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بسمه الله الرحمن الرحیم 


سخن ہاے کفتنی 


برصغیر پاکستان و ہند کے ایران کے ساتھ قدیم زمانے سے کچھ سیاسی اور کچھ معاشرتی روابط چلے آئے تھے؛ قدیم 
ایرانی حکمرانوں نے توسیع سلطنت کی غرض سے برصغیر پر یلغاریں بھی کیں۔ پخانشی بادشاہ داریوش کبیر نے ١١٣‏ ق م 
میں حمله کرکے پنجاب اور سندھہ پر تسلط قائم کیا جو کچھ عرصه جاری بھی رہا۔ اشکانی دور میں انطیوکس نے ٢۲۰ف‏ م 
میں چڑھائ کی درہ خیبر کے راستے پنجاب میں داخل ہوا- ساسانی دور میں بہرام گور( )٣۳٣۰-۳٣٣‏ جو عظیم شکاری بھی 
تھا سیرو سیاحت کے شوق میں ھندوستان آیاء مقصد دوستانه روابط قائم کرنا تھا جس میں اسے کامیابی ہوتی۔ اس بنا پر 
لوگ ایک دوسرے کے ملک میں آنے جانے لگے اور یھ سلسله صدیوں تک قائم رہا۔ 

ایران کے دور سامائیه (۹۹۸-۹۰۰) میں ایران و ہند میں لوگوں کے ارتباط میں کافی اضافه ہوا۔ یہاں کے لوگ 
فارسی زبان سے آشنا ہوئے۔ دور غزنویہ (۲٦۱۱۸۹-۹ء)‏ کے آغاز میں الپتگین خراسان کا سپه سالار تھاء اسے دراصل 
خراسان کی حکومت ہی حاصل تھی۔ اس کے بعد اس کے داماد سبکتگین کو غزنی اور خراسان کی حکومت ملی۔ پشاور کے 
راجا جیپال کو شکست دے کر وہ پشاور پر بھی قابض ہوا اور دور غزنویه کا آغاز ہوا۔ سبکتگین کی وفات کے بعد اس کا بیٹا 
سلطان محمود تخت نشین ہوا اس نے ایران کے آخری صفاری حکمران کو شکست دی۔ کچھ عرصہ پہلے خراسان جو سلطنت 
غزنوبه سے نکل گیا تھا سلطان محمود نے اسے فتح کرلیا۔ چند سال بعد بخارا اور سمرقند بھی فتح کرلیے۔ہند میں قنوج اور 
سومنات کو فتح کیا تو اس کی شہرت اطراف عالم میں پھیل گئی۔ 

ہند میں فارسی زبان کا باقاعدہ آغاز غزنوی دور میں ہوا۔ )۱۰۲۵-٥۰٢١(‏ میں پنجاب غزنوی سلطنت کا حصد بناء 
تو سلطان محمود نے غزنی میں وسیع پیمانے پر ایک دارالعلوم کی بنیاد ڈالی۔ اس میں عنصری؛ عسجدی جیسے شاعر 
ابوریحان البیرونی ایسے ماہر ہئیت و علم ریاضی شامل تھے۔ سلطان کی دعوت اور داد و دہش پر ابوا حسن طبیب؛ ابونصر 
عراق ماہر ریاضی ایسے جید عالم بھی غزنی آئے۔ عالمگیر شہرت کے شاعر فردوسی کو 'شاہنامہ' لکھنے پر سلطان محمود نے 
مامور کیا تھاء یھ زندہ جاوید کارنامھ اسی عہد کی عظیم یادگار ہے۔ 

سلطان محمود خود بھی عالم شخص تھا فقه پر کتاب 'تفریدالفروع' اس نے لکھی تھی۔ اس دور میں ایران اور ہند 
کے روابط مزید استوار ہوئے اور یہاں فارسی زبان کی ترویج ہوئی۔ غزنوی عہد کے دوران فارسی زبان کا بڑا مرکز لاہور تھا 
نامور شعرا مسعود سعد سلمان اور ابوالفرج رونی کا تعلق لاہور ہی سے تھا جو دربار غزنە سے وابسته تھا۔ یہاں فارسی زبان 
نے مقبولیت عام کی صورت اختیار کی» فارسی کو درباری زبان کا درجە ملا اور دفتری زبان کی بھی حیشت حاصل ہوئی۔ اور 
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اس کی درس و تدریس باقاعدہ ہونے لگی۔ علما نے بعض علوم پر تصنیفات کے لیے فارسی ہی کو ذریعه بنایا۔ اس میں شک 
نہیں کہ جن علما نے یھ کام شروع کیا ان میں زیادہ تر وہ لوگ تھے جو ایران ہی سے آئے تھے, لیکن رفته رفته مقامی 
باشندوں نے بھی تصنیف و تالیف کا سلسله شروع کیا۔ اس عہد میں علی ہجویری داتا گنج بخش وارد لاہور ہوئے۔ تصوف کے 
موضوع پر جو کتابیں لکھی گئیں؛ ان میں سرفہرست کشف المحجوب ہے جو حضرت داتا گنج بخش کی تصنیف ہے۔ حضرت 
معین الدین چشتی کے مسلک تصوف و عرفان کا ذریعھ اظہار بھی فارسی تھا۔ بعض اور صوفیاے کرام نے فارسی ہی کو 
تبلیغ اسلام کا ذریعه بنایا۔ ہندوستان میں جو فارسی پہنچی؛ وہ خراسان اور توران کے توسط سے ہی پہنچی۔ 

مغول سلطنت کے بانی چنگیز خاں نے ۱۲۲۹-۱۲۲۰ء کے دوران اران فتح کیا۔ اس کے ظلم وستم کا ہاتھ دراز ہوا 
تو ایران کے متعدہ خانوادے ترک وطن کرکے ہندوستان آئے اور یہاں کے شمالی علاقوں میں مستقل طور سے رس بس گئے۔ 
ایرانی علما کے ترک وطن کرنے کا یه سلسله بعد میں بھی قائم رہا۔ ان کی وجە سے تیرھویں صدی عیسوی میں فارسی زبان 
کے نشرونفوذ میں مزید ترقی ہوئی۔ فارسی زبان رفته رفته ہندوستان کے بعض حصوں میں سمجھی اور بولی جانے لگی؛ 
فارسی کے شوق تدریس میں بھی اضافه ہوتا گیا۔ 

فارسی زبان کی تشوبق و ترویج میں ہندوستان میں بعد کے مسلمان بادشاھوں اور امرا نے بھی نمایاں حصہ لیا۔ ہند کے 
تقریباً تمام مسلمان بادشاہ اس طریق پر کاربند رہے۔ فارسی زبان وادب کے مصنفین کی انھوں نے بڑی فیاضی سے حوصلہ افزایئ 
کی۔ اکثر بادشاہوں کے درباروں سے شعرا و علما وابسته ہوئے۔ جنھیں اکثر انعام و اکرام اور وظائف سے نوازا جاتا تھا۔ غیاث 
الدین بلہن (١٦۱۲-٦۱۲۸ء)‏ اور کیقباد )۹۰-۱۲۸٦(‏ کے عہد میں اور ان کے بعد خلجیٰ (۱۲۹۰۔۱۳۲۰ء) اور تغلق 
دور (۱۲۱۲-۱۳۲۰ء) میں فارسی زبان کی بہت ترقی ہوٹی اس دور میں اور بعد کے دور میں مشہور شاعر امیر خسرو اور 
حسن سجزی تھے۔ امیر خسرو نے پانچ دیوان اور دس مثنویاں لکھیں؛ جنکی شہرت ایران تک پہنچی نثر میں اعجاز خسروی 
اور خزائن فتوح تالیف کیں۔ علاءالدین خلجی کا عہد فارسی زبان و ادب کی ترقی کا زمانه تھا۔ پھر غیاث الدین تغلق کے 
بیٹے محمد تغلق کے عہد میں فارسی زبان وادب نے ترقی کی مزید منزلیں طے کیں۔ خود حکمران کو بھی کئ علوم میں کامل 
دسترس حاصل تھی۔ 7/00000 کا بڑا قدردان تھا۔ تغلق خاندان کے بعد سید خاندان کی حکومت قائم ہوئی؛ اس 
مختصر عہد میں تاریخ کی ایک قابل قدر کتاب "تاریخ مبارک شاہی" یحیی' بن احمد سرہندی نے تالیف کی۔ لودھی خاندان 
پریں اقتتار را (1۴۵۲۰۱۳۱۴ء تی اس ہد می فلسلہ کا اڑا پرا:مکاتب میں سے کی تریس کا گام بھی قارشی 
میں ہونے لگا۔ سکندر لودھی کے زمانے میں علم طب کی کتابوں کا فارسی میں ترجمە ہوا۔ محمود بن شیخ ضیا نے ایک لغت 
'تحفتالسادات فی علم اللغات" کے نام سے تالیف کی جو بعد میں "فرہنگ سکندری" کے نام سے مشہور ہوئ۔ فیروز شاہ تغلق 
کے زمانے میں ضیا ءالدین برنی نے "فعاوای جہانداری" تصنیف کی۔ سکندر لودھی کا عہد فارسی ادبیات کی تاریخ میں بڑی 
اہمیت رکھتا ہے۔ اس عہد کی یہ خصوصیت بھی ہے کە ہندوؤں کی خاصی تعداد نے فارسی زبان میں دسترس حاصل کی اور 
بعض ان میں دفتروں میں منشیوں کے منصب پر فائز ہوئے۔ اس دور میں صوفیانه ادب کا بھی ارتقا ہوا۔ بعض صوفیاے کرام 
نے تبلیغ اسلام کے لیے فارسی کو ذریعه اظہار بنایا۔ حضرت نظام لدین اولیا کے ملفوظات پو مشتمل کتابیں "انوار مجلس" 
مولفه خواجه محمد امام فوائد الفواد'مولفہ حسن سجزی" اور "افضل الفوائد' مولفه امیر خسرو کا ہدیه عقیدت ہیں۔ بعض اور 
فضلا نے بھی تصوف پر کتابیں اور رسائل لکھے۔ تصوف کے علاوہ ان حکمرانوں کے عہد میں شعرو شاعری کو بھی ترقی 
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حاصل ہوئ۔ 

مغليه دور کا آغاز ١٥٥۱ء‏ میں ہوا اس کا بانی ظہیرالدین بابر تھا۔ بابر خود شاعر تھا٠‏ صاحب دیوان تھا تزک بابری" 
اس نے ترکی زبان میں لکھی؛ جس کا ترجمہ " بابر نامه" کے نام سے عبدالرحیم خانخانان نے کیا۔اس کے دربار سے بعض شعرا 
وابسته تھے۔ ہمایوں کو شعرو ادب ورثے میں ملا تھا۔ وہ صاحب دیوان بھی تھاء اسے شیرشاہ سوری سے شکست کھا کر ایران 
جاناپڑا۔ پھر ایران سے کمک لے کر جب وہ واپس آیا تو اس کے ساته متعدد نامور علما بھی آئے۔ یہاں اسے تخت و تاج دوبارہ 
میسر آیا تو یھ علما اس کے دربار سے وابسته ہوئے۔ اس کی ہمشیرہ گلبدن بیگم فارسی زبان میں کامل دسترس رکھتی تھی, 
اس نے فارسی میں 'ہمایوں نامه" تصنیف کیا۔ 

اکبراعظم کی درس و تدریس کا معقول انتظام ہمایوں کے عہد کی سیاسی افراتفری کی وجه سے تو نھ ہو سکا لیکن وہ 
سخن شناس. علم نواز اور علما کا قدزدان تھاء شعر کا ذوق بھی رکھتا تھا۔ اس کی شعر گوئ کا ذکر "تاریخ فرشعہ' اور 
ریاض الشعرا" میں آیا ہے اس کے دو شعر حسب ذیل ہیں۔ 

دوشینه زکوی مے فروشاں یك کاسه مے بزر خریدم 
اکنون زخمار سرگرانم زردادم و دردسر خریدم 

اکبر کے دور میں فارسی زبان نے جو ترقی کی وہ فیضی: ابوالفضل, عبدالقادر بدایونی؛ عبدالرحیم خانخاناں؛ عرفی؛ 
نی اور ض× رزیرۓ اعرا و غلا کی علیی یادگاروں سے کاب ہے ارح الف ایور کی گڑاں قدر عل باذ گار ہے۔ 
اکبر نے اپنے دربار میں شعرا؛ علما و مورخین کو معزز مقام دے کر سرفراز کیا جہانگیر کے علم فارسی کی شاہد اس کی 
کتاب "تزک جہانگیری" ہے۔ اس کی سخن پروری اور علم نوازی کی بدولت متعدد گراں قدر کتابیں منظر عام پر آئیں۔ یہاں 
کے دانشمندوں نے فارسی زبان کی ترویج میں جواب علم و ادب اور سیاست و حکومت کی زبان تھی انتہائ کوشش کی۔ 
رفته رفته پاکستان ایران کے بعد فارسی کا دوسرا بڑا مرکز بن گیا۔ ایک خاص دور ایسا بھی آیا جب شعر و ادب میں فارسی 
کا رواج ایران سے زیادہ ہوگیا۔ عصر حاضر کے ایک ایرانی فاضل شاہ وحید مازندرانی اپنی تالیف "سر زمین مشرق' میں 
لکھتے ہیں (صفحھ۳۱) 

"در دربار باشکوو اکبرو جہانگیر کانون ادبی گرمتر از دربار شاہان صفوی؛ شہر دہلی بیشتر از اصفہان مرکز ادبیات 
فارسی › وہند۔ بہتر از خود ایران بانیء انتشارِ آثار ”گراں بہای ادبی بود۔ 

'اکبر اور جہانگیر کے پر شکوہ دربار میں ادبیات کا تش دان صفوی بادشاہوں کے دربار سے گرم تر: شہر دہلی 
اصفہان سے زیادہ بڑا مرکز اور پند گران بہا ادبی کارناموں کی نشر و اشاعت میں خود ایران سے اگے تھا"۔ 

دونوں ملکوں کے روشن فکر اصحاب کے روابط قائم تھے اور آثار فکری سے اہل علم آسائی سے مطلع ہوجاتے تھے۔ 
حالات کی تبدیلیوں کی وجه سے جو اثرات زبان میں آتے تھے اس ے دونوں کے اہل علم یکساں متاثر ہوتے تھے۔ ہم دیکھتے 
ہیں کە اکبر اعظم کے دور کے شعرو ادب میں ایک خاص اسلوب تخلیق ہوا جسے «سبک پندی» کا نام دیا گیا۔ اس سے ابران 
کے شاعر بھی متعارف اور متاثر ہوئے اور بعض شعرا نے کسی حد تک یه سبک بھی اختیار کیا مغليه دور میں شاہجہان کی 
سخن پروری قدسی مشہدی اور ابوطالب کلیم کے شاعرانه کارناموں سے واضح ہے۔ شاہجہان کے بیٹے داراشکوہ کی علمی 
باد گار سك لا ایا کنا الارًَا اور مع تعرنی ہیں اریگ زی کے ماملات اور اس کن انشا ہر داز یا کے عد 
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وفضل کے شاہد ہیں۔ عظیم شاعر بیدل نے فارسی زبان ہی کے ذریعے اپنے وسیع اور عمیق خیالات اہل ذوق تک پہنچاے۔ 

مغليه دور کے حکمرانوں کی دادو دہش لطف و کرم اور سخن پروری کا یھ نتیجه تھا که اس دور کے ہر بادشاہ کے 
زمانے میں ارباب کمال نے تصانیف کے انبار لگا دیے جو آج بھی مطبوعات و مخطوطات کی صورت میں دنیا بھر کے اہم 
کتابخانوں میں موجود ہیں۔اس دور کے بادشاھوں؛ وزرا اور امرا کی سرپرستی تو اہل علم کو حاصل رہی, لیکن یھ بھی حقیقت 
ہے کە بعض اصناف ادب کے ارتقا میں جن کا تعلق عوام سے تھاء مثلاً طب جوم, لغت و انشاء ایسے علوم کا ایک بڑا محرک 
علما کا ذاتی علمی و ادبی ذوق تھا۔ ان موضوعات کے علاوہ مذہب؛ تصوف: فقهء تاریخ؛ شعراو علما کے تذکرے ٠‏ ملفوظات 
فلسفہ. اخلاقء علم ہیئت: ریاضی, موسیقی. خطاطی سنسکرت اور عربی سے فارسی تراجم؛ دیوان اشعار؛ مثنویاں: داستانیں 
وغیرہ دلکش انداز میں لکھی گئیں۔ 

علمی موضوعات پر لکھی ہوئ گرانقدر کتابوں کے مطالعه میں آسانی پیدا کرنے کے لیے جن وسائل کی ضرورت تھی 
وہ تدریسی رہنمای کے علاوہ لغات نویسی تھی, چنانچه علماے لسانیات نے اس طرف بھی توجه دی اور لغاتیں لکھی جانے 
لگیں جن سے پڑھنے والوں کے لیے آسانی پیدا ہوگئ اور زبان و ادبیات کے شوق تدریس میں مزید اضافه ہوا۔ 

میرا موضوع فرہنگ نویسی ہے اس لیے میں برصغیر کے مختلف ادوار کی فرہنگوں کا مختصر ذکر کرنا مناسب 
سمجھتا ہوں۔ فرہنگنویسی کے دور اول کا سلسله تیرھویں صدی سے پندھرویں صدی تک کا ہے۔ اس دور کی فرہنگیں یا 
لغاتیں حسب ذیل ہیں: 

محمد فخرالدین مبارک شاه غزنوی قواسی:فرہنگ قواسی 

مولانا محمد رفیع دہلوی: دستور الا فاضل 

فضل الدین محمد: بحر الفضائل فى منافع الافاضل 

قاضی خوان بدر محمد دہلوی: ادات الفضلا 

محمد بن داود: مفتاح الفضلا 

شیخ ابراہیم قوام فاروقی: شرف نامه منیری 

فرہنگ ابراہیم شاہی: اسمیں مولف کا نام تو موجود نہیں البته یھ فرہنگ ابراہیم لودھی کے نام منسوب ہے۔ 

عاصم شعیب عبدوسی: مجمل العجم 

محمد بن شیخ لاد دہلوی: موید الفضلا 

مغليه دور کی فرہنگیں درج ذیل ہیں: 

ابوال حیر ین سعد الانصاری:فتع الکتاب 

شیر خاں سُور: فرہنگ شیر خانی 

ابوالفضل:مجموع اللفات 

عبدالکریم: انیس الشعرا 

الله داد فیضی سرہندی:: مدارالا فاضل 

عضدالدوله میرجمال الدین: فرہنگ جہانگیری 


ااج م ا ص ل ج ا ا ت ا ا ا ھجک وو ںجںکھ چو ي ي ت 


علی یوسفی شیروانی: در دری 

امان الله حسینی: چہار عنصر دانش 

محمد حسین تبریزی: برہان قاطع 

عبدالرشید ٹھٹھوی: فرہنگ رشیدی 

بخ الطاب اس کے ولف اتا علوم تھی 

غلام الله بہکن صدیقی الہانسوی: اشہراللفات 

فاضل محمد دہلوی:لغات عالمگیر۔ 

عہد مغليه کے دور آخر کے لغت نویس: 

سراج الدین علی خاں آرزو: سراج اللغات و چراغ ہدایت 

ٹیک چند: بہار عجم ۱ 

محمد پاشاہ شاد: فرہنگ انند راج مطبوعہ تہران (سات جلدیں) 

اس دور میں فرہنگوں کی تحقیق و تنقید کی طرف توجه ہوئ, بعض فرہنگوں پر تنقید ہوئی اور فرہنگ نویسی کے کچھ 
اصول مقرر ہوئے۔ 

یہاں ایران اور بیرون ایران طبع ہونے والی فرہنگوں اور ڈکشزیوں کا مختصر سا ذکر کر دینا بھی مناسب ہوگا جو 
امتیازی اہمیت کی حامل ہیں۔ 

ایف سٹین گاس نے پرشین انگلش ڈکشنری تالیف کی جو باراول ۱۸۹۲ء میں, باردوم ۱۹۳۰ء میں اور بارسوم 
۷۶ء میں لندن میں طبع ہوئ؛ سلیمان حیئم کی نیو پرشین انگلش ڈکشنری جسے انھوں نے خود «فرپنگ جامع فارسی به 
انگلیسی» کا نام دیا ہے اس کی جلداول ۱۹۳۳ء اور جلد دوم ۱۹۳١‏ میں تہران میں طبع ہوئی؛ حبیب الله آموز گار کی 
فرہنگ آموزگار ۱۹۵۳ء میں تہران میں طبع ہویئ۔ حسن عمید کی فرہنگ فارسی تہران میں ۱۳٦١‏ شمسی میں شائع ہوئ۔ 

مغليه دور کے اختتام پر ہندوستان میں انگریزوں کی حکومت قائم ہوئی اور اس عہد میں ایران اور ہندوستان کا رابطه 

کافی دیر کے لیے ختم ہوگیا۔ ہندوستان میں انگریزی کی طرف رفتہ رفته زیادہ توجھ ہونے لگی اور فارسی کی طرف توجه کم 
ہوگئی۔ 

ایران میں حالات کچھ ایسے پیدا ہوئے جن کا فارسی زبان پر بھی اثر پڑا۔ مشروطیت کی تحریک آزادی کی لہر پورے 
ملک میں پھیل گئ۔ ایران میں انگریزوں کے تعاون سے جو کمپنی قائم ہوئی؛ اس کی وجە سے انگریزوں کے ساتہ رابطه بڑھا۔ 
فرانس کے ساته بھی تعلقات پیدا ہوئے۔ روس سے بھی میل جول ہوا۔ خارجه سیاست ملکی سیاسیات میں دخل انداز ہونے 
لگی۔ طالب علم یورپ میں تعلیم حاصل کرنے لگے۔ ان حالات کا فارسی زبان و ادب پر بہت گہرا اثر پڑا اور زبان میں خاص 
انداز میں ترقی ہونے لگی. لیکن ہندوستان میں فارسی زبان کی حالت جوں کی توں رہی, اس لیے دونوں کی تحصیل فارسی 
میں تفاوت پیدا ہوگیا۔ ہمارے ہاں کے اہل علم ان تبدیلیوں سے نا آشنا رہے جو ایران کی زبان و ادب میں ہوئیں اب تو یه عالم 
تھا کە ایران وہند کے لوگ ایک دوسرے کی گفتگو آسانی سے نہیں سمجھ سکتے تھے جس میں کچھ حصہ ذخیرہ الفاظ؛ 
تلفظ اور انداز بیان کا بھی تھا۔ پاکستان کے عالم وجود میں آنے سے ایران و پاکستان کے رابطے استوار ہوئے؛ علم کے رابطوں 


f 


میں بھی اضافہ ہوا اور پاکستان کے اہل علم بڑے شوق سے ان تبدیلیوں کو اپنانے میں کوشاں رہے جو فارسی زبان میں آرہی 
تھیں۔ یہاں اب فارسی کی تعلیم و تدریس بھی اس انداز میں ہورہی ہے کہ زبان کی تبدیلیاں ہمارے لیے اجنبی نہیں رہیں۔ 
بہاں کے فارسی کے طالب علم ان سے نە صرف آگاہ ہیں بلکە انھیں بروی کار بھی لارہے ہیں۔ 

مجھے ۱۹۵۹ء میں ایران کے بعض پروفیسر صاحبان کی دعوت پر جب وہاں جانے کا موقع ملا تو وہاں میں زبان کی 
تبدیلیوں سے بہت متاثر ہواء بعض الفاظ و تراکیب پر وہاں کے اساتذہ سے مذاکرہ بھی ہوتا رہا جس میں پروفیسر سعید 
نفیسی صاحب نے میری رہنمائ بھی کی۔ مجھے سیاحت ایران کے دوران «فرہنگ فارسی۔ اردو» مرتب کرنے کا خیال آیا 
لیکن واپس آکر میں «تاریخ ایران» لکھنے میں کچھ ایسا مصروف ہوا کە اس کی تکمیل میں کئ سال صرف ہوئے جو بالآخر 
دو جلدوں میں مجلس ترقی ادب کے اہتمام میں طبع ہوی اس کے بعد فرپنگ مرتب کرنے میں مصروف ہوگیا۔ 

کسی علمی زبان میں الفاظ کے تلفظ کا مسئلہ بڑا اہم ہوتا ہے۔ اس اہمیت کے پیش نظر راقم نے «فرہنگ فارسی - 
اردو» میں اکثر الفاظ کو مستند اسناد کے ذریعے اعراب کے ساتە پیش کیا ہے۔ الفاظ کے لیے فتح یعنی زبر؛ کسرہ یعنی زیر؛ 
ضمۂ یعنی پیش اور علامت سکون کو تلفظ کے لیے لازم سمجھا گیا ہے۔ لفظ کے حرف پر اگر زیر ہے تو اس پر زبر دی گی ہے۔ 
اگر حرف اول پر زیر نھ بھی دی گئ ہو تو زیر ہی سمجھی جائے؛ «زیر» اور «پیش» کا اہتمام ہر صورت میں کیا گیا ہے سکون 
کی علامت جہاں ضروری سمجھی گئ ہے وہاں دی گئ ہے 

لفط کے ململ میں ارک اعخانی مسحل بے قایان :ا تاس ید کی درد رک تو ہم کے ہیں کہ اکر 
کسی لفظ کے آخر میں حرف وہہ آیا ہے تو اس سے ملحقه پہلے حرف پر زبر کی علامت ظاہر کی ہے ہو مھ جس 
ایف سٹین گاس نے اپنی « پرشین انگلش ڈکشنری؛ میں اسے علامت زبر ہی سے ظاہر کیا ہے؛ مثلا دکردہ است, نوشتّه است؛ 
مکش رت ا ےبرح ات آہہد گلملی رس ای سے کے سا و رت 
دہ سے پہلے ملحقه حرف کی علامت کو زبر کے بجاے زیر سے ظاہر کیا ہے؛ اس فرہنگ کی رو سے ان افعال کی صورت یه 
ہے: کردہ است؛ نوشتہ است, خسته شد وابستہ شد یه اختلاف تلفظ کے سلسلے میں حائل تو ہوا لیکن ہم دیکھتے ہیں کہ اپل 
علم ایرانی: بلکھ عام اہل زبان بھی گفتگو کے دوران کرده است» نوشته است» خسته شد وابسته شد اغیر بی کہتے ہین این 
لیے ایسے الفاظ کے تلفظ کو مستند سمجھتے ہوئے «فرہنگ فارسی - اردو» میں سلیمان حیئم ہی کی پیروی کی گی ہے۔ 

افعال کی صورت کے علاوہ اسمائے صفات جن کے آخر میں دہ آیا ہے سئین گاس اور حسن عمید کی فرہنگ میں 
«٭» سے پہلے ملحقه حرف پر زبر ہی کی علامت آئی ہے تازہ: شگفتةَ؛ مشرد بردہء عاطفهٗ وغیرہ اسی طرح صفاتی صورتوں 
میں حرف «ہ» سے پہلے حرف پر زبر ہی آتی ہے جیسے دانشمندانه ‏ حاکمانه حکیمالّه درویشانّه؛ ابلہانه» لیکن سلیمان 
حیئم میں‌دہء سے پہلے حرف کے نیچے زیر ہی کی علامت آئ ہے, یعنی تازه شگفتهء مشرده» پرده عاطفه اور دانشمندانه. 
حاکمانہ: درویشانہء ابلہانہ وغیرہ۔ اہل زبان اب ان کا تلفظ ایسا ہی کرتے ہیں یہی صورت «فرہنگ فارسی - اردو» میں 
اختیار کی گئ ہے۔ 

اسم فاعل کے آخر میں حرف دہء ہو تو دہء سے پہلے ملحقه حرف پر سئین گاس اور حسن عمید نے زیر ہی دی ہے؛ 
مشلا خواننده» نویسند: لیکن ریگ مت سے ای سورت مین ہر ہی کی اتی ہے یعنی خوائندہ؛ نویسنده» بینندہ۔ 


(فرہنگ قارسی - اردو» میں بھی یہی صورت اختیار کی گی ہے۔ البتھ بعض کلمات جو حرف «میم» سے شروع ہوتے ہیں اور 


a 
ا‎ 
مفاعله کے وزن کے مطابق ہیں اور مصدر کے معنی میں آتے ہیں مثلاً مذاکرہ یعنی تبادله خیال کرناء مشاہدہ یعنی غور سے‎ 
دیکھنا مشافہہ یعنی روبرو بات چیت کزنا؛ ایسے الفاظ میں «ہ» سے پہلے حرف پر زیر ہی کی علامت ہے ایسے الفاظ کا‎ 
تلفظ سب میں ایک سا ہے۔بعض اسمائے صوت بھی ایسے ہیں جن میں حرف دہء سے پہلے خرف پر زہر ہی کی علامت ہوتی ہے‎ 
مثلاً چچ قہقة؛ وغیرہ ان کا تلفظ بھی سب میں ایک سا ہے۔ بعض اسم فاعل جن کی تائیث حرف «ہ» بڑھانے سے بنتی‎ 
ہے, اس صورت میں سب کا تلفظ ایک سا ہے؛ مثلأمعلم سے معلمّہ معصوم سے معصومّہ؛ مدعی سے مدعیہ؛ مدیر سے‎ 

مدیرہ؛ مسلم سے مسلمہَ بالغ سے بالغه وغیرہ۔ 

ایرانی تلفظ میں اگر حرف دواوء سےپہلے حرف پر کوئء علامت نھ ہو یعنی واو مجہول ہو تو اس پر علامت «پیش» 
آتی ہے مثلا تُوپ: تُوپخانہ: بوٴسیدہ: بُوستان, بہلول: دُوست: أُو۔ حرف واؤ سے پہلے حرف پر زبر ہو تو اس کا تلفظ البته زیر 
ہی سے کیا جاتا ہے مثلا؛ توحید سو داء ہویدا ۔ 

ایران میں یاے مجہول کے بجائے باے معروف ہی استعمال ہوتی ہے؛ اس لیے اگر «دی» سے پہلے حرف پر بظاہر کوئ 
علامت نە ہو تو اس کے نیچے زبر آتی ہے مثلا پیش پیشرفت؛ کیش» أمیخته شیفته؛ ہی بصر؛ بی حاصل وغیرہ اگر یی سے 
پہلے حرف پر بظاہر زبر ہو تو اس لفظ کا تلفظ زیر ہی سے ہوتا ہے, مثلا طیران: حیران وغیرہ۔ اس 'صورت میں سب اہل فرہنگ 

فرہنگ میں الفاظ کے معنی عام طور سے لغوی اعتبار سے دیے جاتے ہیں لیکن بعض فقرات میں ان کا استعمال کچھ 
مختلف صورت اختیار کر لیتا ہے جیساکە فقرات ذیل سے ظاہر ہوتا ہے۔ 

داز کا مطلب تو «سے» ہے لیکن بعض فقرات میں اس کا مطلب لغوی معنی سے مختلف ہو جاتا ہے؛ مثلا 
ازآنجائیکە- چونکہ؛ یا اس بات کو ذہن میں رکھتے ہوئے۔ 

از برداشتن: زبانی یاد کرلینا 

از پیش بُردن: مکمل کرناء کامیابی سے الجام دینا 

از جا رفتن: غصے میں آناء غضب ناک ہونا 

لفظ «پا» کا مطلب تو «پاؤں» ہے لیکن بعض فقرات و مرکبات کی صورت میں اس کے معنی کچھ مختلف ہوجاتے 
بین مثلا: 

پا ازمیان کشیدن: کنارہ کرناء الگ ہوجاناء دوری اختیارکرلینا 

یازدن: دھوکا کرنا یا دینا۔ پاخوردن ۔ دھوکا کھانا 

پا شو و بمدرسھ رو: اٹھہ اور مدرسے جا 

صبع چە ساعت پا شدید؟: آپ صبح کس وقت اٹھے؟ 

عمارتی بر پاگرد: اس نے عمارت تعمیر کرای 

اس طرح لفظ «پس» کے لغوی معنی پیچھے؛ بعد ہیں لیکن ان کے مفہوم ذیل میں دیکھیے 

پس انداز: بچائ ہوئ رقم 

پس دادن: واپس دے دینا 


a -‏ ڇڪ 


پس گوش انداختن: نظر انداز کر دینا 

پس تشستن: پسپا ہونا؛ لوٹ جانا 

ایسے الفاظ کے معانی کو واضح کرنے کے لیے انھیں مرکبات یا فقرات کی صورت میں «فرہنگ فارسی - اردوء میں 
ابجدی ترتیب سے لکھا گیا ہے۔ بعض الفاظ کے معنوں کی وضاحت اشعار سے بھی کی گئ ہے جن کا ترجمہ بھی دے دیا گیا 
ہے۔ بعض اور امور درج ذیل ہیں 

فعل کی صورت میں جو الفاظ آئے ہیں, ان کے مصدر اور مصدر سے ان کی بناوٹ بھی بتا دی گی ہے۔ 

اہل حرفه کی ضروری اصطلاحات. بعض تکنیکی اور سائنسی اصطلاحات بھی اس میں آئ ہیں۔ 

روز مرہ اور محاورات بھی شامل فرہنگ ہیں۔ 

تاریخی واقعات کی طرف بھی اشارات کیے گئے ہیں۔ 

صرف ونحو کے بعض اصول بھی پیش نظر رکھے گئے ہیں۔ 

عربی؛ انگریزی اور بعض دوسری زبانوں کے الفاظ جواب فارسی میں استعمال ہوتے ہیں وہ مفرس صورت میں پیش 
کیے گئے ہیں۔ 

«فرہنگ فارسی - اردو» مرتب کرتے ہوئے راقم کے پیش نظر ‏ ایف سئین گاس کی پرشبن انگلش ڈکشنری؛ سلیمان 
حیئم کی دفرہنگ جامع فارسی انگلیسی» › حبیب الله آموز گار کی فربنگ آموز گار؛ محمد پاشاہ شاد کی فرہنگ انندارج» 
غیاث اللغات: برہان قاطع اور ٹیک چند کی بہار عجم تھیں۔ ان سے میں نے استفادہ بھی کیا جس کے لیے میں ان شہرہ آفاق 
مولفین کا شکر گزار ہوں۔ 


مقبول بیگ بدخشانی 


نشہ وامتنان 
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سمجھتا ہوں۔ میں جب گورفنٹ کالج لاہور میں تھا تو تہران کے بعض پروفیسر خانھ فرہنگ ایران میں آیا کرتے تھے۔ اور پھر 
ہماری انجمن فارسی کی دعوت پر کالج میں تشریف لاکر ہمیں شرف بخشا کرتے تھے۔ ایک مرتبه سعید نفیسی صاحب تشریف 
لائے۔ اس وقت پروفیسر بدیع الزمان فروز انفر اور شاعر شیریں بیان صادق سرمد بھی ان کے ساتھ تھے۔ میری دعوت پر وہ 
کالج میں تشریف لائے اور اساتذہ اور طلبه کو اپنے خیالات سے مستفید فرمایا۔ میں ان سے اپنی کتاب «ادب نامه ایرانء کی 
وجه سے متعارف تھا اس لیے کھل کر بات چیت بھی ہوئ۔ انھوں نے خدا حافظی کے موقعپر مجھے فرمایا « آپ کے ذمے کام 
تو اور بھی ہیں لیکن دو اہم کام یھ ہیں کہ جس محنت سے آپ نے «ادب نامه ایران» اہل ذوق تک پہنچایا اسی طرح « تاریخ 
ایران» اور «فرہنگ فارسی به اردو» بھی مرتب کیجیے کہ یھ دو کتابیں بھی برادر ملکوں کی محبت کی علامت ہونگی۔ موقع 
ملے تو اس سلسلے میں ایران بھی آئیے: ان کی فرمائش اور دعوت سے مجھے خوشی ہو اور کچھ رہنمائ بھی ملی۔ زیادہ 
عرصہ نہیں گزرا تھا کە مجھے ایران آنے کا دعوت نامه ملا جس کے لیے میں ان کا تہہ دل سے شکر گزار ہوا ۔ فرصت ملتے 
ہی ۱۹۵۹ء میں میں تہران گیا۔ ایران میں تاریخ ایران کے سلسلے میں جو کام ہوئے تھے سعید نفیسی صاحب نے ان کی 
نشاندہی کی اور تاریخی مواد کے طور پر کچھ رسائل بھی مرحمت فرمائے خواجه عبدا حمید عرفانی مرحوم اس وقت حکومت 
پاکستان کی طرف سے سفارت خانے میں ایک اہم منصب پر فائز تھے ان کی وساطت سے تہران کے علما سے ملاقات کا شرف 
حاصل ہوا اور فارسی زبان میں لسانی تبدیلیوں کے اسباب پر بھی گفتگو ہوتی رہی۔ مجھے اصفہان؛ قم اور شیراز جانے کا 
بھی موقع ملا۔ ساسانی عہد کے قدیی آثار بھی دیکھے جو میرے لیے تاریخ ایران کا ایک باب تھا۔ ایسے معلوم ہوا کە علم 
کا ایک اور دروازہ میرے لیے کھلا ہے۔ ` 

مجھے حکومت ایران کا شکریە ادا کرنا ہے که میری کتاب «ادب نامه ایران» جب ایران پہنچی اور سربراہ مملکت کی 
نظر سے گزری تو مجھے پاکستان میں نشان سپاس کے اعزاز سے نوازا گیا۔ اس سے میری ہمت افزای ہوی اور تمناپیدا پوئ که 
سر زمین ایران کی کچھ اور خدمت بجا لا کر اس کا ثمر ہم وطنوں تک پہنچاوں۔ 

میں سیاحت ایران سے واپس آیا تو تاریخ ایران لکھنے میں مصروف ہوگیا۔ چند سال اسی مصروفیت میں گزرے اس 

- کی تکمیل ہونے پر دمجلس ترقی ادب» نے دو جلدوں میں یه کتاب طبع فرما کر مجھہ پر لوازش کی۔ اب اور کام جو میرے 
ذمے تھا وہ «فرہنگ فارسی - اردو» کی تالیف تھی جس کی راہ پر ایران کے کرمفرماؤں نے مجھے ڈالا تھا۔ چند سال میں 
اس کام میں مصروف رہا۔ کافی حد تک کام ہوچکا تھا کە مجھے ایک کرمنانھ آقائ ڈاکٹر سید احمد حسینی رای زن فرہنگی 
ایران, اسلام آباد کی طرف سے موصول ہوا جس میں انھوں نے فرمایا تھا آپ فارسی کے کسی علمی موضوع پر کوئ کتاب 
تصنیف کریں تو ہمارے لیے بھی خوشی کا موجب ہوگا۔ اس سے مجھے دلی خوشی ہوئی میں نے شکربے کے ساتھ اپنے کام کی 
تفصیل ان کی خدمت میں عرض کردی۔ اس مراسلے سے میرے کام کی رفتار کچھ بڑھہ گئی اور میں اس قابل ہوگیا کہ جلد 
ای کیل وک 


ا اہ ہہ ہے ہہ ہے ےس ہے ہی ۔ کش شش ہشیش مج ے سے شس ا 


خ ۱ 
ی 
اس فرہنگ کے طبع ہونے کا موقع شاید جلد نھ ملتا اگر مغربی پاکستان اردو اکیڈمی کے جنرل سیکریٹری: آقای ڈاکٹر 
وحید قریشی اس کی طباعت کے سلسلے میں نوازش نھ فرماتے۔ ان کا میں صمیمیت قلب سے شکر گزار ہوں۔ مجھے کوثر 
مشہدی پروفیسر انگریزی نے جن کی مادری زبان فارسی اور اکنسابی زبان انگریزی ہے فرہنگ کی نظم و تربیب میں مدد دی 
سو کے لے ا ا ری وت پو 
70 پِپ۶۹ ۹ٰ۹ , 


7 
ہر مو میرے بدن په زبان سپاس ہے۔ 


آپ 


0 
س 0 ڪا ڪڪ ڪڪ ا 


1 


آ:آمدن= آنا سے فعل امرء حرف آ فارسی میں تنہا نہیں 
آتا اس سے پہلے حرف "ب" کا اضافہ کیا جاتا ہے یعنی بیا 
بعنی آء مثال: 

درین بہار چو گل از سفر تو باز بيا 

بن چه می کند این چشم خونفشان بی تو 
اس موسم بہار میں جس طرح پھول خزاں کے بعد پھر نکل 
آئے ہیں تو بھی سفر سے لوٹ آ اور دیکھ کہ خون برساتی 


ہوئی آنکھوں نے تیرے بغیر میرا کیا حال کیا ہے 


آپ:پانی» رس» دھات کی چمک. جیسے آپ تیغ؛ شمشیر 
کی چمک. آب و تاب 
شراب کا 


آب آرغوان:کنایہ ہے شراب سرخ کا 

آب ازپئی رفتن: کسی کے پیچھے پانی چھڑکنا؛ 
اہل ایران کی یہ پرانی رسم تھی کہ نیک شگو ن 
کے طور سے کسی کو وداع کرتے ہوئے پانی 
چھڑکتے تھے 

آپ از دیدہ پاک کردن:دلاسا دیناء د جوئی کرنا 
آب از سرگذشتن:پانی سر سے گزر جانا ہے 
تدبیر ہو جانا 

آب آسیا:پانی کے بہاؤ سے چلنے والی چکی 


آپ افعادن:پانی گرناء منہ میں پانی آنا 


آپ انبار:پانی کا ذخیره» بڑا حوض جو پانی 
ذخیرہ کرنے کے لیے پختہ اینٹوں سے تیار کیا جاتا 


ہے 
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آپ 


0 


آب انداختن:پیشاب کرناء عام طور سے جانوروں 
کے لیے آتا ہے 
آپ انگور:انگوروں کا شیرہ نیز شراب 
آپ ہسته:برف بخ ٹھنڈ سے جما ہوا پانی 
آپ بہا:آبیانہ, آبپاشی کا لگان 
آپ پا:آبپاشی کا مہتمم» پانی کا نگران 
آب تاختن:پیشاب کرنا 
آب تلخ:کنایہ ہے شراب کا 
آب تنی:غسل کرنا؛ پانی میں غوطہ لگانا 
آب چشم گرفان:کسی کی دم جوی کرنا 
آب چشیدن:پانی پینا 
آب چکیدن از چیزی:کسی چیز کی لطافت اور 
تازگی کا کنایہ ہے 
آب چیڑی بُردن:کسی چیز کے خوار اور بے 
اعتبار ہونے کا گنایہ, 
آپ چین:تولیا جس سے ہاتھ یا بدن پونچھا جاتا 
ہے 
آب حیات:پانی جس کے پینے سے دائمی زندگی 
حاصل ہو؛ مثال: ۱ 
ماہمہ تشنه لبائیم تُوی آب حیات 
رحم فرما کہ ز حد گذرد تشنه لبی 
ہم تشنہ لبوں کےلیے تیرا وجود دائمی زندگی بخشنے والے 
پانی کی حیثیت رکھتا ہے رحم فرما کہ ہماری تشنہ لبی حد 
سے بڑھ گئی ہے 
آب حَیوان:آب حیات 
آب خزان:موسم خزاں کی بارش 


آپ خضر:آب حیات 


آپ 


آے 


+ 


KL n me 


آب خُوردن:پانی پیناء اپنی کسی کوشش میں بہرہ 
یاب ہونا 
آب دادن:پینے کے لیے پانی دینا 
آب درجامہ کسی ریختن: کسی کے کپڑوں پر 
پانی گراناء کسی کو سراسیمہ یا مضطرب کرنا 
آب در چیزی کردن:ملاوٹ کرنا 
آب در غربال:چھلٹی میں پائی, فضول کام؛ بے 
حاصل کام؛ بے نتیجہ کام؛ عبٹ بات 
آب رفان:دھونے کے بعد نئے کپڑے کا سکڑ جانا 
آپ رو: آبراھہ٠‏ پانی کی گزرگاہ 
آب روان: بہتا پانی. مثال: 
زندانی جسمم برپانم زسّمای 
آزاد کن این تیرہ گل از آب روان را 
اس جسم کے وجود میں قید ہوں؛ آسمان کی سیل روان سے 
اس وجود کو جو بد نصیب مٹی کی حیثیت رکھتا ہے جات 
دلا دے 
آب زدن: پانی چھڑکنا 
آب زیر کاہ: کسی کے ہوشیار اور مکار ہونے کا 
کنایہ ہے 
آپ شدن: پسیجناء پگھلناء حل ہو جانا. گھل 
جاناء متاثر ہونا 
ا 
آب و تاب: چمک دمک: تیزی» روشنی» رونق 
آپ و دائە: دانہ پانی؛ روزی» معاش٠‏ 
آپ و رنگ: چہرے کی سفیدی و سرخی» زیبائی. 
رعنائی 


آب و ہوا: پانی اور ہواء وہ اجزا جو انسان اور 
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حیوان کی صحت یا زمین کی پیداوار سے تعلق 
رکھتے ہوں 
آہا : (ع) اب کی جمع» باپ باپ داداء اسلاف 
آہاد : خوب بسا ہواءمعمور؛ گنجانء(ویران کی ضد) 
آبادان: آبادء پر رونق 
آبادائیدن: تحسین و آفرین کرنا 
آباد ہوم: آباد جگہ 
آبار: (ع) کنویں 
آہان: ایران کے شمسی سال کا آٹھواں مہینہ جس کے تیس 
دن ہوتے ہیں 
آبپاش: ہانی چھڑکئے والا, کھیتوں کو پانی دینے والاء 
پانی چھڑکنے کی مشین 
آبپاشی:کھیت یا باغ وغیرہ کو پانی دینا 
آبتاپه: آفتاب . لوٹا 
آہپز:پانی میں ابالے ہوئے انڈے وغیرہ 
آبچو:پلکی شراب کی قسم جو جو سے تیار کی جاتی ہے 
بئیر (انگ) 
آہچو سازی:جُو سے شراب تیار کرنا بیئر تیار کرنا 
آبجی: (ت) آغا باجی (ترکی)ء خواہر؛ بہن 
آبجوش:ابلتا ہوا پانی 
آبخانه: پیشاب گا.. ٹنی 
آہخّست:پکا ہوا پھل جس میں سے عرق نکل رہا ہو؛ پھل 
جو گل سز چکا ہو . 
اَبهُو:دیکھیے آبخرست 
آبخُور» آبخوره:(۱)بہره. نصیب. روزی. معاش 
(۲)دریا کا ساحل یا تالاب کا کنارہ؛ یا وہ جگہ جہاں سے 


پانی حاصل کرتے ہیں 


آب € 


آب رز 


فب 
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آبخوری:شیشے یا دھات کا بنا ہوا جگ نما برتن جس سے 
پانی پیتے ہیں 
آبخوست:جزیرہ: بہت مرطوب جزیرہ جہاں کے پانی میں 
بدبو پیدا ہو گئی ہو 
آبخون: أَبحُوست 
آبخیز: پر آب زمینء ایسی زمین کہ جہاں سے بھی اسے 
کھودیں اس میں سے پانی نکل آئے نیز عنی موچ اور پانی 
کا سیلاب: رس دار 
آبدار:سیراب: شاداب: جہاں طراوت ہو؛ وہ چیز 
جس میں چمک اور آب و تاب ہو 
آیدادہ:جوپردار؛ تیز کی ہوئی» صفت شمشیر 
آہدارخاته:وہ کمرہ یا خاص جگہ جہاں چائے؛ شربت 
خصوصی طور سے تیار کیے جاتے ہیں 
آبدان:حرض وغیرہ جہاں پانی جمع رکھا جاتا ہے مثانہ 
آہدانگ:انسان یا حیوان کے جسم کا وہ حصہ جس میں 
پیشاب جمع ہو جاتا ہے مثانہ 
آہڈزدک:ٹیکا لگانے کا آلہ سنج 
آہدسٹ:وضو کےلیے ہاتھ منہ وغیرہ دھوناء طہارت 
آہدستان:آفتابہ : لوٹاء کُوزہ 
َبدُوغ:لسّی جو دہی سے تیار کی جاتی ہے 
آب دہان:پانی جو منہ سے نکلتا ہے تھوک 
آہدیدہ: وہ شخص جس کی آنکھوں میں آنسو ہوں» غمگین, 
ستم رسیدہ, نیز بھیگا ہوا 
آپرو:(آب رُو) چہرے کا نور ج کی تابندگی؛ عزت؛ 
حرمت» بزرگی 
آپرود :ارغوانی؛ آسمانی اور بعض دوسرے رنگوں 
کے گلدار درخت 
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آبرُودار:عزت والاء معزز؛ اچھی شہرت والا 
آبرومند:معزز, باوقار 
آپریز:پیشاب کرنے کی جگ 
آبزّن:نہانے کا برتن حمام وغیرہ؛ برتن جس میں 
غسل کرنے کے لیے دوائی ملاتی جاتی ہے 
آب زندگی:آب حیات 
آہسال:باغ: بوستان» چمن زار 
آہست: آبسان سے ماضی مطلق 
آہستن:عورت کا حاملہ ہوناء 
آہستٹی:حمل 
آہستہ:وہ زمین جس میں ہل جوتا گیا ہو 
آپ سوار:(۱)حباب: بلبلا (۲)خیالی منصوبے بنانے والا 
شخص 
آب سیر:سہل رفتار: آہستہ چلنے والا 
آہشار:قدرتی بہتا ہوا پانی جو کسی ارنچی جگہ 
سے گرے 
آبشمّن:مخفی کرناء پنہان کرناء پوشیدہ کرناء چھپانا 
أَبشکُور:قسمت: نصیب» روزی»؛ معاش 
آب شدن:پانی پانی ہو جانا شرمسار ہونا 


آپ شناس:سمندر میں جہازوں اورکشتیوں کی رہنمائی 


کرنے والا 
آہشنگ:دھات یا چینی کا ثب جس میں بیٹھ کر نہاتے 
ہیں 


آب شنگرفی:کنایہ ہے شراب سرخ کا 


آہشیب:آبشار 


عھ - 
آبغوره :ترش رس٠‏ ترش عرق 


آپ فشاں:چشمہ: گرم پانی کا چشمہ سوراخ جس سے 


آ ب لف 


گرم پانی نکلتا ہے 
آبک: سیماب؛ پارہ 
آہکار:مے فروش, شراب کا تاجر؛ شراب کشید کرنے والاء 
سقہ جو پانی گھر میں لے جاتا ہے 
آب کشیدن:کنوئیں سے پانی نکالنا 
آہکند :پہاڑی نال تیز بہنے والی ندیء تالاب 
آبکی :رقیق ٠‏ پانی کی طرح؛ پر آب 
آہگاہە:حوض, تالاب 
آہگذر:نالہ 
آپ گردان:تانبے کا دستہ دار بزا برتن جس سے پانی 
دوسرے برتن میں ڈالا جاتا ہے 
آہگوشت:یخنی. شوربا 
آیگون:پانی ایسی چمک والاء چمکدار؛ صاف» روشن 
آبگونه:رقیق. پتلا 
آہگیر:تالاب, جوبز جس میں بارش کا پانی جمع ہو جاتا ہے 
آبگیرہ:پانی کا بند, خصوصاً وہ بند جس کے ذریعے پانی 
کسی اور طرف لایا جاتا ہے با پانی کسی اور طرف کو 
نکالا جاتا ہے 
آیگیئە:آئینہ, شش 
آبلوچ:قند. چینی» سفید شکر 
آہلمپو:انار کی طرح کا؛ رس بھرا 
آبله:چهالا. چیچک. پھنسی 
مثال: 
من از قدم سعی مقصود رسیدم 
پر آبله پای مرا قب نماشد 
میں جدوجہد کا اقدام ک رکے منزل مراد کو پہنچا ہوں صحرا 


میں چلتے ہوئے پاؤں میں جو چھالے پڑے انھوں نے ہی مجھے 
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قبلہ کی راہ دکھائی 

آبله خورده یا زدہ:چیچک زده 

آبله دار آبلە روء آہله زار:جس کے چہرے پر چیچک 
کے داغ ہوں 

آبله فرنگ:آتشک. آتشک کی قسم کا مرض 

آہله گوب:ثیکا لگانے والاء ویکسینیٹر 

آبله کوہی:ٹیکا لگانا 

آبِ لیموں:لیموں کا رس جس سے شکنجبین تیار کرتے 
ہیں 

آب مروارید:آنکھوں کی بہماری جسے موتیا بند کہتے 
ہیں 

آبناگ: رس دار 

آب ثیات:شیرینی کی ایک قسم جو چینی کے شیرے سے 
تیار کی جاتی ہے 

آب لُما:حوض, وہ جگہ جہاں چشمے کا پانی بہ کر آتا ہو 
جہاں پانی مایاں ہو سراب 

آہئوس:درخت جس کی لکڑی سیاہی مائل اور وزنی ہوتی 
ہے اس کا پھل انگوروں کی طرح زرد اور پتے صنوبر کے 
پتوں جیسے پوتے ہن 

آپو:نیلوفر کا پھول 

آب ورنگ:رونق. طراوت: تازگی. چیک دمک 

آب و گل:انسان کی سرشت 

ا ا 

آپیار:آبپاشی کرنے والاء گھروں میں پائی پہنچانے والاء 
باغوں اور کھیتوں میں پانی دینے والا 

آبیاری: آبپاشی 


آپارقان:(انگ) اپارٹمنٹ:؛ کمرہ؛ عمارت کا وہ حصہ جس 


آت شش 

میں چند کمرے ہوں 

ص2 ۳10 

آتابائی:بزرگ مالدار شخص (ت) 

آتاشه:سفارت کار رکن عملہ سفارت: (مفرس اٹاچی) 

آتریاد :سپاہیوں کا ڈنن 

آتش:آگ 

آتش خاموش کردن:آگ بجھانا 

آتش افرازہ: آتشبازی کی ایک قسم 

آتش افرٴُوز:کوئی چیز جس سے آگ جلاتے ہیں؛ دیاسلائی 

وغیرہ 

آتش انداز:آگ جلانے یا لگانے والا 

آتش انگیر:آگ جلانے والاء آگ بھڑکانے والاء دھماکا 

کرنے والا 

آتشہار:آگ برسانے والا 

آتشہاز:بارود سے چیزیں بنانے والا۔ آگ سے کھیلنے والا 

آتشبازی :مراسم جشن پر بارود سے بنی ہوئی چیزوں کو 

جلانا 

تش پارسی:چھالا جو ہونٹ پر نکل آتا ہے 

آتش پارہ:(٥)چنگاری‏ (٢)فتنہ‏ انگیز 
آتشِ پُرست:آگ کی پرستش کرنے والا: آگ کر 
مقدس سمجھنے والے لوگ زرتشت کے پیرو؛ 
پارسی آتش پرستوں کا معبد آتشکدہ ہوتا ہے 

آتش تاب:انگیھٹی؛ سٹنوو (انگ) 

آتشخانه: آتشکده. پیروان زرتشت کا معبد 

آتش خوار:آگ کھانے والا پرندہ: ظالم, ستمگار 

آتشدان:جس میں آگ جلائی جاتی ہے. چولہا : انگیٹھی 

آتش روشن کردن: آگ جلانا 
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آتش زدن:آگ لگانا 

آتش سُوزی:آگ لگنے کا حادثہ 

آتش فام:آگ جیسا سرخ 

آتش فشان:پہاڑ جس سے آگ یا لاوا نکلتا ہے 
آتشک:پیشاب کا خطر ناک مرض 

آتشکار:آگ سے کام لینے رالا آگ کے ذرنیے چیزیں 
تیار کرنے والا 

آتشکده: اتش پرستوں کا مقدس مقام جہاں آگ جلائی 
جاتی ہے جو ہمیشہ جلتی رہتی ہے 

آتش کردن:غصہ دلاناء بهزکاناء اشتعال دلانا 

آتش نشاندن:آگ بجھانا 

آتش گرفتن:آگ پکڑناء آگ سے متاثر ہوناء آگ سے جلنا 
تش مزاج: گرم مزاج تند مزاج؛ جلد ہی غصے میں ا 
جانے والاء غصیل 

آتش موسی':آتش طُور. جس کی تجلی حضرت موسی' 
(ع) پر ہوئی 

تش نشان:آگ بجھانے والا 

آتش نشاندن:آگ بجھانا 

آتش نشانی:آگ بجھانے کا عمل 

آتشین:آتشی, جلا دینے والاء سوزان جیسے آہ آتشین 
آتشین پنجە:کنایہ ہے ماہر صنعت گر کا 

آتُون: ل ڑکیوں کو پڑھانے سکھانے والی خاتوں 

آتی:(ع) آیندہ 

آتیه:(ع) آبندہ 

در آتیھ نزدیک:مستقبل قریب میں 

آثار:(ع) اثر کی جمع؛ نشانیاں علامتیں؛ یاد گاریں. 
علمی یادگاریں صورت: وضع ڈھنگ: افعال کارنامے 


آج ر 


آعر 


احوال و آثار غالب:غالب کے حالات زندگی اور 
ان کے علمی کارنامے 
آثام:(ع) اٹم کی جمع. گناه 
آچر:پختہ اینٹ, بھٹے میں پکائی گئی اینٹ 
آجر پُی:بھٹے میں اینٹیں بتانے کا کام 
آجُر کاشی:کاشی کاری کی اینٹیں 
آجری:اینٹوں کی بنی ہوئی 
ساختمانِ آجری:اینٹوں کی بنی ہوئی عمارت 
آجل:(ع) آینده» آخری 
آجل:ڈکار 
آجلا: (ع) بالآخر› مستقبل کی زندگی سے متعلق 
آجودان: (انگ) ایجوٹنٹ» فوجی نائب افسر 
آجیدن: ٹانکے لگاناء سینا پرونا 
آجیدہ:سینے پرونے سے جس کپڑے پر سجاوٹ کی گئی ہو 
آجیل:خشک میوہ 
آچار:اچار 
آجار:(ترکی) پیچ کھولنے کا آلہ٠‏ کلید. چابی 
آحاد:(ع) احد کی جمع؛ اکائیاں 
آخ:کلمہ افسوس, آہ, افسوس, مثال: 
چنان رسید جراحت بدل کہ دید ندید 
ز زخم حادثہ زد ناگہاں نظیری آخ 
دل کو ایسا زخم آیا جو کبھی آنکھوں نے نہ دیکھا تھا اس 
زخم کے حادئے سے نظیری کے منہ سے آہ نکلی 
آخ واخ کردن:ہائے وائے کرناء آہ و زاری کرنا 
آخال:بیکار چیز, بچی کھچی چیزوں کا انبار, کوڑا کرکٹ 
اخقّن:کھینچنا (تلوار) 


SSSA UAT AAA ANN 


آخل:(ع) اخذ کرنے والاء اختیار کرنے والا, حاصل کرنے 
والا 
آخر:(ع) پچھلا: اجام, انتہاء نتیجہ, (اول کی ضد) 
آخر کار:انجام کار آخر کو, قصہ کوتاہ, القصہ 
آخر الآمر: آخر کار؛ بالاخرہ انجام کار 
آخربین: دوربین؛ دور کی بات سوچنے والاء مآلء اندیش٠‏ 
عاقبت اندیش 
آخرّت:(ع) عاقبت» دوسرا جہاں: دارالبقاء قیامت: 
عقبی, انجام 
آخرالزمان:(ع) آخر زمانے تک 
آخری: پچهلا. آخر کا 
آخریان: مال و اسباب» ساز و سامان 
آخرین:آخری 
آَخسّمّہ:شراب جو چاولوں سے تیار کی جاتی ہے 
آخشیج:(١)ضد,‏ مخالف (۲)عناصر اربع ٠‏ پانی» آگ. 
ہواء خاک 
آخُور:جانوروں کو چارہ مہیا کرنے کی جگہ 

آخور سالار:میر آخور؛ جانوروں کے چارے وغیرہ 

کا انتظام کرنے والا 
آخُوری:جانوروں کے چارہ وغیرہ کا انتظام کرنا 
آخُوند:معلم, مُلاً. واعظ 
آداب:ادب کی جمع احترام کرنے کے موقع پر بولا جاتا 
ہے طور طریقے؛ روشن؛ دستور 
آداش:دو ہم نام آدمیوں میں سے ایک 
آداگ:سمندر کا خشک حصہ؛ جزیرہ 
آذخ:خوب اچھا : مبارک: کلمہ تحسین 


J a۲ 


صا 
y+‏ 
اد 


أدر:نشتر 
آدریس:(انگ) ایڈریس» پتا 
آدرّم:زین پوش گھوڑے کی زین پر ڈالنے کا پردہ 
آدرنگ: رنج و اندوه» محنت» مشقت 
آەّم:(ع) حضرت آدم (ع) جن سے انسانوں کی نسل چلی؛ 
ابوالبشر» انسان 
ہنی آدم:بنی نوع انسان» نسل انسانی 
آدم خوار:آدم خور» مردم خور» وحشی 
آدم رو:جہاں آدمی داخل ہو سکے 
آدم زاد:بنی نوع انسان کا فرد: انسان» آدمی زادہ 
آدمک:(۱) حقیر آدمی؛ (۲)گڑیاء کھلونا 
آدم گردن:تہذیب سکھاناء تربیت کرنا ؛ آدمیت سکھانا 
ادم کش: آدمیوں کو ہلاک کرنے والا۔ 
آدم وار:آدمیوں کی طرح ۔ 
آدمی:انسان 
آدمی زاد:حضرت آدم (ع) کی اولاد انسان ۔ 
أدمیّت:انسانیت, میز تہذیب: اہلیٔت ۔ 
آدیش: آگ. آتش :۰ 
آدپنده: قوس قزح 
آدیئه:جمعہ کا دن۔ 
آذار: آذریہودی کیلنڈر کا بارھواں مہینہ (فروری» 
مارچ)۔ 
آذاری:آذر مہینے سے متعلق ۔ 
آذان:اأذن کی جمع؛ کان ۔ 
۔ آڈر:ایران کے شمسی کیلنڈر کا نواں مہینہ جو تیس دن کا 
ہوتا ہے پر ماہ کے نویں دن کو بھی آذر کہا جاتا تھا مثال: 


چچھچجچچججچچٹچکچچنجچچ جج جج ججیدجیججججججتیجججج ہت مج دجدجتججہجدججدجججیجچججیججیجججدأچیجچیجچیجچہچج جچیچنجچیجنھیججچیچنحدجججدجدحذجچجچدحچجججچہجچجی جج جچجچچمٹچیچیجچیچچچچتجججچججچجججججچججججججججججججہیججنتججججججیجم 


اہر آذاری بر آمد باد نوروزی وزید 
دورمے می خواہم و مطرب کہ می گوید رسید 
آذر کے مہینے کا بادل آیا اور نو روز (مارچ کے مہینہ کے 
اولیں دن) کی ہوا چلی میرے دل میں دور مے کی خواہش 
اور مُطرب کی تنا ہے کون کہے کہ وہ پہنچ گیا ہے ۔ 
آذر آباد:آتشکد ۔ 
آذر آبادگان:آذر بائیجان کے ایک آتشکدے کا نام آذر 
بائیجان میں آتشکدے بہت تھے اس لیے اس خاص 
آتشکدے کا نام آذر آبادگان ہوا ۔ 
آذر بر ژین:ایک آتشکدے کا نام جو بلخ یا نیشاپور میں 
تھا۔ 
آڈر پرست:آتش پرست ۔ 
آذر پیرا: آتشکدے کا خادم ۔ 
ار خش:بجلی» رعد» برق ۔ 
آذر کده:آتشکده . 
آذر گون:آگ کی طرح سرخ ۔ 
آذ رنگ:رنج و غم» محنت ۔ 
آذر تُوش:پارسیوں کے آٹھ بڑے آتشکدوں میں سے ایک 
کا نام ۔ 
آڈری:آڈر سے متعلق ۔ 
آڈرین:آتشی, آگ کا کرہ آتش فشاں ۔ 
آڈوقه:بہم رسانی: رسد رسانی؛ خوراک کی بہم رسانی . 
آذیش: آتش. آگ ۔ 
آذْین:زیب و زینت: آرائش٠‏ چراغاں: جشن و شادمانی کے 
دن۔ 


آر: آور کی مختصر صورت,: لا (بیار) ۔ 


۳ 


ارا 


آرا:آراسته کرنے والاء بناؤ سنگار کرنے والاء مثال: 
رری بنمار بزم را آرا 
چوں تربی آفتاب بزم آرا 
اپنا چہرہ دکھا اور بزم کو آراستہ کر چونکە تو ہی بزم کو 
آراسته کرنے والا آفتاب ہے ۔ 
آراستگی:زیب و زینت» بناؤ سنگار ۔ 
آراستن: آراسته کرنا٠‏ سجاناء 
آراسته:سجا ہواء سجایا ہوا ۔ 
آرام:آرامیدن سے, تسکین, سکون, قرار ٹھہراؤ ۔ 
آرام ٥ہ:سکون‏ بہم پہنچانے والا. جس سے کسی کو تسکین 
حاصل ہو ۔ 
آرامائیدّن:آرام کرنا 
آرامٌش:سکُرن, اطمیتان. راحت: آرام . 
آرامگاہ:(۱)آرام کرنے کی جگہ (۲)آرام کی آخری جگ . 
0.0 
آرام گرقتن:آرام پاناء سکون حاصل ہونا . 
آرامی:سکون. آرام: راحت» اطمینان ۔ 
آرامیدن:آرام کرنا : 
آرایش:سج دھج, بناؤ سنگار۔ سجاوٹ ۔ 
آرایش دادنء آرائش کردن:سجانا؛ بناؤ سنگار کرنا۔ 
آرایشگر: آرائش کرنے والاء بناو سنگار کرنے والاء حجام 
آرہ :آنا 
آردہیز:چھلنی, غربال ٠‏ 
آرد کردن: اتا پیسنا ۔ 
ُردن:کفگیر؛ برا چمچہ ۔ 
آردین: آئے سے متعلق ۔ 
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آرڑو:فریدون کے بیٹے سلم کی بیوی کا نام تھا ۔ 
آرزو:خواہش٠‏ قنا ۔ 
آرزو برٔدن:خواہش کرنا ۔ 


آرزو پختن:آرزو کیے جانا خواہش پر قائم رہنا 


آرزو بگور بُردَن:حسرت دل میں لیے ہوئے دنیا سے 
رخضت ہوجاتا ۔ 

آرزواته:جس کی آرزو ہو ۔ 

آرزو مند:خواہش مند ۔ 

آرزو مندی:خواہش, تنا ۔ 

ازز مندائه:دلی تمنا سے, بڑے شوق سے ۔ 

آرزه:لبپ پوت ۔ 

آرستن:آراستن, آراسته کرناء بناؤ سنگار کرنا ۔ 
ا 

آرش:منو چہر کے زمانے کے ایک پہلوان کا نام ۔ 
آرغدن:غصے میں آنا خشمگین ہونا ۔ 

آرٌغده:(۱) خشمناک» برآشفته ۔ 

آرمان:آرزو» حسرت: خواپش» تمناء حامله عورت کی تنا 
آرمان سرای:سراے حسرت: مراد دنیا ۔ 

آرمه:عورت کی تنا جو امید سے ہو ۔ 

آرمیدِگی:آرام, امن و سکون . 

آرمیدّن:آرام پانا. آسودگی حاصل ہونا ۔ 

آرن:آرتج کا مخفف 

آرنتچ:کُہنی 

آرندہ:اورندہ؛ لانے والا ۔ 


آرّنگ:(١)کہنی‏ (۲)طور طریقہ (۳)بے چینی؛ مصیبت 


ز 


رڈ 


آزا 


سسس ل ا ص ا ا 


آفت, (۳) مہارت ۔ 
آروارہ:جیڑاء جبڑے کی پڈی . 
آروغ:ڈکار ۔ 

آرُوغیدن:ڈکار لينا . 


آروند:شہرت: شان و شوکت» فخرو ناز» تعریف و توصیف 


آروین:آزمائش ۔ 
آره: آری. بڑھئ کا لکڑی کاٹنے کا دندانه دار آله 
آری: کلم جواب . جی ہاں ۔ 
آرید برید:پیاز کی طرح کی ایک سبزی کی جز جو طب 
قدیم میں بواسیر کے علاج کے لیے استعمال ہوتی تھی ۔ 
آریغ:نفرت: کین . 
آرین:آریائ نسل . 
آریه:ایک ایرانی سردار جو کوروش صغیر کا حامی تھا ۔ 
آز:حرص. لالچ؛ مثال: 

انعام تو بردوخته چشم ر دہن آز 

احسان تو بشگافته ہر قطرہ یم را 
تیری عطا و بخشش سے جو نعمتیں حاصل ہویش انھوں نے 
لالچ کا دہن اور حرص کی آنکھ بند کردی ہے۔ تیرے احسان 
نے تو سمندر کے ہر قطرے کا منہ کھول دیا ہے (تاکہ اس 
سے موتی نکلے) ۔ 
آزاد :جو کسی بات کا پابند نہ ہو کسی کا غلام نہ ہو, 
کسی کی اطاعت پر مجبور نہ ہو ۔ 

درھرای آزاہ:کھلی فضا میں۔ آزادانہ آزادی کے 

ساتھ 


آزادگی:آزاد ہونے کی کیفیت: وارستگی. نجات ۔ 
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آزادی:پابندی کی ضد, بغیر کسی قسم کی پابندی کے 
اپنی خوشی سے کو کام کرناء کسی کی اطاعت سے بے 
نیاز ہو جانا۔ 

آزادی خواہ:کسی کی محکومیٔت سے آزاد ہونے کا خواپش 
مند» آزادی طلب» آزادی پسند ۔ 

آزار؛اذیٔت٠‏ تکلیف: رنج» بیماری ۔ 

آزار: آژُردنعستانا سے فعل امرء بیازار کا مخفف؛ 
ال 

آزارَخش:طوفانِ برق و باد ۔ 

آزارمَند :علیل» بیمار› جسے کوی رنج یا تکلیف ہو۔ 
آزارندہ:ستانے والا,. تکلیف پہنچانے والاء اذیت رسان ۔ 
آزار یدن:ستانا» تکلیف دیناء پریشان کرنا ۔ 
آزپیشه:حریص. لالچی ۔ 

آزر:حضرت ابراہیم کے والد یا چچا کا نام ایک بت تراش 
کا نام 

آڑردگی الہ افو کی ایی تاراش 

آزرده خاطر:پریشان : 

آزردن:ستاناء تکلیف پہنچاناء آزار دینا ۔ 

ازرم :شرم حیا. 

ازرم خُوی:صلح جوی ۔ 

آزرمگین:باحیا؛ حیادار» شرم و حیا والا۔ 

آزرمی:حیادار ۔ 

آزرمی دُخت:خسرو پرویز کی بیٹی جس نے چار ماہ ایران 
میں حکومت کی ۔ 

آزرمیدن:عزت کرنا. احترام کرنا ۔ 


آز رنگ:بد بختی, مصیبت: تکلیف ۔ 


j 


آرب 


آرٌغ:شاخ. درخت کی کاٹ چھانٹ ۔ 
آرٌغدان: قوس قزح ۔ 

آزما: آزمودن= آزمانا سے فعل امر؛ آزمالو ۔ 
آزمان:ندامت: پشیمانی. تاسف ۔ 
آزمائیدن: آزمانا : 

آزمایش:جانچ پڑتال, امتحان؛ جرب ۔ 
آزمایش کردن:آزمانا. جانچ بڑتال کرنا ۔ 
آزمایشگاہ:تجریە گاه» لیبارٹری . 

آزمایش گر: آزمانے والاء جانچ بڑتال کرنے والا ۔ 
آزمند :حریص» لالچی ۔ 

آزمندی:حرص٠‏ لالج ۔ 

آزمُودگی:تجرب , جانچ پڑتالء آزمایش . 
آزمودن: آزمانا ۔ 

آزمُون:آزمایش: امتحان ۔ 

آزهُودہ:آزمایا ہوا ۔ 

آڑناک:حریص, لالچی ۔ 


آزور:حریص» لالچی› آزمند ۰ 


آزوغه:آذوق › بہم رسانی؛ رسد رسانی؛ خوراک رسانی ۔ 


آزہدن:ستاناء دق کرنا ۔ 

آزیر: آزار. رنج ۔ 

آژان:کارگزار؛ پولیس کا ملازم؛ نماینده ۔ 
آژانس:فایندگی کارگزاری ۔ 

آژانگ:جهری» شکن؛ 

آژور:(١)بھلا‏ کام (۲) کڑھائ سلائ کا کام . 
آژیائّه:پتهر یا اینٹوں کا فرش ۔ 


آژیدن:آجیدن, بخیہ کرنا 


SNS NOUN 


آژپر:صاف دل پوشبار» نیک کردار: خاموش. محتاط» 
مثال: 
سپه رانگہدار و آژیر باش 
شب و روز با سرکش و تیر باش 
فوج کی نگہداشت کرو محتاط اور ہوشیار رہو ۔ 
دن رات تیرو ترکش تمہارے پاس رہنے چاہیئں ۔ 
آژیراگ:ناله و فریاد ۔ 
آژیردَن:آگا: کرنا ۔ 
آژیٹہ:ایک آله جس سے چکی کو دندانہ دار بناتے ہیں ۔ 
آس:(١)چکی‏ پیسنے کا عمل (۲)مہندی, حنا 
آس:تاش کا کھیل ۔ 
آسا:انگڑائ ۔ 
آسا:لاحقے کے طور پر آتا ہے جس کا مطلب ہے ٠‏ کی 
مانند ۔ 
برق آسا: بجلی کی مائند ۔ 
آساره: شمار. گنتی, اجزا اور حصص کی بناوٹ . 
آسال: بنیادء اساس . 
آسان: مشکل کی ضد؛ سہل ۔ 
آسان گار: مہارت رکھنے والا ۔ 
آسان گزار: آسانی سے گزر اوقات کرنے والا ۔ 
آسان گوار: جلدی پضم ہونے والا ۔ 
آسان گیر: سہل انگارء تن آسان, کاہل؛ سست ۔ 
آسانی: سہولت» سہل: آرام» راحت ۔ 
آسائِیدن: آسایش بہم پہنچانا ۔ 
آسایش: راحت. آرام» امن چین. مشثال: 


آ س ! 


آ سم 


E بسح‎ 


ساقیا جامی بن دہ تابیا سایم دمی 

اس تیز رفتار آسمان سے راحت و آرام کی امید کس کو ہے ۔ 
اے ساقی ایک جام مجھے دے تاکہ میں کچھہ وقت آرام کر 
سکوں ۔ 
آسایش خاطر: دلی راحت» دلی سکون ۔ 
آسایش دادن: آرام بہم پہنچانا. سکون پہنچانا ۔ 
آسایش گاہ: جہاں امن و سکون میسر آ سکے ۔ 
آسپا: اسپ گھوڑا ۔ 
آستان: دہلیز: چوکھٹ: دروازه . 
آستان بوٴس: دہلیز چومنے والاء عقیدت مند ٠‏ 
آستانه: مسکن: گھر؛ مکان ۔ 
آسٹّر: استر؛ لباس کے نیچے لگانے والا کپڑا ۔ 
آستر دوزی: استر لگانا ۔ 
آستی: قمیص کا بازو ۔ 
آستیم: آماس» سوجن, زخم؛ جراحت ۔ 
آستین: کڑتے یا قبا کے بازو کا کپڑاء مثال: 

اگر خواہی بگو تا آستین از دیدہ بردارم 

که مثرگانِ مرا از گربه شاخ ارغوان بینی 
اگر چاہتے ہو تو بتادو کہ میں اپنی آنکھوں سے بازو کا 
کپڑا ہٹالوں تاکہ میری پلکیں جو خون کے آنسووں سے 
ارغوانی شاخوں کی صورت اختیار کیے ہوئے ہیں انھیں 
دیکھ لو . 
آستین ہر افشاندن:(۱)سخاوت کرنا؛ نوازش کرنا؛ 
(۲)ترک و انکار کا کنایه (٣)رقص‏ کرنا ۔ 
آستین بالازدن:آستین چڑھانا. کسی کام کے لیے مستعد 
ہوناء غصہ کرناء لڑای پر آمادہ ہونا 
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آستیئه:انڈا : 


آسریس: گھوڑ دوڑ 

آسگون:بحیرہ خزرء کیسپئیں 7 ۰ 
آسم:دمہ؛ استھما 2 

آسمان:فلک. چرخ؛ سپہر ۔ 


آسمان پایە:انتہائی بلند درجہ ۔ عالی مرتبہ ۔ 
آسمان پیما:ہوائی جہاز؛ غبارہ: ہواباز 
آسمان جاہ: بہت بلند مرتبے والا۔ 
آسمان جُوی:پودے جن پر ارغوانی یا آسمانی رنگ کے 
پھول آتے ہیں ۔ 
آسمان خراش:بہت بلند ۔ 
آسمان د رہ:کہکشاں ۔ 
آسمان ٹر قرہ:بادل کی گرج؛ رعد ۔ 
آسمانوریسمان:ضرب ا مثل ہے ۔ معقول سوال کا نامعقول 
جواب . 
آسمانہ:(١)‏ سماوی» نیلگوں؛ آبی )٢(‏ چھت ۔ 
آسمند:دروغ گو؛ جھوٹاء فریب دینے والا 
آسودِگی:امن و امان, آرام و راحت ۔ 
آسُودن:آرام پاناء تسکین حاصل ہوناء ذہئی سکون ملنا؛ 
آسائش حاصل ہونا . 
آسُودہ:امن چین سے زندگی گزارنے والا ۔ 
آسودہ حال:فارغ البال ۔ 
مُرقه | حال:جو آرام و راحت سے زندگی گزارتا ہو۔ 
آسُودہ دل:آَسُودہ خاطر جس کے دل میں کوئ 
اضطراب نہ ہوء جس کا وقت بے فکری میں گزرتا 


پو“ 


آ سی 


۱۲ 


0 
:کے 


آسه:زمین جس میں ہل چلاہو ۔ 

آُسی:سوکنء شوہر کی دوسری بیوی ۔ 

آسیا:چکی ۔ 

آسیا:براعظم ایشیا . 

آسیائی:ایشیائی ۔ 

آسیاب:پائی کے بہاؤ سے چلئے والی چکی ۔ 
آسیابان:پانی کے بہاؤ سے چکی چلانے والا۔ 
آسیا سنگ:پتھر جس سے چکی بنای جاتی ہے ۔ 
آسیب:صدم . تکلیف دہ حادثہ؛ بدبختی . 
آسیب دیدن:تکلیف میں مبتلا ہونا ۔ 

آسیب رساندن:کسی کو تکلیف پہنچاناء پریشان کرنا 
آسیمه:حیران. پریشان ۔ 

آسیمه سَرَ E‏ حیران» پریشان ۔ 
آسیون:سرگرداں. سرگشٹۃ؛:پرنشان 

آسية: فرعون کی بیوی جس نے پوشیدہ طور سے حضرت 
موسی(ع) کی پرورش کی ۔ 

آش:یخنی» دم پخت» شورباء سوپ (انگ) ۔ 
آشِ ہرکاسه بودن:ہر بات میں بیجا مداخلت کرنا 
آشام: آشامیدن= پینا سے فعل امر؛ پی لو ۔ 
آشامندہ : پینے رات شراب نوش : 
آشامیدہ:نوشیدہ. پی لیا ۔ 

آشانّه:آشیانهء گھونسلا ۔ 

آش پُز:باورچی ۔ 

آشپز خانه:باورچی خانہ ۔ 

آشپُزی:باورچی کا کام۔ 

آشتی:صلح؛ مصالحت . 
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آشتی دادن . ۔ ۔ آشتی کردن:مصالحت کرنا۔ 
آشخال:آشغال ‏ کوڑا کرکٹ: کاٹھہ کیاڑ ۔ 
آشغال برچین:خاکروب؛ غلاظت اٹھانے والا 
آشفتگی: پریشانی» پراگندگی, سراسیمگی ۔ 
آشفن:پریشان ہوناء سراسیمہ ہونا . 
آشفعه؛ پریشان ال اسا سن را > مال : 

خطا بردم دیوانه کس نمی گیرد 

جنون نداری ر آشفعه ای خطا اینجاست 
دیوانے کو کوئ غلطی کا ذمے دار نہیں ٹھہراتا مشکل تو 
یہ ہے کہ تم دیرانے نہیں ہو پریشان حال ہو اس لیے سب 
تمہیں خطا کار سمجھتے ہیں ۔ 
آشفته حال:پریشان حال, پراگندہ خیال ۔ 
آشفته خاطر: پریشان دل ۔ 
آشفته روز گار:مفلس, پریشان حال وہ شخص جس کے 
دن پریشانی میں گزرتے ہوں ۔ 
شفته مُو:جس کے بال بکھرے ہوں ٭ 
آشکار:ظاہر؛ صاف: واضح: نمودار؛ عیاں ۔ 
آشکار شدن:عیاں ہو جاناء ظاہر ہو جانا ۔ 
آشگوب:چھت: عمارت کی ہرمنزل. 
شگوخ: تهر تھراہٹ ۔ 
آشکُوخیدن:تھر تھراناء لرزنا. گرنا 
آشمال:چاپلوس؛ خوشامدی ۔ 
آشمالی:چاپلوسی» خوشامد ۔ 
آشنا:واقف: شناساء آگاه باخبر . 
آشناب: تیراک» شناور ۔ 


آشناور:‌شناور. تیراک ۔ 


اکٹک۰شش6ا ‏ ہہ ہر سس سس سس شر جریم۔ےہہجج پپھسجمس ش ‏ ی ا ی شس 


آ شن 


٣ 


آغ ا 


آشنائ:جان پہچان؛ دوستی» محبت . 

آشنائ دادن ۔ ۔ ۔ آشنائ کردن:دوستانہ مراسم ہونا ۔ 
آشُوب:آشو بیدن یا آشقَتن= پریشان ہونا سے حاصل 
مصدر؛ پریشانی ۔ 


شہر آشوب:رہ نظم جس میں شہر بھر کی 
پریشانیوں کا حال درج ہو ۔ 

آشرب انگیز:فتنہ پیدا کرنے والا ۔ 

آشوب طلب:فتدہ جو ۔ 

آشویگاہ:فتنہ سازی کا مرکز ۔ 

آشُور:سریاء ملک شام . 

آشُوردن:(١)ملاناء‏ آمیزش کرنا: خمیر کرنا۔ (١)برہم‏ 

کرناء درہم کرنا 2 

آشُوغ:غریب: بیگانہ؛ گمنام» غیر معروف ۔ 

آش و لاش:متلاشی ۔ 

آشیان:گھونسلا ۔ 

آشیائہ:قیامگا:: گھر: مسکن ۔ 

آصال:اصل کی جمع ۔ 

آصف:حضرت سلیمان (ع) کے دانشمند وزیر کا نام 

آطریلال:ایک جنگلی پودا . 

آغا:مختٹ. مخت کا لقب فارسی آقاء ترکی میں آغا 

بعنی صاحب» مالک۔ 

آغا باشی:مخنثئوں کے سردار کا لقب ۔ 

آغاج:درخت, لکڑی, فرسنگ کے معنی میں بھی آتا ہے 

آغار:زمین کی نمی؛ رطوبت ۔ 

آغار کردن:تر کرناء ملاناء آمیزش کرنا ۔ 
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آغاریدن:گرندھناء تر کرنا؛ سیلاکرنا ۔ 
آغاز:شروع, ابتداء مثال: 
ماز آغازو ز ال حجام جہاں بی خبریم 
اول و آخر این کہنہ کتاب افتاد است 
ہم اس بات سے بے خبر ہیں کہ دنیا شروع کب ہوی اور اس 
کا انجام کیا ہوگا دنیا کو اگر ایک قدیی کتاب سمجھا 
جائے تو یہ کہیں گے کہ اس کے پہلے اور آخری صفحات 
ناپید ہیں . 
آغاز گردن:آغاز نہادن ۔ شروع کرنا ۔ 
آغاز گر:شروع کرنے والا۔ 
آغاژندہ:آغاز کرنے والاء خالقء خالق کائنات: خداوند 
تعالی ۔ 
آغازہ:کفش دوزی کا آل ۔ 
آغازیدن:شروع کرنا. ابتدا کرنا ۔ 
آغازیدہ:جس کا آغاز ہوا ہو ۔ 
آغالیدن:اکساناء اشتعال دلانا ۔ 
آغالید:برآشفتہ , ہر انگیختہ , غصے میں آیا ہوا 
آغر:ندی جو خشک ہوگئ ہوء یا وہ جگہ جہاں خشک ندی 
میں کہیں پانی رہ گیا ہو 
آغردن:کھانا پینا ۔ 
آغشتگی:ملانا. مرطوب کرناء آلودہ کرنا ۔ 
آغشتن:پر کرنا ملانا, آلودہ کرناء تر کرنا ۔ 
آغشعہ:پُر کیا ہواء تر کیا ہوا: آلودہ کیا ہوا ۔ 
آغل:بھیڑ بکریوں کو رکھنے کی جگ جو کسی پہاڑ یا 


گھر میں بنائ جاتی ہے بھیڑوں کا باڑا ۔ 


آ عو 


ج 
e^‏ 


ا چ ج ف 


آغندّن:بھرناء پُر کرناء زورسے دبا کر پر کرنا ۔ 
آغُوز: گائے بھینس کے بچہ پیدا ہونے کے بعد کا دودھ جس 
کی بوہلی بناتے ہیں ۔ 
آغُوش:گود. بغل» کنار؛ نیز غلام و کنیز ۔ 
در آغوش کردن . . . در آغوش کشیدن در 
آغوش گرفتن:سینے سے لگاناء بغل گیر ہوناء 
معانقہ کرنا ۔ 
آغُرشیدن:گلے ملناء بغل گیر ہونا. معانق کرنا۔ 
آغیل:خشم آمیز جیسے خشم آغیل: خشم آمیز نگاہ 
آف: آفتاب کا مخفف» سورج ۔ 
آفات:آئت کی جمع؛ مصیبتیں؛ تکلیفیں . 
آفاق:افق کی جمع,ء دنیا۔ جہاںء مثال : 
عدل نوراست کزو ملک منور گردد 
از نسیمش ہمہ آفاق معطر گردد 
عدل ایسا نور ہے جس سے ملک روشن ہو جاتا ہے عدل 


ایسی بادنسیم ہے جو دنیا کو اپنی خوشبو سے مہکادیتی ہے 


آفت:دکھہ درد مصیبت: تکلیف ۔ 
را 
آفتاپ: (آف-تاب )سورج کی چمک: دهوپ» ررشنی» سورج 
آفتاب پرُست:سورج کی پرستش کرنے والا ۔ 
۱ آفتاب پرستی:سورج کی پرستش ۔ 
آفتاب خوردن: لو لگنا ۔ 
آفتاب خوردہ:جسے لو لگی ہو ۔ 
آفتاب ژدگی :لو لکا 
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آفتاب شد:آفتاب کرد سورج طلوع ہوا ۔ 

آفتاب گرفتگی:سورج گرہن؛ کسوف . 

آفتاب گیر:چتر؛ چھاتا . 

آفتمُون:آفتیمون ۔ بغیر پتوں کے بیل جو درختوں پر چڑھہ 

جاتی ہے آکاس بیل ۔ 

آفراڑہ:آگ کا شعلہ ۔ 

آفروه:چرا اغ کا فتیلہ ۔ 

آفرید:پیدا کیا ۔ 

آفریدن:خلق کرناء پیدا کرنا ۔ 

آفریدون:فریدون ایران قدیم کا بادشاہ ۔ 

آفریدہ:پیدا کیا گیا مخلوق 

آفرین: آفریڈن:مصدر سے اسم فاعل پیدا کرنے والا۔ 
جہان آفرین:دنیا کو پیدا کرنے والاء خداوند 
تعالی 

آفریٌش:خلق, خلق کرنے کا عمل؛ مخلُوق . 

آفریٹند:خالنِ کائنات ۔ 

آفگانہ:مردہ بچہ جو ماں کے پیٹ سے پیدا ہوا ہو ۔ 

آقند:نزاع؛ تنازعہ, لڑائ دشمنی» جنگ: پیکار ۔ 

آئنداک:توس قزح ۔ 

آئندِیدن:لڑنا. جنگ کرنا. دشمنی کرنا, خصومت اختیار 

کرنا 

آق:سفید . 

آن قُویُو نلو:سفید پرچم والی ایک قوم ۔ 

آقا:شریف آدمی» صاحب 

آقای:شریف انسان کا کردار. بزرگی . 

آقای کردن:آقا کا سا سلوک کرنا ۔ 
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آقیانو:باریک گلدار سوتی کپڑا. جس سے خواتین جسم 

ڈھانپتی ہیں ۔ 

آگ:نقص: خرابی؛ عیب . 

آکام: ٹیلےء پشتے ۔ 

آکب:دہن, منہ کے اندر کا حصہ ۔ 

آکتر: (انگ) ایکٹر. فن کار ۔ 

آگٹرس:ایکٹریس سے مفرس ۔ 

آگج:پُک, کانٹا . آنکڑا 

آگل:(عاکھانے والا ۔ 

آگله:بہت کھائے والا ۔ 

آگندن:پر کرناء بھرنا ۔ 

آگاه:واقف» مطلع» باخبر 

آگاهی:واقفیت» خبرء اطلاع؛ علم ۔ 

آگر:چوتز؛ سُرین 

آگشتن:اغشتن, گیلا کرناء تر کرنا ۔ 

آگفت: آزار؛ آفت» رنج . 

آگنڈن:بھرناء پر کرنا ۔ 

آگندہ:بھرا ہوا . 

آگنده پر:جو پرندوں کے پروں سے بھرا ہوا ہو 

آگون:سرنگوں 

آگه: آگاه کا مخفف: واقف: باخبر: مطلع . 

آگھی: آگاہی کا مخفف: واقفیت: اطلاع ۔ 

آگین:بھرا ہوا. بطور لاحقہ استعمال ہوتا ہے ۔ 
شرم آگیں: بہت زیادہ شرمسار ۔ 
زہر آگیں:زہر آلود ۔ 

آل: (ع)اولاد » ځاندان. خانواده» اہل خان . " 


آل:(ع) سراب 
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آلا:گیلاء ترہ نم؛ نیز آلا؛ سرخ ۔ 

آلاء:(ع)الی کی جمع؛ نعمتیں ۔ 

آلات:آلت کی جمع» اوزار ۔ 

آلاچق:آلاچیق, لکڑی کا بنا ہوا گھر اور سائیاں جو باغ با 
صحرا کے وسط میں بنایا گیا ہو ۔ 

آلاس:کوئلہ: زغال . 

آلاف:الف کی جمع» ہزارہا ۔ 

آلالہ:گل لالہ › پیالہ نما پھول والا پودا؛ پوست کا پودا 
آلام:(ع)الم کی جمع, درد و غمء رنج . 

آلانّھ:لانہ. آشیانہء گھونسلا ۔ 

آلاؤ:الاز. آگ کا انبارء رہ جگہ جہاں لوگ آگ تاپتے 
ہیں ۔ 

آلایش: آلودگی. غلاظت. میل کچیل, کثافت . 

آلاپیدن: آلوده کرنا؛ گندہ کرنا ۔ 

آلت:اوزار. ہتھیار (آلات جمع) . 

آل تمغا:شاہی مہر؛ مغل بادشاہوں کی مہر جو سرخ 
روشتائ سے لگاتے تھے ۔ 

آلچیق:دیکھیے الاچق, 

آلر:سرین چوتڑ ۔ 

آلش:سفیدے کی قسم کا لبا درخت جس کی چھال چکنی 
ہوتی ہے ۔ 

آل عیا:حضرت رسول کریم (ع) کا خاندان ۔ 

آلفتن:آشفتن. ستاناء پریشان ہونا ۔ 

آلفته: آشفتہ ‏ جسے پریشان کیا گیا ہو ۔ 

آکفدن:غصے میں آنا خشمگیں ہونا : 

آلغده :خشمناک . 

آلگونه:سُرخاب؛ غازہ ۔ 

او رن تک 

آلمانی:جرمنی کا باشندہ ۔ 


آل و 


۷٦ 


آکنک:مداخلت بیجا کرنا ۔ 
آلو:آلوچہ کا درخت ۔ 
آل و آجیل:خشک و لیذ میوے ۔ 
آلو بالو:سرخ رنگ کی چیری › میٹھا اور ترش پھل ۔ 
آلوچه:پھل کا نام 
آلودگی: آلایش. گندگی. کثافت» ناپاکی ۔ 
آلودن:گندہ کرناء ناپاک کرنا ۔ 
الدہ:گندہ لتھڑا ہواء مُلوْث ۔ 

خون آلودہ:خون میں لت پت خون میں لتھڑا ہوا۔ 
آلودہ دامن:تردامن: ناپاک ۔ 
آلوزرہ:زرد آلو. آلوچہ کی طرح کا پھل 
آلیز:جانوروں کی جست و خیز ۔ 
آلیز زدن:جست و خیز کرناء دولٹی لگانا ۔ 
آمّا:آمادن اور آمودن پعنی آمادہ کرنا سے فعل امر آمادہ 
کرو ۔ 
آماج:نشانہ: ہدف . 
اناو گا نرک اغات گان ما 
آمادگی:تیاری٠‏ آراستگی ۔ 
آنا ار تیار کرناء مہیا پونا . 
آماد::تیار . 
آمادہ کردن: آماده ساختن, آمادہ کرنا . 
آمار:شماریات ۔ 
آمارشناس:ماہر شماریات . 
آمارگر:شماریات کے کام پر مامور ۔ 
آماریدن:شمار کرنا 
آماس:سوجن . 
آماسیدن: سوح جانا 
آمال: (ع)آمّل کی جمع امیدیں, تنائیں» مثال: 

ای خاک درت قبلهء آمال دو عالم 


ہممجم٢‎ TTI UOT UU UU UU UU 


گردی برسان چشم حزین نگران را 
حضورا ص )کے دروازے کی خاک دو جہانوں کے لوگوں کی 
امیدوں کا قبل ہے ۔ دروازے کی کچھہ خاک اس منتظر 
حزین کی آنکھوں تک بھی پہنچا دیجیے۔ 
آمپر: (انگ) یرقی روکی اکا ۔ 
آمپّر سنچ: ایک آلہ جو برق کی شدت کا اندازہ کرتا ہے۔ 
آمّد:آمدن سے ماضی مطلق بعنی (وہ) آیا یا (وہ) ای ۔ 
آمد کردن:نیک نصیب ہونا ۔ 
آمدورفت:آیا گیا آنا جانا ۔ 
آمدو شد:آیا گیاء آنا جانا ۔ 
باہم آمدورفت داریم:ہمارا ایک دوسرے کے ہاں 
تا جات نے ایک دوسرۓ سے:ہماری اشائ ہے: 
بحال آمَدن:ہوش میں آناء صحت مند ہوجاناء 
بدآمد:یْرا ہونا۔ 
بار آمدّن:مفید ہوناء کام آنا ۔ 
بوجود آَمَدّن:پیدا ہونا خلق ہونا 
سرآمدن:آگے بڑھہ جاناء ترجیح پانا مثال: 
از ھمگنان خود سرآمد:اپنے ساتھیوں سے وہ 
آگے بڑھ گیا ۔ 
مدن گاہ:وعدے کے مطابق ملاقات کی جگہ ۔ 
آمَدِ: آیا زان 
آمر:حکم دینے والاء 
آمرانه:تحکمانہ لہجے میں ۔ تحلمانہ طور سے ۔ 
آمُرز:آمُر زیدہ=معاف کرنا سے فعل امر معافی دے دو 
بیامرز 
آمرزش:معافی ۔ 
آمرُزشِ گناہان:گناہوں کی معافی ۔ 
آمُرز گار:معافی دینے والاء بخشنے والاء پروردگار ۔ 


ت 
آمرژندگان:بخشنے والے 


آم ړ 


€ 


آ می 


اهر ندگی:رحم و کرم کا رصف ۔ 

آمُرزندن:بخشنا ء معافی دے دینا ۔ 

آمر زندہ :آمر زگار 

آمُرغ:(۱)مایہ؛ مقدار» ذخیرں (٢اقدر‏ و قيمت 
(۳)خلاصہ کسی چیز کا تھوڑا حصہ . 

آَمُگع:آملہ . 

آمن:(ع)امن و امان میں ہے خخوف؛ محفوظ اين 
ع|ابیشک. واقعی ۔ 


آمّٹا و صدّقنا:ہم ابان لائے اور تصدیق کی ۔ 
أمِلّه:حضرت رسول کریم(ص) کی والدہ کا نام . 
آمَنّه:ٹوٹی ہوئ لکڑیوں کا گٹھا . لکڑیوں کا انبار 
آھُو:ایک دریا کا نام . 

آموت:پرندوں کا گھونسلا . 
آمُوختگی:سکھائ؛ پڑھائ» عادت ہونا ۔ 
أمُوختن:سکھاناء پڑھانا ۔ 

آمُرخته:سکھایا ہواء پڑھایا ہواء عادت ہونا ۔ 
آموٴُدگی:بھرا ہواء تیار آرائش . 

امودن:بھرناء آراستہ کرناء تیار ہونا ۔ 
آھودہ:بھرا ہواء آراستہ ٠‏ تیار ۔ 

آمُوز:آموختن سے فعل امر؛ پڑھو؛ سیکھو . 
آموز انّندہ:معلم, استاد ۔ 

آموٴز انیدن:سکھانا؛ پڑھانا . 

آموزش:پڑھانے سکھانے کا عمل ۔ 

آموزش گاه:سکول. مکتبء مدرسہ ۔ 

آمُوز گار:استاد؛ معلم ۔ 

آموز گاری:تعلیم دینا. سکھانا ۔ 
آموزندہ:طالب علم ۔ 

آموڑیدن:سیکھنا ۰ 


أمه:دوات : 


SONICCOUTURE LLU 


آمیختگی:آمیزش: ملاناء ملنا ۔ 

آمشتن لات تخلرط کنا 

آمیخته:ملا ہوا مخلوط ۔ 

آمیزائدن:آمیزائیدن. ملاناء مخلوط کرنا . 
آمیزدادّن:آمیز کردن. ملاناء آمیزش کرنا 

آمیّزش: مانا » ربط قائم پوناء راہ ورسم ہونا۔ 
آمیزگار:ملنسار, آشنا مزاج ہے تکلف ٠‏ گُھل کر بات 


آمیزہ:ملی ہو چیز؛ مرکب: آمیخت » مخلوط 
امیغ:ملناء ج 


آمین:(ع)(مادہ امن) لغوی معنی ہیں اے خداقّول 
فرم| ٠‏ ایک کلمہ ہے جو اجابت دعا کی تمنا کے لیے 


آن:وقت: محہ؛ محظ؛ کمتریں وقت . 
آن:لاحقے کے طور سے بصورت جمع استعمال ہوتا ہے ۔ 
مثلاً مردان؛ مرد کی جمع . 
آتاف:(ع)انف کی جمع؛ ناک ۔ 
آنام:(ع)خلق» مخلوق ۔ 

آنان:آن کی جمع؛ وہ بصورت جمع ۔ 
آتعیک:(انگ) بہت پراناء عتیق ۔ 
آٹھجا:اس جگ ۔ 

آنچ:آنچہ کا مخفف:؛ جو کچھہ ۔ 
آنُچتان :اس طرح سے ۔ 

آنچه:جر کچھہ ۔ 

آنُدون:وہاں. اس وقت» مقابل ایدون 


آ ی س 


آ9 


آنسه: (ع)پاکیزه خو عورت» نیز دختر خانم 
آنگاہ:اُس وقت» جس وقت ۔ 
آنه:بطور لاحقہ استعمال ہوتا ہے مثلاً دلیرانہ؛ دلیری سے 
آنهَمە:وہ سب, تام ۔ 
آنھا :آن کی جمع؛ اشارے کے طور بصورت جمع "وہ" 
آتی:وقتی؛ عارضی› لمحےبھر کاء لمحہ بھر کے لیے 
آنین:دپی سے لمٹی بنانے کا برتن . 
آوا:آواز کا محفف 
آوار:آوارہ. 
آوارچه:نقدی کا رجسٹر . کھاتا 
آوارگی:کوچہ گردی؛ سرگردانی: سراسیمگی . 
آوارہ:کوچہ گرد؛ سرگرداں: پریشانء اوباش. خراب خستہ 
حال, ہے سروسامان ۔ 
آواز:صداء نواء بول؛ پُکار ن 
آوازدادن:صدا دیناء بُلانا ۔ 
آواز خوائدن: گاناء الاپنا ۔ 
آوازه:شہرت. شهره؛ ناموری: دهوم؛ مثال: 

اے نغمه توحید تو جاری بزبانھا 

آوازہء تسبیع تو پر کردہ جھان را 
پروردگار! تیری وحدت کا نغمہ زبانو ں پر جاری و ساری ہے 
تیری حمدو ثنا کی آواز جو دلوں سے نکلتی ہے وہ دنیا بھر 
میں پھیل جاتی ہے ۔ 
آوازہ خواں:مغنی مُطرب:گویا ۔ 
آوازیدن:آواز دینا ۔ 
ھ0102 اوقات: لمحات» موسم . 
آوانس:(١)پہلے‏ سے جو اأجرت دی جائے, بیعانہ 
آوٌخ:آہ, انسوس, مثال: 

کس راز غم من آکھی نیست 

وخ که جھان نه پائدار است 


SISSON 


رنج و غم سے کوی واقف نہیں افسوس ہے کہ جہان پائدار 
نہیں ورنہ کبھی تو میرے حال زار سے آگہی ہوتی ۔ 
اوخ آوردن: اوخ کشیدُن:ہائے وائے کرنا . 
آور:(١)آوردن‏ سے فعل امر؛ لاء لاؤ؛ (۲)یقین. اان, 
آوٗرتا ۔ ۔ ۔ آورت: پیٹ کی بڑی شریان: ام الشرائین 
آوَرد:آوردن سے ماضی مطلق. لایا ۔ 
آورچه:نقدی کا رجسٹر؛ کھاتاء روکڑ ۔ 
آوٗرد گاہ: میدان کارزار ۔ 
آوردن:لانا ۔ 

باز آوردن:راپس لانا ۔ 

بجا آوردّن:کام بجا لاناء فرض انجام دینا 

بدست آوردن:حاصل کرنا ۔ 

بر آوردن:اوپر اٹھاناء پورا کرنا ۔ 

خواھش اورابرآوردم:میں نے اس کی خواہش 

پوری کردی ۔ 

آوْردّئی:جس چیز کے لانے کی توقع ہو ۔ 
آورده:لائ ہویئ چیز ۔ 
آوَرسّر:سیارہ؛: وه جرم فلکی جو حرکت کرتا ہے مشلا 
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مشتری 

آورندہ:لانے والا. 

آورد گاہ:رزمگاہ: میدان کارزار . 

آوریدن:لانا ۔ 

آوند:برتن» کوزه» جام 

آوندی:پینے کا برتن: کوزہ: جام 

آوتگ:(١)کھرل,‏ ہاون (۲) رسی جس پر سوکھنے کے لیے 
کپڑے لٹکائے جاتے ہیں ۔ 

آونگان:لنکا ہوا کپڑا . 

آوٰہ:آوخ ۔ 


آ وی 


jo 


ي ا ا ن 


آریختگی:لٹکنا > زیر غور ہونا؛ التوا ۔ 
آویخقّن:لٹکاناء ملتوی کرنا ۔ 
آویخته:لنکا ہواء ملتوی کیا ہوا ۔ 
آویز:التوا میں رکھا ہوا ۔ 
آویزان:لٹکا ہوا ملتوی کیا ہوا ۔ 
آویزاندن:آویزانیدن. لنکانا ۔ 
آویزش:آویختگی . لنکنا . 
آویزہ:(١)لٹکتی‏ ہوئ چیز, گوشوارہ (۲)خواتین کے کانوں 
کا ایک زیور (۳)ضمیمہ . 
آ:کلمہ افسوس, حیف۔ 
آہ کشیدن:آ: بھرناء افسوس کا اظہار ہونا ۔ 
آھار:میدے وغیرہ کی لیئ جو پکا کر کاغذ اور وصلیوں پر 
پھیرتے ہیں؛ کلف جو کپڑوں کو لگاتے ہیں 
آھاردار ۔ ۔ ۔ آھار زدہ:کپڑا جس پر کلف لگی ہو۔ 
آهختن: آہیختن, کھینچنا. باہر نکالنا ۔ 
آفخته:آہیختہ . باہر نکالا ہواء کھینچا ہوا 
آھرّمن:آہرین. شیطان . 
آفستگی:آہستہ سے. ہولے ہولے. دھیما پن؛ ملائمت, 
نرمی؛ نرم خوئ 
آهسته: سج سے نرمی سے, ملائمت سے 
آھک: چوا . 
سنگ آھک:چونے کا پتھر . 
آھک پز:چونے کو پکانے والا ۔ 
آھک پزی:چونے کو پکانے کا عمل ۔ 
آھکش: آہیں بھرنے والا ۔ 
آھمنّد:جھوٹاء گناہگار؛ عیب دار ۔ 
آھن:لوباء حدید . 
آهن دلی:سخت دلی ۔ 
آھن ڈوپ کن:لوہے کو پگھلانے والا ۔ 


چجچجججججججججججججج یج جیجیجج3جنجبییجچہ٤جیججججججججججیججججججیج‏ جیججججیجججیجیجدیجیجججییننججنجخجنحندجیجججج جج سنججحجیییمیمیججججہننییینممندجججہدنمجحمحمججم مث مہم 


هن رُا:مقناطیس٠‏ چمبک ۰ چمبک پتھر ۔مثال: 

جاذبه در دلم نه که کم ازسنگ نیست 

ای که بسنگی دھی جلبهء آپن ُا 
میرے دل میں بھی کھینچنے کی قوت عطا فرما دیجیے ۔ 
آپ نے تو پتھر کر بھی ایسی قوت بخشی ہے جو لوہے کو 
اپنی طرف کھینچ لیتی ہے ۔ 
آھنجه:پارچ بافی کا آلہ . 
آھن ریز:لوہے کو ڈھالنے والا . 
آهن رِیزی:لوہے کی فاؤنڈری کا کام . 
آھن ساز؛لوہے کا کام کرنے والا ۔ 
آھن ساڑی:لوہے کا کام کرنا ۔ 
آهن سرد کُوبیّدن:قوت اور وقت کو ضائع کرنا ۔ 
انگ : الاپ؛ نواء آوازء سر مثال: 

ندانم گرچه آهنگ عرب را 
شریک نغمه هائ سار بانم 

میں نواے عرب کا شناسا تو نہیں ہوں لیکن ساریان جو 
مجھے ساتھ لیے جارہا ہے ۔ اس کے نغموں میں شریک ہوں۔ 
آهنگ:اراده. قصد . 

آھنگ راہ کن:چلنے کا ارادہ کرو ۔ 

چوآهنگ رفتن کند جان پاک:جب جان پاک بدن 

کو چھوڑنے کا ارداہ کرتی ہے ۔ 
آھنّگر:لوبار ۔ 
آھنگر خاته:جہاں لوہے کا کام کیا جاتا ہے ۔ 
آھنگی:موسیقی کی سر کے متعلق ۔ 
آھنگیدن: آراز لگاناء گانا ۔ 
آھئی: آہنیں لوہے کا بنا ہوا ۔ 
آھنین پنجه: زوردار پنج . 
آھنیں جگر:ظالم ستمگار ۔ 


آھنین کرسی:(۱)سندان. اہرن جس پر لوپار لوا 
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آي 


‫كە‫تے ‏ ے ہہ . ہر سر سے شس ہہ سج نس ںدں رج اڇ ص ڪڪ شش ےج سس شس شش ہے 


کوٹتے ہیں 

آهُو:غزال؛ برن . 
آَهُو:(١)غلطی؛‏ عیب» برای» نقص (۲) بلند آواز» چیخ 
آھر یں رای کا بچ 
آهو پا(ی):تیز قدم» تیز رفتار . 
آهوٌ دل:نرم دل ۔ 
آھوٗ دلی:نرم دلی ۔ 
آھوٴری:رائ؛ خردل ۔ 
آھوٴ فحّند:جو ہرن کی طرح جست وخیز کرے ۔ 
آهومند :عیب دار» ناقص ۔ 
آهون:نقب» زیر زمینی راستہ؛ غار رخنہ ۔ 
آهون بر:نقب زن 
آهیانه:کاسه سر کھوپڑی ۔ 
آئت:(ع)علامت, نشان؛ وہ گول نشان جو قرآن مجید کے 
جملے ختم ہونے پر لگے ہوتے ہیں ۔ 
آنت الله: (ع)الله تعالی کی نشانی» الله تعالی کا ثبوت» 
آئته: آئینہ ۔ 
آئنه ھ0 طرح صاف بیانی 
آئنه ژدا:آئینہ پرداز؛ آئینے کو پالش کرنیوالا ۔ 
آثنه سکندری: کہا جاتا ہے کہ ارسطو نے سکندر کے لیے 
ایک ایسا آئینہ بنایا تھا جس میں دنیا بھر کے حالات نظر 
آتےتھے۔ 
آئنه سنگ ہلور:شفاف آئینہ ۔ 
آثنه گار:آئینوں سے سجاوٹ کرنے والا ۔ 
آئین:قانون, قاعده» ضابطہ٠‏ دستوارالعمل . مثال: 

هزار آفرین برمن ر دين من 

که متعم پرستیست آئین من 


پزار آفرین مجھ پر اور میرے دین پر یعنی میں اور میرا دین 
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ہزار آفرینوں کے مستحق ہیں کیونکہ نعمتیں کرنے والے 
(پروردگار) ہی کی پرستش میرا فرض عین ہے 
آئین نامه:ضابطہ ٠‏ دستوار العمل ۔ 
آئیئه: آئنہ ۔ 
آی: آمدن* آنا سے فعل امرء آؤ ۔ 
آی: آہ. کلمہ تاسف ۔ 
آیا:حرف استفہام؛ کیا شاید مگر نمی دانم آیا رفت یا 
نرفت ۔ مجھے معلوم نہیں وہ گیا ہے یا نہیں 
آید: آمدن مصدر سے فعل حال 
می آید:وہ آتا ہے یا وہ آتی ہے ۔ 
آہات:(ع)آیت کی جمع ۔ قران مجید کے پورے جملے 
(۲) نشان؛ علامتیں ۔ 
آیزه:بہنوی 
آیس:(ع) آئس, نا امید . 
آیش:مزروعہ زمین: درختوں پر پھل آنا ۔ 
آیشنّہ:جاسوس : 
آیفت:حاجت» خواہش ہ درخواست ۔ 
آہندہ: آنے والا وقت» مستقبل کا وقت ۔ 


زمان آیندہ: آنے والا زمانہ . 


۱ 
|:حروف تہجی کا پہلا حرف . ابجد کے حساب سے اسکا 
ایک عدد ہے ۔ "الف" کسی اسم صفت میں شامل ہوکر اس 
کی لفظی اور معنوی حیثیت بڑھا دیتا ہے مثلا 
خوشاکسیکہ٠‏ خوش نصیب ہے وہ شخص کہ جو- «الف» 
کسی اسم کے آخر میں آئے تو وہ حرف ندا کے معنی دیتا 
ہے مثلاً دشاہا؛ کریاء اے شاہء اے کریم- «الف» لفظ کے 
آخر میں فاعل کے طور پر بھی استعمال ہوتا ہے مثلاً دانا؛ 
بیناء جویا۔ لفظ کے آخر کا الف کبھی لیاقت کے معنی 
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دیتا ہے مثلاً خواندان سے خوانا (بہت پڑھا لکھا) لفظ کے 
آخر کا الف کبھی قسم کے معنوں میں آتا ہے مثلاً حقاء ربا 
(حق تعالی کی قسم؛ رب کی قسم) عربی لفظ کے آخر میں 
کبھی تنوین کی صورت میں آتا ہے مثلاً بقینأء قطعاً اصلا 
وغیرہ- الف شعری ضرورت کی وجہ سے زائد کے طور پر 
آتا ہے مثلاً أشتر بمعنی شتر مثال: 

برتوکل زانوی أشتر ببند 

حضرت رسول کریم( صم نے فرمایا تھا الله پر توکل کرو اور 


اونٹ کا گھٹنا باندھہ دو . اسکندر (سکندر)- الف بعض 


اوقات کسی لفظ کے درمیان آئے تو جمع کی صورت دے 
دیتا ہے مثلاً (تدابیر تدبیر کی جمع)ء تراکیب (ترکیب کی 
جمع) عناصر (عنصر کی جمع)وغیرہ 


آپ:(ع)والد (آباء جمع) ۔ 
آبا:شوربا ء دم پخت شوربا ۔ 
|ہاء:(ع)انکار. نامنظوری. صاف جواب 
اہاء گردن:انکار کرناء نا منظور کرنا ۔ 

از رفتن ابا کرد:جانے سے انکار کیا ۔ 
اباپیل:(ع)(۱) کلعہ جمع بغیر مفرد گروہ ہا (۲) سیاہ 
رنگ کا ایک چھوٹا سا پرندہ جس کے سینے کے پر سفید 
ہوتے ہیں۔ ابرھہ جب اصحاب فیل کے ساتھ کعبہ پر حملہ 
کرنے کے لیے آیا تو ابھی وہ کچھ فاصلے پر ہی تھے کہ 
ابابیلوں نے سنگ ریزے مار مار کر اصحاب فیل کو وہاں 
سے بھگا دیا ۔ 
آباحی:آزاد خیال لوگوں کے فرق کا فرد (ابا حیون جمع) ۔ 
إباحت:(ع)جائز قرار دینا 
آباریق:(ع)جام پیالے. (ابریق کی جمع) 
آہازیر: (ع)بزر کی جمع ا جمع؛ وہ چیزیں جو غذا میں ڈالی 
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جاتی ہیں, مثلاً کالی مرچ دارچیئی؛ زیرہ وغیرہ ۔ 
ابارۃ:(ع)ضائع ہوناء نیست و نابود ہونا 

آباشة:(ع)لوگوں کا گروہ 

اباض:(ع)رسی جس سے اونٹ کا گھٹنا باندھتے ہیں ۔ 
آہاضیه:خارجیوں کا گروہ جو عبدالله بن ایاض کے نام سے 
منسوب ہے ۔ 

اباطیل:(ع)باطل کی جمع؛ بیہودہ باتیں؛ یاوہ گویٗ 
اباعد:(ع)ابعّد کی جمع, اقرب کا متضادء دُور؛ بعید 
اباعٔن جّدٌ:(ع)نسلاً بعد نسلا, آباؤ اجداد ؛ پشت در پشت 


|ياق:(ع)فرار اختیار کرناء بھاگ جانا ۔ 

ابالیس:(ع)جمع ابلیس . 

آبام:قرض . 

آہان: آبانء ایرانی سال کا آٹھواں مہینہ 

إبائت:(ع) وضاحت» صفائ ۔ 

آبت:(ع) گرفی» :اشن 

ابتار (ع)کائناء قطع کرناء کم کرناء کوتاه کرناء کاٹ 
چھانٹ: قطع و بريد 

ابعداء:(ع)شروع > آغاز 

ابعدا گردن:آغاز کرناء شروع کرنا ۔ 

ابعداع:(ع)ایجاد » تخلیق ۔ 

ابتداع کردن:کوئ نئ چیز تخلیق کرناء ایجاد کرنا 
إبعدائ:شروع کی کویٗ چیز ۔ 

اہتذال:(ع)بیہوده خرچ کرناء کھو دیناء مجازاً ہے 
اختیاری؛ ہے قدرئ؛ ہلکا پن؛ پستی 

ابتر:(ع)خراب خستہ ۔ 

إہقسام:(عاتِسم, ہنسی 

ابتعاد:(ع)دوری اختیار کرنا ۔ 

إتفا:(ع)خواش, کسی چیز کی جستجو کرنا . 
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اہتکار:(ع)کویٗ چیز بناناء تخلیق کرناء ایجاد کرنا 
احت ي 
ابتلای سرما خوردگی:زکام کی تکلیف ۔ 
چیہ شش 
اہتناء:(ع)بنا ڈالناء بنیاد قائم کرنا ۔ 
اہتھاج:(ع) مسرت: خوشی» راحت: بہجت ۔ 
اہتھال:(ع) آہ و زاری کرنا. کسی کو مدد کے لیے پکارنا ۔ 


اہعیاع:(ع) خریدناء خریداری کرنا ۔ 
ابجد:حروف تہجی ۔مثلااء ب ج» د ۔ ۱ 
ایجد خوان:جس نے ابھی پڑھنے کی ابتدا ہی کی ہو ۔ 
ابحاث:(ع)بحث کی جمع ۔ 
ابحار:(ع)بحر کی جمع ء دیکھیے بحر۔ 
ابخٌرہ:(ع)بخار کی جمع بخارات. بھاپ . 
ابخل:(ع)بخیل کی جمع ؛ کنجوس . 
اہد:(ع)وہ زمانہ جس کی انتہا نہ ہو دوام» پمیشگی. 
ہمیشہ کے لیے ۔ 
الی الاہد:ہمیشہ کے لیے ۔ 
اہدا:(ع)ہمیشگی ہمیشہ کے لیے, ابدتک 
أیداء:(ع) (١)تخلیق‏ (۴)آغاز شروع ۔ 
إہداع:(ع)تخلیق, ایجاد . 
یداع کردن:تخلیق کرناء ایجاد کرنا ۔ 
إبدال:(ع)تبدیل کرنا. کسی چیز کو کسی دوسری چیز کے 
عرض لینا دینا ۔ 
آبدال:(ع)بدل اور بدیل کی جمع» شریف» صالع نیکوکار 
لوگ: مردان خدا ۔ 
ادا لا باد :(ع)ہمیش.» جاویدان ۔ 
آبدالدهر:(ع)ہمیش» جاویدان ۔ 


اہدام: اندام» جسم . 
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ابدان:(ع)(٥)بدن‏ کی جمع (۲) خاندان» (۳)سزاوار 
لاتق 
علم الابدان: 
فزیالوجی۔(انگ) 
آبدمدت:غیر فانی. ہمیشہ قائم رېناء جاودانی . 


جسمانیات کا علم: 


أبٌدی:(ع)دائمی. جاو دانی ۔ 
ابدیت: (ع)ہمیشگی ۔ 
آہر:بادل. اسفنج 
ھوا ابراست:مطلع ابر آلود ہےء فضا پر بادل 
چھائے ہیں ۔ 
إپراء:(ع)بری کرنا؛ جات حاصل ہوناء بیماری سے نجات 
حاصل ہوناء قرض ادا کرنا؛ ذمہ داری سے عہدہ برآ ہونا ۔ 


آہراج :برج کی جمع ۔ 

آہرار:(ع)بر کی جمع؛ نیک معصوم نیکو کار لوگ 
اپرار: (ع)حق بجانب بات کرناء معقول وجہ . 
اپراز:(ع)واضح کرناء ظاہر کرناء آشکار کرنا ۔ 
إیرام:(ع)اصرار کرنا؛ استحکام؛ تصدیق, توثیق 
ابراپیم: (ع)حضرت ابراہیم (ع) خلیل الله پیغمبر 
ا 

آبردست:سخی فیاض ۔ 

آبرش:(ع)داغدار: جس پر دھبے پڑے ہوں؛ سرخ رنگ کا 
گھوڑا جس پر سفید داغ ہوں 

ابرشم:ابریشم؛ سلک ۔ 

اہرٌ‌ص:(ع)جسے جذام یا برص کا مرض ہو ۔ 
ابرگار:حیران: ششدر . 

آبرکا کیا:مکڑی کا جالاء تار عنکبوت ۔ 

اب رگُهن:ابرمرده. اسفنچ ۔ 

اہرناک:چھایا ہوا بادل۔ 
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اہر جن:کنگن. چوڑی ٠‏ پہنچی: پائل؛ پازیب 
آہرو:بھوں› بھوئیں بصورت جمع؛ پیشانی مثال: 
ہمیشہ رہ لطف ننواں گرفت 
بر ابرو فگن چین به هنگام خویش 
ہر حالت میں لطف و کرم کا راستہ اختیار نہیں کیا 
جاسکتاء کسی وقت پیشانی پر بل بھی آجانے چاہییں۔ 
ابرو تراش گردن: ابرو درہم کشیدن: غصے میں 
آنا 
ابرٴوزدن:آنکھ جھپکناء اشارہ کرناء رضامندی 
ظاہر کرنا۔ 
ابرو صنام:بے روح ۰ 
ابرو فراخی:کشادہ روی۔ 
ابرو گشادن:خرشی کا اظہار کرنا۔ 
ابروگن:موچنا۔ 
اہرون:سدا بہار پھول۔ 
ابرھہ :ابرھہ بن صباح حبشی, اصحاب فیل کا سر کردہ جس 
نے خانه کعبە کے خلاف لشکر کشی کی تھی اور جسے 
ابابیلوں کی سنگ باری سے شکست ہوئی۔ 
أبرہ:آہو برہہ ہرنی کا بچہ, ہو نوٹا۔ 
اہرہام:سرشت: طبیعت» فطرت۔ 
ایری:(١)چھایا‏ ہوا بادل (۲) کاغذ ابری۔ 
ارز َال سرنا: 
ابریشم:ریشم۔ 
ابریق:پانی پینے کا پیاله جام؛ قدح؛ جگ (اباریق جمع) 
اہزار:آلہ۔ 


آہسال:(ع)کسی چیز کو حرام قرار دینا۔ 
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آبصار:(ع)(١)بصر‏ کی جمع؛ (۲) آنکھیں (۳) دور 
اندیشی,؛ ذکاوت۔ 

آبصّر:(ع)صاحب بصیرت۔ 

ابطا:(ع)دیر کرناء تاغی کندی) سی 
ابطال:(ع)جمع بطل؛ دلیر۔ بہادر۔ 

ابطال:باطل قرار دبناء بیفائدہ ہونا 

ابطال کردن:بیکار کر دیناء مثا دینا۔ 

ابطٔح:(ع)فراخ ندی۔ سیلاب کی گزر گاه» مکه معظمه اور 
منی' کے درمیان ایک جگہ کا نام۔ 

ابطی:(ع)مددگار: سود مند۔ 

ابعاہ:(ع)دور کرنا۔ 

ابعاد:(ع) بعد کی جمع؛ دور۔ 

ابعاد ثلائه:(عاعلم ہندسه میں طول؛ عرض اور گہرائی 
ابغاض:(ع)بغض یا دشمنی رکھنا۔ 

ابەض:مکروہ تر شدید دشمن۔ 

ایکا:(ع)رونا رلاناد 

اہکار:(ع)صبح کرناء صبح سویرے اٹھنا۔ 

آبکار: (ع)بکر کی جمع؛ دوشیزگان۔ 

اہگم:(ع)گونگاء زبان بسته (بکم جمع)۔ 
إہل:(ع)اونٹ۔ 

ابلاس:نا امید ہوناء مایوس ہوناء غمگین ہونا 
إہلاغ:(ع) اطلاع پہنچانا. سرکاری حکم بھیجنا۔ 
ابلاغی :جو اطلاع بہم پہنچائی جائے۔ 

ابلاغیه:سرکاری اطلاع یا نوٹس۔ 

ابلق:(ع)چتکبراء سفید و سیاہ رنگ کی ہر چیز۔ 

أبلُوچ: آبلوچ؛ سفید شکر؛ چینی» قند۔ 
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و ا و ا رہ ہہ ہے سس سر یب ہس سر ہج کہ کے ہے شش ص جح ہج ہے ۔۔ ہت سے نہ تر ہے رش سضنچچ شا 


اہلوگ:منافق؛ دوغلا۔ 
ابله:(ع)بے وقوف؛ احمق۔ 
ابلہان:حماقت کرتے ہوئے؛ ہے وقوفی سے 
آبلہی:بے وقوفی, حماقت۔ 
إہلیس:(ع)شیطان کا نام رحمت خداوندی سے جو نا امید 
ہوا 
این:(ع )بن بیٹا۔ 
ابن السّبيل:مسافر؛ تہی دست بیابان میں سے 
گزرنے والا۔ 
اہن الوقت:مطلبی, خود غرض: مقتضاے وقت پر 
عمل کرنے والا 
آبٹا:(ع) ابن کی جمع؛ بیٹے, اولاد۔ 
ابنای جہاں:دنیا کے رہنے والے؛ افراد انسانی۔ 
آہنای زمان:ابنای عصر: معاصرین؛ ہم عصر۔ 
اتا خرن قلع سان 


اہئة: (ع)ابن کی مونث: بیٹی۔ 


اہن یامین:(ع)حضرت یعقوب(ع) کا فرزند؛ حضرت , 


یوسف(ع) کا بھائی۔ 

اہنیە:(ع)بنا کی جمع؛ عمارتیں۔ 

ابو:باپ۔ 

ابواپ:(ع)باب کی جمع؛ دروازے ۔ 

ابواب جمعی:جائیداد جو کسی کی نگرانی میں ہو؛ مالی 
ذھے داری۔ 

ایُوالیٗشر:(ع)آدمیوں کا باپ. حضرت آدم (ع)۔ 

ابو بکر:(رض)حضرت رسول کریم (ض) کے خلیفه اول۔ 
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ابوالہول:مصر کا ایک قدیی بہت بڑا مجسمه۔ 
آہوان:(ع)ابوین؛ ماں باپ۔ 
اہو تُراب:حضرت علی (رض) کی کنیت۔ 
أبّه: اوبه:خیموں میں رہنے والے۔ 
اہہام:(ع)غیر واضح؛ پوشیدہ طور سے کہناء کھول کر 
بیان نه کرنا۔ 
آہہام:(ع)انگوتھا۔ 
أبہّت:(عاوقار؛ شان و شوکت: جاه و جلال» بزرگی۔ 
آبہر:بڑی شریان جو قلب کے بائیں طرف سے نکلتی ہے۔ 
آبہّل:(ع )ایک قسم کی نباتات جس سے تیل نکالا جاتا 
ہے؛ پہاڑی سرو 
ابہی:(ع)روشن 7 
ابی:(ع)میرا والد۔ 
ابیات: (ع)بیت کی جمع؛ اشعار۔ 
ابیاری:ایک قسم کا نازک کپڑا۔ 
ابیز:چنگاری نکلناء برقی شرارہ نکلنا۔ 
ابیز:چنگاری, شرارہ۔ 
آپیٔض:(ع)سفید؛ سد زنک 

بحرابیض:سفید سمندر۔ 

نشراد اہیض:سفید فام نسل۔ 
اببین:(ع)واضع تر روشن تر ؛ آشکار تر۔ 
أپرا:غنائیہ۔ 
ابرا ہام:حضرت ابراہیم (ع)۔ 
اپ خیده:صاف. واضح, آشکار۔ 
اپشک:شبنم۔ 
آتا:(ت) باپ والد۔ 
اتا بک:(ت)معزز باپ مربّی۔ 
اتایکان:(١)اتا‏ بک کی جمع (۲) فارس کا ایک حکمران 


ت ا 


اق 


TT‏ درب سی تج شش بج یہ ہچ شر شڈ ڪڪ 


خاندان۔ اور اس کے جانشین۔ 
آتان:(ع)گدھی۔ 
آتباع:(جمع تبع). پیروکار: خدم و حشم» نوکر چاکر۔ 
اتباع: (ع)پیروی. فرمان برداری۔ 
اتحاد :(ع)اتفاق؛ دوستی؛ محبت» یگانگی۔ 
اتحادی:جو باہمی اتحاد میں شامل ہو۔ 
اتحادیه:یونین. لیگ۔ 
اتحاف:(ع)تحفه تیار کرنا. تحفه پیش کرنا۔ 
خاد )قبرل. اختیار: انتخاب۔ 
اتر:ایتھرء ایک رقیق بے رنگ شے جو الکلی اور تیزاب 
کی ترکیب سے پیدا ہوتی ہے۔ 
اترار: زر شک ایک قسم کا پودا جس میں زرد 
رنگ کے پھول اور چھوٹے چھوٹے سرخ رنگ کے 
پھل آتے ہیں۔ 
أتراق:اوتراق: راستے میں مسافر کی شب بسری کا قیام 
اترچ:ٹرنج؛ چکوترا۔ 
اِّساع:(ع)وسیع, کشادگی, پھیلاؤ۔ 
اتصاف:(ع) کسی صفت سے موصوف ہونا. کوئی صفت 
متعین کرنا؛ استعداد یا صفات بیان کرنا۔ 
اتصال: (ع)ملناء پیوسته ہونا. پیوستگی» ربطه و تعلق۔ 
اتصال پیدا کردن: تعلق پیدا کردن۔ 
اتصال دادن:ملانا۔ 
دستگاہ اتصال: سوچ کا بورڈ۔ 
اتصالا:متواتر. مسلسل. لگاتار۔ 
اتصالی:ملانے والاء۔ جوڑ ملانے والاء ربط پیدا کرنیوالا۔ 
اتعاب: (ع) تعب کی جمع کسی کو تکلیف میں مبتلا 
کرناء رنجیدہ کرنا۔ 
اِّفاق:(ع)ساز گاری, باہم موافقت. یک دلی, اتحاد۔ 


چچچ۳چھھچ۴چ3ھچجی۳ڈھیچ3ھج3ہججچہجھ3خج3ججیجیدیججییییچجیججیجیجچیڈججججججہجہجچییچییجہیچچیچییڈچیجہٗججیچیہیچیہچجپچہھپچچک۸چیجہژ[ہچکجیچچمکیچکڈجیکیکڈیکیچیچجکأیکرچٹیکچکیژ]إ[إٗإجٹکیجکیجٹککٹجچیمڈیجیمججیجججیججیجممدججججکجججہ 


اتفاق آرا:متفقه طور سے بالاتفاق: اتفاق 
کرنا۔ 
اتفاق افتادن: پیش آنا۔ 
چه اتفاق افعاد:کیا واقعه پیش آیا. حسب 
اتفاق: اتفاقا۔ 
اتفاقا:اتفاق سے۔ 
اتفاقات:اتناق کی جمع۔ 
اتقا:پرہیزگاری۔ 
اتقان:(ع)یقین محکم کرنا ٠‏ استوار کرنا۔ 
اتقیا:تقی کی جمع؛ پرہیز گار لوگ۔ 
[تکا:(ع)اعتماد, بھررساء توکل, مثال۔ 
در شب تاریک غم کردہ بدر ماندگی 
خاک نشیناں جرم بر کرمت اتکا 
غم کی اندھیری رات میں گنہگار خاک نشیں پریشانی کے 
عالم میں تیرے لطف و کرم پر بھروسا کیے ہوئے ہیں۔ 
اتكال:(ع)اعتماد. بھروساء توکل کرنا۔ 
اتلاف:(ع)تلف ہوناء ضائع ہونا۔ 
آتلال:(ع)تل کی جمع؛ خاک کے بڑے بڑے تودے ٠‏ ٹیلے۔ 
اتلس:اٹلس۔ 
اتم:ایٹم؛ ذرہ۔ 
ائم:(ع)قامتر؛ کامل تر۔ 
اقام:(عامکمل کرنے کا عمل؛ تکمیل۔ 
ہا تمام رساندن:مکمل کرناء پایہ تکمیل تک 
پہنچانا۔ 
با تمام رسیدن:مکمل ہونا۔ 
تھی:ایئم سے متعلق, انامک۔ 
ائُو:استری۔ 


اتو بیو گرافی:خود نوشت سوانح حیات 


ت و 


اتو ہوٴس:بس؛ لاری وغیرہ۔ 
اتو مُوبیل:موٹر کار 
اتہام:(ع)تہمت لگاناء 
اتہاما :ہمت کے طور سے 
اتہامی:نٰہمت پر مبنی۔ 
إتیان:(ع)لانا؛ نجام دینا۔ 
اثاث:(ع)سازو سامان» اسباب خانه۔ 
آثاٹ الیّیت- اثائیه:گھر کا سازو سامان۔ 
اثبات:(ع)ثابت کرناء ثبوت۔ 

اثیات گردن:ثابت کرنا۔ 
اثر:(ع)نشان: پتاء کھوج۔ 
ائرپا:پاؤں کا نشان۔ 
ائرپڈیر:اثر خیزہ اثر قبول کرنے والا۔ 
اثقال:(ع)ثقل کی جمع. بوجھ. بارہ بار گراں۔ 
اِئم:(ع) گناہ۔ 
أئما:(ع)ائیم کی جمع؛ گناہگار بصورت جمع۔ 
اثمار:(ع)ثمر کی جمع؛ پھل؛ مبوہ۔ 
اثمان:ہشتم, آٹھواں۔ 
اثمّه:(ع)گتابگاران. آثیم جمع 
إئنا:(ع)درمیان؛ بیچ۔ 
اٹنا عُشّر:(ع)بارہ۔ 
اثنا عشری:(ع)بارہ اماموں کو ماننے والے؛ اہل تشیع 
اثّین:(ع)دو۔ 
اثنیه:(ع)مدح؛ ستایش۔ 
اثواب:(ع)ثوب کی جمع؛ کپڑے ۔ 
اثیر:(ع)عالی. بلند» برگزیدہ؛ مگرم؛ نیز ہوا و فضا۔ 
اثیم:(ع)گناہگار (ائما جمع) 
اچابت:(ع)منظوری. گذارش کی منظوری: مثال: 
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اج 


بعرس از ر مظلوماں که ہنگام دعا کردن 
اجابت از در حق بہر استقبال می آید 
ستم رسیدہ آدمیوں کی آہ سے ڈرو کہہ حق تعالی کی 
بارگاہ سے دعا کی قبولیت اس کا استقبال کرتی ہے۔ 
اجابت کردن:التجا سنناء گزارش کو منظور 
کرنا۔ 


اجارت:اجاره» ذمّه, کرایه» ٹھیکه۔ 


اجارِہ:(ع)کرایە؛ ٹھیکە۔ 

اجارہ دادن:ٹھیکے پر دینا۔ 

اجارہ کردن:کرائے پر یا ٹھیکے پر دینا۔ 
اجارہ دار:ٹھیکە دار۔ 
اجازت: اجازه: (ع)منظوری» رخصت۔ 
اجازہ نامه:لائسٹس؛ سرثٹیفکیٹ۔ 
أجاق:(ت) آتشدان 
اجاہر:غوغا طلب اوباشوں کا گروہ۔ 
اجائپ:(ع)اجنبی کی جمع. غیر ملکی, بیگانگان۔ 
اجہار:(ع)جبر. دباؤ, مجبوری سے - ب اجبار: مجبورا۔ 
اجمار1:(ع) مجبورا۔ 
اجپاری:لازمی؛ ضروری۔ 

نظام اجباری:لازمی فوجی ملازمت۔ 
اجتیا:(ع)انتخاب کا عمل۔ 
اجترا: (ع)جرات. شجاعت: دلیری۔ 
اجتذاب:(ع)جذب کرنا۔ 
اجتماج:(ع)مجلس؛ اکٹھ, بجوم 
اجتماعأ:سب مل کر؛ مجموعی طور سے۔ 
اجتماعی:معاشرتی۔ 
اجتنا:(ع)پھل چنناء درخت سے پھل توڑنا 
اإجتناب:(ع)پرہیز؛ دوری اختیار کرنا 
اجتہاد:(ع)کوشش: نئی بات پیدا کرنے کی کوشش؛ کسی 


ات اج ل 


مذہبی امر میں تاویلات و تحقیقات سے کام لینا۔ 
اجتہاد١:اجتہاد‏ کے طور سے۔ 
اجتیاز: (ع)عبور کرناء گزرنا۔ 
اجحاف:(ع)غیر منصفانه؛ ظلم و جبر؛ ستم کرناء حد 
اعتدال سے تجاوز۔ 
اجحاف کردن:غیر منصفانه سلوک کرنا: ظا مانه 
روک از کنا 
اجداد:(ع)جد کی جمع, داداء پرداداء اسلاف۔ 
اجدادی:(ع)اباؤ اجداد سے نسبت۔ 
اجدع:(ع)جس کی ناک کٹی ہو۔ 
إجرا:(ع)جاری کرناء دستور کو عمل میں لانا۔ 
اجرای :قانونی:قانون کو عمل میں لانا۔ 
امو ارات فاون کر عل تن ات کاک 
دینے والا۔ 
اجراس:جرس کی جمع, گھنٹیاں۔ 
اجرام:(ع)جرم کی جمع› ستارے سیارے۔ 
اجرام فلکی:آسمان کے ستارے سیارے۔ 
أجرت:كام کی مزدوری: 
اجزا:(ع)جزو کی جمع؛ حصے۔ 
اجساد:(ع)جَسد کی جمع؛ اجسام۔ 
اجسام:(ع)جسم کی جمع۔ 
اجفان:(ع)جفن کی جمع؛ آنکھوں کی پلکیں۔ 
اجل:(ع)موت» اختتام زندگی کا مقررہ وقت۔ 
ال رسیدہ:جسے موت آگئی۔ 
اجل معلّق:ناگہانی موت۔ 
اجل:(عاجلیل کی تفضیل کل جلبل ترین۔ بہت بڑاء بہت 
معزز۔ 
اجل علمای عصر پود :وہ اپنے وقت کا بہت بڑا 
عالم تھا۔ 
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اجلا: (ع)ملک بدر؛ وطن سے دور ہوجانا۔ 
اجلاد:(ع)جلد کی جمع۔ 
اإجلاس:(ع)جلسہ: جلسە کرناء مل بیٹھناء تبادله خیال کے 
لیے اجتماع 
اجلاسیه:اجلاس سے متعلق۔ 
اجلاف: (ع )جلف کی جمع؛ فرومایہ لوگ۔ 
اچله:(ع)بزررگ لوگ نامور اچھی شہرت والے. جمع 
اجماع: (ع)جمع ہوناء یک رائے ہوناء ہم آواز ہونا۔ 
بالاجماع:جمعیت کے طور پر۔ 
اجمال: (ع)اختصار۔ ۱ 
بالاجمال:مختصر طور سے۔ 
اجمالا: لاب 
اجمالی:(ع)مختصر 
ا٘جمعین:(ع)جمع ا جمع؛ سب, تمام۔ 
رحمة الله علیہم اجمعین:خدا أن سب پر رحم 
کرے ۔ ۱ 
اجمّل:(ع) جمیل کی تفضیل کل» خوبصوت ترین» زیبا 
ترین۔ 
اجناس: جنس کی جمع۔ 
اجتب:(ع) اجنبی۔ 
اجٹیی:بیگانہ؛ غیر› غیر ملکی» جس کی کسی کو جان 
پہچان نه ہو۔ 
اجنبیت:بیگانگت: غیریت۔ 
اجنحہ:(ع) جمع جناحء دست و بازو۔ 
اجواد:(ع) جواد کی جمع؛ سعادت مند لوگ سخی لوگ۔ 
اجویه: (ع) جمع جواب۔ 
اجور:(ع) جمع آجر؛ پختہ اینٹیں۔ 
اجوف:(ع) جوف دار بیچ میں سے خالی کھوکھلا 


۵ ۰ | 


اجہار:(ع) آواز بلند کرناء اونچی آواز میں پڑھنا۔ 
اجہّل:(ع) بہت بڑا جاہل: جاہل کی تفضیل کل۔ 
اجیر: (ع) مزدور» کارگن۔ 


اجیرانه:مزدوری پر۔ 


اجیری:مزدوری 
اقوال۔ 


احاطه:(ع) گھیرا. چار دیواری» حاری۔ 
ہر این علم احاطھ دارد:اس علم پر وہ حاری ہے۔ 
احاطه کردن:گھیرناء محاصرہ کرنا۔ 
احالہ :سپرد کرنا؛ کسی دوسرے کو دینا 
احبًا - احباپ:(ع) حبیب کی جمع؛ دوست» رفیق۔ 
احبار:(ع) دانشمند لوگ٠‏ بہودیوں کے روحانی پیشوا۔ 
احبال:(ع) حبل کی جمع؛ رسیاں۔ 
احتباس:(ع) حبس میں قید میں زندان میں ہونا۔ 
اعتجاج:(ع) حجت لاناء دلیل پیش کرناء کسي امر کے 
خلاف آواز اٹھانا۔ 
اعتذار:(ع) عذر کرناء بچاؤ, احتیاط کرنا۔ 
اإحتراز:(ع) پرہیز۔ 
از این کار باید احتراز کرد :اس کام سے پرہیز 
کرنا چاہیے 
احدراس:(ع) اپنے آپ کو محفوظ کرنا؛ چیزوں کی 
نگہداشت کرنا 
احتراق:(ع) جلنا, آتش زنی 
قابل احتراق:اتش پذیر؛ بھڑک اٹھنے والا مادہ۔ 
احترام: (ع) عزت» حرمت» ادب۔ 
با کمال احترام معروض می دارد:نہایت ادب 
سے گذارش کرتا ہوں۔ ۱ 


احترام کسی را نگہداشتن:کسی کے احترام کو 


۲۸ 


چججچچیچیججچیجچججیجچججتچجچجچیجچججججیججججججمچیچجججچجججچجججججججججچمیجچحچجچجچجججججحجچچ‌چچ3چجچ3جہججچ3جچیججی یج جھیجیججیچیجججججیجججججججمیجیجججججججججیجججمچیججججججججیجچجججججججججیجججججییجججججججججججیجججچجججی 


اج ت 


ملحوظ رکھنا۔ 
احترام فائقه را تقدیم میدارد :ادب و احترام 
کے ساتھ آپ کا مخلص (کسی خط یا تحریر کے 
خاقے پر لکھا جاتا ہے)۔ 
احتراما:(ع) احترام کے ساتھ۔ 
احتساب: (ع) حساب لگاناء اندازہ لگانا, تخمینه لگانا- 
اموز اعاب سیل ابجت جر الات گا 
8 
احتشام:(ع) عزت؛ حشمت۔ 
احتضار:(ع) حاضر ہونا. دم مرگ ہوناء وقت نزع ہونا۔ 
احتقار:(ع) حقیر سمجھنا۔ 
اإحتقان:(ع) حقنه کرنا 
احتکار:(ع) ذخیرہ کرناء زیادہ منافع حاصل کرنے کے لیے 
چیزوں کو جمع رکھنا؛ ذخیرہ اندوزی 
احتکاری:ذخیرہ اندوزی سے گران نرخ پر چیزیں فروخت 
کرنا۔ 
احتکاک:(ع) رگڑناء ملنا۔ 
احتلام: (ع) بد خوابی ہوناء نیند کی حالت میں انزال ہونا۔ 
احتماء:(ع) پر پیز کرناء ضرررساں چیزوں سے پرہیز کرنا۔ 
احتمال:(ع) شک٠‏ گمان, امکان۔ 
احتمالا:(ع) ممکن, شاید۔ 
احتوا:(ع) شامل کرناء شمار کرنا؛ مشتمل ہونا۔ 
احتیاج: (ع) ضرورت: حاجت۔ 
احتیاج آنی:فوری ضرورت۔ 
احتیاج به آمدن او نیست:اس کے آئے کی 
ضرورت نہیں 
احتياط:(ع) دیکھ بهال» پرپیز» دور بینی؛ پیش بینی۔ 
احتیاط کار:احتیاط کرنے والا۔ 
احتیاط کاری:احتیاط کرنا۔ 


خت اچ 


احتیال:(ع) حیله؛ فریب» مکر 
آحجار:(ع) حجر کی جمع, پتھر؛ چٹانیں۔ 
احجام:(ع) کام چھوڑ دینا. بد دل ہو جانا۔ 
احد:(ع) ایک» یکتا؛ یگانه (جمع احاد)۔ 
احداث:(ع) تخلیق؛ ایجاد مثالل۔ 
جامی چو در تلاطم بحر قدم فتاد 
فارغ شد از توج احداث کائنات 
جامی جب سے بحر ازل کے تلاطم میں گرا ہے اس وقت سے 
کائنات میں ہونے والے نئے حادثات سے وہ بے نیاز ہو گیا 
ہے۔ 
احداث کردن:ایجاد کرنا 
احداث:(ع) حادثه کی جمع؛ مصائب۔ 
احداث الدہر:مصائب زمانه۔ 
احدّب:(ع) کبڑاء قوز پُشت۔ 
احدوثہ:(ع) کہانی» بیان؛ خبر۔ 
احدیّت:(ع) یک جہتی» اتفاق و اتحادء یکتائی» یگانگی۔ 
احراز:(ع) حاصل کرنا. حفاظت کرنا۔ 
مقام ار جمندی احراز کرد:اس نے اپنے بلند 
مقام کی حفاظت کی۔ 
احراق:(ع) جلتا ہوا ٠‏ 
احرام:(ع) حج کے موقع پر باندھنے والا کھلا سفید لباس۔ 


احزاب:(ع) حزب کی جمع؛ جماعتیںء پارٹیاں (۲) کتاب ۔ 


کے ابواب۔ 

احزان:(ع) حزن کی جمع؛ غم و اندوہ مصیبتیں۔ مثال: 
کلبه احزان شوہ روزی گلستان غم مخور 
بوسف گم گشته باز آید به کنعان غم مخور 

غم و الم کا یه مسکن ایک دن چمن زار بن جائیگا غم نه کر 

یوسف جو وطن چھوڑ کر گیا تھا وہ واپس آ جائیگا غم نه 


۲۹ 
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بیت الاحزان:مصیبتوں اور آفتوں کا مقام۔ 
احزان:(ع)حزن کی جمع, غم و اندوہ۔ 
احرّم:(ع) بہت داناء دور اندیش۔ 
احساس:(ع) محسوس کرناء جذبه۔ 
احساس سرما خوردگی می کنم:مجھے زکام 
محسوس ہو رہا ہے۔ 
احساس کردن:محسوس کرنا۔ 
احساساتی:جذباتی۔ 
احسان: (ع) نبکی؛ مروت 
احسان کردن:نیکی کرناء مروت کرنا۔ 
الاحسان بالا تمام:جب کسی پر احسان کرو تو 
پوری طرح کرو۔ 
احسن:(ع) بہترین؛ بے حد خوبصورت۔ 
ہوجھ احسن:بہترین طریقے سے۔ 
احسّقت:(ع) کلمه تحسین, شاباش۔ 
احسّتعا:(ع) وراثت۔ 
[عقا+5(ع] ھا کی جم جسم کے الدررتی حضے: دل 
جگر وغیرہ۔ 
احصائيه: (ع) آمار» شماریات: مردم شماری 
مامور احصائیه:شماریات کے کام پر مامور۔ 
احصان:(ع) )١(‏ استوار کرنا. نظر رکھناء (۲) شادی 
کرنا (۳) پرہیزگاری: پاکدامنی 
احظار:(ع) بلانا۔ 
احظار کردن:حاضر ہونے کےلئے بلانا۔ 
احظاریہٴ:حاضر ہونے کا حکم۔ 
احفاد:(ع) حفید کی جمع؛ پوتے؛ نواسے وغیرہ: اولاد۔ 
احٌق:(ع) زیادہ حق دار» شایسته تر۔ 
احقاد:(ع) کینہ؛ رکھنا۔ 


اھ 


أ9 


احقاق:حق ہونا؛ حق جانناء کسی معاملے کی سچائی کے 
نے و ا کنا 
احقاق کردن:سچائی معلوم کرنا۔ 
احقر:(ع) حقیر تر عاجز تر۔ 
احکام:(ع) حکم کی جمع» فرامین 
احگم: بہت زیادہ دانشمند۔ 
احلا :بہت میٹھا 
اعلاف:(ع) حلف ليناء قسم دینا 
احلاف:عہد. پیمان۔ 
اعلاف:(ع) حلال کرنا ء حلال قرار دینا۔ 
احلام:(ع) حلم کی جمع. خواب. شیطانی خواب۔ 
احلی: )ع۴ زیادہ میٹھا۔ 
احلیل:(ع) مخرج پیشاب: منفذ پیشاب۔ 
احماض:(ع) ترش مزہ۔ 
احمال: (ع) بوجھ؛ جمع حمل۔ 
احمد:(ع) حمید کی تفضیل بعض یعنی پسندیدہ تر۔ بہت 
نیک قابل تحسین؛ حضرت رسول کریم (ص) کا اسم 
مبارک۔ 
شرح احمدی- شرح محمدی:حضرت رسول 
گریم(ص) کی شریعت 
احمّر:(ع) سُرخ۔ 
بحیرہ احمر:ریڈ سی (انگ)۔ 
احمرار:(ع) جو سرخ ہو رہا ہو سرخی۔ 
احمض:(ع) ترش مزہ۔ 
احمق:(ع) ہے وقوف: بے عقل,؛ ہے شعور۔ 
احمقائه:بے رقوفی سے۔ 
' اختقاته رآتاز کرو اس :نے ہے علی کا طرق 
اختیار کیا۔ 


احمقی:حماقت۔ 
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احتّف:(ع) جس کا پاؤں ٹیڑھا ہو کج پا۔ 
احوال: 2 حال کی جمع؛ 
احوال شماچہ طور است:آپ کے مزاج کیسے 
ہیں۔ 
احوال پرسی:کسی کے حالات پوچھتا؛ مزاج پرسی کرنا 
احور: (ع) خربصورت آنکھوں والا۔ 
احوّط:(ع)یا احتیاط, محتاط۔ 
اخُول:(ع)بھینگا؛ کج چشم۔ 
احیاء:(ع) زندہ ہوناء حیات تازہ ملنا۔ 
احیا کردن:صحت یاب ہونا۔ 
آحیان:(ع) حین کی جمع, زمانے, اوقات۔ 
آحیان1:(ع) اتفاقاً. گاہے بگاہے. اتفاقی. کبھی کبھار. 
وقتاً فوقتاً۔ 
احیّل:(ع) بڑا حیله گر فریب کار۔ 
اخغ:(ع) بھائی (اخوان جمع)۔ 
اخ:کلمہ افسوس٠‏ آہ کبھی کلمە تحسین کے طور پر بھی 
اخ بولنے میں آتا ہے 
اخاء:(ع) اخوت: بھائی چارہ کرناء برادری کرنا۔ 
آخاذ:(ع) سخت گیر۔ 
اخاذی:دباؤ ڈال کر رقم وصول کرناء رشوت۔ 
إخاقہ:(ع) (خوف سے) ڈراناء تنبيه کرنا۔ 
اخباث:(ع) خبیث کی جمع۔ 
اخبار:مطلع کرنے کا عمل۔ 
اخبار گردن:مطلح کرنا۔ 
اخبار: ع( خبر کی جمع؛ روز نامه۔ 
راویان اخبار:خبریں پہنچانیوالے؛ کہانیاں 
سٹانے والے, تاریخ دان۔ 
اخبار ٹویس:اخبار میں خبریں لکھنے والے۔ 
اخیاری:اخبار سے متعلق۔ 


اج 


۳۱ 
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اخیّث:(ع) بڑا خبیث۔ 
اُخت:بہن؛ ہمشیرہ, خواہر (اخوات جمع)۔ 
اختہار: تجربه کسی چیز کا اچھی طرح علم ہونا۔ 
اختعام:(ع) خاته: کسی چیز کا ختم ہونا۔ 
اختتام پذیرفان:ختم ہونا۔ 
اختنان:(ع) ختنه کرنا۔ 
اختر:ستاره۔ 
نیک اختر:اچھے ستارے با نصیب والا 
اختر شمردن:تارے گنناء رات بھر جاگنا۔ 
اختر شناس:منجم۔ 
اختر شیٹاسی:نجوم, علم ہئیت کا جاننا۔ 
اخترگاویان:درفش کا ویان: علم جو کاوہ لوہار 
سے منسوپ ہے جس ے یہ علم ضحاک کے خلاف 
اٹھایا تھا۔ 
اختراع:(ع) ایجاد۔ 
اختراق:(ع) (خرق سے) پھٹناء ٹکڑے ہونا۔ 
اخترام:کاٹناء جڑ سے اکھیڑنا۔ 
اختر ستان:علم ہئیت کی کتاب۔ 
اختر ضمیر:ذہین؛ زیرک: دانا۔ 
اختری:ستارے سے متعلق۔ 
اختزاع:(ع) الگ کرناء پھاڑ دینا۔ 
اإخعزال:(ع) )١(‏ کاٹ دیناء الگ کرنا (۲) راے کے 
اظہار میں تنہا ہونا۔ 
إختصار:(ع) بات کا مختصر کرنا۔ 
اختصار کردن:مختصر کرنا۔ 
اختصار1:(ع) مختصر طور سے۔ 
اختصاص:(ع) کسی کے لیے مخصوص ہونا۔ 
اختصاص دادن:خصوصیت دینا 
اختصاصا: (ع) خصوصیت سے۔ 
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اختصام:(ع) دشمنی, خصومت. 
اختطاف:لے جانا۔ 
اختفا:(ع) چهپاناء مخفی کرنا؛ پوشیدہ کرنا۔ 
اختلاج:(ع) دھڑکن؛ تحرک جیسے اختلاج قلب, دل کا 
دھڑکنا۔ 
اختلاس:(ع) روپیه یا مال لیناء رشوت لیناء غہن۔ 
اختلاس گردەن:رشوت لیناء غبن کرنا۔ 
اختلاط:(ع) میل جول۔ 
اختلاط کردن:میل جول کرنا۔ 
اختلاف:(ع) فرق. مختلف ہونا۔ 
باہم اختلاف می کنند:أن کا خیال ایک دوسرے 
ہے ملف ہے 
عقیده او با عقیده من اختلاف دارد:اس کا 
عقیدہ میرے عقیدے سے مختلف ہے 
اختلال:(ع) عدم توازن: خلل واقع ہوناء تباە ہوناء درہم 
برہم ہونا۔ 
اختناق:گلے کی تکلیف: خناق ہوناء گلا گھٹنا۔ 
اختہ: خسّی:جس کے خصیے نکالے گئے ہوں۔ 
اختیار:(ع) آزادانه روش» دخل؛ طاقت: حق» (اختیارات 
جمع) 
اختیار تام ہاو دادند:اسے تمام حقوق دے دیے 
گئے۔ 
اختیاراتِ رئیس ماليه:مالیات کے صدر کے 
حقوق و اختیارات۔ 
اختیاری:انتخابی جو لازمی نہ ہو۔ 
اخقم:(ع) چوڑی ناک والا جس کی ناک چوڑی اور موٹی 
ہو۔ 
اخجستعہ: آستانء درگاہ۔ 


اخجه:سونے یا چاندی کا سکھ۔ 


اد 
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اخدر:(۱) شب تاریک: اندھیری رات (۲) برادر زادہ؛ 
خواہر زادہ 

اخدع:(ع) بہت زیادہ مکر و فریب کرنے والا 

اخذ:(ع) لے لیناء اقتیاس کرنا۔ 

اخذ تماس:قریب ہوناء ربط پیدا ہونا 

اا نکال دینا۔ 

اخرّب:(ع) خراب تر 

اخرس:(ع) گونگا . ہے زبان۔ 

اخرٴُوش:شور و غوغا۔ 

أخروی:(ع) عالم آخرت سے متعلق۔ 

اخریان:چیزیں, ساز و سامان؛ متاع۔ 

اخس:(ع) خسیس کی تفضیل کل؛ نہایت خسیس۔ فرومایہ 


تر بست تر؛ خوارتر؛ 


اخش:قیمت۔ 


اخشُم:چوڑی ناک والا. جس کی قوت شامه کمزور ہو۔ 
اخشیج :مخالف» ضد ہوناء بر عکس ہوناء (اخشیجان 
جمع)۔ 

اص:(ع) خاص کی تفضیل کل۔ 

اخصا:(ع) خصی کرنا۔ 

اغضر:(ع) سبز۔ 

اخطار:(ع) خطرے ۔ 

اخطار:(ع) آگاہ کرناء خبردار کرنا۔ 

اخطاریه:آگاہی کا حکم۔ 

اخٌف:(ع) خفیف تر؛ سبک تر۔ 

اخفا:(ع) چھپاناء مخفی کرناء پوشیدہ رکھنا۔ 

اخفاف: (ع) خفیف ہوناء شرمسار ہونا۔ 

اخقٌش:(ع) جس کی آنکھوں میں بینائی کم ہو کم نُور۔ 
اخقض:(ع) پست تر؛ فرو تر۔ 
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اخفیّه:(ع) خفا کی جمع؛ پوشیدہ۔ 
اخگوک:کچا پھل؛ نا رسیدہ پھل۔ 
اخگر:چنگاری۔ 
اخگل:جو یا گندم کے باریک خار جو سٹوں پر ہوتے ہیں۔ 
اخلا:(ع) خلوت ۱ ۱ 
اخلاص:(ع) خلوص: وفاداری, مثال: 
دست امیدھا و آن سر زلف 
رری اخلاص ما زآن فبا 

امید کا ہاتھ اور ان کي زلف تک یه کیسے مکن ہے۔ 
ہمارے خلوص کا رخ اس کے کف پا کی طرف ہے۔ 
اخلاط:(ع) ملی ہوئی چیزیں, عناصر۔ 

اخلاط اریعہ:چار عناصر؛ صفراء بلغم» سوداء 

خون۔ 
اخلاف:(ع) خلف کي جمع, اولاد؛ جانشین۔ 
(مخالف اسلاف)- 
اخلاق: )۴ جمع خلق» عادات واطوار۔ 

خوش اخلاق:جس کے عادات واطوار پسندیدہ 

و 
اخلاقا:اخلاقی طور سے۔ 
اخلاقیات:اخلاق سے متعلق۔ 
اخلال:(ع) (خلل سے) بے ترتیبی خلل پیدا ہوناء نقصان 
پہنچنا۔ 
اخلص:(ع) بہت زیادہ خالص۔ 
اُم:(ع) ترش روی؛ منه پھیر لیناء پیشانی پر بل آنا۔ 
اخھُو:ترش روی۔ 
اخمه:اخم۔ 
اخمه رو: ترش رر۔ 
اخّس:(ع) جس کے نتھنے نیچے کو دھنسے ہوں اور ناک 
اوپر کو اٹھی ہو۔ 


اع 


mE 
¢ 
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آخوات:(ع) أخت کی جمع,؛ بہیئیں؛ ہمشیرگان۔ 
اخوال:(ع) خال کی جمع؛ تل بصورت جمع۔ 
اغوان:(ع) حقیقی بھائی, مثال: 
۱ از جاجت اخوان نسزد تحفه یرسف 
اینجا نرسد عرض تحجمّل ہمہ کس را 

حضرت یوسف(ع) کے پاس لے جانے کے لیے تحفە بھائیوں 
کی حاجت کے سوا کچھ نہیں یہاں ہر ایک کیلئے اپنی شان 
و شوکت کا اظہار کرنا زیبا نہیں (انھوں نے تو عجز و 
انکسار کا ذکر کیا تھا یه نہیں کہ وہ حضرت یعقوب(ع) 
کے بیٹے پیغمبر کی اولاد ہیں) 
اخوان الژْماں:ہم عصر لوگ۔ 
اخوت:(ع) برادری, بھائی چارا۔ 
اخوی:(ع) برادری, اخوت۔ 
اخوَین:(ع) دو بھائی۔ 
اخغی:(ع) میرا بھائی۔ 
اخیار:(ع) خیر کی جمع؛ نیکو کار لوگ۔ 
اغیاط:(ع) دھاگے۔ 
اخیر:(ع) آخر؛ آخری۔ 
اخیرا:آخر میں, آخر الذکر؛ جس کا ذکر بعد میں آیا ہے۔ 
اا :ناز کرشمه 
ادا ۶(ع) دیناء انجام دینا۔ 

ادای دین:قرض واپس دیناء تلافی کرنا۔ 
ادات:(ع) آلہ ۔ 
ادارت: کسی شعبے کا منتظم ہونا۔ 
ادارہ:شعبہ محکمہ۔ 
۱ ادارہ شہر داری:بلدیهە۔ 

ادارہ کردن:محکمے کا انتظام کرنا۔ 
آداگ:جزیرہ۔ 


آدام:(ع) مدت میں اضافه۔ 
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ادام الله:الله عمر دراز کرے۔ زندہ و پابندہ 
رکھے۔ 


۱ ادامه:(ع) طول دیناء مدت بڑھانا۔ 


اداتی:(ع) ادنی کی جمع پست درجے کے لوگ۔ 
اب:(ع) )١(‏ تہذیب: طریقه» دستور۔ آداب جمع (۲) 
لٹریچر؛ نظم و نثر کی پہچان۔ 
ادب آموز:طالب علم, شاگرد؛ تعلیم و تہذیب سیکھنے 
والا۔ 
أبا:(ع) ادیب کی جمع, اہل قلم۔ 
ادبار: ع( بد بختی, بد نصیبی (مقابل اقبال)۔ 
اذہستان:دبستاں؛ پرائمری سکول۔ 
ابیّات:لٹریچر؛ علم ادب سے متعلق۔ 
اد خال:(ع) داخل کرناء اندرلے جانا۔ 
ادخنه:(ع) دخان کی جمع؛ دھراں بصورت جمع۔ 
إدرار:(ع) پیشاب۔ 
ادار گردن:پیشاب کرنا۔ 
ادراک:(ع) عقل؛ فہم؛ سمجھ؛ شعور۔ 
ادرام:پیوند لگانے رالی سوئی۔ 
ادرنگ:تکلیف. غم» تباپی؛ بربادی۔ 
أدر:(ع) نزول نزول ا ما۔ 
اعا :(ع) دعوی۔ 
ادعا کردن:دعوی کرنا۔ 
ادعا نامه:تحریری استغاثہ 
ادعیه:(ع) جمع دعا۔ 
ادغام:(ع) شامل کرنا یا ہوناء کسی حرف کو مشدد کرنا۔ 
ادق:(ع) بہت مشکل. بہت دقیق۔ 
ادوقه:دقیق کی جمع۔ 
ادِل: (ع) بہت منتیں کرنے والا۔ 
ادلہ:(ع) دلیل کی جمع۔ 
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ادمان: (ع)کام ہمیشہ کرناء لگاتار کام کرنا۔ 
ادمه:جلد یا کھال سے متعلق۔ 
إدٹا:ئزدیک ہوناء آدنا دی کی جمع, ادنی, خسیس؛ 
ادنی:(ع) کم تر پست تر۔ 
ادوات:(ع) جمع ادات» اوزار, ہتھیار۔ 
ادوار:(ع) دور کی جمع؛ عد زمانه؛ وقت۔ 
ادویه:(ع) دوا 007 

ادویه فروش:درائیں بیچنے والا۔ 
ادہان:(ع) دہن کی جمع۔ 
ادھان:(ع) خوشامد ٠‏ چاپلوسی؛ ضرورت سے زیادہ تعریف 
کرنے والا۔ 
ادھم:(ع) سیاہ؛ سیاہ رنگ کا گھوڑا۔ 
اویب:(ع) علم ادب میں دسترس رکھنے والا اہل قلم۔ 
ادیہائه:ادیبوں کے طریقے پر۔ 
ادیبه:(ع) ادیب کی مونٹ۔ 
ادیم:(ع) کمایا ہوا چمڑا۔ 
اذاہت: اذاہة:(ع) پگھلانے کا عمل حل کرنے کا عمل۔ 
اذاعت:(ع) ظاہر کرنا. فاش کرناء راز ظاہر کر دیناء 
آشکار کرنا۔ 
اذاقت:(ع) کسی چیز کا مزہ چکھنا۔ 
آذان:(ع) آگاہ کرناء نماز کی بانگ۔ 
اذخار:(ع) ذخیرہ کرناء جمع کرنا۔ 
اذعان:(ع) اقرار کرناء اعتراف کرناء فرمان برداری 
۱ اذعان داشتن: مان لینا۔ 

اذغان کردن:اعتراف کرنا 
اذقر(ع) بہت زیادہ خوشبودار۔ 
اذکار:(ع) یاد دہانی۔ 
اذکار:(ع) جمع ذکر۔ 


SINIYA 


اذ کیا:(ع) ذکی کی جمع, دانا؛ دانشمندء زیرک۔ 
اذل:(ع) ذلیل ترین۔ ذلیل کی تفضیل کل۔ 
افلال:(ع) ذلیل کرنا, خوارکرنا۔ 
اذله:(ع) ذلیل کی جمع۔ 

إفن:(ع) اجازت: رخصت۔ 

أأُن:(ع) کان کی جمع, آذان۔ 

اذناب:(ع) جمع ذنب دُمیں۔ 

افہان:(ع) ذہن کی جمع۔ 

اذیال: 2 ذیل کی جمع۔ 

اذیت:(ع) تکلیف» عذاب: آزار؛ رنچ۔ 
اذیت کردن:تکلیف دینا۔ 


ار:اگر کا مختصر۔ مثال: 


از دست تو شریت شیرین بچشیدم 
یک شربت تلخ ار بچشم باک نیاید 
میں نے آپ کے دیے ہوئے شیریں مشروب پئیے ہیں اگر ایک 
تلخ مشروب بھی پی لوں تو مضائقه نہیں۔ 
ارابه:چھکزا. گاڑی۔ 
اراجیف:ارجاف کی جمع, افواہیں. غلط اطلاعیں۔ 
ارادت:(ع) عقیدت٠‏ دوستانہ تعلق. وفاداری. خلوص۔ 
ہا ارادت:عقیدت کے ساتھ۔ 
ارادتمند:مخلص؛ عقیدت مند؛ وفادار۔ 
ارادہ:قصد۔ 
02-0 
ارادی:ارادے کی رو سے۔ 
ارافل:(ع) ارذل کی جمع؛ ذلیل؛ کمیئے؛ اوباش۔ 
اراضی:(ع) جمع ارض؛ زمینیں۔ 
اراضی پائبر:بنجر زمینیں۔ 
اراضي خالصہ:حکومت کی زمینیں۔ 


ارا 


ارت 


پسجویوچوویدوووجو ي ا 


اراضی مُستَحدثہ :وہ زمینیں جو دریا کے پانی 

کے به جانے کے بعد خشک ہو جاتی ہیں۔ 
اراقه:(ع) خون نکلنا؛ پانی یا کسی اور مائع چیز کا بہنا۔ 
ارامل:(ع) ارمل کی جمع؛ بیوہ عورتیں؛ بیکس اور بینوا 
لوگ 
ارامته:ارمنی› آرمینیه کے باشندے ۔ 
ارامونی:آر مبنیه کے رہنے والے۔ 
ارائه:دکهانا. پیش کرنا۔ 
أراله:طریق؛ راسته دکھانا۔ 
ارّب:(ع) حاجت» مقصوہ ٠‏ غرض و غایت۔ 
ارباپ:(ع) رب کی جمع,؛ آقایان: صاحباں, مثال: 

چو ارباب غرض لب راکشابند 
نکوی را بزشتی می فابند 

غرض مند لوگ بات کرتے ہیں تو اس طرح که نیکی بدی 
کی صررت میں نظر تی ہے۔ 

ارباب بصیرت:عتل مند ہئر مند۔ 

أرباب سخن:سختران: شعرا۔ 

ارباب فضل:دانشمند لوگ۔ 

ارباب قلم: مصنفین. ابل قلم۔ 
ارہابہی:کسی مالک سے متعلق۔ 

سہم ارہاہی:مالک کا حصه 
ارباح:(ع) ربح کی جمع؛ سود۔ 
اریعە:(ع) چار۔ 
اریعین:(ع) چالیس۔ 
اروام روف 
ارہودار:امرود کا درخت۔ 


ارہیان:سمندری تذیاں۔ 
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آرتا:ملک: زمین۔ 
ارتباط:(ع) تعلق وابستگی, میل جول: ربطه و تعلق۔ 
ارتیاط دادن:میل جول پیدا کرناء ربط و تعلق 
قائم کرنا۔ 
ارتجاء:(ع) امید رکھناء امید وار ہونا۔ 
ارتجاع:(ع) اپنے حال پر واپس ا جاناء رجوع کرناء رد 
عمل؛ رجعت پسندی» قدامت پسند ہوناء قدمی حالات کی 
طرف مائل ہونا۔: 
ارتجاعی:(ع) قدامت پسند جو تبدیلی اوضاع کو پسند نہ 
کرے ۔ 
ارتجال؛(ع) بغیر غور کیے شعر کہناء فی البدیہہ شعر 
کا 
ارتجال:(ع) فی البدیہہ ٠‏ فورا بغیر غور کیے کہنا۔ 
ارتھک: بجلی؛ رعد وبرق۔ 
اِرتحال:(ع) رحلت کرنا . کوچ کرناء فوت ہو جانا۔ 
ارتداہ :(ع) مرتد ہو جانا دین سے منحرف ہونا۔ گمراہ ہو 
جانا۔ 
ارتداع:(ع) لوٹناء واپس آناء کام سے رک جانا۔ 
ارتزاق:(ع) (رزق سے) روزی حاصل کرنا ٠‏ اپنی کمائی 
سے گزر بسر کرنا۔ 
ارتسام:(ع) رسم و آداپ بجا لاناء حکم بجا لاناء 
امتیازی نشان پانا۔ 
ارتش:فوج» لشگر؛ قشون۔ . 
ارتشا:(ع) رشوت۔ 
ارتشا کردن:رشوت لینا۔ 
ارتشا:رشوت کے طور سے 
ارتشاف:پیناء گھونٹ گھونٹ پینا۔ 


"¥ 
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ارتشاران:فوج کا سالار۔ 

اِرتضا:خوش ہوناء پسند کرنا۔ 

ارتضاع:(ع) دودھ پیناء بچے کا ماں کا دودھ پینا۔ 
ارتضاع کردن:بچے کو دودھ دینا۔ 

ارتعاش:(ع) کانپنا. کپکپی ہونا۔ 

ارتفاع:(ع) (۱) بلندی. (۲) حاصل زراعت۔ 

ارتفاع کردن:بلندی معلوم کرنا۔ 

ارتفاع1:(ع) بلندی کے طور سے۔ 
ارتفاع سنچ:بلندی ناپنے والا۔ 

ارتفاق:(ع) )١(‏ دوستی کرناء رفیق ہوناء خدمت کرنا 

)٢(‏ کہنی کے بل لیٹنا۔ 

ارتقا :(ع) ترقی: ترقی حاصل کرنا. اوج؛ صعود۔ 

ارتقاب:(ع) نگہداشت: نگرانی. دیکھ بھال۔ 

ارتکاب:(ع) انجام دیناء عمل کرناء مرتکب ہونا۔ 
ارتکاب کردن:مرتکب ہوناء کسی کام کے کرنے 
اھ دازا 

ارتکاذ:(ع) ذہن میں محفوظ رکھناء قائم رکھناء مرکوز 

کرنا ثبات و برقراری۔ 

ارتماس:(ع) پانی میں غوطه لگانا۔ 

ارتہان:(ع) رہن کرناء گروی کرنا؛. کچھ چیز حاصل کرنے 

کے لیے یا قرض لینے کےلیے قرض کی ادائیگی تک اپنا 

مال کسی کے سپرد کرنا۔ 

ارتیاب:(ع) شک کرناء کسی پر بدگمانی کرنا؛ تہمت 

لگانا۔ 

ارتیاہا:شک کی نظر سے۔ 

ارتیاح: (ع) آرام ہونا, راحت پاناء خوش ہونا۔ 


ارتیشدار:فوج کا سپاہی؛ سوار فوجی۔ 
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اِرث:(ع) وراثت: ترکه۔ 
ارث بردن:وراثت ملنا۔ 

ارثا:(ع) وراثت کے طور سے۔ 
ارج:قیمت: قدر و قیمت۔ 
ارْچ:کہنی سے لے کر انگلی کے سرے تک کا فاصلہ 
ارجا ع:(ع) رجوع کرناء واپس آناء لوٹناء پھر کسی کے 
سپرد کام کرنا۔ 
اِرجاف:(ع) غلط افواہ پر غور خوض کرنا؛ جھوٹی خبر 
جو لوگوں میں اضطراب پیدا کردے۔ 
آرجح:(ع) بہتر؛ خوبتر؛ برتر؛ مستحسن۔ 
ارجل:(ع) بزرگ شخص۔ 
ارجمند:ذی مرتبه» اقبال مند» عزیز و گرامی۔ 
دوست ارجمند:عزیز دوست۔ 
ارجمندی:سعادت مندی: اقبال مندی۔ 
ارجن:ارزن, باجرا۔ 
ارجوان:(ع) ارغوان؛ گلابی رنگ۔ 
ارجنگ:ارڑنگ:. مانی کی مصوری کی کتاب جو اس نے 
معجزے کے طور پر پیش کی۔ 
ار جوزه: بحر رجز میں کہا ہوا قصیدہ: میدان جنگ میں 
0290 
ارچه:اگرجہ- مثال؛ 

تکیه چو بر متعم خود کردہ ایم 

غم نخوریم ار چه که بد کردہ ایم 
گو کہ ہم گنہگار ہیں لیکن ہمیں کوئی پریشانی نہیں 
کیونکە ہم نے نعمتیں عطا کرنے والے پر بھروسا کیا ہے۔ 
آرحام: (ع) نزدیکی رشتے دار جمع رحم۔ 
آرحم:(ع) رحم کی تفضیل کل۔ 


ارز 


آرحم الراحمین:انتہائی رحم کرنے والاء باری 
تعالی۔ 
ارخا:(ع) نرم کرناء ڈھیلا کرنا۔ 
ارہ:(١)‏ غصہ: غضب (۲) تونگری» توانائی۔ 
ارہ:شمسی سال کے ہر مہینے کا پچیسواں دن۔ 
آرداد:فریبی؛ مکار حیله گر 
اردپ:جنگ و جدالہ 
اردج:ایک قسم کا سدابہار صنوبری پودا جس کا تیل دوا 
کا کام دیتا ہے۔ 
اردشیر:ابران کے ایک قدھی بادشاہ کا نا لغوی معنی 
عضب اک شی 
اردگ:(ت) بطخ۔ 
ارم:زرتشتوں کی کتاب زند کا ہر باب» نیز عنی پیشه و 
بنرء اچھا کام۔ 
اُردن:دریاے اردن 
اُردن؛ایک عرب ملک کا نام۔ 
اردنگ:پاؤں کی ٹھوکر مارناء 
اُردو:(١)‏ لشکر؛ کیمپ (۲) پاکستان کي قومی زبان۔ 
ارەو بازار:فوجی کنٹین۔ 
اردو زدن:فوجی کیمپ لگانا۔ 
اردو گاہ:نوجی کیمپ۔ 
ارده:تل۔ 
اُردی بہشت:ایران کے شمسی سال کا دوسرا مہینه اس 
کے ۳٣‏ ون نو تے ئن 
ارفال:(ع) پست تر لوگ ذلبل لوگ فرومایگان۔ 
ارز:قیمت؛ بہاء مبادله زر۔ 
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تک قسم کا درخت۔ 
أَرْز:(ع) چاول؛: برنج۔ 
ارزاق:(ع) رزق کی جمع؛ روزی۔ 
ارزان:سستا۔ 
ارزان کردن:سستا کر دینا۔ 
ارزائی:سستا ہونا۔ 
ارزانی داشتن:منظور کرنا بخشناء عطا کرنا۔ 
ارزانی فرمودن:بخش دینا۔ 
خداوند طفلی ہاو ارزانی فرمود :الله تعالی نے 
اسے بیٹا عطا کیا۔ 
ارزائی کردن:دے دینا۔ 
ارزش:قیمت: اہمیٔت۔ 
چندان ارزش ندارد:(اس کی) کوئی اہمیت 
ارزن:باجرا 
ارژئدہ:جس کی اہمیت ہو۔ 
ارزندگی:قدر و قیمت: اہمیّت۔ 
ارزنی:با جرے کا بنا ہوا (نان) 
ارزنین:باجرے کی روئی۔ 
ارڑہ:گچ؛ کاہگل۔ 
ارزہ گیر:عمارتوں میں گچ سے کام کرنیوالا۔ 
ارزیاب:تشخیص کرنے والاء قیمت معلوم کرنے والا۔ 
ارزیابی:تشخیص, قیمت معلوم کرنا۔ 
ارزیدن:قیمت پانا۔ 
این فرہنگ چند می ارزہ؟:اس لغات کی کیا قیمت 
ہے؟ 
ارزیز:سکه. سرب قلعی۔ 


ارس 


۳۸ 


ارژن:بادام کو ہی کا درخت جس کا پھل تلخ ہوتا ہے۔ 
ارژنگ:مانی کی بنی ہوئی تصویروں کا مجموعہ جو اس نے 
پیغمبر ہونے کے ثبوت میں بطور معجزہ پیش کیا تھا۔ 
آرس:انسو۔ 
آُرس:روس» روسی 
ارساء:مضبوط کرناء مستحکم کرنا۔ 

ارساء لنگر:جہاں جہاز۔ لنگر ڈالتے ہیں۔ 
ارساغ:کلائی. ساعد نیز تح 
ارسال:(ع) بھیجنا۔ 
ارسال داشتن:بھیجنا۔ 
ارسالی:جو چیز بھیجنی ہو۔ 
ارسانیقوں:زر نیخ زرد ایک قسم کی زہریلی چیز 
ارسطاطالیس:حکیم ارسطو۔ 
ارسطو:حکیم ارسطو؛ سکندر اعظم کے نامور وزیر کا نام۔ 
ارسّلان:(ت) شیر» مجازاً شُجاع, دلیر۔ 
ََمَيشَہ اس سال 
ارسنگ: ارژنگ مانی؛ مانی کی مصّوری کا مجموعہ- 
ا ا 
کھلتا ہو۔ 
ارش:(ع) تاوان قصاص۔ 
ارشاء:(ع) رشوت دینا- 
ارشاد :(ع) رہنمائی کرناء رہبری کرنا۔ 

ارشاد عوام:عوام کی رہبری کرنا۔ 
ارشد:(ع) رشید کی تفضیل کل بہت ہدایت یافتهء بہت 
فیض یافته: بلند منصب والا۔ 
صاحب منصب ارشد :منصب میں بلند تر۔ 
پسر ارشد:بزا بینا۔ 


ارشدیت:بزرگی بڑائی۔ 


چجج[جججج۸ججججججججیچجیجججیججج۰ججججچیجیجییممیجیجججیجیجییجیجیجیجیججدیجیمیجینییجیججنججببیجدیہیججیجینسنجییجمیدیکییجججججدجیندمحجججمبہممجمممججججججی 


حق ارشدیت: پیدائشی اہم حق۔ 
آرشنگ:رشک, غیرت: 
ارشکین :رشک و حسد کرنے والا۔ 
ارشیا:تخت۔ 
ارشمیدش:مشہور یونانی ریاضی دان۔ 
ارصا۵:(ع) نگا: رکھنا؛ کسی چیز پر نظر رکھنا ہیت 
دانی 
ارض:(ع) زمین. خاک» وطن٠‏ مرز بوم۔ 
ارض روم:رومیوں کا ملک۔ 
اِرضا:(ع) راضی کرنا۔ 
إرضاع:(ع) ماں کا بچے کو دودھ دینا۔ 
ارطمیسا:ایک قسم کی تلخ جڑی بوتی جو دوا 
کے طور سے استعمال ہوتی ہے۔ 
ارطی:بید کا درخت۔ 
ارعا:(ع) جانوروں کو گھاس چراناء مہربانی 
کرناء رعایت کرنا۔ 
ارعاف:(ع) دبا کر خون نکالنا۔ 
ارغا:ارغاب» چھوتا ناله ندی 
آرغاب:(ع) راغب کرناء رغبت دلانا۔ 
ارغغدہ:خشمناک۔ 
ارغشتگ:جست و خیزء رقص: وہ آواز جو رقص کے وقت 
سنائی دیتی ہے۔ 
ارغن:ارغنوں. موسیقی کا ساز 
ارغندہ:خشمگین. غصے میں بھرا ہوا۔ 
ارغْتُون:ایک خاص ساز موسیقی کا نام۔ 
ارغنون زن:ارغنون ساز بجانے والا۔ 
ارغوان:ایک درخت جس کی کونپلوں سے سرخ پھول 
نکلتے ہیں: 
ارغوان تن:سیارہ مریخ۔ 
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ار غع 


۹ 


ارم 
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ارغوانی:گلابی رنگ کا۔ 

ارغه:(۱) زیرک (۲) رند مکار۔ 
ارغیدن:لڑائی کرناء غصے میں آنا جھگزا کرناء 
27 گرا2 

ارغیدہ:جو غصے میں ہو۔ 

ارفاق:(ع) نرمی» ملائمت» امداد؛ رفق و مدارا۔ 

ارفاق گردن:نرمی کرنا۔ 

ارفاقا:(ع) نرمی سے. امداد کے طور پر۔ 

ارقاقی :مدد یا نرمی کے طور پر۔ 
ارفاہ:(ع) آسودگی سے زندگی سر گرا تن 
اشائ 
ارفع:(ع) بلند بلند تر یا بلند ترین۔ رفیع کی 
تفضیل کل۔ 

ارقام:(ع) رقم کی جمع۔ 

ارقم:(ع) سیاہ رنگ کا سانپ جس پر سفید نشان ہوں۔ 

ارکان:(ع) رکن کی جمع؛ ستون بصورت جمع» مبران۔ 
ارکان دولت:حکومت کے معزز رکن۔ 
ارگ:(١)چھوٹا‏ قلعه. حصار گڑھی, جاے پناہ 
(٢)ایک‏ قسم کا ساز 

ارم (ع) ارضی جنت۔ 

ارمال:ایک درخت کی زرد رنگ کی چھال ھے۔ 

ارمان: آرزوء حسرت و رنچ؛ افسوس ہونا۔ 

ارمجی:شریر لرکا. چنچل لڑکا۔ 

ارهٗزہ :سیارہ مشتری؛ ہر شمسی مہینے کے پہلے دن کو 

بھی ارمزد کہتے ہیں۔ 

ارمُغان:تحفہ, سوغات۔ 

ار یئ زنک کا تی کزان 

ارمٌل:(١)جس‏ کی بیوی فوت ہو چکی ہو۔ (۲)مسکین. 

بیچاره» محتاج (ارامل جمع)۔ 


SII UOT LULL 


ارمّله:ارمل کی تانیث: بیوه (ارامل جمع)۔ 
ارمن:ارمنستاں:ملک آر مینیه۔ 

ارمند:جس نے آرام پالیا ہو۔ 

ارمٹی:ملک آرمینیه کا باشندہ۔ 

ارهُون:اجرت جو مزدور کے کام کرنے سے پہلے اسے دی 
جائے۔ 

اربب:(ع) خرگوش۔ 

ارتّبتین :ناک کے نتھنے۔ 

ارن ہیڑ:ایک قسم کا درخت جو ایشیا کے گرم علاقوں میں 
پایا جاتا ہے۔ 

ارندان:انکار» حاشا. کلمه انکار۔ 

ارواح:(ع )روح کی جچجی۔ 

ارواحنا فداہ:ہماری روحیں اس پر نثار: کلمه دعا 
ایدو رف 

ارُوس:ساز و سامان۔ 

اروند:(١)الوند:‏ ہمدان کے قریب کا پہاڑ (۲) جاه و 
جلال: شان و شکوہ۔ 

اروتد:تجربە: امتحان: آزمائش۔ 


اروین:تجربه» آزمائش٠‏ امتحان 


ارد:ارا۔ 


ارہ زبان:مفتری٠‏ افترا پرداز؛ بدگو؛ بہتان لگانے والاء 
غیبت کرنے والا۔ 

ارہ کش خانه:جہاں آراکشی کا کارخانہ ہو۔ 

ارہ کشی:آرا چلانا۔ 

ارہ کشیدن:آرا چلانا۔ 

ارہ ماہی:ایک قسم کی مچھلیء شارک۔ 

اریاح:ریح؛ دم نفس, ہوا خوشبو؛ نسیم۔ 

اریب:(ع) عاقل ہنر مندء دانا۔ 


أریب:ٹبڑھا ؛ خمیده» کج۔ 


اری 


از ړ 


اریش:زیرک:؛ داناء ہوشیار۔ 


اریکه: تخت بادشابی؛ سریرں: ارانک جمع 


از:سے۔ 


از بوته 


از آب درآمدن:درست ہونا 
این کو دک خوب از آب درآمد:اس بچے کی 
خوب پرورش ہوئی ہے۔ 


از ہرگرەن:زبانی یاد کرنا۔ 
امتحان خوب يا بد درآمدن:امتحان ونا 


آزمایش ہونا کہ اچھا نتیجھ ہو یا بُرا۔ 


از بہر چه: کس وجه سے۔ 


از پا در آمدن:خستہ ہو جاناء گر پرناء بیحال ہو 
جانا 

از پردہ بیرون شدن:فاش ہو جانا۔ بے نقاب ہو 
جانا۔ 

از پوست بیرون آمدن:اپنا آپ ظاہر کرنا۔ 

ازته دل گفتن:دلی رضامندی سے کہنا۔ 

از جادر رفتن:غصے میں آنا غضب ناک ہونا۔ 
از جان سیر شدن:نا امید ہو جانا۔ 


از جان گذشتن:مر جانا۔ 


از چاہ درآمدن و بچاہ افتادن:ایک مصیبت سے نجات پا 


کر دوسری مصیبت میں گرفتار ہونا۔ 


از چیزی صرف نظر کردن:کسی چیز کو نظر 
انداز کر دینا۔ 

از خاک بلند کردن:کسی کا رتبه بلند کرنا: 

از خود بیخود شدن:مدہوش ہو جاناء فریفته ہو 
جانا۔ 

از دست دادن و از پاکشیدن:ظاہر میں مدد کرنا 
لیکن باطن میں مخالفت کرناء اپنا جھوٹا تعارف 
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کرانا۔ 

از دست رفتن:گم ہو جانا۔ 

از دور وشت بر آتش داشتن:بے خبر ہوناء 
حقیقت سے آگاہ نھ ہونا۔ 

از راہ بدر ہردن:فریب دیناء راہ راست سے 
از راہ رفتن:بھنک جانا۔ 

از رو رفان:شرمندہ ہونا۔ 

از زبان أأفتادن:خاموش ہو جاناء مر جانا۔ 

از سر بدر کردن:بھلا دینا۔ 

از سر زبانہا افتادن:فراموش ہو جانا۔ 

از سر واگردن:کسی کو فریب دیناء جھوتی امید 
دلا دینا۔ 

از عہدہ برآمدن:ذمے داری انجام دیناء اپنا 
فرض ادا کرنا۔ 

از گار افعادەن:نا تواں ہو جانا۔ 

از کسی بُریدن:جدا ہو جانا میل جول ختم کر 
دینا۔ 

از کف دادن:مفت میں کچھ دے دینا۔ 

از کف رفتن:ہاتھ سے کوئی چیز چلی جاناء کھو 
جانا۔ 

از ماست کہ بر ماست:جو کچھ ہوا ہم خود اس 


کے ذمے دار ہیں۔ 


ازمیان ہر داشتن:نا بود کر دیناء پوشیدہ طور سے ہلاک 
کر دیناء چھپا دینا۔ 


از نفس افتادن: خستہ پو جانا۔ 

از ہم در رفتن:ناتواں ہو جاناء خستہ حال ہو 
جانا۔ 

از ہم گذشتن:بھول جانا ایگ ڈوسرے کو معافق 


کر غا 
از ہم گسستن و گسیختن:دوستی دشمنی میں 
بدل جانا۔ 


ازا ء:بجاے ؛ عوض: مقابل› برابرء عوض میں۔ 

درازاء:بدلے میں عوض میں؛ روبرو۔ 
زار ازارہ:(۱) دیوار کی کرسی؛ ستون کی مربع کرسی 
یا چوکی۔ (۲) پوشاک» زیر جامه: شلوار۔ 
إزالت٠‏ ازاله:(ع) منا دینا. دور کرنا. پاک صاف کر دینا۔ 
ازیر:زبانی یاد ہونا۔ 
ازیس:زیادہ سے زیادہ۔ 
از دحام:(ع) پخوم؛ انبوہ, بھیز۔ 

ازدحام کردن:ہجوم ہو جانا۔ 
ازدر:متاسب: لائق» سزاوار؛ شایسته۔ 
از دُو؛بادام کے درخت کی گوند۔ 
از دواج:(ع) شادی بیاہ۔ 
از دواج:(ع) علم بدیع کی اصطلاح میں شاعر ایک شعر 
میں در ایت الفاظ لاا نے جن الفط ایک و :وتا 
لیکن معنی مختلف ہوتے ہیں۔ 
ازدواجی:بیاہ شادی سے متعلق۔ 
ازدیاد:(ع) بڑھناء زیادہ ہوناء اضافه۔ 
ازرق:(ع) نیلا. جس کی آنکھیں نیلی ہوں۔ 
از عاج:(ع) پریشان کرناء ہے آرام کرناء جز سے اکھاڑنا 
ازغ:درخت کی شاخیں جو کنی ہوں۔ 
ازغچ:عشت پیچاں۔ 
ازکیا:(ع) زکی کی جمع؛ نیک پاکباز۔ 
از گات:بدکار: بر کردار: ۔ 
ازگیل:ایک خاردار درخت جس کے پھول سفید اور پھل 
چھوتے چھوٹے زرد رنگ کے ہوتے ہیں 
ازّل:(ع) وہ زمانه جسی کی کوئی ابتدا یا انتہا نہیں؛ 
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ء٤‎ 


ازلال:(ع) کسی کو گمراہ کرناء کسی کو گناہ پر اکسانا۔ 
ازلی:(ع) زمائے کی ابتدا سے۔ 

ازلیت:شروع سے۔ 

ازمان:(ع) زمانه کی جمع» اوقات۔ 

ازمَنه:(ع) زمان کی جمع, زمائے۔ 

ازمنه قدیم:قدیم زمانے۔ 

ازْمٌه:(ع) مہاریں. لگامیں۔ 

ازمیر تنا سمرنا کا باشندہ۔ 

ازراج:(ع) زوج کی جمع؛ بیویاں: شادی شدہ جوڑے ۔ 
ازہار:(ع) زہر کی جمع, پھول شگوفے۔ 

ازہاق:منسوخ کرناء رد کرناء نیست و نابود کرنا۔ 
ازہد:(ع) بڑا زاہد: بہت یار سا شخص۔ 

ازہر:(ع) بہت زیادہ روشن۔ 

از پران:چاند سورج 

ازیب:(ع) جنوب مشرقی ہوا۔ 

اژدەر:(٥)‏ بڑا سانپ )٢(‏ تارپیڈو؛ جنگی 020 
جہاز غرق کرتے ہیں۔ 

اژدر افگن:جہاز جس سے میزائل دشمن پر پھینکا جاتا 
ہے۔ 

اژدها :افعی» برا سانپ۔ 

اڑکہاں:(١)‏ کاہل: سست: بیکار (۲) بہت برا پتھر 
اژېر:ذین. لائق, فرزانه۔ 

اژیر؛ذہین. عاقل۔ 

اُس:(ع) بنیادء اساس٠‏ اصول. ہر چیز کی اصل (اساس 
جمع)۔ 

إسار:(ع) پکڑنا؛ اسیر کرنا۔ 

اسابیع:(ع) اسبوع کی جمع,؛ ہفتے۔ 

اساتید:(ع) استاد کی جمع۔ 


۱ 


سا اس ب 


اسارت: (ع) گتار اسیری۔ 
اساس:(ع) بنیاد» اصول. مثال: 
ساقی دم عیش است بنازی به تغافل 
بر آب اساس است جہان گذراں را 
اے ساقی تجھے عیش و عشرت کی گھڑی میسر ہے تو اسے 
ضائع کرکے اپنی غفلت پر ناز کرتا ہے لیکن یه باد رکھ کھ 
اس فانی دنیا کی بنیاد پانی پر ہے جو ہر چیز کو بہائے لیے 
جا رہا ہے: 
اساسا:بنیادی طور سے۔ 
اساس نامه:ضابطه قوانین: دستور اساسی۔ 
اساسی:بنیادی: لازمی۔ 
اساطیر:(ع) اسطورہ کی جمع؛ روایات؛ فرضی قصے۔ 
اساطیر الاؤلین:یاد رفتگان؛ قدیم الابام کے لوگوں کی 
یادیں؛ قصے کہانیاں۔ 
اساطین:(ع) اسطوانه کی جمع» ستون۔ 
اسافل:(ع) اسفل کی جمع؛ ادنی؛ پست. ادنی' درجے کا 
اسالیب:(ع) اسلوب کی جمع؛ طور طریقے۔ 
اسامی:(ع) جمع اسم 
اسائسور:برقی سیڑھی۔ , 
اساثه:(ع) بزا سلوک کرناء ستانا۔ 
اسائ آذب ا ابی ہے اخترامی؛ غیر فاته لوک 
اسب:اسپ. گھوڑا۔ 
اسب آہی:دریانی گھوڑا۔ 
اسب تازی:عربی گھوڑا۔ 
اسب چویی:لکڑی کا گھوڑا۔ 
یک راس اسب:ایک عدد گھوڑا۔ 
(راس بصورت عدد گھوڑے کےلیے آتا ہے)۔ 
اسپاپ:(ع) سبب کی جمع۔ 
حرف شما اسباب رت حجش او شد:تہاری بات اسے رنج 
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پہنچانے کا موجب ہوئی۔ 

اسباب چائے:چائے تیار کرنے کا ضروری سامان۔ 

اسباب چینی :منصویه بنانا۔ 

اسباب چینی کردن:منصوبه بنانا۔ نقشه بنانا. ساز باز 
کرنا۔ 

اسباب کار:(١)‏ کام کے اسباب۔ (۲) اوزار؛ ہتھیار۔ 
ایاپ کی گھر ہے سی کے کور یں نر رگا 
اسیاط:(ع) سبط کی جمع, اسرائیل کے بارہ قبیلے۔ 

اسب افگن:دلیر. شجاع» بہاەر 

اسب انگیز:لوہے کی مہمیز جو جوتے کے ساتھ باندھی 
جاتی ہے, اس کے دباؤ سے گھوڑا تیز رفتار ہو جاتا ہے۔ 
اسب دوانی:گھوڑ دوڑ۔ 

اسیٔق:(ع) (سابق کی تفضیل کل) بہت پہلے کا قدیی۔ 
اسبٔوع:(ع) ہفتہ: اسابیع جمع۔ 

اسپ:اسب: گھوڑا۔ 

اا و 

اا 

اِسپِخُول:پرندوں کی بین 

اسپرا نتو:ایک مصنوعی جگت بولی۔ 

اسپرز:تلی۔ 

آسپرز:اسپرس؛ گھوڑ دوڑ کا میدان 

اسپرس:فرانسیسی گھاس۔ 

اسپرغم: پھول؛ سبزه» ریحان, معطر گھاس 

اسپرک: زرد رنگ کی گھاس جس سے بعض چیزوں کو 
رنگ دیا جاتا ہے۔ 

إسپری:آخر تک پہنچنا, انجام پذیر ہونا۔ 

اسپریس:(انگ) گھوڑ دوڑ؛ گھوڑ دوڑ کا میدان۔ 
اسپناخ؛ اسفناخ:ایک سبزی جسے پکا کر کھاتے ہیں, 
اور جس سے یخنی یا شوربا بھی تیار کرتے ہیں٠‏ پالک 


اسپند:ایک پودے کے بیج جو آنکھ کی تکلیف دور کرنے 
کے لیے آگ میں جلاتے ہیں 

اسپندار:سفیدے کا درخت؛ 

اسپندان:رائی. خردل۔ 

اسپید :سفید۔ 

ا 

اسپیل:گھوڑوں کا چور۔ 

است:فعل ناقص: ہے۔ 

است:(ع) اصل, بنیاد » اساس۔ 

اأُستا :استاد کا مخفف۔ 

اأستاغ:گستاخ۔ 

أستاد:معلم, تعلیم دینے والاء پروفیسر۔ 

استاد ہودن:ماہر ہوناء چالاک ہونا۔ 

استادن: کھڑا ہونا۔ 

أُستادی:ہوشیاری: چالاکی۔ 

أستاذ:استاد 

استار:(ع) ستر کی جمع؛ پردے۔ 

استام:گھوزڑے کی لگام اور زین وغیرہ۔ 
اأستان:(١)کھڑے‏ ہونے کی جگہ. محل اقامت, (۲)صوبہ 
استاندار:صوبے کا حاکم اعلی؛ گورنر۔ 
استائبول:استنبول* ترکی کا مشہور شہر جس کا قدیی نام 
قسطنطنيه تھا۔ 

استائیدن:کھڑا کرنا۔ 

استبداد:(ع) خودرای» خودسری 

اسا ا آمرانه» جابرانه۔ 

اناق حکومت: آمران حکومت 

استبدال:(ع) تبدیل کرنا. کسی چیز کا عوض لینا۔ 


استبر:موٹا۔ 


اوھ 
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استبرا ء: پاک صاف كرا 
E‏ 
استبرگ:استبرق۔ 

إستبشار:(ع) بشارت ملناء خوش خبري ملنا۔ ` 
استبصار:(ع) بڑی توجە کے ساتھ جائزہ لینا۔ 
استعجال:(ع) عجلت سے جلدی۔ 

استیعاد :(ع) نا ممکن سمجھنا۔ 

استیقا:(ع) (بقا سے) قائم رہنا۔ 

استعار:(ع) چھپاناء پوشیدہ کرناء مخفی رکھنا۔ 


۱ استشمار:(ع) فائدہ اتهاناء کام نکالنا۔ 


اِستثناء:(ع) سوا؛ ما سواء مستثنی' کرنا۔ 

قانون استثنا ندارہ :قانون سے کرئی مستثنی 
استٹنائی:غیر معمٰولی: خصرصی۔ 
اِستجابت:(ع) قبول کرنا. جواب قبول کرنا۔ 
إستجارِہ:(ع) کرائے پر دینا۔ 
استجازہ:(ع) اجازت چاہنا. رخصت مانگناء 
الا کردن:اجازت مانگنا۔ 
استجہال:(ع) جاہل سمجھنا۔ 
استحاضہ:(ع) مستورات کے ایام حیض میں خون نکلنا۔ 
استحالہ:(ع) حالت بدلناء تبدیلی آناء محال ہونا۔ 
استحداث:(ع) کوئی نئی چیز بنانا جو اس سے پہلے 
وجود میں نھ آئی ہو۔ 
استحسان:(ع) تعریف و توصیف کرنا؛ تحسین۔ 
استحصال: (ع) حاصل کرنا۔ 
استحصان:(ع) پناہ لینا (کسی قلعے میں)۔ 
استحضار: (ع) اطلاع؛ حاضر ہونے کا نوٹس 
استحفاظ: (ع) محافظت: نگہداری۔ 
استحقار:(ع) حقارت: نفرت: حقیر سمجھنا۔ 


t٤ 


اس ت اس ت 


استحقاق: (ع) حق› مستحق ہونا۔ 
استحقاق داشتن:حق حاصل ہونا۔ 
استحکام: (ع) پختگی. مضبوطی. محکم۔ 
استحکامات:استحکام کی جمع۔ 
استحلاف: (ع) (حلف سے) حلف لینے کےلیے کہنا 
استحلال:(ع) شرعی یا قانونی طور پر جائز سمجھنا۔ 
استحمام: (ع) حمام میں غسل کرتا۔ 
استحیا:(ع) شرم آنا شرمندگی کا احساس۔ 
ا ف 

بعزم توبه سحر گفتم استخارہ کنم 

بہار توبه شکن می رسد چه چارہ کنم 
صبح کے وقت میں نے چاہا تھا کہ اشارہ غیبی پاکر توب کا 
ارادہ کرونگا لیکن توبہ شکن بہار آپہنجی ہے تو اب کیا 
چارہ کروں۔ 
استخبار:(ع) خبر حاصل کرنے کےلیے کہنا؛ کسی سے خبر 
پوچھنا۔ 

استخدام:(ع) خدمت. کام پر لگانا۔ 

استخدام گردن:ملازم رکھنا۔ 
قانون استخدام کشوری:سول سرون 
استخر؛ندی. تالاب۔ 
استخراج:(ع) خارج کرناء باہر نکالنا۔ 
استخراج آرا:ووٹ نکال کر گنتی کرنا۔ 
اِستخفاف:(ع) توبین» حقارت:؛ سبکی, خفیف کرنا 
استخلاص:(ع) خلاصی پاناء رہائی ملنا: آزادی ملنا 
استخلاص کردن:رہائی دینا۔ 
استخلاف:(ع) جانشینی کےلیے تقرری یا نامزدگی 
استخوان:ہڈی۔ 
استخواں بند:چفتی جو ٹوئی ہوئی ہدّی کے اوپر باندھی 


جاتی ہے۔ 
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استخوان در گلو داشتن:تکلیف میں مبتلا ہونا۔ 
اسعدارہ:(ع) دائرے کی شکل کا ہونا۔ 

استدامه:(ع) مسلسل: مستقل ہوناء دوام چاہنا۔ 
استدانه:(ع) قرض مانگنا۔ 

استدبار:(ع) اجام پر نظر رکھنا۔ 

استدراج:(ع) درجه بدرجە کام ہوتا 

استدراک:(ع) سوچنا سمجھنا؛ ادراک؛ شعور 
استدعا:(ع) عرض٠‏ گزارش. درخواست۔ 

استدعا کردن:عرض کرنا۔ 

اسعدقاق:(ع) جانچ پژتال. تجسس. احتساب» دیکھ 
بھال۔ 

استدلال:(ع) دلیل پیش کرنا۔ 

استدلال کردن:دلیل پیش کرنا۔ 

استدلالی:منطتی, مدلل۔ 

استدن:لينا. حاصل کرنا۔ 

استر:خچر۔ 

0+0 

استراحت: (ع) راحت» آرام۔ 

از کار استراحت کنیم:کام کاج سے کچھ آرام پالیں۔ 
استراحت کردن:آرام کرنا۔ 

استرار: عدس. مسور۔ 

استراق:(ع) چوری چھپے, چرانا 

استراق سمع:چوری چھپے کسی کی بات سننا۔ 

استراق کردن:چرانا۔ 

استراک:بعض درختوں اور جھازیوں کی گوند جو بہت 
قیمتی ہوتی ہے۔ 

استربان:خچر والا۔ 

استرجاع:(ع) واپس جاناء واپسی کی خواہش کرنا؛ کسی 
سے چیز واپس لینا یا مانگنا 


استرحام:(ع) رحم کی درخواست۔ 
استر حام کردن:رحم کی درخواست کرناء رنج اور سختی 
میں آسائش کی دعا کرنا۔ 
استرخاء:(ع) سستی» تساہل؛ کمزوری۔ 
استر خاص:رخصت چاہنا۔ 
استرداد:(ع) )١(‏ رد کرنا. (۲) واپسی, نجات ۔ 
EAA‏ سان اس تد 
استرزاق:(ع) رزق کی تلاش یا جستجو۔ 
استر شاد :(ع) رہنمائی چاہنا . طلب ہدایت کرنا۔ 
استرضا:(ع) رضا مندی چاہنا۔ 
اُسترلاب. اسطرلاب:ستارہ شناسی کا آله جس سے ہثبت 
دان زمین اور سورج کے سالانه ارتفاع کا حال معلوم کرتے 
ہیں۔ 
اسٹرنچ؛ اسٹرنگ: مردم گیا:ایک خواب آور اور قے آور 
زہر دار پودا۔ 
اسٹرون:بانجھ عورت: رہ عورت جس کے بچه پیدا نه ہو 
سکے۔ 
استرہ:ڈاڑھی مونڈنے کا آله جو حجام استعمال کرتے ہیں۔ 
استزادت:اضافە چاہناء زیادتی کی قنا کرنا۔ 
استسعاد:(ع) نیک بختی کی تنا کرناء سعادت چاہناء 
مدد چاہنا۔ 
استسقاء:(ع) سیراب ہونے کی طلب؛ پانی مانگنا 

غاز استسقا:وہ نماز جو بارش کی طلب میں ادا 

کی جائے۔ 
استسقائی:استسقا کے متعلق۔ 
استسلام: (ع) سلامتی چابنا. تسليم. اطاعت. فرمان 
پذیری۔ 
استسناد:(ع) دستاویز کے ذریعے اپنے آپ کو سچا ثابت 
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اِستشارہ:(ع) مشورہ؛ غور و خوض› کسی کی راے لینا 
استشفاع:(ع) شفاعت کےلیے گزارش۔ 
یرد سیت 
استشہاہ : (ع) شہادت چاہنا۔ 

استشہاد کردن:شہادت کےلیے بلانا۔ 
استشہادتا:شہادت کے ذریعے۔ 
استشہار:(ع) شہرت کی مُنا۔ 
استصحاب:(ع) کسی کی صحبت چاہنا۔ 
استصواب:(ع) مشورہ: اجازت: درستی معلوم کرناء رائے 
لینا۔ 
استضعاف:(ع) ضعیف سمجھنا۔ 
استطاب:(ع) پاکیزگی چاہنا۔ 
استطاعت:(ع) قابلیت: اہلیت, صلاحیت» طاقت۔ 
استطراد:(ع) دشمن کو فریب دینے کے لیے بھاگ نکلنا۔ 
استطلاع:(ع) اطلاع حاصل کرنے کی جستجو. تفتیش٠‏ 
آگاہی چاہنا۔ 
استظہار:(ع) اظہار؛ حمایت: مدد چاہنا۔ 
استعادہ:(ع) چیز کو واپس مانگناء کسی چبز کو حاصل 
کرنے کی عادت۔ 
استعاذه:(ع) پناہ چاہنا؛ پناە حاصل کرنا۔ 
استعارہ:(ع) کسی سے عاریة کوئی چیز لیناء اصطلاح 
بیان میں حقیقی اور مجازی معنوں میں تشبیه کا علاقه 
ہوناء مثلاً کسی شخص کی بہادری کی وجە سے اسے رستم 
کە دیناء رستم استعارہ ہے۔ 
استعانت:(ع) مدد چاہنا۔ 
استعباد:(ع) بندگی چاہتا. غلام بنا لینا۔ 
استعجاب:(ع) حیران ہونا۔ 
استعججال:(ع) عجلت کرتا. جلدی کرنا. کسی کو جلدی 
کرنے کے لیے کہنا۔ 


اس ت 


ء٦‎ 


اس ت 


استعداد:(ع) قابلیت: لیاقت: ذہانت۔ 

استعدادی:لیاقت سے متعلق۔ 

استعذار:(ع) دلیل پیش کرکے معذرت چاہنا۔ 
استعراب:(ع) عربوں کی سی رسوم اختیار کرنا۔ 
استعصام:(ع) مداخلت کرناء کسی چیز پر اپنے لیے نظر 
رکھنا, کسی چیز پر پاتھ ڈالنا۔ 

استعطاف:(ع) رحم یا حمابت کی غرض سے التجا کرنا 
استعفا:(ع) استعی' اپنے کام سے علیحدگی چاہنا۔ 
استعفاف:پاکیزگی, منوعات سے پرہیز۔ 

استعلا: (ع) بلند مرتبه چاہنا؛ ترقی کی خواہش رکھنا۔ 
استعلاج:(ع) علاج کی جستجو۔ 

استعلام:(ع) اطلاع چاہنا. آگاہی چاہنا.. کسی چیز کے 
متعلق علم حاصل کرنا۔ 
استعمار:(ع) آباد کرنا 
جج تصرف میں لانا۔ 
استعمال: (ع) عمل میں لانا۔ 


> آبادی چاپنا؛ آبادی کے نام پر 


استغائه: ئه: (ع) جد وچو درخواست 7 
استغراب:(ع) عجیب و غریب سمجھنا۔ 
استغراق:(ع) )١(‏ کام میں منہمک ہونا (۲) پانی میں 
ڈوبنا۔ 

استغفار: (ع) معافی مانگنا۔ 

استغفار کردن:مغفرت کی دعا مانگنا۔ 

استغقرالله:میں خدا سے مغفرت مانگتا ہوں۔ 

استغلال: (ع) غله طلب کرنا؛ غل لینا 

استغنا:(ع) ہے نیازی؛ بیرونی امداد سے پرہیز۔ 
استفنام:(ع) غنیمت سمجھنا۔ 

استفادہ:(ع) موقع سے فائدہ اٹھاناء فائدہ چاہنا۔ 
استفادت:فائدہ چاہنا۔ 

استفاضه:(ع) فیض چاہنا۔ 
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استفعا:(ع) قانونی رہنمائی چاہنا. حاکم شرع سے فتوی 


. مانگنا۔ 


استفعا کردن:قانونی مشورہ لیناء فتوی' مانگنا 
استفتاح:(ع) افتتاح؛ کسی چیز کے آغاز کی تقریب 
استفراغ:(ع) ےرتا 
استفسار:(ع) پوچھناء معلوم کرنا۔ 
مطلب ازواستفسار کردم:اس کے متعلق میں 
نے اس سے حال معلوم کیا۔ 
إستفہام:(ع) سوال معلوم کرنے کی کوشش کرنا۔ 
استفہام١:(ع)‏ سوالیہ انداز میں 
استقاله:(ع) )١(‏ بیع کے معاملے کو فسخ کرنے کی 
خواہش کرنا(۲) استعفی' دینا یا کام سے کنارہ گیری 
اختبار کرنا۔ 


استقامت:(ع) ثابت قدمی,؛ کام میں جمے رہناء عزم 


با جزم۔ 

استقباح:(ع) قبیح سمجھتا؛ برا جاننا۔ 

استقبال:(ع) خوش آمدید کہناء خیر مقدم» پذیرائ کرنا۔ 
استقبال گردن:ملنے کےلیے آگے بڑھناء خیر مقدم کرنا 
استقبالی:مستقبل کے متعلق۔ 

اِستقدام:(ع) کسی کی آمد پر خوش آمدید کہنے کے لیے 


آگے بڑھناء خیر مقدم کرنا۔ 
استقراء:۱ع) (منطق) ثبوت میں واقعات پیش کرنا: 
جزئی مثالوں سے نتیجه اخذ کرنا 

استقرار: (ع) بر قرار رہناء کام میں مشغول رہنا۔ 
استقراض:(ع) قرض لینا۔ ۱ 

بانک استقراض:بنک جہاں سے قرضه لیا جائے۔ 
استقصا:(ع) کوشش؛ گہری تحقیق؛ تجسس۔ 
استقصاص:(ع) قصاص طلب کرنا۔ 

استقطاب:(ع) لوہے کی سلاخ میں قطبی میلان با بر 


اس ت "اس ت 


کنیع بدا کڑتا۔ 

استقلال:(ع) آزادی. استحکام؛ مضبوطی, ثابت قدمی۔ 
استقلالا:مستقل طور ہر۔ 

استقلالی:آزادی سے متعلق۔ 

استکان:چانے کی پیالی۔ 

استکانت:(ع) عاجزی اختیار کرناء زاری کرنا۔ 
استکبار:(ع) غرور و نخوت۔ 

استکتاب:(ع) کسی ما 

استکراہ:(ع) اکراه کراہت: تامل؛ ناخوشی؛ بیزاری. 
ا کس كرتا :حال کا" 
استگشاف:۱ع) (کشف سے) معلوم کرنے کی کوشش 
٭ 

استکشافی:جس کے متعلق کچھ معلوم کرنا ہو۔ 
استکمال:(ع) کمال حاصل کرنے کی کوشش۔ 
سس 
اسعلذاز:(ع) لذت حاصل کرنا۔ 

اسعلزام:(ع) لازم سمجھنا۔ 

استلقاء:(ع) پیتھ کے بل سوناء پیتھ کے ہل گرنا۔ 
رج سس سے 

سی تہ 

استمالت:(ع) مائل کرنا؛ نرہ الفاظ سے حوصلہ دلاتا۔ 
استمالت کردن:حوصلء دلانا۔ 

استمعاع:(ع) قتع حاصل کرناء بہرہ مند ہونا۔ 
استمداد:(ع) مدد چاہنا۔ 

استمداد کردن: مدد کی تمنا کرنا۔ 

استمرار: (ع) تسلسل. دوام ایک ہی روش پر لگاتار رواں 
رہنا۔ 

استمرار[:تسلسل کے ساتھ. لگاتار۔ 


استمراری:جس میں تسلسل ہو۔ 
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ماضی استمراری:فعل ماضی جس میں تسلسل 


پایا جائے۔ 
استمزاج:(ع) کسی کی طبیعت کا حال پوچھنا؛ مزاج 
پرسی۔ 
استمساک:(ع) کسی چیز پر ہاتھ مارناء کسی چیز کو لے 
لينا 


استملاک:(ع) ملکیت چاہناء مالک ہو جانا کسی جگ 
ا 

استمنا:(ع) منی کا خارج ہوناء مشت زنی, جلق زنی۔ 
استمہال:(ع) مہلت چاہنا۔ 

اتا ت دینا. دلیل لانا۔ 

استثباط:(ع) نتیحه۔ 

استنباط کردن:نتیجه اخذ کرنا۔ 

استنبول:ترکی کا مشہور شہر جس کا قدیی نام 
قسطنطنيه تھا۔ ۱ 
استنبه: کا بُوس, بھیانک خواب جس سے انسان ڈرنے لگتا 
ا ا سا 

اِستنتاح:(ع) نتیجه اخذ کرنا۔ 

استنجا:(ع) حاجت روائی کے بعد اپنے آپ کو پاک صاف 
کرنا۔ 

استنساب:(ع) نسب نامه معلوم کرنا۔ 

استنساخ:(ع) نقل تیار کرنا۔ 

استنشاق:(ع) ہوا ناک سے اندر لے جاناء سونگھنا 
استنصار:(ع) نصرت چاہنا. مدد چاہنا۔ 

استنطاق:(ع) عدالت میں سوال و جواب کرناء باز پرسی؛ 
کسی کو بولئے پر آمادہ کرنا 

استنقاذ:(ع) کسی کو کسی دوسرے سے رہائی دلانا۔ 
استنکاف:(ع) انکار؛ ازروے تکبر انکار کرنا۔ 


استواء:(ع) برابری» یکسانی۔ 


خط استوا:وہ بڑا دائرہ جو مشرق سے مغرب کی 
طرف قطبین سے برابر فاصلے پر کھینچ کر کرہ 
ارض کو دو برابر حصوں میں تقسیم کرتا ہے 

اُسعوار: پکا؛ مضبوط: قابل اعتماد: وفادار؛ 

استوار داشتن:مضبوطی سے پکڑنا۔ 

استوار نامه:مامورین سیاسی کی سند؛ سرگاری سند۔ 

استواری:مضبوطی, استحکام. اعتماد. خلوص۔ 

اُستوان:استوار: محکم؛ پائیدار 

استوانه:اسطوانہ )١(‏ سٹون جو بابل اور شام کے کھنذرات 

میں دبے ہوئے ملے ہیں۔ اور ان پر پیکانی خط میں عبارتیں 

تحریر ہیں (۲) سنگ استوانه جس سے قدی آشوری مہر کا 

کام لیتے تھے۔ ستون۔ 

استودان:زر تشتیوں کا گورستان. 

استور: گهوڙا. خچر۔ 

اُستون:ستون۔ 

أستّوه:تهکا مانده» خسته. افسردہ, واماندہ۔ 

استوی:ریڑھ کی ہڈی کا پر جوڑ۔ 

استه:لرائی جھگڑا. نزاج۔ 

استه:ہستہ )١(‏ پھل کی گتھلی (۲) ہی۔ 

استہجان:(ع) کسی کو برا سمجھناء کسی کو اچھا نه 

سمجھناء عیب نکالنا۔ 

استہدا:(ع) ہدایت چاہنا رہنمائی چاہنا۔ 

استہزا:(ع) مضحکہ اڑاناء خر کرنا۔ 

استہلاک:(ع) کسی کی ہلاکت چاہنا۔ 

استہلال:(عا دیکھنے کی جستجو کرناء ماو نو کو 

دیکھناء نئے چاند کو دیکھنا۔ 

استہوا:(ع) سرگردان پونا. حیران ہونا۔ 


استہیدن: لزنا 
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استیجاب:(ع) لازمی قرار دیناء قابل ہوناء مستحق ہونا 
استیجار:(ع) کرائے پر لینا۔ 

استیجاری:جو کرائے پر لیا جانا ہو۔ 

استیحاش:(ع) وحشت ہوناء ڈرنا۔ 

استیذان:(ع) اجازت چاہنا۔ 

استیزه:ستیزه لزائی۔ 

استیصال:(ع) جز سے اکھاڑناء تباہ کرنا۔ 
اِستیضاح:(ع) وضاحت چاہنا۔ 

استیضاحأ:(ع) رضاخت کات 

اِستیعاب:(ع) محیط ہونا۔ حاوی ہونا۔ 

استیفا:(ع) وعدہ ایفا کرناء حق کے مطابق پوری رقم 
خاصل وتا 

إِستیقاظ:(ع) بیدار ہونا؛ ہوشیار ہونا. بیداری۔ 
استیلا:(ع) غلب تفوق, تسلط. 

استیلایافتن:غلبه پانا۔ 

استیم:آستین 

استیناس:(ع) دوستانه تعلق بے تکلفی, اُنس پیدا ہونا۔ 
استیناف:(ع) عدالت میں اپیل کرنا۔ 

استیہیدن:لزنا۔ 

اآسجاع:(ع) سجع کی جمع» مقفى الفاظ تقریر يا تحریر 
میں لائا۔ 

اسحار:(ع) سحر کی جمع؛ صبحیں۔ 

اسخیٴ:(ع) سخی کی تفضیل کل بہت زیادہ سخی. 
فیاض, اسخیا جمع۔ 

اسّد:(ع) شیر۔ 

اسدالله:حضرت علی(رض) کا لقب. مشہور شاعر اسد 


الله خان المتخلص به غالب۔ 


| س ړ 


ا 


۰ 


اس ف 


أسر:(ع) اسیری» قید۔ 
أسراء:(ع) اسیر کی جمع؛ قیدی۔ 
اسّرار:(ع) سر کی جمع؛ راز بھید۔ 
اسراف:(ع) فضول خرچی۔ 
اسرافیل:(ع)ایک فرشتہ جو قیامت کے روز صور پھونکے 
گ 
صور اسرافیل:صور جسے حضرت اسرافیل محشر کے دن 
پھونکیں گے۔ 
اسرائیل:(ع)حضرت یعقوب عليه السلام کا لقب 
ہنی اسرائیل:حضرت بعقوب عليه السلام کی 
لان رت تردق 
اسر ت :سرت که سیت 
اسرع:(ع) سریع کی تفضیل کل بہت جلد با اسرع 
اوقات. جہاں تک ممکن ہو جلد ۔ 
اسرنج :شنگرف حِیْسا 
اسطار:(ع) سطر کی جمع۔ 
اسطبلل:اصطبل› جہاں گھوڑے رکھے جاتے ہیں۔ 
اسطرلاب: استرلاب:ایک آلہ جس سے پیت دان آفتاب اور 
ستاروں کے ارتفاع سالانه کا حساب معلوم کرتے ہیں۔ . 
انی خردوس: ایک اض نتم کی خزضوار کہا 
اسطور؛ اسطورہ:(ع) قدیی کہانیاں۔ 
اسطول:جنگی جہاز۔ 
یوک انناظ 
اسعاد:(ع) با مراد اقبال مند کامیاب۔ 
اسعار:(ع) سعر کی جمع؛ قیمتیں؛ نرخ 
اسعار خارجه:غیر ملکی چیزوں کی قیمتیں۔ 
اسعاف:(ع) حاجت پوری کرنا. کارکشائی کرنا مدہ کرنا 
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اسّد:(ع) سعید کی تفضیل کل بہت نیک بخت 
اسغر:خار پشت: وہ جانور جس کے جسم پر کانئے ہوتے 
ہیں۔ 
اسّف:(ع) افسوس۔ 
اسّفا:(ع) کتنے افسوس کی بات ہے۔ 
اسف آور:افسروسناک۔ 
اسفار:(ع) سَثر کی جمع؛ بڑی کتاہیں؛ جلدیں؛ توراۃ کے 
اجزا۔ 
اسفراج:ایک ترکاری۔ 
اسفرژہ:ایک خاص قسم کی ہوئی جس کے دانے خاکستری 
رنگ کے ہوتے ہیں اور دواؤں میں استعمال ہوتے ہیں۔ 
اسفرٴود:ایک چھوٹا سیاہ رنگ کا پرندہ جسے سنگ خوارہ 
بھی کہتے ہیں۔ 
اسفرود :غوطه خور۔ 
اسقل:(ع) گھٹیاء بہت گھٹیا؛ پست تر (اسافل جمع) 
اسفٹاج:(٦)‏ پالک کا ساگ (۲) اسی قسم کی سبزی۔ 
اسفناگک:افسوسناک۔ 
اسفنچ:اسپنج۔ 
اسفندار:ایرانی شمسی سال کا بارھواں مہینە۔ يه مہینه 
۹ با ۳۰٣‏ دن کا ہوتا ہےء ہر ماہ کا پانچواں دن۔ 
اسفندیار: ایران کے قدبی بادشاہ گشتاسب کا بیٹا جو 
رستم کے ہاتھوں مارا گیا تھا۔ 
اشد ساي 
اسفیداب:کاربونیٹ اور ہائڈریٹ کا بنا ہوا ایک سفید 
مرکب جسے خراتین بطور غازہ استعمال کرتی ہیں۔ 
اسفیداج:اسفیداب۔ 
اِسقا:(ع) )١(‏ پینے کےلیے پانی دینا (۲) حامله۔ 
انتا کردو بای من کے لئے با ای کنا 
اسقاط:گر جانا۔ 


اس ق 


اس ك 


اسقاط حمل:حمل کا گر جانا۔ 
اسقاط:(ع) سقط کی جمع؛ بیکار چیزیں۔ 
اسقام: )۴ ستم کی جمع؛ بیماریاں۔ 
ار اه ترما کو ا 
(۲)ایک مرض ہے جو فساد خون سے پیدا ہوتا ہے۔ اس کی 
علامت یھ ہے کہ مسوڑے سوج جاتے ہیں اور جسم پر سیاہ 
داغ پڑ جاتے ہیں اور ہاتھ پاؤں میں درد رہتا ہے۔ 
أسٹّف:(ع) بشپ؛ یادری؛ عیسائیوں کا پیشراء خطیب۔ 
اسقئقور:چھونی قسم کی چھپکلی۔ 
اسٹُومری:ایک قسم کی بحری مچھلی۔ 
اِسک:ہرکارہ, ذاکیا۔ 
اسکات:(ع) ساکت کرناء آرام کرناء آرام ہوتا۔ 


انات کون ا 2 
اسکار:(ع) مست کرنا: کسی کو مست کر دبناء 


اسکاف:(ع) کفش دوز: مرچی۔ 

اسکان:(ع) کسی کو جگہ دینا. گھر میں ٹھہراناء آرام 

ا 

اسکرک:ہچکی۔ 

اسکلت:انسان کی استخواں بندی, جسم کا ڈھانچه۔ 

اسکله:ایتالیانی سے ماخرذ. گودی؛ گھاٹ. 
در کے گناڑۓ جہاز گے تھہرنے کی جگہ, جہاز 
سے اترنے کی جگہ؛ پلیٹ فارم۔ 

اسکناس:نوٹ (نقدی کا) کرنسی نوٹ۔ 

اسکناس تقلبی:جعلی نوٹ۔ 

اسکنچ:بو دار سانس۔ 

000 

اسکندان:قفل اور چابی۔ 

اسکندر:سکندر. 
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اسکٹک:چھینی سے لکڑی پھتر وغیرہ کا کائنا۔ 
اِسکنە:(١)پیوند‏ کاری (۲)ورما جس سے بڑھئی لکڑی 
میں سوراخ کرتے ہیں۔ 
اسگذار:قاصد نامه بر۔ 
اسل :برچھی۔ 
اسلاب:(ع) سلب کی جمع,؛ جو چیز لے لی گئی ہو یا جبر 
سے لی گئی ہو 
اسلاف:(ع) سلف کی جمع؛ آباؤ اجداد۔ 
اسلام:() مسلمانوں کا دین۔ 
اسلامی :دین اسلام سے متعلق۔ 
اسلامبول:استانبول, استنبول جس کا قدیی نام 
اسلامیولی:استنبول کا رہنے والا۔ 
اسلحہ:۱ع) سلاح کی جمع, ہتھیار, آلات جنگ۔ 
اسلحه خانه:جہاں الات جنگ رکھے جاتے ہیں۔ 
انلخ ازس کی اد سے اسا 
اسلم:(ع) بہت محفوظ سالم تر۔ 
أسلوپ:(ع) انداز, طریقه۔ 
اسلوب دار:خاص انداز رکھنے والا۔ 
اسلیقون:شنگرف, سیندور۔ شنگرفی رنگ۔ 
اسلیمی:ایک قسم کے نقش و نگار جو پیچیدہ عبارت 
میں بناتے ہیں۔ 
اسم:(ع) نام؛ اسما جمع» اسامی۔ 
اسم گذاری:نام رکھنا۔ 
اسم بامُسّمی:وہ شخص جس میں اپنے نام کی 
تام خوبیاں موجود ہوں۔ 
آسما:(ع) اسم کی جمع؛ نام۔ 
اسما الله:الله کے نام۔ 
اسمار:(ع) سمر کی جمع؛ رات کی گفتگوئیں, رات کی 


تفریحات: حکائتیں؛ افسانے۔ 

اسماع:(ع) سننا۔ ۱ 
اإسمعیل:(ع) حضرت ابراہیم(ع) کے فرزند۔ 
اسماک:(ع) سمک کی جمع. مچھلیاں۔ 

اسمّر:(ع) بھورا رنگ:, گندمی رنگ: چمپئی رنگ۔ 
اسمران:گندمی رنگ کے دو۔ 

اسمّن:(ع) بہت موٹا۔ 

اسمنوئی:ہودے جن کے پھول ارغوانی؛ آسمانی اور بعض 
دوسرے رنگوں کے ہوتے ہیں۔ 

اسمی:مشہور 

اسمیە:نام سے متعلق, نامور۔ 

اسناد:(ع) سند کی جمع؛ سرٹیفکیٹ: دستاوبزات۔ 
اسناد:(ع)انتساب؛ نسبت دیناء بات کسی دوسرے سے 
منسوب کرنا 

آسنان:(ع) سن کی جمع» دانت 

اسنان:(ع) سال بسال عمر کا بڑھنا 

اسوار:سوار 

اسواران:فرجی سواروں کا دسته 

اسواط:(ع) سوط کی جمع,؛ تازیانے 

اسواق:(ع) سوق کی جمح» بازار 

اسود:(ع) سياه 

اسوداد :لوٹنا. واپس آنا 

اسہال: (ع) دستوں کی بیماری, پیٹ چلنا 

اسہال کردن:دستوں کی بیماری ہونا 

اسہالی:جسے اسہال کی بیماری ہو 

آسہام:(ع) سہم کی جمع؛ حصے 

آسہل:(ع) سہل کی تفضیل کل بہت زیادہ آسان 
آساف:(ع) سیف کی جمع, تلواریں 


آسیر: (ع) قیدی 
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اسیرانه:قیدی کی طرح 
آسیری:قید و بند. گرفتاری 
آش:ضمیر متصل٠‏ اسکا 
خانه اش:اس کا گھر 
اشارت:(ع) اشارہ 
صفت اشارہ:این قلم» آن کتاب: یہ قلم؛ وہ 
کتاب 
اشاعت:(ع) شائع ہوناء طبع ہوناء چھپنا 
آشاعرہ:(ع)ایک مذہبی فرقہ جو ابوالحسن على بن 
اسمعیل اشعری کے پیرو تھے وہ لوگ فلسفہ جبر کے قائل 
ہیںء یعنی یہ کہ انسان مجبور محض ہے 
اشام:؛شام؛ حاجت کے مطابق خوراک: قُوت لاموت 
اشباب:شباب کی چ جوانیاں 
اشباع:(ع) (۱)پری» سیری» (۲) نمی» رطوبت 
آشبال: (ع) شبل کی جمع؛ شیر کے بچے 
اشباہ:(ع) شبہ کی جمع؛ مثل؛ مانند 
آشبل:اشبیل:تخم ماہی جو شکار کرنے کے بعد خوراک 
آشبو:پتھر کا کوئلہ 
آشہّه: (ع) شبیہ تر 
اشپش:آشپشہ:شپش: جون 
اشہُوختن:اشپیختن؛ چھڑکناء بکھیرنا 
اشتاب:شتاب: جلدی 
افقاۃ یران کے فی سال کے پر مین کا چھیٹٹراں 
دن 
اشتالنگ:تخنہ؛ ئخنہ اور پنڈلی کے بیچ کا حصہ 
اشتباک:سوراخ سوراخ ہوناء درہم ہو جانا 
اشتباه:(ع) غلطی؛ غلط فہمی 
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اشتباہی:غلطی 

اشتداد:(ع) شدت: سخت ہونا؛ مضبوط ہونا 
آشٹر:شتر؛ اونٹ 

اشتراء:(ع) خریدنا و بیچنا 

أشعرابه:کپڑا جو اونٹ کے بالوں سے بنایا جاتا ہے 
اشتراط:(ع) شرط ہوناء شرط لگانا 


اشعراک:(ع) شرکت کرنا: حصے دار ہوناء حصے داری 


اشتراک کردن:مشترکہ کام کرنا 
اشتراک مساعی:مشترکہ کوشش 


وجە اشتراک:حصے داری کی فیس 
اشتراگا:اشتراک کے ساتھ. بالاشتراک 
اشتراکی:کمیونست 
أشتربان:شتربان 
أشتر ډل:بزدل 
اشتعال:(ع) لپٹ؛ شعلہ ؛ بھڑک اتھنا؛ اکسانا 
اشتعال کردن:مشتعل کرنا 
اشتغال:(ع) مشغول ہونا 
اشتغال ورزیدن:مشغول ہونا 
اشتقاق:(ع) استخراج» استنباط, اخذ 
اشتقاقا: )۴ استخراجا 
اشتک:فنداق. بچے کو خوب اچھی طرح لپیٹ دینا 
اشعکا:(ع) شاکی ہوناء شکایت کرنا 
اشتکاک:(ع) شیک 
أشنْلم:شدت. تندی. طاقت: دباؤ ظلم 
اشتمال:(ع) شامل ہوناء مشتمل ہونا 
اشتود :زرتشتوں کے جشن کا ایک دن 
اشتہاء:(ع) بھوک: خواہش: تنا 
اشتہار:(ع) شہرت: ناموری. اعلان 
اشتہار یافتن:ناموری حاصل ہونا 
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اشتہار نامه:اعلان. اطلاع عام 

اشتیاق:(ع) شوق دلی تنا خواہش 

اشجار:(ع) شجر کی جمع؛ درخت 

إشجّع:(ع) شجاع, بہت زیادہ دلبر 

اشخار:نوشادر : 

آشخاص:شخص کی جمع؛ لوگ 

آشد:(ع) شدید کی تفضیل کل: نہایت شدید 

آشُر:(ع) شریر کی تفضیل کل٠‏ نہایت شریر 

آشرار:(ع) شریر کی جمع, بُرے لوگ. بد اخلاق لوگ 
آشراف:شریف کی جمع؛ شریف النسب لوگ: امرا 
حکومت اشراف:حکومت خاصیہ ٠:‏ طبقہ امرا کی حکومت 
اشراف:(ع) بلند ہونا 

اشرافی:حکومت خاصیہ ؛ طبقہ امرا کی حکومت 
اشرافیٔت:حکومت خاصیہ٠‏ حکومت اشرافیہ 

اشراق:(ع) چمکدار: چمکناء آفتاب طلوع ہوناء 
درخشانی, تنویر 

اشراقی :وه مرتاض گروہ حکما جو بذریعہ تصفیہ قلب ر 
کشف اپنے شاگردوں کو روحانی فروغ کی تعلیم دیا کرتے 
تھے اس عمل کو اشراقی عمل کہتے ہیں؛ اشراقیون جمع 
اشراقیون:افلاطون کے پیرو جو طریق الہام پر یقین رکھتے 
ہیں ۱ 

اشراک:(ع) شرک کرنا 

آشراک:(ع) شریک کی جمع؛ شرکا 

اشربە:(ع) شراب کی جمع؛ پینے کی چیزیں: مشروبات 
اشرف:(ع) بہت شریف, بلند تر 

اشر المخلوقات:مخلوقات میں سے سب سے بلند ترین 
صاحب عزت و مرتبہ 

اشرفی:سونے کا سکہ جو کسی زمانے میں ہند میں رائج 
تھا 
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آشعار:شعر کی جمع 

اشعار:(ع) آگاہ کرناء خیر دینا. مطلع کرنا 
اشعاع:(ع) درخشانی» تابانی؛ ضوریزی 

اشعال:(ع) آگ جلانا 

اشعب:(ع) سینگوں والا جانور جس کے شانے فراخ ہوں؛ 
ایک مشہور طمع کار بخیل عرب کا نام 

اشعّث:(ع) جس کے بال بری طرح بکھرے ہوئے ہوں 
أشمر:(ع) دانا تر؛ زیادہ واقف کار 

آشعه:(ع) شعاعیں 

آشغال:شغل کی جمع؛ کام مصروفتیں 
اشغال:مشغول وت 

اَشفٌر:خارپشت: جس کی پیٹھ پر کانئے ہوتے ہیں 
اشفاق:(ع) شفقت کرناء مہربانی کرنا 

اشفاق انگیز:ېمدرد . شفیق 

اشفیه:شفا کی جمع 

اَمٌق:(ع) گوند کی ایک قسم جو دوا کے کام آتی ہے 
اشقیا:(ع) بد بخت لوگ (جمع شتی) 

اشک: آنسو 

اشکبار:آنسو برساتی آنکھ 

اشکار:شکار 

اشکال:(ع) شکل کی جمع؛ طریقے 

اشکال:(ع) مشکلات 

اشکال تراشیدن:مشکلات پیدا کرنا 

آشکل:الجھن, فریب؛ شک و گمان 

اشکلک: تشدد کرنا کہ مجرم اپنے جرم کو تسلیم کرلے 
ا 

اشکنجه:شکنج . تکلیف» عذاب: رنج و آزار 
اشکئە:پیاز اور انڈوں سے تیار کی ہوئی غذا 
آشکوٗ۔۔۔آشکوب:عمارت کا بالائی حصہ٠‏ مکان کی منزل 
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آشکویه:عمارت کی ہر منزل 
اشگوخیدن:پھسلنا. ٹھوکر کھانا 
اشکیل:اشکل, ملاوٹ 
اشکیل کردن:ھلاوٹ کرنا 
اشّل:(ع)شل, بے حس جو ہاتھ سے کام نہ کر سکے 
آشم:(ع)(۱ )خود پسند؛ خودبین» (۲)جس کی ناک اونچی 
اور کشیدہ ہو 
اشمزاز:(ع) کسی چیز کو مکروہ سمجھناء طبیعت نہ 
چاہناء بیزاری» نفرت 
آشنا :گراں بہا جواہر 
اشناب:(آشنا-۔آب) شناور؛ تیراک 
اشناع:(ع) اشنم شنیع تر بہت برا 
آشنک:سپیدار کی قسم کا درخت 
اُشنُودن:شنیدن؛ سننا 
آشنُوشہ:چھینکنا 
اشواق:شوق کی جمع 
اشہاد:(ع) شہادت دیناء گواہی دینا 
آشہب:(ع) خاکستری رنگ کا گھوڑا 
آشہد:(ع) شہادت دینے کےلیے کہنا 
آشہر:شہیر کی تفضیل کل بہت زیادہ مشهور؛ نامور 
آشیا: (ع) شے کی جمع؛ چیزیں 
اقباع:(ع) شیع کی جع 
اشیاع:(ع) شیعہ کی جمع,؛ پیروان» دوستان 
اصابت:(ع)صحیح جانناء درست پوناء تیر کا نشانے پر 
لگنا 
اصابت رای:درست رای صائب راے 
گلولە بہدف اصابت کرد :گولہ نشانے پر لگا 
اصایع:(ع) اصبع کی جمع؛ انگلیاں 
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اصاغر:(ع) اصغر کی جمع؛ بہت چھوئے؛ کوچک ترین 
اصالت:(ع) ٤ھ‏ بق الي نوا ۱ 

آصیاح:(ع) صبح کی جمع؛ صبح طلوع ہونا 

سالگ ناش 

اصٌح:(ع) صحیح تر 

اصحا:(ع) صحیح کی جمع 

اصحاب:(ع) صاحب کی جمع 

اصحابِ پیغمپر:پیغمبر (ع) کے ساتھی 

اصحاب علم:علما 

اصحاب کہف:سات مسیحی جنھوں نے دقیانوس کے عہد 
میں بت پرستوں کے خوف سے غار میں پناہ لی اور سو گنے 
وہاں وہ تین سو سال بعد بیدار ہوئے 

اصحاح:(ع) تصحیح؛ صحیح کرنا 

اصدار:(ع) صادر کرنا؛ بھیجنا 

اصداف:(ع) صدف کی جمع, نیز دریا کی موجیں 
اصدقا:(ع) صدیق کی جمع؛ سچے دوست 

اصرار:(ع) تاکید کرنا 

اصطبار:(ع) صبر کرناء تحمل کرنا 

اصطبل:(ع) طریل . جہاں گھوزے باندھے جاتے ہیں 
اصطخر:استخر. ندی» تالاب 

اسطرلاب رنہ اشراب 

اصطفا:(ع) انتخاب کرنا , چن لينا 

اصطکاک:(ع) تکراناء تصادم ہونا 

اصطلاح:(ع) عام معنی سے ہٹ کر اسکے خاص معنی 
مخصوص کرنا 

اصطلاحا:اصطلاح کے طور سے 

اصطناع:(ع) نیکی کرنا خود کسی کےلیے کام کرناء اپنے 
لیے کسی چیز کا انتخاب کرنا 

اصعاد:(ع) اوپر چڑھنا. بلندی کی طرف چڑھنا 
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اصعب:(ع) دشوار تر 
اصغا:(ع) سننا 
برای اصغای فرمائش ایشان:ان کی فرمائش 
سننے کےلیے 
اصفر:(ع) صغیر کی تفضیل کل بہت ہی چھوتا 
اصفار:(ع) صفر کی جمع 
أصفر: (ع) زرو زنک 
بحیرہ اصفر:بحیرہ زرد 
اآصفیاء:(ع) صفی کی جمع؛ پاک لوگ : برگزیدہ لوگ 
اصل:(ع) جر حقیقت: بنیاد: اصول جمع 
آصلا:(ع) فی ا خقیقت 
اصلاب:(ع) صلب کی جمع. (١)آباؤ‏ اجداد )٢(‏ صلب 
کی جمع,؛ کمر کی ہذیاں 
اِصلاح:(ع) درستی 
اصلاح پذیر:قابل درستی 
اصلاح صورت:حجامت: ڈاڑھی مونڈنا 
اصلان:درندہ شیر 
اصلع:(ع) صالح کی تفضیل کل نہایت نیک. پاکباز 
لوگ 
اصلع:(ع) جس کے سر کے بال گر چکے ہوں 
اصلی:خالص 
اصلیت:حقیقت. درستی, کھرا پن 
اَصّم:(ع) بہرأ. جو سن نہ سکے؛ نیز معنی سخت. محکم 
آصناف:(ع) صنف کی جمع؛ قسمیں 
آصنام:(عاصنم کی جمع 
اصوات:صوت کی جمع:؛ اوازیں: صدائیں 
آصوبپ:(ع) درست تر؛ صحیح تر 
أصول:(ع) اصل کی جمع, قواعد؛ قوانین 
اصولاأ:(ع) اصولی طور سے 
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اصیل:(ع) اصل دار؛ پاک نژاد, اچھے حسب نسب والا 
اضاحیک:(ع) اضحوکہ کی جمع, مذاق؛ ٹھٹھہ؛ خندہ آور 
باتیں 
اضاعه:(ع) ضائع کرنا 
اضافت:(ع) اضافہ, زیادہ 
اضافه: (ع) زیادتی, علاوہ, بڑھانا 
اضافی:جس پر اضافہ کیا ہو 
أضحی:قربانی 
عیدأضحی:عید قربان 
یوم الاضحی :قربانی کا دن 
أضحوکە:(ع) ہنسی مذاق؛ تھٹھہ ؛ خندہ آور باتیں 
[ضداد :(ع) ضد کی جمع؛ مخالف چیزیں, الفاظ جن کے 
معنی مختلف ہوں 
اضرار:(ع) ضرر کی جمع» نقصان, آزار, تکلیف 
اضرار:کسی کو نقصان پہنچناء باعث تکلیف ہونا 
اضراس:(ع) ضرس کی جمع؛ دانت 
اضطراب:(ع) د سو گا رتا 
اضطراب خاطر:دلی پریشانی 
اضطرار:(ع) مجبوری» پریشانی» بیچارگی» درماندگی 
اضطرام:(ع) بھڑکنا شعلہ کا بھڑکنا 
اضعاف:(ع) )١(‏ دوگنا ہوناء (۲)ضعیفی 
اضعاف:(ع) تراہر کے 
اضعّف:(ع) نہایت کمزور 
اضل:(ع) گمراہ تر 
اضلاع:(ع) ضلع کی جمع. اطراف. پہلو بصورت جمع 
کثیر الاضلاع:جیومزی کی ایسی شکل جس کی 
کئی اطراف ہوں 
اضلال:(ع) گمراہ کرنا. غلطی کرا دینا راہ سے ہے راہ کر 
دیا 
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اضمار:(ع) چھپاناء دل میں پنہاں رکھنا 
اضمحلال: (ع) کمزور ہو جاناء نیست و نابود ہو جانا 
آضیاف:(ع) ضیف کی جمع؛ مہمان 
ضیق:(ع) نکر 
اطاعت:(ع) فرماں برداری, بندگی؛ فرماں پذیری 
اطاق:کرہ 
اطاق ہازرگائی:ایوان تجارت 
اطاق پذیرائ:کمرہ جس میں مہمانوں کا استقبال کیا 
جائے ڈرائنگ روم 
اطالت :اطالہ (ع) طول دینا. طویل کرنا 
اطاله لسان:زبان درازی 
اطاله کلام:سخن درازی٠‏ پر حرفی, لمبی باتیں کرنا 
اطا :عا طب کی جع 
اطباج:(ع) طبع یا طبیعت کی جمع؛ طبیعتیں 
اطباق:(ع) طبق کی جمع 
إطراء:(ع) کس کی تعریف میں مبالغہ کرنا 
اطراب:(ع) نغمہ سرائ کر کے کسی کر خوشی بہم 
پہنچانا 
اطراح:(ع) کسی کو رد کرناء چلتا کر دینا 
آطراف:(ع) طرف کی جمع 

ازہمه اطراف:سب طرف سے 
أطرُوش:(ع) اطرش بہرا 
آطریش: اسٹریا 
اطریفل:شہد یا شربت میں محلول کیا ہوا سفوف 
اطعام:(ع) کھانا کھلانا. خوراک دینا 
اطعمةٌ:(ع) طعام کی جمع؛ خوراک میں شامل چیزیں 
اطفا:(ع) آگ بجھانا 
آطفال:(ع) طفل کی جمع؛ لڑکے 
اطفائ: اگ بجھائے کی خدمت بجالانا 


اطل 


ا 


اطفائیه:آگ بجھانا 
اوارہ اطفائی:آگ بجھانے کا انتظام کرنے والا 
مک 
اطلاع:(ع) آگابی؛ خبر 
اطلاع دادن:آگاه کرنا 
اطلاعا:اطلاع کے طور پر 
اطلاعات:اطلاع کی جمع 
اطلاق:(ع) شامل کرناء عام استعمال ہوناء کسی لفظ کی 
عام قبولیت ہونا 
اطلاق عنان کردن:باگ ڈھیلی کرنا 
اطلاق گردن:کلیة یا عام طور سے استعمال کرنا 
على الاطلاق: کلی طرر پر 
اطلال:(ع) گھروں؛ آبادیوں کے آثار 
اطلس:ریشمی پارچہ 
اطلسی:ریشم کا بنا ہونا 
اطماع:(ع) لالچ پر اکسانا 
اطماع:(ع) طمع کي جمع 
اطمینان:(ع) اعتماد: بھروساءتسلی٠‏ سکون 
من باو اطمینان دارم:مجھے اس پر بھروسا ہے 
اطمینانِ خاطر:دلی سکون 
اطناب:(ع) طول دینا. طول کلام طوالت پسندی٠‏ پرگوی 
اطو:اتُو, استری 
اطوکشیدن:استری کرنا 
اطوار:(ع) جمع طور؛ طریقے 
اطواق:(ع) طوق, گردن کا بندء گلے کا زیور 
اطوٌل:درازتر 
اطہار:(ع) طاہر کی جمع 
اطہُر:(ع) بہت پاکیزہ 
ا٘طیّب:(ع) پاکیزہ تر 
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اظافیر:(ع) ناخن 
اظفار:(ع) ظفر کی جمع؛ ناخن 
اظفر:(ع) لمبے ناخنوں والا 
آظلال:(ع) جمع ظل؛ سائے 
اظلال: (ع) سایہ ڈالنا 
اظلام:(ع) تاریکی چھاناء اندھیرا ہو جانا 
آظلم:(ع) بہت زیادہ ظالم 
اظہار:(ع) بیانء ظاہر 
اظہاراتش ناصحیح است:اس کے بیانات 


درست نہیں 
اظہار کردن:اظہار داشتن. بیان کرنا 
اظہارات:بیانات 


اظہار نامه:قانونی طریقے کا بیان 
اظہر:(ع) بہت زیادہ ظاہر؛ نمایاں تر 
اظہرمن الشمس:آفتاب سے زیادہ روشن, بہت واضح 
اعاجم:(ع) اعجم کیجمع, دیکھیے اعجم جو عرب نہ ہوں. 
غیر عرب لوگ عجمی 
اعاجیب:(ع) اعجوبہ کی جمع؛ تعجب خیز 
اعادہ:واپس دینا یا لیا دہرانا. اصل بات کی طرف رجوع 
کرنا 
آعادی:(ع) عدو کی جمع؛ اعداء دشمن 
اعارت:(ع) عاریتاً کرئ چیز دینا 
اعاشه:(ع) روزی کے اسباب مہیا کرنا 
اعاظم:(ع) اعظم کی جمع؛ بزرگان 
از اعاظم رجال ملکت است:وہ ملک کے بہت 
بڑے لوگوں میں ہے 
اعالی:(ع) عالی کی جمع, بالاتر 
اعانت:(ع) اعانہ؛ مدد 
اعتاق:(ع) غلامی سے ربائ, آزادی 


اعت 


اعتبار:(ع) قابل یقین ہونا 
اعتبار نامه:تصدیق نام وثیقہ 
قیمت اعتباری:معمول کے مطابق قیمت 
اعتدا:(ع)انحراف: خلاف ورزی, نا انصافی؛ ستم کرناء 
بیداد کرنا 
اععداد:(ع)مطلقہ عورت کے ایام عدت (۲ )شمار میں آنا 
توجہ کرنا 
اعتدال:(ع) میانہ روی» وسطی حد ٠‏ یکسائی 
اعتدال شب روژ:وہ وقت جب دن رات کا وقت ایک جتنا 
ہوتا ہے؛ اور ہوا معتدل ہو جاتی ہے 
اعتدال کار:کام میں میانہ روی اختیار کرنا 
اعتذار:(ع) معذرت: معافی؛ معذرت چاہنا 
اعتراض:(ع) نکتہ چینی؛ نکتہ گیری؛ عیب نکالناء شبہ 
کرنا 
اعتراف:(ع) تسلیم کرنا 
اعتزاز:(ع) عزت. وقار 
اععزال:(ع) ترک. اعراض» دست برداری؛ گوشہ گیری؛ 
گوشہ نشین ہونا 
اعتساف:(ع)(۱)ظلم کرنا (۲)سیدھے راستے سے بھٹکۂ 
اعتصاب:عدم تعاون ہڑتال سٹرائیک: خاص مقصد کے 
لے ایج فا چ 
اعتضاد :مدد کسی کی دستگیری کرنا 
اععقاد:(ع) عقیدہ, یقین: دل میں پختگی کے ساتھ کسی 
بات پر قائم رہنا 
ہمه با او اعتقاد اوردند:سب کو اس پر یقین ہو 
گیا 
اعتکاف:(ع) عبادت کی غرض سے گوشہ نشین ہونا 
اعتلا:(ع) بلندی؛ رفعت: دوسروں پر برتری پانا 
اعتلال:(ع) علیل ہوناء بیمار ہونا 


0¥ 


OTTO LULL 


اع ت 


اعتماد:(ع) یقینء بھروسا 

اعتنا:(ع) توجہ 

اعتثاق:(ع) ایک دوسرے کی گردن پر ہاتھ ڈالنا 

اعتياد :(ع) عادت ہو جانا 

اعتیاض:(ع) کسی چیز کا عوض چاہناء عوض دینا یا 
عوض لينا 

اعجاب:(ع) (١)حیران‏ کر دینا (۴)خود بینی» خود 
پسندی 

اعجاز:(ع) معجزہ. کسی کو عاجز کر دیناء ایسا کام 
اجام دینا کہ دوسرے اس کام کو انجام دینے میں عاجز ہوں 
اعجاز کردن:معجزہ کر دکھانا 

اعجام:(ع) دیکھیے اعجم 

اعجب:(ع) عجیب تر 

اعجز:(ع) عاجز تر 

اعجم:(ع) جو تھیک طور سے عربی لکھ بول نہ سکے 
اعجمی:(ع) غیر عرب جو عربی کے محاورے نہ جانتا 
پو 

اعجرپہ :عجیب 

آعداء:(ع) عدو کی جمع؛ دشمن 

اعداد:(ع) عدد کی جمع 

اعداد:(ع) آمادہ کرناء مہیا کرنا 

اعدال:(ع) عدل کی جمع, انصاف 

اعدام:(ع) ہلاک کرناء دارپر لٹکانا 

اعدل:(ع) بہت زیاده عادل» منصف مزاج 

آعدی:(ع) انتہائ دشمن 

آعذاب:(ع) عذاب دیناء ایذا رسانی 

اعذار:(ع) معذرت کرنا 

اعراب:(ع) عرب کے رہنے والے بادیہ نشین ۱ 
اإعراب:(ع) عربوں کا سا تلفظ اور انداز بیان اختیار کرنا 


اغ‌ر 


۰۸ 


غل 


اعراج:(ع) لنگزا کر دینا 

آعراش:(ع) عرش کی جمع 

اعراض:(ع) منہ پھیر لیناء بیزاری» مخالفت 
اعراض:(ع) )١(‏ عرض کی جمع؛ (۲) حادثات 
اعراف:(ع) جنت اور درزخ کے بیچ کا مقام 
اعرج:(ع) لنگڙا پن 

اعرف:(ع) مشہور تر» معروف تر 

اعز:(ع) عزیز تر 

اعُرا:(ع) عزیز کی جمع 

إعزاز:(ع) عزت» وقار 

اعزاز گردن:عزت دینا 

اعزام:(ع) روان کرنا 

اعزام کردن:روانہ کرناء بھیجنا 

آعزہ:عزیز کی جمع؛ عزیز و اقارب 

اعرل: (ع) بادل جس سے بارش نہ ہو 
اعسار:(ع) عسرت. تنگدستی. پریشانی میں مبتلا ہونا 
اھا ا کے رات فرانظرت آت ت کور 
اعشار:(ع) دسواں حصہ٠‏ عشر کی جمع 
اعصاب:(ع) عصب کی جمع؛ پٹھے؛ نسیں 
اعصار:(ع) عصر کی جمع زمانے 

اعضا:(ع) عضو کی جمع؛ جسم کے حصے؛ ارکان 
اعضای انحجمن:انجمن کے ارکان 

اعطا:(ع) عطا کرناء بخش دینا 

اعظام:(ع) عزت دینا, عظمت دینا 

اعظم:(ع) بزرگٹر 

آعقاب:(ع) اولاد, آنے والی نسل کے افراد 
اعقل:(ع) بہت عاقل, دانشمند: فرزانہ, 
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اعلا:(ع) اعلی 
اأعلا:(ع) بلند کرناء مرتبہ بڑهانا. قدرو منزلت بڑھانا 
اعلال:(ع)بیمار کر دیناء علیل کر دیناء کسی بیماری 
میں مبتلا ہونا 
اعلام؛(ع) علّم کی جمع؛ جھنڈے ٠‏ پرچم 
اعلامیه:(ع) منشور: اعلان, محضر 
اعلان:(ع) اظہار؛ ظاہر کرناء مشتہر کرناء اطلاع دیناء 
آعلم:(ع) عالم کی تفضیل کل بہت ہی بڑا عالم 
اعلی:(ع) بہت بلند مرتبے کا 
إعما:(ع) نابینا کر دیناء بصارت سے محروم کر دینا 
اعمار:(ع) عمر کی جمع, ایام زندگی, زندگی کے سال 
اعماق:(ع) عمق کی جمع. گہرائیاں 
اعمال:(ع) عمل کی جمع,؛ کام 
اعمال:(ع) عمل کرنا 
اعمام:(ع) عم کی جمع؛ چچے 

ہنی اعمام:بھتیجے 
آعمش :جس کی بینائ بہت کمزور ہو گئی ہو 
اعمی:(ع) نابینا 
إعتاب:(ع) جمع عَنب, انگور 
اعنات:(ع) اپنے آپ کو کسی دشوار کام میں ڈالنا 
آعناق:(ع) عنق کی جمع؛ گردنیں 
اعنق:(ع) گردن دراز 
اعنی:(ع) یعنی 
اعوام:(ع) عام کی جمع 
اعوان:(ع) عون کی جمع: یاران. مددگاران 
اعوّج:(ع) )١(‏ فریب آمیز. چالباز (۲) يڑها 
اعُوجاج:(ع) فریب: چالبازی؛ ئیرھاپن 


غ9 


اغذ 


اعوز:(ع) میں پناہ مانگتا ہوں 

اعوذ بالله: میں الله کی پناہ مانگتا ہوں 

آعور:(ع) جس کی ایک آنکھ ہو 

اعیا:(ع) خستہ کرناء تھکا دینا 

آعیاد:(ع) (عید کی جمع) خوشی کے دن جشن 
آعیان:عین کی جمع؛ مردان بزرگ و شریف 

اعیان دولت:امراے سلطنت 

اعیائی:عمارتیں 

آعیّن:(ع) فراخ چشم 

أغ:(ع) (١)غرغر‏ کی آواز 

آغاثت:(ع) کسی کی مدد کرناء فریاد رسی 
اغانی:(ع) أغنیہ کی جمع؛ سرود و نغمہ؛ شعری زمزمے 
آغیر:(ع) خاکی رنگ: گرد آلود 

اغتباط:خوشحال ہوناء 

اغتذا:غذا کھانا 

اغتراب:(ع) اپنے وطن سے دور ہو جاناء اجنبی ہو جانا 
اغترار:(ع) مغرور ہوناء غفلت میں پڑنا 

اغعراف:(ع) دونوں ہاتھوں سے پانی لے کر پینا _ 
اغعسال:(ع) غسل کرناء منہ ہاتھ دھونا 
اغتشاش:(ع) لزایٗ جھگڑا؛ بغاوت» سرکشی؛ شور و غوغا 
اغتصاب:(ع) غصب کر لیناء جبر سے کوی چیز لے لینا 
اغعمام:(ع) مغموم ہونا. افسردگی, حزن و ملال 

اچ ہیمست 

اغتنام فرصت:فرصت کو غنیمت سمجهتا 

اغتیاب:(ع) کسی کی غیبت کرنا 

اغعیال:(ع) ہلاک کرنا 

اغذا:غذا دینا 
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آغذیه:(ع) (غذا کی جمع) خوراک 

اعَرّ:(ع) خوبصورت» زیباء نیکو کار بزرگ شریف 
أغر:(ع) أُوغورہ ن٠‏ سعادت» برکت» خیر» نیک شگون, 
عزم سفر 

اغراء:(ع) برانگیختہ کرناء اکسانا 

اغراض:غرض کی جمع» دلی خواہشات 

اغراق:انتہائ مبالغہ ٠‏ غلو 

اغراق آمیز:میالغہ آمیز 

اغراق کردن:اغراق گفتن. انتہای مبالغہ کرنا 

اغراق گوئ:مبالف ٠‏ 

اغرام:(ع) شیفتہ ہوا 

آغرب:(ع) غریب تر 

اغرہ:(ع) ورم جو گردن میں ہو جاتا ہے 

آغْره:فریفت › مغرور؛ جوان ہے تجریہ 

اغشا:(ع) ڈھانپتا. غلاف ذالنا. 

آغشیه:(ع) غشا کی جمع» جھلی؛ پردہ؛ وه جھلی جو 
بعض بیماریوں میں پیدا ہوتی ہے 

اغصان:(ع) غصن کی جمع, درخت کی شاخیں 
اغضاب:(ع) ستاناء اشتعال دلانا برانگیختہ کرنا 
آغفال: کسی کی غفلت سے فائدہ اتھاناء فریب دیناء غفلت 
کرنا 

اغفال کردن: کسی کو غفلت میں فریب دینا 

اغلا:مہنگا خریدنا 

اغلاط:(ع) غلطی کی جمع 

اغلاط:(ع) غلط روی 

اغلاف:(ع) غلاف میں لپیشنا. جس پر غلاف چڑھا ہوا ہو 
غلاق:کسی کام میں مشکل پیدا کرنا. کلمات یا عبارات 


وو کیااک ہے ہہ ہہ ہج ہے سس ہے شس شش ںں۔ ڪڪ ٹیس ہچ پپچچچچش جج تڪ 


اال 


۰ 


کو مشکل بتانا 

آغلب:(ع) غالب کی تفضیل کل زیادہ تر 

اغلب اوقات:اكثر اوقات 

الُوطہ:(ع) غلط گوی جو کسی کو شکست دینے کے لیے 
کی جائے 

آغلیسون: قرس قزح 

إِغما :(ع) بیہوش کرنا یا بیہوش ہونا 

إغماڑ:(ع) بدنام کرناء بے قدر کرنا 

اغماض:(ع) چشم پوشی 

[غمام:(ع) مغموم ہونا 

أغن:جس کی آواز ناک سے آئے 

اغنا: (ع) ہے نیاز کرناء مالدار بنانا 

اغتام:(ع) غنم کی جمع؛ بھیڑیں 

آغنی:(ع) زیادہ غنی, زیادہ ہے نیاز؛ زیادہ مالدار 
آغنیا:(ع) غنی کی جمع؛ غنی لوگ: بے نیاز لوگ 
أغنيه:(ع) سریلی آوازیں؛ زمزم گیت 

اغوا:(ع) بہکاواء جهانسا؛ ترغیب 

آغوال:غول کی جمع؛ خیالی جن بھوت 

آغُور:(ع) پیش گوئ 

اغیار:(ع) غیر کی جمع؛ دوسرے لوگ. بیگانے 

أف :دلتنگی؛ افسردگی کا اظہار: نفرت کا کلمہ 

آفادت: اقاد:(ع) فائدہ پہنچانا نیز خود فائی و خود بینی 
افاده کردن:فائدہ پہنچاناء خود نمائی کرناء مال و دولت 
میں خود نمائی کرنا 

اناضت۔۔۔افاضه:فیض پہنچاناء برتن کو لبالب بھرنا 
افاضه کرد ن:فیض دیناء نصیحت دیناء نیز کناروں تک 


بھرنا 
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اناضل:(ع) افضل کی جمع؛ فاضل لوگ 
افاعی:(ع) افعی کی جمع؛ سانپ 
افاغنه:افغان کی جمع 
افاقه:(ع) بہتری ہوناء بہبودی پاناء رو لمعت سنا 
افائین:(ع) فن کی جمع 
آفت:کمی» نقصان» کم و کاست. گرنا 
افعا:(ع) فتوی دینا 
افعادگان:بے بس ہے سہارا لوگ گرے پڑے لوگ عاجز 
مسکین» مثال 
سر برآوردی بدولت پائمردی کن بلطف 
دسترس دادت خدا افتادگان را دستگیر 
خدا وند تعالے نے تمہیں جاہ و منزلت سے سرفرازی عطا 
کی ہے تو اپنے لطف و کرم سے پائمردی کرو خدا نے تمہیں 
دسترس بخشی ہے تو عاجزوں اور مسکینوں کی مدد کرو 
اأفعادگی:فروتنی؛ عاجزی» درماندگی 
اُفعادن: گرنا 
ازکار افعادن:بہت کمزور ہو جانا 
درپوستین خلق افتادن: کسی کی پیٹھ پیچھے 
برا کہنا 
أفعادہ:گرا ہوا نظر انداز کیا گیاء ہے بس عاجز ستم 
زدہ 
اأفتان:گرتے ہونے 
افتان و خیزاں:گرتے اٹھتے ہوئے؛ بے بسی کی حالت میں 
افتانیدن:گرنے دیناء پرا گندہ کرنا 
افتتاح:(ع) شروع کرنا. کسی کام کے آغاز کی تقریب 
رسم یا مراسم افتتاح:کسی کام کا افتتاح دهوم 
دھام سے کرنا 


۰ 


| ف ت 


٦ 


۰ 


اف جح 


ہے  _‏ ند ہج kL‏ ا 


افتتاحی:(ع) شروع کی تقریب 
افتخار: (ع) شرف: وقار» عزت» اعزاز؛ فخر 
افتخار گردەن:فخر کرناء ناز کرنل, 
افتخارا: (ع) فخر کے طور پر 
افتخاری:اعزازی 
مدیر افعخاری:مدیر اعزازی 
افترا:(ع) کسی پر الزام لگانا: بدگوئ: اتہام؛ الزام 


افترا آمیز :تہمت آمیز 


افتراس:(ع) شکار :کر کے اس کے کے کا 


پھاڑنا۔ 

افتراش: پھیلانا بچھانا۔ 

افتراض:(ع) فرض کرناء واجب سمجھنا۔ 

افتراق:(ع) جدا ہونا. فرق کرنا۔ 

افتضاح:(ع)فضیحت٠‏ بدنامی؛ بے عزتی, ندامت» رسوائ؛ 

تذلیل۔ 

افتضاح در آوردن:بدنام ہونا۔ 

افتعال:(ع) کسی پر بہتان لگانا۔ 

افعقاد:(ع) گم کرناء ہاتھہ سے جاتے رہنا۔ 

افتکار: (ع) (فکرسے) سوچناء فکر کرنا۔ 

انتکاک:(ع) جدائ۔ 
آفتمون - آفتیمون:(١)‏ رعشے وغیرہ سے کانپنا 
(۲) پودا جس سے طب قدیم میں عصبی و دماغی 
اراس کےلیے ورا ان جا ھی: 

آفچه:ڈراؤنی شکل جو کھیتوں میں جانوروں کو ڈرانے کے 

لیے نصب کی جاتی ہے۔ 

انحاش:بے عزت کرنا۔ 


CNNSI UU UU UU UU TULL UU UU UU 


افحام:(ع) چپ کرا دینا۔ 
اف اعا اخ کی یل کلت اد نکر کے 
والا۔ 
افَهٌم:(ع) بہت زیادہ بلند پایہ: گرانمایہ تر۔ 
آقد:عجیب۔ 
افدر:چچا نیز بھائ یا بہن کا بیٹاء بھتیجا یا بھانجا۔ 
اقدسعا:بہت تعریف و ترصیف: 
افدم:انجام. عاقیت۔ 
افدیدن:تعریف و توصیف کرناء کسی چیز کو دیکھ کر 
تعجب کرنا۔ ۱ 
افراغ:(ع) )١(‏ مرغی کا انڈے سینا انڈوں پر بیٹھنا 
(۲)کندہ کرنا. کسی سطح پر خط کھینچنا۔ 
أفراخقّن:بلند کرناء اوپر لے جانا مرتبہ بڑھانا۔ 
آفراخته:بلند کیا ہواء ترقی پایا ہوا۔ 
آفراد:(ع) فرد کی جمع۔ 
إفراہ:(ع) تنہا ہونا. کسی کام کو تنہا کرنا۔ 
افراز:(ع) جدا ہوناء کسی کام کو تنہا کرناء الگ الگ 
ہوناء کسی چیز کو کسی چیز سے جدا کرنا۔ 
آفرازء افراختنٰ= ترقی کرنا سے فعل امر؛ ترقی کرو۔ 

ہیا فراز:بالاتر مرتبہ حاصل کرو۔ 
افراز رخ :بنے رخساروں والا۔ 
افرازیدن:افراختن۔ 
افرواس:(١)‏ قنات: کاریز؛ زیر زمین نالہ۔ 
افراس:(ع) فرس کی جمع؛ گھوڑے۔ 
آفراش:کمرے میں دری یا قالین بچھانا۔ 
آفراشن:بڑھناء ترقی کرناء سرفرازی حاصل کرنا۔ 
آفراشته: ترقی حاصل کیے ہوئے؛ بلندی پر پہنچا ہواء جس 


ف 
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نے بلند مرتبہ حاصل کیا ہو۔ 
افراض:(ع) واجب سمجھنا: کسی کو باقاعدگی سے 
ضرورت کی چیزیں مہیا کرنا۔ 
افراط:(ع) زیادتی » کثرت۔ 
افراط زر:ملک میں روپے پیسے کا معمول سے زیادہ ہونا۔ 
افراط اگل و شرب: کھانے پینے میں زیادتی۔ 
افراط گار:انتہا پسند عادات والاءحدود معقولیت سے 
تجاوز کرنے والا۔ 
افراط و تفریط:زندگی کی روش میں دو انتہائیں: زیادتی 
اور کمی 
آفرتج:افرنگ سے معرب۔ 
آفرند :خوبصورتی» آب و تاب» چمک دمک: فروشکوہ۔ 
آفرندیدن:آرائش کرناء سجاناء زینت دینا۔ 
افرنگ:یورپ۔ 
اثروختگی:چمک دمک تابندگی ‏ درخشندگی۔ 
افرْوخقن:روشن کرنا؛ درخشاں کرنا۔ 

برافروختن:غصے میں آنا۔ 
اف رُوخقه:(۱)روشن, جس میں چمک پیدا ہوی ہو 
(۲)غصے میں آیا ہوا خشمگیں۔ 

برافروخته:غصے آیا ہوا۔ 
آفرُوز:افروختن سے فعل امر؛ بیفروز: روشن کرو۔ 
افرٴوزائیدن:ائروختن٠‏ روشن کرنا۔ 
اروزندہ:روشن کرنے والاء چمک پیدا کرنے والا۔ 
افروزہ:چراغ کا فتیلہ۔ 
آفرٴوزیدن:افروختن؛ روشن کرنا۔ 
افروغ:فرُوغ؛ پر تو روشنائ؛ تاہش۔ 
اقرہ:بدلہ: انتقام. پاداش۔ 
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آفرھتّچ:(١)ضعف‏ یا رعشے سے کانپنا ضعف سے سر 
ہلنا. لغزش کرناء ڈگمگانا. (١)ایک‏ قسم کی ہے پتی کی 
بیل جو درختوں پر چڑھ جاتی ہے اکاس بیل۔ 
آفری: آفرین شاباش کلمہ تحسین۔ 
اقریقا:افریقہ۔ 
آفریقائی:افریقہ کا باشندہ۔ 
آفزا: افزدوں:بڑھنا؛ بڑھانا سے فعل امر:یبافزاء بڑھاؤ؛ 
راحت افزاء خوشی میں اضافہ کرنے والا۔ 
آفزار:اوزار؛ ہتھیارں کوئ آل جس سے کاریگر کام کرتے 
ہیں۔ 
افزارپا:کفش: جوتا۔ 
افزارمند:کاریگر؛ دستکار: اہل حرفہ۔ 
آفزایش:زیادتی, اضافہ٠‏ ترقی۔ 
آفزایندہ:بڑھتی ہوئ۔ 
آفزاییدن:بڑھنا۔ 
افژودن:برهناء اضافہ ہونا۔ 
ائُزودہ: بڑھا ہوا۔ 
افزوده کردن:بڑھانا۔ 
افزون:زیادہ؛ بڑھتا ہوا۔ 
روز افزون:روز بروز بڑھتا ہوا۔ 
افژوئی:زیادتی. کثرت۔ 
افساد:(ع) فساد؛ خرابی, بگاڑ؛ بداطواری, فتن و فساد 
بنا را 
افسار:گھوڑے گدھے کی لگام۔ 
افسار گسیخته:سرکش. باغی, گریزہا۔ 
افسارکردن:لگام چڑھانا۔ 
افسان:فسان. جس سے اوزار تیز کیے جاتے ہیں۔ 
افسانه: کپانی سر رشنت اسان 


اف س 
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| ف ش 


افسانه پرداز:افسانہ نویس قصہ گھڑنے والا۔ 
افسانھ گو:کہانی سنانے والا۔ 
افسانه گوی: کہانی سنانا۔ 
آفسّد:(ع) فاسد کی تفضیل کل انتہائ فاسد؛ بہت ہی 
برا بگڑا ہواء فسادی۔ 
افسر:(۱) تاج؛ (۲) افسر؛ عُہدیدار۔ : 
آفسُروگی:غمگینی. پریشانی, پثر مردگی۔ 
آفسردن:غمگین ہونا . پریشان ہونا۔ 
أفسُردہ:پریشان. غمگین: پڑ مردہ۔ 
افسردہ خاطر:پریشان؛ غمگین, پثر مردہ۔ 
ای ا مرتیہ۔ 

دانشکدهء افسری:افسروں کا کالج۔ 
افسنتین - افسنطین:ایک قسم کا رخت جس کی شاخیں 
بہت لبی ہوتی ہیں اور ان پر بہت سے پتے ہوتے ہیں: اس 
کے پھول بھی ہوتے ہیں طب قدیم میں یہ لقوہ, فالج اور 
امراض معدہ کے لیے استعمال کیے جاتے تھے۔ 
افسوس:رنج ہونا. حیف, تاسف۔ 
افسوس خواندن:کسی سے افسوس کرنا۔ 
آفسون:سحر؛ جادو, حیلہ » تزویر» مکر۔ 
افسُون ساز:جادوگر۔ 
افسون کردہ:جس پر جادو کیا گیا ہو۔ 
افسونگر:جادو گی 
افسونگری:جادو گری۔ 
آفشاء:(ع) فاش کرناء ظاہر کر دینا۔ 

افشای راز:بھید کا ظاہر ہوجانا۔ 
افشافودن:راز فاش کر دینا۔ 
آفشار:ایران کے ایک قبیلے کا نام جس کا ایک فرد 
نادرشاہ تھا۔ 


و رر ۰ کی 7 
آفشاں؛ افشردن:نچوزنا سے فعل امر؛ بیافشار:نچوڑدے 
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افشار:(۱) کھیل کے تختے کا مہرہ (۲) ایرانی موسیقی 
کی ڈھن۔ 
آفشارده:افشرده» نچوڑا ہوا۔ 
آفشاری:ایرانی موسیقی کی ایک دھن۔ 
آفشاری:افشار فبیلے سے متعلق۔ 
افشاندن ۔ . . افشانیدن:بکھیرنا۔ 
گلھا روی زمین افشاندند:پھول سطح زمین پر 
افشاندہ:بکھیرے ہوئے۔ 
افشردگی:دباز. نچوز۔ 
انگوررا درجام افشردم:انگور میں نے جام میں 
نچوڑے ۔ 
افشرگر:دبا کر شیرہ نکالنے والاء تیلی۔ 
آفشردہ:لیموں وغیرہ کا نچوڑا ہوا رس۔ 
افشرہ:پھلوں کا نچوڑا ہوا رس 
افشنگ:شبنم۔ 
أفشُون: افشان:(٥)‏ لکڑی کا بنا ہوا چار شاخہ پنجہ جس 
کے کاو ی ر الک و ت۴ا چان 
بین کرنا, غور سے دیکھنا۔ 
افش :گندم کا دلیا۔ 
افصّح:(ع) فصیح کی تفضیل کل بہت زیادہ خوش بیاں. 
شیریں کلام فصاحت سے کلام کرنے والا۔ 
افضال:(ع) فضل کی جمع؛ فضیلتیں؛ بخشش, عطاء 
عنایت: رحم و کرم۔ ۱ 
افضّل:(ع) فاضل. متبحر عالم» صالح 
انضلیت:(ع) برتری» عظمت: برائ» قابلیت۔ 
إفطار:(ع) روزہ گھرلنا۔ 
افطاری:تھرڑی سی خوراک جس سے روزہ کھولا جاتا ہے۔ 
آفطعح:(ع) چوڑی ناک؛ وہ شخص جس کا سر یا ناک چوڑا 
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افطس:چپنی ناک والا۔ 

انعال:(ع) فعل کی جمع» اعمال؛ کام بصورت جمع۔ 
آفعی:(ع) سانپ۔ 

افعی دم:جس کی سانس زہریلي ہو۔ 

آفغان:افغانستاں کا باشندہ۔ 

آفغان:فغان. آہ و زاری» نال و فریاد۔ 

افغانستاں: ملک کا نام۔ 

افغائی:افغانوں سے متعلق۔ 

اأقق:(ع) وہ جگ جہاں زمین آسمان ملتے نظر آتے ہیں. 
آناق جمع۔ 

أفقا: (ع) افقی۔ 

افق ا یر گی یل گل مع ا فرب 
آفکار: (ع) فکر کی جمع, خیالات۔ 

افکار عالی شعرا:شعرا کے بلند پایہ خیالات۔ 
افگار:زخمی, آزرده؛ درمائدہ۔ 

دل اناا سرت رو 

آفگانه:قبل از وقت پیدا ہوئے والابچہ۔ 

انگن؛ افگندن:پھینکنا سے فعل امر؛ بیفگن. پھینک دو۔ 
آفگندہ: پھینکا ہواء گرا ہوا۔ 

افگنده سُم:لنگڑا۔ 

افلاح:(ع) فلاح و بہبود کامیابی» خوشحالی۔ 
افلاس:(ع) مفلسی› غریبی؛ تہی دستی۔ 
افلاطون:فلاطوں, یونان قدیم کا نامور فلسفی۔ 
آفلاک:(ع) فلک کی جمع, آسمان۔ 


افلاک شناس:ہئیت دان۔ 
افلاکی:فلکی؛: آسمانی» سماوی چیزوں کی پرستش کرنے 
رالا۔ 


افلاکیاں:(٥)‏ ستارے (۲) فرشتے۔ 
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اتلج افلیج:(ع) فالج زده. مفلوج۔ 
افغا:(ع) فنا کرنا. نیست و نابود کرنا۔ 
آفنان:فن کی جمع۔ 
آفنداک:قوس قزح۔ 
آفندرہ:درانتی: داس۔ 
اقندی: اقا مالک کلمئہ احترام۔ 
افندیدن:جنگ کرناءدشمنی کرنا۔ جنگ و جدل میں آمادہ 
کرنا۔ 
افواج:(ع) فوج کی جمع۔ 
افواہ:(ع) ازتی ہوی خبر۔ 
افراھاً: (ع) اڑتی ہوی خبر کے طور سے۔ 
أئُول:(ع) سورج یا ستاروں کا غروب ہونا۔ 
َفُوموٴس:ایک خاص قسم کے درخت کی لکڑی جو بہت 
مضبوط ہوتی ہے۔ 
آفھام:(ع) فہم کی جمع؛ سوچ سمجھہ: ادراک۔ 
آفیلون:ایک پہاڑی پودا جس کی بلندی نصف میٹر کے 
برابر ہوتی ہے پھول سرخ اور خوشہ دار ہوتے ہیں؛ طب میں 
ان سے کام لیا جاتا ہے۔ 
انث ن اور خی جو برست سے تی ہۓ: 
آفیونی:افیون کا عادی۔ 
اقارب: (ع) آقرب کی جمع؛ قریبی رشتے دار۔ 

آعزا و اقارب:عزیزان قریبی رشتے دار۔ 
اقاصر:(ع) اقصر کی جمع؛ بہت چھوٹے۔ 
اقاصی:(ع) اقصی کی جمع؛ دور کے مقامات۔ 
اقاقیا:ایک خاص قسم کا درخت اور اسکا پھل۔ 
اقالہ:(ع) منسوخ کرناء کالعدم کرنا۔ 
اقالیم:(ع) اقلیم کی جمع؛ ولایات, مالک۔ 
اقامت:(ع) قیام کرنا تھہرناء سکونت۔ 
إقامت گاہ:قیامگاہ؛ رہنے کی جک منزل؛ مقام؛ گھر۔ 


اق ! ات 


اقامتِ مُوَقتٌی:مختصر قیام۔ 

اقامه:(ع) (۱) تھہرناء قیام کرنا (۲) مستقل بنیاد قائم 
کرنا۔ 

اقمامه دلیل:دلیل پیش کرنا۔ 

اقامه شھود:گوا: پیش کرنا۔ 

اقانیم:(ع) اقنوٰم کی جمع؛ شخص» جسم؛ دین مسیحی 
میں باپ بیٹا اور روح القدس میں سے ہر ایک کو اقنوم 
کہتے ہیں۔ 

اقاویل:(ع) جمع اقوال. جمع ال جمع قول۔ 

اقباض:(ع) پکڑنا : اپنے تصرف میں لانا۔ 

اقبال:(ع) خوش بختی, حکیم الامت علامہ محمد اقبال 
عظیم شاعر مشرق۔ 

ا0یس سی 

اقیع:(ع) قبیح کی تفضیل کل. بہت ہی بُرا۔ 

اقعال:(ع) قتل عام. 

اقتباس:(ع) کسی کتاب سے مطلب حاصل کرنا کتاب کا 
کچھہ حصہ نقل کرناء معلومات میں اضاف کرنے کے لیے 
اخذ کرنا۔ 

اقتحام:(ع) سوچے سمجھے بغیر کام کو شروع کردیناء خود 
کو مشقت میں ڈالنا۔ 

اقعداء:(ع) پیروی کرنا۔ 

اقعدار:قدر و منزلت: اختیار 

اقتراح:(ع) فی البدیہہ کوئی بات کہنا۔ 

اقتراحا:فی البدیہہ طور سے۔ 

اقتراع:(ع) قرعہ نگالنا۔ 

اقتران:(ع) قرین سے باہم قریب ہوناء قرب: نزدیکی۔ 
اققسام:(ع) شریک ہونا۔ تقسیم کرناء حصہ بانٹنا. قسم 
کھانا۔ 

اقتصاد:(ع) مالی سیاست: ہر کام میں میانہ روی؛ آمدو 
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خرچ کی نگہداشت کرنا۔ 
اقتصادیات:معاشیات: مالیات سے متعلق علم۔ 
اقتصار:(ع) مختصر کرناء کافی سمجھناء ایک بات پر 
وا 
اققصاص:(ع) )١(‏ قصاص مانگنا (۲) روایت بیان 
کرنا۔ 
اقتضاء:(ع) ضرورت: خواہش» احتیاج» طلب 
لدی الاقتضاء:جیسے کہ ضرورت ہو۔ 
اقتضاب:(ع) کائناء درخت کی شاخ کاٹنا۔ 
اقتطاع:(ع) قطع کرناء جدا کرناء کسی چیز کا کچھ 
اقتطاف:(ع) پھل چنناء پھل پکنے کا موسم آنا۔ 
اقتفا:(ع) پیروی کرنا۔ 
اقتلاع:(ع) بیخ و بن سے اکھاڑنا۔ 
اقعناء:(ع) حاصل کرناء کام جمع کرنا۔ 
إقداح:(ع) قدح کی جمع,؛ جام, پیالے۔ 
اقدام:(ع) تدم کی جمع۔ 
اقدام:قدم اٹھانا. کسی کام کو شروع کرنا۔ 
این کار را برای شما اقدام کردم:یہ کام میں 
نے مھارے لیے شروع کیا 
اقدّس:(ع) پاک تر. زیادہ پاکیزہ۔ 
اقدم:(ع) قدیم کی تفضیل کل بہت زیادہ قدیم۔ 
اقدمیٔت:بہت زیادہ قدیم ہونا۔ 
اقرا:(ع) پڑھو۔ 
اقرار:تسلیم کرنا۔ 
اقرارنامہ :تسلیم کرلینے کی تحریر۔ 
اقرانفودن:تسلیم کرنا۔ 
اقراص:(ع) )١(‏ فرص کی جمع؛ گول ٹکیہ (۲) محکم؛ 


مضبوط: استوار۔ 


اور 


ا قل 
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ااا قرض لینا۔ 
اقراع:(ع) )١(‏ کسی کو کسی کام سے باز رکھناء (۲ 
قرعہ نکالنا۔ 
آقران:(ع) قرین کی جمع؛ ہم عصر قریبی لوگ۔ 
آقرّب:(ع) قریب کی تفضیل کل۔ بہت زیادہ قریب۔ 
آقرہا:(ع) قریبی رشتے دار۔ 
اقرع:) ع) جس کے سر کے بال گر گئے ہوں۔ 
إقریطس: (جغرافیہ ) کریٹ۔ 
اقساط:(ع) قسط کی جمع؛ قسطیں, حصے۔ 
اقساط:(ع) عدل و انصاف کرنا۔ 
اقسام:(ع) قسم کی جمع؛ انواع؛ قسمیں۔ 
اقشعرار:کانپنا؛ لرزنا۔ 
اقصا:(ع) دور دراز کے مقامات ۔ 
اقصاص:(ع) بدل ‏ انتقام۔ 
آقصر:قصیر کی تفضیل کل۔ کوتاہ ترین. بہت زیادہ 
چھرنا۔ 
أقصی:(ع) بہت دور۔ 

شرق اقصی:بہت دور مشرق میں۔ 

مسجد اقصی:یوروشلم کی مسجد کا نام۔ 
اقطاب:(ع) قطب کی جمع۔ 
اقطار:(ع) مالک علاقے. اضلاع۔ 
اقطاع:(ع ع) کوئی چیز با قطعہ زمین جو گذر بسر کے لیے 
دیا جائے 
اقطاع:(ع) قطع کی جمع۔ 
اقطع:(ع) جس کا ہاتھ کٹا ہوا ہو؛ دست بریدہ 
اقعاد:(ع) احترام سے بٹھاناء کسی کی پذیرای کرنا۔ 
اقفال:(ع) قفل کی جمع؛ تالے۔ 
اقفال:(ع) تالہ لگانا۔ 
آقل:(ع) قلیل کی تفضیل کل بہت ہی چھوتا۔ 
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حداقل:کم سے کم۔ 
آقلا: (ع) کم ترین حد۔ 
اقلا:کم از کم۔ 
اقلال:(ع) کم کرنا. کسی چیز کا کم حاصل ہونا۔ 
اقلام:(ع) قلم کی جمع۔ 
اقلیت: کم تر؛ اکثریت کی ضد۔ 
اقلید:کلید. چابی. کنجی۔ 
اناو ات کے ا ما نا تاج اوران کی 
تصنیف۔ 
اقلیم:(ع) ملک ولایت اقالیم جمع؛ گزشتہ حکما کی 
تحقیق کے موافق کرہ ارض کی خشکی کا ساتواں حصہ۔ 
اقلیمیا:سونا چاندی کے پگھلانے کے بعد جو میل وغیرہ 
تا جاتا ہے, دھات کا مُیل؛ خارجی مادہ۔ 
پر جج تج 
سوتی کپزا۔ 
e‏ (قانع سے) مطمئن ہوناء قناعت: اطمینان, دل 


اقمشہ:! 


جمعی۔ 

آقنوم:(ع) شخص, جسم دیکھیے اقانیم 
اقوات:(ع) توت کی جمع, کھانے کی چیزیں۔ 
آقواس:(ع) قوس کی جمع۔ 

اقوال:(ع) قول کی جسع؛ بات وعدہ۔ 

ہت قوم کی جمع؛ قومیں۔ 

اقواہ:نیازمند ہوناء محتاج ہونا۔ 

اقوی: بہت زیادہ طاقتور۔ 

اقوبا:(ع) قوی کی جمع,؛ طاقتور؛ دلیر. بہادر۔ 
اقیاد:(ع) قید کی جمع۔ 

اقیائوس:اوقیانوس ؛ سمندر کا نام۔ 

اکاپر:(ع) اکبر کی جمع, بڑے لوگ امراء معزز لوگ۔ 


اکازیب:(ع) اکذوبہ کی جمع؛ جھوٹی باتیں 


اك ا 


۷ 


ا كت 
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اکارس:سفید گُھمبی۔ 

اکارج:(ع) جمع کراع, گائے یا بکری کے پائے۔ 

اکارم:(ع) اکرم کی جمع؛ سخی, بڑے لوگ۔ 

اکاسرہ:(ع) کسری کی جمع؛ ساسانی بادشاہوں کا لقب۔ 

اگال:(ع) پُرخور زیادہ کھانے والاء پیٹو۔ 

اکال :(ع) اکال کی مونٹ۔ 

اکالیت: پرخوری. زیادہ کھانا۔ 

اکالیل:(ع) اکلیل کی جمع؛ تاج؛ ہار۔ 

اکام :آنت جس میں قیمہ اور مسالے بھر کر پکاتے ہیں اور 

پھر اس کے ٹکڑے کرلیتے ہیں۔ 

اکباد:(ع) کبد کی جمع, جگر بصورت جمع۔ 

اکہر:(ع) بڑاء اصغر کی ضد۔ 

اکبیا:عصب: پٹھے جسم کے۔ 

اگتاف:(ع) کتف کی جمع؛ شانے؛ کندھے۔ 
ذوالاکتاف:ایران کے قدبی بادشاہ شاپور کا لقب۔ 

اکتام:(ع) پوشیدہ رکھنا۔ 

اکتحال:(ع) آنکھوں میں سرمہ لگانا۔ 

اکتسا:(ع) اپنے آپ کو تیار کرنا۔ 

اکتساب:(ع) کسب کرناء حاصل کرنا۔ 

اکتساہی:محنت سے حاصل کی ہویٗ چیز۔ 

اکتشاف:(ع) (کشف سے) ظاہر ہوناء دریافت ہونا۔ 

اکتفا:(ع) کافی, کفایت کرنا۔ 

اکتنا:(ع) گہرائی میں جانا؛ گہراتجسس: زیادہ پڑتال: 

کسی چیز کی ماہیت کا پتا چلانا۔ 

اکشار:(ع) کثرت٠‏ زیادہ ہونا۔ 

اکٹر:(ع) بہت زیادہ۔ 

اکثر١:(ع)‏ نارق ابو شر 

اکثریّت:زیادہ ہوناء زیادہ تعداد میں ہوناء اقلیت کی ضد۔ 

اکثریت آرا:ووٹوں کی زیادہ تعداد۔ 
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آکقّم:(ع) موٹے پیٹ والا۔ 

اکحال: (ع) کُحل کی جمع؛ سرمہ۔ 

اکہل:(ع) سرمگیں (آنکھ)۔ 

اکڈار:(ع) زیادہ تاریک: اندھیرا۔ 

اکدّش:ملی ہوی نسل کا › دونسلا۔ 

اکذب:(ع) بہت جھوتاء دروغ گو۔ 

اکڈوبہ:(ع) دروغ؛ جھوٹ: اکاذیب جمع۔ 

اکراد:(ع) کرد کی جمع؛ کردنسل کے لوگ۔ 

اگرام:(ع) احترام کسی کی عزت کرنا۔ 

اگراہ:(ع) کراہت: نفرت۔ مجبوری۔ 

إکراپٴ:مجبوری سے۔ 

اگرم:(ع) کریم کی تفضیل کل ٠‏ بہت زیادہ سخی۔بہت 
زیادہ قابل احترام۔ 

إ[گسا:(ع) کپڑے وغیرہ پہن کر تیار ہونا۔ 

اکسّد:(ع) کاسد کی تفضیل کل جس کا رواج نہ ہو۔ 
جس کا کوی خریدار نہ ہو۔ 

اکسون:سیاہ رنگ کا ریشمی کپڑا۔ 

اکسیر:(ع) کیمیا۔ 

اکفا:(ع) (۱) کافی ہوناء کفایت کرنا (۲) مثل نظیر۔ 
اکفا:ٹیڑھا کرنا۔ مایل کرنا۔ 

اکفال:(ع) کفالت کرناء ضامن بننا۔ 

اککرا:عاقر قرعا۔ 

اکل:(ع) کھانا۔ 

اکل و شرب:کھانا پینا۔ 

اکلیل:(ع) تاج تاجپوشی, ہار سنہرا رنگ جو نقاشی 
میں انتعال یرتا ہے۔ 

اکلیل ا لِيّل:پہاڑی خوشبودار پودا۔ 

اکمال:(ع) مکمل کرنا۔ 

اکمال کردن:تکمیل کو پہنچانا۔ 


ا كم 


ال 
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اکمُل:(ع) کامل کی تفضیل کل کامل ترین۔ 
اکمہ:(ع) پہاڑی چنان٠‏ پشتہ ۔ 
اکتاف:(ع) کنف کی جمع اطراف. سرحدیں۔ 
دراکناف جہاں:اطراف عالم میں۔ 
اگتُوں:موجودہ وقت؛ دیکھیے کنون۔ 
اگنوئی:کنونی . ابھی۔ 
اگواپ:(ع) (کوب جمع) کوزے : پیالے؛ جام۔ 
اکوان:(ع) کون کی جمع؛ ہستی, عالم:جہاں۔ 
اگُول:(ع) بہت زیادہ کھانے والاء پرخور؛ پیٹو۔ 
اگُولانہ:ندیدوں کی طرح, بے حد حرص وطمع سے کھانے 
والا۔ 
اکیاس:(ع) کیسہ کی جمع؛ تھیلے؛ کیسے؛ بٹوے۔ 
اکیاس:(ع) دانشمند. دانا۔ 
اکید:(ع) )١(‏ واجب: لازم (۲) مضبوط» مستحکم 
اکید[:(ع) تاکید کے طور سے لازما۔ 
اگیس:(ع) دانشمندتر؛ زیرک: بہت زیادہ ہوشیار۔ 
اگر:حرف شرط۔ 
اگر موقشیت می خواہید بابد جدوجہد نمائید: 
اگر کامیابی چاہتے ہو تو تمہیں جدو جہد کرنی 
چاہیے۔ 
اگرچہ :حرف ربط: ہر چند۔ 
اگرچہ ناخوشی اوسخت است ولی چارہ ناپذیر 
نیست:اگرچہ اس کی بیماری سخت ہے لیکن 
لاعلاج نہیں۔ 
اگست :ستارے کا نا سہیل ؛ عیسوی سن کا آٹھواں 
مہینہ جس کے ۳۱ دن ہوتے ہیں۔ 
آل:ایک درخت جس کے پتے لبے اور ان کی نوکیں تیز 
ہوتی ہیں ؛ پھول زرد اور پھل ترش ہوتا ہے؛ یہ درخت 
ماژندران کے جنگل میں ہوتا ہے۔ 
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آل: (ع) حرف تخصیصی ہے مغلا 
الصباح:الساعت۔ جیسے انگریزی میں The‏ ہے۔ 


الا:(ع) حرف تنبیہ معنی اے ١‏ ہاں: آگاہ رہو۔ 

ال:(ع) حرف استشنا. مگرء لیکن. سواے ۔ 

الا اینکە:سواے یق گے 

۱ اخلاقش بدنیست الااینکہ تنبل است:رہ بد 
خلق نہیں لیکن وہ سست ہے۔ 

آلاچق:الاچیق: چوبی کمرہ جو باغ کے وسط میں بنایا جاتا 

ہے۔ 

إلاچی:الانچی۔ 

الاغ:(ت) گدھا. نافہم آدمی» بیوقوف۔ 

الاف:(ع) الیف کی جمع؛ یار؛ دوست» ہمدم۔ 

الاگلنگ:جھولاء ہنڈولا 

ألام:پیغام لانے والا۔ 

[لامان:(ع) کلمہ دعاء امن مانگناء مدد کے لیے پکارنا۔ 

الاملیک:پودوں کی ایک قسم۔ 

[لان:(ع) حالاء اس وقت:, ابھی۔ 

الاؤ:شعلہ آگ ۰ آگ کا ڈھیر جہاں آگ تاپتے ہیں۔ 

الاہت:(ع) عبادت کرنا۔ 

الاہپی:(ع) الہی ٠‏ خدا۔ 

ألبا:(ع) لبیب کی جمع, خردمند لوگ۔ 

الباب:(ع) لب کی جمع؛ دل دماغ ذہانتیں۔ 


ابوالألیاپ:ذ ہین > زیرک: دانشمند۔ 


الیاد:دھنیاء حلاج؛ روئ دھننے والا۔ 


البْتّہ:(ع) بے شک۔ 

البرز:ایران کے پہاڑ کا نام۔ 

البسہ :(ع) لباس کی جمع۔ 

التبساس:(ع) ابہام: مبہم؛ غیر واضح,؛ مشتبہ ہونا۔ 


ال ت 


الله 
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التجا:(ع) التماس» عرض» گزارش۔ 
التجاج:(ع) )١(‏ آوازوں کا درہم ہوتاء (۲)دریا کی موجوں 
TT‏ ۱ 
التحاد:(ع) ملحد ہوجاناء دین سے پھر جانا۔ . 
التحاق:(ع) ملحق ہوجاناء پیوست پوناء مل جانا۔ 
التحام:(ع) اتصال, امتزاج؛ ارتباط, جوڑ؛ مل جانا۔ 
التزاذ:(ع) لذت لذت لینا۔ 
التزام:(ع) لازم ہوناء کام جس کا ذمہ لیا جائے, کسی کام 
کا ذمے دار ہونا۔ 
التزام نامہ :تحریری ذمے داری؛ معاہدہ۔ 
التزامی:جس کا ذم لیا جائے۔ 
التصاق:(ع) پیوست ہوناء ملنا۔ 
التفات:(ع) مہربانی, توجہ۔ 

ازالتفات شما:آپ کی مہربانی سے۔ 
التفاتی درحق من بکئید:میری طرف توجہ فرمایے۔ 
التفات شمازیاد :خدا کرے آپ کی مہربانیاں زیادہ ہوں۔ 
التقا:(ع) ملاقات۔ 
التقاط:(ع) چُتنا. اکھٹا کرنا. پکڑنا٠‏ زمین سے اٹھانا۔ 
التماس:(ع) عرض. گزارش۔ 
التمفا:آل طمغا دیکھے۔ 
التوا:(ع) پیچ دیناء بل دینا. پیچیدگی 
لتاب شعلہ زنی؛ آگ کا بھڑکناء جلناء برافروختہ 
ہوتا۔ 
التہاہی:اشتعال انگیز؛ بھڑکانے والا۔ 
العیام:(ع) زخم کا مندمل ہونا۔ 
التیام پذیر:مندمل ہونے کے قابل۔ 
ألج:مغرور؛ متکبر۔ 
ا جا:(ع) اپنا کام کسی اور کے سپرد کرناء پناہء پناہ دینا۔ 
ا ا جبرا۔ 
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1لجزائر:(ع) ایک اسلامی ملک کا نام۔ 

ا جزائری:ا ل+جزائر کا باشندہ۔ 

الچی:ایلچی۔ 

الحاج:(ع) جسے حج کی سعادت حاصل ہوئ ہو؛ حاجی۔ 
إخاع:(ع) عاجزانہ خواہش کا اظہار کرنا۔ 

الحاح کردن:عاجزی سے درخواست کرنا۔ 

ا حاد:(ع) ہے دینی؛ منکر دین ہونا٠‏ وجود خدا سے انکار: 
دہریت۔ 

ال حاصل:(ع) حاصل یہ کہ۔ 

الحاف:(ع) سخت اصرار» ابرام۔ 

إحاق:(ع) ملناء پیوستہ ہوناء ملحق ہونا۔ 

ا حاقی:جو کسی کے ساتھ ملحق ہو۔ 

1 حال:(ع) اب. ابھی, موجودہ وقت میں۔ 

إلحان:(ع) لحن کی جمع. آوازیں, صوتی آہنگ: نغمے۔ 
الحذر:(ع) خوف۔ 

الق (ع) حقیقت میں۔ 

ا حمد:(ع) تعریف, ناء قران مجید کی اول سوره؛ سوره 
فاتحہ۔ 

الحمد خوائدن:قران کریم کی سورہ اول کی تلاوت کرنا۔ 
الخ:(ع) اسی طرح؛ آخرتک۔ 

آلدنگ:بے شرم» مفت خور۔ 

ال:(ع) لذیذ کی تفضیل کل بہت ہی زیادہ لذيذ. 
الزام:(ع) کسی کو ذمے دار ٹھہراناء تہمت لگانا۔ 

الزام آور:(ع) جس سے تہمت لگے۔ 

الرم:(ع) لازم کی تفضیل کل۔ بہت ہی زیادہ ضروری۔ 
السابقون:(ع) سب سے پہلے آنے والے۔ 

آلست: کیا میں نہیں ہوں۔اشارہ ہے الست بریکم کی طرف۔ 
الست بِریگُم:کیا میں تمہارا خدا نہیں ہوں۔ 

الستّه:(ع) لسان کی جمع؛ زبانیں۔ 


مُعلم السنہ خارجه:غیر ملکئ زبانیں پڑھانے والا 
استاد۔ 
الصاق:(ع) پیوست کرناء ملادینا۔ 
الطاف:(ع) لطف کی جمع؛ مہربانیاں: عنائتیں۔ 
الطف:(ع) لطیف کی تفضیل کل۔ لطیف ترین۔ 
العاب:بازی میں سرگرم ہونا۔ 
العٌطش:(ع) تشنگی؛ پیاس۔ 
العیاڈ بالله:(ع) خدا کی پناہ۔ 
الغ:زنانہ, زن نماء زنخا۔ 
الغا:(ع) رہ کرناء قلم زن کرنا. تنسیخ۔ 
الغانغردن:قلم زن کرنا؛ رد کردینا, منسوخ کرنا۔ 
الغاز:لْغز کی جمع؛ معمے۔ 
الفرض:(ع) غرض یہ کہ مقصدیہ ہے کہ ۔ 
آلغیاث:(ع) مدد کی پکار 
آلف:(ع) ابجد کا پہلا حرف۔ 
آلف:(ع) زار (الاف جمع)۔ 
الفاختن:حاصل کرنا۔ جمع کرنا۔ 
الفاظ:(ع) لنظ کی جمع۔ 
آلفبا : (ع)حروف ابجد اءبپ۔۔۔ 
ألقّت:(ع) دوستی . گہرا تعلق۔ 
باہم خیلی الفت دارند:ان کی آپس میں گہری 
سی اد 
الفَختّن؛ الفاختن:حاصل کرناء جمع کرنا۔ 
الفَغدن:حاصل کرنا۔ فائدہ اٹھانا۔ جمع کرنا۔ 
آلفی:نظم جس کے ایک ہزار شعر ہوں۔ 
القا:(ع) تخلیقی تحریک یا روحانی تاثیر پیدا ہونا۔ 


القائ:(ع) روحانی تاثر کا نتیجہ۔ 
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القاب:(ع) لقب کی جمع۔ 

القاح:(ع) )١(‏ حامل ہونا (۲) معنی خیز ہونا۔ 
القص : (ع) مختصر بہ کہ ۔ خلاصہ۔ 
الک:چھلنی, غربال۔ 

آلکا:علاقہ . سلطنت. ملک. کشور مرزوبوم۔ 
الکتریک:(انگ) بجلی, قوت برق۔ 
الکتریکی:(انگ) برقی۔ 

الکل:الگحل. 

آلکلی:جس میں الکحل ہو۔ 

الگن:(ع) ہکلانے والا تھتھلانے والا › گند زبان 
الله:(ع) خدا۔ 

الله آعلم:خدا بہتر جانتا ہے۔ 

الم:(ع) درد و غم۔ 

الم آور:درد آگیں؛ دل شکن: اندو ہگیں۔ 

1 لماس:ایک بیش بہا جواہر کی قسم جو بہت سخت اور 
چمکدار ہوتاہے۔ 

ا ماس تراش:ا اس تراشنے والا۔ 

ا ماس تراشیدہ:تراشا ہوا ا ماس۔ 

ال ماسی:ا ماس کی شکل کا۔ 

المثنی:(ع) نقل مطابق اصل۔ 

الم زدہ:غمگین . غم کا مارا۔ 

النگ:(ت) سبزہ زار» مرغزار؛ چراگاہ۔ 
آلنگوٰ:کنگن: چُوڑی۔ 

آلواٹ:لوث کی جمع۔ الودگیاں۔ 

الواح:۱ع) لوح کی جمع؛ تختیاں۔ 

آلواد:(ع) سرکش؛ نافرمان۔ 

الوار: لر کی جمع؛ لُرستان کے رہنے والے۔ 


الو 


ا 


e‏ ت 


الوار:(ع) لکڑی کا تختہ۔ 

آلواط :لوط کی جمع: لُوطی؛ مسخرے ٠‏ اوباش۔ 
الواطی:لوطیوں کے ناشائستہ کام: اوباشی. بیہودگی۔ 
آلوان:(ع) لرن کی جمع؛ رنگ۔ 

الرداع:(ع) رخصت کرناء خدا حافظ کہنا۔ 
ألوف:(ع) آلف کی جمح» ہزارہا۔ 

الوّتد:پہاز کا نام۔ 

الّوبیّت:(ع) ذات خداوندی» ربانیت۔ 

اله:(ع) الله معبودء خدا۔ 

الهاب:(ع) اشتعال دلاناء پرانگیختہ کرناء اکسانا۔ 
الھام:(ع) روحانی تاثر یا فیضان, الہامی خیال۔ 
الهام شد کہ بیائم:دفعتۃ دل میں آیا کہ میں آوں۔ 
الہامی:الہام سے متعلق۔ 

الهُم:(ع) اے خدا۔ 

الہی:(ع) خدا۔ 


الہی گناہان مرابہ بخش:میرے خدا میرے گناہ بخش دے ۔ 


الھیات:(ع) الله تعالی کے احکام؛ علم الہی کے مسائل۔ 
الھیّت:الوہیت: ربانیت۔ 

الیاس: (ع) ایک پیغمبر کا نام۔ 
آلیاف:لیف کی جمع؛ دھاگے؛ ریشے۔ 
الیز:جانوروں کی اچھل کود۔ 

اليف:(ع) یار» دوست» ہمدم۔ 

الیٔق:(ع) لائق کی تفضیل کل, لائق ترین۔ 
آلیم:(ع) درد انگیز» غمناک: الناک۔ 
اليوم:(ع) آج کا دن۔ 

إلّیہ:(ع) اس کو۔ 

الیھا:(ع)اس عورت کو۔ 

الَیهُم:(ع) ان کو۔ 
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ام:بطور سابقہ آتاہے. یعنی امروز:آجء امشب, آج رات۔ 
ام (ع) ماں, امھات جمع۔ 

أُمْ البلاد :مادرشہرہاء بائ تخت۔ 

ام ال خبائث:خباثتوں کو جنم دین والاء مجازاٴ شراب 

آم الكماغ:سرکےمفغزکا مرکز۔ 

۸ الصبيان:نومولود بچوں کی ماں۔ 

أم الطریق:شاہراہ۔ 

أُمْ الکتاب:قران مجید۔ 

ام ا لمؤمنیں:مومنین کی والدہ۔ 

ام النجُوم:کہکشان۔ 

آمَا:لیکن۔ 

أمات:(ع) أم کی جمع۔ 

اماتّت:مارڈالنا۔ 

آمائل:(ع) امٹل کی جمع: برابر کے لوگ ہم مرتبہ لوگ۔ 
آماج:رقیق غذا جو آئے اور گھی سے تیار کی جاتی ہو۔ 
اماجد:(ع) مجید کی جمع؛ معزز لوگ۔ 

أمْار:( بہت زیادہ امر کرنے والا :شر کی طرف رغبت دلانے 
والا۔ٴ 

آمارات:(ع) علامتیں: نشانیاں۔ 

امارت:(ع) امیری, امیر کے اختیارات۔ 

امارت لشکر:امیر لشکر کا منصب۔ 

آمارد:(ع) آمرد کی جمع؛ ہے ریش لڑکے۔ 


امُارہ: (ع) شر اور بدی پر پر | گیل کر نے داو 


افان (عااضاب کی گنی :شار 

اماکن:(ع) مکان کی جمع. مقامات۔ 

اماله:(۱) معدہ صاف کرنا (۲)مایل کرتا۔ 

اماله:(ع) لفظ کے کسی حصے کے الف یا کویے سے 
بدلنا. مثلاً کتاب سے کتیب۔ 


< 
& 


امام:(ع) سامئے؛ روبرو۔ 
امام:(ع) پیشواء ببر؛ پیشرو (ائمہ جمع)۔ 
امام جماعت: پیش نماز۔ 
امامت:(ع) پیشوائی کرنا۔ 
آمان:(ع) پناہ. آسائش۔ 
امان خواستن:پناه مانگنا۔ 
به امان حق:الله کی امان میں۔ 
آمانات:(ع) امانت کی جمع۔ 
آمانت:(ع) جو چیز کسی کے سپرد کی جائے کہ وہ اس 
کی حفاظت کرے۔ 
پول خود را پیش او امانت داشت:اس نے اپنی رقم اس 
کے سپرد کی۔ 
آمانّت دار:امین؛ امانت رکھنے والا جس پر اعتماد ہو۔ 
آماتت کار:قابل اعتمادء دیانت دار جس کے پاس لوگ 
اطمینان کے ساتھ امانتیں رکھتے ہیں؛ امین 
آمانتی:جس کے پاس امانتیں رکھی جائیں۔ 
امانڈ:(ع) امانت کے طور پر۔ 
امائی:(ع) آرزوئیں:امنیہ جمع۔ 
امپراطریس:ملکہ۔ 
امپراطور:ایپرر؛ فرمانروا۔ 
امپراطوری:باد شاہت۔ 
اأُمّت:(عا جماعت جو کسی پیغمبر کی پیرو اور تابع ہو۔ 
امت پیغمبر اسلام ملت اسلامیہ۔ 
اُمعی:ایک امت کے لوگ۔ 
امتثال:(ع) حکم ماننا۔ 
امتثالأ:(ع) تعمیل حکم کے طور سے۔ 
امتحان:(ع) آزمائش: أآزمانا۔ 
امتحان شفاہی:زبانی امتحان۔ 
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امتحان کتہی:تحریری امتحان۔ 
امتحان کردن:امتحان لینا. آزمائش کرنا۔ 
امتحانا:(ع) امتحان کے طور پر۔ 
امتحانی:امتحان کی بنیاد۔ 
امعداد:(ع) مدت بڑھانا۔ 
امتزاج:(ع) ملنا ملانا۔ 
امتساک:(ع) کی مو ات ارتا 
امتصاص:(ع) چُوسنا۔ 
آمتعه:(ع) متاع کی جمع؛ چیزیں؛ سازوسامان, دولت۔ 
امتلا:(ع) متلی ہونا۔ 
امتناع:(ع) منع کرنا۔ 
امتنان:(ع) شکریہ٠‏ سپاس گذاری 

اظہار امتنان:شکریے کا اظہار منت پذیری۔ 
امتیاز:(ع) یز فرق. اعزازہ سرفرازی؛ فضیلت؛ عزت: 
برتری» خصوصیت: رعایت خصوصی۔ 
امعیاز نفت:تیل کی مراعات۔ 
امتیازی:اعزازی۔ 
آمشالا:مَتّل کی جمع: محاورے ‏ اقوال: ضرب الامثال۔ 
امقل:(ع) برتر شریف تر. بہتر؛ فاضلتر؛ امائل جمع۔ 
آمشله:(ع) مثال کی جمع۔ 
امجاد:(ع) ماجد کی جمع۔ 
امجّد:(ع) مجید کی تفضیل کل۔ بہت ہی زیادہ شریف۔ 
امحا:(ع) محو ہونا۔ 
آمد:(ع) )١(‏ وقت» موسم (۲) غایت: کسی چیز کا آخر؛ 
اجل (۳) خشم و غضب, آماد جمع 
امداد:(ع) مدد۔ 
امداد نمودن: مدد گرنا۔ 


امدادی:مدد کے طور پر۔ 


ام ۵ 
آمدوحه:(ع) تعریف و توصیف: ستائش۔ 
تع 
امر کردن:حکم دینا۔ 
آمر:(ع) کام. موضوع, مطلب» مسئل ‏ امور جمع۔ 
أمرا:(ع) امیر کی جمع۔ 
امرار:(ع) وقت گزارنا۔ 
امرار معاش فودن:روزی کمانا۔ 
امرار وقت کردن:وقت گزارنا۔ 
آمراض:(ع) مرض کی جمع بیماریاں۔ 
امراض مُزمته:پرانی بیماریاں۔ 
آمرّہ :(ع) لڑکا جس کے ڈاڑھی نہ آئ ہو۔ 
آمرداد :مرداد ‏ ابران کے شمسی سال کا پانچواں مہینہ اس 
کے ۳۱دن ہوتے ہیں۔ 
امرٴوز:آج۔ 
امروز و فردا گردن:آج کل کرکے تالنا۔ 
امروزی: آج کی۔ 


امروزین:جدید۔ 
آمری:حکم کے مطابق۔ 
امریک:امریکا امریکہ ۔ 


امریکائ:امریکہ کا رہنے والا۔ 

آمزجه: (ع) مزاج کی جمع۔ 

امزیک:(١)سیگرٹ‏ دان (۲) سی 

آمس: کل جو گزر گیا ہے۔ 

امسار:(ع) رات کا وقت گزارنا۔ 

امساک:(ع) کم کھانا پیناء سال بھر کے خرچ کے پیش نظر 
اپنے مالی معاملات پر نظر رکھ کر خرچ کرنا۔ 

امساک کردن:خرچ نہ کرناء خست کرنا۔ 

امسال:سال جاری۔ 


۷۳ 
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إمساله:گزرتا ہوا سال۔ 
آمسیه:(ع) رات کا وقت» شبانگاہ۔ 
امشب:آج رات۔ 
آمصار:(ع) مصر کی جمع؛ شہر بصورت جمع۔ 
إمضا:(ع) اپنا نام لکھناء دستخط کرنا۔ 
ای مضا هن شتت تر این 
امضائ:(ع) جس پر دستخط ہوئے ہوں۔ 
آمطار: (ع) مینہ برسنا۔ 
امعا:(ع) معاء کی جمع, انتڑیاں۔ 
التہاب آمعا:انتڑیوں کی جلن۔ 
امعان:(ع) بہ نظر غور۔ 
امغیہ:(ع) نخان 
امکان:(ع) مکن ہونا۔ 
امکان داشتن:مکن ہونا۔ 
امکان پذیر:مکن۔ امکان نا پذیر: نا ممکن۔ 
عالم امکان:کائنات ٠‏ انسان؛ حیوان» جمادات؛ 
نباتات 
امکٹہ:(ع)مکان کی جمع الجمع۔ 
امَل:(ع) امید تمناء آرزو. آمال جمع 
أمُل:(ع) جو تمدن سے آشنا نہ ہو۔ یہ عام طور سے عورتوں 
کے لیے آتا ہے۔ 
املاء:(ع) بِجّے؛ جوڑ؛ عبارت: سن کر لکھنا؛ 
الفاظ کا انتخاب اور صحیح استعمال۔ 
آملاح:(ع) ملح کی جمع؛ مفک۔ 
آملاق:(ع) بے کس ہوناء بینوا ہونا۔ 
آملاک: (ع) ملک کی جمع, ملکیتیں, جائداد۔ 
املاک منقول:وہ ملکیتیں جو تیدیل ہوسکیں۔ 
املاک غیر منقول:وہ ملکیتیں جو تبدیل نہ کی 


امل 


Yt 


جاسکیں مثلاًء گھر؛ زمین. وغیرہ 
آملاک:(ع) ملائکہ ؛ فرشتے۔ 
املال: (ع) ملال ہونا۔ کسی کو ملول کرنا۔ رتجیدہ کرنا۔ 
املع آطد 
آملع:(ع) زیادہ نمکین۔ 
املس:(ع) نرم؛ ملائم؛ ہموار۔ 
امم:(ع) أُمْ کی جمع۔ 
آمَن:(ع) امان. راحت: ان٠‏ اطمینان:. سکون۔ 
آمن:(ع) محفوظ؛ مصون۔ 
أُمَتا:(ع) امین کی جمع, قابل اعتماد لوگ. امانت دار 
لوگ۔ 
امتّع:(ع) بہت زیادہ بلند, زیادہ بلند پایہ۔ 
آمنه:(ع) جلانے والی لکڑیوں کا ڈھیر۔ 
آمَنیت:(ع) امن و آرام) امان میں ہونا۔ 
آمنیه:(ع) سڑکوں کی محافظت کا محکمہ ۔ 
آموات:(ع) موت کی جمع۔ 
امواج:(ع) موج کی جمع؛ موجیں: لہریں۔ 
اموال:(ع) مال کی جمع؛ چیزیں. سازو سامان. 
دولت و ثروت۔ 
اموال مثقوله:دیکھے املاک منقولہ۔ 
أُھُور:(ع) امر کی جمع؛ کام. مسائل؛ معاملات۔ 
امور خارجه:غیر ملکی معاملات۔ 
مور داخله:ملکی امور۔ 
امور دیدہ:تجربہ کار۔ 
َمُوعت:مادری۔ 
اأموی:(ع) خاندان بنی امیہ سے منسوب۔ 
أُمُھات:مائیں۔ 


DADDIES SSIS 


زمھال:(ع) مہلت۔ 

امھال تمودن: مہلت دینا۔ 

امٔی:(ع) ماں, مادر۔ 

أُمٔی:(ع)ناخواندہ: غیر تعلیم یافتہ۔ 

امیال:(ع)میل کی جمعءخواہشات٠‏ تنائیں۔ 

آمیان:چمزے کا کیسہ ۔ 

أمْید:آرزو؛ توقع: ارمان۔ 

امید بخش:امید پوری کرنے والا۔ 

امید برآوردن:کسی کی خواہش کو پورا کرنا۔ 

امیدوار:توقع کرنے والا۔ 

امیدواری:عورت کے حمل کی امید۔ 

آمیر: فرمان دیئے والا حاکم؛ رئیس۔ 

امیرالاھرا:بلند مرتبے والا حاکم؛ وزیر اعظم۔ 

امیر البحر:بحری کمانڈر۔بحری فوج کا افسر۔ 
آمبرالمومنین:خلیفہ کا لقب مسلمانوں کا 
سرذداز امت مسلمہ کا حاکم اعلی» حضرت 
علی(رض) اور دوسرے خلفا کا لقب 

آمیرانه:امیروں کی طرح۔ 

امیّل:مائل کی تفضیل کل بہت زیادہ مائل۔ 

آمیله: آمل ۔ 

آمین:(ع) امانت دار قابل اعتماد » دیانت دار۔ 

آمینی: (ع) امانت داری۔ 

أمَيه:(ع) شی اش 

ان:(ع) اگر۔ 

انشاالله:اگر خدا نے چاہا۔ 

ان:'ان' اسموں کی جمع کے لیے آخر میں آتا ہے مثلاً مرد 


سے مرداں وغیرہ۔ 


۷۰۵ 


ان ! انب 


انا:برتن. چینی وغیرہ کا برتن» قدح؛ کوزہ۔ 
انابّت:واپس آنا (الله تعالی کی طرف) توبہ و زاری کرنا۔ 
اناٹ:(ع) اُنٹی کی جمع؛ عورتیں, لڑکیاں۔ 
اناث و ذکور:عورتیں اور مرد۔ 
إنائی:(ع) عورت۔ 
مدرسہ اناثیّه:لڑکیوں کا سکول۔ 
اناجیل:(ع) انجیل کی جمع۔ 
آنار:ایک پھل جس کا رس میٹھا اور کچھ ترش 
تا کے 
آنار: روشن کرے ۔ 
انارالله:الله روشن کرے ۔ 
آنارّت:(ع) روشن کرناء تابناک ہونا۔ 
انارستان:اناروں کا باغ۔ 
انارگیرا:خشخاش۔ 
انارین+زنگ۔ 
اناشید:نغمے. وہ اشعار جو بزم میں گا کرسنائے جاتے ہیں۔ 
إناطہ :(ع)لٹکانا: تلق کڑتا: 
انام: مخلوق, انسان 
انامل:(ع) آلا کی جمع؛ انگلیوں کے سرے۔ 
آنانیت: (ع) خوفقائ: خود آرائ» کبرونخوت۔ 
آناي: گند ذہن, غبی, بیوقوف۔ 
انیا:(ع) خبریں, اطلاعیں؛ پیغامات۔ 
آنبات:(ع) اگانا۔ 
آنباخُون:حصار. قلعہ۔ 
آنباده:لاف زن۔ 
07 ذخیرہ 
آنبار خانه:ذخیره.گودام سٹور۔ 
انبار دار:گودام کا محافظ۔ سٹور کیپر۔ 
انبار گردن:ڈھیر لگاناء جمع کرنا۔ 
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انھارہ:ذخیرہ رکھنے والا۔ 
انباری:ذخیرہ یا گودام میں رکھی ہوئی چیزیں؛ 
پرانی چیزیں۔ 

انباز:حصہ دارء شریک کار ساتھی۔ 

انبازی:حصہ داری؛ شراکت۔ 

آنیاشتگی:بھر پور ہوناء پر ہونا۔ 

انباشتن:بھرناء ذخیرہ ہونا۔ 

انباشتہ:بھرا ہوا؛ ذخیرہ شده 

انباغ:حصے دار؛ شریکہ , انباز؛ نیز بعنی سوکن۔ 

ائہان۔۔۔انپانه:چمڑے کا تھیلا۔ 

انبان بار:موٹا؛ سُست شخص۔ 

ائبُر:آتش گیر, چمٹا جس سے کوئلا پکزتے ہیں۔ 

آنبردست:چمٹی 

انپرگ:موچنا. چمتی 

انہٰرُوت:امرود ۰ 

انبر:(ع) مویشی جس کے ذریعے پانی نکالا جاتا ہے 

(۲) جانور جس کے بال جھز گئے ہوں۔ 

انیساط:(ع) خوشی, راحت:, کشادہ دل ہونا۔ 

انیساط آور:خوشی بہم پہنچانے والا۔ 

انبست:جمنا » منحمد ہونا 

انبعاث:روانہ ہونا؛ بھیجا جانا۔ 

آتبوب:فرش, بساط؛ دری؛ فرش پر بچھانے والی ہرچیز۔ 

آنہوپ:ہر چیز جو بیچ میں سے خالی ہو مثلاً پائپء نالی۔ 

آنبوٴدن:اکھٹا کرنا . فراہم کرنا۔ 

آنبوذن:ابتدائ معاملہ۔ 

انبُوسیدن:ظاہر ہونا۔ 

آنپون:چوڑاء وسیع۔ 

مہ ہت 

انبوہ ریش: گھنی ڈاڑھی۔ 


آتہُوی:خوشبو۔ 

آنبوئین:خوشبو سونگھنا۔ 

انبه:آم۔ 

آنبیا:(ع) نبی کی جمع۔ 

آئییس:غلے کا خرمن جسے صاف کیا گیا ہو۔ 

انبیق:(ع) ایک آل جس سے مایعات کو تقطیر کیا جاتا 
ہےء انابیق جمع۔ 

آمیله(ع) نتیجہ حاصل کرنا۔ 

انتیاح: (ع) سوجن, آماس۔ 

انتباه:(ع) تنبیہ کرناء بیدار ہوناء آگاہ ہونا۔ 

انتحار:(ع) خودکشی۔ 

انعحال:(ع) سرقہ (مضمون وغیرہ کا)۔ 

انعخاب:(ع) چناؤ منتخب کرنا۔ 

انتخابات:چناز۔ 

انتخاہی:منتخب شدہ: جن کا انتخاب ہو چکا ہو۔ 
انقر:بندر؛ بوزینہ۔ 

اِنعزاع: 2 زبردستی نکال دینا۔ 

إنتساب:(ع)کسی سے اپنے آپ کو نسبت دیناء نسبت ہونا؛ 
خویشی۔ 

انتساق:(ع) منظم کرنا, نظم و ترتیب کرنا۔ 

انعشار:(ع) منتشر ہونا؛ بکھرناء پھیلنا۔ 

انتشاق:(ع) سانس لینا۔ 

انتصاب: (ع) نصب ہوناء برقرار ہونا, ایک کام پر مستقلاً 
قائم ہونا۔ 

انتصاح:(ع) مخلصانہ نصیحت مان لینا۔ 

انتصار:(ع) نصرت حاصل ہونا. فتح پانا۔ 

انتظار:(ع) منتظر ہوناء امید۔ 

ا٘طاق انعظار:ویٹنگ روم 

برخلاف انتظار من:میری امید کے خلاف۔ 


OI UU TUTUNE 


انتظام:(ع) نظم و ربط نظم و نسق۔ 
انتظام داەن:انتظام قائم کرناء نظم و ربط قائم کرنا۔ 
انتعاش:(ع) خوش حال ہونا۔ 
انقفا:(ع) دور ہو جاناء بیچ میں سے نکل جاناء نیست ہو 
جانا۔ 
انتفاخ: )۴ سوجن» آماس۔ 
انتفاع:(ع) نفع حاصل کرنا۔ 
انتفاعی:جس میں نفع حاصل ہو۔ 
عمل انتفاعی:ایسا عمل جس سے منفعت حاصل 
ہو۔ 
انعقاد:(ع) تنقید شعر کے محاسن و معائب کو ظاہر 
کرنا۔ 
انتقاد نمودن:تنقید کرنا۔ 
انعقادی:تنقیدی 
انتقال: (ع) ایک جگہ سے دوسرے جگہ چلے جانا قیامگاہ 
بدلناء تبدیلی۔ 
انتفال پڈیر:جو تبدیل کیا جائے۔ 
انتفال دادن:تبدیل کرنا۔ 
انتقال دہندہ:تبدیل کرنے والا۔ 
انعقال سو ہوتۓ الا 
انتقال یافتن:تبدیل ہونا۔ 
انتقال تومی:نیند کی حالت میں چلنا۔ 
انتقال ناپڈیر:جو تبدیل نہ ہو۔ 
انعقام:(ع) بدلہ۔ 
انتقام کشیدن:بدلہ لان 
انتکاس: )۴ سرنگوں ہونا۔سر کے بل گرنا۔ 
انعھا:(ع) آخرتک. آخری حد. انجام 
انتھار:نہر کھودنا۔ 
انتهاز:(ع) فرصت ملناء فرصت کو غنیمت 


ان ت 


انتھائ:انتہا درجے گی۔ 
انعیک:قدیی بادگار۔ 
انتیک چی:(ت) قدیی یادگاریں بیچنے والا۔ 
انتیمُون:سرمہ کا پتھر؛ توتیاے معدنی۔ 
آنشی:(ع) عورت ۰ لڑکی۔ 
آنچ:رخسار: گال۔ 
انا :بچت۔ 
اجا:(ع) حجات ینا ربائ بخشناءآشکار کرنا۔ 
اجاح:(ع) کامیابی, کامرانی حاجت براری۔ 
انحجاز:(ع)وفا کرنا. انجام تک پہنچانا؛ کسی کی حاجت 
پوری کرنا۔ 
ا حجاس:(ع) نجس کرنا. پلید کرناء ناپاک کرنا۔ 
احجام:(ع) آخری حصہ: مثال: 
ماز آغاز و ز ا جام جھان بی خبریم 
اول و آخر این کھنە کتاب افتادہ است 
ہم دنیا کے اول و آخر سے بے خبر ہیں اگر جہاں کو ایک 
کتاب سمجھ لیا جائے تو یہ معلوم ہوگا کہ اس میں اس کی 
ابعدا بھی نہیں اور آخری حصہ بھی نہیں۔ ٠‏ 
ا حجامش:تکمیل۔ 
احجامیدن:انجام تک پہنچانا۔ 
اجپین:انگیین؛ شہد۔ 
احبخت:خواہش > توقع؛ قناء امید۔ 
الجّختن:خواہش کرناء کسی چیز کی تنا ہونا. طمع کرنا۔ 
الجذاب:(ع) جذب کرناء توجہ مبذول ہونا۔ 
ا جرِہ:بچھوا۔ 
آنجریه:بچھرے کی نسل۔ 
اغبلا:(ع) روشن ہونا؛ الہام ہونا. حیرت انگیز 
انکشاف ہونا۔ 


۷ 
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ا 


0 


احجم:(ع) جم کی جمع؛ ستارے۔ 
الحجماد:(ع) جم جاناء منجمد ہوناء خشک ہو جانا۔ 
ا حجم سُوز:آفتاب۔ 
انجمن:بزم. سوسائٹی۔ 
ا حجمن آرا:محفل کو سجانے والاء اغجمن کے لیے 
با زینٹ امن کی رون بڑھاتے ولا 
ا جمنِ ادہی:لٹریری سوسائئی۔ 
امن بلدی:شہری کونسل۔ 
ا حجمن دائش:اکیڈیی۔ 
انجمن کردن (یاشدن):جمع کرنا اکھٹے کرنا۔ 
اجیر:(١)‏ انجیر کے درخت کا پھل (۲) سوراخ۔ 
اجیردن:سوراخ کرنا۔ 
ا جیل:(ع) عیسائیوں کی مقدس کتاب۔ 
ابل احجیل:عیسائ۔ 
ا حجیلی:عیسائ۔ 
آنچُرچک:ناشپاتی کا بیج۔ 
آنحاء:(ع) (گرامر) نحو دستور» طرح؛ طرزہ طریقہ۔ 
چھ نحوی از اوپُول گرفتید :کسی طرح سے تم نے اس سے 
روبیہ لیا۔ 
نحوی از انحاء: کسی نہ کس طریقہ سے۔ 
انحدار:(ع) نیچے آنا۔ 
انحراف:(ع) متہ:پھیر لین متحرف ہو جانا بات سے پھر 
جاناء رو گردانی کرنا. مخالفت ۰ نافرمانی۔ 
انحصار:(ع) دارومدار ۲ منحصر ہونا۔ 
انحطاط:(ع) زوالء پستی۔ 
انحلال:(ع) حل پوناء گھل جانا۔ 
انحلال پذیرُفتن:حل ہو جاناء ترتیب ہو جانا۔ 
انحا:(ع) خم ہو جاناء منحنی پوناء کمزور ہونا. دبلا پتلا 
جانا 


| ن ُ 
انخساف:(ع) خسوف: چاند گرہن۔ 
انخفاض:(ع) نیجے گرناء پست ہوناء پستی 
اندابہ:مالی کا بیلچہ۔ 
انداچهہ:فکر؛ اندیشہ۔ 
آنداختن: پھینکنا۔ 
ازکار انداخقن:کام سے بنا دینا۔ 
اورابکار ائداختم:میں نے اسے کام پر لگا دیا۔ 
ہرانداختن: گرادیناء ہنا دینا 
یون داب ہھینک رتا" 
چشم انداختن:نظر ڈالنا۔ 
بتعویق انداغقن:کھٹائ میں ڈال دیناء دیر کر 
دینا۔ 
پشت گوش انداختن:نظر انداز کر دینا۔ 
انداخته: گرا 7 
آنداد:مانند» مثل» طرح۔ 
اندار:افسانہء سرگزشت: داستان: قصہ ۔ 
انداز:طور طریقے. ڈھنگ۔ 
انداز:انداختن سے فعل امر بیاندازء پھینک دو۔ 
آندازه :قياس تخمینہ؛ مقدار معلوم کرناء پیمائش۔ 
اندازہ گیر:اندازہ کرنے والا۔ 
آندازیدن:انداختن. پھینکنا۔ 
آنداس:اندازه۔ 
اندام:جسم, قد ہاتھ۔ پاؤں وغیرہ: قدو قامت» مثال: 
سرورا باجمله زیبائ که پست 
پیش اندام تو فیچ اندام نیست 
سروکو ہر قسم کی خوبصورتی تو میسر ہے لیکن تیرے قدو 
قامت اور رعنائ کے سامنے وہ هیچ ہے۔ 
خوش اندام:خوبصورت جسم والاء زیبا قدو قامت 
والا۔ 


۷۸ 
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گل اندام:نرم و نازک جسم والاءخوبصورت: زیباء 
رعناء خوش اندام۔ 
آندایش: پلستر کرنا۔ 
اندایش گر:پلستر کرنے والا۔ 
اندخس:پشت و پناہ 
آندَخسیدُن:پناہ دینا۔ 
آندر:باہر کی ضد؛ میں, درون؛ درمیان 
انڈر:لاحقہ کے طور پر آتا ہے۔ 
ہراد ر اثدر:سوتیلا بھائی۔ 
پدر ائدر:سوتیلا باپ۔ 
خواھر اندر:سوتیلی بہن۔ 
مادر اندر:سوتیلی ماں۔ 
اتدراج:(ع) درج کرنا۔ 
اندراس:(ع) پرانا ہو جاناء ناپدید ہو جانا۔ 
اندریای:ضروری٠‏ لازم, لٹکتا ہواء مُعلق, سرنگوں۔ 
اندر ہایست:ضروری؛ لازم» احتیاج؛ضرورت۔ 
آندر جاہ:وہ دن یا مہینہ جو قمری سال کو شمسی سال 
کے مطابق کرنے کے لیے بڑھایا جائے۔ 
اندرجُور:درخور؛ قابل, شائستہ ؛ شائستگی۔ 
انڈرز:نصیحت 
اندر گاہ:اندرجاہ۔ 
اندروا۔۔اندرواز۔۔اندوای:(۱) حیران (۲) گمراه. 
a‏ 
اندرُون:اندر۔ 
اندرونی:اندر کی طرف درون خانہ سے متعلق۔ 
اند فاع:(ع) برطرف ہوناء کنارے لگناء ایک طرف کو ہو 
جانا۔ 
آندگ: تھوزا۔ 


اندگ ائدگ: تھوڑا تھوڑا۔ 


ان د 


۷۹ 


ان د 


kak 


اندک سال:حرد سال چھوٹی عمر۔ 
اندک شمار:چند۔ 
اندک مال:غریب» مفلس۔ 
اندکی:تھوڑا سا کم؛ کمی۔ 
إندماج:(ع) کسی کام کا آغاز کرناء مستحکم ہونا۔ 
اندمال:(ع) اچھا ہوناء بہبودی پانا, صحت یاب ہونا۔ 
آناڈس:ہسپانیہ۔ 
اندلسی:ہسپانیہ سے متعلق۔ 
ندمه:گزرے ہوئے غمگین واقعات کی یاد آوری۔ 
انڈو:اندر؛ اندرون۔ 
اندوب :جلد کا مرض. پھنسیاں جو بدن پر نکل آتی ہیں 
انڈوخن: پس انداز کرناء بچا کر رکھنا۔ 
اندوخته:جمع کیا ہوا پس انداز کیا ہوا۔ 
ا 
اندودگار:پلستر کرنے والا۔ 
انڈودن:پلسٹر کرنا۔ 
آندودہ:پلستر کیا ہوا۔ 
اندوز:اندوختن جمع کرنا سے فعل امر۔ 
بیاندوز:جمع کرو۔ 
اندوژندہ:جمع کرنے والاء فائدہ حاصل کرنے والا۔ 
اندوزیدن:جمع کرنا۔ 
اندوه:رنج و غم۔ 
اندوه گسار:غمزدہ۔ 
اندوہ گیں: غمگین۔ 
اندوه ناک:رنچ ده غم افزا۔ 
اندوه ناکی:غمگینی۔ 
انڈوہیدن:غم کھانا۔ 
آتده:اندوہ کا مخفف۔ 


اندوہ قوقر:کنول جس سے ایک دوائ بھی بنائ جاتی ہے۔ 
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آتدی:(١)‏ امید و آرزو (۲)تعجب۔ 


آندیدن:حیران ہوناء شک و گمان کی بنا پر بات کرنا۔ 


اندیش:سوچنے والاء مثال: 


کاری کہ گرفته ای تو درپیش 

از عاقیتِ نکو ہر اندیش 
جو کام تم نے شروع کیا ہے اس کے انجام پر غور و فکر کر 
لو۔ 
آندیشائیدن:سوچ بچار کرنا۔ 
اندیشناک:فکر مند؛ فکر میں ڈوبا ہوا؛ متفکر۔ 
اندیشہ:فکر و خیال: ڈر» خوف۔ 
00 
اندیشیدن:فکرمند ہونا: فگر کرا۔ 
ا کرناء آگاہی۔ 
أتُر:بد صورت» قبیح صورت» بُراء ہر ہری چیز۔ 
اترژی:انرجی (انگ) قوت: طاقت۔ 
انزال:(ع) نیچے لاناء منی کا خارج ہونا۔ 
انزجار:(ع) (زجر سے) دور ہوناء نفرت: کراہت: بیزاری۔ 
انزرُوت:سرخ, زردیا سفید رنگ کی گوند جو ایک خاردار 
درخت سے حاصل ہوتی ہے ۱ 
انزعاج:(ع) ہے آرام ہونا؛ بے چینی؛ اضطراب 
انزوا:(ع) خلوت نشینی؛ گوشہ گیری۔ 
انڑہ:مسور کی دال عدس۔ 
أئس:(ع) ألفت. ہمدمی۔ 
انس:(ع) انسان, بشر۔ 
انس و جان:انسان اور جنات مثال: 

بغیر درس تو علم جہائیان یا طل 
بغیر علم تر اعمال انس و جاں بیکار 

اہل عالم نے جو علم آپ کے درس کے بغیر حاصل کیا ہے 
وہ ہے فائدہ ہے,آپ کے علم کے بغیر کیا انسان اورکیا جن؛ 


۱ 


A. 


ن س انش 


سب کا عمل بیکار ہے اس شعر میں آنحضرت(ص) کے 
علم و عمل کی طرف اشارہ کیا ہے۔ 
انساب:(ع) نسب کی جمع؛ شجرہ نسب. آباو اجداد۔ 
انساخ:(ع) بافت:, کپڑا بننا۔ 
انسان:(ع) حیوان ناطق جسے الله تعالی نے سب مخلوق 
بالات ا 
أنسان شناسی:بشریات۔ 
انسائیات:علم الانسان: انسانوں کا نفسیاتی اور فعلاتی 
علم۔ 
انسانیت: آدمیت» انسانی صفات: انسان ہونا۔ 
اا کردن:شابستگی اختیار کرناء تہذیب سے پیش 
انا۔ 
انسب:(ع) مناسب تر؛ بتر 
وت وو ہی 
انسجام:(ع) (١)بہناء‏ پانی یا آنسوؤں کا بہنا؛ منظم 
بزتا: جح ہوا 
انسجه:نسج کی جمع؛ کپڑوں کی بنائ» کپڑوں میں بنایٗ 
سے نقش و نگار بنانا۔ 
انسداد:(ع) (سددبوار سے) روکناء بند کرنا۔ 
انسلاخ:(ع) کسی چیز سے باہر آناء مثلاً سانپ کا اپنی 
کھال سے باہر آنا جسم سے کپڑے اتارنا؛ رات میں سے 
صبع کا طلوع ہونا۔ 
انسلافٰ:(ع) داخل ناء کسی رشت مین آنا کسی 
اع تھی واعل تا: 
انسی:(۱) انسان؛ (۲) اندر کی طرف: اندرونی۔ 
اشاتان الفت» ہمدردی۔ 
انشاء:خود کوئ بات کہنا ؛ آغاز کرناء اسلوب بیان, انداز 
و 

حرف شب فراق اگر سرکشم چو شمع 
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دود از زبان خامه انشا برآورم 
اگر میں ہجر کی رات کا بیان شمع کی طرح بیان کروں تو 
میری تحریر کے قلم کی زبان سے دل کی آگ کا دھواں 
نمودار ہوگا۔ 
انشاالله:(ع) (کلمہ امید) اگر خدا نے چاہا۔ 
انشاہ:(ع) اشعار پڑھنا, انشا یا شعر پڑھ کر سنانا۔ 
اشعار خوبی انشاد گرد:اس نے خوب شعر 
ساتے۔ 
انشاق:(ع) سانس لینا۔ 
انشائ:(ع) انشا سے متعلق۔ 
انشراح:(ع) کشادگی. توسیع؛ پھیلنا؛ کھولنا۔ 
انشعاب:شعبے قائم کرنا۔ 
انشقاق:(ع) جدا ہونا. تقسیم ہوناء لکڑی کا چیرا جانا 
انصاب:(ع) نصب کی جمع؛ نصب کرناء گاڑناء لگانا۔ 
انصار:(ع) ناصر کی جمع؛ مددگار» دوست رفیق. 
مدینے کے لوگ جنھوں نے آنحضرت(ص) سے رفاقت کی 
انصاف:(ع) عدل؛ داد دینا, صحیح فیصلہ۔ 
انصاف:(ع) نصف کی جمع, آدھا کرنا۔ 
انصاف گار:منصف۔ 
انصاف گارائہ:منصفانہ۔ 
اانا ان فی سے 
انصباب:رنگ با کسی قسم کی رطوبت کا کسی چیز پر 
جا جانا پل جانا 
انصداع:(ع) بگاژ نااتفاقی, ناچاقی» ان بن» افتراق 
انصراف:(ع) صرف کرناء چھوڑناء ترک کرنا۔ 
انصراف خاطر:خیال ترک کرنا۔ 
انصرام:(ع) کٹ جاناء قطع ہونا؛ منقطع ہونا 
انضباط:(ع) نظم و ترتیب۔ 
کارھایش ھیچ انضباط تدارد:اس کے کام میں 


ان ظ 


۸۱ 


ا نف 


کوی نظم و ترتیب نہیں۔ 

انضباطی:(ع) تادیبی, ربط ؛ ضبط کے متعلق۔ 

انفجار:پھننا. کشادگی۔ 

انضمام:(ع) ضم کرناء ملادیناء شامل کرنا۔ 

انطاق:(ع) (نطق سے) کسی سے بات کہلانا. بات کہنا۔ 

انطباع:(ع) طبع کرنا۔ 

انطباق:(ع) منطیق کرنا ء ملاناء یکساں ہونا 

انطراق:(ع) شکست کھانا۔ 

انطفا:(ع) (اطفا سے) بجھ جانا۔ 

انطلاق:(ع) کشادہ ہوناء رواں ہوناء رہا ہونا۔ 

انطماس:(ع) پوشیدہ ہو جاناء محو ہو جانا۔ 

انظار:(ع) نظر کی جمع,؛ نظریں۔ 

آنعام:(ع) نعم کی جمع» مویشی. اونٹ وغیرہ۔ 

انعام:(ع) عطیۂ: بخشش۔ 

انعامی:(ع) انعام کے طور پر دی گئ چیز۔ 

انعدام:(ع) (عدم سے) مث جاناء معدوم ہو جانا۔ 

اِنعزال:(ع)گوشہ گیری, خلوت گزینی, عزلت اختیار کرنا 

انعطاف:(ع) مائل پوناء میلان۔ 

انعقاد:(ع) منعقد ہونا۔ 

انعقاد جلسه:جلسہ کا منعقد ہونا۔ 

انعکاس:(ع) (عکس سے) سایہ؛ بازگشت؛ ردعمل؛ 

گونج۔ 

انعکاس صدا: گنبد کی صدا۔ آواز بازگشت۔ 

آنف:(ع) ناک بینی۔ 

انفاد:تباه کرناء نیست و نابود کرناء کام تمام کرنا, آخر 

تک پہنچانا۔ 

انفاذ:(ع) نافڈ ہوناء نفاد. حکم کا اجرا 

آنفاس:(ع) نفس کی جمع؛ سانس۔ 

انفاس:(ع) نفس کی جمع؛ دل؛ جان؛ روح؛ مایہ زندگی۔ 
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انغاق:(ع) )١(‏ خرچ ہونا: راه خدا دیناء 
انفال:(ع) حصہ بخراء غنیمت کا مال۔ 
انقت:(ع) زیان, نقصان» ضرر؛ خسارہ۔ 
اتقج:فائدہ۔ 
انفجار:(ع) پھٹناء طلوع سحر ہوناء سپیدہ دم ہوناء پانی 
کا رواں ہونا۔ 
انقحه:(ع) پئیر۔ 
انفراد:(ع) تنہا ہونا. تنہائ۔ 
اِنفراد1:(ع) فرد کے طور سے انفرادی طور سے۔ 
آنُس:(ع) نفس کی جمع؛ سانس۔ 
انفس:(ع) نفیس ترین, گراں بہا۔ 
انقساح:(ع) (۱) وسعت» توسیع )١(‏ تفریح۔ 
انقساخ:(ع) فسخ کردیناء خارج کردیناء رد کردینا۔ 
آنقست:مکزی کا جالا۔ 
انفصال:(ع) جذا: :ونا دوش کردیتا+ بَرَخَامت 
کردیتا۔ 
اتقع:(ع) نافع کی تفضیل کل, بہت زیادہ نافع؛ بہت سود 
مند۔ 
انفعال:(ع) ندامت» شرمندگی؛ مثال: 

از بسکە ردشد از در مقصود حاجتم 

آهم ز انفعال بگردون نمی رسد 
میری حاجت مرادوں کے دروازے سے کئ مرتبہ رد ہوئ اس 
وجہ سے کہ میری آہ شرمندگی کے باعث آسمان تک نہیں 
انفعال دادەن:شرمندہ کرنا۔ 
انفعال بردن:شرمسار ہونا۔ 
انفعالا:(ع) نذافت گے ساتھ انفعالی خیثیت سے چپ ۔ 
جاب۔ 
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انفعام:(ع) ملناء باہم پیوستہ ہونا۔ 


ان ف 
آنفعدہ:پگھلا ہواء سونا یا چاندی۔ 
انفکاگ:جدائ, فرقت؛ علیحدگی۔ 
انقتچ:؛سریش۔ ۱ 
آتفی:(ع) ناک ناک سے ادا ہونے والا حرف۔ 
آنف:(ع) واو 
أنفيه دان:نسوار کی ذبیا۔ 
اتقاذ:(ع) ربا کرنا جات دینا یکسو کر دینا۔ 
انقاس:سیاہی؛ ردوشنائ۔ 
اِنقاض:(ع) انگلیوں کا چٹخنا۔ 
انقیاض:(ع) قبض. گرفتگی٠٠‏ قسمت کا ناشگفتہ ہونا۔ 
انقدر:اں قدرء اتنا۔ 
انقراض:(ع) کننا. گرنا؛ نقصان (۲) ختم ہوناء خاتمہ۔ 
انقراض سلسلہ پہلویہ:پہلوی 
رضا پہلوی پر)۔ 
تاانقراض عالم:ہمیٹہ کے لیے 
انتسام: (ع) تقسیم, الک الگ ہونا۔ 
انقص:(ع) ناقص کی تفضیل کل انتہائ ناقص۔ 
انقضا:(ع) ختم ہوا گزرناً؛ پورا ہونا۔ 
بعداز انقضای مدت:مدت ختم ہونے کے بعد۔ 
انقطاع:(ع) . علیحدگی, الگ 
کت جانا۔ 


حکوعت کا خاتمہ (محمد 


ہو جاناء 


(قطع سے) جدایٗ 
انقطاع از زندگی:زنڈگی کا ختم ہونا۔ 
انقطریون: کہریا۔ 
انقلاب:(ع) بہت بزی تبدیلی؛ شورش: الٹ پلت۔ 
انقلابی:جو تحریک انقلاب میں شامل ہو۔ 
انقیاد:(ع) فرمان برداری, اطاعت۔ 

درعت انقیاد در آوردن:اطاعت گزار بنا لینا۔ 
انکار :(عا کسی بات کو نہ ماننا۔ 
اکاری ج یکا انگارو ی 


۸۲ 


ٰكٰكپٰپفئتئپتٰتگتبم,,,,- 34 ىٗىٔىً٦+ً٤٦ة ٣9٣٣+ ٘+٦9٥۷٣۷٦٣٣ ٣٘9١9٦939٦39٦39 3 ٤+‏ ہہ دنن دن د ذذ دح جنننندن دنن نددنددددددحددددددددودنندتدحدتدندددددردددتدتحححدددددددندددحححتہ 


ا ریک 


آنگر:(ع) انتہائ قابل نفرت: بہت تکلیف دہ۔ 
انکسار:(ع) عاجزی, شکستگی. خاکساری۔ 
انکساآف:(ع) کسوف» سورج گرہن لگنا۔ 

انکشاف:( سے) کھولناء کھلنا. ظاہر ہونا۔ 
انگ:۱ ) پائپ» نالی. نلکی (۲) علامت اور پتا جو 
e‏ (۳) شہد کی مکھی, 
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بیو 
انگار:انگاشتن = خیال کرناء گمان کرنا۔ 
انگارکردن:فرض کرناء خیال کرناء گمان کرنا۔ 
آنگاری کند که ازر بالاترکسی نیست 
وہ خیال کرتا ہے کہ اس سے بلند تر شخص اور 
کوی نہیں۔ 
اتگارڈن:خیال کرنا۔ 
انگاردہ:جو خیال کیا گیا ہو فرض کیا گیا ب 
داستان؛ سر دشت 
آنگارش:بیان؛ کہانی۔ 
انگاره:() تحریر کا ابتدای نامکمل کام (۲) لین دین کا 
کھاتا (۳) ضور لک و شال :ا سات سرک کین 
انگارہ کردن:شمار کرناء اندازہ کرنا۔ 
انگاریدن:خیال کرنا۔ 
آنگاژہ:جولاہے کا بنائ کا کنگھا۔ 
آنگاشتن:خیال کرناء فرض کرنا؛ گمان کرنا۔ 
انگام:ہنگا 
آنگامه: بنگامہ۔ 
انگیار:گلابی رنگ کے پھولوں والی ہیل؛ اس کے پھول 
دواؤں میں کام آتے ہیں۔ 
انگپئژن:شہد۔ 
انگبین خانه:شہد کا چھتا۔ 
انگبیٹہ:؛جمع کیا ہوا شہد: شہد سے تیار کی ہو شیریں 


ہبوءفسانہ 


م وقت؛۔ 


ان ک 


ان ‌ک 


صے--×-صعصےتےے ×۰-×٠٠-٤ےًْٛ۰ع_حًٍٛ٭ٍیث٭ے-ح---حص----س-س.‏ دسج سوکک1۱>سبیووووہوهٴِ جگکصصودوودک‫ کت حدم جج" ا 


خوراک۔ 
انگدان:ا جدان:ایک پہاڑی درخت۔ 
انگردہ:انگور کا دان شاہ دانہ۔ 
انگروا:بھیڑوں بکریوں کے رکھنے کی جگہ۔ 
انگرہ۔۔۔ انگرہ میئو:اہرمن. بدی کا رپنما؛ شیطان۔ 
آنگرٌ:بیلچہ۔ 
انگشبه:سرمایہ دار: سوداگر۔ 
انگشت:انگلی۔ 
انگشت بہ لب کردن:افسوس کرنا۔ 
انگشتِ حیرت در دھان:محو حیرت ہونا۔ 
انگشت برچشم نہادن:مان لينا اور دلی خواہش 
سے اطاعت کرنا۔ ۱ ۱ 
انگشتال:بیمار؛ علیل؛ دردمند۔ 
آنگشتانه:لوہے با پیتل کا خول جو درزی کپڑے سبتے وقت 
انگلی پر چڑھا لیتے ہیں تاکہ سوئ نہ چبھے۔ 
انگشت بیچ:(١)‏ گاڑھا؛ شہد وغیرہ کی طرح (۲) 


عہدوپیمان۔ 
انگشتر۔۔۔۔ انگشتری:مندری جو انگلی میں پہنی جاتی 
ہے۔ 


انگشت شمار:چند ایک۔ 

انگشت شہادت:انگرٹھے کے ساتھ کی انگلی۔ 

انگشت ثُا:(٥)مشہور‏ و معروف» (۲) بدنام ؛ مجرم جس 
پر لوگ انگلیاں اٹھائیں۔ 

انگشت مماشدن:بدنام ہوناء رسوا ہونا۔ 

انگشت مائ:بدنامی» رسوائ۔ 

انگشت نھادن:اعتراض کرنا۔ 

انگشۃ ائه:انگشتانہ۔ 

انگشته:لکزی کا پنجہ نما آلہ جس سے کسان بھوسا اڑا کر 


دانے الگ کرتے ہیں۔ 


OUTIL RAGA AAA‏ مکی مجح 


انگشتی:انگلی سے متعلق, ہند سے یا عدد سے متعلق۔ 
[آنگل:کرم جو انسان کے بدن میں داخل ہو جاتے ہیں 
طفیلی؛ مفت خور۔ 
انگل:سوراخء بشن کا سوراخ۔ 
انگلیون:انجیل, کتاب نصاریء مختلف رنگوں کی سلک۔ 
انگم:چیری کے درخت کی گوند۔ 
انگنار:ایک خاص قسم کا پودا جو ترکاری کے طور پر 
استعمال ہوتا ہے۔ 
انگور:پھل کا نام آب انگور:مجازاٴ شراب۔ 
انگور چین:انگور کی فصل چننے والا۔ 
انگور چیٹی:انگور کی فصل چننا۔ 
انگورک چشم:آنکھ کی پتلی۔ 
انگیختن:اکساناء برانگیختہ کرنا۔ اشتعال دلانا۔ 
انگیز :انگیختن مصدر؛ سے فعل امرہ ملاؤ؛ انگیز بطور 
دی و السا ا اعت مات 
انگیز؛ جو فتنہ پیدا کرنےکا باعث ہو۔ 
انگیز اندن ۔۔۔ انگیز انیدن:انگیخت کرناء اکساناء 
برانگیختہ کرناء اشتعال دلانا۔ 
انگیزش:انگیخت: اکساہٹ. اشتعال برانگیختگی۔ 
انگیڑہ:باعث, سبب» علت: علت غای, محرک۔ 
انما: (ع) اگاناء بڑھانا, نشو و نما کرناء (۲) بات کو فاش 
کرنا۔ 
افله:انگلی کا سراء انامل جمع۔ 
انموذج:(ع) مونہ؛ اعلی نمونہ۔ عمدہ مثال۔ 
اتناس:پھل کا نام۔ 
انوار:(ع) نور کی جمع؛ روشنیاں. ضیائیںء مثال: 

جھان مرآة انوار جمالش 

دل پر ذرہ فائوس خیالش 
کائنات اس کے حسن و جمال کی ضیاؤں کا عکس دینے 


At 


ان و ۱ نک 


رالا آئینہ ہے اور ہر ذرہ خاک کا دل اس کے خیال کا چراغ 
ہے۔ 
اتواج:(ع) نوع کی جمع. قسم۔ 
آنور:(ع) نیر کی تفضیل کل؛ بہت ہی زیادہ چمکیلاء 
نورانی۔ 

انوری:ایران کے نامور قصیدہ نگار کا تخلص 

اوحدالدین انوری۔ 
ائُوشا:خوشی. انصاف۔ 
اثُوشہ:جوان بادشاہ: (۲) خوش (۳) بے زوال: جاودانی 
حیثیت رکھنے والا۔ 
آنوٴشیرواں:ایران کے ساسانی بادشاہ کا نام جو عدل و 
انصاف کی وخا سے مشہور ہوا 
انُوک:احمق؛ بے وقوف۔ 
انوپیدن:زاری کرناء رونا۔ 
اٹھا:(ع) خبر رسانی, اطلاع دہی. مکتوب. مراسلہ۔ 
آنھار: (ع) نہر کی جمع۔ 
آتھاض:(ع) اٹھاناءآمادہ کرناء برانگیختہ کرنا۔ 
اٹھعاک:(ع) ہتک: بدنامی» ذلت: خواری؛ رسوائ: 
انهدام:(ع) ویران ہوناء منہدم ہونا۔ 
انهذام:(ع) شکست: ہزیت۔ 
انھضام:(ع)غذا کا ہضم ہونا۔ 
انھماک:(ع) کسی کام میں منہمک ہوناء محو ہونا۔ 
انهویا :مشتری سیارہ۔ 
آنیاب:(ع) ناب کی جمع؛ سامنے کے چار دانتء دو اوپر 
کے دو نیچے کے۔ 
انیران:(١)‏ زرتشتیوں کے عقیدے کے مطابق نکاح کے 
موکل فرشتے کا نام (۲) ایران کے ہر شمسی مہینے کا 
تیسواں دن۔ 


آئیس:(ع) ہمدم: مونس, ہم نشین۔ 
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آنیس:اردو کےمشہور شاعر کا نام۔ 
آئیس الٹُرہا :یردیسیوں یا بیکسوں بر مہربائی کرنے والا۔ 
آئیسان:افسانہ جھوٹی بات بیہودہ گفعار۔ 
انیسون:سونف: بادیاں۔ 
انیسہ:آنیس کی مونٹ۔ 
آنیش:جاسوس٠‏ خوشامدی۔ 
آنیشه: جاسوس۔ 
آنين:(ع) آہ وزاری» نالہ و فریادء صدای سوزدل۔ 
أو:وہ اسم اشارہ۔ 
اوا:آواز۔ 
اواخر:آخر کی جمع؛ آخری حصہ؛ آخری ایام۔ 
اوار۔اوارہ:کھاتاء حساب؛ درج کرنے کا رجسٹر۔ 
ناوک سرت ما 
اوارجه:حساب درج کرنے کا رجسٹر۔ 
ازآرییزذضررت رتا 
اواسط:(ع) اوسط کی جمع؛ درمیانی حصے۔ 
آوام:وام کی جمعء قرض۔ 
اوامر:(ع) امر کی جمع؛ احکام۔ 

ارامر ملرکانه:شاہانہ احکام۔ 
آوان:(ع) وقت؛ ہنگام۔ 
آوائی:(ع) برتن» بصورت جمع۔ 
اواہ:آواہ, گنبد کی صدا۔ 
اوائل:(ع) اول کی جمع؛ پہلے دن؛ پہلے حصے ۔شروع کے 
حصے۔ 

از اوائل تاہستان:موسم گرما کے شروع سے۔ 
آوہار:(ع) کھا جانا. نگلنا۔ 
آوہاش:(ع) بدمعاش» شریر آواره. لُچاءفرومایہ۔ 
آوہاش صفت:جس کا کرداریدمعاشوں کا ہو۔ 
اوباشتن:کهانا. نگلنا۔ 
اوباشی:بدمعاشی. آوارگی. پستی» فرومائیگی۔ 


چھ 


رج 


Ao 


اور 


آوت:اگست۔ 
آوتاد:(ع) پیشوایاں: رہبران؛ بزرگان طریقت۔ 
اوتار:(ع) وتر کی جمع ؛کمان کی تاریں۔ 
اوتاغ:(ع)اوتاق, خیم » کمرہ۔ 
اوتو:اتو- استری جو کپڑوں پر کی جاتی ہے۔ 
اتوکشیدن:استری کرنا۔ 
اوتوکش:استری کرنے والا۔ 
اوتوکشی:استری کرنا۔ 
اوثان:(ع) جمع و ثن. ا 
أوثق: تر 
آوج:(ع)بلند. بلند ترین مقام. بلند ترین ٠‏ عروج» بالا 
ترین؛ د رجہ ۔ 
اوج عظمت:بلند ترین مرتبہ : پابہ بزرگی۔ 
اوج وحضیض:بلندی و پستی۔ 
آوجاع:وجع کی جمع؛ دردء آزار۔ 
آوجاق:آجاق, آتشدان. چولہا۔ 
آوجب:(ع) واجب تر. لازم تر۔ 
آوچیر کسی پیر کی ماہینت: اسلیت: 
اوحد:(ع) واحد اکیلاء یگانہ . یکتا۔ 
اوخ :اخ آہ۔ 
آخ و اوخ کردن:آہ و زاری کرنا۔ 
أوداء:(ع) ودید کی جمع۔ احباب» دوستان: دوستداران۔ 
أوداج:(ع) شاہر گیں. گردن کی بڑی رگیں۔ 
أودر:عمو چجا۔ 
آودیہ :وادی کی جمع۔ 
اور :کسی کے منہ پر گھونسا مارنا نیز بد کلامی 


OOOO LOOL LLL UTSLER 


[وزات قل از 
ھفت اورای چرخ:آسمان کے سات طبقے۔ 
أورا:اس کو۔ 
آوراد:(ع) ورد کی جمع؛ اذکار۔ 
آوراشتن:افراشتن» بلند کرنا۔ 
اوراق:(ع) ورق کی جمع۔ 
این کتاب اوراق شدہ است:اس کتاب کی جلد 
پھٹ چکی ہے۔ 
آورام:(ع) ورم کی جمع؛ سوجن۔ 
أُورامن:ایران قدیم کی موسیقی کی اہم دھن۔ 
أوردو:(١)‏ لشکر؛ (۲) پاکستان کی قومی زبان اردو۔ 
آورده:(ع) ورید کی جمع› وہ رگیں جو خون کو دل کی 
طرف لوتاتی ہیں۔ 
اوردیدن:لرائ کرنا. حملہ کرنا۔ 
اورس:سرو کا درخت۔ 
آورع:(ع) بہت پارسا۔ 
اورشلیم:یوروشلم۔ 
اورک:جھولناء جھولا۔ 
أُورمُزہ :اہورا مزدا کا مخفف: زرتشتیوں کی زبان میں 
شتاع رحد 
او رحجن:کنگن, چوڑزی۔ 
اورند:(١)‏ تحت فروشگرہ, شان و شر کت (۲ افریب۔ 
اورندیدن:فریب دیتاء مکروریا کرنا۔ 
جزاورندیدن کار او چیست:فریب دینے کے سرا 
اس کا کام ہی کیا ہے۔ 


آرر تنگ :تخت بادشاہی حسن؛ خوبصورتی › رعنای. 


۸٦ 


اور أو س 


آرائش؛ زیب و زینت۔ 

ازرنگ تشیں: تخت تشنیں۔ 
ا کی سر من کی ایک راگن بای کی ضس کو 
میں سے ایک۔ 
اورُوت:بھگوناء گرم پانی میں بھگو کر پرندے کے پر 
اکھازنا۔ ۱ 
آوزار:ہتھیار۔ 
آوزار:(ع) جمع وزر گناہء سنگیں بوجھ۔ 
آرزان:(ع) وزن کی جمع جس سے کوئ چیز تولی جائے۔ 
آوزایش:افزائش: بڑھناء ترقی › اضافہ۔ 
اوزٌوم:انگور۔ 
آرژندن:پھینکنا. گرانا۔ 
اأُوژولیدن:برانگیختہ کرنا. تحریک د؛لاناء اشتعال دیناء 
حرکت میں لانا. اکسانا؛ ابھارنا۔ 
اوس :امید۔ 
آوساخ:(ع) وسخ کی جمع؛ غلاظت :گندگی. آلائش. 
انت کنات 
اوساط: (ع) وسط کی جمع. درمیانی حصے۔ 


7 
اوست:اوهست. وہ ہے۔ 


اوستا:زرتشتیوں کی مقدس کتاب۔ 
اوستاخ:گستاخ؛ دلیر؛ ہے پروا؛ نذر۔ 
أوستاد :أآستاد۔ 


اُوستادی:استادی۔ 
اُوستام:(۱١)‏ گھوڑۓ کا سازو سامان: زین: لگام وغیرہ 
(۲)قابل اعتماد شخص۔ 


أوستيم: آستين۔ 
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آوسط:(ع) درمیانہ درجہ۔ 

اوسّع:(ع) وسیع کی تفضیل کل۔ 

اوسُون:افسون, جادُو. سحر۔ 

أوشال: (ع) )١(‏ تالاب (۲) تھوڑا تھوڑا پانی جو پہاز 
پر سے نیچے آتا ہے (۳)آنسو۔ 

اُوشان:افشاں۔ 

اوشائدن:افشاندن: بکھیرنا۔ 

اوشنگ:رسی جو کپڑزے سکھانے کے لیے دیواروں سے 
باندھی جاتی ہے یا رسی جس پر انگوروں کی بیل لٹکایئ 
جاتی ہے۔ 

اوصاف:(ع) وصف کی جمع؛ جوہر؛ نر کمالات: عادات 
و حالات, صفات۔ 

اوصال:(ع) وصل کی جمع؛ جوڑ؛ عضوبدن۔ 

آوصیا:(ع) وصی کی جمع؛ وہ لوگ جن کے لیے وصیت 
کی گئ ہو۔ 

اوضاع:(ع) وضع کی جمع؛ افعال؛ کردار ؛ طورطریقے۔ 
أوضح:(ع) واضح تر؛ روشن تر آشکار تر۔ 

اوطاق: أطاق:گھر. گھر کا کمرہ۔ 

اوطان:(ع) وطن کی جمع۔ 

أوطراق:(ت) قلعے یا شہر کی محافظ فوج۔ 

ارعیە:(ع) وعا کی جمع؛ برتن» ظروف۔ 

اوغا :ہوا, باد۔ 

أوغروق:(ع) خیمہ؛ کیمپ: تنبو۔ 


أوغور:شگون. فال۔ 


سی.ٗ . ہے ہے سر سے شسںٹت کے رہ ریش وںشسں ڪڪ ڪڪ پڪ موچ شر 


اوف 


اول 
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أرف:أف کسی تکلیف کے موقع پر منہ سے نکلنا۔ 
اُوفعادگان:افتادگان, افتادہ کی جمع؛ گرے پڑے ٠‏ ہے بس 
: 
أوفتادن:افتادن. گرنا۔ 
أوفتادہ:گرا پزا. عاجر۔ 
اوقات:(ع) وقت کی جمع؛ زمانہ: شب و روز۔ 
اوقات تلغ:افسردگی. آزردگی. پریشانی کے دن 
ارقاتش تلخ است:وہ بہت آزردہ ہے۔ 
اوقاف:وقف کی جمع. کوی جائداد یا کوی چیز جو لوگوں 
کی آسائش کے لیے وقف کی جائے۔ 
وزارت ارقاف:وزارت جس کے تحت وقف کی ہوی 
عمارتیں ہسپعال یا اور رفاہ عامہ کی چیزیں ہوں۔ 
او قلیدس:أأقلیدس۔ 
او قیائوس:بحراقیانوس۔ 
أرقیه: (ع) آؤنس (انگ)۔ 
آوگ:آوج. بلندی۔ 
اوکالپشوس:بوکلپتس۔ 
[وگار:افگار: خستہ٠‏ درماندہ۔ 
اوگنچ:پریشانی: پشیمانی۔ 
اول :(ع) پہلا۔ : 
اول شخص ملکت:ملکت کا پہلا شخص۔ 
اول :شروع ہونا۔ 
حالااول کاراست:یہ صرف کام کا آغاز ہے۔ 
اول:(ع) پہلے۔ 
آولاد :(ع) ولد کی جمع؛ بیئے۔ 
أولاغ:ألاغ. خچر۔ 
اولتیماتوم: (انگ) التیمینم. آخری تجویز با ؛ شرط جو 
منظور نہ کی جاے تو دونوں فریقوں میں قطع تعلق ہوجاتا 


ہے یا لائ ہو جاتی ہے۔ 


ہحصمحجممسممممجٹممجینمممجننیدمیحتحممپیدجیججیجمیجہچجخپجپیجیکجیمجیجیجکیجیمجییجیییجکجیأخ3۳أمھھچھچییھمج3چمحجیجیجییچچیجیجیجیجججکججج3ج٤ھ3چ3ٰأ٢پ3چیٰ'۳ِأحكیھیججیممیجججججججیججیججیجج۹جیجچچجچجچچچ‎ 


آولنچ:انگرر کی شاخیں جن سے انگور اتار لیے گئے ہوں۔ 
أولو:(ع) صاحبان۔ 
ارلوالابصار:صاحبان روشن ضمیر؛ اہل بصیرت۔ 
اولوالالباب:عقلمند لوگ۔ 
اولوالامر :فرمان دینے والے؛ صاحبان اختیار: فرمانروایان۔ 
أولوٰالمُزم:پکے ارادے والا باہمّت: فراخ حوصلہ۔ 
اوٗلی:(ع) پہلا؛ اولین: اعلی۔ 
اولیا:(ع) ولی کی جمع؛ اہل الله خدارسیدہ لوگ۔ 
اولیای امور:ارباب اختیار۔ 
اوٴلیّت:جسے مقدم ہونے کا حق حاصل ہو؛ فوقیت: مقدم 
ہوناء اول درجہ حاصل ہوتا۔ 
اولین: (ع) پہلا۔ 
ارلیں کسی که رفت اویود:سب سے پہلا 
شخص جو گیا وہ تھا۔ 
اوليه: (ع) الین اہم۔ 
حقایق اوٴّلیه:اہم حقایق؛ بنیادی حقایق؛ اصل 
آوماج:اماج-آئے اور گھی سے تیار کی ہوی رقیق خوراک۔ 
آوٴند:ہرتن۔ 
آوند:دھوکا فریب۔ 
اونیورسٹی:یونیورسٹی۔ 
أوہ:فریاد کی صدا۔ 
آوھام:(ع) وہم کی جمع, بے بنیاد خبالات, فضول 
خیالات۔ 
اویزہ:خاص, خاص . خالص, پاک و پاکیزہء برگزیدہ۔ 
آویژہ:آویزہ, کان کا زیور جو لٹکا ہوتا ہو, کانٹا۔ 
أویس:(ع) بھیڑیاء گرگ۔ 


1 آویش:زندگی۔ 


آرہشن:ایک خوشبودار صحرائ پودا۔ 


اوی 


A۸ 


اھ ل 


أویون: کهجلی. خارش نیز مسخرہ پن۔ 
آہ:کلمہ حسرت و افسوس» أف۔ 
اهابه:آواز دیناء ڈراناء گڈریے کاریوڑکو آواز دینا۔ 
آھار:آہار, کلف جو کپزوں کو لگائ جاتی ہے۔ 
اھارزدِہ:جس پر کلف لگی ہو۔ 
آھالی:ابل کی جمعء رہنے والے۔ 
اھانت:(ع) توہین. تحقیرو سُبکی۔ 

اهانت آمیز؛نفرت انگیز؛ توپین آمیز۔ 
اهتدا:(ع) راہ راست پر چلنے کی ہدایت , مثال: 

راست روان رېت در ظلمات طلب 
رفته قدم بر قدم برنهج اهتدا 

طلب و جستجو کے اندھیروں میں تیرے راستے پر چلنے والے 
مسافر تیری ہدایت کے مطابق قدم اتھائے جارہے ہیں۔ 
اھعزاز:(ع) کانپنا: لرزہ طاری ہونا۔ 

اھعزاز داشتن:کانپنا لرزہ طاری ہونا۔ 
اھتزازی:تھر تھرانے کی کیفیت۔ 
اهتمام:(ع) انتظام: بندویست: کوشش۔ 

اهتحام فودن:کوشش کرنا۔ 
اھدا ء:(ع) ہدیہ بھیجنا؛ ہدایت کرناء رہنمای کرناء منسوب 
کرنا۔ 

اهدا فوُدن:منسوب کرنا۔ 
اهدار: (ع) ضائع کرناء پامال کرناء برباد کرنا۔ 
إھداف:(ع)ہدف کی جمع؛ نشانے۔ 
آھر:ایک درخت کا نام۔ 
آھرام: (ع) عظیم مخروطی مجسمے؛ هرم کی جمع۔ 

اھرام مصر:مصر کے قدیم زمانے کے مجسمے۔ 
آهرمَّن:اہرین . شیطان, ابلیس۔ 
آھرمن کیش:شیطان کے پرستار۔ 
اھرمنی:شیطنت۔ 
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اھل:(ع) خاندان؛ گھریا شہر کے افرادء صاحب . مالک؛ 
لائق: مناسبت اور صلاحیت رکھنے والاء شایستہ۔ 
اهل الله:خدا رسیدہ۔ 
ابل دائش:دانشمند؛ عقملند۔ 
اهل دنیا:دنیا دار۔ 
اهل صفا:پاکباز لوگ۔ 
اهل علم:عالم لوگ. علما۔ 
اهل قلم:ادیب ادبا۔ 
اھل کتاب:جو آسمانی کتاب پر ایان رکھتے 
ہوں؛ جنھیں آسمانی کتاب حاصل ہو۔ 
اهل مجلس:سامعین و ناظرین۔ 
اهل معرفت:عارف۔ 
اهل معنی:ذہین» زبرک۔ 
اهل پنر:فن کار ہنر مند لوگ۔ 
اھلأ:(ع) خوش آمدید۔ 
آھلاک: (ع) ہلاک کرنا۔ تباہ کرنا۔ 
اھلاک نفس:نفسی کُشی۔ 
اھلال:(ع) چاند دیکھناء نیا چاند نکلنا۔ 
اهله:(ع) ہلال کی جمع۔ 
آھلی:(ع) خانگی. لکھا پڑھا ٠‏ گھر سے مانوس جانور۔ 
اہلیٔت:اہل ہوناء قابل ہونا, شایستہ ہونا۔ 
آهم: (ع) مہم تر۔ 
اھمال:(ع) کوتاہی؛ سستی؛ تغافل, غفلت, ہے التفاتی, 
تساہل: لاپروائ۔ 
اهمال کردەن:کوتاہی کرناء غفلت کرناء تسابل 
کرناء بے التفاتی کرنا۔ 
اهمال کار:غافل. غفلت شعار۔ 
اهمال کاری:غفلت. غفلت کاری۔ 
اھمٗر:گیدڑ۔ 


ا م م 


ای ! 


a 


اھمیٔت:قدر و قیمت: قدرو منزلت۔ 
خیلی اھمیّت دارد:اس کی بہت زیادہ قدر و 
قیمت ہے۔ 
اهنامّه:(١)طمطراق:‏ دکھاوا؛ نمائش. خودفائی (۲)رسوای 
(٣)محبت‏ (۳)وہ چیز جو فانی ہے۔ 
اهو خوشی: پیشہ ور اہل حرفہ۔ 
اھواء:جمع هوا (ع) رأَکیی:قنائین ارڑوشن۔ 
اھوال:(ع) ہول کی جمع. خوف و پراس» خدشات۔ 
اهُون:(ع) سست تر؛ پست تر۔ 
اہویہ:(ع) ہواو ہوس۔ 
اهیّٗب:(ع) انتہائ خوف ناک: انتہائ ہیبت؛ مہیب تر۔ 
انعلاف:(ع) اتحاد, اشتراک۔ 
ای:حرف ندا۔ 
ای وای:آہ. افسوس: اے کاش۔ 
ایا:اے ۔ 
ایا:آہ, انسوس۔ 
آیاب:(ع) واپسی. بازگشت۔ 
ایاب و ذھاب:واپس آنا اور جاناء ٹریفک (انگ)۔ 
آیادی:(ع) جمع ا جمع ید ہاتھ۔ 
ایار:(١)‏ یہودی کیلنڈر؛ کا دوسرا مہینہ (اپریل-مئ) 
)٢(‏ شمار؛ شمارہ۔ 
ایارگیر:حساب لینے والاء محاسب۔ حساب دار۔ 
ایاِرہ:(١)حساب‏ کتاب کا رجسٹر؛ کھاتاء (۲)کنگن. 
چوزی: پہنچی۔ 
ایاز:(١)نسیم‏ سحر؛ نھنڈی ہوا۔ (۲)محمود غزنوی کا 
غلام۔ 
ایازی:سیاہ پردہ جو خواتین اوڑھتی ہیں۔ 
ایاغ:پیالہ٠‏ گوزه» جام قدح۔ 
ایاغ زدن یا کشیدن: لیے لبے گھونٹ بھرکر پیالہ 
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خالی کر دینا۔ 
آیاغ خانه:میخانہ ۔ 
ایالت:ولایت, صوبہ ٠‏ ملک کا ایک وسیع حصہ جس میں 
چند اضلاع یا شہر شامل ہوتے ہیں۔ 
إیالتی:صوبائ۔ 
رئیس ماليه ایالتی:صوبائ ناظم مالیات۔ 
ایّأم:(ع) یوم کی جمع؛ دن۔ 
ایام بھار:موسم بہار موسم بہار کے دن۔ 
ایام البیض:قمری مہینے کی تیرھویں سے 
پندھرویں رات جب چاندنی بہت ہوتی ہے۔ 
آیامی:ایم کی جمع؛ غیر شادی مرد عورتیں۔ 
ایبّد:آگ کا شرارہ, چنگاری۔ 
ایعام:(ع) بتیم کی جمع۔ 
دارالایتام:یتیموں کی پناہ گاہ۔ 
ایتگین:صاحب خانہء خانہ دار۔ 
ایتگیئی:ملکیت خانہ۔ 
اتعلاف۔۔۔ایعلاف: (الفت سے) رشتہ ناتاءعزیزداری؛ 
قرابت: یگانگت: اتحاد۔ 
اثعمان:ایتمان؛ اعتبار: اتحاد۔ 
ایشوک:مژده» نود » خوش خبری۔ 
[یثار:بہت سخاوت کرنا؛ بہت کچھ دینا دوسرے کو اپنے 
پر ترجیح دینا۔ 
ایشار نمودن: بہت کچھ دینا۔ 
ایجا:این جاء یہاں۔ 
إیجاب:(ع) واجب جانناء قبول کرنا۔ 
ایجابی:(ع) قبولیت۔ 
ایجاد:(ع) تخلیق. کویئ نئ چیز بنانا۔ 
ایجاز:(ع) مختصر. اختصار و کوتاہی کلام۔ 


ایجاز فموْدن:اختصار کرناء مختصر کرنا۔ 
ایجازا:مختصر طور سے, مختصرا۔ 
ایحا:(ع) وحی کا نازل ہونا۔ 
اشرات کے انکڑۓء 
آپد:(ع) قوت مضبوطی۔ 
االله مُلکہ :الله اس کے ملک کو استحکام 
ایداع:(ع) افضاز کرناہ جم کرنا: 
ایذر:(١)یہاں؛‏ اس جگہ (۲)اب (۳)دیکھ۔ 
ایدری :اس جگہ 
ایدُون:اس طرح؛ اب۔ 
آیدی:(ع) ید کی جمع؛ ہاتھ۔ 
ایذا:(ع)تکلیف. زارا دنت 
ایذانمودن:اذیت دینا۔ 
ایذان:(ع) اذان دینا۔ 
ایذون:ایدون. اس طرح۔ 
إیر:(١)الہ‏ تناسل (۲)ایک بیماری جس سے جسم پر داغ 
پڑجاتے ہیں۔ 
ایرا:زیرا اس حاظ سے۔ 
ایراث:(ع) ET‏ 
ایراث نمودن:ورثے میں دینے کا عمل۔ 
ايراد :(ع) اعتراض وارد کرناء خوردہ گیری۔ 
ايراد دلیل:ثبوت پیش کرنا۔ 
چه ایرادی بابن مقاله دارید:اس مضمون پر 
مھیں کیا اعتراض ہے۔ 
ایرانی:ایران کا باشندہ۔ 
ایرانیاں:اہل ایرانء ایران کے لوگ۔ 
ایرّج:ایران کے ایک قدیی بادشاہ کا نام۔ 
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أیرسا: سوسن کی جر قوس قزح۔ 
إبرگ:لوگ . مردم۔ 
ایرمان:(۱) بن بلایا مہمان۔ (۲)حاسدانہ خواہش٠‏ آرزو؛ 
ارمان۔ 
ایرمان سرای:مہمان خان کنایہ ہے دنیا کا۔ 
اپرون:گندهک. گوگرد ۔ 
ایزاره:دیرار وغیرہ سے نکلاہوا پتھر یا تخعہ۔ 
ایزاری:تولیاء دست پاک جو کھانا کھاتے وقت کپڑوں بر 
ذال لیے سش: 
ایرد :(ع) خداوند تعالی۔ 
ایز پناہ:خدا کی پناہ۔ 
ایزد پرست:خدا پرست۔ 
ایزدی:خدا کی رضا سے جو چیزیں وجود میں آئٰ ہیں۔ 
ایزغُتج:بورا. گٹھا۔ 
ایساع:(ع) وسعت» توسیع۔ 
ایست: کهزا ہوجا۔ 
ایستا: کھڑے ہونا۔ 
ایستاد گی:ثابت قدمی» استواری۔ 
ایستادی کردن:ثابت قدم رہنا۔ 
ایستادن: کھرا ہونا۔ 
ہاز ایستادن:بازرہنا. دست بردار ہوتا۔ 
بحرف ایستادن:دلائل سننا۔ 
ایستادہ:کھڑا ہوا۔ 
ایستگاہ:سٹیشن (ریل گاڑی کا)۔ 
ایسّر:(ع) بائیاں: بائیں طرف۔ 
ایشان:و: بصورت جمع۔ 
ایشک آقاسی:بادشاہ کے دربار کا حاجب: دیوانخانے کا 
داروغہ۔ 


ایشہ:(۱)جھاڑیوں کا سلسلہ (۲)چاپلوس (۳)جاسوس۔ 


ای ص 


۹۱ 


ا ال 


ایصاء:وصیت کرنا. نصیحت دینا؛ سفارش کرنا۔ 
ایصال:(ع) پہنچاناء پیوست کرنا۔ 
اإیصال مودن:پہنچانا۔ 
وصول واصیال:(نیکسوں کا) وصول کرنا اور 
8 ا 
إیضأ:ایساہی, پھر۔ 
ایضاح:(ع) وضاحت۔ 
برای ایضاح مطلب:مطلب واضح کرنے کے لیے۔ 
ایضاح:(ع)اوضاحت کی غرض سے۔ 
ایشّدہ:ہرزہ سرا, یاوه گو؛ بکواسی۔ 
ایغری:حیوانات کا جماع کرنا۔ 
ایفا:(ع) پورا کرنا۔ 
ایفای عھد:وعدہ پورا کرنا۔ 
اینای دین:ادا کرنا. قرض ادا کرنا۔ 
7 - وس سس( 
إیقاد:(ع) روشن کرنا۔ 
ایقاظ:جگاناء بلانا۔ 
ایقاع:(ع) زیرویم, پڑھنے یا بولنے میں آواز کا أتار 
چڑھازؤ, الحان» انداز 
ایقان:(ع) نقین۔ 
ایل:(ت) منگولوں کا قبیلہ ‏ ایلات جمع, قبیلے۔ 
الیک سال۔ 
ایلاتی:قبیلے کے لوگ۔ 
ایل ہیگی:قبیلے کے رئیس کا نائب۔ 
ایلجار :کسی کام کی انجام ذہی کے لیے لوگوں کا جمع 
: 
ایلخان:قبیلے کا سردار اس ترکیب کا استعمال ہلاکو خان 
سے ہوا۔ 


ابات ايلغان سے حضرت 
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ایلخی:ا خی, گھوڑوں کی تعداد جو نسل کشی یا گھوڑ 
دوڑ کے لیے رکھی جائے۔ 
أیلغار:(ت) ہجوم؛ حمل » یلغار۔ 
ایڈولا:بہودیوں کے کیلنڈر کا چھٹا مہینہ 
(ستمبر-اکتوبر)۔ 
ایلی:قبائلی۔ 
ایلیات:قبائل کے لوگ۔ 
ایم:ام کی جمع, فعل کے آخر میں ضمیر جمع متکلم کی 
صورت میں آتا ہے مثلا۔ آمدہ ایم:ہم آئے ہیں۔ 
ایم :جس کی بیوی وفات پا گی ہو یا وہ عورت جس کا 
شوہر وفات پا گیا ہو۔ 
اھا ء:(ع) اشارہ۔ 
ایماق:(ت) طائفہ, قبیلہ۔ 
ایمان:(ع) عقیدہ بقین, شریعت اسلام پر دل سے یقین 
ہوا 
امان آوردن:شریعت اسلام پر یقین کرنا۔ 
اھل ایان:شریعت اسلام پر یقین رکھنے والے۔ 
اھان داشتن:شریعت اسلام پر بقین رکھنا۔ 
ایھاندار:شریغت اسلام کے عقیدے پر یقین رکھنے 
والے؛ مخلص لوگ۔ 
ید :ہل جو کاشت کے لیے جوتا جاتا ہے۔ 
آئمن:(ع) محفوظ »مشال: 
چوره گشت این شود کارواں 
زبہر تجارت زہر سُورواں 
جب راستہ پر امن ہو تو قافلے تجارت کی غرض سے ہر 
طرف رواں رہتے ہیں۔ 
آھئی:حفاظت: بچاؤ؛ امنیت۔ 
آئمّه:(ع) امام کی جمع۔ 
آیھه:(۱) ابھی, اب» (۲)بیکار» فضول۔ 


این 


ایر 


kA‏ ا ف 


این:) اسم اشاره) تت 
باین ترتیب:اس ترتیب سے۔ 
ہنا براین:اس بنا پر۔ 
اینان:این کی جمع؛ بصورت جمع۔ 
اینت:یہ تیرے لیے ہے۔ 
اینجا:یہاں اس جگہ۔ 
در اینجاتوقف کردند:اس جگہ وہ ٹھہرے۔ 
اینجائتب:(یہ خاکسار یعنی) میں راقم۔ 
اینجانب تعھدمی کنم میں اس بات کا عہد 
کرتا ہوں۔ 
اینچٹیں:اس طرح سے۔ 
اینسان:اس صورت میں, اس طرح۔ مثال: 
بیک آمدن چو بُردی دل و جان صد چو خسرو 
که زیداگر بدینسان دوسه بار خواهی آمد 
ایک بار آئے سے ہی خسرو جیسے سیکڑوں کے جان و دل لے 
لیے۔ اگر اسی طرح تم دو تین مرتبہ اور آئے تو کون جی 
شکنگات 


اینست: این است: یہ ہے۔ 

۱ اینسو:اس طرف۔ 

اق ا وت 

اینک:(١)یہ‏ دیکھو؛ خبردار؛ (١)اب۔‏ 

ایئک:آبلد: چھالا. چیچک۔ 

اینک آمجُکی:(١)‏ گلاب کے رنگا رنگ پھول (۲) گائے 
کے تھن۔ 

ایتھا:این کی جمع؛ یہ بصورت جمع۔ 

ایٹھا مال اوست:یہ سب چیزیں اس کی ہیں۔ 

این همه: یہ سب۔ 

ایوار:وقت عصر: شام۔ 

یواز۔۔ایوازہ:سجایا ہواء آرائش کیا گیا آراستہ: 
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پیراستہ۔ 
ایوالله:(ع)بہت خوب: میں آپ کے حق فضیلت اور حسن 
خدت ہے آگاہتون: 
آیوان:محل, شہ نشین: برآمدہ۔ 
ایواه:آه. وس 
ای وای :افسوس۔ 
آیوٴب:کاء. (صبر کے لیے یہ لفظ استعمال ہونا ہے)۔ 
اّھا:(ع) اے۔ 

٘يّھاٴ المومنین:اے مومنو۔ 
ایھام:(ع)رہم میں ڈالناء تذبذب غیر یقینی۔ 
آیهتان:جنگلی رای۔ 


ب 
ب: حروف ابجد کا دوسرا حرف ہے ابجد کے حساب سے 
اس کے عدد ٢‏ ہیں۔ حرف ب کبھی لفظ می کے بجائے آتا 
ہے مثلاً روم کے بجائے می روم۔ 
حرف "ب" فعل امر سے پہلے بھی لگایا جاتا ہے مثلا رو 
سے برو دہ سے بدہ۔ بین سے بین کبھی فعل ماضی سے 
پہلے ب لگایا جاتا ہے مثلا گرفت سے بگرفت۔ 
حرف "ب" کسی اسم کے سابقے کے طور پر 'کو' کے معنی 
او ساس 
مجھ کو۔ این قلم خود نویس رایمن بده 
یہ پن مجھے دو۔ ب لفظوں کے ساتھ شامل ہوکر "پر" اور 
"سے" "کے یا 'کی' کے معنی دیتا ہے۔ مثلاً بساعت من؛ 
میری گھڑی پر؛ بہیچ وجہ؛ کسی وجہ سے۔ 
بدا قسم غورد :اس نے غدا کی قشم کھائ:اسائی؛ 
آسانی سے۔ پر کے معنی میں مثلاً بوقع؛ موقع پر۔ 
با:ساتھ۔ 


بامن قدم بزن:میرے ساتھ چلو۔ 


ب ! 


ص 


باء:عربی میں حرف "ب" کا تلفظ باء کی صورت میں کیا 

جاتا ہے۔ 

ہا آپ و تاپ:بڑے ٹھاٹھ سے؛ بری آب و تاب سے۔ 

باآفرین:قابل ستائش۔ 

با آنکہ :باوجودیکہ ۔ 

ہا اجازہ:اجازت سے اجازت پاکر۔ 

79:1 

ہا احتیاط:احتیاط 7 

بااخلاق:اچھے اخلاق والاء خوش خلق؛ خلیق۔ 

با اپ:مہذب: تہذیب یافتہ : شائستہ۔ 

بااد راک:ذہین, فہیم؛ ذی فہم؛ زکی۔ 

ہا اعا :خواہ مخراہ کا دعوے کرنے والا: ذاتی فائش کرنے 

والا بڑھ بڑھ کر باتیں کرنے والا۔ 

با ارادت:ارادت مند» عقیدت مند۔ 

با استعداہ:ذبین, لائق؛ زیرک۔ 

با استطقس:تقوی. طافتور۔ 

با اعتقاد :کسی عقیدے پر یقین رکھنے والا۔ 

با اقتدار:قدر و منزلت رکھنے والا مقتدر۔ 

ہا امتیاز:جسے کوئ امتیاز حاصل ہو۔ 

باب:باپ» والد۔ 

باب :(ع) (۹)دروازہ (۲)کتاب کا حصہ (۳) سلسلہ 
درین باب چھ می فرمائید:اس معاملے میں آپ 
کیا فرماتے ہیں۔ 

باب:سید محمد علی باب جس کے پیرو بابی کہلاتے ہیں۔ 

باہا:باپ: دادا۔ 

ہاہا جان:پیارے والد صاحب: بیارے دادا جان۔ 

باہا غُوری:بابا قوری؛ ایک قسم کی نابینای جس میں 

آنکھ کی سیاہی اور سفیدی آپس میں مل جاتی ہے۔ 
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بابت:معاملہ: موضوع؛ مسئلہ۔ 
دریں ہاہت:اس معاملے میں۔ 
بایژن:سیخ کباب۔ 
بابک:باپ. معلّم؛ خانگی معلم۔ 
بابل:(٥)عراق‏ کا ایک تدیٰی مشہور شہر جس کے 
کھنڈرات بغداد سے کوئ چون میل کے فاصلے پر ہیں 
(۲)مشتری سیارہ۔ 
ہاہلی: بابل کا رہنے والا۔ 
ہاہنی:جس کی بنیاد مضبوط ہو؛ قوی۔ 
پاہوٴ:(١)باپ‏ (۲)درویش. قلندر۔ 
بابُوتّہ:پانی سے بھری ہوی صراحی۔ 
باپوک:بیوقوف» احمق۔ 
بابونه:ایک خوشبودار پودا جس کی شاخیں لبی اور 
پھول سفید ہوتے ہیں۔ 
ہابہ:تھیلا وغیرہ جس میں اون بھری ہو۔ 
ہاہی:سید علی محمد باب کے مذہب پر عقیدہ رکھنے 
والے۔ ۱ 
بابیە:پیروان باب۔ 
بابیزان:کفیل: ضامن۔ 
بابزن:(مخفف باد بزن) پنکھا۔ 
بات:(١)باتو,‏ تیرے ساتھ۔ 
باتدبیر:ذ ہین زیرک: دانشمند۔ 
باگرہ:فرانس کا رقص جو. دف کے ساتھ کیا جاتا ہے۔ 
ہا تری:بیٹری۔ 
باتلاق:(ت) گل لالہ سے پر زمین۔ 
ہاتمھاشا:دیکھنے میں. دلچسپ۔ 
باتمھکین:باوقار؛ سلیم الطبع؛ پرسکون. سنجیدہ۔ 
ہاھیز:مہذب, شائستہ۔ 
ہاتنگان:بادنجان, بینگن۔ 


سے ا ت 


0 


ہائون:چھڑی٠‏ عصا۔ 
باج:خراج؛ محصول. مثال: 
ظهور حسن تو امنیٔتی بدوران داد 
که بادشاه زرعیت می ستاند باج 
تیرے ظہور حسن نے زمانے کو ایسا امن و سکون بخشا ہے 
ک بادشاہ نے بھی رعیت سے خراج لینا چھوڑ دیا ہے۔ 
ہاج دادن:خراج ادا کرنا۔ 
باج:زرتشی مذہب کے لوگوں کی ایک مذہبی رسم؛ یہ رسم 
ادا کرتے ہوئے خاموشی اختیار کرتے ہیں۔ 
ہاج راہ:گزرگا: کا خراج؛ محصول۔ 
باجگذار:خراج ادا کرنے والا۔ 
باج سیل:دھمکی دے کر کچھ وصول کرنا۔ 
باجگیر:خراج وصول کرنے والا۔ 
باجناق:(ت) باجناع. ہم زلف 
باچه: بى کھڑکی. جہاں سے ٹکٹ وغیرہ لیے جاتے ہیں۔ 
ہاج ہانگ:بنک کی کھزکی۔ 
باج ی :(ت) ہمشیرہ: بہن؛ خواہر۔ 
باچیز:دولت مند» صاحب ثروت امیر۔ 
پاحر:احمق, بیوقوف۔ 
باخورگک:سخت گرمی۔ 
ہاحیا:حیادار: پاکدامن: باحجاب. منکسرمزاج۔ 
باخیر:ذہین, زیرک: آگاہ۔ 
باخبر ہاش:آگاہ رہو۔ 
باخت:نقصان؛ کسی کھیل میں ہار جانا۔ 
برد و باخت:جیتنا اور ہارنا۔ 
باختر:مغرب۔ 
باختری:مغربی۔ 
باختصار:مختصر طور پر۔ 
باختگی:کھیل کی ہار نقصان۔ 


٤ 
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ہے ! 


باختن:ہارناء ضائع ہونا۔ 
دو صد روپیهە باخت:اس نے دو سو روپے ضائع 
کیے یا پارے ۔ 
باخته:ہارا ہوا۔ 
باخسه:(۱ اذاتی راستہ؛ متعارف راستے سے مختلف راہ 
جس سے گھر میں آنا جانا ہو (٢)نشتر۔‏ 
باخه: کچھوا۔ 
باخه زن:پلستر کرنے والاء معمار۔ 
باد:ہوا۔ 
باد ازیب:جنوب مشرق سے آن والی ہوا۔ 
باد بُروت: غرور؛ نخوت» کبر۔ 
باد بہارمی و زد :موسم بہار کی ہوا آرہی ہے۔ 
باد در آستبن انداختن: خود نمائ کرناء لاف زنی 
کرناء مغرور ہونا۔ , 
باد در سر داشتن: مغرو ہونا۔ 
باد شرط:موافق ہواء مثال: 
کشتی شکستگانیم ای باد شرط برخیز 
باشد که باز ہیئیم آں یار آشنارا 
ہماری کشتی تو توٹ چکی ہے۔ موافق ہوا چل- ہماری 
طرف کا رخ کر ہو سکتا ہے کہ ہم تیری وجہ سےمنزل مراد 
پر پہنچ جائیں؛ اور اس یار آشنا کو دیکھ سکیں۔ 
باد راد :موافق چلنے والی ہوا۔ 
باد مخالف:مخالف سمت کو چلئے والی ہواء نا 
مرافق ان 
باداد:دادگر ١‏ انصاف کرنے والا۔ 
باد افرا:باز خواست: انتقام ٠‏ مکافات: کیفر کردا بدی 
کی سزا۔ 
باد افشان:بھوسا اڑا کر گندم کے دانے الگ کرنے والا 
پنجہ ما آلہ۔ 


بب ا د 


بادام بُن:بادام کا درخت۔ 

بادامسعان:بادام کے درختوں کے جھنڈ, جہاں بادام کے 
29۰20+ 

باەدامک:گلے کی گلٹی۔ 

یادامہ:(١)پیل‏ و چ مکل 
بادام کے مغز کی سی ہوتی ہے۔ 

باد آورہ:بغیر کرشش اور بلا امید جو چیز حاصل ہو جائے؛ 
خسرو؛ پرویز کے خزانوں میں سے ایک کا نام "باد آورد" 
تھا ۔ 

باد آورەن:ورم ہو جانا۔ 

باد افشان کردن:غل صاف کرنا۔ 

بادباەک:پتنگ۔ 

باد بدست:تہی دست بیکار شخص کا کنایہ۔ 

باد پروت:غرور. نخوت۔ 

باد ہرین:بادصبا۔ 

باد بیزن:پنکھا۔ 

باد پا:تیز رفتار۔ 

باد پروا:دریچ گھر جو بہت ہوا دار ہو۔ 

باد پیما:تیز رفتاو» بیکار شخص. مفلس؛ دروغگو؛ ياوه 
ايرا 

باد حن:رہگزر باد دریچہ. کھزکی۔ 

باد خوان:خوشامدی؛ چاپلوس, کنایڈ, بیکار شخص۔ 

باد خور:ہوا کے آنے جانے کا راستہ٠‏ روزن؛ دریچہ۔ 

باد خوردہ:بودار جس میں بساند یا سژاند ہو۔ 

باد دار:جس میں سوجن ہو؛ اماس۔ 

باد درسر:خالی دماغ؛ مغرور۔ 

باد درکف۔۔۔باد درٴمشت:مفلس. تہی دست؛ جس کے 
پاس کچھ نہ ہو۔ 

باد دست:مسرف, فضول خرچ تہبدست: جو ہاتھ لگے 
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بے أ 2 


خرچ کر دینے والا۔ 

باد دستی :اسراف فضول خرچی۔ 

باد دم:گستاخ» دیدہ دلیر؛ خودپسند. خودفا۔ 

باد ر:ابل ایران کے نزدیک شمسی مہینے کا انتیسواں دن۔ 
بادرام ۔۔۔ بادرم: خود ناء سست: بیکار؛ بیہودہ ہے اثر؛ 
ب گار 

باد ران:پنکھا (باد بزن)۔ 

بادرحم: باز گول ۔ 

بادرس:روشندان۔ 

باد رنگ:ککڑی, کھیرا؛ خیار۔ 

باد رنگ:سنگترے کی قسم کا پھل. چکوترا وغیرہ۔ 

باد رنگ ہوٗبہ :ایک پودا جس سے دوائ تیار کی جاتی 
ہے سبزی کی طرح اسے پکاتے بھی ہیں۔ 

باد رُو۔۔۔باد رُرج:ریحان؛ نیاز بو۔ 

باد رہ:تیزی سے کی گی تقریر۔ 

باد روزه: بر روزه؛ وہ چیز جس کی حاجت ہر روز ہو۔ 

باد ریس:بادریسہ :تکلے کا گھومنا۔ 

ہاد زِگی:زور کا جھونکا۔ 

باد زده:سرما زدہ۔ 

بادزن:پنکھا (باد بزن)۔ 


بادڑ:(۱) بدن پربہت زیادہ سرخی کا آنا۔ (۲)جذام ہونے 


گاالتاس: 
بادسار:سبک سر؛ بے وقار شخص۔ 
بادساری:سبک سری۔ 


بادسر:متکبر؛ مغرور۔ 

باد سرخ:ایک بیماری جس سے رنگ سرخ ہو جاتا ہے۔ 
بادسری:تکبر؛ غرور» نخوت۔ 

ہاد سُنج:(١)‏ خیالی امیدیں لگانے والاء خودبین؛ 
متکبر:(۲)ایک آل جس سے ہوا کے دباؤ کا اندازہ لگایا 


۹٩ 


ہے / 2 اد 


جاتا ہے. میزان الریاح۔ 

بادسوار:گھوزے کا سوار تیز گھرڑا۔ 

بادسیر:تیز؛ تیز رفتار؛ ہوا کی سی تیزی کے ساتھ چلنا۔ 

او ووا کرک 

باد شکن:دافع ریاح دوائی۔ 

باد غد:بادغر , باد غرد , باد غند:ایسی جگہ جو چاروں 

طرف سے ہوا کی زد میں ہو. گرمائ قیامگاہ۔ 

0+ بھی۹ ٴ۷ 

باد فرہ:مکافات: کیفر کردار۔ 

باد کردگی:سوزش اور ورم: جلن؛ سوجن۔ 

باد کردہ:سُوجا ہوا جسے آماس ہو۔ 

باد گردار:تیز۔ 

بادگش:ہوا کے نکلنے کا سوراخ۔ 
بادکشِ معدن: کان سے ہوا کے خارج ہونے کا 
رہد 

باد گن:مغرور. شیخی بگھارنے والا۔ 

باد گنک ...باد گته:بلیڈر. 

بادگان:محافظ › سربرست: خزانہ دار۔ 

باد گانہ :کھزکی۔ 

ہاد گرد :گردباد ‏ طوفان باد ۔ 

بادگرد:جس کا رخ ہوا سے بدل گیا ہو۔ 

باد گلو:حلق سے نکلئے والی آواز › ڈکار۔ 

بادگند:برنیاءفتق کی بیماری۔ 

بادگیر:روشندان۔ 

با ول:دلدار. دلاور صاحب دل۔ 

باد ُفاصل:جوڑوں کا درد ۔ 

بادئچ:ناریل۔ 
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پاد جان:بینگن۔ 

ہا ھا :ہوا کا رخ بتانے والا آلہ۔ 

باد نوا:گونج۔ 

باەوام:بہت دیر تک قائم رہنے والا۔ 

باو پید:بیکار چیز۔ 

بادو دم:کبر و نخوت: غرور۔ 

بادہ:شراب۔ 

باده پُرست:شراب کا متوالا۔ 

ہادہ پیما: شراب پینے رالا شراب کا اندازہ کرنا۔ 


0 
‫َ 


بادہ پیمای:شراب نوشی۔ 
باده گسار:عادی شراب نوش۔ 
بادہ گساری:عادت کے طور سے شراب پینا۔ 
باد هلچ ۔۔۔بادہنچ:بادگیر: روشندان۔ 
بادھوا:(١)جس‏ کا کوی وجود نہ ہو جھوٹا وعدہ۔ 
بادی:جہاں ہوا ہو۔ 

آسیاب بادی:ہوا کے ذریعے چلنے والی چکی۔ 
بادی:(ع)شروع؛ آغاز, شروع کرنے والاء بائی۔ 
باد يان:سونف. 
بادیاوند :مضبوط › مستحکم۔ 


بادیاوندی:مضبوطی ؛ استحکام۔ 


بادیچ:چرمی موزہ چمڑے کا ساق پوش؛ پنذلیوں تک 
چڑھانے والا چمڑے کا موزہ۔ 
بادیر:ستون۔ 
بادیة:(ع) جنگل۔ 

اهل بادیه۔۔۔اھل البادپه: بدو خانہ بدوش۔ 
بادیه نشین:جنگل میں زندگی بسر کرنے والے۔ 
باۆل:(ع) سخی, فیاض, کھلے دل سے سخاوت کرنے 


ا 


والا۔ 
باذوق:اہل ذوق کسی چیز یا فن کا اچھا ذوق رکھنے والا۔ 
بار:(١)بوجھ‏ (۲)جانور پر لدا ہوا سامان (۴)پهل (۳) 
پردے میں ڈھکا ہوا۔ 
بار آوردەن:پھل لاناء درخت پر پھل آنا۔ مثال: 
درختی که کشتند در روزگار 
بسي آورد میوە نغز بار 
درخت جو کسی وقت لگایا گیا تھا ء وہ بہت عمدہ پھل دے 
رہا ہے۔ 
بار:رسائ؛ پذیرائ» مثال: 
آشنایاں را بدین معنی برند 
درسرائ خاص بار عام نیست 
اشناؤں کو محبوب کی خاص سرائ میں اس لیے لےجاتے 
ہیں کہ ان کے سینے عشق و محبت سے سرشار ہیں؛ وہاں 
عام لوگوں کی رسای نہیں ہوسکتی۔ 
باریابی:رسائ, داخلے کی اجازت۔ 
باریافتن:داخل ہونے کی اجازت پانا۔ 
بار:شراب خانہ۔ 
بار:مرتی؛ دفعہ۔ 
باردیگر:دوسری مرتبہ۔ 
بارسفربسٹتن:رخت سفر باندھا۔ 
بارکج منزل نمی رسد:(محاورہ) دھوکے اہ 
بقہ 


فنزل تک نہں پہنچتاء دیانتداری ہی بہترین 
زندگی ہے۔ 


بارھا:کئ بار۔ 
بار:باریدن = برسنا سے فاعلی صورت میں آیا ہے, مثلا: 
اشکبار:آنسو برسانے والی (آنکھ)۔ 
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بارآب:مصنوعی طریقے اختیار کرکے پیدادار بڑھانا۔ 
بارات:برات۔ 

باران :بارش۔ 

بارانداز:مال گودی, سامان اتارنے کی جگہ ۔ 

باران ریز:پرنالہ۔ 

ہاران زدہ:کوئ جنس جو بارش کی وجہ سے خراب ہوگئ 
ہو۔ 

باران سنچ:بارش کی مقدار تاپنے کا آلہ۔ 

باران شتاب:شدید بارش۔ 

باران گریز:برآمده» چھجا سائبان۔ 

باران گیر:شامیانہ . سائیان. برآمدہ۔ 

ہارانی:زراعت کا وہ علاقہ جس کی آبپاشی کا ذریعہ 
بارش ہوتا ے۔ 

ہبارائی:برساتی۔ 

بارانیڈن:مینہ برستا۔ 

بارآور:بارور؛ پھل دینے والا نتیجہ خیز۔ 

ہاو آوردن:پھل لاناء پھل دیناء بچہ: پیدا ہوناء بچے کی 
ترتیب کرنا۔ 

باراہ:سیدھے راستے پر چلنا۔ 

باریّد:خسرو پرویز ساسانی بادشاہ کے عہد کا نامور 
موسیقار. جس نے متعدد راگ تخلیق کیے۔ 
باریردار:حمًال بوجھ اٹھانے والا۔ 

باربرداری:بوجھ اٹھانا۔ 

بارہری:حمالی؛ بوجھ اٹھانے والے کی مزدوری؛ قلی کی 


مزدوری۔ 


ب اړ 


سار 


۰ 
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يارېنگا --بارېتە :وه جگ جہاں جہاز وغیرہ سے سامان 
اتارا جاتا ہے۔ 

بارہیگی:درباری تقاریب کا ناظم۔ 

بارپیچ:سامان باندھنے کا کپڑا۔ 

بارج :ایک یرد کا نان 

بارجامە :خر جین۔ 

بارح:موسم گرما میں چلنے والی گرم ہوا ہُو۔ 

بارح ۔۔۔ بارحہ:(ع)شب گزشتہ۔ 

بارخانه:(۱) سائبان؛ چھتر (۲)لوازم زندگی جو سفر کے 
وقت ساتھ لے جاتے ہیں٠‏ تجارتی اشیا کا مرکز۔ 

بارخدا:اے خدا, کلم خطاب۔ 

بارہ:(ع) سرقیٰ 

بارداد:(١)داخل‏ (۲) حاجب, وہ افسر جو کسی بادشاہ یا 
امیر کے امورخانہ داری کا انتظام کر ے۔ 
باردار:(١)ثمردار:‏ پھل والا درخت (۲)عورت جو امید 
سے ہو۔ 

بارداشتن:حاملہ ہونا۔ 

باردان: بہت بزا تھیلا۔ 

باردست:ابنوس۔ 

باردُو:سہاراء آسرا. عصا۔ 

باررنگ:قنداق. بچے کو کپڑے میں اچھی طرح لپیٹنا۔ 
بارز:ظاہر ہونا۔ نمایاں ہونا۔ 

بارزہ:نمایاںء متاز۔ 

بارس ثیل:(ت)چیتوں کا سال ترکی یا مغول کے کیلنڈر 
کے خاب کے کال یں می ایک میت 

بارسات:برسات۔ 

بارش:مینہ کا برسنا۔ 

بارشک:رشک کرنے والا۔ 


بارشین:پردا جس کے پھول زرد ہوتے ہیں۔ 
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بارع:(ع) وہ شخص جو علم و فضل یا حسن و جمال میں 
دوسروں ہر فوقیت رکھتا ہو۔ 

بارق:(ع) گرنے والی بجلی؛ چمکناء درخشاں؛ تابان۔ 
بارقه:(ع) بادل جس میں بجلی چمکتی ہو؛ بجلی کی 
چىک. 

پارک الله:کلمہ دعا و تحسین۔ الله برکت دے . خدا مبارک 
ا 

بارکش:بوجھ اتھانے والاء قلی؛ مزدور۔ 

بارکشی :ایک جگہ سے دوسری جگ بوجھ اتھا کر لے 
جانے کا کام۔ 

بارگان:(١)بارش‏ کے گدلے پانی کا گڑھا۔ 

بارگاو:معاہدہ اتفاق۔ 

بارگاہ:بادشاہ کا دریار» محل شاہی, ایوان سماعت۔ 

بارگہ :بارگاہ۔ 

بارگی:گھوڑا جس پر سامان لادا جائے۔ 

بارگیر:(۱ )ره جانور جس پر سامان لادا جائے (۲) 
محصرل جو جہازوں سے لیا جاتا ہے۔ 

بارگیری: بوجھ لادنا. محصول دینا۔ 

بارگین:تالاب: جوبز, گڑھا جہان غسل خائے کا پائی جع 
ہو جاتا ہے بدررو۔ 

بارنامه:(۱)مخصول کابل (۲)شاہی عدالت میں داخلے 
کا حکمنانہ ‏ عدالت میں حاضری کا حکم نامہ۔ 
بارندگی:بارش۔ 

موسم بارندگی:برسات کا موسم۔ 

بارنگ وبوٌ:باوقار نمودو فائش؛ شایان شان شان و 
شوکت۔ 

بارُو:دیوار قلعہ پناہ: آز؛ پشت و پناہ؛ پشتہ حفاظت کا 
سازو سامان۔ 


:2 7 
باروت:بارود۔ 


پارٴٌوح:زندہ دل جرشیلاء چست و چالاک: سرگرم؛ خوش 
طیع۔ 
باروٗر:ثمرور: باردار» کامیاب: پرمنفعت۔ 
باروڑہ:روزمرہ زندگی کی ضروریات۔ 
بارہ:دیوار؛ قلعہ؛ حصار۔ 
ہاره:عزت احترام۔ 
بارہ:وقت: باری؛ مرتبہ ٠‏ دفعہ ۔ 
دگربارہ:دوسری مرتیہ۔ 
بارہ:گھوڑا؛ گل گھوڑوں کا۔ 
بارہ:مستی پیدا کرنے والا رس جو کجھوروں اور بعض 
ی۹س کال جانا ت 
بارہ بند:اصطیل۔ 
بارھنگ:کیلا؛ موز کیلے کا باغ۔ 
باری: (ع) خالق باری» خداوند تعالی۔ 
ہاری:اچھاء مختصر یہ کہ جس طرح بھی ہوء 
کسی نہ کسی طرح سے بہرحال: جیسے بھی ہو۔ 
باریا:ریاکار؛ پر فریب۔ 
باریاب:جسے داخل ہونے کا موقع ملا ہو جس نے عزت 
پای ہو جسے قبولیت کا شرف حاصل ہوا ہو۔ 
باریافتن:داخل ہونے کا موقع حاصل ہونا ٠‏ عزت پانا۔ 
پاریافتہ :جسے باریابی حاصل ہویٗ ہو۔ 
باریدن:مینہ برسنا۔ 
باریز:پائیز: موسم خزاں۔ 
باریک:پتلا: لاغر۔ 
باریک بین:نکتہ سنج؛ گہری نظر سے دیکھنے والا۔ 
باریک بیئی:نکتہ سنجی؛ غور سے جائزہ لینا۔ 
باریک خیالی:لطف خیال۔ 
باریک میان : پتلی کمر والا۔ 
باز:کُھلا کھلناء پھر کلمہ اضافہ۔ 


ہیی کی ہدید اجددددہاداں۔ںدددددججدججدحججددددددندجددددمدحنددجددددددددددجدددجندددددجددددہددددددجدججددجدجددججحدددددجدحندجدددحدددددجمدددجدجدجددددددددددجدجدددجددددججددددددددددددد 


باز:گھلا: کھلنا؛ پھر کلمہ اضافہ۔ 
درہازاست:دروازہ کھلا ہے۔ 
بازشدن:کھلنا۔ 
بازکردن:کھولنا۔ ۱ 
درراہازگردہ ام:دروازہ میں نے کھول دیا ہے۔ 
ازسر خود باز کردن:ٹال دینا۔ 
باز حرف می زند:وہ پھر بول رہا ہے۔ 
باز:ہاختن= کھیلنا سے فعل امر؛ کھیلو۔ 
باز آمدن:واپس آنا۔ 
باز آورد:تحفہ پدی ‏ ارمعان» سوغات۔ 
باز آوردەن:واپس لانا 
باز:طاقتور شکاری پرنده» شاہین» شہباز 
بازار:خرید و فروخت کا مقام. مارکیٹ۔ 
بازارچە:چھوٹا بازار۔ 
بازار گان:تاجر؛ سوداگر۔ 
ہازارگاہ:خرید و فروخت کی جگہ, خرید و فروخت کا 
کت ٰ 
بازارگرمی:بازار میں خرید و فروخت کی کثرت: تجارت 
گا کاروبار۔ 
بازافگن:پھٹا پراناء چیتھڑا. جسے پیوند لگے ہوں۔ 
ہاز ہان:باز کے ذریعے شکار کرنے والا۔ 
باز بین:ریل گاڑی میں ٹکٹوں کو چیک کرنے والاء نکٹ 
ز پُرس:محاسبہ یا پوچھ گیچھ کرنے والا؛ تحقیقات 
کرنے والا۔ 
ہاز پس:پیچھے؛ عقب۔ 
بازپس نگریستن: پیچھے دیکھنا۔ 
بازپسین:آخری دن۔ 


4 


روز بازپسین:روز حساب» محشر۔ 


ب از 


طرف سے تحقیق کرنے والا۔ 

باز چُوی:تحقیق, تفتیش۔ 

بازحمت:تکلیف دہ۔ 

بازخشین:ایک قسم کا باز جس کا رنگ سیاہ اور آنکھیں 
سرح ہوتی ہیں۔ 

باز خواست:کوی کام کسی نے کیا ہو تواس کا سبب 
دریافت کرناء مواخذہ کسی کی غلطی کا سبب معلوم کرنا 


روز باز خواست:روز حشر۔ 
بازخیز:محشر۔ 
بازدأەن:لوٹا دینا۔ 
بازدەار:باز رکھنے والاء باز کی پرورش کرنیوالا۔ 
بازداشت:روک: مزاحمت. مانعت: رکاوت» حراست: 
توقیف۔ 
باز داشت گردن:کسی کو زندان میں ڈالنا۔ 
بازداشتگاہ:جہاں کسی کو حراست میں رکھا 
جائے, زندانء قید خانہ۔ 
بازداشتن:روکنا ؛ مانع ہونا۔ 
بازدەم:ہوا جو پیٹ سے خارج ہوتی ہے۔ 
بازدید:ملاقات کے جواب میں کسی کا ملاقات کو أنا؛ 
دوبارہ ملاقات کرنا۔ 
دید و باز دید:ایک دوسرے سے ملاقات کرنا۔ 
بازدید:دیکھ بھال۔ 
بازدید کردن:نگہداشت کرنا دیکھ بھال کرنا 
ہازرس:دیکھ بھال کرنے والا۔ 
پازرسی:دیکھ بھال: نگہداشت۔ 
بازرگان:تاجر ٠‏ سوداگر۔ 
بازرگائی:تجارت۔ 
بازرند:ہازرنگ- انگیا؛ عورتوں کا سینہ بند بچوں کا 
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شیم ا 

بازدگی:کھلٹا. توسیع ہونا. واپسی۔ 
بازشدنی:جسے کھولا جائے. کھولا جانے والا۔ 
بازغ:(ع) روشن, تاباں: تابناک؛ درخشاں۔ 
بازکشیّدن: پیچھے کھینچنا۔ 

بازگاہ:گزر گاہ۔ 

بازگرد :بازگشت: واپسی۔ 

بازگرداندن:واپس کرناء لوٹانا۔ 

بازگردیدن: واپس آنا۔ 

بازگرفتن:وابس لے لینا۔ 

بازگذاشتن:کسی چیز سے ہاتھ اٹھا لیناء کسی کے سپرد 
کر دیناء واگزار کرنا۔ 


بازگشا :ادراک: دریافت» بصیرت۔ 


بازگشت :وابسی۔ 
زگشتہ :بر گشتہ . واپسی آیا ہوا۔ 
برگشته حال:پریشان حال۔ 


بازگفمن:دہرانا. جواب دینا۔ 

بازگو:دہرائ. تکرار کہی ہوئی بات کو پھر سے کہناء 
اپنے کلام کی تکرار۔ 

بازگو کردن:دہراناء واضع کرنا۔ 

بازگون:راژگون. الٹناء حالات برگشتہ ہوناء حالات بدل 
جانا۔ 

باژگیر:باز کی پرورش کرنے والا۔ 

بازگیری:کسی چیز کو کام میں لانے کا سرکاری حکم۔ 
بازماندگی:رکاوت: پیچھے رہ جانا۔ 

اراو کا ےر جانا ا جات 
بازماندہ:پس ماندہ۔ 

بازندہ:ہارنے والاے 


بازنش نشسقن:خلوت نشینی اختیار کرنا ۔ 


ب از تاز 


بازنشستگی:ملازمت پوری کرنے کے بعد سبکدوش ہوٹا؛ 
پنشن پانا ۔ 

بازنشسته:ملازمت پوری کر کے جو سبکدوش ہوا ہو 
رینائر ہوا ہو پنشن یافتہ ۔ 

باز فؤدن:بیان کرناء تشریح کرنا . 

باژٌو:(١)کہنی‏ سے شانے تک کا حص (۲) قوت (۳) مدد 


بازو خوردن: کہنی کی چون لگنا. 
بازو دادن:مدد دبنا ۔ 
بازو گشادن:سخاوت کرنا۔ کھلے دل سے 
پذیرائی؛ کرنا۔ 
باژوبند :بازو پر پہننے والا زیور یا قیمتی کپڑا جو؛ زینت 
کی غرض سے بازو سے لتکایا جاتا ہے ۔ 
بازو دراز:(۱)لبے بازووں والا (۲)طاقتور (۴)بالاتر ۔ 
بازه:(۱ )وادی. در دو پہازیوں کا درمیانی فاصلہ 
(۲)چھڑی جو صبح کے وقت ہاتھ میں پکڑ کر چلتے ہیں ۔ 
بازی:کھیل, مذاق؛ کسی چیز کی سرگرمی 
بازی خوردن:دھوکا کھانا . 
بازی دادن:دهوکا دینا . 
بازی در آوردن:مذاق کرنا . 
بازی کردن:کھیلنا . 
توب بازی:فت بال کا کھیل ۔ 
ورق بازی کردن:تاش کھیلنا ۔ 
باز یار:شکاری: باز رکھنے :والاء 
باز یافت:جو چیز دوبارہ حاصل ہوی ہو گم شدہ چیز کا مل 
جانا ۔ 
باز یافتن:دوبارہ کسی چیز کا ہاتھ آجانا۔ کھوی ہوی چیز 
کا ملنا۔ ۱ 


ایق سرد تار کرس کے ین ال 
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0 
ا 


ہوجانے . 
پازیچە:کھلونا ؛ ہنسی مذاق ۔ 
بازیڈن:باختن, ہارنا۔ 
بازی کدہ:جہاں کھیلیں ہوتی ہیں ۔ 
بازی گُن:کھلاڑی, :مداری, بازیگر . 
بازی گاہ:کرتب دکھانے والاء نٹ ۔ 
بازیگر خانه:بازی گاہ. کھیل کا مخصوص مقام ۔ 
بازی گؤش:بے فکر؛ سبک سرہ لاپروا ۔ 
کھیل کا دلدادہ۔ 
بازی گوشی:کھیل کا دلدادہ ہوناء لاپروا ہونا ۔ 
باژ:باح؛ خراج؛محصول وغیرہ ۔ 
باژیان:باج خراج وصول کرنے پر مامور ۔ 
باژرند:سینہ بند ۔ 
باژرنگ:انگیا. مستورات کا سینہ بند ۔ 
باژگون:واژ گون, الٹنا. حالات بدلنا ۔ 
باس:قدیی. پرانا ۔ 
پاس:خوف: ڈر۔ 
باس:قوت. شجاعت: دلیری. جوانمردی ۔ 
باستار وہے ستار:فلاں فلاں ۔ 
باستان:قدمی. قدیی تاریخ ۔ 
داستان باستائی:تندبی قصہ۔ 
باستان شناس:قدیی باد داشتوں میں دلچسپی لینے والا: 
ماہر آثار قدي 
باستانی :قد می رانا : 
باستشنای:سواء بجز» علاوه ۔ 
ہاستراک: ١(‏ )ایک خوبصورت پرندہ جو یورپ مین ہوتا ہے 
(اقلاع, ایک بیماری جو خصوصاً بچوں کو ہوجاتی ہے 
جس سے ان کے حلق اور منہ میں چھالے نکل آتے ہیں ۔ 
باسر حیران:(١)سر‏ کے بل (۲)دفعتا(۳)ناعاقبت 


ب اس 


ب اش 
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اندیشانہ عاجلانہ۔ 
باسرہ:کھیتی باڑی کے لیے تیار زمین: کشت زار . 
باس ا کاود وک رامک کین وا 

الباسط :الله تعالی کا ایک صفاتی نام ۔ 
ہاسفاق:باسقاق:گورنر صوبے کا حاکم؛ (خوارزم کی 
مقامی زبان میں) ۔ 
باسق: لبا بہت . طویل, بلند دراز؛ بہت اونچا لمیا درخت 
باسگونه:تحف > ہدیہ: ارمغان ۔ 
باسل: پہلوان: جری؛ بہادر . 
باسلاح:مسلخ . 
باسلق:ایک قسم کی مٹھائ جو نشاستے اور اخروتوں سے 
تیاری کی جاتی ہے 
باسلیق:(ع) بازو کی رگ ۔ 
باسلیقه:مزیدار (اردو ۔ سلیقہ مند؛ باقیز؛ مہذب)۔ 
پاسمّہ:(ت)طبع کرناء چھاپنا ۔ 
باسُو:سوٹی؛ چھڑی, عصا ۔ 
باسُور:بواسیر 
باسواد:پزھا لکھا ۔ 
باسه:روسياە - 
ہاسیح:ابابیل : 
باش:باشیدن: بودن = ہونا سے فعل امر؛ ہو 

زیرگ باش:عقل مند بنو ۔ 

باش:ہا او ۔ اس کے ساتھہ ۔ 
یاشام:(١)پردہ‏ (١)ایرانی‏ موسیقی کی ایک راگئ ۔ 
باشامہ :خواتین کے سر کی چادر؛ دوپنہ ۔ 
باشتابپ:جلد؛ جلدی سے 
باشد:ہاشیدن= ہونا سے ہوگا؛ اونزدشما باشد:وہ تمہارے 


قریب ہوگا . 


پر ساس یس سد شس حلفى۱صىحىح‌ػ”٢مسىسشسم‏ ساس سسیسسچاششاہ سسجت 


باشرّف:با احترام: آبرو دار» قابل عزت» مکرم و معظم 
ہاشش:قیامگاہ رہنا سہنا ۔ 
باُمُور:عقل مند ۔ 
باشقه:مٹی کی لپائ . 
0,7 عالی شان ۔ 
باشکوه: شکوه. شکوہ شکایت سے ۔ 
باشگاه: کلب؛ وسیع احاطہ جہان کچھہ لوگ ورزش کھیل 
یا تفریح کے لیے جمع ہوتے ہیں۔ 
باشگون: سرنگون . 
ہاشلی:(ت)(۱)بارانی ٹوپی جو بارش میں گردن تک 
پہنی جاسکتی ہے ۔ 
باشلیه: سند رکھنے والا ۔ 
باشليه دربازر گانی:علم تجارت کی سند رکھنے 


والاء بی-کام۔ 
باشليه در سیمی:علم کیمیا کی سند رکھنے 
والا 

باشليه در قانون مدئی:قانون دیوانی کی سند رکھنے 


والا۔ 

باثليه در هنری زیبا:فنون لطیفہ کی سند رکھنے والا۔ 
باشنامہ:(١)لقب:‏ عرف (۲)فخر» لطف و کرم ۔ 
باشتد:ساکن: رہنے والاء باشند گان جمع ۔ 
باشنگ:انکوروں کا گچھا جو شاخ سے لٹک رہا ہو۔ 
باشُو:چھپکلی۔ 

باشوق:سرگرم» پر جوش؛ سنجیده ٠‏ ذہین۔ 
باثُومّہ:خواتین کی چادر۔ 

باشہ:چھوئی قسم کا باز» شکرا وغیرہ۔ 
باشی:سردار؛ فوجی دستے کا کماندار۔ 
ہاشی:باشیدن یا بودن سے فعل امرہ ہو؛ رہو۔ 


زندہ باشی:جیتے رېو؛ خدا نہیں جیتا رکھے۔ 


باشیّدن:بودن, ہونا۔ 

باصہر:صبور: صبر والا۔ 

باصر:(ع) بصارت رکھنے والاء دیکھنے والاء بینا۔ 
باصرہ:(ع)باصر کی مونث: دیکھنے والی, نظر آنکھہ۔ 
حس پاصرہ:دیکھنے کی حس۔ 

با 

اا ا 

باصفت:مخلص٠‏ وفادار۔ 

باصله:(ع) ذاتی. اصلی, لازماً, لازمی طور سے۔ 
انام ٹائپ شدہ چھپا ہوا۔ 

باصمہ زدن:(١)چھاپنا؛‏ (۲)نکٹ چسپاں کرنا۔ 

باصمه کار:فن طباعت میں صلاحیت رکھنے والا۔ 

با کاری:فن طباعت: چھپائ۔ 

باطری:(انگ) بیٹری۔ 

باطس:ایک قسم کی خاردار جھاڑی۔ 

باطل: (ع) جھوٹ (٢)بے‏ بنیاد بات۔ 

باطل شدن:بیکار ہو جانا۔ 

باطل کرد ن:بیکار کردینا۔ 

باطلُ السّحر:ارادہ اور دعا جس سے جادو کا اثر زائل 
ہوجاتا ہے۔ ۱ 

باطلاق:(ت) دلدل. دلدل میں پھنسا ہوا۔ 

باطله:بے اثر فضول چیزیں. بیکار۔ 

باطمطراق:شان و شوکت کے ساتھہ › فروشکوہ کے ساتھہ۔ 
باطُمّع:طمع کرنے والاء حریص: لالچی۔ 

باطن:(ع) (١)فہم‏ کی اندرونی حس, پوشیده» (۲)دل: 
دماغ میں جو کچھہ ہو۔ 

ظاھرش خوب ولی باطنش بداست:ظاہر میں وہ اچھا 
دکھائ دیتا ہے لیکن اس کے دل میں جو ہوتا ہے وہ اچھا 


SINISE TUTTLE 


باطتا: (ع) باطن کے لحاظ سے دل سے. دل و جان سے۔ 
باطن ہین: کسی کے اندرونی حالات کو معلوم کرنے والا۔ 
باطنی:دلی, قلبی لحاظ سے۔ 

باطیه:پیالہ. جگ۔ 

باظراقت:ظریف: بذلہ سنچ؛ خوش طبع۔ 

باع:(ع) دائیں ہاتھہ کی انگلی سے بائیں ہاتھہ کی انگلی 
کا فاصلہ جب یہ ہاتھہ دائیں بائیں طرف بلند کیے جاتے 
ہیں۔ 

باعاطفه:جذباتی۔ 

با اعتدال:اعتدال کے ساتھہ؛ اوسط درجے کے حاظ سے۔ 
باعث:(ع) سببء وجہ؛ ذریعہ۔ 

باعجله:عجلت کے ساتھہ؛ جلدی سے۔ 

باعد:(ع) بعید؛ دور۔ 

باعَدالت:انصاف کے ساتھہ۔ 

باعزم:پکے ارادے کے ساتھہ. مستحکم ارادے والا۔ 
باعصمت-باعقت:نیک. پاک: پاک دامن؛ معصرم. 
طاہرہ۔ 

باعلم:عالم۔ 

باعورا:بلعم کا باپ حضرت موسی(ع) کا ہم عصر۔ 
باعیب: عیب دار ناقص۔ 

باغ:چمن؛ گلستان. گلزار۔ 

باغ ارم:جنت ارضی کا باغ نہایت خوبصورت چمن زار۔ 
باغ وحش:چریا گھر۔ 

باغیان:باغ کی دیکھہ بھال کرنے والاء مالی۔ 
باغبانی:مالی کا کام۔ 

باغ :ترش "انگور" انگور جو اتنے پکے نہ ہوںء نا رسیدہ 
انگور؛ انگورنیم رس۔ 
باغچە:چهوئا باغ۔ 

باغچە بندی:باغ کی ترتیب کرنا۔ 
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باغ 


ہے ا فک 
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باغر:باغرہ:رسولی۔ 
باغرض:غرض مند۔ 
باغستاں:چمن زار۔ 
باغ شیرین:قدیم ایرانی موسیقی کی دهن مثال 

چوکردی باغ شیریں را شکر بار 

شدی باغ از زمین بوسش شکر خوار 
جب تو نے باغ شیریں کی میٹھی دھن میں گاناشروع کیا تو 
زمین اس سے متاثر ہوی اور باغ میں میئٹے پھل آگئے۔ 
باغک:باغچہ۔ 
باغنج:انگور ترش و نارس؛ باغچ۔ 
باغندہ:کپاس جس سے بنولے نکال دیے گئے ہوں اسے کاتنے 
کے لیے تیار کیا گیا ہو۔ 
باغوان:باغبان۔ 
باغرش:غرط ٠‏ غوطہ لگانا۔ 
پاغی:جو کچھہ باغ میں لگایا گیا ہو۔ 
باغی:بغاوت کرنے رالا سرکش :نافرمان۔ 
باغیرت:غیرت مند۔ 
باف:بائندہ = بننے رالا سے اسم فاعل کے معنی دیتا ہے 
مثلاً پارچہ باف, کپڑا بننے والا۔ 
بافت:کپزے کی بُنائ؛ تاروپود: کپڑے بننے کا عمل۔ 
بافت شناس: کپڑے بننے کے فن سے واقف۔ 
بافتگی:تارو پود ‏ بناوٹ۔ 
باف:کپڑا بننا۔ 
بافشرّت:سخی۔ فیاض, دلیر۔ 
بافعه:بنا ہوا کپڑا۔ 
ا ا نتیجہ ؛ عاقبت: انجام» پایان کار مثال: 

کنی خویشان از ره راست گم 
که خود را بدوزخ بری بافدم 


تو سبدھے راستے سے اپنے اپ کو بھٹکا رہا ہے جس کا 
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انجام یہ ہوگا کہ تو دوزخ کا راستہ لیگا۔ 
بافراسٰت:ذہین؛ زیرک: دانا۔ 
باقراط:افراط سے بہت زیادہ۔ 
بافر:باشکوہ: شان و شوکت والا۔ 
بافرھتنگ:داناء. عقل مند۔ 
پافکار:جولاہا؛ بافندہ۔ 
بائندگی:جولاہے کا کام۔ 
ا 
ہافه: گنھاء گٹھی۔ 
باقر:کھولنے والا. جس کے پاس بہت علم اور مال ہو اہل 
تشیع کے پانچویں امام کا لقب۔ 
باقعه:(ع) حادثہ: آفت. مصیبت: بدبختی, بواقع جمع۔ 
باقلا:لوبیا۔ 
بائلوا:مٹھائ کی ایک قسم۔ 
باقو:سیاره مریغ۔ 
باقی:(ع) جو رہ گیا ہے؛ بقایاء پائدار؛ پائندہ, جاوید۔ 
باقیات:باقی بچی ہوی یادگاریں۔ _ 
باقی مانددگی:جو باقی بچا ہو۔ 
پاک:خوف: ڈر۔ 
ہاک داشتن:خرف کھانا۔ 
بی ہباک:نذر؛ لاپروا۔ 
باکرہ:(ع)دوشیزہ: کنواری۔ 
باکفایٰت:لائق,قابل۔ 
باگله:لائق. قابل۔ 
باکمال:کمال کو پہنچا ہوا بہت باہٹر؛ شائستہ ٠‏ بہت لائق 


باگند :یا قرت 
ہاکوٴر:(ع) موسم کی پہلی بارش۔ 
باگُورہ:(ع) موسم کا پہلا پھل۔ 


ب !اك 


٥ 


ب ال 


e‏ ف 


باکی:(ع) رونے والا گریہ کرناء روناء آہ و بکا کرنے 
والا۔ 
باکیدن:خرف کھانا۔ 
باگذشت: تحمل برداشت: صبر» مروت: نرم۔ 
ہاگل:(ع) نیم گرم پانی۔ 
ہال:(ع) پرندوں کے پر. پرواز کا ذریعہ جدو جہد کا 
وسیلہ۔ 
چوشیر گاہ قناعت دهان آز بیند 
چو باز وقت خُثر بال جستجو بگشا 
شیر کی طرح قناعت کے وقت حرص و ہوس کا منہ بند کر 
دو اور باز کی طرح اپنی ہنر مندی کے وقت طلب و جستجو 
کے لیے پر پرواز کھول دو یعنی اپنی جدو جہد کے ذرایع کو 
بروے کار لاؤ۔ 
بال افگندن:کمزور ہو جانا ٠‏ پروں کا جھڑ جانا 
بال زدن: پر پھڑ پھڑاناء آمادہ پرواز ہونا۔ 
با بال دیگری پریدن: کسی دوسرے کے بل بوتے 
پر کام کرنا۔ 
بال چتری:پیرا شوٹ۔ 
ہال:دل. قلب» دماغ۔ 
فارغ البال:اپنے حالات میں پر سکون ہونا 
بال:(انگ)مجلسِ رقص:محفل رقص 
بالا:اوپر. اوپر کی طرف۔ 
بالا وردنَ:پرورش کرنا . تعلیم دینا۔ تربیت کرنا 
بالاہردن:ترقی دلانا۔ 
بالاتر:زیادہ ترقی یافتہ۔ 
بالاجُستن:چھلانگ لگاناء ترقی کرنا۔ 
بالا رفتن:ترقی کرنا۔ 
بالاکردن:اٹھانا, ترقی دلانا 
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ہالانگاہ کرد :اوپر کی طرف دیکھا۔ 

بالا:اونچے قد کا۔ 

ز دست کوته خود زیر بارم 

که از بالا بلندان شر مسارم 
کوتاہ دستی یعنی کم ہمتی نے مجھے بے بس کیا اس لیے 
میں اونچے قد والے بلند مرتبہ لوگوں کے سامنے شرمسار 
ہوں ان کے سامنے آنکھہ نہیں اٹھتی۔ 
بالا بال شر میک طائرر: 
بالا بان:ڈهول. نقارہ. کوس. طبل۔ 
بالا بُلند:بہت اونچے قد کا۔ 
بالا ہند: کپڑوں کے اوپر پہننے رالا لباس۔ 
ہالا ہود :کسی چیز کا کچھہ حصہ جو باقی رہ گیا ہو۔ 
بالا پرٔش:اوپر پہننے والا لباس؛ اوور کوٹ رضائ؛ 
حاف 
بالاتفاق:(ع) اتفاقیہ۔ 
بالامام:(ع) مکمل؛ مکمل کرکے۔ 
بالا تنه:جسم کا اوپر کا حصہ۔ 
بالاجتماع:(ع) اجتماعی طور سے۔ 
بالا جمال:(ع) مختصر طور پر۔ 
بالا خائە:اوپر کی منزل اوپر کے کمرے ۔ 
بالآخرہ:(ع) آخر کار۔ 
بالاخوائی:مبالغہ۔ 
بالاد :گھوڑے کا پالان۔ 
بالادٴست:جسے دوسروں پر برتری حاصل ہو بلند مرتبے 
کا۔ 
بالادستی:مرتبے کی بلندی: برتری۔ 
بالار:چھت کا شہتیر وغیرہ۔ 
بالارادہ:خود اپنے ارادے سے۔ 


بالارو:بالائ منزل کی برقی سیڑھی۔ 


ب ال 


ب ال 


وہ-ح-->ددكککحصجصٴ]_ٹعستچےے ا ضضض ڪڪ 


بالا رود :دریا یا نڈی کا اوپر کا حصہ۔ 
بالاستقلال:(ع) ثابت قدمی سے۔ 
بالامر:سرکے اوپر۔ 

بالا شتراک:(ع) باہمی شراکت سے۔ 

بالا ضطرار: (ع) بے چینی سے۔ 
بالاإکرام:(ع) احتراماء عزت کے ساتھہ۔ 
بالاإکراہ:(ع)مجبوری سے بادل نا خواستہ: جبر و اکراہ 
سج 

بالا گر:شہتیر۔ 

بالان:دالان. گھر کی دہلیز۔ 

بالانشین: سب سے اوپر کی منزل میں مقیم۔ 
بالانیدن:چلاناء اگانا نشووفا پیدا کرنا۔ 
بالائ:اوپر کا حصہ۔ 

بالبداهة :اچانک کسی بات کا سوجھہ جاناء فی البدیہہ 
کوی بات یاد انا۔ 

بالخصیص:خصوصیت کے ساتھہ۔ 
بالجمله:كلية. بالکل۔ 

با جیر:جبر سے دباؤ ڈال کر۔ 

بالدار:پروں والا (پرندہ)۔ 

بالڈات:ذاتی طون سے۔ 

پالژن:پھز پھزاتا ہوا۔ 

بالست:دوشیزہ, کنواری, دختر پاکیزہ۔ 
بالسمّن۔۔۔ہالشتث:برکت کے لیے دعا مانگنا۔ 
بالش:تکیہ ۔ 

بالش:نشووغا. بالیدگی؛ روئیدگی. افزائش۔ 
,0,9 بھر کا قائلہ۔ 
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بالضرُورت:ضرورت کی بنا پر۔ 
بالطبع:فطری طور سے؛ فطرة۔ 
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بالُکس:برعکس, بر خلاف۔ 

ہالغ:(ع) سن بلوٰغ کو پہنچا ہواء قانونا اٹھارہ برس کی 
عمر تک پہنچا ہوا۔ 

بالغه:(ع) (مونٹ بالغ)لڑکی جو سن بلوغ کو پہنچ چکی 
ہو۔ 

بالفرض:(ع) اگر فرض کیا جائے۔ 

بالفعل:(ع) حقیقتا۔ 

بالقصد:(ع) ارادۃ اپنی مرضی یا ارادے سے۔ 
بالٹیہ:پوری قوت سے۔ 

بالک:چراغ رکھنے کی جگہ۔ 

ہالکانه:جالی دار کھزکی. جھروکہ۔ 

ہالگل:سب کا سب۔ 

پالگن:بالکونی؛ بالاخانہ, شہ نشیں, بالاخانے کا برآمدہ۔ 
بالله:(ع) خدا کی قسم۔ 

ہالمرہ:(ع) وقت گزرنے کے ساتھہ ساتھہ۔ 

بالمشافھہ:(ع) آمنے سافٹے۔ 

بالمشاہدہ:(ع) مشاہدے سے. چشم دید۔ 

بالمعائین :(ع) آنکھہ سے معائنہ کرکے۔ 

بامقابله: 2 جواباًء دونوں طرف سے باہم دگر۔ 
بالماطعہ:(ع) قطعی طور سے۔ 

بالاصفه: (ع) نصف نصف: برابر برابر۔ 
بامواجە:بالىشانە امت تساه 

بالندِہ:شیخی بگھارتے ہوئے. ڈینگ مارتے ہوئے۔ 
ہالنگ:گلگل, چکوترا: کرخت جلد والا پھل۔ 
بالنگو:ایک قسم کا ریحان جس کے پتے لمبے؛ باریک اور 
پھول سفید ہوتے ہیں, بیج اس کے دوائ کے کام آتے ہیں۔ 
پالو:بھائ۔ 

ہالو:غمگین صدا۔ 

بالوٴس:غیر خالص کافور۔ 


ب ال بام 


بالوعه:گندہ نالہ؛ بدر روء چہ بچ گندگی یا غلاظت کا 
2 
بالون:(انگ) بیلون؛ غبارہ۔ 
بالیدگی:(٥)نشووفا‏ (۲)فخر (۳) ڈینگ, شیخی۔ 
بالیدن:(١)نشووفا‏ پانا (۲) فخر کرناء ڈینگ مارنا۔ 
بالیک:چمڑے کا جوتا۔ 
بالین:تکیہ : سرہانہ۔ 
بالین پرسّت:آرام کا عادی؛ سست: پڑا رہنے کا عادی۔ 
با وٹ گا باہر کا حصہ ۔ 
ہام چشم:آنکھہ کی اوپر کی پلک۔ 
ہام:آفتاب کے طلوع ہونے کے قریب کا وقت؛ صبح جلدی۔ 
ہام:موسیقی میں زیر کے مقابلے میں بم کی صدا۔ 
بامداد :صبح؛ مثال: 
غلام نرکس مستم که بامداد و پگاه 
قدح بدست گرفته ز خواب برخیزہ 
میں اس نرگس مست کا غلام ہوں جو علی الصباح جام 
ہاتھہ میں لیے ہوئے خواب سے بیدار ہوتی ہے۔ 
مثال دیگرہ: 
خوشتراز دوٗران عشق ایام نیست 
بامداد عاشقاں را شام نیست 
عشق کے ایام سے بہتر زندگی میں اور ایام نہیں ٠‏ عاشقوں 
کی صبح کے لیے کوی شام نہیں ہوتی ان کے لیے وقت 
ایک سا رہتا ہے۔ 
ہامدادان:صبح کے رقت۔ 
بامُداوْمت:استقلال کے ساتھہ ؛ باقاعدہ طور سے۔ 
امْرَوّت:مہربان, فیاض٠‏ شفیق, مدرد » کریم النفس۔ 
بامره :سیزهی» نردبان۔ 
بامّزه :خوش مزه» لذبذ۔ 
7 بالاخان شہ نشیں, بالا خانہ کا 
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برآمدہ۔ 
بامسمٰی:نام کے قابل۔ 
اسم بامُسمّی:جیسا نام اچھا؛ ویسا ھی وہ خود بھی 
اچھا۔ 
بامعرفت:ذہین, زیرک: دانشمند۔ 
بامعنی:معنی خیز؛ پر معنی, اہم۔ 
ہام غلطان:رولر جو مکان کی چھت کے لیے استعمال کیا 
جاتا ہے۔ 
بام غلطان کردن:ہمرار کرنے لیے رولر کا استعمال کرنا۔ 
بامگاہ:صبح کا وقت۔ 
بامُلاحظہ:خلیق, شابست ‏ مہذاب۔ 
بام نشین:تباە شدہ۔ 
یامہ:مبی اور گنجان, لبی اور گنجان ڈاڑھی والا شخص 
ہامیان:درمیانے درجے کا اہل قلم۔ 
بامیل:برضار رغبت:؛ صدق دل سے۔ 
بامیة:چوڑے پتوں والا پودا جس کے پھل سبز رنگ کے اور 
لمبے ہوتے ہیں۔ 
بان:لاحقے کے طور آتا ہے مثلاأ نگہبان: پاسبان وغیرہ 
بعنی محافظ؛ نگران۔ 
دربان:دروازے کا نگہبان۔ 
بان:بام؛ چجھت۔ 
بان:مخفف بانگ: آواز. صداء فریاد۔ 
بان:سردار؛ ریئس۔ 
بانتظار:انتظار میں۔ 
بانظم:منظم؛ ترتیب یافتہ۔ 
باتقوۂ :با اثر۔ 
بانک:(١)بنک‏ جہاں اپنی رقم جمع کراتے ہیں (۲)تاش 
کا کھیل۔ 
ہانگ استقراضی :بنگ جہاں سے قرضہ لیا جاسکتا ہو۔ 


ب ان 
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ہانک ملی:قومی بنک۔ 
درہانک مثی گڈذاشتن:توی بنک میں مال جمع 
کرنا۔ 
بانکی:بنک سے متعلق۔ 
معاملات بانگی:ینک سے متعلق معاملات۔ 
پانگ:آواز بلانا. شوروغل٠‏ پکارنا۔ 
بانگ بر آوردن:شور کرنا۔ 
بانگ نماز:اذان۔ 
بانگیدن:بانگ زدن:آواز دینا۔ 
ہانو:کلمٹہ احترام براے خواتین۔ شریف زادی, اونچے مرتبے 
والی خاتون۔ 
بائوئی مصر:زلیخا۔ 
ہانوا؛سریلی آواز کے ساتھ۔ 
بائوج:جھولن کھنولا۔ 
بانی:(ع) بنباد رکھنے والا۔ 
بائیاز:مفلس: حاجت مند۔ 
باو جوٰد :لائق, مفید۔ 
باور:یقین, اعتقاد۔ 
باور کردن یاداشتن:یقین کرنا۔ 
باورکردئی:قابل بقین۔ 
باور نا گردئی:نا قابل یقین۔ 
باورچی:کھانا پکانے والا۔ 
باوریدن:یقین کرنا۔ 
باصفا :وفادار» مخلص۔ 
بارَصف:لائق. قابل » مفید. باوجود۔ 
باوقار:پروقار» معزز؛ پرشکوہ۔ 


باوین:ئوکری جس میں خواتین کاتنے والی روئ رکھتی 
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ہیں۔ 

باہ:جنسی قوت۔ 

باہ:شوربا۔ 

ہاھار:خوراک کا برتن۔ 

باهده:درست» سچ۔ 

باهر :(ع)ظاہر کهلا. اعلی. شاندار روشن درخشاں. 
آشکار۔ 

ہاهش:باہوش» ہوشمند, ذہین۔ 

باھمک:شکنجہ, آزار۔ 

بابکیدن:شکنجے میں کسنا۔ 

بامل:(ع) بیکار۔ 

باھم:(ع) ساتھہ: مل کر۔ 

باھم رفتن:اکٹھے جانا۔ 

باممدیگر:اکٹھے. مل کر۔ 

باپُئر:پٹرمندء کسی فن کو اچھی طرح جاننے والا۔ 
پاھُو:بازو۔ 

باهُوش:ذہین: زیرک: ہوشیار۔ 

باغیبت:پر رعب, دبدبے والا۔ دہشت ٹاک 
بائ:مالدار؛ دولتمند۔ 

ہایا :بایستن مصدر سے لازم ضروری؛ واجب۔ 
بای حال:ہر حال میں ضروری › واجب و لازم۔ 
ہاید :ضروری ہے؛ ضروری ہونا چاہیے۔ 
بائیر:بنجر زمین: جہاں کاشت نہ ہوسکے۔ 
ہایست:بایدء ہونا چاہیے۔ 

بایستگاہ:خراہش, تنا آرزو۔ 

بایستگی :ضرورت. حاجت: لازم ہونا۔ 


ب ای 
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ہایسعئی:ضرورت کے قابل۔ 

ہایش:ہستی؛ وجود۔ 

بایع:(ع) بیچنے والاء مشتری۔ 

بایقوش :ألو ألو کی آواز۔ 

ہایگان:ریکارڈ کیپر؛ محافظ؛ قدیی یادداشتوں کا 
محافظ۔ 

بایگانی:قدیی ریکارڈ قدیی باداشتیں۔ 

باین:بائن . (١)ئین,‏ واضع (۲)الگ (۳) طلاق یافت. 
مطلقہ۔ 

بایندان:ضامن۔ 

باپیدن:بایستن٠‏ ضروری ہونا٠‏ کسی چیز کا لازمی ہونا۔ 

پیر :شیر۔ 

پبغا: طوطا۔ 

بیغای شیرین ادا:بلبل۔ 

ہیک: آنکھہ کی پتلی۔ 

بپا:سیدھا کھڑزا ہونا۔ 

بپاایسعادن:سیدھا کھڑا ہونا۔ 

بپا :بپابیدن> محتاط رہنا سے محتاط رہو۔ 
پپساویدن:سودن ۔ ملنا. گھسنا۔ 

بپسُودەن:رگڑنا۔ 

بُّت:مجسمہ جسے خاص صفات سے موصوف سمجھا جاتا 
ہے اور ان صفات کو خدائ صفات سمجھہ لیا جاتا ہے اور 
اس کی پرستش ہوتی ہے مجازاً معشوق۔ 

بّت:آہار, کلف جو کپڑوں وغیرہ کو لگائ جاتی ہے۔ 
بعا:ہتات: پختہ چاول جن میں دودھہ اور مکھن ملائے 
ہسں۔ 


ہقارہ:جولاہے کا برش۔ 
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بعّاوار:انجام, عاقبت: آخرکار» مثال: 

من خوب مکاناتِ شما باز گذارم 

من حق شما نیز گذارم به بتاوار 
تم نے جو سلوک کیا ہے اسے میں نظر انداز کر رپا ہوں. 
لیکن وہ سلوک کرنے کا جو تم نے حق سمجھا ہے اسے میں 
تمہارے انجام پر چھوڑتا ہوں۔ 
بتاییدن:چھوڑ دیناء رکھہ دینا۔ 
بت پرست:بتوں کی پرستش کرنے والا۔ 
بت تراش:بت تراشنے بنانے والاء مجسمہ ساز۔ 
بعخائه:جہاں بت کی پوجا ہوتی ہے؛ جہاں بت رکھے جاتے 
ہیں بتوں کا مندر۔ 
ہتدریج :د رجہ بدرجہ؛ رفتہ رفتہ۔ 
بترجا:(١)جسم‏ کے پوشیدہ اعضا (۲)ناخن کا نچلا حصہ 
جہاں میل جم جاتا ہے۔ 
یترک:جدا بوتان 
بُعسعان:جہاں بت رکھے جاتے ہیں بتکدہ۔ 
بُعکن:سردرد, تکلیف جو بدہضمی کی وجہ سے ہوجاتی 
ہے۔ 
بٌتگُوب:خوراک جو دودھہ دہی سے تیار کی جاتی ہے۔ 
بتکیش:ترکش۔ 
لاب نے جر پور کے ار گرد ہرت ہیں 
بت نگار:بتوں پر نقش و نگار کرنے والا۔ 


بتو :مشرق۔ 
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2 
بکو:فئیفگف۔ 


بتواز:جر۔ 

بمَوسٔط:وساطت سے؛ ذریعے سے۔ 

بتوگ:لکڑی کی طشتری, طبق؛ سینی, ٹرے ۔ 

بُعول:(عا پارساء پاکدامن پاک: لقب حضرت فاطمہ 


ہٹر:برانگیختہ کرناء غبار اڑاناء خبر کو آشکار کرناء اپنے 
رنج و اندوہ کو ظاہر کرنا۔ 

بشر:دیکھے بشور۔ 

بجا :معقول» مناسب۔ 

بجا آوردن: کسی کام کو انجام دینا۔ 

بجا رسیدن:مکمل ہوجانا۔ 

بجان آمدن:خستہ ہوجانا؛ زندگی سے اکتا جانا۔ 

بجان آوردن:خستہ ہو جاناء تنگ آجانا۔ 


ہجہر:جیر سے. دباؤ ڈال کر۔ 


بجکم:ایوان, بارگاہ۔ 

بُجُل ..۔بُجول:ئخنہ, تخنے اور پنڈلی کے بیچ کا حصہ۔ 
بچ بُچ:زیر لب بات چپکے چپکے بات کرنا۔ 
بچکم:(۱)موسم گرما گذارنے کے لیے قیامگاہ (۲)صوفا 
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(٣)ایوان‏ سماعت۔ 


بچە دار:بچوں والا۔ 
بچھ داری:بچوں کی پرورش کرنا۔ 
بچہ کردن:بچے کا پیدا ہونا۔ 
َحّاث:(ع)بہت بحث کرنے والا۔ 
بُحار:(ع) بحر کی جمع؛ سمندر۔ 
بُحال:اچھی حالت میں اصلی حالت میں۔ 
بُحبُوحه:کسی چیز یا امر کا درمیانی حصہ۔ 
بُحت:خالص, صاف۔ ۱ 

بحث:(ع) موافقت اور مخالفت میں اظہار خیال؛ 

تکرار: دلیل پیش کرنا مذاکرہ. کُنجکاوی۔ 
بحر:(ع) ہمان 
بحر:شعر کا وزن, شعر کے بحروں کی تعداد انیس ہے۔ 
بحر[:سمندر کے راستے سے۔ 
حر المّلوٌم :بہت بزا عالم» علوم کا سمندر۔ 
بُحران:(ع) آشفتگی؛ پیجیدگی. ا جھن. نازک وقت, 
قضیہ؛ خطره؛ تغیر حالت۔ 
بُحرائی:بحران سے متعلق۔ 
بُحردست:انتہائ فیاض› کھلے ہاتھہ والا۔ 
بحووزہ:گوند؛ رال۔ 
بحری:سمندری۔ 
بحریه:جنگی جہازوں کا بیزا۔ 
بحسپ:دستور کے مطابق۔ 


بحق:حق کے ساتھہ . حق کے مطابق۔ 


ب حك 


۰ 


َحکُم:حکم کی ا 
بحل:معافی۔ 
بحل کردن:معافی دینا۔ 
بُحُور:(ع) (١)بحر‏ کی جمع (۲)اشعار کے اوزان۔ 
بحیر:(ع) چھوٹا سمندر۔ ۱ 
پٌغ:(١)کلمہ‏ تحسین, شاباش» خوشا؛ آفرین, اظہار 
خوشنودی کا کلمہ (۲)آنکھ کی گید۔ 
بخ :شطرنج. 
پُخار:پوائ رطوبت: دُھند. کُہرا؛ بھاپ۔ 
بُخار گردن:بھاپ کا خارج ہونا۔ 
کشتی بخار:دخانی کشتی۔ 
مقیاس فشار بخار:بخارات کے دباز کو ناپنے 
الا سااتہ 
بخار:حرارت ہو جانا تپ۔ 
بُخارا:شہر کا نام جواب روسی تر کستان میں ہے۔ 
بخاردار:جسے تپ ہو۔ 
بُخارسنجچ:تھرمامیٹر۔ 
بُخاری:گرم رکھنے والا سٹوو یا ہیٹر؛ بھاپ کا چولہا۔ 
"ُخاری:بخار سے متعلق۔ 
بخاطر:دل میں۔ 
بخّال:(ع )بہت زیادہ بخیل؛ انتہائ کنجوس۔ 
بخت ٹیرہ:ہد نصیبی۔ 
بخت پیدار:خوش نصیبی۔ 
بخ خو سیت 
بخت سز :خوش نصیبی۔ 
خوش بخت:خوش نصیب۔ 


2# و 
بخت:دو کوہانوں والا اونٹ۔ 
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بُخت آزمای:قرعہ ڈالناء قسمت کا اندازہ کرنا لائری۔ 
بُختاور:خوش نصیب۔ 
بخت برگشته :بدنصیب۔ 
بختر:باختر؛ مغرب۔ 
بختعک:ڈراؤنا خواب؛ کابوس» وہ خواب جس کا ڈر بیٹھ 
گیا ہو۔ 
بختک:بد نصیبی۔ 
بخت مند:خوش نصیب۔ 
ِخُدو:(١)بجلی.‏ برق رعد, ہر گرجنے والی چیز۔ 
بختور:صاحب بخت و دولت» خوش بخت» بختیار۔ 
بختد:تین یا چار سال کا مینڈھاء موتا تازہ۔ 
بختی:قوی ہیکل اونٹ جس کے دو کوہان ہوں۔ 
بختیار:خوش نصیب۔ 
بختیاری:خوش نصیبی۔ 
بختیاری:ایران کے ایک قبیلے کا نام اور اصفہان کے 
قریب وہ علاقہ جہاں یہ قبیلہ رہتا تھا۔ 
بختیاوٗر:بختاوں۔ خوش بخت۔ 
بَحْجّد:میل جو لوہا پگھلانے کے ساتھہ نیچے رہ جاتا ہے۔ 
بَہُدا:خدا کی قسم۔ 
بُخر:بھاپ: کا خارج ہونا۔ 
بخردی:خرد مندی؛ دانشمندی۔ 
بُس:ناقص, کم نیز وہ زمین جس سے آبیاری کے بغیر 
کچھ حاصل ہو سکے۔ 

ُخسائیدن:پٹر مرده کرناء افسردہ کونا. رنجیدہ 

کرنا۔ 
بخس :کم ٹھوڑاء وہ زمین جس سے آبیاری کے بغیر کچھ 
حاصل ہو۔ 


بخست: شور ء وا ءگوج 


ب ۾ س 
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بخسودن: (١)دل‏ دھرکنا (٢)ہتھوڑے‏ سے کوئنا۔ 
بخسیدن:رنحجیدہ ہوناء پثر مردہ ہونا۔ 
بخش:بخشیدن- بخشنا سے فعل امر؛ بخش دو۔ 


فرح بخش:فرحت بخش٠‏ خوشی بہم پہنچانے والا۔ 


بخش پڈیر:قابل تقسیم۔ 
بخش کردن:تقسیم کرنا۔ 


بخش نامه:گشتی مراسل ۔ 

بخّشایش گناهاں:گناہوں کی بخشش۔ 

بخشایندہ:بخشنے والاء الله تعالی۔ 

بخشایندگی:بخشش۔ 

بخش پڈیر:تقسیم ہونے کے فابل۔ 

بخشش* جو چیز عطا کی گئ ہو۔ 

بخشندہ:بخشنے والا. سخی, فیاضی۔ 

بخشُودن:بری کرنا. معاف کرنا؛ کسی کی غلطی سے 
درگزر کرنا۔ 

بخشی:منافعہ: حصہ ٠‏ مقسوم۔ 

بُخشی:فوج کا برا افسر؛ کمانڈر ان چیف۔ 

بخشیدن:معاف کرنا کوی چیز کسی کو معاوضے کے بغیر 


دبنا۔ 
خدایا گناھان مارا ببخش:خدا ھمارے گناھوں 
کو معاف کردے۔ 

بخشیدنی:قابل معافی۔ 


بخُصوص:خصوصیت سے خصوصا۔ 
بُخل:(ع) کنجوسی, خمنت۔ 
بُخْلا:(ع) بخیل کی جمع؛ کنجوس۔ 
بخلاف:بر خلاف۔ 
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ُخله:خرفہ, تخم خرفہ۔ 

َخنُو:رعد برق, بجلی؛ ہر گرجنے والی چیز۔ 

بُخو:بیزی جو مجرم کے پاؤں میں ڈالی جاتی ہے نیز 
ہتھکڑی۔ 

بخُود :اپنے آپ۔ 

بخود آمدن:آمادہ ہوناء ہشبار ہونا؛ ہوش میں آنا۔ 

بخود بسته:(۱)متاثر (۲)مشابہہ ہونا۔ 

بخور:لوبان وغیرہ جلنے کی خوشبو۔ 

بُخوردادن:خوشبو کے لیے لوبان جلانا۔ 
بخوردان:مجمر:انگیٹھی٠‏ عود یا لوبان کو جلا کر رکھنے 
کی کہ 

بُخور مریم:خوشبودار ہوئی جس کی شاخیں چھوئی چھوتی 
اور پھول خوبصورت ہوتے ہیں۔ 

بهُوریدن:پاگل ہو جانا۔ 

بخوٴن:ستارہ مریغ۔ 

بَخیازی:انعام جو نئے کپڑے لانے والے کو دیا جاتا ہے. 
اور استعمال شدہ کپڑے جو کسی کو دیے جاتے ہیں۔ 
ُخیدان:رویٗ دُھننا۔ 

بخیر:خیریت سے۔ 

بُخیل:(ع) کنجوس؛ خسیس۔ 

بخیه:(ع) سيا تاٹکے لگاتا۔ 

بد :برا رشت نابستد. ناگوار: 

ہد :ہرے طور سے, نامناسب طریقے پر۔ 

بد :کلمے کے آخر میں آکر صاحب؛ سرورہ سردار کے معنی 
دیتا ہے مثلاً سپہ سے سپہید ۔ 

بد :بود معنی تھا کی مختصرصورت۔ 


بد :چاره؛ عوض۔ 


بے د ا 


لابُد:ناچار؛ ناگزیر۔ 
بد :برا ٦‏ ٹاپسندیدہ۔ 


بد :بت بتخانہ۔ 


ہدا:لعنت ہو۔ 
بدا بحال او:لعنت ہو اس پر۔ 
بُداء:ظاہر ہونا۔ 


بد آغاز:بد فطرت» بد سرشت۔ 

بد احوال:بد حال۔ 

بد آختّر: بد نصیب۔ 

بد اخلاق:بد خلق۔ 

بدآځم: ترش رُو, خفاء بیزار بدخو؛ بد مزاج» ضدی۔ 
بداخمی:بد مزاجی. بیزاری۔ 

بد ادا:بٔری روش اختیار کرنے والا۔ 

بُدار:سیخ۔ 

بداصل:بد فطرت بدسرشت۔ 

بداطوار: جس کے طور طریقے برے ہوں۔ 

بداعت:(ع) نئ یا عجیب چیز۔ 

بُداع:ایک درخت جس پر سفید پھولوں کے گچھے لگتے 
ہیں۔ 

بدأُر:ثوم: منحوش: بد خو۔ 

بُداق:شلوار وغیرہ کا نچلا حصہ۔ 

بد آموخته: یری تربیت والاء بری عادتوں والا۔ 
ہدان:باآن. اس کو۔ 

بدآئدیش:بدخواہ۔ 

بداوت:(ع) خانہ بدوشی؛ صحرانشینی: بادیہ گردی۔ 
بد آوردن:برے نصیب لانا۔ 

بداھت:(ع) وقت کے وقت مہیا کی ہوی چیز؛ فی الیدیہہ 
کوئی بات کہنا یا شعر کہنا۔ 


رک 
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بس ج ! 


بداھتا:(ع) فی البدیہہ طور پرء فورا۔ 
بدایت:(ع) آغاز, ابتدا مثال: 


ازل افسانہ بدایت او 

ابد اندیشئہ نہایت او 
ازل خالق کائنات کے آغاز کی سرگزشت ہے اور ابد اس کی 
انتہا کا فکرو خیال ہے 
بدايَة: (ع) ابتدائ طور سے شروع میں۔ 
بدائع ..۔ بدایع:(ع) بدیعہ کی جمع نئ چیزیں نوادر۔ 
بدائ:(ع) ابتدائی؛ تمہیدی, افتتاحی۔ 
بدبخت:بد نصیب: بداختر۔ 
ہد بد :بہت بُرا۔ 
بدہدگ:بٹیر۔ 
بد بدہ:کم تنخواہ۔ 
ہد بیاری:بد بختی؛ خاص طور سے جوئے میں ہارنے کی۔ 
بدبین:ہمیشہ برا پہلو سوچنے والاء قنوطیت پسند 
بدگمانی کرنے والا۔ 
بدبیئی:قنوطیت پسندی, ہمیشہ برے پہلو پر غور کرنا۔ 
بدتیار:کمینہ۔ 
بدچلو:سرکش۔ 
بدجٹس:بد فطرت: کمینہ۔ 
بدچشم:بری نظر والاء دوسروں کی چیز کا لالج کرنے والا۔ 
بدحال:بیمار, بد مزاج۔ 
ہدحالی:بد مزاجی» بیماری۔ 
بدحرفی:بد گوئی۔ 
بددخش:بدخشان: ترکستان کا ایک شہر جو ہیروں کی وجہ 
سے مشہور ا 
بدہُو:بد مزاج۔ 


(٦١٤ 


ب دځ ب د ر 


بدخواب:جسے آرام اور اسان سے نیند نہ آئے۔ 

بدخواہ:ہد اندیش: کسی کا برا چاپنے والا۔ 
بدخواھائہ:بداندیشی سے؛ بُغض, کینے سے۔ 
بدخواپی:بدانذیشی۔ 

بدہُوی ءبُری عادت۔ 

بدخیال:دوسروں کے متعلق بُری رائے رکھنے والا۔ 
بدخیالی:دوسروں کے متعلق بُری رائے رکھنا۔ 

بد خیٔم:بد خُلق۔ 

ہددل:برے ارادے رکھنے والا۔ 

بددِماغ:مغرور متکبر؛ ہمیشہ غیر مطمئن رہنے والا۔ 
بددھن:جس کےمنہ سے ہمیشہ بُری بات ہی نکلے؛ بری آواز 
والا۔ 

بدّذات:کمینہ ٠‏ گھٹیاء شر پسند۔ 

بدڈاتی:کمینگی, شرپسندی. گھٹیا پن۔ 

بدر:پورا چاند۔ 

بدرام:جس کی تربیت مشکل ہی سے ہوسکے وحشی؛ 
سرکش٠‏ نافرمان۔ 

بدراہ:گمرا گم کردہ راہ سیدھے راستے سے بھٹکا ہواء 
بگڑا ہواء مذہب سے برگشتہ۔ 

بدّرای:بری رائے رکھنے والا۔ 

ہدرائحه: بدبو۔ 

بدرد خوردن:ہمدردی کرنا. فائدہ مند پوناء مفید پوناء 
کسی کے کام آنا۔ 

بدرُسٹی:دیانت داری سے۔ 

بد رفتار:برے کردار والاء بُرے برتاؤ والا۔ 

بدرفتاری:بد کرداری؛ بد سلوکی۔ 

بدرقه:رېنمار رای مثال: 


در قافله دين که شود بدرقه ما 


OOOO LUTON 


گر پیشرو صدق وصفارا نشناسيم 
اہل دین کے قافلے میں کون ہمارا رہنما بن سکیگا اگر ہم 
ایسے رہبر کو نہیں پہچان سکے جس کے دل ر جان میں 
صفائ ہو۔ 
بدرقه کسی رفتن:کسی کی رہنمای کرنا۔ 
ہدرگ :بری نسل کاء کمینہ۔ 
بدرود :خدا حافظ۔ 
بدرود گفتن: خدا حافظ کہنا۔ 
بدرہ:روپوں کی تھیلی؛ کیسئہ زر۔ 
ہدزہان:بدگو؛ جس کی زبان پر ہر وقت برای ہو گالیاں 
بکنےوالا۔ 
بدزپره: بد دل بد فطرت۔ 
بد سابقّه:جس کی ماضی کی یاد داشتیں بُری ہوں, جس 
کے گذشتہ حالات اچھے نہ ہوں۔ 
بدساز:غصتیل۔ 
بدساخت:جس کی بناوٹ بری ہو۔ 
بدساعت:جس کا وقت اچھا نہ گزرتا ہو جسے بُرے حالات 
سے سابقہ رہتا ہو۔ 
بدسچ:بدذرق,؛ لطافت سے خالی؛ بدزیب: بد تا 
بدسرا نجام :برے انجام والا۔ 
بدسرشت:بدفطرت جس کے طور طریقے برے ہوں۔ 
بدسگال:بداندیش٠‏ دوسروں کے متعلق برا سوچنے والا: 
شرانگیز؛ بدخواہ۔ 
بدسگالی :دوسروں کے متعلق برا سوچنا, 
شرانگیزی؛ شرانگیزی کا منصوبہ بناناء بدخواہی 
کرنا۔ 
بدسلوگ:بدرفتار۔ 
بدسلوکی :بری روش اختیار کرنا۔ 


ب د س ب دق 
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بدسوار:جو سواری میں نا اہل ہو۔ 
بدسّودا:بد معاملہ؛ جو لین دین کا کھرا نہ ہو۔ 
بدسیرت: بد کردار جو فطرا برا ہو۔ 
بدشگونی:اچھی فال نہ ہونا بُرے انجام کے آثار۔ 
بدشیر:بدفطرت۔ 
بدطینت:بد فطرت: بد سرشت۔ 
بدطینتی:بدفطرتی۔ 
بدظن:بدگمان۔ 
بدع:(١)نیا,‏ تازہ چیز, تازہ تخلیق (۲)معاصرین میں علم 
و شرف میں برتر؛ (ابداع جمع)۔ 
بذّع:(ع) بدعت کی جمع۔ 
بدعٔت:(ع)(١)نئی‏ تخلیق (۲) رفض. کسی مسلمہ اصول 
کے خلاف عقیدہ: نئ روش۔ 
بدعت گذاردن:نئ بات اختیار کرنا؛ نئ بات پیدا کرنا جو 
دین و سنت کے خلاف ہو۔ 
بدعت گار:نئ راہ اختیار کرنے والاء دین و سنت کے خلاف 
عمل کرنیوالا۔ 
بِدعُتّق:مفرور: اکل کھراء روکھا تیکھا۔ 
بدعھد:عہدو پیمان پر قائم نہ رہنے والاء وعدہ وفا نہ کرنے 
والا۔ 
بدعھدی: روعدے سے منحرف ہوناء وعدہ وفا نہ کرنا 

. بدقرجام:بدانجام. جس کا انجام بُرا ہو۔ 
ہدقدم:نا مبارک (یہ نو مولود بچے یا شادی شدہ عورت کے 
لیے آتا ہے جس سے حالات بگڑتے نظر آئیں)۔ 
بدقلق:بداطوار: نیز دلگیر اداس» آزردہ۔ 
بدفُمار:زرّد حس؛ عصبی المزاج جو چاہتا ہے کہ اپنی بات 
سے پھر جائے۔ 
بدقول:جو وعدہ خلافی کرنے کا عادی ہو 
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بدقولی:رعدہ شکنی: بدعہدی 
بدقیافه:بدشکل. جس کی صورت سے اس کی بدخیالی 
ظاہر ہوتی ہو منحوس صورت۔ 
بدکار:بداعمال 
بدکاری:بداعمالی 
بدکردار:براء بدچلن, بداعمال» سیہ کار 
بدکرداری:بداعمالی؛ سیہ کاری 
بد گند:رشوت ۱ 
ہدکنش:بدکار؛ بداعمال 
ہدکیش:بے دینء بے عقیدے والا۔ 
بدگل:بدصورت 
بدگلی:بدصورتی۔ 
بدگمان:شک شبہ کرنے والا 
بدگمانی :شک سؤ ظن۔ 
بدگوٗ:بدزبان افترا پرداز 
بدگوئ:بدزبانی» افتراپردازی 
بدگہر :بدگوہر: بداصل, بدنثرادء بدذات 
بُدل:(ع) عرض معارضہ٠‏ جانشین؛ نیز کریم و شریف 
(ابدال جمع) 
بُدل:مصنوعی 
ا ماس بذل:مضوعى ا اس 
بدل:تبدیلی 
بدلجام:بد لگام جس کی لگام قابو میں نہ ہو سرکش؛ 
نافرمان 
بدلقا:(١)بدصورت‏ (۲)چڑچڑاء تند. درشت, بدخو 
بدممست:جسے مستی کی حالت میں اپنے اپ پر قابو نہ 
رہے؛ بدحواس 


بدمستی:مستی کی حالت میں اپنے آپ پر قابو نہ رہنا 


ہدمستی کردن:مستی کی حالت میں شور وغل کرنا 
بدمعاش:جس کے روزی کمانے کے طریقے قابلِ اعتراض 
رل 

ہدمعاشرّت:جس کا میل جول اچھے لوگوں سے نہ ہو۔ 
بدُعاملگی:معاملات میں کھرا نہ ہونا 

بد مُعاملع:لین دین کا بُراء فریبی. مکار 

بدمتش :بُری عادت والا 

بدمہر:جس میں شفقت یا مہربانی کا جذبہ نہ ہو 
بدمھری:نامہربانی 

بدن:جسم: ابدان جمع 

بدن:مخفف بودن: بمعنی ہونا۔ 

بدنام:بری شہرت والا 

بدنامی:بری شہرت: رسوائ 

بدنشراد :بداصل. بُرے حسب نسب کا 
بدتسل:بداصل. بری نسل کا 

بدنظر:بدچشم, بری نظر سے دیکھنے رالا 

ہد تُعل:کھردرے بے ہنگم پیروں والا 
بدنقس:بدکردار 

ہد نفسی :بد کرداری 

بدنقش:بدنصیب 

بد نقشی :بد نصیبی 

بدنگر:بدنظر بری نظر سے دیکھنے والا 
بدثُا:بدصورت 

ہد نائ:بدصورتی 

بدنهاه :بدفطرت» بدسرشت 

بُدتی:جسمانی 

بد نیت :جس کی نیت بری ہو 


ہدنیٹی:بری نیت ہونا 
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پدو:آغاز» ابتداء شروع. کام کا آغاز 
ہدو:دویدن:دوڑنا سے فعل امر 
بُدو:صحراء بیابان 
بدو:بہ َو اسکو؛ سے 
بدوار؛:شریر بدطینت 
بُدوح:وسیع سر زمین 
بُدُورِہ:ایک قسم کی مٹھائ, مٹھائ جو مہمان دعوت سے 
اٹھا کر بھی لے جاسکتے ہیں 
بدوره: حص ۰ بخرا 
بدوّضعی :بُری صورت» بری حالت» بد صورتی 
ہدون:بغیر اس کے 
ہدوی: بدو صحرانشین, بادیہ نشیں۔ 
بدہ:قرض 
بدھضم:جس کا ہاضمہ درست نہ ہو؛ جو چیز ہضم نہ ہو۔ 
بدھضمی:کوی چیز ہضم نہ ہونے کے اثرات 
بده گار:مقروض 
برگ بدہ کار:مقروض کی رسید 
بدہ کاری:مقروض ہونا 
بُدھّل:اخروٹ کی طرح کا ایک درخت جس کے پتے بڑے 
بڑے ہوتے ہیں۔ 
بدھی:قرض: رقم جو کسی کے ذمے واجب الادا ہو 
بدھی شما:تہارا قرض 
بدهیبّت:بدصورت 
بدی :بُرائ 
بدیغ:(ع) منصب با درجے کی بلندی 
بدیشان:بہ الیشان, ان کو 
بدیع:(ع) نیا. عجیب. نادرالوجود. نیا انداز بیان مثال: 
ھی جمال تو خورشید آسمان شهود 


ب دی 


۱1۷ 


توئ بدیع ترین نقش کارگا؛ وجود 
آپ سماوی موجودات کے خورشید ہیں آپ کا حسن و جمال 
قابل ستائش ہے؛ آپ موجودات کے نادرالوجود نقش ہیں 
علم بدیع:علم جس کے ذریعے آرائش سخن اور زینت کلام 
صنائع کے ذریعے کی جاتی ہے 
بدیع الجمَال:(ع) انتہائ خوبصورت 
بدیع رقم :بہت خوبصورت خطاطی کرنے والا 
بدیع شمائل:(ع) بدیع الجمال, انتہائی خوبصورت۔ 
بدیع منظر:عجیب و غریب نظارہ؛ دلآویز منظرہ | 
بدیعی:(ع) اچھے انداز بیان سے متعلق 
بدیعه:(ع) بدیع کی مونٹ؛ عجیب چیز, نو ساختہ۔ 
بدیل:(ع) عوض, جانشین, بدلاء جمع۔ 
بدین:بدشگون 
بدین:اس کو 
ہدیه:آرزو مندی؛ خواہش, منا 
ّدیھه:(ع) بغیر تیاری کے, بغیر سوچے سمجھے؛ فورا نا 
گہانی 
فی البدیہہ:بغیر غور کیے یا سوچے سمجھے. فور 
ہدیہھ گو:فی البدیہہ کہنے والا 
بد یہہ گوی:فی البدیہہ کہنا 
بدیھی:(ع) راضح 
بذات:(ع) اپنی ذات میں اصلاً 
بذڈال:(ع) بہت بذلہ گوئ کرنے والاء بذلہ سنج ہنسنے 
ہنسانے والی باتیں کرنے والا 
بُزر:(ع) بیج ہوناء بیج بکهیرنا 
بُزر آفشاں: کھیت میں بیج بکھیرنے والا 
بزر البنچ ۔ . بزرالینگ:(ع) سن کی بیج 
بزرالکتان:(ع) السی کے بیج 


جججحجحجیجحیجسشتتحجحجہہججیججیجحججحجحجیج جج جج۸ مم مجمبججحجججنتہسجیججتنیعبججحننعجییحججمجیینیججیینجیجنتحجبیححہحیییییحمدححچچجکوکسپجستججحجچ جیینججحتمجہیجججد 


بزرگ:السی 
بزرگار: بیج بونے والا کسان 
بزرگر:بیج ہونے والا دبقان, کسان۔ 
بزرہ:یدرں روپوں کا تھیلاء کیسئہ زر 
بلِل:عطاو بخشش: دادو دہش, مثال: 

خوش نعمت است دولت دئیا بشرط بذل 

خوش دولتیست نعمت خوش لذت شما 
دولت دنیا اچھی ہے اگر اسے (سخاوت کے طور پر) خرچ 
بھی کیا جاے › نعمت جو تمہیں میسر ہے اس میں بڑی لذت 
اور راحت ہے اور دولت جو تمہیں ملی ہے یہ بھی باعث 
راحت ہے 
بذل کردن:بخشش کرنا 
ہذله:(١)ہنسی‏ مذاق (۲)زیرویم, مترنم آواز میں نظم 
پڑھنا دلکش اور فرحت خیز کلام۔ 
بزله:روزمرہ پہننے والا لباس۔ 
بزل ہاز: بزلہ گو. بزلہ سنج ظریف 
بزلہ سنچ:لطافت آمیز گفتگو کرنے والاء لطیف گو ہنسی 
مذاق کی باتیں کرنے والا 
بزله گوی:بذلہ سنجی ٠‏ ہنسی مذاق کی باتیں. لطیفہ گوی 
برُور:بزر کی جمع؛ بیج جو بوئے جاتے ہیں 


‫َ 


بز ؛فُحش٠‏ خلاف تہذیب بیہودہ باتیں کرنے والا۔ 
ہزپون:گرانقدر سلک کا کپڑا 
پر:پر؛ اوپر 

ہرآن:منصوبہ بنانا. سوچنا 

برآئم کە:میں نے تہیہ کرلیا ہے کہ 
ہر:بغل؛ آغوش: پہلو› سینہ 
پر:نیکی؛ صدق, بخشش. عطاء عطیہ 
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ہر:نیکوکا صالح؛ ابرار جمع 


اس 


۔ ر ا 


س را 
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پر: پهل» میوہ۔ 
بر:خشک زمین, بیابان صحراء جغرافیہ کی اصطلاح میں 
پانچ قطعات زمین میں سے ایک جنھیں براعظم کہا جاتا ہے 
بُرحسب:مطابق 
بنابرین:اس کے مطابق 
ہرسرآنم :میں نے فیصلہ کرلیا ہے 
برطیق:اس کے مطابق 
برطرّف:الگ: جُدا؛ موقوف 
برعکس:برخلاف 
پر:پیچھے ٠‏ اوپر 
برافراشتن:ترقی دینا 
برافروختن:اونچا لے جاناء ترقی دینا 
ہرچیدن:چننا . انتخاب کرنا 
رونا 
دربرداشتن:مصالحت کرنا ؛ گلے ملناء معانقہ کرنا 
درہرش نشستم:میں اس کے پہلو میں بیٹھہ گیا 
دربرکشیدن۔۔۔دربرگرفتن:بغل گیر ہوناء گلے 
ملنا 
پر:بردن:لینا سے فعل امر بہر لے لو 
دلیر:دل لینے والاء پیاراء عزیز؛ محبوب 
ہر:ہریدن:کاٹنا سے فعل امر؛ بر کاٹ لے 
پرا :بریدن سے تیغ راء کاٹ دینے والی تلوار 
پرا:خشکی کا سفر۔ 
بر و بحرآ:خشکی اور بحری سفر۔ 
براء:عیب و ثہمت سے پاک 
برابُر:ایک جیساء ہم وزن 
براہرشدن:ایک جیسا ہونا؛ ہموار ہوناء برابر ہوناء 


ہم وزن 
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ہرابرگردەن:پہلو بہ پہلو رکھنا 
دوبرابر:دوگنا 
او دوبرابرمن حقوق می گیرد:وہ مجھہ سے 
دگنی تنخواہ پاتا ہے 
مُنافع را پراہری ہرند :وہ ایک جتنا منافع لیتے 
ہیں 
براہرہ :افریقہ کے علاقہ بربر کے رہنے والے 
برابری:ایک جیسا ہونا 
ہراہری گردن:(١)برابر‏ ہونا (٢)مُسابقت‏ یا آگے بڑھنے کی 
کوششس کرنا۔ 
برابط:بربط کی جمع, خوش آہنگ ساز۔ 
برات:ہنڈی, ڈرافٹ, چیک (بنک سے متعلق) 
ہرات ہرشاخ آہو:جھونا وعدہ 
برات دار:جس کے پاس چیک یا ڈرافٹ ہو جس کے نام 
کا چیک ہو 
براتی:پُرانا کپڑا جو کسی کو دیا جائے 
ہراتی:دلہن کے گھر جانے کے لیے رہنمائ کرنے والا 
(اردو) جو لوگ دلہا کی برات میں شامل ہوں 
بُرادّت:لوہے کے ریزے جو اسے رگڑتے وقت گرتے ہیں 
برادر: بھائ 
برادرارشد :بڑا بھای 
برادراندر:سوتیلا بھایٗ 
ہراد رآنه:بھائیوں کا سا 
ہرارخواندگی :کسی کو بھائ بنا لینا 
برادرخواندہ:منہ بولا بهای 
برادررضا :دودھ بھائ؛ جنھوں نے ایک ماں کا دودھہ پیا 
E‏ 
ہراد ر زادہ:بھتیجا؛ بھائ کا بیٹا 


ب زا 


۰ 
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بر 


برادرزن:نسبتی بھائ؛ سالا 

برادرگٔش:بھائ کو ہلاک کرنے والا 

براد رکہتر ؛چھوٹا بھائ 

برادرنسپت:بیوی کا بھائ؛ سالا 

ہرادروار:بھائیوں کی طرح 

ہراد ری :رشتے داری: گہرے دوستانہ تعلقات 

برادہ:لکڑی کا بُورا۔ 

براری:ہریہ کی جمع؛ صحرا 

ہراز:جوتے کا قلبوت: پچر؛ پھانا جو لکڑی کو چیرتے وقت 
شگاف میں ڈالتے ہیں۔ 

براز:پاخانہ 

بُراز:(١)خوبصورتی,‏ تابناکی» خوش وضعی٠‏ زیبائ؛ 
سلیقہ مندی۔ 

برازا:زیبایئ 

برازش:باندهنا. پیوند بگاناء ملانا » شائستگي 
براڑندگی:خوش وضعی, خوش روی, خوش اندامی, 
دلکشی. زیبائ رعنای 

براژنده :خوش وضع خوش اندام 

براڑندن:لائق ہوناء موزوں ہونا 

برازیدن:ملاناء آرائش کرنا 

برآسودن:آسودن. آرام کرناء آرام پانا 

برآشفمن:آشفتن: برہم ہونا؛ حیران ہونا 

براعت:(ع) افضلیت» فضیلت» شرف» برتری؛ تفوق, 
بلندی» بزرگواری 

براعت استھلال:علم بدیع کی ایسی عبارت تحریر ہونا جو 
کتاب یا قصائد وغیرہ کے موضوع پر دلالت کرے یا کتاب 
کی فضیلت وضاحت پر روشنی ڈالے 

براغ:قصاد خون نکالنے والا۔ 
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برأفتادں:استعمال میں نہ آناء اٹھا دیناء ترک کر دیناء 
نابود ہو جانا 
برافگندن:پھینک دینا 
براق:(ع) وہ گھوڑا جس پر سوار ہو کر رسول کریم (ع) 
معراج کے لیے تشریف لے گئے تھے؛ جنت کا گھوڑا 

براق جُم:ہوا جس کے دوش بر حضرت سلیمان 

(ع) کا تخت اڑتا تھا 
براق:(ع) برق کی طرح؛ بجلی کی طرح؛ درخشان, تاباںء 
بہت چمکدار 
پرآمّد:نکلنا. ماحصل, حاصل؛ (فارسی) ملکی اشیا کا 
غیر ملکوں کو جانا (اردو) 
برآمَدگی:ابھار, سوجن. درم آماس 
برآمدن:اوپر آناء ظاہر ہوناء ترقی کرناء برجستگی پیدا 
کرناء سوجناء آماس پیدا ہونا 
برآعّدہ:(١)ابھرا‏ ہوا نکلا ہوا سوجا ہوا ورم 
برامکہ :برمکی کی جمع؛ برمک کی اولاد و اخلاف جو 
عباسی خلفا کے وزیر تھے 
بران: تيز 

تیغ بُراں:تیز تلوار 
برانداختن:پھینک دیناء ختم کر دینا 
برآنداز کردن:کسی کو اوپر نیچے سے دیکھنا. 
تخمینہ لگانا 
براندن: کائنا 
برانگیخخ:انگیختن, (١)ابھارنا‏ اکساناء اشتعال دلانا 
(٢)بیدار‏ کرناء وجود میں لاناء مثال: 

این جوش بہار است کہ چون شور قیامت 
از خاک ہر ائگیخت شہیدان خزان را 

یہ بہار کی آمد کی خوشی میں جوش و خروش سنائ دیتا 
ہے یا کہ شور قیامت کی طرح سے موسم خزاں کے شہید 


ب را 
ہرانی :برتن جس میں حفاظت کے غرض سے کوی چیز رکھی 
جاتی ہے 
برانی:بورانی؛ دہی اور بینگن کو ملا کر بنائ گئ غذا 
بُرائیدن:براندن :نکال دینا 
ہُراو:مہتر: جھاڑو دینے والا 
ہرآور: پھل دینے والا 
پرآورہ:قیمت کا اندازہ 
برآورد کردن:اندازہ کرناء قیمت لگانا 
برآوردن:آوردن, لانا: بلند کرنا. انجام دینا 
برآورده: تربیت پایا ہواء ترقی دیا گیا تکمیل پایا ہواء 
منظور شدہ۔ 
برآورتدہ:اوپر لے جانے والاء ترقی دینے والا جو کسی کی 
حاجت روای کرتا ہو 
ہراؤو:کلمہ تحسین, شاباش» آفرین مرحبا بریوو (انگ)۔ 


براه :باراه مناسب: بجاء زیبائ؛ شائستگی 
براہمه:برہمن کی جمع 


براهین: برہان کی جمع, دلائل 

برائ چە:کس لیے 

ہرائت:(ع) بری؛ بے قصور ہوناء بے جرم ہوناء عیب سے 
باک 


برائت فمه:ذمے داری سے بری ہونا 

برایا:(ع) بريه کی جمع؛ خلائق. لوگ مخلوق 
بریادداەن:تلف کرنا؛ نیست و نابود کرنا 

بربار:اوپر کا کمرہ: بالاخانہ 

پربر:افریقہ کے علاقے بربر میں رہنے والے لوگوں کا قبیلہ؛ 
بے تمدن وحشی 


برہرستان:جہاں بریر رہتے ہیں 


۲. 
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پربری:قبیلہ بربر سے منسوب؛ وحشی 
بربریت:وحشت, وحشیانہ حرکت۔ 
برېست:قانون آنین» رسم و رواج» دستورہ طرزو روش 
بربستن:بستن, باندھنا 
ہرہسته: بست ۰ بندھا ہوا 
برط :ایک خوش آپنگ ساز, برابط جمع 
ہربط زن . ۔ ۔ بربط نواز:بربط بجانےوالا 
برہند:بچے کا بب پٹی جو بچے کے گہوارے کے ساتھہ 
باندھہ دیتے ہیں 
برپا:پاؤں پر کھزا ہونا 
برپاکردن ۔ . ۔ برپاداشتن:برہا کرناء دائر کرنا 
برپُرُوشاں:وہ جو ایمان لے آئے ہوں مومن 
برتافتن:مروڑناء منہ پھیر لینا 

سراز اطاعت کسی برتافتن:کسی کی اطاعت 

سے منہ پھیر لینا 
برتّر :زیاده بہتر؛ زیادہ بلند. زیادہ قابل ترجیع 
برتری:ترجیح؛ افضلیت: برتری 
پرنن:مغرور 
ہرتٹی:غرور: کبر و ناز؛ خودبینی» خود ستائ 
ُتنْ: پنج . چنگل. شکاری پرندوں کا پنجہ 
برج :گنبد . راس سیارے کا مقام آسمانی داترے کا بارھراں 
حصہ ہئیت دانوں نے سیاروں کی رفتار اور ان کے مقامات 
سمجھنے کے لیے آسمان کے بارہ حصے کیے ہیں٠‏ ہر حصے 
میں جو ستارے واقع ہیں ان کی فرضی شکل قائم کرکے 
اس حصے کا وہی نام رکھہ دیا ہے مثلاً برج اسد, برج نور 
مینار جو روشنی دکھانے کے لیے نصب کیا جاتا ہے۔ 
پرج:ثانوی اخراجات 
برجاس :نشا » پدف. آباجگاه مثال: 


۰ 


اب ( 


کسان مرد راو خدا ہوده اند 
که برجاس تیربلا بوده اند 
وہ لوگ مردان خدا ہوئے ہیں جنھوں نے اپنے آپ کو تیر بلا 
کا نشانہ بنایا ہے 
بُرجاف:مٹر؛ مٹر کے دانے 
برجستگی:تسکین, اطمینان» امتیاز حاصل کرناء بلند 
مرتبہ پانا 
پرجستہ :مطمئن نمایاں, بلند مرتبہ پایا ہوا 
برجسته کاری:نقش و نگار بناناء گل کاری کرنا۔ 
برجیس:سیاره مشتری 
برچخ:نیزه 
برچسپ:وہ کاغذ کا ٹکڑا جس پر لگھہ کر یا طبع کرا کر 
لگایا جاتا ہے کہ یہ چیز کہاں کی بنی ہوئی ہے مثلاً ساختھ 
ایرانء ساخته پاکستان 
مہرم جھنڈا: عم 
برچیدن:چُننا. انتخاب کرنا؛ پسند کرکے حاصل کرنا 
برحق:سچا: صاحب حق, حق گو؛ حقیقی 
برخ:تھوڑاء چند: کچھہ حصہ 
بُرخی:تھوڑا حصہ؛ کچھہ حصہ 
برخ:تالاب: جوہڑء غار 
برخ: شینم 
برخاستگی:اٹھنا. کھڑے ہونا 
برخاستن:اٹھنا. ملتوی ہونا 
برخاسته:اٹھا ہواء کھڑا ہوا 


پرخان: شور وغل 
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ُرّخچ:(١)بد‏ صورت» کمزور (۲)پلید. ناپاک: برا 
بُرّخش: گھوزے کی پیٹھہ 
بُرحضج:کابوس, ڈراونا خواب؛ جسے یاد آتے ہوئے بھی ذر 
لگتا ہے 
برخلافت:خلاف؛ برعکس 
برخوابه:(١)چٹائ؛‏ توشک (۲)ہم خوابہ۔ 
برخوار:برخور؛ شریک: حصہ دار 
برخُواندّن:خواندن٠‏ پڑھنا 
پرخُورد :ملاقات: اتصال, ملناء مثال: 
کیست گردوں آنکه یکسر سفله را می پرورد 
سخت دشوار است مرد از سفله پرور برخورد 
(نظیری) 
آسمان وہ ہے جو سفلوں کی پرورش کرتا ہے لیکن یہ بات 
دشوار ہے کہ جوانمرد سفلوں کی پرورش کرنے والے سے 
کچھہ حاصل کرے 
برخوُرد کردن:ملاقات کرنا؛ راستے میں ایک دوسرے سے 
ملنا۔ 
برخُوردار:کامیاب: کامران: خوش» بہرہ مند 
برخوردار شدن:کامیاب ہونا 
برخوردار کردن:کامیاب بنانا 
برخوٴرداری:کامیابی. خرشی, اقبال مندی 
برخوٰرِگی:زخم, تکلیف جذبات کو ٹھیس پہنچنا۔ 
برخوٴردن:کامیاب ہوناء خوش ہوناء اقبال مند ہوناء آمنا 


سامنا ہونا 


ت ر د 


0 


۲۴۲ 


ب رد 


ہرخورندہ: کسی کے جذبات کو تھیس پہنچانے والا پریشان 
کرنے والا 
برخہ:حصہ جزو کسر ایک شمار جو صحیح عدد نہ پو 
پہرتا نگرا یا مدا کسر عقارب 
برخه شمار: (ریاضی) کسر عام میں لکیر سے اوپر کا 
دت شمارکننده 
برخه نام:(ریاضی) نسب ما 
وک ا 

برخی ازآنہا رفتئد :ان میں سے کچھہ چلے گئے 

برخی معتقد اندکه:بعض اعتقاد رکھتے ہیں کہ 
برخی:قربانی؛ فدیہ» تاوان: زر رستگاری, بدلہء عوض؛ 
(کسی شے کا) اجر؛ مکافات: تلافی؛ 
برخیدن:انتظار کرناء ٹھہرناء خاموش رہناء کھینچناء فصل 
کاٹنا. اٹھانا 
برخیزاندن ۔. ۔ برخیزائیدن:اٹھانا کسی کو بیذار کرنا 
برخیزش:اٹھنا بیدار ہونا۔ 
پرد :ٹھنڈ ‏ سردی؛ سردیوں کا موسم 
برد :تفع منافعہ 
برد :ایک خاس قسم کا کپڑا جو یمن سے آتا تھا مثال: 

مهر رُوی تو هوش برد زمن 
نما رُوی خود زبرد من 

آپ کی محبت میں ہوش و حواس کھو بیٹھا ہوں اپنا چہرہ 
ین کی ریشمی چادر ہتا کر دکھا دیجیے 
برد :چیستان» معا 


ہرد :جیتنا (بازی کا) جیتی ہوی رقم 


LULU LULL ULLAL LTT TATA LLL LLL YUL TLL LLL ULL ULL ULL LULL LULU LUN 


برّدش چقدر است:کتنی رق جیتی گئ ہے 
پردادن:بارآور ہوناء پھلنا پھولنا 
پردادن:آزاد کرنا 
بردار:ثمرداں پھلوں والاء پھل دینے والا 
بردار:برداشتن:اٹھالینا سے فعل امر؛ لے لوہ اٹھا لو 
بردار و ہرمال:ضرب ا مئل:پکڑ لے اور بھاگ جا, کنایہ 
ہے اس شخص کا جو کسی جگہ سے کچھ اٹھا لیتا ہے اور 
بھاگ جاتا ہے 
برداشت:برداشٹن:اٹھالینا سے ماضی مطلق. اتھالیاء 
برداشت:رقم کمائ میں شریک کا حصہ (٢)تعارٔف‏ 
(٣)آغاز‏ (گفتگو کا یا راگ کا) 
برداشتن:اٹھالیٹا: لینا؛ چننا 

دست دعا برداشت:دعا کے لیے ہاتھ اتھائے 
بردال:پرکار جس سے دائرہ بناتے ہیں۔ 
ہرد پار:صبورہ صبر کرنے والاء صابر؛ برداشت کرنے والاء 
متحمل 
برد باری:صبر» برداشت. تحمل 
بردج:برده:قیدی» اسیر» غلام 
بردست:امداد 


پروگ:داستان. افسانہ؛ معما 


بردمیدن:دمیدن۔(۱)پھونک مارنا (۲)ہوا کا چلنا 
(اپھوٹناء سبزہ می دمد: سبزہ پھوٹ رہا ہے (۴)اتٹھناء 


اوپر اتھناء بڑھنا )٥(‏ کبرو نخوت کا اظہار کرنا۔ 


ارد 


E 


نہ 


لس ر 


٠ 


+ 


بٌردَن:(١)لے‏ جانا (۲)بازی جیتنا (۳)مقابلے میں فتح 
انا 

بردنگ:پہاڑی؛ پشتہ 

بردوام:مستقل؛ ہمیشہ کےلیے 

پردون:تیز زفتار گھوڑا 

پرده:غلام؛ قیدی» جنگی قیدی» بردگان جمع 
پردہ:لے لیا گیا 

برده- بردت: فرغل لباده 

برده ډل:اسیر محبت, دل بُردہ 

بردہ فروش:غلاموں کو فروخت کرنے والا 
بردہ فروشی:غلاموں کو فررخت کرنے والا 
بردی:نرسل کی قسم کا درخت جو پانی میں موپاتا ہے 
ہردی: کھجوروں کی اعلی قسم» 

برد یدن:سبکدوش ہوناء کنارہ کشی اختیار کرناء خانہ 
بررستن:رستن؛ اگنا 

بررُسته:اگا ہوا 

بررسی :تحقیق. مطالعہ 

بررسیدن:تحقیق کرنا؛ مطالعہ کرنا 

بره :نیک» نیکو کار صالح لوگ 

پرز:کھیتی باڑی 

ہرز:معمار کا گارا پھیلانے کا آل 

برز:چمک دمک: خوبصورتی, قد و قامت کی بلندی اور 
موزونیت 

برڑخ:(ع) عالم اموات اور روز محشر کا درمیانی حصہ 
برزدن:الٹناء پہلو سے پہلو مارنا؛ ہمسری اور برابری کرنا 
ورق ہرزدن:ورق الٹنا 


برزکار: کسان 
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برزگر:کسان 

برزگری:کھیتی باڑی کا کام 

برژم:ناز, کرشمہ 

برژن:رہنے کا مقام. گلی. محل شہر 

ہرزن:متی کا برتن جس میں آٹا گوندھا جاتا ہے کنالی؛ 
ہرزه :شاخ» زراعت» بیج 

برزهکار:برزگر» کسان 

برزیدن: بیج بوناء لگاتار کام میں مصروف رہنا 
ہرزین:(۱ )خراسان کے ایک آتشکدے کا نام تھا 
برزین:(۱)آگ. (۲)گلی» محل گھر 

برس:(١)اونٹ‏ کی مہار (۲)مہمیز 

برسات:مینہ برسنے کا موسم 

برسام: پرده شکم میں سوزش اور ورم دردسینہ 
برسان:امت» مومنین 

بُرسان:اژدہاء بڑا سانپ 

برسیاہ:خاکی, بھوسلا 

برسین:ہودے جو چارے کے کام آتے ہین 

بُرش:(۱)کاننا. ٹکڑاء (۲)کوپن: فارم (۳)ڈاڑھی مونڈنا 
پرش: آرزو. تنا 

برشتن:(۱)تلناء بریان کرناء جھلسانہ 

ہرشتہ:تلا ہواء بریاں کیا ہوا 

برشدن:اوپر چڑھنا (بالائی سطح پر) ترقی پانا 
برشکستن :شکستن. توڑناء سبکدوش ہوناء الگ پوناء 
ختم ہونا مثال: 


مجلس چو برشکست تاشا بار سید 
در بزم چوں فاند کسی جا مار سید 
مجلس جب اختتام کو پہنچی تو دیکھنے کی نوبت پم تک 


ب رش ___ 


ب ر ت 


آئی. مجلس میں جب کوئی بھی باقی نہ رہا تو ہمیں جگہ 
ملی نظیری نے اپنی ہے بسی اور بے حاصلی کا ذکر کیا ہے 
برشُمُردن:شمار کرناء گنناء تفصیل بتاناء ایک ایک 
کرکے بتانا 

برشن:پیچک: عشق پیچاں 


برص:جذام بیماری جس سے جسم پر سفید داغ پڑ جاتے 
ہس 
برصا:(ع) وہ عورت جسے جذام کی بیماری ہو 
برطائی:برطانیہ 
برطیل:(ع)(۱ )رشوت (۲)مستطیل پتھر یا لوہے کی سل 
برطرّفک:الگ: جدا 
برعکس:بر خلاف 
ہرغ:(ع) برغاب:ڈیم؛ کھائی› خندق, کھال جس میں نہر 
کا پانی آتا ہے 
برغالیدن:اکسانا. اشتعال دلانا؛ دھکیلنا؛ پھینکنا 
برغیت:رغبت سے مبلان خاطر سے 
برغماں:بڑا سانپ؛ اژدہا 
برغندان:شعبان کے آخری دس دنوں کی تقریبات 
برٹُو:قرنا؛ ایک قسم کا سینگ جو بیچ میں سے خالی 
ہوتا ہے اور اسے پھونکوں سے بجایا جاتا ہے 
برغُوٹ:ایک قسم کی مچهلی. 
پرشُول:کوئی ہوئی گندم؛ دلیا 
پرف:منجمد پانی 
پرفاب:برف کا پانی؛ سرد پانی 

برفاب دادن:قطعا نا امید کر دینا 
برف انبار:جہاں برف کا ذخیرہ ہو 
ہرف پاك کن:برف پٹانے والا٠‏ برف کھود کر الگ کرنے کا 
الہ 


OLUTION UA AA 


ہرف پوش:برف سے ڈھکا ہوا 
برف دان: گڑھا جس میں برف جمع کی جاتی ہے. 
برف رُوپ:برف پٹانے کا آل 
برف روہی:برف کھودنے اور ہٹانے کا کام 
برفقر:شان و شوکت» کروفر؛ جاه و جلال؛ قدر و منزلت 
برفروختن:برافروختن» روشن کرناء اشتعال دلاناء بھڑکانا 
برفرہ:رتبہ؛ مرتبہ؛ قدر و قیمت» عظمت: حرمت» شان و 
شوکت 
ہرف زد :برف کی وجہ سے جسے کوئی تکلیف ہوئی ہو 
برفشاندن؛ فشاندن:بکھیرنا (بیج) ہونا 
برفشاندن دست:(۱)دست برافشاندن؛ رقص کرتے ہوئی 
ہاتھوں کی دلکش حرکات 
برك:ایک بیماری جس سے بچوں کے منہ اور زبان میں 
چھالے سے نکال آتے ہیں ان کےلیے دودھ پینا بھی مشکل 
ہوتا ہے 
برف مائند:برف کی طرح سرد 
برفتاك:برف سے ڈھکا ہوا 
ہرفئچ:تنگ اور دشوار راستہ 
بر فنمك:ء کابُوس:بھیانک خواب جس کا اثر بیداری 
میں بھی رہتا ہے بد روح جو خواب میں پریشان کرتی ہے 
ہرفی :برف کا 
کفش برفی:برفانی موسم میں پہننے کے جوتے 
ہرقیر :ایک بیماری جس سے جسم پر نیلے یا ارغوانی 
رنگ کے داغ پڑ جاتے ہیں 
برق:بجلی 
برق زدن:بجلی کا چمکنا؛ کڑکنا 

چراغ برق:بجلی کی روشنی» بلب وغیرہ 

مُخصّصین علم برق:بجلی کے کام کے ماہرین 


برق انداز:بندوقچی 

برق آور:بجلی پیدا کرنے والا مشین جس سے بجلی پیدا 

ہوتی ہے 

برق ہین برق جُو؛ایلیکٹرو سکوپ (انگ)برق نما 

برق خیز:برق آور؛ بجلی پیدا کرنے والی مشین 

برقرار:قائم, مستقل بنیاد پر قائم رہنا 

برقرار شدن:قائم ہو جانا 

برقرار کردن:قائم کرناء مستقل بنیاد پر قائم کرنا 
صلح برقرار شد:مستقل طور سے مصالحت قائم 
ہو گئی ۱ 

برق سنچ: برق پیما ء (ایلیکٹررمیٹئر) 

بُرقع:(ع) پردہ کرنے کا مخصوص لباس, پردہ: 

برقع پوش:نقاب پوش خاتون: برقع پہنے ہوئے ۰ 

برقك:طلائی پترا. سونے کا پترا 

برق گیر:برق کش مُوصل 

برق وار:بجلی کی چمک کی طرح 

برقی:بجلی سے متعلق 

ہرك:ایک خاص قسم کا موتا کپڑزا جو ارنٹ کے بالوں سے 

تیار کیا جاتا ہے 

برك:سہیل ستارہ 

کات:(ع) برکت کی جمع 

ہرکت:(ع) بخشش» رحمت» فضل؛ فیض: خداداد نعمت 

دعای ہرکت دادن: نعمت خداوندی کی دعا دینا 
از تو حرکت از من برکت:کام کے لیے 
جدوجہد کرنا تمہارا فرض ہے اور برکت دینا میرا 
کام ہے. (الله تعالی سے متعلق) 

ہرگت دار:برکت والاء جسے فیوض ربائی حاصل ہوں 

برگردن:روشن کرنا 
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در برگردن: پہننا 

از برکردن:زبانی یاد کرنا 
ہر کشیدن:کشیدن؛ کھینچنا 
برگم:مانعت: امتناع؛ روک ٹوک: انکار؛ منع کرنے والاء ۔ 
روکنے والا 
برکنار:الگ. جداء مستعفی؛ سبکدوش: ریٹائر(انگ) 
برکند:(۱)رشوت» (۲)مضبوط توانا شخص 
برکندن:کھودناء جڑ سے نکالناء ختم کر دینا 

بیغ ظلم را برکند:ظلم ختم کر دیا 
برگه:پانی کا حوض» تالاب 
برگی:اون کی ٹوپی: اون کا لبادہ جس کے ساتھ اونی 
توپی بھی ہوتی ہے. درویشی کلاہ:مثال: 

حاجت بکلاہ برکی داشتنت نیست 
درویش صفت باش و کلاہ تتری دار 

درویشی کےلیے درویشوں کی سی اونی ٹوپی پہنئے کی 
ضرورت نہیں تمہیں اپنے اندر درویشانہ صفات پیدا کرنی 
چاہئیں ٹوپی خواہ تمہاری امیرانہ ہی کیوں نہ ہو 
برگ:(۱)پتاء (٢)بتیار‏ (٣)مال‏ و دولت (۳)اسلحہ 
(٥)توجہ‏ 
ہرگ قبُول:پان کا پتا 
ہرگ خور:پتے کھانے والا حیوان 
ہرگ دادنء ہرگ گردن:چھوڑ دینا 
برك سہزاست تحفه درویش:اس فقیر کا تحفہ تو سبز 
پتا (معمولی چیز) ہی ہے 
ہرگ گل:گلبرگ؛ پھول کی پتی 
ہرگ ہائی شناور:تیرنے والے پتے جو سطح آب پر 
وااو 
پرگم:ڈنٹھل 


برک 


ای 


ب رک 
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برگذار:معمولی سا تحنہ 
برگذار کردن:انجام دیناء مطمئن ہوناء مکمل کرنا 
پرگرد :ارد گرد 
برگردان:مصرع جو ترجیع بند کے ہر بند کے آخر میں آئے 
(۲)روکناء ضبط کرناء باز رہنا (۳)سیاە کاغذ جس پر 
پنسل سے لکھنے سے اس کا نقش دوسرے کاغذ پر آجاتا 
+7 
برگرداندن:منہ پھیر لینا 

روی خود را از من برگرداند:اس نے میری 

طرف سے منہ پھیر لیا 
برگرفتن:گرفتن: پکڑ لینا لے لیناء اٹھا لیناء کسی چیز 
کو زمین سے اٹھانا 
ہرگ ریز: پتے گرنا 
برگ ریزان:مرسم خزان جس میں درختوں کے پتے خشک 
ہو ہو کر گرنے لگتے ہیں 
ہرگ ریزی:پتے گرنا 
ہرگُزیدگان:برگزیدہ لوگ:؛ متاز لوگ منتخب (برگزیدہ 
کی جمع) 
برگزیدگی :خوبی, نفاست» عمدگی 
برگزیدن:چنناء انتخاب کرنا. 
ہرگزیدہ:با امتیاز: منتخب: چنا ہوا 
برگس؛ ہرگست:حاشا؛ معاذالله؛ پناه بخدا 
ہرگ سبز:کم تر کم تر درجے کی چیز؛ کسی کو تحفہ 
دیتے وقت یہ کہا جاتا ہے 
برگ سبز است تحفه درویش:یہ معمولی چیز ہی اس 
حقیر کا تحفہ ہے 
ہرگستواں:اسلح , منہ ڈھانپنے کا مخصوص اسلحہ 


برگشت : رجعٹت؛ واپسی 
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:الٹی حرکت٠‏ پیچھے کو مزنا 

برگشتن:واپس آنا لوتناء بدلناء تبدیلی پیدا ہونا؛ 
برگشته: پھرا ہوا واپس آیا ہواء بدلا ہوا سرنگوں 
برگشته اختر:بدنصیب 

برگشته حال:پریشان حال» بد نصیب» مصیبت زده 
برگشته طالع:بد نصیب 

برگما شتن:گماشتن, نصب کرنا. مقرر کرنا 

برگ و ساز:ذرائع دولت: سازوسامان: بہتات: فراوانی 
ہرگ ونوا:ذرائع وسائل معاش 

ہرگە:(۱)کاغذ کا ٹکڑا جس پر کتاب یا کسی چیز کا نام 
لکھ کر اسے چسپاں کیا جائے (١)وہ‏ پٹی وغیرہ جس میں 
کپڑے باندھے جائیں (۳)کچھ حصہ 

برگه دُزدی:چوری کی چیزوں کا کچھ حصہ 
برلیان:برلیئنت (انگ) کا مفرس» چمکدار؛ درخشنده 
براق چمکدار الماس» زیرک 
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پر سس 


ہرم :چشمہ ٠‏ تالاب 

برماس: لمس» چھونا؛ چھرا جانا ملنا 

برماسیدن:چھونا؛ ملنا 

برمال:اژان. طرز پرواز. دوز جانا 

برمال زدن؛ برمال کردن:پرراز کر جانا بھاگ جانا 
ہردار و ہرمال:ایسے شخص کا کنایہ جو کسی 

جگہ سے چیز اٹھا لے اور بھاگ جائے 

برمالیدن:(١)کسی‏ چیز کو لپیٹنا (۲)آستین چرهانا. 

بھاگنا 

برمایٔون:دولت مند» صاحب ثروت 

برمُچیدن:ہاتھ ملناء چیز سے ہاتھ اتھا لینا 

برمخیدن:خود سری. نافرمانی؛ ماں باپ سے نافرمانی 


کرنا 


1۷ 


تارم ست ر لن 


برمر:‌امید. انتظار 
برمك:برامکہ (جو خلفاے عباسیہ کے وزرا تھے) کے جد 
امجد کا نام 
۰۰9 ا 
پرمّلا:واضح, آشکار؛ سب پر ظاہر؛ علانیہ 
برملا افتادن:سب پر واضح ہو جانا 
برملائی :علانیہ 
رکف ا سر سن 
و کت و 
برمیل 2 بیرل» نالی؛ پییاء سرکاری گیلن 
بر میو:سوزاک کی بیماری 
برنا:(۱)جوان: آغاز شباب؛ عنفوان شباب (٢)شستہ,‏ 
خوش اسلوب 
برناس:غافل. غفلت. جہالت. جہل. لاعلمی, ناواقفیت, 
مثال: 
نامہ پاپیشِ تو ہمی آید 
ہم زبیدار دل ہم از ہر ناس 
(ناصر خسرو) 
خط تمہارے پاس آتے ہیں ان میں سے بعض بیدار دل لوگوں 
کے ہوتے ہیں اور بعض غافل لوگوں کے 
برناسا :لوگ ٠‏ آدمی 
برناهه:پروگرام؛ نمون لائحہ عمل؛ عنوان؛ دیباچہ؛ 
نصاب؛ دستور 
ہرنائی:جوانی؛ عنفوان شباب 
برنچ:چاول 
غذای برنج دار:چاولوں والی غذا 
پرنچ:پیعل 
ہرنچ زار:دھان کا کھیت 
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رن اہرتحجن:خلخال, پازیب, خواتین کے کنگن. 
چوڑیاں 

پرچی:پیتل کا بنا پرا 

برند:پرند. پرندہ 

برنداف:تسمہ: روده 

برَندك:پہاڑی؛ پشتہ 

پرندہ:کاتنا, کائنے والی چیز؛ بہت تیز 

تیغ برندہ: بہت تيز تلوار 

بُرندہ (١)قاصد‏ (۲)جیتنے والا لے جانے والا 

برّنده: پرنده 

پرنز:کانسی (دهات) 

ُنُس:کلاہ دراز؛ پاد ریوں کے سر پر پہنے کا ہڈ؛ کلاہ 
درویشی 

برنشاندنء نشاندن:بٹھانا, کسی کو جگہ پر بٹھانا 
برنشستن:سوار ہونا 

برنشرین :رہ عورت جو بچہ جننے والی عورت کی 
نگہداشت کرتی ہو 

برنگ:جرس؛ گھنٹی 

برنُو:عمدہ سلک, نرم و ملائم دیبا 

برٹی:چھونا برتن جس میں مٹھائی رکھی جاتی ہے 
ہرنیان:پرنیانء گل دار سلک 

برٹیش:قولنج: درد شکم» اسہال 

ہرو:ابرو کا مخفف 

بروات:برات کی جمع؛ چیک کے ذریعے؛ چیک سے 
متعلق, ذرافٹ سے متعلق 

برواز:(بهروساء اعتماد) ۰۰5۰ء آراء, بسیرا 
برواق:سوسن ہی فسم کا پوداء سدا بہار پھول: 


بروبٔوم:بیابان 


ا 


سا اج 


۱۲۸ 


ب ره 


ہروت: موچھیں 

بروج :برج کی جمع 

برُودت:سردی. خنکی 

رود رماندن: شرم کی وجہ سے یا مجبوری کی وجہ سے 

کوئی کام کرنے پر آمادہ ہونا 
این کار را نمی خواستم بکنم؛ برو 
درماندم؛ قبول گردم:میں یہ کام کرنا نہیں 
چاہتا تھا مجبوراً اسے اپنے ذمے لے لیا 

بُرودری:کشیدہ کاری» سوزن کاری؛ نقش کاری» زردوزی 

بروّر:کنارں: کی کور 

بروز:نظر آناء ظاپر ہوتا۔ نمایاں ہوناء آشکار ہونا 

برُوزدادن:افشا کرناء ظاہر کرنا. فاش کرنا 
اسرار مارا ہروزداد:ہمارے راز کو اس نے فاش 
کر دیا 

بررشان:امت, مومنین 

بروشك:گردوغبار. خاک 

بروقه:دستار پگری. کمر کو باندھنے والی پیٹی 

برومند :خرش قسمت٠‏ کامیاب» کامران: ثمر آور» بارآور؛ 

زرخیز» سیر حاصل٠؛‏ 

برومندی :باروری؛ کامیابی؛ زرخیزی 

ہرون:بیرون کا مخفف: باہر 

برُون:برائے؛ واسطے 

برونِ تو:تیرے لیے تیری خاطر 

پرون:اونٹ کی نکیل 

ہرون ہر:رسدار پھل کا بیرونی پرت 

برون سرا:مصنوعی سکے, غیر قانونی سکے 

بروّی :اس پر 


ہرہ:میمناء بھیڑ کا بچہ 
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بربات:وقت کا کچھ حصہ 
برپان: (ع) دلیل» ثیوت» بحث: اثبات: استدلال 
برہان قاطع:(ع) قطعی ثبوت. دلیل قاطع. لغات فارسی 
جس کا مؤلف محمد حسین ا متخلص بہ برہان ہے 
برُپائی:قطعی, یقینی: فیصلہ کن 
برہت:وقت کا کچھ حصہ 
برھَختن :ادب سکھاناء تربیت کرنا؛ غور و فکر کرنا 
بر پخته:تربیت یافتہ 
برہم:زیر و زبر» مخلوط٠‏ پریشان 

برہم زدن:بهم زدنء پریشان کرناء زیر و زبر 

کرناء توژناء نظم و ضبط بگاڑنا؛ درہم برہم کرنا؛ 

مثال: 

شرپنہانست اندر زیر و بم 
فاش اگر گویم جہان برہم زنم 

میری اونچی نیچی سروں میں جوراز پوشیدہ ہے اگر میں 
اسے ظاہر کردوں تو جہاں درہم برہم ہو جائیگا 
برہم خوردن:پریشان ہونا 
برہم خورد گی:عارضی علالت؛ طبعیت کی ناسازی. 
عارضہ ‏ شکایت: ہے رغبتی, بیدلی 
برہم دیگر:بہم دیگر؛ ایک دوسرے کسے ساتھ 
برہمن:ہندوؤں کی ایک ذات جنھیں مذہبی حیثیت میں 
بلند مرتبہ حاصل ہے 
پرہنگی:عریانی 
پرّہئه:عریاں؛ ننگا 
برېنه پا :ننگے پاؤں 
برپته خوشحال:بلاوجہ خوشی منانے والاء افلاس یا 
ناداری کے بارجود خوش رہنے والا 


برہنه گو:آزادانہ بات کرنے والاء کھلم کھلا بات کرنے 


کک 


ره 


والا 
برپوت:ایک وادی اور گہرے کنویں کا نام جو وادی 


حضرموت میں ہے؛ کہتے ہیں کہ یہ خبیث روحوں کا مسکن 
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ہے 

برپُودن:جھلسناء جهلساناء داغ پر جانا 

ہرپُون:دائرہ پیٹی. پٹکا. کمر کی ڈوری, حلقہ» گھیراء 
باڑء گلو بند. چمپا کلی 

ھ۳" کرنا 

بُرهه:وقفہ ؛ 

ری (ع) صاف, محفوظ؛ پاک 

از گیاہ ہری:گھاس وغیرہ سے پاک 

ہری اللِمّه: کرئی ذمہ داری نہ ہونا 

بریان:‌بُھنا ہواء تلا ہوا 

بریٔت:(ع) خلق, مخلوق» مردم: لوگ» برایا جمع 
بریجن:تنور 

پرید: پیغام بر؛ قاصد نامہ بر, 

بریدگی :کاٹ شگاف 

پُریدن:کائنا جدا کرناء ٹکڑے کرنا قینچی یا چھری سے 
پریدہ :کانا ہوا 

بُریدہ ددم بریدہ؛ جس کی دم کٹی ہو 

پریدہ زبان:جس کی زبان کٹی ہو جو بول نہ سکے؛ جس 
کی زبان بند ہو 

بُریدہ گوش:کان کٹا 

بریزن:چهلنی» غربال 

بریشم:ابریشم. ریشم. سلک 

بریغ :خوش انگور 

ہرین:برکی تفضیل کل سب سے اونچا سب سے اعلی, 


۲۹ 
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برین: بر این اس پر 

پرین:تکڑا یا قاش خربوزے ۰ یا کسی اور پھل کی 
ُريتش:قطع و برید: کاٹ چھانٹ 

پز:سوتی کپڑا 

پز:بکرا. بکری 

بز کوہی:پہاڑی بکرا 

بز گیرآوردن:منفعت بخش سودا کرنا 
بزاز:کپڑے کا کاروبار کرنے والا 
بڑازی:کپڑے کا کاروبار 

بُرَاق:لعاب دہن 

ُْہاز:بکری بکرے کو نچانے والا 

بزماش:سبزی اور گوشت کی بخنی 

پزہہا :کم قیمت کا 

بزچران:بکریاں چرانے والا 

برداغ: آل جس سے تیغ وغیرہ کا زنگ دور کرتے ہیں 
پزدل:ڈرپوک. کم نٹ 

بزدلی:کم ہمتی 

بُزدُوەن:بکری کا دودھ دہنا 

ہڑر:بیج جو کاشت کےلیے ہوے جاتے ہیں 
بڑرجسہر:ایران کے ساسانی بادشاہ نوشیرواں کا وزیر 
پُزرگ:السی کے بیچ؛ چھوٹے چھوئے بیج 

بزرگار:بیج بکھیرتے والے کسان؛ کاشتکار 
ہُژرگ:عمر رسبدہ: عالی نسب» عالی خاندان» شریف 
زادہ 

بزرگ داشتن:احترام کرنا 

بزرگ وگُوچك:بڑے چھوتے 

بزرگانه:قابل احترام بزرگوں کی طرح 

بزرگ تن:بڑے جسم جئے والاء حیم شحیم, بڑا موٹا 


ب ز 


بزرگ داشت:کسی کا احترام کرنا 

بزرگ زاد گی:بزرگوں کی اولاد ہونے کا شرف 

بزرگ زادہ:شریف زاده. عالی نسب 

پزرگ سال:بڑی عمر کا؛ عمر رسیدہ 

بزرگ طبع:بزرگ منش:بلند ہمت, بلند نظر؛ بزرگانہ 
صفات کا اہل 

بزرگ ہمت:عالی ہمت 

بزرگی:برتری؛ عزت و وقار: شرافت 


بشم :بزوشم. بکری کے بال 


بزغم:ہبول کا درخت 

ہزغسمە:و: سبز مرکب جو پانی کے کناروں پر جمع ہو جاتا 
ہے کائی 

بزغنج:پستے کی طرح کے دانے جن میں مغز نہیں ہوتا؛ ان 
سے چمڑا رنگئے کا کام لیا جاتا ہے 

بزغه:چھپکلی کی طرح کا جانور 

ہزك:بکری کا بچہ 

ہرك: آرائش» سجاوٹ 

بزك کردن:سجاناء آراستہ کرنا 

بُُگله:یکریوں کا ربوڑ 

پزل:(۱)دستک دیناء (۲)پھاڑنا (۳)بد نصیبی 
ہزم:جشن, مہمائی, مجلس عیش و نشاط؛ بادہ گساری؛ 
تقریب: مجلس 

بزم آرا:مجلس یا تقریب کو آراستہ کرنے والا 

بزم گاہ:عیش و نشاط کی مجلس٠‏ جہاں کوئی تقریب یا 
دعوت ہوتی ہے 


2 
بزمان: بدمست. شرابی 


۳ 


J‏ ب زم 
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ُمائَند :بکری کی طرح 

بزماورد :دعوت سے لائی ہوئي چیزیں 

بزمَچّه: چهپکلی 

ہزم نشین:مہمان, دعوت میں شریک 
ہزمُوی:بکری کے بال 

بزن:بہادر. شجاع 

بزن بہادر:بېت بہادر 

بزنگا١:(١)کسی‏ کام کے کرنے کا وقت٠‏ (۲)نازک وقت 
(۳)تکرانے کا وقت (۳)چوروں اور رہزنوں کی جگہ 
سر ہزنگاہ:عین موقع پر 

بژودی:جلدی سے 

پزور:زور سے؛ طاقت سے 

پزور بز رکی جمع» بیج 

بزوش:بکری کے بچے کی طرح 

پروشم :بکری کے بال 

بزه: گناه خطاء جرم 

بزه کار بزہ مند:گنہگار. خطا کار مجرم 
پڑی:بکری کی طرح 

ہز بچە:میمنا؛ بز غالہ؛ بکری کا بچہ 
بزیدن:وزیدن؛ ہوا کا چلنا 

بزیٔون:زریفت کا کام. کمخواب» کامدانی 
بڑ:شیٹم 

بڑ گُول:ہوشیار. چالاک: 

بژن:حوض کی تہ کی گاد 

بس:کافی 

از خدا ترسم و بس:میں خدا سے ڈرتا ہوں اور بس؛ 
ہس کردن:رک جاناء تھہر جانا 

بسا :بہت سے متعدد:مثال: 


ای ہسا آرزو کہ خاك شدہ: بہت سی آرزوئیں تھیں جو 
خاک میں مل گئیں 
بساتین:(ع) بستان کی جمع؛ باغء گلزار» چمن زار 
بساروب :خوش چینی ۱ 
بساردہ:زمین جس کی کاشت کےلیے آبپاشی کی گئی ہو 
ہساره:ایوان. صفہ 
بساط:(ع)(۱)دری, بستر (۲ )چیزوں کی نمائش برائے 
فروخت 
بىساطت:(ع)(۱)سادگی, بلا تکلف (۲)شیرین زبانی. 
لطیفه گرئی 
بسالت:(ع) دلیری. شجاعت: دلاوری 
َسام:(ع) بہت ہنسئے والا 
بسان:طرح, مانند مثال: 
ہوا شد تیره و گریان بسان دیدہ وامق 
زمین شد تازه و خندان بسان چہرہ عذرا 
ہوا تبرہ وتار ہے گہرے بادل چھا گئے ہیں اور بارش ہو رہی 
ہے وامتق کے آنسوؤں کی طرح؛ زمین تازہ وشاداب ہے. پھول 
شگفتہ ہیں عذرا کے چہرے کی طرح 
بسا نیدن:پانی دیناء آبیاری کرنا 
بساوای:پنجگانہ حواس میں سے ایک حس جس سے انسان 
گرمی؛ سردی؛ سختی, نرمی کو محسوس کرتا ہے قوت 
لامسہ 
بساویدن: ساویدن:ہاتھ لگانا. چھونا : ہاتھوں سے ملنا 
بُسپایك: ہسپایە:کئی پاؤں والا: مثلاً ہزار پا 
۔ بست:(۱)باندھنا (۲)پناہ: پناہ گاہ, وہ جگہ جہاں کوئی 
کسی خوف کی وجە سے یا کسی مصلحت کی وجہ سے پناہ 
حاصل کرتا ہے اور وہاں سے کوئی اسے پکڑ نہیں سکتا 
بست شدن:پناہ حاصل کرنا 
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CC: 
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ُستاغ:گستاخ 

بستار:سست, کابل 

بُستان؛ ہوسعان:باغ (بساتین جمع) 

ہستان افروز:گل تاج خروس٠‏ مرغ کی کلغی جیسا پھول 
بسعان بان:باغبان 

بستان پیرا:باغبان 

بستانچی:مالی, باغبان 

بستان سرا:گھر کا باغ یا باغیچہ؛ وسیع گھر جس میں 
بہت سے پھولوں والے پودے اور درخت ہوں 

بُستان شیریں:قدیم ایرانی موسیقی کی ایک دهن 
ُسعانکار:طلبگار. کوئی شخص جو کسی سے رقم یا 
کوئی چیز مانگے. قرضخواہ 

بستان کاری؛ طلبگاری: کسی سے رقم یا کسی چیز 
کی طلب کرتا 

بستاوند :نابموار زمین 

بستدن:کرئی چیز لينا 

بسٹّر:بچھونا. رخت خواب 

بستر آہنگ:رضای, حاف وغیره 

بپستری:بستر ہی میں پڑا رہنے والاء بیمار؛ کاہل 


بستری شدن:بیمار ہو جانا 


بستگاہ:جائے پناہ مامن؛ مقدس مقام جہان کوئی 


کسی خوف یا مصلحت کی وج سے پناہ لے اور وہ وہاں ہر 
طرح سے محفوظ ہو 
بستگی :قرابتداری. رشتے داری, تعلق خاطر. پختگی. 
ارتباط 
بستن:باندھنا؛ روکناء منجمد ہونا 

بارہسشن:سامان باندھنا 


خیال بستن:سوچنا > غور و خوض کرنا 


دل ہستن:بھروسا کرنا. اعتماد کرنا 
بستنگاہ:مستقل زنجیر دار بند جس سے جہاز اٹکاتے 
ا 
ہستنی:آئس کریم (انگ) 
بستو:منی کا برتن؛ نبو روغنی پیاله 
بست و بئد:بائدھناء کپڑے وغیرہ لپیٹ کر تسمے سے 
باندھنا 
بسٹوہ:خستہ: درماندہ 
ہستہ:بندھا ہوا, جما ہواء پشتارہ؛ بقچہ؛ گٹھڑی: بنذل؛: 
پارسل (۲)قیدی (۳)قرابتدار 
بسته رحم: باہنحھ عورت 
مل اھر ھک سس ات کی ارت 
و 
بسته میان:تیار: آمادہ 
بسته نگار:ایرانی موسیقی کی ایک سر 
سد :مرجان. مونگا 
بَسدك:گندم یا جو کی کٹی ہوئی فصل 
سد ین :مرجان کے رنگ کا 
بُسر:(١)ہر‏ تازہ اور نئی چیز, (۲)تازہ کھجور جس کا 
رنگ زرد ہو اور ابھی پوری طرح پکی نہ بو» نارسیده 
کھجور 
مد نک پر جانا فام پر جانا کی کر جا 
بسر آوردن:پایہ تکمیل تک پہنچانا 
بسربردن:مکمل کرنا 
بسر درآمدن:تھوکر لگنا؛ تھر تھراناء گر پڑنا 
بسر دویدن:کنایه ہے کسی کے امر با حکم کے اجرا میں 
بہت تیزی کرنا 


بسط 2 توسیع؛ ترقی؛ نھو؛ ارتقاء وضاحت» تشریح 
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بسط دادن:وسعت دیناء پھیلاناء ترقی دیناء 
وضاحت کرنا 
بسطت:(ع) فراخی» وسعت» کشادگی 
بسفایچ:ایک پودے کی جز جو مبی؛ باریک اور گرہ دار 
ہوتی ہے اس کے اردگرد ریشے ہوتے ہیں؛ پودا اس کا 
چھوٹا اور پتے اس کے خاکستری رنگ کے ہوتے ہیں یہ پودا 
چٹانوں اور دیواروں کے ساتھ اگتا ہے 
۶+ / 
بسکله:لکزی کا ٹکڑا جو دروازہ بند کرنے کےلیے دروازے 
کے پیچھے لگایا جاتا ہے 
بسگوٹی:پرگوی, زیادہ باتیں کرنا؛ طوالت پسندی 
بسّل:ارزن, باجرا 
بسلہ:چنے 
بسم (ع) با اسم نام سے 
سم الله: الل کے تام سے 
پسمِل:ذبح کیا گیا قربان کیا گیاء زخمی, گھائل. کسی 
جانور کو بسم الله کہہ کر ذبح کیا جاتا ہے؛ اس لیے ذبح 
ہونے والے جانور کو بسمل کہتے ہیں 
ٹیم بسمل:جانور جسے تازہ ذبح کیا گیا ہو 
ابھي اس میں ترپ باقی ہو 
بسمل کردن:ذبح کرنا 
بسمل گاہ:ذبح خانہ 
بسمله:(ع) بسم الله الرحمن الرحیم کا مخفف ہے 
ا 
بسنده: کافی. تام بس 
يُسُوته:زلف؛ گیسو 
بسُودن:سودن, ملنا٠‏ رگڑنا. ہاتھوں کو ملنا. پیسنا 
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بسوریدن:ملامت کرناء برا بھلا کہنا 


ُسُوق:مبائی. طوالت 
بسَہُولت: آسانی سے 
بسُوی:طرف 
بسی :بہت 
بسپار: بہت سد و 
بسیاران:بسیار کی جمع؛ بہت ہی زیادہ 
بسیار خواب:پر خواب؛ بہت سونے والا 
ہسیار خوار: بہت کھانیوالا پیٹو 
ہسیار دان:بزا عالم دانشمند 
بسیارفن:بہت سے فن جاننے والا 
بسیار گو:پرگو. بہت باتیں کرنے والا 
بسیار پوش :بہت ذہین؛ زیرک: وشیار 
بسیاری: بہت سے؛ کثرت: زیادتی؛ وفور: فراواں: 
بسیج:(١)قصد,‏ ارادہ. تہیہ ۰ منصوبہ بناناء سازوسامان: 
مثال 
بہسییج سخن گفتن آنگاه کن 
که دانی کہ در کار گیرد سخن 
بات کہنے کا ارادہ اس وقت کر جب کہ تجھے معلوم ہو کہ 
ااا ا ئن و 
بسیجیدن؛ :قصد کرنا؛ ارادہ کرناء آمادہ کرنا 


بسیط:(ع) وسیع» فراخ؛ جامع؛ حاری 

مسمأمسطت( تاب رس واتار گا ایک ضر 
بسیل:مائع؛ مزاحم. رکاوٹ پیدا کرنے والا 

بسیم:ہنسنا؛ خوش ہونا؛ خندہ رو» کشاده رو 

پش:با او اسے 


۲ 


OOOO UU TULLIUS ULLAL UA 


جاتا ہے 


بش :گھوڑے کی گردن کے بال یال 

بشار:گرفتار؛ پاے بند: کوٹا ہوا سونے یا چاندی کا جزاؤ 
کام 

بشارّت:(ع) اچھی خبر» خوش خبری» مژدہ 

بشارت دادن:خوشی کی خبر لانا 

بشارت رسان:خوش خبری لانیوالا 


7 
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ش:(ع) خوش خندہ رو؛ با چہرہ بشاش چہرے پر 
خوشی کے آثار لیے ہوئے 
فافت 1 ری زین غفاور ہہ تپ 
خوشی کے آثار 
بشام:شہتوت کی طرح کا موٹا درخت 
بُشاوّرہ:پشتہ٠‏ نا ہموار زمین 
بُشتر:حضرت میکائیل کا نام 
بُشتَرُم:جلد کی بیماری جس میں جسم پر سرخ دانے نکل 
آتے ہیں اور خارش بہت ہوتی ہے 
بُشُمّرہ:چنگال. کانٹا 
بُشعك:مٹی کا کرزہ 
بشخصہ:ذاتی طور سے 
شدات:سختی کے ساتھ 
بشر:آدمی 
نوع بشر:نسل انسانی 
بشر دوست:انسان دوست: پمدرد» غمخوار 
بشر دوستانه:ہمدردانہ 
بشر دوستی:ہمدردی؛ غمخواری 


بشر شٹاسی:بشریات: انسانیات: علم الانسان؛ انسانوں 


پ شر 


٣ 


ا ي ف 


کا فعلیاتی اور نفسیاتی علم 

بشرہ:جھلی. بالائی پوست: ظاہری شکل, وضع قطع: نود 
بشرط:شرط کے ساتھ 

بشرطی کە:اس شرط کے ساتھ 

بشری:انسانی 

بشریٔت:انسانیت, طبع انسانی 

ہشقاب:پلیٹ. رکابی» طشتری (چینی یادھات کی) 
بشك:شبنم؛ اوس 

بشکریدن:شکار کرنا 

بشکلیدن:خراش لگانا؛ چھیلنا. زخم لگانا 
بشکم:(١)ایوان‏ محل (۲)گرمیوں کا موسم گزارنے کا 
مقام 

بشگن:انگلیوں کا چنخنا 

بشکن زدن:انگلیوں کا چٹخانا 

بشکن بشکن:پینا پلاناء بدمستی کی کیفیت جس میں 
کچھ ثوٹ پھوٹ بھی ہو جاتی ہے 

بشگول:چالاک, حریص, زحمت کش 

بشکولیدن:چالاکی کرنا 

بشگر؛ بشگرد :شکاری؛ وہ علاقہ جہاں شکار کیا جاتا 
سے 

بشلیدن:چمٹنا؛ لنکانا 

یشم :شینم 

بشّم: ملول, افسردہ. سوگوار. بدحال 

ہشمار:شمار شماریدن= گننا سے فعل امر؛ گنو شمار 
کرو 


بَشن:قدوقامت 
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بشنچ:داغ جو انسان کے جسم پر پر جاتے ہیں 
ہشنجیدن:گراناء لپکاناء چھرکنا 
بشئزہ:چنگال: کانٹا 
بشولانیدن:ہلاناء حرکت دینا 
77 کے + +0 
اتجام دینا 
بشیر:(ع) بشارت دینے والا: خوش خبری لانے والا 
ہشیز: کم بیت مک 
بصارت:(ع) بینائی آنکھ کی روشنی؛ نظر 
بصائر :(ع) بصیرت کی جمع 
بَصّر:(ع) نظر. آنکھ, (ابصار جمع) 
علم نوروبصر:بصریات: انسان کی بصارت 
سے تعلق رکھنے رالا علم ۱ 
بصّری:(ع) علم بصارت سے متعلق 


1 بصّل:(ع) پیاز 


بصّلی:پیاز کی شکل کا 
بصیر:(ع)(۱)صاف نظر والا (١)ذہین,‏ زیرک 


بصیرت:(ع) ذبانت. ادراک 

بضاعت:(ع) اشیاء سرمایہ؛ ذخیره» ذرائع؛ وسائل, 
اشیای تجارت 

بضائع:(ع) جمع بضاعت 

بضع:(ع) تھوزی تعداد (تین سے نو تک)ء چند: کسی 


بضعّت:(ع) گوشت کا ٹکڑا؛ حصہ 


ب ط ! 


۳۰ 


سط و 


۰ 


بط:(ع) بطخ۔ 

بطائع:(ع) بطحا کی جمع, 

ار بطریق کی جمع۔ 

بطال:(ع) )١(‏ سست. بیکار (۲) یا وه گو؛ ہرزہ سرا 
بطالت:(ع) سستی» آوارگی. بیکاری» کاہلی 
بطالت:(ع) دلیری» شجاعت _ 
بطانه:(ع) استر؛ لباس کا استر 
کپڑے کا کنارہ 


)٢(‏ راز (۳) آستین؛ 


ّطائه:(ع) شیشے با دھات کو صاف کرنے کا سفوف, 
دھات کا پالش۔ 

بطائه گردن:شیشے بادھات کو صاف کرناء پالش کرناء 
مہر لگانا 


بطحا:(ع) وادی مکہ مکرمہ۔ 
بطرَ:(ع) )١(‏ انتہائی خوشی, حیرت۔ 
بطرا خیون:ایک چھتردار 
بُطری:بوتل؛ 

بطریق:(ع) قدیم روما کا قائد, پیشواء طبقہ امراء رومی 
فوج کا جرنیل؛ 

بطش؛:شدت, تندی. مضبوطی. پکڑناء تندی. سخت 
گیری؛ چھیننا حملہ کرناء 

بطل:(ع) شجاع؛ دلیر 

خط بُطلان کشیدن:خط باطل کھینچنا غلط قرار دینا۔ 
بطلیموس:سکندریہ کا معروف ہثیت دان جو 


٠‏ پودا۔ 


دوسری 


جم مج یسجحجججبیسجبیحمججرجیجیججججیبیجججمججیجبجیجججبججیجیجبچئبحیتیجمپیجیچپجپہحیجنییدییجییینجیجہہیجیجخجچیججحییجججہججمجبججپنججبہجیجیججبججبیججسییییہجمییحدججحجٹش۲”کجحجمبجدی 


بطونیکا:ایک کو کا اودے پھولوں والا پودا۔ 

بطوء:(ع) سستی, دیر» تاخیر ڈھیل 

بطی:(ع) سست: غہی, کند ذہن۔ 
جریان بطی امور :معاملات کا سستی سے زیر 
غور آنا۔ 

بطی ا حرکت:سست: سست رو۔ 

بطی الہضم:دیر سے ہضم ہونے والا۔ 

بطيخ:(ع) تربوز؛ ہندوانہ۔ 

بطین:(ع) بڑے پیٹ والا۔ 

بظاہر:ظاہر میں۔ 

بع بع:میں میں کرنے کی میمنے کی آواز۔ 

بُعث:(ع) بھیجنا؛ اٹھناء رستا خیز قیامت, حشر۔ 
يوم البعث:روز قیامت 

بعقّت:(ع) حضرت رسول کریم(ص) کی رسالت» حضور 

کا تبلیغی کام۔ 

بعجلة:(ع) تیزی سے۔ 

بعد:(ع) تب (قبل کی ضد)۔ 

بعد ازانکه:اس کے بعد کہ 
من بعد:اس کے بعد مستقبل میں. 

بعد:(ع) دور ہوناء دوری» (قرب کی ضد) 

بعد1:(ع) بعد میں۔ 

بعدی :بعد کا؛ متاخر۔ 

بعض:(ع) چند کچھ۔ 

بعضا:(ع) بعض دفعہ۔ 

بعضی:کچھ۔ 

بُعل:(ع) شوہر؛ آقا مالک ایک بت کا نام بھی تھا۔ 

بعلاوہ:اس کے علاوہ؛ اس سے زیادہ 

بعلبيك:ایک گاؤں کا نام۔ 


بعمّل آوردن:عمل کرناء 

بعلی: (ع بعلیک سے منسوب۔ 
بعوٴض:عوض میں 

بعون الله:(کلمہ دعا) خدا کی مدد سے۔ 
بعید:د٥ُور‏ 

بعیر:(ع) شتر؛ اونٹ 

بعیثه:(ع) ویسے ہی, بالکل ویسا 

بغ:یزدان. خداء بعض نے ایک بت بھی بتایا ہے 
بغا:مخنث, ہیجڑا۔ 

بُغات:باغی کی جمع۔ 

بغاز:لکڑی کا قالب جو جوتے میں ڈالتے ہیں۔ 
بغاز آلتی:گلے کے نیچے کا حصہ 
بغاضت:بغض: کینہ۔ 

بغامّه:غول. غول بیابانی 

بغاوت:سرکشی, نا فرمانی 

بغایت:غایت درجہ 

بَغبشُو:کبوٹر کی غٹر غوں 

بغُور؛یغ, بعنی خداء پور بعنی بیتاء خدا کا بیٹاء قدیم 
زمانے میں یہ چین کے بادشاہوں کا لقب تھا۔ 
بغڈ:(ع) غبر متوقع واقعہ, ناگہانی واقعہ 
بُغچە:گٹھزی۔ 

بغداد:عراق کا مشہور شہر۔ 

بغدادی:بغداد کا رہنے والا۔ 

بُفرا:سور۔ 

بغستان:بت خانہ, بتکده؛ 

بُغض:(٥)‏ کینہ» نفرت: خبث باطن۔ 
بُغضاء:(ع) سخت دشمنی؛ کینہ۔ 
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بغُل:بازو کے نیچے کی جگ بازو؛ سینہ. آغوش 
بغل باز کردن:بازو کھولنا۔ ۱ 
بغل خواب:جو کوئی کسی دوسرے کے ساتھ لیٹتا ہے۔ 
بغل زدن:آغوش میں لینا۔ 
بغل کشُودن:بازو کھولناء مہربانی کرنا۔ 

در بغل گرفتن:سینے سے لگاناء بغل گیر ہونا 
بغل:خچر. استر 
بغی:سرکشی, کرنا؛ بغاوت: نافرمانی۔ 
بغیر:سواے 
بفترہ:لاساء چاراء ترغیب 
ہفج:لعاب دہن۔ 
بِفخٌم: بہت زیاده» فراوان, بکثرت 
ہفرمائید :فرمایے. کلمہ تعارف و احترام٠‏ آئیے؛ بیٹھیئے. 
لیجیئے, کھائیے وغیرہ۔ 
ہقا:(ع) باقی رہناء ہمیشگی. دوام, ابد:مثال: 

اے تنك دل که تو از دادن جان می ترسی 

مردن اندر نظر دوست بقای دگراست 
اے کم ظرف تو جان دینے سے ڈرتا ہے۔ دوست کی نظر میں 
جو جان دے دیتا ہے وہ ایک اور دوامی زندگی حاصل کرتا 
ہے۔ 
مغال: 

اگر بقا طلبی اولت فنا باید 

که تا فنا نشوی راه می بری به بقا 
اگر تم چاہتے ہو کہ دائمی زندگی حاصل کرو تو اس سے 
پہلے فنا کی منزل ہے جب تک عالم فانی سے نہ گزر جاز 
جاودانی زندگی کا راستہ نہیں پاسکوگے۔ 
بُقاع:(ع) بقعہ کی جمع؛ خانقاہیں؛ پیشواؤں کی 
خانقاہیں: آرامگاہیں۔ 


ب ق ! 


۷ں 


ب لت | 


a بس‎ 


بقاع متبرك:پیشوایان دین کی آرامگاہیں۔ 
بقاعدہ:درست: باترتیب قاعدے کے مطابق۔ 
بقال:(ع) سبزی فررش 
بقاول:باورچی خانے کا منتظم۔ 
بقایا:(ع) باقی ماندہ بقیہ۔ 
بقدری:مطابق۔ 
بقر:(ع) گائے؛ بیل۔ 
بقراط:یونانی فلسفی۔ 
بقراطی:بقراط سے متعلق بقراط سے منسوب 
بقعه:(۱) دینی پیشوا کی آخری آرامگاہ (۲)عمارت (۳) 
بقل:(ع) سبزی 
بقلةء الغزال:ایک گل دار پودا۔ 
بقله:: (ع) ایک قسم کی سبزی۔ 
ہقم:(ع) ایک درخت جس کے بیچوں سے سرخ رنگ بنایا 
اتا ر 
بقُول:(ع) بقل کی جمع؛ سبزیاں۔ 
ہقول:قول کے مطابق۔ 
بقُولات:بقل کی جمع ال جمع۔ 
یقیع:(ع) )١(‏ وہ جگہ جہاں قسم قسم کے درخت ہوں, 
مدینہ منورہ کے قبرستان کا نام۔ 
یقیّه:(ع) باقی, بقایاء باقی ماندہ۔ 
بقیۂ السٌیف:تلوار کی زد سے بچے ہوئے۔ 
بقیه:مختلف جڑوں سے بھری ہوئی جگہ۔ 
بك:پُشت, فل بیک کھلاڑی 
بك:مینلک۔ 
بکا:ایک قسم کا درخت جو مکہ معظمه میں ہوتا ہے۔ 
بُکا:(ع) گریہ و زاری۔ 


DADDIES 


ہکات:(ع) گریہ کرنے والے 

بکار:کام کا کام میں آنے والا 

بُکارّت:(ع) کنوار پن» دوشیزگی 

بُکتعاش:(ت) ایک قدیی پہلوان کا نام۔ 

بکٹر:فولادی پوشش 

بکر:(ع) دوشیزہ 

بُکم:(ع) گونگا۔ 

بکمان:بکم کی جمع۔ 

بکنك:دم کٹا جانور۔ 

بگور:(١)‏ کوئی کام کرنا؛ (۲) صبح سویرے کہیں جانا۔ 

بُکی:بہت زیادہ گریہ و زاری کرنیوالا۔ 

بگ:گونگا۔ 

بگاہ:وقت پر صبح جلدی۔ 

گاہ بگاہ۔ وقتاً فرقتا۔ 

بگلر:(انگ) بگل بجانے والا۔ 

بگم:بیگم. 

بگماز:شراب کی محفل بادہ گساری۔ 

بگئی:شراب کی ایک قسم۔ 

پل:بلکہ ۔ 

بُل:بہل؛ چھوڑ:مثال: 
بُل تا جگرم خشک شود آب نماند 
برروی من آبی است کزودجله توان کرد 

چھوڑ کہ جگر کا پانی خشک ہو جائے اور پانی باقی نہ 

رہے مبرے چہرے پر تو اتنے آنسو آرہے ہیں کہ وہ دجلہ 

کی طرح روان ہیں۔ 

بلا:مصیبت: آفت: بدبختی» رنج؛ اندوہ 

بلا دیدن: بلاگرفٹن:مصیبت میں مبتلا ہونا۔ 


ب ل ! 


۳۴۸ 


ب ل ! 


بلا استفاد ہ :بے فائده» بیکار 

بلا اعتراض: کسی اعتراض کے بغیر۔ 

ہلا انگیز:مصیبت میں پھنسانے والاء مصیبت میں ڈالنے 
والا۔ 

ہلاہل :بلبل کی جمع۔ 

ہلا تاخیر:دیر کیے بغیر۔ 

بلا تخلْف:مخالفت کے بغیر 

بلا تصُور:خیال کیے بغیر۔ 

بلاج:بوریاء حصیر۔ 

بلا چین: ہلاگردان:مصیبت کو دور کرنے والا۔ 

بلاد :(ع) بلد کی جمع؛ شہر۔ 

بلادت:(ع) کند ذہنی› ہے وقوفی۔ 

پلادر:ہندوستان کا ایک درخت جسے ہندی میں بھلاوا اور 
غین مین حلب القلت کہتے ہیں 

بلا درنگ:بلا تاخیر دیر کیے بغیر۔ 

بلاده:فاسق» بدکار. نابکار؛ تبه کار 

بلادیده:مصیبت زدہ۔ 

بلا رسیده:مصیت زدہ۔ 

بلارك:جوہردار فولاد: شمشیر جوہردار۔ 

بلاع:(ع) پیٹو۔ 

بلاغ:(ع) پہنچانا۔ پیغام پہنچانا. ابلاغ 

بلاغت:(ع) حسن بیان کلام کا مرتبہ کمال کو پہنچنا۔ 
ہلاغی:فصیع شخص جو اپنا مطلب زیبا طریقے سے بیان 
کر سکے۔ 

ہلا فصل:بغیر فاصلے کے, بلا واسطہ؛ فور 
بلاکش:مصیبت برداشت کرنے والا۔ 

بلاکلام:بغیر گفتگو کے۔ 

بلا کردا نیا ٹالتے رالا: یکی کرتےرالتءاخان کرتے 
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والا۔ 
بلال:حضرت رسول کریم(ص) کے صحابی تھے جو موذن 
کی حیثیت میں بہت مشہور تھے۔ 
ہلا مُتَصدی:ملازمت کی خالی جگہ۔ 
بلا مُعارِض :د عویدار کے بغیر؛ تصرف بلا معارض٠:‏ 
ایسی چیز پر قبضہ جس کا کوئی دعویدار نھ ہو۔ 
بلا نصیب:حصے سے محروم 
بلا واسطه: کسی ذریعے کے بغیر۔ 
ہلا پت:بے وقوفی, حماقت نادانی؛ ضعف عقل۔ 
بلایه:بدخو؛ دیدہ دلیر عورت: بد تمیز 
بلایه کار:دیدہ دلیری۔ 
بلبان:یہودیوں کا ایک ساز (بربط) جو وہ خاص موقع پر 
بجاتے ہیں۔ ۱ 
بلیشو:کنایہ ہے؛ شورو غوغا کا (مخفف ہے بہل شوکا) 
بُليْل:خوش آواز پرندہ۔ 
بلبل ژبان:خوش ا حان. اچھی آواز والا 
بلبل زہانی کردن:خوش بیائی کرناء سخن سرائی کرنا۔ 
ُلبلستان:وہ جگ جہاں بلبلیں ہوں۔ 
بلیل مزاج:عاشقانہ مزاج والا 
بلیل نوا:خوش نواء شیریں آواز میں گانے والا۔ 
بلبله:لوتاء آفتاب ۔ 
پلجیاد:بازیک. 
بلغ:ایک شہر کا نام۔ 
بلخ:(۱) درخت بلوط (۲) شراب کی صراحی 
بلخّم:منجنیق) جس سے سنگ اندازی کی جاتی ہے۔ 
بلخی:بلغ کا رہنے والا 
بلد:(ع) شہر؛ گاؤںء بلاد جمع 

اہل بلد:شہر کے رہنے والے۔ 


۳ 


ل د ب لغ 


بللد:رہنما؛ رہبر؛ شناساء واقف۔ 

بلدبودن:جانناء واقف ہونا۔ 
بلدان:بلدہ کی جمع؛ شہر۔ 
بلدر چین:ہٹئیر؛ سلوا؛ 
بلدہ:شہر. بلدان جمع۔ 
بلدی:شہر سے متعلق؛ 
انجمن بلدی:میونسپل کونسل۔ 
بلدبت:راقف ہوناء شناسا ہونا۔ 
بلدیە:(ع) کارپوریشن: شہرداری۔ 
بلژیك:بلجیم۔ 
ہلسان:(۱) مفید قسم کا پردا جس کے پھول سفید گچھوں 
کی صورت میں ہوتے ہیں۔ )١(‏ خوشبودار قسم کا عرق جو 
بعض درختوں سے حاصل ہوتا ہے اور طبی خواص رکھتا ہے۔ 
ہلسك:چھونا سا پرندہ جس کے پر لمبے اور نوک تیز ہوتی 
ہے؛ پر سیاہ اور سینے کے پر خاکستری رنگ کے ہوتے ہیں 
بلشك:سیخ کباب۔ 
بلع:غذا کا چبانا. اور نگلنا 
بلعُم:(ع) حضرت موسی(ع) کے ایک ہم عصر کا نام جو 
بہت لالچی تھا مجازاً لالچی٠‏ پیٹو۔ 
بلعیدن:چبانا. نگلنا 
بلھُون:حلق, حلقوم۔ 
بلغا:بلیغ کی جمع؛ جن کے کلام میں بلاغت ہو۔ 
بلغار:سرخ رنگ کا چمزا 
بلغارستان:ملک بلغازت ۔ 
بلغاری:بلغاریہ کا رہنے والا۔ 
بلغاك:فتنہ؛ اشرب غوغا اسے بلغاق بھی کہتے ہیں۔ 
بلغم:(ع) کھانسی, بلغمی مادہ۔ 
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پلغندہ:بغچہ : گٹھڑی۔ 

بلشُور:(ت)(۱) چاندی کا سکہ )١(‏ گندم کے کوبیدہ 
دانے ۱ 

ہلغورجو :جو سے تیار کی گئی خوراک۔ 

بلفر خُجچ:پلید. نا پاک زشت۔ 

ہلق:اہلق:سیاہ و سفید رنگ: گونا گون رنگ: ہو قلموں؛ 
رنکابرنگ؛ 

بلقك:ایک تسم کی گھاس 

ہلقیس:سبا کی ملکہ جو حضرت سیلمان(ع) کی ملاقات 
کو آئی تھی۔ 

بَك:تحنہ ؛ ارمغان: سوغات۔ 

پُلکامه:پرآرزوء زیادہ کام کرنے والا 

بلکفد:رشرت 

بلكك :نیم گرم پانی۔ 

بلکن:دیوار کا کنگرہ؛ سردیوار۔ 

ہبلگنجك:عجیب» طرفہ۔ 

بلکه :شاید› 

بلم:چھوٹی کشتی: نیز ایک قسم کی مچھلی۔ 
بلماج:یخنی» شورباء آب گوشت۔ 

بلمه: بی اور گنجان ڈاڑھی۔ 

بلمه ریش:لبی گنجان ڈاڑھی والا۔ 

بلنج:مقدار اندازه 

بُلند:اونچا؛ بالا | 

بلند حرف زدن:اونچا بولناء 

بُلند شدن:اتھنا۔ 

صبح زود بلند شدم:صبح میں جلد اتھا 

بلند آشیان:اونچے آشیانے والا۔ 


بلند آواز :کنا .- ہے مشہور و معروف آدمی کا 


NL 


بل ن ب ل و 


بلند اختر:خوش تصلیب٠ٴ‏ بلندا اقبال 
بلند اختری:خوش نصیبی۔ 
بلند اراده:اولوالعزم؛ حوصلہ مند؛ 
بلند اقبال:اقبال مند: خوش بخت۔ 
بلند اقبالی :خوش بختی۔ 
بلند اقتدار:بژی قدر و منزلت والا۔ 
بلند بالا:اونچے قد کا نوجوان۔ 
بلند بخت:خوش نصیب 
بلند ہون:بلندی پر نظر رکھنے والاء بلندیوں تک پہنچنے 
کی تمنا رکھنے والاء ترقی پسند۔ 
بلند پایه:بلند مرتبہ۔ 
بلند پرواز:اونچا اڑنے والاء ترقی پسند۔ 
بلند پروازی:اونچا تخیل؛ ترقی پسندی۔ 
بلند پری:بلند پروازی۔ 
بلند جاہ:ارنچے جاہ و مرتبے والا بلند عرتبہ 
بلند قامت: لمبے قد و قامت والاء 
بلند گرای:بلند پرواز۔ 
بلند گو:لاؤڈسپیکر (انگ) 
بلند نظر:وسیع النظر؛ بلند حوصلہ رکھنے والاء بلند 
خیال۔ 
بلند ہمّت:بلند خیال, بہت با ہمت: وسیع الخیال۔ 
بلوا:(ع) خلل. اضطرابء شورش: ہنگامہ؛ شور و غوغا؛ 
بغاوت 
بلوچ:(٥)‏ بلوچستان کا رہنے والاء بلوچ قبیلے کا فرد (۴) 
مرغے کی کلغی۔ 
بلوچستان:پاکستان کا صوبہ ۔ 
رشیشہ۔ 


بُلُورالوان:رنگدار شیشے۔ 
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بلور سازی:شیشے بنانے کا کام۔ 
بلوری:بلورین؛ شیشے کا بنا ہوا۔ 
بلورین اندام:بلورین تن؛ درخشان؛ تابناک جسم؛ نرم و 
نازک خوش اندام۔ 
جام بُلور:شیشے کا جام 
بلُوط:شاہ بلوط؛ ایک قسم کا جنگلی درخت جس کی 
لکڑی سخت اور مضبوط ہوتی ہے؛ 
بلوطستان:جہاں بلوط کے درخت ہوتے ہیں۔ 
بلُوغ:(ع) بالغ ہونا۔ 
بسن بلوغ رسیدن:بالغ ہونا۔ 
دندان بلرغ:دندان عقل:عتل داڑھیں۔ 
بلوغِیٔت:سن بلوغ کو پہنچنا۔ 
بلُوكف:ضلع٠‏ جس میں چند گاؤں شامل ہوں۔ 
بلوك:شراب پینے کا جام: قدح۔ 
بلُوکات:بلرک کی جمع, اضلاع۔ 
ہلوی - بلوا:شورش: ہنگامہ۔ 
بله:احمق, بے وقوف: ابلہ 
بله:کلمہ جواب, جی, جی ہاں۔ 
بلہا:(ع) ابلہ کی تانیث: نادان عورت: کم عقل عورت۔ 
بلھوس؛ بالہوس:ہوس کار لالچی؛ ہوس پرست 
بلی:کلمہ ایجاب. ہاں. جی ہاں۔ 
بلیّات:بلیہ کی جمع بدبختیان: تکلیفیں؛ مصیبتیں 
ہلیاد :سادہ کپڑا نقش و نگار کے بغیر۔ 
بلید:(ع) ہے وقوف: احمق؛ بے شعور؛ کندذہن۔ 
بلبط:ٹکٹ 
ہلیغ:(ع) فصیح؛ خوش بیان جس کے بیان میں صنائع 


استعمال ہوتی ہوں؛ بہت زیادہ خوش بیانء 


ب لی 


سعی بلیغ:بہت زیادہ کوشش۔ 

بلیه:(ع) بد نصیبی» مصیبت: افت: حادثہ 

ہم :(١)موسیقی‏ کے ساز کی آواز. ہم مقابل زیر؛ 

(٢)کرمان‏ کا ایک شہر 

پہائی: ببئی ‏ ہندوستان کا ایک شہر 

جرد :فورا. محض 

مھجردیکە:محض اینکہ؛ محض یہ کہ 

چرور:زمانے کے گزرنے کے ساتھ, رفتہ رفتہ 

مرورایام:دنوں کے گزرنے کے ساتھ, تدریجا 

هُوی بند کردن:یرا انجام پرنا 

بھوی کشیدن:بہت آسان ہونا 

هُوجب:مطابق 

بموقع:موقع کے مطابق 

بھی:کم آوازی 

بُن:جڑ؛ بنباد؛ بیخ؛ بنیاد 

بن درخت:درخت کی جز 

بن گوش:بنا گوش. کان کا خلاء کان کا درمیانی حصہ 
از بن برکردن:جڑ سے اکھاڑ دینا 

پن:(ع) بیٹا 

ہن:(ع) قہوہ 

بنا:(ع) بتیاد. عمارت 

بنای عالی:عظیم عمارت 

بنا برین:اس وجہ سے؛ اس لیے 

َنّا:(عا معمار» راج 

بناب:پانی کی ت . تھاہ 

بنات:(ع) بنت کی جمع, بیٹیاں؛ دختران 

بنات التعش:رہ سات سیارے جو قطب شمالی کے قریب 


گردش کرتے ہیں 
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بناور:(ع) بندر کی جمع:۔ بندرگاہیں 

بنادق:بندوق کی جمع؛ بندوقیں 

بنارس:ہندوستان کا ایک مشہور شہر 

بشاغ:(۱) سرکن, (۲) دبیر» منشی 

بُناگوش:(۱) کان کے اندر کا خلا )٢(‏ کان کا پچھلا 
حصہ 

بنام:مشہور؛ معروف: نامی 

ہنام:کے نام 

ہنام ایزد :خدا کے نامء براہ خدا 

ہنان:انگلیوں کے سرے : نوکین 

ہنا وّر:پرریشہ دار چیز؛ ریشہ دار جس کی جز زمین میں 
اتری ہو؛ 

بنّائی:معمار کا پیشہ 

بن بست:گلی جو آگے سے بند ہو؛ کوچہ راہ بستہ 
بنھر:سپستان: ایک درخت جس کے پتوں کی نوک تیز ازر 
کھردری ہوتی ہے؛ درخت پر خوشبودار پھولوں کے گچھے 
لگتے ہیں 

بنت:(ع) بیئی» دختر 

ہنت الجہل:دختر کوہ. پہاڑ کی بیٹی» گونج 

بنج :ایک زہریلا پودا 

بنجشك: کنجشک. چڑیا 

ہنجك :دھنی ہوئی روئی 

بنجل:بیکار. گھٹیا درجے کی تجارتی اشیاء نا مرغوب. 
نا پسندیده» ایسی اشیا جن کا کوئی خریدار نہ ہو 
بنچاق:دستاویز جو فروخت کرنے والے کے پاس ہو جس 
سے اس کے مالک ہونے کا یقین ہو 

بند:(١)‏ فیتہ؛ پٹی؛ رسی (٢)بیڑی‏ 


او را در بند نہادند:اس کے پاؤں میں بیڑی 


ب ن د 


ب ن د 


ذالی گئی 
بند آمدن:مجبور ہو جاناء پابند ہو جانا 
بند:پروا. فکر. خیال 
در بندآن میاش که نشنید یا شنید:اس 
بات کی پروا نہ کر کہ اس نے سنایا نہیں 
بند: بستن>باندھنا سے فعل امرء باندھ دو 
بند:پیراگراف: اشعار کا قطعہ٠‏ وعدہ, معاہدہ 
بند ساعت:بند جس سے گھڑی کلائی پر باندھی 
جاتی ہے 
بند شلوار:نالا 
ہند شمشیر:تلوار کی پیلی 
بن دِکفش:بوٹ کاتسمہ 
در بند چیزی ہودن:کسی چیز کا متمنی ہونا 
بند آپ:ذیم 
بنداد :بنیاد 
بُندار:(١)‏ مالدار: سرمایہ دار (۲) پختہ کار: بہت کچھ 
جاننے والا 
بٌنداق:درویشوں کی اونچی لمبی ٹوپی 
بند انداز:عورت جس کا پیشہ عورتوں کی آرایش کرنا 
ہو, آرایشگر 
بندباز:رسی پر ناچنے والا بازیگر. نت 
بندبازی:رسی تان کراس پر ناچنا. نت ناچ 
بندہند :جوز جوز 
بند خائه:زندان, جیل خانه 
بندر:بندر گاہ 
بشدرت:شاذ و نا در 
بند زدن:شکست برتن کو جوڑنا 
بندرگاہ:جہازوں کے تھہرنے کا مقام 
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ُْدّق:بندوق (بنادق جمع) 

بندقيّه:رائفل. بندوق 

ہندکش:دیوار کی درزیں یا شگاف بند کرنیوالا 

بندکشی:دبوار کی درزیں بند کرنا 

بندگفش:فیتہ 

ہندگان:بندہ کی جمع؛ ملازماں؛ غلامان 

بندگاه: جوز 

بند گسیخته:رند مشرب» اوباش, عیاش آواره 

ہندگی:اطاعت, فرمانبرداری. غلامی؛ پرستش 
خدا را بندگی میکثم:میں خدا کی پرستش 
کرتا ہوں؛ اطاعت کرتا ہوں 


بند گیر:عمدہ قسم کا سیمنٹ: ایک لبا بیم 


ہن دندان:دانتوں کی بیغ کنایة فرماں برداری؛ اطاعت 


بندوبست:نظم و ترتیب: انتظام, اہتمام 
بندور:تخییلی استعداد: قرت عمل؛ صلاحیت 
٭نّدوز:موتی سوی جس سے مونا کپڑا سیا جاتا ہے 
بندہ:غلام خادم میں عاجز 

بندہ پروٗر:خادموں کی پرورش کرنے والاء مہربان 
بندہ پروری:خادموں کی پرورش. عنایت: شفقت 
زادہ:میرا بیناء غلامء زادہ 

نواز:خادموں پر مہربانی کرنے والاء شفیق؛ ہمدرد: 
مہربان 

ہندِہ نوازی:عاجز نواری, بندہ پروری؛ شفقت و عنایت 
بندی:قید؛ قیدی؛ زندانی 

بندیخائه:قید خائہ زندان 

بندیە:یٹن؛ تکمہ 

بُٹزین: پڑول 

بُنساله:پیرسالخوردہ بوڑھا: کہن سال 


ب ن ش 


ےت 


ُشَن:دالوں کی قسمیں مثلاً چئے. ماش؛ لوبیا وغیرہ 
بنصر:ہاتھ کی درمیانی اور چھوتی انگلی کے بیج کی 
انگلی» بناصر جمع 

بتفسه :ذاتی طور سے 

بتفش:نیلگوں رنگ 

ہنفشه:ایک گُل دار پودا جس کی مختلف قسمیں ہوتی 
ہیں؛ اس میں نیلے؛ ارغوانی اور سفید رنگ کے پھول آتے 
ہیں, یہ پودا دوا کے بھی کام آتا ہے 

بنك :جس میں روپے پیسے کا لین دین ہوتا ہے وہاں روپیہ 
جمع کرایا جاتا ہے اور جب ضرورت ہو نکالا بھی جا سکتا 
ہے, اس سے منافعہ بھی ملتا ہے 
ہنك دار:بنک کے ذمے دار افسر 
بن کن:ببلچ . گھرپا 
بنگ:بھنگ: ایک نشہ اور ودا حشیش 

بنگاب: بھنگ 

بنگاله: بنگال 

بنگان:پیالی. چاے کی پیالی. فنجان 

بنگاه:گهر. قیامگا: 

بنگرہ:لوری جو ماں بچے کو سلانے کےلیے دیتی ہے 
بنگی:بھنگ کا عادی 

بنلاد :بنیادء دیوار کا نچلا حصہ 

بن نا پدید:اتھاہ. جس کی تہہ کو پہنچ سکیں 
080 گندم یا جو کا خرمن 

بنوان:نگہبان خرمن. کھیتوں کی رکھوالی کرنے والا 
بنو سرخ:مسور: عدس 

بنوسیاه :ماش کی دال 


بنوبت:اپنی باری 


بنوت:اولاد. فرزندی 
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بتُون:(ع) ابن کی جمع؛ بیٹے 
بته:سامان رہنے کی جگ قیامگاہ 
ہنی:(ع) (ابن کی جمع) بیٹے؛ پسران 
ہنی آەم:(ع) حضرت آدم(ع) کی اولاہ, مثال: 
نسبتی نیست بذات تو ہنی ادم را 
بہتر از عالم و آدم تو چہ عالی نسبی 
حضور! آپ کی ذات سے بنی نوع انسان کو کوئی نسبت 
نہیں کیا انسان اور کیا عالم انسانیت؛ آپ سب سے زیادہ 
عالی نسب ہیں 
ہنی اسرائیل:(ع) حضرت بعقوب(ع) کی اولاد 
ہنی امیه:٠ع)‏ جس کے بائی حضرت امیر معاویہ (رض) 
تھے ان کی خلافت ۱ تا ٦٠ھ‏ قائم رہی 
ہنی عباس:اس سلسلے کے بانی ابو العباس السفاح تھے 
ان کی خلافت ۱۳۲ تا ١۱۳ھ‏ قائم رہی 
ہنی عم:(ع) چچا کا بنا 
بثیاد:بناء اساس: آغاز 
بنیاد عالم:دنیا کی بنباد کائنات کی بنیاد 
بنیاد افگندن:بنیاد قائم کرنا بنیاد ڈالنا 
بنیاد برافگندن:ضائع کر دبنا تباه کر دینا 
بنیاد نہادن:بنیاد رکھنا 
بنیادگر:معمار راج 
ہنیان:(ع) بنیاد , بناء اساس؛ کوئی چیز جو خاص بناوت 
رکھتی ہو؛ عمارت 
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ہٹیچە:(۱) ہیئت اجتماعیه. (۲) مالیات و عوارض جن 


کوتا 
ہٹیز:نیز ایضا ہرگز 


بثیهە:جسمانی ڈھانجا ٠‏ صحت 


بنیه اش ضعیف است:اس کی صحت کمزور ہے 
ہو:جس چیز کا قوت شامہ کے ذریعے احساس ہو 
ہو بردن:خفیہ طور سے اطلاع حاصل کرناء شک کرنا 
ہوی حسادت می آید:حسد کا پتا چلتا ہے 
بوی سوخته:جلتی ہوئی چیز کی ہو 
ہوی گل:پھول کی خوشبو 
ہُو:باپ 
بو علی سیتا:سینا کا باپ 
ہو:باشد کا مخفف: ممکن ہے ہو سکتا ہے مثال: 

ذرّه ای از نور خود کُحل جواہر به بخش 

بو که پذیرد ازان دیدہ جائم ضیا 
اپنے نور سے جواہر کا ذرہ بھر سرمہ عطا کردے ہو سکتا ہے 
کہ اس سے میری روح کی آنکھ منور ہو جائے 
بواب:(ع) دربان: نگہبان 
بوادی:(ع) بادیہ کی جمع؛ بیابان بصورت جمع 
ہوار:تباہی؛ بربادی؛ ہلاکت 

دارالبوار:دوزح 
بوارح:(ع) بارح کی جمع؛ موسم گرما کی ہوائیں 
بوارق:(ع) بارقہ کی جمع؛ چمکدار؛ درخشاں تلواریں 
بواسطه:واسطے سے ذریعے سے, اس وجہ سے 
بواسیر:(ع) ایک بیماری جس سے مقعد میں مسے نکل 
آتے ہیں اور ان میں سے خون بھی نکلتا ہے 
ہواشه:باد افشان؛ بھوسا اڑانے والا لکڑی کا آل . لکڑی کا 
دستہ دار پنجہ یا چار شاخہ 
بواطن:(ع) باطن کی جمع 
بواعث:(ع) باعث کی جمعء اسباب» وجوه 
ہواقی:باقی کی جمح؛ بقیہ چیزیں 
بوال:ذیابیطس, پیشاب میں شکر آنا 
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بُواحَزن:اداس. غمگین (حزن سے) 

بوالعجب:(ع) عجیب و غریب 

بوالعجّہی:حیرانی 

ُوالفضُول:فضول باتیں کرنے والا؛ خواہ مخواہ دخل 
اندازی کرنے والا 

بوالہُوٴس:حریص: لالچی. خراہشات کا بندہ 
بوالہوسی:حرص. لالچ؛ وہم و خیال 

بُووپ:فرش: بساط: کوئی چیز جو زمین یا فرش پر بچھائی 
جائے 

بوباش:مسلسل. قدیی 

ُوبُرہ :یلیل 

بُويكف:ہدہد؛ 

ويو :بو بک 
بوبوك:آنکھ کی پتلی 

ہُوت:(١)‏ کٹھالی جس میں کسی قیمتی دھات کو 
پگھلایا جاتا ہے؛ (۲) جڑی ہوٹی؛ پودا 

بوتہ گل سرخ:سرخ پھولوں کا پوداء گلاب کا پودا 
بوٹیمار:لفظی معنی ہیں غم کھانے والاء مبی ٹانگوں اور 
مبی چونچ والا پرندہ جو دریا کے کنارے غمگین صورت 


بنائے کھڑا رہتا ہے بقول بعض اسے یہ وہم ہرتا ہے کہ اس 


کے پانی پینے سے کہیں دریا کا پانی ختم نہ ہو جائے اس 
لیے پیاس کے باوجود پانی نہیں پیتا 

بُوجار:گندم یا چاولوں کو صاف کرنے والا 

بوجار لنجان:ابن الوقت 

بوجاری:گندم یا چاولوں کو صاف کرنا 

بوجھہ:وجہ سے ۱ 

ُوجُھل:ابو جهل. جاہل. ناواقف 

ہوجھی :ایک وجہ سے 


ب زد 


ح۔ 
e‏ 
o‏ 


با ر 


ا س ا دد ڇڪ ڪي ڇڪ 


پود:(بودن سے) تھا 

بوڈ :بہستی؛ وجود 

بود و یود:بستی و عدم؛ موجودگی اور عدم موجودگی؛ 
دولت و افلاس 

9 9 کرب زل 
سے 

بود :بودن مصدر سے فعل مضارع: ہوتا ہے. ہو گا 
بودا:بدھ مذہب 

بودار:خوشبو دار جس چیز سے خوشبو آئے 

بودای:بدھ کی پیرری 

ُودچه:بجٹ: میزائیہ» جمع و خرچ 

بودجه ای:میزائیے سے متعلق 

بُودش:ہستی؛ وجود 

بودن:(مصدر) ہونا 

اگر بودید:اگر تم ہوتے 

اگر بودیم:اگر ہم ہوتے 

بودنه:پودینہ ۰ پودنہ 

بود و باش:وجود؛ ہستی» منزل و مسکن 

ہود و ناہود :ونا نہ ہوناء موجودگی؛ عدم مرجردگی 
ہور:شرمسار؛ جس کا رنگ اڑا ہوا ہو 

بورشدن:شرمندہ ہونا 

بور:زردی مائل رنگ 

بور اة بنا سائع رتا 

پوراق:معدنی ماده شوره. پوٹاشیم نائٹریٹ 

ہوران:سخت سردی, شدید ہوا جو برف و باران کے ساتھ 
چلتی ہے 

بُوران:گوٹیوں سے کھیلا جانے والا کھیل 
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پورائی:بینگن اور دہی سے بنی ہوئی خوراک 
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ہورس:تسکات کی خرید و فروخت کی جگہ سٹاک 
اکسچینچ کا وہ مقام جہاں تاجر اور دلال داد و ستد کے 
لیے جمع ہوتے ہیں 

بُورِہ:شورہ: پوٹا شیم نائٹریٹ 

بُوری:شرمساری جو کسی ناکامی کے نتیجے میں ہو 
ہُوری:دلدل میں اگنے والی نرسل 


. بوری:زرد با سنہرا رنگ 


ٴ 


بوربا:پٹ سن کی بنی ہوئی بوری؛ چٹائی 
نی بوریا:پٹ سن 
ہوریا باف:پٹ سن کی چٹائی یا بوری بننے والا 
بوریا پوش:چٹائی سے جسم ڈھانپنے والا 
ہوز:(۱) تیز رفتار گھوڑا (۲)تیز پوش اور ہوشیار آدمی 
ہوزا:جو کی شراب: آبجو, بیئر (انگ) 
ہوزاگر :جو کی شراب کشید کرنے والا 
ہوز گند:ایوان. صفہ 
ہوزنه:بوزینہ » بندر 
پوزه: شراب جو چاولوں یا باجرے سے تیار کی جاتی ہے 
ہوزہ خائه:جہاں چاولوں با باجرے سے بنی ہوئی شراب 
ملتی ہے 
بوزینه:بندر؛ میمون 
ہوژنه:غنچہ ‏ شگوفہ 
ہوس:چومناء پیار کرنا 
آستان بوس:دہلیز چومنے والاء خدمت گار 
ہوس و کثار:آغوش میں لیناء منہ چومنا 
بوستان:باغ. گلزار. سعدی رحمة الله عليه کی کتاب کا 
نام (بساتین جمع) 
بُوسليك:ایرانی موسیقی کی ایک سر 
ہُوسه:چومنا؛ پیار کرنا 


ہت 


ب وس ت وق 


بوسہ گاہ:چومنے کا مقام. مقدس مقام 
بوسیام:ایک درخت جس کی کئی قسمیں ہیں؛ ان میں 
ایک سے شکر بنتی ہے 
بُوسیدن:چومناء پیار کرنا 
بوسیله:ذریعے سے 
بوش :شان و شکوه» کروفر؛ مثال: 
خسروا معذور شاں می دار گر بوش دررغ 
خانه پاشان بسکه پر شد مرد می را جا نماند 
اے خسرو انھیں معذور سمجھ جن کی جھوتی شان و شرکت 
سے ان کے ہاں اتنے لوگ جمع ہو گئے ہیں کہ کسی اور 
شخص کے لیے وہاں جگہ نہیں رہی۔ 
بُوشاپ:خواب, نیند 
بُوشقاپ:بشقاب, چینی یا دھات کی طشتری, رکابی, 
ہوشھر:ایران کا ایک شہر 
پوغچه:بقچ ‏ گٹھزی 
ہو غلمه:مرغی. مرغی کی کھال کو اس طرح بھرنا 
کہ اس کی اصل جسامت نظر آئے 
بُوف :الو چعد 
ُوفہ:الماری وغیرہ جس میں دعوت کے برتن اور لوازم 
دعوت رکھے جاتے ہیں دعوت جس میں مہمان کھڑے ہو کر 
کھانا کھاتے ہیں 
ہوق:بگل سینگ جس کے ذریعے آواز دی جاتی ہے یا 
اعلان کیا جاتا ہے؛ ہارن 
بوق حمام:سینگ سے نکلی ہوئی آواز جو غسل کرنے کے 
لیے آگاہ کرتی ہے 
بوق زدن:سینگ کے ذریعے آواز دینا. موئر کا ہارن بجانا 


بوقت:وقت پر 
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بُوقِلمُون:(۱) کئی قسم کے رنگ: رنگا رنگ (۲)ایک 
پرندہ جس کے پر رنگ رنگ کے ہوتے ہیں (۳)جو شخص 
اپنی راے اور عقیدہ بدلتا رہتا ہے 
ہوك:بوکہ باشد کە:ہو سکتا ہے کہ 
بوکس:باکسنگ: گھونسے بازی کرنا 
باکس بازی:گھونسے بازی 
پوکند:عشق پیچاں 
ہوگان:رحم بچہ دان 
پول:شاش. پیشاب 
بول کردن:پیشاب کرنا 
ہول سنچ:پیشاب کا معائنہ کرنے کا ماہر 
۴ی ص ات 
ہُو لہب:حضرت رسول کریم(ص) کے چچا؛ لفظی معنی 
ہیں ضد پر قائم رہنے والاء غیر عقیدہ رکھنے والا ضدی۔ 
ہر لہہی مشفالنت میں اہی ند یر کات ینا 
پُولی:پیشاب کرنے کی جگہ 
بوم :الو 
ہوم :علاقہ ‏ ملک وطن, آباء کی سر زمبن 
مُرز و ہوم:وطن؛ آبائی وطن 
بوما دران:تند و تیز قسم کی جڑی بوئی جس کے پھول 
نیلگوں ہوتے ہیں 
ہو مکند:زیر زمین جو رہنے کے لیے قیامگاہ بنائی ہر 
ہُو مہٗن:زلزلہ بھونچال 
مثال: 

برآمد یکی بو مہن نیم شب 

تو گفتی زمین را گرفت است تب 
آدھی رات کو زلزلہ آیا تو تو نے کہا زمین بخار سے لرزہ 


براندام ہو رہی ہے 


ب وم بہ 


ہومی: کسی ملک کا رہنے والا ملکی؛ مقامی 

زبان بومی:مقامی زبان 
پون: بچ دان عورت کا رحم؛ زېدان؛ روده 
پونافع:ایک قسم کی شراب کا نام 
ہوناك:بدبو؛ جس سے بدبو آئے 
ہُویا:؛جس میں سے خوشبو آئے؛ خوشبودار 
ہوی افزا:خوشبو پیدا کرنے والا 
بُویان:بویا. جس سے خوشبو آئے 
ہویای:خوشبو کا احساس,؛ قوت شامہ 
ہویچه:پیچک. عشق پیچاں 
بوی دار:خوشبودار 
ہوی دان:عطر دان شیشی جس میں عطر وغیرہ رکھتے 
میسن 
بویڑ:بویژہ :خاص طور سے 
ہوی سوز:انگیٹھی؛ مجمر جس میں عود جلاتے ہیں 
بٔویه:خواہش: امید» آرزو 
بُوییدن:سونگھنا 
بُە:کلمہ تعجب و تحسین, خوب, اچھا 
به:زرد رنگ کا پھل جو نارسیدہ صورت میں بھی کھایا 
7+ 
بہا:قیمت مثال: 

مشتری را بہای روی تو نیست 
من بدین مفلسی خریدارم 

خریدار تیرے دیدار کی قیمت ادا نہیں کر سکتا کیونکہ وہ 
حد سے زیادہ ہے لیکن میں اس مفلسی میں بھی اس کا 


خربدار ہوں 
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بہای خون:خون بہا 

بہا کردن:قیمت لگانا 
ہہا ء:خوبصورتی. زیبائی» خوش و ضعی» لطافت. 
روشنی؛ رونق؛ درخشندگی؛ 
بہا پیشی:پیشگی قیمت: بیعانہ 
بہاجّت:(ع) خوبصورتی٠‏ زیبائی. رعنائی 
ہہادار:قیمتی اوراق ہہا دار:قیمتی اوراق: گراں بہا 
مسودہ 
بہادر:دلیر؛ شجاع 
بہادراں:فوجی جوانوں کا دستہ 
پبہار:(١)‏ موسم بہار پھولوں کے کھلنے کا موسم؛ 
شادابی» سرسبزی؛ تفریح؛ خوشی ٠‏ رونق (۲) بہار ایک 
راگنی کا نام بھی ہے 
بہارستان:پھولوں کا چمن زار عبدالرحمن جامی کی 
کتاب کا نام 
بہارتارنچ:نارنگی کے پھولوں کی بہار 
بہارہ:موسم بہار کا حاصل؛ بہار سے متعلق 
بہاری:موسم بہار سے متعلق 
بہاریّه:موسم بہار کے مناظر سے متعلق نظم یا غزل 
ہہاز:اصیل گھوڑا جسے جفت گیری کے لیے گلے میں 
چھوڑتے ہیں 
بہاگیر:قیمتی: گرانمایہ . گراں بہا 
بہامین:موسم بہار فصل بہار 
بہائه:حیلہ ٠‏ کرئی بیجا عذر بتانا 


بہائه نا خوشی:بیماری کا بہانہ 


۱١۵ سے‎ 


ہہانه جو:بہانے بنانے والا 
بہانه جوی:بہانہ بنانا 
بہائه ساز:بہانہ بنانے کا عادی 
بہانه ٹروش:بہانہ ساز 
بہاور:بہادار قیمتی 
ہہائم: (ع) بہیمہ کی جمع؛ جانور؛ چوپائے؛ حیوان 
بہائی:بہا ءالله کے پیرو؛ بہائی مذہب کے پیرو 
بیود :بہٹری؛ فلاح. خوبی؛ سلامتی 
ہہبودی:فلاح و بہبود؛ خوبی و سلامتی 
بُہت:(ع) جھوٹ: کذب: دروغ؛ افترا 
ہہت:حیرانی. حيرت 
بُہتان:تہمت: جھوڑا الزام» افترا 
ہہتان زدن:تہمت لگانا 
بہت آور:حیران کن 
پہتر: بہت اچھا 
ہہترك: کچھ بہتر 
بہتری:اچھائی 
بہترین:بہ کی تفضیل کل؛ نہایت بہتر 
بہجت:خوشی, مثال: 

طبع را لذت از ظرايف او 

روح را بہجت از لطایف او 
طبیعت کو خوشی اس کی ظرافت سے ہوتی ہے اور روح کو 
خوشی اس کی بذلہ سنجی سے ہوتی ہے 

از دیدن او مرا بہجتی دست داد:اس کے 
دیکھنے سے مجھے خوشی حاصل ہوئی 

بہدار:محکمہ صحت کا افسر 
بہداری:محکمہ حفظان صحت 
بہداشت:حفظ الصحت. صحت کی نگہداشت 


£۸ 
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ہے © ل 


بہدین:آتش پرستوں کا مذہب اور آئین 
بُہر:واسطے 
بہر:حصہ؛ نصیب, قسمت 
بَہر:(١)‏ خوبصورتی» زیبائی؛ (۲) شاندار فتح 
بہرام:سیارہ مریخ 
بہرامج:بید مشک 
بہرامن:پیرا؛ ياقوت سرخ 
بہرامَّه:(۱) ریشم سبز کپڑا (۲) بید مشک 
ہہر حال:ہر حالت میں 
بہرمند :بہرہ مند» بہرہ ور سودمند؛ فاده مند 
بہّرمه:برما جس سے بڑھئی سوراخ کرتے ہیں 
ہہرُوز:(١)‏ ایک قسم کا نیلگوں شیشہ )١(‏ اچھا دن؛ 
خوشی کا دن خوش بختی کا موقع 
بہروزی:خوش بختی؛ مثال: 
ز تقویم خرد بہروزیم بخش 
بر اقلیم سخن فیروزیم بخش 
عقل و خرہ کے زائچے سے مجھے خوش بختی سے سرفراز 
کر اور شاعری کی اقلیم میں سر بلندی عطا فرما 
راحص نصیب 
بہرہ برداشتن:قتع اندوز ہونا 
بہرہ برەن:حصہ لیناء اپنا نصیب پانا 
بہرہ مثد:بہرہ ور کامیاب» خوش نصیب 
بہرہ مندی:خوش قسمتی؛ کامیابی 
بہزاہ :اچھے حسب نسب والاء ایک نامور مصور کا نام 
بہشت:خلد؛ جنت. فردوس 
بہشت آسا:بہشت کی مانند 
بہشت آشیاں:خلد آشیاں 


بہشت آئین:بہشت کی مانند 


ب ہ ش 


۹ 


ہی 


0 


بہشت نشین:بہشت میں جگہ پانے والا,. جسے کوئی 
مقدس مقام حاصل ہو 

بہشتی :بابرکت: مقدس مقام پانے والا 

بہشتی رُوی:خوبصورت 

بہشتی سرشت:مقدس فطرت 

به شرگی: ودی 

به شدہ:جس کی صحت بہتر ہوئی ہو 

بہق:بہک:؛ جذام» برص 

بە گزین:بہتر چیز جو انتخاب کی جائے 

پہل:ہلیدن مصدر سے فعل امر؛ چھوڑ 

بہل شدن:حساب بے باق ہونا 

بہل کردن:اپنے حال پر چھوڑ دیناء توجہ نہ دینا 
بپلول:خنده رو نیکو کار ایک بزرگ شخص کا نام 
بہلول:ہارون الرشید کے زمانے کا ایک شخص جس کی 
خندہ آور مگر غیرت آمیز باتیں نقل کی گئی ہیں 

بہله:باز کی پرورش کرنے والے کا دستانہ 

بہم :ایک دوسرے کے ساتھ اکھٹے 

بہم آمیختن:ایک دوسرے سے مل بیٹھناء اچھے تعلقات 
پیدا ہونا 

70 ل ا اک چا 

بہم خُوردن:ایک دوسرے سے ٹکراناء تصادم ہونا 
بہُمان:حرف اشارہ: فلان 

بہمن:ایران کے شمسی سال کا گیارہواں مہینہ شمسی 
مہینے کے دوسرے دن کو بھی بہمن کہتے ہیں ایک قدیی 
بادشاہ کا نام 

بُہو:بالا خانہ. چھوٹا مکان 

بہی :خوش بختی, اچھائی: زیبائی؛ بہتری. بحالی صحت٠؛‏ 
مثال: 
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یکی بود کز برای روز بہی 
خاطر پر امید و دست تہی 
کب تک ایسا ہو کہ خوش بختی کی تنا میں دل تو پر 
امید ہو اور ہاتھ خالی 
بہی یافقن:صحت بحال ہونا 
یہی:الک رت اوران کا:پھل خز درائن کے ظز ایر 
بھی کام آتا ہے 
ہہیچ:خوش٠‏ شادمان. خوشحال (بہجت سے) 
بہیمہ:وحشی جانور؛ چوپایہ؛ بہائم جمع 
یہیمی:بہیمہ سے منسوب؛ پوس پرستی؛ ناشائستگی؛ 
وحشیانہ پن 
بہین روز: بہترین دن 
بہیٹە:زیبا. خوب» بہترین 
ہی:نفی کی علامت. 
ہی حیا:شرم و حیا سے عاری 
بیکار:جس کے پاس کوئی کام نہ ہو 
بی کران:جس کا کنارہ نہ ہو 
بیا:آمدن, آنا سے فعل امر. ا 
بیاہان:دشت: ریگستان, ویران. صحرا 
ہیاہان گرد :صحرا گرد دشت نورہ. صحرا میں گھومنے 
پھرنے والا 
ہیاہان نشین:بیابان میں رہنے والے 
بیابان نورد:بیابان میں زندگی بسر کرنیوالے 
ہی آہروی:ذلت. رسوائی؛ بے عزتی 
ہی آپ و رنگ:(١)‏ جس میں کوئی چمک دمک نہ ہو 
(۲) بے شرم, بے حیا 


بی آبی:خشکی. ہے رنگی, ذلت 


ب یا 


٥٠ 


بیات:(١)‏ ایرانی موسیقی کی ایک سر )٢(‏ ایک ایرانی 
نژاد طائفہ 

بیات:کسی جگ رات گزارناء رات کے وقت دشمن پر حملہ 
کرناء شبخوں مارنا 

اع اش 

بیاج:ہیارہ:خربوزے وغیرہ کی طرح زمین پر پھیلئے والا 
پودا 

بی اجازہ:بلا اجازت 

ہی احترام:جسے کوئی عزت و وقار حاصل نہ ہو 

ہی احترام کردن: کسی کی عزت کا حاظ پاس نہ کرنا 
پئ احتیاط:احتیاط نہ کرنے والاء بے پروا 

ہی اختیار:جس پر اختیار نہ ہو جس کا کوئی اختیار نہ 
7ی 

بیاد :یاد میں 

ہی ادپ:غیر مہذب. ناترا شیدہ. ہے تمیز 

ہی ادہانه:غیر مہذب طور سے بے احترامی یا بے ادبی 
e‏ 

بی ادراك:بے سمجھ 

ہی ادراگکی:بے سمجھی 

بی اذیت:تکلیف کے بغیر 

بیار: آوردن= لانا سے فعل اھر آر» بیار: لا 

ہی آرام:بیقرار: ہے چینی 

ہی آزرم :بے شرم شرم و حیا سے محروم 

ہی آزرمی:بے شرمی 

بی اساس:جس کی کوئی بنیاد نہ ہو؛ بے بنیاد 

بی استحقاق:جسے کوئی حق حاصل نہ ہو 

بی استطاعت:بے وسیل ٠‏ بینوا؛ بے بس٠‏ بیچارگی 


پیاسٹُو:انگزائی. جمائی 


جج ج جج جج جج ہیی ججہجی یمم مم جحیییینیییییییییییجییجیجمدیجییجی مج مججہجججمججییجججییجییددججیدججیمیجججیجبججججججمجججججبخنججججخججلجیجیججججنجججججججححسحججویجسنحتحتجہہی 


بی اشتہا :جسے بھوک نہ ہو 

بی اشفاق:جس میں شفقت نہ ہو 

ہی آشیاں:بے گھر 

ہی اصل:جس کا حسب نسب معلوم نہ ہو 

بی اصول:جو کسی قاعدے یا اصول کی پروانہ کرے 
بیاض:(ع) )١(‏ سفید. سفیدی (۲) نوٹ بک. 
یادداشتوں کا مجموعہ اوراق 

بیاض البیض: (ع) انڈے کی سفیدی 

بیاض العَین:(ع) آنکھ کی سفیدی 

پیّاع:بیچنے والاء سوداگر؛ خریدوفروخت کا دلال 

ہی اععبار:جس کی کوئی ساکھ نہ ہو جس کا کوئی 
اعتبار نہ کرے 

بی اعتدال:غیر محتاط: غیر معتدل: ہوا پرست: بندہ 
فی 

eg aE Ss 
بغر انتہا پسندی‎ 

ہی اعتدالی کردن:انتہا پسندی اختیار کرناء نا 
انصافی کرنا 

ہی اعتقاد:یقین نہ کرنے والا 

بی اعتقادی:بے بقینی 

بی اعتنا :بے فکرہ لاپروا؛ توجہ نہ کرنیوالا 

ہی اعتنائی:بے توجہی, لاپروائی 

ہی آلایش :ہے عیب؛ ہے داغ؛ پاک صاف» جس میں کسی 
قسم کی آلودگی نہ ہو 

بی التفات:نامہربان؛ ہمدردی نہ کرنیوالاء توجہ نہ دینے 
والاء ہے مروت 

بی التفاتی:بے توجہی؛ ہے مروتی 


بی التفاتی کردن:توج نہ دیناء بے توجہی کرنا؛ 


ب ىا 


10١ 


ب یب 


ہمدردی کو نظر انداز کرنا 

بیان:تشریح؛ وضاحت: اظہار: توضیح 

بیان واقع:واقعہ کے متعلق وضاحت: شرح و تعبیر 

علم پیان:خطابت. فن خطابت کا رسال . خطیبانہ بیان یا 
طرزادا 

ہی انتظام:جس میں نظم و ضبط نہ ہو؛ نظم و ترتیب کے 
بی انتظامی:بے ترتیبی؛ ابتری 

بی انتہا:جس کی کوئی انتہا یا حد نہ ہو 

ہی ا حجام:بے نتیجہ 

بی اندازہ:جس کا اندازہ نہ لگایا جا سکے: انتہائی 

بی اندیشه:بلا خوف: سوچے بغیر 

بی اتضباط :جس میں نظم و ترتیب نہ ہو 

بی سلیققه:بے تربیت 

بیائی:تشریحی؛ توضیحی؛ 

بیانك:سن جس سے بوریاں بنتے ہیں 

بیانیه:اعلان, منشور» محضر 

بیاوار:شغل: پیشہ٠‏ کام 

ہیاور:آوردن مصدر= لانا سے فعل امر؛ آور یا بیاورء لاء 
لے آ 

بی اہمّیت:غیر ضروری» معمولی 

ہی آپنگ:بے سرا ناگوار؛ ان مل بے جوڑ 

بی آہنگی :ہے سرا پن؛ نا ساز گاری 

بی اھان:ہے دین؛ غیر پابند مذہب. ملحد بدەیانت: خائن. 
ربا کار 

بی ایمانی:بددیانتی» خیانت: فریب» ریا کاری 

ہی بار:ہے ثمر؛ درخت جس پر پھل نہ آئے 

بی باك:بیباک: نڈرہ دلیر» شجاع 
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بی باکانه:دلیری نے مردات اواز راب خرات کے 
ساتھ 

ہی بال:(١)‏ جس پرندے کے پر نہ ہوں. (۲) بے 
سروسامان. بیکس, بینوا 

ہی ہال و پر:جس نے پوری طرح نشووفا نہ پائی ہو 
بیکس: بیچارہ: بے یار و مدد گار 

بی بدل:لاثانی: بے نظیر؛ بے مثال: جس کا کوئی بدل نہ 
رسک 

بی برگ:(۱) جس درخت پر پتے نہ ہوں (۲) بے 
سروسامانء محتاج؛ مفلس› جس کا کوئی ذریعہ معاش نہ 
وی 

ہی ہرگ و نوا:جو ذرائع معاش سے محروم ہو محتاج,؛ 
بیکس؛ تہی دست» 

بی بصر:(۱) نابینا (۲) ناعاقبت اندیش 

بی بصری:بصارت سے محرومی؛ ناعاقبت اندیشی 

ہی بصیرت:بے دانش؛ بے عقل 

ہی بقا:فانی» عارضی. نا پائیدار 

بی بقائی:نا پائیداری: تغییر پذیر 

بی بند و بار:نکما آدمی 

بی بُنیاد:جس کی بنیاد نہ ہو؛ کمزور عارضی 

ہی پنیه: کمزور 

بی بہا:جس کی کوئی قیمت نہ پو» معمولی؛ بیکار 
(اردو :گران بہا ) 

ہی بہرہ:بے تصیبء محروم 

بی بی:خاتون کےلیے کلمہ احترام؛ معزز خاتون خاتون 
خانہ 

ہی پا:تباە شدہ مفلس؛ جس کے پاؤں نہ ہوں 


بی پایاب:عمیق؛ گہرا 


ب ی ب 


ت 


ب ی 


ہی پاوسر:بے سروسامانء مفلس 
بی پایان:بے انتہا 
ہی پردہ:صفائی سے؛ راستی سے صاف گوئی کے ساتھ 
ہی پردہ:آزادی کے ساتھ کھلم کھلا. واضح 
حرف بی پرده:واضح بات 
بی پروا:نڈر؛ دلیر. من چلا؛ جلد بازء نا عاقبت اندیش 
بی پروائی:نا عاقبت اندیشی؛ بے فکری؛ بے احتیاطی 
بی پُشت:جس کا کوئی حمایت یا مدد کرنیوالا نہ ہو 
بی پناہە:جس کا کوئی سہارا نہ ہو, جس کا کوئی حامی یا 
027 
بی پیر:جس کا کوئی پیشوا نہ ہو؛ رہیر نہ ہو, 
بی پُیرایه:بے آرائش 
ہی خصلّت:بد سیرت 
ُیت:شعر (ابیات جمع) 
بیت:(ع) گهر. قیامگاہ: مقام 
بیت شرف:مقدس مقام, مثال: 
پرداخت ز تسخیر مالك؛ شه خاور 
گرداند سوی بیت شرف بازعنان را 
شاہ مشرق حضرت رسول کریم (ص) نے مالک مشرق کو 
اعاط ئر امین لاتے کے بعد ار غنان پھر بیت ا لرام آخاد 
خدا) کی طرف موڑی 
ہی تا:جھریوں کے بغیر 
ہی تا:بے مثال 
بیتاب:بیچین؛ بیکل» مضطرب,: بیقرار 
بیتابی :اضطراب بے چیٹئی, بیقراری 
بيت التخليه:بيت الخلا رفع حاجت کی جگہ ‏ پاخانہ 
بيت ا حرام:(ع) کعبہ. خانہ خداء بیت الله 
بیت اُزن:(ع) غموں کا گھر . جہاں غم ہی غم ہوں 
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بت العتیق:(ع) بیت ارام خانہ خداء کعبہ, 
بیت العنکہوت:(ع) مکڑی کا جالا 
بیت الغرّل:(ع) غزل کا بہترین شعر 
بیت الله:(ع) خانہ خداء خانہ کعبہ 
بیت ا ال:(ع) حکومت کا خزانہء اسلامی حکومت کا 
خزانہ 
بيت المقدس:(ع) مقدس مقام؛ خانہ خداء یوروشلم 
بی تامُل:بلا سوچے سمجھے, نا عاقبت اندیشی سے؛ 
جلدی میں 
ہرگز ہی تامل حرف مزن:بغیر سوچے سمجھے 
بات نہ کرو 
ہی تحاشی:بے تحاشہ› جلد بازی. نا عاقبت اندیشی سے 
تدہیر:نا عاقبت اندیش٠‏ لاپروا 
تربیت:غیر مہذب» بد تمیز؛ نا شائستہ؛ غیر معقول 
تربیتی :کج اخلاقی؛ بد تمیزی 
ترد :بلا جھجک: بلا پس و پیش 
تزویر:صاف دل صاف باطن: بے ریا سادہ 
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ہی تشریفات:رسوم و تکلفات کے بغیر 

ہی تعارف:رسوم مروت کے بغیر 

ہے ھا نا نے سن کن 

بی تکلّف:بے بناوٹ» رسوم و آداب کے بغیر 
ہی تلبیس:سیدھا سادا بھولا بھالاء ہے ریا 
بی تمیز: تہذيب سے محروم 

ہی تفاسٰب:جس میں کوئی نسبت قائم نہ ہو 
بیتوته: کسی جگہ شب بسری کرنا. رات گزارنا 
بی توجه:التفات کیے بغیر؛ لا پروائی 

ہی توشە:ذرائع معاش کے بغیر؛ مفلس 


ہی توفیق:لیاقت سے خالی؛ لطافت سے محروم؛ کم بخت 


ب 6 ت 1o۳‏ ب ى ۹ 


بی توقف:بلا تاخیرء دیر کیے بغیر 
بی ثبات:نا محکم بے اصول. نا پائیدار؛ 
ہی ثمّر:بے نتیجہ, بے اثر ہے حاصل٠‏ جسے پھل نہ آئے 
ہیجا:نا مناسب؛ غلط؛ بے موتح 
بیجادہ:ایک قسم کا یاقوت» عقبق 
ہی جرم : معصوم؛ بے گناہ؛ ہے قصور 
بیجك:بیچک: بل اشیائے مرسلہ کی فہرست مع قیمت؛ 
یاد داشت جس میں مال کی قدر و قیمت کی شرح مع 
محصول اور دیگر اخراجات درج ہوتے ہیں 
ہی جلا:جس میں چمک نہ ہو 
ہی جمال:سادہ, بد صورت 
ہی جنس:لا جنس جو نہ مذکر ہو نہ مونٹ 
بی جواب:لاجواب: جس کا کوئی جواب نہ ہو 
بی چوہر:بے چمک: ناکارہ؛ بے مصرف 
بی جہّت:بلا وجہ؛ ناواجب: نامناسب: نا زیبا 
بی حساب:جسے گنا نہ جا سکے؛ جو شمار میں نہ 
اسکے؛ بیشمار 
ہی حساہی :بد حسابی؛ حساب میں گڑیڑ 
ہی حسابی کردن:لین دین میں گڑیڑ کرناء فریب کرنا 
بیچارگان:بیچارہ کی جمع؛ مفلس؛ غرباء بیکس لوگ؛ 
مجبور و معذورہ بے یار و مددگار مثال: 
چو مرہم خسته را رحمت رسان باش 
بسخعی چاره بیچارگان ياش 
خستہ جاں کو مرہم کی طرح تسکین بہم پہنچا سخت 
پریشانی کی حالت میں بے کس لوگوں کی دستگیری کر 
پیچارِگی:بیکسی, بے بسی, مفلسی٠‏ پریشان حالی 
بیچاره : مفلس. ہے بس؛ بے کس, بے یار و مددگار 
بیچاك دہن:بیہودہ گر یا وہ گو؛ گندہ دہن, بے ادب 


OSSINING 


ہی چشم و رُو:بے شرم؛ ہے حباء حق نا شناش 

ہی چون:بے مثال؛ بے نظیر 

بیچون و چرا:بلا اعتراض؛ قطعی» نا قابل انکار, 
واجب التعمیل: لازمی 

بی حاصل:جس سے کچھ حاصل نہ ہو؛ بے ثمر؛ بے 
نتیجہ: بیکار 

بی حال:کمزور؛ بے بس, پریشان حال 

بی حالی: کمزوری؛ پریشانی؛ بے بسی 

بی حجاب:بے پردہ 

ہی حد:بے حساب. لا تعداد. بیشمار 

پیحرف:(۱) شک و شبہ کے بغیر (۲) گونگا 

ہیحرمت :ہے وقار؛ ہے عزت 

ہیحرمتی :ہے عزتی 

بی حس:نادان؛ بے غیرت؛ جس پر کسی بات کا اثر نہ ہو 
بی حسی:احساس سے محرومی؛ فقدان احساس؛ بے 
توجہی 

ہی حصر:بے حد, بے حساب 

ہی حقوق:(٥)‏ حق ناشناس )١(‏ تنخواہ کے بغیر 

ہی حقیقت:بے اصلیت: غیر مخلص؛ ہے وقار: دروغ گر 
بی حکمت:بے دانش: دانائی سے محروم 

ہی حمیت:بے غیرت:, بے حس, بزدل جس میں کسی قسم 
کا شوق یا جوش نہ ہو 
ہی حواس:پریشان خیال؛ سرگشتہ ٠‏ غیر متوجہ 

بی حوصلہ:بے ہمت صبر و استقامت کے بغیرء چڑچڑا؛ 
تنک مزاج» زود رنج 

بی حیا :بے شرم بے ادب شوخ چشم 

ہی حیائی :بے غیرتی 


پیخ:اصل٠‏ جڑے ریشہ 


ب ی 


ب ید 


از بیخ کندن:جڑ سے اکھاڑنا 
بيخ (پیدا) کردن:جڑیں پھیلانا 
بیخار:کانٹوں کے بغیر 
گل بیخار نیست:گلاب کا پھول کانٹوں کے بغیر نہیں 
ہوتا 
بی خاصیت:بیکار. بے اثر 
دوای بی خاصیت:دوا جس کا کوئی اثر نہ ہو 
بی خانمان: بے گھر, آوارہ 
بیختن:چھانناء چھلنی کے ذریعے کسی چیز کو صاف کرنا 
بیخرد :بے عقل,؛ بے دائش 
بیخزان:سدا بہار 
بیخطا:جس سے کوئی غلطی سر زد نہ ہوئی ہو؛ بے قصور 
بیخطر:جس میں کسی قسم کاخطرہ نہ ہو 
بیخ گن:جڑ سے اکھاڑنے والاء تباہ کرنے والا 
بپیخکنی:جز سے اکھاڑناء تباہ کرنا 
بی خُلُوصۃبے ونا 
بیخواب:جسے نیند نہ آئے, نیند سے جگایا ہوا 
بیخوابی:نیند نہ آنا 
بیخوابی کشیدن:نیند نہ آنے کی صعوبت برداشت کرنا 
بیخُو:زمین جہاں بیکار گھاس نہ ہو جہاں سے بیکار 
گھاس اکھاڑی گئی ہو 
ہیخُود :بغیر کسی وجہ کے, ہے اختیار: بے حال؛ شوریدہ 
بیخود نزاع می کند:بلا وجہ لزائی کرتا ہے 
بیخودی:شاعرانہ ترنگ یا جنون؛ وجد؛ غایت انبساط؛ 
سر خوشی 
بیخیال:بلا توجہ: بغیر سوچے سمجھے 
بیخُیر:جس سے کسی کو فائدہ نہ پہنچے 


بی خویشکن: بی بیخود 
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ہید :ایک درخت جس کی شاخیں لمبی اور لچکدار ہوتی 
ہیں شاخوں سے چھڑیاں بنائی جا تی ہیں 

بیداء:خطر ناک ریگستان. بیابان 

بیداد :ظلم. تعدی: نا انصافی 

پیداہ:موسیقی کی ایک پر سوز سر کا نام 
بیدادیت:ظلم. نا انصافی 

او کی ا ی ف اوا اسای و 

بیداد گری:ظلم نا انصافی 

پیدار:جاگا ہوا 

بیدار بخت:خوش نصیب 

بیدار دل:ہوشیار زندہ دل؛ سر گرم 

بیدار کردەن:جگاناء رہنمائی کرناء دلیل راہ ہونا 
بیداری:ہوشیاری» سر گرمی. بیدار مغزی 

شب بیداری:رات بھر جاگناء رات بھر عبادت کرنا 
بیدانش:بے عقل؛ نا سمجھ جاہل 

بیدائشی:بے عقلی؛ نا سمجھی. جہالت 

بید بُن:بید کا درخت 

بیدځ:تندوتیز گھوڑا 

بیدُخت:ستارہ زہرہء ناہید 

بیدخشت:درخت بید کارس جو دوائی کے طور استعمال 
ہوتا ہے 

پیدخل:(١)‏ جس سے کوئی فائدہ نہ ہو (۲) محروم کرنا؛ 
نکال دیناء ہے تعلق کر دینا 

بید خوردہ:جسے بید لگنے کی سزا ملی ہو 
بُیدر:خرمن, گندم کا انبار: جہاں گندم یا جو کا خرمن 
رکھا گیا ٻو» خرمن گاه 

ہی درمان‌:لا علاج؛ نا امید 

ہی درنگ:بلا تاخیر دیر کیے بغیرء جلد 


ب ی د 
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ب ی ر 


ہیدستان:جہاں بید کے درخت ہوں 

بیدسٹر:ایک جانور جس کا وزن تقریباً ٢٢‏ کلو گرام اور 
قد تقریبا ۵> سینٹی میٹر ہوتا ہے دم لمبی چوڑی ہوتی ہے 
لوگ اس کی کھال کی وجہ سے اس کا شکار کرتے ہیں 
بیدست و پا:ناتواں. بیکس. عاجزہ بینواء بیچارہ بے 
تدبیز 

بی دغدغمه:پرسکون, بغیر کسی اندیشے کے؛ دماغی 
سکون کے ساتھ 

ہیدق:شطرنج کے کھیل کا پیادہ 

بید کش :پروانوں پتنگوں کو تباہ کرنے والا 

بید گیا :ایک قسم کی گھاس 

پیدل:(۱) دلدادہ. اسیر عشق (۲) ہے صبر؛ بےیس٠‏ (۴) 
اداس, افسرده» (۳) برصغیر پاک و ہند کا نامور فارسی 
شاعر عبدالقادر بیدل 

بیدلا:غیر مربوط باتیں؛ بیخودی کی حالت میں کہی ہوئی 
بے معنی باتیں 

پیدلی:ہے صبری؛ بے بسی, اداسی 

پی دھاغ:آفسردہ: اندوہگیں» بیدل» زودرنچ؛ کبیدہ خاطر؛ 
خالی الذہن 

بید مال:بید کی شاخوں کے ذریعے صاف کرنا 

بید مشك:ایک درخت جس کے پھول بہت خوشبودار ہوتے 
ہیں ان پھولوں سے عطر تیار ہوتا ہے؛ اس کا شریت بھی 
بناتے ہیں 

بیدوا:لا دواء لا علاج» نا اميد 

بیدوام:جسے دوام حاصل نہ ہوء زیادہ دیر اپنے حال میں 
برقرار نہ رہنے والا 

ہی دیانت:بد دیانت: ہے ایان 


ق دیده:(۱) نابینا (۲) احسان فراموش 
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بی دین:لا مذہب 

بی ڈوق:ادبی یا ذہنی شعور سے محروم؛ ناشایستہ 
پیر:بجلی؛ رعدء برق؛ صاعقہ؛ طوفان 

بیر:(ت) ایک 

ہیئر:کنواں؛ گڑھا 

پیرابیر:سو فی صد 

بیرابیر منفعت کر دیم:ہمیں سو فی صد منافع ہوا 
بیراق:بیرق کی جمع؛ علم؛ پرچم؛ جھنڈے 
بیرام:(ت)دعوت؛ جشن 

پیرانه:ویرانہ 

بیراہ:(١)‏ غلط راستے پر گمراہ: گم کردہ راہ شاہراہ 
کو چھوڑنا؛ (۲) بے انصاف شخص 

ہیراہی:گمراہی. ایسے راستے پر چلنا جو انسان کو منزل 
تک نہ پہنچا سکے؛ کج روی 

ہی رای:قوت فیصلہ سے محروم 

ہی ربع:عدم دلچسپی 

بط ی ۰ص 09ت" 

بیرڑہ :دھاتوں کا برادہ 

بیر سمی:رسم و رواج سے انحراف: خلاف رسم و رواج 
ہی رسّن:جسے کوئی روکئے والا نہ ہو 

ہیرضا:رضا مندی کے بغیر؛ اجازت کے بغیر؛ نارضا 
مندی سے 

بیرغیت:بلا خواہش؛ نا پسندیدگی: ہے دلی سے 
بیرق:علم. پرچم؛ جھنڈا 

بیرقّت:ہمدردی کے بغیر 

بیرق دار:پرچم پکڑنے والا 

تاوس ا 


بیرگی:شوق اور سر گرمی سے محرومی 


ب ی ر 


ات 


ب ی ز 


پیرٰز:(١)‏ قیت تررہے پیتے کی لی (15 ہے آبرز: ہے 

شرم شخص 

ہیرُوت:لبنان کا مشہور شہر 

پیرٌوح:خشک: پژمردہ. ہے اثر مردہ 

بیرُوڑی:غریب: مفلس٠‏ جسے دو وقت کی روٹی بھی میسر 

نہ ہو جس کا ذریعہ معاش کوئی نہ ہو 

بُیرون:باہر 

بیرون آمدن:باہر آنا ظاہر ہونا 

ہیرون افعادن:ظاہر ہو جانا 

مثال: 

وقت آنست کہ از پردہ برُون افتد راز:اب وقت ہے 

راز مکش پر جات 

بیروئی :باہر کا حصہ 

بی رویه:بے قاعدہ, بے موقع؛ نا مناسب؛ 

ہی ریا:مخلص٠‏ نیک دل وفا شعار 

پیریائی:خلوص؛ وفا شعاری: نیک دلی, اخلاص 

پیَریب:بلا شک و شبہ 

ہی ریش:بغیر ڈاڑھی کے 

ہیز: بنختن>جانچ پڑتال کرنا سے فعل امر؛ جانچ پڑتال 
و چھان بین کرو 

مك ہیز:مشک بکھیرئے والا 

پیزار: پریشان. افسردہ: نارضامند 

ہیزاری:پریشانی. نارضامندی 

بیزبان:گونگا : جو بول نہ سکے 

بیز حمت در رابیندید:براہ مہربانی دروازه بند کر 

دڈیجیے 


ہیزر:جس کے پاس کوئی رقم نہ ہو 
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ہی زن:کنوارا 

بیڑوال:جسے زوال نہ ہو ہمیشہ قائم رہنے والاء غیر فانی 
ہیژور:کمزور: بے طاقت 

ہیزیدن:بیختن؛ چهان بین کرناء جانچ پڑتال کرنا؛ 
ہیزین:جس گھوڑے پر زین نہ ہو 

پیژہ:خالص؛ جس میں کسی قسم کی ملارٹ یا کھوٹ نہ 
ف 

بی ساختگی :بلا تصنع؛ سادگی, بھولا پن 

ہی سالار:سالار یا محافظ کے بغیر 

ہی سامان:مفلس٠‏ ہے گھر؛ آوارہ 

ہی سامانی:مفلسی؛ ہے گھر ہوناء پربشانی 

ہی سہب: بلا وجہ 

بی سپاس:ناسپاس» نا شکرگزار: احسان فراموش 
بیسٹت:بیست تاء بیس عدد 

پیستاغ:گتاخ 

بیستار:مثلاً فلاںء کسی شخص یا چیز کی طرف اشارہ 
سو سای تر او ا ا 
بیستگانی:اجرت یا تنخواہیں؛ مواجب 
بیستمی:بیسواں 

بیستون:مغربی ایران کے تاریخی پہاڑ کا نام 

ہی سحٰن:گونگا. خاموش. جس پر کسی قسم کا اعتراض 
و 

بیسراك:اونٹ: دو کوہانوں والا اونت 

ہی سروپا:پست: فرومایہ: درماندہ: ناتواں 

ہی اشرو تدا لام اض تارف چ ال لاق 

بی سرور:لطف سے خالی 

ہی سروزبان:جو بول چال سے اپنی مدافعت نہ کر سکے 
ہی سروسامان:بے گھر . بے خانمان. مفلس 


ت ی س 
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هھ 


ب ی س 


بی سروصدا:ساکت: آہستہ٠‏ پر سکون؛ مطمئن 
بی سعادت:بے برکت: نا خوش 
بی شگفتگی:بے شعور؛ ہے ذوقی 
ہی سلیقه:بے شعورہ تربیت سے محرومء ناکارہ. غیر 
موزوں 
ہی سّنگ: کنا یہ ہے بے قدر و منزلت شخص با بے ہمت 
شخص کا 
بیسواد :بے علم؛ جو لکھ پڑھ نہ شک 
ہی سیرت:بد کردار؛ بد تہذیب 
بیسیم:وائرلیس. ٹیلیگرام تار کے بغیر 
پیش:زیادہ 
ہی شائبه:بے شک و گماں؛ خالص؛ جس میں کوئی 
ملاوٹ نہ ہو 
بی شبه:بیشک. بلا تردد 
بیشٹر :بہت زیادہ 
بیشتری:زیادتی 
بیشترین:بیش کی تفضیل کل١٠‏ بہت ہی زیادہ 
بیشرّف:پست: فرومایہ ٠‏ گھتیا. کمینہ ٠‏ بے عزت 
آدم ہی شرف: پست فرومایہ شخص 
بی شرفانه:عیاری سے 
بی شرم:بے حیاء ڈھیث: دیدہ دلیر؛ بے غیرت: گستاخ 


اش 


030 سی 
ہی شروشور: ارام سے؛ پر امن؛ پر سکون؛ صلح و شتی 


کے ساتھ 

بیشعُور:کند ذہنء گاؤ دی بے مغز 
بیشعوری:کند ١ہنی:بے‏ عقلی 
بی شکیب:بے صبر؛ نا صبور 
بیشمار :بہت بے اندازہ, بے حساب 


بیش و کم:کم و بیش؛ تھوڑے بہت 
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پیشی:زیادتی 
بيص:(ع) تکلیف» تنگی» سختی 
2ص ہہ" 
ہی صیر:جس میں برداشت کا مادہ نہ پر 
ہیصدا :بے آواز» خاموش 
بی سرو صدا:خاموش 
بی صقت:حق نا شناس 
بیض:(ع) انڌا 
ايام الییض:وہ دن جب راتیں چاندنی ہوں 
بیضاء:(ع) سفید» صاف» درخشان, تابناک 
ہی ضبط:بے ترتیب _ 
بی ضبط و ربط:نظم و ترتیب کے بغیر 
بی ضرر:جس سے کسی کو تکلیف نہ پہنچے؛ جو کسی 
کےلیے پریشانی یا زحمت کا موجب نہ ہو 
بیضوی:انڈے کی شکل کا 
بیضه:(۱) انا (۲) خصیہ 
بیطار:حیوانات کا ڈاکٹر 
علم بیطاری:حیوانات کا علم 
ہی طالع:بد نصیب 
بی طالعی: بد نصیبی 
بی طراوّت:جس میں تازگی یا شادابی نہ ہو 
بیطرف:غیر جانیدار 
بیطرفانه:غیر جانبداری سے 
بیطرفی:غیر جانبداری 
بی طعم:بے مزہ 
بی طمّع:لالچ کے بغیر؛ کسی قسم کی دلچسپی کے بغیر 
ہی ظرف:بے استعداد: ہے حوصلہ 


بی ظرفیت: بے استعداد 


بیع 


بیع:فروخت 

بیع و شُرا:بیحنا اور خریدنا. فروخت و خرید 
بیعار:اوباش. عیاش٠‏ آوارہ بد کردار بد چلن؛ بے حیاء 
ہے شرم 

بیعاری:عیاشی؛ آوارگی: بد کرداری 

بي عاطفه:بے حس+ سزدمہرا سنگدل: :یدرد کٹھوز 
بیعانه: کچھ رقم جو خریدنے سے پہلے دی جائے 

بیع بردار:جو چیز فروخت کی جا سکے. انتقال پذیر 

بیع سلم:پیشگی خرید و فروخت: اجناس کے آنے سے 
پہلے 

بَیعّت:ہاتھ میں ہاتھ دیناء عہد و پیمان. مریدی اختیار 
کرنا اپنے تئیں کسی کے حوالے کرناء وفاداری 

بیعد:لا تعداد ۱ 

بیعدیل:بے مثال, بے نظیر 

بیعرضگی :نا لائقی» نا اہلی 

بیعرضه:نا اہل؛ نا لائق 

ا مس ای سی اتا شور 
ہی علاقه:بے تعلق 

ہی علت:بلا وج بے بنیاد 

بیع نامه:خرید و فروخت کی دستاویز 

ہی عنایت:نا مہربان, بے مروت 

ہیغار:سرزنش» ملامت» طعنہ زنی 

بُیغال:نیزہ, سنان» پیکان 


بیغر٘ض:جسے کسی قسم کی دلچسپی نہ ہو؛ غیر جانیدار: 


۱0۸ 


OOOO OOOO OOOO OOO OOOO OOOO O O O O A N N NN Ny Dl 


ت ی غ 


ہے لاگ 

بیغرٌ ضانه:ذاتی دلچسپی کے بغیرء غیر جانبداری سے 

ہیغش:خالص,٠‏ بے عیب بے داغ 

بیعش و غل:مخلصانہ 

ہیغم:غم سے بے نیاز؛ بیفکر 

بیعُوش :ألو چُغد. بوم 

بیغوله:(۱) غار: گڑهاء خالی جگہ (۲) گوش. کنج. 
کوش خا 

ہی غیرت:جس میں غیرت اور عزت کا احساس نہ ہو 
ہے حمیت: بزدل 

ہی غیرتی :بے حمیتی؛ بزدلی 

بیفائده:بیکار 

ہی فرژند:جس کے کوئی بیٹا نہ ہو؛ اولاد نہ ہونے کی 
وجہ سے مغموم, ہے اولاد 

بی قرُوغ:دھندلا ہے چمک: بے رونق 

ہی فرہنگ:بے دانش. ہے عقل؛ جاہل, نا راقف 

ہی فکر:بغیر غور کیے؛ لا پروا 

بی فکری:لا پروائی؛ بغیر سوچے سمجھے 

ہی فہمی:بے سمجھی؛ نا فہمی 

بی قیض: جس سے کوئی فائدہ نہ ہو 

ہی قابلیّت:نا قال 

بیقاعدہ:اصول کے خلاف› ہے ترتیب 

بیقدر:کم قدر و قیمت: ہے وقار 


بیقوہ :بے قوت کمزور 


اب ی ق 


10۹4 


ب یگ 
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بیقیاس:بے حد؛ بے پایاں: بے انتہا 
بی قید:آزاد: جس پر کسی قسم کی پابندی نہ ہو؛ لا 
ابالی 
بی قیمت:(۱) بے بہاء قیمت جو حد سے زیادہ ہو (۲) 
ناقص, بے مصرف 
ہی یقین:یقیناً 
بیکارہ:بیکار: فضول؛ بے ہئر 
بیکاری:سستی, کاہلی٠‏ بے عملی 
بیکام:ناکام 
ہی کتاب:بے دین؛ بے حقیقت: بے انصاف 
بیکران:جس کا کوئي کنارہ نہ ہو؛ بے پایان: بے انتہا 
بی کردار:بے اصولء بے عمل 
بیگرك: جس پر رُواں کی تی 
بیکس:جس کا کوئی یار و مددگار نہ ہو؛ بے بس تنہا 
بیکسی :ہے بسی. تنہائی 
ہی کفایت:نا ابل جس میں کسی قسم کی صلاحیت 
ر 
ہی کله:بیدماغ کم فہم 
ہی کم وکاست:بالکل. قامتر. کلیة 
بی کیار:تندوتیز. چالاک (کیار بعنی سست و کاہل) 
بیگ:مخدوم, سردار» صاحب» فرمانروا 
بیگار:وہ محنت جس کا عوضانہ نہ دیا جائے 
ہیگار گرفتن:دباز ذال کر مزدوری ادا کیے بغیر کام لینا 
بیگانگی؛ اجنبیت:کسی کی طرف سے منہ پھیرلینا 
بیگاته:اجنبی غیر ملکی. خارجی» پردیسی 
بیگاہ:بے موقع 
گاہ و بیگاہ:گاہے گاہے؛ کبھی کبھی 


بیگدار:وہ دریا جس پر کوئی گھات نہ ہو 
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ہی گُزند:بے ضررہ مرنجاں مرنج 

بیگلر بیگی:ایران قدیم کا منصف اعلی یا پولیس کا 
افسر اعلی شہر کا بزرگ: کد خداؤں کا رئیس 
بیگم:خانم, بانو 

بیگمان:بلا شک 

بیگه:بیگاه. بے وقت؛ بے موقع 

بیل:بیلچہ ‏ زمین کھودنے کا آلہ 

بیل کردن:بیلچہ سے زمین کھودنا 

ہیل باقلی:(ت) شکر کی ایک قسم 

ہی ليه:بےکنارہ؛ بہت چوڑا 

پیلچہ:زمین کھودنے کا آلہ 

پیلدار:بیلچہ رکھنے والاء بیلچہ سے زمین کھودنے والا 
بیل ژن:بیلدار 

بیلسقه:باتهی انت 

ہی لطافت:درشت: سخت٠‏ ناموزوں 

ہی لُطف:بے مزہ؛ نا مہربان غیر شستہ 

ہی لفاف:جر چیز ڈھکی ہوئی نہ ہو 

ہبی لُفت:ستار: زہرہ 

ہیلك:چھرٹا بیلچہ 

بيلك:بے داغ؛ صاف ستھری حالت میں 

ہی لگام:گھوڑا جس کے لگام نہ ہوء آوارہ؛ بد چلن؛ بے 
قابو» سرکش 

بیله:در شاخه تیر؛ چوڑا پیکان 

بیم:خوف؛ ڈر 

بی مآل:بے نتیجہ: ہے اثر ہے حاصل 

بیمار:مریض 

ہیمار پُرسی:بیمار کا حال پوچھنا, عیادت 

ہیمار خائه:بیمارستان؛ جہاں بیماروں کا علاج ہوتا ہے؛ 


ب ی م 


کک 


ب ی م 


شفاخانہ 

بیمار خیز:روبصحت ہوناء افاقہ ہونا؛ صحت بحال ہونا 
بیمار دار:بیمار کی نگہداشت کرنیوالا 

بیمار داری:بیمار کی نگہداشت 

بیمارسان:بیمار کی مائند 

ہیمارِ ستان:شفا خان جہاں بیماروں کا علاج ہوتا ہے 
بیمار غنج:بیمار: علیل؛ جو زیادہ عرصہ بیمار رہتا ہو 
بی مانئد:بے مثال؛ بے نظیر 

ہی ماوا:بے گھر؛ مفلس. وس 

ہیمایگی:(١)‏ افلاس. غریبی, ناداری (۲) کسی چیز کا 
سطحی علم 

پیمایه:(١)‏ مفلس, نادار (۲) سطحی علم رکھنے والا 
ہی طبالا ت نے روا سی آن سی کر ھینے رات راء 
طلب 

ہی مشل:بے مثال: بے نظیر 

ہی مُحابه- بے باک نڈرہ دلیر, مستقل مزاج. 

ہیمحل: بے موقع؛ بے اعتنا 

ہیمحلی :بے اعتنائی 

ہیر :بیشمار؛ ہے حد 

بی مرگ:غیرفانی 

بیمروت :بے رحم؛ بیدرد. سنگ دل 

بیمروتی:بے رحمی. سنگدلی؛ بیدردی 

بیم ز گی :ہے لطغى 

بیمزہ :ہے لطت: بے ذائقہ 

بی مسلك:بے اصول؛ ہے عقیدہ 

بی مسمٰی:اصل کے مطابق نہ ہونا 

اسم بی مسمی:نام کے مطابق نہ ہونا (اسم با مسمی کی 
ضد)ء اصطلاح کا غلط استعمال 
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ہی مُطالبه:مطالبہ کیے بغیر 

بی معرفت:نادان 

ہی معنی:غیر اہم ادنی, ہیچ؛ ناچیز حقیر؛ مہمل 

ہی مغز:کھوکھلا: خالی. خالی الذہن 

ہی مقال:بے گفتگو 

ہی مقدار:بے قدر و قیمت: ہیچ؛ نا چیز 

بیمگاہ :خوفناک جگہ 

۴ مُلاحظہ:لا پروا. بلا حاظ 

ہی منا سبت:جس میں کوئی مناسبت نہ ہو؛ نا مناسب 
بیمناكد:خرفناک 

ہی صنّت:بغیر مانگے یا سوال کیے, فیاضی سے؛ خدا بی 
منت مارا روزی میدہد؛ خدا ہمیں بغیر مانگے روزی عطا 
کرتا ہے 

بی مُوجب:بلا وجہ 

بی مورد :ہے موقع؛ بے وقت؛ بے محل 

ہی ھوسم:بے مرقع 

بی موقع:بیوقت 

ہی مہارت:نا تربیت یافتہ 

بیمه:کسی کے مال یا جان کی ذمے داری جو بیمہ کمپنی 
اپنے ذمے لیتی ہے 

بیمھ گُنَندہ:جس نے اپنی جان یا مال کا حفاظت کی 
غرض سے بیمہ کرایا ہو 

ہی مہر؛نا مہربان ہے مروت بے رحم 

بیمہ گر:بیمہ کرنے والا 

ےد گزار:جس کا بیمہ ہو گیا 2 

بی میل:رغیت یا خواہش کے بغیر؛ رضا مندی کے بغیر 
ہی میلی:بے رغبتی؛ نا رضا مندی 

بین 2د ید دیکھنا مصدر سے فعل امر بین یہ بین دیکھ 


٦۱١ 


ب ین 


ببین تفاوت رہ از کجاست تا بکجا:دیکهو 
راستوں یا طریقوں کا فرق کہاں سے کہاں تک ہے 
بین:(۱) درمیان (۲) فرق (۳) تقسیم )٣(‏ جدائی 
ذات البین:دو آدمیوں کے درمیان رابطہ خوبی یا 
بدی کے حاظ سے 
بين :واضح . صاف. آشکار 
بینا :صاحب بصارت: جو دیکھ سکے؛ با شعور. مثال: 
دانش آن باشد که چشم دل بحق بینا شود 
نی گمان باطلی کز وہم و پنداری رسد 
عقل وہ ہے کہ دل کی آنکھ حق تعالی کی قدرت کو 
دیکھنے کے لیے کھلی ہو عقل وہ نہیں جو باطل قسم کے 
وہم و گمان کی طرف لے جاتی ہو 
بینا بَین:درمیان یا درمیانی حالت 
ہین ائنّین:(ع) آپس میں 
ہین الاضلاعی:اضلاع کے مابین 
بین ا ملل:(ع) قوموں کے مابین 
بین الٹھرین: دو دریاؤں کے مابین: دوابہ 
بیناس:کھزکی؛ وڑیچے 
ہینام:گمنام: اچھی شہرت سے محروم 
بی ناموس:بری شہرت رکھنے والاء بے اصول 
بی ناموسی:بری شہرت 
ہینائی :بصارت؛ دیکھنے کی قوت نظر؛ ادرک احساس 
قابلیت 
بي نتیجہە:بے اثر بے حاصل,؛ فضول؛ 
ہی نزاکت:بے لطافت: ناشائستہ 
بیش :بصارت. نگاہ و نظر: بینائی. قابلیت» ادراک. 
احساس» مثال: 


OST SLL SLIT TSAO LLL TLL ULLAL LLL LULL ULUSAL 


9ص ص9 ای 
که بشناسیم قدر بیئش نادان و هانا را 
ہم صرف.اتنا چاہتے ہیں کہ تم اپنے چہرے سے پردہ اٹھاؤ 
تاکہ ہم نادان اور دانا کے فہم و ادراک کا اندازہ کر سکیں 
ہی نشاط:بے لطف؛ خوشی سے محروم 
بی نشان:جس کا کوئی نشان پتا نہ ہو 
ہی نصیب:امید و مراد سے مجحروم 
ہی نظم:بے ترتیب, پراگندہ 
ہی نظمی:بے ترتیبی پراگندگی. انتشار. ا جھن 
ہی نظیر:بے مثال 
بینك:آنکھ کی پتلی 
بی نماز:کنا یہ ہے اس عورت کا جسے حیض آرہا ہو 
ہی نمك:(١)‏ جس میں نفک نہ ہو بے مزہ (۲) سادہ جس 
میں کوئی دلکشی نہ ہو 
ہی گی :بے مزہ ہوناء بے لطفی 
بینندگی:بینائی٠‏ نظر؛ دیکھنے کی قوت 
بینندہ :دیکھنے والا؛ اہل نظر؛ غور کرنے والا 
بی ننگ:جس میں شرم و حیا نہ ہو 
بیتوا :بے سروسامانء مفلس؛ نادار بیکس؛ بے بس٠‏ 
مثال: 

گشتم ازین ترانه دلکش بصد طرب 

چون نی تہی زخویش من زار بینوا 
اس دل کش ترانے کو سن کر بہت سی خوشیاں حاصل 
ہوئیں ورنہ اس پریشان خاطر بے بس شخص کا دل تو نے 
کی طرح خالی تھا 
بیٹوائی:بیکسی, ہے بسی: افلاس 
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بیٹور:(۱) نابینا (۲) بے چمک: بے رونق, افسردہ 


بی ر تدای مُارت 


ب ین 


1۲ 


بینونه:جدائی. خلا 
بيُنه:واضع ثبوت 
بیٹہ:حمام کی رہ جگ جہاں لوگ کپڑے اتارتے یا پہنتے 
ہیں 
پینه دار:بینہ کا نگراں 
ہی نہایت:انتہائی 
پینی:ناک 

(از) توی بینی حرف زند:اس کے ناک میں 

سے بولنے کی آواز آتی ہے 
بینی فشاندن: چھینکنا 
ہی یاز:حاجت یا ضرورت سے مستغنی؛ مطمئن 
پیوارہ:بیکس, غریب؛ مفلس. محتاج؛ درمانده مثال: 

بد و گفت کز خانه آواره ام 
از ایران یکی مرد بیوارہ ام 

اس سے کہا میں نے گھر سے نکل کر آوارگی اختیار کی 
ہے یوں سمجھیے کہ مجھ بیکس کا تعلق ایران سے ہے 
بیواز:قبول؛ اجابت 
بیواسطه: براه راست 
ہی واہمه:بلا خوف: بلا اندیشہ 
بیوت:(ع) بیت کی جمع,؛ گھر 
بیوتات:بیت کی جمع ا جمع؛ دفتر جہاں حکومت کی 
دستاویزیں رکھی جاتی ہیں 
بی :وجو( جس کا ہوتا ت ہوٹا اپراہں نر:(۴) جر 
دوسروں کےلیے مفید نہ ہو 
بھُور:دس ہزار 
ہپیوراسپ:ظالم ضحاک کا لقب؛ جو جمشید کے بعد ایران 
کا بادشاہ بنا تھا. مشہور تھا کہ اس کے پاس دس ہزار 
گھوڑے ہیں, اس لیے اس کا یہ لقب ہوا 
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بیوس:امید . ارزو؛ امیدواری؛ طمع؛ پوس 
بیوسیدن:امیدرار ہونا 

ہی و٘صيّت:جو شخص وصیت کیے بغیر مر جائے 
بيوفا: جو وفادار نہ ہو غیر مخلص: فریب کار 
بیوفائی:احسان ناشناسی. نا شکر گزاری 

ہی وقار:بے وجاہت: جس کی عزت یا وقار نہ ہو 
بی وقر:بے وقار 

بيوك:(ت) بزرگ 

بَھُوگ:عروس, دلہن 

بَیُوگائی:عررسی 

بیوگرافی:(انگ)تذکرہ نویسی, سوانع حیات 
بیولوژی:(انگ) علم ال حیات 

بیولوژيك:زیست شناسی سے مربوط علم ا حیات 
بیوند:بے وفائی, خیانت, فریب 

بیوّہ:جس کا شوہر فوت ہو چکا ہو 

بیہّدہ:بیہودہ؛ احمق 

ہی ہراس:ہے خوف: ہے خوفی سے 

بیہمال:بے نظیر 

ہی پمت:متامل. ضعیف: غیر مستقل مزاج 

بی ہِمَعا:بے مثال 

بی ہمه چیز:اخلاقیات کے اصول سے محروم 

ہی پنجار:نا ہنجار: برا ناپسندیدہ 

ہی ُقَر:اناڑی, ناترا شیدہ: صلاحیت کار سے محروم 
بی ہنگام:ہے وقت. ہے موقع 

ہی پوا:بے پروا؛ نا عاقبت اندیش. لا ابالی؛ دوسروں کے 
احساسات کا پاس نہ کرنے والاء بے اعتنا 

ہیہو د گی :ہے عقلی؛ حماقت: فہم اور سمجھ کی کمی. 
اتقات غيل 


ب یہ 


٦۴ 


پ ای 


بیہودہ:فضول. احمق؛ مکار خود نما 

بیہودہ گوئی:یاوہ گوئی؛ فضول اور ہے معنی باتیں کرنا 
بیہُوش:جسے: اپنا ہوش نہ ہو غشی کی حالت میں کم 
عقل؛ بے وقوف ۱ 

ہی یار:جس کا کوئی دوست یا غمخوار نہ ہو 


سے 


با فارسی اور اردو کا تیسرا حرف عربی میں پ کا 


حرف نہیں؛ فارسی میں ف کو پ سے بدل لیا جاتا ہے مثلا 


پیل بعنی ہاتھی اور فیل بمعنی ہاتھی, اسی طرح پولاد سے 


فولاد؛ سپید سے سفید 
پا:پاؤں 
از پا در آمدن:لاچار اور بے بس ہو جانا مغلا 
چو کسی در آمد از پا و تو دستگاه داری 
اگر آدمیتی پست تو دلش نگاہ داری 
جب کوئی لا چار اور بے بس ہو جائے, اگر تم میں انسانیت 
کا جذبہ ہو اور تم میں اس کی مدد کرنے کی صلاحیت ہو تو 
تمہیں چاہیے کہ اسکے حال راز پر نظر رکھو؛ اس کی 
دلداری کرو 
پا از گلیم خود بیرون گرفتن:اندازے سے بڑھ کر کام 
کے کی ران کا کس سے ود جانا 
پا ازعیان کشیدن:دوری اختیار کرناء کنارہ کرنا 
پا خوردن:دھوکا کھانا 
پادادن:واقع ہونا ۱ 
پازدن:دھوکا دینا 
پاکردن:پہننا مثلاً کفش خود را پاکرد:اس نے جوتا پہنا 
پاگذداشتن:پاؤں رکھنا مثلاً 
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پیچ کس نعوائد که پا این جاگڈارہ:کرٹی 
شخص یہاں پاؤں نہیں رکھ سکتا 

پای دادن:ساتھ دینا مثلاً 
قسمت برای پر شخص بك مرتبه پای 
دہد:قسمت ایک مرتبہ ہر شخص کا ساتھ دیتی 
ہے 

پای کسی حساب کردن:کسی کے حساب میں ڈالنا 

سو او 
از پا در آمدن:بہت کمزور ہو جاناء تھک جانا 
از پا در آوردن:تھکا دینا, خستہ کر دینا 
بپاداشتن:کسی کی مدد کرنا 
بپاکردەن:برپا کرنا 
برپاکردەن:(عمارت)کھڑی کرناء عمارت تیار 
کرنا 
زیر پی کسی تشتسن: کسی کی خوشامد 
کرنا 

پا:پایندہ کا مختصر 
دیرپا:دیر تک قائم رہنے والا 

پا اہرتحجن: پا برتجن: پازیب 

پا افزار:جوتاء سلیپر وغیرہ 

پا افشار:رکاب 

پا انداز:پاؤں کے نیچے ڈالنے والی چیز 

پا بپا:برابر؛ ہمراہ 

پا برجا:قائم؛ مضبوط؛ مستقل ہوناء محکم؛ استوار: 

پا برچین: آہستہ سے چلنا کہ پاؤں کی آواز سنای نہ دے 

پا بست:پابند گرفتار 

پا بلند:لبی ٹانگوں والا 

پابگل رفتن:مصیبت میں پھنسناء عاجز آ جانا 


بے ا ٹپ 


۰ 3 


٦ 


Cr‏ ا ڪڪ 


پابھاە:حاملہ عورت جس کے بچہ جننے میں ایک ماہ باقی 
7 
پابمہر:باقاعد مہر کردہ. جس پر باقاعدہ دستخط ہوں 
سند پاپھہر:سرٹیفکیٹ جس پر باقاعده دستخط 
بول 
پابُوس:قدم چومنا. انتہائی احترام کرنا 
از پا بوس او مشرف شدہ:اس کے پاؤں 
چومنے کی اسے سعادت حاصل ہوئی انتہائی 
احترام کرنے کا اسے شرف حاصل ہوا 
بُوسی:قدم چومنا. انتہائی احترام کرنا 
پاپ: پوپ عیسائیوں کا پاپائے اعظم: پیشوا 
پاپا:(انگ) والد 
پاپاسی:کم قیمت کا سکہ 
پاپتی:ننگے پاؤں؛ برہنہ پا 
پاپوش:جوتا. کفش» بوٹ وغیرہ 
پاپوش برای کسی درست گردن: کسی کو مشکل میں 
ڈالنا 


aC 


پاپہن:چوڑے پاؤں والا 
پاپی شدن:کسی کا پیچھا کرناء کسی کے پیچھے آناء 


پاتختی:عروسی کا جشن جو شادی کے دوسرے دن منایا 
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جاتا ہے؛ ولیمہ 

پائٌو:(١)عطارد‏ سیارے کی منزل (١)مٹی‏ کا برتن جس 
میں گندم یا جو ڈالتے ہیں 

پائوغ:وہ جگہ جہاں پرچم نصب کیا جاتا ہے اور لوگ 
اس کی عظمت کے سائے تلے جمع ہوتے ہیں 

پاتثوق:تفریع گاہ 

پاتو لوجی:(انگ) علم الامراض 

پاتیل:دیگ: دیگچہ ‏ پتیلا 

پاتیل شدن:(٦)‏ زیادہ کھاناء (۲) مستی کی حالت 


میں گرنا پڑنا 
پاچال:دکان میں خریداروں اور بیچنے والوں کےلیے کھڑا 
ہونے کی جگہ 


پاچایە:نجاست: گندگی؛ پلیدی 
پا چراغ:چراغ رکھنے کی جکہ 
پاچك:گائے بھینس کا سوکھا ہوا گویر 
نا چ 


پاچە:بھیز, بکری یا گائے کے پائے جو پکائے جاتے ہیں 


پاچه فروش: پکے ہوئے ہائے بیچنے والا 


؛دریچہ: دیوار کا سوراخ 


پاچیدن:پاشیدن؛ چھڑکنا 

پا چیله:جوتا؛ پاپوش 

پاچین:عورتوں کا چین دار پیرہن 

پاخُرہ:گھر کے آگے بیٹھنے کی جگہ 

ا گان اط 

پادار:برقرار؛ قائم. مستقل بنیاد پر قائم. توانا 
پاداری:پائیداری: مضبوط؛ استحکام 

پاداش: پاداشت:صلہ بدل عمل کےلیے سزا و جزاء 
نیکی کی صورت میں اور بدی کی صورت میں 


پاداشن:پاداش. جزاء سزا 


ب ا۵ 


پادافرہ:کیٹر کردار؛ برے کام کی سزا 
پادام:تجویز؛ تدبیر؛ ترغیب سے پرندوں‌کو دام میں پھانسنا 
پادراڑ:لبے پاؤں والاء حد سے بڑھنے والاء متکبرء بیباک 
پادرازی:حد سے بڑھنے کی جسارت: تکبر؛ بیباکی 

پادر رکاب:جانے کی تیاری 
پادر کفش کسی کردن: کسی دوسرے کے کام میں 
مداخلت کرنا 
پادرگل:الجھن؛ پھنسناء پریشان ہونا, ترغیب میں پھنسنا؛ 
پاؤں کیچڑ میں پھنسا 
پادرگل فرورفتن:گرفتار ہوناء پابند ہو جانا 
پا درسن گذاشتن:بوڑھا ہونا 
شور راظطات ا کا کا ا کا ہے 
اصل بات. یا وہ گوئی 
پادّری:پتھر کی سل جو کمرے کے آگے لگائی جائے 
پادزہر:تریاق؛ ہر وہ دوا جو زہر کا اثر زائل کر دے 
پادشاه:بادشاه. نگہبان کشور 
پادگان:محانظوں کا گروہ جو ایک جگہ اکٹھے حفاظت یا 
نگہبانی کرتے ہیں 
پادگانە:بام پشت بام؛ نیز دریچہ 
پادٴنگ:مونجی چھڑنے کا آلہ 
پاد٥و:پادوی:‏ دکاندار کا ملازم جو کام کےلیے بھاگ دوڑ 
کرتا ہے 
پادہ:(١)‏ ریوڑ, گلہ )٢(‏ چراگاہ 
پادہ بان:گلہ بان 
پادیابء یا دیاو:ہاتھ پاؤں دھوناء آتش پرستوں کا 
وضو 
پادیر:شکستہ دیوار کو سہارا دینے والا ستون 
پار:گزشتہ 
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پارسال:سال گزشتہ 

پاراد:پیریڈ کا مفرس: عرصہ٠‏ مدت مخصوص وقفہ 
پاراف:مختصر دستخط: انیشل (انگ) 

پاراو:بوڑھی عورت: پیرزن 

پارچ:مٹی یا شیشے کا کھلے منہ والا جام 

پارچە:کپڑا 

پارچھ باف:کپڑا بننے والا 

پارچه فروش:کپڑا بیچنے والاء ہزار 

پاردسُو:(انگ) ہلکا اوور کوٹ 

پار دم:تسمہ جو زین کے پیچے باندھا جاتا ہے 
پارس؛فارس: یہ ایران کا صوبہ ہے؛ کسی زمانے میں 
ایران کو بھی فارس کہتے تھے؛ 

پارس:چیتا 

پارس:کتے کا بھونکناء حملے کے وقت کتے کے بھونکتے 
کی آوار 

پارس کردن:کتے کا عوعو کرناء جب کوئی اجنبی گھر 
میں آئے 

پارسا:پرہیز گار خدا شناس: زاہد 

پارسال:گذشتہ سال 

پارسائی:پرہیز گاری؛ زہد 

پارسنگ. پاسنگ:ترازو کا بتا 

پارسه:گدائی؛ ادھر ادھر مارا مارا پھرنا 

پارسی:فارسی؛ بارس سے منسوب 

پارسی زبان:اہل ایران کی مادری زبان 

پارك:بڑا باغ؛ باغ عمومی, تفریح گاہ 

پارگه:صحن» عدالت کا احاطہ ٠‏ عدالت 

پارگی:کرایہ 

پارگی:گھوڑا 


ب ا ر 


۶ٌ 


٦ 


با اس 


پارگی :طوائف. فاحشہ 

پارگین:گندہ پانی؛ جوہڑ جہاں گندہ پانی جمع ہو جاتا ہے 
پارنچ-پاہرنچ:طبیب کے گھر آنے کی فیس حق القدم 
پارحجن:خلخال: پاؤں کا زیور. پازیب 

پارُو:(١)‏ پاروب: لکڑی کا آل جس سے برف کو زمین پر 
سے ہٹاتے ہیں )٢(‏ کشتی کا چپو 

پارو زدن:چپو چلانا 

پارہ:ٹکڑاء کٹا ہوا حصہ؛ جز 

لباس پارہ:پھٹا ہوا لباس 


پارہ آجر:اینٹ کا ٹکڑا 
پارہ پارہ:ٹکزے ٹکڑے 
پاره خوار:رشوت خوار 


پارہ ڈوز:ٹکڑے ملا کر سینے والا 
دُوزی:ٹکڑے ملا کر سینا 


پاره زرد :زرد لباس جو قدیم زمانے میں یہودی امتیاز کی 


پارہ 


غرض سے سلاتے اور پہنتے تھے 

پاریاب:زمین جس کی آبیاشی نہر کے پانی سے ہوتی ہے 
پاریلا:بحری بطخ 

پارین:پارسال. سال گذشتہ 


پارینه: پراناء کہنہ: دیریئہ: قدیی 


پازند:زرتشیوں کی مقدس کتاب زند کی تفسیر 
پازہر:پادزہر؛ تراق کوئی چیز جو زہر کے اثرات کو زائل 
کر دے 

پازیب:خلخال. پاؤں کا زیور؛ پایل 

پاژخ:آزار, تکلیف. 
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پاژنگ:دریچہ نیز پاپوش 

پاس:نگہداری؛ حق شناسی» رات کا کچھ حصہ؛ مثال: 
چند از پاس درم رفتی برنج 

'۔ پاس سخن دار که اینست گنج 

دام و درم کی نگہداشت کی زحمت تو کب تک اٹھاتا 

رہیگا. اپنی بات کی نگہداشت کر کہ اصل خزانہ یہ ہے 
بپاس خدمات:خدمات کے پیش نظر 

پاسداری:نگہداری. حفاظت 

پاسبان:پولیس کا سپاہی؛ سنتری؛ محافظ؛ نگہبان 

پاسبائی:نگہداری: حفاظت 

پاسُخ:جواب 

پاسخانە:پاسبان کے رہنے کی جگہ 

پاسدار:نگہبان. محافظ 

پاسنگ :ترازو کا بثاء وزن 

پاسوان:پاسبان 

پاسُور:تاش کا ایک کھیل 

پاسیار:افسر شہر بانی؛ شہر داری کا افسر. کوتوال شہر 

پاسیدن:نگہیانی کرنا. 

پاش:پاشیدن۔چھڑکنا سے فعل امر پاش٠‏ بپاش٠‏ چھڑکو, 

بکھیرو 

آہپاش:کھیتوں کو پانی دینے والا 

پاشا:ترک بزرگوں کا لقب گورنروں یا بڑے افسروں کا 

لقب (پاشا یا پاچا) 

پاشاندن؛ پاشانیدن:منتشر کرناء بکھیرٹا 

پائدن:اٹھنا. کھڑے ہوناء بیدار پوناء چلے جانا 

پاشله:(١)‏ چہا. جس کا شکار کیا جاتا ہے (۲) فوجی. 

کمینگاہ سے دشمن کے کیمپ پر گولیاں چلاتا 


پاشنه:ایزی 


پاشنه تفنگ:بندوق کی لبلبی 

پاشنه دَر؛دروازے کی چول: دروازے کا محور 

پاشنه کفش:جوتے کی ایڑی؛ پاشنه کش:شو ہارن جسے 
جوتا پہننے کےلیے استعمال کیا جاتا ہے 

پاشنه تخراب:اونچی ایڑی والا 
کفش پاشنه نخواب:اونچی ایزی والا جوتا 

پاشُو:اٹھ 

پاشوی:پاؤں دھوناء محلول جو کسی بیمارکے پاؤں دھونے 
کےلیے تیار کیا جاتا ہے 

پاشیب:ڈھلان؛: اتا شب 

پاشیدن:بکھیرنا؛ چھڑکنا 

پاشیدہ:جہاں پانی چھڑکا گیا ہو 

پاعلم:پرچم تلے دشمن کو للکارناء مبارزطلبی 

پاغر 2 پاغرہ:پاؤں کی بیماری جس سے پاؤں میں سوجن 
ہوجاتی ہے 

پاغند:دھنی ہوئی روئی 

پافشاری:استقامت:؛ ثابت قدمی اپنی رائے یا طریق پر 
اضرا 

١پاك:صاف,‏ ہے آلائش› جو پلید نہ ہو 

پاك کردن: باک صاف کرنا 

بینی پاك کردن:ناک صاف کرنا 

پاکار:خدمت گار 

پاك اصل:صحیح التسب. پاک نژاد 

پاك باز:(١)‏ زاہد (۲) محبوب کو پاک نظر سے دیکھنے 
والا 

پاکباز:قمار بازی میں جو بڑے سے بڑا خطرہ لے لیتا ہے 
قمار باز جس نے اپنی سب رقم پاردی ہو 

پاکبازی:زہد٠‏ زاہدانہ زندگی 
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پاکہازی:(۱١)‏ اچھا صاف کھیل, اچھا برتاؤ (۲) جوئے 


میں سب کچھ ہار دینا 

پاك ہون:پاکیزہ نظر رکھنے والاء پارساء پرہیز گار 

پاك پینی:پاکیزگی. پارسائی: پاکدامانی, زہد 
پاکت:لنافہ 

پاك تن:جس کا جسم پاک صاف ہو 

پاك دامن:پرہیز گار: پارساء پاکیزہ 

پاك دامنی:پارسائی» پرہیز گاری» دیانتداری 

پاك دل:صاف دل والاء جسے کسی کے خلاف بغض یا 
کینه نهو 

پاك ذپن:شائستہ گفتگو کرنے والاء اچھی گفتار والا 
پاك دیده: پاک بین. ا نیک نیتء نیک فطرت. 
پاك رائے :پاکیزہ رائے رکھنے والا 

پاك رو:اچھے برتاؤ والا 

پاك رو:خوبصورت: خوبرو» پاکیزہ رو 

پاك روی:خوبصورتی» خوش ٹائی» زیبائی 

پاك رُوان:صاف باطن شخص. نیک نفس 

پاکزاد :پاک فطرت. شریف الطبع؛ نیک سرشت 
پاکستان:اسلامی ملک جو تقسیم ہند کے بعد وجود میں 
ا ) 

پاك کن:تحریر کو مٹانے والاء صاف کرنے والاء ریز 

پاك گوپر:پاک فطرت: پاک نہاد 

پاك نژاد:اچھے خسنت اا 

پاك نظر: پاک دیده. پاک پین. نیک فطرت 

پاك تویس:اچھی صاف نقل کرنے والا 

پاك نویسی:اچھی طرح سے نقل تیار کرنا 

پاك نہاه :پاک فطرت» نیک سرشت» نیک فطرت رالا 


ب اك ب ال 


ور ا ایا ےہ ہے سس بے سس نیس نے ممشس جج یچچ یچ ش چس شس ڑچ وچ س شس 


پاگوپ:رقاص 
پاگُوبان:مسرت و شادمانی کی حالت میں رقص کرتے 
ہوئے؛ مثال: 
پای کوبان می برد شوق جمال او مرا 
زیر پایم چوں حریر و گل بود خارا و خار 
اس کے حسن و جمال کا شوق اس طرح لیے جا رہا ہے کہ 
پاؤں مسرت و شادمانی کی حالت میں آپ ہی آپ اٹھتے 
چلے جاتے ہیں اس سفر میں کیفیت یہ ہے کہ سنگ خارا 
اور کانٹے حریر و پرنیاں اور پھول معلوم ہوتے ہیں 
7پ ۶ و 
پاگوفتن :رقص کرنا 
پاکی:صفائی 
٦ھ‏ 0 
پاکھزہ:صاف: بے عیب 
پاگیزہ دامن: پاک دامن؛ بے عیب 
پاگاہ:(۱) قدم؛ سیڑھی کا پایہ (۲) فرش 
پاگرفتن:درست ہونا؛ بہہودی پاناء دنیا میں آنا 
پاگشا:عروس اور داماد کا خیر مقدم 
پاگشا کردن:عروس اور داماد کی ضیافت کرنا 
پاڱن. پاگون:نوجی عہدے دار کے کندھے پر لگانے والا 
نشان 
پاگیر:مائع؛ رو کنے والاء رکاوٹ 
پالا:پالودن مصدر= صاف کرنا سے صاف کرنے کا عمل 
پالاپال:جستجو. تلاش» کوشش: کاوش 
پالادن:پالودن. صاف کرنا 
پالار:پالاری. چھت کی کڑی٠‏ شہتیری 
پالان:گھوڑے کی زین 
پالان دُوز پالان گر:گھوڑے کی زین بنانے والا 
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پالانیدن:پالودن. صاف کرنا 

پالاون:غر بال» چھلئی 

پالاہنگ:گھوڑے کی لگام مع دہانے کے 
٢۰ ۳‏ 
تیل صاف کیاجاتا ہے 

پالتو:اوور کوٹ 

پالتوی بارانی:برساتی 

پالغز:پاؤں کی لغزش 

پالکی:لکڑی کی بنی ہوئی ڈولی جس میں دلہن یا مسافر 
کو بٹھا کر لے جاتے ہیں 

پالنگ بودن:کمزور ہو جاناء ناتراں ہوناء شل ہو جانا 
پالواسە:غم و اندوہ 

پالوانه: چژيا 

پالُودن:صاف کرنا 

پالودہ:صاف کیا ہوا 

پالونه:کیف جس کے ذریعے کوئی مائع چیز بوتل 
وغیرہ میں تپکائی جاتی ہے 

پالہنگ:گھوڑے کا دہانہ: لگام 

پالیدن:صاف کرنا 

پالیدہ:صاف کیا ہوا 

پالیز:موسم گرما کی پیداوار؛ تربوز» خربوزه وغیرہ 
پالیزہان:موسم گرما کی پیداوار کا نگران 
E ۶‏ 

پامرد:(١)‏ مدد دینے والا (۲) شفیع؛ شافع 
پامردي:ہائمردی؛ مدد 

پامس:پابند. بیچارہء درمانده 

پانزده: پندره 


پائزدۂم:پندرھواں 


ب ان 


۱۹ 


ب ای 
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پانصد:پانچ سو 

پانگرفتن:زیادہ دیر تک نہ رہناء زندہ نہ رہناء درست نہ 
ہوا 

پائیڈ:گنے کا رس» چینی؛ شکر 

پاوپر:پای و پر کنایہ ہے توانائی؛ طاقت: تاب و تواں کا 
پاوَرق:حاشیہ میں کوئی یاد داشت جو قلم بند کی جائے 
پاورقی:حاشیے میں لکھی ہوئی تحریر 

پاوند:پابند 

پائی:پائین. زیر نیچے 

پا05 قابت: (۴) پانیدار 

پایاپ:(۱) اتنا پانی جس میں چل کر گزرا جا سکے 

پایا پائی:دو ملکوں کے مابین برابری کی صورت میں 
باہمی تجارت» مال کے بدلے مال ٤‏ 
پایان:آخر؛ خاتمہ. سر انجام 

پایان بین :جس کی نظر ا جام پر پو 

یان رسیدن:ختم کرناء مکمل کرنا 

پای انداز:دری یا قالین جو کسی اہم شخصیت کے لیے 
داخل ہونے پر دروازے تک بچھایا جائے 

پایان تامه:ڈاکژیٹ کا مقالہ 


eC 


پای آور:طاقتور» قوی 

پای باف:جولاہا 

پای برہنه:برہنہ پا. ننگے پاؤں 

پاي بست:بنیاد: اساس 

پای بست:بندھا ہواء پابند 

پای بند:پابند, بعض حیوانوں کے پاؤں باندھنا 
پایتخت:دارالسلطنت 

پای جامه: پاجامہ 

پای خُست:لکدکوب: جسے پاؤں تلے کچلا جائے, پامال 


SSDNA 


پایدار:مستقل» مضبوط؛ مستحکم: دیرپا 
پایداری:مضبوطی؛ استحکام 
پایدام:دام جس میں جانورکے پاؤں پھنس جاتے ہیں 
پایدان:جوتا. کفش 
پای زیب:پازیب. پاؤں کا زبور: خلخال 
پایستن:مستحکم ہونا. مستقل طور پر قائم رہنا 
پایگوبی:پاؤں تلے کچلنا. رقص 
پایگاه: جک . مکان, مقام قدر مرتبہ: درگاہ: آستانہ 
پایگیر:بندھا ہوا پابند» مقید 
پای ماچان:مجلس کی آخری صف» صف نعال 
پاھال:پامالء مظلوم؛ کچلا ہواء تباه شده 
پایالی :پامالی . تبابی 
پاتمردی:مدد. مثال: 
سر برآوردی بدولت پائمردی کن به لطف 
دسترس دادت خدا افتادگان را دست گیر 
تمہیں اقتدار و اختیار میں سرفرازی حاصل ہوئی ہے؛ ثابت 
قدمی سے اپنا لطف و کرم جاری رکھو تمہیں خدا نے 
صلاحیت بخشی ہے تو بینواؤں کی دست گیری کرو 
پائمُزہ:ڈاکٹر کے گھر آنے کی فیس حق القدم 
پایٔندان:ضامن٠‏ کفیل؛ 
پایندگی :دوام. بقا 
پایندہ:مستقل طور سے قائم؛ ابدی» برقرار 
پایندی:؛مضبوطی؛ استحکام 
پایور:شہر کا کوتوال, افسر شہر بانی پولیس افسر 
پایه:بنیادء اساس, تہ مرتبہ؛ درجہ 
پایه عمارت:عمارت کی بنیاد 


پایه پایه:قدم بقدم؛ مثال 


بای 
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پایه پایه رفت بايد سوی بام 

ہست جبری ہودن اینجا طمع خام 
اس شعر میں انسان کے مجبور محض ہونے کے نظریے کے 
خلاف انسان کے صاحب قدرت ہونے کا خیال ظاہر کیا ہے؛ 
بام تک تو قدم بہ قدم چڑھ کر ہی پہنچا جاتا ہے یہ سمجھہ 
لینا کہ انسان مجبور محض ہے ہمارے لیے منزل مراد تک 
پہنچنے کے اسباب مہیا ہو جائینگے؛ محض خام خیالی ہے 
چہار پایه:چار ٹانگوں والا حیوان 
پایە دار:مضبوط بنیاد والا 
پاییدن:(۱)مستقل ہوناء برقرار رہنا؛ قائم رہنا 
(٢)نگہبانی‏ کرناء زیر نظر رکھنا 
پاپندہ:پانے والا مستقل طور سے قائم رہنے والاء پائیدار 
پاییز:موسم خزاں ٴ 
ویو مو ا 
پاپین:نیچے. زیر؛ پائین 
پایین آمدن:نیچے اترتا 
ناس :تما ھت 


ہت 
َ‫ 


پت:(١)‏ نرم قسم کی پشم 

پتاره:ایک خاص قسم کا برش جس سے کپڑوں کو کلف 
لگاتے ہیں 

پتر:دھاتکا پترا یا کونی چیز جس پر تعویذ لکھتے ہیں 
پتك:پتھوڑا جس سے سندان پر لوہار لوہا کوٹتے ہیں 
پشو:پنو. کمبل 

پتواز:لکری کی چھتری جو چھت پر کہوتروں وغیرہ کے 
بیٹھنے کےلیے لگائی جاتی ہے 


پته:اجازت نامہ» 


ONSITE UTTAR 


پته کسی روی آب افتادن:رسوا کرنا 

پتیاره:(۱) نازیباء بد عمل, جھگڑالو؛ بد صورت: بد 
مزاج» (۲) آفت» اشوب, بلا أسیب 

زن پعیارہ:لزاکی عورت: بد مزاج عورت 

پتیله:فتیلہ» چراغ کی بتی 

پچ پچ؛ پچ پچە:زیر لب بات آہستہ بات 

پچ پچ کردن:(۱) آہستہ بات کرنا؛ سرگوشی کرنا 
(۲)گڈریے کا بھیڑوں کو بلانے کے لیے آواز دینا 
پچشك:بھیز یا بکری کی شکل کا 

پچکم:ایوان: صفہ 

پچل:کثیف. گند جو شخص ہمیشہ گندے لباس میں 
رتا 

پچواك:ایک زبان کا دوسری زبان میں ترجمہ 

پخ:پېلو. کناره . 

پخ:جانور کو ہٹانے یا دور کرنے کی آواز 

پخ کردن: پا دینا 

پُخت:پختن مصدر= پکانا سے ماضی مطلق پکایا پکانے 
کا طریقہ 

دست پخت:ہاتھ کا پکایا ہوا 

پُختگی:(١)پکئے‏ کی حالت(۲)پختہ کاری, پختہ ہونا 
(۴۳) عقل٠‏ دانش )٣(‏ مہارت 

پختن خیال:بہت سوچ بچار کرناء بہت غور و فکر کرنا 
پختن کسی را:کسی کو راضی کرنا؛ نرم کرنا؛ فریب 


دینا 


ب ^2 ت 
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خیال خام پختن:ہوانی قلعے بناناء خیالی پلاؤ پکانا 
ہوس پختن:خیالی پلا پکانا 
پُخته:(۱) پکی ہوئی غذا (۲) تجربہ کار شخص 
پختھ جوش:شراب جس کو جوش دیا گیا ہو. ایک قسم 
کی شراب جس میں دوائی ملا کر اسے جوش دیتے ہیں 
پخته خوار:گدا. بھک منگا. مفت خورہ 
پخسانیدن:رنجیده کرناء پژمرده» آزردہ کرنا 
پخیدن:عوضانہ کے بغیر کسی کو کوئی چیز دینا 
پخش:چوڑا. کسی چیز کو کچل کر یا بیلن سے چوڑا کرنے 
کا عمل 
پخش گردن:چوڑا کرنا. منتشر کرنا. پراگندہ کرنا 
پخشیدن:کوٹا جانا چوڑا ہو جانا 
پخمه:بے وقوف: کم عقل؛ کند ذہن 
پخمگی :ہے عقلی 
پدال گازہ:موئر گاڑی کا پرزہ جس کو ڈرائیور اپنے پاؤں 
سے ضرورت کے وقت دباتا ہے کلچ 
پدر:باپ. والد 
پدروار:باپ کی مائند 
پدری کردن:باپ کا ساسلوک کرنا 
پدرام:خوش و خرم؛ خوبصورت: آراستہ 
مثال: 

گل بخندید وباغ شد پدرام 

ای خوشا این جہاں بدین بنگام 
پھول ہنس رہے ہیں سارا باغ مسرت و شادمانی سے آراستہ 
ہے اس وقت دنیا میں کتنی خوشیٰ ہے 
پدر اندر:سوتیلا باپ 


پدر زن:خسر 


۷۱ 


تحححجججحجججننکدجدمججتدمجججممیجججمجییمجیججججججیکیجیجججججمیجیییییدیہججیجیجججیججیججیجیجججججیجیجٌمججیأمجججیجیججججھیہیمجچیججیجیجج)ہچیجججییججج3جھہجچجج3ٰیجججج3ییہجیج3چج3)ہجچہج3جژ3۳چچج3یک‌چھب3ھهچییچجج٢جِہجیتجچججمجججیجج‎ 


EE 
پدرود کردن یاگفتن :کسی کو رخصت کرنا .خدا حافظی‎ 
کہناء مثال:‎ 

ماه کثعائی من مسند مصر آن توشد 

وقت آنست که پدرودکتی زندان را 
میرے ماہ کنعان, میرے یوسف اب تو آپ نے مصری مسند 
سنبھالیی ہے؛ اب وقت ہے کہ زندان کو رخصت کر دو 


پد مه : حصہ نصیب:؛ بہرہ 


پده :بوسیده لکڑی؛ ہے ثمر درخت 
پدید:ظاہر؛ آشکار نمایاں: واضح 
نا پدید:جو ظاہر نہ پو مثال: 
پیرابن یوسف است يك يك ذرات 
یوسف زمیانه نا پدید چه سود 
یوں تو کائنات کا ذرہ ذرہ یوسف کا پیراہن ہے؛ لیکن جب 
اس کائنات میں یوسف ہی نظر نہ آئے تو کیا فائدہ 
پدید آمدن:ظاہر ہوناء نمایاں ہوناء وجود میں آنا 
پدید آورندہ:کسی چیز کو ظاہر اور آشکار کرنے والا: 
کوئی چیز تخلیق کرنے والا 
پدیدار:آشکاراء ظاہر: نمایاں 


v 
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پُذرفعکار:(۱) قبول کرنے والا (۲) فرمان بردار (۳) 
ضامن» کفیل 

پذرفعکاری:قبول کرنا؛ کفیل ہونا 

پذرفتن:قبرل کرناء 

پذیر:(پذیرفتن مصدر= قبول کرنا سے فعل امر. قبول کر 
لوء اصلاح پذیر: جسے اصلاح کی ضرورت ہو 

پذیرا:جو کسی دوسرے کی پذیرائی کرے ؛ خوش دلی سے 
میزیانی کرنے والا 

پذڈیرائی:خیر مقدم. باوقار طریقے سے استقبال کرنا 


¢ 
B+ 
[ 


1 


پذیرَش:تبولیت 

پذیرفتار:قبول کرنے والا 

پذیرفٹن:قبول کرنا. رضا مند ہوناء اقرار کرنا 
پذيرٴفتہ:جسے قبول کر لیا گیا ہے 

پذیرہ:قابل قبول 

پر:پر و بال جن سے پرندے پرواز کرتے ہیں 
پرافگندن: پر جھاڑناء کمزور ہونا 

پرانداختن:اپنی کمزوری کا اعتراف کرنا 

پردر آوردن: پر نکلناء طاقت پکڑزنا 

پرزدن:ازنا 

پر:لبریزء لبالب بھرا ہوا 

پر آپ:رس بهرا؛ رس دار 

پُراپُر:لبالب بھرا ہوا 

پراشیدن: بکهرنا. منتشر ہونا؛ بکھیرنا یا منتشر کرنا 
پراگنش:پراگندگی. انتشار 

پراگندگی:منتشر ہوناء پریشان ہونا 

پراگنده:بکهرا بوا شر دہ 

پراگندہ حالء پراگنده خاطر؛ پراگنده دل:پریشان 
خالا پریشان خاطر 

پراگنده رُوزی:پریشان حالی. روزی کا وسیلہ میسر نہ 
آنے کی وجہ سے پریشان حالی 

پراگندہ گوئی:باوہ گوئی؛ برزہ سرائی 

پران:اڑتا ہوا 

پرانن:پرانیدن: اڑانا 

پ از تیر پر تیز روہ تیز پرواز 

پرازدہ:آٹے کا پیڑا جس سے روٹی پکائی جاتی ہے 
پرہاد :جس میں ہوا بھری ہو؛ مغرور 


و 7 
پر بار:ثمر بار جس پر پھل لدے ہوں, باراور؛ جس سے 


۷۲ 


چجججججیججج۸ججججیمجیجججججحجہہحججہجیییییچیحیہحیححمجیییییییجہیجییجبییججہححححییمیمیییییییجیییحححیجیمجموییپییپیجیججججیمنییییججبیجییییدمبتجحیہیییممچیجڈہیخجججججججیجیچچیججججمجح 


پرت گقتن:بے معنی گفتگو کرنا: از موضوع 


لوگوں کو پھل حاصل ہوتا ہو سیر حاصل؛ بہتات سے پیدا 
کرنے والا 

پُربَر:پر بار 

پر ہرگ:پتوں سے بھرا ہوا درخت 

پر بلا:آفت رسان: تکلیف ده غم أف پراندوه 
پُرہباش:چھاج یا لکڑی کا طبق جس سے چیزوں کو صاف 
کرتے ہیں 

پرپایه:ېزار پا 

پُرپٔر:(۱) پھول جس کی بہت سی پیتاں ہوتی ہیں 
پرپر:پرندوں کی پرواز کے وقت پھڑ پھڑاہٹ 
پرپرزدن:پرندوں کا پھڑپھڑانا 

پرپرکردن:پھول کی پتیوں کو بکھیر دینا 

پرپر؛ پرپرك :پروانہ 

پرپرہ:کمٹر قیمت کا سکہ 

پر پشت: کثیر؛ بافراط پیدا ہونے والاء پر نمو, 
پرپو:تالاب جس میں لاسایا چارا ڈال کر بطخوں کو 
پکڑتے ہیں 

پر پٌہن:خُرفہ؛ ایک خود رو پودا جس کے بیج دوائی کے 
کام آتے ہیں 

پر پیچ و خم:پیچیدہ: پیچ در پیچء ال جھا ہوا 

پرت:زمین پر گرا ہواء پڑا ہواء مرکز سے دور الگ: جدا 
پرت زدن:دور پھینکتا 

پرت شہر:شہر سے دور 

پرت 
شدید:آپ موضوع سے ہٹ گئے ہیں 

پرتاب:(١)‏ جس میں بہت تاب ہو؛ (۲) پر پیچ و خم 
تابدار» تیر اندازی ۱ 


پرتاب کردن:نشانہ لگانا؛ زور سے تیر چلانا 


ہر تقال:مالناء سنگترہ 


پرتقالی:پرتگال کا باشندہ 

پُرتگاہ:وہ جگہ جہاں سے انسان ذراسی لغزش سے گر 
جائے؛ ڈھلوان جگہ 

پرتو:شعاع؛ کرن, چمک: روشنی, تابش 

پرتوافگن. پرتوانداز:چمک پیدا کرنے والاء روشن 
کرنے والا 

پرتو افگندن:روشن کرنا 

پرتر بیٹی:بیماری کی تشخیص کےلیے اعضائے بدن کا 
عکس ریز کے ذریعے دیکھنا 

پرت و پلا:(١)چرندء‏ پرند (۲)فضول باتیں؛ پراگندگی 
پرتو پلاشدن:پراگندہ ہونا 

پرتی:بے توحہی» بے خیالی خیالات کی پراگندگی حواس 
پرتی؛ حواس کا پراگندہ ہوجانا 

پرتو پلاسم:(انگ) مادہ حیات 

پرتو شناس:عکس ریز سے معائنہ کرنے کا ماہر 
پرتونگاری:عکس ریز کے ذریعے اعضا کامعائنہ کرنا 
رجه :موتا جسم, حیم شحیم 

تا اھ 

پر جمعیّت:گنجان, کثیر آبادی والا 

پُرچ:چوڑے سرے والی کیل 

پُرچانگی: بہت زیادہ باتیں.کرنا. بسیار گوئی 
پرچانه:باتونی؛ پر گو 

پرچم:جھنڈاء علم, 

برچ دار عدار پمرا رر 


پرچمی : جھنڈے کی طرح 


۷۳ 


چجججججججیجججججچججی جج جججججبجج جج جججیججیجججججججججیجیججحجنحججحیحجییجیتجحجج جج میم جج جج جم م ‏ م مجییسیجہحیجنیججیجحججیمجممبجججیجینحجججیمنیجیننجنیجییججیتججججججہجیمیجتجججمججبیجن 


ب ر 


% 


27 


پرچین:پر شکن؛ جس میں بہت سے شکن یا پیچ و خم ہوں 
پُرچین:باڑ جھاڑیوںء گھاس یا پتھروں سے بنا ہوا احاطہ 
پر حافظہ:اچھے حافظے والا 


پر حرف:باتونی 


٦3 


پر حرفی کردن: بہت زیادہ باتیں کرنا 


پر حوصله:حوصلہ مندء با ہمت: صبر و تحمل والا 


پرخاش کردن:لڑائی جھگزا کرنا 
پرخاش گاه:میدان کارزار 
پرخرچ: قیمتی 
پرخش:سرین؛ چوتڑ؛ گھوڑے کی رانوں کا پچھلا حصہ 
پُرخو:گھر میں آتا یا غل رکھنے کی جگ جو مٹی سے 
تیار کی جاتی ہے 
پرخواب:نیند کا رسیا 
پرہُور:پیٹو 
پرخوری:بہت زیادہ کھانا 
پرخیده:پوشیده بات» ایا » اشاره 
پرخون:خون میں لت پت 
پرداخت:(۱) (بنک کی اصطلاح) ادائیگی رقم (۲) 
آراستگی. آرائش 
پرداخت کردن:رقم ادا کرنا 
روز پرداخت:تنخواہیں ملنے کا دن 
عدم پرداخت: رقم جو ادا کن کی بق 
پرداخت:تکمیل» پالش 
پرداخت کردن:مکمل کرناء پالش کرنا. چمکانا : 


ب ر د 


۷۷٤ 


ب ر د 


پرداخت: برداختن= رقم ادا کرنا سے ماضی مطلق رقم دی 
قرض ادا کیا ء آراستہ کیا ء انجام دیا مرتب کیا 


پرداخت گر:پالش کرک والاء چمکانے والا 


اوھ عو رات 7ی رھ رنہ فا 


دیناء فارغ ہونا 

پرداختٹی:رقم جس کی ادائیگی ضروری ہو 

پرداخته :ادا کیا گیا مکمل کیا گیاء آراستہ کیا گیا؛ 
پالش کیا گیا 

پردار:جس کے پر ہوں؛ پرندہ 

پرداز: پرداخت مصدر= آراستہ کرنا سے فعل امر؛ آراستہ 
کرو مکمل کرو 

کارپرداز:کام کرانجام دینے والا۔ کار ساز 

پردازش:پالش کرنے با آراستہ کرنے کا کام 
پرداڑندہ:پالش کرنے والا آراستہ یا مکمل کرنے والا: 
رقم دینے والا 

پردال: پرکار 

پُردان:دانا عالم بہت کچھ جاننے والا 

تہ نیف کو 

پردك:چیستاں. معت 

پرد گی :پردے میں بیٹھناء پردہ دار خاتون 

پُردل:دلیر, شجاع؛ دلاور» جری 

پرەلی:دلیری؛ شجاعت 

پُردو:تیز دوڑنے والاء تیز دوڑنے کی عادت والا 
پردوام:دیر تک قائم رہناء بادوام_ 

پرده:اوٹ. چلمن. نقاب٠‏ گھونگٹ: چک یا کوئی اور چیز 
جو حجاب کی غرض سے دروازے پر لنکادی جائے 

پردۀ بکارت:دوشیزگی› کنوار پن 


پرد؟ ہینی :ناک کے اندر کی درمیانی ہڈی 


جججججبیجججججیجدججج یج ہجججیجحدیجہیجیجییجججیجججیجججیہججیجیجیجیججججججججججچیجیججججسبجحبخنبجججبجججبحججججعسخحخجیجیجحنیننننمنجننمججئججیہپیییججخججممخیجیجججمجججہججمیجیججججججہ 


پردہ پوشی:کسی کے راز کو چھپانا 

پردہ دار:حاجب» خواتین کی قیامگاہ کی نگہداشت 
کرنے والا 

پردہ داری:حاجب کا منصب: راز رکھنا 

پردہ در:راز افشا کرنے والا 

پردہ دری:راز افشا کرناء )١(‏ بدنامی؛ رسوائی بےآبروی 
کرنا 

پردہ دریدگی:بے شرمی, بے حیائی, رسوائی, ہے آبروی 
پردہ دریدہ: بے شرم؛ بے حباء ڈھیٹ: بے غیرت؛ جس 
کی بے آبروی ہوئی ہو 

پردہ سُرا:مُوسیقار؛ مغنی» مطرب 

پرده شناس:مطرب» مغنی. موسیقی دان٠‏ موسیقار 
پردۂ صماخ: کان کا پردہ. طبلہ گوش 

پردۂ عنکیورت:مکڑی کا جالا 

پردۂ عینی:آنکھ کا پردہ 

پردہ گش:سٹیج پر سے پردہ اٹھانے یا گرانے والا 

پردہ گاہ:سٹیج. منظر 

پردہ نشین: پردہ دار خاتون 

پردہ نشیئی:گھر میں پردے میں رہنا. 

پردۂ نمائش:ڈرامے کا کوئی ایکٹ 

پردۀ نیلگوں:کنایه آسمان؛ فلک 

پرد ہفت رنگ:(٥)دنیاء‏ جہاں. (۲)سات رنگوں کا 
پردہ 

پردہ ازروی گار برداشتن:راز افشا کرنا 

پردہ انداخئن:پردہ گرانا 

پردہ برداشتن از:پردہ بر گرفتن از:پردہ اٹھاناء 
نقاب اٹھانا 

پردہ کسی دریدن یا پارہ کردن:کسی کی ہے عزتی 


ب ر د 


۷۵ 


یا ہے ابروئی کرنا 
در پردہ داشتن:راز رکھنا 
پُردیس:(١)‏ باغ؛ بوستان (۲) فردوس 
پُررنگ:گہرے رنگ کا 
چای پُررنگ:گہرے رنگ کی چائے 
پررو:بے حیاء بے شرم گستاخ؛ بے حجاب 
پُرروغن:چربی والا: مچرب» موتا 
پُررُوی:شوخی. گستاخی, جسارت» ڈهٹائی» شوخ چشمی, 
ہے شرمی 
پرریزی:پرندوں کے پر جھڑنا 
پرریختہ:جس کے پر جھڑگئے ہوں 
پرز:نرم پشم جس سے قالین وغیرہ بنتے ہیں 
پرزا:بچہ خیز, یا جس عورت کے زیادہ بچے پیدا ہوں 
پر زحمّت:تکلیف ده. محنت طلب» مشکل 
پرزه:نکزا . 
پرس:پرسیدن= پوچھنا سے فعل امر پرس یا بپرس؛ پوچھ 
پرسال: زیاده عمر کا ؛ بوڑھا 
پرسان: پوچھنا 
پرسان پرسان:لگاتار پوچھتے جانا 
پرست: پرستیدن سے؛ پرستش کرنے والا 
پرستار:پرستش کرنے والا. خدمتگار: غلام 
پرستار زادہ:غلام زادہ مشال: 
۱ نیاید بکار 
۱ وگر چند باشد پدر شہر يار 
غلام زادہ کبھی مخلص نہیں ہوتا خواہ اس کا باپ (غلامی 


کا داغ لیے ہوئے) شہر یار ہی کیوں نہ ہو 


پرستار زاده 


پرستاری:خدمت گزاری؛ حاضر باشی» محافظت» پرستش 


پرستش:عبادت 
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پرستشگاه:عبادت گا 

پرستنده : پرستش یا عبادت کرنے والا 
پرستندگان:پرستندہ کی جمع 

پرستو:چڑیاء چھوٹا سا پرندہ جس کے پر لمبے اور دم 
دوشاخہ ہوتی ہے سینے کا رنگ خاکستری ہوتا ہے 
پرسٹہ:جس کی تعریف و توصیف کی جائے؛ جس کی 
پرستش کی جائے 

پرستند گی :پرستش» عبادت 

پرستیدن:پرستش کرناء ستائش کرناء بندگی کرناء 
خدمت کرنا 


پرستیدہ:جس کی پرستش یا تعریف و توصیف کی جائے 


پُرستیز:کینہ ور؛ جنگ کا مشتاق: جنگجو 


پرسش:پوچھہ گچھ, حال معلوم کرنا 


پرسش نامه:وہ مکتوب جس کے ذریعے کسی کی جواب 


طلبی کی جائے 

پرسگنه:جہاں آبادی زیادہ ہو 
پرسُم:مونا آنا 

پرسندہ:ہوچھ گچھ کرنے والا 
پرسو: پرنور. روشن» تابناک 

پر سوز:‌غم آفرین: پردرد» غم آلود 


‫َ 


پرسە:عیادت: بیمار پرسی» ماتم پرسی 

پرسیاؤش:ایک قسم کا پودا جس سے نزلہ ٠‏ ریہ کی دوا 
تیار کی جاتی ہے 

پرسیدن:پوچهنا. استفسار کرنا 
پرسیدنی: پوچھنے کے لائق 
پرش :پرواز» اڑانء چھلانگ 
پرش ارتغاع:اونچی چھلانگ 
پرش طول:لبی چھلانگ 


بارش 


برک 


چ ي 


ك ہوں 
پرشیر :بہت زیادہ دودھ دینے والی (گائے بھینس وغیرہ) 
پر سو 
پرطاقت:صایر: مشکلات کا مقاب کرنے والاء دلیر 
پِرَفسُور:پروفیسر 
پرك:(١)‏ چھوٹا پر (۲) ستارہ سہیل 
پُرکار: بہت کام کرنے والا 
پرکاوش:درخت کی بڑھی ہوئی شاخوں کو کاٹ چھانٹ کر 
اراستہ کرنا 
پرکردن:بهرنا. پر کرنا 
پرگم:بیکار؛ ناکار فضول 
پرکندہ:کئے ہوئے پروں والا 
پرگولك:بلند و بالا عمارت» عالی شان عمارت» قصر؛ محل 
پرکینه: کید ور بغض رکھنے والا بد باطن شخص 
پرگار: پر کار جس سے دائرے کھینچے جاتے ہیں 
پرگاله:حص ‏ نکزا. کسی چیز کا ٹکڑا 
5 گداز:پرسوز, پردرد؛ پرتب و تاب؛ حساس 
پُرگرَ:طوق زریں جو قدیم زمانے میں بادشاہ گلے میں پہنا 
کرتے تھے 
پرگرام: پروگرام. برنامہ 
پرگرد:باب؛ ہیرا گراف: 
پرگره: گره دار, جس میں گانٹھیں ہوں 
پرگس:کلمہ نفی. حاشا. پناه بخداء معاذ الله 
پرگفتن :زياد ه بولنا 

پرگو:زیادہ ہولنے والا: باتونی 

پرگوئی :زیادہ باتیں کرنا 
پُرگٹاہ: بہت زیادہ گنہگار 
پرگنہ:ملکت کا کوئی حصہ 
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پرگیدی:ایک چھوٹا سا پرندہ جس کا گوشت مزے کا 
ہوتا ہے 
پرما:برما. لکڑی میں سوراخ کرنے کا آلہ 
پعائوشن سان را ا 
پرما سیدن:چھونا. ہاتھ لگانا. احساس ہونا 
پرماسُند:چھونے رالا 
پرما سیدہ:جسے چھوا جائے 
پرمان:فرمان 
پرھاہ:برما؛ سوراخ کرنے کا اوزار 
پرهایون: پرمای» سرمایہ دار 

(٦سرمایہ‏ دار ہر گراں بہا چیز (۲ )بہت دانا 
اور شریف شخص. بزرگوار اور دولت مند (۳) بہت دودھ 
دینے والی گائے (۳)مضبوط. قوی (٥)بڑا‏ علم رکھنے والا 
پرمخیدن:نافرمانی کرنا 


پرمایه: 


پر مّداخل:(١)نفع‏ بخش» پر منفعت, (۲)خردمند: 
سرمایہ دار (۳)ارجمند 

پرمُدُعا:خواہ مخواہ ادعا کرنے والاشیخی خوراء لاف و 
گزاف کرنے والا 

پرھُر:امید: انتظار 

پُرمُٔشت:تالاب جس میں بطخوں کو ہنر مندی سے پکڑتے 
ہیں لاساء چارا 


پرمعنی:معنی خیز 
پرمغز:(۱) پر معنی, ذہینء زیرک (۲)گودے دار 
پر مك: پھپھوندی 

پرمنش:متکبر» خود پسند» مغرور 

پرمو :جس پر زیادہ بال ہوں 

پرمودن:فرمودن» فرمانا 


پرمیو:سوزاک کی بیماری 


۷۷ 


ب رن رر 


موھج ص kt‏ 


پرن:(١)‏ ستاره پروین» ٹریا (۲) حریر» سلک 

پرناك:جس پر بہت پر ہوں 

پرنان:پھپھوندی لگا ہونا 

رد( ربش کپڑا ۲ اجر فمسر 
پرندآور:شمشیر؛ شمشیر جوہردار 

پرنّدہ:اڑنے والا جانور 

پرنڈوش:رات جو گزر گئی ہے شب گزشتہ٠‏ پریشب 
پُرنم:سیلا: گیلا: مرطوب 

پرنگ:تیغ جوہردار 

پُرنگار:جس پر بہت سے نقش و نگار ہوں 

پرنیان:سلک 

پرنیخ:مسطح اور ہموار پتھر؛ پتھر کی سل 

پرو:مخفف: پروین؛ پروین ستاره» ثريا 

پروا:صبر و قرار: آرام» شکیبائی» رغبت: میلان خاطر. 
توج ٠‏ اعتنا 

ہی پروا:ہے خوف: ہے توجہ: ہے اعتنا 

پروار:گرمیوں کا موسم گزارنے کی اقامت گاہ, خانہ 
تابستانی؛ موسم گرما میں بسیرے کی جگہ 

پروار:مواء مچرب (مینڈھا) 

پروار ھرتااء چین ولا 

پرواز:اڑان 

پرواز کرەن:اڑنا (پرندوں کا) 

با بال دیگری پرواز کردن: کسی دوسرے کی مدد سے 
کوئی کام کرنا ۱ 
پرواز:چھت پر لگانے والا بیم, باریک اور نازک تختے جو 
چھت کے بیرونی حصے پر لگاتے ہیں. پردہ٠‏ رو بند خانہ 
پروازہ:(۱)خوراک جو سفر کےلیے تیار کی جاتی (۲)آگ 
جو سردی میں دلہا اور دلہن کے پاس جلا کر رکھی جاتی 
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ہے 
پرواس:لس٠‏ چھونا 
پرواسندہ:چھو کر دیکھنے والا 
پرواسیدن:چھو کر دیکھنا. ہاتھ لگا کر جائزہ لینا 
پرواسید:جسے چھوکر دیکھا گیا ہو 
پروانچه:اجازت نامہ. گراہی نامہ٠‏ پروانہ 
پروانك:( ١)پروانہ‏ (۲)قاصد پیغام بر 
پروانه:اجازت» اذن» حکم؛ فرمان: اجازت نامہ 
پروانه:پتنگاء مجازا عاشق 
پروبال:(١)‏ پرندے کے بال و پر (۲)طاقت: ہمت 
پروبال آوردن:طاقت پکڑنا 
پرور: پروردن= پرورش کرنا سے اسم فاعل پالنے والاء 
پرورش کرنے والا 

روح پرور:دل کو تازگی بخشنے والا 
پروراندن: پرورانیدن:پرورش کرنا؛ تربیت کرنا 
پرورائندِہ:پرورش کرنے والاء تربیت دینے والا 
پرورائیدہ:جسے پرورش دی گئي ہو یا جس کی تربیت 
کی گئی ہو 
پروردگار:پرورش کرنے والاء خداوند تعالی 
پرورش:تربیت؛ پالنا 
پرورندہ : پرورش کرنے یا تربیت کرنے والا 
پروریدن:پروردن؛ پرورش کرنا 
پروز:حسب نسب» نسل, نژاد 
پروژہ:پراجیکٹ(انگ) سکیم؛ منصوبہ طرح؛ نقش 
پرونده:ضروریات کی چیزیں رکھنے کا تھیلاء پیشہ ورو 
کا تھیلا 
پرَوہ:مال غنیمت 


پرویخٹن: ملانا 


اس 


7) > 


۷۰۸ 


ب ړی 


ب ی سای نے ا ی اا ت 
پرویش:دیر؛ تاخیر؛ غفلت 
پروین:ستارہ ثریا. سات چھوتے ستاروں کا نام جو آپس 
میں ملے ہوئے ہیں اور ایک ستارے کی صورت میں نظر آتے 
ہیں 
پره: کسی چیز کا علقہ؛ دامن کنارہء لشکر کا حلق اور 
7 ۱ 
پرہ بستن:حلقہ باندھناء دائرے کی صورت میں کھڑے 
ہونا. مثال: 

از سراران پره بسته ہدشت 

رعة گور سوي شاه گذشت 
سواروں نے کچھ اسی طرح حلقہ باندھ لیا کہ گورخروں کا 
گروہ بادشاہ کی طرف آئے لگا 
پُہُٹر:ماہر فن کار کسی فن میں مہارت رکھنے والا 
پرپُون:دائرے کی صورت کی کوئی چیز مثلاً چاند کا پال . 
طوق, گردن بند 
پرېباپو:شور و غل. چیخ و پکار 
پرپیخان:سکھانا. پڑھانا. تربیت دیناء نیز پرہیز کرنا 
پرہیختہ: جس کی تربیت کی گئی ہو؛ تربیت بافتہ 
پرہیز:منع کی ہوئی چیزوں سے بچنا : باز رہنا٠‏ احتراز 
پرہیزشکستن:منع کردہ چیزوں سے باز نہ رہنا 
پرہیٹرگردن:بچنا؛ احتراز کرنا 
پرہیزانه:غذا وغیرہ جومریض کے لیے تجویز کی گئی ہو 
پرہیز گار:صالح؛ متقی؛ بری باتوں سے بچئے والا 
پری:جن کی جنس کی عورت جو بہت خوبصورت ہوتی ہے 
اور جس کے پر ہوتے ہیں ۱ 
پری افسا:جادوگر؛ افسونگر؛ جو شخص جن اور پری کی 


تسخی رکےلیے جادو کرتا ہو 
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پری:گزرے ہوئے دن یا رات کےلیے بطور سابقہ آتا ہے, 
مغلا 

پریروز: کل سے پچھلا گزرا ہوا دن 

پری شب:گزری بی رات سے پہلے کی رات 
پری:بهرا ہوا ہونا 
پرّی پیکر:نازک» خوبصورت٠‏ زیباءقشنگ پری کی 
طرح» نازک اندام 
پری چہر:پری چہرہ؛ خوبصورت٠‏ چہرے والا 
پری رُخسار:پری روء خوش شکل› جس کا چہرہ پری کے 
چہرے جیسا ہو 
پری خوان:افسوں گر جادوگر؛ پری افساء 
پریدار:جن زدہ؛ جس پر جن پریوں کا سایہ ہو؛ دیوانہ 
پری وُخت:پری کی بیٹی؛ زیباء رعنا؛ انتہائی خوبصورت 
لڑکی, خاص نام 
پریدن:اڑنا, پرواز کرنا 
پریدہ:جواڑ گیا ہوء پروازکر گیا ہو 
پریر- پریرُوز: کل سے پچھلا گزرا ہوا دن 
پریروی:پری رخ پری چہرہ: انتہائی خوبصورت 
پری زاد :پری کی اولاد: نہایت خوبصورت 
پریزن» پرویژن:چھلنی؛ غربال: جالی 
پری سای:افسون گری, جادو گری 
پریش: پریشان 
پریشان:حیران» مضطر؛ سراسیمہ _ 
پریشان حال:سراسیمہ؛ مضطرب» مفلس 
پریشان حالی:سراسیمگی. اضطراب. مفلسی 
پریشان خاطر:پریشان دل سراسیمہ» تنگ حال 
پریشان روز گار:تنگ حال؛ مفلس؛ مضطرب؛ متردد؛ 
سرگردان 


ری 


۷۹ 


پریشانی:فکر؛ دکھ. تکلیف» مصیبت اضطراب» سرگردانی 
پریشانیدن:پریشان کرنا 

٠‏ پری شاہرخ:ایک پرندہ جس کے پرسیاہ اور زرد ہوتے ہیں 
مرغ انجیر ۰ 
پری شب:کل رات سے پہلے کی گزری ہوئی رات؛ پرسوں 
رات 
پریشیدن:آشفتہ ہوناء پریشان ہونا,. مضطرب ہونا 
پریشندہ:پریشان کرنے والا 

پری طلعت:پری رخ پری چہرہ: نايت خوبرو 

پری قٌش:پری وش پری کی طرح. انتہائی خوبصورت 
پری نژاد:پری کی اولاد بہت خوبصورت 

پری وار:پری کی مانند 

پز:پختن مصدر کھانا وغیرہ پکانا سے فعل امر پکاؤ؛ 
پکادو 

آتش پز:باورچی 

پزا جو آسانی سے پک جائے 

پزاختن:گداختن. پگھلنا 

پزاندن:پزانیدن. پکانا. پختہ کرنا 

پزانندن: پکانا 

پزاتندہ:پکانے والا 

پزاوٰہ:وہ جگہ جہاں مٹی کے برتنوں یا اینٹوں کو پکایا 
جاتا پو 

پزشك:ڈاکٹر؛ طبیب 

پزشکی:طبابت: ڈاکٹری کا پیشہ 

پزشکیار:ظبیت یا ڈاکٹز حاون 

پزیدن:پختن, پکانا 

پُو:پہاڑ, پہاز کی چوئی, یلا پست و بلند زمین 
پژاگن:گندہ. کثیف: غلیظ؛ چرکیں؛ پلید 
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پژمان:پڑ مرده» افسرده. غمگین 
پڑھُردِگی:افسردگی؛ غمگینی 

پژمردن:افسردہ ہونا 

پژمرده:غمگین. افسردہ, آزرده. اندوہگین؛ غمناک 
پژند :کڑوا کهیرا خیار تلخ حنظل 

پژواك: گنبد کی صدا 


پژولیدن:پژمرده ہوناء مرجھاناء حیران ہوناء پریشان پونا 
پژولیدہ:پڑمردہ: افسردہ؛ بے رونق؛ بے آب و رنگ 
پژوم:گدا. بھک منگا؛ فقیر (پژومان جمع) 
پڑوہ:پژوہیدن )١(‏ تلاش کرنا. جستجو 
پژوېش:جستجو. تفحص, تحقیق٠‏ جانچ پڑتال 

پژو پند گی : تجسس . جستجو؛ تحقیق 

پژوپندہ:جستجو کرنے والا: تحقیق کرنے والا 
پژوہیدن:جستجو کرنا؛ تحقیق کرنا 

پژوین:گند؛ غلیظ؛ کثیف 

پڑہ:کائی اگناء, کائی سے ڈھک جانا 

پژپان: آرزو. رشک: ہمسری کی کوشش کرناء رقابت: ان 
اچھی چیزوں کی آرزو کرنا جو کسی دوسرے کے پاس ہیں 
پس:تب 

پس:پیچھے, بعد پیچھے پیچھے؛ عقب واپس 

پس آمدن:پیچھے پیچھے آنا 

پس انداز:بچائی ہوئی چیز, بچت 

پس پردہ:پردے کے پیچھے 

پس دادن:واپس دینا 

پس رفتن:واپس جانا 

پس زاٹو:گھٹنے کا خم 

پس زدن:پیچھا کرنا 


پس گرفان:واپس لے لینا 


ب سا 


1۸۰ 


پس گوش انداختن. پشت گوش انداختن:نظر انداز 

کر دیناء بھلا دینا کوتاہی کرنا 

پس مائدن:پیچھے رہ جاناء آج کل کرکے ٹالنا 

پس مرگ:موت کے بعد 

پس نشسٹن:پسپا ہوناء لوٹ جانا پیچھے جانا جگہ 

خالی کرنا 

پساچین:درخت کا آخری پھل جو چنا جائے 

پس أفت:بقایا 

پس افتاده:باقی رقم 

پس اندیش:نا عاقبت اندیش؛ پیش بینی نہ کرنے والا 

پساوند :بساوندء اشعار کی قافیہ بندی 

پساہنگ:گھوڑے کے سم کو لگانے والی کھری. کھری میں 

لگنے والے کیل 

پس آیندہ:پیروکار: پیچھے آنے والاء دوسراء بعد کاء دیر 
آنے رالا 

پس پریروز:پریروز سے پہلے؛ تین دن پہلے 

پست:نیچاء چھوتا. کوتاه. نیچی سطع کا ادنی, نیچ. 

کمتر؛ کم مرتبہ ٠‏ کہتر؛ حقیر؛ معمولی؛ گھٹیا 

پست:(انگ) پوسٹ:, ڈاک 

پست یا پُست:جو, گندم یا چنوں کا آتا جسے بریاں کیا 

1 

پستا:کام کرنے کی تیاری, نوبت:. باری 

پستان:عورتوں کی چھاتی جس سے بچوں کو دودھ دیتی 

ہیں سینے کی بالیدگی 

پستان بند:انگیا 


جججمججھجججہچجیچجججہججججججججج۳جچجیجہجج۸ججججچیچجیججججچیجچیججچیچیچیجچیہأچیٗچجییچیچہچکپہپیہیچیہچیجیچییڈجہیچچچجچیچ[جژجیجی[ژجیأجڈوججججججچیچیجیھ8۳چ'چیجچیچچھیچجی3ججیچھ۷۳ژجیڈجکٹچِک3چہ٤جکہ۲جیجڈکڈکمڈڈ‏ جج ٹڈٹککنججخججتححد 


پست آواز:دهیمی آواز 


پستائی:بچت:؛ پس انداز اندوختہ 


پست خائە:ڈاکخانہ 

پُست فطرت:گھٹیا؛ فرومایہء بد فطرت» بد سرشت. 
پست ہمت 

پست قد:کوتاه قد ٹھنگنا 

پستك:بغیر آستینوں کے فدے کے کوٹ جو قدیم زمانے 
پسٹُو:چھوٹا کمرہ؛ کمرے کے پیچھے کا کمرہ 


پستی :گھٹیا پن, کمینہ پن؛ کمینگی؛ ادنی درجہ. 
پستی و ہلندی:اونچ نیچ ادنی مرتبہ اور اعلی مرتبہ 
پُسخوار:بچا کھچا کھانے والا 

پسخوردہ:بچا ہوا کھانا 

پسر:بیٹاء فرزند. لڑکا 

پسر ارشّد:بڑا بیٹا 

پسران:پسر کی جمع؛ بیٹے 

پسراندر:سوٹیلا بیٹا 

پسر خوائدِگی:متبنی بنانا 
پسر خوائدِہ:متبنی 
پسردایی:ماموں کا بیٹا 


پسر زاده:پوتا 


ا سر 


پسرزن؛ پسرشوہر:سوتیلا بیٹا 

پسر عمُو:چچا کا بیٹا 

پسر عمّه:چچی کا بیٹا 

پسرك:چھوتا بیٹا 

پسرو:پیچھے آنے والاء پیرو 

پس فردا: پرسوں 

خر الجیش؛ سپاه عقب» 
پس کك:ژالے اولے 

پس کوچە:گلی میں سے نکلئے والی گلی 
پس گردئی:گردن پر زور سے ہاتھ مارنا 
پس ماندہ:بچا کھچا 


پسند:جو اچھا لگے. مرغوب: مقبول 


پس قراول: موخر 


پسندیدن:پسند کرنا 

پسندیدہ:پسند کی گئی چیز؛ جو چیز دل کو بھائے 
پسندیدہ خصال:اچھی عادات والا 

پسندیدہ رائے :اچھی رائے رکھنے والا 

پس نہاد- پس نہادہ:اندوختہ ‏ بچت: بچی ہوئی چیز؛ 
جمع کی ہوئی چیز, سرمایہ محفوظ 

پس و پیش:آگا پیچھا کرنا الناء 

پسیچء بسیچ:ارادہ, قصد, عزم, غرض و غایت» منشاء 
مدعا 

پسین:(١)آخری,‏ موخر؛ پچھلا (۲)تیسرا پہر 
پُش:گھوڑے کی گردن کے بال 

پشت:(١)‏ پیٹھ کسی چیز کا پچھلا حص. یار و 
مددگار؛ حامی» یاور. پناه 


ت[آچھجیکہیچجچجٹکججچچکیجججیمیججججججچجیجچھیجیچیججچہک)یخچججیخجٹججججججججییشجججججججچجختججججججتججیجچججچیج3جیجیجججدیججججیججججججججیجججججتججججتججججیججہیجیججججججججججججیجیجچیجیججججدجدیجججججججحجیمجججججیجیب 


پشتاپشت 
بعد نسلا 


پشت دادن:رو گردانی کرنا 


بشت تا بشت بشت درت ننا 


پشت دار:پشت و پناہ جسے حاصل ہو جسے 
لوگوں کی حمایت حاصل ہو 
پشت در پشت:نسلاً بعد نسلا 
پشت در میدان جنگ کردن:فراراختیار 
کرنا 
پشت رُو گردن:منہ پھیر لیناء رو گردانی 
پُشت ہام:مکان کی چھت 
پشتبان:پشتیبان؛ مدد گار حمایت کرنے والا 
پشت بست :بار؛ بوجھ (پیٹھ کا) 
پشت بند:دیوار کوگرنے سے بچانے کےلیے ساتھ اینٹیں؛ 
پتھر لگانا 
پشت خم: کبزا 
پشت خم کردن: عاجزی کا اظہار کرناء خاکساری 
اختیار کرناء اپنے آپ کو پست کرنا 
پشت ډار :جسے حمایت حاصل ہو 
پشت رو:اندر کے حصے کو الٹ کر باہر کر دیناء غلط 
پہلو ظاہر کرنا 
پشت سر:سر کا پچھلا حصہ 
پشت سرکسی حرف زدن: کسی کی چغلی کھانا 
پست قُوز: :قوز پشت: کبڑا 
پشتك:ررزش کا ایک طریقہ» قلابازی 
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ب ش ت ۱A۲‏ 


پشت کار:ثابت قدمی» کام یی سیر کک 
پشت گرم:جسے حمایت حاصل ہو 

پشت گلی:شوخ سرخ رنگ 

پشت لنگ:ناقص» عیب دار» سست 


ھے و لے اق لے ۰ 1 1 
پشت مازو:پشت مازہ. ریڑھ کی ہڈی 


پشتو:افغانوں کی زبان۔ 

ُشعوار:پشتیباں: پشت ر پناه» حامی, 

پشتوارہ:بوجھ جو پیٹھ پر اٹھایا جا سکے 
پشتوان:پشتیبان, پشت و پناهء مدد گار؛ یار و مددگار؛ 
خا 

پشت ہم اندازی:مکاری 

پشته:نیلا. توده 

پشتی :پشت سے متعلق. تکیه. پشت و پناه. نگہبان و 
حامی؛ حمایت 

پشیبان:مدد گار؛ حامی» یارومددگار 


پشتیوان:پشتیبان 


پشك:بھیژ بکری کی مینگنیان 
پشكد:فرعہ 


پشك انداختن:قرعہ ڈالنا 

پشکل:خچر یا گھوڑے وغیرہ کی لید 

پشم:اون 

پشماگند:جس میں اون بھری ہو؛ پالان 

پشمالو: پشمالود :بے موئے بالوں والا 

پشم چیدہ:چنی ہوئی اون 

پشمك :ایک قسم کی شیرینی جو چینی سے تیار کی جاتی 


ہے یہ پتلی سویوں کی سی ہوتی ہے 


بخحتکلیسسمججٹجچیچمیجدججیییجیححیچججیچدیججججیچجیجیجججیجیجیجیجججیجدیجییججیجیدیجیجیجیجہچیچخأ)3چجچیپج[أإچ[۳ی۸ٰچهچ۳٘3أ3ھچججججیجٔم3یچ۲ٰد3چ3وُچیچیججججچجیچ۳یججبجیچججج3چچیجچج3یبیجک٢جٗییججیجچجیج3یچججججیچ۳ج3جججج3چجچ۳۲ہھچ۳۷ھ‎ 


پشمی؛ پشمین:ارن کا بنا ہوا 

پشمیته :اونی 

پشمینہ پوش:اونی کپڑے پہننے والاء درویشانہ لباس 

پہننے والا 

پُشنگ: لوہے کا آلہ جس سے زمین یا دیوار میں سوراخ 

کرتے ہیں 

پشه:مجهر 

پشه بند:مچھر دانی 

پشھ خورد:مچھر کے کاٹنے کا نشان 

پشه دار:جہاں بہت مچھر ہوں 

پشہ غال:پشہ دار وہ جگہ جہاں بہت سے مچھر جمع ہو 

جاتے ہوں؛ درخت جس پر بہت مچھر ہوں 

پشیز: کم تر درجے کا سکہ 

پشیمان:نادم» خجل. شرمسار. منفعل. 

از کردہ خود پشیمان است:وہ اپنے کیے پر نادم ہے 
بشیمان شد کہ آن عرف راا زد مسین ار 
بات کہنے پر نادم ہوا 

پطرس:پیٹر؛ مسیحیت کی تعلیم دینے والا 

پُغتّه:سیڑھی کا پایہ. زینہ 

پف:(١)‏ ہوا جو منہ سے نکلتی ہے. سائس. پھونک. 

ورم؛ سوجن؛ آماس 

پف کردن:پھونک مارنا 
چراغ را پف کرہ:اس نے چراغ بجھا دیا 

پفالود:پف آلود› جس میں ہوا بھری پو سوجا ہوا 

پف نم:منہ کا پانی لعاب دہن 

پغیُوز:سست. کاہل بے غیرت: ناکارہ 
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پك:پهونک. دم پائپ یا سگریٹ کا دھواں اڑانا 
عٴً 


پك :جو بیچ میں سے خالی ہو؛ بے ہنر؛ خود پسند 


ب ك ر 


۱A۳ 


پُگر:غمگین, افسرده؛ آزرده» سرگشتہ ٠‏ حبران» اندوپناک 
پکمال:جوتے بنانے والے کا اوزار جس سے وہ چمڑا کائنے 
کےلیے اس پر خط کھینچتے ہیں 
پك وپوز:دہن کا اردگرد کا حصہء یہ کسی کی بے ڈول 
شکل کے بارے میں کلمہ تحقیر ہے 
پگُوك:(١)‏ بالا خانہ. )١(‏ لوپار کی سندان 
پگاہ:صبح؛ طلوع سحر کا وقت, مثال: 

غلام نرگس مستم که با مداد و پگاه 

قدح بدست گرفته ز خواب بر خیزد 
میں اس نرگس مست کا غلام ہوں جو طلوع سحر کے وقت 
ہاتھ میں جام لیے خواب سے بیدار ہوتی ہے 
پل:راستہ یا گذر گاہ جو دریا یا نہر کو پار کرنے کے لیے 
اس کے اوپر بنایا جاتا ہے 
پل مُعلق:لتکنے رالا پل 
پل زدن: پل بستن: پل بنانا 
پلاك:قطعہ یا دھات کا ٹکڑا جس پر نام وغیرہ کندہ کیا 
جاتا ہے ۰ 
پلاس:موٹا اونی لباده» گلیم 
پلاسیدن:ہژمردہ ہونا 
پلاسیده: پژمرده. غمگین 
پلاطین:پلاتینم» نقرہ سياه 


پلاؤ:چاول جو یخنی سے تیار کیے جاتے ہیں 


پلحمان:منجنیق. جس سے پتھر پھینکے جاتے ہیں دشمن 


پلختّك:نہر. پکا نال . کاریز نالی 


IIIIII UU ULUS 


پُلٌشت:غلیظ: گنده» کٹیف 

پلشت بری:غلاظت دور کرنا 

پلغده:انذا یا کوئی میوہ جو اندر سے گندہ ہو گیا ہو 
پلك:آنکھ کے بالء مُوے مژہ 

پلکی:آنکھ کے پپوٹے سے متعلق 

پلگان:ہلد کی جمع؛ سیڑھی 

شوہ یتنگ 

پلمه سنگ:سنگ لوح؛ مسطح ہموار پتھر 

پلنگ افگن:چیتے کو مار گرانے والاء بہت لیر بہادر 
پلنگی:جس پر چیتے کی جلد کی طرح کے نشان ہوں 
پلنگینه:چیتے کی کھال کا بنایا ہوا جامہ 

ُلُو:پلاؤ 

پللوس:خوشامد, چاپلوسی. چرب زبانی 

7 ن:کھیتوں کے بلند کنارے جن پر آمدورفت ہو سکتی 
ہے 

پله:سیڑھی. سیڑھی کا پایہ؛ درجہ› مرتبہ 

پل پله:درجہ بدرجہ؛ قدم اٹھاتے ہوئے 

پلید:نجس, نا پاک 

پلید چشم:بد نظر. بری نظر والا 

پلید زبان:گندہ دہن, بد زبان ۰ 

پلید کار:ہد اعمال؛ فاسق, بد کار 

پلیدی:ناپاکی: نجاست. کثافت 

پُلیس:پولیس؛ شہربانی کا ادارہ 

پلیس مخفی:خفیہ پولیس: سراغ رسان؛ 

پنا باد:چاندی کا سکہ جو ایران میں قاچاری دور میں 
رائج ہوا تھا 

پناغ:دبیر؛ لکھنے والاء محرر 


ج ن ! 


پنام:تعویذ جو بد نظری کو روکنے کےلیے لکھا جاتا ہے 

06 وام کی چک ا , 

پناہ آوردن؛ پناہ بردن:امن کی جگ میں سہارا لینا 
پناە می ہرم بخدا:میں خدا کی پناہ حاصل 
کرتا ہوں 

پناہ جای:جائے پناہ 

پناہ گاہ:وہ امن کی جگہ جہاں سہارا لیا جائے 

پناہندہ:پناہ گزین جس نے سہارا لیا ہو؛ جو پناہ کا 

متمنی ہو 

پناېنده شدن:پناه لينا 

پنابیدن:پناہ لينا 

پنپه: رونی 

ہُوته پنبه: کپاس کا پوداء 
پنبہ در گوش گذاردن:بات پر توجہ نہ دیناء 
درخور اعتنا نہ سمجھنا 
چرخ پنمہ پاك گن:روئی اوٹنے کی مشین 

پنبه ای:روئی؛ روی کا 

پنبە دار:جس میں روئی بھری ہو 

پنبَّه دائه:بنولے 

پنیه ریس:روئی کاتنے والا 

پنبە ریسی:روئی کاتنا 

پنبه زار:کپاس کا کھیت 

پنبه ژن:دُھنیا 

پنبه زنی:روئی دھننا 

پنچ: پانچ 

پنچ انگشت: :پانچ انگلیاں 

پنجاه: پچاس 

پنجاہ ساله:پچاس سال کا 


۸٤ 


چجچجججججججججججججہجہیجججہیجججججییجدجدیجیجججججججیجہیییجدتجدتجیجھیجچججججججیجدیجججییججیججیججیجیجججیجیجیججیپیججیچجخجججدیج مم ججججججیجیججیججحجی ہج مم ممس”جججججحمجججمججمسجیمجصحجدہ 


ا 
۴۰۱ 


پنجاہا:نصاری زاہدوں کا اعتکاف جو پچاس دنوں کا 
ہوتا ہے جیسے چلہ چالیس دنوں کا ہوتا ہے 


پنج پہلو:پانچ ضلعوں کی شکل 
پنچ تن:رسول کریم(ص). حضرت فاطمہ (رض) حضرت 
علی(رض) حضرت حسن (رض) حضرت حسین (رض) 
پُنجر:مخفف پنجرہ 
پنجرہ: کھڑکی . دریچہ 
پنجرہ آہنیں:لوہے کی کھڑکی 
پنجرہ مشبّك:جالی دار کھڑکی 
پنچ ساله:پانچ سال کی عمر کا 
پنچ سطحی:پانچ رخی 
پنچ سیمه:پانچ تاروں والا٠‏ پنچ تارا. موسیقی کا ایک 
ساز جس میں پانچ تار ہوتے ہیں 
جو ہو 
پنچ ضلعی:پانچ ضلعوں والی شکل 
پنجك:دھنی ہوئی رونی کا گولا 
پنچ گانه:پانچوں رقت 
حواس پنجگانه:پانچ حواس 
پنچ گوش:پنج گوشہ ‏ شکل جس کے پانچ زاویے ہوں 
پنجُم؛ پنجمی:پانچواں 
پنچ نوہت:نوبت جو دن میں پانچ مرتبہ بجے 
پنجه:ہاتھ. ہتیلی؛ پانچ انگلیاں 
پنجھ ای:پنجہ فا پتاء برگ پنجہ ای 
پنجه آفتاب:سورج کی کرنیں 


پنجھ انداختن:پنجہ پکڑنا 


ب نع 


۸۵ 


انی 


پنجه افگندن:تشدد کا برتاؤ کرنا 
پنجھ بخون ترکردن:خونیں جنگ کرنا 
پنجه زدن؛ پنجه کردن:ہاتھ مارناء پنجہ پکڑنا 
پنجھ گیر:کشتی لڑنے والا 
پنچ بك:پانچواں حصہ ۱/۵١‏ 
پنچ یك گاری:کاشتکاری کا وہ طریقہ جس میں 
کاشتکار زمیندار کو پانچواں حصہ دیتا ہے۔ 
پنچه:پیشانی 
پنچه بند:کپڑا جو خواتین پیشانی پر باندھ لیتی ہیں 
پند : نصیحت 
پنددادن:نصبحت کرنا 
پندگرفان:نصیحت پرعمل کرنا 
پند مرا گرش گن:میری نصیحت سن اور اس 
پر عمل کر 
پندار:غرور؛ خود پسندی» خود بینی 
پندار:پنداشتن مصدر= غور کرنا سے فعل امر غور کرو 
پندارہ:خیال: فکر؛ تصورہ گمان 
پنداشةن:سوچناء غور کرنا 
پنداری:تو سوچ لے 
پنداریدن:پنداشتن. سوچنا؛ غور کرنا 
پنگ:کھجوروں کا گچھا 
پنگان:پیالی. فنجان 
پتنگ:دریچہ. کھزکی 
پنہان:چھپا ہوا پوشیده» مخفی 
پنہان شدن:چھپ جانا 
پنہان کردن:چھپا لينا 
پنہانی:پوشیدہ طور سے 
پنہانیدن:چھپانا 
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پٹیر:نچوڑا ہوا دہی جس سے ایک لذیز مرکب تیار ہرٹا ہے 
پنیر فروش:پنیر بیچنے والا 
پُو:پوئیدن مصدر=دوڑنا سے فعل امر؛ دوڑوء جستجو کرو 
تگاپو:دوژ. جستجو: رفتار 
پوپ. پوپو پوپك:ېدېد. مرغ سلیمان 
پوت:بھیز بکری کا جگر 
پُوتین:نل بوٹ 
بند پوتین:بوٹ کا تسمہ 
پوچ:بیکار فضول. بے حاصل 
حرف پوچ:فضول باتیں؛ بیہودہ باتیں 
پُوچال:پرشالء خشک گھاس, لکڑی کے تراشے؛ نرسل 


کی نازک شاخ 
پود :وہ ڈورے جو کپڑا بننے کے لیے تانے کے ساتھ شامل 
ہوتے ہیں 


پود :(روسی) وزن کابثاء ۱١‏ کیلوگرام 

پُودنه:پودینہ خوشبودار پودا جس سے چٹنی بناتے ہیں 
: دو :کہنہ, بوسیدہ 

پور:(۱) بینا (۲) دراج» تیتر 

پور آزر:حظرت ایراہیم (ع) کا لقب 

پور صدف:موتی جو سیپی میں سے نکلتا ہے 

پور عمران:حضرت موسی' (ع) 

پوران دُخت:ساسانی بادشاہ ایران خسرو پرویز کی بیٹی 
پوردگان:آبان ماہ کے آخری پانچ دن جب زرتشتی مذہب 
کے لوگ جشن مناتے ہیں 

پوره: پسر. بیٹا 

پوره:بُهرتا 

پوره سیب زمینی:آلووں کا بھرتا 


پوز :جز 


اس 


EE 


۸٦ 


ب وس 


پوز بزمین زدن:زمین میں جڑ لگانا 
پوز:چارپاے کے منہ کا گردا گرد. چھینکاء 
پوزہند:چھینکا جو حیوان کے منہ پر چڑھایا جاتا ہے منہ 


پُوزش:معذرت» معافی 
پوزش خواستن:معافی چاہنا. معذرت کرنا 
پوزش پذیر:معذرت قبول کرنے والاء رحمدل. نرم دل. 
مہربان: دردمند 
پُوزمالی:کنایہ ہے کسی کو تنبیہ کرنے کاء سرزنش کرنے 
کا 
پوزه: پوزخند:قسخر آمیز مسکراہٹ:, تبسم 
پوساندن:پوسانیدن:پژمرده کر دیناء کسی چیز کو 
ایسی حالت میں رکھنا جہاں وہ جلد خراب ہو جاتی ہے 
پوسانه:چرب زبانی؛ چاپلوسی جو کسی کو فریب دینے 
کےلیے کی جاتی ہے, ظاہری فروتنی 
پُوست:کھال: چھال؛ چھلکا؛ انڈے کا خول 
پرست ہسٹن:پنی باندھنا 
پوست پیرا:کھال کے چمڑے کو آراستہ کرنے والا 
پوست تخت: تخت پر بچھانے والا چمڑا 
پوست زخم:پپڑی؛ زخم کے بھرنے کے بعد جو صورت باقی 
رہ جاتی ہے یا جو داغ رہ جاتا ہے 
پوست سگ بروی خود کشیدن:ڈھیٹ بن جانا 
پوست گلٰفت:بے حیاء ہے شرم 
فیل حیوانی پوست کلفت است:ہاتھی موتی 
کھال والا جانور ہے 
پوست گن:جانوروں کی کھال اتارنے والا 
پوست گندن:چھلکا اتارنا 
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پوست کندہ گفتن:صاف گوی. کھری کھری باتیں کہنا 
سیب را پوست بکن:سیب کا چھلکا اتار دو 

پوست فروش:چمڑے کو رنگ دے کر اسے فروخت کرنے 

والا 

پوستك:بھیڑ یا بکری کی کھال جس پر چھوئے چھوئے بال 

ہوںء بھیڑ کی کھال جس کی اون اتار لی گئی ہو 

پوست کندہ:(۱) جس جانور کی کھال اتاری گئی ہو 

(۲) صاف گو. بے لاگ بات کرنے والا 

پوست کندہ بگو:صاف بات کرو 

پوست کنی:(۱) کھال اتارنا (۲) سخت سزا 

پُوسته:پتلی جلد یا پوست: جھلی 

پوستی:کھال کا بنا ہوا 

کله پوستی:کھال کی ٹوپی 

پوستین:سردیوں کا کھلا اور ٹخنوں تک لبا لباس جو 

بھیڑ کی کھالوں سے تیار کیا جاتا ہے 
در پوستین کسی افعادن:بہتان لگاناء غیبت 
کرنا 

پوستین دُوز:کھال کا لباس سینے والا 

پُوسیدگی:گلا سڑا ہونا 

پُوسیدن:گل سز جانا 

پوسیده :گلا سڑا ہوا 

پوش :ڈھانپنے والی چیز؛ پردہ: نقاب» ڈھکناء سرپوش. 

غلاف 

پُوش:پوشیدن مصدر= پہننا سے فعل امر؛ پہن لو 

ژندہ پوش:پھٹے پرانے کپڑے پہنے ہوئے 

پُوشاك:لباس 

پوشاکی :لباس کےلیے موزوں 


ر 


پوشال:(۱) خشک گھاس. لکڑی کا تراشہ (۲)سامان 


سپ و ش 


۸۷ 


وغیرہ باندھناء بھرناء پر کرنا 

و 

پوشاندن۔ پوشانیدن: کپڑے پہناناء پنہاں کرناء پرده 
پوشی کرناء ڈھانپنا 

پوشاتّنده: پرده بوشی کرنے والا 

پوشش: لباس 

پوشك: گرب . بلی 

2 مھ 

پوشندِہ:لیاس پہنے ہوئے 

پوشنه :سر پوش؛ ڈھکنا 


& 7 ھ 
پوشه:پردہ. کوئی چیز جو کسی دوسری چیز کو ڈھک دیتی 


ہے 

پوشید گی :چهپناء راز کا اخفاء پردہ پوشی» راز داری؛ 
اخفاے راز 

پُوشیدن:(١)پہنناء‏ زیب تن کرنا (۲)ڈهانپنا (۳)چھپانا؛ 
مخفی کرنا 


چشم پوشیدن:چشم پوشی کرناء اغماض کرنا؛ 
نظر انداز کرنا 
پوشیدتی:ڈھانپنے کے قابل؛ کپڑے پہننے کے لیے موزوں 
پوشیدہ:چھپا ہوا مخفی؛ ڈھکا ہوا راز» مخفی راز 
پوشیدہ رو:پرده کیے ہوئے؛ نقاب اوڑھے ہوئے 
پوشینه:سر پوش. ڈھکنا. پرده 
پُوك:بیچ میں سے خالی؛ بے مغز کھرکھلا؛ بوسیدہ 
پوك کردن:خالی کرنا. کھودنا 
پُوکی :خلا خالی ہونا 
پول:روپیہ پیسہ 
پول گاغذ:نوٹ 
پول جمع کردەنء پول درآوردن:دولت جمع کرنا 
پول جیبی:خرچ کےلیے جو رقم جیب میں ہو 


پول خون:خون بہا 
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پول دادن:رقم ادا کرنا 
پول زرہ :سونے کا سکہ 
پول سفید:چاندی کا سکہ 
پولاب:احساس. خسن 
پُولاد:فولاد 
پولاد بازو:پر زور شخص 
پولاد چنگ:لوہے کے پنجے والاء ناقابل 
مزاحمت 
پولادگر:لوہار: آہنگر 
پولاد گری:لوبے کا کام: آہنگری 
پولاد نہاد؛ پولادوند:نولاد کی طرح سخت 
پولادی؛ پولادین:فولاد کا بنا پوا. سخت: 
جسکی مزاحمت نہ ہو سکے 
پول تام کن:فضول خرچ 
پولدار:امیر؛ دولت مند؛ سرمایہ دار 
پوس پال, حضرت مسیح(ع) کا مشہور حواری 
پولك:سلہہ ستارہ چمکدار چیزیں جو کپڑوں پر زینت کی 
غرض سے ٹانکتے ہیں 
پولکی :ضمیر فروش. وہ شخص جواپنے جذبات یا اٹر کو 
پر شخص کے ہاتھ فروخت کرنے کے لیے تیار ہو _ 
پولکی:سجا ہواء آراستہ سلمے ستارے سے ڈھکا ہوا 
پولی:روپے پیسے سے متعلق 
پوئط:پوائنٹ (انگ) نقطہ 
پونه:پودین 
پویا:جستجو کےلیے ہر جگہ دوڑناء تلاش کرنا 
پویا شدن:جستجو کی غرض سے ادھر ادھر دوڑنا 
پُوبش:جستجو, تلاش تلاش کےلیے ادھر ادھر پھرنا 


پویندہ:جستجو میں ادھر ادھر پھرنے والاء متلاشی 


ب وی 


۸۸ 


ب هن 


پرییدن: تلاش کرنا؛ جستجومیں دوڑنا پھرنا 
پّە:کلمہ تحسین. شاباش» آفرین. خوب 
پہلو:طرف:؛ ساتھ؛ کنارء 
پہلویم درد می گند:میرے پہلو میں درد ہے 
در پہلوی من بنشین:میرے ساتھ بیٹھ جاؤ 
پہلو به پہلو:ساتھ ساتھ 
درد پہلو:درد کمر؛ وچہ مفاصل 
٣‏ ْ +4" 
اروا او کے ای ا انا 
پہلو مو رکف کا سر کی زوش کا 
090ھ و ا 
پہلوان:تواناء دلاور» کشتی کا ماہر 
پہلونشین:ساتھی؛ قابل اعتماد 
پہلوی:فارسی رسم الخط اور زبان جو ایران کے ساسائی 
دور میں رائج تھی 
پہلوی:سونے کا سکہ جو ایران میں رائج ہے 
پہله:قدیم زمانے میں اس کا اطلاق ری ہمدان اصفہان 
اور نہاوند شہروں پر ہوتا تھا 
پہن:چوڑاء کھلا. مسطع؛ عرض 
پہن شدن:کھلے لیٹ جاناء دراز ہونا 
پہن کردن:پھیلانا. بچھانا 
پہن:کھاد: گوبر 
پہنا:چوڑائی؛ عرض: کھلاء مثال: 
یکی قطرہ باراں زابری چکید 
خجل شد چو پہنای درباہدید 
بادل سے بارش کا ایک قطرہ گرا لیکن جب اس نے سمندر 
یا دریا کی وسعت دیکھی تو شرمسار ہوا کہ میں تو 


سمجھاتھا کہ میرے ہی اندر ساری نی سمائی ہوئی ہے 
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پہنای اطاق چھ قدر است؟ کمرے کا عرض 
کتنا ہے؟ 
پہغانه:بندر. بوزینہ 
پہناور:بہت چوڑاء بہت وسیع و عریض 
پہنا وری؛ پہنائی:عرض» رسعت چوڑانی 
پهن بیئی:چوڑی ناک والا 
پہن رخسار:چوڑے رخساروں والا 
پېند:دام. جال جس سے جانوروں کا شکار کرتے ہیں 
پہتُور:حنظل, اندرائن کا پھل جو بہت تلخ ہوتا ہے اسے 
ہندوانہ ابوجہل بھی کہتے ہیں 
پہنه:چوڑا؛ وسیع میدان جس میں چوگان کھیلتے ہیں. 
گھوژدورڑ کا میدان 
پہی:حنظل٠‏ اندرائن کا تلخ پھل؛ جسے ہندرانہ ابوجہل 
بھی کہتے ہیں 
پی:پیچھے؛ عقب نشان, اثر 
پی:رگ؛ ریشہ : ایڑی؛ پاؤں 
پی:بنیاد (عمارت کی) 
پی آب:پایاب 
پی بُردن:کسی چیز کا نشان یا سراغ ملناء پتا چل جانا 
پی ریخان:بنیاد ڈالنا 
پی ریزی:بنیاد کاری 
پی کاری را گرفتن:کام میں منہمک ہو جانا 
پىی گردن:سراغ لگانا 
پی گم کردن:نشان گم کر بیٹھنا 
از پی:برائے؛ واسطے؛ لیے 
از پی دیدن باغ وحش رفت:وہ چڑیاگھر 
دیکھنے گیا 


درپی : پیچھے 


ب ی ا 


۸۹ 


ب یب 


درپی افعادەن:پیچھا کرنا.ء پیچھے پڑ جاناء 
کسی کی بد گوئی کرنا 
پیاپی:لگاتار: مسلسل؛ ہے درپے. پی یہ پی 
پیاده:پیدل 
ازاسپ پیادہ شد :وہ گھوڑے سے نیچے اتر آیا 
از کشتی پیادہ شدیم:جہاز سے ہم باہر آئے 
مال التجارہ را پیادہ کردند:تجارتی سامان 


پیادہ رُو:پیدل چلنے کا راستہء پیدل چلئے والا. پک 
ڈنڈی 

پیاده روی:پیدل چلنا 

پیادہ نظام:پیدل فوج 

پیازچە:سبز پیاز کی گٹھی. پیاز جوابھی پختہ نہ ہوا ہو 
پیازك:پیاز کی چھرتی گٹھی 

پیاز ھُو:پیاز کی جز 

پیازی:پیاز سے ملتا جلتاء پیاز کے رنگ کا گلابی 
پیاله:ظرف: کاسہ؛ جام؛ کٹورا 

پیاله پیما؛ پیاله کش:پینے والاء شراب پینے والا 
پیاله گردان:جام مے پیش کرنے والاء ساقی 

پیام:پیغام 

پیام آور؛ پیامبر:قاصد؛ پیغام لانے والاء پیغام لے 
جانے والا 

پیامیری:پیغام لے جانا 

پیاتو:ساز کا نام 

پیانو زدەن:پیانو بجانا 

پیانوژن:پیانو بجانے والا 


پی اندرپی:پیاپے؛ لگا تار 
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پی بند: پیہند:مجرم کے پاؤں میں ڈالنے والی بیڑی 
پیت:پٹرول» وغیرہ رکھنے کا چو گوشہ ٹین 
پُیجامه: پاجامہ» زیر جامہ 
پی جو:متجسس» کهوجی» سراغ رسان» تحقیق پسند؛ 
شوق جستجو رکھنے والاء راز جو 
پی جوی:جستجو کرنا؛ کھوج لگانا 
پیچ:بل؛ بند عقده» پهنداء پیچیدگی, اضطراب» ال جھاؤ 
پیچ:ایک خاص قسم کا کیل جس میں بل ڈالے گئے ہوں 
پیچ:تاب: اضطراب: الجھاز بل 
پیچ و تاپ:اضطراب؛ بے چیٹی؛ بل؛ غم و غصہ 
پيچ و خم:بل؛ پيچ 
پیچ خوردن:مڑنا 
راہ بطرف راست پیچ می خورد:راستہ 
دائیں طرف کو مڑتا ہے 
پیچ دادن:مروڑناء پیچ در پیچ ہوناء چکر دار 
ہونا 
پیچ عبارت:عبارقیں ا جھاؤ پیچید 
پیچ:(پیچیدن مصدر سے) موڑ دو؛ مروڑ دو 
بار پیچ:سامان باندھنے والا 
پیچ:پیچ در پیج 
1 چازی:سوتی چار خانہ دار کپڑا 
پیچان:بل کھائے ہوئے؛ حیران؛ پریشان 
ندن:پیچانیدن: بل پيچ دینا 


¥“ 
ر 


پیم پچ 
پیچش:بل پھیر؛ مروژء انٹھن 

پیچك:ایک صحرائی پودا جسکے پتے چھوٹے اور دندانہ 
دار ہوتے؛ پھول اس کے سفید یا پلکے سرخ رنگ کے ہوتے 
ہس 

ك تخ:دھاگا جس کا گولہ بنایا گیا ہو 


سب 


ب ى 


۱ پیچ کش:آلہ جس سے پیچ والے کیل کستے یا نکالتے ہیں 
پیچه:(۱) پردہ. سیاہ رنگ کا پردہ جو ایرانی خواتین 
ارڑھتی ہیں٠‏ (۲) عشق پیچاں 
پیچه زەن:سیاہ پرده اوڑھنا 
پیچیدرگی:پیچیده پونا الجهاز 
پیچیدگی عصب:پٹھے کا کھنچاز 
پیچیدگی کردن:اصرار کرنا 
پیچیدن:لپیٹناء گھیرناء بل دینا 

خود را پیچیدن:اپنے آپ کو لپیٹنا سردی سے 
بچنے کے لیے 
سر پیچیدن:نا فرمانی کرنا 
پیچیدہ:الجھا ہوا, مشکل, دقت طلب 
پیخ:آنکھوں کی گید 
پیخال:آنکھوں کی گید؛ بیٹ پرندوں کی 
پیختن:بل دیناء لپیٹنا 
پیخُست: پیخستہ :خستہ . درمانده. ٹھکرایا ہواء پایال 
شدہ؛ ناتواں؛ عاجز 
پیدا:ظاہر؛ واضح. صاف: عیاں 
پیداشدن:ظاہر ہونا 
پیداکردن:معلوم کرناء حاصل کرنا 
پیداوسی:ایک قدھی سکہ جس کی قیمت پانچ دینار تھی 
پیدایش:پیدا ہونا. آشکار ہونا. وجود میں آنا. ایجاد 
پیداي:ظاہر ہوناء واضح ہونا 
پی در پی:پیاپے؛ متواترمسلسل. لگاتار 
پیر:بوڑھا نیز مرشد و رہبر 
پیر زال:بہت بوڑھا 
پیر کنعان:حضرت بعقوب (ع) کا لقب 


پیر مغان:اتش پرستوں کا پیشوا 
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۱4-۰ 


ب ی ر 


پیرا:پیراستن= بناناء سنوارنا سے فعل امر؛ بنا سنوار لو 


پیرا:اراستہ پیراستہ کرنے والا 


پیرارسال:سال گذشتہ سے پہلے 
پیراستگی:بناؤ ستگاز 

پیراستن:آراستہ کرناء بناؤ سنگار کرنا 
پیراسته:جسے آراستہ کیا گیا ہو جو بنا سنورا ہو 
پیرامن:پیرامونء گھیراء گردوپیش: دامن 
پیرانه سر:بڑھاپے کا زمانہء بڑھاپا. کہن سالی 
پیرائە:بوڑھے آدمیوں کی طرح 

پیراہن:کھلا لباس» لباس قمیص: گاؤن 
پیراہن خواب:سوتے وقت کا لباس 
پیرایش:آرائش. بناؤ سنگار 

پیرایندہ: آراستہ و پیراستہ کرنے والا 

پیرایه: آراستگی . سجاوٹ» زیور 

پیرایھ بستن:آراستہ کرنا؛ زیور سے زینت دینا 
پیر خر :دانا 

پیرزن:بوڑھی عورت 

پیرزنانه:برڑهی عورت کی طرح 

پیر سال:بزی عمر کاء بوڑھا 

پیر مُغان: اتش پرستوں کا پیر طریقت 
پیرو:مرید؛ تابع؛ پیروی کرنے والا 
پیروز:فیروز» فتحیاب» کامیاب 
پیروزشدن:فتحیاب ہوناء کامیاب ہونا 
پیرُوزہ:فیروزہ 

پیرُوڑی:فتح؛ کامیابی» نصرت: کامرائی 
پیروی:تقلید کرناء 
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پیزر:تنکے جو گھرڑے یا گدھے کے الان میں بھرے جاتے 


ب ی ر 


۹۱ 


f 


ہیں 

پیزری:سستی, ضعف. بیکاری 

پیزی:مقعد 

پیس:جذام یا برص کا مریض 

پی سپار:(۱) سفر کرنے والاء جانے والاء (۲)پائمال 
شدہ 

پی سہّر:(١)‏ سفر کرنے والاء جانے والا (۲) پائمال شدہ 
پیست:میدان یا مقام؛ جو ورزش یا رقص و سرود کےلیے 
تیار کیا جائے 

پیسه:دهباء جذام» برص کا نشان 

پیش :سامنے؛ پہلے. آگے؛ پیشگی 

پیش آمدن:آگے آنا راقع پیش آنا 

پیش ازوقت:وقت سے پہلے 

پیش أفتادن:ترقی کرناء دوسروں سے آگے بڑھنا 
پیش اورا دیدہ ہودم: پہلے میں نے اسے دیکھا تھا 
پیش بُردن:جیتنا. بازی لے جانا 

پیش رفت:ترقی 

پیش رفتن:ترقی کرنا 

پیش قراول:فوج کا ہر او دستہ 

پیش گوئی کردن:آنے والے وقت کی بات بتانا 

پیش و پس:پس و پیش 

پیشاب:بول: قاروره 

پیشادست:روہ اجرت جو کارکن کو کام کرنے سے پہلے ادا 
کی جائے ۱ 

پیش أفتاد:ترقى 

پیش آگہی:بنک کی اصطلاح میں وہ مختصر سی اطلاع 
جو مقروض کو ادائیگی کا وعدہ یاددلانے کےلیے دی جاتی 
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ہے 

پیش آمد:واقعہ؛ حادثہ 

پیش آمّدِگی:(١)‏ ابھار: ابھرا ہوا آگے کو بڑھا ہوا 
باہر نکل آنا. (۲) کسی چیز کا وہ حصہ جو دوسرے 
حصوں سے زیادہ برجستہ ہو 

پیش آمّدن:آگے آنا اٹھنا. واقعہ ہونا 

پیش آمَّد:ابھرا ہواء نکلا ہواء نمایاں 

پیش آمدپا:واقعات. ناگہانی ضروریات: واقعات در 
پیش آنا 

پیش آنداز:دست پاک: کپڑا جو کھانا کھاتے وقت کپڑوں 
پر ڈالتے ہیں, نیپکن(انگ) 

پیش اندیش: پیش بین پہلے سے سوچنا یا سوچنے والاء 
پیش بینی کرنے والا 

پیشانی:جبین؛ ماتھا؛ 

پیشائی بند:پٹی جو ماتھے پر باندھتے ہیں سر کا 
بندھن 

پیشانی کُشادہ:مخلص٠‏ صادق» راستباز, صاف دل. 
صاف باطن. بے لاگ بھولا: سادہ 

پیشائی نوشت:ماتھے کا لکھاء تقدیں قسمت. تضا 
و قدر 

پیش آہنگ:قافلہ سالار فوج کا سالار؛ قائد 

پیش آہنگی:ورزشی تعلیم و تربیت جو سکول کے طلبہ 
کو دی جاتی ہے, تربیت جو فوجی جوانوں کو دی جاتی ہے 
پیشباز: پیشواہ :استقبال 

پیش بہا:رقم جو بیعانے کے طور سے دی جائے 

پیش بین:آئندہ کےلیے سوچ بچار کرنے والاء آنے والے 
واقعات پر نظر رکھنے والا 


پیش بیئی:دور اندیشی 


ب یش 


۱14۲ 


ب ی شش 


پیش ہبینی نشدہ:دور اندیشی نہ کی٠‏ آنے والے وقت کی 
بابت کو نہ سوچا 

پیش پرداخت:پیشاد ست:اجرت یا تنخواہ جو کام کرنے 
سے پہلے ادا کی جائے 

پیش پرده :اشا خانے کا پردہ اٹھنے سے پہلے جو تعارفی 
باتیں کہی جائیں 

پیشعاب:پستول 

پیشتاز:جو دوسروں سے پہلے دشمن پر حملہ کردے 
پیشعازان:پیشتاز کی جمع 

پیش تختہه:میز 

پیشتر:پہلے. آگے, زودتر 

پیش خانه:گھر کی پیشگاہ, گھر کے آگے بیٹھنے کی 
جگہ 

پیش خدمت:خدمتگار» خدمت گزار 

پیش خرید:سامان کے آنے سے پہلے مطلوبہ سامان خرید 
لیناء خریدار اس کی قیمت ادا کر دیتا ہے کہ جب سامان 
آجائیگا تو اسے حاصل کرلیگا 

پیش خوان:(۱) لیی میز جو دکان کے سامنے ہوتی ہے 
جس کے ساتھ چیزیں بیچئے والا کھڑا ہوتا (۲)جو شخص 
خطیب سے پہلے حاضرین کو مخاطب کرتا ہے (۳)دوسروں 
سے پہلے کوئی چیز طلب کرنے والا 

پیشداد :(۱) انصاف کرنے والا پہلا آدمی (۲)منصف 
پیشدادی:ایران قدیم کے ایک مشہور شاہی خاندان کا نام 
پیش دامن:کام کرتے وقت آگے کو ڈالنے والا کپڑا 

پیش درآمد:(١)‏ تمہیدء سلسلہ جنبانی, افتتاح. آغاز. 
ابتدائی حصہ (۲)موسیقار جو اصل راگ سے پہلے سر تال 
میں ہم آہنگی پیدا کرتا ہے ساز کی وہ آواز جو موسیقار 
کے راگ سے پہلے سنائی دح 
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پیش دستی:پہل کرنا؛ پیش بندی کرناء سبقت کرنا؛ 
دوسروں سے پہلے آغاز عمل کرنا 

پیش دستی:رکابی جو دسترخوان پر رکھی جاتی ہے 
کہ مہمان جو چیز چاہیں اس میں نکال لیں 

پیش رس:پکنے والا پہلا پھل ۱ 

پیش رفت: ترقی 

پیش رفته:آگے بڑھا ہوا ترقی یافتہ 

پیشرو:پیشواء رېنماء قائد 

پیشرری:ترقی؛ پیش قدمی 

پیش فنگ:فوجی سلام 

پیش قدم:کام کرنے کےلیے رہنمائی کرنے والا 

پیش قدمی:رہنمائی, رہبری, آگے بڑھنا 

پیش قراول:فوج کا ہر اول دستہ؛ فوج کا اگلادستہ 

پیش کار:ناظر: ایجنٹ:؛ مینیجر 

پیشکار ماليه:مالیات کا ناظر 

پیشکاری:ناظر ادارہ کا کام 

پیشکش:تحفہ : ہدیہ 

پیشکش کردن:تحفہ پیش کرنا 

پیشگی:کام جووقت سے پہلے انجام پالے؛ رقم جو مقررہ 
وقت سے پہلے ادا کر دی جائے 

پیشگاہ:گھر کے سامنے کا حصہ؛ ایوان کے سامنے کی 


جک آسٹاتہ درگاه 
پیشگو:پیش گوئی کرنے والاء وقت سے پہلے کی بات 
بتانے والا 


ڈالنے والا کپڑا 
پیش گیری:احتیاط کی غرض سے پہلے ہی کام شروع 


بپ یش 


۱4۳ 


کر دینا 

پیش مزه :اجرت جو کام سے پہلے ملے 

پی شناس:سراغ رسان؛ کھوجی 

پیش نشین:دایہ جو بچے کو جنم دینے والی عورت کے 
پاس بیٹھتی ہے 

پیش نماز:امام جماعت 

پیش ٹویس:ابتدائی تحریر جس کی بعد میں اصلاح کی 
جائے؛ مسودہ 

پیش نہاد:(٦)قرار‏ داد (۲)پیش کش, تجویز 

پیش نہاد کردن:تجویز کرناء قرار داد پیش کرنا 
پیشوا:پیشرو. رہنماء سرکرده» مقتداء قائد 
پیشواز:مہمان یا مسافر کا استقبال؛ پذیرائی 

پیشواز رفتن:ملاقات کے لیے احتراماً آگے آنا 
پیشوائی:قیادت 

پیشه: نر شغل؛ کام جو وسیلہ معاش ہو 

پیش ور:جس نے کوئی پیشہ اختیار کیا ہو 

پیشی: (بلحاظ وقت یا سلسلہ) پیش روی» آگے یا پہلے 
ہونا یا آنا ترجیح؛ تفوق» سبقت 

پیشیاب:مآل اندیش. عاقبت اندیش؛ محتاط؛ جزرس؛ 
کفایت شعار 

پیشیابی:عاقبت اندیشی 

پیشیار:(۱) خدمتگار» مزدور؛ معاون 

پیشیار:پیشاب؛ مریض جس کا پیشاب دکھانے کےلیے 
ڈاکٹر کے پاس لے جائیں 


پیشیارہ :خوانچہ؛ طشتری جس میں کھانے کی چیزیں 


+6 0+0 1 بب ب 0 0 بپ-٠-٠۰٠۰۰.)]سسسسسہٹ‏ سس نس جند تج شددت فی نکد جنند دنننن0جددددہؿ۰کیئنننتینشئننندندنونندنددتنندتتدشندودتدفححدددددددسحححددہ 


رکھ کر مہمانوں کے لیے لاتے ہیں 
پیشین:سابق. گزشتہ٠‏ قدیی 

پیشینگاه :غاز ظہر کا وقت 

پیشیئیاں:گزرے ہوئے لوگ. متقدمینء بزرگان سلف 
پیشینه:گرشت ‏ گزرا ہواء پہلے کا 

پَیغالہ:پبالہ: ساغر» جام» کاس شراب نوشی 
پیغام:پیام؛ زبانی یا تحریری بھیجنے والی خبر یا اطلاع 
پیغام آور:پیغام لانے والاء قاصد 

پیغامہر:پیغمبر؛ رسول(ص) فرستاده خدا 

پیغام گذار:پیغام آور: قاصد 


پیغمبر:رسول خدا نبی (ص) 


پُيك:نامہ بر قاصدء ڈاکیا 

پُیکار:لڑائی؛ جنگ جھگڑا 

پیکار گر:جنگجو. جنگی 

کاو نو ا خو کی لگا 

پیکر:جسم» عکس, صورت» نقش» مجسمہ » تصویر 
پیکر پرست:بت پرست 


پیکرنگار:مصور, نقاش: عکاس؛ صورت گر مجسمہ 


ساز 


پیگرہ :کوئی شخص جو کسی چیز کے پیچھے پھرتا ہے 
اوراس کا حال معلوم کرنا چاہتا ہےء پیچھا کرنے والاء 
تعاقب کرنے والا 


e 


۱۹٤ 


پیل کم 


پیل:فیل؛ ہاتھی 

پیل افگن:ہاتھی کو الٹ دینے والاء بہت بہادر 

پیلاؤ: پلو, پلاو 

پیلپا:(١)‏ ایک بیماری جر انسان کے پاؤں میں لاحق ہو 
جاتی ہے )١(‏ ہاتھی جیسے پاؤں رالا 

پیل پاپه:سترن 

پیل پیکر؛ پیل تن:ہاتھی جیسے جسم والا بڑا حیم 
شحیم 

پیل ژور:بہت طاقتور 
پہلستہ:ہاتھی دانت, گنایہ ہے سفید ہاتھ اور کلائی کا 
جو ہاتھی دانت کی طرح ہو 

پیل سّم:موٹا اور سخت: شاہنامہ فردوسی میں یہ ایک 
پہلوان کا نام ہے 

پیلشُوش٠‏ پیلگوش:سفید رنگ کا سوسن کا پھول 
پیل مُرغ:بوقلمون٠‏ رنگا رنگ 

پیلو:مسواک 

پہلوار:ہاتھی کی مانند 

پہلوار:پیل بار ہاتھی پر لادنے والا سامان 

پیله:(۱) ریشم (۲) ریشم کا نازک پردہ جو ریشم کا 
کیڑا اپنے اردگرد بنتا ہے (۳) منت سماجت (۴) ورم 

پہلە دندان: مسوڑوں کا ورم 

پبلە کردن:منت سماجت کرنا 

پیله وٗر:(١)سلک‏ فروش (۲)دست فررش» پھیری والاء 
خوردہ فروش 

پیله وری:پھیری کا کام؛ خورده فروشی 

پیما:پیمودن مصدر= ناپنا سے اسم فاعل, ناپنے والا 

مسافت پیما:وہ آل جس سے معلوم ہوتا ہے کہ 
گاڑی کتنے میٹر چلی ہے 
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پیمان:وعدہ: عہد؛ معاہدہ 
پیمان بست:عہد کرنا 
پیمان شکستن:وعده توڑنا 

پیمان شکنء پیمان گسل:وعده شکن 

پیمان نامه:عہد نامہ 

پیمانە:ناپنے کا آل 

پیمانھ اش پرشد:اس کی زندگی کا پیمانہ پر ہو گیاء 
زندگی ختم ہو گئی 

پیمانه خرردن» پیمانه زدن؛ پیمانهہ کشیدن: 
پیمانه وشیدن:شراب پینا 

پبمانہ گسار:بلا نوش 

پیمایش:نٹاپ | 

پیمایند ہ:ناپنے والا 

پیّمبر: پیام بر؛ پیغامبر» قاصد 

پَمُودن:(١)ناپناء‏ اندازہ کرنا (۲) سفر کرنا 
پیمودہ:ناپا ہوا, طے کیا ہوا سفر 

چند میل راہ پیمودہ اید؟ کتنے میل کا سفر طے کیا 
ہے؟ 

پيناك:مضبوط؛ قوی 

پینکی:غنودگی ‏ نیند اور بیداری کی درمیانی کیفیت 
پیٹو:دہی یا لسی جسے جوش دے کر خشک کرتے ہیں 
پینه:(۱) پیوند کپڑے یا چمڑے کا (۲)کام کرتے ہوئے 
جلد کا سخت ہو جانا 

پینہ خوردگی:سختی, بے رحمی, ہے حسی, قساوت 
قلبی 

پینھ ڈرز:موچی؛ جوتا گانٹھنے یا سینے والا 

پیو:ایک بیماری جس سے جسم کی جلد میں کرم پیدا ہو 


جاتے ہیں, اور بڑھتے جاتے ہیں 


1۹٥ 


ب ی و تا 


پیواسته:حصار. قلعہ 

پیوست:ملا ہواء جڑا ہوا 

پیوستگی:میل؛ جوڑ؛ خویشی» ارتباط 

پیوستن:ملناء متصل ہوناء ملحق ہونا 

پیوستہ:ملا ہوا جڑا ہواء بہم ملا ہواء ہمیشہ 

پیوسته اہرو:جس کے ابروملے ہوئے ہوں 

پیوك:جوئیں 

پُيوك:عروس؛ دلہن 

پیرگانی:شادی. عروسی 

پیوتد:(۱)جوژ (۲)رشتہ. (۳)اتصال» پیوستگی» ایک 
درخت کو دوسرے درخت کی پیوند لگانا 

پیوند خُورده:پیونددار. جڑا ہواء ملا ہوا 

پیوند زدن:جوڑنا؛ ملاناء پیوند لگانا 

پیوندکار:پیوند لگانے والا 

پیوند کاری:جوڑ لگانا 

پیوندگاہ:جہاں جوڑ لگایا جائے 

پیوند اسکئه:ایک درخت کو دوسرے درخت کا پیوند 
لگانا 

پیوندن:پیوستن؛ ملاناء جوڑناء پیوند لگانا 

پیوندی:وہ درخت جس کے ساتھ پیوند لگئے سے اس نے 
دوسرے درخت کی شکل اختیار کرلی ہو 

پیه: چربی 

پیہش آب شد:وہ دبلا ہو گیاء اس کی چربی پگھل گئی 

پیه دار:چربی والاء مچرب 

پیە سُوز:ایک قسم کا لیمپ جس میں تیل کے بجائے 
چربی جلتی ہے 
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۰ 


ا 


ت فارسی ابجد کا چوتھا حرف» عربی کا تیسرا اوراردو 
کا چوتھا حرف عددی اعتبار سے اس کے ۳۰۰ عدد ہیں 
فارسی میں "ت" کبھی "ہد" سے تبدیل کر دیتے ہیں مثلاً 
کتخدا سے کدخدا وغیرہ کبھی ضمیر واحد حاضر کے معنی 
میں بطور لاحقہ استعمال ہوتنا ہے مثلاً 
کفشت:تیرا جوتا 
تا:تک» کتنے 
از صبع تا شام:صبح سے شام تک 
چند تا:کتنے 
چند تا کتاب دارید:تمہارے پاس کتنی 
کتابیں ہیں؟ 
تااہد:ہمیشہ تک: ہمیشہ کےلیے 
تا اینکە:یہاں تک کہ 
تا بحال:اب تک 
تا چە رسد:اب بھی کم بہت کم 
تاکی:کب تک 
تاوقعیکە:جب تک کہ 
تا:تہہ؛ تہہ کی سلوٹ» شکن 
تا کردن:تازدن, تہ کرنا 
تاب:چمک دمک: فروغ؛ روشنی 
تاب دادن:چمک پیدا کرنا 
تابدار:چمکدار؛ درخشان 
ٹاب:بل پیچ؛ پیچ و خم جو دھاگے یا زلف میں پڑتا ہے 
تاب:طاقت. توانائی 
تاب آوٌردن:طاقت پیدا کرناء بردباری اختیار کرنا 


تاب 


0 
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تاب تحمل آنرا ندارم:اس کے تحمل کی مجھ 
تاپ دادن:بل دینا 
خُوردن:جھلایا جاناء مروڑا جاناء موڑنا 
تاب دادن:جھلاناء مروڑنا 
تاپان:چمکدار. تابناک: درخشان 
ماہ تاباں:چمکتا ہوا چاند 
تاباندن» تابانیدن:چمک پیدا کرنا 
تابخائہ:گرم گھر. گرم خانه گرم سیر سردیوں کا موسم 
گزارنے کی قیامگاہ: قشلاق 
تاہدادہ:موڑا ہوا مضبوط؛ محکم کیا ہوا 
تاہدار:جس میں پیچ و خم ہوں گھنگھریالے بال 
زلف تاہدار:زلف جس میں پیچ و خم ہوں 


تاب 


تابدان:بخاری» چمنی» بھٹی؛ چولہا 
تابستان:موسم گرما 
تابستان راہسر بردن:گرمیوں کا موسم گزارنا 
تانساتی ر گر سے سیق 
خانه تاہستانی:موسم گرما گزارنے کی سرد 
قیامگاہ قشلاق 
تابستانی شدن:لو لگ جانا؛ گرمی سے بیمار ہو جانا 
تاہش:چمک: تابندگی٠‏ فروغ؛ روشنائی 
تاہبش آفتاب:سورج کی روشنی. 
تابع:پیرو فرمانبردار؛ اتباع جمع 
تابعی :تابع سے منسوب» شریعت اسلام کی اصطلاح میں 
وہ شخص جس نے رسول کریم(ص) کے صحابیوں کو دیکھا 
اور ان کی پیروی کی» تابعین جمع؛ 
تابعیّت:شہریت: حق شہریت 


دارای تابعیت امریکە:امریکہ کی شہریت 
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رکھئے والا 
تابعین:دیکھیے تابعی» نیز پیروکار» وابستہ» متوسلین» 
دست نگر؛ ماتحت 
تابلو:عکاسی, تصویر؛ شبیہ 
تابناك:چمکدار» درخشان؛ نور افشان» ضیا بار 
تابندگی:چمک دمک. تاباني 
تائندہ:چمکدار؛ تابان» درخشنده» روشن 
تابٔوت:وہ صندوق جس میں جنازہ رکھا جاتا ہے؛ جنازہ 
تابوت عہد:کسی حکومت کے دور کا خاتہ 
تابوك:چهونا بالاخانہ 
تایه:تارہ, فرائنگ پین؛ جس برتن میں گھی وغیرہ ڈال کر 
تڑکا لگایا جاتا ہے؛ یا کوئی چیز تلی جاتی ہے 
تاہید : (ابد سے) دوام دیناء دائمی بنا دینا 
تابیدن:(۱)چمکنا (۲)بل دینا (۳ )گرم کرنا 
تابین:زیردست: فرمانبردار 
تا پاك:تپاک. تپش. اضطراب, حدّت 
تاپال:تاپال ‏ گائے بھینس کا گور 
تاپو:مٹی کا برتن جس میں غلہ یا نا رکھتے ہیں 
تات:تا تُوراء تاک تجھ کو 
تاتا :لکنت 
تاتار:ترکوں کا قبیلہ» ترک نسل کے لوگ اس قبیلے کے 
لوگ اب بھی روس اور یورپ میں ہیں 
تاتر:تهئیز. تماشا خان ماشہ گاہ 
تاتلی:دستر خوان؛ سفره 
تاو:تیز رفتار گھوڑا (چھوٹے قد کا) 
تائُو:پستا ندار جائور جس کا جسم سیاہ دھبوں سے ڈھکا 
ہوتا ہے 


72 
تاتوره:دهتو راء جس کے بیجوں سے دمے کی دوائی بنتی 


ہے 
تاتول:جس کا منہ ٹیڑھا ہو کچ دہاں 
تاقُوله:تاتورہ: دھتورا 
تاتی:لڑکھڑاتے ہوئے چلنا (چھوٹے بچوں کا) 
تاگر:اثر لینا. احساس ہونا 
تاثر پذیر:اثر لینے والاء جس پر اثر ہو 
تاثر ناپڈیر:جو اثرقبول نہ کرے 
تاٹم:گناہ سے بچنا 
تائیر:اثر 
تاثیر خوبی داشت: بہت موثر تھاء اس کی باتوں میں 
بہت اثر تھا 
تاثیر گردن:اثر پیدا کرنا 
اشك ہای من دراو تاثپر لکرد:میرے 
آنسووں نے اس پر کوئی اثر نہ کیا 
تاثیم:گناہ کی تہمت : 
تاج:شاہانہ زرین کلاہ جو بادشاہ کے سر پر رکھتے تھے؛ 
اتس ویپ ابی اقتذار 
تاج خروس:(١)مرغ‏ کی کلغی (۲) ایک قسم کا پودا 
جس کے پھول سرخ رنگ کے ہوتے ہیں کلغی نما 
تاج گل:پھولوں کا 


ہے 


سہرا جس سے سر کو زینت دی جاتی 


تاج بخش:تاج بخشنے والا 
تاجدار:بادشاہ. تاج رکھنے والا 
تاجر:تجارت کرنے والا 

تاجر عمدہ فروش:تھوک مال بیچنے والا 
تاجران:مترجم» ترجمان» انژ پریٹر 
تاجری:تجارت: تجارت کا پیشہ. چیزوں کی خرید و فروخت 
کا کاروبار 


۷ 
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ت ا 


تاجریزی:ایک پودا جس کے پتے چوڑے اور پھل انگور 
کے دانوں کی طرح کے ہوتے ہیں جو دوائیوں میں کام آتے 
ہیں 
تاج گذاری:تاجپوشی: تاج پہننے کی رسم؛ کارونیشن 
تاجوٗر:تاجدار 
تاجيك:تاجکستان کے باشندے . فارسی زبان لوگ جو 
عربی النسل تھے لیکن انھوں نے پرورش غیر عرب ملک 
یعنی عجم میں پائی, نیز آریہ نسل کے فارسی زبان لوگ 
جو ترکستان: تاجکستان, افغانستان: پامیر اور روس میں 
آباد ہیں 
تاجیل:ملتوی کرناء معرض التوا میں ڈالناء ثال مشول 
تاچّه:خچر یا گدھے پر لادنے والا بورا جس میں وزنی 
سامان لادا جاتا ہے 
تاخت:(١)‏ تیزی سے چلٹا )٢(‏ حمل کت 
تاخت کردن:تیزی سے چلنا؛ گھوڑا دوڑاناء حملہ کرنا 
تاخت و تاراج:تباپی و بربادی 
تاخت و ٹاز: گھوڑا دوژاناء حملہ؛ ہجوم؛ غارت 
تاغتگاہ:گھوڑ دوڑ کا میدان 
تاخقن:تیزی سے بڑھناء حملہ کرناء دھاوا بولنا 
تاخُر:آخر میں, بعد میں آنا 
تاخیر:دیر 
بتاخیر انداختن:دیر کرنا 
تاخیر کردن:دیر کرنا 
تاغیر ورود :دیر سے آنا . 
درین کار چرا تاخیر کردید:اس کام میں 
تم نے کیوں دیر کی 
ثاہب:تہذیب یافتہ 


تادٴی:ادائیگی 


ت اذ 


ار( 
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تا دیب:سزاء گوشمالی» سرزنش» ادب سکھاناء درست 
کرناء تہذیب سکھانا 
تادیہی:تادیب سے متعلق 
تادیه:ادائیگی 
تادیه گردن:رقم ادا کرنا 
تاأڈٌی:ابذا پہنچناء زخمی ہونا 
تار:(١)دھاگاء‏ کپڑے کی بناوٹ میں وہ دھاگا جو لمبائی 
ہے رغہن 1۷سیکا مار ار 
تارئن:عنکبرت مکڑی 
تارعنکبوت:مکڑی کا جالا 
تارو پود:کپڑے کی بناوٹ میں لمبائی؛ اور 
چوڑائی کے رخ کے دھاگے 
تار:اندھیراء تاریکی 
ہوا تارشد:ہوا میں تاریکی چھاگئی 
تار:غیر واضح 
چشمائش تاراست:اسے دھندلا دکھائی دیتا ہے 
تار:سر کی چوٹی 
تار:ناریل کی قسم کا بلند و تناور درخت 
تارات:تاراج؛ تاخت و تاراج 
تاراج:لوٹ مار 
تاراج زدن؛ تاراج کردن:لوٹ مار کرنا 
تاراجگر:لوٹ مار کرنے والا 
تاران:تاریک: اندھیرا 
تارائدن:نکال دیناء دور کر دینا 
تارتنك:عنکبوت: جالا تننے والی مکڑی 
تارچہ:باریک با چھوٹا سا ریش 
تارح - تارح:حضرت ابراہیم (ع) کے رالد کا نام جنھیں 
عام طور پر آذر کہا جاتا ہے 
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تارزن:ستار نواز 
تارك:سر؛ تاج٠‏ پیشانی 
تارك سر:سر کا تاج 
تارك پیکان:نیزے یا تیر کی انی 
تارك: ترک کرنے والاء چھوڑ دینے والا 
تارك الدنیا:دنیاری تعلقات کو ختم کرنے والا 
تارم :تارمی» گنبد سراپردہ: لکڑی کا بنا ہوا کمرہ جو 
ایوان یا باغیچے کے ساتھ بنا لیتے ہیں 
تارندن:جابجا کرنا 
تاروڈور:(١)‏ بہت تاریک (۲ )رزه ریزہء ذره ذره 
تارومار:نیست و نابود؛ زیر و زیبر 
تارہ:دھاگا؛ تانا 
تاری: تیر تاریک: دھندلی فضا 
تاریخ:روز» ماہ سال؛ زمان وقت کا تعین 
تاریغ:گذشتہ اور موجودہ سیاسی. معاشرتی حالات 
وغیرہ کی تفصیل جو کتابی صورت میں مرتب کی جائے 
تاریخ میلادی؛ تاریخ عیسوی:سال جو حضرت 
مسیح(ع) کی ولادت سے شروع ہوتا ہے 
تاریخ ہجری:وہ تاریخ جو حضرت رسول کریم(ص) کی 
ہجرت سے شروع ہوئی ہے 
تاریخچە:مختصر تاریخ 
ار وس از ار لے الا 
تاریخی:تاریخ سے متعلق 
تاريك:اندھیراء تیرہ و تار 
شب تاریك:اندھیری رات 
تاریکدان:اندھیری جگہ 
تاربك دل:سیاہ دل» بد باطن شخص 
تاريك دلی:سیا: دلی» بد باطنی 


ت ار 


تاريك رُو:سیاہ رنگت والا 
تاريك رُوز:افسردگی کا دن 
تارین:تیرہ و تار؛ تاریک 
تاریکی:اندھیرا 
تاز:تاختن مصدر= دوڑنا سے فعل امر؛ دوڑ 
تاز:سفلہ, فرومایہ ‏ فسق و فجور کی طرف مائل 
تازانیدن:دوڑاناء گھوڑے دوڑانا 
تازائه:تازیانہ؛ کوڑا 
تازگی:شگفتگی, ظرارتغاتابن 
تاژندہ:دوڑتے ہوئے 
تازہ:نیاء جدید 

رسم تازہ:جدید رسم» نئی رسم 
تازہ بہار: بہار کے اولیں ابام 
تازه جوانی:نوجوانی 
تازہ رس:جو شخص ابھی ابھی آیا ہو 
تازه رُو:خوش مزاج؛ خوش باش 
تازہ ظہور:جوتازہ ظاہر ہوا ہو 
تازہ گار:جسے کام کا زیادہ تجربہ نہ ہر 
تازہ وارد :جو شخص ابھی ابھی آیا ہو 
تازی:عرب: عربی 

اسپ تازی:عربی گھوڑا 


تازی:ایک قسم کا شکاری کتا جس کا جسم لاغر اور انی 


بی ہوتی ہیں اور یہ بہت تیز دوڑتا ہے 
تازیانە: کوڑا 

تازیانه خوردن:کوڑوں کی سزا پانا 
تازی بان:شکاری, شکاری کتوں کا مالک 
تازی زبان:جس کی زبان عربی ہو 

تازی سوار:عربی گھوڑے کا سوار 
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ت 

تازيك:تاجیک . تاجکستان کا باشندہ 
تازی نژاد :جس کی پیدائش عرب کی ہو؛ عربی نژاد 
تازیدن:تاختن» دوڑنا 
تاڑ:(۱) خیمہء سرا پردہ (۲) لطیف و نازک 
تاس:(١)‏ تائبے کا کوزہ (۲) مکعب مہرہ؛ جنگل؛ 
بیابان ۱ 
تاس:اضطراب› ہے تابی؛ ہے طاقتی» رنج و اندوہ 
تاسع:(ع) نواں؛ نہم 
تاسعا:(ع) نواں 
تاسف:(ع) افسوس, افسوس کے ساتھ 

با گمال تاسف:انتہائی افسوس سے 
تاسف خوردن:افسوس کرنا 
تاسف دارم :مجھے افسوس ہے 

موجب تاسف:افسوس کا باعث 
تاسفا:(ع) متاسفان ‏ افسوس کے ساتھ 
تاسُوعا:ماہ محرم کا نواں دن 
تاىه:ملال, اندوہ: رنج؛ بے تابی» اضطراب 
تاسی:نقل: پیروی؛ تقلید 
تاسی گردن:نقل کرناء کسی کو اپنے لیے نمونہ سمجھنا؛ 
تقلید کرنا 

شما ہم باو تاسی کنید:آپ بھی اس کے نقش 

قدم پر چلیں 
تاسیدن:تھک جاناء رنجیدہ ہوناء پریشان ہونا 
تاسیدہ:تھکا ہوا خستہ٠‏ پریشان 
اتا ڈالناء اساس رکھنا 
تاسیس کردن. تاسیس نہادن:بنیاد قائم کرنا 
تاسیس معارفی:تعلیمی ادارہ کا قیام 
تاش:(ت)(١)دوست:‏ ساتھی ہم خیال (۲)حصہ دار 


تاش:او راء اس کو 

تاش:لاحقے کے طور پر بھی استعمال ہوتا ہے. مثلا 

خواجه تاش:جو دو شخص ایک بزرگ کے خدمت گزار 

ہوں 

تاشك:(١)‏ چالاک شخص (۲) مکهن 

تاشکال:چھوٹے چھوٹے سخت دانے جو بدن پر نکل آتے ہیں 

لیکن ان سے درد نہیں ہوتا 

تاشو:تہ ہو جانے والاء لچکدارء بغیر ٹوٹے مڑ جانے والا 
صندلی تاشو:تہ ہو جانے والی کرسی 

تاغ:لکڑی جس کی آگ دیر تک رہتی ہے 

تافقگى:چىک دمک 

تافتن:تپانا. دہکانا. چمکاناء جلانا. مروژنا 
روی (بر) تافتن:منہ پھیر لینا. غصے ہوناء 
ناخوش ہوناء غصے میں سرخ ہونا 

تافتہ:چمکدار ریشم کا کپڑا جو ہاتھ سے بنا جاتا ہے ایسا 

ریشمی کپڑا کبھی یزد میں بنا جاتا تھا 

تافته شکن:نفیس نرم ریشم 

تاك:انگرر 

تاکستان:انگوروں کا باغ 

تاکسی:(انگ) ٹیکسی 

تاکید :زور دینا 

تاکیدا:تاکید کے ساتھ؛ زور دے کر 

تال:ایک درخت کا نام 

تالار:بڑا کمرہ: پال کمره 

تالان:تاراج 

تالف:(ع) الفت» محبت» انس 

تالم:(ع) در غم و اندوه. مصیبت» آزار 

تالم آور:غمگینی؛ دلگیری» اندوه ناک 
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ٹالواسە:رنچ و اندرہ. اضطراب؛ ہے چینی 
تال و مال:پراگندہ؛ منتشر؛ پریشان: زیر و زبر 
تالی:(٥)‏ جس کا آگے ذکر آتا ہے (۲) تابع؛ ثانی؛ 
دوسراء تقلید پیروی؛ نتیجہ 
تالیف:(ع) ترتیب» تدوین» کسی کتاب کو مرتب کرنا؛ 
مثلاً تاریخ عالم آرای عباسی تالیف سکندر منشی است 
تام:(ع) مکمل, کامل, تمام 
تامُر (ع) رعب داب» شاندار؛ رفیع الشان 
تامٰل:(ع) سوچ بچار» متردد» شش و پنچ 
تامین: (ع) اطمینان: سکون. کفالت: حمایت: پیش بینی› 
پر امن کرناء اطمینان دلاناء تحفظ کرنا 
باید آتیه خود را تامین کنیم:ہمیں چاہئے 
کہ آئندہ کےلیے پیش بینی کریں 
تامین دادن:حمایت کرنا؛ تحفظ دینا 
تامینات:تامین کی جمع؛ خفیہ پولیس 
ادارہ تامیتات:خفیہ پولیس کا محکمہ 
تان:ضمیر جمع حاضر؛ تم 
ٹائٛس:(ع) انس پیدا کرنا 
تانك:(انگ) ٹیئک: جنگی آہن پرش گاڑی 
تانگو:حجام. خون گیر 
تانگو:ایک مخصوص یورپی رقص 
تائی:دیر؛ آہستگی, آہستہ کام کرنا 
تائیٹ:تذکیر کا مقابل؛ نسوانیت: زنانہ 
تانیس:انس پیدا ہونا.اچھی طرح کی جان پہچان ونا 
تاؤ:طاقت؛ قدرت 
تاواتاؤ:توانائی: تاب و طاقت» قدرت 
تاوان:نقصان کا معاوضہ 
تاوانه:تابخانہ, گریخانہ:؛ حمام 


۰ 


لس 


تاول:آبلہ: چھالا 
تاول زدہ:جس کے چھالے پڑے ہوں 


تاوٴل:توضیح؛ وضاحت 

تاوہ:تابہ کڑچھاء فرائنگ پین 

تاویدن:تاب و تواں حاصل کرنا 

تاویل:(ع) توضیح؛ وضاحت٠‏ شرح و بیان؛ تعبیر و تفسیر 
تاہُل:(ع) ۱ 
تاہل کردن:شادی کرنا 


شادی؛ اہل و عیال رالا ہونا 


تاپو:عرق؛ مے؛ شراب 
تائب:(ع) توبہ کرنے والا 
تایید:(ع) موافقت کرناء حمایت کرنا؛ مدد دینا ساتھ 
دیا 
ټې:تپ. بخار 
جب نویه:باری کاتپ 
تب فروکش کرد؛ 
گیا 


تب فرو کشید:بخار اتر 


تبابعه:(ع) تبع کی جىع؛ پیروی کرنے والے. اطاعت گزار 
تباڈر:(ع) چلدی کرناء پیش دستی کرنا 

تہادٴل:(ع) تیدیل کنا , عوض معاوت ؛ باہم دگر تبادلہ 
تبادل افکار:تبادلہ خیالات 

تہار:خاندان؛ قبیلہ؛ء اصل و نسب 

تبار:تبابی و بربادی؛ 
تہارٗز:یایم لزائی جھگڑا کرنا؛ نزاع 
پاک: منزہ 


0 


ہلاکت 


تبارك:(ع) برکت ہو؛ 
تبارك الله:الله پاک برکت والا بے 


خداوند تبارك و تعالی:برکت والا ہے اور بلند تر بے 
خدا 


فو ا ا 


ث س ! 


تباسیدن:شدٹت گرما سے بیخود ہونا , گرمی کی وجہ سے 


بیتاب ہونا 
تہاشیر:قلمی شورہ 


تباشیر:(ع) موده» بشارت؛ خوش زی 
تباشیر صیح:صبح کی سفیدی؛ 
تباشیر فرهنگی:مگنیشبا جو دوائی 


طلوع سحر 
کے طور سے 


تیاع:(ع) پیچھے؛ پیچھے آناء تسلسل 
تماعت:(ع) پیروی کرنا؛ پیچھے آنا تقلید کرنا 

تباعد:(ع) بعید» دور ایک دوسرے سے دور ہونا 
تباعد از مرگز:مرکز سے دور 

تباغض:(ع) بغض و عناد؛ دشمنی؛ ایک دوسرے سے 
دشمنی کرنا 

تباکی:(ع) مصنرعی گریہ؛ دکھاوے کا روناء جھوٹا 
رونا 


تہانی:(ع) ملی بھگت: باہم 


سازش کرناء کسی کام کے 


تبانی کردن:(۱) کسی اقدام میں ہمدست ا 
تباہ:برباد؛ ضائع؛ نابود 

تہاہ کار:تباہ کرنے والا: فاسد بداطواد . 

فساد؛ بداطواری؛ تباپی 
بربادی 

تہاہیدن:برباد کرنا؛ تہاہ ہوناء برباد ہونا 

تباپٔن:(ع) جدائی ہوناء فرق ہونا؛ ترفاوت ہوناء مخالة 
ہوناء دو چیزوں کا جدا ہوناء تضاد ہوناء امتیاز آ 
سامنا 


دو حرف بہم تباین دارند:ان دو حرفوں ' 


این 


تضاد ہے 


س ب ت ت ب ړ 
تہت:ملک کا نام رضای خدا میں ثواب کی غرض سے کوئی کام کرناء الله 
تیشل:(ع) دنیا سے تعلق چھوڑ کر الله سے لو لگانا کی را فی شارت گرا 
تہجیل:(ع) عزت دیناء ناموری, طرہ امتیاز تعریف و ٤‏ تبرعائہ:(ع) تحفے کے طور پر یا اللہ کی رضا میں دیا 
توصیف: بزرگی: جلال» کروفر» عظمت: اقبال مندی؛ عروج ہوا 
تھحر:(ع) گہرا علم. علم کے معاملے میں کامل دسترش تہرك:(ع) برکت پانا. اچھے شگون کی بات تحفہ جو 
ہونا ٹیک شگون کے طور سے دیا جاتا ہے 


او در علم فلسفه تبحر دارد:وہ فلسنے کے 
علم میں بڑا کمال رکھتا ہے 
تبخال: تپ کی حرارت سے دانے جو پونٹوں پرنکل آتے ہیں 
تھُخٹر:(ع) خود نمائی؛ شان و شکوہ سے چلناء کبرو 
نخوت سے محو خرام ہونا 
تبخیر:(ع) گرمی کے وجہ سے معدے سے بخارات کا 
اٹھنا (معدے میں ہوا کا پیدا ہونا) 
تد (ع) متفرق ہونا. کسی چیز کا حصہ حصہ کرنا 
تہدل:(ع) تبدیلی؛ دگر گوں ہونا 
تبدیلی :بدل جانا 
تبدیلی:بدلی ہوئی چیز 
تھذھرء:(ع) زیادہ خرچ کرنا؛ فضول خرچی کرناء دولت کو 
منتشر گرناء اسراف 
تبر: کلہاڑا 
تہرخون:(۱) بعض پودوں کا انگور کی شکل کا پھل 
)٢'‏ کھانسی وغیرہ کی چوسنے کی گولی 
بردار:تیر کار کلہاڑے سے لکڑی کاٹنے والا 
رز نایاں ہونا: ظاہر ہونا. فضا کی طرف اڑنا 
رزد:کوزه مصری 
ژن:کلہاڑے سے لکڑی گاٹنے والا 
زین :کلہاڑی جس کا منہ چوڑا ہوتا ہے 
۴ء) کوئی کام رضا مندی سے کرناء نیکی کرناء 
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تبرك:قلعہ : حصار 

تبرکا: (ع) تبرک کے طور سے, برکت کے طور سے 

ھم ا واک پرا مرل ا 

تېرئه: (ع) بریت» سبکدوشی 

تبرئھ گردیدن یاشدن:رہا ہوناء بری ہونا 

تہری:(ع) بیزاری 

تبرید:(ع) سرد کرناء ٹھنڈا کرنے کےلیے فرج وغیرہ میں 
رکھنا 

تھریز:آذر بائیجان کا صدر مقام 

تہریزی:تبریز کا رہنے والا 

تبریزی:ایک لبا درخت جو سہی قامتی کےلیے مشہور 
ہے 

تبريك:(ع) مبارک باد 

تبريك گقتن:مبارکباد کہنا 

شمارا برای تصنیف ابن کتاب تبريك 
میگویم:میں آپ کو یہ کتاب تصنیف کرنے پر میارکباد 
بل کا ہی کات شا 

تیریکات صمیمانہ:دلی مبارک کباد 

تیست:ضائع؛ تباه» بیکار 

تهستغ:فصیح؛ تیز زبان 

تسم (ع) مسکراہٹ: ہنسی 


4 


تہش:تابش» گرمی 


تبشیر:(ع) بشارت دیناء خوشخبری سنانا 
تيْصبص:(ع) خوشامد٠‏ چاپلوسی» تلق 
تمصیرہ:(ع) تصریح؛ توضبح» تفصیل» کسی چیز یا تخلیق 
کے متعلق اپنے خیالات پیش کرنا 
تبع:(ع) پیروء پیروی کرنے والا 
تبعی:(ع) انوی حیثیت 
قضيه اصلی و قضيه تبعی:اصلی اور ثانوی 
حیثیت کا مسئلہ 
تمعیّت:(١)‏ پیروی کرناء انحصار» دارومدار» وابستگی, 
دست نگر ہوناء پناہء (۲) شہریت 
ترك تبعیت کردن:جلاوطن کرنا 
تبعید:(ع) شہر بدر کرناء جلا وطن کرنا 
تبعیض:(ع) (١)جدا‏ جدا کرناء تمیز کرنا (۲) کسی چیز 
کو کسی چیز پر ترجیح دینا (۳)جانیداری 
تبعیض کردن:دو آدمیوں کے درمیان نا منصفانہ امتیاز 
کرنا 
تبّل:چین. شکن؛ سطح کی نا ہمواری 
تب لازم:ہمیشہ قائم رہنے والا تپ مرض سل 
تب لرزہ:ملیریا 
تبلور:بلور کی طرح ہوناء بلور کی طرح چمکدار جسم 
تبلیغ:(ع) پہنچاناء پیغام یا مطلب لوگوں تک پہنچاناء 
نشر و اشاعت 
تبلیغ مذہھی:مذہب کی اشاعت 
تبلیل:(ع) )١(‏ بھگونا؛ تربتر ہوناء شرابور کر دینا (۲) 
گوشت بریان کرنا 
تیند:حیلہ؛ مکر و فریب 
تبنگ:(١)‏ لکڑی کی طشتری جس میں میوہ وغیرہ رکھ 
کر پیش کیا جاتا ہے (۲)نقارہ اور ناقوس کی آراز 
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تہنگو:طبق جس میں روٹی رکھتے ہیں٠‏ ٹوکری 

تب نوبە:باری کاتپ ۱ 

تبلی:(ع) متبنی بنانا 

تہُوراك:دف 

تجوك:(١)‏ لکڑی کی طشتری (۲)شام اور مدینہ کے 
مابین شہر کا نام 

غزوہ تبوك:وہ مقام جہاں مسلمانوں اور رومیوں میں 
جنگ ہوئی 

تب و تاب:چمک دمک: جوش و جذبہ» حرارت 
تبُول:(ع) پیشاب کرنا 

تہویب:(ع) کتاب کے باب مقرر کرنا 

تپه:تباه» برباد 

تبه روز گار:پریشان روز گار پریشان حال 

تبیان:(ع) بیان کرنا واضح کرناء واضع اور روشن ہونا 
تبیر:ڈھول؛ نقارہ 

تھیرزن:ڈھول یا نقارہ بجانے والا 

تبیین:(ع) ظاہر ہوناء واضع ہوناء ظاہر کرنا؛ توضیع و 
تپ:کھٹکھٹانے کی آواز شور دستک: دھم دھم کی آواز 
تباك:تپش؛ تپ؛ اضطراب؛ بے قراری 

تپاله:سوکھا ہوا گوبر؛ ليد کھاد 

تپانچه:(۱) طپانچہ؛ تاچ تھپڑ (۲) تپنچہ؛ پستول 
تپانچه زەن:تھپڑ مارنا 

تپاندن؛ تپانیدن:لبالب با کھچا کھچ بھرناء ٹھونسنا 
تپش:دھڑکن. تپناء حرارت 

تپش قلب:دل کی دھڑکن 

:بات کرتے ہوئے اچانک لکنت ہو جانا 

تچه:پہاڑی. پہاڑ کی چوٹی, بلند پشتہ. ثيد 


ت ب٠‏ 

تپھ دار:جہاں چٹانیں یا بلند ٹیلے یا پشتے ہوں 

تپھ گُل:پھولوں کی کیاری 

تپیدن:دھڑکناء تڑپنا. کانپنا. تپنا. سخت غصے میں آنا 
تعابٔع:(ع) تواتر, تسلسل؛ یکے بعد دیگرے واقع ہوناء پے 
در پےء پیچھے آناء لگاتار آنا 

تعار:تاتار 

تقَٔع:(ع) )١(‏ کسی کی پیروی کرنا (٢)نئی‏ راہ نکالنا؛ 
تدبیر (۳)مطالعہ کرناء تحقیق کرناء جستجو کرنا 

تتیع علمی:سائنسی تحقیق 

تتیع گردن:تحقیق کرنا؛ کسی کی پیروی کرنا 

تعر:تاتار 

ترہ:شوخی, مذاق 

تُّق:پردہ: خیم » سراپردہ 

تعق زدن و کشیدن:خیمہ نصب کرنا 

تتق نیلی:نیلگون پردہ: آسمان کا کنایہ 

تعمّہ:(ع) اختتام» بقیہ, باقی ماندہ 

تتمیم:(ع) تکمیل» مکمل کرناء ختم کرناء سرانجام 
تعویچ:تاج پہنانا. کارونیشن 

تشاب :انگڑائی 

تثبیت:(ع) ثابت کرناء توثیق کرناء محکم کرناء مستقل 
کرناء برقرار کرنا 

تشریب:(ع) غلطی پکڑناء سرزنش کرنا 

تفقیب:(ع) چھیدنا 

تثقیل:(ع) زیادہ بھاری بوجھ لادنا 

تشلیث:(ع) تین ہوناء تین کا مجموعہ, عسائیوں کے 
عقیدے کے مطابق خداء حضرت بی بی مریم اور عیسی' 
)ع( 

تشمیر:مال زیادہ کرناء اضافہ کرناء فائدہ اٹھانا 


٤ 


SISNET UU 


تم 
تشمین:(ع) آٹھ ضلح کی شکل بنانا 

تشنیه: (ع) دو تہیں لگاناء دہرا کرناء ا حاق کرناء دوتا 
7 ا 

تثویب:(ع) صل انعام» اجر 

حجادٴل:(ع) لڑائی. جھگڑا. مجادلہ 

تجاڈب:(ع) کشش, ایک دوسرے کو کھینچنا 


٠‏ تجار:(ع) تاجر کی جمع؛ تجارت کرنے والے 


تحجارب:(ع) تجربہ کی جمع 

تجارت:(ع) کاروبار: سوداگری, بیوپار؛ تاجروں کا 
کاروبار 

تجارتی:کاروباری 

حجاسُر:(ع) جسارت کرناء دلیری کرناء ہے پروائی؛ گردن 
کشی» شورش کرناء سرکشی» بغاوت: نافرمانی 
TT TT‏ 

تحجافی:(ع) کسی جگ قرار نہ پاناء دوری اختیار کرنا 
تجاوٴر:(ع) پزوس کا علاقہ؛ قرب و جوار کا علاقہ, 
قرب» قریبی تعلق 

تجاوز:حد سے بڑھ جانا 

حجاوز کردن:بڑھ جانا 

تجاوز کار:اپنی حد سے بڑھ جانے والاء بے تمیز؛ جھگڑے 
کی ابتدا کرنے والا 

تجاویف:(ع) تجویف کی جمع› بیچ میں سے خالی 


تجاپٔر:(ع) نمایاں و آشکار کرنا 


تجاپل:یہ ظاہر کرنا کہ میں نہیں جانتا 

تجاہل عارفائه:سب کچھ جانتے ہوئے بھی یہ ظاہر کرنا 
کہ میں نہیں جانتا 

حجپُر:(ع) غرورء کبر و نخوت: تکبر؛ اپنے آپ کو بزرگ 
ظاہر کرنا 


جم 


ہے مك 


تجدد :(ع) جدت اختیار کرنا. تازگی چاہنا 

تجدید:(ع) نئی صورت دیناء تازہ کر دیناء نئے سرے سے 
آنماز کرنا 

تجدید عہد کردن:عہد و پیمان کو تازه کرنا 

تہدید نظر کردن:نظر ثانی کرنا 

تچر:سردیودں کا موسم گزارنے کی قیامگاہ جہاں کچھ 
گرمی ہو یا نسبتاً کم سردی ہو قشلاق 

تحجرب:(ع) تجربی طور پر 

تحجربت: تجربہ 

تحجریہ:(ع) آزماناء آزمائش 

تحچریہ دار:تجربہ کار جسے کسی کام کا تجربہ ہو 
تحجربیات: تجرہے 

تجرد :(ع) اکیلاء تنہائی. کنوارا پن ناکتخدائی 

تجرد گزین:کنرار پن میں زندگی گزارنے والاء تنہائی 
پسند؛ خلوت گڑیں 

تحجرم:(ع) جرعہ؛ گھونٹ گھونٹ پینا 

تحھری:(ع) جرات کرناء دلیری کرناء نافرمانی کرنا 
گستاخی کرنا 

حجرید:(ع) تنہائی» خلوت نشینی, جدائی 

تجرید نمودن:تنہا رہناء کنوارپن میں زندگی گزارنا 
تجزيه:(ع) جز جز کرناء اجزا کو الگ الگ کرناء تحلیل, 
چھان بین: جائزہ 

تجزیە خون:خون کا جائزه 

جسٗس:(ع) جستجو, تحقیق, تفتیش 

تحجسُم:(ع) شخات یاو رتا مادی ضورتث میں فایان 
کرناء حجم بڑھاناء 

تشم : (ع) 9س 9 89 

تعد :(ع) بالوں کا پیچیدہ ہونا 
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تحجفیف:(ع) سُکھاناء, خشک کرنا 
حبلد:(ع) بردباری 
تجلی:(ع) ظہورہ ظاہرہوناء نمایاں ہونا؛ روشن ہوناء جلوہ 
گر ہونا 
تجلی کردن:جلوہ دکھائی دینا 
تجلید:(ع) کتاب کی جلد باندهناء مجلد کرنا 
تجلیل:(ع) جلا پیدا کرنا. چمک پیدا کرنا. جاه و منزلت 
بڑھاناء احترام کرنا 
تحجمٔع:(ع) اجتماع, اکٹھے ہونا 
تٗل: )(ع) زیب و زینت؛ حسن و خوبی» خود آرائی 
تحجمیل:(ع) نیکی کرتا. آراستہ کرنا 
لّب:(ع) کنارہ کشی٠‏ دوری اختیار کرنا 
حجئیس:(ع) ایک جنس کا؛ متحد الصوت مگر مختلف 
معنی رکھنے والے الفاظ 
تجنیس تام:ایک جیسی آواز رکھنے والے الفاظ جن کے 
معنی بالکل مختلف ہوں 
حجرید:(ع) نیکی کرناء نیک کام کرنا 
جوید:تلاوت قرآن میں صحیع مخرج ادا کرنا 
علم تحجوید:مخرج سے حروف ادا کرنے کا علم 
تجویز:(ع) )١۱(‏ قرار دادء (۲)سفارش (۳) اجازت دیناء 
منظور کرناء منظوری» پسندیدگی 
تجویز کردن:صحیح ہونے کا اظہار کرنا 
ہم آن را تجویز کردند:سب نے اس کے 
صحیح ہونے کا اعلان کیا 
تجویق:(ع) خلا, خالی جگ بیچ میں سے خالی کرنا 
تحتہُم:(ع) ترش روی 
حجہیز:(ع) آراستہ کرناء مہیا کرناء سامان بہم پہچانا؛ 
آمادہ کرنا لشکر کا سازوسامان: سامان مہیا کرناء مسلع 


٭ہ٭ 


کرناء تیار کرنا 
تجہیز قشون:فوج کو حرکت میں لاناء فوج کو جنگ کے 
لیے تیار کرنا اجتماع افواج 


تچیر:بڑا پردہ جو احاط یا کمرے میں لگایا جائے تا کہ 


ایک حصہ دوسرے سے جدا ہو 

تحادث:(ع) باہم سرگذشت بیان کرناء روایت بیان کرنا 
تحارپ:(حرب سے) جنگ کرنا 

تحاسد :حسد کرنا 

تحاسین:(ع) تحسین کی جمع؛ تعریف» و توصیف 
تحاشی:(ع) حاشا کرنا حاشاء خدا نہ کرے ٠‏ کسی چیز 
سے دوری اختیار کرنا 

حاكٔم:(ع) ایک دوسرے سے محاکمہ کرناء باہم گفتگو 
کرنا 

تحالف:(ع) حلف اٹھانا. قسم کھاناء عہدوپیمان کرنا 
محامُق:(ع) حماقت کامظاہرہ کرنا 

تحاور: (ع) باہم گفتگو کرنا 

تحائف:(ع) تحف کی جمع 


حایا:(ع) تحیة کی جمع؛ سلام کہناء خوش آمدید کہناء 
ډرود و سلام 


حبیب:(ع) دوستی کرناء حبیب بنانا 
تحت :نیچے؛ نچلا حصہ٠‏ پائیں 
تحت الارض:(ع) زیر زمین؛ زمین کے نیچے 


تحت الارضی:(ع) زیر زمینی 


e 


ت غ ٥‏ ت مح ت 
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e 


تحت الأضلاعى:(ع) پسلیوں کے نیچے یا پسلیوں کے 
درمیان 


تحت البحری:(ع) زیر دربائی, آبدوز 
تحت البطنی:(ع) زیر شکمی 
تو الحمایة:(ع) زیر حمایت یا پناہ میں آیا ہوا 
تحت الحنّكَ:(ع) پگڑی کا پلڑا جو ٹھوڑی کے نیچے سے 
گزارا جائے 
تحت السّلاح:(ع) زیر پرچم. فوج جو اپنی خدمت میں 
مصروف ہو 
تحت الشعاع:(ع) جو کسی دوسرے کے زیر سایہ ہو اور 
دوسرے کو بزرگ و برتر سمجھے 
تحت الضماته:(ع) جس کی ضمانت ہو گئی ہو 
تحت القہوہ:(ع) تھوڑی سی غذا بسکٹ وغیرہ ا 
پینے سے پہلے کھائے جائیں 
حت الکتفی:(ع) شانے کے نیچے؛ کندھے کے نیچے 
تحت اللساتی :زیر زبانی 
تحت اللفظی:(ع) لفظ بلفظ؛ حرف بحرف, کلم بہ کلمہ 
تحتاتی:نچلاء نچلے درجے کا ؛ ادنی 

طبقه تحتانی:مکان کی نچلی منزل (اوپر کی 

منزل فوقانی) 
تحجر؛ (ع) سخت ہونا پتھر کی طرح 
تحجٔم:(ع) ضخامت کا بڑھناء حجم میں اضافہ ہونا 
تحدا٘پ:(ع) کبڑا پن؛ کیڑا ہونا 


حدث:(ع) بات کہناء خبر دینا؛ بیان کرنا 


* 
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تحدای:(ع) )١(‏ قصد کرناء ارادہ کرنا (۲) برابری کرنا 
(۳)دشمن کو سامنے بلانا اور اس پر غلبہ پانا 
تحدید:(ع) کسی چیز کی حد مقرر کرناء اندازہ کرناء 
زمینی حدود مقرر کرنا 

تحذیر:(ع) ڈراناء دھمکاناء تنبیہ کرنا 

حرز:(ع) پرہیز کرناء خود داری٠‏ خود اپنی نگہداشت 
کرناء اپنا بچاؤ کرنا 

تحرس:(ع) اپنی نگہداشت کرناء پرہیز کرنا 

حرك:(ع) حرکت ہوا حرکت کرنا؛ محرک ہونا 
تحری:(ع) )١(‏ دیر کرناء تامل کرنا (۲) کسی بہتر چیز 
کا انتخاب کرنا یا اس کےلیے جستجو کرنا؛ تحقیق؛ گہری 
توجہ» حقیقت جوئی 

تحریر:(ع) لکھائی 

تحریر دادن:فیصلے کی تحریر دینا 

تحریرا:(ع) لکھ کر 

تحریش:(ع) برانگیختہ کرناء فتنہ انگیزي کرنا 
تحریص:(ع) حرص؛ شوق سے خواہش کرنا؛ مائل ہوناء 
کسی چیز کی طرف راغب ہونا 

حریص کردن:تحریک کرنا 

تحریض:(ع) شوق دلاناء ترغیب دلاناء اکساناء محرک 
8 

تحریف:(ع) تبدیلی کرناء مضمون بدلا حروف و الفاظ 
میں تبدیلی لانا 

حریك:(ع) بر انگیختگی؛ شوق دلاناء جوش آفرینی 
EU ES‏ ۱ 

تحریم :نود ن:(ع )حرام قرار دینا. منع کرنا. کسی چیز یا 
کام کو حرام قرار دینا 

تحریہ:(ع) (۱) نماز سے پہلے الله اکبر کہنا (۲)حج کے 


4 
< 
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هھ 
6 


وقت کا لباس 
تحرھی:(ع) جو چیز منع کر دی گئی ہو 
غْرْپ:(ع) گروہ گروہ جمع ہونا. کسی کے مقصد یا رائے 
کی طرفداری کرنا 
تحرْن:(ع) مغموم ہوناء اندوہگیں ہونا 
تحزین:(ع) غمگینی کا سبب بنناء رنج دینا 
تحسر: (ع) افسوس ہونا 
تحسین:(ع) تعریف و توصیف 
تحسین آمیز:قابل تعریف 
تحعشیہ:(ع) حاشیے میں لکھنا 
حصن:(ع) پناه لينا معصوم و بیگناہ ہونا 
تحصن کردن:پناہ لینا 
حصیل:(ع) حاصل کرنا. سبق پڑھنا٠‏ علم حاصل کرناء 
مال و دولت 
اطلاعاتی تحصیل کردیم:ہم نے اطلاعات حاصل کیں 
تحصیل درامریکا:امریکہ میں تعلیم 
حفصیلات ابتدائی:پرائمری کی تعلیم 
دورہ حصیلات:تعلیم حاصل کرنے کا زمانہ 
تحصیلدار:تحصیل کا ذمے دار افسر؛ ٹیکس جمع کرنے 
والاء محصولات جمع کرنے والا 
تحصیلداری:تحصیلدار کا منصب, محصول جمع کرنے کا 
تحصین: (ع) جس کے اردگر فصیل ہو 
تُخٌف:(ع) تحفہ کی جمع 
تحفہ:(ع) کوئی خاص چیز جو کسی کو پیش کی جائے؛ 
ارمغان؛ ہدیہ 
حفّٛق:(ع) یقینء سچ ثابت کرناء حقیقت کو سامنے لانا 
حقیر:(ع) کسی کو پست کرناء حقیر سمجھناء ذلیل 


تحقیر آمیز:ذلت آمیزء خلاف شان. توہین آمیز؛ اہانت 
کو 
تحقیرانه: توہین آمیز طریقے سے 
حقیق:(ع) کسی چیز کی حقیقت تک پہنچنے کی کوشش 
ا سی سو کی سرک ای ا ماف گرا 
تصدیق کرنا جانچنا؛ جستجو 
ترقات یعل آورد نت مل کرنے کی کوکش 
کی, غور و خرض کیاء جستجو کی 
تحقیقا:(ع) بقینی طور سے 
تحگم: (ع) حکم دینا؛ فرمان روائی کرنا 
تحکم کردن:حکم چلاناء حکم سے کام لینا 
تحکیم:(ع) محکم کرنا. مضبوط کرناء استوار کرنا 
حلی:(ع) زیور پہناناء آراستہ کرنا 
تعلیّت:(ع) آراستگی؛ زیور پہنا کر سجاناء زیب و زینت 
میں اضافہ کرنا 
تعلیف:(ع) قسم دیناء حلف اٹھانا 
مراسم تحلیف:حلف اٹھانے کی تقریب 
تحلیل:(ع) حل کرناء تجزیہ کرنا 
تعلیل رفتن:حل ہو جاناء تجزیہ پونا 
تحعٗق:(ع) حماقت کرنا 
تحمٌل:(ع) )١(‏ بردباری, برداشت: صبر (٢)ذمے‏ داری 
سنبھالنا 
تحمل پذیر:قابل برداشت 
تحمل ناپذیر؛نا قابل برداشت 
تحمید:(ع) الله تعالی کی حمد و ثنا کرنا؛ تعریف و 


توصیف 


۰۰۸ 
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تحمیق:(ع) کسی کو بیوقوف بنانا؛ کسی کو احمق 
سمجھنا 

تحمیل:(ع) کسی کو ذمے داری سونپناء کسی پر ذمے 
داری ڈالناء کسی کے کندھے پر بوجھ لادناء دباز ڈالناء 
اپنی رائے کو مسلط کرنا 

تحمیل کردن:ذمے داری عاید کرنا 

حئن:(ع) مہربانی کرنا 

تحتّی: (ع) گولائی, خمیدگی, انحنا 

حوُل:(ع) تبدیلی, حالات کا دگرگوں ہوتاء ایک حال سے 
دوسرے حال میں بدلنا 

حوٴلات:تبدیلیاں 

تحویل:(ع) تبدیل کرنا؛ سپرد کرنا 

تعوبل سال:سال کا ختم اور دوسرے سال کا شروع ہونا 
تحویل کردن:سپرد کرنا 

تحریل گرفتن:ذمے داری سنبھالنا 

حریلدار:خزانہ دار. خزانچی» کیشیئر(انگ) 
خویلداری:خزانہ دار کا منصب 

تحیّت:(ع) سلام کہنا؛ خوش آمدید کہناء درود و سلام 
تحہُر:(ع) حیران ہوتا 

تمیر:(ع) جگہ پانا. کسی محفوظ جگہ پر جاگزیں ہونا 
تخاریب:(ع) سوراخ؛ شہد کی مکھیوں کا چھتا 
تخاصٔم:(ع) باہمی خصومت یا دشمئی ہونا 

تخاطب:(ع) خطاب کرنا 

تخالف: (ع) باہم اختلاف 

تخت:(١)‏ بیٹھنے کی جگ جو مستطیل یا مریع صورت 
میں لکڑی یا دھات کی بنائی جاتی ہے (۴)صاف: ہموار؛ 
مسطع (۳)بادشاہ کے بیٹھنے کی جگہ 


تخت اردشیر:قدیم ایرانی موسیقی کی سر 

تخت بلقیس:ملکہ بلقیس کا تخت؛ جس کے متعلق کہا 
جاتا تھا کہ دیو اسے حظہ بھر میں تخت پر بٹھا کر حضرت 
سلیمان (ع) کے پاس لے گئے تھے؛ اسے عرش بلقیس بھی 
کہتے تھے 

تخت ز۵ن:تخت نصب کرنا 

تخت خواب:پلنگ: چارپائی 

تخت روان:پالکی؛ بند بگھی جس میں بزرگوں کو سوار 
کیا جاتا ہے ۱ 

تخت طاؤس:تخت جو شاہجہاں نے بنوایا تھا 

تختگاہ: تخت شاہی نصب کرنے کی جگہ 

تخت نشینی :تخت پر بیٹھنے کے موقع کا جلوس؛ وہ 
جلوس جو تخت پر بیٹھنے کی یاد میں سال بسال نکالا جانا 
ہے 

تخته:بورڈ؛ میز؛ بنچ؛ چوڑائی؛ تہ ؛ ہر چیز جو چوڑی اور 
ہموار بنائی جائے 

تخت کردن:بند کرنا (دکان) 

تختہ بند:(١)‏ لکڑی کی وہ چفتی جو ڈاکٹر اس کے بازو 
پر باندھتے جس کی ہڈی ٹوٹ گئی ہو لکڑی کی چفتی 
لگانے والا (۲) مقید 

تخعه پل:لکڑی کا پل 

تخت پوست:درویشوں کی پوستین 

تخته چگس:صاف اور ہموار بورڈ 

تخت سنگ:چوڑا ہموار پتھر پتھر کی سل؛ سلیثٹ 
تخعہ سیاہ:سیاہ رنگ کا تخت یا بورڈ جو دیوار کے 
ساتھ لگایا جاتا ہے 


تخته قاپو:(قبیلے وغیرہ کا) شہر یا دیہہ میں قیام 
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تخعه قاپو کردن:مقیم ہر جاناء شہر یا گاؤں میں 
مرا تشون کر سانۓ کے جگ :ینا 

تختہ مشق:سکول کے طلبہ کے لیے لکھنے والا تختہ 
تختہ نرد:وہ تختہ جس پر نردوں سے کھیلا جاتا ہے؛ 
بساط چوسر 

تخجیل:(ع) شرمنده کرناء خجل کرنا 

تخدر: (ع) پردہ داری؛ پاک دامنی؛ دیکھیے مخدرہ 
تخدیر:(ع) ہے خبر کرناء سست کر دیناء نکوٹین یا 
مارفین سے ہے حس کرنا 

تخدیش:(ع) خدشے میں ڈالنا 

تخرٗش:(ع) جهلابٹ» غصہ. پبجان» کوفت 

تخریب:(ع) خراب کرناء ویران کرناء ضائع کرنا 
تخریج:(ع) خارج کرناء باہر نکالنا 

تخریق:(ع) پارہ کرتا. پھاڑنا 

تخش:(ع) اسلحہ, تیر کمان آتشبازی کا تیر نما پغاخہء 
نیز اوپر؛ در مج ٠‏ 

تُخش:چالاک اور ہوشیار لڑکا 

تُخشائی:اسلحہ سازی کا کارخانہ جو فوج کے لیے 
مخصوص ہوتا ہے 

تخشب:جہاں درخت با جنگل کثرت سے ہوں 

تخشٔع:(ع) عاجزی اور فروتنی کا اظہار 
تخشیدن:کرشش کرناء جدوجہد کرنا 

تخصٌص:(ع) خصوصیت: مہارت خصوصی» انفرادیت 
پیدا کرناء یا پیدا ہونا 

تخصیص: کسی خاص امر کے لیے مخصروص قرار دینا 
تحضُع:تخشع:(ع) عاجزی اور فروتنی کا اظہار 
تخطّی:(ع) غلطی. خطاء خلاف ورزی» انحراف کرنا؛ 


اپنی حد سے تجاوز کرنا 


تخ ط 


تخطی کردن:انحراف کرناء غلطی کرنا 


از قرارداد تخطی گرد:اس نے قرارداد سے 


انحراف کیا اس نے فیصلے کی خلاف ورڑی کی 
تخطیط:(ع) خاکہ یا نقشہ کھینچنا یا اتارناء شبیہ بنانا. 
خط کشی کرناء خط کھینچتا 
تخطیه:(ع) کسی کی خطا کو ظاہر کرناء کسی کو خطا 
کاری سے نسبت دینا 
تخفیف:(ع) کم کرناء ہلکا کرنا 
تحفیف دادن:سامان کی قیمت میں کمی کر دیناء 
محصول کم کرنا 
تخفیف کردن:ذلیل کرنا؛ تخفیف کرناء شرمسار کرنا 
تخفیف مالیات:محصولات میں کمی کرنا 
تخأٔج:(ع) کانپناء مضطرب ہونا 
تخْلخّل:(ع) )١(‏ مسام دار ہوناء سوراخ دار ہونا 
(٢)خالی‏ جگہ ٠‏ شگاف:دراڑ (۳)پائل یا پازیب پہننا 
تخلص:(ع) شاعر کا قلمی نام مثلاً اسد الله خان غالب» 
اس میں غالب تخلص ہے 
تخلٔص کردن:قلمی نام رکھنا 
تخلّف:(ع) تجاوز خلاف ورزیٰ, تحریر کے خلاف کام کرناء 
وعدہ کے خلاف کرنا 
تخلف از قانون:قانون کی خلاف ورزی 
تخلّق:شفقت: مہربانی. کسی دوسرے کے طریق کار کو 
اپناناء خوش خو پونا 
تخلل:(ع) خلل شورش» اضطراب, خلال کا استعمال 
تخلی:(ع) تنہا ہوناء خلوت میں ہونا 
تخلید:(ع) دائمی بناناء جاودانی بنانا 
تخلیص:(ع) خلاصی, رہائیء محفوظ کرناء مصون کرنا 
تخلیط:(ع) خلط ملط کرناء ملا دیناء ملا ہواء مثال: 
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1. 


تغل 
میان نیک و بد تخلیط کردم 
گہی افراط و گہ تفریط کردم 
میں نے نیکی اور بدی کو (کارگاہ حیات میں) ملا دیا اور 
یہی نہیں بلکہ کبھی اس میں افراط بھی کی اور تفربط 
بھی 
تخلیع:(ع) جدا کرناء علم ادب کی اصطلاح میں شاعر 
کا بحر ثقیل یا ناگوار بحر میں شعر کہنا 
تخلیل:(ع) ترشی› کھٹاس: سر کہ بنانا 
تخلیه:(ع) خلرت. خالی کرنا 
تخليه امعا:انتڑیوں کی صفائی (فضلہ کا خارج ہونا) 
تُخم:بیج؛ دانہ» اصل٠‏ نژادء مرغی کا انڈاء انسان یا 
حیوان کا خصیہ 
تخم خردل:رای. سرسوں 
تخم رنگ:نیل کے بیج 
تخم کتان:السی کا بیج 
تخم مرغ:مرغی کا انڈا 
تخم مرغ آب پز:پانی میں ابلا ہوا انڈا 
تخم مرغ نیم پُز:نیم پختہ انڈا 
تخم مرغ سُفت:پورا ابلا ہوا انڈا 
تُخماق:(ت) موگری: ہتھوڑا 
تخم پاش:بیج بکھیرنے رالا 
تخم دار:جس کے بیج ہوں 
تخم ریڑی:تخم کاری؛ بیج ڈالناء بیج کھیت میں 
بکھیرنا 
تخم گذاری:انڈے دینا 
تخمه:(ع) )١(‏ اصل: نژاد؛ (۲ )خربوزه؛ تربوز وغیرہ کا 
تخمی:تخم دار 


٭٭ 


اس 


تخمیر:(ع) خمیر کرنا 

تخمیس:(ع) کسی چیز کو پانچ حصوں میں تقسیم کرنا 
(خس ہتے) 

تخمینا:(ع) اندازاٴ 

تخمینی:تقریباً 

تخنیق:(ع) گلا گھوٹنا 

تخویف:(ع) خوف دلاناء ڈراناء دھمکانا 

تخیٔر:(ع) (١)انتخاب‏ کرنا (۲)چیده» پسندیدہ 
تخیل:(ع) خیال آرائی, پرواز فکر؛ تخلیقی قوت 
تخیله:(ع) بلند تخیلء قوت تخیل 

تخییر:(ع) (۱) خیرات دینا (۲)اختیار دیناء مختار 
بنانا 

تدابیر:(ع) تدبیر کی جمع 

تدابیر حربیه:جنگی منصوبے 

تداخُل:(ع) مداخلت 

تدارٴك:(ع) .(۱) تہیه کرناء آمادہ کرنا (۲) تلافی. 
اصلاح کرناء کسی چیز کا عوض مہیا کرنا 

تداعی:(ع) ایک دوسرے کو دعوت دیناء باہم دعوی کرنا 
تدافع:(ع) دفاع کرنا: ایک دوسرے کی مخالفت کرناء 
مزاحمت کرنا 

تدائع:(ع) دفاع کی تیاری 

تداول:(ع) رائج ہوناء معمول ہوناء گردش٠‏ نشر و اشاعت» 
ایک دوسرے کے ہاتھ سے لینا دیناء 

تداوی گردن:علاج کرانا 

تدبُر:(ع) سوچ سمجھ 

تدبیر:(ع) منصوبہ تنظیم؛ نقشہ اوقات: پیش ناھہ؛ 
ترتیب» طریق کار» طرز عمل 

تدہیر منزل:گھریلو نظم و نسق, گھریلو حساب کتاب 


۲۱ 


SSSI AAAI 


ت لد لا 


تدبیر منزل:گھریلو نظم و نسق؛ گھریلو حساب کتاب 
تدبیرات:تدبیر کی جمع 

تدہیر شناس:داناء با تدبیر» مدبر 

تدخین:(ع) دھواں نکالناء دھوئیں یا بخارات کے ذریعے 
صفائی دھونی 

تدریب:(ع) عادت ہو جانا سیکھنے کی مشق 
تدریج:(ع) درجہ بدرجہ؛ رفتہ رفتہ 

تدریجا:(ع) رفتہ رفتہ 

تدثّن:(ع) کسی جگہ سے پانی کا تیزی سے روان ہونا 
تدفین:(ع) دفن کرنا 

تدقیق:(ع) جانچ پڑتال. جسس, دیکھ بھالء غور سے 
0,0 040 

تدقیقا:(ع) انتہائی غور سے 

تدلس:(ع) پنہان کرناء پوشیدہ رکھنا 

تدلك:غسل کے وقت مالش کرانا خوشیو لگانا 
تدلیس:(ع) فریب دیناء اپنے تجارتی سامان کے عیب کو 
پنہاں کرکے دھوکا دیناء ریا کاری: عوام فریبی. حیلہ 
سازی» دو روئی, منافقت 

تدمیر:(ع) ہلاک کرناء تباہ کرناء سرکوبی کرنا 
تدنی:(ع) (۱)نیچے آناء رفتہ رفتہ قریب ہو جانا 
تدٹیس:(ع) گندہ کرناء آلودہ کرنا 

تدویر: (ع) موڑنا 

تدوین:(ع) مرتب کرناء دیوان مرتب کرناء اشعار یا 
مطالب جمع کرنا تالیف کرنا 

تدھین:(ع) دوا کی مالش: مرہم لگانا 

تدین:(ع) دینداری 

تذبب:شک شبہ, تردد؛ شش و پنج 


تذرو:تیٹر؛ دراج 


ت ذ ك 


۰- 
سے 
4 


ت را 


تذکاریه:نامہ یاد آوری» پروگرام مرتب کرناء روداد» 
دستاویز 
تلگُر:(ع) باد دلانا 
تلگرا:(ع) یاد دلانے کے طور پر 
نذکره:(ع) (١)‏ سوانح» سر گذشت» فاضلانہ. مقالہ» 
فاضلانہ مقالات کا مجموعہ یادآوری. جو یاد آوری کا 
موجب ہو کتاب جس میں شعرا کے حالات بیان کیے گئے 
ہوں: تذاکر جمع (۲)پاسپورٹ گذرنامہ 
تذکرۂ الاولیا:اولیا کے احوال و آثار اولیا کے سوانح 
۱ حیات 
تذکرة الشعرا:شعرا کے حالات زندگی 
تذکیر:(ع) یاد دلانا 
نلل:اپتے آپ کر الیل و غرار کرناءکراری, ٹررضی 
تذلیل:(ع) کسی کو ذلیل کرنا. رسوا کرناء ذلیل و خوار 
تامیم:(ع) مذمت کرناء برا بھلا کہنا 
تذہیب:(ع) طلائی کام کرناء سنہری نقش و نگار کرنا 
تڈپیل:(ع) جس کے ذیل میں کچھ درج ہو کتاب کے ذیل 
۔ میں کچھ لکھنا 
تر:گیلا: غدار: تاز: آبدار 
دہن ترکردن:تر و تازہ ہونا 
تر بطور لاحقه:زیادہ ہونے کے معنوں میں آتا ہے؛ مثلا 
بلند تر:زیادہ بلند 
بلند ترین: بہت زیادہ بلند (تفضیل کل) 
ترا:تورا تجھے 
ترا:دیوار. سد بلند اور محکم دیوار 
تراپ :ترشح» برتن سے پانی یا کسی اور مائع چیز کا ٹپکتا 
یا ٹپکانا 
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تراب :خاک منی» زمین 

ترابیدن:تراویدن. مترشح پوناء تراوش ہوناء ٹپکنا 

راج :دراج» تبتر 

تراجع:لوٹناء واپس آناء کسی کام کے سلسلے میں ایک 
دوسرے کی طرف رجوع کرنا 

تراجم:(ع) ترجمہ کی جمع 

قراجم:(ع) ایک دوسرے پر سنگ اندازی کرنا 
تراخُم:آنکھ کی ایک بیماری 

تراخی:(ع) دیں سستی» تاخیر 

ترادٔف:(ع) ہم معنی ایک جیسا؛ ہم ردیف 

ٹراز:بنک کا مقروض کی رقم ختم ہونے یا کم ہونے پر 
مطلع کرنا 

تراز:ہموار زینت و آرائش؛ کپڑے کے نقش و نگار 

سطح این میز تراز است:اس میز کی سطح ہموار ہے 
تراز:کشیده کاری» زر دوزی 

ترازدار:ہموار کرنے والا 

ترازنامه:وہ یاد داشت جو سال کے آخرمیں بنک کی 
طرف سے لوگوں کو بھیجی جاتی ہے 


ترازندہ:آراستہ کرنے والاء نقش و نگار بنانے والا 


ور 
ترازو:میزان: وزن کرنے کا سامان 


ترازوی ا جم:اصطرلاب 

ترازوی زر:کنایہ ہے آفتاب کا 

تراش:خراش. زخم؛ تراشنے کا عمل: ڈاڑھی مونڈنا 
تراش کردن:تراشناء کاٹنا یا استرے سے مونڈنا 
تراشندہ:تراشنے والا 

تراشه:تراشنے کے بعد جو کچھ گرتا ہے 

تراشیدن:بال کائنا یا مونڈناء رندے سے لکڑی کو تراشنا 
یا ریتی سے لوہے کو رگڑنا ۱ 


ت را 


۳ 


ت را 


تراشیدہ:جو چیز تراشی گئی ہو لکڑی جسے رندے سے 

تراشا گیا ہو 

تراضی:(ع) باہم ایک دوسرے سے راضی ہوناء خوشنودی٠‏ 

باہمی رضایت ۱ 
معامله بسته است به تراضی طرفین:یہ 
معاملہ باہمی رضا مندی ہی سے طے ہو سکتا ہے 

تراقع:(ع) مقدمہ منصف یا قاضی کے پاس لے جانا 

ترافُق:(ع) باہم موافقت کرنا ایک دوسرے کا رفیق یا 

دوست ہونا 

تراك:شگاف. درز, بادل کی گرج. بجلی کی کڑک 

ٹراکٹور:ٹریکڑ (انگ) کا مفرس 

تراگُم:(ع) انبار؛ جمع ہوناء انبوه؛ ہجوم 

تراکم امور: بہت سے امور یا مسائل کا جمع ہونا 

تراکم دم:خون کا انجماد 

تراکمہ:ترکمان کی جمع 

تراکیب:(ع) ترکیب کی جمع . 

تراکیدن: ترکیدن:تڑکناء پھٹنا 

ترانیزیت:ٹرآنزٹ(انگ)تجارت کا سامان ایک ملک سے 

دوسرے مک کو حول کے خی آنا اور جانا 

ترانگیین:ترنجبین: ایک قسم کی شکر جو درخت «خار 

اشتر »کے کانٹوں پر شبنم کی طرح گر کر جم جاتی ہے 

ترانه:(۱) نغمہ؛ نغمه شیریں؛ سرود و نغمہ (۲)خوبرو 

نوجوان» جوان رعنا 

ترانه پرداز؛ ترانه ساز:موسیقی ترتیب دینے والاء 

کمپازیڑ 

ترانه زن:موسیقار؛ مغنی 

ترانه سرا:مغنی» مطرب» گویا. خوش ا حان پرندہ 


تراوش:طراوش؛ پانی وغیرہ کا ٹپکنا 
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تراویح:(ع) ترویع کی جمع؛ نفل کی وہ بیس رکعتیں 
جو ماہ رمضان میں ناز عشا کے بعد پڑھی جاتی ہیں 
تٹراریدن:ٹپکناء مثال: 
از کوزہ ہمە تراود کھ در اوست:پیالے سے_ 
رہی ٹپکتا ہے جو اس کے اندر ہوتا ہے 
ٹرٗپب: مولی 
قٌرب:حیلہ؛ مکروفریب» چرب زبانی» زبان آوریء پرزه 
سرائی 
ترب:ہمسال: ہم عمر 
تربال:طربال, بلند جگ » صومعہ 
تریت:(ع) قبر؛ مزار» خاک» خاک مقدس» خاک مزار 
تربت خځانه:مقبره» خانقاه 
تربچہ:سرخ رنگ کی مولی 
تُربد:ایک پودے کی سیاہ رنگ کی جڑ جو دوا کے کام 
آتی ہے 
تریز:تریوز؛ ہندوانہ 
تَرَبسّہ:قوس قزح 
تربٔص:(ع) انتظار کرنا» صبر کرناء چشم داشت 
تربیت:(ع) ادب و اخلاق سُکھانا 
تربیت پذیر:جو اس قابل ہو کہ ادب و اخلاق سیکھ 
سکے 
تربیت ناپذیر:جس میں ادب و اخلاق سیکھنے کی 
صلاحیت نہ ہو 
تربیع:(ع) مریع شکل؛ چار حصوں میں تقسیم کرنا 
تربیع کردن:مریع شکل بناناء چار حصوں میں تقسیم 
کرنا 
ترتب:(ع) مرتب ہوناء ترتیب پانا, نتیجہ دینا 


ترت و مُرت:پراگندہ: پریشان: زیر و زیر؛ تباہی بربادی 


نی 


ت رت رع 


ترتیب: (ع) مرتب کرناء طریق؛ نظام انتظام 

ترتیب دادن؛ ترتیب کردن:مرتب کرناء خاص طرز کے 
مطابق مرتب کرنا 

ترتیہی :ترتیب کے لحاظ سے 

تر پیاز:سیز پیاز, تازه پیاز 

تر تیزكدء ترہ تیزك:کاہو. پکانے کی سبزی جس میں 
آہن کا اثر پایا جاتا ہے 


ترتیل:(ع) خوش ا حانی کے ساتھ قرآن مجید کی تلاوت 


کرنا؛ حسن کلام 

ترجمان:(ع) مترجم؛ ترجمہ کرکے بتانے والا انڑ پریڑ 
(انگ) 

ترجمە:(ع) ایک زبان کے بیان کو کسی دوسری زبان میں 
منتقل کرناء مثال: 


خواہش می کنم. چند دقیقه برای ما 
ترجمه گنبد:براہ مہربانی چند منٹ اس بیان کو 
ہماری زبان میں بیان کر دیجیے 
ترجّی:(ع) (رجا سے) امید ہونا 
ترجیح:(ع) برتری؛ برتری دیناء ایک چیز کو دوسری؛ چیز 
سے فائق سمجھنا 
ترجیح بلا مرجٌع:(ع) بلاوجہ ترجیح 
ترجیع:(ع) رجوع کرناء واپس آناء دہرانا 
ترجیع بند:نظم کا خاص انداز جو چند بندوں پر مشتمل 
بے رند کے یک ہی شرف با شی یار با 
آتا ہے 
ترح:(ع) غم و اندو؛ حزن و ملال 
ترَحُم:(ع) رحم و کرم شفقت؛ نوازش 
برمن ترحم کن:مجھ پر رحم کر 
قابل ترحم:رحم کے قابل 


UU UIL UU UU ULF UOT UU‏ ججدجحمنتحتحنجیحججججخجٹہخجیجچجیجکچیججججججججہ 


ترجیم:(ع) الله تعالی سے کسی کی بھلائی چاہنا 
مجلس ترحیم:کسی کی دعائے آخرت کےلیے 
جمع ہوناء سورہ رحمن پڑھناء مرنے والے کےلیے 
دعائے خیر کرنا 

ترخان:(ت) ایک لقب جو قدیم زمانے میں ترک بادشاہ 

اپنے کسی درباری کو دیتا تھا اوراس کا باج و خراج معاف 

کز وی جاتاکھا؛ اسے اس اختبارات سے بھی تراز انا 

تھا وہ جب چاہتا بلا اجازت بادشاہ کے حضور جا سکتا 

تھاء عربی میں طرخان بمعنی رئیس: سردار 

ترخُص: (ع) رخصت پاناء اجازت لینا 

ترخُون:ایک قسم کی سبزی 

ترخیص:(ع) رخصت دیئا 

ترخیم:(ع) کسی لفظ کے آخر کا جزو شعری ضرورت یا 

لسانی ضرورت کی رجہ سے گرا دینا 

ترخینه:ایک قسم کی خوراک جو گندم کے دانوں کا دلیا 

بنا کر اسے پانی میں جوش دے کر پکائی جاتی ہے 

ترخیئہ دُوغ:گندم کا دلیا جو دودھ میں پکایا جاتا ہے. 

اس میں دہی بھی ڈالتے ہیں 

ترخیئه شیر:دودھ میں پکایا ہوا دلیا 

تُرد:تر و تازه نازک: زود شکن, چیز جو جلدی ٹوٹ جائے 

تر دامن:آلودہ دامن» بد کار؛ بد نام» گنہگار 

ترود :(ع) شک میں ہوناء شک و گمان 

تردست:چست و چالاک» جو شخص بڑی چستی و چالاکی 

سے چیز ہتیا لیتا ہے نیرنگ ساز شعبدہ بازٹر تر 

دستی:چالاکی» مہارت: پنرمندی» مشاقی» شعبدہ بازی 

تردستی:بارش کا فیضان 

مثال: 


جان تازہ ز تردستی و اہر است جہان را 


آبی برخ آمد چه زمین را چه زمان را 
ابر کی بارش کے فیض سے دنیا کو تازگی میسر آئی ہے 
(پہلے ہر جگہ خشکی د کھائی دیتی تھی) اب جہاں سطح 
زمین سیراب ہوئی ہے؛ وہاں زمانے نے بھی فیض باران سے 
تسکین پائی ہے 
ترده:بکاؤ سامان 
تردید:(ع) رد کر دیناء موڑ دینا 
تردیف:(ع) ترتیب وار رکھنا 
ترذیل:(ع) کسی کو ذلیل کرناء بے عزت کرناء بے عزتی, 
ذلت: خواری» رسوائی 
تر ذیلی:بے عزتی؛ رسوائی 
ترزہان:بے تکلف بولنے والاء روانی کے ساتھ باتیں کرتے 
جاناء زبان آور خوش کلام جس کی باتوں میں وضاحت 
ہو واضح 
تر زہانی:بے تکلفی سے بولناء روانی کے ساتھ باتیں 
کرناء خوش کلامی» وضاحت 
ترس:خوف: ڈر 

ترس داشتن:خوف کھانا 
ترسء ترسیدن:ڈرنا سے فعل امرء ڈرو؛ خدا ترس: خدا 
سے ڈرنے والاء نیک: متقی› پرہیز گار 
ترس:فولادی سپر 
ترسا:(١)‏ عیسائی؛ (۲) ڈرنے والاء ڈرا ہوا 
ترساندن؛ ترسائیدن:ڈرانا؛ دھمکانا 
ترسائی:عیسائیت» عیسائی 
ترسکار:ڈرنے والاء خدا ترس پارسا 
ترسُّل:(ع) نامہ نگاری؛ مراسلہ لکھناء انشا کرنا 
ترسناكد:خوفناک ۱ 
ترسٹاکی:ڈر خوف» خوفزدگی 
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ترسندگی:ڈر. خوف 
ترسندە:ڈرا ہوا خوفزدہ 
رول ا 
ترسُوئی :بزدلی 
ترسه:قوس قزح 
ترسیب:(١)یے‏ سوچے سمجھے کا کام؛ عاجلانہ کام 
(۲)سر کے بل گرناء گرانا (۳)تکثیف بخار مشلا آب باراں 
ترسیدن:ڈرناء خرف کھانا 
ترسیدہ:ڈرا ہواء خوفزده 
ترسیل:(ع) بھیجنا. ارسال کرنا 
ترسیم:(ع) (١)خط‏ کھینچناء خاک عکس یا چربا جو 
اتارا گیا ہو (۲)رسم ادا کرنا 
ترسیم خطوط:خاکہ بناناء وضاحت کرنا 
ترسیمی : توضیحی 
ترش رو:ماتھے پر بل ڈالنے والاء بیزار مثال: 
بشکر آنکە حدیثی چو انگہیں داری 
ز سانلان ترش رو شکر درہغ مدار 
مقام شکر ہے کہ تری باتوں میں شہد کی سی مٹھاس ہے 
لیکن جو سائل بیزار ہیں ان کو اپنی شیرینی یعنی امید 
افزا باتوں سے محروم نہ کر 
تُرش طیع:تند مزاج؛ چڑ چڑاء بد مزاج 
تُرشائیدن:کھٹا کرناء خمیراٹھانا 
ترش ہا:شوریا جس میں لیموں وغیرہ کی آمیزش سے 
کھٹاس پیدا کی ہو 
ترظٔع:(ع) تراوش» بوندا باندی؛ رسناء پسیجنا؛ ترارش 
ہونا 


۰۸ 


ترشیدگی:ترش ہونا 


‫َ 


هھ 


1٦ 


ت رش ت رف 


تُرشیدہ:جو کھٹا ہو گیا ہو 

ترَصّد:(ع) نگہداشت کرناء نظر رکھٹاء اميد مشاہدہ: 
معائنہ؛ غور سے دیکھنا 

ترصیع:(ع) جڑاز کام؛ جس میں موتی جڑے ہوں؛ مرصع 
کاری 

ترضیه:(ع) (۱) راضی کرناء مطمئن کرناء خوشنودی 
حاصل کرناء (۲) معذرت چاہنا 


برای ترضیه خاطر ایشان:ان کی خوشنودی ` 


کے لیے 
ترضیه خواستن:معذرت چاہنا 
ترطیب:(ع) سیلا کرنا. فدار کرنا 
تُرعہ:(ع) (١)دروازہ‏ (۲)باغیچہ (۳) بڑی اور گہری نہر 
جو دو دریاؤں کے کناروں تک کھودی جائے تاکہ دونوں 
دریاؤں کا پانی اس میں آسکے اور اس میں کشتی رانی ہو 
سک 
ترشدہ:رنجیدہ: درد مند؛ جسم کا کوئی عضو جس میں 
درد ہو 
ترُو:حریر کی ایک قسم 
ترشغیب:(ع) رغبت دلاناء مائل کرنا؛ تسلی دلاناء آمادہ 
کرناء خاطر نشین کرنا 
ترف:نعمت: آسائش. آسودگی, خوشحالی 
ترقٔع:(ع) رفعت: بلندی رفعت کی تنا دوسروں سے 
ری اس ر 
ترفّق:(ع) مہربانی کرناء نرم روی 
ترقنچ:دشوار گزرگاه 
ترقند:مکر؛ حیلہ٠‏ بینھودہ بات, جھوٹ 
ترفه» ترفت:(ع) آسودہ خاطر ہوناء آسودگیْ 
ترفیع:(ع) ترقی ہوناء بلند مرتبہ پانا 
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ترفیع مرتہه:عہدے کی ترقی 
ترفیە:(ع) آسائش دیناء آسودگی بہم پہنچانا 
برای ترفیه حال مردم باید گو شید:لوگوں 
کو امن و آسائش مہیا کرنے کی کوشش کرنی 
چاہیے 
ترّق:(۱) گرج؛ کڑک: کڑکناء دھماکا (۲)چوٹ (۳) ترقی 
ترقّب:(ع) انتظار کرناء چشم براہ ہونا 
ترڈٛص:(ع) رقص کرناء تیزی سے اوپر نیچے آنا جانا 
ترقُرہ:دو پڈیوں کے نام ایک جو سینے کے اوپر ہوتی ہے 
اور دوسری جو گردن کے نیچے ہوتی ہے 
ترقه:پٹاخ ‏ آتشبازی کا گولہ 
ترقی:(ع) بلند رتبہ؛ آگے بڑھنا 
رو بترقی:ترقی بہ ترقی» لگاتار ترقی پاناء 
بلند رتبہ حاصل کرنا 
ترقی معکوس:زوال 
ترقّیات:ترقی کی جمع 
ترقی خواہ:ترقی طلب. ترقی چاہنے والاء بلند مرتبہ 
حاصل کرنے کا خواہش مند 
ترقیدن:پھٹنا. کرک کی آواز پیدا ہونا 
ترقیع:(ع) کپڑے کے ٹکڑوں کو ملا کر سینا 
ترقیق:(ع) رقیق کرناء پتلا کرنا 
ترقیم:(ع) رقم کرناء لکھٹا. حاشیے میں لکھنا 
ترك:شگاف. رخنه 
ترك:چھوڑناء بھولناء دست برداری 
ترك دنیا:دنیا داری چھوڑناء دنیا سے بے تعلق 


ترك:خود› سر پر رکھنے کی آہنین ٹوپی 


ت ر ك 


۱۷ 


تا رك 
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ترك:پشت» کمر 
ترك:کڑک کی آواز 

ترك خوردن: پھٹناء تڑکنا 
قُرك:ترکی نسل کا فرد 

ملت ترك:ترک قوم 
ترکات: ت رکہ کی جمع؛ دیکھے ترکہ 
ترکاندنء ترکانیدن:شگاف پیدا کرناء توڑنا پھوڑنا؛ 
شق کرنا 
تُرکائه:ترکوں کی طرح کسی چیز کو کسی دوسرے چیز 
سے ملاتا 
تڑکب:(ع)مرکب کرنا 
ترك بند:چمڑے کا بند جو گھوڑے کی زین کے پیچھے 
چیزیں باندھنے کےلیے ہوتا ہے 
ترکتاز:لوٹ مار تاخت و تاراج 
تُرکتازی:لوٹ مار 
ترك جوش:نیم پختہ گوشت: یا یخنی 
ترك چشم:دل لبھانے والی آنکھوں والا 
ترك خورده؛ ترك تجن میں درز یا شگاف ہو 
ترکستان: ملک کا نام جہاں کے باشندوں کو ترک کہا 
جاتا ہے 
ترگش: تیر رکھنے کا خانہ. قدیم زمانے میں ایک مضبوط 
خول بناتے تھے جس میں تیر رکھے جاتے تھے 
ترکمانی :ت رکوں سے متعلق 
تُرکمّن:ترکمان 
ٹرگون:فتراک: چمڑے کے بند جو گھوڑے کی زین کے دائیں 
بائیں جانب شکار یا ضروری سامان باندھتے کے لیے لگائے 
جاتے ہیں 
ترگە:درخت کی شاخ؛ ٹہنی» درخت کی قلم» نازک اور سر 
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بر ماج 
ترکة:ورثٹہ: موروثی, باپ دادا کی جائداد. جو اولاد کو 


ورئے میں ملتی ہے؛نیز جدی اور آبائی خصائل٠‏ کوئی 


موروثی چیز 
ٹُرکی:ترکیە کی زبان؛ ترکوں سے متعلق 


ترکیب:(ع) ملاناء مرکب کرناء کئی چیزوں کو ملا کر 
ایک کرنا ء بناوٹ» ساخت: طور» ڈھنگ: تدبیر 

ترکییات: ترکیب کی جمع› ملے ہوئے اجزا 

ترکیب بند:ایک ہی بحر کی مختلف بندوں کی نظم جس 
کے پر بند کے نیچے ایک الگ مصرعہ آتا ہے 
ترکیبی:مرکب؛: ملے ہوئے اجزا 

ترکی د گی: :شگاف: دراڑ 

ترکیدن:پھٹنا ٠‏ بھک سے اژ جانا > شگاف پیدا پو جاناء 
دراڑ پیدا ہونا 

ترلان:باز کی طرح کا ایک شکاری پرندہ جس کے پر 
سیاہ یا زرد رنگ کے ہوتے ہیں اس کے پنجے قوی اور 
چونچ خمیدہ ہوتی ہے 

ٹرمتای:باز کی طرح کا ایک سیاە چشم شکاری پرندہ 
اس کے پر زرد رنگ کے ہوتے ہیں 

تٌرھُو:موٹر کی بریک جس سے اسے روکا جاتا ہے 

ترمز گردن:بریک لگاناء ٹھہراناء گاڑی کو روکنے اور 
چلانے کے پرزے کو عمل میں لانا 


ر‫ : 
ترمس:ایک پودا جس کے دانے لوبیا سے چھوٹے اور زردی 


مائل ہوتے ہیں 


ترهه:قیمتی کپڑاء جو اون سے تیارکیا جاتا ہے؛ شال 
کشمیرا وغیره 

ترمیم:(ع) درستی کرنا؛ مرمت کرناء درستی؛ اصلاح؛ 
نظر ثانی, تغیر؛ تبدل 


٭٭ 


ترّن:(انگ) ٹرین کامفرس ہے؛ ربل گاڑی 
ترنا:موٹی رسی کا کوڑا جس سے مجرم کو سزا دیتے ہیں 
ترناس:تیر چلانے کی آواز 
ترنائه:روٹی سالن٠‏ کوئی چیز جو روٹی سے کھائی جائے 
تُرنچ :گل گل؛ چکوتراء لیموں 
ترنچ:جھری؛ شکن: جھریاں پڑنا 
ترنچ:اشارہ؛ چھپی ہوئی بات کی اطلاع جس سے سنئے 
والے کو فائدہ ہو 
تر حجیین:دیکھیے ترانگیین۔ 
ٹُرنجیدن:ماتھے پر شکن ڈالناء افسردہ ہونا 
ترحجیدہ:جس کے ماتھے پر شکن ہوں. افسردہ 
ترنگ:تیر کے چلئے کی آواز 
ترتٌم:(ع) گاناء سرود» نغمہ٠‏ زمزم سریلی آواز 
ترنیان:بژی ٹوکری 
تروال:درخت کی نازک شاخ؛ گھاس کی پتی 
تروند:پھل جو ابھی پکا ہو 
تروی:تفکر؛ تامل» سوچ بچار 
ترویت:سیراب کرناء کام میں فکر و اندیشہ کرناء سفر کے 
موقع پر پانی ساتھ لے جانا 
ترویچ:رائچ ہونا. رواج پانا 
ترویع:(ع) راحت پاناء آرام و راحت پہنچانا؛ کسی کو 
آسایش بہم پہنچانا 
ترویق:(ع) صاف کرناء واضح کرنا 
تروپه:(۱) سیلاناء مدار کرنا. (۲) سفر کے لیے پانی 
لے جانا )٣(‏ کسی کام میں غور و فکر کرنا 
یوم الترویه:ماہ ذیحجہ کا آٹھواں دن 
ترہ:ایک خاص قسم کی سبزی جس کے پتے لبے ہوتے ہیں 


اسے پکاے بغیر بھی کھاتے ہیں 


- 
کے 
= 
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ت رم ت رہ 


ترٔہات:(ع)جمع ترہت؛ بیہودہ باتیں» پرزه سرائی» یاوه 
گوئی 
ترہیب:(ع) ڈراناء دھمکاناءخوف دلانا 
ترپیہی :خوف زدگی 
مجازات ترپیہی :خوفناک سزا 
تری:نمی» تازگی» شادابی 
تریاق:(ع) زہر زائل کرنے کی دوا 


تریاك:افیون 

تریاگی:افیون کا عادی 

تریان:بڑی وکری 

تریز:لباس کا دامن 

ترین:تفضیل کل کا لاحقہ مثلاً بہ سے بہترین 


تریو:سفید نازک کپڑا 

تریوہ:نا ہموارء اونچ نیچ والا راستہ٠‏ گزرگاہ جس میں 
نشیب و فراز ہوں 

تزاحم:(ع) (٦)مزاحم‏ پوناء رکاوٹ کا باعث بنناء ہجوم 
کی وجہ سے دباؤ ہونا 

تزاوٴچ:(ع) شادی کرنا 

تزایُد:(ع) زائد ہوناء کسی چیز کا زیادہ ہونا 
تزریق:ٹیکا؛ انجکشن 

تزریق کردن:ٹیکا لگانا 

تزعرٌع:(ع) پلناء تھرتھرانا 

تزکیە:(ع) پاک کرناء بے آلائش کرنا 

تزکیه نفس:صفائی باطن کرنا 

تزلڑل:(ع) عدم استحکام, بے استقلالی تلون٠‏ ایک بات 
پر قائم نہ رہ سکنا 

تزلزل پذیر:ہلتا ہوا کانپتا ہواء ڈگمگاتا ہواء غیر 
مستحکم: نا قابل اعتبار مذبذب 


ت رز 
تزلزل نا پذیر:مستحکم» مستقل. ناقابل تغیر» قابل 
اعتماد 
تزوٰج: )ع( شادی کرناء دیکھیے ازدواج 
تزویر:(ع) ریاکاری» فریب کاری» حیل بازی؛ مکاری 
ترمد (ع) زہد اختیار کرنا 
تزیدن:کھینچناء باہر نکالناء لانا 
تزین:(ع) زینت دیناء آراستہ ہوناء زیور سے سجانا 
تزبید:(ع) زیادہ کرناء بڑھانا 
تزبین:(ع) زینت دیناء آراستہ کرنا 
تزبین مودن:آراستہ کرنا 
اطاق را تزیرن نمودند:کمرے کو انھوں نے آراستہ کیا 
تزیهنی: آرائش. زیثت 
تژدہ:آٹے کی پسوائی 
تٌُس:پیٹ کی ہوا جو ہے صدا خارج ہوتی ہے 
تسابٔق:(ع) سبقت لے جانا 
تساقط:(ع) گرناء ساقط ہو جانا 
تسامئٰع:(ع) غفلت: لاپروائی؛ بے توجہی. بے التفاتیء 
تغافل» سہل انگاری. تساہل 
تساوی:(ع) براہر ہوناء برابری؛ مساوی ہونا 
تسابٔل:(ع) سہل انگاری» سستی 
تسائل:(ع) ایک دوسرے سے سوال کرناء پوچھنا؛ کوئی 
چیز مانگنا 
تسپهب:(ع) سبب پیدا کرناء وسیل پیدا کرنا 
تسبیع:(ع) سبحان الله کہنا. خدا کو پاکیزگی سے یاد 
کرنا؛ وہ دھاگا جس میں سودانے ہوتے ہیں جس سے وظیفہ 
پڑھنے کی تعداد مقرر کی جاتی ہے 


۹ 


ASSN UU 


ت پ 


تسبیح خوائدن:الله تعالی کی حمد و ثنا کرنا 

تسبیح خواں:الله تعالی کی حمد و ثنا کرنے والا: 

تسبیح کرنے والا 

مرغ تسبیح خوان و تو خاموش:پرندہ تو اپنی زبان 

میں خدا کی حمد و ثنا کر رہا ہے اور تم خاموش ہو 

تسبیح گرداندن:تسبیح پھیرنا 

تسہیع:(ع) سات حصوں میں تقسیم کرنا 

تسبیيك:پگھلاناء نرم کرناء متاثر کرناء ملائم کرنا. گداز 

کرناء ڈھالنا 

تست: ترا است؛ تیرا ہے 

این کتاب مال تست:یہ کتاب تہاری ہے 

تستّر:(ع) پردے میں ہونا 

تستیر:(ع) پردہ کرنا 

تسجیع:(ع) وہ کلمات جن کے آخری الفاظ ہم قافیہ ہوں؛ 

دیکھیے سبحع 

تسجیل:(ع) لکھناء ثابت اور محکم کرناء عہد و پیمان 

کرناء مسجل کرناء مہر لگانا 

تسحیر:(ع) دلربائی» دلکشی؛ افسون؛ سحر 

تسخیر:(ع) تابع کرنا. فرمان بردار بناناء گهیرناء قابو 

میں لاناء کسی کا دل اپنی طرف مائل کرناء مثال: 
پرداخت ز تسخیر مالک شه خاور 
گرداند سوے بیت شرف باز عنان را 

شاہ مشرق سرور کونین(ص) نے مشرقی مالک کو حلقہ 

بگوش کرنے کے بعد پھر مکہ معظمہ کی طرف باگ موڑی 

تسخین: گرم کرنا 


تسدید:(ع) استوار کرناء درست کرنا 


تسدیس:(ع) چھ گوشہ شکل بناناء کسی چیز کو چھ 
حصوں میں تقسیم کرنا 

تسنریع:(ع) جلدی کرناء تیز رفتاری سے کام ختم کرنا 
تسطیح:(ع) سطع ہموار کرنا. سطع بناناء چوڑا کرنا 
تسطیر:(ع) لکیریں کھینچنا. سطر بندی کرناء لکھنا 
ُسع:(ع) نہم. نواں 

تسعون:(ع) نوے 

تسعیر:(ع) (١)قیمت‏ مقرر کرناء (۲)تبدیل کرنا با 
کرانا 

تسفّل:(ع) تنزل ہوناء پست ہو جانا 

تسقية:(ع) آبپاشی کرناء سیراب کرنا 

تسقیم:(ع) بیمار کر دینا 

تسکین:(ع) اطمینان. تسلی, آرام پانا. سکون حاصل 
ہونا 

تسکین بخش:تسکین دینے والا 

تسکین یافتن:سکون حاصل ہونا؛ آرام پاناء تسلی ہونا 
تسْلسُل:(ع) متواتر: لگاتار: پے بہ ہے سلسلہ وار ہونا 
تسلط:(ع) غل :انتا حكر 

تسلط پافتن:غلب. پا لينا 

تسلّف:(ع) قرض لينا 

تسلُم: (ع) (١)اسلام‏ قبول کرنا (۲)کوئی چیز دریافت کر 
لينا 

تسلی:(ع) اطمینان» دل شاد ہوناء سکون پانا. تسکین. 
غم و اندوه جاتے رہناء دل کو ڈھارس ہوناء خوشنودی خاطر 
تسلی پذیر:قابل تسلی؛ جس کی تسلی ہو سکے؛ جسے 
تسکین مل سکے 

تسلِیّت: (ع) دلاساء ڈھارس 
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تسلیت دادن:تسلی دیناء ڈھارس بندھانا 
تسلیت تامه:ڈھارس کا خط 
تسلیح:(ع) اسلحہ دیناء مسلع کرنا 
تسلیخ:(ع) جائے نماز سجادہ 
تسلیط:(ع) تسلط حاصل ہوناء اقتدار پانا. غلبہ حاصل 
ہونا 
تسلیم:(ع) مان لیناء صلح کر لیناء واگڈار کرنا 
تسلیم کردن:مان لینا؛ سپرد کر دبنا 
کشتی را بایشان؛ تسلیم کردند:جہاز ان 
کے حوالے کر دیا 
جان تسلیم گردن:جان دے دینا 
تسلیم شدن:مان لیناء ہتھیار ڈال دینا 


تسمن:(ع) فربہ ہونا 


تسمہ:چمڑے کا بنا ہوا بندء طناب؛ پٹی 
تسمیط:خاموش ہو جانا؛ کسی چیز کو لٹکاناء ہار گلے 
میں لٹکانا ۱ 
تسمیع:سننا (سمع سے) 

تسمیم:زہر دیناء مسموم کرنا 

تسمین:(ع) موٹا کرناء فریہ کرنا 

تسمییه:(ع) نام رکھناء نام دینا 

تسمییه کردن:نام رکھنا 

کو اعت تر (ص) کی پیروی 

تسئیم:(ع) بہشت کے چشمے کا نام 

تسوید:(ع) مسودہ لکھنا؛ خاک مجمل مسودہ, 
مختصر بیان؛ خلاصہ › اہم خصوصیات 

تسویغ:(ع) عطا کرنا 

تسویف:(ع) آج کل کا وعدہ کرناء کسی کو کام میں 
مکمل اختیار دینا کہ وہ جو چاہے کرے 


تسویل:(ع) دھوکا دیناء دم دیناء سیز باغ 
دکھاناء گمراہ کرنے کےلیے کسی چیز کو آراستہ 
کرنا 
تسویه:(ع) برابر کرناء درست کرناء یکساں: 
نظم و ترتیب؛ صف بندی سے انتظام کرنا 
تسویه حساپ؛:لین دین برابر کرناء تصفیہ 
حساب, لین دین کے حساب کو صاف کرنا 
تسہیل:(ع) سہل کرنا. آسان کرناء وسائل مہیا 
کرناء سہولت پیدا کرنا 
پرای تہسیل وصول مالیات:ٹیکس وصول 
کرنے کی سہولیت کےلیے 

تسہیلات:تسہیل کی جمع 

تسہیم:(ع)حصے داری کی ترتیب کرناء حصہ بندی کرنا 

تش:آتش کا مخفف: آگ 

تشابّہ:(ع) مشابہت:, ایک جیسا ہوناء ہم شبیہ ونا 

تشاجُر:(ع) باہم جھگڑا کرنا مخالف ہونا 

تشاركد:(ع) باہم شریک ہونا؛ باہمی شراکت 

تشاعُر:(ع) اپنے آپ کو شاعر ظاہر کرنا 

تشاغٔل:(ع) کسی کام میں مشغول ہونا 

تشاكُل:(ع) ہم شکل ہونا 

تشاکی:(ع) شاکی ہوناء باہم شکایت کرنا 

تشاوٗر:(ع) باہم مشوره کرنا؛ 

تشمّت:(ع) کوشش: ہاتھ ڈالناء مہم اہم کام کےلیے 

آمادگی. مستعدی» تدبیر» چارہ کار» وسیلہ قرار دیناء 

دست أَوَیَڑیٰ ۱ 


تشبه:(ع) مشابہت» ایک جیسا ہونا 


تشہیب:(ع) قصیدے کے ابتدائی شعر جن میں شاعر 


حسن و شباب کا ذکر کرتا ہے 
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تشبيك:کڑھائی کا کام 
تشہیہ:(ع) مانند قرار دیناء ایک چیز کو بعض صفات 
کی وجہ سے دوسری چیز جیسا ظاہر کرناء چاند میں اور 
محبوب کے چہرے میں مشابہت ظاہر کرنا 
ثشت؛ طشت:لوہے کا ثب جو دھونے دھلانے کے کام آتا 
ہے 

تشت رسوائی کسی از بام افتادن: کسی 

کا رسوا ہونا 
تشفّت:(ع) پریشانی: اضطراب 
تشفّر:عقیدہ پارسیاں کے مطابق, 'فرشتہ باران' 
تشت زر:تشت زریں؛ کنایہ ہے آفتاب کا 
تشتك:چھوٹا ثب چھوٹی طشتری 
تشتيك:انتشار؛ پراگندکی, الجھن؛ برہمی» پریشانی 
تشجیع:(ع) جرات دلاناء ہمت بڑھانا 
تشحیذڈ:(ع) تیز کرناء چھری یا شمشیر کا تیز کرنا 
تشخص:(ع) شخصیت ہونا .امتیاز ہونا. کسی خاص 
صفت کی وجہ سے امتیاز حاصل ہونا 
تشخص فروختن:غرور کرنا؛ نمائش کرنا 
تشخیص:(ع) ٹیک و بد کی پہچان؛ حقیقت معلوم کرنے 
کی کوشش, بیماری کے اسباب معلوم کرنا 
تشدد:(ع) سختی» شدت: تندی» سخت برتاؤ 
تشدید:(ع) شد حرف کے اوپر کی علامت جو یہ ظاہر 
کرتی ہے کہ حرف دو بار بولا جائیگا 
تشر:پرخاش: عتاب؛ یہ کلمہ غصے کے موقع پر بولا جاتا 
ہے, گستاخانہ بیان 
تشرزدن:غصے سے بات کرناء دھمکانا 
تشرف:(ع) شرف پاناء مشرف ہونا 


تشریح:(ع) شرح کرناء واضح کرناء کھول کر بیان کرنا 


تشریحا:(ع) وضاحت کے طور پر 
تشریف:(ع) عزت دیناء عزت: ملاقات کی عزت دیناء 
آبرو مندانہ استقبال کرنا 
تشریفات:استتبال کے آداب» خیر مقدم» آداب مجلس 
` تشریق:(ع) روشن کرناء خوبصورت ہو جاناء مشرق کی 
طرف توجہ کرنا 
تشریك:(ع) شریک بناناء حصہ دار بنانا 
تشريك مساعی:باہمی کوشش 
تشرین:(ع) یہودی سال کا ساتواں مہینہ 
تشٌعشٔع:(ع) چمک دمک: شعاع افگئی؛ روشن ہونا 
تشعیب:(ع) جدا جدا کرنا 
تشفثٔی:(ع) شفا پانا. سکون قلب حاصل ہوناء بہبودی اور 
آسودگی قلب پیدا ہونا 
تشفی قلب:دلی سکون. آسودگی خاطر 
تشفیع:شفاعت کرنا 
تشفیق:(ع) شفقت کرنا 
7+" گدا 
تشکُر:(ع) شکریہ: شکریہ ادا کرنا؛ سپاس گزار ہوناء 
شکر گزاری» احسان مندی 
تشکر کردن:شکریہ ادا کرنا 
صمبعائە از او تشکر کردم:میں نے اس کا 
تہ دل سے شکریہ ادا کیا 
تشڭك:(ع) شک پیدا ہونا 
تشگُل:(ع) )١(‏ تشکیل کرنا؛ بناناء کسی صورت میں 
ظاہر ہوناء اجزا کی بناوٹ: ترتیب (۴ )فوج کی آراستگی 
اور نظم و ترتیب 


تشگی:(ع) شکایت کرناء شکوہ و شکایت 


YUU UU ULLAL‏ جج جج جج جج جج ججججححجچج منج مج ججججججچج جج جج جج ججچجججمججمیجییجحہمج جج جج جج جب جج جججٹجججچجججمجججی 


تشکیك:(ع) شک و گمان 

تشکیل:(ع) نظم و ترتیب» تنظیم. بناوٹ 

تشکیل جلسه دادن:جلسہ منعقد کرنا 

تشکیل دادن:بناناء منظم کرنا 

تشکیل شدن:واقع ہوناء منعقد ہونا 
تشکیلات:تشکیل کی جمع 

تشلیخ:(ع) سجادہ, جائے نماز 

تشمیر:تیزی سے گزر جانا کسی کام کے کرنے کا ارادہ 
کرناء آمادہ کار ہونا 

تشمٔع:جس میں موم ملائی گئی ہو 

تشمیم: (ع) سونگھنا 

تشڈج:(ع) )١(‏ اکڑاؤ کھنچازء اعضا کا کانپناء 
(۲)مرض ام الصبیان 

تشنك:شیر خوار بچے کے سر میں جھلی دار خلا جو 
سامنے کی ہڈی کے متصل زاویوں سے ملا ہوتا ہے 
تشنگی:پیاس 

تشنگی آوردن:پیاس لگنا 

تشنه: پیاسا 

تشنه بخون:خون کا پیاسا 

تشنھ جگر:تشنه دل مشتاق؛ جس کے دل و جگر میں 
بہت شوق ہو 

تشنە لب:بہت پیاسا جس کے ہونٹوں پر پیاس کی وجہ 
سے پپڑی جمی ہو 

تشنیع:(ع) کسی کو برا کہناء ملامت کرنا 
تشوٗ٘ش:تشویش؛ اضطراب: بے چینی 

تشویر:(ع) اشاره کرناء شرمنده کرنا؛ شرمساری؛ 
آشوب» اضطراب: ا جھن٠‏ برہمی» پریشانی 

تشویش:(ع) پریشانی؛ گھبراہٹ: تردد 


ت ش و 


YY 


e 


ت ص ! 


تشویق:(ع) شوق دلانا 
رایزن فرہنگی ایران مرا بتالیف این 
فرہنگ تشویق کرہ :مشیر تعلیم ایران نے 
مجھے اس فرہنگ کی تالیف کا شوق دلایا 
تشہید:(ع) کلمہ شہادت پڑھنا 
تشہی:(ع) کسی چیز کی رغبت ہونا 
تشہیر:(ع) مشہور کرناء شہرت دیناء منادی کرنا 
تی :غا ربت جس کا جم کا تھے دار برناہے 
تشبٔغ:(ع) ضعیفی ظاہر 
تشیرہ:پتھر یا شیشے کی گولی جس سے بچے کھیلتے ہیں 
تشیٔع:(ع) شیعہ ہوناء پیروی کرنا. متابعت کرنا 
تشیید:(ع) دیوار یا عمارت کو مستحکم اور بلند کرنا. 
مضبوطی سے کھڑا کرنا 
تشیید روابط:تعلقات کا مستحکم ہونا 
تشییع:(ع) ساتھ ملناء کسی کو وداع کرنے کےلیے اس 
کے ساتھ یا پیچھے چلنا 
تشییع جنازہ:جنازے کے ساتھ ساتھ چلنا 
تصاحب:(ع) کسی چیز کو حاصل کر لیناء کسی چیز پر 
تصرف حاصل کرنا. مالک پونا 
خانه را تصاحب کرد:گھر کی ملکیت حاصل کرلی 
تصادف:(ع) اتفاقا مل جانا باہم روبرو ہو جانا 
تصادفا:(ع) اتفاقی طور سے؛ حسب اتفاق اتفاقیہ 
تصادٔم:(ع) آپس میں ٹکرا جانا 
آن دو اتو موبیل باہم تصادم کردند:وہ دو 
موٹریں آپس میں ٹکرا گئیں 
تصاریف:(ع) تصریف کی جمع؛ حوادث روز گار؛ 
انقلابات زمانہء حادثات. واقعات 


تصاعٰد:(ع) اوپر چڑهنا؛ بلند ہوناء اوپر اهنا صعود 
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کرنا 
تصائع:(ع) مصافحہ کرناء ملاقات کے موقع پر ہاتھ 
ملاتا 
تصالح:(ع) باہم مصالحت کر لينا 
وت حر کیچ 
تصاویر:(ع) تصویر کی جمع 
تصحیع:(ع) صحیح کرنا 
تصحیف:(ع) لکھنے یا پڑھنے میں غلطی کرناء تحریف 
کرناء اپنی طرف سے کم یا زیادہ کرنا 
تصحیف خرانی:غلط پڑھنا 
تصڈُر:(ع) صدر مجلس ہونا 
تصدّق:(ع) صدقہ دیناء وارناء نثار کرنا. قربانی 
تصدق دادن: خیرات دینا 
تصدی:(ع) کسی کام کو انجام دینا کام سنبھالنا 

دورہ تصدی او:اس کے زمانہ کارکردگی میں 
تصدیر:(ع) (۱) صدر مجلس بنانا 
تصدیع:(ع) کسی کو درد سر دیناء پریشان کرناء تکلیف 
دینا 
تصدیق:(ع) صحیح یا حق بجانب ثابت کرناء یقین کرناء 
صحیح ہونے کی تائیدء صداقت 
تصدبق نامە:درست ہوئے کا سرٹیفکیٹ» شہادت نام 
سنل ` 
تصرف:(ع) قبضہ: دخل, جو شے قبضے میں ہو 
تصرف بیجا:ناجائز قبضہ کرنا 
تصریح:(ع) صراحت» وضاحت کرنا 
تصریف:(ع) صرف کرناء تبدیل کرنا؛ گردان کرنا (علم 
صرف) 
تصعد:(ع) اوپر چڑھنا؛ مشکل ہونا 


تصعید:(ع) اوپر لے جاناء ترقی ہونا 
تصغیر:(ع) چھوٹا کرنا. تخفیف, تقلیل 
تصفٔح:(ع)عمیق غور و فکر مطالعہ کرناء حقیق کرنا 
تصفیه:(ع)صاف کرناء پاک کرنا؛ فیصل» رفع تکرار, 
صلح 

تصفیه حساب:حساب کی بیباقی. آپ را باید 
تصفيه کرد:پانی کو صاف کر لیٹا چاہیے 

تصلب:(ع) سخت ہونا 

تصلّف:(ع) چاپلوسی» خوشامد» ڈینگ مارنا 
تصلیب:(ع) سولی پر چڑھانا 

تصمیم:(ع) پکا ارادہ 

تصمیم گرفتن:فیصلہ کر لینا 

تصتٔع:(ع) بناوٹ» محض نود و نمائش. دکھاواء ظاہر 


سازی 
تصنیع:(ع) کسی چیز کو بہتر بناناء کسی چیز کو زینت 
دینا 


تصنیف:(ع) کتاب یا مقالہ لکھناء (۲) شعر کی ایک 
قسم (فارسی) جو طرب انگیز سر میں گایا جائے 

تصنیف ساخن:کوئی کتاب لکھنا 

تصوٗر:(ع) فکر و خیال 

تصور در نمی آید:خیال میں نہیں آتا 

تصورات بیہوڈہ:بیہودہ خیالات 

تصوربستن:خیال باندهنا 

تصور در آمدن:خیال میں آنا 

تصوری:فکری, خیالی 

تصوأٗف:(ع) صوفیہ کامسلک جس کے پیرو خواہشات 
نفسانی سے پرہیز اور ما سوا الله سے اعراض کرتے ہیں 
تصویب:(ع) منظوری 
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تصویب رساندن:منظوری ہو جانا 

تصویب کردن:منظوری دے دینا 

تصویب نامه: فيصل » منظوری» ڈگری 

تصویر:(۱) صورت بنانا؛ صورت گری» شبیہ . روپ» 
عکس» نقش (۲)نہایت عمده» نہایت خوبصورت 

تصویر کردن:تصویر بنانا 

تصویر رنگی:پینٹنگ؛ مصوری 

تصویر پرستی:شبیہ پرستی؛ بت پرستی 

تصویر خانه:تصویروں کی گیلری 

تصویر گٌش:تصریر بنانے والا 

تضاحك:(ع) ہنسنا ہنسانا 

تضاد:(ع) ایک دوسرے کی ضد ہوناء اختلاف ہوٹاء باہم 
فرق ہونا 

قضارب:(ع) ایک دوسرے کو مارناء ہاتھا پائی کرنا 
تضاریس:(ع) دندانہ دار (جمع تضریس) 

تضاعٔف:(ع) دگنا کرنا 

تضامٔن:(ع) ایک دوسرے کا ضامن ہونا 

تضحيك:(ع) مضحک اڑاناء قسخر اڑاناء استہزا 
تضحیہ:(ع) قربانی کرنا. بکرے وغیرہ کی قربائی دینا 
تضرر:(ع) ضرر ہوناء نقصان ہونا 

تضرع:(ع) عاجزی؛ التماس کرناء زاری کرناء عاجزی 
سے کہنا 

تضریب:(ع) ضرب لگانا فتنہ پیدا کرناء خلط ملط کر 
دینا 

تضریس:(ع) دندانہ دار بنانا 

تضعیف:(ع) (۱)دوگنا کرناء (۲)ضعیف ہوناء کمزور 
ہونا 


تضلیل:(ع) گمراہ کرناء ذلت و گمراہی سے نسبت دینا 


‫َ 


تضمٰن:(ع) ضمانت دینا 

تضمین:(ع) ضمانت ضامن بننا. کسی کے شعر با مصرع 

پر نظم یا غزل کہنا 

تضمین دادن:ضمانت دینا 

تضییع:(ع) ضائع ہونا 

تضییع کردن:ضائع کرنا 

تضییق:(ع) سخت زور سے پکڑناء قابو میں رکھناء دبانا 

تضییقات:(ع) تضییق کی جمع؛ مشکلات: سختیاں 

تطابق:(ع)مطابق ہوناء ایک جیسا ہوناء مطابقت» 

مشابہت: موافقت 

تطاول :(ع) (١)غرور‏ و نخوت (۲) کسی کے مال و دولت 

پر دست درازی کرناء ظلم و ستم» غضب و نہب: مثال: 
این لطائف کزلب لعل تومن گفتم که گفت 
وین تطاول کز سر زلف تومن ديدم که دید 

یہ پر لطف باتیں جو میں نے تمہارے لب لعل کے متعلق 

کہیں وہ اور کس نے کہیں اور یہ ظلم وجور جو تمہاری زلف 

سے میرے دیکھنے میں آیا وہ اور کس نے دیکھا 

نطبٔب:(ع) اپنے آپ کو طبیب ظاہر کرنا 

تطبیق:(ع) (۱)مطابقت» مشابہت» (۲)تصدیق 

تطرق:(ع) راستہ بناناکسی چیز یا شخص کی طرف جانے 

کا راستہ پا لینا 

تطریب:(ع) طرب انگیز آواز میں گانا 

تطرید:(ع) رد کرناء چلتا کرناء دور کرنا 

تطفُل:(ع) کسی کا طفیلی بننا 

تطلیق:(ع) طلاق دیٹا, علیحدہ کرنا 

تطمیع:(ع) لالچ دیناء ترغیب» تحریص» سبز باغ دکھانا 

تطور:‌گونا گون رنگ اختیار کرنا:اطوار بدلنا 

تطؤع:(ع) رضا مندی سے حکم مانناء فرمان برداری کرنا 


AAA ULNA‏ جچنچیجچججچیججچیجیجججججمنجمتعسعحجتہجیججیمیججبججججح جج جیججشستخنجتحجیجحدجہنج جج خججججججہ 


تطویل:(ع) طول دیناء لبا کرنا 
تطویل کلام:کلام کو طول دینا 
تطہُر:(ع) صاف و پاک ہونا 
تطہیر:(ع) پاک کرنا 
تطیٗب:(ع) خوشبر لگانا 
تطیر:(ع) کسی پرندے کی پرواز سے بُری فال لینا 
تظاپر:(ع) ظاہر ہوناء آشکار ہونا 
تظلّم:(ع) ظلم با نا انصافی کی شکایت کرناء داد خواہی 
تظلم آوردن یا کردن:ظلم یا نا انصافی کی شکایت 
کرنا 
تظلیل:(ع) سایہ ڈالنا. سائے میں آنا یا ٹھہرنا 
تعائب:(ع) ایک درسرے پر عتاب کرنا 
تعادل:(ع) عدل. انصاف: توازن: برابری 
تعادی:باہمی دشمنی 
تعاوٴض:(ع) ردء تردید. انکار کرناء اختلاف کرنا 
تعارٴٔف:(ع) (١)ایک‏ دوسرے کو پہچانناء ایک دوسرے 
سے شناسائی کرانا (۲)گھر میں کسی کو بلانے کی دعوت 
دینا (۳)تعریف کرناء داد دیناء تحسین و آفرین کرنا 
(۳)خاطر تواضع کرنا 
تعارف کردن:تحفے کے طور پر کچھ پیش کرناء تکلف 
کرنا 
تعارٛذك:تکلف 

چرا تعارف کثئید:کیوں تکلف کرتے ہو 
تعارف آمیز:تعریفی ستائش کے طور پر 
تعاسُر:(ع) باہم سخت گیری کرنا 
تعاشق:(ع) باہم عشق ہو جانا 
تعاضد:(ع) ایک دوسرے کی مدہ کرنا 
تعاطف:(ع) ایک دوسرے پرمہربانی کرنا 


ت ع٠‏ 
تعاطی:(ع) لینا دیناء ایک دوسرے سے مشورہ کرنا 
تعاطی افکار:تبادلہ افکار 
تعائب:(ع) پیچھا کرنا 
تعاقد:(ع) باہم عہد و پیمان کرنا 
تعاقل:(ع) خود کو عقلمند ظاہر کرنا 
تعالی:(ع) (عالی سے) برتر ہوناء بالاتر ہونا 
تعالیق:(ع) تعلیقہ کی جمع؛ جو کچھ حاشیے میں لکھا 
جائے اضافے کے طور سے جو لکھا جاتا ہے 
تعائّد:(ع) باہم عناد ہوناء ایک دوسرے سے لڑائی جھگڑا 
کرنا 
تعاون:(ع) باہمی مدد مل جل کر کام کرنا :ایک دوسرے 
کا ساتھ دینا 
تھاوٴئی:ایک دوسرے کی مدد کے طور سے 
شرکت تعاوتی:مدد کی شرکت کے طور سے 
تعاویز:(ع) تعویذ کی جمع ` 
تعاپد:(ع) باہسی عہدوپیمان 
تھٌّب:(ع) تکان, تکلیف» آزار» رنج 
تعبد:(ع) پریزگاری؛ زېد» عبادت» ریاضت» خلوص» 
پرجوش عقیدت 
تعبید:(ع) کسی کو اپنا اطاعت گزار بنانا 
تعبیر:(ع) وضاحت: بیان کرنا» ترجمانی کرناء کسی امر 
کے متعلق اپنا خیال ظاہر کرنا 
خواب ہای او را تعبیر کردم:میں نے اس کے 
خوابوں کی وضاحت کی 
این جمله را چه تعبیری کنید:اس فقرے کو آپ کس 
طرح بیان کرتے ہیں 
تعبیر نامه:تعبیروں کی کتاب 
تعبیر گو:خواب کا حال بتانے والا 


ام 
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تع پ 


0 


تعبیه:(ع) نظم و ترتیب: بنانا سنوارناء آمادہ کرناء تیار 
کرنا 

تعبيه کردن:ترتیب دیناء تیاری کرنا 

تعجٗب:(ع) حیرت» عجیب ہوناء خلاف واقع ہونا 

خیلی جائی تعجب است:بہت حیرانی کی بات ہے 
تعجب آور:حیرت انگیز بات 

تعجیب:(ع) حیرانی پیدا کرنے والی بات 

تعچیز: (ع) عجز و نا توانی سے نسبت دیناء کسی بات 
سے روکنا 

تعجیل:(ع) جلدی؛ عجلت 

تعجیل در کاری روائیست:کسی کام میں جلدی کرنا 
مناسب نہیں 

تعجیلانه:(ع) عجلت سے. جلدی میں 

تعجیم:(ع) نقطہ یا نشان لگانا؛ امتیازی نشان لگانا 


تعداد:(ع) عدد: شمار؛ گنتی 


تعدد ۰ء) زیادہ ہونا 


تعدی:(ع) سختی کرناء ستم کرناء تجاوز کرنا» مثال: 
دست تعدی ہر رعایا دراز کرد:اس نے 
رعایا پر ظلم کا ہاتھ بڑھایا 

تعدید:(ع) گنتی کرنا. شمار کرنا 

تعدیل:(ع) اعتدال کرناء برابری کرناء معتدل کرنا؛ ہم 

آہنگی 

تعلڈأر:(ع) معذرت کرناء عذر پیش کرنا 

تعذیب:(ع) عذاب دیناء آزار پہنچانا 

تعذیر:(ع) عذر پیش کرناء خطا پر نامعقول عذر پیش 

. 

تعرٗ٘ب:(ع) عربوں کے سے طور طریقے اختیار کرنا 

تع رض :(ع) معترض ہوناء مزاحمت: دست درازی 


۲۷ 


٭+٭ 


تعر بس 


مخالفت. پریشان کرنا 
تعرف:(ع) (کسی بات سے) پہچانا جانا آشنا ہونا 
تعرفہ:(ع) شناسائی» جان پہچان, شناختی کارڈ» ساز و 
سامان کی قیمت کی فہرست» محصول 

تعرفہ خدمت:سند خدمت 

تعرفه گمرکی:محصول چنگی 

تعرق:(ع) پسینہ آنا 

تعرق غیر طبعی:غیر قدرتی طور سے پسینہ آنا 
تعریب:(ع) معرب کرناء عربی زبان میں ڈھالناء مثلا 
ٹیلی ویژن سے تلفزیوں وغیرہ 

تعریض:(ع) )١(‏ ظاہر کرناء وضاحت کرناء (۲)اشارے 
کنائے سے کچھ کہناء پوشیدہ طور سے کچھ کہنا 
تعریف:(ع) ستائش٠‏ توصیف: تصریح› وضاحت کسی کے 
متعلق بلند خیالات کا اظہار کرنا. کسی شخص کےلیے 
کسی امر کی حقیقت بیان کرنا 

تعریق:(ع) عرق نکالناء شراب میں تھوڑی مقدار میں 
پانی ملاتاء برتن میں کچھ پانی ڈالنا 

تعڑز:(ع) عزیز سمجھا جاناء عزت پاناء لوگوں کی 
نگاہوں میں ارجمند ہونا 

تعزیت:(ع) تسلی دیناء مصیبت زدہ کو صبر و شکیبائی 
کی تلقین کرناء د جوئی کرناء ماتم پرسی کرنا 

تعزیر:(ع) تنبیہ کرناءملامت کرناء سر زنش کرناء سزا 
دینا ۱ 

تعزیز:(ع) عزت دیناء توانائی کاموجب بنناء بزرگی کی 
سطع پر لانا 

تعزیل:(ع) معزول کرنا کام سے ہٹا دینا 
تعزیه:(ع)حضرت امام حسین(رض) کے روضہ کی شبیہ 
اور نقل جو کاغذ اور بانس کی کھپچیوں سے بناتے ہیں؛ 


ا اروا ریک راید ارود راا زارا را ار راا جچہچجچجخجبتججججیجچجذجچچپچإچژژچ[ژھکجچ۴جچجیچیچیجیج جچج۲کچمچیچدت3ج ۸چت ج ہج چج۳چجچجچیچیچیچیچجچیچیچجججججججججیجیجججججیجہجججججدجججججیججیججیججتیجججچیجحججچیججججحچیج 


عزاداری» ماتم داری 
تعسر: (ع) مشکل میں ہوناء مشکل: دشواری 
تعسّف:(ع) غلط راستے پر چلناء منحرف ہو جانا 
تعسیر:(ع) مشکل بنا دیناء دشواری پیدا کر دینا 
تعشّق:(ع) محبت ظاہر کرناء عاشق مزاجی 
تعشیر:(ع) کسی سے دسواں حصہ مال لینا 
تعصب:(ع) جانبداری کرنا. مذہبی معاملات میں حمایت 
کرناء کسی چیز میں دل بستہ ہو جانا اور اسی کا دفاع 
کرنا 
تعصبا:(ع) جانبداری کے طور سے 
تعصب کار:متعصب 
تعصبی: نا فرمانی کرناء اطاعت سے منحرف ہوناء آدم 
تعطّف:(ع) ہمدردی: مہربانی» شفقت» فیض رسانی. 
کریم النفسی 
تمطُل:(ع) بیکار رہناء کام سے ہٹ جانا 
تعطیر:(ع) عطر لگانا؛ خوشبو لگاناء معطر ہونا 
تعطیل:(ع) چھٹی؛ رخصت 
تعطیل تابستان:موسم گرما کی چھٹیاں 

امروز کار گران تعطیل کردند:آج کارکنوں 

نے چھٹی کی 
تعطیل مُوقّتی:وقتی چھٹی 
تعظیم:(ع) عزت کرناء احترام کرناء احتراماً جھکتا 
تعفّف:(ع) عفیف: پاکدامن پوناء پرہیزگاری» حرام سے 
دور رہنا 
تعضّن:(ع) عفونت» بدبو 
تعفیث:(ع) دوا سازی کی اصطلاح میں کسی چیز کا مزہ 


اور خوشبو بدلنا 


تعٹب:پیچھا کرنا. تعاقب 

تعقّد:(ع) کسی امر کا پیچیدہ اور دشوار ونا مشکل 
پیدا ہونا 

تعفّل:(ع) عقل و فکر سے کسی بات کا پتا چلاتاء غور 
کرنا 

تعقیب:(ع) پیچھا کرناء پیروی کرناء تقلید کرنا 
مذاکرات دیروزرا تعقیب کنیم: کل کے مذاکروں کی 
ہم پیروی کریں 

تعقہد:(ع) گرہ باندهناء پیچ؛ پھنداء الجهاؤ. اشكال. 
دقت» بات اور بیان کو پیچیدہ کرنا 

تعقید لفظی:الفاظ کا ال جھاؤ؛ لفظی پیچیدگی 

تعقید معنری:شاعر کا ایسے کلمات استعمال کرنا جن 
کے وہ معنی نہ ہوں جو ظاہری طور سے معلوم ہوں؛ بلکہ ذہن 
سے دور کچھ اور ہوں 

تعقیم:(۱)جراثیم کو نابود کرنا (۲)بچہ پیدا کرنے کے 
ناقابل بنا دیناء یعنی عقیم کر دینا 

تعلف:(ع) اپنے آپ کو باز رکھنا 

تعلّن:(ع) علاقہ مندی» وابستگی» لگاؤ 

تعثُّل:(ع) بہانے بنانا 

تعلم:(ع) تعلیم دیناء سکھاناء پڑھنا پڑھانا 

تعلیف:(ع) جانوروں کو چارا ڈالنا 

تعلیق:(ع) )١(‏ لٹکاناء معلق کرنا. کسی چیز سے 
آویزاں کرنا (۲)معزولی» علبحدگی؛ 

تعلیق از خدمت:ملازمت سے علیجدگی 

تعلیقه:(ع) اضافے کے طور پر جو کچھ لکھا جاتا ہے 
تعلیل:(ع) کسی امر کی علت یا سبب بیان کرنا 
تعلیم:(ع) پڑھانا. سکھانا. آموزش 

تعلیمی:(١)‏ تسمے جو گھوڑے کی لگام سے باندھتے 


YA 


DSSS SI N N N N O N ny O ON O ON N O N DN O NNN NN N NN O 


ہیں؛ چھڑی جو ہاتھ میں لے کر چلتے ہیں (۲) نصیحت 

آمیز پند آمیز؛ ناصحانہ؛ معلمانہ 

ٰ 

تعمد:(ع) اراده. بالارادں علم اور ارادہ سے کسی کام 

میں اقدام کرنا 

تعمد کردن:ارادے سے کوئی کام کرنا 

تعمُّدی:(ع) عمد, ارادے سے 
8 

تعمق:(ع) گہری سوچ بچار؛ فکر عمیق؛ کسی مسئلے 
توب کی سا یس موا ھک 
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دشواری پیدا ہونا 


تعمّیّت:(ع) کسی کو نابینا کر دیناء مطالب کو پوشیدہ 


کر دینا 

تعمید:(ع) قصد کرناء مسیحیت کا پانی جسم پر ڈالئے 
کی رسمء بتسمہ دینا 

تعمید دېنده: یحیت کا پانی جسم پر ڈالنے والا 

اسم تعمیدی:مسیحیت میں داخل ہونے پر مسیحی نام 
جو دیا جاتا ہے 

عسل تعمید:مسیحیت قبول کرنے والے کو جو رسماً 
غسل دیا جاتا ہے 


تعمیر:عمارت بناناء مرمت کرنا 

تعمیری:قابل مرمت 

تعمیق:(ع) کسی کام میں دور اندیشی کرنا؛ غور کرنا 
تعمیل:(ع) عمل کرناء عمل میں لانا؛ حکم بجا لاناء 
حکم کے مطابق کام سر انجام دینا 

تعمیم:(ع) عام کرناء سب کو شامل کرناء خاص کو عام 
کرٹا: جز کو کلی بناناء استقرا کے ذزیعے نتیجہ اخ 
کرناء اعلان کرناء تشہیر کرنا 


تعنّت:(ع) سخت گیری کرنا؛ کسی دوسرے کے عیب کی 
نشاندہی کرناء لگاتار سوال کرکے کسی کو الجھا دیناء 
پریشان کرناء غلط بحث کرنا 
تعٹیف:(ع) سرزنش کرناء ملامت کرناء سخت سلوک 
کرناء درشتی سے کسی پر الزام لگانا 
تعود :عادت ہو جانا 
تعوید:(ع) عادت ہو جانا 
تعویذ:(ع) پناہ دیناء پناہ میں لیناء کسی کی حفاظت 
کرناء اسمائے الہی یا دعا کسی حصول مطلب کےلیے کاغذ 
پر لکھنا اور گردن یا بازو پر باندهنا 
تعویض:(ع) عوض دینا 
تعویق:(ع) دیر؛ تاخیر کرناء التواء ملتوی کرنا 
به عہدہ تعویق انداخت:ملتوی کرنا 
تعویل:(ع) بلند آواز میں گریہ کرنا 
تعہٗد:(ع) عہدیدار ہوناء عہدہ حاصل ہوناء قول و قرار 
کا معاہدہ مثال: 
تعہد می کند که کلیه قوانین را رعایت 
نماید:وہ وعدہ کرتا ہے کہ تمام قوانین پر عمل 
- ۱ 
تعہد نامه:وہ کاغذ جس پر معاہدہ کرنے کی تحریر ہو 
تعیش:زندگی گزارنا. معاش حاصل کرنا خوشی سے دن 
گزارنا. معیشت کے اسباب پیدا کرناء وسائل زندگی حاصل 
کرنے کی کوشش کرنا 
تعیٰن:(ع) تقررہ مقرر ہونا. کسی چیز کو اپنی آنکھوں 
سے دیکھنا اور یقین کرناء بزرگی حاصل کرناء جاہ و مقام 
حاصل کرنا 
تعییب:(ع) عیب دار قرار دینا,. معیوب سمجھنا 


ASSASINS UTA ANA AAA 


تعهین:(ع) تقررہ مقرر کرنا. مخصوص کرنا کسی کو 

کسی کام پر لگانا 

تعیین ساعت:کام کے وقت کا تعین 

تعیین کردن:مقرر کرنا 

تفابٔن:فریب دیناء ایک دوسرے سے دغا کرناء ایک 

دوسرے کو نقصان پہنچانا. زیانکاری افسوس و پیشمانی 

تغار:مٹی کا برتن جس میں دہی وغیرہ ڈالتے ہیں مٹی 

کا طشت» کنالی جس میں آٹا گوندھتے ہیں 

تغائل:(ع) غفلت کرناء اظہار بےخبری کرنا 

تغافل پیشہ:غفلت شعار: لاپروا 

تفائُز: (ع) باہم آنکھوں سے اشارہ کرناء چشم و ابرو سے 

کچھ ظاہر کرنا 

تغایر: (ع) فرق اختلاف. مغائرت ہونا 

تغمغ:غلے کا پیمانہ 

تغریب:دور بھیجا جاناء ملک بدر ہوناء جلا وطنی 

تغرید:خوش آواز پرندے کا ترنم صدای بلبل 

تغریر:(ع) خطرے میں پڑنا یا ڈالنا 

تغریق:(ع) پانی میں غرق کر دینا 

تغزال:غزل کہناء غزل کے اصول و قواعد غزل کی 

جذباتی خوبیاں 

تغڈی:(ع) غذا کھاناء خوراک اور پرورش حاصل کرنا 
سوی تغدیه:صحت کےلیے ضرررساں غذا 

تفسیل:(ع) غسل دبنا 

تغشّی:(ع) پوشیدہ کرناء ڈھانپنا 

تغلّب:(ع) غالب آناء فتع پانا. تسخیر کرنا 

تغلیب:(ع) غلبه پاناء تسلط پرنا 

تغلّق:(ع) غلاف چڑھاناء غلاف میں رکھنا 

تغلیط:(ع)غلط راہ پر ڈالناء کسی سے غلطی منسوب 


کرنا 
تفثم:(ع) غنیمت سمجھنا 
تغتّی:(ع) (۱)تونگر ہوناء بے نیاز ہوناء (۲)شعر کو گا 
کر پڑھناء گانا 
تقُوط:(ع) رفع حاجت کرنا 
تفر:(ع) تبدیلیء غصے میں آنا ؛ آزردہ ہوناء غصہ دلانا 
تغییر:(ع) تبدیلی؛ ترمیم کرناء تغیر و تبدل 
تغییر پڈیر:جس میں تبدیلی کا امکان ہو 
تُف:تھوک 
تف انداختن بروی کسی:کسی کو شرمسار 
کرناء بے عزت کرنا 
تف:چھی چھی؛ تھوک 
تَف:گرمی. حرارت» تپش» بھاپ 
تَفاح: (ع) تفاحہ کی جمع؛ سیب 
تفاحش:برا بھلا کہناء گالی دیناء برائی میں حد سے بڑھ 
جاناء فحش دینا 
تفاخُر:(ع) فخر کرناء ایک دوسرے پر فخر کرنا اپنے آپ 
پر فخر کرنا 
تفاریق:(ع) تفریق کی جمع؛ جدا جداء پراگندہ اجزا 
تفامٔغ:(ع) فسخ کرنا. توژ دینا. منسوخ کر دیناء ارادہ 
پلٹ دینا 
تفاسیر:(ع) تفسیرکی جمع؛ دیکھیے تفسیر 
تفاضُل:(ع) ایک دوسرے پر برتری حاصل کرنےکی کوشش 
کرناء ایک دوسرے سے آگے بڑھتا 


تفاعیل:(ع) علم عروض کی اصطلاح میں شعر کے اجزا 


OANA‏ چجپججححججتجچتممیجہجچججججججججججیججچچجخجججججججججججججحجحججحجتحجججدججججججمدج۲کنجججخجب 


اور اوزان 
تفال:نیک فال, اچھا شگون 
تفاله:پھلوں وغیرہ کا عرق بارس نکالنے کے بعد جو باقی 
رہ جاتا ہے 
تفارٴأت:(ع) فرق امتیاز فاصل ایک دوسرے سے 
دوری» مثال: 

صلاح کار کجا و من خراب گجا 

ہہیں تفاوت رہ از کجاست تا بکجا 
کام کی صلاحیت کہاں اورمیں خستہ حال کہاں دیکھیے 
دونوں میں فرق کہاں سے کہاں تک ہے 


1 تفاہم:(ع) مطلب و مقصرد ایک دوسرے کو سمجھانا: 


سمجھنا 

تفت:گرمی؛ غصہ؛ تندوتیز 

تفت:مالی کا ٹوکرا 

تفت:تفتن یا تافتن سے ماضی مطلق 

تفتن:مخفف تافتن:پگھلناء حرارت سے سرخ ہوناء گرم 
ہونا 

ثُفتان:گرم, داخ داغ جو گرمی اور آگ سے جلنے سے 
پڑگیا ہو 

تفعہ:تافتہ, تپا ہوا حرارت سے تپا ہوا 

تفتیع:(ع) افتتاح؛ کسی نئی چیز کا آغاز؛ شروع ابتدا 
تفتیدن:آفتاب یا آگ کی گرمی سے تپ جاناء پگھلنا 
تفتیدہ:تپا ہواء گرم پگھلا ہوا 

تفتیر:(ع) سست ہوناء ضعیف ہونا 


تفتیش:(ع) چھان بین کی کوشش: جانچ پژتال» بازرسی؛ 


۲۳۱ 


٠ 


ت ف ل 


مامور تفتیش مالبه:مالیات کی جانچ پڑتال 
کرنے والا متعینہ افسر 
تفتيك:نرم پشم جو بھیڑوں کے بالوں سے تیار کی گئی ہو 
تفتین:(ع) فتنہ پیدا کرناء آشوب پیدا کرنا 
تفجیر:بے روک بہاناء پھوٹنا 
تفحش:(ع) فحش کلامی, بد زیانی؛ بد گوئی 
تفحیش:(ع) بد گوئی کرنا. رسوائی کرنا 
تفخص:(ع) تجسس» جستجو؛ تلاش 
تفحص کردن:جستجو کرناء بازرسی» جانچ پژتال 
تفطر:(ع) ناز گھمنڈ. کبروناز تفاخر؛ اپنے آپ پر فخر 
کرنا 
تلخیم:(ع) بزرگ سمجھنا. احترام کرناء عزت کرناء 
تعظیم کرنا 
تفدان: پیکدان 
تفدیہ:فدیہ, اپنی رہائی کےلیے رقم ادا کرنا 
تفرث:(ع) حاملہ عورت کا بیہوش ہونا 
تفرُج:(ع) غم واندوہ کا جاتے رہناء کشادگی خاطر 
محسوس ہوناء سیر و تفریح 
برویم در باغ تفرج گنم:چلیں باغ کی سیر کریں 
تفر جگاہ:تفریع گاه 
تفرٔح:(ع) فرحت و آرام 
تفرٰا:(ع) تنہائی؛ خلوت» گوشہ گیری 
تفر٘س:(ع) فراست سے معلوم کرنا. قیاس کر لینا 


تفرع:(ع) شاخ شاخ ہوناء شعبہ شعبہ ہوناء شاخ کا 
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پھوٹناء درخت کی بہت زیادہ شاخیں ہونا 
تفرعن:(ع) تکبر؛ خود نمائی» گردن کشی» درشت خوئی؛ 
ل ومجم کڑنا ۰ 
تفرُغ: (ع) فراغت پانا. کام کے بعد آرام پاناء فارغ ہونا 
تفرقه:(ع) انتشار: پھوٹء نا اتفاقیء ایک دوسرے سے 
دور ہو جانا 
تفریح:(ع)فرحت» خوش طبعی» ہوا خوری؛ سیر تازگی› 
شادمانی» خوشی 
تفریح گاہ:سیر گا وہ مقامات جو تفریح کےلیے مہیا 
کیے گئے ہوں 
تفریخ:مرغی کا انڈوں پر بیٹھنا؛ انڈوں سے بچے نکلنا 
تفرید: (ع) تنہائی:؛ خلوت٠؛‏ گر گیریء گنارہ گیری 
اختیار کرنا 
تفربط:(ع) افراط کی ضد: کمی کوتاہی 
مال پدر را تفریط کرد:اس نے اپنے باپ کے 
مال کو ضائع کر دیا 
افراط و تفریط کردن:انتہاؤںکو پہنچنا 
تفریع:(ع) کسی چیز کو کسی چیز کا جزو سمجھنا 
تفریغ:(ع) صاف کرناء فارغ کرناء برتن کو خالی کرناء 
صاف ہونا 
تفریغ حساب:حساب کا صاف ہونا 
عدد کو کم کرناء فرق کرتا 


7 
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ت 


۲ 


ت ف ط 


تفزیع:(ع) ڈرانا 
تفس:گرمی؛ حدت: حرارت 


تفسان:کوئی چیز جس پر آفتاب کی حدت یا آگ کی 
گرمی سے داغ پڑا ہو 

تفسرہ:ڈاکٹر کا پیشاب کا معائنہ کرنا 

تفسیدن:تپنا؛ زیادہ گرمی محسوس کرنا 

تفسیدہ لب:جس کے ہونٹوں پر پیاس کی وجہ سے پپڑی 
جمی ہو 

تفسیر:(ع) تشریح؛ معنی سخن کو واضح کرنا قرآن 
مجبد کی شرح و بیان (تفاسیر جمع) 

تفسیق:(ع) فاسق ہوناء گنہگاری؛ بد کاری» فسق و 
فجور: کسی سے فسق منسوب کرنا 

تفسیله:ریشمی کپڑا جس سے لباس تیار ہوتا ہے 
تفش:سرزنش: تنبیہ؛ ملامت 

تفصّی:(ع) رہائی پانا 


تفصیل:(ع) کھول کر بیان کرنا؛ مفصل بیان کرناء شرح و 


بسط سے وضاحت کرنا 

تفصیلا:(ع) مفصل طور سے 

تفضّل:(ع) نیکی کرناء ہمدردی کرناء احترام کرناء برتری 
حاصل کرتاء لطف و مہربانی 

تفضل گردن:مہربانی سے پیش آناء برتری حاصل کرنا 
تفضلاً:(ع) شفقت کے طور سے, ہمدردی کے طور سے 
تفضیع:(ع) ذلیل کرناء ہے عزت کرناء رسوا کرناء 
فضیحت کرنا٠‏ رسوائی 

تفضیض:چاندی کی تہ چڑھانا 

تفضہل:(ع) فضیلت دیناء برتری 

تفضیلی:فضیلت کے اعتبار سے 


ASSASINS 


تفطن:(ع) فراست سے بات کی تہ تک پہنچنا 
تفطین:(ع) فطانت. کسی کو سمجھنے کے قابل بنانا 
تاکہ وہ اپنی ذہانت سے کام لے 

تفظیع:(ع) کام کو بری طرح ا حجام دیناء برائی سے نسبت 


دینا 

E 7‏ کر 

تفقد:(ع) مہربانی کرنا؛ توجہ دیناء کھوئی ہوئی چیز کی 
جستجو کرنا 

مثال: 


اے صاحب کرامت شکرانه سلامت 
روزی تفقدی کن درویش بینوا را 
ے بخشش کرنے والے اپنی سلامتی کے طور پر 
درویش پر مہربانی فرما 
تفّ:(ع) فقہ پڑھنا. مذہبی قوانین کی تعلیم 
تفڭر:(ع) غور و فکر» تامل 
تفکر گردن:فکر کرناء غور و خوض کرنا 
تفگه:(ع) پھل کھانا. کسی چیز سے بہرہ یاب ہونا 
تفکیر:(ع) فکر کرناء سوچناء غور و خوض کرنا 
تفکیك:(ع) جدا ہوناء علیحدہ ہوناء تنہائی» کسی چیز 
سے کوئی چیز الگ ہونا 
تفکیك نمودن:جدا کرناء کوئی چیز الگ کرنا 
امور مذہبی پاید 
تفکیك شود :مذہبی اور سیاسی امور میں فرق 


اس بینوا 


ہونا چاہیے 
تفکیکا: 2 جدا جداء الگ الگ. علیحدہ علیحدہ 
تفلیس :دیوالیہ ہونا 
تُفنگ:بندوق 
تفنگ درکردن:بندوق چلانا 
تفنگچی :بندوق باز بندوقچی 


تفنگ دار:بندوقچی 
تفنگ دو تُول:دو نالی بندوق 
تفنگ ساز:بندوقیں بنانے والا 
تفئن:(ع) تفریح. دل بہلاواء ہنسی مذاق, کسی چیز کو 
گوناگون طریقے سے ال جام دینا 
تفننا:(ع) تفریحاًء تفریح کے طور سے 
تقُو:تحقیر؛ نفرین اور سرزنش کے موقع پر کہتے ہیں 
افسوس 
تفو برتوای چرخ گردان تفو:فلک کچ رفتار افسوس 
ہے تم پر 
ثُور:مٹی, مٹی جو پانی کے ساتھ ملا کر لیپ بناتے ہیں 
تثُوق:(ع) فوقیت: برتری 
تفوق جُستن:ارفع حیثیت حاصل کرنے کی خواہش کرنا 
تقُرہ:(ع) زبان پر لاناء بیان کرنا رائے ظاہر کرناء وثوق 
سے کہنا 
تفویض:(ع) کسی دوسرے کے سپرد کرناء دے دیناء بخش 
دینا ' 
سلطنت را با و تفویض گرد:سلطنت اس کے 
حوالے کردی 
تفۂم:(ع) واضع کرناء سمجھناء سمجھانا 
تفہیم: (ع) سمجھاناء واضح کرنا 
معلم باید قوہ تفہیم داشتھ باشد:معلم کے 
لیے ضروری ہے کہ اس میں سمجھانے کی اہلیت ہو 
تفیدن:گرم ہو جاناء پگھلنا 
تق:ٹوٹنے کی آواز 
تقا:(ع) پرہیزگاری 
تقایٔض:(ع) داد وستد؛ لین دین 
تقابل:(ع) مقابل ہوناء رویرو پونا 


۰ 
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تقابل کردن:رویرو کھڑے ہوناء آمنے سامنے کھڑے ہونا 
تقائل:(ع) قتل کرنا 
تقادیر:(ع) تقدیر کی جمع؛ نوشتہ ہای ازلی 
تقارب:(ع) قریب ہوناء فن شاعری کے ایک بحر کا نام 
"فعولن» فعولن» فعولن" 
تقارن:(ع) ایک دوسرے کے قریب ہوناء ایک دوسرے کا 
ہمدم و ہمدرد ہونا 
تقاص: (ع) قصاص مقرر کرناء قصاص لينا 
تقاص دادن:قصاص ادا کرنا 
تقاصیر:(ع) تقصیر کی جمع:؛ کوتاہیاں؛ 
تقاضا:(ع) طلب» گزارش: مطالبہ» عرضداشت 
تقاضا کردن:عرض کرناء درخواست کرنا 
تقاضای شغل کردن:ملازمت کےلیے درخواست دینا 
تقاضاتامه:درخراست» عریضہ ٠‏ گزارش 
تقاضی:(ع) خواہش کرناء درخواست کرنا 
تقاطر:(ع) قطره قطرہ ٹپکنا 
تقاطع:(ع) قطع کرناء انا 
این دو خط يك دیگر را تقاطع کئند:یہ 
دو خط ایک دوسرے کو قطع کرتے ہیں 


ہونا 

حقوق تقاعد:سبکدوش ہونے کی پنشن 

سن تقاعد:پنشن پانے کی عمر 

بعد تقاعد رسیدن:پنشن پانے کی عمر تک 
تقاعٰس:سینہ آگے کو آنا اور پیٹھ کا پیچھے کو جاناء 
شکیبائی؛ بردباری 
تقامر:(ع) جوا کهیلنا؛ قمار بازی 


ت فا تور 


تقاوی:(ع) کسان کو فصل کی پیشگی رقم دینا اور فصل 
حاصل ہونے کے بعد وہ رقم واپس لے لیناء قرضہ 
تقاویم:(ع) تقویم کی جمع؛ جنتریاں 

تقهض:(ع) قبض, انقباض» اینٹھن 

تقۂل:(ع) قبول کرناء اپنے ذمے لینا 

تقبیع:(ع) برا سمجھناء کسی کی برائی کو نمایاں کرناء 
قباحت 

تقبیل:(ع) چومناء بوسہ دینا 

تقتیر:(ع) نان و نفقہ کا اہل و عیال پر تنگ ہو جانا 
تقدُس:(ع) پاک: منزہ: الله تعالی کی صفت 

تقذم:(ع) پہلے آنا. ترجیعء افضلیت, فوقیت 

تقدم و تاخر:پہلے اور آخر میں 

تتدِّ:(ع) قہید؛ تعارف؛ پیشکش, ابتدائیہء دیباچہ: 


تتدمڈ ا معرقّه:پیش گوئی٠‏ پیش بینی خصوصاً مرض کی 
حالت میں 


تقدیر:(ع) قسمت: نصیب» مقدم؛ نوشتہ ازل: مقدر ہوناء 
تقادیر جمع 
تقدیرا:(ع) تقدیر کو جو منظور ہوا 
تقدیری:قسمت کی رو سے 
تقدیس:(ع) پاک و منزہ کرناء مقدس ہوناء پاک و منزہ 
ہونا 
تقدیم:(ع) پیشکش 
کتاب را به ایشان تقدیم کردم:کتاب میں 
نے انھیں ہدیةٴ پیش کی 
تقدٍی:ہدیہ: پیشکش 
تقرب:(ع) قریب ہونا. رسائی 
تقرب جُسان:قریب ہونے یا رسائی پانے کی کوشش کرنا 
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تقرب داشتن:مقرب ہوا قرب حاصل ہونا 
تقرٔع:(ع) ناسور کا مرض 
تقرر: (ع) مقرر ہوناء برقرار ہوا 
تقریب: (ع) قریب ہونا 

بطور تقریب:تقریباً 

برآورد تقریبی:تخمینی مقدار رقم 
تقرییا:(ع) تخمیناء قریباً 
تقریر:(ع) زبانی بیان. گفتگو. بات چیت» بحث 
تقریر:(ع) زبانی طور سے 
تقریض:(ع) (١)قطع‏ کرناء کاٹناء (۲)کسی کی مدح با 
ہجو میں شعر کہنا 
تقفریظ:(ع) تعریف: تحسین, مدح و ستائش 
تقریظ آمیز:تحسین آمیز, گفتگو جس میں تحسین کا 
بھی پہلو ہو 
تقریع:(ع) سرزنش کرناء ملامت کرنا 
تقسیط:(ع) قسط وار کوئی رقم ادا کرناء قرض 
بالاقساط ادا کرنا 
تقسیم:(ع) قسمت کرناء بانٹنا 
تقشیر:(ع) چھیلناء چھلکا اتارنا 
تقصیر:(ع) کوتاہی. سہو؛ چوک» خطاء قصور 
تقصیرگار:مجرم: عاصی» گنہگار: خطا کار» خاطی 
تقطٔع:(ع) قطع کرناء کاٹناء پارہ پارہ کرنا 
تقطیر:(ع) ٹپکنا؛ قطرہ قطره گرناء کشید کرناء جوہر 
نکالنا 
تقطیع:(ع) قطع کیا ہواء کٹا ہواء پارہ پارہ کرنا 
تقعیر:حلق میں سے آواز نکلناء فریاد؛ 
تقگل:(ع) تال لگناء دروازہ بند ونا 
تقفیل:قنل لگانا 


تقلا:زیادہ محنت کرناء زیادہ جدوجہد کرنا 
تقلب:(ع) (١)حال‏ بحال تبدیل ہوناء اپنے فائدے اور 
کسی دوسرے کے نقصان کےلیے کام کرنا (۴)دھوکاء فریب: 
جعلسازی کرنا 
تقلب گردن:دھوکا دینا 
تقلبی:کھرٹے. جعلی. نقلی سکے 
تقلّد:(ع) کوئی ذمے داری لے لینا 
تقلص:(ع) سکڑناء سمٹناء اینٹھن, پیچ و تاب 
تقلی:(ت) بکری کا چھ ماہ کا بچہ 
تقلیب:(ع) الٹا. اوندھا کرنا. کوئی حرف کسی دوسرے 
حرف سے بدل دینا 
تقلید:(ع) پیروی. کسی دوسرے کا طرز عمل اختیار 
کرناء کسی کے قدم بقدم چلناء مثال: 
پرچه من می کردم اوہم تقلید میکرد:جو 
کچھ میں کرتا تھا وہ میرے نقش قدم پر چلتا تھا 
تقلیدی:پیروی کے طور پر 
تقلیع:(ع) جڑ سے اکھاڑ دینا 
تقلیل:(ع) قلت کمی, کم مقدار: کم کرنا 
تقماق:(ت) تخماق: ہتھوڑا 
تقنیع:(ع) قناعت 
تقنین:(ع) قانون وضع کرناء قانون پر چلنا 
تقوی:خدا سے ڈرنا اور اس کے احکام کی پیروی کرنا 
تقوی:(ع) تقی سے منسوب 
تقریّت:(ع) طاقت: زور قوت» پشتی, مدد؛ تسکین 
تقویم:(ع) آنکنا. جانچناء قیمت لگانا 
تقویم:(ع) جنتری؛ وہ کتاب جس میں سال بھر کی 
تاریخیںء ستاروں کے مقامات اور گرہن وغیرہ کا ذکر ہوتا 


ہے 


Fo 
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تقپقر:(ع) واپس جاناء رجعت اختیار کرناء رجعت 
قہقری 
تقی:(ع) پرہیزگار: خدا ترس, اتقیا جمع 
نیع :پیپ پڑنا 
تقید:(ع) مقید ہونا. اپنے آپ کو کسی خاص بات کا 
پابند کر لینا 
تقيه:ڈرناء ڈر کراپنا مذہب ظاہر نہ کرناء وہ راز جو دل 
ہی میں رکھا جائے؛ وہ کام جس کے کرنے کو دل نہ چاہتا 
ہو لیکن کسی کے خوف سے کیا جائےء دل میں عداوت ہو 
مگر ظاہر نہ کی جائے 
تقیید:بندش: پابند کرناء مقید کرنا 
تك:ایک » تنا 
تك تك:ایک ایک 
تك:تیز دوڑناء مثال: 

اسپ تازی دو تک رودہشتاب 

شتر آہستہ می رود شب و روز 

(سعدی) 

تك و پو:تگاپو. بھاگ دوڑ 
تك:نوک, نقطہ (۲) چونچ 
تك مرغ:پرندے کی چونچ 
تک:ہلکی آواز 
تکاب:زمین جس تک پانی بہت کم پہنچتا ہو 
تکاپوء تکاپوی:دوڑ دھوپء جدوجہد: کوشش. 


جستجو 
تکاتب:(ع) ایک دوسرے سے خط و کتابت 

ت تُر:(ع) کثرت: زیادتی: بہت مال و دولت پر فخر 
کرنا 

تکاثٛف:(ع) مرٹاپا؛ فریہی 


ت ك ! 


۳ 


ت ك د 
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تکا دو:تگا دو تگ و دو دوڑ دھوپ 

تکاسّل:(ع) (کسل سے) تھکان. سستی. کاہلی» آرام 
طلبی؛ بے التفاتی 

تکائل:(ع) کسی کا کفیل ہوناء ایک دوسرے کا کفیل 
ہونا 

تکاقو:(ع) کافی ہونا, کفایت کرناء برابر ہونا 
تکافی:(ع) ایک دوسرے کے مانند ہونا یا کوشش کرنا 
تکالیف:(ع) تکلیف کی جمع. آزار» محنت طلب امور 
تکامُل:(ع) مکمل ہونا 

تکامل تدریجی:رفتہ رفتہ تکمیل تک پہنچناء ارتقا 
تکان:جنبش» حرکت: لرزش: تھرتھراہٹ 

تکان خوردن:جھٹکا لگنا 

تکان دادن:جھنجھوڑنا 

تکاندنء تکانیدن:جھنجھوڑنا یا جھنجوڑا جانا 

تکان دپندہ:دھکا دیئے والا. جھنجھوڑنے رالا 
تکاوٗر:تیز دوڑناء تیز رفتار 

تکاۂل:(ع) سستی 

تکاہل کردن:سستی کرنا 

تکھُد:(ع) عروج, انتہاء سمت الراس پر پہنچنا 

تکمد نما:وہ آل جو رصدگاہ سے خط نصف النہار پر سے 
اجرام فلکی کے گزرنے کا پتا دیتا ہے 

تگہُر:(ع) غرور, کر و نخوت 

تکہیر:(ع) خدا کی بڑائی کرناء الله اکبر کہنا 
تکتاز:جلدی؛ تیزی سے دوڑنا 

تك تك:ایک ایک کرکے 

تکٹُر:(ع) کثرت سے 

تکشیر:(ع) زیادہ کرناء زیادتی 

تکشیف:(ع) منجمد کرناء گاڑھا ونا 
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تکحلل:(ع) آنکھوں میں سرمہ لگانا 

تك خوان:ساز کے ساتھ گانے والا 

تکدُر:(ع) دل تنگ ہونا. رنجیدہ خاطر ہوتاء مکدر ہونا 
تکدی:(ع) گدائی. کوئی چیز مانگنا 

تکدیر:(ع) کسی کر پریشان کرناء دل تنگ کرنا مکدر 
کرنا 

تکذیب:(ع) جھوٹ جاننا؛ اختلاف کرناء جھٹلانا 
تکرار:(ع) دوبارہ کہناء چند بار کہنا. اعاده 

تگوٰر:(ع) تکرار کرنا. دوبارہ کرنا 

تکوٗم:(ع) مہربانی کا اظہار کرناء بزرگی اور جوافردی 
کا اظہار کرنا 

تکر:(ع) ناپسند کرنا 

تکریر:(ع) تکرار: کام کو دوبارہ کرنا 

تکریم:(ع) عزت و احترام 

تکسّب: (ع) اپنا کسب یافن ظاہر کرنا 

قکسر:(ع) ٹوٹ جاناء شکستگی. شکستہ خاطر ہونا 
تکسیب:کسب کرنا؛ حاصل کرنا 

تکسیر:(ع) ٹکڑے ٹکڑے ہونا 

تکسیف:(ع) مبہم ہوناء مخفی کرناء پردہ ڈالنا 
تکثُل:(ع) کفالت کرناء مدد کرنا؛ اپنے ذمے لیٹاء بیڑا 
اٹھاناء ذمے داری قبول کرنا 

تکفیر:(ع) کفر کا فتری دینا, کفر و ہے دینی سے کسی 
کو منسوب کرنا 

تکفین:(ع) کفن ڈالنا 

تگل:سینگوں والا مینڈھا 

تکلان:(ع) بھروساء کام کسی دوسرے کے سپرد کرنا 
ٹکلٹر:ندہ جو گھوٹے کی زین کے نیچے ڈالتے ہیں 
تکلّف:(ع) رنج اٹھاناء اپنے آپ کو بے فائدہ رنج 


ت ك 


پہنچانا. تکلیف اٹھا کر کوئی کام کرنا. خلاف عادت 
مشقت سے کوئی کام کرنا 
تکلُم:(ع) بات کرنا 
تکلم کردن:باتیں کرنا 
تکلیس:(ع) دیواروں پر سفیدی کراناء پلستر کرانا 
تکلیف:(ع) زحمت کسی کا دشوار کام اپنے ذمے لینا یا 
کسی کے سپرد کرنا 
تکلیف من نیست کہ کار او بکنم:یہ میرا فرض 
نہیں کہ اس کا کام کروں 
تکلیف:(۱)کام؛ بوجھ؛ تجویز (۲) سکول کا بچوں کا 
کام» مثال: 
شاگردان برای امشب تکلیف ندارند:آج رات طلبہ 
کو کوئی کام نہیں ملا (۳)تجویز مثلا 
تکلیف عروسی:شادی کی تجویز 
تکلیف کردن:تجویز کرنا 
تکلیف صلع نمود:صلح کی تجویز پیش کی 
(؟ اسپرد کرنا مثلاً 
انجام اہن کاریمن تکلیف کنید:اس کام کا 
نجام مجھ پر چھوڑ دیجئے سن بلوغ مثلاً 
بحد تکلیف رسیدن:سن بلوغ کو پہنچنا 
تکلیل:(ع) سر پر تاج رکھناء روزافزوں ترقی کرناء زیور 
تکمُل:(ع) تکمیل پاناء مکمل ہونا 
تکملہ:(ع) کسی مقالے کے ساتھ شامل کرنے والا اضافی 
مقال 
تکمە ساز:ہٹن بنانے رالا 
تکمید :گرم فلالین وغیرہ سے اپنے آپ کو گرمی پہنچانا 


۷ 
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ت كف ن 


تکمیل:(ع) مکمل کرناء انجام تک پہنچانا 
تحصیلات خود را تکمیل نکرد:وه حصول 
علم کو مکمل نہ کر سکا 
تکند:پرندوں کا آشیانہ گھریلو پرندوں کے رہنے کی 
جگ ہہ 
تك نواز:ساز بجانے والا 
تك و تاز:دوڑ دهوپ 
تك و تُوك:بہت تھوڑے 
تگُوك:چاندی سونے کے برتن پر شیر یا کسی اور جانور 
کا نقش بنانا 
تکون:(ع) جنم لیناء وجود میں آناء نیست سے عالم 
ہستی میں آنا 
تکوین:(ع) وجود میں لاناء پیدا کرنا 
تکوین عالم:کائنات کا وجود میں لانا 
سفر تگوین:سفر پیدائش 
تکه:ٹکڑا. قطعہ 
تکه تکہ:ٹکڑا ٹکڑاء پارہ پارہ 
تگە:بکرا جو گلے کے آگے آگے چلتا ہے 
تکی:اکیلاء تنہاء تنہائی کی حالت میں 
تکیدگی:ناتوانی» کمزوری, ضعف: انحطاط 
تکیدن:(١)‏ لاغر ہوناء دبلا ہونا (۲)درخت سے پھل کا 
گرنا 
تکیە:(۱)پیٹھ لگانے کی جگہ؛ پشتی؛ ٹیک: سرانا 
()اعتمادء بھروساء میلان. جھکاؤء مدد؛ حمایت» آرام 
کی اال 
تکیه چو برمنعم خود کرده ایم 
غم نخوریم ار چه که بد کردہ ایم 
ہم نے اپنے منعم حقیقی پر بھروسا کیا ہے اس لیے اگرچہ کہ 


ت كف ی 


۲۲۸ 


ہم نے گناہ کیے ہیں ہمیں کوئی فکر و غم نہیں 

تکیە اش بە برادرش است:اسے اپنے بھائی کی مدد 
حاصل ہے )١(‏ خانقاہ 

تکیە کلام:اکثر ایک ہی بات کی تکرار کرنا 

تکیە گاہ:آرامگاہ: جہاں بیٹھ کر آرام حاصل ہو سکے 
تگ:؛نہ 

تگر گ:اولے؛ ژالے 

تگرگ باریدن:ڑالے برسٹاء ژالہ باری 

تگین:امیر, دلاور؛ بہادر شجاع؛ 

تل:(ع) یلا انبارہ توده» پشتہ؛ تلال جمع 

تل کردن:انبار لگاناء انبوہ ہونا 

تلا:طلاء سونا 

تلائٛف:گند؛ غلیظ؛ پلید» نیز شور و غوغا 

تلاتین:ایک خاص قسم کا سرخ رنگ کا چمڑا 

تلاج:شور و غوغا 

تلاحٔق:(ع) ملحق پوناء ساتھ شامل ہونا 

تلاژم:(ع) ایک دوسرے سے لازم و ملزوم ہوناء وابستہ 
ہونا 

تلاش :جستجوء کھوج؛ تحقیقات: سعی و کوشش» کسی 
چیزکو حاصل کرنے کی جدوجہد 

تلاشی:(ع) منتشر ہونا؛ پراگندہ ہرناء کسی چیز کا غائب 
ہو جانا 

تلاطف:(ع) لطف و کرم؛ باہم ایک دوسرے سے نیکی کا 
سلوک کرتا؛ مہربانی کرنا 

تلاظم:(ع) طوفان, دریا یا سمندر کا موجیں مارناء پانی 
کے تھپیڑے ؛ جوش و ولولہ 

تلافی:(ع) عوض دیناء پاداش» مکافات: انتقام 
تلاقی:(ع) باہم ملاقات کرنا 
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ہوم التلاقی:روز قیامت 


تلال:(ع) تل کی جمعء ٹیلے. پشتے 
تلالا:آ, و فریاد 
تلاڵو:چىک دمک 


تلامله؛ تلامیڈ:تلمیذ کی جمع؛ شاگردان 
تلان: تندوتیز؛ چالاک:؛ تنومند 
تلاوت:(ع) قرآن شریف پڑھناء قرآن شریف کی تلاوت 
کرنا 
تلاوش:تراوش 
تلاہی:لہو و لعب میں مشغول ہونا 
تلیّث:(ع) دیر کرناء کچھ عرصہ کسی جگہ ٹہرنا 
تلیس:(ع) لباس پہنناء پوشیدہ کرنا. کام کا مبہم ہونا 
تلبسیں:(ع) حقیقت کو چھپاناء ریاکاری: فریب دینا 
تلحین:(ع) موسیقی میں آہنگ کا اتار چڑھاؤ ایک سرگم 
کو دوسرے سرگم میں تبدیل کرنا 
تلخ:کڑواء ناگوار نا اميد تند اور بد خو شخص 
اوقات کسی را تلخ کردن:کسی کو نا امید 
کرکے اس کے لیے پریشانی پیدا کرنا 
تلخك:خاص قسم کی جڑی بوٹیاں جو گندم کے کھیت میں 
اگ آتی ہیں اور بیج ان کے کڑوے ہوتے ہیں 
تلخ گام:نا امید. جس کی گذران اچھی نہ ہو 
تلغ کامی:نا امیدی. ناکامی. بدبختی 
تلغ گفتار:تلخ گو؛ درشتی یا تندی سے گفتگو کرنے 
والا 
تلع مزاج:بدخو 
تلخ مزاجی:بد خوئی 
تلخناك:تند مزاج بد خو 


تلخی: کژواېٹ. تندی» درشتی 


تلخیص:(ع) خلاصہ کرنا 

تلڈہ:(ع) لذت حاصل کرناء لطف لينا 

تلسك:انگوروں کا چھوٹا گچھاء ایک خوشہ جو بڑے 
خوشے کا جزو ہو 

تلطف:(ع) مہربانی: شفقت: اظہار لطف و کرم 

تلطفا: (ع) از راہ مہربانی 

تلطیف:(ع) مہربانی: شفقت» کسی پر لطف و کرم کرنا 
تلعٗب:(ع) لہو و لعب میں مشغول ہوناء کھیل میں سرگرم 
ہونا 

تلغراف:(مفرس) ٹیلیگراف: تار 

تلف:(ع) ضائع ونا 

تلفات:نقصانات 

تلئظ: (ع) اعراب کے ساتھ الفاظ کا لکھنا بولنا 

تلف کار:بے دریغ خرچ کرنے والاء ضائع کرنےوالا 

تلف کاری:فضول خرچی 

تلفون؛ تلفن:(مفرس) ٹیلیفون 

تلفن چی:ٹیلیفون ملانے والا 

تلفیف:(ع) لپیٹناء ڈھانپناء تہہ کرنا 

تلفیق:(ع) ترتیب دیناء ساتھ ملانا, اکٹھا کرناء لفظوں 
میں امتزاج پیدا کرناء ترتیب الفاظ 

تلق تلق:ٹانگے بگھی کا ہچکولے کھاتے ہوئے چلتا 
مشین کے چلئے کی آوازء جانوروں کے اکٹھے چرنے کی آواز 
تلقا:(ع) دیدار؛ ملاقات: ملاقات کی جگہ 

تلقّب:(ع) لقب پانا. نام کے ساتھ لقب کا شامل ہونا 
تلقّف:(ع) جلدی سے کوئی بات سمجھ لینا اوراسے یاد 
رکھنا 

تلن:(ع) کسی کے مطلب یا کلام کو سمجھنا 
تلقی:(ع) ملاقات کے وقت مہمان کا استقبال؛ خیر 
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مقدم: خاطر مدارات: میزبانی 

تلقیب:لقب دیناء ملقب کرنا 

تلقیع:(ع) بارور کرناء ثمرور کرناء زرخیزکرناء پیوند 
لگاناء ٹیکا لگانا 

تلقین:(ع) سمجهاناء تعلیم دیناء آگاه کرنا. ضروری 
لا بعاناء ہدایت کرنا 

تلگہ:کسی سے رقم یا کوئی چیز مکروفریب سے لینا 
تلگراف:ٹیلیگراف کا مفرس: تار 

تلگرافچی:جو تار کسی کی طرف سے دیتا ہے؛ محکمہ 
تارکا ملازم 

تلگرافخانہ:جہاں سے تاریں دی جاتی ہیں تار گھر 
تلمہار:مخصوص جگہ جو ریشم کے کیڑوں کی پرورش 
کے لیے تیار کی جاتی ہے 

تُلُمبيه:پمپ؛ چرخی یا نلکا جس سے پانی کنوٹیں یا زمین 
سے نکالتے ہیں یا ایسی چرخی جس سے پانی اوپر کی 
منزل میں لے جاتے ہیں 

تلمہ اطفائی:آگ بجھانے کا پمپ 

تلمّذ:(ع) شاگردی کرنا. معلم سے درس لینا 

تلیٔم:(ع) چمکنا. روشن ہونا. بجلی کا چمکنا 
تلمُود:(ع) یہودیوں کی مذہبی کتاب 

تلمیع:(ع) اشارہ کرناء علم بیان کی اصطلاح میں کسی 
قصے یا تاریخی واقعے کی طرف اشارہ کرنا 
تلمیڈ:شاگرد. طالب علم» دانش آموز 

تلندہ:بات کرتے ہوئے جس کی زبان رکتی ہے 
تلنگ:خراہش٠‏ آرزوء قناء حاجت: مانگنا 

تلنگر:انگلی کا سرا 

تلنگی:غریب» نادار» مفلس» حریص٠‏ طامع 


تِلُر:کاننا 


ت ل9 

تلو:پیرو اونٹنی کا بچہ جو اس کے پیچھے چلتا جاتا ہے 

تلو:نتیجہ؛ پاؤں کا نشان سراغ؛ کھوج 

تلوا:ساتھ ہی 

1 سواد اطلام نامه تلوأ برای شما ارسال 
می شود:رپورٹ کی نقل ساتھ ہی تمہارے لیے 
ارسال کی جاتی ہے 

تلوارِہ:مچان, بلند چبوترا جہاں بیٹھ سکیں یا جہاں 

چیزیں رکھی جا سکیں 

تلواسه:(۱) ہاتھ پیر مارنا. سخت کوشش کرناء جدوجہد 

(٢)بیکلی,‏ ہے چیئی؛ اضطراب 

تلو تلو:ڈگمگاہٹ: لڑکھڑاناء بدمست آدمی کی طرح 

لڑکھڑانا؛ ہے ارادہ حرکت 

تلو تلو خوردن:مستی کی حالت میں لڑکھڑاتے ہوے 

چلنا 

تلوث:(ع) آلودگی؛ ناپاکی, داغدار ونا 

تلوزیون:مفرس ٹیلی ویزن 

تلّوك:ہدف: تیر کا نشانہ 

تلون:(ع) رنگ بدلناء جدا جدا رنگ ہوناء طرز روش بدلنا 

تلویث:(ع) آلردگی, ناپاکی 

تلوٍیع:(ع) اشارہ کرنا. مطلب کو اشارے سے سمجھانا 

تلویم:(ع) ملامت کرناء سخت سرزنش کرنا 

تلوین:(ع) رنگ دینا. رنگ برنگ کرتا. گوناگون صورت 

دینا 

تله:دام جال جس سے پرندوں یا دوسرے جانوروں کو 

پکڑتے ہیں 

تله انداختن, تله گذاشتن:دام بچھانا 

تلب :(ع) غصے میں آناء برافروختہ ہونا 

قله بست:لکڑی کی گو. با ڈھانچا جو دیوار یا چھت بنانے 
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ت ل ہ 


کےلیے معمار بناتے ہیں 

تله پاتی:انتقال فکر؛ رابطہ معنوی؛ دوری کی حالت 
میں ایک دوسرے سے فکری ارتباط رکھناء ٹیلی 
پیتھی(انگ) 

تله پسی شی:(انگ) دلوں اور ذہنوں کا رابطہء ذہنی 
تلقین, فکری رابطہ٠‏ انتقال فکر 

تله موش:چرہے پکڑنے کا پنجرہ 

0 0 

تُلٰی:(١)‏ حجام کے آلات (۲) کیسہ جس میں سینے 
پرونے کا سامان یعنی سوئی دھاگا : انگشتانہ وغیرہ رکھا 
جاتا ہے 

تلیہار:تلیوار ٹیلاء پشتہ انبار 

تلیہار:(١)‏ ریشم کے کیڑوں کی پرورش گاہ 

تلیٗن:(ع) نرم ہوناء ملین کرنا 

تُم:آنکھوں کے آگے اندھیرا چھا جاناء پردہ جو آنکھوں 
میں آجاتا ہے 

تم:(مفرس تھیم) موضرع؛ بحث: موضوع انشاء 
ماث:(ع) ایک جیسا ہوناء ایک دوسرے کی مائند ہونا 
مائیل:(ع) دیکھے قثیل 

تماحٌرہ:نسخر کرناء شوخی» مزاح. خوش طبعی 

قڈح:(ع) ایک دوسرے کی مدح کرناء تعریف و توصیف 
تمادی:(ع) طول دیناء مہلت دیناء مدت زیادہ پوناء طویل 
عرصے تک جاری رہنا 

مّار:(ع) کھجوریں بیچنے والا 

تمارٔض:(ع) اپنے آپ کو بیمار ظاہر کرنا 

تماژٌح:(ع) ہنسی, مذاق. باہمی ہنسی مذاق کرنا 
تماس:(ع) چھوناء مس کرنا. قریب ہوناء متصل ہوناء 
ربط؛ قریبی تعلق» قرب» اتصال 


ماس داشتن:میل جول ہونا 
پرگز با او ماس نکردہ ایم:ہمارا اس سے 
کبھی میل جول نہیں ہوا 

قماسٔغ:(ع) مسخ ہو جاناء بالکل بدل جانا 

تماسك: (ع) خردداری کرنا 

تقسیح:(ع) قساح کی جمع؛ مگر مچھ 

تماشا:کهیل» نمائش: نظاره» منظر وہ چیز جس پر سب کی 

نظر پڑے 

قاشاچی:کھیل تاشا دیکھنے والے 

قاشاخائہ:تاشا گا تھیٹیڑ وہ خاص جگہ جو کھیل 

ماشے کے لیے مخصوص ہو 

تماشائی:تاشا دیکھنے والے 

مقاشی:(ع) باہم مل کر چلنا 

اللك:(ع) اپنے آپ پر قابو رکھناء خود داری کرنا؛ اپنے 

آپ پر نگاہ رکھنا 

تمام:(ع) سب, مکمل 

تام و کمال:سب کا سب 
کارم را تام گردم:اپنا کام میں نے مکمل کر لیا 
ہے 

تمام:(ع) اختتام» ضائع کرنا؛ خرچ کر ڈالنا 
او مال پدر را تمام گرد :اس نے باپ کی دولت 
کو ضائع کر دیا 

تمام اندام:پورے قد کا, لمبائی کے لحاظ سے موزوں 

تمام شدن:ختم ہونا 

مام1:(ع) سب کا سب 

مقامة:مکمل کرنا 

مام رسمی:پورا (لباس) یونیفارم 

تام شدن:ناتوان ہو جاناء انجام کو پہنچناء فوت ہو جانا 
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تمام عیار:پوری قیمت کاء معیاری 

تمام قد:پوری قد و قامت» پوری لمبائی 

مقامی:سب کا سب 

مامیّت:کلیت: سب کا سب 

تمائل:(ع) مائل ہوناء جھکاؤء میلان, خواہش. خواہش کا 

اظہار کرنا. کسی چیز کی طرف مائل ہونا 

مایم:(ع) قیمہ کی جمع؛ تعویڈ جو نظر بد سے بچانے 

کےلیے بچوں کی گردن میں باندھتے ہیں 

مہر:ٹکٹ 
آن پاکت چند تبر خورہ؟ اس پیکٹ پر کتنے 
کے ٹکٹ لگے؟ 

مبرِ پُست:ڈاک کا ٹکٹ 

تمہرزدن:قیر چسپاندن. ٹکٹ چسپاں کرنا 

قیر خوردن:ٹکٹ لگ جانا 

تمبردار:جس پر ٹکٹ چسپاں ہو گیا ہو 

مہر شناس؛ تبر جمع کن:ئکٹوں کو ملک وار اور سن 

وار جمع کرنے کا شوق رکھنے والا 

قم :(ع) فائده» بہرہ مند ہوناء فائدہ حاصل ہونا 
از تمول خود تمع نیافت:اس نے اپنی دولت 

سے فائدہ نہیں اٹھایا 

نّمم پافتن:فائده اٹھانا 

ثمثال:(ع) مشال دیناء کسی چیز کو کسی چیز سے 

تشبیہ دینا 

تمثال:(ع) تصویر؛ عکس, فوٹو 

قشال گر:مصور: فوٹو گرافر 

تمشل:(ع) مثال دینا. کوئی شعر یا محاورہ مثال کے طور 

سے پیش کرنا 

مثیل:(ع) کسی موضوع کا بیان کسی دوسرے مضمون 


ت ۾ ت 
کے پردے میں» کنائے کے طور سے بیان کرنا 
برسبیل تمشیل:ئٹیل کے طور سے 
قثیل نمودن:کنائے میں کچھ بیان کرنا 
مجٗس:مجوسی, آتش پرستوں کا مذہب قبول کرنا 
مجمٰج:(ع) انتہائی خوشی, جامے میں پھولا نہ سمانا 
(فرپنگ حیئم) ایسی بات کہنا جس کا مطلب واضح نہ ہو یا 
جس کا مفہوم نا پید ہو (فرہنگ عمید) جواب میں کوتاہی 
کرناء چپ ہو جانا؛ (فرپنگ آموز گار) 
تمجید:(ع) تعریف و تروصیف 
تمجید خدا:مدح باری تعالی 
شایان تمجید:مدح ر ثنا کے قابل 
تمل (ع) فریب کاری؛ ریاکاری» حپلہ » مکر و فریب 
قدح:(ع) خود ستائی: اپنی تعریف آپ کرنا 
تمد :(ع) اپنے آپ کو پھیلاناء دراز ہونا. تناؤ 
مدد عُضلاتی:اعصاب کا مقری ہونا 
تمدن:(ع) تہذیب: شہریت کے آداب حاصل ہوناء شہر آشنا 
ہونا اجتماعی طور پر مسائل زندگی میں حصہ لیناء اپنی 
ترقی اور آسائش کے وسائل تہذیب کے دائرے میں رہتے 
ہوئے فراہم کرنا 
قدیع:(ع) مدح کرناء تعریف کرنا 
قدید:(ع) اپنے آپ کو پھیلاناء دراز ہونا 
تھر:کجھوریں, 
ھر:آنکھوں کی بیماری موتیا بند اسے آب مروارید بھی 
کہتے ہیں 
تمر:ایک قسم کا درخت جس کے پتے لبے اور پھول زرد 
رنگ کے ہوتے ہیں؛ بعض کے پھول سرخ رنگ کے بھی ہوتے 
ہیں اس کی لکڑی بہت سخت اور سنگین ہوتی ہے اس کے 
پھل کے اردگرد چھلکا ہوتا ہے اس کا رنگ سرخ اور مزہ 


¢ 
حم 
چ۔ 
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ت م ړ 
ترش ہوتا ہے, اسے خشک کرکے بعض لوگ اس کا کچھ 
حصہ سالن میں ڈالتے ہیں املی 
تمر ہندی:املی کا درخت اور اس کا پھل 
ترد :(ع) سرکشی, بغاوت» نافرمانی» گردن کشی 
ترد گرەن:نافرمانی کرنا 
تقض :(ع) اپنے کام میں سست ہوناء ناتوان ہونا 
قرغ: (ع) خاک میں لوٹناء درد سے کراہنا 
تمرکز:(ع) مرکزیت دیناء مرکز سے وابستہ ہونا؛ مرکز کے 
تابع ونا 
تھرمر: کانپناء تھرتھرانا 
قریخ:(ع) چپڑنا. مالش کرناء مرہم لگانا 
مرین:(ع) مشق عادت بناناء کسی کو کام سے آشنا 
کرانا 
قمرین مودن یا کردن:مشق کرنا 
قساح:(ع) مگر مچھ 
مسٔغ:(ع) مسخ کرنا. حرفوں کو تبدیل کرناء تحریف کرنا 
تمسخٌر:(ع) مضحکہ اڑانا 
ممك:(ع) بانڈ رسید؛ سند کسی چیز میں ہاتھ ڈالنا 
گرفت: پکڑ؛ مضبوطی سے پکڑناء اقرار نامہ؛ وہ اقرار 
تام جو مقر ون رضخ راہ کو لک کر دیا نے 
ٹمسگُن:(ع) مفلسی, بیچارگی 
تمشا:جاناء قدم بڑھانا. چل پڑنا 
قمشاك:قدرے ترش پھل جس کا رنگ زرہ یا سرخ مائل بہ 
سیاہی ہوتا ہے؛ یہ پھل شہتوت کی طرح ہوتا ہے اس کا 
خود رو پودا گرم اور مرطوب جگہ ہوتا ہے 
قشی:(ع) چہل قدمی, چلناء پیادہ پا چلنا 
تمشیت:(ع) راستے پر ڈالناء کسی کا درجہ بڑھاناء تقویت 
دیناء فروغ دینا 


تقضمّض:کلی کرنے کےلیے منہ میں پانی پھرانا 

قطّی :دراز ہوناء زیادہ مدت ملنا؛ ٹہلنا 

تمغ:(ع) مہر؛ علامت: نشان: مہر جو فرمانوں پر لگائی 
جاتی ہے, خاص علامت جو کسی چیز پر لگائی جاتی ہے 
قفا:(ت) نشان: داغء مہز 

قفاچی:(ت) باج و خراج وصول کرنے والاء چیزوں کا 
محصول لینے والاء رسید پر مہر لگانے والا 

مکُن:(ع) کسی جگہ قیام کرناء جاه و مقام پاناء توانائی 
اور اختیار حاصل کرنا 

تمکین:(ع) طاقت» قدرت: بل برداشت کی قوت: عزت» 
شان و شوکت: دبدبہ 

قَلََ:ع) چاپلوسی؛ چرب زبانی؛ فروتنی اور محبت کا 
اظہار کرنا 

ملك:(ع) مالک ہونا 

قلیت:(ع) گدھے یا خچر پر سامان لاد کر ساتھ ہی خود 
بھی سوار ہو جانا 

قلیع:(ع) مک ڈالناء کین کرنا؛ کلام ملیح 

تمليك:(ع) مالک بن جانا 

منا:خواہش: آرزو 

مندہ:کج زبان. جس کی زبان بات کرتے ہوئے رک جاتی ہے 
اور وہ لفظوں کو اچھی طرح ادا نہیں کر سکتا 

منم :قوی ہوناء طاقت پکڑنا 

تمئٔی:(ع) آرزو کرنا 

قوٰج: (ع) موج دارہوناء لہریں 

_ تموز:موسم گرماء یہودی کیلنڈر کا چوتھا مہینہ جو جولائی 
میں ہوتا ہے 

تموك:ہدف؛ نشانہ, تیر جس کا پیکان چوڑا ہوتا ہے 
تمول:(ع) مالدارہونا. دولت مندی 
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قوّیه:(ع) ملمّع کرناء سونے چاندی کی تہ جمانا 
تمہُد:(ع) جگہ پاناء مہیا ہوناء کسی چیز پر قادر ونا 
کوئی کام آسان ہو جانا 
قہُل:(ع) کام میں دیر کرناء کام ہے دلي سے کرنا 
مہید:پھیلاناء ہموار کرناء آسان بناناء تقریر یا تحریر میں 
ابتدائی بیان ترتیب دیناء تیاری» نظم و ترتیب دیباچہ 
تمہیل:(ع) مہلت دینا. فرصت دیناء نرمی اختیار کرنا _ 
تھیز:ادراک: دربافت» بصیرت: فرق و امتیاز؛ امتیاز کرنا 
تمیز:(ع) صاف» پاک 
تمیز کردن:صاف کرنا 

لباس قیزنیود:لباس صاف نہ تھا 
تمیز:(ع) جدا ہوناء فرق اور جدائی ہونا 
تمیزی:صفائی 
قیم:(١)‏ مضبرط, مستحکم, ایک عرب قبیلے کا نام 
تمیمه:تعویذڈ جو بد نظری سے بچانے کے لیے بچوں کے گلے 
میں ڈالا جاتا ہے 
قییز:ٹیز ۱ 
تن :جسم؛ بدن؛ شخص. اشخاص کی گنتی ظاہر کرنے 
کےلیے بھی تن آتا ہے مشلا 

چند تن مرد مان این جا آمدند؟ یہاں 


کتنے لوگ آئے؟ 
تن آسان:راحت طلب جو یہ نہیں چاہتا کہ اسے محنت کا 
کوئی کام کرنا پڑے 


تن آسودن: آرام سے زندگی بسر کرنا 

تن دادن؛ تن دردادن:سر تسلیم خم کرنا 

تن گردن:لباس پہننا 

تن:(انگ) ٹن (وزن) 

تناد:(ع) جدا ہوناء الگ الگ ہوناء پراگندگی» انتشار 


ت ن ا 


تناد ی:(ع) ایک ایک کرکے بلانا 
یوم التناد:ررز قيامت 
تناژٌع:(ع) لزائی جھگزا 
تنازژك:(ع) اترناء نزول جهکنا؛ فروتنی» انکسار؛ تواضع 
تناسٌب:(ع) نسبت. رابط» جوڑ میل» دو اشخاص يا دو 
چیزوں میں ربط ہونا؛ علم بدیع کی رو سے یہ ایک صنعت 
ہے جسے مراعات النظیر کہتے ہیں 
تناسب اندام:جسم کے اعضا میں صحیح نسبت ہونا وہ 
حسن جو تناسب اعضا سے پیدا ہو 
تناسٔغخ:(ع) ایک صورت سے دوسری صورت میں جنم 
لیناء روح کا ایک قالب سے نکل کر دوسرے قالب میں آنا 
اواگون (یہ عقیدہ قوم بنود کا ہے) 
تناسخی:(ع) تناسخ کا عقیدہ رکھنے والا 
تناسُل:(ع) بچے پیدا کرناء نسل بڑھاناء زیادہ اولاد پیدا 
کرنا 
ناصح :(ع)ایک دوسرے کو نصیحت کرنا۔ 
تَناصر:(ع)ایک دوسرے کو مدد دینا۔ 
ُناصٔف:(ع)باہم نصف کرناء نصف» نصف کرلینا۔ 
تناظر:(ع)ایک دوسرے پر نظر ڈالناء کسی امر کو زیر نظر 
رکھ کر باہم گفتگو کرنا۔ 
تنافٔر:(ع )ایک دوسرے سے نفرت کرنا؛ نفرت انگیز۔ 
تنافٔس:(ع)ایک دوسرے کا رقابت کی بنا بر کسی امر 
میں مبالغہ کرنا. خودفائ کرنا۔ 
تنافی:(ع)ایک دوسرے کی ضد ہوناء مخالفت ہونا۔ 
تنائضش:(ع)اختلاف. ایک دوسرے کے مخالف ہونا۔ 

حرف اول با حرف دوم تناقض دارد:پہلا بیان 

دوسرے بیان سے مختلف ہے۔ 
ناض گوی:خلاف کہناء مخالفت میں خیال ظاہر کرنا۔ 


تنانین: (ع)تنین کی جمع. بڑے سانپ: اژد ہے۔ 


SINNOTT UYU YUL ULUSOY 


تناو٘ب: (ع)باری بای کام انجام دینا۔ 

تناور:(ع تنومند جسم, ‏ حیم شحیم؛فریہ۔ 

تناوری:تنومندی :فریہی 

تناول:پکڑناء اٹھانا. کھانا کھانا۔ 

تغارٌم:سونا د کھاوے کی نیند۔ 

تناھی:(ع)انجام دیناء انجام تک پہنچاناء انتہا تک 
پہنچانا۔ 

تنھاکو:تباکو؛ ایک قسم کا پودا جس کے پتوں سے تمباکو 
بناتے ہیں؛ بعض قباکووں کے پتے پان میں بھی کھاتے ہیں۔ 
تتمان:شلوار؛ کھلا پاجامہ زیر جامہ۔ 

تتَبسّهہ:فرش؛ دری» قالین۔ 

تنیک:موسیقی کا ساز؛ دف نقاره۔ 

تَنبَل:سست» بیکار؛ جو کام کرنے بر مائل نہ ہو کاھل 
الوجود» آرام طلب۔ 

تنل :(۱)مکر؛ حیلہ, فریب» ریا کاری (۲)نیرنگ جادو, 
افسوں؛ سحر؛ 

تنیُلانه:کاہلی سے 

تنیلی:سستی .کاہلی۔ 

تنبور:طنبوره. ساز کی ایک قسم۔ 

تنبوشە:مٹی کی بنی ہوئ نالی جس کے ذریعے پائی بہایا 
جاتا ہے۔ 

تنبول:پان. سپاری.چھالیا۔ 

تليّه:تنبیہ کرنا , آگاپی؛ نوئس, باضابطہ اطلاع۔ 

تن بہا:رقم جو کسی کو قید سے رہائ دلانے کے لیے ادا 
کی جاتی ہے۔ 

تنبیه: آگاه کرناء باقاعدہ اطلاع دیناء سرزنش کرنا۔ 

تن برست :خود برست 

تن پرستی :خود پرستی۔ 


تن پرور:جو صرف اپنا مفاد پیش نظر رکھتا ہے؛ اور 


ت ن ب 


۲٤٤ 


ب ن د 


بٗٔٗمیویویوسکھجوھجچھو)[و۷‌ڑوڑھوکھیجھےھیکٹڈ‪ڈچچبچھمسجووی س ا ا ا س ا صا ي 


صرف اپنی پر ورش پر توجہ دیتا ہے۔ 

تن پیمائ :جسم کا ناپ لینا یا دینا۔ 

َنتّه:تار عنکبوت: مکڑی کا جالا۔ 

تنچ:تنجیدن مصدر=نچوڑناء کچلناء ملناء بھینچنا سے 
فعل امر نچوز دو وغیر 

تنجامه:لباس۔ 

كَنَحس:ناپاکی:پلیدی.آلودگی:۔ نجاست. کثافت ۔ 
تنجیز:تکمیل, انجام دہی؛ حاصل؛ کامیابی؛ کامرائی۔ 
تنجیس:(ع)ناپاکی نجس :ناپاک ہونا۔ 

تنجیم:(ع)علم ہئیت سےمعلوم کرنا:ستارہ شناسی 
تنجیە:(ع)نحبات دینا۔ 

تنْحتٔح:(ع):گلاصاف کرنا, اخ اخ کرناء تاک آواز صحیح 
طور سے آئے۔ 

تنخواه:اسباب. اثاثیہ. مال و متاع؛ سرمایہ: نقد روپیہ؛ 
زروسیم؛ رقم جو ملازمین کوماہانہ ملتی ہے۔ (اردو)۔ 

تند:تیز» چست و چالاک :تیز طبیعت: تیز مزاج۔ 
تندآب:تیزاب۔ 

تند باد:طوفان باد تیز اندھی۔ 

تُندبار:نقصان رسان؛ تکلیف دہ خطرناک» درنده جانور۔ 
تند پرواز:تیز پرواز بہت تیز ازنے والا پرندہ۔ 

تند خُو :بد مزاج اتش مزاج۔ 

تند خُوی:بد مزاجی, آتش مزاجی۔ 

تُندر:رعد کڑک» گرچ:شور۔ 

تن دردادن:دل و جان سے راضی ہونا؛ کام کے لیے حاضر ہو 
جانا۔ 

تندرست:بیماری سے صحت یاب ہونا۔ 

تُندرَو: بہت تیز چلئے والا۔ 

تندرو:ترش رر بد مزاج۔ 


2 
تند روی:ترش روی. بد مزاجی۔ 
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تُند روی:بے باکی۔ 
تند زہان:کرخت» درشت: کھردراء جس کی گفتار نا پسندیدہ 
ہو۔ 
نکی سے پیک ال کی سر سی م 
تُندعتان:تیزرو 
قنڈم: (ع)پشیمان ہوناء نادم ہوناءتویہ و پشیمانی۔ 
تندنویسی :فن مختصر نویسی۔ 
تندو:مکڑی کا جالاء مجازاً سست: کاہل۔ 
تندو حُند:تارومار: زیر وزیر۔ 
تندور:رعد :کڑک۔ 
تندور:تنور۔ 
تند وگند:تیز اور آہستہ۔ 
تنده:(۱)بند کرنا۔ 
راہ آب را تندہ کردند:پانی کا راستہ بند کر 
دیا (۲)تیز چلنے والی ندی۔ 
تنده: نشیب دار ڈھلان 
تُندی:تیزی 
تندي کردن:تیزی کرنا . تلخ کلامی کرنا۔ 
تندیدن: تیزی کرنا۔ 
تندیس:جسم کی مانند؛ مجسم ۰ پیکر» تصویر۔ 
تنژل: (ع)زرال. اترناءنیچے آنا درجہ ٹوٹنا۔ 
تنزل قیمت:قیمت کم ہوناء بھاؤ اترتا نرخ کم 
بوتا 
تثَڑہ:(ع)(٥)پاک‏ ہوناء ہے آلانش ہوناء عیب سے پاک و 
منزہ ہونا. پاکدامن (۲)تفریح. کھیل, دل بہلاوا تفنن۔ 
تٌثزیب:(ع)نفیس کپڑاء سفید نازک سوتی کپڑاء زینت تن۔ 
ٹنژیل:(ع)(۱)نیچے اتارناء نیچے لاناء نازل ہونا 
وحی(۲ )سود ۔ 


تنزیل خور:سود خوار۔ 


ت نز 


۲۶٢ 


سان ف 


تنزیل خورپی:سود خواری۔ 
تنزیل داەن:سود پر قرض دینا۔ 
تَثزیه:(ع)پاک صاف َء گنٹی کو غیت :اور الاش سے 
پاک کر دینا۔ 
تَنْسُغ:(ع)نفیس, کمیاب چیز۔ 
تنسلک:(ع)پاکیزگی .صفائ پرہیزگاری. دینداری زاہد عابد 
تا 
تنّسٹل:(ع)حسب نسب» نسلی امتیاز۔ 
تنسیغخ:(ع)منسوخ کرنا۔ 
تنسیق:(ع)نظم و نسق قائم کرنا؛ نظم و ترتیب دینا۔ 
تنشوی:نہانے کی جگ حوض, تالاب۔ 
تنشیط:(ع)نشاط آور» راحت بخش» حوصل افزا۔ 
تنشیف:(ع)خشک کرنا۔ 
نکر انرا کا ای مال نار کا 
کرنا۔ 
تنصیر: (ع)مسیحیت اختیار کرناءنصرانی ہونا۔ 
تنصیص:(ع)آشکار کرناء ظاہر کرناءکلام کے معنی کو 
واضح کرنا۔ 
تنصیف:(ع)نصف کرنا۔ 
تنفید:(ع)ہموار کرناء برابر کرناء مرتب کرنا۔ 
تق :(ع)بولناء بات کرناء تکلم۔ 
تنظیف:(ع)پاک ہونا۔ پاک نگاہ رکھتا. پاکیزگی: شہر 
داری کی اصطلاع میں رفت و رُوب۔ 
تنظیم:(ع)نظم و ترہیت٠‏ نظم کہنا۔ 
قصیدہ مطولی تنظیم کردہ بود:اس نے بہت 
طویل قصیدہ کہا تھا۔ 
تنظیمات: (ع)تنظیم کی جمع۔ 
تَعْم: (ع)خرشگوار زندگی خوشی.راحت۔ 
تٌنشٌض:(عامکدر ہوناء عیش و راحت کا ختم ہوناء تیرہ 
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بختی۔ 

تنغیض:(ع) کسی کی خو شحالی کو تباہ کرناء کسی کے 
عیش و نشاط کو ختم کردینا۔ 

تتَقخ:(ع )نفخ ہو جانا. پیٹ میں ہوا بھر جانا۔ 

تن (ع)نفرت. کرنا؛ مخالغت» بیزاری» خاموشی. 


کچھ 1 ے2 سا 2 
تتفر آمیز۔۔۔تنْفر اور:نفرت انگیز. کراہت آمیز۔ 


تنَقُس:(ع)سانس لینا؛ دم لینا۔ 
تنفیڈ:(ع)اجرا کرنا. موافقت کرناء نافذ کرنا۔ 


تفیر:(ع)ڈراناء وہمی اور خیالی چیزوں کے ذکر سے 


ڈراناء پرندوں کو اڑانا۔ 
تتقل:(٥)تفریح:دل‏ بہلارا (٢)ایک‏ جگہ سے دوسری جگہ 
جانا۔ 
تنقیح:(ع)پاک کرنا. قابل اعتراض باتوں سے کتاب کو 
پاک کرنا۔ 
تنقید:(ع)جانچ پرکھ؛ عیوب و محاسن ظاہر کرنا۔ 
تنقیص:(ع)کم کرناء گھٹاناء نقص بیان کرنا۔ 
قنقیل:(ع)نقل کرناء ایک جگ سے دوسری جگہ جانا۔ 
تنقیه:(ع)پاک صاف کرنا. معدہ صاف کرنا؛ حقنہ کرناء 
اینیما کرنا۔ 
تُنک:پتلا. نازک, چوڑا. مثل۔ 

خدا بین شو که پیش اهل بینش 

تنک باشد حجاب آفرینش 
خدا کی قدرت سے تو خدا کو دیکھ:دائش و بینش رکھنے 
والے لوگوں کے نزدیک آفرینش کا حجاب جو سامنے ہے وہ 
پتلا ہے اس میں سے سب کچھ دیکھا جا سکتا ہے دیکھنے 
کی صلاحیت ہونی چاہیے۔ 

تنک: کردن:فرش بچهانا. 

تنک آب:پایاب کم گہرا پانی۔ 


ت ن ك 


تن ک 


OO‏ ف ف 


تنکار:سہاگا ٠‏ بورق۔ 
تنکر:(ع)اپنے آپ کو اجنبی ظاہر کرناء ناشناس ہوناء 
تُنک روزی:معاش کی کمی۔ 


تنک ریش:جس کی ڈاڑھی میں کم بال ہوں۔ 
تُنگه:عورتوں کے نیچے پہننے کا تنگ زیر جامہ۔ 
تنگه:دهات کی پتلی پلیٹ۔ 
تنک کار :دھات کی پلیٹ بنانے والا۔ 
تذْکیر:(ع احُلیے میں تبدیلی کر کے اپنے آپ کو اجنبی 
ظاہر کرنا۔ 
تنکیس:(ع اسرنگوں کرنا۔ 
تنکیل:(ع)سرکربی کرناء دوسروں کے لیے باعث عبرت 
بنانا۔ 
ٹنگ:کوزہ: جام قدح۔ 
تنگ :مضبوط نوار جس سے گھوڑے کا سین باندھتے ہیں۔ 
تنگ:کم جگ گھنا ہوا. کسا ہوا جگہ جہاں مشکل ہی 
سے کوی چیز سما سکے ٠‏ جہاں دباؤ پڑے۔ 
اورا تنگ درآغوش گرفت:اس سے زور سے 
معانق گیا۔ 
دیدہ تنگ:سیر نہ ہونے والی آنکھ۔ 
سال تنگ خشک سالی:جس سال بارش نہ پوئ 
ہو جس سال پیداوار کی قلت ہو۔ 
تنگ آب:کم گہرا پانیء پایابہ۔ 
تنگان:لکڑی کا طبق۔ 
تنگ بار:جہاں آسانی سے باریابی نہ ہو سکے۔ 
تنگ بخت:بدنصیب۔ 
تنگبیز:رہ برتن جس میں آٹا گوندھنے کے لیے چھلنی سے 
چھانا جائے۔ 
تنگ چشم:جس کی آنکھ سیر نہ ہو حریص لالچی۔ 
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تنگ چشمی:حرص : لالچ؛ ہوس و آز۔ 
تنگ حوصله:بے صبر؛ بے ہمت۔ 
تنگ دست:غریب: مفلس: نادار۔ 
تنگ دستی:غربت: افلاس. ناداری۔ 
تنگ دل:زوہ رنج؛ مایوس, نمید شکستہ دل پریشان. 
أفسردہ, غمگین, مثال: 

از نلک تنگ دل مشر جامی 

گر فراوان ترا بیازارد 
اے جامی فلک کچ رفتار خواہ تمہیں کتنا ہی زیادہ آزار 
پہنچاے : مایوس نہ ہونا۔ 
تنگ دلی: مایوسی, ناامیدی. دل شکستگی۔ 
تنگ دہن:چھوئے منہ والاء غنچہ دہن۔ 
تنگ سال:خشک سال: جس سال بارش نہ ہونے کی وجہ 
سے پیداوار زیادہ نہ ہو۔ 
تنگ سالی:خشک سالی۔ 
تنگ شدن قافیه:شعر گوئ میں مزید قافیہ نہ سوجھنا؛ 
قافیہ تنگ ہوناء لاجواب ہوناء مجبور ہوناء حیران و 
پریشان ہونا۔ 
تنگ گیر:(١)سختی‏ سے دبانے والا (۲)محتاط 
(۳)کفایت شعار؛ جزرس» کم خرچ۔ 
تنگ معاش:تنگ روز جس کی معاش کے وسائل کم 
ہوں۔ 
تنگنا۔۔۔تنگ گرزگاه:مشکل. تنگی. سختی› دباؤ۔ 
تنگ نفس:جسے رک رک کر سانس آئے ‏ دمے کی کیفیت, 
تنگ نظر:مشکل سے حاصل ہونے والاء کمیاب۔ 
تثَثر:(ع)تند خُوئ؛ غضب و غصہ۔ 
تتمیق:(ع)خوبصورتی سے لکھناء زینت دیناء 
تتحیّہ:(١)نشو‏ وفا کرناء ترقی دینا (۴)آگ روشن کرنا 


ت ن د 


۲۸ 


تنو:مکڑی کا جالا. جلاہے کی نال۔ 
تتّندِ: کپڑا بننے والاء جولاہا. عنکبوت۔ 
تثُو:قوت؛ طاقت: توانائ۔ 
تُنُودن:کاتناء بننا۔ 
تَتُور: (ع)روشن کرناء روشنی؛ روشن فکر ہوناء تنور۔ 
تنورہ:(۱)چمنی جس سے کارخانے کا دھواں خارج ہوتا ہے 
(۲)انگیھٹی(۳)حلقہ۔ 
تنورہ زدن:حلقہ باندھنا۔ 
تتُوری:تنور میں پکا ہوا تنور جیسا۔ 
َنُوز:تنوٴزہ. دراڑ, شگاف۔ 
تنَوْع:(ع)اقسم قسم کا ہونا. گونا گوں. مختلف قسم کا۔ 
تنو صَند:تواناء طاقتور» موٹاء فریہ۔ 
تنویر:(ع)نورانی؛ روشنی دیناء ضیاباری۔ 
تنویر الیکٹریکی:بجلی کی روشنی۔ 
تنویر گردن:روشن کرنا۔ 
تثویم:(ع اسُلانا. بچے کو لوری دے کر سُلانا۔ سونا۔ 
تنوین:(ع)نون کی آواز کی دہری علامت مثلأمخصوصا۔ 
تتوہ: (ع)بلند پایہ ہونا. ارفع مقام پر پہنچنا۔ 
تنوبە:(ع)تعریف کرناء عزت و احترام سے کسی کا ذکر 
کرنا۔ 
تنه:(۱)درخت کا تنا (۲)جسم کا دھڑ, بالائنہ, جسم کے 
اوپر کا حصہ (۳)مکزی کا جالا۔ 
تٹھا:اکیلا: بے یارومددگار. محض٠‏ صرف بکہ و تنہا؛ 
بالکل اکیلا۔ 
تٹھائ:اکیلا پن۔ 
تنه دار.-تنه گنده:موتاء قریہ۔ 
تنه ل٘ش:(۱١)موتاء‏ بھدا (۲)بے وقوف: سست۔ 
تنی:اپنا۔ 

ہرادرتنی:اپنا بھائ۔ 
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عنکبوت تارمی تنّد:مکڑی جالا بنتی ہے 
تنیده:تنا را تَا برا 
تنیس:(انگ | ٹینس۔ 
تنین:(ع)اژداء افعی 
قُو:صیغہ واحد حاضرہ تو: 
تُو۔اندر: اندرون۔ 
ازتو مراصدازدند:اندر سے مجھے آواز دی 
رفت تُوی خانه:گھر کے اندر گیا۔ 
تو آمدن:اندر آنا۔ 
تُورفقن:اندر جانا۔ 
قو:تاب۔ 
تو برٹو:درہم برہم۔ 
تو:حوض. تالاب۔ 
ترّاب:توبہ قبول کرنے والاء پروردگار کا صفاتی نام۔ 
توابع:(ع)تابع کی جمع؛ فرمان بر» فرمان پذیر. ماتحت, 
اطاعت گزار۔ 
تواہل:(ع)سالن کے لیے مسالے میں ڈالنے والی چیزیں. 
مشلا زیرہ مرچ؛ دارچینی وغیرہ۔ 
تواہیت:(ع)تابوت کی جمع۔ 
تواٹر:(ع)مسلسل٠‏ لگاتار متواتر؛ پیاپے :ہے درہے۔ 
تواِٹ:(ع اورثہ: ورثہ ملنا یا دینا۔ 
تقوارہ:(ع)باہم وارد ہوناء ایک خیال کسی کو سوجھنا اور 
کسی دوسرے کو بھی ویسا خیال ہی سوجھنا اور دونوں کا 
ایک ہی طرح نئثر میں یا شعر میں خیال پیش کرنا۔ 
تُوارِہ:گھاس پھوس کا بنا ہوا جھونپڑاء وہ جگہ جہاں گوبر 
اور اوپلے وغیرہ رکھتے ہیں۔ 
تُوارِہ:(ع)کانئے دار باز جو باغ کے گرد لکای جاتی ہے۔ 
تواری:(ع)پنہان ہونا؛ چھپ جانا درہدر ہو جانا۔ 
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ت وا 


E E 
تواژن:(ع امتوازی ہونا۔‎ 
تواسی:منقش فرش:‎ 
تفلا تسرد ا ا ات با‎ 
پیوستہ ہونا۔‎ 
تواطو:(ع)ایک دوسرے کے موافق ہوناء کسی ایک کام‎ 
میں موافقت کرنا۔‎ 
تواعد:(ع)باہم وعدہ کرناء عہد و پیمان کرنا‎ 
توافر:(ع )وار ہونا. فراواں ہونا. فراوانی۔‎ 
تواقق:(ع)ایک دوسرے سے موافقت ہوناء اتفاق. توافٔق‎ 
راے . اتفاق راے۔‎ 
توافق حاصل کردن:موافقت حاصل کرنا: معاہدہ‎ 
کرنا۔‎ 
توافی:(ع)ایفاے عہد:‎ 
تواقیع:توقیع کی جمع؛ چیزوں پر نشان لگاناء نامہ و‎ 
فرمان پر دستخط کرنا۔‎ 
توالد:(ع)ولادت۔‎ 
تواتر؛ بکے بعد دیگر؛ ہے یہ ہے؛ ہے در ہے‎ ٠لسلست:یلاوت‎ 
ناسل قائم ہوتا:‎ 
توام: (ع)جرواں۔‎ 
ہراد ر توام:جڑویں بھائی‎ 
توامان:دو بچے جو بیک وقت ماں کے پیٹ سے پیدا ہوں‎ 
توان:طاقت :قابلیت: اہلیت۔‎ 
صاحب توان:توانا۔‎ 
توان گفت یامي توانگفت:کہا جا سکتا ہے‎ 
توائا:طاقتور .قابل :توانائ قابلیت. اہلیت۔‎ 
کرسکا‎ ٠ توانست: توانستن مصدر=کرسکنا سے ماضی مطلق‎ 
تنوانست که ایشان را دستگیری گند :وہ ان کی‎ 
دستگیری نہ کر سکا۔‎ 


NININ TULL UU LULU TOUT UU UU UU UU UU UU UOT UU ULL ULUSAL 


توانست:طاقت. قابلیت: اہلیت۔ 
توانستن: کر سکنا۔ 
توانش:توانائ. 
توانگر:دولت مند» امیر۔ 
توانی:سست ہونا؛ کام میں کوتاہی کرنا۔ 
تواهه:خوراک جو گوشت اور بینگنون سے تیار کی جاتی 
ہے۔ 
تُواپی:تباہی۔ 
تُوپ:توپ۔ 
تُوپ: (١)واپس‏ آنا(۲)توبہ کرنا۔ 
تُوبال:وہ ریزے جو لوہا وغیرہ کو رگڑنے سے گرتے ہیں۔ 
تُوبان:تنبان. لنگوٹا جو پہلوان کُشتی کرنے کے وقت 
پہنتے ہیں۔ 
قُوبت:توبّہ. گناہ سے پشیمانی۔ 
تُوبُر:تھیلا جو گھوڑے کے منہ پر چڑھاتے ہیں۔ 
تُویک:دیکھیے تو تک۔ 
توبّه:(ع)گناہوں کی معافی مانگناء استغفار پشیمانی. 
ندامت: انفعال۔ 
توبە شکن: توبہ کرکے اسے توڑ دینے والا 
توبه کار:توبه کرنے والا۔ 
توبیغ:(ع)تنبیہ کرنا۔سرزنش کرنا ءملامت, ڈانٹءڈپٹ۔ 
توبیخ آمیز:دھمکی آمیز۔ 
توپ:جس سے جنگ میں گولے چلاے جاتے ہیں 
شلیک تُوپ:(ع)توپ کا گول چلنا۔ 
ٹُوپ:گیند, فٹ بال» توپ۔ 
ترپ بازی:گیند سے کھیلنا۔ 
تُرپ انداز۔۔ترپچی:توپ چلانے والا۔ 
توپخانه:جہاں توپیں رکھی جاتی ہیں آرٹلری۔ 


ومو 
توپر:تھوس؛ جامد 


٭ 


ra 


ت و 


شش سس تش ے سشں ش سس ‏ شتی ہش ہے خر ا دجن ڪي ڪڪ ڪا ي ي وا تب ۰ہ ص ن 


تُوپرس:توپ کا فائر۔ 

تُوپک:سٹور :گودام۔ 

تُوپک:تفنگ: بندوق۔ 

ٹوپک:ایک چھوئی گیند۔ 

توپ مسلسل: مشین گن۔ 

تُوپوز:پھازڑاء بیلچہ . اس قسم کا کوئ اوزار۔ 

توپوزی:بیلچے سے کام کرنا۔ 

تُوپی:تھوس ٹکڑے ۔ 

تُوپی:پلگ: چھرئی میخ یا ڈاٹ جس سے سوراخ بند کرتے 

می 

تُوت:شہتوت کا درخت۔ 

تُوتستان:جہاں شہتوت کے درخت لگے ہوں۔ 

فرت سیا رفا فرت ایی مائل برغ ریگ کے شوت 

تُوتک:(!)طوطا (١)مُرلی‏ چوپان کی ۔ 

تُوتکی:گنجینہ, خزانہ ٠‏ مخزن۔ 

تُوتُونچی:تمباکو فروش۔ 

ٹُوتیا:سرمہ۔ 

توت:(١)قابل‏ اعتماد (٢)مضبوط‏ کرنا۔ 

توثیق:(ع)(٥)مستحکم‏ کرنا. استحکام(۲) کسی کو ثقہ یا 

قابل اعتبار سمجھنا۔ 

تُوج:(ت)دھوپ کی وجہ سے رنگ سانولا ہو جانا کانسی 

کا سا رنگ ۔ 

توجہە:(۱)سیلاب سیل ٢(‏ افرشتہ۔ 

توَجع:(ع)(٥)درد‏ کا اظہار کرنا (۲)کسی سے ہممدردی 

کا اظہار کرنا۔ 

توَجّه:(ع)دهیان دینا, خیال, رغبت, شفقت۔ 
توَجُھّات:توجہ کی جمع» موافقت. عاطفت» حمایت, 
عنایات: زیر سایہ؛ زیر سرپرستی۔ 

توجیە:(ع)وجہ بتاناء وضاحت کرنا؛ بیان کرناء متوجہ کرنا 
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توچال:یخ چال-پہاڑوں یا بلند مقامات پر جہاں ہر وقت 

برف ہوتی ہے وہاں ایسی نشیب جگیں بنائ جاتی ہیں 

جنھیں اوپرسے ڈھانپ کر وہاں چیزیں رکھی جاتی ہیں۔ 

توخد:(ع)اکیلے رہ جاناءاکیلا. تنہا۔ 

توَح٘ش: (عاوحشت: وحشیانہ سلوک ڈر» خوف۔ 

توحید:(ع اوحدانیت: واحد قرار دینا۔ 

تزعید کرات اک جا 

توحید گو:خدا کی وحدانیت کا اقرار کرنے والا۔ 

تُوحیش:(ع)وحشیانہ طبیعت یا مزاج؛ خوفزدہ ہونا۔ 

تُوخ:ایک پودا جس کی پتیاں خاردار ہوتی ہیں۔ 

تُوخقّن:(١)چاہناء‏ خواہش کرنا حاصل کرنا ؛ واپس دینا 

تود :توت 

تُودار:محتاط؛ محفوظ؛ جو خاص مقصد کے لیے محفوظ 

ہو۔ 

هر تحت کا اظہار كرتا چیا مت دزسٹی۔ 

تُودرتو:(١)نہ‏ درت (۲)کسی کو آنے جانے کی آزادی 

دینا۔ 

تودره: کیک دری۔ 

تُودسٹی: مدد ۔ 

تودماغی:جس کی آواز ناک میں سے نکلے۔ 

توده:انبارڈهیر۔ 

تُودهشناسی:عام لوگوں کے متدارل عقائد اور روایات کا 

علمی مطالعہ۔ 

تودہ کردن:انبار لگانا۔ 

تودیع:ایک دوسرے کو وداع کرنا۔ خدا حافظ کہتا۔ 
مراسم تو دیع بعمل آوردن:ایک دوسرے کی 
روانگی کے مراسم ادا کرنا۔ 

تودیھی:(ع )وداعی۔ 


ھ 


تور:جال پرد۵۔ 


ت ور 


ت وس 
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تُورصورت:چہرے کا پردہ۔ 

تور ماھی گیری:مچھلیاں پکڑنے کا جال۔ 
تُور؛فریدوں کا بیٹا جسے توران کی حکومت دی گئ تھی۔ 
تورات۔۔توریت:(ع)یہردیوں‌کی مقدس کتاب۔ 
تُوران:ترکستان کا قدیی نام۔ 
توران دُخت:خسرو پرویز کی بیٹی کا نام :جس نے کچھ 
عرصہ ایران کی حکومت کی۔ 
تورب: (ع)کجی. ترچھاپن. عدم استقامت۔ 
تورع:(ع)پارسائ؛ پرہیزگاری. پاکدامنی۔ 
تورفتگی:(۱)جس میں دندانے ہوں (۲)گہری دراڑ یا 
شگاف 
تورفته:جس میں دندانے ہوں: دندانے دار 
شیرق : 6 قاری ۳0ات سے کرت چا پاتا 
(۳)محراب وغیرہ کی پتوں سے آراستگی (۳)اونٹ یا ہرن 
کا پتے کھاتا 
توئْم:(ع اجس پر ورم آیا ہو. سُوجا ہوا 
تورنگ:صحرائی مرغ 
تُورہ:گیدڑ 
توری:تور کی اولاد جو فریدوں کا بینا تھا 
توری:ڈوری» فیتہ٠‏ تسمہ٠‏ پردہ 
تُوربّت:حقیقت کو پوشیدہ کرنا. کسی امر کو خلاف حقیقت 
ظاہر کرنا ۱ 
توریث:ورثے میں کوئی چیز دبناء میراث چھوڑنا کسی کو 
اپنا وارٹ بنانا 
قُورید:(٥)درخت‏ پر پھول آنا (۲)رخسار کا گلگون ہونا 
توریدن:شرمندہ ہوتاء ایک طرف کو چلے جانا 
توزٌع:(ع)الگ الگ ہوناء متفرق ہونا ۱ 
توزیع:(ع)الگ الگ کرنا؛ تقسیم کرنا بانٹنا 
توزیعی: (عاتقسیم سے متعلق 
توزین:(ع)اپنے تئیں کسی کام کو قبول کرنے پر آمادہ 
کرناء وزن کرنا 
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تُوس: (ع)قدرت: فطرت 

توسٌخ:(ع)گندگی؛ غلاظت. کثافت 

تومئد:تکیے سے ٹیک لگانا 

تُوسُرخ:سنگٹرے کی قسم کا پھل جس میں مٹھاس کے 

ساتھ قدرے ترشی بھی ہوتی ہے 

تُوسری:تگکر, دھکا. چوٹ 

تُوسُط:(ع)وسناطت: ذریعہ 

توسٔط کردن:وسیلہ بننا 
بتوسط کسی وصول کردن: کسی کے ذریعے سے 
وصول کرنا 

توسُّع:(عاتوسیع؛ وسعت: پھیلاؤ کشادگی, فراخی 

توسعہ:(ع)پھیلاؤ؛ کشادگی؛ بسط: فراخی 

توسعه دادەن:وسعت دیناء پھیلاناء ترقی دینا 

توسهه یافتن:ترقی پانا 

توسکا:دیکھیے توسہ 


تّومثل:(ع)وسبلہ ذریعہ؛ وسیل بناناء کسی کا دامن 


تھامناء متوسل ہونا 

توسل بخدا:خداوند تعالی کا وسیلہ 
تَوَسُم:(عافراست سے دریافت کرلینا 
تُوسّن:سرکش گھوڑا جس پر قابو نہ پایا جاسکے 
تُوسنی:اڑیل پن٠‏ سرکشی 

توسه:بید کی قسم کا درخت 

قوسیخ: (ع)گندا کرناء میلا کرنا 
توسید:(ع)تکیے سے تیک لگانا ٠‏ 
توسیط: (عاوسط میں رکھنا؛ درمیان میں رکھنا درمیان 
سے کاٹنا 

ترسیع:وسعت دیناء پھیلاناء بڑھاناء ترقی دینا 
تُوش:طاقت, توانائی؛ تن, بدن 

تُوشدان:توشہ دان 
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توشک:بستر میں نیجے بچھانے والا روئ دار گدا 


وا روا یا ا ہہ سب شس سب ت شر شس ہچ رج وش شش ہز ےد و شس سس شش 


ت وش 


۲٥٣۳ 


+ 


ت ول 


تُوشکان:حمام کا آتشدان 
تُوشمال:حمام میں مالش کرنے والا 
تُوشمال:بڑا باورچی 
نُوشہ:سفر کا سامان: زادراہ کھانے پینے کا سامان 
توشہ دان:جس میں کھانے پینے کا سامان رکھا جائے 
تُوشی:مہمائی جس میں ہر شخص کچھ نہ کچھ کھانے کے 
لیے ساتھ لاتا ہے 
ڈوشیح:(ع)(۱)تحریر پر دستخط کرنا؛ مہر لگانا 
(۲)گردن میں حمائل ڈالتا (٣)آراستہ‏ کرناء (۳)علم بیان 
میں اشعار کے پہلے پہلے حرف کے جمع کرنے سے مدوح کا 
نام سامنے لانا 
نُوشیم: (ع)اسوی سے جلد پر نقش و نگار کرنا 
توستل: (ع)ملناء ملاپ؛ کسی چیز سے وابستہ ہو جانا 
توصیف: (ع)بیان؛ ذکر؛ وصف: کیفیت» رصف بیان کرنا؛ 
تعریف کرنا 
توصیف لَّمودن:تعریف کرنا 
توصیه:(ع)وصیت کرنا؛ سفارش٠‏ تقرر» وارث 
مقرر کرنا. امین؛ ٹرسٹی 
توصيه نامه:وصیت نام سفارش نامہ 
توضیح:(ع)وضاحت کرناء شرح و بیان 
توضیح دادن:وضاحت کرنا 
ریا ترخات کی جع 
توضیحی :وضاحت کے طور پر 
توضیع:(ع)تراضع؛ عجز و انکسار کا اظہار 
توَطن: (ع)وطن بنا لیناء مستقل طور سے مقیم ہونا 
بعضی از بهار در پاکستان توطن کردند: 
بعض بہاریوں نے پاکستان کو اپنا وطن بنا لیا ہے 
توطئه: (ع)منصوبہ » سکیم: تمہید؛ ابتدائی وضاحت: قرار 
داد, سمجھوتا؛ مفاہمت: آپس کا تصفیہ 
توطئه کردن۔۔۔توطئه چیدن:منصوبہ بنانا؛ ایکا کرنا 
توظیف:(ع)فریضہ سپرد کرناء وظیفہ دینا 
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تود :رانا 
تُوغ:(ع)جلانے والی لکڑی جو دیر تک جلتی ہے نیز علم, 
جم 
توغل:(ع)تعمق: کسی امر میں گہری سوچ بچار؛ گہرا 
مطالعہ 
تُوف:فریاد و غوغا 
توفان:طوفان 
توقر:(ع)وافر ہونا. زیادتی. کثرت 
توَفق:(ع)موافق ہوناء کسی کام میں کامیاب ہوناء توفیق 
ہونا 
توَقٌی:(ع) (١)اپنی‏ ساری رقم حاصل ہو جانا؛ اپنا سب 
حق لے لینا (٢)وفات‏ پانا 
توفیدن:شور غوغا کرناء داد و فریاد کرنا 
ٹزفیر:(5اوافز بوتا زیادتی:گغرت: ۲٢‏ فرق 
حطر عنایت: رعایت: احسان, مدد امداد. کامیابی 
حاصل ہونا 
تٌوق:(ع)تُوغ دیکھیے 
توئد:(عاجلناء بھڑکناء روشن ہوناء آگ جلانا 
توَقر: (ع)وقار» عظمت: حرمت: قدروقیمت: شان مرتبہ 
تُوئع:(ع)امید. خراہش٠‏ گزارش 
توقع کردن:امید کرناء گزارش کرنا 
توقٌف:(عاٹھہرنا وقفہ 
توقف کردن:ٹھہرنا 
توقی:(ع)پرہیز کرنا؛ اپنی نگہداشت کرنا 
توقیت:(ع)وقت مقرر کرناء کسی کام کے لیے وقت معین 
کرنا 
تُوقیر: (ع)عزت. احترام 
توقیرا:عزت و احترام کے ساتھ 

کلمات توقیر:عزت و احترام کے کلمات 
توقیع:(ع)دستخط کرنا. مہرثیت کرنا 


وف 


ت ون 


توقیف:(ع)کسی کی آزادی سلب کرناء قید» روکناء حراست 
توقیف گاہ:قید یا نظر بندی کا مقام 
توگل:(ع)بھروسا؛ آسرا 

همیشه توکل بخدا کنید:ہمیشہ خدا پر بھروسا 

کرو 
توکید:(ع)محکم کرناء اپنے عہد یا اپنی بات پر قائم رہنا 
توکیل:(ع)وکالت: کسی کو اپنی طرف سے وکیل مقرر 
کرناء کسی کو اپنا نمابندہ بنانا 
ترگوشی:کسی کے کان میں آہستہ بات کہنا 
تولا :(ع)دوستی کرناء مراسم دوستی؛ محبت مثال: 

به تولآی تو درآتش محنت چون خلیل(ع) 

گوئیا در چمن لاله و ربحان بُودم 
تری محبت میں حضرت ابراہیم (ع)کی طرح رنج ومحن کی 
آگ میں ہوتے ہوے گویا میں ایسے چمن زار میں تھا جہاں 
لالہ وریحان کھلے تھے 
تول بند:عمامہ؛ پگڑی 
تولّد:(ع)پیدائش 
تُولک:پرندہ جس کے پر جھڑ گئے ہوں 
تُوله:بچہ سگ یا بچہ شغال 
تولی:(ع)دوست ہوناء دوست سمجهناء میل ملاپ 
تُولیّت:(ع) کسی کام پر متعین ہونا. کوی کام سپرد ہوناء 
کسی کام کو اپنے ذمے لیناء کسی کو جانشین قرار دیناء 
وقف شدہ املاک کے امور کی عہدہ داری 
تولید:(ع)ولادت: تخلیق کرناء پیدا کرناء کسی چیز سے 
کوی دوسری چیز وجود میں لانا 
تولید مشل:نسل پیدا کرناء اولاد پیدا کرنا 
تومار:طومار 
قُومان:(١)دس‏ ہزار (۴)ایک ایرانی سکہ جس کے دس 


ريال ہوتے ہیں 
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امیر تومان:دس ہزار کے فوجی دستے کا کمانڈر 
تُون:گرم جگ حمام کا سٹوو» بهنّی. آتشدان 
تُون:خراسان کا ایک شہر 
تون تاب:حمام گرم کرنے والاء بھئی جھوکنے والا 
تون تاہی:حمام گرم کرنے کا کام 
تُونس:(ع)ملک کا نام 
تُوتّل: (انگ)ٹنل 
تُونی:خراسان کے شہرتون کا رہنے والا 
توما ارب عیال روس انا ھکار گان تے 


بنیاد خوف 
توھم کردن:خیال کرناء شک ہونا 
توھیم:(ع)وہم و خیال میں ڈالنا 
توھین :بے عزتی» اہانتء ذلیل و خوار کرنا. مضحکہ 
اڑانا. طعن و تشنیع کرنا 


تُوی:اندرون: اندر کی طرف 
توی:توہستی ٠‏ توہے 
تویدن: گرم کرناء پگھلانا 
تویل:جس کے سر پر بال نہ ہوں یا سر کے بال گر چکے ہوں 
ته:گہرای, نچلا حصہ آخر 
از ته دل :دل کی گہرای سے؛ صدق دل سے 
تھ این بالا آمد:یہ مکمل ہو گیا 
ته بساط:بقایا چیز جو موجود ہو؛ بکاز مال جو 
ابھی بکا نہ ہو 
تھ پیالە:دٗرد, شراب جو جام کی تہ میں ہو 
ته چیزی را بالا آوردن:کام ختم کرنا. کھا پی 
لينا 
تھ رفتن:گہرائی میں اترناء ڈوینا 
ته سوزن: سوئ کا سوراخ 


تھ صندلی: کرسی پر بیٹھنے کی جگ 


ت ۵ا 
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سا 


ته فندق:بندوق کا نجلا حصہ 
ته و تُوی چیزی را در آوردن: کسی چیز کا گہرا 
جائزہ لينا 
سروته:اوپر نیچے, الٹنا 
تہ:خالی 
تھاجٔم:(ع)ہجوم کرنا. حمل بورش» جارحانہ اقدام» پیش 
دستی 
اتفاق تھاجمی:حملے کے لیے اتحاد؛ جارحانہ 
اتحاد 
تھاەدی:(ع)ایک دوسرے کو بدیہ یا تحفہ دینا 
تھائی:(ع)باہم مبارک باد کہناء تہنیت 
تھاون:(ع)کسی کو ذلیل و خوار سمجهنا؛ سستی کرنا؛ 
کوتاہی کرناء پروانہ کرنا 
تہاویل:(ع) زینت تصویر کے لیے مختلف رنگ بھرناء 
نقش و نگار 
تھاویل الرہیع:رنگا رنگ پھول جو موسم بہار مین کھلتے 
اگ 
تھبٔج:(ع)آماس؛ سوجن؛ کسی تکلیف کی وجہ سے جسم 
کے کسی حصے میں آماس پیدا ہونا 
تھُتّک:(ع)پھاڑنا. ٹکڑے کرناء توہین کرناء ہے عزت کرناء 
ہتک کرناء رسوا کرناء رسوائی 
تھجد:(ع )رات کو پیدار ہوناء شب زندہ داری: نماز شب جو 
آدھی رات کے بعد ادا کی جائے 
تَھجّی: (ع)لفظوں کا جوڑ ابجد. حروف تہجی 
تھجی کردن:لفظوں کا جوڑ کرناء تلفظ کرنا 
تھجیّه:(ع)لفظ کے حروف گننا اور انھیں الگ الگ کرنا 
کوک رک کا ای راک کا ی 
تھ چین:پلاؤ کی ایک قسم 
هدد : (ع)دھمکی دیناء تہدید کرنا 


ISILON 


ته دُوزی:کتاب کے حصوں کو نیچے سے سینا 
تهدید :دهمکی» ڈراناء دھمکانا 
تھ دیگ:دیگ یا دیگچے میں نیچے لگے ہوئے چاول 
« گهرچن» 
تهذیب:(ع)شانستگی میز ؛ آداب شائستگی 
۔تھذیب اخلاق:اخلاق کی تربیت 
تھذیب یافته:مہذب جو آداب شائستگی پر عمل پیرا ہو 
تھران:ایران کا دارالسلطنت 
تھرائی:تہران کا رہنے والاء تہران سے متعلق 
تولدولتانق تھرلھل کیو ا 
اڑانا. بزل گوئ 
تھزیل: (عٍادُبلا کرناء سکھاناء کمزور کرنا 
ته مُفرہ:بچا ہوا کھانا جو دستر خوان پر باقی بچ جائے 
تھک:برہنہ ‏ عریاں 
تھگقم:(ع)(۱)غصے میں آنا (۲)مضحک اڑانا. استہزا 
کرنا 
تھلگە:(ع)تباہی. بربادی. خوف و ہراس,: ہلاک ہونا 
تهلّل:(ع)خوشی میں پھولے نہ سماناء چہرے پر شگفتگی 
کے آثار نمایاں ہونا 
تھلیک:(ع)تباہی, بربادی 
تھلیل:(ع)خدا کی مدح کرناء تسبیع کرناء لا اله الا الله 
کہنا 
تھم :بہت دلیر؛ دلیری میں لاثانی 

تھمتن:بڑے جئٹے والاء بے نظیر بہادر؛ رستم کا 

لقب 
تھماندہ:بچا ہواء بچا کچھا 
تُھمّت:الزام, بہتان. کسی پر شک ظاہر کرنا 
تھمّت بستن: کسی پر الزام لگانا 
تھمت درُوغ:جھوٹا الزام: بہتان 


نت زدہ۔۔۔ همت آلودہ:جس پر الزام لگایا گیا ہو 
همت زن:الزام عاید کرنے والا 
تھمورث:پیشدادی خاندان کا تیسرا شہنشاہ ایران 
تھ نشان:کھدائ کرکے ثبت کرنا 
ته نشست:درد, تلجهٹ 
تهنشین :درد تلچھٹ: گاد 
تهنیت:(ع)مبارک. تبریک 
تھنیت کردن۔۔۔تھنیت گفتن:مبارک باد کہنا 
تھنیت آمیز:مبارک مندانہ 
تھنیت نامه:مبارک باد کا خط 
تھود:یہودی مذہب اختیار کرنا 
تھر: (ع)دلیری, ہے باکیء جانبازی: بہت دلیر ونا 
تھور بخرج دادن:بے باکی اختیار کرناء جلد بازی کرناء بے 
پروائ کی وجہ سے مشکل میں پڑنا 
هور آمیز:برجوش. تندخو؛ تیز مزاج 
تھیع:(عامعدے کی خرابی, آبکائ آناء قے آنا 
حال تھوع:معدے کی خرابی کی حالت 
آن غذا حال تھرع ہاو دست داد:اس غذا کی 
وجہ سے وہ معدے کی خرابی میں مبتلا ہوا 
تھوع آور:معدے میں خرابی پیدا کرنے والی 
تھویل:(ع)ڈرانا. خوف و ہراس سے دوچار کرنا 
تھویە:(ع)ہوا کے آنے جانے کا روشندان 
تھی:خالی 
تھی دست:خالی ہاتھ والاء مفلس؛ غریب جس کے پاس 
رورپے؛ پیسے نہ ہوں 
تھی پا:ننگے پاؤں. جس کے پاس پہننے کو جوتے نہ ہوں 
تَھیٔج:غصے میں آنا ٠‏ پیجان پیدا ہونا 
تھی چشم:نابیناء جو دیکھ نہ سکے 
تُھیگا:پیٹ کے نیچے دائیں بائیں جانب کا حصہ 
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تھی مغز:خالی الذہن: ہے وقوف: احمق, ابلہ 
تی:ایک پودا جس کی پتیاں خار دار ہوتی ہیں 
تی:تہی . خالی 
تیاتّر:تھیئٹر کا مفرس ہے 
تیار : کمربستہ » مستعد» آماده» رضامند» مائل 
تیاسر:بائیں جانب ہونا 
كَیامُن:(ع)دائیں جانب دائیں طرف ہونا٠‏ تیاسٰر کی ضد 
تیان:دیگ: کژاه 
تیب:سرگشتہ : حیران» بیقرار؛ مدہوش 
تیباش:(۱)عشوہ: ناز و غمزہ (۲)فریب 
تیپ: گروه. دستہ ؛ بریگیڈ 
تیپ سوارہ:گھوڑ سوار لشکر؛ رسالہ 
سرتیپ:بریگیڈیئر 
تیپا:تہ پا. پاؤں کے نیچے. پاؤں کی ٹھوکر 
تیتال:مکر و فریب» چاپلوسی 
تیتالی:مکر و فریب: خؤشامد 
تی تی:شیر خوار بچہ سے بچے کی زبان میں بات کرناء 
اس کے لیے جانور کی شکل کا کھلونا بنانا 
تیچ:خام ریشم 
تیر:جو کمان میں رکھ کر چلایا جاتا ہے 
تیر:ستارہ عطارد, ایران کے شمسی سال کا چوتھا مہینہ 
تیر:چھت کا بیم 
تیر:بہترین قسم کا 
تیر کردن:بہترین چیز کا انتخاب کرنا 
تیر:تیرہ و تار» سیاه» اندھیراء تاریکی 
تیراژه:کمان رستمء قوس قزح؛ رنگین کمان 
تیر باران:تیروں کی بوچھاڑ 
تیر پرتاب:بندوق کا فائر: کمان سے تیر چلانا 


تیر خوردہ:جسے تیر لگا ہو 


ت ېړ 


۲٥٢ 


ت ی ر 


تیررس:ہدف: نشانہ ‏ وہ فاصلہ جہاں تیر پہنچ سکتا ہے 

تیرژدن:تیر سے زخمی کرنا 

تیرژن:تیر انداز 

تیرساز:تیر بنائے والا 

تیرست:تین سو (عدد) 

ٹیرگ:(١)چھوٹا‏ تیر (۲)خیسے کا ستون. چھت ڈالنے والا 

بالا 

تیر گش:تیردان؛ جس میں تیر رکھے جاتے ہیں 

تیر گان:ایران کے شمسی سال کے تیر ماہ کا تیرھواں دن؛ 

اس دن پارسی یا زرتشتی جشن مناتے ہیں 

تیرگی:تاریکی: اندھیرا 

تیرگئ ذھن:جس کا ذہن صاف نہ ہو 

تیرگئ روابط:تعلقات کی کشیدگی 

تیرم:بادشاه کے حرم کی خاتون بزرگ. ملکہ 

تیرمار:افعی؛ سانپ 

تیرماہ:ایرانی سال کا چوتھا مہینہ 

تیرہ:اندھیراء تاریک, دھند 
هوا تیرہ است:بہت دھند چھائ ہوئ ہے 
تیرہ:گندا. غلیظ , میلا: مجازاً پریشانہ ا جھا ہوا 
تیرہ شدن:اندھیرا ہو جانا 
تیرہ گردن:پریشان کرنا 

تیرہ:گروہ فریق, فرقہ. خاندان, ایک حسب نسب یا قبیلے 

کے لوگ 

تیرہ بخت:بدنصیب 

تبره پُشت:ریڑھ, ریڑھ کی ہڈیاں 

تیر حال:پریشان 

تیرہ دل:جاہل 

تیر رنگ:جس کی رنگت سیاہ ہو 
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تیرہ مغز:خالی الذہن: ہے وقرف 

تیز:(١)دھاردار:‏ آبدار نوکدار (۲)کائنے والا (۳)جلدی 
میں 

تیزاب:نائنرک ایسد (انگ) ایک قسم کا کیمیائ مرکب 
جس میں جلا دینے کی خاصیت ہوتی ہے 

تیزانگ:غبارہ جس میں ہوا بھری جاتی ہے زیادہ ہوا 
بھری جائے تو آواز سے پھٹتا ہے 

تیزہال:تیز اڑنے والا پرندہ 

تیزبصّر:تیز بین؛ گہری نظر ڈالنے والا 

تیز پا:تیز دوڑنے والا 

تیز چنگ:تیز پنجے والا 

تیز دست:چالاک. ہوشیار 

تیز دو:تیزرو؛ تیز بھاگنے والا 

تیز دھان:چرب زبان؛ خوشامدی» چاہلوس 

تیز طبع:تیز مزاج؛ تند مزاج 

تیز فھم:جو فوراً بات سمجھ جائے 

تيز قلم:تیز لکھنے والا 

تیز گام:تیز رفتار 

تیزگر:چاقو چھریاں تیز کرنے والا 

تیز گوٗش:جس کی قوت سامع تیز ہو 

تیز ویر:تیز پوش 

تیز ھوش:ہوشیار 

تیسّر:(ع)آسان کرنا. آسان ہو جانا 

تیشہ:بڑھئ کا آلہ جس سے وہ لکڑی کو خاص شکل دینے 
کے لیے کائتے تراشتے ہیں 

تیشه بریشه خود زدن:اپنی تباہی کا سامان پیدا کرنا 
تیشہ رو بخود ہودن:خود غرض ہونا 

تیغ:تلوار؛ اُستراء نیزه» کرن؛ خار 

تیغ دلاگی:استرا 


تیغ آفتاب:آفتاب کی کرن 
تیغ آفشاندن۔۔۔ہرآوردن:تلوار کو تیز کرناء چمکانا 
تیغ کشیدن:تلوار میان سے نکالنا 
تیغال :جانوروں کے آرام لو کی جگہ؛ پرندوں کا 
گھونسلا: آشیانہ 
تیغ ډار:خاردار 
تیغه:(٥)چاقو؛‏ تلوار کا پھل (۲)نازک دیوار جو دو 
گھروں کے درمیان ہو (۳)پہاڑ کی چوٹی؛ دو ڈھلوان 
سطحوں کا خط اتصال 
تیغه کشیدن:ایک دیوار کی وجہ سے جدا ہونا 
تیقُوس: (انگ)ٹائیفائڈ کا مفرس 
تیغوبید:ٹائیفائ ہونا 
َیقفأ:چوکسی ہوشیاری: خبرداری. بیداریء ہوشیار ہونا 
تيقظ: :نیند سے بیدار ہونا 
َيكن: (ع)بقین ہونا 
تیک:ٹک ٹک کی آواز 
تیکہ:تکڑزاء پارہ 
تیکه تیکه کردن:پارہ پارہ کرنا 
تیل قط نشان؛ وقف» خال» عمدہ ترکیب 
تیلمبار:تلمبار ریشم کا کپڑا 
تیله:پتھر یا شیشے کی گولی جس سے بچے کھیلتے ہیں؛ 
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مايه و تيله۔.۔ مايه تیله:چھوٹا صدر مقام؛ 
بچت 
تیم:کاروانسراے ؛ ٹیم (انگ)ورزش کاروں کا دستہ 
تیما:دشت: بیابان 
تیماج:بکرے کا چمڑا جسے رنگ دیا گیا ہو 
تیمار:بیمار کی احوال پُرسی؛ اعتناء خبرداری» عیادت» 


حاضری؛ غمخواری, دلسوزی فکر واندیشہ 
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تیمار داری:بیمار پرسی؛ عیادت 
تیمار خانه:بیمارستان: شفاخانہ » ہسپتال 

تار سعان:دارالمجائین, پاگل خان 
تیمارگاه:بیمارستان» امدادی پسپتال 
تیماس:جنگل, درختوں کا جھنڈ 

تیمچه:چھوٹی کا روانسراے 
ٹیمسار:کلمہ احترام جیسے جناب؛ حضرت (خصوصا 
فوجی افسران کے لیے) 

تَيْْمٌ:(ع)پانی میسر نہ آنے یا بیمار ہونے کی صورت میں 
0ظس 20م" مسح کرنا 
َیمن:(ع)میارک ہوناء اچھی فال نکلناء بخشش» رحمت, 
فیض: تبریک 
تیمُوگ:ترشوو؛ عبوس 
تین:انجیر 
تھُو:تاب و تواں: طاقت: توانائی 
تیوا:تیوای:تہور. ہے باکی٠‏ ہے پروائی 
تیول:جاگیر؛ جو فوجی خدمات کے صلے میں ملتی ہے 
تیە:ویران؛ اجاڑ دشت: بیابان؛ گمراہی: سرگردانی 


f 


تیھو:چکور 

ت 
ث:فارسی کا پانچواں حرف اردو کا چھٹا اور عربی کا 
چوتھا حرف ابجد کے حساب سے ث کے 
ثابت:(ع)پابرجاء پائیدار؛ مقررشده» مستحکم. ناقابل 
تغییر؛ اپنی جگہ قائم. راسخ 


دو عدد ہیں۔ 


عقیدہ ثابت:راسخ عقیدہ جس کی درستی واضح 
الد 


پکا ہے 


جرم اورا ثابت کردند:اس کا جرم انھوں نے 
واضح کردیا 
ثابت ماندن:اپنی جگہ قائم رہنا 
عزم ثابت:راسخ ارادہ 
ثابت قَدّم:مسعتقل مزاج. (قوی الاراده) اولو 
العزم: باہمت: دلیر 
ثابت قدُمی:دلیری, مستقل» مزاجی» استقلال 
ثابته:ستارہ جو اپنی جگ قائم ہے؛ ثوابت جمع 
ٹار:تلافی, بدلہ؛ انتقام 
اخذثار کردند:انھوں نے انتقام لے لیا 
ثاقب:(ع)درخشان؛ تابناک؛ کسی چیز کا زور سے باہر 
نکلنا؛ پھوٹنا. سوراخ کرنے والا 
ثاقل:(عاثقیل: ثواقل جمع 
ثالٹ:(ع)(١)ٹیسرا‏ (١)پنچ؛‏ فیصلہ کرنے والا 
ثاكشثا:(ع)تیسرا موضوع 
الٹ ثلائہ:(ع) تین کو ماننے والاء یعنی خدا حضرت 
عیسی (ع) اور حضرت مریم کو ماننے والا عیسای 
ثالوث:(ع)تثلیث: عیسائیوں کا مقدس تین یعنی خداء 
حضرت عیسی (ع) اور حضرت مریم 
ثالئہ:(ع)فیصلہ کرنے والی خاتون 
ثالیل:(ع)ثولول کی جمع, سخت دانے جو بدن پر نکل آتے 
ہیں؛ گومڑے 
امن:(ع)عدد آٹھواں 
ثامتا: (ع)اٹھواں موضوع با مسئلہ 
ثانوی:دوسرے درجے کا 
ثائی:(ع)دوسرا 
ثانیا: (ع)دوسرا موضوع یا مطلب 
ثانی اثنین:(ع)برابر کاء دو میں سے دوسرا 
ثائیه:(ع)سیکنڈ, منٹ کا ساٹھواں حصہ 


SSANI NIIN UTILITIES 


ثائیه شمار:سیکنڈ بتانے والی سوئ 
ٹائر:(عاکینہ پرور انتقام جو 
ثیات:(ع)استقلال, ثابت قدمی, استحکام» مضبوطی. 
پختگی. استواری؛ پائیداری 
ثبات رای:پختہ راے 
بات قدم:ثابت قدمی. استواری٠‏ اپنے ارادے پر 
قائم رہنا 
ہے ثبات:فانی, اپنی حالت پر قائم نہ رہنے والا 
گبات:(عارجسٹرار: ریکارڈ رکھنے رالا نقل نویس؛ فرد 
نویس 
ثبت:(ع)تحریر ہوناء یاد داشت تیار کرناء نقش کرناء دفتر 
میں درج کرناء رجسٹر ہونا؛ ریکارڈ ء اندراج 
ثبت آں درینجانیست:اس کا ریکارڈ یہاں نہیں 
ثبت شعر بە دیوار:دیوار پر لکھا ہوا یا نقش 
کیا ہوا شعر 
گہت:(ع)ثبوت: قابل اعتماد 
ثبت کردن:کتاب یا رجسٹر میں درج کرنا 
دفتر ثہت:رجسٹر؛ ریکارڈ کی کتاب مامور (یا 
متصدی) ثبت رجسٹرار جس کے پاس ریکارڈ 
محفوظ رہتا ہے 
ثبت ہرداری:فہرست بناناء ریکارڈ رکھنا 
ثیت برداشتن از چیزی:فہرست تیار کرنا کسی چیز کی, 
اشیائے مندرجہ کی فہرست 
ثہُوت:(ع)کسی چیز کا ثابت ہونا, پختگی. استحکام, 
جس کے سعلق کرو شف ر نان ناف ین نت 
ثہوت رساندں:ثابت کرناء ثبوت بہم پہنچانا 
ثبوت رسیدن:ثابت ہو جانا 
ُپُور: (ع)ہلاک ہو جانا 
ثخانّت:(ع)موٹاپاء ٹھوس ہونا 


ث خڅ ن ٹول 


تخن:(ع)اضخامت: موڑاپا 
ٹخنا: ثخین جمع. دیکھیے ئخین 
ثخوئہ:(ع)ضخیم؛ موٹا 
ثخین:مواپا 
ثدی: (ع)پستان 
ثرا:(ع)ثری» خاک مٹی؛ زمین. گیلی زمین 
ثرَاء:(ع)ثروت: تونگری 
ٹرنپ:پیزر گے پردے کی تہ 
گروّت:(ع)دولت:. مال و دولت 
ثروت مند۔۔۔ہا ثروت:امیر؛ دولتمند 

اهل ثروت:دولتمند لوگ 

علم ثروت:علم اقتصادیات 
تُريَا:(ع)پروین ستاره. سیعہ سیارہ 
ثعاہین:(ع)ثعیان کی جمع؛ اژدہے؛ افعی 
ثعالب:(ع)ثعلب کی جمع؛ لومزیاں 
تعبان:(ع)اژدہا. (ثعابین جمع) 
ثعلب:(ع)لومزی 
ثقُور:(عاسرحدیں؛ ثغر کی جمع 
ُفل:(عادُرہ, بچا کھچا؛ ہے فائدہ چیز, تہ نشین چیز 
ثفل دان:تف دان. اگالدان: پیکدان 
ثفن:(ع)جلد کی صلابت» سختی, موتائ 
ثقات:(عاثقہ کی جمع» قابل اعتماد» معتمد؛ قابل 
اا دوست ساتھی: 
ثقافت:تہذیب 
ثقال:(ع اجمع ثقل؛ گراں؛: سنگین 
ثقالت: (ع)سنگینی. بھاری پن 
ثٛقب:(عاسوراخ 
ثقبة۔۔۔ثقبه: (ع)ثقب کی جمع؛ سوراخ 
ثقبه گوش: کان کا سوراخ 
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گقفی:(عاقبید ثقیف سے منسوب 
ثقل: (ع)(۱)وزن؛ بوجھ (۲)پرخوری سے معدے کی 
خرابی 
مرکز ثقل:کسی جسم کا وہ نقطہ جس پر اس 
جسم کے سب اجزا برابر تلے رہیں اور وہ گرنے نہ 
پانے 
گقل:(ع)(٥)مسافر‏ کا سازوسامان, مال و متاع؛ ہر نفیس 
سن الا حم 
ثقلات:ثقیل کی جمع 
ثقلت:(ع)وزن. بھاری پن 
ثقلین:(عاجن و انس انسان اور جن پری 
ثقُوب:(ع اثقب کی جمع. سوراخ 
ثقه:(ع)قابل اعتمادء معتبر؛ پرپیزگار» معتمد 
ثقیف:(ع)ذہین. صاحب فراست: قابل؛ لائق 
ثقیل:(ع)بھاری, سنگین؛ درشت 
غذای ثقیل:(ع)ہضم نہ ہونے والی غذا 
(این) کلمه بگوش ثقیل می آید:یہ بات کانوں 
کے لیے بہت درشت ہے 
گُکل:(ع)بیٹے کی وفات: ہے فرزند ہونا 
ثکلی:(ع)مردہ بیٹے کی غمزدہ ماں 


ائلات۔۔۔۔ثلائہ:(ع‌ائین 


ثلاثثون:(عاتیس (عدد) 

ٹلائی: (ع )تین حرفوں کا لفظ مثلاً ثلث 
تلث:(ع)تیسرا حصہ 

ثلم:(ع)توڑنا. سوراخ کرنا 
للمّہ:(ع)شگاف:. سوراخ 
ثلوج:(عاجمع ٹلچ, برف 

ثُم:(ع)تب: بعد میں 

ثمار:(ع)ثمر کی جمع؛ پھل 


نم[ 


1۰ 


ث وا 


رہ ہے میں یں ح جس ہر تس رش وش تہ ں شش شر سی شس تدج ود سے میم دوش خی چم جج جس سرت رہ 


ثمانون: (ع)اسی عدد 
ثمانی:(ع)آٹھواں 
ثعائیە:(ع)آتھ عدد 
ثمَر:(ع)پھل 
َم بخش:(ع)ثمرور. باردار؛ میوہ دار» زرخیز 
ثمّره: (۱)پهل. نتیجہ, نجام حاصل (۲)اولاد 
تمن:(ع)آٹھواں. ہشتم 
تمن (ع)قدرو قیمت:؛ قیمت: اثمان جمع 
ثمود :(ع)ایک قدیی عرب قبیلہ 
گمین:(ع)قیمتی. گرانقدر: گراں بہا 
گنا:(ع)حمد, تعریف و توصیف 
ثنا کردن۔۔۔ثنا گفتن:تعریف و توصیف کرناء حمد و ثنا 
کرنا 
گنا خوان:حمد و ثنا کرنے والاء مدح خوان 
من ٹنا خوان توام:میں تمہارا مدح خواں ہوں 
ثنا خوائی:تعریف و توصیف 
ثٹاکار:(عائنا خواں. مدح خواں 
ثنا گاری:مدح و ثناء تعریف و توصیف 
ثناگر۔۔۔ثناگو۔۔۔ثناور:مدح خواں؛ تعریف و توصیف 
کرنے والا 
ٹنائی:دو حرفی لفظ مثلاً تو؛ من وغیرہ 
نایا :(ع)سامنے کے دانت: دو اوپر کے اور دو نیچے کے 
ثنّوی:(ع)تثنیہ جو دو خداؤں کو مانتے ہیں 
ثواب:(ع )نیک صل صلہ ٹیک اعمال 
دستگیری ُقرا ثواب است:فقیروں کی مدد کرنا نیکی کا 
کام ہے 
ثوابت:(ع)ثابت کی جمع؛ ستارے جو اپنی جگہ قائم ہیں 
حرکت نہیں کرتے 
ثواقب:(ع)درخشان سان 


ONIN LLU ULL LULL 


شواقل:(ع)ثاقل کی جمع. بھاری: سنگین 
قوآئی:(ع)ٹائیم کی جنم کنا 


قُوب:(ع)پہننے کا کپڑا ٠‏ لباس جامہ . سوٹ 


تُور: (ع)بیل؛ دوسرے برج کا نام 

ثوران:(ع)پیجان. برانگیختہ ہوناء گردو غبار اٹھناء فتنہ 
برپا ہونا 

ٹُورَ:(ع)مونث نُور-گائے نیز مال اور لوگوں کی کثرت ٠‏ 
ہیجان و شورش 

ٹُول:(ع)دانہ جو جسم پر نمودار ہوتا ہے, مسا 

تیاب:(ع) ثوب کی جمع؛ لباس جامہ 

ثیار:(ع اور کی جمع؛ لباس جامہ 

ٹیار:(ع) تور کی جمع؛ بیل 


ٹیب:(ع)بیوہ؛ طلاق بافتہ 


ثیران:(ع)ثور کی جمع 


چ۔فارسی ابجد کا چھتا اردو کا ساتواں اور عربی 
کا پانچواں حرف ابجد کے اعتبار سے حرف ج کے عدد ٣‏ 
ہیں 
جا-جای:(ع )جگ . مقام. نشان. وجہ 
آتچا این جا:اس جگہ اس جگ وہاں یہاں 
از آ باکه:چونکہ, اس وجہ سے 
از جادر رفتن:پریشان پوناء ذېنی انتشار ہوناء 
عارضی دیوانگی 
از جا انداختن:بدن کا جو جوڑ اپنی جگہ سے ہل 
گیا ہو اسے استوار کرنا 
جابجا:؛جگہ جک 
جاخالی کردن:کسی کے لیے جگہ خالی کرنا 
جاگرم گردن:اپنی جگ پر برقرار رہنا. مستحکم 


SF‏ ۲۷ اٹ 


ہو جانا 
جای ہاور کردن است کە:یقین کرنے کی وجہ یہ 
ہے کہ 


جای شمادیشب در مجلس خالی بود:کل رات 
آپ کی صحبت سے ہم محروم رہے 
آنچه گفتید بجا آورم:جو کچھ آپ نے کہا ہے 
میں اس پر عمل کرونگا 
بجای:عوض 
حواسش بجا آمد:اس کے ہوش و حواس درست ہو 
گے 
مدرسه جائی تحصیل است:سکول علم حاصل 
کرنے کی جگہ ہے 
هیچ جائے شکایت نیست:شکایت کی کوئی وجہ 
جااقعادہ:میٹھا؛ رسیلاء پختہ . پکا ہوا (پھل) 
هندوانه این موسم جا افتادہ است:اس موسم کا 
توبوز پک گیا ہے 
جا انگشتی:ساز کے پردوں کا تختہ ٠‏ کی بورڈ (انگ) 
چابر:(ع)زبردست: ظالم 
جابر:(ع)شکستہ ہڈی جوڑنے والا ء استخوان بند 
جاہراتە:(ع)زبردستی م 
چابٔر سا:جابلسا مغرب یا مغرب کے خیالی شہر کا کنایہ 
ہے 
جابّلقا:(ع)مشرق یا مشرق کے خیالی شہر کا کتایہ ہے 
جاپا:پاؤں کانشان 
جات:جمع بنانے کا لاحقہ جیسے درجہ سے درجات 
جات:جائے تو. حرف «ت» ضمیر واحد حاضر ہے عنی 
تیری جگہ 
جاتاغ:(ع)کپزا جس سے خیمہ بناتے ہیں 
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جاثلیق:(ع)عیسائیوں کا پیشوا 
جائم:(ع)سینے کے بل لیٹا ہوا 
جاجم:(ع)اون کی بنی ہوئی دری یا قالین 
جاحد:(ع)مخالف٠‏ میْکر؛ انکار کرنے والا 
جا خالی:کمی,: خساره» کسر 
جاخسوک:درانتی 
چاد:حضرت یعقوب (ع) کے بیٹے کا نام 
جادار:کھلا: وسیع؛ جس عمارت کے کئی کمرے ہوں 
جاداری:وسعت 
جادل:جدل کرنے والا: لڑنے جھگڑنے والا 
جادنگوی:آتشکدے کا خادم 
جادو:سحر؛ افسون؛ شعبده» عجیب و غریب کام 
جادو بیان:فصیع البیان: جس کا بیان موثر و 
فصیح ہو 
جادوزن:جادوگر 
جادوگر:شعیدہ باز, افسوں گر ساحرہ جادو کرنیوالا 
جادوگری:سحر, افسون؛ شعبدہ 
جادہ:(ع)راستہ 
جاده صاف کن:سٹیم زرل خی مت را مات از ران" 
کرتے ہیں 
جادی:زعفران؛ عربی میں بھی اسے جادی ہی کہتے ہیں 
جاؤپ:(ع)جذب کرنے رالا؛ کشش کرنے والاء دلرباء 
دلکش 
جاذبانه:(ع)کشش کے طور پر 
جاذبه:(ع)کشش 
جاذبه زمین:کشش زمین. کشش ثقل 
جاذبیت: (ع)کشش» دلکشی, دلبربائی 
جار:(عافریاد: اواز (دینا) . اعلان. ڈھنڈورا 
جارزدن۔۔۔جارکشیدن:منادی کرناء ڈھنڈورا پیٹنا 


۲۲ 


چ ار غ اس 


جار:ہمسایہ 
چار:کھینچنے والا 
جار:چلچراغ بلور کا چراغ اور اس کی چند شاخیں اسے 
چھت سے آویزاں کیا جاتا ہے 
جار:حرف اضافہ مثلاً در» بر وغیرہ 
در اطاق:کمرے میں, در «حرف جار» ہے اور 
اطاق «مجرور» 
جارچی :منادی کرنے والاء مشتہر کرنے والاء آگاہ کرنے 
والاء قاصد 
جارچی باشی:نقیب: نقیب شاہی 
جارح:(ع)جراحت کرنے والاء زخم لگانے والا 
جارحه:(ع)(۱)انسان کا عضو بدن مثلاً ہاتھ (۲)شکار 
کرنے والا پرندہ یا حیوان 
جارژن:جارچی؛ منادی کرنے والا 
جارف:(ع)طاعون: پلیگ 
جارٗوب:جھاڑر 
جارْرب کش:جھاڑو سے صاف کرنے والا 
جاروب کشی:جھاڑو دیناء جھاڑو سے صاف کرنا 
جاری:(ع )روان 
جاری:شوہر کے بھائی کی بیوی. درانی یا جٹھانی 
جاریه:(ع)(۱)جاری؛ روان سن جاربہ= سال روان 
(۲ )چھوٹی بچی, خادمہ 
جازّدن:فریب دیناء بدلی ہوئی چیز کو اصل کے طور پر دینا 
جازدہ:نقلی؛ جس میں ملاوٹ ہو 
جازم:فیصل کن؛ دوتوک. قطعی, 
جاست:وہ جگہ جہاں انگوروں کا رس نکالتے ہیں 


یسیج :ت۰۹ نت مند دنم مد چد دج دج دندندددندندیدننندددددددددددححدنتدددددنتحدددتددححدنتححسصصدحددددددددہ 


جاسر:گستاخ,؛ بیباک 

جاسُوس:وہ شخص جو کسی کے راز معلوم کرکے کسی 
دوسرے کو بتائےء خفیہ کام کرنے والاء خبر چین 
جاسوسی:کسی کے لیے خفیہ کام کرنا اور اسے بتاناء خبر 
جاش:گندم کا صاف شدہ انبار 

جاشدان:غلہ رکھنے کی جگہ 

جاشو:کشتی بنانے والاء کشتی میں کام کرنے والا 
جاعل:(ع)بنانے وال وضح کرنے والاء تخلیق کرنے والا 


جاغر: پرندوں کا چینہ دان پوتا 


جاغُوک:درانتی 


جاف:بدکار عورت: فاحشہ 
جاقی:(ع)جفا کرنے والاء جفا پیش ظلم کرنے والا 
جاکت:جیکٹ کا مفرس ہے 
جاکردن:پاؤں جمانا 
جاکش:بھڑواء قرم ساق دلال کٹنی؛ قطامہ 
جاکشی :قرم ساقی کرناء عورتوں کی دلألی کرنا۔ 
جاگڑین: کسی جگ قیام کرنا۔ 
جاگیر:وہ زمین جو ملکی خدمات کے صلے میں جکومت 
کی طرف سے ملتی ہے۔ 
جال:دام جس سے شکاری جانوروں کو پکڑتے ہیں۔ 
جالب:(ع) کشش کرنے والی. دلکش دلریا۔ 
جالب توجە:دلچسپ۔ 
جالب نظر:کسی کی توجہ کو اپنی طرف مبذول 
کرنے والا۔ 


جالش:جماع۔ 


۲۳۳ 


ٰ 
o 


جالوٴت: جن :دیو۔ 
جال :بیڑاء لٹھوں کا ٹھاتھ جو کشتی کا کام دیتا ہے۔ 
جالی:جلی, واضح؛ صاف .مایاں۔ 
جالیز:تربوزوں: خربوزوں کا کھیت۔ 
جالیزبان:ٹربوزوں وغیرہ کی فصل کی نگہداشت کرنے والا 
جالینوس:یونان کے ایک نامور حکیم کا نام۔ 
جام پيا ساغر قاح ٠‏ 
جام پنجرہ:کھڑکی کا شیشہ ۔ 
جام ریختن:جام کو بھرنا۔ 
جام زدن:ایک دوسرے کی صحت کے جام پینا۔ 
جام شیثٹه:شیشے کا گلاس۔ 
۳+" 
انا اا اتک یب ا 
جامد:(عاٹھوس۔ 
جامد :ایسا اسم جس سے کویٗ دوسرا اسم ترکیب نہ 
پاسکے(مشتق کی ضد)۔ 
جامدار:(ع) ساقی۔ 
چامع:(ع) وسیع؛ بسیط :ہمہ گیر۔ 
جامع العلوم:بحرالعلوم جس نے متعدہ علوم کی 
تحصیل کی ہو۔ 
جامع:(ع) جہاں لوگ جمع ہوں؛ معبد بزرگ 
جامع:(ع) جمع کرنے والا۔ 
جا مع المنقول وا معقول:جس نے منقول اور معقول دونوں 
علوم میں دسترس حاصل کی ہو۔ 
جامعّه: () داتشگاه؛ بونبورستی. 


جامعیت :ہمہ گی »وسعت: 


OOOO LULU TULL ULLAL 


جامغول:حرامزدہ شریر وتیہ کار۔ 

جامگی:الاؤنس :وظیفہ ؛تنخواہ۔ 

جامگی خوار:پنشن خوار» وظیفہ خوار۔ 

جامُوس:(ع) بھینس,جوامیس جمع۔ 

جامه:کپڑا: لباس؛ پیرہن۔ 

جامه پر:قینچی۔ 
جامه خائە:الماری جس میں کپڑے رکھے جاتے 
ہیں, وارڈ روب(انگ)۔ 

جامه خواب:سوتے وقت کا لباس۔ 

جامه دان:ترنک ءصندوق؛ شوٹ کیس جس میں کپڑے 

رکھے جاتے ہیں۔ 

جامه شُو:دھوبی 

جامه گاہ:توشہ خانہ. کپزے رکھنے کی جگہ 

جامه وار:پھولوں والی شال 

جامی:نامور شاعر عبدالرحمن جامی(۲۱۳٢۱-‏ ۱۲۹۲ء) 

خراسان کے شہر جام کے رہنے والے تھے 

جان:(۱ )زندگی. روح (۲)طاقت (۳)بنیادی نکتہ؛ قسم 
بجان خودم:اپنی زندگی کی قسم 
جان بدر بُردن:کسی کی جان بچا لینا 
جان تافتن:جان ضائع کر دینا 
جان در کف نہادن:جان ہتھیلی پر رکهنا. جان 
کو خطرے میں ڈالنا 
جان سپردن:نوت ہو جانا 
جانش بلب رسید:اس کی جان لبوں پر آ گئی 
جان گندن:موت کی کشمکش میں مبتلا ہوناء 
حالت نزع 
ان گرفان ریځ تازه عافنل ہوناء یات از 
حاصل ہونا 


۾ ان 


جان:جن کی جمع 
انس و جان:انسان اور جن 
جان آزار:زندگی کو تکلیف پہنچانے والا 
جان آزاری:ایذا رسانی» آزار رسانی؛ ظلم و ستم 
جان آفرین:زندگی تخلیق کرنے والاء زندگی بخشنے والاء 
خداوند تعالی 
جانان:محبوب جو جان کی طرح عزیز ہے 
جاتائه:پیارا. محبوب» زیبا دلبر 
جانب:طرف. سمت؛ حصہ 
از جانب من:میری طرف سے 
اینجانب:این جانب» بندہ 
بجانب من می آید:میری طرف آ رہا ہے 
جانب کسی را گرفتن: کسی کی طرف سے حصہ 
لینا. کسی کی حمایت کرنا 
جانہاز:جان کو خطرے میں ڈالنے والاء جان پر 
کھیلنے والا 
جانہازی:جان پر کھیلنا 
جان بخش:جان آفرین. خداوند تعالی 
جانہداری:طرنداری 
جان پر:زندگی بچانا 
جانب گیر: کسی ایک کی حمایت کرنے والا طرفدار 
جان پرور:زندگی کی پرورش کرنے والا 
جانخراش:تکلیف پہنچانے والا 
جاندار:جان رکھنے والاء زندہ 
جان دارُو:تریاق زہر کا اثر دور کرنے والی دوا 
جان در بُردن:نجات حاصل کرنا؛ خطرے کے موقع سے بچ 
جانا 
جانسپار:وفادار؛ جان نثار 
جانسپاری:جان نثاری 


٦ 


ANDIN 


جانستان:جان لیوا 

جانسُوز:جان جلائے والا اذیت دینے والا 

جان شکر:جان لینے والا 

جانشین :جو شخص کسی کی قائمقامی کرے ؛ جسے کسی 
کی جگہ ملے. وارٹ 

جانشین کردن: کسی کو اپنا قائمقام بنانا. کسی کو اپنا 
وارث بنانا 

جا نشینی :وراثت: قائمقامی: کسی کا منصب کسی 
دوسرے کو ملا 

جانفرسا:زندگی کو آزار پہنچانے والاء پریشان کن 
جانفزا:روح افزاء جان کو تقویت پہنچانے والا 
جانفشان:جان قربان کرنے والاء وفادار جان نشار 
جانفشانی:جان نثاری 

جانکاہ:جانفرسا زندگی کر اذیت دینے والا 

جان گندن:جان کا عذاب ہوناء موت کی کشمکش میں 
مبتلا ہوناء دم مرگ ہونا 

جان گئی:موت کی کشمکش: حالت نزع 

جان گداز:دل و جان کو افسردہ کرنے والا 

جان گذار:دل شکن, جانسرز. سخت تکلیف دہ 

جان گزا:دل کو سخت آزار پہنچانے والا 

جان گسل:جو جان لینے کا موجب ہو 

جان گیر:موت کا فرشتہ حضرت عزرائیل 

جانماز:مُصلاً جس پر ناز ادا کیجاتی ہے سجادہ 

جان نثار:وفادار جو درست کے لیے جان بھی قربان 
کرنے کو تیار ہو 

جان نشاری:انتہائی وفاداری؛ جان قربان کرنے کے لیے 
آمادہ ہونا 

جان نوازی:زندگی کے لیے فرحت کا باعث ہونا 


جانور:جاندار› حیران 


جار 


جانوران آب زی:پانی میں رہنے والے جانور 

جانور شناسی:حیوانات کا علم 

جائە:(۱)جان؛ روح» زندگی. حیات 

جانه:سامان جنگ: اسلحہ ؛ زره جوشن 

جانی:پیارا» محبوب: وفادار؛ مخلص: دوست پیارا دوست 
دشمن جانی:جان کا دشمن 

جانئی:گنہگار: جفاپیشہ؛ تباہ کار 

جاودان:ہمیش ٠:‏ دائمی؛ ابدی» غیر فانی 

جاودان سرای:دوسرا جہان ۱ 

جاودانه:ہمیشہ ہمیشہ کے لیے 

چاوداتی:ازلی. ابدی, دائمی؛ سرمدی 

جاوّر:صاحب خانہ 

جاورد:خار؛ کانٹا 

جاورس:ایک قسم کی گھاس 

جاوشیر:ایک قسم کا درخت جس سے بدبودار گوند نکلتی 

ہے 

جاوش. چاووش» چاوش:نقیب, لشکر کا پیشروء کاروان 

کا رہبر؛ زائرین کا رہنما 

جاوٰہ:ملک جاوہ 

چاوید:دائمی, ازلی» ابدی» غیر فانی 
حیات جاوید :ابدی زندگی 

چاویدان:جاوید؛ دائمی 

جاویدن:چبانا 

جاہ:مرتبہ: درجہ, اعزاز؛ سرفرازی» وقار» قدر و شرف:؛ 

فروشکوه 

جاه و جلال:مرتبہ اور عظمت» شان و شکوه 

جاہ طلب:اونچے مرتبے کا متمنی 

جاہ طلبی:اونچے مرتبے کی تنا 

جاهد:(ع) جدوجہد کرنے والا 
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جاھدائه:سعی و کوشش سے 

جاہل:(ع) ہے علم, بے عقل, نادانء ناواقف 

چاھلائه:بے وقوفی سے 

جاھلی:بے وقوفی 

جاھلیٔت:(ع) اسلام سے پہلے عربوں کا زمانہ جہالت 
چائر:(ع) جور کرنے والاء ظلم کرنے والاء جفایشہ 
جائز:(ع) جس امر کی اجازت ہو قانون یا شریعت کی رو 
سے جس امر کی اجازت ہو 


سرزد ہو سکتا ہے؛ انسان 
جائزه: (ع) انعام, صل 
که در اسپ دوانی جائزہ گرفت؟:گھوڑ دور 
میں کسے انعام ملا؟ 
شاعر جائزه دار: ملک الشعرا 
جائ:جگہ. مقام 
جائیگاہ:مقام تھہرنے کی جگ گھر؛ مکان؛ منزل 
جایگیر:(۱)جگہ لے لینا. جاگزیں ہونا 
آن کلمات در ذهنش جایگیرشد:وہ باتیں اس 
کے ذہن میں جاگزیں ہو گئیں 
جایگیر:جاگیر 
جای نشین:جانشین 
جاییدن:چبانا 
جب:(ع)قطع کرنا؛ کائناء غالب ہونا 
جب:(ع) گہرا کنواں: (اجباب جمع) 
جباب:جب کی جمع 
جہا خاته:جبہ خانہ: جہاں زرہ بکتر رکھے جاتے ہیں 
اسلحہ خانہء میگزین 
جبًار:(ع) الله تعالی کا صفاتی نام نیز متکبر. قار قادر 
جبار:(ع) شکستہ ہڈی کو جوڑنے والاء استخواں بند 


ہے ا 


جبارانه:جبروظلم سے 
جہّاری:ظلم و ستم 
چیال:(ع) جبل کی جمع. پہاڑ 

سلسله جبال:پہاڑی سلسلہ ٠‏ کوہستان 
جبان:(ع) بزدل. ڈرپوک 
جبانّت:(ع) بزدلی, کم دلی 
جہاہ: (ع) دیکھیے جبہ 
جہائر:(ع) جبیرہ کی جمع 
جبایت:باج و خراج جمع کرنا 
جیر:(ع) مجبوری: دباؤ؛ ظلم؛ طاقت کا استعمال 
جبر:(ع) مسلک جبر یعنی یہ عقیدہ رکھنا کہ انسان مجبور 
محض ہے۔ مثال: 

جبر نعمت از کفت بیرن کند 
شکر وبس نعتمت افزون کند 

جب تم اپنے آپ کو مجبور محض سمجھو گے تو جو نعمت 
نہیں میسر ہے وہ بھی تہارے ہاتھ سے جاتی رہیگی اور 
اگر اس نعمت پر شکر گزار ہو گے تو تمہاری نعمت میں 
اضافہ ہوگا 
جبر:(ع) شکستہ ہڈی کو باندھناء ریاضی کی اصطلاح میں 
تحویل, مختصر کرناء جبرو مقابلہ: ا برا 
جہرأ:دباؤ ڈال کر 
جُیران:(عاصلہ؛ بدلہ بحالی. تلافی تاوان. معاوضہ 
جُبران کردن:تلافی کرنا؛ اصلاح کرناء معاوضہ دینا 

خساراتِ أو را جبران گردند:اس کے نقصانات 

کی انھوں نے تلافی کردی 
جُیران پذیر:جس کی تلافی ہوسکے 
جبران نا بذیر:جس کی تلافی نہ ہوسکے 
جبرائیل:(ع) حضرت جبرئیل؛ ایک فرشتے کا نام 
جبرٴوت:(ع) بزرگی» قدرت: عظمت: عالم قدرت» عظمت 


۲٦ 
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الہی الله تعالی کی صفت 
عالم جَبروت:سماوی دنیا؛ دنیاے ملکوت 
جیروز:خارہشت 
جبرو مقابله:الجبرا 
جبری:(٥)دباؤ‏ میں (١)عقیدہ‏ جبر کے قائل جو سمجھتے 
ہیں کہ انسان مجبور محض ہے جو کچھ ہوتا ہے وہ تقدیر 
ہی کی رو سے ہوتا ہے (قدری کی ضد) 
جپری:ا برا سے متعلق 
جبربون:عقیدہ جبر کے قائل 
چبریٰہ:عقیدہ جیر کے قائل جنھیں اس بات کا یقین ہے کہ 
انسان مجبور محض ہیں 
جبریل:حضرت جبرئیل 
جبسین:گچ چونا جس سے دیواروں پر سفیدی کی جاتی ہے 
جبغوت:رونی جو حاف وغیرہ میں بھری جاتی ہے 
جبل:(ع) پہاڑ 
جبلاج:بخیل؛ کنجوس» خسيس» دون ہمت 
جبلت: (ع) فطرت. عادت 
جَبلقؤم:ارغوانی یا بنفشی رنگ کا قیمتی پتهر یاقوت: 
5 
جہلی: )ع) پہازوں میں رہنے والا 
جیلی:فطری. قدرتی 
این خُوی جبلی است:یہ فطری عادت ہے 
جُبن:(ع) بزدلی, ڈرہ خوف» ضعف قلب 
جن: (ع)پنیر 
جبون:بزدلی 
جبه:(ع) لباچف لباده؛ گاؤن 
جب :(ع) زرہ ۱ 
جبّە:(ع) پیشانی کی چوڑای اور خوبصورتی 
جیّة:(ع) پیشانی کا سامنے کا حصہ 


۲۷ 


ےت لے 


جب جنگ :میدان جنگ میں فوج کا سامنے کا حصہ 
جبّه خانه:جہاں زرہ یا اسلحہ رکھا جاتا ہے 
جپھ سا:جبین ساء ماتھا رگڑنے والاء اظہار عجز کرنے والا 


جبھوی۔۔۔جیھی :سامنے کا حص پیشانی. پیشانی کی 


ہی 
جہیرہ :پٹی؛ لکڑی کی کھپچی جو توئی ہوئی ہدّی پر رکھ 
کر باندھی جاتی ہے 


جبین:پیشانی: ماتھاء جبہ 

جبین درھم کشیدن:بھوئیں سکوڑنا. ناراضگی کا اظہار؛ 
ماتھے پر بل آنا 

جبین سا:ناصیہ فرسای کرنے والا 

جبین سائی:عاجزی کا اظہار کرنا 

جبین کشادن:پیشانی کا بل جاتے رہنا. خوشی کا اظہار 
کرنا 

جیین گرفته:غصے کی حالت میں 

جثالقّه:(ع) جاثلیق کی جمع؛ مسیحی پیشوایان 
جُثمان:(ع) جسیم شخص 

جقه:تن. جسم 

جگھ دار: حیم شحیم, موٹے جسم والاء فریہ جسم 
جُحاف:(ع)(١)تیز‏ دھاراء تیز بہنے والا (۲)اسہال 
جحد:(ع)انکار. اختلاف 

جُحر:(ع) حبوانات رکھنے کی جگ 

جُحر:(ع) عمیق غار 

جُحر:(ع) آنکھوں میں نیند بھر آنا 

جحف:(ع)(١)کوئی‏ چیز مہیا کرنا؛ کسی چیز کی طرف 
مائل ہونا, (١)چھلکا‏ اتارنا 

جود :(ع) انکار کرنا 

جحیم:(ع) دوزخ کی آگ: دوزخ 
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جخش:غدود جو گلے کے نیچے ابھر آتی ہے 
جّد:(ع)آباء. دادا 
۱ جدّپدری:دادا 
جد مادری:نانا 
جد:(ع) شش 
جُدا:الگ:, علیحده 
جداء:(ع) عطاء بخشش 
جدا جدا:الگ الگ. تنہا 
جدار: (ع) دیوار؛ بیج کی دیوار درمیانی دیوار 
جدا شدنی:جدا ہونے والا 
جداگانه:علیحده 
جدال:(ع)(١)لزائی‏ کرنا (٢)مذاکرہ:‏ مقابلہ 
جدال کردن:مذاکرہ کرناء لزنا جھگرنا 
جدالی:متنازعہ فب ؛ مباحئہ انگیز؛ نزاعی 
جدانشدنی:جو جُدا نہ ہو 
جداول:(ع) جدول کی جمع؛ دیکھیے جدول 
جُدائی:مفارقت 
جدائی ہین دو تفرانداختن:دو آدمیوں کو ایک دوسرے 
سے جدا کر دینا 
جّدب:(ع) خشک سالی, قحط 
جدر:دانہ جو جسم پر پیدا ہو جاتا ہے؛ گومڑی 
جذر:دیوار 
جدران:جدر کی جع 
جدزی: آبل 
جدع:(١)قطع‏ کرنا. کائناء ()روکنا (۳ )حبس میں ڈالنا 
جد کارہ: مختلف رائیں. مختلف تدبیریں. مختلف روشیں 
جدل:(ع) نزاع؛ خصومت: لڑائی جھگڑا. مقابلہ مباحثہ 
کرنا 
جدلی:مختلف فیہ؛ متنازع 


۲۸ 


ج د9 ۱ : ذا 


جدوار :ادرک کی سی خوشبو دار چیز جو مشرقی ہندوستان 
کے ایک پودے کی جر سے نکالی جاتی ہے اور دواؤں؛ اور 
رنگوں کے بنانے میں استعمال ہوتی ہے 
جدرل:(ع) کاغذ جس پر افقی اور عمودی خط کھینچے 
گئے ہوں 
جدولی:خطوط جو کاغذ کے صفحے پر کھینچے گئے ہوں 
جُدی:(ع) آسمانی برجوں میں سے ایک کا نام قطب تارہ 
جدی:بکری کا بچہ : بزغالہ 
جُدی:(ع) ایرانی کیلنڈر کے سردیوں کے ایک مہینے کا نام 
تھا جسے اب بدل کر «دی» کر دیا گیا ہے 
جدی:(ع)کوشش کرنے والا, صاحب عمل, سرگرم؛ سنجیدہ 
متین. پرقوت 
جدی گرفتن:سنجیدگی سے غور کرنا 
شخص جدی :سرگرم عمل رہنے والا شخص 
موضوع جدی:سنجیدہ موضوع 
جُدی:(ع) آیای 
جدیّت:(ع) سعی و کوشش: سنجیدگی؛ فرض شناسي 
جدبت کرد ن:جدوجہد کرنا 
منتھای جدیت را بعمل آورد :اس نے انتہائی 
کوشش کی 
جدید:(ع) نیاء تازه نو 
جدید الأاحداث:جس کی تشکیل نئی ہو 
جدیدالیٹا:نٹی بنی ہوئی عمارت 
جدیدٌ الوٴروہ:تازہ وارد 
بطرز جدید در آوردن:جدید صورت دینا 
دستگاھای جدید:زمانہ جدید کی مشینیں 
جدیدا:(ع) نئی صورت میں تازہ 
جُدیدان:(٥)دن‏ رات (١)دو‏ نئی چیزیں 


جدیر:(ع) سزاوار» شائستہ ابل 
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جُد:کائٹا توڑنا 

جُاپ:(ع) جذب کرنے والا, کشش کرنے والا 

جُذابیٔت:کشش: دلکشی, دلربائی 

جذام:(ع) برص؛ بیماری جس میں جسم پر سفید داغ پڑ 

جاتے ہیں 

جذامی:(ع) جسے برص کا مرض ہو 

جذب:(ع) کشش؛ تسخیر 

جاب قلوب کردن:دلوں کی تسخیر کرنا 

جذب کردن:کشش کرنا 

آہن ربا آھن را جذب می کند:مقناطیس لوہے کو اپنی 

طرف کھینچتا ہے 

جذہہ:(ع) دلی احساس, دل کا جوش: کشش 

جذر:(ع) سکرٹر رت 329 

جذڈری:جز سے متعلق, اصلی» بنیادی. اساسی, فطری 

جذع:(ع) کھجور کا تنہ 

جُذل:اصل. ریش جز 

جل :خوش ہونا . خوشی منانا 

جذ م:(ع)(۱)قطع کرنا. کاتنا (۲)اہل و قبیلہ 

جڈور:جذر کی جمع 

جذوّہ:(ع) جلتا ہوا کوئل . اخگر 

جُر:(١)شگاف:‏ رخنہ. چاک: پھاڑنے کی آواز: چھوتی نہر 
جردادن: پھاڑتا؛ نکڑے کرنا 

جو کھینچناء لفظ کے نیچے زیر کی حرکت دینا 
جر لقیل۔۔۔ جر اثقال:بھاری بوجھ کھینچنا؛ 
مشین جس سے بھاری بوجھ ادھر ادھر لے جاتے 
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جر:ساتھ چھوڑ دیناء فریب دینا 
جرزدن:پہلوتہی کرنا 
جرم گرفته بود:مجھے اتنا غصہ تھا کہ میں آپے 


۲۹ 


ج را غ رب 


مین ا را 
جُرأت:(ع) دلیری 
جرأت دادەن:حوصلہ دلاناء ہمت بندھانا 
جرات بخرج دادن:ہمت کو بروے کار لانا 
جُراح:علاج کی غرض سے نشتر وغیرہ سے چیرنے والاء 
جراحت کرنے رالا 
جراحت:(ع) علاج کی غرض سے زخم لگانا 
تولید جراحت:زخم وغیرہ میں پیپ پڑنا 
جراخت بند:زخم کی پٹی 
جراحی:علاج کی غرض سے نشتر کو بروے کار لاناء 
سرجری 
جرآحی پیوندی:پلاسٹک سرجری 
عمل جراحی:اپریشن 
جراد:فصلوں کو خراب کرنے والے کیڑے , تی وغیرہ 
جراد الیحر:سمندری ٹڈیاں 
چرآاده: نی مکڑی 
جرار:(ع)(١)طاقتور؛‏ جنگجو؛ (۲)مکمل طور سے تیار 
لشکر جرآر:طاقتور لشکر جس میں بہت سے لشکری شامل 
ہرں 
جرارہ:(ع)(۱)لشکر جرار (٢)ایک‏ قسم کا بچھو 
جرامیز:(ع) جانداروں کے دست و پا ؛ اعضا 
جرائد:(ع) جریدہ کی جمع,؛ رسالے؛ اخبارات وغیرہ 
جرائم:(ع) جریہ کی جمع؛ خطائیں؛ گناہ؛ جرم؛ بصورت 
جمع 
جرب:(١)خشک‏ (۲اکھرنڈ (۳)زخم کا داغ. نشان 
(۳)جلدی بیماری جس سے سوزش اور خارش ہوتی ہے 
جرب رٌطب:جلدی بیماری مثلاً داد 
جرپ:دراج» تیتر 
جُریزه:(۱)لباقت. قابلیت. صلاحیت» اہلیت» ترانائی 


NNSA 


(۲)عیاری؛ مکاری 

جربناک۔۔۔جربی:خارش میں مبتلاء خارشی 

ج ثقیل:بھاری برجھ اٹھاناء ایک آل جس سے بھاری 
بوجھ اوپر اتھایا جاتا ہے 

جَرُومہ:چھوٹا سا جرم یا کیڑا جو ہر چیز میں موجود ہوتا 
ہے اور بیماری کا موجب بنتا ہے؛ جراثیم جمع 
جرجیڑ:(ع) سلاد آبی؛ دریائی پودا جو سلاد کے طور 
استعمال کیا جاتا ہے 


جرجیس:سینٹ جارج؛ انگلستان کا سرپرست پادری 


جرح:(ع)زخم؛ ایذارسانی 

جرح و تعدیل گردن:کمی بیشی کرکے اصلاح کرناء برابر 
کرناء تصحیح کرنا 

جرد :(ع) ہموار زمین جس میں گھاس نہ ہو پرانا کپڑا 
جرد :زخمی» مجروح» زخمدار 

جرد :بادشاہوں کا تخت اورنگ 

جردت:(ع) برہنگی» عریانی 

چردہ:خصی گھورا؛ نیز زرد رنگ کا گھوڑا 

جرز:چوہا٠‏ موش 

جرز:دیوار؛ عمارت کی بنیاد جو پتھر یا اینتوں سے بنائی 
کے 

جرزن:پہلو تہی کرنے والاء ساتھ چھوڑ جانے والاء فریب 
کار 

جرس:(ع)گھنٹی 

جرٗس:(ع) برج ناقوس؛ جہاں سے مقررہ اوقات پر گھنٹئی 


بجٹی ہے 


جرسام:(ع) ذات ا جنب: پلوریسی (انگ) 


جرعه جرعه نوشیدن:گھونٹ بھر بھر کر پینا 


۷ 


چ )€ رک 


جرعہ ریز۔۔۔جُرعه دان:پینے کا برتن 
جُرعه تُوش:گھونٹ گھونٹ پینے والا. مے نوش بلا نوش 
جرقه:آگ کی چنگاری, جلتا ہوا کوئلہ 
جُرگ:صحرا, بیابان, دشت: کشتی گیروں کا معرکہ, حلقہ؛ 
مجلس ۱ 
جرگه:دائره» حلقہ, صف آدمیوں کا حلقہ 
ارھم در جرگہ ما آمد:وہ بھی ہمارے حلقے میں آ 
گیا 
جرگه زدن:حلقہ بنانا 
جرم:(ع) گناه خطا؛ قصور 
جرم دادن:خطاواری کا جرمانہ ادا کرنا 
چه جرمی تعقیب شد؟:کس جرم میں وہ اسیر 


ہوا؟ 


جرم :جسم دھز, اس لفظ کا اطلاق فلکیات پر ہوتا ہے مثلاً ‏ 


جرم قمر؛ جرم شمس؛ اجرام فلکی میں سے ہر ایک ستارہ 
جُرمانه: جو کچھ سزا کے طور ادا کرنا پڑے ؛ جریہ 
جرُمناگ:قصرروار: خطا کار 

جرمُزہ:سفر؛ مسافرت 

جرمُوز:چھوٹا حوض 

جُرنغار:لشکر کا بایاں بازو 

جرنگ۔۔۔جرنگی:ئن ٹن کی آواز, دھات کے برتنوں کے 
نکرانے کی آواز: جھنکار 

جُرواسک:نڈی کی طرح کا جانور جس کا رنگ سبز ہوتا 
ہے۔ اس کی آواز کافی بلند ہوتی ہے 

جرُور:(ع)(۱)سرکش گھوڑاء (۲)گہرا کنواں 
جُرّه:(١)درمیانے‏ سائز کاء نہ بہت بڑا نہ بہت چھوٹاء نر 
پرنده یا چرندہ 

جری:بہادر. دلیر, شجاع 

جریان:(ع) جاری کرناء رفتار؛ روش٠‏ طریق, راستہ 
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جریان اسکناس:نقدی کے نوٹوں کا جاری ہونا 
جریانِ حوادث:حادثات کا رونا ہونا 

جریان رود خائه:دریا کے بہنے کی رفتار 
جریب:زمین کی پیمائش کا پیمانہ 
جریہانه:جریب کی پیمائش کے حساب سے مالیہ 
جریب کش:زمین کی پیمائش کرنے والا؛ مساح 
جریح:(ع) زخمی؛ مجروح 

جریحه: (ع) زخم 

جرید:(ع)(۱)نیزہ (۲)درخت کی شاخ (۳)یکہ و تنہا 


جرید بازی:نیزہ بازی 


جره دار:جسے جرمانہ ہونے والا ہے 
جَِئّہ:(ع) کسی چیز کو کھینچنا 


جز:سواء علاوه 
جز اپنکه:اس کے سوا 
ہمه رفتند جز محمود:محمود کے سوا سب گئے 
چڑ:آگ پر یا گرم لوہے پر پانی گرنے کی آواز 
جز:صداے درد چیخ پکار کی آواز 
جڑء:صلہ: انعام, نیکی کا بدلہ 
جُزء:حصہ, (اجزا جمع) 
جزء جزء کردن:حصوں کا جدا جدا کرنا 
جُڑء لایتچزی:جس کا تجزیہ نہ ہو سکے 
جزء لاینفک:جس کا کوئی حصہ الگ نہ ہو 
سکے ۱ 
جُزا:(ع)صلہ, اتعام,نیکی کا بدلہ٠‏ پاداش نیکی و بدی 


روز جزا :روز محشنر۔ 


۲۷۱ 


۾ زا DK:‏ 


جژار:(ع) اونٹ ذبح کرنے والا۔ 
جزاف:(ع) بغیر وزن کیے یا گئے خریدو فروخت کرنا۔ 
جزاف:صیادء شکاری۔ 
جزاک الله:(ع) الله تجھے نیک صلہ دے۔ 
جزالت:(عا )١(‏ بزرگی. خوبی (۲) استواری مضبوطی, 
کلام میں وضاحت و روانی۔ 
جزائر:(ع) جزیرہ کی جمع جزیرے ۔ 
جڑاپی۔(ع) سزا کے متعلق, 
جزہندی: کتاب کے حصوں کو یکجا کرکے جلد باندھنا۔' 
جزیه کردن:غصہ دلانا۔ 
جز جز:کزاہی میں کسی چیز کے تلنے کی آواز۔ 
جُزدان:چمڑے کا تھیلا جو کاغذات رکھنے کے لیے استعمال 
ہوتا ہے۔ 
جزر:اتار ۔ 
مدو چُزر:دریا یا سمندر کا اتار چڑھاؤ۔ 
جزر:گاجر: 
مس تھا وای و و کات 
جزع:(ع) بیعابی: آه و زاری» اظہار حزن و ملال۔ 
جزع:(ع) قیمتی پتھر؛ عقیق۔ 
جُزع و قزع:(ع) داد و فریاد آه و فغان و گریہ و زاری:۔ 
جزغال:گھی میں تلی ہوی چیز, باقی جو کچھ بچ رہتا ہے 
ا جزغال یا جزغالہ کہتے ہیں۔ 
جُزل:(ع) عظیم کثیر؛ فراواں: فصیح کلام (جزال جمع) 
جُزم:(ع)(۱)علامت سکون(۲ )بقین پختہ (۳)قطع کرنا 
عزم جزم کردن:پکا ارادہ کرنا۔ 
عزم خُودرا جزم کردن:اپنے ارادے کو پختہ کرنا۔ 
جُزو:کسی چیز کا یت 
جڑو بندی:کتاب کے حصوں کو یکجا کر کے جلد باندھناء 
مجلد کرنا۔ 
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جزوع :بے صبری؛ ناشکیبائ» ناله و زاری؛ دلتنگی کا 
اظہار۔ 
جُزوہ:کسی کتاب کا ایک حصہ۔ 
جزوی:جڑی۔ 
جزویان:جزنیات۔ 
جزئ:معمولی ساء تھوڑا سا۔ 
جڑیڈن:التماس کرنا؛ عاجزی سے گزارش کرنا۔ 
جزیرہ:(ع) خشکی کا وہ حصہ جس کے چاروں 
سمندر ہو۔ 
جزيرة العرب:جزیرہ عرب۔ 
جزیرہ نشین:جزیرے کے رہنے والے۔ 
جزیل: )ع) زیاده. فراوان سخن فصیح۔ 

اجر جزیل: بہت زیادہ صلہ۔ 
جُڑی:تھوڑا حص معمولی سا۔ 
جزی فروش:خوردہ فروش۔ 
جزیە:وہ ٹیکس جو غیر مسلموں کے تحفظ کی ذمے داری 
کی صورت میں لیا جاتا تھا۔ 
جُسّار: (ع)جاسر کی جمع؛ گستاخ, ہے باک لوگ دلیر۔ 
جسارت:(ع)دلیری؛ پردلی ہے باکی: ہے پروای گستاخی 
جسارّت آمیز:دلیرانہ ‏ پردلی سے گستاخانہ۔ 
جَسُاس:(ع)جستجو کرنے والا۔ 
جُسّام:(ع) بزے تن و توش والا. جسیم؛ حیم شحیم۔ 
جسامت:(ع) جسمانی حالت:؛ تنو مند ہونا۔ 
جساوت: (ع) سختی, کڑا پن؛ بے حسی» سخت دلی۔ 
جست:کودنا؛ کودنے کا عمل ٠‏ نیز ارتفاع و بلندی۔ 
جست:جستن مصدر-ڈھونڈنا سے ماضی مطلق ڈھونڈ لیا 

ھرچھ جستجو کردم؛ او را پیدانکردم:میں نے 


سی بی او کی تا کن ان کا باب 


ج ست ھ2 


جستن: کودنا. فرار کرناء بچ نکلنا۔ 
جستہ:تلاش کیا ہوا۔ 


ی 


جسگ:رنج؛ آزازة ات موست: 

جسم:(ع)تن, بدن۔ 

جسما:جسمانی طور سے۔ 

جسمازت:جسانی جالت. 

چسمی:مادی؛ جسمانی۔ 

جسُور:دلیر؛ بہادر, شجاع, گستاخ؛ بیباک۔ 
جَسُوراله:دلیری سے. پُردلی سے۔ 

جسیم:(ع) بڑے تن و توش والا؛ تنومند۔ 

جش:نیلے رنگ کے شیشے کا دانہ؛ مانند فیروزہ۔ 

جشن :کسی تقریب کا میل. خوشی. عید؛ مسرت انگیز 


تقریب۔ 
جشن افتتاح: کسی تقریب کے آغاز کا جشن کسی 
نئ چیز کے آغاز پر پر مسرت تقریب۔ 
جشن عروسی:شادی کا جشن۔ 
جشن نو روز:ایران میں ماہ مارچ میں منایا جانے 
والا جشن, عید نو روز۔ 
جشن گرفخ:جشن منانا۔ 
جشن:جسم کی حرارت کا بڑھنا؛ نبض تیز ہوناء بخار ہو 
: 
جَشّه: لباس کی آستین قیا کی آستین۔ 
جص:(ع) گچ. چونا گج۔ 
جع :جوا جو بیلوں کی گردن پر رکھا جاتا ہے۔ 
جعابیب:جعبوب کی جمع؛ کوتاه قد. اشخاص پست, 
فطرت۔ 
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جعاشیش:(ع) جعشوش کی جمع؛ دبلے پتلے بدصورت 

اشخاص۔ 

جعال :جعاله:(ع) کارگر کی اجرت: رقم جو سپاہیوں کر 

جنگ میں دیجاتی ہے 

جَعپُوپ: (ع) دیکھیے جعابیب۔ 

جعبه:(ع) صندوقچہ۔ 

جعمہ آئیئه:شو کیس ؛ڈھانچا جس میں آئنہ نصب ہوتا 

ہے۔ 

جعد:(ع)گھنگریالے بالوں‌کا حلقہ۔ 

جعد آسا:گھنگریالے بالوں کی طرح۔ 

جعفر: (ع)(۱)نہر. ندی (۲) حضرت امام جعفر صادق۔ 
جعفری:ایک سبزی جس کی شاخیں لمبی اور نازک 
ہوتی ہیں, پتیاں کچھ کئی ہوئی سی معلوم ہوتی 
ہیں پھول چھوتے چھوتے سفید رنگ کے ہوتے ہیں 
اس کے بیج خوشبو دار ہوتے ہیں, یہ گرمیوں کے 
موسم کی سبزی ہے اس سے لذیذ سالن تیار ہوتا 
ہے۔ 

جعفری:(ع)حضرت امام جعفر سے منسوب, مذہب جعفری, 

شیعہ مسلک کے لوگ جو اپنے فقہ کو حضرت جعفر سے 

منسوب کرتے ہیں۔ 

جعفری:خالص ترین سونے کی قسم۔ 

جعفریه:جعفری مسلک۔ 

جھُٔبل:(ع) مزدوری۔ 

کعل:(ع) فریب :ریارکاری۔ 

جعل کردن:فریب کاری ہ ریاکاری۔ 

جُعثق:(ع) سیک سر, ہرزہ سراء بیہودہ۔ 

جعلی:بناونی۔ 

جُغ:یُوغ, جوا جو بیلوں کی گردن پر رکھا جاتا ہے۔ 


ج | 


جَغازہ:غازہ, ابٹئن جو مستورات زینت کے لیے استعمال 
کرتی ہیں۔ 
جغاله:پرندوں کا گروہ۔ 
جغتای:وسط ایشیا کی قدیی زبان. مغلوں کی ایک شاخ 
جغجفه:بچوں کے ایک کھیل کا سازوسامان۔ 
جُفد :الو 
جفر:مینلک۔ 
جُفرات:دہی۔ 
جغرفی :جغرافی , احوال و اوضاع کرہ زمین۔ 
جغرافیه دان:علم جغرافیہ کے جاننے والے 
پ3 ٘۰ 
جغہه: تاج نما کو چیز جو سر پر رکھی جائے 
جَف:(ع) خشک: پڑ مردہ۔ 
جفا:(ع) ظلم؛ ستم» زیادتی۔ 
جغاپیشه:ستم شعار: ظالم۔ 
جفاکشیدن:ستم برداشت کرنا۔ 
جفاف:(ع) خشک ہونا پژمردگی۔ 
جفاکاری:ظلم و ستم؛ بیرحمی۔ 
جفاکش:ستم کش ہینوا۔ 
جفا کیش:جفا پیشہ۔ 
جف القلم:(ع) قلم خشک ہو گیا ہے. نوشتہ تقدیر بدل 
جُفت:(ع) جوڑا, ملا ہوا شادی شدہ مرد اور عورت۔ 
جُفت شدن:ملناء مل جانا ء واصل ہونا۔ 
جفت کردن:جوڑا بنانا, ملاتا واصل کرنا۔ 
جُفت گیری:حیوانات کو آپس میں ملاناء نر اور مادہ کو 
ملانا۔ 
بک جفت گاؤ:ایک جوڑا گاووں کا۔ 
جفت: کوزہشت:خمیدہ کمر؛ کیبڑا۔ 


۲۷۴۳ 
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جفٽ :جوڑاء جوڑا۔ 
شاگرداں جفت جفت آمدند: دو دو شاگرد آئے۔ 
جُفتک:ٹھوکر؛ دلتی۔ 
جفته زدن:دلتی مارنا۔ 
جفته :جھکا ہواء خمیدہ۔ 
جُفعی:جوڑا جوڑاءدودو۔ 
جفر:(١)‏ ایک علم جس سے احوال غیب دریافت کرتے 
ہیں(۲) فراخ کنواں۔ 
جُفری:(ع) غلم جفر جانئے والا۔ 
جفن:(ع) آنکھ کی پلک۔ 
جفنک:لغوبیات: مہمل باتیں۔ 
حرف جفنک:لغویات۔ 
جفنک گفتن:لغویاتیں کرنا؛ بیہودہ گویٗ :ہرزہ سرائ۔ 
جفنگھات:فضول باتیں. لغویات؛ پوچ گفتگو ہزرہ سرائ. 
با وہ گوی ۔ ۱ 
جفئی:آنکھ کے پیوٹے سے متعلق۔ 
جفیف:خشک: پڑ مردہ۔ 
جقە:حکومت کی طرف سے ملا ہوا کوی نشان جو اوپر 
کے لباس پر لگایا جاتا ہے۔ 


چک:مدھانی۔ 

جکاشه:خارہشت۔ 

جگر:اعضائ رئیسہ میں سے ایک عضو کا نا کلیجہ؛ 
مجازاً بیٹا۔ 


جگر آور:پُردل: جگر دار۔ 
جگر پارہ:جگر گوشہ بیٹا۔ 
جگر تافته:محبت سے جس کے دل میں سوز پیدا ہو بے 


چین: مضطرب۔ 


۷ھ ھٹھ ٹاش ا ا ہےے_____ ہج چشہ یس شہےوےسۃأرےوےرےڈو وش وس ف 


جک ر ۲۷ جلا 


جگر خراش:تکلیف دہ۔ 

جگر خوارہ:دلی صدمہ. جو دلی رن و اندوہ کا باعث ہو 
جگرسفید : پھیپھڑا۔ 

جگر سُوز:کلیجہ جلانے والی, دل کو اندوہگیں کرنے والی۔ 
جگر سیاہ:کلیجی۔ 


جگرک:خوراک جو بکری یا مینڈھے کے جگر کو گھی میں 
برہاں کر کے تیار کی جائے۔ 


جگرگی:مینڈے اور بکرے کے جگر بیچنے والا۔ 
جگر گاہ:جسم کا وہ حصہ جہاں جگر ہوتا ہے۔ 
جگر گوشە:کنایہ ہے فرزند عزیزکا۔ 
جگری:جگر سے متعلق۔ 


جگن:(۱)ایک قسم کی گھاس جسے بن کر پردوں کا کام 
لیا جاتا ہے (۲)بید جس کے چھلکے سے کرسیاں بنی جاتی 


ہیں۔ 
جل:پالان جو گھوڑے پر ڈالا جاتا ہے۔ 
جُل:سب کا سب کل بہترین حصہ۔ _ 
جل:گلاب. چنبیلی کا پھول۔ 
جَلُ:(ع) خدا اُسے بزا بنائے, ترقی دے ٠‏ خدا افتخار بخشے۔ 
عروجل:با عظمت اور بزرگی والا الله تعالیٰ۔ 
جلا:چمک: روشنی» ضیاء مثال: 
دل کجا مظهر انوار جمال تو بود 
گرنه این آئینه را از تو جلائی برسد 


دل آپ کے خسن و جمال کے انوار کا مظہر کیسے ہو سکتا 
ہے اگر اس دل کے آنینے میں آپ کی طرف سے روشنی عطا 
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جلا دار:چمکیلا؛ تابناک 
ا" 
جلا:دوری. وطن اور خاندان سے دور ہو جانا 
جلا وطن:وطن سے دوری؛ دیس نکالا 
جُلاب:(ع)گلاب, عرق گلاب شربت جو عرق گل سے تیار 
کیا جاتا ہے 
جَلاب:(ع) کشش رکھنے والاء دلکش: دلربا 
جلاب : پرندوں کا غول جو ہوا میں پرواز کر رہا ہو 
جلاب:آویزہ 
جلاب:(ع )گندا پانی؛ میلا پانی 
جُلاپ:(ع)مویشی چرانے والا ملازم 
جلا جل:گھنٹی جو جانوروں کی گردن میں باندھی جاتی 
ہے 
جلاد :گردن مارنے والاء پھانسی دینے والا 
جُلا دادو: سے چمکایا گیا ہو 
جُلادار:چمکدار؛ روشن: تابان: درخشاں 
جلادت:(ع)دلیری؛ بہادری؛ استحکام 
جلادی:جلاد کا کام 
جلاقت:(ع)بیچج میں سے خالی ہوناء بے مغزی؛ سبکی, 
حماقت 
جلاکار:جلاگر. چمکانے والاء پالش کرنے والا 
جلال: (عاعظمت. بزرگی, افتخار. مرتبہ اعلیٴ؛ شان 


کبریائ؛ شان و شوکت 


۲۷۵ 


ج لا لف 


جُلالت:(ع)بزرگی؛ عظمت» شوکت 

جلالّت مآبپ:صاحب جلال, با عظمت. صاحب جاه و حشمت 
جلالی: پر عظمت 

غ جلالی:تقویم جو جلال الدین ملک شاہ کے لیے 
جوم نے تیار کی تھی (۱۰۹ء) 

جلأھق:(ع)کمان ۱ 

جلب:(ع)کشش؛ کھچاؤء کھینچنا 

جلب کردن:متوجہ کرناء کشش کرنا 

جُلب:(ع) (١)جھوٹ:‏ دھوکا بازی (۲)فاحشہ ٠‏ طوائف۔ 
جَلب:(ع)شور؛ غل؛ غوغاء چیخ و پکار؛ فتن و آشوب 


جلباپ:پردہ؛ خواتین کی پوشاک. کھلا لباس عورتوں کی 
چادر 


جلیو:ایک قسم کی سبزی 

جُلت:کمینہ , گھٹیاء پست فطرت 
جلجلان:(ع)(٥)دھنیاء‏ تل 

جلد:(ع)جلدی, سُرعت 

جلد:(ع)جسم کا بیرونی حصہ٠‏ پوست 
جلدی:کتاب بندی 

جلد بند:جلد ساز, جلد باندھنے والاء صحاف 
جلد گر:جلد ساز 

جلد مزاج:تند مزاج 

جلدی:تیزی؛ پهرتی؛ عجلت 

جلسا :(ع)جلیس کی جمع؛ ہم نشین ساتھی 
جلسه: (ع)نشست؛ محفل» مجلس؛ مجمع؛ مجلس کا 
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جَلغُورہ:چلغوزہ. ایک میوہ جس کا مغز مقوی دماغ ہوتا 


٦ 
جلف:خالی الذہن. ہے وقوف؛ سبگ سر‎ 


این آدم خیلی جلفی است:یہ شخص بہت بے 
وقوف ہے 
جلق:مشت زنی 
جُلکا۔۔۔۔جلکہ:صاف ہموار زمین» مرتفع زمین. اونچی 
جگہ کی ہموار زمین ہے 
جلمُوہ :سنگ خارہ 
چُلٹار:(ع)گلنار گل انار 
جلنگ:ضخیم ریشمی کپڑا جس پر زردوزی کا کام ہرتا ہے 
جلو:سامنے؛ آگے آگے؛ رویرو 
جلوافتادن: آگے نکلنا 
جلوانداختن:آگے کو دھکیلنا 
جلو بردن:آگے بڑھنا٠‏ ترقی پانا 
جلو درخت استادہ است:وہ درخت کے سامنے 
کھزا ہے 
جلو رفتن: آگے آگے جانا 
جلو کسی گرفتن:کسی کو روکناء کسی پر قابو رکھنا 
او ازین جلو است:وہ اس سے آگے ہے 
پول جلو:پیشگی رقم جو دی جائے, بیعانہ 


جلواز: (ع)پاسبان 


ھی 


۾ ل9 ¢ ل9 


جلوخان:مکان کے سامنے کی کھلی زمین. احاطہ ؛ پیشگہ 
جلود :(ع)جلد کی جمع 
جُلوٴزہ:چلغوزہ 
جُلُوس کردن:تخت نشین ونا 
جلو گرفان:کسی کا راستہ روکناء منع کرنا 
0 ٔ ء نها 
از هوا و هوس خود جلو گیری کردن:حرص و 
ہوا سے اپنے آپ کو روکنا 
جلوند:چراغ. قندیل 
جلوہ:دیدار آب و تاب سے اپنے آپ کو ظاہر کرناء فودار 
ہوناء تجلی, مثال: 
دل تنگ تر از غنچه زگلزار گذشتم 
تا جلوه بنظارہ دهم لاله ستان را 
میرا دل غنچے سے بھی زیادہ سمتا سکرا ہوا تھا اس 
صورت میں میں چمن زار سے گزرا کہ لالہ زار میں آکر 
اپنی صورت حال کا منظر پیش کروں 
جلوہ: رُومائی, ہدیہ جو شادی کے موقع پر داماد عروس کو 
دیتا ہے حاضرین میں سے دوسرے لوگ جو عروس کو 
روفائی کے طور پر ہدیہ دیتے ہیں 
جلوہ دادن:نمودار ہوناء سامنے آنا 
جلوه ساز:جلوہ گر 
جلوہ فروش:آب و تاب سے اپنی نمائش کرنے والاء نخرے 
باز نازو انداز دکھانے والا 
جلوہ گاہ:وہ مقام جہاں حسن و جمال کی نمائش ہو 
جلوہ گر:حسن کی نود و نمائش کرنے والا 
جلوه گری:فائش حسن 
جلوہ تھا:جلوہ فروش. آب و تاب سے اپنی نمائش کرنے والا 
جَلوی:جو سامنے جاگزیں ہو. آگے کا 
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چلویز:(١)کمند‏ (۲)مفسد. غماز 
جلّه:گره. رسی کی گرہ؛ رسی کا پٹا ہوا گولہ 
چّلی:(ع)واضح؛ صاف. روشن, موتا خط (خفی کی ضد) 
جلیب:جس چیز کو ایک شہر سے دوسرے شہر میں لے 
جائیں فروخت کی غرض سے 
جلیتقۂ:راسکت بنیان جو لباس کے نیچے پہنی جاتی ہے 
جلید:(ع)سخت: قوی. طاقتور. بردبار؛ نیز معنی يخ 
2 اف Gs‏ و 
دسر رم خت احمق 
جُلیق:(ع)یزرگ: بزگوار» محترم 
جلیل:(ع)با عظمت» ا بزرگ 

رب جلیل:بزرگ و برتر خدا 
جلیل القدر:بڑے مرتبے والا معزز 
جلیله:مونٹ جلیل, معزز خاتون 
جلیّه:کسی امر کی حقیقت. آشکار اور واضح امر 
جم:جمشید: ایران کا قدمی بادشاہ 
ۓ از ور کی را 

جم غفیر :بہت برا ہجوم یا اجتماع 
جماح:(عاسرکشی. گھوزے کی سرکشی 
جماد:(ع)وہ چیز جو جاندارنہ ہو عام طور اس کا اطلاق 
پتھر اور معدنی اشیا پر ہوتا ہے (جمادات جمع) 
جمادالگف :جامد الکف. تنگ متهی والا. بخیل» کنجوس 
جمادی:(ع)ہجری سن کا پانچواں اور چھنا مہینہ جمادی 
الاول, جمادی الٹانی۔ 
جمادی:جماد سے متعلق۔ مثال: 


از جمادی مُردم و نامی شدم 
از نما مردم بحیوان سرزدم 
میں پہلے ہے جان پتھر تھاء پتھر کی حالت سے میں نے 


نباتات کی صورت میں نشووفا پائ اس نشوو نما کے بعد 
باروح حیوان یعنی انسان کی شکل اختیار کی۔ 

جمار: )ع۴ لوگوں کا گروہ جو ایک جگ جمع ہو:جماعت۔ 
جمار:(ع)کھجور کا درخت۔ 

جماز:(ع) تیز رفتار تند رو شتر۔ 

جماش:شوخ, مست» بازیگر. آرایشگر۔ 

جماع:(ع) مرد اور عورت کے ازدواجی تعلق کا عمل۔ 
جماعت:(ع) گروہ؛ فرقہ؛ مجلس انجمن جماعات جمع۔ 
جُمال:(ع) حسن و زیبائءخوبصورتی۔ 

جمال: (ع)جمل کی جمع؛ اونٹ 

چھُال:اونٹ رکھنے والاء ساربان 


جمان: گوېر. ل لو. جواہر 

جماھیر :جمہرر کی جمع؛ جمہوریتیں 

جمة: ہر چیز کا اہم حصہ 

جمجاہ:جمشید کے مرتبے والاء عالی مرتبہ 
جُمجم۔۔۔جُمجُمه:کھرپڑی, کاستہ سر 

جمجمه شناس:کاسٹہ سر کا علم جاننے والا 

جُمجُمه شناسی:کرینیژلوجی انگ) 

جمد:(ع)یخ؛ برف 

جمدر: (ع)کتار جو تلوار کی طرح ہوتی ہے 
جَمرت:(ع)اخگر؛ جلتا ہوا کوئلہ نیز بعنی قوم یا جماعت 
جو پوری طرح متفق اور متحد ہو 

جمُری:سفل ‏ کمینہ؛ بے اصل 

جمزیور: گھوزا جس کی پیشانی پیٹ اور ہاتھ پاؤں سفید 
ہوں 


جمشاگ: جوتا. کفش 
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جُمشید:ایران کے ایک قدیی بادشاہ کا نام جشن نوروز 
ایران اس کے عہد سے ابتک منایا جارہا ہے 
جمٌع:(ع)(۱)اکٹھا ہوناء اجتماع؛ انبوه» جماعت» کچھ 
لوگ (۲)آمدنی 

جمعی در آنجابودند:بہت سے لوگ وہاں جمع 

تھے 

جمعی از تجار:چند تاجر 

جمع و خرچ:آمدنی اور خرچ 

خاطرش جمع نیست:اسے یقین نہیں 

رفقاہمه جمع ہودند:رفقا سب اکتھے تھے 

روزا جمع:روز محشر 
جمعا: کل سب کے سب 
جَمع آوری:جمع کرنا؛ اکٹھا کرنا 
مع بندی:جمع کرنا. میزان کرنا 
جمعدان:لباس رکھنے کی جگ , جامہ دان 
جُمعگی:ہفتہ وار الاؤنس, جو جمعہ کو دیا جاتا ہے 
جمعد:آدین یوم ہفتہ سے پہلے کا دن 
جمعہ بازار:مارکیت جو خصوصیت کے ساتھ جمعہ کے 
دن لگتی ہے وہاں چیزیں سستی ملتی ہیں 
جمعی :مجموع ؛ اکٹھا متحدہ 

اقدام جمھی:کسی کے کام کے لیے متحدہ عمل 
جُمعی:(۱)کچھ لوگ (۲)ہجوم 
جمعی از رُفقا:کچھ رفقا. کچھ دوست ساتھی 
جمعیت:انبو, ہجوم, آبادی 
جمعیت زیاد درچمن دیدم: میں نے لوگوں کا ہجوم باغ 
میں دیکھا 

جمعیت پاکستان چه قدر است؟:پاکستان کی 


2: 


جُمل:(ع)اونٹ؛ شتر 
چُمل:(ع)جمل کی جمع؛ سب چیزیں 
جمل:جہاز کا متا لگ کی کر 
جمله:(۱)فقره. (۲ )تام سب 
جمله بندی:جملوں کی بندش و ترتیب 
جمله خریدن :بہت کچھ خریدنا 
جُمله فروشی:تھوک ٹروشی 
جمله لشکر:تام لشکر 

ازآن جمله:ان میں سے 

فی ال جمله:حاصل کلام مختصر یہ کہ 
جمند:سست گھوزا 
جُمُوح:(ع)گھوزے کا سرکشی کرنا 
جمو۵:(ع)جامد ہوناء. خشک ہوناء جم جانا احماد: 
خشکی» منجمد ہوناء افسردکی 
جموع:(ع اجیع ہونا 
جُمھُور:(ع)عوام عموم» عوامالناس؛ قومی جمہوری 
حکومت 

رئیس جمھرر:جمہوری حکومت کا صدر 
ھور طلبعرامی عکرمت کے غوآبان 
جمھوری:عوامی 
جمهوریت: (ع)عوامی حکومت 
جُمّیز:(ع)ایک قسم کی انجیر, تازه انجیر 
جُمیعا:(ع)سب کے سب 
جمیل:(ع)حسین؛ خوبصورت؛ عمده» اعلی 

ذکر جمیل:اوصاف حسنہ کا ذکر 
جمیله:(ع)جمیل کی مونث» حسین خاتون 

۱ اوصاف جمیله:اعلی اوصاف 

جن:جانب؛ طرف سمت 


۲۷۸ 
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۾ ن أ 


یہ مخلوق د کھائی نہیں دیتی (اجنّه جمع) 
جناب: کلم احترام, کلمہ خطاب؛ احترام کا عنوان 
جناب:.(۱) طرف (۲)کورٹ یارڈء آستانہ. درگاہ 
چنابت:ناپاک ہوناء ناپاکی جب غسل واجب ہو 
جنابت کار:مجرم 
جثاب عالی:جناب آقاء حضور؛ حضرر والا, کلم تعظیم 
جُنابه:جزواں بچے پیدا ہوناء توام 
جفاح:(ع)بازو 
جناع ھین:لشکر کا دائیاں بازو. جناح یسار 
لشکر کا بائیاں بازو 
جناحی:لشکر کے بازو سے متعلق 
جُتاح:(ع)گناہ, جرم بدکاری 
جُنازہ:(ع امُردے کو دفن کے لیے لے جانا 
چناس :ہم جنس ہوناء دو لفظ جو اہک طرح کے ہوں اور 
فقرے یا مصرعے میں استعمال ہوں, لیکن معنی مختلف 
ہوں 
جُناغ:(٥)در‏ شاخوں والی ہڈی؛ مرغ کے سینے کی بی 
جُتاغی :پُرپیچ؛ ٹیڑھا؛ پیچ و خم کھاتا ہوا 
چنان: (ع)جنت کی جمع 
جُنان:(١)دل,‏ قلب (۲)کوئی پوشیدہ امر (۳ )رات رات 
کی تاریکی 
جنایت:(ع)گتاہ: خطا کاری. جرم (جنایات جمع) 
جنایت آمیز:مجرمانہ حرکت 
جات کار:گنہگار؛ خطاکار: بدکردار 
کو اوران طرم نت منال: 


اقتدار توبه و اشک سحر گاهیش دہ 
تاکند در جنب هم مستغفرین جاساخته 


مجھے توبہ کی قدرت عطا فرما اور توفیق بخش کہ 


عغ ن ب 


آنکھیں صبح کے وقت آنسو برسائیں تاکہ ان لوگوں کے پہلو 
میں مجھے بھی جگ نصیب ہو جائے جن کی مغفرت ہو 
چکی ہے ۱ 
در جنب:پاس: نزدیک ساتھ ہی پہلو میں 
خانه من جنب پست خانه واقع شده است:میرا 
گھر ڈاکخانے کے ساتھ ہی ہے 
ذات ا جنب:غشاء الربه کا آماس: ذات الصدر 
پلوریسی (انگ) 
جنب:اجنبی ‏ بیگانہ. غریب 
جنبان:ہلنا؛ بلاناء ہلتا ہوا 
جُنبان:جنباندن مصدر<:ہلانا سے فعل امر ہلا 
جنباندن:جنبانیدن, ہلانا 
سررا جنباند :اس نے سر کو ہلایا 
سگ مش رامی جئبائد:کُتا دم ہلاتا ہے 
جنبعین:دواطرف؛ دونوں اطراف 
جُئبش:حرکت: ہلنا 
جنیش دادن:ہلانا 
جتبش زمین:زمین کی حرکت» زمین لرزه؛ زلزلہ 
جُنیندگان:جنیندہ کی جمع؛ رینگنے والا؛ پیٹ کے بل چلئے 
والا جانور 
جُتبَنَدِ:(١)رینگتا‏ ہوا (١)ہلتا‏ ہوا 
جُنبه:(١)طرف:‏ حصہ٠‏ پہلو (۲)فطرت. نظر؛ عنوان 
. خارجی» مطلوب ذہنی 


از جنبه معنوی:معنوی لحاظ سے. معنوی پہلو 


جنبه عیئی:معروہ 


سے 

جنبی:پہلو کا ٠‏ پہلو کی طرف 

جِنبیدن:ہلنا. آگے پیچھے ہلنا؛ تحریک ہونا 
مہرش جنبید :اس کی محبت کو تحریک ہوئی 
زود بجنب:جلدی کرو؛ ہلو 


۲۷۹ 


UU‏ جدججججییٹجہممیجحجہ 


بجُٗنب ازجا:اٹھو. ہلو. چلو 
جنبین:(ع)جنب کی جمع؛ دونوں طرف 
جَنّت:(ع) (١)بہشت‏ (٢)باغ؛‏ جنات جمع 
جتّت:(ع )خبط دیوانگی؛ جنون؛ پاگل پن (۲)جن کے 
خصائص 


جنت:سپر: ڈھال 


جُنّت مکان:جس کا بسیرا جنت میں ہو؛ مرحوم 


اضطراب, آشوب 

جنع :شب بیداری» چرکسی؛ چوکیداری؛ نگاہ رکھنا؛ 
نگہداشت کرنا 

جنح:(ع)طرف:؛ آڑء بچاؤ کی جگ روک: حفاظت 
جنحہ:(ع)گناہ؛ جرم مجرمانہ اقدام» خلاف قانون فعل, 
بدعنزانی» لغزش 

جُند:(ع)لشکر. جنود جمع 

جندار:نگہبان: محافظت پر مامور 

جتدال:(ع )بے ترتیب مجمع؛ بھیڑ, انبوہ (۲)کمینوں کی 
ٹولی؛ رزیلوں کا طبقہ 

جُندر:رخت: سامان» پوشاک 

چنَدرَہ:ناہموار: ناصاف چیز ناتر اشیدہ 

جندگی:عصمت فروشی٠‏ عزت فروشی 

جندل: بہت بڑا پتھر 

جندہ:آوارہ عورت» قحبہ ؛ فاحشہ؛ عصمت فروش 


جنده باز:عصمت فروشوں سے تعلق رکھنے والاء عیاش 


تماش ہین آوارہء بہکانے اکسانے والا 


جندہ بازی:عصمت فروشی 
و 


جندی:سپاہی: لشکری. سرباز 


€ س 


جنرال:مفرس جنرل 
جنس:(ع)قسم, اصل؛ صفت 
چھ جنس حیوانی است؟:کسی قسم کا جانور ہے؟ 
جنس لطیف:خوبصورت وصف والی. مجازاً عورت 
جنس:سامان؛ مال و اسباب» اجناس جمع 
اجناس خودرا از گمرک خارج کردیم:اپنا 
سازوسامان چنگی خانہ سے ہم محصول ادا کرکے 
لے آئے ہیں 
جنس:تذکیر و ٹائیٹ 
جنس ذکور:مذکر 
نون آناٹ:مونٹ 
جنسا:(ع)جنس کے لحاظ سے فطراً 
جنساً مجرم است:وہ فطرۃً مجرم ہے 
جنستان:جنوں پریوں کا وطن 
مالیات جنسی: مال و دولت: روپیے؛ پیسے کی 
صورت میں 
جنسیّت:اصل, بنیاد . قومیت: نسل کے لحاظ سے 
جنفچ:باڑ جھاڑیوں کی 
جمنگ:لزائی 
جنگ داخلی:خانہ جنگی؛: سول وار 
جنگ مشتی :مشت بازی» باکسنگ 
جنگ زرگری:بناوٹی لڑائی؛ دو آدمیوں کی بناوتی لڑائی 
کسی اور کو دھوکا دینے کیلیے 
جنگ مُشعتی:مشت بازی. باکسنگ 
جُنگ:(ہ)رسالوں کا مجموعہ؛ مجموعہ مضامین 
جنگ ادہی:ادبی رسائل یا مضامین کا مجموعہ؛ قسم قسم 
کے مضامین اور اشعار کی کتاب 
جنگار:جنگجو 


YA. 
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جن ک 


جنگ آزمودہ:جسے لزائی کا تجربہ ہو 
جنگانیدن:لڑانا 
جنگ آور:جنگ آزمودہ جوان. سورما بہادر؛ مرد میدان. 
دلیر 
جنگ آوری:جنگی اقدام کرنا 
جنگ بازی:بناؤئی جنگ 
جنگجو:جنگ کی تنا رکھنے والا۔ سورما؛ شجاع 
جنگ دیدہ:جنگ آزموده» دلیر» سپاہی 
جنگ ساز:لزائی پر آمادہ 
جنگل:دشت: وہ جگہ جہاں بہت سے درخت اگے ہوں؛ بن؛ 
نخلستان 
احداث جنگل:جنگلوں کے انتظام کرنے کا فن 
جنگل بان۔۔۔جنگل نشین:جنگل میں رہنے والا 
جنگل بُری:جنگل کاتنا 
جنگل دار:جہاں جنگل ہی جنگل ہوں 
جنگلاھی:چیل 
رہنے والے 
جنگلیاں:جنگل کے محافظ 
جنگی:جنگجو ؛ دلیر. سُورماء شُجاع؛ لشکری 
جنگیدن:جنگ کرنا 
ده سال باهم جنگیدند:متواتر دس سال تک 
لرتے رہے 
کر کی فک ضرف بک اه 
جُنُوب:(عاشمال کی ضد. دکھن 
جتوبا:(ع)جنوب کی طرف 
جُٹوبی:جنوب سے متعلق 
جنود :جُند کی جمع. لشکر: سپاہ 


م 


جنوس:(ع) جنس کی جمع؛ قسم» اصل 


ROK 


جُنون:(ع)دیوانگی. خبط: پاگل پن 
جنونی:خبطی ‏ دیوانہ , پاگل؛ بے تاب 
جنوٰہ:جینیوا ؛ سوئٹزرلینڈ کے ایک بڑے شہر کا نام 
جنّی:جس پر جن کا سایہ ہو جن کی قسم کا 
جنین:رحم مادر بچہ جو رحم مادر میں ہو 
سقط جنین:اسقاط حمل 
جُو:(١)ایک‏ قسم کا غل (۲)بہت کم مقدار 
یک جو حقیقت 
نہیں 
جو:نّدی 
جو:جستن مصدر“ڑھونڈنا سے فعل امر؛ ڈھونڈو؛ جستجو 
کرو 
جُست و جو:جستجو: تلاش دیکھ بھال 
جوَ:فضاء ہوا؛ آسمان و زمین کے مابین؛ اجوا جمع 
جواب:(ع)سوال کا متضاد٠‏ سوال کے متعلق کچھ کہنا 
جواب با صواب:مناسب اور خاطر خواه جواب 
حسب مراد جواب 
جواب:ردو تردید. انکار 
جراپب ضاف جات ټکار 
جواہا:(ع)جواب کے طور سے؛ جواب میں 
جواہدار:ذمے دار مسؤل 
جوابداری:ذمے داری, مسؤلیت 
جواہدہ:ذمے دار جس پر جواب دینے کی ذمے داری ہو 
جواہی:جواب میں 
جواد:(١)سخی؛‏ فیاض 
جوآد:تیز رفتار گھوڑا 
جواذب:(ع)جاذب کی جمع؛ کشش کی قوتیں 
خرا ز۲( اسان زرس+ ایت سای غاطلت 


ندارد :اس میں ذرہ بھر حقیقت 


۲۶۱ 
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۾ ١ا‏ 


جوارح:(ع)جارحہ کی جمع؛ جوڑ؛ اعضاےبدنکشکاری 

پرندہ 

جوارش:ہاضمے کے عمل کو درست کرنے کی دوا 

جواری:(ع)جاریہ کی جمع؛ کنیزیں 

جواری:(ع) مکی کا بھٹہ 

جُواز:(ع)اجازت نامہ. رخصت: گزرنامہ٠‏ پروانہ » پرمت. 

لائسٹن 

جواز مشروبات:مشروبات کا لائسنس 

جواسیس: (ع)جاسوس کی جمع؛ دیکھے جاسوس 

جوال:بہت برا تھیلاء بوراء خُرجین 

جوالڈوز:تھیلا سینے کا سوا 

جوال دُوزی:تھیلا سینا 

جوالق:(ع)جوال: خُرجین 

جوآمد:(ع)جامد کی جمع 

جوامع:(ع)جامع کی جع 

جوامیس: (ع)جامیس کی جمع؛ بھینسیں 

جوان:پیر کی ضد» نوعمر» مضبوط؛ قوی» دلیر؛ بہادر 
دورہ جوان:نئی نسل کا 

جوانانه:مردان , جوامردانہ 

جوائب:(ع)جانب کی جمع. اطراف 

فان بخت:خوش نصیب, اقبال مند 

جوانک:نوعمر 

جوانمرد :دلیر» شجاع» عالی ہمت سخی 

جوانمردی:شجاعت: عالی ہمتی٠‏ سخاوت 

جوائمرگ:جوانی کی موت مرنے والا 

جُوان تُما:دیکھنے میں جوان 

جواته: (١)جوان‏ شخص (۴)درخت کی تازہ شاخیں 

جوانی:عالم شباب 


جواھر: (ع)جوہر کی جمع؛ قیمتی پتھر؛ جواہر میں لعل؛ 


۾ ١ا‏ 


مروارید: ال ماس: زمرد: یاقوت: فیروزہ وغیرہ شامل ہیں 
جواھرات:جواہر کی جمع اور جوہر کی جمع ا جمع 

جواھر تراش:جواہر کو تراش کر خاص شکل دینے والا 
جواھردار:جس میں جواہر جڑے ہوں 

جواھر ساز:جواہر کو خاص شکل دینے والا 

جواھر فُروش:جواہر بیچنے والا 

جواهر نشان:جواہرات سے آراستہ» مرصع 
جواھرنگار:موتیوں جیسی تحریر 

جواھری:جوہری: جواہر بیچئے والاء جواہر کو خاص شکل 
دینے والا 

جو بجو:تھوڑا تھوزا. رفتہ رفتہ 

جُوبە:میدان جہاں لوگ خرید و فروخت کا سامان لاتے ہیں 
اور خرید و فروخت ہوتی ہے 

جوتره:مناره» بلند برج 

جُوج:مرغ کی کلغی 

جوجە:چوزە 

جُوجه گرفتن:انڈوں سے بچے نکلوانا 

جوخه:دستہ » گروہ 

جود :سخاوت» بخشش, مثال: 


au = A 


تواہر جودی ومن کشت تشنہ لب ہے تو 

بيا بيا که کنم باتو شرح تشنه لبی 
تو سخاوت کا بادل ہے میں تیرے بغیر اس کھیتی کی طرح 
ہوں جو پانی کے بغیر سوکھ رہی ہو آکہ میں اپنی پیاس 
کی کیفیت بیان کروں 
جُو٥ّت:‏ (ع)ہوشیاری. زیرکی. دانائی, نیکی. فضیلت. 
شرف: تفوق» برتری 
جودڑو:جو کی فصل کے پکنے اور کاتنے کا موسم 
جور:قسم» طور؛ مانند 

ایں چھ جور چیزی است؟:یہ کس قسم کی چیز 


A۲ 
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PEK‘ 


ہے؟ 


جُور:(١)ایک‏ جیسے (۲)بلندی 
این دوکفش باهم ہک جور نیستند :یہ دونوں جوتے ایک 
جورآمدن:موزوں ہونا 
جُورشدن:ایک جیسا ہونا 
چُورگردن:جنس وار کرناء درجہ بندی کرنا 
ما رر ون کک وین کر ضا یک ا 
انھوں نے مجھے دی 
همه جور گتاپ:ہر قسم کی کتاب 
ھمیں جُور:اسی طرح کا 
ان ایت 
چُوراب:پاؤں میں پہننے والے موزے 
جُرراب باف:موزے بننے والا 
جوراب تُروشی:جرابیں بیچتا ٠‏ جرابیں بیچنے کا کام 
جور بجُور:سب اقسام, گونا گوں, متنوع 
قلم ھای جور ہجور:سب اقسام کے قلم 
جور پیشه:جفاپیش : جفاکار: ظالم 
جور پور:تذرو. چکور 
0 
جوری:ایک جیسا 
جوز:گری دار میوہ 
جوزرومی:اخروٹ کا درخت 
جوزهندی:ناریل 
جوزا:دو پیکر:یہ ایرانی کیلنئر کا تیسرا مہینہ تھا جس 
کا نام اب بدل کر خرداد رکھ دیا گیا ہے بارہ برجوں میں 
سے برج سوم کا نام جو؛ در جرواں لرکوں کی شکل ہے 
منطقة البروج 


جوزا القی:نیکسوامیکا (دوائی) 


۰ 


-و 


جُوزاک:(١)غم‏ و غصہ (۲)رنچ و اندوہ 
جوزہن:اخروث کا درخت 
جوزہوا:ایک درخت جو جاوہ اور ہندوستان کے بعض شہروں 
میں پایا جاتا ہے اس کا پھل بعض دواؤں کے کام آتا ہے 
جوزغە:جوزق 
جوڑق:کپاس کا ہوست؛ غلاف جس میں کپاس ہوتی ہے 
جوڑہ:اخروٹ 
جوزينه:حلوا جو بادام اخروٹ وغیرہ سے تیار کیا جاتا ہو 
جوسق: (ع )بہت اونچی عمارت: بالاخانہ 
(جواسق جمع) 
جوسک: نکم 
جوسنگ :ایک جو کے وزن کے برابر 
جوسە:محل, بلندو بالا عمارت: بالاخانہ 
جوش:أبال. کھولتا ہوا ابلتا ہوا اضطراب: تحریک: ہلچل؛ 
شورش» ولول مثال: 
این جوش بھاراست کھ چوں شور قیامت 
از خاک برانگیخت شھیدان خزان را 
یہ موسم بہار کی آمد پر شور قیامت کا ساہیجان سنائی 
دیتا ہے اس کا نتیجہ ہے کہ موسم خزاں کے شہید پھر خاک 
سے اٹھنے لگے ہیں 
جوش:چھوتے دانے جو بدن پر نکل آتے ہیں 
جُوشان:ابلتا ہوا کھولتا ہوا. مضطرب؛ بے چین 
جُوشاندُن:ابلنا. کھولنا 
چائ را نباید جوشاند:چانے کو بہت زیادہ ابالنا 
نہیں چاہیے 
جُوشاندہ:جوش دے کر نکالا ہوا عرق؛ پانی میں جوش دی 
ہوئی دوا 
جوش خُور:(١)صلع‏ پذیر: مصالحت پذیر (۲)گرم ہو کر 


YAY 
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جوشش :أبال» پر جوش 
جوشن:زره بکتر 
جُوشیدن:أبلنا. کھولنا 
جوشیدہ:آبلا ہوا 
جُوع:(ع)بھوک: گرسنگی 
جوع البقر:ایک بیماری جس کی وجہ سے بہت بھوک لگتی 
ہے 
جوع الکلب:معدے: کی ایک بیماری ہے جس کی وجہ سے 
مریض جتنی بھی غذا کھائے اس کی بھوک نہیں مٹتی 
جُوعان:(ع)بھوکا . جو بھوک سے انتہائی ہے بس ہو۔ 
جُوغ:(عايُوغ جوا جو بیلوں کی گردن پر رکھا جاتا ہے 
جوغن:پتھر کا ہاون دستہ 
ُوف:(ع)(۱)اندر سے خالی, دہن کا اندرونی حصہ 
(۳٣)کسی‏ چیز کا اندرونی حصہ 

اسکناس را بگذار در جوف پاگت:نونوں کو 

جیب کے اندر رکھ لو 
جو قُروش:جو بیچنے والا 
جو فروش و گندم نما:گندم دکھا کر جو بیچنے والاء 
دھوکا دینے والاء دغاباز 
جُوق:دستہ, گروہ, انبوہ 
جُوقه:(ع) بجوم حزب؛ فریق بنناء دستہ 
جوقه بندی:فریق بنانا. پارٹی بنانا. گروه بندی 
جُوگ:خسّت: دون ہمتی٠‏ پست ہمتی 
چُوگی:بخیل؛ کنجوس» دون مت» پست ہمت 
جُوکیدن:بخیلی کرنا, خست کرنا 
جو گندم:جو گندمی؛ سیاہ و سفید؛ یہ کنایہ ہے اس 
شخص کا جس کے سر ڈاڑھی کے بال سیاہ بھی ہوں اور 
سفید بھی ہوں 


جوگی:یوگی: ہندو درویشوں کا مسلک رکھنے والا 


3€ 


جولا:جولاه» جولاہاء بافندہ 
جولان:گردش کرنا. ادھر اُدھر گهومنا. دوڑناء دوژدھوپ, 
ترقی؛ نشوونا 
جولان دادن۔۔۔۔جولان کردن:نشوو نما کرناء دوژ لگانا 
جولانگاہ:دوڑنے کا میدان؛ ریس کورس 
جُولاہ:جلاہا : بافندہ 
جُولاھگی:کپڑا بننا. جلاہے کا کام 
جُولغ:مونی پشم جس سے جُرجین بنائی جاتی ہے 
جولخفی:پشیمنہ 
جولقی:پشیمنه پوش قلندر 
چرله:(۱)جولاہ کا مخفف (۲)ترکش 
جُوليدَن:ژوليدن. چبانا 
جون:(١)خرمن‏ (۲ )جوا جو ہل جوتنے کے لیے بیلوں کی 
گردن پر رکھا جاتا ہے 
جوندگان:جوندہ کی جمع؛ چبانے والے 
جونە:کلی, نئ پھوئنے والی شاخ 
چوھر:(ع)گوہر؛ عنصر؛ ماده ہستی, ماپیت» حقیقت؛ 
فطرت: صلاحیت؛ سب سے اہم وصف 
جوهر آبی:نیلی روشنائی 
"ریم ا ر کی چان سے کال جات 
ہے اور دوا کے طور پر استعمال ہوتا ہے سالسن 
جوھر ٹمر:املی کا عرق 
جوهر حسن لبد:بنزائق ايس 
جوھر درهنه:عرق سنٹونیکا؛ یہ عرق کرم معدہ 
کی دوا ہے 
جوهر سرکہ:ایسٹک ایسد 


TAL 
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م وہ 


جوهر عصیر معدہ:جوہر ہضم 
جوھر علوی:بہشت: روح 
جوطر قرمز:سرخ روشنائی 
جوهر و عرض:مادہ اور ہثیت 
جوھر آگین:جواہر نشان. جواہر سے آراستہ, 
مرصع 
جوھردار:باہنر: شائستہ ٠‏ چمکدار؛ تابناک 
ا 
جوھر فرد :جزولا یتجزی,؛ وہ ذرہ >جس کے اجزا نہ ہوں, 
کو اک ی یکن اسم کی ی ات کی سو 
کہ اس کا تجزیہ ہو سکتا ہے) 


جوھری:ذاتی, اصلی ‏ حقیقی 


جوی:ندی: نہر 
جوی:(ع)فضا 
کیفیات جوی:فضائی کوائف 


و 


جوبا:جستجو کرنا؛ دریافت کرنا جستجو کرنیوالا 

حال شمارا از دوست شما جویا شدم:میں نے آپ کی 
صحت کا حال آپ کے دوست سے دریافت کیا 

جُویاں:جُویا 

جُوباندن:جستجو کرنا؛ دریافت کرنا 

جویبار:ندی 

جُویچە:چھوئی ندی 

جویدن:چبانا, جگالی کرنا 

جوین۔۔۔جوینه:جوکا بنا ہوا جس مشروب یا ماکول میں 
جو کا عنصر شامل ہو 

جُویعدہ:+جستجو کرنے والا 


جویندہ یابندہ است:جستجو کرنے والا آخر پالیتا ہے. 


۲۰۵ 


ج وى ج ھا 


کوشش کرنے والا کامیاب ہو جاتا ہے 
جوييدن:جستن» ڈھونڈنا, جستجو کرنا 
چه: جاه مرتبہ 
چھ:بدکار عورت: فاحشہ 
جھات:(ع)جہت کی جیمع؛ اطراف:؛ سطحیں,: نقاط 
جھات اریعە:چاروں اطراف 
جهاد :(ع)کوشش کرناء مقدس جنگ: مسلمانوں کی وہ 
لڑائی جو اجتماعی تحفظ کے لیے لڑی جائے وہ لڑائی جو دین 
کی حفاظت کے لیے لڑی جائے 
جھادی:(ع)جھاد کی صورت: جہاد سے متعلق 
جهار:(ع) (١)تشہیر.‏ اشاعت ۲(۱ )روبرو. آشکار 
(٣)کسی‏ کو بے حجاب دیکھ لینا (١)بلند‏ آواز میں کچھ 
کہنا 
جھارا: (ع) تشہیر کے طور سے؛ آشکار طور پر: بلند آواز 
ن 
جھاز:(ع)(١)مشینی‏ آلات والی بہت بڑی کشتی (۲)اونٹ 
کا کجاوہ؛ جہاز شتر (۳)جہیز جو بیٹی کو دیا جائے مثال: 
هیچ جھاز بد خترش نداد:اس نے کوئی جہیز اپنی بیئی 
کر نہیں دیا (؟)اپریٹس, آلات؛ (٥)اعضا‏ جو باہم مل کر 
جسم میں معین عمل کو ا جام دیتے ہیں مثلاً جہاز نفس 
جہاز ہضم 
جھازی:(ع)جہاز سے متعلق بحری 
جُھال:(ع)جاہل کی جمع, نادان٠‏ بے علم لوگ 
جھالت: (ع)نادانی؛ بے علمی, بے رقوفی 
جهان:دنیا. گیتی. عالم 

جھان گزران:دنیانے فانی 


جھان آرا:جہان کو سجانے والاء سورج؛ چاند: ستارے 
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جھان آژمُودہ:جس نے دنیا دیکھی بھالی ہو جھاں دیدہ 
جھان آفرین:جہاں کو پیدا کرنے والاء خالق عالم, خداوند 
ا 
جھان افرُوز:دنیا کو روشن کرنے والا 
جھان بان:جہان کو قائم رکھنے والاء خداوند تعالی 
جھانپائی:دنیا کی حکومت ۱ 
جھان بین:آنکھ کی صفت: جہان کو دیکھنے پرکھنے والاء 
دنیا کے نشیب و فراز کو جانئے والا 
جھان پناہ:جس سے دنیا کو سہارا ملے 
جھان پیما:سیاح؛ جہان بھر میں گھومنے پھرنے رالا 
جھانعاب:دنیا کو روشن کرنے والا 

آفتاب جھانتاب:جہان کو روشن کرنے والا سورج 
چھاندار:دنیا کی حکومت جسے حاصل ہو؛ بادشا: 
جھانداری:حکومت: بادشاہت 
جھاندیدہ:جس نے دنیا دیکھی بھالی ہو تجربہ کار 
ا 
جھاندیدہ بسیار گوید درؤغ:جہان میں گھومنے پھرنے ` 
والا بہت گپیں ہانکتا ہے 
جھانروای:حکومت 
جھاں سالار:بادشاہ یا جرنیل کا لقب 
جھانسعان:دنیا کا فاتح 
جهانسوز: آتش زن. ظالم. طاقتور بادشاه 
جھانکشا: مالک کو فتح کرنے والا 
جھانگرد:سیاح 
جھانگردی:سیاحت 
جھانگیر:جہاں کو فتح کرنے رالا جس کی شہرت اطراف 
جہاں میں پہنچی ہو؛ مغل بادشاہ نورالدین کا لقب 


ا سشہ یں سس شش ٹس چ ‏ سم سس سے ا ی مت 


۲۳٦ 


ج ما ¢ هر 


جھانگیری:دنیا کی فتح؛ دنیا بھر کو متاثر کرنا 
جھاں مُطاع:جس کی دنیا اطاعت کرے 
جھان تُما:ایک آل جس سے دنیا کے منظر ایک ہی تصویر 
میں اتار لیے جاتے ہیں؛ سیر بین؛ نقشہ دنیا 
جھان نورد :جہاں پیماء سیاح 
جھانی:دنیائی, دنیا کا باشند؛ ہمہ دیسی, فانی 
جھانیان:اہل عالم دنیا کے لوگ 
جھانیدن: کودنا؛ اچھلناء بھگاناء حرکت دینا 
جھت:(ع)وجہ, سبب؛ طرف. لحاظ 
از کدام جھت بادی وزد :ہوا کس طرف سے آرہی 
2 
ازیک جھت او حق دارد :ایک وجہ سے اسے حق 
حاصل ہے 
چە جھت دارید کہ بامن تھی روید ؟: کیا وجہ ہے 
کہ تم میرے ساتھ نہیں جاتے ہو؟ 
جھت:راسطے: لیے برائے 
این قلم خود نویس جھت شما خریدم:یہ پن میں 
نے تمہارے لیے خریدا ہے 
جھت خاطر او:اس کی خاطر سے, اس کے لیے 
جُھد : کوشش› سعی, تاب و تواں؛ قابلیت صلاحیت 
جھد کن کہ بآن درجھ برسی:کوشش کر کہ تو اس مرتبے 
کو پہنچ جائے 
جو چھد:سعی و کوشش۔ 
جہد:طاقت. قابلیت 
جھر :(ع)مشتہر کرناء جو چیز مشتہر کی جائے۔ 
آواز بلند کرنا. ظاہر کرنا۔ 


جھر:(ع) بیماری جس کی وجہ سے دن کے وقت کسی کو 
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نظرت ائ 
جھر[:(ع) کھلم کھلا: علانیہ۔ 
جہرم:ایران کے صوبہ فارس کے ایک شہر کا نام۔ 
جھرہ:چرخی, چکلی. ریل گول : بیلن؛ پھرکی, لتو۔ 
جھش: کُود پھلانگ:, چھلانگ: جست وخیز۔ 
جھل:(ع)نادانی, ناواقفیت:۔ حماقت۔ 

جھل مرگب:انتہائی نادان۔ 
جھل بسیط :جو شخص جانتا ہے کہ وہ نہیں جانتا۔ 
جُھَلا:(عاجُھال, جاہل کی جمع نادان لوگ۔ 
جھلا:جہالت سے. ہے وقوفی سے۔ 
چھحرزی:زناکاری۔ 
0 0 رت 
چھندہ:کوشش کرنے والا۔ کودنے والا۔ چمکدار۔ 
جھتم:(ع ادوزغ۔ 
جھنمی:دوزخی, خدانا شناس» کافر۔ 
جھود :یہودی۔ 
جھوداته:یہودیوں کی طرح۔ 
جھودی:یہودی۔ 
جُہُول: (ع)بہت نادان ہے رقوف: احمق۔ 
جھیدن:کودناء اچھلنا, خطرے سے نکل آناء ایک جگہ 
سے دوسرے جگہ جانا۔ 
جھیز:(ع )رہ سازو سامان جو عروس کو دیا جاتا ہے۔ 
جیاد :جیٔد کی جمع؛ نیک نیکو کار۔ 
جن کیج رک 
جیب:(ع)کیسہ جو قمیص یا کوٹ وغیرہ کے ساتھ سیا 
خاقانے۔ 
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چیبا:خشک لکزی۔ 

جیب بُری:کسی کی جیب کائنا۔ 

جیپال:ہندوستان کا ایک راجا جس کو سلطان محمود 
غزنوی نے شکست دی۔ 

جیحون:دریا کا نام دریاے آمو۔ 

جید:گردن. پتلی نازک گردن ۔ 

جیّد :بہت ہی اچھا؛ نفیس, متاز ‏ نیکو کار» اعلی, 
افضل۔ 

جیر:چمزا جسے رنگدیا گیا ہو۔ 

جیر:(١)دھیمی‏ نازک آواز (۲)چڑیوں کی چوں چوں۔ 
جیران:(ت) ہمسائے۔ 

جیر جیر:چڑیوں کا چیں چیں کرناء جھینگر کی آواز۔ 
جير جیرك:جھینگر۔ 

جیرلت:کرمان کا ایک شہر۔ _ 

جیرٴو:تصدیق,؛ قبولیت۔ 

جیرو کردن:تصدیق کرناء قبولیت کی تحریر ۔ 

جیرو ویر:چڑیوں وغیرہ کے چوں چوں کرنے کی آواز۔ 
چیرہ:راشن۔ 

جیرہ خُور:جیرہ خوار جسے راشن یا وظیفہ ملتا ہے 
جیز:رقم جو قرض لی گئی ہو؛ رقم جو کھلاڑیوں کو کھیل 
کے وقت دی جاتی ہے۔ 

جیزگر:جو کھیل کے وقت کھیلنے والوں کو قرض 
دیتا ہے۔ 

جيسن :جستن» ڈھونڈنا۔ 

جیش:(ع)لشکر (جیوش جمع)۔ 

جیغ:دردناک چیخ؛ فریاد؛, غوغا۔ 
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جیغ زدن:جیخناء دھاڑیں مارنا۔ 
جیف:(ع)جیفہ۔ 


ہے 


جیفە:(ع)مُردار۔ 

جيك :جنبش؛ پرندوں کی آواز۔ 

جيك جیك کردن:پرندوں کا چوں چوں کی آوازیں پیدا 
کرنا۔ 

جیل:(ع)ایک قبیلہ۔ 

جیم:ایجد کا حرف ج۔ 

جیم شُدن:کھسک جانا۔ 

جیواد :دوام. یشک 


جیوش:جیش کی جمع. لشکر؛ عساکر۔ 
جیوه:پاره. سیماب۔ 


چ 
فارسی:ابجد کا ساتواں؛ اردو کا آٹھواں حرف عربی میں 
یہ حرف نہیں؛ حرف چ کو «جیم فارسی » یا « جيم عجمیء 
بھی کہتے ہیں چ کو اہل ایران ج سے بدل بھی دیتے ہیں 
اور کبھی چ کو حرف ش سے بھی بدل دیا جاتا ہے ایجد کے 
حساب سے چ کے بجائے ج کے تین عدد ہیں۔ 
چا:چائی۔ 
چابك:چست و چالاک, تیزہ پھرتیلاء ہمہ گیر۔ 
چابك پا- چابك خرام:تیز رفتار۔ 
چابك دست:سبک دست: ماہر؛ منجھا ہواء کاریگر؛ ہٹر 
مند۔ 
چابك دستی:سبک دستی:مہارت: نر مندی۔ 
چابك سُخن:(١)فصیع,‏ خرش بیان (۲)چرب زبان۔ 
چابك سوار:گھوز دوڑ میں سواری کرنے والا۔ 
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چابك 


قدم:تیز رفتار۔ 


چاپ کردن ۔ ۔ ۔ چاپ زدن:چھاپنا. طبع کرنا۔ 
چاپ سنگی:پتھر کی سلوں کو چھاپنے میں استعمال 
کرنا: لتھو گرافی۔ 
چاپ شدن:طبع ہوناء چھپنا۔ 
کتاب را چاپ کردم:کتاب میں نے طبع کردی 
ہے۔ 
ماشین چاپ:چھپانی کی مشین۔ 
چاپاتی:چپاتی؛ روتی جو توے پر پکائی جاتی ہے۔ 
چاپار:(ت)قاصد نامہ ہر؛ ہرکارہ, ڈاکیا۔ 
چاپار خانه:ذاکخان . برست اشن 
چاپاری:ڈاک سے متعلق. 
چا پچی:چھاہا خانے میں کام کرنے والا۔ 
چاپخانه:چھاپا خانہ پریس۔ 
چاپلوٴُس:خوشامدی. خوشامد کرنے والا۔ 
چاپلوسانه :خوشامدان ‏ ہے جا تعریف و توصیف۔ 
چاپول:چپاول. غارت گری؛ لوٹ مار۔ 
چاپیدن:غارت کرناء تاخت و تاراج کرنا: لوٹ مار کرنا۔ 
چا تمه:(ت) چند بندوقیں جو ساتھ ساتھ زمین پر کھزی کر 
دی جاتی ہیں اور ان کے سرے اوپر سے باندھ دیے جاتے 
ہیں۔ 
چاتمہ زدن:چاتمه کردن تفنگ ٠‏ بندوقوں کا چات کی 
صورت میس باندھنا 
چاچ:چاپلوسی؛ قلق۔ 
چاچ:ترکستان کا ایک شہر جو تیر کمانوں کی وجہ سے 


مشہور رہا ہے۔ 
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چاچگر:چاپلوس .خوشامدی . 

چاچول:مکرو فریب۔ 

چاچول باز:(ع)(۱)مکار؛ فریبی (۲ )نیم حکیم. عطای 

چاچول بازی:(٥)ڈھونگ:‏ انازی پن (۲) مکاری۔ 

چاچی:چاچ سے متعلق؛ جہاں کبھی تیرکمان بہت عمدہ 
بنتے تھے چاچ تاشقند یا کاشغر کا قدیم نام تھا۔ 

چاچی کمان:چاچ کی بنی ہوئی کمان۔ 

چاخان:چاپلوس؛ خوشامدی۔ 

چاخچُور:زنانہ کھلی شلوار۔ 

چادر:خیمہ:؛ چادر جو خوایتن پردہ کرنے کے لیے اوڑھتی 
ہیں۔ 

چادر برسرکشیدن-چادرسرکشیدن:سرکو چادر سے 
ڈھانپنا۔ ۱ 

چادرشب:بزا کپڑا با دری جس میں بستر لپیتا جاتا ہے. 
پلنگ پوش۔ 

چادر نشین:خیموں میں بسبرا کرنے والے, بیابان گرد: 
بادیہ نشیں۔ 

چادر نشینی:خیموں میں سکونت کرنا۔ 

چادر نماز:چادر جو خواتین نازک اور رنگین کپڑے سے نماز 
پڑھنے کے لیے بناتی ہیں۔ 

چادری: پردے کے لیے مناسب کپڑا۔ 

چار:چار عدد۔ 

چار آئینە:جنگی پوشاک جو قدیم زمانے میں جواں میدان 
جنگ میں جانے کے لیے زیب تن کرتے تھے اور آئینے کی 
طرح تابناک آپنی تختیاں سینے اور پشت بر لگالبتے تھے۔ 

چاربالش :چارتکیے جو بیٹھتے ہوئے سر اور پاؤں کے 
نیچے اور دائیں بائیں رکھتے تھے۔ 


چارہند:جہاربند: دوجوز ہاتھوں کے اور دو جوڑ گھتنوں 


۲۳۰۹ 


جار ۱ ۾ | 


کے کنایہ ہے چار عناصر کا۔ 

چارپا:چوپایہ۔ 

چارپایە:سٹول؛ کرسی, سٹینڈ۔ 

چارچخ:چاروں طرف سے کاٹا ہوا مستطیل۔ 
چارپھلو:(١)‏ جس کے چار کونے ہوں (۲)کنایہ ہے بڑے 
پیت اور جسم والے کاء تنومند؛ فریہ۔ 

چارتار:چارتار چار تاروں والا ساز۔ 

چار ترك:مستطیل. چار ضلعوں والی شکل۔ 
چارتکبیر:فاز جنازہ کی چار تکبیریں 
چارتکبیرزدن:کنایہ ہے ترک دنیا کا۔ 

چار چار:آمنے سامنے ہوناء روبرو ہوناء برابری ہم چشمی؛ 
مقابل » گفتگو. لزائی۔ 

چارچار:وسط سرما يا وسط گرما کے اتھ دن۔ 

چار چرخه:چار پہیوں والا چھکزا۔ 

چار چُوب:چار چوبه- :فريم. ڈھانچا۔ 

چار خاپه: نفس پرست: خواہش کا بندہ۔ 

چار ډدوال: آنکس؛ اکسانے والی چیز؛ مہمیز۔ 
چارراہ:سرکوں کا چوک۔ 

چارزانو: آلتی پالتی مارکر بیٹھنا۔ 

چارسُو:سزکوں کا چوک چاروں طرف۔ 

چارسوق :چوک جہاں چاروں طرف د کانیں ہوں۔ 
چارشاخ:چار شاخوں والا آل جس سے بھوسا اڑا کر گندم 
الگ کرتے ہیں۔ 

چار شانه:چوڑے شانوں والاء موتا فرب چھوتے قد کا۔ 
چارشئبه:چہارشنبہ بدھ کا دن۔ 

چار ضرب:(٥)‏ ساز بجانے کا انداز (۲)کنایہ ہے ڈاڑھی. 
موچھیں اور ابرو ٹرشوانے کا جو دستور تھا بعض قلندروں 
گا۔ 
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چار طاق:چھت یا گنبد جو چار ستونوں پر بنایا گیا ہو 
اور چاروں طرف سے کھلا ہو۔ 
چار عنُصر:اربعہ عناصر؛ زمین ہوا۔ پانی اور آگ۔ 
چارُغ:(ت) چارُق۔- اونچی نوکوں اور تسموں والا جوتا۔ 
چارقب:قدیم زمانے کے وہ لباس جو ایران اور توران کے 
بادشاہ پہنتے تھے:۔ 
چارقد:سر پر اوڑھنے والی شال جس سے خواتین سر اور 
جسم ڈھانپتی ہیں۔ 
چارك:چہاریک: چوتھا حصہ ٠‏ ایک چوتھائی۔ 
چارگاہ:ایرانی موسیقی کی ایک سُر۔ 
چار گرش.- چار گوشہ:چار کونوں والاء چوکور شکل. 
چارم:چہارم, چوتھا۔ 
چارمیخ:سزا دینے کا شکنجہ۔ 
چارمیخ کردن: چارمیخ کشیدن:شکنجے میں 
چڑھانا۔ 
چار ناچار:ناگزیر۔ 
چار نعل:کوُدنا۔ 
چارو:(١)کھرل,‏ ہاون.. کونڈی (۲)چھوئی توپ جس سے 
کل مت ارتا اتا کے 
چاروا:حیوان جس پر بوجھ لادا جاتا ہے۔ 
چاروادار:جانور پر سامان لاد کرلے جانے والا۔ 
چارُوغ:چارٴوق- جوتا؛ جو عام طور پر دیہاتی پہنتے ہیں 
چاروناچار:ناگزیر۔ 
چارہ:علاج, دی دو تال 

چو مرهم خسته را راحت رسان باش 
بیچارگان باش 
جس طرح مرہم زخم کو راحت پہنچاتی ہے اسی طرح تو بھی 


بسختی چارہ 


ج ار 5 ج اش 


پریشان حال لوگوں کی مصیبت میں ان کی مدد کر۔ 
چارہ آن این است:اس کی تدبیر یہ ہے۔ 
چارہ کردن ۔ ۔ ۔چارہ ساختن:علاج کرناء فلاح 
و بہبود کے لیے تدبیر کرنا۔ 
چارہ پذیر:علاج کے قابل۔ 
چارہ پرداز:چارہ ساز مدد کرنے والا بہتری کی تدبیر 
کرنے والا۔ 
چارہ جُو:علاج یا تدبیر چاہنے والاء پناہ کا خواہشمند۔ 
چارہ ساز:علاج یا بہتری کی تدبیر کرنیوالا مدد دینے 
رالا معالج» طبیب۔ 
چاره سازی:علاج کرنا؛ مدد کرناء مدد حمایت۔ 
چارہ گر:چارہ ساز۔ 
چاشت:(٥)‏ صبح کا وقت. طلوع آفتاب کے ایک گھنٹہ 
بعد (٢)غذا‏ جو چاشت کے وقت کھائی جاتی ہے۔ 
چاشت دان:برتن جس میں چاشت یا ناشتے کی غذا رکھی 
جاتی ہے۔ 
چاشت گاہ:صبح کے ناشتے کا وقت۔ 
چاشن:چٹنی یا کوئی اور ترش سی چیز جو کھانے کے 
ساتھ رکھی جاتی ہے ساس (انگ)۔ 
چاشئی:مزہ, . جو چیز صرف چکھنے کے لیے ہر سر کہ یا 
انار کارس جو غذا میں ڈالا جاتا ہے۔ 
چاشئی دان:برتن جس میں چاشنی کے لیے کوئی چیز 
رکھی جاتی ہے۔ 
چاشنی گیر:جو سالن وغیرہ کے ذائقے کا اندازہ کرنے کے 
لیے ذرا سا چکھ لیتا ہے قدیم زمانے میں ایک شخص 
بادشاہ کے دستر خوان کی ہر غذا کو چکھتا تھا تاکہ پتا 
چل سکے کہ یہ غذائیں زیر وغیرہ کے اثر سے محفوظ ہیں۔ 


چاقی:تنرمند موٹا تازہ ہوناء ہوشیار ہونا۔ 
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چاقماق:دیکھے چقماق 
چاقو:آلہ جس ے قلم بناتے با اور چیزیں کانتے ہیں۔ 
چاقو تیز کن:چاقو تیز کرنے والا۔ 


نتران دُوخت جز برشته وصل 
جگری کز فراق گردد چاك 

ہجریار سے جب جگر میں زخم لگ جائے تو اسے وصال يار 
کے بخیر نہین سنا جاسکتا: 

أو پیراھن خود را چاك کرد :اس نے خود 

اپنا پیرہن پھازدیا۔ 
چاك: پو پھنناء نمودار ہونا۔ 
چاك چاك:جو جگہ جگہ سے پھٹا ہو پارہ پارہ۔ 
چاگر:فرماں بردار» جان نثار؛ نوکر بندہ, خادم۔ 
چاکرانه:نوکروں کی طرح۔ 
چاکری:نوکری: اطاعت؛ فرمان برداری۔ 
چاگوچ -چکش -.چاکوٴش:لوبے کا اوزار جس پر رکھ 
کر لوہار لوہا کوٹتے ہیں سندان۔ 
چال:خلا. سوراخ. گڑھا. کھوکھلا۔ 

چال افتادن: گڑھے میں گرناء ڈوبنا۔ 

چال کردن:دبا دینا۔ 
چال:مرغابی۔ 
چالاقان:ہتنگ۔ 
چالاكف:ہوشیار؛ چت فڈلاور: 
چالاکی:ہوشیاری. چستی » دلاوری۔ 
چال حوض:حوض جو گھروں میں تیرنے کے لیے بناتے 
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چالش:(۱)حسین؛ دلریا طرز خرام (١)متکبرانہ‏ انداز رفتار 
(۳)جنگ و جدال۔ 

چالش گری:جنگچری- حریف کے مقابلے میں خود 
فائی۔ 

چالہ:گڑھا۔ 

ازچاله بچاله در آمدن از چاله درآمدن و بچاله 
افتادن:ایک مصیبت سے بچنا تو دوسری مصیبت میں جا 
7 
چام:نازو عشوہ۔ 
چام چام:پرپیچ وخم راستہ۔ 
چامه: نظم؛ غزلء موزوں اور روان کلام۔ 

چامه سرا:سخن سراء غزل سرا شاعر غزلحوان۔ 
چامین:چمین, پیشاب, بول۔ 

چانه زدن:تکرار کرنا: مول تول کرناء معاملہ کرناء 
جھگڑا کرناء تکرار کرنا؛ حجت کرنا :بہت زیادہ باتیں کرنا 
(٢)خریدو‏ فروخت کرتے ہوئے قیمت کم کرنے یا قیمت زیادہ 
کرنے کے لیے بہت باتیں کرنا۔ 

چانە زئی:فضول باتیں کرتے جاناء سودا کرتے ہوئے مول 
تول کا جھگڑا کرتے رہنا۔ 

چاؤ:کاغذی نقدی؛ نوٹ: اسکناس نوٹوں کا سلسلہ ایران 
کے مغل بادشاہ گیخاتون نے ۱۹۴۳ء میں رائج کیا۔ 
چاو چاہ:آہ و زاری. چھوئے پرندوں کی چوں چوں۔ 
چاؤ دار:(ت)ایک قسم کا غلہ۔ 

مرض چار دار:ایک بیماری جو غلے کو کیزا لگنے کی 
وجہ سے ہوجاتی ہے, اناج روگ۔ 

چازش:چاؤوش: کارواں کا پیشرو جو کاروان کےآگے آگے 


نغمہ سرائی کرتا ہے جس سے دلوں میں تازگی پیدا ہوتی 


جانه:(١)‏ ٹھوڑی؛ چبڑے کا نچلا حصہ (٢)معاملہ:‏ سودا۔ 


۲۱ 
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ج او 


ہے۔ 
چاؤشی :چاؤش کا فربضہ ۔ 
چاؤشی خواندن:مقدس مقامات کا شوق تازہ تر کرنے 
کے لیے سخن سرائ کرنا۔ 
چاوله:(١)گل‏ صد برگ: پھول جس کی بہت سی پتیاں 
ہوتی ہیں۔ 
۹1۹۶٦‏ اھ" 
چاویدن:پرندوں کا چوں چوں کی آوازیں نکالنا۔ 
چاہ:کنواں۔ 
چاہ زنخدان:ٹھوڑی کے درمیان قدرے گہری جگہ۔ 
چاہ بُن:کنوئیں کی تہ۔ 
چاہ ہُو:جسکا پیشہ کنوئیں کھودنا ہو۔ 
چاھسار: جہاں بہت سےکنوئیں ہوں۔ 
چاھك:چھرٹا کنواں۔ 
چاہ کن:کنواں کھودنے والا۔ 
چاك کن را چاہ درپیش:جو کسی کے گرانے کے لیے 
کنواں کھودتا ہے, اسکے آگے بھی کبھی کنواں آجاتا ہے. 
جو؛ اسکی تباہی کا موجب بنتا ہے اسے بھی تباہی کا 
سامنا کرنا پڑتا ہے۔ 
چاهہ:چاہک: چھونا کنواں۔ 
چاھیٔوز:خمدار آہنیں کانٹا جس سے کنوئیں میں گری 
ہو چیز کو نکالا جاتا ہے۔ 
چای: چائے۔ 
چای دم کردن:چاے کو دم پر رکھنا۔ 
چای صرف کردن:چائے بینا۔ 
یك فنجان چای میل کنید:چاے کی پیالی 
کا شوق کیجئے۔ 
چایچی:چائے فروخت کرنے والا۔ 


ج8ا 


چای خوری:چاے کی پیالی۔ 
چای دان:چاے دانی۔ 
چابیدن:سردی لگنا سردی سے بیمار ہو جاناء زکام لگ 
جانا۔ 
چبان:پھنسی جس سے پیپ یا خون نکلے۔ 
چبُون:چوبون-پائپ جس میں تباکو بھر کر کش لگاتے 
چبوٴٔق کشیدن:پائپ کے کش لگانا۔ 
چُپ:بائیاں . بائیں طرف۔ 
آدم چپ:بائیں طرف والا شخص۔ 
ازچپ و راست:دائیں بائیں طرف سے. ہر طرف 
سے۔ 
ازطرف چپ:بائیں طرف سے۔ 
بطرف چپ برو:بائیں ہاتھ چلو۔ 
چپ افتادن:منہ پھیرلیناء اچھے تعلقات قائم نہ 
نان 


چپ انار ایی اف سے غھیلن واا :کار 


چپ چپ نگاہ کردن:خشمناک ہونا۔ 

چپ چشم:بھینگا۔ 

چپ شدن:منحرف ہوجانا۔ 

یکی را دوتامی بیند:بھینگے کو ایک 
کے بجائ دو نظر آتے ہیں۔ 

چہات:طمانچہ: تهپز. سیلی۔ --_ 

چپاتی:توے پر پکی ہوئی روٹی٠‏ پھلکا۔ 

چپان:کہنہ لباس؛ پرانی پوشاک۔ 

چپائی:کہنہ پوش پرانے کپڑے پہننے والا۔ 

چپاندن:چپانیدن؛ کسی چیز کو بھرناء پر کرنا. کھچا کھچ 


چپ 
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e‏ تھونسنا۔ 
کاه را یر جوال بچپاں: گھاس کو بوری میں 
بھر دو۔ 

چپاول:لوت ماو غارتگری۔ 
اموال او را چپاول گرەند:اس کے سازو 
سامان کو لوٹ لیا۔ 

چپاولچی:غارت گر؛ یغماگر۔ 

چپچاپ:بوسوں کی ہے بہ ہے آواز۔ 


چپچلە: مرطوب زمین: زمین جس پر پاؤں پھسلتا ہے۔ 
چپر:چاپار :قاصد؛ نامہ بر» برکارہ, ڈاکیا۔ 
چپر:جنگلا با باڑ لوگوں کا حلق › وہ رکاوتیں جو گھوز 
دوز میں نصب کی جاتی ہیں :نیز پارچہ بافی کا ایک آلہ۔ 
چپراس:یکسوا؛ بکسوا لگانا. سلک یا چاندی کا بٹن جو 
لباس کے سامنے لگایا جاتا ہے۔ 
چپراست:بے اصولی۔ 
چپریاف:فیتہ یا کور بنانے والا۔ 
چپش:بکری کا ایک سال بچہ۔ 
چپق:چپوق. پائپ جس سے تمباکو کے کش لگاتے ہیں۔ 
چُپکن:(ت)ایک قسم کا چھوٹا کوٹ۔ 
چہلك:الودہ: پلید۔ 
چہُو:لوت مار غارت: یغما۔ 
چپوچی:غارت گر۔ 
چپه:تالی۔ 
چپ زدن:تالیاں بجانا۔ 

بعد از نطقِ او مردم چپه زدن:اس کی 

تقریر کے بعد لوگوں نے تالیاں بجائیں۔ 
چپی:شال جو عرب سر سے نیچے تک پہنتے ہیں۔ 
چپیدن:بھرنا. تھونسنا۔ 
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ج بی ۾ ت 


ہمہ در آن اطاق کوچك چپیدند:سب کچھ 
انھوں نے چھوٹے سے کمرے میں بھر دیا۔ 
چپیدہ :بھرا ہوا۔ 
چپیرہ:جمعیت: لوگ جو کسی کام کے لیے یکجا جمع 
ہوئے ہوں۔ 
چتر:(١)چھتری؛‏ دھوپ سے بچنے کا سایہ (۲)پیراشوٹ 
(۳)گھنگھریالے بالوں کی لٹ۔ 
چتر آیگون:کنایہ ہے آسمان کا۔ 
چتر آفتاب:دھوپ سے بچنے کی چھتری۔ 
چتربارائی:چھتری جو بارش میں استعمال کی 
جاتی ہے۔ 
چترزرزین:کنایہ ہے آفتاب کا۔ 
چترسیمین :چاند کا کنابہ۔ 
چترعنبرین:تاریکی شب کا کنایہ۔ 
چت رگحلی:آسمان یا کالی گھنا کا کنایہ۔ 
چترہاز: پیراشوٹ کے ذریعے نیچے اترنے والا۔ 
چترزناله:زنانہ چھتری۔ 
چترزدن - چترکشیدن:چھتری کو دھوپ یا بارش سے 
بچنے کا ذریعہ بنانا۔ 
چتر پوائ: پیراشوٹ۔ 
چتری:چھتری۔ 
چُعوٗر:شراب کا چھوٹا سا پیمانہ. پواء چوتھا حصہ بوتل 
کا۔ 
چچ :لکڑی کا بنا ہوا چارشاخہ جس سے بھوسے کو اڑا کر 
گندم کے دانے الگ کرتے ہیں۔ 
چچك: تل خال, سیاہ نقطہ جو انسان کی جلد پر پیدا ہوتا 
ہے۔ 
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چچو:پستان زن؛ گائے؛ بھینس بکری وغیرہ کے تھن۔ 


جیتمججییجحججممجمجججججججتحججہہیمجیمججیححخحخجدججمجججمجججمبحخججججحیجیجییججججمجدجبیجخجنجججیمحججیججججیجیججہمحمییجیججینععیسحججحییسیلنشسجحجحججمییبسحججتجججججججیمیجججیجججیججچیججی 


چخ؛:تلوار يا چهری وغیرہ کا نیام نیز جنگ و ستیز۔ 
چخت:مکان کی چھت۔ 
چُخماق:چقماق. پتھر جس کو فولاد کے ساتھ رگڑنے سے 
آگ پیدا ہوتی ہے 
چخیدن:(۱)کوشش کرنا (۲)لزناء لڑائ کی تیاری کرنا۔ 
چخیدہ:جس نے کوشش کی ہو لزا کی ہو۔ 
چخین:غلبظ, آلودں گندہ۔ 
چدار: گھرڑے کا پالنگ: پیکڑا؛ جولان. رسی جس سے 
گھوڑے کے پاؤں باندھتے ہیں۔ 
چذر:علاج, چارہ۔ 
چدّن:ایک دھات ہے جو لوہے اور معدنی کوئلے سے مرکب 
ہوتی ہے۔ 
چر:چریدن مصدر= جانوروں کا گھاس وغیرہ چرنا کا 
فعل امر۔ 
چُر:آلہ تناسل۔ 
چُر:گیت: موسبقی۔ 
چرا:حیوانوں کے گھاس وغیرہ چرنے کا عمل۔ 
چرا:چہ راء کیوں۔ 
آیافی آئید؟ چرا: کیا آپ نہیں آرہے ہیں؟(لیکن) کیوں 
بی چون وچرا:ردوکد کے بغیر۔ 
چراگه:چونکہ 
چون و چرا:جھگڑے کا انداز۔ 
چرا:چراگاہ۔ 
چراکردن:چرنا(گھاس)۔ 
چرابە:٥ودھ‏ پر آنے والی بالائ۔ 
چُراجا:چراگاہ۔ 
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چراخور:چراگاہ۔ 


ء۲۹ 


SF: جرا‎ 


چرازن:گھاس چرنے والا جانور۔ 
ا 
چراغ:بتی» لیمپ» شمع: لالئین. فائوس۔ 
چراغ اق سی مدان کے صضارے کے 
اس کی آنکھ سے ایک چمک سی نکلی۔ 
چراغ امیدش خاموش شد:رہ نا امید ہوگیا۔ 
چراغ بادی:ہری کین, لالتین۔ 
چراغ برق:بجلی کا بلب۔ 
چراغ خاموش گردن؛چراغ بجھانا۔ 
چراغ روشن کردن:چراغ جلانا۔ 
چراغ گاز:گیس سے جلنے والا چراغ, مثال: 
چراغی را که ایزد بر فروزد 
هر آنکس پُف زندریشش بسوزد 
جو چراغ الله تعالی نے جلا با ہے اسے جو بجھانے کے لیے 
پھونک مارتا ہے؛ اس کی ڈاڑھی جل جاتی ہے تقدیر کے 
خلاف جو کوی عمل کرتا ہے نقصان اٹھاتا ہے۔ 
چراغ ہیچ کس تاصبح فی سوزد:کسی کا 
چراغ طلوع سحر تک نہیں جلتا. مکمل خوشی کا 
حاصل ہونا ممکن نہیں۔ 
دودہ چراغ:چراغ کا دھواں جو موم بتی یا دیے 
کے بجھتے وقت نظرآتا ہے۔ 
چراغان:روشنیوں کی تابناکی. درخشانی» کسی خوشی با 
کسی بزرگ کی یاد میں جوبکثرت چراغ روشن کیے جاتے 
ہیں۔ 
چراغان کردن:بہت سے چراغ جلاناء جگہ کو 
روشن کرنا 
چراغ الکلی:سپرٹ لیمپ۔ 
چراغ گاز:گیس کا لیمپ۔ 
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چراغ پا:تیبل لیمپ: لیمپ کا سٹینڈ جس پر لیمپ رکھا 
جائے۔ 

چراغ پایه:چراغ پا چراغ دان۔ 

چراغ پُرہ:پروانہ. جو شمع یا چراغ کےگرہ چکر لگاتا 
ہے۔ 

چراغ پرھیز:فانوس؛ قندیل۔ 

چراغچی:چراغ روشن کرنے والا۔ 

چراغداں:چراغ رکھنے کی جگ ٠‏ لیمپ سٹینڈ۔ 
چراغك:جگنو. کرمک شب تاب۔ 

چراغ گُش:چراغ بجھانے والا۔ 

چراغله:جگنو؛ کرمک شب تاب۔ 

چراغواره:قندیل» فانوش۔ 

چراغینه: کرم شب تاب» جگنو۔ 

چراکردن:چرنا (حیوانات کا)۔ 

چراگاہ:جانوروں کے گھاس چرنے کی جگہ۔ 
چراگر:گھاس چرنے والا جانور۔ 

چرام:گھاس چارہ: سبزہ زار۔ چراگاہ۔ 

چرامین:چراگاہ؛ علف زار۔ 

چراندن:چرانیدن۔ گھاس چرانا۔ 

چرائندہ:جانوروں کو گھاس چرانے والا۔ 

چرانی:خوراک کی رقم جو روزانہ یا ماہانہ کسی کو دی 
جاتی ہے۔ 

چرپ:چربی۔ 

غذای چرب: مرن غذا۔ 

چرّب آخُور:جسے فراخی عیش و نعمت حاصل ہو جو 
نازو نعمت کی زندگی بسر کررہا ہو۔ 

چربائدن:وزن بڑھانے کی اجازت دینا۔ 


چرہٹر:زیادہ موٹا۔ 


چرپ دست:ماہر؛ ہئرمند: ماق 
چرب دستی:مہارت: ہنرمندی٠‏ مشاقی۔ 
چرب زبان:خوشامدی» چاپلوس٠‏ زبان باز۔ 
چرب زبانی:خوشامد: خوشامد کے طور سے میٹھی 
میٹھی باتیں کرنا۔ 
چرب سُخن:میٹھی میٹھی باتیں کرنے والاء چاپلوٴس؛ 
خوشامدی۔ 
چرب گفعار:شیریں سخن؛ نکتہ سنچ۔ 
چریش:چربی۔ 
چرہك:چرب کی اسم تصغیر؛ روغنی نان؛ پراٹھا۔ 
چربه:ثریس پیپر؛ وہ کاغذ جس پر لکھنے سے نچلے کاغذ 
پر الفاظ ثبت ہوتے ہیں۔ 
چرہی:چکنائ: روغن۔ 
این غذا چربی ندارد:اس غذا میں ررغن یا گھی 
نہیں۔ 
چربی دار:جس میں چربی ہو۔ 
چربیّدن:موٹاپے کی وجہ سے وزن بڑھنا۔ 
چرت:ہلکی سی نیند؛ جھپکی؛ آنکھ جھپکنا؛ آنکھوں 
میں نیند بھر آنا خواب اورہ بیداری کی درمیانی حالت 
چُرت زدن:بیداری کی حالت میں نیند آناء آنکھ لگنا۔ 
چرتی:جسے نیند آرہی ہو۔ 
چُرخ:(۱)پہیہ, (۲)آسمان (۳)گھومنا۔ 
چرخاب:پہیہ جو پانی کے بہاؤ سے گھومتا ہے۔ 
چرخ آہنوس:آسمان کا کنایہ ہے۔ 
چرخ آسیاب:چکی کا گھومنا۔ 
چرخ چتیری:آسمانی فضا۔ 
چرخاب:بانی کے بہاؤ سے چلنے والی چکی۔ 
چرخ خوردن:گھومنا۔ 
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چرخ کبود:آسمان کا کنایہ ہے۔ 
چرخ کوزہ گری:کمہار کا چکر جس کے ذریعے 
پیالے بنائے جاتے ہیں۔ 
چرخ:باز کی قسم کا شکاری پرندہ۔ 
چرخ انداز:تیر انداز۔ 
چرخاندن:چکر دینا؛گھمانا۔ 
چرخائندہ:چکر دینے یا گھمانے والا۔ 
چرخباد:طوفانی ہوا۔ 
چرخ ریسك:(۱)ایک پرندہ جو چڑیوں کے برابر ہوتا ہے؛ 
اس کی آواز چرخہ کاتنے کی آواز سے ملتی ہے۔ 
چرخ زدن:اپنے ارد گرد گھومنا؛ محور کے گرد گھومنا۔ 
چرخ ژن:رقاص۔ 
چرخُشت: میرے کا رس نکالنے کا آلہ۔ 
چرخك:چرخی؛ چکلی. پھرکی۔ 
چرخه: چرخ ٠‏ پہیہء سوت کاتنے کا چرخا۔ 
چرخیدن:گھومنا؛ چکر لگانا۔ 
چرد :آستانہ» درگاہ۔ 
چردہ:چہر؛ چہرے کا رنگ۔ 
سیاہ چردہ:جس کا رنگ کالا ہو سیاہی مائل رنگ والا 
چرز:پرندہ جو مرغ سے کچھ بزا ہوتا ہے گوشت اس کا 
حلال ہوتا ہے۔ 
چرّس:قید و بند؛ زندان: جیل خانہ شکنجہ۔ 
چُرس:ایک خاص قسم کا پودا جس کے بیچ نشہ آور ہوتے 
ہیں۔ ان کا سفوف بعض لوگ تباکو کی صورت میں 
استعمال کرتے ہیں۔ 
چرسدان:کچکول جسے درویش چلتے ہوئے کندھے پر دال 
لیتے ہیں۔ 
چرسی:چرس کے کش لگانے والا۔ 
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چرش:چراگاہ۔ 
چرغ:باز کی طرح کا شکاری پرندہ؛ چرخ۔ 
چرغان:شاہی مہر۔ 
چرغند:بکرے کے رردے جن میں گوشت اور کلیجی کے 
ٹکڑے اور چربی بھرکر بریاں کرتے ہیں۔ 
چرك:پیپ: غلاظت. کثافت۔ 
تولید چرك:پیپ پیدا ہونا۔ 
چرك آھن:لوہے کا زنگ۔ 
چرك گرفتن:گندہ ہو جانا۔ 
چرك نشستن:پیپ پڑنا۔ 
چرکاب:گندہ پانی؛ میلا پانی۔ 
چرك آلود:گنداء غلیظ؛ پیپ بھرا۔ 
چرك تاب:خاکستری یا قہوے کے رنگ کا کپڑا جس میں 
میل ظاہر ہو۔ 
کار غ سینا 
چرکن:غلیظ, گندا۔ 
چ رکناك چ رکیں:ناپاک: غلیظ؛ کثیف: جس پر زخم کی 
پیپ لگی ہو زخم جس میں پیپ ہو۔ 
چرگر:گانے والاء گویاء مَغنّی۔ 
چرم:چمڑا۔ 
چرمدان:چمزے کا بیگ۔ 
چرمسار:چمزا کمانے اور رنگنے والاء دباغ, کھٹیک۔ 
چرمسازی:چمزا کمانا یا رنگناء دباغی کرنا۔ 
چرم گر:چرمساز۔ 
چرمی:چرمین؛ چمڑے کا بنا ہوا۔ 
کفش چرمی:چمڑے کا جوتا۔ 
چرند:غیر اہم باتیں, یا وہ گوئ؛ لاف و گراف. گھاس 


چرنے والا جانور۔ 


۲٦ 
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چرند پرند:لاف و گراف:پوچ. بے معنی گفتگو۔ 
چرن:چوں چوں کی سی آواز۔ 
چروک:پیشانی کی جھری؛ شکن۔ 
چروك خوردن:شکن پزجانا۔ 
چُروکیدن:پیشانی پر شکنیں ڈالنا۔ 
چروکیدہ :جس کی پیشانی پر بل ہوں۔ 
چرویدن:چارہ جوی کرنا۔ 
چروندہ:جس نے چارہ جوی کی ہو۔ 
چریدن:چرنا (گھاس)۔ 
چرندہ:گھاس چرنے والا۔ 
چریك:بے قاعدہ فوج۔. جس نے باقاعدہ فوجی تربیت 
حاصل نہ کی ہو۔ 
قوای چریك:معاون یا امدادی فوج۔ 
چز:بندر میمون۔ 
چزك:خارہشت: ایک جانور جس کی کھال کانتوں سے ر 
ہوتی ہے۔ 
چسان:کس طرحء کیساء مثال: 
چسان از لعل میگون تومستم 
کہ فارغ از مے گلگونم اے دوست 
ھیرے دوست میں آپ کے لب لعل سے ایسا سرمست و 
سرمشار ہوا ہوں کہ اب شراب سرخ کی تنا سے فارع ہو 
گیا ہوں۔ 
چسپ؛چسپیدن مصدر= چمٹ جانا ساتھ لگ جانا سے 
فعل امر؛ آملوء ساتھ لگ جاؤ۔ 
چسپاں:چپکا ہواء ساتھ لگا ہوا۔ 
چسپاندن:ساتھ چپکانا۔ 
چسپانیدہ:چپکا ہوا۔ 
چسپناك:جو چپک جائے۔ 


چسپند گی : چپچپاہٹ۔ 

چسپیدن:چپکنا؛ ساتھ مل جانا۔ 

چسپیدہ:چپکا ہوا. ساتھ ملا ہوا۔ 

چست: چالاک. ہوشیار۔ 

چستك:چمڑے کی نرم اور سادہ جوتی۔ 

چشائ: مزہ چکھنے کی حس۔ 

چشاندن:کسی چیز کا مزہ چکھنا۔ 

یت چیز کا مزہ چکھائے۔ 

ت کے وقت کی غذا؛ طلوع سحر سے 
2 بھر بعد کی غذاء کم خوراک (٦۲)کسی‏ شخص سے 
کھل کر ایسی ہمدردی کرنا؛ جس سے وہ بگڑ جائے۔ 

چشتہ ہُو:جو کسی کی ہمدردی کی بنا پر اس سے متواتر 
مدد چاہے؛ طماع؛ لالچی۔ 

چشغرَ:پاؤں کا نشان: جانور کے پاؤں کا نشان۔ 


تشاچ)١(‎ 


چشم:(۱) آنکھ (۲)امید۔ 
او از خطای من چشم پوشید:اس نے میری 
غلطی کو نظر انداز کردیا۔ 
چشم بچشم:بسر و چشم؛ رضامندی سے؛ بڑی 
خوشی سے بہت اچھا۔ 

چشم آرو:بدنظری کو دور کرنے کی دعا یا تعویذ۔ 

چشم آغیل:غضب آلود نگاہ۔ 
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چشم آلوس:چشم آغیل۔ 

چشم انداز:نظارہ منظر. آثار» متوقع حالات۔ 
چشم انداختن:نظر ڈالناء ایک نظر دیکھنا۔ 
چشم باز کردن:آنکھیں کھولنا۔ 

چشم بددور:خدا بُری نظر سے بچائے۔ 

چشم بدست: أوست:میں اس پر بھروسا کرتا ہوں۔ 
چشم براه: منتظر 

چشم براهی :انتظار 


چشم بند:گرویده کرنیوالا. دلکش؛ مسحور کن؛ شعبده 
باز 
باز 


چشم بند:پرده. اندھیاری جو گھوڑے کی آنکھوں پر 
ڈالتے ہیں 

چشم بندی:حیران کرنے کے لیے کسی کی آنکھیں ہاتھوں 
سے بند کرناء شعبدہ بازی 

چشم ہبی آپ:بے حیائی؛ بے شرمی 

چشم ہیمار:نیم وا آنکھ یا آنکھیں 

چشم بینا:آنکھ جو خوب اچھی طرح عیب و ثواب دیکھ 
سکے 

چشم پزشك:آنکھوں کا ڈاکٹر 

چشم پُوش:نظر انداز کر دینے والا 

چشم پوشی:نظر اندازی 

چشم پوشیدن:چشم پوشی کرناء نظر اندازی کرنا 

چشم پیش:شرمسار ہونے کا کنایہ 

چشم تر:آنسووں بھری آنکھ. اشک آلود آنکھ 

چشم تنگ:بخیل: خسیس. کنجوس کا کنایہ 


چشم چران:جر ہوس کی بناپر لڑکیوں کے چہروں پر نظر 
ذالتا ہے 

چشم چیدن:دنعیہ یا توڑ کرنا 

چشم خانه:خانه چشم جہاں آنکھ ہے 

چشم خوردہ:جسے نظر لگی ہو 

مع کسی مو2 جار لڈام ہا 
امیدوار ہونا. خواہش: انتظار 

چشم داشتن:کسی چیز کے حصول کا منتظر ہونا 

چشم درراہ داشتم: میں نے انتظار کیا 

چشم دریدہ :بے حیاء بے شرم؛ بے ادب 

چشم ول:بصیرت 

چشم دُوخان برچیڑزی:کسی چیز پر آنکھ جمالینا 

چشم رس:منشاء مدنظر 

چشم رسیل١‏ :جسے بری نظر لگی ہو 

چشم رُوز:آفتاب» خورشید 

چشم روشن شدن:کسی کو دیکھ کر خوشی حاصل ہونا 
چشم روشٹنی:ہدیہ: تحفہ جو عروس اور داماد کو دیا جاتا 
ہے 

چشم زاغ:نیلی آنکھ 

چشم زخم:نظر لگنا 

چشم زد :سفید ر سیاہ مہرہ جو نظر بد کو روکنے کے لیے 
بچوں کے گلے میں باندھتے ہیں 

چشم زدن:کنایہ ہے بہت تھوڑے وقت کا 

چشم زدہ:جسے کسی کی نظر لگی ہو 


چشم سفید:شوخ؛ ڈھیت, بے حیا 


۲۸ 


حجحجججججنججمجدجمیپیپچچججحججججججبججخجمجدمجججججخمییسجججججمججیججججججتجحجججدیجدتجدجدجیجنینسشخنححج جوم ججٗیممبحسسجتحججججیسجحججحجیجیتیتییجنحیجہحیجیدجییجیییپچچجخجججتجحججنحتجججحججحہججہخحح 


چشم سیاہ شدن:دنیا کا نظر میں تاریک ہو جانا 
چشم شما روشن:میں آپکو مبارک باد پیش کرتا ہوں 
چشم شور:آنکھ جو کسی چیز کو پسند کرے اور وه 
دوسرے کے لیے پریشانی کا موجب ہو جس سے نظر لگے 
چشم شیطان گور:بد کردار اندھا ہو جائے, برای کرنے 
کے قابل نہ رہے 
چشم ظاھری: ظاہر کی چیزیں دیکھنے والی آنکھ 
چشم فسائ:بد نظری کا مداوا کرنے والا 
چشمك:آنکھ کا اشاره. عینک 
عر وک و و 
چشم کسی را بروشنائ انداختن:لبهانا پهسلانا. 
ورغلانا 
چشم کُشادن:ہوش میں آناء غور و فکر کرنا 
چشم کُشی:بُری نظر کا توڑ معلوم کرنا 
چشم گفتن:قبول کر لینا 
چشم و چراغ:بہت عزیز, بہت پیارا. محبوب زیبا 
چشم و دل سیر:آنکھ اور دل کا اطمینان 
چشم و گوش باز است:برے بھلے کی پہچان ہے 
چشم ودل گرسنہ:لالچی؛ حریص؛ طماع 
چشم ھمراھی ازو داشتم:میں اس سے مدد کی توقع 
رکھتا تھا 
بالای چشم:ہم غور کرینگے۔ 
بچشم خود :اپنی آنکھوں سر 
بیک چشم برہم زدن:آنکھ جھپکتے ہیں۔ 


0 


دی شب چشم: (یامژگان)۔بہم نزدم:کل رات میں 

ڑا ےشکا انکھ نەالگی۔ 

مردمک چشم: آنکھ کی ل 

نور چشم:آنکھ کا نور؛ بیٹا بیٹی۔ 
چشمه:سوتا؛ وہ جگہ جہاں پانی زمین سے باہرنکلتا ہے 
ازو ردان ارقا س 
چشمہ آفتاب:خورشید کا کنایہ ہے چشمہ آتش فشان 
چشمہ خاوری» خقن روشن؛ چشمہ گرم اور چشمہ نور بھی 
انھیں معنوں میں‌آتے ہیں۔ 
چشمہ حیوان:آب حیات اسے چشمہ خضر بھی کہتے ہیں۔ 
چشمه سار:جس زمین میں بہت چشمے ہوں۔ 
چشمیزک:ایک پودے کا سیاہ اور چمکدار پھل جو بہدانے 
کے برابر ہوتا ہے یہ پودا سوڈان اور حجاز میں پایا جاتا ہے 
قدیی طب میں اس سے آنکھوں کی درائ تیار ہوتی تھی۔ 
چشیدن:چکھنا۔ 
چشندہ:چکھئے والا۔ 
چشیٹندہ:چکھا ہوا۔ 
چطور:چہ طور» کسی طرح۔ 
چغ: پرندوں کا گھونسلا: چھت پر جو کابک یا چھتری 
کبوتروں کے لیے بنائ جاتی ہے؛ تیلیوں سے بنا ہوا پردہ۔ 
چُغ:جوا جو بیلوں کی گردن پر ڈالا جاتا ہے۔ 
چُغ:مدھانی۔ 
چغار:ساز کی سریلی آواز لڑائی کا شور۔ 
چِغّاز:بے حیا عورت: بدزبان۔ 
چغاله:پھل جو ابھی پکا نہ ہو ء نارسیدہ پھل, بادام اور 
زرد آلو کے نارسیدہ پھل کے متعلق کہتے ہیں۔ 
چُغائه:(١)موسیقی‏ کا ایک ساز جس کی شکل قاشق کی 
سی ہوتی ہے اس کے ساتھ گھنگرو بندھے ہوتے ہیں ہاتھ 


سے اسے حرکت دیتے ہیں 


۲۹ 


چجججججچججججچچ3چجج ہ3ججچ3ج3ججچھججیججچجچچچٰخیجچچکیچھچجچ3ج۳ججٔجچییجیججججی“چیججچجج3جججججججججیججججج۸ججج۸ججججیجیجیجیججججچجججیججججیجججججیجیجحجحیجننجیدیجتجججججدججبییجیججیججیجیججججججیجیججییجی جج جججددججیتحجحجحیح 


ش م ۾ غد 


چغد :ألو بوم 

چغداول:لوگوں کا انبوہ جو لشکر کشی کے وقت لشکر کے 
پیچھے پیچھے چلتے ہیں٠‏ اسے چغدل اور چغدول بھی کہتے 
ہس 

چُفر:مینلٹک 

چغرشتہ:دھاگے کا بنا ہوا گولا 

چغر بدن:(١)توجہ‏ کرناء التفات کرنا (۲)ڈرنا خوف 
کھانا؛ وہم کرنا 

چغریدہ:ڈرا ہوا. جسے کوئی وہم ہو گیا ہو 

چغز:مینلک 

چُٹُک:چڑیا؛ کنجشک 

چُقُل:سخن چین, ادھر کی بات اُدھر لے جانے والاء چغل 
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حور 

چُغُل:(۱)شکن 

چُقُل:ہر سخت چیز 

چُغلی:چغل خوری. ادھر کی بات ادھر لے جانا 
چغلی کردن:ادھر کی بات ادھر لے جانا. چغلی کرنا 


چُغندر:چقندر؛ شلغم کی طرح کی ایک سبزی جو پک کر 
گہری سرخ ہو جاتی ہے 


وم 
0 


چغو:چڑیا 

چغیدن:کوشش کرنا؛ جھگڑا کرناء بات کرتے ہوئے کسی 
خوف سے رک جانا 

چفت:جعفری جو لکڑی کی چفتیوں سے بنائی جاتی ہے اس 
پر انگور وغیرہ کی بیلیں پھیلتی ہیں 

چفت:ایک طرح کا قفل؛ دروازے کی زنجیر 
چُفت:(١)تنگ‏ لباس (۲)ستون جس سے عمارت کو 
سہارا دیا جاتا ہے 

چفتک:کلنگ: کونج» لق لق 


چفتہ:(١)خم,‏ کجی. خمیدہ (۲)طاق گھر کی چهت. 


e 


ج ف س جك ا 


سرن چت ور ان 
چفسیدن:چسپیدن, ملتاء پیوست ہو جانا 
چقاچاق:دیکھیے چکا چاک 
چقدر:چہ قدر؛ کس قدر 
چقدر پُول لازم دارید :نہیں کتنے روپے چاہیں 
ہرقدر:جس قدر بھی ہو 
چقرمہ:(١)سخت‏ (۲)جفاکش» مضبوط (۳)مشکل؛ کٹھن 
چقماق:ایک خاص پتھر جس کے ساتھ فولاد تکراے تو اس 
میں سے آگ نکلتی ہے 
چقماقی:چقماق کی بنی ہوئی 
چقندر:شلغم کی طرح کی سبزی جو پک کر گہرے سرخ 
رنگ کی ہو جاتی ہے 


2 5 2 
چک:لکڑی کا دستہ دار چار شاخہ جس سے بھوسہ اور دانے 


چک زدن:تھپڑ مارناء طمانچہ رسید کرنا 
چک:قطرہ؛ بوند جو کسی جگہ یا چیز سے گرتی ہے 
چچک:چیک جس کے ذریعے بنک سے رقم حاصل کی جاتی 
ہے 
چک:ٹھوزی 
چکا چاک:تلواروں کے ٹکرانے کی آواز؛ جھنجھناہت 
چاد:(١)سر‏ کی چوٹی؛ پیشانی سے اوپر کا حصہ 
(٢)پہاڑی‏ کی چوٹی 
چکامه:غزل. نظم؛ قصیدہ 
چکامہ سرا:غزل سراء غزل گا کر سنانے والاء شاعر, 
قصید: گو ۱ 
چکان:قطرہ قطرہ کرنا 
چکاتدن:چکانیدن. قطرہ قطرہ ٹپکانا 
چکائندہ:قطرہ قطرہ ٹپکانے والا 


)إ٣۱۱٣00۹ں0(0[(۸([([(ںٔ04۱ٔ۱5'ةں/0ة/ں'//۳/ں۱ں۱ںب8ں0ں٦ب8ب۱8ب8+8ب8ب8ب8ب8ب8ب8+8ب۱ب8٦808٦8ب8۸ب8ںبب8‏ ہہ بہت دن ند ند ند تندد ہد دج ند ہن دششنددد ونپیدنندددددجدتدتحجححدددحددحہدندتتدتدددتددتححننتیتش٠فججحححدححدددد‏ 


چکاوگ:ایک خوش آواز پرندہ جس کے سر پر چھوتی 
سی کلغی ہوتی ہے. ایک راگ کا نام 

چکاوہ:چنذول. خوش آواز پرندہ 

چکچک:قطرہ قطرہ پانی نپکنے کی آواز 

چکرئە:کونج؛ لق لق لمبی چونچ والا مرغابی کی طرح کا 
پرندہ 

چگرہ:قطرہ 

چگس:باز اور اس قسم کے شکاری پرندوں کا گھونسلا 
چکسّە:(۱)کاغذ کا تکڑا جس میں عطار مشک و عنبریا 
کوئی اور دوا لپیٹ کر دیتا ہے (۲)باز یا اسی طرح کے اور 
شکاری پرندوں کا گھونسلا 

چکسیدن:شرمسار ہوناء نادم ہونا 

چکش:لوہار کا ہتھوڑا 

چچُکک:(۱)چڑیا. کنجشک (۲)ایرانی موسیقی کی ایک 
راگنی کا نام 

چکمہ:فل بوٹ, بوٹ جو پنڈلی تک لیا ہوتا ہے 

چکمە دُوز:فل بوٹ بنانے والا 

چکمیزک:ایک بیماری ہے جس میں انسان پیشاب پر قابو 
نہیں رکھ سکتا. قطرہ قطرہ پیشاب کا گرنا 

چکن:ایک قسم کا کپڑا جس پر بیل ہوتے کاڑھے گئے ہوں. 
جس پر زردوزی کا کام ہوا ہو جامہ زرہفت 

چکوج:د یکھے چکش 

چکنم:چہ کنم کا مختصر؛ میں کیا کروں 

چک ر چانه:چیز لیتے وقت قیمت میں کمی کے لیے 
کہناء مول تول کرنا 

چکوک:چڑیا 

چکہ:(١)چھونا‏ سا. کوچک. حقیر (۲)شوخ؛ مسخره 
چکہە:پانی کا قطرہ: بوند 

چکیدن:قطرہ قطرہ تپکنا 


چکیدہ:قطرہ قطرہ تپکا ہوا 

چگال:سخت اور سنگین چیز 

چگل:ترکوں کا ایک قبیل جو شعرا کے نزدیک زیبائی اور 
خوش اندامی کے لیے مشہور تھا 

چگندر:چقندر 

چگور:دوتار کا ساز جو صحرا نشین یا دیہاتی بجاتے ہیں 
چگونه:چہ گونہ. کس طرح 

چگونگی: کس طرح› کسی قسم کا 

چل:کم عقل: بے وقوف› احمق 

چل:چہل. چالیس 

چل :ڈیم بند 

چل: آل تناسل 

چلاخ:سیلاب 

چلاس:وہ شخص جو پستی اور تنگ چشمی کی وجہ سے 
لوگوں کی خوراک سے لقمہ اٹھا لیتا ہے 
چُلاغ۔۔۔چُلاق:لنگزا 

چلاق کردن:لنگزا کرنا 

چلاندن: چلانيدن. نچوڑناء کچلناء ملناء بھینچنا 

چلاژ:پلاز کی ایک قسم جواہل ایران کی پسندیدہ غذا ہے 
چلب:(١)موسیقی‏ کا ایک ساز (۲)آشوب و غوغا؛ فریاد 
چُلبّله:؛اضطراب, ہے چینی 

چلپاسه:چھوتی چھپکلی 

چلپان:عناب جو دواؤں میں استعمال ہوتا ہے 

چلپک:روٹی جو گھی ڈال کر پکائی جائے 

چلوک:دھان, منجی 

چلچراغ:(١)چالیڈں‏ بتبوں کی روشنی جو آرائش کی غرض 
سے جلائی جاتی ہیں (۲)ایک قسم کا بلور کا چراغ جس 
کی کئی شاخیں ہوتی ہیں ہر شاخ پر بتی رکھنے کی جگہ 


ہوتی ہے یہ چراغ فانوس کی شکل میں چھت کے نیچے 


۱ 
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ج فى E:‏ 


SSSR IIIIII 


لنکایا جاتا ہے 

چلچله:ابابیل» پرستو 

چلر:ایک بلند و بالا جنگلی درخت جس کی لبائی ۲0 
میٹر تک ہوتی ہے اس کی لکڑی سخت ہوتی ہیں اور 
رنگ اس کا سرخ پوتا ہے ٦۰٠٢‏ سال تک قائم رہتا ہے 
چلَکُوز:پرندوں کی بیٹھ 

چلغوٗزہ:درخت صنوبر کا پھل 


چلتگر:قفل اور چابیاں بنانے والاء قفل ساز 

چلو:چلاز, پلاؤ کی ایک قسم جو اہل ایران کی پسندیدہ 
غذا ہے؛ ابلے ہوٹے چاول جن میں بعض چیزیں ملائی جاتی 
ہیں 

چلو صافی:چھلئی؛ صافی 

چلوکیاب:چاول جو کباب اور مکھن کے ساتھ کھاتے ہیں 
چلوار:سفید سوتی کپڑا؛ جس پر کلف لگی ہوتی ہے 
چلوزہ:انگوروں کا چھوٹا گچھا 

چلو صافی کن:سوراخ دار برتن جس سے چاولوں کی پیچھ 
نکالتے ہیں 

چله:چالیس روزہ. کسی کی وفات کا چالیسواں دن چالیس 
دن کا عرصہ . براے اعتکاف 

چله بزرگ:گرمیوں اور سردیوں کے پہلے چالیس دن 

چلە گُوچک: گرمیوں کے چلے کے بعد بیس بیس روز 
چله:کمان 

چله:کناره» کتی. کور 

چلە خانه:جہاں چالیس دن کے لیے اعتکاف میں بیٹھتے 


و لہ 


من 
چلە نشین:چلے میں بیٹھنے رالا 
چلیپا:(١)صلیب‏ (٢)بالوں‏ کا حلقہ (۳)خمید: چیں خم 
پیچء کنایہ ہے زلف محبوب کا 
چلیدن:نچوڑنا 
چلیدہ:نچوڑا ہوا 
چلیک:ٹین کا برتن جس میں تیل وغیرہ رکھتے ہیں, پیپا 
ےک 
چم:نازک خرامی» پیچ و خم؛ نظم و ترتیب» آراستگی؛ 
مثال: 

دعوی کئی که شاعر دہرم ولیک نیست 

در شعر تو نه حکمت و نه للت و نه چم 
تو دعوی تو کرتا ہے کہ میں شاعر دوران ہوں لیکن تمہارے 
می رت فاد الط بے اوت نظ و تریب 
چمًاق:(ت )پاتھ میں لے کر چلنے والی مرثٹی چھڑی 
چماق دار:ہاتھ میں چھڑی لے کر چلنے والا 
چُماق نُقرہ:موٹی چھڑی جس کا دستہ چاندی کا ہو 
چمانه:فخر و ناز سے خراماں خراماں چلناء خرام ناز 
چُمانه:جام» ساغر. جام شراب. قدح 
چمانی :جام پیش کرنے والا؛ ساقی 
چمانیدن: نازر نخوت سے چلنا 
چُمباته: گھئنوں کے بل بیٹھنا 
چمچاخ:جھکا ہواء خمیده» کمزور 
چمچم:(۱ )ایک خاص قسم کا جوتا (۲)گھوڑے گدھے کا 
سم (۳)خرام» رفتار 
چمچمە:چلتے ہوئے انسان کے پاؤں کی آواز یا جانوروں کے 
چلنے کی پاؤں کی آواز 
چمچە:کسی رقیق شے وغیرہ کے نکالنے کا آل کفگیر؛ بڑا 
چمچ 


۲ 


تہ جمم سای جح یسک سجو دنہ 


چمدان:سوٹ کیس 
چمش:چشم, آنکھ 
چمشاق:جوتا 
چمشاگر:موچی؛ جوتے بنانے والا 
چُمَک:طاقت: قدرت: شان شوکت: پیش دستی 
چِمَن:باغ, گلزار. گلستان 
چمن آرا:باغ کو سجانے والاء باغ کی دبکھ بھال اور 
آبیاری کرنے والا جس سے رنگا رنگ پھول کھلتے اور باغ 
آراستہ ہوتا ہے؛ باغبان 

چمن افروز:باغ کو خوبصورت پھولوں سے آراستہ کرنے 
وال 
چمن پيرا:چمن آرا 
چمن زار:جہاں باغوں کی فراوانی ہو 
چمن ساز:مالی, باغیان 
چمن طراز:چمن ساز 
چمنا:خچر؛ استر 
چُمّٹد:سست گھوڑا نیز سُست اور بیکار انسان 
چمّنستان:مرغزار: جہاں باغ ہی باغ کھلے ہوں 
چمٹی:چمن کی سرسبزی کا سارنگ: سبز رنگ 
چُمُوش:سرکش گھوڑا با خچر 
چمیدن:نازرا دا سے چلنا 
چمین:پیشاب؛ بول 
چناب:خیمہ لگانے کا سامان 
چُناچن:تیراندازی کی لگاتار آوازیں 
چنار:ایک درخت جس کی لکڑی بہت سخت ہوتی ہے. یہ 
درخت بہت طویل ہوتا ہے اس کی لبائی ٠٣‏ میٹر تک 
ہوتی ہے 
چنارستان:جہاں چنار ہی چنار ہوں 


ِء 


چنان:اس طرح سے مانند 


۳.۳ 


۾ ا : @ ند 


چنانچه: پس 
چنانکه:مثل» مانند 
چنباتمه: گھٹنوں کے بل بیٹھنا 
چنبر:حلقہ؛ دائر محیط دائرہ 
چنبرزدن:اپنے ارد گرد حلقہ بنانا 
چنبرِ مینا:آسمان 
چنبری:گول: مدوْر؛ چکردار دائرے میں حرکت کرنے والا 
چنبور:لگاء کمند رسی جو گھوڑے کی لگام سے باندھتے 
نی 
چنب :مونی لکڑی» ہر موٹی اور کھردری چیز؛ فربہ اور تنو 
مند شخص 
چنپا:چمپا جس کے پھول سفید اور خوشبودار ہوتے ہیں 
چمپاکلی 
چنته :توشہ دان جس میں سفر کے لیے خوراک رکھتے ہیں 
چند: کچھ مقدار یا تعداد 
چندان:ایساء اس قدر 
او چندان بدنیست که شمامی گوئید:وہ اتنا برا 
نہیں جتنا تم کہتے ہو 
او چندان پول نداشت که از حساب 
ہیرونست:اس کے پاس اتنی رقم نہ تھی جو 
حساب سے بالا ہو 
چندانک:جتنا کہ 


بست 


چندال:ماخوذ از هندی:چنذال. فرومایہ شخص٠‏ 
فطرت» گھٹیا 

چند برابر:بہت: کئی دفعہ 

چندر:گوشت کے اوپر کی جھلی جو قدرے سخت ہوتی ہے 
چُندگ:آلعی پالتی مارکر بیٹھتا. زمین پر دوزانو ہو کر 
چندل:صندل, صندل کی لکزی 
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چنڈش:بیزاری کی حالت میں کسی چیز کو دیکھتے ہی 
اسے نا پسند کر دینے کا اظہار 
چند ضلعی:کثیرالاضلاع؛ شکل جس کے کئی ضلعے ہوں 
چند۔۔۔چندن:صندل: ایک تناور درخت جو ہندوستان میں 
پایا جاتا ہے؛ اس کی لکڑی خوشبودار ہوتی ہے اور اس کا 
بُورا بعض دواؤں میں کام آتا ہے اور اس کا شربت بھی 
بناتے ہیں 
چندھجائی:لفظ جس کے کی اجزا ہوں 
چندی: کچھ وقت؛ کچھ دیر؛ تھوڑی دیر 
چندی فکر کرد :کچھ دیر اس نے سوچا 

بعد از چندی:کچھ وقت بعد 
چندین :بہت سے. اتنا زیادہ 

بچندیں دلیل:بہت دلائل کی بنا پر 
چنگ:ایک ساز کا نام بریط؛ مثال: 

به نغمه دگرم زنده ساز ای مطرب 
چه معُجز است که در پردہ نیست چنگ ترا 

اے مطرب کسی اور نغمے سے مجھ میں حیات تازہ پیدا 
کر کونسا اعجاز ہے جو ترے ساز کی سروں میں نہیں 

چنگ زدن:ساز بجاناء بربط بجانا 
چنگ:پنجہ: گرفت 

در چنگ شدن:دشمن کی گرفت میں آنا 

چنگ:خمیدہ پشت: کُوز (قوز) پشت: کبزا 
چنگ پشت: کبزا 
چنگ زن:بربط نواز ساز بجانے والا 
چنگار:ایک بیماری ہے جس میں جسم پر ورم اور زخم 
آجاتا ہے. سرطان 
چنگال:تین چار دندانوں والا کاننا 
چنگال:پنجہ , گرفت: انسان کے ہاتھ کا پنجہ ‏ درندوں اور 


پرندوں کا پنجہ 


نک 


درچنگال دشمن:دشمن کی گرفت میں 
چنگالی:خاص تسم کی غذا جو گرم گھی میں شکر یا شیرہ 
اور نان سے تیار کی جاتی ہے 
چنگک:بُک جو دیوار یا چھت میں لگاتے ہیں اور ضرورت 
کے وقت اس پر کچھ لٹکا لیتے ہیں 
چنگل:چنگال کا مخفف:. پنجہ. گرفت 
چنگلوگ:انسان جس کے ہاتھ پاؤں کی انگلیاں ٹیڑھی ہوتی 
ہیں؛ جو شخص ضعف اور سستی کے باعث حرکت کرتے 
ہوئے دیوار پر ہاتھ رکھ لیتا ہے یا کسی شخص یا چیز کا 
سہارا لیتا ہے 
چنگلہ:(١)‏ پرندوں یا درندوں کا پنجہ (۲)چنگ (ساز) 
(٣)پیچ‏ دار بال 
چنگ مریم:ایک پوداء قدیم زمانے میں اس بات پر اعتقاد 
کیا جاتا تھا کہ اگر با أمید عورت اسے پانی میں ذالدے تو 
بچے کی پیدائش سے جلد فارغ ہو جاتی ہے 
چنگول:پنجے کی گرنت 
چنگی؛بریط نواز 
چنگیز:چنگیز خان منگول بادشاہ جس نے ایران فتح کرکے 
وہاں حکومت قائم کی 
چنگیزیان:چنگیز خان کی اولاد و اخلاف 
چنو:کلمہ ربط ہے جو چوں او کا مخفف ہے. اس جیسا 
چنور: زور توانائی» قوت 
چنه:چان کا مخفف ہے؛ ٹھوزی 
چنە:چینہ کا مخفف ہے؛ دانے دُنکے جو پرندے زمین سے 
چگتے ہیں 
چنیڈن:چُننا,. چگنا 
چُنون:چوں این کا مخفف: اس جیسا 
چٹیور:صراط: پل صراط؛ قیامت 
SB‏ 
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چُوائداختن:جھوئی خبریں پھیلانا 
چواگ:ٹین جس میں منی کا تیل یا گھی ڈالتے ہیں 
چُوب:لکڑی جو چیزیں بنانے یا جلانے کے کام آتی ہے 
چوب أستاد:استاد کی چھڑی, مجازاً نصیحت. 
تنبیہ » تادیب 
چوب استاد به زمہر پدر:استاد کی تنبیہ باپ 
کی مہر و محبت سے بہتر ہے 
چوب بست:گو جو معمار دیوار یا چھت تعمیر 
کرنے کے لیے افقی اور عمودی لکزیوں سے تیار 
کرتے ہیں 
چُوب پا:بیساکھی جو معذور بغل میں لے کر 
چلتے ہیں 
چوب پنبه:کارک جس سے بوتل بند کرتے ہیں 
چوب تعلیم:استاد کی چھزی 
چوب حاکم:سختی, تشدد؛ بیداد» حکم حاکم, 
زور طاقت 
چُرب حاکم صدانداشتن:حاکم کی سختی 
برداشت کرنا اور دم نہ مارنا 
چُوپ دستی:ہاتھ میں لے کر چلئے والی چھڑی 
چوب شحنہ:پولیس کا ذنڌا 
مثل چوب شدن:سخت کڑا یا بے اثر ہو جانا 
چُوب باز:گتکا کھیلئے والا 
چوب ہاڑی:گتکا کھیلنا 
چُوبان:چوپان؛ گڌریا 
چُوب پارہ:لکڑی کا ٹکڑا 
چوب پر لمبے دستے والا جھاڑو 
چُوبدار:گلہ بان» گذریاء جس کا کام بھیڑوں بکریوں کی 
خرید و فروخت ہو 


چوب رخت: کپڑزے لنکانے والی کھونٹی 


ج¿ 9 ب 


ءُ 
چوب سا :بڑھییوں کا رندہ جس سے لکڑی چھیل کر ہموار 


کرتے ہیں 

چوب شکن:لکڑی کاتنے والا 

چوب شگاف:پچر؛ پھانا. جس سے لکڑی کو چیرنا آسان ہو 
جاتا ہے 


چوب فروش:لکڑی بیچنے والا 

چوہک:باریک چھڑی جس سے ذھول بجاتے ہیں چوب کی 
چُوبکاری:کسی کو چھڑی سے مارنا 

چویکین :لکڑی کا چارشاخہ جس سے بھوسہ ازاکر دانے الگ 
کرتے ہیں 

چوب گز:پیمانہ جس سے کپڑا ناپتے ہیں 

چُویە:بیلن جس سے گندھے ہوئے اتے کو روتی کی شکل 
میں پھیلاتے ہیں 

چُوبین:کوئی چبز جو لکری سے بنائی جائے, ایران کے بادشاہ 
ہرمز چہارم کے نامور سپہ سالار کا لقب بہرام چوبین 
چوبیئہ:مبی چونچ والا پرندہ, کُونجء لق لق 

چُوپان:گلہ بان گڈریا ؛ بھیڑیں بکریاں چرانے والا 

چوپانی کردن:بھیز بکریاں چرانا؛ گلہ بانی کرنا 

چوچو نچه:سفید لطیف اور نازک کپڑا جس سے موسم گرما 
کا لباس تیار کرتے ہیں 

چوخا:موتے کپڑے کا لباس جو گڈریے یا دقان پہنتے ہیں یا 
زیادہ محنتی لوگ پہنتے ہیں 

چُوخیدّن:لز کھڑانا. لزکھراتے ہوئے گرنا 

چور:چوز. چکور؛ تذرو 

چُوری:خوبصورت لڑکی یا لڑکا 

چُوزہ:مرغی کا چھونا بچہ 

چوغ. يوغ:جواً جو بیلوں کی گردن پر ڈالتے ہیں 

چوشیدن :کسی کھانے والی چیز کو منہ میں چبانا 
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غ¿ 9ك 
چوگ:(١‏ )ایک پرندہ جو اپنے آپ کو درخت کی شاخ سے 
لٹکاتا ہے اور پے بہ پے فریاد کرتا ہے. اسے مرغ شب آویز 
بھی کہتے ہیں (۲)آلہ تناسل (۳)اونٹ کا زمین پر گھٹنے 
چوگان:ایک کھیل جو گھوڑوں پر سوار ہو کر کھیلتے ہیں 
(انگ)گالف 
چوگان بازی:چوگان کھیلنا 
چوگانی:جسے چوگان بازی کے لیے سدھایا گیا ہو 
چُوگک:(١)چُوزہ‏ (۲ )الو 
چُوگور:چکور کا بچ چکور 
چُول:(١)دشت:؛‏ صحراء بے آب و گیاہ جگہ 
چُول:چولہ؛ خمیده» کج؛ ٹیڑھا, ناہموار 
چُون:(١)مائند,‏ مثٹل (۲)کس طرح› کیوں (۳)جب, (بہ 
کلمہ ربط و تشبیہ ہے) 

اُوچون و چراگرد:وہ معترض ہوا. بحث تکرار 
- 
چونان:چون آن. اس کی مانند 


چونانگ:چنانکہ . اس طرح کہ 


0 


چُواہ:ہم چنان. اس کی مانند 
چونه: گندھے ہوے آتے کا پیزا 
چُونی:کیفیت 

چونين:چون اين» چنین, اس طرح 


چه: کلم استفہام؛ کیاء کس طرح؛ کس قدر؟ , 


چە:کلمہ تعجب؛: چہ خوب؛ وأہ کیا خوب بات ہے! 


چ :بصورت تصغیر لاحقے کی صورت میں آتا ہے مثلاً 
باغیچہ ؛ چھوتا باغ 

چه:چاہ کا مخفف: کنواں 

چھار:چار 


چُھار آخشیج:چار عناصر: آگ: پانی. ہوا اور خاک 


۳۰۹ 


ج١‏ غیت 


چھار آئیله:دیکھے چار آئینہ 
چھارپا:حیوان: مویشی 
چھاردہ:چودہ 
چھار دہ ساله:چودہ سال کی عمر کا 
چھارد ہُم:چودھواں 
چھاردہ معصوم:اہل تشیع کے عقیدے کےمطابق حضرت 
رسول کریم(ص) حضرت بی بی فاطمہ (رض) اور بارہ امام 
چھار راہ:چوک: جہاں چار راستے ملتے ہوں 
چھارسُٰو:چاروں طرف 
چھار شنبه:بدهوار 
چھار صدم:چار سوواں 
چھار ضربه: جس میں چار حصے شامل ہوں 
چھار عُتصر:اریعہ عناصر٠‏ آگ پانی؛ ہوا اور خاک 
چھار گوش۔۔۔ چھار گوشہ:جس کے چار کونے یا چار 
زاویے ہوں. مُستطیل» مربع وغیرہ 
چھارلا:چار تہیں 
چھاریگ:چوتھا حصہ 
چهچه - چیچهه :خوش آواز پرندوں کی صدا, بلبل کی 
نغمگیں آواز 
چھر۔۔۔ چھرہ:رٰو, رُخ, منہ کے سامنے کا حصہ؛ رخسار 
چھرہ برافروختن:چہرہ چمک اٹھنا 
چہرہ پرداز:صورتگر؛ مصور؛ نقاش 
چہرہ پردازی:نقاشی؛ تصویر بنانا 
چہرہ کشادن:چہرے سے پردہ اٹھاناء اپنا آپ دکھانا 
چہرہ نما:آئینہ 
چه وقت:کس وقت» کس وقت تک 
چہل:چالیس 
چی:(ت) لاحقے کے طور استعمال ہوتا ہے مثلاً قہوہ سے 
قہوہ چی: قہوہ بنانے والا 
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چی:چہ چیز کا اختصار؛ کیا چیز؟ 
چیت:سوتی کپڑا جس کے مختلف رنگ ہوتے ہیں اور اس 
پر پھولوں کے نقش ر نگار بھی ہوتے ہیں 
چیچک: آبل . ماتا 
چیخ :جس کی آنکھوں سے ہمیشہ پانی بہتا ہو یا آنکھوں 
میں گد آتی ہو 
چيدن:چننا. ترتیب دینا 
حروف چیدّن:ٹائپ میں حروف ترتیب دینا 
چیدہ:چنا ہواء ترتیب دیا ہوا ترتیب میں رکھا ہوا 
چیر:غالب؛ غلبہ پاناء مسلط ہونا نیز حصہ, قسمت 
چی رگی :دلیری, گستاخی, فتحمندی؛ غلبہ 
چیره:دلاور؛ غالب؛ مستولی: گستاخ 
جره ذسث ناس زیرد ست رو راون تر مد 
چیرہ دستی:مہارت: ہنر مندی. زیردستی 
چیز:شے؛ دولت 
این آدم صاحب چیز است:یہ شخص دولتمند ہے 
خیلی خوب چیزی ھست:بہت عمدہ چیز ہے 
ناچیز: کم فرومابہ. پست 
ھیچ چیز: کچھ بھی نہیں 
چیز دار:دولت مند 
چیزگ:معمرلی چیز 
چیڑو۔۔۔:خارہشت 
چیست: کیا ہۓ؟ 
چیستان: معب 
چیغ:دیکھیے چغ 
چیلان:(١)عناب‏ (۲)لوہے کی بنائی ہوئی چیزیں مثلاً 
زنجير؛ ہتھیار تلوار» چاقو 
چیله:لکڑی کی چھڑی 
چون :شکن 


@ کے 


چین برجبین افگندن:غصے میں آنا 

چین خوردن:شکن پڑنا 

چین دادن:چہرے پر شکن آنا 
چین:چیدن مصدر= چننا سے فعل امر؛ چُنو 
چین به جبین:ماتھے کی شکن 
چین خوردگی۔۔۔ چین دار:جس کی پیشانی پر بل آئے ہوں 
چینو:پل صراط: قیامت» چینور 
چینە:دانے جو پرندے زمین پر سے چن کر کھاتے ہیں 
چینە دان:پرندوں کا پوٹا 
چیئی:چین کا رہنے والاء چین کی بنی ہوئی چیز 
0 ٍ-ٔ - ",۸ 


چیئی فروش:چینی کی چیزیں بیچئے والا 


غ“ فارسی ابجد کا آٹھواں حرف, اردو کا نواں اور عربی 
کا چھٹا حرف ہے؛ ابجد کے حساب سے اس کے آٹھ عدہ 
ہیں 

حا:عربی میں ح کا تلفظ "حا" ہے 

حابل:(ع)(۱)شکاری. دام پھیلانے والاء (۲)جادوگر؛ 
ا 

حاتم :(ع)عرب قبیلہ طے کا فرد جس کی نسبت سے رہ 
حاتم طائی کہلاتا تھا سخاوت میں اس کا نام ضرب المثل 
کی حیثیت رکھتا ہے 

حاتم:(ع) قانونی فیصلہ دینے والاء۔ جج 

حاج:(ع) حاجی» جنھوں نے حج کی سعادت حاصل کی ہو 

حاج ا حرّمین:(ع) جو شخص مکہ معظمہ اور مدینہ منورہ 
کے حچ کی سعادت حاصل کر آیا ہو 

حاجات:(ع) حاجت کی جمع؛ ضرورتیں 


۳¥ 
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حاجپ:(ع) ابرو» پردہ دار دربان. حواجب جمع 
حاجب ماوراء:(۱)دھندلا (۲)مبہم؛ غیر واضح؛ ماند؛ 
ہے آب. اندھیراء تاریکی 
حاجبی:دربان کا کام 
حاجت:(ع) ضرورت: نیاز مندی 
حاجت بگفتن نیست:کہنے کی ضرورت نہیں 
حاجت پیش خداہردن:اللہ کی بارگاہ میں ضرورت یا تنا 
کے لیے دعا کرنا 
حاجت خواستن:اپنی ضرورت کے لیے درخواست کرنا 
حاجت داشتن:ضرورت مند ہوناء نیاز مند ہونا 

قضای حاجت:رفع حاجت 
حاجت خانه:پاخانہ 
حاجت روا:حاجتیں پوری کرنیوالاء پروردگار 
حاجتی:حاجت مند؛ ضرورت مند 
حاجر:(ع) زمین کا حصہ جس کے اطرالف بلند ہوں لیکن 
وسط میں نشیب ہو 
حاجز:(ع اروکنے والاء مداخلت کرنے والاء مائع؛ حائل 

۱ حجابِ حاجز:پردہ جس سے رکاوٹ ہو 

حاجہ:(ع) خاتون جس کو حچ کی سعادت حاصل سس 
حاجی:(ع)حاج, جس نے فریضہ حج ادا کیا ہو 
حاجیه:خاتون جسے حج کی سعادت حاصل ہوئی ہو 
حاہ:(ع) تند تیز» سخت: قطع کرنیوالا 
حادالزاویه:زاویہ جو نوے درجے سے کم ہو 
حادث:(ع) تازہء نیاء جو چیز تازہ وجود میں آئی پو نئی 
تخلیق؛ ظہورہ نماباں 

حادث شُدن:ظاہر ہوناء فودار ہونا وجود میں آنا؛ 

تخلیق ہونا 

چه قضيه حادث شدہ است؟:کیا مسئلہ بیدا 


ہوا ہے؟ 


حم اه 
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حادثات:(ع) حادثہ کی جمع 

حادثہ:(ع) واقعہ ٠‏ ناگہانی واقع 

حادثہ چُو:(١)جانباز:‏ مہم جو (۲)سٹے باز؛ زمانہ ساز 
عیار 

حاذق:(ع) مابر. لائق, دانشمند 

حار: (ع)گرم؛ سوزاں. سخت. سخت محنت 

حارث: (ع) کاشتکاری؛ دہقان 

حارِس:(ع)محافظ: سرپرست» مربی نگہبان٠‏ پاسبان 
حارص:۱ع) حریص» لالچی 

حارصه: (ع) زخم» چوٹ 

حارہ:(ع) سخت گرم سوزان 

حازم:(ع)ثابت قد مستقل مزاج؛ قوی الارادہ, داناء 
شا جو اپنا کام نظم و ضبط سے اجام دیتا ہے (احزام 
جمع) 

حاس:(ع) احساس رکھنے والاء قابل ادراک: محسوس؛ 
معلوم, تاثیر: احساس کنندہ 

حاسب:حساب کا علم جائنے والاء حساب دان محاسب 
2000 کرنے والا (۲)دشمن, حساد جمع 
حاسر:(ع) جر مسلح نہ ہو 

حاسّہ:(ع)احساس, ادراک. قوت مدرکہ؛ حواس پنجگانہ 
میں سے ہر ایک سامعہ: باصرہ: شامہ٠‏ لامسہ, ذائقہ 
حاش:(ع)(١)حاشا.‏ خدا نہ کرے ٠‏ کبھی نہیں (۲)سواے 
حاشا:(ع) کلمہ استشنا؛ مگر: سواے . کلمہ انکار ِعنی 
ہرگز نہیں 

حاشازدن. حاشا کردن:انکار کرنا 

حاشالله:معاذ الله 

حاشاوکلاً:کبھی نہیں, خدا نہ کرے 

حاشیه:(ع)کتاب کا حاشیہ. صفحے کے نیچے جو وضاحت 
کی گئی ہو. صفحے کے اردگرد کی لکیریں 
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حاشیہ گذاری:حاشیہ چھوڑنا؛ حاشیے کے لیے جگہ 
چھوڑز 
حاشیه نشین:طفیلی؛ کسی دوسرے کا دست نگر 
حاصد :فصل پکنے پر فصل کاننے والا 
حاصل: نتيج درآمد. پیداوار: فصل 
حاصل خیز:زرخیز؛ زمین جس سے زیادہ پیداوار حاصل ہو 
حاصل آمدن- حاصل افتادن:حاصل ہوناء مہیا ہونا 
حاصل خیز گردن:زرخیز بنانا 
حاضر:(ع)موجود : تیار 
من حاضر رفتن ھستم:میں جانے کو تیار ہوں 
حاضرہاش:جو ہر وقت حاضر ہو 
حاضر جواب:جو موقع کے مطابق فوراً جواب دینے کا اہل 
ہو چست جواب دینے والاء بدیھہ گو؛ برجستہ بات 
کرنیوالا 
حاضر جواہی:برجستگی, بدیہہ گوئی, برجستہ جواب دینا 
حاضر خدمت:جو خدمت کے لیے حاضر ہو 
حاضر الذہن: زود فہم, بات یا مسئلے کو فور سمجھنے 
والا 
حاضری:ماحضر؛ خوراک جو موجود ہو 
حاضرین:(ع) جو لوگ موجود ہوں 
حاقد:(ع)(١)تابع؛‏ فرماں بردار (۲)پوتاء فرزند زادہ 
a‏ : 
حافر:(ع) زمہن کھودنے والا 
حافظ:(ع) حفاظت کرنے والاء نگہبان: محافظ 
حافظ اسرار:بھیدوں کی حفاظت کرنے والا 
حافظ:جس نے قرآن کریم حفظ کیا ہو 
خدا حافظ: رخصت کے کلمات: خدا تمہارا حافظ 
پو 
حافظ :ایران (شبراز) کے عظیم غزل گو شاعر؛ شمس 


حاف 2 ۶ل 


الدین کا تخلص (٢2۶۲ھ‏ - ۹۱عه) 
حافظ کتب:کتاہدار: لائیریرین 
خیرالمحافظین:سب سے بہتر اور بڑھ کر حفاظت 
کرنے والا 
حافظہ:(ع) یاد داشت, یاد رکھنے کی قوت 
حافی:(ع) پابرہنہ. جو پاؤں سے ننگا ہو 
حاقد:(ع) کینہ پرور. بداندیش؛ بدخواه. حقدہ جمع 
حاکم:(ع) حکم دینے والا, صاحب اختیار؛ گورنر 
حاکم عُرف:سول مجسٹریٹ 
حاکم شرع:مذہبی معاملات کا منصف: قاضی 
حاکم مطلق:خود مختار» فرمانروا: مطلق العنان 
حاکم:(ع)غالب؛ برسراقتدار؛ سربر آورده» ذی اثر 
حاکمائہ:حکم دینے کے انداز میں 
حاکم نشین:صوبائی گورنر کا دارالقیام 
حاکم نشین ملوکات:دارالسلطنت 
حاکمیّت:عدل گستری؛ دادرسی, عدل کا نظم و نسق؛ 
ا ااا 
حاکی:(ع) حکایت بیان کرنے والا. محرک خیال. ظاہر 
کرنے والاء روایت کرنے والا 
مُراسله حاکی از عزیت أوست:خط سے اس کی 
روانگی کا پتا اا 
حال:(ع)حالت» طبیعت؛ صورت حال, واقعہ» تفصیل موقع 
اوضاع درچه حال است؟:واقعات کی صورت 
حال کیا ہے؟ 


حال اینکھ آنکار را یکتمء تدارم:اس کام کے 
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کر کے لے وھ نر ای 
حال:(١)موجودہ‏ صورت (۲)وجد کی کیفیت 
حال آمدن:ہوش میں آنا. اپنے آپ میں آنا 
حال کردن:خوشی میں وقت گذارنا 
حال و گذشته:موجودہ اور گزرا ہوا وقت 
اھل حال:راحت و مسرت کے متمنی؛ خوش رہنے 
والے؛ مست و سرشار رہنے والے 
درحال:ابھی. اسی وقت 
درہرحال:ہر حالت میں بہر حال 
زبان حالل:چہرے سے حال معلوم ہونا 
عرض حال:درخواست: التماس 
حالا:ابھی: اسی وقت 


حالاچه طور اید؟:آپ کی طبیعت اب کیسی 
ہے؟ 
حالاکه او را شناختید باید طور دیگر با او رفتار 
کنید:اب کہ آپ نے اسے جان لیا ہے اب چاہیے کہ اس کے 
ساتھ بہتر سلوک کریں 
حالات:حالت کی جمع 
حالب:(ع) دودھ دُُنے رالا 
حالت:(ع)حال. صورت حال, طبیعت, مزاج صحت 
راه آہن در چه حالت است؟:ریل گاڑی کی 
صورت حال اب کیسی ہے 
حالت ندا:جو ندا کے طور سے استعمال ہو۔ 
حالف:(ع)حلف اتھانے والا۔ 


حالی:(ع)موجودہ: زمانہ حال سے متعلق» اصلی٠‏ حقیقی 


صورت حال سے متعلق, آگاہ باخیر۔ 
تالق ا 
تک پہنچی ہے۔ 
حالی شدن:سمجھ لینا۔ 
حالی شدید که چه می گویم؟:کیا سمجھ 
۶92 ×× 
حالی کردن:واضح کر دینا۔ 
حالیا:اس وقت: حقیقتا۔ 
حام:(عاحضرت نوح(ع) کا بیٹثاء حبشیوں کا مورث اعلی 
حآمد:(ع)حمد کرنے والاء تعریف کرنے والا۔ 
حامض:(ع)ترش:٠‏ ترش مزه تیزاب۔ 
حامض کبریت:گندھک کا تیزاب: سلفیورک ایسة۔ 
حامعیّت:تیزابیّت۔ 
حامل:(ع)اٹھانے والا. اٹھا کر لانے والا۔ 
بحامل کاغذ را بپردازید:اس خط کے لائے 
والے کو انعام دو۔ 
شعاع حامل:وہ شعاع یا فرضی خط جس کا طول 
اور سمت معین ہو لیکن مقام غیر معین ہو۔ 
حاملگی:حمل ہوناء جو عورت امید سے ہو۔ 
حاملہ:(ع)جسے حمل ہو عورت جو امید سے ہو۔ 
حامی:(ع)حمایت کرنے والا؛ مددگار؛ مربی؛ نگہیان۔ 
حامی:(ع)حضرت نوح (ع) کے بیٹے حام سے منسوب۔ 
حاميه:حمایت کرنے والی خاتون۔ 


حائث:(ع)دروغ حلفی کرنے رالا: جھوٹی قسم کھانیوالا۔ 
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حانوث:دکان, مغازہ, مے فروشی کی دکان؛ میکدہ۔ 
حاوی: (ع)گھیرنا احاطے میں لیناء مشتمل ہونا۔ 
تاب ا شا نام ھتاہ 
مقالہ مفید نصیحتوں پر مشتمل ہے۔ 
حاویه:(ع)اجھلی کی ایک تہ جو آنتوں کے کسی 
حصے کو معدے کے بیرونی حصے سے ملحق کرتی 
ہے۔ 
حائر:(ع)گڑھے یا نشیب میں پانی جمع ہوجانا۔ 
حائر:(ع)متحیر؛ سر گشك گر دان 
حائز:(ع)حامل؛ رکھنے والاء فراہم کرنے والا۔ 
این حائز بسی اہمیت است:یہ بڑی اہمیت 
رکھتا ہے۔ 
حائض:(ع)حائضہ؛ عورت جسے حیض آتا ہو۔ 
حائط:(ع)احاطہ کرنے والی چیز, دیوارء باڑ۔ 
حائل:(ع)رکاوٹ پیدا کرنے والاء رکاوت۔ 
بین آن دو نفر حائل شد:ان دو آدمیوں کے 
درمیان رکاوٹ بنی۔ 
دیوارِ حائل:جر دیوار روکنے کے لیے بنای 
جائےء حوائل جمع ۔ 
حب:(عادانہ, بیج؛ گولی۔ 
حب کردن:گولیاں بنانا۔ 
قوطی حب:گولیوں کی ڈبیا۔ 
حُبٌ:(ع)محبت؛ عشق» دوستی۔ 


حب:(ع)مٹی کا برا برتن۔ 


۳۹١ 
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حب ذات۔۔۔حُب نفس:اپنی ذات سے محبت ؛ 
صرف اپنے مفاد سے محبت۔ 
حب مال:مال و دولت کی محبت۔ 
حب وطن:وطن سے محبت۔ 
حیا:(ع)تحفہ, ہدیہ۔ 
خُباب: (ع)(۱)بلبلا (۲)سایہ: عکس۔ 
حُبابِ لامپا:لیمپ کا عکس۔ 
خبابی:حباب جیسا؛ بلبلے کی شکل جیسا۔ 
حُباحب:(ع)کرم شب تاب» جگنو۔ 
خُیاری:تیتر کی شکل کا لیکن اس سے بڑا پرندہ اس کی 
گردن اور انگیں لمبی ہوتی ہے اور یہ حلال پرندہ ہے۔ 
حب الاشل:ماجو؛ ایک مشہور دوا۔ 
حز الاس: مہندی کے پودے کے بیج۔ 
حب الیانه:تارپین کے بیج؛ روح تارپین یا روغن 
تارپین. روغنی رال جو تارپین کے درخت سے 
نکلتی ہے۔ 
حب السلاطین:جمال گوٹے کی گولیاں۔ 
حیال:رسیاں, حبل کی جمع۔ 
حباله:دام: جال:قید و بند رشتہ ربط و تعلق, بندھن؛ 
حبائل جمع۔ 
حباله نکاح در آوردن:شادی ہونا 
حبٗب:(ع)حباب, بلیلا۔ 
حبذا:(ع)کلمہ تحسین, شاباش واه واه کیا خوب۔ 
حہر:(ع)سیاہی. روشنائی جس ے لکھا چاتا ہے. احبار 
جع 
حبر:(ع)دانشمند؛ ٹیکوکار؛ عیسائیوں کا روحانی پیشواء 
نیز معنی سرور و شادمانی۔ 
کعب ا لحبر:علماے تابعین میں سے ایک یہودی جو حلقہ 
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بگوش اسلام ہوا۔ 
حبس: (ع)قیدء قیدخانہ ‏ زنذان۔ 
دزد را درحبس انداختند:چور کو زندان میں ڈال دیا 
گیا۔ 
حبس ابد:عمر قید۔ 
حبس با اعمال شاقه:قید بامشقت۔ 
حیس الیول:پیشاب کا رک جانا ۔ 
حبس تادیبی:اصلاح کرنے کی غرض سے قید۔ 
حیس نظر:نظر بندی, خانہ بندی۔ 
حبس ثفس۔۔۔حیسِ دم:سانس کا رکنا۔ 
حبس خانه:زندان. قیدخانہ» جیل۔ 
حبسی: قیدی۔ 
حَبّش:(ع) ملک حبشہ؛ حبشہ کا رہنے والا۔ 
حبشه: ملک کا نام ایبی سینیا۔ 
حبشی :حبشہ کا رہنے والا۔ 
حبط: (ع )بے فائده کام» رالگان محنث 
حبق: (ع) پودین ۔ 
حبل:(ع)رسی۔ 
حبل التین:محکم رسی  ,‏ ضبوط رسی:مثال: 
نیس جز گیسوی 'و پیش حَسّن حبل المتین 
بس دراز است این سذنءبە کین سخن کوتاه کنم 
ان گے گیسر . کے سوا حسن سجزی کے پیش نظر اور کو 
مضبوط رشت نہیں. یہ بات بہت طویل ہے بہتر ہے : 
کہ اسی پر اسم ختم کروں۔ 
حبل الورید:رگ گردن:٠‏ لق کی رگ؛ شاہرگ 
حَيُل:(ع)(١)بچہ‏ جو ابھی ماں کے پیٹ میں ہے۔ 
(۲)انگور کا درخت ی اس کی شاخ۔ 
حبل:(ع)عقل مند, دانا زیرک: دانشم ۔ حبول (جمع)۔ 


¢ 
حبُلی:(ع)حاملہ عورت۔ 
خبن:(ع)(۱)خرزہرہ: ایک پودا جس کی شاخیں پتلی پھول 
سرخ و سفید؛ پتے لمبے اور بہت تلخ اور زہریلے ہوتے ہیں 
(٢)جبین؛‏ پیشانی۔ 
خبوپ:(عاحب کی جمع, گولیاں دانے؛ بیج۔ 
خبوبات:حب کی جمع الجمع۔ 
حبه:دانہ. بیج 
حبَةُ السودا:سباہ دانہ۔ 
حبیب:(ع)دوست:؛ محبت کرنے والا( احبا اور احبہ جمع)۔ 
حبیبّه: (ع)محبوبہ۔ 
حبیکە:ریگزار کا راستہ؛ ستاروں یا مدار کے بیچ کا 
راستہ۔ 
حتف:(ع)موت» طبعی موت. ( حتوف جمع)۔ 
حتم:(عاقطعی حکم؛ یقین, راجب حکم جس کا بجا لانا 
واجب ہو۔ 
ختما:(ع)یقینی طور سے۔ 
ختمی:(ع)یقیٹی, یقیناً؛ لازمی۔ 
حتمی الاچرا:(ع)اجس کا اجرا یقینی ہو۔ 
حتمی الوٴقؤع:(ع)جس کا واقع ہونا یقینی ہو۔ 
حَتّوف:(ع)اموات:۔ حتف کی جمع 
حمّی:(ع)یہاں تک کہ۔ 
حتی درشب ہم کارمی کند:یہاں تک کہ وہ 
رات کو بھی کام کرتا ہے۔ 
حتی الیاب:دروازے تک۔ 
حتی الباب ایشان را مُشایعّت کردم:میں 
انھیں دروازے تک چھوڑنے کے لیے گیا۔ 
حتی الفُوۃ:اپنی طاقت یا استطاعت کے مطابق۔ 
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حتی الامکان:جہاں تک مکن ہو۔ 
حتی الوسع:جہاں تک ہوسکا۔ 
حُثا:(ع)برانگینختہ کرنا؛ کام کا شوق دلانا؛ تشویق 
کرنا۔ 
حچ :قصد کرناء ارادہ کرناء خانہ خدا کا دس ماه ذی 
الحج کو طواف اور دوسرے مذہبی رسوم ادا کرناء زیارت 
بیت الله کرنا۔ 
حجاب: (عاپردہ: نقاب» روپوش۔ 
بعض زنہا حجاب رابرداشته اند:بعض 
خواتین نے پردہ کرنا چھوڑدیا ہے۔ 
حجاب:(ع)(بصورت جمع)دربان٠‏ پاسبان۔ 
حجابّت:پردہ داری 
حجاج:حاح کی جمع. جنھیں حج کی سعادت حاصل ہوئی 
و 
حجاج:(ع)پیشانی کی پڈی۔ 
حَجّاج: (ع )جس نے بہت حج کیے ہوں۔ 
خجّاج: (ع )عرب فرمانروا عبدالملک بن مروان جو ستمگری 
اور تشدد کی وجہ سے مشہور ہوا۔ 
حجار:(ع پتھر کاننے تراشنے والا۔ سنگ تراش 
مجسمہ ساز۔ 
حجار :حجر کی جمع؛ پتھر۔ 
حجاز:(عاسعودی عرب کا علاقہ جس میں مکہ اور 
مدینہ ہیں۔ 
حجاز:(ع)ایک خاص مترئم انداز جس میں قرآن مجید 
کی تلاوت ہوتی ہے۔ 
حجازی:حجاز سے متعلق. حجازی لے۔ 
حجال: (ع)حُجلہ کی جمع, دیکھیے حُجلہ۔ 
حُجام:(ع)حجامت بنانے والاء فصد کرنے والا۔ 


حجامت چی:حجام: فصد کرنے والا۔ 

حجامی:حجام کا کام فصد لینا۔ 

حجب:(ع)پردہ کرنا؛ پردہ پوشی» نقاب پوشی» روپوشی, 

۱ شرم و حیا۔ 

حجب:(ع )حجاب کی جمع۔ 

حجّت: (ع)دلیل؛ ثبوت» برہان: دستاویز؛ احتجاج۔ 
حُجت آوردن:دلیل پیش کرنا۔ 
حجت کردن:جھگڑناء بحث کرنا۔ 
اقام حجت:دلیل کو اختتام تک پہنچانا. کسی 
امر میں آخر مرتبہ سمجھانے اور معاملہ طے ہونے 
کی کوشش کرنا۔ ۱ 
بلاحجت:مسلّمہ ٠‏ ناقابل تردید۔ 

حجت الاسلام:(ع مسلمانوں کا رہنما؛ مجتہد بزرگ کا 

حُجت الله:(ع)امام: پیشوا۔ 

حجتی:(ع)حجت کرنے والاء دلیل باز۔ 

ُجج:(ع احجّت کی جمع, دلائل۔ 

حَجر:(ع)پتھر؛ سنگ: (احجار جمع)۔ 

حُجر:(ع)چھاتی؛ سینہ۔ 

حُجر:(ع)منع کرناء روکنا۔ 

حُجر:(ع)کنار: دامان, آغوش, پناہ۔ 

حُجرات:(ع)حجرہ کی جمع۔ 

حجرالاسود :(ع)سیاہ پتھر جو کعبہ میں نصب ہے, اسے 

حضرت ابراہیم (ع)نے لگایا تھا۔ 

حُجرَہ:(ع)زاویہ: تکیہ؛ کمرہ. مدرسہ٠‏ یا کاروانسراکا 

کمرہ۔ 

حجری:(ع)پتھر کا بنا ہوا۔ 

حجل: (ع)چکور۔ 
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حجله:عروس کے لیے مزین اور آراستہ کمرہ جو شب 
عروسی کے لیے مخصوص ہوتا ہے۔ 
حجم:(عاضخامت: طول؛ عرض و عمق کسی چیز کا۔ 
حجم:(ع)جسامت: تن و توش۔ 
حُجما: (ع)جسامت کے لحاظ سے۔ 
حجمی :(ع) بژی جسامت والا۔ 
حجه: (ع)حج- 
ذوالحجہ-ذی الحجه:سن ہجری کا بارھواں مہینہ۔ 
خد( ع)آخری سرا انتہا؛ سرحد۔ 
حدا اقل: کم سے کم۔ 
حداکثئر:زیادہ سے زیادہ۔ 
حد٘بلوّغ:بالغ ہونے کی حد یا عمر۔ 
حَدُخوردن:شرعی سزا پانا۔ 
حَدَ زدن:شرعی سزا دینا۔ 
حدشرعی:شرعی تعڑیر؛ کوڑوں کی سزا۔ 
خد فاصل:الگ کرنے والی دیوار۔ 
حد مُقَوسٌط:درمیانہ درجہ۔ 
از حدگذڈشتن:حد سے بڑھ جانا۔ 
بیرون ازحد:حد سے باہر؛ حد سے بڑھ کر۔ 
تابحدیکه امکان دارد:جہاں تک مکن ہو۔ 
تاچه حد:کس حد تک۔ 
حُدا:(ع)ساربان کی مترنم صدا جس سے اونٹ تیز چلنے 
لگتے ہیں اور اہل کارواں بھی محظوظ ہوتے ہیں۔ 
حَدائت:(ع)کام کا آغاز پوناء نیاپن» تازگی۔ 
حداجت:(ع)کجاوہ. پالکی جو خواتین کی سواری کے لیے 
اونٹ پر رکھی جاتی ہے۔ 
حداجه:(ع)کجاوہ۔ 


خداد:(ع)لوبار آہنگر۔ 


ج دا . 


حداد :(ع)سوگواری. عزاداری, لباس عزا۔ 
حدائج:(ع)حداج کی جمع؛ کجاوے۔ 

حدائد:(ع)حدیدہ کی جمع ۔دیکھے حدیدہ۔ 
حدائق:(ع)حدیقہ کی جمع؛ باغات۔ 

خُدب:(ع)(۱)گُیڑا پن (۲)بلند زمین (۳)پانی کی موج۔ 
حدباء:(ع)(١)مونث‏ احدب» کُوزپشت: کبڑی (۲)دشوار 
کام. سخت سال - 

حدبت:(ع)خمیدگی جو کمر میں پیدا ہو جاتی ہے؛ 
گُوزپشتی۔ 

حدّت:(ع)تیزی؛ تندی» غضب و غصہ:٠‏ حرارت۔ 
حدّث:(ع)نیاپن؛: جدت؛ اختراع؛ ایجاد ‏ واقعہء تخلیق۔ 
حدثان:(عانیاپن: آغاز کسی کام یا امر کی ابتدا۔ 
حدثان الدپر:حادثات زمانہ۔ 

حدس:(ع)قیاس, فراست سے کوئ بات معلوم کرلینا؛ 
کسی بات کو جلد معلوم کرلینا۔ 

حدس زدن:قیاس کرنا:فراست سے کوی بات معلوم 
کرلینا۔ 

خدسا: (ع)قیاسا۔ 

حدسی:(ع)قیاسی۔ 

حدسیّات:(ع)اسرار جو قیاس یا فراست سے سمجھ لیے 
جائیں۔ 

حد شکن:حد توڑنے والاء مداخلت کرنے والا۔ 
حدشکئی:مداخلت کرنا۔ 

حدّق:(ع)آنکھ کی پتلی؛ مردم چشم۔ 

حدقات:(ع )حدق کی جمع۔ 

حاقه: (ع)آنکھ کی پتلی۔ 

حدُوث: (ع)واقع ہونا. کسی نی چیز کا ظہورپذیر ہونا۔ 


م 
حدوث کردن:راقع ہونا۔ 
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خُدُوثت:(ع)تازگی. نئ تخلیق۔ 
حُدُود:(ع)حد کی جمع؛ حدیں؛ سرحدیں۔ 

چه حڈُرد:کس حد تک۔ 
خدیث:(ع)جو کچھ رسول کریم صلی الله علیہ وسلم نے 
اپنی زبان سے فرمایا یا خود حضور نے عمل کیا۔ 
حدید:(عالوہا؛ اہن۔ 
حَدیدالمزاج:(ع )گرم مزاج تند مزاج۔ 
حدیدہ: (ع )لوہے کا ٹکڑاء لوہے کا اوزار۔ 
حدیدی:(ع)لوہے کا بنا ہوا۔ 
حدیقه:(ع)باغ, باغیچہ۔ 
حذا: (ع)برابر رویرو؛ نیز بعنی پوش چارپاوں کاسٔم۔ 
حذاقت:(ع)دانای» دانشمندی» زیرکی؛ مہارت. حاذق 
ہوناء دیکھیے حاذق۔ 
حُذر:(ع)پرہیزکرناء ڈرناء احتیاط: تنبیہ ٠‏ آگاہی۔ 

زیر حذربُودن:آگا: رہنا۔ 
حذف:(ع)کسی حرف کو چھوڑ دیناء۔ اصطلاح ادب میں 
نظم یا نثر میں کسی حرف کو چھوزدینا۔ 
حذق:(ع)زیرکی, دانائ» دانشمندی: مہارت۔ 
حذم:(ع)کاتنا. قطع کرنا۔ 
حّو:(ع)برابر کرناء دو چیزوں کو باہم کرناء مقابل؛ 
روہرو۔ 
حذیم:(ع)تیز کاٹنے والا۔ 
خَر:(ع)حرارت: گرمی۔ 
خُرَ:(ع)آزادء جو کسی کا غلام نہ ہوہ ہے آلائش: دلیر۔ 
حراب:(ع)محاریہ, جنگ۔ 
حرأث:(ع)حارث کی جمع» کاشتکار. کسان؛ دہقان۔ 
خُراج:(ع)(١)نیلامی,‏ فروخت عام (۲)کپڑوں کو سوکھنے 
کے لیے رسی پر لنکانا۔ 
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خراج چی:نیلامی کرنے والا۔ 
حرار:(ع)خرکی جمع» آزاد لوگ۔ 
خرارت:(ع)گرمی۔ 
حرارت غریڑی:طبعی حرارت» حرارت جس پر 
انسان کی زندگی کا دارو مدار ہے۔ 
حرارت مزاج:خون میں حرارت پیدا ہوناء گرم 
مزاجی۔ 
حرارت نما۔۔۔حرارت سنج:تهرما میٹر۔ 
سنجش حرارت:تھرمامیٹر سے حرارت دیکھنا۔ 
مقیاس حرارت:حرارت پیماء تھرما میٹر۔ 
خراس:حارس کی جمع؛ محافظ: نگہبان۔ 
حراسّت:(ع)حفاظت کرناء محفوظ رکھناء نگہبانی؛ 
محافظت» سپردگی. تحویل۔ 
حراست کردن:حفاظت کرنا۔ 
حراص:(ع)حریص کی جمع. لالچی لوگ۔ 
خرّاف:(ع)زیادہ باتیں کرنے والاء باتونی؛ پُرگو؛ چالاک: 
حرافت:(ع)تندزبانی تیز تچ 
خرافی:(ع)زیادہ باتیں کرناء چالاکی؛ تیز طبعی, پرگوی۔ 
حُراق:(ع)(٥)بہت‏ نمکین پانی (۲)تیز رفتار گھوڑا۔ 
حرآقه: (ع )ایک قسم کی جنگی کشتی جس کے ذریعے قدیم 
زمانے میں دشمن پر اتش زنی کی جاتی تھی (حراقات 
جمع)۔ 
خراك: (ع)جنیش » حرکت۔ 
حرام:(ع)ناجائز خلاف شریعت, حلال کی ضد۔ 
خرام:(ع)یزرگ: پاک. مقدس۔ 
بلدا حرام:عمقدس شہر؛ مکہ مکرمہ۔ 
شہرا حرام:ماە محرم 
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ا امت مس سح ات کپ 
واقع ہے۔ 
خرامخوار:حرام خور؛ حرام کھانے والاء رشوت خورہ نفک 
حرام؛بی مروت:بے رفا۔ 
حرام خوری: نک حرامیء بے مروتی بے وفائ۔ 
حرام زاده :ولد الڑتا۔ 
حرامکار:بددیانت» بدکار۔ 
حرام کاری:بددیانتی» بدکاری۔ 
حرامی :ولدالزنا. نیز بمعنې ڈاکو؛ رہزن۔ 
حرامی:غیر قانونی ہوناء ناجائز ؛ حرام۔ 
حرآن:(ع)بہت پیاسا شخص. 
خرب: (ع)جنگ» کارزار۔ 
اعلان حرب:اعلان جنگ۔ 
دیوان حرب:مارشل کورٹ۔ 
حرپ: (ع)ہلاک: بدبختی۔ 
حرباء:(ع)(٥)گرگٹ‏ جس کا رنگ دھوپ میں بدل 
جاتا ہے (۲)آفتاب پرست ( حرابی جمع )۔ 
خُرباء:(ع)حریب کی جمع۔؛ جن کا مال و متاع غارت 
کردیا گیا ہو۔ 
حریا:(ع)طاقت کے ذریعے, جنگ کے ذریعے۔ 
خربگاه:میدان کارزار۔ 
خربہ:(ع)اسلحہ سامان جنگ۔ 
حربه ناریه:بارودی سامان جنگ۔ 
خربی:(عاجنگ سے متعلق۔ 
تدابیر حرییه:جنگی تدابیر۔ 
خرث: (ع)زمین میں ہل چلانا۔ 
حرج:(ع)گناء. غلطى. نقصان. ضرر 
حرج:(ع)تنگ جگہ ٠‏ تنگ مکان: تنگی؛ دباؤ۔ 


۱ 
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حرج:(ع)دام جو جانوروں کو پکڑنے کے لیے بچھاتے ہیں 
حرز:محفوظ جگ جہاں کسی چیز کو حفاظت سے رکھا 
جائے؛ بہرہ؛ نصیب٠‏ تعویذ؛ دعا جو کاغذ پر تحریر کی 
جاتی ہے ( احراز جمع)۔ 
حرٗس:(ع)حفاظت: محافظت: نگہبانی۔ 
خرس: (ع انگہبانان؛ جمع حارس 
حرص: (ع)لالچ۔ 
حرص جاہ: جا و مرتبت کی قنا۔ 
حرص زدن:لالچ کرنا۔ 
خُرٌصاء:(ع)حریص کی جمع؛ لالچی لوگ۔ 
حرض:فساد؛ تباہی؛ جسم یا عقل کا فساد۔ 
حرف:ابجد کا حرف جس کے ملنے سے لفظ بنتا ہے (حروف 
جمع)۔ 
این کلمه چند حرف دارد؟:اس لفظ میں 
کتنے حرف ہیں؟۔ 
عرف:بات: اعتراض۔ 
حرف از دھن کسی گرفتن:بات کسی کے منہ 
سے اچک لینا۔ 
حرف اندازی:گفتار میں چالاکی؛ لفظوں کی ہیر 
پھیر۔ 
حرف پادر ہوا :بے بنیاد بات۔ 
حرف جُزو ہوا است:ہوائ بات ہے۔ 
حرف چین:حرف گیر؛ نکتہ چین؛ خوردہ گیر. 
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حرف حسابی:معقول بات۔ 

حرف زدن:بات کرنا۔ 

حرف زن:نایندہ؛ آزادی سے بات کرنیوالا: بولئے 
والا۔ 
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حرف شتو۔۔۔حرف گوش کن:تربیت پذیر. 
اطاعت شعار۔ _ 
حرف گوش کردن:بات سنناء بات پر عمل 
کرنا۔ 
حرف مفت:بیکار بات: » یا وہ گویئ۔ 
حرف مفت زدن:بیکار بات کرناء یاوه گوئ۔ 
حرف داشتن:اعتراض ہونا۔ 
باہم حرف نمی زنند:وہ آپس میں بات چیت 
نہیں کرتے۔ 
من کہ حرفی ندارم:مجھے کوئ اعتراض 
نہیں۔ 
حَرفا:(عاحرف بحرف۔ 
حُرَفا:(ع)حریف کی جمع۔ 
حرفه:(ع)حرفت, یش بن 
اپل حرفه:پیشہ ور۔ 
حرفی:(ع)باتیں کرنے والا۔ 
باہم حرفی نیستند:وہ باہم بات نہیں کرتے۔ 
حُرق:(ع)اجلنا جلانا :ملنا. دانت پیسنا۔ 
خرقت:(ع)گرمی؛ حرارت: جلن, بھڑکنا اشتعال سوزش۔ 
خرکات:حرکت کی جمع؛ جنبش۔ 
حرکت زمین:زمین کی گردش۔ 
حرکت:(۱)جنبش؛ عمل؛ سلوک (۲)ناپسندبات اشتعال۔ 
حرکت ارادی:(ع)اختیاری حرکت۔ 
حرکت غیر ارادی:بے اختیاری حرکت۔ 
حرکت قشون: فوج کی حرکت۔ 
حرکت نظامی :فوج کی نقل و حرکت۔ 
این چھ حرکت است:یہ کیا ناپسند بات ہے۔ 


5: 


بد حرکت کرد :برا عمل کیا۔ 
چرا صندلی را حرکت می دہید؟:کرسی کو 
کیوں ہلاتے ہو؟ 
حرم:(ع)خواتین کا کمرہ: اہل خانہ٠‏ اپل و عیال کا مقام۔ 
خرّم:(ع)احاطہ جو گردا گرد خانہ کعبہ ہے؛ کعبہ کی چار 
دپواری۔ 
خرمات:خرمت کی جمع۔ 
حرمان:حسرت. ناامیدی» بدنصیبی 
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حرمت :عزت: احترام؛ تقد سن اپزوت 
حرمت او را نگہداشتند:اس کی عزت کی 
پاسداری کرتے تھے۔ 
خرمت کردن:عزت کرنا۔ 
حرعّت:نا امیدی» مایوسی» بدنصیبی۔ 
حرمخاته:(۱)عورتوں کا کمرہ (۲)حرم سرا۔ 
حرمّل:اسپند: کالادانہ۔ 
حرّمین:(ع)دو مقدس مقامات. مکہ مکرمہ اور مدینہ 
منورہ۔ 
خُروب:(ع)حرب کی جمع؛ لڑائیاں۔ 
خرور:(ع)گرمی؛ حرارت: حدّت٠‏ آفتاب یا آگ کی گرمی, 
گرم ہوا۔ 
خروری:(ع)حروریہ سے منسوب۔ 
حرُوريه:خارجیوں کا گروہ جن کا قیام کوفہ کے نزدیک 
تھا۔ 
خُروف:(ع )حرف کی جمع۔ 
حُروف:(عاسیسے کے حروف جو چھاپنے میں استعمال 
ہونے ہیں۔ 
خُروف چین:چھاپہ خانے کا کارگر جو کتاب یا اخبار کی 
طباعت کے لیے حروف جرڑتا ہے۔ 


۲۰۱۷ 
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حروف الفباء:اسے ی تک کے حروف۔ 

حروف بزرگ:بڑے حروف: کیپٹل لیٹرز (انگ)۔ 

حروف چیدن:حروف جوڑنا؛ حروف کمپوز کرنا۔ 

حروف کوچك:بڑے حروف کے مقابلے میں چھوٹے حروف. 
خفی حروف (فارسی, عربی› اردو میں کوئ ایسے حروف 
نہیں جو بڑے چھوٹے ہوں دونوں ایک سے ہوتے ہیں)۔ 
حروف مُصمة:(ع)ایسے حروف جو دوسرے حروف علت 
سے مل کر آواز دیں۔ 

حروف مُصوّت: (ع)احروف عطف او ي۔ 

حروف مُعجٔم:(ع)حروف ہجائیہ؛ نقطوں والے حروف۔ 
حروف ہجا:(ع)حروف ابجد۔ 

حرون:(ع)سرکش؛ اژیل, بے قابو گھوڑا۔ 

خرُوئی : (ع)سرکشی۔ 

حره:(ع)آزاد خاندان کی عورت۔ 

خری: سزاوار لائق: شائستہ٠‏ مناسب۔ 

خریب:(ع)جس کا سازو سامان تباہ ہوگیاہو (حربا جمع)۔ 
خریت: (ع)آزادی» آزادمنشی۔ 

ریت خواه: آزادی خراه. آزادی طلب. آزادی منش۔ 
حرید:(ع)تنہاء الگ تھلگ۔ 

خریر:(ع)سلک:؛ ریشمی کپڑا۔ 

حریر گلدار:پھولوں والا ریشمی کپڑا۔ 
حریر‌:(ع)خوراک جو مریض کے لیے پانی؛ نشاستہ اور 
چینی سے تیار کی جاتی ہے۔ 

حریری:(ع)(۱)سلک کا بنا ہوا (۲)حریر باف (۳)حریر 
فروش 

کاڈ غعزیری لے تر کاعۃ کی قب 
حریس٭:(ع)دیوار جو بھیز بکریوں کی حفاظت کے لیے 


بنایٗ جاتی ہے (حرائس جمع)۔ 


۳1۸ 


غ ری زا 


حریش: (ع)ہزار پا (۲)سفید و سیاہ رنگ کا سانپ_ 
حریص:(ع)لالچی کسی چیز کا انتہائی مشتاق۔ 
حریصائه:(ع)لالچ سے۔ 
حریصانھ آنرا میخورد:وہ اسے بھوکوں کی طرح کھاتا 
ہے۔ 
نگاه حریصانه:لالچی نظر۔ 
حریصی :حرص » لالچ۔ 
حریف:(ع)ہم کار ہم معاملہ ہم پیشہ٠‏ کھیل کا شریک. 
مد مقابل» حرفا جمع۔ 
حریف خود را پیدا کرد:اس نے اپنا مد 
مقابل ڈهون لیا۔ 
حریف حریف خود را می شناسد:مد مقابل 
ایک دوسرے کو پہچانتے ہیں۔ 
حریف:(ع)رقیب, مخالف۔ 
حریق:(ع)آگ: اشن اتش سوزی+ اتش :زد گی: 
اخطار حریق:آگ لگئے کا الارم۔ 
ہیمه عریق: آگ سے عناظت کا بیب۔ 
عذاب حریف:عذاب جہتْم۔ 
فریادالحریق:اگ آگ کی صدائیں۔ 
حریق زدہ:آتش زدہ. جسے آگ لگی ہو۔ 
حریق واقع شدن:اگ لگ جانا۔ 
حریم:(ع)جو؛ چیز حرام کی گی ہو۔ 
حریم:(ع)خواتین کا مخصوص کمرہ, گھر کا احاطہ۔ 
عمارت اور مکان جس کا دفاع لازم ہو۔ 
حزار:(ع)اندازہ کرنے والاء جو زراعت یا درختوں کے 
پھلوں کے حاصل کا اندازہ کرتا ہے۔ 
حزاری:قیاس کرنا. اندازہ کرنا۔ 
حزاز:(ع)ایک قسم کا پودا جس کے پتے جگر کی بیماری 
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کے لیے مفید ہوتے ہیں۔ 
حزام:(ع)گھوڑے کی زین جس کے ساتھ کو چیز باندھی 
جائے۔ 
حزامٰت:(ع)راسخ عقیدہ؛ پکا ارادہ دیکھیے حزم۔ 
حزان:(ع)حزیں کی جمع» غمزدہ, اندوہگین بصورت جمع۔ 
حزپ:(عافریق,گروہ: جماعت:, احزاب جمع۔ 
حزب سیاسی:سباسی جماعت۔ 
حزب وطن:نیشنل پارٹی۔ 

عضو حزب:جماعت کا رکن ۔ 
حزبی:(١)جماعت‏ سے متعلق٠‏ جس کا کو خاص عقیدہ 
یا مسلک ہو (۲)حصہ؛ نصیب۔ 
خزر:(ع)انداز لگاناء پیداوار کے حاصل وغیرہ کا تخمینہ 
لگانا۔ 
حزقل:(۱)تنگ خوی» بدخوئ (۲)حزقل یا حزقیل, ایک 
پیغمبر کا نام تھا (فرہنگ عمید)۔ 
حزم:(عاپختہ دور اندیشی» احتیاط:ثابت قدمی؛ 
استقلال: ارادہ عزم: پختگی, زیرکی دانائ ٠‏ آگاہی. 
دوراندیشی۔ 
ہُرّما:(ع)حزیم کی جمع؛ دانشمندان۔ 
حُون: (ع )رنج و غم۔ 
بیت ا حزن؛رنج و غم کا مقام۔ 
خُزّنا:(ع)حزین کی جمع۔ 
حزیران:(ع)یہودبوں کے کیلنذر کا تیسرا مہینہ۔ 
حزیم:(ع ادانا . دانشمند٠‏ دوراندیش,: کام میں محتاط۔ 
حزین:(ع)غمگین, غمزدہ: اندو ہگین, حزنا جمع۔ 
حس:(ع)فہم کی قوت شعور» ادراک» احساس حرکت» نرم 
اواز۔ 


هسستھھت 


ج س ! ۲۰۹ سا 


خُس قبل از وقوع:واقعہ بیش آنے سے پہلے کا 
اسان بات 
جس کردم کہ او رلجیدہ است:میں نے 
محسوس کیا کہ وہ رتجیدہ ہے۔ 
جس کردن:محسوس کرنا۔ 
حس لامسه:چھونے کی حس۔ 
حس وظیفه شناس :احساس فرض۔ 
حساب:(۱)شمار کرناء گنناء (۲)کسی کے نام کی رقم 
یھ سی شر 
حساب آوردن:حساب میں شمار کرنا۔ 
حساب از کسی خواستن:کسی سے حساب 
مانگنا۔ 
حساب باز کردن:رقم کے لیے حساب کھولنا۔ 
حساب بستن:حساب بند کرنا۔ 
حساب جاری:کرنٹ اکاونٹ: حساب جس سے 
اپنی جتنی رقم جب چاہو لے سکتے ہو۔ 
حساب رمل:علم رمل کے زموز 
حساب کشیدن:(ازکسی)کسی کر حساب دینے 
کے لیے طلب کرنا۔ 
یوم حساب:روز قیامت۔ 
حساب دار:خزانچی؛ خزانہ دار۔ 
ساب دازی :رتو کے اسنات کی میقم کاڈ 
حساب دان:علم حساب میں دسترس رکھنے والا۔ 
حساب ذہ:حساب کا ذمے دار جوابدہ۔ 
حساب گر:حساب دان۔ 
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حساب گری:حساب دائی۔ 
حساب نویس*خزانچی٠‏ خزانہ دار۔ 
حسابی:معقول؛ مناسب؛ حسب توقع۔ 
حُسّاد:(ع)حاسد کی جمع۔ 
حسّاد :بہت زیادہ حسد کرنے والا۔ 
حسادت:(ع)حسد: بدخواہی؛ کسی کی نعمت کا زوال 
چاہناء کینہ, بغض۔ 
حسادت آمیز:جس میں حسد پایا جاتا ہے۔ 
حسّاس:(ع)بہت زیادہ محسوس کرنے والا۔ 
حساسّیت:زود حسی» سرعت احساس۔ 
حُسام:(ع)تیز تلوار۔ 
حسان:(ِاِحَسّن کی جمع,؛ خوبیاں؛ اچھے اوصاف, 
نیکیاں؛ اوصاف حسنہ۔ 
حسان:(ع)حسن کی جمع؛ بہت خوب» بہت نیک» نیکو 
کار۔ 
حُسّان:(ع)بہت حسین؛ نہایت نیک۔ 
حسب: (ع)جانچ؛ شمار؛ مقدار پیمائش:مطابق؛ کا فی 
ہوناء کفایت۔ 

حسب اوامر:احکام کے مطابق۔ 

حسب حال: حال کے مطابق۔ 

حسب موقع:موقع محل کے مطابق۔ 
حَسّب:(ع)نسل» نسب» ذاتی استعداد۔ 

حسب و نسب:ماں باپ کا خاندانی سلسلہ۔ 
حسبان:(ع)راے› تصور» خیال: اندازه. شمار کرنا؛ گمان 
ہ ۱ 
حَسية:(ع)اجر؛ ثواب۔ 
حَسيّةٌ لله:(ع)خدا کے لیے۔ 
حَسد:(ع)بدخواہی. کینہ. کسی کی نعمت کا زوال چاہنا۔ 


۲۲ 


غ س د ۾ س ن 


ازروی حسد:حسد کی بنا پر۔ 
حسدبردن:حسد کرنا۔ 
حسد پیشہ:جسے دوسروں کے متعلق بدخراہی کی عادت 
ہو. جو دوسروں کی نعمتوں کا زوال چاہتا ہو۔ 
حسرات:حسرت کی جمع۔ 
حسرت:(ع)افسوس, تاسف؛ کسی چیز سے محروم رہنے کا 
احساس یا رنج؛ آرزوء شوق تنا۔ 
حسرت (چیزی را)خوردن:کسی چیز کے 
حاصل نہ ہونے کا انتا ا 
حسرتا:واے افسوس۔ 
حسرت خور:جسے دوسروں کی خوشحالی اچھی نہ لگتی 
ہو۔ 
خسرت زدہ:جس کی قسمت میں محرومی ہو؛ ناکامی ہو۔ 
حسك:(ع)خارخسک:؛ غصہ٠‏ غضب,؛ کینہ؛ دشمنی۔ 
حسم:کاٹنا: قطع کرناء کئی ہوئ رگ کو لوہے سے داغتا 
تاک خون بند ہو جائے۔ 
حُسن:جمال, زیبائ؛ خوبروی» نیکی۔ 
خسن اتفاق:خوش نصیبی۔ 
حسن اخلاق:اچھا اخلاق ہوناء اچھی عادات 
صفات کا ہونا۔ 
حُسن ادب:اچھا طور طریقہ۔ 
حُسن انتخاب:اچھا چناؤ۔ 
خسن تعلیل:بدیع کی اصطلاح میں شاعر اپنے 
شعر میں اداے مطلب کے لیے کوی دلیل پیش کرتا 
ہے۔ : 
حسن خداداد :قدرتی حسن؛ زیبای اور رعنای 
کے طور پر عطیہ خداوندی۔ 
حُسن سلوك:خرش سلوکی, اچھا سلوک کرنا۔ 
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حسنش این است که خوب کارمی 
کند :اس کی خوبی یہ ہے کہ وہ خوب کام کرتا 
ہے۔ 
خسن طلب:نہایت خوبی اور لطف انداز میں 
کسی چیز کی طلب ظاہر کرنا۔ 
نگارھے:لکھناء 
حُسن ظن:اچھا خبال؛ اچھی راے۔ 
حسن معاشرت:اچھا میل ملاپ۔ 
حسن:اچھا؛ نیک۔ 
حسّنا:(١‏ )بہت خوب (۲)خوبصورت عورت (حسان 
جمع)۔ 
حسنات:(ع)جمع حسنہ (ع)اچھے عمل؛ اوصاف 
حسنات کردن:اچھے عمل کرناء نیکیاں کرنا۔ 
حُسن لبه:گوند لوبان۔ 
حُسن مطلع:غزل یا قصیدے کا پہلا شعر جس میں 
شاعرانہ خوبیاں ہوں۔ 
حسنه:(ع )نیک عمل فیاضانہ کام» ثراب؛ نیک صد 
کار نیک. پسندیدہ۔ 
حسنی:(ع)بہتر یا بہترین؛ خوبی؛ اچھی عاقبت 
کامیابی؛ حضرت امام حسن سے قرابت۔ 
حسنی:(ع )خسن سے متعلق۔ 
حسنیات:(عاحسنی کی جمع۔ 
حُسنیان:(ع)فتح؛ فتع اور شہادت۔ 
حسُود:حسد کرنے والا 
لوای وی اناو ھا یت 
حاسد ہے۔ ۔ 


م 
حسودانه:حسد سے بطور حسد۔ 


حسودی:حسد۔ 
حسّی:(ع)صاحب احساس» تاثیر پذیر» حساس» احساس 
کرنے والاء جس کا ادراک ظاہری حس سے ہو مقابل عقلی۔ 
حسّیات:حسٰی کی جمع 
حسیب:(ع)(۱)محاسب؛ حساب کرنے والاء 
()یزرگڑاں اچھے جب ر سب الا ڈاتی 
اوصاف کی بنا پر نمایاں (١)انتقام‏ لینے والا۔ 
حسمین:(ع)حضرت امام حسین (رض)؛: حضرت 
علی(ض کے فرزند۔ 
حَسبین:(ع)خوبصورت: زیباء رعنا۔ 
حُسیئی:حضرت حسین کے قرابتدار یا عقیدت مند۔ 
حسینیه:مقام جہان حضرت امام حسین کی شہادت کا 
ماتم کیا جاتا ہے۔ 
حشاء:(ع)جسم کے ہر بڑے جوف (دماغ؛ جگر؛ دل. بطن 
وغیرہ)کے اندر کے اعضاء خصوصاً آنتیں۔ 
حشّاش: (ع)احشیش پینے والاء بھنگ کا عادی۔ 
حُشاش:(ع)بیمار شخص کی زندگی کے آخری سانس۔ 
خُشر:(ع)(۱)ایک جگ جمع ہوناء اٹھنا. قیامت» روز 
حساب (۲)شور و غل: غوغاء فتنہ: آفت۔ 
یوم ا حشر:(عاروز محشر؛ روز قیامت۔ 
حُشر:(عاگروہ: انبوه» فوج, سپاہ۔ 
حُشرات:(ع)احشرہ کی جمع؛ وہ چھوٹے چھوٹے کیڑے جو 
اکثر سوراخ کرکے زمین ہی میں رہتے ہیں۔ 
حشرات الارض:(ع)کیڑے مکوڑے ‏ کیڑے زمین 
کے, نقصان رساں کیڑے ۔ 
حشرگاہ:جمع ہونے کا مقام محشر۔ 
حشرہ:(ع)کیزا مکوڑا؛ مور و ملخ کی قسم کا جانور جو 
زمین میں سوراخ کرکے اس کے اندر رہتا ہے۔ 
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حشرہ شناس:کیڑوں کا علم رکھنے والا اینٹو 
مالوجسٹ۔ 
حشری:انتہائ خواہش کا بندہ۔ 
حشف:(ع)گھٹیا قسم کی کھجوریں۔ 
حشقه:(۱)گھاس وغیرہ کی جڑیں جو گھاس کاٹنے کے 
بعد زمین میں باقی رہ جاتی ہیں٠‏ (۲)بوڑھی عورت 
(۳)آل تناسل۔ 
حشم:اعزا و اقرباء خدمت گاراں۔ 

خدم و حشم:خدمت گاراں اعزا و اقرباء 

خانوادہ۔ 
حشّمت:بزرگی» جاه و جلال؛ عظمت: تزک و احتشام؛: 
گروفر۔ 
حشمت:(ع)اشرم و حیا۔ 
حشو:(ع)زائد. نقص کلام نثریا شاعرانہ کلام میں حشو 
کی تین قسمیں ہیں۔ 
حشو قییح:شاعر یا نثر نگار ایک شعر یا جملے میں دو 
لفظ ایسے لاتا ہے جس کے ایک ہی معنی ہوں, یہ کلام کا 
عیب ہے۔ 
حُشو منُوسٌط:شاعر یا نثر نگار ایسا کلمہ لاتا ہے جس 
کا ہونا نہ ہونا یکساں ہوتا ہے یعنی نہ اچھا نہ بُرا۔ 
حُشو ملیح:شاعر یانشر نگار کا ایسے کلمات لاناجو 
زینت کلام کا باعث ہوں اور ان کے معنی بھی پسندیدہ 
ون 
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حشیٔش: (ع)نشہ آور پودا, بھنگ: چرس حشائش جمع۔ 
حشیشہ:(ع)حشیش کا پودا. خشک پودا۔ 
خصات:مثانے کی پتھری: سک ڑآ 


حصات البول:(ع)پیشاب میں پتھریلے اجزا کا ہونا۔ 


۳۲۲ 


ص٠‏ غ صر 


حُصاد:(ع)تیار فصل کا زمانہ, فصل کے کائنے کا 
موسم۔ 

حُصُار:(ع)افصل کاتنے والا۔ 

حصار: (ع)احاطہ گھیرا: چاردیواری» فصیل؛ شہر پناہ؛ 

قلعے کے ارد گرد کی دیوار۔ 

حصار شدن:کسی محفوظ جگ میں پناہ لینا۔ 

حصار کردن:گھیرناء محاصرہ کرنا۔ 

حصار کشیدن:ارد گرد دیوار بنانا یا باڑ لگانا۔ 

حصاری:(ع)(۱)حصار سے نسبت: محاصرے سے متعلق 
(۲)محاصرے میں آیا ہوا (٣)قلعے‏ کا سپاہی۔ 

حصاقّت:(ع)اچھی راے رکھنا ٠‏ روشن فکر ہوناء فراست. 

دانای, صحیح بے لاگ فیصلہ۔ 

خصان:(ع)پاکدامن عورت۔ 

حصان: (ع)اصيل گھوڑا۔ 

خصائت:(ع)(۱)پاکدامنی (۲)جہاں کسی کی رسائ نہ 

ہو محفوظ و مصون حالت۔ 

حصباء:(ع)سنگ ریزہ؛ کنکر۔ 

حصبة:ایک بیماری جس میں سخت بخار آتا ہو ؛ ٹائیفائڈ 

جو خاص مدت تک جاری رہتا ہے۔ 

حصد:(ع )فصل کاننا۔ 

حصر:(ع)بندش؛ حد؛ روک تهام» پابندی۔ 

حصر نمودن:حد مقرر کرنا۔ 

حخصر:(ع)احاطہ کرناء ارد گرد دیوار بناناء حصار میں 

لانا۔ 

حُصر:(ع)(١)قیض‏ (۲)پیشاب کی رکاوٹ۔ٴ 


حصرالہول:پیشاب کا رک رک کر آنا۔ 
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حُصرم: (ع)پھل جو ابھی پکانہ ہو انگور یا کھجوریں جو 
ابھی پکی نہ ہوں۔ 
حصّص: (عاحصہ کی جمع۔ 
حصف:(عاجلد کی بیماری۔ 
حصن:(ع)قلعہ . حصار محفوظ جگہ۔ 
حصن حصین:ناقابل تسخیر قلعہ۔ 
حصن: (ع)پاکدامن عورت» حصان جمع۔ 
حصنا ء:(ع)پارسا عورت و شوپر دار۔ 
حَصُور:(ع)جٔز رس. کفایت شعارہ تنگدل بخیل» جو 
شخص عورتوں سے میل جول رکھنے سے پرہیز کرتا ہو۔ 
حُصُول:(ع)حاصل ہونا؛ میسّر آنا حاصل کرنا۔ 
از حصول نتیجه محروم مائد:نتیجہ حاصل 
کرنے سے محروم رہا۔ 
حصول پذیر:جو چیز حاصل ہوسکے۔ 
خصول مُرام:مراد حاصل کرنا۔ 
حصول ناپذیر:ناقابل حصول۔ 
حَصوٴن:(ع)احصن کی جمع۔ 
حصھ:(ع)(١)بہرہءبخش,‏ بانٹ» تقسیم (۴)جزو۔ 
حصه بخش:تقسیم کرنے والا۔ 
حصه دار:شریک۔ 
حصی:سنگریزہ؛ کنکر۔ 
حصید:(ع)کٹی ہوی فصل٠‏ جس فصل کی کٹائ ہوی ہو۔ 


حصیر: (ع)بوریاء چٹائ؛ دری؛ چنای جو کھجور کے پتوں 
سے تیار کی جاتی ہے. 


حُصیرباف:چٹائ یا دری بنئے والا۔ 


صر 


حصری:چٹائ کی طرح۔ 

حصیف:(ع) بے لاگ فیصلہ ہونا۔ 

حصین:(ع)مضبوط قلعہ ٠‏ قلعہ جو ناقابل تسخیر ہو۔ 
مُلك حصین است و حصن ملك حصین 
است:ملک؛ محفوظ ہے اور ملک کا قلعہ ناقابل 
تسخیر ہے۔ . 

حضار:(ع)حاضر کی جمع؛ حاضرین مجلس۔ 

حَضارت:(ع)شہر میں زندگی بسر کرناء شہر نشینی۔ 

حضا نت:(ع)پرورش کرناء تعلیم و تربیت دیناء سینے سے 

لگانا۔ 

حَضّر:(ع) شہر کی اقامت گاہ. گھر پر قیام ہونا 

حضر: (ع) جو شخص لوگوں کو کھانا کھاتے دیکھے اور ان 

کے دستر خوان پر حاضر ہو جائے؛ مفت خور۔ 

حُضُر: (ع) خوش بیان. حاضر حواب شخص۔ 

حضرات:حضرت کی جمع؛ حاضرین کرام مجلس میں 

خطاب کرنے کے موقع پر کہا جاتا ہے۔ 

حضرّت:(ع) کلم تعظیم, جناب: حضور» تعظیم اور 

حرمت کا لقب: بادشاہ کے لیے اعلی حضرت اور ملکہ کے 

لیے علیہ حضرت۔ 

حُضرمی:(ع) جنوبی عرب کا شہر؛ حضرموت سے 

منسوب۔ 

حضری:(ع) شہر یا شہری آبادی سے متعلق. شہری۔ 

حُضض:(ع) حضیض جمع۔ 

حُضور:حاضری. موجودگی, جناب۔ 


حُضوردل:دلی وچ 


۴۲۳ 
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حضُورذہن:حاضر دماغی۔ 
حضُوریافان:حاضری دینا۔ 
درحُضورمن اوراتنبیه کردند:میری 
موجودگی میں اسے انھوں نے تنبیہ ۔کی۔ 
شما درانجمن حضور نداشتید:آپ مجلس 
میں حاضر نہیں تھے۔ 
حضوٴرا:(ع) (آپ کی یا ان کی) حاضری میں, 
مطلب باقی حضورا عرض۔ خواہم گرد:باقی 
بات میں حاضر ہو کر عرض کرونگا۔ 
حضوری:(ع) موجودگی۔ 
حُضیرت:(ع) لوگوں کی جماعت: فوج کا ہراول دستہ۔ 
حضیض: (ع) پستی؛ نشیب, گڑھا۔ 
از اوج عزت بحضیضِ پستی افتاد :وه 
عزت کی بلندی سے ذلت کی پستی میں آگرا۔ 
حط :نیچے آجاناء قیمت کم ہونا۔ 
حطاپ:(ع) لکڑیاں کاٹنے والا۔ 
حطاطہ:(ع) پھنسی پھوڑاء مہاسا۔ 
ُظام:(ع) ریزہ؛ نوٹی ہوئ چیز؛ چھوٹی چھوئی چیزیں۔ 
حُطام دنیوی:ادنی قسم کی دنیاوی چیزیں؛ مال ونيا کیا 
کم کیا زیادہ۔ 
حَطب:(ع) لکڑی,جلانے کی لکڑی نیز سخن چینی۔ 
حطمه:(ع) بھڑکتی آگ. اتش جہنم۔ 
حطیم:(ع) مکہ میں کعبہ کی دیوار۔ 
حظ:(ع) لطف. لذت. مسرت۔ 


خظائر:(ع) حظیرہ کی جمع؛ چاردیواریاں۔ 


حُظوظ:(ع)احظ کی جمع مسرتیں؛ خوشیاں, شادمانیاں۔ 
حظیرہ:احاطہ ٠‏ چاردیواری۔ 

حُظیظ:(ع)خوش نصیب: بره مند: کامیاب۔ 
حُفا:(ع)نرسل کی قسم کا درخت جو پانی میں اگتا ہے؛ 
پیپرس کے بنے ہوئے اوراق جن پر قدیم مصری لکھا کرتے 
تھے؛ اوراق پیپرس۔ 

حُقّار:(ع)زمین کھودنے والا چاہ کن گورکن۔ 
حفاری:زمین کھودنا۔ 

حفاظ :(ع)(۱)نگہداری. دیکھ بهال. محافظت کرنا؛ 
تحفظ (۲)مانع ہونا۔ 

حُفاظ:(ع)حافظ کی جمع؛ جنھوں نے قرآن شریف حفظ کیا 
ہے۔ 

حفاظت:(ع)محافظت» بچاؤ, نگرائی, سلامتی۔ 
حفاوٴت:(ع)مہربانی کرناء احوال پرسی۔ 

حفائر:(ع)حفیرہ کی جمع؛ گڑھے. کنوئیں۔ 

حقد:(ع)یار دوست احباب۔ 

خفد:(ع)(۱)حائند کی جمع۔ خادمان؛ خدمتگاراں: 
یاردوست پوتا۔ 

حُفر:(ع)زمین کهودناء کھدائ۔ 

حفرہ :(ع)گڑھاء کھودی ہوی جگ ٠‏ سوراخ۔ 

حفرہ دندان:دانتوں کے بیچ کا خلا۔ 

حفریات: گڑھے جن جن جگھوں میں کھدائ ہوئی ہے۔ 
حفص:(ع )شیر کا بچہ۔ 

حفظ :(ع)ازبر» زبانی یاد حفاظت۔ 

حفظ الصحت:(ع)صحت جسمانی کا علم؛ بای جين 


(انگ)۔ 
حفظ تظافت:(ع)صفای رکھنا۔ 


چچجج۸دجججچجچجججج۴چ۳چچچچچوچچچچ۸جچ۸چ۳چیچچج۰ججوججچچججیجچیجدیچھجچیچیجچجچجأجججججججیججہیجہجیجججحججحنججحجیجیجیججیجججججبجچہیجییجججیجججیندیحجججدیجدیجیجہججیجیجچدجنجیحجیجچی نم جج جج جج جج جج جججممنیججمسیٹپدیجمجمجججں 


حفظی:تحت الفظ پڑھناء سبق دہراناء خوش خوانی۔ 
حَفلة:(ع)جمعیت: انجمن۔ 
حُفی: بہت نوازشات کرنے والاء پرسش احوال کرنیوالا۔ 
حٌفید:(ع)فرزندزادہ: پوتا۔ 
خَفیرہ:(ع)گڑھا؛, نشیب۔ 
حفیظ:(ع)حفاظت کرنے والاء باری تعالی۔ 
حق:(ع)(١)راستی؛‏ صدق؛ درست بجا؛ ٹھیک: واسطے, 
حقیقت: (٢)حصہ:‏ دعوی» اختیار۔ 
حق ندارید کہ اندرون بیاید: نہیں کوی اختیار 
حاصل نہیں کہ اندرآو۔ 
دعای درحق من کنید:میرے واسطے دعا 
حق تقدیم:ترجیح؛ ترجیح کا حق۔ 
حق داریدآقا:جناب آپ درست فرما رہے ہیں۔ 
حق داشتن:درست ہونا۔ 
حق راباید مراعات کنید:راستی کو ملحوظ 
خاطر رکھنا چاہیے۔ 
حق شغعه: کسی دوسرے کا مال خرید نے میں 
ترجیحی حی۔ 
حق شناسی:کسی کی نیکی کا پاس رکھنے والا۔ . 
حق کسی را اداکردن:کسی کا حق ادا کرنا۔ 
حق گو:سچی بات کہنے والا۔ 
حق گوی:سچی بات کہنا۔ 
حق الٗاس:لوگوں کا مالی یا اخلاقی حق جو ایک 
کو دوسرے پر ہوتا ہے۔ 
۶۰ +0“ 
ماننے والا۔ 


حق والدین را اداکن:اپنے والدین کا حق ادا 


کرو والدین کی طرف سے جو تم پر ذمے داری ہے 
اسے پورا کرو۔ 
از حق گذشتن:انصاف یا راستی کو نظر انداز 
کردینا۔ 
اوہم درین مسئله حق میبرد :اس مقابلے میں اس 
کا بھی حق ہے۔ 
این دلیل حق است:یہ سچی دلیل ہے۔ 
کماحقہ::جیسا کہ چاہیے۔ 
من او را کماحقّہ نشناختم:میں اسے ٹھیک طرح 
نہ پہچان سکا۔ 
ماعرفناک حق معرفتک:ہم نے تمہیں ایسا نہیں 
جانا جیسا جانا چاہیے تھا۔ 

حقا: (ع)صحیح طور سے٠‏ حق بات یہ ہے۔ 

حُقار:(ع)بگلا۔ 

حقارت:(ع)پستی, ذلت و خواری, نفرت۔ 

ق الارتغاق: (ع)حق آسائش؛ رفاقت کا حق خدمت گذاری 

کا حق۔ 

حق الارض:(ع)زمین کا حق۔ 

حق الامتیاز:(ع)رائلٹی (انگ)۔ 

حق التالیف:نالیف و طباعت کا حق: کاپی رائٹ۔ 

حق القَبّت:(ع)رجسٹر کرانے کی فیس۔ 

حق الكُعاله: (ع)کمیشن, حق العمل۔ 

حق ا حفاظہ:(ع)نگہداشت کی فیس۔ 

حق الرحمّة:(ع) کسی کے کام کرنے.کا صلہ :کسی کی 

محنت کا حق۔ 

حَق السُعی:کمیشن: حق العمل۔ 

حق السکوٴت:(ع)کسی کے خاموش رہنے کا صلہ۔ 

حق الشرب:(ع)پانی کی مقررہ حد استعمال کرنے کا 


گ۔ 
- 
o‏ 
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7 
اختیار۔ 

حق الضّرب:(ع)سکہ سازی۔ 

حق العٌبوٴر:کسی خاص جگہ سے گزرنے کی فیس وغیرہ۔ 
حق العمٌل:(ع)کمیشن: محنت مزدوری۔ 

حق العمل کار:(ع)کمیشن ایجنٹ کا منصب۔ 

حق القدم:(ع)قاصد کا انعام ڈاکٹر کے گھر آئے کی فیس 
حق ا مارہ:(ع)مقررہ حد تک پھل وغیرہ کسی جگہ سے 
گزارنے کا حق۔ 

حق النٌاس:(ع)لوگوں کا مالی یا اخلاقی حق جو ایک کو 
ڈوسرے پر ہے۔ 

حق الورور:(ع)کہیں داخل ہونے کی فیس۔ 

عق الوکالة:(ع)وکیل کی فیس۔ 

حقّاتی:(ع)درست: صحیح. حقیقي۔ 

حقانیٔت:(ع)سچائ, راستی. درستی» حقیقت۔ 
حقائق:(ع)حقیقت کی جمع۔ 

حُقب:(ع)اسّی سال کا عرصہ۔ 

حق بجانب:جس کا حق ہو۔ 

حق ہین:حق دیکھنے پرکھنے والاء حقیقت شناس۔ 

حق پرست:خدا کی عبادت کرنے والا۔ 

حق پرسٹی:خدا پرستی؛ دینداری٠‏ پرہیزگاری. سچ کا 
ساتھ دینا۔ 

حق تعالی:الله تعالی۔ 

حق چُو:حق کا متلاشی؛ حقیقت معلوم کرنے کی کوشش 
کرنے والا۔ 

حق جُوی:حقیقت کی جستجو۔ 

حقد:(ع)کینہ, و عاد عدوات» بغض۔ 

حقدار:حق رکھنے والاء مستحق۔ 


حق رسی:حق حاصل کرنا؛ حق حاصل کرنے میں مدد دینا۔ 


aCe 
حق شناش:حق جاننے والاء حقیقت پہنچاننے والاء اپنے‎ 
فرائض کو پہنچاننے والا۔‎ 
حق شناسی:حق کو پہچاننا۔‎ 
حق گذار:عادل, انصاف کرنیوالا۔‎ 
حق گذاری:عدل: انصاف۔‎ 
حق گژین:انصاف اختیار کرنے والا۔‎ 
حق گوئ:سچ بات کہنا۔‎ 
حق ناشناس:مک حرام احسان فراموش٠ ناشکرگزار۔‎ 
حُقنه:(ع)معدے کو صاف کرنے کا آلہ جس کے ذریعے‎ 
گندگی خارج ہو کر معدہ صاف ہو جاتا ہے۔‎ 
حق نیوش:حق کی بات سننے والا۔‎ 
حقُود :(ع)کینہ ور۔‎ 
حُقُوقَ:حق کی جمع۔‎ 
حقرق دان:وکیل۔‎ 
حقوقی :قانونی۔‎ 
دعوی حقوقی :قانونی دعوی۔‎ 
ڈبیا؛ پیروں کا ڈبا چینی یامنی کا‎ یتوھچ)١()ع(:هّقُح‎ 
چھوٹا برتن جس میں کھانے کی چیزیں رکھتے ہیں‎ 
دار غلاف یعنی کیپسُول جس میں دوا رکھی‎ یلھج)٢(‎ 
جاتی ہے نیز چال؛ فریب‎ 
حَقه:سچا. درست: جائز, قانونی» شرعی» باضابطه‎ 
حه ہاؤ:نٹ: مداری, بازیگر؛ شعبدہ باز عبار چالاک؛‎ 
فریبی۔‎ 
حُقه ہازی:شعبده بازی؛ بازیگری. فریب۔‎ 
حقه زدن:دھوکا دینا۔‎ 
حقّه کار:حقہ باز۔‎ 
حقیر:(ع)ناچیز, عاجز؛ پست: فرومایہ۔‎ 
حقیرانه:عاجزی کے ساتھ۔‎ 


۳٦ 
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فى 

حقیری:عاجزی» پستی» فرومائیگی» حقارت۔ 
حقیقت:(ع)اصلیت٠‏ سچ؛ درست» راستی, اخلاص٠‏ اصل 
بات۔ 
حقیقت بین:سچ جاننے پرکھنے والا۔ 

حقیقت راہگو:اصل بات بیان کر۔ 

درحقیقت:اصل میں واقعاً۔ 
حقیقت شناس:حق بات پہچاننے والا۔ 
حقیقی:اصلی٠‏ واقعی۔ 
خُک:(ع)تراشنا. رگڑناء گهسنا. مثاناء چمکانا کندہ 
کرناء نقش کرنا۔ 
حک کردن:رگڑ کر مٹا دینا کندہ کرنا۔ 
حک واصلاح کردن:درست کرناء ترمیم کرناء جزوی 
تغیرو تبدل کرنا۔ 
حگاک:(عانقش کرنے والاء کندہ کرنے والاء نقش اتارنے 
والاء موتیوں کو چمکانے والا۔ 
حگاکی:نقش اتارنا. موتیوں کو چمکانا کندہ کرنا۔ 
حُکام:.(ع)حاکم کی جمع 
حکایات:حکایت کی جمع؛ کہانیاں: داستانیں؛ قصے۔ 
حکایت: (ع)کہانی. داستان: شرح حال؛ فسانہ 
بادشاہی را حکایت کنند:ایک بادشاہ کا حال بیان کرتے 
ہیں۔ 

چھ حکایتی است: کیا معاملہ ہے۔ 

حکایت کردن:شرح حال بیان کرنا۔ 

سرگذست خود راحکایت کرد :اس نے اپنی شرح 

حال بیان کی۔ 

عجب حکایتی است:عجیب داستان ہے۔ 
حکایت گوٗ:داستان گو۔ 
حکایت نویس:افسانہ نگار ناول نگار۔ 


CF‏ كم 


حکایە:(ع)حکایت۔ 
حکک:(ع)(۱)سفید پتھر (۲)کوتاہ قد عورت جو چلتے 
ہوئے کندھے ہلاتی ہے۔ 
حکم: (ع)فرمان؛ ارشاد 
حکم اعدام:سزای موت۔ 
حکم صادر کردن:حکم جاری کرنا۔ 
حکم نظامی:نوجی فرمان۔ 
َلمٰ:(عاثالك۔ 
حَلم:(عاجمع حکمت۔ 
حُگما:(ع)احکیم کی جمع. دانشمند. فلسفی۔ 
حکم بردار:حکم پر تعمیل کرنے والاء مخلص اطاعت 
گزار ٠٠‏ 
حکم برداری:حکم پر عمل کرناء اطاعت گزاری 
تان تار 
حکمّت:(ع)دانائ؛ دانشوری, فلسفہ؛ حق کے مطابق کام؛ 
کسی امر کا صحیح اور درست ہونا. علمای اسلام کی 
اصطلاح میں حقائق اشیا کے علم سے عبارت ہے اس کی دو 
قسمیں بتائ گی ہیں حکمت علمی اسے حکمت نظری بھی 
کہتے ہیں اس میں حسب ذیل علوم شامل ہیں۔ 
علوم مابعدالطبیعیات:علم الہی٠ٴ‏ فلسفہ ٠‏ علم 
ریاضی؛ علم موسیقی؛ علم طبیعی» علم جمادات؛ 
نباتات» حیوانات» طب اور جوم 
حکمت عملی:میں علم سیاست: تدبیر خانہ 
داری؛ تہذیب الاخلاق شامل ہیں۔ 
کسی نکشود و نکشاید بحکمت این 
معمارا:اس معمے کو کوئ علمی یا عملی دانائ 
سے حل نہ کرسکا؛ نہ حل کرتا ہے۔ 


حکمت آمیز:جس میں دانائ ہو۔ 
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گفتار حکمت آمیز:دانشمندی کی باتیں۔ 
حُکمران:فرمانروا؛ حاکم؛ گورنر۔ 
حُکمرانی:حکرمت۔ 
حکم فرما:حکمران, حکم دینےوالا۔ 
حُکمتامہ:لکھا ہوا فرمان۔ 
حُکمیّت:الئی۔ 
حکمیت کردن:فیصل کرنا۔ 
حُکُومت:(ع)فرمانروای: حکمرانی۔ 
حکومتِ جمہوری:عوام کی منتخب حکومت۔ 
حکومت محلٌی:لوکل گررفنٹ. مقامی حکومت 
حکومت مشروطه: آئینی حکومت۔ 
حکومت مُطلقه:خود مختار حکومت۔ 
حکومت نظامی:فوجی حکومت: مارشل لا۔ 
دارا حکومت:دارالسلطنت۔ 
حکهُ:(ع)خارشِ بدن۔ 
حکیم:(ع)فلسفی, دانا, دانشمند؛ طبیب۔ 
حکیم دندان:دندان ساز دانتوں کا معالج۔ 
حکیم طبیعی:طبیب۔ 
حکیم علی الاطلاق۔۔۔حکیم مطلق:خداوند 
تعالی۔ 
حکیمانه:دانائ سے دانشمندی سے۔ 
حکیم باشی:سربراہ طبیبان۔ 
حکیم خائم:لیڈی ڈاکٹر۔ 
حکیمی :طبابت کا کام یا پیشہ۔ 
حکیمی:حکمت یا دانای سے متعلق۔ 
خُل:(ع)کھولناء واضع کرناء مشکل امر کو آسان کرناء 
ملناء مخلوط ہو جانا۔ 


حل شدن:کسی چیز میں مل جاناء مخلوط 


ہوجانا۔ 
حل مشکلات شمامشکل است:قہارے مسائل 
کو سلجھانا مشکل ہے۔ 
حل:(ع)بریت» برآت» چھٹکارا. نجات. اعلان نجات» 
عفوگنا:۔ 
حل گردن:معاف کردیٹا۔ _ 


حلاج:(ع)پنبہ زن؛ دُھنیاء روی دھننے والا۔ 
حلأاجت:(ع)پنبہ زنی› روئ دھننے کا پیشہ۔ 
حلاجی :روئ دھننے کا کام یا پیشہ۔ 
حُلاحل:قوم کا سردار؛ دلاور بزرگ۔ 
حلاف: (ع)بہت قسمیں کھانے والا۔ 
حلاأق:(ع)حجام, سلمانی, آرائش گر۔ 
حلاقه:(ع)حجام کا پیشہ ۔ 
حلال:(ع)(۱)جائز رواء مباح؛ شرعی نظر سے جو چیز 
جائز ہو (٢)معاف۔‏ 
حق خود را باو حلال کردم:میں نے اپنا حق اسے دے دیا۔ 
حلَال:حل کرنے والا۔ 
حلال مشکلات:مشکلات کا حل کرنے والا۔ 
حلال زادگی:جائز اولاد۔ 
حل المسائل:(ع)مسائل کی کلید, مسائل کا حل۔ 
حلال وار:شرعی نقطہ نظر سے۔ 
حلاوٴت:(ع)مٹھاس؛ شیرینی؛ مسرت» خوشی۔ 
حلائل:(ع) احلیلہ کی جمع, ازواج؛ بیویاں۔ 
حَلب:(ع) شیرء دُودھ۔ 
حَلّب:(ع)ملک شام کا مشہور شہر جو شیشے کے کام کے 
لیے مشہور ہے۔ 
حلبی:(ع)شہر حلب سے منسوب) اہل حلب حلب کی بنی 


۳۲۸ 
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وی چیز۔ 

حلبی:(ع)سفید رنگ کی دھات کی تھالی جو لوہے اور 
قلعی سے تیار کی جاتی ہے ین کی چادر۔ 

حلبی ساز: ٹین کے برتن بنانے والاء لوہے کی تھالیوں کو 
قلعی کرنے والاء تانیے یا لوہے کے پتلے برتن بنانے والا۔ 
حلژون:(ع)گهونگا. سفید مہرہ۔ 

حلزون گوش:(ع)کن گھونگا . کان کے اندر کا پیچ در پیچ 
جوف۔ 

خَلرُون الاؤن:(ع)کان کے اندر کا پیچ در پیچ جرف۔ 
حلّف:(ع) قسم,؛ عہدر پیمان؛ معاہدہ۔ 

حَلفا:(ع)قسمیہ۔ 

حُلقَا:(ع)حلیف جنھوں نے قسم اٹھائ ہو اور باہم معاہدہ 
کیا نود 
حلف نامه:قسم نامہ حلف اٹھانے کی تحریر۔ 
حلق:(ع)گلا۔ 

حلق افشاری: گلا گھونٹنا۔ 

حَلقؤم: (ع)گلاء گلے کی نالی۔ 

حَلقه:(ع)(۱)چھلا: انگوٹھی (۲)مہر (۳)گھیرا؛ دائرہ 
(۴۳)احاط (٦)ہک‏ (٦)کاننا‏ مچھلیاں پکڑنے کا 
(٤)گھنگربالے‏ بالوں کی زلف۔ 

حلقه زلف راباز کرہ :اس نے گھنگریالے بالوں والی زلف 
کھولی۔ 

حُلقه بگوٗش:اطاعت گزارہ غلام؛ بندہ: کسی زمانے میں 
غلاموں کے کانوں میں حلقہ یا چھلا ڈال دیتے تھے۔ 

حلقه بگوشی:غلامی» اطاعت گزاری۔ 

حلقی:حلق سے نکلنے والے الفاظ کی آواز۔ 
حلل:(ع)گلیاں محلے. مجلس لوگوں کے جمع ہونے کے 
مقامات۔ 


لى غ لک 


لل( ع)حلہ کی جمع؛ کپڑے نیز اسلحہ دیکھیے حُلہ۔ 
حلم:(ع)عجزو انکسار؛ نرمی»؛ ملائمت: بردباری» صبر 
(حلوم جمع)۔ 
ُلم:(عائبند. خواب: احلام جمع۔ 
حَلمّه:(ع)سرپستاں. دودھ کی بوتل کی چسنی (۲)کرم۔ 
حُلو:(ع)شیریں, لذیز۔ 
حَلوا:(ع)شیریں غذا جو آئے. گھی اور چینی سے تیار کی 
جاتی ہے۔ 
از حلوا حلوا گفتن دہن شیریں نمی شود:زبانی حلوا حلوا 
کہنے سے منہ میٹھا نہیں ہوتا۔ 

گل حلرا:مرغ کی کلغی کی طرح کا پھول۔ 
حلواگر:حلوائ۔ 
حلوا ماہی:ایک قسم کی مچھلی۔ 
حُلوان:(ع)عطا و بخشش جو کسی کی خدمت کے صلے 
میں کی جائے۔ 
حلوائ:حلوا بنانے والاء حلوا فروش۔ 
خلوٴل: (ع)ظاہر ہوناء نایاں پوناء داخل ا وارد پوناء 
حلول کردن:داخل ہونا۔ 
حله:(ع)چغہ» لباس» عباء قبا؛ خلعت: لباس جو کسی 
خاص منصب کے لیے مخصوص ہو۔ 
حلی:زیورات: زینت۔ 
حلیب:(ع)(۱)تازہ دودھ (۲)کھجور کی شراب۔ 
حلیت: (ع)حلال ہوناء روا ہوا۔ 
حلیت:(ع)(۱)خلاصی. آزادی (۲ )بخشش. نجات» معافی؛ 


حلیت:(ع)زیور زبنت: صورت ظاہر۔ 


چجچچج۳چججیچیچ۳جیجچہیٗجچجچجی3۳ججججججدجججیجیجیجیجیچیجیجچججیجیدجحججیجیجیجیجیجیمججججیججہججدیجیجینینتنبجدییججینیدجتجتتجججہیییججیجییججیجدیججججججیجچججیجیججیییتجججیجمججججییججججججیججہججججیچججج جج مججدہ 


حلیف:(ع)باہم معاہدہ کرنے والے ایک دوسرے کے حلیف 
حُلیل:(ع)شوہر ( احلا جمع)۔ 


حلیل:(عاحلال, روا۔ 

حلیله:(ع)بیوی. زوجہ (حلائل جمع)۔ 

حُلیم:(ع)بردیار. متحمل مزاج۔ 

حلیم: (ع)خوراک جو گوشت اور گندم رغیرہ سے تیار کی 
جاتی ہے۔ 


حلیمه:(ع)بردبار عورت: وہ خاتون جس نے حضرت ورل 
کریم(ص )کو دردھ پلایا تھا۔ 
حَليه:(ع)زیور زینت» زینت زنان و مرداں۔ 
حُمٌا:(عاحمی, تپ, نجار حمیات جمع۔ 
حما:(ع)نگہداری, دفاع کرنا۔ 
ا فک شاو ر 
توصیف کرنے والا۔ 
حمار:(ع)گدھا۔ 
حماری:گدھے سے متعلق, بے وقوف: گدھاء احمق۔ 
حماست:(عادلیری, شجاعت: توانائ؛ جوش: ولولہ۔ 
حماسہ:(ع)رزمیہ نظم۔ 
حماسه سرا:رجز خواں؛ رزمیہ نظم پڑھنے والا۔ 
حماسه سرائ:رزمیہ شاعری۔ 
حُمٌاض:(ع)سرخی مائل بادامی رنگ۔ 
حماقت:(ع)بے وقوفی؛ نادانی, بے عقلی۔ 
حُماقت آمیز:احمقانہ۔ 

کلمات حماقت آمیز:احمقانہ باتیں۔ 
حمال:(عاحمل کی جمع, بوجھ۔ 
حمّال:(ع)باربردار؛ مزدور؛ قلی۔ 
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حُمال:(عاشہتیر: چھت یا پل کی ڈاث: گرڈر۔ 


حمّالی:باربرداری: بارکشی۔ 

حمٌالی مفت:دوسروں کے لیے ہے فائدہ محنت کرنا۔ 

حمام:(ع)غسل خانہ ‏ نہانے کا مقام۔ 

حمام کردن:نہاناء غسل کرنا 
چند وقت می روید بحمام:آپ کتنے بجے نہانے 
کے لیے حمام جاتے ہیں۔ 

حَّمام:(ع)کبوتر» حمائم و حمامة جمع۔ 

حمام:(ع)موت: مرگ۔ 

حمام:(ع) گھوڑے اور اونٹ کا بخار۔ 

حمامچی:حمام قائم کرنے والا۔ 

حماهه: کبوتر۔ 

حمامی:حمام کا مالک۔ 

حمایت:(ع)مدد, نگہبانی. محافظت۔ 

حمایت گر:حامی؛ حمایت کرنے والا۔ 

حمایل:(ع)حمائل, تلوار لنکانے والی پیئی؛ کندھے پر 

لگانے والی پیٹی۔ 

حمایه:(ع)حمایت۔ 

حمائ:بخار سے متعلق۔ 

حمد:(ع)تعریف؛ مدح» ثناء خداوند تعالی کی عظمت بیان 

کرنا۔ 

حمدان۔۔۔حمدُرن:آلہ تناسل۔ 

حمَدُونِ:(ع)بندر؛ مبمون۔ 

خُمر:(ع)احمر کی جمع؛ سرخ۔ 

خمر:(ع)حمار کی جمع؛ گدھے۔ 

حمرا:(ع) (١)احمر‏ کی مونث: سرخ رو خاتون (۲)سخت 

سال قحط اور شدت گرما۔ 

حُمر:(ع) سرخی, سرخ رنگ: باد سرخ کی بیماری۔ 


حمز:(ع)حدّت: تیزی؛ تندی۔ 
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حمرٌّ:(ع)حضرت رسول کریم(ص)کے چچا کا نام۔ 
حمره: (ع)درنده شیر۔ 
حَمّس:(ع)ثابت قدمی» استواری» پختگی۔ 
حمص:(ع) ملک شام کا شہر۔ 
حُمص:(ع)اتر جاناء زورکم ہوناء فرو ہو جاناء تہ نشین ہو 
جانا۔ 
حُمض:(ع) تیزابیت: کھٹاس: ترشی۔ 
حُمق:(ع)بے وقوفی, نادانی, حماقت۔ 
حُمَقا:(ع)احمق کی جمع؛ بے وقوف: جاہل لوگ۔ . 
حمل:(ع)بوجھ لادەنا۔ 
حُمل: (ع)عورت کا بارور ہوناء ا٭ ید سے ہوناء حاملہ ہونا۔ 
حمل گرفتن- حمل داشتن:حامل ہوتا۔ 
حمل و تقل:جہاز یا ریل گاڑی سے چیزیں لانا یا 
لے جانا 
وسائل حمل و نقل:سامان لانے جانے کے ذرائع۔ 
حُمّل:(ع)بھیڑ کا بچہ؛ میمناء برہ۔ 
حمّل:(ع)ایران کے شمسی سال کا موسم بہار کا پہلا 
مہینہ؛ حمل کو اب بدل کر اس کا نام فرور دین رکھ دیا 
گیا ہے۔ 
حمل :ع)بارہ آسمانی برجوں میں سے برج اول منطقة 
البروج۔ 
حّمله: (ع)دهاوا» چڑھائ٠‏ بورش۔ 
فرمان حمله دادہ شد:چڑھائ کا حکم دے دیا گیا۔ 
حمله آوردن۔۔۔حمله بُردن:حملہ کرنا۔ 
حمله دم:حبس دم اشتداد: بھیڑ بھاڑ 
حَمُوضّت:(ع)تیزابیت: ترشی» مٹھاس۔ 
خُمول٘:(عاحمل کی جمع؛ ڈولیاں, اونٹ جس پر ذولی 
رکھی گی ہو۔ 


خُمول:(ع )برد باد شخص, صبر آزما. صابر. شکیبا۔ 
حُموله: (ع)بارکش جانور؛ جانور جس پر بوجھ لادا جاتا ہے۔ 
حموی: (ع)بخار سے متعلق۔ 
خمی:(ع)بخار: تپ۔ 
حمیات:(ع)حمی کی جمع۔ 
حُمیّت: (ع)مروت: غیرت: مردانگی؛ گرمجوشی؛ پرجوش 
جذبہء ننگ وعار۔ 
باحَمیّت:باغیرت: با مروت, گرم جوش۔ 
ہے حمیّت:بے غیرت: بے مروت۔ 
حمیّت:(ع)اس چیز سے پرہیز جو مریض کے لیے نقصان 
رساں ہوں۔ 
حُمید:(ع)قابل تعریف: اچھے اوصاف و اخلاق والا۔ 
حَمیداحصال:(ع)اچھے اوصاف و عادات والا۔ 
حمید:(ع)امونٹ خمید. قابل تعریف. اچھے اوصاف والی 
خاتون۔ 
حُمیر:(ع)حمار کی جمع۔ 
حمیر: (ع)عربوں کا ایک قبیلہ۔ 
خمیرا:(ع)سرخ رو عورت۔ 
حمیل:(ع)اٹھا لی گئ چیز؛ کوڑا کرکٹ: کائھ کباڑ جسے 
ندی بہا کر لے جاتی ہے۔ 
حُمیم:(ع)(١)غزیز‏ دوست؛ صدیق (۲)گرم پانی (احما 
0 ۱ 
حنا:(ع)مہندی۔ 
۱ حنابستن۔۔۔حنا گذاشتن۔۔۔حنا نہادن:مہندی 
لگاناء حنا بندی کرنا۔ 
دست کسی را در حنا گذاشتن:کسی کو مشکل 
میں ڈالنا. کسی کو پریشان کرنا۔ 
گل حنا:مہندی کے پھول۔ 
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حنابله: (ع)حنبلی مسلک کے لوگ۔ 

حنا بندان:شادی کی تقریب میں عروس کی حنا بندی۔ 
حُنا جر:(ع)جنجرہ کی جمع؛ گلے؛ حلق, حلقوم: وہ نالی 
چن سے سان اتا اتا ئے: 

حٹاط:(ع)حنوط: لاش کو مسال لگا کر محفوظ کردینا۔ 
حتّاطی:(ع)گندم بیچنے والا۔ 

حنان:(ع)رحمت: مہربانی» نرم دلی» رحم و گرم۔ 


. حنّان:(ع)ہمدردء رحم دل؛ بہت مہربان, خداوند تعالی کا 


ایک صفاتی نام۔ 
حتّائه:(ع)بہت آہ و زاری کرنے والا۔ 
استن حتّانه:وه ستون جس پر رسول کریم وعظ 
وخطبہ کے دوران سہارا لے لیا کرتے تھے وہاں 
حضور کے لیے منبر تعمیر کیا گیا حضور کی 
مفارقت میں اس منبر نے بھی آہ و زاری کی۔ 
استن حنَائه از پجر رسول(ص) 
ناله می زد ہمچو ارباب عقول 
(مولوی روم) 
حضور(ص)اس جہان فانی سے رخصت ہوئے تو وہ منبر 
جہاں حضور(ص)سہارا لیا کرتے تھے عقل مند لوگوں کی 
طرح حضور کی مفارقت میں رو دیا 
حثبل:اہل سنت کے چار اماموں میں سے ایک ابو عبدالله 
احمد بن محمد بن حنبل تھے جو ٢٢ھ‏ میں فوت ہوئے؛ ان 
کے پیرو حنبلی کہلاتے ہیں۔ 
حنبل:پست قد شخص جس کا پیٹ بڑا ہو۔ 
حُتبلی:(ع)حضرت امام حنبل کے پیرو۔ 
حنث:(ع)گناہ: سوگند کھا کر منکر ہو جانا۔ 
حنث قسم:(ع)عہدو پیمان کرکے رو گردانی کرنا: اپنی 
قسم کو توڑ دینا۔ 


کو س راز ادص حا حر کے رن 
ہے اور آوازیں جس سے باہر نکلتی ہیں۔ 

حند قوٴق:(ع)(٥)درازقد‏ (۲)مضطرب, احمق (۳)ایک 
بوٹی کا نام۔ 

حنطة:(ع)گندم۔ 

حنظل:(ع)نہایت تلخ پھل؛ اسے ہندوانہ ہو جہل بھی کہتے 
ہیں۔ 

حُنفا:(عاحنیف کی جمع؛ دین کی راہ میں ثابت قدم اور 
مستحکم۔ 

حنفی: (عاحضرت ابو حنیف کے پیرو› حنفی مسلک رکھنے 
والے۔ 

حَنق:(ع)غیظ و غضب کی شدت: کینہ ؛ دشمنی۔ 
حَنّک:(عاٹھوڑی کے نیچے کا حصہ۔ 

حنوط:(ع)مسالہ لگا کر لاش کو محفوظ کرلینا؛ جس سے 
لاش اپنی اصلی حالت میں رہتی ہے۔ 

حُنوٴن:مہربان. دلنواز؛ مشفق۔ 
حنیف:(ع)راسنح العقیدہ مسلم۔ 

حلیفه: ابو حنیفہ؛ چار مسلمان اماموں میں سے ایک جن کے 
پیرو حنفی کہلاتے ہیں۔ 

حَنین:(ع)(۱)نالہ وزاری (۲)مہرو شفقت: دلی اشتباق؛ 
آرزوء تمنا۔ 

حُنون: (ع)مکہ مکرمہ اور طائف کے درمیان ایک شہر۔ 
خُوا:(١)حضرت‏ آدم کی زوجہ (۲)سیزی مائل سیاہ یا 
سیاہی مائل سرخ رنگ»› حضرت حوا ہابیل اور قابیل کی 
والدہ تھیں۔ 

حواجب۔۔۔حواجیب:(ع)حاجب کی جمع۔ابرو۔ 
حوادث:(ع)حاد ثہ کی جمع,؛ ناگہانی واقعات» سانحات. 
مثال: 
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زتند باد حوادث فی توان دیدن 

ذرین من که گلی بوه ایت باسمتی 
حادثات کی اتنی شدید باد مخالف چلی کہ پھلے پھولے 
چمن تباہ ہوگئے حالت بہ ہوگئ کہ معلوم نہیں گلاب کے 
پھول کہاں تھے اور چنبلی کے پھول کہاں تھے حافظ 
شیرازی نے امیر تیمور کے حملے سے متاٹر ہو کر یہ شعر 
کہا تھا۔ 
حواری:(ع)مخلص دوست: حضرت عیسی کے دوستان 
خلس 
حراریون:حواری کی جمع۔ 
حواس:(ع)حاسہ کی جمع؛ حسین۔ 
حواس خمسہ:پانچ حسیس یا پانچ قوتیں» قوت باصرہ: 
دیکھنے کی قوت قوت سامعہ:سننے کی قوت قرت 
ناطقه:بولنے کی قرت قوت شامه:سونگھنے کی قوت؛ 
قوت لامسه:چھونے کی قوت۔ 
حواس پرّت:پریشان حال حواس باختہ۔ 
حواس پرتی:حراس باختگی» پریشان حالی۔ 
حواشی:(ع)حاشیہ کی جمع؛ صفحے کے نیچے خالی جگہ 
جہاں بعض اضافی باتیں لکھی جاتی ہیں۔ 
حواصل:(ع)بگلا۔ 
حوافر:حائر کی جمع؛ زمین کھودنے والے۔ 
حوالہ:(ع)سپردگی کسی کے سپرد کی گی چیز۔ 
حواله:(ع)منی آڈر: چیک ہنڈی, کاروبار کی گفتگر 
ر ا ارات ہہ" 
حوالت بخدا کردیم و رفتیم:تمہیں خدا کے سپرد کرتے 
ہیں اور رخصت ہوتے ہیں۔ 
حواله کردن:چیک دینا وصولی کے لیے۔ 
حوالی:(ع)اطراف و جوانب» اردگرد۔ 


ا ت ج وض 


حوائچ:(ع)حاجت کی جمع؛ ضرورتیں۔ 
حرائل:حائل کی جمع؛ رکاوٹیں۔ 
ہُوت:(ع)ایک بڑی مچھلی, ایک برج آسمانی کا نام۔ 


‫ 


حوت:(ع)ایران قدیم کے کیلنڈر کے سال شمسی کا آخری 
مہینہ جسے اب اسفند کا نام دیا گیا ہے۔ 

خوت الحًمر:طلائ رنگ کی مچھلی۔ 

حوجن:(ع)سرخ پھول۔ 

خُور:(ع) سباہ آنکھوں والی خوبصورت خاتونء خوبصورت 
بہشتی خاتون (حورا جمع) ۔ 

حورا ء:(ع)سیاه چشم خوبصورت خاتون۔ 

حورالعین:سیاہ آنکھوں والی خوبصورت خاتون حور جنت۔ 
حور پیکر:حور جیسے جسم والی خاتون, زیبا و رعنا 

ہُور سرشت:حور جیسی فطرت والی۔ 
خُوزہ:(ع)گردونواح, اطراف» وسط علاقہ؛ تعلقہ؛ حد 
رقبہ؛ پھیلاؤ بسط دائرہ عمل حلقہ رسوخ نیز بعنی 
خُوزہ:(ع)انجمن؛ گروہ۔ 

حوزہ انتخابیه:انتخاب کرنے والوں کی جماعت۔ 
حوش:(ع)گرداگردء احاطہ٠‏ چاردیواری. اطراف خانہ٠‏ 
چاردیواری۔ 

خوصله:(عاصبرو استقلال. ہمت؛ استقامت» باحوصلہ: 
باہمت: باتعمل۔ 

حوصله:(ع)پرندوں کا پوٹاء۔ چینہ دان۔ 

حوصله دار:باہمت: صاحب استقلال۔ 


حوض: (ع)چھوٹا تالاب۔ 


rrr 
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حوض کوثر:جنت کا چشمہ۔ 
حوض خانه:گھر کے ایک حصے میں بنا ہوا چھوٹا تالاب۔ 
حوضه:نشیبی زمین۔ 
حوقله:لاحول ولا وة الا باللہ کہنا۔ 
خُول:(ع)طاقت» توانای» قدرت» نظر کی تیز حرکت» 
احوال جمع۔ 
خول:بھینگا پن؛ کچ بینی۔ 
حول و حوش:نواح شہر:گرد و نواح۔ 
حوله:(ع)تولیا۔ 
حوله ای:تولیا بنانے کے لیے موزوں۔ 
پارچە حوله ای:تولیا بنانے کے لیے موزوں کپڑا 
حولی:(ع)احاطہ ؛ کورٹ یارڈ 
حومہ:(ع)وسعت: فراخی؛ کشادگی. نواح شہر شہر کے 
ارد گرد کا علاقہ۔ 
حومه:(ع) کسی چیز کا اہم حصہ۔ 
حومہ نشین: نواح شہر میں رہنے بسنے والے۔ 
حٌی:(ع)(۱)زندہ (۲) محل قوم, قبل احیا جمع۔ 
ا حیٗ:خداوند تعالی۔ 
حي لايموت:غير فانی۔ 
حی:(ع)آؤ؛ پہنچو۔ 
خی علی الصّّلوۃ:آؤ یا جلدی کرو نماز کے لیے۔ 
حیا:(عاشرم: حجاب» غیرت: کم روئ۔ 
حیات: (ع)زندگی۔ 
حیات اہدی:غیر فانی زندگی, ہمیشہ رہنے والی 


زندگی۔ 


حیات داشتن۔۔۔درحیات بودن:زندہ ہرنا۔ 
حیاتش وفا نکرہ:اس کی زندگی نے وفا نہ کی 
حیات و ممات:زندگی اور موت۔ 
مادام ا حیات:جب تک زندگی ہے۔ 
حیاتی:قوت حیات: جو زندگی کے لیے ناگزیر ہو 
جو قوت حیات کا مرکز ہو۔ 

حیادار:باحیا۔ 

حیازت: (ع)حاصل ہوناء مالک ہونا. فراہم کرنا۔ 

حیاض:(ع)حوض کی جمع۔ 

حیاط:(ع)احاطہ٠‏ دیوار دارفضاء کورٹ یارڈ۔ 
خانہ او حباط بزرگی دارد:اس کے گھر کا 
اعت 

حیاکت۔۔۔حیاگە: (ع)بافندگی؛ کپڑا بننے کا کام۔ 

حیتان:(ع)حوت کی جمع؛ مچھلیاں۔ 

حیث:(ع)الحاظ پاس:: طرف۔ جہت: مکان؛ جگہ۔ 
ازہر عیث کامل ہود :وہ ہر حاظ سے مکمل تھا 
من حیث القوم:قومٰی لحاظ سے۔ 
من حيث المجموع:مجموعى طور سے۔ 

حیثیّت:(ع)(۱)وضع؛ اسلوب طورطریق. ڈهنگ 

(الیاقت: اہلیت؛ صلاحیت: استعداد: ناموری: اثر 

ونفوذ ٠:‏ شہرت» سطوت: وقار۔ 

حیدّر:(ع)شیر: حضرت علی(رض)کا لقب۔ 

حیران:(ع)پریشان: دنگ: سرگشتہ٠‏ سرگردان؛ متعجب۔ 

حیرانی :پریشانی» سرگردانی» تعجب۔ 


حیرت:(ع)سرگردانی, حیرائی, تعجب۔ 


ری 


خڅ ىا غ کا ےر 
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از شنیدن آن خیرت کردم: یہ سن کر مجھے 
حیرانی ہوئی۔ 
خیرّت افزا:حیران کن» تعجب خیز۔ 
حيرت زدہ:حیران: پریشان: متحیٔر. متعجب۔ 
حیز:(عاجگہ, رسائ,؛ حد؛ جہت: مقام۔ 
این از حیْرِامکان بیرونست:یہ بات ناممکن ہے؛ 
یہ امکان کی حد سے باہر ہے۔ 
حَیژٌوم:(ع)سینے کے درمیان. گھوڑے کے سینے کے 
درمیان وہ حصہ جہاں تنگ باندھتے ہیں۔ 
خیص:(ع)رخ بدلناء ایک طرف کو ہو جانا برگشتہ ہونا۔ 
حیص بیٔص:(ع)ا جھن. حیرت: تحیر. الجهاؤ. پیچیدگی. 
دقت:؛ تشویش: اضطراب؛ مخمصہ ٠‏ پریشانی۔ 
در حیص و بیص گیر کردہ ام:مجھے ا جھن درپیش ہے۔ 
حیض: (ع)عورتوں کی ماہواری۔ 
حیطان:(ع)دیواریں, جمع حائط۔ 
حیطہ:(ع)(۱)احاطہ (۲)رسائ (۳)حلقہ اثر؛ دخل۔ 
بحیطٴ تصرف آوردن:اپنے قابو میں لے لینا۔ 
حیف:(ع)(١)افسوس:‏ مقام افسوس: ناانصافی (۲)ظلم و 
ستم؛ جور و تعدی۔ 
حیف ومیل کردن:خورد برد کرناء غین کرناء خیانت کرنا۔ 
حیّل:(ع)حیلہ کی جمع, تدابیر؛ چارہ گری۔ 


حیله: (ع)تدبیر ؛ تصرف قدرت: توانائ۔ 


حیله: (١)مکرو‏ فریب: چالاکی؛ دھوکا؛ عیاری؛ مکاری۔ 
او حیله ای کرد که از دست ایشان خلاص شوم:اس نے 
تدبیر کی کہ ان کے ہاتھ سے نجات پاؤں۔ ' 


غ یل 


ro 


مات 


حیلہ ساز:حیلہ گر۔ 
حین:(ع)وقت, عرصہ؛ اثناء دوران۔ 
درحین گفتگو:گنتگو کے دوران. (احیان جمع) 
حینا بعد حین:(ع)وقت وقت سے۔ 
حخیوان:(ع)جانور۔ 
حيوان ناطق:سوچ کے مطابق بولنے والاء انسان۔ 
حیوان غیر ناطق:جانور۔ 
حیوانات اہلی:پالتو جانور۔ 
حیوانات خزندہ:رینگئے والے جانور۔ 
حیوان پرست:حیوانوں کی پوجا کرنے والے۔ 
حیوان شناس:جانوروں کا علم رکھنے والے؛ ذوآلوجسٹ 
(انگ)۔ 
حیوان شناسی:جانوروں کا علم؛ ذوآلوجی۔ 
حیوانی:حیوان کے متعلق۔ 
حبات حیوائی:(١)حیوانوں‏ کی زندگی(۲)وحشت و 
درندگی۔ 
حیّوانیّت:حیوانوں کی فطرت: حیوانوں کی سی عادت 
رکھنا. وحشت ۰ درندگی٠‏ ہوس پرستی۔ 
حیوی:(ع)حیی سے متعلق؛ زندہ۔ 


حیھ:سانپ؛ مار۔ 
حبي: (ع)باشرم؛ باحیا۔ 


(ٰ) 


خ-فارسی ایجد کا نراں اردو کا دسواں اور عربی کا 


ساتواں حرف ہے ایجد کے حاظ اس کے ٠٦٦١‏ عدد ہیں۔ 
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خا:عربی میں حرف ”خ" کا تلفظ۔ 

خا:خائیدن = چبانا سے فعل امر چباؤ۔ 

خا:(١)شانہ,‏ کندھا (۲)برتن یا گڑھا جس میں گندا پانی 
جمع ہو جاتا ہے۔ 

خابط:(ع)ہے سوچے سمجھے چل پڑنے والا۔ 
خاتام:انگشتری؛ انگوتھی خواتیم جمع 

خاتل:(ع)فریب دینے والاء دغاباز: دھوکے باز۔ 


خاتم:(عامُہر؛ ڈبیاء لکڑی کی اشیا جن کو ہاتھی دانت 


کی اشیا سے مزین کیا وی 


خاتم:آخری. انجام ہر چیز کا کسی سلسلے کو ختم کرنے 
والا۔ 


خائٔم الأئبیا: آخری بنی جن پر نبوت کا سلسلہ ختم ہواء 
حضرت رسول کریم (ص) ۔ 

خاتم التبيين:ع) خاتم الانبیا» حضرت رسول کریم(ص) 
خاتم کار: پچی کاری کرنے والا۔ 

خاتمه: (ع) اجام اخیرء عاقبت: آخری حصہ٠‏ انتہا۔ 


ازخاقة معروض میدارد: آخر میں میں یہ 
عرض کرنا چاہتا ہوں۔ 


خاقه دادن: ختم کرناء انجام کو پہنچانا۔ 
خاتمہ: (ع) التواء ملتوی کرناء ختم کرنا۔ 

جلسە را خاقد دادند: جلسہ ملتوی ہو گیا۔ 

خاتمہ کلام: کلام کا آخری حصہ۔ 


خاقه نمائش: ڈرامے کا آخری حصہ۔ 


رش رر رش رش سر ہش ہے ہس جک کے ےج و بت سے وج ود تر یم ے سش رز مے ‏ ری یس ہے بش ہے یے شس 


غ ات 
خاتمہ یافتن پا پلیرفتن: نتیجے پر پہنچناء 
خاقہ ہونا۔ 
نطقش را خاقه داہ: اس نے اپنی تقریر ختم کردی۔ 
خاتوله:مکر» فریب۔ 
خاتُون:عورت: معزز عورت» خواتین جمع۔ 
خاج:صلیب» دار جس پر حضرت عیسی(ع) کو لٹکایا گیا 
تھا: چلیپا۔ 
خاج پرست:مسیحیان. عیسائ۔ 
خاج شوران۔۔ خاج شویان:کرسمس؛ مسیحیوں کی 
تقریب جس میں وہ حضرت عیسی(ع) کی صلیب کو پانی 
میں دھوتے ہیں؛ حضرت عیسی(ع) کی عید تجلی۔ 
خاخام:یہودیوں کا عالم؛ حبر۔ 
خاد:مادہ کوا کوی۔ 
خادر:(ع) سست» کابل۔ 
خادع:(ع) دھوکے باز؛ فریبی۔ 
خادم:(ع) خدمت گزار؛ ملازم؛ فرمان بردار۔ 
خادمہ:(ع) مونث خادم؛ ملازمہ۔ 
خادمیٰت:خدمت گزاری: ملازمت: فرماں برداری۔ 
خادہ:سفیدے کی سیدھی لمبی لکڑی جو کافی سالوں کی 
کٹی ہوی ہو اس سے بنی ہوی چیز کو خادہ کہتے ہیں؛ 
خازل:(ع) جو دوستوں کی مدد کرنے سے گریز کرتا ہے۔ 
خار:کانٹا. نیش: اضطراب: بے چینی۔ 
خار در جگر داشتن: بہت مضطرب ہونا۔ 
خاروخرم:تکلیف و راحت» خوش بختی و 
بدنصیبی 
خار:خاریدن مصدر۔کھجلاتا سے فعل امر کھجلاؤ۔ 
خارکردن:ا ھا دیناء بکھیر دینا۔ 


خارا:(١)بہت‏ سخت (٢)خاص‏ قسم کا موج دار ریشمی 


۳۳ 


چیمججمجیچیججییجیمیجیچیجیجمیمجیوبیجییجیجیچیبہجیپممہجیجیجہیجییجھ ھچ ھجچچجیچھچھھ)جڈیجییجیچیچ[چہچچژچکجہھ٤خج[یٹچجیچجھٰ٤ج'پیجھ‪چمھچِچھیجچپچپچڈْمٹ[ہڈیچچھچھجھجچجپجمپیچفٹجچ[کجچجچکمٹمچکجججججچیجہججیمم‏ تشہد 


کپڑا (٣)فن‏ موسیقی کی ایک راگتی۔ 
سنگ خارا:سخت پتھر۔ 
خاراتراش:سنگ تراش۔ 
خارا گوش:ایک خود رو پودا ہے جس کے پھول زرد رنگ 
کے ہوتے ہیں اس کی ہو بہت تیز ہوتی ہے۔ 
خاراندن:خارانیدن: کھجلاتا۔ 

اوعادتا سرش را می خاراند:اس کی عادت 

ہے کہ وہ سر کھجلاتا رہتا ہے۔ 
خارآور:کانٹے پیدا کرنے والاء ا جھن میں ڈالنے والا۔ 
خاراي:سختی, چقماق یا سنگ مرمر کی خصوصیت۔ 
خاربار:خاروخس کا انبار۔ 
خارینست:کانٹوں کی باڑ جو کھیتی با کسی اور جگہ 
حفاظت کی غرض سے لگائ جائے۔ 
خارین:خاردار جھاڑی۔ 
خاربند :خاربست۔ 
خارپشت:ایک چھوٹا سا جنگلی جانور جس کی جلد پر 
مبے لمبےکانٹے ہوتے ہیں۔ 
خار پیراہن:وہ چیز جو آسائش میں رکاوٹ بن جائے۔ 
خار تراڑو:ترازو کی نوک جو صحیح یا غیر صحیح وزن 
کو ظاہر کرتی ہے۔ 
خارج:(ع) باہر؛ الگ بیرونی» خارجی» عجیب و غریب۔ 
اطرار خارج:عجیب و غریب طوزطریقے۔ 
آنہادر خارج ایسعادئد:وہ باہر کھڑے ہو گئے۔ 
خارج ازقاعدہ:بے ترتیب۔ 
خارج از موضوع:مرضوع سے الگ یا باہر۔ 
خارج شدن:باہر نکل جانا۔ 
خارج مذہب:مذہب کو چھوڑ دینے والا۔ 


خارجا:(ع) بیرونی صورت میں۔ 


م ۱ لړ ٩‏ 
خارج آپنگ:بے سرا ہو جانا۔ 
خارجه:(ع) غیر ملکی (خوارج جمع)۔ 
وزیر خارجه:بیرونی مالک میں اپنے ملک کی 
نمایندگی کرنے والا وزیر۔ 
اردرخارجه تحصیل کردہ است:اس نے غیر 
ملک میں تعلیم پائ ہے۔ 
دول خارجه:غیر ملکی حکومتیں۔ 
خارجه:(ع) نظر گیر, لفظ جو کسی ایسی جگہ لکھا گیا 
ہو جو دیکھنے والے کی نظر کو اپنی طرف کشش کرے ۔ 
خارجی:(ع) غیر ملکی» بیرونی؛ اجنبی۔ 
خارجی:(ع)مسلمانوں کی ایک جماعت کے لوگ جو 
سرت فی را کی خو کے ماف وت 
خارچنگ:(١)خرچنگ؛‏ کیکڑا (۲)مرض سرطان 
(٣)کانٹا‏ ؛ وزن اٹھانے کی کل۔ 
خارچین:خاربست: کانٹوں کی باڑ۔ 
خارچینه:موچنا جس سے زائد بال نوچے جاتے ہیں۔ 
خارخار:خارش. کھجلی› بے چینی ٠‏ اضطراب: پریشانی۔ 
خارخار:مشکلات سے اٹا ہوا ہونا. لڑائ پر تلناء تاؤ میں 
آنا. غصہ کرنا؛ رونگٹے کھڑے ہونا۔ 
خارخشك:گوکھرو, خاص قسم کا خاردار کانٹا۔ 
خارزار۔۔۔خارستان:خارستان وہ جگہ جہاں کانٹے ہی 


کانٹے ہوں۔ 
خارساں:خارستان:مثال: 
مه خارساں این سرای سپنج 


که ہم نازو گنج است وہم درد و رنج 
یہ عارضی قیامگاہ: خارستان ہے یہاں نازو انداز اور نعمت 
و گنج بھی ہے اور رنج واندوہ بھی۔ 
خارسر راہ:مائع؛ مزاحم؛ رکاوٹ پیدا کرنے والا۔ 


re 
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خارسُو:شوہر کی ہمشیرہ: نند۔ 

خارش:کھجلی کی بیماری۔ 

خارش دار:جسے کھجلی کی بیماری ہو۔ 

خارشتر:کانٹے یا کانٹے دار جھاڑیاں جنھیں اونٹ کھاتے 

ہیں۔ 

خارق:(ع) ٹکڑے کرنے والاء پھاڑنے والاء توڑنے والاء 

خلاف» بالاتر۔ 

خارق طبیعت:فوق الفطرت, جو فطری قوتوں سے بالاتر 

قوت کا نتیجہ ہو۔ 

خارق العادِہ:(ع) فوق الفطرت» معجزه» کرامت۔ 
عملیات خارق العادہ:عجیب و غريب کام؛ 
غیر عادی کام۔ 

خارك:(١)چھوٹا‏ کانٹا (۲)ایک قسم کی زرد رنگ کی 

کھجور جسے نرم ہونے سے پہلے توڑ کر خشک کرلیا جاتا 

ہو۔ 

خارگش:کانٹے دار جھاڑیاں اٹھانے والا۔ 

خارگن:کانٹے دار جھاڑیاں اٹھا کر لانے اور بیچئے والا 


مثال: 
سرود خارکن از عندلیب نیست عجیب 
که مدتی سروکارش نبوده جز با خار 
(فردوسی) 


کانٹے دار جھاڑیاں لانے اور بیچنے والے کا سرود و نغمہ 
بلبل کے لیے تعجب خیز نہیں کیونکہ ایک مدت سے اس 
کا کاروبار بھی کانشوں کے سوا اور کچھ نہ تھاء پھولوں 
کی عاشق زار بلبل کا بھی تو کانٹوں سے سابقہ رہتا ہے؛ 
کانٹوں سے سابقہ دونوں کی قدر مشترک ہے۔ 
خارماہی:مچھلی کا کانٹا۔ 

خارمہك:ایک قسم کا کانٹے دار پودا جو سنگلاخ زمین 


ار 
میں اگتا ہے۔ 
خارناك:کانٹوں بھرا۔ 
خارو:مچھلی کا کانٹا۔ 
خارہ:خاراء سخت: پتھر سنگلاخ پہاڑ۔ 
خارہ:چھالا: آبلہ ‏ گومڑا۔ 
خاریدن:کھجلاناء خارش کرنا۔ 
خاز:غلاظت. گندگی. کثافت: میل, گندہ جسم؛ گندے 
خاز:ایک قسم کا پتھر۔ 
خازف:(ع) بپھرا ہوا سخت» متشدد : زبردست۔ 
خازق:(ع)(۱)ہدف پر جالگناء نشانے پر لگناء (۲)نیزے 
کی ال 
خازن:(ع) خزانہ دار: خزانچی۔ 
خاڑنه: (ع) بیوی کی بہن. سالی۔ 
خازٌوق:(ع) بلیء کھونٹا جو حد بندی کے لیے گاڑا جاتا 
ہے کھمبا جس کے ساتھ کسی شخص کو سزا کے طور پر 
باندھا جاتا ہے۔ 
خاست:خواستن مصدرۃ اٹھنا سے ماضی مطلق اُٹھا۔ 
خاستن:اٹھنا۔ 
خاستہ:اٹھا ہوا۔ 
خاسر:(ع)ہارا ہوا. جسے نقصان اٹھانا پڑا ہو زیاں کار۔ 
خاسسف:(١)چشمہ‏ جس کا پانی تہ نشین ہو گیا ہر 
(۲)کمزور جسم والاء مریض۔ 
خاش:(١)پتلی‏ قاش کسی چیز کی کاغذ کا ٹکڑا 
(۲)عاشق شوریدہ (۳)بیوی یا شوہر کی والده. خوش 
دامن۔ 
خاشاك: کوڑا کرکٹ: ملبا۔ 
خاشع:(ع) عاجز؛ منکسرمزاج» اطاعت اور فروتنی کا 


FA 
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اظہار کرنے والا۔ 
خاشك:خاشاک۔ 
خاشہ:خاشاک۔ 
خاشی:(ع) ڈرپوک: بوداء جھینپنے والاء شرماؤ شرمیلا۔ 
خاص:(ع) مخصوص: منفرد :برگزیدہ: عام کی ضد۔ 
چائ طعمی خاص دارد:چائے کا مخصوص یا 
منفرد مزہ ہے۔ 
خاص کردن:مخصوص کردینا۔ 
خاص و عام:بڑا چھوٹاء پر قسم کے لوگ۔ 
خاصان:(ع) خاص کی جمع, بلند مرتبہ لوگ۔ 
خاصةً:خاص طور سے۔ ` 
خاصرہ:(ع) انسان یا حیوان کے جسم میں کوکھ, کمر؛ 
پہلو» طرف۔ 
خاص کتان:عمدہ سنئ کا کپڑا۔ 
خاصگان:خاصہ کی جمع؛ خاصان ذی مرتبہ لوگ۔ 
خاصگی:خصوصیت. شرافت۔ 
خاصه:(ع)(۱)شریف» طبقہ امرا کارکن٠‏ افسر» (۲)ساز 
و سامان۔ 
خاصه: (ع) خاص طور سے۔ 
خاصہ:(ع) خاص قوت یا اثر جو کسی چیز میں ہو 
مخصوص چیز؛ کسی کے خویش و اقارب (خواص جمع)۔ 
خاصه:(ع) خاصہ ململ۔ 
خاصه تراش:خاص حجام, بڑا حجام۔ 
خاصیت:(ع)خصوصیت» خاص بات امتیازی بات 
(خصائص جمع)۔ 
خاضع:(ع) عاجز؛ منکسر مزاج اطاعت گزار: فرماں 
بردار» فروتن۔ 
خاطب:(ع)مانگنے والاء خواستگار۔ 


خاطر:(ع) دل دماغ یاد لیے؛ واسطے؛ وجہ۔ 
خاطر آمدن:یاد آنا۔ 
خاطر آوردن:ذہن میں لاناء یاد کرنا۔ 
خاطر جمع است:تسلی ہے. اطمینان ہے۔ 
خاطر داشتن:یاد رکھنا۔ 
آسردگی خاطر:امن و آسائش۔ 
آترادر خاطر داشته باش:اسے دل میں جگہ دے۔ 
خاطر من او را بخشیدند:میری وجہ سے اسے معاف 
کردیا گیا۔ 
خاطر آزار:دل کو تکلیف دینے والا۔ 
خاطر آزاری:دلی تکلیف دینا۔ 
خاطر آزُردہ:آزردہ خاطر. پریشان, پریشان حال۔ 
خاطر آشفته:آشفتہ خاطر؛ پریشان حال۔ 
خاطر پدید:پسندیده. دل خوش کن۔ 
خاطر جمع:یقین۔ 
خاطر جمع ہستم کہ او در لاہور است:مجھے بقین 
ہے کہ وہ لاہور میں ہے۔ 
خاطر جمع شدن:یقین ہونا۔ 
خاطر جمعی:نسکین۔ 
خاطر خواہ:محبت کرنے والاء مشتاق۔ 
خاطر خواہی:عشق, محبت: اشتیاق۔ 
خاطر داری:تسکین, تسلی, آرام» تسلی دیناء آرام 
ا بای ودای 
خاطرنشان:دل نشین ہوناء آگاہی۔ 
خاطرنشان کردم که این کار خوب 
نیست:میں نے اسے آگاہ کردیا کہ یہ کام اچھا 
نہیں۔ 


خاطر نشین:دل نشین۔ 
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خاطر نواز:دلنواز» مہربان: شفیق۔ 
خاطر نوازی:دلنوازی؛ شفقت :مہربانی۔ 
خاطرہ:(ع) یاد یاد آوری, یاد تازہ کرناء گزرے ہوئے 
راقع کی یاد عہد شباب کے گزرے ہوئے واقعات کی یاد 
خاطف:(ع)(١)چھین‏ لینے والاء لے جانے والا, جھپٹنے 
والا(۲)ایسی چمک دمک جو نگاہ کو خیرہ کردے؛ 
خواطف جمع۔ 
برق خاطف:چندھیا دینے والی بجلی۔ 
خاطی:(ع) خطاکار: گنہگار؛ مجرم۔ 
خاف:(ع) خراسان کے ایک شہر کا نام۔ 
خافض:(ع) غرور توڑنے والا نیچا دکھانے والاء۔ 
جھکانے والا؛ پست کردینے والاء خوار کرنیوالا۔ 
خافِق:(ع) (١)لرزنے‏ والاء ڈگمگانے والا (٢)افق؛‏ 
آفاقی» دائرہ نظر۔ 
خافقان۔۔۔خافقین:(ع) مشرق و مغرب» خاور و باختر۔ 
خافی:(ع)مخفی کیا ہواء پوشیدہ: چھپایا ہوا (خوافی 
جمع)۔ 
خاقانی:(١)مشہور‏ قصیدہ گو شاعر (وفات ۱۱۸۰) 
(۲)خاقان سے منسوب۔ 
خاك:(۱)مٹی» زمین» علاقہ, مُلک, (۲)عاجزی (۳)قبر۔ 
خاك حاصل خیز:زرخیز زمین۔ 
خاك در ترازوی کسی افگندن:کسی کو برا 
بھلا کہناء سخت سُست کہناء بد زبانی کرناء 
طعن و تشنیع کرنا, تضحیک کرناء مذاق اڑانا۔ 
خاك ژغال:راکھ کوئلوں کی۔ 
خاك ضعیف:انسان۔ 
خاك عالم برسرم:افسوس ہے مجھ پر۔ 
خاکم بدہن:میرے منہ میں خاک: بے ادبی کے 


کلمات پر مجھے معاف کر دیجیے۔ 
بخاك آمدن:پیٹھ لگنا (پہلوان)۔ 
بخاك سیاہ نشاندن:تباە کردینا۔ 
بخاك مذلت نشاندن:ذلیل و رسوا کرنا۔ 
بخاک یکسان کردن:خاک میں ملادینا تباہ 
کردینا۔ 
خاك آلود:مٹی سے بھرا ہوا۔ 
خاك انداز:بیلچہ . کڑچھا۔ 
خاك ہازی:بچوں کا کھیل جو وہ مٹی سے کھیلتے ہیں۔ 
خاك پرسر:اذیت میں مبتلاء عاجز ہو جاناء تشویش میں 
پڑنا؛ مغموم ہونا۔ 
خاك برلب:خامرش؛ خاموشی۔ 
خاك پیز:(١)‏ گلیاں وغیرہ صاف کرنے رالا (١)چھلنی,‏ 
غربال۔ 
خاکپا:پاؤں تلے روندی ہوی مٹی. نہایت مسکین عاجز, 
خاکسار: ناچیز۔ 
خاکدان:کوڑا کرکٹ پھینکنے کی جگہ ۔ 
خاك رند :گردو غبار۔ 
خاگروب:جھاڑو دینے والا۔ 
خاگرویی:جھاڑو دینے کا کام۔ 
خاکریژ:بند, پشتہ ‏ جہاں خاک گرائ گئ ہے۔ 
خاکریزی:مٹی کا کام؛ مٹی سے بھرنا۔ 
خاکزاد :انسان جو خاک سے پیدا ہوا ہے۔ 
خاکسار:بندہ: ناچیز؛ عاجز۔ 
خاکساری:عاجزی؛ عجز و انکسار۔ 
خاکسان:مٹی کی مانند؛ عاجز؛ فرومایہ۔ 
خاکستر:راکھ.۔ 
خاکستری:راکھ۔ کی مانند. 
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خاکستری رنگ:راکھ کا سا رنگ۔ 

خاکشُور:(١)وہ‏ شخص جو سونے یا چاندی کے ذرات 
حاصل کرنے کے لیے اس راکھ کو دھوتا ہے جہاں سونے 
چاندی کو پگھلایا گیا ہر (۲)کسان. کاشتکار۔ 

خاك صفت:عاجز منکسر مزاج شخص۔ 

خاك کش:مزدور جسے مٹی اٹھانے کے کام پر لگایا گیا 
ہو۔ 

خاك مال:مٹی یا ریت سے صاف کیا ہوا۔ 

خاك مال کردن:مٹی یا ریت سے صاف کرنا۔ 

خاك نہاد:جس کی بنیاد خاک پر ہے. انسان: عاجز۔ 
خاکه: کوئلوں کی راکھ: ہر نرم اور خاک کی مائند چیز۔ 
خاکه:ڈهانچا 


خاك نشین:زمین پر بیٹھنے والاء عاجز؛ 


خاکی:خاک سے منسوب,؛ مٹی کا بنا ہوا جو چیز متی کے 

رنگ کی ہو؛ کنایہ ہے عاجز و فرومایہ کا۔ 

خاك نہاد:خاک زاد . انسان۔ 

خاگ:انڈاء تخم مرغ۔ 

خاگینه:گھی میں تلا ہوا انڈاء آملیٹ وغیرہ اسے 

خایگینہ بھی کہتے ہیں۔ 

خال:تل جو خوبصورتی کا نشان ہوتا ہے سیاہ نقطہ مثال۔ 
گرېمه مردم و ملك خال شوند بردرت 
دامن عزت ترا گرد زوال کی رسد 

اگر سب انسان اور فرشتے آپ کے در پر نقطوں کی طرح 

جمع ہو جائیں تو آپ کی عزت کے دامن پر زوال کا غبار 

نہیں پڑسکتا۔ 

خال:(ع)ماموں: خالو۔ 

خال أقلی:خالقلی(ت)ء ماموں کا بپٹا۔ 

خالب:فریبی» مکار۔ 


غ ال ۾ ال 


خال خال:نقطہ دار جس پر چھوٹے چھوئے داغ پڑے ہوں۔ 
خالد:(ع) جاوید. ہمیشہ: دائم» جاودانی۔ 

خالدار:جس کے چہرے پر تل کی صورت میں خوبصورتی 
کا نشان ہو جس پر چھوٹے چھوٹے داغ ہوں۔ 

خالص:پاک صاف. جس میں کسی قسم کی آلائش یا 


ملاوٹ نہ ہو۔ 
خالصا: (ع) مخلصانہ: خلوص سے۔ 
لضاف ظارض کے ساتھ۔ 

ادعيه خالصائه:مخلصانہ دعائیں۔ 
خالصجات:حکومت کی ملکیت۔ 
خالصہ:(ع) خالص٠‏ خالص کی تانیث؛ حکومت کی 


خالف:(ع) بیکار فضول (۲) سیدھا سادہ؛ سادہ لوح, ہے 
وقوف: نادان» ناعاقبت اندیش؛: ضعیف العقل۔ 

خالق:(ع) پیدا کرنے والاء پروردگار؛ آفریدگار؛ خداوند 
تعالی'۔ 

خالقیت:تخلیقی قوت. الوہیت: خدائی 

خالقین:خالق کی جمع. تخلیق کرنے والے, بنانے والے۔ 
ارك الله اَحسْنٌ ا حالقین:تعریف ہے اس خدا کی جو 
سب سے زیادہ بہتر خالق ہے۔ 

خالقزی:(ت)ماموں کی بیٹی۔ 

خال کوٴب:جسم پر گدائی کرنے والا۔ 

خال گُوبی: گدائی۔ 

خالّم:سانپ» افعی۔ 

خالو:ماموں۔ 

خالو لنجان:خولنجان: ہندوستان میں اُگئے والے ایک 
درخت تنبُول کی جڑ جس سے دوا تیار کی جاتی ہے۔ 
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خالی از معنی :جس سے کچھ معنی نہ نکلتے ہوں جس 
میں کوی حس نہ ہو۔ 
درظرف دو روز شہررا خالی کردند:دو دن کے 
عرصے میں انھوں نے شہر خالی کردیا۔ 
ظروف خالی:خالی برتن۔ 
خالی دماغ:تہی مغز, خالی الذہن۔ 
خام:کچا. ناخالص: ناصاف, ناتجربہ کار۔ 
خام پُخت:جو اچھی طرح پکانہ ہو۔ 
أو جوان خام است:وہ ناتجریہ کار جوان ہے۔ 
خیالات خام:فضول خیالات۔ 
خیالات خام پخنن:ہوائ قلعے بناناء ہوا 
گھوڑے دوڑاناء فضول امیدیں لگانا۔ 
طمع خام:بے بنیاد خراہش: بے حقیقت تَنا۔ 
کارخام:نامکمل کام. کام جو تاتجربہ کاری کا 
نتیجہ ہو۔ 
خام:قلم؛ نے؛ نرسل۔ 
خامد:(ع) خاموش؛ ساکت: بے حرکت۔ 
خامدست:ناتجربہ کار تازہ کار جسے اپنے کام میں 
مہارت نہ ہو۔ 
خام راے :ناپختہ خیال یا راے۔ 
خام ریش:احمق؛ ہے وقوف۔ 
خامس:(ع) پانچواں۔ 
خامس آل عا :حضرت امام حسینٗ کا لقب۔ 
خامسا:(ع) پانچواں۔ 
خامسُوز:گرشت کا ٹکڑا جو آگ پر رکھنے سے جل گیا ہو 
یا سیاہ ہو گیا ہو۔ 
خامٰش:خاموش۔ 
خامُشی:خاموشی۔ 


خام طیع:نادان۔ 

خام طبعی:نادانی۔ 

خام طمع:بے بنیاد خواہشات رکھنے والا۔ 

خام طمعی:بے بنیاد خواہشات رکھنا۔ 

خامکار:ناتجریہ کار: خام دست۔ 

خامل:خامن(ع) گنام بے نام و نشان؛ فروفایہ؛ بے قدر۔ 

خاموش:چُپ. ساکت: بجھ جانا۔ 
آتش خاموش است:آگ بجھ گئ ہے۔ 
او حرف زد خاموش ماندیم:اس نے بات کی 
ہم خاموش رہے۔ 
چراغ امیدش خاموش شد:اس کی امیدرں کا 
چراغ گل ہوگیا ‏ وہ ناامید ہوگیا۔ 
عَطش مرا خاموش کرد:اس نے میری پیاس 
بجھادی۔ 

خامُوشان:خاموش کی جمع؛ چپ چاپ لوگ۔ 
وادی خاموشان:قبرستان۔ 

خاموُشاندن۔۔ ۔خاموشانیدں:چپ کرانا۔ 

خامُوشیدن:چپ ہو جانا۔ 

خامه:(۱)قلم. نے رمتل (۲)انداز 

خامه:کچی ریشم۔ 

خامه:بالای جو دودھ کے اوپر آتی ہے۔ 

خامه:ریت کا انبار۔ 

خامه دان:قلمدان۔ 

۔خافہ ران:مصنف :لکھنے والا 

خامی:ناپختگی: ناتجربہ کاری۔ 

خامی گردن:بے تدبیری کرنا۔ 

خامیازہ:خمیازہ: انگزائ۔ 

خان:منگول بادشاھوں کا لقب تھاء مثلاً چنگیز خان. قبیلے 


e 
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خوانین جمع۔ کے سردار کا لقب 

خان:(١)کاروانسراے‏ (۲)خانہ (۳)رائفل (۳)شہد کی 
.مکھیوں کا چھتا 

خاندان:خانوادہ کنبہ؛ گھربار۔ 

خاتزادہ:خان کا بیٹاء معزز شخص کا فرزند۔ 
خانفرد:سردیوں کاموسم گزارنے کا گھر؛ تابستانی گھر۔ 
خائع:اویاش: عیاش مشتبہ؛ مشکوک۔ 

خانق:(ع) (١)گلاگھونٹ‏ کر مار دینے والا (۲)تنگ 
راستہ؛ تنگ کوچہ۔ 

خائق الذئب:(ع) ایک پودا جس کی شاخیں باریک اور 
مبی اور پتے اس کے چنار کے پتوں جیسے ہوئے ہیں اس 
کو قاتل الذئب بھی کہتے ہیں۔ 

خانقاہ:درویشوں کی جگہ؛ صومعہ۔ 

خانگاہ:خانقاہ جہاں مشائخ اور درویش جمع ہوتے ہیں 
اور عبادت کرتے ہیں۔ 

خانگی:گھریلو. گھر سے متعلق۔ 

خانم:خان کی مونث؛ معزز خاتون؛ عورتوں کا لقب احترام: 


ہیری۔ 
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خانمان: گھر: کنبہ٠‏ خاندان: اہل و عیال۔ 
بی خانمان:بے گھر؛ جس کا کوی پُرسان حال نہ 
ہد 
خائمان سوز:گھر کو برباد کرنے والاء گھر کو تباہ کر 
دینے والی چیز۔ ۱ 
خالمان نگون کن:گھر برباد کرنے والا۔ 
خائم رئیس:لیڈی پرنسپل یا ہیڈ مسٹرس۔ 
خائئم کوچولو:محبت مذاق یا حقارت سے کسی نوجوان 
عورت کو کہنا۔ 
خانوادگی:خاندان. گت گھان۔ 


۾ ال 
طبیب خانوادگی:خاندانی ڈاکٹر۔ 
خانواده:خاندان؛ کنبہء گھر؛ اہل و عیال۔ 
خانوار:خاندان کنبہ؛ جو ایک گھر میں زندگی بسر کرتے 
ہیںء جگہ؛ مقام» منزلذ؛ نشیمن۔ 
خائه:گھر 
خاته برانداز:مُسرف؛ فضول خرچ۔ 
خانه پرداز:خانہ دار۔ 
خانه پردازی:خانہ داری۔ 
خانه ساختن:گهر بناناء گھر تعمیر کرنا۔ 
خانه شما کجا است:آپ کا گھر کہاں ہے آپ 
کہاں رہتے ہیں۔ 
خانه شطرنج:شطرنج میں مریع شکل کا خانہ۔ 
خائه عنکبوت:مکڑی کا جالا۔ 
کتابخائە:لائبریری۔ 
مریض خائه:جہاں مریض غلاج کے لیے رکھے 
جاتے ہیں بیمارستان: شفاخانہ۔ 
خانه آبادان:کلمہ دعا خدا گھر آباد اور خوشحال رکھے۔ 
خانھ بڈُوش:بے گھر, بدو وہ لوگ جو اپنے گھر یعنی 
خیموں کو لیے ہوئے پھرتے ہیں اور جہاں ٹھہرنا چاہیں ٹھہر 
جاتے ہیں۔ 
خانه پرہم ژن:خانہ برانداز۔ 
خائە ہیزار:گھر سے تنگ آنے والا: گھر کی پروا نہ کرنے 
والا۔ 
خانه پرورد:جس کی پرورش گھر میں ہوئ ہو۔ 
خانه خدا:بیّت ا حرام 
خانه خراب:(١)‏ تباہ حال ستم زدہ (۲)نکماء بیہودہ۔ 
خائه خراب کن:گھر تباہ کرنے والا۔ 


خانهہ خراہی:تباہی:؛ بربادی: مصیبت: بدنصیبی۔ 


rer 


DDI 


ان 
خائه خواہ:شناساء واقف. بے تکلف, قریبی تعلق رکھنے 
والاء گھر میں آزادی سے آنے جانے والا۔ 


خانه دار:گھر کی نگہداشت کرنے کی صلاحیت رکھنے 


والا۔ 
خانه داری:گھر کی نگہداشت: امور خانہ داری انجام 
دینا۔ 
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خائه داماد :داماد جو بیوی کے خاندان ہی میں رہے۔ 
خائه سالار:خاندان کا بزرگ۔ 

خاته گن:خان برانداز۔ 

خانه نشیں:گھر بیٹھنے والاء ہے حس و حرکت بیٹھا 
رہنے والاء جسے کوئ کام نہ ملا ہو۔ 

خائه پکی:ایک ہی گھر میں رہنے والے۔ 

خانی:(۱) مرتبہ درجہ؛ منسوب بہ خان (۲)زر خالص٠‏ 
سکہ جو قدیم زمانے میں ماوراء النہر میں رائج تھا۔ 
خانی:چشمہ؛ حوض۔ 

خانیچە:چھرٹا حوض۔ 

خاؤ:اونگھ۔ 

خاور:مشرق؛ شرق۔ 

خاوران:سابقاً ایران کے صوبہ خراسان کا نام تھا جس میں 
مہنہ: ابیوردء نسا اور درگز شامل تھے. مشرق و مغرب۔ 
خاور دُور:مشرق بعید۔ 

خاور میانه:مشرق وسطی؛ مشرق کے درمیانی مالک؛ 
مثلاءایران: پاکستان: افغانستان۔ 

خاورشناس:مستشرق 

خاور نزديك:مشرقی۔ 

خاوش:ایک قسم کا بڑا کھیرا جس کے بیچ ہونے کے لیے 
رکھے جاتے ہیں 


خاوند:خداوند۔ 

خارند گار:خداوندگار۔ 

خاوی:خالی۔ 

خاری البطن:خالی پیٹ۔ 

خاویه:زمین جس کا مالک نہ ہو۔ 

خائب:ناکام: ناامید» محروم» مایوس۔ 

خایسئن:خاییدن: کسی چیز کو دانتوں میں نرم کرناء 
چبانا۔ 

خائف:خوفزدہ۔ 

خائگینہ:خاگینہ٠‏ تلے ہوئے انڈے . آملیٹ:, انڈوں کا حلوا۔ 
خائن:(ع) خیانت کرنے والاء بددیانت۔ 

او خائن علکت است:وہ ملک سے خیانت کرنے والا 
ہے۔ 

خائنائه:خیانت کارانہ۔ 

خائئی:خیانت۔ 

خاپنده:(خاییدن مصدر سے) چبانے والا۔ 

خاپه:خُصبہ۔ 

خایه کسی را دستمال کردن:بیجا خوشامد کرنا۔ 
خایه بردار:خوشامدی؛ چاپلوس۔ 

خایه دیس:كکُھمب, سماروٴغ۔ 

خایه کشیده...خایه کندہ:خصی, اختہ۔ 

خایہ گز:خایہ گزک:مکڑی؛ عنکبرت۔ 

خايه مالی:خوشامد. چاپلوس۔ 

خابیدگی:چیانے کا عمل۔ 

خاییدن:چبانا۔ 

خاییدہ:چبایا ہوا۔ 

خٌب:(ع) مکرو فریب» فریب دینے والاء نیز بعنی ریگستان 
کا راستہ ٠‏ خُبوب جمع۔ 
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خب:(ع) مدینہ منورہ کی ایک وادی۔ 
خیاء:(ع) اخفاء پوشیدگی۔ 
خمائّت:(ع) کمینگی, کمینہ پن. بُغض, بدنیتی» پلیدی۔ 
خباره:(ع) تیز فہمء ذہین: چست و چالاک۔ 
خُہاز:(ع) ایک جنگلی پردا جس کی پتیاں اور تنا روئیں 
دار توتا ہے اور پھول آزغرانی ہرتے ہیں۔ 
خُیاز:(ع) نانبائ۔ 
خباز خانه:جہاں نانبای روٹیاں وغیرہ پکاتا ہے۔ 
خبازی:نانبائ کا کام یا پیشہ ۔ 
خُباط:(ع) دیوانگی کی حالت۔ 
خباك:احاطہ جس میں بھیڑیں یا ؛ کریاں رکھی جاتی ہیں۔ 
خُہال:(١)تباہی؛‏ نقصان (۲)جس نے زہر کھایا ہے۔ 
غبائٹ:(ع) خباٹتیں؛ کمینگیاں۔ 
خُیث:(ع) کینہ؛ بغض» کمینگی۔ 
ہُيا:(ع) خبیث کی جمع۔ 
خُہر:(ع) اطلاع. آگاہ: روایت۔ 
خبربُردن:خبر پہنچانا۔ 
چە خبر است:کیا اطلاع ہے۔ 
خبردادن:اطلاع دیناء آگاہ کرنا۔ 
من پيچ ازین موضوع خبر ندارم:اس 
موضوع کے متعلق مجھے کوئی اطلاع نہیں۔ 
خہرآد جمع خبیر۔ 
خبر آور:اطلاع لائے والا۔ 
خہرّت: آگاہی؛ علم؛ تجربہ۔ 
خبرَجُو:مُتجسس؛ جستجو کرنے والاء راز معلوم کرنے 
والا۔ 
خبرچین:پیش ور مخبر؛ خبر جوئ کرکے اطلاع دینے 


والاء جاسوس» خبررسان»› خبر دہندہ۔ 


م بر 
خُبرچیئی:جاسوسی۔ 
خبر دار:آگاہ, باخبر۔ 
خبر دار:دیکھو۔ آگاء رہو۔ 
خبر دہندہ:جاسوسی کرنے والا۔ 
خبر گذاری:خبروں کی ایجنسی۔ 
خبرگیر:اطلاعیں حاصل کرنے والا۔ 
خبرنگار:خبر نویس خبریں لکھنے والا۔ 
خبرویّت: (ع)اہلیت, لیاقت» استعداد , تجریہ علم» کارشناسی 
خیرہ:(ع) خیر» علم؛ اگاہی۔ 
خُز:(ع) نان» روٹی۔ 
خٌبط:(ع) جنون. برگشتگی» دیوانگی۔ اندها دُھند کام 
کرنے کا جنون: سہوو اشتباہ کرنا۔ 
خبط دماغ:دماغی برگشتگی. خلل دماغ. پاگل پن جنون۔ 
خبط کردن:غلطی کرنا۔ 
خبکال:(١)تیرکا‏ نشانہ (۲)سوراخ؛ شگاف۔ 
خَبَّل:(ع) پاگل پنء ذہنی ابتری؛ بعض اعضا کا ضائع ہونا 
(خُُول جمع)۔ 
خہن:(ع) چھوٹا کرنے کے لیے کپڑا قطع کرناء عروض کی 
اصطلاح میں دوسرے حرف کا حذف ہو جاناء مثلا فاعلاتن 
خبوره:استوار؛ محکم۔ 
خبی:مخفی› پنہاں؛ بوشیدہ۔ 
خبیث:(ع) کمید» بدباطن» بدخوءبدکردار۔ 


to 
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سی 
خبیشات: کمینگی کی باتیں, بُرے افعال۔ 
خبیشثہ:(ع) برائ» بد باطنی, خبائث۔ 
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ام الخبائث:برائیوں کی ماں: مثلا شراب۔ 
خبیر: باخبر؛ آگا: ذدائشمنت: 
خمیرہ:(ع)تیار؛ مسلح۔ 
خبیص:کرمان؛ کا ایک شہر (١)حلوہ‏ جو کھجوروں سے 
تیار کیا جاتا ہے۔ 
پچه:درخت کی نازک شاخ۔ 
خپه:جس کا گلا گھونٹا گیا ہو۔ 
خپیدن:جھکنا؛ گلا گھٹنا:۔ خاموش ہو جانا۔ 
خپیدہ:جھُکا ہواء کبڑا. جس کا گلا گھونٹا گیا ہو۔ 
ختّار:(ع) غدار سرکشی کرنے والاء فریب کرنے والا۔ 
ُتار:کھیتوں کو نقصان رسان جڑی بوٹیوں سے پاک کرنا۔ 
خعام:(ع) آخرہ خاقہ, انجام, نتیجہ: بایان کار؛ انجام 
کار۔ 
خسن خعام:اچھا انجام۔ 
ختان:(ع) ختنہ۔ 
ختان:(ع) ختنہ کرنے والا۔ 
خعائت:(ع) ختنہ۔ 
ختائ:(١)شہر‏ ختا سے متعلق, اہل ختا (۲)خاص سائز 
کی ایک قسم کی اینٹ۔ 
ختر:(ع) غداری: ہے وفائ» خیانت؛ نک حرامی؛ دھوکا 


بازی؛ فریب کاری؛ دغا بازی۔ 


و ات 
ختل:(ع) دھوکا دینا. فریب سے کو ئ چیز حاصل کرنا۔ 
حٌعم:(ع) انجام, تکمیل, آخر۔ 
پس از ختم عمل:عمل کے خاقے پر۔ 
خُتم:(ع) تعزیت کے موقع پر قرآن خوانی۔ 
حُتّن:مشرقی ترکستان کا شہر جو آہوان مشک کے لیے 
مشہور تھا۔ 
ملس و پیات جو کوتگری کی لاف مارا ہے یا 
تونگر جو اپنے آپ کو غریب ظاہر کرتا ہے۔ 
ختنه: سنت کرانا۔ 
ختنھ سُوران:ختنہ ہونے کی تقریب۔ 
خُتو:ہڈی یا جانوروں کے سینگ جس سے چھری یا شمشیر 
کے دستے بناتے ہیں۔ 
خُئم:(ع) جس کی ناک چوڑی ہو۔ 
خجارہ یا كُجارہ:تھوڑا سا. کم 
خجالت:(ع) ندامت» شرمساری۔ 
خجالت آور:شرمناک۔ 
خجالت بکشید:شرم کیجے۔ 
خجالت دادن:شرمندہ کرنا۔ 
خجالت زدہ:نادم تترفسضان: 
حُجّستگی:تبریک: مبارک ہونا 
خُجسته:مبارک۔ 
خُجسته اختر:خوش نصیب۔ 
خُجسته پی:مبارک قدم۔ 


خُجسته طالع: خوش نصیب۔ 


جس 
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س 
خُجستہ فرجام:کامیاب: جس کا انجام اچھا ہو۔ 
خجك:داغ, نشان, خال. نقطہ. سفید نشان جو آنکھوں 
میں پیدا ہو جاتا ہے۔ 
خجگول:کشکول۔ 
خَجل:شرمنده. نادم۔ 
خجلان:شرمگین. شرمسار۔ 
خجلت:خجالت. شرمندگی» ندامت۔ 
خُجند:خوش نصیب۔ 
حُجند:ترکستان کا ایک شہر۔ 
خُجُول:شرمسار؛ خجالت کش, بزنل۔ 
خجیدن:جمع ہونا۔ 
خجیر:خوبصورت٠؛‏ خوبرو زیباء نیک نتشراد خوب؛ 
پسندیدہ۔ 
خد:رخسار۔ 
خدا:پروردگار 
بخدا:خدا کی قسم۔ 
چوب خدا صدا ندارد:خدا کی لاٹھی کی 
خدارا:خدا کے لیے۔ 
خدا کند:خدا کرے کہ۔ 
خدا دیر گیرد و سخت گیرد:خدا کی گرفت 
دیر سے لیکن سخت ہوتی ہے۔ 
خدا بین:پارساء جس کی نگاہ ہمیشہ خدا کی طرف رہتی 
ہے؛ جس کا دھیان خدا کی قدرت کی طرف رہتا ہے۔ 
خدا پرست:خدا کی عبادت کرنے والاء عابد؛ زاہد۔ 


خدا پرستی:عبادت الہی۔ 


۾ دا 
خداترس:خدا سے ڈرنے والاء متقی, پارسا۔ 
خدا حافظ:الوداع کے وقت کہا جاتا ہے خدا تمہارا حافظ 
ہو۔ 


غزل خدا حافظی را خواندن:الوداع کرتے وقت خدا 
حافظ کہناء الوداعی گیت گانا۔ 


خداداد:خدا کا دیا ہوا۔ 

خدارّت:(ع) عصمت» عفت» پاکدامنی» شرم و حیا۔ 

خُدا ساز:خدا کا بنایا ہواء پروردگار کی تخلیق۔ 
خدا شناس:خدا کو پہنچاننے والا: خدا پرست:؛ 
پارساء خدا پر یقین رکھنے والاء موحد۔ 

خُدا شٹاسی:توحید پر بقین رکھنا. پارسائ عبادت۔ 

خداع:(ع) دھوکا فریب۔ 

خداع:فریبی؛ مکار دھوکے باز۔ 


خدا گیر:وہ شخص جو غضب الہی کی وجہ سے آفت یا 


خُذام:(ع) خادم کی جمع؛ خدمت گاراں, ملازمان۔ 
خُدامشرب:زاہد: عابدء متقی۔ 
خدا نشتاس:جو شخص خدا پر یقین نہیں رکھتا 
٠‏ بے دین, بے اھان۔ 
خداوند:خداء سرکار بزرگ خانہ: مالک۔ 
خداوند گاری:عظیم بزرگی۔ 
حدائع:خٌدیعہ کی جمع؛ فریب کاراں؛ دھوکے بازاں۔ 
خُدائ:خدا کی قدرت: الله تعالی سے متعلق۔ 


خدایگان:خداوند. پروردگار۔ 
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ِب :میا٠‏ ہے وقوف؛ احمق۔ 
خَدب:بے وقوفی؛ حماقت۔ 
خدر:پردہ: نقاب» ( اخدار و خدور جمع )۔ 
خُدَر:(١)اسستی,‏ اعصاب کا تشنج؛ سن ہو جاناء فتور 
(٢)تاریکی,‏ تاریک جگہ 
خُدرت:(ع) )١(‏ شدید تاریکی. (۲) کسی چیز کا ٹکڑا 
یا ریزہ (۳) آگ کا شرارہ۔ 
خُدش:نشان جو زخم کے اچھا ہونے کے بعد بھی باقی رہ 
جاتا ہے ( خداش جمع)۔ 
خُدشے:(ع) خراش» خرچنا؛ نوچناء چینی؛ اضطراب: 
پریشانی؛ فکر» تشویشء تردد۔ 
خدشہ خاطر:دلی فکر مندی۔ 
عُدعہ:مکرو فریب۔ 
خُدعه آمیز:جس میں دھوکا ہو چکر میں ڈالنے والی۔ 
سُخنان خُدعه آمیز:فریب میں ڈالنے والی باتیں۔ 
خَدك: پل جو دریا یانہر پر بنایا جاتا ہے۔ 
خُدُم:خادم کی جمع؛ ملازمان, خدمت گزاراں۔ 
خدم وحشّم:نوکر چاکر۔ 
خدمات:خدمت کی جمع۔ 
خدمت:کسی کے لیے کوی کام کرنا, ملازمت؛ 
موجود پونا» حضور» حاضر۔ 
خدمت رسیدم تشریف نداشتید:میں حاضر 
ہوا لیکن آپ تشریف نہیں رکھتے تھے۔ 


خدمت لشکری:فوجی ملازمت۔ 


خدماتش رضایت بخش است: اس کی خدمات 
درخدمت شما پستم: میں آپ کی خدمت میں 
حاضر ہوں۔ 

خدمتانه: انعام» ٹپ۔ 

خدمتگار: خادم؛ ملازم۔ 

خدمت گذار: خدمت بجا لانے والاء فرماں بردار؛ مُخلص٠‏ 

خدمت کے لیے تیار۔ 

گذاری< خد رادان :قدیے: قریان 

برداری۔ 

خدمتی: پیشکش, نذرانہ, تحفہ۔ 

خدن: 2 رفیق» دوست ساتھی۔ 

خدانگ: تیر؛ سخت اورمضبوط لکڑی جس سے تیر؛ نیزہ 

اورگھوڑے کی زین بناتے ہیں۔ 

خو لعاب دہن:۔ 

خدود: (ع) خد کی جمع, رخسار۔ 

خُدُور: (ع) خدر کی جمع, پردے. نقاب۔ 

خدؤش: (ع) خدش کی جمع دیکھیے خدش۔ 

خدُوك: آشفتہ: پریشان: آزرده» افسرده» کو شخص جو 

رشک وحسد کے باعث اندوہگیں ہو۔ 

خدیجه: حضرت رسول کریم(ص) کی خانم اول۔ 

خدیش: گھر کا بزرگ۔ 

خدیعه: دهوکا؛ فریب۔ 

خَدیو: بادشاہ؛ مصر کے سابق بادشاہ کا لقب۔ 

غخذیو فصر مصر کا باذشاء: 

خذف: (ع) پتھر پھینکنا؛ کھجوروں کی گٹھلیاں 

خُذل: (ع) فراموش کردیناء ترک کرناء نظر انداز کرنا۔ 
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خذلان: (عآمدد نہ کرناء درماندگی۔ 
خڈول: (ع) درماندہ: پریشان۔ 
خر: گدھا, بے عقل؛ بےوقوف: بے شعور, ہے ادب۔ 
خر چه دائد قیمت قندو نبات: گدھا چینی 
اور مصری کی قیمت کیا جائے۔ 
خرخودرا ازپل گذراندن: مشکلات پر قابو پانے کے 
لیے جدوجہد کرنا۔ 
خرخود راندن:اپنے کاموں کا خود خیال رکھنا 
خر خود سرارشدن: اپنا مقصد خود حاصل 
کرنا۔ 
خرشدن: بیوقوف بننا۔ 
خرکردن: کسی کو بیوقوف بنانا۔ 
بقدر خرخوردن: گدھے کی طرح کھانا۔ 
کسی را بخر خود نشاندن: کسی کو اس کی 
جگہ پر بحال کرنا۔ 
خُر: خریدن مصدر= خریدنا سے فعل امرء خریدلو۔ 
خُر: (ع)سیاہ رنگ کا کیچڑ جو جوہز وغیرہ کی تہ میں 
بیٹھ جاتا ہے۔ 
خراب: (ع) تباہ؛ ضائع؛ ویران۔ 
آں راہ خراپ است:وہ سڑک بگڑی ہوئ ہے۔ 
قمار بازی اورا خراب کرد: جوے بازی نے اسے 
تباہ کیا۔ 
خراپ آباد: ویرانہ ‏ کھنڈرات۔ خراب آباد مجازا دنیا کو 
بھی کہتے ہیں۔ 
خرابات: میخانہ ‏ جاے آزادگاں؛ ویرانہ۔ 
خراباتی: میخوارء شرابی, شراب کا عادی۔ 
خرابه: ویرانہ۔ 
خٌراہی: تباه شدہ حالت» بگاڑ؛ نقص, بُری حالت۔ 
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خراتین: خراطین-سرخ رنگ کے کیڑے جو دار زمین میں 
رہتے ہیں حشرات الارض۔ 

خُراج: (ع) باج» محصول۔ 

ُراج: پھنسیاں جو جسم پر نکل آتی ہیں (جمع 
خراجات)۔ 

خرآج: , فضول خرچ۔ 

خراج گذار: خراج ادا کرنے والا۔ 

خُراجی: خراج ادا کرنے والا۔ 

خراخر: خرائے لینا۔ 

خرادمہر: ساسانی عہد کے ایک آتشکدے کا نام۔ 
خراز: چمار» موچی۔ 

خراز: موتی؛ مہرے ٠‏ آئیئے, گردن بند وغیرہ بیچنے والا۔ 
خرازی: موتی مہرے وغیرہ بیچنے کا کام۔ 

خراس: (ع)چکی جو گدھے کو جوت کر چلائی جاتی ہے۔ 
خُراسان: ایران کا مشرقی صوبہ۔ 

خُراسانی: خراسان کا رہنے والا خراسان سے متعلق۔ 
خراس بان: خراس چلانے والا۔ 

خراش: معمولی سا زخم۔ 

خراشاندن: خراش لگانا۔ 

خراشندہ: خراش لگانے والا۔ 

خراشه: کاٹ:کٹائ. قطع» تراش» ضرب, خراش۔ 
خراشیدہ: جس کے خراشیںآئ ہوں۔ 

پہلویم بدیرار خراشیدہ شد: دیوار کی رگڑ سے 
میرےبدن پر خراشیں آئیں۔ 

خراص: (ع) دروغ گو؛ جھوا۔ 

خراط: خراد › لکڑی کو تراشناء چوب تراشی۔ 

خُراط: (ع) چوب تراش٠‏ لکڑی تراش کر صاف کرنے والا۔ 
خراطی: خراد پر چڑھانا۔ 
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خراطین: دیکھے خراتین۔ 
خُرافات: خراف کی جمع؛ فضول باتیں۔ 
خُرافت: (ع) فضول بات کرنا. بیہودہ گفتگو. یاوه گوئ۔ 
خرام: (١)خوش‏ رفتاری؛ کرشمہ وناز سے چلناء اٹھلا کر 
چلنا (۲ )نويد مژده: مثال: 
یکی نامه فرمود نزديك سام 
سراسر درود و نويد و خرام 

ایک مراسلہ سام کو بھیجا جو سراسر سلام؛ خوش خبری 
اور مژدہ جانفرا پر مشتمل تھا۔ 
خرامان: خوش رفتاری۔ 

سروخراماں: سروجیسا طویل القامت شخص جو 

نازو انداز سے چل رہا ہے خوش خرام محبوب۔ 
خراماندن: چلانا۔ 
خُرامٔش: نازو انداز سے چلنا۔ 
خرامین: چراگاہ: سبزہ زار علفزار۔ 
خرب: (ع) ویران جگ ؛ ویرانہ۔ 
خرپ: ویران کرنا۔ 
خربان: گدھے چلائے والا۔ 
خُربزٌ: خربوٰزہ۔ 
خربُزہ: موسم گرما کا شیریں پھل۔ 
خربٔزہ روباہ: حنظل؛ کڑوا کھیرا۔ 
خربط: مسخرہ۔ 
خربطد: قاز, لمبی ٹانگوں والا پرندہ۔ 
خُریّق: ان درختوں یا پودوں کا قدیی نام جو دافع جنون 
سمجھے جاتے ہیں (نباتات)۔ 
خربنّدہ: مکار فریب کار۔ 
خربیواز: چمگادژ. خفاش۔ 


خرپا: موٹی لکڑی: آہنی سیخ جو سہارا دینے 
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ع رز بے 


کے لیے نیچے رکھی جاتی ہے۔ 

خرہپشت: محدب؛ کروی۔ 

خرتال: چمڑے کی تھیلی جس میں سونے چاندی کے سکے 

ڈالتے ہیں۔ 

خرج: خرچ,؛ لاگت۔ 
خرجش زباد است: اس کا خرچ زیادہ ہے۔ 
خرجہای دگرہم دارد: اس کے کچھ اور بھی 
اخراجات ہیں۔ 
رچ: خُرجین. تھیلا جو بیچ میں کھلا ہوتا ہے اس 
کے دونوں طرف لباس خوراک اور دوسرا سازو 
سامان رکھتے ہیں۔ 
خرج: قبولیت۔ 
نصائع من به خرجش نرفت: اس نے میری 

خرچ پیار: خرچ مہیا کرنے والا۔ 

خرج دررفته: خرچ سے جو رقم بچ گئ ہو۔ 

خرج وادخل: خرچ اورآمدنی۔ 

خرجی: وسائل معاش,؛ کفاف» روزی۔ 
خرجی راہ: سفر خرچ۔ 
خرجی خود در آوردن: اپنی معاش کا خود 
انتظام کرنا۔ 

ھی فا ب 

خُرجین: سواری پر سامان لادنے والا تھیلا, چمڑے کا 

خرچال: بڑی مرغابی؛ غاز۔ 

۔ خرچنگ: ایک آبی جانور جس کے لمبے ہاتھ پاؤں ہوتے 

ہیں؛ کیکڑاء سرطان۔ 


۳٣ 


SSSA GAA 


خرچنگال: خرچنگ۔ 
خرچە: مقدمے وغیرہ کے اخراجات۔ 
خرحمالی: سخت محنت؛ گدھے کی طرح جتا رہنا؛ 
غلامانہ خدمت۔ 
خرخانه: اصطبل, گدھوں کے رکھنے کی جگہ۔ 
خُرخر: خرائے لینا۔ 
خُرخُری: خرائے کی آواز۔ 
خرخری کردن: احمقانہ کام کرنا۔ 
خرخستہ خدا ناراضی: سخت مشکل کام بھی کرنا 
لیکن صاحب خانہ کا ناراض ہی ہونا (ضرب المثل)۔ 
خرخشہ: پریشانی» خلل٠‏ شورش: ہنگامہ۔ 
این کار بدون خرخشہ ا حجام گرفت: یہ کام بغیر 
کسی پریشانی کے انجام دیا گیا۔ 
خرخیار: بزا کھیرا۔ 
رد عقل؛ ذبانت» فہم و شعور۔ 
خُرد: چھوٹا۔ 
خُرہ سال: چھوئی عمر کا۔ 
خر کرەن: توڑنا۔ 
خُرد و بزرگ: چھوتے بڑے۔ 
خُرداد: ایرانی کیلنڈر کا تیسرا مہینہ (خرداد ماہ)۔ 
خُرہ انگارش: تنگ چشم,؛ کوتاہ نظر۔ 
خرد پرور: ذہنی نشو ونا میں مدد دینے والا۔ 


ہے ات E‏ 
خرد پیشە: داناو دانشمند۔ 
U‏ 


خرد سالی: بچپن۔ 

خرد کیش: خرد پیشہ ء داناء دانشمند۔ 
خُردگی: چھوٹا ہونا. بچین۔ 

خردل: رائ۔ 


خردماغ: بیوقوف: احمق؛ ضدی۔ 
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خردماغی: بیوقوفی؛ حماقت؛ ضد۔ 
خرّدمند: عاقلء فرزانہ, دانشمندء۔ داناء زیرک۔ 
خردمندان: دانشمند لوگ۔ 
خرد مندی: عقل و فہم؛ ذہانت۔ 
خُردنگرش: باریک بین۔ 
خردور: خردمند؛ دانشمند۔ 
خُردہ: ٹکڑا. چھوئی سی چیز حصہ کسی چیز کا کوی 
حصہ۔ 

خُردہ سماط: فرش پر گرے ہوئے تکڑے ۔ 

خُردہ گرفتن: نکتہ چینی کرنا۔ 

خردہ نان: روٹی کا ٹکڑا۔ 

خُردہ قند: مصری کا ٹکڑاء ذرا سی چیئی۔ 
خُردہ أوستا: زردشتیوں کی مقدس کتاب: اوستا کا ایک 
حصہ جس میں خاص خاص دعائیں ہیں جو جشن یا مذہبی 
تقریبات میں پڑھی جاتی ہیں۔ 
خُردہ بین: باریک بین عاقل؛ فرزانہ, چھوٹی چھوٹی 
باتوں سے بھی آگاہ: دقیقہ رس۔ 
خردہ بیٹی: باریک بینی؛ دانشمندی۔ 
خُردہ خُردہ: ٹکڑے ٹکڑے۔ 
خرده دان: باریک بین۔ 


خردو شناس: خردہ بین باریک بین؛ چھوٹی چھوٹی چیزوں 


سے آگاہی رکھنے والا۔ 

ا 4 َ‫ 7 - 7 یکو 
خردہ فررش: تھوڑی تھوڑی چیزیں بیچنے والاء تھوک 
فروش کی ضد۔ 


خُردہ کاری: نازک اورنفیس کام۔ 
خردہ گیری: نکتہ چینی۔ 
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حردی: بچپن۔ 


خرزن: وہ موتی چھڑی جس سے گدھا ہانکتے ہیں۔ 


۳01 
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خُرز: مصنوعی موتی؛ شیشے کے دائے۔ 

خُرز: کفش دوزی: جوتے سینا ؛ گانٹھناء پیوند لگانا۔ 

خٌرژہ: )١(‏ شیشے کے گول دانے (۲)آلہ تناسل۔ 

خرزہرہ: ایک قسم کا زہریلا پودا جو موسم گرما میں پوتا 

ہے۔ 

خرس: ریچھ۔ 
مُوی از خرس کندن غنیمت است: (محاورہ) 
بخیل سے پیسہ بھی مل جانا غنیمت ہے۔ 
خرس در کوہ بوعلی سینا است:جہاں کوئ 
عقلمند شخص نہ ہو وہاں ایک بے وقوف ہی کافی 
زا 

خُرّس: گونگا پن؛ گونگا ہے صدا۔ 

خرس بان: ریچھ والا۔ 

خرسا: گونگی عورت۔ 

خرسك: ریچھ کا چھوٹا بچہ۔ 

خُرسند: خوش. قانع مطمئن راضی۔ 
از دیدن شما خرسندم: آپ کو دیکھ کر یا 
ملاقات کرکے مجھے خوشی ہوی ہے۔ 

خُرسندی: خوشی, اطمیئان: تسلی۔ 

خرسّنگ: ناہموار؛ ناتراشیدہ بڑا پتھر۔ 

خُرّش: خروش» شور و غوغا۔ 

خُرشاد: آفتاب» سورج۔ 

خُرشه: خرخشہ۔ 

خُرشید: خورشید, آفتاب۔ 

خٌرشین: ٹہلناء خرام کرنا۔ 

خٌرص: )۴ جھوٹ بولنا۔ 

خرطبع: بیوقوف. احمق, گدھے کی سی طبیعت والا۔ 

خرط: خراد ‏ لکڑی تراشنا۔ 


خُرطوٰم: ناک :ہاتھی کی سونڈ۔ 

خرع: کمزوری۔ 

خُرف: میوہ چننا۔ 

خرف: کم عقل؛ کم حافظہ شخص, سادہ لوح؛ پیرفرتوت۔ 
خرف کردن: ہے حس کردیناء بدحواس کر دینا۔ 


خُرفه: باقلاء لوبیا۔ 


خرفہم کردن: کسی کم فہم شخص کو وضاحت سے 
سمجھانا۔ 

خرفی: کم حافظہ ٠‏ سادہ لوحی؛ کورا پن۔ 

خرق: پھاڑنا توڑنا. کسی چیز کا رابطہ ختم کرنا۔ 


خرق عاوت: خلاف عادت» غير معمولی» فوق 


العادہ۔ 
خرق : جمع خرقہ۔ 
خَرَقَ: تع رای تاذانیٰ:حیائت: 


خرق: ناتجریہ کار؛ جاہل؛ احمق۔ 

خرقه: قبا عباء گلیم درویشوں کی قبا۔ 

خرقه انداختن: سپرد کرناء حوالے کرناء دست بردار ہو 
جاناء اطاعت قبول کرلینا۔ 

خرقه پُوش: درویش؛ گلیم پوش۔ 

خرقه تہی کردن: کنایہ ہے دنیا سے رخصت ہونا۔ 
خرّك: چار ٹانگوں والا گدھے کی ہئیت کا چوبی ڈھانچہ 
جس پر سے ورزش کے دوران کودتے ہیں۔ 

خرك چی: گدھے والا۔ 

خرکمان: بڑی کمان۔ 

خرکی: گدے کی مانند۔ 


خرگاہ: بڑا خیمہ٠‏ سراپردہ۔ 


Por 
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خرگاہ زدن: خیمہ لگانا۔ 
خرگاہ ماہ: چاند کے ارد گرد کا پالہ۔ 
خرگر: خرمن۔ 
خرگور: گورخر۔ 
خرگوش: لمبے کانوں والاء سّیہ۔ 
خرگوشہ: خرگوش کی طرح۔ 
حافظه خرگوشی: کم حافظہ۔ 
خواب خرگوشی دادن: (محاورہ) جھونے 
وعدوں سے کسی کو مطمئن کرنا۔ 
خرگہ: خرگاہ۔ 
خُرّم: (ع) خوش, شگفت ٠‏ تازہ, پھلتا پھولتا۔ 
درختاں که آپ می خورند خرٌّم می 
شوند: درخت جن کی آبیاری ہوتی ہے وہ پھلتے 
پھولتے ہیں۔ 
خرْما: کھجور۔ 
ھم خرما رہم ثواب: (ضرب امثل )دونوں؛ 
خوشی بھی اور فرض کی ادائیگی۔ 
خرْمابٔن: کھجور کا درخت۔ 
خُرمالوٰ:امریکی کھجور. سیب کی طرح کا پھل۔ 
خُرما خَْرَكَ: خشک کھجوریں۔ 
خُرماوند:آبنوس. 
حرم دل: مسرور؛ شگفتہ ۔ 
حرم دلی: راحت» مسرت خوشی۔ 
خُرُم دینان: بابک خُرمی کے پیرو جو عبامنی خلیفہ 
مامون الرشید اور معتصم بالله کے زمانے میں قیام پذیر 
تھے رہ چاہتے تھے کہ ایران میں عباسی خلفا کا اقتدار 
ختم کریں۔ 


غ رم 


۳ 
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خرم روی: ہنس مکھھ, خوش طبع؛ خوش مزاج۔ 
خرمست: سرمست۔ 
خُرمك: سفید و سياه مُہرہ جو بچوں کی گردن میں بد 
نظری سے محفوظ رہنے کے لیے باندھتے ہیں۔ 
خُرمگاہ: سبزہ؛ تفریح کا مقام۔ 
خُرمگس: بڑی مکھی› چم چچڑ۔ 
خرمن: گندم کا انبار۔ 
وقت خرمن۔۔۔سرخرمن: فصل پکنے کا رقت۔ 
خُرمنج: خرمگس, بڑی مکھی۔ 
خرمن سوختہ: تباه و بریاد۔ 
خرمن کوب: غلے کے دانے صاف کرنے والا۔ 
خرمن کوُہی: غلہ کے دانے صاف کرناء بھوسے سے الگ 
کرنا۔ 
خرمن گاہ: جہاں خرمن گاہتے ہیں۔ 
خرمُوش: بڑا چوہا۔ 
خٌرمُہرہ: (١)شیشے‏ کے بڑے بڑے موتی جو پرو کر 
جانوروں کے گلے میں ڈالتے ہیں (۲)گھونگا۔ 
خُرّمّی: مسرت» راحت» خوشی۔ 
خرنا: کرناء بگل۔ 
خرناس: خراٹا. سوتے وقت خُرخر کی آواز۔ 
خرتبار: از دحام» پجوم» فتنہ و آشوب» 
خُرند:چھوٹی دیوارجو باغیچہ کے ارد گرد بنائ جاتی ہے۔ 
خرندہ: خریدار۔ 
خُرنش: خراتے لینا۔ 
خرنوب: ایک درخت جس کو لمبی لمبی پھلیاں لگتی ہیں۔ 


LL‏ ٴ 


خرو: مرغ۔ 


ججج مم جمینحسپییشسشسنیشسیرججججمیبندجحتججججیکعپیسججبیسینجتمییجنحجحتنییججتہحیتحجیحیجدجیجیجچجیجججبنحججبججدتجججبیحجججیجہیجیخمجہیجچیججججحجہججہ جج تح مج جچجیٹ کیج جج جج منج تججججہ 


خروار: گدھے پر لدا ہوا بوجھ۔۔ 
خُرُوب: ویرانوں میں أگئے والی گھاس۔ 
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خروج: باہر نکلناء خارج ہونا۔ 
خُروج: خروس: مرغ 
خُروجی:بالاخانہ؛ شہ نشین بالا خانے کا برآمدہ۔ 
خُروس:مرغ۔ 
خُروس بازی:مرغوں کی لڑائ۔ 
خُروسك:ایک بیماری ہے جو زیادہ تر بچوں کو ہوتی ہے 
اس سے گلے میں کھنچاؤ کی حالت پیدا ہو جاتی ہے۔ اسے 
کھانسی آتی ہے تو اس کی آواز مرغ کی آواز جیسی ہوتی 
ہے۔ 
فُروس کو لی :مرغ جیسا ایک جنگلی پرندہ ہے جو کبوتر 
سے کچھ بڑا ہوتا ہے, اس کی تانگیں لمبی؛ پر بھی لمبے اور 
دم چوڑی ہوتی ہے اس کے سر پر گولائ کی صورت میں 
پھیلا ہوا کاکل ہوتا ہے؛ بہتے پانی کے کناروں اور سبزہ 
زاروں میں رہتا ہے۔ 
خُروش:جوش٠‏ شورو غوغاء مثال: 

گر خروشم ز دلفگارانم 

ور خموشم ز رازدارانم 
میں ان لوگوں میں سے ہوں جن کے دل تیری محبت میں 
فگار ہیں اس لیے اضطراب کی حالت میں بے تابی کی 
صدا پیدا ہوتی ہے اور اگر خاموش رہتا ہوں تو مجبور ہوں 
کہ میں آپ کے راز داروں میں سے ہوں۔ 
خُر وش:خروشیدن مصدر= شورو غوغا کرنا سے فعل 
امر» شور کرو۔ 
خُروع:(ع) نازک اندام عورت جو آسانی سے جھک کر 
سیدھی کھڑی ہو سکتی ہے 


عر۹ 


غری 


| ڪڪ چسڑ| ففف 


خرُوف:بھیز کا بچہ ۔ 
خُروق:خرق کی جمع؛ شگاف: سوراخ؛ درزیں۔ 
ُرُوه:خروس» مرغ۔ 
خُروپك:مرجان سرخ جسے دھاگے میں پروتے ہیں۔ 
خُرُوهہ:ایک پرندہ ہے جسے شکاری اپنے جال کے ساتھ 
باندھ دیتا ہے تاکہ اور پرندے اسے دیکھ کر جال متا 
۳ھ آهب از 
خرہ:ترتیب دی گی قطار؛ ردیف۔ 
خُر:کیچڑ. کیچ جو عموماً حوض کی تہ میں جم جاتا ہے۔ 
ظُرہ:(١)نورء‏ پرتو فروغ (۲)حصہ: بہرہ: مثال: 
خُرّہ از رویشان افزون تر آمد 
توگوی آفتاب آنحجا برآمد 

آن کے چہرت سے نور بہت زیادہ نمایاں ہوا یوں سمجھیے کہ 
وہاں سے آفتاب طلوع ہوا ہے۔ 
خُر :خرائے۔ 
خُر کشیدن:خرائے لینا۔ 
خری:حماقت: بے وقوفی۔ 
خریٰت:حماقت: گدھا پن۔ 
رید :رقم دے کر کویئ چیزر لینا۔ 

خرید و فرُوش:خریدنا اور بیچنا۔ 
خریدار:خریدنے والا۔ 

این جنس خریدار ندارد:اس چیز کی کوئ 

طلب نہیں کوی اس کا طلبگار نہیں۔ 
خریدن:رقم دے کر کوی چیز لیناء خریدنا۔ 
خٌریدہ:خریدی پوئ چیز۔ 
خریدہ:موتی جس میں سوراخ نہ ہو۔ 
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خریش:ہنسی, مذاق؛ ٹھٹھے۔ 

خریشیدن:خراشیدن: خراشیں آنا۔ 

خریطه:(٥)چمڑے‏ کا کیسہ؛ تھیلی. بیگ. پرس 
(۲)نقشہ؛ چارٹ۔ 

خُریف:موسم خزان 

خژ:سمور۔ 

خُز:حریر؛ ریشمی کپڑا۔ 

خُز؛:خزیدن ١‏ رینگناء گھسٹنا سے فعل امر۔ 

خُراع:(ع) مرگ موت۔ 

ُراعہ:(ع)(١)کنا‏ ہوا ٹکڑا (۲)ایک عرب قبیلے کا 
نام۔ 

خزاف:(ع) مٹی کے برتن بنانے والاء کوزہ گر کمہار۔ 
خُزام:اونٹ کی تکیل۔ 

خُران:پت جھڑ کاموسم۔ 

خُزان:رینگتے ہوئے۔ 

حزان دیدہ:خزان رسیدہ؛ خزاں سے معائر۔ 
خزاتھ:گنجینہ, وہ جگہ جہاں رقم رکھی جائے۔ 

خزانه دار:خزانجی۔ 

خزانی:بادخزاںء ہوا جو پت جھڑ کے موسم میں چلتی ہے۔ 
خژائن:خزاین, خزانہ کی جمع۔ 

خزپوش:فریبی» دغا باز۔ 

خُزدوك:تناء ٹڌی۔ 

خُزر:بحرہ خزر بحرہ کیسپئین کے کنارے بسنے والا قبیلہ 
خزرج:(١)سرد‏ ہواء جنوب سے آنے والی ہوا (۲)ایک 
عرب قبیلے کا نام۔ 

خزع:کنائ۔ 


خزعبّل:بیہودہ باتیں۔ 
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خُزعل:گفتار. گفتکو۔ 
خزف:(ع) مٹی کے برتن بناناء کوزہ گری۔ 

ہہ اشک دیدہ آلودہ عفو چوں جوئم 

خرف فروخته ام باگېرچه کار مرا 
میں گناہ آلود آنکھوں کے آنسووں سے گناہوں کی معافی 
کس طرح چاہوں ٠‏ ٹھیکریاں تو میں نے بیچ دیں اب موتیوں 
سے میرا کیا کام۔ 
خز فروش:سمور بیچنے والا۔ 
خز فروشی:سمور فروشی؛ سمور بیچنا۔ 
خرف ریزہ:مٹی کے برتن کی ٹھیکری۔ 
خُزل:(ع)(۱)کسی چیز کو قطع کرنا (۲)اصطلاع عررض 
میں الف کا گرنا مثلا: 
مُتفاعلن میں الف کے گرنے اور ت کے ساکن ہونے سے 
متفعلن ہو جاتا ہے۔ 
خُزم:(ع)(۱١)مروارید‏ کو دھاگے میں پرونا (۴)اأونٹ کی 
ناک میں سوراخ کر کے مہار ڈالنا۔ 
خُزندگان:رینگنے والے جانور۔ 
خُزندہ:رینگنے والا جانور۔ 
خَرُوك:نڈا. ٹڈی۔ 
خُزہ :کائی جو رکے ہوئے پانی کی سطع پر جم جاتی ہے۔ 
خُزہ شناس:کائی کی اہمیت جاننے والا۔ 
خَریدن:رینگنا۔ 
خزیدہ:رینگتا ہوا۔ 
خُزیر:خاکستر راکھ جس میں جلتے ہوئے کوئلے موجود ہوں 
خزیئه:خزانہ:؛ رقم رکھنے کی جگہ؛ جو رقم خزانے میں 
رکھی گئ ہے۔ 
خزبنہ دار:خزانہ دار, خزانچی۔ 
خُس:خاشاک,: گھاس. کانٹاء لکڑی کا چھوٹا سا تراشہ۔ 


oo 


OSSIAN 


زع زى 


خس پرور:غریب پرور۔ 
خس:کاہو؛ سلاد۔ 
خسادّت:(ع) دور کردیناء چلتا کرنا۔ 
خُسار:(ع) خسارت۔ 
خسارّت:(ع) نقصان: خسارہ: گھاٹاء زیان۔ 

خسارت دیدن:نقصان ہوناء 

خُسارت آمیز:جس میں گھاٹا ہو۔ 
خُسارت:(عاخسّت,بخیلی. کنجوسی, کمینہ پن٠‏ فرومائگی 
خسائس:(ع) خسیسہ کی جمع؛ پست کام, گھٹیا کام۔ 
خُسپاندن۔۔۔ہُُسپانیدن:سُلانا۔ 
خُسہپیدن:سونا۔ 
خُسپیدہ:سویا ہوا۔ 
خسّت: (ع)بخیلی فرومائگی. کمینہ پن۔ 
خستر:موروملخ اور اس طرح کے دوسرے جانور۔ 
خُستگی:تکان۔ 
خستگی ناپذیر:نہ تھکنے والا۔ 
خُستن:تھک جانا آزردہ ہوناء زخمی ہونا۔ 
خستو:معترف؛ اقرار کرنے والا۔ 
خُسنُوان:خستو کی جمع, اقرار کرنے والے. قبول کرنے 
والے۔ 
خسعّوانہ:ارن کی قبا جو درویش پہنتے ہیں؛ جامہ 
درویشان۔ 
خُسته:تھکا ہواء آزردہ۔ 
خُستھ بند:پٹی جو زخم وغیرہ پر باندھی جاتی ہے۔ 
خسته خاطر:پریشان حال. غمگین. اداس۔ 
خسته خائه:محتاج خانہ۔ 


خسته کتندہ:تھکا دینے والا۔ 

خسته مزاج:کمزور : ناتوان مریض۔ 

خس خاته:خس کا بنایا ہوا گھر. گرمیوں کا موسم گزارنے 
کی قیامگاہ: تابستانی خانہ۔ 

خسطّس:جھنجھنا؛ بچوں کی دلچسپی کا کھلونا۔ 
خُسر:(ع) نقصان؛ خساره» زبان: زیانکاری. 

خُسر:سُسر۔ 

ُسران:(ع) نقصان» خسارہ۔ 

خُسرو:ایران کے ساسانی خاندان کا ایک بادشاہ خسرو 
پرویز 

خسرر ا حجم:خسرو خاور کنایہ ہے خورشیدکا۔ 
خسروانه:شاہانہ ۔ 

خسروگہر:شاہانہ خاندان کا۔ 

خسروی:شاہانہ۔ 

خحسف:(ع) نیچے آنا کمی, گرہن لگنا نیز خواری و 


پستی۔ 

خسك:پہلودار کانٹاء گوکهرو. خارخسک: لکڑی کا تکرا. 
سہ گوشہ دھات کے ٹکڑے جو قدیم زمانے میں دشمن کے 
راستے میں بکھیر دیے جاتے تھے۔ 

خُسکانان:تجسنس. تفحص» جستجو. تلاش۔ 

خس و خاش: گھاس پھوسءکوڑا کرکٹ۔ 

خْسُودَُن:کائناء فصل کا کائنا۔ 

خُسوف:گرېن؛ چاند گرہن۔ 

خُسی:کمینہ پن۔ 

خسیدن:جوییدن: کسی چیز کو دانتوں کے نیچے نرم کرنا 
اور چبا لینا۔ 

خُسیر:(ع) جسے خسارہ ہوا ہوء زیاں کار۔ 

خسیس:(ع) بخیل, فرومایہ؛ پست: لثئیم, سفلہ۔ 


ہ 
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فرشا راتا 

خسیف:سنگلاخ زمین کا کنواں جس میں پانی لیریز ہو, 
بزسّۓ والا بادل۔ 

حُش:خوشدامن٠‏ ساس» بیوی یا شوہر کی والدہ۔ 
خُشاب:لکڑیاں بیچنے والا۔ ۱ 

خُشادہ:کھیت جس میں بیچ بویا گیا ہو۔ 
خُشار:(١)پست؛‏ فرومایہ: گھٹیا؛ ناپسندیدہ چیز 
(۲)باقی ماندہ غذا (۳)خس و خاشاک (۳)کھیتوں کی 
بیکار اور ضرررسان جڑی بوئیاںء درخت کی زیادہ شاخیں 
ان زیادہ شاخوں کا کاٹنا۔ 

خُشارم:(ع) کرخت آوازیں۔ 

حُشارمہ:(ع) خشرم کی جمع؛ زنبور شہد کی مکھی, 
ملکہ مکھیوں کی؛ شہد کا چھتا۔ 

خَشام:بری ناک والا۔ 

خشان:خشن کی جمع؛ درشت: کرخت۔ 
خشائیدن:خاییدن؛ کائنا, زخمی کرنا۔ 

خشاوٰہ:خشار دیکھے خشار۔ 

شای :جس کا آنا خؤشی کا باعث ہو؛:: خوش کرنے والا۔ 
خشب:لکزی۔ 

خشت:اینٹ؛ کچی اینٹ جسے خشک ہونے کے لیے قالب 
میں ڈالا جائے۔ 

خشت پخته:پکی ہوئ اینٹ۔ 

خشت زدن۔۔۔خشت مالیدن:اینٹوں کو دھرپ میں 
پختہ کرنا۔ 

خشت زر:سونے کی اینٹ۔ 

خشت زن:خشت مال اینٹیں بنانے والا۔ 

خشتك:پتلون با شلوار کا وہ حصہ جہاں جسم کا نچلا 
لو تا و نانگرن کے ترما اعت 


۾ شت 
خشعی:پکی اینٹوں کا بنا ہوا مکانء اینٹ کی سی شکل 
گا۔ 
خال خشتی:ہیرا۔ 
خشخاش:پوست کے بیج گُوکنار۔ 
خشخاشی:خشخاش سے متعلق۔ 
خشخٌش:سرسراہٹ۔ 
خشخش کردن:سرسرانا۔ 
حشرم :شہد کی مکھی. ملکہ مکھی۔ 
خشع:عاجزی, انکساری, خاکساری» فروتنی۔ 
خشف:سراسربہٹ۔ 
خٌشك:(١)بے‏ آب؛ سوکھی ہوئ؛ سوکھی گھاس 
(٢)بخیل,‏ ممسک: کنجوس شخص) بے دماغ۔ 
خشك دست:بندمٹھی؛ خسیس,: بخیل: لئیم۔ 
خشك وتر:مجازا برا اور اچھا۔ 
آن سال سال خشکی بود:اس سال بارش 
نہ ہوئ؛ فصل اچھی نہ ہوئی۔ 
دستش را با حول خشك کرد:اس نے ہاتھ 
تولیے سے خشک کیے۔ 
رخت پارا خشك کردئد:انھوں نے کپڑے سکھا 
لیے۔ 
کله اش خشك است:وہ ہے دماغ شخص ہے۔ 
تُطقش خیلی خشك بود:اس کی تقریر بیجان 
تھی 
خُشك آخُور:کنایہ ہے خشک سالی اور قحط سالی کا۔ 
خشك افزار:چنے ٠‏ ماش:مسور کے دانے۔ 
خُشکار:خشک آٹاء موا آٹاء آٹا جسے چھانا نہ گیا ہو۔ 
خشکامار:تفحص» تجسس. حساب شمارہ اندازه اور 
مقدار معلوم کرنے کی کوشش۔ 


۲۰۳۱۷۰ 
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خشکانچ۔۔۔خشك اندام:لاغر نحیف۔ 
خُشکاندن۔۔۔خشکانیدن:خشک کرنا۔ 

خُشکیار:پکا ہوا پھل؛ میوہ رسیده. خشک میوہ سوکھا 
ہوا پھل مثلاً کشمش, بادام پستہ۔ 

خشك بازہ:کٹی ہوئ خشک شاخ۔ 

خشك جان:بے فضل اور بے ہنر آدمی کا کنایہ۔ 

خشك دامن:پاکدامن پارسا و پرہیزگار۔ 
خشك دماغ:کمزور دماغ؛ بودا۔ 
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خشك دہن:روزے سے ہونا۔ 

خشك رود :ندی جس کا پانی خشک ہو گیا ہو۔ 

خشك ریش:جس کی ڈاڑھی کے بال کسی عارضے کی 
وجہ سے گر رہے ہیں مجازا احمق, فرومایہ: ریاکار: بہانہ 
شنار 

شك :ریشئ:بہانہ جرئ: بہانہسازی::یہان تراٹی۔ 
خشك زار:بنجر زمین؛ شور زار زمین۔ 

خشك زدن:ہکا بکا رہ جاناء حیران ہونا۔ 

خشك سار:خشک زار۔ 

خشك سال:جس سال بارش نہ ہوی ہو۔ 

خشك سر:تند خُو؛ بیہودہ گو؛ بے عقل۔ 

خشك نانك:سوکھی روٹی؛ سوکھی روئی جو سالن کے 
بغیر کھانی پڑے ۔ 

خشك نای:گلاء حلقوم. ٠‏ 

خشك نہاد:بیکار؛ جو کسی دوسرے کے لیے مددگار نہ 
ہو۔ 

خُشکو:سوکھا ہوا۔ 

خُشکوا:روئی جو تنور میں پکی ہو۔ 

خشکہ:اُبلے ہوئے چاول: ہر خشک چیز نان خشک۔ 


خ ش ك 
خشکہ بار:دیکھے خشکبار۔ 
خُشکی:خشک ہوناء سوکھناء درشتی. سختی۔ 
از راہ خشکی:خشکی کے سفر کے ذریعے۔ 
خشکئ دماغ:خبط؛ سوداء جنون ٠‏ ہے عقلی؛ حماقت, 
احمقانہ سوچ یا خیال۔ 
خشکبدن:خشک ہو جانا۔ 
خشکیدہ:سوکھا ہوا۔ 
خُشُل:پست . ناپسندیدہ۔ 
بخشم آمدن:غصے میں آنا۔ 
شم آلوہ :غضبناک۔ 
خشم آوردن:غضبناک ہونا۔ 
خشم تاب:غصے سے جلتا ہوا۔ 
خشم قُرو خوردن:غصے پر قابو پا لینا۔ 
خشمگین:غضبناک؛ غصے میں بھرا ہوا۔ 
خشمگیئی:غصہ و غضب۔ 
خشمناك:غصے میں بھرا ہوا۔ 
خشن:درشت؛ سخت: کھردراء ناہموار۔ 
اخلاق این مرد خیلی خشن است:اس شخص 
کا اخلاق بہت درشت ہے۔ 
این پارچہ خشن است:یہ کپڑا کھردرا ہے۔ 
خشنسار:مرغابی۔ 
خُشنگ:جس کے سر پر بال نہ ہوں؛ گنجا۔ 
خُشنوٴد:خوش نود خوش مسرور» شادمان. خوشحال؛ 
راضی۔ 
خش و خاش:کوڑا کرکٹ۔ 
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خشودن:چھانٹنا درخت کی زیادہ شاخوں کو کائنا 
خٌشُور:پیغام لانے والے؛ پیغمبر۔ 
خٌشُوع:(ع) عاجزی, انکساری» فروتنی؛ اکثر یہ لفظ 
خضوع کے ساتھ آتا ہے۔ 
خشوك:ولدالزنا. حرامزادہ۔ 
خشو لّت:(ع) درشتی» سختی» کھردراپن۔ تندی» تیزی۔ 
خشونت کردن:درشت کلامی سے کام لینا۔ 
خٌشی۔۔۔خشین:سنید یا نیلا رنگ: عربی میں اس کے 
معنی خائف اور ڈرا ہوا ہے خشک گھاس۔ 
حٌشیب:بگڑنا. خراب ہوناء حقیر. گھٹیا۔ 
خشیّت:(ع) ذر؛ خوف: ہراس۔ 
خصاء:(ع) خصی کرناء اختہ کرنا۔ 
خصاصّت:غریبی, افلاس» بینوائ؛ بیکسی: ناداری۔ 
خُصُاف:موچی: پھوہڑ کاریگر؛ اناڑی۔ 
خصال:حُصلت کی جمع؛ اوصاف و عادات, مثال: 

نظر کردم بچشم عقل و دائش 

ندیدم به ز خاموشی خصالی 
میں نے عقل و دانش سے غور فکر کیا ہے مجھے کویئ 
وصف خاموشی سے بہتر نظر نہیں آیا۔ 
خصال حمیدہ:اچھے اوصاف۔ 
خصام:لزائ؛ دشمنی کرنا؛ خصومت ہونا۔ 
خصائص:(ع) خصوصیتیں, اوصاف, خاصیتیں۔ 
خصائل:(ع) خصلت کی جمع» اوصاف۔ 
خصب:(ع) پانی اور نباتات کی کثرت؛ سبزے کی 
فراوانی؛ آسائش. محصول زمین کی زیادتی۔ 
خغصل:(ع) نشانہ زنی, تیراندازی یا قمار میں شرط 
لگانا۔ 
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خصلت:(ع) عادت» وصف» خوبی؛ طینت» ذاتی صفت۔ 

خٌُصم:(ع)دشمن, مخالف۔ 

ُصماء:خصم کی جمع؛ دشمن۔ 

ُصمان:(ع) خصیم کی جمع؛ دشمن۔ 

خُصمائہ:دشمنی کے طور سے۔ 
خصمانه رفتاري کرد:اس نے دشمن کا طریقہ 
اختیار کیا۔ 

خُصوص:(ع) ذاتی طور پر خاص کر. متعلق. لگاؤ۔ 
درآن خصوص با او صحبت کردم:اس خاص 
کام کے متعلق میں نے اس سےبات چیت کی۔ 
درچہ خُصوص: کس کے متعلق۔ 
علی الخصوص:خصوصیت سے۔ 

خُصوصا:خاص طور سے۔ 

خصوصی:(ع) ذاتی۔ 

مراسله خصوصی:ذاتی خط۔ 

خُصوصیات:خصوصیت کی جمع؛ خاص اوصاف۔ 

خُصُوصیّت:(ع) خاص ہوناء قریبی آشنائ؛ رفاقت» 
بامن خیلی خصوصیت دارد:اس کی میرے 
ساتھ قریبی رفاقت ہے۔ 

خصوصیت کردن:دوستی یا گہرا تعلق ظاہر کرنا۔ 

خصوم:(ع) دشمن۔ 

خٌصُومت:(ع) دشمنی, لڑائ جھگڑا۔ 

خٌصی:جس کے خصیے نکال دیے گئے ہوں: اختہ۔ 

خُصیب:(ع) سرسبز و شاداب زمین حاصل خیز؛ پرخیرو 

رک 

حصي :خایہ آدمی۔ 

حُصبتان:دو خصیے۔ 
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خصیم :د شمن۔ 
خضاپ:بال رنگنے کا مرکب۔ 
حُضارّت:سبزی:گھاس: درختوں دیواروں کا سبز رنگ. 
تازگی» شادابی 
خضر:(ع)(۱)خضر پیغمبر تھے؛ جن کا نام کتایوں اور 
داستانوں میں آیا ہے انھیں ولی بھی کہا جاتا ہے۔ 
خضر:سبزه» سبزہ زار» سبز و شاداب جگہ۔ 
خٌُضرا:سبزہ ٠‏ سبز رنگ: سبز پودے ۔ 
خضرادمّن:سبزہ جو کوڑے کرکٹ میں گا ہوتا ہے, کنایہ 
ہے ان خوبصورت عورتوں کا جن کا کردار درست نہ ہو؛ ہر 
وہ چیز جس کا ظاہر آراستہ پیراستہ ہو لیکن اس کا باطن 
فاسد و خراب ہو۔ 
قبه خُضراء:آسمان۔ 
حُضرّت:(ع) سبزی» سبزرنگ: سبزه» نیز نرمی و نازکی۔ 
حُضل:(ع) حَضّل- چمکدار موتی۔ 
حُضُوع:(ع) عاجزی, انکساری؛ فروتنی۔ 
حٌضیب:(ع) جس میں خضاب لگا ہو۔ 
خُضیر:(ع) سید 
خط:(ع)لکیر؛ تحریر؛ نامہ: راستہ : دستاویزء پٹڑی 
از خط بیرون افتادن:پنڑی سے اتر جانا۔ 
خط آہن:ریل کی پٹڑی؛ ریلوے لائن۔ 
خط بدنیاکشیدن:دنیا ترک دینا۔ 
خط برآوردن:دستاویز پیش کرنا۔ 
خط بطلان کشیدن:غلط ظاہر کرنے کے لیے 
خط کھینچ دیناء باطل قرار دینا۔ 
خط زدن: کاٹ دینا؛ قلمزد کردینا۔ 
خط کشیدہ الفاظ:الفاظ جن پر خط کھینچا 


ٰ 
یگ 


گار 
خط لاھور یه کراچی:لاہور سے کراچی کا راستہ 
خط مُتقاطع:ایک دوسرے کو قطع کرنے والے خط 
خط مُستقیم:سیدھا خط۔ 
خط مشی:پالیسی» طریق کار۔ 
خط مُنحنی:ٹیرھا خط۔ 
خطا:(ع) غلطی. تقصیر؛ گناه. بلا ارادہ گناہ۔ 
خطا رفٹن:غلطی کرنا۔ 
خطا کردن:بلا ارادہ گناہ وقوع میں آنا۔ 
خط گرفتن:حرف گیری کرناء اعتراض کرناء عیب جوی 
کرناء اظہار ناراضی کرنا۔ 
خطاب:(عاکلام؛ گفتار؛ عزت کا توصیفی لقب جو حکومت 
کی طرف سے ملتا ہے۔ 
خطاب گردن: تقریر کرنا۔ 
خُطاب:(ع) خطاب کرنے والاء تقریر کرنے والا؛ 
خلیفہ دوم حضرت عمر(رض) کے والد کا نام۔ 
خطابا: (ع) خطاب کے طور سے۔ 
خطابخش: خطابخش دینے والا گناہ معاف کرنے والا۔ 
خطابه: (ع) زبانی۔ 
خٌطاپوش: خطابخش. غلطی پر پردہ ڈالنے والا۔ 
خطاط: 2 خوش نویس کاتب۔ 
خطاطی: (ع) خوش نویسی, کتابت۔ 
خطاف: 2 بہت چوریاں کرنے والاء دزد شیطان۔ 
خٌطاکار: گنہگار۔ 
خطاکاری: گنہگاری۔ 
خُطام: لگام. روک تھام۔ 


کے 


ASSISTS 


۳ 


۰ 


ط 


خطایا: گناہ غلطیاں۔ 

خطب: (ع)کوئ بڑا کام, امر عظیم: خطوب جمع۔ 

ُطیا: خطیب کی جمع۔ 

خطبہ: وعظ و نصیحت پر مبنی مذہبی تقریر۔ 

خطبه خواندن: خطبہ دینا؛ وعظ کرنا۔ 

خطبه: خواستگاری» استدعاء التماس» درخواست۔ 

خط تراش: چاقو۔ 

خط دار: دهاری دار۔ 

خُطر: (ع) خطرہ۔ 
این کار حطر دارہ: اس کام میں خطرہ ہے۔ 
درخطر انداختن۔۔ در معرض خطر گذاشتن: 
خطرے میں ڈالنا۔ 

خطر گاہ: خطرے کا مقام۔ 

خطط: خطہ کی جمع۔ 

خطف: (١)تیزی‏ سے کوی چیز اڑا لیناء چرالینا۔ 

خط کش: پیمانہ جس سے لکیریں لگاتے ہیں۔ 

خط کشی: لکیریں لگانا۔ 

خٌطل: (١)حماقت,‏ سبکی» جلدی؛ تیزی (٢۲)بیہودہ‏ 

بات۔ 

خُطم: (ع) نوک منقار۔ 

خطوات: (ع) خطوہ کی جمع؛ قدم دو قدموں کا 

درمیانی فاصلہ۔ 

خطوب: خطیب کی جمع۔ 

خُطوت: (ع) قدم اٹھانا چلتے ہوئے دو پاؤں کا فاصلہ۔ 

خُطُور: (ع) ذہن میں آناء بھولی ہوئی بات کا یاد آنا۔ 


۳۱ ۾ مہ 


مط و غ نات 


بخاطرم خُطور کرد: میرے ذہن میں بات آئی۔ 
خطوط:(ع) ا 
خٌطوہ:(ع) قدم, دو قدموں کا درمیانی فاصلہ پیمانہ؛ ۔ 
خطہ:(ع)زمین, زمین کا حصہ؛ علاقہ, ملک» علاقہ جس 
میں لوگ آباد ہو گئے ہوں۔ 
خٌطی:(ع) )١(‏ ہاتھ کا لکھا ہوا مسودہ (١)بحرین‏ کا 
ایک مقام جہاں سے اچھے نیزے لائے جاتے تھے۔ 
خطیب:(ع) خطبہ دینے والا۔ 
خطییه:(ع) لڑکی جس کی منگنی ہو چکی ہو۔ 
خطیبی:(ع) خطابت۔ 
خُطیر:(ع) (١)بڑاء‏ اہم قابل توجہ (٢)پر‏ خطر مثال: 
افتاد گذر 


در راه خطیری من بی تاب و توان را 


درشب ظلماتی ہستی 


زندگی کی تاریک رات میں اس بے تاب و توان شخص کا 
گذر ایک پر خطر راستے سے ہوا۔ 
خُطیف:(ع) تیز چلنا تیز رفتاری۔ 
خُطیئہ:(ع) گناہ؛ خطابا جمع۔ 
خف:(ع) جوتا؛ پاپوش. کف پاء موزہ۔ 
خف:(ع) خفیف: لکا سبک: چھوٹا سا گروہ۔ 
خفا:(ع) اخفاء پنہان؛ پوشیدگی۔ 
خُفارت:(ع) حناظت: حمایت: سرپرستی» سایہ عاطفت۔ 
خُفاش:(ع) چمگادڑ۔۔ 
خٌفاف:(ع) خف کی جمع» خنیف۔ 
خٌَاف:(ع) کفش فروش: جوتے بنانے والا۔ 
خُفایا:(ع) خفیہ کی جمع؛ پراسرارہ بهید. 
خنت:(ع) شرمندگی؛ ندامت؛ سبکی, ذلت › بے عزتی۔ 
خقت آمیز:ذلت آمیز۔ 
خقّت دادن:نادم کرناء ذلیل کرنا۔ 
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خقّت کشیدن:شرمسار ہونا. نادم 
ہوناء ذلیل ہونا۔ 
خثت مزاج:وېم. وسواس› تلون۔ 
خفت:گر؛ حلقہ۔ 
خُفت:خفن مصدرسونا سے ماضی مطلق؛ سو گیا 
هُفعار:سونا۔ 


خفتان:خود, آہنی زرہ: ریشمی جامہ.ء جو جنگ کے وقت 
زرہ کے نیچے پہنتے تھے۔ 
خُفتاندن۔۔۔خفعائیدن:سلانا۔ 


خُفتّك:بختک؛ کابُوس, ڈراؤنا خواب؛ جس چیز کا خوف 


حفجه:ایک خاردار پودا جس کے پھول سفید ہوتے ہیں 
اسے گل نوبہار بھی کہتے ہیں۔ 

خفچه:سونے یا چاندی کی ڈبیاء گھنگھریالے بالوں کی 
لٹ۔ 

خفدائ:ذیکھے خفتان۔ 

حقدہ:خمیدہ جھکا ہوا۔ 

خُفرَ:ندامت: شرمندگی۔ 

خُفرج:خرفہ۔ 

خُفرنچ:کابوس: دیکھے خفتک۔ 


0 


€ 


خفرہ:بچاؤ: بچاؤ کرنے والا۔ 
خٌفض:(ع) پست کرناء جھکاؤ؛ پستی» افسردگی, بددلی. 
عجز و انکسار» نیز عنی فراخی, تن آسانی۔ 
خفض جناح:عجزو انکسار: فروتنی. خاکساری؛ 
رر مارک تل رام تشد 
خُفقان:(ع) دل کی دهژکن؛ لرزش» اختلاج قلب» تپش دل۔ 
خفگی:نفس کی تنگی؛ تنگ تنگ سانس آنا۔ 
خفٌنج:ناز و غمزه» عیش و طرب» نفع» فائدہ۔ 
خُفوٗف:ہلکا پن. تیزی» زندہ دلی۔ 
خٌفہ:گلا گھٹنا. جوکبھی خفگی کی حالت سے دوچار ہوا 
ہو۔ 
آدم از گرما خفه می شود:شدید گرمی کی 
وجہ سے انسان کا دم گھٹتا ہے۔ 
خفه گُن:گلا گھونٹنا۔ 
خُفی:(ع) مخفی؛ پوشیدہ؛ خفیہ؛ گوشہ گیر۔ 


خُفیدن:گلا گھٹنا۔ 
خفیدہ:جس کا گلا گھٹ رہا ہو۔ 
خُفیر:(ع) نگہبان, پناہ دینے والاء حامی؛ سرپرست۔ 
خفیف:(ع) ہلکاء کم؛ ذرا سا۔ 
بحر خفیف:شاعری میں ایک بحر کا نام۔ 
بقول حیئم:دفاعلاتن مفاعلن فعلنء۔ 
بقول عمید:دفاعلائن مستغعلن فاعلاتنء۔ 
خفیف الرُوح:(ع) خوش باش» خوش مزاج» پرمسرت۔ 
خفیف العقل:جاہل؛ بے وقوف؛ کم عقل 
خفیف الیّد:سبک دست مشاق؛ ماہر؛ کاریگر۔ 


٤د‏ 7 
خفيه:ہوشیدہ: محفی۔ 
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ف ر ¢ كى 


درخفیه: پوشیدہ طورسے۔ 
خُفية: (ع) خفیہ طور سے۔ 
خُليه ٹُروش: منوع تجارت کرنے والاء خفیہ طور سے 
ناجائز کاروبار کرنے والا۔ 
يہ قرؤشی: منوع تجارت۔ 
خفيه نگار:خفیہ طور سے اطلاع دینے والاء خفیہ 
پولیس؛ خفیہ خبروں کو ضیط تحریر میں لائے والا۔ 
خکُنك:مٹی کا پیالہ؛ رنگین منقش پیالہ۔ 
َّل:(ع) سرکہ: ترشی۔ 
خل:گہرا 0202 
خُل:کم عقل, ابلہ٠‏ ہے وقوف۔ 
خْل:غلاظت, جو ناک کے ذریعے نکلتی ہے۔ 
خُلا:(عاتضاے حاجت کی جگہ, ٹئی بیت الخلا۔ 
خلا و ملا:پوشیدہ اور کھلی بات۔ 
خُلاب:(ع) کیچڑ۔ 
خلاشمة:گلے کا ورم۔ 
خلاص:(ع) نجات. رہائ, خلاصی» آزادی۔ 
خلاص شدن:رہا ہوناء ختم ہونا۔ 
خلاص کردن:نجات دلاناء آزاد کرنا۔ 
خُلاصہ:مختصر: تلخیص, اصل بیان کو اس طرح مختصر 
طور سے بیان کرنا کہ بات واضح طور سے سمجھ میں 
آجائے:ماحصل, ملخص۔ ۱ 
انسان خُلاصه تام موجودات است:انسان 
ساری کائنات کا اہم ترین ماحصل ہے۔ 
خلاصه این نطق چه بود:اس تقریر کا 
ماحصل یا اختصار کیا تھا ؟ 
خلاصہ نویس:خلاصہ لکھنے والاء سٹینو گرافر۔ 


خلاصه نویسی:مختصر طور سے لکھنا. سٹینو 


گرافی۔ 

خلاصی :نحجات: رہائ۔ 

820002 

خُلاعت:(ع) ہوا و ہوس کا پیرو ہوناء بے پروائ۔ 

خلاف:(ع) وہ چیز جو عقیدے کی راہ میں حائل ہو۔ 
خلاف عادت:جس کا معمول سے اختلاف ہو؛ 
خلاف معمول۔ 
خلاف ورزیدن:تردیدء رد کرناء باطل قرار دینا۔ 

خلافا:(ع) مخالفانہ, مقابلے میں۔ 

خلافت:(ع) جانشینی؛ نیابت کے فرائض ادا کرناء پیغمبر 

کا جانشین ہونا۔ 

خلاف کار:قانون کے خلاف عمل کرنے والا۔ 

خلاف کاری:قانون یا شرع کی مخالفت کا کام۔ 

خلاف گوی:مخالفت میں کچھ کہنا۔ 

خلاف ورزی:خلاف بات کرنا. شرع یا قانون کے خلاف 

بات کرناء یا عملی قدم اٹھانا۔ 

خلافی:مخالفت: جرم کی اصلیت۔ 

خلّاق:(ع) پیدا کرنے والا, آفریدگار؛ بروردگار۔ 

خُلاقت:ئرم ہوناء تابناک ہونا۔ 

خلال:(ع) تنکا جس سے دانتوں سے خوراک وغیرہ کے 

ذرات کو نکالا جاتا ہے۔ 

خلال:(ع) وسط؛ درمیان؛ درمیانی جگ درمیانی عرصہ۔ 

خلال:خلل کی جمع۔ 

خلال: دوستی» رفاقت۔ 

خلالت:مخلصانہ درستی۔ 

خُلالت:دانتوں کے درمیانے حصے کا گوشت۔ 

خلا ُوش:شور و غوغاء غلغلہ, فتنہ و آشوب۔ 

خلانیدن:چبھوناء شگاف ڈالناء ٹھونسنا۔ 


۳ 


٦ 
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۳ 


2 خلا 


خُلاوہ:حیران؛ سرگشتہ؛ سراسیمہ۔ 
خلائق:مخلوق۔ 
خلایا:خلیہ کی جمع۔ 
خُلْبٍ:بادل جس سے میئہ نہ برسے۔ 
خلبان:ہوا پیماء ہوا نورد؛ ہوائ جہاز چلانے والا پائیلٹ۔ 
خلّت:دوستی, برادری۔ 
خلج:خلجستان کا رہنے والاء ترکوں کا ایک قبیلہ۔ 
خُلجان:اضطراب: بے چینی, بے تابی؛ لرزش؛ دھک دھک 
غلجان قلب:دل کی دھڑکن, دل کا دھک دھک کرنا۔ 
خلجستان:قم کے قریب ایران کا ایک ضلع۔ 
خَلّمٌ:ماوراء النہر کے ترکوں کا ایک قبیلہ جو شعراے 
قدیم کے نزدیک حسن و زیبای کی وجہ سےمشہور تھا۔ 
خُلخال:پائل, پازیب۔ 
خلخال:آذر بائیجان کے ایک شہر کا نام۔ 
خُلد:(ع)دوام ہمیشگی؛ ابدیت» سرمدیت» زمان 
لامحدود: حیات آئندہء بہشت: جنت۔ 
خُلدہرین:بہشت جاودانی۔ 
خُلد:چھچھوندر: کورموش۔ 
خَلد:خدا ہمیشہ قائم رکھے۔ 
خلد الله مُلکە: خدا اس کے ملک کو ہمیشہ 
قائم رکھے۔ 
خُلدآشیاں:خلد مکان. جو بہشت میں جابسا ہو, 
مرحوم و مغفور 
خلَرَ:سبز مٹرہ ایک قسم کا چھوٹا مثر۔ 
خُلسہ:(ع) لے جاناء پکڑ لیناء غبن۔ 
خُلش:کھٹنک:, رنجش,: زخم۔ 
خلص:مخلصانہ دوستی۔ 
خُلٌص:خالص کی جمع. پاک صاف۔ 


خ لط لف 


خٌلط:(ع) مل جاناء ا جھناء دشواری پیدا ہوناء ا جھاؤ۔ 
حلط مبحث:موضوع بحث سے پٹ جاناء حیلہ 
حوال . ادھر ادھر کی باتیں شامل کرلینا۔ 
خلط:کوئ چیز جو کسی اور چیز سے مل گئ ہو (اخلاط 
جمع)۔ 
خلطا:خلیط کی جمع۔ 
خلطه:(ع) ملناء شریک بنناء میل» راه ورسم» ربط, 
ساته ربط ضبط» میل جول» آمیزش۔ 
خُلطی:(ع) اخلاط سے متعلق۔ 
خُلع:(ع) معزول کرناء پٹا دینا؛ دور کرناء منصب سے الگ 
کردینا۔ 
حلم سلاح کردن:اسلحہ اتار دینا۔ 
خُلع:(ع) جدائ رہائ؛ طلاق عورت کا حاصل کرنا۔ 
خلعّت:(ع) لباس افتخار- قبا جو بادشاہوں یا بزرگوں 
کی طرف سے بطور انعام ملتی تھی۔ 
ُلّت:(ع) طلاق جو عورت کی خواہش پر دیا جائے۔ 
خلف:(ع) فرزند سعید» مطیع؛ فرمانبردار بیٹا 
فرزندناخلف:نافرمانبردار بیٹا۔ 
خُلّف:(ع) (۱)جانشین ٢۲)پچھلا‏ حصہ؛ سر کا پچھلا 


حصہ۔ 
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خلف:(ع) توڑناء وعدہ شکنی۔ 

خُلفا:خلیف کی جمع؛ 

خلفائی راشدین کے اولیں چار خلفا حضرت ابوبکر صدیق؛ 
حضرت عمر خطاب؛ حضرت عثمان غنی؛ اور حضرت 
علی(رض) 

خلقت:دهبا لگنا. داغ لگنا عیب» دھباء داغ۔ 
خلفی:جانشینی۔ 

خلق:(ع)آفرینش. تخلیق٠‏ کائنات» موجودات 


٣٣ 
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خُلق شدن:پیدا ہوناء وجود میں آنا۔ 
خلق:(ع) عادات واطوار: مزاج مزاجی کیفیت (اخلاق 
جمع)۔ 
خوش خلق:اچھے عادات واطوار والا شخص۔ 
کج خلق:بدخلق, بُرے عادات و اطوار والا۔ 
خُلق:(ع)کہٹ بوسیدہ۔ 
خُلقا:(ع) جسمانی ساخت کے لحاظ سے۔ 
خُلقا:(ع) اخلاقی طور سے۔ 
علق آزار:مخلوق کو تکلیف پہنچانے والا۔ 
خَّلق السّاعت:فوراًء فطری تخلیق۔ 
خلقان:(ع) پھنے پرانے کپڑے ؛ بوسیدہ کپڑے ۔ 
خُلقت: )۴ مخلوق» آفریئنش۔ 
خلقت:(ع) فطرت» سرشت» آفرینش؛ ہیئت۔ 
خُلقی:قدرتی؛ ذاتی؛ فطری۔ 
خلل:(ع) خرابی, بگاڑ؛ نقص۔ 
خُلل پذیر:جس میں کوی خرابی آرہی ہو۔ 
خلل رساندن:نقصان پہنچانا۔ 
خلل و ثُرَج:مسام۔ 
خلل و قرج دار:مسام دار جس میں مسام کثرت سے 
ہوں۔ 
خلم:غلبظ مادہ جو ناک کے ذریعے نکلتا ہے۔ 
خلن :جس کی ہمیشہ ناک بہتی رہتی ہو۔ 
خلنگ:ابلق (خصوصاً گھوڑا) چتلاء چتکبرا مجازا 
بوقلموں» رنگ برنگ» متنوع۔ 
خُلنگ:میدان جس میں جھاڑیاں ہوں۔ 
خلنگ زار:بنجر زمین جس میں جھاڑیاں ہی جھاڑیاں 


ہوں۔ 


۳10 


غل لى 


خُلو:(ع) خالی ہو جانا۔ 
خلو:(ع) خلاء خالی, تنہائ؛ (اخلا جمع)۔ 
خُلوّت:(ع) تنہائ؛ تنہا جگہ؛ تخلیہ : خانہ نشینی۔ 
ا٘طاق راخلوت کنید:کمرے میں مجھے تنہا 
رہنے دیں۔ 
درخلوت:تنہائ میں۔ 
خلوت آفرین:تنہائ پیدا کرنے والاء تنہائ پسند گوشہ 
نشین۔ 
خلوت گزیدن:کنارہ کشی اختیار کرناء خانہ نشین ہوناء 
پنش پانا. کاروبار سے سبکدوش ہونا۔ 
خلوت گزیدہ:گوشہ نشین. تنہا ٠‏ تارک الدنیا۔ 
خُلوّتی:خفیہ: ذاتی۔ 
خُلوّد:(ع) دوام. ہمیشگی, ابدیت۔ 
خْلوٴص: (ع) سچی دوستی, وفاداری۔ 
خلوص کار:مخلص. وفادار» سادہ دل۔ 
خُلوُلیا:مالیخولیا۔ 
خله:کشتی چلانے کا چپو۔ 
خلی: آزاد . خالی, ہے اثر۔ 
خلیچ:سمندر کی ایک شاخ جو تین طرف سے خشکی میں 
ہو اور اس کی ایک طرف سمندر سے ملی ہو؛ مثلاً خلیج 
ارس 
خُلید:کسی کانٹے یا نوکدار چیز کا چبھناء چھید ہوناء 
مثال: 
راہنما شد 
است عصا شد 


تا در ره 


ہر خار کہ در پای خلید 


افتادگیم 


جب سے تیرے راستے کا جو کانٹا بھی میرے پاؤں میں چبھا 
ہے اس نے میرے لیے عصا کا کام دیا ہے۔ 
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خُلیدِگی:چبھن. چھیدء سوراخ 
خُلیدن:چبھناء چھید کر دینا۔ 
خلیس:(ع) (۱)خشک گھاس اور سر سبز گھاس ملی 
ہو (٢)وہە‏ شخص جس کے بال سفید و سیاہ ہوں۔ 
(۳)دلیر؛ ہوشیار۔ 
خلیش:(۱ )شور و غوغا ()کیچڑ دلدل۔ 
خُلیط:(ع) آمیژئن: مرکب: عمحلول: شزآکت: 
خلیطه:تھیلا تھیلا جس میں فقیر کھانے کی چیزیں رکھ 
لیتے ہیں۔ 
خٌلیع:(١)اوباش:‏ عیار ؛ بے وفاء بیٹا جسے باپ نے گھر 
سے نکال دیا ہو۔ 
خَلیع الهّذار:(ع) مکار فریبی, بدباطن؛ بے حیا 
اوباش: عیار» آواره بدکردار۔ 
خليفه:(ع) پیغمبر کا جانشین؛ 
خُلیق:(ع) صاحب خلق؛ خوش خلق؛ شائستہ۔ 
خلیقہ:(ع) فطرث؛ خلقت سرشقت؛ خو طبیعت: 
خلیل:(ع) سچا دوست: مہربان دوسٹت۔ 
خلیل الله :الله کا سچا دوست» حضرت ابراہیم۔ 
خلیواج:غلیواج؛ چیل۔ 
خُم:جهکاؤ. بل پيچ و تاب» چين شکن؛ زلف و گیسو کی 
پشت حُم:گوزپشت: کبڑا۔ 
خم ہاہرو نیاورەن:ابروپر بل نہ آئے دینا۔ 
خُم:شراب کا مٹکا۔ 
خُم:مرغ خانگی کا پنجرہ۔ 
خُماخسرو:ایران قدیم کی موسیقی کی ایک راگنی۔ 
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خمار:( شراب کا نشہ اترتے وقت سر میں ہلکا درد پوناء 


مستی کے بعد کی حالت۔ 
ُماٗر:شراب بیچنے والاء مے فروش۔ 
خان آلود:تثت: میں سرشاز 
عُمار خائه:میخانہ۔ 
خمار:پردہ؛ چادر۔ 
خُماری:نشہ کی حالت۔ 
خُماسی:پانچ حروف کا لفظ. کو چیز جو پانچ اجزاء پر 
مبنی ہو۔ 
خٌماش:بے مصرف چیز۔ 
خُماشه:(ع) خراش. معمولی زخم» چھیلن۔ 
خمان:کمان۔ 
خمان:خماندن مصدر= جھکنا سے؛ جھکا ہوا۔ 
خُماندن:مُمانیدن- جھکاناء لکڑی یا کسی اور چیز کو 
ٹیڑھا کرنا۔ 
خُمانیدہ:جسے ٹیڑھا کیا گیا ہو۔ 
خُماره:بم شیل؛ مارٹر؛ گریٹیڈ: (انگ)۔ 
خمبارہ چی:یم گرانے والا۔ 
خُمبارہ دستی:دستی ہم۔ 
خُمچه:شراب کا چھوٹا حُم۔ 
خُمخانه:میخان. میگدو: 
خم خم:جھکنا۔ 
خمدار:جھکا ہوا بل کھایا ہوا خمیدہ کمر۔ 
خُمدان:شراب کا خم رکھنے کی جگ میخانہ ۔ 
خُمر:نشہ؛ انگور یا کھجور کا رس جس سے شراب بنایئ 


جاتی ہے۔ 
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خُمرَ:(١)پردہ:‏ (۲)پجوم؛ انبوں۔ 
خُمر:نشے میں سرشار۔ 
خُمرخائه:میخانہ۔ 
خُمر فروش:مے فروش۔ 
خُمرہ:خُم؛ وہ برتن جس میں کوئ سیال چیز رکھی جائے یا 
تیار کی جائے۔ 
خُمری:نشے سے متعلق؛ شراب کے رنگ جیسا۔ 
جئون خمری:شراب پینے کی عادت۔ 
خمریأت:مشروبات جن میں الکحل شامل ہو۔ 
کس( پانچرآن عصد: 
ہُمستان:خم خانہ؛ مے خانہ۔ 
خمسہ:(ع) پانچ چیزوں کا مجموعہ۔ 
خمسه نظامی:نظامی گنجوی کی پانچ مثنویاں 
جو حسب ذیلل ہیں مخزن الاسرار؛ خسرو و شیریں؛ 
لیلی ومجنوںءہفت پیکر اور سکندرنامہ ۔ 
خمسہ:تہران اور آذر بائیجان کا درمیانی صوبہ۔ 
خُمسی:مچھلی کی ایک قسم۔ 
ُمسین:(١)پچاس‏ (١)مصر‏ میں سخت گرم ہوا کو خمسین 
کہتے ہیں۔ 
خُمٌش:خاموش کا مخفف ہے۔ 
خُمک:چھوٹا خم چھوٹا مٹکا۔ 
خم کرد ه:خمیده؛ جھکا ہوا۔ 
خم گر:مٹکے بنانے والا۔ 
خمل:(۱)زعفران (۲)مخمل۔ 


خم و چم: نازو اداء عشوه و غمزہ۔ 


ح۹۸ 


۷ 


نا 


ا ا ہہ رس ہو .ےہ رت ہے تہ شر ش شس ہش ہج جح سمش چچ شس شس ہہ وس وہس 
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خمُود:(ع)آگ کا بجھ جاناء بیہوش ہو جانا سکوت 
خاموشی۔ 

خٌمُوش:خاموش, بات نہ کرنا۔ 

چپ ہونا یا چپ 


خمُوشاندن:خموشانیدان- خموشیدن- چپ ونا با چب 
کرانا۔ 

خَمول:(ع) پنہاں » تاریکی, اندهیرا» ظلمت» مخفی ہوناء 
پوشیدگی. گمنامی۔ 

خُموُلستان:قبر؛ قبرستان۔ 

خمی:خمیدگی, گولائ؛ انحناء مخنی ہونا۔ 
خُمیاز:مّمیازہ۔ 

خمیازہ:انگزائ جمائ ۔ 

خمیازہ کشیدن:انگرائی لینا۔ 

خمیدگی:گولائی, خمیدہ ونا جھگاؤ۔ 

خُمیدّن:جھک جاناء کمر میں بل آجانا۔ 

حُمید:جھکا ہواء گُبڑا۔ 

خُمیر:(ع)گندھا ہوا آتا جسے کچھ عرصے ‏ رکھ کر ذرا 
سا ترش کرلیتے ہیں؛ گندھا ہوا آتا۔ 

خُمیرگیر:آٹا گوندھنے والاء خمیر کرنے والا۔ 
خَمیرمایه:خمیر کیا ہوا آٹا جس میں ترشی آگئ ہو؛ وہ 
مرکب جسے آٹا خمیر کرنے میں کام میں لایا جاتا ہے۔ 
خمیرہ:(ع) سرشت: فطرت: افتاد طبع؛ مزاج۔ 
خمیری:خمیر سے متعلق۔ 

خُمیسص:(ع) (١)پنج‏ شنبہ جمعرات (۴)فوج جس کے پانچ 
حصے ہوں. ایک حصہ آگے ایک پیچھے, ایک وسط میں 
اور دو دائیں اور بائیں۔ 

خن:(ع)جہاز کا نچلا حص نچلے حصے کی نشست۔ 
خناجر:خنجر کی جمع۔ 

خنادق:(ع) خندق کی جمع۔ 
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خنازیر:(ع) ایک بیماری جس سے گلے کے نیچے اور 
گردن میں سخت غدود نکل آتی ہے؛ نیز پمعنی ُوگ:؛ سُور 
(خنزیر کی جمع) 

خناس: (ع)شبطان. ابلیس, بدکار شخص؛ شیطان صفت۔ 
خٹاسی:شیطنت۔ 

حُناق:(ع)گلے کی تکلیف گلے کی بیماری کا نام۔ 
خثاق:رسّی جس سے پھانسی دی جاتی ہے۔ 
ختاق:پھانسی دینے والا۔ 

خنیانیدن: کسی کی حرکات دیکھ کر ویسی حرکات 
کرنا؛ استہزا کےطور سے حرکات کرنا۔ 

خُنبر:حُم: چھوٹا خم۔ 

خُنيك:دف کی قسم کا ساز۔ 

خُنبیدن:دف بجانا. ہاتھ مارنا. حرکت کرنا.ءکوشش 
گرتان 

خُنئی:(ع) جو نہ مرد ہو نہ عورت لیکن مردانہ اور زنانہ 
ظاہری علامات رکھتا ہو مخنث۔ 

خُنشی:(ع) نامعلوم مُبہم۔ 

خُنشی کردن:رد کرناء انکار کرنا۔ 

ځُنج: نازو عشوہ: خوشی. راحت» منافعہ. فائدہ۔ 
خُنج:خراش۔ 

خنجر:ایک مشہور ہتھیار؛ چُھرا؛ کٹار۔ 

خنجك:سہ پہلو کانٹا. گوکھرو۔ 

خنّجه:خوشی, آواز جو خوشی کے موقع پر گلے سے نکلتی 
پت 

خنجیر:بُو جو ہڈی, چمڑا یا ون کے جلنے سے آتی ہے 


خندیدن:ہنسنا سے فعل امر ہنسو۔ 


¢ ن د 


۲۳۰۸ 


خڅ ن ص 


خُُندان:ہنستا ہوا۔ 
خنداں خنداں:قہقہے لگاتا ہوا۔ 
ځنداندن- خندائیدان:ہنسانا۔ 
خُند ریس:(۱) شراب کہنہ (۲)گندم کہنہ 
خندستان:ہنسنے ہنسانے والوں کی محفل؛ کنایہ ہے معشوق 
کے لب و دہن کا۔ 
خُندق:کھائ. گڑھا. گہری کھائ جو شہر کے ارد گرد 
حفاظت کی غرض سے کھودی جاتی ہے۔ 
خّندہ:ہنسی۔ 
خندہ ام گرفت:میں ہنسنے پر مجبور ہوا۔ 
خنده زدن-خندہ کردن:ہنسنا۔ 
خندر زُوركف:مجبوری کی ہنسی۔ 
خندہ مسخرہ آمیز : تمسخر کی ہنسی؛ مضحکہ 
اي سی 
خندہ أَور:نسی کا باعث: 
خندہ خریش: مسخرہ؛ جس کی حرکتوں کو دیکھ کر لوگ 
ہنستے ہیں۔ 
خندہ دار:ہنسنے بنسانے والا۔ 
خندہ رُو:خوش مزاج اچھی عادت والا۔ 
خنده رُوی:خوش مزاجی, ہنسی خوشی۔ 
خندبان:ہنسنا۔ 
بریش کسی خندیدن:کسی کا مذاق اڑانا۔ 
خنزیر:(ع)سُور؛ خُوک, خنازیر جمع۔ 
خُنش:کھجلی اتهنا. خارش ہونا. کھجلانا۔ 
خنش کردن:کھجلانا۔ 
خُنشان:مبارک. خجستہ؛ مثال: 
باد برتو مبارك و خُنشان 


1 
جشن نوروز و گو سفند کشان 
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یہ جشن نو روز اور اس موقع پر جو بکروں کی قربانی دی 
جارہی ہے یہ آپ کے لیے مبارک اور باعث تبریک ہو۔ 
خنصر-خُنصر:(ع) ہاتھ کی چھوتی انگلی؛ چھنگلی۔ 
خُنقَسا:(ع) کالا بھونرا۔ 
خُنق:(ع) گلا گھٹنا۔ 
خُنك:سرد؛ خوب, خوش» مبارک۔ 
ہوای خُنك:ٹھنڈی ہوا۔ 
کُتَکَا رشان راہ کنا خرشی کی بات ہے 
ُنکار:ترکی کے بادشاہوں کا قدھی لقب۔ 
خُنُکی؛تھنذ؛ سردی۔ 
خنگ:(۱)سفید رنگ کا گھوزا (٢)سفید؛‏ خاکستری۔ 
خنگ بُتا:سفید بت بامبان کے پہازوں میں دو بت تھے 
ایک خنگ بت تھا اور دوسرا سرخ بت۔ 
خنگ بید:سفید کاننا. بعنی خارہشت۔ 
خنگسار:جس کے تماء بال سفید ہوئے ہوں۔ 
خُنگل:زرہ بکتر؛ جوشن۔ 
خنگو:ایک زرد رنگ کی بیل جس کی شاخوں پر کوی پتا 
نہیں ہوتا۔ 
خُنُور:مٹی کا پیالہ: کوزه. کاسہ, ہُم؛ سُبو۔ 
خُنوٴس:(ع) پنہاں کرناء چُھپانا۔ 
خُنیا:ساز. سرود. نغمہ۔ 
خُنیاگر: مغنی, ساز بجانے والا۔ 
خُو:پسینہ؛ عرق۔ 
خُو:سرشت: عادت» فطرت, طبیعت کردار۔ 
خواب:نیند۔ 
خواب الود :جو ابھی بیدار ہوا ہو اورنیند کی کیفیت 
ابھی باقی ہو۔ 


خواب آلوہ گی :اونگهنا . 


خواپ آور:نیند لانے والی۔ 
خواب از چشم رفتن- خواب از سربردن: 
نیند اڑجاناء نیند جاتی رہنا۔ 
خواب پرده :سویا ہوا۔ 
خواب بند:افسوں یا کوئی اور چیز جو نیند سے باز 
رکھتی ہے۔ 
خواباندن- خوابانیدن:سُلانا۔ 
خواب تعبیرکن:خراب کی تعبیر بتانے والا۔ 
خواب جامە:رات کو سوتے وقت کا لباس۔ 
خواب خانه:خوابگاه. 
خواب خرگوش:بہانے کی نیند خواب غفلت؛ تغافل؛ بے 
خبری۔ 
خواب رفتگی :بے حسی؛ غفلت۔ 
خواب رفعه:سویا ہوا۔ 
خواب زده:خواب آلود۔ 
خواب زن چپ است:عورت جو خواب دیکھتی ہے اس کی 
تعبیر الئی ہوتی ہے۔ 
خواب سبك:پلکی نیند۔ 
خواب ستگین: گہری نیند۔ 
خوابگاہ:سونے کی جگہ۔ 
خواب گزار:خواب کی تعبیر بتانے والا۔ 
خواب گفتن:خواب کی تعبیر بعانا۔ 
خواب نادیدہ :نابالغ :ناتحجریہ کار۔ 
خوابیدن:سونا۔ 
خوابیدہ:سویا ہوا۔ 
خواتم:(ع) خاتم کی جمع۔ 
خواتیم:(ع)خاتام اور خاتمہ کی جمع۔ 
خواتین:خاتون کی جمع۔ 
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خواجگان:خواجہ کی جمع۔ 
خواجه:(۱)متاز شخص: امیر آدمی٠‏ معزز, بزرگ 
(٢)مخنثٹ۔‏ 
خواجه تاش:ایک آقا کے دو ملازم۔ 
خواجہ سرا:جسے اختہ کیا گیا ہو؛ رنخہ؛ مخنث: پیجڑا۔ 
خوار:ذلیل, قابل نفرت: پست: رسوا۔ 

خُوار شمردن:ذلیل سمجھنا۔ 

خوارو زار:حقیر اور ستم زدہ۔ 
خوار:ضعیف:؛ سست۔ 
خُوار:کھائے والاء پینے والا۔ 

گوشت خوار:گوشت کھانے والا۔ 

مے خوار:شراب پینے والا۔ 
خُواربار:خوراک: بهم رسانی خوراک: وسیلہ سامان خورو 
نوش۔ 
خوارج:(ع) خارجی کی جمع۔ 
خُوار خُوار:بیہود. پست۔ 
خوارزم:بحیرہ خزرکے مشرقی ساحل کا ملک۔ 
خوارزمی:خوارزم کا رہنے والا۔ 
خوارق:(ع) (جمع خارق)ء غیر معمولی باتیں. معجزات؛ 
کرامات۔ 
خوارگار:خوار کرنے والاء ذلیل کرنے والا۔ 
خوارگنندہ:ذلیل کرئے والا۔ 
خوارہ:غذا؛ سامان خورونوش» رسد۔ 
خواری:ذلت» پستی؛ رسوائ۔ 
خواری کشیدن:ذلت اٹھانا ذلیل ہونا۔ 
خوازہ:(١)چوب‏ بندی کرنا؛ چراغاں کے لیے لمبے لمبے 
بانس باندھناء بلند چبوترا ء شاہ نشین کاشانہ۔ 


خواست:خواہش؛ مرضی؛ اراد میل۔ 


۾ ۵١ا‏ 


۲۰ 


جوا 


خواست ہرگ :اطلاع نامہ جو عدالت کی طرف سے حاضری 
کے لیے بھیجا جاتا ہے۔ 
خواست خدا:الله تعالی کی رضا۔ 

بخواست خدا :انشا الله۔ 
خُواستار:مانگنے والاء چاہنے والا؛ متمنی؛ طالب التماس 
کرنے والا۔ 
خُواستاری:طلب. خواستگاری؛ طلبگاری؛ خواہش کرنا۔ 
خواستگار:آرزومند. طالب درخواست کرنے والاء التجا 


کرنا۔ 
خواستن:مانگنا. طلب کرنا. خواہش کرنا 
از خدا خواستن:خدا سے التجا کرنا۔ 
عذر خواستن:معذرت چاہنا۔ 
خواستة:جس کی خواہش کی گئ ہو۔ 
خواستی:رضا مندی۔ 
خواص:(ع) خاص کی جمع: بزرگان۔ 
خواص:(ع) کھجور کے پتے بیچنے والا۔ 
خواطر:(ع) دیکھے خاطر۔ 
خوافی:(ع) خافی کی جمع؛ دیو؛ جن۔ 
خٌواقین:(ع) خاقان کی جمع۔ 
خُوال:(١)سیاہی٠‏ (۲)سامان خورونوش۔ 
خوالستان:دوات جس میں لکھنے کے لیے سیاہی یا 
روشنائ ڈالی جاتی ہے۔ 
خوالیگر:باورچی. خوان سالار۔ 
خوان:دستر خوان, بڑی لکڑی کاطشت: طبق۔ 
خوان آراستن:کھائے کی میز لگانا۔ 


خوان چیدن:میز پر دسترخواں بچھانا۔ 
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خوان یغما:کھانے کے لیے کھلا دسترخواں جس 
کے لیے صدائے عام ہو۔ 
برخوان شدن:کھانے کے لیے دسترخواں پر 
خوان:کار نمایاں: ارلوالعزمی کا کام۔ 
ہفت خوان رستم:وہ سات مہمیں جو رستم کو 
سن الو 
خوان- خواندن:پڑھنا سے فعل امر؛ پڑھو۔ 
ایجد خواں:پڑھائی شروع کرنے والا۔ 
آواز خوان:گانے والا: مغّنی۔ 
خوانا:جو پڑھا جاسکے۔ 
خط او خوانا است:اس کا خط صاف ہے اور 
پڑھا جاسکتا ہے۔ 
خوان پایە٭:میز پوش: دستر خوان۔ 
خوانچہ:لکڑی کی طشتری جس میں میوہ رکھ کرپیش 
کیا جاتا ہے۔ 
خواندگان:جنھیں دعرت دے کر بلایا گیا ہو۔ 
خواندگی:پڑھنا. گانا۔ 
خوانان:پڑھنا؛ بلانا. دعوت دینا۔ 
آواز خواندن: گانا۔ 
ٰ2٣‏ 0+00 
پیش خوائدن:آگے بلانا۔ 
علم خواندن:مطالعہ کرنا۔ 
خواندتی:جو پڑھا جاسکے۔ 
خواندہ:پڑھا ہواء لکھا پڑھا۔ 
خوان سالار:میز پر کھانے کا اہتمام کرنے والاء کھانے 
کی چیزوں کا منتظم۔ 


خوان گر:میز پر کھانے چننے والا۔ 
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خواتندگی:گانے کا پیشہ۔ 

خوائندہ: گانے والاء مغنی» خوانندگان جمع۔ 

خوانین:(ع) خان کی جمع۔ 

خواو:خواب۔ 

خواہ:چاہے۔ 
خواد مخواہ:چاہے نہ چاہے۔ 

خواہ :خواسٹن:چاہنا سے فعل امر چاہو. چاہنے والا۔ 
خیر خواہ:نیکی چاہنے والاء بھلائ چاہنے والاء 
تر ائدشی 

خواہان:چاہنے والا۔ متمنی. طلب گار۔ 

خواہر:ہمشیرہ؛ بہن۔ 

خواہر اندر:سوتیلی بہن۔ 

خواہرائه:بہنوں کی طرح سے۔ 

خواہر خواتد گی :متبئی بہن۔ 

خواہر زن:سالی؛ بیوی کی بہن۔ 

خواہر شوہر:نند۔ 

خواہرگی:بہناپا۔ 

خواہش:آرزو؛ تنا درخواست۔ 
حسب خواہش شما:آپ کی درخواست کے 
خواہش کسی را بجا آوردن: کسی کی آرزو 
پوری کرنا۔ 

خواہش گر:خواہش مند۔ 

خواہندہ:مانگنے والاء طلب کرنے والا۔ 

خواپیدن:خواستن. مانگناء طلب کرناء التجا کرنا۔ 

خواہی نخواہی:چاہو نہ چاہو۔ 

خوپ:اچھا عمده. دلرباء پسندیدہ۔ 


2 : 5 
روی حوب:حوبصورت۔ 
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خُوبان:خوبصورت لوگ» نیک لوگ۔ 
خوبروی : خوبصورتی۔ 

خوب فرجام :نیک الجام. کامیاب, کامران۔ 
خوب کردار:اچھے کردار والا۔ 

خوب منظر:‌خوشنماء خوبصورت۔ 
خُوبی:اچھائ. نیکی. اچھی صفت۔ 
خوپله:نادان. حاہل۔ 


خُوجه:خواجہ۔ 

خُوخ:شفتالو۔ 

خُود:آہنی کلاہ جو زرہ بکتر کے طور سے پہنا جاتا ہے, 
خود :نفس» ذات۔ 


خود آرا:جو صرف اپنی آرائش کا خیال رکھتا ہے۔ 

خود آرائ:اپنے آپ کو آراستہ کرنا۔ 

خود آھُوز:خود اپنے آپ پڑھنے والا۔ 

خود بخود:اپنے آپ۔ 

خود ہین:صرف اپنا مفاد پیش نظر رکھنے والا خود 
غرض» مغرورہ خود پسند؛ خود نما۔ 

خود پینی :خود پسندی» خود مائ خود ستائ» کبرو 
نخوت۔ 

خود پرست:اپنے سوا کسی اور کی طرف توجہ نہ کرنے 
والاء مغرور؛ متکبر۔ 

خود پرستی:صرف اپنی ذات کی طرف توجہ کرنا خود 
ستائ؛ خود پسندی: خود اپنی ذات کو بالا تر سمجھنا۔ 
خود پسند:خودستا : اپنی ذات کو برتر سمجھنے والا۔ 
خود پسندی:خودستائء خود غرضی۔ 

خودت:توخود۔ 


خودتاں:تم خود۔ 
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خُودځواه:خود پرست» خود غرض۔ 

خود خواپی :خود پرستی» خود غرضی۔ 

خوددار:جسے اپنی ذات پر قابو ہو اپنی عزت و وقار کا 
خیال رکھنے والا ٴپروقار۔ 

خودداری:ضبط؛ اپنے آپ کو لغو حرکات سے محفوظ 
رکھناء اپنی عزت و وقار کی پاسداری کرنا۔ 

خودرای:جو صرف اپنی راے پر قائم ہو دوسروں کی راے 
پر عمل نہ کرے۔ 

خود رُسته:جو خود اپنی محنت سے اپنے مقام کو پہنچا 
ہو۔ 

خود رفتگی:بیخودی کا عالم؛ بے خبری کی کیفیت۔ 

خود رفتہ:بیخود؛ ہے خبر۔ 

خود رنگ:قدرتی رنگ والی چیز جس پر خود کوی رنگ 
ك دیا گیا ہو۔ 

خو ررد رودا جو ترۓ بغر ہرتٹا نگلے۔ 

خود رو:اپنی محنت سے آپ آگے بڑھنے والاء خود بخود 
قاء کرتے والا: جو کسی کا تاج اہو 

خودرو:جو خود راہ پر رواں رہے؛ موترکار۔ 

خود ساز :خوش لباس بنا سنوراء جس نے صورت اور 
سیرت کو آراستہ کیا ہے جو آپنے آپ کو کسی بڑے کام کے 
لیے تیار کرتا ہے۔ 

خود ستا:اپنی تعریف آپ کرنے والا۔ 

ڈر ا و کی E‏ ا ات 
کسی دوسرے سے مشورہ کرنے کی ضرورت نہ سمجھے؛ 
ضدی: خود رائے؛ متمرد: مغرور۔ 

خود سرانه:سرکشی کے طور سے۔ 

خود سری:خود رای؛ ضد؛ قةرّدء غرور؛ تکبر۔ 


3 گر ری و 4 a‏ کا 
خود سوز:خود جلنا. جو شخص دوسروں کے لیے تکلیف 
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برداشت کرتا ہے؛ آذربائیجان کا آتشکدہ۔ 
خود سُوڑی:دوسروں کے لیے تکلیف برداشت کرنا۔ 
خودٴش:وہ خود۔ 
خود شان:وہ خود؛ بصورت جمع۔ 
خود شکن:عاجزی اختیار کرنے والا۔ 
خود شکنی:عجزو انکسار اختیار کرنا۔ 
خودشیرینی:خوشامد سے کام نکالناء شیریں زبانی۔ 
خود شیرینی کردن:خوشامد سے چپکے چپکے اعتماد 
یا تقرب حاصل کرنا۔ 
خود غرض:مطلبی, اپنے ہی مطلب کا آشنا۔ 
خود غرضی:آپا دھاپی؛ صرف ذاتی غرض کو پیش نظر 
رکھناء دوسروں کی طرف توجہ نہ دینا۔ 
خود قُروش:فائشی:خود نما. نمائش کا شائق, پُرفود , اپنے 
آپ کو بیچ دینے والاء نیز زن بدکار۔ 
خود کار:مشین جو خود اپنے آپ چلتی ہے۔ 
خودکام:خودسر؛ خودرائے, مثال: 
ہمہ کارم ز خود کامی بہ بدنامی رسید آخر 

نہان کی ماند آں رازی کزو سازند محفل ہا 
کاموں میں جو میں نے خودسری سے کام لیا اس نے میرے 
لیے بدنامی کے اسباب پیدا کردیے؛ خود سری کا راز 
پوشیدہ کیسے رہ سکتا ہے جسے محفلوں کی رونق بنایا 
گیا پوت 
خود کامی:خودسری» خود غرضی۔ 
خود کردہ:اپنا کیا ہوا۔ 
خود کردہ را تدبیری نیست:اپنے عمل کا نتیجہ خود 
برداشت کرنا پڑتا ہے۔ 
خود گش:خودکشی کرنے والاء اپنے آپ کو تباہ کرنے 
والا۔ 


0 
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خود گُشی:اپنے آپ کو ہلاک کرنا خود اپنی تباہی کا 
باعث بننا۔ 
خود مان:ہم اپنے آپ۔ 
خود مانی:خوب واقف اور آشناء جانا بوجھاء بے تکلف؛ 
قریبی یار دوست۔ 
خُودثُما:اپنی خوبیوں کو ظاہر کرنے کا شوقین۔ 
خود نمائ:ذاتی فغائش۔ 
خود نویس:فاونٹن پن؛ جو خود بخود لکھتا جائے۔ 
خُودی:(۱)اپنے خاندان کا. قریبی رشتے دار (١)ذات؛‏ 
نفس اپنے نفس یا ذات کے متعلق۔ 
خُور؛:خورشید: آفتاب۔ 
خُور:خوردن= کھانا سے فعل امرء کھاؤ۔ 
پُرخورءزیادہ کھانے والا؛ پیٹو۔ 
خُور:بہتے پانی کا قدرتی یا خود بنایا ہوا نالہ۔ 
خُور: (ع)ضعف: کمزوری۔ 
خُورا:شانستہ: لائق؛ سزاوار۔ 
خُورابه:نہر؛ آب گزار. بہناء خارج ہوناء نہر کے کنارے 
میں شگاف پزجانا جس سے نہر کا پانی ضائع ہوتا ہے۔ 
خُوراك:پکی ہوئ کھانے کی چیزیں. دوا کی خوراک۔ 
باید یک خوراکی برای خود تہیہ کنید:آپ کو چاہیے کہ 
کوئ خوراک اپنے لیے آپ تیارکریں۔ 
يك خوراك دوا:ایک وقت کی دواء دوائ کی 
ایک خوراک۔ 
خوراگکی:سامان خور و نوش۔ 
خوراندن-خورانیدن:کھلانا۔ 
خُورائَندہ:دوسروں کو کھلائے والا 
خُوراهه: مرغ کی کلغی۔ 


خورائندہ:جسے کھلایا گیا۔ 
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خُور پرست:آفتاب پرست, سورج کی پرستش کرنیوالا۔ 
خُورجین- خرجین:ایک بڑا تھیلا جو؛ بیچ میں سے کھلا 
ہوتا ہے اسے چیزوں سے پر کرکے گدھے پر لادا جاتا ہے۔ 
خُورہ:خوراک, غذا. طعام۔ 
خوردِگی:کھا جانا (زنگ کا دھات کو)؛ گلا دینا۔ 
خوردن:کھاناء کسی چیز کا کھایا جاناء ہضم کرناء 
ٹکرانا۔ 
بدرد خوردن:مفید ہونا۔ 
بدماغ کسی خوردن:کسی کے احساسات کو 
مجروح کرنا۔ 
خوردن برای زیستن است نه زیستن برای 
خوردن:کھانا جینے کے لیے ہے نہ کہ جینا 
کھانا کے لیے۔ 
دو قطار ہبہم خوردند :دو گاڑیاں اپس میں 
نکرا گئیں۔ 
سیلی خوردن:تھپز لگنا۔ 
غصه خوردن:غصے میں آنا۔ 
غم خوردن:افسردہ ہوناء غمگین ہونا۔ 
قسم خوردن:حلف اٹھانا۔ 
کتك خوردن:سوٹیوں سے سزا پانا۔ 
گول خوردن:دھرکا کھانا. فریب میں آنا۔ 
خوردنی:کھانے کے قابل۔ 
انگور حالا خوردئی نیست:انگور 
کھانے کے قابل نہیں ہوئے۔ 
خُوردِہ:کھایا ہوا۔ 
خوردہ پردہ:چیز جو لوٹ لی گئ ہو یا چھن گئ ہو۔ 
خورده پز: آشپز. باورچی۔ 


خوردی:جهوتا. خرد۔ 
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خُورسند :خوش۔ 
خُورش:سالن. غذاء خوراک۔ 
خورش خائه:آشپز خانہ٠‏ باورچی خانہ۔ 
خورشگر:باورچی۔ 
خورشید:آفتاب» سورج۔ 
خورشید پرّست:آفتاب پرست:؛ سورج کی پوجا کرنیوالا۔ 
خورشید چہرہ:خوبرو؛ خوبصورت۔ 
خورشید سوار:صبح سویرے اٹھنے والاء گرمی میں 
گھوزے کی سواری کرنے والاء فرشتہ۔ 
خورشید لقا:خوبصورت: زیبا؛ رعناء 
خورشیدی:خورشید سے متعلق۔ 
خُورکا :کانٹے دار پودوں کی باڑ۔ 
خُورمك:تعویذ: سفید و سياه هوتی جو بدنظری کو دور 
کرنے کے لیے بچوں کے گلے مش باندھتے ہیں۔ 
خُورَنَد:مفیدء موزوں, مناسب: لائق؛ شایستہ ۔ 
این جنس خورند دکان شما نیست:یہ چیز آپ 
کی دکان کے لیے مناسب نہیں۔ 
خورندہ:کھانے والا۔ 
خُورنق:ایک محل جو حیرہ میں نعمان بن منذر نے بہرام 
گور کے باپ کی فرمائش پر بہرام گور کے لیے تعمیر کرایا 
تھا۔ 
خُورَ نگاہ:کھانے کی جگہ۔ 
خُورہ:پشم با سوت کا بڑا تھیلا جس میں چیزیں بھر کر لے 
جاتے ہیں۔ 
خُورہ:جذام کی بیماری۔ 
خُورہ:کوئ چیز جس سے دھات کو زنگ لگ جاتا ہے۔ 
خور:فروغ نور جلال و شکوہ؛ نیز بعنی حصہ۔ 


خورہ پ بسین:سعادت آاخروی۔ 
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خُوز؛: 2 دشمنی . عداوت۔ 
خُوزستان:ایران کا جنوب مغربی صوبہ اسے عربستان 
ایران (عراق عجم) بھی کہتے ہیں۔ 
خُوزی:خوزستان سے منسوب۔ 
خُوست:جزیرہ۔ 
خُوش:شاد, خرم» اچها. خرسند؛ تروتازہ:شاداب؛ مطمئن۔ 
خوش آمدید:آپ کا آنا خوشی کا باعث ہے۔ 
خوش باش ز دی مگو که امروز خوش 
است:خوش رہو ٠‏ کل کی بات نہ کرو آج جو 
وقت گزر رہا ہے اچھا ہے۔ 
خوش باشید :خرش رہیے. خدا آپ کو خوش 
رکھے۔ 
خوش دارم کہ این کار راہکئم:یہ کام کرنے 
میں مجھے خوشی ہے۔ 
خوش گذراندن:ہنسی خوشی وقت گزارنا۔ 
ازو خوشم می آید:مجھے وہ اچھا نہیں لگتا۔ 
باوجود ثروت زياد پرگز خوش 
نیست:اپنی زیادہ دولت کے باوجود وه شاد و 
خرسند نہیں۔ 
بروزی ده روپیه خوش است:وہ دس روپیہ 
کی مزدوری سے مطمئن ہے۔ 
بری خوش :خوشبو؛ دلربا خوشبو۔ 
چھ خوش است:کتنی خوشی کی بات ہے۔ 
چە خوش گفت:اس نے کتنی اچھی بات کی۔ 
خدارا خوش نمی آید دست بردار:اس قسم 
کا سلوک خداوند تعالی کو بسند نہیں اسے ترک 
کر دود 


خواب خوش :مزے کی نیند۔ 
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خیلی با خوش گذشت:ہمارا وقت بڑی خوشی 
میں گزرا۔ 
صّوتِ خوش:دلربا آواز۔ 
خُوشا:خوشی کی بات ہے کہ ۔۔۔۔ 
خوشابحال کسی که بخدا توکل گند :کتنا 
خوش ہے وہ جو خدا پر توکل کیے ہوئے ہے۔ 
خوشا شیراز و وضع بی مثالش:کتنا خوش 
منظر ہے شیراز اور اس کا بے مثال محل وقوع۔ 
خُوشاب:(٥)آبدار:‏ تابدار؛ تابناک: درخشاں (صفت جواہر) 
خُوشاب:میوہ پھل؛ نیم پختہ پھل جسے شیرے میں 
محفوظ کر لیتے ہیں۔ 
خُوشامّد:چاپلوسی؛ مطلب براری کے لیے کسی کی بیجا 
تعریف کرنا۔ 
خُوشامّد گُو:چاپلوس, بیجا تعریف کرنے والا 
خُوشائیدن:خشکا نیدن. خشک کرنا۔ 
خُوش آواز:دلریا آواز. آواز جس میں ترنم کی کیفیت ہو 
اچھا مغنی۔ 
خوش آہنگ:خوش آواز۔ 
خوش آبنّد:خوشنما؛ جو دل کو بھائے۔ 
خوش اختر:خوش نصیب۔ 
خوش اخلاق:اچھی عادات والاء خوش مزاج؛ راستباز؛ 
اعت ارساف ات اچھی سیرت والا۔ 
خوش اخلاقی:اچھی عادات: اچھے اطوار: خوش مزاج؛ 
راستبازی۔ 
خوش ادا:اچھے طور طریقے؛ دلربا انداز۔ 
خوش اطوار:اچھے طور طریقے؛ دلربا انداز. خوش ادا۔ 
خوش اقبال:خوش نصیب: اقبال مند۔ 


خوش اقبالی:خوش بختی؛ خوش نصیبی, اقبال مندی۔ 


TT‏ +صآصٗص؟‬‬+۶+ص۶رص؛+؛ وہہ ت اچچ دوچ تج دجیدسینندمددددممددددددنیندددندددنددتتہدددت ‏ پپنننینحنننشفححححنتددححددددددد 
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غ وش غ وش 


خوش الحان:خوش آواز اچھی میٹھی آواز والا. خوش 
گو؛ جس کی آواز میں ترنم کی کیفیت ہو۔ 

خوش اندام خوبصورت. اچھے قدو قامت والا۔ 

خوش باطن:اچھی سیرت والاء باکردار۔ 

خوش بخت:خوش نصیب: اقیال مند۔ 

مو مس خرن تین 

خوش بدہ:خوش معاملہ۔ 


خوش بنیه:تواناء برط اچھے قدوقامت والا قوی 
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جثہ۔ 

خوش ہبین:رجائیت پسند؛ اميد پسند۔ 

خوش بینی:امید پسندی۔ 

خوش ترکیب:خوش وضع» خوش شکل» خوشنما؛ دیدہ 
زیب۔ 

خوش تقریر:فصیح و بلیغ۔ . 

خوش جنس:شفیق؛ مہربان. اچھی فطرت والاء اچھے 


خن اثستا زالات 


خوش جنسی :شرافت. اچھی فطرت» صاف دلی۔ 


خوشحال:اچھے حال میں شاد؛ خرسند۔ 

خوشحالی :خوشی ٠‏ اچھا حال, گذر بسر خوشی سے ہونا۔ 
خبر خوش حالی:خوشی کی خبر۔ 

خوش حالی کردن:خوشی منانا۔ 

خوش حساب:جو فرض ادا کرنے کے لیے فوراً تیار ہو 

لبن دین کا کهرا. خوش معاملہ۔ 

خوش هرام:دل نشین انداز میں چلنے والاء جس کے 

چلنے کے انداز میں دلربایٗ ہو۔ 

خوشخُط:جس کا خط بہت اچھا ہو اچھا کاتب۔ 

خوش خط و خال:جس کے خدوخال اچھے ہوں؛ دلربا؛ 

یا ۱ 
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خوش خُلق:خلیق, خوش اخلاق. اچھی سیرت والاء خوش 
کردار۔ 

خوش خلقی:اچھا اخلاق۔ 

خوش خُو:اچھی عادات والا۔ 

خوش خوائی:میٹھے گیت. دل نشیں گیت گانا۔ 

خوش خُوراك:اچھی خوراک کھانے والاء جسے اچھی 
خوراک میسر ہو۔ 

خوش خُوراکی :اچھی خوراک کھانا۔ 

خوش خُوی:اچھی عادت۔ 

خوش دامن:ساس۔ 

خوشدل:خوش اش مسرور شادان: شادعَان۔ 
خوشدلی:خوشی۔ مسرت راحت۔ 

خوش دماغ:مسرور؛ شاد شاداں: خرسند۔ 

خوش ذات:خوش جنسی۔ 

خوش رفتار:اچھا سلوک روا رکھنے والاء اچھے طور 
طریقے والاء خوش خرام پروقار طور پر چلنے والا۔ 

خوش رفتاری:اچھا سلوک روا رکھنا: چلنے کا دلربا 
انداز۔ 

خفوشرنگ:خوشنما رنگ والاء خوش وضع۔ 

خوٴشرُو:زیباء رعنا؛ خوبصورت: دلربا۔ 

خوشرٴوی:زیبائ: رعنائ» دلربائ۔ 

خوش ریخت:" خوش وضع؛ خوش شکل. زیباء خوشنما؛ 
دیدہ زیب۔ 

خوش سابقھ:جس کے سابقہ حالات اچھے ہوں. جس کی 
روداد اچھی ہو۔ 

خوش ساخت:اچھی بناوٹ والا۔ 

خوش سُحٌن:خوش زبان. خوش بیان۔ 

خوش سلُوك: خوش رفتار. اچھے طور طریقیوالا۔ 
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خوش سليقه:باسلیق. مہذب: باھیز۔ 

خوش سیرت:جس کا کردار اچھا ہو نیک . اچھے 
اوصاف والا۔ 

خوش صدا :خوش آواز, شیریں آواز والا. خوش کن سروں 
میں گانے والا۔ 

خوش صُحبت:اچھی معقول باتیں کرنے والا جس کی 
گفتار دل نشین ہو۔ 

خوش صُورت:خوبصورت۔ 

خوش طالع:خوش نصیب۔ 

خوش طبع:اچھی طبیعت والا. خوش مزاج۔ 

خوش طبعی:خوش مزاجی۔ 

خوش طعم:خوش مزه لذیذ۔ 

خوش طینّت:اچھی نطرت والاء نیک دل۔ 

خوش ظاہر: جو ظاہر میں اچھا ہو جس کا ظاہری کردار 
اچھا ہو۔ 

خوش عَلف:اچھے یا ناپسندیدہ کھانوں کی میز کیے بغیر 
کھانے والاء عام طور سے یہ ترکیب جانوروں کے لیے 
استعمال ہوتی ہو جیسے گاو خوش علف۔ 

خوش عہد:وعدہ وفا کرنے والا۔ 

خوش فطرتی:نیک طبعی, نیک فطرت۔ 

خوش قد:اچھے قدو قامت والا۔ 


خوش قَّدُم:مبارک قدم؛ جس کے آنے سے خوش بختی کا 


خوش قُلم:خوبصورت لکھنے والاء خوش قطع؛ خوش وضع 
خوش قولی:ایفاے وعدہ۔ 


خوش قیافه:جس کے چہرے کے احساسات خوشنما ہوں 


خڅ وش 
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خرش گردار:اچھے کردار والا۔ 
خوش کلام :خوش صحبت: اچھی پر لطف باتیں کرنے والا 
خوش گام:خوش خرام؛ جس کی رفتار میں دلربائ ہو۔ 
خوش گذران:جس کی گذر اوقات اچھی ہو۔ 
خوش گذرانی:اچھی گزر اوقات۔ 
خوش گفتار:دل نشین باتیں کرنے والا۔ 
خوش گل:خوبصورت: زیباء رعنا۔ 

زن خوش گل:خوبصورت عورت۔ 
خوش گلی:خوبصورتی, زیبائ؛ رعنائ۔ 
خوش لحن:خوش آہنگ» خوش آواز سریلا۔ 
خوش لفظ:اچھی زبان اختیار کرنے والا۔ 
خوش لگام:فرماں بردار اطاعت گزار۔ 
خوش لہجە:جس کا لہجہ اچھا ہو۔ 
خوش مزگی:پرلطف. دلکشی۔ 
خوش مزہ:لذیذ؛ مزیدار: پرلطف: دلچسپ۔ 

حکایت خوش مزہ:دلچسپ حکایت۔ 
خوش مُعامله: خوش حساب: لین دین کا کھرا۔ 
خوش مشرب:ملنسار. محبت پسند: بے تکلف بات چیت 
کرنیوالاء اچھا سلوک کرنے والا۔ 
خوش منش:اچھی فطرت والا۔ 
خوش منظر:خوشنما؛ خوش اندام منظر جو نظر کو بھائے, 
دل پسند۔ 
خوش نُشین:نیا ہسمایہ؛ نیا آکر بسنے والا۔ 
خوش نغمه:سریلاء دلکش انداز میں گانے والا۔ 
خوش تقش :خوش نصیب۔ 
خوش نقشی:خوش بختی۔ 
خوشنما :خوبصورت. دل کو اچھا لگئے والا۔ 


خوش نَم :جس کھانے میں نمک مناسب ہو اور لذیذ ہو۔ 
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خوش نوا:سریلا. دلکش. انداز میں گانے والا۔ 
خوش نواز:اچھا ساز بجانے والا۔ 
مطرب خوش نواز:دلکش آواز میں گانے والا۔ 
خوشنُود :خوشحال» خوش» مطمئن۔ 
مُعلم از و خوشنود بود :استاد اس سے 
مطمئن تھا۔ 
خَوشنُودی:خوشی, اطمینان۔ 
خوش نویس:اچھا لکھنے والا. خوش خط کاتب۔ 
خوش نہاد:نیک فطرت: نیک سرشت۔ 
خوش نیّت:اچھی نیّت یا ارادے والا۔ 
خوش وقت:خوشحال؛ خوش,: مسُرور: شاد۔ 
خوش وقتی:خوشی؛ شادمانی؛ مسرت۔ 
خیلی ازیں بابت اظہار خوش وقتی 
میکرد :اس کی بابت وہ بڑی خوشی کا اظہار 
کرتا تھا۔ 
خُوشه:ستا؛ گچھا. اناج کی بالی۔ 
خُوشہ چین:گرے ہوئے خوش یا گچھے میں سے دانے 
نکالنے والاء ادبی سرقہ کرنے والا۔ 
خُوشہ چیئی:گچھے سے دانے نکالناء ادبی سرقہ کرنا۔ 
خُوش ہوا:خوشگوار عوسم۔ 
خُوش بیکل:اچھے قدو قامت والاء خوش اندام۔ 
خُوشیدن- خشکیدن:خشک کرنا. خشک ہونا۔ 
خُوشید+:جو خشک ہوا ہو۔ 
خٌوض:(ع) غور» گہری. توجہ۔ 
خُوف:(ع) ڈں بیم۔ 
خوفناك:خطرناک۔ 
خُوكا:سُور۔ 


خُوکارہ:ھُوگر: عادی۔ 


¢ 9ك 
خوك ہان-خوك چران:سوروں کے گلے کو چرانے والا۔ 
خُوگر:عادی۔ 
خُوگرفتگی:عادت۔ 
خُوگرفته:عادی. 
خُوگیر:عادی. خوگر۔ 
خُول:(ع)(١)الله‏ تعالی کی عطا و بخشش» نعمت: بندہ؛ 
کنیز؛ خدم و حشم۔ 
خُول:پتنگ۔ 
خُولنجان:درخت تانبول کی جر جس کے ریشے دوا کے کام 
آتے ہیں۔ 
خُوله:ترکش۔ 
خُولّه:خالی؛ تہی۔ 
خُون:لہو۔ 
خون آمدن۔خون افتادن:خون نکلنا۔ 
خون بجوش آمد:مشتعل ہوگیا؛ ہمدردی کا 
جذبہ برانگیختہ ہوا۔ 
خون خریدن:خون کا کفارہ ادا کرنا۔ 
خون خواستن:انتقام لینے کی فکر میں ہونا۔ 
خون خوردن:سخت مصیبت میں مبتلا ہونا؛ 
بہت مصیبت برداشت کرنا۔ 
خون ریخمّن:خون بہاناء قتل کرنا۔ 
خون کردن:قتل کرنا۔ 


خون گریسٹن :مصیبت میں درد بھرے انسو 
بہانا۔ 


خوناپ: کنایہ ہے درد بھرے اَتزَو کا : 
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خُون آشام:خون کا پیاسا۔ 


2 


مون آلو -خون آلُودہ:خون میں لت پت خون میں 
لتھڑا ہوا۔ 
خون انڈود :خون الُود۔ 
خونبار:خون کے آنسو بہاناء المناک حالت میں آنسو 
7 ۱ 
خُون ہد :نکلتے ہوئے خون کو روکنے کی دوا۔ 
خون بہا:خون کا کفاره. تاوانء قصاص۔ 
خون تاوان:خون کا کفارہ۔ 
خُونخوار:خون آشام, ظالم. قاتل۔ 
خونخواری:خون کی پیاس٠:‏ درندگی؛ ہے رحمی۔ 
خونخوارہ:خون کا بدلہ لینے کی کوشش کرنے والا۔ 
خُونخواہی:خون کا بدلہ لینے کی تنا۔ 
خونِ دماغ:نکسیر پھوٹنا۔ 
خونِ وز؛انگوروں کا عرق؛ شراب۔ 
خون ریڑ:خون بہانے والاء خون کا پیاسا۔ 
خون ریزی:خون بہانا. ظلم وستم کرنا۔ 
خون سرد:ٹھنڈے خون والاء ہے اعتناء لاپروا۔ 
خون سردی:بے اعتنائ؛ لاہروای۔ 
خون سیاؤش-خون سیاؤشان:سرخ رنگ کی بیل 
جس سے سرخ رنگ کا عرق نکلتا ہے یہ بیل ہندوستان؛ 
حبشہ اور زنگبار میں پیدا ہوتی ہے۔ 
خون فشان:خون کے آنسو روناء خون بہانا۔ 
خون گرفتن:خون نکالنا؛ فصد کرنا۔ 


خون گرفہ:جس کا خون لیا گیا ہو جس کا فصد کیا 


و 6 رت ہے ےہ رش ہش شہہجش شش شس ہس ڪڪ ا 
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گیا ہو۔‎ 
خون گرم :کنایہ ہے شفیق؛ مہربان؛ ہمدرد کا۔‎ 
خُون گرمی:شفقت. ہمدردی۔‎ 
خون گیر:خون نکالنے والاء فصد کرنے والا۔‎ 
خُونی:قاتل۔‎ 
خونی:سرخ, خون جیساء خون آلود؛ خون سے متعلق۔‎ 
خُوہل:ٹیرھا. کج؛ خمیدہ۔‎ 
خوبلی-خوہلگی:کجی: یڑھا پن؛ خمیدگی۔‎ 
عرق۔‎  ہنیسپ:یوُخ‎ 
خوی زدہ:عرق آلود۔‎ 
خوی: آذر بائیجان کا ایک شہر۔‎ 
خُوی:عادت؛ خُو۔‎ 
خوی آور: پسینہ آور۔‎ 
خُوی چین:بنیان جو قمیض کے نیچے پہنی جاتی ہے؛‎ 
پسینہ جذب کرنے والی۔‎ 
خوید:جو با گندم کا پودا جس میں ابھی خوشہ نہ آیا ہو۔‎ 
خویش:اپنا آپ. خود اپنےعزیز؛ خاندان؛ قبیلہ۔‎ 
خویشا رند :رشتے دارء قرابت دارء اعزا و اقربا۔‎ 
خویشاوندی:رشتے داری؛ قرابت داری۔‎ 
خویشتن:اپنا آپ۔‎ 
خویشان را نباید ستّود :خود اپنی تعریف نہیں کرنی‎ 
چاہیے۔‎ 


خویشۂن ہین:خود بین۔ 


۳۷4 


ONION 


وی 
خویشتن دار:بردبار» خوددار۔ 

خویشتن ستائ:خود ستائ» خود اپنی تعریف کرنا۔ 
خویشی:اپنائت: رشتہ داری۔ 

خوی گیر:پسینہ جذب کرنے والا کپڑا۔ 

خه: کلم تحسین, خوب! واہ!۔ 


َه :بہت خوب؛ بہت عمدہ؛ آفرین؛ شاباش۔ 
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خُہر:وطن, منزل۔ 

خّہی:آفرین: شاباش: واه واہ۔ 

خی- خیك:مشک جس میں سقہ پانی بھرتا ہے۔ 
خیك آب:پانی کی مشک۔ 

خیابان:شہر یا باغ کی کشادہ اور ہموار راه سڑک۔ 
خیابان ہندی:چہل قدمی کے لیے سیرگاہ بنانا۔ 
خیار:(ع) کھیرا۔ 

خیار:(ع) اختیار» پسند: انتخاب۔ 

خیار چٹبر:کھیرے کی ایک قسم جو لبا ہوتا ہے۔ 
خیارزار:کھیروں کا کھیت۔ ۱ 
خیار شنہر:خیار چنبر کھیر ے کی ایک قسم۔ 
خیارك:ورم یا گومڑی جو ران کی جر میں با بغل میں 
نکل آتی ہے۔ 

خیاره:کنگره. دندانہ۔ 

خیارہ دار:دندانہ دار۔ 

خیاط:(ع) درزی۔ 


خیاط:(ع) سویئ۔ 


ت 


ج یا 


e‏ ا ڪڪ 


خیاطت:(ع) کپڑے سینا۔ 
خٌیاطی:(ع) کپڑے سینے کا کام۔ 
خیال:(ع) سوج تصور» فکر؛ وہم؛ رائے۔ 
بخیال أفتادن:سوچ میں پڑنا۔ 
بخیالم افتادکه در آنجادعوت دارم:مجھے 
یاد آیا کہ وہاں میری دعوت ہے۔ 
تُوی برابر من یا خیال در نظرم:تو میرے 
ساتھ کھڑا ہے یا میری نظر میں کویئ پیکر خیالی 
ہے, یا وہم ہے۔ 
خیال ہاف:عالم بیداری میں خواب دیکھنے والاء خیالی 
پلاز پکانے والا۔ 
خیال بستن:خیال باندھناء منصربہ بنانا۔ 
خیال بند:خیال ساز. خیال باف۔ 
خیال بندی:خیالی تصویریں بنانا خیالی پلاؤ پکانا۔ 
خیال خام:فضول خیال جس کے پورے ہونے کا امکان نہ 
ہو۔ 
خیالی:تصوری٠‏ وېمی» فرضی» قیاسی؛ ظئی۔ 
خیام:(ع) خیمہ دوز؛ خیمے بنانے والا۔ 
خیام:(ع) خیمہ نشین: ایران کے مشہور رباعی نویس 
شاعر عمر خیام۔ 
خیانّت:(ع) بددیانتی٠‏ ہے ایمانی۔ 
خیانت ورزیدن:بددیانتی کرنا۔ 
کارہای خیانت آمیز:بددیانتی کے کام۔ 
خیالّت کار:جس کا پیشہ ہی بددیانتی ہو۔ 
خیانت کارانه:بددیانتی ہے ابانی۔ 
خیانت گر:خیانت کار بددیانت۔ 
خیانت گری:خیانت کاری؛ بددیانتی۔ 
خیاواں:خیابان۔ 
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خیبّت:(ع)ناامیدی؛ ناکامی؛ زیاں کاری۔ 

خییر:ھدینہ منورہ سے قریب یہودیوں کا قلعہ تھا جو 
مسلمانوں نے فتح کیا۔ 

خُیبرگیر: خیبر فتح کرنے والے دلاور؛ حضرت علی 
(رض) کا لقب۔ 

خٌیپری:خیبر سے متعلق۔ 

خیعال:شرخی؛ مزاح دروغ۔ 

خیچ خیش :جوا جو زمین جوتنے کے لیے بیلوں کی گردن 
پر ڈالا جاتا ہے۔ 


خیدّع:(ع) جس کی دوستی پر اعتماد نہ کیا جاسکے۔ 


برای حبر عموم این کار راکرد :عوام کی 
بہتری کے لیے اس نے یہ کام کیا۔ 
خُر الأموراوسّطہا:درمیائی راستہ اختیار 
کرنا بہتر ہے۔ 
ریدو ی ساس ایل 
خیرعامه: خير عموم؛ عام لوگوں کی بھلائ کا 
کام۔ 
خير مَقدم:استقبال: پذیرائ۔ 
خیر:نفی کے معنوں میں بھی استعمال ہوتا ہے. نہ نہیں۔ 
خیّر:(ع) سخی, نیک» زاہد. عابد. کریم النفس۔ 
غیرات:(ع) سخاوت: نیکیاں. نیک کام؛ نیکوکاری۔ 
خیراتی:(ع) سخی, مخیْرَء فیاض؛ نیک دل؛ کریم 
النفس۔ 
خيرالانام: (ع) انسانوں میں بہترین» حضرت رسول 
از 
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خیرائدیش:خیرخواہ, بھلائ کی بات سوچنے والا فیض 
رسان» کریم النفس, مخير۔ 
خیرائدیشی:خیر خواہی؛ فیض رسانی؛ دوسروں کی 
بھلائ کی بات سوچنا۔ 
خُر خواہ:خیر اندیش٠:‏ فیض رساں٠‏ مخیر۔ 
خُیر خواہانه:خیر خواہی سے؛ خیراندیشی سے۔ 
نصائح خیر خواپانه:خیر خواہی کے لیے 
نصیحتیں بھلائ کی نصیحتیں۔ 
خیر خواہی:خیراندیشی؛ دوسروں کی بھلایئ چاہنا. فیعض 
رسانی» کریم النفسی۔ 
خیرگی:(١)ذھنائ؛‏ دیدہ دلیری؛ (۲)آنکھوں کا 
چندھیاناء دھند لاین (آنکھوں کا تحیر۔ 
خیرمال:نیک انجام۔ 
خیروك :گل شب ہو۔ 
خیرہ:آنکھوں کا چندھیانا۔ 
چشمش از آفتاب غیرہ شد:اس کی آنکھیں 
آفتاب کی روشنی سے چندھیا گئیں۔ 
خیر:(ع) آنکھیں پھاڑ کر دیکھنا۔ 
خیرہ:ضدی؛ سرکش: گستاخ؛ بے شرم۔ 
این بچھ خیلی خیرہ است:یہ بچہ بہت گستاخ 
ہے۔ 
خیرِہ:حیران؛ پریشان۔ 
خیرہ شدن:حیران ہونا۔ 
خیرہ مائدن:حیران ہونا یا خوفزدہ ہونا۔ 
بی کا کون کیو زان 
ہوی آنکھوں سے دیکھناء حیرت سے دیکھنا۔ 
خیرہ چشم:شوخ, گستاخ؛ ڈھیٹ: بے ادب؛ دریدہ دہن: 


منہ پھٹ؛ بدلگام۔ 
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خیرہ چُشمی:گستاخی؛ ہے ادبی, دریدہ دہنی؛ بد 
لگامی۔ 

خیرہ خیرہ:پتھرائ ہو آنکھوں سے دیکھتے ہوئے۔ 
خیرہ درا:احمق؛ بے وقوف۔ 

خیرہ وُو: بے حیاء ہے شرم۔ 

خیرہ روی:بے حیائ؛ بے شرمی۔ 


خیرہ سر:خودسر؛ ضدی: بے باک بے پرواء اشقفت 


پریشان۔ 
خیرہ کُش:ظالم, بیرحم, آدم کش بلاسبب خونریزی کرنے 
والا۔ 


خیری:ایک قسم کا خوش رنگ پھول؛ گل شب ہو۔ 
خیریّت:اچھائ, بہتری۔ 
خُیریه:(ع) نیکی کے کام۔ فلاح ر بہبود کے کام۔ 
موسُسات خیریّه:فلاح و بہبود کے کام۔ 
خیز- خیزیدان:کودنا سے فعل امرء اُٹھ کود ‏ چھلانگ 
لگا۔ 
خیژآپ:موج, نہر۔ 
خیزاں:اٹھتے ہوئے۔ 
خیزاندن-خیزائیدن:اٹھاناء بلند کرنا۔ 
خیزران:بید کا درخت۔ 
چوپ خیزران:بید کی چھڑی۔ 
خیزیدن:اتھنا۔ 
خیس:بھیگا ہواء 
خیس کردن:بھگونا۔ 
خیس شدن:بھیگ جانا۔ 
خیساندہ:بھگویا ہوا۔ 
خیسیدن:بھگونا۔ 
خیسیدہ:بھگویا ہوا۔ 


غ یش 

خیش: ہل جوا جو بیلوں کی گردن پر رکھا جاتا ہے۔ 
خیش زدن:قلبہ رانی کرناء ہل چلانا۔ 

خٌیش:ایک تسم کا گھردرا کپڑا۔ 

خیش خانه:موسم گرما گزارنے کی قیام گاہ؛ جو خس 
وغیرہ سے بنائ جاتی ہے۔ 

خیشُوم:(ع) ناک ناک کے اندر کی کرگری ہڈی۔ 
خیط:(ع) سلک؛ خبوط جمع۔ 

خیط اٰیض:كکنایة فی خر 

خیط اسرد :رات کا اندھیرا۔ 

خیف:(ع) دامن کوہ کی پستی و بلندی۔ 
خٌیل:گھوڑوں کا گل سواروں کا گروہ, خیول جمع۔ 
خیل تاش:ایک ہی گروہ کے افراد۔ 

یل خانه:خاندان۔ 

خیلان:داغ؛ تل؛ خالء مہا سے۔ 

خیلی:زیاده. کثرت: فراوان۔ 

خیلی خوب:بہت اچھا۔ 

خیم:(١)فطرت؛‏ طبیعت: مزاج» خصلت» (۲)بدخو؛ 
دا 

دو موک یت 

خٌیمھ:(ع) تنبو؛۔ سائبان۔ 


خیمھ دُوز؛خیسے بنانے والا۔ 


خیمه شب بازی:تاشہ یا پتلیوں کا تماشہ جس جگ ہو۔ 


حیمه کبود:آسمان۔ 


خیمه کردن-خیمه گستردن:خیمہ لگانا؛ ڈیرا جمانا۔ 


۰ >0 EE 
خیمھ نشین-چادرنشین:خیمہ میں رہنے والے.‎ 
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ہیں اور جہاں مناسب سمجھتے ہیں خیمے نصب کرلیتے 
ہیں۔ 

خٌیو:لعاب دہن۔ 

خیول:(ع) خیل کی جمع؛ اسپ سوار۔ 


خیوہ:خوارزم؛ بحبرہ خزر کا ساحلی ملک۔ 


خیوی:زیادہ لعاب دہن۔ 


۵۔ فارسی ایجد کا دسواں, اردو کا گیارپواں اور عربی کا 
آٹھواں حرف. ابجد کے حساب سے اس کے ٣‏ عدد ہیں۔ 
۵اء:(ع) بیماری. مرض۔ 

داء الأسّد:(ع) جذام کی بیماری» برص۔ 

داء التعلب:(ع) بیماری جس سے سر کے بال گرجاتے 
ہیں۔ 

داءُ الحيه:جلد کی بیماری۔ 

دا ءُ ا حمر:(ع) خوف: ہذیان؛ سراسیمگی۔ 

داءا حنازیر: (ع) کنٹھ مالا. گلسوا۔ 

داء الأقن:(ع) ایک قسم کی بیماری جس سے تھوڑی 
میں خارش پیدا ہونے لگتی ہے۔ 

داء الأئب:(ع) بیماری جس میں بھوک بہت لگتی ہے۔ 
داءٗ الرقص:(ع) بچوں کی ایک بیماری؛ ام الصبیان 
پسلی کی بیماری۔ 

اء الئرفیر:(ع) ایک بیماری جس سے جسم پر نیلے یا 
ارغوانی رنگ کے داغ پڑ جاتے ہیں۔ 

دا الفیل:(ع)بیماری جس سے پنڈلی سوج جاتی ہے۔ 


یٹ 


۵ا۵ 
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داءُ الکلب:(ع) (۱)کتے کے کاٹنے کی بیماری (۲)پانی 
سے خوف آنا۔ 
داب:عادت: کام. جدوجہد۔ 
داب:شان و شکوہ: تزک و احتشام؛ خود فائ۔ 
داپر:(ع) نتیجہ؛ پچھلا حصہ, بنیاد: پیرو۔ 
داپه:جانور جن پر سواری کے ساتھ بوجھ بھی لادا 
جاتا ہے۔ 
دابة الارض:(ع) دیو پیکر جانور۔ 
داثر:(١)بے‏ توجہ : سہل انگار؛ غافل. غفلت شعار۔ 
داج:(ع)(١)بوجھ‏ اٹھا کرلے جانے والا ملازم (١)اندھیراء‏ 
تاریک رات۔ 
داجك:گوشوارہ۔ 
داحس:(ع) انگلی کی سوجن. آماس انگشت, ناخن کے 
قریب انگلی پر آماس ہونا۔ 
داحعض:(ع) لرزنے والاء جس سے لغزش ہوتی ہے, باطل۔ 
داخُول:(ع) وہ سازو سامان جو صیاد شکار کرنے کے لیے 
ترتیب دیتا ہے۔ 
داِخل:(ع) اندر اندرون آنے والاء وارد ہونے والا: شامل۔ 
داخل ملکت:ملکت کا اندرونی حصہ۔ 
خودرا دا خل نزاع نکنید:اپنے آپ کو اس 
لڑائ میں شامل نہ کیجیے۔ 
داخله:اندرونی۔ 
مور داخله:ملکی معاملات؛ ملک کے اندرونی 
معاملات۔ 
وزارتِ امور داخله:ملک کے اندرونی معاملات 
کی وزارت۔ 
داخلی:اندرونی؛ ملکی. گھریلو۔ 
عایداتِ داخلی:داخلی مالیات۔ 
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داد:(۱) فریاد و فعان. انصاف کی التجا. (۲)عطا و 
بخشش (۳)بہرہ؛ نصبب۔ 
ای داد:میری مدد کو آؤ۔ 
ہداد کسی رسیدن: کسی کی تکلیف کے ازالے 
کی کوشش کرنا۔ 
داد خواستن:انصاف چاہنا۔ 
داد دادن:انصاف کرناء فریادی کی حق رسی 
کرنا۔ 
داد زدن:نالہ و فریاد کرنا۔ 
داد کسی گرفان:کسی مظلوم کی تکلیف کا 
ازالہ کرنا۔ 
داہ:دیئے کا عمل تحفہ نعمت۔ 
خداداد :عطائے خداوندی, خدا کا دیا ہوا؛ نعمت 
ا 
داد و ستد :د ینا ليا مَعامل عصرضا ارت 
کا سمجھوتا۔ 
دادوسّعدکردن:تجارتی معاملہ کرناء کاروبار 
جاری کرناء گفت و شنید کرناء گفت و شنید سے 
معاملہ طے کرنا۔ 
دادا:ایہ۔ 
دادار:خداوند تعالی, فریاد رس بخشنے والا۔ 
داداش:(ت) بھائ؛ برادر۔ 
داد آفرید-داد آفرین:خداوند تعالی۔ 
دادہاخته:جس کے خلاف عدالت سے حکم صادر ہوا ہو۔ 
داد بخش:انصاف کرنے والا: منصف۔ 
داد بخشی:عدل ٠‏ انصاف۔ 
داد پردہ:جس کے حق میں عدالت نے فیصل دیا ہو۔ 


ر7 
داد پرس :داد خواہ۔ 


d2 


داد 


ا ہر ہہ ہے ےہ رر ہے ےر ہے ےت ٹس تہ ہ ٹٹ شس کہ فے یش تہ سے ہے سس سے ن ف 


داد خواست:داد خواہی٠‏ انصاف چاہنا۔ 

داد خواہ: داد چاہنے والاء انصاف کا طالب مدعی۔ 
داد خواہی:انصاف چاہنا۔ 

داد خواہی کردن:انصاف چاہنا۔ 

دادەر: بھائء برادر۔ 

دادر: دادار۔ 

داد رس:فریادی کی حق رسی کرنے والا۔ 

داد رسی:حق رسی؛ چارہ سازی. حق رسائ. تلافی۔ 
دادسعان:انصاف کرنے والاء فریاد رس۔ 
0+70 چارہ سازی کرنے والاء داد گستری کا 
ادارہ عدالت۔ 

داد فرما:دادرس: فریاد رس انصاف کرنے والا۔ 
دادگاہ:انصاف: عدلیہ: عدالت۔ 

دادگاہ بخش:عدالت جس میں دعوے پیش کیے جاتے 
ہیں۔ 

دادگاه شہرستان:بڑی عدالت: بای کورٹ۔ 

دادگاه نظامی:فوجی عدالت۔ 

دادگر:انصاف کرئے والا: عادل: صفت باری تعالی۔ 
دادگری:انصاف ,؛ عدل۔ 

داد گستری:انصاف کرنا۔ 

دادگیر:انصاف پائے والا۔ 

دا‌ن:دینا۔ 

دادنامه:کاغذ جس پر عدالت کا فیصلہ درج ہو۔ 
دادتی:جو دینا ہو. جو ادا کرنا ہو رقم جو ادا کرنی ہو۔ 
دادو:قدیی ملازم یا معلم۔ 

دادوبیداد:ظلم کے خلاف فریاد ستم دیدہ کی آه فغان؛ 
چیخ و پکار۔ 

دادردہش:عطار بخششں۔ 

اور :ادگ انصاف کا انتظام کرنے والاء عادل۔ 
دادرستّد:دینا لیناء تجارتی معامل » خریدو فروخت۔ 
ارک یکتان: برابر» با اعتدال۔ 


ډاډه: جو ديا گیا ہو۔ 


SIONAL TLL AAA 


دادیار:وکیل عمومی۔ 
7یٰٰ ‏ چ9 "۰۰ 
جاتی ہے۔ 
دارزدن:پهانسی دینا۔ 
دار:رکھنے والا عموماً لاحقے کے طور سے استعمال ہوتا 
ہے مشلا کتابدار؛ کتابیں رکھنے والاء لائبریرین۔ 
دار:(ع) گھر, احاطہ, مقام۔ 
دارالاخرّت:(ع) عاقبت: دنیاے آخرت۔ 
دارالادب:(ع) جہاں ادب و اخلاق کی تربیت 
دی جاتی ہے٠‏ سکول درسگاہ: اکیڈھی۔ 
دار الاعائت:(ع) اعانت خانہ: جہاں مستحقین 
کو مدد دی جاتی ہے۔ 
دارالاماره:(ع) دارالسلطنت۔ 
دارالامان:(ع) امن و سلامتی کا مقام: 
دارالسلام۔ 
دارالانشاء:(ع) جہاں مراسلےاور فرامین لکھے 
جاتے ہیں۔ 
دارالأیتام:جہاں یتیموں کی پرورش کی جاتی 
ہے اور تربیت کی جاتی ہے یتیم خانہ۔ 
دارالہقا:(ع) دیا جو ہمیشہ قائم رہیگی؛ 
دنیاے ابد دنیاے اخرت۔ 
دارالبٔوار:(ع) جہنم دوزخ۔ 
دارالتدریس:(ع)در ٥‏ سکول:مدرسہ: 
دارالترجمه:(ع) دفتر جہاں ایک زبان سے 
دوسری زبان میں ترجمے کا کام ہوتا ہے۔ 
دارا خرب:(ع) جنگ کا مقام۔ 
دارا ُزن:(ع) جہاں کے لوگوں کو رنج و اندوہ 
سے ساق انوہ 
دارا حگومت:(ع) دارالسلطنت۔ 
دارا حخلافہ:(ع) خلافت کے عہد کا 
دارالسلطنت۔ 


دراگلد:(ع) آخرت. دنیاے آخرت۔ 
دارالرضاعة:(ع) جہاں نوزائیدہ بچوں کی 
نگہداشت اور پرورش کیجاتی ہے۔ 
دارالشرع:(ع) جہاں شریعت کی رو سے فیصلے 
ہوتے ہیں۔ 

دارالشفا:شفاخانہ » ہسپتام۔ 

دارالشوری:(ع) مقام جہاں مشاورت ہوتی ہے؛ 
لوگوں کے نمایندوں کی مجلس۔ 

دارالصفا: (ع) خانہ کعبہ۔ 

دارالّرب:(ع) جہاں سکے ڈھالے جاتے ہیں. 
تکسال۔ 

دارالضّیافت:(ع) مہمان خانہ . جہاں مہمانوں 
کی پذیرائ ہوتی ہے۔ 

دارالطباعت:(ع) چھاپا خانہ۔ 
دارالعجزه:(ع) معذوروں محتاجوں کی پناہ گاہ 
دارالعلم:(ع) سکول. کالج؛ دانشکدہ۔ 
دارالعلوم:بونیورستی» دانشگاہ۔ 
دارالعیار:(ع) پرکھنے کی جگہ۔ 
دارالفرار:(ع) خانہ فریب مجازا دنیا۔ 
دارالفتا:(ع) دارفانی؛ فانی دینا۔ 
دارالفنون:(ع) یونیورسٹی؛ دانشگاہ۔ 

دار القرار:(ع) ہمیشہ ٹھہرنے کی جگہ؛ آخرت» 
دنیاے آبد۔ 

دارالقضا:(ع) عدلیہ۔ 

دارالمجانین:(ع) پاگل خانہ۔ 

دارالمرض:(ع) تمارشتانث تتال: 
دارالمساکین:(ع) مسکینوں محتاجوں کے رہنے 
کی جگہ۔ 

دارَمعْلمین:(ع) استادوں کے لیے تعلیم و تربیت 
کا ادارہ نارمل سکول: ٹریننگ کالج۔ 
دارالمُلك:(ع) دارالسلطنت۔ 

دارالندوَہ:(ع) مجلس مشاورت۔ 
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دارالتعم:نعمتوں کا مقام۔ 

دارالوکاله:(ع) وکالت خانہ۔ 
دارا:ایران قدیم کا شنہشاه» داربوش۔ 
دارا:مالداں ثروت مند۔ 
داران۔دارین:دنیا و آخرت 
دارائ:ملکیت: دولت: ثروت۔ 
دارای:ایک قسم کی سلک۔ 
دارہاز:قلاباز رسی پر ناچنے والا۔ 
داریام:شہتیر۔ 
دارہزین:جالی جو گھر کے اگلے حصے میں لگائ جاتی 
ہےء احاطہ بندی۔ 
دارہسّت:جعفری تار وغیرہ کی جالی؛ لکڑی کا خانہ دار 
پرد۵ہ۔ 
داریٔوی:عُود کی لکڑی جس کے جلنے سے خوشبو آتی ہے 
دارپلیل:دار فلفل:لبی مرچ۔ 
دارپرنیاں:بقم: ایک درخت ہے جس کی لکڑی سرخ رنگ 
کی ہوتی ہے اور پھل کا رنگ بھی سرخ ہوتا ہے, اس سے 
سرخ رنگ حاصل کرتے ہیں اور اس سے پشم اور سلک کو 
رنگ دیتے ہیں۔ 
دارتو: درد جو شراب کے برتن میں تہ نشین ہو جاتا ہے۔ 
دارچین:دارچینی جو مسالے میں کام آتی ہے. مسالے کا 
ایک جزو۔ 
دارُخور:میوہ دار پودا جسے ابھی پیوند نہ کیا گیا ہو۔ 
داردان:زمین جہاں دانے ہوتے ہیں یا قلمیں لگاتے ہیں اور 
جب وہ پودے اگتے ہیں تو انھیں ضرورت کے مطابق اور 
جگہوں پر جا لگاتے ہیں؛ نرسری۔ 
دارزرہ :زرد لکڑی۔ 
دار شکلك:دارکوب. نیچے دیکھیے۔ 
دار فلفل:لمبی مرچ۔ 
دارگوپ:ایک پرندہ ہے جو چونچیں مار مار کر درخت 
کے تنے کے حشرات نکال کر کھاتا ہے۔ 


ہار( 


۷۱ 


دا س 


دارموش:سم الفار؛ پژتال. سنکھیا 

دارتدگی:مال و دولت: ثروت 

دارندہ:رکھنے والاء دولت مند؛ امیر 

دار التعيم:(ع) نعمتوں کا مقام بہشت 
دارو:دوا 

دارو پرد:کروفر گیرودار جنگ کے موقع کی 


غوغا 


ہیاہو, 
دارو خانه:دواخانه: دواؤں کا سٹور؛ دواؤں کا سٹور یا 
ڈسپنسری 

دارو دسته:خدم و حشم؛ قوم قبیلہ؛ ہوا خراہاں: بہی 
خوابان 

دارو شناس:دواؤں کا علم رکھنے والا دوا ساز 

دارو شٹاسی :درا شناسی, دواؤں کا علم 
دارُوغگی:بزرگانہ دیکھ بھال 

د٭اروغه:اپنی جماعت یا گروہ میں بزرگ تر گاؤں کا 
بزرگتر شخص: مبردار؛ سابقہ زمانے میں داروغہ پولیس 
افسر کے معنوں میں آتا تھا جو شہر کے ملازمان پولیس کا 
بڑا افسر ہوتا تھا 

داروگر:دوا ساز 

دارو گیر:گیر و دار. پکز دھکڑ 


دارین:دنیا اور دنیاے آخرت 


داس:درانتی 
داستار:دلال؛ دکاندار جو گھر کے سازوسامان کی خرید و 
فروخت کراتا ہے 


داستان:کہانی: قصہ٠‏ حکایت» رومان» داستان رستم و 


سہراب: رستم اور اس کے بیٹے سہراب کی کہانی 
داسغالهء داسگاله:چھوٹی درانتی 


داسه:گندم کے سئے. سٹون کی شاخین 
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داسی:درانتی نماء خمیده» ٹیرھی 
داش:بھٹا جس میں اینٹیں پختہ کی جاتی ہیں. اتش 
خانہ؛ کمہارکی بھٹی 
داشاب:عطا و بخشش 
داشاد:عطا و بخشش: صلہ٠‏ انعام 
داشتن:رکھنا 
باز داشتن:روکنا 
برداشتن:اٹھانا 
من پول نداشعم:میرے پاس پیسے نہ تھے 
میرے پاس رقم نہ تھی 
داشتہ:رکھی ہونی چیز 
داش خارء داشخال:زنگار جو لوہے کو لگ جاتا ہے۔ 
داشن:داشاد, تحفہ: انعام 
اا ای اھا ٔ ا و 
شدہ مکان جس میں ابھی اقامت اختیار نہ کی گئی ہو 
داعی:(ع) دعوت دینے والا بلائے والاء دعا گو؛ مرذن 
داعیه:(ع) خواہش؛ وج سبب» علّت؛ دعوی» نیت. 
دواعی جمع 
داغ:نشان؛ رنج و اندو وہ داغ جو تپتے ہوئے لوہے سے 
گھوڑے یا کسي اور جانور کو لگایا جاتا ہے 
داغت را نھ ہیٹم:خدا تمہیں اپنی امان میں 
رکھے کسی قسم کا دکھ نہ ہوئے دے 
داغ ول:دکھ. تکلیف؛ 
داغ دل از کسی گرفتن:کسی سے انتقام لینا 
داغ دیدن:کسی عزیز کی موت پر دل آرزده 
ہونا 
داغ گردن:تپتے ہوئے لوہے سے داغنا 
داغان:پراگندہ: بکھرا ہوا 


داغ آہن:تپتے ہوئے لوہے کا داغ جو گھوڑے یا کسی اور 
جانور کو لگایا جائے۔ 
داغدار:جس پر نشان لگے ہوںء خجل. پشیمان: دکھی 
داغدیدہ:جس نے کسی عزیز کی موت کا صدمہ برداشت 
کیا ہو 
داغستان:بحیرہ خزر سے آگے کا ملک جواب ملکت روس 
میں شامل ہے علی قلی والہ داغستانی وہیں کے رہنے والے 
تھے 
داغسّر:جس کے سر کے بال اوپر سے اڑے ہوئے ہیں 
داغگاہ:جہاں تپتے ہوئے لوہے سے گھوڑوں کو داغتے ہیں 
داغُول:مکار حیلہ گر فریبی 
داغی:گرمی. حدت: گھوڑا جسے تپتے ہوئے لوہے سے داغا 
گیا ہو 
داغینه:کہنہ, پرانا؛ مستعمل۔ 
داغینه: گرم لوہے کا داغ؛ داغ آہن۔ 
داقع:(ع) دفع کرنے والاء دور کرنے والا 
این دوا دافع بسیاری از امراض است:یہ 
دوا بہت سی بیماریوں کو دور کرتی ہے 
دافق:پانی جو تیزی سے کہیں سے گرتا ہے اور بہنے لگتا 
ہے 
دال:شکاری پرنده. عقاب 
دال:(ع) دلیل, دلالت کرنےوالاء رہنمائی کرنے والا 
این ادال پر حمایت ارست:یہ دلیل اس کی 
حمایت میں ہے 
دالان:صحن: غلام گردش» ڈیوڑھی 
دالاندار:کاروانسراے جس کی تحویل میں ہو 
دالانداری:کاروانسراے کی تحویل 
دال پر:کناری لگانے والا: آرائشی کورلگائے والا مغزی 


PAV 


SASSI UU 


لگانے والاء زنانہ لباس کو حاشیہ لگانے والا 
دام:جال, کمند 
دام انداختن:جال ڈالنا 
دام تنویر نہادن:دام پھیلانا 
دام عنکبوت:تارعنکبوت: مکڑی کا جالا 
دام نهادن: جال پھیلانا 
دام:(ع) دائم؛ ہمیشہ› دوام 
دام:غیر درندہ حیوان مثلاًء گائے؛ بھیڑ بکری؛ گھوڑا؛ 


اونت وغیرہ 


داھاء:(ع) بحر؛ سمندرہ دریا 

داماد:بیٹی کا خاوند 

دامان:دامن, لباس کا نچلا حص کسی چیز کا حاشیہ 
مثلاً دامن صحراء دامن کوہ 

دام پزشك:جانوروں کا معالج 

دامیخ:(ع) اعتدال پسند؛ پرہیزگار 

دامدار:جس کا پیش پالتو جانوروں مثلاً گائے بھینس. 
بھیڑء بکری کی خرید و فروخت ہو (۲)صیاد جو دام بچھا 
کر جانوروں کو پکڑتا ہے 

مدای( ار جاور کی د رت ٘۷ 
بچھانا 

دام ساز:جال بننے والا 

دامسازی :جال بننا 

دامع:(ع) اشک ریز آنسو بہانے والا 

دامغان:تہران کے شمال مشرقی شہر کا نام 
دامشُول:غدوہ جو جلد کے نیچے پیدا ہو جاتی ہے 


دام کشی:جال پھیلانا 


دام کند:جو جال میں سے بھاگ نکلا ہے 


دامگاہ:وہ جگہ جہاں دام بچھائے جاتے ہیں 


دا 


دامن: لباس کا نچلا حصہء قمیص کا نچلا حصہ 
N 7509‏ 
دامن آلودہ:تردامن. کنایہ ہے بدکار شخص کا 
دامن برافشائدن:حرکت کرنا. کوچ کرنا. اعراض کرنا 
اتی غایت کسی را برک زوق کسی 
سے مدرک د رخو ا سٹتکرنا 
دامن درکشیدن:اجتناب کرنا 
دامن زدن:دامن کی ہوا سے آگ تیز کرنا 
دامن شب؛رات کا آخری حصہ 
دامن فراخ:سخاوت. سخاوت کرنے والا 
دامن کسی را گرفتن:رحم کے لیے کسی سے التجا کرنا 
دامن کشان:غرور سے چلنا مثال: 
ای کہ ہرما بگذری دامن کشان:ہمارے پاس 
سے غرور سے گزرنے والے! 
دامن کشیدن:بڑے غرور سے چلناء کام کرنے سے پہلو 
بچاناء بے تعلق ہو جانا 
دامن گیر:ساتھ لگے رہنے والا 
دامن گیری:ساتھ چپکے رہنا 
دامّنه:نشیب» نچان: حلقہ » کسی چیز کا کناره» دامن 
دامنه علم ہثیت وسیع است:علم ہیئت کا حلقہ بہت 
وسیع ہے 
دامُوز:ایک بہت بڑا چار گوشہ ٹوکرا: آل جس سے برف کو 
ہناتے ہیں 
خیمه دُوز:خیمے بنانے والا۔ 
دامیار:صیاد 
ذاؤدات: بیع ھر دار درت یا ہد کا بیع 
دان:لفظ کے لاحقے کے طور سے استعمال ہوتا ہے مثلاً؛ 
قلم دان قلم رکھنے کی جگہ؛ گلدان: پھول رکھنے کی 
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جگہ ؛ گلدستہ 

دانا:عقل مند. دانشمند 

داناے کل:پروردگار 

دانائی:دانشمندی. عقل مندی 

داناپان:دانا کی جمع 

دانا پانه:دانشمندانہ. عقل مندی سے 

دانچ:بیج 

دانست:سمجھ, سرچ, علم 

دانستگی :جانناء دانش 

دانسٹن:جاننا, معلوم کرنا آگاہی 
اوچیزی فمیدانست:رہ کچھ بھی نہیں جانتا 
او وظیفه خود می دانست:وہ اپنا فریضہ 
جانتا تھا 

دانسته:جانتے ہوئے؛ جان بوجھ کر 

دائش:عقل:علم, دانائی 

دانش آموز:علم حاصل کرنے رالا 

دانش افزا:دانش یا علم و حکمت سکھانے والاء علم 

بڑھانے پھیلانے والا 

دانش پژوہ:علم کی جستجو کرنے والاء طالب علم 

دانش جُو:طالب علم 

دانش سرا:علم حاصل کرنے کی جگہ, نارمل سکول 

دانش سرای عالی:ٹریننگ کالج 

دانشکده:کالج 

دانشکده پزشکی:میڈیکل کالج 

دانشکده حقوق:لا کالج 

دانشکدہ کشاورزی:زراعتی کالج 

دانشگاه:یونیورسٹی 


دانش گر:دانش ور 


دان 


۳۸۹ 


EE 


ڈالشعتتاضال قاقل:: سے غلم و قل مین کامل 

دستگاہ حاصل ہو 

دانشمندانه:عقل مندی سے 
بامن دانشمندانه صحبت کرد:میرے ساتھ اس 
نے بڑی عقلمندی سے گفتگو کی 

دانشنامه:یونیورسٹی سے حاصل ہونے والی سند 

دانشور:دانشمند عاقل› فرزانہ 

دانشومند:دانشمند: عالم. دانا 

دانش پار:لیکچرار 

دانشی:دانشمند؛ دانشور 

دانك:دانہ 

دانگ:چھنا حصہ 

دانگائه:خرچ کا کچھ حصہ جو مسافروں کو دیا جاتا ہے 

دانگو:شوربیا یا یخنی جو گندم؛ مسور؛ جر؛ ماش چنوں؛ 

لوبیا وغیرہ سے تیار کی جاتی ہے اسے سات دانہ شوربا یا 

یخنی کہتے ہیں 

دانه:ہیج 

دانه افشاندن» دانه پاشیدن:بیج بکھیرنا 

دائه برچیدن:دانے چننا 

دائه دار:جس میں بیج ہوں یا جو گٹھلی والا ہو 

دائه گش:دانہ چگننے والا پرندہ 

دائی:(١)‏ نزدیک (۲) بست فرومایہ 

دانیال:بنی اسرائیل کے ایک پیغمبر 

داؤ:(١)‏ نوبت: باری؛ کھیل کی باری (۲)ادعا دعوی 
داؤدادەن:باری دینا 
داو طلب:اپنی باری چاہنے والا۔ جو شخص اپنی 
خواہش اور ارادے سے حاضر ہو اور کام اپنے ذمے 


لے والنٹیز: رضا کار 
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داؤہ:مشہور پیغمبر حضرت داؤد علیہ السلام آپ بڑے 
خوش آواز تھے اور ایسے سوز و گداز سے ذکر الہی میں 
مصروف ہوتے تھے کہ آپ کی آواز سے پہاڑ گونچ اٹھتے 
تھے؛ پرندوں پر وجد کی کیفیت طاری ہو جاتی تھی 
داؤدی:حضرت دازد (ع) سے متعلق 
داؤدی:ایک پھول کا تام ہے 
گل داؤدی:داؤدی پھول جس کے پتے مل کر 
گولائی اختیار کیے ہوتے ہیں سورج مکھی کی طرح 
داوٗر:منصف: حَکم؛ قاضی 
داورستان:عدالت. کچہری 
داوری:عدل و انصاف 
داوری گاہ:عدالت 
داؤ طلبانه:رضا کارانہ 
داو طلبی:رضا کاری 
داوگار:مدعی؛ دعوی' کرنے والا 
داویدن:ادعا کرناء دعوی کرنا 
داه:ملازم» کنیز نیز دس عدد 
داہبا:غار درہ 
داہل :کھیتوں میں پرندوں کو ڈرانے کے لیے جو شکل 
کھڑی کر دیتے ہیں 
داہم: 2 دیہیم, تاجء تخت و تاج 
داہی:(ع) دانا. زیرک: باہرش 
داہیه:(ع) بہت دانا؛ زیرک» نیز عظیم کام: مصیبت؛ 
حادثہ 
دائر:(ع) چلتی حالت میں, پاہرجا 
آیا آن کارخانه ہنوز دائر است: کیا وه کارخانہ اب 
تک چل رہا ہے 
دائر گردن:مستقل بنیاد پر قائم کرناء شروع کرنا 


ای 


دائرہ؛ دایره:(ع) گول چکر. حلق . حد» مقدار» بسط؛ 
پا از دائره ادب بیرون گذاشت:ادب و احترام 
E O‏ 

نظرانداز کر دیا 


دائره استوا:خط استوا 


دائرہ انقلاب:گہن سے متعلق٠‏ دور جس سے سورج گزرتا , 


ہوا معلوم ہوتا بے 
دائرہ مُتقاطعه:ان دو بڑے دائروں میں سے ایک دائرہ جو 
قطبین پر مستطیل بناتے ہوئے ایک دوسرے کو قطع کرتے 
ہیں اور خط اعتدال اور خط مدار کو چار برابر کے حصوں 
میں تقسیم کرتے ہیں 
دائرة العارف:انسائکلوپیڈیا 

اردر دائرہ معارف اسلاميه:اردو انسائیکلوپیڈیا 

آف اسلام جو جامعہ پنجاب نے شائع کیا ہے 
دائره کش: پرکار 
دائرہ وار؛دائرے کی مانند 
دائم:(ع) لگا تار؛ ہمیشہ کےلیے 
دائم المر:(ع) مے نوشی کا عادی 
دائمی؛ داھی:(ع) دوامی؛ جاودانی» متواتر 
دائميّت:سدا. ہميش؛ على الدوام 
داین:(ع) قر ضخواه . 
دایە:(ع)نوزائیدہ بچے کی دیکھ بھال کرنے والی عورت 
دایه گری:دائگی: دایہ کا کام 
دائی:ماموں 
دب:(ع) ریچھ؛ خرس 
دب آصغر:قطب شمالی کے قریب چند ستاروں سے ترتیب 
پاکر ریچھ کی شکل بن گئی ہے چھوٹی شکل کو دب 
اصغر کہتے ہیں 


٣۰ 
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د ہے ا 


دب اکبر:بڑی شکل کو بنات النعش کبری کہتے ہیں یا 
ذب اکبر 

دبار:(ع) تباہی, بریادی 

دبُاغ:(ع) چمرا کمانے اور رنگئے والا 

دباغت:(ع) چمڑا کمانے اور رنگنے کا کام 

دباغ خائه:جہاں چمڑا کمانے اور رنگنے کا کام ہوتا ہے 
دباغی:(ع) چمڑا کمانے اور رنگنے کا کام 

دباغی شدہ:چمڑا جو کمایا اور رنگا گیا ہو 
دہدابپ:طبل؛ ڈھول 

دہدبة:(ع) شان و شوکت. تزک و احتشام؛ رعب داب 
بر (ع) پشت. پچھلا حصہ, سرین 

دہر:(ع) جھنڈ میں اڑناء شہد کی مکھیوں کا ہجوم جو 
چھتے کی تلاش میں ملکہ مکھی کے ساتھ جاتا ہے 
دبران:(ع) چاند کی منزلوں میں سے ایک جو برج ثور کے 
ستاروں پر مشتمل ہے 

دذبرت:(ع) شکستئ لد انی 

دېس:(ع) انگوروں کھجوروں یا شہتوتوں کا شیرہ جو 
جوش دے کر بنایا جاتا ہے 

دېستان:ادبستان. هدرسہ ٠‏ سکول 

دبستانی :سکول کا طالب علم» سکول سے متعلق 
دېش:تیزاب 

دہغ:(ع) دباغت 

دہق:(۱) ایک پودا جس کے پتے بادام کے پتوں کی طرح 
لطیف اور سبزرنگ کے ہوتے ہیں اس کا پھل دانوں کی 
صورت میں سبز رنگ کا ہوتا ہے جو چنے کے دانوں کے 
برابر ہوتے ہیں (۲)سریش: چپکنے والی چیز 

دہنگ:بے وقوف:؛ احمق 


دہُور:(ع) مغرب کی طرف سے آنے والی ہوا (باد دبُور) 


د بوژ 


دہوس:(ع) گرزہ لوہے کا گرز جو قدیم زمانے میں اسلحہ 
جنگ کے طور سے استعمال ہوتا تھا 

دپه:دهات کا برتن 

دَیَع:سردا ہو جانے کے بعد قیمت کم کرنے کا مطالبہ, 
مو کے وو ا ور جانا 

دہه درآرردن؛ دب گردن:سودا کرکے بات سے پھر 
جاناء قیمت کم کرنے کا مطالبہ کرنا 

د بہیت:سوتی کپڑا جو عام طور پر استر کے طور سے 
استعمال ہوتا ہے سیاہ نول یا سائن جو کپڑے کے کناروں پر 
سی جاتی ہے 

دبیٹ مُشکی:سباھ رنگ کی ثول 

دبیر:(١)لکھنے‏ والا. انشا پرداز, جو شخص دبیرستان 
میں شاگردوں کو درس دیتا ہے (١)معتمد ٠‏ سیکریٹری 
دبیر خاته:دارالانشاء جہاں بیٹھ کر تحریری کام ہوتا ہے 
دہیر فلك:کنایہ ہے عطارد کا 

دبیرستان:ہائی سکول 

دبیری:دبیر کا کام؛ سیکریٹری کا کام؛ تحریر 
دبیقی:(ع) سلک کی ایک قسم - 

دبیله:(ع) آماس» ورم سوجن 

دثار:(ع) لباس جو دوسرے لباس کے اوپر پہنا جاتا ہے 
دثُور:(ع) (۱)سست (۲)دھندلاء ملگجا؛ تاریک 
دُجا:تاریکی 

دجاج:(ع) پالتو جانور؛ مرغ؛ مرغیاں 

دَجاجہ: (ع) مَرَعی 

دِجُال:(ع) کذاب: بڑا دروغ گو؛ فریب دینے والاء ایک 
شخص کا نام جو قیامت سے کچھ پیشتر مسیح کذاب بن 
کر الوہیت کا دعوی کریگا اور بہت سے لوگ اس کے فریب 
میں آجائینگے 


۲۱ 
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دجاله:لو ں کا بہت برا گروہ 
دجل:(ع) جھوٹ: فریب 
دجلە:بغداد کے دریا کا نام 
دُجی:(ع) تاریکی, اندھیرا 
دُجیت:(ع) اندھیراء تاریکی 
دُچار:دو چارء اچانک ملناء آمنا سامنا ونا 
دُخ:(١)‏ دختر؛ بیٹی 
دٌخ:فوجی دستہ نیز خالص» خوب 
دخال:(ع) نیٔت؛ طریق عمل 
دخالت:(ع) (١)دخل‏ دیناء رکاوٹ پیدا کرنا (۲) 
شرکت کرنا 
دُخان:(ع) دھواں 
وُخائی:(۱) دھواں دار (۲)حقہ پینے والا 
دخانیات:قباکو کی بنی ہوئی .چیزیں 
ادارہ دخانیات:تباکو سے متعلق محکمہ 
دُخت:دختر؛ بیٹی 
دختر:بیٹی؛ لڑکی؛ دوشیزہ؛ کنواری 
مدرسه دختران:لڑکیوں کا سکول 
اوہنوز دختر است:رہ ابھی کنواری ہے 
دختر برادر:بھائی کی بیٹئی 
دختر دائی:ماموں کی بیٹی 
دختررز:انگرر کا خوشہ, شراب 
دختر عمو:چچا کی بیٹی 
دختر عمّہ:چچی کی بیٹی 
دختراندر:سوتیلی بیٹی 
دخترانه:بیئیوں کی طرح؛ بیتیوں کا سا 
دختر بچە:چھوٹی بیٹی 


دخترگی:دوشیزگی؛ کنوار پن 


دخترکی کسی را بردن:بے آبرر کرنا 
دخش:(۱) آغاز» ابتداء آغاز کار» (۲)تیره و تار 
(۳)زحمت و رنج 
دَخُل:(ع) آمدنی؛ تعلق 

چو دخلت نیست خرچ آېسته ترکن:اگر 


آمدنی نہیں تو خرچ کم کم کرو 
این بشما دخلی ندارد:اس کا تمہارے ساتھ 
کوئی تعلق نہیں 
دخل دار:نفع بخش: پر منفعت» شریک: حصہ 
دار 
دخل کردن:کمانا 

دخم:دخمہ 


دخغمه:قبر, مقبرہ. ایک گول عمارت جس میں آتش پرست 
مردوں کر دفناتے ہیں؛ مثال: 
بك دخمه از بہر او ساختند ہمہ فرش دیبا برانداختند 
ایک مقبرہ اس کےلیے بنایا گیا اور سارے مقبرے میں 
مخمل کا فرش بچھایا گیا 
دخن:باجرا 
دخنه: با جرے کا دانہ 
دخُو:ساده لوح شخص 
دخُول:(ع) داخل ہونا. داخل ہونے کی اجازت: ورود 
دخیل:(ع) جو مداخلت کر رہا ہو 
من درین کار دخیل نبودم:میں نے اس کام 
میں مداخلت نہیں کی 
دد:جنگلی جانور؛ درندہ 
دود:آیہ, نرس؛ ترکی میں ددہ پدر بزرگ اور بوڑھے خدمت 
گار کو بھی کہتے ہیں 
در:(١)دروازہ:‏ اندر (۲)خاص موضوع سے متعلق 
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در دہنت رابگذار:اپنی چپڑز چپڑز سی باتیں بند 
در را بھند:دروازہ بند کر دو 


از ہر دری سخن گفتند:ہر موضوع پر باتیں 


ہوئیں 
دربند چیڑی بودن:کسی چیز کی فکر میں 
ہونا 


در گرفتن یا گُوبیدن:دروازے پر دستک دینا 
در صحبت را بازکردند:گنتگر کا درواز 
کھولا یعنی گفتگو کا آغاز ہوا 
در ہر حال:ہر حالت مپیں 
مدتی درآن بحث کردند:کچھ عرص اس 
موضوع پر گفتگو ہوتی رہی 

در:دودھ کی فراوانی» خیر و برکت: خوبی و نکوئی 

در: دریدن۔پھاڑنا سے فعل امر پھاڑو 

ڈر:موتی؛ مروارید 
در خوشاپ:تابندہ موتی» گرانقدر موتی 
در شاہوار:شاہی مروارید» گرانقدر مروارید 
در سُفان:موتی پرونا 
در ناسفعه:ان بدھا موتی؛ دوشیزہ 
دریٹیم:لاثانی موتی 
در یکتا :بے نظیر موتی 

درآء درآمدن:اند ر آنا سے فعل امر چلے آؤ 

درا: گهنٹی» جرس 

دُراج:(ع) تیتر 

دراجه:جنگ میں استعمال ہونے والا قدیی پتھیار 

درا دُورہ:چالاک شخص جو پھاڑتا ہے اور خوب سیتا ہے 


درارہ:دیوث:؛ قر ساق عورتوں کا دلال 
f 2‏ 


د ( ا 


۳ 


درارہ:چرخے کا تکلا 
دراز:لمباء طویل 
پابه اندازه گلیم درازکن؛ پارا بقدر 
گلیمت دراز کن:چادر دیکھ کر پاؤں پھیلاؤ 
دراز کرەن:طول دینا 
دراز کشیدن:لیٹ جانا 
ریسمان دراژ:لمبی رسی 
قصه دراز:طویل قصہ 
دراز پا:لبے پاؤں رالا 
مرغان دراز پا:لبے پیروں والے پرندے 
دراز دست:لبے ہاتھ والاء ضرر رسان؛ آمادہ 
پیکار: لڑائی پر تلا ہواء دلیرء زبردست: غالب؛: بے 
انصاف 
دراز ەستی:ظلم: زیاد تی بے انصافی 
دراز گوش:گدھاء خرگرش 
درازنا:طول. لمبائی 
دراز نفس:پرگو؛ پر از لفاظی؛ طوالت پسند 
مقرر» طوالت پسند انشا پرداز 
دراز نفسی:پرگری. طوالت پسندی 
دراسّت:مطالعہ کرناء علم حاصل کرناء سبق کی طرف 
متوجہ ہونا 
دراسچ:شاخ پیچاں, عشق پیچاں ایک شاخدار پودا جو 
دیوار پر بڑھتا چلا جاتا ہے 
دُراعة:(ع) مشائخ اور زاہدوں کا چغہ 
درافتادن:مخالفت کرناء جھگڑنا 
دُرافشاں:(گفتگو کے) موتی برسانے والاء فصیع 
در افشانی:فصاحت و بلاغت 
درأك:ذہین: بہت جلد بات کی تہ تک پہنچنے والا صاحب 
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ادراک 
قوت دراکہ:نہم و شعور 

درام:ڈراماء قثیل: فائش 

درآمد:(۱) آمدنی (۲)ابتداء آغاز تمہید ؛ تعارف 
اینکار درآمد زیادہ دارد:اس کام میں بہت 
آمدنی ہے 
در آمدکردن:قہید کے طور پر (بات یا گانے 
کی) ابتدا کرنا 

درآمدگی:ابھار 

درآمدن:اندر آنا. کماناء حاصل ہوناء وزن ہونا 
این کار چیزی در تھی آید:اس کام میں کچھ 
حاصل نہیں ہوتا 
پنچ من درآمد :اس کا وزن پانچ من ہوا 

در آموختن:آموختن, سیکھنا 

درآمیخقن:مَلنا 

درآندن» درانیدن:چیرناء پھاڑنا 

در آوردن:باہر نکلناء ظاہر کرناء دکهانا. کردار ادا 

کرنا؛ 
اورا از مدرسه در آوردم:میں اسے سکول سے 
لے آیا 
او شبيه لیلی را درآورہ:اس نے لیلی کا 
کردار خوبی سے ادا کیا 
يك بازی خوبی درآورهند:ایک کھیل بڑی 
خوبی سے دکھایا گیا پیش کیا گیا 

در اُفعادن:جھگڑنا 

در آویختن: آویختن. لنکانا 

دراویش:درویش کی جمع 

دراہم:درہم کی جمع؛ دیکھیے درہم 


درا 


لا ا 


ا را شی شر سس ٹ ‏ شس ےج ہے سس ش ٹج ے کہ رج شش ہچ ےچ ' شس ں ےش ڪڪ رر یتہج جو سس شش دی 


درایت:فہم؛ ذہانت؛ تہ تک پہنچنا اگاہی پانا 
درآییدن:بولناء باتیں کرنا نیز ہرزہ سرای 
درب:دروازہ:در اس کا مختصر ہے اس کی جمع دروب 
ہے 

درہا:حاجت:؛ ضرورت. مایحتاج 

درباختن - باختن: ہار جاناء ہاتھ سے دے دینا 
دربار:مجلسن سلاطین, آستانہ: بارگاہ: شاہی عدالت 

تر جاری لس الات کاارکن 

درہان:دروازے کا نگران 

دربائی:دروازے کی نگرانی کا کام 

درہایست:حاجت: ضرورت» مابحتاج» احتیاج؛ نیاز مندی 
دربایستن:ضروری ہوناء احتیاج ہوناء لازم ہونا 
درہت:سکهانا. مشق؛ مشق کرناء عادت 

در بچە:چھوٹا دروازہ دریچہ 

درہدر: آوارہ. سرگردان 

درہدر شدن:سرگردان ہوناء بے گھر ہونا 

د رہرداشتن:خیالات کا ظاہری صورت میں لاناء پہننا؛ 
شخان کنا 

نیم تنه خود را در ہرکرد:اس نے اپنا کوٹ پہن لیا 
دربُردن:لے جاناء سمجھ لینا 

سراز کاری دربردن:کام سمجھ لینا 

در ہرکشیدن:گلے ملناء پہلو میں لے لینا 

در بست:قام: کامل؛ سب کا سب گھر جو کسی کے اختیار 
میں ہو 

د ربستن:بستن؛ باندهنا 

دربسته:بندها ہوا 

در بند:پہاڑ کا تنگ راستہء درہء بحیرہ خزر کا ایک 


و شہر 


SNS UNUSUAL 


درہند :قیدی؛ زنجیروں میں بند 
دربندان:گھروں یا د کانوں کے دروازے بند ہونا 
مثال: 
شہر رمضان گرچه مبارک شہر بست 
اما در وی پمیشه در بندان است 
رمضان کا مہینہ مبارک مہینہ ہے لیکن اس مہینے میں 
گھروں کے دروازے بند رہتے ہیں یعنی کوئی مہمان آتا 
جاتا نہیں 
درپردہ:پردے میںء پوشیدہ طور سے 
چرا در پردہ حرف می زنید:کیوں پوشیدہ 
طور سے باتیں کر رہے ہ. پپکے چپکے کیا باتیں 
ہو ہی ہیں 
در پردہ داشتن:مخفی رکھنا 
در پوست نگنجیدن:آپے میں نہ سماناء بہت خوشحال 
ہونا 
در پیوستن:پیرستن؛ مل جانا 
درج:(ع) تحریر کرنا 
درج گردن:تحریر کرنا؛ شامل کرنا 
مقاله ای برای درج در روز نامه نوشتم: 
ا ین ال مین کات گے 
لکھا 
مقاله مرا در روز نامهہ درج گردئند:میرا 
مضمون انھوں نے اخبار میں شائع کر دیا 
دُرج:(ع) صندوقچہ ٠‏ ڈباء زیور رکھنے کی ڈبیا 
درج ڈر:موتیوں کی ڈبیاء کنایڈء خوبصورت عورت کا 
د٭ہن 
درج گوپر:موتیوں کی ڈبیا 


درجات:(ع) درجہ کی جمع؛ درجے؛ مرتبے 


فور 


بدرجات:درجہ بدرجہ 
درجات نظامی:فوجی مراتب 
درّجه دادن:ترقی دیناء مرتبہ بڑھانا 
درجه نشیب:نچلے درجے کا منصب 
درچه ہندی: ہر ایک کا مقام مرتب مقرر کرنا 
درحال:در حقيقت. حقیقتاء اصل میں 
درخت:بوٹا 
درخت نشاندن:بوٹا لگانا 
درختستان:درختوں کا جھنڈ شجرزار 
درختّك:چهوٹا درخت: پودا» جڑی بوتی 
درخت کار:درخت لگانے والا 
درخت مریم:ایک کھجور کا درخت جو خشک ہو گیا تھا 
لیکن حضرت مریم کےلیے وہ پھر سے سرسبز و شاداب ہو 
گیا 


درخش:روشنی؛ فروغ» چمک دمک. تاب» برق» بجلی 
درخش:آرمینیہ میں آتش پرستوں کا ایک آتشکدہ تھا 
درخشان:تابناک: فروزاں» چمکتا دمکتا 

درخشاندن؛ درخشانیدن:چمکاناء تابناک کرنا 
درخشش:درخشندگی؛ چمک دمک: تابناکی» ثابانی, 
فروغ حسن, حسن تجلی؛ جگمگاناء آراستہ و پیراستہ ہونا 
درخُف:کالے رنگ کا زنہورء بھڑ 

درخوار و درخور:شایستہ: لايق مناسب 
درخواست:عرض. اظہار تمناء گزارش 

اور ورغرالیت کر کہ اس رایت کیم نے 
اس کی خدمت میں رض کی کہ میرا نام درج کر لے 
درخواست دادن:عرضی دیناء عرضی پیش کرنا 
درخواست کردن:عرض کرناء گزارش کرنا 


درخواستن:عرض کرنا 
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د ر 


درخواه:د رخواست» خواہش» گزارش 
درخور:‌موزون» مناسب» شانستہ» لائق, مثال: 
دست تہی بہ در گہت آمد١‏ ام امیدوار 
لطف کن ارچه نیستم درخور مرحبای تو 
میں آپ کی بارگاہ میں خالی ہاتھ آیا ہوں اگرچہ میں آپ 
تو راد کات کی تابن تی بک آپ کے لف رکز 
کا امیدوار ہوں 
درخورد :درخور 
درد :تکلیف: دکھ؛ ایذاء اذیت 
اپل درد :دردمند» پمدرد» شفیق 
این کاغلذ بدرد نوشتن می خورد:یہ کاغذ 
لکھنے کے لیے موزوں نہیں 
بدرد آوردن:کسی کو تکلیف دینا 
بدرد خوردن:کسی کے کام آنا. مفید ہونا 
بدرد کسی گرفتار شدن:کسی دوسرے کی 
تکلیف دور کرنے کے لیے خود تکلیف میں مبتلا 
ہونا 
ہی درد :جسے کسی سے ہمدردی نہ ہو 
درد سر دادن:کسی کو تکلیف دیناء کسی 
کےلیے تکلیف کا موجب بننا 
درد عصبائی:اعضا کا درد پٹھوں کا درد 
درد کسی را ہر چیدن:کسی کو تکلیف سے 
بچانا 
درد کشیدن: درد میں مبتلا ہونا 
دُرد:تلچھٹ, جو چیز تہ نشین ہو 
درد کش؛تہ نشین چیز پینے والا. شراب کی تلچھٹ تک 
پینے والا 
مثال: 


دړد 


اج 


د ړد 


بودم آنروز درین میکدۀ درد کشان 

که نه از تاك نشان بود نه از تاك گمان 
میں تلچھٹ پینے والوں میں اس وقت بھی تھا جب نہ 
انگوروں کا وجود تھا نہ انگوروں کی کاشت کرنے کا گمان؛ 
یعنی میں تو روز ازل سے آپ کے عشق کے نشے میں 
سرشار تھا 
دردا:کلمہ افسوس: أہ: افسوس» دریغا 
درداء:جس کے دانت گر چکے ہوں 
سیر سی ا کی هوا روو کو 
کےلیے ہاتھ میں لی جائے 
د رداخ: پیرېن :زیر جامہ 
دردار:سفیدار کا درخت: سیدھا لمبا درخت جس کی لکڑی 
سفید ہوتی ہے اور گھر کے چھتوں میں اس سے کام لیا جاتا 
ہے درخت نارون 
درد آشام: درد کش جو درد میں مبتلا ہو 
درد آشنا:جو دوسروں کے درد و غم سے آگاہ ہو اور ان 
کی مدد کرے ` 
درد آگین:تکلیف رساں, ایذارساں. تکلیف دہ پردرد 
دردچین:درد کو آرام دینے والاء غمخوار 
دردخوار:فقیر: بیکس 
درد زده:دردمند 
ډدردستان:درد چین 
درد سر:کنایہ ہے اس زحمت و رنج کا جو کوئی شخص 
کسی دوسرے کر دیتا ہے 
درد شريك:ہمدرد 
درد کش:درد میں مبتلا 
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درد گش:تلچھٹ پی جانے والا 

درد گین: پرد رد 

درد صند:(۱ )درد میں مبتلا (۲)دوسروں کے درد کا 
احساس کرنے والا ہمدرد 

درد مندی:ایذاء اذیت؛ تکلیف 

در دمیدن:پھونکناء پھونک مارنا 

درد ناك:پردرد 

آه درد ناك :درد بھری آہ 

درد ور:گرداب» دریا کے اندر وہ جگہ جہاں پانی چکر کی 


صورت میں پھرتا ہے 


دُردی:درد 
7 0 
دردی گش:تلچھٹ پی جانے والا 


ڈرر:در کی جمع موتی» مروارید 
رر بار:(١)موتی‏ برسانے رالا (۲)موتیوں جیسے الفاظ 
گنتگو میں استعمال کرنے والاء فصیح و بلیغ (۳)دریا 
دل. سخی 
در رسیدن:موقع پر پہنچنا 
در رفتگی :موچ ہڈی یا جوڑ کا اتر جانا 
در رفتن:دوژ جاناء بھاگ نکلنا فرار کرنا؛ بچ نکلنا 
در رفتن تفنگ:گولی کا خود ہی چلنا 
از بالا افتاد و پایش در رفت:اوپر سے 
نیچے گرا اور اس کے پاؤں کا جوڑ اتر گیا 
زندانیاں در رفتثئد:قیدی نکل بھاگے 
در رفته:جوژ اتر گیا 
در رو:باہر کو نکلنے کا راستہ 
این کوچه در رو ندارد:اس کوچے سے آگے کو نکلنے 
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د ر س 


کا کوئی راستہ نہیں کوچہ آگے سے بند ہے 

در ریختن:موتی برسانا» فصیح و بلیغ گفتگو کرنا 
در ریزۃفصیح و بلیغ گفتگو کرنے والا 
درز:شگاف: چاک: کپڑے کا شگاف: سیون؛ جوڑ 
درز گرفتن:سی دینا؛ ٹانکا بھرنا 

درژەن:دستک دیناء دروازہ کھٹکھٹانا 

در زن:دروازے پر دستک دینے والا 

درزن:سوئی؛ سوزن 

درڑہ:گھاس پُھوس کا انبار 

در :درز شگاف 

درزی:کپڑے سینے کا کام کرنے والاء جامہ دوز 
درزی گر:درزی, خیاط 

درزی گری:درزی کا کام 

درس:(ع) سبق؛ دروس جمع 

درس خواندن:سبق پڑھنا 

درس دادن:پڑھاناء تعلیم دینا 

درس عہرت:سبق جو کسی تجربے سے حاصل ہوتا ہے 
درس گفتن:وعظ کرناء لیکچر دینا 
درساختن:ساز باز ہوناء خفیہ طور سے آپس میں مل جانا؛ 
ملی بھگت ہونا 

در سار:دیوار جو گھر کے ارد گرد بنائی جاتی ہے 
در سپردن:راستہ چل کر منزل پر پہنچنا 
درُست:(١)صحیح؛‏ راست: مسقیم؛ بے خطاء کھرا 


درست درآمدن:اچھا ثابت ہونا 
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درست رفتار کردن:اچھا سلوک کرنا 
درست ساعت سہ:پورے تین بجے 
درست شدن:صحیح ہو جاناء ترتیب پانا 
ڈرستش می کلم:میں اسے سکھا دونگا کہ 
ابوا ای نے کا ات ن 
درست کار:راستباز. دیانت دار 
درست کردن:ترتیب دینا 
او آدم درستی است:وہ دیانت دار شخص ہے 
آیا آن مبلغ درست است:کیا وه رقم پوری 
ہے ۱ 
غذا درست گن:غذا تیارکر دو 
قلم را درست نگہدار:ٹلم ٹھیک طرح پکرو 
مُوی سر خود را درست کردن:اپنے بال 
کنگھی سے سنوارنا 

درست:چاندی سونے کے سے 

درست پیمان:وعدہ وفا کرنے والا 

درست عیار:خالص٠‏ اچھے معیار کا 

درست ګار:دیانت دار 

درست ګارانه:دیانت داری سے 

درست کاری:دیانت داری» امانت داری 

درست گردار:دیانت دار اچھے ارصاف والا 

درست گمان:پختہ یقین 

درست گو:راست گو؛ ہمیشہ سچ کہنے والا 

درسته: قام سب کا سب 


درسته:بخشش و عطا؛ معافی؛ رحمت 


د ر س 
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درستی:سچائ؛ دیانت: راستی۔ 

درسځانه:مدرسہ؛ نک 

د رسخځوان: طالب علم۔ 

درس خواندہ:تعلیم یافتہ۔ 

درسگاه: سکول 

ا 

درشت: کھردراء نیز , اپنی قسم کی چیزوں سے بڑی چیز۔ 
درشت خُو:تند مزاج اکھر مزاج کا 

درُشتی:سختی؛ اکھز پن؛ تندی مزاج کرختگی؛ 
ناشائستگی۔ 

8.0 ۶۰۹ 
کرنا۔ 

درشدن:داخل ہونا۔ 

درشگستن:شکستن؛ توا 

دشک کرایہ ای:کرلے کی گھوڑا گاڑی۔ 

درشکہ چی:گھوڑا گاڑی کا کوچوان۔ 

درع:(ع) اسلحہ٠‏ سامان جنگ۔ 

درغدڈیم بند ۔ 

درغال:اسودہ؛: پر امن آسودگی۔ 

درغاله: پہاڑی در دامن کوہ کا تنگ درہ۔ 

درغُست: ہوچ؛ ہرزہ؛ فضول: لغو بے سروپا؛ لاف غیر 
موزوں۔ 

درغم:ایک سرکا نام جس میں نغمہ طرازی کرکے غم دور 
کیا جاتا ہے۔ مثال: 


چنان مستفرقم در غم که مطرب 


SSSSSDRRDRDDDDDDDDDDIIRRNDIIIINIIDDDDIDDIIIIIIIIIII IIIIII 


اگر "درغم" 
میں غم میں کچھ اس طرح ذوبا ہوا ہوں کہ اگر مطرب 


«درغم» سر میں نغمہ طرازی کرے تو میرے غم میں 


سراید غم فزاید 


اضافہ ہی ہوتا ہے۔ 

درغم :شراب سازی کے لیے مشہور شہر۔ 

درغمی:ایک قسم کی شراب جو کبھی درغم میں تیار 
ہوتی تھی۔ 

درغیش:ائبرہ, ہجوم۔ 

درُفزوەَن:فُرُودن, بڑھانا۔ 

درّفش:ایک آلہ ہے جس سے جوتا سینے کے لیے چمزے 
میں سوراخ کرتے ہیں۔ 

دُرّفش:جھندا. علم, پرچم۔ 

رفش کاویانی:ایران کے فریدوں بادشاہ کے زمانے کا 
پرچم جسے کاوہ لوہار نے بنایا اور لہرایا تھا اور اسی کی 


یادگار میں اسے دُرفش کاویانی کا نام دیا گیا۔ 
درّفش:آب و تاب چمک دمک: تابندگی۔ 
دُرّفشان:(١)چمکیلا؛‏ تابناک, د رخشاں. تابان (۲)کانپنا 
دُرَفشاندان-دٗرّفشائیدن:چمکنا؛ درخشاں ہونا. تابناک 
کس ۱ 
درفشی:درقش سے متعلق؛ کنایہ ہے اس شخص کا جس 
کی نیکی یا بدی میں شہرت ہو۔ 
درفشیدن:چمکناء بجلی کا چمکنا۔ 
درفنجك:بختک: کاہوٴس۔ دیکھے کابوس۔ 
دَرْق:(ع)(٥)ہر‏ سخت چیز (۲)تھپر؛ طمانچہ؛ چپت۔ 
شش درق زد :اس کے کان پر اس نے تھپڑ مارا۔ 


درقه:(ع) چمڑے کی حفاظتی پیٹئی۔ 


۹ 


در ك درخ 


درگ:(عا فہم؛ سوچ؛ سمجھ۔ 
درك کردن:سمجھنا بوجھنا۔ 
مطلب اور را درك ته کرد:وہ مطلب نہ سمجھ پایا۔ 
درك:سمندر کی تہ جہلم؛ دوزخ۔ 
درک اسفّل:جہنم کا پست درجے کا طبقہ۔ 
درکات:درکہ کی جمع؛ طبقات۔ 
درکارکسی:کسی کے بارے میں۔ 
دَرگالە:سرہ: خنک, بخ۔ ۱ 
ڈرکردن:شروع کرناء کھینچنا؛ فائر کرناء تفریق کرنا؛ 
خارج کرناء باہر نکالنا۔ 
درکشیدن:پکڑنا؛ حاصل کرنا؛ پینا. کھینچنا۔ 
دم درکشیدن:خاموش ہو جانا فوت ہو جانا۔ 
عنان در کشیدن:لگام کھینچ لینا۔ 
مطلبی را از کسی بتدبیر درگشیدن:تدبیر سے 
کسی سے اطلاع حاصل کرنا۔ 
درکندن:کندن؛ کھودنا۔ 
ذرکە:تہ. نشیب. طبقہ, طبقہ دوزخ۔ 
درگاہ:(ع) آستانہ, بارگاہ: دہلیز:۔ چوکھٹ۔ 
در گزاشتن:(١)‏ رکھنا؛ چھوڑنا (۲)شروع کرنا۔ 
گریە در گذاشت: وہ رونے لگا۔ 
درگُذڈشیّن:گزرنا. فوت ہو جاناء رحلت کر جانا۔ 
در گرفن:(۱)آگ لگناء شعلے نکلناء .اثر کرنا 
درگل ماندن:مشکلات میں مبتلا ہونا۔ 
درگه:(ع) درگاه. . 
درگیرشدن:(۱)لرائی کا آغاز ہونا (۲)جنگ کی آگ 
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بھڑکنا۔ 
درم :درہم: خاص سکہ٠‏ خاص وزن۔ 
درما:خرگوش۔ 
درمان:علاج, معا جہ. دوا دارو چارہ۔ 
ہی درمان:جس کا کوئ علاج نہ ہو ہے بس بے 
یار و مددگار۔ 
دردہی درمان:تکلیف جس کا علاج نہیں 
فور ارس مت و ان سام 
در مان کردن:علاج کرنا۔ 
درماندِگان:بے بس, بے سہارا لوگ عاجز؛ مجبور؛ بے 
کس لوگ: درمائدہ کی جمع۔ 
درماندگی:عاجزی. ہے کسی؛ مجبوری۔ 
درماندن:بے بس ہو جاناء اذییت میں مبتلا ہوناء بماجز ا 
جانا۔ 
درمانده:پریشان. بے بس بے یار و مددگار۔ 
نکند کسی 


بشود :خدانہ کرے کہ کوی بے بس اور ہے یار و 


خدا درمانده و محتاج 


مددگار ہو۔ 
درم خریدہ:زرخرید غلام۔ 
درم سرا:نکسال: سکے ڈھالنے کا خاص مقام ضراب خانہ 
درم سُنچ:صراف۔ 
درم سنگ: کوئ چیز جس کا وزن درم کے برابر ہو۔ 
درم گزین:صراف۔ 
درمل:گندہ اور جوکے دانے جو ابھی پختہ نہ ہوئے ہوں۔ 
درمنه:ایک پودا جس کے بیج درا کے طور سے استعمال 
کرنے سے پیٹ کے کیچوے خارج ہو جاتے ہیں۔ 


وا 


درن د ړو 


درن:غلاظت. کثافت» نجاست. 
درنا:کلنگ: کونج۔ 
درند:شکل و صورت» وضع قطع؛ پیکر۔ 
فلك درند:آسمان کی مائند۔ 
درندگان:درندہ کی جمع؛ چیرنے پھاڑنے والے جانور۔ 
درندِگی:ظلم وتشدد کرنا۔ 
درندِ:ظالم, متشدد؛ غارت گر؛ ہے رحم۔ 
درندہ ہُو:خونخوار, ہے رحم. خون آشام۔ 
درندہ خُوی:درندگی, ہے رحمی. خونخواری۔ 
درنشاندن:نشاندن, بٹھاناء کو چیز نصب کرنا مثلا 
یاقوت یا فیروزہ کو انگشتری میں نصب کرنا۔ 
درنگ:(١)گھنٹی‏ کی آواز, تانبے یا شیشے کے برتنوں کے 
ٹکرانے کی آواز (۲)آہستگی, تامل۔ 
درنگ کردن:دیر کرنا؛ تامل کرناء توقف کرنا۔ 
بلادرنگ بابی درنگ:بلا تامل۔ 
درنگیدن:تامل کرناء ٹھہرناء دیر کرناءتوقف کرنا۔ 
درنوردن:سفر کرنا۔ 
درتوردیدن:لپیٹناء تہ کرناء سفر کرنا۔ 
در نوشتن:(۱)لپیٹنا (۲)مٹا دیناء خط باطل کھینچنا؛ 
نظر انداز کرتا۔ 
کتاب کُہن را در نوشتند:پرانی کتاب کو 
نظر انداز کردیا گیا۔ 
درو:فصل کائنا۔ 
موسم درو:فصل کی کٹائ کا مرسم۔ 


SSSI UU LULU UU LLAAAAAAAAAAAIARAA 


در و:اس میں۔ 

دروا:(۱)لٹکا ہوا (۲)سرگرداں؛ دوران سر میں مبتلا: 
سراسیمہ٠‏ پریشان. بدحواس. مخبوط ا حواس۔ 
درواغ:(٥)رٴویہ‏ صحت تندرستی (١)بے‏ عیب (۳)دلیر 
(٣)وفاداں‏ مستحکم۔ 

درواز:حاجت: ضرورت۔ 

درواز:(١)درں‏ گھرکا بڑا در 

دروازہ بان:دروازے کا نگہبان۔ 

درواس۔بٔل ڈاگ: ایک بڑا کتا جس کے کان نیچے کر 
لٹکے ہوتے ہیں۔ 

دروْب:درب کی جمع: دروازے۔ 

رود :نا دعا سلام, تشکر؛ دعاے خبر۔ 

درُود :لکڑزی تراشنا۔ 


س 2 7 . 
درودکار-درودگر:ترخان, نجاز؛ بڑھئ۔ 


درُود گری:یڑھئ کا کام۔ 


شاو ور و اا 

درُوز:(ع) درز کی جمع۔ 

دروس:(ع) درس کی جمع؛ اسباق۔ 

دروش:جرتا سینے کا آلہ۔ 

درُوغ:(ع) جھرٹ۔ 

دروغ باف:دھوکا دینے کے لیے جھوٹ بولئے والا۔ 
دروغ پرداز:وہ شخص جو کسی جھوٹ کی تائید کرے ۔ 
دروغ در آمدن:جهرت ثابت ہونا۔ 

دروغ زن:جھوٹ بولنے والا۔ 


دروغ ساختن:جعلی بات بناناء دھوکا دینے کے لیے 


کا 


۰۹ 


د ر 9 


جھوٹ گھڑنا۔ 
دروغ شاخدار: بہت بڑا جھوٹ۔ 
دروغ گفتن: جھوٹ کہنا۔ 
"وع" 
دروغ گوی:جھوٹ بولنا۔ 
دروغ مصلحّت آمیز:کوئ جھوٹ جو کسی کی 
بہتری کے لیے بولاجائے۔ 
اشك دروغ:فریب کے آنسو۔ 
بدروغ:جھوٹ کے طور سے۔ 
حر دُروغ:جھوتی بات۔ 
دروغی:جھوٹ۔ 
دروگر:فصل کاتنے والا۔ 
دروگری:فصل گائنا۔ 
درُون:اندر؛ اندر کی طرف دل۔ 
از درون:باطنی لحاظ سے۔ 
تیرہ درون:بدباطن؛ سياه دل 
درون پُروّر:شریف نیک د جوی کرنے والا۔ 
درون چوں ملك:باطنی لحاظ سے فرشتوں کی طرح کا۔ 
درون دار:ریاکار: پُرفریب؛ خودپسند۔ 
درون ریش:دل ریش۔ 
درون نشین:گوشہ نشین. تارک الدنیاء درریش۔ 
درونی:اندرونی۔ 
روج :ایک درخت جس کی شاخیں لمبی اور پتے بادام 
جیسے اور پھول زرد رنگ کے ہوتےہیں, اس کا پھل دوا کے 
کام آتا ہے۔ 


چھچچچچیچیچیچیدجیچججحجی جح جح ج تجح می ججیج جج جج نج جج مج جججججیجججیج جج ییییییجیححیمحیییحیییمییمیجیییننییجدیییی مج جتیجحنججمدیجہدییییدجہجیییہیجدییییچیجججتججیچیچججچجچیچجججججججججججحححح 


دروند:خمدار کانٹا۔ 


دروندہ:فصل کاٹنے والا۔ 

درُونه:(۱)کمان (۲)قوس قرح (۳)کری چیز جو کمان 
جیسی خمیدہ ہو۔ 

درویدن:فصل کاٹنا۔ 

درویز-درویزہ:گدائ۔ 

درویش:فقیر؛ قلندر: گوشہ نشین؛ خدارسیدہ بزرگ۔ 
درویشانه:درویش کی طرح۔ 

درویشی:فقیری: انکساری» عاجزی۔ 

در:پہاڑ کا درمیانی راستہ ؛ دو پہاڑوں کا درمیانی راستہ 
درہ گوچك:پہاڑ کے دوحصوں کا درمیانی تنگ راستہ۔ 
دُرٍا:چاہک, کوڑاء تازیانہ۔ 

درہشته:جُود و سخاوت: عطا و کرم» دادو دہش۔ 
درہم:(ع) درم چاندی کا ایک سکہ جس کا وزن 
مخصوص بہرتا ہے۔ 


بیحجیدہ؛ 


درہم:تہ وبالاء تتر بتر ہے ترتیبی ؛ پیچی مبہم؛ 


مخلوط ‏ آمیختہ: آشفتہ؛ شوریدہ۔ 
این موضرع خغیلی درہم شدہ است:یہ 
موضوع بہت پیچیدہ یا مبہم ہوگیا ہے۔ 

درہم افتادن:الجھن میں پڑنا۔ 

رہم برہم:تہ و بالاء ال جھا ہواء بے ترتیب؛ خلط ملط۔ 


درہم بیجیدن:ملاناء واہستہ کرنا مخلوط کرنا۔ 


د رہم پیوستن:ملا دینا۔ 


GOGE 


درہم شگستن: توژنا . تباہ کرنا۔ 


د وک 


و رک 


اا6 ار سس سر ےہ سو ےت یں شس کہ سے شک شڈ ‏ ص شش سد کک آک۲ںں۲آ۲٢١”آ‏ کت۲ آآآ١۲آک۲٢آآآآںں‏ اا ج ا 


د گردن:خلط ملط کردینا۔ 
درہم گیر کردن:امجهاناء پیچیده کرنا: بل دار کرناء 
مخلوط کرنا۔ 
موی درہم:بکھرے ہوئے بالء ا جھے ہوئے بال 
درہمی:گڑیڑ: خلط ملط؛ ابتری؛ پراگندگی. انتشار؛ ا جچھن 
درہمی برہمی:بے ترتیبی ؛ ال جھن 
دری:دربار سے منسوب: درہ سے متعلق مغلا 
کیک دری:چکور جو پہاڑ یا درہ پہاڑ میں رہتا ہے 
دری:فارسی زبان جو ایران میں پہلوں زبان کے بعد رائج 
تھی 
د٭ری:روشن؛ تاباں 
دریای سفید : بحرابیض 
دریای سپاه: بحر اسود 
ازراہ دریا:بحری سفر سے 
بالا آمدن دریا:سمندر میں طوفان آنا 
ہدریا انداخقن: (اکشتی) سمندر میں ڈالنا 
دریاب-دریافتن= معلوم کرناء پالینا, دیکھ لینا سے فعل 
امر دیکھ لے معلوم کر لے؛ مثال: 
دریاب که نقشی ماند از طرح وجود من 
چوں یاد تومی آرم خود ہیچ نمی مانم 
(سعدی) 
میرے وجود کی بناوٹ میں صرف نقش سا باقی رہ گیا ہے 


اسے دیکھ لے جب میں تمہیں یاد کرتا ہوں تو وجود ہیچ ہو 
جاتا ہے 


دریا ہار:(١)موسلادھار‏ مینہ برسنا (۲)کنار دریاء شہر 


جو دریا کے کنارے پر ہو 


چ'چ۳چچھچچچھچھھ۳چی٥أ۳۲چ٢پجہچہ[ھچھججکیج3جچ۲چجیجیججہیچھی3جییکجیججیچھِ3ج3ھجی3یجججییِچھھڈچچھأھچچھٰہپیٹیپھیڈی۳چِجھیْھھھپ۳ھمپٰ۳جھگأھھأپییچھ3چمجییٹمٰججیکییڈییہمججمجہجمججمیمجمیحییمجج‏ می جمججیییجح فی کیج کججحدں 


دریاہان:بحری فوج میں صاحب منصب,: امیر البحر 
دریاہند:بندرگاه 

دریا ہنده :ذ بین عاقل؛ فرزانہ 

دریاچە:دریا: ندی 

دریا دار:امیر البحر 

دریا دل:سخی. فیاض 

دریا رَو:دریا نورد بحری سفرکرنے والا 

دریا سالار امیرالیحر 

قریائك و رفا مائ شوہ سج یل اعباس 
عمل شعور 

دریافتگی:ادراک: معلوم کر لیناء سمجھ لينا سمجھ 
سوا اتا 

دریافتن:سمجھ لیناء معلوم کر لیناء ادراک ہوناء احساس 
ہونا 

دریافتی:جر معلوم ہوگیا نے٠‏ جو پہنچ گیا ہے۔ 

مبلغ دریافتی :روپیہ جو پہنچ گیا ہو۔ 

دریا کش ىت زیادہ شراب پینے والا۔ 

دریاگف:سخی, فیاض؛ کشادہ دست: کھلے ہاتھ والا؛: 
جس کے ہاتھ سمندر کی طرح کھلے ہوں۔ 

دریاکنار:کنار دریاء سمندر کا کناره» ساحل۔ 
دریاگوش:صدف› سیپی؛ گوش ماہی۔ 

دریانورد:بحری سفر کرنے والا۔ 

دریا نوردی:بحری سفر۔ 

دریائ:سمندر سے متعلق۔ 


شقایق دریای:سمندری پھول؛ شقابق النعمان۔ 


س و ثتوُس-یسموٰ.ْٰ. رر ہے ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔ یں ہے سس یش ے سے زجج ہس کہ ےت تد ہج سے تم ار شش شش سی شی ي شش وش 


وک 


د ز د 


دریچه: چهونا دروازہ» کھڑکی۔ 
دریچه چشم:آنکھ کی پتلی۔ 


دریچه خودکشا:کھڑکی جس کے ساتھ حفاظتی کھل 
مندن لگایا جاتا ہے۔ 


دریدگی:چاک: شگاف چاک کرنا. شگاف ڈالناء پھاڑناء 
ادھیڑنا۔ 
دریدن:پھاڑناء شگاف: ڈالنا؛ چاک کرناء پارہ کرنا۔ 


جامه خودرا درید:اسنے اپنے کپڑے پھاڑ دیے۔ 


درید:پھتا ہواء بے حیاء ڈھیٹ: دیدہ دلیرں ہے غیرت: 


بدقیز۔ 
دریده چشم :بے حیاء ہے غیرت۔ 
دریدہ دہّن:کھلے منہ والا۔ جسے زبان پر قابو نہ ہو؛ 
بدزبان؛ فضول باتیں کرنے والا۔ 
دریغ:(۱) افسوس, حسرت» اندوہ, پشیمانی (۲)انکار. 
نہ دیناء روکے رکھنا۔ 
اگر پول لازم دارید دریغ نیست:اگر روپے 
کی تمہیں ضرورت ہے تو انکار نہیں کرونگا۔ 
دریغ آیدش:وہ رضا مند نہیں۔ 
دریغ آیدش دست بردن به تيغ :رہ 
شمشیرژنی پر آمادہ نہیں۔ 
دریغ خُوردن:افسوس ہونا۔ 
دریغ داشتن:روکناء نہ دینا۔ 
دریغا:کلمہ افسوس: افسوس: ہے۔ 
دریواس: گھ رکے اندر چاروں طرف: دورازے کی چوکھٹ۔ 
دری وری:گپ شپ کرنا۔ 


دریٔوز-دریوٴزہ:گدائ؛ بھیک مانگناء مثال: 


ججججددججججججبیبججعجمحجججججحتججبجمجمجیجججججدججمججیحححیحنیننن تنج جینجججتججججججنحنجتجنیمجتشجحجینئنسججبیججججدجججججمنجبجحتیججججتجحجججمتججحمہ 
۰ 
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ُوری از پیشانی صاحبدلاں در يُوزہ کن 
شمع خود را میبری دل مرده زین محفل چرا 
اپنی شمع دل کو مایوسی سے اس محفل سے کیوں لیے 
جارہے ہو کہ اس سے تمہیں روشنی حاصل نہیں, تم اہل دل 
کی پیشانی سے نور حاصل کرنے کی التجا کرو۔ 
دریوزگی:گدائ۔ 
دزد:چور؛ فریب کار دغا باز, جعل ساز۔ 
دزد خانگی:گھروں میں چوری کرنیوالا۔ 
دزد د ریائ:بحری ڈاکو۔ 
دزد شاہراہ:ربزن۔ 


2 
دزد افشار:چوروں کا ساتھی؛ چوروں سے حصہ لیّتے 
والا۔ 


2 
دزدام:زمین دوزقید خانہ۔ 
دزدانه:چوری چوری؛ چوری سے؛ خفیہ طور سے۔ 
ُٴُ 
دزد با چراغ:ہوشیار چور؛ دانا چور؛ رہنمائ اورحفاظت 
کا سامان ساتھ لیے ہوئے۔ 
دزد بُردہ:چوری کیا ہوا۔ 
a‏ ۔ 7 2 3 
اشیائ دزد ہردہ:چوری کی ہویٗ چیزیں۔ 
2 م 
دزد ریگ:ریگ رواں۔ 
دزدکی:دز دان چوری سے۔ 
م : 
دزدگاہ:چوروں کا ٹھکانا جہاں چور اپنے اپ کو چھپا 
لیتے ہیں۔ 
2:1 
دزد گیر:چور پکڑنے والا۔ 
2 
دزدی:چوری۔ 


مال دزدی:چوری کا مال۔ 


د ز د 


دزم 


دُزەیڈن:چُرانا۔ 
دو دزد گاؤ را دزدیدند:دو چوروں نے گائے 
چرائ۔ 

دُزدیدہ:چوری کیا ہوا مال۔ 

دزغالہ-دژغالہ:قلعہ ٠‏ حصار. شہر یا قلعہ کے 

ارد گرد کی دیوار۔ ۱ 

دژ:قلعہ. حصار۔ 

دژ:برا بداعمال. فاسق, بد خصال» غصہ٠‏ قہر؛ بدخوی۔ 

دز آباد :تند مزاج؛ مضنا دحو خشم آلود . خشمگ‌ن؛ 

پرجوش: گرم مزاج۔ 

در آگاه:خشم الود باحو بد اندیش؛ بددل۔ 

دڑ آپنگ:بدکردار: بدخیالء بدنیت: برا ارادہ کرنے والا: 

بدخو۔ 

دژبان:قلعے کا محافظ؛ نگہبان, کماندار؛ سپاہی۔ 

دژہانی:قلعے کی حفاظت. نگہیانی۔ 

دژبراز:نازیبا. بدا بدخو. خشم آلود. خام طمع۔ 

دژیرو:بدخو؛ بد خلق٠‏ ترش رو جس کی پیشانی 

بل رہیں, خشمگین۔ 


دژپسند:) ١‏ دشوار پسند: ہر سختی اور دشواری 

کو پسند کرنے والا )١(‏ پارساء پرہیزگار۔ 
دژپیه:بزی غدرد جو جلد کے نیچے پیدا ہو جاتی ہے۔ 
دژخیم:(۱)بدمزاج (۲)جلاد . پھانسی, دینے والاء قاتل. 
آدم کش۔ 
دژدار:قلعہ دار قلعے کا محافظ. نگہبان۔ 


دۇك:آبلہ. چھوئی غدود۔ 


پچججیج جج جج جمجججججیینججحنہجییپییییعججتجہہیجججیہیجییحہیحیجہہییجپیحجپیپییییجییجیننیہمنہہیجینببیججیجہجمہیجیجہجبجبہبییجیجیہہیجہہجممجججبنحجحسججججججحیییمینیییییییحہنینمنججججتمجحمجین 


دُژکام:(۱)تلخکام, اندوبگین (۲)زاہد. پرہیزگار۔ 

دُژ گُوار:ہر وہ غذا جو گوارا اور قابل ہضم نہ ہو۔ 

دژم: (١)آشفنہ,‏ دل تنگ افسرده. اندوہگین, آزردہ. رنجور 
دژمان:دژوان. افسوس؛ حسرت۔ 

دڙمناك:ستم زده؛ پریشان حال. غمگن۔ 

دڙن: تندو تبز» خشمگین۔ 
دُژنام:دشنام: گالی۔ 

دژند :بد مزاج؛ ا گرم مزاج۔ 

دژواح:دژوان: دریغء افسوس» حسرت۔ 

دڑ بُخت:دژ بوخت. 

دژپوخت:بیت المقدس کا قدیی نام۔ 

دس ها نند مال برا کا وسا 

دساتیر:دستور کی جمع. ایران کے ایک پارسی بزرگ 
مہابد سے منسوب مذہبی قوانین کی کتاب۔ 


دسائس:(ع) ڈدسیمہ کی جمع؛ فریب؛ مکر؛ حیلہ 
سازیاں۔ 


دست:(ع) ہاتھ, کام: مہارت: قابلیت» ظرف: ذریعہ۔ 
از دست دادن:باتھ سے جاتے رہنا۔ 
از دست راست ہروید :دائیں ہاتھ چلیے۔ 
از دست رفٹن:ہاتھ سے جاتے رہناء ضائع کر 
از دست رفته:جو چیز ہاتھ سے جاتی رہے۔ 


از دستم بر ھی آید:میں اس قابل نہیں کہ یہ 


کر کس 


اگر دست دہد که آستینش بگیرم:اگر 


٭٭ 


د س س 


د س س 


موقع ملے تو اس کی آستین پکڑ لوں۔ 
أوبم دریں کار دستی داشته است:اس کا 
بھی اس کام میں ہاتھ ہے۔ 
بايك دست ہو پندوانه برداشتن:دو کام اک 
وقت ہاتھ میں لینا۔ 
بدست آوردن:لیناء حاصل کرنا۔ 
خانه من آں دست است:میرا گھر اس طرف 
ہے۔ 
دست آب:.. ۰ پانی جس سے ہاتھ منہ دھوبا 
جائے؛ وضو کیا جائے؛ 
دست آخر: آخر میں, آخری بازی( کھیل میں)۔ 
دست آڑھایئ:قسمت آزماناء تجربہ۔ 
دست آمُوز:پالتو گھر میں پالا ہوا جسے خود 
سکھایا ہو۔ 
دست اہزار-۔دست افزار:ہاتھ سے کام کرنے کا آلہ 
دست ابر حجن:کنگن؛ چوزی. پہنچی, کرا. بازو بند 
سحاد ست دست ہدہت۔ 
دست ازآستین برآورەن:اس طرح نکلنا جیسے کہ کوی 
چھپا ہوا باہر آئے۔ 
دست از پا خطا کرەن:حواس کھو بیتھناء احتیاط نہ 
کرنا۔ 
رشع ان پا کا کید تام ارح کر کا 7 
گرا جت یک مس وا س1ت اون 
دست از جان شستن:جان سے ہاتھ دھو بیٹھنا 


دست از سرکسی برداشتن:کسی کو تنہا چھوڑ دینا۔ 
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دست افشار:ہاتھ کے دباؤ سے نچوڑنا۔ 
دست افشان:رقص و نشاط کی حالت مثال: 
یار ما چوں گیرد آغاز سماع 
قُدسیاں برعرش دست افشاں کنند 
ہمارا پیارا دوست جب سماع کا آغاز کرتا ہے تو عرش پر 
اہل قدس پر وجد و رقص کی کیفیت طاری ہو جاتی ہے۔ 
دسست افشاندن:رقص کرنا۔ 
دست افشاندن از کسی:کس کو بھلا دینا۔ 
دست انداختن:مداخلت کرنا۔ 
دست انداز:مداخلت کرنے والا۔ 
دست اندازی:مداخلت کرنا۔ 
دست باز:کشادہ دست فیاض 
دست باز داشتن:ہاتھ روک لینا۔ 
دست بالای دست بسیار است:ہر ایک سے زیادہ با 
اختیار اور بھی ہیں۔ 
دست بدعا ہرآوردن:دعا کے لیے ہاتھ اتھانا۔ 
دست بدل کسی زدن:کسی کو اس کی تکلیف باد دلا 
کر رنجیدہ کرنا۔ 
دسٹبرد :چوری غارتگری نیز ترقی, کامیابی۔ 
دست بردست نہادن:کاہلی سے ہاتھ پر ہاتھ رکھے 
دست برداشتن:ہاتھ اٹھ لینا۔ 


از گناہ دست برداشت:اس نے گناہوں سے 
توبہ کر لی۔ 


دست ہسرکردن: کسی کو حیلہ یا تدہیر سے چلتا کر دینا 


د س ت 


د س س 


مںںمیوڑٗسھ٘ےوی ی وو ف 


دست بگریبان شدن:دست و گریباں ہو جانا لزنا۔ 
دست بند:عورتوں کا ہاتھ پر پہننے کا زیور۔ 
دست بہم دادن:باتھ ملاناء مصافحہ کرنا۔ 
دست پاچە:مضطرب: پریشان۔ 
دست پاك:نیک: امین نیز تہی دست۔ 
دست پیش گرفتن: پیش دستی کرتا: 
دست تنگ:دست تہی ٠‏ افلاس؛ غربت۔ تنگ دستی۔ 
دست چرب برسر کسی گشیدن:کسی کے لیے خوشی 
کا سامان پیدا کرنا 
دست خالی برگشتن:ناامید واپس آنا۔ 
دست دادن:مصافحہ کرنا۔ 
دست دراز کردن:مانگنا۔ 
دست رساندن:ہاتھ سے چھونا. مدد دینا۔ 
دست رُوی دست گذاشتن:کاہلی سے ہاتھ پر 
ہاتھ رکھ کر بیٹھے رہناء بے بسی کی حالت میں 
دست زدن:چھونا۔ 
دست مزن به گل ہا:پھولوں کر نہ ا 
دستش خوب است:وہ خوش نصیب ہے۔ 
دست شما درد نکند-دست شمابی بلا:اپ 
نے میرے لیے جو تکلیف اٹھائ ہے اس کے لیے میں شکر 
گزار ہوں۔ 
دست غیپی :غیبی مدد۔ 
دست کعچ:ہاتھ جسے چرانے کی عبادت ہو۔ 


دست کسی را کو تاہ کردن: کسی کا ہاتھ 
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روکناء کسی کے اختیار میں کمی کرنا۔ 
دست کسی را گرفتن: کسی کی مدد کرنا۔ 
دست گشیدن:ہاتھ کھینچ لیناء بے تعلق ہو 
جانا۔ 
دست ماہشما نمی رسد:ہماری پہنچ تم تک 
نہیں: ہماری رسای تم تک نہیں۔ 
دست و پای خود را گم کردن:سمجھ میں 
نہ آنا کہ کیا کیا جائے۔ 
دست و پازدن:ہاتھ پاؤں مارنا۔ 
دست وپاکردن:ہر طرح سے کوشش کرنا۔ 
دست یافقن:مہارت حاصل کرنا۔ 
دل اور را بدست کردم:میں نے اس کا کام 
کرکے اس کی دلداری کی۔ . 
دو دست لباس:سوٹ؛ کوی چیز جو مکمل ہو۔ 
ممکن است این کار بدست شما انجام 
فک ی ات کے اا 
7 
بك دست صداندارد :تالی ایک ہاتھ سے نہیں 
بجتی, تالی دونوں ہاتھوں سے بجتی ہے ساتھی 
کی مدد کی ضرورت ہوتی ہے۔ 
یك دست صندلی:کرسیوں کا ایک سیت۔ 
دستار:پگزی؛ عماص ۔ 
دستاران:(١)پیشگی‏ رقم جو کام شروع کرنے سے پیشتر 
کا رکن کو دی جاتی ہے (۲ )وہ انعام (نپ) جو رسیتوران 
وغیرہ کے بہرے کو جاتے وقت دیا جاتا ہے۔ 


دستارہند:پگزی والا شخص: عالم۔ 


Meese OODLE 


دستارچە:چھوٹی پگڑی, روما ل۔ 

دست آرہ:اری جو ہاتھ سے چلائ جاتی ہے۔ 

دست آزمائ:قسمت آزماناء تجربہ. مشق۔ 
دستاس-دست آس:چکی جس سے گھروں میں آٹا پیستے 
ہیں۔ 

دست افشان:حالت رقص۔ 

وُستاق:(ت)حبس, قید زنجير ڈالنا۔ 

دستاق خانه:زنداں. قید خانہ۔ 

دستان:داستان. قصہ کہانی» رومان نیز مکر و فریب۔ ` 
دستان:رستم کے باپ کا نام۔ 

دست انداز:(١)‏ کویٗ چیز جس کے ساتھ ہاتھ سے پکڑنے 
کا دستہ ہو (٢)راستے‏ کی سطح کی ناہمواری (۳)مداخلت 
کرنے والا (؟)رقاص۔ 

دست انداڑزی:مداخلت: دست درازی, حد سے, تجاوز 
کرنا. کسی کی جان و مال پر تجاوزکرنا۔ 

دستان زژن: کہانی سنانے والا۔ 

دستان سرا:کہانی سنانے والاء سریلی آواز والاء مرغ 
سحر صبح خوان۔ 

دستانه:پنجہ نما خول جو ہاتھ پر پہنتے ہیں۔ 

۱ دستائه:تسمہ, کوزا. چاہک۔ 

دستاریز:(١)نسک:؛‏ قبالہء سند؛ نوشتہ ؛ کسی چیز کا 
تحریری ثبوت (۲)بہانہ۔ 

دستباز:کھلے ہاتھ والاء سخی, فیاض۔ 

دستباز:مشاق, ماہر؛ کاریگر. ہنرمندء چالاک. ہاتھ 
کاکرتب دکھانے والا۔ 
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دستبازی:ہاتھ کا کرتب دکھاناء مشاقی: بنر مندی۔ 
دست باف:ہاتھ سے کپڑا بننے والا۔ 

دست بالا :جسے فوقیت حاصل ہو اوپر کے درجے کا۔ 
دست بدست:ہاتھوں ہاتھ۔ 

دست بدست یمن رسید:ہاتھوں ہاتھ مجھ تک پہنچا 
من دست بدست معامله می کنم:میں رقم کے ذریعے 
معاملہ کرتا ہوں۔ 

دست بدل:غریب, 27 0+ 

دست بدہن:اپنی معاش حاصل کرنے کے قابل ہونا۔ 
دست برآوردن:کنایہ ہے دعا کرنے کا نیز دعوی کرنا. 
غالب آنا۔ 


دسٹبرد :کسی کا مال ہتیا لینا. غارت گری۔ 
دستبرد زدن:لے جاناء (کوی چیز) چراناء پتیا لینا۔ 
دست برنحن:دیکھیے دست ابرنجن۔ 

دست بسته:ہاتھ بندھے ہوئے (ہتھکڑزی میں)۔ 


دست بسته:سینے پر ہاتھ باندھے ہوئے؛ عاجزانہ طور 


دست بکیسه:باتھ جیب میں٠‏ رقم پیش کرنے کو تیار۔ 
دست یگرەن:(۱)ایک دوسرے کے رشتے دار. 
()دونوں کے ہاتھ ایک دوسرے کی گردن پر۔ 

دست بند:سونے کی زنجیر با حلقہ جو کلای پر مستورات 
پہننی ہیں٠‏ کنگن؛ چوڑی: بازوبند۔ 

دست ہوسی:ہاتھ چومناء انتہائ احترام۔ 

دست پاچگی:(۱)عجلت. تیزی. تعجیل. (۲)ناعاقبت 
اندیشی, الجهن. پریشانی: بدحواسی اضطراب» گهبرابت. 


د س ت 


{° 


د س ت 


جلد بازی۔ 
دست پاچە:جلدی کرنے والا. مضطرب و پریشان۔ 
در موقع امتحان دست پاچه شدن:امتحان 
کے موقع پر گھبراجانا۔ 
دست پاك:پاکیزه. دیانت دار محتاط؛ شائستہ۔ 
دست پخّت: ہاتھ کا پکا ہوا (کھانا وغیرہ)۔ 
دست پُرور:دست پروردء جس کی کسی دوسرے نے پرورش 
کی ہو۔ 
دست پناہ:(١)دستانہ؛‏ مُکہْ بازی کا دستانہ (۲)چمتا۔ 
دست پیّمان:(۱) عروس کا جہیز (۲اتحریر شدہ عہد 
تاھ 
داشت تنگ 2غ مت لس تادارہ شی دست : 
دست تنگی:افلاس ٠‏ ناداری: غریبی؛ تہی دستی۔ 
دست تہی:غریبی؛ مفلسی ۰ ناداری۔ 
دستجه: دست ۰ سے کا یرن 
دست چال:کیچر. گارا. جوہز۔ 
دست چپ:بائیاں ہاتھ۔ 
دست چین:جو پھل ہاتھ سے چنا ہو برگزیدہ۔ 
دستخط:اپنے ہاتھ کا لکھا ہواء نامء نام یا نام کی 
علامت جو لکھنے والا اپنے قلم سے لکھے۔ 
دستخوان:کپزا جس سے کسی چیز کو ڈھانپا جائے رومال: 
دشنت خان 
دست خورد ۱٠:٥‏ )چهوا گیا استعمال شدہ (۲)زخمی۔ 
دستخُوش:قمار بازی میں جیتنے والے کے لیے کلمہ 


تحسین و آفرین. وہ انعام جو جیتنے والا کسی کو دیتا ہے 


SSANI 


دستٹخوش: کوئی شخص جو دوسروں کے لیے مسخر کا 
موجب ہو۔ 

دستخوش: آسانی سے حاصل ہونے والی چیز. آسانی سے 
منافعہ یا فائدہ حاصل ہونا۔ 

دست دراز:جنگجو: آمادہ پیکار؛ لزای پر تلا ہوا۔ 

دست درازی:جارحانہ کارروائی؛ جنگجوی. تکلیف دیناء 
کسی کے مال پر ہاتھ بڑھانا۔ 

دست درکار: مصروف کار کام میں مصروف۔ 

دست ڈُوز:ہاتھ کا سلا ہوا۔ 

دست رس:کوی چیز جس تک ,ای ہو سکے۔ 

دست رسی:کسی تک رسای کا موقع. توانائ؛ 
تونگری؛ کسی چیز کے حاصل کرنے کی قدرت۔ 

دست رنچ:ہاتھ کی کمائ محنت۔ 

از دسترنچ خود نان پیدامی کرد:وہ اپنی محنت سے 
روزی حاصل کرتا تھا۔ 

دست زدن:تالی بجانا۔ 

دست زن:رقاص. مطرب 

دست ڑن:تالیاں بجانے والا۔ 

دست ژنان:تالیاں بجانے والے. ناچنے والے۔ 

دست ساز:ہاتھ کی بنی ہوی۔ 

دست سنگ:فلاخن. گوپیا . آل جس سے سنگ اندازی کی 
جاتی ہے۔ 

دست شکستن:ناامید ہو جانا۔ 

دست شکستہ:جسے کسی کام کا تجربہ نہ ہو؛ کام کرنے 
کے ناقابل؛ ہے ہنر۔ 


د س ت د س ٹب 


دست شُوی:ہاتھ دھلانے کا برتن۔ دستگاه بافندگی : کپزا بننے کا آلہ ۔ 
دست قُروش:پھیری والاء بساطی۔ 
دست فنگ:اسلحہ کو کھینچ کرلے جانا۔ 


۔یتنارد:هلاقتس٥‎ 


دستگار تنفُس:نظام تنفس۔ 
دستگا: خریطی:خراد۔ 
دستگاہ رنگریڑزی:کپزا رنگنے کی جگہ۔ 


دستك:(١)چھوٹا‏ ہاتھ, ہاتھ کی طرح کی کوئ چیز دستگاہ گوارش:نظام انہضہام۔ 


(۲)نوٹ بک جہاں حساب وغیرہ درج کیا جاتا ہے۔ دستگاه وُجود :اندرونی اور بیرونی حسیات۔ 


دستك زدن:تالی بجانا۔ دست گردان:(١)دست‏ بدست لیئے دینے کا عمل کسی 
دستك مساحی:پیمائش اور مساحت کی نوت بُک۔ سے کوی چیز عاریۂ لینا اور واپس کرنا۔ 


دستگار:(١)‏ ہاتھ کی بنی ہو چیز (۲)دستکاری کا دست گزین:انتحاب کی ہوئی چیز, جو چیز ہاتھ سے چنی 


ماہر۔ ای 


دستگاری:ہاتھ سے کام کرنا۔ دستگہە:دستگاہ۔ 
دستکاری ردن اد کے کا کی کنل کت 


دست گش:دستانہ ۔ 


دستگیر:ٗ(١)مدد‏ کرنے والاء یاوری کرنے رالا (٢)جر‏ 
پکز لیا جائے. قیدی۔ 


مطلب دستگیرش شد:مطلب اس کی سمجھ 
میں آگیا۔ 


دست کش مشت بازی:مُکہ بازی کا دستانہ۔ 
دست گش:کسی ضرورت مند یا نابینا کا ہاتھ پکز کر 
رہنمائ کرنے والا۔ 
دزد را دستگیر کردند:چور کو انھوں نے 
پکرلیا۔ 
دستگیر شدن:پکڑا جانا۔ 
دستگیری:(۱) مدد حمایت (۲)پکڑنے کا عمل۔ 
دستگیری فقرا:غریا کی مدد۔ 
دستلاف:فال نیک سے کام کا آغازء وہ سودا یا معامل 
جو؛ پیشہ ور صبح جلد کرکے اپنے کام کا آغاز کرتا ہے۔ 


دستمال:رومال۔ 


دست کشی:کام سے ہاتھ انھا لینا۔ 

دست کشیدن:کسی کام سے ہاتھ اتھا لینا. چھٹی کرنا۔ 

دست کم :کم از کم۔ 
دستگاہ:(۱)سازوسامان. کارخانہ . چیزیں بنانے 
کا سب سامان (۲) تزک و احتشام» قوت توانائ» 
دولت. ثروت. قابلیت: نظم و ترتیب۔ 


دستگاہ:عدد ظاہر کرنے کے لیے بھی آتا ہے۔ مثلاً دو 
دستگا: غت دو گھڑیاں۔ 
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ت 


د س 


د س ت 


س ف 


دستمالی:مالش۔ 
دستمایه:سرمایہ جس سے تجارت کی جاتی ہے۔ 
وسر نان مددگار» معاون۔ 
دستمزد :مزدوری؛ اجرت 
د2ستنبوٴ:کوی خوشبو دار چیز جو خوشبو کی غرض سے 
ہاتھ میں رکھی جائے؛ میٹھی میٹھی خوشبو دینے والا ایک 
پھل۔ 
دست نشان:ہاتھ سے لگایا ہوا پودا۔ 
دست نشاندہ:(۱ )جس کے سپرد کرئ فریضہ کیا گیا ہو 
(٢)ہاتھ‏ سے لگایا ہوا پودا 
دست تنماز:وضو۔ 
دست ناز گردن:نفاز کے لیے وضو کرنا۔ 
دست ٹُودن:توانائ کی فائش کرناء خود نمائ کرنا۔ 
دست وشت :د ستخط. 
دست وپا:ہاتھ اور پاؤں: سعی و کوشش۔ 
دست و پازدن:ہاتھ پاؤں مارنا. کوشش کرنا؛ ہر ممکن 
شش کرنا۔ ۱ 
دسعوار:(٥)ہاتھ‏ کی مانند ہاتھ کے اندازے کے مطابق 
(۲)چھزی با عصا جو ہاتھ میں پکز کر چلتے ہیں۔ 
دستوان-ستوائه:دستبند سونے کا زیور جو مستورات 
کلائ میں پہنتی ہیں٠‏ کنگن٠‏ چوڑی وغیرہ۔ 
دستور:ضابط ٠‏ قاعدہ: آئین۔ 
دستور زبان:قواعد صرف ونحو۔ 
دستورالعمّل:عمل کے قاعدے کے مطابق۔ 
مطابق دستور شما عمل کردم:میں نے آپکے 
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قاعدے کے مطابق عمل کیا۔ 
دسٹُوری:قانون کے مطابق؛ صرف ونحو کے مطابق. 
الین : 
دست وز:اپنے ہاتھ سے کام کرنے والا۔ 
دسته:جو چیز ہاتھ سے پکڑی جائے گروہ: جماعت۔ 
دسته گل: گلدستہ ۔ 

یك دسته پر:ایک گچھا پروں کا۔ 

یك دستهہ اشخاص: کچھ لوگوں کا گروہ۔ 
یك دسته چوب:چھڑیوں کا ایک بنڈل۔ 


يك دستهہ کبك:چکوروں کا جھنذ۔ 
يك دسته کشتی:جنگی جہازوں کا ایک بیڑا۔ 
دسته بندی:جتها؛ جماعت بندی, دھرابندی۔ 
دسته جلو:فیتہ: کور بیج جو کسی اعزازی طبقے یا 
کسی بزم یا انجمن کی طرف سے لگایا جائے۔ 
دسته دار:دستے والا برتن۔ 
دسته دستھ:گروہ بندی؛ سیکشن: بریگیڈ قائم کرنا۔ 
دستھ گُوك:گھڑی یا کلاک کا وہ حصہ جہاں سے چابی 
دی جاتی ہے۔ 
دستی:ہاتھ کا بنا ہوا۔ 
چُوپ دستی:سیر کی چھڑی۔ 
دستی این کاررا کرد :بالارادہ اس نے یہ کام گیا۔ 
کیف دستی:ہاتھ کا بنا ہوا کیسہ۔ 
ہٹر دستی:دستکاری. ہینڈ کرافٹ (انگ)۔ 
دستیاب:جو چیز حاصل ہو سکے۔ 


دستیار:حمایت کرنے والاء مددگار. معاون۔ 


e 


د س ك 


د س ت 


دستیاری:مدد. حمایت» مساعدت۔ 

دست پافت:(۱)عمده موقع مناسب. موقع فرصت 
(۲)کامیابی۔ 

دست یافمن:(٥)مناسب‏ موقع میسر آنا؛ کسی چیز پر 
تسلط ہونا۔ 

دستینه:(١)ہاتھ‏ یا کلائ کا زبور (٢)دستخط:‏ آٹو گراف 


دسگرہ:شہر: قریہ . مکان با مقام جہاں عیش وطرب کے 
اسباب مہیا ہوں قلعہ۔ 


دَسّم-دَسُومت:(ع) چربی؛ گوشت کی چربی» موتا ٠‏ چربی 
دار۔ 

د سی :دسواں۔ 

دسیسہ:(ع) فریب, مکاری» سازش۔ 

دسیسه کردن:مکاری کرنا۔ 

دسیسە کار:فریبی: مکار ساز باز کرنے والا۔ 

دسیسه کاری:مکرر فریب۔ 

دسین:خُم, بڑا متکا۔ 

دش:نمودو مائش٠‏ طمطراق: بھزک: خود آرائ» خودفائ؛ 
و٥ٴش:(۱)دژ,‏ قلعہ» حصار (۲)دشت۔ 

دُشبّل:غدود۔ 

کی کر سا وا ا ہمہ 
دشت :تک وز گی آغاز کار کی نی: 

دشت کردن:بہنی کرنا۔ 

وُشت۔زشت:بدنما۔ 


دشتان:عورتوں کی ماہواری کا جاری ہوناء حیض آنا۔ 
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دشتبان:جنگل کا پاسبان: کھیتوں کا رکھوالا۔ 
دشتی:(١)صحرائ‏ جنگل بیابان سے متعلق (۲)ایران 
کے صوبہ فارس کے شہر دشتستان کا رہنے والا۔ 
دُشعیاد:چغل خوری» غیبت. بدگویئ۔ 
دُشخوار:دشوار: مشکل۔ 
فُشك:ٹنوشک: گدا۔ 
دُشکچە:چھوتا گدا۔ 
دُشمان:دشمن, بد خواه. 
دُشمن:عدو؛ مخالف: بد خواہ: حریف۔ 
بدی را دشمن بدار:بدی سے نفرت کرو۔ 
دشمن داشتن:دشمن سمجھتے ہوئے نفرت کرنا۔ 
دشمن کام:وہ کام جو دشمن کی آرزو کے مطابق 
ہو؛ بد نصیبی۔ 
نیع اس کی کید سی مر کر دیک 
کر دشمن خوش ہو۔ 
دشمتانه:دشمنی تن 
دشمنانه ہا کسی حرف زدن:دشمنی کے طور 
پر کسی سے بات کرنا۔ 
دشمنی:عداوت؛ خصومت۔ 
ازروی دشمتی:دشمنی کی وجہ سے۔ 
دُشنام:گالی. بد زبانی» فحش کلامی۔ 
دُشنام گفتن:گالی دینا: بد زبانی کرناء بے عزت کرنا۔ 
دشنگ:آویزاں: لتکا ہواء نیز بمعنی خوشہ خرما؛ انگوروں 
کا گچھا۔ 
دشنگی:روزگار؛ دنیا۔ 


دش و 


دغ ا 


وہ وا وا کے سس سس سس شور سد شمس۔ی ڪڇ ڇڪ ف 


داشنه:خنجر. 
دُشوار:مشکل۔ 
پُشوار گیر:جس مشکل پر قابونہ پایا جاسکے۔ 
دشواری:مشکل۔ 
دُعا:(ع) خداوند تعالی سے التجا کرنا۔ 

وُعاى خُیر:بہتری کے لیے دعا۔ 
دُعابت:مذاق؛: تھٹھہ؛ رمز؛ چوٹ: دل لگی؛ مطائیہ۔ 
دعاخوان-ەعاگو:دعا کرنے والا۔ 
دعا گوی:دعا کرنا۔ 
دعامت:(عا گھر کا ستون. دعائم جمع۔ 
دعاوی:دعوے کی جمع۔ 
دعٔت:(ع) سختی سے کسی کو رد کرنا۔ 


دعوت:(ع)کھانے کے لیے بلانا. ضیافت کی تقریب پر 
بلانا۔ 

دعوت نامه:دعوت کا رقعہ با مراسلہ۔ 

دُعوی':(ع)حق, مطالب ٠‏ جھگڑا. مقدمہ بازی قانونی چارہ 
جوئ۔ 

دعوی کردن:اپنا حق جتاناء مقدمہ کرنا۔ 

دعی:(ع) منہ بولا بیٹا. جسے کسی نے اپنا بیٹا بنا لیا 
ہو۔ 

غ:(١)ویران‏ جگہ (۲ )سر پر بال نہ ہونا۔ 

دغا:دھوکا؛ فریب: کھوتا سکہ 

دغا خوردن:دھوکا کھانا. کسی کے فریب میں آنا۔ 


دغا زدەن:دھوکا کرناء فریب دینا۔ 
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دغا پاز:فریبی» مکار۔ 

دغا باڑی:فریب۔ مکاری۔ 

دغاپیشہ:جس کا کام ہی لوگوں سے دغا کرنا ہو۔ 
دغال:(ع) دغل کی جمع؛ دیکھیے دغل۔ 

۵مد :عروس؛ دلہن۔ 

وُغدغان:ایک پردا جس کی پتیاں خاردار ہوتی ہیں۔ 
دغدغہ:(ع) فکن: تَشَوشن):غوفء 

دغدغه خاطر:دل کی ہے چینی۔ 

ڈغدو:زرتشت کی والدہ کا نام۔ 

دغسر:جس کے سر پر بال نہ ہوں 

٥َغُل:(١)حیلہ‏ گر مکار جو شخص چیزوں کی اصلیت 
ظاہر کرنے میں دھوکا کرتا ہے۔ 

دغل باز:دغا باز؛ حیلہ گر مکار۔ 

دَغُلَی:دھوکا؛ فریب: دغا بازی؛ مکاری؛ حیلہ گری۔ 
دغلی کردن:فریب دینا۔ 

دف:ذفلی موسیقی کا ایک ساز۔ 

دف زدن:ذفلی بجانا۔ 

دفاتر:دفتر کی جمع۔ 

دفاع:حفاظت. بچاؤ, مدافعت, قلعہ بندی۔ 

دفاع کردن:حفاظتی تدابیر اختیار کرنا۔ 
دفاعی:حفاظتی. حفاظت سے متعلق۔ 

٥فاف:دف‏ بجانے والاء دف نراز۔ 

دفائن:(ع) دفینہ کی جمع۔ 


دَقّت:(١)پہلو‏ یا کنارہ (۲)کشتی کا پتوار۔ 


د ف ت 
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٥َفتر:(١)وہ‏ جگہ جہاں کسی محکمے کا کام ہوتا ہے؛ 
آفس (۲)کتاب» رجسٹر؛ بیاض۔ 
اطاق دفتر:جہاں رجستر یا حساب کتاب کی یاد 
داشتیں رکھی جاتی ہیں۔ 
دفتر حساب:کھات ‏ حساب کتاب کا رجستر۔ 
دفترچه:چهونا رجسٹر؛ کاپی۔ 
دفتر دار:وہ شخص جس کا کام دفتر کی کارروائی کر 
ضبط تحریر میں لانا اور دفتر کا انتظام درست رکھنا ہوتا 
ہے۔ 
دفتر پارینه:قدیی کتاب: قدیم زمانے کی لکھی ہوی یاد 
داشتیں جنھیں لوگ بھول گئے ہیں۔ 


دفتر نویس :دفتر دار دفتر کا کام کرنے اور دفتر کا 
انتظام کرنے والا۔ 


دقتری:کلرک کا کام؛ دفتر کا کام۔ 

دفته:جولاہے کا کنگھی نما آلہ بیشن سے وہ گپڑا: با ہے۔ 
٥فر:بلبُودار؛‏ متعفن۔ 

دفزّك:موٹاء ضخیم, فربہ 

دقع:دور کرناء رد کرناء پتانا۔ 

دقع خطر کردن:خطرے سے بچاؤ کرنا۔ 
(فعات:اوقات۔ 

قرض خودرا بدفعات پرداخت گردم:میں نے مختلف 
وقتوں میں اپنا قرض ادا کیا۔ 

دفع الوقت:وقت کئی ٠‏ تاخير. التوا 

کر الرکھ کو وان در را 


دفعه:(ع) وقت» بار۔ 


NININ TOULOUSE 


چندین دفعه:چند بار کئ بار۔ 
چہار دفعه:چار مختلف اوقات پر۔ 
دفعه بدفعہه:ہربار۔ 


دَفق:(ع) ٹپکاناء بہانا. تراوش۔ 


` دَفن:(ع) زمین میں گاڑناء تجہیز و تکفین کرنا۔ 


دفٹا:(ع) جسے دفن کر دیا گیا ہو۔ 
دفنْوك:گھوزے کی زین پر ڈالنے والا سامان۔ 
دُوف:(ع) دف کی جمع۔ 
دفیله:فوج کی سلامی» قطار قطار بن کرچلنا۔ 
دفین:(ع) زمین میں دفن کیا ہوا۔ 
دفینه:دولت جو زیر زمین پنہان کی گئی ہو۔ 
دق:بارىک› تھوڑاء کم۔ 
دَق:(ع) کوتنا. توڑنا. نرم کرنا. کھٹکھٹانا۔ 
دق کرەن:کھنکھٹانا۔ 
دق الباب گردن:دروازہ کھٹکھٹانا۔ 
دق ا حصیر:بوریا کوبی؛ دعوت جو نئے گھر 
کی دی جاتی ہے۔ 


دق دادن:آگے نکل جانا, کسی کو پیچھے چھوز 
دینا۔ 


دق:(ع) بیماری کا نام تپ دق۔ 

دقاق:(ع) روده» .انت انتڑی۔ 

٥َقاق:(ع)(۱)آٹا‏ بیچنے والا۔ 

دقائق:(ع) دقیقہ کی جمع؛ باریکیاں. باریک اور لطیف 


دقت:(ع)باریک بینی؛ کسی کام پر بہت غور و خوض 


کرنا۔ 
دقت کنید اشتباہ نشود:خوب غور کرو کہیں غلطی نہ 
ہو جائے۔ 


دقّت گرفتن:دقیقہ رسی کرنا؛ جزئیات کی طرف متوجہ 
ہونا۔ 

چرا اینقدر در لباس دقت می گیرید :تم اپنے لباس 
کے متعلق اتنے زیادہ متوجہ کیوں ہو۔ 

دقت گیر:انفرادی باتوں پر غیر معمولی توجہ دینے والا 


جزئیات پر زور دینے والاء نازک مزاج تنک مزاج جسے 


مشکل سے کوی چیز پسند آئے۔ 
دقیائوس:روم کا بادشاہ (٢۰٣٢-۱٥۲ء)‏ جس کے ظلم نے 
سات ساتھیوں کو مجبور کیا کہ وہ غار میں پناہ لیں یہ 
اصحاب کیف تھے۔ 
دقیق:(ع)باریک: نازک: کٹھن. مشکل, گہرا. محتاط 
دقیق شدن:متوجہ ہونا۔ 
کات دقیق:گہرے نکتے۔ 
ار وَرکار خود خیلی دقیق است:وہ اپنے 
کام میں بہت محتاط ہے 
دقيقه: خط . مح منت 
ساعت ہفت و پنچ دقیقه است:سات بج کر پانچ منت ہوئے 
ہیں۔ 
دقیقه شمار:گھڑی کی منٹوں کی سوئ۔ 
دقیقه شناس:گہری نظر رکھنے رالا جس کی نظر 
جزئیات پر بھی ہو؛ دقت نظر سے دیکھنے والا باریک بین۔ 
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دقیقه پاب:دقیقہ شناس۔ 


دقیقی:ایران کے ایک شاعر کا نام جس نے فردوسی سے 
پہلے شاہنامہ لکھتا شروع کیا لیکن اپنے غلام کے ہاتھوں 
مارا گیا اور شاہنامہ مکمل نہ کرسکا اس کی وفات ۹۸۹ 


اور ۹۹۲ء کے مابین ہوئ۔ 
٥ك:(ع)(١)دیوار‏ کو توڑ دبنا؛ سطح زمین کے برابر 
کردینا؛ ہموار کردیناء زمین کی پستی بلندی کو ہموار 
کردینا (۲)حصہ: بہرہء (۳)بے آب و گیاہ زمین (۳)محکم 
و مضبوط۔ 
دك ولك:بےآب و گیاہ زمین۔ 
دك :سر 
دك و د ہن :سر اور منہ۔ 
دك و دیم:سر اور چہرہ۔ 
دك کردن:موقوف کردینا؛ بہانا بنا کر نکال دینا۔ 
دِکاكد:(ع) جمع دکہ۔ 
دکاکین:دکان کی جمع۔ 
دکان:جہاں چیزیں فروخت ہوتی ہیں۔ 
دکان باز کردن:دکان کھولنا۔ 
دکان بستن یا برچیدن:دکان بند کرنا۔ 
دکان تخته کردن:کاروبار بند کرنا۔ 
صاحب دکان:دکاندار۔ 
دکانچە:چھوتی دکان۔ 


دکانداری:دکان پر مال فروخت کرنے کا کام۔ 


د ت ت 


د لب 


دکٹر:(١)ڈاکٹر؛‏ علم کا درجہ عالی جو یونیورسئی سے 
ملتا ہے (۲)ڈاکٹر: علاج کرنے والا۔ 


دکتریس:ڈاکٹر کی بیوی» ڈاکٹر (زن)۔ 
دکترین:نظریہ؛ فکر۔ 

دگل:ستون جس سے کشتی کا بادبان یا خیمہ باندھا جاتا 
ہے۔ 

دکلاں:تکلا۔ 

دکمه:(۱)بتن. تکمہ (۲)گره. گانٹھ (۳)گومری؛ ورم۔ 
دکمه اندوختن:بٹن لگانا۔ 

دکۀ:بنچ. بیٹھنے کا پتھر کا بنچ؛ نیز زندان 

دکە:پہاڑی بکری۔ 

دگر:دیگر کا مخفف. دوسراء کوی اور۔ 

دگر گون:بدل جانا. صورت بدلنا. بہت تبدیلی آنا۔ 


دِل:ا ١قلب؛‏ بدن کا اندرونی جزو جو دوران خون کا مبدا 

ہے؛ توجہ ؛ دلیری؛ صبرو استقلال؛ استقامت:؛ ضمیر خاطر۔ 
درہرکاری دل باید داشت:ہر کام میں استقامت 
ہونی چاہیے۔ 

دل از جان بر داشٹن:زندگی سے نا امید ہو جانا۔ 

دل از دست دادن:دل دے بیٹھناء محبت ہو جانا۔ 

دل باختن:دل ہار دینا ‏ دل دے بیٹھناء محبت ہو جانا۔ 

دل ٻدل راہ دارد :ہل کو دل سے راہ ہوتی ہے دل کو دل 

سے تعلق ہوتا ہے۔ 


دل بدنیا عبند:دنیا پر بھروسانہ کر۔ 
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دل برداشتن:جی اٹھالینا۔ 
دل ہر زبان داشتن:دل کی بات زبان پر لانا۔ 
دل ہستن:امید باندھناء اعتماد کرناء بھروسا کرنا۔ 


دل خود را خالی کردن:دل کا راز زبان پر لے آناء اپنا 


دل دادەن:کسی کی د حوی کرناء حوصلہ بڑھانا۔ 


دل دل کردن: تهر تهراناء يس و پیش میں ہونا؛ حیص 
حیص کی کیفیت میں ہونا۔ 


دلش پیش من است:اس کی توجہ میری طرف ہے۔ 
دلش حك شد:اش کا دل مطمنن ہو گیا۔ 
دل قوی داشتن:دلیری کرناء دل مضبوط کرنا۔ 


دل کسی را آزردن: کسی کا دل دکھانا کسی کے 
احساسات کو مجروح کرنا۔ 


دل کسی راہدست آوردن:کسی کے دل کی خواہش پورا 
ک رکے اسے مطمئن کردینا۔ 


دل کسی را ہردن: کسی کا دل لے لیناء کسی کے دل کو 
گرویدہ کرلیناء مسحور کرنا, کسی کا دل موہ لینا۔ 


دل کسی را شکستن: کسی کا دل توڑناء کسی کو 
مایوس کردینا۔ 


دل گندن:جی بنا لینا۔ 
دلم باز شد:دل شگفتہ و گا دل کھل گیا۔ 


ادلم برای وطن تنگ است:میرا ول وطن کے 
لیے (وطن کی یاد میں) پریشان ہے۔ 


دلم بم ہرآمد:جی بھر آباء دل میں رحم آیاء 
رحم کا احساس پیدا ہوا ۱ 
دلم تکان خورد:دل کو جھتکا لگا دل ہل گیاء 
دل کو صدمہ پہنچا 
دلم تمام شد:دل بے صبر ہو گیا 
دلم حال آمد:جی خوش ہوا 
دلم ریخت:دل کو جھتکا لگا. دل ہل گیا. دل کو 
صدمہ پہنچا 
دلم سررفت:دل تنگ ہو گیا 
دلم گرفته است:میں نا امید ہوں 
دلم نمی آید:میرا دل اس طرف مائل نہیں 
دل منه بر دُئیی و اسیاب او:دنیا اور اسباب 
دنیا پر بھروسا نہ کر 
ول نہادن:امید باندھنا 
دل و زبانش یکی است:وہ جیسا سوچتا ہے 
ویسا ہی کرتا ہے؛ اس کے قول و فعل میں فرق 
نہیں 
سنگدل:پتھر دل والاء جس کے دل پر کوئی اثر نہ 
ھی توانم ازآن يار دل بردارم :میں یہ نہیں 
کر سکتا کہ اس دوست سے بے تعلق ہو جاؤں 
پیچ کس از دل کسی خبر ندارد:کوئی کسی 
کے دل کا حال نہیں جانتا 
دل آرا:محبوب جو دل کی راحت کا موجب ہے 
دلارام سن داریا جر دل کے آرام و کون گا با ہے: 
دلآزار:دل کو آزار پہنچانے والا 
دل آسا:دل و دماغ کے لیے سکون پیدا کرنے والا۔ 


دل آسودہ:جس سے دل کو سکون میسر آئے؛ جس سے 
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اطمینان حاصل ہو 
دل آشوب:جو دل کےلیے تکلیف کا موجب ہو 
دل أفتاده:دل شکستہ ؛ افسردہ 
دل آفرُوز:دل فروز, دل کو روشن کرنے والا 
دل افگار:دل فگار؛ دل کو مجروح کرنے والا 
دلاك:(ع) حمام کا ملازم؛ مالش کرنے والا 
دلا کان که بیکار می شوند سر ہمدیگر را می 
تراشند:حجام کے ملازم بیکار ہو جائیں تو ایک دوسرے 
کے سر تراشتے ہیں 
دلاکی:(ع) حجام یا حمام کی خدمت 
تیغ دلاکی:أسترا 
دلال:(ع) کاروبار میں خریدنے اور بیچنے والے کے مابین 
سودا کرائے والا 
ولال برات:حساب چکانے والا 
دلال:(ع) ناز و اداء عشوہ گری 
دلالت:(ع) دلیل. ثبوت: اظہار؛ نشان رہنمائی۔ 
این حرف دلالت ہر بی میلی ار می کرد: یہ بات 
اس کی بے تو جہی کا ثبوت ہے 
دلالہ:(ع) عورت جو دلال کا کام کرتی ہے 
دلالی:(ع) دلال کا کام 
دلالی کردن:دلال کا کام کرنا 
دلام:) ١‏ چھوتا نیزہ (۲)مکر و حیلہ و فریب کے معنوں 
میں بھی آتا ہے؛ بہانہ سازی 
دل انگیز:کوئی چیز جو دل کو برانگیختہ کرے اور انسان 
کےلیے طرب وٴ نشاط کا موجب ہو 
ول آور:دلیر؛ بہادر شجاع 
دلاوری:شجاعت: بہادری 


ول آویخته:دلداده» عاشی 


دا 


د ل ت 
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دلاویز:دلکش: دلربا . حسین ر جمیل» دل پسند مرغوب؛ 
دخواہ 
دلائل:(ع) دلیل کی جمع؛ ثبوت» وجوه 
دل ہاختن:دل دے بیٹھناء فریفتہ ہوناء عاشق ہونا 
دل باخته:فریفت» گرریده. اسیر محبت» شیداء 
دُلب:چنار کا درخت 
دِلباز:وسیع جگ , صاف اور خوش منظر؛ دلکشا؛ دل نواز 
دلبازی:تندی» تیزی 
دل بخواہ:خوشی سے رضا مندی سے 
دلیٰر:محبوب: دلرباء دلکش 
دلیری:دلکشی, دل رُبائی 
دل بستگی:خلوص. اخلاص٠‏ پیوستگی 
دل بستن:کسی سے محبت ہونا 
دل بسته:عاشق؛ شیدا؛ فریفتہ 
ول ہند: پیارا» پسندیدہ 
فرزند دل بند:پیارا بیتا 
دُلبند:دول بند. عمامہ پگڑزی. دستار 
دلپذیر:جو دل کو بھائے؛ خوشگوار؛ پسندیدہ 
دل پر:غصے میں؛ آزردہ 
دل پرشدن:رتجیدہ ہونا؛. غصے میں آناء آزردہ ہونا 
دل پسند:جو دل کو بھائے. خوشگروار؛ پسندیدہ؛ مرغوب 
دل پیشه:خاموشی 
دل پیچە:(١)‏ اسہال: درد اور پیچش کا احساس 
دل تنگ:اداس, غمگین. تنہا. اندوہگیں. افسردہ. غبر 
مطمئن؛ ناراض 
چرا چنین دل تنگ ہسعید:تم اس قدر غمگین 
کیوں ہو 
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دل تنگ کردن:پریشان کرناء ناراض کرناء احساسات 
کو مجروح کرنا ۱ 
دل تنگ شدن:ناراض ہوناء غصے میں آنا 
دل تنگی:اداسی؛ افسردگی, دلگیری؛ غمگینی» حزن و 
ملال, رنج و اندوہ 
د لجو:مہربان. شفیق٠‏ دلنواز» پسندیده» شائستہ 
ډلجچوی:شفقت. مہربانی. ہمدردی» دلنوازی. نوازش: 
تسلی؛ خوشدلی, خوشنودی 
دل مرا توبیخغ کرد سپس مرا دلجوئی 
کرد :اس نے پہلے تو مجھے سرزنش کی؛ بعد 
میں میرے ساتھ ہمدردی سے پیش آیا 
دلچسپ:موزوں؛ خوشگوار؛ پسندید؛ دلپذیر؛ دل نشین 
دل خراش:دلاآزار: دلسوز پریشان کن جس سے انسان 
رنجیدہ ہو 
دلخسته:غمگرن. اداس: مضییت زد اخس :ول 
دحواہ: خواہش٠‏ قناء پسندیدہء جو دل کو اچھا لگے 
مطابق دخواہ او عمل گرەم:میں نے اس کی 
خواہش کے مطابق عمل کیا 
ہدلخواہ:اپنی خوشی سے؛ مرضی سے 
د حوٗر:رنجیدہ, ناگواری پیدا ہونا. پریشان ہونا 
ونوری:رنحجیدگی. ناگراری. رنجش: کبیدگئی خاطر 
دمخوش:مطمئن؛ خوش,؛ مسرور 
دمخوشی:تسلی, تسکین؛ اطمینان. راحت» مسرت 
دلخون: رنجیده کبیدہ خاطر؛ غمگینی 
دلخون بودن:رنحجیدہ خاطر ہونا؛ غمگین ونا پریشان 
ہونا 
دلدادن:فریفتہ ہونا 


دلداد:فرینتہ عاشق 


ول د 


L۸ 


دل ش 


ډلدار:محبوب. دلبر 
دلدار:شجاع؛ دلبر 
دلداری:دل جوئی, تسکین. تسلی, تشفی, اشک شوئی 
دلداری دادن:دلداری کرنا؛ تسلی دینا 
ذلدل:(ع) تیز رو گھوڑاء حضرت علی(رض) کا خچر 
وُلال:خارپشت 
دلدل:تھر تھوانا. پاؤں اکھڑنے لگنا؛ تزازل پیدا ہونا. پس 
و پیش ہوناء حیص بیص کی کیفیت طاری ہوا 
دلڈوز:جو دل میں اثر کرے اور دل کو آزردہ کرے ٠‏ تیر 
نگاہ جو دل میں اتر جائے 
دلرٌبا :دلکش. دلفریب» مسحور کن 
دلربائی:دلکشی؛ 
دلریش:رنجور دل. ول محزون. دلسوز 
دل زدای:دل بسند پسندیدہ: دلپذیر 
دل زندہ:ہوشیار: چوکس» محتاط: بیدار مغز؛ شاد؛ خرم, 
تواناء خوشدل 

پیر مرد دل زندہ دارد:بوڑھا آدمی ہے لیکن 

دل اس کا جوان ہے 
دلس؛ دلست:(ع) تاریکی. ظلمت. اندھیرا 
دلستان:دلبر. دلربا. محبوب. دلکش 
دل سخت:سخت دل, سنگدل 
دل سرد: نا امید. مابوس» افسردہ, غمگین 
دلسرد شدن:افسرده ہونا نا اميد ہونا 
دلسردی:نا امیدی» مایوسی» غمگینی 
ول سوخته:غمگین. انتہائی پریشان؛ دل جلا 
دلسُوز:ہمدرد, مہربان. شفیق, دل کو متاثر کرنے والاء 
درد مند؛ اہل درد۔ 


ول سوزی:ہمدردی؛ شفقت؛ درد مندی؛ رحم 
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او برای فقرا دلسوزی می کرد:وہ غریبوں 
کے ساتھ بڑی ہمدردی کرتا تھا 
دلشاد:خوش, مسرور؛ مطمئن؛ شادان 
دل شپ:کنایہ ہے نیم شب کا 
دلشندگی:محبت ہو جانا» شیفتگی 
دلشده :اسر محبت» دلداد دل باختہ . شیفتہ » فریفتہ 
دل شکستگی:نا امیدی. غمگبنی» آزردگی. مصیبت 
سے دوچار ہونا؛ حزن واندوہ 
دل شکستە:نا اميد پریشان حال غمگین. افسرده 
دلشگن: پریشان کن, فایزین کرت زالی 
دل شگفتہ:جس سے دل کو فرحت ہو دل جس سے کھل 
جائے 
دل قُرُوز:دل کو خوشی اور روشنی دینے والا 
دلفریب:دلکش. دل لبھانے والا 
د٭لفریھی:دلکشی, دلربائی 
دلفگار:زخمی دل پریشان حال» افسردں پژمرده» مغموم 
دلفگاری:پریشان حالی. حزن و ملال 
دلفین:ایک قسم کی بڑی پستاندار مچھلی, اس کے جسم 
کی لبائی تین میر تک ہوتی ہے رنگ سیاہ ہوتا ہے منہ 
انی کا رر کے بت کی ظرع پرا ہے ام کے دات رون 
ہوتے ہیں اور یہ مچھلی منطقہ حارہ کے سمندروں میں 
ہوتی ہے اسے لوگ اس کی چربی کےلیے شکار کرتے ہیں 
فارسی میں اسے خوک دریائی یا خوک ماہی کہتے ہیں 
دلق:(ع) (١اگودڑی؛‏ پوستین و جامہ درویشی؛ گلیم 
(۲)صحرای بلی 
دلقك:ظریف طبع مسخرہ جس کا کام لوگوں کو ہنسانا 
ہوتا ہے 


دلك:(ع) مالش: ہاتھوں سے جسم کو ملنا 


دل ك 


دل ن 


مسیسمسمیمٔ‫ُدِیسسمسمسمکٹچژججیےیکػٛ>ی۸ہ_٘ػِسسأ٘ستسںیکجکسٰیٰمكسمسمججس“ٹگجچجکچسک۶یسسةبِیسْٰسس‌سژجمژسسجص٭پسم٭کسسکح۳بہحصعحتہصجمأیتتہسحص-صسجہودممفااصدودأأدوستت-۔ 


دلگش:داریا. پسندیده. خوبصورت 

آواز دلکش:دل کو لبھانے والی آواز 
دلکش:ایرانی موسیقی کی ایک سر 
دلگداز:دل خراش. ملال پیدا کرنے والا۔ رنج واندوہ پیدا 
کرنے والا 
دلگران:مایوس. نا اميد دل شکستہ. پریشان حال 
دلگرانی:مایوسی. نا امیدی» پریشانی خاطر 
دلگرم:حوصلہ مندی» ہمت بندھنا ء ہمت افزائی 
دلگرمی:حوصلہ مندی. اطمینان. سکون. طمانیت 
دلگشا:دل پذیر؛ خوش آیند. تازگی بخش. فرح بخش» جو 
نشاط و فرحت کا موجب ہو 
باغ دلگشا:دل کو فرحت دینے والا باغ 
دلگیر:‌پریشان. ملول اندوبگین 
دلگیری:پریشانی خاطر, رنیش, دل تنگی. آزر د گی 
ا 
وا کی اوا فی ی 
دلمرده:مايوس. نا امید. دل شکستہ. شکستہ خاطر. 
افسردہ؛ غمگین» اندوبگین. ملول 
لٰل:نصل جو ابھی پکی نہ ہو دانے جو ابھی پکے نہ ہوں 
:ایک قسم کی خوراک جو چاول؛ قیمہ اور سبزی کو 
گوبھی کے پتے میں لپیٹ کر تیار کی جاتی ہے 
دلمّه:دودھ جسن سے پنیر تیار کیا جاتا ہے 
دلمه شدن:دودھ دہی کا پنیر بن جانا 
دل نشین:دل میں جگہ پانے والاء پسندیده. دل پسند. 
موزوں 
دلنگ: آویختہ ٠‏ آویزاں: بعنی کھجوروں کا گچھا 
دل نگران:متفکر؛ مضطرب؛ پریشان: ہے چن متردد 
دل نگرائی:پریشانی خاطر؛ اضطراب؛ بے چینی, تردد 
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دل نواز:مہربان, شفیق, خلیق, دجو 
دلو:(ع)بالنی یا ڈول چس سے کنوئیں سے پانی نکالتے 
ہیں 
دلواپس:پریشان حال؛ پریشان خیال ہونا 
دلواپسی:پریشان خیالی٠‏ پریشانی خاطر 
دَلە:نیولے کی قسم کا جانور. پاؤں اس کے چھوتے دم لمبی 
اور کھال اس کی نرم اور قیمتی ہوتی ہے 
دَله:آوارہ: بیہودہ: یاوه 
دله دزد: کم ظرف چور 
دله دزدی:گهنیا قسم کی چوری 
دلہاث :د لیر. بہادر شخص٠‏ شیر 
دلپره:تپش دل. تشویش. اضطراب. ناگہانی خوف 
دلی:قلبی. دل سے متعلق 
دلیجان:بگھی جو موتروں سے پہلے لوگوں کو لانے لے 
0 
دلیجه:باز کی قسم کا شکاری پرندہ 
دلیر:بہادر. شجاع 
دلیر افگن:بہادروں کو گرانے والاء بہت زیادہ بہادر 
دلیرانه:دلیری کے ساتھ 
دلیری:بہادری؛ شجاعت؛ مردانگی 
دلیری کردن:دلیری سے کوئی کام کرنا 
دلیف:) ) بوجهل رفتار 
دليك:اع) ایک صحرائی پودا جسے فارسی میں گل سرح 
صحرائی کہتے ہیں اس کے پھول کی چار پتیاں ہوتی ہیں 
پتیاں جھزنے کے بعد اس کا پھل جو دانوں کی صورت میں 
وتا ہے وہ طب کی دوا کے کام آتا ہے 
دلیل:(ع) وج ثبوت: رہنما 

بچه دلیل:کس وجہ سے 


1 
کک 


ډدل ی 


د ما 
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دلیل آوردەن:وجہ بتاناء ثبوت پیش کرنا 
دلیل اینکه:اس وجہ سے کہ 
دلیل قاطع:کامل ثبرت 
دلیل مقرُون:معقول دلیل 
دم:سانس؛ نفس فحظہ٠‏ وقت: دھار؛ گلا گھٹننے والی 
گیس, لاف و گزاف. زندگی, آہ, افسوں؛ فریب تلوار کی 
دھار 
از دم شمشیر گذراندن:قتل عام کرنا 
این چاه دم دارد:اس کنوئیں میں دم گھننے 
والی گیس ہے 


چائے ہنوز دم کشیب است:چائے ابھی دم پر 


دم بستن:خاموش ہو جانا 

دم در کشیدن:خاموش ہو جانا 

دم زدن:سانس لینا 

دم زەن:شیخی بگھارناء لاف زنی کرناء ڈینگ مارنا 
دم سرد:سرد أہ 

دم شُمُردہ:سانس گنناء زندگی گزارنا 

دم شمشیر:تلوار کی دھار 

دم صیح:صیح کے وقت 

دم غنیمت است:جو گھڑی میسر ہے غنیمت ہے 
دم ٹروبسٹن:خاموش ہو جانا 

دم کشیدن:خاموش ہو جانا 

دم گرفتن:ساتھ دیناء ساتھ مل کر گانا 

دم وا پسین:آخری وقت 


در آن موقع هیچ دم نزد:اس موقع پر اس 


NDR 


نے کوئی بات نہ کی 
فلان کس دم در عقل می زند:فلاں شخصس 
عقل مند ہونے کی شیخی بکھارتا ہے 
ہر دم :بر وقت 
دم :قریب ہی 
دم دست :قريب ہی 
دم دمیدن: پھونکنا سے فعل امر؛ پھونکو 
دم:(ع) خون» دما جمع 
سفك دم:خونریزی 
دُم:جانور کی پوچھل 
ہیدم:دم کے بغیر 
دم تکاندن:دم بلانا 
دم روی گول گذاشتن ورفٹن:کچھ کہے بغیر چل دینا 
دما دم:دم بدم, پیاپے. ہر وقت 
دما دم بادہ می خورہ :وہ پیاپے شراب پیتا ہے 
دمار:(ع) ہلاکت: تباہی؛ بربادی 
دمار آوردن:تباہ و برباد کرنا غارت کر دیناء جز بنباد 
اکھاڑ دبنا 
دمار از روزگار کسی برآوردن:کسی سے پورا پورا 
انتقام لے کر اسے تباہ و برباد کر دینا 
دماغ:(ع)(١)مغز‏ (٢)کبر‏ و نخوت (۳)میلان, جهکاز. 
رغبت: ذوق و شوق؛ صلاحیت () ناک 
باد در دماغ است:وہ مغرور ہے 
چھ در دماغ دارد:وہ کیا سوچتا ہے 
دماغ این کار ندارم:مجھے اس کام کا شوق 
نہیں مجھے اس کام کےلیے فرصت نہیں 
دماغ بالا گرفتن:غرور کرنا. شیخی بگھارنا 
دماغ ترکردن:شگفتہ و تازه ہونا 


دم ا 


و مب 


0 


ا ویو و کے ...سس سج پچ پچ شس شش ستتششسژىڈشسش س شس سو ف 


دماغش باد دأرد :وه مغرور ہے 
دماغش خشك است:وه بے دماغ شخص ہے 


دماغش سُوخت:وہ ہے حوصلہ ہو گیا؛ وہ نا امید 


ہو گیا 

دماغ شا چاق است:آپ اچھے تو ہیں آپ کی 
طبیعت اچھی ہے 

دماغ کسی را سُوزاندن:کسی کو نا امید کر 
دینا 


دماغ قُرو رفتن:مغرور ہونا 
مُوی دماغ:تکلیف رساں شخص 
دماغ چاقی:خوش اقبالی. کامیابی. خوش نصیبی. خوش 
طالعی» فلاح و بیود ؛ بہیودی 
دماغ دار:متکبر» مغرور 
دماغه:ناک کی طرح آگے کو بڑھی ہوئی چیز 
دماغہ کوہ:پہاڑ کی آگے کو بڑھی ہوئی نوکدار سطح 
دماغی:دماغ سے متعلق 
دمامل:دیکھیے دمل 
دمان:تند و تیز. طاقتور» خشمناک 
دمان:زماں. زمانہ. رقت 
دمان:سانس لیناء سانس لیتے ہوئے 
دماور:جسے دمہ کا مرض ہو دمہ کا مریض 
دماوند:کرہ البرز کی سب سے بڑی چوتی؛ اس پہاڑ کے 
قریب کا ضلح اور شہر 
ا ۱ 
دُمیاز:چاپلوس؛ خوشامدی 
دمیازی:خوشامد٠‏ چاپلوسی 
دُمیال:دنبال: پیچھے؛ عقب پیرو 


دمپال رفتن: پیروی کرنا 


DIDIN 


دمادم:دم بدم 
دم بریده :جس جانور کی دم کتی ہو دم کٹاء چالاک: 
مکار 
دم ہسته:خاموش. حیران: متحیر 
دم پائی:سلیپر 

کفش دم پائی:سلیپر 
دم پُختء دم پختك:دم پر پکایا ہوا پلاؤ 
دمجا:استحصال زر استحصال با جبر» رشوت 
ذم جنبانك:دم کا ہلنا. ایک خاکستری رنگ کا پرندہ جو 
عموماً پانی کے کنارے رہتا ہے؛ وہ اپنی دم ہلاتا رہتا ہے. 
مولا 
وُمدار:(١)‏ جس کی دم ہو (۲)سپاہ کا عقبی حصہ 
ستارہ دمدار:دنبال دار ستاره 
دمدار:گیس جس سے گلا گھنتا ہے 
دمدمه:(۱ )شور و غل, خلل؛ اضطراب» شورش ہنگامہ؛ 
خلل اندازی (۲)چالاکی. مکاری (۳)بگل؛ بگل کی آواز. 
نقارے کی آواز» نفیر کی آواز 
دعدمی:دمدمی مزاج» وہمی. و سواسی, متلون 
دمُر:خمیدہ؛ جھکا ہوا سینے کے بل لیٹا ہواء الٹا لینا 
ہوا 
دمرافتادن:سینے کے بل گر پڑنا 
دمریز:لگا تار مسلسل, ہے بہ ہے 
دمساز:ساتهی» دوست: قابل اعتماد. مخلص: ہمدم,: ہم 
صحبت. موافق 

رفیق دمساز:مخلص دوست 
دمسازی:گہری دوستی, دلی رفاقت 
دم سر :جس کی باتوں میں کوئی اثر نہ ہو 


دم سے ۵م سیچە:دم بلنا 


دم ش 


دمن 


دمش:سانس لينا 

دمشق:ملک شام کا مشہور شہر 

دم شناس:مابر ڈاکٹر 

دمع:(ع) انش اشک 

دمعت:قطره اشک 

دمغ:دماغ کا زخمی ہونا 

دمغازہ:عصعص: دم کی پڈی 

دم قیچی:قینچی سے کاتناء کترن: پارہ: نکزا 

دم کردن:دم پر رکھنا 

دم کرده:دم پر رکھا ہوا 

د مکش : گانیوالے کے ساتھ سر ملانا, اسے تازگی بہم 
پہنچانے کےلیے ساتھ گانا 

ذم كُلفت:(١)‏ موٹی دم رالا (۲) بار سوخ؛ طاقتور, با 
بن 
دم گرفتن:گانا گانے یا عزا داری کرنے والے کا ساتھ دینا؛ 
مل کر شعر پڑھنا 

۵م گرفتہ:جس کا سانس گھت رہا ہو 

دم گرگ:کنایڈ صبع کا ذب اول سپبدہ دم 

ہم گیر:جس کا دم گھٹ رہا ہو 

دم گیر:ہمنوا ساتھی جو گانے والے کے ساتھ مل کر گائے 
دم گیری:گانے با کھیلنے میں ساتھ دینا 


دم لابه:اظہارخوشامد کےلیے کتے کا دم ہلانا. خوشامد 
دمن:دامن کا مخفف 

دمن:دمنہ کی جمع 

دمندان:جہنم؛ دوزح 

دمّته:(١)‏ روے زمین پر آبادی کے آثار (۲)کوزا کرکٹ 
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ا 

دِمنه:کلیلہ و دمنه کتاب کا ایک کردار؛ گیدز کا نام 
دُھُور:(ع) (١)تباہ‏ ہونا؛ تباہی و بربادی (۲)نرم اور 
يسک آواز 

دُهُوسص:(ع) تاریکی, اندھیرا 

دُمُوع:(عا دمع کی جمع؛ انی انگ 

دُموق:(ع) نفرت انگیز 

دمو کرات:(انگ) ذیو کریت. ملی یا عوامی حکومت 
سے وابستہ؛ جمہوریت پسند 

د موکراسی :(انگ) حکومت ملیٰ جس مین عورا کی 
ایند گی ہو؛ جمہوریت 

دموی:(ع) خونی, جس میں خون شامل ہو 

) دس سائس؛ (۲) دمے کی بیماری 

دمه:شدید اور تیز ہوا جس کے ساتھ برف باری ہو 
دمی:گیس یا ہوا سے پھلانا مغرور کر دینا (۲)دم پخت 
چاول 
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٠(:ہهمد‎ 


دمی:دء. لحظ بھر؛ کچھ مدت 
دھیاء:(ع) خیر و برکت 
دمیاطی:دمیاط سے متعلق دمیاط کا رہنے والا 
دھیت:پتھر یا سنگ مرمر کا مجسمہ؛ سرخ رنگ کا 
منقوش پیکر 
دمیدگی:بھونکنا: گیس یا ہوا وغیرہ بھرنا 
دمیدن:پھونک مارناء ظاہر ہوناء پھوتنا 
دعای خواند: برمن دمید:دعا کرکے مجھ 
پر پھونک ماری 
سپیدہ دمید :صبح طلوع ہوئی 
دمیده: پھرلا ہواء شگفتہ 


می 


د ن د 


e‏ چس 


دمیيك:زمین: وطن: مرزوبوم 
دمیمہ:(ع) بد خُو عورت (دمائم جمع) 
دَن:(عا خم, منکا 
دنان:خراماں خراماں چلناء نشاط و خوشحالی کی کیفیت 
میں چلنا 
دتان:دن کی جمع؛ مٹکے 
دنانیر:جمع دینار 
دنائت:(ع) کمینگی؛ پستی. گھنیا پن. پست فطرتی 
فرومایگی 
دُئب:دم 
مالس سن 
دنال کردن:تعاقب کرنا. پیچھا کرناء پیچھے 
پیچھے آنا. نقش قدم پر چلنا 
وای ر ا اوت 
جہاں جاتا تھا تم اس کا پیچھا کرتے تھے 
دنبالہ:(۱) وہ چیز جو کسی دوسری چیز کے پیچھے لگی 
ہو جو چیز بعد میں یا آخر میں آئے (۲)ذنتھل؛ ذنڈی. 
شاخ» ڈالی 
دنباله کلام:گفتار کا آخری حصہ, آخری کلمات 
دنباله دار:جس کی دم ہو طویل, لمباء پائیدار 
ستارہ دنباله دار:دمدار تارا 
دنبرا:تنبور؛ تنبوره موسیقی کا ایک ساز 
دنيك:ڈھول کی قسم کا ساز دہل؛ طبل 
دنبك زن:دہل زن ڈھول بجانے والا 
دنبلان:(١)ایک‏ قسم کی کھمبی (۲)بکرے کا خصیہ 
جسے آگ پر بھونا یا گھی میں تلا جاتا ہے 
دنچ:امن ر امان کی جگہ. آسودگی. خلوت. تنہائی 
گوشه دنچ:گوشہ امن 
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دئد:ابلہ . احمق. بیوقوف: فرومایہ 

دندا:مکر فریب, حیلہ 

دندان:دانت (بصورت جمع) 

دندان ہر جگر گذاردن:صبر سے برداشت کرنا 

دندان بر چیزی تیز کردن:کسی چیز کر حاصل کرنے 
کی انتہائی خواہش کرنا 

دندان پزشك:دانتوں کا ڈاکٹر 

دندان زدن:دانتوں سے کاننا 

دندان ساز:مصنرعی دانت بنانے والاء دانتوں کا ڈاکٹر 
دندان سازی:دانت بنانے کا کام 

دندان سفید کردن:ہنسنا 

دندان شگن:ایسی بات جس کا جواب نہ بن پڑے 

دندان شیر:دودھ کے دانت 

دندان عقل:عقل داڑھ 

دندان (بہم) فشردن:دانت پیسنا 

دندان کاو: خلال 

دندان کسی را شمردن:کسی کی بے عقلی معلوم ہونے 
کے بعد اس کی طرف توجہ نہ دینا 

دندان کّش:دانت نکالئے والا 

دندان کشیدن:دانت نکالنا 

دندان گن:دانت نکالئے کا زنبور 

دندان گرد:حریص: لالچی؛ طماع 

دندان گیر:(١)دانتوں‏ سے چبانے والا (۲)موزوں؛ 
پسندیدہ؛ نقع بخش» پر منفعت 

دندان لق:ہلتا ہوا دانت 

دندان مز:ریگزار: دشت 

دندان مزه :مہمانداری کے بعد جو رقم فقیروں کو دی 


جاتی ہے, خیرات جو کسی غریب کو کسی دعوت کے رقت 


د ن د 


دں ک 
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یا ماہ رمضان میں دی جاتی ہے 

دندان موشی:فاصلے والے دانت 

دندان نمودن:ہنسناء اپنے کیئے کو واضح کرنا 
دندائە:دانتوں کی مانند کوئی چیز» جس چیز کے کنگرے 
ہوں 

دندانه دار:جس میں دندانے ہوں 

دنداتی:دانتوں سے متعلق 

دندش:آہستہ یا زیر لب بات کرنا 

دندنه:(۱ )زیر لب بات کرنا کہ مفہوم واضح نہ ہو» مکھی 
مچھر کی آواز 

دندہ:سینے کی قوس دار پسلی 

دندہ ور:ریڑھ کی ہذی والے جانور 

دندیدن:زیر لب بات کرناء بزبزانا 

دنٌس:(ع) گندگی. نجاست. کثافت: پلیدی. ناپاکی. زخم 
سے جو پیپ نکلتی ہو 

دنع:کمینگی. گهتیا پن؛ پستی 

دنع:(ع) کمید ‏ گھهتیا؛ پست؛ پست فطرت 

وتّف:(ع) لبی بیماری» کرانک بیماری؛ مرض مزمن 
دئف:(ع) لمبی بیماری میں مبتلا ہونا 

دنقر:شورہ 

دنگ:موسلی (چاول چھڑنے کی) خرمن کوب 

دنگ:حیران, احمق؛ بیوقوف: فرومایہ؛ پست 
دنگ:دانگ, چھتا حصہ 

دنگا د٭نگ:ہم وزنی» توازنء پاسنگ کرنا 

دنگاله:برف جو سردیوں کے موسم میں خود جمائی جائے 
دنگ گُوب:خرمن کوب وہ آل جس سے اناج صاف کیا 
جائے 


دنگل:دیوٹ: قرمساق؛ بدسرشت٠؛‏ قابل نفرت شخص 


RAA‏ تتذذ٭٭٭٭دممششحددہوںدںودنددُددح دہ 


دنگی:مونجی چھڑنے والا 
دنو:(ع) قریب لاناء قریب أناء نزدیک ہونا 
دنه:(ع) خوشی, راحت» مسرت آمیز نعرہ؛ زمزمہ؛ طرب 
و مسرت کی آواز 

دنه شان گیرد :وہ خوشی منانا شروع کرتے ہیں 
دنه:(ع) عطا و بخشش, نعمت 
دتی:(ع) بست: گھٹیا؛ پست فطرت 

دنی پرور:کمینوں کی پرورش کرنے والا 

دنی زادہ:گھنیا نسب رالا کم اصل 
مُیا:(ع) جہان, عالم. دنیاوی خیالات, اندیشے 
دنیای دنی:پست فطرت دنیا. عاام نا پائیدار 

از دنیا رفتن:دنیا سے رخصت ہو جانا 

به دنیا آمدن:عالم وجود میں آنا 

ترك دنیا کردن:دنیا سے تعلق چھوز دینا؛ 

تارک الدنیا ہو جانا گوشہ نشینی اختیار کرنا 
دنیا پرست:سرمایہ پرست: دنیاوی خوشیوں کےلیے دوز 
دھوپ کرنے والا حریص؛ منفعت بخش باتوں کے علاوہ 
اور کسی طرف توج نہ کرنے والا 
دنیا پرستی:مال دنیا کی فکر میں لگے رہنا 
دنیادار:دنیاوی کاموں میں دلچسپی لینے والا موقع 


ابق 
دنیا داری:دنیاوی کاموں میں دلچسپی لینا؛ موقع 
شناسی 


دنیا دُوست:دنیا پرست: طالب دنیا 

دنیا دیدہ:جس نے دنیا دیکھی ہے, تجریہ کار جہاندیدہ 
دنیاوی:دنیوی؛ دنیا سے متعلق 

دنیدن:نہلنا خراماں خراماں چلنا؛ نشاط و شاد مانی 


سے چلنا پھرنا تیزی سے چلنا 


دن ی 


Lo 


د وا 
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دُنیوی:دنیا سے متعلق, دنیا سے مربوط 
امور دنیوی:دنیاوی مسائل 
دُنھی:دنیاء دنیا سے منصوب 
دنیق:کم اصل, رذیل؛ کمینہ 
دو:عدد ۲ 
7 چندان:دوگنا 
دوجنسە:دو جنسی؛ جس کا تعلق دو جنسوں سے 
و ۱ 
دوسّرہ:جس کے دو سر ہوںے 
دو لُولٛ:دو نالی (بندوق) 
مال وو راو سال شما می سر 
تمہاری عمر سے دوگنی ہے 
پر دو:دونوں 
ہر دری:دونوں 
ډو:باری» نوبت کھیل کی باری 
دو؛ دوہدن:بھاگنا سے فعل امر؛ بھاگو؛ دوز لگاڑؤ 
دو گردن:دوز لگانا 
دوا:(ع) دوائی. علاج؛ چارہ: درمان: ادویہ جمع 
دوازەن:درائی لگانا 
دوا کردن:علاج کرنا 
بی دوا :جس کا کوئی علاج نہ ہو جس کو دوائی 
میسر نہ ہو 
دواب:(ع) جانور جس پر بوجھ لادا جائے. بارکش جانور 
(جمع دایہ) 
دوات:(ع) جس میں سیاہی یا روشنائی ڈالی جائے لکھنے 
کےلیے 
دوات دار:لکھنے والاء دبیر 
دوات گر:دواتیں بنانے والاء دوات رکھنے کا سانچا 
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دوآتشه:(۱)جو دوبار یا زیادہ دیر آگ پر پکایا گیا ہو 
تا کہ مرکب زیادہ موثر ہو سکے (۲)بہت تند مزاج شخص 
دواج:(۱ )حاف بالا پوش (۲) آیہ جو بچوں کی دیکھ 
بھال کے لیے رکھی جاتی ہے 
دوا خائه:جہاں سے دوائیں ملتی ہیں فارمیسی 
دوار:چکر. دوران سر سرگشتگی, ایسی کیفیت جب 
انسان یہ محسوس کرے کہ ہر چیز اس کے ارد گرد گھوم 
بی ہے 
دوار:بہت گھومنے والا: چکر لگانے والا 
چرخ دوار:گھومنے والا آسمان 
دواری: قدھی سونے کا سکہ 
دوازده:باره 
دوازدہ سطحی :جس کی بارہ سطحیں ہوں 
رازہ کل کی کک کا لم ود 
دوازدہ گانە:بارہ کا بنا ہوا 
بروج دوازده گانه:منطق البروج راس منڌل. 
راس چکر 
دوازدٴہم:بارھواں 
دوازدہمی:بارہواں 
دوا ساز:دوائیں تیار کرنے والا 
دوا ساڑی:دوائیں تیار کرنا 
دواسپہ:در گھوزوں والی گازی 
درشکه دواسپه:دو گھوزوں والی گازی 
دواسپه تاختن:تندی و تیزی اختیار کرنا. سخت حمل 
کرنا 
دوا شناس:دواؤں کا علم رکھنے والا 
دوا شتاسی:دواؤں کا علم 


دواعی:(ع) داعیہ کی جمع؛ أسباب و علل 


ډو ا 


د ب 
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دَوال:(١)‏ پیٹئی. تسمہ, رکاب کی پئی؛ کمر کو باندھنے 
والی پیئی٠‏ تازیانہ جو چمڑے سے بنایا گیا ہو )١(‏ دھرکا 
فریب 
دوال گمر:کمر کی پیٹی؛ کمر بند 
دوال باز:دھو کے باز؛ فریبی؛ مکار دغا باز 
دوال بازی:دھوکا؛ فریب» مکاری؛ دغا بازی 
دوالك:دوال کی تصغیر (۱)چھوتی پیئی (۲)مکر و حیلہ 
دوالك بازی:حیلہ مکرو فریب 
دُواله:کائی. کائی نما نباتات جو پتھر یا درخت کے تنے پر 
فودار ہو جاتی ہے 
دوالیسم:ثنویہ, ثانویہ ‏ جس میں دو کا تصور شامل ہو 
رانوررا لال کا ای م 
استحکام 
این پارچه دوام تدارد:یہ کپڑا مضبوط نہیں 
ا 
دوان:بھاگتے ہوئے 
دواندن:دوانیدن» بهگانا. دوزانا 
دوانی:(ع) عباسی خلیفہ منصور کا لقب جو بیت ا مال کے 
حساب کی خود نگہداشت کرتا تھا 
دواوین:(ع) دیوان کی جمع؛ شعروں کے دیوان 


د واپی:(ع)داہیہ کی جمع؛ )١(‏ بہت زبرک: داناء ہوشیار 
لوگ (۲)عظیم امور (۳)حادثات. مصائب سخت اور 


دشوار کام 


دوای:دوا جو علاج کےلیے دی جاتی ہے 
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دوبارہ:دوسری دفعہ؛ پھر دو مرتبہ 

این را دوبارہ ہنویسید:اسے پھر سے لکھ دیجے 
دوبال؛ دوباله:دوبازوء دو پروں والا 

دویڈو:دو دو 

شاگردان دو بدو رفتند:شاگرد دو دو مل کر باہر گنے 
دو براہر:دوگنا 


کتاب پای شما دو برابر کتاب پای من است:آپ 
کی کتابیں میری کتابوں سے دگتی ہیں 


دوہرادران:(۱) دو بھائی (۲) دو روشن ستارے٠‏ دب 
اصغر اور دب اکبر 

درو برگه :دو پتیا 

دو پشك:مشکورک, تردد دو مختلف طرح کے خیالات 
دوبه:ناؤ. کشتی, بجراء جنگی جہاز 

دو بہم ژن:فتنہ گر فتنہ پیدا کرنے والے 

دو ہہم زنی:فتنہ گری 


دُوبّل:(۱) بیوفاء ہے حقیقت (۲) سور (۳) چھوتے قد کا 


گدھا 
دُوبل:(ع) (مفرس ذبل) دو برابر» دہراء دگنا 


دوٹبیٹی:دو شعروں کا قطعہ یا رباعی؛ دو بیتی میں 
بھی پہلا: دوسرا اور چوتھا مصرعہ ہم قافیہ ہوتے ہیں 


البتہ دوبیتی اور رباعی کے بحر اور وزن میں فرق ہوتا ہے 
دوبین:جسے ایک کے بجائے دو چیزیں نظر آئیں؛ بھینگا 
ھ۶ و ا" 


دوپا:دو پاؤں والاء ریشم کا کیزا 


دوب 


دوپایه:جس کی دو تانگیں ہوں 

دو پشته:دو اکٹھے 

دو پشته سوار شدند:دونوں اکٹھے (گھوزے پر) سوار 
ہوئے 

دو پیکر:جوزاء تشرع: اسطالیٰ برج کا نام جو دو برہنہ 
لرکوں کی شکل کا ہے 

دُوتا:دوہرا؛ جھکا ہواء خمیدہ 

پشت دوتا:خمیدہ کمر؛ کبڑی پیٹھ 

دوتا:دو عدد 

من يك کتاب دارم و او دوتا:میرے پاس ایک کتاب 
ہے اور اس کے پاس دو 

دوتار:موسیقی کا ساز جس میس دوتار ہوتے ہیں اسے 
دوتارا بھی کہتے ہیں ۱ 

دوتاہ:تہ کیا ہوا 

دوتای: دہرا:ء جوڑے دار 

دوتای باہم حرف می زدند:دونوں آپس میں باتیں 
کرتے تھے 
وُوتخمه:دونسلا 
دو ترکە:دو پشتہ 


دوج :لاکھ جو مہر لگانے کےلیے استعمال ہوتی ہے لاکھ 
لگانا 


دو جانیه:دو طرفہ باہم دگر. بأېمى› بالعوض 
دوجزی:جس کے دو جز یا حصے ہوں 


دوجین:درجن 


LN 
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دو 
دوچار:دجار. ملاقات. آمنا سامناء سابقہ 

دوچار شدن:اچانک ملاقات ہو جاناء سابقہ پڑنا 

در گلستان باہم دوچار شدیم:باغ میں اچانک ہم 
ایک دوسرے سے مل گئے 

بابعضی اشکالات دو چار شد:اسے بعض مشکلات 
سے سابقہ پڑا 

دو چار کردن:کسی کو مشکل میں ذال دینا 

دوچار:دو دفعہ چار یعنی آتھ 

دو چرخە:بائیسکل. دو پہیوں والا سائیکل 

دو چرخ موتری:موتر سائبکل؛ سکوتر 

دوچشمہ :در چشمی دوربین. ایسی دور بین جس سے 
دونوں آنکھیں بیک وقت دور کی چیزیں دیکھ سکیں 

دو چشمہ:چاند اور سورج یا دن اور رات 

دوچله:دو رویہ سلامی چھت جس کے رخ پر ڈھال ہوتی 
ہے 

دو چند:دو چندان؛ دوگنا: 

دو چُوبہ:جس کے دو ستون ہوں 

دو چہار:دو چار 

ووت نیت تا ادا رد ر حت عق کا برا سان وتا بے 
دو حرف:دو حرف جن سے لفظ بنے مثلا؛ گل؛ مہ کہ ٠‏ سہ 
دو حرفی:دو حرفوں سے بنا ہوا لفظ 

۹ُوخ:(۱)خشک: زمین جہاں گھاس وغیرہ نہ ہو بنجر 


زی ان کی مر گا برقت کی کی کا ی کن 


اور پتے پتلے اور لمبے ہوتے ہیں 


دو 


LTA 


د و د 


وُوخت :دوختن= سینا سے ماضی مطلق سیا۔ 
دوخُت گرفتن:ٹانکا لگانا۔ مثال: 
نتواں دوخت جز برشته وصل 
جگری کز فراق گردد چاک 
جگر جو محبوب کی مفارقت میں چاک ہو جاتا ہے اسے 
وصال کے دھاگے کے سوا سیا نہیں جاسکتا۔ 
دوخت کردن:سینا۔ 
دوخت گرفتن:ٹانکے لگانا۔ 
دوختن:سینا۔ 
دیدہ ہردوختن:آنکھیں ڈھانپ لیناء آنکھیں بند 
کرلینا۔ 
دوختن:اندوختن» جمع کرنا. حاصل کرنا۔ 
دُوخقہ :سیا ہواء سیا سلایاء تیار۔ 
دود :دھواں,بھاپ یا بخارات کا نکلنا۔ 
دود آہپنگ:چمنی٠‏ دود کش جس سے دھواں نکلتا 
ہے۔ 
درد از کل اش ہلند شد:وہ سخت حیران ہو گیا 
ششدر ہو گیا۔ 
دود چراغ خوردن:رات مطالعے میں گزارنا۔ 
دود خوار:مباکو نوش۔ 
دُود دادن:بدبو دار دُھواں خارج ہونا۔ 
دود دل:آه. درد بھری آہ, کلم تاسف۔ 
دود دِماغ:بے جا قسم کا غرور, ہے بنیاد گھمنڈ۔ 
دود کردن:دھواں نکلناء بھاپ نکلنا۔ 
دود :کرم۔ 
دود الحریر: ریشم کا کیڑا۔ 
دُودر:دو دروازوں والاء جس کے دو دروازے ہوں: مجازا 


زندگی اور موت۔ 
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دُردستی:رسماً: شائیستگی سے پوری پوری کوشش سے, 
دونوں ہاتھوں سے۔ 
دودستی:(١)سخت‏ جانفشانی کی جنگ (۲)برتن جس کے 
دو دستے ہوتے ہیں۔ 
دود گش:چمنی جس سے دھواں نکلتا ہے۔ 
دود گرفتہ:دھوئیں میں پھنسا ہوا۔ 
وُودل- دو دلہ :جو کام شروع کرنے سے فکر و ادش من 
مبتلا ہوتا ہے اور جلد کسی فیصلے پر نہیں پہنچ سکتا: 
متردد» متفکر؛ سراسیمہ ٠‏ شکی؛ وہمی۔ 
دو دلی:تذبذب, تردد شراٹیتگی: 
در ظ0 دھاریں ہوں۔ 
تيغ دو دم دو دھاری تلوار۔ 
دود مان:خاندان. قبیلہ: خانواده» مثال: 
شب سياه صباح سفیدمی آرد 
چراغ مطلب از دودمان بولہبی 
بو لہب جو کافر تھا اس کے خاندان سے حضرت مطلب کے 
چراغ نے یعنی حضرت رسول کریم(ص) نے جہالت کی 
تاریکی کو صبحوں کی روشنی میں بدل دیا۔ 
دوده:(۱) دوہ مان خاندان: (۲)دھوئیں کے ذرات جر 
یکجا جمع ہوں. (۳) سیاہی جو دھوئیں سے لی جاتی ہے۔ 
دُودی: گرم کیزا۔ 
دُودی:دھوئیں کی مائند۔ 
دُور:فاصلے پر جدا, الگ: بعد از قیاس۔ 
از مطلب دور افعادن:مطلب سے انحراف کرناء 
موضوع سے ہٹ جانا۔ 
از نظر دور شدن:نظر سے اوجھل ہونا۔ 
خانہ من زمدرسہ دور است:میرا گھر سکول 


سے دور ہے۔ 


£4 


دور د ور 


دور انداخان:پهینک دینا۔ 
دور داشتن:اپنے سے دور یعنی فاصلے پر رکھنا۔ 
دور شدن:چھوڑ کر چلے جانا۔ 
دور گردن:ہٹا دیناء فاصلے پر رکھنا۔ 
دور نیست کہ ہرود :بعید از قیاس نہیںکہ وہ چلا 
جائے۔ 
تبائن کک را جوں اسافکرانی لے راتا نا 
ترک کر دیا۔ 
ہرچہ بگوئید۔ از و دور نیست:جو کچھ آپ کہہ 
رہے ہیں وہ اس سے کچھ دور نہیں۔ 
دور:گردش. گھومناء گردش کرنا. نوبت. باری» وقت» 
و لت ات 
دور چیزی را گرفتن:کسی چیز کے ارد گرد گھیرا ذالناء 
احاط کر لینا۔ 
دورسرت گردم:میری جان آپ پر قربان۔ 
دور گردن:چکر لگانا۔ 
دور گردون:گردشِ فلک» مثال: 
دور گردوں گر دو روزی بر مراد ما نرفت 
دائما یکساں نباشد حال دوران غم مخور 
اگر گردش فلک کچھ وقت کے لیے ہماری خواہش کے مطابق 
نہیں تو غم نہ کرو؛ زمانے کے حالات ہمیشہ ایک سے 
نہیں رہتے۔ 
دور و بر:ماحول: گردو پیش۔ 


چہ شخص دور دنیا رفتہ است:ساری دنیا کے 


گرد کون پھر! ہے۔ 
زمین گردا گرد محور خود دورمی زند: ؛زمتن 
اپنے محور کے گرد چکر لگاتی ہے۔ 


دُوراغ:لسی, چھاچھ۔ 
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دوران:(ع) زمانہ» وقت» عمر؛ گردش؛ دورہ۔ 
دوران دم:بدن میں خون کی گردش۔ 
دوران کردن:گھومناء چکر لگانا۔ 
سرم دوران می کند:میرا سر چکر کھا رہا ہے۔ 
گردش دوران:گردش افلاک۔ 
دور اندیش:دور کی بات سوچنے والاء فکر فردا کرنے 
والاء انجام کے متعلق غور کرنے والا۔ 
دور آندیشی:عاقبت بینی» دانائ» عقل مندی۔ 
ڈور ہین:آلہ جس سے دور کی چیز دیکھی جاسکتی ہے 
ٹیلسکوپ (انگ)۔ 
دور بین عکاسی:کیمرہ۔ 
دور بین مساحی: آل دور پیماء دور کی چیز کی 
پیمائش کرنے کا آلہ۔ 
دور بین:دور اندیش» عاقبت بین جس کی نظر انجام پر 
ہو۔ 
دور بیئی:دور اندیشی؛ عاقبت پر نظر رکھنا۔ 
دور ٹرگ:اور زیادہ دور۔ 
دور دست:؛دُور بہت فاصلے پر. رسای یا پہنچ سے دور 
دور افتاده۔ 
ڈور دستی:دوری؛ جہاں تک رسائ نہ ہو۔ 
دورس:ان پودوں یا درختوں کے نام جو قدیم زمانے میں 
دافع جنوں سمجھے جاتے تھے ایک پودا جس کی شاخوں 
پر پتے چھتری نما ہوتے ہیں پھول اس کے سفید؛ پتے 
بدبودار اور زہریلے ہوتے ہیں عربی میں اسے "شوکران' 
کہتے ہیں۔ 
دور زدن:گردش کرنا۔ ۱ 
دو رگ:دو نسلاء جس کے ماں اور باپ مختلف النژاد 


ہوں۔ 


£۰ 


دور جج 


دور گو:یلیفون۔ 
دورگه:دو نسلا۔ 
دو رتّگ:دو رنگوں والاء منافق: دروغگر؛ فریبی۔ 
دورنگی:منافقت:؛ دروغ گوی۔ 
دور تُما:عکس یا تصویر جس میں دور کے مناظر نظر 
آئیں, لینڈ سکیپ (انگ)۔ 
دُور نویس :تار ؛ ٹیلیگراف۔ 
دورٌو:دو رُخہ جس کے قول اور کردار میں فرق ہو منافق۔ 
دو رُوی:منافقت: قول و کردار کا فرق۔ 
دو رُوزی:عارضی. ناپائیدارء آنی جانی۔ 
دو رو و دورنگ:دہرا کاروبار؛ دوروئ» منافقت» دھوکا۔ 
دو رُوہ:دو رُخہ۔ 
دو رُوی:منافقت, دھوکا۔ 
دورہ:ایک دو زمانہ؛ عصرہ نظرثانی؛ مکرر تحقیقات: 
تبصره» تنقید, اعاده» نصاب» سفر۔ ۱ 
دورہ انتخابیه ہشتم:آٹھویں پارلیمنٹ۔ 
دوره انقلاب:انقلاب کا زمانہ۔ 
دورہ بعد اکتشافات بیشتری خواہد پرداخت:آنے والی 
نسل کے لیے بہت زیادہ نی باتیں دریافت ہونگی۔ 
دورہ تحجدد:نشاط ثانیہ؛ علوم و فنون کے احیا کا زمانہ۔ 
دورہ تحصیلات آنرا تمام کردم:میں نےاس کے سارے 
نصاب تعلیم ختم کر دیے۔ 
دورہ ٹصدی:زمانہ کار کردگی۔ 
در دورہ تصدی او:اسکی کارکردگی کے زمانے 
میں۔ 
دورہ گردن:تبصرہ کرناء نظر ثانیٰ کرنا۔ 


IOUT TULLIUS 


دورہ گرد : پھیری والا۔ 

دورہ گردی: پھیری والے کا کام۔ 

دورہ مرض:بیماری کا عرصہ۔ 

دوری :دور ہوناء بہت فاصلے پر ہوناء جدائ۔ 
از دان درری کن:برے لوگوں سے دور رہو۔ 
بواسطہ دورئ راہ آنجا نرفتم:راستہ دور ہونے 
کی وجہ سے میں وہاں نہ گیا۔ 
دوری کردن:الگ رہنا۔ 

دوری:زمانی۔ 
حرکتِ دورئ سیارات:سیاروں کی زمانی 
حرکت۔ 

دوز ووک سبتاست فعل اف سیو آہدرتا۔ 

دوزانیدن:(کپرا) سلانا۔ 

دوزان:منافق؛ فریبی۔ 

دُوزبانہ :دو زبانیں؛ جاننے والا۔ 

دُوزٌخ:جہنم۔ 

دوزمان:دھاگا جو سوئ میں ذالا جائے۔ 

دوژندگی:سبنے کا کام۔ 

دُوزندہ:سینے کا کام کرنے والاء درزی۔ 

دُوزنم:دو بیویوں والا۔ 

ay e‏ سی 

مچھر یا بھر کا ڈنگ, سب کائنے والوں کا ڈنگ اسے دو 

زینہ بھی کہتے ہیں۔ 

دوز و گلک:سازش۔ 

دوزو کلک چیدن:سازش کرنا۔ 


دُوزہ:ایک خاردار جھاڑی۔ 


دُوزیدن:دوختن؛ سینا۔ 
دوز يست :وه جانور جو خشکی اور تری دونوں 
جگہ رہتا ہے۔ 
دوس:(۱)پیروں سے ملناء پائمال کرناء پست کرناء 
ای وای ال ا ف و کا 
ایک عرب قبیلے کا نام۔ 
دوس:چیڑاء لاکھ۔ 
دو سالہ:دو سال کی عمر کا۔ 
دُوساندن۔ د سانیدن:چپکاناء ایک چیز کو دوسری چیز 
یکا 
:قى مہربان۔ 
اورا خیلی دوست دارم:اسے میں بہت عزیز 
سمجھتا ہوں۔ 
دوست آن باشد کہ گیرد دست دوست 
در پریشان حالی و در ماندگی 
دوست وہ ہے جو پریشانی و درماندگی کی حالت میں اپنے 
رفیق کی دستگیری کرے ۔ 
دوستدار:جن کے ایک دوسرے کے ساتھ اچھے تعلقات 
ہوں. پر خلوص تعلقات ہوں۔ 
دوست داشتن:عزیز سمجهنا. پر خلوص تعلقات قائم کرنا۔ 
دوست شدن:دوستی حاصل ہونا۔ 
دوست دمساز:جان نثار دوست 
دوست صمیمی:گہرا دوست دلی دوست۔ 
دوست ظاہری:دوستی کے تعلقات محض ظاہر کرنے والا۔ 
دُوستکام:دوست نواز دوستی کا حق ادا کرنے والا۔ 
دوستکامی :دوست زان دوستی کی خواہشات کر پورا 
کرنا۔ 
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دوستوار: دوستانہ۔ 
دُوستی:رفاقت٠‏ پر خلوص تعلقات. محبت۔ 
باہمہ کس دوستی مگن:ہر ایک کے ساتھ 
دوستی نہ کر۔ 
دوستی خالہ خرسی:احمق اور ضرر سان شخص 
کی دوستی۔ 
وُوسّر:گندم کے کھیت میں اگنے :والے پودے جن کے بیج 
باجرے کی طرح چھوٹے اور سیاہ رنگ کے ہوتے ہیں۔ 
ڈوسرہ:باہم ایک دوسرے کے ساتھ۔ 
محبت دوسرہ:باہمی محبت۔ 


وُوسری:ایک قسم کی پالکی؛ کجاوہ 
ڈھکا پرتا ہے۔ 


جو سب طرف سے 


وُوسیدن:چپکانا۔ 
دوسیدہ:چہکی ہوی چیز۔ 
وُوش:کندھاء شانہ۔ 
فرزند خود را رُوی دوش نشائد:اس نے اپنے 
بینے کو کندھے پر بتھایا۔ 
دوش دادن:مدد کرنا۔ 
دوش زدن:کندھے آچکاناء جس سے بے پروائ؛: 
بے توجہی اور بے تکلفی ظاہر ہرتی ہے۔ 
دوش:گذشتہ رات دی شب۔ 
دوش :د وشیدن= دودھ دنا > سے فعلل امر دودھ دوہ لو۔ 
ڈوش:فوارہ دار غسلخانے کی ٹونٹی۔ 
حمام دوش:فوارہ دار غسلخانہ۔ 
دوشا:دودهار» دودھ دینے والی گائے بھینس۔ 


2 
دوشاب:انگوروں کا شیرہ۔ 
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د و س 
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E 


دوشاخہ :ایک آلہ جس کی دوشاخیں دو انگلیوں کی طرح 


ہوتی ہیں۔دو سنگا۔ 

دوشاندن- دوشانیدن:دودھ دُہنا۔ 

دوش تُبرہ:کرمچ کا تھیلا؛ بغچہ ۔ 

دوشک:توشک. گدا۔ 

ود 

دوشنبہ :پیروار۔ 

دوشتده:دودھ دہنے والا۔ 

دوش :دردھ دپنے کا برتق۔ 

دوشیدالی:دودھ دہنے کے قابل۔ 

دوشیدہ:گانے یا بھینس یا بکری جس کا دودھ دوہ لیا گیا 

ہو۔ 

دُوشیزگان:دوشیزہ کی جمع۔ کنواری لڑکیاں۔ 

دوشیزہ:کنواری لڑکی۔ 

درشین۔ دوشینہ :گذشتہ رات۔ 
صحبت دوشین:رات کی گفتگو۔ 

دوشینہ -د وشن :شب گذشتہ۔ 

دوشینہ شب:گزری ہوی رات شب گزشتہ ۔ 

ډوصل :دو سو۔ 

دو طرفہ :دونوں طرف سے. دونوں اطراف سے متعلق۔ 

دو طرفی:باہمی, آپس کا باہم دگر۔ 

دُوغ:لسی, چھاچھ۔ 

دُوغ زدن:لسی بنانے کے لیے دہی رڑکنا۔ 
کس نہ گوید کہ دوخ من ترش است:کوی نہیں 
کہتا کہ میری لسی کھتی ہے خواہ کھئی ہی ہوء 
جس کے پاس جو چیز ہو وہ کیسی بھی ہو؛ وه اس 
کی تعریف ہی کرتا ہے۔ 
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ڈرغاب:پانی؛ گچ؛ چونا وغیرہ کی آمیزش۔ 
دوٌغاب زدن:دیوار وغیرہ پر سفیدی کرنا۔ 
دوغلو- دوقُلو:جزواں بچے۔ 
دُوغہ:لسٔی, چھاچھ۔ 
ڈوک:جرخے کا تکلا۔ 
دوگ:امیر؛ اشراف کا لقب۔ 
دوکارد:قینجی» مقراض۔ 
دوگان:دکان۔ 
دوکدان:چرخے میں تکلا رکھنے کی جگہ۔ 
دُوک ریسہ :تکلا جس سے دھاگا کاتا جاتا ہے۔ 
دُوکمانہ :دو کمانوں والا۔ 
دوکوپانہ :دو کوہانوں والا اونٹت۔ 
دوگانہ:(۱) دو وقت (۲) کوی چیز جو دو اجزا سے مل 
کر بنی ہو (۳) دو رکعت نماز۔ 
شرط پائ دوگانہ :دہری شرط۔ 
دوگاہ:ایرانی موسیقی کی ایک سُر۔ 
دُوّل:(ع) دولت کی جمع حکومتیں۔ 
دول مُتحابہ:(ع) آپس داری کے تعلقات والی 
دول مُتحاربہ:(ع) متحارب حکومتیں؛ جن 
حکومتوں کے تعلقات کشیدہ ہوں۔ 
دول مُتخاصمہ:(ع) دشمن حکرمتیں۔ 
وٴُول:(١)‏ ڈول بالئی. (۲) دھوکےباز شخص (۳) 
گستاخ؛ بدمیز شخص۔ 
دؤل:(انگ) ڈئل کا مفرس, نزاع کا فیصلہ کرنے کے لیے 


دو شخصوں کی لڑرائ۔ 


LY 
آ ا‎ 
دُولا:دہراء دوگناء جھکنا۔ ادارات دولتی :سرکاری محکمے۔‎ 

دولا دولا:سر اور کندھے جھکا کر۔ دولتیان:دولتی کی جمع؛ اقبال مند لوگ۔ مثال: 

دولا شْدن:خم ہو جانا جھکنا؛ خمیدہ ہونا۔ با دولتیان نشین کہ خاری 
دولا شد کہ پول از زمین بردارہ:وہ جھکا کہ از صحبت گل شود بہاری 
انال ھا لر رن کے سای مل جرا کی کیرلک ار ر 
بھی پھول کی صحبت میں بہار کی کیفیت پیدا ہو جاتی 
ہج 
دولتین:دو حکومتیں۔ 
دولتین معاہدین:کنفڈریٹ حکومتیں۔ 


پیسے زمین سے اٹھالے۔ 
کاغذرا دولا کرد:کاغذ کو دہرا تہ کیا۔ 
دُولاب:(ع) پانی نکالنے کی مشین. چرخی, رہٹ۔ 
دو لاب مینائ:اسمان کا کنایہ ہے۔ 
دُولابی:دولاب کی مانند۔ 
دولار:ڈالر کا مفرس۔ 
دُولاغ:زنانہ شلوار۔ 
وُولبند:(۱) پگزی, عمامہ (۴) ڈول کو باندھنے کی 


دُولچہ:چھوتا ڈول۔ 

دُولخ:طوفان: گردو غبار۔ 

دول دادن:نعمتیں عطا کرناء حکومتیں بخشنا۔ 
دولوٴل:دو نالی۔ 

دُولہ:(١)‏ پشتہ. گرہ وغبار. (۲) نالہ و فریاد ۔ 
دُوما:ڈوما کا مفرس, دیس کے نمایندوں کی مجلس۔ 


۶ھ 


دوم:دوسرا۔ 


وس 
دولبہ :دو کناروں والا۔ 
دولت:مال و متاع. ثروت. قولء نقدی, مدد۔ 
آن طفل از دولت شما ترقی کرد :اسی لزکے نے 
آپ کی مدد سے ترقی کی۔ 
از دولت شما۔۔۔از دولت سرشما:اپ کی نیک 
خواہشات کا شکریہ۔ 
دولت خانہ:دولت ماعطا کسی دو سے :کے کھر کو 
دولت خانہ کہتے ہیں۔ 


دولت خوابیده:بد نصیبی۔ 


دو محوره:دو محوروں والی۔ 

دُومَغز:بادام جس میں دو گریاں ہوں۔ 

دو مغزہ:(١)‏ جس کے دو مغز ہوں (۲) موثاء مضبوط۔ 
دوموٴ-دومُوی:جس کے سر کے بال سفید بھی ہوں اور 
سیاہ بھی۔ 

ولنمد ابی مرل ی دومی- د ومین :دوسرا۔ 
دولّعمندی:امیری؛ تمول۔ دُون:(ع) پست: فرومایہ؛ کمینہ۔ 
دولت:حکومت۔ 

دولعی:حکومت سے متعلق» صاحب اقبال, اقبالمند۔ 


دُنیای دون:پست دنیاء جس پر اعتبار نہیں کیا 
جاسکتا۔ 
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دون 


ج ۵ ا 
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دون پرور:کمیئے لوگوں کی پرورش کرنے والا۔ 
دوندگی:دوژ. سعی و کوشش: جدوجہد» سرگرمی۔ 
دوندہ:دوڑنے والا جدوجہد کرنے والاء سرگرم کار۔ 
دون بحّت:کم ہمت کم فہم: کمینہ ‏ پست خیال۔ 
دون ہمتی: کم ہمتی پست خیالی؛ کم فہمی۔ 
دونی:کمینگی. دنائت» پستی۔ 
دُونیم:دو حصوں میں منقسم۔ 
دونیم کردن:در براہر نکڑے کرنا۔ 
دوی:بجلی کی کڑک:؛ رعد کی آواز۔ 
دویت:دوات. 
ذریدن:دوڑناء تیزی سے چلناء محنت کرنا؛ کام میں کوشش 
کرنا۔ 
دویر:دبیر۔ 
دویره: موتا تسم › چمڑے کی پئی۔ 
دویست:دوسو۔ 
جشن دویست سال :دوسو سالہ جشن۔ 
دویستم:دو سواں۔ 
دویک:دو اکائیاں۔ 
:دس 
آودہ سال تحصیل کرد :اس نے دس سال تعلیم 
حاص کی 
دہ دادن:ہاتھوں کی دس انگلیاں کسی کے چہرے 
کے سامنے کرکے برا بھلا کہنا۔ 
د:گاؤں؛ دبات جمع۔ 
ده:دادن= دینا سے فعل امر؛ دے دو۔ 
دھاء:(ع) زیرکی ۰ دانائ؛ پوشمندی؛ جودت فکر۔ 
دھادہ:لزائ کا فور و ل 
دھار:درہء۔ پہاڑ کا درمیانی راستہ؛ غار۔ 
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دہاز:چیخ و پکار؛ آہ و زاری, فریاد و فغان۔ 
دھاق:لبالب: لبریز. جام پُر۔ 
دہاقین:(ع) دہقان کی جمع؛ کھیتی باڑی کرنے والے. 
کسان دیہاتی۔ 
دہ آک:دس عیب, ضحاک ایک ظالم بادشاہ جس کے متعلق 
یہ بھی کہا جاتا ہے کہ اس کے جسم اور دماغ میں دس 
دہالیز:(ع) دہلیز کی جمع؛ چوکھئیں۔ 
ڈپام:(ع) سیاہ۔ 
دبان:دہن, منّہ۔ 
انگشت ہدپان:حیران: ششدر۔ 
خاکم بدہان:میرے منہ میں خاک؛ جو کچھ میں 
نے کہا ہے اس کے لیے میں معذرت خواہ ہوں۔ 
دم دہان خودرا گذاردن:بولنا بند کرنا۔ 
دم دہانت را ہگڈذار:بولنا بند کرو 
دہانِ اژدر:اژد ہے کے منہ جیسا۔ 
دہان باز:جس کا منہ کھلا ہو کشادہ دہن۔ 
دبہان بند:منہ بند؛ چھکا جو جانوروں کے منہ پر چڑھا 
دیتے ہیں, کتایہ ہے اس چیز کا جو کسی کو سکوت اختیار 
کرنے کے عوض دی جاتی ہے۔ 
دہان بین:لوگوں کا منہ دیکھنے والاء جو دوسروں کی 
باتوں سے بہت جلد متاثر ہو جاتا ہے ضعیف الارادہ۔ 
دہان درہ:انگزای جمائ؛ خمیازہ۔ 
دہان دریدہ:منہ پھٹ: گستاخ,؛ ہرزہ گو؛ بد زبان۔ 
دہائش بُوی شیر می دھد:اس کے منہ سے ابھی 
تک دودھ کی بو آتی ہے وہ بہت چھوتا ہے کم 
عقل ہے۔ 
دہانہ:منہ منبع۔ 


١د‎ 


یڈ 


د و 
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دہانہ رود خانہ:دریا کا منبع۔ 


دہانی:دہن سے متعلق۔ 
دہانیدن:دلانا۔ 


دہ باشی:دس فوجی سپاہیوں کا کماندار۔ 
دِہبان:گاؤں کا نگہبان: نمبردار۔ 

دہ ہراہر:دس گنا۔ 

دہ پُنجی:سونا یا چاندی جس کے ٢/٥٥‏ یعنی نصف حصے 
میں کھوٹ ہو تا خالص سونا یا چائدی۔ 
دہچہ:کسان۔ 

دېخدا:مېردار. گاؤں کا رئیس:۔ گاؤں کا بزرگ۔ 
دہدار:فبردار. گاؤں کا بزرگ شخص. گاؤں کا مالک 
گاؤں کا رئیس اور بزرگتر شخص۔ 

7 دِلا:کنایہ ہے بیوفا اور بوالہوس شخص کا۔ 
دہر:وقت: زمانہ؛ عرصہ؛ جہاں: قسمت: روزگار۔ 

۶ رگہ:شجاع؛ دلیر بہت بہادر؛ دلاور؛ با غیرت شخص۔ 
دھرا:درانتی. داس۔ 

دھری:رجود خدا کا منکرء کافر؛ بے دین؛ ملحد۔ 

دہ سالہ :دس سال کا۔ 

دہستاں:چند دہات: جو قریب قریب ہوں۔ 

دہ سطحی: دس سطحوں والی شکل۔ 

دېش:دادن= دینا سے حاصل مصدر؛ عطا و بخشش 
سخاروت۔ 

دېشّت:خوف. ڈر. حیرانی, سراسیمگی. سرگشتگی۔ 
دہشت انگیز:دہشت ناک» خوفناک, خطرناک۔ 
دہشُور:سخی, فیاضی۔ 

دہ ضلعی:دس ضلعوں والی شکل۔ 

دہقان:کسان۔ 


ذہقائی :زراعت: کھیٹی بازی: 
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دہقَنّت:گاؤں کی حکمرانی, نمبرداری٠‏ زراعت۔ 
دہک:چھوٹا گاؤں۔ 

دہکد::گاؤں کا بزرگ: رئیس اور بزرگتر؛ کدخدا۔ 
دېڭشاورز: کسان. کھیتی باڑی کرنے والا۔ 


دپل:ڈهول. طبل» گوس. نقارہ۔ 
دُہل زیر کلیم زدن:جس چیز کو سب جانتے ہیں اسے 
جتان 
پل رن :ڈھول یا نقارہ بجائے والا۔ 
دبلہ:پُل: گزر 7 
دہلی:بھارت کا مشہور شہر۔ 
دہلیز:چوکھٹ:, دالان۔ 
دہلیز گوش: کان کے اندر کا چکر۔ 
دپم :دسواں۔ 
فصل دہم:دسواں باب (کسی کتاب کا)۔ 
ذہم:ہجوم: انبوہ۔ 
دہم:غار۔ 
ذہمّت:سیاہ زنک 
ده مرده :دس آدمیوں کا ٠‏ دس آدمیوں کے برابر۔ 
دہ مرده کار کردن:دس آدمیوں کا کام کرنا۔ 
دہُمی:دسواں۔ 
ذہمیں:دسواں۔ 
دن :دپان؛ منہ۔ 
دہن: (ع) چرہی. گھی تیل۔ 
دنا :بیابان۔ 
دناد :نظم و ترتیب» نظم و نسق۔ 
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دہن ہین:دوسروں کی باتوں سے جلد متاثر ہونے والا متلون 
مزاج۔ 
بن بینی:متلون مزاجی, تلون۔ 
دہنچ: معدنی زنگار۔ 
دہن ذریدہ:منہ پھٹ: ہرزہ گو؛ بدزبان۔ 
دن دَرَہ:خمیازہ: انگڑائ» جمائ۔ 
دېت د گی :د ېش . عطا و بخشش» سخاوت۔ 
دہن سُوز:سخت گرم لب سوز پسندیدہ۔ 
دهنّه:باگ: لگام. عنان» منبع؛ دہانہ۔ 
دنہ رود بار:دریا کا دہانہ۔ 
دپنی:(۱)مچرب» روغنی؛ چکنا (۲)چاپلوس: چاپلوسی۔ 
دپنیات: تیل سے بنی ہوی چیزیں۔ 
دہنیٔت:تیل میں کوی چیز بریاں کرنا۔ 
دہُور:دہر کی جمع زمائے۔ 
د وگیر:گیرودار؛ جنگ و پیکار. مثال 
شہ بنازو نشاط شد مشغول 
کز دہ وگیر گشتہ بود ملول 
بادشاہ جنگ و پیکار کی وجہ سے پریشان تھا اب (اس نے 
فتح پائ ہے اور) وہ راحت: شادمانی میں مصروف ہے۔ 
دہُون:دہن کی جمع؛ منہ بصورت جمع۔ 
دپی:خالص سونا۔ 
دہی:خوش تدبیری؛ کاریگری, أپج, اختراع کا مادہ۔ 
دِہیُو:گاؤں: شہر؛ ملک۔ 
دپیٔوپت:دہیوہد -رئیس ملکت: بادشاہ۔ 
دی:دیروز کل جو گزرگیا ہے۔ 
دی:ایران کے شمسی سال کا دسواں مہینہء جو تیس دن کا 
ہے۔ 


دیاہت:ڈیا بیتیز کا مفرس دیابطیس: بیماری جس سے خون 
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اور پیشاب میں شکر آنے لگتی ہے۔ 
دیات:(ع) جمع دیت: خون بہا۔ 
ډیار:(ع) دار کی جمع؛ گھر گھرانے, خطے؛ سرزمین 
شہں؛ قبلے۔ مثال: 
نہ رحم ماند نہ شفقت نہ دوستی نہ وفا 
درین دیار نظیری دگرچہ کار مرا 
اب نہ اس دنیا میں کسی کے دل میں رحم رہا ہے 
اتک ری ران تقیری ات برا آس دا میں 
کیا کام ہے۔ 


دیار بکر:ترکی کا شہر جو دریاے دجلہ کے کنارے واقع 
ہے۔ 
دیالمہ:دیلم کے رہنے والے جو گیلان کا ایک شہر ہے۔ 
دیآن:(ع)منصف. قاضی, محاسب۔ 
دیائّت:(ع) اھانداریء۔ پرہیزگاری۔ 
با دیانت:دیانت دار. ایاندار۔ 

دیبا:مخمل۔ 
دیباج:(ع) مخمل۔ 
دیباچہ:کسی کتاب کا مقدمہ. کتاب کی تمہید یا تعارف۔ 
دیباذر:ایران کے ہر شمسی مہینے کا آٹھواں دن۔ 
دیبارُو:خوبصورت: حسین و جمیل۔ 
دیباگر:مخمل بنانے والا۔ 
دیباہ:دیبا۔ 
دی ہدین:ایران کے ہر شمسی مہینے کا تئیسواں دن۔ 
دبیق:مخمل۔ 
دی مھر:بر شمسی مہینے کا پندھرواں دن۔ 

دی هر است مھربانی کن 

کزهمه چیز مھربانی به 


یہ پندھرواں مبارک دن ہے اس لیے مہربانی کر دنیا کی ہر ملے۔ 
چیز سے مہربانی بہتر ہے۔ دیدار بیٹی:دوستوں کا ایک دوسرے سے ملناء 
دیپلوم:ڈپلوما کا مفرس, سریفکیٹ۔ ملاقات کرنا۔ 


دیپلومات:ڈپلومیٹ کا مفرس: فن سفارت میں مہارت دیداری:دیدنی؛ دیکھنے کے لائق۔ 


رکھنے والا۔ دیدان: دیدن دیکھنا؛ ملاقات کرنا۔ 
دیپلومیسی:ڈپلومیسی کا مفرس: فن سفارت کی مہارت؛ دیدان:(ع) کرم کیڑے۔ 
حکمت عملی۔ 


دیدائی:کیڑوں کی طرح۔ 
دیدبان:پاسبان: نگہیان۔ 


دید بان فلک:کنایہ ہے زحل سیارے کا۔ 


دیت:(ع) خون بہا۔ 
دیجور:(ع)تاریکی» تاریکی شب۔ مثال: 
من دانم و درد مند دیدار دید بانگاہ:کلاک اور مینار جس پر کلاک نصب کیا گیا 

آہنگ شب دراز ډدیجور ہو۔ 
دید ہانی:پاسبانی؛ نگہیانی۔ 
دیدگاہ:(۱) بلند جگہ جہاں کلاک نصب کیا گیا ہو (۲) 
جاے نظارہ. منظرہ (۳) نگہبان کے بیٹھنے کی جگ ۔ 
دیدن:(ع) دیکھناء ملاقات کرنا۔ 

دیدن یار خوش است:دوست کو دیکھ کر یا 


اسے مل کر خوشی ہوتی ہے۔ 


مجھے معلوم ہے اور دیدار محبوب کا ہر متمنی جانتا ہے 
کہ اس طویل اور تاریک رات کا ارادہ کیا ہے۔ 


ایک اور مثال: 
آخر ای آفتاب روز افزوں 
کی دہد صبح این شب دیجور 
روز بروز روشن تر ہونے والے آفتاب عالم تاب یہ تو بتا کہ 
یہ تاریک رات صبع کو کب طلوع ہونے دیگی۔ 
دید:نظر؛ نگاہ دیکھناء بینای کی قرت دیکھنے کے 


سختی ہا دیدم:میں نے سختیاں برداشت کیں۔ 


ضرردیدن:نقصان برداشت کرنا۔ 


لائق۔ من اورا درست کاری می بینم:میں اسے دیانت 
ہدید آوردن:ظاہر کرناء سامنے لانا۔ دار سمجھتا ہوں۔ 
دید کردن:دیکھناء معائنہ کرنا دیدنی:قابل دید ملاقات (کے لیے جانا)۔ 
دیدار:دیکھنا. ملنا۔ دید و باز دید:اگر کوئ ملاقات کے لیے آئے تو جواب 
بدیدار او نائل شدم:اسے دیکھنے با ملاقات میں اس سے ملاقات کرنے کے لیے جانا۔ 
کرنے میں مجھے کامیابی ہوی۔ دیدہ:آنکھ, نظرء بصارت۔ 
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دیدار بہ دیدار رسید:ہم اور وہ ایک دوسرے سے از دل ہرود پر آنکہ از دیدہ برود :جو نظروں 


وى 


ډ ی ړ 


507صص مب ہ ۔ __-۔ے ں ‏ نت ہے ہے سس سو ےں۔ چچپچ'_ چجچچ ےج ټپ ص ڪڪ 


سے دور ہو جائے وہ دل سے بھی دور ہو جاتا ہے۔ 
دیدہ:دیکھی ہوی چیز۔ 
دیدہ را نا دیدہ گرفتن:دیکھی ہوئی چیز کو ان 
دیکھا سمجھنا اور نظر انداز کر دینا۔ 
دیدہ برہم زدن:آنکھ جھپکنا۔ مثال: 
اقبالی نه ادہاری 


کہ تا برہم زتی دیدہ نہ این بیٹی نہ آن بینی 


چه باشد کاوش رکاعش نه 


اقبال مندی میں کاوش اور بدبختی میں رنج و الم کی کیا 
حقیقت ہے. کیونکہ آنکھ جھپکئے میں نہ یہ دیکھو گے نہ 
وہ دیکھو گے۔ 
دیدہ باز:نظر باز۔ 
دیدہ بان:دیدبان, پاسبان. نگہبان: ناظر: مشاہدہ کرنے 
والا۔ 
دیدہ بانی:نگہبانی۔ 
دیدہ ہراہ:منتظر؛ جو کسی کی راہ دیکھ رہا ہو۔ 
دیدہ شُور:بد نظر۔ 
دیدہ کار:مشاہدے کی جگہ: غور سے دیکھنے کی جگہ۔ 
دید ور:صاحب ادراک» صاحب بصیرت» تیز فہم؛ دور 
رس؛ نکتہ رس گہری نظر رکھنے والا۔ 
دید وری:تیز فہمی؛ نکتہ رسی۔ 
ڈیر :بے وقت: وقت گزرنے کے بعد آہستہ؛ جلد کی ضد۔ 
دیر کردن:تاخیر کرناء وقت پر نہ پہنچناء وقت 
کے بعد آنا۔ 
أو دیر آمد:وہ دیر سے آیا۔ 
دیز ڑماتی ات که شمارا ندید امغر برا 


کہ میں نے آپ کو نہیں دیکھا۔ 


SADDAM 


دیر کشیدن:طرل پکڑنا۔ 
دیری است کہ :بہت عرصہ ہوا کہ۔ 
شما خیلی دیر کاری کنید:تم بہت آہستہ کام 
کرتے ہو۔ 
نمی دانم چرا امروز دیر کردہ است:معلوم نہیں 
آج اس نے دیر کیوں کی۔ 
دیر: ع( جہاں راہب سکونت اور عبادت کرتے ہوں۔ 
دير مغان:آتشکده. آتش پر ستوں کا مقدس 
مقام۔ 
دیران:(عاگھر (جمع دارا۔ 
دیرائی:دیر سے منسوب۔ 
ڈیر نشین:راہب خانے میں رہنے والا۔ 
دير ہاز:مدت دراز؛ بہت وقت۔ 
از دیر باز:بہت عرصے سے۔ 
شب دیر باز:طویل رات۔ 
ویر ہاوٴر:جو شخص آسانی سے کوئ بات نہ مانے. جسے 
آستائی سے نق نآ 
ویر ہاوّری:آسانی سے کوی بات نہ ماننا۔ 
دیر پا:پائیدارں مستحکم؛ مضبوط۔ 
دیر پائ:پائیداری» استحکام: مضبوطی۔ 
دیر جنش:کاہل الوجود؛ الکسی, سُست: آرام طلب 
شخص: کاہل۔ 
ڈیر خانہ :راہب خانہ۔ 
دیر ڈیر:دیر دیر سے؛ وقفے وقنے کے بعد۔ 
ما دیر دیر یکدیگررا ملاقات میکٹیم: 


ہم وقفے وقفے سے ایک دوسرے سے ملاقات کرتے 


ډ يې ړ 


۹ء 


د ی ړ 


ا شس شا ہے سے ہے سس ہہ ےسشہہ شش ہت تہ و سس چپچڈچ شر ي ي مشش شہ 


ویر رنج :برد یار, متحمل۔ 
دیر رُس:دیر میں پہنچنے والاء دیر میں پکنے والا ( پھل 
وغیرہ)۔ 

میوہ دیر رس:دیر میں پکنے والا پھل۔ 
دیر غُضّب:متحمل, جسے زیادہ غصہ نہ آئے؛ صبرو تحمل 
کرنے والا۔ 
دیرک:ستون» بائس. مستول۔ 
دیرک چادر:بانس جس سے خیمہ نصب کیا جاتا ہے۔ 
دیرک کشتی:کشتی کا مستول۔ 
دیرکتُور:ڈائرکٹر کا مفرس» رئیس» ناظم: ناظم اعلی۔ 
نشی اھ سس ا 
دیرگاه:زیاده وقت. مدت دراز. زمانہ قدیم۔ 
دیرگاہی است کہ :زیادہ عرصہ ہوا کہ۔۔۔ 
دیرگداز:دیر میں پگھلئے والا: دی میں تافر رتے ولا 
برق 
دير ماندن:دیر کرنا دیر ہونا۔ 
دير ماندگی:پرانی؛ فرسودگی۔ 
دیرند:دپر. روزگار؛ زمان مدت درازء لمباء دورتک پھیلا 
اوت 
دیرُوز: کل جو گزر گیا ہے۔ 
دیروزی: کل سے متعلق۔ 
دير وقت:دیر میں۔ 
دیرگاہ:طریل عرصہ ۔ 


دیر یاب:دیر میں دستیاب ہونے والاء کمیاب۔ 
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دیر یاز:طولانی : دراز۔ 
دیریژابُل:ڈی رجبل کا مفرس: ہر طرف کو اڑنے اڑانے والی 
ہوا کشتی, بیلون۔ 
دیرین:دیریٹ- قدیء پرانا۔ 
دیرین شناس: آثار قدیہ کا علم رکھنے والا۔ 
دیرین شناسی:آثار قدیہ کا علم۔ 
دیرینہ روو رك سال زیادہ عمر کاء بوڑھا۔ 
دیز:رنگ۔ 
شب دیز:سیاہ رنگ کا ایران کے ساسانی بادشاہ خسرو 
پرویز کے ایک گھوڑے کا نام۔ 
دیزچ:دیزہ: دیز رنگ سیاہ یا خاکسری رنگ۔ 
دیزتدان:لرہے کی تپائ جو آگ پر رکھی جاتی ہے۔ 
دیزہ: دیز زی کا 
دیزی:متی کی ہنڈیا یا دھات کی دیگچی جس میں کھانا 
پکایا جاتا ہے۔ 
در دیزی باز است حیای گریہ کجا رفتہ 
است:ہنڈیا کا ڈھکنا کھلا ہے تو بلی کی شرم و 
حیا کا کیا ذکر یعنی ہم خود اپنی حفاظت 
نہ کریں تو کسی پر کیا اعتراض۔ 
دیس:مانند. نظیر, مثال: 
ماہ دیس:چاند جیساء چاند کی مثال۔ 
دیس:ڈسک کا مفرس؛ قاب؛ بزی طشتری۔ 
دیسال:گزشتہ برس۔ 
دیسانعری:(انگ) ڈائسنٹری کا مفرس٠‏ پیچش,٠‏ خونین 


اسہال۔ 


ری س 


دی کا 


E سے‎ 


دیسپلن:ڈسپلن کا مفرس؛ نظم و ضبط 
دیش٠‏ دہش:اسے دے دو 
دی شب:گزشتہ رات شب گزشتہ 
دی شبی: کل رات سے متعلق 
دیش :(ت) تلخ چائے جس میں چینی نہیں ڈالتے بلک 
چینی کو منہ میں ڈال کر اوپر سے چائے کا گھونٹ بھرتے 
ہیں۔ 
دیفتری:ڈفتیریا کا مفرس, خناق 
دیک:(ع) مرغاء خروس؛ اد یاک جمع 
دیکتا ٹُور:ڈکٹیٹر کا مفرس. مختار مطلق؛ فرمانروای 
مستبد: خودرای, فرمانرواے خود سر 
دیکتہ :ڈکٹیشن کا مفرس. املاء وہ بیان جو کوئی زبان سے 
کہتا ہو اور دوسرا اسے لکھتا ہو 
دیگ:دھات یا تانبے کا بنا ہوا بڑا برتن جس میں کسی 
تقریب کے لیے چاول وغیرہ پکاتے ہیں 
دیگ اقزار:خوشبو دار مسال جو سالن یا چاولوں میں 
ڈالتے ہیں مثلاً زیرہ: کالی مرچ دار چینی وغیرہ 
دیگ پایہ:لوہے کی تپائ جس پر دیگ رکھتے ہیں 
دیگ جُوش:خوراک جو دیگ میں پکائی جاتی ہے 
دیگدان:سه پایه 
دیگر:دوسراء اور, مختلف: اور زیادہ 

اشخاص دیگر:دوسرے لوگ 

ہار دیگر:دوسری مرتبہ 

جائ دیگر:کسی اور جگہ 

دونفر دیگر:دوسرے دو آدمی 
دیگر آجا توقف نکردم:اور زیادہ عرص میں وہاں نہ 


ٹھہرا 


ہددددددددددددددجحححححححححششدنشفذ(٣۰۰نننسچ9.رزدششللجججچجج یچچ چس‎ AA 


دیگر روز:کسی اور دن 
دیگر شدن:بدل جانا 
دیگر ندارم:اور زبادہ میرے پاس نہیں 
دیگر نمی توانم کہ راہ پروم:میں اور زیادہ 
سال دیگر:دوسرا سال 
عشقبازی دیگر است و نفس پرستی دیگر 
است:محبت کرنا اور چیز ہے اور نفس پرستی اور 
چیر ہے 
نماز دیگر: ناز عصر 
ہم دیگر:باہم دیگر؛ ایک د وسرے کے ساتھ 
یک دفعہ دیگر:ایک دفعہ اور 
دیگر گون:دگر گون؛ بدلا ہوا 
دیگر گون شُدن:بدل جانا ؛ مختلف صورت اختیار کر لینا 
دیگر گونی: تبدیلی» تغیرو تبدل (رنگ صورت وغیرہ 
میں) 
دیگری:دوسرا 
دیگری بہتر ازین است:دوسرا اس سے بہتر ہے 
دیگ گیر:کپڑا جس سے دیگ آگ پر سے اٹھائ جاتی ہے 
دیگی:دیگ میں پکا ہوا 
دیگینہ :دیگ میں پکا ہوا گوشت وغیرہ 
یلاغ دیلاق:لیے قد کا آدمی مگر بیکار شخص. فضول 
آدمی 
دیلم:گیلان کے ایک قدیی شہر کا نام وہاں کے رہنے والے 
لوگ کنایہ ہے دلیر اور جنگجو سپاہی کا؛ بندہ اور غلام 
کے معنوں میں بھی استعمال ہوا ہے 
دیلماج:(ت)مترجم؛ ترجمان 
دَیلمی:دیلم کا رہنے والا 


٤ء٤٤‎ 


د ی ل دی ن 


دیلہ :رای 
دیم:(عاچہر: رخسار» صورت مثال:- 

عنبرین خطی و بیجادہ لب و نرگس چشم 

حبّشی مُوو حجازی سخن و رومی ديم 

چہرے کے خط و خال عنبر جیسے, ہونٹ یاقوت کی طرح 
سرخ؛ آنکھیں نرگس کی سی: سر کے بال گہرے سباہ؛ 
باتوں میں حجازی لے اور چہرہ رومیوں کا سا ہے۔ 
دیم:دیہ کی جمع؛ دیکھیے دیہ 
دیماس:زیر زمینی گڑھاء قبر (دیامیس جمع) 
دیماوند:کوہ دماوند 
دھاہ:ایرانی شمسی سال کا دسواں مہینہ 
دھت:(ع) لگاتار ہلکی بارش 
دیمّر: بارش جس میں بجلی ہو نہ رعد 
دیم زار:جہاں خشک موسم میں فصل بوئی گی ہو 
دیکاری: بارش کی امید میں خشک موسم میں ہوئی گئی 
فصل 
دیو مُت:دوران, مدت» امتداد 
دیمہ :لگاتار ہلکی بارش جو رعدو برق کے بغیر ہو 
دیمہاج:گاؤ زبان 
دیمی:(ع) بارش کے انتظار میں فصل ہونا 
دوین:(ع) مذہب 

دین اسلام:مسلمانوں کا مذہب 

دین بہ دنیا فروخئن:دولت دنیا کے لیے دین کو 

نظر انداز کر دینا 

دين حق:دین مبين. سچا دين دين اسلام 

علم دین:اسلامیات کا علم 

یوم الدین:فیصلے کا دن 


دین: (ع) قرض: مدت دار قرض 
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ادای دین:قرضے کی ادائیگی 
دین داشان:قرضہ لے رکھنا 
دینا:(ع) دینی لحاظ سے 
دیٹار:(ع) سونے کا سکہ جو بعض اسلامی مالک میں 
رائچ ہے ۱ 
دینار دار:امیر؛ متمول 
دینار ستع:دینار پرکھنے والا 
دین پرست:اسلام کا پابند» پرستش کی حد تک دين کو 
ماننے والا 
دین پذیر:اسلام قبول کرنے والا 
دین پرور:دین کی حمایت کرنے والا پابند شریعت اسلام 
نان کا سا رما 
دیندار:دین کا پابند. پابند شریعت 
دين دار:مقروض 
دینداری:شریعت کی پابندی 
دين ور:دیندارء پابند شریعت 
دین :گزرا ہوا دن. کل؛ گزشتہ روز 
دینی:مذہبی . دین سے متعلق 
ہرادر دیئی:دینی بھائی 
دیو:(ع) بهوت» پریت» شیطان, بدکردار» جس طرح نیک 
کردار شخص کو مجازاً فرشتہ کہ دیتے ہیں اسی طرح 
بدکردار شخص کو دیو یا شیطان کہ دیتے ہیں 
دیوار:مٹی یا اینتوں کی بنی ہوئی اوٹ» پردہ حصارہ 
دیوار ہیئی:ناک کی درمیانی کر کری ہڈی 
دیوار حائل:رکاوٹ 
دیوار کشیدن:دیرار بنانا 
از در و دیوار:ہر طرف سے 


دیوار مرا کوتاہ دید:اس نے مجھے کمزور مانا 


ډ ی و 


د ی 9 


اور ویسا ہی سلوک بھی کیا 
دیوار مشترک:مشترکہ دیوار 
دیوار ہم گوش دارد:دیوار کے بھی کان ہوتے 
ہیں٠‏ گھر میں کہی ہوئی بات بھی سنی جا سکتی 
ہے 
دیوار بست:جس کے ارد گرد دیوار ہو احاطہ 
دیوار گوب:دیوار میں نصب کیا ہوا 
چراغ دیوار کوب:چراغ جو دیوار میں لگایا جاتا 
ہے 
دیوارہ:ہر چیز جو دیوار کی مائند ہو؛ منڈیر 
دیواری:دیوار سے متعلق؛ دیوار میں نصب 
آئینہ دیواری:دیوار میں نصب کیا ہوا آئینہ 
اعلان دیواری:اشتہاری اعلان جو دیوار پر لگایا 
جائے 
چراغ دیواری:چراغ جو دیوار میں نصب کیا جائے 
دیوال:دیوار 
دیوالہ:(ع) دیوالیا؛ جس کا دیوالہ نکلا ہو 
a E EAA OBO‏ 
دیے جلائے جاتے ہیں 
دیوان:(۱)شاعری کی ابجدی ترتیب سے لکھی ہوئی 
غزلیات کا مجموعہ (۲)عدالت. دادگاہ کورٹ» کچہری؛ 
مسند عدالت: مجسٹریٹ یا جج کی نشست (٣)حکومت‏ کی 
کونسل؛ ()فوجیوں کا رجسٹر 
دیوان گردن:فیصلہ کرنا؛ محاکمہ کرنا 
دیوانِ گیفر:تعزیری عدالت 
دیوان:(ع) دیو کی جمع 
دیوان:بنچ جس پر در تین آدمی بیتھ سکتے ہیں 
دیوانِ بیگی:(ت) چانسلر؛ صدر جج 
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دیوان خان :داد رسی کی جگ عدالت خان 

دیوانِ کشور:ملکی عدالت 

دیوانگان:دیوانہ کی جمع 

دیوانگی:پاگل پن؛ جنون بے عقلی 

دیوانگی گردن:احمقانہ عمل کرناء دیوانوں کا سا عمل 
کرنا 

دیوانہ:پاگل. باؤلا. مجنون» مخبوط ا حواس 

دیوانہ کرەن:بازلا بنا دینا 

دیوانہ چیزی یا کاری شدن:کسی چیز یا کام کا شیدائی 
واا 

دیرانہ خُو:جس کی افتاد طبع مجنرانہ ہو 

دیرانہ خُوی:پاگل پن 

دیرانہ وار:پاگلوں کی طرح 

دیوانہ وار در کوچہ گردید:وہ اضطراری حالت میں گلی 
کوچے میں گھومتا پھرتا تھا 

دیوائی:سرکاری؛ حکومت سے متعلقء عدالت سے متعلق 


دیو باد:گرد بادء بگولہ 


دیو ہند:دیووں پر قابو پانے والاء ایرانی بادشاہ طہمورث 
کا لقب ہندوستان کا ایک شہر 

دیوپا:شیطانی پاؤں والا. عنکبوت 

دیو پرست:دیووں جنوں پر یقین رکھنے والا. شیطانی 
کاموں کا دلدادہ 

دیو پرستی:شیطنت 

دیُوٹ:بدکار بے غیرت» قرمساق, جو خود اپنی بیوی کے 
ناموس کی حفاظت نہیں کرتا 

دیوئی:بدکاری؛ بے غیرتی 

دیو جان:سخت جان, بد نفس. بد طینت 


دیوچہ:(١)جونک‏ ()پروانہ (٣)کرم‏ دانہ: گھن وغیرہ 


7ھ 


LE 


داب 


دیو خار:ایک بڑا خاردار درخت: کیکر کی طرح کا درخت 
دیودار:ایک لبا درخت جس کی لکڑی دررازے بنانے کے 
کام آتی ہے 

دیو دار:جس پر جن کا سایہ ہو 

دیو دل:ظالم سخت دل» سنگ دل. بے رحم؛ شجاع؛ دلیر 
دیو دلی:ظلم» سخت دلی, سنگدلی, دلیری 

دیو زاد :دیو کی نسل سے. بدکردار 

دیو زدہ:جس پر جن يا دیو کا سایہ ہو 

دیو سار:دیو کی طرح 

دیو سان:دیو جیسا 

دیوستان:دیووں کے رہنے کی جگہ 

دیو سیما :بد صورت 

دیو غول؛ داغول:غدود جو جلد کے نیچے سے ابھر آتی ہے 
دیوک:رائی 

دیو گردار:بد کردار؛ بدعنوان شخص 

دیو کرداری:بدکرداری» بد نیتی 

دیو کلُوچ:بچہ جس پر جن کا سایہ ہو 

دیو گندم:ایک چھلکے میں دو دانے والی گندم 

دیو گیر:دیربند ؛ جنوں پر قابو پانے والا 

دیو لاخ:دیوستان٠‏ جنوں دیووں کے رہنے کی جگہ: وسیع 
اور ہولناک بیابان 

دیو مرد:وحشی شخص 

دیُون:(ع)دین (قرضہ) کی جمع 

دیو؛:ریشم کا کیزا 

دیوی:دیو سے متعلق 

د 

دیہ:(ع) دیت؛ خون بہاء قصاص 


دیہ:دہ؛ گاؤں 
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دِیہُور:(ع) آسمان 
دیہیم:(ع) تاج شاہی مثال:- 
سر در گلیم فاقہ و تن ہر حصیرفتر 
شاه ہزار صاحب دیہیم و مسند است 
سر حضور کا درویشانہ قبا میں تھا اور جسم فقیرانه 
چنائی پر؛ اس کے باوجود آپ ہزاروں تاج و تخت کے مالک 


ھے 


حا 


ف :فارسی ابجد کا گیارہواںء عربی کا نواں اور اردو کا 
تیرھواں حرف: ابجد کے عددی اعتبار سے اس کے ۰۰> 
عدد ہیں فارسی میں اءرںی؛ کے بعد حرف ذ آئے تو وہ 
کبھی کبھی حرف سے بدلا جاتا ہے مثلا گنبذ سے گنبد 
وغیرہ 
ذاء ذو ذی:حقوق و مراعات پانا ۔۔۔۔کا مالک 
ذی جاہ:شان و شکوہ پانے والا 
أآب:تہمت لگاناء نفرت کرنا 
فاہع:(ع) ذبح کرنے والا 
ذات:(ع) اصل؛ نفس: عین؛ حقیقت؛ جنس: جوہر؛ ماہیت؛ 
سب سے اہم حصہ؛ شخص» شخصیت,: اصل؛ نسل 
ذات اليْرُوج:(ع) قدما کی اصطلاح میں آتھواں 
آسمان جسے عرش و کرسی بھی کہا جاتا ہے 
ذات اليیّن:(ع) در اشخاص کے رابطے کی 
حقیقت اچھائی کی صورت میں یا برائی کی 
صورت میں 
ذات الجنّب:(ع) سینے کی جلن, سینے کا درد 


و 


LLL 


ذ س !ا 


جو تپ یا تنگی نفس اور کھانسی کا موجب ہو 
جاتا ہے۔ ایک ورم جو پسلیوں کے مقام پر ہوتا ہے 
ذات الرٰیہ:(ع) سینہ؛ پہلو؛ نمونیہ؛ درد جو زیادہ 
ٹھنڈ لگنے سے ہر جاتا ہے 
ذات الصّدر:(ع) سینے کا درد فکر و خیال؛ راز 
دروں 
ذات لا یزال:(ع) وہ ہستی جو ہمیشہ قائم رہنے 
والی ہے خداوند لا یزال 
بالذات:شخصی یا ذاتی طور سے 
بذاتہء فی ذاتہ:اپنی ذات میں 
َات:(ع)(مونث ذو) مالک 
ذاتی:اصلی» طبیعی» جبلی؛ فطری 
صفت ذاتی:فطری وصف 
فذاخیر:(ع)ذخیرہ کرنے والا 
ذاکر:(ع) ذکر کرنے والاء مدح کرنے والا, خداوند تعالی' 
کی مدح و ثنا کرنے والاء روضہ خوان 
ذاکرہ:(ع) ذاکر کی مونث: الله تعالیٰ کی مدح و ثنا کرنے 
والی 
ذاکرہ:(ع) حفظ کرنے کی استعداد یا صلاحیتء قوت 
حافظہ 
ذاپب:(ع) جانے والاء جو جدا ہو رہا ہو کوئی چیز جو 
جاتی رہے یا گم ہو جائے 
ڈاہل:(ع) غافل, ہے خبر؛ غفلت شعار, فراموشکار 
ذائب:(ع) پگھلنے رالا 
ڈائق:(ع) ذائقہ چکھنے والا 


ذانقہ :(ع) مزہ چکھناء مزے کا احساس 
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بذائقہ کسی خوش آمدن:کسی کے ذائقے کے 
لیے موزوں ہونا 
ہی فائقہ:جس کا کوئی مزہ نہ ہو 
حس یا قوت ذائقہ:چکھنے کی حس 
ذائقہ شناس:چکھ کر معلوم کرنے والا 
ذثاب:ذئب کی جمع؛ بھیڑیے 
ف٘پ:(ع) نکال دیناء چلتا کرنا 
ڈباب:(ع) مکھیاں: شہد کی مکھیاں 
ڈہاہہ:(ع) مکھی. شہد کی مکھی 
ڈہائح:(ع) ذبیحہ کی جمع 
ڈبالہ:(ع)شمع یا چراغ کا فتیلہ 
ذہح:(ع) الله کے نام پر جانور کا گلا کاٹناء شرعی طور پر 
حلال کرنا 
ذہح کردن:شرعی طور سے جانور حلال کرنا 
ذہڈپہ :(ع) ہوا میں لہرانا 
ذہر:(ع) مطالعہ کرناء کتاب تصنیف کرنا 
ڈہل:(ع) ریزہ کی ہڈی 
ڈہول:(ع) پژمردگی, افسردگی» مرجھاناء لاغری 
ڈبیح:(ع) حلال کیا گیا 
َبيمٌ الله:(ع) حضرت اسمعیل (ع) کا لقب 
ذپیحہ :(ع) قربانی کا جانور. حلال کیا ہوا جانور 
خُائر:(ع) ذخیرہ کی جمع 
آخر:(ع) ذخیرے میں رکھنا؛ جمع کیا ہوا اندوختہ 
ڏخیره:(ع) گودام؛ خزانہ» پونجی 
اجناس باید ذخیرہ کرد:اجناس کا ذخیرہ کر لینا 


زرا 


ذفارہ 


سرچ ترصسسصد ےرہ سجوری یت:خطن الا -شحخح]ک>ک۱٦۱ک_-]‌_‫ٛ]سک_ک_س_سسمنمسوسفگعکگمرسکس“09وف۰عجسصیوبوسسمیمیسمممججمآ|‫وجُوجسسوعصسموصت×<صسحجوصصحو0ومسصسصمصوسجتتےجااکسےجوجوەووسحد‏ سد 


چائیے 

در ذخیرہ داشتن:بچا رکھنا 
ڈَر:(ع) ذرات جو ہوا میں شامل ہوتے ہیں 
ذرات؛ذرہ کی جمع 
فراح:ایک خاص قسم کی مکھی 
ڈراری:(ع) ذریہ کی جمع؛ اولاد: بیئے؛ نسلیں 
فراریع:(ع) جمع ذراح 
ڈراع:(ع) ذرع کی جمع؛ ناپنے کا قدیم پیمانہ؛ کہنی سے 
ہاتھ کی انگلیوں تک کی لمبای 
فرائع:(ع) ذریعہ کی جمع 
ڈرّت:مکئی, مکئی کا پردا 

آرد ذرت:مکئی کا آٹا 
ذرخش» درخش:چمک دمک: اب و تاب 
فرع:(ع) اق یعنی بازو کے ذریعے اندازہ کرناء ناپنا 
ذرع کردن:بازو کے ذریعے پیمائش کرنا 
فرع نکردہ پارہ مکن:پیمائش کیے بغیر کپڑا نہ کاٹو, 
کوئی عملی قدم اٹھانے سے پہلے اس کے نتیجے پر غور کر 
لو 
ذرعی:(ع) ناپ کر خریدا یا بیچا ہوا ء 
ڈروہ:(ع) بلندی؛ اوج 
ڈروہ لأ مکان:ایسی بلندی جس کی کوئی حد نہیں 
ڈرِ:(ع) نہایت ہی چھوٹا سا جزو جو آفتاب کی شعاع ہی 
میں نظر آ سکتا ہے؛ قلیل ریز تھوڑا سا 
ذرآت صغار خون:خون کے چھوٹے چھونے اجزا 


ذرات وہائیہ:وبائی جراثیم 
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ر ہین:ایک آلہ جس سے نہایت چھوٹی چھوٹی چیزیں 
دیکھی جا سکتی ہیں؛ خوردبین 
ذرہ بینی:خوردبین سے چھوٹی چھوئی چیزوں کو دیکھنا 
رہ پُرور:بیکس نواز؛ غریبوں کی مدد کرنے والا 
ذرہ ذرہ:کم کم تھوڑا تھوڑا 
رہ قدر:ذرہ مقدارء بہت کم حقیر سی مقدار 
ذرہ وار؛ذرہ کی مانندء حقیر؛ ناچیز 
ذریعہ :(ع) وسیلہ: طفیلء وساطت» ذرائع جمح 
ذریات:(ع) ذریہ کی جمع؛ ارلاد نسلیں 
ڈُریہ:(ع) اولاد . نسل انسائی؛ ذریات جمع 
دُعاف:(ع) زېر» سم قاتل 
ذُعف: )ع) زہر دینا 
ذفاف:(ع) زېر» سم قاتل 
ڈفر:سخت بدبو 
ذق زەن:بناوٹ کا رونا 
اقن:(ع) ٹھوڑی؛ زنخدان 

چاه ذقن:چاہ زنخدان 
ذکا:(ع) ذکاوت:روشنی؛ ذہانت 
ڈُکا:(ع) آفتاب» خورشید 
ذکاوّت:(ع) ذہن کی تیزی. ذہانت: دانائی زیرکی. 
ہوشیاری 
فکر:(ع) زیان سے کہناء باد کرناء بیان: خدا کا نام لیناء 
تعریف و توصیف 

ذکر این را لازم نمی دانم:اس بات کا ذکر کرنا 


میں ضروری نہیں سمجھتا 


ذ ك ر 


A 


ذل ي 


ذکر خدا:الله تعالی' کی مدح و ثنا 
ذکر خیر:ذکر جمیل؛ اچھی شہرت 
ذکر قران:تلارت قرآن مجید 
ڈگر:(ع) آلہ تناسل 
ڈکر:(ع) باد یادداشت: یاد آوری یادآوری کی قوت 
ڈکران:ذکر کی جمع 
ذکر خوان:تعریف و توصہف کرنے والا 
ذکری:یاد آوری؛ تنبیہ؛ نصیحت 
ڈگُور:(ع) مرد یا لڑکے 
گور:(ع) اچھا حافظہ رکھنا 
ذُکوٍّت:مردی: مردانگی 
ڈکی:(ع) ذہین, تیز فہم: روشن دماغ 
ذکیہ:(ع) ذکی کی مونث 
ذ:(ع) ذلت: ذلالت» خواری» پستی 
فلع( ذلیل ہوناء خوار ہونا 
ذل:(ع) نرمی؛ فروتنی: تواضع» انقیاد 
ذلاقت:بے حد تیزی اور روانی (تقریر کی) 
ذلالت:(ع) ذلت» خواری 
ذلت:(ع) خواری, ہے عزتی ذلیل ہونا 
فَلک:(ع) یہ یا رہ صرف ذیل کی ترکیبوں میں استعمال 
ہوتا ہے 
بناءٗ علی' ذلک:اس لیے؛ اس بنا پر 
کڈلگ:اس جیسا 
مَعڏلک:بارجود اس کے 


ذلول:(ع) فرمان پذیر؛ فرمان بردار» منکسر مزاج» اطاعت 
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شعار؛ اطاعت کیش 

ذل شدن:برہم ہونا بیزار ہونا۔ 

ذلیق:(ع) تیز؛ خوش بیان؛ جس کے بیان میں روانی ہو؛ 

فصیح 

ڈلیل:(ع) خوار: سغلہ؛ بے عزت: رسواء بدنام (اذلاو اذله 

جمع) 

ذلیل کردن:خوار کرناء بے عزت کرنا 

م( بدگوی» مذمت» برائی» ملامت» ہجو 
ذم کردن:مذمت کرناء ملامت کرنا 

ذمام: (ع) عزت. شہرت: اختیار» حق 

ڌمائم:(ع) ذمیمہ کی جمع؛ قابل مذمت فعل 

مہ :(ع) فرض, فریضہ٠‏ سپردگی؛ ذمے داری 
اپل ذمہ:جن غیر مسلموں ک حفاظت کی ذمے 
ذاری مسلمان قبول کرتے تھے اس سے مراد وہ 
یہود و نصاری تھے جو اسلامی مالک میں زندگی 
بسر کرتے تھے 
بری الذمہ:جس کے ذمے اب.کوئی فرض نہ ہو؛ 
اپنا فرض اس نے اجام دے دیا ہو 
ذم من این است کہ از عہدہ آن برایم:میرا 
فرض یہ ہے کہ میں اس فرض سے عہدہ بر ا ہوں 

مہ دار:جسے کوئی فرض سونپا گیا ہو 

ذمے داری:فرض کو انجام دینا 

ذِھٌی:(ع) جن غیر مسلمانوں کی حفاظت کی ذمے داری 

مسلمانوں نے قبول کی ہے (بصورت جزیہ) 

ذمیر:(ع) بہادر؛ پوشیار 


فمیم:(ع) براء بدخوء بدنماء ناپسند؛ جس پر تہمت لگی ہو 


ذھ ی 


ذ وا 


| ا ڪڪ ت 


ڈمیمہ: (ع) قابل مذمت فعل 

ةمیمہ:(ع) ذمیم کی تانیٹ 

ذناہٹت:(ع) قرابتداری. رشتے داری 

ذنب:(ع) گناه جرم؛ نافرمانی» ناروابات» ناروا کام: 
(ذنوب جمع) 

تب :دم 

ڈتّبی:دم نما 

ذتُوب:(ع) ذنب کی جمع؛ دمیں نیز ذنوب بعنی گناہ؛ 
جرائم 

ڈُو:(ع) مالک: ڈو سابقے کی صورت میں آتا ہے 

ڈوآبہ :لٹکتے ہوئے گھنگھریالے بالوں کی لٹ 

ذوات:ذات کی جمعء اشخاص› شخصیتیں 

ذوات الآذناب:(ع) دمدار ستارے 

ذوات الآوتار:(ع) تاروں کے ذریعے بجنے والا ساز 

ذوات الضّرب:(ع) تاروں والا ساز جسے ضرب لگا کر 
بجایا جاتا ہے مثلاً ستار› رباب 

ذوات الٹفخ:(ع) ساز جس سے ہوا کی لہروں سے سریں 
پیدا ہوتی ہیں 

والاحترام:(ع) محترم» معزز 

ذواربعة الآضلاع:(ع) چہار گوشہ شکل؛ مستطیل وغیرہ 
ڈوالاکتاف:(ع) کندھوں میں شگاف ڈالنے والا یہ لقب 
ساسانی بادشاہ شاہ پور دوم کا تھاء جو دشمن پر فتح پانے 
کے بعد اسیروں کے کندھوں میں سوراخ کر دیا کرتا تھا 
وال جلال:(ع) صاحب جاه و جلال, الله تعالی 
ڈوالجناح:(ع) حصزت امام حسین (رض)کے گھرڑے کا نامء 


تیز رو گھوڑا. لنظی معنی ہیں پروں والا 


OOOO LULL LULL TLL 


ذوالجہک:کنایہ ہے آسمان کا 
ڈوامحجّہ:(ع) ذی ا حجہ ؛ ہجری سن کا بارھواں مہینہ 
ڈُوالحُوت:(ع) حضرت یونس(ع) کا لقب جو سات دن 
مچھلی کے پیٹ میں رہے. مچھلی کے مالک 
ذوالفقار:(ع) حضرت علی(رض) کی تلوار جس کی دو 
دھاریں تھیں؛ دو دھاری تلوار 
ذوفنون:(ع) ذی فنون. کئی فنون کا ماہر 
ڈرالقدر:(ع) پروقار» معزز 
ڈوالٹربی':(ع) قرابتداری: رشتے داری› خویشی 
ڈُوالقرنین:(ع) سکندر اعظم کا لقب دو سینگوں والا 
ڈوالقعده:(ع) ذی قعدہ. ہجری سن کا گیارھواں مہینہ 
ذُوالمن:(ع) فیاض: سخی 
اُوالنُوّن:(ع) ایک مصری زاہد ابوالفیض کا لقب (م 
(To‏ 
ذوائب:(ع) ذوابہ کی جمع؛ پیشانی؛ سر کے سامنے کے 
حصے کے بال دیکھیے ذوابہ 
ڈوب:دھات کا پگھلنا 
دوب کردن:پگھلانا 
کارخانہ ذوب فلزات:دھاتوں کو پگھلانے کا 
کارخانہ 
ڈُوبان:پگھلنا, آفتاب کی شدید گرمی 
دُوبَحرَین:(ع) عروض کی اصطلاع میں شعر جو دو بحروں 
میں پڑھا جائے 
ذوحیّاتین:(ع) زندگی کے دو پہلو رکھنے والا مثلاً مینڈک 
جو پانی میں بھی رہتا ہے اور خشکی میں بھی 


قُورباغہ حیوانِ ذوحیاتین است:مینلک زندگی 


ذ وغ ذول 


کے دو پہلو رکھنے والا جانور ہے پانی میں بھی 
رہتا ہے اور خشکی میں بھی 

ُوحُسسّعهہ الاضلاع:(ع) پانچ ضلعوں والی شکل 
دُودَنّپ:(ع) دبال دار ستارہ: دمدار تارا 
ڈوخمسۃ الڑّوایا:(ع) پانچ زاویوں والی شکل 
دُوزٌتقہ:(ع) چار ضلعوں والی شکل جس کے دو ضلعے 
متوازی ہوں 
ڈوستطاریہ:(ع) ڈائسنٹری کا مفرس؛ پیچش 
ذُرشَقَمَین:(ع) دو ٹکڑے 
فُوعَشرۃ الاضلاع:(ع) دس ضلعوں والی شکل 
ڈوقنُون:(ع) ذی فنون, متعدد فنون کا ماہر 
ڈوق:مزه. لذت ذہنی لطف: لطافت خوبی» زیبائی؛ پسندء 
شوق٠؛‏ فہم؛ جوہرروحانی 
ذوق ژدہ:انتہائی خوش؛ خوشی سے سرشار؛ خوشحال 
ذوق سلیم:اچھا ذوق شوق 
ذوق شاعری:شاعری کا شوق 
ڈوقافیتین:(ع) علم بدیع کی اصلاح میں وہ شعر جس کے 
دونوں مصرعوں میں دو دو قافیے آئیں مثلا 

یا غمزہ را بندی بده تا ترک عیاری کند 

یا طرہ را بندی بنہ تا ترک طرازی کند 
مصرع اول میں 'بندی بدہ' اور "عیاری کند" دو قافیے آئے 
ہیں اس طرح دوسرے مصرع میں "بندی بنہ" اور طرازی کند' 
دو قافیے آئے ہیں 
ذوقدر:(ع) عالی شان عالی مرتبہ 


نا ے۔ 


ذُوقّدَر:(ع) صاحب قدرت: توانا, اہلیت رکھنے والا 
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ذُولْغْمین:(ع) علم بدیع کی اصطلاع میں وہ شعر جس کے 
دونوں مصرعوں میں دو مختلف زبانوں کے الفاظ و تراکیب 
آئیں مال از کلیم 

زحسن شستہٴ دُربی چہ گویم 

ازان ہی پردہ محبوبی چہ گویم 
دھوین کے دھلے دھلائے حسن کی میں کیا بات کروں۔ اس 
بے پردہ محبوب کا میں کیسے ذکر کروں اس شعر میں 
آیا ہے 
ذَولَق:نیزے کی نوک: نوک زبان 
ڈرو:(ع) ذو کی جمع. صاحبان, مالک 
ڈووجہین:(ع) جس کے دو پہلو یا دو سمتیں ہوں؛ یعنی 
جس شعر میں ابہام ہو 
ڈوی:(ع) صاحبان. مالک 
ذوی الاحترام:(ع) محترم؛ معزز 
ذوی المَقُول:(ع) عقلمند لوگ: دانا 
ذہاب: )ع) جاناء جدا ہونا 
ذہاب و ایاب:جانا اور آنا امدورفت 
ذہن:(ع) یاد رکھنے کی قوت حافظ ٠‏ یادداشت. قوت 
حافظہ 
در ہن سپردن: یاد رکھنا 
ذہن کسی را اشغال کردن:کسی کے ذہن کو مشغول 
رکھنا 


کند ذہن:غبی؛ جسے کچھ یاد نہ رہے 


ڈہنی کردن:حافظے میں محفوظ کر لینا 
ذپول: (ع)فراموش» بھول جاناء تغافل برتنا. طاق نسیان. 
غفلت شعاری 
َہین:لائق, داناء عاقل ۰ فرزانہ. روشن دماغ؛ اچھے 
حافظے والا 
ذی:(ع)صاحب, مالک 
ذیابیطوس:ذیابیطس پیشاب میں شکر آنا 
ذی ال حجَ:(ع )سن ھجری کا بارھواں مہینہ 
ذی القعد:(عاسن ہجری کا گیارھواں مہینہ 
ذئب:(ع)بھیڑیا, گرگ 
ذی جاہ:(ع)عالی جاہ؛ عالی مرتبہ 
ذیحق:(ع)ابل حق. حقدار 
برسر دعوی' خود ذیحق بود:وہ اپنے دعوے 
میں حق پر تھا 
ذی حیات:(ع)زنده. جاندار 
ذی خرد :(ع)خردمند» عقلمند؛ عاقل و فرزانہ 
ذی رُتھه:(ع)ذی شان, بڑے مرتبے والا 
ذی رُوح:(ع)ذی حیات: جاندار 
ذی شان:عالی شان» عالی مرتبت 
ذی ثُھُور:(ع)باشعور؛ عقل مند داناء فرزانہ 
ذی عزّت:(ع)با عزت» معزز» محترم 
ذی علاقه:(ع)علاقہ مند؛ تعلق رکھنے والاء با تعلق, 
دلچسپی رکھنے والا 
ذی فقار:(ع)ریژہ کی ہڈی والاء نقرہ دار جس میں نقرے 
ہوں ریڑہ کی ہی والے جانور 
فی فُنون:(ع)ذوفنون. متعدد فنون کا ماہر 
ذی قیمت:(ع)قیمتی, گرانقدر؛ گراں بہا 


اہن 
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رات 


ڈی ثَفٌس:(ع)ذی روح» جاندار 

ذی تقٌع:(عانفغ مند. فائدہ بخش 

ڈیل:(ع)دامن: حاشیہ ‏ آخر میں نیچے؛ ضمیمہ 
از قرار ذیل۔ بشرح ذیل:جیسے کہ نیچے 
درج کیا گیا ہے 
امضا کنندہ ڈیل:ذیل میں جس کے دستخط 
و 
در ڈیل:نیچے, حسب ذیل 

ذیلا:ذیل میں درج ذیل 


قضیه بشری است که ذیلاً نوشته میشود: 


معاملے کی تفصیل ذیل میں درج کی جاتی ہے۔ 


و:فارسی ابجد کا بارھوانء عربی کا دسواں اور اردہ کا 
چودھواں حرف: ابجد کے حساب سے ر کے ٣٠٢‏ عدد ہیں۔ 
را:کو؛ علامت مفعول» پاس 
اورا:اسے 
کتاب را خواندم:میں نے کتاب کو پڑھا 
مرا:مجھ کو 
مرا پندی داد:مجھے نصیحت دی 
مراسیم و زرٹیست:میرے پاس دولت نہیں 
راء:عربی میں حرف ر کا تلفظ 
راب:مرمت: تعمیر 
راب:بعض اقسام کے کیڑے جو پودوں کی بربادی کا باعث 


ہوتے ہیں 


راب 


رابع:(عانقع بخش٠‏ پرمنفعت 
رابط:(ع)ربط پیدا کرنے والا: واسطہ 
رابطہ:(ع)تعلق: پیوند. وسیل » واسطہ, 
رابطه دوستی:دوستی کا پیوند 
رابطه دوستی را گسستن:دوستی کا تعلق 
توڑ دیناء دوستی کا سلسلہ ختم کر دینا۔ 
رایع :(ع)چہارم» چوتھا 
رابع1:(ع)چوتھے یہ کہ 
رابُو:سدا بہار پھول 
رابیه:(١)ئیلا:‏ بلند زمین (۲)علمی یا معاشی برتری؛ 
فوقیت (روابی جمع) 
رأپُرت:راپورت:رپورٹ کا مفرس, اطلاع 
راپرت دادن:رپورٹ کرناء اطلاع دینا۔ 
راتب:(ع)پختہ. محکم. مستحکم, ثابت قدم. مستقل, 
راسخ؛ غیر ذبذب: وفادار؛ مخلص 
راتب:(ع )راشن؛ پنشن: وظیفہ ‏ ماہنامہ 
راتبه:(ع)راشن؛ پنشن: ماہانہ 
راتبه خوار:وظیفہ خوار؛ جسے پنشن ملتی ہو؛ جسے 
الاؤنس ملتا و 
راتع:(ع)جسے فراوانی سے نعمتیں میسر ہوں اور خوشی 
اور کامرانی سے زندگی بسر کر رہا ہو 
راتق:(ع)رخنہ یا شگاف بند کرنے والاء جس کے ذمے 
کسی کام کا بندویست کرنا ہو 
راتا لخ گرد جو صٹریر کے ورخت سے نکی ہے 
راتینچ:رانیانچ ۱ 
ا ]ایک سگکل ترتع کے پت ہے ارز فان 
دار ہوتے ہیں اور پھل چنے کے دانوں کے برابر ہوتے ہیں۔ 


(٢)چھوتا‏ جزیرہ جو کسی دریا یا سمندر کے ساحل کے 


“٠ 
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را" 


قریب ہو 

راجع:(ع)ترجیح کے قابل٠‏ بہتر 

راچز:(ع )رجز خوان. جو بحر رجز میں شعر پڑھتا ہے 

راجع:(ع)رجوع کرناء متعلق, واپس آنا. ترجہ کرنا۔ 
صحبت شماراجع بچیست:آپ کی گفتگو 
کس کے متعلق ہے 

راجع:(ع)عورت جو شوہر کے گھر سے اپنے خاندان میں 


ارہی ہو 
راجفہ:(ع)یوم حساب کی بگل کی پہلی صدا 
راجل:(ع)پیادہ: پیادہ روء پیدل سفر کرنے والا 
راجلا: (ع) پیدل 
راجە۔راجا:ہندوستان کے حاکم یا فرمانروا کا لقب ربا 
ہے 
راجی:(ع)امیدوار 
راح:(ع)راحت: خوشی » انیساط: شادمانی 
راح:(ع)ایرانی موسیقی کی ایک راگنی 
راحت:(ع)خوشی؛ انبساط؛ شرت زا ده 
این رخت خواب راحت نیست:یہ بستر آرام 
دہ نہیں 
راحت بُودن:آرام میں ہونا 
راحت شُدن:تسکین پانا اطمینان ہونا 
راحت کرەن:آرام پانا 
راخت نقستئ :ہوتے رالے واقعات سے لا پروا ہو 
کر بیٹھنا 
مرقع راحت:آرام کا وقت 
ناراحت:ناخوش 
راحت افزا: آرام دینے والاء استراحت پہنچانے والا 


راحت باش: آرام سے رہو 


راحت باشی:تفریع؛ آرام 
راحت بخش:راحت بہم پہنچانے والاء مسرت 
انگیز 
راحت الخلقوم:ایک قسم کی مٹھائی جو 
شات گھی اور چہتی سے تیار پرتی ہے۔ جس 
سے حلق کو تازگی حاصل ہوتی ہے 
راحت طلّب:مسرت کا طالب 
۔ راحت طلبی:مسرت کی طلب؛ خوشی کی نا 
ا 
صندلی راحتی:آرام کرسی 
راحتی :لیمپ» چراغ. موم بتی 
راحل:(ع)مسافر؛ جانے والا 
راحله:(ع)اونٹ یا سواری کے دوسرے جانور 
زاد راه و راحله برای سفر لازم است:سفر 
کے لیے زاد راہ اور سواری لازم ہے 
راحم: (ع)رحم کرنے والاء شفقت سے پیش آنے والاء 
مہربان؛ شفیق 
راغ:غم و غصہ رنچ و اندوہ 
راد :(ع)فیاض» سخی. جوانمرد: راستباز» دیانت دار؛ 
دلیں خردمند 
رادبُو:ایلواء ایلوے کا درخت: عود 
راوع:(ع)روکنے والاء مانع روکنے والی دوا۔ 
راوعات: (ع)رادع کی جمع 
رادف:(ع)ذیل؛ حسب ذیل٠‏ پیرو؛ پیروکار؛ جو بعد میں 
آئے 
رادفه: (عایوم حساب کے بگل کی دوسری آواز 
راد مرد :سخی فیاض: باغیرت شخص,: جوافرد: باہمت» 


دیانت دار 
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راد مُتش:سخی, فیاض؛ کریم؛ جوانمرد 
رادن:(ع)زعفران 
رادہ:اصلاح کی غرض سے یا توجہ دلانے کی غرض سے 
کتاب میں کسی لفظ پر علامت یا نشان لگانا 
رادی:(ع)سخاوت؛ دیانت. دلیری» جوانمردی 
رادیو: (ع)(انگ)ریڈیر کا مفرس 
راز:بھید؛ پوشیدہ بات 
راز آب:سراب» فریب نظر 
راز پوشیدن - راز نہاں داشقن:خفیہ بات 
چھپائے رکھنا 
راز خاك:پود. نباتات. گھاس 
راز کسی را بیروں انداختن - راز کسی 
را فاش کردن: کسی کا بھید ظاہر کر دینا 
راز کشادن:راز فاش کرنا 
راز نهفته: پوشیده راز 
راز و تیاز کردن:اپنے دل کی بات خدا کی 
بارگاه میں پیش کرنا اور بہتریٰ کے لیے دعا 
کرناء دل کی باتیں ایک دوسرے سے کہنا۔ 
ہمراز:پوشیدہ بات میں شریک: وفادار دوست 
راع معا سی کا ہت سارن انا ی 
راز :خارہشت:جانور جس کے جسم پر کانٹے ہوتے ہیں 
راز:رنگ 
رازہان:راز دار ہمراہ؛ کسی زمانے میں رازبان اس 
شخص کو کہتے تھے جو لوگوں کے معروضات بادشاہ کی 
خدمت میں پہنچاتا تھا 
راز جوئی: کسی کا راز معلوم کرنے کی جستجو کرنا 
راز دار:ېمراز» مخلص: باوفا 


راز داری:بات کو پوشیدہ رکھنا 


راز 


راس 


وک یھت یا ہس ہہ سس شس ہس خش شس سسمسيیشسشںںںںچخخ شش جچ شےے ‏ پژڈز شس ے۔_ےڈے یتس ےہےةەےو شش 


راز دان:کسی کا راز جاننے والا 
رازق: (ع)رزق دینے والا: پروردگار 
راِقی:(ع)(۱)ضعیف: سست (۲)ایک قسم کا چھوئے 
دانوں والا انگور (۳ )شراب (۳)سوسن کا سفید پھول 
رازقیه:(ع)سفید کپڑاء نیز شراب 
رآزك:ایک قسم کی بیل جس کے میوے خشک کرکے آبجو 
میں ڈالے جاتے ہیں یہ بیل شمالی ایران میں بکثرت ہوتی 
ہے 
رازی:شہر رے کا رہنے والا 
رازیان:بادیان؛ سونف 
رازیانه رومی:سونف: بادیان 
رازینه: گهر میں کمروں کو ملانے والا راستہ 
راؤ:خرمن: غلے کا انبار 
راس:(ع)رئیس؛ قلہ چوٹی؛ عدد ظاہر کرنے کے لیے آتا 
ہے 
راس قشون:لشکر کا سردار» کماندار 
سه راس اسپ:تین عدد گھوڑے 
از روی راس ا مال فروختن:اپنی قیمت خرید 
کے مطابق فروخت کرنا 
راس العیٗن:سر چشمہ؛ وسیلہ 
راس ا مال:سرمایہ؛ قیمت خرید 
علی الراس وآلعین:صدق دل سے خوشی سے, 
بسرو چشم 
راس١1:(ع)براہ‏ راست 
راسب:(ع)(۱)قائم. مستحکم, (۲)ت نشین شدہ چیز. 
راست:سیدھا؛ سچاء دائیاں؛ بے پیچ و خم 


تامار راست نشود توی سوراخ نمی 


SISSIES OTSA RRA ARA 


رود :سانپ جب تک سیدھا نہ ہو سوراخ کے اندر 
داخل نہیں ہوتاء راست روی بہترین طریق عمل ہے 
حرف راست:سچی بات 
خط راست:سیدھا خط: خط مستقیم 
دست راست:دائیاں باتھ 
راست آمدن:خواہش پوری ہونا؛ حالات سازگار 
ہونا 
راستش رابگو:اسے سچ سچ کہ دو 
راست کردن:آمادہ ؛ مہیا کرنا 
راست گفته اید کہ:سچ کہا ہے کہ E‏ 
راست:ایرانی موسیقی کی ایک راگنی 
راستا:راست:؛ راستی؛ سچ؛ سچائی 
راستاد :وظیفہ ٠‏ الاؤنس 
راستان:سچے لوگ: منصف مزاج, دیانتدار 
راستباز:سچاء سچائی پسند. وفا شعار؛ قابل اعتماد 
راستبازی:سچائی. صاف دلی؛ کھراپن 
راست بالا:(١)خوبصورت‏ قدوقامت (۲)سرو کا درخت 
راست بود:سچا 
راست ہین:سچی بات کو پرکھنے والاء غیر جانبدار 
راست بینی:غیر جانبداری 
راممت :پٹجگا ناہرانی توسیٹی کی ایک راگ 
راست سحُن:راست گو؛ سچ کہنے والا 
راستکار:دیانت دار» درستکار 
راستکاری:دیانت داری 
راست کردار:راستکار؛ دیانت دار 
راست گُو:سچا؛ سچ بات کہنے والاء صادق, صادق 
القول 
مردمان راستگو:سچے لوگ صداقت پسند 


to 


راس راش 


راست تھا :جو دیکھنے میں درست یا سچ نظر آئے 
راسته:راه. سیدھی اور ہموار راہ 
راسته:صف. قطار؛ بازار کی دکانوں کی سیدھی صف 
راسته بازار: لبا سیدھا بازار جس کے دونوں 
طرف دکانیں ہوں 
راسته:پورا 
دو ريال دیگر بدہید که صد ريال راسته 
شود :دو ریال اور دیجئے کہ سو ریال پورے ہو 
جائیں 
راسته:دائیں ہاتھ سے کام کرنے والا 
راسته بندی:صف بندی» قطار بندی؛ سڑک کی مرمت 
کرنے کے لیے سڑک کے استعمال کی بندش 
راستی:سچائی؛ صدق؛ حقیقت: درستی :دیانت 
ذرہ ای در آن راستی نبود:اس میں سجائی 
کا ذرہ بھر نہ تھا۔ 
سی سال براستی قدم زدہ است:تیس سال اس نے بڑی 
دیانت داری سے گزارے ہیں۔ 
راسخ:(ع) پختہ. محکم: 
عقیدہ راسخ داشت:وہ بڑے پکے ارادے کا 
شخص تھا۔ وہ راسخ العقیدہ تھا 
راستین - راستینه:سچ . حقیقت. راستی 
راسل:بھیجنے والا 
راسد رت ادا کرت رانا 
راسن:ایک قسم کا پودا جس کے پتے بڑے اور کھردرے 


ہوتے ہیں؛ پھول اس کے نیلے رنگ کے اور خوشبودار ہوتے 
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ہیں۔ لیکن اس کے بیج کڑوے ہوتے ہیں زنجبیل شامی 
راسُو:نیولا 
راسی:(ع)قائم؛ مستحکم 
راش:دانوں کا انبار, صاف شدہ غلہ؛ خرمن 
راشد:(ع)رہنماء رہبر؛ سیدھے راستے پر چلنے والاء راسخ 
العقیدہ 
راشدین:راشد کی جمع 
خلفای راشدین:اولین چار خلفا - حصزت 
ابوبکر صدیق» حضرت عمر خطاب؛ حصزت 
عثمان . حضرت على (رض) 
راشن:(ع)(٥)مداخلت‏ کرنے والاء کاسہ لیس طفیلی 
(۲ )رقم جو نئے امیدوار کو دی جاتی ہے۔ 
راشی:(ع)رشوت خور 
راصد:(ع)نظر رکھنے والاء نگہبان؛ دیکھ بھال کرنے 
والا 
راضیع:(ع)ماں کا دودھ پینے والا بچ نیز لثیم و فرو 
مایہ شخص 
راضی :(ع)خوشنود ‏ خوش» خورسند 
راضییه: (ع)بڑی خوشی سے؛ مرضی سے 
راطب:(ع)مرطوب 
راطینی :گوند. چیڑ وغیرہ کی گوند 
راعف:(ع)نکسیر پھوٹنا 
راعی:(ع)جانوروں کو چرانے والا گڈریا 
راعی:(ع)مالک: نگہبان. حاکم٠‏ قوم کی سرپرستی 
کرنیوالا 


راف 

راغ:(ع)پہاز کا دامن» وادی کوه» سبزہ زار 
راغب:(ع)مائل: رغبت رکھنے رالا 

راف:(عارافت, موافقت:؛ شفقت 

رافد:(ع)(٥)دریائے‏ فرات (۲)دینے والاء مدد کرنے والا 
(۳)نائب السلطنت 

رافدان:(ع)دریاے دجلہ. فرات 

رافض:(ع )رد کر دینے والاء ترک کرنے رالا 
رافضی:(ع)وہ گروہ جو اپنے سردار کو چھوڑ دے ؛ اہل 
تشیع کے ایک فرقے کا نام جس نے پہلے زید بن علی بن 
حسین کے ہاتھ پر بیعت کی پھر انھیں چھوڑ دیا 
راقع:(ع)بلندی دینے والاء اتھانے والاء ترقی دینے والا؛ 
داد خواہی کے لیے شکایت یا عریضہ پیش کرنے والا 
رافوله :پود ینہ 

راقب:(ع)(۱)مشاېده کرنے رالا (٢)رقیب‏ 
راقد:(ع)سویا ہوا خوابیدہ 

راقص:(ع)رتص کرنے والا 

راقم:(ع)لکھنے والاء دستخط کرنے والا 

راقُود:(ع)بڑا خم . بڑا مٹکا؛ (رواقیہ جمع) 
راقی:(ع)اوپر جانے والا آگے بڑھنے والاء جس نے علم و 
دانش کے مدارج طے کیے ہیں نیز جادوگر (رقات جمع) 
راقیه:(ع)بلند درج بڑا مرتبہ مونث راقی 
راك:مينڌها 

راك:ایرانی موسیقی کی ایک راگنی کا نام 
راکارہ:بدنام عورت. بدکار فاحشہ ؛ قحبہ 


راکب:(ع)سوار؛ (رواکب» رکوب جمع) 


a 


fof 
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راکپه: (ع)راکب کی مونٹ 
راکد :(ع) تھہرا ہواء جامد؛ ساکن: رکا ہواء برقرار 
راکدون :جامد ساکن: حالت سکون میں بے حس و 
حرکت 
راکع:(ع)رکوع میں جانے والاء جُھکنے والا 
راگ:(ہندی)نغمہ و سرود راگ رنگ 
رام:فرمان بردار» مطیع؛ مخلص 
رام:ایران کے شمسی سال کے ہر ماہ کا اکیسوان دن 
رام ہر ژین:ایک آتشکدہ کا نام ایک پہلوان کا نام 
رامح:(ع)ئیزہ دار 
رامش:(ع)(۱)آرام: راحت» آسائش٠:‏ آسودگی» فراغ و 
سکون (۲)ایران کی موسیقی کی ایک راگنی: گانا 
رام شدنی:اطاعت کے قابل٠‏ تربیت پزیر؛ تاثر پزیر: 
فرماں پزیری کے لائق 
رامشگاہ:آرام پانے کی جگ آرامگاہ 
رامشگر:موسیقار. گانک: مغنی» مطرب 
رامشگری:موسیقی کا پیشہ 
رامشی :رامشگر 
رامق:(ع)(۱)فقیر (٢)حاسد‏ جو دوسروں کی ثروت و 
نعمت کو نہ دیکھ سکے 
رامك:(ع) مشک کی طرح خوشبودار مرکب 
رام نشدنی:جو تربیت پزیر نہ ہو جس میں اطاعت کا 
مَاوعق و 
راموز: (ع)سمندں بحر 


رم 
رام ہرمز:خوزستان کا شہر 


ران 


Lo0 


راو 


رامی:(ع)جس میں اطاعت کا مادہ ہو ترم مزاج 
رامی:(ع)تیر انداز» سنگ انداز 
رامیار:(ع)چرواہاء گڈریاء چوپان 
رامین:فخر گورگانی کی رومانی داستان "ویس و رامین" 
کا کردار۔ 
ران:تانگ کا اوپر کا حصہ 
ران - راندن:چلانا سے فعل امر چلاؤ, چلتا کرو؛ چلانے 
والا 
اتو مُوبیل ران:موٹر کا ڈرائیور 
قلم ران:لکھنے والاء نویسندہ: اہل قلم 
راندگان:جنھیں چلتا کر دیا ہو جو نکال دیے گئے ہوں 
راندن:چلاناء چلتا کرناء دور کرنا؛ باہر نکال دینا 

اسپ راندن:گھوڑے کو چلانا 
آپ سے کہنا 
حکم راندن:حکومت کرنا 
زورق رائدن:کشتی چلانا 
قلم راندن:لکھناء قلم چلانا 
نام کسی را ہر زیان رائدن:بر سبیل تذکره 
کسی کا تام لین یا ڈکر کڑنا 


يك حرفی بر زیان رائد:وہ کچھ بولا 


بدل راندن:اپنے 


راندہ:نکالا ہواء رد کیا ہواء خارج کیا ہوا (راندگان جمع) 
رانش:نکالنا؛ اخراج 
راتگی :د مچی دم کے نیچے باندھنے والی رسی. پالان سے 


رائندہ:ڈرائیور 
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راتی:ران کی ہڈی سے متعلق 

رائین:شلوار. اسلحہ جو قدیم زمانے میں جنگ کے وقت 
رانوں پر کسا جاتا تھا 

راوچه:ایک قسم کا انگور 

راود :سر سبز؛ شاداب میدان. سبزه زار» چراگاه 
راوٗرا:خارپشت 

راوش:زاوش؛ ستارہ مشتری 

راوك:صاف. لطیف: روشن 

راوگی:خالص٠‏ کوی بہترین چیز 

راوتد:(١)کا‏ شان کے قریب ایک گاؤں (۲)رسی جس پر 
انگور لنکائے جاتے ہیں 

راوتد:ریوند چینی 

راوندی:راوند کا رہنے والا 

راوٴوق:(ع)اکیف: جس کے ذریعے شراب صاف کی جاتی 
ہے٠‏ اسے فارسی میں راوق بھی کہتے ہیں 
راوٰہ: اہ بھرناء کراہنا 

راوی:(ع)روایت کرے والا (رواۃ جمع) 
راویز:کانتے جنھیں اونٹ چباتے ہیں اور کھاتے ہیں 


یت کرنے والا 


راویە:چمزے کی بوتل؛ ڈول, مشک 


راویه :ع اروایت 


راویه کش:پانی سے بھری ہونی چمڑے کی مشک یا 
بوتلیں؛ جو جانور پر لادی جائیں 
راہ :راستہ ‏ سڑک؛ طرف جگہ 0 قاعده و قانون, 


رسم و روش٠؛‏ آہنگ و نغمہ 


راه 


راہ آمدن:سفر کرناء راستہ طے کرنا 
راہ آھُوز:رہنما 
راه آورد:سوغات: ارمغان 
راہ أفتاەن:چل پڑنا 
راہ ا حجام:اسباب سفر. زاد راہ. لوازم مسافرت 
راہ باز کردن:مسافت کے لیے راستہ کھول دینا 
راہ پردن: کسی علیل شخص یا بچے کو پکڑ کر 
چلاناء سیر کے لیے لے جانا 
راه پردن:معلوم کرنا 
راه پریدن:رہزنی کرناء لوتنا 
راه پند:رېزن» ڈاکو. محصول سڑک 
راہ بہم داشتئ:ہمراہی اختیار کرنا 
راہ پیما:پا پیادہ سفر کرنے والا 
راہ پیمائ:پیادہ سفر کرنے والا 
راه پَیمُدن:سفر کرنا 
راہ خراب است:سڑک قابل مرمت ہے 
راہ خُفتہ :کنایہ ہے دور و دراز راہ کا 
راہ خود پیش گرفتن:اپنی راہ لیناء اپنا کام کرنا 
راہ دادن: کسی کے لیے راستہ چھوڑنا تاکہ وہ گزر 
جائے 
راہ دار:پاسبان: محصول لینے والا 
راہ داری:راستے کا محصول 
راہ را دیوار گردن:راستہ روک لینا 
راه راست:سیدھا راستہ؛ راہ مستقیم 
راہ رفٹن:چلنا 
راہ زدن:رېزنی کرنا 
راہ کار کردن را بلد است:کام کرنے کے طریقے 


سے وہ آگاہ ہے 


£0 


IIIIII ULUSAL ULLAL LLU 


راہ 


راہ کردن:اپنا کام کرنا 
راپگرای:مسافر 


راہنام :مال اور مسافروں کی فہرست:؛ راستے کا 


کے 


تبیہ 


راہ نبود کہ من بنشینًم:جگہ نھ تھی کہ میں 


بیٹھوں ٥‏ راش لک یلاب 
راہ نشاندن:راستہ دکھاناء رہنمائی کرنا 


راہ تشین:راستے میں بیٹھ جانے والاء غریب بے 


خافان: گداے سر راہ 
راه مفون:رہنما 
از راہ دور گردن: گمراە گرتا 


از کدام راه باید اقدام کردن: کس طریقے سے 


کام شروع کرنا چاہیے 


اطفال را راہ نمی دادند:بچوں کو داخل نہیں 


ہونے دیا 


چہ قدر راه آمَدہ اید:آپ نے کتنا سفر کیا ہے 
چگونہ در انجمن راہ یافتید :انجمن میں آپ نے 


داخل ہونے کی کیا صورت پیدا کی 

راہ آپ:پانی کی تالی- 

راه آہن:ریل 

راہ آہن کشیدن:ریل گاڑی چلانا 

راه درشکہ :سڑک جس پر ٹانگے بگھیاں چلتی ہوں 
راہ شوشہ :شارع عام 

راہب:(ع) عیسائیوں کا رہبر 

راپیان:سڑک کا نگہبان 


راہیر:رہنما 


راپہردار:جو شخص اس بات کا اہل ہو کہ راستہ معلوم کر 


سکے؛ جس کے پاس زاد راہ بھی ہو 


راہ 


راہہری:رہنمائی 

راپیند:(۱) رہزن (۲) محصول سرک 

راہیندان:راستہ روکنے والے 

ات ا رابت کی 0 

راه پیما:مسافر 

زاہدار تعصول وضرل کرتے رات رک کی عناظت کے لیے 
گشت کرنے والا 

راہدار خانہ :چنگی خانہ 

راہداری:محصول چنگی 

راہرو:کمروں کے درمیان کا تنگ راستہ دالان 
راہرو:مسافر؛ سفر پر جائے والا 

راہروی:مسافرت: سفر 

راہزن:ڈاکو 

راہزنی:ڈکیتی 

راه سنج:(۱) مسافر (۲) مقیاس مسافرت» مسافرت 
پیماء وہ آلہ جس سے معلوم ہوتا ہے کہ گاڑی کتنی دور تک 
چلی ہے 

راد شاہی:شاہراء 

راہگان:رایگان 

راہگذار:(١)گزرنے‏ والاء مسافر )١(‏ رہگزر 
راہگرائ:مسافرت: رہ پیمائ 

راہن:(ع) رہن کرنے والا 

راہن:ایک درخت جس کا پھل زیتون کے پھل کے برابر اور 
اس کے مشابہ ہوتا ہے 

راہنامہ :سزک سے متعلق رجسٹر راہ نمائی کی کتاب 

راه نشین:بھک منگا. گدا 

۹ کٹ ۰0ں 


راہتما:رہبر؛ راہ دکھانے والاء رہبری کرنے والا 


۷ء 


کتججججخجہیمیجیدکجییپییختججیججدیدجیییییچجیجججججیجیچججچچکچجچھ۲کجیججججیکججججییتجخجچبچجججججججیہیخیجہ۲جیجٗیچجمیچخچیجج۳ژج۳یجچ۳یججہچججیجیجیجججیجیججججججدججیجیججججججیججججججججججیججججججججججیدججیججججج جج ججدیح 


راہتنمائی:رہبری: راستہ دکھانا 
رہنمون:رہنما 
راہنمونی:رہنمائی 
راه تُورد:(١)‏ مسافر (۲) ڈاکیاء قاصد (۳) پیدل سفر 
کرنے وال 
راہوار:تیز رو 
راہوارە:رہ آورد؛ تحفہ جو سفر سے لایا جائے. سوغات 
راہوئی:ایرانی موسیقی کی ایک راگنی 
رائپ:(ع) مشکوک 
رائچ: (ع) جاری: مروج 
رائع:(ع) رایج؛ جسے سے خوشبو آئے. خوشبودار 
رائحہ :(ع) رائع کی تانیٹ؛ خوشبو یا بو دینے والی 
(رائحات: روائج جمع) 
رائض:(ع) جانوروں کو سدھانے والا 
رائع:(ع) کوئی شخص یا چیز جو اپنی زیبائی کی وجہ سے 
حیرت میں ڈال دے 
راہی:مسافر 
راہی شدن:سفر پر چلنا 
رای:ووٹ: خیال. فیصلہ (آرای جمع) 
آرای طرفین مُساوی است:دونوں طرف کے وون 
برابر ہیں 
رای اععماد :اعتماد کا ووٹ 
رای دادن:ووٹ دینا 
رای زدن:اپنی رائے ظاہر کرنا 
رای زن: مشیر 
رای العین:چشم دید گواہی 
رائی قاطع:فیصلہ کن ووٹ» کاسٹنگ ووٹ 


رائی:ہندوستان کے قدیم فرمانرواوں اور امرا کا لقب 


رای 


رتا 


ہہ ہج کے شر ئن ا اڪ 


رایات:(ع) رایت کی جمع؛ جھنڈے ٠‏ پرچم 
رایاندن:قیادت کرنا 
رایّت:(ع) جهنذاء پرچم؛ علم 
رایت افراشتن:جھنڈا بلند کرنا 
رایع:(ع) )١(‏ زائد: فضول: تیز رفتار گھوڑا 
رایق:(ع) صاف: شفاف: واضح؛ نکھرا ہوا 
رایکا:خوبصورت لڑکا 
رایگان:مفت: بلا معاوضہ ؛ بلا قیمت 
آموختنِ آن پنر رایگان است:وہ فن بلا معاوضہ 
سکھاتے ہیں 
خدا نعمات خود را رایگان می بخشد:خدا 
اپنی نعمتیں مفت میں عطا کر دیتا ہے 
رایگان خوار:مفت خور 
رب: پرود گار عالم 
ربا:رس» عرق؛ شيره افشردہ 
رب ریوند :رہ لاکھ جس سے زدر رنگ نکلتا ہے 
ربا:(ع) شود 
رُبا:کشش کرنا 
آہن ربا :مقناطیس 
دلرٔیا :ل کشی کرنے والا. حسین و جمیل 
رباب:(ع) ایک ساز کا نام ہے 
رباہی:(ع) رباب بجانے والا 
رہاح:(ع) نفع؛ منفعت نیز جعنی خمر؛ مے 
ربا خوار:(ع) بہت سود لینے والا 
رباط: (ع) سراے ‏ کاروانسراے 
رباط:(ع) ایک چیز کا دوسری چیز سے پیوند لگاناء 
استخوان بندی 


رہاطی :استخواں بندی کرنے والا 
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رباع:(ع) جو چار حصوں سے مل کر بنا ہو 
رباعی:(ع) فن شعر کی ایک قسم جس کے دو شعر ہم 
قافیہ اور ہم ردیف ہوتے ہیں پورا مضمون ان دو شعروں 
میں ادا ہو جاتا ہے وزن رباعی کا یہ ہوتا ہے:لاحول و لاقوۃً 
الابالله اگر رباعی کا وزن یہ نہ ہو تو اسے رباعی نہیں 
کہینگے 
رباعیات:(ع) رباعی کی جمع 
رب التوع:(ع) سب انواع زندگی کا پروردگار 
رَبّائی:(ع) خدای, خدا وند تعالی' سے منسوب 
دعای رہانی:خدا کی بارگاہ میں دعا 
عالم رہاتی:علم دینیات کا عالم 
رہائش:چھین لیناء لے جانا اٹھا لے جانے کا عمل 
رُبای:ربا. چھین لينا 
رُبایاندن -ربایانندن:پکڑنا. لے جاناء اٹھا لینا 
رہایش:لے جانے یا اٹھا لے جانے کا عمل 
رہایندگان:ربایندہ کی جمع؛ اٹھا لے جانے والے 
رہایندگی :لے لیناء کھینچ لینا؛ انھا لینا, دلکشی, حسن 
و خوبی کی کشش 
ریایندن:ربودنء لے جانا 
ربایندہ:لے جانے والاء دلکش, دلربا حسین و جمیل 
ریح:(ع) سود 
ربح خوار:سود خوار 
ریص:(ع) منتظر؛ انتظار میں ہونا 
ربط:(ع) تعلق لگاؤ پیوند انس ۱ 
از ہمہ شعب علوم با ربط است:علم کے سارے 
شعبوں سے وہ مانوس ہے آگاہ ہے 
این دو موضوع باہم ربطی دارند؛یہ در موضوع 
آپس میں تعلق رکھتے ہیں 


این کار بااو ربطی ندارد:اس کام کا اس کے 
ساتھ کوئی تعلق نہیں 
ہی رہط :بے تعلق, ہے معنی 
حرف ربط :حرف علت: "ر" بعنی اور 
ربط دادن: تعلق پیدا کرناء ملانا 
ربط و ضبط:نظم و ترتیب 
کارہای او پیچ ربط و ضبط ندارد:اس کے 
کاموں میں کوئی نظم و تربیت نہیں 
رُبع:ع) چوتھا حصہ یا ایک چوتھائی 
رہع ساعت:گھنٹے کا چوتھا خصہ٠‏ پندرہ منٹ 
رہع مسکون:سطح زمین کے چوتھائی حصے میں 
جہان آبادی ہے 
سه ریع:تین چوتھائی 
یک ریع از سه گزشتهہ است:سوا تین بجے ہیں 
رٌبع:(ع) گھر خانہ. قیامگاہ: موسم بہار کی قیامگاہ 
رُبعی:(۱) رقم کی سہ ماہی ادائیگی (۲) چوتھا حصہ؛ 
چھوٹی بوتل جو عام بوتلوں کی چوتھائی کے برابر ہوتی ہے 
ریقہ:(۱) رسی کا حلقہ (۲) لگام 
ربقر اطاعت:بند اطاعت» اطاعت کا فریضہ 
ریٹا:(ع) اے خدا 
ربُوہی:(ع) ربانی 
رہوبیّت: (ع) الوبیت: خدائی 
ربُوة:(ع) بلند زمین؛ پشتہ 
ربُوخہ:نفسانی خوشی» راحت جسمانی 
ربودگی:(۱) لے جانا اٹھا لیناء کھینچ لینا (۲) دلکشی 
ربودن:لے جانا اٹھا لیناء اغوا کر لینا 
رہودن طفل:بچے کو اغوا کر لینا 
رہودہ:کھینچا گیا. لوٹ لیا گیا . اغوا کیا گیا 
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ریُون:بیعانہ 

ربّی؛(ع) میرے خدا 

وہہ جا فلا ہکا سز ہیدامان اپنے نے شرو کے 
گھر میں لائی ہو 

ربیبہ :(ع) مونث رہیب؛ سوتیلی بیٹی 

ربیع:(ع) بہار مہینے کا نام فصل بہار 

ربیع الاول:(ع) سن ہجری کا تیسرا مہینہ 

ربیع الآخر:(ع) سن ہجری کا چوتھا مہینہ 

بیع :(ع) )١(‏ مرغزار (۲) لوہے کا خود (۳) وزن جسے 
7 ت 

ربیعی:(ع) موسم بہار 

رہورتاژ:رپورتاج (مفرس) خبر نگاری؛ وقائع نگاری 
رّت:عریاں؛ برہنہ: ننگاء خالی 


رتاج:(ع) بزا دروازہ 


.- 
. رتیم:(۶) مرتی درجہ؛ منصب 
يہ:(ع) مر ۱٠‏ 


رتبہ من پژدہ است:میرا گریڈ اٹھارہواں ہے 
رتبہ داەن:مرتبہ بلند کرنا. ترقی دینا 
رتبہ گرفتن:ترقی پانا 
ترفیع رتبہ:مرتبے کی بلندی 
رتج:(ع) بڑا دروازہ 
رتق:بند کرناء سی دیناء پیوند لگاناء مصالحت ہونا 
رتق وفتق:نظم و تربیت؛ بند کرنا اور کھولنا 
رتق وفتق امور مملکت:ملکت کے امور کا نظم و 
ضبط 
رٌتم:(ع)توڑنا. کوٹٹا. باریک کرناء لمیے دستے والی 
جھاڑو 
رتم: (ع)دیکھیے رد 
تمہ:(ع) کسی کام کی باد آوری کے لیے رومال وغیرہ کو 


ر تی 


ےجس وچ ن اا ج اا ص ا صز ن ا چو يا ا ل 


گانشھ دینا۔ 

رتیل۔رتیلا:(ع)ایک قسم کی بڑی مکڑی 

رث:(ع) بوسیدہ؛ کہنہ۔ 

رثا:(ع) مات مرثیہ؛ دل سوزی» عزاداری 

رثائٹ: (ع) کہنگی؛ بوسیدگی 

رج:قطار» صف 

رج:(ع) ہلانا 

رجا:(ع) امید؛ امیدوار ہونا 

رجا پسند :اميد پسند 

رجائیت:امید پسندی 

رجاست:(۱) غلاظت: گندگی (۲) گناه 

رجاع:(ع) واپس آنا 

رَجاف:(ع) بوم حساب 

رجال:(ع) جمع رجل. آدمی 

رجال:عنکبوت. مکڑی 

رجالہ :(ع) پیادہ سفر کرنے والے لوگ جمع رجال: پیادہ, 
نیز بعنی فرومایہ؛ پست فطرت لوگ 

رجب:(ع) سال ہجری کا ساتواں مہینہ اسے رجب المرجب 
بھی کہا جاتا ہے 

رُجحان:(ع) (۱) ترجیح» برتری. فضیلت» افضیلت, 
شرف» تفوق 

رجز: (ع) فن شاعری کے ایک بحر کا نام 

«مستفعلن مستفعلن مستفعلن م٠‏ اس بحر میں لکھی ہوئی 
رزمیہ نظم 


رجز خوان:رجز کے بحر میں شعر پڑھنے والاء شیخی باز 
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ر٤‏ 
ڈینگیں مارنے والا 


رجس:(ع) غلاظت: رجاست. گناه برا کام. شیطانی 
وسوسہ 
رجع:(ع) واپسی, بازگشت 
رَجعت:(ع) بازگشت. واپسی, بحالی 
رجعت کردن:واپس آناء مراجعت کرنا 
رجعت مرض:بیماری کا عود کرآنا 
رجف:(ع) ہلٹاء ہلانا 
رجفان:(ع) زمین کا پلنا. کانپناء زلزلہ؛ جنبش: گهبراہت. 
ہلچل؛ پریشانی: اضطراب 
رجل:(ع) مرد (رجال جمع) 
رِجل:(ع) پاؤں, پیادہ (ارجل جمع) 
رجله:(ع) رجل کی مونث: مردانہ وجاہت کی عورت 
رجم:(ع) سفکسار گرنٹا 
رجُوع:(ع) واپسی, بازگشت» حوالہ دیناء توج » متعلق 
رجوع کردن:حوالہ دینا 
رجوع کنیم بسر مطلب:اصل مطلب پر واپس 
آتے ہیں 
رجُوعات:(ع) رجوع کی جمع 
رجولیّت:(ع) مردانگی 
رجہ :رسی جو گھر کی دیواروں کے درمیان باندھی جاتی 
ہے اور اس پر کپڑے لٹکائے جاتے ہیں 
رجیع:(ع) چیز جو واپس کر دی جائے یا رد کر دی جائے 
رجیل:(ع) چھوٹا آدمی؛ پست قد شخص 


رجیم:(ع) سنگسار شده» مردود 


رچک:ڈ کار 

رحال:(ع) جمع رحل 

رحالہ:(ع) گھرڑے کی چمڑے کی کاٹھی 

رحائل:(ع) رحالہ کی جمع 

رحب:(ع) کھلی؛ وسیع؛ فراخ 

رحل:(۱) کتاب دان خاص طور سے جس پر قران شریف 
رکھ کر تلاوت کی جاتی ہے (۲) اونٹ کی کاٹھی (۳) 
رہنے کی جگہ : سامان 

رحلّت:(ع) روانہ ہوناء جدا ہوناء دنیا سے کوچ کرنا 
رحم: (ع) مہربانی؛ نرم دلی کرنا؛ رقت قلب 

رحم آمدن: کسی کی تکلیف سے متاثر ہونا 


ہی رحم:جس کے دل میں کسی کے لیے شفقت نہ 
وء ظالم 
رحم:(ع) عورت کی بچ دانی» خویشی؛ قرابت (ارحام 
جمع) 
رحم:رحم ہو 


رحمة الله:الله کا اس پر رحم ہو 

صله رحم:قرابتداروں میں اتحاد و گل 

قطع رحم:قرابت داری کا رشتہ ختم ہونا 
رحمان:(ع) نہایت رحم کرنے والاء خدا وند تعالی' 
رحمانی:(ع) ربانی؛ خدائی 
رحمّت:(ع) رحم؛ ہمدردی؛ مہربانی 

به رحمت ایزدی پیوستن:الله کو پیارا ہو جاناء 

وفات پانا 

باران رحمت:رحم و کرم کی بارش 

بر کسی رحمت فرستادن:مرحوم کے لیے رحمت 
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کی دعا کرنا 
رحم دل:مہربان؛ ترم دل شفیق 
رحی:سفر میں میلوں یا کلو میٹروں کی نشان دہی کرنے 
والا پتھر, جسے سنگ میل بھی کہتے ہیں 
رحیب:وسیع؛ فراخ؛ کشادہ 
رحیق:خالص شراب 
رحیل:جدائی» مفارقت» سفر 
بانگ رحیل:روائہ ہونے کی صدا 
رحیم:رحم کرنے والا 
خدا وند رحیم و کریم است:خدا رحم کرنے والا 
اور کرم کرنے والا ہے 
رُخْ:چہرہ: رخسار 
رخ دادن؛روفا ہونا 
رخ تہادن:متوجہ ہونا 


ہرگ اختلافی رُودہد:جب کبھی اختلاف رونا ہو 


رُخْ:سیمرغ کی طرح کا بڑا افسانوی پرندہ؛ شطرنج کا ایک 
مہرہ 

رٌخ:(١)‏ شگاف: دراڑ (۲) غم و اندوہ 

رّخا:(ع) زندگی کی سہوفت: راحت» فراخ روزی؛ رزق کی 
فراوانی 

رُخام:(ع) سنگ مرمر 

رخامت:(ع) نرمی,؛ آسانی؛ کلام کا آسان ہوناء سہل 
ہوناء بات کا آسانی سے سمجھ میں ا جانا 

رُخامی:(ع) سنگ مرمر کا بنا ہوا 


رخاوت: 2 نرمی؛ آسانی 


رخبین: پنیر 


رخت:کپڑےۓ: لیاس: سازرسامان: آثاثہ 


رخت از جہان بستن:جہان سے رخصت ہو جانا 


رخت افگندن:ٹھہرناء قیام کرنا 


رخت بستن:سامان باندهنا سفر کی تیاری کرنا 


رخت پوشیدن:لباس پہننا 
رخت خواب:سونے کا بستر 
رخت خراب پیچ:بستر بند 


رخت دار:کپڑے رکھنے والا 


رخت دار خانه:وارڈ روب کپڑے رکھنے ین 


ا ماری 
رخت سفر:سفر کا سازو سامان 
رخت کندن: کپڑے اتارنا 
رخت نہادن:تھہرناء قیام کرنا 
رخت شُور:دھربی 
رخت شور خانه:کپزے دھلانے کی جگ . لانڈری 
رخت شوری:رخت شوئ کپڑے دھونا 
رخت گن:غسل خانے میں کپڑے رکھنے کی جگہ 
رخت مال:استری ۱ 
رخت نظامی:فوجی وردی 
رخت و پخت: پوشاک 
رُخسار:چہر: گال 
رخش:رستم کے گھوڑے کا نام 


رخش:خوش: خوش نصیب 
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رخشا:رخشان 
رخشان: تابناک. درخشان: چمکدار 
رخشندگی :چمک دمک: تابناکی» درخشانی 
رخشنده :چمکدار. تابناک» درخشنده» روشن 
رخشیدن:چمکنا؛ درخشاں ہونا 
رخصت:چھئی, اجازت: روانگی 
رخصت خراستن:اجازت چاہنا 
خضت دادن :ھی دنا جانے کی اجازت دبا 
رخصت فرمودن:چھٹی دینا 
رخصت گرفتن:چھٹی لینا جانے کی اجازت پانا 
رخصت نامہ :اجازت نامہ 
رخمہ :گدھ. کرگس؛ چیل سے زیادہ بڑا پرندہ؛ لاش خور 
پرندہ 
رخنہ :شگاف. سوراخء درز چاک 
رخئہ پیدا کرنا:شگاف ذالنا 
رختہ دار:جس میں شگاف ہوں 
رخنہ در دین یاعقیدہ:دین یا عقیدہ میں فرق ا 
6 ۱ 
رخنہ گردن:سوراخ کرنا 
آب در دیوار رختہ گرد:پانی نے دیوار میں 
شگاف کر دیا ہے دیوار میں پانی پڑ رہا ہے۔ 
پمثرگان سیہ کردی ہزاران فتنہ در دینم:تم نے 
اپنی سیاہ پلکوں سے میرے عقیدہ میں ہزاروں 


شگاف پیدا کر نے ہیں۔ 
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رځو:نرم؛ سست 


رده پندی:صف بندی 
رده کشیدن:ترتیب وار رکهنا؛ نظم و ترتیب قائم کرنا 
ردیف:(ع) قطار» سطر» صف 


رخوّت:(ع) نرمی, آسانی 
رُخُوت:(ع) جمع رخت 
بیست ردیف صئدلی:کرسیوں کی بیس 
قطاریں 

ردیف استادن:قطار میں کھڑے ہونا 

ردیف کردن - ردیف گزاشتن:صف یا قطار 
میں کھڑے کرنا 

حافظ در ردیف شعرای بزرگ است:حافظ 
عظیم شعرا کی صف میں ہے 


ردیف گماشتن:تطار میں ترتیب دینا 


رخیدن:تنگی سے سانس لینا جیسے کوئی زیادہ بوجھ 
اتھاتے ہوئے ہرتا ہے 
رخیص:(ع) از انتا 
رخیم:(ع) صاف» مترنم 
رد:(ع) واپس کر دیناء لوٹانا 
رد:(ع) راد جوامردء دلاور؛ دانا 
رہ:کسی چیز کا نشان 
ردپا:پاؤں کا نشان 
رد پای کسی را گرف:کسی کے پاؤں کے 
نشان سے اس کا پیچھا کرنا 


رد جواپ:ترکی بہ ترکی جواب 


من ردیف موسیقی را بلد ہستم:میں 
موسیقی کی اقسام سے آگاہ ہوں 
رەیف:(ع) وہ لفظ اور اس کے ہم وزن لفظ جو غزل یا 


رد کلام:کسی کے بیان کو رہ کر دینا قصیدے کے قافیے کے بعد آئیں 

ردامطلع :غزل یا قصیدے کا مصرعہ اول آخر رەیفی:؛رسمی موسیقی کی پیروی کرنا 

میں بھی لانا رذالت:(ع) کمینگی. پستی, فرومائیگی. گھٹیا پن 

کلیە دلائل را رہ کردم:سارے دلائل کو میں رفالت:(ع) انکار 

نے رد کر دیا ہے. رفائل:(ع) رڈیل کی جمع؛ گھٹیا اوصاف یا چیزیں؛ 

ملك را بخودش رد کردہ اند:اس کی ملکیت عیوب: بری عادات 

اسے زاس از کی کے رذیل:(ع) کمینہ, پست فطرت» گهتیا؛ بد فطرت رذلا 
رداء:(ع) چادر؛ پوشش٠‏ پردہ جمع 


رذیلاته:کمینہ پن سے؛ پست فطرتی سے 

رذیلانه حرگت کرد :بڑی کمینہ حرکت کی 
رذیله:(ع) برائی؛ پست فطرتی» کمینگی؛ فرومائیگی 
رز:انگور؛ انگور کی بیل 

دختر رز:انگور کی شراب 


رز:(ع)(۱)چاول. برنج (۲ )سرخ پھول 


ردائت:(ع) بد ذوقی» پستی 

ردائت مزاج:جسمانی یا ذہنی خلل واقع ونا 
روع:(ع) روک لیناء باز رکھناء منع کرنا؛ رد کر دیٹا 
ردف: (ع) پیچھے آناء سوار کے پیچھے بیٹھنا 
رد:(ع) قطار» صف» سطر» صف آرائی 

ردہ کشیدن:صف بندی کرنا. صف آرائی کرنا 
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رزاز:(ع) چاول فروش 


رژڑازی:چاول فروشی 
رزاق:(ع) رزق دینے والاء روزی رساںء خدا تعال یٰ٠‏ خداے 
رازق 
رزان:(ع) رز کی جمع؛ چاول 
رزانت:(ع) متانت: سنجیدگی؛ سکون پسندی» بردباری؛ 
رزانت رای:راے کی پختگی 
رزبان:انگور کی بیلوں کا نگہبان؛ باغبان 
۱ رزہر:بڑی قینچی جس سے درخت کی زائد شاخیں کاٹتے 
ہیں 
رزد:پیٹو؛ پرخور 
رزداق:دیھہ؛ قریہ؛ گاؤں: شہر 
رزدہ:تھکا ہواء خستہ » پریشان؛ افسردہ, اداس 
رزق:(ع) روزی؛ معاش 
رزگر:رزبان انگوروں کی کھیتی کا نگہبان 
رزم: جنگ لڑائی 
میدان رزم:میدان جنگ. میدان کارزار 
رزم آرا:جنگ میں صف آرائی کرنے والا 
رزم آزما :جنگ میں مہارت رکھنے رالا 
رزم ٹُوز:رزمجو؛ جنگجو 
رزم جو:جنگجو 
رزم خواه :جنگجو 
رزم دیدہ:جسے جنگ کا تجربہ ہو 
رزمگاه:میدان کارزار 
رزمنامه:رزمیہ نظموں کی کتاب 
رزعہ:پارسل؛ لباس کا بقچہ 
رزمی:جنگ سے متعلق 


0 
رزمیوز - رزھیوش:رزم جو؛ جنگجو 
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رزم ناؤ:تیزرو جنگی کشتی 

رزه:دهات کی نلی جو ارگن باجے یا اسی قسم کے باجوں 
کے پردے تھامے رہتی ہے آہنی حلقہ 

رزیدن:رنگناء رنگ دینا 

رزیده:رنگا ہوا 

رزین:متین: سنجیدہ؛ سلیم الطیع٠‏ پرسکون, گرانمایہ 
رزین:ریزن (مفرس) رال» چیڑ وغیرہ درخت کی گوند 
رزیه:بد نصیبی؛ پریشان حالی, بلاء مصیبت: رزایا جمع 
رژ۵ہ:پیٹو. حریص 

رژہ:سربراہ محلکت کے سامنے سے پیادوں اور سواروں کی 
قطاروں کا گزرنا 

رژیم:رجیم کا مفرس» طور طربقہ» وضع؛ طرز حکومت,؛ 
اصول سیاست 

رژھان:مفرس رجمنٹ(انگ) فوج؛ گروہ دستہ 

رس :رسیدن سے فعل آمرء پہنچ (برس) 

رس:حریص. کھانے کا لالچی؛ شکم پرست: بسیار خور 
رس:پرانا گنواں» نیز معدن 

رَساءبالغ: تیز فہم؛ لائق؛ جو سنا جا سکے, بلند آواز 
رسالت:(ع) پیغمبری 

رسالت پناه:(ع) حضرت رسول کریم صلی الله علیہ 
وسلم 

رساله:(ع) خط مراسلہ» مکتوب: کسی خاص موضوع 
پر لکھا ہوا کتابچہ . مختلف مضامین کا میگزین 

رسال غلنی:(ع ٹریشرر سال سر ذاسریت کے کے 
لکھا جاتا ہے 

رسام:خاکہ تیار کرنے والاء نقشہ کش 

رسان - رساندن:پہنچانا سے فعل امر (برسان) پہنچا 
وت 


رساندن:رسانیدن: پہنچاناء مہیا کرنا 


ر 


س ا ز س س 


کاغذ مرا بمقصد نرساندند:میرا مراسلہ منزل 
مقصود تک نہ پہنچایا 
این ثروت را از کجا بہہم رساند:اتنی دولت 
اسے کہاں سے حاصل ہوئی 
بہم رساندن:مہیا کرنا 
خدا روزی ہرکس را می رساند:خدا ہر ایک 
کو روزی بہم پہنچاتا ہے 
راز خرد را با دوستان کمتر رسان:اپنا 
بھید دوستوں کو کم ہی بتا 
رساتندہ: پہنچانے والا 
رسانه:رنج و اندوہ: افسوس» حسرت 
رسائل:رسالہ کی جمع 
رسائی:آواز کا پہنچنا (۲)پہنچ؛ وسیلہ؛ ذریعہ؛ دسترس 
رُست:رہائی. رستن مصدر= رہائی پانا سے 
رُست:مضبوط» محکم, دلیر» فتح؛ غالب آنا فوقیت پانا 
رستا :رُوستا؛ گاؤں؛ گاؤں کا رہنے والا 
رُستا خیز:حشر؛ قیامت 
رستار:رستگار, آزاد . خلاصی پایا ہوا ء رہائی یافتہ 
رستاق:روستاء گاؤں 
رستاك:درخت کی تازہ شاخ جو اس کی جر سے نکلی ہو 
رُستانیدن:رپانیدن. رہائی دلانا 
گو زادہ ام بہند ولی روز رستخیز 
روی بسوی یشرب و بطحا در آورم 
گو میں ہندہی میں پیدا ہوا ہوں لیکن قیامت کے دن میرا 
منہ یشرب و بطحا کی طرف ہو گا 
رستگار:آزاد » آزادی یا رہائی یافتہ 
رستگاری:آزادی. رہائی. نجات. بچاؤ مثال از جامی 
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سس 


در خیال من نمی گنجد قنای بہشت 

دارم از فضلت امید رستگاری از عذاب 
میرے خیال میں بہشت کی تنا نہیں سماتی مجھے تو آپ 
کے فضل و کرم سے امید ہے کہ جس عذاب سے میں دوچار 
ہوں اس سے مجھے رہائی مل جائے 
رُستم:ایران کا قومی بہادر پہلوان جو زال بن سام کا بیتا 
تھا 
رُستمائہ:رستم کی طرح 
رُستمدار:ماژندران کا ایک ضلع 
رستمی:بہادری؛ شجاعت 
رستن:آزاد ہوناء جات پاناء رہائی پانا 

از جفاہای آنہا رستند:ان کی سختیوں سے 

انھوں نے نجات حاصل کی 
رُستن:رونیدن؛ اگنا 

گیاپی در آن چند سال نرُست:چند سال 

گھاس تک وہاں نہ اگی 
رسآن:ریستن؛ گھمانا؛ گھما کر بل دینا 
رُستنی:پودا اگنے والا 
رستوران:ریسٹوران؛ ہوٹل 
رسته:رہائی پایا ہواء نجات پایا ہوا 
رسته:راستہ» صف» قطار: بازار» کچھ لوگ جو ایک 
شہر میں ایک دوسرے کے ہمکار اور ہم پیشہ ہوں 
رسته:بل کھایا ہواء بنا ہوا 
رُستی:دلیری؛ قوت» فتح؛ فیروزی» راحت» نیز روزی. 
رزق؛ معاش 
رُستی:جلدی میں تیار کیا ہوا کھانا 
رستی:رستگاری» نجات» آزادی. ربائی» خلاصی 
رسد :حصہ بخرا؛ حصے کی جو چیز مل جائے 
رسد ہان:لیفٹیننٹ 


٦ 


ل ےت ر س مھ 


رسداتق :دی گاؤں 
رُسغ:کلائی؛ مچ؛ ساعد 
رسغ دست:ہاتھ کا مج 
رسغ پا:نخنہ. کعب 
رُسغی:کلائی سے متعلق 
زسل: این کا واخد رسول ہے٦‏ تغعبران 
ختم رسل:آخری پیغمبر» حضرت رسول کریم 
صلی الله علیہ وسلم 
رسم:(ع) طور طریقہ: عادت: آئین٠‏ دستور؛ شہرت: مثال 
بر صفحہ روزگار رسمی بگذار 
کان پیش خدا و خلق باشد مقبول 
کتاب زمانہ کے ہر صفحے پر ایسی یادگار چھوڑ جاؤ جو 
الله تعالی' کے نزدیک بھی قابل قبول ہو اور مخلوق بھی 
اسے اچھا سمجھے ۱ 
ار يك آدمی است با اسم و رسم:وه بزی 
شہرت والا آدمی ہے 
این يك رسم دینی است:یہ ایک شرعی آئین 
ہے 
رسم دنیا چٹیں است:دنیا کا طریقہ ہی یہ ہے 
کاغذی به اسم و رسم او را نوشتم:میں نے 
دستور کے مطابق مراسلہ اسے لکھ بھیجا 
رسما:(ع) رسم کے طور پر:سرکاری طور سے 
رسما با او اخطار گردم:میں نے رسمی طرر 
پر یا سرکاری طور سے اسے مطلع کر دیا 
رسم الخط:(ع) لکھنے کا انداز؛ اسلوب تحریر؛ عربی رسم 
الخط. خط نسخ 
رسمان:ریسمان. رسّی 
رسمانه:سرکاری طور سے 


AINSI UU ULUSAL ULLAL ALLA 


صحبتِ رسمائھ:سرکاری طور سے گفتگو؛ 
ری ر 
زسم کردن:(١اتتف‏ مانا خاک فارطا (۷)اصول ا 
لينا 
رسمی:سرکاری دستور کے مطابق؛ حسب ضابطہ 


لیاس رسمی:رسم و رواج گے مطابق لیاس: 


رسمیّت:سرکاری ہوناء رسم و رواج کے مطابق ہونا__ 
رسمیت پیدا کردن: رسم و رواج کے مطابق انداز اختیار 
کرنا 
رسن:رسی؛ ریسمان 
رسن ہاز:رسی پر کربت دکھانے والا 
رسن تاب:رسن باز 
رسن پیچ:دھاگے کی ريل 
رسن تافتن:رسی پر کرتب دکھانا 
رُسوا:ہدنام: بری شہرت والا 
بواسطه این حرکت درمیان مردم رسوا 
شد:اپنی اس حرکت کی وجہ سے وہ لوگوں میں 
بدنام ہوا 
خواہی نشری رسوا ہم رنگ جماعت 
شُو:اگر بدنام نہیں ہونا چاہتے تو وہی کرو جو 
تمہاری جماعت کرے 
رُسوائی :بدنامی, ذلت 
رسوائی برآوردن:کسی عمل کی وجہ سے رسوا ہونا 
رسُوب:(ع) درد تلچھٹ: تہ نشیں ہو جانا 
رسوبی: تہ نشین ہونے والی چیز 
رسُوخ:(ع) راسخ ہونا. مضبوطی, پختگی 


ز س و 


رسوخ گردن:پختہ ہو جاناء استوار ہو جانا 
این عقیدہ بالآخر رسوخ کرد:ی. عقیده آخر 
راسخ ہو گیا 
رسُول:(ع) پیغمبر. نبی 
رسول الله:اللہ کے بھیجے ہوئے پیغمبر؛ حضرت 
رسول کریم(ص) ۱ 
رسُوم:(ع) رسم کی جمع؛ آداب؛ ٹیکس؛ فیس 
رسومات:(ع) ایکسائز ڈیوٹی؛ چیزوں کا محصول 
رسید :پہنچنا 
شیک آین اغد را راتا لا گے 
پہنچنے کی اطلاع دیجئے مثال:- 
جہد بسیار بکردم کہ نگویم غم دل 
عاقبت جان بدہان آمد و طاقت برسید 
میں نے کوشش تو بہت کی کہ اپنے دل کا غم کسی سے نہ 
کہوں؛ آخر جان لبوں پر آئی اور وقت آ پہنچا تو کچھ کہنا 
پرا 
رسیدگی:تفتیش, تحقیق, جانچ پڑتال 
رسیدگی این امر با شماست:اس بات کی 
تحقیق کرنا تمہارے ذمے ہے 
کار او رسیدگی کردند: معلوم شد؛ در 
دعوی خود ذیحق است:اس کے کام کاج کی 
دیکھ بھال کی گئی تو معلوم ہوا کہ اپنے دعوے 
میں وہ حی پر ہے 
رسیدن : پہنچنا 
بجائے رسیدن:خاص مقام حاصل کر لیناء کوئی 
اہم مرتبہ پا لینا 
بداد کسی رسیدن:کسی کی مدد کرنا 
بہم رسیدن:ایک دوسرے سے مل جانا 


LY 
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ر س ی 


بخاطرم رسید:میر ے دل میں یہ بات آئی 


در رسیدن:حاصل ہونا 


دستم نمی رسد:میرا ہاتھ وہاں تک نہیں 


پہنچتاء میری وہاں تک رسائی نہیں 
سر رسبدن:اچانک آ پہنچنا 


ہیچ کس در مہارت بپای او فی 
رسد:کوئی بھی مہارت میں اس کے درجے تک 


رسیدہ:پختہ ؛ پکا ہوا (پھل) 
نا رسیدہ:نا پختہ؛ کچا (پھل) 
نو رسیدہ:جو ابھی ابھی پکا ہو 


رسیس:(ع)()ثابت: استوار (۲)خردمند؛ زیرک 


رسیل:(ع) قاصد پیغام بر پیغام آور؛ ہم آہنگ: ہم 


آواز. کوئی شخص جو کسی دوسرے سے مل کر گائے 


رسیم:(ع) نقش پا پاؤں کا نشاں 


رش :درمیانی انگلی سے کہنی تک کا فاصلہ٠‏ تقریباٴ 


نصف میٹرہ نیز ہلکی بارش 

رشا:ہرنی کا بچہ : ہرنوٹا 

رشا:(ع) رسی 

رَشاد:(ع) راسخ العقیدہ ہوناء راہ راست پر چلنا 
رشاقّت:(ع) خوش قد ہوناء اچھی قدوقامت 
رشت:ایران کۓ صوبہ گیلان کا شہر 

رشت::وثناء چور چور ہوناء ریزہ ریزہ ہوناء گردو غبار 
رشت :چمکیلا. تابناک 

رشته:دھاگا . سلسلہ؛ پیوند 


رشته به نظم در آوردن:شعر کہنا کسی 


بات کو نظم میں بیان کرنا 


رشته دوستی:دوستی کا پیوند 


۶ 


£۸ 


ر ش كت 


رشته صحبت را گم کردن:بات چیت کا 
سلس بھول جانا ٠‏ 
رشته مروارید:دھاگا جس میں موتی پروے 
جائیں 
أو در رشته خود مُتخصٌص است:وہ اپنے 
سلسلے میں ماہر ہے 
رشان:کا تنا 
رشتی :شہر رشت سے متعلق 
رشح:(ع) تراوش؛ پسینہ آنا مثال:- 
از سحاب فیض لطف عام خود رشحے ہریز 
بر دل و جانم کہ از لوث گناہ آلودہ ام 
اپنے عام لطف و کرم کے بادل سے میرے دل و جان پر کچھ 
قطرے ٹپکا دے کہ میں گناہوں کی کثافت سے آلودہ ہوں 
رشحات:(ع) رشح کی جمع,؛ تراوش.» قطرات 
رُشد:(ع) نشوو ناء بالیدگی, افزایش: بڑھناء بلوغ؛ بالغ 
ہونا 
رشد کردن:نشووفا پاناء بڑھناء بالغ ہونا 
رشد نکردہ:جس کی پوری نشوو نما نہ ہوئی ہو 
از رشد باز داشتن:کسی کے بڑھنے اور پھلنے 
پھولنے میں رکاوٹ بننا 
بحد رشد رسیدن:بالغ ہونا 
ع) گھونٹ گھونٹ پیناء چوسنا 
ہناسف 
کرناء اپنے حقوق کی بڑے اہتمام سے حفاظت کرناء رقابت 
میں مبتلا ہونا 
رشك بُردن - رشك ورزیدن: کسی کی ترقی 
دیکھ کر ویسا ہی بننے کی خواہش پیدا ہونا 


رشك:لیکھ؛ جُوں, یا ایسے ہی جانوروں کا انا 
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رشك آور:رشک انگیز جسے دوسروں جیسا بنتے .گا 


پیدا ہو 


رشك خور:دوسروں کی چیز کو دیکھ کر جس کے دل میں 
حسرت پیدا ہو 
رشك گن:جس کے ذریعے بالوں کو لیکھوں یا جوؤں سے 
پاک کیا جائے؛ کنگھا وغیرہ 
رشکن:لیکھوں جوؤں سے بھرا ہوا 
رشکن:با غیرت: غیور: رشک کرنے والا 
رشمه:باریک رسی 
رشن:ایرانی مہینے کے اٹھارویں دن کا نام 
رشوت:ناجائز طور سے کسی کا کامء کرنے کے لیے رقم 
وصول کرنا 
رشوت خواری:رشوت لینا 
رشید:(ع) بہادر؛ شجاع؛ پاکیزه؛ خوش اسلوب راسخ 
الخقيد 
رشیدالدین:(ع) خراجہ رشید الدین فضل الله ایک 
نامور مورخ کا نام جس نے مغول کی تاریخ 'جامع 
التواریخ' لکھی تھی (وفات 2۱۸ھ) 
رشیدی:دلیری؛ شجاعت. خوش اسلوبی 
رشیق:(ع) پاکیزه» خوش اسلوب: نازک اندام, 
آراستہ ءزیبا, اچھی قدوقامت والا 
رصّاد:(ع) ہئیت دان, آسمانی ستاروں کی حرکات رصد 
کے ذریعے دیکھنے والاء مشاہدہ فلکی کرنے والا 

آردوی رصاد:رصد کے ذریعے سباروں کی 

حرکات دیکھنے والا لشکر 
رصا ص :سیسہ: سرب۔ 


رص ا 


4 


رض ! 


e 


رصانّت:(ع) مضبوطی؛ متانت» سنجیدگی» سکون پسندی 
رصد:(ع) ایک آل جس سے سیاروں اور ستاروں کی 
حرکات کا اندازہ لگاتے ہیں (ارصاد جمع) 
رَصّد ہئد:ہئیت دان. فلکیات کا مشاہدہ کرنے والا 
رَصّد بئدی:ہیئت دانی 
رصّد خائه:رصد گا جہاں فلکیات کا مشاہدہ کرنے کا 
آلہ نصب ہوتا ہے 
رَصّد نشین:ہیئت دان: نجومی 
رصید :کسی چیز کو غور سے دیکھنے والاء مراقب 
رصیف:(ع) سنگ بستہ راستہ: پلیٹ فارم» فرودگاہ؛ 
اترنے اتارنے ک جگہ 
رضا:(ع) مرضی. خوشنودی. خوشی» خواہش٠‏ اجازت 
برای رضای خدا:خدا کی خوشنودی کے لیے 
تن برضا دادن:الله تعالی' کی مرضی پر راضی 
ونا 
رضادادن:راضی ہوناء مرضی ظاہر کرنا 
رضا داشتن:راضی ہونا 
رضا شدن:راضی ہونا 
رضا کردن:راضی کرنا 
ٴرضاب:(ع) گھونٹ بھرا ہوا منہ سے نکال پھینکنا. کلی 
کرنا 
رضاع:(ع) رضاعت: ماں کا دودھ پینا 
رِضاعی:(ع) بچہ جسے دودھ پلایا گیا ہو 
برادر رضاعی:دودھ بھائی 
مادر رضاعی:جس عورت نے کسی بچے کو 
دودھ پلایا ہو 
رضاعیٔت:دردھ پلانا. دایہ گیری 
رضامٰند:راضی٠‏ مطمئن 
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رِضامندی:تسلی؛ مرضی سے؛ اپنی خواہش سے 
رضایٰت:اطمینان: تسلی: بہ طیب خاطر 
معلم از پمه شاگردان رضایت دارد: 
استاد سب شاگردوں سے مطمئن ہے 
رضایت بخش:تسلی بخش 
رضایت امه:اطمینان کا سرٹیفکیٹ: سفارشی 
چٹھی 
رُضفه:گھٹناء کاسہ زانو 
رضوان:(ع) مرضی» اطمینان: برکت: دعاے خیر؛ جنت 
کا نگہبان فرشتہ 
روضه رضوان: بہشت 
رضوانی:(ع) بہشتی 
رَضُوی:(١)‏ حضرت امام رضا کے اخلاف (۲) ایرانی 
موسیقی کی ایک سر 
رضی:(ع) خوش. مطمئن» راضی 
رضی اللہ عَنه:خدا اس سے راضی ہو 
رُضیع:(ع) شیر خوار بچہ 
رٌطب:(ع) خرما. کھجور 
رطب: (ع) تروتازہ رطوبت: نم؛ سیلا. گیلا 
رطب اللسان:خوش بيان 
رُطب:(ع) تازہ جڑی بوٹی 
رَطل:(ع) )١(‏ وزن ایک پاؤنڈ کے برابر, بعض اور 
وزنوں کو بھی یہ لفظ ظاہر کرتا ہے )١(‏ ایک بڑا پیالہ: 
(ارطال جمع) جام شراب 
رَطوبّت:(ع) فی, سیلاپن, گیلا 
این اطاق بواسطه رطوبت قابل سکونت 
ٹیست:یہ کمرہ سیلا ہوئے کی وجہ سے رہنے کے 
۱ قابل نہیں 
رَطُوبی:سیلاء گیلا 


000ھ شش ا سس سس رش شش یٹ شر تس تہ ج ہچ ےہ ٹک ڪڪ سی و ڪڪ 


۷۰ 


رط رعش 


رطوبی مزاج: تھنذے مزاج کا پر سکون 
رطیب:(ع) تروتازه 
رُعات:(ع) راعی کی جمع؛ گڈریے 
رعاع:(ع) پست فطرت: فرومایہ شخص 
رُفاف:(ع) نکسیر پھوننا 
رعایا:(ع) رعیت کی جمع؛ حکمران کے تحت ملک کے 
لوگ 
رعایّت:(ع) لحاظ. خیال. توجہ. مہربانی. جانب داری: 
طرفداری» پاسداری 

دون رعایت:طرنداری کے بغیر 


برای رعایت قواتین:قرانین کی پاسداری کی 


غرض سے 

رعایت کردن:لحاظ کرناء جانبداری کرناء احترام 
کرنا 

ضعفا را باید رعایت کرد:ضعیفوں کی 
پاسداری کرنی چاہیے 


قانون را رعایت می گنیم:ہم قانون کا احترام 
کرتے ہیں 
رِعایڈ:(ع) مدد کے طور سے. مہربانی سے, نظر عنایت 
کی 
رُعب:(ع) خوف و دبہدبہ: شان و شوکت 
رعد:بادلوں کی گڑگزاہٹ: بجلی کی کڑک 
رُعد و برق:بجلی کی کرک چمک 
ماہی رعد:تار پیڈدو 
رعد آساء رعد سان:بجلی کی کزک کی طرح 
رعد زەن:بادل کا گرجناء بجلی کا کڑکنا 
رعد وار:بجلی کی کرک کی طرح 
رعش:(ع) لرزش: کانپنا 
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رعشه:ع) کپکپی؛ تھرتھراہٹ. ایک بیماری جس سے 
ہاتھ پاؤں خود بخود کانپنے لگتے ہیں 


رعشه اعصاب:(ع) اعصاب کی کپکپابت 


¥ و 


رعشہ دار:جسے ہاتھ پاؤں کانپنے کی بیماری ہو 


رُعنا:(ع) حسین و جمیل؛ خوبصورت: زیباء دلربا 
جوان رعنا:خوبصورت نوجوان 
رعنائی:(ع) حسن و جمال. دلکشی» دلربائی» خوش 
رفتاری؛ زیبائی 
رعولّت: (عا غرور و نخوت 
رعونّت:(ع) نادانی. کم عقلی٠‏ یاوه گوئی» خود آرائی 
رعی:(ع) چوپانی؛ جانوروں کی حفاظت کرنا اور انھیں 
چرانا 
رُعیب:(ع) ڈراہوا 
رُعیّت:(ع) حکمران کے تحت ملک کے لوگ: رعایا 
فرمانبرداران 
من رعيت شماہستم:میں آپکا فرمانبردار ہوں 
رعیت پرور:رعایا کی فلاح و بہبود کا خیال رکھنے والا 
رعیت پروری:رعایا کی فلاح و بہبود کے لیے کوشش 
کرنا 
رعیت دار:حکمران: فرمانروا 
رعیت داری:فرمائروانی؛ حکمرانی 
رعیت نواز:رعایا کے مناد کا خیال رکھنے والاء رعایا 
پر شفقت کرنے رالا 
رعیت نوازی:رعایا پر شفقت کرنا 
رَعیّعی:کشاورزی؛ کاشتکاری؛ زراعت: کهیتی باڑی 
زندگی رعیعی:دیہاتی زندگی 
زندگی رعیعی کردن:اہل دیہ کی طرح زندگی 
گزارنا 
رغ:(ع) )١(‏ آروغ» ڈکار 


رُغائب:(ع) جن چیزوں کی طرف رغبت ہو 
رغبت: (ع) خواہش: میلان؛ رجحان 
وبگوشت رغبت نمی کند:وہ گوشت کی طرف 
مائل نہیں 
ہی رغبت:بے دلی, بلا خواہش 
رغبت کردن:کسی چیز کو پسند کرناء کسی چیز 
کی طرف مائل ہونا 
رغبت نمی کنم که باو حرف می زنم:میری 
خواہش نہیں کہ میں اس سے بات کروں 
رغد:(ع) آسودگی, اطمینان» خوش حالی کی زندگی 
رغم:(ع) کسی دوسری کی مرضی کے خلاف کوئی بات 
کرناء کسی کی خواہش کے خلاف اقدام کرنا 
مثال: 
م مقصود رو از مطلع أمید ننماید 
برغم من چنین کین چرخ گج رفتار میگردد 
امید ر مراد کے مطلع سے میرے مقصد حیات کا چاند نظر 
نہیں آتا۔ اس فلک کج رفتار کی گردش میرے مناسب حال 
نہیں 
علی الرغم:مرضی کے خلاف 
رغوه:(ع) دودہ کی جھاگ 
رغیب:(ع) راغب مائل٠‏ کسی چبز کا میلان ونا 
رَغییه:(ع) چیز جس کی طرف طبیعت کا میلان ہو 
پسندیده» مرغوب 
ر٘ف:اوپر کا شیلف, تختہ جو چیزیں رکھنے کے لیے دیوار 
میں نصب کیا جاتا ہے۔ 
رفا:(ع) اتفاق. سازگاری» پیوستگی؛ مل جانا 
رُفات:(۱) پراناء کہنہ (۲) شکستہ: ٹوٹا ہواء ریزہ ریزہ 


رفاده:(ع) )١(‏ جراحی, سرجری؛ زخم پر پٹی باندھنا (Y)‏ 
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Al 


تکیہ؛ گت 
رفاق:(ع) رفقہ جمع؛ ہمراہان 
رفاقت:(ع) ساتھ؛ دوستی» ہمراہی 
با شخص پست رفاقت نکن:پست فطرت یا 
گھٹیا آدمی سے دوستی نہ کر 
باکسی رفاقت داشتن: کسی سے دوستی کرنا 
رفاقت کردن:دوستانہ تعلقات قائم کرنا 
رفان:شفیع ٠‏ مہربانی کرنے والا 
رفاه:بہتری» آسود گی خوش گزارنی 
در رفاہ زندگی می کردند:وہ بڑے آرام کی 
زندگی گزارتے تھے 
رُقابت: رفابیت:(ع) آرام کی زند گی 
رفت - رفتن:جانا سے ماضی مطلق؛ گیا 
آمدو رفت: آنا جانا 
رفت - رُفتنسجھاڑو دینا. صاف کرنا سے ماضی مطلق. 
ببعنی صاف کیا 
رفتار:چلناء روش» سلوک» عمل 
رفتار کردن:سلوک کرنا 
خوش رفتار:خوش خرام؛ جس کے چلنے کا 
انداز دلکش ہو 
گفتارش خوب ولی رفتارش بداست:اس 
کی باتیں تو خوب ہیں لیکن اس کی روش یا عمل 
خوب نہیں 
رُفتگر:جو شہر کے گلی کو چے صاف کرنے پر مامور ہو 
خاکروب 
رفتگی:رخصت, نقصان 
رفتگی خون:خون کا ضانع ہوا 
رُفتن:جانا. گزر جاناء بجھ جانا 
از حال رفتن:بے حال ہو جانا 


رف ت 


چراغ یا آتش رفت:چراغ بجھ گیا یا آگ بجھ 
گئی 
شکم رفتن:اسہال ہونا. دست لگنا 
یك سال دیگر ہم رفت:ایک اور سال بھی گزر 
گیا 
رفتن:جھاڑو دے کر صاف کرنا 
رفعنی:جانے کو تیار 
رفت و رُوب:گھر کو صاف ستھرا رکھنا؛ جھاڑو دیناء 
جھاڑنا پونچھنا 
رفته:چلا گیا 
پیادہ رفته: پیدل گیا 
رُفته:صاف کیا گیا 
رفتھ رفته:وقت کے ساتھ ساتھ. آہستہ آہستہ؛ تدریجا 
رفد:(ع) تحفہ؛ سوغات: شفقت. مدد 
رَفرّف:(ع) کپڑے ؛ نازک اور لطیف بساطیں؛ فرش پر 
بچھانے والی خوبصورت دری یا فرش پوش: خیمے کا پردہ 
ر٘فض:(ع) بدعت: عقیدے سے روگردانی 
رّفع:(ع) )١(‏ اٹھانا. بلند کرنا () ہٹا دیناء دور کر دینا 
(۳) علاج کر دیناء اچھا کر دینا 
رفع اختلاف:اختلاف دور کرنا 
رفع توقیف کردن:چهوژ دبناء آزاد کر دیناء 
رہائی دینا 
رفع حجاب:پردہ اٹھا دینا 
رفع خستگی:تفریح 
رفع شکایت:شکایت دور کر دینا 
رفع ظلم:ظلم کا استیصال کر دینا 
رفع مرض:بیماری کا علاج کر کے تندرست ہونا 
زنانِ آن ملکت حجاب را رفع کردند:اُس 


LY 
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رف 


ملک کی خواتین نے پردہ چھوڑ دیا ہے 

رفع شدن مریض:بیمار کا صحت پانا 

رفع عطش کردن:پیاس بجھانا 

رفع موائع گردەن:رکاوٹوں کا دور کرنا 

رفع و دفع کردن:چھوڑ دیناء ہٹا دیناء خانہ 

کر دینا 
رفعت:(ع) بلندی. بلندی مرتبہ 
رِفق:(ع) مہربانی» شفقت: تواضع: التفات» کرم فرمائی. 
مثال: 

مجرمان را کر دہ از عفو و ترحم توب کار 
کافران را عومن از رفة, و مدارا ساختہ 

آنحضرت صلی الله علیہ و آلہ وسلم نے مجرموں کو معافی 
اور رحم و کرم سے توبہ کار بنا دیا اور کافروں کو مہربانی 
اور شفقت سے صاحب امان بنا دیا۔ 
رُققا:(ع) رفیق کی جمع؛ ساتھی, دوست احباب 
رفقت:(ع) رفاقت» ساتھ 
رقُو:(ع) پھٹے ہوئے کپڑوں کی مرمت کرنا 

رقو کار:(ع)پھنے ہوئے کپڑوں کی مرمت کرنے 

والا 
رفوشه:(۱) تمسخر؛ شوخی (۲) گناہ عصیاں 

رفوگر:رفو کار 
رفوگری: کپڑوں کی مرمت کرنا 
رفیع:(ع) بلند مرتیہ» عالی مرتبت: علمی یا اخلاقی 
حیشثیت سے سرفراز ہونا 

او متام رفیع فارد را کا بط بد نے 
رفیق:(ع) ساتھی؛ دوست 

رفیق سفر:ہم سفر 

رفیق جنگ:جنگ کے ساتھی, سپاہی 


مھ 


رت _' سے روص 


ماباہم رفیق ہستیم:ہم ایک دوسرے کے دوست 
ہیں 
رفیقی:رفاقت 
رّق:(ع) چرمی کاغذ جھلی جو کبھی لکھنے کے کام آتی 
تھی چرمی کاغذ یا جھلی پر لکھا ہوا مسودہ: ہر رقیق اور 
نازک چیز 
رق:(ع) دیکھیے, رقیت۔ 
رقاب:(ع)گردنیں. غلام ( رقیہ جمع) 
مالك رقاب:غلاموں کا مالک. ظالم حکمران۔ 
رقابت:(۱)ریس. مقابلہ٠‏ ہم چشمی. نگہہانی کرنا۔ 
رقابت کردن:مقابلہ کرنا 
رقاد:(ع)خواب» نیند سونا 
رقاص:(ع )رقص کرنے والاء ناچنے والا 
رقاصه:(عارقص کرنے والی (مونث رقاص) 
رقاصی:(ع)رقص کرنا؛ رقص کرنے کا فن 
کسی را برقاصی وا داشتن:۔رقاصی میں 
کسی کی زہنمائی کرنا 
رِقاع:(ع)رقعہ کی جمع؛ خطوط ؛ مراسلات 
رقاع:ایک قسم کا خط جو ابن مقلہ نے اختراع کیا 
رَقاق:(عارقیق: نازک 
رقیاہ:(رقیب کی جمع)مقابلہ کرنے والے؛ ریس کرنے والے؛ 
رقابت کرنے والے 
رقہات:(۱ )رقب کی جمع (۲)حکومت کی ملکیتیں 
دفعر رقبات:حکومت کی ملکیتوں کے رجستر 
رقبه:(ع)گردن؛ پشت گرەن: بندہ: غلام 
رقبه:(ع)انتظار کرناء مشاہدہ کرناء احتیاط؛ چوکسی 
رقت: (ع)رحم. ہمدردی 


ازمشاھدہ آں مرا رنتی دست داد:اس کا 
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مشاہدہ کرنے سے مجھے ہمدردی پیدا ہوئی 
رقت آوردن:دل میں رحم آجانا 
رقت قلب:دلی ہمدردی 
رقت آمیز؛ رقت آور؛ رقت انگیز:جسے دیکھنے 
سے ہمدردی کا احساس پیدا ہو 
رقص:(ع)ناچ 
رقص آمدن:رقص سے متائر ہو کر ناچنے لگنا 
رقص محوری:محرر زمین کی گردش 
رقصاں:رقص کرتے ہوئے. ناچتے ہوئے 
رقص گُتاں:ناچتے ہوئے 
رقصتدہ:رقص کرنے والا 
رقصیدن:رقص کرناء ناچنا 
بساز کسی رقصیدن:کسی کی ساز کی 
دھنوں کے ساتھ ناچنا 
رقطا:(١)سیاہی‏ جس میں سفیدی ملی ہو؛ سیاہ چیز جس 
پر سفید خال ہوں (۲)فتنہ 
رُقعہ:(ع)کاغذ کا پرزه» خط مراسلہ 
رقعه بر رقعهہ دوختن پا زدن:کاغذ کے 
ٹکڑوں کے اوپر ٹکڑے رکھناء رکھ کر جوڑنا 
کاغذ رقعه ای:خط لکھنے کا کاغذ 
رقم:(ع)لکھنا؛ لکھنے کا رسم الخط؛ عدد دستخط ارقام 
و رقوم جمع 
رقم گوفی:کرفی رسم الخط 
رقم نویسی:اعداد کو علامات سے ظاہر کرناء رسم 
اعداد» ترسیم اعداد 
رقود:(ع)نیند. سوناء سویا ہوا 
رٹُرم:(عارقم کی جمع 
رقومی :عددی 


رقی 


٤٦٤ 


ركا 


رقیب:(ع)(١‏ امقابلے میں آنے والا۔ مخالف (۲)محافظ؛ 
نگران 
رقیت: (ع )بندگی. اطاعت: فرماں بری 
رقیق:(ع)پتلا, سیال: ٹرم: ملام 
غذای رقیق:محلول غذاء نرم غذا 
رقيق القلب:(ع)نرم دل ۱ 
رقیم:(ع)لکھا گیاء نامہ 
رقیمه:(ع)خط؛ مراسلہ 
رقیه:افسون» طلسم» گنذاء تعویذ 
رُقیّه:حضرت رسول کریم صلی الله وآلہ وسلم کی دختر کا 
نام 
رك:صریح» واضح, صاف دل. صاف زبان صاف گو؛ راست 
باز بے لاگ ایاندار 
.حرف رك:راستی پر مبنی بیان 
رک:تلخی میں کہی ہوئی زیر لب بات 
رکاب:(ع)کاٹھی کے ساتھ بندھا ہوا تسمہ جس میں لوہے 
کا حلقہ ہوتا ہے سوار اس میں پاؤں رکھنا ہے 
رکاب دادن:خادم کارکاب پکڑنا تا کہ اس کا 
آقا گھوڑے پر سوار ہو جائے 
ملتزمین رکاب:خدم و حشم؛ نوکر چاکر 
در رکاب کسی بودن:کسی کی اطاعت میں 
ہونا 
رکاب:سواراں 
رکابدار:خادمٴ جو رکاب کو پکڑتا ہے کہ اس کا آقا 
گھوڑے پر سوار ہو جائے؛ ملازم 
رکاہی :رکاب سے متعلق 
رگاك:(عارکیک کی جمع 


رکاکت:(ع)(۱)کمزوری: دبلا پن؛ سُستی (۲)کمی» قلت 
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(۳)کم عقلی؛ بے غیرتی 

رکان:بڑ بڑزاناء غصے میں زیر لب بات کرنا 

رکب: (ع)سواروں کا E‏ 

رگب:گھٹنے ( رکب کی جمع) 

رگپ:(ع)رکابیں 

رکبان:(ع)(راکب کی جمع) سوار 

رکیة:(ع)گھٹناء زانو 

رکز:(۱)نیزہ وغیرہ) چبھوناء بھونکنا؛ گھسانا 
رکعت:(ع )ناز کے تین حصے جن میں قیام؛ رکوع اور 
سجدہ شامل ہیں 

رك گُو:آزادی سے گفتگو کرنے والا۔ صاف گو. راست گو 
رکلام:آگہی. اعلان ۱ 

رکن:(عاستون؛ بنیاد» مبر؛ ارکان جمع 

رکنا بادە:شیراز کے قریب کی ندی جس کے ساتھ حافظ 
شیرازی کو گہری وابستگی تھی 

رکو:پرانا کپڑا لتا 

رکوپ:(ع)سوار ہونا 

رگُود:(ع)ساکت ہوناء چپ چاپ کھڑے ہونا 
رگوع:(ع)جھکنا (سجدے میں) 

رکون: کسی چیز کی طرف مائل ہونا اور مطمئن ہو جانا 
رکیب:ساتھ سواری کرنے والا 

رکیدن:بزبڑاناء غصے سے زیر لب بات کرنا 
رکیک:ناشائستہ . کمزور» سطحی» نازیبا 

این حرف رکیك است:یہ بات ناشائستہ ہے 

رکین:( ع )قائم؛ مستحکم؛ برقرار 

رگ:(ع)ورید: جو قلب سے خون لے جاتی ہے؛ شریان 
کا ا سس 

رگ چھندہ:ثیبض۔ 


رکب 


0 


£Vo 


رھ ا 


رگ غیرت بجُوش آمدن:غصے میں آناء 
کسی چیز کے دفاع کے لیے پر جوش طریقے سے 
عمل کرنا 

رگیار:تند و تیز بارش 

رگ برگ:ورید: پسلی 

رگ بند:خون روکنے کی پٹی 

رگ بندی:نسوں کی ترتیب» خون روکئے کے لیے پٹی 

باندھنا 

رگ جان:شاہرگ 

رگدار:جہاں بہت رگیں ہوں 

رگ زدہ:جس کا خون لیا گیا ہو 

رگ زن:فصد کرنے والاء خون نکالنے والا 

رگ شناس:رگوں کے علم کا ماہر 

رگ شناسی:رگوں کا علم 

رگ گُشادن:فصد کرنا 

رگە ورید:جو چیز رگ کی مانند ہو 

رگیدن:بڑبڑانا 

رل :حص جزر؛ نوبت» باری؛ کھلاڑی کا کھیل 
او رل خود خوب بازی کرد :وه اپنی باری پر 
خوب کھیلا 

رل:رول (انگ):فرض» کام 

رلبازی کردن:کامیاب ہوناء سیاسی کام میں کامیاب 


ہونا 
رُم:شرماناء اچانک ایک طرف کو ہو جاناء خوفزدہ ہوناء 
گریز کرنا 

رھ سے 2 


کرناء مثال: 


تارایت عفو و غضبش سایه نه افگند 


مججججدججیججیجججججججججبیج ہ3جیجخججججججج۳۲جیجیچجیججججج۳جججججججکججججییجییجییججججج3ججججججججکئجیججیججیجججدیجیججیجییییجچپیجیججحججبہجییتییججدجلتحیجدججیجخججیججججججمیجمیدججحججمسسیممیجججخدی 


ہئیت متصور نشد آرامش و رم را 
جب تک آپ کے عفو اور غضب کے علم کا سایہ نہ پڑا 
تھا آرام و سکون اور بے سکونی اور گریز کی صورت 
واضح نہ ہو سکی تھی 
رم:مرمت 
رُم:مرے زہار 


رم×(ع) (١)ہڈی‏ کا مغز (۲) خاک زمین 


رم:رمہ کا مخفف,: گلہ ریوڑ 


رُم:گئے کا رس 

رٌم:خوف: گریز, نفرت 

رُماتیسم:مفرس رومائزمء جوڑوں کا درد 

ِماج:(ع) رمح کی جمع؛ نیزے 

رماد:(ع) خاکستر 

رمارم:(١)‏ ایک ہی سطح پر برابر کے درجے پر (۲) کی 

طرح کا کئی, چند؛ متواتر؛ مسلسل؛ ہے درپے , 

رمال:(ع) رمل کا علم جاننے والاء فال نکالنے والاء فال 

گیر 

رمّالی:(ع) فال گیری» فال نکالناء فال نکالنے کا علم 

رمام: (ع) ہڈی کا نا سور بوسیدہ ہڈی 

رُھان:رومان: داستان: افسانہ 

رُهَان:(ع) انار 

رمان:(٥)‏ ڈرپوک 

رُمائی:انار کے رنگ کاء سرخ یا ارغوانی رنگ کا 
'یاقوت رمائی:ارغوانی رنگ کا یاقوت 

رماندن:رمانیدن:ڈرانا 

رمایت:تیر اندازی 

رف ا ا جانا 

رمث:(ع) اصلاح کرنا؛ ہاتھ سے ملنا کسی چیز کو 


رمع:(ع) نیزہ؛ برچھی 


رعّد:(ع) آشوب چشم؛ آنکھ کی پلک کے اندرونی حصے 
کا ورم؛ جس سے دھندلا نظر آئے 
رمز:(ع) اشارہ (لب سے منہ سے یا آنکھ ابروسے) راز, 
نکتہ؛ علامت: نشان؛ پہلودار بات مع کنایہ . مثال: 
رمز الکاسب حبیب الله شنو 
از توکل در سبب غافل مشو 

جد و جہد کرنے والا الله کا حبیب ہوتا ہے یہ اشارہ سمجھ 
لو اور توکل علی الله تعالی سے غافل نہ ہو 

رمز گردن:اشارے میں کچھ کہنا 

کتاب رمز:اشاروں کا کلام خفیہ لغت؛ خفیہ 

پیغامات کی کتاب (کوذ انگ) 
رمرك:گناه. لغزش 
رمزنویس:مختصر نویس» سئینو گرافر 
رمز لویسی:مختصر نویسی, سئینو گرافی 
رمس:(ع) (١)قبر؛‏ گور (۲)آہستہ آواز 
رمش:(ع) (١)خوف:‏ ڈر (۲)گھوڑے کا ہنہنانا 
رمَّص:(ع) آنکھ میں سرخی ہونے سے پانی نکلنا؛ دھندلا 
نظر آناء کم بینی 
رمضان:(ع) سن ہجری کا نواں مہینہ جس میں روزے 
رکھے جاتے ہیں 
رمُضائی:ماہە رمضان سے متعلق؛ جس کی پیدائش ماہ 
رمضان میں ہوئی ہو 
رمق:(ع) زندگی کا آخری دم ارماق جمع 

سید رمق:خوراک جس سے انسان زندہ رہ سکے 
رِمك:رمہ٠‏ ریوڑ؛ گلہ 
رُھکان: موے زہار شرمگاہ کے بال 
رمَّل:(ع) (۱ )ریت ریگ (۲ )فال نکالنے کا فن 

رمل انداختن. رمل کشیدن:فال لينا 
رمل:(ع) فن شاعری کے ایک بحر کا نام "فاعلاتن 


AA) 
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فاعلاتن فاعلن" 
رملی:(ع) فال نکالتے والاء رمال 

حجر رملی:ربتلا پتھر 
رمنّدہ:ڈرپوک: شرمیلا: جھیپننے والا 
رمُوز:(ع) رمز کی جمع؛ دیکھیے رمز 
رمُوس:(ع) رمس کی جمع 
رهُوك:ڈرپوک:؛ جھینپنے والاء بھاگنے والا 
رمهە:ریوڑ: گلہ 
رمه بان؛ رمه چران:ریوڑ چرانے والاء چوپان. گڈریا 
رمه دار:ریوڑ کا مالک 
رمه وار:رمه بان؛ چوپان؛ گذریا 
رمی:(ع) تیر اندازی. سنگ اندازی 
رمیار:(ع) گڈریا. چوپان 
رمیدگی:خونزدہ ہوناء گریز کرنا : بیزاری» کراہت» نفرت؛ 
برہمی 
رمیدن:شرماناء خوفزدہ ہوناء بهاگنا؛ بیزار ونا رنجیدہ 
ہونا 
رمیدہ :شرمایا ہوا خوفزده» رنجیدہ: مثال: 

منم آہوی رمیدہ زخدنگ خوبروبان 

بہوس بيرم آنکه بشکار خواہیٰ آمد 
میں‌حسینوں کے تیروں سے بھاگا ہوا غزال ہوں اس تنا میں 
مرا جاتا ہوں کہ تو مجھے شکار کرنے کے لیے آئیگا 
رمیم:(ع) کہنہ: بوسیدہ 
رنان:(ع) گونجنے کی آواز» صدا جس میں جھنکار ہو 
رُنب:(ع) موی زہار» شرمگاہ کے بال 
رتچ :غم» اندوه» افسوس» دکھ 

رنج بردن:دکھ سہنا 

رنج دادن:رنج پہنچانا. دکھ دینا 

رنج دیدن:رنج کشیدن. غم و اندوہ میں مبتلا 


رن € 


زنل د 


ا ا ا اس ر ےر ے۔۔ سرک یش رش شش ت رت کے ڪڪ کڪ د سش سر ا 


ہونا 
ر جال:خوراک. خوردنی 
رحجاندن: رت حجانیدن:دکھ دینا. پریشان کرنا 
چرا او را بی جہت رلنجانیدید:اسے تم نے 
بلا وجہ کیوں پریشان کیا 
رنج آور:درد انگیز؛ پریشان کن _ 
رنچ بُر:مزدور؛ کارکن 
رنچ ہردار:زیادہ محنت کا کام کرنے والا 
روش :(ع) آزردگی؛ رنج و اندوہ؛ بگاڑ, نا خوشی 
رنحجیدگی. افسردگی 
رنمك:بندوق میں کارتوس رکھنے کا سوراخ 
رنج گش:زیادہ محنت کا کام کرنے والاء پریشان 
رنچور:‌بیمار» مریض» رنجیده» دردمند؛ آزرده» دردمند 
رجور دار:بیمار دار 
رنجوری:بیماری» رنجیدگی 
اه ب ال کت کا ت میں 
مبتلا 
رج کردن» رجه داشتن:کسی کو تکلیف دینا 
قدم رج فرموده امشب بنزل ما تشریف 
آورید:زحمت فرما کر آج رات ہمارے ہاں آپ 
تشریف لائیے 
رج:مغرور: متکبر 
رحجیدگی:رنجبش؛ آزردگی. نا خوشی, بگاڑ 
رمجیدن:آزردہ ہونا٠‏ رنجیدہ ہونا؛ برہم ہوناء ناگوار گزرنا 
رغجیده: آزرده. پریشان: برہم؛ ناراض 
رند:(ع) تراشے جو لکزی پر رندہ کرتے وقت گرتے ہیں 
رند:(ع) حیلہ گر زیرک: بیباک: لاآبالی؛ اوباش؛ ہے پرواء 
عیار؛ رنود جمع 


ر ندائه:عیاری سے ؛ ہے پروائی سے 


SSNS UU UU UU UU 


رندش:لکڑی تراش کر ہموار کرنا 
رنده: آل جس سے لکڑی تراش کر ہموار کی جاتی ہے 
رندی:عیاری :لا ابالی پن, حیلہ گری 
رندیدن:لکڑی کو رندے سے تراش کر ہموار کرنا 
کی کی جو کے وک ساد بین س وا 
وع 
رنگ آہی ہدیوار زەن:نیلگوں رنگ دیوار پر 
لگانا 
رنگ:چمک دمک: خوبصورتی» زیبائی. 
رنگ:حیلہ و مکر؛ دھوکاء فریب؛ چالاکی؛ سکیم, 
منصوبہ 
رنگ آوردن؛شرم سے چہرے پر سرخی آ جانا 
رنگ باخقن:زرہ پڑجانا 
رنگ پریدہ است:اس کے چہرے کا رنگ اڑ 
گیا ہے؛ رنگ رزد پڑ گیا ہے 
رنگ تیرہ:سیاہی مائل رنگ 
رنگ ثابت:پکا رنگ جو اترتا نہیں 
رنگ جوپری:نیلگوں رنگ 
رنگ جلف:نائشی رنگ: بھڑکیلا رنگ 
رنگ خفا:پھیکا رنگ 
رنگ دیگر باید اختیار کرد:کوئی دوسرا 
منصوبہ اختیار کرنا چاہیے 
رنگ روشن:چمکدار رنگ 
رنگ روغئی:رنگ جو روغن میں ملایا گیا ہو 
رنگ سیر: گہرا رنگ 
رنگ شدن:دھوکے میں آنا 
رنگ مات:بے چمک رنگ 
رنگ حہیب:صوفیانہ رنگ 
رنگ و ہو:رنگ اور خوشبو؛ آب و تاب؛ چمک 


رک روا 


مک شان و شرگت 
رنگ و رُو:قدرتی رنگ و روپ 
رنگ یکدست:ہموار رنگ 
رنگ يك نواخت:ہموار رنگ 
رنگ:پہاڑی بکراء مکر و حیلہ نیز رنج و محنت 
رنگ:موسیقی کا طرب انگیز آہنگ. رقص کا مخصوص 
آہپنگ 
رنگا رنگ:قسم قسم کے؛ کئی قسم کے 
رنگ آمیز:رنگوں کو ترتیب دینے والاء رنگ بنانے کا 
رنگ آمیزی:رنگ بھرنا 
رنگ باخه:جس کے چہرے کا رنگ اڑ گیا ہو؛ زرد رنگ 
, 
070 
رنگ ہندی:رنگوں کا منصوبہ٠‏ کلر سکیم 
زنگ پریدہ:جس کے چہرے کا رنگ زرہ ہو گیا ہو 
رنگ رز:رنگریز. کپڑے رنگئے والاء رنگ آمیز ' 
رنگ رزی:کپڑے رنگنا 
رنگ ریزان:موسم خزاں 
رنگ 202 رنگ دیا گیا ہو 
رنگ کار:نقاش 
رنگ گمان:قوس قزح؛ دھنک 
رنگ نا ك:جسے رنگا گیا ہو 
 + 0‏ 
رنگی:رنگین 
رنگیدن:نشو و نا پاناء بڑھناء پھلنا پھولنا 
رنگین:جسے رنگ دیا گیا کک 
رنود رند کی جمع؛ دیکھے رند 


رو:رفتن= جانا سے فعل امر؛ جاؤ (برو) 


SINNOTT ULLAL AAA 


رُو:چہرہ؛ سطح؛ توجہ, وجہ؛ صورت 
رُو آوردن:التماس کرناء اپیل کرنا 
رو برو:آمنے سامنے 
رُو بروی يك دیگر پسیتم:ہم ایک دوسرے 
کے آمنے سامنے ہیں 
رو فر ارو صفائی سے ساف :لی سے ات 
بیان سے 
رو درہم کشیدن:ابرو چڑھانا. غصے میں آنا 
رو گردن:دیکھنا 
رو گردانیدن:منہ پھیر لینا نظر انداز کر دینا 
رو گرفتن:منہ ڈھانپ لينا 
رو نهان کردن. رو نشان ندادن:پردہ کرنا 
رُوی تافتن:منہ پھیر لیناء غصے میں آنا 
رو دادەن:واقع ہونا 
روی کسی را زمین انداختن: کسی کی 
درخواست کو نا منظور کرکے مایوس کر دینا 
روی کی را سفید کردەن:کسی کی آرزو بر لا 
کر اس کی عزت بچانا 
رویش سیاہ:اس کا منہ کالا ہو 
آبہای روی زمین:سطح زمین کے پائی, دریاء 
تمن 
ازچھ رو :کس وجہ سے 
بروی خود نیا وردن:نظر انداز کرناء کہ اس 
پر حرف نہ آئے 
پیش روی:سامنے؛ موجودگی میں 
توی زوی:کسی کے سامنے 

رُو:روئیدن:اگنا. فعل امر اگو؛ پھلو پھولو 

رُو:جست تانبے اور جرمن سلور کا مرکب 


روا :جائز؛ مناسب 
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روا داشتن:رضا مند ہونا 
روا کردن؛ روا ساختن:اجازت دینا؛ قانوناء 
جائز قرار دینا 
گرنتن پول ازین قبیل مردمان 
روانیست:اس قسم کے لوگوں سے رقم لے لینا 
جائز نہیں 
روا :خوش منظری 
رواہط :رابطہ کی جمع 
روابط دوستی :دوستانہ مراسم 
حسنِ روابط :اچھے تعلقات 
رواتب:(ع) جمع راتبہ؛ وظیفہ › الاؤنس وغیرہ 
رواج:(ع) رائج ہوناء جاری ہونا 
رواج دادن:رائچ کرنا 
رواج پافتن:رواج پاناء رائج ہونا 
این رسم در محلگت خیلی رواج دارد :یہ 
رسم ملک میں بہت رائج ہے 
این سکە را رواج نیست:یہ سکہ رائج نہیں 
رراجع:(ع) راجع کی جمع؛ واپس آنے والے؛ رجوع 
کرنےوالے 
رواح:(ع) شام اول شب کا وقت 
رواحل:(ع) رحله کی جمع؛ جانور جن پر بوجھ لادا جاتا 
ہے؛ سواری کے جانور 
رواؤیدداسپورت پو ہزگاری اسر کے اط :ززا 
روا رو:چلتے جاناء کثرت آمد و رفت 
رواژن:(ع) روزنہ کی جمع؛ روشندان 
رواسی:(ع) بلند پہاڑ 
روافض:(ع) رافضہ کی جمع؛ عقیدے سے روگردانی کرنے 
والے٠‏ رافضی 
رواق:(ع) ایوان. مثال از حافظ 


تحمم نج جم مممججممجسججیصعسصحذبحپپیییتجیجیجیجیج جججدججججججحمیجیتجججججیجججعیلتجحجمبنییجیججیدیدیججیجججججیججحجمججججیییبیعسیسججیسجججبحجمججحججیججتحن 


بدین رواق زبرجد نوشته اند بزر 
که جز نکوی اہل کرم نخواہد ماند 
اس نیلگوں ایوان یا آسمان پر سنہری حروف میں لکھا 
ہے کہ اہل کرم کی نیکی کے سوا اور کچھ باقی نہیں 
رہیگا 
رواق بی ستون» رواق سیمگون:آسمان 
رواق:(ع) خالص 
رواقی:رواقی فلسفی؛ اس مذہب کا پیرو جو زینو نے 
۸ ق م میں ایتھنز میں قائم کیا تھا جس میں:' خیر' 
کو مقصد حیات قرار دبا گیا تھا اور ضبط جذبات کی اور 
راحت والم سے آزاد ہو جانے کی تلقین کی جاتی تھی, 
رواقیٰ فلسفے سے متعلق؛ مستقل مزاج؛ زاہد 
رواقیون:(ع) رواقی فلسفی 
حکمت رواقیون:دیکھیے رواقی 
روان :ررح؛ دل, جان, نفس ناطقہ 
روان بخش:زندگی بخشنے والا. پروردگار 
روان شتاس :روح انسان کی کیفیات جاننے والا 
رداق شای ارو اسان کی کیلیات جانا 
روان:رفتن سے, جاری و ساری؛ سلیس 
مثال: 
چو جان دارد حدیثِ صاحب دل 
روان اندر دل و جان جای گیرد 
اہل دل کی بات میں کچھ جان ہو تو وہ فورا دل و جان میں 
جگہ یا لیتی ہے 
روان ساختن:جاری کرنا 
روان کردن:پزهنا. تیار ہونا 
آب روان:بہتا پانی 
درس را خوب روان گرد:اس نے سبق خوب 
یاد کیا 


روا 


ز9 ب 


أل صي ي ي واا با س E‏ 


زبانش خیلی روان است:اس کی زبان بہت 


سلیس ہے 
روانگی:چلنا. رخصت ہونا 
روانه:جاناء سفر کرناء بھیجا گیا 

روانه گردن:بھیجنا 
روائی:(۱) سلاست(۲ )روح سے متعلق 
رواۃ:(ع) دیکھیے راوی 
رواہ:قیدیوں کی خوراک 
رواہش:(ع) ہاتھ اور بازو کی رگیں 
روائج:رائحہ کی جمع. خوشبوئیں 
روای:روا ہوناء اجازت ہونا 
روایّت:(ع) حدیث؛ گہانی 
روایت است: کہا گیا ہے 
روایت کردن:بیان کرنا 
رُوپ:رُوبیدن یا ران سے فعل امر؛ جھاڑو سے صاف کر 
رو پارو:روبرو 
رو ہاز:کشادہ روء کھلاء جو ڈھکا ہوا نہ ہو 
رُوبان:نوار؛ ریشمی فیتہ 
روبان:صاف کرنے والا 
روباندن:روبانیدن:صاف کرنا 
رُوباہ:لومز 
روباہ بازی:چالاکی؛ مکاری؛ عیاری 
رُوبراہ:تیار, کوئی کام شروع کرنے کے لیے آمادہ 
روبراه کردن:آمادہ کرنا 
رُوبرو:آمنے سامنے 
روہستہ: پردے میں 


روبند : پرده. نقاب 


SASANIYAN ULL UU 


روبُوسی:ایک دوسرے کو چومنا 
رُوبه:روباه 
رُوبیان:جھینگے کی قسم کا خول دار جانور 
روبیدن:جھاڑو دینا 
رو پاك:تولیا 
رُوپُوسٹ:جلد کا بالائی حص 
روپوش:نقاب 
رو پوشی:نفاب اوڑھنا 
رُوج:روز؛ طلوع سحر سے غروب آفتاب تک کا وقت 
روح:(ع) نفس؛ جان؛ زندگی» ضمیر؛ روان 
جسم از روح زنده است:جسم میں روح ہی 
سے جان ہے 
روح خبیث:بد روح» بدفطرت شخص 
روح دادن:روح پهرنکناء جان ڈالناء ہمت 
بندھانا» حوصلہ بڑھانا 
نطقش روح نداشت:اس کی گفتگر میں جان نہ 
تھی 
روح:(۱) راحت» آسائش» فرحت (۲)ایرانی موسیقی کی 
روح :روی؛ جست: تانبے اور جرمن سلور کا مرکب, زنک 
(انگ) 
روحا:(ع) روحانی طور سے 
روح افزا :ہمت بندھانے والی. فرحت بخش٠؛‏ شگفتہ کرنے 
والی 
روح الاطلس:بہترین اطلس 
روح الله:(ع) حضرت عیسی(ع) کا لقب 
روح الامین:(ع) حضرت جبرئیل کا لقب 
روحانی:(ع) روح سے متعلق٠‏ مقدس 
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روحانیٔت:منزل من الله مقدس زندگی؛ روح سے متعلق 
اصول روحانیت:(۱) یہ عقیدہ کہ ارواح بعد 
مفارقت زندہ انسانوں سے مادی ذرائع کی وساطت 
سے ملتی اور ان سے بات چیت کرتی ہیں(۲) یہ 
عقیدہ کہ روح مادہ سے الگ موجود ہے یا یہ کہ 
قائم بالذات ہے 
طرفدار اصول روحانیت:روحانیت کے عقیدے 
کے پابند 

روحانیون :(ع) روحانی کی جمع 

روح پروٗر:روح افزاء فرحت بخش 

روح دار:ذی روح؛ جاندار 

روح فرسا:پریشان کن؛ مضرت رسان 

روجی:روحانی. روح سے متعلق 

روحیات:روحانی حالات (روحی کی جمع) 

رُوخ چکاد:جس کے سر کے آگے کے بال گر چکے ہوں 

رود ؛دریاء ندی 
حوضه رود :دربا کی نشیبی زمین 

رُود:تاروں والے ایک ساز کا نام؛ بریط 

روداب:ایرانی پہلوان رستم کی والدہ کا نام 

روداد:سرگزشت. ماجراء گزارش: رویداد 

رودار: پر رو 

رُودبار:بزی نہر وہ جگ جہاں اور نہریں بھی ہوں 

رود بار:صوبہ گیلان کا شہر 

رود خانه:د ریا 
رود خځانه دچله:دریاے دجله 

رودزن:بربط نواز 


رودساز :بربط بنانے والا 


۱ء 
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رؤہ 


رودك:بخارا کا ایک گاؤں جہاں رود کی پیدا ہوا 
رودگر:رود ساز 

رود کی :مشہور شاعر ابوالحسن کا تخلص» وفات ۳۲۹ 
هجری 


۶ 1 : 
رو ۵ن: پر حوری 


رودلاخ:رود بار جہاں کئی نہریں ہوں 


روده: آنت» انتزی؛ (رود گان جمع) 
رودہ کسی را در آوردن: کسی کی آنت 
علاج کی غرض سینکال دینا 
رودہ بُر:(١)(زیادہ‏ ہنسی سے) گلا گھٹنا (۲)جس کی 
آنت نکالی گئی ہو 
روده دراز:باتونی. گپی؛ پرشور 
روده درازی:باتونی پن 
رودہ درازی کردن:گپیں ہانکناء زیادہ باتیں بنانا 
رُوز:دن, دن کا وقت» دن کی روشنی 
روز افزون:روز بروز بڑھنا 
روز مید وہیم:فیصلے کا دن روز محشر 
روز ہازپسیں:آخری دن 
روز ہازی:تغییر حالات. انقلابات؛ نیرنگیاں 
روزبانئ:دربان: درباری؛ پاسداری کرنے والا 
روز آمد:دن کی ررشنی مودار ہوئی 
روز برُوز:مسلسل, لگاتار؛ ہے در ہے 
رُوزپه :خوش بخت 


روز بہی:خوش بختی 


روز تاريك:روز سیاه. بد نصیبی کا دن 
روز تعطیل:چھنی کا دن 


روز خُسپ؛:دن کو سونا؛ سست: کاہل: کام چور؛ الکسی 
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روز خون:دن کے وقت یا رات کے وقت اچانک 

حمل » شبخون 

روز داد:فیصلے کا دن 

روز دیدہ:زیادہ عمر کا . بوڑھا 

روز شمار:روز محشر: مثال: 

عاصیاں را چه غم ہروڑ شمار 
چوں تو دارند شافعی غمخوار 

گنہکاروں کو روز محشر کا کیا غم ہے جب کہ آپ جیسا 
غمخوار شفاعت کرنے والا ہے 

وز فرخُندہ:مبارک دن؛ خوشی کا دن 

روز کار:کام کا دن 

روز گور:جسے دن کو نظر نہ آئے 

روز کوری:دن کی روشنی میں کچھ نہ دیکھ 

سکنا 

روز محشر:روز قیامت 

روز میدان:جنگ کا دن 

روز و شب آوردن:دن گزارنا 

روزی:ایک دن 

روزی یك مرتبه:دن میں ایک بار 

امروز: اج آج کا دن 

درروز:دن کے وقت 

دیروز: (گزشتہ) کل گزرا ہوا دن 

کسی را بروز سياه نشاندن:کسی کو تباه و 

برباد کرنا 
رُوزگار:مدت. زمانہ؛ جہاں؛ دنیا؛ کام 

روزگار بُردن:وقت کارا یر گرتا 

روزکار کسی را سیاہ کردن:کسی کے کام 

کو تباہ کرنا 

روزگار یافتن:کام ملناء موقع ملنا 

بيجع اعتماد اوضاع 

روزگار:زمانے کے حالات پر اعتماد نہیں کیا جا 


تعن 7 


 ++++++++6-1.‏ یىو دک ادن دنن نمددد ند مددددددددحددددددددددنددنددمددحددحجددددججحددددددحدددحدددددحددحدددددددددددددددددد 


سکتا 
روزگار آفرین:جہاں کو پیدا کرنے والا 
روزگار دیدہ:تجربہ کار 
روزگاری:دنیاوی؛ عارضی, کام ملناء. معاش کا وسیلہ 
پیدا ہونا 
روزگرہ :سورج آفتاب گرداں 
رو زگرد ك:سورج مکھی کا پھول 
روزگوں:چمکدار دن کی طرح 
روزماہ:مہینے کا دن؛ تاریخ 
روزمر:روزانہ؛ مسلسل؛ لگاتار, ہے در ہے 
بسیاری از کسبه روزمره زندگی می 
گنند :بہت سے پیشہ ور روزمرہ زندگی میں 
کماتے ہیں اور اس پرگزارا کرتے ہیں 
روز مزد :یومیہ مزدوری 
عمله روز مُزد:یومیہ مزدوری پر کام کرنے والے 
کارکن 
روزن:سوراخ؛ گھڑکی, دریچہ 
رُوزنامچە:وہ رجسٹر وغیرہ جس پر روزانہ کا حساب 
لکھتے ہیں 
روزنامه:اخبار 
روزنامه فروش:اخبار بیچنے والا 
روزنامه مُصُور:اخبار جس میں تصویریں بھی 
چھپتی ہوں 
روزنامه نویس:صحافی 
روزتامه تویسی:صحافت 
روزنامه ہفتگی:ہفت روزه اخبار 
محل فروش روزنامە:وہ مقام جہاں اخبار 
فروخت ہوتے ہوں 
مدیر روزنامه:اخبار کا ایڈیٹر 
روزنه:ررزن. سوراخ؛ دریچہ؛ کھڑزکی 


روزئه امید:امید کا روزن اميد کی کرن 
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رُوزہ:(ع) صبح صادق سے شام تک شریعت کے مطابق 

کھانے پینے وغیرہ سے پرہیز کرنا 

روزہ خوار:روزخور؛ روزہ نہ رکھنے والا 

روزہ دار:روزہ رکھنے والا 

ررزہ کُشائی:روزہ افطار کرنا 

روزی:معاش» رزق؛ حصہ٠‏ نصیب: روزگار 
خدا به مخلوق روزی می دہد:خدا مخلوق 
کو روزی دیتا ہے 

روزیانه:روزینہ ٠‏ دن بھر کی کمائی 

روزی خوار:جسے روزانہ معاش ملتی ہے؛ مخلوق 

روزی دہ:روزی دینے والا؛ روزی رساں: پروردگار 

روزینه:روزی؛ ہر روز کی خوراک» معاش 

روژ:غازہ, سرخی جو خواتین زینت کےلیے استعمال کرتی 

من 

رُوس:ملک روس 

رۇسا :رئيس کی جمع؛ رئيس بمعنى صدر 

رُوسپی :طوائف» فاحشہ ؛ جندہ 

روسپی زادہ:فاحشہ کی اولادء حرام کی اولاد 

روستا:گاؤں. دیپ کسان 

روستا زادہ:کسان کا بیٹا. جس کی پیدائش دیہہ میں 

ہرئی ہو 

رُوستائی:دیہاتی. کسان 

رُوسری:شال 

رو سفید:معصوم؛ جس کا دامن جرم یا گناہ سے پاک ہو؛ 

بے قصور؛ معزز؛ محترم دیانتدار» سچا؛ صادق؛ سرفراز 
رو سفید کردن:اپنی بے گناہی ثابت کرنا 

روسفیدی :بے گناہی؛ پاک دامنی؛ پاکیزگی 

روسی :روس کا باشندہ روس سے متعلق 

رُوسیاہ :بے عزت» ذلیل, بد کردار» جس کا جرم یا گناہ 

ثابت ہو گیا ہو. گنہگار 
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روسیاہی:ذلت: بد کرداری؛ بے عزتی؛ خجالت: ندامت 
رُوسیه:روس سے متعلق 
رُوسیه:روسیا: 
روش:طور طریقہ ٠‏ طرز؛ رفتار 
بدین روش:اس طرح سے 
رُوشان:روشن, تاباںء درخشاں 
روشن:چمکدار» واضح؛ 
آن مژده چشمش روشن کرد :اس خوش خبری 
نے اس کی آنکھوں میں چمک پیدا کی 
چراغ روشن است:چراغ جل رہا ہے 
چشم شماروشن:خدا آپ کی آنکھیں روشن 
رکھے 
روز روشن:تابناک دن 
روشنا:روشنی. فروغ؛ نور 
روشن بصّر:روشن بین جس کی بینائی اچھی ہو 
روشن بين :روشن بصر٬‏ ہوشیار؛ دانا 
روشن چراغ:ایران قدیم کی موسیقی کی ایک سر 
روشن دان:چراغ دان جہاں چراغ رکھا جاتا ہے. 
روشندان 
روشن دل:زنده دل. دانا. روشن ضمیر 
روشن رائی:جس کا فیصلہ صحیح اور بے لاگ ہو 
روشن روان:صحیح ذہنیت والاء دانا. روشن ضمیر 
روشن ضمیر:روشن دل. عقل مند زود فہم 
روشنك:روشنائی 
رو شن گر:چمکانے والاء پالش کرنیوالا 
روشنگر: بات واضح کرنے والا 
روشن گہُر؛ روشن نہاد :نیک فطرت. نیک اصل 
روشنی:نور؛ تاہش؛ فروغ؛ چمک دمک 
رُوشُوی:منہ دهونا 


رُوض:(ع) جمع روضہ 


روص 


LAL 


رع 


روضات:(ع) روض کی جمع 
روضه:(ع) مقبره. باغء باغیچہ: سبزہ زار 
روضه رضوان:جنت کا باغ 
روضہ خوان:وہ شخص جو منبر پر بیٹھ کر وہ کتاب پڑھے 
جس میں معرکہ کربلا اور مصائب اپل بیت کا ذکر ہو 
روضه خوانی:مصائب اہل بیت کا حال سنانا 
روع (ع) خوف» ڈر 
رُوغ:ڈکار 
رُون:تیل: چربی 
روشن تلخ:سرسوں کا تیل 
روغن داغ کردن:چربی کو پگھلانا 
روغن ریخته جمع نشود:جو تیل گر جائے وہ 
اکٹھا نہیں ہوتا 
روغن زدن:چکنا کرنا. مشین کی رگڑ وغیرہ کو 
تیل لگا کر دور کرنا 
روغنِ زرد :گھی 
روغنِ گُنجد:تلوں کا تیل 
روغن گاؤ: گائے کا صاف شدہ گھی 
روغن ماہی:مچھلی کا تیل 
روغن مالیدن:تیل ملنا 
رومن جُوش:کوئی چیز جسے تیل یا گھی میں پکایا 
جائے. مثلاً انڈا جسے گھی میں تلا جائے 
روغن دار:مچرب؛ جس میں چربی ہو 
روغن دان:برتن جس میں تیل رکھا جائے 
روغن ساز:تیل نکالنے یا بنانے والا 
روغن سازی: تیل نکالناہ قیل تنگالتۓ گا کا 
روغن قُرُوش:تیل, گھی بیچنے والا 
روغن کده:تیل نکالتے کی فیکٹری 
روغن گر:روغن ساز 
روغن مالی:تیل ملنا 
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روغن نفت:متی کا تیل 
روغئی:تیل٠‏ چربی یا گھی سے بنا ہوا 
روغنین:روغنی 
رؤف:مہربان: شفیق 
روفتن:روئیدن. رفتن. جھاڑو سے صاف کرنا 
رُوکش:(۱)تہ چڑھانا (۲)قیمتی دهات کا پتر چڑھاناء 
مجازا تہذیب کا رنگ چڑھانا (۳)کپڑا جس سے کوئی چیز 
ڈھانپتے ہیں 
روکش کردن:ملمع کرنا, کسی چیز کا عیب 
چھپانا 
روگردان:نظر انداز کرنے رالا منہ پھیر لینے والا۔ 
انکار کرنے والاء منحرف ہو جانے والا 
روگرداتی:انحراف: نظر انداز کرناء منہ پھیر لینا 
رو گردانیدن:منہ پھیر لینا. انکار کرنا 
روگیر:جانبدار. طرفدار 
روگیری:طرفداری؛ جانبداری 
رول:رل:چکر جسے موئر چلاتے ہوئے ہاتھ میں رکھتے ہیں 
اور اس سے موتر کو دائیں بائیں موڑتے ہیں سٹیرنگ ویل 
رولور:ریوالور کا مفرس 
روم:ترکیہ (یورپ) 
ملای روم:مولاناے روم مولانا جلال الدین 
رومی (وفات ٦٭٦٥ھ)‏ 
رومال:کپڑے کا بنا ہوا ٹکڑا جس سے ہاتھ منہ پونچھ 
لیتے ہیں 
رومان:مفرس رومینس عشقیہ افسانہ یا نظم 
رومائی:عشقیہ 
روماتی:ررمی 
روھانیه: ملک رومانیہ 
رُومی:روم سے متعلق 


رومی:محراب. چھت دار محراب 


LAQ 
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رومیا:(انگ) ایک قسم کا رقص 

رومی بچگان: آنسو 

رومی خوی:رومی مشرب» رومی طور طریقے کا متلون؛ 

تغییر پذیر 

رُومیزی:میز پوش 

رومیه :روم کی سلطنت 

رومية الصغرى: روم خورد 

روصیٔة:الکبری, روم کبیر 

رُون:آزمائش؛ امتحان, تجربہ 

رون:وجہ؛ سبب» باعث» دلیل 

ای کرت ایک تد گا تاس تی سی ای جانا 

ہے اس پودے سے رنگ بنتا ہے 

روّند:روش» رفتار 

روندہ:جانے والاء سفر کرنے والاء سالک مسافر؛ 

روندگان جمع 

رونق:(ع) آب و تاب» چمک دمک: جلا» حسن و زیبائی 
رونق شمشیر:تلوار کی آب و تاب 

رُوتما:تحنہ جو دلہن کو اس وقت دیا جاتا ہے جب وہ 

چہرے سے پردہ ہٹاتی ہے 

رُونوشت:نقل 

روٹویس:نقل نویس 

رونویسی:کسی تحربر کی نقل تیار کرنا 

روواز:روباز؛ بے نقاب 

رؤوس:(ع) بڑے بڑے عنوانات 

رۋوف:(ع) رؤف: مہربان» شفیق 

رُوہ:بیرونی حصہ: اوپر کا حصہ؛ چوٹی 

رُوہٹی:فولاد, شمشیر جوہردار 

ردی:چہرہ: سطح؛ وجہ 

روی:رو؛ رفتن= جانا سے فعل امر جاء جاؤ (برو) 


روی:جست: دھات 
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پنبه روی:زنک اوکسائیڈ 

تُوتیای روی:زنک سلفیٹ 
رُوی:اوپر» سطح 
" از روی انصاف:انصاف کی بنا پر 

در رُوی:سطح پر 

روی ہم رفته:اوسطا. بالآخر 

کتاب روی میزاست:کتاب میز پر ہے 
روی:(ع) گہرا بادل جس سے بہت زیادہ بارش ہو 
رُویا:خواب. عالم خواب 

در عالم رویا دید:خواب کی حالت میں 

دیکھا 
رُویا:اگناء نشو و نا پانا 


م ر 
:رویاروی:چہرہ بہ چہرہ: رودررو؛ روبرو 


رُویائدن:اگاناء پودے وغیرہ کی نشووفما کے لیے دیکھ 

بھال کرنا 

روی انڈوہ:جس پر جست کی تہ چڑھی ہو 

رویائیدن:اگانا (پودے کا) 

روی بند:رویند نقاب 

رُوثت:(ع) دیکھناء مسائل پر غور و فکر 
روئت ہلال:نئے چاند کو دیکھنا 

روئیتی:فوری ادائیگی؛ 

رویدا:نرمی سے. آہستگی سے 

روی داد :روداد سرگزشت» کیفیت حال 

روی دادن:اتفاق ہوناء ظاہر ہونا؛ واقع ونا 

رویدن:رفان؛ جانا 

رویڑ:رائے. ظن؛ عقیده 

رُوی زرد:زرد رنگ 1 

روی شناس :رو شناس 

روی گر:جست کی چیزیں بنانے والا 

رال وا 


روف 
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رویندہ:اگنے والاء نشو و نما پانے والا 

روی نما :شب زفاف میں دولھا کی طرف سے دلہن کے لیے 
یذ 

رويّه:روش. انداز طریقہ 

رُویه:جست» تانبا 

رُویه:رو؛ صورت» چہرہ؛ شکل» کسی چیز کی ظاہری 
صورت 

رویه مغز:غشای دماغی» مغز پوش جھلی 
رُوییدن:پودوں کا اگنا 

روییدنی:آگے ہوئے پودے ؛ اگنے کے قابل؛ جن کی نشو و 
ا 

روییدہ:اگے ہوئے 

رویین: پیتل کا بنا ہوا 

رویین تن:پیتل کے جسم والاء مطضبوط؛ مستحکم. 
اسفندیار کا لقب 

رویین چنگ:پیتل جیسے پنجوں والا شکاری پرندہ 
رویینه: پیتل 


رہ: راہ راستہ طریق,؛ قاعدہ رسم و روش٠؛‏ اہبنگ و نغمہ 


رژہاندن: رہانیدن:رہائی دیناء ازاد کرناء چھوڑ دینا 
رہاو:رہاب, موسیقی کی ایک سر 
رہ آورد:راہ اورد سفر سے لایا ہوا تحفہ؛ سوغات 
رہائی:آزاد ہونا. نجات. خلاصی 

رہائی داەن:رہائی دیناء بچا لینا 


رہائی یافتن:بچ جانا 
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رہائی بخش:رہائی دینے والا 

رہای جا:پناہ گاہ 

رہایش:رہائی 

رہب:(ع) ڈرناء خوف کھانا 

رُپبان:(ع) تارک الدنیا؛ درویش» راہب کی جمع پارساء 

مسیحی عابد 

رُہبان: (ع) بہت ڈرنے والا 

رہمائیّت:(ع) دنیا کو ترک کر دیناء خلوت گزینی. طریق 

راہب 

رېبت:(ع) خوف» ڈر 

رہبر:رہنما. بادی 

رہہری :رہنمائی: ہدایت 

ره بسیچ:مسافر؛ راہرو 

ره پیما:مسافر؛ راہرو 

رہرو:راہرو مسافر 
رہرو آنست که آېسته و پیوستهہ 
رود :مسافر وہ ہے جو آہستہ اور مسلسل چلتا 
رہے 

رہروائنؤ:رہرو کی جمع؛ آہستہ چلنے والے. سفر 

کرنے والے, پارساء سالکان 

رہروان طریقت:تصوف و عرفان کے مسلک پر چلنے 

والے. مسافران طریقت 

رہزن:چور؛ ڈاکو؛ راستے میں لوئنے والا 

ربط:(ع) تین سے دس لوگوں کی جماعت یا گروہ 

رہق:(ع) (۱)نادانی؛ سبکی (۲)فتنہ انگیزی 

رہگذار:رہگڈر؛ راستہ ؛ گزرگا: 

رہگوی:نغمہ سراء مطرب» مغني 

رہگیر:(١)رہزن‏ (۲)سیاح؛ مسافر 


رہل:سب سے نیچے کی بعنی اندر کی جھلی جس میں 


رت 
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جنین محفوظ ہوتا ہے؛ غلاف جنین 
رہن:(ع) قرض لینے کے لیے اپنی کوئی چیز قرض کی 
واپسی تک دینا 
رہن گذاشتن:رہن رکھنا 
ره نشین:فقیر گدا 
رہتُما:رہیر؛ راستہ دکھانے والاء رہیری کرنے والا 
رہتمائی:رہبری: راستہ دکھانا 
رہنمون:رہنما 
رہنموئی:رہنمائی 
رہن نامه: کوئی چیز رہن رکھنے کا تحریربی معاہدہ 
ره نوٗرد:مسافر 
رہٹئی:کوئی چیز رہن رکھنا 
اموال رہنی فروختہ خواہدشد:جو چیزیں رہن 
رکھی تھیں وہ بیچ دی جائینگی 
رہُو:(ع) آہستہ چلنا 
ر ر طف اغد 
رہوار:تیز رفتار سوار 
رہور:تیز رفتار سوار 
رہور:راہوار 
رہُون:(ع) رہن کی جمع 
رہی:راہی: مسافر 
رہی:غلام نوکر 
رہیدن:رہائی پانا. جات حاصل ہونا 
رېيدە:نجات یافتہ. رباشده 
رپیق:(ع) خمر؛ شراب باده 
رہین:(ع) مقروض؛ جس نے کوئی چیز رہن رکھی ہو 


رہینه:(ع) رہن؛ معاہدہ رېن ' گروی 
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ری:ایران کا شہر 

ری:(١)کثرت‏ (۲)ایک مخصوص وزن 

ریا:(ع) منافقت: دھوکاء فریب 

ریاح:(ع) ریح کی جمع؛ خوشبوئیں 

ریاحین:(ع) ریحان کی جمع 

ریاسّت:(ع) حکمرانی؛ فرھانروائی: صدارت: نظامت: 

اقتدار اختیار» سرداری؛ حکومت 
ریاستِ جمہُور: جہاں جمہوری حکومت ہو 
ریاست کردەن:حکومت کرنا. صدارت کرنا 
ریاست مجلس:صدارت جلسہ 
دوسال ہر آنہا ریاست کرد:اس نے دو سال 
ان پر صدارت کی؛ وہ دو سال تک ان کا فرمانروا 
رہ 

ریاش:(ع) ریش کی جمع ڈاڑھیاں 

ریاض:(ع) روضہ کی جمع؛ باغات, پارسا لوگوں کے 

تر 

ریاضّت:(ع) زہد٠‏ نفس کشی» محنت, مشقت 
ریاضت کشیدن:زہد و تقوی٠‏ زندگیٰ گزارنے 
کے لیے نفس کشی کرنا 
اہل ریاضت:ریاضت کرنے والے؛ پارسا لوگ 

ریاضت کش:ریاضت سے زاہدانہ زندگی بسر کرنے والا 

ریاضقی:(ع) ریاضت کرنے والا 

ریاضی:علم حساب 

ریاضیات: (ع) ریاضی کی جمع 

ریاضی دان:علم حساب جاننے والا 

زماگار سرک بان شان ای اق 


ریا 
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ریاگاری:منافقت» مکاری» فریب کاریء عیاری۔ 
ریال:سکہ جس کی قیمت مختلف اسلامی مالک میں 
مختلف ہے, ریال دس= ایک تومان (ایران)۔ 

ریان:(ع) سیراب: تروتازہ: شاداب جسے پانی دیا گیا ہو۔ 
ریاوٗرز:ریاکار: مکار فریبی؛ منافق۔ 

ریائ:جس کی فطرت میں ریاکاری ہو۔ 

ریب: )ع) شک گمان۔ 


‫َ 


رنت الژّمان:تغییر حالات: انقلابات: 
نیرنگیان: نشیب و فراز۔ 

لاریب: )ع) بلاشک و گمان۔ 
ریباس:ایک پودا جس کے پتے سلاد کے طور بھی کھائے 
جاتے ہیں اور پکا کر بھی اس کے ذائقے میں ترشی ہوتی 
ہے۔ 
رثیت:ریہ؛ پھیپھڑا۔ 
رئیتین: پھیپھڑے ۔ 
ریچار:محفوظ کیا گیا پھل مربا۔ 
ریچال:بیہوده گوئ؛ بد زبانی۔ 
ریح:(ع) ہواء سانس؛ نفس خوشبو؛ ریاح جمع؛ معدے 
کرت 
ریحان:(ع) ایک خوشبودار پودا؛ نازبو خوشبودار 
گھاسء سبزه» مثال: 

وقتی دل سودای می رفت بہ بُستانہا 

عیش و طرب آوردی ہر لالہ و ربحان را 
میرا سودای دل مجھے چمن زاروں میں لے گیا اور لالہ اور 
نازبو کے خوشنما رنگ اور دلفریب خوشبو سے عیش و طرب 
کی کیفیت پیدا ہو گئی۔ 

رِیحانِ گوپی:سفید رنگ کا نازبو۔ 

رِیحائه:(ع)نازیو کے پھولوں کا گلدستہ۔ 
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راج غ:فضلہ: گوبر؛ براز۔ 
ریخت:(۱) شکل و صورت» وضع ۳ )٢(‏ گراء گرا 
پڑا۔ 
ری پا :ریزش٠‏ گرنا۔ 
یختن:چھڑکناء گراناء بہاناء بکھیرناء انبار لگانا؛ 
i‏ 
ازہم ریختن:بکھر جانا۔ 
اشك ریختن:آنسو بہانا۔ 
این کار آبروی آن ریخت:اس کام نے اس 
کی عزت گنوا دی۔ 
این مجسمه را ریخا اند:یہ مجسمہ گرا 
دیا ہے۔ 
خون ریختن:خون بہاناء قتل کرنا۔ 
دزدان برسراو ریختند:چوروں نے اس پر حملہ 
کر دیا۔ 
طرح ریختنٰ:نقشہ بنانا, بنیاد رکھنا۔ 
فروریختن:بکھیرنا۔ 
ھمه کارہا أو برمن ریخت:اس نے میرے لیے 
کاموں کا انبار لگا دیا سب کام اس نے مجھ پر 
ڈال دیے۔ 
ریختنگاہ:دریا کا منبع؛ دہانہ۔ 
ریخته:(۱) گرا ہواء بکھرا ہوا (۲)ڈھلی ہو دھات۔ 
اشیاریختہ اند از پرنچ:چیزیں پیتل کی 
بنائ گئ ہیں۔ 
ریخته گر:دھات کی چیزیں بنانے والا۔ 
ریخته گری:دھات کی چیزیں بنانے کا کام۔ 
ریخن:جسے اسہال آتے ہوں۔ 
رِیخُو-رِیشو:اسہال کی بیماری۔ 
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ریدن:اجابت ہونا. حاجت ہونا۔ 
ریڑ:(١)‏ بہت چھوٹی چیز عمدہ۔ 
ریز باریدن:بوندا باندی ہونا۔ 
ریز کردن:ریزہ ریزہ کرنا۔ 
ریز بین:خورد بین۔ 
این پارچه را خیلی ریز بافته ائد:یہ کپڑا 
بہت عمدہ بنا ہوا ہے۔ 
ریزش:(۱) تراوش (۲) پر گوئ» فضول گوئ 
)٣(‏ زکام نزلہ (۳) گرنا بکھرنا۔ 
ریزش خاك (یاکوہ):مٹی یا پہاڑ پر سے 
ریزش مُو:بالوں کا گرنا۔ 
ریزگی: رزه ریزه» پارهء پارہ۔ 
ریزتاك:جو چیز آسانی سے توڑی موڑی جاسکے۔ 
ریژندگی:ریزش۔ 
ریزه:بہت چھوٹا سا۔ 
ربزہ چین:خوشہ چیں؛ ریزہ خور؛ مفت خور؛ طفبلی۔ 
ریزہ خوار:دستر خوان پر سے گری پڑی چیز کھانے والا۔ 
ریزہ خواں:باکمال گانے والاء نرم نرم طریقے سے بات کا 
آغاز کرنے والا۔ 
ریزہ کار:نقاشی کرنے والا۔ 
ریزه کاری:نقش و نگار بنانا۔ 
ریزی:چھرٹی سی۔ 
ریزی:تراوش» نپکنا۔ 
ریزیدن:ریخان, گرناء بکھرنا۔ 
ریو:(۱) جہاں متی کے انبار ہوں )١(‏ آرزوء ہوا و ہوس۔ 
ریژ ہُو بوالہوس۔ 
ریس: (ع) ٹہلنا۔ 


تححجممیمیحچممکشتجچم ھی جّیجیججونجیمنجججیجیجیجیگجچنجحججججیججیدیجدیجیجججججججیبجتجیججبیجججیجچیچیججدیجیچچجچجیججچجیچجی۲چجٹجججججیججیجیجیجہیجیججیچججتججججتنججییجیجیییچیجیججییچجیجججج مج ججججبیبحیح 


ریس:بٹا ہوا دھاگا 

ریس:ریستن= کاتنا سے فعل امر؛ کاتو۔ 
ریساندن:کسی سے کتوانا۔ 
ریس:کاتنا۔ 

ریستہ:کاتا ہوا۔ 

ریسمان:رسی. دھاگاء نخ۔ 

ریسمان باز:رسی پر چل کر یا اچھل کود کر کرتب 
دکھانے والا۔ 

ریسمان ہاف:رسی بٹنے والا۔ 
ریسمانی :رسی سے متعلق۔ 
ریسندہ:کاتنے والا۔ 

ریسیدن: ریسان:؛ کاتنا۔ 


: ریش:ڈاڑھی۔ 


ریش بز:بکرے کی ٹھوڑی کے بال۔ 

ریش پیش کسی داشان:کسی دوسرے کی 

اطاعت اختیار کرنا۔ 

ریش تراشیدن:ڈاڑھی ترشواناء ڈاڑھی 

منڈوانا۔ 

ریش در آسیاب سفید کردن:اپنے آپ کو 

ناتجربہ کار ثابت کرناء چکی کے کام میں بال 

سفید کرناء دھوپ میں بال سفید کرنا۔ 

ریش در آوردن:ڈاڑھی رکھنا۔ 

ریش گذاشتن:ڈاڑھی رکھنا۔ 

ریش نداشتن:ڈاڑھی نہ رکھنا۔ 

به ریش کسی چسپیدن:اپنی حاجت بر آری 

کے لیے کسی دوسرے سے التماس کرنا۔ 
ریش:زخم۔ 


ریش کردن:مجروح کرناء زخمی کرنا۔ 


) ی 5 
ریش ریش:پارہ پارہ۔ 
ریش ہاہا:ایک قسم کے انگور کو کہتے ہیں جیسے انگور 
ریش بابا۔ 
ریش تراش:حجام؛ سلمانی۔ 
ریش تراشی:حجامت کرناء ڈاڑھی بناناء ڈاڑھی مونڈنا۔ 
ریشته- رشته:دهاگاء نخ۔ 
ریشچە:چھوٹی چھوٹی ڈاڑھی۔ 
ریشخُند:بہلاناء پھسلاناء فریب دیناء خوشامد کرناء 
چاپلوسی, استہزاء مضحکہ اڑانا۔ 
ریشخند کردن:چاپلوسی کرناء مضحکہ اڑانا؛ 
بہلانا. پھسلانا۔ 
ریش دار:زخمی. مجروح۔ 
ریش ریش کردن:چیر پھاڑ دیناء زخمی کردینا۔ 
ریش سفید:بوڑھا شخص جس کی ڈاڑھی سفید ہو۔ 
ریش سفیدی:بڑی عمر۔ 
ریش گاو:احمق؛ بیوقوف:؛ 
ریشم-ابریشم:ترم اور ملائم تار جو ایک خاص قسم کے 
کیزے کے لعاب سے حاصل ہوتی ہے سلک۔ 
ریشمال:بے عزت» دیوث۔ 
ریشناك:زخمی. مجروح۔ 
رِیشُو:ڈاڑھی والا۔ 
ریشه:جژ؛ نس تار شاخ؛ اصل٠‏ نسل۔ 
ریشه دندان:دانت کی جڑ۔ 
ریشهہ دواندن:جڑ پکڑنا۔ 


ریشه کندن۔از ریشھ در اوردن:جز سے 


۰ 


۳٠ى++‏ چو دش جج چدشننینو وپوفیییؤیییییننندشنتتتجددہہددہدثدیتتتدہثتتددددددددددددددددہ 


روے 


اکھاڑنا۔ 
ریشهہ دار:جز والا۔ 
ریشه گن:جز اکھاڑنے والاء جڑ سے اکھڑا ہوا۔ 


رہشهہ گئی:جز سے اکھاڑنا۔ 


ریشیدہ :جسے زخم لگا ہو۔ 

رٌیع:(ع) افزائش: انزونی؛ غلہ وغیرہ کی پیداوار بڑھنا۔ 
ريع کردن:بڑھانا۔ 

رُیعان:(ع) بہترین حصہ ٠‏ نباتات کی فراوانی 

ریعانِ جوانی:اوائل جوانی۔ 

رٌیع دار:رّیع ناک جس سے کچھ زیادہ حاصل ہو زیادہ 

رار دترا کال غ 

ریغ -راغ:دامن کوہ۔ چراگاہ۔ 

ریغ :اسہال» دست۔ 

ریغ زدەن:دست آنا۔ 

ريغال:قدح. جام۔ 

ریغماسی:کمزور؛ ناتواں؛ بیمار۔ 

رِیقُو:جسے اسہال آرہے ہوں۔ 

ریف:سبراب اور شاداب زمین۔ 

ریق:(ع) لعاب» آب دہن۔ 

ریٹو:ریُو۔ 

ریکاشه:خارپست- 

ریگ:ریت۔ 
ریگ به کفش خود داشتن (محاورہ):بے 
حاصل کام کرنا۔ 


ا 


ریک 


£۹١ 


ری 9 


ریگ پشته:ریت کا انبار: 
ریگ روان:چمکتی ہوی ریت جو بہتے پانی کی 
طرح نظر آتی ہے۔ 
ریگ زار: رد 
ریگ سار:جہاں ریت ہی ریت ہو۔ 
ریگ شُو:رہ 
ریگ شور کردن:ریت سے مانج کر چمکانا۔ 
ریگمال:ریت مل کر صاف کیا ہوا۔ 
ریگمال کردن:ریت مل مل کر صاف کرنا۔ 
ریگمالی:ریت سے صاف کرنا۔ 
ریگ ماہی:چھپکلی۔ 
ریگی:رتیلی۔ 
ساعت ریگی:ربت گھڑی۔ 
ریل:ریلوے › راہ آہن۔ 


درزریل:ریل کی پٹڑی کے جوڑ میں جو تھوڑا سا 
فاصلہ رکھا جاتا ہے۔ 


ریل کشیدن:ریل کی پٹڑی بچھانا۔ 


تان 


شور ریت سے مانجا ہوا برتن۔ 


ریم:پس» پیپ, کثافت۔ 
زس اوت کا ری ا زگ 
ریم چشم:آنکھ کی گد۔ 
رم گوش: کان کا میل۔ 

رما :گینڈاء کرگدن۔ 

رِھاز؛ٹرم لطیف لباس۔ 

رم آلود :جسے پیپ لگی ہو کثیف: غلیظ۔ 


ریم اور:جس میں پیپ پری ہو۔ 


جججججججججج ہت ججججیجیج ججخحججمجیجیجججیجیجچجی۸ججچیجججیجیجیججیجییججیججججججچیخجیجججیجججیججیججچیچججچیجی3یجیجچیجچجچیجچججچججچچیجیججکی۳ججئججیجچیجپیجیجیججیجججججججئجیجججیجججججیججججججججیجججججحجتجججمن مم مجدححمد 


رمن:گنداء پلید. کثیف۔ 

ره :ریم گوشہ چشم کی گد۔ 

ریو:فریب؛ دھوکاء مکر۔ 

ریواز:انصاف. دلیلء وجہ۔ 

ریراس :د یکھیے ریباس۔ 

ریوند:ریوند چیئی۔ 
رب ریوند:وہ لاکھ جس سے زرد رنگ نکلتا 
ہے۔ 
عصارٰہ ریوند:ریوند کا نچوڑ۔ 

روه :مکرو فریب۔ 

ریه:پھیپھڑا۔ 

ریه دار: پھیپھڑا دار۔ 

ریخان:گراناء بکھیرنا۔ 

رئیس :سردار» ڈائریکثر» مینیجرء پریڈیڈنٹ: 

چیئرمین: امیر۔ 

رئيس اإدارہ:صدر ادراہ۔ 

رئیس ایل:قبیلے کا سردار۔ 

رئیس ایستگاه:سفیشن ماسٹر۔ 
رئيس بانك:بنک مینیجر۔ 
رئیس تشریفات:تقریبات کا ناظم۔ 
رئیس جمہور:صدو جمہوریہ۔ 
رئيس خانرادہ:گھرانے کا بزرگ۔ 
رئيس دانشکده:کالج کا پرنسپل۔ 

رئيس داإنشگاہ:چانسلر۔ 


رر 
رئیس دسته دزداں:چوروں کا سردار۔ 


۰ 


ر 


اب 


رئیس شہربائی:سپرنٹنڈنٹ پولیس۔ 
رئیس گمیساریة:مجسٹریٹ۔ 
رئيس مجلس:صدر مجلس۔ 

رئیس الوزرا:وزیر اعظم۔ 

رئیس وقت:وقتی صدر۔ 


رئیسه :رئيس کی مونٹ۔ 


ز- فارسی ابجد کا تیرھواں عربی ابجد کا گیارہوں اور 
اردو کا سولھواں حرف ہے۔ ابجد کے اعداد کے اعتبار سے 


اس کے سات عدد ہیں اسے کبھی ج؛ ژ اور ع سے بدل دیتے , 


بین رکا مخف نے ئی ہےر مغال: 

بجام ساغر ما قطرہ ای نمی افتد 

اگر نشاط بیارد ز آسمان بی تو 
اگر آسمان سے مسرتوں کا بادل بھی برسے لیکن اگر تو 
نہیں تو میرے جام میں ایک قطرہ بھی نہیں پڑیگا۔ 
ز آبن بد چون کند 
کسی :عمدہ تلوار ناقص لوہے سے کیونکر بنای 
جاسکتی ہے۔ 


"ز کا ا حاق:دوسرے لفظوں سے اس طرح 


4 0 ا 


ہوتا ہے۔ 
زان- ازآن:اس سے۔ 
7 
زو۔ازاو:اس سے۔ 


وزء و از اور۔۔۔سے۔ 
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مھ 
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زا 
زا-زائیدن:پیدا کرناء آگے لانا سے فعل امر؛ آگے لاؤ. 
پیدا کرو۔ 

قطرہ را فیعض اوست طوفان زا 

ذره را مہرش آفتاب نا 
ایک قطرہ بھی ہو تو اس کے فیض سے وہ طوفان پیدا 
کردیتا ہے, ایک ذرہ خاک بھی ہو تو وہ اس کی بخشش 
سے آفتاب کی شکل اختیار کر لیتا ہے۔ 
زاب:وصف: کیفیت. خاصیت» صفت۔ 
زاب:پیشدادی خاندان کا ایک بادشاه۔ 
زأبل:(١)‏ ایران کے صوبہ سیستان کا شہر جسے پہلے 
نصرت آباد کہتے تھے (۲)سیستان کے ایک قبیلے کا نام 
(٣)ایرانی‏ موسیقی کی ایک سر۔ 
زأہلستان:سیستان کا علاقہ, رستم کا وطن۔ 
زابُلی:زابل سے متعلق۔ 
زاہیڈن:راضح کرناء شرح کرنا. وصف بیان کرناء خاصیت 
بعانا۔ 
زاپاس:(۱١)‏ ذخیرہ محفوظ رکھنا؛ محفوظ رکھی ہوی 
چیز۔ 
زاچ:جس میں گندھک کا عنصر ہو؛ پھٹکڑی. زاجی نمک 
جس میں پھٹکڑی ہو؛ پھٹکڑی سے بنے ہوئے مرکبات۔ 
زاچ:جس عورت نے ابھی ابھی بچے کو جنم دیا ہو سات 
دن تک اس کو زن زاج کہتے ہیں۔ 
زاجر:(ع) زجر کرنے والاء تنبیہ کرنے والا, کسی کام سے 
باز رکھنے والاء سمجھانے والا۔ 
زاج سُور:بچے کی ولادت کی تقریب۔ 


زاجه:نومولود بچہ۔ 


زا 


4۲ 


زار 


زاجی:پھٹکری سے ملتا جلتا۔ 
زاچ:زاجہ دیکھے زاج۔ 
زاحف:(ع) رینگئے والاء رینگ کر چلنے والا۔ 
زاخر:(ع)(سمندر کی لہروں کا) طوفان کے بعد اٹھنا ارر 
گرناء اتار چڑھاؤ مجازاً شریف» فیاض۔ 
زاد :خوراک کا سامان جو سفر میں ساتھ لے جاتے ہیں۔ 
زاد :مخفف زادہء بچہ؛ پیدائش: اولاد۔ 
زادیٔوم:وطن, مادر وطن؛ وہ جگہ جہاں کوی پیدا ہو۔ 
زاد گی :ولادت» پیدائش۔ 
زادن- زاییدن :جنم دینا۔ 
زاد خور:بوڑھا شخص: کمزور. ناتواں۔ 
زاد سرو:سرو آزاد۔ 
زاد مرد:آزاد شخص: جوانمرد؛ کریم۔ 
زاد و ولّد:آل اولاد» افزائش نسل۔ 
زاد و بود:جاے ولادت: مسکن: سرمایہء سامان۔ 
زادہ:جر پیدا ہوا ہو۔ 
شاہزادہ:بادشاہ کا بیٹاء زادہ کی جمع زادگان۔ 
زاده مریخ:لوہا۔ 
زار:اندوہگین:درد انگیز ضعیف: لاغرہ ناتواں۔ 
ای که بیچ نشنیدی ناله پائ زارم را:آە کہ 
تونے میری درد ناک آہ و فغان کو نہیں سنا۔ 
کارش زار است:اس کی حالت نازک ہے۔ 
زار:لاحقے کے طور پر بھی آتا ہے وہ جگہ جہاں کروی چیز 
کثرت سے ہو مثلا:لالہ زار خارزار؛ گلزار۔ 


زار تشت-زرتشت: پارسیوں گے مذہب اتش برستی کا 


چچچچ۳چجچجچیچجچججچیچچچہیچ جج چجچچچچجچیچچچیچججچچجج ججتججچ ججججچمد جججدچجیجچجچیچچچجییچچ3چجہیچچیججچجچچچجچچچجججیجچچچچچجدچ۲چججچججچیججچچچیچکٹئچچ3چچیججچجچجچجپچچجتجہجججچجچججچتجچجچچجچجچجحچجچیججچدیچیچججججججچججچیچچججچجچججججججہ 


بانی: اسے زرتشت بھی کہتے ہیں۔ 
زارِع- زرشك:ایک قسم کا پوداء جس کے چھوٹے چھوٹے 
زرد اور سرخ پھول ہوتے ہیں۔ 
زار خوار: خوار: پریشان حال۔ 
زار خورش:جو کم غذا کھانے کی وجہ سے کمزور ہو۔ 
زار زار:درد مندی سے آہ و زاری کرناء آٹھ آٹھ آنسو 
رونا۔ 
زارع:(ع) زراعت کرنے والا کھیتی باڑی کرنے والاء 
کاشتکار۔ 
زارگش:جسے بڑے تشدہ سے قتل کیا گیا ہو۔ 
زار کش کردن:تشدہ سے قتل کرنا۔ 
زار و نُزار:کمزور؛ ضیعف: لاغر۔ 
زارہ:گریہ و زاری۔ 
زاری:آ و زاری؛ فریاد و فغان۔ 
زاری گردن:درد ای سے رونا۔ 
زاری:زخمی ہوناء مصیبت» قہرء آفت؛ دکھ درد؛ 
۶+ 7 ززا 
زاریدن:روناء آه و زاری کرناء فریاد فغان کرناء شیون یا 
نوحہ کرنا۔ 
تاکی زاری و اشك تلخ می باری؟: کب 
تک تو روے گا اور درمندی سے آنسو بہائیگا؟۔ 
زاسٹّر- زاں سُوتر:تھوڑا سا اُس طرف؛ کچھ فاصلے 
پر۔ 
زاغ:گوا۔ 
زاغ:زاج» پھٹکڑی۔ 
زاغ چشم:نیلی آنکھ؛ چشم آبی رنگ۔ 


زاغ 


زان 


زاغ کمان: کمان کا ایک کونا جسے زاغ کمان کہتے شن 
زاغپا: کنایہ ہے طعنہء ملامت: سرزنش کا۔ 

زاغ چشم:جس کی آنکھیں نیلگوں ہوں۔ 

زاغچه: کوے کا چھوٹا بچہ؛ چھوٹا کوا۔ 

زاغ ډدل:سیاه دل سنگدلبے رحم۔ 

زاغر:چینہ داںء پرندے کی پوٹ۔ 

زاغ زبان:سیاہ زبان؛ بد زبان۔ 

زاغ زن:پھٹکڑی اور نفک کے ذریعے چمڑا کمانے والا۔ 
زاغه:سوراخ؛ پہاڑ کا غار۔ 

زاغی:جنگلی کوا. زاغ صحرائ؛ کرے کا بچہ۔ 
زافه:خارہشت۔ 

زاق و زیق:بچوں کے رونے کی آواز۔ 

زاگان:ایران کا ایک شہر جہاں کا شاعر عبید رہنے والا 
تھا۔ اس لیے اسے عبید زاکانی کہتے تھے۔ 

زاگون:قانون. قاعدہ, ضابطہ۔ 

زا کی :بے داغ؛ پارساء زاہد۔ 

زاگ :زاج 

زاگاب:سیاہی یا روشنائ جس سے لکھتے ہیں۔ 

زال:بوڑھا. ضعیف: رستم کے والد کا نام۔ 

زالذالك:آلوچہ ؛ درخت آلوچہ۔ 

زال مدائن:اس عورت کا نام جس کا گھر نوشیرواں کے 
محل کے گوشے میں تھا محل تعمیر کرتے وقت نوشیرواں 
نے اسے اس مکان کے عوض بہت سی رقم دینا چاہی لیکن 
اس نے اپنا مکان کسی صورت فروخت نہ کیا نوشیرواں نے 
ازراہ کرم اس کا مکان جوں کا توں رہنے دیا۔ 

ژألو:جونک: خون چوسنے والی۔ 


زامیاد :ایرانی مہینے کا اٹھائیسواں دن۔ 
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زان:سفیدے کے قسم کا اونچا درخت جس کے پتے چکنے 
اور چمکدار ہوتے ہیں۔ 
زان۔ازآن:اس سے۔ 
زان پس- ازآن پس:اس کے بعد۔ 
زانکە-۔ا زآنکە:چونکہ۔ 
زاثو:گھٹنا۔ 
زاثُو بند:گھٹئے پر باندھنے کی پتّی۔ 
زانوبه زانو نشستن:ساتھ ساتھ بیٹھناء قریب 
زائو در آمدن:گھٹنوں کے بل زمین سے آلگنا۔ 
زاٹو زدن:گھٹنوں کے بل جھکنا۔ 
دو زائو نشستن:دو زانو ہو کر بیٹھنا۔ 
چہار زانو نشسان:آلتی پالتی مار کر بیٹھنا۔ 
قاب زانو:گھٹنے کی چپنی؛ کاسئہ زانو۔ 
زائی:(ع) زناکار۔ 
ژائیچ:وطن, مولد» مسکن, مرز بُوم۔ 
زانیه:(ع) زانی کی مونث۔ 
زاو:(١)شگاف:‏ درہ کوه (۲ )قوی زبردست » توانا۔ 
ژاوٗر:(١)‏ زېره سیارہ (۲) زورآور. قوی» زبردست۔ 
زاوش:سیارہ مشتری۔ 
زاول:زابٔل۔ 
زاولانه :ہتھکڑی یا بیٹری جو مجرم کے پاؤں میں ڈالی 
جاتی ہے۔ 
زاولسعاں:زابلستان۔ 
زاووش:مشتری سیارہ۔ 
زاویتین: (ع) دو زاویے۔ 


زاویە:(ع)گوشہ . گنج۔ 


زاو 


£۹0۵ 


زا 


زاریه حادِثه:نرے درجے سے کم کا زاویہ۔ 
زاویه قائمه:نوے درجے کا زاویہ۔ 
زاویه منفرجة:نرے درجے سے زیادہ کا زاویہ۔ 
زاویه سنچ:پروٹریکٹر؛ جیومیٹری کا علم جاننے 
والاء پیمائش کا آل جس سے دور بین کے افقی اور 
عمودی زاویوں کی پیمائش ہوتی ہے۔ 
زاویه سنجی :زاویوں کی پیمائش کرنا۔ 
زاویه کش:پروٹریکٹر (انگ)۔ 
زاویه نشین:گرشہ تشن 
زابد:(ع)پارساء عبادت گزار؛ پرہیزگار؛ خدا پرست۔ 
زاہدان:سیستان کا شہر جسے قدیم زمانے میں دزد آب 
کہا جاتا تھا۔ 
زاہدانه:پارسائ سے, عبادت گزاری سے. خدا پرستی سے۔ 
زاہدی:عبادت گزاری٠‏ پارسائ۔ 
زاہدی:کھجور کی ایک قسم جسے «خرمای زاہدی» کہا 
جاتا ہے۔ 
زاہر:(ع) چمکدار: تاباں, درخشاں۔ 
زاہری:اچھی خوشبو. خوش رنگ اور خوشبو دار پودا۔ 
زاہق:(ع) بیچ میں سے اٹھ کر چلے جانے والا بیہودہ؛ 
فضول شخص۔ 
زاہل:(ع) آسودہ خاطر۔ 
زائچه:جنم پتری۔ 
زائد:ضرورت سے زیادہ: 
زائد بر آنچە گفتھ ہودم؛ نبود :جو کچھ میں 
نے کہاتھا اس سے یہ زیادہ نہیں۔ 
این کلمه در آنجا زائد است:یہ لفظ وہاں 
فاضل ہے۔ 
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من این اقدام را زائد می دائم:میں اس 
اقدام کو ضرورت سے زیادہ سمجھتا ہوں۔ 
زائدہ:(ع) زائد کی ثانیت: زیاده» افزون: زوائد جمع۔ 
زائیدن-زاییدن:بچہ جنناء بچے کو جنم دینا۔ 
زائر:(ع) زیارت کرنے والاء حج کو جانے والا۔ 
زائش:پیدائش: اضافہ ۔ 
زائشگاہ:جس جگہ بچے کی پیدائش ہو۔ 
زائل:(ع) زایل؛ عارضی» فانی۔ 
زائل شدن:مٹ جانا فنا ہو جانا۔ 
زائل کردن:تباہ کرناء برطرف کرنا۔ 
زائو:جو عورت بچے کو جنم دینے کے قریب ہو۔ 
زایَندہ:آگے لایا گیا بڑھایا گیا۔ 
زایتدہ رود: اصفہان کے دریا کانام۔ 
زایندگی:بچے کا جنم ہونا۔ 
زاییدن:بچے کو جنم دینا۔ 
زاییدہ:پیدائش ہونا۔ 
زاییمان:بچے کی پیدائش۔ 
رآب:سہل» آسان رایگان۔ 
ژباب:صحرائ چوا ۔ 
زباد:بلی کی طرح کا جانور جو اس سے بڑا ہوتا ہے:اس 
کے بال زردی مائل ہوتے ہیں اور اس پر سیاہ دھبے ہوتے 
ہیں۔ 
زہال:جھاڑو دینے والاء خاکروب۔ 
زبالہ:جھاڑو دینے والیء خاکرویہ۔ 
زہان:جیبھ.. بول چال کا ذریعہ: بول چال۔ 
زبان بُومی:ملکی زبان. مادری زبان۔ 


زبان برب بریستن:خاموش رہنا۔ 


٭ممہھ 


ہے ا 


زہان بُرکشادن:بولنا۔ 

زہان چرب و نرم: نرم خوشامد آمیز زبان۔ 

زہان حال:کیفیت دل کا بیان۔ 

زہان خوش مار را از سوراخ در می 

آورد :نرم اور ملائم زبان (سانپ کو بھی) سب کو 
گرویدہ بنا لیتی ہے۔ 

زہان زدەن:چکھنا۔ 

زبان زر گری:پیشہ ورانہ زبان۔ 

زبان عامیانە:بازاری زبان۔ 

زبان قال:گفتار. تقریر۔ 

زبانِ سنگان: بکلانا ‏ تتلانا ۔ 

زبانِ شیرین:محبت بھرے الفاظ۔ 

از ژہائم جُسٹ:میری زبان سے نکل گیا؛ مجھ 
سے لغزش ہوگئ۔ 

بزبان آهدن: گفتگر شروع کرنا۔ 

بزبان آوردن:ذکر کرنا۔ 

بزبان رفتن:لوگوں کی زبان پر آنا۔ 

حرف از زبان کسی گرفتن:لفظوں سے اندازہ 
کر لینا کہ کوی کیا کہنا چاہتا ہے۔ 

در زبان (یا برسر زبان) ۱ 

مردم افتادن:چرچا ہوناء افترا پرداز باتیں ہوناء 
بدگریئ۔ 

دستور زبان:صرف و ئحو۔ 

علم زبان:علم اللسان؛ زبان کا علم۔ 

گرفتن زبان:لکنت, تتلانا۔ 


زبان او در صحبت می گردد:باتیں کرتے 


SSSR 


ہوئے وہ تعلاتا ہے۔ 
زبان آور: فصیح؛ رواںء فصیح زبان ہولنے والا۔ 
زبان آوری:فصاحت: زبان میں روانی. سلاست۔ 
زہان باز:خوشامدی؛ چاپلوس۔ 
زبان بازی:خوشامد: چاپلوسی۔ 

زبان بازی گردن:چرب زبانی سے خوشامد 

کرنا۔ 

زبان بُر:(١)‏ حق السکوت: خاموش رہنے کا صلہ 
(٢)خاموش‏ کردینے والے فیصلہ کن دلائل۔ 
زبان بُریدِہ:خاموش؛ ہے زبان؛ ساکت؛ زبان بستہء بات 
لہ کر والاء خاموش رہنے والا۔ 
زبان بستگی:زبان روک دینا؛ خاموش کر دینا؛ بولئے کے 
ایل :ن وناد 
زبان بند:خاموش کر دینے والے دلائل۔ 
زہان تراژو:ترازو کا کائٹا جو ترازو کے درمیان ہوتا ہے۔ 
زہان خواہ:گداء بھک منگا۔ 
زان دادن:قول دیناء وعدہ کرنا۔ 
زبان دار:پرمعنی جامع» واضح۔ 
زہان دان:زبان میں دسترس رکھنے والا۔ 
ژبان دراز:بد زبان: بدگو؛ بیہودہ گو۔ 
زبان دراڑی:ہد زبانی؛ بیہودہ گوئ۔ 
زبان در آوردن:شیخی بگھارنا۔ 
زبان درقفا:پودے کی قسم جس کا پھول پیالہ نما ہوتا 
ہے, اس کو گل نافرمان بھی کہتے ہیں۔ 
زبان رانی:فصاحت۔ 


زبان زہ :جو لوگوں کی زبان پر ہو۔ 


زت ا 


زبان فُروش:باتونی پرگو؛ بہت بولئے والا۔ 
زبان گرفته:(۱) لکنت دار خاموش؛ کم بولنے والا۔ 
زہان گز:دل خراش زبان بولئے والا۔ 
زبان گیر:جاسوس۔ 
زبان ور؛زبان آور» خوش بیان: فصیح۔ 
زبانه- زبان:زبان کی مائند۔ 
زہائه آتش:آگ کا شعلہ۔ 
زہائه زدن:آگ بھڑگناء بھڑک اٹھنا۔ 
زبانه زنگ:گھنٹی کی آوازء بانگ درا۔ 
زبائه ٹی:بانسری کی صدا۔ 
ژہائی:بول چال کے ذریعے. گفتگو کے ذریعے۔ 
ژیّد:پانی کی سطع کی جھاگ۔ 
بڈالبَحر:دریا یا سمندر کی سطح پر کی جھاگ۔ 
بده :د وده بالائء کسی چیز کا بہترین حص خلاصہ 
چیده؛ برگزیده. منشخب۔ 
زہر:اوپر کا حصہء اوپر» صاف» حرف کے أُوپر فتحہ کی 
علامت۔ 
ہرزہر شاخ:شاخ کے اوپر۔ 
دست آن کاریگر زبراست:اس کاریگر کا ہاتھ 
صاف ہے۔ 
ژبرو ژرّنگ:چالاک: ہوشیارا لجھن سے نکل آنے 
والا۔ 
زبر پُوش:بالا پوش جبہ؛ قبا۔ 
زیر:سخت؛ درشت نا ملائمء خشن۔ 
زہرتنگ:گھوڑے کا تنگ جو زین کے ساتھ باندھا جاتا 


ہے۔ 
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س و 


زیرج:(ع) زیئت: جواہرات سے ارائش۔ 
ژبُرجّد:سیز رنگ کا گوپر. نیلگوں رنگ کا فیروزہ۔ 
زیرجدی:زبر جدین» فیروزہ رنگ۔ 
زبردست:غالب؛ طاقتور؛ قوی جابر۔ 
زبردست زیردست آزار: کم درجے کے لوگوں 
کو آزار پہنچانے والا؛ جابر شخص۔ 

زہردستی:جبر سے طاقت سے, بالادستی؛ ظلم و جوز؛ 
تشدہ کا برتاؤ؛ برتری:؛ 
زَبَرفُوف:کوسناء بد دعا دیناء بدگوئ کرناء الزام تراشی 
۱ 

زہرمرد :جوامرہ؛ توانا شخص» مشہور و معروف» 
برگزیدہ۔ 
زہری:سختی؛ درشتی۔ 
زبرین:اوپر کاء زیادہ بلند: اعلی۔ 
لب زبرین :اوہر کا ہونٹ۔ 
زِبُل:(ع) کھاد گویں لید, قد کین 
زہلدان:کھاد کا انبار۔ 
ٌبُور:(ع) آسمانی کتاب جو حضرت داؤد پر نازل ہوی؛ 
مزامیر داؤد: مناجات کی کتاب۔ 
زبور خوان:حضرت داؤد کے پیرو۔ 
زبُور ٹویس:مناجات نویس۔ 
زْہُون:خراب: برا؛ نحس, منحوس۔ 
زبہر:ماں باپ کی بیٹے سے بیزاری۔ 
زہہرکردن:عاق کرنا۔ 
زہّیدہ:(١)‏ خلیفہ ہارون الرشید کی بیگم (۲) گل 


صدبرگ: گیندا۔ 
ژبیل:(ع) (۱) زنبیل؛ وکری (۲) کهاد؛ گوبر؛ لید۔ 
زپُرتی:معمولی؛ کمزور. نا قابل؛ غیر موثرہ نااپل؛ بد 
سلیقہ بیکار› بے سود۔ 
زج :لوہے کی تیز نوک جو نیزے پر نصب کی جاتی ہے 
پیکان۔ 
ژُجاج:(ع) شیشہ::انگیٹ۔ 
زَجاج:(ع) شیشہ گر شیشے کی چیزیں بنانے والا۔ 
ڑجاجی:(ع) شیشے کا بنا ہوا۔ 
ژُجاجیّت:شیشے کی بناوث: شیش نما۔ 
رجر:(ع) روک دیناء منع کرنا چلتا کر دیٹا. برا بھلا 
کہنا۔ 
ژُجہ:(ع) زاجہ, زاج٠‏ حاملہ عورت؛ بچے کو جنم دینے والی 
عورت۔ 
زحاف:(ع) اصلاح عررض میں حرفوں کے درمیانی حرف کا 
گرا دینا۔ 
زحافات:(ع) جمع زحافہ؛ زمین پر رینگنے والے جانور 
مثلاً کچھوا۔ 
زحام:انبوہ۔ 

یوم الزحام:روز محشر۔ 
زژٌحف:(١)‏ فوج کا دشمن کی فوج پر حملہ کرنے کے لیے 
آگے بڑھنا. جنگ و جدل (۲) رینگنا. گھٹنوں کے بل چلنا۔ 
رَحَل:(ع) کیوان سیارہ جو سیارہ مشتری کے بعد سب سے 
بڑا سیارہ ہے۔ 
زّھٌلی:کیوانی؛ شوم؛ نحس۔ 
رحمّت:تکلیف, آرام میں خلل آنا۔ 


زحمت بخوددادن:تکلیف اٹھانا۔ 


پچچجچچجچججججججحججیجحج جج ججحجججججججمجججیجبیحتجیجدججججحجججژدیجہیجچجیججیجمجیجحجججججیحججحجدیید یمج میی جج مججحججیہہیجیہجبییجنجدیججدیحی مد ید مدتجمیجیجیی دم مج جمجدججججیجیجیجدججی جج دتججججحجحجینں 


اگر برای شما زحمت نبا شد:اگرآپ کے لیے 
تکلیف کا باعث نہ ہو۔ 

این کار زحمت شما راکم خواہد کرد:اس 
کام سے آپ کی تکلیف کم ہو جائیگی۔ 

این کار زحمت زیادہ لازم دارد :اس کام 
کے لیے زیادہ تکلیف اٹھانا لازم ہے۔ 
برای من زحمت نیست راحت 
لیے تکلیف نہیں راحت ہے۔ 

خیلی معاسّغم شما را زحمت دادم:مجھے 
افسوس ہےکہ میں نے آ پ کو تکلیف دی۔ 


است: میرے 


زحمت بخود دادن:تکلیف اٹھانا۔ 
در تالیف این کتاب:زحمت زیادی۔ کشیدہ 
ام:اس کتاب کی تالیف میں میں نے بہت محنت 
کی ہے۔ 
زحمت دار:تکلیف سے پریشان۔ 
رحست کش: بہت محنت کرنے کا عادی۔ 
زحیر:سانس با آواز جو آزردگی کی وجہ سے پیدا ہوتی 
ہے نیز اسہال۔ 
ژُغ:زخم۔ 
زخُار:(ع) طوفانی حالت۔ 
زٌّخُرف:زیور؛ زیب » زینت: نقش و نگار؛ دلکشی» خوبی 
و زیبائ (زخارف جمع)۔ 
زخارف دنیا:بنیادی ترغیبات: دنیاوی شان و 
شوکت کی طرف مائل کرنا۔ 
زخم:گھاز, نقصان؛ خسارہ۔ 
زخم زدن:زخمی کرناء مجررح۔ 
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زخمی به قوزکش رسید:اسکی ایڑی میں 


۰ ۹ 

گے 
زخم آگیا۔ 

زخم زبان:کسی کی توہین آمیز بات سے رنج پہنچنا۔ 

زخم سنان برتن است و زخم زبان بر جان 


ممزدِگی:جسے غم سے سابقہ پڑا ہو۔ 
ژُدن:مارناء بجاناء کھٹکھٹاناء کائناء ڈنگ مارنا۔ 


آب بچیزی ژدن:کسی چیز پر پانی چھڑکنا۔ 
نیزے کا زخم تو جسم پر آتا ہے لیکن زبان کا لگایا ہوا زخم بچە را بچوب زد:بچے کو چھڑی سے مارا۔ 


جان پر اتا ہے۔ 2 : 7 و‫ 
پنبه زدن:روی دھننا۔ 


زخم ہردار:زخم پذیر» جراحت پذیر۔ 
جبب بر پول را زد :جیب کٹے نے رقم نکال 
لی۔ 


چادر زدن:خیمہ نصب کرنا۔ 


زخم خُوردہ:جسے زخم لگا پو مجروح» زخمی۔ 
ژخم دار:مجروح؛ زخمی۔ 

زخم زدہ:زخم خوردہ) جسے زخم لگا ہو۔ چون بآن آب دست زد من بآن آب لب نزدم 
زخم زن:زخم لگانے والا۔ اس نے پانی کو ہاتھ سے چھُوا تو میں نے چکھا تک 
زخم کاری:گہرا زخم۔ 
زخمناك:زخم دار۔ 


راہ زەن:رہزنی کرنا۔ 


زخمه:مضراب ستار بجات : 
2 مصر ب جس سے ر بجا نے ہیں 
٤‏ رعد زدن:بادل کا گرجناء بجلی کا کڑکنا۔ 
زخمی:جسے زخم لگا ہو مجروح» زخم خوردہ۔ ۱ 707 
زنبور او راز :بھڑ نے اسے ڈھنگ مارا۔ 

ژہ:چوٹ: ضرب: نشانہ . صدمہ٠‏ نقصان؛ ضرر۔ 
شاخه پای درخت رازدند:انھوں نے درخت کی 
زبان زہ :زبانوں پر آنا مشہور ہونا۔ 


زد :زد ن= مارنا سے ماضی مطلق؛ مارا۔ 


نغمه زدن: گانا۔ 


شاخیں کاٹ دیں۔ 
شانه زدن: کنگھی کرنا۔ 
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شیپور زدن:بگل بجانا۔ 
زدا۔زدای۔زدودن:صاف کرنا سے فعل امر . صاف 


کرلو۔ 
زدائیدن:پاک صاف کرناء چمکانا۔ 


صدا زەن:اواز دینا۔ 
رەں رو 


یکی در می زند:کوئ دروازہ کھٹکھٹا رہا 


a 7 ٤ 4 ۰‏ 5 . ہے۔ 

زدایش:صاف کرنے کا عمل پالش؛ روشن کرناء بہتر 

2 ۰2 2 مُ 

ا زدو- ازدو:دو میں سے ایک۔ 

زداینده:صاف کرنے والاء پالش کرنے والا. روشن کرنے ژزدوبند:(١)خنیہ‏ سازش. اندرونی قرار داد ملی بھگت 
والاء ریشن گے (۲ )ن و ترتیب۔ 


حجججحججججححجججججیجججحصجبججججمجتیجھیجئجمجمیبججججمجدججججییبشسسجججدمجمجتججعجججیبجججججنجیجججججج جج رب شسجخحجیتجحیحجیججییجیجیجیجججججبیججججججججحجججمججبجیحذحج 


زدگی:چوٹ:؛ پڑناء ضرب لگنا۔ 


زدوبند کردن:ملی بھگت کرناء نظم و ترتیب کرنا۔ 


ہە٥دز‎ 
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پر 


زّدو خُورہ :لزائی؛ تصادم؛ زد و خورد سختی 
درآن نقطە در گرفت:اس مقام پر سخت لڑائی ہوئی۔ 
زد وار:ایک قسم کی خوشبودار سی چیز جو مشرقی 
ہندوستان کے ایک پودے کی جڑوں سے نکالی جاتی ہے۔ 
زودّن:پاک کرنا؛ صیقل کرناء میل دور کرنا۔ 
زنگ آن را با ید زود :اس کا زنگ صاف کر 
دینا چاہیے۔ 
رُِودہ:پاکیزہ؛ صاف شدہ۔ 
ژٌدہ:جسے چوٹ لگی ہو؛ پریشان۔ 
آب زدہ:سیلا؛ بھیگا ہوا۔ 
آفتاب زدہ:جسے دھوپ یا لو لگ گئی ہو۔ 
این پارچه زده است:اس کپڑے میں سوراخ 
ہیں یہ کپڑا کھایا گیا ہے۔ 
اين پارچه ہیچ زده ندارد :یہ کپڑا کہیں سے 
پھٹا ہوا نہیں 
دیگر از این غلا زدہ شدم:اب میں اس غذا 
سے گھبرا گیا ہوں۔ 
فلك زدہ:نصیبوں کا مارا۔ 
زر:سوناء دولت۔ 
زر دست افشار:نرم قسم کا سونا جسے 
قدیم زمانے میں ساسانی بادشاہ ہاتھ 
میں رکھتے تھے۔ 
زرجعفری:خالص سونا۔ 
زرسرہ:خالص سونا۔ 
زر سفید:چاندی۔ 
پر طلا:خالص یا سرخ سونا۔ 
زرو زیور:زیورات کا سیٹ۔ 


سیم وزر:چاندی سوناء ال رولت 


جججججججییججیجججججججہججججججیجججدجیہہیجیجججیجیجییہیججججججییییكجہپیمججججججججججبسسشجححججبججججیججججسیجحبجححجحجججججخخججججتجہہپہچچچجححجدحخجیئنحجججنتنجسججججججبججلجبجججججبجمجنعجججحبہ 


ژر:بوڑھاء ضعیف: پیر؛ مرد یا عورت جس کے بال سفید 
ہوں۔ 
زرا ثُشت:زر دشت زرتشت 
زر تُشت:پارسیوں کے مذہب آتش پرستی کا 
بانی۔ 
زراع:(ع) زارع؛ دہقان» کسان کاشتکار۔ 
زراعت:(ع) کھیتی باڑی۔ 
زراعت دیم:بارانی زمین میں کاشتکاری کرنا۔ 
زراغن:(۱ )زرا غنک: ڈکار. (۲)سخت ریتلی زمین 
زراف:زرافہ۔ 
زرافشاں:دولت بکھیرنے والاء فیاض٠‏ سخی۔ 
زرافه:افریقہ کا ایک چوپایہ جانور جس کی گردن اور 
اگلی ٹانگیں لمبی ہوتی ہیں اور جسم پر داغ نمایاں ہوتے 
زراق:منافق» فریبی؛ ریاکار۔ 
زراقاته:منافقانہ ‏ رباکارانہ۔ 
زرائدوہ:مطلا جس میں سونے کی تاروں سے 
کڑھای کا کام کیا گیا ہو۔ 
زراندودکرەن:مطلاً کرناء سونے کی تہ چڑھانا۔ 
زراوشان:شب ہو۔ 
زراہ: دریاء سمندر۔ 
زراہ اکفوده:بحیره خزر؛ بحیرہ کیسپین۔ 
زرایو:نقاب» روپوش۔ 
ژرہاف:زر بفت: جس کپڑے پر سونے کی تاروں کا کام کیا 
گیا ہو۔ 
زربافی:زربفت کا کام کرنا۔ : 
زربان:(١)حضرت‏ ابراہیم کا ایک نام (۲)بڑی عمر کا؛ 


75 
سور ا 


رر 


اس 


۰ 


ر را 


زرندست:صاحب ثروت دولتمند امیر۔ 

زر پرست:دولت کا پجاری, مایا کا بندہ۔ 
زرپرستی:دولت پرستی۔ 

زر پُزی: پگھلا ہوا سونا۔ 

زرپور:چتکبراء ابلق سیاہی مائل گھوڑا .جس پر سفید داغ 
تون2 
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زرپوش:زر اندودء سونے سے ڈھکا ہواء انتہائ دولت 


7۸ 


زرتشت:مذہب آتش پرستی کا بانی۔ 
زر قُشتی:زرتشت کے پیروء پارسی۔ 
زرتك: كسم کا پھول یا پودا۔ 
زرتلی:خالص سونا۔ 
زرجعفری:خالص سونا۔ 
ژرچ:چکور۔ 
زرچوبه: زرد چوبە:ہلدی۔ 
زرحل:سونے کا محلول۔ 
زر خرید:غلام یا کنیز جو رقم ادا کرکے خریدے گئے ہوں۔ 
زر خُشك:خالص سونا۔ 
زر خیز:زیادہ پیداوار دینے والی زمین۔ 
زره : پیلا رنگ۔ 
زرد شدن:پیلا پڑجانا۔ 
زرَ:زرہ بکتر 
زر داب:(۱ )زرد رنگ کا پانی جو زخم سے باہر نکلتا ہے 
صفرا۔ 
زردابی:صفراوی۔ 
زرہ آلو:جُوبانی۔ 


زرد چرده:زرد چہرہ۔ 


LANNY TULL UU UU 


زرد رُو:زرہ رج پیلے رنگ کا۔زرد رُوی: پیلاہٹ۔ 
A‏ سی او 
زر دشت:زرتشت» مذہب آتش پرستی کا بانی جس کے 
پیرو پارسی کہلاتے ہیں۔ 
زر ڈشتی:زرتشت سے منسوب۔ 
زردكد:گاجر۔ 
زرد گوش:منافق. مُفسد 
زر دوز:زرباف۔ 
زر شك:چھوتا درخت جس کی لکڑی زرد رنگ کی ہوتی 
ہے اور پھل سرخ رنگ کے ہوتے ہیں۔ 
ژرٌع:(ع) کھیتی باڑی. کاشتکاری۔ 
زرغب:(١)کھال‏ جسے رنگ دیا گیا ہو ساغری 
زرغنج - زرگنج:ایک بدبودار پودا۔ 
زر فان:بوڑھا ء پیرکہن سال۔ 
ررق:(۱)نیزہ بازی (۲)غصے سے آنکھوں کا خیرہ ہوناء 
(۳)مکروریاء فریب: تذویر۔ 
زرق برق:کنایہ ہے زر و زیور کاء چمکدار؛ 
فروشکوہ: طمطراق۔ 
ژرقا:(١)آسمانی‏ رنگ کا خاتون جس کی آنکھوں کا 
رنگ آسمانی ہو (۲)زمانہ جاہلیت کی عرب خاتون جو 
تیزی بصارت کی وج سے مشہور تھی۔ 
زرگش:جس کا پیشہ زر دوزی والے کپڑوں کے تاروں کر 
کھینچنا ہو۔ 
رر گر:سُنار۔ 
زرگون:سونے کے رنگ کا۔ 
زرم:آنسو 
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زرنگ:داناء چست و چالاک: ہرشمند۔ 


زر نگار:جس پر سنہرے رنگ سے نقاشی کی گئ ہو 


زرن 
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رری 


زراندود 
زر نیخ:معدنی مرکب جس میں سم الفار اور گندھک ہوتی 
ے۔ 
زرُو:زالو. خون چوسنے والی جونک۔ 
زر وَرق:سنہرا کاغذ جسے زینت کے لیے استعمال کیا 
ای ۱ 
زروع:(ع) زرع کی جمع 
زرہ:فولاد کا بنا ہوا جسم پوش جو لڑای کے موقع پر پہنتے 
ہیں۔ 

زره پوشیدن:زره بکتر پہننا۔ 
زره:صف› قطار۔ 
زره باف:زرہ بنانے والاء زرہ ساز زرہ گر۔ 
زرہ بُر:تیز تیریا شمشیر جو؛ زرہ میں سے گزر جاتی ہے۔ 
زره پوش:زره زیب تن کرئے والا۔ 
زرہ تُشت:زرتشت۔: 
زره جامه: زره بکتر۔ 
زره خود :سر کو محفوظ رکھنے والی لوہے کی ٹوپی۔ 
زرہ ساز:زرہ بنانے والا۔ 
زره گُلاہ: ہنی خُود۔ 
زره گر:زرہ ساز۔ 
ژری:زریفت؛ کپڑا جس کا تاروپود طلای تاروں سے بنایا 
گیا ہو۔ 
زری باف:زریفت کی بُتائ کرنے والا۔ 
رریر:(١)ایک‏ پودا جس کا تنا چھوٹا اور پھول زرد ہوتے 
ہیں؛ (۲)زردآب: یرقان: صفرا۔ 
وو کہ دس کن سے و و کان 
خارج کر دیتے ہیں, سینٹونیکا 


زرین:طلائ۔ 
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ژُرین درخت:سنگترے کا درخت۔ 
زَرین گُلاہ:مخصوص طلائی توپی جو خاص خاص افسر 
پہنا کرتے تھے۔ 
زریٹه:زریں. سونے کا برتن۔ 
زربُون:زرگون؛ سونے کے رنگ کا۔ 
ژٗش:از او اس سے- با او اس کے ساتھ۔ 
زشت:بدصورت؛ بدنماء بدوضع؛ ناکاره E‏ 
حرف زشت زیر :بے الفاظ مد امات 
نکالنا بہتر ہے (ہرے الفاظ اینٹ کے نیچے)۔ 
زشت اندام:بدېئیت. بد وضع۔ 
زشت خوۃبُری عادات والا۔ 
زشت وُو:بدصورت:؛ بد وضح۔ 
زشت سیرت:بدکرداری؛ بد سلیقگی۔ 
زشت گو:بد زبان: گنده دہن فحش گو۔ 
زشت گوی:بد زبانی, گندہ دہنی, فحش گوئ۔ 
زشت تامی:بدنامی. بُری شہزت۔ 
زشتی:بدصورتی» بد نمائ؛ برائی۔ 
نام کسی را بزشتی بُردن:کسی کا ذکر بُرائی 
سے کرنا۔ 
زشت یاد :غیبت» بد گوئ۔ 
رژُعاف:اچانک موت آناء زہر۔ 
زعامت: پیشوائی. نمایندگی. رز گی: 
رعبل:جس کا پیٹ بزا اور گردن پتلی ہوتی ہے۔ 
زعفران:(ع)(۱)ایک قسم کا خوشبودار زرد رنگ کا 
پھول جس کے کھیت کی نسبت لوگوں کا خیال ہے کہ وہاں 
جاکر انسان ہنسے بغیر نہیں رہتا (۲)زردہ پکاتے وقت 


اسے چاولوں میں ڈالتے ہیں۔ 


زغ ا 


0° 


ز ف ت 


ژعفرائی:زعفران کے رنگ کاء زرد۔ 
رُخش زعفرانی شد از غم:غم کی وجہ سے 
اس کا چہرہ زرد پڑ گیا۔ 
زٌعم:(ع) گمان, خیال۔ 
زعیم:(ع) کفیل» ضامن» پیشوا؛ رہبر قوم؛ جماعت کا 
بزرگ: سردار, جو اب دہ: ذمے دار زعما جمع۔ 
رٌغ:زاغ کا مخفف: کوا۔ 
زغار:(١)گیلی‏ سیلی زمین (۲)شور دار (۳)مصیبت, 
قہر؛ آفت (۳)زنگ آلود۔ 
زْغارُو:فاحشہ خانہ۔ 
زغارہ:باجرے کی روٹی۔ 
زغاك:انگور کے درخت کی شاخ۔ 
ژغال:کوئل ‏ 
ژغال چوب:لکڑی کا کوئل ۔ 
زغال سنگ:پتھریلا کوئل ‏ کان کا کوئلہ ۔ 
رغال کردن:جلا کر کوئلے بنانا۔ 
خاکه زغال: کوئلوں کی راکھ۔ 
معدن زغال:کوئلے کی کان۔ 
ژغالاب:سیاه روشنائی. سیاہی۔ 
ڑغال اخته:ایک درخت کا ترش میوہ جسے خشک کرکے 
کھاتے ہیں۔ ۱ 
رغال دار:کارہن گیس پیدا کرنے والا۔ 
ژغالی:کوئلے کی قسم کا سیاہ کوئٹے سے متعلق۔ 
زفرہ:لباس کی آستین کا کنارا. باریک کپڑا جو کلاہ یا 
E‏ اندر سیا جاتا ہے۔ 
زغلول:(ع) بچ طفل (زغالیل جمع)۔ . 
زغن:مادہ کوا۔ 
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زشقد:(ع)(۱)چیتے اور بعض دوسرے جنگلی جانورں کی 
چیخ (۲)زقندء اچھل کود؛ جست» چهلانگ. کود پھاند۔ 
ژّغیدِہ:نچوڑا ہوا۔ 
ژغیر:السی؛ تخم کتان۔ 
زفاف:دلہا اور دلہن کا پہلی رات یکجا پوناء شب 
عروسی۔ 
ژفت: ترش رُو, بخیل؛ خسیس۔ 
ژفت:موٹاء فریہ۔ ۱ ۱ 
زفت:تارکول جو مٹی کے تیل سے معدن سے حاصل ہوتا 
ہے۔ 
وارز کین ت 
ژفر: من ٠‏ جبڑا۔ 
فو زذّر۔ 
ژفیر: ہوا کا پھیپھڑے سے خارج ہوناء سانس کا بار آنا۔ 
زق:(ع) چمڑے کی بوتل جو سفر میں پانی رکھنے کے کام 
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زق: پرندے کا چینہ دان: پوٹا۔ 
زقاق:گلی گلی کے اندر سے نکلنے وال گلی۔ 
زقرہ:دیکھیے زغرہ۔ 
زق زق:چوزوں کے چوں چوں کرنے کی آواز۔ 

زق زق گردن:چوزوں کا چوں چوں کرنا۔ 
زقُوم:(ع) تھوہر کا درخت۔ 
زاوا ابی انت اف رکا ف بی میں 
بولنا۔ 
زکا:(ع) بڑھناء نشو و ناء ترقی کرناء فروغ پانا, پھلنا 
پھولنا۔ 


ژکاب:زگاب: سیاہی جس سے لکھا جاتا ہے۔ 


زك ا 


8 
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زکارہ:جھگزالو. ضدی» خیرہ سر؛ گستاخ؛ سرکش۔ 
ژکام:(ع) بیماری جس سے ناک سے پانی بہنے لگتا ہے, 
گلا بھی متائر ہوتا ہے کھانسی بھی آتی ہے۔ 

زکام شدن:زکام لگ جانا۔ 

زکاوّت:(ع) پاکیزگی۔ 

زکریّا:(ع) ایک یہودی پیغمبر جو آرے سے چیر ڈالے گئے۔ 
زکش:درشت» ناہنجار: بخیل؛ خسیس۔ 

زکنّد:مٹی کا پیالہ۔ 

زکوۃ:(ع) ضرورت سے زاند مال جو سال بھر پاس رہے اس 
کا چالیسواں حصہ راہ خدا میں دینا۔ 

زکی:(ع) پاک پاکیزہ نیکوکار پارسا؛ از کیا جمع۔ 
زکیدن:غصے کی حالت میں زیر لب بات کرنا۔ 

ژكیّه:(ع) زکی کی تانیٹ۔ 

ژکال:زغال: کوئلہ۔ 

زگیل:چھوٹے چھوٹے سخت دانے جو ہاتھ پر نکل آتے ہیں 
لیکن درد نہیں ہوتا۔ 

زگیل دار:جس کے ہاتھ پر دانے نکلے ہو۔ 

زَلّ:(ع) لغزش, پھسلناء غلطی۔ 

زل:(ع) بھیڑ جس کی دم نہ 7 
ژلازل:زلزلہ کی جمع۔ 

ژلال:(ع) صاف. شفاف: نتھرا ہوا غیر مکدر پانی. آب 
زلال: صاف پانی۔ 

ژلالی:مرطوب: جس میں رطوبت ہو۔ 

زلّت:لغزش, خطاء گناہ۔ 

لزال:لرزنا. کانپنا۔ حرکت, جنبش بلچل. گهبراہٹ» 
پریشانی» اضطراب ادھیژبن٠‏ کھلیلی۔ 

زل زل نگاہ کردن:چندھیائ نظر سے دیکھنا۔ 


SSRIS SSSI 


رلزله:زمین کا تهر تهراناء بھونچال 
زلزله سّنچ:زلزلہ پیما جس سے زلزلے کی قوت کا پتا 


زلف پریشان :یکھرے ہوئے بال۔ 
زلف زمین کنابة:اندهیری رات۔ 

زلف شب:تاریکی. اندھیرا۔ 
رلقت:(١‏ )رات کا پہلا حصہ (١)درجہ,‏ رتبہ 
زلفی:قٌرب» نزدیکی: درجہ؛ مرتبہ ۔ 
رلق:(ع) (۱)لغزش پاء (۲)جلق» مشت زنی۔ 
زلل:خطا. غلطی. کوتاہی؛ لغزش؛ کمی۔ نقصان۔ 
زلم زیبو:نغمہ و ساز, ساز و آواز۔ 
رلو :زالو. جونک۔ 
زلُوبیاء زیبیا:ایک شیریں غذا جو نشاستے؛ شکر اور 
تلرں کے تیل سے تیار ہوتی ہے۔ 
زله:(۱)خست ‏ لاچار (۲)گناه؛ خطا؛ لغزش۔ 
زله:نکزا - مثال: 

زلہ از بذل عطائش می ہرم 

زلہ از ہذل نوالش می برم 
ان کی عطا. بخشش کا بچا کھچا میں بھی لے لیتا ہوں ان 
کی عطا کے دستر خوان سے کوی ٹکڑا میں بھی حاصل 
کرلیتا ہوں۔ 
زلیخا:عزیز مصر کی بیوی جو حضرت یوسف پر عاشق 
ہوگی تھی۔ 
زلیف:خوف:, ڈر؛ اندیشہ: تہدید۔ 
زلیفن:زلیف۔ 
زلیل:(ع) زلال, صاف پانی۔ 


ڑھا زم 


ژُم؛:شدید سردی۔ 
زھار:بانسری بجانے والاء نے نواز۔ 
زُمارٴُوغ:سما رُوغ؛ فطر» ککر متاء کھُمبی جو خود بخود 
موسم برسات میں زمین سے پیدا ہو جاتی ہے؛ "کلاہ باران' 
بھی اسے کہتے ہیں۔ 
ور شی 
زٌعام:(ع) گھوڑے کی باگ, اونٹ کی مہار۔مثال: 

مستی ربودہ از کف ہستی زمام ما 

مُطرب نمی دہد خبری از مقام ما 
مستی وسر شاری نے ہماری زندگی کے ہاتھ سے ہماری باگ 
لے لی ہے مطرب کی لے نے ہمیں اپنے مقام سے ہے خبر کر 
ان 
زمام امور مملکت:ملکت کے کاموں کی یاگ ڈور۔ 
زعامدار:مختار؛ صاحب اختیار امور سلطنت میں ہر 
اختیار رکھنے والا۔ 
زمامداری:اختیار و اقتدار۔ 
زٌمان:(ع) وقت: زمانہ؛ موسم۔ مثال: 

کجا بودی کہ امشب سوختی آزردہ جانے را 
بقدرِ روز محشر طول دادی ھر زمانے را 

کہاں تھے تم کہ آج رات اس آزردہ جان کو تم نے ہجر کی 
آگ میں جلایا اور ہر محہ جو گزرا اسے تم نے روز قیامت 
کے برابر طول دیا۔ 

ایناء زمان:ایک ہی زمانے کے لوگ: ہم عصر 

عار 

درین زمان:اس وقت۔ 

زمان حال:موقع؛ موجودہ وقت۔ 


زمان و زمین:ساری کائنات۔ 


SINO UU ULUSAL ALLAN 


زمان یا زمائه پیشین:زمانہ گزشتہ۔ 
زمان خواسٹن:مہلت مانگنا۔ 
رما نه:وقت» عہد؛ دور» قسمت» تقدیر؛ دوران۔ 
با زمانه بیاید ساخت:زمانے کے حالات کے 
مطابق ہو جانا چاہیے۔ 
زمانه با تو نسازد تو با 
بساز:اگر وقت تمہارا ساتھ نہیں دیتا تو تم 
حالات واطوار زمانہ کے مطابق ہو جاؤ۔ 
زمانه ساز:جو زمانے کے مطابق اپنے آپ کو ڈھال لے۔ 
ژمانہ سازی:حالات زمانہ کے مطابق اپنے آپ کو ڈھالنا۔ 


زمانه 


ژمانی :عارضی» وقتی۔ 

ترتیب زمائی:وقت کی ترتیب کے لحاظ سے؛ سن وار۔ 
زمانیان:اہل زمان, اہل عالم. لوگ۔ 

زماپن:ٹھنڈا لوہا۔ 


ور 


ز 


:ع( سخت. درشت تيز شدید۔ 

ژھٰختی:سختی, درشتی۔ 

ژمُخشر:خوارزم کا شہر۔ 

زمُخشری:شہر زمخشر کا رہنے والا۔ 
ابوالقاسم محمود زمخشری:مشہور مفسر 
قران مجید اور ماہر صرف و نحو تھے, ان کی 
وفات ۱۱۲۳ء میں ہویئ۔ 

ژھر:بانسری بجانا۔ 

زمر :زمرد۔ 

زرد :سبز رنگ کا گوہر جس کے متعلق کہا جاتا ہے کہ 

اس کے سامنے سانپ اندھا ہو جاتا ہے۔ 


ژھَرد گیاە:سن۔ 


زمر 


Q° 


ړژ هھ ی 


زمرد نگار:زمرد نشان؛ جسے زمرد سے آراستہ کیا گیا پو 
زَمُردی:زمردین زمرد کے رنگ کا 
فرش زمردی:زمرد کے رنگ کا فرش 
ژهره: گروه. جماعت» درجہ؛ قسم 
مولانا محمد على جوپر ہم از زمرہ آزادی 
خواہان بود:مولانا محمد علی جوپر بھی آزادی 
خواہوں کی جماعت میں تھے 
زمزم: 2 کعبہ شریف کے قریب کا کنواں 
زمزمه:(ع)(۱ )سرود گیت (۲)گنگنانا 
زمزمه کردن:راگ الاپناء نرم زبان میں بات کرناء 
نرم زبان میں کلام پیش کرنا گنگنانا 
زمستان:سردی کا موسم 
زمستائی:موسم سرما سے متعلق 
لباس زمستائی:موسم سرما کا لباس 
زمن:(ع) زمانہ» وقت» دور؛ زمان» عصر 
زمن:(ع) ناقص٠‏ عیب دار؛ گری پڑی چیز 
زمتچ:عقاب کی قسم کا شکاری پرندہ 
زھُو:(١)تازہ‏ یا خشک پھول (٢)چھت‏ جو لکڑی اور مٹی 
سے بنائی گئی ہو 
زمہریر:سخت سردی 
زمی:زمین 
زمیدن:جوئیدن: چبانا 
ژمین:دھرتی: کرہ ارض٠‏ ربعم مسکوں» دنیا؛ علاقہ . ملک؛ 
ارضی جائداد 
زمین خوردن:نیچے گر پڑنا 
زمین بآسمان دُرخان::زمین آسمان کو ملاتا حد 
سے زیادہ مبالغہ کرنا 
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زمین بائر:زمین جہاں کھیتی باڑی نہ ہوتی ہو 
بنجر زمین 
زمین بُوسیدن:زمین چومنا. انتہائی احترام کرنا 
زمین پیما:مساحت کرنے والاء زمین کی پیمائش 
کرنے والا 
زمین پیمائی:مساحت: زمین کی پیمائش 
زمیندار:اپنی ارضی جائداد کا مالک اپنی زمین کا 
مالک 
زمین زدن:زمین پر پنک دینا__ 
زمین شتاس:ارضیات کا ماہر؛ علم ارضیات میں دسترس 
رکھنے والا 
زمین شناسی:ارضیات کا علم. طبقات الارض کا علم 
زمین گیر:بیمار جو بیماری یا ناتوانی کی وجہ سے جگہ 
سے اٹھ نہ سکے 
زمین لرزہ:زلزلہ 
زمینه:زمین سے متعلق کام؛ پس منظر؛ موضوع؛ من 
این تصویر زمینه قشنگی دار۵د:اس تصویر کا 
پس منظر بہت عمدہ ہے 
زمینی :خاکی» ارضی 
سیب زمینی: آلو 
زژن:عورت. خاتون 
ازن خوشگل:خوبرو عورت 
زن سلیطه:زبان دراز عورت 
زن شوہر دار:شادی شدہ عورت 
زن عفیف:پاکدامن عورت 
زن گرفتن:شادی کر لینا 


زن لاسی:محض تفریحا مردوں کے ساتھ محبت 


ز نا 
جتانے والی عورت: نازو انداز دکھانے والی عورت 
زن: زدن=مارنا سے فعل امر؛ مار (بزن) بجا (بانسری 
وغیرہ) 
پنبه ژن:روئی دھننے والاء دُھنیا 
تی زن:بانسری بجانے والا 
زنا :عورت کی بے آبروئی کرنا 
زنای مُحصئہ:کسی شادی شدہ عورت کی بے 
آبروی کرنا 
ولذالزنا:؛حرامی 
زناہیر :زنبور کی جمع؛ بھڑیں 
زناہیلی:دبکھیے زنبیل 
را دقه:زنادیق. دیکھیے زندیق 
زنار:کر کی ڈوری جو عیسائی باندھتے ہیں ہندو بھی 
اسے گلے میں ڈالتے ہیں ۱ 
زنا زدہ:حرامی 
زنا شوئی:بیاہ شادی؛ عقد نکاحء ازدواجی زندگی 
زنان:زن کی جمع؛ عورتیں 
زنان:کھیلتے ہوئے؛ بجاتے ہوئے 
کف زنان:تالی بجاتے ہوئے 
زنانگی:عورتوں کے لیے مخصرص 
زنانه:عورتوں کے لیے مخصوص٠‏ عورتوں کاساء جو 
عورتوں کے مناسب حال ہو 
قسمت زنانه:زنانہ کمرہ. عورتوں کے لیے 
مخصوص کمرہ 
زنبازگ:؛ زنبازه:زن دوست وہ شخص جو عورتوں سے 
دوستی رکھتا ہو 


زن براەر: بھاوج 


Q ° 


OSSIAN 


زنبرک: کمان 
کمان زنبرگ:چزب کمان 
زنّق:(ع)(١)سفید‏ سوسن؛ گل دار پودے کی قسم 
(٢)پرچم:‏ جھنٹا. علم 
زن زد :دیوث؛ ہے غیرت:؛ قرمساق 
زنبور:(ع) بھڑ شہد کی مکھی 


. زنبور خانه:شہد کی مکھیوں کا چھتا 


زنبُورک:چھوٹی توپ جو اونٹ کے ذریعے لائی جا سکتی 
ہے 
زنبورک چی:چھوٹی توپ کا انچارج 
زنہورک خائە:وہ جگہ جہاں چھوٹی توپیں رکھی جاتی ہیں 
زتبوری:جالی دار ۱ 

بافته زئبوری:جالی دار بنا ہوا 
زنپه:سفید سوسن؛ پھول دار پودوں کی ایک قسم, جھنڈا 
زنبه: تھ گاڑی 
زنپیل:ثوکراء ٹوکری: پٹاری؛ ڈلیا, گھاس یا بید کا ٹوکرا 
زنھیل باف:ٹوکریاں بنانے والا 
زنپارہ:فاحشہ . طوائف 
زن پرست:جو بیوی کو حد سے زیادہ چاہتا ہو اور اس کی 
کسی بات کو ٹالتا نہ ہو زن مرید 
زن پرستی:زن مریدی 
زنچ:عرض دعوی, شکایت: فریاد 
ژنچ:جھانجھ: مجيرا. جلاجل 
زنچ:گوند جو بعض درختوں سے حاصل ہوتی ہے 
زجاب:گوند جو ابھی خشک نہ ہوئی ہو 
زجار:زنگار 


۰ : 


رھ 
زجان:غزنیں اور آذربائیجان کا درمیانی صوبہ خمسہ کا 
صدر مقام 
زجہار:دیکھیے زنگبار 
زحجیل:ادرک: سونٹھ 
زجبیلی :جس میں ادرک کی خوشبو شامل ہو 
زمحجرّف:شنگرف 
زن جلب:قرمساق؛ دلالہ: کٹنی, فاحشہ 
زنجی:زنگی 
ز حجیر:لوہے کے حلقوں کا سلسلہ 
زحجیر مساحی:جریب جس سے زمین کی پیمائش 
کی جاتی ہے 
پنچ زنحجیر فیل:پانچ عدد ہاتھی 
زیر کردن:زنجیر سے باندھنا 
زحجیر گُسُستن:زنجیر توڑ دینا 
زجیر ساز:زنجیریں بنانے والا 
زتحجیر ضامئی:مشترکہ ذمے داری 
حجیرہ:چھوٹی زنجیر؛ ہلکی لہر؛ لہردار سطح ب٠‏ سگے 
کا کنارہ جو زنجیر کی صورت میں ہوتا ہے 
زتخَ:ٹھوڑی چھوٹا سا گڑھا جو ٹھوری یا رخسار میں ہو 
ژنخدان:ٹھوڑی 
چاہ زنخدان:ٹھوڑی کا درمیانی چھوٹا سا گڑھا 
زنخ زن:باتونی 
زند:زرتشت کی مقدس کتاب اوستا کی تفسیر کا نام جو 
پہلوی زبان میں لکھی گئی تھی 
زند:کلائی کی ہڈی 


زند:بزاء وسیع 


0۰۸ 


OSI ULLAL 


مہھد 


نے 
رندار:‌شادی شده 
زندان:قید خانہ» محبس 
در زندان گردن:جیل میں ڈالنا 
زندان بان:جیلر؛ جیل کا محافظ ملازم 
زندان بائی:جیلر کا فرض 
زندان خائەه:قید خانہ 
زندان سرای:قید خانہ 
زندائی:قید خانہ 
زندائی:قیدی: (زندانیان جمع) 
زندآور:حلال. روا 
زندہار:بی آزار حیوان؛ مثلاً بهیز» بکری 
زند خوان:(٥)آتش‏ پرستوں کی کتاب پڑھنے والاء آتش 
پرستوں کا پروہت (۲)بلیل 
زندستا:زنداوستا؛ اوستا اور اس کی پہلوی تفسیر زند 
زندش:درود و سلام 
زندقه:(ع) بے دیئی؛ خدا کی وحدت کا قائل نہ ہونا 
زندگان:زندہ کی جمع؛ لوگ 
زندگانی:زندگی؛ دور حیات: زندگی گزارنے کا انداز. 
حیات: معاش 
زندگانی رعیتی:دیہاتی زندگی 
آپ زندگائی:ابحیات 
درین خانه نمی توانم که زندگی گنم:اس گھر 
میں میں زندگی نہیں گزار سکتا 
زندگی:حیات» عمر 


زندگی کردن:زندگی بسر کرنا 


زن د 8 زنک 
زن دوست:عورتوں کو دوست رکھنے والا زنک:چھوٹی عورت 

زنکه:چھوئی عورت 

ژنگ:گھنٹی, درا 

زنگ سوم قارسی داریم:ہماری تیسری گھنٹی 

فارسی کی ہے 

زنگ الکتریکی:بجلی کی گھنٹی 

زنگ زەن:گھنٹی بجانا 

ساعت زنگ می زند:گھنٹی کی ٹن ٹن کی آواز 


زن دوستی:عورتوں سے دوستی رکھنا 

زندواف:زند خواں 

قد حیات 
زندہ باد:خدا تمہیں زندہ رکھے 
زندہ بگور کردن:زندہ شخص کر دفن کر دینا 
زنده گردن:حیات تازه بخشناء احیا کرنا 


شب زندہ داشتن:رات کو جاگناء شب بیداری 


سنا 7 
واقعاً مرا باین خبر زندہ کردی:حقیقت میں ئی دیتی ہے 
تونے یہ خبر سنا کر میری زندگی تازه کر دی زنگ:زنگار 
زنگ آہن:لوہے کا زنگار 


زنده دار:چوکس: ہوشیار, بیدار مغز» محتاط 

زنده دل:حساس. پوشیار» خوشدل» شگفتہ خاطر: خوش زنگ از دل زدُودن:غم دل سے دور ہوناء تسکین 
طبع؛ روشن ضمیر 

زندہ دلی:خوش دلی, خوش مزاجی. خوش طبعی زنگ نماتی:پھپھوندی 
زندہ رُود:اصفہان کے دریا کا نام 

زئدی:انسان یا حیوان کے ہاتھ یا بازو سے متعلق 
زندی:زندیا زنداوستا سے متعلق, زند کی تعلیم پر عمل 
کرنے والا 


زندیق:(ع) وحدت خداوندی کا منکر؛ دہریہ 


زنگ دل:غم و اندرہ 

زنگ زدن؛ زنگ گرفتن:زنگار لگنا 

طلا زنگ نمی زند:سونے کو زنگ نہیں لگتا 
زنگار:چمڑے کا موزہ؛ چمڑے کا ساق 

زنگار:زنگ. لوہے کی میل 

زندیقی:(ع) زندق ‏ خدا کی وحدت سے انکار زنگار خوردہ::جس پر زنگ لگا ہو 
زندیگ:؛زندیق, بے دین؛ ملحد مرتد؛ پیرو مانی زنگار زده:زنگاری» زنگ آلود 

زنگاری:جسے زنگ لگا ہو زنگ کے رنگ کا 
ژنگیار:زنجیارں حبشہ 

زنگیاری:حبشہ کا رہنے والاء حبشہ کی بولی؛ زنحجبار سے 
متعلق 


زن سیرت:زن صفت: عورتوں کے سے طور طریقے والاء 
زنخاء زن نا ۱ 

زن عمُو:چچا کی بیوی» چچی 

زن قحبه:قرم ساق بدکار عورت» کٹنی, فاحشہ 

زلقه:تنگ و تاریک کوچہ 


ج 
ے 
IIIIII UU TUITION‏ 


زنگ زدگی:زنگ آلود ہونا 
زنگ گرفته:زنگ زده 
زنگولە:(۱)گھنگھرر جو پاؤں پر یا حیوانوں کی گردن پر 
باتش مان رن (۷)(یراتی درسب کی اک ر 
زنگی:زنگبار کا رہنے والاء ملک حبشہ کا باشندہ 
زنگی به شستن نگردد سفید:حبشی نہانے 
دھونے سے سفید نہیں ہو سکتا 
زتندہ:چبھتی ہوئی: کاٹنے والی؛ دخراش؛ تند و تیز؛ تلخ 
زنندہ:ساز بجانے والا 
ساز ہست زنندہ اش کیست؟ ساز تو ہے لیکن 
ساز بجانے والا کون ہے؟؛ ساز بجائیگا کون؟ 
زنويه:درد ناک آواز میں چلاناء درد سے چیخناء آہ و زاری 
کرنا 
زَُوییدن:درد ناک آواز میں آہ و زاری کرنا 
رنہار:(١)کلمہ‏ تاکید, ہرگ احتیاط (۴)ٹھہرنے کی 
جگہ : حمایت؛ مدد امان پناہ (١)عہد‏ و پیمان 
زنہار خواستن: مدد کے لیے در خواست کرنا 
زنہار ہُوردن:عہد شکنی کرنا 
زنہار دادن:حمایت کرناء ٹھہرنے کے لیے جگ 
دیناء پناہ دینا 
زنہار (تا) نصیحت ار را نشثوی:احتیاط کرنا 
کہیں اس کی نصیحت نہ سن لینا 
زنہار خوار:صلح توڑنے والاء صلح کا پا بند نہ ہونے والا: 
پیمان شکن 
زنہار خواہ:تھہرنے کی جگہ حاصل کرنے والاء حمایت یا 


مدد چاہنے والا 


OILY TLL YL ULTRA 


زنہار دار:عہد و پیمان کا پابند 
زنہار داری:عہد و پیمان پر قائم رہنا 
زنہاری:جو کسی کی حمایت میں ہو 


زنی:نسائیت: نسوانیت 


زنیان:تخم بادیان 


عرق زنیان:عرق بادیان 
زو:دریاء بحر سمندر 
ژُو:از او کا شاعرانہ اختصارء اس سے 
زواج:(ع) شادی» زندگی 
زوار:خدمتگار 
زوار:(ع) حج کرنے والاء زیارت کو جانے والا 
زوار:زائر کی جمع؛ حچ کرنے والے؛ زائرین 
زوارق:(ع) زورق کی جمع؛ چھوٹی کشتیاں 
زوال:(ع) تنزل: اتار» کمی» گھٹاؤ 
زوال آمدن:تنزل شروع ہو جانا 
زوال پذیر:عارضی٠‏ فانی, فنا پذیر 
زوال نا پذیر:جسے کبھی زوال نہ ہو دائمی۔ 
ہمیشہ رہنے والا 
بی زوال:جسے زوال نہ ہو 
زرد زوال:جسے جلد زوال آ جاتا ہو مثال: 
بدی مکن درین کشت زار زود زوال 
بداس دپر ہماں ہدروی که می کاری 
کشت زار (یعنی دنیا میں) جو جلد زوال پذیر ہونے والی 


ہے تو جو اس میں ہوئے گا؛ زمانے کی درانتی سے وہی 
کائے گا۔ 


ز۱9 


زواله:گندھے ہوئے آئے کا پیڑا 
زوائە:زیانہ, زبان کی مائندء شعلہ آتش 
زواہ:غذا جو قیدیوں کے لیے تیار کی جاتی ہے 
ا ی ہس کی ا 
تابان 
زوایا:(ع) زاویہ کی جمع 
زوائد:(ع) زائد کی جمع فالتو اشیا؛ ضرورت سے زیادہ 
چیزس 
زوائل:(ع) زائلہ کی جمع؛ عارضی؛ نا پائدار چیزیں 
زویعه:(ع)(۱)طرفان گرد و باد (۲)دیو یا شیطان. زوابع 
جمع 
زوپین:ئیز 
ژوج:(ع) جوڑ؛ جفت: ہمسر؛ شوہر؛ جوڑے میں سے ایک؛ 
ازواج جمع 
زوجات:(ع) زوجہ کی جمع؛ بیویاں 
زوجه: (ع) بیوی 
زوجیت:بیوی ہوتاء بیوی کے فرائض 
زوجین:(ع) شادی شدہ جوڑا 
زود :جلد فوراٴ 
زود آنرا برداشتم:میں نے جلد اسے اٹھا لیا 
زود برگشتم:میں جلدی لوٹ آیا ۱ 
زود زود:اکٹر جلد جلد 
من خیلي زود زود حمام میروم:میں اکٹر حمام 
میں جاتا ہوں 


بزودی:جلدی سے 
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روداڑوہ :پیاپے, ہے بہ ہے تیز تیز 

زود آشتا:جلدی میں دوست بن جانے والا 

ررد انداز: فی البدیہہ شعرہ بات جو ہے تامّل کہی 
جائے 

زود باور:جلدی یقین کر لینے والاء سادہ, نا تجربہ کار 
زود خشم:جلد غصے میں آئے والاء غصیلا 

زرد خیز:صبح جلد اٹھنے والا 

زود خیزی:صبح جلد اٹھنا 

زود رنج :جلد رنجیدہ ہو جانے والا 


زودرس:(١)محتاط:‏ پیش بین ؛ اجام پر نظر رکھنے والاء 
چ وکس» محتاط ہوشیار (٢)جلدی‏ پکنے والا پھل 


زرد غصطب:جلد برہم ہونے والا 
زرد فہم: بات کو جلد ات والاء بات کی تہ تک 
پہنچنے والا ٰ 
زود گذر:عارضی. فانی 
زود گوار:زود گواراء زود ہضم 
زود نویس:تیز تیز لکھنے والا 
ژودی:جلدی 
باین زودی:اتنی جلدی 
بزودی:جلدی میں 


بزودی مراجعّت خراہد کرد:وه جلد ہی لوٹ 
آئیگا 


زود یاب:جلد دستیاب ہونے والی چیز؛ 


زور:طاقت. قدرت: توانائی۔ 


o1۲ زور‎ 
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ژور آورەن:دباؤ ڈالنا 
زور داەن:دباز ڈالنا 
زور زدن:طاقت استعمال کرنا 
بزور:طاقت سے 
بزور پول را گرفتم:میں نے طاقت سے رقم لے لی 
بزور خندیدن:قېقېه لگانا 
راہ خود را بزور بازگردم:میں نے اپنا راستہ 
اپنی طاقت سے بنایا 
مجبور شدم کہ زور بکار بہرم:میں مجبور ہوا 
که زور یا دہاؤ اختیار کروں 
ژور: (ع)جهوٹ باطل»فریب 
حرف زور:نا معقول بات جھوٹی بات 
چرا زور می گوئ:کیوں ایسی نامعقول بات کرتے 
ہو 
زور آڑما:کشتی کرنے والاء طاقتور پہلوان,اتھلیٹ (انگ) 
زور آزمائ:طاقت آزمائ ٠‏ کشتی کرنا 
زور آور:مضبوط؛ قوی» طاقتور 
دشمن زور آور:قری دشمن 
زور آوری:طاقت. طاقت کے لیے ورزش کرنا 
زور خائه:اکھاڑاء جمنیزیم (انگ) 
زور دار:طاقتور 
زور دست:مضبوط بازوؤں والاء طاقتور 
زور فین:چهلاء انگشتری 
زورق:(ع) چھوٹی کشتی 
زورق سیمین:کنایہ ہے چاند کا 
زورق ژریں:کنایہ ہے سورج کا 
ژورگی:زبردستی کی ہنسی 
ژورگر:پہلوان: اتھلیٹ (انگ) 
رور گوئی:نامناسب راے دیناء نامناسب گفتگو یا قیل و 
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قال 
زورمند:طاقتور. قوی٠‏ زوآور 
زورمّندی:قوت: طاقت؛ شدت 

زور مندی کردن:شدت کرنا 
ژورٹا:زرناء سُرناء ایک قسم کا ساز جو شادی بیاہ کے 
موقع پر بجاتے ہیں 
ژورناک:پٔر زور 
زور ور:زورآور 
زورِہ:(ع)ریڑھ کی ہڈی 
زُوزہ :درد ناک آواز, بلند آواز سے رونا 

ژوزه کشیدن:درہ ناک آواز میں چیخ و پکار 

کرناء آہ و زاری کرنا 
زوش:غصہ» جوش و غضب 
ژُوغ:نہر؛ ندی 
زُولانە:زنجیریں. بیڑیاں 
ُون؛بہر حصہ؛ قسمت. مثال: 

بچشم اندرم دیدہ از ژونِ اوست 
بچشم اندرم جنیش از خرن اوست 

میری آنکھ کا دیدہ اس کا دیا ہوا ہے اور آنکھ کی جنبش 
اسی کے دیے ہوئے خون کی وجہ سے ہے 
زون:کوتاه قد 
ژون:(عاصنم, بت 
ز:(ع)تانت, رودہ؛ تار والے آلات موسیقی 

زه کردن کمان:کمان میں تار باندھنا 
زہ:(ع)ولادت کی حالت میں عورت کا درد 

درد زہ:بچے کی ولادت کا درد 
زہ:(ع) حلقہ ؛گھیراء کنارہ نیز کلمہ تحسین شاباش 
۱(٥‏ )ذریعہ؛ وسیلہ؛ (۲) سرچشمہ 


زباب: (ع)ندی سے پانی اچھل کر باہر نکلنا 


ہد 


۵ه 


o۱۳ 


ر٥ز‎ 


زہّاد:(ع)زاہد کی جمع. پرہیزگاری. عبادت گزار لوگ 
زپادت:(ع)زېد. پرہیزگارءعبادت گزاری 
زہار:پوشیدہ حصے جسم کے؛ شرمگاہ 
موی زہار:پوشیدہ حصے کے بال 
ژہاز:(ع)چیغ و پکار؛ شور غوغا 
زبازہ:(ع)شاباش: کلمہ تحسین 
زہانیدن:چشمے کے پانی کا موج زن ہونا 
زہعاب:(ع)تار والے آلات تیار کرنے والا 
زہعاب خانه:جہاں تار والے آلات تیار کیے جاتے ہیں 
زہتاہی:تانتیں بنانا 
ژبد: (ع)پاکیزگی» پارسائ 
زېدان: (ع)بچه دان عورت کا رحم 
ہد فروختن:منافقت کرنا پارسائ کے پردے میں 
منافقت کی باتیں کرنا 
زہد قُروش:منافق٠‏ جس کے قول اور عمل میں بہت فرق ہو, 
باتیں زہدو تقوے کی اور عمل کافرانہ 
زہد فروشی:منافقت: ظاہر میں کچھ اور باطن میں کچھ 
اون نا 
زپر: (ع)سمءبس؛ ہلاک کر دینے رالا مرکب؛ 
انتہائ غیظ و غضب 
زہر چشم:غصیلی نظر 


زہر چشم بر کسی ریخان:کسی کو غضب آلو_ 


نگاہ سے دیکھنا؛ کسی سے شدت کا سلوک کرنا 
زہر خود را ریختن:غصہ نکال ڈالنا 

زہر مار:سانپ کا زہر 

زہر مار بخوربی:کسی نفرت انگیز یا ضرر رساں 
چیز کو تم کھا رہے ہو 

زہر مار کردن:ناگوار چیز کھانے پر مجبور ہونا 


زہر:(ع) پھول؛ زرد رنگ کا پھول (ازہار جسع) 
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را رت فاو ر گا لب خورف 
درخشاں 
زہراب:(ع) زہر آلود پانی ؛ پیشاب 
زہر آپ ریخان: پیشاب کرنا 
زہر الرٌبیع:(ع) زرد رنگ کے پھول 
زہر آگین:زہر کے اثر والا 
زہر آلود :زہر سے آلودہ 
زہر ہا:غذا جس میں زہر ملایا گیا ہو 
زہر باد :خناقء گلے کی بیماری؛ گلے کی گلٹیوں کا سوج 
جانا 
زہر خند:غصے کی حالت میں بھی مجبوراً پنسناء بادل 
ناخواستہ ہنسی 
زہردار:جس میں زہر کا اثر ہو 
زہر دارو:زپر کا اثر دور کرنے والی دوا تریاق 
زہر گش:زہر کا اثر مٹانے والی دوا 
زہر مُہرہ:زہر کو جذب کرنے والا پتھر جو دوا کے کام آتا 
ہچ 
زہر ناک:زبر آلود 
ژېره:سیاره ناہید 
زپره:زرد آب پتہ مثال: 
چند شوم در غمت از مژہ خوثنابہ بار 
زېره من آپ شد در سر این ماجرا 
میں نہارت کے یں کو تک اکن سے کر کے اکٹ 
بہاؤں اسی کیفیت میں میرا پتہ بھی پانی ہو گیا ہے 
زہرہ تراک:خوفزدہ 
زہرہ جبین: جس کی پیشانی ناہید ستارے کی سی ہوا 
جسین و جمیل محبوب کا کنایہ۔ 
زہری:جس میں زہر کا اثر ہو 


زہزاد:نسل؛ بچے, اولاد 


ٛه١٤‎ 


زيا 


رہف:(ع) تیزی, چالاکی 
زېکش:بدر رر 
زبکشی: پانی کو نکالنے کی بدررو 
زھگیر:انگوٹھے کی حفاظت کا خول جو تیر انداز استعمال 
۔ کرتے ہیں 
ژھوار:(ع) ڈوری:بند. آرائشی پٹی۔ 
زہُور:زہر کی جمع؛ زرد رنگ کے پھول 
زه وزاہ:زن و فرزندءاہل وعیال: اولاد و نسل 
زہُوق:باہر جانا چلے جانا نابود ہونا؛ ہلاک ہو جانا 
زپرمت:بدبو 1 
زہی:کلمہ تحسین: شاباش بہت اچھا؛ کمال کیا مثال: 
زہی روی گلگون خمی بری شبگون 
یکی رشک صبحی بکی رشک شامی 
واہ کیسا پھولوں جیسا چہرہ اور کیسے تاریک رات جیسے 
بالوں کی خوشبو؛ چہرہ صبح کے لیے باعث رشک اور زلفیں 
رات کی تاریکی کے لیے باعث رشک ہیں۔ 
ژہی:بچے کو جنم دینے والی 
زہیدن:بچے کو جنم دینا 
ژزی:طرف: جانب» حد اندازہ: مثال: 


فرستاد زی وی پیامی ز ری:اس کی طرف سے 


شہرری سے پیغام بھیجا 
ڑزی:زہی 
زی:(ع) ہیئت:صورت: شکل ۔طرزہ پوشاک نیز زندگی؛ 


روح 

زیات: :گھی تیل بیچنے والا 

زیاد :(ع) زباده؛ بیشتر 

1 زیاد کردن:اضافہ کرنا ءبڑھانا 


زیاد متعجب شدم:میں بہت زیادہ حیران ہوا 


ت'چجچچججی۸جیجیخججججججچچچھ3چ۷8یھٰچ3چأٰ۳٤یچ3جأڈیکیجمجججیچھُ3ڈچھمجیج3جیجییجمیججپییجچیجیججیجیجییجچج‏ یچ ٰأْچُھْیچیھججٹج3۳)3جیجیجیجڈکجججججیجیمیپجیجیجیجییجججیجہمججبییججینیجی میم مجمنتنیجمجشمممجججند٢بہممدمحمتحصحہ‏ 


پول پای زیاد که داری؛ کتابہای بخر:اتنی 
زیادہ رقم جو تیرے پاس ہے اس سے کتابیں خرید 
لے 
امروزخیلی زیاد صحبت گردیم:آج وت بہت 
زیادہ بات چیت کی۔ 
مواجب مرا زیاد کردند:میری تنخواہ میں 
اضافہ کر دیا گیا ہے 
زیادت:(ع) زیادہ ہوناء اضافہ ٠‏ افزائش 
زیادتی:اضافہ ٠‏ زائد مقدار جو ضرورتوں کو پورا کرنے 
کے بعد بچ رہے؛ فراوانی وفور کثرت: افراط 
زیادِگی:زیادتی 
زیاد:(ع) بہت بیشتر 
زیادہ جُو:حریص ءطماع, لالچی 
زبادہ روی:غیر معتدل: حد سے بڑھنے کی کوشش کرنا 
زیادہ ستائی:استحصال٠‏ جبراً کچھ حاصل کرنا 
زیادہ طلب:زیادہ جو :حریص: طمًاع 
زیادہ گو:پُر گو 
زیادی:زائد 
میلغ زیادی واپس داد:زائد رقم اس نے واپس 
کر دی۔ 
زیارت:(ع) کسی متبرک مقام یا کسی زاہدوپارسا شخص . 
کو دیکھنا 
از زیارت مکە برمی گشتند:مکہ معظمہ کی 
زیارت (حج) کے بعد وہ واپس آئے 
آمدیم شما را زیارت کنیم:آپ کا دیدار کرنے 
کے لیے حاضر ہوئے 
ہزیارت رفتن:حج کو جانا 
زیارت ھم تجارت:حج اور ساتھ ہی تجارت بھی؛ 
بیک کرشمہ درکار 


زی ا 


زی ت 


زیارت گاہ:حج کا مقدس مقام: کعبہ 
زیارت نامه:کتاب دعا حج کے موقع کی دعاؤں کا 
مجموعہ ۱ 
زیارتی: زیارت سے متعلق 
زیاف:(ع) زیف کی جمع؛ سیڑھی کے پائے؛ کھوٹے سے 
زياف :درنده شیر 
زیاک:کبوتر کے برابر سبزی مائل رنگ کا پرنده 
زیان:نقصان؛ خساره» تکلیف 
پایش زیان دید:اس کا پاؤں زخمی ہو گیا 
زیان رساندن: کسی کو نقصان پہنچانا 
زیان کردن» زیان بردن:نقصان اٹھانا 
زیان آور:جس سے نقصان ہوتا ہو, خسارے کا باعث 
زیان دار:نقصان رسان 
زیان دیدہ:جسے نقصان ہوا ہو جو خسارے میں رہا ہو 
زیان رسیدہ:جسے نقصان ہوا ہو. جسے تکلیف پہنچی ہو 
زیان کار:جسے گھاٹا یا نقصان ہوا ہو 
زیب:(ع) زینت. خوش نمائی٠‏ آرائش. زیبائی 
زیہا:حسین 3 جمیل؛ خوبصورت٠‏ دلربا 
سیرت زیبا:اچھا کردار 
زیبا رُو:خوبرو؛ حسین و جمیل 
زیبا سرشت:نیک فطرت: نیک کردار 
زیب افزا:جس سے زیبائش میں اضافہ ہو 
ژیبان:زیبا 
زیپائی:رعتائی: حسن: دلربائی 
زیبق:(ع) پاره» سیماب 
ژیبقی:(ع) سیمابی؛ سیماب وار 
زیب گر:آرائش کرنے والا 
زیبندگی :زیبائی» رعنائی» دلربائی؛ حسن, خوشنمائی, 


شائتگے 
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ماك شلوم میس اق سا 
زیبیدن:سجنا: آرائش پانا. شایان شان ہوناء:مناسب ہوناء 
موزوں ہونا 
او را نمی زیبد کہ چنین سخن گوید:اس کے 
شایان شان نہیں کہ ایسی بات کہے 
این لباس به شمامی زیہد:یہ لباس آپ کے لیے 
موزوں نہیں 
ہر مقامی از دہن خوانند خوب می زیبد:جس 
سر میں بھی موسیقار گائیں بہت اچھا لگتا ہے 
زیت: (ع) زیتون کا تیل 
زیتونستان:جہاں زیتون کے درخت ہوں 
ژیکوئی:زیتون کا اثر رکھنے والا 
زیج:(ع) رصدگاہ: جس میں ستاروں کی حرکات کا جائزہ 
لینے کے اسباب مہیا کیے گئے ہوں 
زیچ :دل کی دھڑکن 
زیچ نشین:رصدگا: میں بیٹھ کر فلکیات کا جائزہ 
لینے والا 
ژید:غیر اصلی یا غیر واقعی نام جیسے کہہ دیتے ہیں 
زید و بکر 
زید:خدا کرے کہ۔۔۔۔ بڑھے؛ ترقی کرے ٠‏ اضافہ 
زیڈ عرہ:خدا کرے کہ اس کی عزت میں اضافہ ہو 
زیر:نیچے 
زیر پا:پاؤں کے نیچے 
زیر پازدن:پاؤں تلے روندنا 
زیر پای کسی نشستن: کسی کے پاؤں میں 
بیٹھناء احتراماٴ کسی کی خوشامد کرنا 
زیرلب حرف زدن:منہ ہی منہ میں بات کرنا 
زیرا:چونکہ . اس راستے سے اس لیے 
زیر آب:حوض کے پائی کے اخراج یا نکاس کی نالی جس 


زی ر 


۱ھ“ 


رھ 


ےق ا 
زیر آب زدن:پانی کا اخراج کرنا 
زیر آپ کسی را زدن:پوشیدہ طور پر کسی کو 
شکست دیناء تباہ کرنا 
زیر افگن:(۱)توشک. چٹائی» زیر انداز (۴)ایرانی 
موسیقی کی ایک سر 
زیراک:زیراکہ ‏ کیونکہ 
ریرانار سا ورس را اوت 
زیر بار:بوجھ تلے 
زیر پر:جیب کنا 
زیر ہغل:بغل کا گڑھا ؛ بغل کے اندر کی خالی جگہ 
زیر پای:وہ تپائی جس پر پاؤں رکھے جاتے ہیں 
زیر پای کشیدن:حیلہ و تدبیر سے کسی سے اقرار کرانا 
زیر پُوش:لباس کے نیچے پہننے والا کپڑاء بنیان وغیرہ؛ 
انڌرویر (انگ) 
زیر تبرّی:لکڑی کا کندہ جس کے اوپر ترخان لکڑی کانتا 
تراشتا ہے 
زیر تنگ:گھوڑے کا تنگ جسے کسا جاتا ہے 
زیر جامه:نیچے کا لباس» شلوار» انڈرویر (انگ) 
زیر جلی:خفیہ» مخفی 
عروس زیر جلی:لڑکی جس کی خفیہ شادی کی 
گئی ہو 
زیر چاق:مطیع؛ فرمان بردار 
زیر خوان:پنچم کی سروں میں گانے والا 
زیر دریائی: آبدوز 
زبردست:ماتحت:؛ زیراثر؛ زیردستان جمع 
ہزیردستان مہربان باش:ماتحتوں سے یا نچلے 
درجے کے لوگوں سے مہربانی کا سلوک کرو 
زیر دستی:ماتحتی, اطاعت قبول کرناء فرمان برداری 
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زیر دستی:رائننگ پیڈ 

زیر زار:غمناک آواز 

زیر ژہانی::زیر لب بات کرنا 

زیر زمین:تہ خان . سرد آب 

زیر زھینی:زمین کے اندر درخت کی جڑ 

زیر سازی: سرک کی پٹڑی, ریل کی پٹڑی 

زیر سری: تکیہ 

زیر شلواری:زیر جامہ 

زیر فون:سدا بہار درخت جس کے پھولوں سے دوائی بناتے 
ہیں 

زیرگ:ہوشیار, قابل؛ لائق 

زیر کاری:سڑک با ریل کی پٹڑی بنانے کا کام 
زیر کی بدا اتی ا پؤشا ی ابت 

زیرگاہ:کرسی, صندلی» چار پایہ» تخت 

زیر گرشی:تکیہ جو کانوں کے نیچے رکھا جاتا ہے 
زیر لب:آہستہ آہستہ بات کرنا 


زیر لیاس:زیر جامہ 


زیر مشقی:رائننگ پیڈ 
زیر نقب: کان کان کے اندر جانے کا راستہ ٠‏ اندر ہی اندر 
زمین کھودنا 

زیر نقب گردن:اندر ہی اندر سے زمین کھودنا 
زیر نگین:جو کسی کے تصرف میں ہو 


زیر و ہالا:نیچے اوپر؛ بے معنی, نامر بوط بات 
زیرہ:مسالہ؛ زیرے کی قسمیں؛ زیرہ سبزء زیرہ سفید: 
زیرہ سياه زیرہ کرمانی 

زیرہ بکرمان بردن:الئے بانس بریلی کو 
زیرہ:جوتے کا تلوا 
زیری؛ زیرین:لب زیرین:نیچے کا ہونٹ 


شعر زیرین:مندرجہ ذیل شعر 


زیست:زندگی, معاش 
زیست گردن:جینا ؛ زندگی گزارنا 
خوردن برای زیستن است نه زیستن برای 
خوردن:کھانا جینے کے لیے ہے نہ جینا 
کھانے کے لیے 
زیست شناسی:بیولوڑی: مفرس بیالوجی » حا تات 
ریغ:کج روی؛ انحراف: شک و گمان؛ سچی بات سے رو 
گردانی 
زیخ الشمس:سورج کا نیچے کی طرف آنا 
زیخ:چٹائ» بوریا 
نغ اليصر:(ع) بصارت کی کمزوری 
زیغال:قدح» پیاله» جام 
ژیف:(١)‏ سبڑھی کے پائے )٢(‏ کھوٹا سکہ .گناہ ہے ادبی 
زیگ:زیج, رصد گاہ 
ژیل:ایک قسم کی بھیڑ 
قوچ زیل: ایک قسم کی بھیڑ جس کی اون بہت 
عمدہ ہوتی ہے۔ 
ژِبلو:ایک قسم کی مختلف رنگوں کی چٹائ جوفرش بر 
بچھائ جاتی ہے 
زین: کاٹهی» زین نما چیز 
زین از اسپ نہادن:زین گھوڑے سے اتار دینا 
زین پر گرگ نہادن:بھیڑیے پر زین ڈالنا جیسے 
بلی کے گلے میں چوہوں‌کا گھنٹی باندھنا 
زین کردن:زین کسنا 
زیر زین کشیدن:زین کسنا 
زین: از این:اس سے 
ژین:؛زینت؛ خویصورتی؛ زیور؛ آراستگی 


زین العاہدین:حضرت حسین (رض) کے بیتے علی 
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کا لقب 
زین افزار:جنگی گھوڑے کا زرہ ۱ 
ژینتب:حضرب حسین (رضر : کی ہمشیرہ جنہیں فصاحت و 
بلاغت میں شہرت حاصل تھی۔ 
آپ اپنے دوبیٹوں کے ساتھ کربلا گئی تھیں اور اپنے 
عزیزوں کی شہادت اپنی آنکھوں سے دیکھی تھی 
زین برگ:کاٹھی 
زین پوش:کاٹھی کے اوپر ڈالنے کا کپڑا 
زینت: آرائش, زیبائش٠‏ زبور سے آراستگی 
زینت کرەنء زینت دادن:آرائش کرناء زیور پہنناناء 
حسن و خوبی میں اضافہ کرنا 
زہنت افزا:آرائش کرنے والاء حسن و خوبی میں اضافہ 
کرنے والا 
زین ساز:کاٹھیاں بنانے والاء سراج 
زین کوھه:کاتھی کا اوپر کا دستہ 
زین گر:زین ساز سراج 
زینه:سیزهی 
زینہار:زنہار. ہرگز 
زبور:گہنا 
زیور بخودہستن:زبور پہننا 


زیوردادن:زیور پہنناناء زیور سے آراستہ کرنا 


ژ فارسی ابجد کا چودھواں اور اردو کا ستارہوان حرف 
ہے فارسی میں اسے کبھی کبھی ز سے بدل دیتے ہیں اور 
کبھی ج سے بھی مشلا لاژورد لاجورد زیوہ سے جیوہ 

ڑا یشر:آگ کی چنگاری 

ژاپن:جاپان 


گا 

ژاپنی:جاپانی 

ژاؤ:ہرزہ؛یارہ: ہے مزہ 

ژاژخا:یاوہ گویئ کرنے والا؛ ہرزہ سرائ کرنے والا 
ژاژخائ:یاوہ گوی :برزہ سرائ؛ بیہودہ گوئ, بے مزہ گفتگو 
ژاژیدن:چبانا جگالی کرنا جانور کا 
ژاکٹ:جیکٹ کا مفرس 

ژال:ژال» ارلہ 

ژاغر:پرندوں کا چینہ دان:پوٹا 

ژاله:اول 

ژاندارم:مسلع سپاہی 

ژاندارمری:مسلع سپاہوں کا دستہ 
ژانطیانه:ایک قسم کا نیلے پھولوں رالا پودا 
ژانویه:جنوری 

ژاو:خالص. اچھی بات کا خلاصہ 

ژاویدن» جاویدن:چبانا 

زبون:ربا» سود 

ژخ:بدن پر ابھرا ہوا سخت دان ٠‏ گومڑی 
ژځ:غمناک آواز آہ و نالہ 

ژخار:چیغ پکار 

ژدن:بخیہ کرنا 

ژرہ:پیٹو؛ پرخور؛ حربص 

ژرف:گہراء متبحر ؛ عمیق؛ نہایت» غور و تعمق 
ژرف بین:گہری نظر ڈالنے والا 

ژرف نگاہ:زیرک: ذہین 

ژرف بینی:گہری نظر سے دیکھنا ؛ احتیاط 
ژرفی:گہرائی: عمق 

ژرف یاب:ژرف بین؛ گہری نظر رکھنے والا 
ژست:وضع› رفتار حرکات بدن خصوصا ہاتھ کی حرکت 


ژغار:بد نصیبی؛ بد بختی» درد ناک آواز» سختی» محنت 
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(چھ 
ژغارٴو:فاحشہ ٠.‏ طوائف» جنده 
ژغارہ:باجرے کی روٹی 
ژغال:زغال. کوئلہ 
ژغاو:فاحشہ ٠‏ بدکار عورت 
ژعوّغ:دانت پیسناء دانت کٹکٹاناء دانت کٹکٹانے کی 
اواز 
ژغند:زغند؛ بلند آواز, ڈراؤنی آواز 
ژف:گیلا. سیلا؛ دار 
ژفت:(۱ )زفت تارکول جو مٹی کے تیل سے نکلتی ہے 
(۲)صنوبر کی گوند 
ژفک: کان کی میل, آنکھ کی گد 
ژفیدن:گیلا ہوناءتر ہو جاناء نمدار ہونا 
ژفید:جو گیلا ہو گیا ہو 
ژگ::منہ ہی منہ میں کچھ کہنا؛ بژبڑاناء زیر لب غصے 
سے بات کرنا 
ژکارہ:لڑاکا؛ جنگجو؛ کینہ ور 


ركال:زغال. کوئلہ 


ژکفر:صبر کرنے والا. صابر ٠‏ شکیبا 

ژکفری:برد باری: برداشت: شکیبائی 

ژکیدن:غصے اور دل تنگی سے زیر لب بات کرنا 

ژگور:بخیل؛ خسیس, کنجوس 

ژم:دایہ؛ قابلہ 

ژند:زند اوستا کی تفسیر پہلوی زبان میں 

ژندہ:بوسیدہ کپڑا جس میں پیوند لگے ہوں 
جامھ ژندہ:بوسیدہ کپڑا جس میں پبوند لگے ہوں 

ژنده:برا؛ وسیع 

ژندہ پوش:بوسیدہ کپڑے پہننے والا 

ژٹرال:جرنیل 

ژنگ:بارش کا قطرہ 


۵۹ 


س ا ب 


و 


ژوژ:ژوژڑہ, خارہشت: جانور جس کے جسم پر کانٹے ہوتے 
ہیں 
ژوشیدن:قطره قطرہ ٹپکاناء عرق کھینچناء جوہر نکالناء 
کشید کرنا 
ژُول:نا ہموار» شکنج؛ چين 
ژولیدن:آشفتہ ہوناء بکھرنا 
ژولیدہ: آشفتہ 
ژولیدہ مو:یکھرے ہوئے بال 
ژون:صنمء بت 
ژوئیە:جولائی 
ژی:تالاب, ذخیرہ آب» آب انبار؛ جہاں پانی جمع ہو جاتا 
ہے, مثال: 
اے آنکە من از عشق تو اندر جگر خویش 
آتشکده دارم صد و ہر مژه ژی 
میں تمہارے عشق کی وجہ سے اپنے جگر میں سیکڑوں 
آتشکدے رکھتا ہوں اور ہر پلک آنسووں کا ذخیرہ ہے 
ژرہیدن:پانی پکنا 
ژوہیدہ:جس میں آبپاشی کی گئی ہو 
ژیان:خوفناک: مہیب: ڈراؤناء مرعوب کرنیوالاء خشم آلود 
شیرژیان:غضبناک شیر 
ژیرہ:زیرہ 
ژیڑ؛:نا خالص٠:‏ غلیظ؛ نجس 
ژیک:(۱)بارش کا قطرہ: (٢)رفیق.‏ ساتھی 


ژیوہ:پارہ سیماب 
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س 


س: فارسی ابجد کے لحاظ سے پندھرواں حرف؛ عربی کا 
بارھواں اور اردو کا اٹھارہواں حرف ہے اسے سین مہملہ 
بھی کہتے ہیں اسے کبھی حرف شین سے بدل دیتے ہیں 
ابجد کے عدد کے اعتیار سے اس کے ٠٦‏ عدد ہیں 
سا:سائیدن= ملناء رگڑناء کچلناء مسلنا سے قعل امر 
رگڑو؛ ملو مثال: 

از نا کسی بنال و جہین ہر زمین بسا 

کلک وورق بیفگن و دست دعا ہر آر 
اپنی فروتنی اور عاجزی پر آنسو بہا اور سجدہ زیری کر 
اب تو اپنے قلم اور کاغذ کو الگ رکھ دے اور دعا کے 


لیے ہاتھ پھیلا 
جه سا:ماتھا رگڑناء سجدہ کرنا 
سا:خراج 
سا:سلک کی عمدہ قسم 
ساب سابیدن:سائیدن, رگڑناء ملناء مانجنا سے فعل 
امر. رگڑو, ملو وغیرہ 


چوپ ساب:ریتی جس سے ترخان لکڑی کو رگز 
کر ہموار کرتے ہیں 
ساباط:(ع) پناہ گاہ؛ رہگزر جس پر چھت ہو 
سابع:(ع)(۱)تیراک: شناورہ شناگر (۲)تیز رفتار گھوڑاء 
سرابع جمع 
سابحه:(ع) مونث سابع 
سابع:(ع) ہفتم:؛ ساتواں 
سابعا: 2 ساتواں 
سابق:(ع) گزرا ہرا. پیشتر (سوابق جمع) 
ایام سابق:گزشتہ دن گزشتہ زمانہ 
سابق براین؛ در سابق:اس سے پیشتر 


ساہقا:(ع) پہلے سے 


ساب 


س ا ت 
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ذکر آن ساہقا گڈشت:اس کا ذکر پہلے آیا ہے 
ساہقا آنرا ندیده ام:اس سے پہلے میں نے اسے 
نہیں دیکھا 
سایق الذکر:(ع) جس کا پہلے ذکر آیا ہے 
سابقه:(۱)سابق؛ مقدم پہلاء گزشتہ ؛ پیش: پیش ازین 
(۲)تحریر» ریکارڈ (۳)واقفیت 
سابقه این شخص خوب است:اس شخص کا 
ریکارڈ اچھا ہے 
سابقه شناسائی؛ سابقه معرفت:پہلے سے 
واقفیت ہونا 
من احوال او سابقه دانستم:میں اس کے حالات 
پہلے سے جانتا ہوں 
من با او هیچ سابقه نداشتم:میری اس سے 
واقفیت نہ تھی 
سابقه دار:جس کے پاس اس کا پہلا ریکارڈ ہو 
سابقه داشتن:ریکارڈ رکھنا 
سابقی:گزرے ہوئے زمانے کا 
سابُوته:بوڑھی عورت؛ پیرزن 
سابود: (۱)خرمن» (۲)جھولناء جھلاتا. (۳)عشق پیچان 
نورانی حلقہ جو چاند کے ارد گرد نظر آتا ہے 
ساہورہ:مخنث: وہ مرد جس میں عورتوں کا سا طور طریقہ 
یہ 
سابیدگی:(۱)بوسیده ہوناء محو ہوناء (٢)کاٹناء‏ چبانا 
سابیدن:بوسیدہ ہوناء ملناء رگڑنا کوٹناء ماجنا 
دانه پای آنرا در ہاون می ساہند:اس کے دانے 
ہاون میں کوٹتے ہیں 
سابیدہ:ملا ہواء کوٹا ہواء پسا ہواء رگڑا ہوا 
فلفل سابیدہ:پسی ہوئی مرچ 


سائر:(ع)ستر کرنے والی٠‏ پردہ دار. نقاب پوش: اپنے آپ 
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کو پوشیدہ رکھنے والی 
ساتراب:ایران قدیم کا حاکم: استاندارء صوبے کا حاکم؛ 
گورنر: والی 
ساتگین:شراب کا بڑا پیالہ: قدح 
ساج:ساگوان: مضبوط لکڑی جس سے جہاز بناتے ہیں 
ساج:لوہے کا توا 
ساجد:(ع) سجدہ کرنے والاء سجدہ گزار؛ زاہد؛ خدا 
پرست؛ عابد 
ساجر: (ع) شدید طوفان 
ساجع:(ع) مقفی و مسجع نڑ میں بات کرنے والا 
ساجُور:کتے کے گلے کا پنا 
ساچمە:(ع) بندوق کی چھوتی گولی جس سے شکار کیا 
جاتا ہے 
ساچمه ای:شکار کرنے کے لیے بندوق کی گولی 
ساحت:(ع) صحن» کھلا میدان: مقام. درگاه (ساحات 
جمع) مثال: 
یا رب مدینه است این حرم کزخاکش آیدہُوی جان 
یا ساحت باغ ارم یا عرصہ روض ال جنان 

اے خدا یہ حرم مدینہ ہے کہ اس کی خاک سے زندگی کی 
خوشبو آتی ہے یا یہ گلزار ارم کاکھلا میدان ہے یا روضة 
ا جنت کا مقام ہے۔ 

ساحت مجلس ملی:پارلیمنٹ کی مجلس کا 

مقام 

ساحت طوبی:بہشت 
ساحر:(ع) سحر کرنے والاء جادو کرنے والاء جادوگر 
ساحرہ:(ع) جادوگرنی» مجازاً دلریا عورت: مسحور کر 
دینے والی 
ساحق:(ع) پیسنے والاء برادہ کرنے والا 
ساحل:(ع) سمندر کا کناره 


س اڅ 


o 
€ 
ج-‎ 


س !€ 


ساحل رود خانه:دریا کا کناره 
ساحلی:ساحل سے متعلق 
حقوق ساحلی:ساحلی علاقے کے حقوق 
ساخت: ساختن= بنانا سے بنایا ہواء بناوٹ 
ساخت پاکستان:پاکستان کا بنایا ہوا 
ساختگی:آماد گی نیز بناؤٹی٠‏ مصنوعی 
التماس بای او ساختگی بود :اس کی گزارشات 
بناوٹی تھیں؛ جھوٹی تھیں, بناوٹی باتیں پیش کر 
کے اس نے گزارشات کیں 
ساختمان:عمارت: بنا 
ساخقن:بنانا. تعمیر کرناء بناناء موافق ہوناء مثال: 
از ساختن کار کسان سعی غا 
کار تر شود ساخته از لطف خدا 
لوگوں کے کام انجام دینے کی کوشش کرو تو تمہارا کام بھی 
۵و و ا ۶۷۰۰" 
این سخن او را خشمگیں ساخت:اس بات نے 
اسے غصہ دلایا 
ہایکدیگر ساختن:ایک دوسرے سے تعاون کرناء 
ایک دوسرے سے پوشیدہ طور سے تعاون کرنا 
بایکدیگر ساخته او را بکشتن دادئد:خفیہ طور 
سے تعاون کر کے انھوں نے اسے ہلاک کر دیا 
دروغ ساختن:جھوٹ گھڑنا 
دوخانه در این مقام ساخته است:یہاں اس 
نے دو مکان بنائے ہیں 
کرساختن:بہرہ کر دینا 


وزیر ساختن:وزیر کا عہدہ دیا 


وای اپنجا مرامی سازد:یہاں کی آب و ہوا 


NIALL UU TULL UU UU UU UU UU ULUS ULV UU UU 


ساخت و پاخت:خفیہ سازش 
ساخت و پاخت کردن:مل کر خفیہ سازش کرناء 
ساز باز کرنا 

ساخته:(۱ )بنا ہوا (۲)مصنوعی» جعلی 
اشیاہ ساخته ایران:ایران کی بئی ہوئی چیزیں 
سند ساخہ:جعلی سند 
ساخته ر پرداختە:بنی ہوئی اور تکمیل پائی 
ہوئی 
ساخته کار:مصنوعی چیزیں بنانے والاء جعل 
5 : 

ساخته گاری:مصنوعی چیزیں بنانا. جعل سازی 

ساخته لگام:ضدی؛ سرکش 

ساختیان:بکری کی کھال کا رنگا ہوا چمڑا 

ساخر:(ع) مسخرہ 

ساخط:(ع) غصے میں آیا ہوا 

ساخَلو:قلعہ یا شہر کی محافظ فوج 

ساخلوی:قلعہ کی محافظ فوج سے متعلق 

ساخن:چونا گچ؛ (عربی) گرم 

ساہ:سور. گراز 

ساد :بیابان 

سادات:(ع) حضرت رسول کریم (ص) کے اخلاف 

ساداوران:گوند نما مادہ جس کا رنگ سرخ اور مزه تلخ 

ہوتا ہے 

سادس:(ع) ششم. چھٹا 

سادسا:(ع) چھٹے درجے پر 

سادگی:سادہ روی وہ حالت جو نمائش اور تکلف کے بغیر 


ہو 


س | د 


oY 


سار 
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سادن:(ع) دربان: حاجب. خادم کعبہ 
سادہ:جو مود و مائش کے بغیر ہو؛ آسان 
زندگی سادہ:زندگی جو مود و فائش اور تکلف 
کے بغیر گزاری جائے 
آں مسئله خیلی سادہ است:وہ مسئلہ بہت آسان 
ہے 
صاف و سادہ:بغیر فائش کے 
ساده روان:سادہ دل 
سادہ دل:صاف دل جس میں کوئی نمائش نہ ہو 
سادہ رو:بغیر ڈاڑھی کے 
ساده عذار:سادہ رو 
ساده لوح:بھولا بھالاء ضعیف الاعتقاد 
سادہ لوحی:بھولا پن 
ساڈج:دار چینی کے رنگ کا 
سار:ایک پرندہ جس کے پر سیاہی مائل بھورے رنگ کے 
ہوتے ہیں 
سار:لاحقہ کے طور سے استعمال ہوتا ہے مثلا 
دیو سار ہر کی فان 
شرمسار:نادم 
سارا:خالص: جس میں کسی قسم کی ملاوث نہ ہو 


عنبر سارا:عمدہ عنبر 


سارا:حضرت ابراہیم(ع) کی بیوی کا نام جو حضرت اسحق_ 


کی والدہ تھیں 
ارچ رایت کرتے رالا تفرد کڑنے: ولا 
سارشک:مچھر, مچھر کا ڈنگ 


۶۳۔,ہہ'ىںىپں۷ٰٰٰٰ ,هب ٗمٗ تسشن ند سن یدن فنیئینددج۰نونننیندددشننددددددددتدددددوتحددددتححودددتتدحجدہ 


سارٌغ:(١)یقچہ‏ (۲)بڑا رومال جس میں کوئی چیز باندھی 
جائے 

سارق:(ع) سرقہ کرنے والا 
سارقه:(ع) سرقہ کرنے والی 
سارنچ:ایک سیاہ رنگ کا چھوٹا پرنده 
سارنچ:ذخیرہ آب» تالاب» آب انبار 
سارنگ:سارنج نیز دنیاء جہاں 
ساروان:ساربان؛ شتر بان 
ساروج:پلستر. چونا گچ 

ساروج کردن:پلستر کرنا 
سارُوک:سرایت کرنے والا 


سارہ:حضرت ابراہیم(ع) کی بیوی کا نام 


(٣)سرایت‏ کرنے والا 
ساژ:موسیقی کا سامان» سارنگی, طبلہ . ڈھولک: مزامیر 
وغیرہ جو مطرب کے گانے کے ساتھ بجاتے ہیں 
سازژن:ساز بجانے والاء سازندہ 
ژش:(١)کسی‏ کے خلاف میل جول: خفیہ سازباز ملی 
بهگت» (۲)موافقت: ملنساری 
آنہا ھی توأند باہم سازش گنند:وہ باہم 
موافقت نہیں کر سکتے 
ساز کردن:آمادہ کرنا 
ساز گار:موافق؛ موزون, ہم آہپنگ: مفید 
این آپ و ہوا من سازگار است:بہ آب و ہوا 


میرے موافق حال ہے 


س از 


س اغ 


ا ا ا او و ا ہہ شش رش دج وٹ ےس ح شس مس مب سر ڪڪ پڪ بتڪ 


آن دو نفر باهم سازگار نیستند:وہ دو شخص ایک 
دوسرے سے ہم آہنگ نہیں؛ ان کا آپس میں میل جول نہیں۔ 
سازگار بودن:موافق حال ہونا. مطابقت ہوتاء میل جول 
ہونا 
سازمان:انجمن, منظم جماعت: ایک ادارہ جس کے کام کاج 
میں باہمی میل جول ہو اور اپنے کام کو وہ نظم و ترتیب کے 
ساتھ کرتے ہوں 
ساز مند:آراستہ ‏ تربیت یافتہ؛ تیار 
ساڑندگی:گائیگی. مطرب کا پیشہ 
سازند:(۱)ساز بجانے والاء ساز نواز (۲)بنانے والا؛ء 
سازندگان جمع) 
خوانندہ زن و سازندہ مرد است:گانے والی 
عورت اور ساز بجانے والا مرد ہے 
سازندہ این صندلی کیست:اس کرسی کا بنانے 
رالا کون ہے 
ساز نوروز:جشن نوروز کے موقع کے لیے جو 
و زا کیا جاتا ہے 
ساز و برگ:سازو سامان؛ وہ سامان. لوازم اور آلات جو 
سپاہیوں کو فراہم کیے جاتے ہیں 
سازیدن:ساختن: بنانا 
ساس:؛کھٹمل, کائنے والا کیڑا جو عموماً نناک یا سیلی 
جگہ پر ہوتا ہے 
ساسان:ایران کے ساسانی خاندان کا باتی» ارد شیر بابک 
کا والد 
ساسانی:ساسانی خاندان کا فرد (ساسانیان جمع) 
ساسر:نرسل جس سے قلم تیار کیے جاتے ہیں 
ساطر:(ع)قصاب 
ساطع:(ع)روشن, چمکدار: درخشان, تابناک 
شعاع ساطع:منور: تابان شعاع 
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بُرہان شاطع:راضع دلیل 
ساطن:(ع)پلید, ناپاک. کثیف 
ساطور:(ع)قطع کرنے والا چھرا. قصاب کا چھراء 
سواطیر جمع 
ساعات:(ع)ساعت کی جمع 
ساعٔت: (ع)وقت, گھڑی؛ ایک گھنٹہء عرصہ 
ساعت اداری:دفتری اوقات 
ساعت او تنداست:اس کی گھڑی تیز چلتی ہے 
ساعت آویز:ٹانم پیس. کلاک 
ساعت سنگین است:وقت تکلیف دہ ہے 
ساعت بساعت:گھڑی گھڑی بھر؛ ایک گھنٹے سے دوسرے 
ساعت چھ است:کیا وقت ہے 
ساعت چھار است:چار بجے ہیں 
ساعت خوش است:خوشی یا خوش نصیبی کا وقت ہے 
ساعت دیواری:کلاک: دیوار سے لگانے والی گھڑی ۔ 
ساعت را کوک کردن:گھڑی کو چابی دینا 
ساعت را میزان کردن:گھڑی کو وقت کے مطابق درست 
کرنا 
ساعت ریگی:ریت گھڑی 
ساعت زنائه:زنانہ گھڑی 
ساعت زنگی:بجنے والا کلاک: جو گھنٹہ گزرنے 
کے بعد بجتا ہے اور وقت کا پتا چل جاتا ہے 
ساعت ثُمار:گھڑی کی چھوٹی سوئی جو گھنئے 
ظاہر کرتی ہے 
ساعت شما خوابیدہ است:تمہاری گھڑی پیچھے 
ہےء آہستہ چلتی ہے 
ساعت شعاط:الارم والا تائم پیس 
ساعت طلا:سونے کی گھڑی 


س اغ 


س ! ق 


کو رہب ہر ہت ہہ ہہ ہس یٹ شی یس ر۳ ٹہ وش سے شی سے ا ا 


ساعت مُچی:کلانی کی گھڑی 
این ساعت کارفی کیل :یہ گھڑی چلتی 
نہیں 
در طرف یک ساعت: گھنٹے بھر میں 


دربن ساعت:اسی وقت 

ربعم ساعت:گھنٹے کی چوتھائی, مثلاً 

سوا بجے 

قاب ساعت:گھڑی کی ذبیا 

نیم ساعت:آدھ گھنٹہ 

ھماں ساعت:اسی وقت 

یک ساعت از 

است:زندگی کا ایک گھنٹہ گزر گیا ہے 
ساعت ساز:گھڑی ساز گھڑیاں بنانے والا 
ساعد:(ع)کلاتی 


عمر گذشتهہ 


ساعی:(ع)سعی کرنے والا, کوشش کرنے والاء تن دہی 
سے کام کرنے والاء سر گرم کار محنتی» خراج وصول 
کرنے والا عامل نیز بمعنی سخن چین 
ساعدوش:دیکھیے سا قدوش 
ساغر:جام: قدح, پیالہ 
ساغرزدن:شراب پینا 
ساغری:ایک قسم کا دندانے دار چمڑا جسے رنگا گیا ہو 
سافل:(ع)سفلہ؛ پست فطرت: گھٹیا 

اطراف سافلہ:نچلے حصے 
ساقُوت:وہ آواز جب انسان ہونٹ بند کرکے سانس خارج 
کرتا ہے 
ساق:(١)پنڈلی‏ (٢)شاخ‏ گل وہ ڈالی جس میں ایک پھول 
یا کئی چھوٹی ڈنڈیاں ہوں 
ساقدُوش:شاہ بالاء جو شادی کے موقع پر دلہا کے ساتھ 
ساتھ رہتا ہے 
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ساقری:ساغری 
ساقط:(ع)(۱)گرا ہوا. ناکارہ. بیکار چیز 
ساقط شدن:گر جاناء بیقدر ہو جانا 
حنینِ ساقط:حمل ضائع ہونا 
مرض ساقط: گر جانے کا عارضہ 
قرارداد از درجه اعتبار ساقط شد:معابده 
ختم ہو گیا 
ساقطه:(ع)ساقط کی تانیث: فرومایہ؛ کم عقل پھل جو 
پکنے سے پہلے درخت سے گر جاتا ہے؛ پتے جو درخت سے 
گر جاتے ہیں 
ساقه: (ع)تناء شاخ ڈالی, ذنڌی 
ساقہ زیر ومین :زین کے انذر کی :جڑ 
ا ا ساس لک ا 
چھوٹی ڈنڈیاں ہوں 
ساقه دار:شاخدار 
ساقی:(ع)جام بردار, کوئی شخص جو پانی یا شراب کسی 
کو پیش کرتا بے 
ساقی نامه:نظم جو ساقی سے متعلق ہو 
ساقيه:(ع)جام بردار عورت» جام پیش کرنے والی عورت 
ساک:توبراء کیسہ . تھیلا 
ساک:غذا جو چاولوں؛ سبزی اور ترش میوے سے تیار کی 
جاتی ہے 
ساکب:(ع) (۱)جاری, بہتا ہوا (۲)سقہ 
ساکت:(ع)خاموش؛ چپ چاپ 
اک ناش :چپ ریز 
ساکت شدن:خاموش ہو جانا 
ساکت کردن:خاموش کر دینا 
ساکت گردیدن:خاموش ہو جانا 


از شنیدن آن جواب ساکت شد:جواب سن 
جوا پ جواب سن 


س ا ك 


س ال 


ee 


وہ خاموش ہو گیا 

دردش ساکت شد:اس کا درد جاتا را 

قانون درین موضوع ساکت است:قانون اس 
مسئلے پر خاموش ہے یعنی قانون میں اس کے 


متعلق کوئی شق نہیں 
ساکن:(ع)بے حرکت» پرسکون؛ مطمئن» دل جمعی: قیام 


پذیر 
ساگن شدن:ٹھہرناء قیام کرنا 
ساکن گردن:ٹھہراناء قیام کے لیے جگ دینا 
کسی درآن خاتھ ساکن شد:کوئی اس گھر میں ٹھہرا ہے 
ساکن لاھور ھستم:میں لاہور کا رہنے والا ہؤں 
سال:بارہ ماہ کا عرصہ٠‏ برس 
سال آبندہ:آنے والا سال 
سال او زیاد است:وہ زیادہ عمر کا ہے 
سال ہسال:ایک سال سے دوسرے سال تک 
سال جاری:روان سال 
سال خود را دُزدیدن:اپنی عمر کم بتانا 
سال در سال:ہر سال سالانہ 
سال شمسی:سورج کے حساب سے کیلنڈر کا سال 
جو اب ایران میں رائج ہے 
سال قمری:چاند کے حساب سے سال کا تعین, جو 
اسلامی مالک میں رائج ہے 
سال گذشتہ:پارسال: گزرا ہوا سال 
سال میلادی:عیسوی سال 
سال نو:نیا سال 
سال نو را بشما تیریک می گویم:سال نو کی 
مبارک پیش کرتا ہوں 
سالھا:کئی سال 
سالی ده هزار ررپیه میگیرد:وہ سال بھر میں 
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دس ہزار روپیہ لیتا ہے 
سالی که نکوست از بھارش پیدا است:جو 
سال خوش بختی کا ہو اس کے موسم بہار سے 
یعنی شروع سے ہی پتا چل جاتا ہے 
چند سال دارید؟:آپ کی عمر کتنی ہے 
من چھل سال دارم:میری عمر چالیس سال ہے 
ہمہ سال:ہمہ سالہء ہر سال 
سال آزما :تجریہ کار 
سالائه:سالیانہ, بز سال 
سالب:(ع)غارت گر؛ سلب کر لینے والا 
ساليه:(عاسالب کی تانیٹ 
سال خُرد:خرد سالء چھوٹی عمر کا 
سال خورد» سال خوردہ:بڑی عمر کا ء مسن 
سالدات:سرباز. سپاہی 
سالدار:بڑی عمر کا 
سالف:(ع)(سلف سے) سابق 
سال الإگر:جس کا اوپر ذکر ہوا 
سالفه:(ع)گزشتہ . ایام گزشتہ 
سالک:(ع)سٹر کرنے والاء راہ تصوف پر چلئے والا: 
مسلک تصوف کا پیرو 
سال کیسه:لوند کا سال لیپ یئیر؛ سال میلادی 
سال گردش:سالگرہ نئے سال کا آغاز ہونا 
سالگرہ:پیدائش یا شادی کی سالانہ تقریب منانا 
سالگی:عمر کے سال کو ظاہر کرنا 
بیست سالگی: بیس سال کی عمر 
سالم:(ع)محفوظ: صحت مند؛ تندرست: اچھی حالت 
میں سب؛ سب کا سب 
سالم وادر شدیم:ہم بخریت آگئے 
سالماٴ:(عاصحیح حالت میں صحت مندانہ اجھی حالت میں 


سال 


سام 
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سا لند:بالغ 
سالنامه:جس میں سال بھر کی باد داشتیں درج ہوتی ہیں 
تقویم؛ جنتری 
سال نما:کیلنڈر 
سالوس:ریاکار؛ فریبی: مکار 
سالوسی:ریاکاری؛ فریب کاری» مکاری 
سالوک:رہزن 
سالون:سیلون؛ ہوٹلوں کے قہوہ خانوں کا بڑا کمرہ؛ ہال 
کمره» دالان 
ساله:(ع )یہ لفظ عدد کے ساتھ آتا ہے مثلاً 
چند ساله: کتنی عمر کا 
چندین ساله:کئی سال کا 
دہ ساله:دس برس کی عمر کا 
همه ساله:پر سال 
ساله:لشکر کا آخری حصہ 
سالھا:کئی سال 
سالی:ایک خاص سال 
سالیان:سالہاء کئی سال 
سالیان دراز:طریل مدت 
سالیائه:سالانہ؛ ہر سال 
۱ اقساط سالیائه:سالانہ تسطیں 
جشن ساليانه:سالگرە. سالانہ جشن 
ا کا نامء زال کا باپ 
سام:(ع)سوجن؛ آماس 
سام:(ع)شیم» حضرت نوح (ع)کا بیٹا 
سام:(ع)وبائی؛ وبا پھیلانے والی؛ سخت گرم 
باد سام:وبا پھیلانے والی ہوا 
ساماکچ:عورتوں کا سین بند: انگیا 
سامان:گھر کا مال و اسباب» ساز و سامان» لوازم زندگی؛ 
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فلاح و بہبود 
ہی سامان:بے گھر؛ جس کا کوئی ٹھکانہ نہ ہو 
سروسامان گرفتن:گھر اور مال و اسباب مہیا 
کرناء شادی کی تیاری کا سامان مہیا کرنا 
سامان:ایران کے سامانی خاندان کا بانی 
سامانی:سامانی خاندان سے متعلق 
سامانیان:آل سامان: سامانی خاندان کے افراد 
سامّت:بیزار ہوناء دل تنگی؛ ملول 
سامح: (ع)فیاض› کشادہ دل خلیق 
سامر:(ع)افسانہ گو؛ نیز بعنی مجلس افسانہ گویان 
سامرہ:اہل سامیریہ؛ باشندہ سامریہ 
سامری:(ع)اہل سامیریہ کی زبان 
گو سال سامری:بچھڑا جو حضرت موسی(ع) کے زمانے 
میں ایک شخص بولتا ہوا لایا تھا اور لوگوں کو اس کی 
پرستش کی دعوت دی 
سامریه:سامرہ 
سامع:(عاسٹنے والا 
سامعە:(ع)سننے کی قوت: قوت سمع؛ سننے کی حس 
حس سامعە:سننے کی قوت 
پا سور 
سامہ:(۱)معاہدہ (٢)اقرار‏ نام پیمان: عہد (۳ اقسم 
سوگند (٣)پناہ‏ گاہ (٥)آسائش‏ آسودگی 
سامی:(ع)عالی, بلند مرتبہ 
سامی:سامی نسل کا 
سامیز:سان جس پر چاقو چھری تیز کی جاتی ہے 
سان:پریڈ بھڑک دار نمائش: معائنہ (فوج کا)ء یونی فارم, 
اسلحہ: نیز فسان 
سان قشون:فوجی دستوں کا معائنہ 
سان: طرز؛ روش» رسم؛ عادت: نظیر؛ مانند 


س أن 


سای 
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سان دادن:معائنہ کرناء پریڈ کرنا؛ نمائش کرنا 
سان دیدن:معائنہ کرنا 
سان:طرحءیہ لفظ لاحقے کے طور استعمال ہوتا ہے مثلا 
بدین ساں:اس طرح 
چه سان:کس طرح 
یکساں:برابر؛ ایک جیسا 
سان:ریتی: سوبان» فسان 
سانتیگریڈ:سنتی گریڈ (مفرس) 
سانتیگرام:(مفرس) سنٹی گرام 
سانتیم:سینٹ؛ سؤاں حصہ 
سانتیمیتر: (مفرس)سنٹی میٹر 
سانحه:(ع)ناگہانی واقعہ» حادثه 
چھ سانحھ رخ داد:کیا واقعہ پیش آیا (سوانح جمع)۔ 
سانسور: (انگ)احتساب انتقادء روزناموں. رسالوں وغیرہ 
کی ای کرت کو رن سے 
ساو :خراج» باج جو شکست خوروەحکمانوں سے لیا جاتا 
تھا 
ساو:(١)برادہ‏ (۲)سان 
سار آھن:لوہے کا برادہ جو ریتی کے رگڑنے سے گرتا ہے 
ساوہ:لوہے کا برادہ 
ساویت:) ١مفرس‏ سووئیٹ: کارکنوں کی مجلس شرری 
(۲ )روس کی جمہوری حکومت 
ساویز: نیک خو شخص, خوش خلق٠‏ خوش مزاج 
ساویس:دھنی ہوئی روئی 
ساہر:(ع)جاگا پا ستار 
ساھرہ:(ع) (١سطع‏ زمین (۲)چشمہ جس کا پانی ختم 
نہیں ہوتا 
ساھی:(ع)سہو کرنے والاء غافل: غفلت شعار سہل 


انگار؛ سنی ان سنی کردینے وال 


SSANI 


سایبان:(ع)سائے کی جگ چتر خیمہء شامیانہ 
سائیان زدن:خیمہ نصب کرنا 
سائح؛ سایح:(ع)زاہد؛ برہیزگار؛ عبادت گزار 
سائد:قوم کا برزگ 
سائر:(ع)سایر؛ بقیہء باقی بچناء دوسرا 
سائر کتابھا؛دوسری کتابیں 
سائر مردم:دوسرے لوگ 
سائر:(ع)سیر کرنے والاء سفر کرنے والا 
سائرین:(ع)سائر کی جمع؛ دیگران: دوسرے لوگ 
سائس:(ع) (۱)مدبر» صاحب تدبیر» جو شخص قوم اور 
جماعت کا کام عقل اور تدبر سے کرتا ہے سیاستدان 
سائسانە: بین الاقوامی لحاظ سے؛ سیاسی نقطہ نظر سے 
ثئش:(ع)ملناء رگڑنا 
ثق؛ سایق:(ع)اکسانے والاء برانگیختہ کرنے والا 
سائقه: (عاسائق کی تانیث 
سائل:(ع)سوال کرنے رالا 
سائ :عابتا رقیق: سیا پائی کا سا 
سائلی :سوال کرنا. گدائی. دریوزہ گری 
سایندہ:گھسٹے والا: رگڑنے والا 
سا ام نات شامیانہ 
سایه:(ع)عکس. سہاراء بچاؤ؛ حفاظت» حمایت 
سایه انداختن» سایه گُستردن:عکس ڈالنا 
سایه خدا:الله تعالی کا سہارا 
سایه شماکم نشود:آپ کی حمایت ہمیشہ مجھے 
حاصل رہے 
بسایه شما این کار را خواهم کرد:آپ کی 
حمایت سے میں یہ کام کردونگا 
سایه افگن:سایہ ڈالناء سہارا دیناء مدد دیناء اپنی 
حمایت میں رکھنے والا 


9۸ 


س ب ۾ س ب ! 


ساپه پان:سائیان 
سایھ پرورد:سایه پروردہ؛ جس نے کسی کی مدد سے 
پرورش پائی ہو 
سایھ ترس:سائے سے ڈرنے والاء بہت بزدل؛ ڈرپوک 
سایه دار:جس کا سایہ ہو 
سایه دست:ہینڈ رائٹنگ: آٹو گراف 
سایه رس:جس کے سائے میں پرورش پائی ہو 
سایه فگن: سایه افگن:مثال: 

کم مباش از درخت سایه فگن 

هر که سنگش زند ثمر بخشد 
تمہیں سای دینے والے درخت سے کم نہیں ہونا چاہیے؛ اگر 
تم سے کوئی نارواسلوک کرتا ہے تو اسے معاف کردو؛ 
دیکھو ٹمردار درخت پر جب کوئی پتھر پھینکتا ہے. تو اسے 
وہاں سے پھل ملتا ہے 
سایه گاہ:سایہ دار جگہ: سائبان 
سایه گستَر:سای. دار حمایت کرنیوالا» کشاده دل 
مہربان: نوازش کرنے والا 
سای نما:سنیماء وہ آل جس سے سنیما کی تصویریں حرکت 
کرتی ہوئی نظر آتی ہیں 
سایه نشین:سائے میں بیٹھا ہواء پروردہ؛ جو کسی کے 
سائے یا حمایت میں ہو 
سایه ور:سایہ دار 
۵۷ھ" 
ساییدن:ملناء رگڑناء کوٹنا 
ساییدہ: ملا ہواء رگڑا ہواء بوسیدہ 
سب:(ع)دشنام, بے عزتی؛ مذمت: لعن و نقرین 
سہا:(١)جنوبی‏ عرب کا شہر جہاں کی ملک بلقیس نے 
بادشاہ سلیمان سے ملاقات کی (۲ )ین کا ایک قبیلہ 
سماب:(ع)دشنام دینے والا 
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سابابە:(ع)رہ انگلی جو انگوٹھے کے قریب ہوتی ہے؛ 
انگشت شہادت 
سبات:سستی: کاہلی٠‏ ( )رام ہت 
سبیاتی:سست: کاہل. طبعی طور پر سوتا ہواء بیہوش 
سباح:(ع)تیراک, شناور» شناگر 
سباحّت: (ع)تیرنا. شناوری 
سباروگ: کبوتر 
سباط:(ع)یہودی سال کا پانچواں مہینہ جو فروربی میں 
آتا ہے 
سباع:(ع)سیع کی جمع؛ جنگلی جانور (شکار کرنے 
والے) 
سباعی:(ع)سات حرفی؛ شاعری کے ایک بحر کا نام 
سباق :(ع)دو اشخاص کے مابین مقابلہ گھوڑ دوژ کا 
مقابلہ 
سباک: (ع) پگھلانے والا 
سبال: (ع )سبلت کی جمع؛ مونچھیں 
سبب: (ع )وج » باعث: موجب» وسیل 
سب انکار:انکار کی وجہ 
سیب ثقیل:بڑی وجہ 
سبب خفیف:معمولی وجہ 
سبب شدن:وسیلہ بننا 
بی سہب:بلا رجہ 
چھ سبپ: کیا وجہ ہے 
سبب ساز:وسائل مہیا کرنے والا 
سبب کار:جو کسی چیز کا موجب ہے 
سبیی:سبب ہونا 
سبت: (ع)یہودیوں کا یوم ہفتہ؛ آرام 
اصحاب السّبت: (ع)یہودی 


سہح:(ع )سبح کی جمع 


۹" : 
اس ب ب اس ب ړ 
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سبحات:(ع)سبحہ کی جمع, انوار الہی 

سبحان: (ع)تعریف و توصیف: تمجیدء شان کبریائی» تجلی 

سبحان الله:الله تعالی کی تمجید؛ خداوند تعالی پاک اور 


خط سبز:ڈاڑھی کا اگنا 
سرت سہز باد:خدا تنہیں سر سبز رکھے, نہیں 
کامیاب و کامران کرے 
مائل سبز:سبزی مائل 
سبز پُوش:سبز رنگ کے لباس میں ملبوس, فرشتہ؛ 


منزہ ہے, تعجب کے مقام پر بھی سبحان الله کہہ دیتے ہیں 
سبحائی:(ع)ربانی 

درویش خدا شناس 

سز چروہ:گہرے سبز رنگ کا 

سیز چشم:کوے کی سی آنکھ والا, زاغ چشم 
سبز خوان:کنایہ ہے آسمان کا 

سیزد:کنایہ ہے آسمان کا 


سبحھ:(ع)تسبیح؛ دعا ذکر 

سیّد:ٹوکری, بید وغیرہ کا بنا ہوا پٹارا 

سبد کاغل:ردی کاغذ رکھنے کی ٹوکری 

سید پاف:سبد گر توکریاں بنانے والا 

سبدچین:انگور یا دوسرے پھل چن کر ٹوکری میں ڈالنے 
والا ا 

سیدی:ٹوکری کی طرح 


سبز قام:سبزی مائل 

سیز قدم:منحوس؛ وم بدبخت 
سبزک:سبز؛ سبز رنگ کی قبا 
سبز گوشک:کنایہ ہے آسمان کا 
سبز:ہرارنگ سیزوار:خراسان کاشہر 
سبز آخور:و: جگہ جہاں جانوروں کے لیے سبز 
چارہ ڈالا جاتا ہے 


سبزہ:سبز رویدگی, سبز گھاس 

سبزہ زار:چراگاہ. چمن زار وہ جگ جہاں گھاس اور سبز 
سبز ارْنگ:سبز رنگ. ایران قدیم کی موسیقی کی 
دهن 

سبز باغ:کنایة آدمی کا جسم اور کنایہ ہے آسمان 


پودے ہوں ۱ 

سبزی:نباتات: ترکاری 

سبزی پاک کردن:محبت ظاہر کرناء خوشامد یا چاپلوسی 
کرنا 

سبزی پاک کن :خوشامدی. چاپلوس 


سبزی جات:سبزیاں: ترکاریاں 


اور بہشت کا 

سیز بخت:خوش نصیب» خوش بخت 
سبز بھار:موسم بہار کا سبزہ 
سبزپا:منحوس: شوم: نا مبارک: برا قدم سبزئ خوردن:تازہ سبزی؛ ترکاری جس سے سالن تیار 
سیزپری:بہار؛ موسم بہار فصل بہار 

این تخم سبز نخواھد شد:یہ بیج نہیں أگے گا 
ہرگ سبر:(۱ )پرا پتاء تازہ اگا ہوا (۲)جوان 
حرف شمارا سبز می کنم:جو کچھ آپ نے کہا 


ہے میں اس پر عمل کرتا ہوں 


کرتے ہیں 

سبزی ٹُروش:سبزی بیچئے والا 

سبزی کار:سبزی ہونے والا 

سبزینه:سبز رنگ: سیز فام پودوں کے سبز حصوں کا 


رنگین ماده 


NNN LALIT TUTTO UU TU UU TU UT TU UU UU YUU UIT LUAU 


س ب ړ 


+ 


س ب ف 


OE 


سبسّپ:بیابان 
سبط:(ع)پوتاء حضرت اسرائیل کا قبیل » سبط کی جمع 
اسباط حضرت اسرائیل کے بارہ قبیلے 
اع خضرت مرس ا کی ام 
سبطین:(عاحضرت امام حسن (رض) اور حضرت امام 
حسین (رض) 
وع( اہنت ساترآن 
سٌبع:(ع)اشکاری جانور درندہ؛ ظالم» سباع جمع 
سیعة:(ع)سات 
سبعه سماوات:سات سیارے 
" ذوسبعه اضلاع:ہفت ضلعی, سات ضلعوں والی 
شکل 
سیعیّت:(ع)درندگی 
سبعین:(عاستر 
سيّق:(ع)پیش روی, آگے یا پہلے آناء تفوق؛ ترجیح سبقت 
سبق خراندن: پڑھنا 
سبق گرفتن:درس لیناء سبق لینا 
ماسبق:جو گزر گیا ہو سابقہ 
سبقّت:(ع)برتری. ترجیح؛ تفوق 
سبقت جستن: سبقت گرفتن:برتری حاصل کرنا 
سبق تاش:ہم درس؛ ہم سبق 
سیق خواں:شاگرد؛ طالب علم. محصّل 
سبک:(ع)طریقہ: انداز؛ اسلوب 
سبک تعلیم:پڑھانے کا اسلوب 
سپُک:ہلکا٠‏ کم وزن. جلد 
سہک رفتن:روانہ ہوناء آہستہ چلناء خوشی سے 
چلنا 
سبک شدن:ہلکا ہو جانا 
سبک کردن:ہلکا کرناء ذلیل کرنا 


صةَسسًُٗ٘٘ٛیببسسسسبسب ہبہ دنن دش دہ شچ دش دددشددددددندددجنندددمدنددددددددددتتدتددددددددجحددکفدتددشدجحدددددحددحجدہ اج 


SSAA ANN 


این حرکت او را سبک کرد :اس حرکت نے اسے 
لیل گرا 

سُبک اسلحه:ہلکا اسلحہ 

سیک بار:ہلکا برجھ 

سبک باری:لاپروای 

سبک پال:پلکے بالوں والا پرندہ: تیز اڑنے والا 

سبگ پا:تیز رفتار 

سبک پای:تیز رفتاری 

سیگ پر:سبک بال 

سبک پی:تیز رفتار 

سبکتگین:غزنوی حکومت کا بانی؛ سلطان محمود غزنوی 

کا والد 

سیک خرد :کم عقل 

سبک خیز:جلدی بیدار ہونے والاء چست ٠‏ چالاک:؛ 

چوکس» ہوشیار 

سبک خیزی:ہوشیاری؛ بیدار مغزی؛ احتیاط 

سبٔک داشت:توہین, نافرمانی 

سبک دست:تجریہ کار ماہر؛ ہوشیار 

سیک دستی:تجربہ: مہارت 

سبک دل:شادمان: خوشحال. خوش» مطمئن 

سبک دلی:خوشی . اطمینان 

سیٔکدوش:سبک بار جس پر زیادہ بوجھ نہ ہو زیادہ ذمے 

داری نہ ہو 

سپک رفعار:تیز رفتار: سبک سرہ ہرزہ سرا 

سبک رفتاری:تیز رفتاری 

سبک رگاپ:تیزی سے سفر کرنے والا 

سبکرو:تیز رفتار» سبک رفتار 

سبک روی:تیز رفتاری؛ سبک رفتاری 

سبک رُوح:خوش باش خوش مزاج شگفتہ؛ بے تکلف؛ 


س ب ب 


o1 


ہے تکبر 
سبک روحی:خوش دلی, خوش باشی 
سبک سار:فرومایہ: بے وقار؛ خوار مثال: 
جامی این راہ سبک ساراں نیست 
دامن از خویش بیفشان و درین راه درا 

جامی یہ بے وقار لوگوں کی راہ نہیں اپنا دامن جھاڑ اور 
اس راستے پر آجا 
سبک سایە:عارضی. ناپائیدار» زود گزر 
سیک 0 و سراء جلد بازء نا عاقیت اندیش: 
ناتراں, مغال: 

ستون خرد پردباری بره 

سبک سر همیشه بخواری بود 
برد باری عقل و خرد کا ستون ہے جلد باز ہمیشہ ذلیل و 
خوار ہوتا ہے 
سہک سری:(۱)بہکی بہکی باتیں کرنا؛ ہرزہ سرائی, 
فرومائیگی» سفاہت 
سبک سنگ:ہلکا 
سبک سیر:قائع؛ جلد مطمئن ہو جانے والا 
سبک سیر:سبک رفتار: تیز رفتار 
سبک طبع:خوش طبع» خوش مزاج 
سیک لقا:(ع)خندہ پیشانی والا. خوش خلق 
ٹک بب-,- ماک رت ات 
سبک مایه: بے قدر؛ نکماء جاہل 
سیک مزاج:بے اصول؛ متلرن الطبعء غیر مستقل مزاج 
سبک مزاجی:تلون. غیر مستقل مزاجی» تغییر پذیری 
سبک مشرٗب:سبک طبع؛ سبک مزاج» متلون 
رر سرت تر کاو 


سبک مغز:احمق؛ ہے وقوف 
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سبک مغزی:حماقت: بیوقوفی 
سبُگی:ہلکا پن. نا سمجھی 
سہل:بادل جس کا مینہ ابھی زمین تک نہ پہنچا ہو 
سبل:(ع)سبیل جمع؛ راستے 
سبلت :مونچھیں 
سپُو:پیالہ؛ دستے والا جام 
سپوچە:چھوتا پیالہ 
سبُوح:(ع)باری تعالی کی ایک صفت جس کی تسبیح کی 
جاتی ہے 
سبُورہ:مخنث: ہیجڑا 
سبُوس:بھوسا. چوکر. چھلکا. چھان 
سبوس آرہ:آنے کا چھان 
سپوسه:(۱)سبوس ()آئے کا بورا 
سبی:(ع)قیدی بنانا 
سبیگە:ڈھلی ہوئی چاندی, سونے چانددی کے ٹکڑے 
جنھیں کسی خاص قالب میں ڈھالا جائے 
سبیل:(ع)راستہ: راه سڑک: طریقہ ٠‏ انداز؛ الله کی راہ 
میں دیے جانے والا پانی ۱ 
برسبیل تمشیل:کنائے کے طور سے مثالیہ وغیرہ 
در سبیل حق:الله کی راہ میں 
فی سبیل الله:الله کی راہ میں 
سبیل:مونچھ 
سبیل کسی را چرب کردن: کسی کی مونچھوں 
پر تیل یا چربی لگاناء خوشامد کرنا 
زیر سبیل در کردن:برداشت کرنا 
سپا:سھ پایە:میز جس کے تین پائے ہوں 
سپار؛ سپاریدن=سپرد کرنا سے فعل امر سپرد کردو؛ 
بھروسا کرو 
سپار:(١)ہل.‏ (۲)آلہ. جس سے انگوروں کا رس نکالتے ہیں 


س ب | 


o۲ 


س بپ ! 
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سپاردنء سپردن:سپرد کرناء حوالے کردینا 
سپارد, سپردہ:سپرد کیا گیا 
سپارش:سفارش 
سپارشی:سفارشی 
سپارندہ:سپرد کرنے والا 
سپاروگ:کبوتر 
سپارہ:سان؛ سنی, اوزار تیز کرنے کا پتھر؛ سنگ فسان 
سپارہ:سی پارہ قرآن مجید کے تیس پارے 
سپاری:گندم یا جو کا تنا یا نلی 
سپاریدن:سپرد کرنا 
EEE‏ 
سپاس:تشکر؛ شکریہ؛ مثال: 

نعمتش بیش از التماس من است 

متش برتر از سپاس من است 
نعمتیں جو الله تعالی نے عطا فرمائی ہیں وہ میرے التماس 
سے کہیں زیادہ ہیں اس کا لطف و کرم جو مجھے عطا 
ہوا ہے وہ میری شکر گزاری سے کہیں بڑھ کر ہے 

سپاس بی قیاس خدا را:الله تعالی کا بے انتہا 
شکریہ 

سپاس دار:شکر گزار 
سپاس داری:شکر گزاری 
سپاس داشتن:شکریہ ادا کرنا 
سپاس کردنء سپاس گذاردن:شکریہ ادا کرنا 
سپاس گذاری کردن:شکریہ ادا کرنا 
سپاسه» سپاس:شکر گزاری» حمد 
سپاسی:(۱١)گدا.‏ گدائی کرنے والا. (۲)سپاسیان کا ایک 
فرقہ ٠‏ قدییی پیمبر مہ آباد کے پیرو 


سپاسیدن:شکریہ ادا کرنا 
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سپاناج:اسغناج» سبزی؛ ترکاری 
سپاناخ:اسفناخ 
سپاوه:شان و شوکت 
سپاه:فوج» لشکر 
سپاہ راندن: سپاہ کشیدن:لشکر کو لے جانا 
سپاھاں:اصفہان, ایران کا ایک صوبہ 
سپاہان:۱۰)سپاہ کی جمع (١)ایرانی‏ موسیقی کی ایک 


سر 


سپاه دار:سپہ دار؛ امیر لشکر؛ سپہ سالار 


سپاہ سالار:سپہ سالار» کمانڌر 
سپاھگری:نوجی پیش 
اشن اجان یاز: سرناز 
سپاهی گری:نوجی ملازمت 
سپایه:سہ پایہ. تین پاؤں والی میز 
سپّر:ڈھال 
سپر انداختن:ہتھیار ڈال دینا مثال: 
بخشم رفته ما را که می برد پیغام 
بیا که ما سپرانداختیم اگر جنگ است 
وہ جو ہم سے خفا ہیں؛ ان کی طرف ہمارا پیغام کون لے 
جائے کہ اگر ہم سے جنگ ہی ہے تو ہم نے ہتھیار ڈال دیے 
ہیں ہم نے شکست مان لی ہے 
سپرکردنء سپرکشیدن:مقابلے کے لیے ڈھال 
سنبھالنا 
سپر:سپرد ن سسپرد کرنا سے فعل امر؛ سپرد کرو 
پُرہ:تسلیم؛ رضاء اطاعت, اطاعت قبول کرنا فرماں 


برداری» فرمان پذیری؛ ود بعت؛ امانت 


‫َ 


سپر داری:مدافعت کرنا 


سپردگی :سرد كردیناء خرالے کردا 


or 


س را 


او را بدست دوست سپردند:اسے دوست کے 
حوالے کردیا 
بخاک سپردن:دفن کرنا 
پی سپردن:نقش قدم پر چلنا 
جان سپردن:جان دے دینا 
خود را به قضا و قدر سپردن:تقدیر پر چھوڑ 
دینا 
سپردن:ددیعت کرنا امانت رکھنا 
سپردتی:سپرد کرنے کے قابل 
سپردہ:سپرد کی گئی چیز, امانت رکھی گئی چیز 
سپُرز:تلی. طحال جو پیٹ کے بائیں جانب ہوتی ہے 
سپرغم:اسپرغم؛ ریحان: ناز ہو 
سپرماھی:ایک چوڑی مچھلی جو کھانے میں بہت لذیذ 
ہوتی ہے 
سپرہم:اسپرغم 
سپری:وقت ختم ہو جانا 
سپری شدن:وقت ختم ہو جانا 
سپری کردن:مکمل کرنا 
مدت سپری شد:وقت ختم ہو گیا 
سپری:سپر کی مانند 
سپریدن:قام کرناء انجام کو پہنچانا 
سپریغ:خوشہ انگور انگوروں سے بھرا ہوا درخت 
سپس:بعد؛ پس ازآن 
ازین سپس:اس کے بعد 
سپستان:ایک چھوٹا سا میرہ؛ جس کا رس تر بدمزہ وتا 
ہے. لیکن یہ دوائی کے کام آتا ہے 
سپّل:ہاتھی یا اونٹ کا پاؤں 
سہنچ:سه پنچ:پندرہ: آرامگاہ جو عاریتاًٴ حاصل کی جائے؛ 
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وقتی طو پر جو آرامگاه حاصل کی جائے 

سرای سپنچ:عارضی قیامگاه 

سپنجی:عارضی. فانی 

سهنّدء اسپند:اسفند, ایک خاص پودے کے بیج جو جلانے 
سے خوشبو دیتے ہیں 

سپند ؛ آسا:چست: چالاک 

سپندان:ایک سبزی جس میں لوہے کا عنصر ہوتا ہے 
سچُوختن:(١)سوراخ‏ کرناء چبهونا (۲)علاج کرناء شفا 
دینا 

سپوخته: جس میں سوراخ کیا گیا ہو 

سپور:گلی کوچے صاف کرنے والا خاکروب 

سپوز:سوراخ» شگاف: پنکچر 

سپوز:سپوختن سے فعل امر؛ سوراخ کرو؛ چھید کرو 
سپوزندہ:چھید ڈالنے والاء سوراخ کرنے والا 
سپوزگار:سست» کاہل: سہل انگار 

سپوزیدن:سپوختن٠‏ سوراخ کرنا 

سپوس:سبوس» بھوسا؛ چ وکر 

سپه:سپاه. فوج 

سپھہد :سپ سالارء فوج کا افسر اعلی 

سپه دار:کمانٹر 

سپهر: آسمان. جہان؛ قسمت 

سپھرار: آسمان کی بلندی: بالائی ہوا کا طبقہ 

سپھر آفرین:آسمان پیدا کرنے والاء خالق 

سپھر گون: آسمانی رنگ کا لاجوردی 

سود :سفید 

سپیداپ:کاربونیٹ اور نائثریٹ سے بنا ہوا سفید مرکب 
جسے خواتین بطور غازہ استعمال کرتی ہیں 


سپیدپا:مبارک قدم؛ خوش نصیب 

سپید پُوش:سفید پوش؛ صاف ستھرے کپڑے زیب تن 

کرنیوالا ۱ 

سپیددست:فیاض٠‏ سخی 

سپیدقام:سفیدفام؛ سفید رنگ کے لوگ 

سپید کار:نیکو کار 

سپید مُو:سفید مو جس کے بال سفید ہوں 

سپید نامه:پرہیز گار مومن اور درست کار شخص کا کنایہ 

ہے 

سپیدہ:سفیدہ 

7 وم بيجم 

سپیدی:سفیدی 

ست:شش,چھ 

ستاء ستودن:تعریف کرنا سے فعل امر؛ تعریف کرو 
خودستا:اپنی تعریف آپ کرنے والا 

ستا:سە تا:تین چیزیں 

ستا:دبکھے او ستا 

ستاخ:چھوٹی شاخ؛ جڑواں شاخ 

ستاد :(۱)ایستاد؛ کھڑا ہوا (۲) خاص فوجی دستہ جو 

جنگی نقشے تبار کرتا ہے 

ستادن: (ایستادن) کھڑے ہونا 

ستادہ. ایستادہ: کھڑا ہوا 

ستار: تین تاروں والا ساز جو مضراب سے بجاتے ہیں 

ستار زن:ستار بجانے والا 

ستار:(ع) ڈھانپنے والا 

ستارالعیوب:عیب ڈھانپنے والاء خداوند تعالی 

ستار گان:ستارہ کی جمع 

سعارہ:(ع) اختر» کوکب: قسمت: نصیب 


ستارہ اش خوپ است:اس کی قسمت اچھی ہے.. 
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وہ خوش نصیب ہے 
ستاره دنباله دار:دمدار ستارہ 
ستاره کت ات اا 
ستارہ شمُردن:رات کو تارے گنناء رات بھر 
جاگتے رہنا 
ستارہ صبح:زہرہ سیارہ جو صبح کے وقت نظر 
آتا ہے 
ستارہ نداشتن:بد نصیب ہونا 
ستارہ:لکیریں لگانے کا خط کش 
ستارہ شمر:ستاره شناس 
ستاره شناس‌:ہئیت دان, منجم 
ستارہ شناسی:علم ہثیت:؛ علم نجوم 
ستارہ نشان:جسے ستارے کا نشان ملا ہو 
ستارہ نشان کردن:ستارے کے نشان سےآراستہ 
کرنا 
ا یا کر جس راو وت ال کی رو 
)٢(‏ بنجر زمین: شور زار(٣)‏ بانجھ,ہے ٹمر؛ عورت جو بے 
ثمر ہو عقیم 
ستاگ:شاخیں, شاخ جو شاخ میں سے نکل رہی ہو 
ستام:(۱) لگام. گھوڑے کا ساز (۲) آرائش و زیبائش٠‏ 
(۳) آستان 
ستان:جہاں کوی چیز کثرت سے ہو؛ یہ لفظ عام طور سے 
لا حقے کے طور پر آتا ہے مثلا 
گلستان, ترکستان. خارستان 
ستان:جو سطح زمین پر پیٹھ کے بل لیٹ رہا ہو 
ستاندن:لے لیناء فتح کرنا ‏ پکزنا 
اینم نمی ستاند و آنم نمی دید :وہ مجھ سے یہ 
چیز نہیں لیتا اور اپنی وہ چیز نہیں دیتا 
ستاندہ:جو چیز لی گئ ہو 


ستائندہ:لینے والا 
ستانیدن:ستاندن 
058 
ستاوند:ایوان. بالکونی . بالا خانہ. شہ نشین 
ستاوه:حیلہ» فریب ءمکر 
سعایش:(١)‏ تعریف و توصیف (۲) عبادت (۳) شکرو 
سان مثال: 

ضمیرم را سپاس اندیشه گردان 

زبانم را ستایش پیشہ گردان 
میرے ضمیر کو اس قابل بنادے کہ مجھے شکر گزاری ہی 
کا خیال رہے اور میری زبان کو یہ نعمت عطا کر دے کہ وہ 
ہمیشہ تیری تعریف و توصیف کو اپنا شعار بنا لے 

ستایش کردن:تعریف کرنا 
ستایش گاہ:(۱) عبادت گاہ (۲) نظم کا آخری شعر جس 
میں شاعر اپنی تعریف کرتا ہے 
ستایش گر:عبادت گزار؛ عابد تعریف کرنے والا 
ستایش گری:عبادت» تعریف و توصیف کرنا 
ستاینده:تعریف کرنے والا 
سعاپیدن:ستودنء تعریف کرنا 

ستہر:سطبر: موٹا ءدرشت 
ستہری:موٹا پن 
ستخر:استخر؛ تالاب: ذخیرہ آب» آپ انبار 
ستخیز:رستاخیز؛ قیامت؛ محشر 
ستخوان» استخوان:ہڈی 
ستد:لینے یا پکڑنے کا عمل 
ستدن؛ ستاندن: لينا 
ستدہ:جو چیز لے لی گئ ہو 
ستر:(ع) نقاب» پرده» پوشش؛ شرم و حیا 
سقّر:‌پوشیده کرناء چھپانا 


SSSI TUNISIAN 


ستر عورت:عورت کا پردہ: نقاب 
ستر گردن:پرشیدہ کرناء نقاب اوڑھنا 
سٹر:استر؛ خچر 
سر سترەن:ڈاڑھی مونڈنا سے فعل امر؛ ڈاڑھی مونڈ لو 
مو ستر:حجام 
سترآپ:صوبیدار: نائب السلطنت. گورنر (قدیی) 
ستر پوش :زیر جامہ 
ستر دن:(۱) ڈاڑھی مونڈنا (۲) محو کرنا 
ستردہ:(١)جس‏ نے ڈاڑھی مونڈلی ہو (۲) جسے محو کر 
دیا گیا ہو 
تر سا:حس؛ احساس 
سترسای:قابل حس ۔قابل ادراک؛ جو محسوس کی جا 
سکے؛ مری جو نظر آسکے 


ُترگ: بہت بڑاء ضخیم 


گنار سترگ: بہت بڑا گناه 
سُترگی:بھدا پن. ضخامت 
سٹُرلاب:اسطرلاب دیکھیے 
سُتّرون:؛جس عورت میں کسی زندگی کے جرائیم نہ ہوں؛ 
با نجھ:عقیم 
سترٰون:بیل کا سینگ' 
سره :استرا 
ستره:پرانی وضع کا کوٹ 
سُعل:آزار؛ اذیت» ظلم» بیداد 
ستل:عقاب 
ستل:تالاب 
ستم:ظلم ٠‏ بیداد: ناانصافیء استحصال 
ستم دیدن» ستم کشیدن:برداشت کرنا 
ستم آمیز :ظا مانہ ءجابرانہ 


ستم پرور:ظالم. نا انصاف: ظلم و ستم کی تائید کرنے 
والاء ستم پیشہ ؛ بیداد گر 
ستم دیده: مظلوم 
ستم رسیده:مظلوم 
ستمگر:ظالم» ستم پیشہ, بیداد گر 
ستمگری:ظلم٠‏ ستم پیش بیداد گر ی 
ستمی:ستم. ظلم؛ جور 
ستمی:فرد حساب 
ستنبه:(۱) کر یہہ؛ مکروه؛ نفرت انگیز (۲) قری ہیکل 
(۳) کابوس 
ستنج:(۱) غل نکالنے کا آل جس سے بھوسا الگ کر کے 
دانے الگ کیے جاتے ہیں فخیرِہء پس انداز 
ستو )١(:‏ سہ تار ستار (۲) مصنرعی سکے؛ زر قلب 
ستوار:استوار: مضبوط 
ستو دان:قبرستان: زر تشتیوں کے مقبرے 
ستودگی: تعریف 
ستودن:تعریف کرناء تعریف سے مغرور کر دینا 
ستوده:قابل تعریف: مثال: 
نادیدہ جور او ز وفا لاف پا زدم 
نتواں مود ترک ستائش ستودہ را 

میں اس کے جوروستم دیکھے بغیر ہی اپنی وفاداریوں کی 
شیخی بگھارتا رہا اب اس کی حقیقت معلوم ہو ہے لیکن 
کیا کروں جس کی تعریف و ستائش کرتا رہا ہوں اس کی 
تعریف و توصیف ترک نہیں کر سکتا 
ستور:جار پایہ گھوڑاء خچر 
تُُور:(ع) پرده نقاب 
سُتون:کھمبا؛ پیل پایہ: کالم 

این ایوان پنج ستون دارد:اس ہال کمرے کے 

پانچ بڑے کھمبے ہیں 


UII‏ جیجحجیجیجییججججججججیجحججنجججیجیجیجججدجدیجیجیچیجییججیینججججمجننجججججیججیجیجیینجججیجچبجببمجمجججحتتصمجیجد 


ستون زدن:پیل پایہ تعمیر کرنا 
ستون شدن:ستون کا کام دینا 
ستون گردن:ستون بنانا 
ستون بندی:ستونوں کی ترتیب 
ستون پیما:ستونوں کی پیمائش کرنے والا آل 
ستون دار:عمارت جس کے ستون ہوں 
ستون فقرات:ریڑھ کی ہڈی کے جوڑ 
ستونی:ستون کی شکل کا 
ستوه : پریشان. خسته و لا چار. درمانده 
سوه آمدن:خستہ و لاچار ہونا 
ستوه آوردن:خستہ و لا چار کر دیناء پریشان کر 
دیناء عاجز کر دینا 
ستوپی:دل تنگی 
ستوبیدن:دل تنگ ہوناء ہے صبر ہوناء خستہ و لا چار 
ہونا, عاجز آ جانا 
سنّہ:چھ 
ستە:رات کی بچی ہوی غذا 
سته:لژایئ 
سته:انگور 
یہیدن:لڑنا جھگڑنا 
ستیخ:لباء سیدھا. اونچا 


Th ‘e 


ستیر:(۱) پوشیده پاکدامن: پارسا 


۹ 


ستیز:ستیزہ: لڑایٗ 
ستیز:ستیزیدن“لزنا سے فعل امر لڑو؛ 
ستیز جُو:جنگجو 

ستیز رُر:بدہیبت؛ جنگجو 

ستیز گر:ضدی, لڑاکا 

ستیزگی:لزائ جھگڑا ؛غصہ 


ستیزندگی دلژائ» غصہ وغضب 
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٭٭ 


س ی 


ستیژندہ:جنگجو ۔لڑاکاء ضدی 
ستیزه:(۱)لزایئ ا نزاع: جنگ(۲) دشمنی؛:کینہ:؛ نفرت؛ 
غصہء مثال۔ 
دست از جفای گردش گردون بسر زنم 
آہ از ستیزه کاری اختر ہر آورم 
گردش گردوں کی جفاکاری سے بے بسی کے عالم میں سر پر 
ہاتھ مارتا ہوں اور قسمت کے کینے اور بغض کی وجہ سے 
میں آہیں بھرتا ہو 
ستیزہ گرەن:لڑنا 
سیتغ؛ سیتنخ:بلند اونچاء سیدھا 
ستیم:پس٠‏ پیپ» جراحت: زخم کی پیپ 
ستّین:ساٹھ 
ستیہش:ستیزہ: لڑائٗ 
ستیہیدن:لڑناء سر کشی اور نافرمانی اختیار کرنا 
سج ٣‏ رو ؛ رخسار 
سجاه :سجده گذار؛ عبادت گزار عابد 
سجادہ:(ع)جاے نماز 
سجاف:(ع) سنجاف: مغزیء کپڑے کے کنارے کی ترپایئ 
سجاف گردن:مغزی لگانا. کنارے ترپنا 
سجاف قبای کسی بر خوردن:کسی خود پسند 
شخص کے دل میں اثر یا احساس پیدا کرنا 
حرف پاي من سچاف قبای او برخورہ:میری 
گزارش نے اس کے دل میں اثر پیدا کر دیا 
سجاکند: سلح 
سجان:(ع)زندانباں قیدی 
سجانیدن:ٹھنڈ لگ جانا 
سَجہ: (ع) بارگاہ ایزدی میں سر زمین پر رکھنا 
سجدہ آوردن:خدا کے حضور سر جھکاناء سر 
زمین پر ٹیکنا 


۳۷ 
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سجدہ دادن:سجدہ کرنا 
سجدہ کردن:عبادت کرنا 
تمہ اوت کی يک سال کا 
سجزی:سجستان یا سیستان کا رہنے والا 
سجع:(ع) علم بدیع؛ نشر کے وہ فقرات جن کے آخری 
کلمات ہم قافیہ ہوں 
سجع گو:نثر میں ہم قافیہ الفاظ استعمال کرنے والا 
سجل:(ع) رجسٹر (مردم شماری کا)ءمختصر شرح 
احوال(سجلات جمع) 
سجل کردن:نام درج کرناء مر لگواناء اندراج 
کرنا 
ادارہ سجل احوال:سر شماری یا مردم شماری کا 
اداره 
ورقه سجل احرال:شناختی کارڈ 
سُجٰن:(ع)زندان؛ جیل خانہ 
سجتجل:ائینہ 
سجود: (ع) سجدہ کرناء عبادت 
سجُون:(عا سجن کی جمع؛ جیل خانے 
سجیات:(ع) دیکھے سجیہ 
سجیدن:بہت زیارہ سردی محسوس کرنا 
سجیر:مخلص دوست 
سجیس:پانی جس میں مٹی ملی ہو 
سجیف:کمان کی تانت 
سجیل:بڑا ڈول ,بالٹی 
سجین:قیدی؛ محبوس 
سجین:گہری رادی جہنم کی٠‏ آتش جہنم 
سجیە:(ع) طبعی میلان: طبیعت: مزاج» افتاد مزاج 
سحاب:(ع) بادل» مثال: 
سحاب عشق چو باران شوق می بارد 


عجب مدار که از خاک بشگفد گل ہا 
محبت کا بادل جب ذوق و شوق کی بارش برساتا ہے تو دلوں 
میں تازگی آجاتی ہے اس کی وجہ سے خاک میں پھول 
کھلنے لگیں تو تعجب نہیں ہونا چاہیے 
سحابه: (ع) بادل 
سحابی:بادل کی طرح 
سحّار:(ع) بہت بڑا جادوگر. ساحر 
سحّاق:(ع) چکی, پیسنے والاء سان پر چڑھانے والا 
سحائب:(ع) سحابہ کی جمع 
سحب:(ع) سحاب کی جمع 
سحبان:ایک عرب شاعر جس کی فصاحت و بلاغت میں 
بڑی شہرت تھی 
سُحج:(ع) ہلکی سی خراش 
سحُر:(ع) طلوع فجر سے پہلے کا وقت صبح 
مرغ سحر:بلبل 
سحر:(ع) جادو؛ طلسم 
سحر آمیز:(١)‏ جس میں جادو کا اثر ہو (۲) 
دلکش. دلرباء مرغوب 
سحر باز:ساحر؛ جادوگر 
سحر بازی:جادر گری» ساحری 
سحر بیان:فصیح و بلیغ؛ جس کے بیان میں گہرا اثر ہو 
سحر بیائی:خوش بیانی 
سَحّر خيز:صبح جلد اتھنے والا 
سحر زده:مسحور؛ جس پر جادو کا اثر ہو 
سحر ساز:ساحر؛ جادو گر 
سحر کار:ساحر؛ جادوگر 
سحرگاہ:صبح کا رقت 
سحر گاہان:صبع کے ارقات 
سحر گاہی:صبح اٹھناء صبح اٹھنے سے متعلق 


0۴A 
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سحرہ:(ع) ساحر کی جمع, جادوگران 
سحر حلال:نظم یا نثر میں ہئر نمائ؛ کار عجیب, حیرت 
انگیز 
سحری:(۱) صبح جلد اٹھنے سے متعلق(۲) روزہ رکھنے 
کا کھانا 
سحری:طلسمی, جادو سے متعلق 
سُحق:(عا )١(‏ ملناء کوتنا؛ سفوف کرناء نرم کرنا؛ 
بوسیدہ ہونا 
سحق کردەن:کوٹناء پیسنا 
سحُور:(ع) سحری کھانا 
سخ:خوش؛: مسرور 
سخا:(ع) سخاوت» بخشش,: کرم۔فیاضی,؛ جوافردی 
سخائّت:(ع) دماغی کمزوری. کم عقلی 
سخاگستر:فباض» سخی, کشادہ دست 
سخاله:دھات کے ریزے جو ریتی کے رگڑنے سے گرتے ہیں 
سخاوت:(ع) بخشش؛ عطاء سخاء کھلے دل سے کسی 
ضرورت مند کو دینا 
سخت :کڑا جو نرم نہ ہو محکم» مشکل» شدید؛ نا 
راحتی؛ بہت زیادہ 
این سحن برمن سخت آمد:یہ بات میرے لیے نا 
راحتی کا موجب ہویئ 
بیا که قصر امل سخت سست بنیاد است:اک 
امیدوں کا محل بہت زیادہ کمزور ہے 
سخت آمدن:نا خوش گوار بات ہونا 
سخت بازو:قوی باززؤوں والاء طاقتور 
سخت بنیاد:مضبوط بنیاد والی (عمارت) 
سخت پیشائی:دیدہ دلیر؛ بد یز من چلاء دلیر؛ ہے باک 
سخت جان:بے رحم؛ سنگدل 


س خڅ ت سغن 


سخت جانی :بے رحمی؛ سنگدلی 
سخت دلی:سنگدلی, بے رحمی؛ بے مہری 
سخت رُو:گستاخ؛ شوخ» ڈھیٹ؛ سخت رویہ اختیار 
کرنےوالا 
سخت زیان:بد زبان 
سخت ژور:پر زور 
سخت گمان:مضبوط کمان پر چلا چڑھانے والا 
سخت گُوش:بہت محنتی 
سخت گیر:ضابطے کی پابندی میں سختی کرنیوالا 
سخت گیری:پابندی 
سُخان:وزن کرنا؛ کھینچنا 
سختُو:قیمہ بھری آنت؛ قیمہ اور بعض مسالے ملا کر 
بکرے کی آنتوں میں بھرتے ہیں اور انہیں کاٹ کر تلتے ہیں 
سُخته:جس کا وزن کیا گیا ہو 
سختی :بد نصیبی؛ سياه بختی؛ مصیبت؛ تکلیف؛ 
صعوبت: اذیت» کلفت: آزار 
سختی کشیدن:اذیت برداشت کرنا 
سختی گش: مصیبت برداشت کرنے والا 
سختی کشیدہ:جس نے بڑی صعریت برداشت کی ہو 
سُقٌرہ:(ع) مضحکہ, قسخرہ استہزاء مذاق, ٹھٹھا 
سُخرہ:کام جو دباؤ یا سختی سے لیا جائےء بیگار 
سخرہ گرفتن:سختی سے کام لینا 
سُخْرِیّہ:(ع) مسخرہ پن؛ مضحکہ: استہزا 
سخٌط:(ع) بے اطمینانی, ناخوشی, عدم قناعت(۲) غیظ 
و غضب؛ خشم 
سخف:دیکیے سخاف 
سخلات:یا سمن؛ چنبیلی 
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سُخمه:ہلکی تلواو کٹار مجازاً چبھتی ہوئ بات. تیکھا 
جواب 
سخمه زژدن:کٹار مارنا. تلخ اور چبھتی ری بات 
کرنا 
سُخّن:بات» لفظ, تقریر؛ کلام» قیل وقال, گفتگو 
سخنِ آبدار:معنی خیز تقریر 
سخن بکر:تقریر جس میں انفرادیت نمایاں ہو 
سخن پہلودار:گفتار جس کے مختلف معنی ہوںء 
طنز » توہین آمیز, طنزآمیز گفتار. ناگوار تقریر 
سخیِ تلع:تکلیف دہ بات 
سخن درآمدن:تقریر کا آغاز کرنا 
سخن داشتن:گفتگو کرنا 
سخن دراز کردن:تقریر کو طول دینا 
سخن شنیدن:کوی بات یا نصیحت سننا 
سخن گفتن:سخن راندن:تقریر کرناء رائے دینا 
ارباب سخن:مقرر:شاعر بصورت جمع 
ازین مقوله سخن رفت:اس مرضوع پر بات ہوی 
تھی 
او ازین سخن رن حجید:وہ اس بات سے رنجیدہ ہو 


گیا 


چندین یا اوسخن داشت:کچھ عرصہ وہ اس سے 
گفتگو کرتا رہا 
سُخن آرا:فصیح خوش بیان. تقریر یا گفتار کو الفاظ و 
تراکیب سے زینت دینا 
سخن آرائ:فصاحت پیدا کرناء خوش بیانی 
سخن آفرین:فصیح؛ بولئے کی قوت پیدا کرنے والاء 
پروردگار 


سخن آور:سخنور 


NS‏ ڪا ي ڪا ا ا 


سخن پرداز:فصیح؛ خوش بیان؛ موزوں اور رواں تقریر 
کرنے والا 

سخن پرداڑی: کلام میں فصاحت پیدا کرنا 

سخن پرور:سخن آراء گفتار کو آراستہ کرئے والا 


سخن چین: بات لے اڑنے والاء مخبر؛ جاسوس ؛خبر دبندہ:؛ 


خبر رساں 
سخن دان:جسے الفاظ و تراکیب کے استعمال پر قدرت 
حاصل ہو؛ فصیح و بلیغ مقرر 


سخن دانی:فصاحت و بلاغت حاصل ہونا 
سخن ران:مقرر 
سخن راندن:تقریر کرنا 
سخن رانی:تقریر 
سخن روان:فصیح تقریر 
سخن ساز:(!) باتیں بنانے والا, جھوا(٢)‏ الفاظ و 
تراکیب وضع کرنے والا 
سخن سرا:فصیح مقرر» گانیرالا:مترنم الفاظ استعمال 
کرنیوالا 
سخن سرائ:فصاحت: مترنم الفاظ کا استعمال 
سخن سنع:اپنے الفاظ یا بیان پر ہر پہلو سے غور کرنے 
والا. الفاظ کو دانائ سے استعمال کرنے والا 
سخن شناس:بیان یا تقریر پر گہری نظر رکھنے والا 
سخن طراز:سخن آرا 
سخن شنو:بات سن کر مان لینے والاء فرمان بردار» مطیع؛ 
اطاعت شعار 
سخن فُروش:(۱) چاپلوس» خوشامدی 
مرد سخن فروش:خوشامدی شخص 
سخن فہم:جلدی بات کي تہ تک پہنچنے والا 
سخن فہمی:جلدی بات کی تہ تک پہنچنا 


0f° 


CAILLOU LLL ULUSAL LALLA AAAI 


س غ ن 
سخن گذار:قاصد پیغام آور» مقرر 
سخن گُستر:بات کو پھیلانے والا ٠‏ بات کو طول دینے والا 
خوش بیان 
سخن گو:تقریر کرنے کی صلاحیت رکھنے رالا ترجمان 
نمابندہ 
سخن گوئ:تقریر کرنا 
سخن نشنّو:بات نہ سننے والاء نافرمان 
سخنور:فصیح مقرر؛ ادیب:؛ شاعر 
سختوری:فصاحت: شاعرانہ اور ادببانہ وصف 
سخنوری کردن:فصاحت سے بولنا یا لکھنا یا 
شعر کہنا 
سخوان:ہڈی 
سخُون:سخن 
سخونت:گرمی:؛ جدت+حرازت 
سخی:(ع) فیاض,: کشادہ دست بخشش کرنیوالا 
سخیف:(ع) کمزور؛ ہلکاء سبک» ضعیف سست 
سخیف العقل:کم عقل 
سخین:(ع) )١(‏ گرم. جس پر شعلے کا اثر ہوا ہو(٢)‏ 
دردناک 
سد:صد؛ سو 
سد:دیوار:ڈیم, کھائ,؛ خندق. رکاوٹ, جنگلا 
سد باب گردن:دروازہ بند کرناء روک دینا 
سد بسان:ڈیم بنانا 
سد چین:چین کی دیوار 
سد راہ:راستے کی رکاوٹ 


سد کردن:رکاوٹ پیدا کرنا 


س دا ْ س د و 


سدا: صدا 
عذاب:اسپند: کالا دات ایک :درغت جن کی بہتا سی 
شاخیں اور پتے ہوتے ہیں 
سداد:(ع) سچائ؛ راستی» استواری» مضبوتی .کردار کی 
درستی 
سُداسی:(ع) چھ حرفی. جس کے چھ جزہوں 

سُداسی الاضلاع:چھ ضلعی شکل 
سدانّت:پردہ داری: دربانی؛ خدمت کعیہ 
سد پندی:رکاوٹ پیدا کرناء دیوار بناناء ڈیم بنانا 
سد پا:اسے ہزاریا بھی کہتے ہیں 
سدر:گرم علاقے کا سدا بہار درخت» درخت کنار. 
جس کی لبائ ٠٢‏ میٹر تک ہوتی ہے 
سدرہ:بہشت کا درخت: مثال: 

زشاخ سدرہ برآید صدای نغمه عشق 

چو ہلبلی که بود خوشنوای عالم غیب 
سدرہ کی شاخ سے نغمه عشق کی صدا آرہی ہے جیسے بلیل 
عالم غیب سے دلربا نغمہ الاپتی ہے 
سدرہ المنتہی:رہ درخت سدرہ جو آسمانون پر یا بہشت 
میں ہے 
سدرہ نشین:حضرت جبرئیلء حضرت جبرئیل کا جائے قیام 
جس سے آگے وہ نہیں جا سکتے 
سُدس:(ع) چھٹا حصہ 
سدس دائرہ:دائرے کا چھتا حصہ 
سداف:تاریکی, اندھیراء صبح کا دھندلکا منظر؛ مدہم 
روشنی: مجازا نا مکمل واقفیت: دھندلانے کی سی کیفیت 
سدئه:(ع) سادن کی جمع حاجب» دربان, خادم کعیہ 


سدُوس:(ع) سبز رنگ کی چادر 
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سدوم:(ع) شہر جو اہل شہر کی انتہای برای کی وجہ سے 
تباہ ہواء قوم لوط کا شہر؛ اسی شہر کے ایک جج کا نام؛ 
جس نے خلافت وضع فطری کا آغاز کیا 
سدہ:رکاوٹ: مسدود کرنا 
سدہ:قدبی ایران کا ایک تہوار؛ جشن نو روز سے ٢٥‏ دن 
پہلے کا تہوارماہ بہمن کے دسویں دن کی تقریب 
سدید:درست؛ صحيح» صاف: واضح» معقول 
رای سدید:درست رائے, معقول رائے 
سر:(١)‏ گردن کا بالای عضو(٢)‏ ابتداء آغاز. طرف(۳) 
سردار(٣)خواہش )٢(‏ عدد 

سر آمدن:ترقی پانا 

سرآوردن:انجام تک پہنچانا 

سر از پانشناختن:سخت ا جھن میں ہونا 

سر از چیزی باززدن:انکار کرنا 

سران سپاہ:لشکر کے سردار 

سرانگشت:انگلی کا سرا 

سرباسمان سُودن:اعلی مرتبے پر پہنچنا 

سربسر کسی گذاشتن:اپنی ذمے داری کسی اور 

کے سپرد کرنا 

سربیگناه پای دار می رود؛ اما بالای دار 

تھی روہ :بیگناہ: دارتلے تک تو جاتا ہے لیکن 

دار پر نہیں چڑھتا 

سرپا:کھڑے ہوئے 

سر تاسر: تام سب کا سب 

سرتاسر ملکت:تام ملکت 

سرت سیزباد :نہیں کامیابی نصیب ہو 

سرتکان دادن: ارنگھنا 


سرجای خود بنشیئبد:اپنی جگ پر بیٹھ جائیے 


سر جنباندن:اونگھنا 
سر حرف باز کردن:گفتگو کا آغاز کرنا 
سرخر: بے جامداخلت کرنے والاء احمقانہ باتوں سے 
ہے لطفی اور بے رنگی پیدا کرنے والا 
سر خودگرفتن:اپنے کام میں لگ جانا 
سرخوردن:بے حوصلہ ہو جاناء نا امید ہو جانا 
کسی چیز میں دلچسپی لینا چھوڑ دینا 
سردادن:سر پیش کرنا 
سردر آوردن:سمجھ لیناء ملتفت ہونا ۱ 
سردربُردن:سمجھنا 
سردست:فی الحال. فورا 
سررفٹن:ابلنا 

شیر سررفت:دودھ ابل گیا 
سررسیدن:غیر متوقع طور سے آ جانا 
سرزانو:کاسە زانو, گھٹئے کی چپنی 
سرزدن:سرزد ہونا 
سر ساعت شش:پورے چھ بجے 
سر سال:سال کا آغاز 
سر سپردن:سر جھکا دیناء مخلصانہ عقیدت کا 
اظہار کرنا 
سر سواری:سواری کے وقت 
سر سوزن:سوی کا سرا 
سرشام:شام کے وقت 
سرشب:رات کا پہلا حصہ 
سرشما قسم:آپ کے سر کی قسم 
سرش برای آن کار درد می کند:اس کام کے 
کرنے کا وہ بہت مشتاق ہے 
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سر غلا :سر سفره» دستر خوان پر 

سر قول خود ایستادن:اپنی بات پرقائم رہناء 
ہونا 

سرکار:اپنے کام پر نظر ہونا 
سر(وعدہ)پرداختن:وعدہ پورا کرنا 

ازسر خود باز گکردن:النا 

آفتاب سرزد :سورج طلوع ہوا 

از سر بخوائید:شروع سے پڑھیے 

از سرگرفتن: پھر سے شروع کرنا 

ازسرِ نو:نئے سرے سے 

از سر نو چائے آوردتد:وہ پھر سے چائے لے آئے 
او دہ سر عیال دارہ:اس کی بیوی اور بچے دس 
عدد ہیں 

برکسی آمدن:کسی پر واقع پیش آنا 

بسر شدن:اجام تک پہنچنا 

70 ۷ ا 
سرزد ہوی 

چادر راسر کشید و رفت:اس نے نقاب اوڑھا 
اور چلی گئ 

چە سرداری؟تم کس خیال یا فکر میں ہو؟ 

حوصله ام رفت: حوصله نہیں رہا › تھک گیا 
ہوں 

درین امید بسر شد دریغ عمر عزیز:افسوس 
کہ اسی امید میں عمر بسر ہو گی 

دگر از سر گرقتم قصه زلف پریشان را: میں 
نے اس زلف پریشان کا قصہ پھر سے شروع کر 
دیا 


فلان سر دعوی دارد :فلاں شخص کی نیت لڑنے 


of 


س ر ا س را 


کی ہے 
مدت قرار داد بسر آمد:معاہدے کا وقت ختم ہو 
گیا ہے 
مرغ سحر ناله سرگُن:صبح کے پرندے تو بھی 
درد بھری نغمہ سرای کر بانگ دے 
مُعلَم سرخانه:گھر پر آکر پڑھانے والامعلم 
سُر:پھسلناء سبک رفتاری:پھسلتے ہوئے چلناء ایک قسم کا 
رقص 
بچە پا روی یخ سر میخورند:بچے برفانی سطح 
پر پھسلتے ہیں 
سُر:(١(‏ چاولوں سے بنا ہوا مشروب جس میں الکحل ہوتا 
ہے جو کی شراب(۲) جوتوں یا سلیپروں کی ایک قسم 
سر:(ع) راز بهید» (اسرار جمع)ءمثال: 
سرپنہانست اندر زیر رہم 
فاش اگر گویم جہاں برہم زنم 
میری اونچی نیچی نواؤں میں پوشیدہ راز ہے اگر میں 
واضح طور سے ظاہر کروں‌تو جہاں درہم برہم ہو جائے 
سر این مطلب را کسی بنوز نفہمیدہ:اس 
مطلب کی پوشیدہ بات ابھی تک کوی نہیں 
سمجھا 
سر نگہداشتن:راز کو قائم رکھناء راز کی حفاظت 
مخلصانہ طور سے کرنا 
کاتب سر:خفیہ کام کا سیکرٹری 
سر:بےحس ہونا 
سر گردن:بے حس کرنا 
سر:ناف 
سرا:سرانے 
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سرا ء:(ع) اقبال مندی؛ خوش طالعی» خوش بختی امن و 
آسائش 

سراب :ریتلی زمین جو دور سے سورج کی روشنی میں یا 
چاند کی چاندنی میں پانی کی صورت میں نظر آتی ہے . 
مجازاً دھوکاء فریب 

سُرابُستان:گھر کے قریب کا باغ 

سرابستان:وہ جگ جہاں سراب ہی سراب نظر آتے ہیں 
سرابیل:(ع) سربال کی جمع؛ پیرا ہن قمیص, شلوار 
مَابلی :خن جا 

سراپا :سر سے پاؤں تک 

سراپا:عزت کا خاص لباس 

سرا پردہ:شاہی دربار کے دروازے کا پردہ. خیمے کا 
احاطہ؛ خیمے کا اردگرد کا پردہ جو بطور دیوار کھینچتے 
ہیں 

سرآج:(ع) زین ساز 

سراج:(ع) چراغ 

سراج المساکین: (ع) کنایہ ہے ماہتاب کا 

سراج خانه:زین سازی کی دکان 

سڑاجی:زین سازی 

سراجە:(۱) گھوڑوں کی ایک بیماری جس سے جبڑوں کے 
نیچے کا حصہ سوج جاتا ہے (۲ )زین سازی 

سراچه:گھرء چھوٹی سی سراے 

سراچه آفتاب:سورج کے اردگرد کا پال 

سراچھ ماہ:چاند کے اردگرد کا ہالہ 

سرآخُر:سر آخور اصطبل کے گھوڑوں میں سب سے اچھا 
گھوڑا 

سرادار:سرائے کا نگہبان. گھر کا نگہبان 


سّرادق:(ع) سرا پردہء خیمے کے ارد گرد کا پردہ جو بطور 


س ر ا 


س را 


r |‏ ا ڪڪ ڪڪ ي 


دیوار کھینچتے ہیں؛ بڑی چادر جو صحن میں لٹکائ جاتی 
ہے, (سرادقات جمع) 
سرار:(ع) برگزیدہ اچھے حسب نسب کا 
سرازیر:نشیب, ڈھلان 
زمین این جا سرازیر است:زمین یہاں کی ڈھلان 
ہے 
سرا زیر شدن:اوپر نیچے ہونا > گرپڑنا 
بچە از پُنجرہ سرا زیر شد:بچہ کھڑکی سے 
نیچے گر پڑا 
سرا سر سرتاسر:ایک سرے سے دوسرے سرے تک سب 
انیت 
سراسیمگی:حیرانی؛تعجب: پریشانی» الجهن 
سراسیمه:حیران»پریشان» سرگردان 
ہمہ سراسیمه دویدند:سب سرگردانی کے عالم 
میں دوڑ پڑے 
سراشیب:نشیب؛ ڈھلان 
سراشیب کردن:ڈھلان بنانا 
سراشیبی:ڈھلان 
سُراغ:(ت) کهوج» نشان 
سراغ داشتن:معلوم کر لينا 
سراغ گرفتن:کھوج نکالناء تفتیش کرنا 
سر آغاز:تمہید, دیباچہ؛ مقدمہ 
سرافراز:سر بلند» نیک نام باوقار 
سرافراز شدن:سر بلند پوناء ترقی پاناء ناموری 
حاصل کرنا 
سرافراز گردن:کسی کی عزت افزائ کرنا 
سرفرازی:عزت: فخر؛ وقار 
سرافگندِگی:شرم؛ فروتنی 
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سرافگنده :نادم شرمسار: خوار و زبون 
سرافیل:اسرافیل فرشتہ جو قیامت کے دن صور پھونکے 
گا 
سراق:(ع) سارق کي جمع؛ سرقہ کرنے والے. چور 
سراگوفت:سرزنش» تنبیہ 
سراگون:سرنگرن 
سراماج:یوغ؛ جوا جو ہل جوتنے کے لیے دوبیلوں کی 
گردن پر رکھا جاتا ہے 
سرآمد:کامل؛ مکمل؛ عالم برگزیدہ 
سرآمدان سخن:تقریر کے ماہرین 
سرآمد شدن:تکمیل پانا 
سران:سر کی جمع» سردار؛ کمانڈر؛ جنرل (بصورت جمع) 
سران سپاه: فوج کے کمانڈر 
سر ا حجام:تکمیل؛ آخر 
سر ان جام گوہر بکار آورد:آخر کار اس کی 
فطری صلاحیت کا پتا چلے گا 
سر انداز:کمرے میں بچھانے والی دری 
سر انداز:(١)‏ سر جھکانا. (۲) بے باک (۳) نخرے باز 
سر انداز:چست و چالاک: لاپروا 
سراندازان:خوش اسلوبی سے ٠‏ ناز سے 
سراندیب:جزیرہ سیلون» سری لنکا 
سراندن: پهسلنا 
سرانگشتی:مہندی جو انگلیوں کے سرون پر لگائ جاتی 
ہے 
سرانگشتی گذاشتن:انگلیوں۔ کے سروں پر 
مہندی لکانا 
سم تبھ کو ساس 
ہمه را باید که برای این مہمانی سرانه بدہید:سب کو 


س را 


س ر ب 


سراویل:سروال کی جمع؛ > شلواریں۔ 
سرآہنگ:(٥)سربنگ:‏ چوکیدار (۲)فوج کا پراول دستہ۔ 
سرای:گھر؛ کاروانسراے۔ 
سّرای بقا:سراے جاوید؛ دوسرا جہان۔ 
سرای جزا:جہاں ہمارے اعمال کی جزا و سزا 
ملیگی. دوسرا جہاں۔ 
سرای فائی:عارضی: فانی دنیاء مث جانے والی 
قیامگاہ: دنیا۔ 
سرای:سراییدن= گانا سے فعل امرء گاؤ۔ 
سرایان:گاتے ہوئے۔ 
سرایاندن:سرایانیدن: گانا۔ 
سرایّت:(ع) اثر ایک مرض کا دوسرے کو لگنا. نفوذ۔ 
سرابت یک مرض باشخاص دیگر:ایک مرض 
کا دوسروں کو لگتا۔ 
سرایّت کردئی:وبائ؛ دوسروں کو لگئے والی بیماری۔ 
سراید:سراباندن۔ گاناء گاتا ہے۔ مثال: 
عندلیب ار نسراید به قفس معذور است 
گل بیازار 


بلبل جو قفس میں ہے اگر نہ گائے تو اسے معذور سمجھو 


تبردند و بہار آخرشد 

کیونکہ پھول ابھی بازار میں نہیں گئے تھے؛ ک موسم بہار 
ختم ہو گیا۔ 

سراییچہ :سراچہ؛ چھوٹی سرائے۔ 

سراے دار:سراے کا کام چلانے والا۔ 

سراے داری:سراے چلانے کا کام۔ 

سرایٔر:سریر کی جمع؛ تخت۔ 


سرایش: گاناء پرندوں کا چہچہانا۔ 
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سرایندِگی: گانا۔ 
سراپیدن:گانا۔ 
مردمان می سرایند:لوگ گار ہے ہیں۔ 
مرپ:سیسہ ؛ سگہ۔ 
مرف مدادی:سیاہ سگہ۔ 
مثشلِ سرب:سیسے کی طرح بھاری۔ 
سرن لعا تی کا کل پرتبوں کا غرل: 
سرہار:بوجھ جو گھوڑے گدھے پر لادا جائے؛ کنایہ ہے اس 
کا ناکد سی ری ل ایا 
سربارشدن:کسی کے لیے باعث زحمت ہونا۔ 
سرباز:جانباز؛ سپاہی» فوجی سپاہی۔ 
سرباز زدن:سروازدن: نافرمانی کرناء اطاعت سے 
منہ پھیر لینا۔ 
عاقلانی کہ زنجیر تو سروا زدہ اند 
غافلائند کہ بردولت خود پا زده اند 
وہ عقلمند جنھوں نے مھاری محبت کی اسیرّی سے منہ 
پھیرا ہے وہ غافل ہیں انھوں نے اپنی قسمتِ کو ہی ٹھکرا 
دیا ہے۔ 
سرباز سوارہ:سوار فوج کا سای 
سرباز شدن:سپاہی کی خدمت بجالانا۔ 
سرباز کردن:نوجی ملازمت کے لیے امیدواروں 
کی فہرست میں شامل کرنا۔ 
سرباز مہندس:فوجی انجینئیر۔ 
سرباز:رُوباز؛ ہے پردہ۔ 
سرباز خانہ:فوجیوں کی بیرگ۔ 
سرباز گیری:رنگروٹ بناناء بھرتی کرناء رنگروٹوں کی 


اس رپ 


ہت 


س رہ 


فہرست میں شامل کرنا۔ 
سریازی:فوجی ملازمت۔ 
سربازی گردن:سپاہی کی خدمت بجا لانا۔ 

سربال:(ع) قمیص, شلوار» سرابیل جمع۔ 

سربالا:اوپر کی طرف: پہاڑی کے اوپر چڑھنا۔ 

سربالائ:زمین کی یا پہاڑ کی بالائی سطح۔ 

سریقّو:(١)اپنی‏ فکر یا سوچ بچار میں محو (۲)مکار۔ 
سربُکوی:(۱)فکرو خیال میں محویت (۲)مکاری فریب 

کاری۔ 

سر بخش:حصہ۔ 

سریداران:ایک خاندان کا نام جس نے خراساں میں ۱٢۳١‏ 

سے ۱۳۸۱ھ تک حکومت کی سبزوار ان کا دارا حکومت 

تھا۔ 

سربر آورەن:سربلند کرناء باغی ہونا۔ 

سربراہ:مطیع: فرماں بردار (اردو:سرپرست: منتظم) 

سربرتاخان:نافرمانی کرنا۔ 

سربرداشتن:کسی کے خلاف اٹھ کھڑے ہوناء شورش کرنا۔ 

سربرخُط:فرماں بردار مطیع؛ اطاعت گزار۔ 

سرہرہنہ :ننگے سر۔ 

سر بُررگ:باوقار؛ پر عظمت: سر بلند۔ 

سریٔست:(۱)آزاد (۲)مشکل» (۳)تاریکی, اندھیرا۔ 

سربسعہ:ُہر زدہ, جس پر ڈھکنا لگا ہو؛ پوشیدہ؛ چھپا 

ہوا مثال: 

معنئ نکتہ سربستہ قلتدر داند 


ہرچہ یرشیخ نہانست عیان است اورا 
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نکتہ بوشیدہ کا ا ا ہےء جو بات شیخ 

کے لیے پوشیدہ ہے قلندر پر واضح ہے۔ 
سریستی : آزادی۔ 
سربسر:سراسرہ پوراء پورے کا پورا۔ 
باکسی کار ندارم سربستہ:میرا 
پر گا نین 
مسائل سر ہستہ :پوشیدہ مسائل۔ 

سر بُطری:بوتل کا کارک یا ڈھکنا۔ 

سرب کار:سیسے یا سگے کا کام کرنے والا۔ 

سرپ کاری:سگے کا کام۔ 

سربگُم:خفیہ طور سے ہلاک کردینا۔ 
آن فرد را سریگم کردند:اس شخص کو خفیہ 
طور سے ماردیا گیا۔ 

سربٔلنّد:متاز. بارقار, باعظمت۔ 

سربلندی:امتیاز وقار» عظمت۔ 

سربٔمہر:مُہر لگی ہوئی۔ 

سربند:سر پر باندھنے کا فیتہ؛ پٹی۔ 

سربہا:خون بہا۔ 

سر بہ نیست:مخفی ہلاکت۔ 

سر بہوا:دوران سرہ سر چکرانا الجھناء لاپروا شخص۔ 

سر ہی:سیسے یا سکے کا بنا ہوا۔ 

سُربی رنگ:سیسے کے رنگ کا۔ 

سربینہ :(ع) ناک کے سامنے کا حصہ۔ 

سربینی :ناک کی نرک۔ 

سرپا:کھڑا ہرا۔ 


سرپاس:(٥)بھاری‏ گرز لوہے کی پیلمٹ: آہنی خُود۔ 


س ړب 


رت 


س رب 


سرپاس:نگہبانوں کا افسر اعلی۔ 
سرپاش:بھاری گرز, آہنی خود۔ 
سرپائ:جو خدمت گار کی طرح کھڑا رہتا ہے؛ ملازم؛ نوکر 
کفش سرپای:گھر میں پہننے کا جوتاء سلیپر 
سرپابان:ہگڑی. نرم نوپی جو آہنی خود کے اندر پہنی جاتی 
ہے۔ 
سرپاییئی:سرازیری: نشیب, ڈھلان کی طرف۔ 
سرپر:بندوق میں گولی بھرنا۔ 
تفنگ سرپر:بندوق جس میں گولی بھری ہو۔ 
سرپرست:مربّی, محافظ: خاندان کا بزرگ۔ 
سرپرستی:حفاظت: زیر حمایت: زیر نگرانی۔ 
سر پرستی کردن:حمایت کرناء اپنی حفاظت میں 
لینا۔ 
سر پستان:بھٹنی, عورت کی چھاتی کی بھٹنی۔ 
سرپستانگ:بچوں کے دودھ کی بوتل کی بھٹنی جسے منہ 
میں لے کر بچے دودھ پیتے ہیں۔ 
سرپنجہ :ہاتھ,؛ ہتھیلی؛ قرت طاقت۔ 
سرپنجر ترم کردن:کس کے خلاف طاقت آزماناء 
کسی کے ساتھ کُشتی کرنا ۔ 


سرپوش از روی کاری یا چیزی برداشتن: :کسی 
بات کو افشا کردینا. ظاہر کردیناء فاش کردیتا۔ 


سرپوش بر چیزی گزاشتن:کسی چیز کر ڈھک 
دینا۔ 
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سر پوش:راز کو چھپانے والا راز دار۔ 


727 و 2 
سر پوشہ :سر پوش۔ 
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سرپوشی :راز داری: پرده پوشی۔ 
سر پرشی گردن:راز داری کرنا۔ 
سر پُوشیدہ:(١)ڈھکا‏ ہوا؛ جس پر ڈھکنا ہو۔ 
دوشیزہ: کنواری لڑکی۔ 
سر پہن:چوڑے سر والا۔ 
میخ سرپہن:جوڑے سر والی میخ۔ 
کیو ول 
سر پیچ:چراغ روشن کرنے والا۔ 
سر پیچ:اونگھ, نیند» خواب» خواب راحت۔ 
سر پیچ:سرکش, نافرمان. باغی, بے قابو؛ متمرد۔ 
سر پیچی: نافرمانی» سرکشی۔ 
سرپیچی کردن:نافرمانی کرنا۔ 
سر پیچیدن:نافرمانی کرناء سرکشی کرنا۔ 
از فرمان خدا سر پیچی کردند:خدا کے حکم 
سے انھوں نے نافرمانی کی۔ 
سُرت:سُنبلہ؛ خوشہ ۔ 
سرتاب:سر پیچ» سرکشی» نافرمانی۔ 
سرتا پسر: سراسر۔ 
سرتاج:زیور یا عورت کا سر ڈھانپنے والی شال۔ 
سرتاسر:ایک سرے سے دوسرے سرے تک۔ 
حیاط را سرتاسرفرش کردند:سارے احاطے پر 
اُنھوں نے فرش کردیا۔ 
سرتاش:(ع) سرداش» گہرا دوست: جو کسی 
دوست کا راز دار ہو۔ 
سرتافتن:نافرمانی کرنا۔ 
سر تراش:حجام؛ سر کی حجامت کرنے والا۔ 


س ر چ 


OLA 


سرع 


سر تراشی:حجامت: بال کتوانا۔ 
سرٹیپ:(ع) بریگیڈیر جنرل یا جنرل کا منصب۔ 
سر تیر:بیم کا آخری سرا۔ 
سر تیز:دانشمند عاقل؛ فرزانہ۔ 
فور ای کی سر گا تاوکان و اگ 
مزاجء زود رنچ۔ 
سرج:گھوڑے کی زین۔ 
سرج :زين فروش؛ سروج جمع۔ 
سَرجُنبان:با رسوح شخص٠‏ قبیلے کا بزرگ: مشہور و 
معروف شخص۔ 
سر جنگ :فوج کا کمانڈر۔ 
سر جوش:(۱)کویئ' چیز جو چکھنے کے لیے برتن سے نکالی 
جات :)ابال 
سرجُوقہ :(ع) سپاہیوں کے ایک دستے کا دفعدار فوج کا 
چھوٹا عہدہ دار کارپورل۔ 
سرجین: سرگین. گائے وغیرہ کا گوبر۔ 
سر چراغی:وہ پہلا تحفہ جو آغاز شب پر کسی کو دیا 
جائے۔ 
سرچشمہ:منیع؛ چشمے کا دہانہ۔ 

سرچشمہ این رود خانہ کجاست: اس دریا کا 

منبع کہاں ہے۔ 
سرچشمہ دار:موجد. مخترع, ایجادیا اختراع کرنیوالا۔ 
سر چکاد:پیشانی کا اوپر کا حصہ۔ 
سر چنگ:پنجہ؛ کسی کے سر پر مُکا مارنا, طمانچ 
مارنا۔ 


سرچین:چیدہ؛ منتحب؛ جنا ہوا۔ 
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سر چین کردن:انتخاب کرنا۔ 
سر حان:(١)بھیزیاء‏ شیر۔ 
سُرحد:در ملکوں کی درمیائی حد؛ حد فاصل۔ 
سرحد دار:سرحد کی حفاظت کرنیوالا افسر۔ 
سرحد نشین:سرحد پر قیام کرنے والا۔ 
سرحدی:سرحد سے متعلق۔ 
قبائل سر خد ی :سرج پر رہنے بسنے والے قبیلے۔ 
سرحساب:آشنا. اسان با حزان داز 
سرخلقہ :پیشرو, سرغنہ۔ 
سرخ :لال رنگ۔ 
از شنیدن این حرف سرخ شد:اس بات کے 
سنتے ہی اس کا چہرہ سرخ ہو گیا۔ 
برق سرخ :سرخ رنگ کا جھنڈا۔ 
خاک سُرخ:لوہے کا اکسائیڌ۔ 
ڑغال سُرخ:انگارے۔ 
سُرخ کردن:پکاناء بریان کرناء بھونناء کباب 
کرنا۔ 
گل سُرخ:گلاب کا پھول۔ 
سُرخاب:گلگونہ. سرخ غازہ جو خواتین زینت کے لیے 
چہرے پر لگاتی ہیں۔ 
سُرخاب زەن- سُرخاب مالیدن:زینت کے لیے 
غازہ ملنا۔ 
سرخاب و سفید آب کردن:آرآئش و پیرایش 
کرنا۔ 
سُرخابی:جسے غازہ ملا گیا ہو۔ 
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سرخ آرج:یاقوت۔ 


سرم 


این 


سر 


سر خارہ:شانہ > کنگھی, بالوں میں لگانے والی پن؛ بروج۔ 
سرخ بید:بید کی ایک قسم۔ 

سرخ پُوش:سرخ لباس پہننے والے۔ 

سرخ تیر :چتکبرا؛ ابلق۔ 

سرخ چُردہ:سرخ رنگ کا. سرخ فام۔ 

سرخ چشم:ظالم, جلاہ۔ 

سُرخچہ :کھسرا ایک قسم کی چھوٹی چیچک۔ 

سرخ دار:ایک قسم کا سدا بہار درخت جو بہت دیر میں 
بڑھتا ہے۔ 

سرخ رگ :شریان۔ 

سرخ رُو:جس کا چہرہ سرخ ہو جس کا چہرہ شرمایا ہوا ہو۔ 
مطمئن, باوقار۔ . 

سرخرید:فدیہ: تاوان: ذریعہ نجات: زر رستگاری: رہائ؛ 
نحبات۔ 
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سرخس:خراسان کا شہر۔ 
سُرخس:فرن, ایک قسم کا پوداے 

سرخ سّر:قزلباش,٠‏ سپاہیوں کی ایک جماعت جو سرخ توپی 
سرخ سرک:رابن پرندہ. چھوٹا سا پرندہ جس کا پوٹا سرخ 
ہوتا ہے۔ 

سَرخُس شناسی: سرس کے پودوں کا علم جاننے والا۔ 

سرخ شبان:سرخ چوپاں. حضرت موسی کا لقب۔ 
سرخط:تحریری معاہدہ؛ فروخت کا بل۔ 

سرخ فام:سرخ رنگ کا۔ 

سَرخٌک:(١)‏ سرخچہ: کھسرا (٢اکھٹمل۔‏ 

سرخ کردہ:بھونا ہواء تلا ہواء کباب کیا ہواء بریاں کیا ہوا۔ 


چچجچچیچجکججججچچخججبدججہپیجچچججنجججججججحججححجییجمیججبجنجخججہجججممسمدجججججججججحجتججحنجیجخجیجحجججججججبججبیجججتجمججمحبججججیججیجنجحجججحمیجینیپیپنسشحسجحجمجیییبینجبججججیججلجججسیجججججیب 


سَرحُم:مرتبان کا ڈھکنا۔ 
سرخ مُو:سرخ بالوں والا۔ 


سر خوار:بھیدوں سے لبری ماہر اسرار؛ چیستاں کا ماہر؛ 
شاعر۔ 
سرخوان:موسیقار مطرب: گویا۔ 
مص د 
سرخوہ :ازاد. 
م : 
سر خُور:بچہ جو باپ کی رفات کے بعد پیدا ہوا ہو۔ 
سر خوردن:لڑکھرانا. پھسلناء ہے حوصلہ ہو جانا۔ 
سر خوش :خوش» مسرور؛ سرمست۔ 
31 
سرخوشی:سرمستی؛ سرشاری: مدہوشی کا سا انداز۔ 


سرون :خا کی رت کا (گھوڑا)۔ 


سُر حہ:(١)سرخ‏ رنگ پرندہ (۲)سرخ پیٹ افراسیاب کے 

بیٹے کا نام۔ 

سُرخی:قرمزی رنگ» غازه. گلگونہ » سرخ روشنائ۔ 
سُرخغی سر داشتن:انسانے کا عنوان جو سرخ 
رنگ میں لکھا جائے۔ 

سرخیرگی:ا ھن پربشانی۔ 

سرخیرہ :ا جھا ہوا٠‏ پریشان حال۔ 

سَرخُیل: پیشرو . سردار؛ دستے کا کمانئر۔ 
اہلیس سرخیل شیاطین است:ابلیس شیطانوں 
کا سردار ہے۔ 

سرد :ٹھنڈاء خنک۔ 
آ سرد : ٹهنذی ا درد بهری آہ۔ 
اہن سرد گُوبیدن:بے فائدہء مشقت اٹھانا 
ازشنیدن ان جواب سرد شد و اقدام دیگر نہ 


کرد :وہ جواب سن کر ٹھنذا پڑ گیا اور کوی دوسرا 


س ر د 


90° 


س ړ د 


قدم نہ اٹھاسکا۔ 
دست وپای مریض سردشد:بیمار کے ہاتھ پاؤں 
ٹھنئے ہو گئے۔ 
دل سرد کردن:نا امید کرنا. بے حوصلہ کردینا۔ 
دیروز سرد شد:کل بڑی سردی تھی۔ 
سرد شدن:خاموش ہوجانا۔ 
سرد آپ:ٹھنڈی جگ رہنے کی تہ خانہ, سرد خانہ۔ 
سرد ابہ :سرد آب۔ 
سردادن:(۱)رہا کرنا (۲)جانبازی کرنا (٣)کسی‏ کے لیے 
جان نذر کرنا۔ 
سردار:پیشرو؛ قبیلے کا بزرگ۔ 
سردار:مخلص جس پر پورا بھروسا ہو؛ راز دار۔ 
سرداری:بزرگی؛ پیش روی, کمانڈر یا جنرل کا منصب۔ 
سرداسپ :زیرک: داناء دانشمند۔ 
سرداستان:کہانی کا عنوان۔ 
سرداش: گہرا دوست مخلص رفیق۔ 
سرد بیر:چیف ایڈیٹر اخبار کا ہیڈ کلرک۔ 
سردر:عمارت کا رٌخ عمارت کے سامنے کا حصہ؛ دروازے 
کے اوپر کا حصہ۔ 
سردربپ:سردر دیکھیے۔ 
سردرپیش:نادم: شرمسار؛ شرم سے سر جھکائے ہوئے۔ 
سرذرختی: پھل. حاصل۔ 
سردرختی این باغ زیاداست:اس باغ کا پھل 
بہت ہے؛ اس باغ سے بہت زیادہ پھل حاصل ہوتا 
ہے۔ 
سردرد :سرکی تکلیف۔ 


جسجججججججججججججمجججججیچججججخجیجبپیپیپیپچچحجججججججججججدہمجججچججججججججحججیبیمنممججججججہحیہہییحیییچییہمم یو میم جمیپیچجخججیجججججججججہہیہیییییہیییییییچیجپپجججججججحجتجیہح 


سردرگف:سر ہتھیلی پر؛ جان خطرے میں ڈالنا۔ 
سردرگم:حیران کہ اب کیا کیا جائے؛ ا جھناء حیران. 
پریشان: سرگرڈان۔ 
رشتہ سردرگم:دھاگے کا سرا نظر نہ آنا۔ 
من درین مسائل سر درگم شدہ ام:میں ان 
مسائل میں ا جھا ہوا ہوں۔ 
سردر پوا:خیال باف» سست» لاپرواء مغرور 
سر دُور:مخالف: بد مزاج؛ کج خلق جاسُوسُوں کا سرکردہ۔ 
سُردست:ہاتھ کا مچ۔ 
سر دست:چھڑی جو درویشوں کے ہاتھ میں ہوتی ہے۔ 
سردست:ابھی, اس وقت۔ ۱ 
سر دستار:پگڑی, عمامہ۔ 
سردستہ :ایک دستے کا افسر. فوجی دستے کا افسرہ 
بریگیڈیئر۔ 
سردستی:جلدی سے لاپروائ سے۔ 
سردستی نوشتن:جلدی میں لاہروائ سے لکھنا۔ 
سردستی: موقتی۔ 
سرد سیر :سرد آب و ہوا یا سرد علاقہ ییلاق: نواحی سرد 
سیر؛ سرد آب و ہوا والے علاقے۔ 
سردفتر:ہیڈ کلرک یا بڑا خزانہ دار دفتر ا افسر بالا۔ 
سُردم:خانقاہ جہاں درویش جمع ہوتے ہیں۔ 
سر دماغ:خوش خلق۔ 
سرد مہر:بے مہر» جس کے دل میں مہر و محبت کا کوی 
e‏ 
سرد واندن:لیت و لعل کرناء معرض التوا میں ڈالناء حیلہ 
حوالہ کرنا۔ 


س ر ه 


ہت 


سرز 


سردور:جاسوس اور خبر نگاروں میں سے سرکردہ 
سردٴوشی:وہ نشان جو فوجی افسروں کے درجے ظاہر کرنے 
کے لیے ان کے کندھوں پر لگایا جاتا ہے۔ 
سردہ:ساقی, مے خواروں کے حلقے کا سردار؛ قح شراب۔ 
سردی:(١)خنکی,‏ ٹھنڈ. )١(‏ بے دلی۔ 
سردیک:برتن کا ڈھکنا۔ 
سرد پن :سرخ عقیق۔ 
سرراست:سیدھا۔ 
چرا حرف سر راست بن می گوئید:مجھ سے تم 
سیدھی صاف بات کیوں نہیں کرتے ہو۔ 
سرراپی :وہ رقم جو مسافر رخصت ہوتے وقت صدقے یا 
انعام کے طور سے دیتا ہے۔ 
سرراہی: راستے میں۔ 
بچہ سرراہی یافعند:سڑک پر سے کھوئے ہوئے 
بچے کو پا لیا۔ 
سررسن: سر رشتہ, دھاگے کا سراء رسی کا سرا۔ 
سر رسید :روپیہ ادا کرنے کے وعدہ کا دن۔ 
سر رشت :(۱) مہارت» صلاحیت» قابلیت» تجریہ 
(۲)دھاگے کا سرا۔ 
سر رشتہ پیدا کردن:مہارت حاصل کرنا۔ 
ہزرل گار راگ کو ابق او نے ام 
کرنے کی صلاحیت ختم کردی ہے۔ 
سررشتہ دار:دفتردار» حساب دار کار پر داز۔ 
سررفتن:مدت کا وقت ختم ہوناء انجام کو پہنچنا ۔ 
سُرز:تولیا۔ 


سرژدائ:کنایہ ہے خنجر یا تیغ بُراں کا۔ 


بحححجممچممججیمیکیجججججیمچخٹنمیئجمییییجیییدیجیٹجیجدیدییچییجججچیچیخیمیچییجیچیییچجیجیججیجییچجیپڈپیپ3ُھِٰہھ۸یھجھیجیییپیجیجییجیججیھچچجژ۳ُہ٤ییہھپیجیجیچیچچجچججیچجکیجیجیویپججیچججیچجھھچھچج3ج3ہچجٰچچیجچچجھھچچچ‎ 


سرزدہ:اچانک: ناگہاں بلا اجازت: زبردستی۔ 

داخل مشو میکدہ 
نیست:زبردستی داخل نہ ہو؛ یہ میکدہ ہے حمام 
نہیں جہاں ہر شخص بلا اجازت داخل ہر جاتا 
ہے۔ 


سر زمین:خطہ ملک؛ ملکت: کور 


حمام 


سرزدہ 


سررّن :س رکش باغی» نافرمان۔ 
سرزن:جلاد؛ پھانسی دینے والاء تختہ دار پر چڑھائے والا۔ 


سر زندگی :زنده دلی: بر گزمی: خوش طبعی؛ شگفتہ 


مزاجی؛ دلیری۔ 
سر زنده:زنده دل سرگرم کار؛ خوش طبعء دلیر» جوشیلاء 
شگفتہ مزاج۔ 


سرزّنش: تنبیہ ؛ملامت: زجر و تو بیخ» لعن طعن۔ 
سرزنش رسمی :سرکاری طور سے تنبیہ کرنا۔ 
سرزنش گردن:تنبیہ کرناء ملامت کرنا۔ 
سرزنش آمیز:تنبیہ آمیز جس میں تنبیہ یا ملامت ہوء 
ملامت کا انداز۔ 
سرزیر :سرازیر؛ نشیب: ڈھلان۔ 
سُرژ:ایک قسم کا اونی کپڑا۔ 
سرسام:بیماری جس میں سر یا دماغ میں ورم پیدا ہو جاتا 
ہے اور ہذبانی کیفیت پیدا ہو جاتی ہے؛ سراسیمگی؛ 
اف ات 
سُرسیڑ:ہرا بھرا؛ نشوو فا پانے ہوئے۔ 
سر سیزی:ہری بھری؛ جسے نشووفا حاصل ہو۔ 
سر سبُک:سبک سرہ فرومایہ ‏ ناتواںء نادان۔ 
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بت سپردن:تسلیم کرناء فرماں برداری کرنا۔ 


ڈےںسککسیموپی کی 6۳ب5ظاپوسسسسوچس سد ن وو کسی روج چچوچمٗٗست منہج چوسحدسیمتیو سک دوجس سو وص س۷ع جمجن جنید م ج ت 


س زاس 


00۲ 


س رس 


سرسٹون:ستون کا بالائی حصہ۔ 

سرسخت:ضدی,؛ سرکش» متمرد۔ 

سرسختی:ضد, ترد » سرکشی۔ 

سر سُخن:افسانے با کلام کا عنوان۔ 

سر سرا:عمارت میں داخل ہونے کا دروازہ۔ 

سر سُرہ:پھلسنا. پھسلتے ہوئے چلنا یا سرکنا۔ 

سرسری: ظابری» معمولی» سطحی 
عشق سرسری دوام ندارد:ظاہری محبت دیر تک 
قائم نہیں رہتی۔ 
کارسرسری نتیجہ نمی ۔دہد:بے پروائ کا کام 
نتیجہ خیز نہیں ہوتا۔ 

سر سلامتی:دلجوی, دلارامی۔ 
سر سلامتی گفتن:تسلی دیناء د جوی کرنا۔ 
سرسلامتی کسی رفتن:کسی کی دلجوی کے لیے 
جانا۔ 

سر سلسل :خاندان کا پہلا بادشاہ: خاندان کا اولیں فرد؛ 

بزرگ, کسی سلسلے کا آغاز۔ 

سرمم:گھوڑے کا سُم۔ 
سر سم رفتن:ٹھوکر کھانا؛ ا جھنا۔ 
سر دوسُٔم بلند شدن:گھوڑے کا دو پاؤں اوپر 
اٹھاناء جست بھرنا۔ 

سر شاخہ :شاخ کا شزا 2 
سر شاخہ درختی را ژدن:درخت کی شاخیں 
کائنا۔ 

سرشار:لیا لب بھرا ہوا» مست» سر خوش۔ 


ججکہکجچکیخجججچجیججیجچجخجیجٹججحخحتحتحجہ جج جججججچجججججججججچچججچجججججج جج چِٗپچپٗپجججججججججبیججبجججنجججدیدیییجججپجپیجچجچجحجججحجیجججیجججیجہدیججخہججوجججیج۰جیجچچ۸ججججیجیچجچ۸بیججججیجججججججججیججہجججججیجججججحح 


سر شار گردن:لبا لب بهر دیناء پر کرناء مست و 
سرخوش کردینا۔ 
سرشاری:خوشی, سرمستی۔ 
سرشت:(ع) فطرت: طبیعت؛ مزاج۔ 
سرشت آدم از خاک است:انسان مٹی سے بنایا 
گیا ہے۔ 
سرشان:(آنا وغیرہ) گوندهناء ملاناء خمیر کرنا۔ 
رد سرشتن:آتا گوندھنا۔ 
سرشتہ:ملایا ہوا. گوندھا ہواء بنایا ہوا خمیر کیا ہوا۔ 
سُرشٔف:خردل؛ رای کے دانے۔ 
سرشک:آنسو, قطرہ۔ 
سرشک باران:بارش کے قطرے۔ 
سرشک باریدن: آنسو برسنا۔ 
سرشکِ خندہ:خوشی کے آنسو۔ 
سرشکستگی:شرم: ندامت» شرمساری» خفت: رسوائ۔ 
سرشکستہ :نادم, شرمسار؛ خفیف: ذلیل خوار۔ 
پیش ہم قطاران خود شکستہ شد:اپنے 
ساتھیوں کے سامنے شرمسار ہوا۔ 
ور و 
سرشکن کردن:فی کس محصول عاید کرنا۔ 
سرشکنی:فی کس محصول۔ 
سرشکوان:پردہ جوشب زفاف دلہن کے سامنے لٹکا دیتے 
ہیں۔ 
سرشماری:مردم شماری۔ 


سرشماری کردن:مردم شماری کرنا۔ 


o0 


س ر ط س ر ك 


مالیات سر شماری:پول ٹیکس۔ 


سرشناس:مشہور و معروف: جسے اکثر لوگ جانتے ہوں۔ 


سر عملہ:عملے کا نگراں: کارکنوں کی جماعت کا 
سرثُوی:حجام؛ سلمانی۔ پیشرو؛ نگران۔ 


گل سرشوی:صابن کے اثر والی مٹی؛ جو سر سر غچ:لکڑی کا پیالہ ‏ کاستہ چوبی۔ 


صاف کرنے کے لیے لگائی جاتی ہے۔ سرغزل:: غزل کا پہلا بہترین شعر۔ 
سرشوی:سردهونا۔ سرِغُوغا :باغیوں کا قائد۔ 


سرشیر:دودھ کی بالائ» قیماق۔ سرغین:ایک ساز «سرنا» جو جنگ کے موقع پر بجایا 


سر صفحہ :سرورق. نائیٹل پیج صفخے کی سُرخی۔ جاتا ہے۔ 
سرطان:() کینسر کا مرض۔ سُرف-ُرفیدن- کھانسنا سے فعل امر کھائس لو۔ 


سرطان:قدیم ایرانی کیلنڈر کے چوتھے م ت کا ناء سرف :سرفہ ؛ کھانسی۔ 


تھا اب اس کا نام بدل کر تیر رکھ دیا گیا ہے۔ 


7- 
سرفیدن:کھانسنا۔ 
سرطان: بارہ بُرجوں میں سے چوتھا بُرج۔ سر فتنہ :باغیوں کا قائد۔ 
سرطانی:جسے سرطان کا مرض ہو۔ سرفراز:سر افراز؛ سر بلند٠‏ باوقار۔ 


دُمل سرطانی:سرطان زدہ رسولی۔ سر فوج:بنالین کا جنرل۔ 
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سر طویلہ :اصطبل کی اونچی سطح جہاں سائیس بیٹھتا سرفہ :کھانسی۔ 
ہے۔ سُرفه کردن:کھانسنا۔ 


سُرعّت: (ع) تیزی» تیز رفتاری» جلد۔ سُرفیدن:(۱) کھانسناء رشوت کے طور پر کچھرقم دینا۔ 
مبلغی سُرفیدتا آن کار ا حجام گرفت :کچھ رقم 
بطور رشوت دی تو وہ کام اجام کو پہنچا۔ 


سر قافلہ:قافلہ سالار۔ 


مرعت انعقال:زود فہمی؛ ادراک۔ 
سرعت زیاد :بہت زیادہ تیز رفتاری۔ 
و 7 
سرعت لوکو موتیو:تیز رفتاری کا اندازہ۔ 
ےھ 3 ۱ 
سرقت:(ع) چوری؛ دزدی۔ 
سرقت ادہی:علمی ادبی خیالات کی چوری۔ 
سرقت بُردن:چرالے جانا۔ 
سرقت تالیف دیگران:دوسروں کی تالیف سے 
سرقہ کرنا۔ 


سُرعتِ تبض:نبض کی تیزی۔ 
سُرعت پیّما: رفتار ناپنے کا آل ۔ 
سُرعت پیمائ:رفتار کا جائزہ۔ 
سرعة:(ع) جلدی سے۔ 


سرعسکر:کمانڈر ان چیف۔ 
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س ر ك 
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س رك 


سرقّت رفآن:چوری ہو جانا۔ 
سرقت کردن:چوری کرنا۔ 
سرت آمیز:جس میں چوری کا عنصر شامل ہو۔ 
سرقّتی:چرایا ہوا۔ 
سرقصیدہ:بہترین قصیدہ؛ قصیلے کا بہترین شعر۔ 
سرٴقفلی :وہ رقم جو کو شخص کسی کو اس لیے دیتا ہے 
کہ وہ مکان یا دکان کو جو اس کے زیر استعمال ہے واگذار 
کردے ۔ 
سرگ:بوجھ یا وزن میں اضافہ۔ 
سرکار:(١)‏ کارگزار: کارفرما (۲)کلمث احترام جو کسی 
کو خطاب کرتے وقت کہتے ہیں مثلاً جناب عالی۔ 
سرکار این طور فرمودید:جناب عالی آپ نے یہ 
فرمایا تھا۔ 
سرکار بنّائ:تعمیر کے کام کا نگران: اوورسیر۔ 
سرکاری:حکومت سے متعلق؛ نگرانی. نگران کا فریضہ۔ 
سرکاغذ:خط کا عنوان۔ 
سرکتاب:کتاب کا عنوان۔ 
E SOR‏ 
سر کردگان:دیکھیے سرکردہ۔ 
سرکردگی:حکم؛ ہدایت: سرداری» امارت: قیادت۔ 
بس کردگی ان عرکت کرالا دا کم بے 
وہ چلے۔ 
سرکردن:شروع کرنا۔ 
سر گردہ:حکمران؛ کمانڈر؛ افسر؛ قائد؛ ربنماء سالار۔ 
سر کرده این قشون کیست؟:اس لشکر کا 
کمانڈر کون ہے؟۔ 
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سرگش:متگبر متمرد . باغی. گستاخ. دیدہ دلیر» سخت 
مزاج۔ 
سرکشی:گردن کشی:غرور؛ تکیر تمردء دیدہ دلیری۔ 
سرکشی گردن:نافرمانی کرنا۔ 

سرکشیدن:سرکشی کرنا۔ 
سر کلانتر:پولیس کا افسر اعلی۔ 
سرکلانتری: پولیس یا شہر بانی کا محکمہ۔ 
سر کلمہ :تمہیدی الفاظ۔ 
سُرکن:سرکردہ؛ سردار۔ 
سر کنجبین-میرکنگبین:سرکہ ؛ انگبین. شربت جو چینی 
اور سرک سے تیار کیا جاتا ہے۔ 
سرکُوب: تیلے یا پہاڑ کی مانند بلند جگ جہاں سے دشمن 
پر حملہ کیا جائے اور آگے بڑھ کر اس کی سر کوبی کی 
جاسکے؛ دشمن کی سرکوبی۔ 
سرگوبہ:(١)بھاری‏ گرز (۲)سرزنش,: تنبیہ: ملامت۔ 
سرکویی:دباؤ ڈالناء کچل دیناء مسل دیناء سزا دینا۔ 

سرکوبی کردن:سزا دیناء سرزنش کرنا کچل 
دینا۔ 
سرکُو چکی:عاجزی, انکساری۔ 
سرگوفتہ :جس کا سر کچل دیا گیا ہو۔ 

مارسر کوفتہ :سانپ جس کا سر کچلا گیا ہو۔ 

سرکہ:کھجور یا انگور کا شیرہ جسے پکا کر خمیر اٹھا 
لیتے ہیں٠‏ اس کا ذائقہ ترش ہوتا کے 
سرکہ اپرو: ترش رر۔ 
سرکہ ای:سرکے کے اثر والا۔ 


سرکہ با:شوربا جو سرکے کی ملارٹ سے تیار کیا جائے؛ 


س رک 


سرک 
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یخنی جس میں سرکہ ڈالتے ہیں۔ 
سرکہ جبین: ترش رو۔ 
سرکہ شیرہ:سرک اور انگور کے شیرے کا مرکب۔ 
سرکہ قُروش:سرکہ بیچنے والا۔ 
سرک قرو شی( )سرک بیچنۓ کا کام ۴١‏ )رکھائی :یکا 
پن؛ سرک کی تجارت۔ 
سرکہ فشان:اکل کھراء رُوکھاء تیکھا۔ 
سرک فشانی:روکھا پن۔ 
سرگرد :میجر۔ 
سرگڈر: کوچ . گلی محلہ؛ پڑوس میں سکونتی مکان۔ 
سرگذشت :بیان واقعات کا بیان۔ 
سرگذشت آنرا از کی شنیدید:اس کے بیان کو 
آپ نے کس سے سنا 
سر شتہ :زندگی سے تنگ آیا ہوا؛ جان کو خطرے 
میں ڈالنے والا۔ 
سرگران:ناخوش؛ غصے میں بیزار؛ افسردہ: آزردہ؛ خفا۔ 
چرابا من سرگرانید:آپ مجھ سے خفا کیوں ہیں۔ 
سرگرائی:خفگی, ناراضی, برہمی؛ آزرد گی افسرد گی 
سرگرد :فوج کا بالاتر افسر۔ 
سرگردان: (۱)خانہ بدوش» سیلانی» سفری 
(٢)پریشان:‏ پریشان خیال؛ حیران (۲)بے سرویا۔ 
سرگردان شدن:حیران و پریشان ہوناء مارا مارا 
پھرنا۔ 
سی سال در بیابان سرگردان شدید:تیس سال 


بیابان میں مارے مارے پھرتے رہے۔ 
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سرگردائی:آوارگی کی حالت: حیرانی؛ پریشانی۔ 
سرگرم:مصروف:؛ مشغول» محظوظ۔ 
بچہ سرگرم بازی است:بچ کھیل کرد میں 
سك ت7 
سرگرم کردن:محظوظ کرنا۔ 
آں بازی مرا سرگرم کرد:اس کھیل نے مجھے 
بہت محظوظ کیا۔ 
سرگرمی: مصروفیات: مشغولیت: تفریع۔ 
در مدت دو روز پيچ سرگرمی ندارم:دو دن 
کے عرصے میں مجھے کوی مصروفیت نہیں۔ 
سرگروہ:قبیلے کا سردارء گروہ کا پیشرو۔ 
سرگزیت:باج و خراج. جزیہ ۔ 
سرگزین:ریوڑ سے منتخب بہترین جانور؛ بہترین 
چناؤ۔ 
سرگشادہ:جس کا مہ کھلا ہو کھلے منہ والی بوتل؛ 
کھلے منہ والی کوی چیز مثلا جیب۔ 
سرگشتگی :حیرانی . سرگردانی۔ 
سرگشتہ :حیران و پریشان؛ سرگردان۔ 
سرگل:دھاگے کا بنا ہوا گیند جس سے بچے کھیلتے ہیں۔ 
سرگُم:دیکھیے سردرگم۔ 
سرگرشی:کسی کے کان میں کچھ کہنا۔ 
یک حرف سر گوشی:کان میں کہی ہوی بات۔ 
سرگوشی حرف زدن:کان میں کوی بات کہنا۔ 
سرگیجش -سرگیجہ :سرگردانی؛ سرگشتگی. دوران سر۔ 


سرگیجہ :دوران سر سر میں چکر آنا۔ 
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سر گیس: قوس قزح۔ 
سرگین: گویر؛ لید» غلاظت. کھاد۔ 
سرگین خُور:گبربلاء گوبر خُور گوبر کھانے والا کیڑا۔ 
سرگین دان:گوبر؛ کھاد رکھنے کی جگہ۔ 
سرگین غلطان-سرگین گردان:بھونرے کی ایک قسم۔ 
سُرلاب:اسطرلاب, ہیئت شناسوں کا وہ آل جس سے وہ 
سیاروں کی حرکات کا جائزہ لیتے ہیں۔ 
سرلاد :دیوار کا اوپر کا حصہ٠‏ سردیوار۔ 
سرلشگر: فوج کا کمانڈر۔ 
سرلوح- سرلوحہ :کتاب کے سر ورق کی تحریر یا تصویر؛ 
عنوان یا سرورق جسے مذہًب نقش و نگار سے آراستہ کیا 
جاتا ہے۔ 
سرم:تسمہ۔ 
سرما:سردی, سردی کا موسم۔ 
بچ از سرمای لرزید:بچہ سردی سے کانپا۔ 
سرماست نمی شود بیرون رفت:سردی سے باہر 
جانا ممکن نہیں۔ 
سرما خوردن:ٹھنڈ لگنا؛ زکام ہونا۔ 
سرما زراعت را زدہ است:سردی نے فصل خراب 
کردی ہے۔ 
سرمای پیرزن:موسم سرما کی سخت سردی کے 
آخری دن, برد عجوز 
سرمائ گل سرخ:موسم بہار کے آغاز کی خنکی 


سرما خُوردگی:زکام۔ 


صى'ص'؛؟'+:+:) صصو؛؛)ہہہہسہہ محمد دح یینییدنننددننندددددحنددددوددددددنتدحدددددتددتتدتددتدحدصدتتددتتتحدصصصدت 


دو روز پیش سرما خوردگی داشتم:دو دن 
پہلے مجھے زکام تھا۔ 
سرما خُوردہ:زکام کا شش 
سرماریزہ:پالا۔ 
سرما زد گی:ٹھنڈ لگنا ٹھنڈ سے بیمار ہونا. زکام ہونا۔ 
سرما ژدہ:جو سردی سے بیمار ہو۔ 
سر مامک-سر گریزک:لْکن میتی کا کھیل جو بچے 
آنکھیں بند کرکے کھیلتے ہیں۔ 
سرمایہ:جمع کیا ہوا روپیہ پیسہ: تجارت میں لگنے والی 
رقم۔ 
از سرمایہ خوردن:سرمایہ ختم کردینا۔ 
برائ ہر کسی سرمایہ لازم است:ہر کسی کے 
لیے دولت کا ہونا ضروری ہے۔ 
سرمایہ دار:صاحب ثروت دولت مند؛ امیر۔ 
سرمایہ داری:دولت مندی؛ امیری۔ 
سرمایہ کردن:تحجارت میں سرمایہ لگانا۔ 
سرمایہ گذاشتن:کسی کام میں سرمایہ لگانا۔ 
سرمد:(ع) نو قا تی ازل ابد ت ارام 
سرمدی:(ع) ابدی» دائمی» ازلی؛ غیر فانی۔ 
سرمست:سرشار. نشے میں مست۔ 
سرمستی:سرشاری؛ نشے کی مستی؛ سرخوشی۔ 
سرمش:خشک کی ہوئی خوبانی۔ 
سَرمٌشق:خط کا نون ماڈل: نمون ‏ مثال: الفاظ جو استاد 
لکھ کر دیتا ہے کہ شاگرد ان کے مطابق لکھیں۔ 


س رم 
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شمارا باید در وطن پرستی سر مشق دیگران باشید 
نہیں چاہیے کہ وطن پرستی میں دوسروں کے لیے نمونہ بنو 
یعنی مشال قائم کرو۔ 
سر مقالہ :بہترین مقالہء مقالے کا عنوان. مقالے کا 
موضوع؛ ادرایہ۔ 
اش منزل:قیام کی آخری جگہ۔ 

سر منزل مقصود:منزل مقصود کا آخری مقام۔ 
سر موزہ: چمڑے کاساق پوش۔ 
سُرمہ :کاجل جسے با لخصوص آنکھوں میں خواتین لگاتی 
ہیں۔ 

سرمہ کشیدن:سرمہ لگانا۔ 
سُرمہ ای:گہرا سرمئ رنگ۔ 
سُرمہ دان:سرمہ دانی۔ 

میل سُرمہ دان:سرمہ دانی کی سلائی۔ 
سُرمہ طاش:سرمہ ‏ کاجل؛ پتھر جس سے سرمہ بنایا جاتا 
ہے۔ 
سُرمم کش:سرمہ لگانے والا۔ 
سرمہ کشیدہ:جس کی آنکھوں میں سرمہ لگا ہو۔ 
سرمُہَنّدِس:چیف اجینئر۔ 
سُرنا:ایک قسم کی نے جو کسی جنگ یا جشن کے موقع 
پر بجائ جاتی ہے ارگن با جے کی تیز آواز کی سُر۔ 

سُرنا ژدن:سُرنا بجانا. بانسری بجانا۔ 
سرناجی:سُرنا بجانے والا۔ 
سرنامہ :عنوان: پتاء نیز مقدمہ کتاب۔ 
سرناوی:بحری فوجی دستہ۔ 
سرنج: گندهگ اور سیماب کا مرکب جس کارنگ سرخ ہوتا 
ہے۔ 


سرلد:ح چھلنی, غربال۔ 
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سرنشین:بس یا ہوائ جہاز میں سفر کرنے والاء قدیم 
زمانے میں اس مسافر کو کہتے تھے جو کاروان میں 
گھوڑے یا خچر پر سفر کرتا تھا۔ 
سرنگ:سرنچ:(کامفرس) جس سے ٹیکا لگایا جاتا ہے۔ 
سرنگون:سر جھک جاناء اوندھاء سر کے بل۔ 
سرنگون شدن:سر جھک جاناء اوندھا ہو جاناء 
تباہ ہو جاناء شکست کھانا۔ 
سرنگون کردن:الٹنا. اوندھا کرنا. گرا دیناء تیاه 
کردیناء شکست دینا۔ 
سرنگونی:تباپی» بربادی. پریشانی۔ 
سرلگہدار:بھید کی حفاظت کرنے والا۔ 
سر نوشت:تقدیر» قسمت» ازلی مقدر۔ 
نوشتہ :تقدیر. جو کجھ روز ازل سے لکھا جا چکا ہے۔ 
سرنی:حقے کی نے پر جو نلی لگائی جاتی ہے۔ 
سرنیزہ :نیزے کی آنی۔ 
سرو:مشہور درخت کا نام جس سے لبے قد کو تشبیہ دیتے 
ہیں۔ 
سرو آزاہ:سرو۔ 
سرو خرامان:کنایہ ہے خوش رفتار محبوب کا۔ 
سرو سیمین بر:خوش اندام خاتون۔ 
سروسہی:سیدھا سرو۔ مثال: 
چشم من کردہ بھر گوشه روان سیل سرشک 
تا سھی سرو ترا تازه بآبی دارہ 
ی آنکیون سر سلا ردالا رتا ہے اک آپ کاب 
قامت سرو سرسبز و شاداب رہ سکے۔ 
سروا:افسانہ ‏ داستان قصہ کہانی۔ 
سروأد:شعر؛ نظم: سرود و لغمہ۔ 


سروادہ:شعر؛ قافیہ شعر۔ 
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O0۸ 


اس ر 3 


سرواز:سرباز: جان نثار؛ جانباز سپاہی۔ 
سروال:شلوار؛ پتلون؛ قمیص سرا ویل جمع۔ 
سرو اندام:سروقد۔ 

سرو بُن:سرو کا درخت۔ 

سروبند:زمانہ؛ وقت» ہنگام۔ : 
سرو پا برہنہ:(۱) ننگے پاؤں؛ ننگے سر (۲)شریر؛ 
بدمعاش۔ 

سروٹّن:سریسر؛ سراسر۔ 

سروچمان:سرو خرامان؛ کنایہ ہے خوش رفتار لمبے قد والے 
محبوب کا۔ 

سرود :گیت» نغ طرب انگیز راگ:, نغمہ جو باہم مل کر 


گاتے ہیں آہنگ نغمہ صدا ی نغمہ۔ 


سرود خو اندن:گیت گاناء نغمہ سرائ کرنا۔ 
سرود روٗحائی:نغمہ حمدو مناجات: الله تعالی 
کی حمد و ثنا۔ 
سرود عروسی:شادی کے گیت۔ 
سرود مُلٰی:قومی نغمہ٠‏ قومی ترانہ۔ 
سرود خوان-سرودسرا:مطرب۔ 
سرود خوانی-سرود سرائ:گیت گاناء نغمہ سرائ کرنا 
سرودن-سراییدن:راگ الاپناء گاناء سرتال سے نغمہ 
سرای کرنا۔ 
سرود نامہ :گیتوں کی کتاب؛ نغمہ سرائ کی کتاب۔ 
سرودی:سرود سے متعلق, نغمہ سے متعلق۔ 
سرُور:خوشی: راحت» مسرت۔ 
سرور:‌سردار» پیش رو۔ 
سرور آمیز:پرلطف: راحت آفرین۔ 


سروری:سرداری» حکومت» پیش روی۔ 
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‫َ 


سروستاں:جہاں سروہی سرو اگے ہوں۔ 

سروسہی :سرو جس کی شاخیں سیدھی ہوتی ہیں نیز بارید 

کے کی اک سر ماک ا 

سرُوش :فرشت ٠‏ وحی لانے والافرشتہ؛ حضرت جبرئیل؛ 

فرشت جو نظروں سے ارجھل ہوتا ہے لیکن اس کی آواز 

سنائ دیتی ہے۔ 

سروشی:فرشتے سے متعلق, الہام؛ خبر۔ 

سروقامت:سروقد: بلند: بالا سروسہی۔ 

سروگار:تعلق؛ آمدو رفت رابطہ۔ 

سرو کوپی :سرو کی قسم کا درخت جو اس سے کم لمیا ہوتا 

ہے اس کے پتوں اور پھولوں میں ہو ہوتی ہے پھول دوا کے 

کام آتے ہیں۔ 

سروناز:سرو کا درخت: خوشنما نیا اگا ہوا سرو۔ 

سرُون:سینگ گائے یا بکرے کے۔ 

سَرُون:سرینء جسم کا نچلا حصہ؛ چوتڑ۔ 

سرْونگاہ:سینگ والے جانور کی کنپٹئی۔ 

سروی:سرو سے ملتا جلتا۔ 

سرویس :سروس (کامفرس) ملازمت. نوکری. چاکری۔ 

سرویہ :قوس قزح۔ 

سرہ:اچھا. خوب خالص؛ پسندیدہ؛ ہے عیب۔ 
ناسرہ:معیوب؛ نا خالص؛ کھرتا۔ 

سر( )درہ؛ پہاڑوں کے اندر کا درمیانی راستہ 

(۲)پانی جس کی تہ معلوم نہ ہو۔ 

سرہ: سر سے اخذ کیا گیا ہے طرف عدد کو ظاہر کرنے 

کے لیے یہ لفظ آتا ہے۔ 

اوقات کار ما دو سرہ است:ہمارے اوقات کار 

دو سیشنوں میں منقسم ہیں۔ 

درُشکە را دوسرہ کرایہ کردم:ٹانگے کا میں 


س ره س ړ ی 


نے دو طرفہ کرایہ کیا ہے۔ 
دُرشکہ را یکسرہ کرایہ دادم:ٹانگے کا میں نے 
ایک طرف کا کرایہ دیا۔ 
کار را باید یکسرہ گرد:کام یقینی طور پر انجام 
کو پہنچانا چاہیے۔ 
سره :ناف 
بندسّرہ:ناف کی آنت۔ 
سر پال:حیران» پریشان۔ 
سرہم بند:نا اہل, اناڑی۔ 
سرہم بندی:نا اہلی» اناڑی پن۔ 
سره مرد:راستباز, دیانت دار» برگزیدہ شخص۔ 
سرہنگ:کمانڈر؛ افسر؛ کرنل۔ 
نالب سرہنگ:لیفٹیننت کرنل۔ 
سرہنگی:کرنل کا عہدہ۔ 
سری:سروری؛ حکومت» سرداری» بزرگی۔ 
سری :خلیہ؛ پراسرار» پوشیدہ۔ 
5 پیغام ہای سری داشت:اس کے پاس خفیہ 
پیغامات تھے۔ 
سری:فی کس۔ 
سری سی روپیہ می دہند:وہ فی کس تیس روپے 
داپتے تن 
سّریال: (مفرس سیریل؛ (انگ) مسلسل٠‏ پیاپے داستان جو 
جزو بجزر نشر ہو۔ 
سریان:کسی چیز کا دوسری چیزوں پر اثر ہونا۔ 
سریانی:ملک شام کی قدیمی زبان۔ 
سریچہ :دم کا ہلنا۔ 
سُریدن: پھسلنا۔ 


سریر:(ع) تحت۔ 
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سریرہ: راز بھید؛ پوشیدہ بات۔ 
سریش:ایک قسم کی چپکنے والی چیز جس سے لکڑی کو 
لکزی سے جوڑا جاتا ہے۔ 
سریش:سرشتن سے ملاناء جوڑناء پیوستہ کرنا۔ 
سریشّم:سریش۔ 
سریشمی:سریش کی طرح۔ 
سریع:(ع) جلد فورا: (شرعت سے): 
حرکت سریع:تیز حرکت۔ 
اقدام سریع بعمل آورد:اس نے فوری طور سے 
عمل کیا۔ 
بحر سریع:فن شعر کا ایک بحر مُقتعلن 
مُفتعلن فاعلن۔ 
سریعاً: )۴ فورا۔ 
امر او سریعاٴ اجرامی شود :اس کا حکم فوری 
طور پر جاری ہو جاتا ہے۔ 
سریع الائر:فوری اثر کرنیوالی۔ 
درای سریع الاثر:فوری طور سے اثر کرنے والی 
دوا۔ 
سریع الانتقال:جلد ستَجھ مین آتے ولا زود 
فہم۔ 
سریعٌ ا خرکت:(ع) تیز حرکت گرا 
سرع الروال:(ع) جسے بہت جلد زوال آ جائے. جلدی 
پٹرمردہ ہونے والاء جلد خشک ہو جانے والا۔ 
سریع السٌیر:(ع) تیز چلئے والیء ایکس پریس ٹرین۔ 
سریع العمل:(ع)تیزی سے عمل کرنے والا؛ ہوشیار۔ 
سریع القلم: تیز لکھنے والا۔ 
سریع الہضم: (ع) جلد ہضم والی؛ زود ہضم۔ 
سریغ:انگوروں کا خوشہ۔ 


س ړ ی 
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سُرین:(ع) جسم کا پچھلا حصہ٠‏ کولھا ٠‏ چوتز۔ 
سُرین گاہ:تخت پر بیٹھنے کی جگہ 
سُریّہ:(ع) داشت کئیز جو داشتہ بھی ہو۔ 
سزا:پاداش٠‏ تعزیر» سرزنش۔ 
آیا سزای نیکی ہدی است؟:کیا نیکی کی سزا 
بدی ہے؟۔ 
۱ سزادادن:سزا دینا۔ 
سزا رساندن:ناواجب, فعل کے متعلق سزا دیناء 
مجازاتی سزاء متعلق فعل سزا؛ واجبی سزا۔ 
سزا وار؛لائن: مستحق. 
سزاوار بوەن:مستحق ہونا۔ 
اوسزاوار تنبیہ نیست:وہ کسی سزا کا مستحق 
سزاواری:استحقاق: مستحق ہوناء لائق ہونا۔ 
سزاندن:سزیدن۔ 
سزین:مستحق ہونا۔ 
سپاس ہی قیاس خداوندی راسزد:بے حد 
شکب خداوند تعالی کے لیۓ ہۓ۔ 
مسست: ناتوان بے قوت کمزور؛ کاہل۔ 
این ہوا آدم راسست می کند:یہ آب ر ہوا انسان 
کو سست بنادیتی .-- 
این ہوا دست وپایش راسست گرہ :اس آب و ہوا 
نے اسکے جوژروں کو کمزور کردیا ہے۔ 
دلائل اوسُست نظر می آید:اس کے دلائل کمرہ۔ 
نظر آتے ہیں۔ 
جدیّت او سست شد:اس کی کوشش کمزور 


پزگئی۔ 
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چراسست کارمی گثد:رہ کیوں کابلی سے کاء 
تا 
طوفان سُست شد:طرفان تھم گیا۔ 
سست اعتقاد:کمزور اعتقاد والا۔ 
سست بازو:کمزور۔ 
سست بخت:بد نصیب۔ 
سُست بئیاد :جس کی بنیاد کمزور ہو غیر موزوں۔ 
سست پی:جس کے رگ پتھے کمزور ہوں۔ 
سست پیمان:جو اپنے عہد و پیمان میں مخلص نہ ہو۔ 
سست رای:جس کی راے میں پختگی نہ ہو کوتاہ 
اندیش, ہلکے ذبن والا۔ 
سست رگ :مریل. ہے جان, ندھال؛ ہے ہمت ہے حوصل ؛ 
مُردہ دل۔ 
سُست ریش:احمق, بیوقوف» کند ذہن۔ 
سسث عناں:کمزور ارادے والا۔ کمزور عقل و فہم والا۔ 
سست عفرو ن کاہل۔ 
سست عتصری:سستی. کاہلی۔ 
سُست کمّر:جس کی قوت مردمی کمزور ہو نامرد۔ 
سُست گرفتن:بے اعتنائ کرنا لاپروائ کا سلوک کرنا۔ 
سا ما :میت عات تااابل: 
سُست مہر:بے مہر؛ نامہربان, جس میں مہر و محبت کی 
کمی ہو۔ ۱ 
سست مہری:بے مہری: نامہربانی: مہرو محبت کی کمی۔ 
سُست نہاہ :سست بنیاد »کمزور طبع۔ 
ا 


سُستی جہان:دنیا کی کمزوری نا پائیداری۔ 


س س ت 0۱ س ط ل 
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سُستی کردن:کاہلی سے کام کرنا۔ 
سستی گمر:نامردمیت۔ 


سسک:بلبل کا بچۂ جس کی۔آواز سریلی ہوتی ہے۔ 


متن سطری:سطروں میں۔ 
سٌّطٌع:(ع) چمکدار؛ تاباں: درخشاں. تاہش۔ 
سُطل:(ع) دھات کادستہ دار برتن؛ بالٹی۔ 
دستہ سطل:دھات کے برتن کا دستہ۔ 
سطل آب:(ع) پانی رکھنے کا برتن. بالئی۔ 
سطوّت:(ع) رعب دبدبہ ٠‏ شان و شوکت» عظمت: 
سّطوح:(ع) سطح کی جمع؛ سطحیں, رقبے۔ 
سُطور:(ع) سطر کی جمع۔ 
سطول:(ع) سطل کی جمع۔ 
سعات:(ع) ساعی کی جمع؛ کوشش کرنے والے۔ 
سعَادّت:(ع) نیک بختی» خوش قسمتی. مسرت خوشی. 
کت 


سشئہہ:سہ شنبہ ‏ بدھوار۔ 

سصد:سہ صد تین سو۔ 

سطبر- ستبر:موتاء بڑا جسیم؛ خیم شحیم۔ 
سٌطح:(ع) جس کی لبائ چوزائ ہو مگر گہرائ نہ ہو 
ظاہری پہلو. ظاہری حالت۔ 

سطح مُستوی:(ع) ہموار سطح۔ 
سطحا:(ع) ظاہری پہلو کے لحاظ سے۔ 
سُطح پیما:سطح کی پیمائش کرنے والا۔ 
سُطحی:معمولی, ظاہری۔ 

معمولات سطحی:معمولی مات 
سطر:(ع) لائن۔ 


سعادت اہدی:دائمی نیک بختی۔ 


سعادت داشتن:خوشی یا اقبال مندی حاصل 


لائن (سطور جمع)۔ سعادّت یاری نکرد:نصیب نے ساتھ نہ دیا۔ 
بین السُطور:و: فاصلہ جر دو سطروں کے درمیان سعادت آمیز-سعادت آور:خوش بختی» کامیابی؛ 
ہو۔ بابرکت۔ 


سطر آرا:و: پہمانہ جس سے لکیریں کھینچی جاتی ہے خط 
کثر. 


سعادت مند:خوش بخت. کامیاب» نیک: اقبال مند؛ 
مسرور 

سطر بندی کردن:سطروں کو ترتیب دیناء سطروں 

کے لیے لکیریں کھینچنا۔ 

صُطر لاب- اسطرلاب:سیاروں کی حرکتوں کا جائزہ لینے 
والا آل مینار جو اسی غرض سے بنایا گیا ہو۔ 
سطرنچ:شطرنج۔ 
سطری:سیدھے خط میں۔ 


سعادت مندانہ :بابرکت:خرش اقبالی سے۔ 
سعادت مندی:خوش بختی» نیک بخعی, کامیابی۔ 
سُعار:(ع) )١(‏ آگ کی گرمی (۲)شدید بھوک۔ 
سُعال[:(ع) کھانسی؛ سرفہ۔ 

سعال یابس:خشک کھانسی۔ 
سعایت:(ع) بد گوی, افتراء چغلی؛ بہتان 
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از من پیش دیگران سعایت می کند:میرے 
متعلق دوسروں سے بدگوئ کرتا ہے۔ 
مسعّت: (ع)کشادگی. وسعت: فراخی. استعداد » گنجائش۔ 
3 
خوشبودار ہوتے ہیں طب میں استعمال ہوتے ہیں: امراض 
ریہہ اور معدہ کے لیے مفید ہوتے ہیں۔ 
سعترباز:ایک عورت جو دوسری عورت سےطبق زنی کرتی 
چ۔ 
سعد:(ع) ستاروں کا امید افزا اثر نیک بختی. سعدین 
ج 
اختر سعد :خوش نصیبی کا ستارہ۔ 
سعد اختر :خوش بختی کا ستارہ۔ 
سعد اصغر:زبرہ سیارہ۔ 
سعد اگبر:مشتری سیارہ۔ 
سعدو نحس ستارگان:اچھے اوریّرے اثر والے 
ستارے ۔ 
سعدا:(ع) جمع سعید۔ 
سعدان:(ع) ایک پودا جس میں سہ پہلو کانٹے ہوتے ہیں 
اونٹ ان کانٹوں کو رغبت سے کھاتے ہیں؛ بھکڑا۔ 
سعدی:ایران کے مشہور شاعر مشرف الدین بن مصلح الدین 
کا تخلص (رفات ۱۲۹۱ء)۔ 
سعدین:(ع) دو مبارک ستارے۔ 
اختران سعدین:دو مبارک ستارے › مشتری اور 
زہرہ۔ 
سعرا(عا قیمت: رخ 


سُعر:(ع) گرمی آتش. گرسنگی. درماندگی۔ 
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سَعف:عروس کا جہیز (۲) اسباب خانہ (۲) کھجور کے 
ترحث کے شاخ 
سف :(ع) جسم کے باہر یا اندر کا زخم جس میں پیپ ہو۔ 
سود :(ع) نیک بخت. کامیاب» اقبال مند۔ 
سعی:(ع) کوشش. جدوجہد, مثال: 

من از قدم سعی به مقصود رسیدم 

ہر آبلٴ پای مرا قبله نا شد 
میں جدوجہد سے مسافرت میں قدم بڑھاتا منزل مقصود 
کو پہنچا اس مسافرت میں پاؤں کے ہر آبلے نے قبلہ کی 
طرف میری رہنمائ کی۔ 

سعی بلیغ:انتہائ کوشش۔ 
سعید:(ع) خوش؛ مسرورہ نیک بخت» اقبال مند 
باسعادت۔ 
سعی دار:کوشش کرنے والا۔ 
سُعیر:(ع) آگ, شعلہ ٠‏ دوزخ۔ 
سُعیط:(ع) شراب کی درد تلجھٹ۔ 
سُغانہ:زیر زمین تہ خانہ, ٹھنڈی جگہ۔ 
سغب:(ع) بھوک: گرسنگی؛ در ماندگی۔ 
سُفیہ :فریفتہ :فریب خوردہ» جسے دھوکا دیا گیا ہو۔ 
سعد :سغدیانہ بخامشی عہد کا ایک صوبہ؛ موجودہ 
زمانے کا سمر قند و بخارا۔ 
سُقد:نشببی زمین جہاں بارش کا پانی جمع ہو جاتا ہے۔ 
سُغدُو:قیمہ بھری آنت: قیمہ اور بعض مسالے ملا کر 
آنتوں میں بھرتے ہیں اور انھیں بریاں کرکے ان کے تکڑے 
کر لیتے ہیں۔ 


سر 


0۹۳ 


س ف ا 


a 


ٴسغدیانه:سغد سے منسوب۔ 
ٴسغر:(١)خارہشت‏ (۲)بزرگ تیر انداز۔ 
سغراق:(ت) منی یا چینی کا دست دار پیالہ: جام شراب۔ 
سغری:گھوزے با کسی دوسرے جانور کی کھال کا چمڑا 
جسے رنگا گیا ہو۔ 
سقاح:(۱)ظالم. خونریز. سفاک (۲)فصیح و سخنور. 
عباسی خلیفہ ابوالعباس کا لقب۔ 
سفاد:(ع) جوزا ہوناء حیوانات کا جفت ہونا۔ 
سُفار:سوفار؛ تیر کی نیک۔ 
سفار:(ع) سفر کرنا۔ 
سَقفَار:(ع) کتاب فروش۔ 
سفارّت:(ع) (١)کسی‏ حکومت کی طرف نمابندہ بھیجنا 
(٢)وساطت:‏ شفاعت۔ 
سفارت ځانه :ملگ کے کتیٰ فی گا کسی 
دوسرے ملک میں سفارت کا وفتر؛ سفیر کا ادارہ۔ 
سفارش:(ع) بھلائ کا کلمہ کسی کے لیے کہناء کسی کی 
مدد کے لیے کسی دوسرے سے کچھ کہنا؛ ہدایت. مطلع 
کرناء اگاہ کرنا. حکم دینا۔ 
سفارش مرا بایشان ہکنید:میری امداد کے 
لیے انھیں کہیے۔ 
سفارش مرا بہڈیرید:میری 
باو سفارش کردم که زود 
اسے آگاہ کیا کہ وہ جلد ہی آئے۔. 


کتابہارا سفارش داده ام:کتابوں کے ل میں 


نے ارڈر دے دیا ہے۔ 


ہدایت پر غور 


بیاید:میں نے 
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سفارش نامه:سفارشی خط۔ 
سفارشی:رجستری شدہ: آرڈر دیا گیا۔ 
آن کاغذ سفارشی است:وه خط رجستری شده 
'ہے۔ 
سقاك:(ع) ظالم, خونخوار: ہے رحم۔ 
ضحاك بادشاە سفاکی بود :ضحاک ظالم 
بادشاہ تھا۔ 
سقاکانه:(ع) ظامانہ۔ 
سفاگی: (ع) ہے رحمی, ظلم و ستم؛ تشدد۔ 
سفاکی کردن:خون بہاناء ظلم و ستم کرنا۔ 
سُفال:منی کا 2027 
سُغال پارہ:تھیکرا۔ 
سُفال پؤش:منی کے ذھکنے سے ذھکا ہوا۔ 
سفال شکستہ:مٹی کا نوتا ہوا برتن؛ تھیکرا۔ 
سّفال:سفالت» پستی» فرومائیگی۔ 


سفالت:پستی۔ 


سفال ساز:مٹی کے برتن بنانے والا. کمہار۔ 
سُفال سازی:متی کے برتن بنانے کا کام۔ 
سُفال گر:کمہار۔ 

سٔفال گری:متی کے برتن بنانے کا کام۔ 
سُفاله:کسی چیز کے نیچے۔ 

سُفالی:منی کا بنایا ہوا۔ 

سُقالین:مٹی کے بنے ہوئے۔ 


ظروف سفالین:مٹی کے برتن۔ 


7 ھ٤‎ 


س ف ! س نار 


De‏ ت 


سفالینه:مٹی کے بنے ہوئے برتن۔ 
سفاناج:اسفناج۔ 
سفاہ:سفیہ کی جمع,؛ نادان بے عقل؛ احمق۔ 
سّقابّت:(ع) حماقت, بے وقوفی, بے عقلی, سُبکی۔ 
سفاہّت کردن:بے وقوفی کرناء حماقت کرنا۔ 
سّفابّت آمیز:احمقانہ۔ 
حرکات سفاہت آمیز:احمقانہ حرکات۔ 
سفاہڈ:(ع) حماقت سے۔ 
سفاپن:زلف کا شانہ۔ 
سفائن:(عاسفینہ کی جمع. کشتیان. جہاز۔ 
سُفت:(١)سوراخ‏ (۲)کندھاء شانہ۔ 
سُفتگر:موتیوں میں سوراخ کرنے والا۔ 
سُفمن:چھیدنا؛ سوراخ کرنا۔ 
دارسفتن:موتی میں سوراخ کرناء موتی پرونا۔ 
سُفعه:(١)‏ جس میں سوراخ کیا گیا ہو چھدا ہوا 
(۲)سونے چاندی کا گوشوار۔ 
ڈرناسته:موتی جس میں سوراخ نہ کیا گیا ہو 
مجازاً دوشیزہ: باکرہ۔ 
سفعه:کاغذ زر؛ ہنڈی۔ 
سفته: کوی چیز جو کسی سے عاریة لی جائے۔ 
سفته بازی:نفع کی غرض سے ہنی کی خرید و فروخت کا 
و 
سُفته گوش: جس کے کان چھدے ہوئے ہوں۔ 


ADDITION 


سمج خربوزہ جو اچھی طرح پکانہ ہو نارسیده خربوزہ۔ 
سقد:سبد» ٹوکری۔ 
سّفر:(ع) شہر سے باہر کہیں دوسرے شہر جاناء سیر و 
سفر تکوین:حضرت موسی (ع) کا پہلا سفرہ 
توریت کے پانچ حصوں میں سے ایک۔ 
سفر دریا:بحری سفر؛ سمندر کے راستے کسی 
جگہ جانا۔ 
سفر رفتن:کسی دوسری جگہ جانا۔ 
سفر دور و دراز:طویل مسافرت۔ 
بسیار سفر بايد تا پُخته شود خامی:سفر 
انسان کو تجربہ کار بنادیتا ہے۔ 
بنه سفر:مسافرت کا ساز و سامان۔ 
در سفر بُودن:سفر میں ہونا۔ 
در سفر و درحضر:سفر کے دوران اور گھر 
یئ 
سفر:کتاب: بڑی کتاب: توراۃ کے اجزا؛ سفار جمع۔ 
اسفار عھد عتیق:پرانے زمانے کی قدیی 
کتابیں۔ 
سُفرا:(ع) سفیر کی جمع۔ 
سفر جُل:بہی کا درخت اور اس کا پھل۔ 
سفر خرچ:سفر کے اخراجات۔ 
سر گردہ:جس نے سفر کیا ہو تجربہ کار۔ 
سفرنامه:وہ کتاب جس میں سیر و سیاحت کے حالات 
درج ہوں۔ 


سفررنگ:تفسیر» شرح» تعبیر؛ شرح و بیان۔ 


اانٹوی بسیسسسوسےہ ہے ہی ےس ےہ رش ز جو ںہ سس دہ شش ہچ چہخ ا اا ںہ 


س ف ر 00 س فل 


اکا کک 
سُفرہ:(ع) )١(‏ دستر خوان (۲)غذا جو میز پر چنی گئ سفك:(ع) گراناء چھڑکنا ۔ 
ہو۔ سفك دماء:خونریزی۔ 

سفل:(ع) پستی, فرومائیگی 

سفلگی:کمینہ پن؛ پستی» رذالت۔ 

سفله: (ع) کمینہ؛ گھٹیا. فرومایہ (سفلگان جمع)۔ 
سفله پُرور:کمینوں کی پرورش کرنے والا۔ 

سفلی :ادنی. پست۔ 

سفلیدن:آواز دینا. سیتی دینا۔ 

سفلیس:سفلس, آتشک کی بیماری۔ 


سُئن:(ع) سفینہ کی جمع۔ 


سفرہ آسمان: آسمانوں کی وسعت۔ 
سُفرہ انداختن-مُفرہ پهن کردن:میز پر دستر 
خران بچھانا۔ 
سُفرہ شطرنج:شطرنج کا تختہ۔ 
سُفرہ پرداز:پیٹو؛ پرخور: شکم پرور۔ 
سُفرہ چی:دسترخوان پر غذا رکھنے والا۔ 
سُفرہ خانه:کھانے کا کمرہ ڈ انننگ روم خانقاہوں وغیرہ 
میں طعام خانہ؛ رسوئ۔ 
سُفرہ ماہی:ایک قسم کی چپٹی مچھلی جو پکی ہوئی 


سٹُورجثہ:ایک قىم گی گھاس۔ 
بہت لڈیذ ہوتی ہے۔ 


رو سفوف:(ع) پسی ہوئی کو دوا۔ 
سفرہ نشین:مہمان۔ 7 
سُفول:(ع) بست فرومایہ: بستی ؛ فرومائیگی۔ 
سّفه:(ع) نادانی, ہے عقلی. سفاہت۔ 

سُّہا:(ع) سفیہ کی جمع؛ نادان, بے عقل۔ 
سفید:دودھ کی طرح کا رنگ: چٹا؛ روشن٠‏ تابان۔ 


سفری:سفر سے متعلق۔ 
آن زن سفری دارہ :رہ اپنے نئے بچے کی منتظر 
دکھائ دیتی ہے۔ 
جامه دان سفری:(۱) سفر کا سوٹ کیس. 


سفید ریش :چئی ڈاڑھی؛ چٹی ڈاڑھی والا 
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سحضص۔ 


ٹرنک وغیرہ (۲)ہونے والا متوقع بچہ۔ 
سفسطہ:(ع) استدلال و قیاس باطل؛ بے ربط بات غلطی 
میں ڈالنا۔ سفید گذاردن:خالی جگہ چھوڑ دینا۔ 

سقسطه بکار پردن:غلطی میں ڈالنا۔ 

سفسطہه کردن:غلطی میں ڈالنا۔ 
سّفسط آمیز:مغالطہ میں ڈالنے والی۔ 

دلائل سفسط آمیز:مغالطے میں ڈالنے والی 

دلیلیں۔ 

سفسطی:مغالطے میں ڈالنے والا۔ 


سفید مُوشدن:بوڑھا ہو جانا۔ 

دریای سفید:بحیرہ ابیض۔ 

طرف راست کاغذ را سفید بگذار:کاغذ 
کی دائیں طرف کو خالی چھوڑ دو۔ 


گل سفید:سفید مٹی۔ 


7۴+ ا؛++ہہ+,++ و ددشت جسدیسسییشییپپییییینیینون۹ڈددتوندونچححوددنچحچحححجحمحححددننڈسنتحددحددتددددہ 


سقید دار:سپیدار؛ ایک لبا درخت جو سہی قامتی کے 
لیے مشہور ہے۔ 
سفید چشم:بے حیاء ڈھیث؛ دیدہ دلیر۔ 
سفید رُود :گیلان کا دریا۔ 
سفید فقام:سفید رنگ کا۔ 
سفید کار:سفیدی کرنے والا۔ 
سفید کاری:سفیدی کرنے ا 
اطاق را سفید کاری کردند:کمرے میں 
سفیدی کردی گئی ہے۔ _ 
سفید گر:نین کا کام کرنے رالا قلعی کرنے والاء قلعی 
گر۔ 
سقید گری:تین کا کام, قلعی کا کام؛ تین کے ڈبے وغیرہ 
بنانا۔ 
سفید ھُو:سفید بال جس کے بال سفید ہوں۔ 
سفید مُہرہ:چھوٹی صدف» سیپی۔ 
سفید نامه:راستباز: دیانت دار. ایاندار» عادل؛: 
درستکار (سیاہ نامہ کی ضدا۔ 
سفیدہ:انڏے کی سفیدی؛ صبح کی روشنی۔ 
سفیده ہنوز ندمیده است:صبح ابھی طلوع 
نہیں ہوئی۔ 
سفیده دم:طلوع سحر۔ 


سفیدہ سحر:صبح کی چمک دمک۔ 


ھ٦‎ 


[0101ؤں1611)؛ں؛ہ+ ہہ و ہد ند ند شددننن دج دش نین د دو ییییدنددیندندہندنددندددددوددددددمیندودتدددددتنتددحیدتدفحمحددد دہ 


سفیدی:سفید رنگ» خوبصورتی۔ 
سفیدی زدن:سفیدی لگاناء پاؤڈر لگانا۔ 
سفیر:(ع) ایھبیسیڈر؛ وزیر مختار جو کسی دوسرے ملک 
میں بھیجا جائے۔ 
سفیل:(ع)پست:؛ گھٹیا؛ فرومایہء بدبخت۔ 
سفینه:(ع) کشتی, جہاز۔ 
سفیته نوح:جضرت نوح(ع) کی کشتی۔ 
سفینه ہوائی:ہوائی جہاز؛ غبارہ۔ 
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سفیه:(ع) احمق؛ ہے وقوف؛ ہے عقل» نادان۔ 


کے اکا کا مان E‏ 
سق :بہشتی٠‏ پانی لائے والا۔ 
سقا:پانی کی مشک۔ 
سقاخانه:جہاں عوام کے لیے پیئے کا انتظام ہوتا ہے۔ 
سُقاۃ:ساقی کی جمع۔ 
سُقٌاط:(ع) ساقط کی جمع. گرا ہوا فرومایہ. ناکس۔ 
سقام:سقم کی جمع:بیمار: مریض۔ 
سقامت:بیمار ہو جانا۔ 
سقایت:پانی پلانا۔ 

سقایت کردن:پانی پلانا۔ 
سَقر:(ع) دوزخ, جہنم۔ 

نار سقر:آتش جہنم۔ 
سقراط:یونان کے مشہور فلسفی کا نام جسے بالاخر زہر 
کا جام پینا پڑا۔ 


تقاط راط ت ل 


E 


س ق ر 


ۆل 


O‏ ا جڪ 


سقرلات:ریشمی کپڑا جو سرخ یا مائل بہ نارنجی ہوتا ہے 
سقزی:تارپین سے متعلق۔ 
سّقط:(ع) بیہودہ اور ہے فائدہ چیز گھٹبا سامان فضیحت 
و رسوائی؛ بولنے یا لکھنے میں سہوو خطا۔ 
سقط گفتن:برا بھلا کہناء دشنام دینا۔ 
سقط شدن:معذور ہو جانا۔ 
سقط:(ع) اسقاط حمل ہوناء حمل گرنا۔ 
سقط جنین:حمل گرنا۔ 
سقط کردن:حمل گرانا۔ 
سقطه:(ع) خطاء لغزش۔ 
سقطی:(ع) سقط فروش. بیفائدہ چیزیں بیچنے والا گھٹیا 
سازو سامان فروخت کرنے والا۔ 
سقف این اطاق خیلی بلند است:اس کمرے 
کی چھت بہت اونچی ہے۔ 
سقف برای خانه ای ساختن:گھر کے لیے چھت 
تعمیر کرنا۔ 
سقف دہن:تالو۔ 
سقف لاجوردی: آسمان کا کنایہ ہے۔ 
سُقّف:اُسقف. بشپ؛ عیسائیوں کا پیشوا۔ 
سقف بندی:چھت ڈالنا۔ 
سقلاب- سقلابی:سقلابی نسل کا فردء دریاے دانیرب 


کے ساحل پر رہنے والے ایک قبیلے کا نام آسٹریا کے صوبہ 
سالویتا کا باشندہ۔ 
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سقلات:تیز سرخ رنگ کا جو مائل بہ نارنجی ہو۔ 
سقلبی:سقلابی۔ 
سُقْلمهِ:(ت) کسی کے پہلو میں مکا مارنا. یہ ترکی لفظ 
سوخولہ سے ہے سُقلمہ زدنء مکا مارنا۔ 
سُقم:(ع) بیماری» (اسقام جمع)۔ 
صحت ر سُقم:صحت اور بیماری؛ درستی اور ` 
غلطی۔ 
صحت و سقم مطلب ہبنوز معلوم 
نیست:اس معاملے میں درستی یا نا درستی کا 
سقنقوز:(ع) چھپکلی کی قسم کا جانور جس کے چار 
پاؤں ہوتے ہیں اور د چھوئی۔ 
سَقُوط:(ع) گرناء عوام کی نظر سے گر جانا۔ 
اسقاط حمل ہوناء حمل کا گرنا۔ 
سقوط در اخلاق:اخلاقی لحاظ سے فروگزاشت 
تزا 
سقوط کردن: گر پڑنا۔ 
سَقُوف:سقف کی جمع؛ چھت۔ 
سقی:پلانا. پانی دینا؛ آبیاری کرنا۔ 
سقیٰروس:ایک قسم کی سخت رسولی, سرطان کی ابتدا. 
تہیج سرطان۔ 
سقیفہ:(ع)(۱)سائبان سایہ دارجگہ. راستہ جو اوپر سے 


ڈھکا ہوا ہو (۲)لکزی کی چفتی جس سے شکستہ ہی کو 


س كف ! 


0۸ 


س ف ب 


کلام سقیم:غلط بات نادرست بات۔ 
سك:(١)اکساناء‏ آمادہ کرناء نوکدار چیز چبهونا ٢(‏ )بد 
نصیبی (۳)اداسی۔ 

مك زدن:نوکدار چھڑی سے جانور کو چلانا۔ 
سك:عطر۔ 

: سکاچه: كابوس. بھیانک خواب: وہ چیز جس کا دل میں ڈر 
سکار:جلتے ہوئے کوئلے, آگ۔ 
سکارو:گوشت جسے آگ پر بریاں کرتے ہیں۔ 
سُکاری:(ع) سکر کی جمع؛ شراب پینے سے مست و 
سرشار لوگ۔ 
سکاسّه:خارپشت. جانور جس کی کھال پر کانٹے ہوتے ہیں۔ 
سکاف:موچی۔ 
سُکائْرہ:مضراب جس سے ساز بجاتے ہیں۔ 


کاڈ ماربا چاق سارہ چاق فرش سکے ماع 
والا۔ 


سکاکی:چاقو سازی کا کام۔ 

سکاکین:(ع) سکین کی جمع چاقو, چھریاں۔ 
سکال-سگال:سوچ» نیت, خواہش: 

سُکان:(ع) کشتی کا پچھلا حصہ؛ جس جگہ پتوار سے 
کشتی کا رخ موڑا جاتا ہے۔ 

سگان:(ع) ساکن کی جمع؛ رہنے والا۔ 
سکاندار-سکاندار:کشتی کا رخ موڑنے والا۔ 
سکارہ:مضراب۔ 


سکاہن:ایک قسم کا سیاہ رنگ جس سے چمرا یا کپڑا 


DDADMIN 


رنگا جاتا ہے۔ 
سکب:(ع) (١)بلند‏ و بالا شخص (۲)تیز رفتار گھوڑا۔ 
سکبینە:زرد رنگ کی گوند جو ایک خاص درخت سے 
حاصل ہوتی ہے اور اس سے امراض معدہ کے لیے دوا تیار 
ہوتی ہے۔ 
سکتە:مرگی, صرع؛ ایک بیماری جس سے اعضا ہے حس 
ہو جاتے ہیں۔ 
سکته دار:جسے سکتہ ہو لنگزا۔ 
شعر سکته دار:شعر جس کے وزن کا بحر میں 
کچھ فرق ہو۔ 
سُگر:(ع) گی 
سُکر:(ع)مخموری کی حالت» سرشاری؛ مستی۔ 
سُکرات:جمع سکرہ۔ 
سکرات موت:جان کندن کی حالت» حالت نزع۔ 
سُکران:(ع) حالت مستی. جس نے شراب پی ہو۔ 
سکرت:مستی؛ مخموری۔ 
سُکرَہ:مخموری کی حالت» مستی و سرشاری» حالت نزع 
کی بیہوشی۔ 
سُکرہ:پیالہ مٹی کا۔ 
سگرین:شگرین۔ 
سکز- سّفز: تارپین۔ 
سکزی:سگستان سے منسوب جسے اب سیستان کہتے 
ہیں۔ 


سکستن: کنده کرناء کھودنا۔ 


سرسموےوەوجصوججسسہیو:وےےوسےحےپأسککسوصکس٤صبوڑوو9وچو‏ کچ ججکھدککفسمجوودمونصصسسنمبوومجججحیکیوو "ید رجوسٗہوجومسسٗکسسونوْسییجکویییفپواکٹ9ھاککیکویرز رز کو‌مفیویچور ہوجو ص 


س لك ن 


س ك ہ 


-‫_ےچ‫×ککكککصسجصجسحصًوحعصصثتییہسوج0ککڑ-ک عوسی ڪڪ 


سُکسك:ہچکولے کھانا۔ 
سکسکه کردن:ہچکی آنا۔ 
سگن:(ع) آرام: سکون؛ استراحت» مہربانی۔ 
سگنات:ٹھہراؤ؛ وقفےء توقف۔ 
حرکات و سکناتش موافقِ عقل است:اس 
کا آگے بڑھنا اور توقف کرنا عقل کے مطابق ہے۔ 
سُگنج:وہ شخص جس کے منہ سے بد ہوآئے۔ 
سکنع:(٦)‏ خراش: ڈنگ: نیش (۲)کھانسی؛ سرفہ۔ 
سکنجیدن:خراش لگاناء ڈنگ مارنا۔ 
سکندری:ٹھوکر: الجهن۔ 
سکندری خورەن:ٹھرکر کھاناء الجھنا۔ 
سُکته:قیام؛ ٹھہرنا۔ 
سُکنی:ٹھہرنا؛ آرام کرناء اقامت۔ 
سَگُو:صحن کے آگے اونچی جگ جو بیٹھنے کے لیے بنای 
جاتی ہے. پلیبٹ فارم۔ 
سکُوت:(ع) خاموشی۔ 
سکوت کردن:خاموش ہو جانا رک جانا۔ 
سکوت محض:مکمل خاموشی۔ 
سکوت محض در آن اطاق حکم فرما 
شد:اس کمرے میں مکمل خاموشی ہے۔ 
سکوت موجب رضا است:خاموشی رضامندی 


کی وجہ سے ہے۔ 
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حق السّکوت:چپ رہنے کا معاوضہ۔ 
سکون:(ع) امن و آرام؛ اطمینان۔ 
سگونت:(ع) قیامگاہ۔ 
این خانه برای سکونت خوب است:یہ مکان 
قیام کے لیے اچھا ہے۔ 
سکونت کردن:قیام کرناء ٹھہرنا۔ 
سُکە:تختگاہ دیکھے سکو۔ 
سگە:خاص خاص قیمتوں کے ڈھلے ہوئے روپے پیسے۔ 
سگه زدن:سکہ ڈھالنا۔ 
سکه قلب:مصنوعی سکہ: زرقلب۔ 
سکه مردی:ڈاڑھی, مردانہ ارصاف۔ 
سکە پرو:ڈھلے ہوئے سکے؛ روپے پیسے۔ ۱ 
سکه خانه:نکسال. دارالضرب۔ 
سکه دار-سکہ زدہ:ڈھلا ہوا سکہ۔ 
سکہ زژن:سکہ ڈھالنے والا۔ 
سکە شناس:سک ڈھالنے کا علم رکھنے والا۔ 
سکہ شناسی:سکہ ڈھالنے کا علم با فن۔ 
_سکیت:کم گو؛ کم سخن؛ سکوت اختیار کرنے والا۔ 
سُکیزہ:(١)اچھل‏ کود جست وخیز (۲ الزائ جھگڑا۔ 
سکیزیدن:(۱) کودناء جست و خیز کرناء (۲)سرکشی 
کرناء نافرمانی کرنا۔ 


سگین:چاتو, کارد (سکاکن جمع)۔ 


سل ك ى ا س کا 


سگینه: (۱)حضرت امام حسین(رض) کی بیٹئی (۲) ارام 
و سکون۔ 
سگ: کتا۔ 


سگان: سگ کی جمع؛ کتے۔ 
سگبازی: کتوں کو سدھاناء کُترں کے کرتب دکھائے کے 
لیے ان کی پرورش کرنا اور سدھانا۔ 


سگ آہی: اود بلاؤ۔ 

سگ بازاری: اوارہ کتا۔ 

سگ تازی: شکاری کتا۔ 

سگ درخانه صاحبش شیر است: مالک کے 
گھر میں کتا بھی شیر ہوتا ہے۔ 

سگ دیوانه: باؤلا کتاء غضب ناک کتا۔ 

سگ سگ رانمی خورد: مجازاً چوروں کے مابین 
دوستی ہو جاتی ہے وہ ایک دوسرے کو نقصان 
نہیں پہنچاتے۔ 

سنگ حارس: حفاظت کرنے والاگتا۔ 

سگ ماده: کتیا۔ 

سگ پار: سگ دیوانہ, باؤلا کتاء غضب ناک 
توله سگ: کتے کا پلا۔ 


سگبان: کتے رکھنے والا۔ 

سگ توله: کتے کا پلا۔ 

سگ جان: (١)محنت‏ کش. سخت جان۔ 

سگ چہرہ: ترش او 

سگ دل: سگ صفت» بدخو؛ کمینہ ‏ رڈیل۔ 
سگ دلی: بد خونی؛ کمینگی۔ 

سگڈو؛ کتے کی طرح دوزناء کتا جو دوزتا توبے 
لیکن اسے کچھ حاصل نہیں ہوتا ہے۔ 

سگ دوی: کتے کی طرح دوڑنا۔ 

سگ رُوباہ: نیلے رنگ کا لُومز۔ 


سُگز: (۱)سگز؛ زابلستان کا پہاڑ (۲)سیستان 
کا نام (سگستاں, سجستان)۔ 
سگزی: (۱)سگز سے متعلق٠‏ سجستان کا رہنے 


والا (۲)سگز کی بولی۔ 


زندگی سگ کرەن: ذلیل زندگی بسر کرناء 
اذیت ناک زندگی بسر کرنا۔ 

سگابی: سگ آبی, اوہ لاو 

سگار: سیگار (مفرس)۔ 

سگارون: کلغی والا جانور؛ مثلاً مُرغ۔ 

سگال: (١)سوچ:‏ خیال؛ راے زنی۔ 


سگسار: کتے سے ملتا جلتا. کتے جیسا تندوتیز حریص۔ 

سگسار: ایک خیالی افسانوی بلا جس کا سر کُتے کا 
اور جسم آدمی کا ہوتا ہے۔ 

سگسار:کتے کو سدھانے والاء کتوں کے کرتب دکھانے 

والا۔ 

سگ سُنبویه: پانچ پتوں والے درخت کا بیچ؛ تخم پنج 

انگشت۔ 

سگ سیرت: سگ صفت۔ 


سگال: سگالیدن= سوچنا سے فعل امر؛ سوچو۔ 

بد سگال: بری باتیں سوچنےوالا۔ 
سگالش: سوچ خیالء راے زنی؛ مشورت۔ سگ صفت: بدخو؛ رذیل؛ دوں ہمت کمینہ۔ 
سگالندہ: سوچ بچار کرنے والا رای زن؛ چارہ جو۔ 
سگالیدن: سوچنا؛ سوچ کر بولنا۔ 


سگ صفتی: بدخوی؛ دون ہمتی؛ گسینگی۔ 
سگك: بکسُوا (١)چھرنا‏ کتا۔ 


UU TOUT UTITSL‏ ینید 


س كك س ل ا 


سگ کش: کتے کی موت مارنا۔ 

سگ گزیده: کتے کا کاٹا ہوا۔ 

نگ لاس: گُتیا۔ 

سگ ماہی: سمندری بڑی مچھلی جس کی لمبائی تین سے 


سلاخی: ذبح۔ 
سلاخی کردن: ذبح کرنا۔ 
سّلاسّت: (ع)روانی, کلام میں سادگی۔ 
سُلاسل: (ع)سلسلہ کی جمع؛ زنجیریں۔ 
سلاطین: سلطان کی جمع۔ 
سلاق: (ع) گومڑی, مسا دانے جو آنکھ کے پیوتے پر 
نکل آتے ہیں, چھالا جو زبان پر نکل آنا ہے۔ 
سلاك: ڈھلی ہوئی دھات کا ڈلا۔ 
سلاله: (١)نسل‏ (۲)مغزہ جوبر۔ 
سلام: (ع) سلامی. سلامتی۔ 


سگ مَنش: کتے کی سی طبیعت والاء تند خُو؛ رذیل۔ 
سگ منشی: تند خوئ؛ رذالت؛ کمینگی, بد خوی؛ دوں 
سگنجہ: ژالے؛ اولے۔ 
سُگوار: سوگوار کا مخفف۔ 
سیل: مرضِ دق۔ 
سل: لکزی کا پل۔ 
سُلاب: (۱)اسطرلاب (۲)سلاب:سیاه لباس» لباس ماتم 
سلاجقه:سلجوق کی جمع؛ سلجوقی خاندان جس کی 
حکومت ایران میں تھی۔ 
سلاح: (ع) اسلحہ۔ 
سلاح برداشتن: ہتھیار سنبھالنا۔ 
سلاح پوشیدن: مسّلح ہونا۔ 
سلاح پردار: اسلحہ اٹھا کر رکھنے والا۔ 
سلاح خاته: جہاں اسلحہ رکھا جاتا ہے میگزین۔ 
سلاح دار: اسلحہ رکھتے والا۔ 
سلاح ساز: اسلحہ بنانے والا۔ 


سلام برشما: آپ سلامت رہیں۔ 

سلام رسائدن: سلام پہنچانا۔ 

سلام رُوستائ ہی غرض نیست: دیہاتی کا 
سلام بے غرض نہیں؛ یہ سلام اس کی کسی ذاتی 
خواہش کے لیے ہے۔ 

سلام علیکم: آپ پر سلامتی ہو۔ 

سلام فرستادن: سلام بھیجنا۔ 

سلام کردن: آداب بجا لانا۔ 
اناا ہو ها ف وت 
احباب) جہاں بھی ہیں انھیں ہماری طرف سے 
سلامتی کی ذعا پہنچا دیجے۔ 

سلام من به مادر پرسائید: اماں کو میری 
طرف سے سلام پہنچادو۔ 


ٴ 
سلاح شرر: پیشہ ور تیغ زن؛ مرد میدان. رستم رزم؛ 


سردار» سُورما۔ سلام نظامی: فوجی سلیوث۔ 
سلاحف: (ع) جمع سُلحفاء کچھوے۔ باہم سلام عليك داشتن: باہم میل ملاقات 
سلاحی: سپاہی۔ ہونا۔ 


سَلاغ: جانوروں کو ذبح کرنے والا اور کھال اتارنے والا۔ 
سلاخ خائہ: مذبع؛ جہاں جانور ذبح کیے جاتے ہیں۔ 


توب سلام انداختن: توپوں کی سلامی دینا۔ 
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جواب سلام دادن: جو اب میں سلام کہنا 


س ل ! 


o۲ 


س لج 


سلامتی کی دعا کہنا۔ 
دارالسلام: سلامتی کا مقام۔ 
وعليكم السلام: اور آپ پر بھی سلامتی ہو۔ 
سلامان: عبدالرحمن جامی کی رومانی مثنوی «سلامان 
واہسال» میں عاشق کا نام۔ 
سلامّت: (ع) صحت: امن و سکون, اچھی حالت۔ 
سلامت از ثروت بہتر است: صحت دولت سے بہتر 
ہے۔ 
سلامت بدن: جسمانی صحت۔ 
سلامت عقل: دماغی صحت۔ 
سلامت ہوا: مناسب آب و ہوا جو صحت کے لیے مفید ہو۔ 
سرشما (یاخودتان) سلامت باشد: خدا 
سلامت روی: معاشی حالت کی بہتری۔ 
سلامتی: صحت» امن و سکون 
سلامی: فوج کا سلامی دینا۔ 
سلب: (ع) لے لیناء چھین لیناء انکار ہونا۔ 
سلب حق از کسی گرفتن: کسی سے حق سلب 
کرنے کا اختیار لے لینا۔ 
سلب شدن: چھن جانا۔ 
سلب کردن: لے لینا۔ 
حق ملکیت ازو سلب شد: ملکیت کا حق اس 
سے لے لیا گیا۔ 
سلب حقوق و اختبارات ازو سلب کردند: 
اس کے تمام حقوق و اختیارات لے لیے گئے۔ 
سَلب: (١)لوٹ‏ مار؛ غارت۔ 
سلبی: انکاری؛ منفی قوت۔ 
سُلت: جوکی قسم کا اناج۔ 
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سلجوق: سلجوقی حکمران خاندان کا بائی۔ 
سَلع: اسلحہ۔ 
سُلحدار: سلاح دار۔ 
سلحشور: مرد میدان؛ رستم رزم؛ سردار۔ 
سُلحفات: (ع) کچھوہ. سنگ پشت۔ 
سّلخ:(ع)(١)ٹیس‏ دن کے قمری مہینے کا آخری دن 
()کھال کھینچناء اتار لینا. ادھیڑنا۔ (۳)چھلکے اتارنا؛ 
چھیلناء سختی سے تنقید کرنا۔ 
دارُالسلخ: مذبح؛ جہاں جانور ذبح کیے جاتے 
ہیں؛ سلاخ خانہ۔ 
سَلٌس: (ع) سلاست: روانی؛ ساد گی سلیس۔ 
سلس البرل: (ع) پیشاب میں شکر آنا رک رک 
کر یا قطرہ قطرہ پیشاب آنا۔ 
سلسال: (ع) بہتا پانی 
سلسپیل: (ع) بہشت کا چشمہ۔ 
سلسله:(ع) زنجیر؛ صف: قطار» شجره» رب ط ۲ توثیبپ 
سلسله مُری محبوبہ: محبوبہ کی زلفوں کی 
زنجیر۔ 
سلسله بستن: ترتیب دینا۔ 
سلسله جتباندن: سلسلہ جنبانی کرنا۔ 
سلسله سُخن را گسیختن: تقریر کا سلسلہ 
منقطع کرنا. گفتگو میں خلل انداز ہونا۔ 
سلسله بنڈی:حلقہ بندی؛ خاص لحاظ سے ترتیب دینا۔ 
سلسله پیوند: جوڑ پیدا کرنا؛ زنجیر کی طرح 
سلسله جُنبان: زنجیر ہلانے والا. سلسلہ جنبانی کرنے 
والا۔ 
سلسله زلف-سلسلە مُو: گھنگھریالے بال۔ 
سلسله نامه: شجرہ نامہ۔ 


س ل س 


۰۳ھ" 


س ل ت 


سلسله وار: ترتیب وار۔ 
سلطان: (ع) بادشاه (سلاطین جمع)۔ 
سلطان الشعرا:ملک الشعرا۔ 
سلطان مُطلق:مطلق العنان بادشاہ: جابر بادشاه 
سلطان پُرست: حکمران کا بندہ سلطان کا انتہائی فرماں 
بردار۔ 
سُلطان پرستی: حکمران کی اطاعت۔ 
سلطان ولد: بہاءالدین محمد جلال الدین رومی کا 
فرزند یہ بھی شاعر تھا زباب نامہ اس کی علمی یادگار 
ے۔ 
سلطانه: سلطان کی مونث۔ 
سلطانی: (١)شاہی,‏ بادشاہی؛ سلطان سے عتعلق, 
(۴)سونے کا سکہ: 
سلطنت: حکومت: فرمانروائی 
سلطنتِ جمہوری+ : جمہوریت؛ 
حکومت۔ 
سلطنت کردن: حکومت کرنا۔ 
سلطنت مُطلقه: مطلق العنان حکومت۔ 


سلطه: (ع) حکومت: بادشاھت: قدرت: توانائی۔ 


‫َ 


جمہوری 


سلعہ: گومڑی, آماس؛ سوجن, غدود جو جلد کے نیچے 
پیدا ہو جاتی ہے۔ 
سُلف: (ع) (١)پیشرو؛‏ بزرگ:؛ (۲)بیعانہ؛ پیشگی رقم۔ 


سلف خریدن: کسی چیز کو حاصل کرنے سے 
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پہلے قیمت ادا کردینا۔ 
سلف فروختن: پوری جیز بیچنے سے کچھ حصہ 
علق سرف » کھانسی۔ 


سلف: 2 دوہم زلف شخص جن میں ہر ایک کو سلف اور 


دونوں کو سلفان کہتے ہیں۔ 
سلف خری: پیش خرید؛ ہاتھ آنے سے پہلے کسی چیز کی 
قیمت ادا کردینا۔ 


سلف دان: تھوک دان پیک دان۔ 
سلف فروش: پوری چیز بیچئے سے پہلے مجبوری کی 
وا سے اس کا کچھ عق یا 
سلفه: سرف کھانسی۔ 
سُلفیدن: سُرفیدن؛ کھانسنا۔ 
سُلّق: (ع) ذائقہ۔ 
سلق: (ع) چقندر۔ 
سلك: (١صف:‏ زمرہ: درجہ: (۲)ڈوری» دھاگا۔ 
اوم در سلك شعرا است: وہ بھی شعرا کے 
زھرے میں ہے۔ 
سك نظم در آوردن: نظم کہنا۔ 
سلك: (١)پانی‏ کی گزر گاہ: پرنالہء گثٹر (١)نہر‏ 
سلم: (ع) مان لیناء کسی کے اختیار میں آناء جو چیز 
ابھی ملی نہ ہو اس کے لیے پیشگی رقم دینا۔ 
سُلم: (ع) پیشگی رقم۔ 


سَلم: بادشاہ فریدوں کا سب سے بڑا بیٹان 


س ل ھ 


o 
< 
* 


س ل ی 


Di سے‎ 


سلم: امن و آرام» صلح و.اشنی: 
مِلم: صلع طلب» صلح و۔ 
سُلم: سیڑھی؛ نردبان۔ 
سلماچُو: کاب سلادآبی 
سلماس: آذر بائیجان کا ایک ضلع اور شہر۔ 
سلمان: ایک ایرانی جو رسول کریم صلی الله علیہ وآلہ 
وسلم کے صحابہ میں شریک ہوا۔ 
سلمانی: حجامت بنانے والا حجام۔ 
سلمكد: 0 3 0*۶" 
سلوا: (ع) سلوی۔ 
سلوان: (ع) بری نظر سے بچنے کے لیے جادو کا ٹونا 
ٹونکا۔ 
سلوّت: (ع) خوشی؛ شادمانی: سکون خاطر۔ 
سلوک:(ع) برتاؤء روب رفتار ملنا جلنا۔ 
سلوك کردن: اچھا برتاؤ کرنا۔ 
ہاشماچہ طور سلوك کرد؟: اس نے آپ کے 
ساتھ کیسا سلوک کیا؟ یا تمہارے ساتھ اس کا 
سلوک کیسا تھا۔ 
باہم نه توانند که سلوك کثند: وه ایک 
دوسرے سے میل جول نہیں کرسکتے۔ 
حُسنٍ سلوك: بہت اچھا برتاؤ۔ 
سَلوکُوس: سلوکی خاندان کا بانی؛ سلیوکس جس نے 
ایران میں اپنی حکومت کی بنیاد رکھی تھی۔ 


سُلرکبد: سلوکی خاندان کا۔ 
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سلُول: زاوی تکیہ : تارک الدنیا کی کوٹھڑی یا حجرہ: 
جھونپڑی۔ 

سلوی: (ع) (١)وہ‏ چیز جو انسان کو تسلی دیتی ہے 
(۲)ترنجین اور بٹیر جو من و سلوی کی ترکیب سے 
استعمال ہوتا ہے۔ 


سَلّه: (ع) وکری۔ 

سّلہًپ: (ع) دراز, لبا بلند قامت۔ 

سلّه دار: پرندوں کو پکڑنے والا۔ 

سلی- سلی: جسے سل یا دق کا مرض ہو۔ 

سلیب: (ع) ہوش و حواس سے محروم۔ 

سّلیج: (ع) لذیذ ہلکی غذا۔ 

سلیحع: )ع) سلاح؛ اسلحہ۔ 

سلیس: (ع) آسان؛ سادہء رواں۔ 

سلیط: (ع) (١)فصیح؛‏ رواں (۴)زبان دراز شخص۔ 


سلیطہ: (ع) (١)لزائی‏ جھگڑا. چیخ و پکار کرنا عورتوں 
کی طرح (٢)بد‏ مزاج عورت۔ 

زن سلیطه: لڑاکی عورت: زبان دراز عورت۔ 
سلیقه: (ع) ذوق؛ فطرت: تہذیب» تربیت۔ 

سلیقه دار: با ذوق: بامیز: تہذیب یافتہ۔ 

او در انتخاب رنگ سليقه خوبی دارد: 

رنگوں کے انتخاب میں اس کا ذوق اچھا ہے۔ 

با سلیقه-خوش سلیقه: بامیز تہدیب یافتہ۔ 
سلیل: (ع) (١)فرزند‏ پسر» (۲)شراب ناب (۳احرام 


‫َ 


مغز۔ 


س لی 


وق 


س ما 


سلیله: (ع)بیئی, دختر۔ 
سلیم: (ع) سادہ دل, سادہ مزاج اطاعت شعار فرماں 
بردار تہذیب پذیز۔ 
غفل یع :صحیع ادرا صضحیع سرچ وای 
عقل۔ 
سَلیٔم الطبع: (ع)ساده مزاج» اطاعت شعار۔ 
سلیمان: پیغمبر. حضرت داؤد(ع) کے فرزند 
خاتم سلیمان: حضرت سلیمان کی مُہر۔ 
سُلیمائی: حضرت سلیمان کی طرح شان و شکوہ۔ 
سلیم دل: سلیم الطبع۔ 
سلیمی: سادہ دلی, نرم مزاجی۔ 
سم: (ع) زیر ۱ 
آن قارچ سم دارد: وہ کھبمی زہریلی ہے۔ 
سم خوردن: زہر کھانا؛ زہر کھا کر خودکشی 
کرنا۔ 
سم دادن: کسی کو زہر دینا۔ 
سّم: سوراخ۔ 
سم ا خحیاط: سوئ کا سوراخ۔ 
سُم-گھر: گھوڑے وغبرہ کا ناخن۔ 
سم افگندن: لنگڑانا۔ 
سُما: آسمان» (سموات جمع)۔ 
سّمات: (ع) سمت کی جمع۔ 


سماجت: (ع) اصرار, ضد؛ خودسری۔ 
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سماجت کردن: اصرار کرناء خودسری کرنا۔ 

اچ ا 
سماحّت: (ع) فیاضی, سخاوت.. خوش طبعی, جوافردی۔ 
سماخ: صماخ, کان کا سوراخ۔ 
سماررك: کبوتر۔ 
تَمَازیٰ: چھوٹی کشتی۔ 
سماط: میز پوش۔ بساط: سفرہ؛ دستر خواں۔ مشال: 

سائلان سماط خود تو ایم 

ہی جوابت سوال ما ہمہ ہیچ 
ہم آپ کی فیاضی کے دستر خوانوں کے سائلوں میں سے ہیں 
آپ کا جب تک جواب نہیں ملتا ہمارا سوال بے حقیقت 
ہے۔ 
سماع: (عاسنٹا؛ سرود قوالی کا سنناء نعت خوانی کے 
وقت نعت سننا۔ 
سماعی: )١(‏ قیاسی؛ سنی ہوی بات پر یقین ہونا 
(٢)رقص‏ و موسیقی سے متعلق۔ 
سماعیل:حضرت اسمعیل, فرزند حضرت ابراہیم(ع) 
سم افگندہ: جانور جو لنگڑا رہا ہو۔ 
سُمٌاق: ایک پودا جس کے خوشوں کے دانے ماش کے دانوں 


کے برابر ہوتے ہیں٠‏ ذائقہ ان کا ترش ہوتا ہے انھیں پیس 


کر بعض غذاوں میں استعمال کرتے ہیں۔ 


س م | 


ھ۷٦۹‎ 


س مر 


سماك:سمک کی جمع؛ مچھلیاں۔ 

سٌماك:(۱)اوزار جس سے کو چیز اوپر اٹھاتے ہیں 

(۲)برتری فوقیت: بزرگی: امتیاز۔ 

سّمٌّاك:ماہی فروش: مچھلیاں بیچنے والا۔ 

سماك :دوستاروں کے نام ایک کو ”سماک رامع" اور 

دوسرے کو "سماک اعزل" کہتے ہیں۔ 

سماکار:پیش خدمت۔ 

سم القار:سنکھیا۔ 

سمان:مخفف آسمان, ایرانی کیلنڈر کے ہر شمسی مہینے 

کا ستائیسواں دن۔ 

سْمًّان:روغن بیچنے والا۔ 

سمائہ:بنیر: بلدرچین۔ 

سمانی: آسمانی۔ 

سماوات:سموات: سماکی جمع؛ ان 

سماور:سماوار؛ پانی کا برتن جس کے درمیان آتشدان ہوتا 

ہے پانی گرم کرنے کے لیے۔ 

سماری:آسمانی. لاجوردی۔ 

سمت:(ع) طرف» سموت جمع۔ 
سمت الراس:آسمان میں وہ نقطہ جو دیکھنے 
والے کے ٹھیک سر پر ہو سب سے بلند درجہ یا 
نقطہ عروج» اوج کمال۔ 

سمت:(ع) داغ, نشان. علامت: قابلیت۔ 

سمج :زیر زمین راستہ زیر زمین زندان؛ پہاڑ میں یا زیر 

زمین بھیڑ بکریوں کو رکھنے کی جگ ۔ 

م ا 

سصجاق:جھلی جر کاسئہ سر میں ہوتی ہے غلاف 
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سم دار:کھروں والا جانور 
سم دار:زہریلا۔ 
سمّر:(ع) شہرت پاناء کہانی۔ 
سس شن :شرت خاضل برتا: 
در عالم سمر شد:دنیا بھر میں مشہور ہوا۔ 
سمر:(ع) رات قصہ کہانی جو رات کے وقت سنائی 
جائے۔ 
سمراد :خبال» تصور۔ 
سمر قند:ترکستان کا شہر۔ 
سمرٴوت:دراز, طویل۔ 
سمسار: (ع)گھریلو پرانی چیزیں بیچنے والا۔ 
سمساری:(ع) پرانی چیزیں فروخت کرنا۔ 
دکان سمساری:پرانی چیزوں کی دکان۔ 
سمسم:کنجد؛ تل۔ 
سم شگافتە:سم جس کے درمیان کے دو حصے ہوں؛ مثلا 
گائے, بھینس کے سم۔ 
سحٌط:(ع) بساط؛ سفرہ, دسترخوان۔ 
سمٔع:(عا سنناء گانا سننا۔ 
چیزی را به سمع کسی رساندن:کرئی بات 
کسی کے کان تک پہنچانا۔ 
سمع مبارکش نرسیدہ است:عالی جناب کے 
کانوں تک بات نہیں پہنچی۔ 
سمھا:بڑے احترام سے سننا۔ 
سمعی:گوش رس, جس کی آواز کانوں میں آئے؛ سننے 
سے متعلق۔ 
سمك:(ع)مچھلی۔ 
سمك مُوسی:ایک قسم کی چپنی مچھلی جو 


کھانے میں بہت لذیذ ہوتی ہے۔ 


س م ك 


۷م" 


س م 7 


سمك یوسف:وبل مچھلی۔ 
از سمك تا سماك:زمین (مچھلی) سے آسمان 
تک ایک پرانا عقیدہ ہے کہ زمین مچھلی کے اوپر 
واقع ہے۔ 
سمّن:(ع) یاسمن٠‏ چنبیلی۔ 
سُمن:(ع) چربی؛ فریہی۔ 
سمناك:زبریلا۔ 
سمناك:عطا و بخشش۔ 
سمن ہر:چنبیلی کی طرحء ناڑک؛ سفید۔ 
سمنچونی:آسمان کے رنگ کا۔ 
سمّند:(١)پھیکا‏ بھورا رنگ (۴) گھوڑا۔ 
سمّندر:ایک افسانوی پرندہ: جو آگ ہی میں رہتا ہے آگ 
سے باہر نکلے تو مرجاتا ہے۔ 
سمندر وار: آتشی پرندے کی طرح۔ 
سمن زار:چنبیلی کا باغ۔ 
سمنقر:باریک ململ۔ 
سمنُو:حلوا جو موسم بہار میں سبز گندم کے شیرے اور 
آئے سے تیار کیا جاتا ہے اسے حلوای عید نو روز بھی 
کہتے ہیں۔ 
سمُو:(ع) بلندی» رفعت: سرفرازی» عروج» اوج۔ 
سموات:(ع) سماکی جمع؛ اتان 
سوت :سمت کی جمع, اطراف۔ 
سمُوت:فتراک: چمڑے کے تسمے جو گھوڑے کی زین کی 
دائیں بائیں جانب شکار یا ضروری سامان باندھنے کے لیے 
لگاتے ہیں۔ 
سمُور:ایک گوشت خور چوپاے کی کھال جس کے بال بہت 
ملائم ہوتے ہیں؛ نقاشی کابرش سمور سے تیار ہوتا ہے۔ یہ 
جانور ایشیا اور یورپ کے شمالی علاقوں میں پایا 
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جاتا ہے۔ 
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سمُوك:(ع)سمک کی جمع؛ مچھلیاں۔ 
سمٰوم:سخت گرم طوفانی ہوا جو صحراے عرب میں چلتی 
ہے۔ مشثال: 
ازین سموم کہ برطرف بُوستان بگذشت 
عجب کہ ہوی گلی ہست و رنگ نسترنی 
یہ جو شدید گرم لُوگلزار حیات میں چلی (سیاسی تباہی 
آئی) مقام تعجب ہے کہ گلاب کے پھولوں کی مہک اور 
نسترن کا دلربا رنگ ابھی باقی ہے۔ 
سموی:(ع) اسمی؛ اسم سے متعلق؛ نام سے متعلق, نام 
کا ۔ 
سمہ:آلہ جس سے جولاہے کپڑا بنتے ہیں۔ 
مو ارات خرتراز بافطت, 
سمی:(ع) زہریلاء زہردار۔ 
این درا اجزای سمی دارد :اس دوا میں 
زہریلے اجزا شامل ہیں۔ 
سمیّت:زہردار۔ 
سمید:نان سفید۔ 
سمیر:رات کے وقت کہانی سنانے والا۔ 
سُمّیرا:ءعورت جس کا رنگ گندمی ہو۔ 
سمیر:(٥)رات‏ کو قصہ کہانی سنانے والا۔ (۲)خط 
تحریر؛ لکیر جو کاغذ پر کھینچتے ہیں۔ 
سمیع:(ع) سننے والا۔ 
سمیيك:(ع)بلند, با عظمت: سرفراز. دبیز۔ 
سمین:(ع) موٹاء فریہ؛ چاق چوبند۔ 
ممن:(ع) عمر۔ 
آن دختر سن بلوغ دارد:وہ لڑکی بالغ ہو گئی 


سن 


اس ن ب 


A 


سن بلوغ:بالغ ہونے کی عمر۔ 
سن پیری:بڑھاپا۔ 
سن شباب:جوانی کی عمر۔ 
سن شماچھ قدر است؟:تہاری عمر کتنی ہے؟۔ 
سن گذاشتن:بزی عمر پانا۔ 
سن:(ع) دانت, سنان جمع۔ 
سن:سبز رنگ کا کیزا جو سبز پودے وغیرہ کھاتا ہے گندم 
عو دسا مفرقات 
سن: انگ سین) ستيج فن کا محل نمائش۔ 
بازیگر روی سن بازی می کند:بازیگر سنيج پر اپنا 
مز ڈاکھا ا سے 
سٹا:(ع) عبر کے اعتبار سے۔ 
سناء:(ع) روشنی» درخشندگی» تابندگی» بلندی؛ رفعت۔ 
سنا:ایک قسم کی سبزی جو مسہل اور ملین ہوتی ہے۔ 
سنا :سینت قومی حکومت کے اراکین کی مجلس؛ مجلس 
انون سا 
سنا تور :عضو سینٹ؛ رکن سینت 
ستاد:(ع) اونٹتی, نیز پعنی اختلاف, اصطلاح عروض میں 
قات کات 
سنار:دریا جہاں گہرائی کم ہو وہاں جہاز یا کشتی حرکت 
نہیں کرسکتی نیز عنی بندرگاہ۔ 
سنام:(ع) اونٹ کی کوپان (۲) قوم کا بزرگ۔ 
سنان:(ع) نیزے یا برچھی کی آنی۔ 
سنانیر: سنور کی جمع؛ بلیاں 
سٹتائ:ایران کے مشہور شاعر ابوالمجد مجدود بن آدم کا 
تخلص (وفات ٢۲٦ھ)۔‏ 
سنب:(ع)سم؛ کھر۔ 
سنبات:وہم, خیال: خیالی ہر وہ چیز جس کی ظاہری صورت 


ص 0تت ےن ے..ں ہد ند ہہددنددددیدننددہیندوننددندددددنددددددددددددددودددددددددددددددتتتددتثتتحددتتددددشحدحبمدد 


فریب آمیز ہو۔ 
سنبادہ:ایک خاص پتھری جس پرچھری یا خنجر رگز کر 
تیز کرتے ہیں اس سے زنگ بھی دور ہو جاتا ہے اور چمک 
بھی آجاتی ہے۔ 
چرخ سنباد::اوزار تیز کرنے کی چرخی۔ 
سلبك:چھوٹا جہاز . کشتی۔ 
سنبكد:گھوزے کا سم۔ 
ٴسنبُل:(ع) ایک قسم کا خوشبردار ہودا جس کے پھول 
گھنتی کی طرح کے ہوتے ہیں اور یہ ار غوانی؛ آسمانی 
اور دوسرے رنگوں کے بھی ہوتے ہیں ایران کے جشن نو 
روز کی تقریب پر سنبل کے پھولوں سے بھی آرائش کی 
جاتی ہے۔ 

سنبل الطیب:ایک قسم کی خوشبودار گھاس 

جسے بالچھڑ بھی کہتے ہیں۔ 
سنبل:جوبا گندم کا خوشہ۔ 
سنبل:اناڑی پن, اناڑی پن سے کام خراب کرنا, ابتری پیدا 
کرناء کام کو سرسری طور سے ا حجام دینا۔ 
سنبل کردن:ابتری پیدا کرنا۔ 
سٹبلستاں:جہاں سنبل ہی سنبل گے ہوں۔ 
سنبل کار:اناڑی انازی پن سے کام بگاڑنے والا۔ 
سنبل کاری:اناڑزی پن۔ 
سنبله:خوشہ ۰ خوش گندم ( سنابل جمع)۔ 
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سنمُوت:نفود؛ نشووفا۔ 

سنبوسك:شکل؛ مجسمہ ۔ 

ستبوسهة:کرتے کی آستین میں لگانے والا س گوئہ پیوند؛ 
نیز سموسہ۔ 

ٴسنیه:بندوق بھرنے کا گز۔ 


سنبه زدن:بندوق کو گز سے تھوس کر بھرنا۔ 


س ن ب 


۸۹ 


س ن € 


سنبہاری: پودینہ ۔ 

سنییدں:سوراخ کرنا۔ 

ٴسنّت:(ع) رسم» قانونی؛ طورطریق؛ روشن» دستور» قول 
اور فعل سے متعلق٠‏ پیغمبر اسلام (ص) کا قول اور عمل, 


اہل سنت:سنی مسلک کے مسلمان۔ 
سنتور:موسیقی کا ایک ساز۔ 
سنچ:رزن۔ 
سٹنچ:سنجیدن* وزن کرناء تولنا. سے فعل امر؛ وزن کرو 
مقابلہ کرو : جائزہ لو۔ 
سنج :جھانجھ. مرسیقی کا ایک ساز۔ 
سنجاپ:خاکستری رنگ کا ایک جانور جس کی کھال سے 
پوستین بنتی ہے۔ 
سنجاف: کپزے کا کنارہ یا حاشیہ . یا گوٹ۔ 
سنجاق:(ت)پن: بروج » جزاؤپن۔ 
سنجاق زلف:بالوں کو لگانے والا جڑاؤ پن۔ 
سنجاق قفلی:سیفتی پن؛ جراؤ پن جو خواتین 
بالوں میں لگاتی ہیں۔ 
ما اک کے کی کس کی ا ا 
اور نازک ہوتے ہیں۔ 
سنجاق گیر:رہ چھوتی سی گدی جس میں پنیں لگا کر 
محفوظ کی جاتی ہیں۔ 
سنجد:ایک درخت جس کے پتے بید کے درخت کی مائند 
مبے ہوتے ہیں۔ اس کی شاخیں خاردار ہوتی ہیں اس کا 
پھل سرخ دانوں کی طرح ہوتا ہے۔ 


سنجر:حالت وجد میں آیا ہوا . صاحب وجدو حال۔ 


سنجر:سلجوقی خاندان کا ایک بادشاہ۔ 
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سنجر ستان:خانقاہ, وجد و سماع کا مقام۔ 
سنجرف-سنجرف:شنگرف: ایک سرخ قسم کا مرکب جو 
گندھک اور پارے سے تیار ہوتا ہے۔ 
سنچ زن:جھانجھ بجانے والا۔ 
سنجش:وزن کرناء ناپنا؛ مقابلہ کرناء جائزہ لینا۔ 
سنجە:(۱)مخصوص وزن کا پتھر؛ تراز و کاہٹا۔ 
سنجید گی :وزن دار ہونا, شائستگی, رفعت: متانت۔ 
سنجیدن: ترازو سے وزن کرنا؛ ناپناء سوچناء غور کرنا؛ 
جانچنا۔ 
نکته ای را خوپ می سنجد:بات پر خوب 
غور کرتا ہے۔ 
سنجیدہ:جس کا وزن کیا گیا ہو فہمیده» متین, مہذب:؛ 
جچاتلا ہوا۔ 
سٹغ:(ع) )١(‏ جر. رگ و ریشہ, بیخ بنیادء اصل 
(۲)قسم (۳)درجہ طبقہ۔ 


‫َ 


ہمه از يك سنخ ہستند:سب ایک ہی قسم 
کے ہیں ایک ہی اصل سے. ایک ہی درجے کے 
ہیں۔ 
سنّخچ:ضیق النفس۔ 
سند :(ع) وثیقہ؛ دستاویز سفارش نامہ سرتیفکیٹ؛ 
دلیل؛ بھروسے کی چیزء تحریر جو کسی چیز کی دلیل یا 
ثبوت ہوء قبالہ۔ 
آن کتاب درین مورد سندنھی شوہ :اس مسئلے پر یہ 
کتاب سند کی حیثیت نہیں رکھتی۔ 
سند خرجچ:رسید۔ 
سند بٔیع:فروخت کی تحریر۔ 
سندی را جعل گردند:انھوں نے جعلی یاد 


س ن د 


0A۰ 


س ن ط 


داشت تیار کرلی۔ 
جعل اسناد :جعلی سندیں۔ 
سند :دریائے سندھ پاکستان کا صوبہ سندھ۔ 
سند :جس کے باپ کا پتا نہ ہو ناجائز اولاد۔ 
سند آپ:دریاے سندھ۔ 
سندان:لوہے کا آلہ جس پر لوہار لوہا کوتتے ہیں۔ 
سندانچه:لوہے کا چھوتا الہ جس پر رکھ کر لوہا کوٹا جاتا 
ہے۔ 
سند رُوس:گوند کی ایک قسم۔ 
a‏ ند روسن۔ 
سندُس:(ع) سلک: دیبا گرآنقدر ریشمی کپڑا۔ 
سند ساز:جعلی سندیں بنانے والا۔ 
سند سازی:جعلی سندیں بنانا۔ 
سند کیش:قوس قزح۔ 
سندل:صندل: صندل کا درخت» صندل کی لکڑی جو 
خوشبودار ہوتی ہے۔ 
سندل:پاپوش: جوتا ٠‏ سلیپر وغیرہ۔ 
سندلی:صندلی؛ کرسی۔ 
سندی:یاد داشت: رسید وغیرہ۔ 
سندیان:بلوط کا درخت جس کی لکڑی بہت سخت ہوتی 
ہے۔ 
کر ارت 
سندیکا :سنڈیکیٹ: کا مفرس۔ 
سن رسیدہ:بڑی عمر کا۔ 
0+ 


گندم سن زده:گندم جس میں خرابی پیدا ہوگئ 


SISSON UU UU ULUSAL GAARA 


ہو۔ 

سنسان:کوئیں سے پانی نکالنے کا چرخ۔ 
سنسکریت:سنسکرت کا مفرس۔ 

سنسُور:ہاتھی کی سوند» خرطوم۔ 

ستط:بہول» کیکر۔ 

سنطور:پیانو کی قسم کا ایک ساز۔ 

سنطور زن:پیانو کی قسم کا باجا بجانے والا۔ 
سنطوری:باجا بجانا۔ 

سنف:(ع) جماعت: لوگوں کا گروہ۔ 

سلقر:(ت)باز کی قسم کا شکاری پرندہ. شکرا 
سنقر:کرمانشاہ کے شمال مشرق کا ایک شہر اسے 
سلكد:سنگ؛ پتهر. خاص وزن۔ 

سنکسار:صلحا اور مردان خدا کے حالات جو عیسائیوں 


کی عبادت گاہوں میں لوگوں کو سنائے جاتے ہیں۔ 


ا 

سنگ آہن رہا-سنگ آہن کش:مقناطیس۔ 
سنگ روی جنسی گذاشتن:کسی چیز کی 
قیمت بڑھا چڑھا کر بتانا۔ 
سنگ پا زدن:سیاہ رنگ کے درشت پتھر سے 
پاؤں کو صاف کرنا۔ 
سنگ تراش:پتھر تراشنے والا۔ 
سنگ چاپ:سنگی چھاپ: لتھو گرافی۔ 
سنگ چقماق:وہ پتھر جس سے لوہا ٹکرانے سے 


سن ک 


0A1 


ا 
سنگ مثانه:مٹانے کی پتھری۔ 
سنگ محك:کسوٹی۔ 
سنگ یك پارچه:یک سنگی ستون؛ یک سنگی 
یادگار؛ پتھر کی سالم سل 
کلوخ انداز را پاداش سنگ است:جو کسی 
پر پتھر پھینکتا ہے اس کی سزا یہ ہے کہ اس پر 
بھی پتھر پھینکا جائے۔ 
سنگ آسا:پتھر کی طرح سخت. 
کاش : رشک بی تسد 
سنگ افگن:سنگ انداز؛ پتھر پھینکنے والا۔ 
سنگ اندازی:پتھر پھینکنا۔ 
سنگبار:پتھر پھینکنے والا 
سنگباراں:لگاتار پتھراؤ کرنا۔ 
سنگ پارہ:پتھر کا ٹکراء گھسا ہوا بٹہ۔ 
سنگ پرسٹی:پتھر کے مجسمے کی پوجا۔ 
سنگ پوست:سنگ پشت: کچھوا۔ 
سنگ تراش:پتھر تراشنے والا۔ 
سنگ تراشی:پتھر تراشنا۔ 
سنگ چاپ:پتھر جس کے ذریعے چھپائی ہوتی ہے۔ 
سنگ چە:اولوں کی بارش ژالہ باری۔ 
سنگ چین:پتھروں سے چنی ہوئی دیوار۔ 
سنگ چین کردن:پتھروں کی دیوار چن دینا۔ 
سنگ خارا:سخت پتھر۔ 


سنگ خوار:سنگ خور؛ شتر مرغ۔ 
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سنگدان: پرندوں کا پوٹا 

سنگدل:ظالم, ہے رحم. جفاکار۔ 

ستگدلی:ظلم, جفاکاری؛ بے مروتی۔ 

سنگدُولەه: گردباد۔ 

سنگر:فوجی قلع ٠‏ پناہ گاه. خندق۔ 

سنگربندی:شہر کو مستحکم کرناء اس کے ارد گرد 

خندق کھردنا۔ 

سنگر دار:مستحکم؛ شہر جس کے ارد گرد خندق 

کھودی گئی ہو۔ 

سنگ رو:سخت پیشانی والاء ہے غیرت: ہے شرم۔ 

سنگ روی:بے مروتی؛ بیحیائ» بے غیرتی۔ 

سنگر یزہ:کنکر؛ بجری؛ پتھر کا ٹکڑا۔ 

سنگ زر:کسوٹی, محک۔ 

سنگ زن:ترازو جس کا ایک پلزا بلکا ہو۔ 

سنگ ساب:سان. فسان۔ 

سنگ سار:پتھر مار مار کر ہلاک کرنا۔ایک جرم کی سزا 

جس میں مجرم کو کمرتک زمین میں دبا کر اسے پتھر 

مارے جاتے ہیں اسی طرح اس کا کام تام ہو جاتا ہے۔ 
سنگسار کردن:پتھر مار مار کر ہلاک کرنا۔ 

سنگساری:سزا کے طور سے پتھر مار مار کر ہلاک کرنا۔ 

سنگستاں: پتھریلا علاقہ ۔ 

سنگ اسود :حجرالاسود۔ 

سنگ شکن:پتھر توڑنے والا۔ 

سنگ شناس :پتھروں کی ساخت اور اصلیت کا علم 


جاننے والا۔ 


س ن ک 


oA 


سن ک 


سنگ فرش: پتھر کا فرش۔ 

سنگ فرش کردن: پتھروں سے فرش تیار کرنا۔ 

سنگ فسان: سان اوزار تیز کرنے کا آل ۔ 

سنگ فُلاب: نلاخن یا گوپیا جس سے سنگ اندازی کی 

جاتی ہے۔ 

سنگك: گرم پتھر پر پکی ہوئی روتی۔ 
نان سنگك: پتھر پر پکایا ہوا نان۔ 

سنگ کش: بہت بھاری؛ سنگین۔ 

سنگلاخ: پتھریلی زمین۔ 

سنگ لوح: کتبئہ مزار؛ تختہ سنگ۔ 

سنگی: پتھریلی. پتھر کا بنا ہوا۔ 

سنگین: بہت بهاری» سخت . دشوار» لاتعداد. مودب» 

باوقار۔ 

سنگین اسلحه: بھاری اسلحہ۔ 
سنگین باش: خوش اسلوبی سے سلوک کرنے 
والا. خوش اسلوبی سے سلوک کرو۔ 
سنگین دست: ناموزوں. اناڑی۔ 
سنگین دل: سنگ دل بے رحم؛ جفاکار۔ 
سنگین دلی: سنگ دلی, ہے رحمی۔ 
سنگین کردن: وزن دار بنانا۔ 
سنگین نگہداشتن: گہری نظر ڈالنا۔ 
اويك آدم خیلی سنگین است: وہ بہت مودب 
اور باوقار شخص ہے۔ 
اویاسپاہ سنگین آمد: وہ بہت برا لشکر لیے 
ہوئے آیا۔ 
وظائف مرا سنگین کردند: میرے فرائض کو 
انھوں نے بہت مشکل بنادیا۔ 

سنگینك: آہستگی سے۔ 
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سنگینی: وزن: بھاری پن, خوش اسلوبی؛ خوش خلقی۔ 
سنمًار: (ع) (١)جو‏ رات کو نہیں سوتا (۲) اس معمار 
کا نام جس نے خورنق نام کا محل بہرام گور کے لیے بنایا 
تھا۔ 
سُّان: (ع) سنت کی جمع۔ 
سنُوات: (ع) سالہا۔ 
راقو سال اا 
معمولات سنواتی: ہمیشہ کی سالانہ 
کارگزاریاں۔ 
سنُوخ: سنخ؛ بی :بنیاد ‏ اصل :ماده 
سنُور: (ع)ابلی, گربہ (سنائیر جمع)۔ 
سنُوط: (ع) کوس جس کی ڈاڑھی کے بال نہ ہوں۔ 
سنون: (ع) سن کی جمع؛ سال۔ 
عید سنون: سالگرہ۔ 
سنه سال: کوی خاص سال۔ 
سنه آتیه: نكال 
سنه جا موجودہ سال۔ 
سنه میلادی: سن عیسوی۔ 
سٹه پجری: ہجری سن جو یکم محری سے شروع 
تا 
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سنی: (ع)بہت بلندء ارفع» عالی۔ 

اراده سنيه ملوگانه: شابانہ بلند ارادہ۔ 

: (ع) مذہب اہل سنت۔ 

:0( عمر سے متعلق۔ 

: منہ بولا بینا۔ 

سٹنیع: (ع) مہربان؛ خوش خلق؛ كريم النفس٠‏ شفیق. 
منکسر مزاج۔ 

سنین: (ع) سنہ کی جمع؛ سال ہا۔ 


س ن ی 


“۸۳ 


س و | 


سئین عمرش چہل سال بود: اس کی عمر چالیس سال 
تھی۔ 
سو:طرف. سمت۔ 
دشمن از پرسو حمله کرد: دشمن نے ہر طرف 
سے حملہ کردیا۔ 
آن سو۔ہدان سر: اطراف۔ 
از پرسو: برطرف سے۔ 
سُو: روشنی» نور۔ 
سوی چراغ: چراغ کی روشنی۔ 
چشمش کم سو است:اس کی نظر کمزور ہے۔ 
سو سود کا مخفف: فائده» نفع۔ 
سو: مانند. مثال: 
سُوء: (ع)خرابی؛ برائی۔ 
سُوہء اتفاق: برا اتفاق۔ 
سوء ادب: بے ادبی۔ 
سوء استفاده: برا استعمال۔ 
سوء تعبیر: کسی بات کی غلط تعبیر۔ 
سوء خُلق: بد خلقی۔ 
سوء ظن: بدظنی» بدگمانی۔ 
سوء ظن بردن-سوء ظن داشتن: بدگمانی 
بوا 
سوء قصد: کسی کی زندگی کے متعلق کو برا 
ارادہ رکھنا۔ 
سوء ہضم: بد ہضمی۔ 
از اختیار خود سوء استفادہ کرد: اپنے 
اختیارت سے اس نے ناجائز فائدہ اٹھایا۔ 
اة وم ھ04 
سوا: (ع) دوسراء علاوه. جداء جز» مختلف: چن لینا۔ 
سوا کردن: جدا کردن۔ 
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آں دو نفر را ازہم سوا گردند: ان در 
آدمیوں کو ایک دوسرے سے جدا کر دیا۔ 
ازخانه خود سوا شد: وہ اپنے گھر سے جدا ہو 
گیا۔ 
این از آن سوا است: یہ اس سے مختلف ہے۔ 
کتابہای خوب را از میان آنہا سوا 
گردم: ان میں سے اچھی کتابوں کو میں نے چن 
لیا۔ 
سوا: (ع) (١)برابری؛‏ مساری؛ یکساں» برابرءوسط؛ 
ناف 
سوابط: (ع) ساباط کی جمع۔ 
سوابق: (ع) سابقہ کی جمع؛ پہلے گا۔ 
سواحل: (ع) ساحل کی جمع۔ 
سواد: (ع) لکھنے پڑھنے کی اہلیت۔ 
این شخص پیچ سواد ندارد: اس شخص میں لکھنے 
پڑھنے کی صلاحیت نہیں۔ 
سواد: (ع) نقل۔ 
سواد حکم را بالیە اطلاع کردند: اس حکم. 
کی نقل محکمہ مالیات کو پہنچا دی گئی۔ 
سواد برداری: نقل تیار کرنا۔ 
سواد برداشتن: نقل تیار کرنا۔ 
سواد کردن: نقل کرنا۔ 
سواد مطابقِ اصل است:نقل مطابق اصل ہے۔ 
سواد نویس: نقل نویس۔ 
سواد نویشی: نقل نویسی۔ 
آں مراسله را سواد کن: اس چٹھی کی نقل 
کرو۔ 
از آن نقشه چند سواد برمی دارید: اس 


نقشے کی چند نقلیں تیار کر لیجئے۔ 


س و ا 


OAL 


س و 


سوادی:نقل کرنا. 
کاغد سوادی: نقل کا کاغذ 
سواد:(ع) پزوس,؛اس پاس»قرب و جوار۔ 
سوار: گھوڑے پر سفر کرنے والا۔ 
سواراسپ: گھوڑے کا سوار۔ 
سواران آپ: جباب, بلبلے۔ 
سوار درشکه: ٹانگے بگھی میں سفر کرنے والا۔ 
سوار کشتی: جہاز یا کشتی میں سفر کرنے والا۔ 
ار کاری شاو کاو مات فاص نا 
سوار کردن جواپر کار آسانی نیست: انگشتری میں 
نگینہ جزنا آسان کام نہیں۔ 
سوار کسی شدن: کسی کی کمزوری سے فائدہ اٹھا کر 
دباؤ ذالناء کسی کو اپنے قابو میں لے آنا۔ 
اترمبیل ران بیست نفر سوار کردہ ہو : بس چلائے 
والے نے بیس آدمیوں کو بس میں سوار کیا۔ 
سوار: دست بند. کنگن؛ چوڑی پہنچی, کزاء بازوبند۔ 
سوارکار: چابک سوار۔ 
سواره: گھوڑے کی پیٹھ پر سوار۔ 
أرسواره رفت من پیادہ: وہ گھوڑے پر سوار 
ہو کر گیا اور میں پیدل گیا۔ 
پلیس سواره: سوار پولیس کے سپا ہی۔ 
سارہ از (دل) پیادہ خبرندارد: گھوڑے کے سوار کو 
کیا خبر کہ پیادے کی حالت کیا ہے کوئی دوسرا کسی کی 
مجبوریوں کو کیا سمجھے۔ 
سوارہ نظام: فوج کے سواروں کا دستہ کیولری؛ (انگ)۔ 
سواری: سوار ہونا۔ 
او درسواری ماہر است: وہ گھوڑے کی سواری کا ماہر 
ےت 


سواری کردن: گھوڑے کی سواری کرنا۔ 
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سواسوا: جدا جداء ایک ایک کرکے۔ 
سواف: مویشیوں کی ایک بیماری۔ 
سواقط: )ع) ساقط کی جمع؛ فرومایہ کم عقل۔ 
شواک اناج میں گالا رزگ لگا یروگ اناج کی بالیوں 
کو جلا کر سفوف بنا دیتا ہے۔ 
سؤال: طلب» درخواست: پرسش۔ استفسار؛ آرزو» عرض 
و معروض۔ 
سوال کردن: پوچھنا. استفسار کرنا. مانگنا؛ 
دست سوال دراز کرناء التجا کرناء گدائی کرنا۔ 
سوال مرا جواب نداد: میرے استفسار کا اس 
نے جواب نہیں دیا۔ 
سوال و جواب کردن: گفتگو کرنا؛ بحث و 
تمحیص کرنا۔ 
آن زن طفلی از خدا سوال کرد: اس 
عورت نے خدا سے ایک بچے کے لیے التجا کی۔ 
سوالات: (ع) سوال کی جمع۔ 
سوالب:(ع)سالبہ کی جمع. سلب کرنے والے, ازالے جانے 
والے۔ 
سوالی: سوال کرنے والا۔ 
سوانح:(ع)سانحہ گی جمع؛ حادات: حالات: واقعات۔ 
سوانح حیات: حالات زندگی کتابی صورت میں۔ 
سوای: (ع) علاوہ؛ بجز۔ 
سوای آن دو نفرہمه رفتند:ان دو اشخاص 
کے سوا سب چلے گئے۔ 
سوبیا: ایک قسم کی مچھلی۔ 
سُوپ:یخنی؛ آبگوشت: شورباء وغیرہ۔ 
سُوپاپ: دربچہ . سرپوش۔ 
سُوت:وسل؛ سیتی بجاناء سیئی دیناء ہونتوں سے نکلی 


ہوئی سیئی کی آواز۔ 


س 9 ت 


("۸۵ 


س ود 


سوت زدن: سیٹی بجانا۔ 
سوت ماشین: بھاپ سے سیٹی کی آواز۔ 
سُوتام: کم. قلیل. تھوڑا۔ 
سوتر: مخفف آن سوتر اور کچھ آگے۔ 
سوت سُوتك: سیٹی جس سے سیٹی بجائ جاتی ہے۔ 
سُوج: سوجن؛ سوز؛ سوزش» جلن۔ 
سُوچی: (ت)مے فروش۔ 
سوچی خانه: مے خانہ۔ 
سوخاری: بسکٹ» خشک میٹھا نان۔ 
سُوخت: جلا ہوا ایندھن, آگ جلانے کا سامان۔ 
سوخت شدن: جل جانا ء رقم جس کی ادائیگی نہ 
ہوسکے۔ 
طلبی که از او داشتم سوخت شد: جو کچھ 
مجھے اس سے لینا تھاء وہ نہ لے سکا؛ ضائع ہو 
گیا۔ 
سُوخت انداز: بھٹی جھونکنے والا۔ 
رگن جن مرف کات 
سوختن دفاع: نا امید ہونا۔ 
این ہیزم خوب تھی سوزد :یہ لکڑی خوب نہیں جلتی۔ 
سُوختنی: جلنے کے قابل۔ 
سُوخعہ: جلا ہوا۔ 
سوخته شدن: جل جانا۔ 
ہوی سوخته: جلتے کی ہو۔ 
سوخته جان: پیاساء مصیبت کا ماراء کنايةً عاشق۔ 
سوخته جگر: مصیبت زدہ: پریشان حال۔ 
سوخته ول: دل جلا۔ 
سُود: فائدہ استعمالء رہا. جو مذہب اسلام میں ناجائز 


ہے۔ 
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این معامله سودی ندارد: اس کا کچھ فائدہ 
سود بردن؛ نفع حاصل کرنا۔ 
سود داشتن: فائدہ مند ہونا۔ 
سُود: سوڈا۔ 
سُود: سودن۔گہسناء ملناء رگڑنا سے ماضی 
ا 
سود : سبد» ٹوکری۔ 
سوّدا: لین دین» تجارت معام » سروکار۔ 
سودا کردن: لین دین کرنا. تجارت کرناء 
کاروباری معاہدے میں شرکت کرنا۔ 


سودا: (١()جو‏ کچھ خریدیں (۲)سباہی. (۳)جنون؛ 
دیوانگی؛ غم واندوه. صفرا۔ 
سودا زده: آشفتہ ‏ سودائی جسے مالیخولیا کی 
بیماری ہو۔ 


سودابه: ساسانی بادشاہ کیخُسرو کی بیوی کا نام۔ 

سودا پرست: نفس پرست: جسمانی خواہشات کا بندہ۔ 
سودا پرستی: نفس پرستی. نفسانی خواہشات کی 
دیوانگی۔ 

سودا خانهھ: تجارت خانہ۔ 

سود زده: افسردہ: آزرده. غمگین؛ محزون, پژمرده. 
مغموم؛ حسرت زدہ دل گیر؛ سودائی جسے مالیخولیا کی 
بیماری ہو۔ 

سودا سرا:تجارت خانہ . جہاں بڑا تجارتی لین دین ہوتا ہے۔ 
سوداگر: تاجر؛ تجارت کا کاروبار کرنیوالا۔ 

سوداگری: تجارت کا کاروبار. بیوپار» معاملہ۔ 

سودان: سوڈان؛ حبشہ۔ 

سود آور: نفع بخش: فائدہ رساں۔ 


سوداوی: سودائیء خبطی؛ مالیخولیائی: تند مزاج ترش 


س و د 


0۸٦ 


س ٩‏ ر 


رو مغلوب الغضب۔ 
سوداوی مزاج: خبطی, چڑ چڑا؛ تند مزاج» ترش مزاج؛ 
مالیخولیای۔ 
سود خوار-سود خور: سود گھانے والاء ربا خوار جس 
کی مذہب اسلام میں ممانعت ہے۔ 
سودد: اقتدار. افضلیت. اختیار۔ 
سود مغد: فائدہ مند؛ مفید۔ 
نصائح سود مند: فائدہ مند نصیحتیں۔ 
سود مندی: فائده مندی» منفعت. ` 
سودن: گهستا؛ ملناء رگڑنا؛ پیسناء چمکانا۔ 
سود ویژہ: نفع خالص۔ 
سودہ: )١(‏ گھسا ملا ہوا. چمکا ہوا (۲)پراناء بوسیدہ۔ 
سودیم: سوڈیم۔ 
سُور: دعوت: ضیافت: پارٹی: جشن ولیمہ, مہمانی۔ 
سور دادن: ضیافت کرناء دعوت دینا؛ پذیرائی 
کرنا۔ 
سور عروسی: شادی بیاہ کی دعوت۔ 
سور خوردن:ضیافت کھانا 
سور دادن:ضیافت کرنا دعوت دیناء پذیرائی 
کرنا 
سُور: گہرے خاکستری رنگ کا گھرڑا جس کے گردن کے 
بالوں سے لے کر جسم پرسیاہ دھاریاں ہوتی ہیں (سمجھا 
جاتا ہے کہ اس کا دکھائی دینا بد نصیبی کا پیش خیمہ 
با 
سُور: شہر کی دیوار» فصیل اسوار جمع۔ 
سوراخ: موری, رخنہ؛ شگاف؛ درز چھید۔ 
سوراخ بیئی: نتھنا۔ 
سوراخ تبرگش: موکھاء دیوار میں اندر کی 
جانب بندوق رکھنے کے لیے سوراخ بناناء مزغل۔ 
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سوراخ سوزن: سوی کانگا۔ 
سوراخ فُفل: سوراخ جس میں چابی ڈال کر تال 
کھولا جاتا ہے۔ 
سوراخ کردن: چھید کرنا۔ 
سوراخ کوہ: سرنگ» دره. کوه دُوز راستہ۔ 
سوراخ موش: بل۔ 
این چوب را باید سوراخ کرد: اس لکزی 
میں چھید کردینا چاہیے۔ 
سوزن دستش را سوراخ کرد: سوی اس کے 
ہاتھ میں چبھ گئی۔ 
تا مار را ست نشود سوراخ فی رود : 
سانپ جب تک سیدھا نہ ہو وہ بل میں نہیں 
جاسکتا۔ 
نیزہ شکمش را سوراخ کرد:نیزے نے اس کے 
پیٹ میں شگاف کردیا۔ 
سوراخ جا: سوراخ؛ روزن روشندان موکھا۔ 
سوراخ دار: جس میں سوراخ ہو. برتن جس کا پانی کسی 
شگاف وغیرہ کی وجہ سے تپکتا ہو۔ 
سوراخ سُنب: برماء زمین میں سوراخ کرنے کا آلہ۔ 
سوراخ کن: سوراخ کرنے والا آل برما۔ 
سُورت: حملہ۔ 
سورت: سورة؛ قران مجید کا باب۔ 
سورمه: ایک قسم کی بغیر پہیوں کی گاڑی جس میں 
سوار ہو کر برف پر سفر کرتے ہیں۔ 
سور چران: طفیلی؛ مفت خور جہاں دعوت ہو وہاں بن 
بلائے پہنچ جانےوالا۔ 
سور چرانی: مفت خوری؛ دوسروں کے دسترخوان پر بن 
بلائے بیتھنا۔ 
سور چرانی کردن: طفیلی بنناء چاپلوسی 
کرکے کا نکالناء مت غزریٰ کرنا: 


س ور 


۸۷ء(" 


سوز 


سُورچی: (ت) بگھی کا کوچوان۔ 
سورچی درشکہ: ٹانگے بگھی کا کوچوان۔ 
سُور سات: (ت)رسد رسانی؛ خوراک پہنچانا ضروریات 
بہم پہنچاناء سامان رسد ذخیرہ خوراک۔ 
سور سات تہیه کردن: سامان رسد بہم 
پہنچانا۔ 
سور سانچی: (ت)رسد سان سامان خوراک مہیا کرنے 
رالا۔ 
سُورن: (ت )حمل ؛ بُورش؛ غوغاء ہیا ہو۔ 
سورنا: ایک ساز کا تام؛ ایک قسم کی بے ارگن باجے کا 
تیز آواز کا پردہ ساز جو جشن کے موقع پر بجایا جاتا ہے۔ 
سُورنجان: ایک پودا جو زعفران سے ملتا جلتا ہے. اس کی 
جڑیں درد مفاصل کے علاج میں کام دیتی ہیں 
سُورہ: فضل, شرف علامت قران شریف کے ۱۱۳ ابواب 
میں سے ایک۔۔ 
سوری: سرخ گلاب کا پھول؛ سرخ رنگ کی کوئی چیز۔ 
مئ سوری: سرخ رنگ کی شراب۔ 
سوری: دعوتوں میں جانے کا مفت خور شوقین. چاپلوس؛ 
سوریە: سریاء ملک شام۔ 
سُوز: (١)جلن‏ (۲)سخت نھنڈی ہوا جو برف باری کے 
ساتھ آتی ہے (۳)گہرا جذبہ ‏ ذہنی کیفیت: بیقراری مثال: 
ای مہر تو در دلہا وی مُہر تو برلب ہا 
ای سوز تو درسرہا وی سر تو درجانہا 
تمہاری محبت دلوں میں ہے اور تمہاری مُہر لبوں پر لگی 
ہوئی ہے؛ کچھ کہہ نہیں سکتے بس یہی حقیقت ہے کہ 
تمہاری محبت کی جلن سروں میں ہے اور تمہاری محبت کا 
راز جانوں گے اندر سمایا ہوا ہے۔ 
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سو آور: محرق, جلا دینے والا۔ 
سُوژ دل: دل کی جلن, دلسوزی» سوز محبت, 
دلی پریشانی۔ 
سوز فراق: ہجرو فراق کا دکھ درد۔ 
سوز و ساڑ: جلانا اور بناناء صبرو بر دیاری۔ 
سُوڑا: سوزان کا مخفف: جلنا٠‏ جلتا ہوا۔ 
سُوزاك: پیشاب کی بیماری کا نام جسے گنوریا (انگ) 
کہتے ہیں۔ 
سوڑاکی: جسے سوزاک کی بیماری ہو۔ 
سوزان: جلتاء جلتا ہوا۔ 
سوزاندن-سوزانیدن: جلانا۔ 
آفتاب او را سوزاندہ است:دھوپ نے اسے 
جلا ڈالا ہے. سخت پریشان کیا ہے۔ ۱ 
ہندوان مردہ را می سوز انند: ہندو مردے 
کو جلاتے ہیں۔ 
ش: (١اجلن‏ (۲)چبھنا (۳)تکلیف۔ 
سوزش کردن: سخت تکلیف دیناء جلانا؛ کری 
چیز چبھونا۔ 
سوزش جلد: خارش: جلد کی چبھن۔ 
: سوزاک۔ 
ن: سوئ۔ 
سوزن آبله کوہی: ٹیکا لگانے والی سوئ۔ 
سوزنِ جوالدوز: پیوند لگانے والی سوئ۔ 
سوزنِ خیاطی: درزی کی سوئ۔ 
سوزن زدن: سوئ چبھونا۔ 
سوزن سوزن شدن: جگہ جگہ سوئیاں چبھنے 
کا خسان را 


چشم سوزن: سوئ کا نگا۔ 


سوز 


۸۸ء" 


س و س 


سوزناك: درد ناک غمناک؛ درد انگیز۔ 

سوزن دان: سوئیوں کی ڈبیا۔ 

سوژندِگی: جلنا سلگنا: آتش زدگی۔ 

سوژندہ: جلا ہوا۔ 

سوزن دُوزی: سوئ سے سینے کا کام۔ 

سوزن زنی: سوئ چبھونا۔ 

سوزنِ سنجاقی: سوئیاں بیچئے والاء پنیں فروخت کرنے 
والا۔ 

سوزنك: سوزاک۔ 

سوزنگی: سوزاکی؛ جسے سوزاک کی بیماری ہو۔ 
سوزنی: سوئ سے سیا ہوا کپڑا۔ 

سُوزوگداز: دکھ درد رنج و اندوہ: یہ موسیقی کی ایک 
کا ظا 

سُوزہ: چبھنے کا احساس۔ 

سوزی: جلانے والی آگ۔ 

سوزیدن- سوختن: جلانا۔ 

سوزیان: مخفف سودوزیاں۔ 

سُوژہ: سبجیکٹ (انگ): موضوع؛ مبحث۔ 
سُوس:(ع)ایک پودا جس کی شاخیں زمین پر پھیلتی جاتی 
ہیں اس کے پھول زرد رنگ کے ہوتے ہیں۔ 

سُوس: (ع) کرم جو ریشمی کپڑوں کولگ جاتا ہے۔ 

)۴ مخفف سوسمار؛ چھپکلی۔ 


پروانہ۔ 


سوس: 
سوس: 
: شوش خوزستان کا شہر جو محمرہ کے شمال میں 
ہے۔ 

سوس -سس: مزه ذائقہ» چاشنی؛ لطف: خوش ذائقہ 


سوس زدن: چٹنی سے لطف میں اضافہ کرنا۔ 
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سوسُر: نیولے کی قسم کا جانور جس کی سمور بڑی 

قیمتی ہوتی ہے۔ 

سُومك: نناک جگہ پر پیدا ہونے رالا پردار کیڑا۔ 

سوسك: تیو تیتر؛ دراج۔ 

سُوسمار: (١)چھپکلی‏ (٢)گھٹیاء‏ بد معاش» پاجی۔ 
سوسمار آبی: ایک آبی جانور جو خشکی اور 
پانی دونوں جگہ رہ سکتا ہے۔ 

سوسماری: چھپکلی کی طرح۔ 

سوسن: ایک قسم کے نیلے رنگ کا خوشبودار پھولوں 

والا پودا۔ 

9 رخ ا لے رکا : 

سُوسُوزدن: چمکناء جگمگانا۔ 

سوسە: کرم دان سوند دار کیڑے جو غلہ پھل؛ پتے 

کھاتے ہیں. گھن. خامی, خرابی۔ 
درین کار سوسه ای است: اس کام میں 
خامی یا خرابی سی ہے. جو اسے ضائع کرسکتی 
ہے۔ 

سوسیالسٹ-سوشلسٹ: اشتراکی, اشتراکیت پسند. 

مرا ر و ای ات اشن 

سُوط: تازیانہء چابک. کوڑا؛ دُرّہ جو مجرموں کو لگابا 

جاتا ہے۔ 

سوغات: (ت) تحفہ؛ پیشکش, نذرانہ› ہدیہ۔ 

سُوغاتی: (ت)تحفے کے طور سے جو پیش کیا جائے۔ 

سُوغان: (ع) سدھاناء گھوڑے یا اونٹ کی دوڑ۔ 

سوغان اسپ را گرفتن:گھوزے کو سدھانا۔ 

سو حکمت: فلسفہ۔ 

سُوف: ایک خاص قسم کی مچھلی جو بحیرہ خزر میں پای 


جاتی ہے۔ 


س وٹ 
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سُوفار: سوراخ, سوئ کا نگا تی رکی سہ گوشہ نوک۔ 
سوفارلبان: بدکار بیٹوں کا کنایہ ہے۔ 
سُوفال: کوزہ. پیالہ٠‏ مٹی کا بنا ہوا برتن۔ 
سوفسطائی: سوفسطہ سے منسوب؛ فلسفیانہ مسلک جو 
یونان میں پانچویں قبل مسیح میں قائم ہوا اس کے پیرو کو 
سوفسطہ یعنی دانش جو کہتے ہیں غلط دلائل سے دھرکا 
دینے والے۔ 
سوق: (ع) چلاناء رہبری کرناء تحریک کرنا۔ 
سوق دادن: رہبری کرناء برانگیختہ کرنا۔ 
این در عامل حل آنہا را بطرف نیستی 
سوق دادند: ان دو واقعات نے انھیں تبابی کی 
طرف چلایا۔ 
سوق عسکر: سوق ا جیش٠‏ فوج کی رہنمائ۔ 
سُوق: (ع) بازار. مارکیٹ» خریدو فروخت کا مقام۔ 
سوقات: سوغات۔ 
سوق الجیش: (ع) لشکر کی رہنمائ؛ لشکر کشی فوجی 
سوق الجیشی: (ع) فن لشکر کشی۔ 
سُوقی: بازاری ۔ 
سُوكا: خوش گندم۔ 
سوك ریش: جس کی ڈاڑھی کے صرف چند بال 
ہوں۔ 
سُوکہ: سول سوراخ؛ درز۔ 
سوگ: غم واندوه» ماتم» سوگواری۔ 
سُوگدار: سوگوار۔ 
سُوگلی: (ت )چہیتی بیوی» برگزیدہ؛ عزیز بیوی۔ 
سوگ تامه: تعزیت نام مرثیہ نام کتاب جو مرثیوں 


پر مشتمل ہو۔ 
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سُوگند: قسم۔ 
سوگند برآوردن-سوگند باد گردن: قسم 
کھانا۔ 
سوگند دروغ: جھوئی قسم۔ 
سوگند خوار: قسم کھانے والا۔ 
سوگند شگن: قسم توڑ دینے والا۔ 
سوگند شکنی: قسم توڑنا۔ 
سُوگوار: غمگین, اداس, دکھی, ماقی کیفیت میں۔ 
سرگراریۃ کر نام عَزادازی 
سوگواری کردن: غم والم میں مبتلا ہونا۔ 
سُوگی: سوگراری۔ 
سُوگیانہ: ماقی کیفیت: ماتھی لباس۔ 
صُول: گھوڑے کی طرح کا جانور جس کے جسم پر سیاہ 
دھاریاں ہوتی ہیں۔ 
سُولاخ: سوراخ۔ 
سولان: آذر بائیجان کا پہاڑ؛ بلندی؛ رفعت۔ 
سُولان: ایک دوائ جو لقوے کے علاج کے لیے دی جاتی 
ہے۔ 
سولفات دو سُود :سوڈیم سلفیٹ:؛ فک فرنگی مصنوعی 
سولفات دو منیزی: منگیشیم سلفیٹ۔ 
سُوله: سوراخ۔ 
سوم: تیسرا۔ 
سوم آنکه: تیسرے یہ کہ۔ 
يك سوم: ایک تہائ؛ ۱/۳ حصہ۔ 
سومنات: گجرات کا عظیم الشان مندر جسے سلطان 
محمود غزنوی نے گرایا تھا بہر حال اب بھی یہ ہندووں کی 
تیرتھ گاہ ہے۔ 


‌ 


سومی -سومین: تیسرا۔ 


س و ن 


0۹۰ 


س و ی 


سومی از درمی بہتر است: تسا دوسرے 


سے بہتر ہے۔ 
سُون: طرف: جانب» مثال: 
شمارا ہمان به که بیرون شوید 


سرخویش گیرید ويك سرن شوید 
تمہارے لیے یہی بہتر ہے کہ باہر چلے جاؤ اپنی راہ لو اور 
ایک طرف کو ہو جاؤ۔ 
سُونش: دھات کے ریزے جو ریتی کے رگڑنے سے نیچے 
گرتے ہیں۔ 
سّوپان: (١)ریتی؛‏ لکڑی یا لوہا صاف کرنے کا آلہ 
(۲)تکلیف کا باعث۔ 

سُوہان روح: زندگی کے لیے باعث تکلیف: 

ناگوار خاطر۔ 

سوہان زدن-سوپان کردن: 
سوہان خور: رگڑنے کے قابل۔ 


سوہان کار: ریتی۔ 


ریتی سے رگڑنا۔ 


سوہان ریز؛ برداہ؛ ریزے ۔ 
سوہان گر: ریتیاں بنانے والا۔ 
سُوی-سو: طرف» جانب؛ سمت۔ 
سوی من آمد و گفت:میری طرف آیا اور کہا 
سّوئ:(ع)(۱)برابر؛ مساوی» (۲)صاف» سیدھا, ہموار۔ 
سویج: سوچ کا مفرس, برقی کلید۔ 
سوید: سویدن۔ 
سُویدا: (ع) سیاہ داغ جو دل پر ہے۔ 
سوئیدی: سویڈن کا باشندہ۔ 
سویس: سوئٹزرلینڈ۔ 


سویس: نہر سوبز۔ 
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سویس: غفلت: نادانی؛ کم علمی؛ بے خبری۔ 

سویسه: قوس قزح۔ 

سویق: (ع) گندھا ہوا نرم آنا (۲)پست» فرومایہ 
(٣)شراب۔‏ 

سویه: (ع) برابری؛ مساوی ہونا۔ 


پرسه: تینوں۔ 

سپا د ستی: (ع)دھندلا ستارہ: جو دب اصغر میں ہے۔ 

سُہاد: (ع) بیداری: ہے خوابی۔ 

سه اسپھ: تین گھوڑوں کی بگھی۔ 

سُہالہ: دھات کے ریزے ۔ 

سہام: (ع) سہم کی جمع حصے۔ 
سہام قرضه: ایسی دستاویز جس کے ذریعے 
قرضہ وصول ہو۔ 

سہامی: (ع) شراکتوں کے حصے۔ 

سه برابر: تین گنا۔ 
پُول او سە برابر پول من است: اس کی رتم 
میری رقم سے تین گنا ہے۔ 

سه ہرگه: تین پتوں والا۔ 

سه به سە: تین ضرب تین۔ 

سه بعد: ابعاد ثلاٹہ . طول عرض: عمق۔ 

سه بیٹی: نظم جس میں تین تین بیت ہوں؛ مثلٹ۔ 

سه بحری: نظم جس میں تین بحر ہوں۔ 

سه پا: تین پاؤں والا میز وغیرہ۔ 

سھ پر: جس کے تین پر ہوں؛ جسے تین پروں سے آراستہ 


کا گا نے 


ضس ت 


س :پ س 


سه پُور: (۱١)تین‏ بیئے (۲)تین سلطنتیں موالید سہ گانہ۔ 
سه پہلو: جس کے تین پہلو ہوںء تین ضلعوں والی؛ تکون؛ 
فلت 

سە تا: تین عدد؛ تین تہیں۔ 

سھ تار: ستار؛ ساز جس میں باہم تین تاریں ہوتی ہیں۔ 
سە تای: تین تین کا جسے تین تین میں تقسیم کیا گیا ہو۔ 
سه تو: (١)تین‏ تاریں (۲)کھوٹا سکہ۔ 

سه جزی: تین جزوں والا۔ 

سه جفتی: تین حصوں والا۔ 

سه چرخه: تن پہیوں والی سائیکل۔ 

سه چند: سہ چندان تین گنا ۔ 

سه حرفی: تین حرفوں کا لفظ؛ کلمئہ سہ حرفی۔ 

سھ خوان:تثلیث میں یقین رکھنے والا۔ 

سه خراہران: ارسا میجر کے تین ستارے ؛ تین بھیئیں۔ 

سه دندانه: تین دندانوں والا۔ 

سه دوری: ابعاد ثلانہ۔ 

سه دیر: تین گنبد ایک محل جو نعمان بن منذر نے بہرام 
گور کے بیٹے کے لیے تعمیر کرایا تھا جس کے تین گنبد تھے 
اس محل کو سہ دیر بھی کہتے ہیں۔ 

هو گر ساد 

سہر: (ع) بے خوابی, بیداری۔ 

سہراب: رستم کا بیٹا۔ 

سه رنگ: تین رنگوں والا۔ 

سه رُود: مقار 

بچواٰاھو فو ان ھا 

سه زہانه: تین زبانوں میں۔ 


سه زنە: تین بیویوں کا شوہر۔ 


SSDS 


سه ساله: تین برس کا۔ 

سہستن: (١انمایاں‏ ہوناء (۲)ڈرناء دوڑ جانا۔ 

سه سطحی: جس کی تین سطحیں ہوں۔ 

سه شاخد: تین شاخوں والا فورک: کانٹا۔ ` 

سه شنبہ: بدھ وار۔ 

سه طرفه: جس کی تین اطراف ہوں؛ سہ پہلو۔۔ 

سھ قاب: تین قابوں سے کھیلا جانے والا کھیل۔ 

سه ٹُولو: (ت) ایک ہی ماں سے بیک وقت پیدا ہونے 

والے تین بچے۔ 

سه گُنجە: تین کونوں والا۔ 

سه گوپك: خارخسک: بھکڑا۔ 

7 گائە:(۱)تہراء تین سطحوں کاء سہ گوشہ (۲)جام 

شراب جو علی الصباح پیا جاتا ہو صبوحی۔ 

سه گل: شہتوت کی قسم کا میرہ۔ 

سه گوش: مثلث» تکون۔ 

سه گوش کردن: تکون بنانا۔ 

سه گوشہ: تین کونوں والی (ٹوپی)۔ 

سہل: (ع) آسان۔ ) 
قام این کار سہل است: یہ کام آسانی سے 
انجام پالیگا۔ 
سہل کردن: آسان کردینا۔ 
سہل گرفتن:آسان سمجھ کر نظر انداز کردینا۔ 
سہل مُمتتع: جو دیکھنے میں آسان ہو لیکن 
بسیاری از اشعار سعدی سہل متنع 
است: سعدی کے بہت سے اشعار بظاہر آسان ہیں 
لیکن در اصل معنی خیز ہونے کے لحاظ سے 


اس دل ت س٦س‏ م 


مشکل ہیں۔ 
کار دنیا را سہل گرفتن: کاروبار دینا کو 


سهم دادن: ڈراناء خوف دلانا۔ 


سہم: (ع)تیر (سہام جمع) 


آسان سمجھنا۔ سه ماهه: سہ ماہی۔ 
سہل: )ع) آسان بعض اوقات مرکب کے طور سے بھی اطلاع نامه سه ماہه: سہ ماہی رپورت۔ 


سُہمگین: خوفناک: دہشت ناک مہیب۔ 
تہفگیتی: خوف» دہشت 
سہمناك: خوفناکه دہشت ناک مہیب۔ 


سہمی: جس کا تعلق شراکت سے ہو۔ 


سہل الفہم: جس کا سمجھنا آسان ہو۔ 
سھ لا: تین تہوں والا تین شکنوں والا۔ 
سہل الادراك: (ع) جو آسانی سے سمجھ میں آسکے۔ 
سہل اكُصُول: (ع) جو بآسانی حاصل ہوسکے۔ 
سہل انگار: لاپروا. آرام طلب. آسانی پسند: جو کسی 
قسم کی پابندی کو خاطر میں نہ لانا چاہے۔ 
سہل انگاری: لاپروائ؛ آرام طلبی :کسی پابندی کو خاطر 
ا 


سہمیدن: ڈراناء خوف دلانا۔ 

سہمییه: جس کا تعلق حصہ داری سے ہو۔ 

سہند: آذر بائیجان کا پہاڑ۔ 

سه نفری: تین آدمیوں کا تام جس میں تین آدمی شامل 


ہوں۔ 
سه لُر: تاش کا پتا جس میں تین ہوں؛ تکا۔ 


سہلی: سہولت۔ 
سہم: (ع) حصہہ: رسید؛ دستاویز سک حصہ داری۔ 
سُہم کردن: شرکت کرنا۔ 


سہم مرابد بید : میرا حصہ دیجیے۔ 


سھ نوبت: تین بار؛ گانا جو محل کے سامنے دن میں تین 
بار گایا جاتا تھا۔ 
سّپو:(ع)خطا. بھول چوک: غلطی» فروگذاشت» لغزش۔ 
سو حساب: شمار میں غلطی۔ 
سہودر کلام: بیان میں غلطی۔ 
سہودر زبان: بھول چوک: زبان کی لغزش۔ 
سپرقل کلم کی لفزش: لکھتے می غلطی 
از روی سہو: سہوا؛ غلطی سے۔ 
سہول: (ع) سہل کی جمع۔ 
سہولت: (ع) آسانی؛ سلاست: روانی» نرمی۔ 
مسائل را به خیلی سہولت حل کرد: اس 
نے بڑی آسانی سے مسائل کوحل کرلیا۔ 


سہولت بیان: بيان پر قدرت۔ 


پول ہا را ہا اوسہم کردم: رقم میں میں نے 

اس کے ساتھ شراکت کرلی ہے۔ 

سہم از منافع: منافعہ میں شراکت۔ 

سہم دادن:حصہ دینا؛ کسی کا حصہ شامل 

کرنا۔ 

سم قرضه: قرضہ کی رسید؛ تمسک۔ 
ای سے ا 


سہم: ڈر» خوف۔ 


جججججججججججدیجججیججچجججیججی جج جججججججخجج۹جججججججیحجیججممجیجہییججیسسسیجمبججیجبیجمجججیجیییییجججججیججیججینججیجییجحیججبمدییججججبہججمیننتبیخنمجحتحجججحججحح 


س ٥‏ و 


0۹۳ 


س ي | 
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سہویّات: غلطیاں خطائیں؛ لغزشیں؛ فروگزاشتیں 
سھ ہجائی: تین حرفوں کا لفظ. کلمہ سہ حرفی۔ 
سہی: سیدھا۔ 
سروسہی: سیدھا سرو؛ سہی عام طور سے 
“ تشبیہ یا استعارے کے طور سے استعمال ہوتا ہے۔ 
سہی بالا: سروسہی کی طرح۔ 
سُہیل: (ع) ستارہ سہیل۔ 
سُہیلی: ستارہ سہیل سے متعلق۔ 
سُہیم: (ع) حصے دار شراکت دار۔ 
او درین مال سہیم ٹیسٹ:اس جائداد میں 
این کان :نہیں 
سہیم شدن: حصہ دار بنناء کام میں شراکت ہونا۔ 
سی؛ ٹیس 
سیا: سیاہ کالا۔ 
سثیات:(ع)سئیہ کی جمع؛ گناہ بدیاں: بد انجام اعمال 
کے 
سیاج: باڑ۔ 
سیاح: (ع) سیرو سیاحت کرنے والا۔ 
سیاحت: (ع) سفر» مسافرت۔ 
سیاحت کردن: حالات معلوم کرنے کے لیے کسی 
دوسری جگہ جانے کے لیے سفر کرنا۔ 
سیاحت نامه: سفرنامہ جو سیاحت کے حالات پر مشتمل 
ہو۔ 
سیادت: (ع) سرداری» بزرگی» برتری: تفوق» عظمت۔ 
سیادت:(ع) ول کریم ( ص) سے رشتے داری حضرت 


٦۹۹1++؛؛و؛,,و,+‏ ہب ہد دہ ہک ہن تخت تجح دش نہد پیوتنندددددحددددددہدددددحدددجندتتحححددنددحددددتدتتححمحمدنبدددہ 


سیًار:(ع)(۱)سیرو سباحت کرنے والا (۲)حرکت اور 
گردش کرنے والاء ایک جگہ سے دوسری جگہ جانے والا۔ 
سیار: جو کی روتی۔ 
سیارات: (ع) سیارہ کی جمع؛ گردش کرنے والے 
مقا زاھ 

سیارات صغار: چھوٹے ستارے ۔ 

سیارات کبار: بڑے ستارے۔ 
سیاره:(ع )ره ستارہ جو اپنی حرکت سے گردش کرتا ہے۔ 
سیّاس: (ع) سیاست کار سیاست مدار» سیاست اختیار 
کرنیوالا۔ 
سیاست:(ع)(۱)تدبیر امور ملک ملک کے انتظامی 
حالات کا علم (۲)دبدبہ: سزاء سخت گیری. مثال: 

فلك را از کرم تعلیم داده 
ملك را از سیاست ہیم داد 

خالق کائنات نے آسمان کو اپنے لطف و کرم سے تعلیم دی 
اور فرشتے کو سزا کا خوف دلایا۔ 

از روی سیاست: ملکی حالات کے لحاظ سے؛ 

بین الاقوامی تعلقات کے لحاظ سے۔ 
سیاست باز: سیاست کا کھیل کھیلنے والا۔ 
سیاست دان: ملکی حالات کو جاننے والا۔ 
سیاست گاہ: سیاست کا عملی میدان۔ 
سیاست گر: (١)سزا‏ دینے والا (٢۲)سیاست‏ مدار۔ 
سیاست مدار: جسے سیاست میں صلاحیت ہو؛ سیاست 
اختیار کرنے والاء سیاست کو اپنا طریق عمل اختیار کرنے 
والا۔ 
سیاست مدارانه: سیاست دان کی طرح۔ 


سیاست مدارانه حرف می زند: سیانٹ دانوں کی 


دو دہ 


س ي ! 


س ی ! 


ا ف 


طرح باتیں کرتا ہے۔ 
سیاست مداری:سیاست: فن سیاست میں مہارت: 
ساس کت غ 
سیاستی: سیاسی۔ 
سیاسی: نظام ملک کے امور امور سیاست۔ 
اعزاب ساس انت ال کی این 
اقعصار سیاسی: سیاسی معیشت۔ 
امور سیاسی: سیاسی مسائل۔ 
مرد سیاسی: سیاست دان۔ 
سیاسیات:سیاسی معاملات: سیاسی مسائل: امور سیاسی 
سیا سیون: سیاسی کی جمع؛ سیاست دان۔ 
سیاط: (ع) سوط کی جمع۔ تازیانے؛ کوڑے ۔ 
سیاف: (ع) شمشیر گر مرد شمشیرزن۔ 


سیاق:(ع)(۱)ترتیب»؛ طرز (۲)رفتار› روش؛ طریق راو 


‫َ 


انداز۔ 
سياق سخن: بیان کی ررش انداز بیان۔ 
سیاق عبارت: عبارت کی ترتیب۔ 
سياق کلام: اسلوب کلام طرز جملہ بندی۔ 
سیاق: (ع) جانوروں کو چلاناء سدھانا۔ 


سیائت: (ع) جانوروں کو ایک راستے پر لے جانا۔ 
سیال: (ع) بہنے والی چیز, مائع۔ 

آوجسر سال اي روب 
سیاله: )ع۴ سیال کی تائیث (١)بہاؤ‏ (۲)بجلی کا جریاں 
(٣)تیز‏ دھاراء تیز بہنے والاء سیل سیلاب؛ طوفان۔ 
یام ملک کا تام 


سی ام: تیسو اں۔ 


٤۴‏ ب-+-سٗصس>صکیکی+,۹ٗ“ٰٔپٗ ٗی گئیئیئىٰٔ)۱+1+,+,۰۰۱,سہ ہہ بد دنن ند دند ہت دنن تد ندشنددد نننندنندددنددجححجدتحدددددجحجحددددحححیحدددتدتفوتحمنینوتوححددہ 


سيامك: کیومرث کا بیٹا۔ 
سیامی: ملک سیام کا باشندہ۔ 
سیازش: کیخسرو کے بیئے کا نام۔ 
سیاووش: سیارش۔ 
سیاہ: کالا۔ 
بخت سیاہ: بدبختی۔ 
ددر سیاه: حبشی عورت۔ 
جہاں را بر اوسیاہ گردند: دنیا اس کے لیے 


اذیت رساں بن گئ۔ 


روزگاش سیاہ شد: اس کا وقت تباہ ہواء 
زندگی تباہ ہوئی۔ 
رویش سياه شد: وه سخت نادم ہوا وه ذلیل و 
زا ا 
سیاه کردن: کالا کرناء بریاد کرنا۔ 
قمار بازی روزگارش را سیاہ کرد: جوئے 
بازی نے اس کی زندگی برباد کردی۔ 
نامه سیاہ: کسی کی برائیوں کا اعمال نامہ۔ 
سیاہ آپ: (١)دلدل‏ (۲)سیاہی جس سے لکھتے ہیں۔ 
سياه بخت: بد بخت» بد نصیب۔ 
سیاە بختی: بد نصیبی۔ 
سیاہ پستان: (ہد نصیب عورت) جس کے بچے مرجاتے 
ہیں۔ 
سیاہ پُوش: سیاہ لباس پہنے ہوئے؛ ماتھی لباس میں, 
ماتم کرنے والا۔ 
سیاہ چادر: سیاہ خیمہ؛ سیاہ خیمے میں رہنے والا۔ 


سياه چال: تاریک گڑھاء زمین دوز زنداں: قلعے کا تہ 


keer 


س ی ! 


0۹۵ 


س ی ! 
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خان 

سياه چردہ: کالے رنگ کا۔ 

سیاہ چشٰم: کالی آنکھوں والا۔ 

سياه خائە:(٥)محبس؛‏ زندان (۲)دنیا (۳)صحرا نشینوں 
کا خیمہ۔ 

سیاە دست: بخیل؛ خسیس» منحوس۔ 

سياه درُون: سياه دل. تیره باطن, بد باطن. بداندیش. 
کینہ ور کین توز؛ بد خواہ۔ 

سیاه دلی: بد باطنی, بداندیشی؛ کینہ وری» بدخواہی۔ 
رگ: ورید۔ 

سیاہ رُو: ہے شرم؛ بے غیرت: ذلیل۔ 

ا رق ند و موا سی رہ شر 

سیاه رُوز: ناکام» بد نصیب» تیرہ روز۔ 

سیاه روزگار: سیاہ روز بد نصیب, ناکام و نامراد۔ 
سیاه روژی: بد نصیبی. بد بختی. ناکامی, نامرادی۔ 
زیان: بد زبان۔ 

سیاہ زخم: پھوڑاء دنبل۔ 

سیاہ سّر: کنایہ ہے بیوہ عورت کا نیز کنایہ ہے قلم کا 
جس کی نوک پر سیاہی ہو۔ 

سیاہ سُرفه: کالی کھانسی۔ 

سیاہ فام: کالے رنگ کا ء حبشی۔ 

سیاہ قلم: تصویر جس میں صرف سیاہی استعمال کی 
گئی ہو۔ 

سیاہك:سیاہ رنگ کا٠‏ غلے کا سیاہ رنگ کا ہو جانا 

سیاہ کاج: ایک قسم کا خوبصورت اونچا درخت جس سے 
گندہ بروزہ حاصل ہوتا ہے اس سے پائیدار عمارتی لکڑیاں 


SSID 


اور دباغت کے کام کی چھال حاصل ہوتی ہے۔ 
سیاہ گار: بدکار؛ دھوکے باز: فریبی۔ 


سیاه کاری: بدکاری؛ دھوکے بازی. بد عملی. فریب 


کاری۔ 
سياه کاسه:منحوس. گھٹيا؛ کمیذ » پست فطرت. 
فرومایہ بخیل۔ 


سیاه گلیم: بد نصیب» بد بخت۔ 
سیاه گوش: بن بلاز 
سياه گون: سياه رنگ۔ 
سیاه مخز سودائ؛ افسرده پثر مرده» دلگیر؛ غمگین. 
وحشت انگیز؛ محزون طبع۔ 
سیاہ نامه: گناہوں کا اعمال نامہ۔ 
سیاہ و سفید را تشخیص دادن: پڑھا لکھا ہونا۔ 
سیاهه: (١)بیچک:‏ اشیای مرسلہ کی فہرست وغیره. 
صورت حساب اشیا (۲)طوایف: فاحشہ؛ جندہ۔ 
اثاثیه را باید سیاهه گرد: فرنیچر یا سازو 
سامان کی فہرست بنا لینا چاہیے۔ 
سیاہی: کالا رنگ: ڈراؤنی شکل, خیالی شکل جس سے 
ڈر لگے, کابوس۔ ۱ 
سیاہی از دُود: دھوئیں کی کالک۔۔ 
سیاہئ لشکر: لاتعداد فوج:لوگوں کا ہجوم جو 
کثرت ظاہر کرنے کے لیے جمع ہوں۔ 
سیاہی مرکب: دوات کی سیاہی۔ 
سیبا: ایک مشہور پھل۔ 
سیب زمینی: آلو۔ 
سیبا: (ت)دیوار جو کوچے کے کنارے یا کسی اور جگہ 


اپنی حفاظت کے لیے بنائ جاتی ہے۔ 


kk O 


س ی ب 


0۹ 


س ی ډڍ 


سیبویه:ایرانی ماہر صرف ونحو؛ عمر بن عثمان کا لقب 
سیبیا: مچھلی کی ایک قسم۔ 
سی پارہ:تران کریم کے تیس حصے ہر حصہ پارہ کہلاتا 
ہے۔ 
سیجان: ساج کی جمع؛ توا بصورت جمع۔ 
سیچ: سازو سامان. نظم و ترتیب۔ 
سیچیدن: مہیا کرناء نظم و ترتیب دینا۔ 
سیحون: ملک تاتار کا مشہور دریاء سیر دریا۔ 
سیخ: لوہے کی سلاخ جس میں کباب پرو کر آگ پر بریاں 
کرتے ہیں۔ 
سیخ زدن-سیخ کشیدن: آگ کو سلاخ سے 
رونا بوتا 
سیخ بخاری: آگ کریدنے کی سلاخ۔ 
گوشت را بسیخ کشیده کباب کردیم: 
شت کو سلاخ پر چزفاکر پر تے اس پھونا۔ 
سیخ شدن: سخت ہوجانا۔ 
سیخ کردن: سخت کرنا۔ 
سیخ پر: پرندے کا بچہ جس کے پر ابھی نکلے ہوں۔ 
سیخ سیخ: سختی سے۔ 
سیخ سیخ راہ رفتن: لنگزا کر چلنا. مشکل سے چلنا۔ 
سیخك: چھونی سلاخ۔ 
سیخ گردان: جیک: جس سے موئر گاڑی کے پہیے کو اوپر 


اٹھاتے ہیں۔ 


چجچجججخججخجویججہ جج جہججیجججججججچنج جح جج جچیجججججیججخحجججینحجیججیجاججججبجججحجججہجبجبیجپلجسجججججججیجچجچجیہییجننییجیدجحجدمپیجیججججیججج جج مجنججحججسجحندہنمجیججمججمییعنجحسیجیمتبججححجہ 


سیخُول: سیخورہ بڑا خارہشت جس کے بدن کے کانئے 
زیادہ لمیے ہوتے ہیں۔ 
سیّد:(ع)حضرت فاطمہ(رض) کی اولاد: سردار» بزرگ› 
آقاء پیشوا۔ 
سیدزاده: سیدکا ہیٹا۔ 
يد ا مرٴسلین: (ع)حضرت رسول کریم صلی الله عليه 
وآلہ وسلم کا لقب۔ 
سیده: (ع )سید زادی۔ 
سیدی: (ع)میرے آقاء یہاں یاے معروف میں ”ی“ میرے 
کے معنی دیتی ہے۔ 
سیر: مطمئن؛ جی بھرناء پیٹ بھرنا۔ 
من سیر شدم: میں مطئن ہوگیا ہوں؛ مجھے اور 
ضرورت نہیں: پیٹ بھر گیا ہے۔ 
سیر: بیزار۔ 
سیر از زندگی: زنذگی سے بیزار. زندگی سے 
جی بھرنا۔ 
سیراز گر سنه خبرندارد: جس کا پیٹ بھرا 
ہوا ہو اسے کیا خبر کہ بھوکا کس حال میں ہے۔ 
سیر لہسن: 
سیر: ایک مخصوص وزن سول چھٹانک کا۔ 
سّیر: (ع) چلناء تفریح کی غرض سے باہر جاناء گروش. 
ہوا خوری۔ 
سیر کواکب: سیاروں کی گردش 
آتشبازی را سیر کردید؟: کیا آپ نے آتش 
بازی دیکھی ہے؟ 
او در کتابہای ہئثیت سیر می کرد: وه علم 


س ی ر 


o4¥ 


س ی ز 


ہئیت کی کتابوں کے مطالعے میں محو رہا۔ 
سیّر: (ع) سیرت کی جمع, عادتیں. خصلتیں, علم تواریغ 
جس میں لوگوں کی زندگی کے حالات درج ہوں۔ 
سیراب: شاداب: جسے پانی دیا گیا ہوء پانی سے لبریز۔ 
سُیراب کردن: پانی دیناء پیاس بجھاناء آبپاشی 
کرنا۔ 
سیراب: بکرے وغیرہ کی اوجھڑی جو پکا کر کھائی جاتی 
ہے۔ 
سیراب فروش: اوجھڑیاں بیچنے والا۔ 
سیراہی: سیراب 
سیرابی: اوچھڑیاں بیچنے والا۔ 
سیران: تفریح کی غرض سے سیرو گردش۔ 
یراو ان 
سیرت: عادت, خصلت: کردار. اخلاق۔ 
سیرج: تلوں کا تیل۔ 
سیر جان: صوبہ کرمان کا ایک ضلع۔ 
سیرچشم: مطمئن؛ صابر؛ قانع؛ باحوصلہ۔ 
سیرك: سرکس: تاشا گاہ؛ جولانگاه۔ 
سیرگاہ: سیر کرنے کی جگ ماشا گاہ۔ 
سیرم: تسم چمڑے کی پیٹی جس میں بکسوا لگا ہو 
باندھنے کے لیے بستر بند وغیرہ کا تسمہ؛ ڈوری۔ 
سیرمان: (١)سرخ‏ یاقوت: منقش حریر۔ 
سیرنگ: ایک افسانوی پرنده» سیمرغ؛ عنقاء مثال۔ 
جز خیالی ندیدم از رخ او 


جز حکایت تدیدم از سیرنگ 


AAI OUT LO UU جججججمجیجم‎ 


تیرے چہرے کا تصور خیال میں سمایا ہوا ہے اب وہ 
دیکھنے میں نہیں آتاء جیسے کہ سیمرغ یا عنقا کا ذکر تو 
سننے میں آتا ہے لیکن وہ کہیں دکھائ نہیں دیتا۔ 
سیری: (١)جی‏ بھرناء پیٹ بھرناء نیت بهرنا (۲) 
بیزاری۔ 
سیری نا پذیر: جی نہ بھرنا نیت نہ بھرنا؛ 
پیٹ نہ بھرناء اطمینان نہ ہونا۔ 
سیز: تندو تیز۔ 
سیزاب: نیلے پھولوں کا ایک پودا۔ 
سیزده: تیرہ۔ 
سیزدہ ہدر: اہل ایران کے "سال تو" کا تیرھواں دن جب 
سب لوگ تفریح کے لیے باہر جاتے ہیں؛ اسے سیزدہ بدر اور 
روز سیزدہ بھی کہہ دیتے ہیں۔ 
سیزدہ گانه: تیر 
سیزدھُم: تیرھواں۔ 
سیزد هُمی: تیرھواں۔ 
اطاق سیز دھمی: تیرہواں کمرہ۔ 
سیس: تیزروگھوڑا۔ 
سیستان: ایران کا مشرقی صوبہ اسے سجستان بھی 
کہتے ہیں۔ 
سیستانی: سیستانی کا باشندہ؛ سیستان سے متعلق۔ 
سیستم: مفرس سسٹم۔ اسلوب. قاعدہ۔ 
سیستن: ڈھونڈناء جست و خیز کرنا۔ 
سیستبر: ایک پودا جس کی پتیوں کی بہت تیز خوشبو 
ہوتی ہے؛ کھانے میں مسالے کے طور سے بھی استعمال 


س ی ص 
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س ىك 


ہوتا ہے۔ 
شیصد: سہ صد تین سو۔ 
سیصد ساله: تین سوسالہ تقریب۔ 
سیصدام: تی سوزان سال 
سیصدی -سیصدمیں: تین سروان۔ 
سیصدی جشن: تین سووان جشن۔ 
سبطرہ: )ع۴ غلبہ پاناء تسلط پانا۔ 
سیخ: خوبصورت حسین و جمیل,؛ زیبا. رعناء مثال: 
برفگن برقع ازاں رُخسار سیغ 
تاہر آید آفتاب از زیر ميغ 
حسین و جمیل چہرے سے پردہ ہٹا دو تاکہ بادل کے نیچے 
سے آفتاب طلوع ہر جائے۔ 
سیغُود: عجزو انکسار؛ تواضع؛ فروتنی۔ 
را کی سرت تا 
الوقت سیفۂ: وقت تلوار ہے۔ 
سيف ا ميّار: (ع) (علم ہیئت) منطققا لجوزاء 
سات ستاروں کی صورت. تین ستارے جو 
صورت جوزا کے بیچ میں ہیں۔ 
سیف الراب: (ع) ایک پودا جس کے پتے تلوار 
جیسے ہوتے ہیں ایک قسم کی سوسن۔ 
سیف: ایک قسم کی دربائ مچھلی جس کی چونچ لمبی 
ہوتی ہے۔ 
سیغُور: دیبا اور اطلس جیسا گرانقدر ریشمی کپڑا۔ 
سيك: پھپوندی؛ کالک کا دھبہ زنگ۔ 


سیيك:(ت) آل تناسل۔ 


SADR 


سیکا : بطخ اردک۔ 


سیکران: زہریلے پودے کے بیچ۔ 


سیکك: (۱ )کرم دانہ. سونڈ دار کیڑے جو غل یا پھل پر 


بسر کرتے ہیں (۲)گھن وغیرہ۔ 


سیکل:مفرس سائیکل (انگ)اجرام فلکی کی گردش؛ دور 


دورہ۔ 


سیکی: مخفف سہ یکی رات سس ا 
شکار گا 


سیگار کشیدن: سگار کے کش لگانا۔ 


سیگارت: کر 
سیگاری: سگریٹ کی شکل کا۔ 
سّیل: (ع) سیلاب» طرفان۔ 


سیل اشك: آنسووں کا طوفان؛ کثرت سے آنسو 
بہنا۔ ۱ 

سيل حوادث: حادثات کا طوفان۔ 

سیل کند: شگاف اور گڑھے جو سیلاب کی وجہ 
سے سطح زمین میں پڑ جاتے ہیں۔ 

سیلاب ریز: آنسووں کا طوفان. سیلابی لہروں 
کا امندنا۔ 

سیل گرفتن: طوفان کی لپیٹ میں آنا۔ 

سیلاب گیر: جو جگہ طوفان کی لپیٹ میں 
آجائے۔ 


سیلابی: طوفانی۔ 


روَد خانه سیلاہی: طوفانی دریا۔ 


س ي ل 


سیلان: بہتا ہوا روان جاری۔ 
سیلانِ دم: خون کا جاری ہونا۔ 
سیلان بزاق: لعاب خیزی تھرک نکلنا۔ 
سیلان: سیلون؛ سری لنکا 
سیلان: کھجوروں کا شیرہ۔ 
سیلانه: عناب: عناب کا درخت۔ 
سی لحن: موسیقی کی تیس راگنیاں۔ 
سی لحن بار بدی: تیس راگنیاں جو ایران کے موسیقار 
بارید نے ایجاد کی تھیں۔ 
سیلخیز: طوفان پیدا کرنے والی۔ 
سیله: گلہ, رہوڑ۔ 
سیلی: طمانچہ, تماچہ؛ تھپٹر۔ 
سیلی خوردن: تاچہ لگنا۔ 
سیلی زدن: تھپڑ مارنا۔ 
سیلئی نقد به از حلوای نسیە: ادھار کے 
حلوے سے طمانچہ کھانا بہتر ہے۔ 
سیلی: طوفانی۔ 
سیم: (١)چاندی؛‏ نقرہ: روپیہ پیسہ (۲)تار؛ ڈوری۔ 
سيم انداخٹن: تار لگوانا۔ 
سیم تلفون: نیلیفون کا تار۔ 
سیم تلگراف: ٹیلیگراف کا تار۔ 
سیم خاردار: کانٹوں والا تار۔ 
سیم خالص: خالص چاندی۔ 
سیم دغل-سیم قلب:کھوٹی چاندی» مصنوعی 
چاندی۔ 
سیم کشیدن: ٹیلیفون یا بجلی کا تارلگوانا۔ 


57- 6 سس س: ‏ سستونن نت SADAM‏ 


س ی مھ 


سیم و زر: چاندیٰ سوناء دولت» روت۔ 
سیم: فیشرآ2 
سیم آنکه: تیسرے یہ کہ۔ ' 
سیعا: (١)منظر؛‏ صورت: چہرہ (۲) چہرے کا تائر۔ 
خطوط سیما: خدو خال: چہرہ 7 
سیما:منظر؛ صورت ترجیح دینے کے موقع پر کہتے ہیں؛ 
جس کا مطلب با خصوص یا علی ال خصوص ہے۔ 
سیماب: پارہ۔ 
سیمابِ تش: سورج کا کنایہ ہے۔ 
سیماب دیدہ: بہتے ہوئے انسو۔ 
سیماب دل: بزدل. گمزور دل۔ 
سیماہی: پارے کی طرح۔ 


سیمان: سیمنٹ۔ 
سیم اندام: نازک اندام لطیف پیکر› نرم و نازک جس 
حسین و جمیل۔ 


سیم اندود: جس پر چاندی کا ملمع کیا گیا ہو۔ 
سیمبان: جو شخص بجلی اور ٹیلیگراف وغیرہ کے تاروں 
کی نگہبانی کرتا ہے۔ 

سیمبّر: سیم اندام؛ سیم تن؛ چاندی جیسے تابناک جسم 
والا۔ 

سیم پرّست: دولت پرست: روپے پیسے سے محبت کرنے 
والا۔ 

سیمتّن: نازک اندام حسین, جمیل؛ رعناء زیبا۔ 

سیمُرغ: بہت بڑا افسانوی پرندہ۔ 

سیم ساق: جس کی پنڈلیوں میں چاندی کی سی رعنایئ 


اور زیہائ ہو۔ 


س ی مغ 


س ی ن 


سیم عذار: جس کے رخسار چاندی کی طرح چمکتے ہوں؛: 
حسین و جمیل, رعنا و زیبا۔ 
سیم غبغب: جس کی تھوڑی چاندی نما ہو۔ 
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سیمك: ٹیڑھے سر والی چھڑی جس سے ریشم کے تار 
کوتاب دیتے ہیں۔ 

سیمکش: مرمت وغیرہ کے لیے تار کھینچنے والا۔ 
سیمکشیدن: ٹیلیفون یا بجلی کا تار ایک جگہ سے 
دوسری جگہ لے جانا۔ 

سیمگر: سنار جو چاندی کے زیور وغیرہ بناتا ہے۔ 
سیمگوں: چاندی کے رنگ کا۔ 

سیمناد: باب فصل۔ 


سيمه: 


سراسیمه: حیران پریشان۔ 
سیمی -سیمین:چاندی کی طرح؛ خوبصورت؛ 
تاباں» درخشان 
سیمیا: سحرہ جادو؛ علم طلسم جس کے ذریعے موہوم 
اشیا جن کا کوی وجودنہ ہو لوگوں کر دکھاتے ہیں۔ 
سیمین: چاندی کا ساء چاندی کی طرح درخشاں: تاباں؛ 
خوبصورت۔ 
ساعد سیمین:چاندی کی سی خوبصورت کلائی۔ 
ظروف سیمیں: چاندی کے برتن۔ 
سیمین: سومین» تیسرا۔ 
سیمین بر: سیمبر؛ نازک اندام لطیف پیکر۔ 
سیمین تن: سیمتن: نازک اندام؛ نازنیں۔ 
سیمین عذار: سیم عذار: جس کا چہرہ زیبا رعنا اور 
خوبصورت ہو۔ 
سین: ابجد کا حرف س۔ 


سینا: بو علی سینا کا باپ۔ 


جحدجج ججسشججججشھسشتسجججبسیسجججحججنییجچجججججیججججججیجبجججچجججیجیخجیجچجچججییجججپکچجخجججججججججہجمیمجہیجیججینجججججچمیجیجییججیججججججججججبیییجدجییم ‏ ججججمكھممججمجیجححیجیجیححنمسسسبجیہ 


سیتّجر: کوئلے, اخگر۔ 
سینه: چھاتی. آغوش: پھیپھڑا۔ 
سينة اش خراب است: اسے پھیپھڑزے کی 
بیماری ہے۔ 
سینه بند: پٹی جس سے سینہ باندھا جائے؛ 
انگیا؛ بچے کا بب۔ 
سینه بی کیٹە: صاف سینہ جس میں کسی کے 
خلاف کین نہ ہو صاف ول۔ 
سینه زدن: پیٹنا۔ 
سینه صاف کردن: گلے کو صاف کرنا۔ 
سینه گشادن: سینہ گھولنا۔ 
برای کسی سینه سپر گردن: کسی کو 
بچانے کے لیے سینہ سپر کرنا۔ خطرے یا مشکل 
میں اپنے آپ کو خطرے میں ڈال کر دوسرے 
کو بچانا۔ 
سینھ بوشن سند لی انگیا؛ 
سینھ پہلو: پھیپھڑے کی جلن: ذا ت الریہہ۔ 
اوسینه پہلو شدہ است: اسے ولیہ ہو 
گیا ہے۔ 
سینه چاك: غمگین, افسردہ, آزردہ: پژمرده. غمناک۔ 
سینھ ریش: جس کا سینہ دکھ درد سے زخمی ہو؛ 
پریشان حال مصیبت زدہ۔ 
سینه زن: پیٹنے والاء ماتم کرنے والا۔ 
سیئهە زنان: پیٹتے ہوئے۔ 
سینه زنی: سینہ کوبی؛ پیٹنا۔ 
سینه سپرکردن: خطرہ برداشت کرنا: اپنے آپکو خطرے 
میں ڈال کر بھی کسی کا دفاع کرنا؛ آمادہ جنگ ہونا۔ 
سینه سُوزی: کرب» سخت جسمانی یا دماغی تکلیف۔ 


س ی ن 


س 


ا 


زط کک‫ٌتت×”۰ظطب ال ٠۱×۱×-کط ٠ ٠٠‏ ا س 


سینه صاف: مخلص؛ صادق» راستباز» صاف دل» صاف 
باطن: صاف گو؛ صاف صاف کہنے والا دوست۔ 
سینه گش: ڈھلوان۔ 
او زسيئه کش کوہ بالا رقت: ڈھلران کے 
ذریعے وہ پہاڑ کے اوپر چڑھا۔ 
سیله مال: رینگتے ہوئے. جھک جھک کر۔ 
سینه مال رفتن: جھک جھک کر چلنا۔ 
سینی: دھات کی بڑی طشتری؛ سینی؛ ترے۔ 
سیّورسات: سامان خور و نوش جو لشکر کے لیے تیار کیا 
جاتا ہے۔ 
سیور غال:(ت) حصئہ ملکی, باجگذارعلاقه 
سیور غامش: پاسدار؛ نگہبان۔ 
سیور غامیشی: پاسداری؛ مدد. اعانت. عنابت 
بے غایت۔ 
سیوطی: (ع)مفسر قران جلال الدین بن محمد کا لقب۔ 
سیہه: کسبی عورت؛ طرائف فاحشہ۔ 
سیئہ: (ع) گناہ بدی (سیئات جمع)۔ 


©3 


نل 


ش- فارسی ایجد کے حاظ سے سولھواں اور عربی کا 
تیرھواں اور اردہ کا انیسواں حرف ہے؛ اس کے اعداہ ابجد 
کے لحاظ سے تین سوہیں» ش کو فارسی میں کبھی ز سے 
بھی تبدیل کردیا جاتا ہے ش لفظ کے آخر میں آئے تو 


ضمیر واحد غائب کے معنوں میں آتا ہے مثلاکتایش" اس 


چچچجچجججچجھجأجیجیجمیجپییچیججیچییجیہجپییجیچہیجججیجیجہہیبیہیجیجچچیجمیجیٹبجہجچیجیجمججججیحجممحِکژج[ژ[چ[چہِجیژججیإ)جیڈجیمہہجمجیمجبییمیمد ھھُچأھجیمیکچیٹییٹییمڈیممیٹیجیدٹمجییمجمیجفم مہہ 


کی کتاب-دید مش میں نے اسے دیکھا۔ ش بصورت جمع 
یعنی "شان" آئے تو وہ جمع غائب کے معنی دیتا ہے؛ مثلا 
کتابہای شان ان کی کتابیں ۔ 
شا: شاہ کا مخفف ہے۔ 
شاب: (ع) جوان» نوجوان آدمی؛ جوانی۔ 
شاہاش: کلم تعریف؛ شادباش: خوش رہو؛ خوب کیا تم 
نے؛ واہ واہ!۔ مثال: 
گرسیم دہی ہزار أحسّت 
ور زربخشی ہزار شاباش 

اگر چاندی کی صورت میں پیشکش کروگے تو ہزار مرتبہ 
تم قابل تعریف ہو سوئے کا ہدیہ دوگے تو ہزار مرتبہ 
توصیف و تحسین کے لائق ہوگے۔ 
شاباش: رقم جو جشن و شادمانی کے موقع پر گانے والوں 
یا نقالوں وغیرہ کو دی جاتی ہے؛ وہ رقم جو عروس آور 
دلہا کے سر صدقہ کے طور سے دی جاتی ہے۔ 
شاپُور: )١(‏ کئ ساسانی بادشاہوں کا نام (۲)خسرو 
پرویز کے دربار کے مصور کا نام جو شیریں کی تصویریں 
بناتا تھا۔ 
شات: بکرا یا بکری۔ 
شائُو: (ت) سیڑھی۔ 
شاغ: (١)درخت‏ کی تہنی (۲)جانور کا سینگ 
(۳)ٹکڑاء جزوء حصہ؛ آخر کا سرأا۔ 

شاخ آہو: ہرن کا سینگ: کنا یہ ہے کمان کا 

ر سوفن اض کر گار کن 

تحریک دلانا۔ 


شاخ زدن: نقارہ بجانا۔ 


شاخ 


شس ا د 


شاخ زدن: سینگ مارنا۔ 
شاخ و برگ دادن (گذاشتن): کسی کی 
نشووفا کے لیے مدد دینا۔ 
شاخابه: چھوٹی ندی یانہر جو دریا سے نکالی جاتی ہے 
معاون ندی۔ 
شاخچه: شاخک. چھوٹی شاخ۔ 
شاخدار:سینگوں والاء. جس درخت کی کٹی شاخیں ہوں۔ 
شاخ زدن:سینگ مارنا۔ 
شاخسار-شاخیں: درخت جو شاخوں سے پر ہوں۔ 
شاخ شاخ: بہت سی شاخیں۔ 
شا شائه: کندھے کی ہڏی۔ 
شاخ شکستہ: ٹوتی ہوی شاخ. ٹوٹا ہوا سینگ۔ 
شاخص:(ع)(۱)نشان بتانے والاء تعین کرنے والاء 
برگزیدہ؛ وہ ستون جس کی مدد سے سورج کے ارتفاع نصف 
النہار کا مشاہدہ کیا جاتا ہے۔ 
شاخل: ماش کی طرح کی دال۔ 
شاخ شاخه کشیدن: نزاع کے لیے آمادہ ہوناء لزایٗ کے 
لیے تیار ہونا۔ 
شاخ و برگ دادن: نشو و نما کرناء وسعت دینا۔ 
شاخە: ایک شاخ۔ 
شاخه زدن: شاخ کائنا۔ 
مرغ روی شاخه نشسته است: پرنده شاخ پر 
بیتھا ہے۔ 
شاخه دار: جس درخت کی کٹی شاخیں ہوں۔ 
شاخھ شاخه: بہت سی شاخوں والا۔ 
شاخهہ شاخھ گردن: شعبوں میں تقسیم کرنا۔ 
شاخی: سینگوں والاء شاخ جیساء سینگوں 
کا بنا ہوا۔ 


ججصججححتجججحججججیجیجخجججیججیتحیہیججتجہیمجیجیییجججیججیجیججہجیجیمممججسشجحتجہیہیہججیجججججججج م ‏ م ججبیسسسنجججتجججیجججبیجججججحیہییحپچچحچحجہممیججپیجپیججججججججججججم جججک”ٔ۰"٠"”م‏ ججتتیجمججمججححہ 


شاد : خوش» مسرور» محظوظ, خوشحال۔ 
شاد زی: خوشی سے زندگی بسر کرو۔ 
شاد شدن: خوش ہونا۔ 
شاد کردن: خوش کرنا؛ خوشی کا سبب بننا۔ 
چون او را دیدم شاد شدم: جب میں نے اسے 
دیکھا تو مجھے خوشی ہوئی۔ 
روحش شاد باش: خدا کرے کہ اس کی روح 
کو تسکین ہو۔ 
شاداب: سرسبز؛ تازه. پرآب: مثال: 
تح ا بہار خاذاب اسك 
باد شاداب تخل دولت تو 
جب تک گلستان مرسم بہار سے سر سبز شاداب رہتا ہے؛ 
خذا کرے کہ تیری اقبال مندی کا درخت پھلتا پھولتا رہے۔ 
میرہ پای شاداب: تازه پھل۔ 
شاداہی: سرسبزی» تازگی۔ 
شادان: خوش» خوشحال: فارغ البال۔ 
شادیاش: شاباش؛ خوش رہو۔ 
شاد بُہر: شاد: خوشحالء خوشی, مثال: 
یکی روز خرم دل و شاد بہر 
ہر آسوده بود از پوس پای دہر 
ایک دن دل کو خوشی اور راحت نصیب ہوئی اور زمانے کی 
سب ہووسوں سے دل کو آسودگی ملی۔ 
شاد خ:(ع)(۱)بچہ. نازک. تروتازہ (۲)نیشاپور کا 
قدیی نام۔ 
شاد خواب: خواب خوش» میتھی نیند۔ 
شاد خوار-شادخواره: شادمان: خوش» مسرور؛ شراب 
کے نشے میں سرشار خوش باش شخص: لاپروا۔ 


شاد خواست: دلی ناء انتہائی خراہش۔ 


ش ا د 


هھ 


ش ا۵ 


شاد خور: شاد خوار خوشحال۔ 
شادخی: شادخ سے متعلق جو نیشاپور کا قدیی نام تھا۔ 
شاد دل: خوشدل» مسرورہ شاد و خرم۔ 
شاددلی: خوشدلی» مسرت۔ 
شاد رواں: پردہ: کھڑکی: سائباں۔ 
شاد رواں: مرحوم۔ 
شاد کام: خوش و خرم» خوشحال» کامیاب؛ کامران۔ 
شاد کامی: خوشی» شادمانی, کامیابی۔ 
شادگار: شادمان: خوشحال۔ 
شاد گونه:(١)تکیہ‏ گاەء صوفہ وغیرہ (۲)گانے والی 
عورت» زن آواز خوان۔ 
شادمان: خوش» مسرور» محظوظ . خوشحال۔ 
شادمانه: خوشی سے۔ 
شادمانی: خرشی» راحٽت» خوشحالی۔ 
شادمانی کردن: خوشی منانا۔ 
در عروسئی پسر خود شادمانی بسیار 
گرد: اپنے بیٹے کی شادی پر اس نے بہت 
خرف سان 
شادمند: شاد خوش: شادمان۔ 
شادناك: شاد شادمان۔ 
شادنه: (طبقات الارض) دور ثالث کی متحجر قرص 
نما صدف۔ 
شادورد: )١(‏ چاند کے ارد گرد کا پال (۲)دری» قالین. 
نیز تخت بادشاہی۔ 
شا٥ٴرف:‏ ڈھیکلی۔ 
شادی: خوشی؛ شادمانی۔ 
شادی کردن: خرشی منانا۔ 
شاد یاخ: شادخ- نیشاپور کا قدیی نام۔ 
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شادیانه: خوشی, خوشحالی خوشی کے طور سے۔ 
شادیچە: بستر؛ حاف۔ 
شاذ:نادر» کمیاب۔ 
لغت شاذہم درین فرپنگ ہسٹ: اس فرہنگ میں 
کمیاب الفاظ بھی ہیں۔ 
شار: شہر؛ وسیع و بلند عمارت: فراخ راستہ۔ 
شار: )١(‏ بہتے ہوئے؛ روان؛ جاری )١(‏ لاحقے کے طور 
بھی شار آتا ہے مثلا سرشار› خوشی میں مست۔ 
شارب: (ع) مونچھ, مونچھ کے بال۔ 
شارِپ: (ع) پیئے والاء شراب پیئے والا۔ 
شارح: (ع) شرح کرنے والاء تفسیر لکھنے والاء مفسر۔ 
شارخوار: رقاصہ۔ 
شار ژدافر: (فر) چارج ڈی افیرز» مامور سیاسی» وزیر 
مختار۔ 
شارساں: بہت سے شہروں والا ملک شار بمعنی شہر۔ 
شار ستان:(۱)باغ کے درمیان محل (۲)شارسانء 
شہرستان۔ 
شارع: (ع)قانون بنانے رالاء مقان (شوارع جمع)۔ 
شارع: (ع) سڑک, شاہراہ۔ 

شارع خاص: ذاتی استعمال کی سڑک۔ 

شارع عام: عوام کے استعمال کی سڑک۔ 

حق شارع: گزر گاہ کا حق۔ 
شارف: (ع) بزرگ» شریف۔ 
شار ق:(ع)(۱)تابنده» درخشنده» روشن؛ تابان 
(۲ )سورج 
شارقە: (ع) شارق کی تانیث؛ تابش» درخشندگی۔ 
شارلاتان: ٹیم حکیم؛ عطائ؛ جھوٹا مدعی٠‏ زبان باز۔ 
شارمار: اژدہاء بڑا سانپ» افعی۔ 


ش اس 

شارن: پگڑی: عمامہ۔ 
شاروان: شادروان۔ 
شاره: بڑی پگڑی؛ عمامہ۔ 
شاریدن:اوپر سے نیچے کی طرف تیزی سے بہنا۔ 
شاسپرن: ریحان۔ 
شاسترسُون: پودوں کی اقسام کے نام خصوصا ایک گہرے 
سرخ رنگ کے پھولوں کا پودا جو سمندر کے کنارے 
اگتا ہے۔ 
شاسی: ڈھانچہ: چوکھٹاء قاب۔ 
شاش: بول؛ پیشاب۔ 

شاش داشتن: پیشاب 


کرنے 


کی ضرورت 
محسوس کرنا۔ 
شاش کردن: پیشاب کرنا۔ 
شاش بند: پیشاب کا رک جاناء حبس البّول۔ 
شاش دان: مثانہ ٠‏ پیشاب کا برتن: قارورے کی شیشی۔ 
شاشك: چار تاروں والا رباب۔ 
شاٹُو: جو سوتے میں بستر ہی میں پیشاب کردینے کا 
ای نو 
شاشی: پیشاب سے بھرا ہوا۔ 
شاشی: چاچی» کمان کی ایک قسم۔ 
شاطر: (ع) (١)ایسے‏ حیلے کرنے والا جو سمجھ سے بالا 
ہوںء شوخ بیباک:؛ چالاک (۴)نانبائی۔ 
شاط و شُوط: بھاگ دوژ. شور و غل؛ ہنگامہ؛ 
اضطراری حرکتیں۔ 
شاطی: (ع) ساحل, کنار دربا 
شاع: (ع) (۱)فاش» آشکار (٢)پراگندہ۔‏ 
شاعر: (ع) شعر کہنے والا۔ 


شاعرائه: شاعر کے انداز میں جس میں شعریت 
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7 
س 
کا رنگ ہو۔ 
شاعرائه فکر می کرد: شاعرکے انداز میں 
سوچتا تھا۔ 
شاعرك: تک بند شاعر؛ متشاعر۔ 
شاعره: (ع) شاعر کی تانیث: خاتون شاعر۔ 
شاعری: شعر کہنے کا فن؛ فن شعرء شاعرانہ جذبات: 
کسی جذباتی کیفیت کو شاعرانہ انداز میں بیان کرنا۔ 
شاعی: (ع) دور؛ بعید؛ حصہ مشترک۔ 
شاغل: (ع) کسی کام میں مشغول توجہ مبندول کرنا۔ 
شاغول: شاقول۔ ساہول کی ڈوری: پنسال۔ 
شاغولە: طرہ دستان شمل۔ 
شاف: وہ روئ کی بتی جس پر دوائ لگا کر زخم میں 
رکھتے ہیں با صابن کی بتی جو پاخانہ کھل کر آنے کے 
لیے دبر میں رکھی جاتی ہے۔ 
شاف کردن:مذکورہ صورت میں بتی کا استعمال کرنا 
شافع:(ع)شفاعت کرنے والاء شفیع, سفارش کرنے والاء 
کسی کے جرم یا غلطی کی معافی کے لیے سفارش کرنے 
والا,. گنہگار کی معافی چاہنے والاء حفاظت کرنے والا 
مثال: 
عاصیان را چه غم ہروزشمار 
چوں تو داردند شافعی غمخوار 
گنہگار لوگوں کو روز محشر کا کیا غم ہے جب آپ ایسے 
شفاعت کرنے والے غمخوار ان کے حامی ہوں 
شافعی:(ع)مشہور فقیہ امام ابو عبدالله محمد ابن 
ادریس کا لقب جو اہل سنت کے چار مسلکوں سے ایک کے 
بائی ہوئے ہیں اس مسلک کے پیرو کو شافعی کہتے ہیں 
شافعیه:مسلک شافعی 
شافی:(ع)شفا دینے والاء تسکین دینے والاء زخم یا 


شاق 


ش ال 


س سیا 


بیماری کو اچھا کرنے والا 
الشائی:اللها تعالی کی صفت جو شنا 
بخشنے والا ہے 
جواب شافی:ایسا جواب جس سے تسکین 
ہو جائے 
شاق:(ع)مشکل: سخت: دشوار 
اعمال شاقه:سخت محنت کے کام 
شاقول:(ترکی ساہول)پنسال کی ڈوری جس سے معمار 
دیوار کی کجی یا درستی دیکھتے ہیں 
شاکار:مزدوروں کو اجرت دیے بغیر جبر سے ان سے 
کام کرانا 
شاگر:(ع)شکر ادا کرنے والا. شکر گزار 
شما باید شاکر باشید که کارتان به ا جام 
رسید:آپ کو شکر گزار ہونا چاہیے کہ آپ کا کام 
انجام کو پہنچا 
شاکمندن:غدہ جو بھیڑ وغیرہ کی اون سے تیار کیا 


جاتا ہے 
شاکی:(ع)شکایت کرنے والا 
شاکی ہودن:شکایت کرناء جسے کرئی 
شکایت ہو 
اؤ دنت من شاکی هداس تی مبری 
شکایت کی 
شاگرد:طالب علم, متعلم؛ کام سیکھنے والاء دکان وغیرہ 
پر کام کرنے والا 


ار در دکان شاطی شاگرد است؛رہ درزی کی 
دکان میں اس سے کام سیکھتا ہے 
شاگردان دانشکدہ:کالج کے طالب علم,؛ تلامذہ 
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شاگردان دائشگاہ:یونیورسٹی کے طالب علم 
شاگردانگی-شاگردانە: رہ رقم جو انعام کے طور سے 
کسی کر دی جائے 
شاگردی:کسی سے کچھ سیکھنا 
شاگردی کردن:شاگرد ہونا 
شاگردی گرفتن:کسی کو بطور شاگرہ 
قبول کرنا 
شال:اونی» ریشمی چادر 
شال کشمیر:کشمیری شال 
شالده-شالوده:اساس» بنیاد؛ طرح » نقشہ 
شالوده چیزی را ریختن:کسی چیز کی 
بنیاد رکھنا 
شالسنجان:تلخ زیتون 
شالنگ:دری یا نمدہ وغیرہ جو قالین کے نیچے بچھایا 
جاتا ہے 
شالنگی:رسہ بٹنے والا 
شال نمد:ئرم اون کی بنی ہوئی شال: 
شالودہ:دیوار کی بنیاد 
شالھنگ:گرو؛ گروی؛ رہن نیز عنی مکرو فریب و غوغا ؛ 
سرکش و نافرمان 
شالی:دھان. چاول جن پر ابھی چھلکے ہوں› منجی 
شالی :اون کی خام جنس» اونٹ کی اون 
شالی زار:دھان کا کھیت 
شالی کار:چاولوں کی کاشت کرنے والا 
شام:(۱)غروب آفتاب کا رقت (۲)شام یا رات کا کھانا 


شام خوردن:رات کا کھانا کھانا 


شام 
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شام دادن:شام کا کھانا دینا 
شام عمر:زندگی کی شام زندگی کا آخری وقت 
شام غریباں:عشرہ محرم کی شام جب حضرت 
اا ن ید و اس عام کی یا جو ال 
تشیع مناتے ہیں 
شام و نھار دادن:کھانا کھلانا 
شام:ملک شام جس کے مشہور شہر دمشق اور حلب ہیں 
شامات:ملک شام 
شاماخ-شاماك:مستورات کا سین بند. انگیا 
شامپان-شامپانی:شیمپئن کا مفرس: فرانس کی شراب 
کی ایک قسم ۱ 
شامّت:(ع)بد نصیبی» بد شگرنی» برائی 
شامت:(ع)کسی کی بد نصیبی پر خوش ہونا 
شامخغ:(ع)بلند. طویل: وضع 
مَقام شامخ:بلند مقام 
شامگاہ:شام کا وقت: رات کی نویت یا نقارے کی آواز جو 
سپاہیوں کو اپنے مقام پر آجانے کے لیے دی جاتی ہے 
شامل:(ع)ملا ہوا ساتھ, اکهٹاء شریک, متعلق» مشتمل 
این قنسه شامل صد جلد گتابہاست:اس 
بک شیلف میں ایک سو کتابیں اکٹھی ہیں 
این مبلغ شامل خرچ سفر او نیز خواھد 
ہود :یہ رقم اس کے سفر خرچ میں ملی ہوگی ہے 
شامه:سونگھنے کی تروت 
حسٍ شامہ-قوت شامه:سونگھنے کی قوت 
عصب شامه:سونگھنے کی حس 
کا و ا 
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شامه:(۱)رومال تولیاء نازک جھلی 
شامۂ شش:پھیپڑے کی جھلی 
شامی :ملک شام کا باشندہ 
شامی:ایک خاص قسم کی غذا مثلا شامی کباب جو 
مخصوص طریقے سے تیار کیے جاتے ہیں 
شامی:شام کے وَقٹ: نے متعلق 
شامیانه:(۱)سائبان› خم 
شان:مخفف ایشان ان کاء ان کو 
دید مشان:میں نے انھیں دیکھا 
کتاب ھای شان:ان کی کتابیں 
شان:شہد کا چھتا 
شان:درجہ ‏ مرتبہ » رتبہ؛ قدر» شکوہ؛ عظمت» شوکت 
شان او نیست کہ اینجا بیاید:اس کا درجہ 
ایسا نہیں کہ وہ یہاں آئے 
شان نرُول:فرمان خداوندی کا نازل ہونا 
قصیده درشان او گفعه شده است:قصیدہ 
اس کی عظمت و شوکت کے متعلق کہا گیا ہے 
(شان کی جمع شئون ہے) 
شانتاژ:چانٹیج کا مفرس راز چھپانے کے لیے دباؤ ڈالنا 
شاندار :باعظمت. عالی مرتبہ ‏ عالی شان بلند مرتبہ 
شاندن:نشاندن بٹھاناء جگ دینا 
شاندن:کنگھی کرنا 
شانزده: سول 
اوشانردہ سال دارد:اس کی عمر سولہ سال ہے 
شائزدہ گائه:سول فصلیں 
شانزدہ گان کتاب:تاب کی سولہ فصلیں 


ش ان 


ش اہ 
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شانزدھم:سولھواں 
شائزددھمی دختر بود :سولھویں لزکی تھی 
شانزدھمیں:سولھواں 
شانزد همین جشن سالیاته:سولھواں 
سالانہ جشن 
شانگ:پرندوں کا چینہ دان٠‏ پوٹا 
شانە:کنگھی, اون صاف کرنے کا کنگھاء لوہے کا کنگھا 
جس سے سن کو صاف کرتے ہیں؛ بھوسا اڑا کر صاف کرنے 
کا آلہ پنجہ نما 
شانه اندازی گردن:شیخی بگھارنا 
شانە خالی کردن:فرض سے پہلو تہی کرنا 
شانہٗ دشت:لمبی شاخوں والا کنگھا؛ لبے دندانوں 
والا کنگھا 
شانه زدن:کنگهی کرنا 
شانھ عسل:شہد کی مکھیوں کا چھتا 
شائه گتان:سن کو صاف کرنے کا 
دار کنگھا 
خانم زلف خود را شانه کرد:خانم نے اپنے 
بالوں میں کنگھی کی 
شانه:کندها 


دندانہ 


شانە بالا انداختن:کندھے اچکانا 

شائه خالی گردن:اپنی ذمے داری سے پہلو 
تہی کرنا 

شانه زدن:کندھے سے دھکیلا 

چرا از وظیفهٴ خود شانه خالی می 


کنید ؟:اپنی ذمے داری سے تم پہلو تہی 
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کیوں کرتے ہو؟ 

شانه شانه:شانہ بشانہ دوش بدوش ساتھ ساتھ 

شائنه ای:کندھے سے متعلق 

شانه ای:کنگھی کی متعلق 

شانه بند:کندھے کی پٹی 

شانه بین:فال بین: فال گیر 

شانه پھن:چوڑے کندھے 

شائه پیچ:اپنے فرض سے کوتاہی کرنے والا؛ 

شانه تراش:کنگھیاں بنانے والاء شانہ ساز 

شانه دان:کنگھی رکھنے کی ذبیا 

شانھ زن:کنگھی کرنے والا 

شائه ساز:کنگھیاں بنانے والا 

شانه سر:شانہ سرک 

شان سرك:ہدہد جس کے سر پر تاج نما کلغی ہوتی ہے 

شانہ کردہ:کنگھی کی گئی 

شانی:کسی کے مرتبے یا شان و شوکت کے متعلق 

شانیدن:نشاندن:بٹھانا 

شاه: (۱)بادشاه؛ صاحب تاج و تخت (۲)شطرنج کا شاه 
شاھکار:فن کا بہترین نمونہ فن کا سب سے 
بزا کارنامہ 

شاھا :اے بادشاہ 

شاه اسپرم :شاه سپرم؛ ریحان؛ نازہو 

شاه انجم-شاہ خاور: آفتاب 

کا ار یی اتاد ی بگیازناۃ 

خودستائ کرنا 


ش اہ 


ش اہ 
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شاہانہ: بادشاہوں کی طرح. ملوکانہ۔ 

ضیافت شاہانہ: ملوکانہ انداز کی ضیافت۔ 
شاہباز: شاہین: باز» طاقتور شکاری پرندہ۔ 
شاہ بالا: شادی کے موقع پر دلہا کے ساتھ بیٹھنے والا۔ 
شاہہالود :شاه بلوط۔ 
شاہ بُلوط:ایک قسم کا بلند بالا درخت جس کا پھل 
شیریں ہوتا ہے۔ 
شاه بندر:رئیس بندرگاہ: کسٹم کا افسر اعلی؛: محصول 
خانے کا ناظم۔ 
شاپپوی:عنبر۔ 
شاہ ہیٽ:غزل یا قصیدہ کا بہترین شعر۔ 
شاپپر:پرندے کا مضبوط ترین پر جس سے اسے قوت پرواز 
حاصل ہوتی ہے. شاہ بال۔ 
شاہہر د خروس:مرغ کی دم کا سب سے لمبا پر۔ 
شاه پرست:بادشاہ کا مخلص فرمانبردار۔ 
شاہ پرستی:بادشاہ کی مخلصانہ فرمانبرداری۔ 
شاپپرم :شاه سپرم» ریحان۔ 
شاہ پُور:بادشاہ کا بیتاء تین ساسانی بادشاہوں کے نام: 
شہزادہ ایک بندرگاہ جو ۱۳۰۸ شمسی میں خلیج فارس 
میں بنائی گئی تھی اسے خور موسی بھی کہتے ہیں اور 
بندرشاہ پور بھی۔ 
شاہترٰہ:ایک بوٹی جس کا عرق دواؤں میں کام آتا ہے یہ 
عرق کسی قدر تلخ ہوتا ہے۔ 
شاتوت:شہتوت۔ 
شاہتیر:شہتیر۔ 
شاہ چین:بہترین چیز جو بادشاہ کی خدمت میں پیش کرنے 


کے لیے انتخاب کی گئی ہو۔ 
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شاه چینی :ایک پودا جو چین میں اگتا ہے جو درد اور ورم 
یں کے لیے ورا کے کا آنا ےہ 
شاه خاور:آفتاب» سورج کا کنایہ۔ 
شاہد:(ع) گواہ, چشم دیدگواہ۔ 
شاہد آوردن:مثال پیش کرنا۔ 
شاد ژور:جھوٹا گواہ۔ 
شاہدِ عادل:منصفانہ گواہ۔ 
شاہد گرفتن:گواہی کے لیے بلانا۔ 
خدا را شاہد گرفتن:خدا کو اپنا گواه 
بناناء خدا کی قسم کھانا۔ 
شعر سعدی را شاہد آورد:سعدی کا 
شعر مثال کے طور پیش کیا۔ 
شاہد:(ع) محبوب؛ خوبصورت نوجوان؛ خوبصورت 
عورت۔ 
شاہ دارُو: کہا جاتا ہے کہ جمشید بادشاہ نے شراب کو شاہ 
دارو کا نام دیا تھاء سب دواؤں سے بہتر دوا۔ 
شاه داماد :داماد بادشاہ کا داماد۔ 
شاہدانچ:شاہدانہ۔ 
شاہدانہ:(١)بھنگ‏ کا بیج (۲)بڑا موتی (۳) تسبیح کا 
بڑا دانہ۔ 
شاہد پرست:محبوب سے محبت کرنے والا۔ 
شاہدپسر:خوبصورت لڑکا۔ 
شاه درخت:صنوبر۔ 
شاہدی:شہادت: گواہی۔ 
شاہدی:محبوب کے تازو انداز۔ 
شاہراہ:بڑی سزڑک: شارع عام۔ 
شاہرگ:گردن کی بڑی رگ۔ 


ش اہ 


شاہزنگ:رات کا کنایہ۔ 
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شاہرٴُود:(۱)تہران کے شمال مشرق کا صوبہ اورشہر 
(۲)گیلان کے دریا کا نام بڑا دریا۔ 

شاہزادگی:شاہزادے کا لڑکپن۔ 

شاہزادہ:بادشاہ کا بیٹا۔ 

شاہزادہ خائم:شاہزادی۔ 

شاه سپرغم:شاېسپرم» شاه اسپرم. ریحان۔ 
شاہسپرم:ریحان؛ ناز ہو۔ 

شاہسوار:ماہر سوار۔ 

شاہسون:سپاہ جو شاہ عباس صفوی نے تیار کی تھی؛ یہ 
سپاہ صرف بادشاہ کے لیے مخصوص تھی, اب بعض قبیلوں 
کو بھی شاہسون کہتے ہیں۔ 

شاه سیم:بڑی تار۔ 

شاه قش:شاہ وش: بادشاہ کی مانند۔ 

شابق:(ع) بلند. اونچا : بلند پہاڑ۔ 

شاه کار:شاہکار. کسی کا سب سے بڑا کارتامہ یا تخلیق۔ 
شاہ کاسہ:بڑا پیال ۔ 

شاہ مات:شطرنج کی چال جس میں شاہ ہے بس ہو جاتا ہے 
اور مذمقابل کو شکست ہو جاتی ہے۔ 

شاه مابی:سرخ مچھلی۔ 

شار مردان:حضرت علی کا لقب۔ 

شاہن:شاہین؛ شہباز۔ 

شاہنامہ :بادشاہوں کا یادنامہ ‏ اہم ترین رزمیہ منظوم تاریخ 
جس کا مصنف فردوسی ہے اس میں معاشرتی حالات بھی 
شال 

فاتالی فان 

شاهنده: نیکو کار؛ پرہیزگار۔ 
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ش اہ 


شاہنشاہ:بادشاہوں کا بادشاہ ابران کے بادشاہوں کا لقب۔ 


شاہنشاہی:بادشاہی؛ محمد رضاشاہ پہلوی کے زمانے تک 
ایران کی حکومت کو "دولت شاہنشاہی ایران' کہا جاتا 
تھا۔ 
شاہ نشین:بالاخانہ, بالا خانے کا برآمدہ۔ 
شاه ٹیموٰوڑ:کنایہ ہے آفتاب کا۔ 
شاہوار:بادشاہ کے لائق. ایک شاہی جواہر. شاہانہ انداز 
میں۔ 
شاہ وش:بادشاہ کی مائند۔ 
شاپول:دیکھے شاقول۔ 
شاہی:بادشاہت: سلطنت۔ 

شاہی کردن:حکومت کرنا۔ 
شاہی:ایک ادنی ایرانی سکہ۔ 
شاہی:(نباتات) کاہو۔ 
شاہی:ماژندران کا ایک دیہہ جس کا پرانا نام علی آباد 
تھاء ترقی دینے سے اسے شہر کی حیشیت حاصل ہوگئی 
ہے۔ 
شاہی:آذر بائیجان کی ایک جھیل کا نام اس جھیل کے 
جزیرے کا نام۔ ۱ 
شاہین:(١)‏ شاہباز (١)ترازو‏ کی سوئی جو وزن کرتے ہوئے 
کمی بیشی یا برابری کا پتا دیتی ہے۔ 


0 


شایان:لائق؛ سزاوار؛ موزون؛ مناسب (شائستن سے اسم 
سا ۱ 

شائیہ :شایبہ, شک: داغ؛ دھباء عیب» نقص, آلائش۔ 
شائبہ در اخلاق او پیدا شد:اس کے اخلاق میں 
کچھ داغ آگیا ہے. (شوائب جمع)۔ 


شاید:ہو سکتا ہے. مکن ہے۔ 


ش ا ی 
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شای 


شاید:لائق ہے مناسب ہے؛ موزوں ہے۔ 
چنانکہ باید و شاید:جیساکہ موزون اور مناسب 
ہو۔ 
شایستگی:تہذیب: لیاقت. متانت؛ مروت: سلیقہ شعاری۔ 
۱ او شایستگی این مقام ندارد:وہ اس منصب کی 
قابلیت نہیں رکھتا۔ 
شایستن:لائق ہوناء موزوں ہونا۔ 
شایست :لائق, قابل. مہذب, خوش خلق. متین۔ 
او شایّستہ این مقام است:رہ اس منصب کے 
کی ہے 
گنتن این حرف شایستہ نیست:یہ بات کہنا 
بتائنت :لن 
شایع:(ع) (١)مشہور؛‏ جاری. مشتہر کیا ہوا (چھاپ کر) 
منتشر؛ طبع شدہ۔ 
شایع شدن:مشتہر ہوناء طبع ہونا۔ 
این خبر ہمہ جاشایع شد:یہ خبر ہر جگہ پھیل 
گئی۔ 
شایخ گردن:مشتہر کرناء طبع کرنا۔ 
شایعہ :افواه. اڑتی سی خبر۔ 
کت شایعاتِ غریبی در اطراف او دادند:عجیب و 
غریب افوا ہیں اس کے متعلق پھیلیں۔ 
شایعہ ننگ آور:رسوائی؛ ذلت, فضیحت» بدنامی. 
شرمناک واقع۔ 
-- غیلی شایق بودم کہ شمارا ہبیئم:میں بہت 
7 ۹ ٰ ٰ 0۷۰۰+ 
حاصل کروں۔ ٠‏ 
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شایگان:شایان؛ لائق؛ مناسب شائستہ؛ بادشاہوں کے 
ابی 
گنج شایگان:شاہی خزانہ, اصل میں شاہگان 
یعنی بادشاہوں کے لاق تھا جس سے شایگان بنا۔ 
شایورہ :چاند کے ارد گرد کا بالہ۔ 
شئامت:(ع) بدبختی» شومی۔ 
شایہ :میوہ؛ پھل» ثمر۔ 
شابیدن:شایستن؛ لائق ہوناء اہل ہونا۔ 
شب:رات۔ 
شب بازی:پتلیوں کا ماشہ لہو و لعب میں ہی رات بسر 
کرنا۔ 
شب بخیر:رات خیربت کی ہو۔ 
شب برات:ماہ شعبان کی پندھرویں رات۔ 
شب بروز آوردن:رات بسر کرنا۔ 
شب ہسر کردن:رات گزارنا۔ 
شب چراغ:ایک قسم کا گرانقدر لعل جو رات کو چراغ 
کی مانند درخشاں ہوتا ہے۔ 
شب زندہ دار:رات کو جاگنے والا۔ 
شب زندہ داشتن:رات کو جاگتے رہنا۔ 
شب شدن:رات کا اندھیرا چھانا. رات آنا۔ 
شب فراق-شب پجراں:جدائی کی رات خصوصا 
محبوب سے جدائی کی رات۔ 
شب قدر:ماہ رمضان کی ستائیسویں رات جب 
قرآن کریم نازل ہوا۔ 
شب گذشتہ :گزری ہوئی رات۔ 


آخر شب:رات کے آخر میں۔ 


امشب: آج رات۔ 
اول شب-سر شب:رات کے پہلے پہر۔ 
درتابستان شب کوتاہ است:موسم گرما میں 
رات چھوئی ہوتی ہے۔ 
ہمہ شب:ساری رات۔ 
ہمہ شب نیار میده:رات بھر آرام نہ کرسکا۔ 
شب:معدنی نمک: پھٹکڑی: زاج سفید؛ زیادہ تر یہ من میں 
ہوتا ہے اس لیے اسے شب یانی بھی کہتے ہیں۔ 
شباب:(ع) جوانی۔ 
شبابُو:شب ہو؛ گل شب ہو۔ 
شب و روز:شب و روز؛ رات دن۔ 
شباط:(ع) یہودیوں کے کیلنڈر کا پانچواں مہینہ۔ 
شب افروز:زیبا؛ روشن: رات کو چمکنے والا چاند۔ 
شُباگ:(ع) صیاد کا جال لوہے کی جالی؛ سوراخ٠‏ (شبکہ 
جمع)۔ 
شیال:(ع) شبل کی جمع؛ شیر کے بچے۔ 
شبالنگ:شکار» صید۔ 
شُبان:(ع) چوپان» گڈریاء مثال۔ 
نیاید بنزدیک دنا پسند 
شبان خفتہ و گرگ در گوسفند 
داناؤں کو یہ بات پسند نہیں کہ گڈریا محو خواب ہو 
اور بھیڑوں کے گلے میں بھیڑیا آپہنچا ہو۔ 
شبان:شب کی جمع؛ راتیں۔ 
شبانیوی:شب ہو۔ 
شیائرُوز:شبانہ روز شب و روز۔ 


شبانگاہ :رات کے وقت۔ 
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شبانگاہی:رات کے رقت۔ 
شبانگہ :شبانگاہ۔ 
شہانہ :رات کے وقت۔ 
دُعاىی شبائہ:رات کے وقت کی دعا۔ 
, شبانہ رفتندبنزل او:رات کے وقت وہ اس کے 
گھر گئے۔ 
غذای شبانہ:رات کی غذا۔ 
مدرسہ شیاتہ :سکول جہاں شام با رات کے وقت 
تعلیم دی جاتی ہے۔ 
شبانہ روز:رات دن؛ شب و روز۔ 
شباویز:ایک پرندہ جو رات کو ایک انگ پر کھڑا رہتا 
ہے اور صبح تک حق حق کی صدا بلند کرتا ہے؛ کہا جاتا 
ہے کہ وہ اس قدر فریاد کرتا ہے کہ خون کا قطرہ اس کے 
حلق سے ٹپکنے لگتا ہے؛ اسے "مرغ حق”" اور "مرغ شب 
آویز" بھی کہتے ہیں۔ 
شیانی:چوپانی۔ گڈریے کا کام۔ 
شبابت:(ع) مشابہت: مطابقت: ایک جیسا ہونا۔ 
آن دو بردار مشابہت زیادی باہم ډارند:وه دو 
بھائی آپس میں بڑی مشابہت رکھتے ہیں۔ 
شباهت داشتن:ایک جیسا ہونا. مشابہت ہونا۔ 
ہی شباہت:جن میں کوئی مشابہت نہ ہو۔ 
شپاہنگ:(١)صبح‏ کا ستارہ (۲)بلبل؛ مرغ سحر خواں 
٣(‏ )رات کا وقت۔ 
شہاہنگام:شبانگا۔ 
شب بارہ:رات کو گھومنے والا۔ کوچہ گرد شب دوست؛ 


بد کار عورت۔ 
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شپ ہاز:وہ شخص جو راتوں کو اپنے کھیل دکھا کر فائش 
کرتا ہے شب بیدار چوکیدار۔ 

شب بازه :چمگادژ؛ خفاش, شب پرہ۔ 

شب ہازی: رات کے وقت کھیل دکھانا۔ 

شب ہو:ایک قسم کا سفید رنگ کا پھول جس کی خوشبو 
بھینی بھینی ہوتی ہے اور یہ رات کے وقت ہی کھلتا ہے۔ 
شب پاس:چوکیدار: جو رات کے وقت حفاظت کی غرض 
سے گشت کرتا ہے۔ 

شب پر:(١‏ )رات کے وقت کھلنے والا پھول (۲)رات 


وقت اڑنے والا پرندہ؛: چمگادز خفاش۔ 


کے 


شب پرہ:چمگادڑ, خفاش۔ 
شبت:ایک چھتر دار پودا جس کے پھول زرد ہوتے ہیں۔ 
. شب تاب:رات کو چمکنے والاء جگنو۔ 
کرم شب تاب:رات کو چمکئے والا کیڑا؛ جگنو؛ 
شب افروز۔ 
شب پُوش:رات کا لباس۔ 
شب تاز:شبخون: دشمن پر رات کا حملہ۔ 
شب چراغ:ایک افسانوی لعل جو بیش قیمت ہوتا ہے اور 
رات کو چمکتا ہے گوہر شب چراغ۔ 
شب چرہ:(٥)پھل‏ یا مٹھائ جو رات کو تقسیم کی جاتی 
ہے (۲ )رات کے وقت چوکیداری کرنا۔ 
شب چک:شب برات: ماہ شعبان کی پندھرویں رات۔ 
شیح:(ع) دور سے نظر آنے والی کوئ شکل؛ وہمی صورت؛ 
خیالی شبیہ بھوت پریت: سایہ بے اصل چیز؛ غیر حقیقی 
چیز (اشباح جمع )۔ 


شب خانہ:شبستان: سونے کا کمرہ؛ درویشوں کے رات بسر 
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کرنے کی جگہ۔ 


شب خواب:خوابگاہ۔ 

شبخوان:مرغ سحرخوان: خوش آواز بلبل جو رات کو اپنے 
انداز میں گاتی ہے۔ 

شب خوش:شب بخیر رات خوشی سے گزرے ۔ 
شیخون:دشمن پر رات کا حملہ۔ 

شب خیز:سحر خیز؛ صبح کو جلد اٹھنے والاء شب زندہ 
دار۔ 

فیپ ور: ایک گھائن ہے شر جلد اک آتی ہے اکا نگ 
گہرا سبز ہوتا ہے تپیتا گھاس۔ 

شب دیز:شب رنگ: سیاہ رنگ: ایرانی بادشاه خسرو 
پرویز کا گھوڑا۔ 

شہر:(ع) ایک بالشت بھر لمبائ۔ 

شبر:(ع) عطیہ, خیر؛ نیکی۔ 

شہرم:ایک بیابائی بوتی؛ اس کے پھول بنفشہ جیسے ہوتے 
ہیں. اس کے دانے سفید یا زرد رنگ کے ہوتے ہیں۔ 
شبرنگ:سیاہ رنگ: سیاؤش کے گھوزے کا نام۔ 

شب رٌو:(١)چور؛‏ رات کے وقت باہر جاناء رات کے وقت 
سفر کرنے والا۔ 

شب زندہ دار:رات بھر جاگئے والا۔ 

شب زندہ داری:رات رات بھر جاگتے رہنا۔ 
شبستان:سونے کا کمرہ, خوابگاہ۔ 

شبع:سیری؛ شکم سیری۔ 

شبعان:مطمئن؛ سیر شکم سیر۔ 

شبغار:گھر کے جانوروں کی جگہ (رات کے وقت) أآغل, 
کوہ و بیابان میں بھیر بکریوں کو رکھنے کی جگہ۔ 


ش ب ك 
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شب غارہ:پہاز یا بیابان میں بھیڑ بکریوں کی رات بسری 
کی جگہ ۔ 

شب فرخ:شب افروز؛ رات کو چمکنے والا جگنو؛ ایران 
قدیم کی موسیقی کی راگئی۔ 

شبق:(ع) نفسانی خواہش۔ 


شب قدر:ما: رمضان کی ستائیسویں رات۔ 


شبک :)ع) تکلا۔ 
شیکلاہ :رات کو پہننے کی ٹوپی۔ 
شب کند:آشیانہ ۔ 


شب کُور:جسے اندھراتا ہو۔ 

شب گرری:اندھراتا. رات کو نظر نہ آنا۔ 

شب گُوک:درویش٠‏ رات کے وقت دعا کرنے والا درویش جو 
رات کے وقت کسی بلند جگہ پر جاکر بلند آواز میں لوگوں 
کے لیے دعا کرتا ہے۔ 

شپکہ:(١)دام‏ جال )٢(‏ لوہے کی جالی؛ جالی دار 
کھزکی۔ 

شبکیہ:آنکھ کے اندر کا پردہ۔ 

شبگاہ:شبانگا رات کا وقت: رات کو سونے کی جگہ۔ 
شبگرد :چ وکیدار. شب روء دزد 

شب گشا:رات کے وقت کھلئے والا پھول شام کے وقت 
اڑنے والا پرندہ: شام کے وقت ڈھل کر افق پر آنے والا۔ 
شبگون:رات کی طرح اندھیرا۔ 

شبگیر:رات کا وقت, رات کے پچھلے پہر کارواں کی 
روانگی۔ 

شبگیر:مترنم آواز والا پرنده. بلبل۔ 
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شبگیری:رات کے پچھلے پہر کی بیداری۔ 


و لد 
شپلی :خراساں کے رہنے والے ایک صوفی بزرگ تھے۔. 
شب مائدہ:رات کے وقت کی رکھی ہوی یا بچی ہوی چیز۔ 
نان شب مائدہ:رات کی بچی ہوی روٹی۔ 
شب تشینی:رات کے وقت مل کر بینھناء رات کی ہم 
نشینی, رات کی ضیافت۔ 
شبنم:(١)‏ اوس (٤)عمدہ‏ ململ؛ تن زیب۔ 
شبنم زدن:اوس پڑنا۔ 
شہُو:شب ہو؛۔ ایک قسم کا سفید رنگ کا پھول جس کی 
خوشبو بھینی بھینی ہوتی ہے۔ 
اور یہ رات کے وقت کھلتا ہے۔ 
شبوبیت:شباب: جوانی۔ 
شبور: بگل؛ سینگ جو بیچ میں سے خالی ہوتا ہے اس 
سے آواز بلند کی جاتی ہے بوق۔ 
شیول:جمع شبل. شیر کے بچے۔ 
شبّہ:(ع) سیاہ رنگ کا مونگا؛ مرجان: نیم شفاف جواہر؛ 


شیہ جزیرہ:جزیرہ نمھا۔ 
شبہ ذوزنقہ :مربع منحرف جس کے دو ضلعے متوازی ہوں؛ 
تریپیڈیم۔ 


سید 


ظل:جزوی سایہ نیم سای دهندلاسایہ . خسوف, اور 
کسوف کے گرد دھندلا سایہ۔ 


شہہ گرہ:کرہ نما ایسی شکل جو کرہ سے ملتی جلتی ہو۔ 


ش ب ہ 


r‏ ڪڪ ف 


شبھ منشور:منشور نا کا یا اس کے متعلق۔ 
شبہ فلز دھات نما۔ 
شبّه:شک. گمان۔ 


شبه ای در خیانت اونیست:اس کی خیانت میں 


رفع شبہ کردن:شبہ درر کرنا۔ 
شبہ ناک:مشتبہ: مشکوک» مبہم؛ غیر واضع؛ پس و پیش 
میں۔ 
شبی :رات کے وقت۔ 
شبی:ایک رات۔ 
شبیار:ایلراء ایلوا کا درخت۔ 
شبیخون:شبخون؛ رات کے وقت اچانک حملہ۔ 
شبیخون زدن:رات کے وقت اچانک حمل کرنا۔ 
شبیم:گریز, فرار۔ 
شہیٹہ :شب ماندہ رات کا بچا ہوا۔ 
شبیہ:(ع) مشابہت: شبابت: مائند ہم شکل؛ تصویر۔ 
او شبیہ لیلی در آورد:اس نے لیلی کی تصویر 
کھنیچی اس نے لیلی کی شکل میں کردار ادا کیا۔ 
شبیہ ساز:تصویر بنانے والاء مصور تمثال گر۔ 
شپاشاپ:تیرکی آواز, لگاتار تیروں کے چلنے کی آواز۔ 
شہُرہ:شب پرہ. چمگادڑ: خفاش۔ 
شپش:جوں۔ 
شیش گرفتن:جوئیں پڑ جانا۔ 


شپشک:جوئیں بھرا۔ 
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شپشُو:جس کے سر میں جوئیں بہت ہوں۔ 
شہشہ :کرم دانہ. سونڈ والے کیڑے جو غلہ٠‏ پھل وغیرہ پر 
بسر کرتے ہیں۔ 
شپشہ :جوں۔ 
شپشی:جووں سے بھرا ہوا جووں کی طرح کے کرم۔ 
شپل:(۱)شان. درجہ؛ مرتبہ؛ رتبہ؛ منصب (۲)بہت شور 
(٣)پرندوں‏ کے پھڑ پھزانے کی آواز (٣)سیٹی‏ جو ہونئوں 
سے بجائی جاتی ہے۔ 
شپلاق:طمانچ تھپڑ۔ 
شت: کلم احترام» حضرت: آقا جناب» محترم۔ 
شت:پراگندگی۔ 
شتا :بھوکا. گرسن ‏ جس نے ناشتہ نہ کیا ہو۔ 
شتا:جلدی, شتاب۔ 
شتا:(ع) موسم سرماء زمستان. 
شتاب:جلدی؛ عجلت۔ 
شتاب در پیج کاری خوب نیست:کسی کا 
میں عجلت کرنا درست نہیں۔ 
وقت دیراست دریں کار شتاب کن:بہت دیر 
ہورہی ہے, اس کا م میں جلدی کرو۔ 
شتاب کردن:جلدی کرنا۔ 
شتابان:جلدی میں جلدی کرنا۔ 
شتابان دوید و رسیدش بسر:وہ تیز بھاگا 
اورمدمقابل تک پہنچ گیا۔ 
شتاباندن -شتابانیدن:جلدی کرناء عجلت سے کام لینا۔ 


ھا کس سے ںی شش شس چشزت پڈ ہس ہںمچ۔پ ہٹس و سس 
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صبری کرنا۔ 
شتاب زدہ:جلدی کا ماراء عجلت کار۔ 
شتاب گار:عجلت کرنے والا۔ 
شتاب کاری:تیزی طراری؛ عجلت۔ 
شتابندگی:جلدی, تیزی؛ عجلت۔ 
شتائندہ:عجلت کرنے والاء تعجیل کار۔ 
شتابی:جلدی» عجلت؛ تعجیل۔ 
شعابیدن:عجلت کرنا۔ 
برای دیدن این نمائش بشتابید:اس نائش کو 
دیکھنے کے لیے جلدی کرو۔ 
شتافتن:شتابیدن. جلدی کرنا۔ 


شتاک:درخت کی شاخ۔ 
شتالنگ:ایزی کی ہڈی۔ 
شتام:بہت گالیاں دیئے والا۔ 
.- 

شتر:اونٹ۔ 

شتر:کنار؛ کون 


ق 

شتر باز پر لادنے والا بوجھ۔ 

شتر ہان:ساربان؛ اونٹوں کا نگہبان۔ 

شتر خار- شتر خوار:خارشتر؛ کانٹے جنھیں اونٹ بہت 
کھاتے ہیں بھکڑاء سہ گوشہ کانٹا۔ 

شتر خاں:اونٹوں کے رکھنے کی جگہ۔ 

شتر خُو:شتر کینہ۔ 

شٹر دار:اونٹ کا مالک۔ 


شعر دل:بد دل کیت ور بد خواہ۔ 
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شر قطار:قطار جس میں اونٹ چلے جاتے ہیں۔ 
شتر کین :کینہ پرور۔ 
شترگاو-شتر گاوپلنگ:زراف ۔ 
شتر گربہ :دو مختلف چیزیں جن میں سے ایک بلند اور 
ایک پست ہو اصطلاح شعرا میں شعر کا ایک عیب۔ 
شتر گلُو:خدار نلی جس کے ذریعے پانی کسی اور جگہ 
پہنچایا جاتا ہے۔ 
شترمُرغ:ایک بڑا جانور جس کی گردن اونٹ جیسی ہوتی 
ہے اس کے پر ہوتے ہیں؛ یہ بہت تیز رو جانور ہے۔ 
شتر وار:شتر بار اونٹ پر لادنے والا بوجھ۔ 
شتری:(۱١)‏ اونٹ سے متعلق (۲)نقارہ جو اونٹ پر نصب 
ہوتا ہے۔ ۱ 
کینه شتری:کینہ پروری۔ 
شقگ:پانی کا ترشح۔ 
شُمّل:وہ رقم جو قمار باز جیتنے کے بعد صاحب خانہ کو 
انعام دیتا ہے۔ 
شُعم:گالی, دشنام؛ بد گرئی۔ 
شتوی:موسم سرما کی بارش۔ 
زراعت شتوی:زمین کی کاشت موسم سرما میں۔ 
شتہ :کرم دار سونڈ دار کیڑے جو غل یا درختوں کے پتوں 
پر بسر کرتے ہیں۔ 
شتی :علحده. جداء مختلف۔ 
شتیت: پراگندہ۔ 
شتیلی:رشوت یا خراج جو دھمکی دے کر وصول کیا 


جائے۔ 


31١7 


شجاج:ایک دوسرے کا سر پھوڑنا۔ 
شُجاع:دلیر؛ بہادر۔ 
شجاعانہ :دلیری سے۔ 
شجاعانہ جنگ کرد :بہادری سے جنگ کی۔ 
عملیات شجاعانہ :دلیرانہ افعال۔ 
شُجاعت:دلیری؛ بہادری۔ 
باشجاعت:دلیر. شجاع۔ 
شجاعت خرج دادن:دلیری میں امتیاز پیدا کرنا۔ 
شجام:شجان۔ سخت سردی۔ 
شُجائیدن:تھنڈ لگنا۔ 
شجر:درخت۔ 
شجر النبق:ایک درخت جس کی پتیاں کھردری اور دونوں 
طرف سے دندانے دار ہوتی ہے نارون۔ 
شجرستان:جہاں درخت ہی درخت ہوں۔ 
شجرہ:(١)ایک‏ درخت (شجرات جمع) (۲)نسب نامہ۔ 
شجرۃ اللحل:ایک قسم کا چھوٹا سا درخت جس پر شوخ 
رنگ کے پھولوں کے گچھے کھلتے ہیں۔ 
شجرہ نامہ :نسب نامہ؛ شجرہ نسب۔ 
شجرہ نویس:ماہر الانساب۔ 
شجّن:(۱ )رنج و غم (۲)شاخ۔ 
شجودن:نہایت سخت سردی ہونا۔ 
شجُون:(ع) شجن کی جمع. شاخیں.۔ 


شجیع:(ع) شجاع؛ دلیر؛ بہادر۔ 
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شجیعہ :دلیر عورت۔ 


f 
لالچی (۲)بخیل۔‎ ؛صیرح)٥(:حش‎ 


شحامت:(ع)فریہی, موٹاپاء چربی چڑھنا۔ 
شحلیز:سخت سردی۔ 

شحم:(ع) موٹاپاء فریہی؛ چربی۔ 

شحم الارض:کھمبی۔ 

شحن:بار جہاز؛ کھیب: لداؤ۔ 
شحنگی:(ع) پولیس کا دفتر۔ 
شحنہ:(ع) پولیس کا بڑا افسر؛ محافظ شہر؛ کوتوال۔ 
شحئہ شب:چوکیدار۔ 

شحوم:(ع) شحیم؛ موتا تازہ فریہ۔ 
شحیح:(ع) بخیلء حربصر۔۔ 

شحیم:(ع) موتا تازه. فرب حیم شحیم۔ 
شُخ:سخت زمین. پہاڑی پہاڑ کی چوئی۔ 


شخ:شاخ کا مخفف۔ 

شخا:خراش۔ 

شخادان:ناخن کی خراش۔ 

شخار:پوٹا شیم کاربونیٹ۔ 

شخال:شخاء خراش۔ 

شخالیدن:خراشیدن, خراش لگانا. سوئی چبھونا۔ 

شخاتہ :شہاب شہاب ثاقب؛ نوٹا ہوا تارا۔ 
شخانیدن:شخالیدن۔ 

شخسار:شاخسار کا مخفف نیز سخت زمین؛ پہاڑ کے 
نیچے کی سطع۔ 


شخش: (١)لغزش,‏ تھوکر ۔ 


ش غ ص 


"۹۷ 


شع ل 


شخشخہ:(ع) اسلحہ کے ٹکرانے کی صداء کاغذ یا نئے 
کپڑے کی آواز۔ 
شخشیدن:ٹھوکر کھاناء غلطی کرناء لغزش ہو جانا 
الجھناء پس و پیش ہونا۔ 
شخص:(ع) ذات» جسم کس فرد » آدمی (اشخاص جمع)۔ 
شخص اول:متکلم, ؛واحد متکلم۔ 
شخص برجستہ :معزز شخص, متاز۔ 
شخص دوم:جمع متکلم۔ 
شخص سوم:غائب 
شخصا:(ع) ذاتی طور سے۔ 
شخصا اعتراض ندارم:ذاتی طور سے مجھے 
اعتراض نہیں۔ 
شخصا نزد من آمد:وہ ذاتی طور سے میرے پاس 
آیا۔ 
شخصی:ایک شخص٠‏ کوئی؛ کسی۔ 
شخصی سہ پسر داشت:ایک شخص کے تین بیٹے 
تھے۔ 
شخصی در می زد :کسی نے دروازہ کھٹکھٹایا۔ 
شخصی٠:ذاتی۔‏ 
بواسطہ اقتدار شخصی خود کار را انجام 
داد:اس نے ذاتی اقتدار کی بنا پر کام کو انجام 
دیا۔ 
کاغذ شخصی:ذاتی خط پرائیرٹ خط۔ 
شخصیّت:ذاتی حیشیت» تشخص, شرافت و بزرگی۔ 
شخکاس :ارلے, ژالے۔ 
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شخلیدن:(١)‏ سیتی بجاناء (۲) چیخناء رونا (۳) پڑ 

مردہ ہونا. (۳) خراش لگانا۔ 1 

شُخم:زمین جوتناء ہل چلانا۔ 

شخم زدن-شخم کردن:ہل جوتناء قلیہ رانی کرنا۔ 
زارع زمین را باگازؤ آہن شخم می 
کند:کاشتکار ہل سے زمین جوتتا ہے (گاو آہن 
بل) ۔ 

شُخم کار:ہل جوتنے والا. کاشتکار۔ 

شخم کاری:ہل جوتناء کاشتکاری۔ 


شُن:خراش٠‏ معمولٰی زخم۔ 


شخن زدن-خراشیدن-شخالیدن:خراش لگانا؛ خراشناء 


معمولی زخم لگانا. تکلیف دیناء آرزدہ کرنا. رنج 

پہنچانا۔ 

شُخُوص:بلند ہوناء ستارے کا نکلنا۔ 

شخولیدن:پژمرده» افسردہ ہونا آه و زاری کرنا۔ 

شخیدن:پاؤں کا لڑکھڑاناء پٹرمردہ ہونا۔ 

شخیدہ:پژمرد؛ افسردہ۔ 

شخیس:خوش آواز پرندہ. پرندہ جس کی آواز مترنم ہوتی 

ہے۔ 

مشطیص:(ع) توم غیم شم لیم 

شد أو:شدید کی جمع۔ 

شدائد:(ع) سختیاں؛ مشکلات: آفتین مصیبتیں۔ 

شدات:(ع) سختی» تیزی: زیادتی۔ 

شدت سرما:سردی کی زیادتی۔ 

شدت گردن:سختی کرناء معاملے کو زیادہ خراب کرنا۔ 
گرما شدت کرہ:گرمی بہت زیادہ ہو گئی ہے۔ 


شڊ ي ش ړا 
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شدق:(ع) ٹیرھا منہ یا رخسار۔ 
شدکار:زمین جسے جوت کر اس میں بیج ڈالے گئے ہوں۔ 
شدکیس:قوس قزح۔ 
شدگان:جر دنیا سے رخصت ہو گئے؛ رفتگان۔ 
شدگی:رخصت۔ 
شُدن:ہوناء (شدن سے ماضی مطلق شد۔ ہُوا)۔ 
اورئیس دانشکدہ شد:وہ کالج کا پرنسپل ہوگیا۔ 
کلاہم ترشد:میری ٹوپی گیلی ہوگئی ہے۔ 
شدنی:ہونے کے قابل؛ مکن۔ 
این کار شدنی نیست:یہ کام مکن نہیں۔ 
شداہ:(١)تشدید‏ (۲)پلندہ. پوٹلی, بنڈل (۳)موٹیوں کی 
لزی ۔ 
شدیار:بوی ہوئی فصل۔ 
شدید:(ع) سخت. مشکل؛ کٹھن, محکم. بہت زور کا۔ 
شدید اللحن:(ع) سخت» درشت: گھردراء ناپسندیدہ: 
ناگرار کرخت آواز والا۔ 
جواب شدید اللحن نوشتہ گر :اس نے بہت ناپسندیدہ 
جواب لکھ کر بھیجا۔ 
شدید:(ع) شدید کی تانیث۔ 
اعتراضات شدیدہ:سخت اعتراضات۔ 
شر:شہر کا مخفف۔ 
شر:(ع) شرارت: فتنہ, بدی۔ 
مستی تولید شر می کند:نشہ فتن پیدا کرتا 
ہے۔ 


شرانگیختن:فتنہ پیدا کرنا۔ 
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شر رساندن:بدی کرناء کسی کے لیے فتنے کا 
موجب بننا۔ 


خیروشر:نیکی اور بدی۔ 
شراء:خرید۔ 
بیع و شرا:فروخت اور خرید۔ 
شرانب:نشہ آور پینے کا مرکب» دارو باده. مشروب۔ 
شراب انداختن:شراب کشید کرنا۔ 
شراب خوردن:شراب پینا۔ 
وس امن ا ا یز 
اپ:شراب خوار: میگسار؛ کثرت سے شراب پینے والا۔ 


شرابخانہ :میکدہ۔ 


0 
0 


0 


شراب خوار:شراب پینے والاء مے نوش میگسار۔ 
شراب دار:ساقی۔ 
شراب طھور:پاک شراب جو جنت میں پارسا لوگوں کو 


زنک 


شراب فروشی:شراب بیچنے کا کاروبار۔ 

شرابہ:پھندنا؛ جھالر؛ ڈورے جو گدوں وغیرہ سے لٹکتے 
رہتے ہیں؛ شیشے کی نالیاں جو آرائش کی غرض سے 
لٹکائی جاتی ہیں۔ 

شرابہ:جام شراب۔ 

شرابی:(١)‏ شراب کی طرح (۲ )شراب فروش۔ 

شراح:(ع) شارح, شرح کرنے والاء مفسر۔ 

شرار:(ع) چنگاری. شرارہ۔ 

شرا رد ا شو کی یم سید برای اتا رسای 
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شر فتنہ۔ 


شرارت: (ع)فتنہ انگیزی۔ 
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شراره:(ع) چنگاری۔ 
شراسّت:(ع)بد خوی» بد خلقی؛ اختلاف کی شدت۔ 
شراع:(ع)بادبان کے ذریعے کشتی کا چلنا۔ 
شراعت:(ع) 007 
شراعی:(ع) بادبانی۔ 
پارچه شراعی:کپڑا جس سے بادبان بناتے ہیں۔ 
کشتی شراعی:باد بانی کشتی۔ 
شرافت:(ع) نیک نفسی, نجابت: عالی ظرفی. نیک سلوک 
کرناء نیک کردار؛ نیک عمل, احترام» شریف النفسی, 
باشرف۔ 
شرافت نفس:ذاتی نیک نفسی۔ 
شراکت:(ع) حصے دار؛ کسی کام میں شریک:, شراکت 
ہوناء شراکت کرنا۔ 
با دوست خویش شراکت کرد :اپنے دوست کے 
ساتھ حصے داری کی؛ دوست کے کام میں شراکت 
گی۔ 
شراکڈ:شرکت کے طور سے۔ 
شراکتی:حصہ داروں کی مشترک جنس۔ 
شرانگیڑ:فتنہ انگیز, فتنہ پرداز۔ 
شرابّت:(ع) حرص و ہوس۔ 
شرائط:(ع) شرط کی جمع؛ وہ باتیں جن پر کسی بات کا 
ہونا منحصر ہو لازم کرناء لازم ہونا۔ 
شرائط استخدام اوچہ ہود: اس کی ملازمت کے 
لیے لازمی شرطیں کیا تھیں۔ 


شرائع:(ع) شرایع؛ شریعت کی جمع؛ اسلامی قوانین۔ 
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شرائین:شریان کی جمع؛ نسیں, وہ نسیں جو دل سے بدن 
میں خون پہنچاتی ہیں۔ 
شرب:ایک عمدہ لطیف کپڑا۔ 
شرب:(ع) پینا۔ 

اکل و شرب:کھانا پینا۔ 
شرب گردن:پینا۔ 
شرب مدام:مسلسل پیتے رہتا۔ 
شرب الیہود:(ع) ابتری کا دور مے نوشی. یہودی 
مسلمانوں سے چھپ کر شراب پیا کرتے تھے اس لیے یہ 
چھپ کر شراب پینے کے معنوں میں استعمال ہوتا ہے۔ 
شریٹ:(ع) پیئے کی کوئی چیز. کسی شے کا شکر میں 
پکا ہوا عرق عرق یا چینی جو پانی میں ملائی جائے۔ 
شرہت آوردن:شریت پلانے کے لیے لانا۔ 
مثال: 

از دست تریک شربت شیرین بچشیدم 

یک شریت تلخ ار بچشم باک نیاشد 
میں نے آپ کے ہاتھ سے شیریں شربت پیے ہیں اگر ایک 
تلخ شربت (مے تلخ) بھی پی لوں تو مضائقہ نہیں۔ 
شربت مرگ نوشیدن:دنیا سے رخصت ہو جانا۔ 
شربتِ حیوان:آب حیات۔ 
شربت خانہ :جہاں شربت کی قسم کے مشروبات ملتے ہوں۔ 
شربت دار:شربت کی قسم کے مشروبات بیچنے والا۔ 


شربین:ایک قسم کا خوبصورت اونچا درخت۔ 


شرع 
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ش رط 


شرج:نوع؛ قسم» فرقہ؛ گروہ۔ 

شرح: (ع) بیان: اظہار» کھول کر بیان کرناء تفسیر؛ 
پیشرفت روزانه خود را شرح دہید:اپنی روزانہ 
ترقی کو کھول کر بیان کیجیے۔ 

شرح دادن :کسی چیز کو کھول کر بیان کرنا. وضاحت کرنا 

شرح کشًاف:واضح تشریح۔ 
وقائع کارخانہ را شرح دپید:کارخانے کے 
واقعات کی تفصیل بتائیے۔ 

شرح گستری:شرح کرنا؛ تشریح کرنا۔ 

شرح :(ع) ٹکڑاء پارہ, قاش۔ 

شرحھ شرحہ:(ع) پارہ پارہء ٹکڑے نکڑے ۔ 

شرذمہ:(ع) لوگوں کی جماعت کی تھوڑی سی تعداد۔ 

شرر:(ع) شراره» چنگاری۔ 

شررہار:شرارے جھڑناء چنگاریاں نکلنا۔ 

شڑزدک کر و ضرا مین اک والے پوو 

شرزه :غضب ناک تند خو؛ ظالم۔ 
شیر شرزہ:غضب ناک شیر؛ شیرژیان۔ 

شرشر:متواتر پانی بہنے کی آواز؛ سرسر بہنا؛ سرسرانا۔ 
شرشرآب:پانی کا سرسر بہنا؛ پانی کے بہنے کی 
آواز صداے آبشارة 

شرشر: کپڑا پھاڑنے کی آواز۔ 

شرشرہ:چھوتی آبشار۔ 

شرط:(ع) عہدو پیمان: قول و قرار» وہ چیز جس پر کسی 

بات کا انحصار ہو. تقاض ۔ 


أو شرط دوستی را بجا اورد:اس نے دوستی کے 


SDDS RASRA 


عہد پر عمل کیا۔ 
این شرط ادب ٹیسٹت:یہ ادب کا تقاض نہیں ۔ 
شرط ہستن:شرط لگاناء شرط باندھنا۔ 


شرط بندی:عہد و پیمان کرنا۔ 


شرط نامہ :عہد نامہ؛ معاہدہ, تحریری معاہدہ۔ 
شُرطہ :شرط و پیمان: نگہبانء پاسبان شہر؛ موزوں 
فانک رفاست حال پسندیدہ۔ 
باد شرطہ:موافق ہوا. خوشگوار ہواء باد مساعد۔ 
شرطی:شرط کی بنا پر۔ 
شرطی :شرط کے ساتھ یقینا۔ 
شرع:(ع) شریعت: اسلامی قوانین۔ 
محضر شرع :شرعی عدالت۔ 
شرعا:(ع) شریعت کی رو سے۔ 
شرعا این کار حرام است:شریعت کی رو سے یہ 
کام حرام ہے۔ 
شرعی:(ع) قانونی: حسب قانون اسلامی؛ جائز طور سے۔ 
شرعیات:(ع) اسلامی قوائین۔ 
امور شرعی:آداب و رسوم شرع؛ احکام شریعت۔ 
شَرَّف:(ع) بزرگی, برتری: فوقیت: خوبی, افتخار۔ قدرو 
منزلت:مثال: 
شرف مرد بجود است و کرامت بسجود 
پر کہ این ہر دوندارد عدمش بہ ز وجود 
انسان کا شرف اس کی سخاوت: اور اس کی بزرگی بارگاہ 


ایزدی میں سجدہ گزاری کی وجہ سے ہے جس میں یہ دونوں 


ش راف 


1۲1 


ش رك 


صفتیں نہیں اس کا نہ ہونا ہونے سے بہتر ہے۔ 
شرفیاب شدن:افتخار حاصل ہوناء (ملاقات کا)۔ 
شرف :(ع) شریف کی جمع» مردان بلند وقار۔ 
شرفاک:پاؤں کی آواز: ہلکی آواز۔ 
شرفالنگ:شرفاک۔ 
شُرفہ :ایوان ایوان کا کنگرہ۔ 
شرفیاہی:عزت و افتخار حاصل ہونا۔ 
بقصد شرفیاہی آمدم:میں ملاقات کا افتخار 
حاصل کرنے کی غرض سے حاضر ہوا ہوں۔ 
شرق:(ع) )١(‏ آفتاب طلوع ہوئے کی سمت؛ مشرق٠‏ پورب 
(۲) طلوع آفتاب۔ 
شرق اقصی:مشرق اقصی٠‏ دور کے مشرقی مالک۔ 
شرق جنوبی:جنوب مشرقی مالک۔ 
شرق شمالی:شمال مشرقی مالک۔ 
شرقا:(ع) مشرق کی طرف۔ 
شرقستاں:مشرقی مالک۔ 
شرقی:مشرقی۔ 
السنه شرقیہ:مشرقی مالک میں بولی جانے والی 
زبائیں۔ 
شرقی و غربی:مشرتق اور مغرب کی طرف۔ 
شرک:(ع) خدا کی ذات و صفات میں کسی اور کو شریک 
کرناء کفر۔ 
ابل شرگ:خدا کی ذات و صفات میں اور کو 
شریک کرنے والےء مشرک۔ 
شُرک:حنظل, کڑوا پھل۔ 
ُرکا:(ع) شریک کی جمع؛ ساتھی؛ مددگار؛ رفقاء شرکت 
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رکھنے والے. حصہ دار ساجھی۔ 

شرکت:(ع) باہم شریک ہوناء کسی کاروبار میں حصہ دار 
ونا نپ 

شرکت تضامنی:ایسی شراکت جس میں حصہ دار شراکت 
کے معاملات کا ضامن ہو۔ 

شرکت سُہامی:ایسی شراکت جس کا سرمایہ حصہ داری 
سے حاصل ہو۔ 

شرکت کردن:حصہ دار بنناء کام میں شریک ہونا۔ 


شرکت تفت انگلیس و ایران:اینگلوایران تیل کمپنی۔ 
من در آن ا حجمن شرکت کردم:میں نے اس 
انجمن کے کاموں میں حصہ لیا۔ 
من در مذاکرات آنہا شرکت داشتم:میں ان کے 
مذاکرات میں شریک ہوا ہوں۔ 
شرکت نام :حصہ داری کا تحریری معاہدہ۔ 
شرکتی:شراکت کے متعلق› شراکتی۔ 
کی کی ای جوا ا 
شرم:(ع) (۱)حیاء انکسار: لحاظ» غیرت: لاج 
(٢)خجالت,‏ شرمندگی۔ 
از گفتن آن شرم میکرد:وہ بات کہنے میں 
خجالت محسوس کرتا تھا۔ 
ہی شرم:بے حیا۔ 
شرم داشتن:حیادار ہونا۔ 
شرم آلود:شرمگین: شرمایا ہواء شرم زدہ۔ 
شرم آور:شرمسار ناشائستہ۔ 
حرکات شرم آور:ناشائستہ حرکات؛ نامعقول 


حرکات۔ 
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ش ړ م ش ر و 


شرمجای:شرمگاہ: وہ مقام جس کا چھپانا اور پردے میں 
رکھنا واجب ہے اندام نہانیء آل تناسل ۔ 
شرم زدگی:شرم کا مارا۔ 
شرم زده:شرمگین. شرمسار؛ نادم شرمندہ۔ 
شرمسار:شرمگین» نادم شرمندہ۔ 
از کردہ ہای خویش شرمسارم: میں اپنے کیے پر 
نادم ہوں۔ 
شرمسارشدن:شرمندہ ہونا۔ 
شرمسار گردن:شرمندہ کرناء کسی کی ناروا بات پر نادم 
کرنا۔ 
شرمساری:شرمندگی: ندامت. خجالت: ذلت۔ 
شرمساری کشیدن:ندامت محسوس کرناء شرمسار ہونا؛ 
خجالت ہوناء نادم ہونا۔ 
شرمگاہ:جسم کا وہ حصہ جس کا چھپانا اور پردے میں 
رکھنا واجب ہے 
شرمگین:شرمسار: شرمندہ: نادم۔ 
شرمگینی :شرمندگی . ندامت: خجالت۔ 
شرمّندہ:شرمسار: نادم۔ 
شرمندہ شدن:شرمسار ہوناء خجل ہوناء نادم ہونا۔ 
شرمندہ کردن:شرمندہ کرنا۔ 
شرمیدن:شرم آنا, حیا کرنا؛ شرماناء حیاداری۔ 
شرمین:شرمگین: شرمنده» شرمسار۔ 
شرنگ:حنظل٠‏ تلخ چیز؛ زہر۔ 
شروان:شیروان. خراسان کے ایک شہر کا نام۔ 
شرُوح:(ع) شرح کی جمع؛ شرحیں؛ تفسیریں۔ 


ر 1 ے‫ 
شرود :فراری: جو فرار ہوگیا ہو جو بھاگ نکلا ہو۔ 
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شرور:شر کی جمع؛ فتنہ انگیزیان: شرارتیں۔ 


0 


شرُوط:(ع) شرط کی جمع۔ 
شروع: )ع۶( آغاز؛ ابتدا۔ 
شروع بکار:کام شروع کرنا۔ 
شروع شدن:شروع ہونا۔ 
شروع کردن:ابتدا کرنا۔ 
تحصیل را درچہ سن شروع گردید:آپ نے 
تحصیل علم کس سن میں شروع کی۔ 
درس ساعت ہفت شروع می شود:پڑھائ سات 

بجے شروع ہوتی ہے۔ 
شروق:(ع) طلوع آفتاب۔ 
شر و ور:بے معنی بیہودہ باتیں۔ 
شروین:تلعہ شرراں یا شیروان۔ 
شرہ:(عاحرص, لالچ. طمع؛ 57 
شرہ آلود :حریص؛ طماع۔ 
شرہان:شرہ: حریص: لالچی؛ طماع۔ 
شری:حنظل۔ 
شر یان:(ع) رگیں؛ (شرایین جمع)۔ 

شریان ریوی:پھیپھڑے سے تعلق رکھنے والی 

رگیں۔ 

ورم شریان:رگوں کا ورم یا سوزش۔ 
شریان بند:لہو روک: ایک آلہ جس کے ذریعے شریانوں کا 
خون بہنا بند ہو جاتا ہے۔ 
شریانی:شریان کا خون۔ 
شریب:(ع) مشروب: ہر وہ مائع چیز جو پینے کے لائق ہو۔ 


شریج:(ع)اندام نہانی۔ 


ش ری 


ش س ت 


کسمپیاہچپورتینوفنے 0دوجو n‏ 


شریحہ: (ع) گوشت کا تکڑا. شرائح جمع۔ 

شریدن:پانی کا اوپر کی سطح سے پیاپے گرنا۔ 

شریر:(ع) فتنہ انگیز, بدکیش» شرارتی (اشرار جمع)۔ 

شریطہ :(ع) ایک شرط؛ ۔ شرائط جمع۔ 

شریعت:(ع) اسلامی قانون۔ 

درین باب شریعت اسلام چہ میگوید:اس 
سلسلے میں اسلامی قانون کیا کہتا ہے 

شریعت گزار:شارع؛ مقان۔ 

شریعت مدار:اسلامی قانون کا ماہر؛ متاز۔ 

شریعتی:شرعی, دینی قانون سے متعلق۔ 

شریف:(ع) بزرگ: نجیب» بھلا مانس (شرفا اور اشراف 

جمع)۔ 
رر : 
قدس شریف:یوروشلم,؛ شریف امیر کے معنی بھی 
استعمال ہوا مثلاً شریف مکہ ۔ 
اسم شریف شما چیست:آپ کا اسم گرامی کیا 
ہے۔ 

شریفہ :شریف کی مونث۔ 

شریفی:شرافت۔ 

شریک:(ع) حصہ دار؛ ساتھی۔ 
ہمہ باہم شریک ہستند:وہ سب آپس میں حصہ 
دار ہیں (شرکا جمع)۔ 

شریک الاجارہ:(ع) ٹھیکے میں شریک۔ 

شریک اِرث-شریک الارٹ:ورائت میں شریک۔ 

شریک الرای:ہم راے۔ 


شریک شدن:حصہ دار بننا۔ 
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شریک فتثہ :سازشی, بغاوت میں شریک۔ 

شریک کردن:حصہ دار بنانا۔ 

شریک الملک:(ع) ملکیت میں شریک۔ 

شریک ال منقعہ :(غ) منافع میں شریک۔ 

شُژر:غصے کی نظر سے دیکھنا۔ 

شسب:برق, بجلی کی چمک: کڑک۔ 

شست:انگرٹھا نیز دام» کمند۔ 

شست دست:ہاتھ کا انگرٹھا۔ 

شست:جال, دام۔ 
ماہی از شست جُست:مچھلی جال سے نکل 
ر- 

شست:سارنگی کی کمان؛ مضراب۔ 

شست:شصت: ساٹھ۔ 

شست :شش دھزنا سے ماضی فطل ان نے ڈھریا: 

شست:(١)بیٹھنے‏ کی جگہ ()پرشیدہ بات۔ 
از شست کسی خیر دار شدن: کسی کی پوشیدہ 
بات سے آگاہ ہونا اور اس اھر کی طرف متوجہ 
بوا 

شست آویز:ایک خاص قسم کا شکنجہ جس سے مجرم کو 

سزا ملتی ہے۔ 


۸ر5 
شستر:شوستر؛ خوزستان کا صدر مقامء محمرہ کا شمالی 
شہر۔ 


2 
NG 


شستشو -شست وشو:نہانا دھوناء نہ دھو کر باک صاف 
ہونا۔ 
شستگانی:بناء بنیاد . اساس: عمارت کی بنیاد۔ 


شست گر:تیر انداز» کماندار۔ 


س ب ص الا ااا اا ا و ي ا س ا ا 


اش اس ت 


٢٤ 


شستگی :دھویا جانا. پاک صاف ہوجانا۔ 
شُستم-شصتم:ساٹھواں۔ 
گستن:دھونا۔ 
ظرف ہارا آشپزی شوید:باروچی برتن دھوتا ہے۔ 

سیل خاک ریز راشست:سیلاب نے کوڑا کرکٹ 

صاف کردیا۔ 
دست از جان شستن:جان سے ہاتھ دھو بیٹھنا۔ 
شستتگاہ:غسل خانہ؛ نہانے کی جگہ۔ 
شُست وشو:نہانا دھوناء نہا دھوکر پاک صاف ہو جانا۔ 
شست وشودادن:نہلانا دھلانا۔ 
شست شوکردن:نہانا دھونا۔ 
او با آب گرم شست و شومی کئد:وہ گرم پانی سے غسل 
کنا نے 
شُستہ :نہایا دھویا ہوا۔ 
شستہ و رقعه:صاف ستھرا۔ 
شستہ رُو:جس کے ابھی ڈاڑھی نہ آئ ہو؛ امرد۔ 
شُستی:(١)انگوٹھے‏ جیسا نیز گل شستی۔ 
شش :چھ۔ 
شش ہانو:کنایہ چاند اور پانچ سیاروں کا یعنی چاند؛ 
عطارد زہرہ؛ مریخ؛ مشتری اور زحل؛ اس سے چھ خواتین 
بھی مراد ہیں۔ 
شش براہر:چھ گنا۔ 


شش پا:چھ پاؤں والا کیڑا۔ 
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کس پستان:عورت جس کے پستان نرم اور بڑے ہوں۔ 
شش تا-شش تار:چھ تاروں والا ساز۔ 
ششتای:کوئی چیز جس کے چھ حصے ہوں۔ 
ششتر -شوستر:محمرہ کے شمال کا ایک قصبہ۔ 
شش جہت:جس کے چھ ضلع ہوں؛ چھ اطراف۔ 
شش حرفی:لفظ جس کے چھ حرف ہوں۔ 
ششد انگ:کسی چیز کے پورے چھ حصے۔ 
ششد انگ حواس:پوری توجہ سے۔ 
ششد انگ مُلک:پوری ملکت۔ 
ششد انگی:سالم. کل سب کا سب جو چھ حصوں پر 
مشتمل ہے۔ 
یک دیہہ ششد انگی:پورا گاؤں۔ 
ششدُر:(١)نردوں‏ کا کھیل (۲)سراسیمگی؛ حیرانی۔ 
ششدر بازی:نردوں کا کھیل کھیلنا۔ 
ششدری:چھ دروازوں والاء مراد دنیا۔ 
شش سالہ:چھ برس کا۔ 
شش سطحی :مسدس شش طرفی شکل؛ شش پہلو» جس 
کے چھ کونے یا چھ سطحیں ہوں۔ 
شش سو:چھ طرفوں والی. چھ کونیاء شکل۔ 
شش صد:چھ سو۔ 
شش صدم:چھ سواں۔ 
شش صدی-شش صدمین:چھ سواں؛ جشن شش 
صد مین؛ چھ۔ سواں جشن۔ 
شش ضلعی:مسدس, چھ طرفی شکل؛ جس شکل کے چھ 
ملع ود 


ش ط ر 


شش لا:چھ نہیں 
ششلُول:ربوالور جس میں چھ گولیاں رکھی جاتی ہیں۔ 
ششم:چھنا۔ 


ششم آنک :چھتی بات یہ گہ۔۔ 
فصل ششم:چھٹی فصل یا چھٹا باب۔ 
شش ماہ:سال میں دو مرتیہ۔ 


اطلاع نامه شش مافہ:چھ ماہی رپورٹ۔ 


7 ششٹمی :چھنٹا۔ 
اطاق ششتمی:چھتا کمرہ۔ 
ششعمین:چھنا۔ 


سال ششتمین:چھنا سالل۔ 
شش وپنچ:ادھیز بنء فکر و اندیشہ۔ 
شش وتدی:مسدس؛ شش طرفی شکل۔ 


ششی:پھیپھڑے کاء پھیپھڑے سے متعلق؛ پھیپھڑزے کے 
ی 


شش یک:ایک کا چھٹا حصہ٠‏ ۱/۹۔ 
شصت:ساٹھ۔ 

شصتم:ساٹھواں۔ 

یک شصتم:ایک کا ساٹھواں حصہ٠‏ ۰٦/۱۔‏ 


شط:(ع) (١)بہت‏ بڑا دریا (۲)دریاے دجلہ (۴)دریا کا 


کنارہ شطوط جمع۔ 
شطاح:(ع) گستاخ, شریر شطحیات کا قائل. خلاف شرع 
باتیں کرنے والا۔ 
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شطارّت:ہوشیاری: چالاکی۔ 

شط العرب:(ع) دریا جو دریاے دجلہ اور دریاے فرات 
سے مل کر بتتا ہے اور خلیج فارس میں جاگرتا ہے۔ 
شطحیات:(ع) شریعت کے خلاف باتیں زبان پر لاناء عالم 
مو کر ا ا سر ات کے ا 
مثلا منصور حلاج کا اناالحق کہنا۔ 

قطرومت ایک جز کا ادها عبت شطرر چم 
شطرنج-شطرنگ:بہار عجم میں آیا ہے کہ یہ لفظ شترنگ 
کا معرب ہے؛ یہ ایک کھیل ہے جس کے اکثر مہرے 
انسانوں کے نام پر ہیں اس لیے مجازاً اسے شترنگ کہتے 
ہیں بعض کی رائے ہے کہ یہ شش رنگ کا معرب ہے اور 
شش رنگ سے مراد ہے چھ مہرے یعنی رخ؛ گھوڑاء فیل. 
پیادهء وزیر اور بادشاہ: بعض کے نزدیک صد رنگ (رنگ 


معنی حیل ) اس کھیل میں سیکڑوں حیلے کرنے ہوتے ہیں 
بہر حال شطرنج چھ مہروں کا مشہور عالم کھیل ہے۔ 


شطرنع بازی کردن:شطرنج کھیلنا۔ 

شطرنج باز:شطرنج کا کھلاڑی۔ 

شطرنج ہازی:شطرنج کھیلنا۔ 

شطرنجی:(١)چارخانہ‏ دار کپڑا (۲)شطرنج باز۔ 
شطط:حد سے تجاوز کرناء حد سے بڑھ جانا۔ 
شطل-شتل:بغیر خطرے کے منافعہ حاصل ہونا۔ 
شطوط:(ع) شط کی جمع؛ بڑے بڑے دریا۔ 

شعاب:(ع) شعبہ کی جمع؛ حصے؛ (١)شاخیں,‏ ٹکڑے؛ 


ادارے؛ (۲)چھوٹی نہریں, نہریں جو دریا یا بڑی نہروں 
سے نکالی جائیں۔ 


شع | 


-. 
€ 
- 


شع ب 


شعار: (ع) )١(‏ علامت» نشانء رنگ» اصول 
(١)قمیص,‏ پیراہن (۳)حسب حال (۳)کتبہ؛ اصول عمل 
(٥)دستور؛‏ عادت: طرز؛ روش (١)پیشہ۔‏ 
آنرا شعار خود قرار دادہ است:اس نے اسے 
اپنا اصول زندگی بنالیا ہے۔ 
رحمت شعار:جس کا دستور حیات مہربانی اور 
شفقت ہو۔ 
شعار ژندگی:زندگی کا اصول. عمل۔ 
شعاری:(ع) عادی۔ 
شعاع:(ع) آفتاب کی روشنی. کرن. کسی روشن چیز کی 
چمک: روشنی 
شعاع آفتاب:سورج کی روشنی۔ 
شعاع انگندن:چمکانا؛ چیک کا عکس ڈالنا۔ 
شعاع مہتاب:چاند کی چاندنی۔ 
شعاع افگن:چمکانے والاء درخشاں کرنے رالا۔ 
شعاع افگنی:چمکانا؛ درخشاں کرنا۔ 
شعاع گستر:شعاع افگن۔ 
شعاعی: شعاع سے متعلق کرنوں سے متعلق۔ 
شعائر: شعیره کی جمع؛ رسوم,؛ مذہبی رسوم؛ آداب و 
رسوم» رواج۔ 
شهب :(ع) ١(‏ پہاڑی راستہ. تنگ گھاٹی. درہ 
(۲)قبیل (شعاب جمع)۔ 
فّعب:(ع) نسل» قوم جمعیت (شعوب جمع)۔ 
شُعب:(ع) دیکھے شعبہ۔ 
شعبات: (ع) شعیہ کی جمع۔ 
شعبان:(ع) ہجری سن کا آٹھواں مہینہ۔ 
شْعمّدِہ:(ع) وہ بازی جس کا تعلق سحر و جادو یا محض 
خیال سے ہو؛ دھوکا؛ فریب۔ 
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شعبدہ بازی:چالاکی سے کوئی کارنامہ دکھانا۔ 
شعیہ :شاخ حصہ, ادارہ؛ نہر جس سے کوئی اور نہر 
نکالی گئی ہو؛ نہر جو دریا یا بڑی نہر سے نکالی جائے۔ 
ا ا 
این اداره چندین شعیہ دارد:اس ادارے کے 
کتنے حصے ہیں۔ 
شعر:(ع)بیت جو خاص بحر اور قافیہ؛ ردیف» کی پابندی 
سے لکھا جائے؛ موزوں سخن (اشعار جمع)۔ 
شعر ادہی:شعر جس میں ادبیت ہو۔ 
شعر بالبداہہ:(ع)فی البدیہہ شعر کہنا۔ 
شعررژمی:شعر جس میں شجاعت با بہادری کا 
ذکر آئے۔ 
شعر غنائی:شعر جس میں ترنم کی کیفیت پائی 
جائے, غزلیہ شعر۔ 
شعر منشور:نثری شعر جس میں قافیہ ردیف اور 
بحر و وزن کی پابندی نہ ہو۔ 
شعر نمائشی:ڈرامائی وضع کا شعر۔ 
شعر ہجائی:بزلیہ یا ہجویہ شعر جو کسی موقع 
پر کہا جائے۔ 
شعر:(ع)بالء فود 
شعر ہافی:کپڑا بنناء جولاہے کا پیشہ یا کام۔ 
شعر خوائی:شعر پڑھ کر سنانا۔ 
شعری:شاعرانہ ‏ فن شعر کی ضرورت ۔ 
شعری:شعرا؛ دوستاروں کے نام٠‏ ایک کو "شعری شامی" 
اور دوسرے کو "شعری بائی" کہتے ہیں یہ موسم گرما کی 
راتوں میں نفایاں ہوتے ہیں؛ انھیں فارسی میں دو خواہر یا 
دو خواہران کہتے ہیں۔ 


شعریہ :شعر سے متعلق۔ 


ش ع شش 
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OED 


شعشعان:(۱)تابنده» درخشندہ (۲ )نیک خصلت۔ 
شعشعہ :چمک دمک: تابش» تابندگی» درخشندگی؛ 
آفتاب کی روشنی۔ ۱ 
شْعٔف:(عاخوشی, مسرت» راحت» شادمانی؛ سرور» 
کیفیت وجد» عشق, دلبستگی. شیفتگی۔ 
شعلہ :آگ کی لپٹ:؛ آنچ, روشنی۔ 
شعلہ عشق:آتش عشق۔ 
آتش شعلہ می زند:آگ کے شعلے نکل رہے 
ہیں۔ 
شعلہ زدن-شعلہ گشیدن:شعلہ بھڑکنا۔ 
شعلہ بار؛:لگاتار شعلے نکلنا۔ 
شعلہ ہُو:آتش مزاج غصیلا۔ 
شعلہ زن-شعلہ ور: جس میں سے شعلے نکل رہے ہوں۔ 


شُعُوبی:(ع) ایک گروہ جو عربوں کو عجمیوں پر برتری ۔ 


نہیں دیتا تھا۔ 
شعوبیہ : (ع) شعوبیوں کا گروہ۔ 
شعوده-شعوده:شعبده» نیرنگ» فریب. ٠‏ 
شعُور:عقل. فم ادراک. احساس, تمیز. سلیقہ ٠‏ واقفیت» 
دانائی, جانناء پہچاننا۔ 
شعور حیوائی:عقل حیوانی» جبلت. جبلی 
افعال» وجدان» فطری صلاحیت۔ 
شعور فطری:قدرتی ذپانت۔ 
ہی شعور: بے عقل۔ 
شعور: شعر کی جمع, بال مُو۔ 
شعیّب: (ع) ایک پیغمبر جو حضرت موسی(ع) کے خسر 
تھے۔ 
شعبر: (ع)جو۔ 


شعیره:ج وکی روتی, نان جویں۔ 


IIIIII LSI 


شغ: شاخ جانور کے سینگ۔ 
شغا:ترکش, تیردان۔ 
شخاف:پردہ دل سویداے دل دل کا سیاہ نشان؛ نیز 
بیماری جو دل کے پردے میں پیدا ہوتی ہے۔ 
شغال:گیدڑ۔ 
شغٌال:جس کے بہت سے کام ہوں: بہت مشغول۔ 
شغال یہ: بہی کا درخت یا اس کا پھل۔ 
فلت گور و رفا بات انگیزن, 
شغر:ہاتھ یا پاؤں کی جلد جو کام کرنے سے سخت ہو جاتی 
ہے۔ 
شفر بشُر: پریشان: پراگنده؛ درہم برہم۔ 
شغربيه:فن کشتی کا ایک داؤ۔ 
شغز:گردن کشی, فتنہ انگیزی۔ 
شغف:حرص, کسی چیز سے انتہائی دلبستگی؛ عشق, 
دلباختگی۔ 
شفھُک:احمق: بیوقوف۔ 
شُغل: (ع) کام, پیشہ: ملازمت» مشغولیت۔ 
شغل من معلمی است: میرا پیشہ درس و 
تدریس ہے۔ 
شغم: (ع) حرص لالج کسی چیز سے زیادہ دل بستگی 
ہونا۔ 
شغہ: جلد کی صلا‌بت:؛ سختی؛ اور موتا پن۔ 
شفا:کپڑا یا نازک پردہ: نیز بمعنی ہوا (شفوف جمع)۔ 
شفا:() صحت پاناء تندرست ہونا۔ 
شفا پذیر: قابل علاج: صحت پانے کے قابل۔ 
شفا دادن: شفادیناء الله تعالی کا شنا بخشنا۔ 
شفایافتن: علاج سے شفا پانا۔ 
دارالشفا: شفاخانہ ہسپتال۔ 


ش ف ! 
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ش ك ت 


07 ا ا تک کک کے شر در ت رش نٹ شر شر شش وس سس ڪڪ شش شا 


شفابخش: صحت دینے والا۔ 
شفاجُرف: وادی کا کناره. آبگیر۔ 
شفاخانہ :ہسپتال۔ 
شفادارر: صحت کی دوائی۔ 
شنادہندہ: شفابخش۔ 
شفا سازی: صحت دینا۔ 
شفاعت: 2 سفارش؛ گنہگار کی بخشش چاہناء وسیلہ؛ 
کسی کے لیے سفازش گرتا: 
شفاعت کردن: سفارش کرنا۔ 
درحق من پیش او شفاعت کنید:میرے لیے اس 
سے سفارش کیجے۔ 
شفاعت آمیز:سفارشی۔ 
کلماتِ شفاعت آمیز او مرا نجات داد: اس کے 
سفارشی الفاظ نے مجھے نجات دلادی۔ 
شفاعت گُتَند: سفارش کرنے والاء شفیع۔ 
شفاعة: (ع) سفارش کے طور سے۔ 
شفاف: (ع) صاف» روشن۔ 
شفافی: (ع) صفائی» روشنی۔ 
شفاہ: (ع) شفہ کی جمع, ہونٹ» لب۔ 
کُناھا: زبانی طور سے۔ 
شفاھابار توضیح دادم:میں نے زبانی اس سے وضاحت 
کردی۔ 
شفاہی:زبانی۔ 
امتحانات شفاہی و کتبی: زبانی اور تحریری 
امتحانات۔ 
توضیحات شفاہی: زبانی وضاحتیں۔ 
شہادت شفاہی: زبانی شہادت۔ 


بت شفاہی:وصیت بوسیلہ زیان؛ زبانی ورصیت 
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کرنا۔ 

شّفت: گٹھلی دار پھل۔ 

شلفت:(۱) ناہموار ناتراشیده (۲) تنومند؛ حیم شحیم؛ 
مونا تازه (١)ارزان۔‏ 

شفت: خمدار؛ مزا ہواء بل کھایا ہوا (٢)کوزپشت‏ خمیده 


کمر؛ کبزا ء ہے ڈول (۳)غیر متمدن فریب آمیز۔ 


شفتالو: ایک قسم کا بڑا آڑو۔ 
شفتاہنگ:تار کھینچنے کا آل ۔ 
شفترک: خاکشیر؛ خودرو پودے جو صحراؤں یا باغوں اور 
پہازوں کے دامن میں اگتے ہیں ان کی شاخیں باریک اور 
پتے لمیے ہوتے ہیں۔ 
شفتہ:(۱) کھرل ہاون؛ کونڈی (۲)چھوئی توپ جس سے 
گولہ بہت اونچا جاتا ہے (۳)آتشبازی کے گولے پھینکنے 
کا آل ()گارا جونے کا مسال کنکریٹ سے تہ جمانا۔ 
شفتہ آپن:لوبے کے استعمال سے تہ جمانا۔ 
شفتہ ریزی:کنکریٹ کی تہ جمانا۔ 
شقَتّین: دو ہونٹ۔ 
شفر:(ع) پلک کا کنارہ جہاں پلکوں کے بال ہوتے ہیں۔ 
شتفرہ: موچی کا چمڑا ہموار کرنے کا آلہ۔ 
شفش: باریک لکڑی جس سے دھنیہ روئی دھننے کا کام 
کرتا ہے۔ 
شفشاہنج: دھنیے کی کمان لوہے کا سوراخ دار قطعہ جس 
میں سے سنار سونے چاندی کی تار ذال کر کھینچتے ہیں 
تاک رز باریک اور ٹابداں ہر جات 


شفع: )ع) جوڑا. جفت: میاں بیوی۔ 


ش فغ 


۹ 


شض 


شفعا؛:سفارش کرنے والاء شفیع۔ 
یک لام کی سا ےا 
ہی۔ 
شفّق: (ع) (١)سرخی‏ جو طلوع آفتاب سے پہلے اور غروب 
آفتاب کے بعد مودار ہوتی ہے (۲) رحم؛ شفقت اشفاق 
جمع۔ 
شثقت:(ع) مہربانی؛ رحم و کرم۔ 
خدا بر آن پیر مرد بیچارہ شفقت کرد :خدا نے 
اس بے بس بوڑھے آدمی پر رحم کیا۔ 
شفقت گردن:مہربانی کرنا۔ 
شفقی:شفق سے متعلق, اس سرخی سے متعلق جو طلوع 
آفتاب سے پہلے اور غروب آفتاب کے بعد رونا ہوتی ہے۔ 
شفک: بیکار چیز؛ بوسیدہ چیز, ہے ہنر؛ ناداں۔ 
شفوات:دیکھے شفہ۔ 
شفودہ:ہفتہ: ہفتے کے دن؛ ہفتہ سے جمعہ تک کے دن۔ 


شفوی:دیکھے شفہی۔ 


حروف شقہی :حروف جو ہونٹوں کو بند کرکے یا 
قریب لا کر ادا کیے جائیں۔ 
شفیر: آنکھ کی پلکوں کا کنارہ۔ 
شفیع:(ع)شفاعت کرنے والاء سفارش کرنے والا۔ 
شفیعا:فارسی کا ایک رسم المخط, خط شکستہ۔ 


شفیف:(ع)شفاف ہر وہ چیز جو بلور کی مانند ہو۔ 


شفیق:(ع)شفقت کرنے والا مہربان, مشفق 
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شق:(ع)شگاف. درز پھٹا ہوا» چاک 

شق القمر:چاند کا دو ٹکڑے ہوناء حضرت رسول 
گریم(ی) کا معجزہ۔ 

شق کردن:ٹکڑے کرنا ٠‏ شگاف دینا۔ 
شق:(ع)سیدھا. مستقیم راست» کھڑے ہوئے؛ استقامت 
سے۔ 

شق کردن:سیدھا کھڑا ہونا۔ 
شقا:(ع)شقاوت. خی 3ة ثطیبی: 
شقا: ترکش جس میں تیر رکھے جاتے ہیں۔ 
شقاحت:(ع)بدصورتی؛ پستی, گھٹیا پن۔ 
شقاق:(ع) (١)کسی‏ ملت یا جماعت کی پھوٹ: تفرقہ, 
رفض٠‏ اعتزال (۲)اختلاف» نفاق» علیحدگی۔ 
شقافل:جنگلی گاجر۔ 
شقاقلوس: کسی عضو کا بے حس ہو جانا۔ 
شقاقلوسی:گلا ہوا بے حس؛ ناسوردار۔ 
شقاوت:(ع)بد بختی» بد تصیبی۔ 
شقایق:(ع )گل لالہ سرخ پھول 
شقرة:(ع)سرخ و سفید رنگ؛ زرد رنگ جس میں سرخی 
شقّه: کسی چیز کا نصف حص جانور کے گوشت کا کچھ 
حصہ یا نصف حصہ۔ 

شقہ کردن:دو حصوں میں کاٹنا یا الگ کرنا۔ 

یک شقہ گوشت:جانور کے گوشت کا ایک 
شقی:(عاسخت دل, بد بخت» بد خصائل» بد سیرت 


ش ق ى 


ش ك ! 


کک ی 


(اشقيا جمع)۔ 
شقی :د نیوی (اخروی کی ضد) زمانی. کنپٹی۔ 
صداع شقی:(١)منٰ‏ کی موجء لہر؛ ترنگ 
( )درد شقیقہ۔ 
شقیق: (ع)دو حصوں میں الگ الگ کٹی ہوئی چیز سگی 
ماں مگر سوتیلے باپ کی اولاہ۔ 
شقیقہ :(ع)آدھے نٹرگا ۔ 
درہ شقیقہ :ادھے سر کا درد۔ 
شک:شبہ ٠‏ گمان۔ 
شک آوردن:شبہ کرنا۔ 
شک افعادن:شبہ میں پڑنا۔ 
شک داشتن:شبہ ہونا۔ 
شکی نیست کہ مجازات خواہد شد:کوئی 
شبہ نہیں کہ اسے سزا ہوگی۔ 
شکات: (ع)بیماری؛ عیب۔ 
شکار:جانور کو پکڑنا یا حلال کرنا. وہ جانور جسے 
پکڑنا مقصود ہو مطیع؛ مغلوب: یلغار۔ 
شکار شدن:کسی کی زد میں آجانا۔ 
شکار کار خوبی نیست:جانوروں کو پکڑنا 
ارا ا 
شکار باز:شکاری. شکارچی؛ شکار کرنےرالا۔ 
شکارہند:وہ تسمہ وغیرہ جس سے شکار باندھا جائے۔ 
شکارچی:شکاری؛ شکار کرنے رالا۔ 


شکارستان:شکارگا:: شکار کرنے کی جگہ۔ 
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شکار گاہ:شکار کرنے کی جگہ۔ 
شکار گر:شکاری۔ 


شکاری:شکار کرنے والا جس کا مشغلہ جانوروں کا 


شکار کرنا ہو۔ 


شکاربان:شکاری کی جمع؛ شکاری پرندے ۔ 
شکار یدن:شکار کرنا۔ 
شکاشک:چلتے ہوئے پاؤں کی آواز۔ 
شکاف:چاک, درز شگاف: چیرا۔ 
شکاف دادن:چاک کرنا۔ 
مُوشگاف:بال کی کھال اتارنے والا۔ 
شکافاندن:شگافتن۔- چیرناء چاک کرنا۔ 
شکافتگی؛درز: رخنہ٠‏ سوراخ ہونا۔ 
شکائتن-شگافتن:چیرنا پھاڑناء شگاف دینا۔ 
جرح زخم را شگافت:جراح نے زخم کو 
چیر دیا۔ 
چرن بعشق آمد قلم بر خود شگافت:جب قلم 
لفظ عشی پر آیا تو اس میں شگاف آگیا۔ 
کشتی امواج رامی شگافد:کشتی موجوں کو 
چیر کر نکل جاتی ہے۔ 
شکافتہ:پھنا ہوا. چیرا ہوا جس میں شگاف ہو۔ 
شکافدار:جس میں شگاف ہو۔ 
شکافہ:مضراب جس سے ستار بجائی جاتی ہے۔ 
شگاک:شک کرنے والاء وہ شخص جسے ہر بات میں بہت 


شک ہو۔ 
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ش ك ر 
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شکاکی:شک کرنا۔ 
شکال:رسی جس سے جانوروں کے پاؤں باندھے جاتے ہیں۔ 
شکاوت:شکایت۔ 
شکایت:گلہ ؛ شکوہ, دکھ. درد ۔ 
به شکایت او رسیدگی کنید:اس کے دکھ درد 
پر توجہ کیجیے۔ 
شکایت کردن:گل شکرہ کرنا۔ 
از دست کسی شکایت کردن: کسی کا گلہ 
شکوہ کرنا۔ 


من ازو ہیچ شکایت ندارم:مجھے اس سے کوئی 

گلہ شکوہ نہیں۔ 

شکایت آمیز: جس میں شکایت پائی جائے۔ 
سُخُتان شکاہت آمیز:باتیں جن سے گلہ شکوہ 
ظاہر ہو۔ 

شکایت گنان:گلہ شکوہ کرتے ہوئے۔ 

شکایت مند:غیر مطمئن؛ شکایت کرنیوالا۔ 

شکر افشائی:شیرین گفتار؛ شیریں تقریر۔ 

شُکر:سپاس گزاری: شکریہ ادا کرنا۔ 
شکر کردن:شکر گزار ہونا؛ شکریہ ادا کرنا۔ 
شکر گذاردن:شکر کرنا. شکر گزار ہونا ءشکریہ 
ادا کرنا۔ 


شکرنعمت:پروردگار کی نعمت کا شکریہ ادا 
کرنا۔ 
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خدارا شکر کہ بی خطر رسیدی:خدا کا کرم 
کہ تو بلا خطر پہنچ گیا۔ 


خدایا شکر درگاہت:انے خدا تیری بارگاہ کا 
شکر گزار ہوں۔ 


شکر آپ:کنایة دوستوں میں خنگی پیدا ہونا؛ رنج و 


کدورت پیدا ہونا۔ 
شکر آمیز:جس میں شکر ملی ہوئی ہو۔ 
شکران:شکر گزاری. سپاس گزاری کرنا۔ 
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شکرانہ :شکر گزاری کرنا۔ 

شکرانہ آن احسان:اس احسان کا شکریہ۔ 
شکربار:شیریں آواز؛ شیرینی بکھیرئے والا۔ 


شکر بورہ:ایک قسم کی شیرینی جو بادام پستٹہ؛ چیئی 
وغیرہ ملا کر تیار کرتے ہیں۔ 


شکر پارہ:ایک قسم کی مٹھائی جو بشکل مریع پارہ پارہ 
کی جاتی ہے۔ 


شکر پٹیر:ایک قسم کی مٹھائی جو چاولوں یا گندم کے 


آئے سے تیار کی جاتی ہے۔ 

شکرچش:شیرینی کو اندازے کے لیے چکھنا۔ 
شکر خائی:مٹھائی چیانا۔ 

شکرچین:شکر خوار۔ 

شکر خند-شکر خندہ:شیریں مسکراہٹ: تبسم۔ 


شکر خواب:میٹھی نیند: خواب خوش شاد خواب۔ 


شکر دان:چینی دان 
شکر دن:شکار کرنا 
شکرنده :درہم برہم کرنے والا 
شگر دہان:شیرین دہاں: شیریں زبان 
شکر ریز:(١)مٹھائی‏ بنانے والا؛ شیریں صدا والا شیریں 
گفتار, فصیح؛ لب محبوب کا کنایہ 
شگر ریڑی:(٦)مٹھائی‏ بنانے کا کام (۲)شیریں زبان میں 
باتیں کرناء شکر افشانی؛ شیریں بیانی 
شکر زبان:شیریں بیان 
شکرِ ستان:جہاں چینی تیار ہوتی ہے؛ کنا محبوب کے 
ہونٹ: لب ہاے شیریں 
شکر شگن:شیریں سخن؛ شیریں گفتار 
شکر فشان:میٹھے بول ہولنے والاء شیرینی بکھیرنے والا 
شکر فشائی:شکر افشانی, شیریں آواز میں باتیں کرناء 
شیرینی بکھیرٹا 
شکر گذار:سپاس گزار: شکریہ ادا کرنے والا 
شکر گذاری: کسی کی مہربانی پر شکریہ ادا کرنا 
شکر گذاری کردن:شکریہ ادا کرنا 
شکر لب:شیریں لب؛ کناب محبوب کے ہونٹ 
شکرہ:شکاری 
شکری:ہلکا زرد رنگ: جس چیز میں مٹھاس ہو 
شگرین:چینی سے میٹھی کی ہوئی چیز؛ شیرین 
شکسّت:(۱)شکستن۔ ٹوٹنا سے ماض مطلق. وٹ گیا 
(١)ہار,‏ ہزیت (۳)گرنا (۳)شرم: ندامت» ذلت: رسرائی, 
خجالت: ناکامی (٥)نقص‏ 

شکست خورەن:ہزیت کھاناء بار جانا 

شکست دادن:ہرا دینا, مغلوب کرنا 


۳۲ 
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ش ك س 


شکست شاگردان رسوائی معلم است:شاگردوں 
کی ناکامی استاد کے لیے باعث رسوائی ہے 


شکست یافتن:شکست کھانا 
قشون دشمن شکست خوردئد:دشمن کے لشکر 
نے زیت کھائی 


لطافتش گل پای بوستان را شکست داد :اس 
کی لطافت نے چمن کے پھولوں پر فوقیت حاصل 
کی 
شکست:شکستن۔ توڑنا سے ماضی مطلق؛ اس نے توڑاء 
ناکامی. شکستگی 
شکست بند:شکستہ بند ہڈی جوڑنے والاء استخوان بند 
شکست خوردہ:ہارا ہواء ہزھت خوردہ 


شکستگی:ٹوٹ جانا 
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شکسنن:ٹوٹنا 
او عہد خود را بشکست:اس نے عہد شکنی کی. اپنا 
وعدہ توڑ دیا 

درہم شکستن:شکست دینا 


دل شکسٹن:دل توڑناء مایوس کر دینا 
شکستنی :جو توٹ جائے 
شکستنی ہارا آجا نگذارید:ٹوٹ جانے والی چیزوں کو 
وہاں نہ رکھیے 
شکستہ:ٹوٹا ہوا. اداس» غمگین, مغموم 
آواز شکسته:غمگین آواز» درد بھری آواز 
خط شکستہە:تیزی سے یا گھسیٹ کر لکھا ہوا 
دل شکسته:نا امید؛ غمگین, مغموم» رنجیده 
شکسته شدن:ٹوٹ جاناء رنجیدہ ہوناء نا امبد ہو 
جانا؛ پریشان ہونا 
شکسته بال:جس کے پر و بال ٹوٹ چکے ہوں: بد نصیب, 


شك س 


ش كل 


ك۵ 0000ات 000۵ا نہ ہہ یٹ سس سس۹ چس سن ی٣ساوأسسسسسست-:س:-ت-.-:س‏ سد 


مصیبت زدہء پریشان حال 

شکستہ بستہ:اچھی بری چیز جو یکجا کی گئی ہو 
شکستہ بند:ہڈی جوڑنے والاء استخوان بندی کرنیوالا 
شکستہ بندی:ہڈی جوڑنا : استخواں بندی 

شکسته حال:پریشان حال؛ محتاج» مفلس 

شکسته خاطر:شکستہ دل» پژمرده» مغموم 

شکسته زبان:گرنگا 
شکسته نفس:عاجز؛ مسکین 
شکسته نفسی:عاجزی؛ فروتنی 

شکستھ نفسی کردن:اپنے آپ کو ذلیل کرناء خودداری 
کو صدمہ پہنچانا 

شکفت:(۱) تعجب: حیرت (۲)تعریف و تحسین؛ 
پسندیدگی 

در شکفت بودن:عالم حیرت میں ہونا 

شکفت: شگفتن:کھلنا سے ماضی مطلق کھلاء نشو و نما 
پائی 

شکفت آمیز:حیران کن 

شکفت انگیز:حیران کن حیرانی پیدا کرنے والا؛ عجیب 
و غریب 

عملیات شکفت انگیز:عجیب و غریب کرتب؛ حیرت 
انگیز فنی کارنامے 

شگفتگی:کھلنا (پھولوں کا ) خوشی کے آثار کا نمایاں 
ہوا 

شکفعه: کھلا ہوا. خوش؛: مسرور 

شکفتیدن:متعجب ہوناء حیران ہوناء متحیر ہونا 
شکفتیدن:کھلناء نشو و نما پاناء پھلنا پھولناء بڑھنا 
شکک:طنبور؛ تنبور: چلتے ہوئے پاؤں کی آواز 
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شکل:(ع) (١اصورت:‏ چہرہ, مائند؛ شبابت؛ وضع؛ 
رنگ ڈھنگ: مشابہت: طور طریقہ 
شکل کشیدن:تصویر بنانا 
نمی دانم چە شکل او را فریب دادئد:معلوم نہیں کس 
طرح اسے فریب دیا گیا 
شکلاً مانند میمون است:شکل و صورت کے لحاظ سے 
وہ بندر سے مشابہہ ہے؛ 
شکلات:چاکولیٹ: ایک قسم کی چبانے والی مٹھانی 
شکلگ:ئنہ بنانا. مضحک شکل بنانا 
شگم:(١)‏ پیٹ (۲) بطن. کھانے کی خواہش )٣(‏ حمل 
۱ شکم باب زدن:لاپروائی سے خود کو خطرے میں 
ڈالنا 
شکم بالا آمدن:پیٹ بڑا ہوناء حاملہ ہونا 
شکم پرسٹ: پیٹ کا پجاری جو صرف اپنے ہی 
کھانے پینے کا خیال رکھتا ہو 
شکم دادن:(۱)پیٹ کا ابھرتاء پیٹ کا پھولناء 
(٢)جھکنا؛‏ خمیدہ ہونا 
شکم داشتن:عورت کا حاملہ ہونا 
شکم رفتن:پاخانہ نکل جانا بچوں کی طح 
شکمش به پشتش چسپیدہ است:اس کا پید 
اس کی پیٹھ سے لگ گیا ہے وہ بہت بھوکا : 
این زن شکم دارد:یہ عورت حاملہ ہے 
باد شکم: پیٹ کی ہوا 
جانش را روی شکمش گذاشت:اس نے پ 
کی خاطر جان دے دی 
شکم بند:کپڑا جو پیٹ سے باندھا جاتا ہے 
شکم بندہ:پیٹ پجاری؛ شکم پرست 


شکمپه:معدہ؛ گھاس چرنے والے جانوروں کا معا 
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شکم پارہ:(نباتات) ایک قسم کے بیج 
شکم پاور:ایک قسم کا گھرنگا 

شکم پرست:پُرخور؛ پیٹ پوجا کرنیوالا 
شکم پرستی:پر خوری: پیٹ پرستی 
شکم پرور:شکم پرست 

شکم خوار:شکم پرست 

شکم درد :پیٹ درد 

شکم ران:مسہل؛ 

شکم روش:اسہال, دست آنا 

شکم گرفتگی:قبض 

شکم گرفتہ:جسے قبض ہو 

شکم گندہ:بڑے پیٹ والا: پرخور: پیتو 
شکمو:پیٹو؛ پر خور 

شکم وار:ایک خوراک کے اندازے کے مطابق 
شکمی:پیٹو 

شکن؛ شکسٹن:توڑنا سے فعل امر؛ توڑو 


دندان شکن:دانت توڑنے والاء لاجواب کر دینے 


یکنب:شکم؛ پیٹ 
۔گنچ:(١)خم,‏ موژہ پيچ شکن (۲)مکر و فریب 
کنچ:چٹکی لیناء کائنا ۱ 
کنجە:(۱)آزار؛ تکلیف: ایذاء عذاب: (۲)مجرموں کو 
دینے کا آل (۳)جلد سازوں کی مجلد کتاب کو 
ے کا آلہ 
جه کردن: شکنجه کشیدن:اذیت دبناء مجرم کو 
بنے کے آلے میں کسنا 
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ش لف ن 


شکنجیدن: شکنجے میں کسناء اذیت دینا 


۔ شکند: لیے بے کیڑے جو نناک زمین میں رہتے ہیں۔ 


شکن دار:(١)‏ جس میں شکنیں ہوں (۲) گھنگھریالے بال 
شکندگی:کمزوری؛ بوداپن 
شکن شکن:شکنوں سے لبریز 
شکندہ:ٹوٹا ہوا. شکستہ 
شکنندہ:توڑنے والا 
شکته:ناز و اداء عشوه» غمزہ 
شگوخ:لغزش پاء تھ وکر 
شک ریدو فرص کا کر مارا ور کر کے کا 
شگور:بہت شکر گزار. شاکر 
شکور:باری تعالی کی صفت: عطا و بخشش کرنے والا 
شکوف:شگاف: درز چاک 
شکوفتن:شگفان: کھلنا؛ پھلنا پھولنا 
شکوفہ:پھول جو ابھی کھلا نہ ہو غنچہ؛ پھل والے درخت 
کا 
سیب شگوفہ کرد :سیب کے درخت کے پھول 
نکل آئے 
شکوفہ دار:پھل دار درخت جس کے پھول ہوں 
شکوفە زار:پھلوں پھولوں کا باغ 
شکوفیدن:شگنان, پھلناء پھلنا پھولنا 
شکوفیدن:شکست دینا 
شکوک:شک کی جمع؛ شبہات 
اہل شکوگ:شک ر گمان کرنے والے 
شگول:جلدی چالاکی 
شکوہ:شان, شوکت» حشمت» عظمت: بزرگی, جلال 
عمارت باشکوہ:شاندار عمارت 
نمایش باشکوہ:عظیم الشان غائش 


شك و 


شکو:گلہ: شکایت 
شکوہ بودن:گلہ ہونا 
شکوہ کردن:گلہ کرناء شکایت کرنا 
شگوه :خوف. ڈر» ترس؛ بیم 
شکوہ آمیز:جس میں گلے یا شکایت کا پہلو ہو شکایت 
آمیز 
شکوه مند:با شکوہ: شان و شوکت والا 
شکوہنچ:خارخسک: سہ گوشہ کانٹاء بھکڑا 
شکو هه:(۱ )شکوه (۲ )زیبائی؛ رعنائی 
شُکوپیدن:جا: و جلال یا بزرگی حاصل ہونا 
شکوپیدن:ڈرناء خوف کھانا 
شکو ہیدہ:خوفزدہ. ڈرا ہوا 
شکه:شکرہ کا مخفف 
شکہیدن:بے چین ہونا. مضطرب: ہونا, مضمحل ہونا 
شگی:جس میں شک ہو مشکوک 
شکیّات:مشکرک باتیں 
شکیب:صبر ؛ برد باری» تحمل» برداشت 
شکیبا :صابر» بردبار» متحمل 
شکیباندن:صبر و تحمل کی تلقین کرنا 
شکیبائی:صبر و تحمل بردباری 
شکیبندہ:صابر؛ بردبار» متحمل 
شکیبیدن:صبر کرناء تحمل کرنا 
شکیل:خوش شکل» حسین؛ خوبصورت» خوش اندام 
این لباس خیلی شکیل است:یہ لباس بہت 
خوبصورت ہے 
شکیمہ:(١)دہانہ‏ (۲)پختگی (۲)رکاوٹ کی قوت» قوت 
مزاحمت ۱ 
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شگا: تیردان» ترکش 
شگال:شغال. گیدڑ 
شگرد :روش طریقہ 
شگرف:عمدہ, خوب؛ عجیب: خوبی و زیبائی میں بینظیر؛ 
بہت بڑا 

بای شگرف:بہت عمدہ یا بڑی بنیاد 
شگرفی :خوبصورتی» تعجب خیزہ بڑائی: مہارت 
شگفت:تعجب» حیرانی 
شگفت آیدم:میں حیران ہوا 
شگفت آمیز:حیران کن 
شگفت انگیز:عجیب» حیرت انگیز 

عملیات شگفت آمیز:تعجب خیز فن کاری 
شگفان؛ شکنتن: کھلنا پھلنا پھولنا 
شگفتہ:کھلا ہواء تر و تازه 
شگفتی:حیرت؛ تحیر» عجیب و غریب 

یکی بیدار شو تا چند خفتی 
ہیین خود را که چیزی بس شگفتی 

اب تو بیدار ہو کب سے سوئے ہوئے ہو اٹھو اور دیکھو تم 
تو حیران کن شخصیت کے مالک ہو 
شگفتیدن:حیران ہونا 
شگوفه:شکوفہ؛ پھل دار درخت کا پھول جو ابھی تک 
پوری طرح کھلا نہ ہو 
شگون:نیک فال» خوش آیند بات» مبارک اور مسعود 
ساعت 

ایرانی ہا این کار را شگون می دانستند:اہل 

ایران اس کام کو فال نیک سمجھتے تھے 
شکیف:شکیب: صبر و قرار 
شل:لنگڑا جسم کا کوئی حصہ ہے حس ہوتا 


شل 


۳ 


پای آن گدا شل است:وہ فقیر لنگڑا ہے 
شل شدن:لنگڑا ہو جانا 
شل کردن:لنگڑا کر دینا 
شٌل:ایک قسم کا پتلا چمڑا 
شُل:(١)‏ ڈھیلاء نرم» رقیق» ضعیف:, سست اور ضعیف 
شخص 
شُل شدن:ڈھیلا یا نرم ہو جانا 
شل گردن:ڈھیلا کرنا 
طناب شل ہود :ڈوری ڈھیلی تھی 
غذای شُل:رقیق غذا 
گرہ را شل بست:اس نے ڈھیلی گرہ دی 
شِل:چھوٹا نیزه. جیولن 
شلاقە: بے حیا عورت: فاجرہ 
شلاق:چابک: تازیانہ. کوڑا نیز گداؤں کا کشکول 
شلاق زدن:کرڑا مارنا 
شلاق سواری:سواری کا چابک 
شلاق خور:پائیدار؛ مضبوط: چابک کی سزا 
برداشت کرنے کے قابل: جسے چابک مارے 
جائیں 
شلاقی:چابک مارنا 
شلال:کپڑے پر کھلا بخیہ کرنا 
شلال: آبشار؛ شلالاب جمع 
شلال:(١)پراگندہ‏ جماعت (۲)اونٹوں کو چلائے والے 
شلاله:آبشار؛ جھرنا 
شلایین:بہت تقاضا کرنے والا 
شل بافت:کپڑے کی ڈھیلی بناوٹ 
شلپ شلپ:لہروں کی آواز. چھپ چھپ کی آواز 
شلپ گردن:چھپ چھپ کرنا 
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شلپؤی:چلتے ہوئے پاؤں کی آواز 
شلتاق:(۱) نا انصاف: بد دیانت روش» ستم؛ تعدی 
(٢)جھگڑا؛‏ شورش: ہنگامہ 
شلتاق کردن:نا انصافی کرناء بد دیانتی کرنا 
شلتُوک:چاول جن کے چھلکے نہ اترے ہوں: دھان اسے 
چلتوک بھی لکھا جاتا ہے 
شلتوک کار:چاول کی کاشت کرنے والا 
شلتوک کاری:چاولوں کی کاشت 
شلته:جہاں کوڑا کرکٹ پھینکا جاتا ہے 
شلجم:شلغم؛ ایک ترکاری کا نام ہے 
شلختگی :سستی ٠‏ پھوہرین؛ ہے سلیقہ پن. 
از روی شلختگی:سستی سے 
شلخته:سست» ہے سلیقہ؛ بھوبڑ عورت: ہے ترتیب کام 
شلخته:پیٹھ پر ٹھرکر لگانا 
شلغم:شلجم؛ ایک ترکاری کا نام 
شلغمی:شلغم کی مانند 
شلف:طرائف: فاحشہ» بدکار عورت 
شلفه:شلفینہ؛ شلف سے متعلق 
شلفینهء شلفیه:اندام نہانی: بدکار عورت, فاحشہ 
الفیه و شلفیة:فحش کتاب کا نام جس میں مردوں؛ 
عورتوں کی برہنہ شکلیں اور صورتیں ہیں٠‏ کہا جاتا ہے کہ 
یہ کتاب ازرقی نے طغانشاہ کے لیے لکھی تھی 
شلق :کسی کر تازیانہ مارنا 
شلقت:ہنس (نر) قاز 
شُلک:جونک: زالو 
شلک:سیاه رنگ. چیپ دار: کیچڑ 
شلکلک:ناودان. پرنال 
شلم:شلغم 


شض ل ك 


۷ 


ش لی 


شلنگ:جست و خیزء لبا قدم 
شلنگ برداشتن: شلنگ زەن:لبے لمبے قدم اٹھا کر چلناء 
ڈگ بھرنا 
شلوار:پاجامہ: شلوار 
شلوار بالا کشیدن:شلوار کو اوپر چڑھانا 
شلوغ:از دام لوگوں کا انبوہ, غوغا 
شلوق:نزاع؛ جھگڑاء لوگوں کا انبوہ: درہم برہم؛ ابتری؛ 
شور ہنگامہ ؛ شور و غل, ہیا و ہوہنگامہ: بد نظمی 
در دکان قصاب شلوق بود:قصاب کی دکان 
میں بہت ہجورم تھا 
شلوق کردن:شور و غل کرنا 
مواظب باش که بچه ہا شلوق نکنند:نظر 
رکھنا بچے شور نہ کزیں 
شلوق کن: پر شور؛ شور کرنے والا 
شلوک:جونک 
شله:سرخ رنگ کا کپڑا جس سے مستورات کپڑے یا محاف 
سیتی ہیں 
شله:شوربا چاولوں کی یخنی. آش 
شله:قصاص: خون بہا 
شله:کوڑا کرکٹ پھینکنے کی جگہ 
شلی:لنگڑا پن؛ جس کے جسم کا کوئی عضو بے حس ہو 
گیا ہو 
شلیاق:(۱) اسٹریلیا کا ایک پرندہ جس کی دم بربط کی 


سی ہوتی ہے (۲)ستاروں کی ایک شمالی صورت کا مجمع 


شلیته:چھوٹے کھلے اور چین دار لباس جو عورتیں پہنتی 
ہیں 
شلیخ:آواز, صدا 


شلیر:ایک خوشبودار؛ خوش مزه پھل 
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شلیک:توپ و تفنگ کی آواز توپوں بندوقوں کی باڑ 
شلیک پی درپی:لگاتار توپیں داغنا 
شلیک توپ:توپ داغنا 
شلیک در موقع خطر:خطرے کے موقع پر توپ 
چلانا 
شلیک گردن:توہوں بندوقوں کی باڑ مارنا 
شلیل: شلیر:ایک قسم کا خوش ذائقہ شفتالو جس کا 
چھلکا نرم روئیں دار اور گودا سخت ہوتا ہے 
شم:سونگھنا 
شم:شوم کا مخفف: میں جاؤں 
شم:(١)خوف,‏ دہشت, ڈر. خطر (۲)فرار (۳)نفرت 
(۴)دھوکا فریب (٥٥٤)ناخن:‏ پنجہ 
شما:تم, ضمیر جمع حاضر؛ آپ 
شما بیاید:آپ آئیے 
شمارا دیدم:میں نے آپکو دیکھا 
شما: آپ سب 
شما را ہاید بدائید:تم سب کو جان لینا چاہیے 
اسم شماچیست:آپ کا نام کیا ہے 
شُمانّت:(ع) کسی دوسرے کی بد نصیبی پر خوش ہوناء 
طنز کرنا 
تت کردن: کسی دوسرے کے نقصان یا بد نصیبی پر 
خوش ہونا 
شماته:دیوار پر نصب کلاک کا بجنا 
شماخ:مستورات کا سینہ بند؛ انگیا 
شمار:گنتی» حساب 
شمار رفتن:شمار میں آناء زیر غور آنا 
شمار آهدن: گننا 
شمار آوردن:شمار کرنا 


ش م ا 


شما 
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ہی شمار:لا تعداد جو شمار میں نہ آ سکے 
روز شمار:روز حساب: فیصلے کا دن٠‏ روز 


ستارگان بشمارقی آیند:ستارے گئے نہیں جا 
سکتے 
مار شمردن:گننا سے فعل امر؛ گنو 
شمارنده:گنتی کرنے والا 
شماره:غبر شمار؛ نمبر 
در شمارہ آخر روز نامه:روزنامے کے آخری نمبر 
میں 
شُماری:گننا 
روز شعاری:دن گننا 
شماریدن:گننا 
شمٌاس:مہتمم صدقات: مذہبی جماعت کے دنیوی 
معاملات کا منتظم؛ پادری؛ بشپ: خادم کلیسا 
شماطه:شور و غوغاء ہلٹر 
ساعت شماطه:الارم والی گھڑی 
شماطہ دار:گھڑی یا ٹائم پیس جس میں الارم ہو 
شمًاع: موم بتیاں بنانے والا٠‏ شمع ساز 
شمُاعی:شمع سازی 
شمال:(١اقطب‏ شمالی کی سمت مشرق کی طرف منہ 
کرکے کوئی کھڑا ہو تو اس کی بائیں طرف (١)بائیں‏ طرف؛ 
بائیں ہاتھ 
ین و شمال:دائیں اور بائیں 
شمالاأً:شمال کی طرف 
شمال نما:قطب نما 


شماله:شمع؛ موم 
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شمالی:شمال کی طرف 
تواح شمالی:شمال کی طرف کے علاقے 
شمامه:بانسری؛ نے؛ پائپ 
شماهه:عطر دان خوشبو؛ خوشبو دار خریوزہ 
شمائیدن:آشفتہ کرناء پریشان کرناء ڈرانا 
شمایان: تم سب 
شمایل: شمائل:اچھے اوصاف: اچھی خصلتیں؛ اچھی 
شکل و صورت» صفات حسنہ» مثال: 
دیدیم ز سر تا قد مش حسن و شمایل 
لیک از ہمه خوبیش وفا بیش برآمد 
ہم نے اس کے حسن و جمال کو سر سے پاؤں تک دیکھا ہے 
لیکن اس کی صفات حسنہ میں سب سے زیادہ خربی جو 
دیکھی وہ اس کی صفت وفا ہے 
شمائل او خارج از رصف است:اس کی صفات 
حسنہ بیان سے بالا ہیں 
شمائل پرست:صفات کو سراہنے والا؛ شبیہ پرست 
شمائل پرستی:کسی کی صفات حسنہ کا عاشق ہونا 
شمائم:شمیمہ کی جمع؛ خوشبوئیں 
شمپوری:جبری» زبر دست و ظالم 
شمخال:ہلکی توڑے دار بندوق 
شمخالچی:توڑے دار بندوق رکھنے والا 
شمّد:نازک سفید ململ وغیرہ کا کپڑا جس سے گرمیوں 
میں سوتے وقت منہ ڈھانپتے ہیں 
شمر:تالاب 
شمر :ظالم اور ہے رحم شخص؛ حضرت امام حسین (رض) 
کا قاتل 
شُمُردِگی:شمار: گنتی 


gg‏ ف 


س م ر 
شُمردن:شمار کرناء گننا 
پول را پشمار:رقم گن لو 


حقیر شمردن:ادنی سمجھنا 


نی سا اھ دن:غن 7 7 
علیمت سمرا عنىیمت :۰ 


مشاہدات خود را ہشمرید:اپنے تجربات ایک 


ایک کرکے بتائیے 
من او را در زمرہ شعرا نمی شمارم:میں اسے 
شعرا کے زمرے میں نہیں سمجھتا 
شُمردہ:گا ہوا شمار شدہ, راضح 
او ہرگز نمی توائد چیزی را شمردہ خواند:وہ ہر گز 
وراضح طور سے کسی چیز کو پڑھ نہیں سکتا 
شمردہ سخن گفتن:احتیاط سے گفتگو کرنا 
شُمرش:گننا. گنتی» شمار 
شمریدن:شمردن؛ گننا 
شمس: آفتاب» سورج 
اظہر من الشمس:آفتاب سے روشن تر 
شمسا :نور» روشنائی؛ چاند کی چاندنی؛ آفتاب کی 
روشنی 
شمُس الدین:دین کا آفتاب: اسم خاص 
شمسہ:آرائشی حلقہ؛ نقش و نگار بیل ہوٹے (لباس 
میں) نقش و نگار کی آرائش: کتاب کے سرورق کی 
تصویر: وت صنم 
شمسی:شمس سے منسوب جیسے شمسی سال ایران میں 
حروف شمسیہ: حروف ال:جو الفاظ سے پہلے 
لگائے جاتے ہیں مثلاً الشمس, القمر وغیرہ 
شمش:ڈھلی ہوئی چاندی با دھات کا ڈلا 


شمش طلا:سونے کی ڈلی 
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ش م ش 


شمشاد :سرو کی قسم کا ایک خوش قد درخت:؛ محبوب 
کے قد کو اس سے بھی تشبیہ دی جاتی ہے 
شمشادی:شمشاد کی طرح؛ شمشاہ کی لکڑی کا بنا ہوا 
شمشار:شمشاد کی نازک شاخ 
و کت 

شمشیر خوردن:تلوار سے زخمی ہونا 

شمشیر زدن:تلوار کا وار کرنا 

شمشیر کشیدن:تلوار میان سے باہر نکالنا 
نشین از تار چلانے را تی ون 
شمشیر بازی:تلوار چلانا 
شمشیر زن:تیغ زنء دلیر بہادر 
شمشیر ساز:تلواریں بنانےوالا 


شمشیر سازی:تلواریں بنانے کا کام 


شمشیری:تلرار ناء تلوار کی شکل کا 
شمع:موم بتی٠‏ چراغ 
تھ شمع:موم بتی کا آخری حصہ 
شمع بستن:بتی بجھاناء بتی گل کرنا 
شمع خاموش کردن:چراغ بجھانا 
شمع روشن کردن:چراغ یا بتی جلانا 
شمع روغٹی:تیل سے جلانے والی شمع 
اس تی 
شمع مومی:موم بتی 
شمعدان:رہ چیز جس میں موم بتی رکھ کر جلاتے ہیں 
شمع ساز:مرم بتیاں بنانے والا 
شمع سازی:موم بتیاں بنانے کا کام 


ش م غ 
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شمع قد:سیدھا قد (موم بتی کی طرح) 

شمعک:چھوئی موم بتی 

شمع گیر:مرم بتیوں کا انچارج 

شمعی:موم بتی کا استعمال 
آیا آن چراغ نفتی است یا شمعی:کیا وہ مٹی 
کے تیل کی شمع ہے یا مومی شمع ہے 

شمغند:متعفن؛ بد بودار 

شُمَقمّق:بلند و بالاء شادمان: خوش 

شمّل:چمڑے کا جوتا 

شمل:گروہ. جماعت. نیز تفرقہ و جدائی 

شملق:بد خو عورت 

شمّن:بت پرست (بدھ مت سے متعلق) 

شمُوخ:بلندی 

شموس:(ع) سرکش» سرکش گھوڑا 

شموع:شمع کی جمع 

شمول:شامل ہوناء گھیر لینا؛ محیط ہونا 

شمه:(۱) دودھ کی بالائی (۲)گائے بھینس وغیرہ کے بچہ 

پیدا ہونے کے بعد کا دردھ 

شمه:کم, ا 
شمه ای از رفتار آنہا را شرح داد:اس نے ان 
کے کردار کا کچھ حصہ بیان کیا 

شمیدن:خوف کھاناء خوفزدہ ہوناء پریشان ہونا 

شمیله: طبع سرشت (شمائل جمع) 

شمیم:خوشبو نیز بعنی بلند؛ مرتفع 


شمیمه:خوشبو ؛ عطر 


DDD OOOO كببببب٣ٌ٣ب‎ 


شمن : خوشبو 
شن:ریت؛ سنگریڑے 
شنا:تیرنا 


باشنا از رود خانه عبور کرد :اس نے تیر کر 
دریا عبور کیا 
شنا گردن:تیرنا 
یک ساعت تام در اصطخر شنا کردیم:ایک 
گھنٹہ ہم تالاب میں تیرتے رہے 
شنا:(ع) دشمنی کرناء بیزار ہونا 
شناب:شناء؛ تیرنا 
شناخت:پہچان, واقفیت» شناسائی 
شناخت: شناختن: پہچاننا سے ماضی مطلق پہچاناء 
پہچان لیا 
شناختگی:پہچان. شناسائی 
او را می شناسید؟اسے آپ پہچانتے ہیں؟ 
تا ار را دیدم شناختم:میں نے اسے دیکھتے 
ہی پہچان لیا 
من این اشخاص را نمی شناسم:میں ان لوگوں 
کو نہیں پہچانتا 
شناختہ: پہچانا ہوا 
شنار:ننگ و عار. نہایت برا عیب 
شٹاس:شناخان۔ پہچاننا سے فعل امر ؛ پہچانو 
زمین شناس:ماہر ارضیات 
شناسا :جان پہچان والاء واقف: آشنا 


او با من شناسا است:وہ میرا آشنا یا واقف ہے 


ججسسَّمسوسےحسسج ف 


ش ن ! 
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شناساندن؛ شناسانیدن:آشنا کراناء تعارف کرانا 
رئیس دانشگاہ را ہا شناساند:اس نے وائس 
چانسلر سے میرا تعارف کرایا 
شناسائی:واقفیت» جان پہچان, آشنائی 
من با او ہیچ شٹاسائی ندارم:میری اس 
سے کوئی جان پہچان نہیں 
شناس نامه:شناختی کارڈ 
شناسندہ:جاننے پہچاننے والا (شناسندگان جمع) 
شناسی:شناسائی. جان پہچان 
شناسیدن:شناختن: جانناء پہچانناء آشنا ہوناء واقف ہونا 
شناعت:(ع) گندہ پن. برائی» نازیبائی. نا پسندیدہ حرکت 


کن 


رسی 
شناگر:تیراک 
شتاگری:تیراکی» آب بازی 
شنان:اشنان. ڈنڈا جس سے کپڑے دھوتے ہیں 
شنان:دشمنی, مخالفت 
شناو:شنا: تیرنا 
شناور:تیراک. شناگر 
جسم شناور:تیرتی ہوئی چیز 
رہنمائی شناور:جو جہازوں کر راستہ بتانے یا 
چٹانوں سے خبردار کرنے کے لیے سمندر میں 
کسی معین مقام پر ہر وقت پانی کی سطح پر رہتا 
ہے اور پانی کی رفتار بھی بتاتا ہے 
شناوری:(١اتیراکی:‏ فن تیراکی (٢۲)جہازوں‏ کو رستہ 
بتانے یا چنانوں سے خبردار کرنےکا ذریعہ 


شناورزی:شناوری 
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شناویدن:تیرنا 

ش :شناء تیرنا 

شنایع:(ع) شنیعہ کی جمع برائیاں 

شناییدن:ٹیرنا 

شنب:چھتری. گنبد قبہ ‏ برجی؛ گھومتی چھتری (جہازی 
توہوں کی حفاظت کےلیے) 

شنید:شنبہء ہفتے کا دن 

شن پاش ریگدان:ریت کا سانچا 

روز شنبه:ہفتے کا دن 

یک شنیه:اتوار 

دوشلبة:سوموار: پیر 

سه شنبه:منگل 

چہا رشنبه: بدھ 

پنج شنبه:جمعرات 

شئج:(۱ )راس خشکی کا وہ حصہ جو پانی میں چلا جائے 
(۲)پتھریلی زمین پہاڑی جگہ٠‏ پہاڑ کی چوٹی 
شنچ:سریں, چوتڑ پٹھا 

شنجار:شنگار: مہندی» حنا 

شنجرف:شنگرف, ایک قسم کی سرخ رنگ کی دھات 
شند:منقار؛ چونچ؛ نوک 

شندّف:ڈھول, طبل 


شن ریزی:ریت: کنکری؛ بجری وغیرہ سے بھرنا 


س نر 
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شن زار:‌ریتلی زمین» ریگزار۔ 
شتع :کسی کام کو برا سجھنا۔ 
شُنعت-شناعت:ناپسندیدہ: نفرت انگیز کام» بدری۔ 
شئف: کان کے اوپر کے حصہ میں ڈالنے والا چھلا۔ 
شنقار:باز کی قسم کا شکاری پرندہ۔ 
شن کش:زمین ہموار کرنے یا گھاس وغیرہ کاٹنے کا آلہ۔ 
شن کشی:زمین ہموار کرناء گھاس وغیرہ کائنا۔ 
شنگ:دلرباء زیباء رعناء شوخ عیار» خوش مزاج۔ 
شنگ:ایک بیابانی پودا جس کے پتے گندم کے پتوں کی 
طرح لیے ہوتے ہیں۔ 
شنگار:حنا. مہندی 
شنگرف:ایک قسم کی سرخ رنگ کی دھات۔ 
شنگل -شنگول:خوش طبع شگفتہ خاطرء زنده دل 
شوخء عیار؛ ظریف۔ 
شنگلہ :خوشہ گندم۔ 
شُنگہ:آلہ تناسل, نیز کوڑا کرکٹ پھینکنے کی جگ ۔ 
شنگینہ :چھڑی جس سے جانوروں کو ہانکتے ہیں۔ 
شئل:بغیر استیتزن کے فبا 
شنل زتانہ:عورتوں کا ہے آستین کا لیادہ؛ فرغل۔ 
شتّو:ایک قسم کی ورزش یا جمناسٹک۔ 
شنو:شنیدن- سننا سے فعل امر؛ سنو۔ 
شنوا:سننے والا۔ 
گوش شنوا:جو سننے کی صلاحیت رکھتا ہر جو 
سن کر مسئلہ کی اہمیت سمجھ سکے؛ غور 
کرسکے۔ 
شنواندن-شنوانئیدن:سنوانا۔ 


شتوائی:قوت سامع؛ سننے کی فوت۔ 


چججججحجججججہججہیجیجججیہیجججہججیجیجبیحججہیججپبجیجججججججیجججہجیجحینحسبہمججیجنجیحینججححہمیجیجییجیججحجننینیجمننیتجحینبیدمیحیدممدبنیدییہیہمدیحجیینیننییمینییجمییبیخدمح 


از کسی شنوائی داشتن:سن کر تعمیل کرنا 
کسی کا حکم مانناء کسی کی بات کو درخور 
اعتنا سمجھتا۔ 
شُنود :سننا۔ 
شنود -شنیدن:سننا سے ماضی مطلق اس نے سنا۔ 
شنودن-شنیدن:سننا۔ 
شنوشہ -اشنوشہ :چھینکنا؛ چھینک:؛ عطسہ۔ 
شنتُوع:(ع)دیکھیے شناعت۔ 
شنّوندہ:سٹنے والا۔ 
اشخاص شنوندہ:لوگ جو سن رہے ہیں۔ 
شنویدن-شنیدن:سننا۔ 
شن -شیہہ:گھوڑے کا پنہنانا۔ 
شنی:رتیلی۔ 
شنید :اس نے سنا۔ 
شنید آزما: آل سماعت۔ 
شُنیدن:سننا۔ 
شنیدن گی بود مانند دیدن:محض سنا 
دیکھنے کی مانند تو نہیں ہو سکتا۔ 
شنیدں:سونگھنا۔ 
ہوی خوبی شنیدم:میں نے اچھی خوشبو 
و 
شنیدنی:سننے کے قابل؛ دلچسپ۔ 
این حکایت شنیدنی است:یہ حکایت سننے کے 
فال ات 
شنیدہ:سونگھا ہوا۔ مثال: 


1° ر 5 
خلقی چوصبا بہ ہوی تو خوش 


وی نشنیده از صبامن 


ش ن ی 


و 


وروی و ١ں‏ 6 س ہے ہے _۔۔_ ہم ںہ سس سس یج ےج ڪڪ ص 


لوگ آپ کی خوشبو سے صبا کی مانند لطف اٹھاتے ہیں 
لیکن صبا آپ کی خوشبو مجھ تک نہیں پہنچا سکی۔ 
شنیدِہ:سنا ہوا۔ 
شنیع:یرا؛ زبون» فحش» خلاف تہذیب؛ مکروہ؛ قابل 
نفرت۔ 
حرکت شنیع:فحش حرکت. خلاف تہذیب۔ 
عمل شنیح:قابل نفرت عمل, بدکاری۔ 
شو-شدن* ہونا سے فعل امر؛ ہو جا (بشو)۔ 
تاشو:جو اکھٹی کی جاسکے یا جو بند ہوسکے۔ 
صندلی تاشو:بند ہوئے یا تہ ہونے والی کرسی۔ 
شَو:(مقالی بولی میں) شب: رات۔ 
شو:شستن= دھونا سے قعل امر؛ دھو لو (بشو)۔ 
شو:‌شوبر» خاوند۔ 
شوا:گوشت یا کوئی چیز بریان شدہ۔ 
شوا :آبلہ۔ 
شواد :مرغابی کی ایک قسم؛ سرخاب۔ 
شوارب:شارب کی جمع؛ مونچھیں۔ 
شوارع:شارع کی جمع؛ قانون دان مقان؛ نیز راستے؛ 
وسیع راستے۔ 
شوارق:شارق کی جمع؛ تابندہء تاباں؛ چمکنے والے۔ 
شواط:شاطی کی جمع؛ ساحل؛ دریا کا کنارہ۔ 
شواظ:آگ کا شعل. آفتاب کی گرمی؛ جسمانی خواہش 
کی تیزی۔ 
شوال:ہجری سال کا دسواں مہینہ ۔ 
شوال:کاروبار. تجارت» پیشہ٠‏ صنعت و حرفت۔ 
شوالک:مرغابی کی ایک قسم؛ سرخاب۔ 
شوالیہ :مردمیدان. نوجوان سپاہی؛ اہل منصب؛ درجہ 
افتخار حاصل کرنے والا۔ 


)ںہ ؛؛؛؛؛؛؛؛ں۔؛+بسسہ ہدنہد من نددیننیی۰ددشننددندینننہنننددد دن وییددہدوددجنجدودجججدہدددوددوتدہہدویدتہندححیددتثوتشتحجححددد 


شوامخ:شامخ کی جمع. بلند پہاڑ۔ 
شوان-شبان, گلے کا نگہیان۔ 
شواہد:شہادتیں؛ گواہیاں (شاہد کی جمع)۔ 
شواھق:بلندیاں ۔ 

شواهین:شابین کی جمع۔ 
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شوائپ:(١)شائبہ‏ کی جمعء داغ؛ دھیے: الائشن امرش 
( اشک شب گمان۔ ` 


شائبہ ای در اخلاق ار بیدا است: 
اخلاق میں کچھ خرابی پیدا ہوگئی ہے۔ 
شُوب:ملاناء مخلوط کرنا۔ 
شُوپ:دستار: پگڑی: عمامہ ؛ رومال۔ 
شُوبان:شبان, گلے کا نگہبان. گڈربا۔ 
شوخ:بیباک» دلیر» گستاخ۔ 
شوخ:بدن یا کپڑے کا میل۔ 
شوخ چشم:گستاخ, ہے ادب ہے حیا۔ 


س کے 


شوخ چشمی :گستاخی› ہے ادبی؛ بیحیائی؛ بے شرمی۔ 
شوخ دیده :شوخ چشم۔ 
شوخ رنگ:بھڑ کیلا؛ نغائشی» ظاہری تیپ ٹاپ۔ 
شوخ رُو:دلیر, باعزم» باہمت, من چلا۔ 
شوخ زبان:گستاخ. بیباک۔ 
شوخ طبع:خوش طبع؛ خوش مزاج کھلندڑا۔ 
شوخی:ہنسی؛ مذاق» دل لگی؛ ظرافت؛ خوش طبعی؛ 
ماش 
شوخی آمیز:مذاقیہ۔ 
شوخی انداختن:مذاق کرنا۔ 
شوخی خُنک:خشک مذاق جو متاثر نہ کرسکے۔ 
شوخئ زشت:ناگوار مذاق۔ 


شوخی کردن:مذاق کرنا۔ 


س ور 


٦٤ 


س ٩‏ ر 


شوخئ گنایہ دار:طنزیہ مذاق۔ 

کر سیک مد سی زم مین ا کنا 

ہوںء سنجیدہ نہیں ہوں۔ 
شود-شدن= ہونا سے مضارع؛ ہوسکتا ہے۔ 
شودر:رات کا لباس» چادر, محاف۔ 
شُور:فک۔ 

آپ شور:فکین پانی. کھاری پانی۔ 

زمین شور:کلر والی زمین۔ 

شورشدن:کلر ہوجانا۔ 

شورہ زار:جہاں کلر بی کٹر ہو۔ 
شُور:گرمی. ذوق و شوق» جوش٠‏ شور و غوغ 
اضطراب: ہیجان؛ گرم جوشی۔ 

شور انداخقن:غوغا کرنا۔ 


٠‏ سرگرمی» 


شور جوانی:جوانی کا جرش و خروش. 
سرگرمی۔ 
شور درسرداشتن:پوری طرح سرگرم ہونا۔ 
شُور:مشورہ۔ 
شور در مطلبی مفید است:ہر مسئلے پر 
مشورہ کرنا فائدہ مند ہے۔ 
شور گردن:مشورہ کرنا۔ 
در آن خصوص ہمگی شور کردند:اس معاملے 
میں سب نے مشورہ کیا۔ 
شُورا:شوری, نمفکین, نمکینی۔ 
شُوراب-شورابہ :کھاری پانی, آنسو۔ 
شور اختر:بداختر؛ بد نصیب» بد نصیبی, بدبختی۔ 
شوراندن:بغاوت پر اکساناء بر انگیختہ کرنا۔ 
شورانگیز:فتنہ انگیز؛ بغاوت پر اکسانے والا۔ 


شورائندہ:فتنہ و آشوب پیدا کے والا۔ 


پججججحججج مج یجیجنحنتجخجححیچججحجمجہجدیجیججججیجچیچپیپچیچچجحیننحجحججہججحمینیجبیججبیججحتحجججییہنہجدمیہمہہیجہیمیجییجنخحججدججبممججہبیححخحجحججججبججہہیجمیجیجبحجینجبیمججنجنجخحسشیجحہیمہ 


شورانیدن:شوراندن۔ 

شوری:مشورت» صلاح مشورہ۔ 
مجلس شوری:مشورے کی مجلس۔ 
مجلس شورای ملی :امور ملکت کے مشورے کی 
نخان انتال: 

شُورہا:پکے ہوئے گرشت کا پتلا سالن۔ 

شور بخت:بد نصیب۔ 

شوربختی:بد نصیبی۔ 

شور بوم :وه زمین جس میں کلر پیدا ہو گیا ہو۔ 

شور پشت:نافرمان. سرکش: لڑاکا۔ 


شورچشم: بدچشم۔ 
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شورستاں:شورہ زار۔ 
شورش:بغاوت» شور ہنگامہ , انقلاب, اغتشاش, فتد ۔ 
شورش وا داشتن:بغاوت پر اکسانا۔ 
شورش کبیر فرائسہ :فرانس کا بڑا انقلاب۔ 
شورش کردن:بغاوت کرنا۔ 
شورش:شوری» کھاری پن۔ 
شورش طلب:باغیان » بغاوت آمیز. بغاوت انگیز» مفسد؛ 
بغاوت کا خواہش مند۔ 
شورشی:بغاوت کرنے والاء شورش طلب۔ 
شُور طالع:بد نصیب۔ 
شُوروا:شوربا۔ 
شوروی:شوری؛ مشورت: ایک دوسرے سے مشورہ کرنا؛ 
راے لینا۔ 
مجلس شوروی:مجلس مشاورت ۔ 
شوروی:سوویٹ روسی۔ 
شوره:کلر. زمین جس میں کھاری پن آگیا ہو۔ 


زمین شورہ:کلر زده زمین۔ 


۶ 


س ور 


گے 
^“ 
o‏ 


0 


س ور 


شورہ زار:کلر والی زمین۔ 
شورہ قلمی:قلمی شور صاف کیا ہوا شورہ 
علف شوره:کلر والی زمین میں اگنے والی 
گھاس۔ 
شورہ پز:شورہ بنانے والا۔ 
شورہ پزی:شورہ بنانا۔ 
شورہ زار:جہاں کلرہی کلر ہو۔ 
شورہ گر:شورہ پز شورہ بنانے والا۔ 
شورہ ناگ:کھاری؛ جس کو کلر نے ڈھانپا ہو۔ 
شوری:کھاری پن۔ 
نہ بآن شُوری شور و نہ ہہ این ہے نمفکی:اس 
جیسا نمکین نہیں اور اس جیسا بے نمک بھی 
نہیں انتہا تک نہیں پہنچ جانا چاہیے۔ 
شُوریدگی:ذہنی اضطراب۔ 
شوریدن:آشفتہ ہوناء پریشان پونا؛ بغاوت کرناء غوغا اور 
آشرب پیدا کرنا۔ 
ایرانیان ہر ضحاک شوریدند:اہل ایران نے 
ضحاک کے خلاف بغاوت کی۔ 
شوریدن:شستن: دھونا۔ 
شوریدہ:جسے دماغی انتشار ہو عارضی دیوانگی ہو۔ 
شوریدہ بخت:بد نصیب۔ 
شوریدہ حال:بد حال پریشان حال آشفتہ خاطر۔ 
شوریدہ خاطر:پریشان حال۔ 
شوریدہ راہ:گمراہ, بدخوء ملحد۔ 
شوریدہ رای:دیوانہ ‏ پاگل۔ 
شوریدہ رنگ:پریشان؛ افسردگی کی وجہ سے جس کا 
رگ اڑا ہوا ہو۔ 


7 
شوریدہ روزگار:بے سروسامان: بینوا۔ 


"چججججججججججیججیجہجیججی جج ہی جیجییجیججممججچچمہیجییجچیہججیجمیجییجچمییجچپیچیجییییجیہدہییجیییجججیجدیجیجدجپیجیجججججممیجییجییجججیحججحججججیجمیججحجیسججلجحتججججححجححمیجیججہہیجہجججہ 


شوریدہ سّر:پریشان حال» بیقرار مضطرب۔ 
شوریدہ کار:جس کے کام میں کوئی نظم و ترتیب نہ ہو۔ 
شوریدہ مغز:دیرانہ۔ 


شوریڑ:دیکھے شو میز۔ 
شوسہ :سڑک کا درمیانی حصہ٠‏ سڑک۔ 
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شوش: خراسان کا ایک شہر۔ 

شوشتر:محمرہ کے شمال میں واقع ایک شہر۔ 


0 ھا شا 


شیریں سر۔ 
شوشک:چار تاروں والا ریاب۔ 
شوشکہ :تلوار» خنجر؛ کارد۔ 
شوشہ :(١)ذھلی‏ ہوئی دھات کا ڈلاء تراش (٢)ریت‏ کا 
انبار (۳)قبرکا پتھر یا کتیہ۔ 
شوط:شور؛ غل ہنگامہ. کسی کو پریشان کرناء اضطرابی 
حرکیتں۔ 
شُوغا:چار دیواری جو جانوروں کی حفاظت کے لیے بنائی 
جاتی ہے۔ 
شُوفُور:مفرس شوفرہ ڈرائیورہ راننده۔ 
شوق:دلی خواہش» تمناء آرزو؛ اشتیاق: میلان. میل خاطر؛ 
رغبت» جوش: ذوق؛ دلچسپی (اشواق جمع)۔ 
اوشوق زیادی برای حصیل دارد:اسے تحصیل 
علم کے لیے دلی تمنا ہے۔ 
سرشوق آمدن:دلچسپی ہونا۔ 
شوق داشتن:کسی چیز کی دلی رغبت ہونا۔ 
من باشوق و ذوق زیاد بآن گُودکان تعلیم می 
دادم:میں ان بچوں کو دلی خواہش اور خوشی سے 
تعلیم دیتا تھا۔ 


شوک: (١)کانٹاء‏ کاننے دار جھاڑی 


شض وك 


1£ 


ش و ل 


شوکا :ایک جنگلی جانور جس کا شکار کیا جاتا ہے. 
چکارہ چھوٹا ہرن۔ 
شوکا :نیا لباس۔ 
شوکار:شب گرد راتوں کو گھومنے پھرنے والاء چور۔ 
شوکت:دبدبہ » جاه و جلال: عظمت نیز کانٹاء خار۔ 
ہاشوکت:جلیل القدر» عظیم الشان۔ 
شوکت اليٰیضا:(١)سفید‏ کانٹا۔ 
شوکت الیّہود :خاردار درختوں کی ایک قسم, 
ایسے درختوں کی ایک قسم جسے یونانی وضع 
کی عمارت میں خوبصورتی کی غرض سے نقش 
کیا جاتا تھا۔ 
شوکت دار:(۱)خاردار» (۲)باشوکت. عظیم الشان۔ 
شوکت مآب:رفیع الشان؛ جليل القدر» جلالت مآب. 
شوکران:ایک زہریلا درخت با پودا جس کا عرق دواؤں 
کے کام آتا ہے۔ 
شوگہ :لوہے کی کٹھالی جس میں سونا چاندی پگھلاتے 
ہیں ۔ 
شوکی:خار دار۔ 
ُول:کردوں کا ایک قبیلہ جو شولدز یا سولدز کے علاقے 
میں رہتا ہے۔ 
شول:تھوڑا ساپانی؛ بقیہ پانی جو ڈول میں رہ گیا ہو۔ 
شولا:درویشوں قلندروں کا لباس تن پوش۔ 
شولای کسی را بہ آفتاب گذاشتن: کسی کو 
جگہ سے ہٹا دیناء کسی سے نجات حاصل کرنا۔ 
شُولان:پھنداء کمند. جال دام۔ 
شولوق: تیز رفتار گھوڑا۔ 
شولوق:شلوق؛ شور و غل ہنگامہ ٠‏ صد اے ہیاو ہو۔ 
شولہ:کھاد . گوبر. کوڑا کرکٹ پھینکنے کی جگ ۔ 


NIU UU ULL ULL UU UU TUTTO 


شولیدن:پریشان ہوناء آشفت ہوناء گھبراناء الجھن میں 
پڑنا؛ برہم ہونا۔ 


شولیدہ:پریشان؛ آشفتہ ‏ درماندہ۔ 
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شوم:منحوس, برا شگون, بدبختی۔ 

شوم:شدن۔ ہونا سے شود مضارع۔ 

شوم بخت:بد بخت. بد نصیب۔ 

شوم قدم:بد قدم؛ منحوس۔ 

شوهی :بد نصیبی ؛ بد بختی۔ 

شومیز:وہ کھیت جس میں ہل چلایا گیا ہو جو بیچ ہونے 
کے لیے تیار کیا گیا ہو۔ 

شود :دلیل» وجہ» موجب» سیب» باعث۔ 


شوند-شدن۔ ہونا سے شود مضارع؛ ہو سکتا ہے وہ ہوں۔ 


ت 
4 


شوندا :شنوا ٠‏ سنتنے والا۔ 


۔شوندہ:ہونے والا مناسب: موزوں؛ شاباں: سزاوار۔ 


شونیز: سياه بیج یادائے۔ 


شؤون:شان کی جع شؤنات م رتبے؛ درجے؛ مناصب» بلند 


شوه :رجہ › دا 


شُوہر:خاوند۔ 
شوہر بردن-شوہرکردن:لڑکی کا شادی کرنا۔ 
شوہردادن: لڑکی کابیاہ کرنا۔ 
شوہر رفتن:لڑکی کی شادی ہونا۔ 
ہمہ دختر پایش بزودی شوہررفتند:اس کی 
سب بیٹیوں کی جلدی شادی ہوگئی۔ 
او دختر خود را شوہر داد :اس نے اپنی بیٹی 
کی شادی کردی۔ 


شوہر دار:شادی شدہ لڑکی۔ 


ء٣۷‎ 


nee 
o 
$ 


ش وہ ش 


شوہری:شوہر کے فرائض؛ شادی شدہ شخص کی صورت 
حال۔ 
شُوی:شوہر۔ 
شوی:شسۃن=نہانا دھونا سے فعل امرہ تم دھولو, نہالو۔ 
شُوی:گوشت جسے بریاں کیا گیا ہو۔ 
شویست:پراگندگی؛ پریشانی۔ 
شویند گی :دهلائی. دھونا۔ 
شویندہ :د ھونے والا لانڈری والا۔ 
شویہ :دھونا۔ 
پاشویہ :پاؤں دھونا۔ 
شوییدن:شستن؛ دھونا۔ 
شہ:شاہ کا مخفف۔ 
شہ :کلم جو نفرت یا کراہت کے موقع پر بولتے ہیں۔ 
شہا:شاہا۔ 
شہاب:وہ چمکتا ہوا ستارہ جو آسمان سے گرتا یا ادھر 
اُدھر آتشبازی کے انار کی طرح جاتا ہوا دکھائی دیتا ہے۔ 
شہاب ثاقب:ئوٹنے والا ستارہ۔ 
شہادت:(١)گواہی‏ (۲)شہید ہونا۔ 
شہادت حضوری:چشم دید گواہی۔ 
شہادت دویا س نفر درین مورد کافی 
است:اس معاملے میں دو یا تین اشخاص کی 
گواہی کافی ہے۔ 
شہادت درُوغ:جھوٹی گواہی۔ 
شہادت طلبیدن:گراہی کے لیے بلانا۔ 
صورتش شہادت می دھد کہ بی گناہ 
است:اس کی صورت گواہی دیتی ہے کہ وہ 
بیگناہ ہے۔ 


شہادت رسیدن:الله کی راہ میں شہید ہونا۔ 
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شہادت گاہ:شہادت پانے کا مقام۔ 
شہادت نامہ :تحریری گواہی. دق نامہ۔ 
شہاد تین:شہادت کی جمع, گواہیان خدا کے واحد ہونے 
کی شہادت اور رسول کریم(ص) کے نبی آخرالزمان ہونے 
کی شہادت۔ 
شُہاق:روتے ہوئے سسکی لینا آہیں بھرنا۔ 
شہام:دلیر؛ بہادر؛ شجاع۔ 
شہامت:دلیری: شجاعت: قوت: توانائی۔ 
در جنگ ار شہامت خرج داد:اس نے جنگ 
دلیری سے لڑی۔ 
شَہٌب:شہاب کی جمع (دیکھے شہاب)۔ 
شہباء:اشہب کی تانیٹ خاکستری رنگ کی کوئ چیز ۔ 
شہباز:شاہباز, باز» شاہین۔ 
شہبال:شاہبال پرندوں کے لمبے پر۔ 
شہبندر:شاہ بندر؛ بڑی بندرگاہ۔ 
شہپر:شاہ پر؛ پرندوں کے لمبے پر۔ 
شہد:وہ شیرہ جو مہال کی مکھیاں چھتے بنا کر ان میں 
جمع کرتی ہیں نہایت شیریں» عسل, انگبین۔ 
شہدا :شہید کی جمع؛ جنھوں نے الله کی راہ میں جائیں 
نشار کیں۔ 
سید الشہدا:حضرت امام حسین(رض) کا لقب جو 
کربلا میں شہید ہوئے۔ 
شہدابپ:شہد سے بنایا ہوا شربت. شہد اور پانی کا 
مرکب۔ 
شہد آمیز:شہد سے میٹھا کیا ہوا شیریں۔ 
شہدانج:شاہدانہ: بڑا موتی› تسبیح کا بڑا دانہ۔ 
شہدانہ :شاہدانہ۔ 
شہددان:(١)مکھیوں‏ کا چھتا جس میں مکھیاں شہد جمع 


ش ٥‏ د ۸ ش ہر 


کرتی ہیں (۲)پودوں کا وہ حصہ جس میں رس یا شہد کا 
عنصر ہوتا ہے۔ 
شہدی:شہد کی طرح کاء شہد جیساء شہد آمیز۔ 
سعفہ شہد ہہ :چھتا جس میں مکھیاں شہد جمع 
کرتی ہیں۔ 
شھر:بڑی آبادی والا مقام جہاں تام معاشی ضرویات مہیا 
بول 
شہراسلام آباد دارالسلطنت پاکستان 
است:اسلام آباد کا شہر پاکستان کا دارالسلطنت 
ہے۔ 
شہر عمدہ:بڑا شہر۔ 
شہر:ماہ: مہینہ (شہور جمع)۔ 
شہر آرای:بلدیہ کا افسر جس کے ذمے کسی جشن وغیرہ 
کی تقریب میں شہر کو آراستہ کرنا ہوتا ہے شہر کو 
آراستہ کرنے والا۔ 
شہر آشوب:(٥)عوام‏ کے سکون کو تباہ کرنے والا 
(۲)ایک قسم کا رقص جسے 'رنگ شہر آشوب* کہتے 
ہیں۔ "وہ نظم جس میں کسی شہر کی پریشانی یا گردش 
آسمانی کا ذکر آئے" (اردو)۔ 
شہرہابک:کرمان کا ایک شہر۔ 
را ظہر کا نگہیان: پزلین کا افر 
شہربانی:پولیس۔ 
شہر بانو:ایران کے مفتوح بادشاہ یزدگرد کی دختر جو 
جضرت امام حسین (رض) کے ساتھ بیاہی گئی اس سے 
حضرت زین العابدین پیدا ہوئے نیز شہر کے قریب ایک 
پہاڑ ہے جسے بی بی شہر بانو کہتے ہیں اس پہاڑ کے 
دامن میں ایک مقبرہ ہے جو شہر بانو سے منسوب ہے۔ 
شہربند:(١)شہر‏ کی دیوار: حصار؛ فصیل جو شہر کے 
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استحکام کے لیے بنائی جاتی تھی (۲ )زندان. جیل خانہ۔ 


شُہرت:چرچا؛ مشہوری: نیکنامی, صداے نیک نامی, 
افواه۔ 
شہرت باز:شہرت کا شایق؛ شہرت کا دلدادہ 
جاه طلب۔ 
شہرت دادن:مشہور کرنا۔ 
شہرت دارد کہ تشکیلات عرض خراهد 
شد:یہ خبر گرم ہےکہ نظم و ترتیب میں تبدیلی 
آئیگی 
شہرت داشت کہ۔۔۔۔ افواہ تھی کہ یی 
شہرت داشتن:مشہور ہوناء ناموری حاصل کرنا۔ 
شہرت ذروغ:جھوٹی شہرت: غلط اطلاع۔ 
شہرتش عالم راگرفتہ است:اس کی شہرت 
دنیا بھر میں پھیلی ہے۔ 
شہرت گزیں:شہرت طلب٠‏ شہرت کا متمنی۔ 
شہرت یافتہ:مشہور؛ معروف: نامور۔ 
چہ شخص این را در شہر شہرت داد :کس 
شخص نے یہ افواہ شہر میں پھیلائی۔ 


0 


شہر تاش:شہردار: شہری۔ 

شہردار:بلدیہ کا رئیس۔ 

شہرداری:بلدیہ با میونسپلئی۔ 

شہرستان:ایران کے مختلف حصوں کے متعدد دیہات اور 
قصبات کے نام ضلع۔ 

شہرستان:شہر کو فتح کرنے والا۔ 

شہر فرنگ:رہ آل جس سے متحرک تصویریں دکھاتے 
ہیں خزکت فا 


شهرگ :شاه رگ 


ش ٥‏ ر 


ش ٥ك‏ 
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شہرگردان:جسے رسوائی کے لیے شہر میں پھرایا جائے۔ 
شہرکُشا:شہر فتح کرنے والاء فاتح شہر۔ 
شہر گیر:شہرگشا : فاتح شہر۔ 
شہرنشین:شہردار۔ 
شہرود :شاہرود؛ ایک قسم کا ساز۔ 
شہروزہ:گداگر: بھک منگا جو در بدر پھرتا ہے۔ 
شُہرہ:(١)شہرت‏ (۲)مشہور چیز یا شخص۔ 
شہری:شہر کا رہنے والاء شہردار: شہر سے متعلق, 
بلدی؛ اہل شہر۔ 

عوارض شہر:بلدیہ کے مالی معاملات۔ 
شہری:ماہانہ. ماہنامہ۔ 
شہری:تربوز کی ایک قسم؛ خربوزہ: گرما: سردا۔ 
شہریار:بادشاہ: سلطان۔ 
شہریار:تہران کے ایک ضلع کا نام۔ 
شہریاری:سلطنت٠:‏ حکومت: شاہی۔ 
شہریت:تہذیب: شائستگی, خوش خلقی» مروت» شہری 
عادات و اوصاف۔ 
شہریر:شہر یور۔ 
شہر يُور:ایرانی سال کا چھٹا مہینہ جس کے اکتیس دن 
ہوتے ہیں؛ ہر مہینے کے چوتھے دن کو بھی شہر یور کہتے 
ہیں۔ 
شہریورگان:ایران کے ہر شمسی مہینے کا چوتھا دن۔ 
شہزاد گی :شاہزاد گی . شاہزادے کا زمانہ حیات۔ 
شہزادہ:شہزادہ. بادشاہزادہ۔ 
شہسوار:ماژندران کا شہر۔ 
شہسوار:شاہسوار؛ اسپ سواری کا ماہر؛ چالاک۔ 


شہسوار فلگ:کنایہ ہے خورشید کا۔ 
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شہکار:شاہکار؛ کسی کے علم و فن کا بہت بڑا کارنامہ۔ 
شہلا:گہرا نیلا جس میں سرخ رنگ ملا ہوا ہوتا ہے۔ 
نرگس شہلا:سرخی مائل نیلے رنگ کا نرگس کا 
پھول تشبیہاٴ محبوب کی آنکھیں۔ 
شہلہ :گوشت جس پر چربی کی تہ ہو۔ 
شہلیدن:بکھیرناء پراگندہ ہونا۔ 
شہم:(ع)دلیرں؛ شجاع؛ جرات مند (شہام جمع)۔ 
شہمات:شا: مات (شطرنج)۔ 
شہناز:موسیقی کی ایک سر۔ 
شہنائی-شہنا:سرناء ساز جو شادی: بیاہ کے موقع پر 
بجایا جاتا ہے۔ 
شہنشا::شاہنشا:۔ 
شہنشاہی:شاہنشاہی. بادشاہی۔ 
شہنشہ :شاہنشاہ۔ 
شہ نشین:شاہ نشین: بالاخانہ, بالا خانے کا برآمدہ۔ 
شہنہ:شیہ ٠‏ گھوڑے کا ہنہنانا۔ 
شہوات:شہوت کی جمع۔ 
شہوار:شاہوار› شاہی؛ نہایت نفیس شے. بادشاہوں کے 
لائق۔ 
درشہوار:نہایت گرانقدر موتی۔ 
شہوانی:نفسانی خواہشات۔ 
شہوانیٔت:نفس پرستی: ہوس رائی۔ 
شہوّت:خواہش نفسانی, ہواے نفس» خواہش شہوانی؛ ہوا 
و ہوس: نفس امارہ کی خواہش۔ 
شہوت داشتن:ہوا و ہوس کا خواہش مند ہونا۔ 
شہوت رانی:شہوت پرستی؛ عیاشی۔ 
شہوت غذا:اشتہا : بھوک۔ 
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o‏ 


ش ہی 


شہوت پرست:شہوت ران ہوس پرست» نفس پرست. 
عیاش۔ 
شوہ :(ع)گراہی: موجودگی. اصطلاح میں ایک مقام 
ایسا ہے جس میں سالک مراتب کثرت اور موہومات 
صوری سے گزر کر ایسے مرتبے پر پہنچ جاتا ہے کہ اسے 
موجودات کی ہرشے میں جلوہ حق نظر آنے لگتا ہے۔ 
آن جام خاص کز خودیم چون دہد خلاص 
در دبدہ شہود ننانئد بحز خدا 
وہ خاص جام جب مجھے اپنے آپ سے ہے خبر کردیتا ہے 
تو صوفیانہ مقام دیکھنے والی آنکھ میں جلوہ حق کے 
سوا اور کچھ نہیں ہوتا۔ 
شہُودی:(ع)اجس کی گواہی ہوچکی ہو۔ 
شہُور:(عاشہر کی جمع؛ مہیئے۔ 
شہُوق:(ع)بلند ہونا۔ 
شہوی:شہوانی۔ 
شہی:شاہی۔ 
شہی:جس کی خواہش ہو؛ پسندیدہ: مطبوع۔ 
شہید:جس نے راہ خدا میں جان نثار کی ہو مثال: 
ا ات کشر ات 
از خاک بر انگیخت شہیدانِ قضارا 
یہ بہار کا جوش ہے کہ جس نے قیامت کے شور کی 
طرح شہیدان قضا کو پھر سے خاک میں سے اٹھالیا 
ہے؛ بکھری ہوئی اور مرجھائی ہوئی نباتات میں پھر 
سے زندگی اور تازگی آگئی ہے۔ 
شہید شدن:الله کی راہ میں جان نثار کردینا۔ 
شہیدہ:(ع)شہید کی مونٹ۔ 


شہیر: (ع)مشہور معروف۔ 
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شاعر شہیر پاکستان علامہ اقبال:پاکستان 

کے مشہور و معروف شاعر علامہ اقبال۔ 
شہیرہ:شہیر کی مونثٹ۔ 
شہیق:(ع)ررنے کی آواز جو سینے میں رک رک جاتی ہے۔ 
شہین:شاہ سے منسوب: زنجان کا ایک قدیی شہر۔ 
شئی:(ع)چیزہ نایاب چیز۔ 
شیاب:(ع)آمیختہ ہو جاناء مل جانا پیوست ہو جانا۔ 
شیاد :دھوکے بازء فریبی: دغاباز: عیار۔ 
شیادر:(ع)اشگاف. کسی چیز کی درز 
شیار:کھیت جس میں ہل چلایا گیا ہو۔ 
شیاریدن:ہل جوتنا۔ 
شیاطین: (ع)شیطان کی جمع۔ 
شیاع:پیروی کرناء ساتھ دینا۔ 
شیاف:(ع)آنکھوں میں ڈالنے کا دارو۔ 
شیامت:شامت؛شومی, بدنصیبی, برائی۔ 
شیان:صلہ بدلہ ‏ پاداش: مکافات۔ 
شیان گار:مکافات عمل۔ 
شیائی:طلائی یا نقری سک جو قدیم زمانے میں خراسان 
میں رائچ تھا۔ 
شیب:نشیب, ڈھال, ڈھلان, اتار۔ 
شیب:بڑھاپا پریشان حالی۔ 
شیبا:(١)شیفتہ‏ (۲)سانپ» افعی۔ 
شیبا زہان:فصیح؛ خوش بیان. خوش گفتار۔ 
شیبان:لرزان: پریشان. آشفتہ٠‏ ابتر ہو جاناء درہم برہم 
کردینا خلط مبحث ہو جانا۔ 
شیبائی:ایک عرب قبیلہ جو ایران میں آکر بس گیا تھا۔ 
شیبانیدن:ملا دیناء مخلوط کردینا۔ 


ش یب 


شس ی د 
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شیبیدن:(١)مخلوط‏ ہو جاناء کانپناء لرزنا (۴)فریفتہ 
ہونا۔ 

شینی:چمٹی, موچنا۔ 

شیپُور:یگل, ترمچی, ارگن باجے کا پردہ موسیقی کا 
ایک ساز بانسری۔ 


شیپور آشوب:خطرے کا بگل۔ 
شیپور پیداری:جگانے کا بگل بجنا۔ 
شیپورزدن:بگل بجانا۔ 
صدای شیپور:بگل کی اواز 
شیپورچی-شیپورژن:بگل بجانے والا۔ 
شیپور کشیدن:خبردار کرنا. آگاہ کرناء طلب کرنا۔ 
شیپوری:بگل کی مانند۔ 
شیث:حضرت آدم (ع) کا بیٹا۔ 
شیخ:بوڑھا آدمی؛ پیرو مرشد؛ بزرگ: مذہبی علوم میں 
فائی» محترم شخصیت:؛ قہیلے کا سردار۔ 
شیع بلد:شہر کا بزرگ شخص۔ 
سفید آب شیخ:سنید ریش بزرگ۔ 
شیع الاسلام:بلند ترین مرتبہ جو دینی علوم کے ماہرین کو 
دیا جاتا ہے۔ 
شیخ السْقرا:بلند مرتبہ سفیر۔ 
شیحُوخت-شیخوخیت:بزی عمر؛ بزرگی» پیری۔ 
شیخہ :شبخ کی مونث؛ بزرگ عورت۔ 
شیخی:ایک دینی مسلک کا امء اس دینی مسلک کا 
پیرو۔ 


شیخین:دو شیوخ» حضرت ابوبکر صدیق اور حضرت عمر 


آك7ب::+ك 1ًصص6ه+++++++ سس دنت دخ دنن ۰ف ٹتتشند تد ۰ؿف۲ن۰نینننوننووشنننونونونووہدددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددہ 


(رض) کا لقب۔ 

شید:دھوکا؛ فریب» مکروریاء تزویر۔ 

شید:(۱)روشنی, نور, چمک: شعاع (۲)خورشید۔ 
شید:شوید کا مخفف: ہوجاؤ؛ ہوسکتے ہو یا ہوگے۔ 
شیدا:عاشق زار۔ 

شیدانہ :عناب۔ 

شیداہرمن:شیطانی خیالات: شیطانی و سوسہ۔ 
شّیدائی:دیوانہ پن؛ عشق کا سودائی. جنون عشق. 


شوریدگی۔ 


شیر:باگھ؛ سب سے بڑا اور خونخوار شکاری جانور جسے 
جنگل کا بادشاہ بھی کہا جاتا ہے مجازاً بڑا دلیر؛ ۔ 
شیرخشت:ایک قسم کی گوند جو کوہ البرز اور 
خراسان میں پیدا ہونے والے درختوں سے حاصل 
ہوتی ہے یہ مسہل کی دوا میں استعمال ہوتی 
ہے۔ 
شیر خدا:الله کا شیر حضرت علی (رض) کا 
شیرژبان:غضب ناک شیر۔ 
شیریاخط:ٹاس٠‏ سر یا دم 
شیریا خط کردن: کھیلنے سے پہلے ٹاس کرنا۔ 
شیر:دودھ۔ 
شیربستہ یا دلہ:دہی۔ 
شیر خوردن:دودھ پینا۔ 
شیردادن:دودھ پلانا۔ 


ع۶ 
شیر دوشہ :دودھ دہنے والا۔ 


س ی ړ 


کے 
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اس ی ړ 


شير دو شیدن:دودھ دہنا۔ 

ازشیر گرفتن یا بریدن:دودھ چھڑانا۔ 

از شیر گرفتہ :جس بچے کا دودھ چھڑا دیا گیا 

ہو۔ 

حالا باید بچہ را از شیر گرفت:اب بچے کا 

دودھ چھڑا دینا چاہیے۔ 

مادر بچہ را شیرمی دہد:ماں اپنے بچے کو 

دودھ دیتی ہے۔ 

مقیاس شیر:دودھ کے خالص ہونے کا جائزہ لینے 

کا آلہ۔ 

(ضرب الثل) بنی آدم شیر خام خورده 

است:انسان سے غلطیاں ہوسکتی ہیں۔ 
شیر:خربصورت» زیباء اہل مشورت۔ 
شیرابہ :گیاہ شناسی کی اصطلاح میں وہ عرق جو بعض 
پودوں کے تنوں میں ہوتا ہے اور ٹپکتا بھی ہے۔ 
شیراز:صوبہ فارس کا مشہور شہر؛ صوبائی دارالحکومت 
شیرازہ :وہ فیتہ جو کتاب کی جزو بندی کے بعد پشتے کے 
دونوں طرف لگادیتے ہیں؛ سلائء جو جزوں یا کتاب پر کی 
جاتی ہے؛ پیوند جو اجزا کو اکٹھا کر دیتا ہے یا ترتیب 


دیتا ہے۔ 
شیزارہ کارہا ازہم گسیختہ است:سب کام بے 
ترتیب ہوگئے ہیں۔ 

شیرازہ ہستہ :جزو بندی۔ 

شیرازہ بند:جزر بندی کرنے والاء جلد ساز۔ 

شیرازہ کش:شیراز بند۔ 


شیرازی:شہر شیراز سے متعلق, اہل شیراز شیخ سعدی 


TTT UYU,‏ جج جججچیجججیجیجججیجحجچہژجہہیہییجیجیجینیححجججججیجیجججیجحیججینججدیججججچیجیججججججیججہبتحدی 


هھ 


یرازی۔ 

شیر افگن:شیر کو گرانے والاء بہت بہادر: شجاع۔ 

شیر آمل :پڑ ہلیلہ۔ 

شي انہ :شیر کی طرح بہادر۔ 

شیرانہ او را ہزمین زد :اسنے اسے بہادری سے زمین پر دے 
ا 

شیر اوژن:شیر افگن٠‏ بہادر؛ دلاور؛ طاقتور۔ 

شیر آہک:چونے سے تیار کی گئی سفیدی۔ 

شیریا :ایک قسم کی غذا جو دودھ سے تیار کی جاتی ہے 
دودھ چاول۔ 

شیربالش:شیر کی تصویر جو تکیہ پرنقش کی گئی ہو۔ 
شیربان:شیر رکھنےوالاء شیر کی نگہداشت کرنے والا۔ 
شیر برنچ:دردھ چاول۔ 

شیر بُریدہ:از شیر گرفتہ. جس کا دودھ چھڑایا گیا ہو۔ 
شیر بندی:دودھ سے پنیر مکھن یا دہی بنانا۔ 

شیر بہا:رقم جو تحفے کے طور سے دلہا دلہن کی والدہ کو 
پیش کی جاتی ہے۔ 

شیر پئیر:خاکی رنگ کا ہلکا ایرانی کپڑا جو موسم بہار 
میں استعمال کیا جاتا ہے۔ 

شیرپنجہ :طافتور۔ 

شیرج:تلون کا تیل۔ 

شیرجہ :غوطہ لگاناء ڈیکی لگانا۔ 

شیرچائ:چائے جس میں دودھ ملایا گیا ہو۔ 


شیر چرخ:برج اسد کا گنایہ۔ 


شیر چنگ:شیر جیسے پنجوں والا۔ 


ش ی ر 


14۲ 


س ی ړ 


شیر خام:کچا دودھ جو ابھی پکا نہ ہو 
شبرخام گردن:غفلت کرنے یا خطا کرنے کا کنایہ 
ہچ 
بئی آدم شیر خام خوردہ است:انسان سے 
غلطیاں ہو جاتی ہیں 

شیر خائه:ڈئیری, جہاں دودھ سے مکھن اور پنیر تیار 

ہوتا ہے 

شیر خانه:شیر رکھنے کی جگ شیر کا پنجرہ 

شیر خشک:خشک کیا ہوا دودھ؛ دودھ کا پاؤدر 

شیر خوار:ماں کا دودھ پینے والا بچہ 

شیرخوارگی:بچے کے دودھ پینے کا زمانہ 

شیر خوارِ:شیر خوار 

شیر خور: شیر خوار 

شیر خوری: دودھ کا جگ یا برتن 
فنجان شیر خوری:دودھ کی پیالی 

شیر دار:دودھ دینے والی گائے بھینس 

شیر دأان:دودھ کا برتن 

شیر درفش:شیر کی تصوبر جو پرچم پر ہو 

شیر در قرابہ:زرہ یا زردی مائل سبز 

شیر دلٛ:دلیں بہادں شجاع 

شیر دوش:دودھ دہنے والا 

شیر دو شه:دودھ دُپنے والا 

شیر دہ:دودھ دینےوالی گائے بھینس 

شیر زا:دودھ بڑھاناء عورتوں کا اپنا دودھ بڑھانے کے لیے 

کوئی غذا کھانا یا دوائی استعمال کرنا 

شیر زُج:چمگادڑ کا دودھ 

شیر زن:شیرنی» دلیر عورت 

شیر زن:مکھن نکالنے کی مشین یا آلہ, مدھانی 


شیر زنه:‌شیر زن؛ دلیر عورت 
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شیر زور:قوی» طاقتور 

کت ا فک 

شیر ستان:وہ جگہ جہاں شیر رہتے ہوں 

شیر سگ:چالاک اور پر زور کتا 

شیر سنج:وہ آل جس سے دودھ کے خالص ہونے کا جائزہ 
لیا جاتا ہے 
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شیر شادرران:شیر کی صورت جو پردے پر نقش ہو 

شیر شکار:شیر کا شکار کرنے والاء دلیر؛ بہادر 

شیر شگری:زردی مائل سفید رنگ کا کپڑا جس پر گل 

بوٹوں کے نقش ہوں 

شیر فروش:دودھ بیچنے والا 

شیر قٌش:شیر کی مانند 

شیر قلاب:بکسواء حلقہ؛ کمر بند جس پر شیر کی تصویر 

پو 

شیر تمہوہ:قہوہ جس میں دودھ ملا ہو 

شیرک:دلیر شخص, جرات دلاناء ہمت بندھاناء جی بڑھانا 
شیرک گردن: ہمت بندھانا 

شیرگ:شراب 

شیرک چی:عرق کھینچنے والا. خصوصاً شراب کشید 

کرنے والاء شراب ساز 

شیرک خائہ:مے خانہ. جسے شراب بیچتے کا لائسٹس ملا 

ہو 

شیرکی:تولیاء عرق گیر 

شیر گُنجشک::ائلی کا ایک موسمی پرندہ؛ مرغ انجیر 

خوار 

شیر گیاہ:ایک قسم کا پودا جس کے متعلق کہا جاتا ہے 

کہ اگر گائے کو کھلائیں تو وہ زیادہ دودھ دیتی ہے اس کے 

پتوں اور شاخوں میں سفید مادہ دودھ جیسا ہوتا ہے 
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شیر گیر:شکاری: شیر کا شکار کرنے والاء دلیر شکاری 


ش ی ړ 


Not 


ش ی ړ 


شیر مال: نان جو دودھ کی آمیزش سے پکایا جاتا ہے اسے 
نان شیر مال کہا جاتا ہے 
شیر مان:شیر کی مانند» شیر دلیر؛ بہادر؛ شجاع 
شیر ماہی:بڑی مچھلی (۲)صدف: (۳ادریائی گھوڑا 
شیر مابه:شیر بست دہی؛ جما ہوا دودھ 
شیر مرد :دلیرء بہادر. شجاع 
شیرمرغ:(١)چمگادڑ؛‏ خفاش (۲) نایاب چیز کا کنایہ 
شیرمست: کم عمر؛ چربی دار جانور 
شیرمگس:عنکبوت» مکڑی 
شیروا:غذا جو دودھ چاول سے تیار کی جاتی ہے 
شیروان- شیربان:شیر کی نگہداشت کرنے رالا 
شیروان:خراسان کا ایک شہر 
شیروان:کاکیشیا کا شہر 
شیروائی:شیروان کا رہنے والا 
شیروانی :دو رخی ڈھلوان چھت کا بالائی تکونا حصہ؛ 
کھڑکی یا دروازے کا چھجا 
شیر و شکر:(١)دو‏ چیزوں کا آپس میں مل جانا (۲)ایک 
خاص قسم کا گل دار کپڑا 
شیرویه:ساسانی بادشاہ خسرو پرویز کا بیٹاء معنی دلیر 
اور صاحب شان و شوکت 
شیرہ:(١)رس؛‏ عرق. فشرده. نچوڑ (٢)شربت‏ (۳)ایک 
قسم کی شراب 
شیرہ انگور:انگوروں کا رس 
شیرہ بادام:بادام کا عرق 
شیرہ چیزی را کشیدن:کسی چیز کا عرق نکالنا 
درین ادارہ شیرہ آدم را می کشند:اس ادارے 
میں انسان کی قوت سلب ہو جاتی ہے 
شیرہ پُروردہ:وہ شیرہ جو پودوں کے پتوں میں نشو و غا 


پاتا ہے 


چجچججج ج جتححححججی مجججبیجنجججحججججہحججیمجیججتججحجججججیحیجییجییجمیپیجیجنججججججیججیتنججمجججدیمنجیچججنججبہہججیجیجیجممیجچپجججججججججججحججحححیحححججیمجخیہجیججججییجججججججنجججججتججججحججیججججججججہ 


شیرہ خام:شیرہ جو پودوں کے تنوں سے پتوں وغیرہ تک 
پہنچتا ہے 
شیرہ دار:عرق دار» رس والا 
شیری :جس میں دودھ کی آمیزش ہو دودھ کی طرح 
سفیدء دودھ پینے والا بچہ 
دندان شیری:دودھ کے دانت 
خاصیت شیری:دودھ کی خاصیت 
شیری :درندگی» درندہ پن؛ بے رحمی؛ خونخواري 
شیری رنگ:دودھ کا سا رنگ 
شیرین:میٹھا 
این چائے خیلی شیرین است:یہ چائے بہت 
میٹھی ہے 
آب شیرین:میٹھا پانی» تازه پانی 
آن دختر خبلی شیرین می خواند :وہ لڑکی بہت 
شیریں آواز میں گاتی ہے 
آیا ممکن است بادام تلخ را شیرین کرد :کیا یہ 
مکن ہے کہ کڑوے بادام کو میٹھا بنایا جائے 
بازار این جنس خیلي شیرین است:اس چیز کی 
مانگ بہت ہے 
بچە شیرین است:بچہ بہت پیارا ہے 
0 77 س۳ کد 
چاہتا تھا کہ ہمارے دل میں گھر کر لے 
دهن کسی را شیرین کردن:کسي کامنہ میٹھا 
کرنا 
شیرین شدن:مٹھاس پیدا ہوناء دلچسپ ہونا 
شیرین طبعی:خوش خلقی 
شیرین کردن:میٹھا کرنا 
صنایع کلام را شیرین می کند:اچھی ترکیبیں 
کلام میں شیرینی پیدا کر دیتی ہیں؛ کلام کو 


۶ 


س ی ړ 
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شس ی ر 


موثر اور دلچسپ بنا دتی ہیں 
کلماتش شیرین 
دلچسپ تھیں 
لب را شیرین کردن: مسکرانا 

لحن شیرین:میٹھی آرواز. آہنگ شیریں؛ نرائے 


ہود :اس کی باتیں میٹھی اور 


3 


سیرین 
من قہوہ را شیرین دوست دارم:میں قہوے کو 
بہت پسند کرتا ہوں 
شیرین:آرمینیہ کی شہزادی جس سے فرہاد کو محبت تھی؛ 
شیرین اور فرہاد کی محبت پر نظامی نے عشقیہ مثنوی 
لکھی ان کے بعد امیر خسرو اور بعض دوسرے شعرا نے بھی 
اس موضوع پرمثنویاں لکھی 
شیرین ادا :جس کی اداؤں میں دلربائی ہو 
شیرین بیان:جس کا انداز بیان دلکش ہو 
شیرین دہان:شیرین دهن» شیرین بیان شیرین ادا 
شیرین زبان:جس کے انداز گفتگو اور بیان میں دلکشی 
ہو؛ رنگین بیان؛ شیرین سخن 
شیرین سخن:جس کے کلام میں دلکشی ہو؛ شیرین گفتار 
شیرین کار:اچھے طور طریقوں والا 
شیرین گاری:اچھے طور طریقوں سے کام کرنا ٤‏ کام کاج کا 
موزوں انداز۔ مابہ امتیاز کام؛ انداز کار کی مخصوص 
صفت 
شیرین کلام:شیرین سخن» دلچسپ کلام 
شیرین گوار:خوشگوار: خوش مزه 
شیرین لب:شیرین دہان؛ شیرین گفتار» جس کی بول چال 
میں دلربائي ہو جس کے لبوں پرمسکراہٹ رہے 
شیریئی:متھاس 
پرشیرینی :نہابت شیریں 
شیرینی پز:حلوائی. مٹھائیاں بنانے والا 


بممججججحجججججججبججججججدجججخجحجججنججججححیحجججحججججدججیجیتججج جم می جسبتسیحجججہدمییتححہدیجیپیجچجخججججججیپیسجججججججججیتیحینججججیجیییججپچجچججخندجتججججججججیججججججججحجبججب 


شیرین پزی:حلوائی کا کام 
شیرینی خوران:منگنی کی تقریب کی دعوت | 
شیریئی خوری:وہ پلیٹ جس میں مٹھائی پیش کی جاتی 
ہے 
شیز:آبنوس؛ اخروٹ کی طرح کا درخت جو بہت تناور ہوتا 
ہے 
شیشاک:: شیشک 
شیشک:چھ ماہ سے ایک سال تک کا بکری کا بچ (تر) 
شیشکی:(۱)توبین آمیز آواز جو منہ ے نکلتی ہے 
شیشله:سست: ضعیف: جس کے ہاتھ پاؤں سست اور بے 
طاقت ہوں؛ شل 
شیشم:رباب؛ موسیقی کا ساز 
شیشہ:کانچ؛ آئینہء بوتل› قرابہ, صراحی 
شیشه ساعت:گھڑی کا شیشہ 
تفصیل به شیشه کردن:بڑی صاف اور واضح 
تفصیل پیش کرنا 
شیشہ آلات:شیشے کی بنی ہوئی چیزیں 
شیشه ای:شیشے کی 
شیشھ بُر:شیشہ ساز؛ دروازوں کھڑکیوں میں شیشہ لگانے 
والا 
شیشه ساز:شیشے کا کام کرنے والا 
شیشه سازی:شیشے کا کام 
شیشہ گر:شیشہ ساز 
شیشھ گر خائه:شیشہ بنانے کا کارخانہ 
شیشه گردان:شعبدہ باز کاریگر؛ حیلہ گر؛ فریبی؛ مکار 
شیشہ گردن: کناب ہے احمق, نادان ابلہ کا 
شیطان:ابلیس؛ ایک فرشتہ جو معلم فرشتگان تھا اور 
نافرمانی کی بنا پر مردود بارگاہ الہی ہواء عزازیل؛ گمراه 
کرنے اور بہکانے والاء برائی چاہنے والاء فساد ڈلوانے 


ش یط 


ہج 


ش ی كت 


والا. راندہ درگاہ الہی» شریر 
این بچە خیلی شیطان است:یہ بچہ بہت شریر 
ہے 
شیطان خیال:بری نیت والا جس کی نیت میں فتور ہو 
شیطان صفت:برے اعمال والا 


شیطانگ:شیطان صغیر 

شیطائی::شیطان کے سے خیالات: بد اعمالی کے خیالات 
شیطانی کردن:شرارت کرنا 

شیطائیٔت:شیطنت, فتنہ پردازی: برائی: بد اعمالی» 
شرارت 


آن بچه خیلی شیطنت می گند: :رہ بچہ بہت 
شرارت کرتا ہے 
شیطرہ:بیابان کا ایک خود رو پودا 
شیطنّت:نا فرمانی» بد اندیشی: برائی» سرکشی 
شیع:شیعہ کی جمع 
شیعہ:اٹنا عشری مذہب کا معتقد: مسلمانوں کا ایک فرقہ 
جو صرف حضرت علی(رض) ہی کو خلیفہ تسلیم کرتا ہے 
فرقہ امامیہ 
شیفتگی:رالہ و شیدا ہوناء عشق و محبت 
شیفان:رال و شیدا پوناء فریفتہ ہونا 
شیفتہ:فریفتہ , والہ و شیداء عاشق, دلدادہ 
شیفتہ جمال او گردید:اس کے جسن و جمال کا شیدا ہو 
گیا 


شیفته گردن:گرویدہ بنا لینا 

شیک:جس کا ہاتھ بیکار ہو گیا ہو 

شیک :دلربا خوش اندام؛ وضعدار» خوش پوش: پاکیزه. 
رعنا 


آدم شیک:خوش اندام شخص: ہوشیار: چست و 
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چالاک: خوش منظر: صاف ستھرا 

خود را شیک کردن:بناؤ سنگار کرناء سلیقہ 
شیکنک: آہستہ آہستہ چلنا 
شیکی:خوش اندامی؛ سلیقہ مندی؛ خوش اسلوبی» خوش 
منظر 
شیل:ماہی گیری؛ ماہی گیری کا ٹوکرا (شیلات جمع) 
شیلان:شاہی تقریب: شاہی دستر خوان؛ دعوت فیاضانہ 
تقریب کی دعوت 
شیلان کشیدن:وسیع دستر خوان بچھانا 
شیلنگ:شلنگ: برطانوی سکہ 
شیلونه:کچھوا؛ سنگ پشت 
شیم:(ع) ایک قسم کی مچھلی جس کی پشت پر سیاہ داغ 
ہوتے ہیں 
شیم:(ع)شیمہ 
شیمه:(ع) عادت: طبیعت: سرشت. خصلت 
شیمی:کیمسٹری؛ علم کیمیا؛ کیمیا 
شمی آلی:اورگینک کیمسٹری 
شیمی غیر آلی:ان اورگینک کیمسٹری 
شیمیائی:کیمیکل؛ کیمیا کے متعلق 
شیمی دان:علم کیمیا جاننے والاء کینیا گر جس نے علم 
کیمیا حاصل کیا ہو 
شَین:(١)‏ عیب» نقص: خامی, برائی؛ داغ دھبا (۲) 
شرمساری؛ ندامت 
شین:ابجد کا حرف ش٠‏ فارسی ابجد کا سولھواں حرف:؛ 
E‏ حاظ سے ۳۰٣‏ عدد 
شیو:نشیب: سرازیری» پریشان 


شبوا:فصیح؛ جس کی گفتار میں روانی ہو 


ش ی و 


۹|۷ 


شیوخ:(ع) شیخ کی جمع 
شُیوع:(ع) شہرت: خبر کا پھیلناء شائع ہوناء فاش ہونا 
شیوع دادن: پھیلانا 
اخبار غریبی شیوع داده اند:عجیب و غریب 
افواہیں یا خبریں منتشر ہو گئی ہیں 
شیون:فغان و فریاد؛ آہ و زاری: گریہ و بکا 
شئون:شان کی جمع» شان و شکوہ؛ جاه و جلال 
شیوه:(۱)طور طریقہ» روش٠‏ طرز. قاعدہ: ناز گرشہہ. 
عشوہ (۲)عیاری؛ فریب 
شیوہ زدن:فریب کرنا 
شیوہ باز:(١)نخرے‏ باز عشوہ نما ()عیار؛ فریبی 
شیوہ دار:خاص انداز رکھنے والا 
شیوہ زدن:فریب دینا 
شیوہ کار:شیوہ گر شیوه باز 
شیوه کاری:عشوه گری» ناز و انداز (۲)حیل گری» عیاری 
شیوہ گری:عشوہ گری 
شیویدن:آمیختہ ہوناء مل جانا مخلوط ہونا 
شيهم: (ع) نر خار پشت 
شیہہ:گھوڑے کے ہنہنانے کی آواز 
شیہہ کردن:گھوڑے کا ہنہنانا 


ص 


ص :فارسی ابجد کے لحاظ سے سترھواں حرف عربي کا 


چودھواں اور اردو کا بیسواں حرف» ابجد کے ل حاظ سے اس 


DSSS SSSI OE 


کے ۹۰ علد ہیں ۔ 
صاب:ایک تلخ جڑی بوٹی 
صاہر؛:(ع) صبر کرنے والاء بردبار» متحمل با صبرء 
حضرت ایوب کا لقب جن کا صبر مشہور ہے 
صاہری:صبر؛ بردباری: تحمل» صبوری» شکیبائي 
صابون:صابن 
رخت را صابون بزن:کپڑوں کو صابن سے دھو 
لو 
صاہون دست شوی:ہاتھ دھونے کا صابن 
صابون زدن:صابن ملنا 
یک قلب صاہون:صابن کی ایک تکیہ 
صاہون پز:صابن بنانے والا 
صاہون پز خاته:کارخانہ جہاں صابن بنتا ہے 
صابون ساز:صابن بنانے والا 
صاہون گر:صابن بنانے والا 
صاہوتی:صابن بیچنے والا 
صاہی:(ع) صابئین, اپنے دین کو چھوڑ کر دوسرا دین 
اختیار کرنے والے 
صاحب:(ع) مالک. آقا؛ حاکم؛ کلمہ تعظیم؛ جناب» 
حضور؛ رفیق؛ ساتھی ۱ 
صاحب اخلاق:اچھے اخلاق والاء خوش اخلاق 
صاحبِ اععبار:اعتبار والا شخص 
صاحب اقتدار:با اقتدار: مقتدر 
صاحب این کتاب کیست:اس کتاب کا مالک کون ہے 
صاحب تخت و تاج:حکمران بادشاه 
صاحب تدہیر:ہوشیار: زیرگ: دانا 


صاحب جمع:مالیات کا جمع کرتے والا 


صاع 


ص | د 


اک ا ےہ کہ ہے تس مس سے سے سم شش یش جج شش چ یں سو شس ا سس 


صاحب جواز:لائسنس والا 

صاحب خانه:گھر کا مالک 

صاحب دل:عارف: خدا شناس» پارسا 

صاحب دیوان:ناظر خزانہ. ملک کے محصولات کا 
عہدیدار 

صاحب ذوق:اچھا ذوق رکھنے والا ۱ 
صاحب الزٌمان:(ع) امام عصر کا لقب» اہل تشیع کا 
بارھواں امام 

صاحب سلیقه:سلیقہ مند 

صاحبقران:وہ شخص جس کی ولادت کے وقت زہرہ اور 
مشتری کا قران ہو یعنی یہ دونوں سیارے ایک ہی برج میں 
ہوں ایسے وقت میں جس کی پیدائش ہوئی وہ بزا اقبال مند 
ہوتا ہے 

صاحب کار:کار فرماء ملازم رکھنے والا 

صاحب کتاب:جن پر الله تعالی کی طرف سے کتاب نازل 
ہوضي ۾. 

صاحب کرامت:جس سے کوئي کرامت یا معجزہ ہوا ہو 
صاحب مقام:کوئی درجہ یا منصب رکھنے والا 

صاحب نسق:امن و نظم کی حفاظت پر مامور آفسر 
صاحب یدبیضا:حضرت موسی (ع). ہاتھ جسے آپ بطور 
معجزہ بغل میں دبا کر باہر نکالتے تھے تو یہ آفتاب کی 
طرح روشن ہو جاتا تھا اس سے دیکھنے والوں کی آنکھوں 
میں چکا چوند آنے لگتی تھی 

صاحبہ:(ع) صاحب کی تانیث 

صاحبی:(٥)‏ ملکیت (۲) ایک قسم کا بڑا سرخ رنگ کا 
انگور )٣(‏ ایک قسم کا ریشمی کپڑا 

صاد:حروف ابجد کا حرف "ص" 


صادر:(ع) صدور» جاری کیا گیا؛ نافذ: وہ چیز جو ملک 


SINS UU UU ULLAL 


سے باہر بھیجی جائے (مقابل وارد ) 
صادر کردن:جاری کرنا؛ نافذ کرنا 
احکام صادرہ:احکام جو جاری کیے گئے ہیں 
احکام چندی صادر شد:کئی احکام جاری ہوئے 
این الطاف از مقام کبریائی صادر شود :یہ 
عنایات الله تعالی کی طرف سے ملتی ہیں 
حکم انتقال او صادر کردند:اس کی تبدیلی کا 
حکم جاری کر دیا گیا 
خطای ازو صادر نشد:اس سے کوئی خطا سرزد 
نہیں ہوئی 
ما امتعه پاکستانی صادر می کثیم:ہم 
پاکستان کی چیزیں باہر کے ملکوں میں بھیجتے 
ہیں 
مُرسلات صاد ره :غير مالک میں بھیجے 
جانے والے خطوط 
صادرات:غیر ملکوں کو بھیجی جانے والی اشیا ؛ برآمدات 
(مقابل واردات) 
تجا رت صادرات:تجارت برآمد 
صادرات مملکت باید بیشتر از واردات باشد: 
ملک کی برآمدات درآمدات سے زیادہ ہونی 
چاہئیں 
گمرک صادرات:محصول برآمدات 
صادر کردن:برآمد کرنا 
صادر کتندہ:برآمد کرنے والا 
صادق:(ع) سچاء مخلص: وفادار» راست گو» حضرت 
امام جعفر کا لقب 
صاف و صادق:صاف دل بے تصنع, بھولاء 
سارہ یکا 


وو سٗسمسیٌجصسہک ×”[سمو<[ ‌سسےجچٗأکٌٔٛہیٔ س“ًٌے‫یسوتس+موىچىووسبوسٗوحہ ص ڪڪ 


ص ا د 


کے 
o‏ 
کے 


۰ 


ص ا ك 


صادق القول:(ع) قول کا سچاء وعدہ کا کھراء راست گو, 
وعدہ ایفا کرنے والا ۱ 
صادق الوعد:(ع) جو شخص وعدہ وفا کرتا ہے 
صادقانه:مخلصان ‏ خلوص کے ساتھ 
صادقائه مطلب را اظہار گرد:اس نے بڑے خلوص کے 
ساتھ اپنے مطلب کا اظہار کیا 
اظہار صادقانہ او برمن اثر کرد:اس کے سچے 
بیانات نے مجھ پر اثر کیا 
صادقه:(ع) صادق کی مونٹ» راست گو عورت 
صادقی :سچائی. خلوص. اخلاص» صداقت: راستی. راست 
گوئی 
صارم:(ع) تیغ؛ شمشیر؛ کاتنے والاء تیز سخت: بے پروا 
صاریغ:ایک قسم کا تھیلی دار دودھ پلانے والا جانور 
صاع:(ع )تین کیلو گرام کا ون جات 
صاعد:(ع) اوپر جاناء اوپر جانے والا 
صاعقه :بجلی کی کڑک چمک» برق, رعد 
صاعقه زدن:بجلی کا چمکنا کڑکتا 
صاعقه آسا:بجلی کی مانند 
صاعقه ہار:بڑی تیزی سے بجلی کا چمکنا اور کڑکناء 
خوفناک: خطر ناک آفت رساں 
صاغر:ساغر؛ جام» پیالہ 
صاغر مار:افعی؛ سانپ ۱ 
صاغری:ایک قسم کا دندانے دار چمڑزاء دھڑ کا پچھلا 
حصہ٠‏ پٹھاء چوتڑ 
صاف:(ع) ہے میل, شفاف چمکیلا: خالص؛ ہے داغ؛ پاک 
صاف کردن:صاف کرنا 
رنہ رری غیز را ساف کرو رتا نے سز کی 


سطح ہموار کر دی 
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سینه صاف گردن:حلق صاف کرنا 
ہوا صاف شد:موسم خوشگوار ہو گیا 
صاف:صف بنانے والاء صف کشیدہ 
صافات:(ع) ملائک: فرشتے 
صاف اعتقاہ :مخلصانہ اعتقاد 
صاف درُرن:صاف دل سچا. مخلص, ہے ریا 
صاف دلی:سچائی؛ اخلاص» خلوص 
صافر:بگل بجا کر آگاہ کرنے والا یا کوئی اعلان 
کرنے والا ۱ 
صاف صاف:بے لاگ بے داغ؛ واضح طور سے, کھلم کھلا 
صاف ضمیر:جس کا ضمیر پاک ہو دل صاف ہو 
صاف طینت:بے ریا صاف دل 
صاف کردہ :صان کیا گیا 
صاف کن صاف کنی:فلتر جس سے کوئی محلول صاف 
کرنے کے لیے ٹپکایا جاتا ہے صافی 
صائن:پاؤں کے ٹخنے کی رگ 
صاقُورا:(١۱‏ حضرت موسی(ع) کی بیوی کا نام 
()چڑیا 
صافی:(ع) صاف. خالص٠‏ شفاف» ہے داغ 
صافی:(ع) فلٹر جس میں سے کوئی محلول صاف کرنے 
کے لیے ٹپکایا جاتا ہے: مقطر کیا جاتا ہے. 
صافیہ:(ع) مونٹ صافی, قطعہ ارضی جہاں کے رہنے 
والے ہجرت کر گئے ہوں یا فوت ہو گئے ہوں؛ ان کا کوئی 
وارٹ نہ ہو 
صالح:(ع) نیک» پارساء دیانتدار» ایک پیغمبر کا نام. 
خوب: درست: لائق؛ موزوں ۱ 
او برای این مقام صالع نیست:و: اس منصب 
کے لیے موزوں نہیں 


ص ال 


٦٦٠ 


ص ب ا 


صالہُون:(ع) صالع کی جمع. نیک پارسا لوگ 
صا حہ:(ع) صالع کی مونث: نیکی کا کام؛ عمل نیک 
صامت:(ع) خاموش» ساکت. گونگا 
صائع:(ع) صنعت گر. کاریگر ہٹر دار 
صانع عالم:خالق کائنات» آفریدگار 
صائب:(ع) درست صحیح؛ با صواب 
صائب الرآی:درست راے رکھنے والا 
صائح:(ع) فریاد کرنے والاء آہ و زاری؛ نالہ و فریاد 
صائحہ:(ع) تانیث صائح؛ فریاد ٠‏ آہ ر زاری کرنے والی 
صائد:(ع) شکار کرنے والا 
صائغ:(ع) زرگر 
صائم:(ع) روزہ دار 
صائمه: (ع) روزه دار عورت 
صائن:(ع) حفاظت کرنیوالاء حمایت کرنے والاء نگہبان؛ 
مدد کرنے والا 
صب:(١)‏ پانی کا گرنا؛ ریزش (۲)پرشوق؛ محبت 
صما:(ع) وہ ہوا جو مشرق کی طرف سے چلے؛ خوشگوار 
ہوا 
صیا:(ع) بچین: بچگی, کودکی 
صبابت:(ع) محبت» عشق 
صباۃ:صابی کی جمع 
سہاح:(ع) صبح 

علی السماح:صیع سویرے 
صباحت:(ع) خوبروی» زیبائی؛ رعنائی. حسن و جمال 
صباحیه:(ع) اہل تشیع کا ایک فرقہ؛ زیدیہ و امامیہ, 
حسن بن صباح کے پیرووں کو بھی صباحیہ کہتے ہیں 
صباغ:رنگریز کپڑے رنگئے والا 
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صباغت:(ع) کپڑے رنگنے کا کام 
صباغ خانه:جہاں رنگائی کا کام ہوتا ہے رنگریز کی 
دکان 
صماوّت:(ع) بچین: صغرسنی, کودکی 
صٌیح:(ع) سحرہ فجر تڑکا 
یع ٹا قاع یع سے شام تک شارا ون 
صبح روز بعد:اگلے دن صبح کو 
صبح شما بخیر:کلمہ دعاء آپ کو صبح مبارک ہو 
صبح صادق:صبح سویرے کا وقت 
صبح کاذب:ظہور صبح سے پہلے کا وقت 
صبحک الله با حیر:صبع کی تہنبت؛ خدا صبح 
مبارک کرے 
امروز صیح:آج صبح کو 
ستارہ صیح:ستاره جو صبح کے وقت نظر آتا ہے 
صبح خوان:صبح کے وقت اپنے انداز میں گانے 
والاء مثال 
آتشی از روی گل پای بہار افراخته 
شعله ای در جان مرغ صبع خواں انداخته 
بہار کے موسم میں سرخ پھول جو آگ کی مانند 
روشن ہیں ان کا شعلہ یا روشنی صبح کو 
گانے والے پرندے کے دل تک بھی پہنچی ہے اس 
کے دل میں محبت کا جذبہ موجزن ہوا ہے 
صبحدم:صبح کے وقت 
صبع گاہ:علی الصبع, صبع کے وقت: گجردم 
صیح گاہی:صیح کے متعلق 
تسیم صبحگاہی:صبح کو چلنے والی ہوا 
صبر:(ع) تحمل برد باری؛ 'برداشت: کسی حادثے کو 
رضاے پروردگار سمجھ کر برداشت کرنا؛ شکیبائی؛ 


ص ب ړ 
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ص ب ی . 


حوصلہ 
شہر الصہر:کنایہ ہے ماہ رمضان کا 
صبر ایوب:حضرت ایوب کا صبر 
صبر تلخ است ولی برشیرین دارد:صبر تلخ تو 
ہے لیکن اس کا پھل میٹھا ہوتا ہے 
الصبر مفتاح الَفرج: تحمل تسکین کی کنجی ہے 
من تاظہر صبر گردم:میں نے ظہر کے وقت تک 
انتظار کیا 
صبر زرد :ایلوے کا درخت: ایلوے کے پھل کا رس 
صیغ:(ع) رنگنا؛ رنگریزی 
صبغه:(ع) صبغة (۱)مذہب؛ مذہبی قوائین: شریعتء 
(٢)جس‏ چیز سے کسی کو رنگ دیا جاتا ہے 
صبغة الله:دين خداء دين اسلام 
صبوت:صباوت. بچین. کو د گی 
صبُوح:(ع) صبحانہ» صبح کی خوراک صبع کی شراب 
نوشی 
صبوحی:صبح کے وقت کی شراب نوشی. صبح کی شراب 
نوشی کی کیفیت 
صبوحی زدن:صبع کو مے نوشی کرنا 
صبور:(ع) صابر؛ متحمل» بردبار؛ شکیبا 
تاصہور: ہے صبر 
صبورانه:صبر سے ؛ بردباری سے 
ہر چه می گفتم صیورانه گوش می داد:جو 
کچھ میں کہتا تھا اس نے تحمل سے ستا ٠‏ 
صبوری:(ع) صبر؛ تحمل, برداشت. شکیبائی 
صبوری کردن:صبر کرنا؛ تحمل کرنا 


UTILITIES‏ یجججججیججججدییجیججججججیجججججججججججیججججججححجدیجیججچییججججتججبجججی 


صبی:(ع) لڑکا؛ بچجہس: کودک 
صّبیان:صبی کی جمع؛ بچے 
صبیح:(ع) خوبصورت» خوبروء زیبا» صاحب جمال 


صبیحه:(ع) (١)خوبصورت‏ لڑگی, بیٹی (۲) صبح. 
صہیر:(عاصابر؛ شکیبا 


صحابت:(ع) رفاقت» ساتھ؛ ہعدمی, یار و مددگار ہونا 
صحابہ:(ع) دوست: ساتھی, رفیق؛ رسول کریم(ص) کے 
ساتھی (صحابہ صاحب کی جمع ہے) 
صحاح:(ع) درست: صحیح؛ ہے عیب تندرست؛ 
تندرستی 
صحاری:(ع) صحرا کی جمع 
صخحاف:(ع) جلد ساز, روزنامہ نویس 
صحافت:(ع) (١)روزنامہ‏ نویسی (۲)جلد سازی 
صحافی:(ع) جلد ساز روزنامہ نویس 
صحافی کردن:جلد باندهنا 
صحائف:(ع) دیکھیے صحیفہ 
صحب:(ع) صاحب کی جمع 
صحبان:صاحب کی جمع 
صحبت:(ع) گفتگو. بات چیت. مذاکره» ہمراہی 
صحبت داشتن؛ صحبت کردن:باہم گفتگو کرنا 
صحبت ما شیریں بود :ہم نے دلچسپ باتیں کیں 
درآن خصوص با او صحبت کردم:اس موضوع 
پر میں نے اس کے ساتھ بات چیت کی 
صحت:(ع). تندرستی ٠‏ بہبودی: درستی 
صحت آن ارقام را تصدیق گرد:ان رقوم کی درستی کی 


اس نے تصدیق کی 


ص جح ت 


11۲ 


ضرع ی 


صحت بخش:صحت دینے والی دوا 

صحت بدن:جسمانی صحت؛ اچھی صحت 

صحت داشتن:صحیع ہونا 

صحت مزاج:اچھی طبعیت. اچھی صحت 

صحت نامهہ:(۱)صحت کا سرٹیفکیٹ: تصحیح نام 
کتاب کے اخر میں وہ فہرست جس میں غلطیوں کو درست 
کیا گیا ہو 


صحت یافتن:تندرست ہو جانا 

صحرا:(ع) بیابان؛, دشت 

صحرای افریقا:افریقا کا بیابان 

صحرا گرد :صحرا نورد بیابانی 

صحرانشین:بیابان نشین؛ خانہ بدوش, بدوی؛ وه قوم جو 

چراگاہ کی تلاش میں صحرابہ صحرا پھرتی ہے, اور صحرا 

ہی میں اپنا ٹھکانا بنا لیتی ہے 

صحرانورد :صحرا میں سفر کرنے والا 

صحرانوردی:بیابان نوردی؛ بیابان میں گھومنا پھرنا 

صحرائی:صحرا نے تماق ضرا مین بشیرا کرتے ال 

صحف:(ع) صحیفہ کی جمع,؛ کتابیں؛ رسالے 

صحف ائبیاء(ع):کتابیں جو انبیاء پر نازل ہوئیں 

صحفہ:(ع) بڑا پیالہ 

صحن:(ع) گھر کا آنگن, ہموار ` ین. احاطہ. سٹیج 

صحن تمایشگاہ: تھیٹر کی کھنی جگہ 

صحئه:(ع) سٹیج, کشادہ جگ ہموار زمین. جائے وسیع 
اول دفعه انی بود که او روی صحته بازی 
کرد :یہ پہلی دفعہ تھی کہ اس نے سٹیج پر فن کا 
مظاہرہ کیا 
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صحو:(ع) (۱)چمک» تابش. تابندگی؛ درخشندگی 
(٢)صحیع‏ الدماغی٠‏ ہوشیاری (۳) آسمان کا ہے ایر ہونا 
صحُون:(ع) صحن کی جمع 
صحہ:(ع) دستخط؛ امضا 
صحہ گذاشتن:دستخط کرنا؛ تصدیق کرنا؛تصویب کرنا 
صحی:(ع) حفظان صحت سے متعلق؛ صحت و صفائی سے 
متعلق 
مخارع صحی:حفظان صحت کے اخراجات 
(خصوصاً خواتین کے لیے) 
صحیح:(ع) درست: موزون 
صحیح کردن:درست کرناء تصحیخ کرنا 
صحیح النسب:درست حسب نسب رالا 
این کار صحیح نبود کہ کردید :یہ کام درست 
نہیں جو تم نے کیا 
بطرز صحیح آن کار را ا جام داد:اس نے 
درست طریقے سے وہ کام نجام دیا 
جواب این صحیح است:اس مسئلے کا جواب 
درست ہے 
صحیفه:(ع) ورق» نامه. کتاب» رسال 
نیف اشتائی ر کات مر خا کی طف س کی تہ 
پر نازل ہوئی (صحائف جمع) 
صخر:(ع) پہاڑی سطح 
صخرہ:(ع) چتان. (صخور و صخرات جمع) 
صخرہ ای:صخرہ دار؛ پہاڑی: پہاڑی سطح 
صخور:(ع) صخرہ کی جمع؛ چٹانیں؛ پتھریلی سطح 


صد :سو 


ص د ا 


11۳ 


ص د ا 


چند در صد؛ صدی چند:کتنے فی صد 
صد در صد:سر فی صد 
مد کوزه بسازد که نکی ذستۃ تدارد هوه ورن پناتا 
ہے لیکن دستہ ایک کا بھی نہیں ہوتا 
صدی نیم:نصف فی صد ۱ 
صدا :آواز, شور شکایت, گنبد کی آواز 
صدا پیچ:گونچ 
صدا میں نارن 
صدا دادن:شور کرناء آواز کا جواب دینا 
صدا دار:جس کی آواز میں گونچ وء پر شؤکت آواز والا 
صدا زدن:بلانا 
صدا کردن:پکارنا. شور کرنا 
صدا مانع کار کردن است:شور کام کرنے میں رکاوٹ ڈال 
رہا ہے : 
صدای از بالا شنیده شد:آواز اوپر سے سنائی دی 
صدای ہستن د ر:دروازہ بند کرنے کی آواز 
صدای ہم:گہری آواز, اوپر کی سر 
صدای حرفی:حروف علف (۱. ر٠‏ ی) کی آوازیں 
صدای دق الباب:دروازہ کھٹکھٹانے کی آواز 
صدای رعد:بجلی کی کڑک 
صدای زنگ:گھنٹی کی آواز 
صدای زیر:باریک آواز 
صدای شلاف:تازبانہ لگنے کی آواز؛ کسی چیز کے ٹوٹنے 
کی آواز ۱ 
صدای طیل: نقارے کی آواز 
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صدای گرفته:گلو گرفتہ آواز, بیٹھی ہوئی آواز 
آخر مردم از پیچارگی بصدا در آمدند:آخر 
لوگوں نے ہے بس ہو کر شکایت کی 
آہنگ صدا:موسیقی؛ سروں کا سلسلہ 
يا تظام 
انعکاس صدا:موسیقی کا ترنم. گونج 
با صدای بلند:اونچی آواز سے 
ہا صدای زیپا:دلریا آواز میں 
مرج صدا:آراز کی گونج 
شیپور را صدا در آوردن:بگل بجانا 
گوش من مثل زنگ صدا می کتد:میرے کان 
گھنٹی کی طرح بجتے ہیں 
صدارت:صدر نشینی 
صدارس:فاصلہ جہاں سے آواز سنی جا سکےء کانوں تک 
پہنچنے والی اواز 
صدا سنچ:صوت پیما؛ ایک آلہ جس کے ذریعے آواز کی 
لہروں کی تعداد ظاہر ہوتی ہے 
صدا شناس:ماہر صوتیات 
صدا شناسی:صوتیات کی مہارت 
صداع:(ع) سر درد 
صداغ:(عاکنپٹی کا نشان 
صداق:(ع) عروس کا حق مہر 
صداقت:(ع) سچائی, راستی 


صداقت گار:راستی سے کام کرنے والاء مخلص 


ص د ا 


۹٦٤ 


ص د ر 


صدا گرگن:خامرش. چپ» ساکت» گونگا 
صدام:(ع) آدھے سر کا درد 
صدای::صوتی, آراز سے متعلق 
صد برابر:سو فی صد 
صد ہرگ :سو پتوں والاء جس کے بہت سے پتے ہوں 
صد پا:جس کے سو پیر ہوں؛ اسی طرح ایک جانور کو ہزار 
پا بھی کہتے ہیں 
صدد:(ع)(٥)متصد‏ ارادہء منصوبہ٠‏ قصد (۲ )نزدیکی» 
قرب» قرابت» خویشی 
در صدد آمدن:منصوبہ بنانا 
در صدد ہودن:ارادہ کرناء منصوبہ بنانا 
در صدد برآمد کہ انتقام خود برکشد:اس نے 
تہیہ کیا کہ اپنا انتقام لے 
در صدد ہستیم که معلم استخدام کنیم:ہمارا 
ارادہ ہےکہ ہم استاد مقرر کریں 
در صدد یافتن شغلی ہودن: کسی کام کی 
جستجو کرنا 
او نیز در صدد جان وی است:وہ بھی اس کی 
جان لینے کا ارادہ کیے ہوئے ہے یا جان لینے کے 
درپے ہے 
صد در صد :سو فی صد 
صدر:(١)میر‏ مجلس؛ پریڈیڈنٹ, (١)مامتے‏ کا حصہ: 
پہلا اوپر کاء (۳) سینہ (صدور جمع) 
صدر اعظم:پرائم منسٹر؛ رئيس الوزرا 
صدر گاہ: صدر کے بیٹھنے کا مقام: اہم ترین نشستگاہ 
صدرئچ: شطرنج 
صدر سُفرہ:دسٹر خوان پر سب سے معزز مہمان 
صدر نشین:پریڈیڈنٹ. کسی ادارے کا ناظم اعلی 


ھ۔ 
صدرہ:سینہ بند؛ سینہ پوش 


UU UYU AAA‏ ججججججججججد تخب 


صدری:سینے کا٠‏ چھاتی کاء سینے سے متعلق. واسکٹ 
صدری:ایک خاص قسم کے چاول 

برنج صدری:صدری چاول 
صدع:(ع)(۱)شگاف. درز (۲ )فرق و گروه» صدوع جمع 
صُدغ:(ع) کنپٹی؛ شقیق ٠‏ پیشانی کی ایک طرف, آنکھ 
اورکان کے درمیان 
صلّف:سیپی, اسے مادر گوہر بھی کہتے ہیں 
صدفِ آتشین:خورشید 
صدف زانو:کاسہ زانو, گھٹنے کی چپنی 
صدف شناس:سیپیوں کا علم جاننے والا 
صدف شناسی:سیپیوں کا علم 


صد فی:سیپی کا بنا ہوا 


صدق:(ع) سچائی؛ صداقت: راستی 
صدق گفان:سچ سچ کہنا 
صدق:(ع) سچ؛ سچاء سچ بولئے والا 
صدقاء:(ع) صدیق کی جمع 
صدقات:(ع) صدقہ کی جمع 
صدقہ :(ع) خیرات جو راہ خدا محتاجوں کو دی جاتی ہے 
دة اجا زیا دق جر بب جار رب وال بي 
مثلا؛ کنواں. مسجد تالاب وغیرہ بنوانا 
صدقه دادن: خیرات دینا 
صدقه رفتن:خیرات حاصل کرنے کے لیے نکلتا 
صدقه خور:جس کی گزر بشر خیرات پر ہو 
صدّم:سوواں 
خانه صدم:سوواں گھر 
صدمات:(ع) صدمہ کی جمع 
صدمه:(ع) دکھ؛ درد؛ رنج آزار» اندوه» ضرر؛ چوٹ. 
ضرب» خساره» نقصان. تصادم؛ پریشانی 


صدمه خوردن؛ صدمه دیدن:رنج و اندوه پوناء 


ص وم ص را 


پریشان کن واقعے سے دو چار ہونا 
صدمہ زدن:کسی کو دکھ پہنچانا 
صدمه کشیدن:تکلیف برداشت کرنا 
صدمی:سوواں 


حکایت صدمی:سوویں حکایت 
صدمین:سرواں 
جشن صدمین::سوواں جشن 
صدُور:(ع) صادر ہوناء جاری ہونا 
صدور یافتن:جاری ہونا 
تاریخ صدور آں حکم کی ہود:اس حکم کے 
جاری ہونے کی تاریخ کیا تھی 
صدور:(ع) واپس آنا. کسی امر کا آشکار ہونا 
صدور:(ع)صدر کی جمع 
صدوع:(ع) جمع صدع 
صدوق:(ع) صدیق٠‏ بہت راستگو ہمیشہ سچ بولنے والا 
صدہ:سو آدمیوں کی جمعیت 
صد ہزار:ایک لاکھ 
صدی: سو فی صد 
صدی پنج: پانچ فی صد 
صدید:(ع) زخم کی پیپ: نالہ و فریاد 
صدیق:(ع) سچاء سچا دوست مخلص دوست:؛ دوست 
صمیمی 
صدیق:(ع) قابل اعتماد» سچاء حضرت ابوبکر(رض) کا 
لقب حضرت یوسف(ع) کا لقب 
صديقه:(ع) صدیق کی مونٹ؛ حضرت فاطمہ زہرا (رض) 
الف 
صد یک:ایک فی صد 
صراح:(ع) خالص؛ پاک بے آلائش 
صراح:روبرو بات کرنا. واضح طور سے بات کرنا 
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صراحت:(ع) وضاحت» تشریح, اظہار 
صراحڈ:(ع) واضع طور پر؛ وضاحت کے ساتھ, کھلم کھلا 
صراحة گفتم:میں نے واضح طور سے کہا 
صراحی:شراب یا پانی رکھنے کا خاص قسم کا برتن 
صراحیه: (ع) جام شراب: شراب کی صراحی 
صراخ:(ع) چیخ پکار نالہ و فریاد 
صرار:(ع) فریاد کرنے والا 
صرار الگیل:مکڑی کی طرح کا جانور جو راتوں کو بولتا 
رہتا ہے 
صراصر:صرصر؛ آندھی؛ تند و تیز ہوا 
صراط:(ع) راستہ» سڑک» طریق 
صراط مستقیم:سیدھا راستہ 
پل صراط:پل جس سے قیامت کے دن سب کو 
گزرنا ہے 
صراف:(ع) پرکھنے والا. وہ شخص جو نقدی کا لین دین 
کرتا ہو 
صراف سخن:زبان کا نقاد 
صرافت:(ع) صرافی کا کاروبار؛ جانچ؛ پرکھ 
صرافت:(ع) خیال» اراده» تصور؛ قصد 
از صرافت انداختن:توجہ ہٹا دیناء نظر انداز کر 
دینا 
بصرافت انداختن:سوچنے لگنا 
پیج باین صرافت نبودم:میں اس کے متعلق 
بالکل سوچ بھی نہیں سکتا تھا 
صراف خانه:صراف کی دکان 
صرافی :صراف کا کاروبار روپے پیسے کا کارویار 
صرافی کردن:روپے پیسے کا کاروبار کرنا 
صرآفیه:روپے کے لین دین کے کارویار میں جو فی صد رقم 
صراف کو ملتی ہے 


ص را 


09٦ 


۰ 


ص رٹ 


رام:(ع) جنگ بیباکی سے جنگ کرنے والا 
صرامت:(ع) بے باکی, دلیری. شجاعت 


صرب:سربی ‏ ملک سر بیہ کا باشندہ 
ا 


صریستان: ملک سربیہ 

ضرح:قصر؛ برج 

صردان:زبان کے نیچے کی دو رگیں 
صرصر: طوفانی ہوا؛ تندو تیز ہواء سرد ہوا 
صرع:مرگی. 

صرعی:جو مرگی کے مرض میں مبتلا ہو 


صرف:(ع) خرچ؛ خرچ کرنا 
صرف ہرات:بیمے کی قسط 
صرف الاھر: صرف الدھور:حوادث روزگار 
صرف کردن:خرچ کرناء استعمال کرنا 
صرف نظر:نظر انداز 
صرف نظر از:اس بات سے قطع نظر 
صرف نظر از گرانی یا ارزانی من آنرا لازم 
دارم:مہنگائی یا ارزانی سے قطع نظر میں اسے 
اپنے لیے ضروری سمجھتا ہوں 
صرف نظر گردن:نظر انداز کرناء توجہ ہٹا لینا 
صرف نظر نکردنی:لازم ہونا 
از منفعت آن صرف نظر کرد:اس کے فائدے کو 


اس نے نظر انداز کر دیا 
تا پار صرف کردند E]‏ رفتند:دوپہر کا کھانا 
کھایا اور چلے گئے 


صرف, علم صرف:زبان دانی کی شاخ جو الفاظ کی ساخت 
اور معنوں سے بحث کرتی ہے ۱ 

صرف و نحو:گرامر؛ علم قواعد زبان 
صرف:(ع) محض؛ فقط, خالص» شراب خالص 

دروغ صرف:محض جھوٹ. خالصة جھوٹ ہے 
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شوخی صرف است:محض مذاق ہے 
صرفا:محض. صرف, فقط 
صرفا:علم صرف کے لحاظ سے 
صرفه:(ع)(۱)نفع. منافعہ٠‏ منفعت٠‏ فائدہ (۲)کفایت 
شعاری 
صرفه بردن:نائده حاصل کرنا. نفع کماناء 
استفادہ کرنا 
صرفه داشتن:فائدہ پوناء کفایت شعاری کرنا 
صرفه نگہداشتن:کفایت شعاری کرناء خرچ کرتے 
ہوئے احتیاط کرنا , 
این پارچه پشمی بصرفه نزدیک تراست:اس 
اونی کپڑے میں کفایت ہے 
این معامل برای من صرفه ای نداشت:اس 
معاملے میں میرا کوئی فائدہ نہیں 
ترسم که صرفه ای نبری روز باز داشت:ڈرتا 
ہوں کہ قیامت کے دن تمہیں کچھ فائدہ نہ ہو گا 
صرفە:(ع) چاند کی منازل میں سے بارھویں منزل 
صرفه جو:کفایت شعار؛ جز رس خصوصا کھانے پینے اور 
اخراجات خانہ داری میں کم خرچء پس انداز 
صرفه جوی::کفایت شعاری؛ جزرسی» کم خرچی؛ پس 
اندازی خصوصاً خانہ داری کے معاملات میں 
صرفه جوئی کردن:کفایت شعاری کرناء کم خرچ کرنا؛ پس 
انداز کرنا 
صرفه کاری:صرفہ جوئی 
صرفه نگاہداشتن:کفایت شعاری کرنا 
دریک ماه چند صرفه جوی می کنید:ایک ماه 
میں آپ کیا پس انداز کرتے ہیں یا کیا کچھ بچا 
لیتے ہیں 
صرفی:گرامر کے مطابق؛ علم گرامر جاننے والا 


ص رٹ 


٦۷ 


صع ب 


صرہ:(ع) روپے رکھنے کا کیسہ؛ رقم محفوظ کرنے کی 
جگ 
صریع:(ع) واضح» ظاہر؛ آشکار» صاف» قطعی _ 
جواب صریح داد :اس نے واضح جواب دیا 
کذپۂ صریح:صاف جھوٹ: قطعی جھوٹ 
صریحا:(ع) واضح طور سے 
صریحا انکار کرد:اس نے واضح طور سے انکار کیا 
در قرار داد صریحاً نوشته است:معاہدے میں 
واضح طور سے لکھا ہے 
صریر:(ع)(۱) چیخ, کرخت آواز (۲)کاغذ پر قلم کے چلنے 
کی آواز (صریر خامہ)ء مثال: 
جامی آن راز که در پرده مغنی به نہفت 
نی کلک تر ادا کرد به الجان صرير 


جامی وہ راز جو مغنّی کے آہنگ موسیقی میں پوشیدہ 


تھا وہ تیرے قلم نے کاغذ پر روانی سے ادا کر دیا ہے 
صریع:(۱) نیچے گرانا. چت لٹانا (گشتی میں) (۲)درد 
7 
صریف:دروازے کی چر چڑاہٹ: کھتکھٹانا دانتوں کا 
صطبل:اصطبل کا مخفف: طویل » گھڑ سال 
صطخر:اصطخر کا مخفف دیکھیے اصطخر 
صُطر لاب:اصطر لاب (دیکھیے) 
صعالیک:(ع) ضعلوک کی جمع؛ بھک منگے. گداگر 
صعاب:(ع) دیکھیے صعب 
صعب:(ع) مشکل, سخت: دشوار (صعاب جمع) مثال: 


زیر کی را گفتم این احرال من خندید ر گفت 
صعب رروزی بوالعجب کاری پریشان عالی 
ایک دانا کو میں نے اپنے حالات بتائے تو وہ ہنس دیا 


اور کہا بڑی مشکل در پیش ہے اور عجیب و غریب 


NININ UU UU 


کام سے تمہیں سابقہ پڑا ہے دنیا تمہارے لیے پریشان 
کن ہے 
صعب الادراک:(ع) جس کا سمجھنا مشکل ہو 
صعب اكُصول:(ع) جس کا حاصل ہونا مشکل ہو (سہل 
الحصول کا متضاد) دير یاب۔ , 
صعب الصمود:(ع) جس کا اوپر چڑھنا 0920 
صعب العبور: (ع). جسے عبور کرنا دشوار ہو 
صعب العلاج:(ع) جس کا علاج مشکل ہو 
صعب الوصول:(ع) جس کا وصول ہونا مشکل ہو 
صعتر؛ سعتر:ایک صحرائی پوداء جس کے پھول نیلگوں 
ہوتے ہیں اور دوائی کے طور استعمال ہوتے ہیں 
صّعقه:بیہوشی؛ شدت خوف کی بنا پر یا دہشت انگیز آواز 
صُعلُوک:فتیر؛ گدا 
صُعُوبت:(عامشکل, سختی» دشواری» اشکال 
بصعوبت: مشکل سے 
صُمُود:(ع) اوپر چڑھنا (پہاڑ پر). بلندی 
صعود ازیں کوہ دشوار است:اس پہاڑ پر چڑھنا 
دشوار ہے 
صعود کردن:بلندی پر چڑھنا 
صعود و نزول کوہ پیمایان دیدم:کوہ پیماؤں 
کو اوپر چڑھتے اور نیچے آتے میں نے دیکھا 
ابخرہ بطرف آسماں صعود می گند:بخارات 
اوپر آسمان کی طرف بلند ہوتے جاتے ہیں 
برآن کوہ نتوانستند صعود کنند:اس پہاڑ پر 
چڑھ نہ سکے 
صعوہ:(ع) ایک قسم کی چھوٹی چڑیا 
صعید:(ع) مرتفع زمین جس پر درخت نہ ہوں 


‫َ 


صغار:(ع) صغر کی جمع؛ چھوٹے 


ص غا 


۸ 


<٠ 


ص نف 


صّغار:(ع) خواری ذلت 
صغارّت:(ع) بچین. کو دکی» صغر سنی 
صغد:سغد ہخامنشی عہد حکومت کا ایک صویہ ایران 
صغر:(ع) بچین, کودکی 
صُغفرا:(ع) صغری, اصغر کی تانیث: چھوٹی 
صغری:(ع) ہر مونٹ شے جو چھوٹی ہو 
صغیر:(ع) چھوٹا؛ نا بالغ؛ خورد. کودک 
آسیای صغیر:ایشیاے کوچک 
اولاد ایشاں صغیر ہستند:ان کی اولاد نابالغ ہے 
صغیره:(ع) کم درجے کا گناہ (صغائر جمع) 
صغیری:بچپن: لڑکپن؛ کود کی 
صف :(ع) قطار؛ ترتیب؛ سلسلہ؛ طبقہ؛ مرتبہ؛ سلسلہ 
مدارج میں مقام 
صف آراستن: قطار ترتیب دینا 
صف بہم زدن:صف شکنی کرناء ہے ترتیبی کرنا 
صف جلو:آگے کی تطار؛ اگلی صف 
صف جنگ:فوج کی قطار (لڑائی میں) 
صف شکستن:قطار توڑ دیناء بے ترتیبی کرنا 
صف کشیدن» صف بستن:قطار باندهنا 
صف تعال:سب سے پچھلی قطار؛ جگہ جہاں عام 
طور سے جوتے رکھے جاتے ہیں 
صفا:(ع) (١)صفائی؛‏ درستی؛ صاف ہونا؛ پاکیزگی؛ 
خوش نمائ؛ روشنی 
صفا آوردید:خوش آمدید 
صفادادن:خوشگوار بناناء حفاظت کرنا 
صفا گردن:لطف اٹھانا 
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صفای عقیدہ:عقیدے کی پاکیزگی 
آن باغ خیلی با صفا است:وہ باغ بہت خوشنما 
ہے 
اخوان الصقا:ایک دوسرے کے مخلص لوگ؛ 
نیک دل بھائی بند بصرے کی .ایک علمی 
مجلس کا نام 
او ہمیشۂ میانه مردم را باہم صفا می داد:وہ 
ہمیشہ ایک دوسرے کے مابین مصالحت کرانے کی 
شش کرتا تھا 
اپل صفا:صاف دل لوگ. پاکیزہ خیال لوگ:؛ 
مخلص لوگ: مجلس کا نام 
صفا بخش:با صفاء خوشنماء خوشگوار؛ دلپذیر تازگی 
بخش» فرحت بخش 
صفات:(ع) صفت کی جمع 
صفاح:(ع) صفح کی جع 
صقار:(ع) تانبے کا کام کرنے والاء ایران کے صفاری 
خاندان کا بانی یعقوب بن لیث 
صف آرا:صفوں کو ترتیب دینے والا 
صف آرائی:قطاروں کو ترتیب دینا 
صفاری:خاندان صفاریہ کے افرادء صفاریوں کی حکومت 
ایران میں ۸٤۳‏ سے ۹۲۰ء تک رہی 
صفاق:(ع) پیٹ کی جلد کے نیچے کا پردہ؛ اندرونی جلد 
صفاہان:اصفہان, ایران کا مشہور صوبہ 
صفائع:(ع) صفیحہ کی جمع؛ چوڑی تلراریں؛ چوڑی 
سطحیں 
صف بستہ:درجہ بندی؛ ترتیت یافتہ 


صف ہندی:قطار بندی, درجہ بندی» نظم؛ و ترتیب 


ص ت ت 


ص ف ر 
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صلّت:حالت, وصف» خاص » خوبی, خاصیت 
(صفات جمع) 
صفاتِ پسندیدہ:قابل ستائش اوصاف 
آدمی بدان صفت ندیده ہودم:ایسی خوبی کا 
آدمی پہلے میں نے نہیں دیکھا 
صفت اشارہ:اسم اشارہ 
صفت توصیفی:اسم صفت 
صفت شمارہ:اسم عدد 
صفت ثبوتیه:اصلی» واقعی» حقیقی وصف 
صفتی:وصفی 
صفع:بخشنا. معاف کر دیناء چشم پوشی 
صفحات:صفحہ کی جمع 
صفحە:ورق کا ایک رخ؛ صورت: پلیٹ:؛ سطح؛ تختہ؛ 
وسعت 
صفحه ساعت:گھڑی یا کلاک کا ڈائل 
صفحه شطرنح:شطرنج کا تختہ 
صفحه فلزی:دهات کی پلیٹ 
صفحه کشتی :جہاز کا عرشہ 
صفحہ گراموفون:گراموفون کا ریکارڈ 
صفحه ہستی:روزگار؛ زمانہ؛ دنیا 
صفحه بندی:صفحات کو ترتیب دینا 
صقّد:(ع) زنجیر 
صفدر:(ع) بہادر» دلیر؛ شجاع؛ صف شکن: دلارر 
صفر:(ع) خالی؛ خالی ہونا . نقطہ 
صفر بودن:خالی ہاتھ ہونا 
صفر کف:خالی ہاتھ؛ تہی دست» مفلس 
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صفر الید :غریب جس کے پاس کچھ نہ ہو. بینواء 

تہی دست 
صفر:ہجری سن کا دوسرا مہینہ 
صفراء:چاروں خلطوں میں سے ایک خلطء پت: بلفم 
چڑچڑا پن. تنک مزاجی 
صفراوی: صفرا کی تکلیف:, جس کی طبیعت میں چڑچڑا 
پن ہو بلغمی 
صفراوی مزاج:چڑچڑا پن٠‏ تنک مزاج 
صف شکن:دلاور؛ شجاع 
صفصاف:بید کا درخت 
صفع:(ع)طمانچہ مارنا 
صفصف:بیابان:, صحرا 
صفوّت:(ع) پاکیزہ بر گزیدہ ہونا 
صفورا:(۱) صافوراء حضرت موسی(ع) کی بیوی کا نام 
(٢)چڑیا‏ 
صفوف:(ع) صف کی جمع 
صفوی:ایران کے حکمران صفوی خاندان کا فرد: اس 
خاندان کی حکومت ایران میں پندھرویں صدی عیسوی سے 
نادرشاہ کے زمانے تک تھی جو نادرشاہ کے ہاتھوں ختم 
ہوئی 
صُق:(ع) پتھر کا بنچ؛ سایہ دار جگ پلیٹ فارم» ذراسی 
اونچی سطح جس پر چند آدمی بیٹھ سکیں 
اہل صفه:اسلام کے مہمان جن کے پاس ٹھہرنے کی جگہ 
نہ ہوتی؛ وہ حضرت رسول کریم(ص) کی مسجد کے صفہ 
پر بیٹھا کرتے تھے 
صفی:(ع) صاف» خالص, برگزیده» (اصفیا جمع) 


شاه صفی:صفوی خاندان کا بادشاه 


ص ت ی 


1۷۰ 


صلا 


صفی الله:حضرت آدم علیہ السلام کا لقب 
صفیحہ:(ع) چوڑی ہموار سطح؛ چوڑی تلوار (صفائع جمع) 
صفیر: (ع) صداء نواء پرندوں کی آواز» سیٹی 
صفیرزدن::سیٹی بجانا 
صفیر خواب:نیند میں خرائے لینا 
صفین:فرات کے کنارے کا مقام جہاں حضرت علی(رض) 
اور حضرت معاویہ (رض) کے مابین سخت جنگ ہوئی 
صقال:(ع) صیقل کرنے والا. صیقل گر زنگار کو صاف 
کرنے والا 
صقر:(ع) شکاری پرنده» چرغ یا چرخ 
صئع:(ع) ضلع: صوبے کا ضلع 
صقل:(ع) زنگ دور کرنا 
صقیل:صیقل کیا گیا 
صّلا:دعوت: صداء نداء آواز, بلاناء مثال: 

کی بوه کی که ز خوان تو صلای برسد 

از نوال تو نوای به گدای برسد 

وہ وقت کب آئیگا جب آپ کے دستر خوان کی طرف 
سے بلانے کی صدا اس فقیر تک پہنچیگی 

صلازدنء صلا د ردادن:بلاناء پکارناء اطلاع دینا 
صلاب:اسطرلاب 
صلابّت:(ع) سختی» استحکام, استواری» ہیبت 
صلاۃ صلوة:(ع) نماز 
صلات:(ع) صلہ کی جمع 
صلاح:(ع) بہتری؛ نیکی؛ خوبی» اچھائی: مصلحت: راست 
روی؛ صدق٠‏ دیانت 


صلاح دیدن:مصلحت دیکھنا 
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ظاہرش به صلاح آراسته بود :اس کی ظاہری 
صورت تواس کی راست روی کا پتا دیتی تھی 
من رفاتِ آنجا را صلاح نمی داتم:میں وہاں 
جانے میں مصحلت نہیں سمجھتا ہوں 
من صلام درت می خرا مین کوٹ کی 
بہتری کا خواپاں ہوں 

صلاح دید:فیصلہ ؛ بصیرت: ادراک: رائے 
من این کار را به صلاح دید خودتان واگذار 
می کئم:میں اس کام کو آپ کی رائے یا فیصلے 
پر چھوڑتا ہوں 

صلاح دیدن:ترین مصلحت سمجھنا 

صلاح گار:پرہیز گار نیکو کار 

صلاحیّت:(ع) قاہلیت: لاقت اہلیت, استعداد نیکی. 

پارسائی: شایستگی 
از صلاحیت او خارج است:اس کی قابلیت یا 
استعداد ھ بالا ہے 
صاحب صلاحیت:قابلء با استعداد. نیک؛ 
پارسا 

صلاحیت دار؛ :با صلاحیت. قابل, با استعداد 

صلا خوان:اذان دینے والاء موذن 

صلایة:(ع) پتھر کی چوڑی ہموار سل جس پر دوائیں یا 

کچھ چیزیں پیستے ہیں 

صلایه کردن:پیسنا یا کوٹنا ہاون دستے میں 

صلب:(ع) دارکش» سولی؛ صلیب؛ حضرت عیسی(ع) کا 

صلیب پر چڑھایا جانا 

صلب:(ع) سخت 


صلب:(ع) کمر؛ کمر کی ہڈی وغیره» نسیت پدری 


ص لب 


2 
صلبی:نسبت پدری 
1 


صلبیه:(۱) صلبی (۲)پردہ چشم؛ جھلی 
صّلت:(ع) کھلی پیشانی. دلیر شخص, شمشیر براں 
صلح: (ع) آشتی. مصالحت: ملاپ. سلامتی, موافقت 
صلح برقرار کردن:امن و سکوں قاٹم کرنا؛ باہم مصالحت 
کر لینا 
صلع دادن:مصالحت کرا دینا ` 
صلح گردن:میل ملاپ کرناء رجش وغیرہ دور کر 
کے پھر سے مصالحت کر لینا 


صلع موقتی: وقتی صلح 

اورا با برادرش صلح دادم: فی تے اض کی اسن 
کے بھائی سے مصالحت کرادی 

بحالت صلح در آوردن:آپس میں مصالحت 
کرادینا 


صلحا:(ع) مصال حت کے طور سے 
صلحا:صالح کی جمع؛ نیک: پرہیزگار. پارسا لوگ 


صلح آمیز:صلع پسندی» جس میں مصالحت کا عنصر ہو 


تالیف قلوب 

صلح جُو:امن پسند: مصالحت کا خواہشمند 
پیر مرد صلع جو بود :وہ بزرگ صلح کرادینے کا 
خواہشمند تھا 

صلح جری:مصالحت کرا دینے کی خواہش 

صلح د ہندہ:مصالحت کرانے والا 

صلح شکن:صلح کو ختم کر دینے ولا آمادہ پیکار؛ لڑائی 

پر تلا ہوا ۱ 


صلح نامه:صلح کا معاہدہ 


4 
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صلحی:صلح سے متعلق, امن و امان کی کیفیت 

صلحیہ:صلح کی دادگاہ, جہاں آپس میں مصالحت کرائی 

جانے 

صلصال:سوکھی مٹی 

صلصل:فاختہ 

صلع:گنجا پن سر کے بالوں کا گرنا 

صلعت:(ع) سر کے سامنے کے بالوں کا گرنا 

صلعم:(ع) صلی الله علیہ وآلہ وسلم کا مخفف 

صلف:لاف مارنا؛ یا وہ گری کرتا؛ خود ستائی 

صلم:بیخ و بن سے اکھاڑنا 

صلوات:صلات کی جمع, نمازیں, دررد و سلام: صلوات 
فرستادن: درود سلام بھیجنا 

صلہ:(١)‏ عطیہ. احسان. جائزه. انعام و اکرام, عطا 

صله رحم:قرابت داروں کی دیکھ بھال اور مدد جس کی 

شریعت نے تاکید کی ہے 

صله رحم پرستی:قرا بتداروں کی پاسداری 

صلی:(ع) اس نے برکت دی؛ اسے برکت حاصل ہو 
اللیم صلی على محمد و آل محمد:خدا رحم 
فرما حضرت رسول کریم اور آپ کی آل پر؛ اسکا 
مخنف ہے صلعم 

صلیب:(ع) سولی؛ وہ سولی جس پر حضرت عیسٰی(ع) 

کو یہودیوں نے چڑھایا تھا 

صلیب احمر:ریڈکراس 

صلیب کردن:سولی پر چڑھاناء تختہ دار پر لثکانا 
اہل صلیب:عیسائی؛ مسیحیان 


حضرت عيسی بر صلیب مصلوب 


۷۲۰۲ 


صلی ص ن ! 


گردید:حضرت عیسی صلیب پر چڑھا دیے گئے 
صلیب مائند:صلیب کی شکل کا 
9 مرلن کن ماتا 

جنگ صلیبی:صلیبی جنگ بیت المقدس 

مسلمانوں سے لینے کے لیے مسیحیوں کی جنگ 
سم×(ع) بہرہ ۱ 
ا سخت: نیز بہری عورت 
صخرہ صما:سخت پتھر جو ٹوٹ نہ سکے 
صمات:(ع) خاموشی؛ سکوت 
صماخ:(ع) کان کا پردہ. کان کا سوراخ 

پردہ صماخ:کان کا سوراخ 
صمان:صم کی جمع,؛ جو کانوں سے سن نہ سکیں؛ بہرے 
ہت :)امرش ہی جاتاء کرت اخیار کڑنا۔ 
خاموشی؛ سکوت 
صمّد:(ع) ابدی, بے نیاز جو کسی کا محتاج نہ ہو؛ صفت 
الله تغالی, مثال: 

ذات پاکت چو ہست ہی مائند 
زان سیب نام تو صمد خوانند 

آپ کی ذات پاک ہے نظبر ہے اس وجہ سے آپ کا نام صمد 
ہے 
صمدان:اہدی: لازوال؛ ایزدی 
صمدائی:ابدی؛ سرمدی 
صمدائیّت:ابدیت: دوام: ہمیشگی, بقائے دوام؛ سرمدیت 
صمّدی:صمدان؛ صمدیت: الوہیت 
صمصام؛ صمصامہ:(ع) تیز تلوار 


صمغ:(ع) گرند, ترشن 
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صمغ گاج:سفید گوند 
صمغ صنوبر:صنوبر کی گوند 
صمغ آور:گوند پیدا کرنے والے (درخت) 
درختان صمغ آور:گوند پیدا کرنے والے درخت 
صمفی:گوند پیدا کرنے والے 
صحم:بہرہ پن؛ کری 
صموت:خاموش, ساکت 
صمیم:(ع) تہ مغز پاک بے الائش. سچا, گہرائی 
از صمیم قلب:دل کی گہرائی سے 
صمیمائە:دل سے دلی جذبے کے ساتھ؛ مخلصانہ طور 
سے 
صمیمانه او را دوست داشتم:میرا وہ دلی 
دوست تھا 
صمیمی:خالص, مخلصی» مخلص: سچا 
درست صمیمی:مخلص دوست 
صنادید: (ع) صندید تعن بزرگان» سرداران 
صنادیق:(ع) صندوق کی جمع 
صناع:(ع) صتعت گر 
صناع:صانع کی جمع؛ چیزیں بنانے والے ہنر مند 
صناعت:(ع) صنعت سے متعلق, یا پر مندی کے لحاظ 
EF‏ 
صنّاعی:(ع) صنعت و حرفت سے متعلق 
صنائع؛ صنایع:(۱)دستکاریان صنعت و حرفت کے 
کارویار» مصنوعات. (۲)ترکیبات: زبان شعر یا نثر میں 
ترکیبات استعمال کرنا 


صنائع تقلیدی:رہ صنعتیں جو کسی کی تقلید میں قائم 


ص نا 


YF 


کی جائیں 
صنائع فکری یا ذوقی:فنون لطیفہ: فنون آزاد. 
صنائع جو اپنے خیال یا ذوق کے مطابق اختیار کی 
جائین 

صنائع مستظرفہ:فنون ظریفہ , فائن آرٹس 

صنائع وطنی:ملکی صنعتیں 

صنائع یدی:ہاتھ سے بنائی ہوئی دستکاریاں 
حرفت و صئائع:کاریگری ::دستکاری 
دارالصنائع:صنعت و حرفت کی ورک شاپ 
کارخانہ صنائع 

صنج:جھانجھ, جلاجل» پیتل کا ایک ساز 

صندل:(ع) چندن: درخت جس کی لکڑی خوشبودار ہوتی 

ہے؛ لکڑی جلے تو اس سے خوشبو آتی ہے اس سے صندل کا 

شربت: صندوق اور کرسیاں بنتی ہیں 

صئدلی :کرسی 

صندلی بالش دار:آرام کرسی 

صندلی تاشو:کرسی جو تہ کی جا سکے 

صندلی حصیری::بید وغیرہ سے بنی ہوئی کرسی 

صندلی دسته دار:بازؤوں والی کرسی 

صندلی راحتی::آرام کرسی 

صندلی گہوارہ ای؛ صندلی تاب:جھولا کرسی 

صندلی وعظ:(۱) منبر 

صندوق:(ع) لکڑی کا بکس؛ کپڑے رکھنے کا بڑا لکڑی کا 

بکس: پیٹی جس میں روپے پیسے حفاظت سے رکھے جائیں 

صندوق آرأ:بیلٹ باکس جس میں ووٹ ڈالے جائیں 


صندوق آہنی:لوبے کا صندوق, لوہے کی ا ماری 
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صندوق پُست:ڈاکخانہ کا لیٹریکس 

صندوق دار:خزانچی. خرانہ دار 
پول را گذاشت توی صندوق:اس نے رقم 
صندول کے نچلے حصے میں رکھ دی 
دو صندوق پر تقال:سنگتروں کی دو پیٹیاں 
رئیس صندوق:خرانہ دار» خزانچی 
شُعبہ صندوق:خازن کا دفٹر (صندوق کی جمع 
صنادیق) 
صندرئچە:چھوٹا صندرق 
صندوق خانه:(۱)وارڈ روب جس میں کپڑے 
رکھے جائیں» (۲)خلوت خانہ جہاں حفاظت کے 
لیے صندوق رکھے جائیں 

صندوق دار:خازن, خزانہ دار خزانچی 

صئدوقی :صندوق کی طرح کا 

9( بزرگ» سردار؛ دلیر» شجاع (صنادید جمع) 

صتع:(ع) صنعت و حرفت کا کام. تخلیق کی قوت 

صنم الہی:الله تعالی کی تخلیق 

صنعا:ین کا مشہور شہر 

صنعائی:شہر صنعا سے منسوب 

صنعت:(ع) فن, کاریگری. ہنر مندی (صناعات جمع) 
این گلدان صنعت ملتان است:یہ گلدان ملتان 
کی صنعت ہے 

صنعت کار:صنعت گر؛ صنعت پیشہ؛ پنر مند 

صنعت گری:صنعت کا کام» دستکاری پنر مندی 


e: 


صن 


صنّم:بت: تصویر» پسندیدہ چیز» مجازاً محبوب 

صنم پرسٹ:بت پرست 

صنم خائہ؛ صنم گدہ:بتکدہ؛ بت خانہ 

صنم گر؛بت تراش 

صنو:(ع) بھائی, بیٹا 

صنران:(ع) ضنو کی جمع 

صنوبر:(ع) چیڑ کا درخت 

صئوبر قامت:صتوبر جیسے قد والاء سروقدء قد زیباء 

قدرعنا 

صٹویری:(ع) صنوبر جیسا : صنوبر کا بنا ہوا 

صنوف:(ع) صنف کی جمع 

صنیع:(ع) ہاتھ سے بنائی ہوئی کوئی چیز: صیقل کی ہوئی 

تلوار؛ نیز جامہ پاکیزه؛ نیکی 

صنیعت:(ع) اچھا کام, احسان٠‏ نیکی 

صنیع۸:(ع) کام (ہئر یا فن وغیرہ سے متعلق) نیک کام؛ 

احسان؛ پرورش یافتہ 

صواب: (ع) درستی» راستی. درست راستہ » اچھا عمل 
راے صواب:درست رائے 
صدقه دادن صواب است:صدتہ دینا نیک عمل 
ہے ۱ 
صواب کردن:اچھا عمل کرنا 

٠‏ صواب اندیش:اچھی سوچ؛ عاقبت اندیش: آدم نیک نظر؛ 

خوش کار 

صواہدید:(ع) نظر صائب. منظوری؛ مصلحت: موانقت 
به صوابدید او این کار را گردم:اس کی 
منظوری یا موافقت سے میں نے یہ کام کیا 


YE 


NIIN 


ص۱9 


صوارم:(ع) صارم کی جمع,؛ تیز تلواریں 
صواعق:(ع) صاعقہ کی جمع؛ دیکھیے صاعقہ 
صواغ:(ع) زرگر؛ صائغ کی جمع 
صراغ:(ع) در و غگو؛ گفتگو کو آراستہ کرنے کے لیے 
دروغ گوئی کرنا ۱ 
صوامع:(ع) صومعہ کی جمع؛ گوشہ نشینوں کے خلوت 
خانے 
صوان:(ع) لباس رکھنے کی جگہ, جامہ دان 
صوب:(ع) طرف» جانب» راہ 
از کدام صوب آمدند:وہ کس طرف سے آئے 
صوبه:(ع) توده. انبار» گندم وغیرہ کا انبار 
صوبه:سلطنت کا وہ حصہ جس میں کئی پرگنے شامل ہوں؛ 
پاکستان کے چار صوبے ہیں سندھ. پنجاب: بلوچستان: اور 
شمال مغربی سرحدی صوبہ 
صّوت:(ع) آواز, صدا (اصوات جمع) 
صوت خوش:دلریا آراز صداے خوش کن, دل نشین آواز 
خسن صوت:آواز کی دلریائی 
مقياس صوت:صدا شناس 
صُور:(ع) سینگ: نرسنگھا. وہ ٹرشنگھا جو قیامت کے 
دن حضرت اسرافیل(ع) پھونکیں گے 
روز صور:روز قیامت 
صُورّ:(ع) صورت کی جمع, نقوش. رنگ ڈھنگ 
صورِ ماہ:چاند کی مختلف ہئتیں 
صورت:(ع) شکل» نقش؛ وضع؛ حالت» رنگ ڈھنگ؛ 


چہرہ ترتیب؛ فہرست۔ 


ص رر 


صورت اوقات:نظام الاوقات: ٹائم ٹیبل۔ 
صورت برداشتن:فہرست مرتب کرنا۔ 
صورت بستن-صورت کشیدن:تصوبر بنانا۔ 
صورت حساب:بل؛ بیچک۔ 
صورت خوراگ:خوراک کا بل۔ 
صورت خرچ و دخل سالانہ:سالانہ آمدو خرچ کا 
گوشوارہ۔ ۱ 
صورت عجیبی روی آں سکہ ہود:اس سکے 
. پرعجیب سا نقش تھا۔ 
صورت فلکی:ستاروں کا مجمع. جھمکا. علی 
الاتصال جهرمت ہوناء مجموعہ تجوم۔ 
صورت کلیہ اثائیہ در دو روز برداشتند:نامء 
جانداد کی فہرست انھوں نے دو دن میں تیار کی 
لی۔ 
صورت گر:نقاش۔ 
صررت گرفتن:تکمیل کو پہنچنا۔ 
صورت مجلس :مجلس کی کارروائی سرکاری 
رپورٹ۔ 
صورتی از کتب تہیہ کنید: کتابوں کی 
آن کار را در دو روز صورت امجام 
داد :یہ کام اس نے دو دن میں انجام دیا۔ 
در صورت امکان:مکن حالت میں۔ 
در صورت لزوم:لازمی طور سے۔ 
در صورتیکہ :ایسی حالت میں؛ در 
حالیکہ ۔ 
در ہر صورت :ہر حالت میں۔ 


دریں صورت:اس صورت حال میں بنا 
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ص و ر 


بریں۔ 
درین صورت چھ باید کرد:اس معاملے 
میں کیا کرنا چاہیے۔ 
۱ دست و صورت خود را بشست:اس نے 
اپنا ہاتھ من دھویا۔ 
شکل آن حیوان چندیں صررت پیدا 
می کند:اس جانور کی کئی شکلیں ظاہر 
ہوٹی ہیں۔ 
ظن گرفتن آن صحبت صورت خوشی 
نخواہد داد:اس گفتگو پر کسی قسم کا 
شبہ کرنا خوشی کا موجب نہ ہوگا 
صورت بند:صورت ساز؛ تصویر بنانے والا مصور۔ 
صورت پڈیر:قابل عمل عمل پذیر. کارآمد۔ 
ورت برست جو ظازری ین کائالنادووٌ 
مورت رو می ی لاکن 
صورت ساز:صورت گر تصویر بنانے والاء مصور۔ 
صورت سازی:تصویر بنانا۔ 
صورت گر:صورت ساز؛ تصویر بنانے والا مجسمہ ساز۔ 
صورتگری:تصویر سازی؛ تصویریں بنانا؛ مجسمہ سازی۔ 
صورت نگار:صورت گر۔ 
صورت نویس:فہرست ساز۔ 
صورت نویسی:فہرست مرتب کرنا۔ 
صورتی :ہلکا سرخ رنگ. گلاب کے پھولوں کی سی 
رنگت: خوبصورت۔ 
صور؟ٗ:(ع)ظاہری طور سے۔ 
صورۃ قشنگ است:ظاہری طور سے بہت 
خوبصورت ہے۔ 


صُوری:(عاظاہری (معنوی اور حقیقی کا متضاد)۔ 


ص وع 


۷۹ 


ص ی ! 


علل صوریہ :ظاہری اسباب۔ 

صُوغ:(عامثل. مانند. شکل» قدر۔ 

صوف:(ع)اون؛ اون کا بنا ہوا کپڑا۔ 

صوفہ:(ع)اونی قبا۔ 

صوفی:(ع)پاک صاف شخص. پشمیتہ پوش» درویش غیر 

حق سے دل صاف کرنے والاء مسلک تصوف پر عمل کرنے 

والا۔ 

صوفیانه:صوفی کے انداز میں۔ 

صوفيه:صوفی مسلک کے لوگ۔ 

صولت:(ع)رعب: دبدبہ: ہیبت:؛ قدرت» سطوت۔ 

صولجمان:(ع) (١۱)چوگان:‏ عصا (۲)عصائے بادشاہی۔ 

صوم: (عاروزہ۔ 

صّومع:(ع)پہاڑ کے اوپر راہب کی عبادتگاہ خانقاہ 

(صوامع جمع)۔ 

صّومعه:(ع)تارک الدنیا درویشوں کی خلوت گاہ۔ 

صومعه نشین:خلوت نشیں درویش۔ 

صّون:(ع)صیانت؛ حفاظت» نگہداری» حفظ و امان؛ 

حمایت: پناہ۔ 

صہبا:(ع)مونٹ اصہب بعنی سرخ و سفید؛ شراب۔ 
صہبازدن:شراب پیناء شراب نوشی کرناء بادہ 
نوشی کرنا۔ 

صہر: (ع)رشتے داری؛ عورت کی طرف سے: داماد سالاء 

بیوی کا بھائی۔ 

صہریچ:(ع)حوض۔ 

صہیل:(ع)شیہہ ٠‏ گھوڑے کا بنہنانا۔ 

صیاح:(ع)چیخ و پکار؛ فریاد۔ 

صیاد :٠ع‏ )شکاری۔ 
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صبادماہی:مچھلیوں کا شکاری۔ 

صیاد طیور:پرندوں کا شکاری۔ 
صیّادی:شکار کرنا۔ 
صَیاغ:(ع)(۱)یارہ گو جو اپنی باتوں کو آرائش سے بیان 
کرتا ہے (۲)زرگر۔ 
صیاغت:(ع)(۱)یا وہ گوی (۲)زرگری۔ 
سیائل:(مامینل کرتے رالا پائٹن کرتیرالا چنکانے 
والا۔ 
صیام:(عاصوم کی جمع؛ روزے رکھنا۔ 
شہر صیام:ما: صیام: ماه رمضان۔ 
ماہ صیام:ماہ رمضان جس میں روزے رکھے 
جاتے ہیں۔ 
(ع)نگہداری: حفظ و امان. حمایت» حفاظت۔ 
صیانت کردن:نگہداشت کرناء حمایت کرناء 
حفاظت کرنا۔ 


صیانت: 


رسرم اجدادی را صیانت می گنند: آباء و 
اجداد کی رسوم کی پابندی کرتے ہیں۔ 
صیانت نفس:خود اپنی ذات کی نگہداشت۔ 
صیت:(عاشہرت؛ مشہوری» نیک نامی۔ 
صیح:(ع اصیاح؛ چیخ و پکار نالہ و فریاد۔ 
صیحہ :داد و فریادء آہ و بکا۔ 
صیحہ زدن:فریاد کرنا۔ 
صید:(عاشکار۔ 
صید کردن:شکار کرنا۔ 
صید ماہی رفتن:مچھلی کے شکار کو جانا۔ 
صید را چون اجل آید سوی صیاد رود :شکار 
کی جب موت آتی ہے تو وہ صیاد کا رخ کرتا ہے 
جس کسی کا وقت آخر آجائے تو بچنے کا کرئی 


ص ید 


YY 


ص اب 


چارہ نہیں ہوتا۔ 
صیدگاہ :شکار گاہ۔ 


صیدلّت:دوا فروشی۔ 


سیق امیدہ یی جم 
صیغه:(ع) (١)فعل‏ کی صورت: طریقہ٠‏ اصل٠‏ شکل و 
صورت (۲)وقتی نکاح؛ متعہ٠‏ وقتی نکاح اہل تشبع میں 
رائج ہے۔ 
صیغه گردن:وقتی نکاح کرنا۔ 
صیغه ماضی:زمان گزشتہ۔ 
صیف:(ع)موسم گرما۔ 
مل مر تاب طقف 
صیفی گاری:موسم گرما کی کاشتکاری۔ 


صیقل:(ع)چمکاناء پالش کرنا۔ 
صیقل زدن:پالش کرناء چمکانا۔ 
فولاد را صبقل زد کہ براق شود :فولاد کو اس 
قدر چمکایا کہ وہ چمکدار ہوگیا۔ 

صیقل دادہ:صیقل زدہ چمکایا ہواء پالش کیا ہوا۔ 

صیقل گر:چمکانے والاء پالش کرنے والا۔ 

صیقلی:بالش شدہ۔ 

صین-چین٠‏ ملک چین۔ 

صینی:چینی؛ چین کا باشندہ۔ 


ص 


ض- فارسی ابجد کے حروف میں اتھاروان حرف عربی کا 
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پندھرواں اور اردو کا اکیسواں حرف» اس کے عدد اٹھ سو 


. ہیں۔ 


مرد باپوش۔ 
ضابط خزانہ:خزانہ دار۔ 


قوت ضابط:قابو میں رکھنے کی قوت۔ 
ضابطہ: (ع)قانون. آئین» قاعدہ؛ حکم۔ 
ضابی:(ع)خاکستر۔ 
ضاجر:بے آرام بیقراز شخص۔ 
ضاغط:(عانگہبان۔ 
ضال:بھٹک جانا۔ 
ضالم:(ع)گم شدہ چیزیں مادی ہوں یا معنوی۔ 
ضامن: (ع)ضمانت دینے والاء ذمے دار. کفیل۔ 
ضامن شدن:ضمانت دینا۔ 
ضامن کردن و مُرخص کردن:ضمانت لے کر رہا 
کرنا۔ 
ضامن گرفتن:ضامن لانے کے لیے کہنا۔ 
من ضامن می شوم کہ حاضر می شود:میں 
ضمانت دیتا ہوں کہ وہ حاضر ہو جائیگا۔ 
ضائع:(ع)تباہ و برباد: خراب؛ اکارت: ہے فائدہ۔ 
ضائع شدن:خراب ہو جاناء اکارت جاناء بیکار ہو 
جانا۔ 
ضائع کردن:خراب کرناء تیاه کرناء بیکار 
کردیتا ا 
تخم مرغ ضائع شد:انڈا خراب ہوگیا۔ 
تربیت نامستعد ضائع است:جاہل شخص کی 
تربیت کرنا محنت کو اکارت کرنا ہے۔ ۱ 


صای 


۷۸۸ 


ضغ ر 


قول خود را ضائع کردن:کہی ہوئی بات بر پانی 
پھیر دینا۔ 
خا سات فان یھ فائفہ چرس کار ریی: 
ضب:(ع)چھپکلی, سوسمار. 
ضباب:ضب کی جمع ٠‏ چھپکلیاں۔ 
ضبًاط:(عانظم و ضبط کرنے والاء دفتر میں فائلیں رکھنے 
والا. مہمتم» محافظ خان محافظ۔ 
ضباطی :فائلیں سنبھالنا ٠‏ فائلیں بنانا۔ 
ا کن جو دیک ج 
ضبط:(ع)انتظام نظم ؛ ترتیب: بندویست: نگہداری؛ ہر 
شے پر نگاہ رکھناء تحمل, برداشت: قرقی۔ 
ضبط صوت:وہ آلہ جس سے آواز ضبط کی جاتی 
.۰- 
ضبط کردن:قرق کرناء توقیف کرنا۔ 
ضبط ئفس:خودداری, نفس پر قابو پانا۔ 
ضبط نفس کردن:نفس پر حاوی ہوناء 
خودداری کرنا۔ 
ضبط ر ریط کرەن:اختیار میں لاناء 
خاس کنا 
درضیط:فائل میں شامل۔ 
ضباط آن اوراق را ضبط کرد :فائل 
رکھنے والے نے ان اوراق کو فائل میں 
شامل کرلیا۔ 
قوه ضبط :قوت ضبط: نظم و نسق کی 
ضبطی:قرقی؛ توقیف۔ 
اموال ضبطی:ضبط شدہ جائداد: جائداد جو فائل 


مس در ہے۔ 


SSSI SSSI SAS SSS LSS SASS SASS RSS SASS SAR RRR RRR RAR 


اوراق ضبطی:فائل میں رکھنے والے اوراق۔ 
ضّبع:(ع)ایک شکاری جانور. نیز ھعنی خشک سال۔ 
ضجاج:(ع)خوفزدہ ہو کر چیخنا۔ 
ضجر:(ع)اہ و زاری کرناء بیقرار ہوناء افسردہ ہونا؛ بے 
قرار؛ بے آرام۔ 
ضجرت:(ع)اخستگی. تھکاوت: بیزاری, بیقراری. 
افسردگی, آزردگی. دل تنگی۔ 
ضجُور:خستہ ر لاچار بیزار» افسرده» آزرده» ملول۔ 
ضجہ :(ع)آواز. نالہ ر فریاد۔ 
ضجیع: (ع)خوف سے نال و فرباد کرنا۔ 
ضجیع:( ع )ہم خواب: ہم خوابہ, ہم بستر؛ بیوی۔ 
صجیعہ :(ع)شادی شدہ عورت: ہم خوابہ۔ 
ضحا:(ع)ظہر کے قریب کا وقت۔ 
ضحاک:(ع)ایران کے اساطیری دور کا ایک ظالم بادشاہ, 
کہا جاتا ہے کہ اس کے دونوں کندھوں پر سانپ نکل آئے 
تھے دو آدمیوں کو ہلاک کرکے ان کے مغز سانپوں کو 
کھلائے جاتے تھے اس کے ظلم و ستم کے خلاف کاوہ لوہار 
اتھا قوم نے اس کا ساتھ دیاء اس جدوجہد میں ضحاک 
ہلاک ہوا اور کاوہ نے قدھی خاندان کے فرد فریدوں کو 
تخت نشیں کردیا فریدوں نے اس کی یادتازہ رکھنے کے 
لیے اپنے قومی پرچم کا نام درفش کاویانی رکھا ضحاک 
کے لفظی معانی ہیں ہنسنے والا۔ 
ضحایا : (ع)دیکھے ضحی۔ 
ضحک:(ع)ہنسنا. خندہ۔ 
ضحکہ:(ع اہنسٹے ہنسانے والاء مسخرہ۔ 
ضحی:(ع)طلوع افتاب کا وقت: چاشت گاہ۔ 
ضحیّہ:(ع)بھیز بکری کی قربانی جو چاشت کے وقت دی 
جاتی ہے (ضحایا جمع)۔ 


1۹۱--ت :. 


ض | ضرا 


ضخام:موٹاء فریہ۔ 


ضخامت:جسامت: حجم.:: لمبائی؛ چورائی اور موٹائی۔ ضر(عاضرر: نقصان٠‏ خساره؛ دکھ, تکلیف۔ 


ضخیم:(ع)بزے حجم والی» موٹی (کتاب وغیرہ)۔ ضراء:زیان. نقصان٠‏ تنگدستی, بد بختی۔ 


ضخیم کردن:حجم بڑھانا۔ ضرا ب:(ع)سکہ ڈھالنے والاء مہریں لگانے والا۔ 
ضخیم:(ع)موٹی جلد۔ ضرابخانہ:دارالضرب, نکسال۔ 
حیوانات ضخیم الجلد:موٹی کھال والے چرپائے ضراب: جنگ کرنا۔ 


خصوصاً سم دار چوپائے۔ ضراح:گھوڑے کا دلتی مارنا۔ 


ضخیمی:ضخامت۔ ضرارت: (ع)بینائی کا جاتے رہنا۔ 
ضد:(ع)برخلاف:؛ مخالف» برعکس, نقیض۔ 
الضدان لایجتمعان:در مخالف نہیں ملتے۔ 


ضراعت:(ع)عاجزی, انکساری. فروتنی۔ 
ضرام: (ع)جلانے کی لکڑی۔ 

ضدشریف شریر است:شریف کے برعکس شریر ضرائع:(ع)ضریح کی جمع؛ قبریں۔ 
ف ضرائر:(ع)ضروریات: ضروری استعمال کی چیزیں 
آن دو نفرباہم ضد بودند:وہ دو آدمی ایک 
دوسرے کے مخالف با حریف تھے۔ 

أوبرضد قانون عمل کند:وہ قانون کے خلاف 
عمل کرتا ہے۔ 

برضد:مخالف۔ 


(جمع ضریرہ)۔ 
ضرب:(ع)(۱)سکہ ڈھالناء مہریں لگانا. ضرب سکہ 
(٢)چوٹ:‏ جبرہ دباؤ۔ 
یک ضرب شمشیر او را بلاک کرد:شمشیر کے 
ایک وار نےاسے ہلاک کردیا۔ 
معالجہ بضد:علاج بضد۔ ضرب دیدن:چوٹ لگنا۔ 


ضد عفوئی:ازالہ جراثیم۔ ضرب گردن:ضرب دبناء حساب کا عمل؛ سک 


ضدگوئی:مخالف بات کرنا. مخالفت ڈھالنا۔ 
ہیں بات کرت این غذا را فتط بہ ضرب ترشی مبتوان 
ضدگوئی کردن:کسی کی مخالفت میں شورہای للا گر سرت کی سی سی نے 
بات کرنا۔ کھایا جاسکتا ہے۔ 
ضدیت:مخالفت۔ ضرب:(ع)علم حساب کے عملوں میں سے ایک مضروب 
ضدیت کردن:مخالفت کرنا۔ اور دوسرا مضروب فیہ ہوتا ہے اس عمل کو حاصل ضرب 


کہتے ہیں۔ 


ضریات:ضرب کی جمع؛ چوتیں۔ 


او باہمہ کس ضدیت می کند:وه ہر شخص کی 
مخالفت کرتا ہے۔ 
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ضّدید:(ع)مخالفت؛ مخالف: دشمن؛ نیز بعنی مثل؛ 


صض ر ب 


A 


ض ر و 


ضرب الاجل:معين وقت۔ 
ضرب الفتح:ڈھول یا نقارہ بجانا فتح کے موقع پر۔ 
ضرب التَّل:محاور:۔ 
ضرب المشل شدن:محاورہ بن جانا۔ 
بطور ضرب المشل:محاورے کے طور پر۔ 
ضرب ا مثلی:محاورے کے طور سے؛ مشہور؛ شہرہ آفاق۔ 
ضربان:(ع)دل کا دھڑکناء نبض کا چلنا۔ 
ضربان قلب:دل کی دھڑکنیں۔ 
ضربان نبض:نبض کی حرکتیں۔ 
ضریت:(ع )ایک چوٹ: ایک زخم (ضربات جمع)۔ 
دو ضربت سخت به او وارد آوردند:اسے دو 
سخت ضربیں لگائیں۔ 
ضربخائه:تکسال: دارالضرب؛ ضراب خانہ: جہاں سکے 
ڈھالے جاتے ہیں۔ 
ضرب خور:جسے کوڑے لگائے جائیں۔ 
ضرب خوردہ:جسے کوڑے لگائے گئے ہوں. جسے ضرب 
لگی ہو زخم آگیا ہو۔ 
ضریه:(ع)ضریت:, ضرب لگانا۔ 
ضربی:حساب کے عمل ضرب سے متعلق۔ 
ضرر:(ع)نقصان, خساره. زیان. د کھ. تکلیف۔ 
ضرر کردن:خسارے پر بیچنا۔ 
ضررکشیدن:نقصان اٹھانا۔ 
ضررندارہ :نقصان کی کوئی بات نہیں۔ 
آن کتاب را بچہار روبیہ ضرر فروخت:وہ 
کتاب اس نے چار روپے کے نقصان پر فروخت کی۔ 
بضرر فروختن:نقصان اٹھاکر فروخت کرنا۔ 


جبران ضرر کردن:نقصان کی تلاقی کرنا۔ 
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چہ ضرر دارہ :اس میں کیا نقصان ہوگا۔ 
ضرس: (ع)دانت:؛ چکی کے دندائے۔ 
ضرٍس:(ع)تندخو, جس نے بہت سفر کیے ہوں, جنگ 
ازمودہ۔ 
ضرطہ:(ع)ہوا کا خارج ہونا. گوز. پاد۔ 
ضرع:(ع)پستان؛ گائے بھینس وغیرہ کے تھن۔ 
ضرغام:(ع)شیر اسد. مرد دلاور شجاع۔ 
ضرغم:(ع)درندہ: شیر۔ 
ضروب: (ع )اضرب کی جمع۔ 
ضرورت:حاجت جس کے بغیر کام نہ چلے, احتیاج۔ 
برحسب ضرورت:ضرورت کے مطابق۔ 
ضرورت مند:محتاج۔ 
ضروری:(ع)لازمی؛ جس کے بغیر چارہ نہ ہو۔ 
ضروس: (عاضرس کی جمع۔ 
ضروع: (ع)جمع ذرع۔ 
ضریب :(ع )عام جزو (ریاضی )ضرب دینے والا۔ 
ضریبه:(ع)(۱)مالیات» باج (۲)سرشت» فطرت» عادت۔ 
ضریح:(ع)قبر, قبر کا گھیرا (ضرائح جمع)۔ 
ضریر:(ع)نابیناء کور۔ 
ضریرہ:(ع)نابینا عورت۔ 
ضریع:) ١‏ چوڑی چھاتی والا (۲)خشک درخت 
(۳)کھجور کا کانٹا (۳)ایک بدبودار پودا۔ 
ضریم:(ع)آگ سے جلنا۔ 
ضعاف:(ع)اضعیف: كمزور؛ لاغر۔ 
ضُعف:(ع)کمزوری, لاغری۔ 
ضعف اعصاب:رگ وریشہ کی کمزوری۔ 
ضعق باصرہ:بینائی کی کمزوری۔ 
ضعف رفتن-ضعف کردن:غش آناء بیہوش 


ونا 


ضع ی 


3۸1 


۰ 


ضما 


ضعف سامعہ :قوت سامعہ کی کمزوری۔ 
ضعف شامہ :قرت شامہ کی کمزوری۔ 
ضعف عقل:عقل کی کمزوری۔ 
ضعف:(ع)دوگناء اضعاف جمع۔ 
اضعاف:دو چنداں۔ 
ضعفًا:(ع)ضعيف کی جمع۔ 
ضعیف:(ع)کمزور؛ غریب» مفلس۔ 
ميف العا کش مشاہ گا 
ضعیف البصر:كمزور بصارت والا۔ 
ضعیف الینیە:کمزور جسم والاء لاغر۔ 
ضعیف الجثہ:دبلا پتلا۔ 
ضعیف ال حال:غریب: مفلس: نادار۔ 
ضعيف العقل:کم عقل. 


ضعيف المزاج:کمزور طعت والاء ناتواںءبیمار۔ 


ضعیف النفس:جسے اپنے آپ پر بھروسا نہ ہو۔ 
ضعیفہ :(ع)کمزور ناتواں عورت۔ 
ضعیفی:کمزوری: لاغری: ناتوانی۔ 
ضفث: (ع)یاو پوچ؛ بیہودہ کوٹ 
ضغث: (ع ادرہم برہم؛ آشفتہ ‏ پیچیدہ؛ خشک و تر کو 
ملانا۔ 
ضُفط:(عادباؤ, فشار۔ 
ضغطہ :کچلناء بھینچنا؛ دباؤ, ضرب۔ 
ضغطہ ای:جس پر دباؤ پڑا ہو۔ 
ضفن:کینہ۔ 
ضغیدہ :کینہ , فسادء عداوت. بغض۔ 
صفدع:(ع)(۱)میٹنلک: قورباغہ. غوک۔ 
ضفن:بیضہ دان۔ 


ضّل:(ع)نقصان٠‏ تباہی؛ غلطی؛ الجهن؛ گمراہی: ضلالت۔ 


ضلال-خلالت:(غ)گمراہی: راستے میں بھٹک جانا 
غلطی٠؛‏ ا جھن۔ 
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بضلالت افتادن:گمرا: ہو جانا۔ 
بضلالت انداختنکسی کو گمراہ کرنا۔ 
ضلّت:(ع)گمراہی, سرگردانی؛ سراسیمگی۔ 
ضلع:(ع)گوشہ, کنار طرف: پہلو کی ہڈی۔ 
مربع چہار ضلع دارد:مربع کے چار اطراف ہوتے 
ہیں۔ 
پنچ ضلعی:جس کے پانچ اطراف ہوں۔ 
ضلّل:(ع)غلطی. گمراہی: 
ضلُوع:(عاضلع کی جمع۔ 
ضلیل:(ع)گمراہ: شدہ۔ 
ضٌّم:(ع)شامل ہوناء الحاق ہو جانا مل جاناء پیوست ہو 
جانا۔ 
ضم کردن:شامل کرنا ملحق کر دیناء پیوست 
کرنا ا حاق کردینا۔ 
ضماد:(ع)مرہم جو زخم پر لگائی جاتی ہے۔ 
ضماد گذاشتن:مرہم لگاناء پٹی باندھنا۔ 
ضمان-ضمانت: (ع)کفالت: ذمے داری۔ 
ضمانت گردن:ذمے داری لے لینا۔ 
من ضمانت درستی أورا می گنم:میں اس کے 
اچھے عمل کی ذمے داری لیتا ہوں۔ 
ضمانت تام :ضمانت کا عہدنامہ۔ 
ضمانتی:جس کی ضمانت دی گئی ہو۔ 
ضمان دار:ضامن؛ ضمانت دینے والا۔ 
ضمائر:(ع)اضمیر کی جمع۔ 
ضمائم:(عٍاضمیمہ کی جمع۔ 
ضّمر: (ع)پتلی کمر والا ء خوش اندام۔ 
ضمر: (ع)لاغری۔ 
ضّمرت:(ع)مونث ضمر؛ خوش اندام خاتون۔ 
ضمن:(ع)شرکت: فصل» دفعہ. سلسل » دوران» اثناء 


مضمون: اندرء مثال: 


جمرمپرکککس٦ٛٔحسص-ےجپ‫ٗسرمجیدپ‏ ہموکسمحتئے×ہہجہہوتجیکیھفووفمڈہ۔س؟جدمعصووں +چومجووس ےو و ج٠‏ تچ ے:,چجووسععجوجوجیجکسکٌُِدسیککینفج پاججھجھجمیحستید ودج چکدککججووُسیجروسستنہے سوب 


ض من 


شع 


۰ 


ری 


ہزار گونه شکایت به ضمن خاموشی 
بنالہ ای که ندارد اثر چه کارمرا 
اس خاموشی کے اندر یا تحت ہزاروں شکائیتں ہیں نالہ و 
فریاد جس کا کوئی اثر نہ ہو میرے کس کام کا۔ 
درضمن نطق خود گفت کہ ۔۔۔:اپنی گفتگو کے 
دوران اس نے کہا کہ ۔ 
درین ضمن :اس سلسلے میں۔ 
درین ضمن من ہم ہیکار ہود ماس اثنا میں میں 
بھی بیکار تھا۔ 
ضمنا:(ع)اس اثنا میں. ضمنی طور سے۔ 
ضمنی:جس کی طرف اشارہ ہو مگر صاف الفاظ میں ذکر 
یں شار 
راقعہ ضمنی:حادثہ اتفاقی۔ 
ضمُور:لاغر؛ کمزور۔ 
ضمه:حروف کی علامت پیش ۔ 
ضمیر:(ع) (١)وجدان,‏ دل راز؛ وہ بات جو دل میں 
گزرے › ذہن (٢)وہ‏ کلمہ جو اسم کی جگہ پر استعمال ہو۔ 
ضمیر اشارہ:اسم اشاره. مثلاً آن این وغیرہ۔ 
ضمیر میہم:جیسے ہیچ؛ کدام کوئی۔ 
ضمیر ملکی:ضمیر جو ملکیت کو ظاہر کرے 
جیسے ٴش” کتاہش میں اس کی کتاب۔ 
ضمیر موصول:اسم موصول جیسے "کہ" کتابیکہ۔ 
ضمیر منفصل: جیسے من تو؛ شما وغیرہ۔ 
ضمیران:(ع)دیکھے ضیمران۔ 
ضمیری:دل و دماغ سے متعلق۔ 
ضمیم:(ع)ضم شدہ: ملا ہواء پیوستہ ‏ ملحق۔ 
ضمیمہ:(ع )وہ شے جو کسی اور شے پر اضافہ کرکے لگائی 
جائے؛ تتمہ: تکملہ۔ 
این مقالہ ضمیمہ ہم دارہ :اس مقالے کے ساتھ 
اس کا تکملہ بھی شامل ہے (ضمائم جمع)۔ 
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تلگراف را ہکاغذ خود ضمیمہ کردم:اس 
تارکو میں نے اپنے خط کے ساتھ شامل کردیا 
ہے۔ 
ضمین:ضامن, ضمانت دینے والاء کفیل۔ 
ضّنّت:(ع)بخیلی؛ کنجوسی» خست۔ 
ضّو:(ع)ضیاء روشنی۔ 
ضواحک:(ع)سامنے کے دانت جو ہنستے ہوئے نظر آتے 
ہیں۔ 
ضوضا:دادو فریاد۔ 
ضوابط:(عاضابط کی جمع۔ 
ضومران:ضیمران: ربحان؛ نازہو۔ 
ضیا:(ع)روشنی, نور۔ 
ضیاپاشیدن:ضیا گستردن:روشنی پھیلانا۔ 
ضیادادن:روشنی :بہم پہنچانا۔ 
ضیا ءالدین:دین کی روشنی پھیلانے والے؛ درخشندہ 
تابناک۔ 
ضیاع:(عاضیعّت کی جمع؛ املاک۔ 
ضیاع: (ع)ضائع کی جمع گم راہ یا کھویا ہواء تباه شدہ 
ضائع شدہ۔ 
ضیاع:(ع)نقصان, خسارہ۔ 
ضیافت:(ع)دعوت: مہمانی؛ مہمان نوازی۔ 
ضیافت کردن:دعوت دیناء مہمانی کرنا۔ 
ضیعّت: (ع)سرمایہ, مال تجارت. ملکیت۔ 
ضيعه: (ع)جائداد . ملکیت: زرخیز زمین۔ 
طّیف:(ع)مہمان. اجنبی یا غیر ملکی؛ ضیوف یا اضیاف 
نی 
ضیق:(ع)تھوڑا. چھونا ننگ۔ 


وقت ضیق است:وقت کم ہے۔ 


وا اپ 

ضیق:(ع)تنگ ہونا کھچاؤ پڑنا 
ضیق النفس:(ع)تنگی نفس سینہ میں درد سینے میں ہوا 
بھر جانا . سانس کا نکی سک اتا دمهہ۔ 
ضیمران:(ع)ریحان؛ نازیو۔ 


ضیوف:(ع)اضیف کی جمع مہمان۔ 


ط 


ط۔فارسی ابجد کا ائیسواں حرف؛ عربی کا سولھواں اور 
اردو کا بائیسواں حرف عدد کے حاظ سے اس کے ۹ عدد 
ہیں۔ ٤‏ 
طاء:ط کا تلفظ۔ 
طاب:(ع) پاک. پاکیزه۔ 
طاب ثرا:خدا کرے کہ اس کی متی قبر میں 
خوشبو بکھیرتی رہے۔ 
طابع:(ع)مہر. شاہی مہر جو پہلے زمانے میں خاص خاص 
موقوں پر استعمال کی جاتی تھی مہر والی انگشتری۔ 
طابع:(ع)طبع کرنے والا. چھاپنے والا۔ 
طابق:(ع)مطابق ہونا؛ یکساںء جوڑ ہوتا (دولت یا مرتبے 
میں)۔ 
طابق النعل بالنعل:(ع)پیروی کرتے ہوئے قدم بقدم چلنا۔ 
طاحنه: (عادانت» ڈاڑھ, چکی کے دندانے. طواحن جمع۔ 
طاحونه؛پتھر کی چکی جو پانی کی لہروں کے زور سے 
چلتی ہے. سنگ آسیاب, پن چکی (طواحین جمع) ۔ 
طاحونھ ساز:چکی بنانے والاء آسیا ساز آسیاکار۔ 
طارف:(ع)نیامال جو دستیاب ہوا ہو۔ 
طارق: (ع)آئندہ رات میں, رات کو نمایاں ہونیوالا ستارہ 
ص 
طارم:(ع)لکڑی کا بنایا ہوا مکان (۲)باغ کے ارد گرد کی 


A 
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ط ار 


باڑ (۳)آسمان۔ 
طارم اخغضر:(ع)کنایڈ آسمان۔ 
طارمی:(عاجنگلے یا کٹہرے کا سلسلہ۔ 
طاری:ناگہانی» اچانک» غیر متوقع۔ 
طارئه: (ع)بلاء تی انت معصیث, اف سنازیٰ۔ 
طاس:(ع)تانبے کا کٹوراء طاسات جمع۔ 
طاس آہکون:کنایہ ہے آسمان کا۔ 
طاسش ازبام افعاد :راز افشا ہوگیاء عوام میں 
ذلیل ہوا۔ 
طاس حمام:تائبے کا برتن جس سے نہاتے ہیں۔ 
طاس زر:کنایة آفتاب۔ 
طاس زرین:جام زرین: سونے کا جام۔ 
طاس:گنجاسر۔ 


طاع:(ع)فرمائبردار؛ مطیع و منقاد۔ 

طاعات:طاعت کی جمع۔ 

طاعت:(ع)بندگی؛ عبادت: فرماں برداری؛ عبادت کا 
کوئی عمل۔ 

طاعت پیشہ : مطیع؛ فرماں برڈار۔ 

طاعت گاہ:عبادتگاہ۔ 

طاعم:(ع)کھانۓ پینے والاء خوشحال: ہے نیاز۔ 
طاعن:طعن و تشینع کرنے والاء طنز کرنیوالاء طعنہ زن۔ 
طاعُون:(ع)پلیگ: وہا۔ 

طاعون زدہ:جسے پلیگ ہوی ہو۔ 

طاعونی :مرض طاعون سے متعلق۔ 

طاعُوت:(١)مکہ‏ کے ایک قدیی بت کا نام (۲)شیطان۔ 
طاغی:باغی. سرکش» متمرد» گردن کش» ستمگر؛ 
گستاخ۔ 


طاق 


طاق 


5ر سر رس سس ا e‏ ڪڪ 


طاغیه:طاغی کی تانیث۔ 
طوائف طاغپه:باغی قبائل۔ 
طافح:()لبریز جس نے بہت شراب پی ہو اور مستی کی 
طاق:(١)محراب‏ دار ڈاٹ (١)تنہاء‏ مفرد۔ 
طاق اہرو: گول بھوئیں۔ 
طاق خُضراء:سبز رنگ کی محراب۔ 
طاق رذن :محراب بنانا۔ 
طاق نُصرت:فتح کی یاد کی محراب۔ 
طاق وطرم:طمطراق» خود نمائی۔ 


بر طاق نسیاں نہادن:بھلا دیناء فراموش کردینا۔ 


سرکسی را بہ بیغ طاق کو بیدن: نظر انداز 
کردیناء کسی سے نجات پانا۔ 
طاق:(١)ہندسہ‏ جو دو پر تقسیم نہ ہو (جفت) کا متضاد 
(٢)بے‏ مثال, ہے نظیر. فر اکیلا۔ 
طاق یاجفت:دوپر تقسیم نہ ہونے والا ہندسہ یا 
تقسیم ہونے والا ہندسہ۔ 
طاقتم طاق شد:صبر کا دامن میرے ہاتھ سے 
چھوٹ گیاء بے صبر ہوگیا۔ 
عدد طاق:طاق بندسہ۔ 
طاق باز:پیٹھ کے بل لیٹا ہواء منہ اوپر کو اٹھا ہوا۔ 
طاق بستان:کرمانشاہ کا شمال مشرقی گاؤں۔ 
طاق بسٹن:محراب بنانا۔ 
طاقت(ع) قوت توانائی» بردباری۔ 
طاقت آوردن:برداشت کرناء تحمل سے کسی 
تکلیف کا سامنا کرنا۔ 
این بچه طاقت تحمل این بار ندارد ڈیہ بچ اس 
بوجھ کو اٹھانے کی قوت نہیں رکھتا۔ 
طاقت فرسا :بے طاقت کردینے والاء مشکل: پرمشقت› 
تھکا دینے والاء ایذا رساں؛ آزار پہنچانے والا۔ 
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طاقچە:چھوٹی محراب۔ 
طاقچه ای رری بخاری:بخاری کے سامنے کی 
چھوٹی محراب۔ 
طاقدار:محراب دار۔ 
طاقدییں :شور پرریر کے لت گا تام رت طاقسا 
طاق نما:محراب کی طرح۔ 
طاق نیلوفری:کنایہ ہے آسمان کا۔ 
طاق و طرم:طمطراق: خود نمائی۔ 
طاقہ:(١)کشمیری‏ ساختہ کپڑے کا ٹکڑا (۲)کھڑکی۔ 
یک طاقہ شال:ایک عدہ شال۔ 
طاقی:محراب سے مشابہہ۔ 
طا قی:نرالا پن؛ انوکھا پن: بوالعجبی؛ طاق ہونا۔ 
طاقیه:سربند وپی: جو معمر لوگ گھروں میں پہنتے ہیں۔ 
طال:(ع)زیادہ دیر زنده رہو (دعا)۔ 
طال بقاہ:خدا کرے کہ اس کی زندگی طویل ہو۔ 
طالار:تالار, برا کمرہ؛ جس میں بہت سے لوگوں کی 
پذیرائی ہوسکے۔ 
طالب:(ع)طلبگار. طلب کرنے والا خواہشمند: خوابان: 
ڈھونڈنے والاء جریا۔ 
طاب ہودن:طلبگار ہونا۔ 
طالب ثروت:دولت کا خوابان۔ 
طالب جاہ:جاہ طلب؛ بڑے مرتبے کا خواہشمند۔ 
ار طالب علم است نہ طالب ثروت:وہ علم کا 
خواہشمند ہے؛ دولت کا متمنی نہیں۔ 
اہن اجناس طالب تدارد :ان چیزوں کا کوئی 
طلبگار نہیں, ان چیزوں کی کوئی مانگ نہیں۔ 
طالبی:خریوزہ کی ایک قسم۔ 
طالع:(ع)بد اعمال بدکار؛ بدشعار بد خصال؛ تبہ کار۔ 
صالع و طالع:نیک اور بد۔ 
طالع:(ع)طلوع کرنے والاء نصیب. قسمت: ستارہ۔ 


طا ال 


طالع دیدن:زائچہ کے ذریعے ستاروں کی حالت کا 
مشاہدہ کرنا۔ 
طالع شدن:طلوع ہونا۔ 
آفتاب طالع شد:آفتاب طلوع ہوا۔ 
یارب ازمادر گیتی بچ طالع زادم:اے خدا اس 
مادر گیتی نے کس ستارے کے اثر میں مجھے پیدا 
کیا ہے (جو اتنا بد نصیب ہوں)۔ 
طالع آزمائی:قرعہ اندازی؛ لاثری وغیرہ کے ذریعے 
قسمت آزمائی کرنا۔ 
طالع آزما:زانچہ وغیرہ کے ذریعے یا لاٹری کے ذریعے 
بخت آزمائی کرنے والا۔ 
طالع ہین:فال گیر فال نکالنے والاء قسمت کا حال بتانے 
والاء نجومی ' 
طالع ہیٹی:زائچہ کے ذریعے فال نکالناء قسمت کا حال 
دیکھنا۔ 
طالع شناس:طالع بین فال نکالنے والا۔ 
طالع مند:خوش نصیب: نیک اختر؛ خوش بخت۔ 
طالع مندی:خوش بختی, خوش نصیبی۔ 
طالع ور:طالع مند۔ 
طالق:جس عورت کو طلاق دیا گیا ہو۔ 
طالقان:تہران کے ایک ضلع کا نام۔ 
طالُوت:اسرائیل کا پہلا بادشاہ۔ 
طامات:(ع)خرافات٠‏ بیہودہ باتیں, مثال: 
بصدق و ارادت میان بستەه دار 
زطامات و دعوی زبان بسته دار 
سچائی اور عقیدت کی غرض سے کمر بستہ رہو خرافات اور 
طرح طرح کا دعوی کرنے سے زبان روکے رکھو۔ 
طامث:(ع)حائضہ, حیض کے خون سے آلودہ۔ 
طامح:(ع)عورت جو شوہر کی اجازت کے بغیر دوسے 
مردوں سے ملے؛ نیز بعنی بلند رفیع۔ 


نج 
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ط !ا 


طامع:(ع)لالچی, بوالہوس؛ بہت طمع کرنے والا۔ 
طامور: (ع)طومار۔ 
طامه:کوئی بڑی مصیبت۔ 
طاؤس: (ع)مور۔ 
طاؤس مادہ:مورنی۔ 
طاؤسی:طاؤس کی مائند. طاؤس سے متعلق۔ 
طاول:تاول۔آبلہ چھالاء پھپھولا۔ 
طاول دار-طاول زدہ:جس کے چھالے پڑے ہوں۔ 
طاپر:(ع) پاک صاف: پاکیزہ. ہے آلائش 
طاہر کردن: پاک کرنا۔ 
طاہرہ:(ع)طاہر کی تانیث: پاکدامن عورت۔ 
طاہری:طہارت٠‏ پاکیزگی. پاک ہونا۔ 
طائحہ:(ع)امصیبت: افسوسناک حادثہ۔ 
طائر:طایر: پرندہ (طیور جمع)۔ 
طاثر قدسی:فرشتہ۔ 
طائش:(عاہلکا پن: سبکی۔ 
طائع:(ع)فرماں بردار؛ تابع» مطیع۔ 
طائع١:(ع)طوعا۔‏ 
طائف:طایف: طواف کرنے والاء گردا گرد پھرنے والاء 
خانہ کعبہ کے چاروں طرف طواف کرنے والا؛ حجاز کے 
شہر کا نام۔ 
طائفہ -طایفه: (ع)خاندان؛ خانواده» عزیز و اقارب» 
قبیلہ دستہ۔ 
طائفی:(ع)(١)انگوروں‏ کی ایک قسم (۲)حجاز کے شہر 
طائف سے متعلق۔ 
طائل-طایل:(ع)نفع؛ فائدہ: منافعہء قدرت» تونگری۔ 
لا طائل :ہے فائدہ۔ 
طب:(ع)ہیماروں کے علاج کا علمء طبابت, حکمت۔ 
طبابت:(ع)بیماروں کا علاج کرنے کا پیشہ؛ بیماروں کی 
تشخیص کرکے دوائی تجویز کرنا؛ علاج کرتا۔ 


۰ 


ط ہے أ 


۸۶٦ 


طب ع 


۰ 


٭ طبابت غیر علمی:محض تجربے کی بنا پر علاج 
کرنا (علم کے بغیر)۔ 
طبابت کردن:مریض کا علاج کرنا۔ 
طباخ:(ع)باورچی. آشپز. 
طباخی کردن:کھانا پکانا. باورچی کا کام کرنا۔ 
طباخت:طباخی۔ 
طباخی:باورچی گری: باورچی کا کام٠‏ آشپزی۔ 


طباشیر:(ع)تباشیر ایک دوانی کا نام؛ پنسلوچین؛ مجازا 


صبح کی روشنی؛ سپیدہ سحر۔ 

طباطبائی:سید جن کا حسب نسب حضرت امام حسین سے 
ملتا ہو طباطبا حضرت علی رض کے پڑپوتے تھے۔ 
طباع:(ع)طبع کی جمع؛ سرشت: خو۔ 

طبّاع:طیع کرنے والا. چھاپنے والا۔ 

طباعت: (ع)چھپائی: جہاں چھپائی کا کام ہوتا ہے اسے 
طباق:(ع)مطابقت کرنا تسلیم کرنا۔ 

طباق:طبقہ کی جمع۔ 


طبّال:(ع)طبل بجانے والاء طبل نواز یا نقارہ بجانے والا۔ 


طبانچہ:طمانچہ: تھپڑ۔ 
طبائع:(ع اطبیعت کی جع۔ 
اہل طبائع:دہری فلاسفہ٠‏ جو لوگ خدا کے منکر 
ہیں اور ہر چیز کو طبیعت سے نسبت دیتے ہیں۔ 
طیخ:(عاکھانا پکانا. باورچی کا کام۔ 
طبخ خان :باورچی خانہ؛ مطبخء اشپز خانہ۔ 
طبر خون:تبرخوں؛ سرخ رنگ کا پھل جو کھانے میں بھی 
اور دواؤں میں بھی استعال ہوتا ہے؛ عناب۔ 
طبرزد :تہرزد:(١)مصری:‏ قند (۲)پتھریلا مفک۔ 
طبرستان-ماژنداران:اس کا قدیی نام ہر کینیا تھا۔ 
طبری:طبرستان سے متعلق٠‏ ماژندرانی۔ 
طبس:خراسان کا ایک شہر۔ 
طیسی: طبس کا رہنے والا۔ 
طبطیہ :موجوں کے لہرانے کی آواز۔ 


حجحمجہنححیہتححّمیحیحنمیجححہححًٔٔٔیینيی)یحیٴثٌتحجہیبدحچپدئئیتعجیججججتنتجحنتنیبثییمینہیمبپیینعببججہججہجمیجینیٗمومجیججبیّىپوميیػىیىحدحمشجججحجمبدجبیننحجمجبجنجبججحجنجیحجحجہیمیحجحجیہہیچپججحججحججم 


طبع:(ع)طبیعت:, فطرت: سرشت: خو۔ 
این سخن موافق طبعش نیامد:یہ بات اس کی 
طبیعت کے موافق نہ تھی اسے یہ بات پسند نہ 


طیع:کتاب وغیرہ کی چھپائی۔ 
طبع اول:چاپ بار اول۔ 
طبع کتاب در لاهور مشکل 
نیست:لاہور میں کتابوں کی طباعت یا 
طبع کردن:چھاپنا۔ 
طبع و تشر:طباعت اور اشاعت۔ 
طبع و نشر کردن:چھاپنا اور شائع 
کرنا۔ 
طبع و نشر کنئدہ:چھاپنے اور شائع 
کرنے والا۔ 
این فرھنگ رابه لاهور طبع کردہ 
ائد:یہ فرہنگ لاہور میں طبع کیا گیا 
ہے۔ 
طبع١:(ع)فطرتا۔‏ 
طبع خانہ :چھاپا خانہ, جہاں کتابیں چھپتی ہیں۔ 
طیعی:فطری؛ طبیعی۔ 
طیق:وہ شے جس پر کھانا رکھ کر پیش کیا جاتا ہے 
طشتری» سینی, خوانچہ۔ 
میوه را درطبق و طبق را برسری گذارند:پھل 
کو طشت میں اور طشت کو سر پر رکھ لیتے ہیں۔ 
طبق:موافقت: مطابقت» مطابق» موافق, برابر» طریق. 
قاعدہ؛ دستور۔ 


برطیق: مطابق۔ 


ط ت ق 


طب ل 


جا وا سے ہہ سشہ شش سس یج شش شش سے ےم شس رخ چج یں ا ا 


طبقات:طبق کی جمع؛ طبقے؛ درجے؛ مراتب: تہیں 
طبقات الارض:زمین کے طبقے؛ تہیں 
علم طبقات الارض:علم جغرافیہ 
طبقات ا جو: وش کے طبقے 
طبقات الارضی:جغرافیے سے متعلق 
طیق چی:طبق کش. طشتری اتھا کر لے جانیوالا 
طبق کش:طبق یا برتن اتھانے والاء طشتری میں پھل رکھ 
کر بیچنے والا 
طبّقه:تہ, پرت: درج » جماعت. منزل 
پسر او در طبقہ ہفتم است:اس کا بیتا ساتویں 
جماعت میں ہے 
زمین چند طبقہ دارد :زمین کے کتنے طبقے ہیں 
این عمارت چند طبقه دارد:اس عمارت کی 
طبقه بندی: درجہ بندی 
طبقه طبقه:درجہ بدرجہ؛ جماعتیں, منزلیں 
طیقی:(۱)طشتری کی طرح (۲)طبق کش طشتری اٹھا کر 
لے جانے والا 
طبل:ذهرل. نقاره 
طبلِ امان:صلح کا نقارہ 
طبل در زیر قلیم زدن:بات کو چھپانے کی کوشش کرنا 
طبل زن:نقارچی, ذھول بجانے والا 
طبل نواختن؛ طبل زدن:ڈھول یا نقارہ بجانا 
طیل شامگاہ:فوج کے لیے شام کی نوبت 
طیل عقب نشین: پیچھے کو ہتنے کی نوبت 
طبل گوش: :کان کا پردہ 
طبل نواز:طبل زن 
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طیله:(٥)ڈبیاء‏ صندوقچہ؛ موسیقی کا ایک ساز جسے 
موسیقی کے آہنگ گے ساتھ ہاتھ سے بجاتے ہیں طبول یا 
اطبال جمع 
طبله عطار:عطار کی ذبیا 
طبلی:نقارے جیسا 
طیّن:(ع) بڑا گروہ 
طبٌی:(ع) علم طب سے متعلق 

اصطلاحات طبی:علاج معالجہ کی اصطلاحیں 
طبیب:(ع) مرض شناس: مریضوں کا علاج کرنے والا 
حکیم, ڈاکٹر 
طبیب اجباری:بناوٹی حکیم. عطائی ڈاکٹر 
طبیب حقه باز:نیم حکیم؛ عطائی طبیب جو طبیب ہونے 
کے دعوے کرتا ہے 
طبیب خانوادِگی:خاندانی حکیم؛ فیمیلی ڈاکٹر _ 
طبیبه:(ع) خاتون ڈاکٹر 
طبیبی:طبابت 
طبیخ:(ع) پکائی ہوئی غذاء کوئی چیز جو پکائی جائے 
طبیعت:(ع) فطرت: مزاج» عادت» سرشت 
طبیعت آٹھا را معا جه می کند:فطرت خود ان کا علاج 
کرتی ہے 
طبیعت بدی داشت:اس کی عادت بری تھی: بد مزاج تھا 
طیعڈ:(ع) فطری طور سے 
طبیعت شناس:مزاج شناس» حکیم؛ ڈاکٹر 
طبیعی:(ع) قدرتی - 

حرارت طبیعی:قدرتی حرارت 

غیر طبیعی:غیر فطری 
طبیعیات:علم طبیعیات» علم طبیعی, فزکس 


ط ب !ا 


۸۸ 


ط را 


اب 
E‏ 


طپانچہ:(١)پستول‏ (۲)تهپژ. سیلی 

طپانچه زدن:پستول داغناء تھپڑ مارنا 

طپاندن:تپاندن. پر کرناء لبا لب بھرناء کھچا کھچ بھرنا؛ 
کسی چیز کو کسی چیز میں زور سے داخل کرنا 
طپش:تېش» تڑپ. دهژکن 

طپش قلب:دل کی دھڑکن 

طپیدن:دھڑکناء غصے میں آنا 

طحال:(ع) تلی 

طُحال:(عا تلی کی بیماری 

طحالی:تلی سے متعلق 

طحان:(ع) چکی چلانے والاء آٹا فروش 

طحائت:(ع) آنا بیچنا 

طحّن:(ع) آٹا پیسنا 

طر:طرف: جانب 

طرابلس: ملک شام کا شہر 

طرابیل::(ع) طربال کی جمع؛ مُنارے › بلند و بالا عمارتیں 
طراح:(ع) نقشہ بنانے والاء طرح ڈالنے والاء ڈیزائن تیار 
کرنے والا 

طراحی:نقشہ بنانے کا فن نقشہ بناناء ڈیزائن تیار کرنا 
طراحی کردن:ونہ بنانا. نقشہ بنانا 

طراد:(ع) جنگی کشتی کو تیز چلانے والا؛ نیز بعنی فراخ 
جگہ 

طرار: (ع) فریبی. مکار. دھوکے باز, چالاک 

طراری:فریب کاری؛ مکاری؛ دھوکاء چالاکی 

طراز:(ع) تراز لباس کی زینت: نقش و نگار؛ طریقہ, 
روش 


طراژندہ:آرائش کرنے والا 
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طرازیدن:آرائش کرناء زینت دیناء سجانا 
طراق:تراک: شگاف: درز 
طراق:(ع) لوہا جسے چوڑا کر کے سپر یا خود بناتے ہیں 
طراوت:تازگی 
با طراوت:تر و تازه 
سبزہ با طراوت است:سبزہ تر و تازہ ہے؛ 
خوشگوار ہے 
طرائف: (ع) تازہ اور نٹی چیزیں 
طرائق:(ع) طریقہ کی جمع؛ 
طرائق الدہر:زمانے کے پیش آنے والے واقعات 
طرٗب:(ع) خوشی» مسرت» راحت 
اہل طرب:مطرب, خوش باش لوگ 
طربال:منارہ: بلند عمارت 
طرپ انگیز:مسرت بخش 
آہنگ ہای طرب انگیز:مسرت بخش موسبقی 
کی دھنیں 
طرب فزا:خوشی میں اضافہ کرنے والا 
طربناک: پر مسرت 
طرح:وضع. ڈهنگ. طور؛ بنیاد ڈالناء منصوبہ نمونہ, 
نقاشی, حالت: مانندء نقشہ 
طرح از بنا کشید:اس نے عمارت کا نقشہ تیار 
کیا 
طرح ریختن: :منصوبہ بنانا 
طرح ریڑی:طرح ڈالناء ڈیزائن بنانا 
طرح عمل بجہت آبیاری:آبپاشی کا عملی 
منصوبہ 


طرح کردن:نقشہ بناناء بنیاد ڈالنا 


ارغ 


3۸۹ 


ط رت 


طرح کش:نقشہ بنانے والاء منصوبہ ساز نمونہ تیار کرنے 
والا 
تدبیری برای آن کار طرح کردند:اس کام کی 
تدبیر کا انھوں نے منصوبہ بنایا 
طرخان: (ع) ترخانء ترکستان کے قدیی فرمانرواؤں کا لقب 
طرخون: ترخون› ایک سبزی جو پکائی جاتی ہے 
طرد:(ع) دور کرناء رد کر دینا 
طرد کردن:مسترد کر دینا 
طرز:(ع) انداز» طور؛ روش٠‏ طریقہ 
طرز تعلیم را ما یاد دادند:انھوں نے ہمیں 
طریقہ تعلیم سکھایا 
طرز کلام:گنتگر کا اندازء تقریر کا انداز 
طرز عبارت:عبارت کی ترکیب کا انداز 
طرز عمل:عملی طریقہ 
طرطوس:ایشیائے کو چک کا شہر 
طرسوسی:(ع) شام کے شہر طرسوس سے منسوب 
طرطوشی:(ع) اندلس کے شہر طر طوش سے منسوب.. 
طرّف:(ع) سمت» جہت: جانب» رخ 
طرف اعتماد:قابل اعتماد 
طرف شام:شام کے قریب یا شام کے وقت 
طرف کسیرا گرفتن: کسی کی طرفداری کرنا 
طرف مثبت:ساتھ دینے والے 
طرف مقابل:مخالف پارٹی 
طرف من نگاه کن:میری جانب دیکھ 
طرف منفی: مخالف۔جانب 
از ہرطرف:ہر جانب سے 


از پر دو طرف:دونوں جانب سے 
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از طرفی ہم:مزید برآن. علاوہ ازین 

او رسوم قدیم را برطرف کرد :اس نے ناد 
رسموں کو ترک کر دیا ہے 

باکسی طرف شدن: کسی کے ساتھ جھگڑا کرنا 
بر طرف کردن:الگ کر دینا. موقوف کر دینا 

چند دقیقه بر اطراف مرضوع صحبت 
کردم:چند منٹ میں نے موضوع کے متعلق باتیں 


کیں 

در طرف راست میز نشست:وہ میز کی دائیں 
طرف بیٹھا 

دو طرف نخ را گرفتم:میں نے دھاگے کو دونوں 
E‏ 

قصور از طرف او بود :کوتاہی اسکی جانب سے 
ہوئی 


طرف:(ع) آنکھ. آنکھ کا گوشہ , کنارہ 

طرف:(ع) فائده منفعت 

طرفدار:جانب دار ساتھ دیئے والاء حامی, ہوا خواہ 
قاضی طرفدار شما ہود:قاضی تہارا حامی تھا 
طرفدارانه:جانبدارانہ 
طرفدارانہ صحبت میکرد :اس نے جانبداری سے 
باتیں کیں 

طرفداری:جانب داریء ہوا خواہی 
طرفداری از قرم و خویش:عزیز و اقارب کی 
حمایت یا ہوا خواہی 

طرفگر:جانبدار» طرفدار 

طرفگیری:جانبداری» طرنداري 

طرفگی:تعجب. عجیب و غریب بات 

طرفه: (ع) جھپکنا (آنکھ کا) 


ط رف 


۹۰ 


ط ړ ی 


طرفةٌ العين: آنکھ کے جھپکنے سے 
طرفه:(ع) نئی چیز» عجیب : 
طرفه داستانی گفت:اس نے عجیب داستان 
شائ 
طرّفین:(ع) اطراف؛ دونوں جانب 
طرفین را صلح دادم:دونوں کے مابین میں نے 
صلح کرا دی 
طرّق:(ع) طریق کی جمع؛ راستے؛ سڑکیں 
اسل طرق: آسان راستے 
طرق و شوارع:سزکیں اور شاہراہیں 
مہندس طرق و شوارع:سڑکوں اور شاہراہوں کا 
انجنئبر 
وزارت طرق:ملکی راستوں اور سڑکوں کی وزارت 
طرق:(ع) مارناء ہتھوڑا مارنا, کوتنا؛ پیٹنا 
طرّق:چٹخ. چٹخنے کی آواز 
طرقو:راستہ کھول دو ہت جاؤ؛ ایک طرف کو ہو جاؤ 
طرقہ:ترقہ 
طرقیدن:؛ ترقیدن؛ پھٹ جانا شگاف پڑ جانا 
طرُوب:(ع) بہت خوشی منانے والا 
طرہ:(ع) چھوٹا حلقہ, لٹ؛ زلف. کاکل. پیشانی» شملہ 
دستار 
طرہ پریشان:زلف پریشان: بکھری ہوئی زلف 
طرہ دستار:پگڑی کا اوپر کا سراء شملہ 
طری:(ع) طراوت. تازگی 
طرید:(ع)(۱)پکار, نعره» نعرہ جنگ (۲)حملہ 
طرید آوردن:جنگ کا نعرہ بلند کرناء حمل کرنا 
طرید:(ع) دور کر دیناء الگ کر دیناء نکال دیناء شہر بدر 
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کر دینا 
طرید:(ع) جسے الگ کر دیا گیا ہو 
طریف:(ع) نادر چیز 
طریفە:نئی چیز؛ عجیب چیز, نادر چیز 
طریق:(ع) طریقہ٠‏ راستہ٠‏ طور. طریقہ 
ارایه طریق گردن:راستہ دکھاناء رہنمائی کرنا 
از چه طریق موافق شدید آن کار را نکنید:تم 
کس طرح اس بات سے متفق ہوئے کہ وہ کام نہ 
کرو 
بچھ طریی: کس طریقے سے 
بطریق ذیل:ذیل کے طریقے کے مطابق 
بطریق مشل:مثال کے طور سے 
بطریق مختلفه:مختلف طریقے سے 
یی ۹" 
ا 
اہل طریقت:صوفیہ کے طریقے پر چلنے 
والے صوفی؛ راہ راست پر چلنے والا 
خر اا این کار سیت ا 
کو انجام دینے کا کیا طریقہ ہے 
طشاس:(ع) طشتریوں کو درست کرنے اور بیچنے والا 
طشت:لگن؛ طشتری 


طشتک:تشتک: چھوتی طشتری 
طعام:(ع) خوراک, غذا اطعمہ جمع 
طعام خوردن:غذا کھانا 


طعام گذاردن:کھاتا پیش کرنا 
طعان:(ع) نیزہ مارنا 
طعان:(ع) بہت سرزش کرنے والاء دشمن پر نیزہ زنی 
کرنے والا 


عم 


۹۱1 


ط ف ر 


طْعَم:(ع) مزہ کھانے کی چیز 
آن گیاہ طعم خوبی دارد :وہ سبزی مزے دار ہے 
طعمہ:(ع) کھانے کی چیزیں؛ روزی 
طعمہ:(ع) ذریعہ ترغیب: وہ ذریعہ جس سے ترمیب دلائی 
جائے؛ چارا دانہ جو شکار کے لیے ڈالا جاتا ہے 
قام عمارت طعمه حریق گردید:قام عمارت نذر 
آتش ہو گئی 
طعن:(ع) طنز, طعنہ کسی کے عیب بیان کرناء سرزنش 
کرنا 
طعن آمیز:جس میں طنز کی گئی ہو 
طعن:(ع)طنز, برا بھلا کہناء سرزنش 
طعنھ در کلام احساسات را جریحه می کند طغنہ 
زنی سے احساسات مجروح ہو جاتے ہیں 
طعنه زدن: طنز کرناء برا بھلا کہنا 
طعنہ آمیز:طنز آمیز. طنز کے طور سے کہی ہوئی بات 
طعنهہ جگر سوز: طنز حو قلب و جگر کو جلا دے 
طعنه زن:طنز کرنے والاء طعنه دینے والا 
طغات:(ع) سرکشی. نا فرمانی 
طفرا:(ت) علامت: پیچیدہ خط جس میں بادشاہ وغیرہ کا 
نام ارر القاب فرمان پر لکھا جاتا تھا 
طغفرل:ایران کے عہد سلجوقیہ کے بادشاہ کا نام 
طُغوی:طغیان ۱ 
طفیان:(ع)(۱) بغاوت, سرکشی. حد سے گزر جانا 
(٢)سیلاب,‏ دریا کا چڑھنا (۳)خون کا جوش مارنا 
رود خانه طغیاں گرد:دریا میں طغیانی آئی ہے 
طغیان کردن: بغاوت کرنا 
طٔف:(ع) جانب, طرف دریا کا کنارہ زمین سے بلند. کوفہ 
کے قریب ایک گاؤں کا نام 
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طفال:(ع) طنل کی جمع. بچے 
طفاوّت:(ع) خس و خاشاک 
طغره:(ع) گریز» بچاؤء جست» کود ؛ پھلانگ 
طفرہ زدن» با رفتن:احتراز کرناء گریز کرنا؛ باز رېناء دور 
رہناء (کسی کام کے کرنے سے) تالناء پہلو بچاناء 
پہلو تہی کرناء رد کر دینا 
ہمیشہ از کار طفرہ می زند:وہ ہمیشہ کام کو 
ثال دیتا ہے کام کرنے سے پہلو تہی کرتا ہے 
طفرہ آمیز:ایسا جواب جس میں تال مٹول ہو 
طفرہ زن:پہلو تہی کرنے والاء تال دینے والاء گریز 
کرنے والا 
طفل: بچ . نا تجربہ کار (اطفال جمع) 
طفل: نرم و نازک: ناز پرورده 
طفل رزان: شراب 
اطفال از مدرسہ برگشتند:لڑکے مدرسے سے 
واپس آ گئے 
طفل رضیع :شیر خوار بچہ 
طفل شیر خوارہ:ماں کا دردھ پینے والا بچہ 
طقَل:تاریکی, دن کا آخری حصہ» بارش 
طفلائه:بچوں کی سی (حرکت) 


کرتے ہو 
حرکات طفلانه:بچوں کی سی حرکتیں 
طفلک:چھوتا بچہ؛ غریب لڑکا؛ بیچارہ 


طفلی :طفولیت» بچپن 
طفولیت:(ع)بچپن» بچگی 
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ط ل ! 
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ایام طفولیت:بچپن کا زمانہ 
طفیف:(ع)(۱) نامکمل, ناقص٠‏ ناتقام (۲)تھوڑا سا. 
ناچیز 
طقٌیل:(ع)(۱)وسیلہ: سبب: ذریعہ (۲) بن بلایا مہمان 
طفیلی:(ع)بن بلایا مہمان؛ کاسہ لیس, لیمو نچوڑ مفت 
خور 
بطور طفیلی زندگی کردن: کاسہ لیس کی سی 
زندگی بسر کرنا 
طل:(ع) شبنم بوندیں؛ خوشنما اور پسندیدہ چیز 
طلا:(ع)سونا 
طلای خالص:خالص سونا 
طلای قلب: زر قلب. سونا جس میں ملاوث ہو 
ورقه طلا:سونے کی پتری 
طلاء:روغن جو کسی چیز پر ملتے ہیں نیز بعنی شراب 
طلا آلات:سونے کے برتن؛ سونے کے زیورات 
طلاب:ع) طالب کی جمع. طلبہ 
طلاح:بدی, بدکاری: برائی؛ بری حالت 
طلاخیز:طلا دار گراں قدر چیز 
طلادٴوز:زردوز 
طلاساز:زرگر» سنار 
طلاسم:(ع)جمع طلسم, جادو 
طلاشوی:سونے کی تلاش کرنے والا 
طلاق:(ع)عورت کا قید نکاح سے آزاد ہوناء شوہر اور 
بیوی کا جدا ہونا 
طلاق بائن» قطعی طلاق:تین دفعہ طلاق کہنے سے 
علیحدگی ہونا 


طلاق خُلعی:عورت کامرد کو مال دے کر یا حق مہر چھوڑ 
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کر طلاق لینا 
طلاق رجعی: جس کی مدت عدت میں شوہر عورت کو 
بغیر نکاح کے بیوی بنا سکتا ہے 
طلاق مغلظ:وہ طلاق جس میں مرد پھر نکاح نہیں کر 
سکتا جب تک کہ عورت کسی دوسرے مرد سے نکاح 
کرکے اس سے طلاق نہ لے 
طلاقت:(ع) (١)زبان‏ کی روانی؛ روانی گفتار (۲)چہرے 
کی کشادگی: چہرے کی تابانی 
طلاق نامه:وہ تحریر جس میں بیوی کو طلاق دینا مذگور 
ر 
طلاقی:طلاق سے متعلق 
طلاکار:زرگر: سنار: سونے کا کام کرنے والا ملمع ساز 
طلا کاری:زرگری, سونے کا کام کرناء ملمع سازی 
طلاگوب:زر کوب. سونا کسی چیز میں جڑنے والا 
طلال:طل کی جمع؛ شبنم؛ بوندیں 
طلاوت:خوبصورتی, زیبانی» خوش و ضعی؛ خوبی 
شستگی, صباحت 
720 ۱)۹ ہ۰ 
پیشروان لشکر 
طلایه:نوج کا ہر اول دستہ٠‏ پیش روان لشکر 
طلايه دار:ہر اول دستے کا قائدء مقدمہ لشکر 
طلائی:سونے کا ؛ گلٹ جس پر سونے کا ملمع ہو 
طلائی کردن:ملمع کرنا 
عصر طلائی:سنہرا زمانہ 
ماہی طلائی:سنہری مچھلی 
طلب:مانگناء خواہش: جستجو؛ ڈھونڈنا؛ رقم مانگنا جو 
کسی کے ذمے ہو مطالبہ؛ دعوی 

طلب کردن:مانگنا: خواہش ظاہر کرنا 


he 


طال د 


۳ 


طال ق 


طلب من ازیشان ہزار روپیە است:ان سے میرا 
ہزار روپے کا مطالیہ ہے 
از من طلب کرد که با او کمک کثم:اس 
نے خواہش کی کہ میں اس کی مدد کروں 
در طلب علم بودن:علم کی جستجو میں ہونا 
دست طلب بدامن من انداخت:اس نے کچھ 
مانگئے کے لیے میرا دامن پکڑا 
رئیس دانشکدہ او را طلب کرہ:کالج کے 
پرنسپل نے اسے حاضر ہونے کا حکم دیا 
طلبگار:قرضخواہ. طلب کرنے والاء خواہش کرنے والا: 
جستجو کرنے والاء خواہشمند. طالب 
ناگازی سس کا E‏ 
جستجو» خواہشمندی 
طلبگاری کردن:اپنا قرض مانگنا؛ جستجو کرناء خواہش 
کرنا 
طلبه:(ع) طالب کی جمع؛ طالب علم؛ بصورت جمع 
طلبیدن:مانگنا. جستجو کرنا. بلانا. دعوت دینا 
ایشان را به مہمائی طلبید: :اس نے انھیں اپنی 
تقریب میں دعوت دی 
طلبید:جسے بلابا گیا ہو 
طلع: کھجوروں کا گچھا ریگستان کے بڑے درخت 
طلسم:جادو. جادو کا کھیل. عجیب و غریب چیز» جو نظر 
نہ آئے, جادو چلانا. جادو یا منتر پھونکناء افسون پھونکنا 
طلسم انداختن: :طلسم کرنا؛ جادو کرناء افسون پھونکنا 
طلسم شکستن؛ طلسم کشادن:جادو توڑ دیناء جادو کا 
اثر زائل کر دینا 
طلسم کردہ:جس پر جادو کیا گیا ہو 
طلسم گر:جادوگر. ساحر 
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طلسم گری:جادوگری. ساحری 
طلسمی:جادو سے متعلق 
طلع:وہ پتیاں جو پھول پر لپٹی ہوتی ہیں غلاف گل 
کھجور کا شگرفہ 
طلعت:(ع) رخ صورت» چہرہ : 
طلق:(ع) بچے کے پیدا ہونے سے جو درد اس کی ماں کو 
ہوتا ہے؛ بچے کی پیدائش سے فارغ ہونا 
لق :غير مشروط, قانونی» رواء حلال 

ملک طلق اوست:اس کی قانونی ملکیت ہے 
طلّق:(ع) ابرق 
طلق:(ع)کشادہ رو خوش بیان: شیرین زبان 
طلق:(ع) آزاد, ربا 
طلل:(ع) (١)بلند‏ جگ (۲)آثار خانہ: ویران شدہ عمارت 
کے اثار 
طلل:طل, شبنم؛ بوندیں بارش کی 
طلوٴع:(ع) نکلناء روشن ہوناء آفتاب کا نکلناء ظہور؛ ہر 
ایک ستارے کا آشکار ہونا 
طلوع فجر:پو پھٹناء تڑکا ہوناء صبح کا آغاز 
طلوع کردن:ظاہر ہونا 
طلیعہ:فوج کا ہر اول دستہ؛ طلایع جمع 
طلیق:(٦)آزاد‏ (۲)فصیح؛ روان کشادہ: کشادہ زباں 
طم:(ع) پانی؛ دریاء بہت سے؛ مال کشیر؛ عجیب 
طمٌاع:(ع) بہت زیادہ حریص: لالچی 
طماعت:(ع) حرص, لالچ 
طمث:(ع) حیض٠‏ عورت کی ماہواری 
طمس:(ع) نابود کرناء ہلاک کرناء پوشیدہ کرنا 
طمطام:(ع) بہت بڑا سمندر؛ سمندر کا وسط 


امع 


4£ 


ط نا 


طمطراق:(ع) شان و شوکت: جاه و جلال: دہدبہ 
طمع:(ع) حرص: لالچ؛ امید: آرزو 
طمع بریدن:نا امید ہو جانا 
طمع خام:خام امید جس کا بر آنا یقینی نہ ہو 
طمع گردن:لالچ کرنا 
مال دیکری را طمع مکن:کسی دوسرے کے مال 
کا لالج نہ کر کسی دوسرے کے مال پر نظر 
نہ رکھ 
اراس اس 
طمع گاری:حرص٠‏ لالچ 
طمع گار:طمع کار 
طمغا:قغا(ت) مہر؛ عزت کا نشان. فرمان شاہی 
طم و رم:(ع) کم و زیاد؛ خشک و تر آب و خاک 
یی ا ایا کر انا 
طناپ:رسی 
طناب خوردن:رسی سے تاپا جانا 
طناب رخت شوی:رسی جس پر کپڑے دھو کر 
لٹکاتے ہیں 
طناب نہادن:رسی سے پیمائش کرنا 
با طناب بستن:رسی سے باندھنا 
طناب باف:رسی بننے والا 
طناب بستن: رسی باندهنا 
طناب پیچ:رسی سے بل دے کر باندھنا 
طناب پیچ کردن:رسی سے باندھنا 
طناب خور:فاصلہ جو رسی سے ناپا جائے 
طناب ساز:رسیاں بنانے والا 
طناب سازی:رسیاں بنانے کا کام 
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طناپی:رسی جیسا 
نردبان طنابی:رسی کی سیڑھی 
طتاز:(ع) (١)شوخ,‏ ناز و ادا سے چلنے والاء رمز و کنابہ 
میں باتیں کرنے؛ والا عشوہ گر(٢)مضحکہ‏ کرنے والا 
مدای کرئے رالا نشی اڑانے والا 
طنازی: ناز و ادا» شوخی» عشوه گری. مسخرا پن 
طنافس:(ع) دیکھیے طنفسہ 
طتان:(ع) بہت آوازیں دینے رالا 
طنّٗب:(ع) للمبی رسی جس سے خیمے کو باندھتے ہیں 
طنبور:(ع) تنبور؛ تنبوره» تان بوره 
طنبی:(ع) دیران خانہ. بیٹھنے کا کمرہ. خلوت خانہ 
طنجی:(ع) کشادہ دہن والی دیگ 
طنز:(ع) تمسخر استہزاء طعنہ » شوخي 
طنطنه:(ع) تنبورہ وغیرہ کی آواز» کر و فر» تمکنت, 
رعب» و دبدبہ: غص غرور؛ ہیا و ہو 
طنطور:مفرس ٹنکچر 
طنفسّہ:(ع) بوریاء حصیر؛ فرش 
طنین:(ع) بلند آراز. گونج: جھنجھناہٹ: صدای نا قوس 
طنین انداختن:گونج پیدا کرنا 
طنین انداز:گونج پیدا کرنیوالا 
طوابع: (ع) طابع کی جمعء فرماں بردار لوگ 
طواحن:(ع) چکی کے دندانے 
طواحین:(ع) پانی کے بہاؤ سے چلنے والی چکیاں 
طوارق:(ع) طارقہ کی جمع, حادثات. بلائیں. آفتیں 
طواشی :خصی؛ خواجہ سرا 
طواغیت:(ع) طاغوت کی جمع؛ شیاطین 
طواف:(ع) گردش٠‏ اردگرد پھرنا؛ خانہ کعبہ کے چاروں 


ط وا ط و 


طرف پھرتا 
طواف کردن:خانہ کعبہ کے چاروں طرف پھرناء گردش کرنا 
طوال:(ع) بہت لبا جمع طربل 
طوالع:(ع) طالع کی جع دیکھیے طالع 
طوامیر:(ع) طومار کی جمع,؛ دیکھیے: طومار 
طوائف:(ع) طائفہ کی جمع؛ قبیلے, خاندان 
علم طوائف شہر:شہر کے مختلف خاندانوں کی 
واقفیت 
طُوبی:(ع)خوشی, سعادت, برکت» پاکتر» خوشگوار:تر؛ 
بشارت, بہشت کے ایک درخت کا نام 
طوبی لکا:تم 
طوبی لہُم:بابرکت یا خوش ہیں وہ لوگ ٠‏ 
طوبی قامت:سرر قد سیدھے اور شاندار: قد و قامت والا 
طوپ: توپ 
طوپوز:توپوز. گرز 
طور:(ع) سینا پہاژ (طور سینا) 
طور:(ع) طرح» طريق» وضع؛ روش نوع؛ قسم 
اندازہء کیساء ایسے 
احوال شماچہ طور است؟آپ کے مزاج کیسے 


ہیں؟ 


بابرکت ہو 


این طور: اس طرح؛ اس طریقے سے 

این طور اشخاص کم اند:ایسے لوگ کم ہی ہیں 
چە طور می خوائد؟کیسا گاتا ہے؟ 

بطوری خستہ بود کہ غذا ہم نمی توانست 
سکس اس یک ا ظا س2 
کھا سکا 


طور دیگر: بصورت دیگر 
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طور دیگر نقل نشد:جو کچھ کہا گیا ہے اسے 
لوگوں نے کسی اور طرح بیان کیا 

ہماں طور کہ می خواہید دیگراں بشما کمک 
کنند ہمیں طور ہم باید بدیگراں کمک 
گنید:جس طرح تم چاہتے ہو کہ دوسرے تہاری 
مدد کریں اسی طرح چاہیے کہ تم دوسروں کی مدد 
کرو ۱ 

ہمیں طور:اسی طرح 

ہیچ طور: کسی طرح بھی 1 

ہپ طزر خاش کرت کے ق کاو کن 
08-9 


طوس:مشہد کے شمال مغزب میں ایک شہر؛ مشہور 


شاقن قرازسی اس ہر سین بیدا پڑا 
طوسک:کانٹا 
طوسی:طوس کا رہنے والا (فردوسی طوسی) 
طوسی:خاکستری رنگ کا 
طوطی:طوطا 
طوطی نامہ :ایک مشہور کتاب کا 099۶ 
کہانیوں پر مشتمل ہے 
طوطی وار:طوطے کی طرح 
طوع:(ع) میلان. اطاعت: فرمان برداری؛ رغبت, رضا 
مندی ۱ 
بالطوع :رضا مندی سے 
بالطوع والرغبت:بہ طیب خاظرد رضا مندی 
سے, دلخواہ طریقے سے 
طوعأ:(ع) رضا مندی سے؛ میلان خاطر سے , 
طوعا وکرہا:(ع) رضا مندی سے اور نا رضا مندی سے 


خواہی نخواہی 


ط وع 


طول 


وومے×حسوہووس٘ٗسوسجسحپوتد-جہجبحصس--سحج|,]‌سکژٛکسی_کجٛ٣۳--جح×‏ کک تتصتو‫.۔‫وسجحج--×ےسعٗ-سد-_ععحت-ت-ج-_س ي 


طوغان:شابباز. شاہین 
طوف:(ع) اردگرد پھرناء طواف 
طوفان:(ع) سیلاب: طغیانی» تند و تیز ہوا. آندهی» شور 
و غل؛ ہنگامہ 
طوفان کردن:ہنگامہ بپا کرنا 
اا یع درد با کے راع 8 مقع 
طوفان جس میں بہت سی مخلوق غرقاب ہو گئی 
تھی 
طوفان نما:سیلاب کی طرح 
طوفانی:تند و تیز (ہوا) 
طوق:(ع) گردن بند. حلقہ٠‏ گلوبند؛ ایک قسم کا گلے میں 
پہننے کا زیور 
طوق گردن کردن:گلو بند پہننا نیکلس گلے میں 
ڈالنا 
طوقدار:گلو بند پہنے ہوئے 
طوقی:(۱) گلے کے زیور جیسا (۲)اناروں کی ایک قسم 
طول:(ع) لبائی؛ اطوال جمع 
طول و عرض آنرا اندازہ گرفتند:اس کی لمبائی 
اور چوڑائی کا انھوں نے اندازہ لگایا 
طول دادن:طول دیناء لمبا کرناء بیان کرنے میں 
زیادہ عرصہ لگانا 
طول کشیدن:طویل عرصہ لگناء تاخیرہوناء دیر 
ہونا 
طول گلام:بیان کی طوالت: طوالت پسندی؛ پر 
گوئی 
طول مدت:زیادہ عرصہ 
طول نخواہد کشید:زیادہ عرصہ نہیں لگے گا 
انجام آن سالہا طول می کشد:کئی سالوں میں 
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اس کام کی تکمیل ہوتی ہے 
طولأ:طول کے لحاظ سے 
طولانی:دراز 
طولومیه:طلومیہ؛ تلمبہ, پمپ, نلکا جس کے ذریعے زمین 
سے پانی نکالا جاتا ہے 
طولی:سیدھے خط میں٠‏ خط, مستقیمء دراز تر 
طولیاب:ستاروں کی سمت اور بلندی معلوم کرنے کا آل 
طومار نویس:خزانچی؛ خاص طور سے رول ٹیکس کا 
طوی:توی» جشن» شاندار ضیافت٠‏ عروسی جشن 
طویت:(ع) ارادہ. قصد. نیت» کسی شخص کا راز اور 
باطن 
طویل:(ع) لبا طولانی 

عمر طویل:لبی عمر 

طریل العمر:(ع) لمبى عمر کا 

طویل القامت:(ع) لمبا قد سرو قد لمبے قد کا 

طویل ا مدت:(ع) زیادہ عرصے کا 
طویله:اصطبل٠‏ رسی جس سے جانور کو باندھتے ہیں 


در طویله گردن:طویلے میں باندھنا 
طہارت:(ع) پاکیزگی. پاک ہوناء نہلای دھلانی استنجا ؛ 
ابدست وغیرہ 
طہارت کردن٠‏ طہارت گرفتن:اپنے آپ کر پاک 
صاف کرنا 
طہارت خائه:نہانے کی جک 
رفع حاجت کی پوشیدہ جگہ 


. طُہر:(ع) طہارت: وہ ایام جن میں عورت کو حیض نہ ہو. 


حیض سے پاک ہونا 
طہران:تہران؛ ایران کا دارالسلطنت ٠‏ 
طہماسپ:صفوی خاندان کے دو بادشاہوں کے نام 


وەصىىوسسووودےسس‫سمموجحومسوسسسص(سسبی‫کگکججوژجلوسجسب يڪ ڪڪ 


ط ہو 


۹۹8۹۷ 


ط یر 


طہمورّث:تہمورث: ایران کے پیشدادی خاندان کا تیسرا 
بادشاہ 
طہُور:(ع) پاک صاف ہوناء طہارت 
طہیر:(ع) پاک: پاکیز: 
رطی:لپیٹناء جاناء طے کرنا 
طی مسافت:سفر طے کرنا 
قیمت پارچه را اول باید طی کرد:کپڑے کی 
قیمت کا پہلے فیصلہ کر لینا چاہیے 
مسافت زیادی طے گرہ: بہت زیادہ سفر طے کیا 
طیی:دوران میں 
طیار: (ع) خوب اڑنے والا پرندہء تیز پرواز کرنے والا 
طیارہ:ہوائی جہاز 
طیارہ چی:پائلٹ ہرائی جہاز چلانے والا 
طیاری:تیاری 
طیٔاش:(ع) سبک سرہ کم عقل؛ اوچھاء کم حوصلہ 
طیالس:(ع) دیکھیے طیلسان 
طیان:(ع) دیواروں وغیرہ پر گلکاری کرنے رالا 
طیب: (ع) خوشبودار» معطر 
طیب خاطر:اچھا ارادہ, خلوص دل 
طیٌب:(ع)(١)پاکیزہ,‏ اچھاء پسندیده. مطلوب. مطبوع 
()قانونى 
طیبات:(ع) طیبہ کی جمع؛ اچھے اعمال سعدی کی ایک 
کتاب کا نام 
طیبت:(ع) اچھانی مسرت خیزء کسی چیز کا بہترین حصہ 
طیبہ:(ع) اچھا عمل عمل نیک: مطلوب: پاک: پاکیزه. 
حلال 
طیر:(ع) پرنده. طائر؛ پرواز (طیور جمع) 
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طیران:(ع) پرواز اژان 
طیران گردن:پرواز کرنا 
طیرنای:پرندے کی آواز, صدا پُکار 
طیرة:سبک سری» سبکی, خفت» سیک عقلی 
طیره :بد شگوئی, بری فال 
ی ا 0 ا غب اسک ری تل کن 
سبکی, بے استقلالی 
طیف:(ع) روح جو مجسم صورت میں نظر آئے, پیکر 
خیالن: الم غراب کے خیالات 
طیف ہین:خیالی باتیں دیکھنے والا 
طیف شمسی::آفتاب کے گوناگون رنگ جو بلور کی کسی 
چیز میں نظر آتے ہیں 
طیفور:(ع) پرنده 
طیفی:خواب و خیال سے متعلق 
رنگ پای طیفی:گوناگون خیالی رنگ 
طیلسان:(ع) ایک قسم کا چھوٹا لیادہ. چغ فرغل. 
چادر جو عرب کندھے پر ڈالتے ہیں 
طیلموس:غدود جو گردن کی جز میں ہوتی ہے 
طین:(ع) مٹی. کیچڑ 
طینت:(ع) فطرت. خصلت, سرشت» خو جبلت 
بد طیئت: بد فطرت 
طیُور:(ع) طائر کی جمع؛ پرندے 
طیور شناس:پرندوں کی انواع؛ عادات: ساخت وغیرہ کا 
علم جاننے والا 
طیور شناسی:پرندوں کی زندگی کے حالات جاننا 
طیوری:پرندوں کی خرید و فروخت کا کاروبار 


طیی و نشر:صنعت بد بع میں لف و نشر 


ف 


ظ :فارسی ابجد کا بیسواں حرف عربی کا ستارھواں اور 
اردو کا تیئیسواں: عدد ابجد کے لحاظ سے اس کے ۹۰۰ 
عدد ہیں 
ظا:حرف ظ کا تلفظ 
ظافر:(ع) ظفر مند؛ فتحیاب: مظفر 
ظالم:(ع) بٹمگر: ظلم کرنے والاء سنگدل 
ظا مانه:سم شعاری, سنگدلی؛ ظلم و ستم کے طور پر 
ظا مانه او را عذاب کردند:اسے بڑے ظلم و ستم 
سے انھوں نے ایذا پہنچائی 
ظالم کش:غاصب اور ظالم کا قاتل 
ظالم کشی:غاصب کا قتل» قتل جابر 
ظا می:ظلم و ستم: بیداد گری: بیداد 
ظالمی کردن:ظلم و ستم کرنا 
ظاہر:(ع)(۱)سامنے. کھلا ہوا صاف صاف: دکھاواء 
عیاں؛ واضح؛ اشکار 
ظاہر آن فقط خوب است:اس کا فقط ظاہری حال 
اچھا ہے 
ظاہر شدن:آشکار ہو جاناء سامنے ا جانا 
ظاہر کردن:واضع کرنا 
اعمال او نزد ہمە کس ظاہر است:اس کے اعمال 
و کردار سب پر عیاں ہیں 
بظاپر:در ظاہر؛ دیکھنے میں 
چشم ظاہر:ظاہری نظر میں 
حفظ ظاہر کردن:ظاہری باتوں کی حفاظت کرنا 
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ذظ !اه 


ظاہرا:(ع) ظاہرا طور سے 
ظاہرا می گوید کە بیاید:وہ ظاہری طور سے 
کہتا ہے کہ میں آؤنگا 
ظاہر بین:سطحی نظر رکھنے والاء کم مایہ› سرسری نظر 
ڈالنے والاء اوپری نظر سے دیکھنے رالا بات کی تہ تک 
نہ پہنچنے والا 
ظاہر دار:فائشی؛ دیکھنے میں اچھاء ظاہر صحیح 
ظاہر سازی:بناوٹ میں اپنے آپ کو ظاہر کرناء جھوٹا 
دعوی کرنا 
ظاپر نما:فائشی, ظاہری ٹیپ تاپ والاء دیکھنے میں اچھا 
ظاہرہ:(ع) ظاہر کی تانیث (ظواہر جمع) 
ظاہری:بیرونی؛ خارجی٠‏ ظاہراً 
دوست ظاہری:دوستی کا دکھاوا کرنے والا 
رفتار ظاہری او بد نہود :اس کا کردار دیکھنے 
میں برا نہ تھا 
ظباء:(ع) ظبی کی جمع, ہرن؛ آپو؛ غزال 
ظبیة:(ع) ہرنی 
ظراف:(ع) داناء زیرک: ظرفا جمع 
ظرافت:(ع) خوش طبعی, خوش بیانی, بذلہ سنجی؛ 
لطیفہ گرئی, ہنسی مذاق. شوخی, شستگی. لطافت (ذوق 
کی) 
ظرافت کردن:ہنسی مذاق کرناء شوخی کرنا 
ظرائف:(ع) ظریف کی جمع؛ عمدہ نکتے 
ظرف:(ع) برتن: حوصلہ٠‏ زبرکی, استعدادء مدت: عرصہ 
(ظروف جمع) 


ظرف آبخوری:(٥)پانی‏ پینے کا برتن 


ظ رٹ 


9۹ 


ظ ف ر 


ظرف بە ظرف کردن:انڈیلناء بوتل سے گلاسوں _ 


میں انڈیلنا 

ظرف زمان:متعلق به فعل زمانه 

ظرف مکان: جگ یا مقام سے متعلق 

او خیلی آدم بی ظرفی است:وہ بہت کم حوصلہ 

آدمی ہے 

در ظرف یک ساعت:گھنٹے بھر میں 

شرکت باید جنس را در ظرف پنج ماه تحویل 

دھد:کمپنی کو چاہیے کہ اشیا پانچ ماہ کے عرصے 

میں حوالے کر دے 
ظرّفا:(ع) ظریف کی جمع؛ خوش طبع, بذله سنج لوگ 
ظرُوف:(ع) ظرف کی جمع؛ برتن ۱ 
ظرفیت: اہلیت: صلاحیت: قائش 

باظرفیت ہزار لیطر: جس میں ہزار لثر کی 

واحد: ظرفیت: (کیمیا) کسی جوہر کے ایک 

عنصر کی قوت ۱ 
ظریف:(ع) خوش طبع خوش زبان, بذله سنچء لطیفه گو؛ 
ته شا ستة 

نکته ظریف:عمدہ نکته 

صنعت ظریف:عمدہ صنعت 
ظریفانه: ظرافت کے طور سے خوش اسلوبی سے؛ هھنسی 
مذاق سے شائستگی سے 
حرکات ظریفانه اش همه را شیفته کرد: اس کی ہنسی 
۹ یر 2٦‏ 
ظریقہ:(ع) عمدہ نکته (ظرائف جمع) 
ظقَر:(ع)فتح؛ حصول مراد 

ظفر کردن:فتع پاناء فتحیاب ہونا 

ظفر یافتن:ظفر مند ہوناء فتحیاب ہونا 
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طاق ظفر:فتح پانے کی یادگار محراب 
یادگار ظفر:کوئی چیز جو کسی فتح کے موقع پر 
یادگار کے طور پر قائم کی جائے 
ظفر:انگلی» ناخن» پنجه (اظفار جمع) 
ظفر اثر:نتحیاب, فتح مندی کا نشان رکھنے 
والا 
سغر ظفر اثر:کامیاب مہم فتحمندانه مہم 
کامیاب دورہ 
ظقَرہ:(ع)نازک سا پردہ جس سۓ آنکھوں کو ڈھانپا جائے 
ظفریاب:فتح مند 
ظفیر:(ع) وہ شخص جو ارادہ کرے اور کامیاب ہو جائے 
ظلٌ:(ع) سایه. عکس, پناه» حمایت» آسایش» نعمت 
در ظل الہی:الله تعالی' کے سائے میں 
در ظل توجہات شما:آپ کی حمایت میں آپ 
کے الطاف کریانه کے سائے میں 
ظلال:(ع) ظل کی جمع,؛ سائے, حمائتیں 
ظلٍ الله:(ع) الله تعالی کا سايه 
ظلام:(ع) ظلمت. تاریکی شب 
ظلام:(ع) ظالم کی جمع؛ ستم گاران 


ظلف:(ع) سم کهر. ناخن 
ظل گستر:سایه گستر سایھ پھیلانے والاء حمایت دینے 
والا ۱ 
ظلم:(ع) ستم, جور و جفاء بیدادء نا انصافی 
ہر او ظلم کردند:اس پر ستم کیا اسے ایذا 
پہنچائی؛ اس سے ناانصافی کی 
ظلما:(ع) ظلم و ستم سے؛ غیر منصفانه» ظالمانه 
ظلمات:(ع) ظلمت کی جمع؛ تاریکیاںء اندھیرے 
ظلماتی:اندھیراء تاریکی: بہت زیادہ تاریک 


ظ ل م 


١ ظط‎ 


ظلم پیشہ: ظالم جس کا کردار ظا مانه ہو ظلم و ستم کا 
عادی 
ظلمت:(ع) تاریکی: اندھیرا 
ظلم دیده: مظلوم 
ظلم رسیده:مظلرم 
فلم تاراطم پیش 
ظلول:(ع) جمع ظل 
ظلوم:(ع) بہت ظالم 
ظلیف:(ع): سخت محنت کا کام, مشقت آمیز 
ظلیل:(ع)سایه دار 
ظلیم:(ع)مظلوم 
ظلیمہ:(ع) داد خواہی؛ جس پر کسی نے ستم کیا ہو 
ظماء:(ع) تشنگی؛ پیاس 
ظمان:(ع) تشنہ: پیاسا 
ظن:(ع) رائے. خیال, گمان, قیاسء یقین شک 
ظن بردن:قباس آرائی کرناء گمان ہونا؛ اندازه 
کرناء قیاساً معلوم کرنا 
ظن غالب:ظن قوی» یقین 
ظن من بخطارفت:میرا قباس درست ته تھا 
بن حسن ظٹی دارہ:میرے متعلق اس کی رائے 
اچھی ہے 
حسن ظن:اچھا خیال, اچھی رائے 
ظنان:(ع) بدگمان 
ظتُون:(ع) بدگمان شخص 
ظنه: (ع) شک تہمت: کسی چیز کا تھوڑا سا حصہ 
ظئی:(ع)قیاس؛ خیال, ائکل پچو 
ظنین:(ع) مشکرک: ناقابل اعتماد 
نسبت ہاو ظنین است:وہ اس کے متعلق شک کرتا ہے 
ظواہر:(ع)ظاہر کی جمع 
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ظہارَہ:(ع) (١)لباس‏ کا بیرونی حصہ (۲) قوی پشت 
ہونا 
ظہر:(ع)تیسرا پہر نماز پیشین (اظہار جمع) دوپہر کے 
بعد ٹیمروز 
بعد از ظہر:دوپہر کے بعد 
چہار ساعت بعد از ظہر:دوپہر سے چار گھنٹے 
بعد 
قبل از ظہر: دوپہر سے پہلے 
ظہر:(عاپشت. پیٹھ. پچھلی طرف 
ظہر آنرا باید امضا کثید:آپ کو چاہیے کہ اس 
کی پشت پر دستخط کریں 
ظہر ٹویسی:تصدیق 
ظہری:پیٹھ کا ابھری ہوئی پشت: پشت کی طرف 
ظُہور:(ع)ظاہر ہونا 
ظہور یافتن:واقع ہونا 
بظہور آمدن:ظاہر ہوناء روما ہوناء نمایاں ہونا 
ظہیر:(ع)نانب؛ معاون» حامی 
ظہیر الدین:حامئی دین, ہندوستان میں عہد مغلیہ کا 
بانی» بابر 
ظہیر فاریاہی:ایران کا نامور شاعر جس کی وفات ۵۹۸ 
میں ہوئی 
ظہیره:دوپہر» ظہر 
ظئر:عورت جو دوسروں کے بچوں کو دودہ دیتی ہے 


ظھیرہ:دوپہر: ظہر 


۰ 


ع فارسی ابجد کا اکیسواں حرف۔ حرف عربی کا 


اٹھارہواں اور اردو کا چوبیسواں- حرف ابجد کے اعداد کے 


غ اب 


لحاظ سے اس کے >٥‏ عدد ہیں 
عایث:(ع)کھیلنے والا٠‏ فضول اور بیہودہ کام کرنے والا 
عابد:(ع) عبادت کرنے والاء زاہد پرہیزگار 
عاپداته:عابد کے طور طریقے پر 
عاہدین: (ع)عابد کی جمع؛ عبادت گزار لوگ 
عاہر:(ع)مسافر؛ سفر کرنے والا؛ رہگذر (عاہرین جمع) 
عابس:(ع)عبوس, ترشرو؛ بدمزاج؛ چڑ چزا 
عاتق:(ع)(۱)آزاد ‏ کہ عتیق؛ (١]شانہ,‏ کندھا 
عاتکە:(ع)اسم ذات(١)عورت‏ جو خوشبو پسند کرتی ہے 
(۲)کہنہ کمان (۳)سرخ رنگ 
عاج:(ع)ہاتھی دانت 
تخت عاج:ہاتھی دانت کا بنا ہوا تخت 
عاج تراش:ہاتھی دانت کو تراش کر چیزیں بنانے والا 
عاجز:(ع)مسکین, ناچار؛ کمزور قاصر؛ ناتواں؛ بے بس 
عاجز آمدن: بے بسی محسوس کرنا 
عاجز شدن:بے بس ہو جانا 
عاجز کردن: بے بس کر دینا 
انسان از فہمیدن این اسرار عاجز است:انساں 
ان اسرار کو سمجھنے سے قاصر ہے 
او در مباحث عاجز کرد:اس نے مذاکرے میں بے 
بس کر دیا 
عاجزانه:عاجزی سے انکسار کے ساتھ 
۱ عاجزائه استدعا دارم کہ :میں بڑی انکساری کے 
ساتھ التجا کرتا ہوں کہ 
عاجزی:انکساری 
عاجل:(ع)عارضی: چند روزه» ناپائدار؛ تیز» جلدی» ابھی 
۱ لات عاجل را بيند عذاب آجل را نمی بيند: 
عارضی سی لذت تو اس کے پیش نظر ہے لیکن 
مدت دراز تک ہونے والے عذاب کی طرف دھیان 


۰١ 


SDDS IIIIII 


مت 


نہیں دیتا 
عاجلا:(ع)عجلت سے؛ تیزی سے؛ جلدی 
عاجی: ہاتھی دانت کا بنا ہوا 
عاجینت:عاجی 
عاد:(ع)(۱ )وه قرم جس کی ہدایت کے لیے حضرت ہود 
مبعوث ہوئے تھے اور اونٹنی کا معجزہ ظاہر کیا تھا مگر 
نافرمانی کی وجہ سے وہ قوم تباہ ہوئی (۴) ایک قسم کا 
عدد 
عادات: (ع)عاد تیں. خصلتیں 
عادت:(ع)خصلت٠‏ خو؛ رسم» قاعده» ریت 
عادت داشتن:عادی ہو جانا 
عادت کردن - عادت گرفتن:عادت ہو جاناء 
کسی چیز کا عادی ہو جانا 
او عادت بدی گرفته است:اس نے بری خصلت 
اختیار کی ہے 
من سحر خیزی را عادت دارم:میں صبح اٹھنے 
کا عادی ہوں 
عاد؟: عادت کے مطابق 
ارعاد١ٗ‏ دخانیات استعمال می گند:وہ اپنی 
عادت کے مطابق سگریٹ نوشی کرتا ہے 
عادتی:عادت سے متعلق؛ عادی 
عادل:(ع)عدل کرنے والاء انصاف پسند 
نوشیرواں بادشاہ عادل ہود :نوشیرواں منصف مزاج 
بادشاہ تھا 
عادلانه:انصاف پسندی سے 
۱ قاضی عادلانه حکم نکرد:قاضی نے منصفانہ 
عه ا 
عادی:(ع)خوگر جس چیز کی عادت ہو جائے 
غير عادی: فرق العادة 


ع‌ اذ 


عادی کردن:عادت ڈال دینا 
در موارد عادی ہم تند است:وہ عام حالات میں 
بھی جلد باز ہے 
عادی:(ع) عدو؛ دشمن؛ 
عاؤرہ(ع)معذرت کرنے والاء زخم کا نشان, پلیدی 
عافل:(ع)سرزنش کرئے والاء ملامت کرنۓ والاء تنبیہ 
کرنے والا 
عار:(ع)شرمندگی؛ ذلت» رسوائی» باعث شرم 
او را از دروغ گفتن عار آید:وہ جھوٹ کہنے کو 
باعث ذلت سمجھتا ہے 
عارض:(ع) رخسار گال 
عارض افروختن:غصے میں آنا 
عارض گلگون:گلاب کے پھول جیسے رخسار 
غارض:(ع) لاحق ہونے والاء حادثہ؛ واقعہ 
عارض شدن:لاحق پوناء پیش آنا 
سانحه ای برای ایشان عارض 
شد:انھیں ایک حادثہ پیش آیا 
عارض:(ع) شکایت کرنے والاء دعویدار مدعیٰ: استغاٹہ 
کرنیوالا 
عارض شدن:دعوی' دائر کرنا 
از دست او عارض شدم:میں نے اس کے خلاف 
عارضأ:(ع) (١)اتفاقاً‏ (۲)عارض کے طور سے 
عارضہ:(ع) حادثہ ‏ بیماری 
عارضه کسالت:بیماری؛ کسل مندی 
چه عارضه ای رخ داد :کیا حادثہ پیش آیا 
عارضی:اتفاقب» وقتی 
عارف:(عادانا. خداشناس اہل سلوک و غرفان؛ جاننے 
والا: صاحب معرفت 


۲ 
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غ ار 


عارفانه: ذکاوت سے؛ عارف کے انداز میں 
عارفائه فکرمی کرد :اس نے صوفیانہ 
انداز میں غور و فکر کیا 
عاری: )ع) خالی؛ محروم 
عاری از حقیقت:حقیقت سے خالی» دروغ, 
جھوٹثٹ 
عاری از صفات حسئە: اچھے اوصاف سے 
محررم 
عاریت:(ع) ادھار لیناء مانگ کر لینا. کچھ 
وقت کے لیے حاصل کرنا 
عاریت دادن: ادھار کے طور پر دینا 
عاریڈ:(عاعاریت کے طور پر قرض کے طور سے کچھ 
وقت کے لیے کوئی چیز لینا یا دینا 
عاریتی:ادھار کے طور سے لیا ہوا 
عازم:(ع) عزم کرنے والاء ارادہ کرنے والا 
او عازم سفر است:اس نے سفر کرنے کا ارادہ 
کیا ہے اس نے کہیں جانے کا عزم کیا ہے 
عازم شدن: تیار ہونا 
فردا عازم کراچی خواہم شد: کل میں کراچی 
جاؤں گا 
عاشر:(ع) دسواں؛ دس میں سے ایک 
عاشرا:(ع) دسویں درجے پر 
عاشق:(ع) چاہنے والاء محبت کرنے والاء محب 
عاشق شدن:عشق ہو جاناء محبت کرنا 
عاشفانه:عشق و محبث سے 
او عاشقانه گریە می کرد :وه عشق و محبت 
میں آنسو بہاتا تھا 
نگاہ عاشقانہ:عشق و محبت کی نگاہ سے 


عاشقه: عشق کرنے والی؛ اسیر محبت خاتون 


ع اش 


۴ 


غ ا ود 


عاشقی:عشق بازی 
عاشقی کردن:محبت کرنا 
عاشررا: (ع)ماہ محرم کی دسویں تاریخ 
عاصف:(ع)(۱) تندو تیز ہواء طوفانی ہوا (۲) مایل و 
خمیدہ 
عاصفه: (ع) تندوتیز ہوا 
عاصم:(ع) نگہداشت کرنے والا 
عاصمه:(ع)(۱)پاے تخت» مرکز مملکت (۲) پاک دامن 
خاتون 
عاصی:(ع) گنہگار» باغی» سرکش, نافرمان 
عاصی شدن: گنہگار ہوناء نافرمان پو جانا 
عاطر:(ع) خوشبو دار معطرء جو عطر کو بہت پسند کرتا 
ہے 
خاطر عاطر ایشاں: ان کا پاک دل و دماغ 
عاطف:(ع) مہربان؛ شفیق, خیر خواہ: خیر اندیش 
عاطفه: (ع) ہمدردی: ہمدردانہ: احسان (عواطف جمع) 
عاطل:(ع) سست» بیکار؛ فضول» مہمل؛ بیہودہ 

وجرد این قبیل اشخاص عاطل است: اس قسم 

کے لوگوں کا وجود محض بیکار ہے 
عاطل و باطل: بیکار؛ بیہود: 
عافی:(ع) گناہ سے توبہ کرنے والا 
عافیت:(ع) سلامتی» آرام: نیکی» خیریت: خوش وقتی؛ 
امن و آسائش» سعادت 
عافیت باشید: خدا صحت و سلامتی عطا کرے 
عاق:(ع) نافرمان. سرکش باغی؛ حکم نہ ماننے والا 
عاق نمودن: لعنت بھیجناء مردود کرناء وراثت سے محروم 
کر دینا 
عاق والدین: والدین کا حکم نہ ماننے والا 


عاقب: 2 جانشین. وارث 


DDI 


عاقبت:(ع) خاقہ, انجام» نتیجہ, آخرت» عقبیٴ 
عاقبت این کار خوب خواہد شد: اس کام کا نتیجہ اچھا 
ہو گا: مثال:- 
عاقبت گرگ زادہ گرگ شود 
گرچه با آدمی بزرگ شود 
آخر کار بھیڑیے کا بچہ بھیڑیا ہی ہو گا خواہ اس نے 
انسانوں میں پرورش پائی ہو- جس کی فطرت بری ہے خواہ 
اسے اچھے لوگوں کی صحبت میسر آ جائے لیکن پھر بھی 
وہ برائی سے باز نہیں آتا 
عاقبت الامر:آخر کار انجام کار 
عاقبت بخیر باشد: (دعا) خدا انجام اچھا کرے . 
بد عاقبت: بد انجام 
عاقبت اندیش:دور اندیش, انجام پر نظر رکھنے والاء 
ہوشیار, انحجام بین 
عاقبت ہخیر: خدا انحجام بخیر کرے 
در حق من دعا کرد کہ عاقہت بخیر باشم: 
اس نے میرے حق میں دعا کی کہ میرا انجام اچھا 
پو 
عاقبت بین:دور اندیش: انجام پر نظر رکھنے والاء عاقبت 
اندیش: انجام بین 
عاقبت بینی: دور اندیشی: انجام پر نظر رکھنا 
عاقبت میندیش:کرتاہ اندیش» ناعاقبت اندیش 
عاقد:(ع)گانٹھ دینے والاء عقد کرنے والاء نکاح کرنے 
والاء کسی معاہدے پر دستخط کرنے والا 
عاقر:(ع) عورت جس کے بچہ پیدا نہ پو۔ باتجھ 
تا چھل سالگی عاقر بود:چالیس سال تک : 
خاتون کے بچہ پیدا نہ ہوا, ۔ 
عاقر قرحا - اکر کرہ:بیل جس کے پھول شگوفہ دار ہو 


تے ہیں اور دوائی کے طور کام آتے ہیں 


غ ايق 


٤ 


€ ال 


a 


عاقل:(ع) عقلمند» داناء دائشمند 
عاقل را اشارہ کافی است: عقلمند کے لیے اشارہ ہی 
کانی ہے 
عاقلانه: عقل مندی سے: دانائی سے 
درین جاعائلانه رفتار نکردید:یہاں تم نے عقلمندی کا 
رویہ اختیار نہیں کیا۔ 
عاقله:(ع) خردمند عورت 
عاقلی:دانائی؛ دانشمندانہ رویہ 
عاق نامه:حق فرزندی سے محروم کرنے کی دستاویز 
عاکف:(ع) مقیم» پابرجاء مستقل مزاج؛ گوشہ نشین جو 
شخص عبادت کی غرض سے خلوت اختیار کرتا ہے 
عالم:(ع) جہان: دنا کائنات 
عالم ارواح:روحوں کی دنبا 
عالم باقی:ہمیشہ رہنے والا جہان جو ہم سے 
پوشیدہ ہے 
عالم بالا:اوپر کی دنیا جو ہم سے پوشیدہ ہے 
عالم جسمائی:مادی دنیا 
عالم رُوحائی:عالم ارواح٠‏ روحانی دنیا 
عالم صوری:موجودہ دنیا جو سب کی نظروں میں 
ہے, مادی دنیا: عالم فانی 
عالم ملکوت:فرشتوں کی دنیا؛ سماوی دنیا 
عالم غیب:نظروں سے پوشیدہ دنیا 
عالم قانی:فنا ہو جانے والی دنیا 
در عالم خواب دیدم: میں نے خواب کی حالت 
میں دیکھا 
عالم:اہل علم. سائنسدان, داناء دانشمند 
اشخاص عالم:اہل علم لوگ 
عالم آرا:جہاں کو آراستہ کرنے والا 
عالم افروز:دنیا کو روشن کرنے والاء آفتاب 
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خورشید عالم افروز:جہاں کو روشن کرنے والا 
سورج 
عالم الغٌیب:غیب کی باتیں جاننے والا 
عالمانہ:اہل علم کے انداز میں 
عالم پناہ:جس کے ہاں مخلوق کو پناہ ملے 
عاگتاب:دنیا کو روشن کرنے رالا آفتاب 
عالم صغیر: کائنات اصغر یعنی انسان: اس حیثیت سے کہ 
اس کی ذات کائنات کا خلاصہ ہے 
عالم گرد:جہاں گرد سیاح؛ دنیا بھر میں گھومنے پھرنے 
والا 
عالم گردی:سیاحت: دنیا بھر میں گھومنا پھرنا 
عا لمگیر:دنیا کو فتح کرنے والاء مغل بادشاہ اورنگ زیب 
کا لقب 'عالمگیر' تھا دنیا بھر میں پھیلا ہوا یا پھیلنے 
والا 
عالم نورد :جہاں گرد سیاح 


عالمیان:جہان میں رہنے بسنے والے (عالمی کی جمع) 


عالین:عالم کی جمع؛ دنیائیں 

عالی:(ع) عظیم, رفیع الشان. عظيم الشان, بلند مرتبہ 
عمارت عالی:عظیم الشان عمارت 
منظر عالی:عظیم منظر؛ احترام و تکریم کے لیے 
بھی عالی استعمال ہوتا ہے جیسے جناب عالی, 
سرکار عالی» عالی مرتبت 

عالی تبار: اعلی حسب نسب کا ء شریف النفس 

عالی جناب:بلند مرتبہ؛ حضرت عالی 

عالی شان:عظیم الشانء عظيم المرتبت 

عالی فطرت:اولوالعزم: عالی ہمت بلند فطرت: کریم 

النفس» عالى ظرف» عالى حوصلہ 

عالیه:(ع) عالی کی تائیٹ عورتوں کا بلند مقام 

مدرسه عاليه:بانی سکول عورتوں کا 


€ م 


٥ 


غ اى 
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عام:(ع) خاص کا متضاد 
عام:(ع) سب میں پھیلا ہواء, سب جگہ ملنے والا مشہور؛ 
عمومی 
شارع عام:عام گزرگاه» سڑک 
صلای عام:دعوت عام 
عام المنفعت:عوام کے فائدے کی 
کارہای عام المنفعت:عام لوگوں کے 
فائدے کے کام 
عامد:(ع) تجویز کرنے والاء قصد کرنے والاء ارادہ کرنے 
ً 
عامد:(ع) قصداًء ارادے سے؛ رضامندی کے ساتھ 
عامدا این معامله را گرد:اس نے رضا مندی 
سے بات طے کی 
عامر:(ع)آباد؛ معمور؛ جہاں آبادی ہو عمارت بنانے والا: 
آباد کرنے والا 
عامرہ:(ع) آباد جگہ. (جمع عوامر) 
عامل:(ع) عمل کرنے والاء کارندہ: پیشکار؛ ایجنٹث, 
عوامل جمع 
عاملہ:(ع) عامل کی مونٹ 
عاملیٰت:مہارت 
عامه:(ع)عوام؛ عرام سے متعلق 
برائی خیر عامه این گار را کرد:عوام کے 
فائدے کے لیے یہ کام کیا 
عامی:(ع) نادان بے علم 
شخص عامی این را غی فہمد: بے علم شخص 
یہ بات نہیں سمجھتا 
عامیانه:عام سی بات نادانی کی بات 
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عائد:باغی. سرکش. متمرد» ستیزہ کار؛ کچ رو؛ راه 
راست سے بھٹکا ہوا گمراہ 
عامت:آفت (اعاهات جمع) 
عائد - عاید:واپس آنے والا؛ ملاقات کو آنے والاء ہاتھ 
آنا کماناء بیمار پرسی کرنے والا 
عاید داشتن:واپس کرناء ادا کرنا 
روزی چند عاید بشمامی شوہ :ایک دن میں 
کیا کما لیتے ہو 
عایدات:آمدنی: کمائی. مداخل مالیات 
عایدات داخلی:ملکی مالیات 
عایدات سالیانه ملکتی چه قدر است:ملک 
کا سالانہ مالیہ کس قدر ہے 
ادارہ عایدات:محکمہ مالیات 
بودجه عایدات:مالیات کا بجٹ 
عایداتی:ملکی مالیہ سے متعلق 
عایدہ:آمدنی, نفع درآمدء فائدہ (عایدات جمع) 
عایدی:آمدنی؛ تنخواه 
ماپی چە عایدی دارید :تہاری مابانہ آمدنی کیا 
ہے؟ 
عایش:عیش سے زندگی بسر کرنا 
عایشه:حضرت ابوبکر(رض) کی دختر جو رسول 
کریم(ص) کی بیوی اور ام المومنین تھیں 
عایق:رکاوٹ. مزاحمت 
عایق ایں کار چیست:اس کام میں رکاوٹ کیا 
ت (عوایق جمع) 
عایق شدن؛رکاوٹ ہونا ٠‏ مزاحمت ہرتا 


عایقه:رکاوٹ: مانع؛ مزاحم 


غ با 
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موجبات عایقه:مزاحمت کی وجوه 
عائله:خاندان: بیوی بچے 
عائله سنگیئی دارہ :اس کا بہت بڑا خاندان ہے 
(عایلات جمع) 
عہا:چغہ: بغیر آستینوں کے فرغل, لبادہ 
آل عبا:پنجتن (حضرت رسول کریم(ص) حضرت 
ہی بی فاطمہ: حضرت على امام حسن اور حضرت 
امام حسین رضی الله عنہم) 
عُباب:لہر: موج 
عہا پوش:فرغل پہننے والاء درویش 
عبا دُوڑ:کھلے لبادے سینے والا 
عہاہ :اطاعت گزارء بندے ؛ غلام ملازم (عبد کی جمع) 
عَبّاد :عابد کی جمع؛ عبادت کرنے والاء زاہد 
عہادت: پرستش٠‏ بندگی, اطاعت,: نماز 
عبادت کردن:الله کی اطاعت کے فرائض بضورت 
نماز ادا کرتا 
عبادت خانه:عبادت گا مسجد 
عبادت کار:عابد عیادت کرنے والا۔ 
عبادت گاہ:مسجد 
عہادئی:عبادت سے متعلق 
مسائل عبادتی:عبادت سے متعلق مسائل 
عہارت:بات بیان کرناء جملے کی بناوٹ: تحریر. طرز 
تحریر, خیال جو تحریری صورت اختیار کرتا ہے 
عبارتی از آن کتاب بطرز مثل نقل کردم: کچھ 
جملے میں نے اس کتاب سے مثال کے طور پر نقل 
کیے 


بعبارت در اوردن:تحریر میں لانا 
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بعبارت در آوردن آسان است:خیال کو تحریری 
صورت میں بیان کرنا آسان ہے 
عبارت برداری:خاص انداز تحریر میں پیش کرنا 
عبارت سازی:خوبی, بندش» ترتیب الفاظ 
عبارتی:خاص انداز تحریر سے متعلق 
عبٰاس:(۱١)حضرت‏ رسول کریم(ص) کے چچا کا نام (۴) 
ترش رو 
عباسی:حضرت عباس کی ارلاد 
خلفای عباسی:عباسی خلفا جن کی حکومت 
۰٠‏ سے ۱۲۵۸ء تک قائم رہی یہ خلفا بنی 
عباس کہلاتے تھے 
عباسی:ایک قدمی سکہ 
عباسیان:خلفائے عباسی 
عمائ:اون کی بنی ہوئی وپی 
عیث:بے فائدہ؛ بیکار, کاربیہودہ 
عبث زحمت می کشی :بیکار زحمت اٹھا رہے ہو 
عبثاً:بے فائدہ؛ ہے حاصل 
عبد:بنده» تابح فرمان» غلام 
عبدالبطن: پیٹ کا پجاری» بنده شکم 
عبدالله :اللہ کا بنده. حضرت رسول کریم(ص) کے والد 
بزرگوار کا نام 
عیدیت:عبودیت؛ الله کی بندگی» اطاعت پروردگار 
عیر:عبرت کی جمع 
عبرائی :بہود کی زبان: زبان عبرانی 
عیرانیت:عبرانی زبان 
عبرا نيه :یمود سے متعلق یہودیہ؛ لغت یہود 


عبرت:نصیحت لیناء اندیشہ کرناء تنبیہ سے سبق حاصل 


kkk 


۷۰۷ 


ع ب( غب 


کرنا 
عبرت گرفتن:سبق حاصل کرنا 
او را باید مجازات کرد تا سائرین عبرت 
گیرند:اسے ضرور سزا ہونی چاہیے تاکہ دوسرے 
لوگ نصیحت حاصل کر سکیں 
مايه عیرت:ہسرمایہ پندو نصیحت: وہ شخص جو 
دوسروں کے لیے نصیحت کے سلسلے میں مثال کا 
کام دے 
عبرت آمیز:ایسی بات جسے دیکھ کر انسان نصیحت 
حاصل کر سکے 
عبرت انگیز:ایسی بات جس سے انسان خوف کھائے اور 
اس سے سبق حاصل کرے 
عبرت بین:دنیا کے نصیحت آموز واقعات پر نظر رکھنے 
والا ۱ 
سر) فا سیت ارز ھی انون س سا 
عبر:(ہ) نصیحت کے طور پر 
عبرٗ للسٗاثرین:(ع) سب لوگوں کے لیے نصیحت 
عَبر:(ع)گزر کرنا٠‏ نیز اثنک چشم؛ آنسو 
عبری:یہودی؛ عبرانی 
عیس:(ع) ترش روی 
عیقر:(ع) وہ جگہ جس کے متعلق قدیم عربوں کا خیال تھا 
کہ وہاں جنوں کا بسیرا ہے 
عیقرہ:(ع)چمکنا. چمکنے والی چیز؛ مثلاً سراب 
عبقری:(ع) (١)اچھی‏ اور نفیس چیز جو تعجب خیز ہو 
)٢(‏ سردار بزرگ 


عیوده - عبودیت:(ع)بندگی؛ اطاعت: عبادت 


VINNIE UU 


عبُور:(ع)راہ پر سے گزرناء پل کے پار جانا 
عیور ازان چارہ مکن نہود :اس راستے سے پار 
جانا مکن نہ تھا 
عبوردادن: گزارنا ء پہنچانا 
عبور کردن: پار جاناء 
عبور و مرور:آنا. جانا آمد و شد 
با زحمت زیاد ازاں تنگنا عبور کردیم :ہم بہت 
تکلیفیں اٹھا کر اس درے یا گھاٹی سے پار اترے 
جواز عبور؛:حد سے پار جانے کی اجازت 
حق العہور: کسی کی حد سے پار جانے کا حق 
قابل عبور:جس سے پار اترا جا سکے 
عبور:(ع)عبور کرنے کی حالت: گزرتے ہوئے 
ERS‏ 
عپوسّت:(ع) ترش روی» بد مزاجی 
عَبھّر:(ع)چنبیلی کا پھول, گل یاسمن نرگس کا پھول 
عبید:بندگان جمع بندہ 
عبیدانه:خدمت گزاری سے؛ عاجزی سے 
عبیر:(ع)خوشبودار؛ خوشبو کا مرکب» عطر 
عتاب:(ع)غیظ و غضب: سرزنش کرنا: ملامت کرنا 
عتاب کردن:غیظ و غضب کا اظہار کرناء 
سرزنش کرنا 
حاکم تی با او عتاب کرد: حاکم نے اس سے 
غصے کا اظہار کیا _ 
ععاہی:ایک قسم کی سلک 


ععاد:(ع)(۱)وہ جر کسی کام کے لیے زیادہ محنت کرے 
(۲ )وہ جو لوازم جنگ تیار کرے ()بڑا پیالہ 


* ا 


ععاق:(ع)آزادی, کسی کا آزاد ہوناء کسی کا قیدو بند سے 
رہائی پانا 
عتبات:(ع) عتبہ کی جمع 
ععبہ:(ع) آستائہء بزرگان دین کی درگاہ 
عترت:(ع) خاندان» خانوادہ 
ععق:(ع)آزاد کرناء رہا کرناء آزادی» رہائی 
عُّل:(ع)پرخورہ تندخو؛ سرکش:٠‏ آزار پہنچانے والا 
عُضٌوہ(ع) ظلم کرنا. ظلم و ستم میں حد سے بڑھنا 
عقّہ:(ع)(۱)دیوانگی؛ جنوں (۲) بچپن 
ععید:(ع) (۱)آمادہ: حاضر (۲) تناور؛ لحیم شمیم . 
عتیق:(ع)(۱)پراناء قدیم» قدمی (۲)آزاد؛ ربا 
يت العتیق :کعبہ 
عتیقه: (عاقدبی؛ پرانی 
آثار عتیقه:تدبی عمارتوں کے نشانات: تدبی 
عمارتوں کی یادگاریں 
اشیای عتیقه:تدبی اشيا 
علم آثار عتیقه:قدیی یادگاروں کا علم 
عشار:(ع)لرزناء لرز کر گرنا 
عشرة:(ع)غلط قدم. خطاء لغزش» غلطی 
عشمان:(ع)(۱)حضرت عثمان غنی(رض) جو آنحضرت کے 
تیسرے خلیفہ تھے (۲) ترکیہ میں عشمانی حکومت کا بانی 
آل عثمان:عثمانی حکومت کے بانی کی آل اولاد ؛ 
اخلاف عثمانی عہد 
عشماتلو:(ت) عثمانی 


عشمائی:(عاعثمان سے متعلق 
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غ ج ا 
دولت عثمانی:ترکیہ کی عثمانی حکومت 
عثمانیه:حکومت عثمانی سے متعلق 
مالک عشمانیه:(۱١‏ )رہ ملک جہاں عثمانی 
حکومت تھی بالآخر وہاں عثمانی حکومت نے 
ترکی حکومت کا نام پایا 
عقُور:(ع)بہت لغزش کرنیوالا 
عُجاب:(ع)اعجیب, تعجب خیز, حیرت انگیز 
عُجاج:(ع)(۱) گردوغبار: دهران(۲)پست فطرت شخص. 
قرفا احق 
عجاز:(ع) اعجاز. خرقِ عادت جو آنحضر ت کے ظاہر ہواء 
معجزہ 
عجاله: (ع) عجلت: جلدی, جلدی میں کیا ہوا کام؛ تیز 
رفتار ۱ 
على المجاله - عجالڈ:تیزی سے 
عجان:(ع) انسانی جسم کے نچلے حصے کی سیون 
عجانی:(ع) سیون سے متعلق 
عجائب:عجایب؛ عجیب کی جمع؛ عجیب چیزیں 

عجائپ سیعه:سات عجیب چیزیں 

عجائب و غرائب:عجیب و غریب چیزیں 

عجائب المخلوقات:عجیب ا خلقت جانور 
عجائب خانه:جہاں نا درہ روزگار تاریخی یادگاریں رکھی 
گئی ہوں؛ میوزیم 
عجائز:(ع)اعجوز کی جمع؛ بوڑھی خواتین 
عجب:(ع)تعجب: حیران کن 


عجب داشتن:تعجب ہونا؛ حیران ہونا۔ 


ی ف 


جع بے 


êê‏ مھ 


ا ا ہہس سس یٹ شر یش مک سشممدم۔ں شی یش شسرہ شھ مز رجہ ا ہش 


چە عجب: عجیب بات ہے تعجب ہے 
چه عجب که این دفعه تندی نگردید:عجیب 
بات ہے کہ اس دفعه تم نے تیزی نہیں کی 
در عجب بودن:متعجب ہونا 
عُجب:(ع) خود بینی؛ خود پسندی» تکبر 
عجب کردن:اپنی بڑائی ظاہر کرنا 
عُجبا:(ع) عجیب بات ہے 
عجرة:گره. گانٹھ 
عُجز؛:ناکامی؛ کمزوری؛ ضعف. بیچارگی؛ انکسار؛ 
ناتوانی» بیچارگی 
از اتحجام این کار عجز داشت:اس کام کے انجام 
نہ دے سکنے کا اظہار کیا 
اظہار عجز کردن:عاجزی اور انکساری کا اظہار 
کرنا 
عجز داشتن:ناکام ہونا 
عَمُرہ عُجز:(ع)جسم کا پچھلا حصہ٠‏ سرین, چوتڑ 
عُجزہ:(ع) عاجز کی جمع 
عجزی:(ع) مقعد کی ہڈی (تکونی شکل کی) کے متعلق 
عجل:(ع) بچھڑا 
عجل: عجلہ 
عجّل:عاجل؛ جلدی 
عجّله:جلدی٠‏ تیزی 
عجله کردن:جلدی کرنا 
عجل:بچھڑی 
عجُم:(ع)(۱) غیر عرب جو عرب نہ ہو (اعجام جمع) 
(۲) ایرانی 
بلاہِ عجم:ایران کے شہر 
عجمستان:ایران. بلاد عجم 
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عجمی:(ع) عجم سے منسوب 
عجمیت: (ع) غیر ملکی ہونا. عربوں کے لیے اجنبی ہونا 
عجن:(ع) خمیر کرنا 
عجویه:(ع) اعجویہ. عجیب چیز» تعجب خیز 
عجوز:(ع) بوڑھا آدمی, عاجز شخص 
عجوز:(ع)(۱)بوڑھی عورت: ناتواں عورت (۲)ساحره 
جادوگرنی 
عجول:(ع) عجلت پسند, تیز رفتار جلد باز 
عجولی : تیزی» تیز رفتاری» تندی 
عجیب::(ع) انوکھاء حیرت انگیز» تعجب خیز» عجیب و 
غریب ب انوکھاء نادر 
عجیب الخلقت:(ع) غیر طبعی» غیر قدرتی» عجیب و 
غریب تخلیق 
عجیبە:(ع) تعجب خیز؛ حیرت انگیز 
عجین:(ع) ملا ہوا گوندھا ہوا خمیر 
عجین کردن:خمیر کرناء گوندھنا 
عد:شمار کرنا گٹناء حساب کرناء مثال: 
اوصاف أو پیش خرد بیرون بود از حدوعد 
حاشا کہ عمرابد آخر شود این داستاں 
جہاں تک عقل کا تعلق ہے ان کے اوصاف حمیدہ حد و 
شمار سے بالا ہیں حاشالله کہ زندگی غیر فانی تو نہیں 
آخر یہ سر گذشت ختم ہو گی 
عد :بہت سے, کثیر تعداد 
عداد:(ع) گنتی. شمار؛ زمره 
او در عداد آزادی خواہاں محسرب می 
شد:اسے آزادی خواہوں کی جمعیت میں شمارکیا 
گیا 
عدالت:(ع) داد گری. جہاں سے انصاف ملتا ہے 
عدالت پتاہ:انصاف کا مامن. انصاف کے لیے جاے پناہ 


غ دا 


ع دل 


چو“ ا ڪڪ 


عدالت پیشه:عادل. منصف 
عدالعی:عدالت سے متعلق انصاف پر مبنی 
عداوت:(ع) دشمنی. خصومت: کینہ » بغض» عناد 
عداوت داشتن:دشمنی ہونا 
عداوت ورزیدن:دشمن کی طرح عمل کرنا 
عجبا برادر باہرادر عداوت دارد:تعجب ہے 
بھائی کی بھائی سے دشمنی ہے 
عدّت: (ع) عورتوں کا وہ زمانہ جب طلاق کے بعد وہ دوسرا 
خاوند نہیں کر سکتیں 
عُّت:نوج کی رسد؛ ساز و سامان جنگ: لوازم زندگی 
عدد:(ع) ہندسہ؛ رقم, گنتی؛ شمار, اکائیوں کا مجموعہ 
عدد اعشاری:جس عدد میں اعشاریہ ہو 
عدد اول:مفرد عدد 
عدد صحیح:جس عدد میں کسر نہ ہو 
عدد گسری:جس میں کسر ہو مثلا ۱/۲ ۵ 
عدد مرگپ:مرکب عدد 
عدد خوانی::طریق شمار» طریق حساب» شمار: تعداد 
عمل حساب. ہندسوں کے نام رکھنا؛ تسمیہ اعداد 
عدد ٹویسی:عدد لکھنا 
عددی:عدد سے متعلق 
عذدس:(ع) مسور کی دال؛ لوبیا 
عدسّہ:(ع) شیشے کا قطعہ جو ایک طرف سے یا دونوں 
طرف سے محدب ہوتا ہے 
عدسی: مسور کی دال جیسی 
عدل:(ع) انصاف 
عدل:(ع) (١مثل‏ و نظیر؛ مانندء (۲)وزن میں برابر؛ 
گنها پشتارہ, بغچہ, گٹھڑی, بنذل (۳)بوجھ (۳)کوئی 
چیز جو کسی دوسری چیز کے برابر ہو (اعدال جمع) 
عدل بندی:گٹھا باندھناء بنڈل بنانا 


جججججججیچدجھ3۳|ھبہ۳ژُ۳ُججججججیییییجمٰہجپچمییڈمھجیچجچچھھی3چھھچھھچِ'أیکچیجھ9جھہجی3ھچہأپچمیہیہچہیمییجہہچیپجیچیہیڈیچچ۳ہچچیجہہجہیکجیہہژُٗی۸ہجہخجیمیہییہیچیچڈچیچیجچججہجچمججتححِمهِی۸یٔھڈٗجیکچیکیجپِیٹکیٹکیمٹٹڈٹ ٹیڈ BSAA‏ 


عدل پرور:انصاف کرنے والا. منصف 
عدل گستر:عدل کا انتظام کرنے والا 
عدله: (ع) وہ شخص جو گواہی دینے کے قابل ہو 
عدلیْه:(ع)عدالت 
وزارت عدلیه:وزارت انصاف 
عدّم:(ع) نیستی, نہ ہوناء (ہستی کا متضاد): 
انسان ازعدم بوجود آمده است:انسان عالم 
نیستی سے وجود میں آیا ہے 
عدم استطاعت:استطاعت کا نہ ہونا 
عدم استعداد :نا قابلیت. بے استعدادی 
عدم آشنائی:آشنائی نہ ہوناء فقدان آشنائی 
عدم اطاعت:نا فرمانی 
عدم اعتیار:اعتبار نہ ہونا 
عدم اعتماد :بے اعتمادی 
عدم امکان:مکن نہ ہونا 
عدم تمائل:بے رغبتی 
عدم تناسب:جس میں نسبت قائم نہ ہو 
عدم توجە:بے توجہی 
عدم حافظہ:فراموشی, بھول جانا 
عدم رضایت:بے اطمینانی 
عدم رعایت:رعایت کا میسر نہ ہونا 
عدم مسئولیت:غیر ذمے داری 
عدم صحبت:بات چیت نہ ہونا 
عدم قاہلیت:نا قابلیت 
عدم قبول:قبول نہ ہونا 
عدم موافقت:اتفاق نہ ہونا 
عدّن:(ع) اقامت کرتاء ایک جگہ پر ہمیشہ رہنا 
بہشت عدن:اس لیے کہتے ہیں کہ نیک لوگوں 


کو ہمیشہ وہیں رہنا ہے 


غ دو 


غ و 


عُدو:(ع) دشمن 
عُدران:(ع) غات دشمنی؛ خصومت» بغض, کین . ظلم 
کرنا 
عدوانی:نا انصافی؛ عدارت 
تصرف عدوانی:جبر 
تصرف جاہرانہ :تسلط 
عدول:(ع) انحراف کرناء منہ موز لینا 
عدول از جادہء حقیقت: سچانی کے راستے. سے 
پٹ جانا روگردانی 
عدول:عادل و عدل کی جمع؛ عدل» داد گسٹری 
عدوی:عدوان» عداوت» دشمنی 
عد:(ع) چند ایک کچھ 
عدہ از شاگردان:شاگردوں میں سے چند 
عدید:(ع) متعددء جن کی گنتی کی گئی ہو 
عدیدہ:(ع) عدید کی تائیث: کچھ حصہ 
عدیل:(ع) برابر؛ ہم عرتبہ, وہ آدمی جو کجاوے کے دونوں 
طرف بیٹھیں تو انھیں ایک دوسرے کا عدیل کہتے ہیں 
عدیم:(ع)(۱)گم, ناپید؛ معدوم شے 
عدیم ا مثالڈ:جس کی کوئی مثال نہ پو بے مثال 
عدیم النظیر:بے نظیر جس کی نظیر نہ ہو 
عدیم الوٴجود:نایاب؛ کمیاب 
عذاب:(ع) دکھ؛ تکلیف: سرا 
عذاب شدن:تکلیف ہوناء تکلیف برداشت کرنا 
عذاب گردن:تکلیف دینا؛ ایذا رسانی 
عذار:(ع) رخسار. گال 
عذب:(ع) گواراء پاکیزہ: میٹھاء شیریں, لیذ ء خوشگوار 
عذب البیان:جس کے کلام میں شیرینی ہو 
شیریں بیان: شیریں کلام 


عُذر:(ع) حیلہ؛ بہاناء حجت: دلیل 
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عذر آوردن:دلیل پیش کرناء معذرت پیش کرنا 
عذر خواستن:معذرت چاہنا 
عذرش خواستنی است:اس کا عذر معتول ہے 
عذر غير موجه:جس کی معذرت بے دلیل ہو 
عذر مرا پذیرفت:میری معذرت قبول کرلی ` 
عذر می خواہم:میں معذرت چاہتا ہوں 
برای توبینی که کرده بود عذر خواست:اس 
نے توہین جو کی تھی اس کے لیے معذرت چاہی 
عذرا:(ع) دوشیزه» باکرہ: گنواری؛ در نا سفتہ: اسم 
خاص» اسم معرفہ 
عُذر آور:معذرت کرنے والا 
عذر پذیر:جس کا عذر قابل قبول پو 
عذر خواہ:معذرت خواه 
عذر خواہائه:معذرت کے طور پر 
عذر خواہی:معذرت چاہنا 
عذر خواپي کردن:معذرت چاہنا 
در جلوی ہمه مردمان عذر خواپی کرد:سب 
لوگوں کے روبرو اس نے معذرت چاہی 
عُذرت:(ع) دوشیزگی؛ بکارت 
عذوبت:(ع) شیرینی» مٹھاس 
عراہچی:چھکڑا چلانے والا 
عرآیه:گاڑی» چھکڑا 
عرادِہ:(عاسواری؛ گاڑی: توبوں کی تعداد ظاہر کرنے کے 
لیے 
دہ عرادہ توپ:دس عدد توہیں 
عرادہ: (ع) منجنیق کی طرح کا آلہ جنگ 
عراف:(ع) منجم؛ غیب گو» جاد وگر؛ ساحر 
عراق:(ع) ملک کا نام نہر یا دربا کا کنارہ 


عراق:عراق عجم جو دریائے جیحوں کے کنارے واقع ہے 


را 


۷۲ 


غ رش 


اور ایران میں شامل ہے 
عراق:عرب موسیقی میں ایک راگ کا نام 
عراقین:(ع) دو عراق, عزاق عجم اور عراق عرب 
عرائس:(ع) عروس کی جمع 
عرایض:(ع) عریضہ کی جمع؛ عرضیاں؛ درخواستیں 
عرب:(ع) ملک کا نام براعظم ایشیا کا مشہور ملک جس 
میں مدینہ منورہ اور مکہ معظمہ واقع ہیں؛ نیز عرب کے 
لوگ 
عربان:بدو؛ ریگستان کے رہنے والے عرب 
عرہدہ:(ع) لڑائی جھگڑاء فتنہ. بد خوی 
عریدہ کردن:لزائی جھگزا کرنا 
عریدہ جُو:جنگجو, فسادی. جھگزالو 
عربستان:ملک عرب 
عریستان ایران:خوزستان 
عرّہون:(ع) بیعانہ؛ وہ رقم جو کسی چیز کی خریداری کے 
لیے اس چیز کے حاصل کرنے سے پہلے دی جائے 
عرّبه: (ت) عرابہء کالسکہ . بگھی 
عرہی:(ع) عرب سے متعلق؛ عربی زبان 
اسپ عربی:عربی گھرڑا 
او عربی و فارسی ہر دو می دائد:وہ عربی اور 
فارسی دونوں زبانیں جانتا ہے 
ٹرہنگ عربی:عربی کی لغات 
عربیات:عربی زبان و ادب: عربی لسانیات 
عرج:(ع) لنگزا پن 
عرجون: کھجوروں کے خوشے؛ ٹہنی 
عرس:(ع) ہم سر خاوند؛ بیوی؛ زوج 
عُرس:(ع) مہمانی» جشن» جشن عروسی 
عُرش:(ع) ملک تخت» چھت: باری تعالی کا تخت:؛ 


آسمان 
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عرش و فرش:آسمان و زمین 
عرشہ:(ع) جہاز کی چھت: جہاز کا اوپر کا حصہ 
عرشی:(ع) آسمانی. ٹلکی,؛ سماوی» فرشت ` 
عرصات:(ع) عرصہ کی جمع؛ کھلی جگہیں یا ایوان 
جہاں آخری فیصلہ سنایا جائیگا؛ روز محشرہ روز 
رستاخیز 
عرصہ:(ع) زمینء فضاء میدان؛: کھلی جگ . ایوان. 
احاطہ» 
عرصہ ہر او تنگ شد:زمین اس کے لیے تنگ ہو 
گئی٠‏ پریشان حال ہو گیا 
عرصه جنگ:میدان جنگ 
عرصہ شطرنج :شطرنج کا تختہ 
عرض :(ع)چوژائی» زمان: وقت: درخواست» گزارش 
عرضِ حال:گزارش: درخواست: داد خواست 
عرض قشون:لشکر کا جائزہ 
عرض گردن:عاجزی سے التماس کرنا 
عرض مارا گوش نکرد :ہماری گزارش کو اس 
ےا 
عرض می کئم که خدمت جناب عالی حاضر 
ہشوم:میں عرض کرتا ہوں کہ جناب عالی مرتبت 
کی خدمت میں حاضر ہوتا ہوں 
عرض می شود :آپ کی خدمت میں گزارش ہے 
بعرض رساندن:نوٹس میں لانا 
بعرض رسیدن:کسی کے نوٹس میں آنا 
چە عرض کتم: میں کیا عرض کروں یہ میں نہیں 
جانتا ہوں 
عریضه عرض کردن:د رخواست پیش کرنا 
عریضه بعرض وزیر ٹرسید:درخواست وزیر کی 


خدمت میں پیش نہیں ہوئی 


۰. 


غ ر ص 


ع رف 


ESD 


عرض:نفس» ذات» ناموس» شہرت: آبرو (اعراض جمع) 
عرض خود را باین حرف ہرد :ایے الفاظ کہنے 
سے اس نے اپنی شہرت کو بٹا لگایا 

عَرّض:جو کسی دوسرے کی وجہ سے قائم ہو؛ مثلاً دانشکدہ 

با کالج 
جوہر و عرض:جوہر جو اپنی ذات سے قائم ہو اور 
عرض جو اپنی ذات سے قائم نہیں کسی دوسرے 
کی وجہ سے قائم ہو مادہ اور ظاہری سطح 

عرضا: چوڑائی میں 

عرضا چہار میتراست:چرڑائی میں چار میٹر ہے 

عرضا:اتفاق سے 

عرض حال:درخواست: التماس» گزارش 
صاحب عرض حال: درخواست دہندہ 
عرض حال تقدیم کردہ ام؛میں نے درخواست 
پیش کر دی ہے 

عرض دار:عریض: چوڑا 

عرضداشت:درخواست: التماس٠:‏ گزارش پیش کرنا 

عرضه:(ع) آشکار کرنا. نشان بتانا بیچئے کے لیے کسی 

چیز کی نمائش کرنا 

عرضہ:(ع) (۱) قابلیت, صلاحیت» ہمت: توانائی, طاقت 

(١)ارادہ:‏ قصد؛ عزم؛ منصوبہ 

عرضه داشتن:پیش کرناء عرض کرنا 

غرضی:(ع) ظاہری سطح سے متعلق 

عرضی:(ع) چوڑائی» چوڑائی سے متعلق 

عرعر:(ع) ایک قسم کا صنوبری سدا بہار پودا جس کا 

تیل دوا کے کام آتا ہے 

عرعر:(ع) ہاون دستے یا موسل سے کوٹنا 
عرعر کردن:موسل سے کوٹنا 

عرعر:گدھے کی آواز 
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عُرف:عام قانون: سول لا رواجی قانون 
در اصطلاح عرف:عام زبان کی اصطلاح میں 
شرع و عرف بدو طریق درین باب حکم می 
کند:شریعت اور سول لا اس مسئلے میں دو 
عُرف:(ع) پہچان, عام نام عادت, اصطلاح جو عام طور 
سے رائج ہو 
عرفا:(ع) عام قانون کی رو سے 
عُرّفا:(ع) عارف کی جمعء دانا دانشمند: جائئے والے, 
صاحبان معرفت: خدا شناس 
عرفات:مکہ معظمہ کے قریب ایک فراخ میدان جہاں حج 
کے دوران و ذی ا حجہ کو زائرین آ کر ٹھہرتے ہیں 
عرفان:علم معرفت» شناخت؛ علم باطن 
اپل عرفان:اہل معرفت 
عرفائی:علم باطن رکھنے والا 
عرقہ:ما: ذی الحجہ کا نوان دن جب مسلمان حچ کرتے ہیں 
نیز شب برات سے ایک روز پہلے کا دن مکہ معظمہ کے 
قریب ایک پہاڑ کا نام 
عرقی :عرف سے متعلق 
قانون عرفی:عام با سول لا 
عرفی:مشہور شاعر جمال الدبن کا تخلص: یہ شاعر مغل 
بادشاہ اکبر اعظم کے دور میں تھا 
عرّق:(ع)(۱)پسینہ (۲)رس؛ نمی؛ شیرہ؛ کشید کے 
ذریعے نکالا ہوا رس کسی شے کا نچوڑا ہوا رس 
(۳ )شراب 
عرق خجالت:شرمندگی کا پسینہ 
عرق گردن: پسینے میں شرابور ونا 
عرق کشیدن: کشید کے ذریعے رس نکالنا 


ہا عرق جبین نان خواہی خورد:گاڑھے پسیئے 


جرف 


رف 
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کی کمائی سے ہی خوراک حاصل کر سکو گے 
بدن ہمیشہ عرق می کند:جسم پر ہمیشه پسینه 
آتا ہے 
مریض عرق کرد:مریض کو پسینہ آگیا 
عرق:(ع) خون. رگ: جڑ؛ ریشہ :اصل 
عرق النسا:ایک بیماری؛ ایشیا ٹک پین؛ درد جو چڈھوں 
سے ٹخنوں تک ہوتا ہے 
عرق آور:پسینہ لانے والی؛ معرق دوا 
عرق جیین:پیشانی کا پسینہ؛ رنج» دشوار کام؛ خستہ کر 
دینے والا 
عرق چین:ایک خاص قسم کی مخمل کی وپی جسے معمر 
لوگ گھر میں پہنتے ہیں 
عرق دار:پسینہ آنا جسے پسینہ آیا ہو 
عرق ریز:محنت جو پسینہ لائے 
عرق ریزی:سخت محنت سے پسینہ آنا 
عرق سوز:جسم کی جلد جو سخت گرمی اور پسینے سے 
سوختہ ہو 
عرق فروش:عرق بیچنے والا شراب فروش 
عرق کردن:پسینہ آنا 
عرق کش::عرق نکالنے رالا 
عرق گرفتن: تقطیر کے ذریعے پھل یا پھولوں کا جوہر نکالنا 
عرق گیر:ایک آلہ جس سے پھلوں کا رس نکالا جاتا ہے 
عرق گیر:گدا جو گھوڑے کی کاٹھی کے نیچے رکھا جاتا 
ہے تا کہ وہ گھوڑے کا پسینہ جذب کرلے 
عرق مدنی :ایک قسم کی بیماری جس سے کرموں کی طرح 
دراز اور باریک ریشے جسم کی جلد کے اندر پیدا ہو جاتے 
ہیں 
عرقوب:(ع)(۱ )وہ نس جو پٹھوں کے سرے پر ہوتی ہے یا 


ایک کو دوسرے سے جوڑتی ہے (۲)عرب کا ایک شخص 
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جو وعدہ شکنی میں مشہور تھا 
عرقوبی:جھوٹاء ہے وفاء وعدہ کا پاس نہ کرنے والا 
مواعیدِ عرقوبی:جھوٹے وعدے 
عرقی::پسینہ: جسے پسید آنے 
عرم:(ع) شدید بارش» طوفانء سیلاب جو حکومت سبا 
کے اختتام کا سبب بنا اس سے معروف دیوار مارب بھی 
تیاه ہوئی 
عرم رم:(ع)(۱)متعدد (لشکر) (۲)پرزور؛ بارش 
عرن:(ع) بیماری جو حیوانوں کے پاؤں میں ہو جاتی ہے 
اور اس کے بال بھی گر جاتے ہیں 
عرنیة:(ع) ناک کی ہڈی؛ ناک ہر چیز کا آغازہ قوم کا 
بزرگ 
عُروج:(ع) بلندی. بلندی پر پہنچنا٠‏ انتہائی مرتبہ 
عروج کردن:بلندی پر پہنچنا؛ انتہائی مرتبہ 
حاصل کرنا 
عروس: (ع) دلہن (عرائس جمع) 
را ی بے 
عروسک:گڑیا جسے بچیاں دلہن بناتی ہیں اور اس کی 
شادی کی تیاری کرتی ہیں (عروس کی اسم تصغیر) 
عروسک باز:گڑیا سے کھیلئے والی بچی 
عروسک ہاڑی: گڑیا سے کھیلنا 
عروسہ:(ع) عروس» دلہن 
عررسی:(ع) شادی 
روز عروسی:شادی کا دن 
رقعه دعوت عروسی:شادی کا کارڈ دعوت 
نامہ 
عروسی کردن:شادی کرنا 
عُروض:(ع) علم جس میں نظم کی درستی کے قواعد 


مذکور ہوتے ہیں؛ میزان شعر 


غ9 


۷۷۰۵ 


€ ھ 


عروض دان:علم عروض جاننے والا 
عروضی:(ع) قواعد عروض جانئے والا 
عروق: (ع) خون کی رگیں (عرق کی جمع) 
عُروہ:(ع) حلقہ ؛ دستہ 
عروة الوثقى:مضبرط حلقہ٠‏ عقيده دين 
عُری:(ع) برہنگی 
عری:(ع) غاری» خالی 
عُریان:(ع) برہنہ: ننگا 
روزیکە تو بدنیا آمدی عریاں ہودی:دنیا میں 
جس دن تو آیا تو برہنہ ہی تھا 
عریاں کردن:ننگا کر دیناء کنگال کر دینا 
عریائی:برہنگی 
عریش:(ع) سائیان جو موسم گرما میں اپنی حافظت کے 
لیے لگاتے ہیں 
عریض:چوڑا 
پارچه عریض:چوڑا کپڑا 
عریض کردن:چوڑا کرنا 
عریضه:د رخواست» گزارش 
عریضه ای به رئیس دانشگاہ عرض کردم:میں 
نے درخواست یونیورسٹی کے وائس چانسلر صاحب 
کی خدمت میں پیش کی (عرابض جمع) 
عریضه نگار:درخواست لکھ کر پیش کرنیوالا 
عریضه نگار شدن:درخواست پیش کرنا 
عریضه نگاری:درخواست لکھ کر پیش کرنا 
عریضی:چوڑائی 
عریف:کسی چیز کی جان پہچان رکھنے والا(عرفا جمع) 
عریکه:طبیعت» عادت» سرشت: خو _ 
عرین:درختوں کی کثرت: بیٹہ 
عژٌ:(ع) عزت: افتخار مایه فخر؛ بزرگی؛ جلال» عظمت 
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عُر: (ع) خدا عزت دے 
عزا:(ع) ماتم؛ ماتم پرسی؛ سوگواری 
ایام عزا تام شد:ماتم کے دن ختم ہوئے . 
لیاس عزا پوشیدن:ماتمی لباس پہننا 
عزاب:دیکھیے عزب 
عزا دار:مامی؛ مرنے والے کا غم کرنے والا 
عزاداری:سوگواری 
عزا داری گردن:ماتم کرناء آہ و زاری کرنا 
عزازیل:(ع) شیطان کا نام 
تکہر عزازیل را خوار گرہ:تکبر نے عزازیل 
فرشتے کو ذلیل و خوار کیا 
عزایم:(ع)(١)افسوں,‏ منتر پھونکناء تعویذ دھاگا کرناء 
برائیوں کو دور کرنے کے لیے آیات قرانی کی تلاوت کرنا 
(۲)عزیت کی جمع؛ ارادے 
عزایم خوان:برائیوں یا بد روحوں کو دور کرنے کے لیے 
آیات قرآنی کی تلاوت کرنے والا 
عرّب: (ع) غیر شادی شدہ؛ یکہ و تنہاء بیکس 
عزبی؛ عزبیت: (ع) عزوبت,: غیر شادی شدہ ہونا 
عزّت:(ع) آبرو؛ بزرگی» وقار» طاقت» احترام» جاه و 
جلال, عظمت و شان 
روز بروز ہر عزت او افزوده می شد:روز بروز 
اسی کی شان میں اضافہ ہوتا گیا 
عزت دادن:احترام کرنا 
عزت نفس:ذاتی آبرو 
عزت مدار؛ عزت مند:باعزت: باوقار؛ مکرم؛ محترم 
عزرائیل:(ع) ملک الموت: جان نکالنےوالے فرشتے کا نام 
عزل:(ع) ہٹا دیناء الگ کر دیناء معزول کر دینا٠‏ اخراج 
عزل گردن:معزول کرنا 
ار را عزل و دیگر را ہجائش نصب 


اخ زں 


۷٦۹ 


غل چ 


کردند:اسے معزول کیا گیا اور کسی دوسرے کو 


اس کی جگہ مقرر کیا گیا 
عُزلت:(ع) گوشہ نشینی؛ عبادت کے لیے خلوت میں 
بیٹھناء سبکدوشی 


بعد از سی سال خدمت عزلت اختیار 
گرد :تیس سال کی ملازمت کے بعد وہ ملازمت 
سے سبکدوش ہوا 
عُزلت گزیدہ:جو سبکدوش ہوا ہو» گوشہ نشین 
عزلتی:سبکدوش؛ گوشہ نشیںء خلوت نشیں, زاہدانہ 
زندگی بسر کرنا 
عزم:(ع) اراده. قصد؛ نیت 
عزم ثابتء عزم با جزم:مصمم اراده 
عزم سفر گردن:سفر کا ارادہ کرنا 
عزم کردم که به کراچی روم: میں نے ارادہ کیا 
کہ کراچی جاؤں 
عزم کردن:سفر کرنا 
ألُوالعزم:پکے ارداے والا 
عُزوبت:(ع) غیر شادی شدہ ہوناء تجرد 
عروجل:(ع) عزت اور بزرگی والا. خداوند تعالی 
عزیز:(ع) پیاراء با عزت؛ محترم؛ گرامی, ارجمند 
ہرادر عزیز: پیارا بھائی 
عزیزم: میرا پیارا 
عزیزی:میرا پیارا 
عزیت:(ع)عزم کرنا؛ تیار ہونا. اراده» قصد عزیت کرنا 
روز بعد به اسلام اباد عزیت گردم:دوسرے دن 
میں نے اسلام اباد جانے کا ارادہ کیا 
فسخ عزیت کردن:ارادہ ترک کر دینا 
عساکر:(ع) عسکر کی جمع؛ لشکر 


عسجد:(عاسوناء زر؛ طلاء جواہر 
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عسجدی:شاعر ابو منصور مروزی جو فردوسي کا ہم عصر 
تھا 
عسر:(ع) تنگدستی» تنگی معاش» سختی, دشواری 
عسرالبول: تنگی سے پیشاب آنا 
عسرالنفس:سانس تنگی سے آنا ضیق النفس 
عسرت:(ع) سختی» تنگی» تنگی معاش 
به عسرت زندگی می گرد:وہ تنگدستی کی 
زندگی بسر کرتا تھا 
عسرت کشیدن: تنگدستی میں زندگی گزارنا 
عسّس:(ع)پاسبان. چوکیدار 
عسکر:(ع) لشکر؛ عساکر جمع 
عسکری:(١)لشکر‏ سے متعلق (۲)انگوروں کی ایک 
قسم؛ انگور عسکری 
عسّل:(ع) شہد 
زنبور عسل:شہد کی مکھی 
عسلی:(ع) شہد جیسا؛ شہد کے رنگ کاء زرد 
رنگ 
عسیر:(ع) مشکل؛ سخت: دشوار 
عسیرالعبور:(ع) جسے آسانی سے عبور نہ کیا 
جا سکے 
عسیر العلاج:(ع) جس کا علاج مشکل ہو 
عش:(ع) پرندوں کا گھونسلاء آشیانہ,. عشاش و عشوش 
جمع 
عشاء:(ع) ازل شب سے تقَلق ت ارقت 
غاز عشا:مغرب کی غاز کے بعد کی نماز جو 
نصف شب تک اداکی جاتی ہے 
عشا:(ع) رات کا کھانا (اعشیہ جمع) 
عشاب:(ع) جڑی بوٹی کے خواص کا جاننے والاء اس علم 
پر کتاب لکھنے والا 


ع شا 


۷۷۷ 


ع شق 


عُشاق:(ع)(۱)عشق کرنے والے؛ محبت کرنے والے (عاشق 
کی جمع) (۲)موسیقی ایران کی ایک سر کا نام 
عشاوّت:(ع) اندھراتاء رات کو نظر نہ آناء شب کوری 
عشائر:(ع) عشرہ کی جمع؛ قبیلے, خاندان 
عُشب:(ع) گھاس؛ سبزرنگ کی جڑی ہوٹیاں 
عشبه:(ع) ایک مشہور بوٹی جو سوداری مرض کے لیے 
مفید ہوتی ہے 
عشر: (ع) دسواں حصہ 
یک عشر آن را بھ فقرا دادند:اس کا دسواں 
حصہ انھوں نے غریبوں کو دے دیا 
عشر:(ع) دس 
اثناعشر:بارہ 
ائنا عشری:اہل تشیع جو بارہ اماموں کو مانتے ہیں 
عشرت:(ع) عیش و آرام؛ خوشی و خرمی 
بعشرت زندگی میگرد:وہ عیش و آرام کی 
زندگی بسر کرتا تھا ۱ 
عشرت گردن:عیش و آرام کی زندگی بسر کرنا 
عشرونء عشرین:(ع) بیس (عدد) 
عُشرہ:(ع) یں 
عشریه: (ع) دسواں: عشرہ دہ یپکی؛ کسی چیز کا دسواں 
حصہ 
عشق:(ع) گہری محبت: دلدادگی, دل بستگی 
عشق انگیز:جذبات کو برانگیختہ کرنے والی 
محبت 
عشت باختن:عشق بازی کرنا 
عشق حقیقی:سچا عشق» عشق جو ذات خداندی 
سے ہو 
عشق مجازی:دنیاوی محبت 


عشق مُفرط:بہت زیادہ محبت 
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جنون عشق:محبت جو جنوں کی حد تک ہو 
عشقہاز:عاشق مزاج› عورتوں سے عشق کرنے والا 


عشقبازی:عشق کرتے پھرنا 
عشقبازی کردن:ادھرادھر عشق کرتے پھرنا 
عشق ورزی:عشق کرنا 

عشقه:(ع) عشق پیچاں؛ ایک پوداء جو بڑھتا اور پھیلتا 


جاتا ہے 
عشور: (ع) عشر کی جمع؛ دسویں حصے 
عشوه: (ع) ناز و انداز غمزہ کرشمہ 
عشوه گردن:ناز و انداز کرنا 
عشوہ ساز عشوه کار 
عشوہ گر:ناز و ادا کرنے والا 
عشوہ گری:ناز و انداز؛ غمزه 
عشی:(ع) شام 
عشیر:(ع) دسواں حصہ 
عشیره: (ع) قبیلہ: خاندان: خانوادہ 
عشیه:شام» رات 
عصا:(ع) چھڑی: لاٹھی؛ ڈنڈا 
عصای چو پانی:گڈریے کی چھڑی 
عصای سلطنتی:عصائے شاہی؛ نشان شاہی؛ 
علامت شاہی ۱ 
عصابہ:(ع)(۱)لوگوں کا بجوم (١)دستار‏ (۳)رومال یا 
پٹی جو پیشانی پر باندھی جاتی ہے 
عصات:عاصی کی جمع؛ گنہگار 
عصار:(ع) ٹیل نکالنے والا؛ تیل بنانے والاء 
تیلی 
غ ارغان کارا ت جہاں یل بکالتے کا کا رتا ہے 
عصارہ:(ع) شیرہ: رس پھل کا نکالا ہوا رس 
عصاری:(ع) تیل نکالناء کولھو پیلنا 


چرخ عصاری:تیل نکالنے کی چرخی 
عصافیر:عصغور کی جمع؛ چڑیاں 
عصاکش:نابینا کی چھڑی پکڑ کر ساتھ لے جانے والا 
کور دگر؛ عصا کش کور دگر ہود:ایک تابینا 
20 اا کے وان کا بر "9۳و 
دوسرے گمراہ کی رہنمائی کرتا ہے 
عصام:(ع) برتن کا دستہ, ڈول کا دستہ 
عصب:آنت. رگ, نس. اعصاب جمع 
عصب باصرہ:بصری نس جس سے دیکھا جاتا ہے 
عصب سامعه:سننے کی نس 
عصب شامه:سونگھنے کی نس 
عصب عرق النساء:ایشانک نس 
عصب لاسه:چھونے کی قوت کی نس 
عصبانی:پٹھوں سے متعلق؛ عضلاتی؛ تند مزاح 
عصبانی شدن:جلد غصے میں آ جانا 
امراض عصہائی:پٹھوں کی بیماریاں 
عصبانیت:عصبی مزاج ہوناء ہے حد زودحسّی؛ اضطراب؛ 
پریشانی 
عصبی:(ع) تعصب کرنے والاء کسی خاص کی حمایت 
کرنے والا 
عصبی: (ع) رگوں پٹھوں کا مرض 
بافته عصبی:آنتوں سے بنا ہوا 
عصبیّت:(ع) کسی عقیدے سے تعلق ہونا اور اسی عقیدے 
کے دفاع پر زور دیناء تعصب. اپنی اور اپنی جماعت کی 
بات پر زور دینا 
عصر:(ع) زمانہ: وقت: دن کا آخری حصہ٠‏ شام سے پہلے. 
نماز عصر 
امروز عصر او را خواہم دید:آج شام سے پہلے 
میں اسے ملونگا 
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غ صر 


عصر طلائی:سنہرا زمانہ 
عصر:نچوڑناء ملناء کچلنا 
عصرانه:عصر کے وقت کی چائے رغیرہ 
عصری:جدید زمانے کے مطابق 
عصعص:(ع) دنبالہ کی ہڈی 
عصفر:(ع) کسم کا پھول یا پوداء یا رنگ 
عصفور:(ع) چڑیاء کنجشک 
عصمت:(ع) پاک دامنی؛ گناہ سے پرہیز بے گناہی؛ 
معصومیت 
تجاوز عصمت:بے آبررئی 
عصمت پٹاہ:پاکدامن عورت. با عصمت: آبرو 
اور ناموس کی پاسبان 
عصمتی:عصمت سے متعلق 
عصور:(ع) عصر کی جمع 
عصیان:(ع) گناه نافرمانی؛ سرکشی 
عصیاں گر:عاصی, گنہگار 
عصیب: (ع) سالن جو بکرے وغیرہ کے جگر اور تلی سے 
تیار کیا جائے 
عصیدہ:ایک قسم کا حلوہ 
عصیر:(ع) پھل کا رس یا شیرہ 
عضاد:(ع) اصطرلاب کا درج نما" جس سے اس کے 
درجے معلوم ہوتے ہیں 
عُضال:(ع)(۱)اہم کام (۲)نا قابل علاج 
عضد:(ع) بازو. یارو مددگار: تقویت 
عضدی:(ع) بازو کی ہڈی 
عضّلات:عضلہ کی جمع, جسم کے پٹھے 
عضلاتی:جسم کے پٹھوں سے متعلق 
عضله:جسم کا پٹھا 
موا مع ماف لوان اف ظا 


ع فو 


۷۰۹ 


غ طر 


عضلی:بنھے دار 


عضو:(ع) بدن کا کوئی جوژ یا غصہ جزو بدن» انگ ` 


رکن؛ عبر 
عضو شدن:رکن بننا 
عضو کردن:رکن بنانا 
او عضو آن ا جمن است:وہ اس انحجمن کا رکن ہے 
اعضا جمع :ُ 


اعضای ادارہ:ادارہ کے اراکین 
اعضای مجلس:مجلس کے نمبران 
عضو شکن:جوڑ کا ٹوٹنا 
عُضوی:عضو کا عضو کی سناخت کے فتعلق 
۱ امراضِ عضوی:جوڑوں کی بیماریان 
۱ عضویت داشتن: عبر ونا , 
من در |محجمن ادبی عضویت ناشن ادبی 
انجمن کا مبر ہوں 


سلطان او را خلعت عطا فرمود:سلطان نے اسے . 


خلت عطا فزمائن 
عطا بخش:بخشنے والاء فیض رساں 
عطار:عطر بیچنے والا؛ عطر فروش: ایران کے مشہور 
صرفی شاعر فرید الدین (وقات ١٢١ھ)‏ کا تخلض ` 
عطارد :(ع) دوسرے آسمان پر ایک ستارہ جسے دبیر فلک 
اور منشی فلک بھی کہتے ہیں۔ خورشید سے قریب ترین اور 
کوچک ترین ستاروں میں سے ایک: علم اور عقل اس 
ستارے سے متعلق ہیں 
عطاری:عطار کا پیش 
عطالت:(ع)بیکاری. بیکار ہوناء وقت ضائع کرنا 
عطایا:(ع) عطیہ کی جمع: تحفے تحائف: بخشش 
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عطب:(ع) ہلاک ہو جانا. شکستہ حال اور عاجز ہونا 
عطر:(ع)خوشبو؛ پھولوں کا جوہر : 
عطر پاشیدن:عطر کی خوشبو بکھیرنا 
عطر زدن:خوشبو لگانا ` 
از گل سرخ عطر خوبی می گیرند:گلاب کے 
پھولوں سے بہت اچھا خوشبودار جوہر نکالتے ہیں 
من عادت عطر زدن تدارم:مجھے خوشبر لگانے 
کی عادت نہیں 
عطر پاش:عطر کی خوشبو بکھیرنے والا 
عطر دان:ڈبیا یا شیشی جس میں عطر رکھا جاتا ہے 
عطر ریز - عطر پاش:عطر کی خوشبو بکھیرتے والاٴ 
عطر سوز:انگیٹھی جس میں خاص قسم کا خوشبودار 
جوہر جلایا جاتا ہے تاکہ اس کی خوشبو دور دور پھیلۓ ' 


عطر فروش:عطر بیچنے والاء عطار 
عطر کش:عطر کشید کرنے والاء عطر تیار کرنے والا: 
عطر ناک:خوشبودار معطر a.‏ 
عطری:جس میں عطر لگا ہُو تاکہ اس سے خوشبو آئے ۔ 
عطری:ایک قسم کا پھول جس کی پتیاں خوشہودار ہوتی 
ہیں 
عطریات:(ع)خوشبوئیں (جمع عطر) 
عطسه: (ع) چھینک. چھیٹکنا 

عطسه زدن:چھینک مارناء چھینکتا 
عطسہ آور:جس سے چھبنکیں آئیں 
عطش:(ع) پیاس, تشنگی 

عطش داشتن:پیاس لگناء پیاسا ہوتا 

عطش خود را فرونشاندن:اپنی پیاس بجھانا' 
عطشان:(ع) پیاساء تشنہ ۱ 


غ طش 


غ ظم 


وا ا ا و ہس ہہ یش رٹ سس رس س شس شی سش ات شس سج تچ مر پش ا ص ت 


عطش آور:جس کی وجہ سے پیاس لگے. پیاس لگنا۔ 
عطف: (ع)مہربانی؛ نوازش» میلان؛ اراده» توج ذکر؛ 
ربط پیدا کرنا. ملانا جوژناء اشارہ کرناء کلمہ ربط۔ 
عطف گلمہ ای:ایک بات کو دوسری بات سے 
ملانا۔ 
در آں مراسلہ مراسلات دیگررا عطف 
کردم:اس مراسلہ میں میں نے بعض دوسرے 
مراسلوں کو ملادیا ہے۔ 
عطلت: (ع)بیکاری۔ 
عطن:(ع)وہ جگ جہاں اونٹ رکھے جاتے ہیں۔ 
عطُور:(ع)عطر کی جمع۔ 
عطوف: (ع)مہربان. شفیق۔ 
عطوفت:مہربانی؛ شفقت۔ 
عطيه: (ع )تحف » انعام, بخشش, (عطا یا جمع)۔ 


عُظام:(ع)عظیم کی جمع, بزرگ۔ 
عظام:(ع)ہڈیاں؛ استخواں۔ 
عظامی:ہڈیوں سے متعلق۔ 
عظائم:(ع)عظیمہ کی جمع؛ بڑے بڑے۔ 
عظم:(ع)عظمت؛ بزرگ۔ 
عظم:(ع)ہڈی (عظام جمع)۔ 

عظم رمیم:بوسیدہ ہڈی۔ 


عظم زورقی:کشتی نما ہڈی۔ 
عظم عجز:مقعد کی ہڈی تکونی شکل کی۔ 
عظم قص:سینے کی ہڈی۔ 
عظم کتف:شانے کی ہڈی۔ 
عظم کعب:ٹخنے کی ہڈی۔ 
عظما: (ع)عظیم کی جمع۔ 
عظمت:(ع)بڑائی؛ بزرگی» شوکت و شان۔ 
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با عظمت:(ع)بڑی شان و شوکت والا. عظیم۔ 
دامت عظممّه:خدا اس کی عظمت کر ہمیشہ 
قائم رکھے۔ 

عظمی:(ع)عظیم کی تانیث۔ 

عظیم:(ع)بڑا. بزرگ. کلاں. با عظمت۔ 
العظیم:خداے بزرگ و برتر کا ایک نام۔ 
گناہ عظیم:گناہ کبیر:۔ 

عظیم الجتّه:بے جسم و جئے والا۔ 
فیل حیوان عظیم ا جثه است:ہاتھی بہت بڑے 
جسم والا جانور ہے۔ 

عظیم الشان:بزی شان و شوکت والاء بلند مرتبے والا۔ 
شاہان عظیم الشان مغول:مغلوں کے بلند مرتبہ 
بادشاہ۔ 

عظیم القدر:عظيم الشان۔ 

عظیمہ:(ع)اہم ضروری مسئلہ؛ (عظائم جمع)۔ 

عظیمه:بزرگ: کلاں, با عظمت۔ 


عفارِیت:(ع)عفریت کی جمع» بھوت: جن ديو» بصورت 
7 

عفاف: (ع)عفت؛ پاکیزگی؛ پاکدامنی» پرپیزگاری؛ پاکی. 
پارسانی۔ 


عفاقت:(ع)جسم کا پچھلا حصہ٠‏ چوتز؛ سرین۔ 
عفت: (ع)پاکدامنی. پارسائی؛ پرہیزگاری۔ 


عفریت:(ع)بھوت: ديو؛ جن۔ 


۔ عفریتہ:(ع)عفریت کی مونٹ۔ 


2 


عقغص:(ع)تندمزہ؛ تلخ مزہ۔ 
عفن:(ع)سڑناء متعفن ہوناء بودار ہونا۔ 
عفن:(ع)بدبو؛ عفونت۔ 
عفو:(ع)معافی: درگزر» بخشش, مثال: 


ع ف و ۷۲۱ عقا 


Senn 


تارایت عفو و غضبش ساب نیفگند 


عقاقیر:(ع)خوشبودار مہک دار معطر خوشبودار جڑی 
ہئثیت متصور نشد آرامش ورم را بوٹیاں۔ 
جب تک تیری درگزر اور بخشش اور غیظ و غضب 
کے علم کا سایہ نہیں پڑا تھاء امن و سکون کا تصور 


نہیں ہوا تھا۔ 


عقال:(ع)زنجیر, کڑی» رسی جس سے جانوروں کو پابند 
ھت 

عقائد:(ع)عقایدء عقیدہ کی جمع؛ عقیلے ۔ 

عفو کردن:درگزر کرناء معاف کرنا۔ 


۱ 2 7 
عقونت:(ع)بدبو؛ سڑائد۔ 


عقائم؛(عاعقیمہ کی جمع؛ عورتیں جن کے بچے پیدا نہ 
ہوں۔ 

عقب:(ع)ایڑی. پاشنہ. چوپاؤں کے سم کا پچھلا حصہ, 
ہوی عفونت دادن:سخت بدبودار پونا۔ 
آں را در عقب میز پنہان کرد :اس نے اسے میز 
کے پچھے چھپا دیا۔ 


او از عقب من می آید:رہ میرے پیچھے آرہا 


دنع عفونت کردن:بدبو دور کرنا۔ 

عفونت پیدا گردن:بدبو یا سژاند پیدا کرنا۔ 
عفوٹی:(ع)جس سے بو آئے. سژاند آئے۔ 
عفیف:(ع)پارسا. پرہیزگار؛ پاکدامن۔ 


1 


ہے۔ 


عفیفه:(ع) پاکدامن عورت (مونث عفیف)۔ ساعت من عقب است:میری گھڑی پیچھے ہے۔ 


قاب :ایک شکاری توانا پرندہ جو اپنی پرواز اور تیز عقب افتادن:ملتوی ہونا۔ 

رفتاری کی وجہ سے مشہور ہے جس کی تصویر روما کے عقب انداختن:ملتوی کرنا۔ 

جنگی علم پر ہے۔ عقب کسی فرستادن:کسی کے پیچھے بھیجنا۔ 
عقاپ:شکنجہ کی سزاء جرم و گناہ کی سزا۔ عقب کشیدن:اپنے پیج کھینچنا۔ 


عقاہی:عقاب جیسا یا عقاب سے متعلق۔ 

عقابّین:سخث سزا دیتے کا آلہء شکنجہ۔ 

ُقار:(ع)برگزیدہ مال شراب مے۔ 

عقار:(١)عقارت,‏ بنجر (۲)راس؛ خشکی کا وہ حصہ جو 


عقب گڈاشقئپیچھے چھوڑ جاتا۔ 
عقب نشسان:پیچھے بٹناء پسپا ہونا. واپہ 
ہونا۔ 


قشون دشمن عقب نشست:دشمن کا لش 


سمندر میں واقع ہو۔ پسپا ہوا۔ 
عقار:(ع)دواء دارو (عقاقیر جمع)۔ عقبا: (ع)دیکھیے عقبی۔ 


عقار:اراضی کی ملکیت. جائداد غير منقول:؛ متاع و عقبائی:دوسری دنیا سے متعلق۔ 
عقب افتادگی:تاخیر روک» تعویق۔ 


عقب افعادہ:بقایا؛ باقی:؛ وصول طلب۔ 


عقارب:(ع)عقرب کی جمع؛ بچھو؛ کثردم؛ سختیان۔ 
عقاری:(ع)جائداد غیر منقول » اراضی۔ 
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عقب دار:فوج کا پچھلا حصہ۔ 


000 ےس سم بب اتفات:0ز[-جتسشتد:تتتشت۹:ت:ت-ہ----ت---:۱-.---:-:ت:تح.:ت تحت 


€ ي ب 


YY 


غق د 


ل سس 


عقب نشیئی:ہسپائی۔ 
عقب نشینی کردن:پسپا ہوناء پیچھے بٹنا۔ 
عقب :(ع)پہاڑ کی بلندی کا دشوار راستہء عقبات جمع۔ 
عقھہ:(ع)(۱)پیرو پیروی کرنا؛ پیچھا کرنا (۲)نتیجہ۔ 
اہن کار عقبہ خوبی نخواہد داشت:اس کام کا 
نتیجہ اچھا نہیں ہوگا۔ ۱ 
عُقبی:(ع)آخرت, دوسرا جہان؛ عاقبت۔ 
عقبی:(ع)پیچھے, پچھلا۔ 
عقد:(ع)باندھناء گرہ لگاناء محکم کرناء عہد و پیمان. 
نکاح۔ 
عقد پستن:نکاح کرناء معاہدہ کرنا۔ 
عقدہندی :شادی کے معاہدے کی تکمیل؛ رسوم 
نکاح کی تکمیل۔ 
عقد قرار داد :معاہدے کا اجام کو پہنچنا۔ 
عقد کردن:نکاح کرنا۔ 
عقد گسستن:گانٹھ کا کھول دیناء درستی کا 
پیمان توڑ دینا یا بالائے طاق رکھ دینا۔ 
عقد مجلس:مجلس یا اسمبلی کا انعقاد۔ 
عقد مودت ہستن:دوستی کا رشتہ استوار کرنا۔ 
عقد تکاح:نکاح کا بندھن۔ 
عقد نماز بستن:ماز کی تیاری کرنا۔ 
حل و عقد:کھولنا اور بند کرنا۔ 
دختر عموی را عقد کرد:اس نے چچا 
کی ی ای 
فی الفور مجلس عقد کردند:انھوں نے 
اسمبلی کے لیے فورا ہی مجلس کا انعقاد 
کردیا۔ 
:۰ع)گلے میں پہئنے کا زیور؛ گلوبند. نیکلس۔ 
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عقد رُو:گلے کا ہار۔ 
عقد کنان:شادی کرنے والے؛ شادی کی رسمیں ادا کرنے 
والے۔ 
عقد نامہ:نکاح نام ۔ 
عقده: (ع)گره. مشکل: رازہ پیچیدہ: پردہ راز رکاوٹ:؛ 
تقریر میں لکنت: فرض؛ پابندی, بوجھ۔ 

فلاں موضوع در دل من عقده شده است:فلاں 

موضوع میرے دل کا بوجھ بن گیا ہے۔ 
عقدہ را کشودن:مسئلہ حل کرناء مشکل حل کرنا۔ 
عقدہ کشا:مشکلیں حل کرنے والاء امن و سکون بہم 
پہنچانے والا۔ 
عقدہ کشائی:مشکلات کو حل کرناء امن و سکون بہم 
پہنچانا۔ 
عَقدی:معاہدہ کے تحت کی ہوئی شادی۔ 
عُقر:(ع)اعورت جس کے بچہ پیدا نہ ہو بانجھ عورت: 
عقیم۔ 
عُقر:(ع)پیچھا کرنا ارنٹ کا گھٹنا باندھناء نیز گھر کا 
نظ وی 
عقرپب:(ع)بچھو, کثردم۔ 
عقربان:تلی۔ 
عقریک:گھڑی یا کلاک وغیرہ کی سوئی, گاڑیوں کی 
رفتار بتانے والی سوی. پن۔ 
عقربہ:گھڑی اور کلاک وغیرہ کی سوئی۔ 
عقرت:(ع)عقر عقارت؛ عورت کے بچ نہ پیدا ہونا 
ہاتجھ عورت۔ 
عقل:(ع)سوچ؛ سمجھ. فم دانائی؛ ادراک قوت 
دریافت۔ 


عقلِ اول:کنایڈ پہلا فرشتہ » جبرئیل۔ 


غفل 


"۲۲۳ 


E: 


عقل سلیم:بے عیب عقل٠‏ صائب رائے۔ 
عقل کل:عقل ربانی۔ 
ہے عقل: نادان جاہل۔ 
ہے عقلی:نادانی, جہالت۔ 
خلاف عقل:سوچ سمجھ کے بغیر۔ 
عقلا:(ع)عقل کے حاظ سے۔ 
عقلاً ایں کار درست نیست:عقلی لحاظ سے یہ 
کام درست نہیں۔ 
عقلا:(ع)عاقل کی جمع؛ ہوشمندء صاحب ادراک لوگ؛ 
دانا۔ 
عقلائہ :دانشمندی سے؛ عقلا۔ 
عقلانی:عقلی؛ ذہنی۔ 
عقل رفتہ :عقل و شعور سے محروم: بے عقل, خالی الذہن۔ 
عقلمند:عاقل, فرزانہ. دانشمند: دانا۔ 
عقلی:ڈہٹی؛ دلائل پر مبنی؛ معقول. قطعی لحاظ سے؛ 
اصول منطق کے مطابق؛ نکتہ رسی: دور بینی سے۔ 
دلائل عقلی:دلیلیں جن کی بنیاد عقل و فہم پر 
ہو۔ 
عقیم:(ع)عقر بانجھ عورت جو بچہ جنئے کے قابل نہ ہو۔ 
عقویت:(ع)سزاء سرزنش» عتاب» آزار. سختی. مصیبت: 
آفت» ایذا۔ 
ظالم را ہہ انواع عقوبت کردند:ظالم شخص کر 
انھوں نے طرح طرح ابذائیں دیں۔ 
عقُو۵:(ع)اعقد کی جمع۔ 
عقور:کائنا (کتے کا) کتے کا کانا ہوا یا کاٹنے والا کتا۔ 
ریا نامای کا 
عقول:(ع)عقل کی جمع۔ 
عقیان:(ع)سوناء زر خالص۔ 
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عقیب: (ع)پیچھے آنے والاء پیروی کرنے والا۔ 
عقیدہ:(ع)مذہبی اصرل کا قائل ہونا, مسلک: ایمان۔ 
اظہار عقیدہ:اپنے مسلک کا اظہار کرنا۔ 
عقیدہ مذہبی:دینی اصولوں پر ایان۔ 
ہندواں عقیدہ تناسخ دارند:ہندو تناسخ کا 
می ینلک رکه ہیں 
عقیر:(ع)جس عورت کے کوئی اولاد نہ ہو۔ 
عقیق:(ع)ایک بیش قیمت سرخ رنگ کا پتهر. فارسی 
شعرانے عقیق کو شراب اور لب محبوب سے تشہیہ میں 
استعمال کیا ہے۔ 
عق لپ ارب کے عو سے و 
عقیقہ :(عانوازائیدہ بچے کے سر کے پہلے بال قربانی جو 
بچے کی پیدائش کے پہلے ہفتے میں کی جاتی ہے اور بچے 
کے بال منڈائے جاتے ہیں اور ان بالوں کے برابر چاندی حجام 
کودیتے ہیں؛ اسی دن بچے کا نام بھی رکھا جاتا ہے اس : 
رت اھ کے و 
عقیقی :عقیق جیسے, عقیق کی مانند۔ 
عقیل: (ع)حضرت علی(رض) کے بھائی کا نام۔ 
عقیلہ :(ع)(۱) کسی چیز کا بہترین حصہ (۲)جواہر؛ 
مروارید (۳)گرامی قدر خاتون۔ 
عقیم:بانجھ عورت جو بچہ جنئے کے قابل نہ ہو عقایم 
عقیم کردن:بانجھ بنانا۔ 
عقیم گذاردن:بے اولاد چھوڑ دینا۔ 
عقیم ماندن:بے اولاد ہونا۔ 
زن عقیم:بانجھ عورت۔ 
مرد عقیم:مرد جسے اولاد پیدا کرنے کی اہلیت 


نہ ہو۔ 


غ ف کی 


تی 


غل ا 


عقیمہ :(ع)بانجھ عورت: عقائم جمع۔ 
عکا:ایکڑء زمین کا پیمانہ۔ 
عگاس:تصویر بنانے والاء فوٹو گرافر۔ 
عکاس خانہ :جہاں تصویریں بنائی جاتی ہیں فوٹو گرائر 
کا سٹوڈیو۔ 
عکاسی:فوٹو گرافی سے تصویر بنانا۔ 
تكاظ:(ع)مکہ معظمہ کے قریب ایک بازار تھا جہاں قبل 
از اسلام قبائل عرب خریدو فروخت کیا کرتے تھے؛ وہاں 
شعر خوانی بھی ہوتی تھی۔ 
عگس:(ع)نقشہ ؛ تصویر؛ شبیہ۔ 
عکسی:بنائی گئی تصویر۔ 
علاء:(ع)بلند مرتبہ, ارفع؛ و اعلی درج ؛ بزرگی, بلندی؛ 
شرف رفغت 
علا:(ع)(دعائیہ) خدا مرتبہ بلند کرے ۔ 
حق جل وعلا:بزرگ و برتر خدا وند تعالی۔ 
علات:(ع)علت کی جمع, دیکھیے علت۔ 
علاج:(عابیمار کی دوا کرناء چارہ تدبیر» معالجہ۔ 
علاج پذیر:علاج کے قابل۔ 
علاج بضد:ایلو پیتھی۔ 
علاج بمٹل:ہومیو پیتھی۔ 
علاج کردن:تندرستی کے لیے بیمار کو دوای 
دینا۔ 
این مرض علاج دارہ:اس مرض کا علاج ہوسکتا 
ہے۔ 
طبیب نتوانست که این درد را علاج 
کثد:طبیب اس درد کا علاج نہ کرسکا۔ 
لاعلاج:جس کا علاج نہ ہوسکے۔ 
علاحدہ:(ع)علحدہ؛ اکیلا: تنہا۔ 
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علے حدہ:اکیلا تنہا , الگ تنہائی میں 
٦‏ 
۔علّاف:(ع)علف فروش. گھاس بیچئے والا۔ 
علافی:(ع)علف نروشی, گھاس بیچنے کا کام۔ 
علاقجات:علاقہ کی جمع؛ املاک, جائداد: املاک اور اس 
کا کاروبار۔ 
علاقه:رابطہ: میل» وابستگی» نسبت۔ 
علاقه برادری:برادرانہ تعلق۔ 
علاقه خویشاوندی:اپنائت کا تعلق رشتے داری 
کا تعلق۔ 
علاقه درستی:دوستی کا رابطہ: تعلق۔ 
ایشان خیلی بایک دیگر علاقه داشتند:ان کا 
ہرس گز ھا 
من یه اینکار علاقه ای تدارم:مجھے اس کام 
میں کوئی دلچسپی نہیں۔ 
علاقه بند:سوئی دھاگے اور ڈوری فیتہ بیچنے والا۔ 
علاقه بندی:سوتی دھاگا یا ڈوری فیتہ بیچئے کا کام۔ 
علاقه دار:علاقہ مند؛ تعلق یا رابطہ رکھنے والا۔ 
علاقه مند:دلچسپی لیئے والاء تعلق رکھنے والا۔ 
او بکار خود علاقه مند نیست:اسے اپنے کام 
سے کوئی لگاز نہیں۔ 
علاقه مندی:دلچسپی, تعلق, دلبستگی۔ 
خیلی علاقه مندی به این کار نشان می 
داد:پتا چلتا ہے کہ اس کا م سے اسے بہت زیادہ 
دلچسپی ہے۔ 
علالا:(ع)شور و غوغاء؛ فریادء ہیا ہو۔ 
علّام:(عابزا دانا۔ 
علام الغیوب:غیب کی باتوں کو جانئے والاء 


RK: 


VY0 


غلا 


علامات 
علامت: 


خداوند تعالی کی صفت۔ 


:(ع)علامت کی جمع۔ 
(ع)نشان؛ آثار علائم جمح۔ 


علامت استفھام:سوالیہ نشان۔ 

این علامت محبت است:یہ محبت کا نشان ہے۔ 
علامت تعجب:حیرانی کی علامت۔ 

علامت جمع:جمع کرنے کی علامت۔ 

علامت جوّی:ٹوٹا ہوا تاراء شہاب ثاقب» مظہر 
جوی۔ 

علامت خطر:خطرے کا نشان 

علامت کارخانہ:ثرید مارک : 

علامت گذاردن:علامت لگا ینا نشان لگانا۔ 
درخت ھارا علامت گذاردند:درختوں پر نشان 


لگا دیے گئے۔ ۔ 


علامہ:(ع)نہایت داناء گہرا علم رکھنے والا۔ 


علامہ عصر:زمانے بھر میں دانا بزرگ۔ 
او علامہ عصر خود ہود :وہ اپنے زمانے کا بڑا 
عالم تھا۔ 


علانی:کھلا؛ ظاہر؛ آشکار؛ علانیہ؛ کھلے طور سے؛ ظاہر 
طور سے۔ 

علانیه:(ع)ظاہراء کھلم کھلا۔ 

علائیڈ:(ع)ظاہر اطور سے, واضح طور پر کھلم کھلا۔ 
علاوہ:(ع)اضافہ٠‏ زیادہ؛ وہ چیز جو کسی دوسری چیز میں 
شامل کی جائے, وہ چیز جو کسی چیز میں بڑھائیں یا اضافہ 


کریں۔ 


علاوہ آترا بفقرا دادند:زائد مقدار انھوں نے 
غریبوں میں تقسیم کردی۔ 


علاوہ بر این:اس سے زائد۔ 
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علاوہ کردن:شامل کرنا: ساتھ ملاناء اضافہ 
کرنا۔ 

علارہ پول جنس ہم ہاو دادند:روپے پیسے کے 
ساتھ اسے کچھ اشیا بھی دیں۔ 

بعلاوہ:اس کے سوا۔ 

چیزی علاوہ برین ہاو نداد ند:اس سے زائد اسے 
کوئی اور چیز نہیں دی گئی۔ 

حقوقش را علاوہ کردئد:اس کی تنخواء میں 
اضاف کردیا گیا۔ 


ع)علاقہ کی جع ؛ تعلقات: واسطےء ول 
بستگیاں؛ رابطے۔ 
علائم:(ع)علامت کی جمع؛ نشانیاں۔ 


علائم خارجی:بیرونی علامات۔ 

علائم راہ آھن:ریلوے کے سگنل۔ 

علائم مرض:بیماری کی علامتیں۔ 

علم تشخیص از روی علائم:بیماری کی 
علامتوں کے ذریعے علامتوں کی تشخیص۔ 

علم علائم جو٘ی:علم کائنات الجر 


علّت:(ع)وجہ, باعث۔ 


چہ علت دارد که باما نمی آید:کیا وجہ ہے کہ 
وہ ہمارے ساتھ نہیں آتا۔ 

علت اصلی:حقیقی سبب۔ 

علت پیری:بڑھاپے کا باعث۔ 

علت صوری:ظاہری سبب۔ 

علت غائ:آخری وجہ۔ 

علت و معلول:سبب اور اسکا اثر۔ 

به علت دوستی حرفی نزدم:دوستی کی وجہ 


سے میں نے کوئی بات نہ کی۔ 


ع لت ۷۲ ل 


بی علت:بلاوجہ۔ 
بعلت اینکہ:اس وجہ سے کہ۔ 
حروف علت:ا. و. ی۔ 
علعی:(ع)ناقص, نا مکمل. ناقام عیب دار» معیوب» 
جس کو بیماری لاحق ہو۔ 
علج:(ع)(۱)گورخرہ خر قوی اور دلیر شخص» (غیر 
مسلموں میں سے)۔ 
علف:(ع)گھاس۔ 
علف چیدن:گھاس وغیرہ کا ڈھیر لگانا۔ 
علف خشک:خشک گھاس؛ سوکھی ہوئی گھاس۔ 
علف دادن:گھاس دینا۔ ۱ 
علف پرزہ:بیکاراگی ہوئی گھاس جس کا کوئی 
مرف وو 
علف چین:گھاس غلہ وغیرہ اکٹھا کرنے والا۔ 
علف خوار:گھاس کھانے والے جانور۔ 
حیوانات علف خوار:گھاس کھانے والے چوپائے۔ 
علف زار:جہاں گھاس ہی گھاس أگی ہو. کھیت جس میں 
جڑی بوٹیاں ہوں۔ 
علف گاہ:جانوروں کے گھاس چرنے کی جگہ؛ کھیت جس 
میں گھاس گی ہو۔ 
علق:(ع)ہر خوب اور گرانمایہ چیز۔ 
علَق:(ع)جونک. خون چوسنے والاء لہو چوس, جو شخص 
دہاز ڈال کر نفع حاصل کرے۔ 
علقم:اندرائن کا پھل جو بہت تلخ ہوتا ہے؛ حنظل پنجابی 
علقمه: (ع)تلخی۔ 
علقه: (ع)جونک۔ 
علّل:(ع)جمع علت» وجوه اسباب۔ 


SSSI OIL 


علّم:(ع)پرچم؛ جھنڈا؛ نشان؛ وہ جھنڈا بھی جو محرم کے 
تعزیوں کے ساتھ ہوتا ہے۔ 
علم بر افراشتن:پرچم لہرانا۔ 
علم زدن:پرچم لگاناء لہرانا۔ 
علم شدن:مشہور ہونا۔ 
اسم علم:(صرف و نحو) اسم خاص۔ 
علم:جانناء آگاہ ہوناء ادراک ہوناء دانش» آگاہی: قوت 
مدرکہ کسی خاص فن کی ماہیت» سائنس (علوم جمع)۔ 
علم آداب:اخلاق و تہذیب» حفظ مراتب» احترام 
کے طور طریقے. سلام و احترام کے طریقے۔ 
علم ادب:ادبیات۔ : 
علم الاہدان:انسانی جسم سے تعلق رکھنے والا 
علم۔ 
علم الاسما:سائنس؛ سائنس کی اصطلاحوں کا 
علم۔ 
علم الاحجار:سنگ شناسی کا علم 
علم اخلاق:تہذیب و تربیت۔ 
علم الادویا:دواشناسی کا علم۔ 
علم باطن:اندرونی یا قلبی صفائی کا علم؛ علم 
تصرف۔ 
علم بشُر:انسان شناسی۔ 
علم حیوانات:جانوروں کی زندگی کے حالات کا 
علم» حیوان شناسی۔ ۱ 
علم زبان:زبان شناسی» لسانیات۔ 
علم الکف:علم الید ہاتھ دیکھ کر قسمت کا 
حال جاننے کا علم۔ 
علم لدنی:علم کل۔ 
علم معادن:کانوں کا علم جمادات شناسی۔ 


غ لم 


۷۲۷ 


غ ل 9 


عُلما:(ع)عالم کی جمع۔ 
علم باز:خاص موقع پر پرچم ہاتھ میں لے کر کھیلنے والا۔ 
علم بردار:پرچم اٹھانے والا۔ ۱ 
علم خوان:طالب علم۔ 
علم قُروش:فضیلت ناء علم دوسروں پر ظاہر کرکے فائش 
کرنے والا۔ 
علم فروشی:فضیلت نمائی, نمائش علم۔ 
علم قلم:دھرکے باز فریبی۔ 
علمی:ماہر علم۔ 
علن:(ع) آشکار ہوجانا۔ 
علنا: (ع)واضح طور سے؛ ظاہراً۔ 
علناٴ از رفتن اباگرد:ظاہراً اس نے جانے سے 


انکار کیا۔ 
علتی:(ع)کھلی, علانیہ: عام۔ 
دزدی علنی:کھلی چوری۔ 


مر سے بت 


علنیت:شہرت: ناموری۔ 
عَلُو: (ع)بلندی؛ عروج» رفعت۔ 
علوشان:شان و شوکت کا عروج؛ عالی شان۔ 
علوهمت :بلند ہمتی۔ 
علو: (ت)شعل۔ 
علُوفہ:(ع)اعلف کی جمع. چوپاؤں کی غذاء گھاس؛ چارہ 
وغ 
علُوق:(ع)بلا: سختی, آفت» (جمع علق)۔ 
علوق:(ع)لٹکی ہوئی چیز نیز جونک۔ 
علوم:(ع)علم کی جمع۔ 
علوم طبیعی:طبیعیات؛ فزکس» علوم کیمیا؛ 
کیمسٹری۔ 
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9 71 
علوی:(ع)بلند. سماوی, آسماني: بہشتی. ملکی۔ 


عَلُوی:(ع)حضرت علب کی اولاد جر حضرت بی بی فاطمڈً) 


سے ہوئی وہ سید کہلاتے ہیں۔ 
علویان:(ع)آسمانی فرشتے (علوی کی جمع)۔ 
علویّت:(عابلندی, بلند مرتبہ۔ 
علی:(ع)(٥)حضرت‏ علی (رض) ابن ابو طالب: رسول 
کریم(ص) کے خلیفہ چہارم (۲)بلندی؛ رفعت و شان۔ 
علیا:(ع)اعلی کی تانیٹ» بلند تر؛ بلند و بالا جگہ, بلند 
مرتہہ ۔ 
علیا جناب:حضرت عالیہ۔ _ 
علیا حضرت:اعلحضرت کی تانیث۔ 
علی الاتصال:(ع)لگاتار؛ ہے بہ ہے؛ پے در ہے؛ پیوستہ۔ 
علی الاجمال:(ع)اجالاء اجمالی طور سے مختصر طور 
سے۔ 
على الاطلاق:(ع)مطلقا. یقینا۔ 
علی الانفراد:(ع)انفرادی طور سے۔ 
علی التّحیق:(ع)تحقیق کی رو سے۔ 
علی التفصیل:(ع)مفصل طور سے۔ 
علی التوالی:لگاتار؛ ہے بہ ہے۔ 
علی التوگل:(ع)توکل کرتے ہوئے. توکلا؛ الله پر بھروسا 
کرتے ہوئے۔ : 
علی الحساب:(ع)حساب کی رو سے۔ 
صد ررپیه علی الحساب ہاو دادم:میں نے 
حساب میں سے سو روپے اس کو دیے۔ 
علی الخصوص (ع)خاص طور سے۔ 
علی الدُوام:(عاہمیثہ کے لیے لگاتار۔ 
علی الراس والعین: (ع)خوشی کے ساتھ؛ رضامندی سے, 


بسر و چشم؛ سر آنکھوں پر۔ 


غ ل ی 


Y۸ 


غ ل ى 


وا ںا ہہ ہے شس شس مشس ترجہ شس شش ش مہ پچ ا چو وس ف 


علی الرٰسم:(ع)رسم کے مطابق۔ 
علی الرغم:(ع)بر خلاف, خراہش کے خلاف۔ 
علی السَحّر:(ع)صبح کے وقت۔ 
على السويه:۔(ع)برابرء یکساں: بطور مساوی۔ 
علی الصباح:(ع)صبح سویرے ۔ 
علی الطلوع:(ع)طلوع سحر کے وقت۔ 
علی الظاہر:(ع)ظاہراًء ظاہری طور سے۔ 
علی العادت:(عاعادتاً, عادت کے طور سے۔ 
علی العجله: (ع)عجلت سے, جلدی سے۔ 
علی العموم:(ع)عموماء عام طور سے۔ 
على العمیا:(ع)اندھا دھندء کور کورانہ۔ 
على الغفلت:غفلة. 
علی الفور:(ع)فورا۔ 
علی القاعدہ:(ع)قاعدے کی رو سے. اصولاً۔ 
علی القدرو الامکان:(ع)جس قدر مکن ہو۔ 
علی الله:(ع)(توکل) خدا پر بھروسا۔ 
علی النقد:(ع)نقداء نقدی کے طور سے۔ 
علیق:(ع)گھاس پھوس: حیوانوں کا چارا۔ 
عليقه: (ع) تعلق ٹول اشتراک:-جرڑ۔ 
علیک:(ع)تجھ پر۔ 

سلام علیک:سلامتی ہو تجھ پر۔ 
علیکُم:(عاتم پت 
علیکما:تم دونوں پر۔ 
علیل:بیمار؛ مریض۔ 
علیله:(ع)بیمار عورت (علیل کی مونث)۔ 
علیلی: کمزوری» ناتوانی۔ 
علیم:(ع)داناء دانشمند. اہل علم۔ 


العلیم:دانا؛ دانشمند. الله تعالی کا ایک نام 
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علیون؛قیامت کے دن کی بلند مرتبہ جگہ۔ 
عليه: (ع)بلند مرتبہء رفیع ا مرتبت۔ 
عليه:(ع)اس پر۔ 
رحمت الله علیه:اس پر الله کی رحمت ہو۔ 
عليه السلام:اس پر سلامتی ہو۔ 
مدعی عليه:جس کے خلاف دعوی ہو۔ 
علیھا:اس عورت پر۔ 
علیهم:(ع )ان پر۔ 
علیھن:(ع )ان عورتوں پر۔ 
علیین: (ع)بہت ہی اعلی مرتبہ یا مقام۔ 
اعلی علیٔین:(ع)بلند ترین۔ 
عم:(ع)چچا؛ عمو۔ 
عم:(ع)علیہ السلام کا مخفف۔ 
عما:(ع)عمي, نابینا پن» کوری۔ 
عمات:(ع)جمع عمہ٠‏ پھوپی۔ 
عماد:(ع)ستون؛ عمود. تکیہ گاه. بلند عمارت۔ 
عمادالدین:دین کا ستون۔ 
عمّار:(ع)عامر کی جمع؛ عمارت بنائے والاء آباد کرنے 
والا, کسی جگہ پر سکونت کرنے والا: آبادانی۔ 
عمار:(ع)ایاندار بردبار۔ 
عمارات:عمارت کی جمع۔ 
عمارت:(ع)مکان۔ 
ار یک دستگاە عمارت عالی پیلاقی 
دارد:اس کے پاس موسم گرما گزارنے کی شاندار 
عمارت ہے۔ 
عمارت سلطنتی:حکومت کی عمارت۔ 
عمارت گر: مکان بنانے والا۔ 
عماری:(ع)ہودج؛ کجاوہ: ہودج بنانے والے کا نام عمار 


غم 


۲۹ 


غ مد 


تھا چنانچہ اس کے نام پر اونٹ کا کجاوہ عماری کہلایا۔ 
عُمَال:(ع)اعامل کی جمع؛ کارندے : ایجنٹ اسے گورنر بھی 
کہتے تھے۔ ۱ 
عامل دولتی (یادیوانی): گورنر۔ 
دیوان جزای عمال دولتی:سرکاری ایجنٹوں کے 
لیے پینل کورٹ۔ 
عمامه:(ع)پگڑی؛ دستار (عمائم جمع)۔ 
عُمَان:(ع)بحر عمان جس کے کنارے ملک ین ہے۔ 
عمانی:(ع)بحر عمان سے متعلق؛ عمان کا باشندہ۔ 
عمائم:(ع)عمامہ کی جمع؛ پگڑیاں۔ 
عمد:(ع)ارادں مقصد۔ 
ازروی عمد:عمدا۔ 
عمد کردن:ارادہ کرنا۔ 
عمدا:(ع)ارادے سے۔ 
عمدا انگشت خود را ہرید:اس نے اپنی انگلی 
خاص مقصد سے کائی۔ 
عُمدہ:وہ جس پر اعتماد کیا گیا پو اصلی» مہم اہم, 
پسندیدہء نفیس» اعلی: سردار» اہم ستون» عمدہ۔ 
عمدة التجار:تاجروں کا امیر۔ 
عمدہ قرار داد:معاہدے کی اہم قرارداد۔ 
عمدہ مطلب مبنی بر صحت و سلامتی وجود 
شریف است:لکھنے کا اہم مقصد آپ کی صحت و 
سلامتی کی اطلاع حاصل کرنا ہے۔ 
عمدہ فروش:تھوک فروش۔ 
عمدی:ارادے سے, اراد جان بوجھ کر عمدا۔ 
قتل غیر عمدی:قتل جو بالارادہ نہ ہو۔ 
مر (ع)حضرت رسول کریم(ص) کے دوسرے خلیفہ حضرت 


عمر فاروق رضی الله عنه۔ 
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عُمر:(ع)زندگانی؛ سن و سالء عرصہ» مدت» زمانہ, 
حیات۔ 
در عمر خود مسافرت نکردہ است:اس نے 
اپنی عمر میں سفر نہیں کیا۔ 
عمر خیلی دراز براه تحقیق این چیز ها لازم 
است:ان چیزوں کی تحقیق کے لیے طویل عمر 
درکار ہے۔ 
عمر جاودانی:ہمیشہ کی زندگی جو قیامت کے 
"ك0 
عمر دوبارہ:دوسری جو فانی دنیا کی زندگی کے 
بعد :میسزاائیگی: 
عمرش وفائه کرد:اس کی زندگی نے وفا نہ 
کی۔ 
عمر کردن: کافی عمر پانا۔ 
عمر گذاردن:زندگی بسر کرنا۔ 
عمرم:میری عمر۔ 
خدا عمرت دراز بدھد:خدا تنہیں عمر دراز عطا 
کرے ۔ 
درازی عمر: لمبی زندگی۔ 
گر اق ا ٥رت‏ غرم ا :کے روالد گا نا 
(٢)شہر‏ کی آبادی؛ ترقی و قدن۔ 
عمر خیام:ایران کا نامور شاعر؛ رباعی نویس اور فلسفی 
تھا۔ 
عُمرہ:حاجیوں کی ایک خاص عبادت کا نام عمرہ کے لیے 
کوئی وقت مقرر نہیں ہوتا عمرہ کی سعادت جب چاہیں 
حاصل ہوسکتی ہے؛ عمرہ کے بھی یہ ارکان ہیں احرام 
باندھناء خانہ کعبہ کا طراف کرناء صفا اور مروہ میں 


دوڑنا۔ 


مز 


yr. 


مل 


عمزاد:عموزادہ, چچا کا بیٹا۔ 

عمش:(ع)ضعف بینائی؛ نظر کی کمزوری آنکھوں سے 

پانی نکلنا۔ 

عمق:(ع)گہرائی۔ 
عمق دریای راوی چہ قدر است:دریاے راری 
کی گہرائی کتنی ہے (اعماق جمع)۔ 
ازا عماق دل:دل کی گہرائیوں سے۔ 

عمقاً:گہرائ میں, گہرا کے حاظ سے۔ 

عمق پیما :گہرائی ناپنے کا آلہ۔ 

عمقزی:چچے کی بیٹی۔ 

عمقی:(ع) بہت گہرا» عمیق۔ 

عمَّل:(ع)کام» تعمیل, کارروائی» مشق» اعمال جمع۔ 
عمل انعکاس:انعکاس پذیر کارروائی۔ 
عمل آوردن: کوئی چیز بناناء تیار کرنا۔ 
عمل جرآحی:چیرنے پھاڑنے کا عمل جو کسی 
چیز کی بہتری اور تندرستی کے لیے کیا جاتا ہے۔ 
عمل یدی:اپریشن۔ 
بعمل آمدن:تیار ہونا۔ 
شکر راچه طور بعمل می آورند:کھانڈ کس 
طرح تیار کی جاتی ہے۔ 
حسن عمل:اچھا کام؛ ای رشن اچھا کردار۔ 
در ملکت ما برنج خیلی بعمل می 
آورند:ہمارے ملک میں چاول بکثرت کاشت ہوتے 
دستور العمل:روز مرہ کا طور طریقہ۔ 
سریع العمل:ہوشیار؛ تیزی سے عمل کرنیوالا۔ 
ھنوز این غذا خوب عمل نیامدہ:ابھی یہ غذا 
اچھی طرح پکی نہیں۔ 


چججججججددججججہ‌جچجججیججچجچججیجچججججیجنیجیجیجججبججچبجتجچ دج ججچججچکچ٣چیچچ3چج3ججکچچجچ٣پچچ3ج3جپچیججیجج3ججیکچجچججچیکچجججججججیججججچججججججججمیجججججدجججینجججدجمجیججیججججججججیججججججیجمجججمججیججججیجییجچججججججدہ‏ 


عملا: (ع)عملی طور سے۔ 
از روئ قاعده صحیح ولی عملا درست 
نیست:یہ قاعدے کے لحاظ سے تو درست ہے 
لیکن عمل کے اعتبار سے درست نہیں۔ 
عمل آورندہ :عمل کرنے والاء بنانے رالاء تیار کرنیوالا۔ 
عملجات:عملہ کی جمع؛ کارکن؛ (بصورت جمع)۔ 
عملدار:منتظم, مالیہ جمع کرنے رالا 
عملکرہ:مالیے کا کام۔ 
عملگی:محنت کے کام؛ محنت۔ 
عملہ:(ع)کسی ادارے میں کام کرنے والے۔ 
عمله زراعتی:کاشت کار لوگ جو کسی ایک 
منصوبے کے تحت کام کرتے ہوں۔ 
عمله کشتی:جہاز کے کارکن۔ 
عمّلی:(ع)عمل کا حاصل؛ عمل سے متعلق۔ 
به موسیقی طریقه عملی باید:موسیقی میں 
قابل عمل طریقہ اختیار کرنا چاہیے۔ 
نقشھ خود را عمل کرد :اس نے اپنے بنائے ہوئے 
منصوبے پر عمل کیا۔ 
عملیات:(ع)سرگرمیاں: مساعی, عامل قرتیں۔ میدان 
عمل حلقہ عمل عمل کے مواقع۔ 
عملیات ساختمانی تام شده است: تام 
عمارتوں کا کام ختم ہوگیا ہے (عمل کی جمع 
عملیات)۔ 
عملیه: (ع)عملی کام» اپریشن۔ 
عمو:(ع)چچا۔ 
عمود :(ع)ستون؛ کھمیا؛ عمل پندسہ میں وہ خط جو 
کسی دوسرے خط سے مل کر زاویہ قائمہ بناتا ہے؛ گرز۔ 
عمودکردن:عمود کھینچنا۔ 


دھھ 


غم 
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خطی را ہآں سطح عمود کر۵:اس سطح کے 
ساتھ زاویہ قائمہ بناتے ہرئے خط کھینچا 
عمودا: (ع) عمود کے طور سے 
عمودی:زاویہ قائمہ بنانے والا خط 
عمودیت:عمود کھینچنے کا عمل 
عُمُوم:(ع) عوام؛ پبلک 
عموم از و بدشان می آید:تام لوگ اس سے 
متنفر ہیں اس سے نفرت کرتے ہیں 
اطلاع بعموم رسائیدئد:اطلاع عام لوگوں تک 
پہنچا دی گئی (بذریعہ اشتہار) 
على العموم:عام طور سے 
عموما:(ع) عام طور سے 
عموماٴ عموم عقیدہ دارند که حقیقتی درآں 
یست:عموماً لوگوں کا یہ عقیدہ ہے کہ اس میں 
کوئی حقیقت نہیں 
عُمومی:(ع) عام لوگوں کے لیے 
تاریخ عمومی:عام تاریخ» جنرل ہسٹری 
عمومی گردن:عام کرناء شہرت دینا 
عمومیٔت:اکثریت سے متعلق؛ جمہور سے متعلق 
عمومیت دادن:عمومی کرناء عام لوگوں کو آگاہ کرنا 
پسر عمه:چچی کا بیٹا 
عمی:(ع) اندها پن» کوری چشم, کورئی باطن 
عمیا:(ع) نابینا عورت 
عمید:(ع)(۱)سردار» سرکاری افسر (۲) عاشق دلدادہ 
عمیق:(ع) گہرا 
چاہ عمیق:گہرا کنواں 
عمیقا:(ع) گہرائی 
عمیقائه:بہت گہرائی میں: گہری نظر سے 
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عمیقانه آنرا مطالعه نکردید:تم نے گہری نظر سے اس 


کا مطالعہ نہیں‌کیا ۱ 

عمیل:(ع) تجارتی غاینده» کار پرداز 

عمیم:(ع) عام لوگوں کے لیے؛ سب کے لیے 
لطف خداوند عمیم است:خداوند تعالی کا لطف 
و کرم سب کے لیے ہے 

عن:(ع) حرف جار "سے کا" وغیرہ؛ یہ دوسرے لفظوں سے 

مل کر معنی دیتا ہے 

مثلا: 

عن قریب:جلدی 


عن:(ع) فُضل وغیرہ 

عُنا:(ع) تهکان. خستگی» رنج؛ تکلیف: دکھ؛ مصیبت 
عنّا:(ع) ہماری طرف سے 

عناب:(ع) ایک سرخ رنگ کا میوہ جو دوائیوں میں کام 
آتا ہے؛ مجازاً لب محبوب 

عنّاب:انگور بیچنے والا 

عناب رنگ» عئاب گوں:عناب کے سے رنگ والا سرخ 
رنگ 

عناہی:عناب جیسا 

عناد:(ع) دشمئی, کینہ وری» حسد» خصومت 
عناد1:(ع) کینہ وری کے طور سے؛ دشمنی سے 
عنادل:(ع) عندلیب کی جمع, بلبلیں 

عناصر:(ع) عنصر کی جمع؛ چار عنصر یعنی آب» آتش؛ 
خاک, باد 

عناق:(ع) معانقہ؛ بغل گیری 

عَناق:(ع) بکری کا بچہ جو ابھی ایک سال کا نہ ہوا ہو 
نیز بعنی, گلا وسختی؛ سخت کام 

عناقد:(ع) عنقود کی جمع؛ خوشے 

عناکب:(ع) عنکبوت کی جمع؛ مکڑیاں 


غ ن ا 


۷۳۳ 


غ ن ب 
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عنان: (ع)باگ» تسلط؛ اختیار 
۱ عنان تافتن:منہ پھیر لینا 

عنان ڈزدیدن:گھوڑے کو سست کرنا 

عنان رھا کردن:باگ کھلی چھوڑ دینا کہ گھوڑا 

سرپٹ دوڑے 

عنان کشیدن:باگ روکنا 

عنان گردانیدن:باگ موڑنا 
عتان:(ع) بادل» ابر 
عنان پیچیدہ:سرکش: نا فرمان: گردن کش» متمرد 
عنانّت:(ع) کمزوری مجبوری قوت سے محروم؛ ضعف؛ 
نامردی 
عناویں:(ع) عنوان کی جمع؛ سرخیاں؛ سر نامے؛ دیباچے 
E ES EE‏ مہربانیاں: شفقتیں؛ احسانات 
عنایت:(ع) مہریانی» شفقت» مرحمت 

عنایت فرمودی:مرحمت فرمائی 
خداوند تعالی عنایت فرمودی که شمارا دیدم:خداوند 
تعالی نے مہربانی فرمائی کہ آپ سے ملاقات ہو گئی 
عنایڈ:(ع) عنایت کے طور پر 
عنایعی:عنایت جو کی گئی ہو 
عنّب:(ع) انگور 
عنب الشعلّب:(ع) یاقوت کے رنگ کا پھل انگور کے 
دانوں کی طرح 
عنبر:(ع) ایک خوشبودار مومی مادہ جو سمندر کی سطح 
پر ملتا ہے ایک قسم کی مچھلی ہے جس کے پیٹ میں 
مادہ تولید ہوتا ہے؛ اس مادے کو جلائے سے بہت اچھی 
خوشبو آتی ہے اس لیے اس مچھلی کو بھی عنبر کہتے ہیں 
عنبراشعب:سیاہ رنگ کا عنبر 
عنبر آلود:جس میں عنبر کا اثر ہو 
عنبر بار:عنبر کی سی خوشبو کا پھیلناء جس میں سے 
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عنبر کی خوشبو آئے 
عثیر ہُو:عنیر کی خوشبو 
عنبرچه:(۱) تکیہ جس میں عنبر کی خرشبو رکھی گئی 
ہو (۲)گلوبند: گلے کا ہار 
عنہردان:عنبر کی ڈبیا 
عئبر سار: عنبر سے لبریز 
عثبر فام:عنبر کے رنگ کا 
عنبری:جس میں عنبر کی خوشبو ہو 
عنیرین: (ع) جس میں عنبر کی خوشبو ہو 
عنبرینه: (ع) عنبردان 
عتیی:(ع) انگور جیساء انگوروں سے متعلق 
عنت:سختی» دشواری 
عنتر:(ع)(۱) نیلے رنگ کی بڑی مکھی؛ خرمگس 
(۲)ایک قسم کا بندر 
عند:(ع) ساتھ قريب سامنے 
عندالله:اللہ تعالی کے سامنے 
من عندالله:الله تعالی کی طرف سے 
عندالحاجت:(ع) ضرورت کے موقع 
عندالرویه: (ع) محض دیدارء ملاقات کے موقع پر 
عندالفرصت: (ع) فرصت کے موقع پر 
عندالاقتضا:(ع) تقاضے کے مطابق 
عندالمطالیه:(ع) طلب کرتے ہی 
عندالامکان:(ع) جب مکن ہو 
عندالوصول:(ع) وصول کرتے ہی 
عندلیب:(ع) بلبل 
عندی:ساتھ, سے؛ قریب: خود ہی 
ضر( آگ؛ پانی؛ خاک اور ہوا میں سے ہر ایک 
عنصر ہے؛ حصہ› اصل٠‏ مادہ؛ عناصر جمع 
عنصری:عناصراربعہ میں سے کوئی سا حصہ 


غ ن ص 


م۷۱۳۳ 


ن 9 


عنصری:غزنوی عہد کا مشہور شاعر ابوالقاسم حسن بن 
احمد نام اور عنصری تخلص٠‏ وفات ٣۳۳ھ‏ میں ہرئی 
عُنصّل:(ع) سوسن کی قسم کا پوداء پہاڑی پیاز 
عُنعلّہ:(ع) ہمزہ کا حرف ع کی طرح تلفظ کرنا 
عنف: (ع) زور؛ جبر؛ سختی؛ درشتی» شدت 
عنفا: (ع) زبردستی سے جبر سے جبرا 
عُنقُوان:(ع) آغاز, ہر چیز کا آغاز, آغاز شباب 
عنفی :زبردستی؛ جبر سے, دباؤ سے 
عتّق:(ع) گردن 
عنقا:(ع) خیالی پرندہ؛ جس کا کوئی وجود نہیں نایاب 
ناپیدء اسے نایاب چیز سے تشبیہ دیتے ہیں 
عنقریب:(ع) جلدی ہی 
عنقریب ساختمان تمام خراہد شد:جلد ہی 
عمارت کی تکمیل ہو جائیگی 
عثقُود:(ع) خوشہ؛ خوشہ انگور 
عنقی:گردن سے متعلق٠‏ گردن کی طرح 
عنکبوت:(ع) مکڑی 
تار عنکبوت:مکڑی کا جالا 
عنکبوتی:مکڑی جیسا؛ مکڑی کے جالے جیسا 
عنگم: (ع) آپ ین 
عُنوان:(ع) سرخی» دیباچہ : پتاء نام 
عنوان روی پاکت غلط برد :لفافے کا پتا غلط 
تھا 
عنوان مقاله شماچیست:آپ کے مقالے کا نام 
کیا ہے 
بعنوان قرض ازوگرفتم:میں نے قرض کے طور 
پر اس سے رقم لی 
عنُود:(ع)سرکش, ضدی. نافرمان, متمرد 


عنوہ:(ع) زور قوت. طاقت 
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عئو:(ع) زبردستی؛ جبر سے 

عنه:(ع) اس سے 

عنھا:(ع) اس (خاتون سے) 

عنید:(ع) عنود؛ سرکش: نافرمان؛ لڑائی جھگڑا کرنے 
والا 

عثیف:(ع) سخت» کٹھن؛ نامرغوب 

عنین: (ع) کمزور؛ مجبور؛ بے بس: ہے دست و پاء قوت 
سے محرومء نامرد 

عوا:کتے کے بھونکنے کی آواز› بھیڑیے؛ گیڈر کی آواز 
عوا:چاند کی منازل میں سے ایک 

عواد:(ع) ستار کي قسم کا باجا بجائے والا 

عواڈل:(ع) عاذل کی جمع؛ سرزنش کرنے والے؛ ملامت 
کرنے والے 

عوار:(ع)(٥)نقص:‏ عیب (۲)چاک: سوراخ 
عوارض:(ع)(۱)عارضہ کی جمع (۲)مالیات» ٹیکس 
وغیرہ (۳)حادثات 

عواریه:چیز جس کو نقصان پہنچا ہو؛ زیاں رسیدہ 
عواصف:(ع) عاصفہ کی جمع؛ مہربانیاں: شفقتیں. 
عنایات 

عواقب:(ع) عاقبت کی جمع, ال حجام: نتیجے 

عوالم:(ع) عالم کی جمع؛ دنیائیں 

عوام:(ع) عام لوک 

عوام الّاس:(ع) عام لوگ؛ سب لوگ 

عواهانه:(ع) عامیانہ 

عوام پسند: مقبول عام جسے سب لوگ پسند کریں 

عوام فریپ:فتنہ انگیز شورش انگیز لوگوں کو فریب 
دینے والا 

عوامل:(ع) عامل کی جمع کارگراں: ایجنٹ 

عوان:(ع) درمیانی عمر کاء میانہ سال (عوانان جمع) 


ER 


۷۳٣ 


غ ص 


عوانان فلگ :سات سیارے 
عوانی:(ع) عورتیں 
عوائد:(ع) آمدنی (عائدہ جمع) 
عوائق:(ع) عایق کی جمع› رکاوٹیں 
عوج:(ع) کجی؛ خمیدگی؛ پیچیدگی؛ فریب» مکاری 
عُوج:(ع) بلند قامت» طویل القامت» ایک بادشاہ عوج بن 
عنق جسے حضرت موسی نے شکست دی 
عُود:(ع) اگر؛ ایک لکڑی جس کے جلنے سے خوشبو 
پھیلتی ہے یہ لکڑی پانی میں ڈوب جاتی ہے اس لیے اسے 
عود غرقی بھی کہتے ہیں 
عود سوختن:خوشبو کے لیے اس لکڑی کو جلانا 
عُود:(ع) بربط, ایک قسم کا موسیقی کا ساز 
عود زدن:بربط کا ساز بجانا 
عُوہ:(ع) لوٹناء واپس ہونا 
عود کردن:واپس انا 
عُودت:(ع) واپسی» مراجعت: دوبارہ آناء واپس آنا 
عردت دادن:زاپس بھیجنا 
عودزن:بربط نواز؛ بربط بجانے والا 
عودی:عود کے رنگ کا (۲)عود لکڑی کی بنی ہوئی بربط 
عُور؛(١)ننگا.‏ عریاں (۲)جس کی ایک آنکھ میں ببنائی 
نہ ہو 
عورات:(ع) عورت کی جمع 
عورت:(ع)سٹر کرنے کی ہر چیز شرمگاہ مقام 
مخصوص,: زن؛ مرد کی مونٹ 
ستر عورت کردن: کسی کی برہنگی کو ڈھانپنا 
عُوری:(ع) برہنگی؛ ننگا پن 
عوز: حاجت مندی» تنگدستی» نیاز مندی 
عُوسچ:(ع) خفجہ؛ ایک خار داری جھاڑی جس کے پھول 
سفید؛ سرخ اور پھل انگور کی طرح کے ہوتے ہیں 
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عوّض:بدل, بدلاء معاوضہ ٠‏ بجائے. جانشین 
عوض او چہ کسی خواہد ہود:اس کے بجائے 
اور کون ہوگاء اس کا جانشین اور کون ہوگا 
عوض دادن:بدلے میں دینا 
عوضش:اس کے بدلے میں 
بعوض٠:‏ در عوض:بجائے 
بعوض اینکه:اس کے بجائے 
بعوض اینکه او راتشویق کند اورا ملامت 
کرد :بجاے اس کے کہ اسے شوق دلائے یا حوصلہ 
بڑھائے اس کی ملامت کی 
او بن کمک کرد من ہم در عوض او را 
رہنمائی کردم:اس نے میری مدد کی اس کے 
بدلے میں میں نے اس کی رہنمائی کی 
عوضأ:(ع) بدلے میں بجائے 
عوضی:(ع) کسی چیز کے بدلے میں 
عوعو:کتے کے بھونکنے کی آواز 
عوعو کردن:بهونکنا 
عُوق:(ع) ررکنا؛ رکاوٹ 
عُول:(ع) بلند آواز میں گریہ و زاری کرنا 
عَون:(ع) مدد» حمایت: مساعدت 
به عون الہی موافق شد:الله تعالی کی مدد سے 
وہ کامیاب ہوا 
بعون الله:الله تعالی کی مدد سے 
عویل:(ع) بلند آراز میں گریہ و زاری 
عہد:(ع)(۱)وعدہ: معاہدہ (٢)وقت,‏ زمانہ 
عہد بستن:وعدہ کرنا؛ معاہدہ کرنا 
عہد جدید:نیا زمانہ نیا دور 
عہد خود را نباید شکست:اپنا وعدہ توڑنا 
نہیں چاہیے, وعدہ شکنی نہیں کرنا چاہیے 


€ ۵د 


Yo 


€ ىا 


عہد شباب:جوانی کا زمانہ 
عہد شکن:وعدہ توز دینے والا 
عہد شکنی:وعده توڑنا 
عہد عتیق:(١)قدیم‏ زمانہ (۲)اول ٹسٹامنٹ 
عہد گردن:قول دیناء وعدہ کرنا 
عہد مودت ہستن:دوستی کا معاہدہ کرنا 
عہد نامه:تحریری عہد و پیمان. تحریری معاہدہ 
آن دو دولت عہد بستند: :ان دو حکومتوں نے 
آپس میں معاہدہ کر لیا ۱ 
بعہد خود وفا کردن:اپنا وعدہ وفا کرنا؛ ایفائے 
عہد کرنا 

عہد:(ع) ذمہ:؛ حواله ذمے داری: معاہدہ 
از عہدہ عہد بیرون آمدن:اپنا وعدہ پورا کرناء 
ایفاے عہد کرنا 
به عہدہ گرفتن:اپنے ذمے لینا 
تال این ائرفنگ من سه ال یش ہر غد 
گرفتم:میں نے تین سال پہلے اس فرھنگ کی 
تالیف اپنے ذمے لی 
چیزی را بعہدہ کسی گذاشتن :کسی چیز کو 
کسی کے حوالے کرنا 
عہدہ برآئی:کسی معاہدے کو پورا کرنے کی 
صلاحیت 
عہدہ دار: کسی چیز کو انجام دینے کا ذمہ لیناء 
جس کے ذمے کوئی کام کیا گیا ہو 
عہدہ دارشدن:کوئی کام ات ذے لینا 
من عہدہ دار وصول آن ہودم:میں نے اسے 
حاصل کرنے کا ذمہ لیا تھا 

عہدہ داری:ذمے داری؛ مسئولیت 


و 


عہود:(ع) عہد کی جمع 
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عہید:(ع) ایک معاہدے کا ذمے دار؛ معاہدہ کرنے والا 

عیادت:(ع) بیمار پرسی؛ کسی مریض کی صحت کا حال 

پوچھنا 

عیادت کردن:بیمار کا حال دریافت کرنا 

ررزی بکبار مریض را عیادت می کرد:وه دن 

میں ایک بار مریض کی پرسش احوال کےلیے جاتا 
تھا 

عیاذ:(ع) پناه. پناه لیناء مدد التجا 

عاذ بالله:(ع) پناه بخدا 

عیار:(ع)مقیاس: ميزان 
عیار زدن:آزمائش کرنا کہیں کھوٹ نہ ملائی 
گئی ہو 
عیار گرفتن:آزمائش کرناء پرکھنا 

عیّار:مکار: حیلہ باز» فریبی» چالاک 

عیار پیشه:جس کا کام بی مکاری اور فریب کاری ہو 

عیار گیر:کسوئی پر پرکھنے والا ۱ 

عیاری:مکاری. حیلہ بازی» فریب کاری 

عیاش:(ع) عیش و نشاط میں وقت گزارنے والاء خویش 

گزران 

عیاشی:عیش و نشاط میں وقت گزارنا 

عیال:(ع) کنبہ, بال بچے 

عیال دار:خاندان والا جو بیوی بچے رکھتا ہے 

عٌیان:(ع)ظاہر, آشکاراء کھلم کھلا 

عیان کردن:آشکار کرناء ظاہر کرنا _ 

عيانا:(ع) واضح طور سے 

عیائی:واضح؛ آشکار 

عبپ:(ع) نقص: برائی» کمی» خرابی 

این کار برای ار عیب است:یہ کام اسکے لیے 

شرم کا باعث ہے 


غ یب 


عیب کردن: کسی کی برائی کرنا 
عیب گرفتن: کسی کی خامی معلوم کرنا 
عیب تدارد :اس میں کوئی برائی نہیں 
عیب بین::کسی کے عیب یا برائی پر نظر رکھنے 
والا 
عیب پوش:کسی کی خامی پر پردہ ڈالنے والا 
عیب جُو؛:جو لوگوں کی خامیوں یا برائیوں کو 
تلاش کرے مثال: 
از غیبت مرد مان بھرہیز 
دز مرام عیب جوی بگریز 
لوگوں کی غیبت کرنے یا برا بھلا کہنے سے پرہیز کر اور 
جو لوگوں کی برائیوں پر نظر رکھتے ہیں ان سے کنارہ کشی 
کر 
عیب جوی کردن:کسی کی برائی تلاش کرنا 
عیب چین:عیب جو 
عیب دار:جس میں کوئی خامی یا برائی ہو 
عیب گو:دوسروں کی برائیاں بیان کرنے والا 
عیب گوی:دوسروں کی برائیاں بیان کرنا 
ار عاد از مردم عیب گوئی می کند:دوسروں 
کی برائیاں کرنے کی اُسے عادت ہے 
عیب گر:عیب جو 
عیب ناک:عیب دار؛ جس میں کوئی نقص ہو 
عیبّ:(ع) کپڑے رکھنے کا صندوق: جامہ دان 
عیث:نقصان, زیان. خسارہ: ضررہ ایذاء موجب ضرر یا 
باعث آزار 
عید:جشن, خوشی؛ خوشی کی تقریب؛ مسلمانوں کے 
جشن کا روز جو یکم شوال کو ہوتا ہے یہ ہر سال عود 
کرتی ہے؛ اس لیے عید کہلائی 
عیدالضحی :عید اُضحی مسلمانوں کا وہ تہوار جو ذی 


۷۳ 
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غ ید 


احج کو ہوتا ہے اور جس میں قربانی کی جاتی ہے 
عیدالفطر: :روزہ کشائی؛ عید جو ماہ رمضان کے اختتام 
پر منائی جاتی ہے عید رمضان کا صدقہ؛ جو دو سیر 
گیہوں یا چار سیر بشرط مقدرت ہے 
عید نو روز:جشن جو ایران میں نئے سال کی تقریب میں 
منایا جاتا ہے 
عیدی:(ع) عید کے موقع پر انعام جو بچوں کو دیا جاتا 
ہے 
عیدیائە:(ع) عیدی 
عیسائی:(ع) حضرت عیسی(ع) کے پیرو؛ نصرانی, 
حضرت عیسی کے ماننے والے. مسیحی 
عبسوی: :(ع) حضرت عیسی کے پیرو 
عبسویت:(ع) عیسائیوں کا مذہب 
عیسی:(ع) ایک مشہور پیغمبر کا نام یہ بیت المقدس کے 
قریب ایک گاؤں میں پیدا ہوئے؛ کتاب انجیل کا نزول ان 
پر الله تعالی کی طرف سے ہوا؛ تینتیس سال کی عمر میں 
یہودیوں کے ہاتھوں صلیب پر چڑھائے گئے 
عیسی مسیح:حضرت عیسی(ع) 

عیسی دم:عیسی نفس؛ پھونک جو 
مردے کو زندہ کر دے؛ ایک معجزہ حضرت 
عیسی سے منسوب ہے کہ انھوں نے پھونک مار 
کر مردے کو زندہ کر دیا 
عیش:(ع) خوشی» نشاط٠‏ آسائش٠‏ زندگانی» شادمانی, 
عشرت؛ عیاشی 

عیش گردن:شادمانی سے زندگی گزارنا 

عیش و عشرت:عیاشی, خوشی, نشاط 
عیشا :رحم» بچہ دان زهدان 
و ی کن کن 


وضع زندگی 


غ کی شس 

عيش طلب:عیاش 

عَین:(ع) ابجد کے حرف "ع" کا تلفظ ۱ 

عین: (ع)(۱) آنکھ. چشم؛ ذریعہ. چشمہ (۳)بجنسہ وہی 
عین آن کلمات را گنتم:میں نے وہی کلمات 
دہرائے 
من عین آن چیز را می خواہم: میں بجنسہ وہی 
چیز چاہتا ہوں 

عیناً:(ع) بجنسہ , بعینہ» بالکل ویسا ہی 
کاغذ را شا رجه کتید::مراسلے کا جوں کا 
توں ترجمہ کر دیجیے 

عین الثُور:(ع) بیل کی آنکھ 

عین الحیات:(ع) زندگی کا چشمہ٠‏ زندگی کا اچھا 

کارنامہ 

عین الحيّوان:عين ا حیات 

عین الشمس:(ع) آفتاب کی آنکھ؛ نہایت قیمتی چیز 

عین ا مال:(ع) راس ا ال 

عین النٌاس:(ع) ایک پھل کا نام 

عین الیقین::(ع) یقین جو آنکھوں سے دیکھنے کے بعد ہو 

عینک:شیشوں کا چشمہ جو آنکھوں کو لگایا جاتا ہے 

عینک دان:خول جس میں عینک رکھی جاتی ہے 

عینگ ساز:عینکیں بنانے والا 

عینک شاخ دار:کماندار عینک 

عینکی:جو عینک لگاتا ہے 

عَینةٌ:اس کی آنکھ, بعینہ 

عیٹی:(ع) بالکل ویسا ہی آنکھ سے متعلق 

عینیّت:(ع) ویسا ہی؛ یکساں 

عینین:(ع) دو آنکھیں 

عیوب:(ع) عیب کی جمع؛ برائیاں 


۷۷ 
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غ کڈ 


عیُوق:(ع) کہکشاں کے پاس ایک ستارے کانام 
فیعض کی چس کی 
3 

غ:فارسی ابجد کا بائیسواں حرف؛ عربی کا انیسواں اور 
اردو کا پچیسواں حرف ابجد کے عدد کے حاظ اس کے 
عدد ٥٠٠۰١‏ ہیں 
غاب:(ع)(۱)یاوہ گوئی, ہر زہ سرائی. (۴)رات کا بچا 
ہواء رات کی باقی ماندہ غذا مثال: 

تاکی بری عذاب وگنی ریش را خضاب 

تاکی فضول گوی و آری حدیثِ غاب 
تر کب تک عذاب سہیگا اور ڈاڑھی کو خضاب لگائیگا؛ 
کب تک تو یا وہ گوئی کریگا اور فضول حوالے دیگا 
غاب:(ع) جنگل؛ نیستان: شیر کے رہنے کی جگہ 
غابات:(ع) غابہ کی جمع 
غاہر:(ع) گذشتہ: گزرنے والا 
غاہن:(ع) دھوکے باز, ٹھگ: فریبی. دغاباز سست 
غابہ:(ع)(۱)غاب, جنگل (۲)لوگوں کا گروہ (۳)نیزہ 
دراز 
فارعا اغتان ملک و بلک سے ہے رقائی کرنبرالا 
دھوکے باز؛ خائن؛ بے وفاء بد عہد 
غاده:(ع)(۱ )نو عمر بچی (۲)نوجوان عورت 
غادی:(ع) جنگل کا شیر 


غادیه:(ع)(۱)غادی کی تانیٹ (٢)بادل:‏ صبح کی بارش 


غافی:(ع) خوراک بہم پہنچانے والا 

غار:(ع) گڑھا. پہاڑ کی کھوہ 
ساکن غار:غار نشین پہاڑ کی کھوہ میں رہنے 
والا 


۰ 


غ ار ۷۸ غ¿ ار 


یارغار:گہرا دوست؛ حضّرت ابوںکر صدیق(رض) ۱ 


جو حضرت رسول کریم(ص) کے ساتھ غار میں 


ھے 
غارت:(ع) لوٹ مار» تاخت و تاراج» دشمن پر حم 
غارت آوردن:لوتا ہوا مال گھر لے آنا 
غارت بردن:لوٹ مار کرنا 
غارت رفتن:لوٹا جانا 
غارت گردن:لوٹ مار کرناء تباه کرنا 
غارت خورده:غارت زدہ جو لوٹ مار کی زد میں آیا ہو 
غارت زدہ گی:لوٹا جانا 
غارت زده:جو لوٹا گیا ہو 
غارت گر:لوٹ مار کرنے والا 
غارتیدن:لوٹ مار کرنا 
غارِچ:مے, شراب شراب جو صبح کو پی جاتی ہے 
غارجی:صبح کی شراب نوشی٠‏ صبوحی 
غاردار:جہاں غار ہی غار ہوں 
غارِس:(ع) پودے لگانے رالا 
غارستان: غار غار:جہاں غار ہی غار ہی ہوں 
غار مائند:غار یا پہاڑ کی کھوہ کی مانند 
غارنشین: غار میں رہنے بسنے والا 
غارنگ:احمق» جاپل. نادان 
غار و غور:ٹرٹر؛ کائیں کائیں کی آوازیں 
غارہ:غارت 
غارہ:غارجی. صبح کے وقت کی شراب نوشی 


غاری:غار میں رہنے والے؛ غارنشیں 
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غاریقون:ککرمتا .کھمبی 


غاز:ہنس (پرنده) 

غاز:گیس 

غاز:کم قیمت: کم رقم 

غاز:شگاف چاک: درز کپڑے کا نکڑا 

غازان::ایران کا مغل بادشاہ جو ارغون خان کا بیٹا تھا وہ 
حلقہ بگوش اسلام ہوا اس کی تقلید میں بہت سے مغل 
افراد مسلمان ہر گئے 

غازغاں:قزقان. دیگ 

غازہ:(۱)گلکونہ. خوشبودار خشک مرکب جو خواتین 
زینت کے لیے چہرے پر ملتی ہیں (۲)آواز. صدا؛ شور 
غازی:(ع) راہ خدا میں دشمنوں سے لڑنے والاء مسلمان 
فاتع؛ مجاہد: فدا کار 

غازی:ہنس (پرندہ) کے متعلق 

غازی:رسی پر رقص کرنے والاء ریسمان باز رسی پر 
کرتب دکھانے والا بازیگر 

غازیانه:غازیوں کی طرح؛ سپاہیانہ یلغار کی طرح 
غاسق:(ع) تاریک رات 

غاسل:(ع) کپڑے دھونے والا 

غاسول:(ع) صابن ہر وہ چیز جس سے کپڑے یا جسم کو 
صاف کیا جا سکتا ہے 

غاش:شیفتہ ؛ عاشق شیداء دوست صمیمی 

غاش:نارسیدہ انگوروں کا گچھا 

غاش:قاش, کٹا ہوا تکراء قتلہ 

غاشیه:(ع) کاٹھی. زین, پالان زین پوش 

غاشیه کشیدن:زین کسنا 


غ اش 


۳۹ 


غ ال 


غاشيه برد وش:فرماں بردار؛ اطاعت گزار 
غاشیه دار:اطاعت گزار؛ فرماں بردار» مطیع 
غاشیه کش:غاشیہ دار فرماں بردارء بندہء چاکر 
غاص:(ع) لوگوں کا ہجوم؛ انبوہ مردم؛ جس کے حلق میں 
لقمہ پھنس جائے اور وہ سانس نہ لے سکے 
غاصب:(ع) غصب کرنے والاء زور آورء ظالم جبر سے 
کسی کے مال پر تصرف کرنیوالا 
غافث:ایک خاردار پودا جس کۓ پتے لمبے, شاخیں پتلی, 
پھل نیلے رنگ کے پتے اور پھول کڑوے برای ہس و دا 
شبراز کے پہاڑوں میں ہوتا ہے 
غافر:(ع) بخشنے والاء مغفرت کرنے والاء گناہ بخشتے 
رالا خداوند تعالی ۱ 
غافل:(ع) بے خبر غفلت کرنے والا بے پروا 
غافل شدن:بے خبر ہوناء بے توجہ ہوناء غفلت 
کرنا 
غافل کردن:دھرکا دینا 
غافل گرفتن :بے خبری کے عالم میں حملہ کر دیناء 
پکڑ لینا 
غافلید که چه قدر سراین کار زحمت می 
کشد:تم اس بات سے بے خبر ہو کہ وہ اس کام میں 
کس قدر زحمت کر رہا ہے 
غافلا:(ع) بے خبری کے عالم میں 
غاقلانه:غفلت سے, بے خبری سے؛ لاپروائی سے 
غافل گیر:بے خبر شخص پر حملہ کرنے والا ٠‏ 
غافلی:بے خبری کا عالم؛ غفلت 


غال:(ع) کهوه. سوراخ؛ غار 
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غالب:(ع) غلبہ پانے والاء زبردست. مغلوب کرنے والا 
غالب آمدن:فوقیت پاناء غالب ہونا 
غالب شدن:برتری پانا 
غالب مردم باین عقیدہ ہستند:اکٹر لوگ یہ 
عقیدہ رکھتے ہیں ۱ 
بر دشمنان خود غالب آمدند:اپنے دشمنوں کو 
مغلوب کیا ۱ 
رای آنہا ہر رای ما غالب آمد:ان کی راے نے 
ہماری رائے پر فوقیت حاصل کی 
ظن غالب:گمان قوی احتمال کامل _ 
غالب:(ع) برصغیر پاکستان و ہند کے نامور شاعر اسد 
الله خان کاتخلص 
غالیا:(ع) اکثر؛ بیشتر 
غالبا او را در کتابخانه دانشگاه می 
بیٹم:میں اکثر اے یونیورسٹی کی لائبریری 
میں دیکھتا ہوں 
غالبانه:فتح مندانہ فاتحانہ 
غالبیٽ:نتح. تسلط: غلب 
غالوک: غالول:گلولہ مٹی یا پتھر کا جو کمان کے ذریعے 
پھینکا جاتا ہے 
غالی:(٥)قیمتی,‏ گرانقدر؛ گرانبہاء (۲)حد سے گزرنے 
والاء غلو کرنے والا 
غالی:قالی؛ قالین 
غالیدن:غلطیدن: ملناء برانگیختہ کرنا 
غالیٹوس:جالینوس: ایک مشہور یونانی فلسفی کا نام 


غالیه:(١)خوشبو‏ جو مشک و عنبر کے مرکب سے بنتی 


ال 


۷ 
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ہے 

غاليه بار:‌مشکبار. خوشبودار 

غاليه دان:نالیہ کی ڈبیا 

غاليه سا:خوشبودار 

غاليه فام:سیاہ مرکب جس میں مشک شامل ہو 

غاليه مُوی:سیاہ مشکین بال بال جن سے مشک و عنیر 
کی خوشبو آتی ہے 

غامد:(ع) لدا ہوا (جہاز) 

غامر:(ع) خراب, ہے آباد, جگ جو سیلاب کی وجہ سے 
خراب یا ویران ہو جائے؛ ویران 

غامرات:(ع) غامر کی جمعء ویران, ہے آباد جگہیں 
غامض:(ع) پیچیدہ؛ مبہم؛ نا معلوم. مشکل» غير و١‏ 
نت 

غامضات:دیکھیے غامضہ 

غامضہ:(ع) پیچیدہ مسئلہ؛ مبہم؛ غیرواضح 
غامی:ناتوان؛ ضعیف: لاغر؛ نحیف؛ 

غانقرایا؛ہڈی یا جوڑ میں خرابی یا عفونت پیدا ہوناء 
ازیو تا 

غانم:(ع) غنیمت کا مال لینے والا 

غانی: 2 غنی: مالدار؛ بے نیاز 

غانیه: (ع) وه عورت جو اپنے حسن و جمال کی وجہ سے 
زینت سے بے نیاز ہوء پاکدامن عورت یا لڑکی 

غاو:غار بھیڑیکریاں رکھنے کی جگ 

غاوش:: برا کهیرا. خیار 

غاوی:(ع) گم کردہ راہ گم شدہ؛ سرگرداںء نا امید 


غائب:(ع) غير موجود؛ پوشیده» چھپا بوا غیر حاضر 


SADDAM 


غائب از نظر: :نظر سے اوجھل؛ پنہاں 
غالب شدن:چھپ جانا غیر حاضر ہونا؛ پوشیدہ؛ 
نظر سے اوجھل ہونا 
غائب کردن:چھپانا. ہوشیدہ کرناء پنہان کرنا 
صدای مرا که شنید غائب شد:میری آواز سنی 
ہی تھی کہ وہ چھپ گیا 
غائبانه:غیر موجودگی میں 
ارادت غائیانه: کسی شخص کو دیکھے بغیر اس 
کے متعلق پسندیدہ خیال رکھنا 
من نسبت به ایشاں ارادت غائبانه 
دارم:دیکھے با ملے بغیر ان کے متعلق میرے دل 
میں اچھے خیالات ہیں 
غائب باز:(۱)شطرنج کاماہر کھلاڑی (۲)جادوگر؛ شعبده 
باز 
غالب شدنک: «چھپو اور تلاش کرو کا کھیل جو 
عموماً بچے کھیلتے ہیں 
غائبی:غیر مرجود گی 
امروز ہیچ غائبی نداریم:آج کوئی غیر حاضر 
نہیں 
مایّت:(ع) انتہاء انجام» حد, نہایت, غایات جمع 
این کار بغایت دشوار است:یہ کام نہایت 
مشکل ہے 
بغایت:حد درجہ 
بدین غایت:اس حد تک 
غائر:(ع) نیچے کو بہتا ہواء ڈوبتا ہواء داخلی 


ورید غائر:اندرونی نس 


خڅ اء 


۷۱ 


غائر:(عا گہری 
بە نظر غائر:گہری نظر سے 
غائط:پیشاب پاخانہ: بول و براز 
غائله:(ع)(۱)بد نصیبی (۴)پوشیدہ کینہ یا نفرت, 
(٣)اضطراب؛‏ ہے چینی؛ تکلیف: درد سر؛ غوائل جمع 
غای:(ع) آخری» ماحصل٠‏ انتہائی 
علت غائی:ماحصل: مقصود اصلی 
غب: (ع)ہر دوسرے دن ملنا 
تب غب:باری کاتپ 
غباً: )ع۴ ہر دوسرے دن٠‏ گاہ گاہ: ایک دن چھوڑ کر 
غباد :اختراع؛ ایجادء احداث» جدّت: طرز نوہ ابداع 
غپار(ع) گرد » دھول؛ دهند 
غبار خاطر:دل کی ناراحتی. رنجش. آزرد گی . مولاتا 
ابوالکلام آزاد کی مشہور کتاب (اردو میں) 
غبار آوردن:دهندلانا 
غبار آلود :جس پر گرد با دھول چھائی ہو؛ گرد آلود 


غبار دار:دهندلی 


غبارگوں:دھندلی 
غباره: آنکس. اکسانے والی چیز آنکس جس سے جانور کو 
چلاتے ہس 


غہاری:گرد آلود» غبار آلود 
غُباز:چھڑی؛ عصا؛ جس سے جانور کو ہانکتے ہیں 
غباوت:(ع) نادانی» غفلت 


غیرا:(ع) گرد آلودء خاکی رنگ زمین 


چچھچھچ۳چی۳چیچی'چی9۳چہیج3وجیجہ۳جیجہہججچیجیجہجچٹجججچیچجہچجچچججیجچیچیچیچیہ[جچھجججچچہیچہیجچپ[ہ۴چهوھ۳ڈچچچچکچججدیخجدیججیججیججیہیجچیجچدیججججیججیڈججیججججیٹکج3جججججھجیججیجججججججیجججخجمیججججیججچججحممٹی جج جججخمدجخحخہ 


غیٗس:(ع) تاریکی, اول شب کی تاریکی 
غیٔش:(ع) آخر شب کی تاریکی 
غیطه:(ع) اس چیز کی تنا کرنا جو کسی کر حاصل ہے. 
رشک کرنا 
غبطہ آور:جس ے رشک پیدا ہو 
غبطه خوردن:رشک یا حسد ہونا 
غبغب:ٹھوڑی کے نیچے کا ابھرا ہوا حصہ 
غبن:(ع) کسی معاملے میں مکر و فریب؛ کسیکا مال لے 
کر غصب کرناء دھوکا بازی ۱ 
ادعای غبن کردن:یہ دعوی کرنا کہ اس سے 
فریب ہوا ہے 
غہن فاحش:انتہائی فریب 
غبی:(ع) احمق» کند ذہن, جاہل, نادان 
غبیدا بادام:یورپ کا ایک درخت جس کے پھل چھوٹے 
چھوٹے ارر ناشپاتی کی شکل کے ہوتے ہیں 
غُبّبرا:(ع) نشه آور مشروب جو باجرے سے تیار کیا جاتا 
ہے 
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میں فریب خوردہ 


. شُعفر:(ع) احمق, ناداں, ابلہ 


4َ 


مث:(ع) سست. لاغر» گمزور 

غث و ثمین:(ع) کمزور اور فریہ دو متضاد چیزوں کا 
کنابہ 

غشیان:(ع) متلی؛ کراہیت؛ قے جو بعض لوگوں کو بحری 
سفر میں آتی ہے؛ ذہنی اضطراب یا خلل 


غ سای 


VL 


غ دہ 


e r |‏ ا چ 


غشیانی:(ع) جسے متلی ہوتی ہو 
غُد:کل, آج کے بعد 
غد:گستاخ, بدتمیز. گستاخانہ, بدقیزی, توہین آمیز؛ کل 
دراز 
غُدا:کل, آج کے بعد فردا 
غداء:صبح کا ناشتہ 
غدار:(ع)باغی» مفسد بہت بیوفاء مک حرام» خائن 
غدارہ:(عادو دھاری تلوار: چوڑی تلوار 
غداره زدن:چوڑی تلوار یا دو دھاری تلوار کا وار 
کرنا 
غداره ژن:در دھاری تلوار سے حمل کرنے والا 
غُداری: (ع) ہے وفائی کرناء بغاوت کرناء خیانت کرناء فک 
حرامی 
غدائر:(ع) عورتوں کے بنے سنورے گیسو 
غُدر:(ع) بغاوت. سرکشی؛ بے وفائی عہد شکنی, 
انیب قوط ای ا 
غدر گردن: بغاوت کرنا. سرکشی کرنا؛ بیوفائی 
کرتاء فریب کاری کرنا 
غدغد :کٹ کٹ کٹکتاناء پرندے کا کڑکڑ کرنا 
غدغد گردن: کٹ کٹ کرنا. کٹکٹانا 
غدغن:(ت) قدغن. امتناغ. روک توک منع؛ مناہی. حکم 
ہی ۱ 
غدنگ:احمق٠؛‏ نادان ابلہ 
غدور:(ع) بيوفا 
غدوہ:(ع)صبح سویرے ؛ جلد 
غده:(ع) غدود» غدودفا 


غده بزاق:لعاب دار غدود 
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غدہ عصب:مرکزی نظام عصبی کا خاکی رنگ 
کا مواد 
غدہ کوچک:چھوٹی غدود 

غدہ ای:غدود والا. جس کے کوئی غدود ہو 

غُدیر:(ع)تالاب, جوہڑ؛ ندی؛ جھیل 
عیدغدیر:اہل تشیع کے نزدیک حضرت رسول 
کریم(ص) کے بعد حضرت علی کے تقرر بطور 
خلیفہ کا جشن جو ۱١‏ ذی الحجہ کو منعقد ہوا۔ یہ 
کو انگ ناب کے ہین ا جسے خم غدیر 
کہتے ہیں 

غدیر:غدار. ہے وفا 

غذیری:تالاب یا او ین طرح 

غذا:(ع) خوراک 
غذای حیواتی:جانوروں کی خوراک: چارا وغیرہ 
غذای روحانی:غذا جس سے روح کو تازگی 
حاصل ہو 
غذای نباتی:خوراک جو سبزیوں سے تیار کی 
جائے 
روزی سھ بہار غذای خوریم:ہم دن میں تین بار 
خوراک کھاتے ہیں 

غذای: (ع)خوراک سے متعلق 

غذائیت:(ع) جس خوراک میں قوت بخش عنصر موجود ہو 

غذائیّت دار:قوت بخش عنصر والی غذا 

غُر؛:فاحشہ ٠‏ بدکار عورت 

غُر:(ع) خصیہ یا فوطہ کی سوجن؛ ہرنیا کا مرض 
غر کردن:ہرنیا کا مرض لاحق ہونا 

غُر:غرغر کی آواز 
غُر کردن:غرغر کی آواز نکالنا 


غ را 


غ ړا 
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غر: (ع) بے تجربہ جوان, ناآزمودہ٠‏ فریب میں آ جانے والا 
غُر:زمین کا شگاف: گڑھا 
غراء:درخشاں, تابنده؛ روشن, زیباء نیکوکار؛ بہت عمده 
شریعت غراء: قانون زبانی 
غُرا:سریش؛ چپکنے والی چیز 
غراپ:مغرور: متکبر» گستاخ» خود غرض 
غراب شدن:مغرور ہوناء خود غرض پوناء گستاخ 
ہونا 
غراب:(ع) کر زاغء کلاغ 
غراب البّین:کوا جب دیوار پر آ کر بیٹھے اور 
کچھ منہ سے آواز نکالے تو اسے منحوس سمجھا 
۱ 
غرابّت:(ع) )١(‏ وطن سے دور ہوناء اجنبیت (۲) پیچیدہ 
غرابّت:(ع) تعجب خیز؛ بوالعجبی» انوکها پن 
غرابت داشتن:تعجب خیز ہونا 
غرابت ثُا:عجیب و غریب 
رایّہ:شیشے کا برتن جس کا دہن تنگ ہو اور بیچ میں سے 
بہت کھلا ہو 
غرابی:(ع) کوے جیسا 
غرابیه:(ع)ایک قسم کی مٹھائی جو انڈوں اور میدے سے 
تیار ہوتی ہے 
غراہیل:(ع) غربال کی جمع؛ چھلنیاں 
غراچه:(۱) دیوٹ: بھڑواء قرم ساق: جو خود اپنی بیوی کا 
دلال ہو (۴) نادان ہے حمیت 
غرارہ(ع)(۱) بکرے کے بالوں کا بنا ہوا تھیلاء (۲) قلت, 
کوتاہی؛ نقص» عیب (۳)کساد بازاری 
غیرار:(١)مغرور‏ ہرناء (۲) فریب کھانا 


ONIN LULU ULLAL 


غراره:(ع)غرغره. کلی 
غرارہ کردن:کھنگالنا؛ پانی منہ میں بھر کر حلق 
صاف کرناء کلی کرنا 

غرارہ:بکری کے بالوں سے بنا ہوا تھیلا 


ه 


ارَہ:(ع) لاپروائی؛ بے توجہی: بے التفاتی؛ غفلت: 
تغافل برتناء غافل رہناء غفلت کرناء سہل انگاری کرناء 
قاصر رہناء فروگزاشت ہونا 
غراش:غصہ٠‏ غیظ و غضب 
غراش:دیکھیے غراشیدن 
غراشیدن:خراشیدن: خراش لگانا؛ غصے میں آنا 
غراشیدہ:جسے خراش آئی ہو خشمناک» خشم آلوده. 
غرام:(ع) شدید متاثر ہوناء قوی جذبہء جذبات کا ہیجان 
یا جوش عشق و محبت: ہو اے نفس,؛ بے حد شوق؛ جوش؛ 
ولولہ عشق و شیفتگی جو دل کی آرزو کا باعث ہو 
غرام: چنا نخود: گھوڑے کا دانہ 
غرام:(۱) گرام (۲) روزن» سوراخ 
غرامت:(ع) خسارہ: نقصان ادا کرناء تلافی مثال: 

گرگله از ماست: شکایت بگو 

ور گنه از تست: غرامت بيار 
اگر ہم سے کوئی گلہ ہے تو جو شکایت ہے وہ بتاؤ ارر اگر 
قصور تمہارا ہے تو تم اس کی تلافی کرو 
فرانٹ نکی :کی ننسان کی ای 
غرامت خسارات او را باید پردازید:اس کے 
نقصان کی تلافی کرنی چاہیے 
غرامت ظروف شکستھ را داد:اس نے شکست 
برتنوں کے نقصان کی تلافی کر دی 
غرامت کردن:نقصان کا جرمانہ وصول کرنا 


غ ډا 


۷٤ 


غ رم 


غُرأآن:شورو غل کرنا 
غر آورنگ:عظیم تخت 
غرائپ:(ع) عجیب چیزیں 
غرائب طبیعت:فطرت یا قدرت کی عجیب چیزیں 
غُربپ:(ع) مغرب 
غرباأ(ع)امغرب کی طرف 
غُرَیا:(ع) )١(‏ اجنبی لوگ:, مسافر؛ پردیسی» غیر ملکی 
(۲) غریب» مفلس لوگ» (جمع غریب) 
غربال:(ع) چھلنی؛ غرابیل جمع 
غربال ہند: چھلنیاں بنانے والا 
غربالی:چھلنی جیسا 
غربان:(ع) جمع غراب؛ کوے 
غُریّت:(ع) گھر سے دوری» پردیس, غیر ملکی مسافرت 
غربت دیدن: گھر سے دور ہو جانا 
بيست سال در غربت بود :بیس سال وه پردیس 
میں رہا 
غُریّت دیده - ربت زدہ:اپنے وطن سے دور رہ 
کر جس نے پردیس میں زندگی گزاری 
غربھی:جپسی؛ خانہ بدوش قوم جو معاش کے لیے مختلف 
علاقوں میں گھوم پھر کر زندگی بسر کرتی ہے 
غربی:مغربی مالک 
سرحدغربی: مخربی سرحد 
غّربیل:غربال. چھلنی 
غربیله:جسم کی لہر دار حرکات: نازو اداء دلریا : 
رقص کی کیفیت 
غربیٰون:مغربی مالک 
غُرت:غورت: ایک ہی گھونٹ بھر کر پی جانا 
غُرجه:غرجستان. گرجستان: ملک جارجیا 
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فرجگی ادا ہے ترقی خباقته ال ون 
غرچہ:احمق؛ نادان ابل 
غرد:موسم گرما گزارنے کا مقام. يیلاق 
غرہ :گانے والا پرندہ. جس کی آواز میں ترنم ہو 
غرّد :پرندوں کے مترنم چہچہے 
غردل:بزدل, ڈرپوک: سنو 
غرر:(ع) برگزیدہ؛ پسندیدہ 
غرژن:بدکار عورت:, فاحشہ 
غرسص:(ع) کاشت کرنا :پردے لگانا 
غرس اشجار:شجرکاری؛ درخت لگاناء درختوں 
کی پود لگانا 
درختان متعدد در آ جا غرس گردئد :بہت سے 
درخت وہاں لگائے گئے 
عرش :غصه» تندی» تندخوی» دھاڑناء گونجنا؛ گرجتا:ء _ 
ور کرنار شر سے کح اا رانا 
عرش شیر:شبر کا دھاڑنا 
غرش کردن:دهاژنا. گونجنا 
غرش:ایک سکہ جو عرب مالک میں رائچ ہے غروش جمع 
غُرٗشت:مہیب آواز» سہمناک فریاد 
غُرشیدن:غراشیدن: خراشیدن, خراش لگاناء زخم لگانا 
غَرّض:(ع)خواہش» آرزوء قصد؛ وج تحریک 
غرض از معارف چیست:علم کا مقصد کیا ہے 
غرضش شہرت طلبی بود:اس کی آرزو شہرت 
ال تین 
غرض ورزیدن:کسی کے خلاف خفیہ بغض یا 
کینہ رکھنا جانبداری کرنا 
در این گار غرض ندارم:اس کام میں میرا 


کوئی ذاتی مقصد نہیں 


غ رض 


۷۲ 


غ ق 


غرض آلود :غرض آمیز: جس میں کوئی ذاتی غرض ہو 
اظہاراتش سراسر غرض آمیز بود :اس نے جن 
خیالات کا اظہار کیا وہ اس کی ذاتی غرض پر 
مبنی تھے 

غرضمند:حاجت مند؛ خواہشمند 

غرضمندی:حاجت مندی: احتیاج» ضرورت 

غرض ورڑی -غرض رانی: اپنی ذاتی غرض سے کوئی 

کام کرناء کینہ پروری 

غرغر:کڑکڑاناء بڑبڑاناء ناراض ہونا 

غرغرو:بژبزاہٹ 

غرغرہ:غرارہ 
دو عرتبه آں درا را غرغرہ گردم:اس دوا کے 
میں نے دو مرتبہ غرارے کیے 

فرر کت فو ا نوا ان حا و 

پھرکی کی ڈوری لپیٹ لیتے ہیں 

غرغرہ:بجلی کے کڑکنے کی آواز 

غرغه:غرخش ‏ لڑائی؛ جھگڑاء مجادلہ: غوغا 


غرغنجە:عیاش: نفس پرست عورت 


غرف:(ع)جمع غرفہ 

غرفنچ:جسے فتق کا مرض ہو جس کے خصیے پر آماس ہوء 
ہرنیا کا مرض 

غرفه:(ع)بالاخانہ 


غرق:(ع)ڈوب جانا 
غرق در چیزی ہودن:کسی بات میں بہت مشغول 
ہوناء محو ہو جاناء مستغرق یا منہمک ہونا 
غرق دریا:سمندر یا دریا میں ڈوبنا 
غرق دین یا۔ہدھی:قرض میں ڈوبا ہوا ہوناء بہت 


زیادہ قرض میں دب جانا 
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غرق شدن:ڈوب جانا 
غرق فکر:فکرو خیال میں مستغرق 
غرق گردن:ڈبو دینا 
غرقابپ:گرداب: بھنور؛ پانی کا چکر(دریا یا سمندر میں) 
غرقه:ڈوبا ہوا 
غرقه بخون:خون میں ڈوبا ہوا 
غرقه گاہ:گہرا پانی. گرداب, تالاب 
غرم:(ع)تاوان» جرمانہ؛ خساره 
غرم:(ع)پہاڑی بھیڑ 
غرٌم:(ع )غص ؛ خشم 
غُرما:جرمانہ یا تاوان وصول کرنے والے 
اموالش تقسیم غرما شد:اس کی جائداد تاوان 
وصول کرنے والوں میں تقسیم ہوئی 
غرما سنگ:پتلی روٹی؛ روغنی روٹی 
غرمان:خشم آلود. خشمگیں: سخت غصے میں 
غرمیدن:سخت غصے میں آنا خشمگیں ہونا 
غرن:آہ و زاری کی آواز؛ صدای گریہ و نوحہ 
غرناطہ:ہسپانیہ کا شہر 


غرلب:دیکھیے غرنبیدن 

غُرٌنیش:شور؛ غوغا؛ ہیا ہوء بجلی کی کڑک سنائی دینا 
ٹمرنبندہ:شورو غوغا. 

عُرنبیدن:بجلی کی طرح کڑکناء گونجناء گرجنا. غوغا و 
فریاد کرنا 


غُرّندہ:دھاڑنے؛ گرجنے والا 

شیر غرندہ:دھاڑنے والا شیر 
غرنگ:شور و غوغاء نالہ و فریاد یاو گریہ» آه و زاری» 
نوحہ کی آواز 


غرئّوق: (ع)کلنگ جیسا دریائی پرنده» نیز معنی جوان 


٠ 


رن 


۷4٦ 


غ ډ ی 


رعنا 

غرنیچی:شدید سردی 

غرو:قلم نے 

غرواش:کوچی جس سے کسی چیز پر رنگ کرتے ہیں 

غروپ:(ع)چاند یا سورج کا اپنے وقت پر چھپ جانا 
آفتاب درچه ساعت غروب می کند:سورج کس 
وقت غروب پرتا ہے 

غرور:(۱)تکبر؛ گھمنڈ (۲) کسی بیہودہ اور۔فضول چیز 

کی طمع کرنا 
غرور جوائی:جوانی کا گھمنڈذڈ 

غرُوش:غرش کی جمع 

شراب ھوک میں آنا تریب کیان 
غرہ شدن:دھوکا کھاناء فریب میں آنا بہکایا 
جانا 
بلذات دنیا غرہ شد:دنیاوی خوشیوں میں وہ 
دھوکا کھا گیا 

عر :قمری مہینے کا پہلا دن 

غری:خوب» خوبصورت: زیباء خوبصورت عمارت 

غریب:اجنبی, تنہاء غیر ملکی؛ مسافر؛ پردیسی» عجیب 
خیلی غریب است که شما او را نمی دانید:وہ 
یھ ا ا شی رے :کی سے ب امت 
مرد غریبی وارد خانھ شد:ایک مسافر گھر میں 
داخل ہوا 

غریبائہ:اجنبی کی طرح؛ عاجزانہ 

غریب پرور:مسافر نواز؛ اجنبیوں پر مہربانی کرنے والا 

غریب پروری:مسافر نوازی: اجنبیوں یا پردیسیوں پر شفقت 

کرنا 

غریب خانه:غریہوں. بے گھر لوگوں کی پناہ گاہ 


OULU TUTTI UU UU 


غریب زادہ: جس کے باپ کا لوگوں کا علم نہ ہو 
غریب نواز:مہمان نواز؛ مسافر نوازء اجنبیوں پردیسیوں 
سے اچھا سلوک کرنے والا 
غریب نوازی:مہمان نوازی. اجنبیوں سے مہربانی کا 
سلوک کرنا 
غربيه:غریب کی ثانیث» مسافر؛ اجنبی, غیر ملکی 
غریبی:تنہائی (مسافر کی). بیگانگی 
غرید:دلہن جسے اس کے خاوند نے شب عروسی میں 
دوشیزہ نہیں سمجھا 
غُریدن:شور کرناء کڑکنا. دھاڑنا 
غریر: (ع)مغرور؛ ناتجربہ کار 
غریرہ:(ع) نا تجربہ کار خاتون 
غریزه:(ع)(۱) طبیعت» سرشت: اندرونی تحریک 
غریزی:(ع) فطری» طبعی» ذاتی 
حرارت غریزی:قدرتی حرارت 
غریژنگ-غریفج:سیاہی مائل کیچڑ جو جوبڑ کی تہ میں 
جم جاتا ہے 
غریق: (ع)غرق شد؛ ڈوبا ہوا 
غریم: (ع) قرض دار؛ طلب گار مقروض 
غرین:شیر کا بھٹ؛ جنگل؛ بیشہ 
غریو:آ و فریاد. چیخ پکار: ہیاو ہو 
غربو ازو برخاست:اس نے چیخ پکار کی 
غریو ہر آوردن:آہ و پکار کرناء نالہ و فریاد 
کرناء چیخنا 
غریوندہ:نالہ و فریاد کرنے والا 
غریویدن:نالہ و فریاد کرنا 
:ترک قبائل جنھوں نے ابران پر حملے کیے (۱۱۵ء) 
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غزا:(ع) کافروں کے خلاف جنگ؛ دشمنان دین سے جنگ 


1 


YEY 


غ زډ 


غزارت-غزاره:(ع) کثرت: زیادتی» (پانی دودھ کی) 
فراوانی 
غزال:(ع) رن انو 
غزال:(ع) سوت کاتنے یا بیچنے والا 
غزال:ایرانی موسیقی کی ایک دھن 
غزاله:ہرنی 
غزالی:نامور عالم» امام محمد کا لقب الغزالى (وفات 
00ش( 
غڑل:لفظی معنی ہیں عورتوں سے باتیں کرناء وہ نظم جس 
میں فراق: وصال؛ عشق و محبت اور حسرت و یاس کا 
مضمون پایا جائے؛ غزل کی خصرصیت یہ ہے کہ اس کے 
اشعار میں قافیے اور ردیف کی پابندی عام طور سے 
ضروری سمجھی جاتی ہے 

غزل گفتن:عشق و محبت کے مضمون مربوط 

اشعار میں ادا کرنا 
غزل:سوت کاتنا 
غزلاغ-غزلاق: خاکی؛ مٹیالے رنگ کے پرندوں کی قسم؛ 
چکاوک 
غزلحران:غزل پڑھنے رالا 
غزخوائی:غزل پڑھنا 


غزل سرا:غزل گا کر پڑھنے والا 


غزلی:غزل کے ترم کی کیفیت 
غزلیات:غزل کی جمع 


غژنو:غزنہ؛ افغانسنان کا ایک شہر 
غزتری:اتغانستانٰ کے شہر غعری سے متلق غر یا غڑنی 
کا رہنے والاء غزنوی خاندان کا بادشاہ محمود غزنوی . 
غزنه:غزنیء غزنیں, افغانستان کا مشہور شہر 
غمژو:(ع)لزائی کی نیت کرناء دبن کی حفاظت کے لیے جنگ 
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کرناء جہاد 
غزوات:(ع)غزوہ کی جمع 
غزوہ:(ع) مسلمانوں کی اپنے مذہب کی حفاظت کے لیے 
کفار سے جنگ: جب رسول کریم(ص) ساتھ ہوتے تھے 
غزیر:فراواں: کثرت: افراط ۱ 
غزیرہ:(ع) (١)اونٹی‏ جس کے دودھ اترا ہوا ہو (۲) بہتے 
پانی کا چشمہ (۳) اشک بار آنکھ 
َ م:غشرب» خوشہ انگور سے جدا شدہ انگور کا دانہ 
غویدن:رینگناء گھسٹنا 
غژیدہ:جو رینگ رہا ہو: جو برہم ہو رہا ہو 
غسات:(ع) کھجوریں جو ابھی پکی نہ ہوں؛ نارسیدہ 
کھجوریں 
غساک:(ع) عشق پیچان 
غسال:(ع) میت کو غسل دینے والا 
غسال خائە:وہ جگہ جہاں میت کو غسل دیا جاتا ہے 
غساله:(ع) غسال کی مونٹ میت کو غسل دینے والی 
غسان:(ع) )١(‏ مدت جوانی )١(‏ عربوں کے ایک گروہ 
کا نام 
غَسّق:(ع) اندھیراء تاریکی 
ُسل:(ع) نہاناء نہا کر پاک صاف ہوناء شست و شو 
غسل دادن:نہلاناء دھونے کے معنی میں بھی 
آتا ہے مفلا 
ظروف را غسل دادید:تم نے برتن دھو لیے ہیں 
غسلین:(ع) وہ پانی جس سے زخم دھویا جاتا ہے 
غسول:(ع)صابن وغیرہ جس سے غسل کیا جائے 
غُسیل:(ع)نہایا دھویا ہوا 
مش:(ع)بیہوشی؛ غشی؛ ضعف 


غش گردن:بیہوش ہونا 


غ سا 


VEA 


غ ضا 


غش:(ع)دھوکا؛ فریب» تزویر؛ خیانت: کینہ : آلودگی 
غشا :جھلی؛ پردہ؛ وہ جھلی جو بعض بیماریوں میں پیدا ہو 
جاتی ہے 
غشاش:دھوکا باز 
غشاک:بو جو انسان کے منہ سے آتی ہے 
غشائی:جھلی 
غشاوت: پرده» پوشش. ڈھانپنا 
شق قررای) خردین :دای ساخ گر 
غشوه:پرده» پوشش 
عش :(ع) دوہ گا مقابل مسان 
غشی:(ع) بے ہوشی. مد ہوشی 
غشیّه:(ع) بے ہوشی؛ غشی 
غصب:(ع) زبردستی کسی کی چیز لے لینا(خیانت مجرمانہ 
کے ساتھ) 
غصب گردن:کسی کا مال ہزپ کر جاناء کسی کی 
چیز کو جبر سے اپنے تصرف میں لے لینا 
غصبأ:(ع) زبردستی کسی کا مال لینا 
غصب آمیز:جس میں زبردستی مال لے لینے کا خبال شامل 
2 
غصاب:(ع) غصب کرنے والاء زبردستی کسی کا مال اپنے 
تصرف میں لینے والا 
غصص:دیکھیے غصہ 
غُصن:(ع) درخت کی شاخ (غصون جمع ) 
غصن الیان:ہلیلہ کے درخت کی شاخ؛ سیدھا اور خوشنما 
قدو قامت 
غصون:دیکھیے غصن 
غُصہ:(ع) غم و اندوه؛ پریشانی: فسردگی 


غصه خوردن:غم کھاناء رنحیدہ ہونا 


چجچ جج مججججخحخج جج جج جج یج جج ججج جم مجججمبیجحججییییییسیسیجتجحجدیجخیمہجیچہججیینییمچیجحجدججمججبیججججججججججمیججججییینعدٹییمجججبمیینجججنجججئیینپیمججججہجمدججبجیججنجججتجججججحب 


غصہ دادن:مغموم کرناء پریشان کرنا 
دل بکف غصه نباید سپرد:انسان کر غم و 
اندوہ سے مغلوب نہیں ہونا چاہیے؛ صبر کرنا 
چاہیے 
عضارت:(عاکثرت: افراط: خیرو عافیت: فلاح و بہبود. 
خوش حالی 
غضاریف:غضروف کی جمع, نرم ہڈیاں مثلاً ناک کی نرم و 
نازک ہڈی 
شر 
غطب آوردن:غصہ دلانا 
عضبش افروختھ شد:وہ غصے سے بھڑک اٹھا 
غضب کردن:سخت غصے میں آنا 
غضب کسی را فروئشاندن:کسی کے غصے کو 
نرم کرنا 
بە غضب آمدن-در غضب آمدن:غصے میں آنا 
رحم خدا بیش از غضب اوست:الله تعالی' کا 
رحم اس کے قہر و غضب سے زیادہ ہے 
غطب آلود :غضبناک 
غضبان:(ع) غضب ناک سخت غصے کی حالت 
غضبناک:خشمگین: غصے کی حالت میں 
غضبناک شدن:غیظ و غضب میں آنا 
غضب ناک کردن:غصہ دلانا 
غضیئا کی :غصے کی حالت میں 
غضروف:(ع) کرکری ہڈی: نازک ہڈی, مثلاً ناک کی ہڈی 
غضروفیٰ:(ع) نرم ہڈی؛ کرکری ہڈی 
غضنفر:(ع) شیر؛ دلیر» شجاع شخص: مرد میدان 
غضوب: (ع) خشمگیں, خشم آلود بہت خشمناک 
غضیر:(ع) سرسبز» نشو و نا پانا 


غ طا 


غ فر 


اک ہے ہو یں شش ح ہت شس ص 


غطا:(ع) پرده؛ پوشش 
کشف غطا:پردے کا اٹھنا 
غطریس:(ع) خود پسند: متکبر؛ خود خواه متکبر غطاریس 
جمع 
غطس:(ع) غوطہ دیناء ڈیونا ڈوینا 
غطیط:خرخر کی سی آواز 
غف:گھنگھربالے بالوں کی لٹ 
غقار:(ع) بخشنے والاء معاف کر دینے والاء بخشندہ 
غفار العیوب:گناہوں کو بخشنے والا 
(خدا وند تعالی) 
غفاری:(ع) بخشناء معاف کرناء بخشش و عطا 
غفج:(ع) سندان. آہنی بٹا جس پر لوہار لوہا کوٹتے ہیں 
)٢(‏ تالاب (۳) شمشیر آبدار 
غفر:(ع) (١)پوشش:‏ منازل قمر میں سے ایک 
غفرالله:(ع) اسے خدا بخشے 
غُفران:(ع) معافی معذرت: گناہوں کی بخشش 
برای غفران گناہ خود دعا کرد: اس نے اپنے 
گناہوں کی معافی کے لیے دعا کی 
غفلت:(ع) لاپروائی, بے خبری ہے التفاتی؛ بے توجہی 
غفلت پیشه - غفلت کار:غافل رہنے والاء لا 
پرواہ 
غفلت کاری:بے توجہی: لاپروائی 
غفلت کردن:لاپروائی کرنا 
غفلت ورز:غفلت کار 
غفودہ:(ع) ہفتہ, ہفتے کے دن شنبہ سے جمعہ تک 
غفور:(ع) بخشنے والاء غفار 
غفول:(ع) غافل» غفلت شعار 


f. 
غفه: پوستین‎ 
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غفیر:(ع) گردن کے بال رخسار کے بال نیز ببعنی کثیر 
غفیر:(ع) کٹیر؛ بہت سے لوگ 

جم غفیر:بہت بڑا ہجوم 
غک: کوتاہ قد اور فریہ شخص 
غل:آہنی زنجیر جو مجرموں کی گردن یا ہاتھ پر ڈالی 
جاتی ہے؛ طوق: گردن بند 
غل:لپیٹناء لپٹنا 

غل دادن:گھماناء پھراناء لپیٹناء چکر دینا 
غل :حباب پیدا ہوناء بلبلے نکلناء مخفف غلغل 
غِل:(ع) کینہ, فریب» خیانت» آلودگی 

ہے غل و غش:مخلص و بے ربا شخص 
غلا:(ع) کمی, گرانی: مہنگائی 

قحط و غلا:قحط اور ضروری اشیا کی قلت 
غلاب:(ع) غلبہ پانے والاء بہت چالاک 
غلاۃ:(ع) غالی کی جمع؛ ایک فرق جو حضرت علی 
(رض) کو اپنے اعتقاد کے مطابق خدا مانتا ہے 
غلات:(ع) غلہ کی جمع 


غلاظ:(ع) غلیظ کی جمع 
غلاظت:(٥)‏ موٹائی, شدیدء تند سخت (۲) گندگی؛ 
پلیدی 


غلاف:(ع) نیام پوشش. آئینہ و شمشیر» میان تلوار؛ 
تکیہ کے اوپر کا کپڑا 
غلاف کردن:میان میں رکھناء پوشش میں رکھنا 
شمشیر را در غلاف گذاشت:تلوار اس نے نیام 
میں رکھ دی 
مبارز شمشیر خود را غلاف کرد:مرد میدان 
نے تلوار نیام میں رکھ دی 
غلاف دار:جو چیز پوشش میں رکھی گئی ہو 


غلا 


V0 


غ ط أ 


غلاف گر:نیام یا پوشش بنانے والا 
غلافی :نیام جیسی چیز 
غلاله:(ع)باریک پیرہن؛ ہر وہ لباس جو دوسرے لباس کے 
نیچے پہنا جاتا ہے (غلاتل جمع) 
.۔ غلاله: (ع)گھنگھریالے بالوں کی لٹ زلف محبوب 
غُلام:(ع) بندہ زر خرید» مطیع؛ فرمان بردار 
غلام پارگی:خلاف وضع فطری 
غلام پارہ:خلاف وضع فطری عمل کرنا 
غلام سیاہ:حبشی غلام 
غلام فروش:جو غلاموں کی فروخت کا کام کرے 
غلام گردش:راہ رو جس کے اوپر چھت ہو؛ بالکنی؛ عمارت 
کا دالان 
غلامی:کسی کا غلام ہونا. خدمت گزار ہونا 
غلبا:(ع) باغ جس میں بہت سے درخت ہوں 
غلبکن:دررازے کے آگے جالی دار دروازہ 
غلبگی:غلبہ 
غلبه:غالب آناء فتح پانا 
عقل بر نفس غلبه یافت:عقل نفس پر غالب آ 
گئی 
غُلبه کردن:فعع پانا 
ہمان روز بر دشمنان خود غلبه کردند:اسی دن 
انھوں نے دشمن پر فتح پائی 
غلبیدن:پھول جاناء سوج جاناء آماس ہو جانا 
غلت:ایک پہلو سے دوسرے پہلو کی طرف زمین کی گردش 
غلتان:غلطان: گھرمتا برا گردش کرتا ہوا 
غلعاندن:غلطاندن؛ گھمانا 
غلتہان:بے غیرت: دیوث: قرمساق 
غلتیدن:غلطیدن؛ ایک پہلو سے دوسرے پہلو کی طرف 


یججتجُ٠حسمججتیسدمجیجججییجججمیجیجیججیجیدجخییججججیجییدجیججججیجججژجججببججججججججیجییجیییجیییججججججیججیجیججیجژججججہجیججیہجججج۹جججخجچژ[ہ[کچٗچہجچیبیچچجچجیججججژ[۲جچچ3۳ہچ۳چیچچجچ3ہاچھچکچ۳چہ۳کیجچچدچچچ‎ 


حرکت کرنا 
غلط:(ع) نا درست غیر صحیح, خلاف واقعہ؛ سہو و 
خطاء اغلاط جمع 
غلط افتادن:غلطی میں پڑنا 
غلط انداختن:غلطی میں ڈالنا 
غلط حدس زدید:تم نے جو سوچا درست نہ تھا 
غلط دادن:غلطی میں ڈالنا 
غلط صرف و نحو:صرف و نحو یا محاورے کی 
غلطی فاش غلطی 
غلط فاحش:انتہائی غلط _ 
غلط کردن:نا درست بات کرنا 
غلط گرفتن:غلط گیری کرناء نکتہ چینی کرنا 
غلط مشہور-غلط العوام؛ جو صحيح سمجه 
لیا جائے ۱ 
اغلاط چاپی:چھاپے کی غلطیاں 
غلط-غلت:. جنبش: حرکت زمین: ایک پہلو سے دوسرے 
پہلو میں گردش 
غلطان:غلتان, ہلتا ہواء گردش کرتا ہوا 
غلط انداز:غلطی میں ڈالنے والا 
غلطاندن-غلعاندن-غلطانیدن-غلعائیدن:ہلاناء 
جھنجھوڑناء پھینکنا؛ جھتکناء گردش کرئا 
توپ را غلطان بطرف من:فث بال کو میری 
طرف پھینک دو 
غلط فرما:وہ شخص جو کسی دوسرے کو غلطی میں ذال 
090 
غلطک - غلتک:رولر: جس سے جگہ ہموار کی جاتی 
ہے. پہیہ یا پہیہ کی طرح کا کوئی آل بیلن 
غلط کار:غلط کام کرنے والاء فریب دینے والا 


غ لط 


دن 


اہیے۔ ے نی سے ہہ ا شی تر ہشیر ےت شس ہم یرہ ٹک شوہ حر ںہ شش شر و سس شش سے 


غلط کاری:نریب, دھوکا 
غلط گیری:تصحیح کرنا: خاص طور سے چھاہے کے پروف 
درست کرنا 
غلط نامه:کتاب کے آخر میں وہ فہرست جس میں غلط 
الفاظ درست کرکے درج کیے جائیں 
غلطی:نا درستی» بھول چوک 
غلظت:(ع)موٹائی, کثافت 
َلفُل:(١)‏ پرندوں کا غرغراناء غرغر کی آواز )١(‏ ابلتے 
ہوئے مشروب کی اواز (۳)غلفلہ 
غلغلک : گدگدانا. محظوظ کرناء حسن ظرافت وغیره» 
0 
غلفلک شدن:محظرظ ہرنا, لطف حاصل ہونا 
غلفلک کردن: گدگدان ‏ محظوظ کرنا 
غلفلکم می آید:مجھے لطف آتا ہے 
غُلفُلک:مٹی کا جگ جس کا دہن تنگ اور گردن پتلی ہرتی 
اوت ۱ 
غُلقّله:شور و غوغاء مهمه جرش و خروش: ولول 
غلغله افگندن - غلغله کردن:شور و غوغا 
کرنا 
غلغلی- غلبلیج:گدگدی 
غُلف:(ع) غیر مختون؛ جس کے ختنے نہ ہوئے ہوں 
a EEE‏ 
غلفتی:بکرے یا کسی اور جانور کی کھال 
غلفج:شہد کی مکھی 
غلفه:ختد 
غُلَق-فقُلَق:لازمی فیس جو قانونی نمایندہ'وصول کرتا ہے 
غلق - قلق:ترتیب» انتظام» نظم و ترتیب» ضابطہ , آئین 


OOOO OTITIS LAAN 


غلق:قفل جس سے دروازہ بند کرتے ہیں, بڑا دروازہ 
غلق:پیچیدگی, ابہام, اشکال. مغلق کلام 
غلک - قلک:مٹی کا تنگ دہن برتن جس میں روپے 
پیسے رکھے جاتے ہیں 1 
غلمان:(ع)غلام کی جمع؛ نو عمر لڑکے, وہ مخلوق جو 
لڑکوں کی صورت میں جنتیوں کی خدمت گزار ہو گی 
غُلمت:(ع)نفس پرستی کی خواہش؛ شہوت 
غلنبه-قلنبه:ابھرا ہوا گومڑاء ورم گلٹی 
غُلُوَ(ع)مبالغہ, حد سے گزرناء کسی خیال میں ہے حد 
مشغولی. اغراق: زیادتی؛ ہجوم؛ انہماک 
۱ غلو کردن:حد سے گزرناء بے حد مبالغہ کرنا 
۲ھ" فریب» دھوکا ء خیانت کرنا 
غلول: (ع)کھاتے ہوئے کوئی چیز جو حلق میں چمٹ جائے 
غله:اناج. گندم چاول, جو وغیرہ (غلات جمع) 
غه :ذہنی پریشانی, بے چینی. اضطراب. تشویش, بیقراری 
غله :رقم رکھنے کا برتن 
غله خیز: جہاں غلہ پیدا ہو 
پاکستان ولایات غله خیز دارد:پاکستان کے 
علاقوں یا صوبوں میں بہت غلہ ہوتا ہے 
غله دان:اناج کا گودام غلے کی کوٹھی 
غله فروش:اناج بیچنے والا 
غلیاں:(ع) ابلنا. جوش ہونا؛ شورو غل ہونا 
غلیان عمومی را فرونشائد:اس نے عام 
شوروغل کو ختم کر دیا 
نقطه یا درجە غلیان:پانی یا دودھ کے جوش 
میں آنے کا درجہ 


غلیان:قلیان: حئہ 


0 


غ لی Ver‏ :8 


ندیدم زغماز سرگشته تر 
نگرن طالع و بخت برگشته تر 


غلیان نی پیچ:حقه جس کے ساتھ ربڑ کی تیوب 


لگی ہو 


غلیان کشیدن:حقے کے کش لگانا میں نے چغل خور سے زیادہ سر پھراء بدبخت اور بد نصیب 
غلیزن-غلیژن:سیاہ رنگ کا کیچڑ جو حوض وغیرہ کی تہ شخص نہیں دیکھا 
مین جنا بوتا بے غمازک:چھوٹی کشتی جو مچھلیاں پکڑنے کے لیے 
غلیظ:(ع)موٹا؛ دبیز, گاڑھاء غلاظ جمع استعمال ہوتی ہے 
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شیرہ غلیظ: گاڑھا شيره غمازی:چغل خوری؛ مخبری 


غلیظ شدن:گاڑھا ہونا سرت پوس 
غلیظ کردن:گاڑھا کرنا غمامت:(ع) سفید رنگ کے بادلوں کا چھانا 
غم انگیز:افسردہ, اداس» مغموم 

ناله ہای غم انگیز:درد بھری آہ و فغان 
غمائم:(ع) غمامت 


غلبظ القلب:سنگدل 

غلبظی: گاڑھا 

غلیل:(ع)شدید پیاس:ہیجان خیز جذبہ؛ شدید محبت: 
: فھماو کلت چ رھ کے بات کا ی جا ی ہے 

انتہائی استغراق 

غمباده:غمباد 

غلیو:تعجب» حیرانی 


غلیو(ع) غلیواز چیلء گدھ وغیرہ 
غم:(ع) رنج ملال: الم و اندوہ 


غم خوار:جر دوسروں کے غم میں شریک ہو رحم دل 
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شخص 

در آن ملکت غریب بوەدم و پيچ غمخوار 
تو را چە غم کہ یکی از غمت بجان آمد:تجھے 
اس بات کا کبا ملال کہ کوی تمہاری محبت میں 


نداشتم :میں اس اجنبی ملک میں رہاء وہاں 
کوئی میرے دکھ درد میں شریک نہ تھا 

جان و ا 

جن ڈے غمخوارگی:غم خواری؛ ایک دوسرے کے دکھ درد میں 
غم ہی نرایان رخش زرد کرد:بے بس لوگوں کے شریک ہوٹا 


رنج و اندرہ نے اس کے چہرے گا ریف زرو کو ڈیا غمخواری:ایک دوسرے سے ہمدردی کرنا؛ مہربانی کا 


سلوک کرناء شفقت سے پیش آنا 

غمخورگ:بوٹیمار؛ جس کے متعلق کہا جاتا ہے کہ یہ 
پرندہ سمندر کے ساحل پر رہتا ہے لیکن پانی نہیں پیتا کہ 
کہیں سمندر کا پانی ختم نہ ہو جائے اس لیے اسے 
غمخورک بھی کہتے ہیں۔ 


غم خوردن:رنج و اندوہ ہوناء مغموم ہونا؛ افسرده 

ہوناء اندوہگین ہونا 

غم جدید غم کهنه را ببرد از یاد:کوئی نیا درد 

و غم پرانے رنچ و ملال کو بھلا دیتا ہے 
غمًاز:(ع) چغل خور؛ سخن چین» مثال:- 


ججچچْچچچچجیججچحیجِہججپہچججچچججججہجہججججججججہجچجج۸جیجججججیچیججچیجج۸ججججییجہیجبجیججججججیججججیشیتیجہجججمجیجیپجیججججیجیجججیخجیخجیجیججججیجججیکججیجیجججیجچجچیچیچیپچجیجججپجیخمییججیجییججججمٹٹنٹپشمومپجخحصتححہ 


غ مد 


Vor 
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غَ من 


غمدیدہ:دکھیا, مصیبت کا ماراء غمزده. اندرہگین۔ 
غمر: (ع)نادان. ناتجریہ کار۔ 
غمز:(ع)چشم و ابرو سے اشارہ کرناء غمازی؛ عیب چینی۔ 
غمزدا:رنج و غم کو دور کرنے والاء غمخوار۔ 
غمزدِگی:پریشانی. پریشان حالی؛ رنج و اندوہ۔ 
غمزده:غمگین. محزون, مصیبت کا ماراء غمزدگان جمع۔ 
غمزہ:چشم و ابرو کا اشارہ نازو ادا عشوہ: کرشمہ: 
معشوقانہ ادا۔ 
غمزہ آمدن-غمزہ کردن:نازوادا کرنا دلربائی ادا 
سے دیکھنا۔ 
غمزہ ستارہ:ستارے کی چمک۔ 
غمزہ گل:غنچے کا کھلتا۔ 
غمزہ زن:عشرہ گر۔ 
غمض؛بات کو چھپانا: آغعاض: چشم پوئی۔ 
غمض عین کردن:بات کو چھپاناء اغماض کرنا؛ 
عم ری زا تر ا تداز گڑتاہ 
غم فزا-غم فزای:رنچ و اندوہ کو بڑھانے والا۔ 
غمکدہ:جہاں بہت غم و اندوہ ہو۔ 
غمکش:غمناک: اندوہگین۔ 
غمگسار:ہمدرد؛ مہربان: دکھ درد میں شریک۔ 
غمگساری:ہمدردی, مہربانی؛ غمخواری۔ 
غمگساری کردن:غمخواری کرناء دکھ درد میں 
شریک ہونا۔ 
غم گسل:دکھ درد دور کرنے کی کوشش کرنے والا۔ 
غمگین:غم زدہ, اداس؛ محزون۔ 
غمگین گردن:اداس کرناء غم زدہ کرنا۔ 
غمگیٹی:رنج و اندوه؛ حزن و ملال۔ 


چچچ۴چ۲جچججج جج چج۸ججچججججچپچیکچیججیچیٗججججججججیدیجہ ہی ججیجیججججیججیججیجییبییججیججججییییججیججمیججریججییہیججیججمججیجججیجیجبسجججججحجججججبدخجحجمعیحجججججججججنجددجمجججیجججعتجتجحجصججتجہیح 


فاص روکس 
غمیدن:اداس ہوناء غمگین ہونا۔ 
غن:پتھر جس سے دانے کوٹتے ہیں, ہاون دستہ۔ 
غُنا:(ع)غنی ہوناء بے نیاز ہوناء بے نیازی۔ 
دل بسعہ عشقیم و خردرا نپذیریم 
پروردہ فقریم غنارانشناسیم 
(فیضی) 
ہماری وابستگی تو عشق و محبت سے ہے عقل و خرد کو ہم 
درخوراعتنا نہیں سمجھتے فقر سے ہماری پرورش ہوئی ہے 
ہم تو نگری اور بے نیازی کو خاطر میں نہیں لاتے۔ 
غٹا:(ع)گانا, طرب انگیر آواز؛ دلربا آواز: سرود ۔ 
غنّاج:عشوہ گر نازو ادا کرنے والا۔ 
غتائم:(ع)غنیمت کی جمع۔ 
غنائی:(ع)مترنم۔ 
شعر غنائ:شعر جس میں ترنم کی کیفیت ہو۔ 
غئج:(ع)(۱)نازو کرشمہ؛ غمزه. عشوہ: نازو ادا چشم و 
ابرو کا اشارہ (۲ )وجد و خوشی۔ 
غنج زدن دل:کسی چیز سے خوشوقت ہوناء 
مسرور ہونا۔ 
غنج کردن:خوشی مناناء چشم و ابرو سے اشارہ 
کرناء تازو ادا کرنا۔ 
غنجار-غنجارہ:غاز. سرخی. گلگونہ ؛ سرخاب۔ 
غنجال:پھل جو ابھی پکانہ ہوء نارسیدہ پھلء ترش پھل۔ 
غنچر:دیکھیے غنجار۔ 
غنجرہ:غنجار؛ سرخی, غازہ وغیرہ۔ 
غُنچه:ناشگفتہ پھول, کلی۔ 
غنچە ھا شگفتند:غنچے کھل کر پھول بن گئے۔ 


۷ 


غ وا 


غنچه دھان:غنچہ لب۔ 
لب ھائش را غنچھ گرد:اس نے ہونٹ بند 
لت 
غند:اکٹھے ہونا۔ 
غحندر:جو آن؛ فریہ: حیم شحیم۔ 
غندہ:دھاگے کا گولاء ہر پیچیدہ چیز گول نھا۔ 
غندہ:سرسرانا (پانی کا)ء سراسرہٹ۔ 
غنده گردن:سرسرانا۔ 
غندہ رود :ترمچی. چھوٹی بگل۔ 
غتّم:(ع)بھیڑز بکریوں کا گلہ۔ 
غنّو:خواب: نیند۔ 
غو دگاہ:خوابگاہ۔ 
غغنودن:سوناء محو خواب ہونا۔ 
غنودہ:سویا ہواء خوابیدہ۔ 
و ند:عہد و پیمان. عہدنامہ, معاہدہ۔ 
غنویدن:غنردن 
ظُلّہ:(ع)ناک میں سے نکلنے والی آوازہ وہ نون جس کی 
آواز ناک سے نکلے۔ 
غنی:(ع)دولت مند, بے پروا؛ ہے نیاز۔ 
غنی شدن:دولت مند ہوناء بے نیاز ہو جانا۔ 
غنی گردن:امیر بنا دینا۔ 
نى:(ع)غناء ترنم. گانا۔ 
غنيم :(ع)دشمن؛ عدو۔ 
غنیمانه:دشمنی کے طور پر؛ دشمنانہ۔ 
غنیمت:(ع)لوٹ مار؛ لوٹ کا مالء مشقت کے بغیر ملی 
ہوئی چیز» مفیدء غنائم جمع۔ 
غنیمت آوردن:لوٹ کا مال لانا۔ 
غنیمت داشتن-غنیمت شمردن:فائده حاصل 


چجیحییجیججبجییجججحججہججی مبجنمیعی۷ٹججججمہحنمیدیجمیجئجججحجججبمتیججیجججبہججہہیہحییہییدیجہیپیججججججیہینہججججبییححنیجججججحیمیجہمہجججیججمجہجیہجیمییحسینیجتجبججحنییجمتجیججججججہیجتجخح 


ہوناء مستفید ہونا۔ 
وقت را غنیمت دان آنقدر که بتوانی: جس 
قدر ہو سکے وقت کو مفید سمجھو۔ 
فرصت را غنیمت شمردن:فرصت کو اپنے لیے 
مفید سجھنا اور استفادہ کرنا۔ 
غئینه:شہد کی مکھیوں کا چھتا۔ 
غُو:اہ و فریاد. چیخ و پکارہ شور بجلی کی کڑک۔ 
غو-قو:راج ہنس, اس کے متعلق مشہور ہے کہ سوتے 
وقت وہ بڑی سریلی آواز میں گاتا ہے۔ 
غوات:راستہ کھو دیناء گم شدگی, گم شدہ۔ 
غواشی:(ع)دیکھے غاشیہ۔ 
غواص:(ع)غوطہ زن٠‏ غوطہ لگانے والا۔ 
غواص مروارید:مروارید کی تلاش میں غوطے 
لگانے والا۔ 
غواصی:غوطہ لگانا۔ 
غواصی کردن:غوطہ زنی؛ غوطہ لگانا۔ 
غوامض:(ع)غامضہ کی جمع؛ مشکلات: مبہم باتیں؛ 
دقیق باتیں جو آسانی سے سمجھ میں نہ آئیں۔ 
غوائی:(ع)غانیہ کی جمع؛ مستورات جو زیور کی محتاج 
نہیں ہوتیں؛ پاکباز؛ ہے نیاز۔ 
غوائت:(ع)گمراپی زیاں کاری۔ 
غوائل:(ع)غائلہ کی جمع؛ دیکھیے غائ ۔ 
غوته:غوطہ۔ 
غوث:(ع)حمایت» فریادرسی. اعانت کرنا؛ مدد کرناء 
دستگیری کرنا۔ 
غُوچ:(ت)مینڈھا سینگوں والا۔ 
غوچ جنگی:لڑنے والا مینڈھا۔ 
غوج ہاز:مینڈھا رکھنے کا شوقین۔ 
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جج 


۷۰۵ 


غور:(عاتہ؛ گہرا تفکر› بہت سوچ بچار۔ 
غور دریں تبیل مسائل بی فائدہ است:اس 
قسم کے مسائل پر سوچ بچار بے فائدہ ہے۔ 
غور کردن:سوچ بچار کرنا۔ 
علما دریں نکته خیلی غور کردہ اند:علما نے 
اس مسئلہ پر گہری سوچ بچار کی ہے۔ 
غُورت:گھونٹ: نگلنا۔ 
غورت دادن:نگل لینا۔ 
لقمه بزرگ را غورت داد :اس نے بزا لقمہ نگل 
لیا۔ 
یک غورت آب:پانی کا ایک بزا گھونٹ۔ 
غُوررسی:عمیق فکر؛ گہری سوچ؛ گہری جس جور 
غور رسی کردن:گہری تحقیق کرناء جانچ ہزتال 
کرنا۔ 
غُورگی:انگوروں کا پوری طرح نہ پکنا؛ نارسیدہ ہوناء 
پھلوں کا نارسیدہ ہونا۔ 


به غورگی مویزشدن:لزکپن میں بزرگی کا دعری 


کرنا۔ 
غُورہ:نارسیدہ یا ترش انگور؛ انگور جو پکے نہ ہوں؛ 
نارسیدہ کھجوریں۔ 
غورہ افشردن:نارسیدہ پھل کو دبا کر اس کا 
رس نکالنا۔ ۱ 


آب غورہ:نارسیدہ انگوروں کا ترش رس۔ 
غورہ با:پکے ہوئے چاول جن کے ساتھ انگوروں کا ترش 
رس استعمال کیا جاتا ہے۔ 
غُوری:قوری٠‏ چائے دانی۔ 
غُوز:گومڑا جو پشت یا جسم کے بعض اور حصوں میں نکل 


آتا ہے 


یحجیبجبجسجسججیسججججیججججپجپڈہمجیججچیجججچج|ہمچیجپیجیجیچجپجیججٔیییٗڈٰمجھُٰجچیجییججیجیجیجیجیجیجیچیجیپجہیپچجیجأچ3یجیج3أپیچیپچجیچی۴کھموجہجیجیٹیجیہجججیجیجیہجیہجیج۳جک٢چج٢یچیجُھہیأ۳جھہیجچجھچچچج3چچچ4”‎ 


غوزہ:ابریشم کا کویا. رو کا کویا۔ 
غوزی:جس کی پشت پر گومزا نکل آئے۔ 
غُوش:سخت لکڑی جس سے تیر بناتے ہیں۔ 
غُوش:نگاہ نیز گوبر۔ 
غوش:آغوش» گوش؛ کان۔ 
غُوشا:(١)خشک‏ گوبرء لید کھاد (۲)گندم یا جو کا 
خشک شدہ خوشہ۔ 
غُوشاد:چاردیواری یا احاطہ جہاں جائور رکھے جاتے ہیں۔ 
غُوشت:برہنہ ؛ عریاں۔ 
غوشنه:خشک گھاس۔ 
غُوص:(۱)غوط لگانا (۲)مسئلے کی تہ تک پہنچنا۔ 
غوطه:ڈبکی. 
غوطه خوردن:ذبکی لگانا۔ 
غوطہ دادن:ڈبکی لگانے کو آمادہ کرنا۔ 
چتدبار درآب غوطە خورد :چند بار اس نے پانی 
میں ڈبکیاں لگائیں۔ 
غوطه خور-غوطه ور:تیرتے ہوئے ڈبکیاں لگانے والا۔ 
غوطه وری:ڈبکیاں لگانا۔ 
غُوغا:(عاشور و آشرب: ہیاہوء ہنگامہ؛ ہمہمہ؛ چیخ و 
پکارہ دادو فریاد۔ 
غوغا برپا کردن:شور و آشوب پیدا کرناء 
ہنگامہ پیدا کرناء لزائی جھگڑا کرنا۔ 
غوغائی:ہنگامہ پسند؛ شورو آشوب پیدا کرنے والاء 
غوغا بپا کرنے والا۔ 
ُوغو:مرغے کی بانگ؛ قوقو لیقوء بعض اور پرندوں کی 
آوازوں کا شور مثلاً کبوتر کی غر غوں وغیرہ۔ 
غُوگ:مینلک: قورباغہ۔ 


غُول:جن؛ دیو؛ بھوت پریٹت:؛ شیطان: بھلا وا(غولان 


۷0٦ 


غ یب 


جمعا۔ 
غول بیاہانی:وہ بھوت پریت جو جنگلوں بیابانوں 
میں ہوتے ہیں۔ 
غولان روزگار:طالبان دنیاء دنیا پرست لوگ. 
بدسیرت لوگ 
ُرل:(١)کان‏ (۲)پہاڑ کی غار جہاں بھیڑیں بکریاں رکھی 
جاتی ہیں۔ 


غول مائند:جن بهوت کی مانند۔ 
مولن:کھلے منہ کا شیشے یا مٹی کا برتن؛ مرتیان۔ 
غول:بے عقل. نادان۔ 
Ee‏ 
غولین:دو دستوں والا برتن؛ کھلے منہ کا سبو۔ 
غوی:(ع)گمراہ: جو ہوا و ہوس کا اسیر ہو۔ 
غی:(عاغلطی, گمراہ کرنا ٠‏ بہکانا ‏ پھسلانا . گمرابی۔ 
غیاب:(ع)غیر موجود گی۔ 

درغیاب او که کارہا را ادارہ می کند:اس کی 

عدم موجودگی میں کون اس کا کام کرتا ہے؟۔ 
غیاباً:(ع )عدم موجودگی میں۔ 

غیاباً حکم صادر کردن:(ع)عدم موجود گی میں 

حکم صادر کرنا (حکم غیابی)۔ 
غیاث:(عامدد کسی کی مدہ گے لیے آنا وا ری 
کرناء فریاد رسی۔ 
غیار:(ع)زرہ رنگ کا کپڑا جس سے کسی زمانے میں 
یہودی اپنی پہچان کے لیے لباس سلاتے تھے۔ 
غیار:تراشناء چھیلنا۔ 

غیار کرەن:تراشنا جیسے گھوڑے کے سم۔ 
غیب؛ناپدید ہوناء پوشیدگی؛ جو نظر نہ آئے؛ غیر مری 


غیر محسوس۔ 


چجیجججججیجججججججدیججدجیدججججججججیجیجیجہجججبیجججیجیجججہییجیجججیججیجیجیججججیجیججیجییجیخچہچیجججمججنبہبیحجحیججییدیجدیجیججیجیججحجیجہیہیححییہممپیججچیجخحجججمدجنیددمیمججیجججمججججیجہ 


عالم غیب:دنیا جو انسانیٰ نظروں کو دکھائی 
نہیں دیتی۔ 
علم غیب:نظر نہ آنے والی باتوں کا علم۔ 
کسی از غیب خبر ندارد:نظروں سے پوشیدہ 
چیزوں کا کسی کو علم نہیں۔ 
لسان الغیب:غیب کی صوفیانہ زبان, حافظ 
شیرازی کا لقب۔ 
غیباندن:چھپا دیناء غائب کردیناء جیسے ک کوئی شعبدہ 
باز کرتا ہے۔ 
غیبت:(ع)کسی کی عدم موجودکی میں اسے برا کہنا؛ 
بدگوئی کرنا۔ 
غیبت:غیر موجودگی. عدم حاضری۔ 
غیبت کردن:غبر حاضر ہونا۔ 
دو روز غیبت داشتم: میں دو دن حاضر نہ تھا۔ 
چرا از دانشکدہ غیبت کردید:کالج سے غیر 
حاضر کیوں رہے۔ 
غیبت گری:غیر حاضر رہنا ×غیر حاضر ہونے کا عادی 
بوتا 
غیبت صغری:تھوڑے وقت کی غیر حاضری۔ 
غیبت کُنندہ-غیبت گر:پیٹھ پیچھے برا کہنے والا؛ 
بدگوئی کرنے والاء بدگو۔ 
غیبت دان:علم کل جاننے والاء معرفت کل کا علم 
جاننے والاء پروردگار۔ 
غیبت دائی:علم کل کا جانناء معرفت کل کا علم جاننا۔ 
غیبت گو: پیش گوئی کرنے والاء آنے والے واقعات کی 
پہلے سے خبر دینے والا۔ 
غیبوبت:(ع)غیاب: غیر موجودگی» عدم حاضری۔ 
غیبه:لوہے کے چھلے جن سے زرہ بکتر یا جوشن کی پوشش 


غ ی ب 


۷۷ 


غ یر 


بنائی جاتی ہے۔ 
غیبه: (ع)اغیبت-عدم موجودگی٠‏ غیر حاضری۔ 
غیبی:عالم غیب سے تعلق رکھنے والی بات۔ 
جوابھاے غیبی می شنیدند:غیب سے تعلق 
رکھنے والے جواب سنتے تھے۔ 
غیّث:(ع)مینہ: دور دور تک پھیلے ہوئے بادل۔ 
غیدا:(عائرم ملائم۔ 
غیداق:(ت)قبچاق کے بیابان میں ایک جگہ کا نام جہاں 
کے بنے ہوئے تیروں کی بڑی شہرت رہی ہے۔ 
غیر:(ع)کوئی اور دوسراء مختلف: بیگانہ اجنبی؛ غیر 
ملکی, اغیار جمع۔ 
غیر از۔بغیراز: سواے, علاوہ۔ 
غیر آن کسی حرف نزد:اس کے علاوہ کسی اور 
نے کوئی بات نہ کی۔ 
غیر ڈذالک:(ع)اس کے سوا۔ 
در غير ساعات اداری اینکار را اجام 
دادم:میں نے یہ کام دفتری اوقات کے علاوہ اجام 
دیا۔ 
غیر:(ع)بطور سابقہ آتا ہے؛ بعنی بلا۔ 
غیر اختیاری-غیر ارادی:بلا ارادہ؛ بلا قصد۔ 
غیر جائز؛نا جائز۔ 
غیر ذی روح:بے جان؛ بے حس۔ 
غیر رسمی:بے ضابطہ طور پر؛ غیر سرکاری طرر 
پر۔ 
غیر شرعی:جو شربعت کی رو سے جائز نہ ہو۔ 
غیر صریح:غیر واضحخ؛ مبہم۔ 
غیر طبیعی:غیر فطری؛ غیر معمولی؛ خلاف 
معمول عادت: کسی اصول سے مختلف۔ 
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غیر عادی:غیر فطری۔ 

غیر عملی:نا قابل عمل جو عمل میں آنے والا 
نہ ہو۔ 

غیر قابل:نا قابل۔ 

غیر قاہل تحمل:جسے برداشت نہ کیا جائے۔ 
غیر ماکول:جو کھایانہ جائے۔ 

غير هتر قّب:غير مترقع۔ 

غیر متناھی :بے اتنہاء نا محدودء لا انتہا۔ 
غیر مجاز:جس کی اجازت نہ ہو؛ منوع۔ 

غیر محدود :نا محدود ؛ لامتناہی۔ 

غیر محسوس:جو محسوس نہ ہو آہستہ؛ رفتہ 
رفتہ۔ 

غیر مُرتّپٍ؛نا مرتب: نا تربیت یافتہ: بے ترتیب۔ 
غیر مرضی:ناپسند, ناگوار۔ نا قابل قبول۔ 

غیر مرضیہ :نا پسندیدہ۔ 

غیر مرئ:جسے دیکھا نہ جا سکے۔: 

غیر مزروع:جس زمین کو کاشت نہ کیا گیا ہو۔ 
غیر مُستعمل: جو قابل استعمال نہ ہو _ 
غیر مُستقیم:بالواسطہ: کسی دوسرے کے 


ذریعے۔ 
(اطلاعات)غیر مستقیم:اطلاعات جو بالواسطہ 
حاصل ہرتی ہوں۔ 


(بطور) غیر مستقیم:بالواسطہ۔ 

غیر مُستوی:ناہموار جس میں یکسانیت نہ ہو۔ 
(نبض)غیر مُستوی:نبض جس کی حرکت میں 
یکسانی نہ ہو۔ 

غیر مطلوب:نا مطلوب؛ جس کی طلب نہ ہو۔ 
غیر معاشر:نا ملنسار؛ کم آمیز غیر صحبت 


پسند؛ میل جول نہ رکھنے والا۔ 

غير معتبر:نا قابل اعتبار۔ 

غیر معقول:نا معقول؛ جو عقل پر مبنی نہ ہو۔ 
غیر معمول:عجیب, شاذو نادر۔ 

غیر معھود :جس پر رضا مندی نہ ہو جس کے 
متعلق عہدو پیمان نہ کیا گیا ہے۔ 

غیر معیٔن:جس کے متعلق فیصلہ نہ کیا گیا ہو, 
جو بات مقرر نہ کی گئی ہو؛ غیر یقینی غیر 
راضح؛ مبہم۔ 

غیر مفید:بیکار؛ جس کا کوی مصرف نہ ہو۔ 
غیر مُقتدر:کمزور: جسے اقتدار حاصل نہ ہو 
جس میں صلاحیت نہ ہو؛ بے بہرہ۔ 

غیر مقتضی:غیر مناسب؛ غیر موزون بے محل 
بے موقع؛ بے جوڑ۔ 

غیر مقدور:نا ممکن۔ 

غیر مکمل:نامکمل, ناقام ناقص۔ 

غیر ملفوظ:خاموش: ساکت۔ 

غیر ممکن الوصول:جس کا وصول کرنا ممکن نہ 
ہو۔ 

(نبض) غیر منننظم:نبض جس کی حرکت میں 
یکسانی نہ ہو۔ 

غیر منقظرہ:غیر متوقع جو پہلے سے معلوم نہ 
ہو۔ 

غیر منصرف:جس کی گردان نہ ہوسکے؛ غیر 
متغیر؛ غیر تغییر پذیر؛ ایک ہی حالت میں رہنے 
والا یکساں: ہمیشہ؛ ویساہی مستقلء ثابت۔ 


څے) 


ام رہ و ہہ خت ‏ شر سس سس تی سر رٹ تس ٹ شی دہ شر چمچ شس ویو ید کہ بش ف 


غیر موگٹر:بے اثر جو کارگر نہ ہوسکے؛ بے 
تاثیر۔ 

غیر نافل:جس کا نفاذ نہ ہوسکے؛ غیر موئر: جو 
رائج نہ ہوسکے۔ 

غیر موروٹی :جس میں کسی کی وراٹت نہ ہو۔ 
غير واچب:ناواجب» اختیاری» غیر ضروری۔ 
غیر واقع:نا درست بے بنباد جو حقیقت پر 
مبنی نہ ہو۔ 

غیر واقعی:خیالی؛ نادرست» غیر حقیقی, 


موہوم۔ 


غیرت:شرم,: حیا؛ شوق؛ جوش» سرگرمی» گرمجوشی» پر 


جوش جذبہ اشتیاق: حمیت۔ 


ہا غیرت:با حمبت۔ 

غیرت بخرج دادن-غیرت کردن:پر جوش 
طریقے سے کام کرتا؛ سنخ معنث کرتا۔ 
غیرتی:غیرت مند۔ 

غیر زاد:حرامی۔ ۱ 

غیرتش برمی خورد اگر کسی زود تر می 
رفت:اگر کوئی اس سے پہلے گیا تو اس کے 
جذبہ رشک پرضرب آئیگی۔ 

غیرت گش:غیور, با غیرت: باحمیت۔ 

غیرت مند:با غیرت: غیور۔ 

غیرت مجاہدین:مجاہدین کا جلبہ پر جویش۔ 
بغیرت آوردن:سرگرمی سے کام کرنے پر آمادہ 
کرناء جذبہ کار پیدا کرناء کسی کو جدوجہد پر 
0 


غیر منطقی:خلاف منطق» غير معقول۔ 
غیر منکوحه:غیر شادی شدہ۔ 


غیرہ:خون بہا؛ قصاص۔ 


غیرہ:کوی دوسراء اجنبی۔ 
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غ ی س 


۷۹ 


ف ا تب 


غیریّت:(ع)اختلاف:, اجنبیت۔ 
غیزیدن:رینگنا. گھسٹناء پیٹ کے بل چلنا؛ چھوٹے بچوں 
کی طرح۔ ۱ 
غیسان: (ع)جوانی کا جوش۔ 
غُیطان:قیطان٠‏ ریشم کاتار۔ 
غيظ:(ع)غصہ ٠‏ قہر» غضب. 
غیظ کردن:سخت غصے میں آناء خشمگین ہونا۔ 
بغیظ آمدن:غصے میں آنا۔ 
بفیظ آوردن:غص دلانا۔ 
غیل۔(ع)درختوں کا انبوہ؛ جنگل› بیشہ۔ 
غیلان:(ع)غول کی جمع؛ جن, دیو؛ پریشان کن مخلوق۔ 
غیم:بادل, اسفنج؛ تشنگی» پیاس؛ غیوم جمع۔ 
غیو:غریوہ فریاد: چیخ و پکار۔ 
غیوپ:غیب کی جمع۔ 
میوث:(ع)جمع غیث۔ 
غیورائه:غیرت مندانہ۔ 
غیوری:حمیت:؛ غیرت۔ 
غیول:غیل کی جمع۔ 
غیوم:غیم کی جمع۔ 
غیه:نال و فریاد؛ چیخ و پکار۔ 


فک 


ف-فارسی ابجد کا تیئسواں حرف: عربی کا بیسواں 
اور اردو کا چھپیسواں حرف بحساب عدد ۸۰ حرف ف کو 
فارسی میں کبھی کبھی حرف پ سے بدل دیتے ہیں مثلاً 
فیل: پیل بعنی ہاتھی۔ 
فاہریک: (انگ)کارخانہ ٠‏ فیکٹری۔ 
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فات مات:(ع)عربی ترکیب: فوت ہوگیا, نابود ہوگیا۔ 
فاتح:(ع)فتح یاب جس نے فتح پائی ہو۔ 
فاتج شدن:نتع یاب ہونا۔ 
مومنین باعده کم فاتح شدند :مسلمان کم تعداد 
کے باوجود فتحیاب ہوئے۔ 
فاتحجہ:(ع)آغاز, مقدمہ ‏ قرآن مجید کی شررع کی سورة 
قا تہ ۔ 
فاتحہ خواندن: کسی کی وفات پر سورۃ فاتحہ 
پڑھنا۔ 
فاحہ خوانی:کسی کی ونات پر مغفرت کے لیے 
سورة فاتحہ پڑھنا۔ 
فاتحہ الکتاب:کتا ب کا آغاز؛ دیباچہ؛ مقدمہ۔ 
فاتر:(ع)کمزور سست:۔ شکستہ, ضعیف؛ جس میں 
کسی طرح کا جوش نہ ہو۔ 
فاتّر:(عافراتر کا مخفف: زیادہ بلند۔ 
فاتق :شگاف کرنے والاء پھاڑنے والا۔ 
فاتک:(ع)(۱)نڈر؛ دلیر شجاع, بے پروا (۲)اچانک 
دلیرانہ حملہ۔ 
فائن:(ع)اغوا کرناء بہلاناء پھسلانا. گمراہ کرنا ٠‏ فریفتہ 
کرناء للچاناء بہکانے والا۔ گمراہ کرنے والا. ورغلانے 
والاء اکسانے والا۔ 
فاجر:(ع)بدکار؛ بد معاش؛ اوباشء تبہ کار؛ (جمع 
فجرہ)۔ 
فاجرہ:(ع)فاجر کی تانیث» بدکار عورت۔ 
فاجع:( )درد ناک رنج دہ آفت رساں: ا مناک غیر متوقع 
حادثہ۔ 
مرگ فاجع:درد ناک موت» غیر مترقع حادثہ 


موت۔ 


ف اح 


ك !ر 


اک ھھے رب سر سے ہے _. رت تس ٹٹ رش ہت ٹس رد سر سے ہو پیش ا ےش شش شود 


فاجعه:(ع)حادث . مصیبت. آفت. صدمہ٠‏ ا لمناک واقع 
آفت سماوی» بد بختی» (فواجع جمع)۔ ۰ 

فاجعه نویس:المیہ لکھنے رالا۔ 
فاحش:(ع)ہے حیاء ہے شرم؛ بدی میں حد سے گزرئے والاء 
شرمناک, فحش» خلاف تہذیب۔ 

غین فاحش:شرمناک فریب: مجرمانہ دھوکا۔ 
فاحشگی:بے حیائی. فحش کردار۔ 
فاحشه:(ع)بدکار عورت» کسبی» طوائف:؛ قحبہ؛ جندہ۔ 
فاحشھ خانه:چکلاء قحب خان جہاں بدکاری کا کاروبار 
ٹا 
فاخته:قمری اور کبوٹر کی قسم کا ایک پرندہ۔ 
فاخر:(ع)عمدہ, اعلی» با امتیازء امیرانہ: گرانقدر۔ 

لباس فاخر:عمدہ لباس۔ 
فاداشتن:(١)وا‏ داشتن. مقرر کرناء کسی کو کام پر لگانا؛ 
کسی کام کے لیے مجبور کرنا(٢)بارش‏ کا رک جانا۔ 
فاد زھر:پاد زہر؛ تریاق؛ زہر کا اثر دور کرنے والی دوائی۔ 
فار:چوباء موش۔ 
فار:(انگ)دریائی چراغء مشعل جو جہازوں کی رہنمائی 
کے لیے ساحل پر نصب کی جاتی ہے۔ 
فاراب:سیر دریا کے کنارے کا ایک قديی شہر جسے مغول 
کے حملوں سے پہلے اترار کہتے تھے۔ 
فارابی:ابو نصر محمد فارابی ایک بزرگ فلسفی تھے 
حکمت و فلسفہ٠‏ ریاضی و پئیت اور موسیقی میں مہارت 
رکھتے تھے قانوں جو موسیقی کا ساز ہے انھیں کی ایجاد 
ہے فاراب کے رہنے والے تھے آخری عمر میں دمشق گئے 


اور وہاں ۹ھ میں وفات پائی۔ 
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فارد: ہے مثالء بے نظیرء مفرد؛ یگانہ۔ 
فارس:ایران کا وسیع جنوبی صوبہ جس کا صدر مقام 
شیراز ہے؛ کسی زمانے میں ایران ہی کو فارس کہتے تھے۔ 
فاِس:سوار؛ اسپ سوار؛ دلير» جنگجو؛ فوارس جمع۔ 
فارسی:ایران کی زبان۔ 
فارسی زبان شیرین است:فارسی بہت شیریں 
زبان ہے۔ 
این فرهنگ فارسی به اردو است:یہ لغات 
فارسی سے اردو میں ہے۔ 
این کاغذرا بفارسی ترجمه کنید:اس خط کا 
فارسی میں ترجمہ کیجیے۔ 
فرس را بفارسی اسپ می گوبند:گھوڑے کو 
فارسی میں اسپ کہتے ہیں۔ 
فارسیات:زبان و ادبیات فارسی۔ 
فارسی خواں:فارسی پڑھنے والا طالب علم۔ 
فارسی دان:فارسی زبان و ادب کا جاننے والا۔ 
فارِغ:(ع)بیکار:؛ آزادء خالی؛ بری؛ آسودہ: جس نے اپنا 
کام ختم کرلیا ہو۔ 
فارغ شدن:کام ختم کرلیناء بچ جنناء ذمے داری 
سے عہدہ ۳۶۹۷۰۳ " 
فارغ کردن:آزاد کرناء چھوڑنا؛ سبکدوش کر 
دینا۔ 
از غم ٥ُنیا‏ فارغ باش:دنیاری فکر و غم سے 
آزاد ہو فکر دنیا کو خاطر میں نہ لاؤ۔ 
هنوز از کار فارغ نشدہ اید:ابھی آپ نے کام 
کو ختم نہیں کیا۔ 


۷١۱ 


فار ) ۱ ف اس 


فارغ البال: (ع)آزادء ہے فکرء آسردہ خاطر؛ خوشحال۔ 
کا سارا نصاب مکمل کر لیناء تعلیم مکمل کر لیناء پوری 


طرح استفادہ کرلینا۔ 
فارغ التحصیل شدن:تعلیم مکمل کرکے فراغت 
حاصل کرلینا۔ 


فارغ التحصیلی:تعلیم کا نصاب مکمل کر لینا۔ 

بعد تقسیم اسناد کی تقریب۔ 
نشان حاصل کرنے والا۔ 
فارقلیط:پارا قلیط؛ تسلی دینے والا تسکین دینے والاء 
انجیل میں حضرت عیسلّْخ)کا بیان ہے کہ میرے بعد فارقلیط 
آئیگا یہ اشارہ ہے حضرت رسول کریم(ص) کی طرف۔ 
فاراماسون:فرامیسیون؛ فری میسن ایک بین الاقوامی 
تحریک۔ 
فارٗوس:روشنی کا مینارء رہنما مینار (جہازوں کی رہنمائی 
کے تھا 
فارُوق:امتیاز پیدا کرنے والاء دو چیزوں' کے مابین فرق 
کرنے والاء حضرت عمر بن خطاب رضی الله عنہ کا لقب۔ 
فارہ:(ع)چالاک:؛ زیرک» ماہر خوش و خرم۔ 
فارہ:چرہاء موش۔ 
فاریاب:بلخ کے اہم شہر کا نام لفظی معنی ہیں پانی سے 
سبراب ہونے والا۔ 


فاریابی:مشہور شاعر ظہیر الدين ابن طاہر جو فاریاب میں 
پیدا ہوئے ( ١٢‏ ١۱-۱١٢٣۱)۔‏ 
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فاژ:انگزائی: جمائی۔ 
فاژیدن:انگزائی لینا۔ 
فاس:کلہاڑی۔ 
فاس:(جغرافیہ) فیز۔ 
فاستونی :دیکھیے فاصوئی۔ 
فاسد:(ع)فساد کرنے والاء بگڑا پرا خراب» گمراہ, بد 
کیش» باطل۔ 
فاسد شدن:ناقص ہو جانا؛ ضائع پوناء بگڑ 
جانا۔ 
فاسد کردن:خراب یا ضائع کرنا۔ 
اخلاقِ فاسد :برا اخلاق, بد اخلاق۔ 
اعتقاد یا عقیدہ فاسد:بگزا ہوا عقیدہ۔ 
فاسد الاخلاق:(ع)بد اخلاق, بد کردار بد اعمال۔ 
فاسد الیٹیه:(ع)کمزور؛ بیمار۔ 
فاسد العقیدہ:(ع)برے عقیدے والا مذہب یا کسی اور 
چیز کے عقیدوں کا مخالف: بدعتی؛ رافضی: بے دین۔ 
فاسدالمزاج:(ع)ہدسلوک. جس کی فطرت میں برائی ہو بد 
سبرتاد 
فاسق: (ع)بدکار؛ گنہگار؛ زانی (فساق جمع)۔ 
فاش:آشکار. ظاہر؛ کھلا۔ 
ناش کردن:ظاہر کردیناء اعلان کرنا. صاف 
صاف کہہ دینا۔ 
ناش می گویم و از گقعہ خود دلشادم: میں 
کھلم کھلا بات کرتا ہوں اور جو کہتا ہوں اس پر 
خوش اور مطمئن ہوں۔ 


ف اص 


ف اط 
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ظاہر کردیں۔ 
قضیه فاش و مبرهن است:یہ معاملہ واضح اور 
طے شدہ ہے۔ 
فاشی:ظاہر ہو جانا پھیل جانا۔ 
فاشیست:فاشیسم کے مسلک کا پیرو۔ 
فاشیسم:نام مسلک و طریقہ سیاسی کہ جس سے جنگ اول 
و دوم میں بطریق استبداد جرمنی میں فرمائروای ہوتی تھی۔ 
فاصل:(ع)جدا کرنے والی. الگ کرنے والی؛ قطع تعلق 
کرنے والی۔ 
حد فاصل:دو ملکوں کی درمیانی حد؛ جدا 
کرنے والی سرحد۔ ۱ 
فاصله:(ع)دوری. مسافت: وقفہ: عرصہ زمائی؛ مدت؛ 
جگہ۔ 
فاصله بین دوشھر:دوشہروں کے درمیان فاصلہ۔ 
فاصله دادن:جگہ چھوڑنا۔ 
فاصله دو سال:دو سال کا وقفہ۔ 
بضاصلہ دو سال:دو سال کے وقفے میں۔ 
بلا فاصله:جلد مسلسل› کسی وقفے کے بغیر۔ 
در ہر طرف فاصله ای بگڈارید:دونوں طرف سے 
کچھ جگہ چھوڑ دیجے۔ 
فاصله دھید :سطروں کے درمیان جگہ چھوڑیے۔ 
فاصله دار:درمیان میں جگہ چھوزی ہوئی۔ 
فاصله زن:حد فاصل۔ 
فاصوئی:اون یا سوت کے بنے ہوئے کپڑے ۔ 
فاضل:(ع): ۱)صاحب فضیلت» دانشمند» عالم 


(۲ )ضرورت سے زیادہ۔ 
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فاضل آب:زائد پانی جو کناروں سے بہہ نکلتا 
ہے۔ 
اشخاص فاضل:صاحب فضیلت لوگ۔ 
فاضله:دانشمند عورت۔ 
فاضلات:چیزوں کا ضرورت سے زائد ہونا۔ 
فاطر:(ع)خالن۔ 
فاطمه:(ع)حضرت رتال کریم(ص) کی صاحبزادی؛ 
حضرت علی (رض) کی زوجہ محترمہ۔ 
فاطمی:حضرت بی بی فاطمہ(رض) کے نسب سے تعلق 
رکھنے والے(۲)ناطمی خاندان کا فرد۔ 
فاطمیه:فاطمی۔ 
فاطن: (ع)ذہین, عقل مند صاحب ادراک: فہیم؛ زیرک:؛ 
دانشمند۔ 
فاعل:(ع)کام کرنے والاء عمل کرنے والاء بنانے والا: 
تکمیل دینے والا۔ انجام دینے والا۔ 
اسم فاعل(صرف و نحو):وہ اسم جو کام کرنے والے کے 
معنی میں آئے۔ 
فاعل حقیقی:حقیقی نغائندہ کار گماشتہ۔ 
فاعل مختار:جو اپنے کام میں با اختیار ہو۔ 
فاعله:(ع)فاعل کی تائیث۔ 
فاعلیت:عاملیت: وسیل؛ ذریعہ: واسطہ؛ عمل 
فاغیة:شگوفہ حناء ہروہ شگوفہ جو خوشبودار ہو۔ 
فافا:(١)ہر‏ وہ چیز جو خوبصورت اور زیبا ہو۔ 
فاق:(١)قلم‏ کے سرے کا شگاف. تیرکی نوک (١)ایک‏ 
قسم کا ریشمی کپڑا جو کبھی پردے کے لیے استعمال ہوتا 


صصحص×فٰڑٗےسمُوحےٛھہویژسسییےےگج]جوجوجججو فف 


فاق خوردن:کٹناء پھتنا۔ 
فاقد:(ع)کمی» کمیابی, نایابی: محتاجی۔ 
ار فاقد عقل سلیم است:رہ عقل سلیم کا محتاج 
سیت 
فاقه:(ع)کھانے کو کچھ نہ ہوناء مفلسی؛ غریت٠؛‏ تہی 
دستی» تنگدستی. افلاس۔ 
فگولته:مفرس؛ فیکلٹی؛ جامعہ کا شعبہ۔ 
فاکھ :(ع)پهل. خشک میوہ. فواکہہ جمع۔ 
فال:(ع)پیش بینی؛ غیب کی بات علم ہثیت کے ذریعے 
معلوم کرنا۔ 
فال مرا بگیر یاہپین:ستارے کے مطابق میرا حال 
معلوم کرو۔ 
فال گرفتن:علم ہئیت کے ذریعے حال معلوم کرنا۔ 
آنرا فال نیک گرفت:اس نے اسے نیک شگون 


0027( 
فال بین:کابنء تجومی؛ رمال» جوتشی › قال نکالنے والا 
۳ ۶۳ ا 


فال بیٹی:رمل کے ذریعے حال معلوم کرنا۔ 
فالج:(ع)جسم کے کسی حصے کا شل ہو جانا۔ 


فالج زہہ:جسے فالج ہو۔ 

فالج شدن:جسم کے کسی حصے کا ہے حس یا 
بیکار ہو جانا۔ ۱ 

فالع گردن:جسم کے حصے کا بیکار یا شل کر 
دینا۔ 


فال ژن:فال نکالنے والاء فال بین علم جوم کے ذریعے حال 
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معلوم کرنے والاء رمال۔ 

فالسقه-فاتسقه:کیس , جیب» بٹوہ۔ 

قالق:(ع)پیدا کرنے یا بنانے والا۔ 

فالق الاصیاح:صبحوں کا پیدا کرنے والا۔ 

فال گو:فال نکال کر بتانے والاء فال گو؛ رمال۔ 

فال گیر:فال بین علم جوم کے ذریعے حالات معلوم کرنے 


والاء رماں۔ 
فال گیری:فال کے ذریعے حالات معلوم کرناء علم جوم کے 


اا ااا ا ا کات ی کی ران 
بنا کر ابال لیتے ہیں؛ اور اس میں شیرینی ملاکر کھاتے 
ہیں۔ 
فالی:فال سے متعلق۔ 
فالیز:پالیز؛ خربوزوں یا تربوزوں کا کھیت۔ 
فام:رنگ» مشابہت۔ 
سیاہ فام:سیاہ رنگ کا حبشی۔ 
گلنام:پھول جیسے رنگ کا خوش اندام محبوب۔ 
فامیل:(ان:) فیمیلی؛ خاندان۔ 
فامیلی:خاندانی۔ 
فانوس:ایک قسم کا شمع دان ایک قسم کی بڑی قندیل 
ایک کاغذ کا شمعدان جس کی تہوں کے بیچ میں چراغ 
ہوتا ہے اور زینت محفل کے لیے جلایا جاتا ہے۔ 
فانوس خیال:ایک قسم کا فائوس جس کے بیچ 
میں چراغ ہوتا ہے اور ارد گرد تصویریں‌گھومتی 
نظر آتی ہیں جادو کا شمعدان۔ 
فانوس دریائی:روشنی کامینار۔ 


فانوس شعبدہ:جادو کا شمعدان: طلسمی لیمپ۔ 


ف ان 


فانوس گردنده:خیالی فانوس 

فانه:پچر؛ پھانا 

فانی:(ع) فناہو جانے والی چیز؛ مٹ جانے والی؛ عارضی 
دنیای فانی:فنا ہو جانے والی دنیا 
فائی شدن::مٹ جاناء فنا ہو جانا 

فائید ائیڈ:ایک قسم کی مٹھائی 

فاوا::شرمندگی: رسوائی؛ رسوا 

فاہم:(ع) فيم داناء عقل هند 

فائت:(ع) گم شدہ. جسے چھوڑ دیا گیا ہو شامل نہ کیا 


نائحہ:(ع) خوشبو 
فای:باحیاء حیادار: شرمیلا با حجاب 
فائتون:فشن (انگ) ایک ہلکی پھلکی گاڑی جس میں عام 
طور سے دو گھوڑے ہوتے ہیں 
فائده: نفع نتیجہ . حاصل؛ خوبی؛ آرام» مفید 
فائدہ بخشیدنء فائدہ دادن:نفع پہنچانا 
فائدہ بُردن:منفعت حاصل ہونا 
فائدہ داشتن: منید ہونا 
فائدہ دیدن:نفع حاصل ہوناء نتیجہ اچھا ہونے کی 
امید ہونا 
از خواندن آن فائدہ کثیر خوابید پرد:اس کے 
پڑھنے سے تمہیں بہت منفعت حاصل ہو گی 
آں دوا فائدہ گرد:اس دوا کا مفید اثر ہوا 
آیا آن اجناس فائدہ کرد یا خیر: کیا تہیں ان 
چیزوں سے کچھ نفع ہوا یا نہیں 
ایں معاملہ برای من فائدہ داد:اس سودے میں 
مجھے فائدہ حاصل ہوا 


چہ فائدہ دارد رفتن آ جا؟وہاں جانے سے کیا 


چچج۸ججججججیجیج بیج یجیجیججججیجییجچیییجمجیجی یمج میججیمیجیجیجیججججججبججیجہجیجیججیجیجججیجیججییجیجہہیی ہد ججیجججیججیجججججججججججججججد ‏ جمججججٌججججججججحیسجبتججحججحتجحمحححتجصوججصججحبی 


ف اء 


حاصل ہوگا؟ 
درین معامله دہ پزار روپیه فائدہ برد:اس 
سودے میں اسے دس ہزار روپے کا نفع ہوا 
دستور او من پیج فائده تداد:اس کی ہدایت 
میرے لیے کچھ مفید نہ ہوئی 
فائدہ دارد:مفید ہے 
فائدہ ھئد:مفید فائدہ رساںء نفع رساں 
فائز:(ع) حاصل پوناء کامیاب ہونا 
فایز شدن:حاصل ہوناء کامیاب ہونا 
فائض:کٹیر؛ فراواں» پر؛ لبریزء بہت زیادہ فیض پہنچانے 
والا 
فائض نور:نور بخشنے والا 
فائق:(ع) اعلی, بلندء برتر؛ فوقیت رکھنے والا عالی؛ 
متاز رفیع الشان 
فائق آمدن:(یا شدن) امتیاز حاصل ہوناء برتر 
حیثیت حاصل کرنا 
احتراماتِ فائقه را تقدیم می دارم:انتہائی 
احترامات کے ساتھ آپ کا مخلص 
بر ہمگنان خود فائق آمد:اپنے ساتھیوں میں 
اسے زیادہ مرتبہ حاصل ہوا 
َہا:(ع) بہتر؛ اچھا 
اگر می روید فیہا و الا خود پروم:اگر آپ جا 
رہے ہیں تو بہتر ورنہ میں خود ہی چلا جاؤنگا 
فتا:(ع) جوان» جوائمرد 
فتاء:(ع) جوانی, جوامردی 
قُعاۃ:(ع) جوان لڑکی. جوان عورت نیز کسی چیز کا ٹکڑا 
فاح:(ع) کھولئے والا۔ فاتح. خداوند تعالی کی صفت کہ 
وہ قسمت کا دروازہ کھولنے والا ہے 


فتادن» افعادن:گرنا؛ سختی سے زمین پر گر پڑناء واقع 
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فتاریدن:کھودنا. گراناء پھاڑناء شگاف کرناء منتشر کرنا 
فتاک:(ع) فاتک: دلیر؛ ہے پرواء با اختیار 
فتال:(ع) پیچیدگی, پراگندگی 
فتالندہ:بکھیرنے والا 
فتالیدن:فتاریدن؛ بکھیرناء گراناء پراگندہ کرناء کھودنا 
فتان:(ع)(٥)فتنہ‏ انگیز (١)دلریا‏ 
فتانه:(ع) فتان کی تانیث: دلرباء فتنہ انگیز 
فتاریٰ:(ع) فتوی کی جمع؛ کسی مسئلے کے متعلق مفتی 
کے فیصلے؛ احکام شریعت شرعی مسائل میں مجتہدین کی 
آرا 
قتع:(ع) کشادگی؛ کھولناء ظفر؛ جیت؛ شروع» آغاز 

فتح گردن:جیتنا؛ فتح مند ہونا 

فتع کلام کردن:گنتگو کا آغاز کرنا 

فتح باب کردن:دروازہ کھولنا 
فتع نامه:فاتح کی ظفر مندی کا اعلان 
فتحہ:(ع) حرف پر زبر کی علامت 
فتحی:فتح سے متعلق 
فتحیاب:ظفر مند؛ فاتح 
فتحیّہ:(ع) فتح کا نغمہ 
فتراک:چمڑے کے تسمے جو گھوڑے کی زین کے ساتھ 
ضروری سامان باندھنے کےلیے لگے ہوتے ہیں 
فتر:(ع) فتور؛ ضعف» سستی 
فترّت:وقنہ؛ سستی؛ ضعف: درمیانی عرصہ؛ سکون ؛دو 
پیغمبروں کی رسالت کا درمیانی عرصہ جسے ایام فترت 
کہتے ہیں 
فتریدن:پھازنا, ٹکڑے کرنا۔کھودنا 
فتق:(ع) ایک مرض جس میں فوطے بڑھ جاتے ہیں ہرنیا 
فعق:(ع) چیرا دیناء کاٹناء سینا اور عمل جراحی کا 
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مکمل کرنا 


رتق و فتق:انتظام..انصرام» بندوبست : 
رتق و فتق امور ملکت:امور ملکت کا انتظام و انصرام 
عمل فتق:ہر نیا کا اپریشن 
فتق بند:پیٹی یا کمانی جس سے ہرنیا کی بیماری میں 
کام لیتے ہیں 
فتق دار:ہرنیا کی بیماری میں جس کے پیٹی لگی ہو 
فتقی:جسے ہرنیا کا مرض لاحق ہو 
فتک:خلاف توقع حملہ کر دینا 
فتلیدن:فٹریدن: پھاڑناء ٹکڑے کرناء منتشر کرنا 
فتن:فتدہ کی جع 
فتنه:بلا. عذاب؛ آشوب. آزمایش: ہنگامہ» فساد لڑائی؛ 
دنگاء بغاوت» شورش 
فتنه انگیخن:ہنگامہ پیدا کرناء بغاوت پر آمادہ 
کرنا 
فتنه ای را خواباندن یا فرونشاندن: ہنگامہ یا 
آشوب کو دبا دینا 
فتنه فرونشست:پنگامہ فرو ہو گیا 
فتله گردن:ہنگامہ پیدا کرناء فساد برپا کرنا 
فته آمیز:باغیائه؛ فساد انگیز؛ حرکات فتنہ؛ جس میں 
ہنگامہ یا فساد کا ارادہ شامل ہو 
جنبش های فتنه آمیز:فتنہ و فساد پیدا 
کرنے والی حرکات 
فتنہ انگیڑ:باغی, فسادی؛ جھگڑا کرنے والاء سازشی 
سخنان فتنه انگیز:اشتعال انگیز باتیں 
فتنه انگیزی:بغاوت: فساد: سازشء ہنگامہ پیدا کرنا 
فته جوئی:بغاوت: فساد› ہنگامہ و آشوب پیدا کرنے کی 
نیت: شورش: شورش پسندی 


فتله خیز:فساد پیدا کرنے کا متمنی؛ ہنگامہ و آشوب 


0 


ف تو 


۱۷٦ 


ف ت ہ 


کی تحریک کرنے والا 
فتواء فتوی:(ع) فقیہہ کی رائے اور حکم؛ کسی مسئلے 
میں عالم دین کا شرعی فیصلہ 
قعّوّت:(ع) مردانگی. جوانمردی» غیرت: حمیت» 
سخاوت: فیاضی, فراخدلی 
فترت گردن:سخاوت کرنا؛ بخشش کرنا 
فتوت مند:سخی» فیاض, بخشش کرنیوالاء با 
حمیت شخص: کھلے دل والا 
قُتٌوح:(ع) مہر؛ لطف و کرم لطافت و خوبی, نوازش» نظر 
عنایت: احسان و مروت: کشائش: ہدیہ 


0 


فتُوح:(ع) فتح کی جمع, کامیابیاں 
فتوحات:فتح کی جمع الجمع؛ فتحیں؛ کامیابیاں 
قُتُور:(ع) کمزوری؛ سستی» خرابی, شرارت» فساد؛ 
کوتاہی: کمی» پژمردگی. نقابت 
فتور در عقل یا فتور عقل:عقل کی کمی. 
کمزوری 
در محبتش فتوری پیدا شد:اس کی محبت میں 
کسی آگئی 
تور پذیر:جس میں کمزوری پیدا ہو 
فتور نا پڈیر:جس میں کسی قسم کی کمزوری نہ 
آسکے 
بایک جذیت فتور نا پذیر:ایسی جدوجہد سے 
جس سے خستگی با کمزوری نہ آئے 
فتور کردن: کمزور ہونا 
فتورہ:کپڑے ؛ رخت: گھر کا ساز و سامان 
فتوی':شرعی مسائل میں عالم دین کی راے کا اظہار؛ 
شرع کا حکم؛ مفتی کا فیصلہ (فتاری جمع) 
فتوی دادن:عالم دین کا کسی مسئلے میں رائے کا 
اظہار کرناء شرع کا حکم بتانا 
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مفتی دربن مسئله چھ فتوی' داد:مفتی نے اس 

مسئلے میں کیا رائے دی 
فی پدٹرسید: سند: بل 
فته طلب:اقراری سند پرامیسری نوٹ: درشنی ہنڈی 
دستاویز جس میں کسی خاص شخص یا حامل کی رقم 
مندرجہ کسی تاریخ پر یا طلب کرنے پر ادا کرنے کا وعدہ 
ہو 
فتی:(ع) نوجوان شخص: جوانمردء سخی» فیاض (فتیان 
جمع) 
فتیان:(ع) جوامردء سخاوت کرنے والے 
فتیله:(۱)موتی بتی؛ چراغ کی بتی؛ (۲ )وه بتی جو زخم 
میں رکھتے ہیں 
فتیله ای:بتی نما 

فتیله گذاشتن:زخم میں بتی رکھنا 

چراغ فتیله ندارد:چراغ میں بتی نہیں 
فتیله سوز:چراغ جو بتی کے ذریعے جلایا جاتا ہے 
فتیّت:(ع) ریزہ ریزہ کرنا 
فج: (ع) دو پہاڑیوں کے درمیان فراخ راستہ 
فچ:(ع) جس کا نچلا ہونٹ نیچے کو ڈھلک گیا ہو 
فجار:(ع) فاجر کی جمع 
فجاہ:(ع) اچانک موت: ناگہانی حادثہ 
فجاہ کردن:اچانک وفات پا جانا 
فجایع:(ع) فجیعہ کی جمعء درد ناک حادثے 
فجر:(ع) صبح؛ سویرا 

' فجر صادق:صبح صادق 

فجرہ:فاجر کی جمع 


۶ 
سا 


فجفج:افواہ: اڑتی خبر 


۷ 
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ف حش ذ6 


فجیع:(ع) المي غير متوقع درد ناک حادث» آفت سماوی؛ 
حادئہ؛ مصیبت (فجایع جمع؛ اس کا واحد فاجعہ بھی ہے) 
فجیعہ:(ع) درد ناک حادثہ 
فَحٌاش:(ع) ہرزہ گو؛ بد زبان, دشنام دینے والاء بد چلن؛ 
بد کردار 
فحاشی کردن:دشنام دیناء بد گوئی کرناء بد 
چلنی. بُرے افعال کا مرتکب ہونا 
فُحش:(ع) بدی, بیہودہ بات قابل شرم بات: ہے حیائی کی 
بات دشنام» بد زبانی 
فحش دادن:دشنام دینا_ 
فحشا:(ع) خلاف تہذیب باتیں, بہت برے کام 
فحشی:ہتک آمیز, بد لگام: بیہردہ 
فحشی کردن:بد زبانی کرنا؛ دشنام دینا 
فحشیات:فحشی کی جمع, بد اخلاقیاں. بد کاریاں 
تحص:(ع) تفتیش» جستجو؛ تفحص. کارش 
فحلل:(ع)(۱) سردار ممتاز شخص (۲) نر جانور (فحول 
تع 
فحم:(ع) کرئلہ ء زغال 
فحمی:کوئلے کا کونلے سے متعلق 
تقحوا:(ع) فحویٴ؛ مضمون؛ مضمون کا مفہوم (فحاوی 
جمع) 
فحُول:(ع) دیکھیے فحل, بزرگ: برگزیدہ لوگ 
فحولت:ئر ہونا؛ توانائی 
فحوی:(ع) فحواء معنی؛ مقصود؛ روش؛ رفتار: منشاء 
مدعاء مضمون ( فحاوی جمع) 
فحوای کلامش چہ ہود :اس کی گفتگو کا مقصود 
کیا تھا 
فخ:(ع) خواب میں خرائے لینا 


فخ:(ع) دام جال 
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فخار:(ع) شہرت: ناموری, مایۂ افتخار» فخر کرنا 
فخار:(ع) مٹی کے برتن بنانے والاء کوزہ گر؛ سفال. 
اینٹیں بنائے والا 
فخام:(ع) دیکھیے فخیم؛ 
فخامت:(ع) بزرگی: عظمت: بلند مرتبت» قدر و 
منزلت» وجاہت» وقار؛ عزت و شوکت 
فخامت پناه:بزرگ. عظیم ا مرتبت:, با وقار 
فخامت نصاب:بلند مرتبہ با وقار ذی جاه 
عظیم ا مرتبت: رفيع الشان 
فخذ:(ع) رانء ران کی ہڈی 
فخذی:ران سے متعلق 
فخر:(ع) بزرگی» شرف: ناز» بڑائی 
فخر کردن:بڑائی پر ناز کرنا 
پاکستان بوجود قائداعظم فخر می کند: 
پاکستان کو ناز ہے قائد اعظم پر 
فخرالدین:مذہب کےلیے فخر و ناز کا موجب, اسم ذات 
فخرالدین رازی:ایرانی فلسفی (۱۲۰۹-۱۱۴۹ء) 
فخری:قابل فخر 
فخریّه:نظم جس میں شاعر خود اپنی اہلیت: جو ہر ذات 
اور شا بیان کرتا ہے ۱ 
فخفرہ:جو یا گندم کا آٹاء جو کی روٹی 
فخم:بزرگوار؛ گرامی قدر 
فخمیدن:کپاس سے بنولے الگ کرنا 
فخیم:(ع) بزرگ:؛ نامور متاز؛ فخما جمع 
فدا:(ع) فدیہ دبناء تاوان: تلافی (۲)کسی کے لیے جان 
نشار کرنا 
فداشدن: کسی کے لیے جان نشار کرناء قربانی 
دینا 


فدائی سرت:اپکے سر پر نٹار؛ اپنے سر کا فدیہ 


ف د | 


۷۰۰۸ 


س 


اا ا 
فدایت شوم:میں اپنی جان آپ کے لیے قربان کروں 
قدائد:(ع) دشوار. سخت اور بلند جگہ 
قدا گار:جان نشار جو اپنی جان کو بھی کسی کے لیے 
خطرے میں ڈال دے 
فدا کارائه:جان نثاری سے 
فدا کارانه او را پیروی کردند:جان نثاری سے 
اس کی پیروی کی 
فدا کاری کردن:جان نثار کرناء خدمت کے لیے 
جان کا نذرانہ پیش کرنا 
فدائی:وہ شخص جو رضا و رغبت سے کسی ایسے امر کا 
مرتکب ہو جس میں صریحاً جان کا خطرہ ہو؛ جان نثار؛ 
عاشی؛ حسن بن صباح کے جان نثار پیرو بھی فدائی کہلاتے 


ھے 
فدراسیون:(انگ) فیڈریشن, وفاق 
قدرال:(انگ) فیڈرل کا مغرس, اتحادی, اتحاد سے مربوط 
فدرفچک: کابٔوس, ڈراونا تصور بختک 
فدرہ:بوریاء؛ حصیر 
فدقد:(ع) دشت» ہموار زمین. سخت اور بلند 
جگ فدافد جمع 
فدوی:(ع) مخلص خادم 
فدوی تقصیری نداشت:مخلص خادم کا کرئی قصور نہ 
تھا 
فد ویّت:جان نثاری» پر خلوص عقیدت 
فدیە:(ع) تاوان جو زندگی کی رہائی کے لیے ادا کیا جاتا 
ات 
فر:شان و شکوہ: جاه و جلال» رفعت: زیبائی 
فریدون فر:شان و شوکت میں فریدوں جیسا 
گر و فر:‌شان و شکوہ: تزک و احتشام 
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فر:فرار: گریز, بھاگنا 
فر:لوہے کی انگیٹھی وغیرہ جس پر کھانا پکاتے ہیں 
فر:بالوں کا مرغولہ 
فر خوردن:خم کھانا؛ پیچ دیناء بالوں کو بل دے 
کر مرغولے بنانا 
فردادن:بالوں کو بل دے کر مرغولے بنانا 
قرا:آگے؛ پیش: اوپر؛ قریب: نزدیک فرا عام طور سے 
مرکب الفاظ میں استعمال ہوتا ہے مثلاً: 
فراگرفتن:پکڑنا 
فرارسیدن:پہنچنا 
فرا:فرو کی جمع؛ پرستین 
فرا پوش: پوستین پہنے ہوئے 
فرات:عراق کے دریا کا نام 
فراتر:‌اور آگے اور اوپر 
فرا چنگ:گرفت 
فراچنگ آوردن:گرفت میں لینا؛ مضبوطی سے پکزنا 
فراخ:(٥)چوڑا.‏ کشاده. وسیع؛ (۲)کثرت» افراط, 
افزونی: زیادہ 
دپنھ آں فراخ است:اس کا منہ کھلا ہے 
سال فراخ:وہ سال جس میں فصل زیادہ ہو 
فراخ گردن:چوڑا کرنا 
فراخا:فراخی. کشادگی؛ وسعت 
فراغ آستین:کھلے ہاتھ والاء سخی فیاض, بخشش کرنے . 
والا 
فراخ بین:وسیع ال خیال, وسعت نظر رکھنے والا 
فراختن:افراختن: بلند کرناء اوپر کو اٹھانا 
فراغ حوصله:بلند ہمت» صابں قانع 
فراخ دست:کھلے ہاتھ والاء فیاض: سخی 
فراغ دستی:کھلے ہاتھ دیناء سخاوت کرنا 


۷۰۹ 


ف را 


فراخ دہنء فراخ دہنه:کھلے منہ والاء جو منہ میں 
آئے کہہ دینے والا بے تکی باتیں کہنے والا 
فراخ رُو:ہشاش بشاش» شادمان» دلشاد» مسرور» 
خوش قانع 
فراخ روی:سرور: بشاشت. خوشی» شادمانی. 
مسرت راحت 
فراخ سال:جس سال پیداوار زیادہ ہو 
فراخ سایه:کشاده دل کھلے دل سے حمایت کرئے 
والا. بڑی استعداد رکھنے والاء بہت زیادہ تجربہ 
کار 
فراختا:چوڑائی. عرض, مثال: 
سودی ندېد فراخنای برودٴوش 
گر آدمئ عقل و ہنر باید و ہویش 
اگر انسان کو عقل و ہنر اور ہوشمندی چاہیے تو جسم اور 
کندھوں کی فراخی کی کوئی ضرورت نہیں 
فراخناک:چوڑا ٠:‏ وسیع 
فراخواندن:طلب کرنا 
فراخور:مناسب:موزوں, موافق› شائستہ؛ لائق 
این ہدیھ فراخور (حال) اوست:یہ تحف اس کے 
مناسب حال ہے 
بفرا خور:مطابق؛ مناسب 
ہر یک را بفراخور حالش انعامی داد:اس نے ہر 
ایک کو اس کے حال (منصب) کے مطابق انعام دیا 
فراخه:بول؛ دہشت: خوف» پیبت» تهر تھری. کپکپی 
فراخی:(١)چوڑائی:‏ کشاد گی وسعت (۲ )فراوانی 
فراخیدن:(١)چوڑا‏ کرنا (۲)جدا کرنا (۳)آخر میں کھڑے 
فرا داشتن:پکز کر اٹھاناء بلند کرنا 
گوش دادن گوش فرا داشتن:سنناء توجہ دینا 
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فرادی:(ع) یکہ و تنہا 
فرادیس:(ع) فردوس کی جمع 
فرار:(ع) بھاگنا؛ گریز رو گردانی کرناء ساتھ چھوڑ 
جاناء ہے وفائی کرنا 
فرار اختیار کردن:ساتھ چھوڑ جاناء بھاگ 
جانا روگردانی کرنا 
فرار دادن:بھگا دینا 
چیزی یا کسی را برداشتن و فرار کردن: کسی 
چیز کو یا کسی کو لے بھاگنا 
قوہ فرار از مرکز:مرکز گریز قوت جو مرکز سے 
بھاگے یا بھاگنے پر مائل کرے 
فرار:(ع) اڑ جائے والاء بھاگ نکلنے والاء متلون 
فرارا:(ع) فرار کے طور پر بھاگنے کی صورت میں 
فرارسیدن: پہنچنا . پہنچ جانا 
فرارفتن:جانا. آگے جانا 
فرار گاہ:جگہ جہاں بھاگ کر جانا ہو 
فرا رُون:عالی, بلند و بالا راست» مستقیم؛ نیکو کار. 
پرہیز گار مثال: 
ستارہ شمر چو فرارون بیائت 
دوید و بسوی فریدون شتافت 
ہئیت دان نے ستاروں کی حرکت مناسب پائی تو وہ تیزی 
کے ساتھ دوڑ کر فریدوں کے پاس گیا 
فراروی:پیٹھ کی طرف کسی کی عدم موجودگی میں 
فراری:بھگوڑاء بھاگ نکلنے والا فرار کرنے والاء ساتھ 
چھوڑ جانے والاء بے وفا؛ گریزپا 
فراری شدن:بھاگ جانا 
فراری کردن:بھگا دینا 
فرارِئت:بھاگ نکلنا. تلون. سیماب وشی 


فراز:(١)اوپر؛‏ چوٹی پر (۲)نزدیک (۳)پھر؛ دوبارہ؛ 


ف را 


را 


و ا ا ہر سس وک ہے تس ہے مشش ہت یش ٹس ٹں سس ہے می مت بت سیردت ےڈ شش شر شی وس رش 


() کھلا (٥)ارنچا‏ 
فراز آوردن:واپس لانا 
فراز دادن:باز دادنء واپس دے دینا 
فراز گردن:بند کر دینا 
به فراز کوہ رفت:وہ پہاڑ کی چوٹی پر گیا 
تواضع زگردن فرازان نکوست 
گداگر تواضع کند خری ارست:بلند مرتبہ لوگ 
خوش خلقی سے پیش آئیں تو بہت اچھی بات ہے, 
فقیر اگر عاجزی اختیار کرتا ہے تو یہ تو اس کی 
عادت ہے 
گردن فراز:بلند مرتبہ شخص 
فراز فراشتن یا فرازیدن:اٹھانا سے فعل امر؛ اٹھاؤ؛ اوپر 
کرو 
سرفراز: :سر بلند متاز؛ متکبر 
فرازمان:فرمان. حکم 
فراژندہ:اوپر اٹھانے والاء بلند کرنے والاء ترقی دینے والا 
فرازی:بلندی؛ اونچائی 
فرازیاب:ارتفاع پیما. میزان الارتفاع 
فرازیدن:فراختن:؛ بلند کرناء اوپر اٹھانا 
فراسّت:(ع) دانائی» تیزی فہم؛ ذہانت 
پسر بفراست دریافت:لڑکے نے ذہانت سے معلوم 
کر لیا 
فراسڈ:دانائی سے 
فراستوگ: پرستو؛ چڑیا جس کے پر لبے اور چونچ تیز ہوتی 
ہے 
فراسخ:(ع) فرسخ؛ فرسنگ: کم و بیش چھ میل کا فاصلہ 


فراسودہ:نرسودہ: پراناء کہنہ 
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فراسیُون:(١)پیاز‏ کی قسم کا پودا جس کی گنهلی 
استوانہ نما ہوتی ہے 
فراش:(ع)(۱)بستر؛ رخت خواب (۲)بیری 

تجدید فراش کردن:دوسری بیوی کر لینا 


فراش:پروانہ 


فراش:(ع) فرش کرنے والاء گھریلو ملازم مثال: 


فراش خزان ورق بیفشاند 
نقاش صبا چمن ہیا راست 

باد خزاں نے فراش کی صورت میں پتے, بچھا دیے اور باد 
صیا نے نقاش کی صورقیں چمن کو آراستہ کر دیا 
فراشا:(٥)بدن‏ کی کپکپی. بخار آنے سے پہلے کی 
کیفیت: لرزہ خیز حالت. انگزائی (١)ٹھنٹک,‏ خنکی, 
سردی 

فراش ہاشی:بزا ملازم: جسے ملازموں میں بڑا 

درجہ حاصل ہو 
فراش پُست:ڈاکیا 
فراشتن:افراختن: بلند کرنا 
فراشیدن:لرزناء کانپناء کپکپی محسوس کرنا 
فراعنه:(ع) فرعون کی جمع 
فراغ:(ع) فرصت: آسائش, امن و سکون» آسودگی, مثال: 

مرا ز شغل خودم یک نفس رہائی نیست 

محبتی که دہد از خودم فراغ؛ کجاست 
اپنے کاموں سے مجھے دم بھر کی فرصت نہیں محبت جو 
مجھے تام کاموں سے رہائی دلا دے کہاں ممکن ہے 
فراغت:(ع) فرصت آسائش کاروبار سے آزادی 

از کسی فراغت داشتن: کسی کو خاطر میں نہ 

لانا 


0 ا ا ا ا اس ہی ہے ہس سس ہیں ہس ےہ چجہں ے سس یجس سس یڈ ش ف ڪڪ 


درین دو روزہ پیچ فراغت نداشتم:ان دو دنوں 
میں مجھے کچھ فرصت: نہ تھی 
ساعات فراغت:فرصت کے اوقات 
فراغت خاطر:سکون خاطر اطمینان. امن و 
سکون, دلی راحت: فارغ البالی 
فراق:(ع) جدائی؛ ہجر؛ محبت کرنے والوں کا ایک دوسرے 
سے جدا ہونا 
فراقیه:ایک خاص نظم جس میں ہجر و فراق کا ذکر ہو 
فراک:رسمی لباس٠‏ دعوتوں کا مخصوص لباس 
فراکسیون:اسمبلی کی ایک پارتی 
فراگرفتك:(١)پھر‏ پکڑنا (۲)سیکھنا؛ علم حاصل کرنا 
فراگرش دادن:سنناء سننے کےلیے متوجہ ہونا 
فراما سون:فری میسن تحریک جس کی ابتدا انگلستان میں 
ہوئی 
فراھرز:رستم کے بیٹے کا نام 
فرامٔش:فراموش: بھول جانا 
فرامشت:فراموش: بھول جانا 
فرامُوش:بھول جاناء یاد سے محو ہو جانا 
فراموش کرد کہ پول بیارہ :رہ بھول گیا کہ نقدی 
لائے 
فراموش کردن:بھلا دینا 
فراموشم مکن:مجھے بھلانا نہیں 
فراموشخائەہ:ٹری میسن ہال؛ کنایہ ہے دور استبداد کے 
زندان کا جہاں قیدیوں کو تادم آخر رکھا جاتا ہے 
فراموش شدئی:بھولنے والا 
فراموش کار:بھلا دینے والا 


فراموشی:یاد نہ رہنا 
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فراموشیدن:بھول جانا 
فرامین:فرمان کی جمع؛ احکام 
فرائچ:کابٰوس: ڈراؤنا تصور: بختک 
فرانسوی:ملک فرانس سے متعلق 
زبان فرانسوی:فرانسیسی: اہل فرانس کی زبان, 
فرنچ 
فرانسه: ملک فرانس 
فرانک:فرینک (ف) فرانس اور سوئٹزر لینڈ کی نقدی کا 
نک 
فراوان:کثرت: افراط: سان 
پنبه امسال فراوان است:اس سال کپاس کثرت 
سے ہوئی 
درین ررد خانه ماہی فراوان است:اس دریا 
میں مچھلیاں بکثرت ہیں 
فراوانی:کثرت٠‏ افراط: زیادتی؛ وفور 
امسال سال فراوانی است:اس سال پیدا وار 
بکثرت ہرئی 
فراہان:عراق عجم (ایران) کا ایک ضلع اور شہر 
فراہت:(ع) ذکاوت: ذہانت» ہوشیاری؛ کیاست: زیرکی 
سرگرمی. مہارت 
فراہم:جمع کیا ہواء اکٹھا. میسر 
فراہم آمدن:جمع ہرنا 
فراہم آوردن:اکٹھا کرنا 
فراہم بودن:دستیاب ہوناء فراہم ونا 
فراہم شدن:جمع ہو جانا 
فراہم کردن:مہیا کرناء تیاری کرناء حاصل کرنا 


درین شہر نمی تواند معاشی فراہم کرد:وه اس 
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ف را 


شہر میں معاش حاصل نہیں کر سکتا 
مقدمات عروسی را فراہم کردند:شادی کے 
سازوسامان کے لیے انھوں نے تیاری کرلی 
وسائل مسافرت ہنوز فراہم نیست:سفر کے 
ذرائع ابھی میسر نہیں 
فراپیختن:(١)ادب‏ سکھانا ٠‏ تربیت کرنا 
فراہید:(ع) فرہود کی جمع؛ بچہ شیر؛ پہاڑی بکری 
فرائد:(ع) فریدہ کی جمع؛ یگانہ؛ یکتاء گوہر یکتاء گراں 
بہا جواہرات 
فرائض:(ع) فرض کی جمع؛ وہ کام جن کا کرنا فرض ہو 
فربود :درست؛ راست: راسخ العقیدہ 
فربود دین:جو اپنے دین میں راسخ ہو 
نژیو گیل ارات اید 
فربة:موٹا؛ تنو مند 
فربه کردن:موتا کرنا 
فربہی: موتا پا 
فربیون:پودرں کی ایک قسم جس کا رس دودھیا ہوتا ہے 
کے کات کو ا او 
فرتاش:وجود ؛ ہستی 
فرتقُوت:بوڑھا؛ ضعیف 
فرتوٹی:ضعیفی: بڑھاپا, خستہ حالی 
فرتور:عکس, صورت جو پانی یا آئینے میں نظر آتی ہے 
قَرث:(ع) حیوانات کے معدے کے اندر کا فضلہ 
فرج:(ع) تسکین. خاطر جمعی» آرام, اطمینان کشادگی 
فرج:(ع) شگاف: سوراخ؛ عورتوں کی شرمگاہ 
مج :(ع) دیکھیے فرجہ 
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ف رع 

فرجاد :عاقل؛ دانشمند؛ داناء عالم» فاضل 
فرج الیحر:(ع) ایک دریائی مچھلی جس کا جسم جیلی 
کی طرح نرم اور شفاف ہوتا ہے 
رج الله:(ع) الله کی طرف سے میسر آنے والا اطمینان 
فرجام:نتیجہ, انجام» عاقبت, آخرہ مثال: 

ای عمل را دادہ فرجام مکافات عمل 

گرچه دانا شرح آنرا برزبان انداخته 
خداوند تعالی نے عمل کا بدلہ اور انجام مقرر کیا ہے اگرچہ 


عقل پر بھروسا کرنے والوں کی زبان پر یہی ہے کہ یہ 


محنت کا نتیجہ ہے 
خجسته فرجام؛ نیک ا حجام:اچھے انجام والا 
جس کی عاقبت اچھی ہو 

فرجام گاہ:قبر 

فرجد:پردادا 

فرجُود:کرامت: معجزه 

فرجه:مہلت: فرصت: فراغت: وقفے 

فرجە:شگاف: رخنہ, فرج کی جمع 

فرجی:خرقہ؛ چادر: ردا 

قرچہ :ڈاڑھی مونڈنے کا برش 

فرح:(ع) خوشی» مسرت راحت 
دیدن آن باغ یہ آدم فرحی می دہد:اس باغ کو 
دیکھنے سے انسان کو فرحت حاصل ہوتی ہے 
فرح بخشیدن:کسی کو راحت پہنچانا 

فرحا:(ع) خوشی سے 

فرح آور:راحت بخش؛ جس سے مسرت حاصل ہو 

فرح افڑا:راحت میں اضافہ کرنے والا 


فرحان:خوش» خوشحال 
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ت رچ 


۷۴۳ 


ف رم 


فرح بخش:راحت بخش٠‏ جس سے مسرت حاصل ہو 
باغ فرح بخش:باغ جسے دیکھ کر خوشی حاصل 
ہو 
فرحت:(ع) مسرت: شادمانی 
فرَحناک:فرحت بخش 
فرغ:(ع) خوش٠‏ خوش قسمت» مبارک» خوشحال؛ 
خوبصورت٠‏ زیباء خجستہ 
سال فرٌخ:مبارک سال 
فرغ:(ع) چوزه 
فرخاد :فاتح» منصور» ظفر مند 
فرخار:ایک بتخانے کا نام ترکستان کا ایک شہر جو وہاں 
کے رہنے والوں کی خوبصورتی اور زیبائی کے لیے مشہور 
ہے؛ زیب و زینت» آرائش 
فرخاردیس:بتکدہ کی مانند 
فرخاش:پرخاش» لڑزائی. جنگ 
فرخچ:زشت, برا, پلید 
فرخجسته:مبارک 
ُرختن:فروختن» بیچنا 
قرخ رر ایک تام ایک یر کا نام نلعانحیت) 
رخ فال:نیک بخت, خوش نصیب 
فرخ لقا:خوبصورت: حسین و جمیل 
فرخمیدن: فخیدن؛ کپاس سے بنولے الگ کرنا 
فرخمیدہ:کپاس جس سے بنولے الگ کیے گئے ہوں 
فرخنچ:(١)حصہہ؛‏ نفع؛ سود (۲)فضول٠‏ بیہودہ 
فرځندگی:خوشی» راحت: مسرت: مبارک: مساعد 


2 
فرخنده:خوش» مسرور؛ مبارک» خجستہ, اقبال هند 


OSSINING ULLAL 


خوشحال 
درین سال فرخندہ:اس مبارک سال میں 
فرخندہ پی:مبارک قدم» خوش نصیب 
فرخندہ رای:داناء خرد مند؛ عاقل, فرزانه» خوش فکر 
فرخندہ طالع- فرخنده فال:خوش نصیب؛ نیک شگون 
والا 
فرخندہ فرجام:نیک انجام: اچھی عاقبت والا 
فر نژاد:مبارک حسب نسب والا 
فرخُوی:خوش اخلاق. خوش خو, خوش اخلاقی؛ خوش 
خوئی 
فرخی:مسرت: خوشی؛ شادمانی؛ فردوس کے ایک ہم 
عصر شاعر ابوا حسن بن جولوغ سیتانی کا تخلص (وفات 
۹ھ) 
فرخیدن:اچھلنا کودناء رقص کرنا؛ پاے کوبی کرنا 
فرہ:(ع) ایک» ایک شخص, تنہا؛ افراد جمع 
فرداعلی:فرد اکمل. اچھے اوصاف کا انسان 
برہرفردی ازافراد حصیل لازم است:ہر ایک 
انسان کے لیے علم حاصل کرنا لازم ہے 
جرہر فرد :ذرہ؛ ایٹم 
منحصر به فرد:صرف ایک: ایک ہی شخص 
فردا: کل آج کے بعد کا دن 
فردا ہایشان ملاقات خواہد شد:کل ان سے 
ملاقات ہو گی 
فردا شب:کل (آنے والی) رات 
فردای قیامت:روز محشر 


پس فردا:پرسوں 


ف ر د 


VVE 


ف ړز 


پسین فردا:اترسوں 
چو فردا رسد فکر فردا کنیم: کل جب آئیگا تو 
کل کے متعلق سوچ لینگے 

فرد1:(ع) تنہا 

فردا فرد1:(ع) ایک ایک کرکے, الگ الگ 


آنہا را فردا فردٴ صدا کرد :ان میں ہر ایک کو 
ایک ایک کر کے بلایا 


فردوس:باغ جنت (فرادایس جمع) 


فردرس آشیان:جنت نشین جس کی جگہ بہشت 
میں ہو گی 


فرودسی:غزنوی دور کے ایک نامور شاعر ابوالقاسم کا 
تخلص جو شاہنامہ کے مصنف ہیں (ولادت حدود ۳۳۰ 
وفات ۴۱۱١ھ‏ یا ۳۱٦‏ 


فردی:تنہاء واحد. اکیلا 
فردین:فرور دین کا مخفف: ایران کے شمسی سال کا پہلا 
مہینہ جس کے ۳۱ دن ہیں 
فرژ:سرسبزی, شادابی 
فرژ؛فرزین؛ بزرگ: شطرنح کا مہرہ جسے وزیر کہتے ہیں 
فرز:چست و چالاک 

رز کار می گند:تیزی سے کام کرتا ہے 
فرزار:دانشمندء عاقل؛: فرزانہ 
فرزام:قابل» لاق شائستہ 
فرزان:(٥)داناء‏ لائق, خرو مند (۲)علم و حکمت آموزش: 
کیا م ت ملسف ااب کی 
استواری» استقلال 
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فرزانگان:فرزانہ کی جمع؛ عقلمند. داناء ہوشیار لوگ 
فرزانگی :دانائی» عقل٠‏ ذہانت, دانش 

فرزانه:داناء عقلمند ہوشیار (فرزانگان جمع) 

فرزبود :عتل؛ دانائی» دائش, حکمت» فلسفہ 

فرزجه:ملائم کپڑا 

فرزد :خود رو پودا جس کی شاخیں دراز اور نرم ہوتی ہیں 
اور سطح زمین پر پھیلتا جاتا ہے 

فرزدق:(١)ایک‏ عرب شاعر کا نام ()روٹی کا نکزا 
فرزند رضاعی:فرزند جس کا رشتہ خون کی شرکت سے نہ 
ہو بلکہ دودھ پلائے یا پرورش کرنے کی وجہ سے قائم ہو 
دودھ شریک کو کوکلتاش بھی کہتے ہیں 

فرزند آب:حباب» بلبلا 

فرزند آفتاب:لعل» یاقرت, عقیق 

فرزند خاک:انسان: آدمی 

فرزند غواندگی:متبنی' کر لینا 

فرزند خوائدہ:متبنی' 

فرزندی:فرزندانہ: بیٹے کی طرح 

فرزندی قبول گردن:متبنی بنا لینا 

فرژنشاد :تفکر؛ تامل» غور و فکر 

فرزہ:دیکھیے فرزد 

فرزی:تیزی› پھرتی. تیز فہمی؛ زود فہمی, ہمہ گیری 
فرزین:شطرنج کا ایک مہرہ جسے وزیر کہتے ہیں 


فرژ:ریوند چینی۔ 


ف ر س 


۷۷۰۵ 


ف ر ش 


فرس:گھوڑا :افراس جمع۔ 
فرس:فارس: ایران» ایرانی» فارسی۔ 
ہلاد فرس:ایرانی شہر و قصبات۔ 
فرس قدیم:قدیم ایرانی زبان۔ 
ا وس ا ای 
جان فرسا:زندگی کو اذیت دینے والا۔ 
فرساد:دانشمند؛ فلسفی» حکیم۔ 
فرسان:(ع)اسپ سوار؛ جمع فارس۔ 
فرسانیدن:فرسودہ کرنا؛ خستہ کردینا۔ 
فرسایش:فرسودہ ہو جانا۔ 
فرسابندہ:مّلنے گھسنے والا فرسودہ کرنے والا: خستہ 
کرنیوالا۔ 
فرسب:چھت کا شہتیر۔ 
فرستادن:بھیجنا۔ 
پیغام فرستادن: پیغام بھیجنا۔ 
دو کتاب برای پسر من فرستاد:اس نے دو 
فرستادہ:(٥)بھیجا‏ ہوا (۲)قاصد. ایلچی؛ سفیر؛ 
فرستادگان جمع۔ 
فرستندہ:بھیجنے والا۔ 
فرستوک:پرستوک: چڑیا۔ 
فرسقه:فرستادہ: بھیجا ہوا۔ 
فرسخ:فرسنگ تقریباً چار کیلومیٹر۔ 
فرسک:شغتالو, بڑا آڑو۔ 
فرسنداج:بھیجا ہوا ایلچی: قاصد۔ 
فرسنگ:فرسخ دیکھیے۔ 
فرسنگسار:فرسنگ کا فاصلہ ظاہر کرنیوالا۔ 
فرسودگی:استعمال شدہ ہونا. پرانا گھسا پٹا۔ 
فرسودن:استعمال کرکے خستہ ہو جانا گھس جانا پھٹ 
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جانا۔ 
فرسی:قدیم فارسی سے متعلق۔ 
فرسیدن:فرسردن گھسنا۔ 
فرش:(ع)دری یا قالین جو کمرے میں بچھائ جائے۔ 
فرش کردن:دری یا قالین بچھانا۔ 
اطاق ہا قالین فرش شدہ ہوہ:کمرے میں قالین 


بچھایا گیا تھا۔ 
خیابان را ہاسنگ فرش کردئد:اتھؤں نے سزک 
کو پتھروں سے بنایا۔ 


یک دست فرش: ایک عدہ دری۔ 
0.7 
فرش:فراش کی جمع۔ 
فرش :عمده ریتا۔ 


فرشتگان:فرشتہ کی جمع؛ ملا نک۔ 


۱ فرشتہ:در اصل فرستہ ہی کی ایک صورت ہے بھیجا گیا 


خدا کا نورانی قاصد؛ ملک: نیک پاک۔ 
فرشته سیرت-۔فرشتهہ صفت:نہایت اچھے 
اوصاف والاء اچھی عادات والا۔ 

فرش قُروش:قالین یا دری بیچئے والا۔ 

فرش کن:تہ صاف کرنے والا۔ 

فرشی :دری یا قالین جیساء قالین وغیرہ کا کاروبار۔ 

فرشیم:حصہ: جزو؛ فصل۔ 

قُرص:(ع)فرصت کی جمع۔ 

فرصاد :سفید یا سیاہ رنگ کے توت: انگوروں کا بیچ۔ 

قُرصت: (ع)موقع؛ مہلت» فراغت: اطمینان. فارغ وقت۔ 
فرصت را از دست دادن:موقع کھو دینا۔ 
فرصت را قیمت شمردن:موقع کو غنیمت 
سمجھناء موقع سے فائدہ اٹھانا چاہیے۔ 
فرصت کردن-فرصت یافتن:موقع ملنا۔ 
دزا رلت ترسث:ازلی مو عا بر 


ت ر ص 


۷٦ 


ت رع 


منتظر فرصت بودن:موقع کا منتظر ہونا۔ 
فرصت جو:موقع کا مننظر۔ 
فرصت یاب:جسے موقع میسر آئے۔ 
فرض:(ع)گمان, قیاس: ذمے داری» بار ثبوت؛ ضروری؛ 
لازمی, ضروری کام, نماز کی رکعتیں جن کا پڑھنا واجب 
ہے, مانا ہوا تسلیم کیا ہواء خداوند تعالی' کا حکم۔ 
فرض شمردن:لازم سمجھنا۔ 
فرض گردن:قیاس کرنا۔ 
اگر فرض کثیم که هیچ کس ٹیاید :اگر ہم قباس 
کر لیں کہ کوئی بھی نہیں آرہا۔ 
ہرما فرض است کہ او را دیدنی کنیم:ہمارے 
لیے لازم ہے کہ اس سے ملاقات کریں۔ 
بغرض آنکە-اگر قیاس کریں کہ ہج 
فرضأ:(ع)اگر یہ قیاس کرلیں۔ 
فرضا نیامد آن وقت چە باید کرد:اگر یہ قیاس 
کریں کہ وہ نہیں آرہا تو پھر کیا کرنا ہوگا۔ 
فرضه:ندی کا دہانہ؛ ندی کا وہ شگاف جس سے اس کی 
شاخ میں پانی آتا ہے؛ دربا یا کنارہ جہاں سے کشتی 
وغیرہ پر سوار ہوتے ہیں۔ 
فرضی:قیاسی؛ موہوم۔ 
فرضیات:قیاسات٠‏ موہوم باتیں۔ 
فرضیات غیر ممکنە:قیاسات جو مکن نہیں۔ 
فرط:(عاکثرت: زیادتی؛ شدت۔ 
از فرط محبت:انتہائی محبت سے۔ 
فرُع:(ع)(١)شاخ(۲)سود‏ (۳ )نتیجہ (۴)ثانوی خت 
فرع آں قرضه صد روبیھ می شود :اس قرضے 
کا سرد ایک سو روپے ہوتا ہے۔ 
فرع زیادہ بر اصل:اصل سے زیادہ سُود۔ 
این ھا همه فرع بیکاری است:یہ سب بیکاری 
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._. ہی کے نتیجے ہیں۔ 

فرعون:(ع)مصر کا ایک مغرور بادشاہ: فراعنہ جمع۔ 
فرعی:انوی شاخ؛ جزی۔ 

کوچە فرعی:ثانوی گلی٠‏ گلی جس سے کوئی اور 

گلی نکلے۔ 
فرغ:چوزہ۔ 
فرغار:ملا ہوا گرندھا ہواء تر۔ 
فرغار:پر؛ بھرا ہواء مثال: 

بوقت کینه نیابی زخویشةن نرمی 

اگر ہہ تلزم و عمان کئی دلت فرغار 
کینے کے وقت نرمی کا خیال دل میں نہیں آتا خواہ تمہارے 
دل میں قلزم و عمان ہی کیوں نہ بھر جائیں۔ 
فرغاریدن:تر کرناء گیلا کرناء مرطوب کرناء ملانا 
گرندھنا۔ 
فرغر:ندی جو تقریباٴ خشک ہو گئی ہو؛ تالاب جس کا 
پانی ختم ہو گیا ہو۔ 
فرغن:پانی کا ذخیرہ جو بیابان وغیرہ میں بارش کی وجه 
سے جمع ہو جائے؛ ندی: کاریز۔ 
فرغند:عشق پیچان۔ 
فرغُور:تیہو؛ تیٹر۔ 
فرغُوگ:خاموش: سست» کم گر کم سخن۔ 
فرغُول:تاخیر؛ کام میں دیر؛ غفلت» سستی۔ 
فرغش:پراناء کہنہ: خستہ حال۔ 
فرفان-فریفان:(۱)شیدا کرنا. اسیر محبت کرنا (۲)فریب 
دیناء دھوکا دیناء بپکانا٠‏ پھسلانا۔ 
فرفر:جلدی پڑھنا اور لکھناء تیزی؛ شتاب؛ گھومنے کی 
آواز۔ 

ہرداشت کلک و کاغذ و فرفر فرونوشت 

برفور این قصیدہ مطبوع آبدار 

قلم اور کاغذ اٹھایا اور اس پرتیزی اور جلدی سے یہ 


ا و بے رس ہے سر رر رر شر شس سج شش رر چ ڪڪ ہش شش نڪ چٹ 


ت رف 


۷۷۷ 


ف ر 
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پسندیدہ اور آبدار قصیدہ لکھ دیا۔ 
فرئوه:اتر. 
زمین مانند فرفره دور خود می چرخد: زمین 
اپنے ارد گرد لٹوکی طرح گھومتی ہے۔ 
فرفور:تیہو؛ تیتر۔ 
فرفھن:خرفہ خودرو گھاس۔ 
فرفیر:(١)ایک‏ پھول دار پودا جس کی مختلف قسمیں 
ہوتی ہیں ان میں نیلے؛ ارغوانی؛ سفید اور بعض دوسرے 
رنگوں کے پھول آتے ہیں؛ (١)تیہو؛‏ تیتر۔ 
فرفیون:فربیون دیکھیے۔ 
فرق:(ع)فاصلہ؛ دوری» جدائی٠‏ علیحدگی, تیز, اختلاف, 
تفاوت: امتیازی علامت۔ 
فرق بین خشم و غیظ چیست؟:خشم اور غیظ 
میں کیا تفاوت ہے؟۔ 
فرق داشتن:مختلف ہونا۔ 
این دو کلمه باهم فرق باریکی دارند:ان 
دو لفظوں میں معمولی سی تفاوت ہے۔ 
فرق گماشتن:امتیاز پیدا کرنا۔ 
خاطر جمع باشید فرقی در بین نیست:مطمئن 
رہیے ان میں کوئی اختلاف نہیں۔ 
مرد احمق بین پسرو دخٹر خود فرق می 
گذارد :احمق شخص اپنے بیٹے اور بیٹی میں 
امتیاز پیدا کرتا ہے۔ 
فرق:(ع)سر؛ چوٹی۔ مثال: . 
ز فرق تا بقدم هر کجا که می نگرم 
کرشمه دامن دل می کشد که جا اینجاست 
(نظیری) 
ان کے سر سے پاؤں تک جہاں کہیں دیکھتا ہوں حسن 
و زیبائی دامن دل پکڑ کر کھینچتی ہے کہ تمہاری 
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جگہ یہیں ہے۔ 
فرق:(ع)فرقہ کی جمع۔ 
فُرقان:(ع)حق اور باطل میں فرق کرنے والاء قران مجید۔ 
ُرقت:فراق. جدائی علیحدگی۔ 
فرقّد:(ع)قطب شمالی کے دو ستاروں میں سے ہر ایک۔ 
فرقدان:(ع)دو ستاروں کا نام جو قطب شمالی کے پاس 
ہیں؛ فارسی میں دو بھائیوں کو بھی کہتے ہیں۔ 
فرقه:(ع)گروہ؛ جماعت: قوم؛ کسی خاص مسلک کے 
رف 
فرقه باز۔فرقهہ طلب:فرقہ بندی یا دھڑے بندی کرنے 
والے۔ 
فرکند:(٦)زمین‏ جس میں سیلاب گزرا ہو اور اس میں 
گڑھے پڑ گئے ہوں (١)نہر؛‏ کاریز جونئی کھودی گئ ہو۔ 
فرکندں:کھردناء پھاڑنا۔ 
فرگاہ:حضرت: حضور؛ قبلہ بھی کہا جاتا ہے کلمہ 


فرم:(انگ) فارم شکل. طور» صورت» وضع۔ 
ہد فرم:بد شکل» بد صورت۔ 
فرم:غمء اندوہ, دل تنگی۔ 
فرمگین:غمگین, پریشان حال اندوہگین۔ 
فرما:فرمودن=حکم دینا سے فعل امر حکم دو (حکم 
بفرما)۔ 
فرمان:حکم» ارشاد» امر۔ 
فرمان ہر-فرماں بردار:اطاعت گزار» مطیع. 
حکم کا پابند تابع۔ 
فرماں بردن:حکم بجالاناء ارشاد کی تعمیل 
کرنا۔ 
فرمان دادن:حکم دیناء ارشاد کرنا۔ 
فرماں صادر کردن:حکم نافذ کرناء صادر کرنا۔ 


ت ړم 


VVA 


ف ړم 


ایشان را فرمان داد که پیش بروند:ان کو حکم 
دیا کہ وه آگے جائیں۔ 
شرط انصاف نیاشد که فرمان نہری:یہ انصاف 
کی بات نہیں کہ تو حکم پر عمل نہ کرے ۔ 
ہمه از بهر تو سرگشته و فرمان بردار 
اند :سب آپ کے لیے سرگردان اور اطاعت گزار 
ہیں۔ 
فرمان برداری-فرمان ہری:اطاعت کرناء حکم بجا لاناء 
تعمیل ارشاد کرنا۔ 
فرمان پذیر-فرمان شنو:اطاعت گزار: حکم بجا لانے 
والا۔ ارشاد پر تعمیل کرنے والاء وفادار۔ 
فرماندار:ضلع کا حاکم۔ 
فرمائدہ:حکم دینے والاء کمانڈر؛ امیر؛ سردار؛ حاکم۔ 
فرماندہ فوج کیست؟:فوج کا کمانڈر کون ہے؟۔ 
فرمان دہ کل قوا:نوج کا کمانڈر ان چیف: سپہ 
سالا 
فرماندہی:کمانڈذر کا منصب۔ 
فرمانروا:حکمران: حاکم: بادشاه» رئیس» خود مختار۔ 
فرمانفرما:حکمران: کمانڈر؛ گورنر۔ 
فرمانفرمائی:گورنر کا منصب: کمانڈر کا منصب حکم؛ 
حکومت۔ 
فرمایش:فرمودن۔فرمانا کا حاصل مصدر حکم؛ ارشاد: 
بزرگوں کا دستور۔ 
فرمایش دادن:حکم دینا؛ ارشاد کرنا۔ 
فرمایش کردن:حکم کرنا۔ 
پر حسب فرمایش شما رفتم:آپ کے حکم کے 
مطابق میں وہاں گیا۔ 
چه فرمایش دارید ؟: میں آپ کی کیا خدمت 
کرسکتا ہوں؟۔ 


NININ UU LULU UU ULUSAL 


چھ فرمایشی است؟:میں معذرت چاہتا ہوں؟ 
جناب عالی یہ درست نہیں۔ 
رما نشی انی 
فرمایندہ:حکم دینے والا۔ 
فرمش:فراموش۔ 
فرمگین:غمگین, اندوہ گیں۔ 
فر کان درشا انان تورائیٰ: انکر 
آراستہ : پاک: پاکیزہ۔ 
فر موو :مانا ا عاد رتا 
آقاچھ می فرمائید :جناب آپکا کیا ارشاد ہے۔ 
اورا فرمود کہ برود:اسے یہ حکم دیا کہ چلا 
ا 
بای رت کیک فسات 
تامل فرمائید: کچھ انتظار فرمائیے۔ 
نکر کرد کر کک گیا ہے سی ات گی کین 
ہے۔ 
فرمودۀ خدا:ارشاد خداوندی۔ 
برحسب فرمودہ سرکار عمل گردم:میں نے 
جناب کے حکم کے مطابق عمل کیا۔ 
فرموش:فرامرش۔ 
فرموک:بچوں کا کھیل جس میں وہ تکلے کی طرح اپنے 
ارد گرد گھومتے ہیں نیز دھاگا جو تکلے پر کاتتے ہیں۔ 
فرمول:فورمول» فارمولا؛ دستور؛ اسلوب۔ 
فرناد:تہ ‏ پایان. پایاب تپ' آب۔ 
فرناس:غافل» نادان: خواب آلود غفلت: نادانی۔ 
فرنچ:فرنگ۔ 
فرنچ:منہ کے گرد اگرد۔ 
تی کا وا سر اکا انی سان 


جس میں آدمی کو خواب میں یہ معلوم ہوتا ہے کہ 


۰ 


ك ړن 


رو 


ا ہے ۔ سے ے۔ ہے ےہ کے رر ہے ں۔_۔۔ ےہ رت ی زور شس رکم و و یں ۔۔۔ ےس ہے ےڈ و د و ہہ 


کسی نے اسے دبا لیا ہے اور ڈرکر چلانے لگتا ہے۔ 
ٹر لجمشک:صحرائی خوشبودار پودا جس کے پتے دندانہ 
دار پھول زردی مائل سفید ہوتے ہیں اس کے پھول اور بیچ 
دواؤں میں استعمال ہوتے ہیں۔ 
فرند:(ع)(۱)جوہر شین شش یر جر ر داز( الہ :دان 
ریشمی کپڑا۔ 
فرنسیس:یورپی چمڑا۔ 
فرنگ:یورپ» یورپی فرنگستان۔ 
فرنگستان:یورپ۔ 
فرنگی:یورپ کا رہنے والا۔ 

آبله (یاناخوشئ فرنگی)آتشک کا مرض. 

فل 
فرنگیسس:افراسیاب کی بیٹی کا نام۔ 
فرنگی مآب:یورپی طور طریقوں کا شیدائی۔ 
فرنود :دلیل» بربان» استدلال: ثبوت۔ 
فرنود سار:کتاب جس میں فنون حکمت سے بحث ہو اسے 
دائرۃ المعارف بھی کہتے ہیں۔ 
فرو:(ع)پوستین؛ لباس جو جانور کی کھال سے تیار کیا 
جاتا ہے۔ 
فرو:فرود کا مختصر؛ نیچے: پائین؛ پست۔ 

فرو آمدن:نیچے آنا۔ 

فرو بردن:نگلٹا۔ 

فروٹر:پست تر بہت نیچے؛ بہت نچلے درجے کا۔ 

فروچکیدن:ٹپکنا۔ 

فرو خواندن:خواندن: پڑھنا۔ 

فروداشتن:نیچے رکھنا۔ 

فرو رفتن:نیچے جانا۔ 

فرو ریختن:انڈیلنا۔ 


فرو ستردن:مونڈنا۔ 
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فروشدن:فرو رفتن نیچے جانا۔ 
فروگردن:ٹھونسناء زور سے ڈالنا۔ 
فروکشیدن:نیچے کو کھینچنا۔ 
فروکوفتن:پٹک دینا۔ 
فرو گذاشٹن:نظر انداز کر دیناء چھوڑ دیناء بے 
تو جہی کرناء بے التفافی کرناء تغافل برتنا۔ 
فروماندن: بہت خستہ ہو جانا۔ 
فرونشاندن:مٹاناء زائل کرناء خاقہ کر دیناء قابو 
پا لیناء دبا دیناء بچھا دینا۔ 
فرونشسان:نیچے بیٹھ جاناء تہ نشین ہو جانا؛ 
هیا ہر انان 
فروھشتن:لنکانا۔ 
از حل آں فرومائد:اس کو وہ حل نہ کرسکا۔ 
چه چیزی تواند جس انتقام او را قرو 
نشاند:کیا چیز اس کے انتقام کی حس کو مٹا 
29-7 
خنجررا در شکمش فرو کرد :خنجر اس کے پیٹ 
میں گھونپ دیا۔ ٤‏ 
سربگرییان فرو بردن:شرمندگی کا کتایہ؛ 
متفکر ہونا۔ 
عطش خود را فرو نشاند:اس نے اپنی پیاس 
ال 
فتنه را بزودی فرونشاند:فساد بہت جلد مٹا 
دیا۔ 
کشتی فرورفت:جہاز ڈوب گیا؛ کشتی ڈروب 
گئی۔ 

قُروئن:عاجز؛ منکسر مزاج؛ فرماں بردار» متواضع۔ 

فروتنانه:عاجزی سے؛ انکساری؛ تواضع؛ فرماں برداری 


سے ۔ 


ف ر و 


کک 
> 


۰ 


ك ر و 


فروتنی کردن:عجز و انکسار اختیار کرنا اظہار 
عجز کرنا۔ 

ُروج:(ع)ٹُرج کی جمع۔ 

فرو چکیدن:قطرہ قطرہ ٹپکنا۔ 

فروخغ:فرغ کی جمع؛ چوزے۔ 

ُرُوخت-فروخان“بیچنا سے ماضی مطلق, بیچا۔ 


قُروخعار:بیچئے والاء فروشنده۔ 


فروختگی:فروخت: بکنا۔ 


فروختن:افروختن» روشن کرنا۔ 
فروختئی:بیچ دینے کے قابلء بیچنے کے لائق۔ 
فروختہ:بیچا ہوا. بکا ہواء مال جو بک گیا ہو۔ 
فرود :نیچے؛ پائین: زیر۔ 

فرود آمدن:نیچے آنا۔ 

فرود آوردن:نیچے اتارناء نیچے اترنے کو کہنا۔ 
فروداشت:فروگزاشت۔ 
فرود ست:زیر دست:۔ ہے بس, بینوا۔ 
فرودست:ہم آہنگی؛ ہمنوا ہونا موسیقی میں۔ 
فرودگاہ:اترنے کی جگہ؛ قیامگاہ: ٹھہرنے کی جگ 
ہوائی جہاز کے اترنے کا مقام۔ 
فرودی:اترنا۔ 
فرودین:فرور دینء ایرانی شمسی سال کا پہلا مہینہ جو 
۱ دن کا ہوتا ہے اس مہینے کا انیسوان دن بھی فرور دین 
کہلاتا ہے؛ ماہ اول بہار۔ 
فرو رفتگی:ڈوبناء افسردہ ہوناء افسرد گی۔ 
فٔروز:افروختن=روشن کرنا سے فعل امر؛ روشن کرو۔ 

شب فروز:شب افروز؛ رات کو روشن ہونا۔ 
فروز:روشنی» درخشانی, تنویر؛ تجلی, تابانی؛ چراغاں۔ 


فروزان:درخشند تابندہء روشن۔ 
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فروزانفر:شان و شکوہ رکھنے والا۔ 
فروزش:فروز؛ روشنی؛ تابانی» درخشانی؛ چراغان۔ 
فروزشگر:روشن کرنے والا۔ 
فروزندِگی:روشنی؛ د رخشندگی۔ 
فروزینه:جس چبز سے آگ جلاتے ہیں دیا سلایٗ وغیرہ۔ 
فروس: (ع)جمع فرس؛ گھوڑے ۔ 
فروست:فراست۔ 
فروسیه:اسپ سواری کا ماہر۔ 
قُروش:فروختن بیچنا سے فعل امر بیچ دو 
فروش زیاد :زیادہ بکری, اشیا کا زیادہ فروخت 


ہونا۔ 

فروش گردن:بیچنا۔ 

فروش نمی شود :منڈی میں مندا ہے؛ چیزوں کی 
مانگ نہیں۔ 


امروز ھیچ فروش نکردہ است:آج اس نے کچھ 
قروخت نہیں کیا۔ 
این قبیل اجناس فروش نخواهد رفت:اس قسم 
کی چیزیں نہیں بکینگی۔ 
بعرض فروش گذاردن:بیچنے کے لیے پیش 
کرنا۔ 
فروش:دیکھیے فرش۔ 
فروش رفتنی:فروخت کے قابل۔ 
فروشندِگی:فروخت کا کاروبار۔ 
فروشنده:فروخت کرنے والا (فروشندگان جمع)۔ 
فروشی:فروخت کے لیے۔ 


فروشیدن:فروختن: بیچنا۔ 


فرُوض:فرض کی جمع,؛ دیکھے فرض۔ 
فروع :فرع کی جمع؛ شاخیں, فروعات جمع الجمع۔ 


عو 


فروغ:چمک؛ روشنیء تابندگی: درخشندگی مثال: 


ف ر و 


۷۸۱ 


ت ړو 


در دل غافل کجا آید فروغ مہر دوست 

مهبط آن نور نبرّد جز دل آگاه ما 
دوست کی محبت سے غافل کے دل میں روشنی کیے ہو 
سکتی ہے ایسے نور کے اترنے کی جگہ تو ہمارے دل آگاہ 
کے سوا اور کہیں نہیں۔ 

فروغ دادن:روشن کرنا؛ تابندہ کرناء ترقی دینا۔ 

فروکش:فرو ہو جاناء زور کم ہوناء دھنس جاناء 

بیٹھ جاناء تہ نشین ہوناء دریا وغیرہ کے سیلاب 

کا اتر جانا۔ 

فروکش شدن:فرو ہو جانا۔ 

درد آن فروکش شد:اس کا درد کم ہو گیا۔ 
فروگذار:غافل. غفلت شعار؛ بے پرواء سہل انگار۔ 
فروگذاری:غفلت ہے توجہی, بے التفاتی. تغافل سہل 


انگاری۔ 
فرو گُذاشت:غفلت: بے توجہی» تغافل بھول چوک بے 
اعتنائی۔ 


فروگیر:احاطہ کرنے والا۔ 

فرو ماندگی:خستگی, در ماندگی؛ عجز ہے بسی۔ 
فروماندگی:خستہ اور بے بس ہوجانا۔ 

فرو ماندہ:خستہ و لاچار؛ درماند عاجز؛ بے بس 
بیچاره مفلس٠‏ غریب» تنگدست. تہی دست۔ 

فرومایگی :بے وقوفی› بے عقلی٠‏ کمینگی۔ 
فرومایه:کمینہ» کم ہمت» بد اصل٠‏ پست خیال؛ پست 
فطرت: مفلس؛ نادان؛ ہے ہئر۔ 

فرؤند:(۱)لکڑی کا پیوند یا کمانی جو دروازے کے پیچھے 
لگای جاتی ہے کہ دروازہ کھل نہ جائے (۲)بادبانء عدد 
ظاہر کرنے کے لیے جیسے بیست فروند کشتی یعنی بیس 
جہاز۔ 
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فرونشاندن:خاموش کرناء مطیع کر لینا۔ 
فرونشستن:خاموش ہو جانا۔ 

فروھر:جوہر؛ ذات: ماہیت: (آئین زرد تشی میں) فرشتہ۔ 
فروهشتن:چھوڑ دیناء ربا کردینا٠‏ آزاد کرناء لٹکانا۔ 
فروهندہ:نیک سیرت» با ادب۔ خردمند۔ 
فروھیدہ:(١)خردمند‏ عاقل؛ دانا (۲)آشکار» واضع 
(٣)پرشکوہ.‏ شان. شوکت والا۔ 

فروبز:سنجاف: کپڑے کا حاشیہ۔ 

فرویش:غفلت: سستی, بے اعتنائی, تاخیر۔ 

فرہ:فر-شان و شکوہ۔ 

فرہ: بہت زیادہ: فراوان» بیشی: کثرت۔ 

مال فرہ:کئیر دولت۔ 

فرھاد :ایران کے ساسانی بادشاہ خسرو پرویز کے زمانے کا 
سنگ تراش جو شیریں کا عاشق تھا۔ 

فرھت:شان و شوکت: جاه و جلال: بزرگی» شابستگی۔ 
فرھست:(۱)کٹیرء فراواں: بیشتر: بہت زیادہ(۲)جادو 


سحر۔ 


فرھمند:(١)خرد‏ مند عقل مند(٢)تربیت‏ دینے والا۔ 


فرھنج:(۱)فرپنگ۔ 

فرھنجیدن:ادب کرنا. احترام کرناء تربیت کرنا۔ 
فرهنگ:تعلیم» آموزش» علم» دانش» ادب؛ تربیت: 
قاموس» کتاب لغت۔ 

فرھنگ ساز:فرنگ نویس» لغت نویس» مولف لغت» مدون 


فرھنگستان:اہل قلم کی انجمن, اہل علم کے مل کر بیٹھنے 
کے جگ اکادمی۔ 


فرهنگ نویسی:لغت کی تدوین۔ 
فرھنگی:معلم فاضل شخص: لغات سے متعلق؛ تعلیم 
سے تعلق رکھنے والا۔ 


ف ره 


VAY 


ف ړ ی 


فرھود :شیر کا بچہ ۔ 
فرھومند:نیک: پاک» پرہیزگار: روشن خیال۔ 
فرھی:بزرگی؛ شان و شوکت» عظمت: جاه و جلال۔ 
فرھیخان:سکھانا ٠‏ پڑھاناء پرورش کرناء تربیت دینا۔ 
فری:شاباش٠‏ آفرین: زہے؛ خوب کلمہ تحسین خوب, زیبا۔ 
فری:عجیب۔ 
فریاد:چیخ و پکار؛ نالہ و فریاد۔ 
فریاد برآوردن-فریاد کردن:چیخناء چلاناء آە و 
زاری کرناء فریاد کرنا۔ 
فریاد زدن:فریاد کرنا۔ 
بفریاد کسی رسیدن:کسی کی مدد کے لیے آناء 
کسی کی تکلیف یا پریشانی کو دور کرنا۔ 
فریاد رس:مددگار. یاورہ چارہ ساز مشکلات میں ہاتھ 
بٹانے والا۔ 
فریاد رسی:کسی کی مدد کرناء کسی کی مشکلات دور 
کرنا۔ 
فریادی:فریاد کرنے والاء فریاد و فغان کرنے والا؛ ہے بس٠‏ 
پریشان حال مدہ کا طلبگار۔ 
فریادی کیست:فریاد و فغان کرنے والا کون ہے۔ 
فریار:شان و شوکت والا۔ 
فریب:دھوکا؛ مکر؛ دغاء ٠‏ ریاکاری: حیلہ٠‏ تزویر۔ 
فریب خوردن:فریب میں آناء دھوکا کھانا۔ 
قریب دادن:دھوکا دیناء دغا دیناء ریا کاری 
کرتا۔ 
زود باور زود فریب می خورد: جلد یقین کرنے والا 
جلد دھوکا کھاتا ہے۔ 
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شمارا چرا فریب دادند؟: نہیں انھوں نے کیوں 
دھوکا دیا؛؟۔ 
فریبا:(١)دھرکا‏ دینا (۲)فریبی؛ دھوکے باز۔ 
فریب آمیز:جس میں دھوکا ہو ریاکاری ہو۔ 
سخنان فریب آمیز:دھ وکے کی باتیں۔ 
فریبُرز:اچھی قدو قامت والاء بلند و بالاء کیکاؤس کے 
ایک بیٹے کا نام۔ 
فریب خور:دھوکا کھانے والاء جسے دھوکا دیا جاسکے. 
د بیوقوف بنایا جاسکے۔ 
فریب دہ:دھوکا دینےرالا؛ فریبی۔ 
فریپ ساز:دھوکے باز؛ فریبی۔ 
فریب سازی:دھوکا دہی, دھوکا دینا۔ 
فریبندگی:دھوکاء فریب» مکاری۔ 
فریہندہ:دھوکا دینے والاء دھوکے باز۔ 
دلائل فرییندہ:دھوکا دینے والے دلائل۔ 
صورت قشنگش فریبندہ بود:اس کی حسین 
شکل دھوکا دینے والی تھی۔ 
فریبیدن:فریفٹن: فریفتہ کر لیناء دھوکا دینا۔ 
فرید:اکیلا تنہاء یکتا؛ بے نظیر؛ بے مثال۔ 
فریدالزمان:اپنے وقت کا بے نظیر شخص زمانے 
بھر میں بے مثال: وحید, لاانی۔ 
فریدہ:فرید کی مونٹ گوھر گراں بھا بے مثال گوہر؛ 
دریتیم؛ فرائد جمع۔ 
فریدوں:ایران کا بادشاہ جس ےکا وم دو ھا ر نے ضحاک کا 
خاتہ کر کے کرس لمش نکی ۔ 


فریرون:گاؤ زبان۔ 


ف ړ ی 


ف زا 


0ھٹ بت E‏ ڪڪ ا ڪا ےش ااا شس وش یش 


فریز:ایک خود رو پودا جس کی شاخیں بہت نازک ہوتی 
ہیں۔ 
فریس:کشتہ ؛ کشتہ شدہ۔ 
فریسمٔوس:عیاش, اوباش: بدکار۔ 
فریسه:شکار جو شیر یاکسی اور درندے نے کیا ہو۔ 
فریسی:ایک قدیی رومی فرقہ تھا جو رسم پرستی اور ظاہر 
داری میں مشہور تھاء ظاہر پرست؛ گندم نما جو فروش» 
منافق: رباکار۔ 1 
فریش:کلمہ تحسین, راہ کیا کہنے؛ خوب› آفرین شاباش۔ 
فریضه: (ع)خدا کا دیا ہوا حکم؛ فرض جو کسی کے ذمے 
ہر۔ 
قریفعار:فریب دینے والاء ریا کار» مکار۔ 
فریفتگی:دھوگا دینے کا عمل؛ فریب کاری۔ 
فریفتن:فریب دیناء فریفتہ کرنا۔ 
آخر بیچارہ را فریفتند:آخر انھوں نے اس بے بس 
کو فریب دے دیا۔ . 
دلائل فریہندہ:دھوکا دینے والے؛ دلائل۔ 
صورت قشنگش قریبندہ بود:اس کی حسین 
شکل دھوکا دینے والی تھی۔ 
فریق:گروہ؛ جماعت: دستہ (فریقین جمع)۔ 
فریوّر:درست؛ راست؛ صحیح؛ خالص؛ راسخ العقید: 
رایت گی کرت گردازہ 
فریوری:سچائی؛ راستی؛ عقیدے کی پختگی۔ 
فریه:لعنت: نفریں۔ 
فریة:جھوٹ؛ دروغ۔ 


فز:زخم کی پیپ۔ 
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فزار:افزار: بڑھانے والا۔ 
فزار:(١)افزا؛‏ آل جسے کسی کام کے لیے استعمال کیا 
جاتا ہے۔ 
فزای:انزائش, بڑھنا. اضافہ ہونا۔ 
فزاینده:افزاینده. بڑھانے والا۔ 
قزع:(عاڈر, خوف, ترس مدد کے لیے پکارنا۔ 
فزع اگبر:کنایہ ہے روز قیامت کا۔ 
فُرودن:افزودن» اضافہ کرناء بڑھاناء زیادہ کرنا۔ 
قُزون:زیادہ: بیش۔ 
فز:(١)فئڑہ:‏ گندا غلیظ۔ 
فزیک:(انگ) فزکس, علم طبیعیات۔ 
فڑ:غلاظت: گندگی, جاست: پیپ۔ 
فڑ:گھوڑے کی گردن کے بال. یال۔ 
قواک:غلیظ. پلید؛ گندا۔ 
فژغردہ:بھگریا ہواء ملایا ہوا ۔ 
فژغند:فژگند؛ غلیظ:؛ پلید۔ 
فڑو لیدن۔پژولیدن:خشک کرنا با ہوناء مرجھا جاناء 
- کرنا یا ہونا۔ 
فسا:صوبہ فارس کا شہر۔: 
ناش ر کان رن مکل گا یتین 
خرابی۔ 
فساد اخلاق:بد اخلاقی۔ 
فساد برپا کردن:ہنگامہ بیا کرنا۔ 


فساد تدریجی:رفتہ رفتہ ہنگامه پیدا ہونا۔ 


ف س ! 


VAL 


ف سخ 


فساد جمع شدن: پھوڑا پک جانا۔ 
فساد خون:خون میں زہریا سمٔیت پیدا ہونا۔ 
فساد عضو:کسی عضو کا مجروح ہونا۔ 
فساد عقیدہ: عتیدے کا بگڑنا۔ 
فساد مزاج:بد مزاجی۔ 
اناد فی مع لاد ا گر اب کا یا 
کرنے والے۔ 
فسا الدم:(١)کمینہ٠‏ سفلہ (۲)خون میں زہر یا سمیت 
پیدا ہونا۔ 
فساد آمیز:فتنہ انگیز فساد ڈالنے والاء فتنہ پرداز۔ 
قسادھ کار:فتنہ جو؛ فتنہ پیدا کرنے کا متمنی۔ 
فسار:افسار» لگام۔ 
فساق:فاسق کی جمع؛ بدکار لوگ۔ 
فسان:سان, پتھر جس پر چھریاں تیز کی جاتی ہیں۔ 
سنگ فسان:پتھر جس پر چھریاں تیز کی جاتی 
ہیں۔ 
فسان کردن:(جاقو چھری) تیز کرنا۔ 
فسان:فسانہ . افسانہ۔ 
فسانیدن:ملناء رگڑنا. چھری چاقو تیز کرنا۔ 
فسابندہ:انسون کرنے والا. ساحر؛ جادوگر؛ مسحور کرنے 
رالا گرویدہ بنا لینے والا۔ 
فساییدن:سحر کرناء افسون پھونکناء جادو کرنا؛ مسحور 
کا کا کرلینا۔ 
فستاں:‌گاؤن. لہنگاء پیٹی کوٹ۔ 
فُستق:پستہ (معرب)۔ 
فسحّت:(ع)(۱)کهلی جگ کشادگی؛ وسعت: فضاء 
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فراخی» (٢)مہلت:‏ التواء فرصت: فراغت (۳)آزادی۔ 
فسخ:(ع)منسوخ کرنا:ء توڑناء اراده بدل دینا کسی 
معاہدے کو توڑ دینا یا باطل قرار دینا۔ 
فسخ گردن:منسوخ کردیناء ختم کردینا۔ 
اجارہ نامه فسخ شد:کرایہ نامہ منسوخ ہو گیا۔ 
شرکت خودرا فسخ کردند:شراکت باہمی کو 
انھوں نے ختم کردیا۔ 
فُسدہ:فاسد کی جمع۔ 
فسر:زیبائی؛ رعنائی؛ حسن و خربی۔ 
فسر:(ع)بیان کرنا؛ وضاحت کرناء تفسیر تشریح۔ 
فسُردگی:افسردگی؛ پژمردگی» رنج و اندوہ۔ 
قُسردن:افسردن, مغموم ہوناء افسردہ ہونا۔ 
فسردہ۔افسردہ:غمگین, مغموم؛ آزردہ۔ 
قُسطاط:خیمہ: سائبان, سراپردہ۔ 
فسفات فاسفیٹ:ایک مرکب جو بعض دھاتوں سے حاصل 
ہوتا ہے۔ 


A 


فسفر:فاسفورس, ایک کیمیاوی عنصر جو اندھیرے میں 
چمکتا نظر آتا ہے۔ 
فسفری:جس میں فاسفورس شامل ہو۔ 
سو و شا وا کے اد اتارک سر 
کرناء کانا پھوسی۔ 
فسفس کردن:سن سن سائیں سائیں؛ زن زن 
کرناء کھسر پھر کرناء زیر لب بات کرنا۔ 
قسفسه:فصغصہ -پپیتا کا درخت جس کو پھلیاں لگتی 
ہیں۔ 


فسق: (ع)نافرمانی. حکم عدولی» بدکاری» بد عملی کی 


ف س ق 


۷۸۰۵ 


ي سس 


زندگی؛ گنہگاری (فسوق جمع) مثال: 

بيا که رونق این کارخانه کم نشود 

بڑھد ھمچو تُوئی یا بفسق همچو منی 
آکہ اس دینا کی رونق میں کمی نہ ہو زھد میں تم جیسے 
اور گنہگاری میں مجھ جیسے آدمی تو ضرور موجود رہنے 
چاہئیں۔ 
فسقه:(ع)فاسق کی جمع, گنہگار لوگ۔ : 
فسکل:(ع)گھرڑا جو سب گھوڑوں سے پیچھے آتا ہے نیز 
فرومایہ؛ پست فطرت شخص۔ 
فسله:فسید گل ریوڑ۔ 
فسّن:فسان۔ 
فُسُوس:(١)افسوس‏ (۲)نسخر؛ مضحک› استہزا۔ 
فسوسیدن:افسوس کرنا۔ 
فسوسیدن:اغوا کرناء گمراہ کرناء بہکاناء پھسلاناء 
ورغلانہ ‏ منحرف کرنا۔ 
فُسوق:(ع)فسق کی جمع؛ خداوند تعالی کے حکم کی 
نافرمانی کرناء طریق حق کو چھوڑنا۔ 
قسون:افسون. جادو» سحر۔ 
فسیع:(عافراخ. کھلی جگہ: وسیع, جادار۔ 
فسیل- فوسیل:جو چیز دبی ہوئي یا مدفون پائی جائے؛ جو 
چیز کھود کر نکالی جائے کوئی چیز جو زمین کے طبقوں 
میں دبی ہوئی ملے اور جس کی بناوٹ میں کم و بیش کوئی 
کیمیاوی تغیر پیدا ہو گیا ہو جس سے یہ معلوم ہوسکے کہ 
یہ کس زمانے کی ہوسکتی ہے۔ 
فسیلڈ:ربوڑ؛ گلہ۔ 
فسیله:درخت› کھجور کا درخت: شاخ جو کٹ کر زمین میں 


پیوست کی جاتی ہے۔ 
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قث : )رش (۲)احمق شخص جو احمقانہ بات پر فخر 
کرتا ہے۔ 
فش:(۱) بگڑی کا سرا (۲)کاکل (۳)گھوڑے کے یال۔ 


:ع )احمق شخص جو جھوٹا افتخار کرتا ہے۔ 
فشار:دباز. نچوژناء کچلنا۔ 
فشار آپ:پانی کا دباؤ۔ 
فشار آوردن:دبانا؛ نچوڑناء کچلناء ملنا۔ 
فشار جوی:فضا کا دباؤ۔ 
فشار خوردن:دباؤ پڑنا۔ 
فشار دادن:دباناء نچوڑناء ملناء دباؤ ڈالنا۔ 
فشاردن:دباناء نچوڑناء ملناء کچلنا۔ 
فشار فقر:مفلسی کا دباؤ۔ 
فشار مالیات:ٹیکسوں کا دباؤ۔ 
برای جواب با فشار می آورند:جواب کے لیے 
ہم پر دباؤ ڈالا جارہا ہے۔ 
بھم فشار دادن:ایک دوسرے کو دبانا۔ 
دستم را فشار داد :اس نے میرے ہاتھ پر دباؤ 
ڈالا۔ 
فشار سنع:دباؤ معلوم کرنے کا آلہ۔ 
فشار نگار:ہوا کے دباڑ کا نشان بعانے والا آلہ۔ 
فشافاش- فشافش:تیر کے چلنے کی آواز۔ 
قشان:گرز۔ 
فشان:فشاندن=بکھیرنا سے فعل امر؛ بکھیروء پھیلاؤ۔ 
فشاندن:افشاندن» بکهیرناء گراناء نشار کرناء روشنی 
پھیلانا۔ 


فشردن:دباناء نچوڑناء ملنا٠‏ رگڑنا۔ 


4“ 


۵ہ:افشردہ؛ جسے دبایا گیا ہو نچوڑا گیا ہو؛ نچوڑا 


ہوارس۔ 


ف ان :آتشبازی کا گولہ جو بہت تیز پرواز کرتا ہوا پھٹتا 
ہے 


فشل:سست ہو جاناء کاہلی؛ بد دلی 
غُشُم:ندی, نالہ 


اث فشنگ: کارتوس 
فشنگ ساز:کارتوس بنانے والا 


فشنگ سازی:کارتوس بنانے کا کام 
فشنگی:کارتوس کی شکل کا 
فشو:دندانہ دار آلہ کنگھی کی مانند 
فص:(ع)(۱)انگشتری کا نگینہ (۲)کان کی لو (۳)جوڑ 
(فصوص جمع) 
فصاحت:(ع) صاف اور شستہ کلام خوش بیانی» سادہ اور 
شستہ زبان: مثال: 
روز بازار فصاحت را رواج از نظم ار 
صحن گلزار بلاغت را ز شعرش رنگ و ہو 

کلام میں ساد گی اور روانی نے اس کی نظم کی بدولت رواج 
پايا ہے اور بلاغت کے چمن زار میں رنگ و بو اس کے 
شعروں کی وجہ سے ہے 
فصاد:(ع) فصد رگ میں سے خون لینا 
فصاد:(ع) رگ میں سے خون لینے والاء رگ زن 
فصال:(ع) بچے کا دودھ چھڑاناء الگ کرناء علیحدگی 
فصال:(ع) فصیل کی جمع 
فصّع:(ع) نصاری کے نزدیک حضرت عیسی(ع) کا آسمان 
پر چلے جانا یہودیوں کی اصطلاح میں‌مصر سے بنی 
اسرائیل کا خروج 

عید فصح:ایسٹر 
ُسُحا:(ع) نصیع کی جمع 
فصد:(ع) رگ سے خون لیناء رگ زنی 


فنصد کردن:رگ میں سے خون لینا 
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ف صل 


فصفصه:پپیتا کا پودا جس میں پھلیاں لگتی ہیں گئی اور 
پودوں کے نام جن کی پتیاں سہ گوشہ ہوتی ہیں؛ سہ گوشہ 
نقش و نگار؛ سہ گوشہ وضع یا ترتیب کی چیز 
فصل:(۱)باب (۲)رسم (۳)مسئلے کا فیصلہ (۳)جدائی 
( فصول جمع) 
فصل الخطاب:حق اور باطل کے فرق کو ظاہر کرنیوالا 
چہار فصل:فصول اربعہ. چار موسم» سردی؛ 
گرمی, بہار اور خزاں 
فصل کردن:الگ کرناء جدا کرنا 
قطع فصل کردن:مسئلے کا فیصلہ کرنا 
فصلی:مرسمی؛ موسم سے متعلق 
قُصٌوص: فص کی جمع؛ انگشتریوں کے نگینے 
فضُول:(ع) فصل کی جمع 
فصیع:(ع) خوش بیان شیریں کلام صحیح؛ سادہ اور 
رواں زبان میں بات کرنے والاء جس کے کلام میں فصاحت 
ا 
او نُطاق فصیحی ہود:وہ خوش بیان مقرر تھا 
اوئطق فصیحی ایراد کرد:سادہ اور رواں زبان 
میں اس نے تقریر کی 
فصیح البیان:(ع) فصیح. سادہ اور روان زبان میں اپنے 
خیالات بیان کرنے والا 
فصیحانه:نصاحت کے ساتھ 
فصیحہ:(ع) فصیح کی مونث: خوش بیان شیریں کلام 
خاتون 
فصیل:(ع) شہر کے اردگرد کی دیوار: حصار 
فصیله:خاندان» فصائل جمع 
فضا :کھلی جگہ؛ وسیع زمین, زمین کی وسعت: جغرافیہ 
کی اصطلاع میں کرہ زمین اور ہواے بسیط کے درمیان کی 


وسقت 


آنہا در فضای لا متناہی دور می زنند:وہ وسیع و 
عریض کرہ زمین اور ہواے بسیط کی درمیانی وسعت میں 
گھومتے گردش کرتے ہیں؛ دورہ کرتے ہیں 
فضاحت:ذلت: بدنامی» رسوائی» شرمندگی 
فضاحت کردن: کوئی ایسا کام کرنا جس کا نتیجہ 
بد نامی اور رسوائی ہو 
فضاحت آمیز؛:شرمناک: ذلیل. ذلت آمیز طور پر 
فضا دار:کھلی جگہ؛ وسیع جگہ جہاں کوئی عمارت 
وغیرہ نہ ہو 
فضال:(ع) تُضلہ کی جمع, 
فُضاله:باقی مانده چیز؛ پس مانده» فضالات جمع 
فضایح:(ع) شرمناک اعمال» (جمع فضیحت) 
فضائل:(ع) فضیلت کی جمع 
فضائی:وسیع فضا سے متعلق؛ فضائیه 
فضائیات:فضائیہ کی جمع 
فضل:(ع) علم و دائش کی برتری» فضیلت» حسن خلق؛ 
حسن سیرت» خوبی ٠‏ صفت» نوازش» لطف و کرم 
ارباب فضل::فضلاء علما 
به فضل خدا:خدا کے فضل و کرم سے 
تُضلات:(ع) فضلہ کی جمع 
فضل اللّه:(ع) اللہ کا لطف و کرم 
ثُضله:(ع)(۱)بچی ہوئی چیز. پس ماندہ چیز؛ بچا کھچاء 
باقی ماندہ (۲)نجاست» پلیدی. بول و براز 
نضله خوار:بچا کھچا کھانے والاء جاست اور گندگی 
کھانے والے جانور 
تُضوح: )ع۴ فضاحت: ذلت: بدنامی» رسوائی 
فُضول: (ع)(۱)فضل کی جمع,؛ کثرت: باقی ماندہ چیز؛ جو 
چیز بدن سے خارج ہوتی ہے 
فضولا:(ع), دخل دیناء مداخلت کرنا؛ 
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ف ضض و 
فضولات:فضلات 
فضولی:(ع) بیجا اور بے فائدہ کام کرنے والاء جو دوسروں 
کے کام میں مداخلت کرے 
فضولی کردن:مداخلت کرنا 
فضّہ:(ع) چاندی» نقرہ؛ سیم 
فضیح:(ع) بد نام رسواء ذلیل 
فضیحت:(ع) شرمناک فعل: ذلت: رسوائی 
فضیحت آمیز؛ فضیحت آور:ذلت آمیز 
سخنان فضیحت آمیز:ذلت آمیز باتیں 
فضیلت:بڑائ؛ بزرگی؛ برتری 
فضیلت داشتن:برتری حاصل کرنا 
قناعت ہر دولت فضیلت دارد:قناعت کو دولت پربرتری 
حاصل ہے 
نطام:(ع) بچے کا دودھ چھڑانا 
فطانت:(ع) ذہانت: فراست: دانائی, دانشمندی 
فطر:(ع) روز کھولنا 
020 جو ماہ رمضان کے اختتام پر آتی ہے 
صدقه فطر:خیرات جو ماہ رمضان کے اختتام پر 
دی جاتی ہے 
فطر: (ع) جمع فطرت 
ثُطر:(ع) کھمبی 
فطرت:(ع) سرشت: انسان کی طبیعی صفت» آفرینش. 
قدرت: خلقت: خمیر۔ 
فطرة:(ع) صدقہ فطر فطرانہ 
فطرةٌ:(ع) قدرتاء فطری طور پر پیدائشی 
او فطراً پست است:وہ فطری طور سے پست ہے 
فطرہ:(ع) فطرانہء صدقہ فطر 
فطری: قدرتی» طبیعی 
فطریّه:فطرانہ, صدقہ فطر جو ماہ رمضان کے آخری دن 


ف طم 


عل 


سس سسدعیجو_سپہجوجو]عٗڈجس٘مسسووجسمععٗدہہكػوسںسسشسپ‌ ژسحصچوُسجمھھچویو‌پسسچچ ف 


حاجت مندوں کو دیا جاتا ہے 

فطم:فطام دیکھیے 

نطن:(ع) فطانت: ذہانت: فراست» ہوشمندی 

فطن:(ع) زین داناء با فراست؛ 

فطنت:(ع) فطانت: دانائی, ذہانت» فراست 

فطور:(ع) افطار کی غذاء وہ چیزیں جن سے روزہ افطار 

کیا جاتا ہے 

فطیر:(ع)(٥)ر:‏ چیز جو آسانی سے سمجھ میں آ جائے 

(٢)گوندھا‏ ہوا آٹا جس میں خمیر نہ ڈالا گیا ہو 

نان فطیر:فطیری روٹی 

عید فطیر:یہودیوں کی فطیری عید» عید فصح 

فطیم:(ع) جس بچے کا دودھ چھڑایا گیا ہو 

فطی:(ع) فطن, ذہین: بافراست, فہیم: زیرک 

قظ:سخت,: کھردراء کرخت: نا پسندیدہء ناگوار تہذیب 

کے خلاف 

قظاظت:سختی, خلاف تہذیب طرز عمل» نا پسندیدہ طور 

طریقے 

فظاعت: :بے شرمی. ہے حیائی؛ گھناؤنا پن 

فظیع:(ع) وہ چیز جو حد سے زیادہ بری ہوء نفرت انگیز 

فعًال:(ع) با عمل؛ محنتی؛ سرگرم» مستعد 

او مرد فعال است::وہ بہت محنتی شخص ہے 

فعال:(ع) فعل کی جمع؛ کام, فعل؛ عمل 

فعالیّت:(ع) کام میں مستعدی؛ سرگرمی کار؛ جدوجہد 

فعل:(ع) کام عمل» کردار ( افعال جمع) 

بالفعل:در حقیقت 
قول و فعلش یکی است:اس کے قول اور کردار 
ای سیل اض سس نے ان ی 
فعلاً:(ع) فی ا حقیقت: دراصل» در حقيقت» اس 


وقت 
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فعلاً کار دیگر نیست:اس وقت کوئی دوسرا 

کام نہیں 
فعلگی:محنت, مشقت» مصروفیت کار 
قعله:فاعل کی جمع؛ کارکن» مزدور. محنت کش لوگ٠‏ 
مزدوروں کا عملہ 
فعلی:در حقیقت» اس وقت 
فغ:بت:؛ صنم» معشوق»› دلبر 
فُغاک:(۱)احمق» نادان (۲)حرام زادہ 
فُغان:نالہ و فریاد 
فغستاں:ر مندر جس میں بت ہوتے ہیںء بتکدہ 
فغقور:قدیم چینی بادشاہوں کا لقب 
فغفوری:چینی بادشاہوں کے متعلق 
فغند:جست و خیز؛ رقص پاے کوبی 
فغوارہ:جو بول نہ سکے (کسي تکلیف کے باعث) بت کی 
مانند چپ چاپ 
ففیاز:عطا ر بخشش, ہدیہ, تحفہ؛ مغال: 

بہر طریق که خواہی پمیشه مال دپی 
به بخشش و به صله» خیر و صدقه و فغیاز 

جس طرح بھی تو چاہے لوگوں کو بخشش و عطا سے. 
نیکی اور صدقہ سے یا ہدیہ وغیرہ سے نوازش کرتا رہ 
ثُقاح:(ع) شگوفہ 
فقاح الکرمة:(ع) انگوروں کا خوشہ 
فقار:(ع) ریڑھ کی ہڈی کا ہر جوڑ (جمع فقرہ) 
فقاری:ریڑھ کی ہڈیوں کے جوڑ کے متعلق 
فُقاع:(ع) آب جو؛ پھلوں یا چاولوں سے بنائی ہوئی شراب 
فقاعه: :آبل دار چھالے دار؛ پھپھولے دار 
ثُقاعی:فقاع فروش 
فقاہت:(ع) اسلامی فقہ کا علم 


فقد:(ع) فقدان 


ت قد 


ت ق ی 
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ثتدان:(ع) غیر موجودگی, نہ ہوناء عدم» احتیاح» قلت» 
محتاجی 
سرما فقدان حرارت است:موسم سرما میں حدت 
نہیں ہوتی 
فقدان اسعقلال:استقلال کا نہ ہونا 
فقر:(ع) غربت» مفلسی, تنگ خالی؛ تنگ دستی. افلاس» 
درویشی 
قشار فقر:افلاس کا دباؤ 
قُفرا:(ع) فقیر کی جمع؛ مفلس لوگ» تنگ دست لوگ 
فقرات:(ع)فقرہ کی جمع 
فقرالدم:(ع) خون کی کمی 
فقر:(ع) ریڑھ کی ہڈی 
فقط:(ع) صرف 
فقط چیڑی که گنت این پود :صرف وہ چیز جس 
کا اس نے ذکر کیا یہ تھی 
فقط خراتین را راه می دېند:صرف خواتین کو 
ان کت انث نے 
فتط و فقط:بس یہی؛ اور کچھ نہیں 
فقه:(ع) شرعی مسائل کا علم؛ علم دین» شرعی قانون 
ُہا:(ع) نقیہ کی جمع, جنھیں شرعی مسائل اور احکام 
کا علم ہو 
فقید:(ع) گم شده. غير موجود 
فقید المغال:جس کی مثال نہ ہو 
فقید النظیر:(ع) بے نظیر جس کی کوئی نظیر نہ ہو 
فقیر:(ع) غریب» محتاج؛ تنگ دست» حاجت مند. عاجز, 
درویش 
فقیری دم در است:ایک فقیر دروازے پر ہے 
فقیر شدن:مفلس: محتاج ہو جانا 
این بندہ فقیر:یہ عاجز شخص, بندہ ناچیز 
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فقیرائه:غریبانہ. محتاجوں کی طرح؛ عاجزی سے 
فقیره:مونٹ فقیر 
فقری:غریبی: مفلسی, محتاجی؛ درویشی 
فقیه:(ع) احکام شریعت کا عالم» اسلامی آئین و قوانین 
کا عالم (فقہا جمع) 
فک:(ع)(۱)جیڑا (۲)جدا ہونا یا کرناء دو باہم ملی ہوئی 
چیزوں کا جدا ہونا غ 
فک ارتیاط:(ع) رابطوں کا کٹ جانا 
فک اسفل:(ع) دہن کے نچلے حصے کی ہڈی 
فک اضافت:اضافت کی علامت چھوڑ دینا 
فک اعلی:دہن کے اوپر کے حصے کی ہڈی 
قُک:مہر 
فکاک:(٥)واپس‏ لیناء پھر سے حاصل کرنا (١)فدیہ‏ دے 
کر رہائی کراناء آزادی دلانا ۱ 
تکابت:(عاارسی متان: شرخی عرش طعن 
فکاپی:(ع) مزاحیہ٠‏ ہنسی مذاق پر مبنی» شوخی» شوخی 
نف 
روز امہ فکاہی:مزاحیہ اخبارء جس کے زیادہ 
تر مضامین ہنسی مذاق سے متعلق ہوتے ہیں 
فکاہیات:مزاحیہ کہانیاںء مزاحیہ مضامین (جمع فکاہی) 
فکر: (ع) سوچ؛ غور خیال 
فکر بکر:نیا خیال 
فکرش را نمی توائم یکٹم::میں اس کے متعلق 
سوچ بھی نہیں سکتا 
فکر کردن:سوچناء غور کرنا 
فکری بخاطرم خطور کر :ایک خیال میرے ذہن 
میں ایا 
بفکر انداختن:کسی کو سوچ میں ڈالنا 
بفکر رفتن:غور و فکر کا آغاز کرنا 


ف ك ر 


ف ل١‏ 


و ا ا ي 


در فکر کار خود باش:اپنے کام ہی کی طرف 
توجہ دو 
در فکر کسی ہودن: کسی کے متعلق سوچنا 
پیچ در فکرم نبود:مجھے اس کے متعلق خیال 
نہیں تھا 
فکرت::(ع) سوچ بچار؛ غور و فکر کی صلاحیت 
فکری:ذہنی؛ سوچ بچار سے متعلق 
فکری شدن:سوچ کا آغاز کرنا 
کار فکری:ذہنی کام 
فگز:بخاری جس سے دھواں خارج ہوتا 
فکسٹی:؛ٹوٹ پھوٹ: شکست» ریخت» شکستہ حالی؛ 
خستہ حالی٠‏ زوالء کہنہ ء پراناء خستہ 
فکل:کالر 
فکل زەن:کالر پہننا یا لگانا 
2 ۶+ 
پہنے ہوئے؛ لباس جو جاذب نظر تو ہو لیکن قدر و قیمت 
کے لحاظ سے معمولی ہو 
فُكنّت:(ع) افسوس,پشیمانی 
فکور:(ع) گہرے غور و فکر کے قابل 
ار شخص فکوری است:وہ مفکر یا صاحب فکر شخص 
ہے حکیم یا فلسفی ہے 
ا 
فکہ:(ع) فقیروں یتیموں کا دستر خواںء فقیروں کا پیالہ 
فکی:(ع) جبڑے سے متعلق, جبڑے کی ہڈی کے متعلق 
فگیف:(ع)(۱)پس کس طرح 
فُگار:افگار: زخمی» گهائل» پریشان. مجروح» دل افگار. 
پریشان ول 
فگن:انگن, افگندن: گرانا سے فعل امرہ گراؤ؛ پھیلازؤ 
فگندن:انگندن؛ گراناء پھیلانا 
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فگائہ::بچے کی نشو و نما کا مکمل نہ ہونا پیٹ میں حمل 


بل لی ما تال 


قلات:(ع) وسیع و عریض صحرا ویران اجاڑ جگہ؛ 
ربگستان؛ (فلوات جمع) 

فلاح:(ع) نجات: رہائی؛ رستگاری, اصلاح حال 
فلاح:(ع) کاشتکار: کشاورز کھیتی باڑی کا کام کرنے 


والا 

فلاحت: (ع) کاشتکاری, کھیتی باڑی کا کام؛ زراعت 
فلاحت کردن:کاشت کرنا 
فلاحتی:زراعت سے متعلق 


آلات فلاحتی:کھیتی باڑی سے متعلق آلات 
فلاخان, فلاخن:گرپیا جس میں پتھر رکھ کر پھینکتے 
ہیں سنگ اندازی کا آل 
فلاد:بیہودہ, ہے فائدہ؛ عبث 
فلاسفه:فیلسوف کی جمع,؛ فلاسفر؛ علم حکمت کے ماہر 
فلاسنگ:فلاخن؛ گرپیا جس سے دشمن پر سنگ اندازی 
کی جاتی ہے 
فلاطون:افلاطون؛ مشہور یونانی فلسفی 
فلاکت :بد نصیبی؛ بد بختی» بد حالی؛ پریشان حالیء 
مفلسی. بیچارگی: فلک زدگی 
قُلان:شخص غیر معلوم کا اشارہ 
می گفت فلاں چیز را برای من پخر:وہ کہتا 
تھا فلاں چیز (نا معلوم) میرے لیے خریدنا 
خیری گن ای فلاں و غنیمت شمار عمر:تم 
(جسے میں کہنا چاہتا ہوں) نیکی کرو اور زندگی 
کو غنیمت سمجھو 
فلائل:فلینل, فلالین. ایک قسم کا نرم و لطیف کپڑا 
گُلائی:فلاں 


ف ل ا 


ف ل س 


ا شا در سس شس سس سس نت رر شک تر کس شس شش ری شش شش یس دش شی چس ا 


فلاوہ:سرگشتہ» سرگردان» حیران؛ پریشان 
فلعات:غلطیاں؛ قلم کی لغزشیں 
فلچ:فلجم؛ دروازہ بند کرنے کا بولٹ یا زنجیر؛ قفل 
فلچ:(ع) فالج 
فلج کردن:فالج ہونا 
فلخ:(ع) آغاز. ابتدا 
فلمُور:بنولے 
فلخیدن:کپاس سے بنولے جدا کرنا 
فلخیدہ:کپاس جس سے بنولے جدا کر دیے گئے ہوں 
فگرز:سامان خور و نوش جو مجلس عروسی سے دسترخواں 
وغیرہ میں باندھ کر لے جاتے ہیں 
نلز:(ع) دهات 
اہن فلز مفیدی است:لوہا مفید دھات ہے 
شبه فلز:دھات نا 
فن استخراج و قال کردن فلزات:عام دھاتوں کو صاف 
کرنے کا فن 
مبحث فلزات:فلزاتیات: علم فلزات: وہ علم جس 
میں دھاتوں کی ساخت کا ذکر ہو 
فلز آلات:آلات آپنی؛ دھات کے آلات 
فلز شناس:دھاتوں کے علم کا ماہر؛ دھاتوں کو صاف 
کرنے کا ماہر 
فلزی:دھات کا بنا ہوا 
مسکوکات فلزی:دھات کے سکے 
لیوات س مت ماس ابا 
وغیرہ (فلوس جمع) 
فلسطین: ملک جو ترکی کے زیر سلطنت اور نگرانی میں 
کافی عرصہ رہا تھاء فلسطین میں یہودی چوری چھپے 
انگریزوں کی مدد سے اپنی بستیاں بساتے گئے اب تو وہاں 
ان کا تسلط ہے 


SSSI 


فلسفه:(ع) حکمت: مسائل علمیہ میں غور و 
فکر . علم جو حقائق اشیا اور ان کے وجود کے 
اسباب پر بحث کرتا ہے 

فلسفه 
۲ھ“ 
فلسفه بافی:بناوٹی فلسفہ 

فلسفه صوريه:فلسفه اسمیت: فلسفے کا یہ 
مسئلہ کہ کلیات یا مجرد تصورات کا فقط نام ہی 


استقرائی:حکمت استخراجی یا 


نام ہے اور یہ حقیقی وجود نہیں رکھتے 
فلسله غلط::سونسطہ 
فلسفه گفتن:حکمت کے انداز میں بات کرنا؛ 
کسی مسئلے کو فلسفیانہ بنانا 
فلسقی:فلسفہ سے متعلق٠‏ دلائل فلسفی, فلاسفر 
فلسفیات::حکیمانہ یا فلسفیانہ علوم (فلسفی کی جمع) 
فلشک:چھوٹا پیالہ؛ کوزہ کوچک 
فلفل: پلپل: مرچ 
فلنل ابیضءو فلفل سفید:سفید مرچ 
فلنل دراز:لمبی مرچ 
فلفل ترشی:پسی ہوئی سرخ مرچ 
فلنل فرنگی؛ فلفل قرمز:سرخ مرچ 
فلنل مبین چه ریز است بشکن ببین چه تیز است:یہ 
مت دیکھ کہ مرچ چھوٹی سی ہے توڑ اور چکھ کر دیکھ 
کہ یہ کیسی کاٹتی ہے 
فلفل دار:جس میں مرچیں ہوں 
فلفل دان:مرچوں کا ڈبا 
فلفلی:(۱)جس میں مرچیں ہوں (١)بہت‏ تیز 
فلَق: (١)سپیدہ:‏ سحر؛ صبح کی روشنی, چیرنا (۲)دره. 
پہاڑ کا شگاف (۳)مخلوق عالم 
فلقموٹیا:دنبل: پھوڑا٠‏ پھنسی, گلٹی 


ف لق 


4۲ 


ف ل9 


اس ر رر و سس شس ںہ ش شش ذ یت رٹ سش رہ ا رڈ اش شس سس یش یش سی شس فف 


فلقمونیائی :دنبلی؛ جس کے دنبل یا پھوڑا ہو 
فلقه::برگ: بیج؛ پتی کسی چیز کا نصف: نصف حصہ جو 


شگاف کرنے سے الگ ہوا ہو. کوئی چیز جسے چیر کر دو 


فلک:آسمان: کرہ آسمانی؛ نلک سے منسوب» قسمت؛ 
مدار 
فلک اعظم::سب سے اونچا آسمان 
فلک یا من چه بازی کردی:فلک یا قسمت آخر 
تو نے میرے ساتھ کیا کھیل کھیلا 
فلک زدی:آفت» مصیبت: ادبار» بدبختی 
فلک قمر:چاند کا مدار 
قلک:(ع) بادبانوں والی کشتی 
فلک:لکزی جس کے درمیاں میں رسی بندھی ہوتی ہے 
اورمجرم کے پاؤں میں باندھ کر اسے کوڑے مارے جاتے ہیں 
فلک گردن::مجرم کو تلروں پر ڈنڈے مارنے کی سزا دینا 
فلک الافلاکگ:عرش 
فلگ زد گی:بد بخعی, بد نصیبی, فلاکت: ہے بسی 
فلک زده:بد بخت» مصیبت زده 
فلک وش: آسمان کی طرح؛ آسمانی؛ فلکی, سماری 
فلکه:تکلے کا گھومنا 
فلکی:(۱)آسمانی؛ سماوی (۲)نجومی ستارہ شناس 
فلکیات:علم ہئیت, احوال عالم: سر گذشت کائنات, جہاں 
نگاری ۱ 
فلماخن:فلاخن؛ سنگ انداز گوپیا 
فلمنگ:ہالینڈہ ڈچ زبان 
نلمنکی:ڈچ زبان 
فلوات:(ع) فلات: وسیع و عریض وبران جگہ ریگستان 
فلوت:(انگ) فلوٹ؛ منہ سے بجانے کا ساز؛ بانسری؛ 
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مرلیء نے 
فلوس:تانبے کے چھوٹے سکے (فلس کی جمع) 
فلہڈا :بنابریں. لہذا 
فله:گائے یا بھیڑ کے بچہ پیدا ہونے کے بعد کا اولین دودھ 
فلیو:فلیوہ, فلا ؛ بیکار فضول؛ بیہودہ 
قم:(ع) منہ؛ دہن؛ دہانہ 
فمی:(ع) دہن سے متعلق 
فن:(ع) ہنر جوہر؛ علم کي ایک شاخء طور طریقہ؛ مکر؛ 
چال؛ فریب 
فن خوردن:فریب کھانا 
فن زەن:چال چلناء فریب دینا 
فنا:(ع) موت: تبابی» زوال: معدوم ہونا 
فنا پذیرفن؛ فنا شدن:دنیا سے رخصت ہو جانا 
فنا کردن: تیاه کر دینا 
دارفنا :فانی دنیا 
محکوم بفٹا:فنا کے بندے؛ فانی, فتا ہو جانے 
والے 
فئا:فن کے اصول سے 
فنا پذیر:فانی, فنا ہو جانے والا 
فنا پذیری::فنا ہو جاناء کالعدم ہو جانا 
فنادق:(ع) فندق کی جمع؛ کاروانسراے ؛ مہمان خانہ 
فتار:روشنی کا مینار» بحری فانوس 
فتّان:(ع) صاحب فن, ہنر مند, نیز بعنی گورخر 
فنانا پذیر:جسے فنا نہیں؛ غیر فانی؛ باقی رہنے والی 
چیز جو ہمیشہ کے لیے کسی کی یادگار رہ جائے 
فنا نا پذیری::بقاء جسے فنا نہ ہو 
فنچ:جسے ہرنیا کا مرض ہو 
فنجار:بخار جس میں کپکپی طاری ہو جاتی ہے 


فنجان:پیالی چائے کی 


ت نج 


۷۹۳ 


ف ن ک 


جڪ ف 


فنجان چای خوری:چائے کی پیالی 
فنجان قہوہ خوری:قہوے کی پیالی 

روزی سہ فنجان چائے:دن میں تین پیالے چائے 
فنجان باز:شعبدہ باز 
فنجان بازی:پیالوں اور گیندوں سے کھیل کا مظاہرہ 
فنجانی:پیالی کی طرح 
فنجیدن:جمائی اور انگڑائی لینا 
فند:(۱)پوشیاری» چالاکی» کاریگری» حیلہ » دروغء جھوٹ 
فندق: کاروانسراے › مہمان خانہء فنادق جمع 
فندٌق: :ایک مشہور میوہ جو اخروٹ سے قدرے چھوٹا ہوتا 
ہے اس کا مغز اخروٹ اور بادام کی طرح گھاتے ہیں 
فندق شکن:فندق کی گٹھلی توڑنے والا 
فندگ:چقماق, جس میں آگ کی خاصیت ہوتی ہے 
فندول:لنکن. لنگر؛ شاقول. رقاصئہ ساعت: پنڈولم 
فتر:سپرنگ» کمانی 

شاه 277" سپرنگ 
فتر ساعت:گھڑی کی کمانی , 
فئری:جس میں کمانی ہو جس میں لچک ہو 

پولک فٹری:کمانیوں کو صاف کرنیوالا 

نرازوی فتری:کمانی دار ترازو 

خاصیت فٹری:جس میں لچک کی خاصیت ہر 
فنگ:ایک صحرای جانؤر جو لومڑ سے چھوٹا ہوتا ہے اس 
کی کھال سے لباس کا استر بناتے ہیں یا پوستن بناتے ہیں 
فتّک:فوجی پریڈ کی اصطلاح مشلا: 

پیش فنک:اسلحہ سامنے رکھو 

دوش فنگ:اسلحہ کندھے پر رکھو 
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فنگ:بیچارہ: درمانده 
ا :درخت کی شاخ ۰ 
قُتُو:مغرور: متکبر؛ فریفتہ 
فتودن:غرور کرناء آرام کرناء توقف کرنا 
فنودہ:مغرور› فریفتہ 
فنور:جدائی: کہیں دور ہو جانا 
فنون:(ع) فن کی جمع 
فئی:فن سے متعلق 
اصطلاحات فنی:فن سے متعلق؛ اصطلاحات 
فغیکه:اہل فنشیاء فنشیا کے رہنے والے _ 
فٹیکی:فنشیا کا باشندہ 
فوات:(ع) وقت کا گزر جانا فوت ہو جانا 
موت الفوات:اچانک موت آنا 
فواتح:(ع) فاتحہ کی جمع؛ دیکھیے فان 
فواحش:(ع) فاحشہ کی جمع؛ بد کار عورتیں 
فواد:(ع) دل» قلب 
فوادی:(ع) قلبی 
فوارہ:(ع) چشمہ وہ جگہ جہاں سے پانی ابھر کر نکلے 
فوارہ چو بلند شود سرنگوں شود:فوارہ ابھر کر بلند 
ہوتا ہے تو آخر وہ (قطرہ قطرہ کی صورت میں) نیچے ا 
گرتا ہے 
فواصل:(ع) فاص کی جمع 
فواق:(ع)(۱) ہچکی؛ سکسکہ (۲)آخری سانس موت کی 
تکلیف: سوہان روح 
فواق گردن:ہانپناء سانس پھول جاناء دم دے دینا 
فواکه:(ع) فاکپ کی جمع. پهل. خشک میوہ 


ف وا 4£ ف وج 


فوائد:(ع) فوایدء فائدہ کی جمع؛ فائدے فوجدار:کمانڈر؛ فوج کے ایک حصے کا کمانڈر 


سفر فرائد ہسیاردارہ :سفر کے بہت فائدے ہوتے فوجی:فوج سے متعلق 
فور::جلدی؛ سُرعت 


علی الفور:جلدی؛ فوراً 


ہیں 


وزارت فوائد عامه:عوام کے فلاح و بہبود کے 


کاموں کی وزارت فورا:بہت جلد اسی وقت 
فوت:مرت: نیست و ٹابود: معدوم؛ دنیا سے رخصت ا ٤‏ فورا ہہ طبیب مراجعه کنید:بہت جلد ڈاکٹر سے رجوع 


فوت کردن:دنیا سے رخصت ہونا 4 ان :جوش ابال جوشیلاپن٠‏ آپے سے بار ہونا 


فورانی:پهوٹ نکلنے والا ابلنے والا 


فوردگان:آبا فاە کا آخری دن جب زرتشی جشن مناتے ہیں 


فرصت را چرافوت کردید :فرصت کو تم نے ضائع 
کیوں کیا 
قت فوت شد: اذ قت آ گیا 7 
7 ا رہ فورمول:فارمولا (انگ) 
فُوت:پهونک 

ثُوت کردن:پھونکتنا. سانس پھونکنا 


توی چشیش فقرت: کرو این تے اس کس 


فوری::بہت جلد فورا؛ نہایت ضروری 
اقدام فوری بعمل آورید :فوراٴ ہی کوئی اقدام کرو 


۴ فوریه:ضروری 
فوریت: فوری» فورا 
فوت کاسە گری:ہئر؛ کام کرنے کا سلیقہ : پیالے 7 ۱ ۱ ۱ 
01 فوز:(ع)(۱)فتح؛ کامیابی؛ ظفر مندی (۲)رہائی؛ نحجات: 
ہے پا ہر 
و رستگاری 
قوت:فٹ (انگریزی) پاؤں ۰ 
فوژان:فریاد و فغاں کی بلند اواز 
فوتبال:فٹ بال» توپ بازی ۱ 
و فوسفور:فاسفورس 
لوت قوتگ:بچوں کی سیئی: سادہ سی بانسری کت 
فوطه:فوت 


2 
فوتک:بانسری؛ نے 7 
فوفل:سپاری: چھالیا 


و ۶ چ 
فوتوی:کرسی جس کے بازو ہوںء ارام کرسی 
٦‏ درخت فوفل:چھالیا کا درخت 


9 

فوته:تولیاء رومال 

فوتی:امتداد زمانہ وقت کا گزرنا فوق:(ع) اویر کا حصہ. چوئی؛ بالا اوپر 
فوچ:لشکر؛ سپاه» جماعت: گررہ 


فوج فوج:ہجوم 


فوق طبیعت:جو فطری قوتوں سے بالاتر قدرت 
کا نتیجہ ہو اور علت و معلول کے کاموں سے آزاد 


مرد ماں فوج فوج آمدند:لوگ پجوم کی صورت میں آئے وء فوق الفطرة 
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ف و ق 


۷۰۵ 


ف !| 


e‏ ا ا 


مبالغ مذکورہ در فوق:مذکورہ بالا رقم 
مذکورہ در فوق:مذکوره بالا 
فوقا:(ع) اوپر بالا 
بطور یکە فوقا گفتھ شد:جیسا کہ اوپر ذکر آیا ہے 
فوق التصور:(ع) تصور سے بالا جو بات تصور میں نہ 
آسکے 
فوق الجلد:(ع) جلد کا بالائی حصہ 
فوق الجلدی:(ع) جلد کے بالائی حصے کے متعلق 
فوق الحد:(ع) حد سے بالاتر 
فوق الطاقت:(ع) جسے برداشت کرنا بس میں نہ ہو 
فوق العادہ:(ع) غیر معمولی؛ معمول سے زیادہ 
خرچ فوق العادة:غير معمولی خرچ 
فوق ا مامول:(ع) امید سے بالا 
فوق المعدہ:(ع) شکم کا وہ حصہ جو معدے سے بالکل ملا 
ہوتا ہے اور اس کے اوپر ہوتا ہے 
فوقانی:(ع) اوپر کا 
طبقه فوقانی:اوپر کی منزل» بالائی منزل 
فوقی:(ع) بالائی حصہ 
قُول:(ع) باقلہ, لوییا 
کاو لاہر اک می ge ER‏ 
اور مضبوط لوہا 
قوم:گندم: چنا 
فونو گرافی:(انگ) اصول ضبط صوت 
فه:(٥)جو‏ شخص بات کرنے میں درماندہ ہو؛ ٹھیک طرح 
بات نہ کر سکے 
فہارس:(ع) فہرست کی جمع 
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فہام:فہیم؛ بہت ذہین؛ زیرک: دانشمند 

فہامت:سمجھناء معلوم کرنا 

فہامه: بہت دانشمند 

فہائہ:فانہ. زنجیر, پھاناء پھانا نما چیز 

فہد:(ع) چیتا. پلنگ 

فہرس٠‏ فہرست:(ع) وہ ورق جس میں موضوعات اور 

صفحات درج ہوں 

فہرست کتب:کتابوں کے نام 

فہرست کتب مربوط:کتابیات: کتابوں کے مضمون اور 

مختلف نسخوں وغیرہ کی فہرست 

فہرست کردن:چیزوں وغیرہ کی علی الترتیب تفصیل 

فہرست مندرجات:مندرجہ چیزوں کے ناموں کی فہرست 

فہرست مُوجودی:اشیاے مندرجہ کی فہرست 

فہرست مُدون:حروف تہجی کے حساب سے بنائی گئی 

فہرست 

قہل:(ع) فراخ, کشادہ 

فہم:(ع) سمجھ. دانائی؛ عقل 

فہم کردن:سمجھناء ادراک کرناء ذہن یا تصورمیں لانا 

با فہم:فہیم, داناء ذبین 

ہَما:ل) جع نہیم 

فہماندن؛ فہمائیدن:سمجھاناء ہدایت کرناء فصاحت 

کرناء تعلیم دیناء دل نشین کر دینا 
آیا مقاصد خودرا بفارسی صحیح 

بفہمائید:کیا تم اپنے مقاصد کو صحیح فارسی 

میں واضح کر سکتے ہو 

نعوانست ان مطلب را بن بہفمائد:وہ اپنی 

بات مجھ پر واضح نہ کر سکا 


ف ۵م ا ف یا 
سم ي 
فہم دار:فہیم؛ سمجھدار دانا, عاقل فی الحقیقت:در حقیقت: در اصل؛ حقیقت یہ کہ 

فی الفور:جلدی: فور 

فی ا مٹل:مثلاً, مثال کے طور پر 

قی المجلس:مجلس میں اسی وقت 

فی نفسد:اپنی ذات سے 

فى الواقع:واقعا؛ در حقیقت 


جاتا ہے ٥۲۹(‏ - ۸۲ ق م) 


فہمیدگی:ذہانت: سمجھ» شعور 

فہمیدن:سمجھناء ادراک کرناء تصور میں لانا 

فہمیدہ:(١)عقل‏ مند. داناء عاقل: ذہین (١)سمجھا‏ ہرا 
او آدم فہمیدہ است:وہ دانا شخص ہے 

فہیم:(ع) با فہم» ذہین. عاقل, داناء فرزانہ, دانشمند 

فہیمی:ذہانت, سمجه. ذکاوت؛ فہم 

فی:(ع) در درونء میں: دوران: ظرف زمان و مکان 

فی امان اللّه: کلم رخصت: خدا حافظ 

فی پنجم ماہ رمضان:ماہ رمضان کی پانچ تاریخ کے 

دوران 

فی سبیل الله:خدا کی راہ میں 


فی مابین:درمیان 


فیشا غورٹی:فیٹا غورث سے منسوب 

فیا وار:شغل: کام؛ پیشہ 

فیر:شوخی,؛ تمسخر؛ استہزا؛ 

فیروز:فاتح» ظفر مند: منصور؛ کامیاب» موفق 


پنج جلد کتاب فی یک صد روپیە:پانچ کتابیں ۱ ۱ 
فیروز شدن:فتح حاصل کرناء کامیاب ہونا 


جن میں سے ہر ایک کی قیمت ایک سو روپے ہے 
عق سس سا فیروز بخت:خوش نصیب؛ خوش بخت 
فیار‌شغل. کام: پیش 

فيّاض:(ع) سخی, عالی ہمت: کشادہ دل کشادہ دست, 
فیض رسان: کریم؛ کریم النفس 

فیاض مطلق:الله تعالی کی صفت 


قَہال: آغاز, ابعدا 


فیروژج:(ع) فیروزہ. ایک قسم کا آسمانی رنگ کا جواہر 
فیروز روژ:خوش بخت: جس کی زندگی خوشحالی میں 
گزرے 

فیروز کوہ:تہران کے شمال مشرق میں ایک پہاڑ کا نام 
فیروز مند:فاتح: کامیاب, کامران 


فیروز مندی: فت کامیابی؛ کامران 
2 :. : فیروز مندی يابی؛ داهرالنی 
کا ا ا کے کا ا 
2 ۱ فیروزہ:ایک قسم کا آسمانی رنگ کا قیمتی جواہر جسے 
فی الجمله:مختصر یہ کہ 

انگشتری میں نصب کیا جاتا ہے؛ یہ جواہر خوش قسمتی 


فی ا حال: اس وقت کی علامت سمجھا جاتا ہے 
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ك ی ر 


ف ی ل 


ریل ‏ _ ےہ ے ںہ مہ شس رہ“۔ چٹ جس شٹں ‏ پپ بئرےریرےوژثۃےچں شششم جیٹس شوپ ج ہہ ےج 


فیزوزہ رنگ:فیروزی رنگ کا 
فیروزی:فیروزمندی؛ فتح مندی؛ فتح و ظفر» کامیابی؛ 
کارا سس سی ۱ 
فیریدن:ٹہلناء نازو انداز سے چلناء کبر و ناز سے چلنا؛ 


(۲) قسخر کرنا 
فیرندہ:نازو ادا سے چلنے والاء تکبر سے چلئے والا 
فیزیک:فزکس٠‏ علم طبیعیات 


فیس:(١)پھولنا‏ (غرور سے) (٢)مایہ‏ فخرہ غرور )٣(‏ 
ڈینگ: شیخی؛ فیس کردن؛ فخر و ناز سے پھولنا 
فیسا:طاؤس: مور 
فیش:سن سن زن زن. سائیں سائیں کی آواز 
فیش کردن:سن سن کی سی آراز پیدا کرنا 
فیش فیشک - فیش فشه:راکٹ 
قیصل:ثالثی. فیصلہ پنچائتی فیصلہء وہ فیصلہ جو بذریعہ 
حکم ہوا ہو 
فیصل دادن:فیصلہ کرنا 
فیصل:تصفیہ : انصاف 
فیصلی:ثالٹ؛ ججچ؛ منصف: حگم 
فیض:فیاضی؛ سخاوت:؛ عطیہ٠‏ بخشش: بھلائی؛ فیوض 
جمع 
فیض حق: الله تعالی کی بخشش 
قیض رسان:بخشش کرنے والا 
فیض کردن:بخشش کرنا؛ بھلائی کرنا 
از ون فیض رسید:اس کے ذریعے میرے لیے 
بہتری ہوئی 
فیض الله:الله تعالی' کا کرم 
فیضان:فیض٠‏ کثرت: پانی کا فراواں ہوناء لیریز ہو جانا 
فیض بخش؛فیض رسان, بخشش کرنے والاء سخاوت کرنے 
رالا سخی, فیاض: بادل کو بھی فیض رسان کہ دیتے ہیں 
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فیل:پیل, ہاتھی 

فیل دریائی:والرس» دربائی گھوڑا 

کار حضرت فیل:نہایت دشوار کام 
فیلیان:ہاتھی چلائے والاء مہاوت 
قیلسوف:یونانی سے ماخوذ» حکیم؛ فلفسی٠‏ فرزانہ, 
حکمت دوست 
فیل ماھی:والرس جسے دریائ گھوڑا بھی کہتے ہیں 
فیل مرغ:بُو قلمون. رنگ برنگ» طرح طرح کا 
فیل و فنجان:دو غیر متناسب یا غیر مربوط چیزیں 
قیلی:ہاتھی جیساء ہاتھی کے طور طریقوں والا 
فیلی:ایرانی موسیقی کی ایک سر 
فیما:(ع) درچیز بکہ؛ جس چیز میں 
فیما بین :(ع) مابین» درمیان 
قین:جس کی ناک سے سنک بہتی ہو؛ رینٹھ 
قین فینی: ناک کی سنک کی وجہ سے سانس کا بھی 
مشکل سے آنا جس کی ناک سے سنک بہتی ہو 


فیہا :اس (خاتون) میں 


ق: فارسی أبجد کا چوبیسواں حرف عربی کا اکیسواں 
اردو کا ستائیراں اہجد کے حساب سے اس کے ۰ عدد 
ہیں۔ 

قا آن: ایران کے مغول بادشاہوں کا شاہی لقب» خاقان 
قاآئی:ایک ایرانی شاعر میرزا حبیب المتخلص ب قاآنی 
)۰€ ۱۸۵۸۳-۱۸ء) 

قاب:طباق؛ تھال؛ ایک قسم کی چینی کی بڑی پلیٹ. 


IC 


۷۹۸ 


ق اب 


تصویر کا چوکهٹا ء فریم 
قاب ساعت:گھڑی کا خول 
قاب عکس:تصویر کا ریم 
قاب عینک:عینک کا خول 
قاب گرەن:فریم بنانا 
عکس را قاب کردن:تصویر کا فریم 
بناناء چوکھٹا بنانا 
قاب:ٹخنے کی ہڈی 
قاب قمر بازی:ایک قسم کا کھیل جو 
ہڈیوں کے مہروں سے کھیلا جاتا ہے 
(جوئے کے طور پر) 
قاب:فاصلہء مقدار: اندازہ؛ کمان کا نصف حصہ 
قاب قوسین:دو کمانوں کے درمیان کا کا 
س0 
قاب ساز:فریم یا چوکھٹے بئانے والا 
قابض:(ع) )١(‏ قبض کرنے والاء سکیڑنے والاء پختہ تیزء 
دید )]٢(‏ خشک, عبوشء روکتے والا (۳) قیضہ کرٹے 
والاء پکڑنے والاء لے لینے والا (قابضات جمع) 
دوای قابض:قیض کرنے والی دوا 
قابض الارواح:روح لے لینے والا۔ ملک 
الوت؛ موت کا فرشتہ ؛ حضرت عزرائیل 
قابل:(ع) لائق؛ ہرشیار ترب کار» اہل» عالم. فاضل 
قابل اتساع:بڑھنے اور پھیلنے کے لائق؛ وسعت 
پذیر ہونے کی صلاحیت 
قابل إجرا:جس پر عمل درآمد ہو سکے 
قابل ارتعاش:جو مرتعش ہو سکے؛ تھرتھرانے 
٦‏ رت 
قابلِ ازدواج:شادی کے لائق 
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قابل استفادہ:جس سے فائدہ ہو سکے, مفید 
قابل اشتعال:جسے بھڑکایا جا سکے 
ات 

قابل اععراض:جس پر کسی قسم کا اعتراض 
ہوتا ہو 

قابل اکل:کھانے کے قابل 

قابلِ امتزاج:جسے ملایا جا سکے؛ جس سے میل 
جول ہو سکے 

قابل امکان:مکن. جو ہو سکے۔ 

قابل انتفاج:جس سے نفع یا فائدہ حاصل 
ہوسکے۔ 

قابل انتقال:جسے تبدیل کیا جاسکے۔ 

قابل انحلال: جو حل ہوسکے۔ 

قابل انطراق:لوچدارء اثر پذیر, تشکیل پذیر۔ 
قابل انعکاس:جو عکس پذیر ہوسکے. جس کا 
عکس لیا جا سکے۔ 

قاہل انفجار:بھک سے اڑ جانے والا۔ 

قابل اھتراز:اہتراز پذیرء ارتعاش پذیر؛ جھولنے 
یا تھر تھرانے والا۔ 

قابل بحث:جس پر مذاکرہ ہوسکے؛ جس پر تبادلہ 
خیال ہوسکے۔ 

قابل پرداخت-قابل تادیه:واجب الاداء قابل 
اداء جو ادا ہوسکے۔ 

قابل تبدیل:جو بدلا جاسکے۔ 

قابل تحسین:قابل تعریف» قابل ستائش۔ 

قابل تحمٔل:جسے برداشت کیا جاسکے۔ 

قابل تحویل:تحویل پذیر؛ جسے کسی کے حوالے 
کا ا یکن 

قابل تخفیف:جس میں کمی جی جاسکے۔ 


ق اب 


قاہل تراکم:جسے دبایا جاسکے, جسے بھینچا 
جاسکے۔ 

قابل تردید:جو رد کرنے کے لائق ہو۔ 

قابل تصور:جو تصرر یا خیال میں آسکے۔ 

قابل تعدیل:جس میں مطابقت پیدا کی جاسکے. 
جسے ترتیب دیا جاسکے؛ جس میں توازن پیدا کیا 
جاسکے۔ 

قابل تعقیب:سراغ پذیر؛ جسکا سراغ لگایا 
جاسکے۔ 

قابل تقدیر:قابل قدر؛ پسندیده؛ عمدہ۔ 

قابل تقریظ:قابل تعریف؛ پسندیدہ۔ 

قابل تکذیب:جس کی تردید ہوسکے۔ 

قابل تنقس:جس میں سانس لے سکیں۔ 

قابل توبیخ:جسے ملامت کی جائے؛ سرزنش کرنے 
کے لائی۔ 

قابل توچه:جس پر غور کرنا چاہیے۔ 

قاہل حس:جو محسوس ہوسکے۔ 

قابل حصول:جو حاصل ہوسکے؛ جس کا حاصل 
ہونا مکن ہو۔ 

قابل ذکر:جس کا ذکر ہونا چاہیے. لائق تعریف۔ 
قابل ڈوپ:پگھلئے کے قابل 

قابل زرع:جہاں کھیتی باڑی ہوسکے۔ 

قابل سکن:سکونت کے لائق؛ جہاں قیام کیا 
جاسکے۔ 

قابل شرپ:جسے پیا جا سکے۔ 

قابل صرف:جسے خرچ یا استعمال کیا جاسکے؛ 
تصریف پذیر۔ 

قابل عبور:جہاں سے پار اترا جاسکے۔ 

قابل تُروش:فروخت کے قابل۔ 
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قابل فھم:جو سمجھ میں آسکے۔ 

قاہل قیول:قبول کرنے کے قابلء جسے قبول کیا 
جاسکےء جس کی مقبولیت ہو۔ 

قابل معاشرت:جس میں ملنساری ہو جو صحبت 
پسند ہو۔ 

قابل ملاحظہ:غور کرنے کے قابل۔ 

قابل نفوذ:جسے نافذ کیا جاسکے, جو رائج 
ہوسکے۔ 

قابل نقض:جسے منسوخ کیا جاسکے۔ 

قابل هضم:سہل الہضم؛ جو آسانی سے ہضم ہو 
ا 

قابل هیچ گونە تغییرنیست: کسی قسم کی بھی 
تبدیلی کے لائق نہیں اس میں کسی قسم کی 
تبدیلی نہیں ہو سکتی۔ 


قاہلگی:دایہ کا کام۔ 


قابلگی گردن:دایہ کا کام کرنا۔ 

علم قابہلگی:دایہ کے کام کا عمل جاننا۔ 
مُتخصص علم قابلگی:دایہ گیری کے علم میں 
ا کر وا 


قابلمه :(ت)خوراک کا بڑا برتن یا جس میں کوئی چیز 


پکاتے ہیں۔ 

قابله:(ع)دایہ۔ 

قابله:وصول کرنے والا۔ 

قابلیت:لیاقت. استطاعت: موزونیت: اپلیت» کارگزاری» 


قابُوس:طبرستان کے حکمران و شمگیر کابیٹا؛ خوبرو۔ 
قابیل:حضرت آدم کے بیٹے کا نام جو ہابیل کا بھائی تھاء 
ہابیل اسی کے ہاتھوں مازا گیا۔ 


قاپ:قاب۔ 


ف اپ 


ف !چ 


قاپ:قاپیدن د یکھیے۔ 
قاپ زدن:قاپیدن دیکھیے۔ 
قاپلامہ:قابلمہ › دایہ۔ 
قاپٔو:(ت)دروازء در بڑا درواز, پھائک۔ 
قاپوچی:(ت)دربان: دروازے کا محافظ۔ 
قاپیدن:چھین لیناء پکڑ لیناء ہتیا لیناء چرالینا۔ 
قات:خطرے سے محفوظ: گریز, تنہائی؛ رہائی۔ 
قاتر:قاطر؛ خچر۔ 
قاتق:کوئی چیز جو روٹی کے ساتھ کھائی جائے مثلاً دہی, 
پنیر وغیرہ۔ 
قائل:(ع)قتل کرنے والا۔ 
قاتل راب دار آو یختند:قتل کے مجرم کو تختہ 
دار پر لٹکا دیا گیا۔ 
قاتل نفس :خود کشی کرنے والا 
قاته:(١)معمولی‏ درجے کا کھردرا اونی دھاگا(٢)بوری؛‏ 
تھیلا بننے والا سیبا۔ 
قاتولیک:کیٹھولک: عیسائیوں کا ایک مسلک۔ 
قاتولیکون:؛کیٹھولک مسلک کے پیرو۔ 
قاتی-غاتی-غاطی:(ت )ملا ہواء امیختہ۔ 
قاتی کردن:ملاناء آمیختہ کرنا۔ 
قاتی پاتی-قاتی واتی:مختلف النوع چیزوں کا 
مجموعہ۔ 
قاج:قاش خریوزے وغیرہ کا ٹکڑا۔ 
قاچار:(ت)ترک قبیلے کا نام جس نے ایران میں قاچاری 
حکومت قائم کی۔ 
قاچاریه: (ت)قاچارخاندان کی حکومت جو اغا محمد خان 
قاچار نے ۹ء میں قائم کی. جسے پہلوی خاندان نے 


٥۵ء‏ میں ختم کیا۔ 
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قاچاتی:۔(ت) منوعہ تجارت: سملنگ۔ 
اجناس قاچاق:جو چیزیں سمگل کرنے کے لیے 
لائی گئی ہوں۔ 
قاچاق کردن:سمگل کرناء خفیہ طور سے منوعہ 
چیزیں لانا۔ 
غالبا بطور قاچاق جنس وارد می کرد :غالبا 
وہ خفیہ طور سے منوعہ چیز لاتا تھا۔ 
قاچاقچی:سمگلر؛ خفیہ طور پر ممنوعہ تجارت درآمد یا 
برآمد کرنے والا۔ 
قاچاقی:(ت )خفیہ طور کی ممنوعہ تجارت» سمگلنگ۔ 
قادات:(ت )قائد کی جمع ا جمع۔ 
قاوح:(ع)الزام لگانے والا: بد زبان. عیب جو۔ 
قاه ر:(ت)قدرت والاء صفاتی نام الله تعالی؛ زور آور؛ 
ئن 
قادر ہودن:کسی کام کے کرنے کی قدرت رکھنا؛ 
صلاحیت رکھنا۔ 
قادر مطلق:قادر علی الا طلاق؛ سب کائنات پر 
قدرت رکھنے والاء خداوند تعالی۔ 
قاد س:(ت) (١)جہاز‏ (۴) قادز یا قدیز ہسپائیہ کا 
اک تة 
قادسیہ:(ع) ایک شہر جہاں عربوں اور ایرانیوں کی 
فیصلہ کن جنگ ہوی تھی۔ 
قادم:(ع) (١)آناء‏ پہنچنا (۲)آنے والاء مسافر جو سفر 
ہے واس گیا بود 
قاذورات:(ع)قاذورہ کی جمع, برے کام؛ فاحش گناہ؛ 
کارہای زشت۔ 
جزو قاذورات ہودن:برے کاموں میں آلودہ ہونا؛ 
رکا وا 


قاڈورہ:(ع)گنا: فاحش۔ 


ق ار 


۱ 


ق اډ 
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قار:(ع)مادہ جو مٹی کے تیل سے نکلتا ہے؛ تارکول: رال؛ 
قیر۔ 
قارب:(ع)کشتی» قوارب جمع۔ 
قارپوز:ېندوان› تربوڑ۔ 
قارت و قُورت:بھاگ دوژ» شور و غل؛ چیخ و پکار؛ 
پنگامہ» بہت ہل چل» اضطراری حرکات» گھبرا دیناء 
پریشان کردینا۔ 
قارچ:(ت)کهمبی» سماروغ؛ فطر؛ ککر متاء کھمبی کی وہ 
اقسام جو کھائی جاتی ہیں ایسی چیزیں جو زمین میں 
دفعتہٗ پیدا ہو جائیں۔ 
قارچ گش:سماروغ یا کھمبی کو ضائع کردینے والا مادہ۔ 
قارچی:کھمبی سے متعلق۔ 
قارش میش :درہم برہم۔ 
قارقّہ:(ع)(١)ىصیت‏ (٢)قیامت۔‏ 
قار قار۔-قارغار: کائیں کائیں کی آواز۔ 

کلاغ قارقار می کند:کوا کائیں کائیں کرتا ہے۔ 
قار قاول:تیٹر؛ دراج۔ 


قارین:شاہنامہ فرودسی کا ایک سورماء عالی ہمت مرد 


میدان۔ 

قارورہ:پیشاب۔ 

قارون:ایک بہت بڑے دولتمند بخیل کا نام جو 
حضرت موی کی بددعا سے مع اپنے خزانوں کے زمین میں 
دھذ س گیا۔ 


قارونی:قارون سے متعلق؛ قارون جیسا۔ 

دولت قارونی:بہت زیادہ دولت۔ 
قارِہ:(ع)براعظم: قطعہ۔ 
قارہ ای:براعظم سے متعلق۔ 
قاری:(ع)پڑھنے والا: قرات کے ساتھ قرآن شریف پڑھنے 
والا, قارئین جمع۔ 
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قارئین: (ع)پڑھنے والے۔ 
قاز٭ غاز:مشہور پرندہ ہنس جس کی ٹانگیں لمبی ہوتی 
ہیں۔ 
قازا یاغی-قازیاغی:ایک قسم کا پودا جس کے پتے 
ہنس کے پاؤں جیسے ہوتے ہیں۔ 
قاز چران:ہنسوں کا نگہیان۔ 
قاز غان-قزغان:دیگ جس میں چاول پکائے جاتے ہیں۔ 
قازیاغی:دیکھیے قازا یاغی۔ 
قاس:(ع)انداز:۔ 
قاسط: (ع)جابر ستمگار؛ ظالمء راہ حق سے منحرف۔ 
قاسم:(ع)تقسیم کرنے والاء حضرت امام حسین(رض) کے 
فرزند کا نام۔ 
قاسم الارزاق:(ع)رزق تقسیم کرنے والا خداوند تعالی۔ 
قاسم الصثدر:(ع)غشاے وسطی, ایک جھلی جو پھیپھڑوں 
کے درمیان ہوتی ہے۔ 
قاسی:(ع)اسخت؛ سخت دل» سنگدل ہے رحم۔ 
قاش:(ت)ٹکڑا؛ کٹا ہواء خربٰوزے وغیرہ کا ٹکڑا۔ 
قاش خوردن:کٹا ہوا ٹکڑا کھانا۔ 
قاش زین:گھوڑے کی کاٹھی کا اوپر کو اٹھا ہوا 
حصہ۔ ٍ 
قاش کردن:کاٹ کر ٹکڑے کرنا۔ 
قاش:ترکی میں اس کا معنی ابرو ہے۔ 
قاشُق:(ع)چمچہ۔ 
قاش قاش:کٹے ہوئے ٹکڑے ء ٹکڑے ٹکڑے ۔ 
قاشقک:(ع)سخت لکڑی یا ہاتھی دانت کے بنے ہوئے 
آلات جو ناچتے وقت بجانے کے کام آتے ہیں:؛چوبی 
جھانجھ, چوبی مجیرے۔ 
قاشقی:(ت )چمچ نما۔ 
قاص:(ع)قصہ گو. کہانی یا بیان نقل کرنے والاء ناقل۔ 


ف اص 


قاط 


قاصد:(ع)پیغام لانے لے جانے والاء ایلچی, ڈاکیا۔ 
گاغذ را ہو سیله قاصد فرستاد :خط اس نے 
قاصد کے ذریعے بھیجا۔ 

قاصدی:پیغام لانے لے جانے کا کام۔ 

قاصر: (ع)کوتاہی کرنے والاء مجبورء معذور؛ بے بس۔ 
قاصر آمدن:فرض کو ادا کرنے میں ناکام ہونا۔ 
از ا حجام آن کار قاصر آمد:اس کام کو انجام 
دینے میں وہ ناکام رہ۔ 
عقل انسانی از درک آن قاصر است:انسانی 
عقل اسے سمجھنے میں ہے بس ہے۔ 

قاصر البیان:(ع)جو بیان میں وضاحت نہ کرسکے۔ 

قاصرہ:(ع)قاصر کی مونٹ۔ 

قاصرالید:(ع)چھوٹے ہاتھ والا کمزور۔ 

قاصی:(ع)دور؛ بہت زیادہ فاصلے پر۔ 

قاصیه:قاصی کی مونث۔ 

قاضی:شریعت کی رو سے فیصلہ دیئے رالا جج٠‏ منصف۔ 
قاضی عسکر:فوج کا ازروئے شریعت فیصلہ دینے 
والا۔ 
قاضی الحاجات:(ع )تام حاجتیں برلانے والا۔ 

قاضی چرخ:تاضی فلک: ستارہ مشتری۔ 
قاضی الثضات:قاضیوں میں سے بڑا قاضی۔ 

قاضی گری:شرعی عدالت کے قاضی کا منصب؛ شریعت 

کی رو سے فیصلہ دینا۔ 

قاطبه: (ع)سارا سب کا سب: تمام۔ 

قاطبة اسلام:امت مسلمہ۔ 

قاہڈ:عموماء اکٹر۔ 

قاطر:(ت)خچر؛ استر۔ 
قاطر ہاری:خچر جس پر بوجھ لادا جائے۔ 


قاطر:درخت کی گوند یا شيره جو قطرہ قطرہ گرتا ہے۔ 
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قاطر چی:(ت)خچر رکھنے والا۔ 
قاطع:(ع)قطع کرنے والاء یقینی, بلا تردید تصضیہ کن. 
قطعی۔ 
او جواب قاطع نداد :اس نے قطعی جواب نہیں 
دیا۔ 
برهان قاطع:فیصلہ کن دلیل؛ ایک فارسی لغت 
کانام جس کا مصنف محمد حسین المتخلص بہ 
برہان ہے۔ 
قاطع الطریق: (ع)عام راہوں پر لوٹنے والا ڈاکو؛ رہزن۔ 
قاطعیّت:(ع)قطعی. قطعیت: بقینی؛ جس بات کی تردید 
نہ ہوسکے۔ 
قاطن: (ع)ساکن باشنده» باشی۔ 
قاط و قوط :پرندوں کا شور؛ کٹ کٹ۔ 
قاطی:(ع)قاتی ملا ہواء آمیختہ۔ 
قاطی باطی شدن:مخلوط ہونا۔ 
قاع:(ع)میدان, ہموار: خط » دشت» اقواع جمع۔ 
قاعت:(ع)گھر کی کشادگی؛ وسعت۔ 
قاعد:(ع)بے حس و حرکت بیٹھا ہوا . کاہل شخص۔ 
قاعدگی:(ع)حیض کا جاری ہونا۔ 
قاعده:(ع)رسم» دستور» روش؛ طرز عمل, طریقہ: بنیاد؛ 
اساس (قواعد جمع)۔ 
قاعدہ حل این مسُله چیست؟:اس مسئلے کے 
حل کا طریقہ کیا ہے؟۔ 
قاعدہ شدن:دستور بن جانا۔ 
قاعدہ کلی:عام اصول؛ ہمہ گیر اصول۔ 
قاعدہ مختصر:فارمولا۔ 
برحسب تاعدہ-۔مطابق قاعدہ:دستور کے 


قواعد دستوری:صرف و نحو کے اصول۔ 


فاع 


ف ال 


لے سس شش تچ شس پچ یج د ڪڪ 


قاعدۂ:اصرلاًء اصولی طور پر۔ 
قاف:ایک افسانوی پہاڑ جس کے متعلق یقین کیا جاتا ہے 
کہ ساری دنیا کو گھیرے ہوئے ہے؛ کوہ قاف۔ 
قاف- تاقاف:دنیا کے ایک سرے سے دوسرے سرے تک۔ 
قافله:(ع)کاروان: مسافروں کی جمعیت (قوافل جمع)۔ 
قافله سالار:کاروان کا قائد۔ 
قافیة:(ع )وه ہم وزن الفاظ جو ہر شعر کے آخر میں اور 
ردیف سے پہلے آئیں ہم قافیہ کہلاتے ہیں (قوافی جمع)۔ 
قافیه تنگ شد:لاجواب ہوگیا؛ عاجزو مجبور ہو 
گیا ششدر ہو گیا۔ 
قافیه پرداز:شاعر۔ 
قافیه ساز:شاعر۔ 
قافیه سازی:محض قافیہ پردازی۔ 
قافیہ سنج:شاعر جو قافیہ کے استعمال سے آگاہ ہو۔ 
قافیه سنجی:قافیہ کے استعمال سے آگاہ ہونا۔ 
قاق:(ع) (١)بلند‏ قد دبلا شخص (۲)خشک (۳)کسی 
کھیل کا آخری کھلاڑی۔ 
قائله:(ع)الائچی۔ 
قاقم:(ع)نیولے کی قسم کا جانور جس کی کھال بہت 
قیمتی ہوتی ہے اس سے پوستین تیار کرتے ہیں: اس ہوستین 
کو بھی قاقم کہتے ہیں۔ 
قاقنچ:کاکنج؛ موسم سرما کی چیری (پھل)۔ 
قال:(ع)اس نے کہا؛ گفتگو۔ 
قال قال:گفتگو؛ بحث۔ 
قال کردن-قال وقیل کردن:گفتگو کرناء شور 
مچانا۔ 
قالڈ:(ع)اصفائی. پاکیزگی؛ تنقیہ ‏ تجزیہ تطہیر۔ 
قال کردن:صاف کرنا۔ 
طلا را باید قال کرد:چاہیے کہ سونے کو صاف 
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اا 
قالب:(ع)سانچہ جسم؛ بدنء ماڈل: فریم؛ نمھونہ کوئی 
خاص شکل۔ 
قالب ہیجان:بے جان جسم؛ ہے حس و حرکت۔ 
قالب (از جان) تھی شدن:فوت ہو جانا۔ 
قالب ریزی:سانچہ بنانے کا کام۔ 
قالب گردن:سانچہ بنانا۔ 
قالب گیر:سانچہ بنائے والا۔ 
قند قالبی:مصری۔ 
قالت:(ع)گفتگر؛ گفتار؛ آدمیوں کے مابین بات چیت۔ 
قالچی:قال گر صاف کرنے والا (دھاتوں کا)۔ 
قالع:جڑ سے اکھاڑناء استیصال کرناء جڑ سے اکھاڑنے 
والاء استیصال کرنیوالا۔ 
قال گر:صاف کرنے والا (دھاتوں کا کام)۔ 
قالگری:دھاتیں صاف کرنے کا کام۔ 
گرم گی سان کا کے 
کٹھالی۔ 
قال مقال:شور و غل۔ 
قالوس:موسیقی کی ایک دھن۔ 
قالی ہاف:قالین باف:, قالین بننے والا۔ 
قالی بافی:قالین بننے کا کام۔ 
قالیچه:غالیچہ؛ چھوٹا قالین۔ 
قالیچه ابریشمی:ریشمی قالین. قالیچه حضرت 
۳ کک 
فرت مَلیمان کے تت پر یچھایاجاتا تھا: 
قالی فروش:قالین بیچنے والا۔ 
قامت:(عاقد, مبائی: اندام۔ 


خوش قامت:خوبصورت؛ قد۔ 


ف ام 
قامت موزون:متناسب قد۔ 
قامچی-قامچی:پتلی لچکدار؛ چھڑی۔ 
قامع:(ع)مطیع کرنے والاء فتع باب ظفر مند۔ 
ق امز سا1 از اس رای 1۷۶ات 
فرہنگ. قوامیس جمع۔ 
قانت:فرماں بردار: اطاعت گزار الله تعالی کا ء خدا پرست؛ 
متقی» پرہیزگار۔ 
قائص:(ع) )١(‏ صیاد. شکاری۔ 
قائط:.(ع)مایوس» نا امید۔ 
قائع:(عاقناعت کرنیرالا؛ جو کچھ ملے اسے کافی 
سے وا 
قانع کردن:مطمئن کرناء یقین دلانا۔ 
مرا قانع کرد که رفتن آنجا صلاح نیست:اس 


نے مجھے تسلی دلادی کہ وہاں جانے میں بہتری 


قانع گُنندہ:مطمئن کرنے والاء تسلی دینے ولا صبر 
دلانے والا۔ 


094۷۳ 
کے کسی حصے میں پیدا پوئ ہو۔ 
قانون:آئین جس کے مطابق حکومت اور عوام کے کاروبار 
چلتے ہیں. (۲) موسیقی کا ایک ساز۔ 
قانون:دستور. احکام جو حکومت اور مجلس شورای ملی 
کے انتظامات کی حفاظت کے لیے وضع کیے جائیں۔ 

قانون اساسی:دستور اساسی. بنیادی قانون. 


آئین۔ 

قانون اجازت نمی دید:ملکی آئین اس بات کی 
اجازت نہیں دیتا۔ 

قانون جزائی:پینل کوڈ ء تعزیزی قانون۔ 

قانون شرع:شرعیٰ ضابطہ ملکت۔ 
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قان 


قانون عرفی:عام ضابطہ ۔ 
قانون گذاردن:قانون وضع کرنا۔ 
قانون (یاحقوق) مدنی:سول لاء ملکی قانون۔ 
قانون وضع کردن:حکومت کے قیام کے لیے 
مستقل بنیاد پر آئین تیار کرنا۔ 
قائونا: آئین کی رو سے۔ 
قانونا حق ندارہ:قانین کی رو سے اس کا حق نہیں۔ 
قائون دان:ماہر قانون: جیوری کارکن» وکیل» منصف؛ 
قانون دانی:قانون کا علم جاننا. قانون میں دسترس 
رکھنا۔ 
قانون گذار:واضع قانون؛ مقئن؛ مجلس وضع قانون 
کارکن۔ 
قانون گذاری:قانون وضع کرنا۔ 
قانون نامه:قانون کی کتاب۔ 
قانون نویس:قانون وضع کرنے والاء واضع قوانین۔ 
قائوئی:آئینی:. ضابطے پر مینی۔ 
اختیار قانوئی ہاو دادند:اسے آئینی اختیار دیا 
گیا۔ 
دعاوی قانونی:قانونی اختیارات۔ 
غیر قانونی ہودن:آئین کے خلاف ہونا۔ 
قانو تیت:ضابطہ پر چلنا۔ 
قاورد :ایک قسم کا حلوہ۔ 
قاورمہ:(ت اقرمە-بھنا ہوا گوشت جس میں شوربا نہیں 
ہوتا یا بہت کم ہوتا ہے۔ 
قاووت:(ت )بیسن غذا جو بیسن اور شکر سے تیار کی 
جاتی ہے اور شیرینی کے طور پر تقسیم کی جاتی ہے۔ 
قاھر:(ع)غالب؛ زبردست: جبرو قہر کرنے والا۔ 
قاھرہ:(ع)قاہر کی تانیث: زبردست (۲)مصر کا 


ق اه IC‏ 


ڑے_ ا س ص و ور ا ےت بد ا ہر رر ا ي ج خ ود شر ہے ۔ شش ےس ہے ا ڪڪ 


درا حکومت۔ 
قوت قاھرہ:زبردست قوت۔ 
قاہ قاہ:قہقہے کی آراز: قہقہہ۔ 
قائد:(ع)سردار» رہنماء رہبر: پیشرو؛ سرکرده» قائدین 
جا 
قایق: (ت)کشتی› سفینہ۔ 
قایق شراعی:ہاتھ سے چلانے والی کشتی۔ 
قابق بخاری:سٹیم سے چلنے والی کشتی۔ 
قایق پاروی:کھینے والی کشتی۔ 
قایقچی:کشتی چلانے والا۔ 
قایق ماھی گیری:کشتی جس میں بیٹھ کر 
مچھلیاں پکڑتے ہیں۔ 
قائل:(ع)مان جانے والاء تسلیم کرنے والا اپئی خطا کا 
اعتراف کرنے والاء کہنے والا: بولنے والا۔ 
آیا قائل ہستید که دروغ گر را حافظه 
نباشد :کیا اپ مانتے ہیں کہ جھوٹ بولنے والے کا 
حافظہ کمزور ہوتا ہے۔ 
مردمان هم فستند کہ یہ ایں' قائل 
نیستند :ایسے لوگ بھی ہیں جو اس کو نہیں 
مانتے۔ 
قائم:(ع)کھڑا ہونے والا, کھڑا ہوا برقرار پا برجاء اپنی 
جگہ پر محکم۔ 
قائم ہودن:سیدھا کھڑا ہونا۔ 
قائم بالڈات:وہ چیز جو اپنی ذات سے قائم ہو۔ 
قائم شدن:سیدھے کھڑے ہو جانا اپنی جگہ پر 
برقرار ہونا۔ 
قائم شدن:چھپ جانا؛ غائب ہو جانا۔ 
قائم گردن:محفوظ کر لینا چھپا لینا۔ 
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او را در خانه قائم کردند :اسے اپنے گھر میں 


چھپا دیا۔ 
قائمأ:(عاسیدھے کھڑے ہوتے ہوئے۔ 
قائمات:(ع)قائمہ کی جمع۔ 


قائم الزاویه:جس شکل کا ایک زاوی نوے درجے کا ہو۔ 
مثلث قائم الزاویه:وہ تکون جس کا ایک زاوی 
نوے درجے کا ہو۔ 

قائمقام:کسی کی جگ کام کرنے والاء جانشین۔ 

قائمقام:(٥)مرزا‏ ابوالقاسم جو اپنے خاص انداز بیان 

اورعنظوم کتابوں کی وجہ سے مشہور ہوا وفات 

۱ ۔۔ 

قائمە:(ع) (١)نوے‏ درجے کا زاویہ. عمود (۲)اشیای 

مرسلہ کی مفصل فہرست مع قیمت (۳)دستہ: قبضہ 

قوائم جمع۔ 

قائن:خراسان کا ایک شہر۔ 

قایاق:(ت)تیماق؛ دودھ کی بالائی؛ سرشیر۔ 

توزاع) 1اارھپوفرلے ین (۷ سی ات سن 

غلہ وزن کرنے کا پیمانہ تھا (۳) پیرہن کے گریبان کا 

EAE 

قہا-چغه: لبا کھلا کوٹ: گاوؤن۔ 

قباب:تبہ کی جمع؛ گنبد بصورت جمع۔ 

قیاچہ:کوٹ: نیم تنہ؛ رومی چغہ؛ پیٹی دار کوٹ۔ 

قاج اخ کی جع برا زی 

قباحعت:(ع)برائی؛ نقص؛ عیب؛ شرم۔ 

قباد:ایران کے ساسانی بادشاہ نوشیرواں کا والد جو ۸۸ء 

میں تخت نشین ہوا اس کے زمانے میں مزدک نے ایک نیا 

مذہب پیش کیا جس کی بنیاد اشتراکیت پر تھی آخر 


نوشیرواں کے ذریعے اسے اور اس کے پیروں کو تہ تیغ کرا 


جم 


ق ب ! 


ق برض 


دیا گیا۔ 
قبال:۔(عاچہرہ, چہرے کے سامنے کا رخ مقابل؛ برابر۔ 
درقیال:برابر میں, مقابلے میں سامنے۔ 
قباله:(ع)خرید یا فروخت کی تحریر؛ فروخت کی رسید۔ 
تحریر قباله را ھنوز ننوشتهہ است:اس نے ابھی 
فروخت کی دستاویز تحریر نہیں کی۔ 
قباله ٹویس:خرید و فروخت کی دستاویز تیار کرنے والا۔ 
قبائح:(ع)دیکھیے قبیح (قبیحہ جمع)۔ 
قُبع:(عابد ناء برا۔ 
قبح این کار کم کم از میان رفت:اس کام کی 
بد نمائی رفتہ رفتہ دور ہو گئی۔ 
قہر:(ع)گور تربت. جہاں مردے کو دفن کیا جاتا ہے۔ 
قبر کردن:دفن کرنا۔ 
قبراغ:(ت)کام کرنے کے لیے تیار آمادہ پھرتیلاء چست 
و چالاک؛ تیز۔ 
قُبرُس:(ع )سرو کا درخت (۲)خالص تانیا یا پیتل۔ 
قبرستان:گورستان؛ جہاں مردے دفن کیے جاتے ہیں۔ 
قبرغه:(ت)پسلی› پہلو کی ہڈی۔ 
شش قبرغه:بے وقوف شخص, نادان, سادا۔ 
قبرکن: گور کن قبر کھودنے والا۔ 
قیر گاہ:قبرستان٠‏ گورستان۔ 
قٔیرہ:(ع)ایک پرندہ جو رفتہ رفتہ درخت میں سوراخ کر 
دیتا ہے چکا وک۔ 
قبس:(ع)شعل ‏ اخگرہ جلتا ہوا کوئلہ مثال: 
در معرض خورشید سُھارا چہ مائش 
بانور جلی چه 
آفتاب کے سامنے یا مقابلے میں بنات النعش کے ایک 


ضیا نارقبس را 
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چھوٹے ستارے کی کیا حیثیت ہے؛ نور تجلی کے سامنے 
شعلے کی روشنی کی کیا وقعت ہے۔ 
قیض:(ع) (۱)رسیدء دستاویز تحریر رسید بل 
(٢)معدے‏ کی گر فتگی جس کی وجہ سے اجابت نہ ہو یا 
کرو 
قبض دادن:تحریر دیناء درشنی ہنڈی دیناء جس 
میں کسی شخص یا حامل کی رقم مندرجہ کسی 
تاریخ پر یا طلب کرنے پر ادا کرنے کا وعدہ ہو۔ 
بض الوصول:وہ رجسٹر جس پر تنخواہ وصول کرنے والوں 
کے دستخط لیے جاتے ہیں؛ رسید۔ 
قیض:(ع)(١)دستہ‏ جیسے تلوار کا (٢)تصرف؛:‏ دخل؛ 
مٹھی میں پکڑا ہواء مداخلت: گرفت: عدد (۳)مٹھی بھر 
مبائی۔ 
در قیضه در آوردن:اپنے تصرف میں لے لینا۔ 
دو قبضه تفنگ:دو عدہ بندوقیں۔ 
یک قبضه ریش:مٹھی بھر ڈاڑھی۔ 
قبط:(ع)مصر کے وہ باشندے جو عیسائیوں کے یعقوبی 
فرقے سے تعلق رکھتے ہیں قوم فرعون سے جن کا تعلق 
ہے۔ 
قبطی: (ع)قبطیوں کا٠‏ قبطی زبان٠‏ قوم فرعون۔ 
قبقاب:(ع) )١(‏ کھڑاؤں, لکڑی کا بنا ہوا پاؤں پوش )٢(‏ 
بیہودہ گو شخص بہت جھوٹ بولنے والا۔ 
قیل:(ع)پہلے؛ پیش؛ اول سامئے۔ 
دو سال قبل: دو سال پہلے۔ 
قبل از ظہور زردشت:زردشت کے ظہور سے 
پہلے۔ 
قبل ازانکه او برودمن واردشدم:اس سے پہلے 
کہ وہ جائے میں وہاں پہنچا۔ 


ق بل 


> 
2“ 


ق ب 


ااج ا ص اا س شش ا شس کے شش ص ص ںہ ا د 


قبل از ظھر:ظہر سے پہلے۔ 
قبل از وقت:وقت سے پہلے۔ 
قبل از وقت أو را دعوت کرده ام:وقت سے 


پہلے میں نے اسے دعوت دی ہے۔ 


پنچ ساعت قبل از شام:شام سے پانچ گھنٹے 


ا 
اقتل الموذی قبل ان پُوذی:مارنے والے کو اس 
سے پہلے مار دو کہ وہ تمہیں ماردے ۔ 


قبل:سامنے کا حصہ۔ 
قبلا:اس سے پہلے۔ 


قبلاً تشکرات خود را تقدیم می دارم:پہلے ہی 
میں آپ کی خدمت میں شکریہ پیش کرتا ہوں۔ 
قبلا مرا خبردہید:پہلے ہی مجھے خبر دے دینا۔ 
قبله:(ع)طرف, جہتء سمت» مکہ معظمہ, جس کی طرف 
منہ کرکے ناز ادا کی جاتی ہے۔ مثال: 
ای خاک درت قیلۂ آمال دو عالم 
گردی برسان چشم حزینِ نگران را 
آپ کے دروازے کی خاک دو جہانوں کی امیدوں کا 
مقدس مرکز ہے کچھ دروازے کی خاک کا غبار 
حزین کی آنکھوں تک بھی پہنچا دیجیے جواس 
مبارک غبار کا منتظر ہے۔ 
قبلۂ حاجات:کلمہ تعظیم؛ جو سب کی حاجتیں,لانے والا 
ہے۔ ۱ 
رویہ قبله:قبلہ کی طرف منہ۔ 
قیله: (ع)بوسہ ۔ 
قبل گاہ:حاجتیں برلانے والاء قبلہ جہان حاجتیں بر پوری 
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قبلی:قبلہ کی طرف» مغرب کی طرف۔ 
قہُور:قبر کی جمع۔ 
قہُووغمہ:قبرغہ ٠‏ پسلی. پہلو کی ہڈی۔ 
قبله نما :ایک آلہ جس سے قبلہ کے رخ کا پتا چلتا ہے؛ 
قہور:(ع)جمع قیر۔ 
قبوض-قبوضات:قبوض قبض کی اور قبوضات قبوضی 
کی جمع ہے؛ رسیدیں؛ دستاویزیں: تحریریں۔ 
قبول: (ع)منظور؛ پسند, یقین۔ 
قبول دارم:تسلیم کرتا ہوں کہ یہ درست ہے۔ 
قبول داشتن:یقین کر لینا۔ 
قبول نکردن:مسترد کردینا۔ 
بسیاری او را قبول نکردند:بہت سے لوگوں نے 
اسے قبول نہ کیا۔ 
حرف مرا قبول نکرد:جو کچھ میں نے کہا اسے 
پسند نہ کیا۔ 
خواهش مرا قبول خواهید گرد ؟:کیا آپ میری 
درخواست منظور کرینگے؟۔ 
قبول دار:قبول کرناء تسلیم کرناء یقین کرنا۔ 
قبولی:قبولیت» منظوری» پسندیدگی۔ 
قبولی خود را بنویسید:اپنی منظوری کی اطلاع لکھ 
دیجیے۔ 
قبولیہ:منظوری؛ اصول۔ 
قبه:(ع) (١)گنبد,‏ برج. ھروہ شے جو گنبد کی طرح گول 
ہو (۲)آرائشی مرصع گول چیز۔ 
قبة آپ:حباب, بلبلا۔ 
قب زرین:کنایہ ہے آفتاب کا۔ 
قبھ دار:گنید کی طرح۔ 


ق ب ی 


یتسہ ا ا ڇڪ ن ن ج ڇڪ ف 


قبیح:(ع)براء نازیباء قابل نفرت» معیوب۔ 
قبيحّہ:شرمٹاک فعل٠‏ قبائع جمع۔ 
قبیل:(ع)(۱)قسم. طرح» جماعت: گروه (۲)ضامن. 


ازین قبیل:اس قسم کا۔ 
ازین قبیل سوالات:اس قسم کے سوالات۔ 
شعرای بزرگ از قبیل فردوسی و 
سعدی:فردوسی اور سعدی کی طرح کے بزرگ 
شعرا۔ 
قبیلہ:(ع)آباؤ اجداد اور ان کی اولاد ٠‏ خاندان» خانوادہ: 
قبائل جمع۔ 
قبائل بدوی:بدو قبیلوں کے لوگ۔ 


قُپ:(١)ٹگُپ؛‏ کھلے منہ والا شیشے کا برتن (١)منہ‏ کا 
اندر کا حصہ۔ 
قہان:بڑا ترازو میزان۔ 
قپان گردن:بڑے ترازو میں تولنا۔ 
ہاتہ مید کر ھے اویل دی کی شع لین 
نات و رتا 

قپانچه شدن:جھپٹ کر نیچے آنا 
قپاندار:تولنے والا, وہ شخص جس کا کام لوہے کے ترازو 
میں چیزیں تولنا ہو۔ 
قپاندار خائه:چیزوں کے تولنے کا مقام۔ 
قپان داری:لوہے کے ترازو میں چیزیں تولنا۔ 
قہچاق:سرخ جھنڈے والے. مغول تاتار جنھوں نے ایشیا 
اور یورپ کے بعض علاقوں میں تیرھویں صدی عیسوی 
میں حکومت کی٠‏ قپچاقیوں کی زبان۔ 
قہپلان:(ت)شیر۔ 
قپو:قاہو؛ بڑا دروازہ۔ 
قپی:شیخی باز۔ 

ٹپی آمدن:شیخی بگھارنا۔ 
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قعال:(ع)جنگ» لڑائی» کشت و خون: کارزار۔ 
تال (ع)قاتل کی جمع۔ 
قتل:(ع)خون ریزی» ہلاک کردیناء ہلاکت۔ 
قتل عام:عام لوگوں کی پلاکت۔ 
قتل کردن:ہلاک کرنا۔ 
قتل گاہ:قتل کرنے کی جگہ۔ 
بقتل آوردن:ہلاک کرنا۔ 
بقتل رساندن:ہلاک کرنا۔ 
بقتل رسیدن:مارا جانا۔ 
مجازاتِ قتل اعدام است: کسی کو قتل کرنے 
کی سزا موت ہے۔ 
قتله:(ع)قاتل کی جمع۔ 
ققُول: (ع)بہت زیادہ قتل کرنے والا۔ 
قتیل:(ع)قتل کیا ہواء مقتول۔ 
قچان:(ت)ہوشیار چوکس, چوکناء پھرتیلاء مستعد؛ 
چست» چاق و چوبند۔ 
قچک:کمانچہ۔ 
قحاب:(ع)کھانسنا۔ 
قحابپ:(ع)قحبہ کی جمع؛ بدکار عورتیں۔ 
قحبه:(ع)فاجره. بدکار عورت: فاحشہ» طوائف۔ 
قحط:(ع)کال؛ کمیابی. خشک سالی؛ کھانے پینے کی 
چیزوں کی نایابی یا کمیابی۔ 
قحط رجال-قحط الرجال:لوگوں کی کمیابی. 
لائق لوگوں کی کمیابی۔ 
قحط شدن: کھانے پینے کی چیزوں کی نایابی ہو 
جانا۔ 
قحط رسیدہ-قحط شدہ:جو قحط سے پامال ہوئے ہوں۔ 
قحط سال:اجناس کی نایابی کا سال۔ 
قحطی:قحط زدہ۔ 
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وف 


> 
کے 


ف د ړ 


ج 


قحف:(ع)کهوپژی؛ ححح کاس سر 
قحقی: کاسہ سر کے متعلق۔ 
قد:(ع)قامت؛ جسم کی اونچائی» بلندی۔ 
قد علم کردن:سیدھے کھڑے ہونا۔ 
قدکشیدن:اپنی عمر کی نسبت سے طویل ہونا۔ 
قد گرفتن:تد ناپنا۔ 
قدو قامت:قامت و جسامت۔ 
قداح:(ع)کاسہ گر؛ قدح ساز, جام بنانے والا۔ 
قدارہ:(ع)غدارہ چوڑے پھل کی تلوار چوڑی تلوار۔ 
قداسّت:متبرک. مقدس. طہارت٠‏ پاکیزگی۔ 
قدام:(ع)سامنے کا حصہ٠‏ پیش آگے۔ 
قُدام:(ع)قدیم: پراناء کہنہ۔ 
قدامّت:(ع)قدیم ہوناء پرانا ہونا۔ 
قدامه:(ع)قدومہ. جھاڑیوں سے گھرنا ء باڑ لگانا. احاطہ 
کرنا۔ 
قُدامی:(ع)سامنے کی۔ 
قدامی: (ع)قدیم کی جمع۔ 
قد بلند:لبے قد والا۔ 
آدم بلند قد:طویل القامت: لمبے قد کا آدمی۔ 
قدح:(ع)الزام لگاناء ملامت کرنا؛ سرزنش کرناء 
بد گوئی؛ عیب جوئی۔ 
قدح:(عاساغر؛ پیال , کاسہ» جام (اقداح جمع) مثال: 
غلام نرگس مستم که بامداد و پگاه 
قدح بدست گرنته ز خواب برخیزہ 
میں نرگس مست کا غلام ہوں؛ جو صبح سویرے. ساغر 
پاتھمیں لیے ہوئے خواب سے بیدار ہوتی ہے۔ 
قدر:(ع)قسمت: قابلیت» اہمیت» صلاحیت۔۔ 
قدر تندرستی خود می دانست:اپنی صحت کی 
قدرو قیمت وہ خود نہیں جانتا تھا۔ 


قدر چیزی راشناختن :کسی چیز کی اہمیت 
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جاننا۔ 

قدر دانسان:خوبی کا اندازہ کرناء قدر پہچاننا۔ 
قدر زر زرگربداند قدر جرہر جوہری:سونے کی 
اہمیت کا اندازہ سنار ہی کرسکتا ہے اور جوہر کی 
اہمیت جوہری ہی جان سکتا ہے۔ 

قدر نوکر با وفا را باید دانست:وفادار ملازم 
کی قدر کرنی چاہیے۔ 

قدری از آں چشیدم:اس میں سے کچھ میں نے 
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قدریکه مادر محبت دارد؛ پدر ندارد:جتنی 
محبت بچے سےماں کرتی ہے؛ اتنی باپ نہیں 
کرنا۔ 

بقدر:بہ اندازہ۔ 

بقدر استطاعت:اپنی بساط یا ہمت کے مطابق۔ 
بقدر آمکان:جہاں تک مکن ہو۔ 

بقدر کفایت:جس قدر کافی ہو۔ 

بقدر کفایت روشن نیست:یہ کافی روشنی 
نہیں کافی صاف نہیں۔ 

بقدری سرد است کہ نمی تواں بیرون 
رفت:اتنی زیادہ سردی ہے کہ باہر نہیں جاسکتے۔ 
بقدر لزوم:جس قدر ضروری ہو؛ جتنا لازم ہو۔ 
جلیل القدر:بڑی عزت و عظمت والا۔ 

چه قدر:کتنا۔ 

جه قدرشکر لازم دارید:کتنی چینی کی آپ کو 
ضرورت ہے۔ 

شب قدر-لَیلهُ القدر:اس رات کے تعین کے لیے 
کوئی یقینی بات نہیں کہی جاسکتی؛ عام طور 
سے یہ بھی کہا جاتا ہے کہ ماہ رمضان کی 
ستائیسویں رات شب قدر ہے۔ 


هر قدر:جتنا بھی۔ 


كت یبکب‪پ>ےے>- - سس سن سس سے ز ٹس ہچ سے کک ف 


٭٭ 


ا 


۸۰ 


ف د ړ 


هر قدر ارزش باشد من مثنوی معنوی 
بخرم:مولاناے روم کی مثنوی معنوی کی قیمت 
جتنی بھی ہو میں خریدو نگا۔ 

قذر:قسمت: نصیب» قضاء تقدیر» سرنوشت۔ 
قضا و قدر؛:تقدیر الہی؛ خداوند 
رضا۔ 


تعالی کی 


قدر:دیگ: کڑھاؤء قدور جمع۔ 
قدرت:طاقت. توانائی» قابلیت» استطاعت» صلاحیتء 
اہلیت, اختیار۔ 
درت ادبی:ادبی قابلیت۔ 
قدرت الھی:خداوند تعالی کی شان؛ خداوند 
تعالی کا ہمہ گیر اختیار۔ 
قدرت داشت که همه را بکشد یا ببخشد:اسے 
استطاعت تھی کہ سب کو ماردے یا سب کو 
معاف کردے ۔ 


قدرت داشتن:قادر ہوناء با اختیار ہوناء 
استطاعت رکھنا۔ 


قُدرتی:خداوند تعالی کی تخلیق» فطری۔ 

قدر دان:لوگوں یا چیزوں کی خوبیاں جاننے والا۔ 
رئیس ما نسبت خدمات پمه اعضای خود قدر 
دان است:ہمارا سربراہ اپنے سب اراکین کی 
خدمات کی قدر شناسی کرتا ہے۔ 

قدر دائی:کسی چیز یا شخص کی خدمات کی قدر کرنا۔ 
قدر دانی کردن:کسی کی خدمات کو سراہنا۔ 
از خدمات فرد فردِ اعضا کتبا قدر دانی 
کرد :ایک ایک عبر کی خدمات کی تحریری طور پر 
قدر شناسی کی اور خدمات کی داد دی گئی۔ 

قدر شناس:لوگرں یا چیزوں کی خوبیاں جاننے والا۔ 

قدر شناسی:کسی کی خوبیوں کو جاننا اور داد دینا۔ 

قدر قدرت:قسمت کی طرح ہمہ گیر؛ مثلاً اعلحضرت 
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قدر قدرت: عظیم شان و شوکت رکھنے والے۔ 
قدری:کوشش پر یقین رکھنے والاء اپنے آپ کو مجبور 


محض سمجھنے کے بجائے اپنی کوشش پر بقین رکھنے والے 


مسلک کے لوگ۔ 
فلسفه قدری:ذاتی کوشش اور اس کے نتائج پر 
یقین رکھنے کا علم۔ 
قدرِیّه:کوشش پر یقین رکھنے والے مسلک کے پیرو؛ 
مجبور ہونے کے نظریے کے مخالف۔ 


قدزن:قلم کو قط لگانے والا۔ 
قدس:(ع)پاک» منزه» مقدس۔ 
2 التدس:مقدس روح حضرت جبرئیل سے مراد 
ہے۔ 
قُدس:(ع) پاک بے آلاش؛ مقدس؛ منزہ۔ 
قدس شریف:ببت ا لمقدس۔ 
قدس:(ع)پاک کرے خدا۔ 
قدس اللەُ سرہ:خدا اس کی قبر پر برکت دے۔ 
قُدس الاقداس:(ع اسب سے زیادہ مقدس؛ مقدس ترین. 
متبرک ترین۔ 
قُدسی:(ع)مقدس٠‏ آسمانی. ملکوتی؛ پاک» متبرک. 
پاکیزگی اور طہارت سے منسوب۔ 
حدیث قدسی:حضرت رسول کریم (ص) کی 
مقدس حدیث۔ 
عالم قدسی:مقدس دنیاء مقدس دنیاے آخرت۔ 
قدسیان:فرشتے ملائک۔ 
قدسیت:تقدس. پاکیزگی۔ 
قدسیہ :پاک» مقدس۔ 
قدشن:(ت)امتناع؛ روک ٹوک منع؛ مناہی؛ حکم نہی؛ 
منوع۔ 


قدغن سخت:سخت رکاوٹ۔ 


ق دك 


۸۸۱ 


ق د م 


قدغن کردن:روکتاء منع کرناء منوع قرار دینا۔ 
مشروب فروشی را در پاکستان قدغن کرده 
اند :شراب فروشی پاکستان میں منوع قرار دی 
کت 
قدک:نیلے رنگ کا سوتی کپڑا؛ بکرم۔ 
قد کشیدن:بڑھناء بلند قامت ہونا۔ 
قدکشیدہ:لیے قد کا۔ 
قدگو تاه: پست قامت۔ 
قد کو توله:ٹھنگناء پست قد۔ 
قدام:(ع)پاؤں: چلتے ہوئے دونوں قدموں کا درمیانی 
قاصلہ کم فاصلہ۔ 
قدم برداشتن:قدم اٹھاناء کام کا آغاز کرنا۔ 
قدم داشان:مبارک نصیب ہونا۔ 
قدم رجہ کردن یا فرمودن: آنا تشریف لانا؛ 
عام طور سے دعوت ناموں میں آنے کے متعلق 
لکھا جاتا ہے۔ 
قدم زە ن:چلتا۔ 
قدم کردن:پاؤں سے جگہ کو ناپنا۔ 
قدم کردن:اچھا نصیب لانا۔ 
قدم گرفتن:قدم سے قدم ملانا۔ 
قدم گذاشتن:قدم رکھنا۔ 
قدم مولود تازہ برائی شما مبارک باشد:خدا 
کرے بچے کی ولادت تمہارے لیے مبارک ہو۔ 
قدم آفسته می رفت:وہ بہت آہستہ آہستہ چلتا 
تھا۔ 
پیش قدم:جو دوسروں سے پہلے کام کرتا ہے۔ 
چند دقیقه در باغ وحش قدم زد:وه کچھ 
عرصہ چڑیا گھر میں گھوما پھرا۔ 
خوش قدم:مبارک قدم جس کا آنا باعث برکت 


ہو۔ 
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درمیانِ آتھا قدم نگذار:ان کے بیچ میں نہ 
پڑنا۔ 

قدم:ہمیشگی: جو خداوند تعالی کی صفت ہے۔ 

قدما:اتے ہرئے۔ 

قُدما:قدیم کی جمع؛ قدیی لوگ۔ 

قدم پیما:قدموں سے پیمائش کرنے والا۔ 

قدھت:(ع)(۱)قدیم؛ کہنہ (۲)جرات دلیری۔ 
قدمت آن سبب زیادی قیمت است:اس کا قدیم 
ہونا اس کے قیمتی ہونے کی وجہ سے۔ 
قدمت خدمت:قدیی خدمت۔ 

قدم شمار:قدم گن گن کر جگ کو ناپنے والا۔ 

قدم گاہ:جگہ جہاں کسی کو پہنچنا ہو۔ 
قدم گاہ آدم:لنکا کا پہاڑ جہاں کہا جاتا ہے کہ 
حضرت آدم نے قدم رکھا تھا۔ 

قدمی:قدم سے متعلق۔ 

قوس:بہت مقدس» بہت متبرک۔ 

قدوم:(ع)آناء پہنچنا؛ تشریف لاناء ظہور» مثال: 


برغریبان گذری کن کہ ہہ تشریف قدوم 

از دل تنگ غریبان تو بری بارعنا 
ان بے بس لوگوں کی طرف بھی گزر کیجیے کہ آپ کے 
تشریف لانے سے ان کے حسرت زدہ دل پر سے سختیوں کا 
بوجھ دور ہو جائے۔ 
قدومه:ایک قسم کا پودا جس کے پتے نرم اور پتلے ہوتے 
ہیں؛ پھول اس کے زرد اور چھوٹے چھوٹے ہیں اس کے 
دانے سینے کے درد اور کھانسی دور کرنے کے لیے دوائی 
کا کام دیتے ہیں۔ 
فدو:(ع )رنہ جس کی پیروی کی جائے۔ 


ق دى 


ر 


چرس وسمرمصوے-٭-وجحج ج۳ ا ا ا ڪا ڪڪ 


مثال ہے غزل سراؤں کے لیے۔ 
قدی:پورے قد و قامت کا۔ 
آئیئھ قدی:پورے سائز کا آئینہ۔ 
قدید:(ع)گاے یا بکرے کا خشک کیا ہوا گوشت۔ 
قدیر:(ع)طاقتور صاحب قدرت. توانا۔ 
٠‏ خداوند قدیر:تادر مطلق۔ 
قدٔیس:(ع)پاک: منزه» پارسا۔ 
قدیم:(ع)پراناء ہمیشہ کا؛ ازلی؛ اگلے زمانے کاء آبائ؛ 
موروٹی۔ 
از قدیم:پرانے وقتوں سے۔ 
القدیم:قدیم, باری تعالی کی ایک صفت۔ 
در قدیم رسم شان این ہود:پرانے زمانے میں ان 
کی یہ رسم تھی۔ 
دئیا قدیم رخدا ازان قدیم تر است:دنیا بہت 
پرانی ہے اور خالق دنیا اس سے بھی زیادہ قدیم 
یعنی ازلی ہے۔ 
مرد مان قدیم:قدماء اگلے وقتوں کے لوگ۔ 
قدھا:(ع)قدیم زمانے سے۔ 
قدیم الایام:قدیم زمانہ۔ 
از قدیم الایام:پرانے زمانے سے۔ 
قدیمه: (ع)قدیم کی تانیث۔ 
قدیھی:پراناء اگلے وقتوں کا ؛ پرانے زمانے کا۔ 
او دوست قدیی من است:وہ میرا بہت پرانا 
دوست ہے۔ 
قدیھی مسلک: کسی قدر پرانے خیالات کا۔ 
قذال:(ع)دو کانوں کے درمیان گردن کا پچھلا حصہ۔ 
قڈر:(ع)غلاظت: گندگی؛ پیپ۔ 
قذر:(ع)گند؛ غلیظ: پلید۔ 
قذاف:(ع)(۱)نہمت لگانا. الزام عاید کرنا(۲)ندی یا 
دریا کا کنارہ۔ 


جججیججججججیججچججچیچ۲جج3جچج۸جچججچچج۸ججچجچیجچچججچجہچیجیج3جیججج۲جج۸۲ججویچججچیچجججیجدھوی۲جججچچیجچتجیجیججیججیجججیججحدججدجججیججیججیججججیجحیججننیینیتنیجحجیجججججججحدجحجیجیججنجحیجمججمسجججججستججحتجحجخت 


قر؛:غر؛ فاحشہ ٠‏ طوائف۔ 
قر؛رقص میں جسم کے اعضا کی حرکت۔ 
قرا:(ت)قرہ: تازگی۔ 


و 

قرا:قریہ کی جمع؛ گاؤں۔ 

کُر :قاری کی جمع؛ قران شریف قرأت کے ساتھ تلاوت 
کرنے والے۔ 


قراب: (عاغلاف: شمشیر کا نیام۔ 
قراپ:(ع)قرب: قرابت: نزدیکی؛ رشتے داری؛ قرابت 
داری۔ ۱ 
قراہا دین:فارما کو پیا دواؤں کی لغت۔ 
قراباغ:(ت)کاکیشیا کے ایک ضلع کا نام۔ 
قراباغی:(ت)(١)قراباغ‏ کا رہنے والا (١)ایرانی‏ موسیقی 
کی الک شرد 
قرابت:(ع اقریت: نزدیکی؛ خویشی: رشتے داری: اپنائت۔ 
قرابت صلبی: خونی رشتے داری۔ 
باهم قرابت داریم:ہم آپس میں رشتے دار ہیں 
خاندانی قربت ہے۔ 
قرابه: چھوئے منہ کی بوتل۔ 
قرابیس:قربوس کی جمع؛ گھوڑے کی کاٹھی کا اوپر اٹھا 
ہوا حصہ جسے ہرنا کہتے ہیں۔ 
قرابین:قربانی کی جمع؛ الله کی راہ میں دی گئی 
قربانیاں۔ 
قرابین:ایک قسم کی بندوق۔ 
قراچور:(ت المبی تلوار۔ 
قراچه داغ:آذر بائیجان کا ایک ضلع۔ 
قراچی:(ت)جپسی؛ ایک خانہ بدوش قرم۔ 
قراح:(ع)خالص: پاکیزہ پانی؛ نیزوہ زمین جہاں درخت نہ 
ہون۔: 


قراد:(ع )ایک خاص قسم کا کرم جو اونٹ اور بعض 
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ق را 


ف ( ا 


دورسرے جانوروں سے لپٹ کر ان کا خون چوستا ہے۔ 
قرار:(ع)آرام و راحت» استراحت. آسودگی قائم رہناء 
ثبات: دوامء قاعدہ؛ طریقہ۔ 
قراربستن:فیصلہ ہونا۔ 
قرار داەن:رکھنا۔ 
سنگ ھارا رری یک دیگر قرار دادئد:پتھروں 
کو؛ ایک دوسرے کے اوپر نصب کردیا۔ 
قرار دادن:منظور کر لیناء فیصلہ کر لینا۔ 
قرارِ سابق مرتبا درس می خوائید؟:کیا تم 
باقاعدہ پہلے کی طرح درس لیتے ہو؟۔ 
قرار شدن:فیصلہ ہو جانا۔ 
قرار قطعی:حتمی فیصلہ۔ 
قرار گذاشتن:معاملہ طے کرنا۔ 
قرار گرفتن:قیام کرنا۔ 
قرار گرفتن:تہیہ کر لیناء مغلا 
رای ما این قرار گرفت: ہم نے یہ تہیہ کرلیا۔ 
قرار واقعی:معقول. اچھی طرح۔ 
قرار و مدار:سمجھوتا؛ مفاہمت. آپس کا 
از قرار ذڈیل:مندرجہ ذیل۔ 
اتافازع کسی کرش ا کا فا 
ازین قرار:اس طرح۔ 
قرارداد:(ع)تقرر؛ تعیناتی؛ عہد و پیمان: تعیین وقت۔ 
قرار دادی بآن شرکت منعقد کردیم:ہم نے اس 
کسی سے نات لع کرای ہے 
قرارداد ملاقات:ملائات کے لیے تعیین وقت۔ 
باکسی امروز عصر قرارداد دارم:آج میں نے 
عصر کے وقت کسی سے وقت مقرر کیا ہے۔ 
نار رش ترات ئرعل ا E‏ 


سمجھوتا ہوا۔ 
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قراردادی:اقرار نامہء تصفیہ. سمجھوتا۔ 
قرا سُوران:قرہ سوران: راستے کا نگہبان سوار. 
شاہراہوں کا محافظ: قافلے کا محافظ. امن قائم 
کرنے والاء مسلح رہنما۔ 
قرارگاہ:آرام گاہ؛ قیامگاہ۔ 
قرار گیری:آرام: سکون: راحت۔ 
قرار نامه:اقرار نامہ: تحریری معاہدہ۔ 
قراص:(ع)گرس؛ بارہ درجن۔ 
قراض:(ع)کاٹنے والاء کترنے والا۔ 
قراضه:(ع)لوہے یا تانبے کے ریزے جو دھات کو رگڑتے 
ہوئے گرتے ہیں۔ 
قراضه:(ع)جگالی کرنے والے۔ 
حیوانات قراضه:جگالی کرنے والے جانور۔ 
قراغول: (ت)قراول. سنتری» چوکیدارء محافظ۔ 
قراقر:(ع)معدے کی گڑ بڑ۔ 
قرا قروت: (ت)قرہ قروت-دہی جسے خشک کر لیتے ہیں۔ 
قرا قوش:قراغوش, عقاب۔ 
قرامطہ:(ع)مسلک اسمعیلیہ کا ایک فرق جس کا بانی 
ابو ذر قرمط تھا۔ 
قُرآن:(ع)قران مجید, آسمانی کتاب جو حضرت رسول 
کریم (ص) پر نازل ہوئ» کلام الله۔ 
قران:(عاستاروں کا اتصال؛ مبارک وقت۔ 
بر قران زهره و مشتری:زبرہ اور مشتری 
سیاروں کے ایک برج میں آئے پر۔ 
صاحبقران:وہە شخص جس کی ولادت کے وقت 
زہرہ اور مشتری سیارے ایک ہی برج میں ہوں 
ایسے وقت کی پیدائش کا آدمی بڑا اقبال مند ہوتا 
ہے؛ امیر تیمور کا لقب صاحبقران ہوا تھا۔ 
قران نحسین:دونحس ستاروں یعنی زحل اور 


ve 


ق ړا 


۸۱٤ 


قرب 


مریخ کا قرب ہونا۔ 
ٹرانتین۔قرنعین:قرنطینہ قید طبی؛ وه وقت جب 
مسافروں یا ایسے جہازوں کو جن میں کوئی بیماری پھیل 
گئی ہو یا بیماروں کو علیحدہ رکھا جائے تاکہ بیماری 
پھیلنے نہ پائے۔ 

قرنتین گذاشتن:پھیلنے والی بیماری کی بنا پر 

بیماروں کو الگ رکھنا۔ 
قرآن خواں:قاری؛ قران شریف کی تلاوت کرنے والا۔ 
قرآنی: قران شریف سے متعلق۔ 
قراول: (ت)(۱)سنتری چوکیدار؛ نگہبان؛ رینجر» محافظ 
(۲)نشانہ باندھناء شست جو بندوق سے باندھی جائے۔ 

قراول آوردن:شست لگانا۔ 

قراول رفتن:شست باندھنا۔ 
قراول خائە:بیرک: محافظ کے ٹھہرنے کی جگہ۔ 
قراولی:محافظ یا رینجر کا دفتر۔ 
قرائت:(ع)صحیح تلفظ کے ساتھ قران شریف پڑھنا۔ 
قرائت گرەن:قران شریف کی تلاوت کرنا۔ 
قرائت خانه:قران شریف کی تلاوت کرنے کا کمرہ۔ 
قرائن:(ع)اجمع قرینه-وہ علامتیں جو انسان کے لیے دلیل 
کی مانند ہوں؛ سیاق و سباق عبارت کا سیاق۔ 

معنی ابن کلمه از قرائن ثابت شد:اس لفظ کا 

مطلب سیاق عبارت سے ثابت ہوگیا ہے۔ 
قُربپ:(عائز دیکی» خویشی» قریبی تعلقات مثال: 

حجاب مانع قرب است شرم حائلِ لطف 

بنزد او ره اظهار آرزو بکشا 
حجاب نزدیک ھونے کے لیے رکاوٹ کا باعث ہے اور 
حیاداری لطف و کرم کی راہ میں حائل ہے اس کے لیے آرزو 
کے اظہار کا راستہ کھول دو۔ 
قربا : (ع) قریبی لوگ: رشتے دار۔ 
قرہاغه:مینڈک اسے قورباغه بھی کہتے ہیں۔ 
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قرمان:(ع)نثار؛ قریانی دیناء الله کی راہ میں۔ 
قربان رفتن یا شدن:قربان ہوناء نشار ہونا۔ 
قربانت شوم:آپ کے لیے جان بھی حاضر ہے۔ 
قربان سرت بروم:آپ کے سر کے لیے جان حاضر 
ری 
عید قربان:عیدالاضحی. جس پر جانوروں کی 
قربانی دی جاتی ہے؛ وہ تہوار جو ١‏ ذی ال حجہ 
سی نانا جانا 
فرزندان خود را برای خوشنودی اصنام قربان 
می کرد ند :بتوں کی خوشنودی کے لیے اپنے بیٹوں 
کی قربانی دیتے تھے۔ 

قربان:برتن جو پر ہونے کے قریب ہو۔ 

قربان:ترکش۔ 

ٹُرہانگا:مذبع؛ جانوروں کے ذبح کرنے کی جگہ۔ 

قرہانی:عید الاضحی کے موقع پر مینڈے یا بکرے وغیرہ 

کو ذبع کرنا۔ 
قربائی کردن:قربانی دینے کے لیے جانور کو ذبح 
کرنا۔ 

قربت: (عامشک۔ 

قُرہت: (ع)نزدیکی» خویشی۔ 

قربوس:گھوڑے کی کاتھی کا اوپر کو اٹھا ہروا حصہ جسے 

ہرنا کہتے ہیں۔ 

قُربة:قریت۔ 

قُربی: (ع)قرابت داری؛ رشتے داری۔ 
مودت قربی:بگا نگت کی محبت: ایک خاندان 
سے ہونے کی محبت۔ 

قُرپ:کرپ-قاش, کٹا ہوا ٹکڑا۔ 

قرپوس:دیکھے قربوس۔ 

قفُرت:نگلناء ہڑپ کر جانا۔ 


قرغ 


قُرۃ:(ع)آنکھوں کا روشن ہوناء آنکھوں کے آنسوؤں کا 

خشک ہوناء خوشی کی علامت ظاہر ہونا۔ 
قرة العین:(ع)(١)جو‏ نور چشم کا باعث ہو؛ جو 
سرور و راحت کا ذریعہ ہو (۲)ایران کے ایک 
خوبرو شاعرہ جس کا نام زرین تاج تھاء سید علی 
محمد باب نے جس کی وہ پیرو تھی اسے طاہرہ کا 
نام دیاء بابی مذہب اختیار کرنے کی وجہ سے اسے 
گرفتار کیا گیا آخر ١١۱۲ھ‏ میں لوگوں نے اس کا 
گلا گھونٹ کر مار دیا۔ 

قرح:(ع)زخمی ہوناء زخم, السر؛ قروح جمع۔ 

قرحّہ:(ع)زخم؛ السر؛ جراحت۔ 
قرحه آکله:جلد کی بیماری 
قرحه بینی:ناک کا زخم 

قرحی:زخمی۔ 

قرد :بندر» میمون۔ 

قردہ:بندریا۔ 

قرشی:قریشی, قریشی قبیلے کے لوگ۔ 

قُرص:پتلی گول چیز ٹکیا؛ گردہ: کلیجہ ‏ اقراص جمع۔ 

قرص خورشید:آفتاب کا گھیرا۔ 

قرص زرین:آفتاب؛ سونے کی پلیٹ۔ 

قرص سیمین:چاند۔ 

قرص ُقرہ:چاندی کی پلیٹ۔ 

درخت قرص کمر:کاجو کا درخت۔ 

قُرٍص: مضبوط, مستحکم: دیرپا۔ 

این پارچە خیلی قرص است:یہ کپڑا بہت مضبوط با 

دیرپا ہے۔ 

قرص کردن: مضبوط بنانا۔ 

قرصک:ٹکیا۔ 
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قرض:(ع)ادھار: مستعار۔ 

قرض بھم رساندن:قرض بہم پہنچانا۔ 

قرض حسن-قرض الحسنه:قرض جو بلا سود اور بلا 
میعاد ہو۔ 

قرض دادن:ادھار دینا۔ 

قرض داشتن:ادھار لینا۔ 

قرض کردن:ادھار لینا۔ 

یک ھزار روپیە از او قرض کردم:میں نے اس سے ایک 
ہزار روپیہ قرض لیا۔ 

قرض مقراض محبت است:ادھار محبت کی قینچی ہے۔ 
قرضخواہ:قرض دینے والا۔ 

قرضدار:قرض لینے والا۔ 

سھام قرضه:ایسی دستاویز جس کے ذریعے قرضہ وصول 
ہو۔ 

قرضه:ادھار لیا گیا۔ 

وجه قرضی:قرض لی گئی رقم۔ 

قرضیه : قرضہ ۔ 

قرط:(٥)گوشوارہ‏ (٢)شعلہ‏ آتش۔ 

قرطاجنه:کار تھیج؛ ملک کا نام۔ 

قرطاجنی:کارتھیج کا رہنے والا۔ 

قرطاس:(ع)کاغذ, تحریر؛ دستاویز, قراطیس جمع۔ 
قرطاس ابیض:سفید کاغذ جس پر یادداشتیں تحریر کی 
جائیں۔ 

قرطاس بازی:دفتری طوالت. فضول وقت گزارنے کے لیے 
سی ا آغارھ جرف ارات اس 
میں ذم کا پہلو ہو)۔ 

قرطاسی:کاغذ کی طرح۔ 

قرطبه:(ع)ہسپانیه کا شہر۔ 


ف رع 


ہ۸٦‎ 


ف ډړ ق 


قرطم:(ع)زعفران کے بیج۔ 

قرع:کوثناء دروازے پر دستک دینا۔ 

قرع:(ع)(۱)کدو (۲)ترکی بہ ترکی جواب ډدیناء دندان 
شکن جواب دینا۔ 

قرع:(ع)گنجاپن۔ 

ار 

قرع انبیق:ایک آل جس سے عرق نکالا جاتا ہے۔ 
فرعه:فال. قسمت آزمائی, لاٹری۔ 

قرعه انداختن یا زدن:قرعہ ڈالنا۔ 

قرعہ بنام او اصابت گرد :قرعہ اس کے نام کا نکلا۔ 
قرعه کشیدن:قرعہ نکالنا۔ 

قرعه کشی :لائری نکلنا۔ 

قرعهہ زن:قرعہ نکالئے والا۔ 

قرغیز:(ت)ایک مغل قوم کرغز: اس کی زبان کرغزی۔ 
قرقە:(ع)دار چینی۔ 

فُرق:ایک مخصوص شکار گاہ ایک مخصوص جگ سبزہ 
زار۔ 

قرق بودن یاشدن:مخصوص شکارگاہ وغیرہ جہاں عام 
لوگ شکار نہیں کر سکتے۔ 

قرق کردن:کسی جگ کو عام لوگوں کے لیے ممنوع قرار 
دبنا۔ 

ثرُقگاہ:مخصوص جگہیں۔ 

قرقاول:تیتر: دراج۔ 

قرقر:غرغر. بجلی کڑکنے کی آواز۔ 

قرقرہ:دھاگے کی نلکی؛ ربل جس پر دھاگا لپٹا ہوتا ہے۔ 
قرقرہ تخ:ریل یا پھرکی جس پر دھاگا لپٹا ہوتا ہے دھاگا 
لپٹنے کی چرخی جس سے ریل تیار ہوتی ہے۔ 


قرقرہ ماھی گیری:ماہی گیر کی پھرکی جب مچھلی پھنس 
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جاتی ہے تو پھرکی کی ڈور لپیٹ کر اسے نکال لیتے ہیں۔ 
قرقرہ جر تقیل:رسّے اور چرخی جس کے ذریعے بھاری 
اشیا۔ اٹھاتے اور جہاز وغیرہ پر لادتے ہیں۔ 
قرقشہ:غرغثہ ٠‏ لڑزائی جھگڑا۔ 

قرّف:(ع)شراب: ٹھنڈا پانی۔ 

قرقی:ابک شکاری پرندہ جو باز سے چھوٹا ہوتا ہے اور 
اس کی آنکھیں بھی چھوٹی ہرتی ہیں۔ 

ٹرک:ایک پرندہ جو شہد کی مکھیوں کو کھا جاتا ہے۔ 
قرلتای:قوریلتائی› ایران کے مغل حکمرانوں کی جنرل 
الى 

قرمز: (ع )سرخ رنگ۔ 

قرمزدانه :سرخ رنگ کے بیضوی شکل کے کیڑے ۔ 

قرمز روشن:چمکیلی روشنی؛ ہلکا سرخ۔ 

قرمز سیر:گہرا سرخ۔ 

قرمز شدن:سرخ ہونا؛ شرمانا۔ 

قرمز کردن:سرخ رنگ دیناء سرخ رنگ سے رنگنا۔ 

قرمز کم رنگ:ہلکا سرخ۔ 

قرمزلاکی:گہرا سرخ. ارغوانی۔ 

قرمزی:سرخی؛ سرخ رنگ: سرخ رنگ میں رنگا ہوا کپڑا۔ 
قُرمساق:دیوث: ذلیل. ہے غیرت۔ 

قرمطی:(ع)فرقہ اسمعیلہ کی ایک شاخ قرمطیہ کا فرد 
جس کا بانی ابو ذر قرمط تھا (قرامطہ جمع) 
قرمطیه:(ع)قرمطی فرقہ۔ 

قرموط:(ع) قرموت, خاص قسم کا چارہ جو طویل سفر 
کے درران گھوڑے کو دیا جاتا ہے۔ 

قُرمه:(ت) قررمہ مسالے اور گھی میں بھنا ہوا گوشت۔ 
قرمه کردن:قورمہ بنانا۔ 

قٌرن:(ع)مانند» مشالء نظیر: اقران جمع۔ 


ف رن ان قرو 


e e‏ ا 


قرن:(ع)(۱)صدی» (٢)گاے‏ یا بکری کا سینگ: صد سالہ 
دورء قرون جمع۔ 

قرن ایرائی:تیس سال کا عرصہ۔ 

قرن بیستم میلادی:بیسویں صدی عیسوی۔ 

قرن فرنگی:سو سال کا عرصہ۔ 
قرن:(۱)رسی جس کے ساتھ دو اونٹوں کر یکجا باندھا 
جاتا ہے (۲)تیر و کمان؛ شمشیر (۳)ایک عرب قبیلے کا 
تا 
قرون:قرن کی جمع۔ 
قرون ماضيه:گزرے ہوئے زمائے۔ 
قرون وسطی:متوسط زمانہ۔ 
قرنا:قریں؛ قریب: نزدیک۔ 
قرناق:(ت)قرنق؛ خدمتگار؛ کنیز۔ 
٠‏ قرنیاد:زیرہ۔ 
قرنبی:مکڑی۔ 
قرنبیق:قرع انبیق کا مخفف۔ 
قرنطین:قرنطینہ (انگ)صحت گاہ جہاں مسافروں کا معاینہ 
کیا جاتا ہے اور کوئی بیماری ہو تو اسے روکنے کے لیے 
ٹیکے لگائے جاتے ہیں۔ 
قرنفل:خوش رنگ سرخ پھول: ماخوذ از یونانی۔ 
قرنفلی:قرنفل سے متعلق۔ 
قرنفلیه: خوش رنگ سرخ پھول۔ 
قرنی:سینگوں والا۔ 
قرنین:دو سینگ۔ 

ذوالقرنین:دو سینگوں والاء سکندر کا لقب۔ 
قرنیه:آنکھ کے ڈیلے کا بیرونی پردہ۔ 
قروت:(ت)کسی ضرب کی وجہ سے جلد کے اندر خون کا 
خشک یا سیاہ ہو جانا۔ 
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قُروح:قرح کی جمع؛ زخم جس میں پیپ پڑ گئی ہو۔ 
قرود:قرد کی جمع» بندر؛ میمون۔ 

قروض:قرضے کی واجب الوصول رقوم۔ 

قروق:نوروق: مخصوص شکارگاہ, وہ جگہ جو کسی 
خاص کام کے لیے مخصوص ہو۔ 

قرون:(ع)جمع قرن؛ صدیاں۔ 

قرّه:(ت)سیاه رنگ۔ 

قُرٰ:تازگی. خوشی؛ چمک, ٹھنٹک۔ 

قرۃ العین:آنکھوں کی روشنی۔ 

قرہ آغاج: (ت)ناروںء ایک درخت جس کی پتیاں دونوں 
طرف سے کھردری ہوتی ہیں۔ 

قرہ چایلاق:(ت)زنبور خورء ایک پرندہ جو شہد کی 
مکھیوں اور بھڑوں کو کھا لیتا ہے۔ 

قرہ چی:(ت)قرچی, جپسی؛ ایک خانہ بدوش قوم۔ 

قرہ سنقر:(ت)سیاہ رنگ کے شکاری پرندے کی ایک 
قسم؛ شکرہ: وغیرہ۔ 

قرہ سوران:(ت)سڑک کا محافظ, مسلع محافظ۔ 

قرہ طاق-قرطاق:(ت)مانٹی نیگرو کا باشندہ۔ 

قرہ قاز:(ت)سیاہ رنگ کا ماہی خور پرندہ۔ 

اْضطروت: ات اما سيا ھی سے خر تے کر کیک 
کر لیتے ہیں۔ 

قرہ قوش:(ت)عتاب۔ 

قرہ قول:(ت)دیکھیے قراول۔ 

قرہ قولاق:قرہ قلق؛ سیاە گوش جانور۔ 

قرہ گہر:(ت)سیاہ رنگ کا گھوڑا۔ 

قرہ مندول-قرہ منگولە:بانات جس کا رواج اٹھارویں 


صدی عیسوی میں زیادہ تھا بانات۔ 


ق ره 


A1۸ 


ور ی 


قرہ مینا:(ت) بندوق (پرانی قسم کی) 
قرہ نی:الغوزہ. موسیقی کا ساز 
قرہ نی زن:الغوزہ بجانے والا 
قریب:(ع) نزدیک 
ریا ا اگ ہو ا 
فاعلاتن" 
عن قریب: تھوڑے عرصے میں جلدی 
قریب یک ماہ در کوہ مری توقف کردم:تقریبا 
ایک ماہ میں نے کوہ مری میں قیام کیا 
ماضی قریب:گزرا ہوا نزدیک کا زمانہ» صرف و 
نحو میں ماضی کی ایک قسم 
قریہا:تھوڑے بی عرصے میں؛ جلدی ہی 
قریباًٴ وارد خواہد شد:جلد ہی وہ آ جائیگا 
قریب الاختعام:(ع) جلد ہی ختم ہرنے والا 
قریب الفہم:(ع) جو جلدی ہی سمجھ میں آ جائے 
قريب الوقوع:(ع) جلد ہی وقوع پذیر ہونے والا 
قریح:(ع)(۱)زخمی» مجروح (۲)خالص» صاف 
قریحه:ذوق؛ سلیقہ٠‏ ترارش فکر» ادراک 
او قریحڈ اختراع دارہ:اسے نئی چیز بنانے کا 
ذوق ہے 
ہی قریحە: بے ذوق 
قریحه شاعری:شاعری کا ذوق و شوق 
قریر:(ع) ٹهندک» تر و تازہء خوشحال» خورسند 
قریر العین:(ع) آنکھوں کی ٹھنٹک:؛ آنکھوں کی روشنی. 
خوشی 
قْرّیش:(ع) عرب قبیلہ جس سے رسول کریم(ص) کا نسبی 
تعلق تھا 
قریشی:(ع) قریش سے متعلق؛ قریشی 
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قریض:(ع) مقروض 
قریع:(ع) حریف: ساتھ کشتی کرنے رالا؛ پہلوان 
قریم:کرییا 
قرین:(ع) نزدیک: ہمدم؛ ساتھی, دمساز؛ رفیق 
قرین إفتخار:مفتخر؛ مکرم و محترم 
متمنی است تشریف آورده ما را ترین 
افتخار فرمائید:بندہ خواہشمند ہے کہ آپ 
تشریف لا کر ہمیں مفتخر فرمائیں 
قرین عقل؛ قرین قیاس:وہ بات جسے عقل قبول 
کرے 
قرین مصلحت: :مصلحت آمیز جس میں بھلائی 
يا بہٹری ہو 
أو بخت جوان دارد کہ باتو قرین است:و: 
شخص خوش نصیب ہے جو تم سے قریب یا تمہارا 
ساتھی ہے 
سعادت قرین:خوش, خوشحال» خوش بخت 
قريتّه:(ع) علامت: مناسبت جو دو چیزوں میں ہو قیاس؛ 
اندازه. ڈھنگ: صورت» ثسبت؛ ثٹٹاسب؛ متاسنیت خسن 
تناسب 
قز:(ع) کچی سلک 
قز:(ت) لڑکی, دختر 
قزاز:(ع) سلک کا تاجر 
فزاغتد:سلک کی بنی ہوئی زنانہ صدری؛ سینہ بند انگیا 
نیز زره بکترٴ 
قزاق:(ت) کاسک: ایک تا تاری قبیلے کا نام جو بحیرہ 
خزر کے شمال میں آباد ہے اور جس کے افراد اکثر روس کے 
رسالوں میں بھرتی ہو جاتے ہیں کسی زمانے میں یہ قزاق 


ایران میں استبدادی کاموں پر مامور ہوتے تھے یہ لمبی 


قزا 


> 
سے 
لے 


ف س ! 


وپی اور لمبی قبا پہنتے تھے 

فزاق خانه:فزاقوں کے رہنے کا مقام 

قزاقی:قزاقوں کا لباس 

قزاگند :جنگی لباس؛ ریشمی لباس جو قدیم زمانے میں 
جنگ کے موقع پر پہنا جاتا تھا 

فُزح:(ع) قوس قزح, سات رنگوں کی دھنک جو آفتاب کی 
شعاعوں کے ساتھ بادل میں سے گزرتے ہوئی دکھائی دیتی 
ہے 

قزغان:قزقان بڑی دیگ جس میں خوراک پکائی جاتی ہے 
قزغند :ایک خاص قسم کے درخت کا پھل جس میں مغز 
نہیں ہوتاء یہ چمڑا رنگنے کے کام بھی آتا ہے 
قزقان:قزغاں, بڑی دیگ 

قزل: (ت) سرخ؛ قرمز 

اسپ قزل:سرخ رنگ کا گھوڑا 

قزل آلا:مچھلی جس کے جسم پر سرخ داغ ہوتے ہیں اور 
میٹھے پانی میں پائی جاتی ہے اس کا گوشت لذیذ ہوتا ہے 
قزلاغ:غزلاغ, بھورے مٹیالے رنگ کے پرندوں کی قسمیں؛ 
چنڈول. چکاوک وغیرہ 

قزلاغ:ہنسی,؛ دل لگی؛ پر لطف صحبت: ہنسی دل لگی 
کرنا 

,قزل ارسلان:ایک بادشاہ کا نام 

قزلپاش:(ت) ایران کے صفوی بادشاہ اسمعیل صغوی نے 
اپنی محافظ فوج کے لیے سرخ ٹوپیاں بنوائی تھیں اس وجہ 
سے ان لشکریوں کا نام قزلباش ہو گیا 

قزن قُفلی:ہک۔ کانٹا. آنکڑا. مچھلیاں پکڑنے کا کانٹا 
قزوین:تہران کے شمال مغرب میں ایک صوبے کا نام 
قزوینی:قزوین کا رہنے والا 

قزی قزین:سلک کا بنا ہوا ابریشمی 
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قس:پادری؛ عیسائیوں کا روحانی پیشوا (قسوس جمع) 
قس:(ع) قیاس کر 
قس علی ہڈا:باقیوں کے لیے اسی سے قیاس کر لے 
قسا:بے رحمی؛ سنگدلی 
قساس:(ع) خس و خاشاک جو سیلاب میں بہہ کر آتا ہے 
قساس:(ع) نکتہ چینء عیب چین 
قسُام:(ع) تقسیم کرنے والا 
قساوت:(ع) بے رحمی؛ سنگدلی؛ سختی 
قساوت قلبی:سنگ دلی 
قساوسہ:قسیس, پادری 
قسب:(ع) سخت» خشک کھجور 
قسر:(ع) مجبور کرناء مجبوری: دباؤ ڈالناء جبر سے 
کسی سے کام لینا 
قسراق:(ت) چنچل دوشیزہ 
قسری:(ع) بر خلاف طبیعت: بلا ارادہء غیر طبیعی» مائل 
بہ جبرں مجبور کرناء جبری 
قسط:(ع) ٹکڑاء داد» نصیب» مقدار؛ جز 
قسطاس:(ع) ترازو ميزان 
قسط بندی:اگر کسی کے ذمے قرضہ ہے تو اس کی 
قسطیں مقرر کر دینا 
قسطل؛ قسطلان:(ع) میدان جنگ کا گرد و غبار 
قَسطَطنیہ:ترکی کا ایک شہر جے اب استنبول کہتے ہیں 
قسطنطین:استنبول سے متعلق 
قسطی:قسطوں میں ادا ہونا یا کرنا 
پرداخت قسطی:قسطوں میں ادائیگی 
معاملات قسطی:قسطوں کی بنیاد پر طے ہونے 
والے معاملات 


_ے 


قسم:(ع) سرت حلف 


ف س م 


A۰ 


ق س و 


قسم خوردن:حلف اٹھانا 
قسم دروغ:جھوٹی قسم 
تسم دروغ خورد کہ آ جا خواہد رفت:اس نے 
جھوٹی قسم کھائی کہ وہ اس جگہ جائیگا 
بخدا قسم:خدا کی قسم 
قسّم:(ع) طرح؛ نوع, وضع؛ ڈھنگ: کیسا (اقسام جمع) 
این چھ قسم پرندہ است:یہ کس قسم کا پرنده 
ہے 
این کار را چە تسم باید اجام داد:یہ کام 
کیسے انجام دینا چاہیے 
چه قسم:کس قسم کا کس طرح کا 
قسما:(ع) جزی طور پر 
قسمت:(ع) جز؛ حصہ: بہرہ 
قسمت زیادی ازآن فروخته شد:اس کا زیادہ 
حصہ فروخت ہر گیا ہے ۱ 
قسمت:نصیب: بخت: تقدیر 
قسمت آزمائ:بخت آزمائ؛ نصیب آزمانا 
قسمت پذپر:قابل تقسیم؛ جو تقسیم ہو سکے 
قسمت گردن:حصہ داری کرناء حصہ دینا 
قسمت من از روز ازل این بود:میرا نصیب تو 
روز ازل ہی سے ایسا تھا 
قسمت ناپلیر:جو تقسیم نہ ہو سکے 
قسمت نامه:حلف نامه تحریری طور پر قسم 
کھانا 
خدا قسمت کند که باہم می رویم:خدا کرے کہ 
ہم مل کر جائیں 
قابل قسمت:تقسیم ہونے کے قابل؛ جو تقسیم ہو 
سکے 
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قسوّت:(ع) قساوت» بے رحمی؛ سنگدلی؛ سختی 
قسورہ:(ع) درندہ شیر قوی اور دلیر جوان 
قسی:(ع) سخت: سخت دل 
قسی القلب:سنگدل 
قسیس: (ع) کشیش: پادری» قساوسه جمع 
قسیم:قسمت؛ نصیب نیز تقسیم کرنے والاء حسین و | 
جمیلء زیباء رعنا 
قش:(ع) خاکرویە (۲) چھوٹی کھجور: بڑا ڈول 
قشاغی:(ت) قشاوہء قشو؛ کھردری کنگھی؛ گھوڑے کے 
جسم پر پھیرنے والا کھرکھرا 
قشر:(ع) میوے کا چھلکاء ظاہری صورت: بالائی سطح؛ 
چھال (قشور جمع) 

قشر زمین:زمین کی بالائی سطع 

قشر نان::روئی کا پرت 
قشر:چھلکا اتارنا. چھیلنا. جلد اتارنا 
قشر بندی:ظاہری سطح درست کرنا 
قشردارء قشر مانند قشری:جس کے اوپر چھلکا 
ہوجس کی بالائی سطع پر چھال ہو 
قشعریرہ:(ع) لرزہ؛ لرزش: شدت سرمایا دہشت کی وجہ 
سے جسم گانپنا 
قشقه:تلک. ٹیکاء ماتھے پر نشان جو لگایا گیا ہو 
قشقون:(ت) گھوڑے کی دمچی. گھوڑے کا پٹھا 
قشلاق:(ت) سردی کا موسم گزارنے کےلیے نسبتا گرم 
جگ گر مسیر متضاد یلاق گرمیوں کا موسم گزرانے کی 
جکہ 
قشم:(ع)(۱)سطح زمین پر پانی کا راستہ (۲)طبیعت» 
حال ہئیت (۳) بریاں شدہ گوشت 


قشم:بندر عباس (ایران کی بندر گاہ) کے جنوب مغرب کا 


ق ش م 


> 
چ۔ 
ج 


ق ص ا 
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ایک جزیرہ 
قشمشم :غشمشم (۱)دلير» نڈر» صاحب عمل سرگرم؛ 
خودرای» خود نما 
قشنگ:خوبصورت: زیباء دلربا؛ عمده. خوب 
ار خیلی قشنگ بازی می کرد:وہ بہت عمدہ 
کھیلتا تھا 
دختر قشنگ:خوبصورت لڑکی 
قشنگ کردن:خوبصورت بنانا 
قشنگ :خوبصورتی» زیبائی» رعنائی» دلربائی 
آن دختر ہم قشنگی داشت و ہم زرنگی:رہ 
لڑکی بہت خوبصورت بھی تھی اور دانا اور چست 
و چالاک بھی تهي 
قشُو:(ت) دھات کا کھردرا شانہ جو گھوڑے کے جسم پر 
پھیرتے ہیں کھرکھرا 
قشوکردن:کھرکھرا کرنا 
این اسپ را چند روز است که قشو نکردہ 
اند:چند روز سے اس گھوڑے پر کھرکھرا نہیں کیا 
گیا 
قشُور:(ع) قشر کی جمع؛ دیکھیے قشر 
قشُون:(ت) لشکر؛ فوج؛ عسکر 
قشون اشغالی؛قبضہ کرنے والی فوج 
قشون پیاده: پیاده فوج 
قشون سنگینی بجنگ او آمدند:اس سے جنگ 
کے کے لیے شیع وت ٠<‏ 
قشون سوارہ:سوار فوج 
قشونی:لشکر سے متعلق 
قضص:(ع) سینہ؛ سینے کا درمیانی حصہ 
عظم قص:سینے کی پسلی 


OSSINING 


قصّاب:(ع) قصائی» بوچژ؛ گوشت فروش 

قصاب خاته:مذبع؛ جہاں جانور ذبع کیے جاتے ہیں 

قصاہی::جانور ذبح کرنے کا کام یا پیشہ 

قصابیه:مذیع کا ٹیکس 

ثُّصًاد:تاصد کی جمع؛ پیغام لانے لے جانے والے, ایلچی 

قصار:(ع) آخری حد آخری حصہ 

قصار:(ع) قصیر کی جمع؛ چھوٹے چھوٹے مختصر 
کلمات قصار:مختصر مگر جامع کلمات» کم 
لنظ مگر پر معنی 

قصار:(ع) دھوبی 

قصارت:(ع) چھوتاء کوتاه 
قصارت:(ع) ایک ذاتی کمره» خلوت گاه. خلوت 
میں گفتگو کرنا. تخلیہ٠‏ خلوت گاہ میں ملاقات 
کرنا 

قصارت:(ع) کپڑے دھونے کا کام 

قصاره: (ع) وسیع اور حصار دار مکان 

قصاص:(ع) خون بہا ء تلافی» جزا. مکافات 

قصاص:(ع) قصہ گو؛ داستان گر محفل میں قصہ گوئی 

کرنے والا 


قصاص:ایک قسم کا چھوٹا سا درخت جس پر شرخ زرد 


رنگ کے گچھے آتے ہیں 


قصاصا: (ع) تصاص کے طور پر 

قصائد :(ع) قصیدہ کی جمع؛ نظمیں جو کسی کی تعریف 
و توصیف میں کہی جائیں 

قصب:(ع)(۱) نرسل؛ سرکنڈا (۲)نے؛ بانسری؛ مرلی 
(٣)ایک‏ عمدہ قسم کا کپڑا. کتان کا کپڑا 

قصب بستن:عمدہ قسم کا کپڑا پہننا 


قصب مصر:مصر کا بنا ہوا کپڑا 


ق ص ب 


ق ص د 


قصبات:(ع) قصبہ کی جمع؛ گاؤں 
قصب ا جیب:(ع)(١)قلم,‏ گنا 
قصب الریہہ:(ع) حلق کی نالی جس سے سانس لیا جاتا 
ہے 
قصب السبق:(ع) بانس جو گھوڑ دوڑ میں گول 
فا کام دتا بے 
قصب السگر:شکر گنا نیشکر 
قصب پوش:کتان کے کپڑے پہننے والا 
قصبه:(ع) گاؤں (قصبات جمع) 
قصيه صغری':پنڈلی کي باہر کی طرف کی ہڈی 
قصبه کبری':پنڈلی کی ہڈی 
نزله قصبة الریہہ :برونکائیٹس کا مرض 
خزع قصیة الریہہ :ہوا کی نالی 
قصّبی:بانسری کی طرح 
قصبی:کتان کے کپڑے کا ٹکڑا 
قصد:(ع) اراده» مقصد 
قصد جان عدوی خود گردہ ہود:اس نے اپنے 
دشمن کی جان لینے کا ارادہ کیا تھا 
قصد دارم اینجا توقف کنم:میرا ارادہ ہے کہ 
یہاں ٹھہروں 
قصد گردن:ارادہ کرنا 
قصدم این نبود:میرا ارادہ یہ نہ تھا 
از قصد با بقصد :ارادے کے ساتھ 
فقط بقصد دیدن شما آمدم:میں فقط تمہیں 
دیکھنے یا تمہاری ملاقات کے لیے آیا ہوں 
قصدا:(ع) بالارادہ ارادے کے ساتھ, عمدا 
من قصداً این حرف را بزدم:میں' نے عمداً یا 
بالارادہ یہ بات کہی 
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قصدی:ارادے سے, بالارادہ عمداً 


قضّر:(ع)(۱)چھوٹا ( )بے اختیار: کوتاہی 


قصر کردن:چھوٹا کرنا 
قصر:(ع) چھوٹا ہرناء اختصار کوتاہی 
قصر غیریں:کرمانشاء کے مغرب میں ایک گاؤں 
تا ان اا و کا 
قصری:(ع) محل جیسا 
جے ‏ سیت تہ 
ق الانییا:(ع) انبیاے کرام کے متعلق روایات و 
بیانات 
قصص الاولیا:(ع) اولیا کے متعلق روایات و بیانات 
قصعه:(ع) بڑی طشتری 
قصم:(ع) توڑناء الگ کرناء جدا کرنا 
قُصور:(ع) نا کامی کوتاہی. بھول چوک کام چھوز دینا 
عیب» خطا 
قُصور کردن:ناکام ہوناء کوتاہی کرناء بھول چوک 
ہو جانا 
از اجام وظیفه خود قصور کرد :اس نے اپنے 
فرائض ا جام دینے میں کوتاہی کی 
قصور:(ع) قصر کی جمع 
قصور مند:کوتاہی کرنے والا 
تس ت او اض 
قصه: (ع) کہانی 0 افسانہ 
قصه دراز کردن:کہانی کو طول دینا 
قصه کردن:بیان کرناء حکایت بیان کرنا 
قصه کوتاە گردن:قصہ مختصر بیان کرناء 
داستان مختصر طور سے سنانا 


ق ص ه 


القصہ:(ع) حاصل کلام یہ کہ 
قصه ای:کہانی کے طرز کاء غیر تاربخی» غیر یقینی؛ 
فرضی 
قصه خوان:کہانی بیان کرنے والاء داستان گو 
قصه خوانی:کہانی بیان کرناء کہانی پڑھ کر سنانا 

بازار قصه خوانی:پشاور کا ایک مشہور بازار 
قصه گذار:قصہ گو؛ کہانی بیان کرنے والا 
قصه تویس:قصے کہانیاں لکھنے والاء فرضی داستانیں 
لکھنے رالا 
قصی:(ع) دور» بعید 
قصی:(ع) سینے کی پسلی کے متعلق 
قصید:(ع) وہ نظم جو کسی کی تعریف و توصیف پر 
مشتمل ہو یا وعظ و نصبحت یا شکایت روزگار وغیرہ سے 
0 ب> 1 
قصیدہ سرا:قصیدہ گو. کسی کی تعریف و توصیف کی 
نظم سنانے رالا 
قصیر:(ع) چھوٹاء کوتاه 

قامت قصیر:کرتاە قد پست قد 
قصبر البصر:(ع) جس کی نظر کمزور ہو 
قصیر العقل:(ع) کم عقل 
قصیر القامه:(ع) چھوٹے قد کا پست قد 
قصیل:سبز فصل کے کھیت جن کی کٹائی کرکے جانوروں 
کو چارا دیا جائے 
قضا:(ع) تقدبر الہی؛ قسمت» مقدر نوشتہ تقدیر 
(٢)فیصلہ٠‏ اتفاق: حادثہ (٣)وہ‏ نماز جو وقت گزر جانے کے 
بعد ادا کی جائے 
قضایٴ حاجت:ہبول و براز سے فراغت حاصل کرناء پاخانہ 
کرنا 
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قضا شدن:ناز کا وقت پر ادا نہ ہو سکنا 
قضا کردن:فیصل دینا 
قضای ناگہانی:اچانک حادثہ 
از قضا:اتفاق سے 
از تضاتشنه ہود: کچھ ایسا ہوا کہ وہ پیاسا تھا 
قضاۃ:(ع) قضات قاضی کی جمع؛ شرعی احکام کے 
مطابق فیصلہ دینے والے منصف 
قضاوّت:(ع) حکم کرناء فیصلہ دیناء فیصلہ قوت 
فیصلہ 
قضای:(ع) عدالتی. عدالت سے متعلق (قضائیہ جمع) 
مراحل قضائیه:عدالتی مرحلے 


قضائیات:قانونی کارروائی سے متعلق 
قضایا:(ع) قضیہ کی جمع؛ احکام: فرامین؛ صررت 
حالات: مباحثے 


قضبان:(ع) شاخیں؛ قضیب کی جمع 
قضیب:(ع) شاخ. چھڑی, آل تناسل (قضبان جمع) 
قضيه:(ع) مقدمہ, نزاع؛ جھگڑاء مسئلہ: خبر» حکم؛ 
معاملہ؛ دعوی'؛ واقع؛ فرمان 
چھ قضییہ است ؟مسئلہ کیا ہے؟ معاملہ کیا ہے؟ 
می دانم قضيه چھ بود ؟میں نہیں جانتا؛ مسئلہ 
یا جھگڑا کہا تھا ؟ 
از قضایابی خبر ہود:ان مسائل سے وہ ہے خبر 
تھا 
قط:(ع) قلم کی نوک 
قط زن:قلم کی نوک کاٹنے والاء قلم کو لکھنے 
کے قابل بنانے والا 
قط:(ع) ہرگز بس 
قطا:(ع) ریتلی زمین کا پرنده 


قط ا 


۸۲٤ 


ق طب 


قطاب:(ع)(۱)ملنا جلناء آمیختگی» امتزاج(۲)گریبان 
قطابه:(ع) گوشت کا ٹکڑا 
قطابه:(ع) حلوا و نان» روغنی:روٹی 
قطات:(ع) ایک پرندہ جو کبوتر کے برابر ہوتا ہے 
قطار:(ع)(۱)ٹرین, گاڑی (۲)ریل کی لائین (قطر جمع) 
قطار راہ آہن:ریلوے ٹرین 
قطار ساعت پنج از ایستگاہ حرکت کرد :گاڑی سٹیشن 
سے پانچ بجے چلی 

قطار شتر:اونٹوں کی لائین 

قطار شدن:صف میں کھڑے ہونا 

قطار گردن:لائن باندھناء صف میں کھڑے ہونا 
قطار:(ع) طرف, جانب, علاق . ملک ۱ 
قطارچی:(ع) وہ شخص جس کے ہاتھ میں چلتے ہوئے 
جانور کی باگ ڈور ہو اونٹ چلانے والا 
قطاریق:(ع) شور؛ جنگ کا شور و غوغاء فریاد و فغان, 
پیا و ہو 
قُطاس:(ع) ایک بڑا سمندری جانور» مگر مچھ, ماہی 
پستان دار 
قطاع:قطعہ دائرہ. کنا ہوا ٹکڑا 
قطاع:(ع) قاطع کی جمع؛ قطع کرنے والا 
قطاع الطريق:(ع) رہزن 
قطاف:(ع)(۱)انگوروں کا سرک ٠‏ (۴)پھل چننے کا رقت 
قطافی:سرکہ : انگور اکٹھے کرنا 
تطائف:قطیفہ کی جمع؛ دیکھیے قطیفہ 
قُطب:(ع) وہ ستارہ جو ہمیشہ شمال کی طرف نظر پڑتا ہے. 
محور قطب شمالی؛ محورارض کا شمالی قطب 
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قطب شمالی:محورارض کا شمالی قطب 
زمین دو قطب دارد:زمین کے دو قطب ہیں؛ 
قطب شمالی اور قطب جنوبی ۱ 
مدار قطب جنوبی::جنربی قطب کا دائرہ 
مدار قطب شمالی:شمالی قطب کا دائرہ 
قطب الدین:(ع) اسم ذات» دین کا محور 
قطب نما:قطبوں کے دریافت کرنے کا آل 
ستارہ قطبی:قطبی تاره 
مدارات قطبی:قطبی دائرے 
نواحی قطبی:قطب کے اردگرد کے علاقے 
قطبٔین:(ع) دو قطب 
قطبین زمین:زمین کے دو قطب؛ قطب شمالی و قطب 
جنوبی 
قُطر:(ع)(١)وسط‏ دائرہ کا خط. ڈایا میٹر (۲)موٹائی. 
()ملک: علاق 
قُطرِ چوب چە قدر است؟لکڑی کتنی موٹی ہے؟ 
قطر زمین چه قدر است؟زمین کا وسطی خط 
کس قدر لبا ہے؟ ۱ 
قطر چہار گوش:مستطیل با مریع کے درمیانی و 
سطحی قطر کی لمبائی؛ قطر کی جمع اقطار 
اقطار عالم:مالک دنیا 
قطر:(ع)(١)‏ تانباء پگھلا ہوا تانبا (۴)بارش کی بوند. 
بارش 


قطرات:قطرہ کی جمع 


ف طر 


۰٥ 


فطع 


قطران:سیا رنگ کا ماده تارکول 
قطران مالیده:قطران زده 
قطران:قطره قطرہ پکنا: 
قُطرب:(ع)(۱)چور. بھیڑیا (۲)جاہل 
قطره:(ع) بوند, بارش کی بوند 
قطره قطرہ:برند بوند» قطرہ بقطره 
قطرہ قطرہ چکیدن:بوندیں پڑنا 
قطرہ قطرہ سیل گردد و آنگہی دریا شوہ:بارش کے 
قطروں سے سیلاب آ جاتا ہے اور پھر سیلاب سے دریا بن 
جاتا ہے 
قطره چکان:بوند بوند ٹپکانے والی نالی؛ ڈراپر 
قطع:(ع)(۱)کائناء تراش (۲)توڑ دینا (۳)عیور 
(٢)شکل,‏ اندازه» وضع 
قطع امید:نا امید ہو جانا 
قطع درخت:درخت کا کاٹنا 
قطع دعوی':قانونی دعوے کا فیصلہ 
قطع دوستی:دوستی ختم ہوناء دوستی کا رابطہ 
ختم ہو جانا 
قطع رابطه:تعلق ختم ہونا 
قطع راہ قطع مسافت:مسافت طے کرنا 
قطع رِحم:رشتے داری کے پیوند ختم ہونا 
قطع شدن:کٹ جانا؛ ختم ہو جاناء ٹوٹ جانا 
قطع طریق:رہزنی 
قطع کتاب:کتاب کا سائز 
قطع کردن:کائنا 
قطع کلام:کسی کی بات کاٹنا 
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قطع نظر از:اس کے سوا تاہم اس پر بھیء اس 
کے علاوہ ۱ 
قطع نظر ازخواص دیگر:دوسری خاصیتوں یا 
اوصاف کے علاوہ 
بطور قطع:قطعا 
قیمتش را اول باید قطع کرہ:چیز کی قیمت 
پہلے سے طے کر لینی چاہیے 

قطم:ع) دیکھیے قطعہ 

قطعات:دیکھیے قطعہ 

قطع نامه:تحریری فيصل 

قطعه:(ع) ٹکڑا؛ حصہ؛ جز 
یک قطعہ راہ آہن را آن شرکت ساخت:ریل کا 
ایک حصہ اس کمپنی نے بنایا (قطعات جمع) 
قطعه زمین:زمین کا کچھ حصہء زمین کا ٹکڑا 
قطعات پنع گانە:پانچ براعظم 

قطعه قطعه کردن:ٹکڑے ٹکڑے کرنا 

قطعی:(ع) یقینی: حتمی طور سے 

جنگ قطمی:فیصلہ کن جنگ 

قرار قطعی:حتمی فیصلہ 

قیمت قطعی:مقررہ قیمت 

قطعیا:قطعی طور سے 

قطعیت: :یقینی وضاحت. یقینی ہونا٠‏ مسلم ہونا 

قطف:انگور اکٹھے کرناء انگوروں کی فصل 

قطف:(ع) نشان, اثر خراش کا نشان 

قطمیر:(۱)باریک جلد یا پوست؛ کھجور کی اوپر کی 


ق طن 


۸۲٦ 


قفا 


پتلی جلد کھجور کی گٹھلی؛ بہت تھوڑی چیز کا کنایہ 
قُطن؛روٹی؛ پنبہ 

قَطن:(ع) دونوں چوتڑوں کا درمیانی حصہہ کمر؛ پٹھاء 
صلب کمر کی خمیدگی 

قطنی:روئی کا بنا ہوا 

تطرب:(ع) قطب کی جمع 

قطور:(ع)(۱)گہرا بادل (١)بہت‏ بڑی جسامت کا موٹا 
قطوع:(ع)قطع کرنے والاء بہت کاٹنے والا 

قطونا:(ع) ایک دوائی ہے جس کا لعاب بہت مفید ہوتا ہے 
قطیعہ:(ع) جدائی؛ کٹ جانا 

قطیفه:(ع)تولیا جس سے غسل کے بعد جسم صاف کیا 
جاتا ہے (قطایف جمع) 

قعر:(ع)(۱)تہ گہرائی (۲)خلا: گودی؛ سوراخ؛ قعور 
جمع 

قعر دریا:دریا کی گہرائی؛ سمندر کی گہرائی؛ سمندر کی 
تَعتعہ:(ع) جھنکار؛ جھنجھناہٹ. ٹھن ٹھن کی آراز. 
اسلحہ کے ئکرانے کی آواز 


قُعود:(ع) بیٹھنا 
قعود گردن:بیٹھنا 

قیام و قعود :اٹھنا. بیٹھنا. قیام کرنا 
قعور:دیکھے قعر 


قطرع:(ع) بہت قطع کرنے والاء الگ الگ کرنیوالا 
قطیعہ:(ع) الگ ہوناء کٹ جانا 

قعید:(ع) ساتھی؛ رفیق, محافظ فرشتہ 

قعیر:(ع) گہرا 
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قف:(۱)تازه سبزی؛ (۲)خشک سبزی» (۴)بلند زمین, 
(٣)گہرا‏ بادل 
قفا:(ع) پشت گردن پیٹھ؛ جسم کا پچھلا حصہ 
قفاخرردن:گردن کے پیچھے تھپڑ لگنا 
قفا دادن: قفازدن:گردن کے پیچھے چپت لگانا 
از قفاہاو رفتم:میں‌اس کے پیچھے گیا 
در قفا:کسی کے پیچھے 
قفا دار:مددگار 
قفار:(ع) قفر کی جمع؛ بیابان جہاں پانی اور نباتات نہ 
ہو 
قثال:(ع) قفل ساز تالے بنانے والا 
قفائی:ایک خوشبودار بوٹی کے پھول اور شاخیںء جو 
خوشبو بسانے کے لیے کپڑوں کو لگاتے ہیں 
قفر:ہے آب بیابان: جہاں سبزہ نہ ہو؛ خشک اور بے حاصل 
جگہ 
قفس:پنجرا 
در قفس گردن:پنجرے میں ڈالنا 
طوطی از قٹس بیرون آمد:طوطا پنجرے سے باہر آیا 
قفس سینه:صدر؛ سینہ 
قفس ساز:پنجرے بنانے والا 
قفسه:پنجرے کیمانند خانہ دار جگہ جہاں کھانے کی 
چیزیں یا کتابیں وغیرہ رکھتے ہیں ا ماری کے اندرونی 
قفسه کتاب:کتابوں کا شیلف 
قفسه ہندی:چیزیں رکھنے کے لیے خانہ دار جگہ بنانا 
قفقاژ:کاکیشیا ملک 


ف ك ل 


AYY 


ف ل ! 


جیال قفقاز:کاکیشیا کا پہاڑ 
قفقازی:کاکیشیا کا رہنے والا 
قفقازیه:قفقاز 
قفل:(ع) تالا 
قفل انداختن:تالا لگانا 
قفل بر دہن زدن:خاموش ہو جانا 
قفل بر دہن کسی زدن:کسی کو رشوت دے کر 
اس کا منہ بند کر دینا 
قفل رمزی:خاص تدبیر سے کھلئے والا تالا 
قفل زدنء قفل کردن:تالا لگانا 
قفل ساز:تالے بنانے والاء قفل گر 
قفلی:جس پر تالہ لگا ہوا وء قفل نما 
قفُول:قفل کی جمع 
قفوی:گردن کے پچھلے حصے کے متعلق 
عضله قفویه:گردن کے پچھلے حصے کے پٹھے 
قفیز:(ع)(۱)اناج وغیرہ ناپنے کا پیمانہ (۲)مدت: عرصہ 
زمانی 
قفیزش پرشد:اس کی زندگی کا پیمانہ پر ہو گیا 
ہے؛ اس کا عرصہ حبات ختم ہو گیا ہے 
قفیز:(ع) عمر بسر ہونا 
قفیلی:طفیلی, بن بلایا مہمان کسی دوسرے بن بلائے 
مہمان (طفیلی) کے ساتھ آنے والا 
قفیلی شدن: کسی بن بلائے مہمان (طفیلی) کے ساتھ چلا 
آنے والا 
70" "و" 
طفیلی 
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قٛقُٗس:ایک افسانوی خوش رنگ پرندہ جس کی آواز سے 
حکمانے فن موسیقی ایجاد کیاء مشہور ہے کہ یہ پرندہ 
یونان میں تھا 
ققنوس:ققنس 
قُل:(ع) کہو؛ (قول سے) 
قُلَّ:(ع) قلت:, کمی 
قُلابپ:حلقہ. مچھلیاں پکڑنے کا آلہ 
قلاب ماہی گیری:مچھلیاں پکڑنے کا آل 
قلاب شدن؛:(٥)بھرک‏ سے بیتاب ہونا (۲)حلقے 
سے بندھنا اور لٹکنا؛ حلقے کی طرح خمیدہ ہونا 
قلاب کردن:حلقے سے باندھنا؛ لٹکانا 
قٌلآب:کھوٹے یا جعلی سکے بنانے رالا 
قلاب دوز:زردوزی کرنے والا 
قلاب دوزی:زردوزی؛ سوزن کاری سے کپڑوں وغیرہ کو 
منقش کرنا 
قلاب سنگ:گوپیا. جس میں پتھر رکھ کر سنگ اندازی 
کرتے ہیں فلاخن 
قلابه:(ع) قلاب 
قلابی:(ع) ٹیپ ٹاپ کرکے قابل قبول بناناء بناوٹی 
چیزیں, چالبازی. مکاری» دھرکاء کھوٹ: جعل سازی 
آدم قلاہی:دھوکے باز؛ فریبیء جعل ساز دغا 


باز 

جنس قلاہی:بناوٹی چیزیں 
قُلات:دیکھیے قلہ 
قلاچ:(ت)(۱)لیائی ناپنے کا پیمانہ (۲)کمان زور سے 
کھینچنا. چلہ چڑھانا 


قلادہ:(ع) گردن بن گلو بندء گلے کا زیورء چمپاکلی؛ 


ق ل ب 


> 
> 


پارء کنٹھا (قلائد جمع) 
قلاسنگ:فلاخن. گوپیاء سنگ اندازی کا آل 
قلاش:مکار؛ ہے عزت» غنڈہ, مفت خورہ مفلس, ذلیل 
کمینہ 
قلاشی:مفلسی؛ مکاری؛ بےغیرتی؛ ذلت؛ کمینہ پن 
قلاج:(ع) قل کی جمع 
قلاُوز:(ت) قلاغوز› رہنماء رہبر 
قلائد:قلادہ کی جمع؛ قلادہ دیکھیے 
قلب:(۱)دل (۲)دماغ, کسی چیز کا درمیانی حصہ 
قلب بین:آلہ جس سے دل کی کیفیات کا پتا چلتا 
ہے 
قلب گردن:ترتیب بدلنا 
قلب لشگر: نوج کا وسطی حصہ 
رقیق القلب:نازک دل 
قلب:لوٹانا. الٹا کرناء کھوٹ ڈالنا 
زر قلب؛ سکھ قلب:کھوٹا سوناء سونا جس میں 
ملاوٹ کی گئی ہو 
قلبا: )(ع دل سے 
قلا او را دوست دارم:میں اسے دلی دوست 
سمجھتا ہوں 
قلب زنء قلب ساز:بناوٹی سکے بنانے والا, جعلی سکے 
بنانے والا 
قلب سازی:جعلی سکے بنانا 
قلب شناس::بناوٹی سکوں کو پہچاننے والا 
قلب گاہ::لشکر کا درمیانی حصہ 
قلبه:گرده 


SITS UTTAR 


قليه:ہل 
قلبه رائی:ہل چلانا 
قلبه سنگ:دیکھیے قلوہ سنگ 


. قلبی:دلی 


محبت لب ادلی مرت 

مرض قلبی:دل کی تکلیف _ 

قلبی شکل:قلب کی طرح کی شکل 
قلپاق:(ت) ایک قسم کی اونچی ٹوپی 
قلت:(ع) کمی. کمیابی 

قلت خون:خون کی کمی 

قلت عقل:عتل کی کمی 
قلعاق:(ت) کاٹھی؛ گھوڑے کی زین جو لکڑی سے تیار 
کی جائے 
قلتبان:دیوث: بےغیرت٠؛‏ لاق جو اپنی بیوی کو بھی 
دوسروں کے حوالے کردے 


قلتبانی:بے غیرتی؛ بے حیائی 


قلج:(ت) شمشیر؛ تلوار 


قلچاق:(ت) آپنی دستانہ 


قلچماق:(ت) پرزور؛ قوی پنجہ شخص٠‏ دلیر؛ شجاع 


7 
قلزم:مصر اور مکہ کے درمیان ایک قدٹئی شہر 


بحر قلزم:نہایت گہرا سمندر 
قلطبان:قلتبان 
قلع:رانگ: قلعی؛ جس سے قلعی کرکے پیتل کو سفید 
کیا جاتا ہے 
ورقه قلع:قلعی کا پترا 
باقلع پرشاندن:قلعی کرکے چمکانا؛ سفید کرنا 


فلع 


۸۹ 


قلع:(ع)استیصال, جڑ سے اکھڑنا. اکھاڑنا۔ 
قلع و قمع:بیخ و بن سے اکھاڑناء غارت کرنا۔ 
قلع- قلع:(ع)بخار میں وقفہ (فترت تپ)۔ 
قلع گر:فلعی گر۔ 
قلمگی:شہر یا قلعہ کی محافظ فوج۔ 


تلعه:(ع)سنگیں اور محفوظ عمارت: جس میں فوج رہتی ۔ 


ہے؛ قلعہ جات اور قلاع جمع۔ 
قلع نظامی:فوجی قلع مستحکم قلعہ۔ 
قلعہ بان:قلعے کی حفاظت کرنے والا۔ 
قلعه بگی:دربان۔ 
قلعه ہند:جسے فوجی قلعہ میں بند کردیا ہو۔ 
قلعه دار:فوج کا کمانڈر۔ 
قلعه شگن:قلعہ کو تباہ کرنے والا۔ 
قلعه کُشا:فاتح؛ قلعہ کا دروازہ کھولئے والاء قلعہ فتح 
کرنے والا۔ 
قلعه گُوپ:قلعہ مسمار کرنے والا۔ 
قلعه گاہ:تلی › محفرظ جگہ۔ 
قلعه تشین:(١)محاصرے‏ میں آیا ہوا (۲)قلعہ میں رہنے 
والا۔ 
قلعی:(ع)ثین: سفید دھات۔ 
قلعی گردن:پیتل وغیرہ کا برتن جس کی چمک 
دمک ختم ہوچکی ہے اسے قلعی کرنا۔ 
فٔلف:(ع)جس کا ختنہ نہ ہوا ہو۔ 
قُلفه:(ع)گھونگٹ: غلاف یا حشفہ کے اوپر کا چمڑا۔ 
قَلق:(ع)اضطراب؛ تشویش٠‏ رنج» بیقراری: بیکلی۔ 
قلق:(ع)حالت: عادت: کیفیت مزاج۔ 


‫َ 


5 


۱ بد قلق:بد خو؛ بد مزاج۔ 
قُلَنَ:(ت)رشوت۔ 
قلقاس:(ع)مصری سیم یا لوبیا 
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قُلٹل:غلغل (ع)غراره غرارہ کرنا۔ 
قُلقله:غلغله:شرر و غل۔ 
قُلل:(ع)جمع قلہ٠‏ چوٹیاں۔ 
قلم: (ع)کلک. خامہ, لکھنے کی کلک جو نرسل سے بناتے 
ہیں لکھنے کا انداز۔ 
قلم این جا رسید و بس شکست:لکھتے ہوئے 
قلم یہاں تک پہنچا تھا کہ اس کی نوک وٹ 
گئی۔ 
قلم آپٹی:لوہے کا قلم۔ 
قلم افتادگی:قلم چھوٹ جانا لکھتے ہوئے کچھ 
نظر انداز ہو جانا۔ 
قلم انداز:شکستہ لکھا ہوا۔ 
قلم اندازی:شکستہ لکھنا۔ 
قلم یقلم:تفصبل سے۔ 
قلم حجاری:بسولی؛ صنعت کاری کا ایک آلہ؛ 
قلم خوردگی:مان کی تبدیلی۔ 
قلم خوردن:کسی تیار شدہ بیان وغیرہ کا قلم زد 
ہوجانا. یا منسوخ ہو جانا 
قلم دادن: پیش کرناء دکھانا. ظاہر کرنا۔ 
خوش قلم:خوبصورت لکھنے والا۔ 
قلماش:(ت )یارہ گو؛ ہرزہ سراء بیہودہ بایتن کرنے والاء 
دروغ گو۔ 
قلمچہ:(ع)تلمہ. شاخ؛ خصوصا پودے کی قلم لگانے کے 
لیے۔ 
قلم خوردہ:قلم زد کیا ہواء کاٹا ہوا۔ 
کلماتِ قلم خوردہ را معائنه کردند:انھوں نے 
تبدیل کیے یا کاٹے ہوئے الفاظ کا جائیزہ لیا۔ 
قلمداد:شمار میں لایا گیا حساب کیا گیا اعلان کیا 


> 
وس 


قلمداد کردن:شمار میں لاناء اعلان کرنا؛ ظاہر 
کرنا۔ 
مبالغ زیاد قلمداد کرد:اس نے زیادہ رقم ظاہر 
کی۔ 
خود را شخص عالمی قلمداد گرد:اس نے اپنے 
آپ کا بین الاقوامی حیثیت حاصل کرنے کا ادعا 
کیا۔ 
قلمدادی:ظاہر کیا گیا۔ 
مبالغ قلمدادی چه قدر یود؛کتنی رقم شمار 
میں لائی گئی. کتنی رقم کا اعلان کیا گیا۔ 
قلمدان:قلم وغیرہ رکھنے کا چھوٹا سا لکڑی کا بکس۔ 
قلمدانی:قلمدان کی شکل کا۔ 
قلمرو:سلطنت: ملک: ریاست۔ 
این دو ولابت در قلمرو او نبود:یہ دو صوبے 
اس کی سلطنت میں شامل نہ تھے۔ 
قلمزدگی:قلم زد ہونا. منسوخ ہوناء جو منسوخ کیا گیا وء 
جس پر خط با طل کھینچا گیا ہو۔ 
بل وو الا مشاہ من ٣‏ بے گار 
(٣)شیخی‏ باز۔ 
قلم زئی:(١)لکھنا.‏ تحریر کرنا منبّت کاری, شیخی 
بگھارنا۔ 
قلمستان:نرسری ٠‏ پرورش گاه. پودگھر. پود کیاری جس 


میں پودے ابتدا میں نشو و نما پاتے ہیں:۔ جہاں سے لوگ 


انھیں لگانے کے لیے حاصل کرتے ہیں۔ 

قلم گار:منبت کاری کرنے والاء منقش کرنے والاء کندہ 
کرنے والا۔ 

قلم گار:کپڑے پر نقش و نگار کرنے والاء رنگ بھرنے 
والاء نقاش۔ 
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قلم کاری:منبت کاری۔ 
قلم کشی:لکھنا۔ 
قلم مداد:پنسل۔ 
قلم مُو:تصویریں بنانے والا برش۔ 
قلمُون:رنگ برنگ» طرح طرح۔ 
قلّمہ:(١)تراش,‏ قاش٠‏ کا ہوا ٹکڑا (۲)پیوند» قلم؛ وہ 
شاخ جو ایک جگہ سے دوسری جگہ لگائی جائے؛ درختوں 
کو پیوند کرنے کا عمل۔ 
قلمه زدن-قلم گاری کردند:درخت کی پودلگاناء شجر 
کاری کرنا؛ درخت کو پیوند لگانا۔ 
قلمی:(٥)ہاتھ‏ سے لکھا ہوا مسودہ (۲)سیدھا۔ 
قلمی داشتن:خود قلم سے تحریر کرنا۔ 
قلمی شدن:لکھا جانا۔ 
دماغ قلمی:سیدھی نازک ناک۔ 
قُلْبه:دشوار: سخت» ناہموار۔ 
کلمات قلنبه:سخت اور درشت باتیں کرنا؛ بیجا عبارت 
آرائی۔ 
قلندر:آزاد درویشوں کی ایک قسم جو روحانیت کی طرف 
مائل ہو جو دنیا بھر کو بھول جائے۔ 
قلندرائه:درویشوں کی طرح؛ تارک الدنیا کی طرح۔ 
قلندرائه زندگی می کرد :اپنے وجود سے بے خبر 
زندگی بسر کرتا تھا۔ 
قلندروار:قلندرانہ۔ 
قلندری:قلندروں کی سی زندگی» بے نیازی کی زندگی۔ 
قلنسوه:(ع) بی ٹوپی: کلاہ اسقفی۔ 
قلرب:(ع)قلب کی جمع۔ 
قل و دلّ:(ع)مختصر اور مدلل, پر مغز۔ 
قلره:گرده۔ 
قلوہ سنگ: ٹوئے ہوئے اینٹ پتھر؛ روڑے ؛ کنکر۔ 


ف لی 


۸۳۱ 


ما 
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قُلهَ:(ع)اچوٹی۔۔ 
قله این کوه پمیشه از برف پوشیدہ است:اس 
پہاڑ کی چوٹی ہمیشہ برف سے ڈھکی رہتی ہے۔ 
قلۂٌ الگتف:کندھے میں ابھار پیدا ہونا۔ 


قلی:پوٹاش۔ 
قلیا:الکلی سوڈا پوٹاش وغیرہ کے مرکیات: اسے قلیاب 
بھی کہتے ہیں؛ سیاہ رنگ کا جعفری مفک۔ 
جوھر قلیاب:کاربونیٹ آف سوڈا۔ 
قلیاسٹچ:الکلی کی تیزی کا اندازہ کرنے کا آلہ۔: 
قلیان:(١)غلیان.‏ ابلتا ہوا. جوش کھاتا ہوا (۲)حقہ۔ 
قلیان گکش:حقہ کاکش لگانے والا۔ 
قلیان چاک کردن:حقہ بھرنا. حقہ تیار کرنا۔ 
قلیانی:جس میں الکلی شامل ہو۔ 
قلیپ: کنواں پرانا کنواں۔ 
قلیج:(ت)(١)شمشیر‏ (۴)فیصلہ کن کھیل۔ 
قُلیدس:اقلیدس؛ علام ہندسہ کا مصنف: نیز اس کا نام۔ 
قلیل:(ع)تھوڑا کم؛ مختصر۔ 
مدت قلیل:تھوڑا عرصہ۔ 
مقدار قلیل گندم باقی است:گندم کی تھوڑی 
سی مقدار باقی ہے۔ 
قلیلا:(ع)تھوڑا ساء قدرے کم۔ 
قلیل الیضاعت:(ع)تھوڑا سرمایہ ہوناء کم سرمایہ۔ 
قلیل الملدت:(ع)کم عرصے کا۔ 
قلیه:(ع)تلا ہوا گرشت, بریاں کیا ہوا گوشت۔ 
قليه خوار:قرمساق, بھژواء دیوث» دلال» قلتبان۔ 
قم؛ٹہرآن اور کاشان کے درمیان گا شہر: 
قُم:(ع)اٹھ. برخیز۔ 
قم بإذن الله:(ع)الله کے حکم سے اٹھ_ 
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قمار:(ع)جوا۔ 
قمار باختن:جوا کھیلنا۔ 
قمار باز:جرے باز جوا کھیلنے والا۔ 
قمار بازی:جوا کھیلنا۔ 
قمار خانه:جوا خانہ جہاں جوا ہوتا ہو۔ 
قماری:جوے کی طرح۔ 
معاملات قماری:سٹے میں روپیہ لگانے کا کاروبار۔ 
قماش:(ع)اسباب خانہ متاع؛ کپڑا جس سے لباس یا 
پوشاک بنتی ہے۔ ۱ 
خوش قماش:اچھے کپڑے کا لباس۔ 
قماط:(ع)بچے کو کپڑے میں لپیٹناء قنداق کرنا۔ 
قماطر:(ع)جمع قمطر۔ 
قمبل:چوتڑ؛ سرین۔ 
فُمپز:یاوہ جھوٹاء بے بنیاد دھوکا کرنے والا۔ 
قمپز در گردن:یاوہ گوئی, بے بنیاد باتیں کرنا۔ 
ٹُمچی:ہتلی چھڑی: پتلی شاخ, تازیانہ. شلاق۔ 
قمچی زدن:چھڑی مارناء تازیانہ مارنا۔ 
قُمح:گندم۔ 
قمحدوٰہ:پشت سرہ کھوپڑی کا پچھلا حصہ۔ 
قمًر:چاند (اقمار جمع )۔ 
خسوف قمر:چاند گرہن۔ 
دور قمر:چاند کا مدار۔ 
رہع اول قمر:قمری مہیئے کا چوتھا حصہ۔ 
کرہ قمر:کرہ جس میں چاند گردش کرتا ہے۔ 
مدار قمر:چاند کا دورہ۔ 
قمّرا:(ع )قمر کی تانیث, سفیدء نیز چاند کی چاندنی۔ 
قمّرأان:سورج اور چاند۔ 
قمری:چاند سے متعلق۔ 
حروف قمری:جن حروف سے پہلے دالہ آتا ہے 


ف مط 
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مغلا القمر۔ 
محرم ماہ قمری است:محرم قمری مہینہ ہے۔ 
قمطر(ع) (١اکتابیں‏ رکھنے کی جگ (۲)لکڑی جر 
یر سرن کے بای سی باتمی اہی ہے ارتا دد لت 
قمش:(ت)نرسل» سرکنڈاء بید۔ 
قمطریر:(ع)شدید؛ سخت: دشوار؛ تکلیف دہ۔ 
قمع:(عاجڑ سے اکھیڑناء تباہ کرناء سرکوبی کرناء ذلیل و 
خوار کرنا۔ 
قُعقام:(١)سمندر‏ (۲)نہایت اہم کام (۳)بزرگ اور فیاض 
فمقمه: (ع)پانی کی وہ بوتل وغیرہ جو شکاری اپنے ساتھ 
رکھنے ہیں تھرماس۔ 
قمَل:(ع)جوں؛ شپش۔ 
قمله:جوں۔ 
قمه: پیش قبض» خنجر؛ دشت ٠‏ کٹار۔ 
ا قمه ژدن:خنجر مارنا۔ 
قمه بند:خنجر سے مسلح۔ 
قمیص:(ع)ایک خاص قسم کا کرتہ جس میں کف اور کالر 
ہوتے ہیں پیراہن۔ 
قنات:(ع) (۱)کاریز؛ پائی کی چھوٹی سی نہر جو زیر 
زمین بنائی جاتی ہے (۲)بید؛ نیزہ؛ برچھی (قنوات جمع)۔ 
قنات گندن؛زیر زمین نہر کھودنا۔ 
قَنّاد:(ع)حلوائی؛ شرینی فروش۔ 
قنّادی:مٹھائیاں بنانے کا کام یا پیشہ۔ 
دکان قنادی:مٹھائیوں کی دکان۔ 
قنادیل:(ع)قندیل کی جمع؛ شمعیں؛ ایک قسم کے فانوس 
جن میں چراغ جلا کر لٹکاتے ہیں۔ 
قنارہ:قصابوں کا کانٹاء ہک جس میں وہ جانوروں کو ذبح 
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کرکے لٹکاتے ہیں کھونٹی۔ 

قناری:(انگ)ایک خوش آواز پرنده» بلبل زرد۔ 
قَنّاص:(ع)(۱)شکاریٰ, صیاد (۲)کھونٹی (۳)زمین کا 
زاویہ دار قطعہ۔ 

قناطیر:(ع)اوزان. خاص مقدار کے وزن؛ ایک ایک سو 
کیلوگرام کے وزن (جمع قنطار)۔ 

قناع:(ع)عورتوں کا سرڈھانپنے کا کپڑاء دوہٹہ۔ 
قناعت:(ع)اپنی قسمت پر مطمئن ہوناء جو کچھ ملے 
اسی پر مطمئن ہو جانا۔ 

قتافل:قنفذ کی جمع (١)خارہشت‏ (۲)پشتے؛ انبار ریت 
کے تودے ۔ 

قناویز:سرخ ریشمی کپڑا۔ 

قُنّب:کنف:؛ سن جس سے رسیاں بنتی ہیں؛ بوریاں بھی اس 
سے بنائی جای ہیں۔ 

قتبر:حضرت علیی*؛کا غلام۔ 

قنبرە:چکاوک چڑیا سے کچھ بڑا خوش آواز پرندہ۔ 
قنبل:(ع)تند خو شخص, جلد غصے میں آجانے والا۔ 
قنبله: (ع)(۱)لوگوں کا گروہ (۲)گھوڑوں کا گلہ۔ 
قند:(ع)مصری. چینی؛ کھانڈ۔ 

قُنداق؛:(ت)کپڑا جس میں شیرخوار بچوں کو لپیٹتے ہیں۔ 
قنداقی:شیر خوار بچہ جس کے ارہ گرد کپڑا لپیٹا گیا ہو۔ 
قند داغ:ابلتا ہوا پانی جس میں چائے اور چیٹی ملا کر 
پیتے ہیں۔ 

قندان:چینی رکھنے کا برتن۔ 

قندران:گوند۔ 

قد :ایک قسم کا گوشت خور جانور جو ایشیا اور یورپ 
کے شمالی علاقوں میں پایا جاتا ہے۔ 

قندک:چھوٹی قسم کا سیب ایک قسم کی شیرنی۔ 
قندھار:(١)افغانستان‏ کا مشہور شہر۔ 


ق ن د 


فو 


حى-س سش-ۃىں ۃثةؾجسؾسئج ےش ہش ےہ ےمجچجچےچچ ی ف ڇگ ‏ ف 


قندی:جس میں چینی ملی ہوئی ہو۔ 
۱ قندیل:لٹکانے والاء ورت نقش و نگار والا چراغ۔ 
قندیل چرخ:کنایہ ہے سورج اور چاند کا۔ 
قندیل چی:قندیل جلانے والا۔ 
قنظار:ایک سو کیلو گرام؛ قناطیر چم : 
قنطاریون:دیکھیے قنطوریون۔ 
قنطال: قنطار۔ 
قنطرّه: (ع)پل» محراب دار پل؛ بڑا پل۔ 
قنطورس:(٥)دیو‏ مالا میں ایک جانورجس کا جسم گھوڑے 


کا اور سر آدمی کا ہے (۲)دو غلا دو نسلی (۳)ستاروں 


کے ایک جھرمٹ کا نام (۳)شہسوار۔ 
قنطوریون:ایک پودا جس کے پتے لمبے اور شاخیں بہت سی 
ہوتی ہیں اور اس پر سرمئی رنگ کے پھول بھی بہت آتے 
ہیں۔ 
قُنثذ: (ع)خارپشت۔ 
قُنّقَ:(ت)مہمان: مسائر۔ 
قنرات:(ع)قنات کی جمع؛ زیر زمین کھودی ہوئی نہریں جو 
سر زمین ایران میں ہیں انھیں کاریز بھی کہتے ہیں۔ 
قثُوت:(ع)فرماں برداری» اخلاص٠:‏ اطاعت گزاری؛ دعا؛ 
عبادت۔ 
قتْرط:(ع)نا امیدی۔ 
قتُوع:(عٍاقناعت, صبرو استقلال, عاجزی و انکساری سے 
التجا۔ 
قنیص:(ع)شکار شکاری۔ 
قٹیع:(ع)قائع قناعت کرنے والا۔ 
قٹینە:(ع)چھوٹی سی شیشی جس میں شراب ڈالتے ہیں۔ 
قُوا:قوی(ع)قوت کی جمع؛ طاقتیں۔ 
تجدید قوا:باعث استحکام؛ کمک رسانی۔ 
تجدید قوا کردن: فوج کو کمک پہنچاناء امدادی 
فوج کا آنا۔ 


OTTO TTL‏ یمم جم جججمدجخن 


قوابل:قابلہ کی جمع۔ 
قواد:دیوث: دلال بھڑواء قرمساق؛ قلتبان, عصمت کے 
منافی کام کرنے والا دلال؛ خود اپنی بیوی کو دوسروں کے 
حوالے کرنے والا۔ 
قواد:قائد کی جمع؛ قیادت کرنے والے؛ رہئماء پیشرو۔ 
قوادی:بے غیرتی؛ ہے حیائی کا کام: قرمساق کی طرح۔ 
قواِب:(ع)قارب کی جمع؛ گشتیاں۔ 
قوارع:(ع)فارعہ کی جمع؛ حادثات زمانہ بد بخیتاں۔ 
قوارہ:کپڑے کا ٹکزا؛ کپڑے کا بچا ہوا ٹکڑاء کپڑے کا 
ٹکڑا جس کی ضرورت کے مطابق کوئی چیز تیار کی 
جاسکے۔ 

بد قوارہ-۔بی قوارہ:جس کی ساخت اچھی نہ 

ہو۔ 

خوش قوارہ:جس کی ساخت اچھی ہو۔ 
قواریر:قارورہ کی جمع. پیشاب۔ 
قوگس:(ع) (١)تیر‏ انداز (۲)کمانیں بنانےرالا۔ 
قواسی :تیر اندازی؛ کمائیں بنانے کا کام۔ 
قواطع:(ع)قاطع کی جمع؛ قطع کرنے والا۔ 
قواعد: (ع)قاعده کی جمع؛ قاعدے » اصول» ضابطے آئین؛ 
طریقے۔ 

قواعد دستور:صرف و نحو کے اصول۔ 

قواعد دیئی :دین سے متعلق آئین۔ 
قوافل:(ع)قافل کی جمع قافلے: کاروان۔ 
قوافی:(ع)قافیہ کی جمع۔ 
قوال:(ع)(١)درویشوں‏ کے ذوق کی غزلیں گانے والا: 
گویا. خوش سحٹازارنان اون 
قوالی:(٥)درویشوں‏ کے ذوق کی غزلیں گانا (۲)زیادہ 
7 
قوالب: (ع)قالب کی جمع::سانچے۔ 


ق وا 


Art 


ف وت 


قوام:(ع)شیرہ. چاشنی. گر یا شکر کا گاڑھا کیا ہوا شیره. 
نظم و ترتیب» شکل» ستون. زندگی۔ 
قوام آمدن:گاڑھا ہونا۔ 
قوام آوردن:شیرہ کا گاڑھا کرنا۔ 
قوام دین:دین کا ستون۔ 
قوام معیشت: معیشت کے وسائل۔ 
شیرہ روی آتش قوام آمد:آگ پر شیرہ گاڑھا ہو 
گیا۔ 
کارھا قوام گرفت:کئی کام انجام کو پہنچے۔ 
قوام:استحکام؛ استقامت» وضع داری» نظم و ترتیب؛ 
ستون؛ سہارا۔ 
قوام:راستی؛ قد و قامت۔ 
قوائین:(ع)قانون کی جمع؛ آئین. پارلیمنٹ کے آئین: ملکی 
آئین۔ 
مجموعۂ قرانین:پارلیمنٹ کے قانونوں کا مجموعہ۔ 
قوائم:(ع)دیکھیے قائمہ۔ 
قُوبا:(عاجلد کا مرض جس میں پھنسیاں نکل آتی ہیں۔ 
قوبای اصفر:زرد زخم۔ 
قوبائ:جلد کی بیماری سے متعلق۔ 
قُوت:کھاناء غذاء خوراک» روزی (اقوات جمع) 
قوت اڑ گلویش پائین نرفت:غذا اس کے حلق 
قوت دادن:غذا مہیا کرنا۔ 


قوت روح:روحانی غذا۔ 


قوت زدن: کھانا۔ 
قوت لایوت:(ع)اتنی خوراک جو زندگی کے لیے 
ضروی ہو۔ 


قوّت:(ع)طاقت. زور توانائی. پختگی» مضبوطی۔ 


ISSIR 


قوت بلند کردن آں بارنداشت:وہ اس بوجھ کو 
اٹھانے کی طاقت نہیں رکھتا تھا ۔ 
قوت دادن:طاقت دینا ء توانائی کا سبب بننا۔ 
قوت قلب:دل کی توانائی۔ 
قوت گرفتن:طاقت پانا ؛ توانائی حاصل کرنا۔ 
آیا روغن ماھی قوت دارد ؟: کیا مچھلی کے 
تیل میں توانائی ہرتی ہے؟۔ 
صندلی آن قرت ندارد که روی آن 
بایستید :کرسی میں اتنی مضبوطی نہیں ہوتی 
کہ اس پر تم کھڑے ہو سکو۔ 

قوت بخش:طاقت دینے والی. انک۔ 

قوت دار:طاقت ور مضبوط؛ مستحکم؛ طاقت پیدا کرنے 

ال ماگ 
طبیب دواھای قرت دار ہاو داد:طبیب نے اسے 
طاقت دینے والی دوائیں دیں۔ 

قُوتی:قوطی, ڈبیا۔ 

ٹُوچ:غوچ, مینڈھا, دنبا۔ 

تود :(ع)۰٠)قصاص.‏ تاران قاتل کا قتل (۲)گردن 

درازی۔ 

قُور:(ت)اسلحہ۔ 

قُورباغہ:مینٹک۔ 

قُورت:غورت-نگلناء ہڑپ کرنا۔ 

قورت اودی:کیڑا جو درخت کو کھاتا رہتا ہے۔ 

قورت و قرت:لاف گزاف. ہرزہ سرائی. یاوہ گوئی۔ 
قورت انداختن:لاف مارنا۔ 

قُورچی:اسلحہ خانے کا محافظ۔ 

قورخانه:اسلحہ خانہ؛ میگزین۔ 


قوروق:تورق؛ ایک مخصوص شکارگاہ: مخصوص جگہ۔ 


ق ور 


۸۳۰ 


ف 9 س 


قوروق کردن:مخصوص ہو جانا ء جہاں عام لوگوں 
کا داخلہ ممنوع ہو۔ 
حمام را قوروق کردند:حمام کو خاص موقع کے 
لیے مخصوص کردیا گیا۔ 
قُورُوفچی:جگہ کو مخصوص کرنے والا۔ 
قُوری:چائے دانی۔ 
قُوریلعائی:(ت)قرلتائی؛ ایران کے مغول حکمرانوں کی 
ا 6 5 ا 
نمام والی جمع ہوتے تھے۔ 
قُوز: کب خمیدگی» کبزا پن. تکلیف۔ 
قوز بالای قوز:تکلیف در تکلیف۔ 
قوز شدن: کبزا ہونا۔ 
پشت او قوز است:اس کی پیٹھ کبڑی ہے۔ 
قُوز پشت:کبرا. 
قوز دار:جس کی کر میں خمیدگی ہو۔ 
ڈوزگ:تخنہ ‏ کعب» ٹخنے اور پنڈلی کا بیچ کا حصہ۔ 
استخواں قوزک:تخنےکی ہڈی۔ 
قُوزہ:غوزہ. روی کا تکیہ: گدا۔ 
قُوزی:کبڑا. جس کی پیٹھ میں خمیدگی ہو۔ 
قُوس: (ع)راہب کا عبادت خامہ۔ 
قوس:(ع)کمان. دائرے کا کوئی حصہ٠‏ آسمان کانواں برج 
ایرانی کیلنڈر کے خزاں کے آخری مہینے کا نام اس کے 
بجائے اب اس مہینے کو آذر کا نام دیا گیا ہے.۔ 
قوس خارجی:محراب کا بیروئی حصہ۔ 
قوس داخلی:محراب کا اندرونی حصہ۔ 
قوس دار:محراب دار۔ 
قوس دائرہ:دائرے کا جزو یا حصہ۔ 


قوس قزح:دھنک وہ وسیع کمان جو بارش کے بعد 


UU UU OUTTA‏ ججججیججججتجمحصححت 


آسمان پر مختلف رنگوں میں دکھائی دیتی ہے۔ 
قوسی:کمان کی شکل کا۔ 
فوش:(ت )باز شاہین۔ 
قوش انداختن: باز کو اڑانا۔ 
قُوشباز:باز رکھنے والا۔ 
قوشبازی:باز رکھنا. باز کی پرورش کرنا۔ 
قوشبازی کردن:باز کی تربیت اور پرورش کرنا 
قوشچی:قوشباز: باز رکھنے والا۔ 
قوشخانه:جہاں باز رکھے جاتے ہیں۔ 
قُوشقون:قشتون-دمچی, گھوڑے کا پچھلا حصہ۔ 
قوصرہ:(ع)زنبیل؛ ٹوکری جس میں کجھوریں ڈالتے ہیں۔ 
قُوطی:(ت)ڈبیا۔ 
قوطی سیگار:سیگار رکھنے کا ڈباء سگریت 
کی ڈبیا۔ 
قوطی کبریت: ماچس۔ 
قوطی ائفیە:انفیہ دان نسوار کی ڈبیا۔ 
فُوق:(ع)حواصل٠‏ ماہی خورہ ایک قسم کا پرندہ جو گز 
بھر لبا ہوتا ہے حریص: لالچی۔ 
قٔوقل:چکور: قواقل جمع۔ 
قرقولیقو:مرغ کی بانگ۔ 
قوقو لیقو کردن:مرغ کا بانگ دینا۔ 
قرقله:پہاڑ پر چڑھنا۔ 
قُوقُو:قمیص کا بئن۔ 
قَرل:(ع)وعدہ: قرار؛ بات: کہاوت: مقول » اقاویل جمع۔ 
قول خود وفا گردن:اپنا وعدہ ایفا کرنا۔ 
قول خود را شکسٹن-از قول خود برگشتن:اپنا 
وعدہ پورا نہ کرناء اپنے وعدے سے پھر جانا۔ 


قول دادن:وعدہ کرنا۔ 


٭٭ 


قول ۸۳۰ ق وح 


قول داشتن:وعدہ ایفا کرنے کی شہرت ہونا۔ 
قول کشیدن:دستخط کرناء منظور کرنا۔ 
قول و فعل:کہنا اور عمل کرنا۔ 
قول و فعلش یکسست:اس کے کہنے اور عمل 
کرنے میں کوئی فرق نہیں۔ 
از کسی قول گرفتن:کسی سے وعدہ لینا۔ 
از و قول گرفتم کە فردا بیاید :میں نے اس سے 
وعدہ لیا کہ وہ کل آئیگا۔ 
این آدم کہ قول ندارد:کیوں یہ شخص اپنا وعدہ 
ایفا نہیں کرتا۔ 
بقول:کہنے کے مطابق۔ 
بقول دو نفر و بقول سے نفر بودند:کسی کے 
کہنے کے مطابق دو شخص اور کسی کے کہنے کے 
مطابق تین شخص تھے۔ 
قُول:(ع)بازو: لشکر کا بازوء جناح۔ 
قُول:غلام۔ 
قولا و فعلا:(ع)قرل اور فعل کے لحاظ سے۔ 
قُولاج:قلاج. لمبائی ناپنے کا پیمانہ۔ 
قولا غُوز:قلا غوز؛ راہنماء شاہراہ کا محافظ۔ 
قُولدُور:غنڈاء جھگڑالو. لڑنے والا, اکھڑ؛ گاؤدی, بد میز۔ 
قولق:(ت)صاحب خانہ کی بیوی؛ مالکہ؛ خانہ گرہستن۔ 
قولنامہ:تحریری معاہدہ۔ 
قولنج:(ع)ایک قسم کا ریاحی درد۔ 
قولنچ عصبی:پٹھوں کا درد۔ 
قرلنج معدہ: معدے کا درد۔ 
قولنج کید یا جگر:جگر کا درد۔ 
قولنجی:(ع)جسے ریاحی درد ہو۔ 
قولی:(ع)قول دیا ہواء وعدہ کیا ہوا۔ 


ONIN ULUSAL AAA 


قوم:(ع)(۱)امت:ملت؛ (۲)قبیل. خاندان. گروه. 


۱ جمعیت؛ اقرام جمع۔ 


قوم اسرائیل:یہودی لوگ. یہودیوں کی قوم۔ 
قوم لوط:لوط کے پیرووں کی جمعیت۔ 
او از قوم ماست:رہ ہماری ملت سے ہے۔ 
قوم و خویش:رشتے دار؛ قرابت دار؛ خویشی۔ 
آنھا قوم و خویش ما ھستتد:وہ ہمارے قرابت 
داش 
قوم و خویشی:رشتے داری؛ قرابت داری۔ 
قومی:نسلی۔ 
قومیٔت:اصل٠‏ نسل۔ 
قونسول:کونسل کا معرب ہے حکومت کا نمابندہ جو 
ملکی اور تجارتی مقاصد کے لیے مالک غیر میں بھیجا 
جاتا ہے۔ 
ژنرال قونسول:کونسل جنرل۔ 
ویس قونسول:وائس کونسل۔ 
قونسل خائه:کاونسل جنرل کا ادارہ یا دفتر۔ 
فونسل گری:کونسل جنرل کا منصب یا کام۔ 
قونسولی:کونسل کے فرائض۔ 
قُونیە:ترکی کا مشہور شہر جہاں مولانائے روم کے والد 
ترک وطن کرکے آباد ہوئے تھے۔ 
قُوُول:خوش اسلوب رواں تقریر کرنے والا۔؛ خوش بیان؛ 
فصیح البیان۔ 
:توت طاقت۔ 
قوہ ایتکار:قوت تخلیق۔ 
قوۂ ارادی:ارادے کی قوت۔ 
قوۂ اسپ:ہارس پاور؛ ایک گھوڑے کی 
قوت۔ 


+ 


٥ 9 


۸۳۷ 


ف وی 


قوہ اش نمی رسد کە :وہ اتنا باہمت نہیں 
کھ۔ 
قوۂ باصرہ:دیکھنے کی قوت۔ 
قوۂ جاذہه:کشش کی قوت۔ 
قوۂٴ حافظه:یاد رکھنے کی قوت۔ 
قوہ حیاتیه:وہ قوت جو زندہ رہنے کے لیے 
ضروری ہے۔ 
قوۂٴ دادن:مضبوط کرنا۔ 
قوۂ دراکه (یا مدرکەہ):سمجھنے کی قوت۔ 
قوۂ سامعه:سننے کی حس یا قوت۔ 
قوہ شامعه:سونگھنے کی قوت۔ 
قوۂ ضاحکه:ہنستے کا مادہ۔ 
قوہ فرار از مرگز:مرکز گریز قوت۔ 
قوۂ قلم:تحریر کی صلاحیت؛ تصنیف کی 
اہلیت۔ 
قوۂ مُتخیله:خیال آفریئی کی قوت۔ 
قوٴ متصّرفه:تصور کی قوت» قوت تخیل۔ 
قوۂ متمٗیزہ:امتیاز کرنے کی صلاحیت۔ 
قوة نامبه:نشو و فا کی قوت۔ 
قوۂ واهمه: تصور و قیاس کی قوت۔ 
از قوہ بە فعل آرردن:طاقت کو عمل میں 
بروی کار لانا۔ 
هرچه در قوہ او بود گرد:جو اس کی طاقت 
یا بس میں تھا وہ اس نے کیا۔ 
قوی:(ع)طاقتور؛ لائق؛ قابل۔ 
احتمال قوی رود کە۔۔۔اس بات کا بہت زیادہ 
احتمال ہے کہ۔۔۔ 
او در طببعیات چندان قوی نیست:وہ علم 
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طبیعی میں اتنا قابل نہیں۔ 

قوی:(ع)قواء قوت کی جمع۔ 

قوبا: (عاتاکیدا تاکید سے۔ 
قوباأٴ ترصیه می گنم کہ۔۔۔میں تاکید سے 
سفارش کرتا ہوں کہ۔۔۔ 

قوی الاثر:(ع)زیادہ اثر کرنے والی۔ 

قوي الاقتدار:(ع)زیادہ طاقت والاء صاحب قدرت۔ 

قوي الينيه:(ع)مضبوط بنیاد والاء تواناء باہمت۔ 

قوي الفکر:(ع)باصلاحیت ذہن رگھنے رالا 

قوی القلب:(ع)مضبوط دل والا۔ 

قوی النّفس:(ع)اپنے آپ پر کامل اعتماد رکھنے والا۔ 

قوی پنجہ:مضبوط پنجے والاء طاقتور۔ 

قوی پی:مضبوط: زور آور؛ طاقتور۔ 

قوی رای:مستحکم رائے رکھنے والا۔ 

قویم:درست: راست۔ 

قوی ھیکل:قری جث ‏ طاقتور۔ 

قھار:(ع)قہر کرنے والاء غالب» زبردست» زوردار؛ الله 

تعالی کا ایک صفاتی نام۔ 

قھاری:ستمگری۔ 

قھر:(عاغیظ و غضب: غصہ؛ زبردستی؛ زور؛ جبر۔ 
قھرش گرفت:وہ سخت غصے میں آگیا۔ 
قھر کردن:جبر کرناء ظلم کرنا۔ 
بقھر:ازروی قھر-بحالت قھر:غیظ و غضب 
کی حالت میں۔ 
بقھر الہی گرفتار شد:الله تعالی کے قہر و 
غضب کا باعث ہوا۔ 

بقھر رفن:غصے میں آنا۔ 


قهرآ:(ع)زور سے, جبر سے جبراٴ۔ 


قەر 


۸۳۸ 


فیا 


قهرمان:بہادر؛ مرد میدان» سورما۔ 
قهرمان آن داستان کی بود:اس داستان کا 
سورما کون تھا۔ 
قھرمانه از ایشان دفاع کرد:انھوں نے بڑی 
جوانمردی سے مدافعت کی۔ 
قھرمائی:جوامردی۔ 
قھرناک:خشمناک: برہم؛ طیش میں آیا ہوا۔ 
قھرو؛:خفا خفا؛ آزردہ, اداس ترش رو۔ 
قھرہ:پریشان ہونا, فکر مندی؛ ناک میں دم ہونا۔ 
قھرہ کردن: پریشان کرنا۔ 
قھری:تندو تیز؛ تشدد سے کام لینے والاء سختی اختیار 
کرنے والا۔ 
قُھستان:کرمان کی شمالی سرحد پر ایک ضلع۔ 
قهقری-قهقرا:لوتنا؛ پچھلی طرف کو مڑجانا: واپسی؛ 
تنزلد 
قھقرا زدن:لوٹناء واپس آنا۔ 
قھقرای:راپسی, پیچھے کو ہٹناء تنزل ہونا۔ 
حرکت قھقرای:پیچھے کو آنا۔ 
قھقھہ:(ع)کھکھلا کر ہنسناء زور کی ہنسی۔ 
قھتھه زدن:زور سے کھلکھلا کر ہنسنا۔ 
قھوہ:(ع)کافی جسے چائے کی طرح پانی میں جرش دے کر 
پیتے ہیں۔ 
قھوہ ای:خاکی رنگ یا گہرے خاکی رنگ کا قہوہ۔ 
قھوہ بُودہ:قہوہ تیار کرنے والا۔ 
قھوہ جوش:برتن جس میں قہوہ کو جوش دیا جاتا ہے۔ 
قھوہ چی:قہوہ فروخت کرنے والا۔ 


قھرہ خانه:کانی پاؤس؛ جہاں قہوہ تیار ملتا ہے۔ 
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قھوہ خوری:قہوہ پینا۔ 
قھوہ سا:جہاں قہوے کے بیج پیسے جاتے ہیں۔ 
قھوہ سیٹی:طشتری جس میں قہوہ پیش کیا جاتا ہے۔ 
قی-قے:استفراغ؛ متلی جو چیز ابکائی میں حلق سے باہر 
گرے ۔ 
قی آورەن:قے کی کیفیت پیدا ہوناء متلی ہونا۔ 
این دوا قی می آورد:اس دوا سے متلی ہونے 
لگتی ہے۔ 
چشمائش قی گرفته است:اس کی آنکھیں 
دھندلا گئی ہیں۔ 
قیاه :(ع)لگام. افسار 
ادت ن اون ری فا 


قیاس:(ع)اندازه. اندازہ کرناء جانچ؛ گمان: تصور؛ 


خبال۔ 
قیاس کاذپ:غلط اندازہ۔ 
قیاس کردن:دلائل کے پیش نظر اندازہ کرنا۔ 
باقی را ھمیں قیاس کنید:باقی بات کا اسی 
سے او ا 
علی القیاس:اندازے کی رو سے۔ 
غیر قاہل قیاس:جس کے متعلق اندازہ نہ لگایا 
جاسکے۔ 
قابل قیاس:اندازے کے قابل۔ 
کارمردان را قیاس از خود مگیر:جوانمردوں 
کے کام کو اپنے اندازے کے مطابق نہ سمجھو۔ 
قیاس:قرس کی جمع۔ 
قیاسا:اندازا۔ 
قیاسی:قیاس کی ہوئی بات۔ 


ق ی ! 


۸۳4 


قیاعیرہ:(عاقیصر کی جع 
قیافت-قیافه:ظاہری صورت وحال سے کسی کے کردار کا 
EEE‏ 
قیام:(ع)(٦)اٹھنا.‏ کھڑے ہونا (۲)بغاوت, شورش 
(٣)قیامت‏ (۳)آغاز ٥(‏ )نماز کے لیے کھڑے ہوناء نماز کا وہ 
حصہ جس میں نمازی کھڑا ہو کر نماز ادا کرتا ہے۔ 
قیام کردن:اٹھناء کھڑے ہونا۔ 
آنهای که موافق اندء قیام گنند:وه لرگ جو 
اتفاق کرتے ہیں؛ کھڑے ہو جائیں۔ 
یک دفعه دیگر لُرھا قیام کردئد:ایک بار پھر 
ُروں نے بغاوت کی۔ 
یوم القیام:قیامت کا دن۔ 
قیٔام-قیوم؛ غیر فائی؛ ہیمشہ قائم رہنے والاازلی وابدی۔ 
قیاھا:(ع)کھڑے ہوکر اٹھ کر۔ 
قیامت:(ع)روز محشر؛ وہ دن جب تام فوت شدہ لوگ اٹھ 
کھڑے ہونگے؛ اپنے اعمال کا حساب دینگے؛ رستاخیز۔ 
قیامت خرام:جس کی رفتار دلی بے چینی پیدا 
کرتی ہے. جس کی رفتار سے دیکھنے والوں کے 
دلوں میں قیامت کا سماں پیدا ہوتا ہے۔ 
قیامت گردن:(مبالغے کے طور پر) حیران کن بات 
کرنا۔ 
قیامتی برپا بود:بہت شور ہنگامہ تھا۔ 
در موسیقی قیامت می کند:موسیقی میں دنیا 
کو حیرت میں ڈال دیتا ہے۔ 
قیان:(ع)قینہ کی جمع؛ گانے رالیاں آرائش کرنے والی 
کنیزیں۔ 
قیپا-گیپا:قیمہ یا گوشت کے ٹکڑے جو بھیڑ بکری کے 
معدے میں بھر کر بریاں کیے جاتے ہیں۔ 
قیتار-گیتار:موسیقی کا ایک ساز۔ 
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قیتال:(ع)قتل کرناء کارزار۔ 
قیتول:لشکر گاہ, قلع حصار۔ 
قیچی:مقراض: جس سے کپڑا کاتا جاتا ہے۔ 
این پارچہ را قیچی کن:اس کپڑے: کو کاٹو۔ 
قیچی ہا غبانی:بڑی قینچی جس سے گارڈینیا وغیرہ کی 
باڑ کاٹ کر ہموار کی جاتی ہے. جس سے پودوں کی شاخیں 
کاتی جاتی ہیں۔ 
قیح:(ع)پس جو زخم میں پز جاتی ہے جراحت: چرک۔ 
قید:(ع)(۱)بند روک» مزاحمت: زنجیر؛ بندھن(۲)دباؤ 
تعلق رابطہ (۳)بندش: اقرار نام معاہدہ شرط۔ 
قید کردن:معاہدے میں شرط کر لیٹا۔ 
در قرار داد قید کردند کہ: معاہدے میں شرط 
کردی که۔ ۱ 
آزادی از قید:قانونی یا اخلاقی پا بندی سے 
آزادی۔ 
از قید حیات رستن:زندگی کے بندھن سے آزاد 
با0 ھا سے رت مان 
باقید اینگە:اس شرط کے ساتھ۔ 
بدُنِ ھیچ قیدی:کسی پابندی کے بغیر۔ 
بقید التزام:ایسا فریضہ جس پر عمل کرنا اپنی 
عزت قائم رکھنے کے لیے ضروری ہو 
بقید حیات بودن:زندہ ہونا۔ 
ہی قید ٭ لاقید:جس پر کوئی پاہندی نہ ہو۔ 
قید خانه:زندان محبس جیل؛ توقیف گاہ۔ 
قید کردہ:قید کیا گیا گرفتار کیا گیاء زنداں میں ڈالا 
گیا مقید۔ 
قیدی:مجرم جسے زندان میں ڈالا گیا ہو۔ 
قیذار:حضرت اسمعیل کے بیٹے کا نام جن سے عربوں کی 
نسل چلی (فرہنگ سلیمان حیگم) ۔ 


ف ی ړ 


۸٤٤ 


ق ی ت 


قیر:تارکول جو مٹی کے تیل سے حاصل ہوتا ہے 
قیراندود کردن» قیرزدن: تار کول لگانا 
قیراط :یونانی سے ماخوذ ۲١٢‏ گرین کا وزن (قراریط 
جمع) 
قیر انڈوہ :جس پر تار کول لگایا گیا پو 
قیر گون:تار کول کی طرح 
قیروان:کاروان: زمین کے گرد و پیش کے حالات: افریقه کا 
ایکا 
از قیروان تاقیروان:جہاں کے ایک سرے سے 
دوسرے سرے تک 
قیری:سیاہ: جس پر تارکول لگایا گیا ہو 
قیس:(ع) ایرانی خلیج کا ایک جزیرہء ایک قبیلے اور اس 
کے بانی کا نام٠‏ لیلی' کے عاشق کا نام 
قیس:خوبانی کي ایک قسم؛ خشک کردہ خوبانی 
قیصر:بادشاہ: رورمی بادشاہوں کا خطاب (قیاصرہ جمع) 
قیصری:بادشاہت» حکومت 
قیصریە:ایران کی بعض جگہوں کے نام؛ 
قیصریه را برای یک دستمال آتش 
زدن:قیصریہ کر ایک رومال کی خاطر آگ لگاناء 
معمولی سے لالچ کی بنا پر انتہائی نقصان 
پہنچانا 
قیصریه:بڑے بازار کا راستہ 
قیصوم:(ع) ایک خوشبودار پھولوں والا پودا 
قیطاس:قیطس دیکھیے 
فیطان:(ع) ریشم کا دھاگا 
قیطان دُوزی:ریشم کے دھاگے سے سینا 
قیطس:ستاروں کا جھرمٹ: ستاروں کا مجمع؛ تارا منڈل 
ق س:ماخوذ ہونانی سے مگر مچھ, نہنگ 
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قیظ:(ع) موسم گرما کا درمیانی حصہ 
قیف:(ع) ایک ظرف کا نام جس کا اوپر کا حصہ کھلا 
ہوتا ہے اور نیچے ایک نلی پیوست ہوتی ہے اس کے ذریعے 
رقیق چیز آسانی سے بوتلوں میں بھری جاتی ہے 
قیفال:بازو کی رگ جس سے خون لیتے ہیں 
قیفاج:(ت) اریب, کج؛ ٹیڑھا 
قیفی:قیف کی شکل کا 
قیفاؤس:شمالی جانب ستاروں کا مجمع؛ جھمکا؛ تارا 
منڈل 
قى گرفتگی:دھندلا پن» دھیما پن 
قی گرفتہ:آنکھیں جن سے دھندلا نظر آتا ہو 
قیل:(ع) گفتار» گفتگو 
قیل و قال:گنتگو؛ بات چیت مباحثہ؛ گفت و 
شنید» شور و غل 
قیل و قال کردن:گفت و شنید کرناء مباحثہ 
کرناء شور و غل ہونا 
قیل:بادشاہ. حمیر کے بادشاہوں کا لقب 
قيلوله:(ع) دوپہر کے وقت تھوڑی دیر کے لیے 
آرام کرنا یا سوناء دوپہر کو کھانا کھانے کے بعد 
قیم:قیمت کی جمع 
قَیٔم:(ع) محافظ؛ سر پرست: متولی جو کسی یتیم کے 
امور کا متولی ہو 
اطفال صغیر قیم لازم دارند:چھوٹے بچوں کے 
لیے محافظ کا ہونا ضروری ہے 
قیماق:(ت) بالائی: سرشیر 
قیمت:(ع) مول دام نرخ» بھاؤ؛ قدر 
قیمت پرسیدن:بھاؤ معلوم کرنا 


ق یم 


۸۱ 


ك اب 


قیمت تخمیئی:قیمت کا اندازه. اندازاً قیمت 
قیمت حقیقی:اصلی قیمت 
قیمت روی چیزی گذاشتن:بھاؤ لگاناء مول کا 
اندازہ کرناء قیمت لگانا 
قیمت سنج:نرخ کا اندازہ لگانے رالا 
قیمت شدن:بھاؤ طے ہو جانا 
قیمتش چنداست:اس کا مول کیا ہے 
برویم آن غالیچہ را قیمت گنیم: ہم جا کر اس 
غالیچہ کا بھاؤ کرتے ہیں 
چند قیمت است:اس کا مول کیا ہے؟ 
قیمتی:زیادہ قیمت کا ء بیش بہاء گراں بہاء عمدہ: نفیس؛ 
قابل قدر 
یم نامہ:محافظ یا نگران کا پروانہ 
۱ قیموس:کیموس؛ رس 
قیمومت:محافظت؛ نگرانی. اتالیقی 
قیمومیّت:قیمومت, سرپرستی 
قیمه:(ت) کٹا ہوا گوشت: ریزہ ریزہ گوشت 
قیمه کردن:گوشت کو ریزہ ریزہ کرنا 
او را باید گوشت را قیمه گرہ :اسے چاہیے تھا 
کہ گوشت کو ریزہ ریزہ کرتا 
قیمه دار:ریزہ ریزہ کیا ہوا گرشت 
قین:ار کردوں کی زبان 
قین:(ع) ملازم» نوکر (مونٹ قینه) 
قر اراک رای کی ارات کے ری 
گانے والی 
قیُود:(ع) قید کی جمع؛ رسوم؛ تعلقات؛ رابطے؛ 


دستاویزیں: اقرار نامےء معاہدے 


ى٠٠۹۷۹۹٣ى۷4۷كى“ٹصپ۷۹ئ۷۷۷؛؛ببںٰں‏ ۸۹۶ہی تہ پیاحہہہندہدددنہہددحمدندددددددححددندددددجندججددہدددہدددددددندددددددہدددددودددددہددحدددددددددددجحدد 


قیٔوم:(ع) ہمیشہ قائم رہنے والاءغیر فانی؛ ابدی وازلی 
خداوند تعالی کا ایک نام 
قیومیت: (ع) ازلی و ابدی؛ ہمیشگی, دائمی۔ 


ك 


کت فازسی ابد کا:پسرانغریٰ کا باتسکران اور اردو 
کا اٹھائیسواں حرف ابجد کے اعداد کے لحاظ سے اس کے 
٠‏ عدد ہیں فارسی میں گک" ق: غ اور ج سے بھی تبدیل 
ہو جاتا ہے ک کسی اسم کے آخر میں آئے تو وہ تصغیر کے 
طور پر استعمال ہوتا ہے مثلاً مرغک بعنی چھوٹا پرندہ 
پسرک:چھوٹا بیٹاء حرف 'ک“ در اصل که کا اختصار 
ہے مثلا 

کت :کہ ترا کہ تجھے 

کش :که او راء که اس کو 

کانرا: کہ آں راء که اس کو 

زیراک:زیراکە؛ کیونکہ 

کاہک:پالتو پرندوں کے رکھنے کی جگ 

کاہل:افغانستان کا دارالسلطنت 

کابل:(انگ) کیبل کا مفرس؛ رسی سے باندھناء لنگر 
کی رسی سے باندھناء بل ڈالنا. کشتی کی رسی 
کابلستان:افغانستان کا ایک صوبہ جو افغانستان کے 
کال رض میں ہے 

کاہلی:کابل کا رہنے والاء کابل سے متعلق 

کایلیج:ہاتھ کی چھوئی انگلی؛ چھنگلی 

کابته:چشم. آنکھ 


ك اب 


۸۲۲ 


ك ات 


۔--تٗوعہعہسیپسسسدوصجہصصدم-سسمسمسسصسسعسسجوج(س-سسسسسسجعسمسسمسگسسم_صمکب“س_یمممسسسجبسژےبس‌سمممسس٘إ”۰ہ/٠“ہ|مسسیسسسلوممسممم‎ 


کا ہوتاژ:بحری سفر؛ بحری تجارت 

کابُوس:(ع) ایک ذہنی بیماری جسے فارسی میں سکاچہ 
بھی کہتے ہیں؛ مریض کو خراب میں یہ معلوم ہوتا ہے کہ 
اسے کسی نے دبالیا ہے اور وہ ڈر کر چیخنے لگتا ہے؛ اسے 
بختک بھی کہتے ہیں 

کاہُوک:پرندوں کا آشیانہ؛ گھونسلاء پالتو پرندوں کا 
کابک 

کابه:رنج و الم» اندوہ 

کاہیدن:کاویدن. کھودنا 

کاہین:حق مہر جو شوہر دلہن کو دینا قبول کرتا ہے 
گاہیٹه:کیبینٹ: جماعت وزرا ہثیت وزیران 

گابیٹی:حق مہر؛ جہیز وغیرہ 

کاپُوت:(١)فرنچ‏ لیدر (۲)دھات کی شیل 

کاپیتل؛ کیپیٹل:(انگ) سرمایہ 

کاپیتالسٹ:(انگ) سرمایہ دار 

کاپیتالسم:(انگ) سرمایہ داری 

کاپتان:کپتان. کیپٹن (انگ) 

کاپیتولا سیون:(فرانسیسی) عنوان بندی» مشروط؛ 
اطاعت: مراعات خصوصی٠‏ اختیارات خصوصی جو ایک 
ملک کو دوسرے ملک میں حاصل ہوتے ہیں 
کات:(١)معدنی‏ مفک: سلفیت (۲)ایک مشرقی پودے کا 
ست جو چمڑا رنگئے کے کام آتا ہے (۳)گندھک کا کوئی 
تیزاب یا اس کا کوئی مفک: توتیا 

کات کبُود:تائبے کا سلفیٹ 

کاتو لوگ:کینا لاگ (انگ) مدون فہرست 

کاتب:(ع) لکھنے والاء محرر؛ کلرک؛ کتابت کرنے والا: 
خوش نویس, کاتب کی جمع کاتبین 

کاتب ا حخروف: الفاظ کا لکھنے والا 
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کاتب رموز:رمز نویس 
کراما کاتبین:وہ فرشتے جو لوگوں کے اعمال 
لکھتے ہیں 
کاتبانه:منشیانه 
کاتلیک:شوربا دان وہ پیال جس میں شورباء بخنی 
وغیرہ پیتے ہیں 
کاتم:(ع) چھپانے والاء خفیہ کام کرنے والا 
کاتورہ:(٥)سرگشتہ؛‏ متحیر (۲)سر درد 
دوستش عاقل است و پا برجاء دشمنش ابله 
است وکاتورہ:اس کادوست عقلمند اور مستقل 
مزاج ہے اس کا دشمن احمق اور سر گشتہ ہے 
گاٹُوڑی:پرہیزگار: زاہد. گوشہ نشین پارساء قدیی ایران 
کی پروہتی جماعت کا فرد جس کا بانی جمشید تھا 
کاتولیک: :کیتھولک(انگ) عیسائیوں کا ایک فرق 


کاتولیکی:کیتھولک فرقے سے متعلق 
کاج:صنوبر 


میوہ کاج:صنوبر کا پھل 
کک یسا اف ینان 
گاج:بھینگا؛ جسے ایک کے بجاے دو چیزیں نظر آئیں 
کاج: کاش 
کاچکی:کاش کہ 
کاجستاں:وہ مقام جہاں صنوبر کے درخت ہوں؛ 
صنوبر ستان 
کاجیرا:ایک پودا جس کے پتے بیضوی شکل کےاور پھول 
زرد رنگ کے ہوتے ہیں؛ زعفران 
گاچ:کاج؛ صنوبر 
کاچار:اسباب خانہ٠‏ ساز و سامان: آلات 


> 
^ 
چپ 


ك ام كف ا ر 


کاچول:رقص کرتے ہوئے چوتڑوں کی حرکت مارا گیا 


کاچه:ٹھوڑی» چانہ کارش بالا گرفته است:اس نے اپنے 


گاچی:رقیق خوراک جو آئے؛ گھی اور چینی سے تیار کی کاروبارمیں ترقی کی ہے 


جاتی ہے کار فرمودن:کوئی کام سپرد کرنا 
کاچیرا:کاجیر: کافیشہ زعفران کے بیج گار کردن:کام کرنا 


کاخ:محل, قصر؛ عمارت عالی 
کاخر:کہ آخر 
کاد:حرص۰ آز لالچ 
کادو: (انگریزی) پیشکش: ہدیہ؛ ارمغان. سوغات 
کاذب:(ع) جھوٹ بولنے والاء دروغ گو 
اشتہای کاذب:بنارٹی یا فرضی بھوک 


کارم ہار افتاد :مجھے اس سے کام آپڑا ہے 
کارگرہ خورد:کام میں مشکل سے دوچار ہونا 
کارم گیر خورد:میں مشکل میں مبتلا ہو گیا 
ہوں 

کارمن نیست:یہ میرا کام نہیں 


کاری باو نداشته باش:اس سے کوئی رابطہ نہ 


شخص کاذب:جھوٹا شخص: دروغ گو رکھ 
صبح کاذب:صبح صادق سے پہلے کا وقت کاری کسی را کشودن:کسی کو کام میں مدد 
دبنا 


ناقل کاذب:جھوٹی اطلاع دینے والا 
گاذہائہ:جھوٹ موٹ 

اظہاراتِ گاذبائه:جھوئے بیانات 
گاذبە:(ع) دروغ؛ جھوٹی عورت (کاذبات جمع) 
گار:کام: تعلق. کاروبار: معاملہ 


کاری کسی را ساختن:کسی کا کام بنا دینا 
کسی کی مدد کرنا 

کاری را بسر بردن:کام کو انجام تک پہنچانا 

از کار افتادنء ازکار افتادہ:بے ہمت ہو جانا 


کار آب و آتش:اہم کام. سنگین کام, کام جو 
مادی اور غیر مادی اعتبار سے اہم ہو 

کار از پیش بردن:کامیابی سے کام چلانا 

کار اروز بفرہا :مگڈار: آج کا گام کل پر تہ 
چھرڑ 

کار داشتن:کام در پیش ہونا 

کار را آسان گرفتن:کام کو آسان سمجھنا 

کار را قام کردن:کام کی تکمیل کرنا 

کارش ساختہ شد:وہ تباہ ہو گیا اس کی قسمت 


کا فیصلہ ہو گیاء وہ جان سے ہاتھ دھو بیٹھاء وہ 
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این افزار را برای چه کار می برند ؟اس اوزار 
کو کس چیز کے لیے استعمال کرتے ہیں؟ 

بکار آمدن:کام آنا 

بکار انداغن:کام چلانا 

بکار آوردن:استعمال کرنا 

بکار بُردن:استعمال کرنا 

بکار خُوردن:مفید ہونا 


بکاررفتن::استعمال ہو جانا 


۱ بکار زەن:کام میں لانا 


ہکار کسی رسیدگی کردن:کسی کے معاملے کو 


خاطر میں لانا, کسی کے مسئلے پر غور کرنا 
بکار گرفتن:کام میں لگانا 
پند او درین مورد ہکار آمد:اس کی نصیحت 
اس موقع پر کام آئی 
در کار بودن؛ سرکاربودن:مصروف ہونا 
دست بکارشدن: کام ہاتھ میں لینا 
کار: کاشتن یا کاریدن=بیج بونا سے فعل امر؛ بیج ہو دو 
کار آزماء کار ازمودہ:تجریہ کار ماہر 
مہندس کار آزمودہ: تجربہ کار انجنئیر 
کار آگاہ:کام کی اہمیت سے واقف 
کار آگاہي:کام کی اہمیت سے واقف ہونا 
گار آمد:(١)سودمند,‏ مفید (۲) جرب کار ماہر 
گار آمدئی:مفید کام آنے والاء کام کا 
کار آمُوز:کام سکھانے والا 
کار آموزی:کام سکھانا 
گاربار:کاروبار 
گاربان:کاروان 
کارہر:لائق. قابل: فیصلہ چکانے کے لائق مسئلہ طے کر 
دینے کے قابل 
کا ربسته: پیچیده معاملہ 
کارین:کوئلے کی اصل 
کاغذ کاربن:نقل گیر کاغذ؛ سیاہ کاغذ جس پر 
بل سے لکھا:جائع تر ایکا کس تع اغد 
پر آ جاتا کے 
گارہنات:کارہونیٹ 
کاربند:اطاعت کرنے والاء کام پر توجہ دینے والا 
کار بند شدن:عمل پیرا ہوناء اطاعت کرنا 


کار پرداز؛مینیجر:ایجنٹ؛ کونسل 
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لف ار 


گار پردازځانه: کونسل خانہ 

کارپردازی:انتظام: انصرام؛ اہتمام: ہندویست 

کار پیچ:بغچہ؛ بنڈلء گٹھڑی 

کارت:کارڈ ؛ وزٹینگ کارڈ 
کارت دادن:اپنا کارڈ چھوڑ جانا 
کارت پستال: پوسٹ کارڈ 

کارتن:(فر) خطوط کی فائل مقوا 

کارتن:مکڑی؛ عنکبوت 

کارٹ:(ع) غمگین, افسرده» رنجیده (کوارٹ جمع) 

کارخا حبات:کارخانه کي جمع؛ کارخانے 

کارخائه:فیکٹری :جہاں مشینی کاروبار ہوتا ہے 
کارخانه بلور سازی:ئیکٹری جہاں شیشے بنانے 
کا گا ا 
کارخانه پارچه بافی:کپڑا بننے کی مل 
کارخانه تقطیر:عرق کشید کرنے کی فیکٹری 
کارخائه تعمیر:جہاں مرمت کا کام ہوتا ہے 
کارخانه ڈوب آہن:فاونڈری جہاں لوہے کا کام 
ہوتا ہے 
کارخانه قند سازی:چینی بنانے کی فیکٹری 
کَرَخائل گان :یری جہاں گن کا کا بوتا 
ہے 
کارخائه نخ ریسی:کاتنے کی مل 

” کارخانه چی:فیکٹری یا مل کا مالک 

رئیس کارخانه: کارخانے کا مہتمم 

گارہ :چھری. چاقو 
کارد جُراحی:اپریشن کرنے کا نشتر؛ 
کارد کشیدن: :حمل کرنے یا ڈرانے دھمکانے کے 


لیے چھری چاقو نکالنا 


ت ار 


Ato 


ك ار 


گاردار:مصروف: جس کے ذمے کوئی کام یا فرض ہو 
کارداشتن:مصروف ہونا 
گاردان:تجربہ کار؛ ماہر؛ ذہین: زیرک: داناء عاقل: فرزانہ: 
کار آگاہ 
کارداني:مہارت: جربہ کاری» ذہانت: دانائی» عقل مندی؛ 
کارآگاہی 
کاردائی::مہارت: تجربہ کاری. ذہانت, دانائی. عقل 
مندی» کارآگاہی 
کاردساز:چاقو چھریاں بنانے والا 
کارد سازی:چاتو چھریاں بنانے کا کام یا پیشہ 
کارد گر:کارد ساز 
کاردیدہ:تجربہ کار کار آگاه. 
کارران: کار دارء ماہر؛ تجربہ کار 
کارروا:مفید» کارآمد 
گارروائی:انتظام. انصرام» اہتمام تدبیر؛ بند و بست؛ 
کسی عمل کی سرگزشت 
کارزار:جنگ: لڑائی 
میدان کارزار:میدان جنگ 
کارزارگاه:میدان جنگ 
کار ساز:کام بنانے والاء کام کو ترقی دینے والا؛ مددگاں 
باری تعالی جو قادر مطلق ہے 
کار سازی:(۱)غور و پرداخت: انتظام: انصرام» بند و 
بست اہتمام (۲)مدد (۳)رقم کی ادائیگی 
کارسازی گردن:رقم ادا کرنا. بیباق کرناء کام کو 
ترقی دیناء مدد کرنا 
کارسان:(٥)کارگا::‏ کام کرنے کی جگہ (۲)لکڑی کا 
صندوق 


کارستان:کارگاه. جہاں بڑے بڑے کام ہوتے ہوں مصروف 


ONIN UTITSL LULU 


جک 

کارسنچ:کار آزموده» کار آگاہ, تجریہ کار 

کارشگن:کام میں رکاوٹ پیدا کرنے والاء رکاوٹ 
کارشکٹی:کام میں خلل یا خرابی پیدا کرنا 

کار شناس:کاردان. کام کی اہمیت کو سمجھنے والا: 
کارآگاہ 

کارفرما:ملازم رکھنے والاء کام کا نگران. کمانڈر 

کار فرمائی:کام کی نگرانی. دیکھ بھال: ملازم رکھنا 
گارکرد:(۱)کمائی: آمدنی (۲)کام؛ ماحصل؛ 


(۳)مجموعی پیداوار: ماحصل (۳)قابلیت» مہارت 


کارگردہ:استعمال شده» سیکنڈ ہینڈ 
ابن میز کار کردہ است:یہ میز استعمال شدہ 
ہے 
کار کردہ: تجربہ کار ماہر؛ کار دیدہ 
کارگن:محنت کش» مزدور 
کارکن:(طب) مسہل. ملین جلاب 
گارگیا:کارفرماء حکم دینے والاء وزیر حاکم 
کارگیای:کار فرمائی» کاردانی؛ سررری 
کارگاہ:ورک شاپ کارخانہ 
کارگذار:ایجنٹ: کسی غیر ملکی افسر کا ایجنٹ 
()ملازم مامور: مایندہ 
کار گذاری:ایجنسی» غیر ملکی؛ فرض کی ادائیگی؛ 
املاک کی خرید و فروخت کی جگہ 
کارگر:(١)کارکن‏ (۲)موثر ہونا 
دوا کارگرشد:دوا موثر ثابت ہوئی 
کارگردان:کام کو چلائے والا 
کارگشا:مددگار» مشکل کشا 
کارگشائی :مدد دیناء کسی کی مشکل کو حل کرنا 


لن ا ر 


۸٦ 


ار 


0۷ ا اش بے ہے ہے ود یہ شس سے شش رو ہہ ہس مد مشےے پشٹ سس رش 


(قرض وغیرہ دے کر یا کسی اور طریقے سے) 
موسسہھ کارکشائی:بنک جہاں سے قرضہ لیا جا 
سکتا ہے؛ دکان جہاں کوئی چیز رہن رکھی جا 
کت 

کارگہ:کارگا: 

کارگیر:جسے ملازم رکھنے والے سے کام ملتا ہے 

کارمایہ:کام انجام دینے کی صلاحیت 

کارمزد:اجرت» مزدوری 

کارمند:کسی ادارے کا عبر کسی ادارے میں کام کرنے 

والاء رکن» ملازم» کارنده 

گارنا آزمودہ:نا تجربہ کار 

کارنامہ:کارکردگی؛ با ضابطہ بیان رپورٹ دستور العمل؛ 

کارگذاری کی سند یاد رہنے کے قابل واقعات 

کار ناوال:ظہور مسیح کی تقریب جو مسیحی مناتے ہیں 

کارنده:کاشت کرنے والاء بیج ہونے والاء نخل بندی 

کرنے والا۔ کام کرنے والا 

کارنگ:چرب زبان» زبان آور 

کاروان:قافل 

کاروان سالار:قافلے کا قائد یا رہبر 

کاروانسرای:جہاں قافلے اترتے ہیںء جہاں اہل قافل کو 

تھہرانے کا انتظام ہوتا ہے 

کاروان سردار:سراے کا مالک 

گاروانک:(۱)کلنگ: کونچ؛ لق لق (۲)وزن اٹھانے کا 

ایک بڑا آلہ 

کاروان کش:کاروان سالار؛ قافلے کا رہبر 

کاروان گاہ:کاروانسرائے 

کاروانی:قافلے میں شامل فرد (کاروانیان جمع) 

گاروبار:کام: شغل, لین دین» بیوپار» تجارت یا کوئی اور 
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مشغل 
کاروبار چھ طور است:آپ کا کام کاج کیسا چل 
رہا ہے 
کاروبار خوب است:کام اچھا چل رہا ہے 
گاروٗرز:کار آموز. کام سکھانے میں مشغول 
کار و ژول:اوورسیر عمارت سازی کا نگران 
کارہ:کام کاء عام طور پر کارہ لاحقہ کے طور پر استعمال 
ہوتا ہے مثلا: 
این آدم چە کارہ است:اس شخص کا پیشہ کیا 
ہے 
چە کارہ:کس کام کا 
شماچہ کارہ اید:تہارا پیشہ کیا ہے 
کارہ:پشتہ. گھاس کا انبار, لکڑیوں کا ڈھیر 
کارہ:کراہت انگیز» جس سے کسی کو کراہت ہو 
کاری:(۱)موئثر (٢)گہرا:مہلک‏ (۳)فعال 
این ہم مرد کاری است:یہ بھی فعال شخص ہے 
زخم گاری:گہرا زخم» مہلک زخم 
گاری:کارکن: کارگر 
کاری:لاحقہ کے طور پر بھی آتا ہے مفلا 
نیگو گاری:ٹیکی کے کام 
کاریدن:کاشتن, بیج ونا کاشت کرنا. کھیتی باڑی کرنا 
گاریز:زمین دوز نہر جو ایران میں کھودی جاتی ہے 
دیکھیے قنات ۱ 
گاریکاتور:کیری کیچر(انگ) کسی شخص گے نایاں 
خاصے کے مطابق تصویر بناناء تحریر یا بیان کے ذریعے 
خاک اڑاناء فسخر کے طور سے کوئی صورت پیش کرنا 
کاز:(١)جھونپڑزی,‏ سانبان٠‏ آسرا (۲)باغبانی قینچی جس 


سے باڑ وغیرہ ہموار کی جاتی ہے 


ك از 


۸۷ 


ك ا س 


گاز:بیابان یا پہاڑ جس میں کھدائی کر کے بھیڑبکریوں کے 
لیے جگہ بنائی جاتی ہے 
گازر:گازر: دھوبی 
گازہ:کاز 
گازیرہ:کاجیرہ:؛ زعفران کے بیج 
کاژ:احول» دوبین, بھینگا 
کاس:(٥)نقارہ.‏ کوس (۲)سور. خوک 
کاس:(ع) پبالہ: جام کاسہ؛ قدح 
کاسات:کاس کی جمع 
کاسانه:سبز رنگ کے پروں والا پرندہ جس کا گوشت حرام 
ہے 
کاسب:(ع) کسب کرنے والاءمحنت کرنے والا, معاش 
حاصل کرنے کے لیے محنت کرنے والاء مثال: 
رمز الکاسب جبیب الله شنو 
از توگل در سبب غافل مشو 
یہ اشارہ سمجھ کہ محنت کرنے والا الله کا حبیب 
ہے؛ محنت تو کر لیکن محنت کرتے ہوئے توکل علی 
الله سے غافل نہ ہوناء محنت کے ساتھ ساتھ توکل 
الله تعالی پر کرنا 
کاسبی:حصول معاش کے لیے محنت کرناء خرید و فروخت 
کرناء کاروبار کرنا 
کاسبی کردن:کاروبار کرنا 
کاست:کمی؛ خسارہء نقصان؛ کم و کاست: کاروبار میں 
گھاٹا 
کاستن: کم کرناء کم ہوناء گھٹانا یا گھٹ جانا 
این عمل از شہرت او کاست::اس کے اس 
عمل نے اس کی شہرت گھتا دی 


از جان خود کاستن:سخت پریشان ہوناء اپنی 
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صحت یا زندگی کو ضرر پہنچانا 
حقوق اعضا را کاستند:ملازموں کی تنخراہیں 
کم کر دی گئیں 
گر از مواجب او بکاہد استعفی خواہد 
داد:اگر اس کی تنخراہ کم کی گئی تو وہ استعفی 
دے دیگا 
کاستئی:جس میں کمی واقع ہونے کا امکان ہو 
کا ا 
کاسج: کاسجوک: خارہشت: جنگلی خاردار جانور 
کاسد:(ع) مندا؛ ہے رونق؛ بے قیمت: ہے رواج 
بازار کاسد:مندا پوناء مارکیٹ کا ہے رونق ہوٹا؛ 
بازار میں خرید و فروخت کم ہونا 
کاسر:(ع) توڑنے والا 
کاسرا حجر:(١)پتھر‏ توڑنے والا (۲)ایک قسم کا پودا جو 
چٹانوں کے اندر نشو و نما پاتا ہے اس کے پھول سرخ؛ سفید 
اور زرد ہوتے ہیں 
کاسک:خُود, دھات کی ٹوپی, مغفر 
کاسک:کاس , چھوٹا پیال 
گاسکٹ:نوپی. کلاہ فرنگی 
کاسکینه:سبز رنگ کی قبا 
کاسنی:کاسنی رنگ 
کاسه:پیال» جام 
کاسە تار:ستار یا وائلن کا ڈھانچا جس میں تار 
لگائے جاتے ہیں 
کاسه چشم:چشم خانه 
کاسە زانو: گھٹنے کی چپنی 
کاسه سر:جمجہ ‏ کھوپڑی 


کاسە گل:پھول کی پیالی 


ك اس 


ALA 


ك اش 


زی کاس چم کا است: (محاررہا ظاری 
مقصد تلے کوئی خفیہ مقصد بھی ہے 
کاسه باز:بازیگر 
کاسه پشت:کچھواء ننک پشت 
کاسه تنگ:بد نصیب› تہی دست» مفلس 
کاسه تنگی :بد نصیبی› تہی دستی» مفلسی 
کاسھ خشک:آنکھ کی کمزوری کی بیماری» کمزوری 
کاسه سیاہ:بخیل. کنجوس» خسیس 
کاسە گر:پیالہ بنانے والا 
کاسھ گردان:(١)ایک‏ کے بعد دوسرے کے آگے پیالہ 
بڑھانے والا (۲)چاپلوس. مفلس. گداگر 
کاسه گری: پیالے بنانے کا کام 
کاسه لیس:لالچی. خوشامدی. چاپلوس؛ مفت خور» پست 
فطرت شخص 
کاسه لیسی:لالج؛ خوشامد چاپلوسی؛ کمینگی 
کاسه نواز:طبلچی 
کاش:کلمہ جو کسی آرزو کے موقع پر کہا جاتا ہے 
ای کاش:کاش کہ 
کاش می آمد:میری دلی تنا ہے کہ وہ آ جاتا 
کاش :شیشہ 
کاشان:قم اوراصفہان کا درمیانی ضلع 
کاشانہ:جھونپزاء چھوٹا سا گھر آشیانہ 
کاشانی:کاشان کا رہنے والا یا کاشان سے متعلق 
کاشت:کھیتی باڑی؛ زراعت 
کاشتن:کھیتی باڑی کرناء بیج بوناء کاشتن کا مضارع کارد 
ہے 
تخم آن را در پائیز می کارند:اس کے بیج 


موسم خزان میں بوے جاتے ہیں 
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درختان زیادی در آ جا کاشعند: بہت زیادہ 
درخت وہاں لگائے گئے 
کاشتہ: بیج بوے گئے؛ پود لگائی گئی 
ہر کس کاشته خود را خواہد درید:ہر شخص 
وہ کچھ کاٹیگا جو اس نے بویا ہےء انسان جو 
اسے حاصل ہوتا ہے 
کاشح:(ع) جسے کسی سے خفیہ طور سے نفرت یا دشمنی 
ہے؛ خفیہ دشمن 
کاشغر:مشرقی ترکستان کا شہر 
کاشف عا کہرلے ارال ظاہرکرتے۔رالار کف کرتے 
والا 
کاشف بعمل آمد:انکشاف ہوا 
کاشک:کاش کہ 
کاشکه. کاشکی:ایسا ہو جاتا 
کاشکی می دانستم که آنرا کسی دزدیدہ 
است:ایسا ہو جاتا کہ میں جان لیتا کہ اسے 
کسی نے چرا لیا ہے 
گاشم:زرد رنگ کی گھاس جو پہاڑوں میں اگتی 
ہے اسے زیرہ کوہی بھی کہتے ہیں 
کاشمر: ترکستان کا ایک شہر 
گاشہ:(۱)سائبان؛ آسرا؛ تنگ و تاریک گھر (٢)یخ‏ کی 
ہلکی سطح جو پانی پر جم جاتی ہے 
کاشه: کیپسول جس کے اندر دوائی رکھی جاتی ہے 
کاشی:کاشان کا رہنے والا 
کاشی:چمکدار تائیل 
گاشی:کاشکی, کاش کہ 
کاشی ہدو ہیا :ایک پرندہ جس کے پر سیاہ اور زرد ہوتے 


* 


TE 


۸۹ 


ك اغ 


0او ا وو کک یا _ ہے سس ہے پش وچ جج جہ ت ص ا 


ہیں اس کی آواز اس کے نام جیسی ہوتی ہے 
کاشی بز :کاشی کی چمکدار تائلیں بنانے والا 
کاشی پز خانه:وہ جگہ جہاں چمکدار ٹائیلیں بنائی جاتی 
ہیں 
کاشی پڑی:کاشی کی چمکدار ٹائیلیں بنانا 
کاشی ساز:چمکدار ٹائلیں بنانے والا 
کاشی سازی:کاشی پزی 
کاشی گار:چمکدار ٹائیلیں بنانے والا 
کاشی کاری:چمکدار تائیلیں بنانے کا کام 
کاظم:(ع)(۱)غصہ پر قابو پا لینے والاء ساکت:خاموش 
(١)اہل‏ تشیع کے امام ہفتم. حضرت امام موسی' کا لقب 
کا ھا کے ایب الف راتا چان ابل شع 
کے ساتویں امام موسی اور نویں امام محمد علی تقی 
مدفون ہیں 
کاظمین القیظ:(ع) غصہ پی جانے والے, غصے پر قابو 
با لینے والے 
کاعب:جس کے سینے پر ماس ہو؛ جس کا سینہ سوجا ہوا 
2 
کاغ:کوے کی آواز 
گاغ:جانوروں کی جگالی کرنے کا عمل 
کاغ:آگ. آتش 
گاغل:وہ ورق جس پر لکھتے ہیں قرطاس, ورق (۲)خط؛ 
مکتوب: مراسلہ 

کاغل آب خشک گن:سیاہی چوس 

کاغذ دادن کاغذ فرستادن:خط بھیجنا 

کاغذ رقعه ای:خط لکھنے والا کاغذ 
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کاغذ مہرہ دار:چمکدار کاغذ 
کاغذ و اگیره:کارین پیپر 
کاغل ہوائی:پتنگ 
کاغذی برایش نوشتم:اس کے لیے میں نے 
مراسلہ لکھا 
از کاغذ پوشاندن:کسی چیز پرورق چڑھانا 
در کاغذ پیچیدن:ورق میں لپیٹنا 
روی کاغذ آوردن:تحریر کرنا 
شاگرد کاغذ خط کشیده می خواہد:شاگرد 
لکیروں والے کاغذ چاہتا ہے 
ہمە دیوار را گاغذ چسپاندند:مام دیوار پر 
کاغذ چسپاں کیے گئے 
کاغذ بُر:جس سے کاغذ کاٹا جاتا ہے چاقو 
کاغذ بری:چاقو سے کاغذ یا ورق کائنا 
کاغذ پارہ:کاغذ کا ٹکڑاء ورق کا بیکار ٹکزا 
گاغذ تراش:ورق کائنے والا 
کاغذ خانه:کاغذ سازی کا کارخانه 
کاغذ دار:جس کے پاس ضروری کاغذات: یا دستاویزیں 
رکھی جاتی ہوں 
کاغذ ساز:کاغذ بنائے والا 
کاغذ سازی:کاغذ بنانے کا کام 
کاغذ قُروش:کاغذ بیچئے والا 
کاغذ فروشی:کاغذ بیچنے کا کاروبار 
کاغل گر:کاغذ ساز 


کاغل نویس:خط لکھنے والا تحریر کرنے والاء کاتب 


ك اځ 


ك اف 


ف 


کاغذ نویسی:خط لکھناء کتابت کرنا 
کاغذی:کاغذ کا بنا ہوا 
عروسک کاغڈی:کاغذ کی بنائی ہوئی دلہن: 
گڑیا ۱ 
کاغذین:کاغذی 
گاغ گاغ:قار قار کوے کی کائیں کائیں 
کاغ کاغ کردن:کائیں کائیں کرنا 
کانغہ:احمق, ابلہ؛ بیوقوف 
کاف:شگاف: رخنہ؛ چاک 
کاف:حرفک کا تلفظ 
کاف فارسی:گ (گاف) 
کافتن:شگافتن: پھاڑنا 
کافتہه:شگافتہ؛ پھٹا ہوا؛ کٹا ہوا 
کافر:خدا کی وحدانیت کا منکر؛ ظالم, جفا کار (کفار 
جع 
کافر حربی:کافرجو اس لائق ہے کہ اس سے جنگ 
کی جائے 
کافر ڈمی:جزیہ ادا کرنے والا کافر؛ وہ کافر جس 
کی ذمےداری مسلمانوں پر ہے 
کافر نعمت:نعمت کا شکریہ ادا نہ کرنے والا 
کافرانه: کافروں کی طرح؛ کفر آمیز 
صحبت کافرانه::کفر آمیز بات چیت 
گافرستان:کافروں کا ملک 
کافر کیش:کافر› خدا کی وحدانیت کو نہ ماننے والا 


کافر ماچرا:کافرانہ طور طریقے رکھنے والاء مذہبی 
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عقیدوں کو نہ ماننے والا 
افر اتی انات سرا 
کافر ماجرائی گردن:انحراف کرناء سرتابی 
کرنا. مذہبی عقاید کی مخالفت کرنا 
کافر نعمت:نا شکر گزار؛ نعمت کا شکریہ ادا نہ کرنے 
والا 
کافر نعمتی:ناشکری. اللہ تعالی کی دی ہوئی نعمتوں کا 
شکر گزار نہ ہونا 
کافری:کفرء خدا کی وحدانیت سے انکار 
کافل:(ع) کفالت کرنے والا. ضامن؛ کفیل 
کافور:ایک مشہور خوشبودار دوا 
کافور ہاریدن:برف باری ہونا 
کافور جودانه:صاف کیا ہوا کافور 
کافور خوردن:نامرد ہو جانا 
کافور زدن:کافور سے بھرنا یا بسانا 
کافور بار:برف باری؛ سردی 
کافور خوار:نامرہ 
کافور دار::کافور سے بھرا یا بسا ہوا 
کافوری:جس میں کافور کا اثر ہو کافور جیساء سفید 
کافه: کل تام سب کا سب 
کافە اام:قام نوع انسانی 
کافه:قہوہ: کافی ہاؤس. قہوہ خانہ 
کافی:کفایت کرنے والاء بس: بہت دانا 
شخص گافی و لائق:دانا اور لاتق شخص 


رقت کافی داریم:ہمارے پاس وقت بہت ہے 


ك اف 


A01 


ك ال 


پووومومج‌پمپھوومبچچھی‌ڑجججھپوہچدججھککبروفیٹرتھیجسججچوٹیٹھافکھاکوکجھامفوکولاکوفوکوپکسفاکھبدچ و سب ٤مھبجھپجدوسبہید‌دایکرتیکاکرودجچپویکونووراویکھیاپوپوجزں‏ سو ا ا 


کائیدن؛ کافتن:شگانتن؛ پھاڑنا 

کافیشہ:زرد رنگ کا پھول 

گاگ:جس سے بوتل کامنہ ڈھانپا جاتا ہے ڈاٹ 
کاک:(٥)پتلا‏ کیک یا بسکٹ 

گاکا :بڑا بھائی ۱ 

کاکا سیاہ: حبشی غلام 

کاکاؤ:کوکو کا سفوف جسے چائے کی طرح پیتے ہیں 
کاکرہ:عاقر قرحا 

کاگل:سر کے آگے کے لٹکے ہوئے بال 

کاکل افشاتی:بکھرے ہوئے بال بالوں کا بکھرنا 
کاکل:ایک قسم کی ثبانات جو ساحل ستدر کے قریب 
اگتی ہے اور اچار بنانے کے کام آتی ہے 

کاگُلی:ایک چھوتا سا پرندہ جو کرم کیڑے کھاتا ہے 
کاگُلی:بالوں کا گچھا, لچھاء لٹ 

کاگنج: آلو بالو شاہدانہ ‏ چیری ایک پھل جو سردیوں میں 
ہوتا ہے 

کاگُو:کاکویہ: ماموں, خالو 

کاکوی:خود رو بیابانی پودا 

کاکیا :مکڑی کا جالاء تار عنکبوت 

کال:سبز, پھل جو ابھی پکا نہ ہو. میوہ نارس, نارسیدہ 
پھل جو کھانے کے قابل نہ ہو 

کال:(۱) کاشت کی ہوئی زمین (۲)کج؛ خمیدہ 

کالا:مال و متاع. چیزیں» ساز و سامان. مال و اسباب, 
تحجارت کا سامان 


کالا:(١)‏ کھائی. گڑھا 
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کالاول:پہلے کی طرح؛ مشل اول 

کالب:قالب» کالبد 

کالید:قالب» شکل» صورت وضع؛ نقش» مجسم؛ بناوٹ» 
جسم تن, ڈھانچہ 

کالبد شناسی:علم تشریح بدن 

گالیدگر:قالب بنانے والاء ڈھانچا تیار کرنے والاء 
مجسمہ ساز 

کالج:(انگ) دانشکدہ. جہاں طلبہ دسویں جماعت پاس 
کرنے کے بعد داخل ہوتے ہیں 

گا جوش:ایک خاص قسم کی خوراک جو تلے ہوئے پیاز اور 
خشک کیے ہوئے دہی یا انئے سے تیار ہوتی ہے 
کالسکە:بگھی؛ درشکہ 

کالسکە چی:بگھی چلانے والا 

کالسکہ خائه:جہاں بگھیاں رکھی جاتی ہیں 

کالسکه رو:بگھی کا سفر 

کالسکہ ساز:بگھیاں بنانے والا 

کالفعه:آشفته. پریشان حال 

کالگ:تربوز جو ابھی پکا نہ ہو, ایک خاص قسم کے 
تربوز کو بھی کہتے ہیں 

کالم:بیوہ. مطلقہ 

کالنجه:فاخته» قمری» کوکو 

کالنگ:سم تراش 

گالوٴج:(٥)‏ کبوتر. فاخت وغیرہ (۴)چھوئی انگلی, 
چھنگلی 

کالوخ:ایک بدبودار پودا 


کالوس:نادان, ابل بے وقوف: احمق 


ك ال 


لام 


e سسسسمس_سص‎ 


کالوٴسک:باقلاء لوبیا۔ 
کالوشه:(١)‏ کرچھا کزاہی دیگچی (۲)وہ غذا جو چاولوں 
اور مٹروں سے تیار کی جاتی ہے, اس میں سرکہ بھی ڈالا 
جاتا ہے۔ 
کاله:کالا دیکھیے۔ 
کاله:کالک دیکھیے۔ 
کاله:ٹوکری جس میں دھاگا وغیرہ رکھتے ہیں۔ 
کالی:نارسیدہ پھل؛ پھل جو ابھی پکا نہ ہو؛ کچا پھل۔ 
کالیدن:پریشان ہوناء پسپا ہونا۔ 
کالیده:آشفته. پریشان حال۔ 
کالیو ٠‏ کالیوه:نادان. بے مغز احمق؛ ابلہء بیوقوف؛ 
سراسیم » سرگردان۔ 
کام:(۱ )تالو سقف دہان. منہ: دہن (۲)خواہش» آرزو؛ 
مثال۔ 
زبان درکام» کام از نام اویافت 
نم از سرچشمه انعام اویافت 
منہ میں زبان اسی کے نام کی وجہ سے ہے آرزو بھی اسی 
کے نام کی بدولت ہے؛ نم یا تازگی اور شادابی اسی کے 
انعام کے سرچشمے سے حاصل ہوئی۔ 
کام جستن:مقصد حاصل کرنے کی کوشش کرنا۔ 
کام دادان یاہر آوردن:کسی کی خواہش پوری 
کرناء د جوئی کرناء تسکیں دلانا۔ 
کام دل گرفتن: مراد حاصل ہونا؛ خواہش پوری 
پراي 
کام راندن:د جوئی کرنا. کسی کی خواہش پوری 
کرنا۔ 
ہکام:جیسا کہ خواھش تھی, خواہش کے مطابق۔ 
بکام دل رسانیدن:کسی کی تنا پوری کرنا۔ 
بکام دل رسیدن:دل کی تنا پوری ہونا۔ 
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تلخ کام:ناامید, اداس» افسردہ۔ 
کام بخش:خواہش پوری کرنے والاء راحت بہم پہنچانے 
والا۔ 
کام بخشی:کسی کی تنا برلانا۔ 
کامیوڑیا:ایران قدیم کے بادشاہ کروش (سائرس) کا بیٹاء 
کمبوجیہ۔ 
کامبیز:کامبوزیاء کمبوجیہ ۔ 
کام ہین :کامیاب» خوش خرش نصیب۔ 
کا مجو :راحت کے لیے جستجو کرنے والاء مقصد برآری کے 
لیے کوشش کرنیوالا۔ 
کامجوی:حصول تنا کے لیے جدوجہد کرنا۔ 
کاتغرار:کایشن 
کام دل جستن و خواستن:آرزر کے حصول کے لیے 
تگ و دو کرناء وصال دوست کا طالب ہونا۔ 
کام دل گرفتن:آرزو کا پورا ہونا۔ 
کامران:کامیاب: بامرادء خوش نصیب۔ 
کامران شدن:کامیاب ہونا۔ 
در هر قدمی که برمی داشت کامران می 
شد :جو قدم بھی وہ اتھاتا تھا اسے کامیابی 
حاصل ہوتی تھی۔ 
کامرائی:کامیابی: حصول مراد خوش نصیبی؛ خوشی۔ 
کامروا:کامیاب: خرش خواہشات پوری ہوئے پر خوش 
و 
کامروائی:کامیابی. خوشی. خواہشات کا پورا ہونا۔ 
کام طبع :حربص» لالچی. بوالہوس۔ 
کامگار:کامران: خوش قسمت۔ 
کامگاری:خرش قسمتی, کامرانی» خوشی» اقبال مندی۔ 
کامل:(ع)مکمل: تمام؛ پورا۔ 
کامل شدن:مکمل ہوجانا۔ 


کام گردن:مکمل کرنا۔ 
آم کامل:مکمل انسان. جس میں انسانیت کی 
سب خوبیاں موجود ہوں۔ 
بحّد کامل:مکمل حد تک۔ 
تحصیلات خود را کامل کرد:اس نے اپنی تعلیم 
مکمل کرلی ہے۔ 
تغییر کامل:مکمل تبدیلی۔ 
حیرت کامل:انتہائی حیرت۔ 
خسُوف کامل:پورا چاند گرہن ؛ 
قدرتِ کامل :بے انتہا طاقت۔ 
کسوف کامل: پورا سورج گرہن۔ 
کاملاً:(ع)پورے طور سے۔ 
کاملاً حق بجانب شما است:تم پورے طور سے حق بجانب 
ہو۔ 
کاملٌ العیار:(ع)عالی معیار کا٠‏ پورے معیار کا۔ 
کامل الوّزن:(ع)پورے وزن کا۔ 
کامله:(ع)کامل کی تانیث, کامل؛ مکمل پورے سن و سال 
کی جوان عورت۔ 
گامله زن:پورے سن و سال کی جوان عورت۔ 
کاملیٔت:تکمیل؛ پورے سن و سال کا ہونا. مکمل ہونا۔ 
کامن:(ع)چھپا ہوا. گھات میں بیٹھا ہوا گھات لگائے 
ہوئے۔ 
کاموّر:کامروا۔ 
کامه:خواہش. آرزو؛ مقصد» مراد ۔ 
کامی:دہن یا تالو سے متعلق۔ 
کامیاب:قتحیاب جس کا مقصد پورا ہوگیا پو؛ کامران؛ 
موفق۔ 
کامیاب شدن:مقصد و مراد میں کامیابی حاصل 


ہونا۔ 
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ك ام 


در هر کاریکه تعمد می کندء کامیاب می 
شود :جس کام کا وہ تہیہ کر لیتا ہے اس میں اس 
کا مقصد پورا ہوجاتا ہے۔ 
کامیابی :مقصد پورا ہوناء کامرائی۔ 
کامیدن:خواہش کرنا۔ 
کامیژنت:چھوٹی گاڑی جس میں تھوڑے وزن کا سامان 
بھی لادا جاسکتا ہے۔ 
کان:معدن؛ وہ جگہ جہاں کوئلہ؛ دھات جواہرات وغیرہ 
زمین دوز صورت میں ہوتے ہیں اور کھود کر نکالے جاتے 
ہیں۔ 
کان کندن:کان کھودنا۔ 
گان:کہ آن؛ کہ وہ مانند اس کی طرح کا۔ 
کانا:نادان. احمق, ابلہ۔ 
گاناز:کھجوروں کا خوشہ۔ 
گاندر: کہ اندر۔ 
کاندید:کیٹڈی ڈیٹ (انگ)امیدوار؛ نامزد۔ 
کاندید شدن:نامزد ہونا۔ 
کان شناس:جسے اوضاع معدنیات کا علم ہو۔ 
کان شناسی:معدنیات کا علم, معدنیات کے اوضاع کا 
علم ہونا۔ 
کان گن:کان کھودنے کا کام کرنے والا۔ 
کان کنی: کان کھودنا۔ 
کان لم یگن:جیسے کہ یہ کبھی نہ ہو۔ 
کان لم یکن پنداشتن:نظر انداز کرنا باطل 
قرار دیناء توجہ نہ دینا جیسے کہ اس کا 
وجود ہی نہ ہو۔ 
درین صورت این ماده کان لم یکن خواھد 
شد:اس صورت میں موجودہ مضمون باطل قرار 
دیا جائیگا۔ 


E 


لف او 
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گانوا :کینوئس پر سوئی کا کام؛ کشیدہ کاری۔ 
کانوا دُوزی:کینوئش پر سوئی سے گلدوزی کا کام۔ 
کانور:غلہ رکھنے کی جگ (پنجابی) بھڑولا۔ 
کانون:(ع)(۱)آتشدان؛ (۲)جلسہ گاه. اسمبلی؛ 
(٣)دوسریانی‏ مہینوں کا نام؛ یہ مہینے دسمبر اور جنوری 
میں آتے ہیں پہلے کو کانون اول کہتے ہیں اور دوسرے کو 
کانون ثانی۔ 
کانون:(ع)فوکس٠‏ فاصلہ٠‏ مرکز شعاعی کے نقطوں میں 
سے ایک نقطہ٠‏ جہاں سے کسی منتہی تک کا فاصلہ خط 
ارتباط سے متحد ہو وہ نقطہ جس پر شعاعیں انحراف 
7 "۷۰ مم" 

درکانون مرکز دادن:نقطہ ماسکہ پر لانا۔ 
کاتونی:ماسکی فعل» مرکز اور مرکز شعاع کا درمیانی 
فاصلہ۔ 
گائہ:(٦)جوڑنا.‏ پیوست کرنا (٢)سرین,‏ چوتڑ۔ 
کائّە:(ع)جیسے کہ وہ قریب قریب ہو۔ 
کائی:معدنی۔ 
گائیرو:ایک خاص قسم کا درخت جس کے پتے زیادہ پیاس 
لگنے کے موقع پر منہ میں رکھے جاتے ہیں یا استعمال کیے 
جاتے ہیں اس درخت کے پتے مرض استستا کے لیے مفید 
ہوتے ہیں۔ : 
کاو: کاویدن=کھودنا سے فعل امر ؛ کھودو۔ 
کاراک:(١)خُلا,‏ بیچ میں سے خالی. کھوکھلا (٢)بے‏ مغز. 
ہے وقوف۔ 
کاواندں-کاوانیدن:کھدوانا۔ 
کاؤرس:گاؤرس: باجرا۔ 
کاوش:کاویدن کا حاصل مصدرہ کھوج لگاناء تلاش کرناء 
کھردنا۔ گہری جستجو؛ تجسس۔ 

کارش کردن: کھودناء کھوج لگاناء تلاش کرنا۔ 


پہچجیچہچجیججیجججچیچہججججہچچیجہچہہچہمیجیجچجمچٰجگچیججچڈھجچججچمچیججہپیپہجہجڈپیٗہمیجیججیلیدویجیجیجیجہیجیجججییجیجیجیججیججمممججججسسبججمجججججیجیججیجمبممئیتیسججحجختجسشسدجلججججتجححصحد 


گاوکاو:(١)خراش,‏ معمولی زخم (۲) جسس» جستجو؛ 
گہری جستجو (۳)کھودنا۔ 
کاوندہ:کھودنے والا۔ 
کاووس:ایران کے کیانی عہد کے ایک بادشاہ کا نام 
کیکاؤس۔ 
گاوہ:ایران کا مشہور آہن گر جس نے ظالم ضمحاک سے 
قوم کو نجات دلائے کے لیے علم بلند کیا اپنے کپڑے کا 
علم بنا کر اسے بلند کیا اور کامیاب پراء پھر اس نے پرانے 
شاہی خاندان کے فریدوں کو تخت نشیں کیا اور فریدون نے 
کاوہ کے نام پر ایران کے پرچم کو درفش کاوبانی کا نام 
دیا۔ 
گاویائی:کاوہ سے متعلق۔ 
درفش کاویائی:رہ جھنڈا جو ضحاک کے خلاف 
کاوہ نے لہرایا تھاء ایرانی جھنڈے کا یہ نام 
ساسانی دور تک بدستور قائم رہا۔ 
کاویدن:(١)کھودنا‏ (۲)تلاش کرناء حقیق کرنا۔ 
کاویش:برتن جس میں گائے بھینس کا دودھ دہتے ہیں۔ 
گاہ:گھاس, تنکے۔ 
کا١‏ و گل:دیکھیے کاہگل۔ 
پرگاہ:گھاس کی پتی۔ 
کاہ-کاستن یا کاھیدن=گھتانا سے فعل امر گھنا دو۔ 
کاہ انبار:گھاس کا ڈھیر۔ 
کاهاندن”>کاھائیدن:گھٹاناء کم کرنا۔ 
کاھدان:گھاس جمع کرنے کی جگہ۔ 
کاھُربا:کہریا۔ 
کاهش:کمی. نقصان۔ 
کاہ فروش:گھاس بیچنے والا۔ 
کا١‏ فروشی :گھاس بیچنا۔ 


کاہ کشان:کہکشان۔ 


ف اہ 


ک ب ا 
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کا؛: گل:کاہگل؛ بھوسے اور مٹی کا پلستر۔ 
کاھگل کردن:بھوسے اور مٹی کا پلستر کرنا۔ 
کاھگلی:بھوسے اور مٹی کا پلستر لگانے کا کام۔ 
کاھل:(ع)اسست؛ سست کار الکسی: آرام طلب۔ 
کاھلاته:کاہلی سے نکی شڈ 
کاھلانه کارمی کرد :وہ بڑی سستی سے کام کرتا 
تھا۔ 
کاھلی:سستی, الکسی٠‏ آرام طلبی۔ 
کاھلی کردن:سستی کرنا۔ 
ہکاھلی :سستی سے۔ 
کاھن:(ع)(١)یہودیوں‏ کا پیشوا (۲) فال نکالنے والاء فال 
گیر. غیب کی بات بتانے والا۔ 
کاھن بزرگ:یہودیوں کا بڑا پیشوا۔ 
کاھندہ:کم کرنے والاء گھٹانے والا۔ 
کاهنّه:کاہن کی مونث: خاتون پیشوا۔ 
کاھُو:پودا جسے سلاد کے طور استعمال کرتے ہیں۔ 
کاھو پیچ: کرم کلہ۔ 
کاھی:(١)گھاس‏ (۲)ہلکا زرد (۳)گھاس کی بنی ہوئی 
ٹوکری وغیرہ۔ 
کاھیدن: کاستن: کم ہونا. گھٹ جانا۔ 
کاهیدہ:کمزور: لاغر؛ جو کم ہو گیا ہو۔ 
کای:کہ ای, کہ اے۔ 
کائن:(ع) (کائنات سے) موجود› واقعی۔ 
کائنات:(ع)دنیا موجودات: سرمای پونجی؛ اصل 
حقیقت: بساط: بضاعت۔ 
کب-گپ:منہ کا اندرونی حصہ٠‏ گالوں کا اندرونی حصہ۔ 
گیاپ:قیمہ جسے سیخ پر چڑھا کر آگ پر بریاں کرتے ہیں۔ 
کباب پڑ-کباب چی:کباب بنانے والا۔ 
کباب خانه:وہ جگ جہاں کباب بنائے جاتے ہیں۔ 
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گہاہه:ایک درخت کا پھل جو چین میں ہوتا ہے۔ 
گبابی:کباب بناے جانے کے قابل: کباب فروش۔ 
دکان کباہی:کباب فروش کی دکان۔ 
کباد:جگر۔ 
گبادِہ:کمان کی شکل کا لوہے کا آلہ جس سے ورزش کی 


جاتی ہے۔ 

کبار:بڑے لوگ متاز, بزرگ: نامور لوگ۔ 

کہارت: (ع)بزرگی۔ 

کبارہ:ٹوکری جس میں پھل ایک جگہ سے دوسری 
جگہ لے جاتے ہیں۔ 


گبال:رسی جو کجھوروں کے پتوں سے بٹتے ہیں۔ 
کہائر:بڑے گناه گناه ہاے کبیرہ۔ 
کیت:شہد کی مکھی۔ 
کیت:زمین پر گرا دینا؛ ذلیل و خوار کرنا۔ 
کھٹر:کبوتر۔ 
گچ:کبجہ, دم کٹا خچر؛ چوپایہ جس کے دہان کے نیچے 
ورم آیا ہو۔ 
گید:(ع)کلیجی. اکباد جمع۔ 
درد گبد:کلیجے کا درد۔ 
کبد:(ع)(۱)بڑا پیت (۲)سختی. دشواری۔ 
گبدا:ٹانکاء دھات جوڑنے کا مسالہ۔ 
کیدی:(۱)مقری جگر؛ جگر کے رنگ کا (۲)قولنج۔ 
گیر:(ع)غرور؛ تکبر؛ خود خواہی؛ خودفائی۔ 
کھر:بڑی عمر کا, بڑھاپا۔ 
در کبرسن تحصیل شروع کرد:اس نے پڑھاپے 
میں تعلیم حاصل کرنا شروع کی۔ 
گہر: (ع)بڑائی» عظمت» بزرگی۔ 
کیر:مغربی یورپ کا ایک خاردار پودا اس پر لگنے والی 
کلیوں کا اچار بناتے ہیں۔ 


كبر 


A4٦ 


لک ب 


ہے ہے سے اد ہے جح تک ہے رر ت ا ہے س ا 


گرا :(ع)کبیر کی جمع؛ بزرگان۔ 
کے کے ار شا ج 
کبری:(ع)کبر کی مونث: کبری وصغری منطق کی دو 
اصطلاحیں ہیں۔ 
کیریا:(ع)بزرگی؛ شان» جاه و مقام۔ 
کبر یائی:باری تعالی کی بزرگی۔ 
کبریت: (ع)گندھک والی ماچس۔ 
کت احمر:سرخ گندھک۔ 
کبریت زدن:ماچس جلانا۔ 
قوطی کبریت:گندھک والی ماچس کی ڈبیا۔ 
کبریت سازی:گندھک سے ماچس تیار کرنا۔ 
کبریٹ فروشی:ماچس فروخت کرنے والا۔ 
کبریتی:گندھک کے استعمال سے بنائی گئی ماچس۔ 
گبس:(ع)نچوڑنا۔ 
کبّست:حنظل٠‏ اندرائن کا تلخ پھل؛ جسے فارسی میں 
ہندوانہ ابر چہل بھی کہتے ہیں۔ 
کبش:مینڈھا قوچ۔ 
کہک:چکور۔ 
کبک دری:سفید نسل کا چکور۔ 
کبکبه:لوگوں کا ہجوم؛ سواروں کا گروہ؛ کنایہ ہے شان و 
شکوہ اور تزک و احتشام کا۔ 
کبک خرام-کہک رفتار:مستی بھری چال چکور کی سی 
پر لطف رفتار۔ 
کبکنجیر:دراج؛ تیترہ تیز پرواز پرندہ۔ 
کبوتر:ایک مشہور پرندہ۔ 
کبوتران حرم:مکہ معظمہ کے حرم کعبہ میں رہنے 
والے کبوتر۔ 
کہوتر نامه پر:قاصد کبوٹر جو رقعہ مطلوبہ جگہ 
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پر اڑکر لے جایا کرتے تھے۔ 
کندھم جنس باهم جنس پرواز 
کبوتر یا کبوتر باز با باز 
ہم جنس ہی آپس میں نباہ کرسکتے ہیں ہم جنس 
ہم جنس ہی کے ساتھ مل کر پرواز کرتا ہے 
دیکھیے کہ کبوتر کبوتر کے ساتھ اڑتا ہےاور باز 
باز ہی کے ساتھ پرواز کرتا ہے۔ 
کبوتر باز:کیوتروں کی پرورش کرنے والا اور کبوتروں کی 
اڑان دیکھنے والا۔ 
کبوتر خان-کیوٹر خائه:جہاں کبوتروں کو رکھ کر ان کی 
پرورش کی جاتی ہے۔ 
کبوتری:کبوتر کی مانند۔ 
کبود :گہرا نیلا رنگ۔ 
آسمان کبرد:نیلے رنگ کا آسمان۔ 
چرخ کبود:نیلے رنگ کا آسمان۔ 
کبود چشم:نیلی آنکھوں والا۔ 
کبودر:ایک کرم جو پانی میں پیدا ہوتا ہے۔ 
کبود فام-کبود وش:نیلاء خاکستری رنگ کا۔ 
کبوده:سیدها مبا درخت مثلاً سرو سپیدار۔ 
کبودی:نیلے رنگ کا۔ 
کہودی زدن:جسم کر گودکر نیلے رنگ کے نقش 
نانا یا تام گروتا: 
کبوس:خمیده. ٹیڑھا۔ 
کھُوگ:نیلے رنگ کا پرندہ: کبوتر؛ چکاوک۔ 
کبی:سیاہ رنگ کا بندر؛ میمون۔ 
گبیتا:ایک قسم کی مٹھائی جس میں پستے اور بادام بھی 
ڈالے جاتے ہیں۔ 
کبیر:(ع)بزاء اعظم: بزرگ۔ 


کبیر شدن:عمر میں بڑا ہوناء بالغ ہونا۔ 


ك ہبی 


ًّٗسٗسٗ٘موحسوسعٰعفٌےلدوسسصمٔ-کسجےٗےمسحصصوومسسوووسجوسأسووکححکجسموصسمجسٹےُ-صس و ا ف 


دار یوش گھیر:ابران کا قدیِی بادشاہ داراے 
اعظم۔ 
گبیرہ:تانیٹ کبیر۔ 
معاصی کبیرہ: بہت بڑے گناہ مفلا قتل, زنا 
وغیرہ۔ 
ولد گھیر:بڑا بیٹا۔ 
کی سال۔ 
کپ :تنگ من والی بوتل جس میں سرکہ شراب وغیرہ 
رکھتے ہیں۔ 
کپان:قپان. بڑا ترازو میزان۔ 
کپچە:کفچہ ؛ کف گیر؛ بڑا چمچہ ۔ 
کپر:جنوبی یورپ کے خاردار پودے جن کی کلیوں کا اچار 
تا 
کپر:جھونپڑی؛ رہنے کا ٹھکانا۔ 
کپرک:پھپھوندی لگا ہونا. دقیانوسی ہونا۔ 
کپسول: (انگ)جھلی کا خول جس میں دوائی کا سفوف 
وغیرہ رکھا جاتا ہے۔ 
گُپک:تانبے کا روسی سکہ جس کی بہت کم قیمت ہوتی 
ہے۔ 
کپنک:بغیر بازووں کے موٹا اون کا بنا ہوا کوٹ۔ 
گہّہ:انیار؛ تودہ۔ 
کپه: سانچہ جس میں رکھ کر گارے چونے کی چیزیں بنائی 
جاتی ہیں۔ 
کپی:رونوشت: نقل۔ 
کپی:سیا: زنک گا :بیدر۔ 
کپیدن:(١)سو‏ جانا (۲)لے جانا۔ 
کپیە:کاپی کرنا؛ نقل کرنا؛ رونویسی, تقلید۔ 
مداد گپیە:نقل کرنے کی پنسل۔ 
مرگب گپیە:نقل کرنے کی روشنائی۔ 
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گت:شانہ ءکندھا کتف کا مخفف۔ 
گت:نہر؛ کا ریز قنات:؛ زمین دوز نہر۔ 
گت:کہ ات: کہ تجھے۔ 
کت:کوٹ: نیم تنہ۔ 
کتاب:(ع)جس میں خاص موضوع پر مفصل احوال و آثار 
تحریر کیے گئے ہوں۔ 
کتاب ابتدائی:بچوں کی ابتدائی کتاب, قاعدہ۔ 
کتاب آسمانی:خداوند تعالی کی طرف سے نازل 
ہونے والی کتاب۔ 
کتاب املا:ہجے سکھانے والی املا کی کتاب۔ 
کتاب خطی:قلمی نسخہ۔ 
کتاب دعا:دعاؤں کی کتاب۔ 
کتاب عکس:الہم؛ تصوبریں رکھنے کی کتاب۔ 
کتاب قانون:مجموعہ قوانین۔ 
کتاب لغت:لغات: فربنگ. ڈکشنری۔ 
الکتاب:کتاب۔ 
ام الكتاب:قران مجید۔ 
ابل کتاپ:وہ لوگ جو اپنی کتاب مقدس پر یقین 
رکھتے ہیں۔ 
جنون کتاب:جسے کتابیں جمع کرنے کا جنون ہو۔ 
گتّابپ:(۱)تحریر کرنے والے (۲)کاتب کی جمع؛ لکھنے 
والے خوش نویس۔ 
کعابت:۰١)لکھنا؛‏ کاتب .کی تحریر (٢)لکھنے‏ کا 
اسلوب» خوش نویس کا انداز تحریر۔ 
کتابچه: چھوتی کتاب۔ 
کتابچه ہغلی :جیب میں رکھنے کی نوٹ بک۔ 
کتابجه یاد داشت:نرٹ بک۔ 
کتابخانه:لاثبریری؛ کتاب فروش کی دکان۔ 
متصدئ کتابخانه: لائبریرین۔ 


ف ث ! 


ك ت ك 


او ا وک سے ہہ ہے ہس ہے ےج جج شر یب یخجٹش شش ش ا ف 


گتابدار:لائبریرین۔ 
گتاہداری:کتابیں تحویل میں لیناء لائبریرین کا دفتر۔ 
کتاب دان:کتابیں» رکھنے کا ایک شیلف۔ 
کتاب فروش:کتابیں بیچنے والا۔ 
کتاب فروشی:کتابیں بیچنا۔ 
کتاب نوبس:کتاب لکھنے والا مصنف: مولف۔ 
کتاب نویسی:تصنیف کرناء کتاب لکھناء کتاب تالیف 
کرنا۔ 
کتاپه:کتابت۔ 
گتاہی:کتاب کی شکل کی۔ 
گتاره:کتار. شمشیر کی طرح کا جر یود 
گتان:(١)سنئ‏ کا کپزا (۲)سوتی کرتے؛ قمیصیں؛ چادریں 
وغیرہ۔ 
پارچة کتان:سنئ کا کپڑا۔ 
تخم کتان:السی؛ سنئی کا بیج۔ 
گتائی:(۱)السی جس کا تیل نکالتے ہیں (۲)سنیئ کا 
کپڑاء سوتی کپڑا۔ 
گتائب:(ع)کتیبہ › کتبے جو عمارتوں میں نصب ہوتے ہیں۔ 
کتب:لکھنا۔ 
گتّب:کتاب کی جمع۔ 
کتبا (ع) تحریری۔ 
کتبا باو اطلاع دادم:میں نے اسے تحریری اطلاع 
دی۔ 
گتب خانه:کتابخان ٠‏ لائبریری۔ 
کت بسته:قیدی جس کے کندھے باندھے گئے ہوں۔ 
کتبی:لکھا ہوا تحریری۔ 
کتہُدا:صاحب, کدخدا؛ گھر کا مالک۔ 
کترہای:نا پسندیدگی سے؛ طوعاو کرہا۔ 
اجناس خود را کترہ ای فروخت:اپنی چیزوں کو 
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اس نے طوعاً وکرہابیچ دیا۔ 
کترہ ای:جس کی کوئی بنباد یا جس کی کوئی سچائی نہ 
ہو۔ 
کرہ ای می گوٹید: جو تم کہتے ہو اس میں 
سچائی نہیں۔ 
کا 
گتری:کیتلی۔ 
گتفی: کندھے سے متعلق۔ 
گتک:چھڑی. عصا۔ 
کتک خوردن:چھڑی سے مار کھانا۔ 
کتک زدن:چھڑی سے مارنا۔ 
پدر فرزند خود را گتک زد :باپ نے اپنے بیتے 
کو چھڑی ماری۔ 
کتگ:ادنی قسم کی چھوٹی ٹانگوں والی بھیڑ۔ 
کتک کاری:ایک دوسرے کو چھڑیوں سے مارنا۔ 
کتکن:چاہ کن کنراں کھودنے والا۔ 
گُتل:(١)کوتل‏ گھوڑا (٢)بلند‏ ٹیلہ۔ 
کتلت:نکرے (گرشت کے)۔ 
کتلی:کیتلی جس میں چائے وغیرہ کے لیے پانی کو جوش 
دیتے ہیں۔ 
کتم:(ع)پوشیده» مخفی۔ 
کتم :وسمہ؛ نیل کے پتے۔ 
کتمان:(ع)چھپاناء پوشیدہ رکھناء مخفی کرنا۔ 
کتمان اسرار:اسرار ورموز کو پوشیدہ رکھنا۔ 
کتمان حقیقت تگنید:حقیقت کو مت چھپائیے۔ 
کتثبر-گتئیل:پرخور: سست۔ 
گتو:غلاف جس میں کپاس کے گچھے ہوتے ہیں۔ 
گُتوال:کوتوال؛ قلعہ یا حصار کا محافظ٠‏ محافظ شہر؛ 
پولیس کا عہدیدار۔ 


۰ 


كف ت 9 


۸0۹ 


کتُوم:(ع)راز کو مخفی رکھنے والا۔ 
کتہ:ابلے ہوئے چاول؛ دم پخت۔ 
کتہ:کوئلوں کا پیپا۔ 
کتیبه:.(١)کتبہ‏ جو عمارتوں میں نصب کیا جاتا ہے 
()بثالین۔ 
این عمارت کتیبۂ قشنگی دارد:اس عمارت 
کی پیشانی پر بہت عمدہ کتبہ نصب ہے۔ 
کتیر:شررہ زار زمین۔ 
کتیرا-کترہ:کتیرا گوند۔ 
راومہ سن فان سا ما 
کثافت:گندگی. غلاظت, نجاست: میل کچیل۔ 
کثافت کردن:غلیظ کرناء میلا کرنا۔ 
کثافت کار:کام میں گڑ بڑ کردینے والاء خلط مبحث 
کرنے والاء گندہ کردینے والا۔ 
کشرت:(ع)زیاد تی بہتات۔ 
کشرت جمعیٔت:بہت بڑا ہجوم۔ 
کشرت کلام:باتوں کو طول دینا۔ 
گثرت وقوع:واقعات کا زیادہ ہونا۔ 
از کثرت کار نتوانستم ک حاضر ہشوم:کام کی 
زیادتی کی وجہ سے میں حاضر نہ ہرسکا۔ 
کثیب:(ع)ریت کا انبار۔ 
کشیر:(ع)بہت زیادہ. بکثرت: فراواں۔ 
عدہ کثیر :بہت بڑی تعداد میں۔ 
لشکر کشیر:(ع)بہت بڑا لشکر۔ 
کثیرالاحسان:(ع)جس کے بہت زیادہ احسانات ہوں؛ 
مخير» کریم النفس۔ 
کشیرالزوایه:(ع)عموما ان شکلوں کو کہتے ہیں جن کے 


چار سے زیادہ زاویے ہوں۔ 
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کثیر الاصوات:جس کی کئی قسم کی آوازیں ہوں. جس 
کی آواز میں اصل آہنگ کے علاوہ کئی اور آہنگ بھی 


شال ول ؟ 
کشیر الاضلاع: عمرماً ان شکلوں کے لیے آتا ہے جن کے 
ضلعے چار سے زیادہ ہوں۔ 


کثیر الاقسام:(ع)جس کی کئی قسمیں ہوں۔ 
کثیر الالوان:(ع)جس کے کئی رنگ ہوں۔ 
کثیرالاوراق:(ع)اجسکے متعدہ اوراق ہوں۔ 
کثیر الاولاد:(ع)جس کے کئی بچے ہوں۔ 
کثیر اخطوط:(ع)جس کے کئی خطوط یا خاکے ہوں۔ 
کثیر الوجٰوہ:(ع)کثیر الاضلاع مجسم, وہ شکل جس کے 
چھ سے زیادہ ضلعے ہوں۔ 
کثیر الوقُوع:اکٹر ہونے والے واقعات۔ 
کشیف:(ع)غلیظ: گندہ۔ 
کشیف شدن:گندہ ہو جانا۔ 
کثیف کردن:گندہ کرنا۔ 
آب را کثیف گردئد:انھوں نے پانی کو گندہ کر 
دیا۔ 
لباس کثیف:غلیظ لیاس۔ 
ھوای کشیف:غلیظ ہوا۔ 
کج:ٹیڑھاء بل کھایا ہواء خمدار: غلط۔ 
گج پا:ٹیڑھے پاؤں والا۔ 
کج شدن:ٹیڑھا ہونا۔ 
کج کردن:ٹیڑھا ہونا۔ 
کج نشستن:جھکے ہوئے بیٹھناء سیدھانہ بیٹھنا۔ 
کج نگاہ کردن:ٹیڑھی نظر سے دیکھناء سوالیہ 
انداز میں دیکھنا۔ 
خیال کچ:غلط خیال۔ 


ك ج ا ۸۰ ك جب 


شاخه گج:خمدار شاخ۔ 
کچ۔کٹر:کچاریشم, ابریشم: 
گُجا۔-کہاں, کب۔ 


کجات درد می کند: ہیں کہاں درد ہوتا ہے۔ 
کجاھر گز این کار را خواھد کرد:وہ اس کا م 
کو کب کریگا؛ وہ اس کام کو کبھی نہیں کریگا۔ 
گجائید :کجاھستید-تہاری توجہ کدھر ہے۔ 
ازکجا: کہاں سے۔ 

از کجا آنرا خریدید:اسے تم نے کہاں سے خریدا۔ 
این کجا و آن گجا:یہ کہاں اور وہ کہاں دونوں 
میں فرق ہے۔ 

تو کجاو این حرف:یہ عجیب ہے کہ تم اور ایسی 
باتیں۔ 

درکجا:کس جگہ۔ 

دیروز تاکجا خواندید:کل تم نے کہاں تک پڑھا۔ 
شما اهل کجا ھستید:تم کس شہر یا ملک کے 
رہنے والے ہو۔ 

ھرکجاچشمۂ بود شیریں مردم و مرغ و مور 
جمع آیند:جہاں کہیں شیریں پانی کا چشمہ ہو 


وہاں لوگ٠‏ پرندے اور چیونٹیاں جمع ہوتی جاتیٴ 


ہے۔ 

کچ ابرٴو:خمدار ابرووں والا۔ 

کچ ادا:؛کج خیال؛ جسے غلط خیال ہی سوجھتا - 

گجا غند-گجا کند:صدری یا سینہ بند۔ 

گجاوہ:اونٹ پر رکھنے والی ڈولی۔ 

گجای:کس جگ کا؛ کہاں کا کس شہر یا کس ملک کا۔ 
این شخص از کجا است:اس شخص کا تعلق 
کس جگہ یا شہر سے ہے۔ 

کجاھستی :تم کہاں ہو۔ 
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کجباز:(١)فریب‏ کار مکار» دغاباز (۲)خلاف قاعدہ 
کھیلنے والاء فاؤل کھیلئے والا۔ 
کجباڑی:(۱)فریب کاری؛ مکاری؛ دغا بازی (٢)خلاف‏ 
قاعدہ کھیلنا۔ 
کج بحث:غلط اور بے بنیاد دلیلیں پیش کرنے والا۔ 
کج برگ:مزا ہوا پتا۔ 
کچ بیل:بیلچ ‏ کھرپا۔ 
کج پا:ٹیرھے پاؤں والا۔ 
کج چشم:ثیرهی آنکھ والا۔ 
کج حساب:بد حساب۔ 
کج خُلق:بد خلق, تنک مزاج؛ زودرنج؛ چڑ چڑا برافروخته . 
ترش رو بد دیانت۔ 
کج خلق شدن:چز چڑا ہو جاناء تنک مزاج ہونا۔ 
کچ خلقی :تنک مزاجی, چڑ چا پن؛ ترش روی۔ 
کج خیال: شک کرنے والاء برا سوچنے والا۔ 
کچ دار ومریز: (محاوره) درمیانی صورت اختیار کرو 
یعنی حد کے اندر رہو عقل مندی سے عمل کرو۔ 
کچ دست:جس کا ہاتھ ٹیڑھا ہو چور۔ 
کچ دل:برے فہم و فکر والا گمراہ؛ گم کردہ راہ خودسر؛ 
بد کیش بداندیش, تنک مزاج چڑچڑا۔ 
کجدُم:کئردم؛ بچھو۔ 
کج رفعار:کج رو؛ بداندیش: گم کردہ راہ ترچھے رخ پر 
چلنے والا۔ 
کج رفتاری:کج رری» گمراہی. بد سلوکی» بد اندیشی۔ 
کج سلیقه:بے ذوق, بے تمیز؛ ناتجربہ کار۔ 
کج طبع:بد فطرت: کینہ ور بد نیت: بد باطن۔ 
کج طبعی:بد فطرتی, بد باطنی؛ کینہ ورزی۔ 
کج فعل:بد عمل, بد کردار۔ 


ك جك 


۸۱ 
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کج فھم:صحیح بات نہ سوچنے والاء جو معقول بات نہ سوچ 
سمجھ سکے۔ 

گجّگ:ہاتھی چلانے کا کانغا. آنگڑا۔ 

کج گُلاہ:ئیرھی ٹوپی سر پر رکھنے والا؛ البیلا؛ چھبیلا 
بانکا۔ 

کچ مزاج: کج طبع۔ 

کج معامله:بد معامل ‏ دھوکے باز؛ فریب کار؛ کاروبار 
میں چالبازی کرنے والاء بد دیانت۔ 

کج 000 بدنیت۔ 

کج تھاد :بد فطرت: بد طینت۔ 

مارکا خمیدہ۔ 

گجور:ایران کے صوبہ ماژندران کا ایک ضلع۔ 

کجوک:عرق التساء» ایک درد جو چڈھوں سے ٹخنوں تک 
وتا تیر 

گجی:ٹیڑھاپن توڑ مروژ» غلط بیانی؛ کچ روئ» تنک 
مزاجی» بد اعمالی» فسق, بد شعاری» شرارت۔ 

کجئ دھان:جس کا چہرہ فالج کی زد میں آیا ہو۔ 

کچل :جس کے سر پر بال نہ ہوں. گنجا۔ 

کچلی:گنجاپن۔ 

کچوله:نکسوا میکا؛ دوائی کا نام؛ کچلہ: زہریلی دوا جو 
ہر کچولہ۔ 

گُچە:انگلی میں پہنننے والا چھلا جس میں کوئی نگینہ نہ 
ہو۔ 

کچیر:پیشواء سرکردہ۔ 

گُحال:(ع)کحل. سرمہ۔ 

گُحّال:(ع)آنکھوں کا معالج۔ 

کحالی:آنکھوں کا علاج آنکھوں کے علاج کا پیشہ۔ 
گُحل:(ع)سرمہ۔ 


7 
گحلا:عورت جس نے سرمہ لگایا ہو۔ 
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کحل دان:سرمہ دانی۔ 


۱ کحیل:جس کی آنکھیں سرمگین ہوں۔ 


گخ:ایک قسم کا کیڑا۔ 
کخ:ڈراؤنی صورت جو بچوں کو ڈرانے کے لیے بناتے ہیں۔ 
کخ گخ:شریر بچوں کے لیے کہا جاتا ہے؛ بہت برا شریر 
کہیں کا۔ 
گد-کدہ, گھر۔ 
گد:(ع)محنت: زحمت» رنج» مشقت۔ 
گدھین:دائیں ہاتھ کی محنت» جسمانی مشقت۔ 
2" 
کدام را می خواہید:تم کسے پسند کرتے ہو۔ 
کدام کتاب را برداشعید:تم نے کونسی کتاب 
اٹھائی ہے۔ 
گدام یک:کدام یکی کونسی۔ 
ھرکدام:کوئی بھی: کوی سی۔ 
ھرکدام را می خواھید بخرید:جسے بھی 
چاہتے ہو خرید لو۔ 
ہیچ کدام از آنھا حرفی ئزدم:میں نے ان میں 
سے کسی کے ساتھ بات نہیں کی۔ 
کدامی:کدامین: کدام, کونسا۔ 
کدہائو:گھر کی مالکہ. گھر کے مالک کی بیوی: گھر کا 
کام سنبھالنے والی خاتون: خاتون خانہ۔ 
کدبانوی-(کد ہانوگری):گھر کا کام سنبھالناء گھریلو 
فرائض انجام دینا۔ 
کدہُدا:بزرگ: شہر یا گاؤں کا افسر؛ گاؤں کا فبردارء 
کارپوریشن کا میئر گھر کا مالک کسی جگہ کا 
بزرگترین شخص۔ 
کدخدامنش:بزرگوں کا سا انداز رکھنے والا۔ 
کد خدائ:بزرگ شخص: میئر کا منصب۔ 


ك د9 
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ل ...جو رں ‏ سہ×ہ_[چچ . ۴تہ[[..تس.س- ی 


گدر:(ع )تیر تیرگی۔ 
گدر:(ع)(١)گدلا:‏ کیچ بھراء کیچڑ سے بھرا ہوا 
(٢)پریشان‏ رنجیده» مکدر۔ 
کدر شدن:پریشان ہوناء مکدر ہوناء رنجیدہ ہونا۔ 
کدر گردن:کیچڑ میں لت پت کرناء رنجیدہ کرنا۔ 
آب کدر:گل آلود پانی۔ 
ابن حرکت شما او را کدر کردہ است:قہاری 
اس حرکت نے اسے رتجیدہ کردیا ہے۔ 
کدش:(ع)خراش۔ 
کدو:(١)ایک‏ قسم کی ترکاری ()سر ہے مغز۔ 
کدوی قلیانی:تونباء اسے موسیقی کے ایک ساز 
کے لیے بھی استعمال کیا جاتا ہے۔ 
تخم گدو:کدو کے بیج۔ 
سری که عشق ندارد کدوی بی تار است:جس 
دل میں عشق نہیں وہ ایسی ستار ہے جس میں تار 
کک کدو:کدو کے بیج۔ 
کدوادہ:دیوار کی بنیاد۔ 
کدویٔن:کدو کا عرق جس سے شراب بنا لیتے ہیں۔ 
کدُوخ:حمام؛ گرمابہء جہاں غسل کرتے ہیں۔ 
کڈورت:(ع)بغخض و عداوت: رجش کینہ۔ 
کدورت انداختن:دو آدمیوں میں نجش پیدا کردینا۔ 
حرف شما کدورت پیدا کرہ :ہاری بات نے 
رجش پیدا کردی۔ 
کدورت آمیز:جارحانہ» دل شکن» توہین آمیز؛ تاگوار 
خاطر۔ : 
گدُوگ:گدوک: پہاڑی راستہ٠‏ پہاڑ کی چوٹی۔ 
کدہ:گھر. گاؤں. جگ یا مقام؛ کمرہ لفظ کے آخر میں آتا 
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ا 
آتش کدہ:جہاں آگ جلتی رہتی ہے؛ آتش پر ستوں کا 
متبرک مقام۔ 
گدیوٗر:؛کسان, بیج ہونے والاء گاؤں کا بڑا آدمی, کد خدا۔ 
گردد کدہ ویران چو کدیور دو شود :جب گاؤں میں بڑے 
دو ہو جائیں تو گاؤں برباد ہو جاتا ہے۔ 
کدین:ڈنڈًا جس سے کپڑے دھوتے ہیں۔ 
کدیة:بد تصیبی» گدائی۔ 
گذا:اس طرح سے۔ 
گڈا و گڈا:ایسا اور ایساء اس طرح کا اوراس 
طرح کا۔ 
گذاپ:(ع)جھوٹا؛ دروغ گو۔ 
گڈالک:اس طرح؛ اس طور سے. علی بذالقیاس۔ 
گذب:(ع)جھوٹ: دروغ۔ 
کڈوپ: (ع)بہت جھوٹا شخص۔ 
کر:بہرا جو سن نہ سکے۔ 
کرو لال:بہرا اور گونگا۔ 
طبیب کران و کوران را شفا داد:ڈاکٹر نے 
بہروں اور نابیناؤں کا علاج کرکے انھیں شفا دی۔ 
گر:زور قوت: تاب و تواں» نیز مرادء مقصود۔ 
کر:(ع)حملہ: یورش۔ 
کروفر: (ع)(۱ )حمل اور پسپائی؛ جنگ و گریز (۲)شان و 
شوکت: جاه و جلال۔ 
گُر:گرجستان کا دریا۔ 
گر:کردوں کی زبان میں بیٹا؛ پسر۔ 
گُرّ:پانی کی مقدار کا پیمانہ برتن جس میں تقریباً ۳٣٣‏ 
لیٹر پانی آجائے۔ 
کرا:کہ را کس کو۔ 


ك را 


> 
گئے 
چپ 


ف را 


کرآت: کرت کی جمع؛ حملے؛ حملہ کرناء پیچھے ہٹناء پھر 
دوبارہ حملہ کرناء نوبت: بار مرتبہ 
کرآت:دیکھیے کرہ 
کراچیدن:مرغی کی سی آواز نکالناء غدغد کرنا 
کراد:پرانا کپڑا 
کرار::لگاتار حملے کرناء تنا و تیز۔ پر جوش حمل 
کرنے والاء حضرت علی(رض) کا لقب 
کرار1:لگاتار, مسلسل, کئی بار ہے در ہے 
کرارا باو این نکتہ را گفتم:میں نے کئی بار اس سے یہ 
بات کي 
گراز:پانی کا کوزہ 
گرا سه :ایک ضخیم جلد کا جداگانہ جزو (کراس جمع) 
کراش:تکلیف: پریشانی 
کراشیدن:پریشان ہونا 
کراشیده:پریشان. تباه حال 
گراک:ایک پرندہ جس کا رنگ سفید اور سیاہ ہوتا ہے دم 
مبی ہوتی ہے پانی کے کنارے بیٹھا دم ہلاتا رہتا ہے 
کراکر: کواء زاغ 
گرام :کریم کی جمع. صاحبان کرم» بزرگان 
کرام الکاتبین:انسان کے نیک و بد اعمال کو 
لکھنے والے فرشتے 
حسابش با کرام (الکا تبین) است:اس کا 
حساب عمل فرشتوں کے پاس ہے 
گرامات:(ع) کرامت کی جمع 
کرامت:(ع)(۱)بزرگی, فیاضی؛ بخشش وعطا (۲)کوئی 
خرق عادت تعجب انگیز بات» معجزہ 
ارباب کرامت:جنھیں معجزے کی قدرت حاصل 


ہو بخشش کرنے والے؛ بزرگ» فیاض 
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خداوند پسری باو کرامت کرد :الله تعالی 
نے اسے فرزند عطا کیا 
کرامت کردن:سخاوت کرناء معجزہ کرنا 
گرامی:گرامی 
کران: آخر. آخری حد» سرحد» کنارہء 
از گرانء تاکران:ایک سرے سے دوسرے سرے 
تک 
برکران بودن:کنارے پر ہوناء تنہا ہونا 
برکران ہودن از:مسترد کر دیناء نظر انداز کر 
دینا 
بی کران: جس کا کوئی کنارہ نہ ہو 
گرانہ:کران : آخری حد, کنارہ 
کرائی:محدود؛ جس پر احاطہ کیا گیا ہو 
کراوات:نکتائی 
گراویا:کرویاء زیرہ کرمانی» زیره سیاه 
کراہت: (ع) ناپسندی» نفرت: بیزاری 
کراہت داشتن:نا پسندیدگی کا اظہار کرناء نفرت 
کرناء بیزاری کا اظہار کرنا 
کراهت انگیڑ؛نفرت انگیز 
کرابیّت:کراہت 
کرایة:معاوضہ, مکان میں رہنے یا کسی شے کے استعمال 
کرنے کا معاوضہ 
کرایه این اشیا از لاہور تا شاېدره چه قدر 
است:ان اشیا کا کرایہ لاہور سے شاہدرہ تک کس 
قدر ہے 
کرایھ کردن: کراے پر لینا 
اتو ہوس کرایھ کردیم:بس کو ہم نے کرای پر لیا 
پیش کرایه:کرایہ کا کچھ حصہ پہلے ادا کرناء 


ف را 


۸۹٤ 


پس کرایە:کراے کا باقي حصہ 

کرای ای: کراے پر 

کرایھ دار:جس نے کچھ کراے پر لیا ہو مکانء دکان 

وغیرہ» کرایہ نشین 

گرایە نامہ:کرائے پر لینے کی تحریر 

کرب:(ع) رنج» اندوہءتکلیف:؛ اضطراب 

گریاس:کینؤش ٹاٹ جو خیمے بنانے کے کام آتا ہے 

کرباسه:سوسمار: چھپکلی 

گرہاسی:کینؤس کا بنا ہوا 

گرہت:کرب؛: اضطراب» بیچینی» حزن و ملال 

کربُڑ:کھیراء خیار 

کریسُو:چھپکلی. سو سمار 

کریش:چھپکلی 

کربلا:وہ مقام جہاں حضرت امام حسین(رض) مع اپنے 

عزیزوں کے شہید ہوئے کنایة وہ مقام جہاں پانی نایاب ہو 

کربلائی:کربلا کے رہنے والے 

گرپ:کریپ؛ اطلس٠‏ ریشمی کپڑا 

کرپ ژرژت:جار جیٹ 

گرپی:بند. پشتہ (لہروں کو روکنے کے لیے) بندر گاہ سے 

جہاز تک جانے والا پل ستون: گودی: پل 

گر٘ت:(١)کرہ‏ (۲)ایک بار ایک دفعہ٠‏ کرات جمع کرت 
بکرات:کئی دفعہ٠‏ ہے در ہے مسلسل لگاتار 
بکرات پئزل ما آمدہ است:وہ کئی بار ہمارے 
گھر آیا ہے 

گرٔت:حملہء جنگ» بورش (کرات جمع) 

کرتا:عزم, اراده» قصد 

گرتائه:ٹوکرا (مرغیوں کو بند کرنے کے لیے) پرندوں کا 
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دزبا 
کرج:بٹن؛ پیرہن کا چاک 
کر چ قا کا 
کرجُو:بلدر چین. ایک پرندہ ہے جو کھیتوں ہی میں بسیرا 
کرتا ہے؛ بٹیر 
گُرجن:غضروف؛ نرم ہڈی؛ لچکدار ہڈی 
کرجی:چھوئی کشتی, قابق 
کرجی بان:کشتی چلانے والاء ملاح 
گرچ:قاش» نکڑا تربوز یا خربوزه وغیره کا 
گرچ:انڈے سینے والی مرغی 
کرچک:ارنڈ کا درخت: کیسڑ کے بیج 
روغن کرچک: کیسٹر آئل» دوای مسہل 
گکرچە:درختوں کی شاخوں سے بنایا ہوا جھونپزا جو 
کاشتکار کھیترں کے قریب بنا لیتے ہیں 
کرٔخ:جسم کا عضو جو بے حس ہو گیا ہو 
کرخت:سست: بے حس 


پایش کرخت شد:اس کا پاؤں بے حس ہو گیا ہے 


کرختگی:کرختی؛ ہے حسی کی کیفیت 


کرخه: خوزستان کا دریا 

گرد:کردن- کرنا سے ماضی مطلق٠‏ کیا اس مرد یا عورت 
نے کیا 

کرد :کردستان کا رہنے والا (اکراد جمع) 

کردار:عمل؛ کام. فعل» طور طریقہ : انداز 

کردر:زمین جہاں مٹي کے انبار ہوں؛ بیابان 
گُردستان:مغربی ایران کا ایک صوبہ 

کرد ستانی:کردستان کا رہنے والا؛ کردستان سے متعلق 
گردگ:معمہ » چیستاں؛ غر 


کردگار: پیدا کرنے والاء پروردگار: ذات باری تعالی 


ك رد 


۸۵ 


ك رد 


کردگاری:اللہ تعالی کی قدرت 
صفات کردگاری:الله تعالی کی صفات 

کردگر:کردگار کا مخفف 

گردن:کرنا 

برای جات او چھ کردید؛اس کے بچاؤ کے لیے آپ نے کیا 

کچھ کیا 
دیدن کردن:ملاقات کے لیے جانا 
فعلاً کاری نمی توان کرد:موجودہ وقت میں وہ 
کچھ نہیں کر سکا 
مکن انگشت در سوراخ کژدم:بچھو کے سوراخ 
میں انگلی نہ ڈالو 
وضع گردن:(حکومت یا کاروبار وغیرہ کو) 
مستقل بنیاد پر قائم کرنا 

کردنک:احمق, ابله ہے وقوف 

کردنک:جس کے چہرے پر چیچک کے داع ہوں, بد قیافہ؛ 

بد شکل 

گردتی:کرنے کے قابل 
ذگر گردنی:قابل ذکر 
قہول کردئی:قبول کرنے کے قابل 
کارکردنی را باید کرد:جو کام کرنے کے لائق ہو 
اسے کرنا چاہیے 

کردو:ساحل پر بویا ہوا قطعہ زمین 

گردہ:کیا گیا؛ کیا ہوا 
او از کردہ خود پشیمان است:وہ اپنے کیے پر 
پشیمان ہے 
خود کردہ راعلاجی نیست:خود جو کام کیا ہو یا 
گا او کا وکات 
دعا کردہ:دعا کی 
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کارگردہ:کام جو ہو چکا ہے 

کردہ کار:تجربہ کار ماہر 
گُردی:کردستان کے لوگوں کی زیان. کردی زبان 
کرزمان:آسمان: سپہر» عرش 
گرس:میلے غلیظ کپڑے یا بدن 
گرستٹ:عورتوں کا شلوکاء انگیاء ایک قسم کی پیٹی جو 
عورتیں کمر سے لے کر چھاتی تک کے حصہ جسم پر کس 
کر باندھتی ہیں تاکہ جسم تنا رہے اور معقول معلوم ہوء 
کمر بند 
کرسنه:چنون وغیرہ کی قسم کے دانے جو جانوروں کے 
چارے کے کام آتے ہیں 
گُرسی:صندلی٠‏ آرام دہ چوکی؛ چھوٹا تخت 
کرسی خاک:زمین 
کرسئی خطابه یانطق:خطبہ گاہ؛ منبر» واعظ یا خطیب 
کے خطبہ دینے کی جگہ 

کرسئی فلک:اسمان 

برکرسی نشاندن:تخت یا کرسی پر بٹھانا 


گرش:فریب: چاپلوسی» خوشامد. قلق 

کرش:علف خوار جانوروں کا معدہ 

کرشمه:نازر غمزہ: اشارہ چشم و ابرو» عجیب بات 
کرشمه کردن یا زدن:نازو ادا کرنا ایک محاورہ 
ہے 'بیک کرشمه دو کار" نازوادا سے ایک کے 


بجائے دو کام لیے جا سکتے ہیں؛ انگریزی میں 


ك رش 


۸٦ 


رم 


اسے اس طرح ادا کیا گیا ہے "ایک پتھر سے دو 
پرندے مارنا" 

کرشرنی:عربی زبان جو سریانی حروف میں لکھی گئی ہو 

کرشیدن:دھوکا دیناء فریب دیناء چاپلوسی کرنا 

گرع:(ع) منہ پانی میں ڈالنا اور پینا 

گُرّف:ایک قسم کا پودا 

کرف زار:جہاں. بہت سے کرف کے پودے اگے ہوں 

كرفس :اجوائن» اجوائن خراسانی 

کرقه:ثواب نیکو کاری کا صل . نیک کام 

گرک: پشم. نرم اور لطیف اون 

گرک:بثیر؛ بلدر چین 

گرگر:سوتی کپزا 

کرکرانک:نرم ہڈی 

گرگر؛ کرگرہ :بد تمیزی کی ہنسی 

کرکر خندہ کردن:بد تمیزی سے ہنسنا 

گُرکی:اونی 

غالیچە گُرکی:ملائم اون کا بنا ہوا قالین 

کرگ: کرگدن:گینڈا 

کرگس: گدھ؛ مجازاً حریص اور موذی شخص 

گرم:(١)بخشش٠‏ عنایت: مہربانی. لطف (۲)بزرگی 

گرم گردن:مہربانی کرناء بخشش کرنا 

گرم:کیڑا 
کرم ابریشمء کرم پیلە:ریشم کا کیڑا 
کرم امعاد :کرم جو آنتوں میں پیدا ہوتا ہے کیچوا 
گرم خاکی:کیچواء زمینی کیڑاء حشرات الارض 
مجازاً ذلیل آدمی 


OCI TLL UOT UU 


کرم شر رو کیڑوں سے کھانا جانا 
کرم خون:خون کا جرثومہ 
کرم ربختن:جنسی خراہش کا اظہار کرنا 
کی شب اب کرک کچ اب کر فب 
افروز:جگنو 
کرم کدو؛ کرم یکتا:فیتہ نا کرم جو آدمی یا 
بڑے جانوروں کے پیٹ میں پیدا ہو جاتے ہیں 
کیچوے 
گرم کاری کردن: کرموں کے تجزیے میں مہارت 
حاصل کرنا 
کرم گشتن:جنسی خواہش کا پورا کرنا 
گرم:(ع) انگور (کروم جمع) 
گرھاء:(ع) کریم کی جمع؛ سخاوت کرنے والے؛ فیاض 
کرم دانه:سیاہ رنگ کے بیج جو دوائی کے طور پر 
استعمال ہوتے ہیں 
گرمان:ایران کا جنوب مشرقی صوبہ اور شہر 
گرمان:کرم کی جمع؛ کیڑے 
کرمانشاہ:ایران کے مغربی حصے کا صوبہ اور شہر 
کرمانشاہی:کرمانشاہ کا باشندہ. کرمانشاہ سے متعلق 
کرم انداز:کرموں سے نجات دلانے والا 
گرمائی:کرمان کا رہنے والا, کرمان سے متعلق 
غالیچه کرمانی:کرمان کا بنا ہوا قالین 
کرم پیشه:فیاض» سخی, سخاوت پیشہ 
گرم خور:کیڑے مارنے والی دوا 
کرم خوردگی:جن چیزوں کو کرموں نے کھا لیا ہو کرموں 
کی کھائی ہوئی 
گرم خوردہ:جسے کرموں نے کھایا ہو 
کرم شعار:فیاض,؛ سخی, کھلے دل سے دوسروں کے لیے 


۸۹۷ 


رم ك ر و 


خرچ کرنے والا 

کرم شناس:کرموںکے تجزیے کا علم رکھنے والا 

کرم شٹاسی:کرموں کے تجزیے کا علم 

گرمک:چھوٹا کرم 

گرم گار:کرم پیشہ٠‏ فیاض» سخی 

کرم گش:کرموں کو مارنے والی دوا 

کرم کشی:کرموں کو ہلاک کرنا 

گرم گستر:کرم پیشہ؛ فیاض؛ سخی, ہر ایک سے مہربانی 

کرنے والا 

کرم مائند:کیڑوں کی طرح 

گرمند :بہت جلدی کرنے والاء شتابکار؛ تند و تیز 

کرمُو:کرموں کا کھایا ہوا 

کرمُوش:چھچھوندر؛ چھچھوندر کی کھال 

کرمی:جس میں کرم ہوں 

کرمینه: کرم شناسی ۱ 

کرنا؛ گرنا:ترم. تری. بگل؛ ترمچی 

کرنا نواختن یا زدن:ترمچی یا بگل بجانا 

گرنچ:حنظل, تلخ پهل» اندرائن؛ ہندوانہ ابوجېل 

کر جو :کابوس. ایک قسم کی بیماری جس میں مریض کو 

سوتے ہوئے یہ محسوس ہوتا ہے کہ اسے کسی نے دبا لیا ہے 

اور وہ ڈر کر چیخنے لگتا ہے 

گرند:(١)سرخی‏ مائل بادامی رنگ کا گھوڑا (٢)گھوڑ‏ درڑ 

کا میدانء ریس کورس 

گرنش:(ت) آداب بجا لاناء بغرض احترام سر جھکانا 
گُرنش کار:چاپلوس» خوشامدی 

گُرُو:جس سے جوتی ہوئی زمین کو ہموار کرتے ہیں. سہاگا 

کرو:چھوٹی کشتی 

گرو:دانت کی کھوکھ؛ کرم خوردہ ذانت 
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گرُرپ:جمع کرب دیکھیے کرب 

کرویی:(ع) بارگاہ الہی کا مقرب فرشتہ (کروبیان جمع) 
فرشتگان مقرب 

کروت: فرب » موٹا 

گروج-کروچ:دانت پیسناء چبانے کی آواز 

کرور:کروڑ 

کرورہا:اربوں, لا تعداد 

کروز:خوشی؛ طرب» نشاط 

کرُوش:کرش کی جمع دیکھیے کرش 

کروفر:دشمن سے گریز کرکے اس پرحملہ کرنانیز شان و 
شکوه» جاه و جلال 

کروک:بگھی کا پردہ 

گروگر:زندگی بھر گھسٹتے جاناء پریشانی میں وقت 
گزارنا' 


:رش انگابکرسھ 


گروم:کرم کی جمع 

کروندہ:لیموں کی طرح کا خاردار درخت 
گرُوہ:(١)ایک‏ کوس؛ فرسنگ کا تیسرا حصہ 
(۲)گھرنسلاء آشیانہ: لانہ 

گروی:کروی شکل. کرہ نماء مدور 

گرویا:زیرہ سیاه» زیرہ کرمانی 


کرویات: کروی کی جمع 
کروہت: کروی شکل کا ہونا 
گرہ:(١)مکھن‏ (۲)پھپھوندی لگا پوناء فرسودہ 
ا کر آب کردہ:گھی 
کزہ کاو :ضاف کا برا کھت 
کرہ گرفتن:مدھانی سے مکھن نکالنا 


کرہ مالیدن:مکھن ملناء خوشامد کرنا 


ارہ 


۸۸ 


ك ړ ی 


گُرہ:گول چیز» گولا. آسمان. فلک» جرم فلکی؛ جرم 
سماوی؛ زمین یا افلاک کا کرہ, شفاف کروں میں سے کوئی 
رص ور تق سید کے ا 
گرد گھرمتے تھے 

کرہ ارض: کرہ زمین (کرہ کی جمع کرات) 


کرات آسمانی:اجرام فلکی 
شب کرہ:کرہ ناء ایسی شکل جو کرہ کے قریب 
قریب ہو 


نیم گرہ:نصف کره. نصف کرہ فلکی؛ آسمانی 
کرے کا نصف حص نصف الارض,٠‏ نصف کرہ ارض 
گرہ:(ع) کراہت:؛ نفرت» جو چیز بری لگے 
کُر گھوڑے گدھے کا بچہ, بچھیرا 
کرہ اسپ:بچھیرا 
کرہ الاغ:خچر کا بچ 
کرہ خر:گدھے کا بچہ 
کرہ دریائی:دریائی گھوڑا 
کره :ایک وقت:؛ ایک مرتبہ 
کرہ دار:چکناء چپڑا 
کرہ ساڑ:مکھن نکالنے والا 
کر نا:دیکھیے کرنا 
گری:بہرہ پن؛ سنائی نہ دینا یاکم سنائی دینا 
کریاس:آستانہ ‏ درگاہ: دربار: مہمان نوازی کا کمره. کمرہ 
پذیرائی؛ بالائی منزل کاخلوت خان » بالائی منزل 
گُریان:قربان: قربانی, فدا 
کریچ:کریچہ , جھونپڑا. سائبان. آسرا. چھپرا جو درخت کی 
شاخوں سے بنا لیا جاتا ہے 
گریز - کریزہ: شکاری پرندوں کا پر جھاڑنا 


7 7 7 :7 
گریڑی:بوڑھا شخص. خمیدہ قامت 
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کریسیدن:بہلانا؛ پھسلانا؛ منحرف کرتا؛ گمراہ کرنا. 
فریفتہ کرنا 
کریشک:(١)چوزہ‏ (۲)جنگجو شخص 
گریم:(ع) فیاض٠‏ سخی» رحمدل» بخشش کرنیوالاء بزرگ 
خدا کریم و رحیم است:خدا کرم کرنے والا اور 
رحم کرنے ولا ہے 
کریم التفس:(ع) نیک نفس, بزرگ منش 
کریانه:فیاضانہ 
کریمانه از خطاہای آنان در گذشت:اس نے 
فیاضانہ طور سے ان کی خطا معاف کر دی 
کریمە: مونٹ کریم 
کرئی:بخشش؛ عطاء سخارت: فیاضی, صفت کریانە 
کریهه:(ع) قابل نفرت: نفرت انگیز؛ کرابت آمیز 
کربههُ الصوت:(ع) کرخت آواز والاء بری آواز والا 
کربهه المنظر:(ع) بد صورت: بد نما؛ مکروہ؛ بهیانک. 
وحشت انگیز 
کرئی:دیکھیے کروی 
گز:کٹر؛ کج؛ ٹیڑھاء خمیدہ 
کز؛:کہ از 
کز:جھلسناء جھلساناء خفیف سا جلناء جلاناء داغ لگ 
جانا 
کزدادەن:خقیف سا جلانا 
کز کردن::ٹھوسنا. سمٹنا. سکزنا کسی تنگ 
جگہ پر اپنے آپ کو تھونسنا 
گزاد :پرانا لباس 
گُزاز:ایک مرض جس میں بعض اعصاب میں خشکی, 
درد اور سوزش پیدا ہو جاتی ہے 


کزازی:تشنج کی کیفیت» جلد کی خشکی اور سوزش 


ك زل 


۸۹ 


ك س ! 


7 .1 ک‌‌٘کب و رم و رف نب س٣‏ سے وش ں سں ہت ےش شش ٹس شش ےچ شی و ہکس ا ڪڪ 


کزآن: کہ از آن کا مخفنف. کہ اس میں سے 
کزبود :کد خداء بزرگ؛ رئیس قبیلہ 
کزف: قير تارکول 
گُزل:پٹھا (گھاس کا) ایسا پودا جسکی جڑ سے بہت سی 
شاخیں نکلتی ہیں متعدد تنوں کا پودا 
کزلک:لبے دستے کا چاقو. چھری 
کزم:سبزہ جو ندی کے کنارے اگ آتا ہے 
کڑوغ:گردن کا مہرہ 
کزین: کہ ازیں .کہ اس سے 
گڑ-۔کچ:ٹیڑھاء خمیدہ 
گژار:پرندوں کا پوتاء چینہ دان 
کڑا غندء کجاغند:ایک قسم کا کپڑا جس کے نیچے روئي 
کے بجائے ریشم لگاتے تھے اور جنگ کے موقع پر پہنتے 
تھے 
کژدم:بچھر 
کژدم زدگی:بچھو کا کائنا 
گژدم زدہ:جسے بچھو نے کاٹا ہو 
چارہ کژدم زدہء کشتن کژدم ہود :بچھو کے کائے 
کا علاج تو یہی ہے کہ بچھو کو مار ڈالا جائے 
کژدم گزیده:کژدم زدہ 


کژدمه:انگلی کی سوجن» آماس انگشت: ناخن کی جر میں. 


زخم اور ورم 

کڑک:کجک. مزا ہوا خمدار کانٹا, آنکزا جس سے ہاتھی 
کر چلاتے ہیں 

گژمژ:مزا ہواء خمیدہ 

گژمژزبان:بچہ جو ابھی درست بول نہیں سکتا 

کڑہ: کڑک. کجک 
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گڑی:کجی. ٹیڑھاپن 
گژین:کجین, ٹیڑھاء خمیدہ 
کس:شخص, ساتھی, حاضر باش (کسان جمع) 
کسان خود را به کمک خواست:اس نے اپنے 
ساتھیوں کو مدد کے لیے بلایا 
پرکس:ہمہ کس؛ سب 
ہرکس خدا را دوست دارد؛ بنده او را دوست 
دارد:جو خدا سے محبت کرتا ہے بندہ خدا اس 
سے محبت کرتا ہے 
پرکس و ناکس:شریف اور کمینے سب 
ہمه کس:ہر ایک سب کے سب 
راز خود را به ہمە کس مگو:اپنا بھید ہر کسی 
کو نہ بتاؤ 
هیچ کس باین زودی نخواپد آمد:کرئی بھی 
اتنی جلدی نہیں آئیگا 
کساد :مندا ہوناء ہے رونقی» بازار میں اشیا کی خرید و 
A N‏ 
کساد شدن:بے رونقی ہوناء بازار مندا پڑنا 
گساد کردن:بے رونقی پیدا کرنا 
کسادی:مارکیٹ کی بے رونقی» بکری نہ ہوناء مندا ہونا 
کسالت:سستی, آلکسی, نا سازی طبع؛ بے رغبتی؛ بے 
دلی 
کسالت خواب:غنودگی, سستی ر 
کسالت داشتن:طبیعت کا نا ساز پوناء رغبت نہ 
ہونا 
دیروز کسالت داشتم نتوانستم بیایم:کل میری 
طبیعت نا ساز تھی میں آ نہ سکا 
کساء:(ع)جامہ؛ لیاس 


ك س ب 


۸۷۰ 


ك س ل 


کسب: (ع) کاروبار: پیشہ تجارت» محنت کرناء کام کرناء 
حاصل کرناء کوئی چیز فراہم کرنا 
کسب از نوکری بہتر است:کاروبار کرنا نوکری 
سے بہتر ہے 
کسب علم:علم حاصل کرناء تحصیل علم کرنا 
کسب کردن:محنت کرناء کمائی کرناء سیکھنا 
کسبت:(ع) کوئی پیشہ جس سے کچھ حاصل ہو 
کسب معاش:روزی حاصل کرنا 
گسبە:(ع) کاروبار کرنے والے؛ تجارت کرنے والے (کاسب 
کی جمع) تجارت پیشہ افراد 
کسپی :تبارت سے متعلق ۱ 
مسائل کسہی:تجارت یا کاروبار کے مسائل 
گُستی:کمر بند 
گستیمە:خاص قسم کے سہ گوشہ با چہار گوشہ کانٹے 
جنھیں اونٹ بڑی رغبت سے کھاتا ہےء بھکڑا وغیرہ 
گسر:(ع) توژناء ٹوٹ جاناء کم ہونا. تفریق» ضرر» کمی 
کسراعشاری:ڈیسیمل فریکشن 
کسریسیط :پل فریکشن 
کسر غیر بسیط :کمپلیکس فریکشن 
کسرش می شود که شکایت کند:وہ اپنے وقار 
کے خلاف سمجھتا ہے کہ شکایت کرے 
گسرشان:رقار کے خلا 
کسرشدن:وضع ہو جانا گھٹا دیناء منہا کر دینا 
کسر عمل:گھاٹاء خساره» کمی 
کسر نفس:عاجزی, انکساری» شرم؛ ذلت 
پنج در صد زین مبلغ کسرخواہد بود:اس رقم 
میں سے پانچ فی صد رقم وضع کی جائیگی 


کسرہ: (ع) علامت زیر جو حرف کے نیچے ہوتی ہے 


OOOO OOOO OOOO OOOO OOOO OOOO OOOO OOOO OOO OOO ON N N N N Rh Î 


کسرہ: کسی ٹوٹی ہوئی چیز کا کوئی ٹکڑا (کسرت جمع) 
کسری:ایران کے ساسانی بادشاہوں کا لقب نوشیرواں کا 
فت 
کسف:(ع) کسوف: سورج گرہن 
کسل:(ع) ماندگی» تکان. سستی. آرام طلبی» الکسی؛ 
ناسازی طبع» کاہلی» خستگی 
کسل شدن:تھک جانا, تکان ہوناء دلچسپی خم 
ہو جانا ۱ 
گسل گردن:تھکاوٹ محسوس کرنا 
صحبت طولائئ ار مرا کسل گرد:اس کی 
طریل گفتگو نے مجھے تھکا دیاء خستہ کر دیا 
کسل کنندہ:تھکا دینے والاء ناگوار؛ دوبھر؛ 
تکلیف ده» اجیرن, بار خاطر 
کسلان:(ع) کسل: ناتوانی» سستی 
کسماتیک: کاسمیٹنک 
کسمہ:بالوں کی لٹ جو رخساروں پر لٹک آئے 
کسندر:نا اپل نا قابل» نا اپل 
کسنگ:گرسنہ 
گسوّت:(ع) لباس جام » پوشش, مثال: 
عشق است و بس کہ در دو جہاں جلوه میکند 
گه از لباس شاه گه از کسوت گدا 
بس عشی ہی ہے کہ دونوں جہانوں میں اس کا جلوہ 
کبھی شاہانہ لباس میں ہوتا ہے اور کبھی گدایانہ 
لباس میں 
کسوت گری:لباس کی مرمت کرنا؛ اصلاح کرنا 
کسُور:(ع) کسر کی جمع 
کسُوف:(ع) سورج گرہن 
کسوف جزی:نا مکمل سورج گرہن 


کسولِ گلی:مکمل سورج گرہن 
کس ر کار: کس و گوی:قرابت داران: دوستان 
کسه :کشہ» آسانی 
کسیل::گسیل. بھیج دیناء ارسال کرناء روانہ کر دینا 
کش:کشیدن=کھینچنا سے فعل امر؛ کھینچو 
سیم کش:تار کھینچنے والا 
سیگارکش:سگار کے کش لگانے والا 
گش:بغل؛ سینہ؛ مثال: 
گجا چو سرو درین روزگار آزادی است 
به بندگی تو استاده است برکش باد 
اس زمانے میں سرو کی طرح آزادی کسے حاصل ہے؛ تیری 
اطاعت اور تو اورء ہوا بھی اسے سینے کے ساتھ لگائے 
رکی کھڑی ہے 
کش:لچکدار فیتہ› ریژ 
كش:(١)لفظ‏ کے اوپر جو خط کھینچا جائے (۲)ایسی 
کھڑکی جس میں اوپر نیچے کھسکتے والے آئینہ دار پٹ 
ہوں (۳)کھینچنے کا عمل (٣)چرانا؛‏ چھپانا 
پیراہن گش:جیکٹ واسکٹ 
کش آوردن؛ کش دادن:ایلاسٹک کی طرح باہر کو 
کش رفتن:چُرانا. چھپا لینا 
کش:کاش کا مخفف 
کِش:کیش کا مخفف 
گش: کشتن=مار ڈالنا سے فعل امرء مخفف بکش: مار دو 
آدم کش:انسانوں کو مار دینے والا 
کشاب:کشو: (دراز) میز کی دراز 
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کشاف: کھولنے والاء ظاہر کرنے والاء تحقیق کرنے والاء 
قرآن مجید کی ایک تفسیر کا نام جو زمخشری کی تالیف 
ہے 
کشاکش:جدوجہد؛ کھینچا تانی؛ آمد و رفت کی دھکا 
پیل 
کشاکش دہر:جہد للحیات: زندگی کی جد و جہد 
کشاکش کردن: بہت کوشش کرناء قابو پانے یا 
غالب انے کی سعی کرنا 
کشاله:کشش, طول دینا 
گشان:کھینچتے ہرئے 
کشاندن:کھینچناء طول دینا 
بازی تا پنج روز کشاندہ شد:کھیل پانچ روز 
تک کھیلا گیا 
کشاں کشاں:کھینچتے ہوئے 
کشان کشان ار را پیشِ حاکم بردند:اسے 
کھینچتے ہوئے افسر کے پاس لے گئے 
گشانیدن:کشاندن 
کشاورز:کسان. کاشتکار 
کشاورزی:کاشتکاری 
گشت:کھیتی باڑی 
کشت گردن:کھیتی باڑی کرنا 
گُشت:ہلاک کر دیا ء ہلاک کرنے کا عمل 
گشقار: قتل» ہلاکت. خونریزی 
کشتار کردن:قتل عام کرناء ہلاک کرنا 
کشتار گاہ:جس جگہ پر قتل ہوا ہو 
کشت ن:کاشتکار 


کشت زار:زمین جسمیں بیج بونے گئے ہوں 
گشتگار:کسان: کاشتکار 


کشتکاری:زراعت: کھیتی باڑی 
کشتگان: کشت کی جمع؛ مقتولین 


گشتگی:بلاکت. قنل 
کشتمندی:زمین جس میں زراعت ہوئی ہو 
گُشتن:ہلاک کرناء قتل کرناء بجھا دینا. غالب آنا 
آتش کشتن:آگ بجھا دینا 
بخیانت او راکشتند :دہ وکے سے انھوں نے اسے 
قتل کر دیا 
شمع را کشتن:شمع کو بجھا دینا 
نفس کشتن:نفسانی خواہشات پر غالب آنا 
کشان:کاشتن٠‏ کھیتی باڑی کرنا 
گُشتنی:جسے ہلاک کر دینا ہی مناسب ہو 
کشغعُو:انگور جو ابھی پکے نہ ہوں؛ نارسیدہ انگور 
کشترگک:کچھوا؛ لاک پشت 
کشت و کار:کشتکاری, کاشتکاری؛ کھیتی باڑی کا کام 
کشته::مقتول جسے مار ڈالا گیا ہو 
کشته راه خدا:شہید جس نے الله کی راہ میں 
جان دی ہو ۱ 
کشته شدن:مارا جانا 
کشتہ عشق:جس نے محبت میں جان دی ہو 
کشته:بوی ہوئی فصل؛ کاشت کی ہوئی 
کشتھ خود درو خواہی کرد:جو کچھ بویا ہے؛ 
وہی کچھ کاٹو گے 
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کشته:خشک کیا ہوامیوہ 
کشتی :فارسی میں جہاز کے معنوں میں بھی آتا ہے. 
سفیدہ, لکڑی کی بنی ہوئی ناؤ جس میں مسافر اپنا سامان 
لے کر بیھٹتے ہیں اور ملاح دریائی مسافت طے کرنے کے 
لیے اسے دریا میں ڈال دیتا ہے 
کشتئ باری: :کراے پر بوجھ لے جانے والی ناؤ 
کشتئ بُخار:دخانی کشتی؛ سٹیم سے چلئے والی 
کشتی جہاز 
کشتئ پاچاری:ڈاک وغیرہ لے جانے والی کشتی 
کشتئ جارتی:تجارت کی غرض سے چلنے والی 
ناؤ 
کشتئ حمل آب:ئینکر جس میں پانی بھر کر 
لایا جاتا ہے 
کشتئ زرہ پوش:ناؤ جسے لوہے کے پتروں سے 
محفوظ کیا گیا ہو 
گشتی راندن:ناؤ چلانا 
کشتئ گڈارہ:دریا عبور کرنے والی کشتی 
کشتئ ماہی گیری:مچھلیاں پکڑنے میں 
استعمال ہونے والی ناؤ 
کشتئ نوح:حضرت نوح(ع) کی کشتی 
کشتئ یدک:چپوؤں سے چلنے والی ناؤ 
ہاب آنداختن کشتی:ناز کو دریا میں ڈالنا 
ہار گشتی:ناؤ یا جہاز میں بوجھ لادنے والا 
سامان 
عمله کشتی:جہاز چلانے والا عملہ, ملاح 
مانجھی 


ك ش ت 


AVY 


5 


ك ش ف 


گت یزرر آزمائی پہلرائوں کا زور آزمائی کے لیے کہا 
کشتیبان:جہاز کا کپتان؛ نا خدا 
کشتیبانی:جہاز کے کپتان کا منصب 
کشتیران:جہاز ران کشتی چلانے والاء ملاح 
ىشفیراتی اور نیا ریا کے گرد ناد مین فر 
کرنا 
کشتیرانی در طول ساحل:دریا کے کنارے 
قارع بارا شی اتا 
قابل کشتی رائی:جہاز یا کشتی چلانے کی 
صلاحیت رکھنے والا 
کشتی ساز:جہاز یا کشتی بنانے والے 
کشتی سازی:جہاز یا کشتی بنانا 
محل کشتی سازی:کارخانہ جہاں جہاز یا 
کشتیاں بنائی جاتی ہیں 
کشتی شکستگی:جہاز کا پامال ہونا 
کشتی شکستہ:جس کی کشتی پامال ہو گئی ہو مجازاً تباہ 
حال: شکستہ خاطر؛ نا امید» مایوس 
کشتی گش:کشتی کر کھینچنے والا 
کشتی گا::لنگر گاہ: بندر گاہ 
کشّعی گر:ناؤ یا جہاز بنانے والے 
گُشتی گیر:پہلوان. مقابلے کے لیے زور آزمائی کرنے والے 
گُشتی گیری:مقابلے کے لیے کشتی کرناء زور آزمائی کرنا 
گشتی نشسته:کشتی میں سوار 
کشنج:رسی جس پرانگوروں کی بیل کو پھیلایا جاتا ہے 


کشخان:بے غیرت شخص: دیوث 
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کشش: کشیدن=کھینچنا سے حاصل مصدر (۱)کھنچاؤ؛ 

کھنچاؤ کی قوت: جذب کرنا (۲)نازو غمزه 
کشش اتصال:وہ قوت جو اجسام کے اجزاے 
قریبہ سے باہم پیوست رکھنے میں اثر کرتی ہے 
کشش ثقل:وہ کشش جو اجسام کو بحیثیت 
مجموعی فاصلے سے ایک دوسرے کی طرف 
کھینچنے میں اثر کرتی ہے 
کشش کھریائی:کہربا کی ڈلی کو ریشمی کپڑے 
سے رگڑیں تو اس میں بھی ہلکی سی کشش آ 
جاتی ہے اسے کشش کہربائی کہتے ہیں 
متناطیسی قوت 
کشش کیمیائی:وہ قوت جس سے دو یازیادہ 
اتا کلف اراس کے تل ۓ ایک اور کی 
شے پیدا ہو جائے جیسے ہائیڈروجن اور آکسیجن 
گیس کے ملنے سے پانی بن جاتا ہے 
کشش مقناطیسی :چمبک پتھر کی وہ قوت جس 
کے ذریعے وہ لوہے اور پارے کو اپنی طرف کھینچ 
لیتا ہے 
کشف:(ع) کھولنا؛ ظاہر کرناء آشکار کرنا؛ 
دریافت» اصطلاح تصوف میں وہ درجہ یا منزل 
جس پر پہنچ کر غیب کے اسرار ظاہر ہو جائیں 
کت ائریکلٹائرنک کی رزائٹ 
کشف کردن:دریافت کرنا وہ درجہ حاصل 
کرناجس سے غیب کے آثار ظاہر ہوں 
کشف و گرامات:اعجاز: تصرف اور خرق 
عادت: روحانی فیضان اور خرق عادت کا فیضان 
00 


ك ش ٹف 


> 
< 
ہم 


ك ش ۾ 


رازہای طبیعی را کشف می گند:فطرت کے 
غیبی آثار اس پر ظاہر ہوتے ہیں 
کشّف:کچهوا» سنگ پشت 
کشفتن:شگافتن. کھولناء پھاڑناء پراگندہ کرناء پژمردہ کرنا 
کشفی:دریافت کی قوت. کشف سے متعلق؛ جسے کشف 
کی قوت حاصل ہو 
کشفیات:کشفی کی جمع› دریافت کی ہوئی تحقیقات: 
اتفاقات: آثار غیب کا علم» علمی تحقیقات 
گشک:چھاچھ یا دہی جسے جوش دے کر خشک کر لیا 
جاتا ہے 
گشک::کوشک: بڑا مکان» قصر: محل 
کشکاب:جو 
کشکلە:ایک قسم کا جوتا 
کشکنجیر:منجنیق؛ گوپیا جس کے ذریعے دشمن پر سنگ 
اندازی کی جاتی ہے 
کشگول:بھیک کا کاسہ جو فقیروں کے پاس ہوتا ہے تاکہ 
جو کچھ ملے اس میں ڈال لیا جائے؛ بھیک حاصل کرنے کی 
طلب کی علامت 
کشکولی:بھیک کے کاسے کی شکل کا 
کشکی:غیر سنجیدہ 
کشکی چیزی می گرید:رہ کچھ کہتا تو 
کشکین؛ کشکینە:جو کی یخنی؛ جو کی روٹی, 
گشمان:کشت مند: زمین جس میں زراعت ہوئی ہو 
کشمش:ایک قسم کے سوکھے ہوئے انگور 
کشمشی:کشمش کی طرح سوکھے انگوروں کی طرح 
کشمکش:مرکب ہے کش اور مکش کا کنایڈ لڑائی٠‏ مجادلہ؛ 
آمیزش» تصادم. مخالفت وغیرہ 
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کشمکش کردن:جھگڑا کرناء نوک جھونک کرنا 
کشمیر:پاکستان و ہند کے شمالی علاقے کا ملک جو 
الحاق کے لیے فیصلہ طلب ہے 

شال کشمیر:کشمیر کی بنی ہوئی شال 
گشمیری:کشمیر سے متعلق؛ کشمیر کا رہنے والا 
گشّن:فراخ. وسیع. بہت: انبوہ 
گُشندہ:ہلاک کرنے والا 

زہر کشندہ:ہلاک کر دینے والا زہر 
گشندہ:دل کش 
کشنیز:دھنیا 
کشو:میز وغیرہ کے خائے؛ درازیں, بولٹ یا کنڈی جس سے 
دروازہ کھولتے اور بند کرتے ہیں ۱ 
این میز چند کشو دارد:اس میز کے کتنے خانے ہیں 
کش واکش» کش و واکش:جد و جہد: کشاکش 
کشوث:ایک قسم کی بے پتی کی بیل؛ زردی مائل بیل جو 
پودوں پر چڑھ جاتی ہے اور ان کی نشو و فا روک دیتی ہے 
اکاس بیل 
کشور:ملک. علاق » ولایت 
کشور پاکستان:سر زمین پاکستان؛ پاکستان کا ملک 
کشور خدا:صاحب کشور 
کشورز:کشاورز: کسان» کاشتکار 
کشور کُشا:ملک فتح کرنے والاء فاتح 
کشور کشای:فتح و ظفر؛ نصرت 
کشور گیر:فاتح؛ کشور کشا 
کشور گیری:فتح و ظفر٠‏ نصرت: غلبہ 
کشوری:ملکی؛ ملک سے متعلق 

قانون استخدام کشوری:ملکی حکومت کی . 


ملازمتوں کا قانون 


ك شس ی 


mn‏ ا ڪڪ ص ت 


مُستخدمین کشوری:ملکی حکومت کے ملازم 
کش و قٌش: کروفر؛ شان و شکوہ؛ جاه و جلال 
کشه:خط جو قلم یا کسی اور چیز سے کھینچ دیتے ہیں 
کشی:خوبی٠‏ خوشی 
کشیدگی:کشش٠‏ کھنچاؤء ملال. رنجیدگی. شکرنجی, 
ناراضی 
کشیدن:کھینچناء اٹھاناء طول دیناء اٹھا لے جاناء برداشت 
کرنا؛ جھیلنا 
این کار دو روز خواہد کشید:اس کام میں دو 
دن لگیں گے ۱ 
پاکشیدن؛ قدم کشیدن:کسی جگہ یا کسی 
شخص کو دیکھنے جانا ملتوی کر دینا یا وہاں 
جانے کا ارادہ ترک کر دینا 
تصویر او را بکشید:اس کی تصویر کھینچیے یا 
بنائیے 
خطی روی آں کاغذ کشید:اس نے اس کاغذ پر 
سختی ہای ہسیار کشید:اس نے بہت سختیاں 
قند را در ترازو کشیدند:چینی انھوں نے ترازو 
میں رکھی 
قندمابیش از دہ روز نکشید:ہماری چینی دس 
دن سے زیادہ استعمال نہ ہو سکی 
کشیدہ:کھینچا ہواء لبا 
کشیدہ بالا: لبا قد 
کشیدہ حرف زدن:کھنچتے ہوئے انداز میں بات کرنا 
کشیدہ قامت: لبا قد 
خط کشیدہ:جس لفظ پر خط کھینچا گیا ہو 
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صورت کشیدہ: لبا چہرہ 
کشیش:مسیحی مذہب کا پیشواء پادری» پریسٹ: اسقف؛ 
قن 
کشیش ناحیہ یا محله:حلقے یا محلے کا پادری 
جسے کلیسا کیطرف سے مدد معاش ملتی ہے 
کشیش باڑی:مذہبی پیشرا کا دنیا دارانہ رویہ 
کشیشی:پادری کا منصب 
کشیک:نگران, چوکیدار: محافظ: چوکس 
کشیک دادن:نگرانی کا فرض ادا کرنا 
کشیک کشیدن:نگرانی کرناء چوکس رہناء غافل 
نہ ہونا ۱ 
در کشیک یا سرکشیک ہودن:نگرانی کے کام 
پر ہونا 
کشیکچی:نگران: محافظ » پاسبان؛ قراول 
کشیک خانه:قراول خانہ, محافظوں کے رہنے کی جگہ 
کظم:(ع) غصہ دباناء غصے پر قابو پانا 
کظم کردن:اپنے آپ پر قابو پا لینا 
ہرگڑ نمی توانست کظم غیظ گند:وہ کبھی اپنے 


غصے پر قابو نہ پا سکا 


استخوان کعب:ٹخنے کی ہڈی 
کعب نیزہ:نیزے کا کندہ: نیزے کا نچلا حصہ 
کعب الاخبار:(ع) خبریں پھیلانے والا 
کعبتیّن:(ع) مکہ اور بیت المقدس 
کعبە:(ع)امک معظمہ کا بیت ا رام 
کمھک: )ع) خشک نان؛ روغنی روٹی: پراٹھا 
کھُوب:(ع) کعب کی جمع؛ ٹخنے 


e 


ك ف 


كف ف ! 


e‏ ہچ ڪڪ 


کف:جهاگ. بلغم؛ تهرک 

کف بر دہن آوردن:غصے کی بنا پر منہ 

میں جھاگ آنا 

کف دریا:سمندر کی جھاگ 

کف صاہون:صابون کی جھاگ 
کګف:پتهیلی. تلواء ترازو کا پلڑا 

کف اطاق:کمرے کا فرش 

کف بیضا:کف موسی(ع)ء حضرت موسی کا 

سفید ہاتھ معجزہ 

گف پا:پاؤں کا تلوا 

کف جادہ:سزک 

کف چُوبی:لکزی کا فرش 

کف دست:ہاتھ کی ہتھیلی 

کف زدن:تالی بجانا 

کف زمین:سطع زمین 

کف شٹاس:ہاتھ دیکھ کر واقعات کا اندازہ کرنے 

والا 

با کف و ہلہلا مجلس ختم شد:تالیاں بجاتے 

ہوئے تحسین کے نعروں کے ساتھ مجلس ختم ہوئی 

بکف آمدن:حاصل ہونا 

بکف آوردن:حاصل کرنا 

بکف رفتن:چرا لینا. چکمہ دینا 

علم گف:ہاتھ دیکھنے کا علم؛ کف بینی 
گف؛رکناء ضبط کرناء غصہ پی جاناء باز رہنا؛ پرہیز کرنا؛ 
احتراز کرنا 

کف نفس کردن:اپنے آپ پر قابو رکھنا 
کف:کھانسنا 

کف و کف سُرفه کرد :وہ کھانستا اور کھانستا 


SINISTER 


ربا 
کفا:(ع) سختی, رنج محنت» دل تنگی» مثال: 
جہاں بعدل تو گشت آنچنان که مکن نیست 
که بر دلی رسد از جور روزگار کفا 
تیرے عدل و انصاف کی وجہ سے یہ ممکن نہیں کہ زمانے 
کی سختی کی بنا پر کسی کو رنج پہنچے 
کفا:(١)جزا‏ دیناء (۲)مشل. نظیر ایک جیسا ہونا 
کفات:کافی 
گُفار:(ع) کافر کی جمع 
گُفارّت؛ کفارہ:(ع) گناہ کا بدلہ, تلافی؛ ہرجانہ 
کفارہ آمیز:تلافی کے طور سے 
کفارہ گردن:بدلہ ادا کرنے سے خلاصی پاناء 
جات حاصل کرنا 
کفارہ گناہان:گناہوں کی تلافی کرنا 
کٹاش:کفش دوز؛ موچی 
کفاشی:موچی کا کام؛ کفش دوزی 
کفاف:(ع) کافی ہونا. کفائت 
کفاف دادن؛ کفاف گردن:کافی ہوناء خوراک 
کی مقدار جو انسان کے لیے کافی ہو 
آن مقدار نان آنہا را کفاف نمی دہد:خوراک 
کی اس قدر مقداران کے لیے کافی نہیں 
کفالت:(ع) کفیل ہوا ضمانت 
کفالت کردن؛ضمانت دینا» ضامن بننا 
کفالڈ:(ع) کفالت کے طور پر 
کفالت نامه:ضمانت نام . ضمانت کی دستاویز 
كفالت الثفس::(ع) ذاتی ضمانت 
آیاشما کفالت او خواہید کرد :کیا تم اس کی 
ضمانت دو گے 


ك ف ا 


گفانه:مردہ بچہ جو ماں کے پیٹ سے نکلے 
کفانیدن:چیر پھاڑ دیناء مثال: 
ہر آن سر که دار خیال گریز 
بیاید کفانیدن از تيغ تيز 
جس کے دل میں فرار یا اجتناب کاخیال ہو اس کا سر 
تیز شمشیر سے الگ کر دینا چاہیے 
کفایت:(ع) کافی ہوناء جز رسی» بچت 
کفایت است:کافی ہے 
کفایت شدن: کافی ہونا 
کفایت کردن:کافی ہوناء کافی سمجھنا 
این مارا کفایت خواہد گرہ :یہ ہمارے لیے کافی 
ہو گا 
بقدر کفایت:اتنا جو کافی ہو 
بقدر کفایت نان ہست:اتنا کھانا ہے جو کافی 
ارک 
کف پین:ہاتھ دبکھنے والاء کف شناس؛ پامسٹ 
کف بیٹی:ہاتھ دیکھنا؛ کف شناسی, ہاتھ دیکھنے کا 
علم؛ ہاتھ دیکھ کر غیب کی باتیں بتانا 
کفت: کندها 
گفتار:قوی جثہ؛ درندہ: کنایة بے رحم؛ ظالم؛ دغا باز 
لیرا 
گفتر:کبوتر 
کفتر باز:کبوتر باز 
کفتری: کبوتری 
گُنتن:کفیدن, تڑکناء پھاڑنا 
گفتن: کوفتن. کوٹنا 
کفتیدن: کفتن 
کفج کف:جھاگ. پانی کی سطح کی جھاگ. صابون کی 


AVY 
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ف ف ج 
جھاگ 
کفچلیز:دودھ کی بالائی اتارنے والا چھوٹا چمچہ 
کفچه:کف گیر: بالائی اتارنے کا نے 
کفچە مار:سانپ جس کا سر چمچے کی طرح چوڑا ہوتا ہے 
کفدار:جس میں جھاگ آئے؛ پیجان خیز؛ پر اضطراب 
کف دستی:ہاتھ پر چھڑی مارنے کی سزا 
کف دستی زدن:سزا کے طور ہاتھ پر چھڑی مارنا 
گُفر:(ع) خداوند تعالی کی وحدت سے انکار؛ کافری, 
خلاف امان بات کرنا 

کفر گفتن:کفر بکنا. کفر کا جملہ کہناء الله 
تعالی کی وحدانیت سے انکار کی باتیں کرنا؛ بے 
حرمتی کرناء ہے ادبی کے کلمات کہتا 
کفر آمیز: کفر یا ہے ادبی کے کلمات 
گفران:(ع) ناشکری. نا سپاسی؛ حق ناشناسی 
کفران نعمت گردی:تو نے نعمت کا شکر ادا نہیں کیا 
منعم کی نا شکری کی 
کف رو:تلووں کے بل چلئے والا 
کف روان:تلووں کے بل چلنے والا جانورمثلاً ریچھ 
گنر گوی:کفر بکناء الله تعالی کی وحدانیت سے انکار 
کی باتیں کرنا 
کفرگ:پاؤں تلے کی رگ 
گفرہ:(ع) کافر کی جمع 
گفری:(ع) کفر کی باتیں کرنے والاء کافر 
گُفری؛ کفرا:(ع) درخت کا شگوفہ 
کقش:جوتا 
کفش اطاق: (یا راحتی) سلیپر 
کفش پارچھ ای:کپڑے کا جوتا 
کفش پاکردن:(یا پوشیدن) جوتا پہننا 


ك ف ش 


ك ف ل 


رہ رر ہک سس شش سے سس شش رت سد مس ا ا 


گفش تاہتا:جوتا جو موزوں نہ ہو 
کفش چوبی:لکڑی کا پاؤں پوش کھڑازن 
کفش راحتی:سلیپر 
کفش کسی را جفت کردن:کسی کے سامنے اس 
کے جاتے وقت اس کا جوتا رکھنا 
کنش گندن:جرتا اتارنا 
کفش یخ باڑی:برف پر چلنے یا پھسلنے کا جوتاء 
سکیٹ 
پاٹوی کفش کسی کردن:کسی دوسرے کے 
معاملے میں دخل دیناء یا اسے برہم کرنا 
ہر دو پا ر در یگ کفش کردن: مجازاً اپنی بات 
پر اڑے رہنا 
کفش بان: گفش دار:جوتوں کی حفاظت کرنے والا 
کفش پاک کن:دروازے پر رکھنے کا پاانداز جس سے جوتے 
صاف ہو جاتے ہیں 
کفش ڈوز:جوتے سینے والاء موچی 
کفش دوزی:جوتے سینے کا کام 
گفشک:پھوٹا جوتا 
کفش کن:دہلیز 
کفشگر:کنش دوز, موچی 
کفشیر:ٹانکا, دھات جوڑنے کا مسالہ 
گفک::پانی یا صابون کی جھاگ پھپھوندی 
کنک زدگی:پھپھوندی لگناء “۷ئ 
کفک ژدہ:جسے پھپھوندی لگی ہو؛ بوسیدہ؛ فرسوده 
دقیا نوسی 
کف گُوب:پاؤں تلے کی جلن 
کف گوپ:ہتھیلی کا چھل جاناء زخم آنا 
کفگیر:دودھ کی بالائی اتارنے کا چمچہ 
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گفل:(ع) سرین, چوتڑ (اکفال جمع) 
کفلیز:کف گیر 
کف مال:کف کوب 
گفن:(ع) مردے کا لباس جس میں لپیٹ کر اسے دفن کرتے 
ہیں 
کفن ڈوز:مردے کا لباس سینے والا 
کفُو:(ع) برابر کاء ہم پلہ (اکفا جمع) 
ہم کفو:ایک ہی درجے کے 
ازدواج باغیر ہم کفو:غیر متناسب شادیاں 
ار بآن زن ہم کفو نیست:وہ اس عورت کا جوڑ 
کفُور:(ع) ناشکرگزار» کافر: حق ناشناس: ناسپاس 
کفوف:(ع) دیکھیے کف 
کفه:(۱) گندم یا جو جنھیں ابھی گاہانہ گیا ہو (۲)دف 
گفه:ترازو کا پازا 
گفی:جھاگ دار 
کفی:کافی 
کفیدن:الگ ہوناء پھٹناء تڑکنا _ 
کفیل:(ع)(۱)ضمانت 
کرنے والا (٢)قائمقام‏ 
کفیل خرچ:خاندان کی کفالت کرنے والاء خاندان 
کا خرچ برداشت کرنے والا 
کفیل دادن:ضمانت دینا 
کفیل وزیر:قائمقام وزیر 
بقید کنیل مرخص گردن:ضمانت پر را کرنا 
گُک:پتھریلا کوئلہ 


دینے والاء ضامن: کفالت 


ك ل ا 


۸۷۹ 


ك ل ا 


کک: کیک خشک بسکٹ 
ککچە:بنولے 
ککمک:جسم کی جلد پر سیاہ رنگ کا دھیا 
ککە:فضلہ ٠‏ پاخانہ, غلاظت 
کل:گنجا 
کل اگر طبیب بودی سر خود را علاج 
کرد ی :ڈاکٹر اگر خود گنجا ہوتا تو اپنے سرکا 
علاج کر لیتا 
گرم ساد کا وف سا رز ایسے جاور 
کل:(٥)کند‏ ہو جانا شمشیر وغیرہ کا (۲)سختی؛ کج 
خمیدہ 
گل:(٥)بال‏ کاٹناء کم کرناء گھٹانا. (۲)کند: ہے جس 
گُل:قام 
کل آنرا تماشا کردیم:ہم نے پوری طرح اسے 
دیکھا 
عقل کل::وہ عقل مند مشیر جس کے بغیر کوئی 
کا ت کر سکیں:عقل ماقرق الخری 
علی کل حال:ہر حال میں 
گلا:میننئک 
کلا:(ع) حرف انکار جس سے مخاطب کے کلام کے باطل 
ہونے پر اسے آگاہ کیا جاتا ہے؛ ہر گز نہیں 
گُلاً:(عا سب کا سب تام 
گُلا:کلا: کا مخفف 
کلاب:کلب کی جمع؛ کتے, سگان 
گلاب:(ع) پانی سے ڈرنا جو سگ گزیدگی کی علامت ہے 
کلابرگ :ایک پردا جس پر بہت سے چھوئے چھوئے پھول 
لگتے ہیں 
کلابه:دھاگے با ریشم کا لچھا 
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کلاپشت:کلاپشت ١‏ اون کا بنا ہوا چھوٹا سا جامہ 
گلات:قلعہ٠‏ حصار؛ پہاڑ کی چوٹی پرکا قلعہ؛ مشہد کے 
شمال میں ایک شہر کا نام 

کلاتە:(٥)چھوٹا‏ قلعہ (۲)تھوڑی سی مرزوعہ زمین: 
گشت زار 

کلاچو:شراب یا قہوہ پینے کا چھوٹا جام 

کلار:مینلک: قور باغہ 

کلارِسعاق:ماژندران کا ایک ضلع 

کلاژ:بھینگاء احول 

کلاژہ:کوے کی طرح کا پرندہ 

کلاس:درجہء مرتبہ؛ جماعت کا کمرہ 

کلاسہ:(١)کنواں‏ جس سے لوگ پائی پیتے ہیں (۲)دمشق 
کی ایک مسجد کے حوض کا نام 

کلاسه:طبقہ بندی کرناء مرتب کرنا 

کلاسی:طلبہ کی جماعت کے لیے مخصوص 

گتب کلاسی:جماعتوں کے لیے مخصوص کتابیں؛ نصاب 
کی کتابیں 

کلاسمان:طبقہ بندی» صف بندی 

کلاسنگ:فلاخن, گوپیا جس سے سنگ اندازی کی جاتی 
٦‏ 

کلاسیک:اولیں اسلوب ادب, اعلی درجے کاء مستند. 
مسلم الثبوت: خصوصا ادبیات میں 

کلاش؛قلاش, مفت خور» مفلس» طفیلی؛ دغا باز جعل 
ساز 

کلاشکن:ایک قسم کا حلوه , 

کلاغ:کوا 

کلاغ پِیسّہ:کرے کی قسم کا پرندہ 

کلاغچہ:ایک قسم کا چھوٹا کوا 


ك ل ا 


ك ل ا 


e‏ ج فف 


کلاغی:کوے جیسا 
دستمال کلاغی:ایک کشمیری ررمال جس کی 
سطح سرخ ہوتی ہے اور اس پر سیاہ رنگ کی 
شکلیں ہوتی ہیں 
کلاف:لجھاء انٹی, دھاگے یا ریشم کا گچھا 
گلاک:(١)سرکا‏ درمیانی حصہ (۲)دشت و صحراء بیابان 
جو موسم برسات میں سرسبز ہو جاتا ہے 
کلاکموش:صحرای چوہا 
گلال:(ع)(۱)تکان ہونا (۲)جس کے کوئی ارلاد نہ ہو 
کلال:کوزہ گر مٹی کے پیالے بنانے والا 
کلالت:(ع)(١)خستگی؛‏ تگان؛ ہے حسی؛ سستی 
کلاله:گھنگریالے بالوں کی لٹ 
کلالڈ:(ع) دور کی رشتے داری کی نسبت 
کلام:(ع) گفتگو» تقریر؛ بات کرناء سخن, مذاکرہ 
حاصل کلام:گفتگو یا تقریر کا خلاصہ 
علم کلام:اعتقادی علم؛ فاضلانہ علم 
میر کلام:بلند پاب فصیح البیان؛ مالا کلام 
کلام اللَه:خدا کا کلام قرآن مجید 
گلان:بڑا. جسیم؛ وسیع؛ کثیرہ بزرگ 
تودہ کلان:بہت بڑا انبار 
گلانٹر:(١)بڑا.‏ بزرگ تر بلند پایہ بلدیه کا میئر؛ پولیس 
کا بزا افسر کد خدا 
کلانترمرز:سرحد کا والی 
کلانتری :بزرگی: شہر کے میئر کا منصب؛ پولیس 
کے افسر اعلی کا منصب 
کلان سال:پیر؛ بوڑھا 
گلائی:بڑائی, بڑا سائز ‏ بزرگی. بڑی جسامت 
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کلاوہ:سرگشتہ ؛ حیران: سراسیمہ 
گُلاہ:سر پر پہننے کی ٹوپی 
کلاہ از سر برداشتن:سر سے ٹوپی اتارنا 
کلاہ بردار:دغا باز 
گلاہ برداری:دھو کاء فریب 
کلاہ برسرگذاشتن:ٹوپی پہننا 
کلاہ آفتاب گردان دار:دھرپ سے بچنے کی 
توپی 
کلاہ تقی برسر نقی گذاشتن؛ کلاہ علی را 
سر ولی گذاشتن:دوسروں کے مال سے اپنا 
کاروبار کرنا کاروبار میں فریب دینا 
کلاہ خُود را بہوا انداختن:بہت خرشی منانا 
کلاہ خود را قاضی کردن:اپنے متعلق خود 
فیصلہ کرناء خود اپنا جائزہ لینا 
کلاہ خُود : آہنی نوپی 
گلاہ راہبان:راہبوں کی مخصوص نوپی 
کلاہش پشم ندارہ:وہ اپنے اختیارات کو 
استعمال کرنے کی صلاحیت نہیں رکھتا 
کلاہ س رکسی گذاشتن: کلاہ کسی را 
برداشتن:کاروبار میں کسی کو فریب دینا؛ ٹھگنا 
کلاہ فرنگی:ہیٹ 
سرش بکلاہش می ارزہ :وہ بڑی اہمیت رکھتا ہے 
اس کا سر اس کے کلاہ فضیلت کے شایان شان ہے 
شب کلاہ:رات کو پہننے کی وپی 
کلاہ بردار:دھوکے باز؛ فریبی؛ دغا باز مکار فریب 
کار؛ حق مارنے والاء ٹھگ 
کلاہ برداری:دھوکے بازی؛ فریب کاری, دغا بازی 


کلاہ دار:نوپی پہنے ہوئے, با اخیتار 


ك ل ا 


ك ل س 


e‏ ا ا 


کلاہ داری:اختیارات کو استعمال کرنا 
کلاہ دُوز:نوپی سینے یا بنانے والا 
کلاہ دوزی:توپی سینا یا بنانا 
کلاہک:چھوٹی نوپی؛ جو چیز ئوپی کے مشابہہ ہو 
کلاہی: کلائی:ٹوہی پہننا 
کلب:کتا. سگ (کلاب جمع) 
داء الکلپ:کتے کا کاٹنا. دیرانگی. پاگل پن 

کلبپ:(١)منہ؛‏ منہ کا اردگرد کا حصہ (١)پرندے‏ کی چونچ 
کلباسُو:چلپاسہ ٠‏ چھوٹی چھپکلی 
کلبَعان: کلبتین:زنبور جس سے دانت نکالتے ہیں 
کلیه:چھوتا سا گهر. جھونپڑاء چھپر؛ دکان. مثال: 

یرسف گم گشته باز آید به کنعان غم مخور 

کلبه احزان شود روزی گلستان غم مخور 

(حافظ) 

یوسف (ع) جو کہیں کھو گئے ہیں اپنے وطن کنعان میں 
واپس آجابنگے غم نہ کرو یہ حزن و ملان کا گھر پھر سے 
گلستان بن جائیگا 

گلیی:کتے سے متعلق 
گلیترہ:فضول گفتگو؛ ہے معنی باتیں 

حرف ہای کلہترہ:بیہوده گفتگو 

کلته:سال خوردہ حیوان, از کار رفتہ 


کلثوم:مونے رخساروں والا 


کلج:بڑا ٹوکرا جس سے گوبر وغیرہ ایک جگہ جمع کرتے _ 


ہیں 
کلجان:کوزا کرکٹ پھینکنے کی جگ 
کلجە:پرانے انداز کا کوٹ 


کلدانی: کلدانی قوم؛ کلدانی زبان؛ بابل کا رہنے والا 


DSSS 


گلدہ:سخت زمین 
کلس:چوناء چونے کا پتھر 
کلف:(ع) سیاہ اور سرخ ملے ہوئے رنگ: جسم کی جلد پر 
ہلکے بھورے رنگ کا دھباء خال 
کلف پای ماہ:چاند کی سطع کے نشانات 
كُلَفْت:موتاء جسیم؛ لیم 
کلفت شدن:مرٹا یا جسیم ہونا 
کلفت کردن:فربہ کرناء موٹا کرنا 
درسن بلوغ صدایش کلفت شد:بالغ ہونے پر اس 
کی آواز بھدی یا کرخت ہو گئی 
صدای کلفت:کرخت آواز 
طناب گلفت:موٹی رسی 
گُلقت:(۱)ملازہ 
کلفتی:موتا ہونا. سختی» درستی. سنگدلی, ناگواری؛ نا 
پسندیدگی 
کلفتی:گھر میں ملازمہ کا کام کرنا 
کلفن:سیاہ رال جس سے تارپین مقطر کرکے نکالتے ہیں 
کلک:(١)منی‏ کا چھوٹا سا طبق (۴)داؤ؛ چالبازی ؛ پنر 
کلک زدن:چالبازی کرناء داؤ کرناء دھوکا دینا۔ 
کلک چیزی را کندن:کسی معاملے کو ختم کر 
دینا 
کلک کسی را کندن:کسی کو کام سے ہٹا دینا؛ 


گلک:تختہ جس سے کشتی کا کام لیا جاتا ہے اس سے 
پانی کی سطح کو عبور کیا جاتا ہے 


ك ل ك 


۸۸۲ 


ك ل ن 


کے 
کلک باز:چالباز شخص: فریبی, دغا باز چالاک 
کلک بازی:چالبازی» فریب کاری؛ دغا بازی 
کلکی:کلک باز 
گلکتە:بھارت کا مشہور شہر 
کلک ران:(کشتی کا) کھُویا,. کشتی چلانے والاء ملاح 
کلک رانی:کشتی کو چلانا 
کلکسیون :صف بندی» قسم بندی» درجہ بندی, ترتیب دیناء 
قسم قسم کے سامان کو ترتیب دینا 
گل گل:ہرزہ سرای» یا وہ گوئی 
کلم :کرم کل ایک ترکاری کا نام 
کلمات:(ع) کلمہ کی جمع 
گلماسنگ:فلاخن, گوپیا جس سے سنگ اندازی کرتے ہیں 
گلمل:مسہل دوا 
کلمہ:(ع) لفظ٠‏ گفتگو؛ سخن 
کلمه اللَه:(ع) الله تعالی کا فرمان 
کلمه ہکلمه:لفظ بہ لفظ 
کلم بکلمه ترجمھ کرد :اس نے لفظ بلفظ ترجمہ 
کیا 
کلمه بندی:ترتیب الفاظ » خوبئ بندش 
ګلمه توحید» کلمه شہادت:اشہدان لالہ الا الله 
وحده» لاشریک و اشېدان محمداً عبدہ و رسولہ 
کلمه حق:سچی بات 
کلمە مشتق:استخراج کیا ہواء اخذ کیا ہوا 
یک کلمه باشما حرف دارم:مجھے تم سے ایک 
بات کہنا ہے 
کلمتین:دو کلمه شہادت 


مہ 


گلن:دھنی ہوئی روئی 
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کلنج:ہاتھ کی چھوٹی انگلی. چھنگلی 
گلتٌج:(١)تکبر,‏ خود ستائی (۲)زخم کی پیپ 
گلنجار:(١)کیکڑا‏ (۲)سرطان (۳)معدے کا کرم 
کلند:(١)کلنگ:‏ (۲)قفل (۳)کھودنا صاف کرنا 
کلندر:قوی پیکل. تنو مند نا تراشیدہ: غیر مہذب: 
جاہل: خوشامدی 
کلندیدن:چیرنا ٠‏ زمین کھودنا 
گلنگ:تیز نوک رالا آل . کدال. بیلچہ 
کلنگ زدن:کدال سے زمین کھودنا 
این زمین را کلنگ بزن:اس زمین کو کدال سے 
کھودرو ۱ 
کلنگی: کدال جیساء کدال سے کھودا گیا 
گلٹل:کرنل کا مفرس؛ سرہنگ 
گلُوب:کلب: سوسائئی,انجمن مجمع 
گُلُوته:روئی کی بنی ہوئی ٹوپی جو کانوں کو بھی لپیت 
میں لے لیتی ہے 
گلوچہ:ایک قسم کی مٹھائی جو آئے؛ گھی اور چینی سے 
تیار کی جاتی ہے 
كُلُوخ:ڈھیلاء ڈلاء روڑاء پتھر 
کلوخ انداخان:پتھر پھینکنا 
گلوخ پر لب زەن:کوئی چیز دینے سے انکار کرنا 
کلوخ در آپ افگندن::پانی کو خراب کرنا 
کلوخ درراہ:راستے کی رکاوٹ 
کلوخ انداز:(١)پتھر‏ پھینکنے والا (٢)قلعہ‏ کا سوراخ, 
روزن جس سے دشمن پر پتھر پھینکے جاتے ہیں 
کلوخ اندازی:(۱)سنگ اندازی؛ قلعہ کی فصیل کا 
سوراخ جس سے دشمن پر سنگ اندازی کی جاتی ہے گلوخ 


اندازان:شعبان کے مہینے کے آخر میں خوشی مناناء 


ل و 


ك ل ہ 


ہإےوو و ي ف 


دعوتیں کرنا 
کلوخ چین:ڈھیلوں یا پتھروں کی باڑ 
کلوخ زار:جہاں پتھر ہی پتھر پڑے ہرں 
کلوخ گُوب:پتھر کوتنے والا 
کلوخه:ڈھیلا: پتھر کا نکڑا 
قند کلوخه:چینی کے ڈلے 
کلوک:چھوٹا بچہ؛ ہے تربیت: ہے احتیاط: 
کلون:کنڈی :زنجیر: چٹخنی 
کلرن کردن:کنڈی لگاناء دروازے کی زنجیر 
لگانا. چتخنی لگانا 
درخانه را کلون کن:دروازے کو زنجیر لگا دو 
کنڈی لگا دو 
گلوتد:خیار کھیرا 
گلە:سر 
کله اش شکست:اس کے سر کو چوٹ لگ گئی 
کله عمارت:عمارت کی چوٹی, بالائی کنگرہ 
گله:کلاہ کا مخفف 
گلّە:سر کی چوئی. کاکل 
کله کاکل:بالوں کی لٹ. گھنگریالے بالوں کی لٹ 
کله پاچه:بکرے یا مینڈھے کے سری پائے 
کله پُرباہ :متکبر؛ مغرور 
کله پُز:سری پائے پکانے والاء پکا کر بیچنے والا 
کله پوش:سر پر پہننے کی نوہی؛ چھجے دار وپی 
کله پُوک:خالی الذہن: بیوقرف 
کله خر:مغرور» متکبر؛ ضدی؛ احمق 
کله خشک::بے دماغ؛ احمق, بے وقوف 
کله دار:(۱)لائق. قابل (۲)مغرور» ضدی 
کله شتی:ضدی» ہشیلا؛ متمرد ٠‏ خود رائے. س رکش 
کله شقی:ہٹئیلا پن؛ تمردء سرکشی, خودرائی؛ سرکشی 
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کله شقی کردن:سرکشی کرناء ضد کرنا 
کله قندی:مخروطی 
گلی:گنجا پن 
گُلی:چھوٹا پن 
گُلی:جذام: برص کی بیماری 
گلی:عمومی؛ سب کے سب» مجموعی طور پر 
احتمال گلی: بہت زیادہ امکان. قیاس غالب. 
گمان غالب 
بکلی:پوراء سب کا سب 
بطور کلی:عام طور سے 
قاعدہ 0۶۶ قاعدہ 
کسوف کلی:مکمل سورج گرہن 
کلی فروختن:اجنماعی طور پر فروخت کرناء ہول 
با 
کلیا:(ع) کلیة, تمام تر سب کا سب 
گُلیات:شاعر کے تام کلام کا مجموعہ 
گُلیت:عمومیت: عام, ہمہ گیر اصول کسی اصول کا 
عالمگیر ہونا 
کلیعین : گردے 
کلید :چابی کنجی؛ اشاریہ 
کلید انداختن:تالا کھرلنا 
کلید چندین قفل:کنجی جس سے کئی اور تالے 
کھل جاتے ہیں ماسٹر کی 
کلیدشدن:(۱ )تالا لگئے سے کسی چیز کا بند ہو 
جانا (۲)گرہ پڑ جانا 
کلید کردن:تالا لگانا 
کلید خور:چابی کا سوراخ 
کلید دار:جس کے سپرد چابی کی گئی ہو محافظ 


ك ل ی 


AAL 


ك ۾ ! 


کلیدان:قفل؛ نگہبان 
کلیسا ؛کلیسیا:؛قوم نصاری کا معبد عیسائیوں کا گرجا 
کلیسیای اعظم:کیتھڈرل 
کلیشه:چھپائی کی پلیٹ یا تختی 
کلیک:بھینگا : احول: کج چشم 
کلیک:ہاتھ کی چھوٹی انگلی؛ چھنگلی 
گلیله:کلیلہ ایک گیدڑ کا نام جس کا ذکر؛ مشہور کتاب 
گلیلہ و دمنہ میں آیا ہے 
گلیل:عاجز, درماندہ 
کلیم:(ع) گفتگو کرنے والاء سوال و جواب میں حصہ لینے 
والاء پاکستان و ہند کے مشہور شاعر ابو طالب کا تخلص 
کلیم الل:(ع) اللہ تعالی سے باتیں کرنے والاء. حضرت 
مرسی(ع) کا لقب 
کلیمی:(ع) یہودی؛ حضرت موسی(ع) کلیم الله کا پیرو 
کلینیک:(انگ) کلنک: مطب. درمان گاہ؛ بیمارستان 
کلیواج:چیل 
کلیون:سات رنگوں کا کپڑا؛ جامہ ہفت رنگ 
کلیوی:کلوی؛ گردوں کا گردوں سے متعلق 
کلیە:گردہ (کلیتین جمع) 
گلیه:(ع) سب کا سب. تامتر؛ تام و كمال 

کلیە اجناس را فروخت:سب چیزوں کو فروخت کر 

دیا 
گلیٹڈ:(ع) تام سب کا سب کلی طور سے 
گم:تھوڑاء ذرا سا چند: قلیل؛ قليل المقدارء نادر الوجود. 


سرسری 
این میوہ حالاکم است:یہ پھل ابھی تھوڑا ہے 
حقوقش را کم کردند:انھوں نے اس کی تنخواہ 
کم کر دی 


سن او ازمن کمتر است:اس کی عمر مجھ سے 
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چھوئی ہے 
سنگ کم: تھوڑے وزن کا 
کمترین اعتنای ہم به او نکردند:انھوں نے اس 
کی طرف ذرا سی توجہ بھی نہ کی 
کم حرف بزن:تھوڑا بولو 
کم کردن:تھوڑا کر دینا 
کم مائدہ بود که گشته شود:قریب تھا کہ وہ 
مازا جات ۱ 
کم و بیش:تھوڑا بہت 
یک کمی:تھوڑا سا 
محصلین فارسی در این دانشکدہ کم اند:اس 
کالج میں فارسی کے طلبہ کی تعداد کم ہے 
کم:(١)چھلنی‏ کا گھیرا (۲)چق. چلمن٠‏ پردہ 
گم:کہ مرا کا مخفف: کہ مجھ کو 
گم:کتناء چہ قدر: کس قدر 
ہی کم و کاست:کسی قسم کی کمی کے بغیر 
کم:آستین 
کم:(ع) تمہاراء تم پر 
ایامکم:(ع) تمہارے ایام 
سلام علیکم:(ع) تم پر سلامتی ہو 
کما:چنانکہ : بطور یکہ 
کٹا حه :یمیا کے ای کا ی ہے تیک ٹھیگ 
کما فی السابق:پہلے کی طرح؛ بطور سابق 
کماکان:پہلے کی طرح 
کیا یی فا ظزر ہے دن کہ 
مناسب ہو 
انی مسا ات 
کم آپ:خشک: خشک سالی, پھلوں میں رس کم ہونا 


کمابیش:کم و بیش, بیش و کم تھوڑا بہت 


كف ۾ ! 


ك م ا 


سوصساس-ستتت چتے._-_._ی-۰ .س-_وو ہ ت ف 


قاع رق و کا نا ار رتا نان 
کماجدان:برتن جس میں موٹے اور چوڑے نان رکھے جاتے 
ہیں بات گا پا ڈگ 
کم آزار:بے آزار, جس سے کسی کو تکلیف نہ پہنچے 
کماس:کھلے منہ کا مٹی کا برتن؛ کاسہ چوبی؛ کشکول 
کمال:(ع) تمام پورا؛ ثہایت: بہت: عروج» انتہاء ہنر, 
قابلیت: انتہائے قابلیت 
بحد کمال رسیدن:کسی خوبی یا وصف میں انتہا 
کو پہنچناء قابلیت؛ حاصل ہوناء کسی فن میں 
کامل ہوا 
سن کمال:بلوغت کی عمر 
2 کمال:با کمال: انتہائی قابلیت رکھنے 
والا 
کمالات:(ع) کمال کی جمع 
کماله:(۱)کج. خمیدہ (۲)خام ریشم 
گمان:(١)تیر‏ اندازی کا الہ (٢)خمیدہ‏ 
کمان آسمان:قوس قزح 
گمان بہمن:ٹوس قزح 
کمان حلاجی:ررئی دھننے کا آلہ 
کمان را چله کردەن:کمان کا چله چڑھانا 
کمان وائلن:وائلن بجانے کا کمانچہ 
کمان ابرو:جس کے ابرو خمیدہ ہوں ۱ 
کمان انداختن؛ کمان افگندن:ہتھیار ڈال دینا 
کمان پشت:کُبڑا 
کمانچُولەء کمان دان:جس میں کمان رکھتے ہیں 
کمانچه:چھوٹی کمان؛ وائلن کی طرح کا موسیقی کا ساز 
کمانچه فرنگی:وائلن 
کمانچه زدن:وائلن بجانا 
کمان کشیدن:کمان کا چلہ چڑھاناء تیر پھینکنے کے لیے 
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کمان کو کھینچنا 
گمانگر:کمان سازء کمان بنائے والا 
کمان گردوں: قوس قزح 
کمان گیر:کماندار 
کمانه:(۱)کمان کی مانند ()سارنگى نواز کا کماچہ 
جس سے وہ سارنگی بجاتا ہے 
کماہی:جیسا کہ ہے 
کم بخت:بد نصیب 
کم پر:تھوڑے عرض والا؛ کم چوڑا 
کم بُضاعت:جس کے پاس سرمایہ کم ہو ذرائع معاش کم 
ہوں؛ کم حیشثیت: کم مرتبہ 
کم بغل:غریب:؛ جس کے وسائل معاش کم ہوں 
کروی قلت فسان غارہ کم ون 
گمبُوگ:ایک خاص قسم کی گوند جو خاص قسم کے 
درختوں سے حاصل ہوتی ہے اور ریشم کے رنگنے کے کام 
آتی ہے 
گم ہہا :کم قیمت» معمولی 
کمپاء کمپای:عارضی. نا پاندار» زود گزر 
کمپانی»؛ کمپنی:(انگ) شرکت: ادارہ شرکت» پیئت 
2 
کمپر؛ کم پشت:جس پرندے کے پر کم ہوں؛ پتلاء دبلا 
کمہُوت:پھلوں کا تازہ مرباء پھل جو شیرے میں رکھ کر 
محفوظ کیے جاتے ہیں 
کمپیر:بوڑھا 
کمتر: بہت کم؛ چند 
کمتر اوقات: بہت کم اوقات. کبھی کبھی 
کمتر کسی است که با او بتواند که زندگی 
کند:کم ہی ایسے لوگ ہیں جو اس کے ساتھ رہ 
نکی 


ك مات ك مخ 


سابق او را کمتر دوست داشتم:پہلے میں اس 
سے زیادہ دوستی نہیں رکھتا تھا 
سال او از سال من کمٹر است:اس کی عمر 
میری عمر سے کم ہے 

کمترین: بہت زیادہ کم 
بندہ گمٹرین:عاجز ترین خادم 
کمترین سہم را یھن داہ:سب سے کم حصہ مجھے 
دیا 

کمترینه: کمترین 

کم جثہ:چھوٹے جسم والا . 

کم جرأت:کم ہمت» بزدل 

کم جمعیٔت:جہاں آبادی کم ہو 
کم جمعیت کردن:آبادی کم کرنا 

کمچە:لکزی کی ڈوئی 

کم حافظه:جس کی یادداشت کمزور ہو 

کم حرف:کم گو 

کم حرفی:کم گونی 

کم ہُرمّتی:جس کی لوگوں کی نگاہ میں عزت کم ہو 

کم خُوصلگی:کم متی؛ دھیما پن 

کم حوصل:دھیماء کم ہمت 

کمخا:سلک کی ایک قسم 

کم خرچ:سستا؛ ارزان 
کم خرچ بالانشین:سستا اور قابل ستائش: اچھا 
این چنین خانه ای کم خرچ خواہد بود :اس قسم 
کا گھر بنانے میں زیادہ خرچ نہیں ہوگا 

کم خرچی:کفابت شعاری» جز رسی, بخل. کنجوسی 

کمخواب:بے خوابی کی بیماری: جسے نیند نہ آتی ہو 

کمخواب:ایک قسم کا ریشمی کپڑا 

کمخواہی:بے خوابی؛ نیند نہ آنا 
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کمخوار؛ کمخور:کم کھانے والا 
کم خُوری: کم غذا کھانا 
کم خوئی:بیماری جو خون کے کم ہونے کی وجہ سے ہوتی 
ہے 
کم دخل:کسی بات میں زیادہ دخل نہ دینے والا 
کم دل:بے دل, بے ہمت:؛ ہے حوصلہ 
کم دوام:جسے زیادہ درام حاصل نہ ہو عارضی» زیادہ دیر 
قائم نہ رہنے والا ۱ 
کمدی؛ کامیڈی:(انگ) خندہ آورنمائش. خندہ آور کھیل. 
O E‏ وت ا ری نت و 
مضمون یا کتاب 
گمدی نویس:مسرت آور کھیل لکھنے والاء امید پسندی 
پر مبٹی مضمون یا تثیل لکھنے والا 
کم ڈہن:بھول جانے والاء یاد نہ رکھنے والاء فراموشگار 
کمر:جسم کا درمیانی حصہ 
کمراز میان کسی کشادن:جگ سے بٹا دیناء 
دفتر وغیرہ کے کام سے الگ کردیناء موقوف 
کردینا۔ 
کمر باز کردن:کمر کھول دینا۔ 
کمر باختن:محنت مشقت سے بہت زیادہ تھک 
جاناء خستہ و لاچار ہوجانا۔ 
کمر بُر:شارٹ کٹ فاصلہ کم کرنے کے لیے 
راس بدلتا 
کمر بستن:آمادہ کار ہونا۔ 
از کمر افتادن:محنت سے بہت تھک جانا 
خستہ و لاچار ہو جانا 
دست به کمر زدن:ہاتھ کمر کی طرف جھکانا 
دست به کمر کسی نهادن (یا کردن): کسی کو 
کمر سے پکڑ لینا 


ك مر 


۸۷ 


دم 


گمرا:چاردیواری جس کے اندر چوپائے رکھے جاتے ہیں 
کمربسته:کام کرنے کے لیے تیار 
کمر بند:(١)کمر‏ پر باندھنے کی پیئی» آزار بند 
کمر بند نظامی:تلوار لنکانے کی پیٹی 
کمر چین:پرانی وضع کا لباس جس میں کمر کی جگہ پر 
تہیں ہوتی ہیں 
کمر شگن:سخت محنت طلب کام؛ پر مشقت کام؛ جس سے 
کمر خستہ ہو جائے 
کمرکش:(٥)پہاڑ‏ کی بلندی (۲)مرد عیدان: شجاع؛ دلیر 
کم رکوہ 
کم رکوہ:کمرکش 
کمرگاہ:جہاں کمر بند یا پیٹی باندھی جاتی ہے 
کمرٰو:شرمسار, با حیاء بے حوصلہ, خجل, خجالت کش 
کمروی: شرمساری» حیاداری 
کمری:(۱)کمر سے متعلق (۲)جس کی کمر خمیدہ ہو 
اسلحه کمری: کمر سے باندھنے کا اسلحہ 
کمری شدن:بہت زیادہ تھک جانا ء خستہ ہو جانا 
کم زبان:کم گر 
کم زن:سہل انگار؛ آرام طلب؛ بے دولت: بے اقبال 
گمزور: بے طاقت 
` کم سال:خورد سال کم عمر 
کم سُخن:کم گو, زیادہ باتیں نہ کرنے والا 
کمُسک:دہی جس کی نمی خشک ہو گئی ہو 
کم شیر:کم دودھ دینے والی گائے 
کم طالع:بد نصیب 
کم ظرف:ارچھا؛ کم حوصلہ٠‏ نا عاقبت اندیش» بے صبر. 
پست خیال 
کم ظرفی:اوچھا پن. کم حوصلگی» نا عاقبت اندیشی. 
پست خیالی 
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کم عرض:جس کی چوڑائی کم ہو. تنگ 
کم عقل: نادان بے وقوف؛ جاہل 
کم عقلی:نادانی بے وقوفی. جہالت 
کم عمر:چھوٹی عمر کا 
کم عمق :جس کی گہرائی کم ہو اتھلاء پایاب 
کم عیار:کم درجے کا 
کم تُرصت:بے صبر؛ تندو تیز؛ جلدی میں 
کم فرصتی :ہے صبری؛ تیزی؛ سرعت 
کم قُرُوش: کم تولنے والا 
کم فروشی:سردا کم تولنا 
کم فہم:کم عقل اچھی طرح نہ سمجھنے والاء نادان کند 
ذہن: غبی 
کم فہمی: کم عقلی» کند ذہنی؛ نادانی 
کم قدر:کم قیمت کا 
کم قوت:کمزور: بے طاقت 
کم قیمت:ارزاں: سستاء کم بہا 
گُمَک:مدد. حمایت» دستگیری. یاری. ہمراہی 
کمک خواستن:مدد چاہنا 
کمک کردن:مدہ دیناء دستگیری کرنا 
آن پیر مرد را کمک کرەئد:اس بوڑھے شخص 
کی انھوں نے مدد کی 
درین کار کمک لازم دارد:اس کام میں اسکے 
لیے مدد ضروری ہے 
کمکار:نا تجربہ کار 
کمک خرچ:امدادی خرچ الاؤنس: نقصان یا خسارے سے 
محفوظ کر دیناء حفاظت کے لیے سامان دینا؛ قانونی ذمے 
داری سے خسارہ پورا کر دینا 
کم گم:تھوزا تھوڑاء درجہ بدرجہ 


کم کم ترقی کرد :اس نے درجہ بدرجہ ترقی کی؛ 


ك مك 


تدریجاً ترقی کی 
کم کم:کدال سے کھردنے کی آواز 
گُمکی:مدد دیناء دستگیری کرنا 
کمکی:کمی, کچھ 
کم گفتار: کم سخن. کم گر کم بولئے والا 
کمّل:(ع) کامل 
گُمّلا:(ع) کامل کي جمع 
گمّلگان:(١)قطرہ‏ (٢)چھوٹی‏ ندی 
کم مائیگی: کم سرمایہ ہونا؛ کم استعداد: کم درجہ 
کم مایه:جس کے پاس سرمایہ کم ہو جس کی استعداد کم 
ہو کم طاقت: کمزور؛ بہت معمولی علم رکھنے والاء 
کمزور 
کم میدان:جس کے لیے گنجائش کم ہو؛ موقع کم ہونا 
کم نام:جسے لوگ کم جانتے ہوں؛ جس کی شہرت نہ ہو 
جسے ناموری حاصل نہ ہو 
کمند: پھندا 
کمندافگن:کمند انداز کمند پھینکنے والاء دام 
ات ہے 
کمند انداختن:پھندا لگاناء دام بچھانا 
کمندانداز:دام بچھانے رالا 
کمنداندازی:دام بچھاناء پھندا لگانا 
درکمندانداختنء در کمندآوردن:دام کے ذریعے 
شکار پکز لینا 
کم نُور:دھندلاء بینائی کی کمزوری 
این چراغ کم ٹور است:اس چراغ کی روشنی کم 
ہے 
چشمان او کم نور اند:اس کی بینائی کمزور ہے 
کمُون؛ (ع)زیرہ 
کمونیست: کمیونسٹ:(انگ) اشتراکي» اشتراکی آئین کا 


۸۸۸ 
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پیرو 
کمونیسم: آئین اشتراکیت 
کم ہمت:بے ہمت بے حوصلہ 
کم ہمتی:بے ہمتی؛ حوصلہ نہ ہونا 
کمی:کم ہونا 
کمی نان آنہا را در زحمت اقتاد:معاش کی 
کمی ان کے لیے تکلیف کا باعث ہوئی 
کمیاب:چیز جو کم ملے یا کم دستیاب ہو؛ نادر الوجود 
این گوہر کمیاب است:یہ جواہر بہت کم ملتا ہے 
کمیابی:کسی چیز کا کم ہونا 
کمیت:اندازہ یا مقدار کم ہونا. کسی چیز کی مقدار کا 
وزن کیا جائے با شمار کی جائے تو اس میں کمی ہو 
کُمّیت:سیاہی نما سرخ رنگ: سیاہی نما سرخ رنگ کا 
گھوڑا 
کمیشه» کمیٹی:(فر) انجمن خصوصی: انجمن جو مالی؛ 
علمی اور فنی امور کے مطالعے کے لیے تشکیل دی جاتی 
ہے 
کمیچە:(١)جگنر‏ (۲)کمانچہ 
گمیز:پیشاب: بول: شاس: ادرار 
گمیزدان:برتن جس میں پیشاب رکھا جاتا ہے 
کمیسیون:(فر) چند اشخاص کی ائجمن جو چیزوں کی 
خرید و فروخت اور آڑھت وغیرہ کے لیے فیصلہ کرتی ہے 
کمیک. کامک:(انگ) خندہ آور 
کمین:(ع) گھات: شکار کے لیے چھپ کر بیٹھناء مثال: 
دیو رہزن درگمین: نفس و ہوا اعدای دين 
این ہمە با سایه لطفت پناه آورده ام 
لوٹنے والا یا گم کردہ راہ کرنے والا دیو میری گھات میں 
ہے؛ ہوا و ہوس دین کے دشمن ہیں۔ ان سب باتوں کے ساتھ 
میں نے آپ کے لطف و کرم کے سائے میں پناہ لی ہے 


ك می 


ك ن ا 
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کمین کردن:گھات لگانا . جاسوسی کرنا 
کمین گاہ:گھات میں بیٹھنے کی جگہ 
در کمین نشسان:گھات لگاناء گھات میں بیٹھنا 
ساعتی در کمین او نشستند:گھنٹہ بھر اس کی 
گھات میں بیٹھے 

کمین:کمترین, گھٹیا؛ پست فطرت 

کمیونسٹ:اشتمالی» اشتراکی 

گن: کندن=کھودنا سے فعل امر؛ کھودو 
چاہ کن را چاہ در پیش:جو کسی کے گرانے کے 
لیے کنواں کھودتا ہے اسے بھی کنوئیں کا سامنا 
کرنا پڑتا ہے 

گُن: گردنتکرنا سے فعل امر؛ کرو 
کن قکان:خداوند تعالی نے کہا ہوجا 
کن فیگون: کہا ہو جا تو ایسا ہوا 

گن:بخیہ جو کپڑے پر کیا جاتا ہے 

گنا:زمین: کناره 

گناد :وہ ایسا کرے یا اسے ایسا منظور ہو 
خدایش رحمت کناد:خدا اس پر رحمت کرے 

گنار:طرف پہلو؛ کنارہ 

کنار آب: بیت الخلا جہاں پانی کا انتظام ہو 

کنار آپ رفتن:بیت الخلا میں جانا 

کنار افتادہ:(۱)فرسودہ: متروک: (۲)تنہا پڑا ہوا 
کنارجادہ:سڑک کا کنارہ سڑک کی طرف 


کنار کشیدن:ایک طرف کو ہو جانا 
کنار گذاشتن:الگ کر دیناء نظر انداز کر دیناء 
اٹھا دبنا 


از گوشھ و کنار:ہر طرف سے. ہر گوشے سے 
عادت ترک کر دی 
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بکنار آمدن:پہلو میں آنا 
درگنار گرفتن:بغل گیر پرناء آغوش میں لینا 
شوخی بکنار:شوخی کو چھوڑیے 
گتار:کنول کا پرداء کنول 
کنارنگ:والی؛ حاکم اعلی 
گناره:طرف» لب دریاء ساحل» حد» حاشیہ» سنجاف, 
گوٹ» مغزی 
کناره کردن» کتارہ گرفتن:کنارہ کرناء الگ 
رہناء ہٹ جانا چلے جانا 
از مجلس کنارہ کرد:مجلس سے چلا گیا 
مجلس سے الگ ہو گیا 
کناره جو:خلوت نشین الگ رہنے والا 
کنارہ جوی:خلوت نشینی, الگ ہو رہنا 
کنارہ جوی کردن:الگ ہو جاناء سوسائٹی سے 
علیحدہ ہو جاناء تنہائی اختیار کر لینا 
کنارہ گرد:جو الگ گھرمتا پھرتا ہے 
کناره گرفتن:لوگوں سے دوری اختیار کرنا 
کناره گیر:خلوت اختیار کرنے والاءگوشہ گیری کرنے والا 
کناره گیری:خلوت اختیار کرنا. گوش نشینی اختیار 
کرناء کنارہ کشی اختیار کرناء خانہ نشین ہو جانا 
گناری:سرحد پر رہنا 
کتاس :خاکروب» جاروب کش گلیوں سڑکوں وغیرہ سے 
کوڑا کرکٹ اٹھانے والا 
کنّاسی:خاکروبی؛ جاروب کشی؛ گلیوں سڑکوں سے کوڑا 
کرکٹ اٹھانا 
گُناغ:ریشم کا تار مکڑی کے جالے کا تار 
گناک:پیٹ درد ؛ پیچش 
گنام:(١)گنجان‏ جھاڑیوں کا سلسلہ؛ جھاڑیوں کا جنگل 
چراگاہ (۲)گھونسلا: آشیانہ (۳)حیوانات کے رہنے کی 


ف ن ! 


۸۰ 


نع 


جگہ 
گنان: کرتے ہرئے 
رقص گنان:رقص کرتے ہوئے 
شادی گنان:خوشی مناتے ہوئے؛ مل کر خرشی کی 
تقریب مناتے ہوئے 
گناه :کہنہ . فرسوده. پرانا 
کناپت:(ع) کنایہ. اشاره پوشیدہ بات 
گنایە:(ع) رمز و اشاره» پوشیدہ بات: مبہم بات جو صرف 
اشاروں کی بنا پر سمجھی جا سکے 
گنایڈ:(ع) اشارةء اشارے سے 
کنایه دار:اشارہ آمیز 
کنایه زدن:مبہم بات کرناء غیر واضع بات کرنا 
شوخئ کنایه دار:اشارے اشارے میں شوخی کرنا 
کنّب:سن جس کے ریشوں سے بوریاں اور رسیاں بناتے ہیں 
کنبوره:مکر و فریب» نیرنگ 
کنبیزہ:تربوز جو ابھی پکا نہ ہو نارسیدہ تربوز 
گُنت:گنتی؛ حساب لگاناء شمار کرناء شامل حساب کرناء 
محسوب کرنا. 
گنترات: کنٹریکٹ:(انگ) معاہدہء ربط 
گنترات گردن: معاہدہ کرنا 
گُنتراتی:کارکن جو معاہدے کے تحت مقرر کیا گیا ہو 
اعضای گنتراتی:معاہدے کے شرکا 
کنتواری: پاپلین. ایک قسم کا نفیس کپڑا 
گنچ:گوشہ : کونہ, زاوی مثال: 
ہر آن که کنج قناعت به گنج دنیا داد 
فروخت یوسف مصری به کم ترین سمنی 
جس شخص نے دنیا کے مال و دولت کے لیے قناعت کا 
گوشہ عافیت ترک کر دیا تو گویا اس نے مصر کے 


بوسف(ع) کو کم ترین قیمت پر فروخت کر دیا 
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گنج دریا: کھائی. شاخ دریاء گودی؛ چھوٹی بندرگاہ 
مار در کنجی خزید:سانپ گوشے میں گھس گیا 
گٹج:(١)حلق‏ کا کرا 
گُنجارہ:کنجالہ, کچلے ہوئے اور نچوڑے ہوئے تلوں 
کے بیجوں کا باقی حصہ 
ندال 
روغن گنجد:تلوں کا تیل 
کنجدگ:جلد پر بھورے رنگ کا دھباء چھائی؛ چھائی پر 
7 
كُنجّگ:تازہ, نیاء بدیع 
گُنچکاؤ:متجسس, متلاشی, آگہی طلب» جستجو جاری 
رکھنے والا, تحقیق پسند, اہم معاملے کی کھوج لگانے والا 
گنجکاوی:غور و پرداخت, تجسس, تجسس کا شوق 
تحقیق پسندی» راز جوئی 
گُنجکاوی کردن:جستجو کرناء تحقیق کرنا 
گنجل:(۱)گنجل؛ راز پیچیده چیز (۲)خمیری روٹی جو 
وو سی کر چائ اوی ای کا کل بن جات 
کنجه:ایک قسم کا کباب 
گنجیدہ:کنجارہ؛ کوئے ہوئے تلوں کا بقیہ حصہ 
گتّخت:جوہر؛ جوہر شمشیر 
گُند:(١)تلوار‏ جو تیز نہ ہو (۲)سست» غبی جو آرام آرام 
سے حرکت کرے 
او در دروس خود کنداست:وہ اسباق سمجھنے 
میں غبی ہے؛ ٹھیک طرح سمجھ نہیں پاناء کند 
ذہن 
گند: کندن>کھردنا سے ماضی مطلق, اس نے کھردا 
گند:مجرم کو زنجیر میں کسنا؛ کاٹھ جس میں مجرم کے 
پاؤں اور کبھی کبھی ہاتھ بھی تھونک دیے جاتے ہیں؛ سزا 
دینے کا آلہ 


ت ن د 


۸۹۱ 


ك ن د 


کند:گاؤں. قل بعض لفظوں کے ساتھ بطور لاحقہ آتا ہے 
جیسے تاشکند: تاشقند 
گندا:دانا. فیلسوف: حکیم» منجم» نیز شجاعت: دلیری 
کندآور:دلیر» شجاع؛ بہادر؛ دلاور 
کندآوری:دلیری» شجاعت: مثال: 
چگونه سر آمد به نیک اختری 
پریشان ہمہ روز کند آوری 
دیکھیے نیک بختی کی وجہ سے کیسے روز روز کی 
پریشانی ختم ہوئی اور اس کی جگہ دلیری اور 
شجاعت نے لی 
کنداگر:حکیم, دانا. شجاع 
گند ذپن:غبی جو بات کے سمجھنے کی صلاحیت نہ رکھتا 
ارک 
گند ڈہٹی:بے سمجھی؛ بے وقوفی 
گنا( سی ای سک زرمارنگ کی کت 
(۲)ایک طرح کی گچ (۳ )زرد رنگ 
گندرای:جس کی رائے صائب نہ ہو 
گندرو:انسان یا حیوان جو آہستہ آہستہ چلتا ہے 
کند زبان:آہستہ آہستہ بات کرنے والاء رک رک کر بات 
کرنے والا ۱ 
گند زہائی:رک رک کر باتیں کرنا 
گُندُش:کندس ,ایک پودا جسکے پتے دندانہ دار ہوتے ہیں 
ان کا رنگ سباہی مائل ہوتا ہے؛ ان کی ہو تندسی ہوتی ہے 
چوہرکندش:ایک زہریلا نباتی مرکب جو وجع 
مفاصل اور درد اعصاب کے مہیج کے طور سے 
استعمال ہوتا ہے 
گندش:دھنی ہوئی روئی 
گُندفہم:کند ذہنء جو آسانی سے بات سمجھ نہ سکے 
گند فہمی:کند ذہنی؛ بے عقلی؛ جہالت 
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کندگ:روٹی کے ریزے ؛ روٹی جس کے ٹکڑے ہو گئے ہوں 
گندگ:خندق؛ کھاٹی 
کندکار:سست عمل: بیکار پھرنے والا 
گند گوش:جو جلد سن نہ سکے 
گندگی:کهردناء کندہ کرتا 
کندلان :بڑا خیم سائبان جو بادشاہوں کے دربار کے آگے 
لگایا جاتا ہے 
گند مند:ویران: خراب» تباه شدہ عمارت 
گندن:کھودناء اکھاڑناء جدا کرنا 
از ریشہ یا بیخ برگندن:جر سے اکھاڑ دبنا 
بابیل کندن:بیلچے سے کھودنا 
پرہای کنجشک بیچارہ کندتد:بیچاری چڑیا کے 
پر انھوں نے نوچ دیے یا اکھاڑ دیے 
پوست کندن:جلد اکھاڑ پھینکنا 
جان کندن:حالت نزع میں ہوناء جان نکلنا 
چاہ کندن:کنواں کھودنا 
دل برکندن:توجہ ہٹا لینا 
روئی این برنج را کندہ اند:اس پیتل کی سطح 
پر کھدائی کی گئی ہے 
موی خود را کندن:اپنے بال اکھاڑنا 
گنڈو:شہد کی مکھیوں کا چھتا 
گندواله:جوان. تنومند» قوی پیکل 
کنڈورہ:چمڑے کا بڑا دستر خوان 
کندو گوپ:بیچینی: بیقراری: اضطراب 
کندہ:کھودا ہوا جس پر کھدائی کی گئی ہو 
کندہ:لکڑی کا کاٹا ہوا چھوٹا سا ٹکڑاء درخت کا کٹا ہوا 
کندہ کار:کھدائی کرنے والا 
کندہ کاری:کھدائی کا کام کرنا 


ت ن د 


ك ن ک 
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کنده گر:کندہ کار 
گندی:سستی؛ سست کاری» آرام طلبی» بیوقوفی 
گندی ذپن:کند ذہنی 
کندی چشم:بینائی میں دھندلاپن 
گنز:خرانہء گنج» (کنوز جمع) 
کنر اللغات:لفظوں کا ذخیرہ 
گنسگ:بخیل. کنجوس» خسیس 
گنسرت:(فر) یگانگت: ہم آہنگی سارو اواز 
کنسول:(انگریزی) کسی غیر ملک میں کسی حکومت کا 
مایندہ جو خود اپنی حکومت کی مابندگی کرتا ہے 
گنسولات:کاؤنسل گری 
کنسولتاسیون:کانسلٹیشن: مشورہ 
کنسولیار:نانب کونسل 
گٍُش:عمل, کام کرناء فعل, کردار؛ نیک یاہد 
گُنش:کھودناء کھدائی 
وف تام چرچ؛ آتشکدہ: یہودیوں کی عبادت گاہ 
کنعان:ملک کا نام جہاں کے حضرت یعقوب(ع) 
رہنے والے تھے, آپ یہیں پیدا ہوئے 

پیر گنعاں:حضرت بعقوب(ع) 

ماد گنعان:کنعان کاچاند یوسف (ع) کا لقب 
گنعائی:کنعان کا رہنے والا 
کنفاله:امرد باز 
NOES gs‏ 
گتف::سن, سن کی بنی ہوئی رسیاں 
کف گنیلہ جات 
کنفرائس:(انگ) کانفرنس؛ مشاورت کا جلسہ 
کنفو سیوس:کنفوشش کا پیرو؛ کنفوشی 
کن فیکون:دیکھیے کن 


OSSINING 


گنگ :پر پر و بال, بازو 
کنگ مریض را گرفتند:انھوں نے بیمار کا بازو 
پکڑا 

گنگ:تنومند؛ تواناء قوی 

گنگاش:مشوره؛ مشاورت» غور و خوض» سوچ بچار 
کنگاش کردن:مشورہ کرنا 

کنگاشستان:مشاورت خانہء کونسل 

گنگر:بے شرمی سے گدائی کرنے والا 

کنگر:ایک خاص قسم کی سبزی جو پگائی جاتی ہے 

کنگرہ:فصیل یا قلعہ کی دیوار کادندانہ لب بام کا 

دندانہ» چوٹی 

گنگره:کانگریس. مجلس انجمن 

عضو کنگرہ:مجلس کارکن 

کنگرہ دار:کنگروں والا 

گُنند: کرنے والا 

گُتو:کنف: جانب» طرف سایہ 

کنُود:ناشکرگزاری, کفران نعمت 

کنُور:(١)غل‏ رکھتے کی جگ (گھر میں) (۲)نریب 

گنورہ:فریبی؛ دھوکے باز 

گنوریدن:فریب دینا 

گنوژڑ:کنز کی جمع؛ خزانے 

کنون:اکنون: اب 

گنونە:حالت 

گنوئی:موجودہ 
اوضاع کنونی:موجوده حالت» معاملات کی 
موجودہ صورت حال 

گُنە:(ع) گہرائی: تہ اصل٠‏ بنیادء حقیقت 
بکنە مطالب پی نبرد:وہ مطالب کی تہ تک نہ 


پہنچ سکا 


نی 


۸۹۰۳ 


ك وک 


گنە:سائبان: بالائی چھت 
گُٹیاک:ایک قسم کی شراب 
گنیت:(ع) وہ نام جو ماں باپ کے رشتے کی نسبت سے 
پکارا جائے مشلا ابن خطاب 
گئیز:ملازمہ 
گنیزک:لونڈی 
کنیزی:غلامی» پابندی 
کٹیس: (ع) یہودیوں کا معبد 
كنیسّہ:(ع) یہودیوں کی عبادت گاہ 
کنیف:(ع) پنگھوڑے میں بچے کو پاخانہ کرانے کا برتن یا 
کوئی اور ذریعہ 
گو:کہاں ہے؟ 
کتاب من کو:میری کتاب کہاں ہے 
گُو:کہ او کہ وہ 
گو:عاقل: فرزانہ داناء خرد مند دلیر 
کوارث:کارٹ کی جمع, اندوھگین؛ غمزدہ 
کوارہ:ٹرکری: مٹی کا برتن, برا ٹوکرا جس میں پھل ڈال کر 
لے جاتے ہیں 
گواژ:کراڑہ٠‏ سرزنش» طعنہ٠‏ شرخی» مزاح 
کواش:کواشہ. طرز. روش 
کواکب:(ع) کوکب کی جمع؛ ستارے 
کواکب شناس:ستارہ شناس٠‏ علم ہئیت کا جاننے والا 
گوانین:کانون کی جمع» آتشدان. انگیٹھیان 
گُوب: کوبیدن>کوٹنا سے فعل امر؛ کوٹوء ہتھوڑے سے 
کوتو 
آبله کوپ:ٹیکا لگانے والا 
آہن کوب:لوہے کو ہتھوڑے سے کوٹنے والا 
زرکوب:سونا کوئنے والاء سنار 
گُوہل:کونپل: شکوفہ 
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گُوین:ہتھوڑا 
گویندہ:کوٹنے والاء کھٹکھٹانے والا 
کُوبە:موگراء موگریء موسل؛ ہتھوڑا 
گُوبیدگی:کوفتگی, کوٹنا. کھٹکھٹانا 
گوبیدن:کوٹناء کھٹکھٹاناء پیسنا 
فلفل را درہاون کوہیدند:انھوں نے ہاون میں 
مرچوں کو کوٹا پیسا 
آبله کوبیدن:ٹیکا لگاناء 
پای کربیدن: رقص کرنا 
در گوبیدن:دروازہ کھٹکھٹانا 
گندم کو بیدن:گندم کو کوٹنا پیسنا 
گُوبیدہ:کوٹا ہوا پیسا ہوا کھٹکھٹایا ہوا 
کُوبین:ٹوکری جو کھجور کے پتوں یا بانس سے بنائی جاتی 
ہے 
گُوپارہ:کوارہ: بڑا ٹوکرا جس میں پھل وغیرہ اتار کر 
رکھتے ہیں: مٹی کا برتن 
گُوپال:(١)گرز‏ (۲)موٹی گردن اور شانے 
گُوت:قلعہ ٠‏ شہر؛ گاؤں 
کرپلە:(١)محراب‏ جسے آراستہ کیا گیا ہو (۲)فتح مندی 
کی قوس (۳)قفل (۳)حباب 
کوپه:ایک قسم کی بگھی 
گوت: کسی چیز کا توده» انبار؛ ڈھیرء مثلاً گندم کا انیار؛ 
پتھروں کا ڈھیر 
گُوت:کہ او ترا کا مختصر؛ کہ تجھے 
گوت: قلعہ٠‏ گاؤں 
گُرت:کھاد؛ گوبر وغیرہ 
گوتار:تنگ کوچ یا بازار جس پر چھت ہو 
گُوتاہ:چھوٹا. مختصر 


کوتاہ شدن:مختصر ہو جانا 


ف و ت 


۸۹٤ 


ت و ت 


کوتاہ کردن:مختصر کرنا 
آدم کوتاہ:چھوٹے قد کاء ٹھنگناء پست قامت 
دست از دامن کسی کوتاہ کردن: کسی کو جانے 
دینا,. کسی سے نجات حاصل کرنا 
دست کسی را کوتاہ گردن: کسی کے اختیارات 
میں کمی کرنا 
روز ہا گوتاہ می شود :دن چھوٹے ہر رہے ہیں 
سخن را گوتاہ گردن:بات کو مختصر کرنا 
قد گوتاه؛پست قامت 
قصه گوتاہ:مختصر کہانی› مختصر یہ کہ 
مدت گوتاہ:تھوڑا عرصہ 
گوتاہ اندیش:کسی بات کو نہ سوچنے والا؛ کسی بات کے 
انجام پر غور نہ کرنے والاء نا عاقبت اندیش 
کوتاہ اندیشی:کسی بات کو نہ سوچتا؛ نا عاقبت اندیشی 
کوتاہ ہین:(١)کم‏ عقل. نا عاقبت اندیش (٦)کمزور‏ 
بصارت والا . 
کوتاہ بیٹی:کم عقلی» نا عاقبت اندیشی 
کوتاه دستی:بخیلیکنجوسی, اجتناب 
کوتاه نظر:تنگ نظری؛ تعصب 
کوتاە نفس:تنگ نفس 
گُوتاہی:کمی, اختصار؛ غفلت: بے توجپی» تغافل؛ فرو 
:ذا شنت 
کوتاہی عمر:چھوٹی عمر 
کوتاہی گردن:غفلت کرناء فرو گذاشت کرنا 
چرا از کردن آن کار کوتاہی کردید:تم نے اس 
کام کے کرنے سے کیوں غفلت کی 
گوتکش:دیکھیے کو دکش 
کُوتوال:قلعے یا شہر کا محافظ ٠‏ پولیس افسر 
کو تُوٹُو:کوتولہ؛ چھوٹاء پست قامت» ٹھنگتاء بونا 
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گُوتە:کرتا: کا مخنف 
کوتہی:کوتاہی: کمی؛ مثال: 


خبراز کوتہی بال و پر خود دارم 
بچه امید برون از قفس تنگ شوم 
مجھے اس بات کا علم ہے کہ میرے پر و بال چھوٹے ہیں 
اس قابل نہیں کہ مجھے پرواز میں مدد دے سکیں تو کس 
امید پر اپنے اس تنگ قفس سے باہر آؤں 
گوثر:بہشت کی نہر کا نام ہرفراواں چیز 
گوج:بھینگا؛ احول؛ دو بین جسے ایک کے بجائے دو نظر 
ان 
گُوچ:(١)ایک‏ جگہ سے دوسری جگہ جانا سفرکرنا؛ 
روانگی 
گوچ:کاج؛ ایک درخت جس کی پتیاں بہت پتلی اور مبی 
ہوتی ہیں درخت بھی سیدھا اورلبا ہوتا ہے 
کوچ کردن:سفر کرنا؛ جدا ہوناء ایک جگہ سے 
دوسری جگہ جانا 
ازین جا کوچ کرده بجای دیگر مانده 
اند :یہاں سے سفر کرکے کسی دوسری جگہ جا کر 
قیام کر لیا ہے 
گُوچاندن؛ کوچانیدن:ایک جگ سے کسی دوسری جگہ 
جانا 
گُوچک:چھوٹا 
کوچک تر:بہت چھوٹا 
کرچی اوک ہو جانا :مر یی چانا 
کی ن ا اکر ا 
از کوچک تا بزرگ:چھرٹے سے بڑے تک 
بچە کوچک:چھوتا بچہ 
کتاب کوچک:چھوٹی کتاب, کتابچہ 


وع 


ك ود 


وییٗوآآجھأٗوسوپووھوفسمصجتجاکہجیوسپیڑچھ‌محیکڑوجھجٗےودہچ یہ ا 


نامه بس کوچک شد:خط مختصر کر دیا گیا 
گُوچک اہدال:چھوئی عمر کا درویش؛ مرید 
کوچگی:چھوٹا پن. تھوڑی عمر؛ فروتنی 
کوچکی کردن:عاجزی اختیار کرنا 
کُوچە:گلی 
کوچه باغی:ایرانی موسیقی کی ایک سر 
کوچه خاموشان:قبرستان 
کوچھ دادن:راستہ دیناء راستہ کھولنا 
کوچه گرد :سیلائی؛ آواره گرد پریشان حال؛ خانہ بدوش؛ 
مارا مارا پھرنے والا 
کوچە گردی: آوارگی؛ مارا مارا پھرنا 
گُوچُولو:چھوتا. کوچک: چھوتا بچ نٹھا 
کوچیدن:کوچ کرناء سفر کرناء ایک جگہ سے دوسری جانا 
گُوچیک:چھوٹا, تھوڑاء عاجز» مسکین 
گُوخ:بغیر کھڑکی کا گھر 
گُود:کھادء گوبر وغیرہ 
کود دادەن:کھیت میں کھاد ڈالنا 
کود کردن:کھاد جمع کرنا 
درخت را باید کود کرد:پودے یا درخت کے لیے 
کھاد ڈالنی چاہیے 
گُودتا:بغاوت: سرکشی؛ سپاہیوں کا حکومت کو جھکانے 
کے لیے ہڑتال کرنا 
گُود خوار:گندگی کھائے والاء (کیڑا) 
گُوەک:چھوٹا بچ ؛ طفل 
کود گانە:بچگانہ؛ بچوں کی طرح 
چرا کود کانھ حرف می زنید:کیوں بچگانہ باتیں کرتے ہو 
گُود رست:گھاس جو کهاد وغیرہ پر اگ اتی ہے 
گُودکستان:چھونے بچوں کا سکول کنڈرگارئن 
کود کش :گلی کوچوں کا کوڑا کرکٹ صاف کرنے والاء 
خاکروب» جاروب کش 
گودگی:بچپن؛ بچگی 
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گُودن:بیوقوف:, جاہل 
گُودئی:بیوقوفی؛ جہالت 
گور:(۱)نابینا (۲)تاریکی» اندھیرا 
آن دواچشمش را کور کرد:اس دوا نے اسے 
بینائی سے محروم کر دیا 
چاہ را کور کردند: کنویں کر بند کر دیا 
کورشدن:بینائی سے محروم ہو جانا 
کور کردن:اندھا کر دبناء بیتائی سے محروم کر 
دینا 
کور مادر زاد: بچە جو ماں کے پیٹ سے نابینا 
پیدا ہوا ہو 
از یک چشم کور:ایک آنکھ کی بینائی سے 
محروم 
آن دیوار حیاط را کور گر :اس دیوار کے 
احاطے نے منظر کو محدود کر دیا ہے 
گرہ کور:سخت گرہ 
گوراب:سراب» شوره زار 
کورہاطن: کور دل جس کا باطن روشن نہ ہو 
گور بخت :بد نصیب 
کور دل :جس کا باطن روشن نہ ہو 
گوردین:پشمینے کا لباس. گلیم. گودڑی 
گؤرس:(١)اجھے‏ ہوے بال جسم کی کثافت. غلاظت 
کورس:(٥)دوڑ‏ (مقابلے کی) (۲)میدان (۳)بگھی میں 
بسانت 
کورس:نصاب 
کورش :سیرخن: گورزش اظ ایران کدی گا ناء 
گورک:پھوڑا. دلبل جھالا, گومژی 
گور گور:مردار خور چیل, گدھ 
کی کی ا ا 
کور کورانه اطاعت می کند:وہ بے سوچے 
سمجھے اطاعت کرتا ہے 


ٛ ور 


۸۸۹٦ 


ك وز 


کوسوگی‪و-ژسجسسسچوٗھہُو سس |گ۷أگک|ِٗےوججیؿکسٗےپمس٤ہتجڑبٹ‌"‏ ف 


انقیاد گور گورانه:اندھی عقیدت؛ ہے سوچے 
سمجھے کی عقیدت 
گور گوری:جهلملانا. ٹمشمانا» چمک دمک: تمٹماپٹ» 
جھلملاہٹ 
کور کوری کردەن:جھلملاناء ٹمثمانا 
چراغ کور کوری می کند:چراغ ٹمثما رہا ہے؛ 
جھلملاتا ہے 
گور مالی:ٹٹولنا. اندھوں کی طرح تلاش کرنا 
کور مالی کردن:اندھوں کی طرح تلاش کرناء 
ٹنولنا 
کور مُوش:چھچھوندر 
گُورنش:کرئش٠‏ تعظیماً آداب بجا لاناء جھک کر سلام 
کرنا 
کوروش:عظیم پخامنشی بادشاہ وفات ٦۲۹‏ ق م 
گور گُبود:تیرہ و تار» نیست و نابود» بد بخت 
گورہ: آتشدان. گلخن. انگیٹھی, بھٹی جس میں دھاتیں 
وغیرہ پگھلائی جاتی ہیں؛ بھٹی 
کورہ آجر پُزئی:اینٹوں کا بھٹہ 
کورہ آہک پزی:بھٹی جہاں چونا پکایا جاتا ہے 
کورہ آہن گر:لوہار کی بھی 
کورہ قالگری::بلند انگیھٹی 
کورہ گداز:پگھلانے والی بھٹی 
کورہ ہ:چھونا گاؤں, دیہہ: جہاں آبادی کم ہوتی ہے 
گورہ راہ:پیچیدہ سڑک: وہ سڑزک جس پر روشنی کا انتظام 
نہ ہو تنگ راستہ 
گورہ تاپ:بھٹی جلانے والا 
گُوری:بے بصارتی, نظر نہ آنا. بینائی کی کمزوری 
کوریدُور: (انگریزی) کاریڈور کا مفرس؛ دالان؛ دہلیز, 
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رہروء غلام گردش 
گُوڑ:کبڑا پن. خمیدگی 
کوز پشت:کنایہ ہے آسمان کا 
کوزپشت:کیڑاء خمیدہ پشت: قوز پشت 
گوزر:گندم کا سٹا جس سے ابھی دانے نہ نکلے ہوں 
کوزہ:مٹی کا پیالہ 
کوزہ گل:مٹی کا پیالہ 
یک کوزہ شیر بیارں تا نوش کشم :پال دردد 
کالا کہ میں اسے پیوں 
گُوزه» قوزہء غوزہ:روئی کا گدا 
کوزہ پز:کوزہ گر پیالے بنانے والا 
کوزہ دار:جوئے خانے کا مالک 
کوزہ فُروش:پیالے بیچنے والا 
کوزہ گر:پیالے بنانے والا 
کوزہ گردان:بازیگر 
گُوژ؛ قوژ:خمیدگی 
کوژ پشت:کبڑاء خمیدہ پشت 
گُوس:بزا نقارہ آسیب 
کوس خوردن:جھٹکا کھانا 
کوس رحلت:کوچ کا نقارہ 
کوس زدن:نقارہ بجنا 
کوس عقب تشینی:واپسی کا نقارہ بجنا 
گوست:کوس» آسیب» صدمہ,؛ تکلیف» رنج 
کوسچ:کوسہ 
گُوسک:باقلاء لوبیا 
گُوسە:جس کی ڈاڑھی میں بال کم ہوں» صرف تھوڑی پر 
بال ہوں 


کوسہ و ریش پہن:متضاد؛ بے جوڑ بات 


ك وش 


۸۹۷ 


ك و ف 
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بیہودہ؛ غیر موزوں 
کوسە ریش:جس کی ڈاڑھی میں بہت کم بال ہون 
کوسە ماہی:کنار مچھلی جو سمندر میں ہوتی ہے 
گُوش: کوشیدن۔کوشش کرنا سے فعل امر کوشش کرو؛ 
مثال: 
اول اے جان دفع حرص مُوش کن 
بعد ازان در جمع گندم کُوش کن 
اے عزیز پہلے چوہوں کے حرص کو دور کرلو یعنی 
چوہوں کا سد باب کر لو پھر گندم جمع کرنے کی 
کٹ 
گُوشا :کوشان. کرشش کرنا 
گُوشاب:دوشاب: انگوروں کا شیرہ 
گُوشاں:کوشش کرنا 
ذُ شش:جد و جہد؛ سعی: دوز دھوپ 
شش بیہودہ کردن:بے فائدہ جد و جہد کرنا 
گُوشک:محل, بلند مکان؛ قصر؛ قلعہ؛ شہر سے باہر بلند 
ای کان ہس کے سان باع بھی پر 
گوشئه:قسط 
کوشیدن: کوشش کرنا 
کرشید تا جامه زنان نپوشید:جد و جہد کرو 
تاک عورتوں کا لباس تہ پہننا پڑت 
گوف:ألوء بوم 
گوفت:آسیب: آزار» تهکاوٹ.ملال صدم؛ افسرده خاطری 
گوفتگی:تھک جاناء ملال ہوناء افسردہ ہوناء الجھن, 
پراگندگی؛ پریشانی 
گُوفتن:کوبیدن؛ کوٹناء پیسنا 
کوفتە:(١)صدمہ‏ اٹھائے ہوئے (۲)قیمے میں پیاز وغیرہ 
ملاکر انھیں گول کرکے بریان کرنا 


SSANI LULU YUU 


کوفته حال» کوفته خاطر:پریشان» افسرده» آزرده؛ 

تکلیف میں مبتلاء رنجور 

کوفتھ خوار:دیوث؛ قرمساق: ہے غیرت 

گوفتی:جسے آتشک کا مرض ہو 

گُوفجان:قفس٠‏ پنجره 

ڭوفشانە:جولاپا 

گوفە:(ع) عراق کا قدمی شہر 

کوفی:(ع) کوفہ کا رہنے والاء کوفہ سے متعلق 

گوفیە:(ع) چار گوشہ پگزی 

گُوک:کچی سلائی. تپا ڈالنا 
کرک زدن:کچی سلائی کرنا. (گھڑی کو) چابی 
دینا 
قدک را کوک زد:اس نے بکرم میں کچی سلائی 
کی 

گوگ:بخیہ جو ہاتھ سے کرتے ہیں 

گُوگ:لے؛ سر دھن؛ نغمہ٠‏ ساز کے تاروں یا پردوں کی 

ٹھیک ترتیب» ہم آہنگی 
ساز پارا کوک کردئد:ساز کے تاروں یا پردوں 
کو انھوں نے ترتیب دے لی ہے 
ساعت را کوک کنید:گھڑی کو چابی دیجیے 
ساعت کوگ نیست:گھڑی کو چابی نہیں دی 
گئی 
کوک ساعت خالی شد :گھڑی کی چابی ختم ہو 
گئی ہے 
کوک کردن:بخیہ کرناء ترتیب دیناء (گھڑی کو) 
چابی دینا 

کوک: کاپوء کلفا 


1 


گوگ:پتھر کا وہ کوئل جس سے آنچ دے کر کارہن خارج کر 


دیتے ہیں 
کوکائین: کوکین. ایک انگریزی نشہ آور دوا 
گوکب:(ع) ستاره (کواکب جمع) 
گل کوکب:ڈالیاء میکسیکو کا ایک رنگ برنگ 
پھولوں والا پوداء ایک قسم کا سرخ رنگ 
کوکپه:ستاره» شان و شوکت: جاه و جلال» جماعت: گروه 
سواروں کا دستہ 
کوکیی::ستارے کی شکل کا 
گوگٹار:+خشخاس کا ڈوذا جس سے افیون نکلتی ہے یا بنائی 
جاتی ہے 
گُوگُو:(١)ایک‏ قسم کی خوراک جو سبزی سے یا آلو کچل 
کر یا انڈوں سے تیار کی جاتی ہے آملیٹ جو انڈوں سے 
تیار کیا جاتا ہے (١)پرندے‏ کی سریلی آواز؛ فاختہ کی 
آواز 
گُول:کندھاء شانہ؛ پشت» پیٹھ 
کول کردن٠‏ کول گرفتن:پیٹھ پر رکھنا 
بقچه را سر کول خود گذاشت:اس نے بقچے کو 
پیٹھ بر رکھ لیا 
گُول:پوستین 
گُول:تالاب, حرض؛ وہ جگہ جہاں پانی جمع ہو جاتا ہے 
گُول:بھینگا. احول» دو بین 
گُولاب:تالاب 
گو لاک:بحری طوفان 
کولاک زدن:طوفان آنا 
کولخ: آتشدان. انگیٹھی 
کولر:ٹھنڈا کرنے کا ذریعہ 
کولک:چھرٹی وکری جو خواتین چرخا کاتتے وقت پاس 


رکھتی ہیں 
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ڈول 


کولنج. قولنج:رودوں کے درد کی بیماری 
کولە:کج؛ خمیدہ 
کولە:وہ بوجھ جو کندھے یا پیٹھ پر اٹھایا جائے 
کولە ہار کولبار: (سپاہی کی) خرجی یا تھیلا جس میں 
وہ کھانے پینے کا سامان رکھتا ہے 
عوسی اک غاب سس عو کاخ و گار 
(٣)ہندوستانی‏ گویوں کا ایک طائفہ جو بہرام گور کے 
زمانے میں ابران گیا اور وہیں رچ بس گیا پیٹھ پر سوار 
ہونا 

کولی دادن و گرفتن: کسی کی پیٹھ پر سوار ہونا 
گولیدن:زمین کھودنا 
کریکگری: زیی کا میا ا کر غ 
گرم:سبزہ جو تالاب کے کنارے اگ آتا ہے 
گُومش:کنواں کھودنے والا 
کوهه:کمین گاہ, شکار گاہ, چهرئی سی قیامگاه جو 
شکاری درخت کی شاخوں سے تیار کرتے ہیں 
کومە نشین:شکار کے انتظار میں گھات لگا کر بیٹھنے 
والا 
گون:ہستی؛ دنیاء عالم: وجود میں آنا 
کون و فساد:عالم وجود میں آنا اور ختم ہو جانا 

کون و مکان:کائنات جو وجود میں آئی ہے 
گُون:مقعد 
گُونە:تہ: سرین؛ چوتز 

کونھ گفش:جوتے یا بوٹ کی ایڑی 
گُونی:مفعول: خلاف وضع فطری کرانے والا 
گونین:دو جہان. فانی دنیا اور آنے والا ابدی جہان 
کوہ:(۱١)‏ پہاز 

کور آتش فشان:آگ برسانے والا پہاڑ 


لف وہ 


کوہ نور:ایک مشہور ہیرا 
کوہ یخ:برف سے ڈھکا ہوا پہاڑ 
گُوہان:اونٹ کي پیٹھ کی برآمدگی 
دو گوہانه:اونٹ جس کے دو کوہان ہوں 
کوپان دار:کوبان والا جانور؛ ارنٹ 
کوہ بُر:چٹان کائنے والا 
کوہ پایه:پہاڑ کا زیریں حصہ ؛ دامن کوہ 
کوہ پیکر:بہت جسیم 
کوہسار:کرہستان؛ پہاڑی علاقہ 
کوہستان:پہاڑی علاقہ 
ملکتِ کوہستائی:جہاں کا علاقہ پہاڑی ہو 
کرہ شناس:پہاڑی خاصیتوں کو جاننے والا 
کوہ شناسی:پہاڑی خاصبتوں کو جانناء پہاڑی راستوں سے 
واقف ہونا ۱ 
کوہگکن:پہاز کھودنے والا. سخت مشقت کا کام کرنے والا 
کوہ گرد :پہاڑوں میں گھومنے پھرنے والا 
کوہ گردی:پہازوں میں گھومنا پھرنا 
کر نورد:پہاڑوں میں گھومنے پھرنے رالا 
گُوهە:(٥)پشتہ:‏ انبار (۲)کاٹھی کا اہم حصہ (۳)حملہ 
()اونٹ کی کوہان (۵)پانی کی لہر (٦١)ٹیلا‏ ۱ 
کوهه آپ:موج دریا 
کوپی:پہاژی؛ کوہستانی 
گوی:گلی محل ؛ شاہراہ: راہ فراخ 
کوبکو؛ کوی ہکوی:گلی گلی. کوچے کوچے 
کویچە: کوچ 
کویر:شوره زار: سراب 
کوبز:گھر کا گوشہ 
کویستن:غل یا کسی اور چیز کو کوٹنا 
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۸۸۵۹ 


لت ۵ 


کریش:لسی دہی رکھنے کا برتن 

گہ:کاہ کا مخفف. گھاس. تنکا 

گە:کوہ کا مخفف 

گە:(١)چھوناء‏ خرد ‏ کوچک (۲)چھوٹا لڑکا 

که ومه:چھوٹا بڑا 

کە:حرف بیان 

که: کون کس 
کہ بامن خواہد آمد:میرے ساتھ کون آئیگا 
که را:کس کو 
مال کە:کس کا مال 
آنچنان خسته بود که غلا ہم نمی توانست 
خورد :وہ اتنا تھکا ہوا تھا کہ غذا بھی نہ کھا 
سکا 
بطوریکه :اس طرح 
جای کە:کہاں ٠‏ 
حالاکه او نمی آبد ما شروع کثیم:اب کہ وہ 
نہیں اب ی کا ضز کن ری 
خیال کردم کە دیر است:میں نے خیال کیا کہ 
دیر ہے 
در عصری که خواندن و نوشتن معمول 
نبود:جس زمانے میں لکھنے پڑھنے کا معمول 
نہیں ہوا تھا 
رفتم که خار از پاکشم محمل نہان شد از 
نظر:میں کانٹا پاؤں سے نکالنے لگاء اتنے میں 
محمل آنکھوں سے اوجھل ہو گیا 
مدادی که باآن نوشتید چه رنگ بود ؟ جس 
روشنائی سے تم نے لکھا اس کا کیا رنگ تھا ؟ 


مردی کہ اپنجا آمد دوست من بود :جو شخص 


۱١ لت‎ 


یہاں آیا وہ میرا دوست تھا 
من کہ نمی آیم:جہاں تک میرا تعلق ہے میں 
نہیں آؤنگا 
وقتیکه: جس وقت کہ 
ہنگامی کہ:جس وقت کہ 
کہا :خجل» شرمسار 
کہالت:(ع) کاہلی: سستی 
کہانّت:(ع)(۱)پادری یا کاہن کا منصب ٢(‏ اہئیت دانی, 
اختر شناسی» غیب گوئی 
گُہبُد:پہازوں میں جا کر عیادت کرنے والا 
گہبّل: کہبل . نادان, ابل . احمق 
کہتر:زیادہ چھوتا 
کہٹری:بہت چھوتا ہونا 
کہترین:بہت زیادہ چھوتا 
گہر:سرخی مائل سیاہ رنگ کا گھوڑا 
کہرہا:خاص قسم کے درخت کی گوند جو رگزنے سے گھاس 
یا کاغذ کو اپنی طرف کھینچ لیتی ہے؛ گھاس یا تنکوں کو 
اپنی طرف کھینچنے والاء مثال: 
میل ازین جانب اختیاری نیست 
کہریا را بگو که من کاہم 
اس طرف سے یعنی میں تو ان کے دل میں میلان پیدا 
نہیں کر سکتا وہ تو تنکوں کو بھی یعنی نا چیز 
انسانوں کو بھی اپنی طرف کھینچ سکتے ہیں ان سے 
کہو کہ گھاس کا ایک تنکا میں بھی ہوں 
کہر بای سیاہ:سایه پتھر جسے سنگ موسی بھی 
کہتے ہیں؛ پتھر کا کوئلہ 
کہریا رنگ:کہر بائی رنگ 


کہریز؛ کاریز:زمین دوز نہر؛ قنات 
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ف ہ ك 


گُہسار:کوہسار 
گہستان:کوہستان 
گہف:(ع) غار 
اصحاب گہف:غار کے سات ساتھی جو خدائی 
کا دعوی کرنے والے ظالم بادشاہ دتیانوس کے 
خوف سے ایک غار میں جا کر چھپ کر سو گئے 
تھے 
کہکشان:بہت سے ستارے جو ایک جگہ جمع ہوتے ہیں 
اور ان کی وجہ سے رات کو روشن راستہ نظر آتا < 
گہل:وہ شخص جس کی عمر تیس سے پچاس سال کے 
درمیان ہو. مجازا آزمودہ کار» عاقل٠‏ فرزانہ 
گُہن:پرانا. قدیم: کہنہ 
درخت کہن:ہرانا درخت 
ہن بار:محل؛ بارگاہ 
کہن پیر:بہت زیادہ بوڑھا 
کہن دیر:جہان قدیم 
کہن سال:بری عمر کا ٠‏ بہت بوڑھا 
کہن سالی:بڑھاپاء بزی عمر ٠‏ ضعیفی 
گہنگی:بڑھاپاء خستہ٠‏ پرانے زمانے کا ہونا 
کہنه:پراناء خستہ٠‏ پرانے زمانے کا 
کہنە شدن:پرانا ہو جانا 
کہنە گردن:خستہ کر دینا 
کفش ہای من کہنه شد:میرا جوتا پرانا ہو گیا 
ہے 
لباس خود را بزودی کہئە کرد :اس نے لباس کو 
جلد ہی خستہ کر دیا ہے 
لباس کہنه: پرانا لباس 
کہنه:کاہن کی جمع؛ رمَال, نجومی؛ پیش گوئی 


ف ۵ن 


۱ 


ك یا 
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کرنے والے؛ عیسائیوں کے پادری 
یر ا ا 
کہنە پرست:پرانی چیزوں کو پسند کرنے والا پرانی یاد 
گاروں کو پسند کرنے والا 
کہنە چین:پرانے کپزوں کا کاروبار کرنے والا 
کہنە حریف:پرانا ساتھی 
کہنه سرباز:کار آزموده. پرانا جنگ آزمودہ سپاہی 
کہنە فُرُوش:پرانی چیزیں بیچئے والا 
کہنە فروشی:پرانی چیزیں بیچنا 
کہُوف:(ع) کہف کی جمع» غار؛ بصورت جمع 
کہولّت:(ع)(۱)بڑھاپا (۲)کاہلی» سستی 
گہیر:کثیر؛ بہت زیادہ: فراوان 
کہین:بہت چھوٹاء کہتر 
کهینه: سب سے چھوتا 
کی :کب» کس وقت 
کی آمد و کی رفت:وہ کب آیا اور کب چلا گیا 
ازکی: کب سے 
او کی ہمچو کاری خواہد کرد :رہ اس قسم کا 
کام کب کریگا 
تاگی:کب تک 
تاکی در آنجا مائدید:تم کب تک وہاں رہے 
قطار کی حرکت کرد :گاڑی کس وقت چلی 
کی:(ع) داغ کرنا گرم لوہے سے 
گی:ایران کے کیانی بادشاہوں کا لقب کیکاؤس؛ کیخسرو 
مثال: 
عرفی نعت رسول اللہ صلی الله عليه وآله وسلم کہتے ہوئے 
کہتے ہیں: 
پشدار که نتوان ہیک آہنگ سرودن 


چخچجچججججہججہیجہیژجہجہہچیجججیجڈجججہژججہٹییجیججہجججہچجکجِچجیہہمھیجیچأہجپیججدججییجججہجمجہیجیجیجججیجیجبجہہیجیجیم|۸میپیکچجکچججمأبجججمجججیجججسیمجبییدیخپیمیمجڈ)ڈجٹیجییمیججمججمجمبججدججممیممدہہحدملمہنمنفمددہ 


نعمت شه کونین و مدیع کی وجم را 
محتاط رہو کہ ایک ہی انداز میں شه کونین کی نعت اور 
کیخسرو و جمشید کی مدح نہیں کہی جا سکتی 
گی :کس نے 
کی شمارا خبرداد :نہیں کس نے خبر دی 
کیا:(١)آقا.‏ صاحب: بزرگ: پہلوان (۲)عنصر؛ چار 
عناصر میں سے ہر ایک 
کیا چُور:داناء عاقل, فرزانہء فاضل 
گیاحن:آہستگی. نرمی 
کیادہ:رسراء بدنام؛ ہے آبرو 
کیار:کاہلی» سستی 
گیارا:ملال. رنج و اندوہ 
کیا رنگ:سفید؛ پاکیزہ: لطیف: پاک رنگ 
کیاژند:عظیم الشان بادشاه 
کیاست: (ع) فراست: دانشمندی» زکاوت: دانائی 
باکیاست. صاحب کیاست:دانشمند 
گھاغ:نبانات 
کیاگن:ناہموار؛ درشت:؛ مخالف 
کیٔال:پیمانے سے پیمایش کرنے والا 
گیان:ایران قدیم کے کیانی بادشاہوں کاخاندان. عظیم 
بادشاہ جن کا لقب "کے" تھا گیخسر و وغیرہ 
کیان:خیمه» صحرانشین لوگوں کا خیمه 
گیان:کون. کون لوگ 
گیانی:ایران کے کیانی خاندان کے افراد 
کیانیان:کیانی خاندان کے افراد 
کیبیدن:راستہ سے لوٹ آنا؛ منحرف ہر جانا 
گیپ:مضبوطی سے بند کیا ہوا؛ جس میرنہ ہوا داخل ہو 


پیک آاپای 


ك ی س 


2 ك ی ك 


کیچ:پراگندہ: پریشان: تھوڑا سا؛ کم 
کیچ کیچ:ٹھوڑا تھوڑاء آہستہ آہستہ 
کیٔخسرو:ایران کا کیانی بادشاہ 
کیخسروی:کیخسرو سے منسوب 
کہ راا ریب ی ردیر 
کیر: آل تناسل 
کیز: فدہ اون کا بنا ہوا 
کیس:تھیلا کیسہ» توبره» بیگ 
اکا ا نا کت جانا 
کیس افتادن:سمٹناء سکز جانا 
کیسان:(ع) بغاوت کرنا ؛ بیوفائی کرنا 
وت است کا مخفف ہے کون ہے 
کیسنە:دھاگا جو تکلے سے لپ 
ا بیگ 
گیسە بُر:بٹوا اڑا لینے والا۔ جیب تراش 
کیسه کردن» گیسه کشیدن:بنوا اڑا لینا 
او آرہ را کیسە کرد:اس نے آٹا بوری میں رکھ 
لیا 
در کیسە کردن:بٹوے میں رکھ لینا 
دست درکیسە خالی کردن:ضرورت مند ہونا 
سر کیسه را وا کردەن:تھیلی کا منہ کھول دینا 
کیسه بُری:جیب تراشی, بٹوا اڑا لینا 
کیسە دار:جس کے پاس بتوا ہو 
کیسھ دار:وہ مادہ جانور جس کے پیٹ میں تھیلی ہوتی ہے 
جس میں وہ اپنے بچے کو لے کر چلتی ہے 
کیسه کش کیسە مال:بنوا ازا لینے والا 


لپٹا ہوتا ہے 


کیش :مذہب؛ دین؛ آئین؛ روش 
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کیش کردن:پرندوں کو اڑانا 
مرغان را کیش کرد :پرندوں کو اس نے اڑایا 
گیش:ترکش 
کیغ؛ کیخ:پانی یا گید جو آنکھ کے کونے میں آ جاتی ہے 
گیف:(۱)بٹوا بیگ» ہینڈ بیگ (۲)خوشبو کی ڈبیاء 
خوشبو کی تھیلی 
کیف پول:بٹوا 
کیف جراحی:جراح یا سرجن کا بیگ:؛ جس میں 
اپریشن کا سامان رکھا جاتا ہے 
کیفِ زنائه:عورتوں کا ہینڈ بیگ:؛ پرس 
کیف سفری:مسافر کا بیگ 
کیف:(۱)نشہ» مستی» سرشاری؛ خوشی ۲(۱ )صورت حال 
کیف دادن:مستی کی کیفیت پیدا کرنا 
کیف شماچه طور است:تہاری طبیعت کیسی 
ہے تمہارا حال کیسا ہے 
کیفش کوک است:وہ بہت مزے میں ہے مست و 
سرشار ہے 
کیف کردن:مست و سرشار ہونا 
بی کیف:بے مزہ 
گیف:(ع) کیسا ہے؟ 
کیف مایشا:جیسا کہ اس کی خوشی ہو 
کیقر:بدلا. صلہ ا داشتیں, جزاء مکافات 
کیفردادن:صلہ دینا 
کیفر کشیدن» به کیفر اعمال خود 
رسیدن:اپنے کردار کے انجام کو پہنچناء سزا پانا 
کیفی:تجزب » تحلیل ماہیت» کیف و مستی کا آرزومند 
آدم کیفی:عیاش» خوش باش 


ٛڑڈے ف 


۳ 


۱ ك ى م 


ا ہس سے رش ٹں ‏ ں شض سر شر ں ‏ شس ہش کے در پش شک وش ےک شس ں یسح شش شش 


کیفیت:خوبی یا اچھائی کا درجہ: خاصیت: ماہیت:؛ 
نوعیت» صورت حال 
کیفیت را شرح داد:اس نے صورت حال کی 
کیفیت بتائی 
گبفیت مہم تراز گمیت است:کسی چیز کی 
خوبی اس کی کم مقدار سے زیادہ اہم ہے 
کیفیتی:ماہیت؛ خاصیت سے متعلق 
کیقباد :ایران کے کیانی خاندان کا بادشاہ 
گیک:کک: جوں کی طرح کا چھوتا سا کرم جو انسانوں کا 
خون چوستا ہے 
کیک درتثبان یا شلرار» کیک در پاچه:شلوار 
یا پاجامے میں‌خون چوسنے والا کرم خلل. 
اضطراب 
کیک: آنکھ کی پتلی 
کیکاؤس:ایران کے کیانی خاندان کا بادشاہ 
کیکن:تاریکی, اندھیرا 
گیل:اناج کی مقدار معلوم کرنے کا پیمانہ: اندازہ 
گیل:(١)خمیدہ.‏ ٹیرھا (۲)آرزومند 
۔ کیل:پہاڑی پھل جس کا رنگ سیاہ یا زرد ہوتا ہے اس کی 
جلد نہایت نرم ہوتی ہے 
کیلو:(انگ) کیلو گرام (وزن) 
کیلوس:(یونانی) ایک قسم کی غذا 
کیلو گرام:ہزار گرام 
کیلو میتر:کلو میٹر؛ ہزار میٹر 
کیلو میتر شمار:پتھر کی تختیاں جو سفر کے دوران 
سا0ت ا دای اس کک نے کا رم رر کا ت یا 
ہے 
گیله:اناج کی مقدار معلوم کرنے کا پیمانہ (کیلات جمع) 
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ګیله کردن:اناج کا وزن معلوم کرنا 
کیماق› قیماق:دودھ کی بالائی؛ سرشیر ۱ 
کیمٔخت:ایک قسم کا دندانے دار چمڑا جسے رنگ دیا گیا 
ہو 
کیموس:غذا جو معدے میں ہضم ہو رہی ہو 
کیمیا:وہ علم جس میں مادی چیزوں کی اہمیت اور اجزا 
سے بحث ہوتی ہے یعنی یہ چیز کس کس عنصر سے مرکب 
ہے فلاں فلاں عنصر سے کون کون سی چیزیں بن سکتی 
ہیں؛ کیمسٹری 
کیمیاگر:علم کیمیا جاننے والاء ایک دھات کو دوسری 
دھات میں تبدیل کرنے والا 
کیمیاگری:علم کیمیا جاننا. ایک دھات کو دوسری دهات 
میں تبدیل کرنے کا علم 
کیمیائی:کیمیا سے متعلق 
کین:(۱) کین » انتقام» بغض, عناد٠‏ عداوت 

کین خواسان:انتقام لینے کی آرزر کرنا 
کین :کہ این کا مخفف ہے کہ یہ 

۱ کین آور:انتقام لینے والا 

کین آوری:انتقام لین 
کین ایرج:ایران کے مشہور موسیقار بارید کے ایک راگ 
کا نام 
کین خواه:انتقام لینے کا ارزومند 
کین ستان:جو اپنا انتقام لیتا ہے 
کین سیاؤش:موسیقار بارید کی ایک راگنی کا نام 
کین وقت:اس وقت 
کینه:انتقام ء بدلاء تلافی» عداوت. عنادء بغفض 

از روی کینه این گار را گرہ :انتقام کے خیال 


سے یا عداوت کی بنا پر اس نے یہ کام کیا 


ك ین 


E 


کار 
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ہا او گیئە دارد :اس کے ساتھ اس کی عداوت یا 
بغض ہے 
سینه پرکینه:دل جس میں انتقام کا گہرا جذیہ ہو 
کینه گرفتنء کیٹە گشیدن:انتقام لے لینا 

کینە جُو:انتقام کے موقع کا متلاشي, انتقام طلب 

کینە جوی:انتقام لینا 

کینە خواہ:کینە جو 


کینە دار:جس کے دل میں انتقام کا جذبہ ہو؛ عداوت 


رکھنے والا 
کینە گش:انتقام لینے والاء انتقام لیئےکے موقع کا منتظر 
کینە کشی:انتقام لینے کی خواہش 


کینە ور:کینہ دار؛ کینہء بغض رکھنے والا 

کیوان:زحل ستارہ 

کیوانی:زحل ستارے سے متعلق 

کیوغ:سیاہ رنگ کی گاد جو جوہڑ یا حوض کی تہ میں جم 
جاتی ہے 

کیومرث:ایران کی پیشدادی حکومت کا اولین بادشاہ 
گیہان:دنیاء جہان: روزگار 

کئی؛ کیی:کیانی خاندان سے متعلق 


گ -۔فارسی ابجد کا چھبیسواں حرف اسے اپل ایران کاف 


فارسی بھی کہتے ہیں. اسے فارسی میں ک اور غ سے بھی 


بدل دیتے ہیں؛ عربی میں یہ حرف نہیں اردو ابجد میں یہ 


SSDNA 


انتیسواں حرف ہے؛ عدد کی صورت میں اس کے عدد 
بصورت ک ٢‏ ہیں 
گابارہ:گاؤں کا گل نیز شگاف کوہ: غار 
گاخاره:گېواره 
گادن:گاییدن, ہم بستر ہوناء مباشرت کرنا 
گار:صفت فاعلی کے طور پر بطور لاحقہ استعمال ہوتا ہے 
بعنی بجالائے والاء کرنے والا مثلاً 
خدمت گار: ساز گار» آموز گار 
گار:سٹیشن, ربل گاڑی کے ٹھہرنے کی جگہ 
گاراژ: (انگ) گیراج. موٹر رکھنے کی جگہ 
گارس:(٥)ریشمی‏ کپزا؛ تار کی باریک جالی (۲)کاج 
(۳) ہلکی کہر 
گارمون:ایک ساز موسیقی کا نام 
گاری:چھکڑا: گاڑی جس پر بھاری سامان لادا جائے 
گاریچی:چھکزا گاڑی چلانے والا 
گاز: کاننا 

گازسگ:کتے کا کاٹنا 

گاز گرفتن:کائنا (کتے کا) 

او را گاز گرفت:اسے کاٹ لیا 

سگ او را گاز گرفت:کتے نے اسے کاٹا 
گاز:گیس, تبخیر کی صورت میر‌جدا ہونے والا مادہ جو 
ہوا میں مل جاتا ہے 
گاز:دانت 
گاز:دوشاخہ آلہ جس سے میخ وغیرہ نکالتے ہیں گازانبر. 
چمٹا ا 


گاز:گیس 


كاز 


گاز زغال سنگ:پتھر کے کوئلوں کی گیس 
گازر:دھوبی 
گازرگا:دھربی کے کپڑے دھونے کی جگہ 
گازری:دھوبی کا کام؛ دھوبی کا پیشہ 
گازی:گیس کا گیس دار گیس سے متعلق 
گاس:گیس 
گاشتن:لوٹاناء واپس کر دیناء پھیر دینا 
گاف:حرف گ کا تلفظ 
گاگا :ایک خاص قسم کی مٹھائی 
گال:بھیز بکری کی مینگنیاں 
گاله:کھلے منہ کا تھیلا 
گالیدن:بھاگنا؛ فرار اختیار کرنا 
گام:قدم 

گام برداشتن: گام زدن:قدم اٹھانا, چلنا 
گامُوس:بھینس 
گا میش:گازمیش؛ بھینس 
گان:لفظ لاحقہ جمع کی صورت میں استعمال ہوتا ہے مشلا 
ستارگان؛ ستارے کی جمع 
گان:لائق 

شاہگان:بادشاہوں کے لائق؛ شاہانہ_ 
گان:جماع؛ مباشرت 
گانه:بطرر لاحقہ استعمال ہوتا ہے 
دلائل شش گانە:چھ دلیلیں 

دوگانه:دو وقت 


نماز پنج گانه:پانچ وقت کی نمازیں 
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گاو:گائے 
گاو آہن:لوہے کی پھالی جو ہل میں لگائی جاتی 
ہے؛ ہل 
گاوفلگ:برج ثور 
گاوئر:بیل 
گاوارہ:گوارہ: ہر کھانے یا پینے والی خوش مزہ چیز؛ زود 
ہضم خوراک 


گاؤیان:گاؤ چران: گاے کو چرانے والا 


گاؤ چران:گائے کو چرانے والا 


گاؤ چشم:بڑی بڑی آنکھوں والا٠‏ گاے کی سی آنکھوں والا 
گاز دم:سبنگ جس سے بگل کی طرح آواز نکالی جاتی 
ہے 

گاؤ دُنیال:جس کا آخر کا حصہ تنگ ہوتا ہے 

گاز دوش:برتن جس میں گائے یا بھینس کا دودھ درہا 
جاتا ہے 

گاور:ایک چھوٹا سا درخت جس کے پتے انجیر کی مائند؛ 
پھول زرد اور بیج خوشبودار ہوتے ہیں ایک قسم کی رال 
جو کس زمانے میں دوا کے طور استعمال ہوتی ہے 
گاؤرنگ:گائے کی طرح؛ گاے کے سر کی مانند 
گاؤرس:باجرا 

گاؤریش:بیوقوف: احمق 

گاؤزبان:ایک قسم کا پودا جو دوائی کے طور سے 
استعمال ہوتا ہے 

گاؤ زور:بہت طاقتور 

گاؤ سار:بیل کی مانند بیل کے سر کا سا 

گاؤسر:گرز بیل کے سر کا سا 


کاو 


کگاہ 


kk 


گاؤ سرزدن:گرز مارنا 
گاؤشنگ:جس سے بیل کو ہانکا جاتا ہے؛ چھڑی 


گاؤشیر:ایک قسم کی رال جر کبھی دوائی کا کام دیتی 


تھی 
گاوصندوق :بڑا مضبوط صندوق؛ لوہے کا بڑا 
صندوق ۱ 
گار عنبر:ایک قسم کا عنبر جو گرم سمندررں 
میں تیرتا ہوا پایا جاتا ہے نیز یہ بعض قسم کی 
مچھلیوں کی آنتوں میں بھی ہوتا ہے؛ 
اسے کھانے میں ڈالتے ہیں 
گاو ماپی:ایک افسانوی بات ہے کہ یہ مچھلی 
زمین کو سہارا دینے کے لیے قائم ہے؛ اس مچھلی 
پر زمین قائم ہے 

گاؤمرگی:جانوروں کی وبا 

گاؤمیش:بھینس 

گاوہ:پچر؛ پھاناء فان مثلث شکل کا 

گاوی:بیل کاساء بھدا 


گاہ:وقت: جگ ٠‏ مکان؛ علامت زمان و مکان؛ اسم کے طور 
سے بطور لاحقہ استعمال ہوتا ہے 
آنگاه:اس وقت 
E ۲۷۷٣‏ 
صبحگاہ:صبح کا وقت 
گاه و بیگاه:وقت ہے وقت 
گاہ:کٹھالی 
گاہ گاں گاہگای:گاہے گاہے؛ کبھی کبھی 
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گاپتامه: کیلنڈر تقویم جس میں دنوں مہینوں سالوں کا 
حساب لکھا ہوتا ہے 

گاہنبار:چھ جشنوں کے نام جو قدیم زمانے میں سال کے 
مختلف اوقات پر منائے جاتے تھے؛ بعض یہ بھی کہتے ہیں 
کہ اس سے مراد وہ چھ دن ہیں جن میں خدا نے کائنات کو 
2 ۱ 


گاہ نما:کلاک:؛ گھڑی 
گاہوارہ:پنگھوڑاء پالنا. بچوں کا کھٹولاء بطور استعارہ 
وہ مقام جہاں کسی چیز کا آغاز یا ابتدائی پرداخت ہوتی 
ہے 
گاہی:گاہے؛ کبھی, ایک مرتبہ٠‏ عام طور سے 
گاہی زور کی می خندید:کبھی وہ زور سے 
ہنستا تھا 
گاییدن:ہم بستر ہونا؛ مباشرت کرنا 
گيّر:(١)آتش‏ پرست: پارسی جو زرتشت کے پیرو ہیں 
گبر:خفتان: زرہ.بکتر ۱ 
گبرگی:زرتشتیوں سے منسوب؛ شراب کا برتن 
گبری:آتش پرستی سے متعلق 
گیز:موٹاء فریہ 
گپ:لاف گزاف: گپ شپ. بات چیت 
گپ زدن:گپ شپ کرنا 
گت:بڑاء موٹا 
گجرات:صوبہ پنجاب (پاکستان) کے ایک شہر کا نام 
بھارت کے ایک صوبے کا نام 
گجراتی:گجرات کا رہنے والا, گجرات سے متعلق 


كغ ب 


ک دا 


ا ا 


کوزہ گجراتی:گجرات کا بنا ہوا پیالہ 
گچ:چونا جس سے دیواروں پر سفیدی کی جاتی ہے؛ لیپ 
سنگ گچ:چونے کا پتھر 

گچ اندودن؛ گچ مالیدن؛:دیواروں پر سفیدی کرنا 
گچ پر:چونے سے دیواروں پر سفیدی کرنے والا 
گچ ہری :د یواروں پر چونا پھیرنا 
گچ پز:چونا سفیدی کے لیے ثیار کرنے والا 


گچ پُز خانه:تب وغیرہ جس میں چونا پلستر کے لیے تیار 


کیا جاتا ہے 
گچ پزی:چونے کا پلستر تیار کرنا 
گچک:غچک: کمانچہ 


گچکار:چونے سے دیواروں پر سفیدی کرنے والا 
گچ گُوب:چونا کوٹنے یا اس کا چورا کرنے والا 
گچە:جو روانی سے بات نہ کر سکے 
گچی:چونے کا 
گدا:بهک منگا؛ نادار بینواء فقیر 
گداشدن :غریب اور ہے بس ہو جانا 
گداکردن: کسی کو غربت سے دو چار کر دینا 
گداختن:پگهلناء پگھلانا 
آہن را چھ درجە حرارت می گدازہ؟کتنے درجے کی 
حرارت لوہے کو پگھلا دیتی ہے 
موم را روی آتش گدا ختم:موم کو میں نے آگ 
پر پگھلایا 
گداختنی:بگھلنے کے قابل 
گداخته:پگھلا ہوا 
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فلز گداخته:پگھلی ہوئی دهات 
گدار:گھاٹ. دریا وغیرہ سے پار اترنے کی جگ خشک 
اور ہے آب جگہ 
از گدار عبور کردن:گھاٹ سے پار کرنا 
بی گدار به آب مزن:(محاورہ) کودنے سے پہلے 
دیکھ لو دریا میں اترنے سے پہلے گھاٹ کو 
دیکھ لو ۱ 
گداز گداختن:پگھلانا سے فعل امر؛ پگھلا دو 
سوز و گداز:جلنا. پگھلٹا؛ دکھ درد کا جذبہ 
موم گداز:موم پگھلانے والا 
گدازاندن:گدا زانیدن, پگھلانا 
گدا ژادہ:فقیر کی ارلاد 
گدا صفت:فقیری» ہاتھ پھیلانا 
گدا طبع:گدامنش جس کی فطرت میں مانگنا اور ہاتھ 
پھیلانا ہو 
گداہمت:بے ہمت؛ جس کا آسرا دوسروں پر ہو 
گدائی:مانگناء فقیری؛ دوسروں کے آگے ہاتھ پھیلانا 
گدوک:پہاڑ کی چوٹی؛ درہ: پہاڑی راستہ٠‏ پہاڑی جگہ 
جہاں گرمیوں کے موسم میں لوگ جمع ہو جاتے ہیں. جہاں 
برف جمع ہو جاتی ہے اور وہاں سے عبور نہیں ہو سکتا 
گذار:راستہ؛ عبور کرنے کی جگہ ٠‏ گزر 
گذار آوردن یا کرەن:گزرناء عبور کرنا 
گزارم افتاد برچمٹی:ایک چمن میں میرا گزر 
ہوا 


گذار:بطور لاحقہ استعمال ہوتا ہے ادا کرنے والا 


شکرگذار:شکریہ ادا کڑتے والا 
خراج گذار:خراج ادا کرنیوالا 


گذار:گذاشتن۔چھوڑ دینا سے فعل اھر چھوڑ دو رکھ 


دو؛ رہنے دو 


بگذار برود:چھوڑ دو کہ چلا جائے 
خراج گذاردن:خراج ادا کرنا 
کتاب را روی میز بگڈار:کتاب کو میز پر رکھ 


دو 


محاوره: : ا 
آتش کشتن و اخگر گلاشتن کار خرد مندان 
نیست:آگ بجھانا اور جلتا ہوا کوئلہ رہنے دینا 
عقل مندی کی بات نہیں جس چیز سے نقصان کا 
اندیشہ ہو اسے مکمل طور سے ہی ختم کر دینا 
چاہیے 
گذاردن:گذاشتن, رکھ دینا 
فرمرد ' تا تابار گذارذداش نے ترمایا کا شام 
کاکھانا لگا دو 
گذارش:وضاحت» تفصیل؛ توجیہہ؛ تشریح 
گذارش اینحرف شنیدنی است:اس بات کی 
تفصیل بڑی دلچسپ ہے سننے کے لائق ہے 
گذارہ:گزرگا:: کسی جگہ سے گزرنا یا عبور کرناٴ 
کشتئ گذارہ:مسافر کشتی 
گذاریدن:گذاردن: گذاشتن. چھوڑناء رکھنا 
گذاشته:رکھ دیا گیاء چھوڑ دیا گیا ؛ نظر انداز کر دبا گیا 
گڈر:(١)عبور:‏ کسی جگ سے گزرناء مثال: 
بدل ز دل گذری ہست تا محبت است 
رہ چمن نتوان بست تا صبا اینجاست 
محبت ہو تو دل کو دل سے راہ ہوتی ہے جب تک صبا 


موجود ہے چمن کا راستہ روکا نہیں جا سکتا 
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گُذر: گزرگاہ: ندی کا بہاؤ؛ راستہ: 
گذر کردن:گزرنا 
گذرم افتاد :اتفاق سے میرا گزر ہوا 
ازان نہر نتوان گذر کرد:اس نہر کو وہ عبور نہ 
کر سکا 
گذر آب: آب گزر:پانی کی گزرگاہ 
گذران:معاش: معیشت: گزرناء ایک جگہ سے دوسری 
جگ انا ززا تا تقل کائن کڑیا 


جہان گذران:دنیائے فانی 

چارہ گذران نداشت:ررزی یا معاش کا وسیل نہ 
تھا 

خوش گذران:جسے رزی کامعقول ذریعہ میسر 


ہو جس کا وقت خوشی سے گزرتا ہو 


گذراندن: گذرانیدن:وقت گزرناء عبور گرناء غہات پانا 


اشکالات را گذراندہ ام:میں نے مشکلات 
سے نجات پالي ہے 

امتحان را گذراندید یا خیر؟امتحان تم نے دے 
دیا ہے یا نہیں؟ 

آنہارا از دریا گڈراندند :انھیں دریا سے عبور 
گرادیا 

خیال گذراندن:غور و فکر کا آغاز کرنا 

خیال گذراند کہ قول دادہ است:اسے یہ خیال 
آیا کہ اس نے وعدہ کیا ہے 

دعرای آنہارا من گذرائدم:میں نے ان کے 
جھگڑے کو ننا دیا ہے ۰ 


قربانی گذراندن:قربانی دینا 


گذربان:(١)وہ‏ کلاک یا گھڑی جو سڑک کے کنارے پر 
نصب ہو (۲)مسافر کشتی کا ملاح 
گذر گاہ:گزرنے کی جگ پل گھاٹ 


کذر 


کرا 
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گذرنامه:پاسپورٹ: جواز 
گڈرنہدعبور کرنے والا 
گذشت: گذشائتگزرنا سے ماضی مطلق. گزرا 
گذشت :مہربانی» شفقت» فیاضی؛ طبعی میلان» نظر 
اندازکر دینے کی اخلاقی قوت بخشش» اغماض؛ چشم 
پوشی؛ صرف نظر 
ہاگذشت:معاف کر دینے والاء نرم دل» فیاض: 
شفیق» مہربان 
بی گذشت:جس میں معاف کرنے کا جذبہ نہ ہو؛ 
اخلاقی قوت سے محروم؛ شفقت کے جذبے سے بے 
بہرہء مروت سے بے نیاز 
گذشت کردن:کسی کی خطا معاف کر دینا 
گذشتگان:گذشتہ کی جمع؛ جو لوگ راہی ملک عدم ہو 
٠“ ٦‏ 
گذشتن:گزرنا. عبور کرنا٠‏ درگزر کرناء بخش دینا 
گذشتن کا مضارع گذرد اور فعل امر گذر یا بگذر 
از ایاج ما کے کا 
ازمن ہر چه آید بگذرد تودر فکر خود 
ہپاش:مجھ پر جو وقت آئیگا گزر جائیگا. تم اپنی 
فکر کرو 
در گڏشتن: فوت ہو جانا 
نادیدہ گذشتن:نظر انداز ہو جانا یا کر دینا 
گذشته:گزرا ہوا 
گذشتہ از:علارہ اس کے اسے چھوڑیے 
گذشته از مال جانش ہم در خطر است:اس 
کے مال کا ذکر چھوڑیے؛ اس کی جان بھی 
خطرے میں ہے 
گذشتھ گذشت:جو گزر گیا سو گزر گیا 


از شوخی گذشتہ:مذاق چھوڑیے 


SSSI OCCO 


زمان گذشته:گزرا ہوا وقت 

سال گذشتہ:گزرا ہوا سال 
گر:اگر کا مخفف. حرف شرط 
گر:(١)کھرنڈء‏ داغ؛ نشان (۲)خارش؛ کھجلی, جلد کی 
بیماری 
گر:شعلہ 
گر:لاحقے کے طور استعمال ہو کر اسم فاعل کے معنی 
دیتا ہے مثلاً زر سے زرگر؛ ستم سے ستمگر: رفو سے 
رفوگر؛ کپڑا رفو کرنے والا 
گرا:بندہ. غلام نیز حجام 
گراز:سور؛ خوک» خنزیر 
گراز:چوڑا بیلچہ جس کے ساتھ رسہ باندھ کر کھینچا 
جاتا ہے 
گرازان:گراز کی جمع 
گرازان:خرامانء ٹہلتے ہوئے_ 
گرازیدن:خرامیدن؛ خراماں خراماں چلنا 
گراس:لقمہ ٠‏ نوالہ: طعام جو کھانے سے بچ گیا ہو 
گرافیت:گریفائیٹ (انگ) پنسل کا سک ایک قسم کا 
سیاہ سیسہ 
گرام:گرامی: محترم 
گرام:ایک وزن کا نام 
گراما فون:گراموفون 
گرامر:صرف و نحو دستور زبان: قواعد زبان 
گرامی:محترم؛ عزیز؛ ارجمند 

دوست گرامی:محترم دوست 

گرامی داشۃن:عزیز رکھناء عزیز سمجھتا 
گران:قیمتی؛ بهاری» گرانقدر 

خورشید عمر بر سر دیوار و خفته ایم 


فریاد از درازئی خواب گران ما 


گرا 


۰ 


گرا 


e 


زندگی کا سورج لب بام آ گیا ہے اور ہم غافل پڑے سوتے 
ہیں ہم کو اس گہری اور دراز نیند پر افسوس ہے 
گران تمام شدن:بہٹ زیادہ قیمت بڑھ جانا 
گران خریدن:مہنگا خریدنا 
گران گردن:قیمت بڑھا دینا 
این فرہنگ چنداں گران ٹیسٹ:یہ فرہنگ یا لغت 
زیادہ قیمتی نہیں 
این سخن بنظرش گراں آمد:یہ بیان انکی نظر 
میں مشکل یا مبہم تھا 
تجار قندرا گران کردند:تاجررں نے چینی کی 
قیمت بڑھا دی ہے 
گرانیار:(١)بھاری‏ بوجھ سے دبا ہوا جس پر بہت سی 
ذمے داریاں ہوں (۲)عورت کو حمل ہونا 
گران باری:بھاری بوجھ تلے آنا بہت سی ذمے داریاں ہونا 
(۲)حمل 
گران ہہا:بہت زیادہ قیمتی. بیش بہا 
جان گران بہائی خویش را فدا کرد :اس نے اپنی 
و ا زندگی نذر کر دی 
گران پایە:بلند درج . بڑی قدر و قیمت والا 
گران جان:وہ جسے زندگی دوبھر ہو سست: کاہل 
گران جائی:سستی, کاہلی. خستگی» کل مندی 
گران خاطر:دوبھر؛ ناگوار طبع؛ رنجیده» غمگین 
گران خواب:جو دیر تک سوتا رہے 
گران خواہی:غفلت 
گراں خوار:پرخور؛ پیٹو 
گراں خوثی:بد خوئی 
گران دست:سست: سست کار؛ کاہل 
گران سال:بڑی عمر کا 
گران سایە:بلند مرتبہ؛ اونچے درجے کاء کریم؛ فیاض 
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گران سر:خود سر؛ مغرور» متکبر 

گران سرشست:متکبر؛ مغرور 

گران سنگ:بهاری؛ زیادہ وزن دار سنگین؛ باوقار؛ 
موقر قائع بردیان_ 

گران سیر: آہستہ چلنے والاء سست رفتار 

گران گیسە:بخیل؛ کنجوس 

گران گوش:بہراء جسے اونچا سنائی دے 
اھا ا 

گران مغز:(١)بیوقوف,‏ احمق (۲)ئشے میں سرشار. 


بت 
گرانی:قیمتوں کا برھنا؛ مہنگائی ہونا 
گرائن آج دلبل وین اتسا کی کا ان ان 
خربی کی دلیل ہے 
سال گرانی:مہنگائی کا سال 
گراوّر:عکسی تصویر؛ عکس یا خاکہ جو دھات کے تکڑے 
پر بنایا جاتا ہے اور اس سے چھپائی میں کام لیا جاتا ہے 
گراہ:گرائی: میلان, میل؛ رغبت: ارادہ 
گراپندہ:راغب, مائل: میلان رکھنے والا 
گراہیدن؛ گراییدن:مائل ہوناء طبیعت کا جھکاؤ ہونا؛ 
ر ہونا 
لا جرم از خواص و عوام بحبت أو گراہیدہ 
آند:بیشک خاص و عام اس کی محبت کے گرویدہ 
ہیں 
گرایش:ارادہ. میلان: رغبت» جھکاؤ (طبیعت کا) 
گربال:غر بال چھلنی 
گرېز: مکار دھوکے باز عیار 
گریزان:گریز کی جمع 
گربزی:مکاری؛ دھرکے بازی 


گربە:بلی 


کارب 


۹۱۱1 


کرد 


گربه زباد» گربه مسکین:وہ عبار اور چالاک شخص جو 
ظاہر میں غریب اور مسکین معلوم ہوتا ہے؛ فریبی؛ مکار 
دغا باز 
گربە از بغل افگندن:دغا بازی چھوڑ دینا 
گربە در بغل داشتن:عیاری اور مکاری کو بروے 
کار لائے کے لیے آمادہ ہونا 
گربه در زندان گردن:عنایت اورمرحمت کا برتاؤ 
موقوف کر دینا 
گربە چشم:جس کی آنکھیں خاکستری رنگ کی ہوں 
گربه دشتی:جنگلی بلی 
گریە عابد:منافی؛ ظاہرمیں کچھ اور باطن میں کچھ 
گرت:اگر ترا 
گرجستان:ملک کا نام اسے جار جیا بھی کہتے ہیں 
گرجی:گرجستان کا رہنے والا 
گرچه:اگرچه ۱ 
گرد :خاک دھول: غبار استعارہ ہے ہے حقیقت چیز کا 
گرد کردن:پیس کر سفوف بنانا 
گرد گرفتن. گرد نشاندن:دھول جھاڑ دینا. صاف 
کر دینا 
گرد میزرا پاک گن:میز کی دھول صاف کر دو 
بگرد کسی رسیدن:کسی سے جا ملناء کسی سے 
آگے بڑھنا 
روی کتابہا گرد نشستہ است:کتابوں پردھول 
پڑی ہے 
گرد:گردیدن یا گشتن = مزناء واپس آنا گھرمنا پھرنا 
جہاں گرد :سیاح 
کوچە گرد:گلی گلی پھرنے والا 
گرد :(۱) گول (۲)جمع کرنا 
گرد آمدن:جمع ہوناء فراہم ہونا 
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گرد آوردن:جمع کرناء فراہم کرناء سمیٹنا 
گرد شدن:جمع ہونا 
گرد کاری گشتن:کسی کاروبار کو یا کسی کام 
کو شروع کرنے کی کوشش کرنا 
ارہ کسی گر وکس تک رما جائے کی 
کوشش کرنا 
گرد گشتن:اردگرد پھرنا 
گرد و گلولھ:گول: دائرہ نماء مدور 
او مال فراوان گرد کرد:اس نے کثرت سے مال 
٠ -‏ 
توپ گرد است:گیند گول ہے, فٹ بال گول ہے 
زمین گرد آفتاب می گردد:زمین سورج کے گرد 
گومتی ہے 

گرد :شہر 
داراب گرد:داراب کا شہر 

گرد :مرد میدان. سورماء پہلوان 

گردا:گردان کا مخفف 

گرداپ:بھنور 

گردار:خارش میں مبتلا 

گرداس:ستمگر. ظالم 

گردا گرد :ارد گرد 
گرداگرد شہر نظامی گذاشته اند:شہر کے 
اردگرد فوج متعین کر دی گئی ہے 

گرد آلود:گرد آلودہ. خاک میں اثا ہوا 

گردان:(۱)گھرمناء گھومنے والا بدلناء بدلئے والا 
گردون گردان: گھومنے رالا آسمان 

گردان: گرد کی جمع,؛ مردان میدان: سورمے 

گرداندن:گردانیدن؛ پھرنا پھرانا 

گردانیدن این کار روزگارش را سیاہ کرد:اس کام 


کرد 


کرد 


EOE 


نے اس کے روزگار کو تباہ کر دیا 
کاسە را ہچرپ می گرداند:اس نے پیالہ چھزی 
سے گھمایا 
مہمان خانہ را او نمی تواند بگرداند:وہ ہوٹل 
کو چلا نہیں سکتا 
گردانیدن:گرداندن 
گردانیه:ایرانی موسیقی کی ایک سر 
گرد آوري:جمع کرناء اکٹھا کرنا 
گرد آوری سپاہ:سپاہیوں کا اکٹھا کرنا 
گرد باد :گرد و غبار کا طوفان 
گرد باد دریا:سمندر کا طوفان. دریا کا طوفان 
گرد باف:کٹارہ. گنی کرر 
گرد پُر:سوراخ کرنے والا برما 
گرہ ران:موئی ران والا 
گرد ش:چکر. گھومناء دوره» سیر؛ دوره انقلاب» تغیر. 
کا 
گرد ش بالین:تکیے کی جگ ادھر ادھر بدلنا 
گردش بیرون شہر:شہر کے باہر سیر سپانا 
گردش خون:خون کا دور 
گردش دادن:گھمانا پھراناء سیر کرانا 
گردش در خواپ:نیند کی حالت میں اتھ کر چلنا 
گردش رفتن:سیر کو جانا 
گردش روزگار:زمانے کا ایک حالت پر قائم نہ 
رہناء کنایةء آفت» مصیبت آنا 
گردش زراعتی:بدل بدل کر فصل بونا 
گردش زمین بدور خورشید:آفتاب کے گرد زمی 
کا گردش کرنا 
گردش ساعت: گھڑی کی حرکت. گھڑی کا چلنا 
گردش گاہ:گھومنے پھرنے سیر و تفریح کا مقام 


DDRII 


گردک:ایک چھوتا شامیانہ. حجل عروسی, دلہن کا کمرہ 
گردگان:اخروٹ 
گرد گاه: کر 
گرد گرد :ارد گرد 
گرد گیر:جھاڑ پونچھ کرنے والا 
گرد گیری:جھاڑ پونچھ کرنا 
گردمشت:مکا مارنے کے لیے مکا کسنا 
گردمک:چمڑے کے خول نما دستانے جو ہاتھوں میں پہن کر 
ایک ڈوسرے سے یک زتی کا مقاب کرتے بین 
گردن:سر سے پیتھ تک کا درمیانی حصہ 
گردن ہاریک:شریف: مطیع؛ فرمان بردار 
گردن بستە:زنحجیر جس کی گردن میں بندھی ہو 
گردن بند:گلو بند (زیور) چمپاکلی» ہار کنٹھا 
گردن خاریدن:کسی مشکل یا شش و پنج میں 
پزنا پس و پیش کرنا 
گردن دراز:لبی گردن والا 
گردن زن:جلاد ‏ پھانسی دینے والا 
گردن شق:ضدی. اژیل 
گردن فراز:مغرور» سرکش: متکبر 
گردن کش:سرکش. نافرمان» منحرف. متمرد . 
بائن 
گردن کشی:سرکشی٠‏ نافرمانی, تمرد 
گردن کشیدن:بغاوت کرنا؛ سرکشی کرنا 
گردن کلفت:غنڈه. شہدا؛ مردم آزار» ظالم 
گردن کلفتی :غنده پن؛ آزادی 
گردن گرفان:سر تسلیم خم کرنا 
گردن نہادن:تسلیم کرنے. اطاعت کرنے؛ عاجزی 
(نضاز کرت کا ارت 
بگردن کسی گذاشتن:کسی شخص کر کسی کام 


کرد 


کرد 
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کے ذمے دار ہونے کو تسلیم کرانا 
بگردنِ من:میری ذمے داری پر 
خون او به گردنش:اس کی موت پر ا آدوسرۓ 
شخص) کو جواب دہ ہونا ہو گا 
ہمہ بفرمانِ او گردن نہادند:سب نے اس کے 
حکم کی اطاعت کی 
گرەنا:ہر چیز جو اپنے اردگرد گھومتی ہے 
گردندگی: گھومنا پھرناء جگہ تبدیل کرنا 
گردندہ:گھومنے والاء تغییر پذیر؛ منحرف ہونے والا؛ 
گردش کرنے والا 
گردئە:تنگ گھائی, پہاڑ کا درمیانی راستہ: درہ 
گردنی:گردن سے متعلق 
گردو:اخروٹ 
ہر گردی گردو ٹیست: (محاورہ) ہر چمکدار شے 
نہیں سونا 
گردو بازی:اخروتوں کا کھیل 
گردٰون:(۱)آسمان. چرخ فلک (۲)گھومٹے رالا آل 
گردوئه:سواری؛ بگھی, گازی. نانگہ ٠‏ چھکزا 
گردونه رَو:سزک: رہگذر 
گ٥ردہ:(١)گرد‏ کی مائند, جس سے دھول اڑے (٢)نقل‏ 
(٣)پھول‏ کا زیرہ 
این که من میزنم از گرده آن موسیقی دان 
بزرگ است:یہ جو میں گا رہا ہوں یہ تو اس عظیم 
موسیقار کی نقل یا پیروی ہے 
گٛردہ:(١)انسان‏ یا حیوان کے جسم کا وہ جزو جس میں 
پیشاب بنتا ہے (۲)کمر؛ (۳)دلیری 
روی گردہ کسی پریدن: کسی کی پیتھ پر سے 
کودنا 
کار از گردہ کسی کشیدن:زبردستی کسی سے 


چچجچمیجیجیجہجہچیچجیجیجٗجٗیججچجچچٗچیہیجہچیچٗجچیجچیجچچپچہچچہچیچچہھچجچیچججیجیجیچأچہٰ[ژ[چ[ہڈہجچجججیڈچہإ[جچ[ہجیججججچیٰ۸یہججھہیجیججہچ[جہإ[جپیخچیجمہکجیجیجیکیجدیدیکجییہیمجچپییجیدجیییخچججیمیمینجججییمیحتممیمجج جم دمحم 


کام لینا 

گرده:نقاشی» نقشہ؛ تصویر 

گردہ:روئی, روٹیوں کی تعداد ظاہر کرنے کے لیے بھی یہ: 

لفظ استعمال ہوتا مثلاً دوگردہ نانء دو عدد روٹیاں 

گردہ:ہر گول چیز نان کی مانند 

گرده بُر:گردبر؛ برما جس سے بڑھئی لکڑی میں سوراخ 

کرتا ہے 

گرّده برداری:نقل اتارنا 

گردہ پُز:نان بنانے والا 

گرده فشانی:پھول کا زیرہ چھڑکنا 

گردہ ماہی:محدب: کروی رہگذر جو پہاڑ کے کنارے پر 

بنی ہو پہاڑ کی تنگ ابھری ہوئی سڑک 

گردی: گرلائی 

گز دی :خاک فرل با ار کی اند 

گردی: گھومنا پھرناء سفر کرنا؛ سیاحت و سیر کرنا 
جہاں گردی:سیاحت: دنیا بھر کی سیاحت کرنا 

گردیدن:گھومنا پھرنا. دگرگون ہو جاناء جگ تبدیل کرنا 
بیاید بگردیم:آئیے گھرمیں پھریں؛ سیر کریں 
زمین گرد خورشید می گردد:زمین سورج کے 


گرد گھومتی ہے 


سرش سفید گردید:اس کا سر سفید ہو گیا 
ہمہ خرجین پارا گردید :سب بوروں میں اس نے 
تلاش کیا 
گردیدہ:بنا ہوا مرا ہوناء تبدیل شدہ 
گرڑ:ایک قسم کا ہتھیار جس کا سرا بڑا اور گول ہوتا ہے 
اس سے دشمن کے سر پر ضرب لگاتے ہیں 
گرززدن:گرز مارنا 
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گرزش:شکایت, کسی کے سخت رویے کی شکایت:؛ 


کرز 


کا رف 


ا ا ا 6 ا شا ہہ ہے ہہ ہک سس _۔ سے پشہ شش ےج یش ہش شر۔ے۔ سو ف 


گزارش 
گرزمان: آسمان. نلک 
زن:مرصع بھاری تاج جو ایران کے کیانی بادشاہ پہنتے. 


ھے 
گرزہ:عصاے شاہی. علامت سلطانی 
گنت س سرزمستء ستياه منت 
گرسان:گریستن ٠‏ روناء گریہ کرنا 
گرسنگی:بھوک: اشتہا 
گرسنگی خوردن:بھوک سے لاچار ہونا 
گرسنگی دادن:بھوکا رکھنا 
از گرسنگی مردن:بھرک سے مر جانا 
گرسنه:(۱)بھوکا (۲)لالچی؛ حریص (گرسنگان جمع) 
او گُرسنہ است:وہ بھوکا ہے 
گرسنه چیزی ہودن:کسی چیزکا انتہائی 
خواہشمند ہونا 
گرسیوز:افراسباب کے بھائی کا نام 
گرش:اگر او راء اگر اسے 
گرشاسپ:ایک پیشدادی سلسلے کا بادشاہ؛ نیز رستم 
پہلوان کا کوئی بزرگ ۱ 
گرشمہ:کرشمہ 
گرفت: پک قبضہ, مواخذہ. اعتراض» وہ بات جو بطور 
سرزنش کہی جائے 
گرفتار:مشغول: مصروف: پکڑا ہوا اسیر؛ قیدی, ا جھا ہوا 
فریفتہء عاشق 
گرفتار شدن:پکزا جانا 
گرفتار عشق:اسیر محبت 
گرفتار کردن:پکڑ لینا؛ اسیر کر لینا 
درین روزہا خیلی گرفتارم:میں ان دنوں بہت 


مصروف ہوں 


چچچھ۳ی۳'چجججچیجیخجیی9جہچچ8جھچٰھچچ۳یھأھ۳ژجھہج3ہیجیجہجیأججچججچچہڈیجییجیجججیججہہہجیپججیجیجپجیٹیجیجیجیجییپییجیججیججمبمچجچہیییجیجییجججججیچجچممجدمجممججججججججیہجججکمکمٗڈجکمٹجم می مکح 


سر ا حجام قاتل را گرفتارکردند:بالاخر انھوں 


نے قاتل کو اسیر کر لیا 
گرفتگی:سخت گیرئ: رکاوٹ: روک: گرفتاری؛ اسیری؛ 
تسخیر؛ گرہن 


گرفتگئ بیٹی:ناک میں رکاوٹ پیدا ہونا 

گرفتگئ دل:دل تنگی 

گرفتگی شکم:قبض 

گرفتگئ صدا:گرفتہ آواز, بھاری آواز, بھرائی 

ہوئی آواز, بیھٹی ہوئی آواز 

گرفتگی ہوا:حبس: ہوا کا رک جانا؛ گھٹا ہوا 

7 ۱ 
گرفتن:پکڑناء اسیر کرناء حاصل کرنا؛ اپنے ذمے لبناء 
شروع کرناء لے لیناء مثال: 

کاري که گرفته ای تو در پیش 
از عاقبت نکو ہر اندیش 

کے ر ہے؛ اس سلسلے میں اس کے نیک 
انجام کو پیش نظر رکھو ۱ 

اختیارات را ازو گرفتند:اختیارات اس سے لے 

لیے گئے 

از سر گرفتن: پھر سے شروع کرنا 

خبر گرفتن:اطلاع حاصل کرنا 

خود را گرفتن:بلند بانگ دعوی کرنا 

درس گرفتن:سبق لینا 

دگر از سر گرفتم قصہ زلف پریشان را:میں 

نے پھر سے زلف پریشان کا ذکر چھیڑا ہے 

زن گرفتن:شادی کرنا 

سه نفر عضو گرفته ایم:ہم نے تین بر مقرر کر 

دیے ہیں ` 


گرفتن ماه:چاند گرېن» خسوف 


کارٹف 
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کرک 


ہیزم تر است پندمن در ار نگرفت:گیلی لکڑی 
کی طرح ہے اس پر میری نصیحت کا کوئی اثر 
نہیں ہوا گیلی لکڑی سے مراد بے حس شخص ہے 
ہمە وقت مرا گرفت:اس نے میرا سارا وقت لے 
لیا 
گرفت و گیر:مشکل, رکاوٹ: مخالفت» سختی» سخت 
گیری 
گرفت و گیر کردن:مشکل میں ڈالنا 
گرفته:جو پکڑا گیا ہو مشکل میں مبتلا؛ رکا ہوا 
گرفته زدن:ملامت کرنا 
دل گرنته:اداس» غمگین 
روئ گرفته:ڈھکا ہوا چہرہ 
صدای گرفته:گلو گرفتہ. بھرائی ہوئی آواز. 
بیٹھی ہوئی آواز 
ہوای گرفتہ:رکی ہوئی ہوا حبس, گھنا ہوا موسم 
گرفته خاطر:پریشان؛ غمگین؛ مایوس 
گرفته زبان:جو ہکلائے یا تتلائے. ہکلا کر بات کرنے والاء 
الکن 
گرفہ:کرفہ: نیک کام: ثواب 
گرگ :بھیڑیا 
گرگ باران دیدہ:(بھیڑیا جس پر بہت سی 
بارشیں پڑی ہیں وہ اور کسی بارش کو خاطر میں 
نہیں لاتا) چالاک مکار؛ ہوشیار شخص 
کراس سرتی ےنم کو ہے سر جار کے لیے انت 
کیے جاتے ہیں 
گُرگان:(۱)استر آباد کا نیا نام گرگان؛ ایران کا جنوب 
مشرقی صوبہ ہے (١)دریا‏ کا نام جو گرگان سے گزرتا ہے 
گرگاو:ایک قسم کا جوتا 
گرگ ژادہ:بھیزیے کا بچ مثال: 
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عاقبت گرک زادہ گرگ شرد 
گر چ با آدمی بزرگ شود 

آخر بھیڑیے کا بچہ بھیڑیا ہی ہوتا ہے. خواہ اس کی پرورش _ 
انسانوں ہی میں ہوئی ہو 
گرگ سار:(١)بھیڑبے‏ کا سا (۲)ایک تورانی مرد میدان 
کا نام 
گرگ صفت:؛ گرگ میش:بھیڑیے کی سی صفات والاء 
مکار؛ دغاباز منافق 
گرگی :لالج حرص, منافقت: مکروربا 
گرگین:ایک مرد میدان کا نام 
گرم:(۱)تتاء جلتا ہوا (۲)پر جوش» جوشیلاء سرگرم 

گرم راندن:تیزی سے چلانا 

گرم شدن:آگ کی حرارت سے گرم ہو جانا 

گرم گرفان:قریبی تعلقات ہونا 

گرم و سرد:نشیب و فرازء حادثات زمانہ 

آب گرم:تتاپانی 

بازارگرم:پر رونق بازار 

بابک دیگر گرم گرفته اند:ایک دوسرے کے 

ساتھ اچھے تعلقات قائم ہو گئے ہیں 
گرم:تکلیف: دکھہ درد اداسی» اندوه وغم دل 
شکستگی, افسردگی 
گرما: گرمی حرارت: حدت: گرمی ہوا 
گرمابه:حمام 
گرما زدہ:گرمی کی شدت کا مارا ہوا 
گرما سنج:میزان الحرارت؛ حرارت پیما؛ تھرما میتر 
گرما گرم:تتا تتاء جلتا ہوا؛ تازه بتازہ. پرجوش 
کا ا 
گرھاہی اڈ ایک قم کی مچھلی جس کا گرشت با 


کرم 


۹1٩ 


کرم 


لذیذ ہوتا ہے 
گرم بازاری:مارکیٹ کی تیزی؛ خرید و فروخت کی کثرت؛ 
رونق بازار 
گرمخانه: گرم گھر؛ گرم حمام, گرم جگہ 
گرم ہُو :تند خو 
گرم خون:خون گرم جوش دار؛ جوشیلا 
گرم خیز:صبح جلد اٹھنے والاء سحر خیز 
گرم خیزی:سحر خیزی؛ صبح جلد اٹھنا 
گرم دل:آسوده. دل آرام 
گرم رو:جذبہ عقیدت سے چلنے والاء تیز چلنے والا 
گرم روان: گرم رو کی جمع؛ مشال: 

گرم روان رېت برسر ہر نیم گام 

رفته خطر در خطر دیدہ بلا در بلا 
آپکی محبت کی راہ پر چلئے والے عقیدت مندوں کو ہر ہر 
قدم بلکہ ہر ہر نیم قدم پر خطرات بھی در پیش ہیں اور 
بلاؤں اور آفتوں کا سامنا بھی ہے لیکن وہ آپ کی طرف 
چلے آرہے ہیں 
گرم سرد :معتدل» نیم گرم 
گرم سیر:گرم آب و ہوا کا ملک گرم علاقے 
گرم سیری:منطقہ حارہ کے ملکوں کی سی گرمی 
گرمُک:(١)فصل‏ کے ابتدائی وقت میں لگئے والے تربوز یا 
خربوزے (۲)ابلا ہوا سیم یا لوبیا 
گرمگاہ:ظہر؛ ظہر کا وقت: دن کا وسطی حصہ جب ہوا 
گرم ہوتی ہے 
گرم نفس:موثر طور پر گفتگو کرناء پر تاثیر تقریر؛ زور 
دار تقریر 
گرمی:حرارت: حدت. گرمئ جذبات 


گرمجوشی :سر گرمی» جوش:٠‏ ولولہ٠‏ پھرتی؛ تیزی. چستی 
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گرمی برای مزاج من خوب ٹیست:گرمی میری 
طبیعت کے لیے مناسب نہیں 
گرمی دانه:رہ چھوٹے چھوتے دانے جو گرمی کے موسم 
میں بدن پر نکل آتے ہیں پت 
گرنە:اگر نہ کا محفف ہے 
گرنچ :شکن. چين 
گرنچ:برنج» چاول 
گرو:رہن؛ ضمانت. گروی رکھنا 
گرویٔردن:شرط جیت لینا 
گرو کردن:رہن رکھنا 
گرو کشیدن:ترقی کرناء مال منقرلہ ضبط کر 
لينا (قانون) 
گرو گرفتن :کسی کی چیز گروی رکھنا 
از گرو درآوردن:رېن سے نکلوا لینا 
این ساعت پیش شما گرو باشد :میں یہ گھزی 
آپ کے پاس رہن رکھتا ہوں 
ساعت طلارا گرو گذاشت:طلائی گھڑی اسنے 
گروی رکھی 
گروائیدن:یقین کرانا٠‏ پیروی کرانا 
گشتاسپ را به مذہب زرتشت گروانید:اس 
نے گشتاسپ کو زرتشت کے مذہب پر بقین کرالیا 
گروپ: (انگ) گرپ» دستہ؛ جماعت: گروہ 
گرور:ضروری. واجب» لازم 
گروس: مغربی ایران کا صوبہ 
گروگان:(۱ )رہن گروی (۲ )گرو رکھنے والا 
گروگر:داد گر؛ انصاف کرنے والا 
گرو نامه:رہن کا ضمانت نامہ 


گروہ:جماعتء ہجوم؛ انبو؛ جتھاء جرگہ » جمعیت 


e‏ چجہ دٹے ےت سس ں سج ےر شش پ جچش جس شا 


کرو 


جرے 
< 


کارړه 


گروہی از سپاہیان در آ یا دیدم:سپاہیوں کا 
انبوہ میں‌ئے وہاں دیکھا 
ا 
گروپیان:فوج کا نائک 
گروہ گروہ: بہت بڑی تعداد میں جمعیت 
گروهە:گیند: گلوب: دھاگے کا گولا: سوت کی انٹئی 
گروی:رېن 
اشیای گروی:رہن رکھی ہوئی چیزیں 
گروید گی :گرریده پونا» مفتون؛ ہوناء عاشق پوناء 
وابستگی؛ فریفتگی 
گرویدن:وابستہ ہوناء فریفتہ ہوناء مداح ہونا 
در اندک زمانی خلق باو گرویدند:تھوڑے ہی 
عرصے میں لوگ اس کے مداح ہو گئے 
گرویدہ:فریفتہ . وابستہ؛ پیرو (گرویدگان جمع) 
گرہ:گانٹھ, جوڑ, بند؛ مبائی ناپنے کا پیمانہ 
گرہ ازجبین کشادن:غصہ دور کر دیناء غصے پر 
قابو پا لينا 
گرہ بر ابرو انداختنء گرہ بر چیدن:ابروؤں پر 
گرہ ڈالناء برافروختہ ہونا؛ غصے میں آنا 
گرہ ہر باد زدن:جہان فانی سے دل لگانا 
گرہ بستن: گانٹھ لگاناء باندھنا 
بے ب بر 
گرہ دادن:باندھناء گانٹھنا 
گرہ درکار افگندن:رکاوٹ ڈالناء روڑے اٹکانا 
گرہ را بازکن:گانٹھ کھول دے 
گرہ زدن:گرہ لگاناء باندھنا 
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گرہ کندن:گرہ وا کردن. گانٹھ کھولنا 


گرہ گُور:سخت گانٹھ 

شائزدہ گرہ یک ذرع است:سولہ گرہ کا ایک 
گز ہوتا ہے 

کارش گرہ خوردہ است:اس کا کام پیچیدہ ہو 
گیا ہے 


گرہ بُر:جیب کٹا؛ جیب تراش 
گرہ بند:گانٹھ لگانے والا 
گرہ پیشانی:پیشانی پر بل آنا 
گرہ دار:جسے گرہ لگی ہو 
گرہ زہان:بولنے میں رکاوٹ 
گرہ گرہ:جسے گرہیں لگی ہوں 
گر کشا اھ کے ا مکل کل کرت ا 
عقده کشا 
گر کشای:گاننھ کھز لتا عفد حل کا 
گرہ گوشت:غدود 
گرہ گیر:جسے گانٹھ لگی ہو 
گری:بطور لاحقہ کے آتا ہے جیسے ستم سے ستمگری. 
ظالم؛ آہن سے آہنگری, لوہے کا کام وغیرہ 
گری:(١)پیمانہ‏ (٢)گز‏ 
گری: گریستن=رونا سے فعل امر رو لے 
گریان:روتا ہوا آنسو بہاتا ہوا مثال: 

گربان ز گلستان جہان رفت نظیری 

پر لاله که از خاک دمد چشم تر أو . 
نظیری چمن زار سے آنسو بہاتا ہرا چلا گیا زمین سے 


جو لالہ کا پەول پھوٹتا ہے یہ اسی کی چشم تر کا اثر ہے 


کاړی 


۹۱۸ 


کاړی 


چشم گریان::آنسو بہاتی آنکھ 
گریان شدن:روناء آنسو بہانا 

گریاندن:گریانیدن؛ رلانا 

گریانی:روتا ہوا 

گریبان:قمیص یا کرتے کا وہ حصہ جو گلے کے نیچے اور 

چھاتی کے اوپر ہوتا ہے 
گریبان چاک کرەن:گریبان پھاڑنا 
گریبان کردن: : گریبان پھاڑناء گریبان کھول دینا 
گریبان کس را گرفتن:کسی کا گریبان پکڑناء 
کسی کو قصور وار قرار دینا 
این کار بالاخر گریبان او خواہد گرفت:آخر کار 
اسے اس کام کے لیے جواب دہ ہونا پڑیگاء بالآخر 
وہ اس کام کا ذمے دار ہو گا 
سربگریبان فروبردن:خجل ہوناء شرمسار ہوناء 
اپنے قصور کا اعتراف کرنا 
سردر گریبان خاک کشیدن:دنیا سے رخصت ہونا 

گریچ:دیکھیے کریچ 

گنک تر جاناء فرار کرناء نکل بھاگنا 

گریہ از پیش سگ گریخت:بلی چوہے کے آگے 

بھاگ نکلی 

گریختہ:بھاگا ہوا (گریختگان جمع) 

و ئاعابانظار کار اف وین سے 


حوالہ لیت و لعل 
گریز زدن:انحراف کرناء پچکچانا. تجاوز کرناء 
ہٹ جانا 


از رو برو کردن مطلب گریز می زد:رہ معاملے 
میں آمنے سامنے بات کرنے میں ہچکچاتا تھا 
گریز از مدرسه: سکول سے فرار 

گریز: گریختن=بھاگنا سے فعل امر, بھاگ جاز 


IIIIII UU LULU TLL UTTAR A 


مکتب گریز: سکول سے بھاگنے والا 
گان گے الا ما سا ا تا ی 
گریزاندن:بھگانا چھوڑ جانا نظر انداز کر دیناء بھول 
جانا کسی کے لیے فرار کا ذریعہ پیدا کرناء 
دو سطر گریزاندید:دو سطریں لکھنا تم بھول 
گئے 
زندانیان زندانی را گریزائدئد:قیدیوں 
نے ایک قیدی کو بھگا دیا 
گریزائندہ: کسی بھاگئے والے کا بچاؤ کرنے والاء خلاف 
قانون درآمد برآمد کرنیوالا؛ء 
گریز پا:بھاگنے والا کسی کام کے کرنے سے جس کی دل 
میں خواہش نہ ہو مثال: 
درس ادیب اگر بود زمزمه محبتی 
جمعه به مکتب آورد طفل گریز پای را 
اگر استاد کا درس محبت آمیز ہو تو جمعہ یعنی چھئی 
کا دن بھی بھاگنے والے لڑکے کو مدرسے میں لے آتا ہے 
گریز گاہ:بھاگ کر پناہ لیئے کی جگ 
گریژیدن:گریختن؛ بھاگناء فرار کرنا 
گریستن:رونا. گریہ و زاری کرناء آنسو بہانا 
از خوشی گریستن:خوشی کے آنسو بہانا 
بچە می گرید:بچہ رو رپا ہے 


زار زار گریستن: بہت رونا ء زارزار رونا 


گریسنگ: گڑھا 
گریغ:گریز: فرار 
گریم:(فر) تصویر بناناء بوڑھے آدمی کی شکل اختیار 
کرکے سٹیج پر آنا 

گریم کردن:کسی خاص شکل میں اپنے آپ کو 
ڈھالنا 


گریندہ:رونے والاء روتا ہوا 


کری 


گریوہ:مٹی کا تردہ, ٹیلا 
گریە؛رونا ٠‏ آنسو بہاناء اشک ریزی 
گریە انداختن. گریە در آوردن:کسی کو رُلانا 
گریە تاک:کنایةٌ شراب 
گریە در گلویش گرفت:آنسووں سے اس کا گلا 
گھٹ گیا 
گریە زُررکی یاساختگی:بناؤٹی آنسو بہانا 
گریە شادی:خوشی کے آنسو 
گریە فروخوردن:آنسو روک لینا 
گریە کردن: رونا آنسو بہانا 
بگریە درآمدن» در گریە شدن:رونا ء آنسو بہانا 
چرا او زار زار گریە میکرد :رہ کیوں زار زار 
روتا تھا 
گریە گن:رونے کا عادی 
گریە گُنان:روتے ہوئے 
گربیدن:رونا ٠‏ گریہ و زاری کرناء آنسو بہانا 
گڑ:قرس, ایک فرنگی پودا جس میں سفید یا گلابی پھول 
آتے ہیں اور اس کے پتے پروں کی طرح نرم اور ملائم ہوتے 
ہیں اس کے پودے سمندر کے کنارے لگائے جاتے ہیں 
گز:ایک قسم کی غذا جو انڈوں اور شیرے سے تیار کی 
جاتی ہے 
گز:پیمائش کا پیمانہ جو سول گرہ یا تین فٹ کا ہوتا ہے, 
اسے عربی میں ذرع کہتے ہیں 
گز:ایک بڑا درخت جس کے پتے سرو کے پتوں کی طرح ہوتے 
ہیں اس کی لکڑی جلانے کے کام آتی ہے 
گزار:گزارناء ادا کرناء بجا لانا 
نمازگڈذار؛فاز ادا کرنے والا 
گزاردن:ادا کرناء بجا لاناء انجام دینا 


گزارش:بیان, سرگزشت: عرض. التماس» تعبیر (خواب 


۹۹ 


چچ۳چچچیج۳ج۲یپچچہچھ۳چجچی3جییدجیییجُچھیجچ۳چچھ۳ُچھچک۹۳8ھچپأ9ھجھھیجچچھُ۳۳چچأ3جپچیچیجیڈیجججیچجیجچجججیمھھہیبپیپیچپیچہجچججیھہژج[جہھجہمجججیی)بجڈجپجچججیجججیخجیجییبیہیأیچکیجپیٌمچجچییجیچممیجییٰییججکجمییمیمیمجججمججتجمججحہہ 


کی) 
گزارش گر:التماس کرنے والا نیز خواب کی تعبیر 
کرنے والا 
گزارش نامه:کتاب یا رسالہ جس میں خوابوں کی 
تعبیریں درج ہوں 
گرارندہ:ادا کرنے والاء بجا لانے والا 
گزاره:ادائیگی. انجام دبی 
گزاشتن:چھوڑ دینا 
گزاف:(٥)فضول‏ خرچ؛ بیېوده» عبث: زیاده. (۲)لغو 
گفتگو؛ بیہودہ باتیں 
مالیات گزاف:بہت زیادہ ٹیکس 
مخارج گزاف:حد سے زیادہ اخراجات 
گزاف گو:بہت فضول باتیں کرنے والا 
گزاف گوی:فضول اور لغو باتیں کرنا ٠‏ بیہودہ گوئی 
گزافه:گزاف 
گزافی:بیہودہ باتیں. فضول با تیں 
گزاں:کاٹنا 
گزانگبین:ایک قسم کی گوند 
گزای:گزاییدن کائنا سے فعل امر؛ کاٹر 
گزاییدن: گزیدنء کاٹنا 
گزر:(١)گاجر‏ ٢٢)ہاون‏ دست 
گزر:گریز, چاره. علاج؛ تدبیر 
گزران:چارہ. علاج 
گزردن: گزریدن:چاره کرنا. علاج کرناء تدبر کرنا 
گزش:(١)کائنا‏ (۲)لرزه 
گزگک:(۱)تبدیل ذائقہ کے لیے کچھ کھانے کی چیز, 
(۲)معذرت کا موقع 
گزلک:دستے رالا چاقو چھری 
گزمّه:پاسبانی؛ رات کی نگرانی. رات کی گشت: طلایہ 


کازن 


کازی 


e 


حفاظت کی غرض سے شب گردی 

گزن:موچی کا تیز آل جس سے وہ چمڑا کاٹتا ہے 

گژند:تکلیف, آزار» آسیب» زخم؛ نقصان 
از چشم بد او را گزندی رسیده است:بد نظری 
سے اسے تکلیف پہنچی ہے 
گزندرسائدن:تکلیف پہنچاناء کسی کے لیے 
نقصان کا موجب ہوناء شر کا سیب بننا 
گزند یافتن:تکلیف پانا. نقصان ہوناء زخم لگا 

گزندرسان:اذیت دینے والاء تکلیف کا سبب بننے والاء 

زیان آور؛ ایذا رساں 

گزندگی: کائنا 

گزندہ:کائنے والا (گزندگان جمع) 

٤‏ کژدم جانور گزندہ است:بچھو کاٹنے والا جانور 

ہے 

گزنّه:ایک پودا جس کی پتیاں خاردار اور بیضوی شکل کی 

ہوتی ہیں یہ پودا دریاوں کے کنارے اگتا ہے 

گزنه دریائی:دریائی خاردار پودا 

گزیت:باج خراج» محصول» ٹیکس 

گزید. گزیدن:کاٹنا سے ماضی مطلق کاٹا 

گزید: گزیدن=چنناء انتخاب کرنا سے فعل امر؛ چن لو؛ 

انتخاب کرلو؛ نیکس 

گزیدگی :کٹ جاناء کاٹا جانا 

از گزیدگی مار رد:سانپ کے کائنے سے وہ مر گیا 

گزیدن:کائناء ڈنگ مارنا 

گزیدن:چننا انتخاب کرنا 

گزیدہ:کانا ہوا 

مار گزید::سانپ کا ڈسا ہوا 

گزیدہ:چنا ہوا عمدہ؛ اعلی؛ منتخب» پسندیده» گزیدگان 


جمع 
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گزیر: مدد چارہ کار اعانت» علاج 
ہیچ ازآن گزیر نیست: کسی طرح اسے مدد نہیں 
دی جا سکتی 
ناگزیر:جس کے بغیر کوئی چارہ کار نہ ہو 
گزیر:پیشکار: داروغہ ‏ پاسبان 
گزین: گزیدن سے فعل امر چن لو 
خلوت گزین:خلوت پسند کرنے والاء تنہائی 
اختیار کرنے والا 
گزیئش:انتخاب, چناؤ 
گزیٹندہ:چنٹے والاء انتخاب کرنے والا 
گرینه:(۱)چیده. برگزیده» پسندیده» منتخب؛ انتخاب 
شدہ (۲)خصوصیت (۳)سازوسامان. ملکیت (۴)مخزن؛ 
خزینہ 
گزیئە:(٥)ہتھوزا‏ (۲)خزانہ (۳)کینؤس جس سے 
گزینی:(۱)سازوسامان (۲)خاصیت 
گس:نارسیدہ یا ناپختہ پھل کا مزه تند مزه 
گسار: گساردن=پینا سے فعل امر پی لو 
میگسار: شراب پینے والا؛ مے نوش 
گساردن:پیناء مے نرشی 
مے گساردن:شراب پینا 
گسارندہ :شراب پیئے والا 
گساریدن:گساردن. شراب پینا 
گست:براء قبیح» نازیبا 
گستاخ:ہے ادب بدھیزء شوخ, ہے ڈرہ لاپروا 
گستاخانه: بے ادبی سے: بد تمیزی سے 
جواب گستاخاته:بے ادبی سے دیا ہوا جواب 
گستاخی:بے ادبی؛ بد تمیزی 
گستاخی کردن:بے ادبی کرناء بدقیزی کرنا 


کا ست 


کش! 


Kr‏ ف 


گستر: گستردن>بچھانا سے فعل امرء بچھا دو 
گستردن:بچھاناء پھیلانا 
گسٹردہ:بچھا ہوا؛ پھیلا ہوا 
باد س فرش زمردین گسترده است:نسیم سحر 
نے زمردین فرش بچھایا ہے؛ زمین سبزہ زار ہو گئی ہے 
گسترش:بچھایا ہوا پھیلایا ہوا 
گسترہدن:گستردن: بچھاناء پھیلانا 
گستہٌم:ایک مرد میدان کا نام (۲)منوچہر کے بیٹے نوذر 
کا لقب 
گسستگی::ٹوٹناء کٹ جاناء ٹکڑا ہونا 
گسستن:توڑنا٠‏ پهاژنا ‏ الگ کرنا » کائنا 
گسستہ:ٹوٹا ہواء پھنا ہواء علیحدہ شده 
گسل. گسلاندن=توڑناء پھاڑنا سے فعل امر توڑ یا پھاڑ 
ڈالو 

پیمان گسل:وعدہ شکن: عہد توڑناء 

طناب را گسلانید:اس نے رسی کو توڑ دیا 
گسلیدن:توڑنا. کاٹنا 
گنی تا رتی: کرک ضس 
گسی:گسیل کا مخفف. روانہ کرنا 
گسیختگی:نوٹنا. پھٹنا. مداخلت 
گسیختن:توڑنا, پھاڑنا. ٹکڑے کرنا ٠‏ پارہ پارہ کرنا 
گسیل:روانہ کرنا, ارسال کرنا ؛ بھیجنا 
تیل کردا :رتال کرت 

نمابندہ خود را گسیل نمائید:اپنا نمایندہ بھیجیے 
گش:افتاد طبع؛ مزاج؛ رجحان» ميلان طبع؛ رغبت 
گشا:(ک کو گ سے بدل دیا گیا ہے) کشادن= کھولنا سے 
فعل امر؛ کھولو 
گشاد: گشاد:کھلاء چوڑا؛ وسیع 

دہان این بطری گشاد است:اس بوتل کا منہ 
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کھلا ہے 
گشادکردن:کھلا کرنا 
گشاد گشاد راہ رفتذ:ٹانگیں پھیلا پھیلا کر چلنا 
گشاد: کشادن>کھولنا سے ماضی مطلق٠‏ اس نے کھولا 
گُشاہ ہاز:غیر محتاط معقولیت کی حدود سے متجاوز, 
ہے دریغ خرچ کرنے والاء فضول خرچ شاہ خرچ؛ بے دریغ 
بخشش کرنے والا 
گشاد ہازی:بے دریغ خرچ کرنا؛ معقولیت کی حد سے 
تجاوز کرنا 
گشاد گی :(۱)وسعت» پهیلاز (۲)مسرت» خوشی, 
شگفتگی؛ خوش وقتی 
گشادن:کھولنا 
اسرار خود را برمن بگشود:اس نے اپنے راز 
مجھ پر ظاہر کیے 
در را ہکشاء:دروازہ کھولو 
کیسە را بگشاد :اس نے بٹوا کھولا 
سلاح ازتن بگشادند:انھوں نے اسلحہ جسم سے 
اتار دیا 
گشاد نامہ:حکم, فرمان» منشور؛ عنوان کتاب٠‏ دیباچہ 
کتاب 
گشادہ:کھلا: وسیع 
گشادہ ابرو:کھلے ابرووں والاء خوش باش: خوش طبع؛ 
خوش مزاج 
گشادہ پیشائی:خوش طبع خرش مزاج 
گشادہ دست:سخی » فیاض 
گشادہ دل:کھلے دل والاء فیاض» سخی 
گشادہ رُو:جس کے چہرے پر نقاب نہ ہو خوش طبع؛ 
خلیق» خوش خلق 
گشادہ زہان:فصیح البیان جس کے انداز بیان 


کشا 


گی ف ت 


e‏ ف 


میرفصاحت اور روانی ہو؛ خوش بیان 
گشاده کف:سخی: فیاض, کشادہ دست 
گشادی:چوڑائی: وسعت: فراخی 
گشایش:تسکین. اطمینان, آرام و راحت» تفریح؛ دلچسپی؛ 
اسشایءسپرلت 
گشایش در کار من شد:میرے کام میں آسانی 
پیدا ہو گئی 
گشت: سیر چہل قدمی, سیر و تفریح 
گشت زدن:گھومنا پھرنا 
گشتا:بہشت: فردوس: جنت 
گشت ہبرگشت:تہ در تہ؛ پیچیدہ: معاملہ 
گشتاسپ:قدیم ایرانی بادشاہء جس کے زمانے میں زردشت 
کا ظہور ہوا اور گشتاسپ نے اس کا آئین مذہب قبول کر 
لیا اور اسے رواج بھی دیا 
گشان:گردیدن گھومنا پھرنا 
گشتہ:(١)گردیدہ,‏ آبا ہوا گھوما پھرا ہوا (٢)پیچیدہ‏ 
گشتی :گشت کرنے والاء حفاظت کے لیے شب گشت 
کرنے والاء نگہبان: پاسبان 
گُشن:(٥)نرحبوان‏ (۲)نر کی خواہش (۳)بار ور کرناء 
ثمرور کرناء 
گشن دادن:بار ور کرنا 
گُشن:انبوہ. ہجوم. انبوه کثیر 
گشنہ:گرسنہ, بھوکا 
گشئی:نر اور مادہ کا جفت ہونا؛ جفت گیری 
گشنیز:دخیا 
گشنیزی:دھنیے سے متعلق 
گشودن:کھولنا 
گفت:گفۃن= کہنا سے ماضی مطلق؛ اس نے کہا 
گفت و شنود:کېنا سنناء بول چال» گفتگو؛ 
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مذاکرہ 

گفت و گو:گفتگر؛ بول چال 

گفتا - گفته:اس نے کہا 

گفتار:بول چال. گفتگو 

گفتار و گردار:کہنا اور کرناء قول اور فعل 

گفتگو:بول چال» مذاکرہ. بات چیت 
گنتگری با تو دارم:میں تم سے کچھ کہنا 
چاہتا ہوں 
گفتگو کردن:بات چیت کرنا 
درگفتگو:بات چیت کے دوران 
یک ساعت باہم گفتگو کردیم:گھنٹہ بھر ہم 
نے آپس میں بات چیت کی 

گفتن: کہنا؛ بات کرنا 
باز گفتن: پھر سے کہٹا_ 
بد گٹئ:برا بھلا کہتاء کسی کے متعلق بری 
باتیں کہنا 
چرا ازو بد می گویبد:اسے تم برا کیوں کہتے 


ہو 

سخن گفتن:بات چیت کرنا 

شماگفتید پول ندارم:تم نے کہا تھا میرے 
پاس پیسے نہیں 


می گویند کە:کہتے ہیں کہ۔۔۔۔ 
نمی توان گفت:کچھ کہنا مشکل ہے 

گنتنی: کہنے کے لائق 
این سخن گفتنی ٹیسٹ:یہ بات کہنے کے لائق 
نہیں 

گفتنی ہا گفعہ شدہ است:جو باتیں کہنے 
کے لائق تھیں وہ کہی جا چکی ہیں 

گل:پھول؛ کھلا ہوا شگوفہ 


کلا 


گکل! 
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گل آتشی:سرخ پھول 
گل آفتاب پرست: گل آفتاب گردان:سورج 
E‏ 
گل ارغوان:سرخ رنگ کا پھول 
گل بنفشہ:بنفشے کا پھول 
گل پوته: لبی پتیوں والا پھول 
گل پاشیدن:پھول نچھاور کرنا 
گل پیچک:عشق پیچان کا پھول 
گل تاج عروس:پھول جو مرغ کی کلغی جیسا 
ہوتا ہے 
گل تاج الملوک:ایک قسم کے درخت کا پھول جو 
بالکل ایسا معلوم ہوتا ہے جیسے پانچ کبوتروں کا 
میل ہوں 
گل چای:چانے کا پھول 
گل حنا:مہندی کا پھول 
گل دکمه:سدا بہار پھول 
گل سنبل:سنبل کے درخت کا پھول 
گل شب ہو:راتوں کو خوشبو دینے والا پھول 
گل شقایق: پوست کا پھول؛ کوکنار کا پھول 
گل صد ہرگ :سوپنکھڑیوں والا پھول 
گل لاله:پوست کا پھول 
گل لیاس:لباس کا آرائشی پھول 
گل مروارید:مروارید جیسا پھول 
گل مریم:ایک پودے کے پھول جو سفید اور 
خوشبودار ہوتے ہیں 
گل ترگس:نرگس کا پھول جسے آنکھ سے تشبیہ 
دی جاتی ہے 
گل ہمیشہ بہار:سدا بہار پهرل 
گل:مئی» کیچڑ؛ مثال: 
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ای کوزہ گر آب خور اگر ہشیاری 
تا چندکنی یا گل آدم خواری 

اے کوزے بنانے والے کوزے سے صرف پانی پینے کا کام 
لے؛ یہی تمہارے لیے سمجھ داری کی بات ہے؛ جس مٹی 
سے تم پیالے بناتے ہو اس میں توانسانی جسموں کی مٹی 
بھی شامل ہے جو پیوند خاک ہو چکے ہیں تم اس گل آدم 
کو کب تک ذلیل و خوار کرتے رہو گے 

گل چیئی:ملک چین کی مٹی 

گل کوزہ گری:پیالے یا برتن بنانے کی مٹی 

گل علق نی ملا 

آب و گل:پانی اور مٹی؛ قالب بشری 

بگل نشسان:جہاز کا خشکی پر چڑھ جانا 

حق آب و گل:ایک جگ زیادہ قیام پذیر ہونے کا 

وت 
گلاب:مٹی اور پائی؛ کیچڑ دلدل 
گلاب:خوشبودار گلابی رنگ کا پھول. اب تو اس کے کئی 
مختلف رنگ بھی ہوتے ہیں 

گلاب پاشیدن؛ گلاب زدن:گلاب کا عرق 

چھڑکنا 

گلاب کشیدن:گلاب کا عرق نکالنا 
گلاب پاش:گلاب کا عرق چھڑکنے والا 
گلاہتون:زر دوز لیس 
گلایتون دوز: زر دوز لیس سینے یا بنانے والا 
گلاہدان:بوتل جس میں گلاب کا عرق رکھا جاتا ہے 
گلاہی:امرود 

درخت گلابی:امرود کا درخت 


گل افشان:جس پر پھولوں کی پتیاں نچھاور کی گئی ہوں, 


کال! 


کال د 
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پھولوں کی پتیاں نچھاور کرنیوالا 
گل آلرہ؛ گل آلودہ:جس پر کیچڑ لگی ہو 
آب گل آلوده است:پانی گدلا ہے 
گلاله:(۱)زلف (۲)پبرېن (۳)گلاب 
گلان:ایک قسم کی روغنی روٹی 
گل اندام:حسین اور نازک: جس کا جسم پھولوں کی طرح 
دلا ازر تارک پر 
گلاندن:تھکا دینا 
گلائندہ:تھکا د کے الا 
گل انگبین:شہد جس میں گلاب کا اثر ہو 
گل آریز:جس میں پھول لٹکاے جائیں, آویختہ ٠‏ آویزاد 
گل آویز شدن:باہم دست و گریبان ہونا. ایک 
دوسرے کا گریبان پکڑناء گتھم گتھا ہونا 
گلبانگ:بلند آواز. آواز رسا. بلبل کی مترنم آواز 
گلبرگ:پھول کی پتی 
گلہن:گلاب کا پودا 
گل پاک کن:(١)کھرچنئے‏ والا (۲)مٹی جس سے صاف ہو 
سکےء مٹی صاف کرنے کا آلہ 
گل بہمن:سفید رنگ کا پھول جس کا پودا خاردار ہوتا ہے 
گلپایگان:اصفہان کے جنوب مشرق کا ایک شہر 
گلپّر:ایک طرح کا خوشبودار جنگلی پودا 
کل یر ات اقاق پورلون کی نامت ارز آرائٹی گرھرالا 
گل پیّرہن:(١)جسے‏ پھولوں سے لادا گیا ہو (٢)جس‏ کے 
پیرہن پر خون کے دھیے ہوں 
گل جعفری:زرد رنگ کا پھول جس میں خوشبو نہیں ہوتی 
گل چای:چائے کا سرخ رنگ کا پھول 
گل چہرہ:پھول جیسے رخساروں والاء زیباء رعنا 
گلچین:پھول چنئے والا؛ باغبان 
گلچین کردن:چنناء انتخاب کرنا 
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او کتاب پارا گلچین کرد :اس نے بہترین کتابیں 
انتخاب کیں 
گل چینی:پھرل چنناء پھول اکٹھے کرنا 
گل خانه:گهر یا باغ میں خاص جگہ جہاں موسم سرما 
میں پھولوں کی دیکھ بھال کی جاتی ہے, گرمخانہ 
گلخن:حمام کا پانی گرم کرنے کا سٹوو حمام کا آتش خانہ 
گلخٹئی:حمام کے سٹوو سے متعلق 
گل خور:جسے مٹی کھانے کی عادت ہو 
گل دار:جس کی پھول پتیوں سے آرائش کی گئی ہو 
گلدان:چینی یا پیتل وغیرہ کا برتن جس میں آرائش و 
زیبائش کے لیے پھول رکھے جاتے ہیں گلدستہ 
گلدسته: پھولوں کا گچھا جو پیش کیا جائے یا چینی وغیرہ 
کے برتن میں سجایا جائے بلند مینار جو بڑی مساجد میں 
تعمیر کیے جاتے ہیں 
گلدوز: کپڑوں پر پھولوں کی کڑھائی کرنیوالا 
گلدوزی: پھولوں کی کزھائی کا کام 
گلرخ:گل رخسار؛ جس کا چہرہ اور رخسار؛ گلاب کے 
پھول جیسے ہوں 
گلرنگ:گلاب کے پھول جیسے چہرے والا 
گل رُو:گلاب کے پھول جیسے چہرے والا 
گل ریز:پھول بکھیرنے والاء آتشبازی کا ایک کھیل, 
موسیقی کی ایک سر 
گل ریزان:عروس اور دلہا پر پھول برسائے کی رسم 
گلزار:گلاب کے پھولوں کا باغ چمن زار گلستان؛ 
پھولوں سے بھرا ہوا 
گلزار:کیچڑ میں لت پت دلدل 
گلساز:مٹی کے برتن بنانے والاء کمہار 
گلساز:رہ شخص جو پھولوں کے علم سے واقف ہے؛ جو 


پھول بیچتا ہے 


کال س 
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گلستان:(١)پھولوں‏ کا باغ چمن زار (۲)شیخ سعدی علیہ 
الرحمة کی مشہور کتاب 'گلستان سعدی" 

گل سرسید:سفید خوبصورت پهول؛ برگزیدہ شخص 

گل شکر:گلقند 

گلشن:باغ؛ گلستان. گلزار: چمن زار 

گل عذار:گل چہرہ: گل روء پھول جیسے چہرے والاء 
حسین و جمیل 

گل غندہ:روئی کا گلولہ 

گنا اا ولغ اکا 

گل ثُروش: پھول بیچئے والا 

گل فروشی: پھول بیچنا 

گل فشان, گل افشان:پھول بکھیرناء پھول نچھاور کرنا 
گلتند:دوائی جو گلاب کے پھولوں اور چینی سے تیار کی 
جاتی ہے 

گلک:چھوٹا پھول 

گلکار:پھولوں کے پودے لگانے والاء باغبان 
گلکاری:پھول لگانے یا پھولوں کی کڑھائی کا کام 

گل کاغڈی:کاغذ کے خود ساختہ پھول 

گل کُوي:آغاز بہار کے وقت گلستان کی سیر 
گلگشت:مسرت افزا سیر و تفریح کا مقام شیراز کے قریب 
حافظ شیرازی کی محبوب جگہ گلگشت مصلی' 
گلگون:گلرنگ, گلاب کے پھولوں کا سا رنگ 
گلگونە:غازہ جو مستورات زیبائش کے لیے چہرے پر 
لگاتی ہیں 

گلگیر:لکڑی کا تخت یا چمڑے کا پردہ جو پانی یا کیچڑ 
کو روکنے کے لیے لگایا جاتا ہے کیچ روک 

گلگیر:ٹینچی نما آل جس سے شمع کی بتی کائتے ہیں 
گلمال:مٹی کے برتن بنانے والا 

گلمالی:مٹی کے برتن بنانے کا کام 


جججججججیججحجدج جیجججججمیجدجیجیججیجججججججیجججیججججیجیجیجچجیججججیجیجیججیجججیججیجہججیجججججججججیججیججججییجییججکج3جیججججیججیجیچججیی3جچ3ججچ۲بیچجچ3پ۳چپٗجچ۲چ3جچخچجیجیجیڈہیہیجچجچ۳ژج3ججھیجیجیجیجہیختجججججتجججججججمہ 


گل میخ:چپٹے سرے والی نوکدار میخ 
گلٹار:گل انار انار کے پھول 
گلناری:انار کے پھولوں کا سا رنگ 
گلناک: کیچز 
گلنبین:گل انگبین. مرکب شیریئی جو گلاب کے پھولوں 
کی پتیوں کو شہد میں ملا کر انھیں آگ پر جوش دے کر 
تیار کیا جاتا ہے 
گلنگدن:(ت)بندوق کی نالی کا نچلا حصہ جس میں 
کارتوس رکھے جاتے ہیں 
گلنم:چھڑکنا 
گلٹم کردن:پھول برسانا. نچھاور کرنا 
گلو:گلا. حلق 
گلو پارہ کردن: بہت زور سے بولنا 
گلو تازہ کردن:تازگی کے لیے کچھ کھانا پینا 
گلو روشن گردن:سینہ یا گلا صاف کرنا 
گلویش گرفت یا گیرکرہ:اس کا گلا گھونٹا 
گیا 
گلوبند:ایک زیرر جسے مستورات گلے میں پہنتی ہیں 
گلویندہ:بندہ شکم, نفس کا بنده 
گلردری گے مو درد رن 
گلوکز:گلوکوز (انگ) چینی جو اکثر میووں میں ہوتی ہے 
گلوسوز: گلا جلنا 
گلوگاه: گلا حلق 
ایق ا جاج کی غ ا 
گلوله:گرلی؛ گرا 
گلوله تُفنگ:بندوق کی گولی 
گلولە تُوپ:توپ کا گولا 
گلولە کردن:دھاگے یا رسی کو لپیٹ کر گولا 
بنانا 


کل و 


کل ی 


Î‏ ي س شی ہس 


گلولہ نخ:دھاگے کا گولا 


گلوله یخ:برف کا گولا 

گلوله ہازی:گیند سے کھیلنا 
گلوتد :جو چیز تحنے یا ہدیے کے طور پر کسی کو بھیجی 
جائے 
گله:ریوز 


گلە گاؤ:گازوں کا ریوڑ 
گلە گوسفند :بھیڑ بکریوں کا ریوڑ 
گله:شکوه شکایت 
گله کردن:شکوہ کرناء شکایت کرنا 
گله بان:شبان: گڈریا؛ ریوڑ کا نگہبان 
گلە گذار:شکایت کرنے والا 
گله گڈاری:شکایت کرنا 
گله گذاری کردن:شکوہ و شکایت کرنا 
گله مُند:شکایت کرنے والا 
گلی:گلاب کے پھولوں کے رنگ کا 
کی سح کا وا رت ات ت 
کفش او گلی است:اس کا جوتا کیچڑ میں لت 
پت ہے ۱ 
گلیز:تھوک: آب دہن 
گلیسیرین:گلسرین (انگ) ایک دوائی کا نام 
گلیم:اونی کپڑا۔ گردڑی, مغال: 
سر در گلیم فاقہ و تن در حصیرِ فقر 
شاه ہزار ضاعب دیجم ار مستة اسٹ 
سر حضور (ص) کا فاقہ کشوں کی گودڑی میں اور جسم 
بوریائے درویشی میں تھا لیکن آپ ہزاروں مسندوں اور 
شاہانہ تختوں کے مالک تھے 
گلیم خود را از آب در آوردن یا کشیدن: آخر 
کار کامیاب ہونا اپنی مشکلات پر قابو پا لینا 
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گلین:عروس 
گلین:مٹی سے منسوب 
گُم:کھویا ہواء مفقود. غائب: پوشیدہ غبر حاضر 
گم شدن:کھویا جانا 
گم شو:جا دور ہو 
گم کردن:کھو دینا 
بچە اش گم شد:اس کا بچہ کہیں کھو گیا ہے 
پولی را کہ گم کردہ بود پیدا کرد:روپے جو 
اس نے کھو دیے تھے حاصل کر لیے 
گمار:گماشتن= مقرر کرناء سے فعل امرء مقرر کردو 
گماریدن:گماشتن: مقرر کرناء کام پر لگانا 
گماشتگی:تقررہ نمابندگی. ایجنسی 
گماشتن:مقرر کرناء کام پر لگانا 
گماشعہ:کارندہ. وہ شخص جو کسی کی طرف سے کام 
پرمقرر ہو (گماشتگان جمع) 
گمان:رائے. قیاس» خیال. تصور. شک 
گمان گردن:قیاس کرنا. شک کرنا 
گمان من باو می رود:میرا شک اس پر ہے 
گمان می کنم که ہنوز نرفته باشد:میرا خیال 
ہے کہ وہ ابھی تک نہیں گیا ہو گا 
ہگمائم:میرے خیال میں 
بگمان من این طور نیست:میرے خیال میں یا 
میری رائے میں ایسا نہیں 
چھ شخص گمان می برید:تمہارا شک کس پر ہے 
گمانه:گمان. قیاس 
گمانه زدن:قیاس کرنا 
گمانیدن:گمان کرناء شک کرنا 
گمراہ:راستہ بھولا ہوا سیدھے راستے سے بھٹکا ہواء 


دین سے منحرف 
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گمراہ شدن:راستے سے بھنک جانا 
گمراہ کردن:راستے سے بھٹگا دینا 
مسافر بیچارہ را گمراہ کردند:بیچارے مسافر 
1 کو انھوں نے بھٹکا دیا 
گمراہی:راستے سے بھٹکنا : غلطی میں پڑنا 
درگمراہی افعادن:گمراہ ہو جانا صراط مستقیم 
سے بھٹک جانا ؛ دین سے انحراف ہونا 
گُک:(ت) محصرل» ٹیکس 
گمرک این اجناس چھ قدر می شود :ان اشیا کا 
محصول کس قدر ہو گا 
گمرک بستن:محصول لگانا 
گمرک واردات:درآمدات پر محصول 
بی گمرک:جس کا محصول معاف ہو 
گمرک بردار:جس پر محصول واجب ہو یا عاید ہو 
گمرک چی:(ت) چنگی خانے کا افسر 
گمرک شدہ :جس کا ضر وا کن ڈیا و 
گمرکی:محصول سے متعلق 
گمرہ: گم راہ: بھٹکا ہوا 
گمزاد:بن پھول کا پوداء پودا جسے پھل بھی نہ آتا ہو 
گیاہان گمزاد:پودے جنھیں پھل پھول نہ لگتا ہو 
گمشٹ:ایک قسم کا سرخ با زرد رنگ کا شیشہ 
گم شدہ:جو گم ہو گیا ہو جس کا کہیں پتا نہ چلے 
اشیای گم شدہ:چیزیں جو گم ہو گئی ہیں 
گم نام:بے نام غیر مشہور شخص؛› جسے کوئی جانتا نہ ہو 
گمنامی:بے شہرت ہونا. غیر معروف ہونا 
گمیچ:مٹی کا بنا ہوا برتن 
گمیز:پیشاب: بول» شاش 
کمیزندن:پیشاب کرنا 
گا عصیان؛ کاربد:, معصیت 
گناہائش آمرزیدہ شد:اس کے جرم معاف کر دیے 
گئے 
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گناد کوچک:: گناه صغیرہ 
گناہ کردن. مرتکب گناہ شدن:جرم کرناء جرم 
کا مرتکب ہونا 
گناه بخش:جرم کو بخش دینے والا 
گناہگار: گناہ کرنے والا 
گناہگاری: گناہ کرناء جرم کا مرتکب ہونا 
گنبد :برج 
گنبد ازرق» گنبد گردندہ:برج فلک 
گنبد دار:جس پر گنبد ہو 
گنبد مانندء گتبدی: گنبد کی طرح 
گنج:خزانہ؛ خزیئہ زروسیم؛ پوشیدہ خزانہ 
گنج باد آورد :وہ دولت جو بغیر محنت ہاتھ آئے 
ایران قدیم کے ساسانی بادشاہ خسرو پرویز کا 
ایک خزانہ 
گنجا:گنجائش 
گنجار:گلگونہ: غازہ 
گنجاندن؛ گنجانیدن:گنجائش پیدا کرناء جگہ 
بناناء قیام کے لیے جگ بنانا 
گنجایش:سمائی, ٹھکانا؛ مقدار» ظرف, جگ . استعداد؛ 
7 
گنجایش داشتن:جگہ ہوناء سمائی ہو سکنا 
گنج بان:خزانہ دار خزانچی 
گنج بخش:فیاض؛ سخی؛ حضرت علی ہجویری کا لقب 
گنج بخش فیض عالم مظہر نور خدا" انھیں کی شان میں 


کہا گیا ہے 
گنج خانه:جہان خزانے کی صورت میں اپنا مال دولت 
رکھا جائے ۱ 


گنچ سُوخته:(٥)خسرو‏ پرویز کے خزانوں میں سے ایک کا 
نام (۴)باربد کے ٹیس راگوں میں سے ایک راگ 
گنجشک :کنجٹ ک > چڑیا 
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گنجفه: تاش کا کھیل 
بازی گنج:تاش کی بازی 
گنجفه بازی:تاش کھیلنا 


گنجُور:خزانے کا محافظ 

گنجوری:خزانے سے متعلق, گنجہ شہر کا رہنے والا 
گنجه:ایک ا ماری جس میں سامان یا لباس وغیرہ رکھتے 
بس فت خاد 

گتجہ :ایران کے ایک شہر کا نام جہاں مشہور شاعر 
نظامی کی پیدائش ہوئی اس شہر کے نام کی نسبت سہ وہ 
نظامی گنجوی کہلائے 

گنجیدن:سماناء جک پانا 


این آب درین ظرف نمی گنجد:یہ پانی اس برتن 


این حرف بہ عقل نمی گنجد:یہ بات عقل تسلیم 
نہیں کرتی 


گنجید::سمایا ہواء چسی جگہ ملی ہو 
گتجینه: خزانہ 
گند :بدبو دار متعضن 

گنددادن:بدبو ہونا 

گندش بلند شد :اس کی بدبو پھیلی 
گند آپ:بدبو دار پانی 
گندارو:گندے پاتی کی نالی یا بدر رو 
گندانیدن:گندا کرنا 
گندآور:دلیر: شجاع؛ مرد میدان 
گند زدا:متعدی جراثیم کو زائل کرنے والی چیز 
گتدش:گندھک 
گندگ:گندهک 
گندگی:غلاظت, نجاست 
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گندگی:فریہی؛ موٹا پن؛ لحیم شحیم ہونا 

گنذم:گیہوں 
نان گندم:گیہوں کے آٹے کی روٹی 
گندم ما جو فروش:گندم تما جو بیچئے والاء 
دھوکے باز مکار فریبی 

گندم فُرُوش:گندم بیچنے والاء گندم کا کاروبار کرنے والا 

گندم گوب:اناج گاہنے کا آل 

گندم گون:گندہ کے رنگ کاء گندمی؛ خاکستری 

گندمه :جلد پر ہلکے بھورے رنگ کے دھبے؛ چھائیاں 

گندمی:گندم کے رنگ کا 

گندنا:پیاز کی قسم کا پودا جس کی گٹھلی استوانہ نما 

ہوتی ہے اسے سلاد کے طور پر استعمال کرتے ہیں اور 

پکا کر بھی کھاتے ہیں 

گند :بدبودار: گلا سڑا ہوا 

گندہ:موٹا. حیم شحیم 
گندہ کردن:مرٹا کرنا. کسی چیز کو بڑھانا 

گند آَرُوغ:بدبودار ڈکار 

گندہ بغل:جس کی بغل سے ہو آتی ہو 

گندہ پیر: بہت بوڑھا 

گندہ دماغ:مغرور متکبر 

گندہ گار:ناکارہ: بے مصرف: غیر موزوں: نا پسندیدہ 

گنده مغز:مغرور؛ متکبر 

گندیدگی:سزاند, بدہو, کثافت 

گندیدن:دیر تک کسی چیز کو رکھ کر گلا سرا دینا 
گرشت در گرما می گندد:موسم گرما میں 
گوشت دیر تک رکھا جائے تو گل سر جاتا ہے اس 
سے بدبو آنے لگتی ہے 


گندیدہ :گلا سرا ہواء خن سے الال ات بدبودار 


کرک 


۹۹ 


کدوی 


گنگ:گونگا. جو بول نہ سکے. ہے زبان مشثال؛ 
زبان در وصف تو چون گنگ و لال است 
که وصف چوں توی کردن محال است 
آپ ایسی ہستی کے اوصاف بیان کرنے میں مجبور اور 
معذور ہوں؛ کیونکہ آپ کے اوصاف بیان کرنا ممکن نہیں 
گنگ مادر زاد:پیدائشی گونگا 
نمایش گنگ:گونگوں کا کھیل 
گنگ:پانی کا مٹی کا پائیپ 
گنگ :خمیده. يڙھا کچ 
گنگ:گنگا. بھارت کا دریا گنگا 
گنگار:سانپ جس نے تازہ کچلی اتاری ہو 
گنگل:شوخی, ہنسی مذاق 
گنگل کردن:شوخی کرنا؛ مذاق کرنا 
گنگلاج:لکنت 
گنگی:گرنگا پن 
گنه:گناه. جرم» کارید» معصیت 
یک ثراب ببینند و صد گناه بخشند:ایک 
ثواب دیکھتے ہیں اور سو گناہ بخش دیتے ہیں 
گنە:کونین: سنکونا کي چھال کا جوہر جو بخار روکئے, 
قوت دینے کے لیے استعمال ہوتا ہے 
گو:بہادر. دلیر؛ شجاع؛ دلاور؛ مرد میدان سورما 
گو:گاز. گائے 
گو: گفتن۔کہنا سے فعل امر؛ کہو (بگو) 
پُرگو:زیادہ باتیں کرنے والا 
دروغ گو:جھوٹ بولئے والاء جھوتا 
گفت و گو:گفتگو؛ بات چیت 
گوکہ:اگرچہ 
گومباش:ایسا نہ ہو 
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گو:گوی: گیند؛ بال, ہر چیز چو گول ہے 
گوی بردن:کھیل جیت لینا 
بشاہنامه فردوسی نغر گو از پیش گویندگان 
گوی برد:نظم گو شاعر فردوسی تھے کہ اپنے 
شاہنامے کي بدولت سابق شاعروں سے بازی لے 
گئے یعنی برتری حاصل کر لی 
گوی ربودن:کھیل جیت لینا 
این گوی و این میدان:یہ گیند ہے اور یہ میدان 7 آؤ 
مقابلہ ہو جائے 
گوا:گوا:: شاہد 
گواچچُو:گواچہ: جھرلا جو درخت میں لگایا جاتا ہے. جس 
میں جھولا جھولتے ہیں 
گوار:گواریدن= ہضم کرنا سے فعل امرء ہضم کرلو؛ ہضم 
کے لائق, مزاج کے موافق؛ پسند 
خرشگوار:دل کو اچھا لگئے رال 
ناگوار:جو دل کو اچھا نہ لگے 
گوارا:پسندیدہ: مرغوب: موافق» لطیف» خوش آیند 
این غذا بن گوارہ شد:یہ غذا میرے موافق ہوئی 
گرارا شدن:پسند ہوناء پسندیدہ ونا 


گواراندن: گوارانیدن:ہاضمے میں مدد دیناء موافق ہوناء 


پسندیدہ ہونا 
گوارائی:پسندیدگی؛ گوارا ہوناء موافقت: مناسب حال 
گواردن:خوب ہضم ہونا 


گوارش:عمل ہضم 
گوارندگی: گرارائی» موافقت: پسندبدگی 
گوارندہ:ہاضمے کو تقوبت دینے والا 

جوېر گوارندہ:ہضم کرنے کا عنصر 


گرارہ:گاے بھینسوں کا ریوڑ 


ک وا 


کگ ود 
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گواریدن:موافق پوناء ہضم ہوناء ہضم کرناء مناسب حال 
ہونا 
گراژ:طعد » سرزنش. شوخی 
گوالیدن:جمع کرنا؛ بڑھاناء نشووفا ونا 
گوانجی:رېنماء قائد. جوانمرد» مرد میدان 
گوانگله:گری انگله. تکمہ ؛ بٹن 
گواہ:ثبوت بہم پہنچانے والاء گواہی دینے والا, شہادت 
دینے والا شاہد 
گواہ آوردن:شہادت دینے کے لیے کسی کو لانا یا 
بلانا 
گواہ گرفتن:گراہ طلب کرنا 
گراہی برای راستی سخن خود ندارد:اس کے 
بیان کی سچائی کے لیے کوئی شہادت دینے والا 
نہیں 
خدا گواە است:خدا میرا شاہد ہے 
گواہی دادن:شہادت دینا 
کی گواہی می دهد که آنرا زدہ اند ؟کون گواہی 
دیتا ہے کہ لوگوں نے اسے مارا ہے؟ 
گوای:گواہی؛ شہادت 
گواہی تامه:شہادت نامہ 
گوَبارہ:گاووں بیلوں کا گلہ 
گوچه:الوچ ‏ الوچہ کا درخت 
گوچه فرنگی :نماثر 
گر :گہرا عمیق 
گود خاک یرداری:کوڑا کرکٹ ڈالنے کا گڑھا 
گود زورخائہ:اکھاڑا جہاں پہلوان کسرت کرتے 
شش 


گود کردن:گہرا کرنا 
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این چاہ خیل گود است:یہ کنواں بہت گہرا ہے 
زمین گود :گڑھاء میدان کی نشیبی جگہ 
گودال:گڑھا ٠‏ کھائی؛ خندق؛ جوہڑ 
گودال آب باران:جوپڑز جس میں بارش کا پانی 
جمع ہو جاتا ہے 
گودال کندند:انھوں نے کھائی کھودی 
گودرز:اشکانی بادشاہ: نیز ایران کے ایک مرد میدان کا 
نام 
گودرہ:ایک قسم کی مرغابی؛ گائے کے بچھڑے کو بھی 
گود رہ کہتے ہیں 
گودہ:جوہڑ. کھائی 
گودی:گہرائی. کھوکھلا: خالی 
گودی آن چە قدر است:اس کی گہرائی کتنی 
ہے 
گور:قبر 
گورکردن: درگور نہادن:دفن کرنا 
گور:جنگلی گدھا 
گورخر:جنگلی جانور جس کا رنگ زرد اور جس 
کے اوپر دھاریاں ہوتی ہیں 
گور:گبر آتش پرست 
گوراپ:چھتری, گنبد : برجی 
گورابە:مزار: مقبرہ؛ قبر کا برج 
گوراسپ:زیبرا 
گورخر:دیکھیے گور 
گورزاد:بالشتیاء کوتاه قد پست قامت 
گورستان: قبرستان 
گورشگاف:کفن چور 
گورگن:قبرین کھودنے والا 


گور 


۹۳۱ 


کوش 


گورگیا :خاردار جھاڑی جسے اونٹ چرتے اور کھاتے ہیں 

بھکڑا 

گورگیر:گورخروں کا شکاری 

گوری:خوشی» مسرت. راحت 

گوری کردن:خوشی منانا 

گوریل:گوریلہ 

گوز:گردو. اخروٹ 

گوز:معدے کی ہوا کا اخراج؛ پاد 

گوزدادن: ہوا خارج ہونا 

گوزن:ہرن؛ بارہ سنگا: رینڈیر 

گوزن بچد:ہرنی کا بچہ, ہر نوٹا 

گوزیدن:معدے کی ہوا کا خارج ہوناء پادنا 

گوزینه:خاص قسم کی شیرینی جو اخروٹوں کے مغز سے 

تیار کی جاتی ہے 

گوساله:بچهزا 

گوساله اخته:خصی کیا ہوا بچھڑا 

گوساله پرست:بچھزے کا پرستار 

گوساله پرستی:بچھڑے کی پرستش کرنا 

گوسپند:گوسفند: بھی: مینڈھا 

گوسفند:بھیڑژ؛ مینڈھا 

گوش:کان 
دیوار ہم گوش دارد :دیوار کے بھی کان ہوتے ہیں 
یعنی احتیاط سے بات کرنی چاہیے 
گوش ایستادن:چھپ کر کسی کی بات سننا 
گوش بر در داشتن: کسی کا انتظار کرنا. کسی 
کے انتظار میں کان دروازے پر لگے رہنا 
گوش ہبریدن: کان کائنا 


گوشت ہن باشد:میری بات سنیے 
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گوش خراباندن:مرقع کا انتظار کرنا 
گوش دادن:کان دھرناء سننا 
گوشرّد کرنا:اطلاع دیناء بتانا 

شش ازین حرف ہا پر است:اس قسم کی 
باتیں سننے کا وہ عادی ہے 
گوش مالیدن:گوشمالی کرناء سزا دیناء کان 
گوشم 
نیست:(محاورہ )اس قسم کی باتوں کی مجھے 


باینں حرف ہا بدھکار 
پروا نہیں 
اگر این خبر بگوش او برسد:اگر یہ خبر اس کے 
کان تک پہنچ جائے 
بعلم گوش بدہ:استاد کی بات سن 
بگوش رسیدن:کان تک پہنچنا 
پنبە از گوش درآوردن:سننے کے لیے تیار ہو 
جانا 
پنبه در گوش نہادن:کان میں روئی رکھ لینا؛ 
کوئی توجہ نہ دینا 
درگوش کردن: کان میں کانٹا وغیرہ پہننا 
ہنوز خبر ورود مابگوش او نرساندہ 
اند:ہمارے یہاں پہنچنے کی خبر اس کے کانوں 
تک نہیں پہنچائی گئی 

گوشاسب:نیند» خواب خوشی 

گوشانه:کمینگاہ جہاں گھات لگا کر بیٹھا جائے؛ گوش . 

زاویہ 

گوش بدر:بیتابی سے انتظار کرنا 

گوش بُر:فریبی؛ مکار دھوکے باز ٹھگ 

گوش بُری:فریب: دغابازی؛ دھوکے بازی 


ک وش 


ک وش 
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گوش بریدن:فریب دینا 
گوش بری گردن:فریب دینا 
گوش بزنگ:بے تابی سے منتظر ہونا 
گوش پریدہ:جس کے کان کٹے ہوں 
گوش پاک کن:تنکا جس سے روئی لگا کر کان صاف کیا 
جاتا ہے 
گوشت:حم, ماس 
گوشت آہو:ہرن کا گوشت 
گوشت پزغاله:بکری کے بچے کا گرشت 
گوشت گوساله:بچھڑے کا گوشت 
گوشت گوسفند:بھیز, یا مینڈھے کا گوشت 
گرشت مک سُودہ (یازده) :گوشت جس پر فک 


لگایا گیا ہو 
گوشتالو. گوشتالود:فریہ: موٹا تازہ بھرے بھرے جسم 


والا 
گوشتخوار:گوشت کھانے والے 

حیوانات گوشت خوار:گوشت کھانے والے جانور 
گوشت دار:موٹا تازہ حیم شحیم؛ بھرے بھرے جسم والا 
گوش داشتن:غور سے سننا 
گوشت ریا :گوشت اڑالے جانے والا پرندہ» چیل وغیرہ 
گرشت رفته: کمزور؛ مریل جانور کا گرشت 
گوشت کوب:چھرا جس سے گوشت کا قیمہ کرتے ہیں 
گوشت مند:موٹا تازه مچرب 
گوشتی:(١)مجرب‏ (۲)گوشت کی رکابی؛ (۳)غذا جس 
میں پکا ہوا گرشت شامل ہو (۳)گوشت کے رنگ کا 
گوش درد :کان کا درد 
گوشِ دریا:گرش مابی. صدف» سیپی» گھونگا. غلاف 


صدف 
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گوش زد :یاد آوری: افواہ اطلاع؛ سنی ہوئی بات 
گوش زد کردن:اطلاع دینا توج دلاناء با ضابطہ 
اطلاع دینا 
گورشک:چھوٹا کان 
گوشمال» گوشمالی:سرزنش, تنبیہ» تادیب:؛ ہلکی سزا؛ 
کان کھینچنا 
گوشمال خوردن:سزا پاناء تنبیہ ہونا 
گوشمال دادن:سرزنش کرناء تثبیہ کرنا 
گوشماہی:گوش دریاء گھونگا . صدف» سیپی 
گو شوار؛ گو شوار::کان کی بالی 
گوشه:(۱) کون » زاوی » کنج (۴)اشاره» کنایہ (۳)شکل 
(۳)طنزیہ بات کرنا ۱ 
گوشھ اہرو خم کردن:ابروکا خمیدہ ہوناء غصے 
میں آنا 
گوشہ جگر:جگر گوشہ. جگر کا ٹکڑاء نہایت 
پیارا بیٹا یا بیٹی 
گرشہ چشم:آنکھ کا کونہ 
گوشہ حرف را گرفتن:کسی کے بیان کی تائید 
کرنا 
گوشھ زدن:طنز کرناء طنزیہ بات کرنا 
گوشه کار کسی را گرفتن:کسی کے کام میں 
مدد دینا 
گوشہ کمان: کمان کا سرا 
گوشہ گرفتن» گوشه نشستن:سبکدوش ہونا؛ 
خلوت نشینی اختیار کرنا 
در گوشہ نہادن:الگ اٹھا رکھنا 
گُوشہە دار:زاویہ دار؛ بات جس میں طنز کا پہلو ہو 
گوشھ گزین:خلوت گزین. خلوت میں جا بیٹھنے والاء 


ک وش 


r 


کون 


تنہائی پسند. سبکدوش 
گوشہ گیر:گوشہ نشین لوگوں سے دوری اختیار کرنے والا 
گوشہ نشین:خلوت نشین تنہائی پسند؛ تارک الانیا 
درویش 
گوشه نشینی:خلوت نشینی» ترک دنیاء درویشی 

گوشه نشینی اختیار کردن:خلوت نشین ہوناء 


تنہائی اختیار کرنا 
گوشه و کنابه زدن:طعنہ دیناء ملامت کرناء طنزیہ گفتگو 
کرنا 
گُوشی:(۱)ٹیلیفرن میں بات سننے والا 
(۲)سٹیتھوسکوپ: صدربین 
گوشی: کان سے متعلق 


گوگرد :گندھمک 
جو رگوگرد :سلفیورک ایسڈ 
گوگردی:جو گندھک اور آکسیجن وغیرہ سے مرکب ہو 
گول:فریب» دھوکا 
گول خوردن:فریب کھاناء دھوکے میں آنا 
گول دادن:فریب دیناء چالاکی کرنا 
گول کسی را خوردن:کسی کے فریب میں آنا 
آدم ڑود باوٗر گول می خورد:جلد یقین کر لینے 
والا شخص دھوکا کھاتا ہے 
پیرزن او را گول زد:بوڑھی عورت نے اسے 
فریب دیا 
گولائچ:ایک قسم کا حلوہ 
گول خور:آسانی سے فریب میں آ جانے والا 
گول زن:دھوکے باز, فریبی؛ مکار؛ چالاکی کرنے والا 
گوله:گلول ‏ بندوق کی گولی٠‏ توپ کا گولا 
گُون:(١)ایک‏ قسم کا خاردار پودا جس کا تنا موٹاء 
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شاخیں لمبی اور گنجان ہوتی ہیں 
گون:رنگ:؛ قسم؛ وضع عام طور سے یہ لاحقے کے طور 
استعمال ہوتا ہے 
عناب گون:عناب کے رنگ کا 
گلگون:گلاب کے پھول جیسا 
گرناگون:رنگ رنگ کا٠‏ طرح طرح کا. قسم قسم کا 
گونه: چېره؛ رخسارء گال 
گونه:قسم» وضع» انداز» طرح 
بدین گونه:اس طرح سے 
چگوئە:کس طرح سے 
گونه گونه:گونا گون 
گونی:پٹ سن کی بوری 
گونیا :راج با ترخان کا گئیاء مثلث یا قائم الزوایہ ارزار 
جس ے سطع کی ہمواری کا پتا چلتا ہے 
گونیا کردن یا گونیا گرفتن:آلے سے سطع کی 
ہمواری کا پتا چلانا 
گوہ:پچر؛ پھانا, فانہ, لکڑی کا موٹا تختہ جس پر لکڑی 
رکھ کر آرا چلایا جاتا ہے 
گوہ:گوا: کا مخفف 
گوه:گه 
گوپر: قیمتی موتی» مروارید کسی کی ذات» اصل؛ حسب 
گوہر را در رشته کشیدن:موتی کو دھاگے میں 
رونا 
گوہر سفتن:موتی پرونا 
گوہر شب چراغ:ایک روایتی عقیق جو رات کے 
وقت چمکتا دکھائی دیتا ہے 


گوہرش پاک است:وه پاک حسب نسب کا ہے وہ 


کگاوہ 


نیک فطرت یا نیک ذات ہے 
گوہر یکدانه:دریکتاء لاثانی موتی 
بدگوہر:بد اصل» بد فطرت 
گوہر بار:موتی برسانے والا 
گوہر پیز:موتیوں کی جانچ پزتال کرنے والاء موتی برسانے 
والا 
گوہر دار:چمکدار؛ درخشان 
شمشیر گوہردار:چمکدار تیز تلوار 
گوہر ریز:گوہر بارہ موتی نچھاور کرنے والا 
گوہر زا :موتی لانے یا پیش کرنے۔والا 
گوہر شاد :شاہرخ پسر امیر تیمور کی زوجہ جس نے مشہد 
میں مسجد تعمیر کرائی جو مسجد گوہرشاد کے نام سے 
مشہور ہے 
گوھری:جواہرات کا کاروبار کرنے والا جوہری 
قدر زر زرگر بداند قدر جوہر 
جوہری:سونے کی قدر و قیمت سنار ہی جانتا ہے 
اور جوہر کی قدر و قیت جوہری ہی جانتا ہے کوئی 
دوسرا جو ان کے فن کو نہیں جانتا ان کی حقیقت 
کو نہیں جان سکتا 
گوی:گو؛ بگو؛ کہو 
گویا:بولناء بولئے والا. سخن گو 
گویا شدن:بولناء باتیں کرنا. بچے کا بولنا شروع 
کرنا 
گویا کردن:بولنا سکھاناء بولئے کا ڈھنگ بتانا 
خدا نطق شمارا گویا کند:خدا تمہیں بولنے کی 
صلاحیت دے 
عیسی(ع) را طفل گویا می نامیدند:حضرت 
عیسی(ع) کو بچپن میں بولنے والے بچے کا نام 
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کوی 


دیا گیا تھا 
گویا:شاید 
گویائی:بولنے کی قوت سخن گوئی 
گری ہاز:گیند کا کھیل یا پولو وغیرہ کھیلنے رالا 


گوی بازی:پولو وغیرہ کھیلنا 
گویند: گفتن= کہناء کا فعل مضارع گوید: کے ہیں؛ 
کہا جاتا ہے 


گویندگی: تقریر. بولنے کی قوت قوت بیان 
گویندہ:مقرر تقریر کرنے والاء باتیں کرنیرالا 
گویندہ داستان:داستان بیان کرنیوالا 
گویە:تقریر 
گوئی:گویا کہ٠‏ تو کہتا ہے 
گوئی کہ دلش از سنگ ساخته است:تو کہتا 
ہے کہ اس کا دل پتھر کا بنا ٦‏ سنگدل ہے 
گوئیا:گویا 
گہ:گا, کا مخفف 
گه:پاخانہ گوہر؛ کھاد, براز 
گہان:گیہان: جہان 
گھرّ:گوہر؛ قیمتی موتی 
گہگا::گاہگاہ. گاہے گاہے. کبھی کبھی 
گہگیر:خودسر؛ سرکش. نافرمان, اطاعت سے منحرف 
گہوارہ:پنگوزا ٠‏ پالنا. جھولنا. مہد٠‏ بچوں کا کھتولا 
گہوارہ ای:پنگوڑے جیسا 
گہی:گاہی, گاہے؛ کبھی 
گی :بطور لاحقہ استعمال ہوتا ہے دیوانہ سے دیوانگی؛ 
پاگل پن› جنونء فرزانہ سے فرزانگی» دانشمندی 
گیاء گیاہ:گھاس پودا. نبات: سبزی. گیاہان جمع 


گیاہان طبی :رہ پودے جو دواؤں کے کام آتے ہیں 


گیا 


۳6 


کیج 


مجموعه گیاپان خشک : خشک پودوں کا 


مجموعہ 

گیاغ:گیا: 

گیاہ جمع گن:پودے جمع کرنے والا 

گیاہ خوار:گھاس پات کھانے والے 
جانوران گیاہ خوار:گھاس پات کھانے والے 
جانور 

گیا: دار:سطع زمین جہاں گھاس اور دوسرے پودے اگتے 


ہیں 
گیاە شناس:نباتات کا علم رکھئے والاء باٹونسٹ (انگ) 
گیاہ شناسی:نباتات کا علم: باٹونی (انگ) 

گیاہ فروش:گھاس وغیرہ بیچنے والا 

گیاہک:تھوڑی گھاس یا نباتات 

گیاہ نامه:نباتات کے علم یعنی بائونی کی کتاب؛ جڑی 
بوٹیوں کے علم کے متعلق کتاب 

گیاہی:جڑی بوٹیوں سے متعلق 

گیپا:جانوروں کا مغر جو پکا کر کھایا جاتا ہے. خوراک جو 
بھیز وغیرہ کے معدے میں چارل لوبیا اور قیمہ بھرکر 
پکاتے ہیں 

گیپور: ریشم یا سوت کی بنی ہوئی ڈوری» لیس کا موٹا 
حاشیہ 

سارک کک کا ا ا 

گیتی:جہاں, دنیا 

گیتی آرا:جہاں آراء دنیا کے لیے باعث آرائش 

گیتی افروز:جہاں افروز؛ دنیا کو روشن کرنے والا 

گیتی آفرین:جہان آفرین؛ کائنات کو تخلیق کرنے والا 
پروردگار 


گیتی ستان:جہاں کو فتح کرنے والا 
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گیتی نما:جہان ناء جس سے دنیا کا علم میسر ہو 
گیتی نورد :جہاں نوردء دنیا بھر میں گھومنے پھرنے والاء 
ا ا 
گیچ :سرگشتہ. آشفتہ ‏ جسے دوران سرکی تکلیف ہو 
خیره؛ پریشان: سراسیمہ » بدحواس 
گيچ خوردن:بد حواس ہو جانا 
گیچ شدن:سراسیمہ ہو جاناء آشفتہ ہو جانا 
این دوا مریض را گیچ کر۵:اس دوا نے مریض 
کو بد حواس کر دیا 
معماار را گیچ کرد :معسے نے نے پرسنان 
کر دیا 
گیچ گُنندہ:پریشان اور بد حواس کرنے والا 
گیج گاہ:کنپئی, شقیقہ 
گیجی:سراسیمگی؛ آشفتگی. پریشانی 
گیر: گرفتن=ہکڑنا سے فعل امرء پکڑ لو؛ پکڑنے والا 
دستگیر:ہاتھ تھامنے یا پکڑنے والاء حامی» مدد 
گار 
ماہی گیر:مچھلیاں پکڑنے والاء مچھیرا 
گیر:مشکل, رکاوٹ: مائع؛ (۲)پکزنے کی قوت 
گیر آمدن:میسر آنا حاصل ہوناء دستیاب ہونا؛ء 
گرفت میں آنا پھنس جانا 
گیرافتادن:قابو میں آنا. پکڑا جانا 
گیرانداختن؛ گیردادن:دھوکا دیناء مصیبت میں 
مبتلا کرنا 
گیرآوردن:جھپٹا مارنا. حاصل کرنا 
گیرکردن:مشکل پیش آنا الجھناء پھنس جانا 
به بدخوری گیر آمدہ ام:کھانے کی بے 
احتباطی نے مجھے پریشان کر دیا ہے 


گکیر 


ک یس 
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ریسمانِ باد بادک شاخه درخت گیر کرد:پتنگ 
کی ڈوری درخت کی شاخ میں پھنس گئی 
کاغل خوب گیرٹمی آید:اچھا کاغذ میٔسر نہیں 
گیرا:(١)اثر‏ کرنے والی (۲)لینے پکڑنے والی؛ دلربا 
دعائش گیرا است:اس کی دعا اثر کرنے والی 
ہے؛ مستجاب ہے 
گیراگیر:گیرو دار 
گیراندن:جلاناء روشن کرنا 
با چھ چیز آتش می گیرانید:کس چیز سے آگ 
جلاتے ہو 
گیرانه:روشن کرناء جلانا 
گیرانیدن:گیراندن 
گیرائی:گرفت: پکڑ؛ پکڑنے کی قوت قبولیت: با اثر؛ 
موثر 
گیرندگی :کشش. دلکشی» دل رہائی 
گیرندہ:وہ آل جس کے ذریعے لاسلکی کے پیغامات وصول 
ہوتے ہیں 
گیرندہ:(١)حاصل‏ کرنے والاء یابندہ. مرسل الیہ 
(٣)دلکش:‏ دلریا 
گیرندہ وجە:رقم وصول کرنے والا 
او صدای گیرندہ ای دارد:اس کی آواز بڑی 
دلکش ہے 
گیروانگە:(ت)پاؤنڈ, تقریباً نصف سیر کا وزن 
یک گیر وانکە چائے:ایک پاؤنڈ چائے 
گیرو دار:نزاع؛ جھگزاء لڑائی بھڑای, دنگاء دھینگا مشتی 
گیرہ:کلپ جس سے کاغذ پکڑے جاتے ہیں چمٹی 
گیرہ در:دروازے کی کنڈی یا زنجیر 
گیرہ کاغذ:کاغذوں کا کلپ 


ASSIS 


گیس:خواتین کے بال لیے بال لٹیں؛ گیسو 
گیس دستی؛ گیس رعایتی:مصنوعی بال وگ 
وغیرہ 
گیس باف:مویاف. بال باندھنے کا رین 
گیس ہریدہ: مجازاً ہے شرم, بے حیا 
گیس بند:سرکا بندھن٠‏ فیتہ ٠‏ بالوں کو باندھنے کی پٹی 
گیس سفید:بوڑھی عورت. محافظ یا نگران عورت 
گیسو:عورتوں کے بالوں کی لٹ 
گیسو بریدہ:جس کے بال کئے ہوں 
گیسو ہند :گیس بندء خواتین کا سر کا بندهن 
گیسو پوش:عورتوں کے پہننے کی ٹوپی جو سارے سر کو 
ڈھانپ لیتی ہے 


گیشہ:دریچہ ٠‏ چھوٹی کھڑکی 

گیل:گیلان کا رہنے والاء گیلان میں رہنے والا ایک قبیلہ 
گیلی:گیلان سے منسوب 

گیلاٴس: موسم بہار کا پھل, آلو بالو» شاہدانہ؛ چیری 

و 


گیلاس:گلاس (شیشے کا) 

گیلان:ایران کا شمالی صربہ جو ماژندران کے مغرب میں 
ہے 

گیلانات:صوبہ گیلان کے شہر 

گیلانی:گیلان کا رہنے والاء گیلان سے متعلق 
گیلک:گیلان کا رہنے والا 

گیلکی:گیلان کی مقامی بولی 

گیله:عروس کا ایسا زیور جس سے پردے کی کیفیت پیدا 
ہو جائے 

گین:بطور لاحقہ استعمال ہوتا ہے؛ مثلاً شرم سے شرمگین, 
شرمیلی؛ اندوہ سے اندوہگین: غم سے غمگین 


گیہ 


لاب 
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گینه:آبگید : شیش » بلور 

گیو:ایک تاریخی شخصیت گودرز کا بیٹا 
گیومرٹ:کیومرث: ایران قدیم کا بادشاہ 
گیوہ:کپڑے کا برٹ گرمیوں میں پہننے کا 
گیوہ گش: کپڑے کے بوٹ بنانے والا 

گیه: گیا کا مخفف 

گیہان:جہان, دنیا 

گیہان خدیو:جہان کا بادشاہ 


ل 


ل: فارسی ابجد کا ستائیسواں حرف عربی کا تئیسواں اور 
اردو کا تیسواں حرف ابجد کے اعداد کے حساب سے ل کے 
تیس عدد ہیں 
ل:برائے؛ واسطے, لیے 
لله:براے خدا 
لا:تہ: پرت: اندر اندر کی طرف ساتھ نیچے 
دو لا: دو تہیں؛ دہراء دگنا 
طناب چہار لا:چار تاروں سے بنی ہوئی ڈوری 
کاغذ را لای کتاب گذاشت:خط اس نے کتاب 
کے اندر رکھا 
لای دیوار:دیوار کے ساتھ یا نیچے 
لای کتاب:کتاب میں یا کتاب کے اندر 
لا:نہیں» کلمہ نفی 


لاو نعم :نہیں اور ہاں 


SINNOTT LOLLO 


لا آہالی:بے پرواء بیباک 

لا ابالی گری:بے پروای؛ بے باکی: نا عاقبت اندیشی 

ا آدری:لا اعلم. مجھے معلوم نہیں 

لا اگل:کم نہیں 

لا الهلا اله الالله کا مخفف 
كلمه طيبه - لا اله الا الله محمدالرسول 
الله:خدا کے سوا کوئی پرستش کے لائق نہیں 
اورحضرت محمد مصطفی(ص) اس کے بھیجے 
ہوے رسول ہیں 

لاہڈ:بیشک: یقینی 

لاہدی:یقیٹی؛ بیشک: ضروری 

لابراتوار:لبارٹیری کا مفرس علمی سائنسی تجربہ گاہ کا 

خصوصی مقام؛ تجربہ گاہ 

لا برلاء لابلا:تہ در تہ 
لابلای آنرا نگاہ کرد:اس کی تہوں کے اندر 
نظر ڈالی 

لاہە:عجز و نیاز التجاء التماس» درخواست» تضرع 

لابه کردن:التماس کرناء التجا کرناء منت سماجت کرنا 

لابيدن:التجا كرناء التماس کرنا 

لات:محتاج؛ مفلس: بینواء محرومء ہے نصیب 
لات و لوت:انتہائی محتاج؛ ننگے پاؤں والاء 
تنا 

لات:ایک بت جو قبل از اسلام حرم کعیہ میں نصب تھا 

لوگ اس کی پرستش کرتے تھے 

لاتار:لاٹری (انگ) قرع اندازی: قسمت آزمائی 

لاتعد:(ع) لا تعداد 

لاتو:زینہ. سیڑھی 


لاتی:محتاجی؛ افلاس؛ غربت: بینوائی» محرومی»› آوارگی 


ل چ 


ل اد 


EEE 


لاتین:لاطینی 
لاتین دان:لاطینی زبان جاننے والا 


لاتینی:لاطینی زبان 
حروف لاتیٹی:لاطینی زبان کے حروف 


لاج:برہنہ. عریاں لات و لوت 
لاچُرعہ: پیالے میں جو بھی ہے اسے ایک ہی بار پی جانا 
لاجرم:بیشک: یقینی» لابد» مسلمہ طور سے, ناگزیر 
لاجراب:جس کے پاس جواب کے لیے کوئی دلیل نہ 
ہو خاموش 
لا جواب شدن:جواب نہ بن پڑناء جواب نہ دے 
سکنا 
لاجوٗرد:آسمانی رنگ کا ایک قیمتی پتھر جس سے 
انگشتریوں کے نگینے بنائے جاتے ہیں 
گنبد لاجورد:آسماتی رنگ کا گنبد 
لاجوردی:نیلے رنگ کا؛ نیلگون 
آسمان لاجوردی:نیلگون آسمان 
لاچ:فریب: مکرہ حیلہ ٠‏ شوخی؛ مسخرہ پن 
لاحّق:(١)ساتھ‏ ملا ہوا ملحق» منسلک: شامل کیا گیا 
)٢(‏ درج ذیل 
کلمات لاحق آن:اس کے بعد کے کلمات: اس سے 
ملحق کلمات یا بیان 
لاحقّه:منسلک. شامل ہونے والاء کوئی لفظ جو کسی لفظ 
کے آخر میں شامل کیاجائے مثلاً ستم سے ستمگر 
بدون سابقه و لاحقه:بغیر کسی تعلق کے, بغیر 
کسی سند مثال یا دلیل کے 
لاحول:نفرت اور حقارت کے اظہار کا کلم : شیطان کو دور 
کرنے اور بھوت پریت کو دفع کرنے کا کلمہ 
لاحول ولاقوۃ الابالله:قوت صرف الله کی ہے اور 
کسی کی نہیں 
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لاخ:عدہ کے معنی میں آتا ہے. چند لاخ کتنے 
لاخ:بطور لاحقہ استعمال ہوتا ہے مثلاً سنگ سے سنگلاخ؛ 
پہاڑی علاقہ 
لاخ :پھٹے پرانے کپڑے پھٹا پرانا 
لاخ دوز: پھٹے کپڑے سینے والا 
لاد:حریر دیبا نرم و لطیف کپڑا 
لادن:زرد رنگ کا خوشبودار پھول. باغوں میں اس کے 
پودے لگائے جاتے ہیں. خوشبو کے لحاظ سے اس میں بڑی 
دلریائی پائی جاتی ہے مثال: 
باد بہشت می گذرد یا نسیم باغ 
یا نکہتِ دبانِ تو یا بُوی لادن است 
یہ بہشت کی ہوا آ رہی ہے یا باغ سے مہک لانے والی 
نسیم ہے یا لادن کے پھول کی خوشبو اس ہوا میں ہے یا یہ 
مہارے دہن کی خوشبو ہے 
لاده:نادان. احمق, ہے وقرف 
لار:لارستان کا شہر 
لارستان:ایران کا جنوبی صوبہ 
لارک:بندر عباس (جسے اب بندر خمینی کہتے ہیں) کے 
جنوب میں ایک جزیرے کا نام 
لارُوپ:ایک مشین جس سے دریا یا سمندر کی تہ سے گاد 
یا کیچڑ نکالا جاتا ہے 
کشتئ لاروب:دریا یا سمندر کی تہ سے گاد یا 
کیچڑ نکالنے والی کشتی 
لاروبی:تلچھٹ: گاد یا کیچڑ ہنا دینا 
لاری:لارستان کا رہنے والا 
لاریب:بیشک 
لازال:یہ کبھی فنا نہ ہو؛ ہمیشہ قائم رہے 


لازم:(ع) ضروری 


ل از 


۹۳4 


لاش 


RGAE RNa 


لازم آمدن:ضروری ہو جانا ۔ 
لازم آمد کہ او را بیرون گنند:یہ ضروری تھا 
کہ اسے نکال باہر کریں۔ ۱ 
لازم است کە:ضروری ہے کہ۔ 
لازم داشتن:ضروری سمجھنا۔ 
لازم دانستن:ضروری سمجھنا۔ 
لازم شدن:ضروری ہو جانا۔ 
لازم نیست که خود را زحمت دہید:ضررری 
نہیں ک آپ تکلیف کریں۔ 
چه لازم است که این طور غمگین باشید:کیا 
ضروری ہے کہ آپ اس طرح اداس بیتھیں۔ 
رفتن آ جا لازم نیست:وہاں جانا ضروری نہیں۔ 
لازمه :ضروری شرط ٠‏ ضروری؛ نتیجہ لازم۔ 
مساعدّت لازمة دوستی است:امداد یا ہمراہی 
دوستی کے لیے ضروری ہے۔ 
لازوال:جسے زوال نہ ہو ہمیشہ قائم رہنے والاء دائمی 
باری تعالی کی صفت ہے۔ 
لازورہ :لاجورد۔ 
لاس:(١)دکھارے‏ کی محبت (۲)خام ابریشم (۳) ماده 
جانور۔ 
لاس زدن: د کھاوے کی محبت کرنا۔ 
نرولاس:(۱ )نر اور مادہ (۲)دررازے کے دو طاق 
بہترین حصہ اور ناپسندیدہ حصہ۔ 
لاس زن-لاسی:دکھاوے کی محبت کرنے والا؛ ظاہری 
محبت کرنے والا۔ 
لاستیک:ربڑ۔ 
لاستیکی:ربڑ کا بنا ہوا۔ 
لاسیما:(ع)ترجیح کے موقع پر جو لفظ بولا جائے مثلاً علی 
الخصوص. باخصوص۔ 


ی۷ 6ڈکشچج کٹ سک کک سد کمکھرک کھت وت 


لاش-لاشہ:مردہ کا جسم میّت۔ 

لاشخُور:مردے کا گوشت کھانے والے جانور؛ گدہ. کرگس 
وغیرہ۔ 

لاشریک:جس کا کوئی شریک نہ ہو۔ 

خدای لاشریک:خداوند تعالی جس کا کوئی 


لاشلہ:لاش۔ 
لاشی:بیکار چیز, نا چیز۔ 
لاصق: (ع اچسپنے والاء چسپند: چپک جانے والا۔ 
لاط:(١)محتاج‏ (۲)لوطی۔ 
لاطار-لاطاری:لاتری. قرع اندازی» قسمت آزمائی۔ 
لا طائل:(ع)فضرل. بیگاڑت 

کلام لا طائل:فضول باتیں. بیہردہ باتیں۔ 
لاطری:لاطاری: لائری, قسمت آزمائی, قرع اندازی۔ 
لاطین:لاتین, ائلی۔ 
لا علاج:جس کا علاج نہ ہوسکے؛ ہے بس. مایوس۔ 
لا علاجی:علاج نہ ہو سکتا؛ ہے بسی, بیچارگی؛ 
لسوت 
لا عن:(ع)دشنام دینے والاء لعن طعن کرنے والا۔ 
لاغ:شوخی, نمسخر۔ 
لاغر: کمزور؛ دبلا پتلا۔ 

لاغر شدن: کمزور ہوجانا۔ 
لاغرمیان:پتلی کمر والا۔ 
لاغیر:کوئی اور نہیں۔ 
لاغیة:(ع)بیہودہ او ر باطل باتیں۔ 
لاف:ڈینگ:۔ شیخی. گپ. گھمڈ۔ 

لاف زدن:شیخی بگھارنا۔ 


ار از شُجاعت خرد لاف می زند:وه اپنی 


لان 


گے 
ta‏ 


لال 


دلیری کی شیخی بگھارتا ہے۔ 
لاف زن:ڈینگیں مارنے والا۔ 
لاف زنی:شیخی بگھارنا۔ 
لاف وگزاف:تعلی» خود ستائی» یاوه سرائی» اپنی بڑائی 
کی ڈینگیں مارناء ہرزہ سرائی۔ 
لافی:لاف زن۔ 
لافیدن:ڈینگیں مارناء بیہودہ دعوے کرنا۔ 
لاقید:لا پرواء بے فکر. لا ابالی۔ 
لاقیدی:لا پروائی؛ بے فکری: لا ابالی پن۔ 
لا قیدی در امور مذھبی:مذہبی معاملات میں 
لا پروائی۔ 
لاک: (انگ)قنل. تالا۔ 
لاک:لکڑی کا پیالہ: برتن جس میں آٹا گوندھا جاتا ہے, 
کنالی۔ 
لاگ:لاکھ جس سے مہریں لگاتے ہیں۔ 
لاک الکل:روغن جو چیزا لاکھ کو الکلی میں حل 
کرکے تیار کیا جاتا ہے اور اس سے پیتل وغیرہ پر 
روغن کیا جاتا ہے؛ بیروزہ دار روغن جو لکڑی 
وغیرہ پر لگایا جاتا ہے۔ 
لاک زدن-لاک مہر کردن:مہر لگانا۔ 
لاک شیشہ ای:چیڑا لاکھ جس سے وارنش تیار 
کیا جاتا ہے۔ 
لاک مھر:مہر لگانے والی لاکھ۔ 
لاک پشت:کچھوا. سنگ پشت۔ 
لاک پشت دریائی:دریائی کچھوا۔ 
لا گلام:یقیناًء ضرورہ لازمی, ناگزیر جسن کے بغیر چارہ نہ 
پو 
لاکی :ترمزی رنگ؛ سرخ رنگ. جسے لاکھ کا رنگ دیا 
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کا 
لال:گونگاء جو بول نہ سکے۔ مثال: 
زبان در وصف ذاتت گنگ و لال است 
که وصف چوں توی کردن محال است 
آپ کی مقدس ذات کا وصف بیان کرنے میں زبان 
عاجز ہے آپ کا وصف بیان کرنا انسان کے بس کی 
بات نہیں۔ 
لال شدن:گونگا ہو جانا خاموش ہو جانا۔ 
لال کردن:گونگا بنا دیناء لا جواب کردیناء 
خاموش کردینا۔ 
لال:سرخ رنگ۔ 
لال بچے کو سلانے یا بہلائے کی لوری۔ 
لالا کردن:بچے کو لوری دینا۔ 
لالا:چمکدار: درخشاں: تابناک۔ 
لولوء لالا:درخشاں مروارید۔ 
لالا:خوشحالی» شادمانی۔ 
لالای:لوری؛ بچوں کو سلانے کی لوری۔ 
لال بازی:گونگوں کا کھیل۔ 
لال بازی در آوردن:ظاہر کرنا کہ کوئی گونگا 
ہے گونگوں کا کھیل دکھانا۔ 
لالک:جرتا۔ 
لالکا:جوتا۔ 
لالنگ:روٹی کا ٹکڑا جو گداگر کو ملتا ہے۔ 
لاله:پوست کا پوداء مثال: 
دل تنگ تراز غنچه ز گلزار گذشتم 
تاجلرۂ نظارہ دهم لاله ستان را 
دل کو جو غنچہ سے بھی تنگ ترہے لیے ہوئے میں گلزار 
سے گزرا تاکہ جہاں لالہ کے پھول کھلے ہیں وہاں انھیں 
دکھا دوں کہ ایک پھول ایسا بھی ہے جو غنچہ کی طرح 


۱ 


ل أل لام 


گھٹا ہوا ہے کھلا نہیں۔ 
لال گوش:کان کی لو بنا گوش: کان کا گرشہ جو 
آگے کو بڑھا ہوتا ہے۔ 
لال تُعمان:پوست کے پودے کی ایک قسم شقابق 
نعمان۔ 
لاله:چراغ بلور کا پایہ جس میں شمع رکھتے ہیں۔ 
لاله رُغ:جس کے رخسار لالے کے پھول کی طرح ہوں؛ 
حسین, زیبا۔ 
لاله زار:لالہ ستان, وہ جگہ جہاں پوست کے سرخ سرخ 
پھول کھلے ہوں۔ 
لاله عذار:سرخ رخساروں والا۔ 
لاله گون:پوست کے پھولوں کا سا رنگ: سرخ رنگ۔ 
لالی:گونگا پن۔ 
لام:دھات کا پتلا پترا لاف۔ 
لام :بد نظری کو دور کرنے کے لیے بچوں کے چہرے پر 
مشک وعنبر سے حرف "ل" بنایا جاتا ہے۔ 
لامان:لاف و گزاف» شیخی, ڈینگ: نیز یعنی چاپلوس 
لامائی:ہرزہ گوی, چاپلوسی. بے ایانی۔ 
لامپ:(انگ )مفرس لیمپ۔ 
لامپا:لیمپ۔ 
لامَحالہ:(ع)ناچار, ناگزیر۔ 
لامذھب:ہے دین: جس کا کسی بھی مذہب پر اعتقاد نہ ہو۔ 
لا مذھبی:بے دینی۔ 
لامسّه: (ع)اچھونے کی قوت۔ 
حس لامسّه:چھونے کی قوت۔ 
لامع:(ع)درخشان, تابناک» چمکدار» درخشندہ: تابندہ۔ 
لامعه:درخشان۔ 
لامکان:جہاں کوئی مکان نہ ہو اس دنیاے فانی سے بالا 
تر مقام» مثال: 
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هست از پرتو جمال رُخت 
از مکان تاہہ لامکان روشن 
آپ کے چہرے کے حسن کے پرتو سے اس دنیائے فانی سے 
دنیائے ابد تک روشنی پھیلی ہوئی ہے۔ 
لامه:رومال جو سواری وغیرہ کے موقع پر دستار پر 
باندھتے ہیں۔ 
لامی:(ہندی سے ماخوذ )زرد رنگ اور خوشبو جو بھارت 
کے ایک درخت سے حاصل ہوتے ہیں۔ 
لامیه:غزل کا صوتی آہنگ: ترنم کی کیفیت۔ 
لان:گڑھا۔ 
لانچیں:مٹی کا کھلا اور بڑا برتن: تغار۔ 
لاندن:چھڑکنا؛ ہلانا۔ 
لانه:بیکار› نات د 
لانه: آشیانہ ؛ گھونسلا؛ پرندوں وغیرہ کے رہنے کی جگہ۔ 
لانه سگ و روباہ: کتوں اور لومڑوں کے رہنے کی 
جگہ۔ 
لانة زنبور:شہد کی مکھیوں یا بھڑوں کا چھتا۔ 
لانه ساختن:آشیانہ بنانا۔ 
لائە سازی:آشیانہ بنانا۔ 
لاته کردن:قیام کرنا؛ ٹھکانا کرنا۔ 
لا ٹھابت:لا انتہا۔ 
لائیدن:لاندن دیکھیے۔ 
لاو:چونا جس سے دیواروں پر سفیدی کرتے ہیں۔ 
لاوارٹ:جس کا کوئی وارث نہ ہو۔ 
لا وصول:جو وصول نہ ہوسکے۔ 
لاوگ:بڑا برتن جس میں آٹا گوندھتے ہیں۔ 
لاوە:لابہ؛ عجزو نیاز» عاجزی» درخواست» خوشامد؛ 
چاپلوسی۔ 
لاوی:لیوی حضرت یعقوب(ع) کے ایک فرزند کا نام۔ 


لا ه 


£۲ 


ل ای 


لاهُوت:دوسرا جہان: ابدی جہان. جہان باقی. خداوندی؛ 
الوہیت۔ 
عالم لاھوت:عالم بقاء ابدی دنیا۔ 
لاھوتی:عالم باقی سے متعلق, علم لاہوت وہ علم جو الله 
تعالی کی صفات سے متعلق ہو۔ 
لاھور:پاکستان کا مشہور شہر جو صوبہ پنجاب کا صدر 
مقام ہے۔ 
لاھورہ:خریوزے یا تربوز کی قاش۔ 
لاھجان:ایران کے صوبہ گیلان کا شہر۔ 
لائی:تلچجھٹ: درد گاد۔ 
لایتجرا:(ع)جس کے جزو نہ ہوسکیں جو تقسیم نہ ہوسکے۔ 
لاتغیٔر:(ع)اجس میں تبدیلی نہ ہوسکے۔ 
لایتناھی:(ع)لامتنابی جس کی انتہا نہ ہو۔ 
لایچوز:(ع)جسے داخلے کی اجازت نہ ہو؛ غیر مجاز, 
ناروا۔ 
لایٔحصی: (ع )بے شمار جسے گنانہ جاسکے۔ 
لائج:(ع)روشن۔ 
لائحہ:(ع)پروگرام: منصوب ۔ 
لائحة عمل:عملی منصوبہ ۔ 
لائحه قانوئی:قانونی منصوبہ۔ 
لایدرگ:(ع) جو سمجھ سے بالا ہو۔ 
لایزال:(ع)لا زوالء جسے کبھی فنا نہ ہوء جاوید, ابدی۔ 
خدای لایزال: ہمیشہ 7 والا پروردگار۔ 
لایستان: (ع)دلدلی زمین۔ 
لایشعر: (ع)ہے شعور۔ 
لا یضر ولا ینقع:(عاسودر زیان کے بغیر۔ 
لا یطاق:(ع)جو قابل تحمل نہ ہو۔ ۱ 
لایْعَدً: (عالا یحصی, ہے شمار: لا تعداد۔ 


لا یعقل:(ع)بے عقل, ہے خرد 
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۷ یعلم:(ع)نادان: جاہل۔ 
لا یُعٹی:(ع)بے معنی۔ 
لا یْفھُم:(ع)نا قابل فہم۔ 
لایق:(ع)قابل؛ ہٹر مند؛ موزوں۔ 
لایق بوەن:موزوں ہونا۔ 
ار لایق این مقام نیست:وہ اس مقام یا منصب 
کے قابل نہیں۔ 
لايقرّء: (ع)جو پڑھا نہ جاسکے۔ 
لائم:(ع)الزام لگانے والا۔ 
لاقُوت:(ع)جسے موت نہ ہو؛ غیر فائی۔ 
قوت لایوت:اتنی غذا جس سے انسان زندہ رہ 
سکے۔ 
لاینیفی:(ع)نا شائستہ ۔ 
لا ینحّل:(ع)جو حل نہ ہوسکے۔ 
لاینفک:(ع)جو جدا نہ ہوسکے, جسے کسی سے الگ نہ 
کیا جاسکے۔ 
لا ینقطع:(ع)جسے قطع نہ کیا جاسکے, جو الگ نہ 
ہوسکے, جسے جدا نہ کیا جاسکے؛ پیوستہ۔ 
لایە:لای, تلچھٹ؛ گاد درد ۔ 
لای در چیزی گذاشتن:کسی چیز میں تلچھت 
رہنے دینا۔ 
لاییدن:فضول یک یک کرناء بیہودہ باتیں کرناء ہرزہ 
سرائی کرناء یا وہ گوئی کرنا۔ 
لُب:دل, مغز؛ کسی چیز کا جوہر یا ماہیت: خلاصہ۔ 
لب:(۱)ہونٹ: کنارہ۔ 
لب ہام:چھت کا کنارہ, بالا خانے کا کنارہ۔ 
لب بستن:ہونٹ بند کرلینا۔ 
لب ہدندان خابیدن:چبانا کھانا۔ 
لب تر کردن:لطف انھانا۔ 


بب ! 


۹۳ 


ل ب ! 


مہ_٠‏ ہہ تہ شس سس ہ۔- ‏ یب شش کے مر س مس ڪڪ ص 


لب چُوی:ندی کا کٹارں ‏ 

لب دریا :سمندر کا ساحل۔ 

لب رود خائه:دریا کا کنارہ۔ 

لب زدن:چکھنا۔ 

لب غنچه گردن:ہونٹ بند کرلینا۔ 

تالب گور:قبر تک. زندگی کے خاقے تک۔ 

زیر لب حرف زدن:چپکے سے بات کرنا. کھسر 

ھن رتا 

غذا را لب زد:اس نے غذا کو چکھا۔ 
لٌب:خالص؛ برگزیدہ۔ 

لب لباب:بہترین حصہ۔ 
لبا:گاے بھینس کے بچہ ہونے کے بعد دو تین دن تک کا 
دودھ۔ 
لباچە:بالا پرش؛ اوپر اوڑھنے والی چادر۔ 
لٔباد :جؤا جو دو بیلوں کی گردن پر ذالا جاتا ہے۔ 
لباده:چغه. لبا لباس جو عام کپڑوں کے اوپر پہنا جاتا ہے۔ 
لباس:پوشاک؛ پہننے کے کپڑے ؛ جامہ ۔ 

لباس بارانی:برساتی۔ 

لباس بال ما سکە:بھیس بدلناء بہروپ۔ 

لباس خانه:گھریلو لباس۔ 

لباس خواب:سوتے وقت پہننے کا لباس. 

لباس رسمی:منصبی یا سرکاری وضع کا لباس۔ 

لباس سواری:سوار ہونے کے موقع پر پہننے کا 

مخصوص لباس۔ 

لباس مسخرہ:رنگا رنگ لباس۔ 

لباس نظامی:فوجی وردی۔ 

در لباس فقر:درویشانہ کپڑوں میں۔ 

یکدست لباس:کپڑوں کا ایک جوڑا مثلاً قمیص 

اور شلوار یا کوٹ اور پتلون۔ 
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لباشه:(۱)بحر منجمد شمالی کا ہنس؛ شمالی ہنس 
(۲)صدف ماہی؛ سیپ مچھلی (۳)گلے کا ہار۔ 
لیا لپ:لبریز: پوری طرح بھرا ہوا۔ 
لبا لب کردن:پوری طرح بھر دیناء لبریز کرنا۔ 
لیان:بچے کو دودھ دینا۔ 
لبان:لوبان۔ 
لپ ہریدہ :جس کا ہونٹ کٹا ہوا ہو۔ 
O EE‏ لب بھرا ہوا۔ 
لب تخت:چوڑا. چوڑی طشتری۔ 
بشقاب لب تخت:چوڑی طشتری۔ 
لب تلخ:کڑوی بات, تلخ بات جو سننے والے کو ناگوار 
گزرے ۔ 
لب خٌند-لب خندہ: مسکراہٹ۔ 
لیّد:پشم: بکھرے ہوئے بال۔ 
لبریز:لبا لب بھرا ہوا۔ 
لبریز شدن:پوری طرح بھر جانا۔ 
لبریز کردن:پوری طرح بھر دینا۔ 
پیالە لبریزشد:پیالہ بھر گیا۔ 
لیس: (ع)پہننے کے کپڑے › لباس٠‏ پوشاک۔ 


لب شکری:دونوں ہونٹوں میں جس کا ایک ہونٹ کٹا ہوا 
ہو۔ 
لب شور:کھاری۔ 

ب شیرین:جس کی باتوں میں متھاس ہو جس کی گفتگو 
میں دلربائی ہو۔ 
لب طلائی:جس کپڑے کا حاشیہ زرنگار ہو جس حاشیے 
پر زر دوزی ہوئی ہو زرد طلائی حاشیہ۔ 
لبق-لییق: (ع)زیرک: داناء نرم خو؛ چرب زبان۔ 
لب كُلفت:موئے ہونٹوں والا۔' 
لیُکی:کھنکھارنے کی آواز جو تقریر میں اٹکتے وقت یا 


ل ب ل 


۹٤٤ 


لاب ی 


کسی دوسرے کو متوجہ کرنے کے لیے نکالی جاتی ہے حلق 
صاف کرنا با بولتے وقت رک جانا۔ 
لبگزہ:شدت پریشانی کے عالم میں ہونٹ دانتوں میں لینا۔ 
لب گژیدن:افسوس اور پریشانی کے عالم میں ہونٹ دانتوں 
میں لینا۔ 
لیلاپ:(ع)ایک قسم کی بیل جو درختوں دیواروں پر چڑھ 
جاتی ہے؛ عشق پیچاں۔ 
لہلاک:ایک قسم کی پیچدار بیل جو درختوں پر چڑھ کر 
پھیلتی ہے عشق پیچاں۔ 
لبلو:لبو, چقندر۔ 
لن: (ع)دودھ۔ 

لبن اللقاح:(ع)اوٹٹی کا دودھ۔ 

لن اللمُز: (ع)بکری کا دودھ۔ 
لھٹی:(ع)دودھ سے بنی ہوئی۔ 
ای پر فیا 
ڈیری فارم کی چیزیں۔ 
لیُو:(ع)چقندر۔ 
و سس لس سی سا سو 
ماہئیتیں۔ 
لبُوِس:(ع)لیس کی جمع۔ 
لبه: (ع)کناره» حد؛ کنگرا۔ 

لب ہام:چھت کا کنارہ۔ 

لیڈ پارچہ:کپڑے کا کنارہ۔ 

لبه دار:جس کا کنارہ ہو۔ 

لبه دوزی:کنارے کو سینا۔ 

ہی لہه:کنارے کے بغیر۔ 
لھی:ہونٹوں کا. ہونٹوں سے متعلق۔ 
لہیب: (ع)ذہین. داناء خرد مند؛ زیرک: عاقل, فرزانہ۔ 
لبیدن:ہرزہ سرای کرنا. بیہودہ باتیں کرنا۔ 
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لپیش:رسی جو گھوڑے کو نعل لگانے کے لیے اس کے پاؤں 
پر باندھی جاتی ہے۔ 
لیک:(ع )میں حاضر ہوں آپ کے حکم کی اطاعت کرتا 
7٦‏ 
لپینا:ایرانی موسیقی کی ایک راگئی۔ 
لپ:منہ بھرا ہراء دہن کا نچلا حصہ؛ دہن کے دونوں طرف۔ 
لپ لپ خوردن:بڑے بڑے لقمے منہ میں ڈال کر 
کھانا۔ 
لپر:چپڑ چپڑ پینا۔ 
لپر زەن:سڑپ سڑپ کی آواز سے پائی پینا۔ 
لپە:چنے کے دانے کا نصف حصہ۔ 
لت:(١)طمانچہء‏ سیلی؛ (۲)کسی چیز کا ٹکزاء کاغذ کا 
ورقء (۳)نقصان خسارہء (۳)ٹکڑا کاغذ کا یا تختہ۔ 
لت لت:پارہ پارہ۔ 
یک لت کاغذ:کاغذ کا ایک ورق۔ 
لت لت:ٹکڑے ۔ 
لت انبار-لت انیان:پرخور» پیثو. شکم پرست» بنده 
شکم۔ 
لتر:(١)کپڑے‏ کا ٹکزا (٢)پراناء‏ پھٹا ہوا۔ 
لتر:(انگ)وزن کا پیمانہ۔ 
لقرہ:پراناء پھٹا ہواء دریدہ۔ 
لتعگە:کشتی, ناؤ؛ قایق» زورق۔ 
لفتر:لت انبار» پرخور» شکم پرست: پیٹو۔ 
لته:پھٹا ہوا کپڑاء کپڑے کا ٹکڑا۔ 
لته چین:گلی محلوں میں پھٹے پرانے کپڑے اکھٹے کرنے 
کت 
لقُوی:مسوڑوں سے متعلق۔ 
لچ:کینہ عداوت»۔ ضدہ ترد بغض۔ 
لچ کردن:ضد کرنا. کینہ رکھتا. خبث باطن۔ 


لع 


اھ 
- 
o‏ 


ل ج1 


او با من کچ دارد:میرے متعلق اس کے دل میں 
کنا ہے 
جاج - م جاجت:(ع)ضد ترد عداوت: کینہ» لڑائى. 
مخالفت: عناد۔ 
لجاجت گردن:ضد کرناء دل میں کینہ رکھناء خود 
رائی اختیار کرناء لڑنا۔ 
جماجڈ:(ع)کینے کے طور سے٠‏ بغض و عداوت کی بنا پر۔ 
جام:(ع)لگام۔ 
جام گسیختن:لگام توڑ دیناء نافرمانی کرناء سرکشی 
کرنا۔ 
لجہاز:ضدی؛ کینہ ور۔ 
لجبازی:ضدہ کینہ۔ 
جبازی کردن:ضد کرنا۔ 
چ (ع اجمع جہ۔ 
جلاج:(ع)(۱)کند زبان, جو رواں بول نہ سکے (۲)شطرنج 
کا مشہور ناقابل تسخیر کھلاڑی۔ 
ج-ن:سیاە رنگ کا کیچژ, گاد جو تالاب کے نیچے جم جاتی 
ہے۔ 
لجن آلود:کیچڑ میں لت پت کیچڑ میں لتھڑا ہوا۔ 
جن زار:جہاں کیچڑ ہی کیچڑ ہو۔ 
جنّه:(ع)لوگ جو حکم سننے کے لیے یا کسی امر کی 
وضاحت کے لیے جمع ہوں۔ 
لجوج :(ع)ضدی» سرکش٠‏ نافرمان: کینہ ور۔ 
لجوجانه:(ع) جاج بغض کی بنا پر کینے کے طور پر۔ 
جه: (ع)سمندر: وسط سمندر مجازا جس کی تہ کو نہ پہنچ 
سکیں, جس کی اصل حقیقت نہ جان سکیں؛ جج جمع۔ 
جین: (ع)چاندی: نقرہ۔ 
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حد:قبر؛ گور۔ 


جین:اونٹ کے منہ کی جھاگ۔ 
لچ :جھریاں۔ 
لچ افعادن:جھریاں پڑنا۔ 
لچ:(١)رخسار‏ چہرہ (١)برہنہ۔‏ 
لچُر:پست فطرت: فرومایہ؛ غلیظ: آلودہ۔ 
لچک:سہ گوشہ رومال جو مستورات سر پر باندھتی ہے۔ . 
لحاظ:(ع)ملاجظہ کرناء دیکھناء نظر ڈالتاء پاس کرناء 
خیال, توجہ دیناء پاسداری؛ عزت» احترام» نقطہ نظر؛ 
وجہ؛ بناء گوشہ چشم۔ 
از حاظ:خیال سے۔ 
بلحاظ چند حرفی نژدم:بعض وجوہ کی بنا پر 
میں نے کچھ نہیں کہا۔ 
حاظ صرفه جوئی:کفایت شعاری کی بنا پر۔ 
لحاف: (ع)رضائی جو سردیوں میں لے کر سوتے ہیں۔ 
لحاف دُوز:لحاف سینے والا۔ 
حاف دُوزی:حاف سینا۔ 
لحام:(ع)گوشت کا ٹکڑا۔ 
سام:گوشت بیچنے والا۔ 
حظ:اچنتی نظر, گرشہ چشم سے نطر ڈالنا۔ 
مخطات:لحظہ کی جمع۔ 
حظه:لحہ, پل, دم کے دم, آنکھ جھپکتے ہی۔ 
محظه ب لحظه: پل پل میں لمحہ بہ محہ۔ 
دریک حظہ:درخظہ ای؛ پل بھر میں۔ 
حم:(ع)گوشت۔ ( لام و لحوم جمع)۔ 
حم گوسفند:مینڈھے گرشت۔ 


لغ ۾ 


ا 
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خحمی:(ع)گوشت سے متعلق۔ 
حن:(ع)آہنگ: نوا؛ دُھن, کلام کی طرز ادا. سرود ٠‏ سریلی 
آواز, خوش نوای» خوش خوانی؛ نغمہ۔ 
بلحن شیرین بامن صحبت کرد :اس نے شیریں 
آواز میں میرے ساتھ بایتں کیں۔ 
حوٰق:(ع)پتلی کمر ہوناء کسی چیز کے ساتھ مل جانا۔ 
لحرم:(ع )حم کی جمع۔ 
حرن:(عالحن کی جمع۔ 
حیان:(ع)جس شخص کی ذازھی لمبی ہو۔ 
حیائی:لبی ڈاڑھی والا۔ 
لحیم:(ع)فریہ موتا تازہ جسیم۔ 
حیم شدن:فریہ ہو جانا۔ 
حیم گری:موٹا ہونا۔ 
لحيه:(ع)ذاڑھی. نش 
اظھار ‏ حيه گردن:اپنی شخصیت کا اظہار کرنا۔ 
لغ۔لوخ:ایک خاص پودا جو پانی میں اگتا ہے؛ نرسل٠‏ اس 
کے چھلکے سے چٹائیاں وغیرہ بنتے ہیں۔ 
لحا:جوتاء کفش۔ 
لت:تکڑا, ایک جزو یا حصہ۔ 
خت:ننگا: عریاں؛ برہنہ۔ 
لت جگر:جگر کا تکزا؛ نہایت عزیز۔ 
گت شدن:کپڑے اتار دینا۔ 
یت کردن:برہنہ کردینا۔ 
وُزدھا او را لخت کردند:چوروں نے اس کے کپڑے 
اتار لیے۔ 
خت لمخت:ٹکڑے نکڑے , تک تکہ۔ 


DININ 


تہ :نکرا, پارہ۔ 
نہ :دھیا۔ 

لخته خون:خون کا دھبا۔ 
لحتی:کچھ. چند: تھوڑا عرصہ. لمحہ بھر۔ 

مختی در آن نگاہ کرد:لحہ بھر کے لیے اس 

EN 
لچ :سجی» زاج سیاہ۔‎ 
لخچه:شعل آتش. اخگر: جلتا ہوا کوئلہ۔‎ 
محشان:ڈگمگاتے ہوئے, لغزش۔‎ 
خشش:لغزش. غلطی؛ سہو؛ خطاء بھول چُوک: پھسلن۔‎ 
لرزش۔‎ 
مخشہ:شعلہ آتش۔‎ 
مخشیدن:لغزیدن۔لغزش ہوناء پھسل جاناء خطا کر بیٹھنا؛‎ 
مثال:‎ 

از تو بخشودن است و بخشیدن 
از من افتادنست و لحشیدن 

عطا و بخشش آپ کی طرف سے ہے اور میری طرف سے 
گرنا پڑنا اور خطا کرنا ہے۔ 
حلخ:ضعیف,: لاغر۔ 
لخلخه:چند خوشبودار چیزوں کا مجموعہ مثلاأ مشک 
وغیرہ کا مرکب۔ 
لد:سخت دشمن: نیز معنی بڑا کیسہ۔ 
لدغ:(عالدغہ: نیش, ڈنگ: کاننا۔ 
لان:(عاظرن زمان و مکان, نزد؛ نزدیک۔ 
لدُنٌی:(ع)جر الہام کے ذریعے حاصل ہو۔ 

علم لدنی:وہ علم جو سیکھے بغیر وحی یا الہام 

کے ذریعے حاصل ہو جیسے کہ رسول کریم (ص) 


ل د ن 


ل ر د 
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کو حاصل ہوا۔ 
لدنیات:لدنی کی جمع, وحی و الہام سے متعلق۔ 
لدود:(ع)سخت دشمنی۔ 
لدد :پر اوپرء نزدیک۔ 
لدی الحاجه:(ع)ضرورت کے مطابق۔ 
لدی الاقتضا:(ع)جب موقع پیدا ہوا ہو. موقع کے 
لدی الوٗرود:(ع)پہنچتے ہی جونہی کہ آئے۔ 
لدیغ:(ع)کاٹا ہوا. مار گزیدہ۔ 
لذا:(ع)تب: اس لیے اس بنا پر۔ 
لاات:(ع)لذت کی جمع۔ 
لذاذ:(ع)لذیذ کی جمع۔ 
لذت:(ع)ذائقہ. حظ. لطف. پسندیدگی, لذات جمع۔ 
لذت بردن:محظوظ ہونا۔ 
لاات جسمائی:مادی یا جسمانی خواہشات۔ 
لذات روحانی :روحانی مسرتیں۔ 
لذات نفسانی :نفس پرستی؛ شہوت پرستی۔ 
از معاشرت با او لذت می ہریم:اس کے ملئے 
سے ہمیں خوشی میسر آتی ہے۔ 
ازین میوہ لذت بردم:اس پھل کے کھانے سے 
لطف آیا۔ 
لذت بخش:مسرت بخش. فرحت بخش» خوش آئند۔ 
لذیذ:(ع )لذت دار نفیس» پر لطف: مزیدار۔ 
میوه های لڈذیڈ را خوش دارم:مزیدار پھل میری 


لر:ندی, تالاب؛ عبور کرنے کی جگ گزر گاہ۔ 
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لر:کمزور؛ لاغر۔ 
لُر:لرستان کا رہنے والاءالوار جمع۔ 
لر:(١)مراد,‏ مطلب (۲)بھیڑ کا بچہ میمنا۔ 
آرد :میدان: گھوڑ دوڑ کا میدان۔ 
لرہ:مائعات میں تہ نشین ہونے والی چیز۔ 
لرد :لارڈ (انگ) حاکم اعلی» فرمانروا۔ 
لرز :کپکپی(بخارکی وجہ سے)ٹھنڈ لگناء تپ لرزہ۔ 
لرزاں:کانپتے ہوئے۔ 
لرژزاندن:لرزیدن: کانپنا۔ 
این خبر او را لرزاند:اس خبر کے سنتے ہی وہ 
کانپ اٹھاء لرزہ براندام ہوگیا۔ 
دستش را عمد می لرزاند:اس نے ہاتھ کو 
عمداً جنبش دی۔ 
لرزانک:نارنگی وغیرہ کا مریہ۔ 
لرزانیدن:لرزاندن:کپکپاہٹ ہونا۔ 
لرزش:کیکپاہت . کانپنا۔ 
لرزش دار:کانپتا ہواء تھر تھراتا ہواء لرزاں:ء ڈرپوک:؛ 
ہچکحانے والا۔ 
لرزماغی:تارپیڈر۔ 
لرژندہ:جس پر کپکپی طاری ہو کانپنے والا۔ 
لرزہ:کپکپاہٹ: لرزش, تھر تھرانا کپکپاناء رعشہ۔ 
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از شنیدن این خبر لرزه ہر اندامش افتاد:اس 
خبر کے سنتے ہی اس کے جسم پر کپکپی طاری 
ہوگئی؛ وہ لرزہ براندام ہوگیا۔ 
لرزہ گرفتن: کانپنا۔ 

لرزہ ناک:کپکپی طاری ہونا۔ 

لرژزیدن:کانپنا. کپکپی طاری ہونا۔ 
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لُرستان:ایران کا مقربی ون 

لزاجت:چہک جانا۔ 

لزاق:(ع)(١)جس‏ سے کوئی چیز چسپاں کریں. نیز 
(٢)جماع۔‏ 

لرٍب:(ع)تھوڑی سی چیز, قلیل چیز۔ 

لزج:(ع)چپک جانے والی چیز؛ چسپندہ۔ 

لوجت: (ع)چپکنا؛ چسپندگی۔ 


لزوق:موم آلود مومی پارچہ جس میں چمک بھی ہو 


م 
2 


سی 
لژوم: (ع)لازم ہونا. ضروری: ضروریات۔ 
لزوم پیدا کردن:ضروری ہونا۔ 
لزوم داشتن:ضروری ہونا۔ 
لزوم غذا خوردن:غذا کھانے کی ضرورت۔ 
بقدرِ لزوم:جس قدر لازمی ہو؟۔ 
چە لزومی دارد:کیا ضرورت ہے۔ 
در صورت لزوم:لازم ہونے کی صورت میں۔ 
در موقع لزوم:ضرورت کے موقع پر۔ 
لزبر:دانشمند؛ پرشمند؛ پرہیزگار۔ 
لقرّم-لشرن-: ن٠‏ سیاہ رنگ کی گاد یا کیچڑ۔ 
لے اتب ضی کاله اکرو رر 
لسان:(ع)زبان: بولی؛ السنہ جمع۔ 
لسانا:زہانی بول چال کے ذریعے۔ 
لسان الثُور: (ع)گانے بیل کی زیان۔ 
لسان الصافیر:(ع)چڑیوں کی زبان۔ 
لسان القیب:(ع)زبان غیب» غیب گو » حافظ شیرازی کا 


NSIS TOULOUSE 


لسانی:زیانی؛ شناہی۔ 
لست:توی, فربہ ۔ 
لسع:(ع)کائنا سانپ یا بچھو کا۔ 
لش‌ سیت ہے ال نیز لاش 
لش شدن:سست ہو جاناء بیکار رہناء مفلس ہو 
جانا۔ 
لشاب:زمین جہاں پانی جمع ہو جائے اور اس کے کنارے پر 
گھاس اگ آئے۔ 
لشک:شبنم؛ کہر جو سطع زمین کو سفید کر دیتی ہے۔ 
لشکر:فوج؛ سپاہ, قشون۔ 
لشکر انگیختن:فوج کا جائزہ لیناء رنگروٹ 
بھرتی کرنا۔ 
لشکر کشیدن:لشکر کشی کرنا؛ لشکر کی 
قیاذت کرنا۔ 
لشک لشک:پارہ پارہ. ٹکزے تکڑے ۔ 
لشکربٔد:کمانڈر (ایک ڈویژن فوج کا) امیر لشکر۔ 
لشکرشگوف :لشکر کی صفوں کو درہم برہم کرنے والا 
دلاور۔ 
لشکر گگش: جنرل یا کمانڈر۔ 
لشکر کشی:نوجی مہم شروع کرنا صف آرائی۔ 
لشکر گاہ:فوج کے ٹھہرنے کی جگہ۔ 
لشکر نویس:فوجیوں کا رجسٹر رکھنے والاء رنگروٹوں 
کے کوائف تحریر کرنے والا۔ 
لشکری:لشکر سے متعلق؛ سپاہی؛ لشکریان جمع۔ 
لشن :نرم سادہ نقش و نگار کے بغیر۔ 


لص:(ع)چور؛ لصوص جمع۔ 
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لطافت:(ع)خوبی, خوبصورتی پاکیزگی؛ نزاکت» صفائی؛ 
نرھی۔ 
لطافت این پارچە سیب گرانی است:اس کپڑے 
کی خوبصورتی اس کی مہنگائی کا سبب ہے۔ 
لطام:(ع)طمانچہ مارنا۔ 
لطائف:(ع)لطیفہ کی جمع؛ ظریفانہ باتیں؛ لطیفہ گوی۔ 
لطائف ا حيّل:(ع)اپنے کسی مقصد بر آری کے لیے بذلہ 
سنجی کرنا۔ 
لُطف:(ع)مہربانی٠‏ شفقت» فیض رسانی» احسان؛ کریم 
النفسی؛ حسن و خوبى» الطاف جمع۔ 
او نسبت من لطف دارد :وہ مجھ پر مہربان ہے۔ 
لطف سرکار کم نشود-لطف شما زیاد:آپ کا 
بیحد شکریہ۔ ۱ 
لطف کردن:مہربانی کرناء شفقت کرنا۔ 
گنان این عرف لطفی ندارہ:یہ بات اچھی یا 
دلچسپ نہیں۔ 
الطاف ہمایوئی:حضور کی کریم النفسی۔ 
لطفا:(ع)ازراہ کرم مہریانی سے۔ 
لطف الله:(ع)باری تعالی کا کرم۔ 
لطم:(ع)طمانچہ مارنا۔ 
لطمه:(ع)طمانجہ. سیلی؛ چپیڑہ تھپڑ۔ 
لطمه خوردن:طمانچہ کھاناء مجروح ہوناء صدمہ 
نا 
لطیف:(ع)نازک: مہربان: دلنواز, پاګ. پاکیزه. ٹرم؛ ملائم؛ 
عمده» خوشگوار۔ 
ہرگ گل لطیف است:پھول کی پتی نرم اور ملائم 
ہے۔ 
سخن لطیف:پر لطف بات۔ 
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لطیف شدن:عمدہ ہوناء نرم اور ملائم ہونا۔ 
ہوا لطیف است:موسم خوشگوار ہے۔ 
لطیفه: (ع)دلچسپ بات شگفتہ بات» خوش طبعی» تعجب 
انگیزبات. ظرافت» شرخی» لطائف جمع۔ 
لطائف و ظرایف:بذلہ سنجی. ظرافت کی باتیں. 
ہنسی مذاق کی شگفتہ باتیں۔ 
لطیفہ گو:بڈذلہ سنج ظریفانہ باتیں کرنے والا۔ 


ا لُعاب:(ع)چیپ؛, منہ کا پانی؛ آب دہن؛ چمک۔ 


بعضی از گیاهان لعاب زیادی دارند:بعض 
جزی ہبوتیوں میں چیپ زیادہ ہوتی ہے۔ 
تار عنکبوت لعاب دہن است:مکڑی کے جالے 
کے تار اس کے دہن کی چیپ ہیں۔ 
لعاب چینی:چمک: صیقل۔ 
لعاب خورشید:ایک نہایت مہین قسم کا جالا 
جسے چھوٹی مکڑیاں بنتی ہیں؛ یہ جالا کبھی ہوا 
میں تیرتا بھی نظر آتا ہے۔ 
لعاب دادن:چمک پیدا کرنا۔ 
لعاب زدن:صیقل کرنا۔ 
لعاب زنہور:شہد۔ 
لعاب عنکبوت:مکڑی کا جالا۔ 
چینی و سفاليه را لعاب می دھند:چینی اور 
مٹی کے برتنون میں چمک پیدا کرتے ہیں۔ 
ظروف فلزی را گاهی لعاب می دھند:کبھی 
دھات کے برتنوں کو صیقل کرکے چمک پیدا کرتے 
لعاب ا حیْه؛زہر مار۔ 
لعاب التحل:(ع)شہد۔ 
لعابی:جس پر صیقل یا روغن کیا گیا ہو۔ 
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لعان:(ع) ایک دوسرے پر لعن طعن کرنا 
لاو( و 
لعب:(ع) کھیل کو ہنسی مذاق: شوخی مزاح 
لعب کردن:کھیلنا کودناء ہنسی مذاق کرنا 
لٌب:(ع) لعبت 
لُعبت:کھلونا؛ گڑیاء گڑیا کو دلہن بنانا. کھیل؛ لعب جمع 
لعبت باز:گڑیوں سے کھیلنے والا 
لعبت باڑی:گڑیوں کا کھیل ماشہ 
لعل:(ع) لال کا معرب ہے؛ سرخ باقوت ایک قسم کا گران 
قدر قیمتی پتھر 
لعل روان:سرخ شراب 
لعل فام؛ لعل گون:یاقوت کے سے رنگ کاء گلاب کے 
پھول کا سا رنگ 
لمٌل:(ع) شاید مکن ہے کاشکہ : مگر 
لعلی:یاقوت کا بنا ہوا یاقوت کے رنگ کا 
لعن:لعنت 
لعنت:پھٹکار؛ نفرت. خدا کی رحمت سے دوری 
لعنت فرستادن:ملامت کرناء بد دعا دینا 
لعنت گردن:لعنت بھیجناء بد دعا دینا 
لعنت آمیز:نفرت انگیز. ملامت آمیز 
لعنتی؛ لعین:(ع) جس پر لعنت بھیجی جائے. جسے ملامت 
کی جائے 
غ:(١)سر‏ جس پر بال نہ ہوں (۲)صحرا جس میں سبزہ نہ 
۶و 
لغ:ہر چیز جو اپنی جگہ پر محکم نہ ہو 
تُخم لغ:مرغی کا انڈا جس کی سفیدی اور زردی 
آپس میں مل گئی ہو 
لُغات:(ع) لغت کی جمع 
لُغاز:پاکھاء کواڑ با کھڑکی کا بازو 
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لغایت:(ع) آخر تک 
لُفت:(ع) وہ کتاب جس میں الفاظ اور ان کے معنی درج 
ہوں؛ فرہنگ 
لغت فارسی و اردو:ایسی کتاب جس میں 
فارسی الفاظ کے معنی اردو میں درج ہوں 
علمی لغت:جس میں مختلف علرم کے الفاظ 
کے معنی دیے گئے ہوں 
کتاب لغات:فرہنگ: قاموس 
لغت دان:جسے الفاظ و معانی پر عبور ہو 
لغت ساز:لغت کی کتاب مدون کرنیوالا 
لغت سازی:کتاب لغت کی تدرین 
لغت شناسی:علم لغت میں دسترس 
لغت نویس:لغت لکھنے والا 
لغت نویسی:لغت لکھنا 
لمز:دیکھیے لغزیدن 
لُعَز:(ع) مع چیستان, پیچیدہ کلام جس کے سمجھنے 
میں فکر و تامل کی ضرورت ہو الغاز جمع 
لغز خوائدن:معمے میں بات کرنا 
لغزان:لڑکھڑانے والا 
لغزاندن: لرکهرانا 
لغزائیدن:لغزاندن, لزکهرانا» ڈگمگانا 
لغزش:غلطی٠‏ خطا؛ سہو. چوک» لرزش. پھسلن 
لغزش خوردن:ٹھوکر کھانا, ال جھنا 
لغزش زبان:زبان کی غلطی 
سنگ لغزش:رکاوٹ: مانع؛ سنگ راه 
لغرّندہ :لغزش کرنے رالا پھسلنے والی 
زمین لغزندہ است:زمین پھسلنے والی 
لغزیدن:لغزش کرناء پھسلنا 
پایش روی سنگ لغزید:اس کا پاؤں پتھر پر 


لغ س 


۹۱ 


ل ف ظ 


سے پھسل گیا 
بچه روی زمین می لغزد:بچہ زمین کی سطح پر 
پھسل جاتا ہے 

لَغسّر: جس کے سر پر بال نہ ہوں 

لغُم:کان جسے ابھی کھودنا ہے 

لغُو؛(ع) بیہوده. فضول, بیکار. نا معقول. مېمل» پوچ» 

باطل 
لغو کردن:موقوف کردن: خارج کر دیناء ہے معنی 
قرار دیناء فسخ کر دینا 
قرار داد او را لغو کرده:اس کی تجویز کو 
فضول قرار دیا گیا 

لعُوب:(ع) خستہ ہو جاتاء تھک جانا 

لُغونه:زیب و زینت, آرائش 

لُغوی:(ع) لُغت سے منسوب: علم لغت جاننے والا 

لغویات:فضول باتیں 

لَغہ:لغت 

لف (ع) شامل, لپٹا ہواء تہ کیا ہواء اکٹھا کیا ہوا 
لف و نشر:بکھری ہوئی چیزوں کو لپیٹناء علم 
بیان کی ایک صنعت: شعر کے ایک مصرع میں 
ایک نکتہ پیش کرکے اس کی وضاحت دوسرے 
مصرع میں کرنا 
کاغذ شمارا در لف کاغذ خود فرستادم:میں 
نے آپ کا خط اپنے خط میں شامل کرکے بھیج دیا 
لغ یک نسخه از قرار داد را برای اطلاع شا 
می فرستم:ساتھ ہی قرار داد کی ایک نقل تمہاری 
اطلاع کے لیے بھیج دی ہے 

لفاح:(ع) مہرگیاه ایک خواب اور دوا 

لفاظ:(ع) زبان باز مبالغہ آمیز باتیں کرنے والاء طوالت 


پسند 
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لفاظی:محض لفظوں کے زور سے بات کرناء طول دے کر 
بات کرنا 
لناف لفافه:(ع) جس میں کوئی چیز لپیٹی جائے. 
پوشش؛ جس میں خط لکھ کر ڈالا جائے 
لفافه گردن:لپیٹنا 
لفت:(ع) (١)شلغم‏ (۲)کسی چیز کا نصف حصہ 
(۳)گائے (۳)طول 
لفت دادن:تفصیل بتا کر طول دینا 
لفت و لیس:چاپلوسی سے کام لینا 
لفترہ:سفلہ؛ فرومایہ ‏ پست فطرت 
لفچ:بڑے بڑے موٹے ہونٹوں والا 
لفظ:(ع) وہ کلمه جومنہ سے نکلے, بول چند حرفوں کا 
مرکب؛ کلمہ جو خاص معنوں میں استعمال ہو 
لفظ الحاقی:وہ لفظ جو کسی لفظ کے ساتھ لاحقہ کے 
طور سے آئے مثلاً ستم گر اس میں گر الحاقی لفظ ہے 
لفظ به لفظ:ہوبہو؛ حرف بہ حرف: بعینہ 
لفظا:(ع) متن کے مطابق: ظاہری طور سے, لفظی طور سے 
لنظاً متشابہ و معنا متفاوت اند:ظاہری طور 
سے تو ایک جیسے ہیں لیکن معنوی طور سے ان 
میں فرق ہے 
لفظه:(ع) لفظ 
لفظی:(ع) زبانی, لفظ کے مطابق 
لفلافه:(ع) گلابی رنگ کے پھولوں والی ہیل 
لف و نشر:(ع) دیکھیے لف 
لفیف:(ع)(۱)لپٹی ہوئی؛ پیچیدہ (۲)لوگوں کا ہجوم جو 
7 جمع ہو جاتا ہے 
َق:لغ: کھلا ہوا 
لق کردن:کھلا کرناء ڈھیلا کرنا 
دندان لق:کھلے کھلے دانت 


: 
CC 


دہنش لق است:اس کا منہ کھلا ہے 
لقا:(ع)(١)چہرہ:‏ صورت: شکل؛ حلیہ (١)ایک‏ دوسرے 
سے ملاقات کرناء مثال: 
ای دل و جان عاشقان شیفته لقای تو 
سرمہ چشم خسرواں خاک درسرای تو 
عاشقوں کے جان و دل آپ کے چہرہ مبارک کے شیفتہ 
ہیں آپ کی مبارک جاے قیام کے دروازے کی خاک 
بادشاہوں کی آنکھوں کے لیے سرمہ ہے 
مه لقا:چاند جیسے چہرے والاء انتہائی حسین 
لقاح:(ع) منی» ماده حمل 
لقاح:(ع) عورت کا بارور ہوناء ثمرور ہوناء حمل ٹھہرنا 
لقاح:(ع) (نباتات) زردانہ. زرگل٠‏ پھول کا زیرا 
لقانطه:(ت) ہوٹل؛ ریسٹوران 
لققب:(ع) وہ نام جو کسی صفت کی بنا پر پڑ گیا ہو جیسے 
موسی(ع) کلیم الله کلیم حضرت موسی کا لقب ہے جو 
باری تعالی سے کلام کرنے کی وجہ سے انھیں ملا 
لقلاق:لق لق, لک لک» ایک پرندہ 
لقلق:(ع) معرب لک لک: سارس, لمبی ٹانگوں اور مبی 
چونچ والا پرندہ 
لقلقه:لق لق پرندے کی کرخت آواز, مجازا بیہودہ گو 
لقلقیات:فضول باتیں؛ لغو گفتگو 
لوان ی 
لقمان:ایک مشہور فلسفی جسکی نادر تصانیف اقوال و 
نصائع پر مشتمل ہیں قران کریم میں اس کے وعظ و 
نصیحت کا ذکر آیا ہے٠‏ مجازاً بہت بڑا دانا نہایت تجربہ 
کار 
لقمه:(ع) نوال 
لقمھ زدن:حریصانہ طور سے کھانا 
لقمه گردن:نوالہ لے کر کھاناء ٹکڑے کرنا 
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یک لقمه نان:روٹی کا ایک نوالہ 
Ms‏ 7> 
لقم الصباح:(ع) صبح کا ناشتہ 
لقمه لقمه:(ع) نوالہ نوالہ 
لقمه ماہی:ایک مریع شکل کی مچھلی جس کی 
دم لمبی ہوتی ہے 
لقوٗ:(ع) ایک مرض جس میں منہ ٹیرھا ہو جاتا ہے اور 
چہرہ ایک طرف کو پھر جاتا ہے 
لقیت:(ع) دیدار کرناء استقبال کرنا 
لقیظ:(ع) وہ بچہ جس کے ماں باپ کا پتانہ ہو اور کہیں 
پڑا ہوا ملے 
لک:سیاہی خال: نقطہ دهباء داغ 
لک انداختن:دهبا یا داغ ڈالنا 


لک شدن:دھبے پڑ جانا 
لگ:بیہودہ بات 
لک:برای تو تیرے لیے 
لک:بخیل› خسیس: کنجوس: ابلہ ‏ احمق, فرومایہ . پست 
فطرت 
لک:لاکھ 
لگا:جوتا 


لکات:(۱)براء خراب شدہ: زبوں؛ بدکار (۲)زن بدکار 
(٣)کھیل‏ میں کم اہمیت کاپتا 
لکاته:فاحشہ» طوائف: کسبی, بدکار عورت 
لکام:ہے ادب, بے شرم ہے حیا 
لکد:لات: پاؤں کی ٹھوکر 
لکدکوب کردن:پاؤں سے ٹھوکر مارنا 
لکدار:جس پر داغ دھبے پڑے ہوں 
میوہ لکدار:پھل جس پر داغ دھبے پڑے ہوں 
لکزدہ:داغ دار دھبوں والا (پھل) 
لک لک:لق لق. لمبی چونچ اور لمبی ٹانگوں والا پرندہ 


سارس 
لک لک کردن:کھنچتے گھسٹتے چلنا 
لکل:امرود 
لکلک:چھوٹے قد کاء کوتاہ قد چھوٹے قد کا لیکن قربہ 
لگُم:تہاںے لیے 
لکن:(ع) لیکن, الاء تاہم؛ باوجود ؛ 
لکنت:تتلانا. ہکلاناء رک رک کر بولنا 
لکنٹ دار:تتلائے والاء رک رک کر بولنے والا؛ 
اٹک اٹک کر بات کرنیوالا 
لک و پک:(١)گھر‏ کا سازوسامان (۲)ناتراشیده. ناہموار 
سی 
لکه انداختن:دھبا ڈالنا 
لکه ہد نامی:بد نامی کا داغ 
لگہ:گھوڑے کی دلکی. گھوڑے کا آہستہ آہستہ دوڑنا 
لکە رفتن:دلکی چلنا (گھوڑے کا) 
لکه گیری:معمولي مرمت: داغ دھبے دور کرنا 
لکه گیری گردن: (عمارت کی) معمولی مرمت 
کرناء داغ دھبے دور کرنا 
لکین:ندہ جو بھیڑ کی ارن سے تیار کیا جاتا ہے 
لگام:باگ: عنان 
لگام ریز:پوری رفتار؛ گھوڑے کی تیز رفتار 
لگد:لکد: لات: پاؤں کی ٹھوکر مارنا 
اسپ او را لکدزد:گھوڑے نے اسے دولتی ماری 
لگدیزمین زدن:زمین پر ٹھوکر مارا 
لگد گردن:روندناء پاؤں تلے کچلناء پامال کرنا 
لگدانداز:ٹھوکر مارنے والاء جسے پاؤں سے ٹھوکر مارنے 
کی عادت ہو 
لگداندازی:پاؤں سے ٹھوکر مارنا 
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لکد 


لگدخور:جسے پاؤں کی ٹھوکر لگے ٹھرکروں کو برداشت 
کرنے کے قابل؛ جفاکش» مضبوط 
لگدزن:ٹھوکر مارنے والاء دولتی مارنے والا (گھوڑا) 
لگدکوب:جسے ٹھرکر لگی ہو یا گھوڑے نے دولتی ماری 
و 
لگدکوب کردن:ٹھوکر مارنا 
لگدمال:جسے پازؤں تلے کچلا گیا ہو 
لگلک:لک لک لق لق؛ پرندہ جس کی چونچ لمبی اور 
ٹانگیں مبی ہوتی ہیں؛ سارس 
لگن:(٥)ہاتھ‏ دھونے کا برتن چلمچی (١)وہ‏ تھالی جس 
میں شمع رکھ کر جلائی جاتی ہے 
لله (ع) بخداء برای خداء خدا کے لیے 
لله گری:اتالیقی: گھر پر آکر پڑھانا 
لم؛لیٹنے کے لیے دراز ہوناء فراغت سے لیٹنا 
لم:نہیں نہیں 
لم یزرّع:(ع) غیر مزروعہ (زمین) 
لمع( فن ڈھب, چال» فریب: داؤ 
لم این کار را شما بلدنیستید:اس کام کی چال 
سے تم واقف نہیں 
گاز:(ع) لوگوں کی بد گوئی کرنے والا 
مالم:لبالب؛ مالامال. مثال 


نه از لشکر ما کسی کم شده است 
نه این کشور از خون لالم شده است 
نہ ہمارے لشکر میں کسی طرح کی کمی ہوئی ہے نہ 
اس ملک میں خون ریزی ہوئی ہے 
مٹر:قوی ہیکل, موا تازہہ فریہ 
مع:اچنتی ہوئی نظر ڈالنا 
لمحّه:(١)‏ حظہ: آن: کم مدت» پلء منٹ (۲)اچٹتی نظر؛ 


ل م س 


سرسری نظر؛ جھلک 

گز:بدگوئی. چشم و ابرو سے کسی کے خلاف اشارہ کرنا 

مس:(ع) کسی چیز کو چھونا. کسی چیز کو چھو کر معلوم 

کرنے کی قوت قوت لامسہ 
مس کردن:چھونا 

لمس:نرم؛ سست؛ ہے حال 

لع:(ع) چمک, چمکنا 

لمعات:(ع) چمک. درخشندگی 

معات جمال:حسن کی تابناکی 

لعان:(عا چمک دمک: درخشندگی 

معه:چمک:؛ درخشندگیٴ٠‏ تابندگی. چمک دمک 

درخشندگی (لعات جمع) 

میدن:لیٹتاء دراز ہوناء سونا 

لم یزرع:(ع) غیر مزروعہ, بنجر 
زمین لم یزرع:بنجر زمین؛ غیر مزروعہ زمین 

لم رل لم یزلی:(ع) لازوال. دائمی» غیر فانی» ابدی. 

سرمدی, ازلی. پابندہ 

لنہان:عمر رسیدہ طوائف جو دوسری عورتوں کو اپنے پیشے 

کی طرف راغب کرتی ہے 

لبر :(۱)سرین؛ چوتڑ؛ (۲)مونا فریہ 

لنیر:سزپ سزپ پینا 

لنہوس:دہن کے اندر کا حصہ 

لنبه:(۱ )چاق و چوبند (۲)نرم؛ ملاتم 
لن تُرانی:(ع) تم مجھے ہرگز نہیں دیکھ سکو 
گے قرآن شریف کی ایک آیت جس میں حضرت 
موسی(ع) الله تعالی کو دیکھنے کی التجا کرتے 
ہیں لیکن جواب ملتا ہے تم مجھے ہر گز نہیں 
دیکھ سکو گے سورۃ الاعراف 

لنتر:لالٹین 
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لنج:خوشہ انگور 
لئچ:ہونٹ 
لنچ:خرام, ناز 
لئجە:ناز و انداز سے خرام کرنا 
لنجه گردن:ناز و انداز سے خرام کرنا 
لنجه کردن:قیت طے ہر جانے کے بعد بھی قیمت کم 
کرنے کی باتیں کرنا 
لنجیدن:کسی چیز کو کھینچناء کسی چیز کو باہر لانا 
لند:پسر: بیٹا 
لُندلند :بز بڑانا. چڑ چڑزاناء شکایت کرنا 
لند لندکردن:شکایت کے طور سے بڑ بڑانا 
این پیر زن پیوسته لند لند می کند:یہ بڑھیا 
ہمیشہ بڑیڑاتی رہتی ہے 
لندہُور:بلند قامت, قوی ہیکل 
لئدیدن:بزبڑانا. چڑچڑانا. شکایت کرنا 
لنگ:لنگزا. خستہ و ماندہ 
این گدا ہم کور و ہم لنگ است:یہ فقیر نابینا 
بھی ہے اور لنگڑا بھی 
کار بواسطه ہی اسبابی لنگ است:سامان 
میسر نہ ہونے کی وجہ سے کام رک گیا ہے 
لنگ شدن:لنگزا ہو جانا 
لنگ کردن:لنگڑا کر دینا 
لنگ:لات 
لنگ:کمر میں باندھنے کا کپڑا 
لنگاک:سخت اور درشت بات کرنا 
لنگان:لنگ کرنا؛ لنگڑانا 
لنگاندن:لنگڑانا 
لنگان لنگان:لنگڑاتے لنگڑاتے 
لنگانیدن:لنگاندن 


لن‌ک 


0۵ 


لن ک 


لنگر:(١)لوہے‏ کی زنجیر یا رسا جو کشتی یا جہاز 
ٹھہرانے کے لیے اسے لگا دیا جاتا ہے کہ پانی کی لہریں 
اسے بہا نہ لے جائیں: مثال: 
با لنگر دل کشتئ توحید برانیم 
موج غم و طوفان بلا را نشناسیم 
ہم دل کی زنجیر سے توحید کی کشتی کو رواں 
رکھتے ہیں نہ ہم کسی غم و اندیشہ کو دل میں جگ 
دیتے ہیں نہ کسی طوفان بلا کو خاطر میں لاتے ہیں 
لنگر انداختن:بندرگاہ میں جہاز کا ٹھہرنا 
لنگر:(١)نوازن,‏ معوازن؛ وزن (۲ )رہ جگہ جہاں فقرا کو 
کھانا تقسیم ہوتا ہے 
لنگرانداختن:بندر گاہ پر جہاز کا ٹھہرنا 
لنگر ساعت:کلاک کا لٹکن؛ شاقول» رقاصۂٴ 
ساعت. پنڈولم 
لنگر کشیدن:لنگر کھول دیناء جہاز کی زنجیر 
کھولنا 
لنگر خانه:وہ مقام جہاں روزانہ فقرا و مساکین کو کھانا 
ملتا ہے 
لنگردار:بوجهل» وزنی؛ سنگین 
لنگرگاه:بندر گاه 
لنگرُود :ایران کے صوبہ گیلان کا ایک گاؤں 
لنگه:بوجھ جو جانور کے اوپر لادا جاتا ہے؛ بوجھ کے دو 
حصوں میں سے ایک حصہ 
لنگە پلنگه:ایک دوسرے سے غیر متوازن 
لنگە در:کواڑ کا ایک حص 
کفش او لنگه پلنگه است:اس کے دونوں جرتے 
ایک سے نہیں 
لنگه:ایران کی بندر گاہ بندر عباس کے جنوب مغرب کی 
طرف بندرگاہ جو خلیج ایران میں واقع ہے 


SSNS 


لنگی:لنگڑا ہونا 

لنگیدن:لنگڑانا 

لوناگر 
ولو آنکه:اور اگر؛ خواه 
مید کرد ارا تغرام کت ور اتک جا 
در خطر باشد:میں وعدہ شکنی نہیں کرونگا 


خواہ میری زندگی کو خطرہ ہی کیوں نہ لا حق ہو 
لو:لب» ہونٹ 
لو:ایک قسم کا حلوہ 
لو:دھوکا؛ فریب 


لودادن:فریب دینا 
لوا:(ع) پرچم» علم: جھنڈاء الویہ جمع 
لواحق:(ع) لاحقہ کی جمع وہ الفاظ جو دوسرے الفاظ کے 
آخر میں لگائے جائیں مثلاً آموزگار میں گار لاحقہ ہے اور 
آہن گر میں گر لاحقہ ہے 
لوازم:(ع) لازمہ کی جمع؛ ضروری باتیں؛ ضروری چیزیں 
لازمی امور» ضروری سامان 
لوازم مہندسی:انجنیئرنگ کا ساز و سامان 
اوزار وغیرہ 
لوازمات:لازمہ کی جمع ا جمع 
لوازم تحریر:لکھنے کا سازوسامان 
لواش:پتلی چوڑی روٹی 
لواشا:لباشہ ؛ بحر منجمد شمالی کا ہنس (۲)صدف ماہی؛ 
سیپ مچھلی (۳)گلے کا ہار (؟)چشمہ ٠‏ عینک 
لواط» لواطه:(ع) خلاف وضع فطرى» عمل شنيع» عمل 
بد 
لواطه گُن:لواطہ گر. خلاف وضع فطری کرنیوالا» لوطی 
لواف:(ع) خیموں کا سازوسامان بنانے یا بیچنے والا 
لوالو:رزیل؛ کمینہ 


ل وا 


٤٤ل‎ 


محصصموبیڈ یب مپوجمجد توامںےیتووآو‌چوبفجکیجودوسسمپچوکكہہ کی ژوں[جیرڈمجص مار ڈاپیزیڈجممالیڈوکووصجوپیارحفوای ڈور بجچاھھوچوچودصوچھو ا 


لوم لوامه: (ع) ملامت کرنے والاء دوسروں کی روش با 
اخلاق پر نکتہ چینی کرنے والا 
نفس لوامه:ملامت کرنے والا ضمیر 
لوامع:(ع) لامع یا لامع کی جمع؛ درخشاں» ذرخشنده. 
تابندہ 
لوائع:(ع) لائحہ کی جمع؛ منصوبے؛ پروگرام 
لوبیا:ایک قسم کاغلہ جس کے بیج غذا کے طور سے پکائے 
جاتے ہیں 
لوبیای چشم ہلبلی:سفید رنگ کا لوبیا جس پر 
سیاہ خال ہوتے ہیں 
لوبیای قرمز:لوبیے کی قسم جو قدرے سخت اور 
درشت ہوتی ہے لیکن غذا کے اعتبار سے بہت اہم 
ہے 
لُوت:خوراک: سامان خورونوش» 
لوت و پوت:طرح طرح کے کھانے 
ثوت:برہنہ؛ عریاں. ننگا 
تخاس بولی جو چند آدمی ترتیب دے لیتے ہیں اور اس 
میں بات چیت کرتے ہیں تاک اور کوئی نہ سمجھ سکے 
لوث: آلودگی. آمیزش٠‏ داغ؛ دهبا 
از سحاب فیض لطف عام خود رشحی ہریز 
بر دل وجانش که از لوث گناه آلوده است 
اپنے لطف عام کے ابر سے کچھ چھینٹے اس پر ڈال دیں جو 
گناہ کی آلودگی میں اٹا ہوا ہے 
لُوچ:بھینگا؛ احول, آنکھوں کو عادتاً ترچھا کرکے دیکھنے 
وألا 
چشمش لوچ است:وہ بھینگا ہے آنکھوں کو 
ترچھا کرکے دیکھتا ہے 
لُوچی:بھینگاء احول 
لوح:تختی» تختہء بورڈء سرورق کتاب کاء کتاب کا وہ 
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صفحہ جس پر کتاب کا نام لکھا ہوتا ہےء الواح جمع 
لوج سنگ:پتھر کی تختی جو دیوار میں نصب کی جاتی 
ہے 
لوح محفوظ:وہ لوح جس پر ہر وہ امر جو وقوع 
میں آئیگا روز ازل سے لکھ دیا گیا ہے 
لرح مرقد:سنگ مزار 
أوخه:تختی» بورڈ 
لُوخ:ایک قسم کا نرسل جو پانی میں اگتا ہے اس سے 
چٹائیاں بنتے ہیں 
لوحُن:چاند؛ قمر 
لود گی:مسخره پن, دل لگی 
آودہ:مسخرہ؛ ظریف: ٹھٹھے باز خوش طبع 
لودہ:بڑا ٹوکراء بند ٹوکری جس میں اوزار بھی رکھے جاتے 
ہیں 
لُودی:باغیرت: جوانمرد: بیباک 
لُور:(١)تازہ‏ پنیر 
لُورانگ:گھی رکھنے کا برتن 
لُورک:روی دھننے کی کمان جس سے روئی دھنی جاتی ہے 
لُورکند:زمین جس میں سیلاب نے نشیب پیدا کر دیے ہوں 
لُوز:بادام 
لُرزتین:حلق کے اندر کے گلے 
ورم لوڑتون:گلے آنا. گلے سوج جانا 
لوزا معدہ:ایک ڑا غدہ جو خوشے کی صورت میں معدے 
کے نیچے ہوتا ہے 
لُوزی:بادام کی شکل کا ء بادامی 
لرزیئه:مٹھائی جس میں بادام شامل کیے جاتے ہیں 
لوزینه بگاژؤ دادن (محاورہ) گائے کے 
آگے موتی ڈالنا جو شخص کسی چیز کی اہمیت 
نہ جانتا ہو اسے وہ چیز دینا بیکار ہے 


لوس 


ل ډو ك 


00 ا او شش ہ_. ۔.۔ ہج ہس شش رہ ےش کے اسیسشسسہسسمےےوس سس کے ن ڑچ 


لوس:بگڑا ہوا بگڑا ہوا بچہ 
لوس شدن:بگڑ جانا 
لُوس:چاپلوس٠‏ چرب زبانء جر بلاوجہ دوسروں کے قریب 
ہوتا ہے اور ان سے بے جا توقعات رکھتا ہے 
لوسانه:چاپلوسى» مثال: 
فعلِ تو چو می دانم لوسانه مکن 
بیہودہ مگو و خلق دیوائه مکن 

میں تیرے عمل و کردار کو جانتا ہوں چاپلوسی کی 

باتیں نہ کر؛ بیہودہ گوئی سے احتراز کر اپنی باتوں 

سے لوگوں کو دیوانہ نہ بنا 
لُوسیدن:چاپلوسی کرنا 

ش:تالاب کی تہ میں بیٹھی ہوٹی گاد نیز کج دہان 
لوشارہ:وہ جگہ جہاں سے سیلاب گزر گیا ہو 
لوشانه:نغمہ شیریں؛ سخن شیریں و دلچسپ 
لُوط:ایک پیغمبر کا نام جو حضرت ابراہیم کے برادر زادہ 
تھے 
بحر لوط :بحر مردار 

لرط:(١)چادرہ‏ ردا (۲)چست و چالاک شخص 
لوطی:اغلام کرنے والاء عمل شنیع کرنے والا 
لوطی بازی:اغلام 
لرطی گری:لوطی بازی 
لُوغ:پی لوہ نوش کرناء پینا 
لُوف:ایک درخت جس کا تنہ موٹا اور شاخیں بھی موٹی 
ہوتی ہیں اس کا پھل خوشوں کی صورت میں ہوتا ہے پھل 
شروع میں سفید اور پک کر زرد ہو جاتا ہے 
لوف:ہاتھی کے کان 


۲٢٣و‏ ++:+؛ ‏ بؤؤ بب بب ہہ دن ند دہننددددددثدددتتججنددشن٠یتنجددہدویریریننکنہدددددہدہددددددوددتحددددوددتدددددحدحدددددددتتتتےحدد‏ 


موٹی اور بھدی چیز ۱ 

لوکوموبیل:(انگریزی) لوکو موبائیل؛ خودروگاڑی 

لوکو موٹیو:لوکو موثو ایک جگہ سے دوسری جگہ حرکت 

کرنے والا: حرکت دینے والاء اجن ریل کا انجن 
لوکە:(٥)گندم‏ یا جو کا آٹا جے بریاں کیا گیا ہو 
(۲)روئی جس سے بنولے نکال لیے گئے ہوں 

لوکیدن:(١)چھوٹے‏ بچوں کی طرح ہاتھوں اور پاؤں کی 

مدد سے چلنا (۲)گھوڑے یا اونٹ کا ناہموار چلنا جس سے 


سوارخستگی محسوس کرنے لگتا ہے 
لُول:(١)بے‏ شرم بے حیاء (۲)سرمست: سرخوش 
لول::افیون کی ٹکیہ 


لولا:قلابہ. قدرتی جوڑ جو حلقے یا کڑی کا کام دیتا ہے 
لولا:لو و لا کا مرکب ہے یعنی اگر نہ 
لولاگ:اگر تم نہ ہوتے, 'لولاک ما خلقت الافلاک' کی طرف 
اشارہ ہے 
لولاگر:حلقہ یا کڑی درست کرنے والاء پیوند کو درست 
کرنے والا 
لُولو:گراں بہا موتی؛ لالی جمع 
لُولو:ایک خیالی شکل جس سے بچوں کو ڈراتے ہیں 
جیسے ہوا فرضی جن بھوت 
آن ہمہ را لولو برد:ان سب کر ہوا یا بھوت لے 
گیا 
لوله:نالی. نل 
لوله آپ:پانی کی نالی 
لوله دود گش:چمنی؛ بخاری جس سے دھواں 
اٹھتا اور خارج ہوتا ہے 


لولە پاک کن:نالی صاف کرنے والا 


لا ول 


۹0۸ 


١ل‎ 


لوله ساز:نالیاں بنانے والا 
لوله سازی:نالیاں بنانے کا کام 
لوله شو:لچکدار دھات جو کوٹنے سے لمبی یا چوڑی کی 
جا سکے 
لوله گش:نل ساز؛ کاریگر جو نلوں وغیرہ کی مرمت کرتا 
ہے 
لوله کشی:نلوں وغیرہ کی مرمت: نل لگانا 
لولئین:مٹی کا ٹونٹی دار برتن, لوٹا 
ولی:(۱)خانه بدوش عورت (۲)رقاصہ٠‏ گلوکارہ 
لُولیدن:کروٹیں لینا 
وڑھاھ می مہات 
لون:رنگ: الوان جمع 
لوٴند:ہر جائی عورت: طوائف. فاحشہ؛ کسبی؛ عصمت 
فروش 
لوٴندی:عصمت فروشی› طوائف کا پیشہ 
لوید:تانبے کی دیگ یا دیگچہ 
لویر:گڑھے کے اردگرد کا بڑھا ہوا کنارہ پشتہ؛ پتہ 
لە:بانس؛ بلی؛ خیمے کی چوب؛ کھمباء پول 
لە:اس کے ساتھ, اس کے لیے, اس کے فائدے کے لیے 
برله و برعلیه:حق میں اورخلاف 
دسته ای برله و گروهی برعليه او حرف 
زەند:کچھ لوگوں نے اس کے حق میں اور کچھ 
لوگوں نے اس کے خلاف باتیں کیں 
لە:کچلناء مسلناء پاؤں تلے آنا 
گاؤ بچە را لھ کرد :گائے کے پاؤں تلے بچہ آ گیا 
له شدن:کچلا جانا کسی کے پاؤں تلے آنا 
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له:انگوری شراب 

لہات:حلق کا کر 

لہاشم:براء پست: فرومای » کمینہ 

لہب:(ع) شع 

لہہان:(ع) شعلے کا بھڑکناء شدت گرما 

لہبلا:نادان: ابلہ؛ احمق 

لَہجّە:(ع) گفتگو کا انداز, طرز گفتگو ‏ تلفظ: لفظوں کی 
تراش خراش 

لہذا:(ع) اس لیے, بنا بریں 

لَہرّ:(١)میخانہ‏ (۲)فاحثہ خانہ 

لہراسپ:اپرآن دم کا ایک اداد جر گام کا باب 
تھا 

لہستان: پولینڈ 

لہستائی:پولینڈ کا باشنده پولینڈ کی زبان 

لہف:(ع) تاسف: افسوس 

لھ له زدن:(پیاس سے) بے تاب ہونا تڑپناء کانپناء سانس 
پھولنا 

لہنچ:پتھر جس پر دھوبی کپڑے دھوتا ہے 

لہئە:احمق, بیوقوف: ابل بے ادب 

لہو:(ع) کھیل, لعب» وقت گزاری, بازی 

لہوی:دیکھیے لہات 

لٰہی:رخصت: اجازت: پروانہ 

لہیب:(ع) مشتعل, شعلہ بھڑکناء شعلہ» آگ کی حرارت 
لہیدن:کچلا جانا. میوے کا ضائع ونا 

لہید:کوٹا گیا؛ نرم شده» ضائع شدہ 

لہیف:(ع) اندوہگین, غمزدہ؛ سوختہ دل؛ کسی چیز کے 


لیت 


ھر 
o‏ 
ھے 


ضائع ہونے کا غم ہونا 

لیاقت:(ع) قابلیت» استعداد» وصف» جوہر؛ عمدگی 
خوبی, دانائی؛ ہر چیز کے حاصل کرنے کا مادہ 

لیالی:(ع) لیل کی جمع؛ راتیں 

لیان:درخشان: تابان, چمکدار؛ فروزان. عربی میں فراخی؛ 
آسائش جو زندگی میں حاصل ہو 

آیان:خرشی. فراخ روزی 

لیت :کسی چیز کی آرزو کے موقع پر یہ کلمہ بولا جاتا ہے, 
کاش 

لیعر:لغر (پیمانہ) تیل وغیرہ ٹاپنے کا 

لیتک:مفلس٠‏ ہے سروپاء غلام اور کنیز بھی 

لیٹ:شیر؛ ایک قسم کی مکڑی کو بھی کہتے ہیں 

لیشر غس:سستی» فراموشی 

لیج:جس چیز میں پانی پڑ گیا ہو جو چیز گیلی ہو گئی ہو 


لیچار:مربہ جو انگوروں کے رس سے تیار کیا جاتا ہے؛ نیز 


بیہودہ باتیں 
لوشا الس فامائ کافغجر ت ا 
پنس کا ہوتا تھا 


لیر:بچوں کی طرح رال ٹپکنا یا ناک بہناء بچوں کی یا 
77 رن کے رع کے کت ات کی بای 


لیرہ عشمانی: ت رکی سکہ 
لیز:پھسلنی زمین. جہاں سے پاؤں پھسل جائے 
لیز خوردن: پهسل جانا 
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لیزم:پھسلنا 
لیزی:پھسلن 
لیزیدن:پھسل جانا ء لڑھکنا 
لیس: لیسیدنتچاٹنا سے فعل امر چاٹ لو 

کاسه لیس:لالچی؛ خوشامدی؛ فقیر» گدا» کسی 

سے فیض حاصل کرنے کا آرزو مند 
لیسُک:(۱)گھونگا (۲)دیوار گھڑی کی دتدانے دار چرخی 
(٣)ایک‏ قسم کا پودا جس کی پتیاں گھونگے کی شکل 
کی ہوتی ہیں 
لیسندہ:چاتنے والا 
لیست: ( (١‏ ترخانوی کے ارندے کا بلیڈ ۴ اپہزار کرنا 
لیسه زدن:ہموار کرنا 
لیسە:میوہ دار درختوں کی آفت» چھوٹے چھوٹے پروانے جو 
سیب الوچہ اور آڑو کے درختوں پر بیٹھتے ہیں پتوں پر 
تار تنتے ہیں اور پھلوں کا رس غذا کے طور پر استعمال 
کرتے ہیں جس سے اکثر پھل ضائع ہو جاتے ہیں 
لیسیدن:چائنا 
لیطر:لیتر لئر پیمانہ تیل وغیرہ ناپنے کا 
لیف:(۱)کھجور کے درخت کی چھال. کھجرر یا ناریل کے 
تار 
لیف:ریشہ ؛ دھاگا سوت کا؛ الیاف جمع 
لیف تنیان:پتلون یا شلوار کے نیچے پہننے کا زیر جامہ 
لیف حمام:چھوٹا کیسہ جس میں صابون ہوتا ہے اور حمام 
میں غسل کرتے ہوئے اسے جسم پر رگڑتے ہیں 
لیفه:نیفه جس میں نالا ڈالتے ہیں 
لیفی:ریشہ ؛ تار یا سوت سے متعلق 
لیقه:کپڑے کا ٹکڑا جو سیاہی کی دوات میں ڈالتے ہیں 


ل یل 


۹1 


مات 


لیکور:لیکوئر؛ شیرین خوشبودار شراب شکر دار الکحل 
کا شیرہ جو شرابوں میں پڑتا ہے. خاص قسم کی برانڈی 
لیل:(ع) رات 

لیلا:لبٰلی ایکاخاتزق نی سے مجتون کر شق ٹا 
لیلا:شبانہ؛ رات کے وقت 

لیلاج: لاج ایک مشہور شطرنج کا ناقابل تسخیر 
کھلاڑی 

لیله:(ع)ایک رات, شب (لیالی جمع) 

ليلة القدر:شب معراج؛ شب قدر 

لیلی:شبانہ. رات کے وقت 

لیلی:مجنوں کی محبوبہ ‏ ان کے عشق کی داستان بعض 
شعرا نے “لیلی' و مجنوں" کے نام سے لکھی ہے 


لیم:مریل؛ ہے دم نڈھال؛ سست؛ ہے ہمت ہے حجس 


لی لی:(١)کودناء‏ پھدکنا جست» زقند (۲)چھلانگ 
(٣)رقص.‏ ناچ 

لی لی کردن:کودناء جست لگاناء رقص کرنا 

لیمو:نیبو؛ ترنج؛ لیموں 

آپ لیمو:لیموں کا رس 

لیمو ترش:کھٹا لیموں 

لیمونات: لیموناد :لیمونیڈ؛ مشروب جو لیموں کے رس 
سے تیار کیا جاتا ہے 

لیموی:لیموں کے رنگ کاء لیموں کی طرح ترش» زرد رنگ 
لين :نرم» ملائم: ہموار 

لین العریکه :خوش خلق. نرم خو 

لین:(ع) لینت 
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لینت:(ع) نرمی ڈھیلاپن, رودے یا آنت کا ڈھیلاپن 

لینت دادن:ڈھیلا کرنا 

لیوان:گلاس 

لیوان را آب گن:گلاس پانی سے بھر دو 

لثیم:(ع) کمین» پست فطرت: گھٹیا۔ یخیل, لثام جمع 
لثیم الطب :ئيم النفس؛پست فطرت: کمین » خسيس 


لوه :فريب دینے والاء چاپلوس, احمق. نادان 


م 


م :فارسی ابجد کا اٹھائیسواں حرف عربی کا چوبیسواں 
اور اردو کا اکتیسواں - ابجد کے اعداد کے لحاظ اس کے 
چالیس عدد ہیں؛ حرف م لفظ کے آخر میں آکر متکلم کے 
معنی دیتا ہے, مثلاً دیدم میں نے دیکھاء لفظ کے شروع 
میں آکر یہ حرف نفی کے معنی بھی دیتا ہے مثلاً کن سے 
مکن؛ مت کرو وغیرہ کبھی لفظ کے آخر میں آکر عدد کی 
صورت کو ظاہر کرتا ہے مثلاً دومء سوم وغیرہ 
میں ہے کم 

مامی خوائیم:ہم پڑھتے ہیں 
ما:کیا؛ جو چیز کہ 
ا ا 
ماء الحیات:زندگی کا پانی» آب حیات 
مآب:جگہ جہاں کوئی واپس آئے, پناہ گاہ 
ماپعد :جو بعد میں آئے, جو ذیل میں آئے 
مابعد الطبیعت:فطرت کے علاوہ جو کچھ ہے. علم الہی 
مابقی:باقی, بقیہ: باقی ماندہ 


مابقی نان را کی خورد:باقی ماندہ روٹی کس 
نے کھائی 
ماپون:مفعول» مخنث: ہیجزڑہ ۱ 
مابه الاحتياج:(ع) جس کی ضرورت ہر؛ جو ضروری ہو 
جسکی احتیاج ہو 
مابه الاختلاف:(ع) جس میں اختلاف ہو موضع گفتگو 
مابه التراع:(ع) جو کشمکش کا باعث ہو 
مابین:(ع) درمیان 
مات:حیران: افسردہ متحیر؛ مبہوت: سرگرداں 
مات:شطرنج کے کھیل میں بادشاہ کا بے بس ہونا اور 
شکست کا باعث بننا اسے مات اور شاہ مات بھی کہتے 
ہیں 
مات شدن:بادشاہ کے مہرے کا بے بس ہونے سے 
شکست سے دوچار ہونا 
مات گردن:بے بس کر دبناء متحیر کر دبناء ہزھت دینا 
ماترک:(ع) آبائی جائداد یا املاک: ترک ٠‏ میراث: ورثہ 
ماتحت:(ع) زیر حکم؛ زیر فرمان» تابع 
مات زدہ:حیران؛ مبہرت؛ شکست خوردہ؛ بے بس, متحیر 
ماتم:(ع) مرنے کا غم؛ گریہ و زاری؛ سوگ 
ماتم گرفان:سوگ منانا 
ماتم پُرسی؛تعزیت؛ ورثاے میت کے ساتھ ہمدردی و 
غمخواری 
ماتم دار:عزادار 
ماتم زدہ:جس کے گھر میں ماتم ہو 
ماتم کدہ:وہ گھر جہاں کے لوگ کسی عزیز کی موت کے 
رنج و غم میں مبتلا ہوں 
ماتیگ:کازمینک. غازہ ابٹن جو مستورات زینت کے لیے 
چہرے پر بالوں میں لگاتی ہیں 
مآثر:(ع) کارہائے نمایاں بڑی بڑی یادگار چیزیں (مآثرہ کی 


SSSI 


جمع) 

ماج:چاند 

ماجد:(ع) شریف: قابل احترام» جلیل القدرء رفيع الشان؛ 
بزرگوار: جوانمرد 


ماجدہ:(ع) ماجد کی مونث: بزرگوار خاتون» مواجد جمع 
ماجُرا:ماجرای: سرگذشت» حقیقتء حادثہ اتفاق 
ماجرا جو:ماجرا طلب؛ جاں باز؛ مہم جو؛ آشرب طلب» 


قسمت آزماء با ہمت 


. ماجُوج:(ع) ایک قوم جو یافث بن نوح(ع) کی اولاد سے 


ہے 
20 ا 

ماچ دادن: بوسہ دینا 

ماچ کردن:بوسہ لیناء چومنا 
ماچ و موچ:چومنا چائنا 
ماچُوچہ:ٹونٹی دار چھوٹا برتن جس سے درائی وغیرہ بچے 
کو پلاتے ہیں 
ماچه:ماده. مقابل نر 
ماچین:مہاچین کا مخفف» چين اعظم» انڈو چائنا 

چين و ماچين: چين اور انڈ و چائناء چینی حکومت 
ماحصّل:(ع) نتیجہ ؛ حاصل شدہ؛ خلاصہ 

ماحصل کلام:بیان کا خلاصہ 
ماحضر:(ع) جو حاضر ہے؛ جو تیار ہے کھانے وغیرہ 
کی چیز جو موجرد ہو 

ہم کریان قبول فرمانید 
تحفه اہل فقر ماحضراست 

ابل کرم بھی تحفہ قبول فرما لیں جو درویشوں کے پاس 
پیش کرنے کے لیے حاضر ہے (یہ تحفہ تو درویشوں کی 
دعاؤں ہی کا ہے) 
8 ۶ ٰٰ /, 


برا 


ماد 


چو جسسو-سںسأش__”ٛ_صطکجججوٛووسضٗدودمژوڈصسوسسجدںٗپییسصسچےمسن‌یسی۔جٗسسپصوپ9وسوجسجےوججو جو ڑوڈووکے ڈور ڑڈرسجے ف 


ماغ:کھوٹا سونا چاندی کنایةٌ پست فطرت٠‏ خسیس شخص 
ماخ :اصل: بنیاد: جہاں سے کوئی چیز یا معلومات حاصل 
کیے جائیں یا حاصل کیے گئے ہوں 

سند بی ماخڈ- ہے بنیادء سند کے بغیر 


ماخلق الله:(ع) جو کچھ الله تعالی' نے تخلیق کیا ہے. 


کائنات: دنیا 
ارل ماخلق الله:اولیں چیز جو تخلیق ہوئی. عقل 
یا دانش ۱ 
ماكُوذ:(ع) )١(‏ جر اخذ کیا گیا ہو استفادہ کیا گیا ہو 
(۲ )رقم جو وصول کی گئی ہو 


ماخُور:(ع) خرابات. میخانہ مثال: 
علم داری مرو بعادت و رسم 
میں یا ت کر از ا کور 
تو صاحب علم ہے عادت اور رسم کی تقلید نہ کر؛ کعبہ 
تیرے دل میں ہے خرابات دنیا سے گزر جا 
7786 ات ران 
ماد:مادر ماں 
ماد:مائند مشابہہ 
ماد:مد 
مادام:(ع) امتدادء مدت: دوران 
مادام کہ :وقتیکہ . جس وقت کہ تا وقتیکہ 
مادام امحیواۃ:جب تک زندہ ہے 


مادام:میڈم (انگ) ؛ خانم بانو؛ معزز خاتون کے لیے 
کلمہ احترام 


ماد په:(ع) مہمانی» ضیافئت 

مادع:(ع) مدح کرنے والا تعریف و توصیف کرنے والاء 
مداح 

ماد ر:رالدہ ماں 
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مادر اندر:سوتیلی ماں 

مادراته:ماں کا سا سلوک 

مادر بزرگ:والدہ کی امان نانی 

مادر پدر:دادی 

مادر جان:پیاری امان 

مادر روزگار:(یا دېر) قدرت 

مادر طایفه:خاندان کی بڑی برڑهی 

مادر مادر:نانی 
اور ا وین کن مان اکان نو 
مادر خواندہ:منہ بولی ماں 
مادر زا :پیدائشی 
مادر زن:خوش دامن: ساس 
ماد ر فرزندی:ماں کی طرف سے قرابت 
مادری:ماں کی طرف سے, مادرانہ › پیدائشی؛ فطری 
مادرید: (جغرافیہ)میڈرڈ 
ماد گی:جس سوراخ میں بٹن لگاتے ہیں 
مادموزال- میڈموزائل:(انگ) مس. کنواری لڑکی 
ماڈون:(ع) پست: گھٹیا؛ زبوں: فرومایہ 
ماد:ثر کی متضاد 
مادہ:ہر چیز کی جنس خام جس سے چیزیں بنتی ہیں 
پیولی'» جوہر مادی؛ مواد 

ماده قانون:قانون پر مواد یا مقالہ 

مادہ واحد:بے نظیر مواد یا مقال 
ماد؟:مادی طور پر مواد کے اعتبار سے 
مادی:معنوی, نفس مضمون سے متعلق. جسمانی» مادہ 
سے منسوب و مربوط: کوئی شخص جر تام چیزوں کو مادہ 
سے نسبت دیتا ہے اور خدا سے منکر ہے 
مادیات:مواد: وہ اشیا جن سے بعض اور اشیا بنائی جائیں 
مادیان:گھوڑی 


ماد 


۹۹۳ 


مار 


مادیٰت:جسمانیت: پیولالیت 

مادینہ:مادہ جنس ماده 

مادیون:مادی کی جمع؛ ماده پرست لوگ 

ماڈون:مجاز 

مار:سانپ» افعی 

مار بدست دیگری گرفتن یا کشتن (محاورہ) خطر ناک 
کام کی انجام دہی کے لیے کسی اور کو مقرر کرنا 
مار:بیمار کا مخفف 

مار:گذشتہ 

ماراسپند:ہر شمسی مہینے کا نواں دن ایک فرشتے کا 
نام 

مارآستین:جو ظاہر میں دوست ہو اور حقیقت میں دشمن 
مارافسار: مارافسان:افسونگر یا منتر پھونک کر سانپ 
پر قابو پانے والا 

مارپیچ:چکر دار پیچیدہ: سانپ کی طرح؛ مرغولہ دار 
پیجدار 


رس 


مارچُوبە:ایک لمبے تنے والا پودا جس کی بلندی دو میٹر 


تی ہوتی: ہے بعض لوگوں گا :خیال ہے کہ اس کے ہے" 


کھانے سے سانپ کے زہر کا اثر نہیں ہوتا 
مارخوش خط و خال:حیلہ ور شخص جس کی ظاہری 
صورت اچھی اور سیرت بری ہو 
مارد:متمرد؛ سرکش. نافرمان: دیو آسیب» بھوت پریت 
ماردی:سرخ,؛ قرمز 
مارزنگی:زرد رنگ کا زہردار سانپ 
مارس:فریب سے فتح پانا 
مارس شدن:فریب میں آنا 
مارس گردن:فریب دینا 
ماز 0ا نان اقامت 
مارستان:وہ علاقہ جہاں بہت سے سانپ ہوں 
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مارستان:بیمارستان» شفاخانہ» پسپتال 

مارش:مارچ, باقاعدہ قدم اٹھاناء مل کر قدم اتھاتے ہرئے 
چلنا 

مارش کردن:خاص آواز پر قدم اٹھاتے ہوئے چلنا 
مارشال:مارشل: سپہ سالار 

مارقشیشا:درد چشم کے علاج کی درائی جسے حجرالنور 
بھی کہتے ہیں 

مارک:نشان: علامت 

مارگزیدگی:سانپ کا ڈسنا 

مارگزیدہ:سانپ کا ڈسا ہوا 

مارگزیدہ از ریسمان بترسد:سانپ کا ڈسا ہوا رسی سے 
بھی ڈرتا ہے 

مارگیاہ:مارچویہ 

مارگیر:سانپ پکڑنے والا 

مارمائند:سانپ کی طرح؛ مار صورت: پیچیدہ: بے وفاء 
ہے مروت: کینہ پرور: مکار 

مارماہی:ایک مچھلی جو سانپ کی سی ہوتی ہے 
مارمولک:چهپکلی» سوسمار 

مارمہرہ:پتھر جو بعض قسم کے سانپوں کے مغز میں ہوتا 
ہے اور تریاق کا کام دیتا ہے 

ماروت: ایک فرشتہ: ماروت اور پاروت دو فرشتے ہیں جن 
کے متعلق کہا جاتا ہے کہ وہ جادو کی تعلیم کرنے کی 
پاداش میں چاہ بابل میں ڈالے گئے 

مارو مارہ:عبور کرنے والاء رہگذر 

مارون:ایک پتھر جس کا سفوف بنا کر آنکھوں کی دوائی 
کے طور پر استعمال کرتے ہیں 

ماره:(۱)حساب» دفتر حساب (۲)مہرہ 

ماری:سانپ جیسا؛ مکارہ دغا باز خطر ناک 

ماز:پیچ؛ تہ شکن؛ شگاف 


۾ از 


ے 
کک 
“ 


م اس 


ح-ت:تتتتحح س‫ ں ‏ ز,ر رھ ھک ےےے ە ا ف 


مازاد:فزونی, زیادتی؛ جو چیز زیادہ آ گئی ہو 
مازالاق:غرغرہ فرفرہ: لو 

مازح:ہنسی مزاح کرنے والا 

مازریون:پے بہ ہے پیاس لگنے کو روکنے کی درا 
مازندر:مخفف مازندران 

مازندران: ماژندران:ایران کا شمالی صوبہ 
مازندرانی:ماژندران کا رہنے والاء ماژندران سے متعلق 
ماڑُو:(١)پیچ؛‏ تہ شکنء چین, شگاف (۲)بلوط کے 
درخت سے حاصل ہونے والا مادہ اس مادے کو جمع کرکے 
اس سے جانوروں کا چمڑا رنگنے کا کام لیا جاتا ہے 
مازہ:پشت کی بہڈی, کمر کا مہرہ 

ماژ:عیش و عشرت» خوشی» آسودگی 

ماژر:میجر (انگ) سرگرد» یاور 

ماس:آماس کا مخفف: سرجن 
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کو معدے کے بیرونی حصے سے ملحق کرتی ہے 
ماساز:مساج (انگ) جسم کی مالش: مشت مالی 
ماسبّق:(ع) جو گزر گیا . گزشتہ 

ماست:د ہی 


ماست بند :د بی جمانے والا 


ماست بندی:دہی جمانا 

ماست کش:دہی اٹھا کر بیچنے کے لیے جا بجا لے 
جانے. والا 

ماست مالی:(١)حاشیہ‏ جو بین السطور لکھا جائے؛ 
مصطلحات 

ماسک:(انگ) نقاب: پردہ؛ ہنسی چھپانے کے لیے رخ 
پوشی کرنا 

ماسک: پکڑنا 


ماسکه::(ع) پکڑنے کی قوت خود داری کی حس 
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ماسلف:(ع) جو گزر گیا گزشتہ : ماسبق 

ماسوای:(ع) سواے ‏ علاوہ 

ماسُورہ:(١)آلہ‏ جسے جرلا ہے کپڑا بنئے میں استعمال 
کرتے ہیں (۲)نلکی 

ماسه: (عمده) ریت 

ماسه زار:ریتلی زمین 

ماسیدن:جماناء یخ بستہ کرناء منجمد کرنا (سیال اشیا 
کا) 

ماش:ایک پودا جس سے ماش کی دال حاصل ہوتی ہے 
ماشاءالله:جو خدا نے چاہاء کلمہ تحسین کے تعجب کے 
طور پر بھی کہا جاتا ہے 

ماشرا:(١)سوجن‏ جس ے خون بھی نکل آتا ہے 
(٢)درختوں‏ کا ایک روگ جس سے پتے اور چھلکے خشک 
ہو کر گر پڑتے ہیں پت روگ 

ماشطہە:دایہ؛ آرائش گر آراستہ کرنے والی خاتون 
مالُو؛غریالء چھلنی 

ماشُور:ملی ہوئی چیزیں, باہم آمیختہ چیزیں؛ مہینے 
ماشورہ:نرسل جو بیچ میں سے خالی ہوتا ہے 
ماشه:(۱)چمٹی, موچنا (۲)لیلبی: بندوق کا گھوڑا 
ماشی:(١)ماش‏ کے رنگ کا (۲)پیدل سفر کرنے والا 
(۳)گل بان 

ماشین:مشین (انگ) 

ماشین آلات:مشینری 

ماشین بخار:سٹیم انجن 

ماشین تحریر:ٹائپ رائئر 

ماشین خانه:ورک شاپ جگہ؛ جہاں مشینیں رکھی جاتی 
ہیں ۱ 

ماشین سوارگن:ئٹر 

ماشینسٹ:(انگ) مشین چلانے والاء مشین کا فن جاننے 


والا 
ماضی:(ع) گزرا ہوا وقت: گزشتہ زمانہ 
ماطر:(ع) برسنے والاء بارانی 
ماعُون:(ع)(٦)نیکی,‏ احسان؛ (۲)کوئی چیز جس سے 
فائدہ حاصل ہو (۳)اسباب خانہ 
ماغ:(١)مرغابی‏ کی قسم کا ایک پرندہ (۲)غبار 
ماغ:گانے کی آواز 
گاؤ ماغ می کشد:گانے آواز لگا رہی ہے 
ماغ کشیدن:گائے کا بولنا 
مافات:(ع) وہ جو گزر گیا ہاتھ سے نکل گیا ہے 
جبران مافات کردن:غفلت کی وجہ سے جو 
نقصان ہوا اس کی تلافی کرنا 
مافوق:(ع) جو اوپر بیان ہواء مذکورہ بالا 
این مطلب مافرق عقل است:یہ بیان یا بات 
انسانی عقل سے بالا ہے 
مافی الضّمیر: (ع) جو ذہن میں ہے 
ماقبل:(ع) پہلے؛ پیشتر 
مائثرت:ایک قسم کی خوراک جو نشاستہ اور چینی وغیرہ 
سے تیار کی جاتی ہے 
ماک:دودھ جو گائے بھینس کا بچہ پیدا ہونے کے بعد دوہا 
جاتا ہے 
شیر ماک:دودھ جس سے بہلی بنتی ہے 
ماکان:جولاہے کا کپڑا بننے کا آلہ 
ماکو:تبریز کے شمال مغرب کا ایک شہر 
ماگول:کھانے کی چیزہ خوردنی. خوراک 
ماگولات:ماکول کی جمع؛ کھانے کی چیزیں 
ماکیان:مرغی 
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۾ ال 


مال:(ع)(۱)اسباب» سازوسامان. جائداد. دهن دولت 
()جانور جس پر ہوجھ لادا جاتا ہے. سواری کا جانور 
مال کی: کس کا سامان؟ 
مال غیر منقول:وہ جائداد جو ایک جگہ سے نقل 
نہ کی جا سکے مثلاً زمین 
مال منقول:وہ جائداد جو ایک جگ سے دوسری 
جگہ لے جائی جا سکے ملا مال و اسباب وغیرہ 
مال فراوان گرد گرد: بہت زیادہ دولت اس نے 
جمع کر لی ہے 
این کتاب مال من است:یہ کتاب میری ہے 
بیت ا مال:حکومت کا خزانہ 
دستمال:رومال 
مال: مالیدن:ملنا سے نعل امر؛ ملوء مل دو 
مال:(ع) جہاں لوٹ کر آنا ہو, ا جام بینی باز گشت 
مالأ:دولت کے ذریعے؛ نتیجڈ؛ آخر الامر 
مالا به او مساعدت گردند:انھوں نے رقم دے کر اس کی 
یاوری یا مدد کی 
مالا:لہذاء اس وجہ سے اس لیے 
مالایار:ملیربا يجار 
مالاہاری:جسے ملیریا بخار ہو 
مالا کلام:(ع)(١)جس‏ کلام میں شک شبہ کی گنجائش 
نہ ہو (٢)بیان‏ سے بالاء جسے الفاظ میں بیان نہ کیا جا 
1.- 
ما الاجارہ:(ع) کراے کا (مکان وغیرہ) 
مال التجاره:(ع) سامان تجارت. تجارتی اشيا 
مالا مال:بهرپور. بہت کٹیرء بہت زیادہ کناروں تک 
بھرا ہوا 
مال اندیش:عاقبت اندیش: دور بین عاقبت بین» محتاط 


مال 


۾ ال 


ا ۆش 


مآل آندیشی:عاقبت بیٹی: انجام سے متعلق سوچ بچار 


کرناء دور بینی 

مالا یطاق:(ع) غیر قابل تحمل جو قوت برداشت سے بالا 
ہو طاقت فرسا 

مال بگیری:مطالبہ, مال لے لینے کا حکم, انگریزی میں 
اس کے لیے ریکیوزیشن ہے 


مال بند:پول, بلی؛ ستون 
مال پرست:دولت کا بندہ: زر پرست» دولت پرست 
مال پرستی:زر پرستی» دولت پرستی 
مالع:(ع) کین 
مال خولیا :مالیخولیاء خفقان کی بیماری؛ وہم؛ سودا 
مالی خولیائی:جسے وہم یا سودا کا مرض ہو؛ سودائی 
مالدار:دولت مند. متمول 
مالداری:قول: دولت مندی 
مالش:ملنا 
مالش دادن:مّلنا 
مالطه:مالنا (ملک) 
مالک:آقا . صاحب؛ جس کی ملکیت ہو 
مالک ملک خود را فروخت:صاحب ملکیت نے اپنی 
ملکیت فروخت کر دی 
مالک یوم الدین:روز حساب کا مالک: باری تعالی 
مالکانه:حق ملکیت 
مال مردم خور:دوسروں کا مال کھانے والاء دوسروں کا 
مال لے لینے والا 
مالوف:(ع) جس سے الفت ہو مانوس٠‏ عزیز 
عادت مالوف:معمول کی عادت: NE‏ جو 


عادت ہو 


SAAD 


ماله:معمار کا گارا پھیلائے کا آل ؛ گرمالہ؛ کانڈی 
ماله گشیدن:گارا پھیلاناء گارے کا ردا چڑھانا 
مالی:مال و دولت سے متعلق 
امور مالی:مال و دولت سے متعلق امور و مسائل 
مالیات:باج؛ خراج؛ محصولات: ٹیکس 
مالیات ارضی:زمین کا لگان 
مالیات بر درآمد:انکم ٹیکس 
مالیات برعایدات:انکم یکس 
مالیات بستن:(یا وضع کردن) ٹیکس لگانا 
مالیات مستقلات:کرایوں کا ٹیکس 
مالیات غیر مستقیم:بالراسطہ انکم ٹیکس 
مالیات مستقیم:برا: راست انکم ٹیکس 
مالیات ملکی یا املاک:پراپرٹی ٹیکس 
مالیات سنگین بر مسکرات بسته اند:الکحل 
کے مشروبات پر بہت زیادہ ٹیکس لگایا گیا ہے 
مالیات بدہ:ٹیکس ادا کرنے والا 
مالیات بندی:ٹیکس لگنا 
مالیاتی:مال و دولت سے متعلق 
حاکم مالیاتی:ئیکس حاصل کرنے والا افسر 
مالیخولیا:(ماخوذ از یونانی) سوداوی مرض٠‏ ہنی 
بیماری جس سے طرح طرح کے توہمات ذہن میں آتے ہیں 
مالیدن:ملنا 
رومن را به بدن خود مالید:تیل اس نے اپئے بدن پر 
ملا 
مالیدنی:ملنے والی چیز, بیرونی استعمال کی دوا؛ مرہم 
مالید:ملا ہوا 
مالیه:ذرائع آمدنی» مالیات 


۾ ا م 


مام 


پچھچچھج تو ےوٛٗ ھت نت ہے تہ ےش سصسسشیہج ‏ کے ے ہے vv‏ ج 


ادارہ مالیه:مالیات کا محکمہ 
امین عاليه:مالیات کا ایجنٹ 
رئیس ماليه:مالیات کا ڈائریکٹر 
وزارت مالیه:وزارت مالیات 
مام:والدہ: ماں 
ماما:(۱) ماں (۲ادایہ 
ماماچه :دای 
مامان:مام: ماں, والدہ 
مامائی:دایہ گیری؛ دایہ گری کا کام جاننا 
مامای کردن:دابہ گیری کرنا 
مامضی:(ع) گزشتہ , جو گزر گیا 
مضی مامضی:(ع) جو گزر گیا وہ گزر گیا 
ماممک:ماں کی تصغیر؛ ماں 
مامّن:(ع) امن کی جگ پناہ گاہ. حفاظت کی جگہ 
مامُوت:ہاتھی کی قسم کا بڑا جانور جو قدیم زمانے میں 
سرد مالک میں ہوتا تھا لیکن اب اس کی نسل ختم ہو 
چکی ہے 
مامُور:(ع) جسے کسی کام کے لیے مقرر کیا گیا ہو, 
مامُورین جمع 
مامور شدن:کسی کام کے لیے مقرر ہونا 
مامور گردن:تعین کرنا 
مامُورین دولت:حکومت کے ملازمین 
این را مامور کردند که مالیات را وصول 
گند:اسے متعین کیا گیا ہے کہ ٹیکس وصول کرے 
دو تفر را مامور تفتیش کردند:دو آدمی تفتیش پر مقرر 
کیے گئے ہیں 
شما مامور ہستید که این پیغام را 
ہرسانید:تمہیں اس بات پر مقرر کیا گیا ہے کہ یہ 


1۸,877صء"؛صص+ ‏ +  +‏ + و و و ؤ ہہ سد دن دجن تجنننننندنددنددندنندددنددتدنددددددددددحححونوورفجیجحنحححتدہتتحددن صجححد 


پیغام پہنچا دو 
مامور اجرا:انتظامی امور کا دفتر 
ماموریت:خدمت» فرض :حکم؛ ہدایت؛ کمشن. کار 
منصبی 
او به ماموربت رفته است:وہ اپنا فرض ادا 
کرنے کے لیے (ملک سے باہر) گیا ہے 
من ماموریت دارم کە شمارا طلب گنم:مجھے 
ہدایت ہوئی ہے کہ میں تجھے طلب کروں 
مامُول:جس کي اميد ہو جو متوقع ہو 
این ہر خلاف مامول من است:یہ میری امید کے خلاف 
ہے 
مامون:امن میں آیا ہوا. محفوظ 
مامون الرشید:ایک عباسی خلیفہ جس نے ۱۹۸ تا 
۸ھ / ۸۱۳ تا ۸۳۳ء حکومت کی 
مامیران:زرہ پھول دینے والے در پودے 
مان:من کی جمع ہماراء جیسے فرزند کی جمع 
فرزندمان:ہمارے بیٹے 
دیدمان:اس نے ہمیں دیکھا 
مان:گھر؛ گھر کا ساز و سامان نیز مثل: مانند 
ماناء مانند:ویسا ہی 
مانا کہ گوئی:جیسا کہ تو کہتا ہے 
ماتّحن فیة:(ع) جو موضوع ہمارے پیش نظر ہے؛ مورد 
بحث ھے؛ جس میں ہم ہیں 
مانداب:جہاں پانی جمع رہتا ہے اور اس سے ہو آنے لگتی 
ہے 
ماندگار:پائیدار مستحکم 
ماندگی:خستگی؛ تکان» تٹھکاوٹ 


مان 


مان 


سسووسموتہۓمأمپجوجسجعمحدمسوویوسرپجژ کے حجسھدموفرھموی وک۱ وصججوچجکہے ا ت ص 


ماندن؛رہناء قیام کرناء باقی رہناء بقیہ: خستہ ہو جانا 
آنچه را که می مائد جمع کن:جو باقی رہ گیا 
ہے اسے جمع کر لے 
باز ماندگان:جو باقی رہ گئے ہیں 
چند روز در آ جا ماندید:تم کتنا عرصہ وہاں 
رہے؟ 
در ماندن:خستہ و لاچار ہونا 
درماندگان:خستہ و لاچار لوگ 
فرومائدن:کم زور ہو جاناء تھک جانا 
ماند:جو رہ گیا ہے 
پیچ نحواہد ماند جز آثار ٹیکو کاری:نیک کاموں کے 
اثرات کے سوا کوئی چیز باقی نہیں رہیگی 
برین رواق زیرجد نوشته اند بزر 
که جز نکوی اہل کرم نخواہد ماند 
اس نیلگوں محل پر سنہری الفاظ میں لکھا ہے کہ 
اہل کرم کی نیکی کے سوا کوئی چیز باقی نہیں 
رہیگی 
مائدہ:جو باقی رہا ہے, بقیہ: تھکا ہواء خستہ 
اجناس مائدہ:چیزیں جو فروخت ہونے سے باقی رہ گئی ہوں 
مانستن:مانند ہوناء مشابہہ ہوتا؛ ممائل ہوناء ہم شکل 
ہونا.مشابہت رکھنا: ایک جیسا ہوناء ملتا جلتا ہونا 
مانسته:مشابہت ہونا. مانند. مماثلت 
مانش:بہتے پانی کا قدرتی یا مصنوعی نال نہر کھاڑی 
مازع:(ع) رکاوٹ: مزاحمت: خلل اندازی؛ ممانعت: (موانع 
جمع) 
مانع داشتن:اعتراض ہونا 


مانع شدن:روکناء مزاحم ہوناء مزاحمت کرنا 
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مانع شما درین کار چیست:اس کام میں 
تمہارے لیے کیا رکارٹ ہے 
موانع را مرتفع نمودم:رکاوٹیں میں نے دور کر 
دیں 
مرا از رفتن مائع شد:میرے جانے میں اس نے 
رکارٹ پیدا کی 
مانگ:چاند 
مائند:مشابہہ ؛ ممائل؛ ہم شکل؛ مشابہت 
قدش سرو مائند است:اس کا قد سرو کی مانند ہے 
بی مانند:بے مثال 
مائنِگی:مشابہت: ماثلت 
مائثدہ:مائند ہوا مشابہہ ہوناء ممائل ہونا 
مائُو:گرنج؛ صدای باز گشت؛ کسی کے خیالات کو حرف 
بحرف دہرا دینا 
مانؤر:(٥)مینوور‏ (انگ) بحری یا عسکری 
حرکت٠‏ جہازوں کے بیڑے کا کسی خاص منصوبے 
کے تحت حرکت کرنا (۲)داو کرنا؛ گھات لگاناء 
جوڑ توڑ یا حکمت عملی سے مجبور کر دینا 
مانور دادن:بحری یا عسکری حرکت کرنے کی مشق کرنا 
مائئوس:جس سے انس ہو عزیز. واقف, آشناء اچھی طرح 
سے جانا پہچانا ہوا 
مانوس شدن:اچھی طرح سے جان لیناء آشنا ہونا 
مانوی:مانویت: مانی کا پیش کیا ہوا مذہب 
مائی:(٦۲۱‏ - ٢٢۲ء)‏ فتق کا بیٹا بابل کا رہنے رالا تھا 
اس نے شاپور اول کے زمانے میں پیغمبر ہونے کا دعوی 
کیاء بڑے پاے کا مصور تھا. مصوری کو اس نے معجزے 
کے طور پیش کیا لیکن مخالفت کی بنا پراسے وطن چھوڑنا 


و ہہ ہس ہہ سے یی ےک ری ہے ہے کس رز شس سے سسے۔ے۔۔ چ یتس کے ا 


ہا 


پڑاء آخر وہ قتل ہوا اس نے جو مذہب پیش کیا تھا وہ کچھ 
عرصے بعد نابود ہو گیا اس کی مصوری کی کتاب کا نام 
ارژنگ تھا 
مائیدن:کسی چیز کے مشابہہ ہونا 
ماوا:(ع) ماواى, پناہ گاہ, ٹھکانا. حفاظت کی جگہ منزل, 
مسکن: مامن» مثال: 
آرزوی جنت ماوا برون کردم ز دل 
جنتم این بس که برخاک درت ماوی کنم 
پناھگاہ جنت کی آرزو میں نے دل سے نکال دی ہے میرے 
لیے جنت بس یہی ہے کہ حضور صلی الله علیہ و آل وسلم 
کے دروازے کی خاک کو اپنی پناہ گاہ بنالوں 
ماوی دادن: کسی کو پناہ دیناء حناظت کے لیے 
جگہ دینا 
ماوی گرفتن:مسکن پاناء پناه گاه حاصل پرناء 
قیام کرناء ٹھکانا بنانا 
ماورا:جو پیچھے ہے دوسری طرف اس طرف بالا 
ماررای تصور:تصور سے بالا 
ماوراءالنہر:شہر کا نام جو دریاے جیحون سے پار ہے 
مارقع:واقعہ, حالت» صورت حال کسی فعل کا ماحول. وہ 
حالت جس میں کوئی فعل ال جام پذیر ہو 
ماہ:چاند قمر؛ مہینہ 
ماہ آپ:آبان, ایران کے شمسی کیلنڈر کا مہینہ 
ماہا:چاند کی مانند 
ماہار:ھٰہار 
ماہائہ:ماہوار, ماہیانہ 
ماہ ماہ:ہر مہینے 
ماه پاره:چاند کا ٹکڑاء کنایة حسین و جمیل 


۹۹ 


ك۷۹ى۷۷۷۷۷۷۷ه۷۹۷۷++ سب ب سے دن دنن دہننجببپببپووپدسبپینییوییپییییرججویوییدیجکپپنییویویییپپینویییوپیییییندہ 


۾ اه 


ماہتاب:چاند کی چاندنی» چاند 

ماہ پرسٹ:چاند کی پرستش کرنے والا 

ماہ پیکر:چاند جیسے جسم والاء حسین و جمیل 

ماہ چہاردہ شب:چودھویں کا چاند 

ماہچە:پرچم کے اوپر کا چاند 

ماہر:(ع) تجربہ کار فن میں مہارت رکھنے والا 
او در زدن وائلن ماہر است:وہ وائلن بجانے میں 
بڑی مہارت رکھتا ہے 

ماہرانه:مہارت سے 

ماہرخ:ماہ روء چاند جیسے روشن چہرے والا حسین؛ زیبا؛ 

رعنا 

ماه رُخسار:ماپرخ 

ماه روزه:ماه رمضان 

ماہری:مہارت؛ تجریہ کاری 

ماہ سیام:ماہ نخشب دیکھیے ماہ مقنع 

ماه سیما:ماہرخ 

ماہ شمسی:شمسی مہینہ؛ ایران کے شمسی سال کے بارہ 

مہینوں میں پہلا مہینہ فروردین ہے اور بارھواں مہینہ 
اسفند ہے یہ مہینے دور آفتاب کے گرد زمین کی 
گردش سے متعلق ہیں ہر مہینہ شمسی کے نام 
منسوب ہے ۱ 

ماه صیام:ما: رمضان جس میں روزے رکھے جاتے ہیں 

ماہ طلعت:چاند جیسے چہرے والاء حسین و جمیل 

ماہ قَمری:قمری مہینہ؛ قمری سال ماه محرم سے شروع 

ہوتا ہے اور آخری قمری مہیئہ ذی الحج ہے یہ مہینے زمین 

کے گرد چاند کی گردش سے متعلق ہیں اس لیے ہر مہینہ 

قمری کے نام منسوب ہے 


۾ اه 


۹۷. 


مه 


ماه کاشغر:ماه نخشب 

ماه کش:ماه نخشب 

ماہ گنعان:کنعاں کا چاند کنایڈ حضرت یوسف(ع) 

ماه مقنع: ماه نخشب؛ نخشب ترکستان کا ایک مشہور 
شہر ہے جہاں حکیم مقنع نے ایک مصنوعی چاند کنوئیں 
سے نکلتا ہوا دکھایا تھا اس لیے یہ چاند ماہ مقنع یا ماہ 
نخشب کے نام سے مشہور ہوا ۱ 

ماپگانه::ماہانہ . ماہوار. ماہیانہ 

ماه گرفت:چاند گرېن. خسوف 

ماه گرفتگی:چاند گرہن 

ماہ لقا:چاند جیسے چہرے رالا ماہرو ماہ طلعت محبوب 
ماہناممه:مجلە با رساله جو ہر مہینے شائع ہوتا ہے 

ماه نخشب:ما؛ مقنم 

ماپو:زیب و زینت» آرائش و پیرائش 

ماہوار:ماہانہ, ماہیانہ 

ماہواری:ماہانہ تنخواہ: ماہانہ آمدنی: محاصل ماہیانہ 
ماہُرت:چوڑا کپڑاء ارنی یا سوتی کپڑاء بڑے عرض کی 
بانات 

ماہوت پاگ کن:کپڑے صاف کرنے کا برش 

ماہوت فروش:بزاز؛ کپڑے کا کاروبار کرنے والا 
ماہوتی:جس پر اونی یا سوتی کپڑے کا غلاف ہو 
ماہور؛:زمین کی بلندی و پستی, نا ہموار: ایرانی موسیقی 
کی راگنی 

ماه وش:چاند کی طرح حسین» زیباء رعنا 

ماھه:عمر ظاہر کرنے کے لیے آتا ہے 


بّہ چہار ماہہ:چار ماہ کی عمر کا بچہ 
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ماهہ:آلہ جس سے سوراخ کرتے ہیں برما 

ماہی:مچھلی (٢)ہئیت:‏ حوت بارھویں برج کا نام 
ماپی اسقومری:ماکریل: ایک قسم کی بحری 
مچھلی, گرمیوں میں اس قسم کی مچھلیاں گروہ 
در گروہ سمندر کے کنارے پر آ کر انڈے دیتی ہیں 
ماہی خاردار:کانٹوں والی مچھلی 
ماہی درشت قنات:تھوتھنی والی مچھلی 
ماہي روغن:مچھلی جس سے تیل نکالا جاتا ہے 
ماہی زیر قنات:چھوٹی مچھلی جر چارے کے 
کام آتی ہے 
ماہی سفید:سفید مچھلی 
ماہی سٔوف:سفید مچھلی 
ماہی سیم:چاندی کے رنگ کی مچھلی 
ماہی طلائی:سنہرے رنگ کی مچھلی 
ماہی گُوسە:یورپی سمندروں کی ایک قسم کی 
مچھلی جو مچھلیوں کا شکار کرتی ہے 
ماہی گول:تالابوں کی عام مچھلی 
ماہی یُونس:ایک قسم کی سرخ مچھلی جو پانی 
سے نکلنے کے بعد مرتے وقت طرح طرح کے رنگ 
بدلتی ہے 
صید ماہی:مچھلی کا شکار 

ماہی:ماہانہ 

ماہی:(صیغہ تائیث) وہ کیا ہے 

ماہیانه:ماہانہ, ماہوار تنخواہ 
ماہیانه شما چند است:تہاری ماپائ تنخراه 
کتنی ہے 
اطلاع نامه ماپیانه:ماوار اطلاع نام 


او ماہیائه سه ہزار روپيه می پردازد:ره تین 
ہزار روہے ماہانہ:تنخواہ پاتا ہے 
ماہی پزّست:مچھلیوں کا پجاری 
ماہی پرستی:مچھلیوں کی پوجا 
ماہی پرور:مچھلیوں کی پرورش کرنے والا 
ماہی پروری:مچھلیوں کی پرورش کرنا 
ماہیّت:جرہر ذات» حقیقت: اصلیت: کیفیت (ماہیات 
جمع) 
ماہی تابه:ماپی تاواء فرائنگ پینء جس میں گھی وغیرہ 
ذال کر کوئی چیز بریاں کی جاتی ہے؛ کڑاہی 
ماہیچە:بازو کا پٹھا. عضله 
ماہی خانه:مچھلیوں کے لیے جو تالاب بنایا جائے اور اس 
میں ان کی پرورش کی جائے 
ماہی خوار:بگلاء مچھلیاں کھانے والا 
ماہی خواری:مچھلیاں کھانا 
ماہی دان:وہ برتن جس میں پانی ڈال کر مچھلیاں رکھی 
جاتی ہیں 
ماہی درہم:قالین جس میں مچھلیوں کو ایک دوسرے کے 
پیچھے تیرتے دکھایا جاتا ہے 
ماہی شناس:مچھلیوں کا علم جاننے والا 
ماہی شناسی:مچھلیوں کا علم جاننا 
ماہی فروش:مچھلیاں فروخت کرنے والا 
ماہی قزل آلا:ایک قسم کی مچھلی جو میٹھے پانی میں 
زندگی بسر کرتی ہے 
ماہی گیر:مچھلیاں پکڑنے والا 
ماہی گیری:مچھلیوں کا شکار کرنا 
ماہی مانند:مچھلی کی مانند 


مائت:(ع) موت کے قریب› جو شخص آخری دموں پر ہو 
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مائدّہ:(ع) دسترخوان جس پر کھانا چنا جائے 
ہر چە بزیر فلک ہست طفیل تو است 
مائده عشق را نادره مہمان توی 

زیر فلک جو کچھ بھی ہے وہ آپ ہی کی ہی بدولت ہے یہاں 

عشق و محبت کا جو دستر خواں بچھا ہے اس کے لیے ہے 

نظیر مہمان آپ ہی ہیں 

مائع:(ع) مابع؛ کوئی رقیق یا سیال چیز؛ بہنے والامادہ 
پیمانھ مائعات: :رقیق چیزیں ناپنے کا پیمانہ 
تبدیل به مائع گردن:رقیق صورت میں تبدیل 
کر دینا 

ثعیت:رقیق ہوا 

مائلء مایل:(ع) میلان رکھنے رالا متوجہ: راغب 

مائل است کہ آنرا بخرد:اس کا میلان اس چیز کو 

خریدنے کی طرف ہے 

مائل بودن:کسی چیز کی طرف راغب ہوناء میلان ہونا 

مائل شدن:کسی چیز کی طرف میلان ہونا 

مائلیّت:میلان: رغبت 

مایتحلل:(ع)جو بدن میں حل ہو جائے 

مائحتاج:(ع) جس چیز کی ضرورت ہو 

مایلزم:(ع) جو چیز لازم ہو 

ماھلک:(ع) جو چیز کسی کے تصرف میں ہو؛ جو چیز 

کسی کی ہو 

مایندر:مادراندر سوتیلی ماں 

مایوس:نا امید 

مایوس شدن:نا اميد 

مایوس کردن:نا امید کرناء دل سرد کرنا 

او ازین طفل مایوس است:وہ اس بچے سے نا امید ہے؛ 


اسے اس بچے میں بہتری کی کوئی امید نہیں 
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۾ ای 


۾ ب ا 


۰ 


اپ خر شر شش ےش شر سس رٹ کش جس پٹ شس تہ سر دو سوج ےج سشس مم و سس ا ہش شش شم ‏ شش شس ج و شا 


مایوسائە:نا امیدی سے 
مایوسی:نا أمیدی 
مایوسیٔت:ناامیدی 
اا ۳ٰ9 9ص "مھ" 
برضی سان اطا مب یی مرا کو زک کا یکا 
مایه افتخار:عزت کا ذربع » سرمایہ فخر 
مایه ہدنامی:بری شہرت کا ذریعہ 
مایه زدن:خمیر کرناء (دہی) جمانا 


این محصل مايه افتخار دانشکدہ ماست:یہٴ 


طالب علم ہمارے کالج کے لیے باعث فخر ہے 
برای کسی مایہ گرفتن:کسی رنج کی وجہ سے 
کسی کو مشکلات میں مبتلا کرنا 
من برای کسب مایه ندارم:تجارت کی غرض سے 
میرے پاس سرمایہ نہیں 
می دانید چہ مایہ مردم بدینسان گرفتار شده 
اند:تم نہیں جانتے کہ کتنے لوگ اس کام میں 
گرفتار ہوئے 

مايه خوش:میخوش: کسی قدر ترش اور شیرې 

مايه دار:خمیر شدہ:؛ سرمایہ دار حقیقی علم رکھنے والا 

مايه زەُن:خمیر کرناء دہی جمانا 

مایھ سُوژ؛اپنا سرمایہ کھونے والا 

مايه گُوبی:ٹیکا لگانا 

مایه ٹھا:بنیادی خیال: تصور 

مایه در:مالدار دولت مند؛ سرمایہ دار 

ماي:آبی. دریائی 

ماي و منی:انانیت: خودستائی؛ خودبینی؛ خود پسندی؛ 

خود غرضی 

مباح:(ع) جائز. رواء حلالء درست» پاک 
ہی اة کہ غر ان انان نبا 
است:کہتے تھے کہ ان اشخاص کا خرن بہانا جائز 
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ہے 
مُاحات:(ع)مباح کی جمع. جائز چیزیں, حلال چیزیں 
مُباحت:(ع)برے نتائج سے ہریت: درستی؛ پاکی 
مَباحث:(ع) مبحث کی جمع؛ مرضوعات بحث» موضوعات 
مذاکرہ 
مباحث علمی:علمی موضوعات پر بحث ر 
مذاکرہ 
خلط مبحث کردن:بحث و مذاکرہ میں ا جھن 
پیدا کرنا 
روی چه میحشثی صحبت کردند: کس مرضوع پر 
بحث و مذاکرہ ہوا 
مُباحقّہ:مذاکرہ: بحث» مناطرہ: سوال و جواب 
مباحثه کردن:بحث کرنا 
مَباد:(کلمہ دعا) نعل نفی, ایسا نہ ہو خدا نہ کرے 


مَبادا:کلمہ پرہیز؛ ایسا نہ ہو مثال: 


بلبلان را ہمه شب خواب نیامد از ہیم 
که مبادا بیرد برگ گلی باد نسیم 
بلبلوں کو رات بھر اس خوف میں نیند نہ آئی کہیں ایسا نہ 
ہو کہ باد نسیم کے جھونکے پھولوں کی پتیوں کو اڑا لے 
جائیں 
یاد داشت کنید مبادا فراموش نشود:اسے 
لکھ لو کہیں ایسا نہ ہو کہ بھول جاؤ 
ُاِرت:(ع) جلدی کرنا. سرعت سے کام لینا 
مبادرت کردن:کام کرنے کے لیے جلدی کرناء 
سرعت سے کام شروع کرنا 
چرا درین کار مبادرت نکردید:اس کام میں تم 
نے جلدی کیوں نہیں کی 
مبادِله:عوض: تبدیلی؛ معاوضہ 
مّبادی:(ع) مبداء» اساس» بنیاد: اصل, ابتدائی امور 


۾ ب ! 


٠ 


۾ ب ا 
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میادی:(ع) مبتدی؛ ابتدا کرنے والاء شروع کرنا 

مبادی آداب:با اصول شخص. اچھی عادات و اطوار والا 

شخص 

مُبارات:(ع) ایک دوسرے سے بیزار ہونا 

مٌبارز:(ع) مرد میدان. جنگجوہ دلیر؛ شجاع؛ سورما 
مبارز طلبی: کسی شخص کر مقابلے میں آنے کے 
لیے للکارناء جنگ کا آرزو مند ہونا. جنگ کی 


دعوت دینا 
مُمارِژہ:جنگ 
مبارزه کردن: جنگ کرنا 


مُبارک:ہا برکت: برکت یافتہ؛ خجستہ؛ فرخندہ 
مبارک باد:(دعاے خیر) آپ کے لیے با برکت ہو 
خدا آپ کو خوش رکھے 
مبارک گقتن:میارک باد کہٹا _ 
سال تو شمارا مبارک باد:نیا سال آپ کے لیے با 
برکت ہو 
عروس را خانه نو مبارگ ہاشد:خدا کرے کہ 
دلہن کے لیے نیا گھر با برکت ہو 
مبارک فال: نیک شگون, فرخنده فال 
مبارکی:دعاے خیر؛ دعاے برکت؛ تبریک 
مبارکی گفتن و نوشتن:کسی کی خوشی کی تقریب میں 
دعا کہنا اور لکھ کر بھیجنا 
مُاسّطت:(ع) کشادہ روی» فیاضی» نیک خونی 
مباش:(کلہہ دعا و پرہیز)خدا نہ کرے 
از شر دشمن این مباش:دشمن کے فتنہ و شر 
سے ہے فکر نہ بیٹھو 
مُباشر:(ع) فایندہ: کار پرداز» ایجنٹ» پیشکار. ناظر؛ 
نگران 
مباشر املاک:کسی کی جائداد کا سپروائزر 
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مباشر بتائی:عمارت کا سپروائزر 
مباشرِ قشون:فوج کا ناظر 
مباشر قطار:ریل گاڑی کا منتظم 
مماشرت:(ع) اپنے ہاتھ سے کام کرناء کسی کام کو خود 
انجام دیناء جماع؛ میاں بیوی کی شب گزاری 
مباشرت گردن:نظم و تربیت دیناء مجامعت کرنا 
ادارہ مباشرت:معاش اور روزی کا محکمہ 
مباشری:مباشرت 
مماعدّہ:(ع) دور کر دینا 
مبال:(ع) پاخانہ؛ مستراحء آبریز؛ پیشاب: پاخانے کی 
جکہ 
مُبالات:(ع) دیکھ بھال. فکر مندی, غور سے نظر ڈالناء 
سوچ بچار کسی کام میں فکر و اندیشہ کرناء اہتمام کرنا 
مُبالٍغ:(ع) مبلغ کی جمع؛ رقم 
مُبالقت:(ع) مبالغہء بڑھا چڑھا کر بات کرناء اصل کے 
کسی حصے کو حد سے بڑھ کر ظاہر کرناء اغراق 
مُالقّه:(ع) حد سے بڑھ کر کوئی بات کی جائے ایسی بات 
07٥‏ 
مبالغہ گو:حد سے بڑھا چڑھا کر بات کرنے والا 
مٌبائی:(ع) اساس. بناء بنیاد. عمارت: مبنی کی جمع 
مُباہات:(ع) فخر؛ شان و شوکت: بڑائی, افتخار 
مباہات کردن:فخر کرنا 
مباہلہ:(ع) کوسناء بددعا دیناء احمقانہ سلوک کرناء ایک 
دوسرے پر لعن طعن کرنا 
مباپی:(ع) فخر کرنے والا 
مُبایعة:(ع) باہم خریدوفروخت کرنا 
مُاین:(ع) جداء ناموافق, ناساز» مغایر 
مماينّت:(ع) جدائی, مغایرت, اختلاف» انتشار 
مباینه: (ع) ایک دوسرے سے اختلاف ہوناء مخالف ہر 


م بار 


جانا 
بدا :(ع) ابتدا. آغاز, جملہ اسمیہ کا پہلا جزو 
مُبعدرع:(ع) بدعت کرنے والاء خلاف قاعدہ نئی بات اور 
نئی رسم پیدا کرنے والاء مذہب یا کسی اور چیز کے مسلمہ 
عقابد کا مخالف 
مبتدی:(ع) ابتدا کرنے والا 
مُبتذل:(ع) معمولی چیز؛ حقیر سی چیز» پیش پا افتادہ؛ 
مبٹر:(ع) جس کی دم کٹی ہو 
مُمتکر:(ع) ایجاد کرنے والاء اختراع کرنے والا 
مُتلا:(ع) پھنسا ہواء گرفتار؛ ا جھا ہواء ا جھنا 
مبتلا بودن:کسی بات میں ا جھناء پریشان ہونا 
میتلا شدن:پھنس جانا , الجھ جانا 
مبلا کردن:کسی کو ا جھا دیناء پریشان کرنا 
مُبعلی:(ع)بلاء مصیبت میں مبتلا 
مُھتئی:(ع) میئی؛ بناء بنیاد: اساس 
مٰبتہچ: (ع) خوش و خرم؛ مسرور؛ خوشنود : خوشحال 
مبحّث:(ع) بحث کا موضوع؛ جس چیز پر بات چیت کرنا 
مقصود ہو 
مدا:(ع) ابتدا ہونے کی جگ ابتداء اصل٠‏ بنیادء منبع 
مبدع:(ع) موجد, بانی, تخلیق کرنے رالا آغاز کرنے والاء 
کوئی چیز بنانے والا 
مَُدل:(ع) بدلا ہوا تبدیل شده» بھیس بدلناء بہروپ 
اختیار کرنا 
میدل شدن:تبدیل ہوناء اپنے آپ میں تبدیلی پیدا 
کرنا 
مہدل کردن:تبدیل کرنا . بھیس بدلنا 
بالباس مبدل بیرون رفت:بھیس بدل کر وہ باہر 
نکلا ˆ 
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دوستی آنا مبدل به دشمنی شد:ان کی 
دوستی دشمنی میں تبدیل ہو گئی 
مس را به طلا مبدل کردن:تانبے کو سونے میں 
تبدیل کرناء نقل کو اصل کی صورت میں ظا ہر 
کرنا 
مَبذّر:(ع) اسراف کرنے والاء فضول خرچ 
مَبذول:(ع) خرچ کر دیا گیاء بخش دیا گیا 
مبلول داشتن:دے دیناء بخش دینا 
مرحمتی در حق من میڈول دارید:میرے حق 
میں مرحمت فرما دیجے 
مُبرا:(ع) پاک گناہ سے بری؛ معاف, آزاد 
مبر گردن:بری کرناء معصوم ہونے کا اعلان 
کرنا 
او ازین کارہا مبر است:وہ ان کاموں سے بری 
ہے؛ ان کاموں سے اس کا کوئی تعلق نہیں 
مبرات: (ع) مبرّت کی جمع, خیراتی کام؛ نیکی کے کام؛ 
نیکی کی یادگاریں. مثلاً عام استعمال کے لیے کنواں 
بنواناء فلاح عامہ کے لیے کام کرنا 
ميرد :(ع) (١)خنک,‏ ٹھنڈاء سرد 
مبرز:رفع حاجت کی جگہ 
هبرز:(ع)متاز» عمدہ؛ برجست ٠‏ نمایاں 
مُبَرقع:(ع) چہرے پر پردہ ڈالے ہوئے. نقاب اوڑھے. در 
پردہ 
عُبرُم:(ع) نہ ٹلئے والاء مضبوط: استوار؛ جگ پر قائم, 
محکم: مستحکم 
عُبرٍم:اصرار یا تاکید کرناء دباؤ ڈالناء بہت زور دینا 
احتیاج مہرم:شدید ضرورت 
گدای میرم:نہ ٹلنے والا فقیر 
میرور: (ع) نیک» پارساء جس کی زندگی زہد و تقوی' 


ار 
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میں گزری ہو 
مبرٛوص:(ع) جزامی؛ مجذوم؛ جسے برص کا مرض ہو 
صٗبْرہن:(ع) جو واضح ہو جائےء ثابت ہو جائے؛ واضح؛ 
روشن» آشکار 
مُيّری:(ع) جو کسی تہمت سے پاک ہو 
مبسُوط:(ع) کشادہ فراخ, پھیلا ہوا 
مُشیْر:(ع) بشارت دینے والاء خوش خبری لائیوالا 
مُصّر:(ع) بابصیرت٠‏ واضح اور روشن کرنے والاء دوسروں 
کو سمجھانے والا 
مبطل:(ع)باطل قرار دینے والاء منسوخ کر دینے والا 
مبعث:(ع)حضرت رسول کریم صلی الله علیہ وسلم کی 
بعثت کا زمانہ 
مُیعد:(ع)دور بھیجا گیا ء نکالا گیا 
مبعُوث:(ع) جسے برانگیختہ کیا گیا ہو 
مبعوث: (ع) بھیجا گیاء جسے فائندہ کے طور سے بھیجا 
گیا ہو؛ مندوب 
میعوث شدن:بطور فایندہ بھیجا جانا 
مبعوث کردن:بطور نمابندہ مقرر کرنا 
مجلس مبعوثان:ہاؤس آف کامنز 
مُبقٌّض:(ع) نا پسندیده. مکروہ 
مبشُوض:(ع) بغض اور غصے کا مورد 
مُبل:گھر کی میز کرسیاں وغیرہء فرنیچر 
مُبلٌ:تر کرنے والا؛ اشکبار؛ قطرے ٹپکانے رالا 
مَبلّغ:(ع) حد کو پہنچناء رقم کی مقدار اور اندازه 
مبلغ پانصد روپیه ارسال کردم:میں نے پانچ 
سو روپے ارسال کیے 
میلغ کل:حساب کی کل رقم 
ملغ :(عا تبلیغ کرنے رالا 
مبلول:(ع) نمدار؛ فناک 
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مبنی':(ع) بنیاد» اساس 
مینی:(ع) جس پر بنیاد قائم کی گئی ہو 
این که گفتید مہٹی بر اطلاع صحیح 
نیست:یہ جو تم نے کہا اس کی بنیاد صحیح 
اطلاع پر نہیں 
ميهج :(ع) نشاط آور» مسرت بخش: مژده 
مُبھم:(ع) غیر واضح؛ پیچیدہ جو بات صاف نہ ہو۔ 
مبہّمات:(ع) مبہم کی جمع 
مبہوت:(ع) حیران؛ ششدر؛ متحیر؛ سرگشتہ 
مبہوت شدن:حیران: ششدر ہونا 
مبہوت گردن:حیران کر دینا 
مبَھّی:(ع) قوت باہ پیدا کرنے والی دوا 
مبیت:٤ع)‏ رات بھر کے لیے پناہ گاہء خوابگاہ مسکن 
مبیض:(ع) جہاں مرغیاں انڈے دیتی ہیں تخمدان 
مبیع:(ع) فروخت شدہ مال خریدا ہوا اور بیچا ہوا 
مُبین:(ع) صاف:؛ واضحء روشن؛ شک و شبہ سے پاک؛ 
ناقابل تردید برحق 
مُبون:(ع) بیان کرنے والا. وضاحت کرنے والا 
مَبیّن:(ع) صاف؛ واضح, آشکار راضح کرنے والا 
مبیّن:(ع) بیان شده» موضوع سخن 
متاب:(ع) منہ مت پھیر؛ رو گردانی نہ کر مثال: 
قرب خواہی کردن از طاعت مپیچ 
خراجگی خواہی سر از خدمت متاب 
اگر تو قرب حاصل کرنا چاہے تو جو ذمے داریاں تجھ پر 
فرض ہیں ان سے گردن فرازی نہ کر؛ منہ نہ موڑہ اگر تو 
خود مخدوم بننا چاہتا ہے تو خدمت سے روگردانی نہ کر 
متاب:(ع) گناہ سے توبہ: حق کی طرف واپس آنا 
متاہع:(ع) تابع: پیرو: فرماں بردار 
متابعت:(ع) پیروی؛ فرماں برداری 
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متابعت کردن:فرماں برداری کرناء اطاعت گزاری 
کرناء پیروی کرنا۔ 
مُعاثر:(ع) دل پر اثر کرنے والی اثر پذیر 
مُعاجر(ع) تجارت خانہ 
مُماخٌر:(ع) آخری, جدید؛ جدید زمانے کا فرد (متقدم کی 
ضد) 
مُعَادٴب:(ع) جسے ادب و احترام کی تربیت حاصل ہو 
متاڈی:(ع) مجروح؛ تکلیف میں مبتلاء ایا رسیدہ 
متارگه:(ع) ترک جنگ وغیرہ؛ مصالحت: صلح کا اقدام 
متارکه جنگ گردن: جنگ ترک کرنا. مصالحت 
کرنا 
بین دشمتان متارکھ شد:دشمنوں میں جنگ ترک 
ہوئی اور مصالحت ہو گئی 
متاسّٔف:(ع) افسوس, افسوس کرنے والا 
خیلی متاسفم که دیروز خدمت جناب عالی 
ٹرسیدم:مجھے بہت افسوس ہے کہ میں کل جناب 
کی خدمت میں حاضر نہ ہو سکا 
متاسفانه:افسوس کے ساتھ 
متاسی:پیرو نقش قدم پر چلنے والاء پیروی کرناء مثال یا 
مونے کو پیش نظر رکھنا 
متاع:(ع) مال و دولت: تجارت کا مال و اسباب 
کتابھا متاع خوبی است:کتابیں بڑی اچھی دولت 
ہیں 
متاع ژندگی:سرمایہ حیات 
مُتاععب:(ع) رنج و تعب دینے والا 
مُعإلم:(ع) غمگین: افسردہ. اداس 
ہمه از حادثه ای متالم شدند:سب اس حادثے 
سے متاثر ہوئے 
متاله:(ع) علم الہیات کا مطالعہ کرنے والاء زاہد و عابد 
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متامّل: (ع) غور کرنے والا 
متانت:(ع) سنجیدگی» ثابت قدمی» استواری» مضبوطی» 
خیالات کی درستی 
مُعائی:(ع) آہستہ آہستہ چلناء دیر کرناء دیر تک اسی 
حالت میں رہئے والا 
مَابّل:(ع) شادی شدہ: بیوی بچوں والاء کئیے والا 
او تا ہنوز متاہل نشد:اس نے ابھی تک شادی 
نہیں کی 
مُقبادِر:(ع) بات جو اچانک ذہن میں آ جائے 
مُقَادِل:(ع) تبدیلی؛ جسے بدلا جا سکے 
عوض حروف کاف و گاف با یکدیگر متبادل 
اند:(فارسی میں) کاف اور گاف ایک دوسرے 
سے بدلے جا سکتے ہیں 
مُتبادِلہ:باہمی: آپس کا 
مُعيَارَزَ:(ع) مبارز دلیر شجاع؛ مرد میدان. سورما 
مُعبارگ:(ع) برکت کرنے والا: مبارک 
مُباعد:(ع) بعید› دور؛ ایک دوسرے سے دور 
مُقاین:(ع) مختلف: جن میں تفاوت ہو 
این دو موضوع باہم متماین اند:یہ دو موضوع 
ایک دوسرے سے مختلف ہیں 
مُقَبحّر:(ع) بہت بڑا عالم 
او متبحر در علم ادبیات است:وه ادبيات کا 
بہت بڑا عالم ہے 
مُقخقّر:(ع) ناز و انداز سے خرام کرنے والاء خوش خرام 
متیدل:(ع) بدلا ہوا 
متیرگ:(ع) مقدس» پاک 
اماکن متب رکه:مقدس مقامات 
مُعبوُم:(ع) ملول آزرده» افسردہ 
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متبسم:(ع) شگفتہ مسکرانے والاء خنداں؛ جس کے 


و ا 
ہونٹوں پر مسکراہٹ رہتی ہو 

مَُيع:(ع) پیروی کرنے والاء فرمان بردار اطاعت گزار؛ 
فرمان پذیر ۱ 

مُتبلور:(ع) بلوریں خاصیت پیدا ہونا 

فیس تاس کیا باو رون م ا وا 
متبُرع:(ع) جس کی پیروی کی جائے؛ جس کی اطاعت کی 
جائے : 
مُقعابع:(ع) (ءسلسلہ وار لگار تار» متواتر تابع 
مُقَعبٔع:(ع) تتبع کرنے والا 

مُتجاسر:(ع) (۱) دلیر؛ جری» باہمت» بیباک» من چلا 
(۲) باغی. سرکش» متجاسرین جمع 

مُقَجانس:(ع) ہم جنس 

مُتَجاور:(ع) مجاور 

مُتّجاوز:(ع) اپنی حد سے گزر جانے والا؛ تجاوز کرنے والا 
مُقَجاہر:(ع) جس کی شہرت بری ہو؛ فریب و مکاری میں 
شہرت رکھنے والا 

مُتجاہل:(ع) اپنے آپ کو بے خبر ظاہر کرنے والاء جان 
بوجھ کر نادان بننے والا تحجاہل کرنے والا 

تجاہل عارفانه:جان بوجھ کر اپنے آپ کو انجان 
ظاہر کرنا ْ 

مُتَجدہ:(ع)جدت اختیار کرنے والاء جدید خیالات پیش 
کرنے والاء جدت پسند (معاشی امور میں)۔ 
متجر:(ع)تاجری؛ سوداگری؛ (۲)سامان تجارت کا مال۔ 
متجره: (ع)تجارت خانہء مقام تحجارت۔ 
مُتَجسّد:(ع)متجسم دیکھیے۔ 

متجسس:(عاجستجو کرنے والاء متلاشی؛ تجسس 
کرنیوالا۔ 

مُعجسسانہ:(ع)جستجو کے طور پر گہرے تجسس کے 
ساتھ۔ 
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مم تج 


مُعجسّم:(ع)مجسم؛ بہ شکل انسان: جسے جسم عطا کیا 
ات 
مُقَجلّی:(ع)جو ظاہر اور آشکار ہے۔ 
مُتَجمٔع:(ع)جو کچھ جمع ہوا ہو جو فراہم ہوا ہو۔ 
مُعجمّل:(ع)آراستہ: پیراستہ » خود آراء آسودہ حال۔ 
مُتَحاب:(ع)دوستانہ: محبانہ: ایک دوسرے سے دوستانہ 
تعلقات رکھنے والا۔ 
دول متحاب:حکومتیں جو ایک دوسری کی خیر 
واه ون 
مَحارب:(ع)جنگ کرنے والے۔ 
مُتحاشی:(ع)جو جدا ہو گیا ہو دور کہیں ٹھہرا ہوا۔ 
محم :ضروری» لازمی, ناگزیر جس کے بغیر چارہ نہ ہو۔ 
مُتَحجّر:(ع)(حیوانی یا نباتی مادوں کا) پتھر ہو جانا 
مجازاً حبرت اور خرف کے مارے ششدر ہو جانا۔ 
مُقحد:(ع)مل جانا اتحاد ہوا باہم ایک دوسرے سے مل 
جانا۔ 
دو دول باهم متحد ھستند:دو ملک آپس میں 
اتحادی ہیں۔ 
مُتَحْدُ الشکل:(ع)ایک ہی شکل کے۔ 
متحد1:(ع)اتحاہ و اتفاق کے طور پر۔ 
متحد ا مال: (ع)شریک مال۔ 
متحدا مرگز:(عاجن کا مرکز ایک ہو ہم مرکز۔ 
مُتحد المضمون:(ع)جن کا مضمون ایک ہو۔ 
مُتَّحدَ:(ع)جن کا آپس میں اتحاہ ہو۔ 
مَُحرِک:(ع)حرکت کرنے والاء چلتا پواء رواں: جاری۔ 
متحرک شدن:حرکت میں آناء چلنا۔ 
متحری:(ع)ارادہ کرنے والا۔ 
مُفَحسّر:(ع)افسوس کرنے والاء جس کے دل میں کوئی 


حسرت ہو۔ 


مت 


۾ تاد 


مَُحصّن:(ع)حلقہ میں پناہ لینے والا۔ 
مُتَحکُم:حکم چلانے والاء جبر سے حکومت کرنے والاء تحکم 
سے کام لینے والا۔ 
مُتحلی:(ع)آراستہ؛ مزین۔ 
مُتحمّل:(ع)مستقل مزاج, برداشت کرنے والاء بردیار: 
أو مخارج خانواده خود را متحمل می شود :رہ 
اپنے خاندان کے اخراجات خود برداشت کرتا ہے۔ 
مُتَحیر:(ع)حیران؛ متعجب, حیرت زدہ؛ ہکا بکا۔ 
متحیر شدن:حیران ہو جانا۔ 
مُتّخاصم:(ع)دشمن, جدال پسند, نزاع انگیز, جهگزالو. 
متخاصمین جمع۔ 
مُتخالف:(ع)مخالف: نا مساعد, مضرت رساں, بر خلاف. 
نقصان دہ نا موافق۔ 
مُتحُ:(ع)اخذ کیا گیا. قبول کیا گیاء اختیار کیا گیاء لے 
لیا گیا 
مُتخصٌص:(ع)ماہر خصوصی۔ 
مُھندُس متخصص:ماہر انجنیئر۔ 
مُتخطی:(ع)خلاف ورزی کرنے والاء انحراف کرنے والا: 
خطا کار؛ مجرم؛ گنہگار۔ 
مُتّخلخل:(ع)(۱)جس کے اجزا باہم متصل ہوئے نہ ہوں 
(۲)مسام دار جس میں مسام کثرت سے ہوں 
متخل٘ص:(ع)اجس کا تخلص ہو جیسے اسدالله خاں 
المتخلص بہ غالب۔ 
متخلف:(ع)خلاف عمل کرنے والا: مخالفانہ روش اختیار 
کرنے والا۔ 
متخلق: (ع)اچھا اخلاق رکھنے والا۔ 
متخلق اخلاق حمیدہ:حسن اخلاق کے اوصاف رکھنے 
والا۔ 


متخْیّل:(ع)بلند تخیل رکھنے والا۔ 
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قوت متنخیله:(ع)تخیل کی قرت۔ 
معد :روش دستور؛ قاعدہ میتھڈ (انگ)۔ 
مُقَداخل:(ع)ایک دوسرے سے متعارف ہونا ایک دوسرے 
کے قریب آناء درمیان آیا ہوا جو دوسروں میں شامل ہوا 
ہو داخل ہونیوالا۔ 
مُعَدارِک: (ع )فن شاعری کے ایک وزن کا نام 
متداعی:(ع)دعوی کرنے والا (۲)دعوے داروں کی 
جماعت. متداعین جمع۔ 
متداول:(ع)مروج رائج۔ 
لباس جدید متداول شده است:جدید قسم کا 
لباس مروج ہو گیا ہے۔ 
مُتَدرْجاء(ع)بتدریج؛ رفتہ رفتہ۔ 
مُعَدیْنْ: (ع)دیندار؛ دیانت دار اباندار۔ 
مُعلبلبپ:(ع)تذبذب میں پڑنے والا, یس و پیش؛ شش و 
پنج میں پڑنے والاء غیر مستقل مزاج؛ کمزور ارادے کا۔ 
مُعذگر:()یاد میں رپناء یاد دلایا جانا۔ 
متذکرشدن:یاد میں رہنا۔ 


مُعلل: (ع)ذلیل و خوار۔ 
متُرادف:(ع )در الفاظ جو ایک معنی رکھتے ہوں؛ ہم آہنگ 
اس ردیف۔ 


متراژ:(ع)میٹر کے حساب سے اندازہ کرنا۔ 
مُقَراکِب:(ع)انبار کے طور سے اوپر تلے رکھا گیا عروض 
کی اصطلاح میں ایسا قافیہ لانا جس کے 
متحرک ہوں؛ مثلاً شگند فگند۔ 


تین حرف 


مُتراکم:(ع)جمع شدہ, تہ بہ تہ جمع ہونے والا۔ 
متراکم شدن:انبار لگنا۔ 

مُقَربٔص:(ع)منتظر۔ 

مُعترتٌب:(ع)ترتیب پاناء نتیجہ ہونا۔ 


فائدہ ازین مترتب نخواھد بود:اس سے کوئی 
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فائدہ حاصل نہ ہوگا۔ 
مُعرجُم:(ع)ترجمہ کرنے والا؛ مترجمین جمع۔ 
مترجمی:ترجمہ کا کام؛ ترجمان کا کام۔ 
ترد :(ع)تردد کرنے والاء فکر مند؛ پریشانء مذبذب؛ 
ضعیف الاراده» غير مستقل مزاج۔ 
مُتّرس:انسانی شکل میں ڈراؤنی شکل جو پرندوں کو ڈرانے 
کے لیے کھیتوں میں رکھی جاتی ہے؛ ڈراؤنا۔ 
مُترَسيّل:(ع)خط و کتابت؛ خط لکھنے والاء مراسلہ 
لکھنے والاء معتمد: سیکرٹری۔ 
مُقَرشٔع:(ع)ترشح؛ ٹپکناء رسناء ظاہر ہونا۔ 
مُعرصّد:(ع)منتظر ؛ امیدوار. امید رکھنے رالا محتاط؛ 


چشم براہ۔ 
بندہ مترصد فرصت شما است:بند: آپ کی 
فرصت کا منتظر ہے۔ 


مُترقب:(عاجس کا انتظار ہو۔ 

مترقب:جو کسی کا انتظار کرتا ہے 

مُعرقٌی:(ع)ترقی کرنا. آگے بڑھنا٠‏ ترقی پذیر۔ 

۱ ملل مترقیه:ترقی یافتہ قومیں۔ 

مترتّم:(ع)گانے والا. جس کی آواز میں ترنم ہو, جس کے 
شعروں میں ترنم کی کیفیت ہو۔ 

متروگ: (ع )ترک شدہ: منسوخ؛ غیر مروج۔ 

متروکات: (ع)متروک کی جمع۔ 

متروکیٔت:ترک ہوناء رائج نہ ہونا۔ 

مترهب:(ع)عبادت کرنے والا۔ 

متزاید: (ع)بڑهنا؛ زیادہ ہونا۔ 

مترلرل: (ع)لرزش کرنے والا ڈگمگانے والاء جو ایک بات 
پر قائم نہ رہ سکے۔ 

معَرَوج: (ع)جس نے شادی کی ہو شادی شدہ۔ 
معزهّد:(ع)پارساء جس نے ترک دنیا کر کے عبادت گزاری 
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اختیار کی ہو۔ 

مُقسالم:(ع)جو کسی سے صلح و آشتی کرے۔ 
مُکَساوی:(ع)برابر مساوی پونا۔ 

متساوی الاضلاع:(ع) (جیومیٹری) جس شکل کے ضلع 
برابر ہوں۔ 

متساوی الترکیب:(ع )جن کی ترکیب ایک جیسی ہو۔ 


. متساوی الزوایا:(ع)جس شکل کے زاویے برابر ہوں۔ 


متساوی الصّدا:ہم صداء ہم آراز, ہم آہنگ جن کی آواز 

ایک سی ہو۔ ۱ 

متساوی الحیط:(ع)جن کا محیط ایک سا ہو۔ ` 

متسع:(ع)جس میں وسعت ہو؛ وسیع؛ وسعت دار؛ فراخ۔ 
متسع گردن:وسیع کرناء پھیلاتا۔ 

مُتّشابه:(ع)یکساں: ایک جیساء ہم نسبت: متناسب, 

ھائل ۔ 

متشابھات:(ع)متشابہ کی جمع؛ چیزیں جو ایک جیسی 

ہوں۔ 

متشاعر:(عاجو یہ دعوی کرے کہ میں شاعر ہوں؛ تک 

بند شاعر۔ 
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متشائم:(ع)جس کے دل میں برے برے خیال آتے ہوں۔ 
مُعشبّت:(ع)جر شخص کسی چیز پر ہاتھ مارتا ہے اور 
اسے ہتیانے کی کوشش کرتا ہے۔ 
متشفّت:(ع)مننشر, پراگندہ۔ 
متَشخٌص:(ع)عتاز شخصیت۔ 
مقشرع:(ع)شریعت پر کاربند۔ 
متشرٍف:(ع)بزرگ؛ بزرگ منش۔ 
متش گر (ع)اشکر گزار» منون. ساس گزار۔ 
خیلی متشکرم کہ اینجا تشریف 
آوردید:(ع)میں بہت شکر گزار ہوں کہ آپ یہاں 


تشریف لائے۔ 


مم ت ش 


۹۸۰ 


ز6 
رچ 


مُقّشگل:(ع)صورت پذیر ہونا. صورت اختیار کرناء کسی 
چیز کا بنایا جانا۔ 
این از سنگ های صاف متشکل گردیدہ 
اسٹ :ی صافا اور:ہفرار پتھرون سے بنا ہے۔ 
متّشگی:(ع)شکایت کرنے والاء شاکی۔ 
متشتّچ: (ع)جسے تشنج کا مرض لاحق ہو۔ 
مفّشھی:(ع)آرزرمند۔ 
متشیٔع:(ع)شیعہ مسلک کا پیرر۔ 
مُتصادف:(ع)مصادف: مطابق ہوناء موافق ہونا۔ 
مُتصادِم:(ع)کراناء تصادم ہونا۔ 
متصاعد:(ع)صعود کرناء بلندی پر پہنچناء ترقی کرنا۔ 
مُتصالع:(ع)کسی دوسرے شخص سے مل کر مصالحت سے 
کام کرنا۔ 
مُحصدٌی:(ع)پیشکار: ایجنٹ: گماشتہ » محرر۔ 
متصدی این کارکیست:اس کام کا پیشکار کون 
ہے۔ 
مُقَصرٍف:(ع)جس کا کسی چیز پر تصرف ہو؛ جو قابض ہو۔ 
متصرف شدن:قابض ہرنا۔ 
متصرّقات:(ع)رہ چیزیں جن پر کوی قابض ہو یا جو چیزیں 
کسی کے تصرف میں ہوں۔ 
مُتٌصف:(ع)صفت رکھنے والا۔ 
متصل:(ع)ساتھ, ملحق, ملا ہوا۔ 
خانه های شما وما متصل اند:ہمارا اور تمہارا 
گھر ساتھ ساتھ ہیں۔ 
متصل شدن: مل جاناء قریب ہر جانا۔ 
متصل کردن:ملانا. ملحق کردیناء قریب کردینا۔ 
متصلا:(ع)متواتر؛ لگاتار۔ 
مُتصیّع: (ع)اپنے فن اور صفت کی بنا پر خود نمائی کرنے 
والاء جو تصنع کے ساتھ اپنی نبکو کاری کو ظاہر کرے۔ 


ADIDAS 


متَصوٗر:(ع)تصور میں آناء خیال میں آنا۔ 
هیچ فانده درین کار متصورنیست:اس کام 
میں کسی فائدے کی توقع نہیں۔ 
مُتصوٴف:(ع)اپنے تصرف اور درویشی کا اظہار 
کرنے والا۔ 
متصوفه:(ع)اہل تصوف» صوفیہ۔ 
مُعَضاد:(ع)ایک دوسرے کی ضد۔ 
نیک وبد باهم متضاد اتد:نیک اور بد ایک 
دوسرے کی ضدہیں۔ 
مُتضرر:(ع)جس میں نقصان کا ضرر ہو۔ 
مُتَضرْع:(ع)رحم طلب» تضرع کرنے والاء ناله و فریاد 
کرنے والا۔ 
متضعف:(ع)ضعيف» جو ضعیف و ناتوانی سے دچار ہو۔ 
متضمّن: (ع)شامل؛ مندرج۔ 
روزنامه متضمن جنگ عراق و ایران 
است:اخبار میں عراق اور ایران کے جنگ کا ذکر 
شامل ہے۔ 
متطارع:(ع)فروتن: مطیعء فرماں بردار۔ 
متطرق:(ع)راستہ پا لینے والا۔ 
متظاھر:(ع)ظاہر کرنے والاء ظاہر کرنا۔ 
معظلّم:(ع)نا انصافی, یا کسی تکلیف کی شکایت 
کرنے والاء داد خراہ۔ 
مُتعادِل:(ع )ہم وزن» برابر۔ 
مُتعارض:(ع)جس کو کسی سے تفاوت یا مخالفت ہو۔ 
متعارِف:(ع)جان پہچان والا. مشہور› جس کا دوسروں 
عازف تو 
متعارفی:عام: معمولی۔ 
مُتَعاقب:(ع)تعاقب کرنے والا؛ پیچھے آنے والا۔ 
متعاقبا:(عاتعاقب کے طور پر۔ 


م تع 


۸۱ 


وا 


متعاقد:(ع)ٹھیکہ یا اقرار نامے میں شریک :عہدو پیمان 
کرنے والا۔ 
مُتعال:بلند ترین. عظیم؛ بزرگ و برتر۔ 

خداوند متعال:بزرگ و برتر خداوند تعالی۔ 
مُتعالی:(ع)بلندپایہ. بلند مرتیہ۔ ۱ 
مُتعامل:(ع)جو کسی سے خرید و فروخت کا معاملہ کرتا 
ہو۔ 
مُقعاوِن:(ع)تعاون کرنے والا: یار مددگار؛ حمایتی جو 
ایک دوسرے کی اعانت کریں۔ 
مُتعاہد:(ع)متفقہ عہد کرنے والے متفقہ عہد 


کرنے والوں کا رکن۔ 
مُتعب:(ع)جو شخص کسی کو رنج و تکلیف میں مبتلا 
کرے ؛ متعاب جمع۔ 


رت 


مُقَعبد:(ع)عبادت کرنے والاء عبادت گزارء عابد؛ زاہد۔ 

متعجّب: (ع)حیران» ششدر۔ ۱ 
افج قا عاتم ات 

متعجیانه:(ع)تعجب سے؛ حیرائی سے۔ 

متعدد:(ع)کئی؛ بہت سے, چند جو شمار کیے گئے۔ 

مُتعدٌی:(ع)چھوت کی بیماری (۲)حد سے تجاوز کرنے 

والا۔ 


متعدر: (ع)عذر بہانہ کرنے والا۔ 


متعرٗب:(ع)جس نے عربوں کا سا اخلاق اور طور طریقے 


اختیار کرلیے ہوں۔ 

متعرٴض:(ع)مزاحمت کرنے والاء روکنے والاء مداخلت 

کرنے والاء مخالفت کرنے والاء بیجا دخل اندازی؛ 

مداخلت۔ 
می خواستم که حرف بزنم او متعرض شد:میں 
نے چاہا تھا کہ بات کروں لیکن اس نے مزاحمت 
کک 

محعّسر:(ع)مشکل» دشوار؛ پیچیدہ۔ 

متعسف: (ع)ہے راہروی اختیار کرنے والا: ستمگار۔ 
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متعشق: (ع)کسی سے عشق کرنے والا۔ 
مُقَعصّب: (ع)تعصب کرنے والاء اپنی یا اپنی جماعت ہی 
کی باتوں پر زور دینے والاء بے جاطرفداری کرنے والا۔ 
شخصٍ متعصب درست قضارت می گند :ہے 
جا طرفداری کرنے والا شخص درست فیصلہ 
نہیں کرتا۔ : 
متعصیائه:تعصب سے: بے جا طرفداری سے۔ 
مُتٌّعظ:(ع)انصبحت قبول کرنے والاء وعظ و نصیحت 
سننے اور اس پر عمل کرنے والا۔ 
مُقَعفن: (ع اجس میں عفونت ہو بدبودار: گلا سڑاء جس 
سے بو آنے لگے۔ 
متعفن شد:اس میں سے ہو آنے لگی ہے۔ 
متعلّق:(ع)جس چیز کا کسی کے ساتھ تعلق ہو جس کا 
کسی سے علاقہ یا واسطہ ہو۔ 
زمین های متعلق بدولت:زمین جن کا تعلق 
حکومت سے ہے۔ 
متعلق بودن:ملکیت ہونا۔ 
این قلم خود نویس به طارق متعلق است:یہ 
فاؤنٹین پن طارق کا ہے۔ 
متعلقات:متعلق کی جمع۔ 
خانه و متعلقات:گھر اور گھر سے تعلق رکھنے 
والے۔ 
متمَلقان:(ع)افراد خانہء ملازمین اور خاندان سے وابستہ 
لوگ 
متعلقّه:(ع)جس کے ساتھ کسی کا تعلق ہو؛عیال؛ زوجہ» 
سازوسامان۔ 
متعلم:(ع)شاگرد طالب علم؛ تعلیم حاصل کرنے والا 
(متعلمین جمع)۔ 
متعیّد:(ع)اپنے ارادے سے کوئی کام کرناء سنجیدگی سے 
کوئی کام کرناء سنجیدگی سے کام کرنے والاء بالارادہ کام 
کرنے والا۔ 


دع 


۹A۲ 


ا6 


متعمدا1(ع)عمدا۔ 

متعمّق:(ع)دور اندیش؛ غور سے نظر ڈالنے والاء عمیق 

نظر سے دیکھنے والا۔ 

متعمٔل:(ع)اپنے کام کاج میں کوشش کرنیوالا۔ 

متعنّت:(ع)آزار پہنچانے رالا جو کسی کی خواری یا ذلت 

کا متمنی ہو۔ : 

متَعبّد:(ع)اضدی, مخالف: عناد رکھنے والا۔ 

مُتّعہ:(ع)عارضی یا محدود مدت کے لیے شادی جس کا 

رواج اپل تشیع میں ہے؛ عارضی مدت کے نکاح کو صیغہ 

کہتے ہیں۔ 

متعھد:(ع)عہدیدارء ذمے دار؛ عہد و پیمان کرنے والا۔ 
شاگردان متعھد هستند کە:(ع)طلبہ اس بات کا 
ذمہ لیتے ہیں یا عہد کرتے ہیں کہ۔۔۔۔ 

ا متعھد شدن:ذمے داری قبول کرناء عہد کرنا۔ 
متعین: (ع)(۱)ظاپر. آشکار» مقرر (١)بزرگرار‏ دولت مند 
مُتغایر:(ع)جس کا کسی سے اختلاف ہو یا کسی سے 
مغائرت ہو۔ 
متغلب:(ع)غلیہ پانے والاء زبردست۔ 
متغیر:(ع)دگرگون. کوئی شخص یا چیز جو تغیر حال پیدا 
کرے , آشفتہ٠‏ خشمگین. رن جیدہ: تغیر؛ تبدیلی کا ہونا۔ 
مُتّفاحش: (ع)فحش کلامی کرنے والا, برا بھلا کہنے والا۔ 
متفاخر:(ع)ایک دوسرے پر فخر و ناز کرنے والے۔ 
مُقّفاوت:(ع)مختلف: فرق ہونا۔ 

این با آن کاملاً متفارت است:یہ اس سے بالکل 
مختلف ہے۔ 
مُتَقَحٔص:(ع)(۱)جستجو کرناء تلاش کرنا (۲)جستجو 
کرنے والاء تفحص کرنے والا۔ 
معفرّد:(ع)الگ: جداء تنہا۔ 
معتفرٍسص:(ع)(۱)علامت کے طور کوئی چیز حاصل کرنے 
رالا (٢)حیران‏ ہونے والا کہ میں نے کیا حاصل کر لیا ہے 
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(٣)گھوڑ‏ سواری کا ماہر۔ 
متفرع:(ع)کسی چیز سے شاخ کی طرح نکلنے والاء 
متفرعات:(ع)متفرع کی جمع؛ شاخیں» متعلقات» ضمنی 
پیداوار۔ 
مُتّفرعن:مغرور؛ متکبر؛ ضدی۔ 
متفرق:(عامنتشر: پراگند: الگ الگ: جدا جدا۔ 
منفرق شدن:(ع)منتشر ہو جانا۔ 
متفرق کردن:منتشر کردینا۔ 
متفرقه:مختلف۔ 
امور متفرقه:مختلف امور۔ 
مُفطن:(ع)زیرک: داناء باتدہیر۔ 
مق )اناق بوا وای چوا ی تال پر ران مین 
یکسانیت ہونا۔ 
متفق گردید راے ہو علی ہا رائے من:بو علی 
کی راے کا میری رائے سے اتفاق ہو گیاء بہ ایسے 
موقع پر عام طور سے کہا جاتا ہے جب کسی 
بزرگ کی رائے کا اپنی رائے سے اتفاق ہو گیا ہو۔ 
متفق شدن: ہم رائے ہوناء ہم خیال ہونا۔ 
عاقبت درین موضوع بامن متفق شد:آخرکار 
اس موضوع پر اسے میری رائے سے اتفاق ہو گیا۔ 
متفقا:اتفاق کے ساتھ۔ 
متفقاً بحق او رای دادند:متفق طور سے انھوں 
نے اس کے حق میں رائے دی۔ 
معفق الرای:(ع)ہم راے ہوناء ہم خیال ہونا۔ 
متفق القول:(ع)بیان کے ساتھ ہم خیال ہونا۔ 
متفق الکلام:(ع)ہم سخن: ہم کلام یک زبان۔ 
مُتفگر:(١)گہری‏ سوچ اور فکر والاء 
متفگر شدن:(١)گہری‏ سوچ میں پرنا 
شنیدن این خیر ھمھ متفکر شدئد:اس خبر کے 


سنتے ہی سب گہری سوچ میں پڑ گئے۔ 


کک ۳ ۱ e‏ ت 
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مُقَفکرانه:گہری سوچ بچار؛ سے؛ غور و خوض سے 
مُعفتن:(ع) علوم و فنون جاننے والاء ایک فن سے دوسرے 
فن کی طرف رجوع کرنے والا 
مُتقابل:(ع) آمنے سامنے؛ رو برو ایک دوسرے کے مقابلے 
7 
شرائط متقابله:باہمی شرائط 
مَُقَارِب:(ع) قرب حاصل ہونا. نزدیک ہونا (۲)فن شاعری 
کا ایک بحر جس میں آٹھ مرتبہ فعولن ایک شعر میں آنا 
ح 
مُتقارِن:(ع) ایک دوسرے سے متحد؛ ایک ہی بات کی 
طرف مائل ہونے والے ۱ 
مُتَقاطع:(ع) ایک دوسرے کو قطع کرنے والا 
متقاعد:(ع) جو شخص اپنی جگہ پر بیٹھتا ہے اور اپنے 
حق پر قانع ہوتا ہے؛ پنشن یافتہ؛ مطمئن 
اعضای متقاعد دانشگاہ:یونیورسٹی کے پنشن 
یافتہ ملازمین 
از جواب او متقاعد نشدم:اس کے جواب سے 
میں مطمئن نہ ہوا 
متقاعد کردن:یقین دلاناء مطمئن کرنا 
مُتقاضی:(ع) کوئي شخص جو کسی دوسرے سے اپنی 
خواہش کا اظہار کرے 
متقاطر:(ع) جو چیز قطرے قطرے کی صورت میں ٹپکے 
متقال:(ع) سخت اور درشت سوتی کپڑا 


مُعقیّل:(ع) اپنے ذمے کوئی فرض لیناء قبول کرناء ذمے, 


داری قبول کرناء مدد دینا 

متقدم:(ع) تدبی, گزشتہ زمانے کا 

متقدمین:(ع) متقدم کی جمع, اگلے وقتوں کے لوگ ٠‏ 
متقرب:(ع) تقرب چاہنے والاء قرب حاصل کرنے کا 


خراہشمند 
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متقلب:فریبی: دھوکے باز دغا بازء حیلہ ور 
متقلبانہ:دغا فریب سے؛ دھرکے سے 
مُتقن:(ع) سخت: محکم؛ مضبوط 
مُتقی:(ع) پرہیزگار: عابد» زابد 
متکا:(ع) تکیہ. تکیہ گاہ 
مُتکافی:(ع) جتنا کافی ہو بقدر کفایت 
مُتکبر:(ع) مغرور 
متکبرانه:غرور سے تکبر سے 
حرف ھای متکہرانه:تکبر آمیز باتیں 
متکدی:(ع) گداء فقیر 
متکثُل:(ع) کفالت کرنے والاء ضامن: کفیل, ذمے دار 
متکفل شدن:کسی کی کفالت کرناء کسی کا 
متکلف:(ع) وہ شخص جو کوئی کام اپنے ذمے لے لیتا ہے 
اور خود کو پریشانیوںمیں مبتلا کرتا ہے ۱ 
متکلم:(ع) کلام کرنے والاء سخن گو؛ ناطق 
متکلم شدن:بولناء کلام کرتاء بات کرناء متکلم بطور 


متکؤن:(ع) عالم نیستی سے عالم ہستی لایا گیاء وجود 
میں آنا 


مُتگی:(ع) حمایت یافتہ: پناہ یافتہ 
متکی شدن:حمایت حاصل ہونا 
جرأائش متکی بامضائ رئیس ہود:اسے جرات 
سربراہ کے دستخط کی وجہ سے پوئی 
مُتلاشی:(ع)(۱)تلاش کرنے رالاء جستجو کرنے والا 
(۲)منتشر؛ پراگندہ 
مُعلاطم:(ع) سمندر میں تلاطم یا طوفان آناء.سمندر کا 
موجزن ہونا 
دریای متلاطم:دریا (سمندر) کا طوفان 


مت 


AL 


متم 


مُتلاقی:(ع) ایک دوسرے سے ملناء ملاقات کرنا 
متَلالاأ:(ع) تابان. درخشان, چیک دمک 
متلیٔس:(ع) لباس میں ملبوس 
معلاِذ:(ع) لذت اٹھانے والا لطف اندوز؛ خوش مزہ 
متلذد شدن:لطف اندوز ہونا 
متلطف:(ع) لطف وکرم کرنے والاء مہربان. شفیق 
مُعلف:(ع) نابود کر دینے والاء ضائع کرنیوالا 
متلک:شوخی؛ طعنہ سے کہی ہوئی بات 
عُعلون:(ع) وہ شخص جس کے مزاح میں استقلال نہ ہو 
007 پر قائم نہ رہنے والا 
مُعلیّب:(ع) برا فروختہ 
مُعلۂف:(ع) غمگین: اندوہگین:, افسردہ 
مُعمائل:(ع) ایک جیسا ہوناء مشابہت ہونا 
مُعمٌ:(ع) جو کسی چیز کی تکمیل کا موجب ہو 
مُتمادی:(ع) طویل؛ مدت دراز؛ طولانی مدت 
مُتمارض:(ع+ خود کو بیمار ظاہر کرناء مریض نا ہونا 
مُتمازِج:(ع) آمیختہ: ملا ہوا 
عُعمایل:(ع) مائل ہونا. میلان ہوناء رغبت ہونا 
ار متمایل مسافرت نیست:وہ سفر کرنے کی 
طرف مائل نہیں 
متمایل شدن:مائل ہونا 
متمایل کردن:مائل کرنا 
مُقَمئع:(ع) فیضاب: بہرہ یاب: فائدہ اثهاناء مستفید. 
لطف اندوز 
متمتع شدن:بہرہ مند ہوناء مستفید ہوناء لطف 
اندوز ہونا 
مُمنُل :(ع) مثال پیش کرنے والاء مثال. مانند 
متمدن: :(ع) تہذیب یافعہ: تمدن سے بہرہ یاب 


مُقَمود:(ع) باغی؛ سرکش. نافرمان 
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او خیلی متمرد شد:وہ بہت نا فرمان ہو گیا 
مُتَمسُک:(ع) پکڑناء رجوع کرنا؛ مدد لیناء دامن پکڑنا؛ 
سہارا لینا 
به دلائل محکمی متمسک شد:اس نے محکم 
دلائل کا سہارا لیا 
متمشی :راستے پر جانے وال جس نے صحیح راستہ پالیا 
E‏ 
متمگن:(ع) 7+60 
جا گزین ہوناء قیام پذیر اختیار حاصل ہونا 
متملّق:(ع) قلق اختیار کرنے والاء چاپلوس. خوشامدی 
متیٔم:(ع) تام کرنے والاء مکمل کرنے والا: تکمله کتاب 
میں مزید معلومات شامل کرنے کا جزو 
متمنّی:(ع) خواہش مند آرزو مند٠‏ خواہان. تنا کرنے 
والا 
مُتمنّیات:(ع) جن چیزوں کی آرزو ہو 
مُعمُرج:(ع) موجزن؛ لہریں مارنے والاء حرکت کرنے والا 
ثبض متموج:نبض کا بے قاعدہ حرکت کرنا 
متمّول:(ع) مالدار؛ امیر ,غنی, دولت مند 
متمہّد:(ع) قادر؛ توانا 
مُقَن:(ع) کتاب کی اصل عبارت 
متنازع:(ع) وہ چیز جس پر جھگزا ہو جس کے متعلق 
کوئي فیصلہ نہ ہو جس کے متعلق مناقشہ 
مُعنازع:(ع) موجب نزاع؛ جو کسی دوسرے سے نزاع اور 
کشمکش کی حالت میں ہو 
متنازع فیە:(ع) جو بات موجب نزاع ہو. جو بات 
اختلاف یا جھگڑے کا باعث ہو 
مُعاِسب:(ع) جس میں موزوں تناسب پایا جائے 
مُقَناقض:(ع) جو ایک دوسرے کی ضد ہوں؛ جوایک 


دوسرے سے مختلف ہوں 


مان 


A0 


۾ ت و 


متناوب:(ع) ہے در ہے؛ لگا تار؛ نوبت بہ نویت 

متناوہا:(ع) ہے در ہے ہوناء (کسی چیز کا) 

مُعَناہی:(ع) آخری, انتہائی؛ انتہا کو پہنچئے والا 

متنبه:(ع) جسے تنبیہ کی گئی ہوء آگاہ, باخبر؛ ہوشیار 
متنبه گردن:تنبیہ کرناء خبردار کرناء ہوشیار 
کرنا 

متنبٔی:(ع)(۱)نیوت کا جھوٹا دعویدار (۲)ایک عرب 

شاعر احمد بن حسن کا لقب جو عضدالدولہ دیلمی کا ہم 

عصر تھا 

متنحّن:(۱)فرائنگ پین میں بریان کیا ہوا (۴)تلا ہوا 

گوشت 

متنزل: (ع) نیچے اترنے والا 

متنصّر:(ع) جس نے دین مسیحی قبول کیا ہو 

متنعٌم:(ع) امیر جسے زندگی کی نعمتیں حاصل ہوں 

متنَقّد:(ع) بارسوخ؛ با اثر؛ صاحب اثر ونفوذ 

متنقر:(ع) نفرت کرنے والا 

متنقس:(ع) سانس لینے والاء جاندار: آدمی, بشر انسان 

متنگر:(ع) نا شناس؛ بہروپ بدلناء اصلیت کو چھپانا 

متنمر: (ع) خشمناک: سخت غصے میں 

معتور:(ع) روشن 

متنوع:(ع) قسم قسم کاء مختلف قسم کا. گوناںدگون 
امور متنوع:قسم قسم کے مسائل مختلف امور 

مُقَواتر:(ع) لگاتارء مسلسل. ہے در ہے 

متواترا:(ع) ہے در ہے 

مُقوارث:(ع) وراثت میں ملی ہوئی چیزیں 

مُقوارہ:(ع) ہے در ہے 

متواری:(ع) چھپا ہوا پنہاں 

متّواری شدن:چھپ جانا ء پنہان ہونا 
بعضی از مردمان ازترس ضحاک متواری 
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شدند:بعض لوگ ضحاک کے خوف سے چھپ گئے 
مُموازن: (ع) ہم وزن 
متوازی:(ع) خطوط جن کا درمیانی فاصلہ ایک سا رہے 
اور وہ کہیں نہ ملیں ایسے خطوط متوازی ہوتے ہیں 
مُموازی الاضلاع:(ع)(جیومیٹری) وہ شکل جس کے 
مقابل کے اضلاع متوازی ہوں 
متوازیا:(ع) متوازی صورت میں 
مُقَواضع:(ع) منکسر مزاج» عاجز. با ادب: متحمل مزاج؛ 
خاطر مدارات کرنے والا 
مقوافق:(ع) متفق ہوناء ہم رائے ہرناء ساتھ ساتھ چلنے 
والا 
متوالی:(ع) ہے بہ ہے مسلسل: لگاتار؛ پیاپے 
متوالیا:(ع) ہے در ہے 
مُتوج:(ع) تاجدار جس کے سر پر تاج ہو 
متوجّہ:(ع) جس کی توجہ ہو؛ ہوشیار: ملتفت ہونا 
متوجه باشید این امر خیلی مہم است:ترجہ 
کیجے یہ امر بہت اہم ہے 
مُقوحد:(ع) اکیلاء تنہاء ہے مثال 
متوحش:(ع) وحشت میں ڈالنے والاء نیز جس پر وحشت 
اور پیبت طاری ہو 
مترحش شدن:گھبرا جاناء خوفزدہ ہونا 
متوحش کردن:کسی کو خرفزدہ کرنا 
مُتورِع: )ع٢‏ پارساء پرہیز گار 
متورٔق:(ع) ورق اتارناء تہوں یا اوراق میں تقسیم کرنا 
متورم:(ع) سوجناء آماس ہونا؛ ورم آنا 
مَُوَسّط:(ع) درمیانی حصہ؛ بیچ کا حصہ 
بحر متوسط:بحیرہ روم 
بطور متوسط:اوسطا 
دارای سن متوسط:درمیانی عمر کا 
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دارای قامت متوسط :د رمیانے قد کا 
سن متوسط :درمیانی عمر 
طبقه متوسط:درمیانے درجے کا طبقہ 
عصب متوسط:درمیانی رگ 
قامت متوسط: درمیانے قد کا 
مرہ متوسط:بیچ کا نمبر 
متوسط الخحال: (ع) اوسط درجے کا 
متوسط السن:(ع) درمیانی عمر کا 
متوسط القامه:(ع) درمیانے قد کا 
متوسّل:(ع) وسیل ڈھونڈنے والاء پناہ جو 
متوسلا: )ع( وسیلہ کے طور سے استعانت کے طور سے 
متوسلاً علی اللّه:(ع) وسیلہ خداے تعالی کا ہے 
مُقَوضا:(ع) وضو کرنے کی جگہ 
متوطن:(ع) کسی مقام کو اپنا وطن بنانے والا 
متوطن شدن:کسی مقام کو اپنا وطن بناکر مستقل 
طور پر قیام کرنا 
متوَقٌی:(ع) جو فوت ہو گیا ٻو» مرحرم 
متوقّد:(ع) برافروخته » برہمء فروزان 
متوقٌع:(ع) جس کی توقع ہو جس کی امید میں کوئی ہو 
من متوقع شما بودم چرا تشریف نیا 
وردید:میں آپ کے آتے کی امید میں تھا کیوں 
تشریف نہیں لائے 
متوقّف:(ع) ٹھہر جانے والا٠‏ توقف کرنے والا 
متوقف شدن:ٹھہر جانا 
متوقف کردن:ٹھہر جانا 
متوگل:(ع)(١)بھروسا‏ کرنا؛ بھروسا کرنے والاء توکل 
کرنے والا (٢)دسواں‏ عباسی خلیفہ . خلافت ۲۳۲ تا ۲٢٢‏ 
من به توکل خدا پستم: مجھے خدا پر بھروسا ہے 
مترکلا:(ع) توکل کے طور سے 
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معولدِ:(ع) پیدا ہوا 
متولّی:(ع) انتظام کرنے والاء وقف کی ہوئی جائداد کا 
منتظم» سر پرست: امین, نگران 
مُتُون:(ع) متن کی جمع 
مَُوإّم:(ع) رہم کرنے والا. جس کے وہم میں طرح طرح کی 
باتیں آتی ہوں 
مَقہ:(ع) سوراخ کرنے کا اوزار؛ برما وغیرہ 
مته کوہ:چٹان کا برما 
مه کمان:سوراخ کرنے کا اوزار اور کمائی جس 
سے اس اوزار کو گھماتے ہیں 
مُقہاجم:(ع) حمل کرنے والاء یلغار کرنے والاء ہجوم کی 
صورت میں یلغار کرنا 
مُتہافت:(ع) لگا تار آنے والاء کہ فرسودہ 
متہاون:(ع) غفلت شعار: سہل انگار: سست کار 
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متہک:(ع) لا پروا شخص جسے اپنی رسوائی کا کچھ 


خوف نہ ہو 
متہَجّد:(ع) شب زندہ دارء جو راتوں کو عبادت کے لیے 
جاگتا ہو 


متہّم:(ع) جس پر تہمت لگی ہو؛ جس پرالزام لگا ہو 
متہم کردن:الزام لگاناء تہمت لگانا 
او را متہم دزدی کردند:اس پر انھوں 
نے چوری کا الزام لگایا 

مُتہم:(ع) الزام لگانے والا 

متہور:(ع) جرأت مند؛ دلیر» بیباک 

متهورانه:جرات مندانہ: دلیرانہ؛ بیباکائہ 

متی :کب کب تک 

مُتین:(ع) ہے شبہ. بلا شبہ؛ ہے گمان, یقینی 

معیل:لحاف کے اوپر کا غلاف 

معیمن:(ع)متبرک. مقدس» بابرکت 


م ثا 


جویە؟فوسھمپویمویپسسوتوجوجوسسسوووےسسووجمدوو سز ھمپک٭+٤ٔمودومس‏ یس اڪ اڪ ت ا ڪڪ بض 


متین:(ع) مستحکم» مضبوط؛ سنجیدہ 
متینگ:میٹنگ (انگ) اجتماع؛ اجتماع مردم برای بحث و 
مذاکرہ 
مثاب:(ع) جسے اجر یا بدلہ مل گیا ہوء ثو ابکار 
مثابت:(ع)(۱)درجہ؛ منصب؛ مشاب اندازه (۲)جمع 
ہونے کی جگہ, اجتماع مردم کا مقام 
مشابه:(ع) موقع» محل؛ درجہ, مشابہت 
مشاقب:(ع) دیکھیے مثقب ۱ 
مثاقیل:مثتال کي جمع 
مثال:(ع) نون نظیر وہ امر جو نظیر کے طور پیش کیا 
جائے؛ خواب. رویا؛ امثله جمع 
مثال خوب آوردید:اچھی نظیر یافونہ لائے ہو 
عالم مثال:عالم زوتا 
مُغالب:(ع) عیب؛ نقص 
مثالث:(ع) عود (ساز) کے تاروں میں سے تیسری تار 
مثانہ:(ع) وہ اندرونی تھیلی جس میں پیشاب ہوتا ہے؛ 
ابدان 
سنگ مثاته:مثانے کی پتھری 
مثانه یپن:مثانے کا تجزیہ کرنے والا ڈاکٹر 
۱ مثائی:(ع) آیات قرآن مجید؛ سورہ فا 
سبع مثانی:سورہ فا جس میں سات آئتیں ہیں 
مشانی:(ع)(۱) عود (ساز) کی دوسری تار (۲)بلبلاء 
جباب: آبلے کی شکل کی چیز جس میں رطوبت یا ہوا بھری 
ہو 
مُشیّت:(ع) جو ثابت کیاگیا ہو ثابت: اثبات: ہاں میں 
جواب (منفی کی ضد) 
مُثمت:(ع) ثابت کرنے والاء برقرار کرنے والا 
مثقال:(ع)ایک خاص وزن جو تقریباً پانچ گرام کے برابر 


ہوتا ہے 


SSSI AAA 


مثلّب:(ع) سوراخ کرنے کا برما (مثقاب جمع) 
مُشقل:(ع) گرانبار: حاملہ عورت . 
مشٹوب:(ع) جس میں سوراخ کیا گیا ہو 
مَقَل:(ع) قصہ؛ حکایت: مثال (امثال جمع) 
مشل زدن:گفتگو کے دوران مثال یا حکایت پیش کرنا؛ 
کلام کی مناسبت سے مثال پیش کرنا 
مثل سائر:مروجہ ضرب المثل 
مثل شدن:ضرب المثل بن جانا 
با مفل به آنھا حرف می زد:ان کے 
سامنے گفتگو کے دوران وہ مثال پیش کرتا تھا 
ضرب ا مثل:کہاوت: مثل, فی ا مثل؛ مثلاً 


۰ مثل:(ع) شبابت» مائند 


صورتش مثل ماه درخشان است:اس کی 
صورت چاند کی مانند درخشان ہے 

مُقل:(ع) مثال کی جمع 

مثلاً:(ع) مثال کے طور پر 

مُشلث:(ع) (جیومیٹری) شکل جس کے تین ضلعے ہوں 
مثلث حادالزوایه:تکون جس کے تینوں زاویے 
نوے درجے سے کم ہوں 
مثلث متساوی الاضلاع:وہ تکون جس کے 


تینوں ضلعے براہر ہوں 
مثلٹث مساوی الساقین:تکون جس کے دو ضلع 
برابر ہوں 


مثلث منفرج الزاویه:مثلث جس کا ایک زاویہ 
توے درجے سے زیادہ ہو 

مُلشات:(ع) مثلث کی جمع 

مشلقه:(ع) تین ستاروں کا مجمع 

مَقلی:(ع) ضرب ا مثل کے طور پر 


مُفمر:(ع) ئمر دار پھل والا درخت؛ پھل دیئے والا 


مم اث م 


AA 


مج 


مفیدء جس سے کچھ حاصل ہو 
مُُمْنَ:(ع) آٹھ حصوں کا بنا ہواء فن شعر کا ایک بحر جس 
کے آٹھ حصے ہوتے ہیں 
مُْنٌی:(ع) دوسراء دہرا کیا ہواء نقل: اصل کے مطابق چربہ 
مشتوی:(ع) نظم کی ایک قسم جس کے ہر شعر کے دونوں 
مصرعے ہم قافیه اور ہم ردیف ہوتے ہیں؛ مثنوی رزمیہ بھی 
ہوتی ہے صوفیانہ بھی اور عشقیہ بھی مولاناے روم کی 
صوفیانہ مثنوی "مثنوی معنوی" کے نام سے مشہور ہے اور 
فردوسی کی رزمیہ مثنوی "شاہنامہ" ہے 
مَشوی:(ع) منزل. مکان. قیامگاه (مثاوی جمع) 
مشریت:(ع) پاداش؛ جزا؛ عمل خیر کی جزا» مثویات جمع 
مو (ع) خدمت میں کھڑے ہوناء حاضر خدمت ہونا 
مشیل:(ع) مانند 
ا" ۹۹'۶۳ را 
مچ:(ع) ماش 
مُجاپ:(ع) جس کا جراب دے دیا گیا ہے؛ لا جواب کر 
دیا ہے 

مجاب شدن: لا جواب ہو جانا 
مُجادله:(ع) جھگزا. بحث و مذاکرہ میں نزاع ہونا 

مجادله کردن:جھگزا کرناء تنازعہ کرنا 
مُجار:مگیار: ہنگری کی زبان 
مجارات:ایک دوسرے کی برابری کرنا :ہم قدم ہوناء اظہار 
موافقت, ایک دوسرے سے بات چیت کرنا 
مجارستان:ملک ہنگری 
مجاری:دیکھیے مجرا؛ نیز ہنگری کی زبان 
مُجاز:(ع) جائز روا وہ کلمہ جو حقیقی معنوں میں نہیں 
بلکہ حقیقی معنوں سے مختلف معنوں میں استعمال ہو 
لیکن یہ فرق کسی شباہت کی بنا پر ہو 

این کلمه مجازاٴ چه لفظ کے 


معئی دارد:اس 
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مجازی معنی کیا ہیں 
طریق مجاز:مجازاً 
مجاز:(ع)اختیار دیا گیاء اجازت دی گئی؛ صاحب 
اختیار؛ لالسنس دار 
مجازات:(ع) سزاء سرزنش: کیفر کردار کو پہنچنا 
مجازات ہدنی:جسمانی سزا 
مجازات کردن:سزا دینا 
مجازی:تثیلی؛ غیر حقیقی 
مُجاعہ:(ع) بھوک» گر سنگی 
سال مجاعہ قحطی:تحط کا بھوک کا سال 
مُجال:(ع)(١)جولانگاہ,‏ گھوڑ دوڑ کا میدان (۲) 
فرصت: مرقع 
مجال پیدا کردم آغیا بروم:وہاں جانے کی میں 
نے فرصت پیدا کی 
مجال دادن:وقت دینا 
مجالس:(ع) مجلس کی جمع 
مجامع:(ع) مجمع کی جمع 
مُجامعّت:(ع) باہم ملناء بیوی سے ہم بستریء مباشرت؛ 
جماع 
مجامَله:(ع) نیکی کرناء اچھا سلوک کرناء خوش رفتاری 
مَُجان: (ع) مفت؛ بلا معاوضہ 
مجانا:(ع) بغیر معاوضہ کے؛ مفت 
معلم مجانا باو درس می داد :استاد اسے بغیر معاوضے 


۱ کے درس دیتا تھا 


مجانست:(ع) ہم جنس ہونا 
مجانی:(ع) بلا معاوضہ» مفت 
مجانین:(ع) مجنوں کی جمع؛ دیرانے 


مجاویّت:(ع) ایک دوسرے کو جواپ دیناء سوال و جواب 


مج 


مخت 


وس ف 


کے موقع پر 
مُجاور: (ع) قریبی ہمسای » ملحق» نزدیک 
مجاوّرّت:(ع) ہمسائیگی» پزرس 
مُجاہد:(ع) جانبازء فدا کار؛ جہاد کرنے والاء جد و جہد 
کرنے والا 
مجاہدت:(ع) جانبازی» فدا کاری؛ جہادء جانفشانی 
شش» ریاضت: جد و جہد 
مُجاہرت:(ع) واضح کرناء بلند آواز میں بات کہنا 
مجاپڑ: (ع) کام کے لیے اسیاب فراہم کرنے والا 
مُجابِل:(ع) جہل کی جسع 
مُجبر:(ع) جبر کرناء دباؤ ڈالناء طاقت کا استعمال کرناء 
جیر سے کچھ حاصل کرنا 
مُجبّرہ:(ع) جبریہ 
مجبُور:(ع) نا چار دباؤ میں آیا ہواء تنگ 
او را مجبور کردند کە ہر قصد:اسے مجبور کیا 
کہ وہ رقص کرے 
مجیور شدن:بے بس ہو جانا 
مجیورا:(ع) نا چارء دباؤ میں آ کر 
مجبوری:نا چاری؛ ہے بسی 
مجبوریت:مجبوری 
مُجتبی:(ع) برگزیدہ؛ منتخب» پسندیده 
مُجشّث:(ع) کٹا ہواء جڑ سے اکھڑا ہوا فن شاعری کا ایک 
بحر ”مُستعفعلن فا علاتن مستفعلٰن فاعلاتن" 
مُجتٌمع:(ع) اجتماع کی جگ انجمن. مجلس منعقد 
کرنے والاء اکٹھا کرنے والا 
مجتمع شدن:جمع ہوناء اکٹھے ہونا 
مجتمعا:(ع) اکٹھے, متفقہ طور سے؛ سب مل کر 


7 
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SSDI IIIIII 
e. 


مُجتنب:(ع) علیحدگی اختیار کرنے والاء دور رہنے والاء 
اجتناب کرنے والاء احتراز کرنے والا 
مُجتہد:(ع) اجتہاد کرنے والاء عالم دین جو مسائل شریعہ 
کا استبناط قران شریف سے کرتا ہے 
مُجد:(ع) بزرگی. عظمت» عزت» رفعت 
مُجدً:(ع) کوشش کرنے والاء جد و جہد کرنے والا: 
مُجدانه:محنت سے, مستعدی کے ساتھ 
مجدانه سعی می کرد:بڑی محنت سےرہ کوشش 
کرتا تھا ۱ 
مُجداد:(ع) تجدید کرنے والاء کوئی کام از سر نو 
کرنے والا 
مجدُہ الف ٹائی:دوسرے ہزارویں برس کے تجدید کرنے 
والے شیخ احمد سر ہندی کا لقب آپ سر ہند میں پیدا ہوئے 
(a41۰۳ - €۱)‏ 
مجدد :(ع) جس کی تجدید ہوئی ہوء از سر نو کام کیا گیا 
ہو 


ر 


7 ع( ایک دفعہ اور؛ دوباره» پھر 
مُدر:(ع) جس کے چہرے پر چیچک کے داغ ہوں؛ آبلہ 
دار 
مجدود:(ع) خوش نصیب؛ صاحب نصیب 
مجدور:(ع)(۱)لائق, سزاوار (۲)جس کے چہرے پر 
چیچک کے داغ ہوں 

و 
مجڈرب:(ع)(۱)جذب کیا گیا؛ خدا کی محبت 
میں غرق؛ شیفتہ و فریفتہ ‏ یاد الہی میں محو (۲ )فقیروں 
کی ایک قسم جو اکثر ہے سر و پا باتیں کیا کرتے ہیں 


مجڈور:(ع) جذردار عدد» کسی عدد کا مریع 


مر 


۹۹۰ 


مع س 


ف تعسو سے س ب ص س ا چوس ہے۔جوسمحوسہوحح جچپوٗوسپووصح وسو وج ےج 


مجڈوم:(ع) جو جذم یا برص کا مریض ہوء 
مُجرا:مجری: نہر ندی (مجاری جمع) 
مجرا:جاری کیا گیا رواں کیا گیا 
مُجرٍپ:(ع) آزمودہ تحجریہ کار 
این دوای مجرب یہ مریض خود بدہید:یہ 
آزمودہ دوا اپنے مریض کو دیجیے 
مُجْرد:(ع)(۱)ننگاء عریان, تنہا؛ اکیلا, غیر شادی شدہ 
پمجردیکهء ہجرد آنکە:جونہی کہ 
مجرٌ٘دات:(ع) مجرد کی جمع 
مجردی:(١)برہنگی‏ (۲)تنہائی» خلوت پسندی 
مجرّف:(ع) بیلچہ 
مُجرگ:(ع) بیگار, بغیر اجرت کے کام لینا 
مُجرٍم:(ع) جس نے کوئی جرم کیا ہو (مجرمین جمع) 
مجرمانہ:سزا کے طور پر مجرم کے طور پر مستوجب سزا 
مجرمیّت:تقصیر جرم؛ گنہگاری 
مجروح:زخمی 
ار مجروح شد:وہ زخمی ہو گیا 
مجرور:(ع)(۱ )صرف و نحو کا کلمہ جو فارسی میں حرف 
جار کے بعد اور اردو میں حرف جار سے پہلے آتا ہے 
"درخانہ" میں "خان" مجرور ہے اور 'گھر میں" گھر" 
مجرور ہے (۲) وہ کلمہ جس کے آخر کے حرف کے نیچے 
کسرہ یا زیر آئے 
مُجری:اجرا کرنے والاء حکم جاری کرنے والا 
مُجری:(ع) انتظامی؛ عاملانہ حکومت کا محکمہ 
انتظامی جس کا تعلق قوانین تعزیرات کے نفاذ سے ہے؛ 
اجرا کرنیوالاء اجرا کا حکم دینے والا ۱ 


مجری: (ع) صندروقچہ: دھات یا لکڑی کا چھوٹا صندرقچہ 
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مُجژا:(ع) تجزیہ کیا گیا 
مجزا شدن:جدا ہونا 
مجڑوم:(ع) ساکن, جس حرف پر جزم کی علامت ہو 
مَجس:(ع) نبض کا مقام 
مُجسطی:(یونانی) بطلیموس کی مشہور کتاب جو علم 
ہثیت پر ہے؛ اس کا ترجمہ محقق طوسی نے کیا 
مُجسّم:(ع) جس نے کسی صورت میں جسم کی شکل 
اختیار کی ہو ۱ 
روح را خدا مجسم کرد:روح کو خدا نے جسم 
عطا کیا 
مجسم شدن:جسم کی صورت اختیار کر لینا 
مجسُمات:مجسمہ کی جمع ۱ 
مجسمّہ:(ع) پتھریا دھات سے انسان یا حیوان کی صورت 
میں بنا ہوا پیکر ۱ 
مجسمھ ٹیم تله:جسم کے اوپر کا بنا ہوا حصہ 
مجسمہ ساز:مجسمہ بنانے والا 
مجسمہ سازی:مجسمہ بنانے کا کام 
مُحصٌص:(ع) گچ کاری, جس پر گچ کاری کی گئی ہو 
مُمَعد:(ع) گھنگھریالے بال 
مجعد کردن:بالوں کو گھنگھریالے بنانا 
مجھُرل:(ع) جعلی 
مُجِلا:(ع) تابناک: درخشان. چمکایا ہوا 
مجلات:مجلہ کی جمع 
مُجلّد:(ع) جس کی جلد بندھی ہوئی وء جلد 
مجلّد:(ع) صحاف جلد باندھنے والا 
مجس: (ع) بیٹھئے کی جگ جسن بزم. مجع جل 
اش ارس ارف 


a e 


مج ل 


۹۹۱ 


مم 


۔ ہے جح رس ہے شس رہ ت شس سے رس شس ری شر شش تہ شس ہ ‏ ش مس شش سے سے ہہ شس 


مجلس اعیان:سینٹ: ہاؤس آف لارڈز 
مجلس رقص:رقص کی محفل 
مجلس سوم از پردہ چہارم:چوتھے ایکٹ کا 
تیسرا منظر 
مجلس شب نشیٹی:شبانہ مجلس 
مجلس شورای ملی:قومی اسمبلی 
مجلس عقد گنان:شادی کی برات 
مجلس کردن: مجلس دادن جلسہ کرنا 
مجلس موسسان:منتخب مبران کی اسمبلی 
مجلس وُزرا:پئیت وزرا 
در دو مجلس:دو جلسوں میں 
مجلس آرا:مجلس کو پر رونق بنانے والا 
مجلس نویس:اسمبلی یا کمیٹی کا سیکریٹری 
مجلسی:(۱)جسے مجلس میں شمولیت کی دعوت ہو؛ 
(٢)مجلس‏ کے مناسب شخصیت 
مُجلل:بزرگ. بزرگرار؛ محترع 
مُجله:(ع) رسال میگزین, ڈائجسٹ 
مجله رسمی:سرکاری جریدہ. گزٹ 
مُجلی:(ع) روشن٠‏ تابناک 
مجمّر مجمرہ:(ع) وہ چیز جس میں عود رکھ کر جلائی 
جاتی ہے. عود سوز؛ خوشبو پھیلانے کا اگردان (مجامر 
جمع) 
مُجمُز:تیز روء شتر تيز رو؛ سوار 
مجمّع:(ع) مجلس» جلسہ٠‏ انبوه» اجتماع؛ سوسائٹی 
انجمن؛ جمعیت 
مجمع اتفاق ملل:لیگ آف نیشنز 
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مجمع ال جزاثر:(ع) جزیروں کا ایک ہی جگہ قریب قریب 
ہونا 
مجمع القوانین:(ع) قانونی ضوابط کا مجموعہ 
مجمع الکواکب:(ع) ستاروں کا اجتماع؛ تارا منڈل 
مجموعہ جوم ۱ 
مجمعە:(ع) مجموعہ, مجمع؛ جہاں لوگ جمع ا 
ہے آب و گیاہ بیابان 
مُجمَّل:(ع) مختصر, اجمالی, خلاص» اختصار 
مجملاً: (ع) مختصراً, اجمالاً 
مجمُوع:(ع) تمام, سب کا سب» جمع کردہ 
مجموعأ:(ع) مجموعی طور سے 
مجموعہ:(ع) جو چیزیں جمع کی گئی ہوں؛ ذخیرہ 
مجموعه کامل:کلیات 
مجن:سپر (مجان جمع) 
مجنون:(ع) دیوانہ, قیس عامری کا لقب جو لیلی کا 
عاشق تھا ء بعض نامور فارسی شعرانے ان دونوں کے عشق 
کی داستان مثنوی “لیلی و مجنوں" کے نام سے لکھی ہے 
مجنونانه:دیوانہ وار 
مجئوئیٰت:جنوں, دیوانہ پن 
مُجوْز:(ع) تجویز کرنے والاء جائز قرار دینے والا 
مجوز قانونی:قانونی طور سے جائز قرار 
دینے والا 
مجوز: (ع) جسے اجازت دی گئی ہو 
مجوس:(ع) آتش پرست: زرتشت کے مذہب آتش پرستی 
کا پیرو 
مجوسی: آتش پرست (مجوسیان جمع) 


ے 
مجوسیت:آتش پرستی 


مغ 


معا 


مجَوّف:(ع) خالی, بیچ میں سے خالی, کھر کھلاء ميان تہی 
مُجُون:(ع) ہے باکی. ہے شرمی 
مُجَہُر:(ع)(۱)آمادہ. مہیا. حاضر خدمت (۲)آراستہ و 
پیراستہ » مستعد» مسلح 
مجہز کردن:تیار کرناء آراستہ کرنا 
ہمە برای جنگ مجہز ہودند:سب جنگ کے لیے 
تیار تھے 
مُجَہّل:(ع) بیابان جس میں پہچان کی کوئی علامت یا 
نشان نہ ہو 
مجہُود:(ع) طاقت» استطاعت. کوشش 
مجپول:(ع) جسے کوئی جانتا نہ ہو؛ وہ فعل جس کا فاعل 
معلوم نہ پو 
مجہول الہَویّه:(ع) سے کرئی ت خاینے ولا جو 
گمنام, ناشناس: گمنام؛ بے نام و نشان 
مجہولیت:ناشناسی» گمنامی 
مُجیب:(ع)منظوری دینے والاء قبول کرنے والاء جواب 
نے والاء باری تعالی کا ایک صفاتی نام 
مجیب الدعوات:(ع) التجاؤں کو قبول کرنیوالا 
خدا مجیب الدعوات است:خدا التجاؤں کو قبول 
کرنے والا ہے 
مجید:(ع) بزرگ: برتر؛ عزت اور بزرگی والاء گرامی قدر 
ارجمند, بلند پایہ, امجاد جمع 
مجیدیه:سونے کا ترکی کا سک ترکی پاؤنڈ 
مُجیر: (ع) حامی, مددگار؛ یاورہ پتاہ دینے والاء فریاد رس 
ھُجیز:(ع) اجازت دینے والا 
مُچْ:ہاتھ اور بازو کا درمیانی حصہ٠‏ کلائی ساعد 
مچ کسی را گرفتن:کسی کو کام کرتے ہوئے روک 
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دینا کیونکہ وہ اپنے بیان میں جھوٹا پایا گیا 
مچش گیر آمد:وہ کام کرتے ہی پکزا گیاء وہ 
موقع پر ہی پکڑا گیا 
مُچاله:مروڑی دیناء سلوٹیں ڈالناء ہاتھوں میں ملنا 
کاغذ را مچاله کرد:کاغذ میں سلوٹیں ڈال دیں 
مچ پیچ:کلائی یا پاؤں پر باندھنے والی پٹی 
مُچُک:مسور یا ماش کی دال 
مُچُول:کوچک: ظریف: خوبصورت: زیباء رعنا 
مُچیدن:نازو ادا سے خرام کرنا 
مُحابات:(ع) طرفداری کرناء خلاف عدل و انصاف کسی 
کی حمایت کرنا 
محایس:(ع) جمع محبس؛ زندان: قید خانے 
مُحابه:(ع) مدد؛ حمایت: اعانت؛ طرفداری, احترام» 
لحاظ. تعلق خاطر 
مُحاجه:(ع) احتجاج.کرنا . مخاصمت میں دلیل پیش کرنا 
محاجھ گردن:احتجاج کے طور دلیل پیش کرنا 
مُحادِثہ:(ع) گفتگو کرنا, مذا کرہ کرنا؛ بات چیت 
مُحاذات:(ع) نزدیک ہوناء کسی چیز کے مقابلے میں 
مستحکم ہونا 
مُحاذی:روبرو» مقابل 
محاڈیر:(ع) محذور کی جمع؛ رکاوٹیں 
محارب:(ع)جنگجو لڑنے والا 
مُحاریه:(ع) جنگ: لڑائی 
محاریہ کردن:لڑناء جنگ کرنا 
مُحارِسّت:(ع) نگہداشت. حفاظت» محافظت. بچاؤ 
محارم:(ع) محرم کیجمع؛ اعزا جو اقربا و خواتین کی 
موجودگی میں بے روک آسکیں» معتمد؛ قابل اعتماد 


م۲ 


۹۹۳ 


شع 


محاریب:(ع) محراب کی جمع 
مُحاسب:(ع) حساب کرنے والاء حساب کار» حسابدار 
محاسبات:(ع) محاسبہ کی جمع, جانچ پڑتالء حساب کی 
دیکھ بھال 
ادارہ مُحاسبات:حساب کتاب کی جانچ پڑتال کا 
محکمہ 
محاسباتی:حساب کتاب سے متعلق ۱ 
اشکالات محاسباتی:حساب کےامور کی 
مشکلات 
مُحاسیّة:(ع) جانچ پڑتال: حساب کاجائزہ (محاسبات 
8 
آنرا که حساب پاک است از محاسیه چه 
پاک:جس کا حساب صاف اور درست ہے اسے 
حساب کے جائزہ کا کیا خرف 
مُحاسبی:حساب کا جائزہ لیناء بک کیپنگ 
مَحاسن:(ع)(۱)خوبیاں اچھی صفات. اچھے کام 
(۲)ڈاڑھی» ریش 
مُحاشی:(ع) حشو کی جمع؛ فرومایہ ‏ پست: گھٹیا 
مُحاصر:(ع)(۱)محاصرہ کرناء محاصرہ کرنے والا 
(محاصرین جمع) 
محاصَرَ:(ع) قلعہ بند کرنا 
محاصرہ کردن:گھیر لیناء قلعہ بند کر دینا 
رفع محاصرہ کردن:محاصرہ بٹا دیناء گھیرازؤ 
ختم کر دینا 
محاضر:محضر کی جمع؛ دیکھیے محضر 
محاضر:(ع) گفتگو؛ حاضر جوابی؛ سوال و جواب 
مُحاط:(ع) گھیرے میں آیا ہواء احاطہ کیا گیا 
محاط کردن:احاطہ کرنا 
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مُحافظ:(ع)نگران, نگہیان» سر پرست» حفاظت کرنیوالا 
محافظت:(ع) نگرانی. نگہیانی: سر پرستی» حفاظت, 
نگہداری 
محافظتِ کتابخانہ بعہدہ کیسٹ:لائیریری کی نگرانی 
کا کام کس کے ذمے ہے؟ 

محافظت کردن:حفاظت کرنا 
مُحافظ:محافظت, نگہداری. حفاظت 
محافظه کار:حفاظت کرنے والاء نگران: نگہبان 
محافظہ کارانہ:حفاظت کے طور سے 
محافظہ کاری:حفاظت کی ذمےداری؛ نگرانی کا فرض 
مُحافل:(ع) محفل کی جمع 
محافل رسمی:سرکاری حلقے 
محاق:(ع) محاق, چاند کے کامل ہوتے کے بعد روز بروز؛ 
گھٹناء کمی واقع ہوناء چاند کے مہینے کا اخیر جب چاند 
نظر نہیں آتا 
محاقی:محاق سے متعلق 
مُحاکات:کسی سے مشاب ہوناء گفتار یا کردار ایک طرح 
کا ہوناء ایک جیسا ہونا 
محاکم:(ع) محکمہ کی جمع 
اکا تھے کا فیطل وع میں دادرسی 

۱ دیوان محاکمات:عدالت 

محاکمه:(ع) عدالت کی کار روائی؛ داد رسی کے لیے 
عدالت میں جانا 
محاکمە کردن:مقدمہ سنناء سماعت کے لیے بلاتا 
محاکی:(ع) حکایت بیان کرنے والا 
مُحال:(ع) نا ممکن 

صعود آن کوہ محال است:اس پہاڑ پر چڑھنا 

کن رین 

خیالات محال:نامکن خیالات: بے بنیاد 
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خیالات: بے حقیقت خیالات 
مُحال:(ع) جو کسی کے حوالے کیا گیا ہو اچیک وغیرہ) 
محال عليه:وہ شخص جس کے نام ہنڈی یا چیک 
ہو ۱ 
محال لە:روپیہ پانے والاء یابندہ 
مُحالات:محال کی جمع؛ نا مکن باتیں: ہے حقیقت باتیں 
محال اندیش:نا قابل عمل باتیں سوچنے والا 
مُحالقّت: (ع) حلف اٹھانا 
محال گوی:فضول اور بے حقیقت باتیں کرنا 
محاله:(ع) قدرت: توانائی: مہارت 
لا محاله:نا چار. ناگزیر 
مُحامات:(ع) کسی کا دفاع کرناء حمایت کرنا 
مُحامد:(ع) پسندیدہ باتیں؛ قابل تعریف صفات: نیک 
خصائل 
مُحامل:(ع) محمل کی جع 
مُحامی:(ع) مدافعت کرنے والا وکیل وکیل دادگستری 
محاوره:(ع) باہم گفتگو؛ روز مره 
محاورہ کردن:باہم بات چیت کرنا 
محاورات:محاورہ کی جمع 
محاوٴلّت:کسی چیز کو حاصل کرنے کے لیے حیلہ کرنا نیز 
کسی چیز کی طرف دیکھنا 
مُحبا:محبت کرنے والاء درست مشفق 
محہاله:محبت کرنے والے کے طور پر؛ محبت و شفقت کے 
ساتھ دوستانہ 
محبّت:پیار درستی؛ عشق 
محبت گردن:پیار کرناء عزیز سمجھنا 
رد ہد کو سرت عو 


سے محبت کرنی چاہیے 
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محبت آمیز:محبت بھرا انداز 
محبت ٹامه:دوستانہ فراسلہ 
مخبرَا:دوات:, (محابر جمع) 
محبٌس:(ع) زندان: قید خان جیل . 
محبل:عورتوں کا زمانہ حمل 
محہل:عورت کا بچہ دان 
محبٔوب::(ع) جس سے پیار ہو؛ جس سے محبت ہو 
برادر محبوب من:میرا پیارا بھائی 
محیوب القلٌزب:(ع) دلوں کو بہلانے والاء جسے سب 
لوگ پیار کریں. عزیز سمجھیں 
محبوبّه:(ع) پیاری؛ جس سے محبت ہو معشوقہ 
محموییت :دل کشی. دلنوازی, دل آویزی 
محبوبیت ملّی:قوم کے نزدیک محبت کے قابل 
ہونا 
محُبوس:(ع) قیدی» گرفتار؛ زندائی 
محبوس را آزاد کردند:قیدی آزاد کر دیا گیا 
محبوس سیاسی:سیاسی قیدی 
محبوسیّت:قید؛ اسیری» گرفتاری 
محبوسین:(ع) محبوس کی جمع 
محّت:(ع) ہر سخت چیز؛ گرم دنء خرد مند 
مُحتاج:(ع) حاجت مند» مفلس٠‏ نادار غریب» بینواء نیاز 
مند 
محتاجی:احتیاج؛ حاجت مندی» مفلسی؛ ضرورت مندی 
محتاط:(ع) احتیاط کرنے والاء ہوشیار 
محتاطانه:احتیاط کے شاه 
مُحتال:(ع) حیلہ باز حیلہ گر؛ فریب دینے والا 
محعال:(ع) حیلہ باز عورت 
مُحعجب:(ع) پنہان؛ در پردہ 


مُحعَرِز:(ع) احتراز کرنے والاء پرہیز کرنے والا 


لس 


۰۰۵ 


۾ حت 


مُحتَرف:(ع)پیشہ ور۔ 
محترق:(ع)جلتا ہوا بھک سے اڑ جانے والا۔ 
محترق شدن:جل اٹھنا۔ 
مواد محترقه:بھک سے اڑ جائے والا مواد۔ 
مُحقّرم:(ع)قابل احترام. قابل تعظیم» معزز۔ 
محترم داشتن:تعظیم و تکریم کرناء احترام کرنا۔ 
محترما: (ع)احترام کے ساتھ۔ 
محترماً معروض می دارم:احترام کے ساتھ میں 
عرض کرتا ہوں۔ 
مُحترّمات:(ع)محترمہ کی جمع» قابل احترام خواتین۔ 
محترمانه:بڑے احترام کے ساتھ۔ 
محترمین:(ع)محترم کی جمع۔ 
خیلی زباد محترمین و محترمات در آن 
مجلس بودند:بہت سے قابل احترام اشخاص اور 
قابل عزت خواتین جلسہ میں موجود تھیں۔ 
مُحتّسب:(ع)احتساب کرنے والاء حالات کا جائزہ لینے 
والاء لوگوں کی شکائتیں دور کرنے والا۔ 
محتشم:(ع )شان و شوکت والاء باحشمت» صاحب جاه و 
جلال؛ صاحب خدم و حشم۔ 
مُحتضّر:(عاحالت نزع میں کشمکش حیات میں, حالت 
مرگ میں۔ 
مُحتکر: (ع)احتکار کرنے والاء زیادہ گران قیمت پر فررخت 
کرنے کے لیے چیزوں کا ذخیرہ کرنے والاء ذخیرہ اندوز 
ستے باز۔ 
مُحقّلم:(ع)جسے احتلام ہوتا ہو۔ 
مُحتمِل:(ع)شاید احتمال کیا گیاء گمان کیا گیا خیال 
کیاگیا۔ 
محتمل است کہ او ناخوش است:خیال ہے 
مُحتمل الضّدٌین:(ع)ابھام, پوشیدہ: پیچیدہ بات۔ 
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محتمل الوقوع: (ع)جس کے واقع ہونے کا احتمال ہو۔ 
مُحتوم:(عاجو چیز واجب کی گئی ہو؛ ثابت. محکم؛ 
استوار۔ 
مُحقَوی:(ع)شامل. جو چیز داخل ہے۔ 
محتویات:محتوی کی جمع۔ 
حجر( ع )ارد گرد باڑ لگانا۔ 
مُحطُر:(ع)جو چیز پتھر کی طرح مضبوط ہو۔ 
محجوب:(ع)حیادار؛ پردہ پرش» نقاب پوش۔ 
محجُور:(ع)اجسے کم عقلی کی وجہ سے حالات میں 
تصرف کرنے سے منع کیا گیا ہو۔ 
محجوبیّب: (ع)حیاداری٠‏ پردہ داری۔ 
مُحدْب: (ع)قبہ دارہ ابھرا ہوا کروی۔ 
مُحدث: (ع)حدیثیں بیان کرنے والاء راوی؛ حدیث روایت 
کرنے والا 
مُحدث:(ع)موجد: ایجاد کرنے والاء اختراع کرنے والاء 
تخلیق کرنے والا۔ 
محدود:(ع) (١)جس‏ کی حد مقرر کی گئی ہو محصور 
(٢)کم؛‏ تھوڑا سا۔ 
محدود کردن:حد مقرر کردینا۔ 
خرچ را محدود کردند:اخراجات کی حد مقرر 
کردی گئی۔ 
محڈور:(ع)(۱)رکاوٹ: مشکل (۲)خطره» زحمت» خوف 
(٣)جس‏ چیز سے پرہیز کرنا چاہیے۔ 
محذوف:(ع)حذف کیا گیاء چھوڑ دیا گیاء ترک کیا گیا۔ 
محراب:(ع)قوس ا طاق مسجد میں ادائیگی ناز کے 
لیے امام کے کھڑے ہونے کی جگہ (محارب جمع)۔ 
محراک:(ع)ہلانے رالا آل جس سے کسی چیز کو ہلایا 
2 
محرر: (ع)تحریر کرنے والاء نویسندہ: نوٹ لکھنے والا۔ 
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محررات:(ع١)محرر‏ کی جمع (۲)تحریریں۔ 
مُحرّز: (ع)جس چیز کی نگہداشت کی گئی ہو جو فراہم 
ہوئی ہو جسے استوار کیا گیا ہو۔ 
مُحرٍض:تحریک کرنے والا؛ اکسانے والا 
مُحرٍّف:(ع)تحریف کرنے والاء تحریر میں کسی قسم کی 
تبدیلی کرنے والا۔ 
مُحرٴف:(ع)تحریر جس میں تحریف کی گئی ہو۔ 
مُحرّق: (ع)جلانے والیء دل خراش٠‏ تکلیف دہ۔ 
مُحرقه:(ع)تھوزی تھوڑی دیر میں گھٹنے بڑھنے والا بخار؛ 
ایک قسم کا بخار جس میں سب خلطیں مل جاتی ہیں اس 
قسم کے بخار کو جس میں سب خلطیں مل جاتی ہیں تپ 
محرقہ کہتے ہیں۔ 
محرک: (ع)تحریک کرنے والا؛ اکسانے والاء ابھارنے والا۔ 
محرک فساد:فتنہ انگیز۔ 
مُحرّم:(ع)قریبی عزیز؛ راز دار؛ ہم راز۔ 
محرم راز:ہم راز جو انتہائی مخلص ہونے کی 
وجہ سے کسی راز سے واقف ہو۔ 
محرم راز کردن: کسی کو اپنے راز سے آگاہ کرنا۔ 
مُحرُم:(ع)قمری سال کا پہلا مہینہ٠‏ شہدای کریلا کا اس 
ماہ میں سوگ منایا جاتا ہے۔ 
مُحرْمات: (ع )رہ چیزیں جو حرام کی گئی ہوں۔ 
مَحرّماته: محرم کے طور سے ہمراز کے طور سے بصیغہ 
زا 
محرمیٔت:اعتماد: قریی رشتے داری. قرابت۔ 
محرٴوث:(ع)جس زمین میں کاشت کی گئی ہو۔ 
محرور: (ع )گرم مزاج گرم طبع۔ 
محرور ا مزاج:جلد غصے میں آجانے والا۔ 
محروس:(ع)محفوظ: جو کسی کی حفاظت میں ہو۔ 
محروسه: (ع) جس کی حراست یا حفاظت کی گئی ہو۔ 
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مالک محررسە:رہ مالک جو کسی حکمران کے 
زیر حفاظت ہوں۔ 
محروق:(ع)جلا ہواء سوختہ ۔ 
محروم:(ع)حرمان نصیب: نا امیدء مایوس۔ 
محروم کردن:محروم کردینا۔ 
او را از حقوق محروم گردند:اسے اس کے 
حقوق سے مایوس کردیا گیا۔ 
محرومی -محرومیت :نا امیدی؛ حرمان نصیبی» بد 
مَحرّن: اع )غم انگیز۔ 
محرون:(ع)غمگین» افسردہ: اندوہگین, اداس» حزین۔ 
محزون کردن:کسی کی امید کے خلاف کوئی 
بات کرکے اسے غمگین کردینا۔ 
محزونانه:افسردگی سے حزن و ملال سے غمزدگی کے 
عالم میں۔ 
محزولیٔت:غمگینی, افسردگی» حزن و ملال. 
مُحسین:(ع)احسان کرنے والا مہربانی کرنے والا مدد 
دینے والا۔ 
مُحسنات:(ع)نیکیاں احسانات: فرائد اچھی چیزیں. 
خوبیاں۔ 
رفع حجاب خواتین محسنات ہم دارد :عورتوں 
کے پردہ ہٹا دینے کے کچھ فائدے بھی ہیں۔ 
مُحسن گش:اپنے مربی کو مار دینے والا۔ 
مَحسُوب:(ع)شمار کیا گیا جس کا حساب کر دیا گیا 
ہو۔ 
محسوب داشتن:حساب کرنا۔ 
محسُو۵:(ع)جس سے کوئی کسی بنا پر حسد کرے 
محسوس:جس چیز کا احساس حواس خمسہ سے ہو جس 
چیز کا احساس ہو قابل ادراک۔ 
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محسوسات:محسوس کی جمع۔ 
مُحشّر:(ع)قیامت کا دن روز قیامت میں نوع انسان کے 
جمع ہونے کا مقام۔ 
محشُور:(ع)(١)ساتھی,‏ ہمدم (۴)مردے جو محشر میں 
جی اٹھیں گے۔ 
اوہا قمار بازان محشور است:رہ جوئے بازوں کا 
ساتھی ہے۔ 
محشور کردن:قیامت کے دن اٹھ کر جمع ہونا۔ 
مُحشّی:(ع)جس کتاب میں حاشیہ لکھا گیا ہو۔ 


مُحصّل:(ع)(۱)طالب علم (۲)محصول وصول کرنے والا_ 


محصلین جمع۔ 
ار محصل دانشگاہ است:وہ یونیورسٹی میں 
تعلیم پاتا ہے۔ 

مُحصّلہ:(ع)طالب علم لڑکی۔ 

مُحصّن:(ع)شادی شدہ مرد۔ 

مُحصۂہ:(ع)شادی شدہ عورت۔ 

مُحصُود:(ع)خرمن, کٹی ہوئی فصل۔ 

محصور:(ع)گھرا ہواء حصار میں آیا ہواء قلعہ بند۔ 

محصول:(ع)حاصل› حاصل زراعت: ہر چیز جو حاصل ہو؛ 


فصل؛ محصولات جمع۔ 
مُحصول امسال خوب است:اس سال کی فصلیں 
بہت اچھی ہوئیں۔ 


محصول زراععی:زراعتی پیداوار 
محصولات شیمیائی:کیمیائی مصنوعات 
محصول دار:‌زرخیز» سیر حاصل٠‏ زرخیز زمین۔ 
محصول گشاورزی:زرعی پیداوار۔ 
محض:(ع)(۱)صرف (۲)صریح (۳)خالص۔ 

دورغ محض:صریح جھوٹ۔ 

محض خاطر او:صرف اس کے لیے ۔ 
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محض: (ع)صرف۔ 
محضا لله:(عارضاے خداء صرف خدا کے لیے۔ 
محضر: (ع)موجودگی, حاضری. اسناد کے لکھنے کی جگ 
یا دفٹر؛ گواہی نامہ (محاضر جمع )۔ 
ساعتی در محضرمن موجود بود:وہ گھنٹہ بھر 
میرے پاس موجود تھا۔ 
محضرناهه:وه کاغذ جس پر شہادتوں اور مہروں کے 
ذریعے تصدیق کی گئی ہو۔ 
مُحّطٌ:(ع)(۱)سٹیشن (۲)فرودگاہ: اترنے کی جگہ۔ 
محظور:(ع)رکاوٹ: مائع؛ منوع : ناروا (۲)رسائی سے 
باہرە جس تک پہنچ نہ ہوسکے؛ نا قابل حصولء 
(٣)ناجائز‏ خلاف قانون۔ 
محظوظ:(ع)خوش؛ مسرور؛ شاداں: شادمان؛ ۔ 
محظوظ شدن:مسرور ہوناء خوش پونا؛ بہرہ هند 
ہنا 
از صدای مترنم او محظوظ شدیم:اس کی 
مترنم آواز سے پم بہت مسرور پوئے۔ ‏ 
محظوظیّت:خوشی, حظ؛ سرور» شاد مانی۔ 
محثّظہ:(ع)اصندوقچہ, ڈباء زیور کا ڈباء جہاں کوئی چیز 
حفاظت کے لیے رکھی جائے؛ پرس۔ 
محفل:(ع)مجلس, آدمیوں کے جمع ہونے کی جگ › احباب 
کا مجمع» انجمن۔ 
محفوظ:(ع)اجس کی حفاظت کی گئی ہو جو اچھی طرح 
یاد ہو 
قوطی را در جای محفوظ گذاشتید:ڈبیا کو 
محفوظ جگہ پر رکھ لیا ہے؟ 
محفوظ داشتن:حفاظت میں ہونا۔ 
حق اشاعت این کتاب محفوظ است:اس کتاب 
کی اشاعت کے حق کی حفاظت کی گئی ہے کوئی 
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دوسرا اسے شائع نہیں کرسکتا۔ 
دولت این حق را برای خود محفوظ 
دارہ:حکومت نے اپتے لیے یہ حق مخصوص کیا 
ہوا ہے۔ 
محثُوف:(ع)پیچید: شدہ۔ 
محقه:(ع)سواری جس میں مریض کو لٹا کر شفا خانے لے 
جاتے ہیں۔ 
مُحق:(ع)حقدار: ذی حق؛ جسے پورا حق حاصل ہو 
مُحقٌر:(ع)حقیر؛ ناچیزء پست. گھٹیاء نا قابل۔ 
محقّق:(ع)تحقیق شده» یقینی: مسلم, منظم» درست۔ 
محقق است که این نسخه خطی مال او 
ثیستزنہ بات بی ہے کہ :یہ قلمی تسخ اس کا 
محقّق:(ع)تحقیق کرنے والاء نقاد (محققین جمع )۔ 
محققا:یقینی طور سے۔ 
محک:(ع)کسوٹی۔ 
محک زدن:کسوئی پر پرکھنا؛ آزمائش کرنا۔ 
سنگ محک:وہ خاص پتھر جس پر سونا رگڑنے 
سے معلوم ہو جاتا ہے کہ یہ خالص ہے یا نہیں۔ 
طلا را محک کردن لازم است:سونے کو کسوٹی 
پر پرکھنا لازمی ہے۔ 
مُحگم:مضبوط: استوار؛ مستحکم. پائیدار» پکاء ناقابل 
تردید۔ : 
محکم کردن:مضبوط بنانا. پائیدار بنانا۔ 
ساختمان محکم: پائیدار عمارت 
عقیده نات عقیدہ۔ 
عقیدہ دینی را محکم نگاه بابد داشت:دینی 
عقیدہ پر پوری طرح نگاہ رکھنی چاہیے۔ 
محکم تنزیل :قران مجید۔ 
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مُحگمات:(ع)قران مجید کی آیات۔ 
محکمه:(ع) (١)داد‏ رسی کی جگ عدالت۔ 
مُحکمی:مضبوطی, استحکام, پائیداری۔ 
محکوم:(ع)اجس پر کوئی حکم صادر ہوا ہو جو مجرم 
قرار دیا گیا ہو, جسے سزا ملی ہو جسے ملامت کی گئی 
ہو۔ 
محکوم پە اعدام:جسے پھانسی کی سزا ملی 
ہو۔ 
محکوم بفتا:جسے موت کی سزا ملی ہو۔ 
محکوم شدن:مجرم قرار دیا جانا۔ 
محکوم گردن:سزا ملنا۔ 
او را بیک سال حیس محکوم کردئد:اسے 
ایک سال قید کی سزا ملی۔ 
محکوم بە:(ع)جس کے متعلق مخصوص موتع پر حکم 


صادر کیا گیا ہو۔ 

محکوم لە:(ع)جس کے فائدے کے لیے حکم صادر کیا گیا 
ہو۔ 

محکومیّت:(ع)جرم کا ابت ونا سا اتی ملابت: 


محٔل:جاء قیام کی جگ ؛ مکان, منزل, بادشاہ یا کسی 
امیر کا وسیع مکان» موقع» مقام» محلات جمع۔ 
محل اقامت:قیامگاہ, قیام کرنے کی جگہ۔ 
محل تقاطع دو خط:جہاں دو خط ایک دوسرے 
کو کائتے ہوں۔ 
محل خروج:باہر نکلنے کی جگہ۔ 
محل مقصود:منزل مقصود۔ 
این محل وزیر فملکت است:یہ وزیر ملکت کی 
قیامگاہ ہے۔ 
تعیین محل کردن:جگہ کا تعین کرنا۔ 
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محّل:(ع)توجه, اعتنا۔ 
محل گذاشتن:متوجہ ہونا۔ 
طبیب او را (یا با او) محل نگذاشت:ڈاکٹر 
نے اس کی طرف اعتنانہ کیا۔ 

محلات:دیکھیے محلہ۔ 

محلات:ٹٔم کے جنوب مشرق میں ایک شہر کا نام۔ 

محلب: (ع)دودھ دہنے کی جگہ ؛ محالب جمع۔ 

مُحلل:(ع)وہ چیز جس میں کوئی دوسری چیز حل ہوئی ہو۔ 
الكل (الکحل) محلل کافور است:کافور 
الکحل میں حل ہو جاتا ہے۔ 

مُحللات:(ع)محلل کی جمع۔ 

محلُوج:(ع)صاف کیا ہواء روئی جس سے بنولے الگ کیے 

گئے ہوں۔ 

محلول:(ع)حل کیا ہوا۔ 

محله:(ع)گلی کوچ لوگوں کے رہئے کا مقام ( محلات 


مُحلی:(ع)آراستہ . پیراستہ ؛ مزین, زیور سے آراستہ ۔ 
محمد : (ع )جن کی بہت تعریف کی گئی ہو. حضرت رسول 
کریم صلی الله عليه وآله وسلم کا اسم گرامی۔ 
مُحمّدّت:(عانیک خصلت: جو صفت کسی کی ستائش کا 
موجب ہو۔ 

محمدی:حضرت رسول کرم(ص) سے نسبت رکھنے والا 
اسلام کا پیرو۔ 

مُحمٗرہ:صوبہ خوزستان کا شہر 

محمّل:(ع)اونٹ کا کجاوہ: ہودج؛ پالکی۔ 

محمُود:(ع) (۱)قابل تعریف: قابل تحسین۔ 

سلطان محمود غزنوی:عرصہ حکومت ۹۹۸ نا ۱۰۳۰١‏ 
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محمول:(عاجس پر بوجھ لدا ہو۔ 
محمولات:(ع)محمولہ کی جمع؛ بار جہازء سامان جو 
جہاز پر لادا ہو۔ 
محمول الیه:(ع)پانے والاء مرسل الیہ۔ 
محمولّہ:(ع)بوجھ جو لادا جائے۔ 
محمولات کشتی:بوجھ جو جہاز پر لادا جائے۔ 
محموم:(ع)جس کو تپ ہو گیا ہو 
محن:(ع)محنت کی جمع؛ تکلیفیں؛ مشقتیں؛ مصیبتیں۔ 
محنت:(ع)مشقت» تکلیف, برداشت کرناء سعی و 
محنت کشیدن:تکلیف برداشت کرناء سختی 
جھیلنا. سخت کوشش کرنا۔ 
محنت زده:تکلیف میں مبتلا؛ پریشان: افسردہ: غم زدہ؛ 
محنت زدگان جمع۔ 
محنت کدہ:جگ یا مقام جہاں تکالیف میں مبتلا شخص 
پریشانیوں میں وقت گزارتا ہے؛ جہاں وہ معاش کی غرض 
سے محنت مزدوری کرتا ہے۔ 
محنت گش:محنت مشقت کرنے والاء مزدور۔ 
محنت کشیدہ:محنت زدہ. جس نے بہت محنت کی ہو جو 
تکالیف میں مبتلا رہا ہو۔ 
مُحٌی:(ع)مہندی لگانا مہندی کا رنگ دینا۔ 
محو:(ع)مٹاناء منناء زائل کرناء زائل ہو جانا۔ 
محوشدن: مت جانا۔ 
محو کردن:مٹا دینا۔ 
نام او از خاطر ھا محوشد:اس کا نام دلوں سے 
مٹ گیا۔ 
مُحو:(ع)منہمک۔ 
محو دیدار او شد:اسے دیکھنے میں منہمک ہو 
گیا اسے مسلسل دیکھتا رہا۔ 


Ka, 


رھ 


محو مطالعه شد:مطالعہ کرنے میں منہمک ہو 
گیا۔ 
محوٗر:(ع)مدار: وہ خیالی خط جس کے گرد زمین گردش 
کرتی ہے۔ 
محور چرخ:پہیے کی دھری جس کے ذریعے پہیہ 
07" 
محور زمین:وہ خط جس کے گرد زمین گردش 
کرتی ہے۔ 
محور گردش:وہ خط جس کے مطابق گردش ہو۔ 
محور گرد :دھری کے ذریعے گھومنے والا پہیہ۔ 
محوری:محور پر گردش کرنا۔ 
مُحو شدئی:مٹا دینے کے قابل۔ 
محو شدہ:مٹا ہواء نیست و نابود ہوا۔ 
محو نشدلی:جو مث نہ سکے۔ 
مُحوٌّطه:(ع)احاطہ: جس کے ارد گرد دیوار کھینچی گئی 
ہو دیوار دار۔ 
حول :(ع) کسی کی تحویل میں دیا گیا کسی کے سپرد 
کیا گیا۔ 
محول کردن: کسی کی تحویل میں دینا کسی کے 
سپرد کرنا۔ 
ہمه کارها باو محول کردم:سب کام میں نے اس 
کی تحویل میں دے دیے۔ 
مُحول: (ع)تبدیلی پیدا کرنے والا۔ 
مُحیر: (ع)حیرت انگیز؛ تعجب خیز۔ 
محیر العقول:(ع)جو عقل و فکر کے لیے حیرت کا موجب 
ہو, انتہائی حیرت انگیز۔ 
عملیات محیر العقول:انتہائی حیرت انگیز کام۔ 
مُحیص:(ع)گریزگاہ۔ 
مُحیط:(ع)احاطہ؛ گهیرا. دور ماحول, فضاء احاطہ 
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کرنے والا۔ 
بحر محیط:سمندر۔ 
محیطی:متعلق بہ محیط۔ 
مُحیل:(ع)(۱)حوالہ کرنے والاء حیلہ باز چال باز, 
دھوکے باز عیارء مکار۔ 
مُحیلی:دھوکے بازی حیلہ بازی۔ 


کا کرنے والاء احیا دینے والا۔ 
مخ( ع )دماغ مغز ہڈی کا گوداء ہر خالص چیز۔ 
مٌُغ:(ع)(۱)آگ, آتش (۲)خرما کا درخت (۳)چابک جس 
سے سرکش گھوڑے کو سدھانے کے لیے مارتے ہیں۔ 
مُخا:(ع)عرب کی بندر ه- 
قھوہ مخا:مخا کی کافی یا قہوہ۔ 
مُخایر:(ع)خبر دینے والا۔ 
مخابرہ:(عاپیغام: خبر بھیجناء تار کے ذریعے پیغام 
بھیجنا یا ٹیلیفون میں بات چیت کے ذریعے خبر دینا۔ 
مخاہرہ کردن:پیغام بھیجنا تار کے ذریعے یا 


ٹیلیفون کے ذریعے۔ 
مخادعه:(ع)ایک دوسرے کر فریب دیناء دھوکا کرنا۔ 
مُخادیم:(ع)مخدوم کی جمع۔ 


مخارج:(ع)اخراجات, مصارف۔ 
مخارج ساختمان چە ہود؟:عمارت بنائے میں 
کس قدر اخراجات ہوئے؟۔ 
I‏ کت لان ا 
مخازن:(ع)مخزن کی جمع۔ 
مُخاصم:دشمنی کرنے والا۔ 
مخاصمّت:(ع)دشمنی, عدارت۔ 
مُخاض:درد زہ٠‏ درد جو عورتوں کو بچہ پیدا ہونے کے 


دوران ہوتا ہے۔ 
مُخاط:ناک کا پانی۔ 


2, 


مغ !ا 


مخاط شیطان:ایک نہایت مہین قسم کا جالا جو 
چھوٹی مکڑی بنتی ہے یہ ہوا میں تیرنا نظر آتا 
ہے۔ 
مُخاطب:رہ شخص جس سے بات کی جائے. جسے خطاب 
کیا جائے۔ 
مخاطب ساختن۔مخاطب قرار دادن:کسی سے 
بات کرنا۔ 
مُخاطب:(ع)بات کرنے والاء خطاب کرنے والا۔ 
مخاطبه:(ع)گفتگو؛ تقریر؛ تبادله خیالات اہم بات چیت 
کرنا۔ 
مُخاطر:(ع)خود کو خطرے میں ڈالنے والا۔ 
مخاطر:(عاخطرہ ڈر؛ خوف: مہم؛ مخاطرات جمع۔ 
جان خود را بہ مخاطرہ انداخت:اپنی جان اس 
نے خطرے میں ڈالی۔ 
مخاطرہ آمیز:جس میں خطرہ ہو خطرناک۔ 
مخاطرہ جو:مخاطرہ طلب؛ مہم جو مہم پسند؛ وه شخص 
جو کسی مہم میں خطرے کو خاطر میں نہ لائے۔ 
مُخاطی:بلغمی 
مخافت:مخافه» خوف» ڈرہ بیم؛ ترس مخافات جمع۔ 
مُخالب:(ع)مخلب کی جمع؛ شکاری پرندوں کے ناخن۔ 
مُخالٌصه:مخلصانه دوستی کرنا۔ 
مُخالطت:(غ)مخالطہ: ایک دوسرے سے میل جول رکھنا. 
آمیزش» میل ملاپ؛ دوستی۔ 
مخالطه کردن:میل جول کرنا۔ 
مُخالف:(ع ابرعکس: برخلاف: ناموافق. خلاف قدم انھانے 
والا۔ 
باد مخالف:ہوا جو موافق حال نہ ہو (باد موافق 
کی ضد)۔ 
من با نظریات شما مخالف نیستم:میں تمہارے 
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نظریات کے خلاف نہیں۔ ٠‏ 
مخالقت:برخلاف ہرناء خلاف قدم اٹھاناء معاندانہ روش 
اختیار کرنا۔ 
مخالفت کردن:برخلاف قدم اٹھانا۔ 
دو نفر از نمابندگان مخالفت کردند:دو 
فایندوں نے برخلاف راے کا اظہار کیا۔ 
مُخائق:(ع)مخنقہ کی جمع؛ گلویند. ہار وغیرہ۔ 
مخاوف: (ع)جو چیز خوف کا موجب ہو۔ 
مخایل:(ع)بادل جس میں بارش کے آثار نمایاں ہوں۔ 
مُخبر:(ع)خبر دلانے والاء خبر لانے والاء آگاہ کرنے والاء 
کسی اخبار کے لیے خبر مہیا کرنے والاء اطلاع دینے والا: 
جاسوسی کرنے والا۔ 
مخبر ما از کراچی خیر می دهد کە:ہمارے 
اطلاع مہیا کرنے والے نے کراچی سے خبردی ہے 


کہ ۔۔ 

مُخبٌط:(عاجس کا دماع ٹھیک طرح کام نہ کرتا ہو. 
دیوانہ۔ 

مُخبّل:(ع)مخبط: دیوانہ۔ 


مخبون:(ع)کہزے جو تنگ ہوگئے ہوں؛ عروض کی 
اصطلاع میں وہ شعر جس کا کوئی رکن کم ہوگیا ہو۔ 
ماد 
من به مخت شما بودم:میں تمہاری امید میں 
تھا۔ 
مُخعار:(ع)صاحب اختیار؛ برگزیده» آزاد۔ 
مختارید:نہیں اختیار ہے جو چاہو کرو۔ 
او درھرکار مختار است:وہ ہر کام میں صاحب 
اشتاز ید 
فاعلِ مختار:مکمل آزادی سے کام کرنے والا۔ 
مختاریّت:اختیار: آزادی: آزادی عمل۔ 


مغ ت 


مغ ت 


اا ڪڪ نت ا ا لات تر 


مُخعال:(ع)متکبر؛ مغرور۔ 
مُخعرع:(ع)اختراع کرنے والاء نئ چیز بنانے والا 
(مخترعین جمع)۔ 
مُخترع:(ع)نئی بنائی گئی چیزء اختراع کی گئی چیز. 
(مخترعات جمع)۔ 
مُختٌص:(ع)مخصوص, خاص کیا گیا۔ 
مختصات:مختص کی جمع؛ خصوصیات: مایاں خوبیاں۔ 
مُختصیر: (ع)خلاصہ ٠‏ اختصار کیا گیا. تلخیص کی گئی 
(مفصل کی ضد)۔ 
مختصر آنرا حکابت کنید:اس کا خلاصہ بیان 
مختصر گردن:اختصار کرناء خلاص کرنا۔ 
مختصر و مفید:اختصار مگر موثر۔ 
کاغذ را باید قدری مختصر کرد :خط کو کچھ 
کم کرنا چاہیے۔ 
مختصر[:اختصار کے ساتھ۔ 
سرگذشت را مختصرا بیان کرد:اس نے 
سرگزشت بالاختصار بیان کی۔ 
مُختفی:(ع)امخفی. پنہاں: پوشبدہ؛ چھپا ہوا۔ 
مُخقّل:(ع)اجس میں کسی قسم کا خلل ہو؛ درہم برہم ابتر, 
ہے ترتیب, گڈ مذ ۔ 
حواسش مختل است:اس کے حواس میں خلل 
ہے۔ 
کارھای او مختل است:اس کے کاموں میں بے 
ترتیبی ہے۔ 
مختل الشُُور:جس کے فہم و ادراک میں خلل 
ہو دیوانہ۔ 
مُخعلج:(ع)لرزہ افگن, لرزہ خیز. تندوتیز۔ 
نبضش مختلج است:اس کی نبض تیز ہے۔ 
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مُختلس:(ع)خیانت کرنے والاء خائن, بددیانت؛ غبن کرنے 
رالا۔ 
مُخعلط:(ع)خلط ملط ہوناء پیچیدہ ہونا۔ 
مُختلف:طرح طرح, جدا جداء قسم قسم کا؛ الگ الگ۔ 
اشیای مختلف:قسم قسم کی اشیاء گونا گوں 
اشیا۔ 
مختلف ا جنس:(ع)جن کی جنس مختلف ہو۔ 
مختلف الشکل:(ع)مختلف شکلوں کے۔ 
مختلف فیە:(عاجس میں اختلاف ہو۔- 
مختلف اللون:(ع)مختلف رنگوں کے۔ 
مُختثق:(ع)جسے گلا گھونٹ کرمار دیا ہو۔ 
مختوم:(ع)مہر لگانے کی لاکھ۔ 
گل مختوم:مہر لگانے کی لاکھ۔ 
مختون:(ع)جس کا ختنہ ہو چکا ہو۔ 
نامختون:جس کا ختنہ نہ ہوا ہو۔ 
مُخْدر:(عانیند آور دوائی, جو چیز سستی کا باعث ہو۔ 
أدویه مخدرہ:نیند اور دوائیں۔ 
مُخدُر:(عاسست کردینے والا اعصاب کو سست اور بے 
حس کرنے والا 
مُخُدرات:مخدرہ کی جمع؛ پردہ نشیں عورتیں۔ 
مُخذرہ:(ع)پردہ نشین خاتون۔ 
خواتین مخدرہ:پردہ نشیں عورتیں؛ پاک دامن 
غورتیں۔ 


پل 7 5 7 
مخدوش:جس میں خدشہ ہو جس میں کسی قسم کا خطرہ 


لاحق ہو۔ 
مخدُوم:(عاجس انی خدمت کی جائے جس کی فرماں 
برداری کی جائے۔ 


مُخد:(ع)تکیہ؛ سربانه۔ 
مخڈذول:(عامٹروک: قابل نفرت» جس کی دوستی سے 


مغ د 


۾ څل 


وی می جمعجحصوےووجسکسمصکجحوپ٭ژ تو چس+ٛأجن[وچسسوپک سو مفسوشودکہپوممکوممسحسعووسووذڈ ا ف 


لوگ اجتناب کریں۔ 

مخراق: (ع )خرش وضع خوش اندام؛ سخی۔ 
مُخرب:(ع)خراب کرنے والاء بگاڑنے والاء تباہ کرنے والا۔ 
مُخرَج:(ع)نکاس, نکلنے کی جگ منبع و مآخذ۔ 
مُخرّق:(ع)سخن سازی, باتیں بناناء جھوٹ۔ 
مخرٴُوب:(ع)خراب: تباه شده» ویران۔ 

مخرویّه:(ع)ویران جگہ: ویرانہ۔ 

مخروط:(ع)تراشا گیا خراط کیا گیا۔ 

مخروطی:(ع)گاؤ دم؛ تراشکروہ ۔ 

مخروطیات: (عامخروطی حصے۔ 

مخروطیٔت:مخروطی شکل۔ 

مخژن: (ع)چیزوں کے جمع کرنے کی جگ . میگزین گودام۔ 
مخزن الآسرار:(ع)جہاں اسرار جمع کیے گئے ہوں؛ نظامی 
گنجوی کی مثنوی جو ان پانچ مٹنویوں میں سے پہلی ہے جو 
انھوں نے خمسہ کے نام سے لکھیں۔ 

مخزوم:جس کی ناک چھدی ہو جسکی ناک میں سوراخ ہو۔ 
مُخَصٌص: (ع)خاص٠‏ مخصوص کیا گیا مختص کیا گیا۔ 
منصصات:مخصص کی جمع۔ 

مخصُوص:خاص کیا گیا۔ 

مخصوصا:خاص طور سے۔ 

مخصوصیّت:(ع)خصوصیت۔ 

مُخٌضوٌّم:(ع)مرد جس کا ختدہ نہ ہوا ہو. جسے زمانہ 
جاہلیت اور ظہور اسلام سے آگاہی ہو جو کسی نسب کا 
مدعی ہو لیکن اس نسب سے اس کا تعلق نہ ہو۔ 

٠‏ مُخطط:(ع)جس پر خط یا لکیریں ہوں۔ 
مَخطوبّہ:(ع)نامزد: وہ لڑکی جس کی منگنی ہوئی ہے۔ 
مُخطی:(ع)خطاکار۔ 
مخفّف:(ع)تخفیف کی گئی۔ 
مخفی:(ع)پوشیدہ: چھپا ہوا۔ 
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مخفی داشتن:چھپا رکھنا۔ 
مخفی شدن:چھپ جانا۔ 
مخفی کردن:پنہاں کرناء چھپانا 
مخفی نماند:چھپا نہیں رہیگا۔ 
مخفیائە:پوشیدہ طور سے۔ 
مُخْلّ:(ع)خلل ڈالنے والاء رخنہ انداز فتنہ پرداز بے جا 
دخل دینے والا۔ 
ار مخغل آسایشِ عمومی است:وہ عوام کی 
آسائش میں خلل ڈالنے والا ہے۔ ۱ 
مُخْلا:(ع)خالی جگہ نیز دہی اور ہینگن کی بورانی۔ 
مخلب:(ع)چنگال. شکاری» پرندوں کے ناخن. درانتی 
(مخالب جمع)۔ 
مُخْلحٌل:(ع)کپزا جس میں رخنہ ہوگیا ہو۔ 
مخلد: (ع)دائمی؛ ہمیشہ رہنے والاء ہمیشگی۔ 
مُخلص: (ع)رفادار: سچا؛ اخلاص مند۔ 
او دوست مخلص من است:وہ میرا وفادار 


دوست ہے۔ 
مَخلٌص:(ع)پناہ گاه. قرارگاہ: گریزگاہ۔ 
مُخلٌص: (ع)رہائ دینے والا۔ 
مُخلصائہ:اخلاص کے طور پر۔ 


او خدمت مخلصانہ کرد:اس نے خلوص کے 
ساتھ خدمت انجام دی۔ 
مُخلع:(ع)اسست: ناتواں شخص› جس کے جسم کا کوئی 
حصہ ہے حس ہو۔ 
مُخلف:(ع)پیچھے رہی ہوئی جائداد۔ 
مُخلف:(ع)(۱)جانشین کرنے والا (۴ )رفو کرنے والا۔ 
مُخلفات:(ع)جانداد جو اخلاف یا اولاد کے لیے ہوگی 
میراث ترکہ۔ 
مخلوط: (ع)ملا ہواء ملا جلا خلط ملط؛ مرکب۔ 


مغل 


مخ 


مخلوط گردن:ملا دینا۔ 
مخلوق:(ع)کائنات. موجودات. خلایق۔ 
مخلوقات:(عامخلوق کی جمع: تمام موجودات. آفرینش 
عالم۔ 
مخلی: (ع)خالی کیا گیاء آزاد کیا گیا۔ 
مُکْمّر:(عاخمیر کیا گیا۔ 
مخمر کردن:خمیر کرناء ارادہ کرنا۔ 
بر خود مخمر گردن:ارادہ کرنا؛ قصد کرناء عزم 
کرنا۔ 
مُخمٗسص:(ع)(٥)پانچ‏ پانچ مصرعوں والی نظم جس کا ہر بند 
پانچ مصرعوں کا ہو (٢۲)جس‏ کے پانچ حصے ہوں؛ پانچ 
ضلعوں والی شکل۔ 
مُخمَصّہ:(ع)مشکل؛ زحمت» درد سرہ رنچ؛ بلاء ابتلا 
رکا 
در چار مخمصه شد:حادثے یا مشکل سے دوچار 
٥‏ - 
مخمل:(ع)ئرم و ملائم روئیں دار ریشمی کپڑا۔ 
مخمل گلدار:پھولوں والی مخمل۔ 
مخمل باف:مخمل بننے والا۔ 
مخمل نفما:مخمل کی طرح۔ 
انل و 
مخمور:نشے میں سرشار۔ 
مخموری:مستی؛ سرمستی۔ 
مُخنّت:زنخہ: پیجڑا۔ 
مُختٌق:(عاجس کا گلا گھونٹ دیا گیا ہو جس کے گلے 
میں رسی ڈال کر گلا گھونٹا گیا ہو۔ 
مخنقه:(ع)گلوبند. ہار گلے میں پہننے کا زیور۔ 
مخنوق:(ع)اجس کا گلا گھونٹ دیا گیا ہو۔ 
مخُوف: (ع)خوفناک: دہشت ناک» مہیب» ترسناک۔ 
مخیدن:(ع)گھسٹنا. ہلنا۔ 
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مخیر:(ع)صاحب اختیار؛ برگزیدہ شخص۔ 
مخیز:مہمیز دیکھیے۔ 
مُخْيَل:(ع)سوچا گیا 
مغٔیله:(ع)قوت خیال؛ سوچنے کی قوت: مرکز خیال۔ 
مخیلە:(ع)بادل جس میں برسنے کے آثار ہوں۔ 
مَخيْمٌ:(ع )وه جگہ جہاں خیمہ نصب ہو۔ 
مٌد:(١)سیلاب,‏ طوفان (۲)توسیع؛ وسعت» پھیلاؤ 
(٣)الف‏ مدودہ کو کھینچ کر پڑھنے کی علامت۔ 
مد:درمیانی. وسطی؛ بیچ کا۔ 
مد ؛انداز: فیشن» اسلوب» روش» موافق رسم۔ 
همد تازہ: نیا فیشن: جدید انداز کا۔ 
این لباس مد نیست:یہ لباس جدید نہیں۔ 
مد ظله العالی:خدا اس پر سایہ عاطفت ہمیشہ 
قائم رکھے۔ 
مَدّ:(عاعراق کا پیمانہ جو ۱۸ لیٹر کا ہوتا ہے۔ 
مدا ح:(ع)مدح کرنے والا تعریف کرنے والاء ستائش گر۔ 
مداحانه:تعریف و توصیف کے طور سے۔ 
ناس سرت کرنا۔ 
مداحی کردن:تعریف و توصیف کرنا؛ ثنا خوانی 
کرنا۔ 
مداخل:(ع)آمدنی (مدخل کی جمع)۔ 
مداخل گردن:کماناء امدنی بڑھانا۔ 
مداحْله:(ع)مداخلت کرناء دخل دیناء مزاحمت (مداخلات 
جمع)۔ 
مداخلات سیاسیە:سیاسی مداخلت۔ 
مداخلات اجنبیه:غیر ملکی مداخلت۔ 
مداخله کردن:دخل دیناء مداخلت کرنا۔ 
چرا در امور کسی مداخله می گئی:کسی کے 
مسائل میں کیوں مداخلت کرتے ہو۔ 
عدم مداخله:جس میں کوئی مداخلت نہ ہو۔ 


مداد:پنسل۔ 


مداد رنگین:رنگیں پنسل۔ 
مدآ کوپیە:کاپننگ پنسل۔ 
مداد نقاشی:تصویر کشی کی پنسل۔ 
ہامداد کشیدن:پنسل سے لکیریں کھینچنا۔ 
بامداد نوشتن:پنسل سے لکھنا۔ 
مغز مداد:پنسل کا سکہ۔ 
مداد پاک کن:ربڑ۔ 
بدا تراش:پنسل تراش۔ 
۔مداد گیر:پنسل کا کلپ۔ 
مدادی:پنسل سے لکھا ہوا۔ 
نشان مدادی:پنسل کا نشان۔ 
مُدار:اجرام فلکی کا دور» محور محیط › مرکز قطب دائرہ۔ 
مدار راس می تار جدی:خط جدی۔ 
مدار راس سرطان۔مدار سرطان: خط سرطان۔ 
مدار قطب جنوبی:دائرہ قطب جنوبی۔ 
مدار قطب شمالی:دائرہ قطب شمالی۔ 
مدار نصف النھار:خط جو دو قطبوں میں سے 
گزرتا ہے۔ 
شریعت هدار شرییت کا رکز د عون 
مُدارا:(۱)اعتدال: اوسط درجے کا ہونا (۲)تواضع؛ صلح 
و آشتی» نرمی؛ ملاطفت۔ 
مدارا کردن:نرمی کا سلوک کرنا۔ 
یا دوستان مروت با دشمناں مدارا:دوستوں کے 
ساتھ جواغردوں کا سا سلوک کرنا چاہیے اور 
دشمنوں کے ساتھ صلع و آشتی کا۔ 
مُدارات:(ع)مدارا کی جمع؛ ملاطفت» نرمی اور حسن خلق 
7 2 9 
مُدارج:(ع ادرجے. مرحلے۔ 
او همه مدارج علم طے کرد:اس نے علم کے قام 
مراحل طے کرلیے ہیں۔ 
مدارس:مدرسہ کی جمع۔ 


1+1۰ ٹک ہہت ند شون ADARA‏ 


مدا 


مدارک:(ع)مدرک کی جمع؛ دلائل؛ شہادتیں؛ ثبوت:؛ 
دستاویزیں۔ 
مداری:مدار سے متعلق۔ 
مدارین:مدار کی جمع؛ خط سرطان اور خط جدی۔ 
بین ا مدارین:خطوں یا منطقوں کے درمیان۔ 
مداعیّه:(ع)شوخی۔ ہنسی مذاق۔ 
مدافع: (ع)دفاع کرنے والاء بیرسٹرہ ایڈووکیٹ: یا وکیل۔ 
وکیل مدافع:مدافعت کرنے والا وکیل۔ 
مداقع:(ع)مدافعت کرنے والا (مدافعات جمع)۔ 
مدافعه:مدافعت 
مدافعه کرد وت ات کرنا۔ 
مداقّه:(ع) کسی امر میں باریک بینی۔ 
مدال:میڈل. تمغا. نشان افتخار ساختہ دھات۔ 
مدال ساز:قغے بنانے والا۔ 
سالَثوائریب گا 
مدالیون:بزا تمغاء کوئی تغا نما چیز. نشان امتیاز۔ 
مُدام:(ع)ہمیشہ. سداء دائم, متواتر؛ لگاتار۔ 
حرکت مدام:متواتر حرکت۔ 
شرب مدام:ہمیشہ پیتے رہنا۔ 
مدامهة:شراب۔ 
مُدامی:مدام: ہمیشہ۔ 
مُدارا-مداوات:(ع)چارہ: تدبیر؛ علاج معالج » درمان۔ 
مداوا کردن:چارہ و تدبیر کرناء علاج کرنا۔ 
یک طبیب حاذق او رامداوا کرہ:ایک طبیب 
حاذق نے اس کا علاج کیا۔ 
مداولّه: (ع)مشوره» مشاورت: تبادلہ خیالات۔ 
عُداوم:(ع)(۱)ثابت قدم. مستقل مزاجی سے کام انجام 


دینے والا۔ 
مداومّت:(ع)دوام؛ پمیشگی. ثبات: قیام؛ استقامت۔ 
مداری: (ع)معالج۔ 
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۾ دا 


۱۰۰۹ 


مد 


eRe 


مُداہإن:خوشامدی: چاپلوس؛ چرب زبان؛ منافقء ریاکار؛ 
زمانہ سازء فریبی 
مُداپتّه:خوشامد. چاپلوسی؛ چرب زبانی» منافقت. 
ریاکاری؛ فریب؛ دوروی 
مدابنہ کردن:خوشامد کرناء چاپلوسی کرناء 
منافقت کرناء ریاکاری کرناء فریب دیناء در روی 
اختیار کرنا 
مدائع:(ع) مدیح کی جمع؛ تعریف و توصیف 
مدائن:(ع) مدینہ کی جمع؛ شہر؛ قدیی شہر تیسیفوں؛ 
جو بغداد کے قریب تھا ۱ 


ر 


مُدَیّر:(ع)(۱)تدبیر کرنے والاء دانشمند (۲)مشیر صلاح 
کار: منعظم 
مُدِبّر:(ع) بد نصیب: بد بخت 
مدېرانه:عقلمندی سے ٭اتَعمِتَدی سے 
مدبُوغ:(ع) چمڑا جسے رنگ دیا گیا ہو. جس پر دباغت 
کی گئی ہو 
مُت:(ع) عرصہ: دیر» میعاد: مہلت 
مدت مدید :بہت زیادہ عرصہ 
مدت مدید است کہ او را ندیدم:طویل عرصہ 
گزر گیا ہے کہ میں نے اسے نہیں دیکھاء اس سے 
ملاقات نہیں ہوئی 
مدت مدیدی پیش ازین:اس سے طویل عرصہ 
پہلے 
کم مدت:قلیل عرصہ 
مدت العمر:زندگی بھر 
مُدثرّ:(ع) جس نے لباس پہن لیا ہو 
مٌدح:(ع) تعریف و توصیف: حمد وئناء ستائش 
مدح گردن:تعریف و توصیف کرنا 


ہسیاری از شعرا شاہان عصر خود را مدح 
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گرد ند:بہت سے شاعروں نے اپنے زمانے کے 
بادشاہوں کی تعریف و توصیف کی ان کی شان 
میں قصیدے کہے 
مدحّت:(ع) تعریف و توصیف: ستائش 
مدح خواں:مداح؛ تعریف و توصیف کرنے والا 
مدحَیہ:(ع) تعریف و توصیف (کا قصیدہ) 
مدحّل:(ع) داخل ہونے کا راستہ (مخرج کی ضد) 
ذومدخل؛ ذی مدخل:جس میں دلچسپی ہو جس 
سے تعلق خاطر ہو ۱ 
مُدحّل:(ع) نالایق: فرومایہ 
مدخُول:جر داخل ہوا ہوء نیز وہ شخص جس کی عقل با 
جسم میں فساد پیدا ہوا ہو 
مدد :امدادء اعانت: سہاراء معاونت 
مدد خواست:امداد چاہنا 
مدد دادن:سہارا دیناء امداد کرنا اعانت کرنا 
مدد معاش:الاؤنس. وظیف» پنشن 
مدد خراہ:امداد کا طالب 
مدد رس:مدد دینے والاء فریاد رس 
مددگار:مدد دینے والا 
صُبر:(ع) پیشاب لانے والی دوا 
مدّر:کلوخ,؛ ڈھیلاء نیز دیہہ 
مُدَرب:(ع) تربیت یافتہ . تہذیب یافت ؛ تجربہ کار 
مدرج:(ع) راه و روش» مذہب؛ مسلک: مدارج جمع 
مُدَرٌج:(ع) ڈگری یافتہ: درجہ دار 
مُدرجّة:(ع)(٥)ہر‏ وہ طریقہ جو بالاتر مقام حاصل کرنے 
میں مدد دے (۲)سڑک: جادہ راہ 
مُدر٘سص:(ع) درس دینے والا معلم؛ استادء مدرسین جمع 
مدرس:(ع) کتاب جس کا درس دیا جاتا ہے 
مدرسہ:(ع) سکول» مکتب» مدارس جمع 


م در 


مدخ 
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مدرسه ابعدائی:پرائمری سکول 

مدرسه پسران:لڑکوں کا سکول 

مدرسه دارالفئون:پولینکنک سکول جہاں کئی 

فنون کی تعلیم دی جاتی ہے 

مدرسه دارالمعلمین:نارمل سکول 

مدرسه دختران:لڑکیوں کا سکول 

مدرسه رفتن: سکول جانا 

مدرسه صنعتی:آرٹس سکول 

مدرسه عالی:ہائی سکول 

مدرسه فرستادن» مدرسه گردن:تعلیم حاصل 

کرنے کے لیے کسی کو بھیجنا 

مدرسه نظام:ملٹری سکول 
مدرسهہ ای:سکول سے متعلق 
مُدرسی:تعلیم دینا پڑهائی» تعلیمی, آموز گاری 
مُدرسی:سکول کا نظم و ترتیب» نظام مدرسہ 
مُدرگ:(ع)(۱) ادراک: سمجھ, فہم. (۲)شعوری» حسی 
(٣)صاحب‏ ادراک سوچ سمجھ والا با شعور 
مُدرگ:(ع) ادراک میں آئی ہوئی بات علم میں آئی ہوئی 


بات 
مدرک:(ع) دلیل؛ سند گواہی؛ شہادت: مدارک جمع 
مدارک خود را درمحکمہ ارائه داد :اس نے اپنی 
تحریری شہادتیں عدالت میں پیش کیں 
مُدرکات:حواس خم . حواس پنچ گانہ 
مُدرکت:(ع) کسی چیز کو خوب سمجھنا 
مدرٴُوس:(ع)کہنہء پراناء فرسوده 
مدُعا:(ع) مقصد» مطلب. غرض: اظہار 
مُدّعابہ:(ع) مطالبہ: حق مانگناء ادعا کرنا 
مدعابه او چھ قدر است:اس کا مطالبہ کس قدر 


ہے 
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تامین مدعابہ گردن:مطالبے کا نوٹس دینا 
مدعُو:(ع) جسے دعوت دی گئی ہو 
چە قدر مردم بآن مہمائی مدعر ہستند؟کتنے 
لوگوں کو اس دعوت میں بلایا گیا ہے؟ 
مدعرأ:(ع) دعوت کی بنا پر 
مدّعی: (ع) دعوے دار 
مُفتّيه مدعیه است که به پفت زبان می 
خواند:گانیوالی اس بات کا دعوی کرتی ہے کہ 
وہ سات زبانوں میں گا سکتی ہے 
مدعی العموم:پراسیکوٹر جنرل» وکیل مختار: ڈائریکٹر 


پبلک پراسیکوشن 
مدعی بە:(ع) جس نے کچھ چاہا ہر جس نے کچھ خواہش 
ظاہر کی ہو 


مدعی علیه:(ع) رہ شخص جس کے خلاف دعوی کیا گیا 
ہو 

مدْعيّه:(ع) دعوے دار خاتون, دعوی کرنے والی خاتون 
مُدغُم:(ع) ایک جنس کے دو خرق جر با دقام کے گن 
ہوں یا ملائے گئے ہرں 

مدقم (ع) پائی مع ہرتے کی جگ 

مدفع:(ع) دفاع کا اسلحہ؛ توپ» تفنگ وغیرہ 

مدفن:(ع) قبر» گور 

مدفوع:(ع) دفع کیا گیاء رد کیا گیاء فضلہ بول و براز 
مدفوعات:(ع) مدفوع کی جمع؛ جنھیں رد کر دیا گیا ہوء 
فضلات جو بدن سے خارج ہوتے ہیں 

مدفون:(ع) دفن شده 

مُدقٌق:(ع) دقیقہ رس باریک بین جو دلائل کے ساتھ 
ثابت کرے دقیق باتیں پیدا کرنے والا 

مدققانه:(ع) باریک بینی سے 


مدتُرق:(ع) جسے دق کا مرض ہو؛ لاغر› کمزور 


مدل 


هده 


ج ف 


مدل:(ع) مونہ: سرمشق٠‏ ثابت کرناء جو شخص اپنے آپ 
پراعتماد کرتا ہو 
مدل کردن:ثابت کرناء دلیل پیش کرنا 
مُدلس:(ع) فریب دیئے والاء غا باز, اپنے عیبوں کو 
ڈھانپنے والا 
مُدلل:(ع) جو دلیل ہے ثابت کیا گیا ہو درست با دلیل. 
دلیل دار 
مدلل کردن:ثابت کرنا؛ ظاہر کرنا 
ہا او مدلل کردم کە این کار صلاح نیست:میں 
نے اسے دلائل پیش کر کے یہ ثابت کیا کہ یہ کام 
درست نہیں 
مدلول:(ع) معنی؛ مطلب؛ مدعا؛ منشاء شعور؛ قیز؛ دلیل 
یا برہان سے ثابت کیا ہوا 
مُدلھم:(ع) اندھیراء شب تاریک: بہت زیادہ تاریک رات 
مدمٌغ:(ع)(۱)متکبر؛ مغرور (۲)احمق 
مدموغ:(ع) جس کا سر زخمی ہوا ہو اور اس کے زخم کا 
اثر اس کے دماغ تک پہنچا ہو 
مُدن:(ع) مدینہ کی جمع الجمع؛ بہت سے شہر 
مدّنگ:(١)تالے‏ کی چابی (۲)دروازے کی چٹخنی 
(٣)قفل‏ کا کھٹکا؛ پیج 
مدتی:(ع) شہر کا رہنے والا مدینہ کا رہنے والاء مدینہ 
سے منسوب؛ اجتماعی؛ معاشرتی 
قاترن مدنی:شہری قانون 
مدئیّت:شہریت, مدن, تہذیب» شانستگی 
مُدور:(ع) گول دائرے جیسا 
عُدوَّن:(ع) تدوین کیا ہوا (کتاب کی صورت میں) ترتیب 
شدہ 
مدون ساختن:ترتیب دنیاء تدوین کرنا 


مدّہ:(ع) مد جو الف کی آراز کو قدرے لمیا کرنے کے لیے 
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"'" پر لگائی جاتی ہے (مثلاً آمدن میں آ) 

مَد:(ع) مدت 

مُدِپش:(ع) دہشت ناک, خوفناک» حیرت انگیز 

مدپور:(ع) بد نصیب 

مدہُوش:(ع) بیہوش» سرگردان متحیرہ ڈرا ہوا 
مدہوش کردن:متحیر کرناء بیہوش کرنا 

مدہوشی:سرگردانی؛ حیرانی» بیہوشی, تحیر 


مدپون:(ع) جس پر چربی یا تیل لگایا گیا ہو. چمڑا جسے 


رنگا گیا ہو 
مدی:(٥)میڈیا‏ (۲)شریان کی درمیانی جھلی؛ رگوں کی 
درمیانی جھلی 


مُدی:فیشن: انداز 
مدّی:(ع)جس حرف پر مد کی علامت ہو مثلا آسمان 
مدیح: (ع) تعریف و توصیف٠:‏ قصیدہ: مثال: 

پشدار که نتران به بک آہنگ سرودن 

نعت شه کونین و مدیع کی و جم را 
احتیاط کی ضرورت ہے کہ ایک ہی آواز میں شہ کونین 
کی نعت اور کیخسرو اور جمشید کی مدح خوانی نہیں کی 
جاسکتی 
مدید:(ع)(۱)زیادہ عرص (۲)شعر کا ایک بحر "فاعلاتن 
فاعلن فا علاتن فاعلن" 

مدت مدید :بہت زیادہ عرصہ٠‏ مدت دراز 
مُدیر:(ع)(۱)ادارے کا حاکم اعلی» رئیس اداره 
(۲)ایڈیٹر 
مدیر کل:مہتم اعلی 
مُِیر:(ع) (مدیر کی تانیث) خاتون رئیس ادارہ 

مذیرہ مدرسه: سکول کی ہیڈ مسٹرس 
مدیریت:رئیس ادارہ کا کام یا منصب 


مدینه:(ع) شہر: حجاز کا مشہور شہر مدیئہ: وہ مقدس 


می 


م ذع 


سسوےججوجوسسمودمووچوصممعسصسٗسووبےوورجومصصٴماوسسمسسسٴٴ‫سی سج١‏ ضف 


مقام جہاں حضرت رسول کریم(ص) کامزار ہے مدینہ کا 
قدمی نام بثرب ہے 
مدیون:(ع) مقروض, قرضدار؛ بده کار 
مدیون بودن:مقروض ہونا 
او چند بشما مدیون است!؟وہ تمہارا کتنا مقروض 
ہے؟ 
مدیونی:مقروض ہوناء مقروضیت 
هُذاب:(ع) ڈھلا ہواء پگھلا ہوا پگھلی ہوئی دھات 
لعل مذاب:مجازاً شراب 
مذابع:(ع) مذیح کی جمع؛ ذبح خانہ؛ وہ جگہ جہاں جانور 
ذبح کیے جاتے ہیں 
مذاق:(ع) مزه ذائقہ: ذوق 
مذاقش خوش نیامد:اس کا ذائقہ مجھے اچھا 
نہیں لگا 
مُذاکرات:(ع)مذاکرہ کی جمع؛ مباحثے؛ مذاکرے ؛ 
کانفرنسیں 
مدتی مشغول مذاکرہ ہودیم:بہت عرصہ ہم 
مذاکرے میں مشغول رہے 
مذاکرات مجلس:انجمن کے تحت ہونے والے 
مباحثے 
مذاکرا:(ع) بحث مباحئہ. باہمی گفتگو 
مذاکرہ کردن:بحث مباحثہ کرنا؛ باہمی گفتگو 
کرنا 
داخل مذاکرہ شدن:باہمی گفتگو میں شامل ہونا 
مذاہب: (ع) مذہب کی جمع 
مذبح:(ع) ذبح خانہء جہاں جانوروں کو ذبح کیا جاتا ہے 
مُذبلًب:(ع) تذبذب میں ہونا٠‏ متردد 
مذبوح:(ع)(۱)ذیع شدہ. (۲)بیکار؛ فضول 
حرکت مذبوح:بیکار محنت: ہے سود جد و جہد 
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مَذعَن:(ع) جسے بلایا گیا ہو؛ اقرار کرنے والا 
مُذگر:(ع) نر» مقابل مونث» مرد 
مذگور:(ع) جس کا ذکر ہواء مذکورفوق یا بالاء جس کا 
اوپر ذکر ہواء مندرجہ بالا 
مذل:(ع) ذلیل و خوار کرنے والا 
مُذلت:(ع) ذلت: خواری» رسوائی 
مُذمّت: (ع) ملامت» بدی: برائی 
مذمت کردن:ملامت کرنا 
مذمُوم:(ع) قابل مذمت, برا 
مذنب:(ع) گناہگار 
مذہب:(ع) دین» کیش: آنین» دستور» عقیدہ 
شما چە مذہب دارید:تہارا عقیدہ کیا ہے 
مذھبات:(ع) عربی زبان کے سات قصیدے جو زمانہ 
جاہلیت میں معلقات کے بعد لکھے گئے 
مُذۂب:(ع) جس پر سنہری کام کیا ہو طلاکاری کی ہو 
مذہب گردن:کتاب کی جلد وغیرہ پر سنہری کام 
کرنا یا کرانا 
مذہبی:مذہب سے متعلق 
فرائض مذٰہبی:دینی فریضے 
مُذیٔل:(ع) جس میں ضمیمہ یا تتمہ شامل ہو ضمیمہ یا 
تتمہ رکھئے والا 
مُر:(ع)(١)شمار؛‏ کلمہ ربط بعنی واسطے؛ کبھی یہ تزئین 
کے لیے بھی آتا ہے 
ہی مر:بیشمار:؛ بے اندازہ 
مر:(ع) گزر» عبور» جاناء گزرنا 
مر( تلخ: کڑوا 
ا مق مرا:سچ کڑوا ہوتا ہے 
مرا:مجھے 
مراء:(ع) نزاع, جھگڑا؛ جدال 


مرا 


۰ مرا 


ااي ر يي ي ب ر س ن ا ا راا 


مرا آت:(ع) دکھاناء غائش کرنا 
مرابحہ:(ع) سود؛ منافعہ» سود لیناء سود دینا 
مرابض:(ع) مریض کی جمع؛ چوپاؤں کے ٹھہرانے کی جگہ 
مُرابط:(ع) باہم ربط تعلق ہونا 
مُرابطہ:(ع) رشتے داری» نسلی تعلق (مرابطات جمع) 
مرآت:(ع) آئیلہ؛ مغال 
ای مظہر حسن لایزالی_ 
مرآت جمال ذوا جلالی 

آپ مجسم حسن لایزال ہیں آپ میں غیر فانی حسن ظاہر 
ہوتا ہے اور آپ ایسا آئینہ ہیں جس میں باری تعالی کا 
جمال نظر آتا ہے 
مرات:()(ع)دفعہ, مرتبہ 
مراتب:(ع) مرتبہ کی جمع؛ درجے؛ مراحل؛ تفصیلات 
حقائق. واقعات 
مراتع:(ع) مرتع کی جمع. چراگاہیں 
مراثی:(ع) مرٹیہ کی جمع؛ نظمیں جو کسی کی موت کے 
غم میں کہی جائیں 
مُراجع:(ع) مرجع کی جمع؛ جن کی طرف رجوع کیا جائے 
مُراجعات:(ع) حوالے. مآخذ کتابوں وغیرہ کے 
مراجعّت:(ع) واپس آتاء لوٹنا 

درمراجعت از اسلام آباد او را دیدئی 


کردم:اسلام آباد سے واپسی پر میں نے اس سے 


ملاقات کی 
مراجعه:(ع) حوآلہ کسی کتاب وغیرہ کا رجوع کرنا 


مراجعه شدن:حوالہ دیا جانا 

مراجعه گردن:رجوع کرناء حوالہ دینا 

با مراجعه مکاتبات سابق:پچھلی خط و کتابت 
کے حوالے سے 
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باید به طبیب مراجعه کنید:ڈاکٹر کی طرف 
رجوع کرنا چاہیے 
مراحل:(ع) مرحلہ کی جمع: منزلیں؛ درجے 
مراحم:(ع) مرحمت: مہربانیاں: دلجوٹیاںء شفقتیں 
هراد :(ع) تنا خراہش: مقصد 
مراد چیست؟:تہارا مقصد کیا ہے؟ تم کیا کہنا 
چاہتے ہو 
مراد شما ازین حرف چھ ہود؟اس بات سے 
تمہارا مقصد کیا تها؟ 
مراد طلبیدن:(خداوندتعالی سے) مقصد حاصل 
کرنے کی دعا مانگنا 
مراد کسی را دادن: کسی کی خواہش پوری کرنا 
او نه پرسید که مراد دل من چیست:اس نے 
پوچھا تک نہیں کہ میری تنا کیا ہے 
شب مراد :نا کی رات: شب عروسی» شادی کی 
رات 
مراد بخش:کسی کی تنا پوری کرنا 
مُرادف: (ع) مترادف: ہم معنی الفاظ: ہم ردیف الفاظ 
مراد مند:خواہش مند؛ جس کی خواہش ابھی پوری نہ ہوئی 
ہو 
مُرار:(ع) خاردار پودا جو موسم بہار کے آخر میں اگتا ہے 
مرار: (ع) چند بارء بار ہاء کئ دفعہ 
مرارا: 2 گئی مرتبہ 
مرارّت:(ع) سختی؛ تکلیف: رنچ؛ تلخی» آزار» محنت 
مرارت کشیدن:تکلیف برداشت کرنا. سختی 
مرارّہ:(ع) صفرا کی تھیلی؛ زہرہ: پتا 
مراری:(ع) صفراوی 
مُراسلات:(ع) مراسلہ کی جمع 


۾ ړا 


م(ا 


مُراسّله:(ع) خط نامہ 
مراسلات صادرہ:ملک سے باہر جانے والے خطوط 
وغیرہ ۱ 
مراسلات واردہ:باہر کے ملکوں سے آنے والے 
خطوط 
مراسله شما رسبد:خط تہارا پہنچا 
مراسم:(ع) رسرم؛ رواج؛ قاعدے ‏ طریقے, آداب 
پس از ادای مراسم:تسلیمات ادا کرنے کے بعد 
مراسم کشایش مجلس:مجلس کے افتتاح کے 
آداب 
مراسیم:(ع)مراسم؛ مروجہ ‏ رواجی 
مراصد:(ع) دیکھیے مرصد 
مُراعات:(ع) توجہ رعایت: التفات» پاسداری 
مراعات کردن:رعایت کرناء پاس خاطر کرناء 
لحاظ کرناء مہربانی کرنا 
مراعاۃ النظیر:فن شاعری کی ایک صنف جس 
میں تناسب کے پیش نظر الفاظ لائے جاتے ہیں 
مُراعی:(ع) مراعات دینے والا. پاس خاطر کرنیوالا 
مُراعی:(ع) چراگاہیں (مرعی کی جمع) 
مُراغب:(ع) راغب» مائل؛ میلان, متوجہ 
مُراغت:(ع) ایسي جگہ جہاں جانور خاک پر لیٹتے ہیں 
مُراقعه:(ع) دعوی, داد خواہی, اپیل؛ مقدمہ 
مرافعه کردن:دعوی کرنا؛ مقدمہ دائر کرنا 
مرافعه جُو:مقدمہ باز 
مرافعه جوی:مقدمہ بازی 
مُرافق:(ع) رفاقك کرنا رفْیق؟ براه ساتهۍ 
مرافقت:(ع) رفاقت: ہمراہی: ساتھ 
مرافقت گردن:رفاقت کرناء ساتھ دینا 
مراق:(ع) مالیخولیاء جنوں؛ سودا 
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مُراقب:(ع) چوکس, خبردار» محتاطہ ہوشیار؛ نگہبان. 

باریک بین: غور سے مطالعہ کرنے والاء متوجہ 

مُاقیّت:(ع) توجہ. چوکسی» تفکر؛ غور و فکرء نگہبانی 
مراقیت کردن: مراقبت نمودن:غور و فکر کرناء 
توجہ کرناء نظر رکھنا 

مراقد:(ع) مرقد کی جمع؛ قبریں 

مراکپ:(ع) مرکب کی جمع؛ گھوڑے ٠‏ سواریاں 

مراکز:(ع) مرکز کی جمع 

مراکش:(ع) ایک ملک کا نام 

مراکشی:مراکش کا رہنے والا 

مُرال:(ت) پہازی بکراء آہو, ہرن 

مَرام:(ع) متصد؛ مراد» مطلب» مقصود: ميلان خواہبش 

مرامنامه:دستور اساسی» اغراض و مقاصد پر مشتمل 

کوئی تحریر 

ُرّان:ایک بلند: و بالا درخت اس کی شاغیں مضبوط 


. سیدھی اور دراز ہوتی ہیں ان سے نیزے بنتے ہیں 


مراوح:(ع) مروحہ کی جمع؛ پنکھے 

مراوه:(ع) میل جول» رابطہ. آمیزش 
این دو محصلین باہم مراودہ زیادی دارند:یہ 
دو طلبہ آپس میں بہت میل جول رکھتے ہیں 


ابھی بالغ ہوا ہو 
مراہم:(ع) مرہم کی جمع 
مُراہنه:(ع) رہن رکھنا؛ گرو رکھناء گھوڑ دوڑ میں شرط 
لگانا 
مرایا:(ع) مرأت کی جمع؛ شیشے. آئیئے؛ مناظر 
مرایا و مناظر:قابل دید چیزیں 
مُرٰا:چینی میں رچا ہوا پھل یا میوہ 
مربا کردن:مربا بنانا 


۾ رب 


۲ء 


۰ 


مرت 


مربض:(ع) جانوروں کے رکھنے کی جگہ 
مربع:(ع) چار گوشہ شکل؛ جس کے چاروں ضلعے اور 
زاویے برابر ہوں 
مربع کردن:چار گرشہ شکل بنانا جس کے ضلعے اور زاویے 
برابر ہوں 
مربُوب:(ع) پرورده» بندہ؛ ملوک 
مریٔوط:(ع) ملا ہواء وابستہ ٠‏ جن میں ربط قائم ہو 
پر چه او درین مذاکره گفت: مربوط به 
موضوع نیست:اس نے اس مذاکرے میں جو کچھ 
کہا اس کا موضوع سے تعلق نہیں 
مربوط ساختن؛ربط پیدا کرناء ملا دینا 
صُربی:(ع)(۱)پرورش کرنے والا (۲)تعلیم دینے والا: 
معلم؛ آموز گارہ اتالیق 
مربی اطفال:بچوں کو تعلیم دینے والا 
مَرّت:(ع) ایک بارء ایک مرتبہ 
مُرتاض:(ع) عابد زاہد ریاضت کرنے والا 
مُرنٌب:(ع) ترتیب دیا گیاء منظم» آراستہ 
مُری٘ب:(ع) ترتیب دینے والاء منظم کرنے والاء آراستہ کرنے 
والا 
مُرتا:(ع) ترتیب وار 
ھرتبان:چینی کا برتن جس میں اچار وغیرہ رکھتے ہیں 
ھرتّبت:(ع) مرتبہ؛ رتبہ؛ دفعہ (مراتب جمع) 
مرتبه بلندی درمیان شعرا دارد:شعرا میں وہ 
بلند مرتبہ رکھتا ہے 
دو مرتبه او این جا آمد:وه یہاں دو دفعہ آیا 
مُرتبط:(ع) مربوطہ باربط؛ پیوستہ 
مرتچع:(ع) رجعت پسند. لکیر کا فقیر (مقابل جدت پسند) 
(مرتجعين جمع) 
مُرتچل:(ع) فی البدیہہ کچھ کہنا یا تقریر کرنا 
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مر جلا:(ع) ارتجالاً, فی البدیہہ تقریر کرنا 
مُرتجی:(ع) امیدوار 
مُرنّد:(ع) منحرف: اسلام سے پھرا ہوا 
مُرتَسّم:(ع) جس پر کچھ نقش ہوا ہو 
مُرتشی:رشوت لینے والا 
مرتضوی:حضرت علی(رض) کے اخلاف, جن کا نسبی 
تعلق حضرت علی(رض) سے ہو 
هُرتضی:(ع) پسندیدہء مقبول خاطر» حضرت علی(رض) 
کا لقب 
مُرقع:(ع) چراگاہ. (مراتع جمع) 
مُرتعب:(ع) الف رة 
مرتعش:(ع) لرزاںجس پر کپکپی طاری ہو 
مُرتقع:(ع) بلندء رفیع الشان؛ عالى مرتبہ 
شارت مرتفع: بہت بلند عمارت 
مرتفع کردن:دور کر دیناء پٹا دینا 
ہمه اشکالات مرتفع شد:سب مشکلات دور ہو 
گئیں 
مُرقک:دیکھیے مردار سنگ 
مُرتکب:(ع) کسی فعل کے کرنے والا, جس سے کوئی فعل 
سرزد ہوا ہو؛ اقدام کرنے والا 
مرتکب جنایت شد:اس سے بڑا جرم سرزد ہوا 
مرتکب شدن: کسی فعل کا سرزد ہونا 
مُرتکڑز:(ع) جاگزیں» قائم, برقرار 
مُرتّہن:(ع) رہن رکھنے والا 
مرتہن:(ع) جو چیز رہن رکھی گئی ہے 
مرثیە:(ع) وہ نظم جس میں کسی شخص کی وفات یا 
شہادت کے واقعات درد انگیز طریقے سے بیان کیے جائیں 
(مراٹی جمع) 
مرثیهە خوان:مرثیہ پڑھنے والا 


م رت 


بر 


مرثیه خوائی:مرثیہ پڑھنا 
مرج:(ع) چمن؛ گلشن» گلزار» سر سبز و شاداب زمین 
(مروج جمع) 
مرج:(ع) درہم برہم کرناء مرج کو اہل ایران نے ہرج کے 
ساتھ بھی ملایا ہے جس کا مطلب خرابی تباہی بے چیئی, 
ہے آرامی, کام کا بگڑناء آشوب وغیرہ ہے مثال: 
از ہجوم ہرجع مرج آزادگان در فتنه 
اند :اضطراب و بے چینی کے ہجرم نے آزاد لوگوں 
کو آشوب میں مبتلا کر دیا ہے 
مُرجان:(ع) مونگا. (چھوٹا موتی) چھوٹا مروارید 
مرجان سیاہ:سیاہ رنگ کا مونگا 
مرجان دار:مرجان آور: مرجان آفرین؛ مرجان جس میں سے 
اور مرجان پیدا ہو 
مرجانه:(ع) چھوٹا مروارید 
مرجانی:مرجان جیسا 
مُرَجّب:(ع) قابل تعظیم؛ جس کا احترام کیا جائے, بزرگ 
مرچح:(ع) جسے ترجیح دی گئی ہو 
مُرجع:(ع) جس کی طرف رجوع کیا جائے. جس سے مدد لی 
جائے (مراجع جمع) 
مرجمّگ:(ع) عدس» مسور کی دال 
مرجُو:(ع) جس چیز کی امید ہو؛ جس کی خواہش ہو 
مرجُوحّہ:(ع) جھولا؛ پنڈولا 
مرجُوع:(ع) واپس دیا گیاء لایا یا واپس بھیجا گیاء (خط 
کا جواب) 
مرجوع داشتن:واپس بھیجنا 
مرجُوم:(ع) ملعونء جس سے نفرت کی گئی پو راندہ 
مَرح:(ع) خوشی سے سرشار ہونا, شدت نشاط و شادمانی 
مرحب:(ع) فراخی: وسعت» کشادگی 
مرحبا:(ع) کلم تحسین, آفرین؛ شاباش؛ خوش آمدید» 
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مثال: 
دست تہی بدر گہت آمدہ ام امیدوار 
لطف کن ار چه نیستم درخور مرحبای تو 

میں خالی ہاتھ آپکی درگاہ میں امید لیے ہوئے آیا ہوں. 
میں اگرچہ اس لائق تو نہیں کہ آپ مجھے خوش آمدید 
کہہ سکیں لیکن اس کے باوجود آپ کے لطف و کرم کا 
آرزو مند ہوں 

مرحبا ژدن:تالی بجاناء بلند آواز میں تحسین و 

آفرین کرنا 

مرحبا گفتن:تعریف کرناء شاباش دینا 
مرحله:(ع) منزل,؛ اہم کام؛ بڑی مسافت 

از مرحله پرت ہودن:راہ سے ہٹ جانا 

ساختمان ہنوز در مرحله اول است:عمارت کی 

تعمیرا بھی پہلی منزل میں ہے 
مرحمت:(ع) مہریانی» لطف و کرم عنایت: نوازش رحم و 
کرم 

مرحمت شما زیاد:شکریہ؛ خدا آپ کا لطف و 

کرم اور زیادہ کرے 

مرحمت کردن: نوازش کرناء التفات کرنا 
مرحمڈ:نوازش کے طور سے مہربانی سے 
مرحمی:(ع) تحفہ: عطیہ 
مرحوم:(ع) رحمت کیا گیا : کوئی مسلمان فوت ہوا تو اس 
کے لیے مرحوم کہتے ہیں 
مرخ:(ع) ایک لکڑی ہے جر بہت جلد آگ پکڑتی ہے 
مَرخّشه:(ع) نحس, نا مبارک» شوم 
مُرخٌص:(ع) رخصت کیا گیا رخصت یافتہ ‏ آزاد کیا 
گیا موقوف کیا گیا نکال دیا گیا 

مرخص بہفرمائید:براہ کرم مجھے معاف فرما 


دیجیے 


€2 


مرد 


مرخص شدن:معافی مل جاناء رخصت ہو جانا 
مرخص کردن:موقوف کر دینا 
شاگردان را معلم مرخص کرہ :طلبہ کواستاد نے 
(معافی دے کر) رخصت کر دیا 

مُرخٌصی: 2 رخصت؛ چھٹی 
مرخصی بعنوان نا خوشی:بیماری کی چھٹی 
مرخصی دادن:چھٹی دینا 
مرخصی رفتن:رخصت پر جانا 
مرخصی سالیائه:سالانہ چھٹی 
مرخصی سر باز:فرلو 
مرخصی گرفتن:چهٹی لینا 


احمد در مرخصی است:احمد چھٹی پر چلا گیا 


ہے 

سه روز مرخصی :تین دن کی چھٹی 
مُرخٌم:(ع) ترخیم کرنا کسی لفظ کا آخری حصہ حذف کر 
5 : 
عمرد:(۱)آدمی (۲)شوبر (۳)ساتھی (۳)بہادر؛ دلیر, 
شجاع, جوانمرد 

مردخانه:گھر کا مالک 

مرد خدا:خدا کا بنده. عابد و زاہد 

مرد راہ:راە مستقیم پر چلنے والاء پرہیز گار؛ 

پارسا 

مرد مردان:بہت شجاع اور دلیر جسے دوسرے 

دلاوروں پر فوقیت حاصل ہو 

مرد نبرد؛ مرد جنگی:مرد میدان؛ میدان جنگ 

کا دلیر شخص 

مُرد: مُردن=مرنا سے ماضی مطلق وہ فوت ہو گیا 
مرداب:ساحلی جھیل کھارے پانی کا قطعہ جسے ریت 
سمندر سے الگ کر دیتی ہے؛ سیاہ کیچڑ جو جوہر یا تالاب 
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کے نیچے جم جاتا ہے 
مُرداد:ایرانی کیلنڈر کا پانچواں مہینہ جس کے اکتیس دن 
ہوتے ہیں؛ اس مہینے کے ساتویں یا آٹھریں دن کو بھی 
مرداد کہتے ہیں 
مردار:(۱)مردہ بے جان (۲)نجسء ناپاک 
مردار خوار:مردار کھانے والے جانور گدھ؛ چیل وغیرہ 
مردار سنگ:(۱اسکے اور قلعی کا مرکب جوایک خاص 
قسم کی مرہم بنانے کے کام بھی آتا ہے (٢)مردہ‏ سنگ؛ 
غفلت کی نیند بیہوشی, بیماری کی غنودگی؛ سستی 
مرداس:(ع) پتھر کا ٹکزا جو کنوئیں میں‌اس لیے پھینکتے 
ہیں کہ معلوم ہو سکے اس میں پانی ہے یا نہیں 
مردافگن:بہادر؛ دلیر» شجاع» مرد میدان؛ دلاور 
مردانگی :دلیری. بہادری؛ شجاعت: دلاوری 
مردانه:جرات مندی سے٠‏ دلیری سے 
ردد : (ع) تردد میں ہوناء پس و پیش شش و پنج میں 
ہوناء کسی کام میں ہچکچانے والا 
مردد بود که چم باید کرد :رہ شش و پنج میں 
تھا کہ اب کیا کرنا چاہیے 
مردک» مرد که:چھوٹا آدمی؛ حقیر؛ گھٹیا؛ کمینہ 
مُردگان:مردہ کی جمع 
مرد گی :موت 
مَردُم:لوگ, مخلوق 
مردم از او متنفر اند:لوگ اس سے نفرت کرتے 
7 
تودہ مردم:عام آدمیوں کا گروہ 
دم آزار:لوگوں کو آزار دینے والاء ظالم 
مردم آزاری:لوگوں کو آزار دیناء ظلم و ستم کرنا 
مردمان:مردم کی جمع 
مردم خوار:آدم خور؛ آدمیوں کو کھانیوالا 
مردم خواری:آدم خوری؛ آدمیوں کو کھانا 


م رد 


ء۵٥‎ 


۾ ره 


اس س س ا ا ا ا با ا ي ا جو رو ت کیج موسکت 


مردم در:آدمیوں کو چیرنے پھاڑنے والا 
مردم دوست:بنی نوع انسان کا پمدرد» انسان دوست 
مردم زاد:ادمی زاد 
مردم شناس:اچھے برے آدمی کی پہچان کرنیوالا 
مردم شناسی:اچھے برے آدمی کی پہچان کرنا 
مردمک: آنکھ کی پتلی 
مرد مک چشم: آنکھ کی پتلی 
مردم گُش:آدم کش٠‏ قاتل 
مردم گشی:آدم کشی, قتل انسانی 
مردم گزا:مردم آزار, لوگوں کو ایذا پہنچانے والا 
مردم گزای:بنی نوع انسان کو ایذا پہنچاناء مردم آزاری 
مردم گیا(٥):مہر‏ گیا ؛ ایک خواب آور اور قے آور زہریلا 
پودا 
مردم نواز:لوگوں پر مہربانیاں کرنے والا 
مردم نوازی:لوگوں پر مہربانی کرنا 
مرد مه:دیکھیے مرد مک 
ا انسانیت 
مُردن:مرجاناء رحلت کرنا 
در اثر ناخوشی مردن:بیماری سے وفات پانا 
مرگ طبیعی مردن: طبعی موت مر جانا 
مرد نادیده:باکره لڑکی: دوشیزه» کنواری 
مُردتی:مرناء موت کی سی حالت چہرے پر سے ظاہر ہونا پڑ 
مژد گی 
مردُود :رد شدہ, بے عزت کیا گیا؛ ملعون. نابکار 
رده :مرا ہوا (مردگان جمع) 
مردہ پرستی:مردوں کی پرستش کرنا 
مردہ خور:مردہ کا گوشت کھانے والے جانور گدھ؛ چیل 
وغیرہ 
مرده دل:دلگیر؛ اداس» افسردہ دل 
مردہ ری:مردہ ریگ 
مردہ ریگ:(١)میراث:‏ مرنے والے کا مال و اسباب 
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مردہ سنگ:دیکھیے مردارسنگ 
مردہ شوی:میت کو غسل دینے والا 
مردہ شوی خانە:وہ جگہ جہاں میت کو غسل دیتے ہیں 
مردہ کش:میت کو لے جانے والے 
مردہ وار:مردے کی طرح؛ پیٹھ کے بل 

مردہ وار شنا گردن:پیٹھ کے بل تیرنا 
مردی:جوانمردی» مردانگی. مثال: 

مردی گمان مبر که بزور است و پردلی 

بر خشم اگر برآئی و دانم که کاملی 

تم یہ نہ سمجھ لو کہ جوافردی زور اور شجاعت سے 

ہے؛ تم اگر غصے پر قابو پا لو تو میں سمجھونگا کہ تم 
مرد کامل ہو 
مَرز:حدء سرحد؛ زمین 

مُرز و ہوم:(١)پیدائش‏ کی جگ وطن (۲)زمین. 

آباد اور قابل زراعت 
مُرز:کاشت کی ہوئی زمین 
مرز:مقعد 
مُرز:موش» چوا 
مرزبان:سرحد کا نگہبان سرحد 
مرز دار:مرزبان سرحدی محافظ: سپاہی 
مرزداری:فوجیوں کی بہبود کا ادارہ 
مرزغان:مرزغن» (١)دوزخ‏ (۲)آتشدان (۳)قبرستان 
مرزن:چوہاء موش 
مر جوش: مرزنگوش:ایک سرسبز و شاداب خوشبودار 
پودا جس کی شاخیں بلند اور پتے پتلے ہوتے ہیں اس کے 
پھول سرخی مائل سفید ہوتے ہیں اور بیج ریحان کے بیجوں 
کی طرح ہوتے ہیں جو طب میں کام آتے ہیں 
مرزوان:مرزبان 
مُرز و يُوم:(١)پیدائش‏ کی جگ وطن سرحد ملکت 
(۲)زمین 


مرزی:سرحد سے متعلق 


م رس 


م رض 


مرس:(ع) تجربہ کار آزمودہ کار شخص 
مرس:پھل جو ابھی پکا نہ ہو؛ نا رسیدہ پھل جس کی 
مٹھاس میں ترشی بھی ہوتی ہے 
مرس:رسی جو کتے کے گلے میں باندھتے ہیں 
مرسا:مرسی, بندرگاہ 
مرساۃ:جہاز کا لنگر 
مُرسل:(ع) بھیجی گئی چیز 
پیغمبر مرسل:پیغمبر جسے الله تعالی نے بھیجا 
ہے 
مُرسّل: (ع) بھیجنے والا 
مُرسلّه:(ع)(۱)بھیجا ہوا (۲)گلو بند؛ گلے کا ہار 
(مرسلات جمع) 
مُرسلین:(ع) مرسل کی جمع 
سبد ا مرسلین: پیغمبروں کے سردار؛ سرور کائنات 
حضرت رسول گریم(ص) 
مرسُول:(ع) بھیجا گیا 
مرسول:بھیجی گئی 
مرسُوم:(١)رائج؛‏ دستور کے مطابق؛ مقررہ رراج کے مطابق 
(۲)تنخراه 
مُرسی:مرساء بندرثاہ 
مرسی: (فرانسیسی) کلمہ تشکر؛ میں منون ہوںء میں شکر 
گزار ہرں 
مُرشد:(ع) ہادی, ہدایت کرنے والاء روحانی پیشوا 
مرصاد:(ع) راہ گزرگاہ: کمینگاہ 
مرصد:(ع) رصد گاه. کمین گاہ (مراصد جمع) 
مُرصّع:(ع) جڑاؤ کام. جس میں جواہرات جڑے ہوں 
مرصع کار:ہیرے جواہرات زیوروں میں جڑنے والا 
رصع گاری:جس زیور میں جواہرات جڑے ہوں 
مرصوص:(ع) محکم» استوار 
مرّض:(ع) بیماری, امراض جمع 
مرض داخلی:اندورنی بیماری 
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مرض جلدی:جلد کی بیماری 
مرض حاد :شدید مرض 
مرض ردی:شدید بیماری 
مرض ساقط :بے حس کر دینے والی بیماری 
مرض عصبائی:اعصاب کی بیماری 
مرض قند:ذیابطیس کی بیماری› پیشاب میں 
شکر آنے کی بیماری 
مرض کوی یا محلی:بیماری جو مخصوص 
ابادی میں پائی جائے 
مرض گرفتن:بیماری لگ جانا 
مرض مُسری:متعدی بیماری 
مرض مشہور:سفلس ٠‏ آتشک 
مرض مزمن: کہن بیماری 
مرض مقاریتی :پیشاب کی بیماری 
مرض ہمہ جاگیر:وبا 
تولید مرض:بیماری کا پیدا ہونا 
مرضا:بیمار: مریض 
مرضاة:(ع) اطمینان: تسلی؛ رضاء راحت» خوشنودی 
مرض خیز:بیماری جس وجہ سے لگےء بیماری کا باعث 
مرض شناس:ماہر تشخیص امراض 
مرض شناسی:تشخیص امراض کی مہارت 
مرضعه: (ع) دایہء نرس: بچے کو دودھ دینے والی 
مرضی:مریضانہ 
مرضی:(ع) پسندیده» دل پسندء دلپذیر 
مرضیه: پسندیده 
اخلاق مرضیه: پسندیده اخلاق 
مرطوب:(ع) جس میں رطوبت ہو؛ تر؛ بھیگا ہواء سیلا 
اطاق مرطوب: کمرہ جس میں سیلن ہو 
ہوای مرطوب:آب و ہوا جس میں رطوبت با سیلن ہو 


۾ رط 


رت7 


مرطٔوبی :فی٠‏ رطوبت. گیلا پن. سیلن 
مُرعا:(ع) چراگاہ؛ سبزہ زار مرتع 
مَرعُز:(ع) نرم بال. نرم اور لطیف پشم 
مرعٌش:(ع) بلند پرواز کبوتر 
مرعٰوب:(ع) رعب میں آیا ہواء ڈرا ہواء ترسیدہ 
مرعی:(ع) مشاہدہ 
مرعی داشتن:مشاہدہ کرنا 
مرعٌی: (ع) جسے مراعات حاصل ہوئی ہوں 
مَرغ:(ع)(١)گھاس‏ کی ایک قسم جسے جانور بڑے شوق 
سے کھاتے ہیں (٢)چراگاہ:‏ سبزہ زار مرغزار 
مُرغ:پرندہ: جس کے پر و بال ہوں 
مُرغ تخم کن:انڈے دینے والی مرغی 
مرغ چمن:بلیل 
مرغ خانگی:گھریلو مرغ» مرغاء مرغی 
مرغ سلیمان:ہد ہد 
مرغ شب آہنگ:بلبل 
مرغ شکاری:شکاری پرندہ 
مرغ شناسی:پرندوں کی انواع کا علم 
مرغ عیسی:چمگادڑ 
مرخ کرگ:انڈے سینے والی مرغی 
۵٣‏ ای کی کا کار کا چان 
ہے؛ مرغابی سرد ملکوں کی شدید سردی کی وجہ 
سے درمیانے درجے کے موسم والے ملکوں میں ا 
جاتی ہے 
مرغابی خانگی:بطخ 
مرغ باز: پرندوں کا شوقین: مرغ لڑانے والا 
مرغ بازی: مرغ لڑانا 
مرغ چمن :بلبل 


مرغ دوست:پرندوں سے پیار کرنے والا اور ان کی رورش کے 


چجچجججججچچچجچچچجچہیجچچچیچججچچجج۳جچججچججچیجججچجیجچججچجچججچججچیجمییجیجدہیچججہیچییججہمیچجچیججججججججیججیمیجچجیجچجج جبسیسسشجبجججییمسشسبنیسججججججججنجججہجیجیججججججججججیجیجججیججججججججججججیب 


والا 
یڈ ۲ 7 : 
مرغدان:وہ ہوا دار دڑیہ جس میں مرغ مرغیاں بند کی 


جاتی ہیں 


و 


غزار:چراگاہ: سبزہ زار 
مُرغزی:مروزی: مروسے متعلق 
مرغ شناس:پرندوں کا علم رکھنے والا 
مرغ فُروش: مرغ کبوتر؛ بطخ وغیرہ بیچنے والا -_ 
مرغک:جچھونا پرنده 
مُرغک دانا:طرطا 
مُرُوا:بد شگونی, بری فال 
مرغوا زدن:بری فال ہونا 
مرغوب:(ع) جس کی طرف رغبت ہو» پسندیدہ 
مرغوبیت: پسندیدگی؛ میلان» رغبت 
مرغُرز:ایک قسم کی پہاڑی بکری 
مرغول: مرمرلا:گھنگریالے بالوں کی لک پیچید زل: 
زلف کا پیچ و تاب 
مرفق:بازو کا نچلا حصہ؛ کہنی 
مرفق:کوئی کام یا چیز جس سے فائدہ حاصل ہو (مرافق 
جمع) 
مرقُوع:(ع) بلند کیا گیا جسے ترقی دی گئی ہو 
مرفوع القلم:جسے معافی دی گئی ہو جو بری الذمہ قرار 
دیاگیا ہو جسے الزام با ذمے داری سے بریت حاصل ہوئی 
رر 
حدیث مرفوع:محدثین کی اصطلاح میں وہ حدیث 
۹ > 
مُرقّ:(ع) آسودہ حال, خوش معاش 
مرفہ ا حال:خوشحال: جو معاش کی فکر سے 


آزاد ہو 


م ( ق 


مُرق:(۱)نیزہ مارنا (۲)کھال سے اون اتارنا (۳)پشم 
مَرّق:شوربا» یخنی 
مرقد:قبر گور مقبره» آخری آرامگاه 
مرقش:مرقشیشا (ملک) 
مُرقٌع:(١)الیم؛‏ کتاب جس میں تصویریں لگائی جاتی ہیں 
(۲)فقیروں کی کودڑی 
روم 
مرٹُوم:لکھا گیا نوشتہ 
مرقوم داشتن:لکھناء تحریر کرنا 
مرقومّہ:(ع) مراسل » خط (مرقومات جمع) 
مُرگپ:(ع)(١)‏ سواری کا جانور گھوڑا وغیرہ (۲)جہاز. 
(مراکب جمع) 
مرکب تازندہ:تیز رفتار گھوڑا 
مرکب چوبی:تابوت 
مُركب:(ع) ترکیب شدہ: ملایا گیا (۲)سیاپی» روشنائی 
این ساز از چندین قسمت مرکب است:یہ ساز 
کئی اجزا سے مل کر بنا ہے 
جہل مرکب:اپنی نادانی سے بے خبری 
مرکبات:مرکب کی جمع 
مرکب پاک کن:ررشنائي کے الفاظ کے مٹانے یا صاف 
کرنے والا ربڑ 
مرکب خشک کن:جاذب. سیاہی چوس 
مُرکپی:سیاہی یا روشنائی سے لکھا ہوا 
مرگز:(ع) صدر مقام؛ مرکزی دفتر؛ محور» مرکز ثقل؛ 
کشش ثقل؛ میل مرکزی 
مرکز حکومت:حکومت کا صدر مقام 
مرکز دائرہ:وہ وسطی نقط جسکے اردگرد دائرہ 
بنتا ہے 
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مرکز سلطنت:دارالسلطنت 
مرگزی:وسطی ٠‏ درمیانی 
ادارہ مرکزی:محکمہ جو مرکز سے وابستہ ہو 
مرکزیٔت:مرکز پر ہونے کی علامت 
مرگوب:(ع) جس پر سواری کی جائے. گھوڑا 
مرگُوز:(ع) ثابت: برقرار: وابستہ؛ محفوظ کیا گیا 
مرکوز خاطر:دل نشین بات 
مرگ:موت» نیستی, فنا 
مرگ طبیعی:قدرتی موت 
مرگ مفاجات:ناگہانی. اچانک موت 
پس از مرگ:موت کے بعد 
در دم مرگ :مرتے وقت 
شہرت پس از مرگ:موت کے بعد ناموری 
حاصل ہونا 
مرگ مُوش:چوپے مارنے کی دوائی 
مرگو:چڑیا 
مرگ و میر:مرگا مرگ؛ وبا 
مرگی :ويا طاعون 
مُرمّت:(ع) کسی چیز کی خرابی کو دور کرناء توٹی ہوئی 
چیز کی اصلاح کرناء پھٹے پرانے کپڑوں کی درستی 
مرمت کردن:کسی چیز کے بگاڑ کو درست کرنا 
مرمد:جس کی آنکھ میں درد ہو ۱ 
مرمر:سنگ مرمر 
مجسمہ مرمر:سنگ مرمر کا مجسمہ 
مرمر تراش:سنگ مرمر کو تراش یا کاٹ کر کام میں 
لائے والا 
مرمر تراشی:سنگ مرمر کو تراشنا کائنا 
مرمرنما:سنگ مرمر کا بنا ہوا 


مم رم 


ہر۹ 


مرمری:سنگ مرمر کا بنا ہوا مرمر کی طرح کا 

مرمری کردن:سنگ مرمر کا کام کرنا 
مرمُوز:(ع) پوشیدہ: پنہاں: مخفی» کنایہ دارہ رمز دار. 
جو بات اشارے کنائے سے طے ہو 
مرمی:ریلناء تھیلنا؛ چلاناء اکساناء برانگیختہ کرنا 
(۲)کسی آلہ کے ذریعے یا ہاتھ سے پھینک کر مارنے کا 
ہتھیار پھینکنے کی چیز میزائل (انگ) (مرمیات جمع) 
مرموگ:باغء ایک بوٹی کا نام 
مرند:اذربائیجان کا ایک شہر 
مرو؛:شہر کا نام 
مروا:فال نیک» اچھا شگون 

مروا زدن:کسی کی خوشحالی کی دعا کرنا 

مروای نیگ:ایرانی موسیقی کی قدبی سر 
مروارید:موتی» گوېر ۱ 
مروارید بار:موتی نچھاور ہونا 
مُروّت:(ع) احسان. مہربانی. بخشش, مردانگی؛ ‏ حاظ. 
رعایت: مثال: 

مروت نیست گر افتادگان را 
برہ بینی و مرکب را ہرائی 

یہ کوئی مردانگی نہیں اگر تم راستے میں گرے پڑے لوگوں 
کو دیکھو اور گھوڑا دوڑاتیٰ ہوئے وہاں سے گزر جاؤ 

مروت گردن:احسان کرنا, بخشش کرناء مہربانی 

کرنا 
مروٴتی:فیض: سخاوت» مہربانی» بخشش 
مُرؤٍج:(ع) ترویج کرنے والاء رائج کرنیوالا 
مروج:(ع) مرج کی جمع؛ چمن زار سرسبز و شاداب زمین 
مروحّہ:(ع) پنکھا؛ بادزن--- 
مرود:امرود کا مخفف 


مرور:(ع) رفتہ رفتہ گزرنا 
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مرور زمان:وقت کا گزرنا 
مرور کردن:گزرنا 
مروزی:شہر مرو کا رہنے والاء اپل مرو 
مروع:(ع) خوفزدہ 
مررسیدن:کسی کام میں بہت محنت کرنا یا کسی چیز کی 
عادت ہو جانا 
مُرَوق:(ع) صاف کیا ہوا 
مُرٌوق:(ع) دین سے منحرف ہوناء دین سے خارج ہونا 
مررّہ:(ع) مکہ معظمہ کے قریب ایک پہاڑی کا نام 
مروی:مروزی: مرو کا رہنے والا 
مروی:(ع) جس کی روایت کی گئی ہو 
مر:(ع) ایک بار ایک دفعہ (مرات جمع) 
مرہم:(ع) دوائی جو زخم پر لگائی جاتی ہے 
مرہم بزخم کسی گلاشتن: کسی کے زخم پر مرہم 
لگاناء کسی ضرورت مند کی مدد کرنا 


مرہم کاری:مرہم لگانا. کسی کی مدد کرنا 
مرہم نە:کسی کے زخم پر مرہم رکھنے والاء حاجتمند کی 
مدد کرنیوالا 
مُرہوب:(ع) خوفناک: دہشت : 
مرہون:(ع) مقروض؛ جس نے کوئی چیز رہن رکھی ہو 
رہین منت 
من مرہون مراحم اوہستم:میں اس کی نوازشوں 
کا رہین منت ہوں؛ احسانمند ہوں 
مرہونیّت:مقروض ہوناء ممنوں ہوناء کسی کے زیر احسان 
ہونا 
مُری:(ع)حلقء خوراک جو حلق سے معدے میں جاتی ہے 
مری:رقابت 


مریت:جس میں شک ہو 


ہر 


م ړ ی 


مرٌیغ:(ع) ایک ستارے کا نام جسے جلاد فلک بھی کہتے 
ہیں یہ ستارہ منحوس سمجھا جاتا ہے 
مریخی:ستارہ مریخ سے متاثر 
مُرید:(ع) کسی کے ہاتھ پر بیعت کرنے والاء اطاعت گزار؛ 
فرمان بردار؛ ارادت مند 
مریدانه:مرید کی طرح» اطاعت گزار کی طرح 
مریدی: کسی کے ہاتھ پر بیعت کرنا: اطاعت گزاری, فرماں 
برداری 
و ل 
گجدار و مریز:(محاورہ) عقل مندی سے کام کرو 
مریزاد:خدا نہ کرے کہ گرے 
دست مریزاد : (کلمہ تحسین) شاباش خوب کیا 
دست مریزاد گفتن:تعریف کرنا. شاباش دیناء 
کلمہ تحسین کہنا 
مریض:(ع) بیمار 
طبیب مریض را معائٹہ نمود:ڈاکٹر نے بیمار کا 
معائنہ کیا 
مریض ہستری:صاحب فراش: بیمار جو بستر پر 
پڑا ہے 
مریض شدن:بیمار ہو جانا 
مریض کردن:کسی کو بیمار کر دیناء کسی کو 
پریشان حال کر دینا 
مربض خانه:بیمار ستان» نسپٹال 
مریض خائه سیار:سفری شفاخانہ 
مریض داری:بیمارداری: بیمار کی دیکھ بھال 
مریضه:(ع) مریض کی تانیث: بیمار عورت 
مریم:(ع) حضرت عیسی(ع) کی والدہ کا نام 
پنجە مریم:ایک گھاس کا نام جس پر حضرت مریم 
نے حضرت عیسی(ع) کے جننے کے وقت پنجہ مارا 
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تھاء یہ گھاس پانی میں بھگو کر حاملہ عورت 
کے قریب رکھتے ہیں جس سے بچے کی پیدائش 
میں آسانی ہو جاتی ہے (سلیمان حیئم) 
هریم پرست:حضرت مریم کی پرستش کرنیوالا 
مریم پرسٹی:حضرت مریم کی پرستش 
مریم تخودی:ایک قسم کا پودا جس کے پھول نیلے رنگ 
کے ہرتے ہیں 
مریی :ایک روسی سونے کا سکہ 
مریوان:کردستان کے ایک شہر کا نام 
موُوس:ماتحت, کسی کی رہنمائی میں کام کرنے والا 
مُرئی:جو چیز دیکھنے میں آئے, جو دیکھی جا سکے 
افق مرئی:جہاں زمین اور آسمان ملے ہوئے نظر 
آتے ہیں 
توی آن مری نیست:اس کا اندرونی حصہ نظر 
نہیں آتا 
علائم مرئ:دکھائی دینے والی علامتیں 
غیر مرثی:جو دیکھنے میں نہ آ سکے 
مز:(ع) مزیدن= چوسنا سے فعل امر چوسو؛ ذائقہ چکھو 
مز:(ع) کسی قدر ترش و شیریں 
مزابل:(ع) مزبلہ کی جمع؛ وہ جگہیں جہاں گوبر وغیرہ 
رکھتے ہیں 
مزاج:(ع) طبیعت, خصلت» عادت, صحت کی حالت 
(امزجه جمع) 
مزاج شریف (یا مبارک) چه طور است:آپ 
کی طبیعت کیسی ہے 
آتش مزاج:تند مزاج» غصیلی طبیعت والا 
مزاج گوی: کسی کی طبیعت کے مطابق بات کرنا؛ 
خوشامد کرناء چاپلوسی کرنا 
ا 


ہد 
بھ 


مد 


مزاح:(ع) ہنسی مذاق. خوش طبعی» ظرافت: بذلہ سنجی 
مزاح گردن:ہنسی مذاق کرناء خوش طبعی کرناء 
شوخی کرنا 

مزاح:(ع) ہنسی مذاق کرنے والاء ظریف. دل لگی 

کرنے والا مسخرا 

مزاحّت:(ع) ہنسی مذاق: خوش طبعی 

مُزاحم: (ع)رکاوٹ پیدا کرنے والاء مائع؛ حائل 
مزاحم ہودن:(ع) رکاوٹ پیدا کرناء مانع» حائل 
ہونا 
به بخشید مزاحم شما شدم:معاف کیجیے میں 
نے بیجا مداخلت کی 

مُزاحُمّت:(ع) رکاوٹ پیدا کرناء مداخلت کرناء زحمت دینا 
بدون مزاحمت» بلا مزاحمت:کسی قسم کی 
رکاوٹ کے بغیر 
عاقبت اسباب مزاحمت مارا فراہم کرد:آخر 
اس نے ہمارے لیے تکلیف کے اسباب پیدا کر دیے 

مُزا٥:(ع)‏ بڑھاناء زیادہ کرنا. کسی چیز کی قیمت بڑھانا 

مزار:(ع) قبر» گور مقبرہ 

مزارستان:قبرستان» گورستان 

مُزارع:(ع) کھیتی باڑی کرنے والا کسان کاشتکار 

مُزارع:(ع) مرزوعہ کی جمع؛ کھیت 

مزارعت:کھیتی باڑی کرنا 

مزال:(ع) مزلہ کی جمع؛ پھسلنے رالی جگہیں, لغزشگاہ 

مزامیر:(ع) مزمار کی جمع۔ مطربوں کے ساز بانسری؛ 

نے؛ مرلی وغیرہ 
مزامیر داؤد:دعائیں اور مناجاتیں جو حضرت 
داؤد نغموں کی صورت میں پیش کیا کرتے تھے 
کتاب مزامیر(داؤد):حضرت داؤد(ع) کی 
مناجاتوں کی کتاب 
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مزاوچت:(ع) عروسی» شادی, ازدواجی زندگی 
مزاوجت کردن:شادی کرنا 

مزایا:(ع) اچھی صفات؛ محاسن 

مزایدہ:(ع) نیلام: زیادہ سے زیادہ بولی پر فروخت کرنا 


اجناس را مزایدہ فروختند:چیزیں انھوں نے 


نیلام کے ذریعے فروخت کیں 
پیش نہاد مزایدہ:نیلام کرنے کی تجویز پیش 
کرنا 


مَزبله:(ع) کرڑا کرکٹ پھینکنے کی جگہ (مزابل جمع) 
مزبُور:(ع) مذکور: جس کا اوپر ذکر ہوا 
داستاتہای مزبور:حکائیتں جن کا اوپر ذکر ہوا 
مُڑج:(ع) ملانا آمیختہ کرنا 
ہے کو ھی 
مُرجات:(ع) کم تھوڑاء کم قیمت کا 
بضاعت مزجات:بڑی تھوڑی قیمت کی چیزیں 
مُزَخرّف:(ع) جھوٹی بات جو آراستہ کرکے سچ کی طرح 
پیش کی جائے, بناوٹ کی بات فضول بات: جس کا صرف 
ظاہر آراستہ وء یا وہ گرئی٠‏ فریب دینے والی بات 
مزخرفات:(ع) مزخرف کی جمع, فضول باتیں بناوٹی 
باتیں؛ فریب دینے والی باتیں 
مُرہ:مزدوری؛ اجرت 
مزد بای خوبی به کار گران دادند:اچھی اجرت 
انھوں نے مزدوروں کو دی 
مزددادن:مزدوری دینا 
مُزداد:زیادہ کیا گیا؛ اضافہ کیا گیا 
مزدہر:مزدور؛ کارکن 
مُرْدَحُم:ازدحام کرنے والا 
مزدک:ایران کے بادشاہ قباد کے عہد میں مزدک نے ایک 
نیا مذہب پیش کیا جس کی بنیاد اشتراکیت پر تھی وہ 


۰ 


م ډړد 


مزن 


بالآخر اس کے بیٹے نوشیرواں کے حکم سے قتل ہوا اور اس 
کے پیرو بھی مارے گئے 
مزکی:مزدک سے متعلق 
مُزدوج:شادی شدہ جوڑا 
مزور:جو اجرت پر کام کرے 
مزدور شدن:اجرت کا کام کرنا 
مزدوری:کام کرنے کی اجرت 
مزدیٗسٹی:بے مثال ہستی کی پرستش, اس کا اطلاق 
زرتشی مہب پر وتا تھا 
مزراق:(ع) نیز 
مزرع:(ع) مزرعہ؛ کھیت جس میں کاشتکاری کی جاتی ہے 
مژرکش:زردوزی کا کام 
مزرُوع:(ع) کھیت جس میں کاشت ہوئی ہو؛ فصل؛ 
حاصل٠:‏ پیداوار (مزروعات جمع) 
مُزعفر:(ع) زعفران سے تبار کیے گئے چاول زردہ 
مُزعُم:(ع) جہاں طمع یا لالچ نہ کیا جا سکے 
مُڑگا:(ع)(١)صاف‏ کیا گیا (۲)مال جس پر زکوۃ دی گئی 
۶و 
مُرگی:(ع)(۱)صاف کرنے والا (۲)جس نے زکوۃ ادا کی ہو 
مزگت:مسجد 
مُلت:(ع) لغزش؛ غلطی, خطا 
مزلف:(ع) گھنگھریالے بالوں کی زلف 
مزمار:(ع) نے؛ بانسری؛ مرلی (مزامیر جمع) 
مزمزہ:مزا چکھنا 
مُزمّل(ع) کپڑوں میں لپٹا ہوا 
مُزمن:(ع) کہ ؛ قدیم, پرانا 
مرض مزمن:پرانی بیماری جو دیر سے چلی آ رہی 
پو 


مزمَّور:(ع) مناجات 
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زبور دازہ (ع) مزمور داؤد:حضرت داؤہ(ع) 
کی جس زبور میں مناجاتیں ہیں 
مُن:(ع) گہری گھٹاء بارش 
حب ا مزن:اولے؛ ژالے 
مُزنا:ترازو؛ میزان 
مُزندہ:چکھئے والا. چوسنے والا 
مُرّوج:(ع) شادی شدہ جوڑا 
مُزوجہ: (ع) ایک قسم کی وپی جس میں روئی بھری ہوتی 
تھی. قدیم زمانے میں لوگ اسے پہنتے تھے 
مزور: 2 جھوٹاء فریبی» مکار؛ ریاکار 
مُزَور:(ع) کھوٹ ڈالناء فریب دینا 
مزورانه:دھ وکے سے فریب سے 
E‏ 
عزولّت:دھرپ گھڑی, ساعت آفتابی 
مزہ:ذائقہ , لطف 
مزہ این سیب ترش است:اس سیب کا ذائنہ 
ترش ہے 
مزہ این نظم تمام شد:اس نظم کا لطف ختم ہو 
گیا 
مزه دار:با مزه پر لطف 
مزه داشتن:لطف اتھانا 
مزہ کردن:ذائقہ چکھنا 
بد مزہ:بد ذائقہ 
دی E‏ 
مزیّت:(ع) برتری» فضیلت: امتیاز 
علم بر ثروت مزیت دارد:علم کو دولت پر 
برتری حاصل ہے 
مزید:(ع) زیادتی؛ جو چیز زیادہ کی جائے, افزائش. 
اضافہ 
مزید کردن:اضافہ کرناء بڑھانا 


۾ زی 


ء٣۳‎ 


۾ س ! 


مزیدن:چکھناء چوسناء منہ میں لے کر چبانا 
مزیل:زائل کرنے والاء ضائع کرنے والا 
مُزین:(ع)اجسے زینت دی گئی ہو؛ جو آراستہ کیا گیا ہو 
مُرين: (ع) نتو بے والب ارا ست کر نے وا 
مَژ:مژه مژگان. پلک 
مژدک:مزدک (دیکھیے) 
مُژدگان:مژدہ کی جمع؛ خوش خبریاں 
مژدگانه:مژدگانی 
مژدگانی :خوش خبری لانے والے کا انعام 
مژده :خوش خبری» بشارت 
مژده آوردن:خوش خبری لانا 
مژده دادن:خرش خبری دینا 
تو را مژدہ باد مژدہ مرترا:تمہیں خوش خبری 
مبارک ہو 
مژدہ رسان :خوش خبری پہنچانے والا 
مژگان:پلکیں (مژہ کی جمع) 
مژگان:(یا مڑہ) بہم زدن: پلکیں جھپکنا 
مس:زنجیر 
مس:تانبا 
۱ سگه مس:تانبے کا سکہ 
صفحہه مس حکاکی مس:تانبے کی پلیٹ 
مٌس:(ع) چھوناء مس, ملنا 
مس کردن:چھوٹا؛ چھو کر دیکھنا 
مُس:(ع) بزرگ» مہتر 
مسا:(ع) غروب آفتاب. شا اول شب 
صبح و مسا:صبح و شام 
مُسابقه:(ع) مقاب علمی یافنی مقاب گھوڑ درڑ کا 
مقابلہ ‏ ایک دوسرے سے آگے بڑھنا. رقابت 
مسابقه دو:دوڑ کا مقابلہ 
مسابقه دو چرخه:سائیکلوں کی دوڑ کا مقابلہ 
مسابقه کردن:مقابلہ کرنا 
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اجا ند کی جع 
مساح:(ع) زمین کی پیمائش کرنے والاء مساحت کرنے 
والا 
مساحت:(ع) زمین کی پیمائش» زمین پیمائی 
مساحت کردن:زمین کی پیمائش کرناء زمین 
پیمانی کرنا 
مساحقّه: (ع) چپٹی؛ طبق زنی 
مسًاحی :زمین کی پیمائش» زمین پیمائی 
مساحی کردن:زمین کی پیماش کرنا 
ز یر مساحی:جریب جس سے زمین کی پیمائش 
کرتے ہیں 
مسارح:(ع) مسرح کی جمع؛ چراگاہیں 
مسارعّت:(ع) جلدی کرنا؛ سرعت سے کام لینا 
مساس:(ع) مالش 
ساط سس شس مز 
مُساعد:(ع) موافق؛ یاور؛ ہمدرد 
اوضاع طبیعی این جا مساعد است:اس جگ 
کے قدرتی حالات موافق ہیں 
مُساعدت:(ع) موافقت: معاونت: مدد دیناء دستگیری 
مساعدت گردن:مدد دبناء اعانت کرناء ہاتھ 
بعانا 
رئیس ادارہ بامن مساعدت کرد:ادارے کے 
صدر نے میری مدد کی 
مساعد:(ع) مدد» مساعدت: پیشگی رقم دینا 
بطور مساعدہ:پیشگی ادائیگی 
مساعی:(ع) کوشش؛ جد و جہد 
بامساعئ جمیله این کار انحجام گرفت:اچھی 
جد و جہد سے اس کام کی تکمیل ہوئی 
مُساغ:(ع) گزرگاہ, عیور کرنے کی جگ . گھاٹ 
مسافت:(ع) فاصلہ» سفر؛ دوری 
مسافت لاہور به کراچی:لاہور اور کراچی تک 


۾ س | 


ء۲٤‎ 


مس 


کا فاصلہ: لاہور سے کراچی تک کا سفر 
مسائت پیماء مسافت سنچ:مقیاس مسافت: وہ آل جس 
سے معلوم ہوتا ہے کہ گاڑی کتنی چلی 
مُسافر:(ع) سفر کرنے والاء رہگیر؛ پردیسی 
مسافرت:سفر, سیاحی 

مسافرت او دہ روز طول کشید:اس کا سفر دس 


دن تک جاری رہا 
مسافرت مزایای زیاد دارہ :سٹفر سے بہت فائدے 
حاصل ہوتے ہیں 
مسافرخانه:مسافروں کے ٹھہرنے کی جگ سراے ٠‏ ہوٹل 
وغیرہ 
مسافری:سٹفر 


جامه دان مسافری:سفری سوٹ کیس یا ٹرنک 
واگون مسافری:ویگن» کار 
مسافه:(ع) مسافت 
مساکِن:(ع) مسکن کی جمع؛ ٹھہرنے کی جگہیں؛ 
مکانات: جابای سکونت 
مساکین:(ع) مسکین کی جمع؛ غریب؛ بے بس لوگ 
مسالت:(ع) عرض کرناء التماس کرناء مانگنا 
مسالع:(ع) سلاح خانہ , اسلحہ خانہ 
مسالک:(ع) مسلک کی جمع مذہبی یا سیاسی عقیدے 
مُسالم:صلح کرانے والا 
مُسالمّت:(ع) مصالحت» صلح و آشتی 
مسالمت آمیز:با امن پر امن صلح و آشتی سے 
مسامات:(ع) مسام کی جمع؛ بدن کے وہ چھوٹے چھوٹے 
سوراخ جن سے پسینہ نکلتا ہے, یہ سوراخ نظر نہیں آتے 
مُسامحّہ:(ع)(۱)غفلت: لاپروائی. آسان سمجھنا؛ء نرمی 
سے کام کرناء نرمی؛ مدارا 
مسامحه کردن:غفلت برتناء لاپروای اختیار کرنا؛ 


DDSI 


نیز نرمی اور مدارا اختیار کرنا 
مسامحه کار:غائل: لا پروا؛ نرم رفتار 
مسامحہ کارائہ:لاپروائی سے غفلت سے 
مسامحه کارانه حق خود از دست داد:غفلت کی بنا پر 
اس نے اپنا حق کھو دیا 
مسامحه کاری:لاپروائی؛ غفلت 
مُسامرہ:(ع) رات کی گفتگو 
مسامع:(ع) کان, مسمع کی جمع 
مسامیر:(ع) مسمار کی جمع 
مسائد:دیکھیے مسند 
مُساوات:(ع) برابری 
مُساوّمت:(ع) کسی چیز کی خریداری کے لیے قیمت 
معلوم کرنے پر گفتگو کرنا 
مُساوی:(ع) برابر 
مساوی شدن:برابر ونا 
مُساوی:ہرے کردار؛ بری باتیں مساءة کی جمع 
مُساہرت: (ع) باہم بیدار ہوناء شب زنده داری 
مُسابّلت:(ع) نرم روش؛ نرمی کا سلوک کرنا 
مسابل:(ع) نرمی» ملائمت: نرم مزاجی» دلوئی, ناز 
برداری 
مُسابَمّت:(ع) باہم حصہ دار ہونا 
مسائل:(ع) مسئلہ کی جمع؛ سرالات: امور زیر غور 
مسبار؛ مسوار:تانبے کی کھوٹ ملانا 
مسیار:زخم کی گہرائی دیکھنے کا آلہ 
مُسيّب:(ع) اسباب پیدا کرنے والاء موجب 
مسبب الاسباب:اسباب یا ذرائع پیدا کرنے والاء 
خدا وند تعالی 
مسبب شدن:باعث بنناء سبب بننا 


سا 


یں ا 


٥ 


م س ت 


نصیبی کا باعث ہے 
مُسیّٔع:(ع) تسبیح خواں 
مُسبٔع:(ع) بچہ جو سات مہنیے کا پید ہوا ہوء بچہ جس 
کی ماں فوت ہو جانے پر کسی اور عورت نے اسے دودھ 
پلایا ہو 
مسبعة:(ع) وہ جگ جہاں درندے بہت ہوں 

مسيُوق:(ع) جس سے سابقہ ہو جو واقف ہو جو 

آگاہ ہو, باخبر ہو 

مسبوق شدن:آگاہ ہونا, مطلع ہوناء سابقہ ہونا 
مسبوق:(ع) سابق؛ جس کا پہلے ذکر ہو چکا ہے 
مسبوگ:گرا ہوا. پگھلا ہوا 
مست:نشہ میں سرشار ہوناء نشہ میں چور 

مست شدن:شراب کے نشے میں سرشار ہونا 
مُستاجر:(ع) کرایہ دار اجارہ لینے والاء ٹھیکیدار پنہ 
دار ۱ 
مستاجرہ: جو چیز بطور اجارہ دی گئی ہو 
مستاجری:ٹثھیکیداری, اجاره داری 
مُستازن:(ع) اذن چاہنے والا: اجازت مانگئے والا 
مُستاصّل:(ع) ہے بس٠‏ عاجز, بیچارہ بینواء تباہ و برباد 

مستاصل شدن:بے بس ہو جانا 
مستان:مست کی جمع؛ نشے میں مست؛ مے نوش 
مُستائئس:(ع) خوگر؛ عادی؛ انس رکھنے والاء مانوس 
جانا پہچانا 
مُسعائف:(ع) درخواست دینے والاء اپیل کرنے والا؛: 
مرافعہ کرنے والاء کام کو دوبارہ شروع کرنے والا 
مستالف عليه:جس کے خلاف اپیل کی گئی ہو؛ یا 
درخواست دی گئی ہو 
مستانه:مے نرش کي طرح مست 

نگار مستانه:مست و سرشار لوگوں کی سی نظر؛ 
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جس نگاہ میں مستی و سرشاری ہو 
مُسعَبّد:(ع) مطلق العنان: فرمانرواء خود رای» خود سرہ 
جابرانہ حکومت کرنے والا 
مستبّدانه:(ع) مطلق العنان حکمران کی طرح 
مُستبشر: (ع) خوش: مسرور؛ شادماں 
مُستبصر:(ع) محتاط مشاہدہ کرنے والاء غور سے 
دیکھنے والا: اپل نظر: صاحب بصیرت 
مُستَیعد:(ع) بعید از قیاس, بعید از عقل» دور از عمل, 
دشوار 
مُستقّر:(ع) پوشیدہ: چھپا ہوا نقاب اوڑھے ہوئے 
مُستشنی:(ع) الگ کیا گیا؛ برگزیدہ؛ جو بات حکم 
عمومی سے خارج ہو 
مستشنی کردن:الگ کر دیناء دوسروں سے 
امتیاز دینا 
مُستجاب:(ع) قبول کیا گیا 
مستجاپ گردن:قبول کرناء منظور کرنا 
دعا ہای او مستجاب شد:اس کی دعائیں قبول 
ہوئیں 
مستجاب الدعوات:(ع) جسکی دعائیں قبول ہوتی ہیں 
مُستجّدَ: (ع)تحجدید کرنے والا 
مُستجلب:(ع) جس کی خواہش ہے کہ اسے ساتھ ملایا 
جائے 
مُستجمع:(ع) جمع کرنے والاء جامع؛ کامل٠‏ جو ہر چیز یا 
مقصد میں کامیاب ہو 
مُستجیب:(ع) حاجتیں پوری کرنے والاء خداوند تعالی 
مُستجیر:(ع) پناہ مانگنے والاء پناہ لینے والا 
مُستحاث:(ع) کسی چیز کے بقیہ آثارء جو چیز زمین کے 
طبقوں سے کھود کر نکالی جائے 


ر7 !7۸ 


فم س ت 
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م س ت 


موس جس ي 


این گار واجب نیست مستحب است:یہ کام 

لازمی نہیں پسندیدہ ضرور ہے 
مُستحث:(ع) برانگیختہ کرنے والا 
مُستحچّر: (ع)حیوانی یا نباتی مادے کا پتھر ہو جانا 
مُستحدث:(ع) جو تازہ دریافت ہوا ہوء نیا بنایا ہواء نو 
ایجادء نتی تخلیق 
مستحدثات: )(ع مستحدث کی جمع» ایجادات: اختراعات 
مُستَحسّن:(ع) پسندیدہ, اچھاء عمدہ, خوب 
مُستحصل:(ع) حاصل کیا گیا. پیدا کیا گیا . حاصل 
مُستحضر:(ع) آگاه. مطلع 

مستحضر داشتن:مطلع کرناء آگاہ کرنا 

مستحضر نمودن:اطلاع دينامطلع کرنا 

محترما خاطر شریف را مستحضر می 

دارہ:بڑے احترام سے حضور کو مطلح کیا جاتا ہے 
مُستحفظ:(ع) حفاظت کرنے والاء محافظ؛ نگران. 
(مستحفظین جمع) 
مستحق:حقدار 

ار مستحق اضافه حقوق است:وہ اس بات کا 

حقدار ہے کہ اس کی تنخواہ میں اضاف کیا جائے 
مُسفَحقٌر؛:قابل نفرت, حقبر 
مُستحگم:مضبوط :محکم, آنتزاز 

مستحکم کردن:محکم کر دیناء استوار کر دینا 
مستحکمات:مستحکم کی جمع؛ مضبوطیاں: استحکامات 


ھوً 


مستحیل:(ع) محال نا مکن, جو امر محال اور نا مکن 


e 


مستخبر:(ع) خبر گیر؛ ڈھونڈنے والا تلاش کرنے والا؛: 
خبریں حاصل کرنے والا 

مُستخدٌم:(ع) ملازم, خدمتگزار 

مستخدم: (ع) ملازم رکھنے والا 
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مُستخرج:(ع) خارج کرنے والا, استخراج کرنےوالاء باہر 
نکال دینے والا 
مُستخّف:(ع) جسے خوار و سبک سمجھا گیا ہو 
مُستخلص:(ع) خلاصی دینے والاء رہا کرنے والا؛ آزادی 
دینے والا 
مستخلص:(ع) جسے آزادی دی گئی ہو 
مستخلص شدن:خلاصی پاناء رہائی پانا 
مستخلص کردن:رہائی دیناء آزاد کر دینا. چھوڑ 
دینا 
مُسقّدام:(ع) مدام ہمیشہ 
مُسمّدہر:(ع) انجام کار پر نظر رکھنے والا 
مُستّدعی:(ع) استدعا کرنے والاء درخواست کرنے والا 
مستدعی است:وہ درخواست کرتا ہے 
مستدعی بودن:التماس کرناء درخواست کرنا 
مستدعی:(ع) جس سے استدعا کی گئی ہر جس سے 
درخواست کی گئی ہو 
مُسعدل:(ع) دلیل طلب کرنے والا 
مُسعدیر:(ع) احاطہ کرنے والاء مدور؛ گول 
سطع مستدیر:گول سطع 
مستدیم:(ع) ازلی, قدیم: ہمیشگی, مدام» دائمی 
مُستر:(ع) چھپانے والاء پوشیدہ کرنے والا 
مُسعراح:(ع) بیت الخلاء پاخانہ؛ تٹی 
مستراح:(ع) راحت گاہ. آرامگاہ. جاے استراحت 
مسترخی:سست ہوناء ملائمت برتنا؛ تساہل کرنا 
مُستّرد:(ع) رد کر دیاگیاء واپس کیا گیا 
مسترد داشتن:واپس کر دینا 
مُسترطیع:(ع) شیر خوار بچہ 
مسترق:(ع) سرقہ کیا گیاء چرایا گیا 


مُسترق:(ع) ان کت رر ضف 


e ا‎ eee OOOO 


۾ س ت 


م س ت 


مُستریح:(ع) راحت» سکون خاطر 
مُسفزاہ:(ع) بڑھایا گیاء اضافہ کیا گیاء نظم کی ایک 
قسم جس میں ہر مصرعہ کے بعد ایک جزو لگا ہو جو اس 
مصرعہ کے رکن اول اور رکن آخر کے ہم وزن ہو 
مُستّسعد:(ع) سعادت کا طالب» نیک بخت 
مُستّسقی:(ع) جسے بہت پیاس لگی ہو پیاسا 
مُستشار:(ع) مشورہ دینے والاء نصیحت کرنیوالا؛ 
(مستشاران جمع) ۱ 

مستشاران مالی:ٹیکس میں مشورہ دینے والے 
مستشاری:مشورہ دینے والوں کا منصب 

ادارہ مستشاری:مشورہ دینے والوں کا محکمہ 

یا ادارہ 
مُستّشرف:(ع) جسے رفعت حاصل ہو مرتفع 
مستشرق:(ع) مغربی مالک کا عالم جو مشرقی علوم سے 
دلچسپی رکھتا ہو اور ان سے متعلق تحقیق کرتا ہو ماہر 
مشرقیات 
مُسنّشفی:(ع) جو شفا کا طالب ہو 
مُستشیر:(ع) مشورہ چاہنے والا نصبحت کا خواہشمند 
مُسنَضعّف:جسے ضعیف اور ناتواں سمجھا گیا ہو 
مُستطاب:(ع) عمدہ:پاکیزہ: مبارک: خجستہ٠‏ نیک 
مُستّطرٍف:(ع) تازه عجیب 
مُستطیر:(ع) درخشان» تابناک 
مُستطیع:(ع) تونگر: صاحب ثروت: مالدار 
مُستطیل:(ع) چار ضلعوں والی شکل جس کے چاروں 
زاویے اور مقابل کے دو دو ضلعوں کی لمبائی برابر ہو 
مُستظرف:(ع) عمدہ؛ شست » پاکیزہ 

صنائع مستظرفه:فائن آرٹس 
مُستظہّر:(ع) جسے مدد ملی ہو 
مستظہر:(ع) مدد چاہنے والا 
مُستعار:(ع) کچھ وقت کے لیے لی گئی چیز ادھار لیا 
گیا مانگی ہوئی چیز جسے واپس بھی کیا جائے 


جججحجججججمبججججحجحججیبجیجسجسحججججمشججججججججھیجمججججججججججججججججججبجبمججججحجصححححححججججججحجججججججججججججججیحجججحججججججججدجبجججججججججججججججججبجدججججددجحجججحججججچوی 


حیات مستعار: عارضی زندگی. ناپائیدار 
زندگی 
مُستعان:(ع) جس سے مدد طلب کی ہو الله تعالی کی 


e 
خدای مستعان:پروردگار جس سے ہم مدد کے‎ 
طالب ہیں‎ 

مستعجل:(ع) جلدی کرنے والاء تعجیل کرنے والاء جلد 

باز 


مستعجلا:(ع) جلدی سے 
مُستعد:(ع) آمازۃتان کم مت 
مستعد کردن:آمادہ کرناء تیار کرنا 
این بچە برای یاد گرفان مستعد ٹیست:یہ بچہ 
پڑھنے کے لیے تیار نہیں 
مُستَعرب:(ع) عربوں کی سی رسوم اختیار کرنا 
مستعربة:(ع) غیر عرب جو عربوں میں داخل ہوا اور 
عربوں ہی کی مانند ہو گیا 
مُستعصم:(ع) پناہ چاہنے والاء عباسی خلیف مستعصم 
بالله عرصہ خلافت ٦٦٦‏ تا ٦٦٦‏ 
مُستعفی:(ع) جس نے استعفا دے دیا ہو 
مستعفی شدن:استعفا دے دینا 
مُستَعلی:(ع) بلند؛ برتر» اعلی مقام پر 
مُستّعمر:(ع) نئی جگہ پر آباد ہونے والا 
مستعمرات:مستعمر کی جمع 
مستعمراتی:آباد کار؛ نو آبادی بسانے والاء یا اس میں 
بس جانے والا 
مُستعمّر:(ع) جس کے علاقے یا زمین پر کسی غیر نے 
تسلط جما لیا ہو (مستعمرات جمع) 
مُستعُمل:(ع) استعمال شدہ؛ کہنہ 
غیر مستعمل کلمات:نئے الفاظ و تراکیب 
مُستعیر:(ع) عاریة لینے کا خواہشمند جس نے عاریڈ 
کوئی چیز لی ہو ۱ 


م اس ت 


ہم 


۾ سے 


مُستعین:(ع) جو مدد مانگتا ہے. طالب امدادء اعانت 
کامتمنی 
مستعینا بالله:پروردگار سے مدد مانگنا 
مُستغاث:(ع) جس کی طرف سے استغائہ ہو 
مُستغرب:(ع) تہذیب مغرب کا پیرو» مغرب پسند 
مُستغرق:(ع)(٥)ڈویا‏ ہواء غرق شدہ (۲)محو» منہمک 
مستغرق فگر:فکر و خیال میں منہمک 
مستغرق شد:محو ہو گیا . منہمک ہو گیا 
مُستغفر:(ع) استغفار کرنے والاء معافی چاہنے والا 
مُستغٌل:(ع) مالک اراضی. گھر دکان جو عاریة دی جائے. 
زمین جس سے غلہ اٹھا لیا جائے 
مُستقلات:(ع) اراضی کی ملکیت 
مالیات مستغلات:اراضی کے مالبے 
مُستّفٹی:(ع) ہے نیاز خود مختار؛ جسے کسی چیز کی 
ضرورت نہ ہو؛ تونگر 
اخلاق او مستغنی از توصیف است:اس کا 
اخلاق تعریف سے بے نیاز ہے 
مُستفیث:(ع) عدالت میں استغاثہ کرنے والا 
مُستفاد:(ع) جس کو فائدہ حاصل ہوا ہو 
مُستفتی:(ع) جو کسی مفتی سے مذہبی فقہ کے متعلق 
مشورہ کرتا ہے 
مُسعفسر:(ع) استفسار کرنے والاء دریافت کرنے والاء 
پوچھنے والا 
مستفسرشدن:استفسار کرنا 
مُستفہم:(ع) دریافت کرنے والا 
مُسعفید:(ع) جس سے فائدہ حاصل ہو 
مُستفیض:(ع) فیض پانے والاء جس نے فائدہ اٹھایا ہے 
از صحبت جناب عالی مستفیض شدم:میں نے 
حضور کی گفتگو سے فیض حاصل کیا ہے 
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مستَقیح:قبیح» براء نا پسند ناگوار خاطر 
مُستقبل:آبندہ, آنے والا زمانہ 
مُستقر:(ع) قرار گاہ. مستقل طور سے کسی مسکن یا 
مقام پر قیام پذیر ہونا 
مُستقر:(ع) کسی مقام پر مستقل طور سے قیام کرنے والا 
مُستقل:(ع) مضبوط؛ مستحکم؛ ثابت قدم؛ جس کی 
حیثیت قائمقام کی نہ ہو 
مستقلأً:(ع) مستقل طور سے 
مستقلاً کار می گرد:وہ مستقل طور سے کام 
کرتا ہے 
مُستقیم:(ع) سیدھاء درست: مضبوط 
صراط مستقیم:سیدھا راستہ 
غیر مستقیم:بالواسطہ 
معاد مستقیم:بزی انتڑی کا نیچے کا آخری حصہ 
مستقیما:براە راست 
بطور غیر مستقیم:بالواسط طور سے 
مُستکبر:(ع) متکبر؛ مغرور 
مستکبری:تکبر؛ غرور. نخوت 
مُستکر:(ع) مکروہ, نفرت انگیز 
مُستکفی:(ع) کفایت چاہنے والا 
مُسعلڈ:(ع) کسی چیز سے لذت حاصل کرنے والا 
مُسقَلوٍم:(ع) کسی کام کو اپنے لیے لازم قرار دینے والا 
مستلزم ہودن:اپنے آپ پر لازم سمجھنا 
این کار مستلزم دقت فوق العاده است:اس 
کام کے لیے بہت زیادہ محنت کی ضرورت ہے 
مستّمر: (ع) ملتوی کرناء معرض التوا میں ڈالنا 
مستمر: عا ہمیشگی. دوام» مستقل 
مستمرا:(ع) لگاتار مسلسل, ہے بہ ہے 
مُستمری:(ع) ماہانہء پنشن 


م س ت 


+ 


مس ت 


مُسعمسّک:(ع)(۱)اساس. بنیاد (۲)بہانہ؛ (۳)پکڑا ہواء 
گرفت میں لیا ہوا 
مُسّعمع:(ع) سننے والا, گوش بر آواز (مستمعین جمع) 
مُسعملع:(ع) کین 
مُستملک:(ع) جو چیز کسی کی ملکیت میں ہو جس چیز 
کا کوئی مالک ہو؛ زمین جو کسی کے تصرف میں ہو 
مستملکات:(ع) مستملک کی جمع؛ ماتحت حکومتیں 
مُستمّثد:(ع) بینوا ٠‏ ہے بس مصیبت زدہ: اندوہگین 
مستمندانه:بے بسی سے افسردگی کے عالم میں 
مُستمئی:(ع) مشت زن 
مستنیط :(ع) اخذ کیا گیا حاصل کیا گیا؛ نکالا گیاء 
استنباط کیا گیا 
مُستليه:(ع) ہوشیار 
مُستنجد:(ع) دلیر» تواناء شجاع 
مُسعتّد:(ع) جسے سند حاصل ہو؛ مصدقہ٠‏ تصدیق کیا 
ہواء معتبر؛ سند کے قابل 
مُستنسخ:(ع) نقل تیار کرنے والا 
مستئسّخغ:(ع) اصل نسخہ جس سے نقل تیار کی گئی ہو 
مستنصر:(ع) مدد اور نصرت چاہنے والا 
مُستنطق:(ع) باز پرس کرنے والاء پرچھ گچھ کرنیوالاء 
مجسٹریت 

قرار مستنطق:جائزہ لینے والے مجسٹریٹ کا حکم 
مُستنکف:(ع) انکار کرنے والاء حکم عدولی کرنے والا 
مُستنیر:(ع) روشنی کا متلاشی؛ روشنی پانے والا 


2 
ر ت 


مستوجب:(ع) لائق؛ قابل» سزاوار 
مُسقّووع:(ع) امانت کے طور پر کوئی چیز اپنے پاس رکھنے 
والاء ودیعت کے طور پر رکھنے والا 
مستور: (ع) پوشیدہ چھپا ہواء نقاب لیے ہوئے؛ پردہ دارء 


پاکدامن عورت 
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مستور داشتن:پوشیدہ کرنا ؛ پردے میں رہنا 
مستورہ:(ع) (مستور کی تانیث) پاکدامن عورت. 
مستورات جمع 
مستوری:پرده پوشی. پوشیدگی 
مُسقّوفی:(ع)(۱)محاسب اعلی, جو اپنے ماتحتوں کی 
جانچ پڑتال کرتا ہے (۲)اپنا حق لینے والاء حساب دارء 
خزانے کا دفتردار ۱ 
مُسقّولی:مسلط: کسی چیز پر مکمل طور سے قبضہ پانے 
والا 
مُستّوی:(ع) صاف: ہموار؛ برابر موزوں: مناسب 
مُسمّہ:(ع)(۱)غم و اندوه (۲)جور و ستم (۳)شکاری 
پرندوں کو دینے کے لیے گوشت کا ٹکڑا 
مُستّہام:(ع) حیران, سرگشتہ 
مُستّہان:(ع) ذلیل و خوار 
مُستہجّن:(ع) قبیح» براء نا پسندء خلاف تہذیب: نازیبا 
مُستہزم:(ع) رگش 
مُستہزہ:(ع) مضحکہ. ٹسخر؛ مضحکہ اڑانا 
اب او 
مُستہل:(ع) نئے چاند کا نمایاں ہونا. خوشی سے چہرہ 
تابناک ہونا 
مُستہلک:(ع) نیست و نابود شدہ 
مستی:(ع) نشے میں سرشار ہوناء سرشاری 
مستی و راستی:ضرب المشل ہے بمعنی احتیاط یا 
راستی جو چھپا دیتی ہے اور مستی اسے ظاہر کر 
دیتی ہے 
مسجد:(ع) سجدہ گا نماز پڑھنے کا مقام: مسلمانوں کا 
عبادت خانہ 
مسجد جامع:جہاں جمعہ کے دن مسلمان جمع ہو 
کر نماز ادا کرتے ہیں 


م س ج 


م س څ 


مسجدا حرام :مسجد جو خانہ کعبہ میں ہے 
مسجدی: :مسجد سے متعلق 
مُسجُّع:(ع) قافیہ دار عبارت جس کی وجہ سے ترنم کی 
سی کیفیت پیدا ہوتی ہے 
مسجل (ع) جس پر مہر لگی ہو؛ رجسٹری شدہ 
مسجلل کردن:رجسٹری کرنا 
مسجُود:(ع) جسے سجدہ کیا جائے, خداوند تعالی _ 
مسجُور:(ع) پانی سے لبالب بھرا ہواء دودھ جس میں زیاذہ 
پانی ڈالا گیا ہو مروارید جسے پروبا گیا ہو 
مسجون:(ع) محبوس» قید؛ اسیری» زندانی 
مسّع:(ع) کسی چیز کے اثر کو کسی دوسری چیز سے دور 
کرناء ہاتھ سے ملناء وضو کرتے ہوئے سراور ماتھے پر ہاتھ 
پھیرنا 
مسح کردەن:وضو کرتے ہوئے سراور ماتھے پر ہاتھ 
پھیرنا 
مسحر: )ع( مسحور 
مسحور:(ع) جس پر جادو چلا ہو 
مسحوق:(ع) کوٹا پیسا ہوا 
مسخ:(ع) اچھی صورت کا بگڑنا 
مُسخْرَۃ(ع) تسخیر شدہ؛ مطیع؛ مغلوب 
مُسطٌر:(ع) تسخیر کرنے والا فاتح؛ غالب مطیع کرنیوالا 
مسخُرگی:نسخر؛ مسخرہ پن 
مسخر:(ع)(١)وہ‏ شخص جس پر دوسرے لوگ ٹھٹھا کریں 
اور مضحکہ اڑائیں (۲)جس کی باتوں اور حرکتوں میں 
مسخرہ پن ہو (مساخر جمع) 
مسخرہ گردن:تمسخر اڑانا 
مسخرہ بازی:مسخرہ پن؛ دل لگی 
مسخرچی:مسخرہ 


مُسَطن:(ع) جس سے کوئی چیز گرم کی جائے 


DSDNA 


مسخوط: (ع) قبیح؛ مکروہ, جس کو دیکھ کر کراہت آئے 
مسخول:(ع) لاغر؛ فرومایہ» ضعیف 
مَسّد:(ع) مضبوط رسی. رسی جو کھجور کے پتوں سے 
بنای جائے 
مسدار: جس میں مس یعنی تانبا ملا ہو 
مسد :مسدود. رکا ہواء بند کیا گیا 
مسدد:(ع) درست» راست 
مُسد٘س:(ع) چھ چھ مصرعوں والی نظم,؛ مثلاً مسدس 
حالی؛ چھ ضلعوں رالی شکل؛ شش ضلع 
مسدود :(ع) بند کیا گیاء رکا ہوا 

مسدود کردن:بند کر دیناء روک دینا 
مسر؛یخ؛ پانی جو سردیوں میں یخ کی صورت اختیار کرلے 
مسرّت:(ع) خوشی؛ سرور» راحت 
مسرت انگیز:مسرت بخش: راحت بہم پہنچانے والی 
مسرح:(ع)(۱)چراگاہ (۲ )ماشہ گاہ 
مُسرع:(ع) چست و چالاک: جلدی کرنے والاء سرعت سے 
کا این رالا 
مُسرف:(ع) اسراف کرنے والا فضول خرچ ضرورت سے 
زیادہ خرچ کرنیوالا 
مسرفالہ:نضول خرچی سے 
مسررد:(ع)مذکور 
مسرود بطوس:زہر کا عادی کر دیناء زہر کی مقدار 
بتدریج بڑھا کر اس کے اثر سے محفوظ کر دینا 


مسرور:(ع) خوش؛ شاداں و فرحاں 


مسرور کردن: خوش کرناء خوشحال کرنا 

مسروری:خوشحالی» خوشی ‏ مسرور ہونا 

مسروق:(ع) جو چیز سرقہ کی گئی ہو چرای گئی ہو 
اجناس مسروقه:چوری کی گئی چیزیں 


مُسری:(ع) سرایت کرنے والی» متعدی (مرض) 


۾ س ط 


م س ك 


مرایض مسریہ:متعدی بیماریاں 
نا خوشی مسری:متعدی بیماری 
مُسطح:(ع) ہموار؛ بچھا ہواء پھیلا ہوا 
روی فرش مسطح است:فرش کی سطع ہموار ہے 
مسطع کردن:ہموار کرنا؛ بچھاناء پھیلانا 
مسطحات:(مسطحہ کی جمع) ہموار سطحیں 
مِسطٔر:(ع) لکیریں لگانے کا پیمانہ: رولر 
مسطرہ:(ع) خط کش 
مسطور:(ع)(١)مکتوب:‏ لکھا گیا. نوشتہ (۲)مذکور 
مسطورّہ:(٥)نونہ‏ (۲)تجارت کے سلسلے میں نمونہ جو 
ایک جگہ سے دوسری جگہ بھیجا جاتا ہے 
منعدت:(ع) سعادت :ٹنیک بختی, اقبال مندی 
مسعُود:(ع) نیک بخت, اقبال مند» با مراد 
مسعودیّت:نیک بختی, اقبال مندی» خوش بختی 
مسقٌط:(ع)(۱)جہاں کرنی چیز گرے (۲)ایک اسلائ 
ریاست کا نام 
مسقط الراس:(ع) زادگاہء پیدائش کی جگہ 
مسقطی:(ع)(۱) مسقط کا رہنے والا (۲)مٹھائی جو 
نشاستہ؛ چینی اور گھی سے تیار کی جاتی ہے 
مُسقّف:(ع) جس پر سقف یعنی چھت ہو 
مُسک:(ع) حد کے اندر رکھناء قابو میں رکھناء اپنے آپ 
پر قابو رکھنا 
مسک:(ع) مشک نافہ 
مُسکت:(ع) ساکت کر دینے والاء خاموش کرنے والا؛ یقین 
دلانا 
مُسکر:(ع) شراب مستی پیدا کرنے والا مشروب 
مسکر حرام است:شراب حرام ہے 
مسکرات:(ع) جن میں الکحل شامل ہو 
مسکن:(ع) قیامگاہ: گھر؛ منزل: خانہ 
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مسکن گرفان:ٹھکانا بناناء قیام کرناء مساکن 

جمع ۱ 
مُسکن:(ع) سکون دینے والی؛ آرام دینے والی؛ تکلیف 
کم کرنے والی 

دوای مسکن:دوا جو سکون دے ؛ درد کو کم کرے 
مُسگنات:(ع) آرام و سکون دینے والی (دوائیں) 
مُسکنّت:(ع) مسکینی, تہی دستی, افلاس 
مسکو:ماسکو؛ روس کا دارالسلطنت 
کرک سات قد کرک کیا کیا ضرف ان کیا 
گیا؛ خاموش شدہ 

مسکوت گذاشتن:ساکت رکھنا؛ مطیع بنا لینا 
مسگوک: )ع) سکہ 
مسکوک طلا:سونے کا سکہ 
مسکوکات:مسکوک کی جمع؛ سکے 
مسکون:(ع) جہاں جگہ ملی ہو قابل سکونت: جاے بود 
وباش 
این جامحل سکونی نیست:یہاں قابل سکونت جگہ نہیں 
مسکہ:(ع) مکھن 
مسکی :مشکی؛ جس میں مشک کی خوشبو ہو 
مسکین:(ع) نادار تہی دست: غریب» مفلس 
مسکیٹی:غریبی, مفلسی؛ تہی دستی؛ عاجزی» بینوائی 
مسگر:تانبے کا کام کرنے والا 
مسگری:تانبے کا کام 
مُسلح:(ع) ہتھیار بند, لڑائی کے لیے ہتھیار لگائے ہوئے, 
کمر بستہ 
مَسلَحّہ:(ع) خوفناک جگ جہاں اسلحہ لے جانا ضروری ہو 
مُسلغ:(ع) جہاں جانور ذبح کرکے کھال اتاری جائے 
مُسلسّل:(ع) لگا تار پیہم: سلسلہ وار.:ملے ہوئے زنجیر 
کی مانند 
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بطور مسلسل:لگاتار 
مسائل مانند زنجیر مسلسل اند:مسائل زنجیر 
کی مانند ملے ہوئے ہیں 

مُسلط:(ع) جس کا کسی پر تسلط ہو جو کسی پر غالب 


مسلط شدن: کسی پر اپنا تسلط قائم کر لینا 
مسلفه:(ع)(۱)ایک طرح کا سراون جس میں لوہے کے 
کنگی نما دندانے ہوتے ہیں زمین پر سراون پھیرنا 
مُسلک:(ع) طریق, قاعدہ: دستور عقیدہ 
مُسلم:(ع) تسلیم شده. تحقیق شده» پورا. کامل 
مسلم الثبوت:جس بات کے لیے کسی ثبوت کی 
ضرورت نہ ہو 
مسلم داشتن:ثابت شدہ سمجھ کر قبول کرنا 
مسلم کردن:ثابت کرنا 
مُسلم:(ع) مسلمانء مسلمین جمع 
مُسلمات:تسلیم شدہ باتیں؛ تسلیم شدہ حقیقتیں 
مسلمان:اہل اسلام, دین اسلام کے پیرو 
مسلمان کردن:کلمہ پڑھا کر حلقہ بگوش اسلام 
کرناء دین اسلام میں شامل کرنا 
مُسلمّہ:(ع) مسلمان خاتون ٠‏ 
مسلوب:(ع) سلب کیا گیا. چھین لیا گیا 
مسلُوخ:(ع) جس جانور کو ذبح کرکے اس کی کھال اتاری 
گئی ہو 
مسلول:(ع) مرض سل میں مبتلا 
مُسمًا:(ع) مسمی, نام رکھا گیاء پکارا گیا (مردوں کے 
لبے آتا ہے) 
مُسمٌّا:(ع) ایک قسم کی خوراک 
مسمار:(ع) میخ؛ کھونٹی؛ (مسامیر جمع) 
مسماری:میخی 


ADDIS تث مج‎ ٗٗٔ۷۷۷۷۷٢1٢1٣7۲ 


مْسمٌط:(ع)(١)حکم‏ جو رد تہ ہو سکے؛ جس پر کوئی 
اعتراض نہ ہو (۲)موتیوں کا لڑی میں پرونا؛ وہ نظم جس 
میں تین مصرعوں سے لے کر دس مصرعوں تک با قافیہ 
ہوں 
مُسمّع:(ع) کان 
مُسمن:(ع) فریہء موٹا 
مُسمّن:(ع) مچرب» مرغن غذا 
مسمُوع:(ع) جو سنا گیا ہو معقول» قابل اعتماد 
مسموم:(ع) جس نے زہر کھایا ہو یا جسے زہر دیا گیا ہو 
مُسن:(ع) زیادہ عمر کا. بوڑھا ٠‏ پیر سا حوردہ 
مُسّن:(ع) پتھر جس پر چاقو چھری تیز کرتے ہیں 
مسند:(ع) تکیہ لگا کر بیٹھنے کی جگ : سہارا لینے کی 
جگہ ‏ تخت: بزرگوں کے بیٹھنے کی جگ مثال: 

دوران که بود تا کند آرائش مسند 

مداح شہنشاه عرب را و عجم را 
زمانہ بادشاہوں کے تخت کی آرائش تو کر سکتا ہے لیکن 
عرب و عجم کے شہنشاہ: شاہ کونین (ص) کی جو ماح 
کرنے والا ہے اس کی جگہ کو زمانہ کیا آراستہ کر 
سکیگا 
مسند رزارت:رزارت کا منصب 
مُسنّد:(١)جسے‏ سند دی گئی ہو (۲)مبتدا کی خبر 
مُستدالیه:خیر کا مبتدا 
مَسند نشین:تخت یا گدی پر بیٹھنے والاء اپنے منصب پر 
فائز پونے والا 
مُسیّن:(ع) دندان ساز دانتوں کا ڈاکٹر 
مسوار:تانبے کی مانند 
مسواک:(ع) دانت صاف کرنے کی درخت کی شاخ ریشہ 
دار 


مسود:(ع) نوبیسندہ؛ لکھنے والا 
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مسودہ:(ع) وہ تحریر جو باراول لکھی جائے اور جس پر نظر 
ثانی کی ضرورت ہو 
مسودہ گردن:اپنے خیالات اور معلرمات کو ضبط 
تحریر میں لانا 
مُسہل:(ع) جلاب: ملین دوای؛ مسہلات جمع 
مسہل خوردن:جلاب لینا 
مسہل قوی:شدید قسم کا جلاب 
مسہل ملائم: ملین دوائی 
مسئلّت:(ع)عرض كرناء التجاء دعا 
سلامت شما را از خداوند مسثلت می 
مایم:آپ کی سلامتی کے لیے میں باری تعالی سے 
دعا کرتا ہوں 
مسئول:(ع) جس سے سوال کیا جائے 
مسئله:(ع) سوال قضیہ: معاملہ 
او مسئله من حل کرد :اس نے میرا قضیہ حل کر دیا 
مسی:تانیے کا بنا ہوا 
کی ا آزاد چھوڑا گیا 
مسیع:(ع) حضرت عیسی (ع) کا لقب مسیحا 
مسیح دجال:مسیح ہونے کا جھوثا مدعی 
مسیحا دم مسیحا نفس:جس میں مسیحا کے 
سانس کی سی خوبی ہو یا انتہا درجے کے بیمار 
کو تندرست کر دینے کی صلاحیت ہو 
مسیحی:حضرت عیسی(ع) سے منسوب (مسیحیان جمع) 
مسیحی شدن:عیسائیت اختیار کرنا 
مسیر:(ع) محل سیر؛ سیر کی جگہ: سفر کا راستہء سیر 
کے لیے جاناء سڑک: لائن 
مسیل:نال ٠‏ کھائی؛ ندی 


مسین:مسی؛ تانبے کی بنی ہوئی 
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مسیئة:تائیے کے برتن 
مَشا:(ع) بہت زیادہ سفر کرنے والا؛ ارسطو کا پیرو , 
حکمت مشا:حکمت ارسطو؛ کیونکہ ارسطو اپنے 
فکری مسائل سیر و گردش کے دوران بیان کیا 
کرتا تھا 
حکمت مشائین:ارسطو کے پیرووں کا فلسفہ 
معالد _ 
فرقه اشراقیاں در غمت آشفته سر 
زمره مشائیان در رېت افگار پا 
حکمائے اشراقیہ حضور(ص) کے غم میں سرگرداں ہیں اور 
مشائیوں کا فرقہ حضور کے راستے میں افگار پا ہیں 
مُشابہہ:(ع) مانند» طرح, نظیرء مطابق 
مشابہت:مائند ہوناء ملتا جلتا ہونا 
مشابہت داشتن:(شبیہ) ایک جیسا ہونا 
مُشاجَرَہ:(ع) لزائی جھگزاء (مشاجرات جمع) 
مشاجرہ کردن:لزائی جھگڑا کرنا 
مشاجّہ:(ع) باہم نزاع کرناء ایک دوسرے کا سر پھوڑنا 
مُشار:(ع) جس کی طرف اشارہ کیا گیا ہو 
مشاراً اليه:جس کی طرف اشارہ کیا جائے 
مشار الیہم:جن کی طرف اشارہ کیا گیا ہے 
مُشارِب:(ع) مشروب کی جمع؛ پینے کی چیزیں 
مشارع:(ع) مشرعہ کی جمع., پانی پینے کی جگہ 
مشارق:(ع) مشرق کی جمع 
مُشارگ:(ع) شرکت کرنے رالا شریک: حصے دار 
مُشارِکت:(ع) مشارک ‏ شرکت:؛ حصے داری 
مشارگت گردن:کسی کاروبار میں شرکت کرناء 
حصے داری کرتا 
مُشاش:(ع) شہد, انگبین 
مُشاش:(ع)(۱)نرم زمین (۲)سرشت» فطرت: طبیعت؛ 
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عادت: خو نیز خدمت گزاری 

مُشَّاطہ:(ع) نسبت ٹھہرانے والی عورت: دلہن کو بنانے 

سنوارنے والی عورت: آرائش گر خاتون 

مُشاع:(ع) جو تقسیم نہ ہوا ہو؛ مشترکہ: سالجھا_ 
ملک مشاع:جانداد جو تقسیم نہ ہوٹی ہو؛ 
مشترکہ مال و اسباب 

مُشاعا:(ع) شراکت کے طور سے 

مُشاعر:(ع) مشعر کی جمع؛ خبر دینے والا, آگاہ کرنے 

والا 

مُشاعرَّ:(ع) شاعروں کا اپنا اپنا کلام سنانے کی مجلس 
مشاعرہ کردن:مجلس میں اپنا اپنا کلام سنانا 

مشاعل:(ع) مُشعل کی جمع 

مشاغل:(ع) مشغلہ کی جمع 

مُشَاقہّہ:(ع) آمنے سامنے کی گفتگو؛ روبرو گفتگو 

مُشاقَہڈ:(ع) زبانی بات چیت 

مشاق:(ع) مشق کرنے والا 
مشاق خط :خط درست کرنے کی مشق کرانے والا 
مشاق ستار:ستار کی مشق کرانے رالا 
مشاق فوج:فوج کی ڈرل کرانے والا 

مشاقی: کسی فن یا علم میں مشق کرانا 
مشاقی کردن: مشق کرانا 

مشاکِل:(ع) مشکل کی جمع 

مشاکل:(ع) مانندء مشابہہ؛ ہم شکل 

مُشاکِل:(ع) فن شاعری میں ایک بحر کا نام "فاعلاتن 

مفاعیلن مفاعیلن' دو مرتبہ 

مشاکله:(ع) ایک دوسے سے موافقت کرناء ایک دوسرے 
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سے مشابہہ ہونا 
مُشاور:(ع) مشورہ دیئے والاء کونسلر 
مشاور حقوقی:حتوق کے معاملے میں مشورہ دینے والاء 
نائرق وتنا 
مشاوّرت› مشاوره:(ع) مشورہ کرنا 
مجلس مشاورہ: مجلس شوری: باہمی مشورے 
کی مجلس» اسمبلی (مشاورات جمع) 
مُشاہد:(ع) نظر ڈالنے والاء معائنہ کرنے والا 
مشاہد:(ع) مشہد کی جمع 
مُشَاہّدہ:(ع) نظر ڈالنا غور سے دیکھناء معائنہ کرنا 
دیکھ بھال کرنا (مشاہدات جمع) 
از مشاہدہ آن ترسان شد:اسے دیکھنے سے وہ 
خوفزدہ ہو گیا 
مشاہدہ کردن:جائزہ لیناء نظر ڈالناء دیکھ بھال 
کرنا 
مُشابّرہ:(ع) ماہانہ تنخواہ 
مُشاپیر:(ع) مشہور کی جمع؛ مشہور لوگ: نامور لوگ؛ 
نامی 
مشایغ:(ع) جمع ا جمع شیخ؛ جمع مشیخہ؛ بزرگ اور 
نیک لوگ, علماء علمائے دین؛ واجب تعظیم لوگ؛ پیران 
طریقت 
علت ا مشایخ:متعد کی خارش جو بوڑھے آدمیوں 
مشایع:(ع)رہبری کرنے والا 
مشایعت: (ع) کسی مہمان کو رخصت کرتے وقت تھوڑی 
دور اس کے ساتھ چلنا یا دروازے تک مہمان کے پیچھے 
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پیچھے آنا 
بابد او را تا در مشایعت کنید:چاہیے کہ اس 
کے ساتھ دروازے تک چلیں 

مشائین: (ع) دیکھیے مشا 


مُشیّع:(ع) پوری طرح بھر جانا: لبالب بھرا ہواء سیر ہو 


جانا 

, مشبّک:جالی دار سوراخ دار چیز. جالی 
پنجرہ مشبک:جالی دار کھڑکی 
مشبک کردن:جالی دار بنانا 
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مشبه: (ع) تشبیہ دی گئی. مائند ہوناءمثل و مانند 
مُشبّْہ:(ع) مشکل امر 
مشبہات:(ع) مشبہ کی جمع؛ مشکل کام | 
مشب به:جس سے تشبیہ دی گئی ہو ` 
مشت:مٹھی» مٹھی بھر؛ تھوڑی سی چیز 
مشت خوردن:مکے کی چوٹ لگنا 
مشت زدن:مکا مارنا 
مشتی مونە از خرواری:خروار کا جائزہ لینے کے 
لیے مٹھی بھر غل دیکھنا کافی ہوتا ہے 
یک مشت قائم ہاو زد:اس نے مکے کی سخت 
ترب ایس لگائی 
مشت افشار: نرم ملائم جو چیز ہاتھ سے موڑی جا سکے 
مشتاسنگ:فلاخن دیکھیے 
مشتاق:(ع) شائق» آرزو مند؛ خواہشمند 
مشتاقانه:اشتیاق کے ساتھ؛ شوق سے؛ محبت سے 
مشتاقی:اشتیاق: شوق تمنا٠‏ آرزومندی 


مشت باز:مکا باز 


IONIAN 


مشت ہازی:مکا بازی 
مُشتیة:(ع) جس میں شک یا شبہ ہو مشکوک: نا قابل 
وثوق» ناقابل یقین 

مشعيه کردن:مشکوک بنانا 

مطلب را برمن مشتبہ کرد :اس نے میرے لیے 

مطلب کو مشکوک بنا دیا 
مُشَمّد:(ع) شدید» سخت: قوی؛ مضبوط کیا گیا 
یھ" ۱ 
مُشترک:جسمیں شراکت ہو جس میں کوئی اور شریک یا 
حصے دار ہو 

دیوار مشترک:مشترکہ دیوار 
مشترگا:(ع) مل کر شراکت کے ساتھ 
مشترک القیاس:(ع) قیاس یا خیال ایک جیسا ہونا 
مشت رندہ:ترخان کا رندہ جو لکڑی کو ہموار کرنے کے 
لیے ہاتھ سے چلایا جاتا ہے 
مُشتری:(ع)(۱)خریدار: گاہک: مثال: 

مشتری را بہای روی تر نیست 
من بدین مفلسی خریدارم 

تمہارا خریدار صاحب ثروت ہونے کے باوجود یہ محسوس 
کرتا ہے کہ آپ کا چہرہ دیکھنے کے لیے گراں بہا پیشکش 
نہیں کر سکتا لیکن میں تہی دستی کے باوجود خریدار 
ہوں 

درین دکان مشتریان زیادہ اند:اس دکان میں 

خریدار بہت ہیں 
مُشتری:(ع) ایک ستارے کا نام 
مشتری خور:تجارت کا کاروبار 


مشت زن:باکسرء مکے باز 
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مشت زنی:باکسنگ: مکہ بازی 
مُشتعل:(ع) جس میں سے شعلہ نکلے, بھڑکتا ہواء سخت 
غصے میں ایا ہوا 
مشتعل شدن:برہم ہوناء بر افروختہ ہوناء بھڑکنا 
مشتعل کردن:برہم کرنا اشتعال دلاناء بھڑکانا 
مُشتفل:(ع) جو کسی کام میں مشغول ہو 
مُشتق:(ع)کوئی لفظ جو کسی لفظ سے بٹایا گیا ہوہ مشلا 
شوق سے اشتیاق 
مشتقات:مشتق کی جمع؛ الفاظ جو دوسرے الفاظ سے 
بنائے گئے ہوں 
مُشتکن:(ع) شکایت کرنے والاء وہ چیز جس کے متعلق 
شکایت کی گئی ہو 
مُشتکی:(ع) جس نے شکایت کی ہو شاکی 
مُشعلق:(ت) صد با انعام جو کسی خوش خبری لانے والے 
کو دیا جاتا ہے "لق' ترکی کا لفظ ہے بعنی مژدہ 
مشت مال:مالش 
مشت مالی:مالش کرنا 
مشت مالی دادن یا کردن:مالش کرنا 
مُشتمل:(ع) جس میں کوئی چیز شامل ہو 
کتاب گلستان مشتمل برہشت باب 
است:گلستان سعدی میں آٹھ باب ہیں 
مُشمَن:(ع) ہلنا 
مُشعوارہ:(١)مٹھی‏ بھر (۲)ترخان کا رندہ 
مُشتہ:موچی کی موگری جس سے چمڑے کو کوٹتے ہیں 


مشتہا:(ع) مشتہی,؛ خواہش کرنے والاء کسی چیز کا 


ارزومند 


مشتہر:(ع) مشہور؛ جس کا اعلان ہوا ہو 
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مشتہی:(ع) جسے اشتہا ہو جسے بھوک لگی ہو 

مشتہی:(ع) جو چیز مانگی گئی ہو 

مشتہیات:(ع) خراہشیں: قنائیں: آرزوئیں (مشتہی کی 

جمع) 

مُشتی :جو چیز مٹھی میں آ سکے 

مشتی:مشہدی کا مخفف 

مُشُجْرَ:(ع)(۱)جہاں درخت اگے ہوں (۲)گلدار کپڑا 
حریر مشجر:حریر جس پر پھولوں یا درختوں کی 
تصوریں ہوں 
مشجر گردن:درخت کاری کرناء کپڑے پر پھول 
بنانا 

مُسحُون:(ع) پر بھرا ہوا 

مُشخقّہ:ایک قسم کا حلوہ 

مُٔشخٌص:جس کی تشخیص ہوئی ہو معلوم؛ معین. واضع 
مشخص کردن:صراحت کرناء تشخیص کرنا؛ 
تصریح کرنا؛ تعیین کرنا 

مُشخ٘ص::(ع) تشخیص کرنے والاء امتیاز تائم کرنے 

الا مض رتوا 

مُشخّصات:امتیازی صفات 

مُشدد:(ع)(٦)وہ‏ لفظ جس پر شد کی علامت ہو 

(۲)توثٹیق یا تصدیق شدہ تائیدی شہادت 

مشد:(ع) جسے قرت دی گئی ہو 

مشرّب:(۱)طور طریق» عقیده» مسلک» ذوق (۲)پانی 

پینے کا مقام 
خوش مشرب:اچھے طور طریقے والا 

مشربّہ:پانی پینے کا برتن. صراحی 


مُشرٌح:(ع) تشریح کرنے والاء واضح کرنے والا 


م شر 


م شر 


مشرح:(ع) جس کی تشریح کی گئی ہو 

مشرع:(ع) پانی پینے کی جگہ؛ سبیل؛ مشارع جمع 

مشرف: (ع) جسے شرف بخشا گیا ہوءجے عزت دی گئی ہو 

بزرگوار؛ محجرم 
مشرف شدن:عزت پانا 
بزیارت جناب عالی مشرف شدم: جناب عالی 
آپ کر دیکھ کر مجھے شرف حاصل ہوا 

مُشرق:(ع) جس طرف سے سورج نکلتا ہے؛ پورب 

مشرق زمین:مشرقی مالک 

مشرقی:شرقی؛ مشرق کی طرف 

مشرقرن:(ع) (مشرق کی جمع) مشرق اور مغرب 
بعدالمشرقین:جس میں مشرق و مغرب کا فرق ہو؛ 
جن میں انتہا درجے کا فرق ہو 

مُشرک: (ع) شرک کرنے والاء الله تعالی کی ذات و صفات 

میں اوروں گو شامل کرنے والا 

مشرگی :شرک. خدا کی ذات و صفات میں کسی اور کو 

شریک کرنا 

مشروب:(ع)(۱ )شراب (٢)پینے‏ کی چیز 

مشروبات:مشروب کی جمع؛ پینے کی چیزیں 

مشروب خور:شراب نرش؛ مے نورش 

مشروب فروش:شراب یا دوسری پینے والی چیزیں فروخت 

کرنے والا 

مشروب فروشی :شراب یا دوسری پینے والی چیزیں بیچنا 

مشرٌوح:(ع)(۱)مفصل» جامع؛ وسیع» محبط (۲)مذکور 
اطلاع نامه مشررحی داد:اس نے مفصل اطلاع 
دی 

مشروحا:(ع) تفصیل سے 
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مشروط:(ع) جس میں شرط عاید کی گئی ہو محدود 
مشروط بر اینکه:اس شرط پر کہ 
مشروطہ:(ع)(۱)جمہوری حکومت (۲)آئین؛ دستور 
اسن 
مشروط خواہ:جمہوری حکومت کے خواہاں 
مشروطیّت:دستور اساسی پر کار بند ہونا 
مشروع:(ع) قانونی, شرعی, باقاعدہ. آئینی؛ شرع کے 
مطابق 
مطالبه حق مشروع خود رای کنیم:ہم اپنے 
قانونی حق کا مطالبہ کرتے ہیں 
غیر مشروع:غیر قانوی 
مٌشط:(ع)کنگھی, شان (مشاط جمع) 
مشط: (ع) شانہ: کندھا 
مشط پا:پشت پا ان پانچ ہڈیوں کا مجموعہ جو 
ٹخنے اور انگلیوں کے درمیان ہیں 
مشط دست:پشت دست: ہاتھ کا وه حصہ جو 
انگلیوں اور کلائی کے درمیان ہے 
مُشعب:(ع) راستہ؛ راه مشاعب جمع 
مُشّعبد:(ع) شعبدہ باز 
مَشعَر: (ع)(١)خارجی‏ حس با خصوص سننے اور دیکھنے 
کی (٢)عقل؛‏ فہم؛ سمجھ؛ نکتہ سنجی, اعلی ظرافت 
مُشعر:(ع) ظاہر کرنے والا دلالت کرنے والاء مجمل طور 
نے بیان کرنے والاء خبر دینے والاء آگاہ کرنے والا 
تلگرافی داشیتم مشعر براینکە:ہمیں تار 
موصول ہوا جس سے یہ ظاہر ہوا کہ۔۔۔ 
مُشعر:(ع)(۱)سایہ دار درخت (٢)محل‏ قربانی؛ مناسک 
ج 


م ش غ 


مُشّعشع:(ع) شاندار» عالی شان متاز؛ روشن؛ چمکدار: 
تاہدار درخشان: چمک دمک 

مشعل:(ع) قندیل؛ بڑی موم بتی جس کو کسی چیز پر 
چسپاں کرکے جلاتے ہیں؛ یا کوئی اور جلانے والی چیز جو 


ہاتھ میں لے کر چلتے ہیں 
مشعلچی:مشعل بردار: جلتی ہوئی مشعل اٹھانے رالا 
مشعله:مشعل 


مشعوف:(ع) خوش,: مسرور» محظوظ 
مشعوف کردن:محظوظ کرنا؛ خوشی بہم پہنچانا 
از شنیدم این خبر مشعوف شدم:اس خبر کو 
سننے سے مجھے خرشی ہوئی 
مشفله:(ع) شغل, کام. تفریع؛ دل بہلاناء پیش» کاروبار؛ 
(مشاغل جمع) 
مشغُوف:عشق میں دیوانہ ہونا 
مشغعُول:(ع) مصروف: کام میں لگا ہوا 
من مشغرل مطالعه بودم کہ او آمد:میں 
مطالعہ میں مصروف تھا کہ وہ آ گیا 
مشغول شدن:مصروف ہونا 
مشغول کردن:مصروف کر دینا 
او را مشغول گثید تا من بیایم:جب تک میں 
آؤں اس کا دل بہلائیے 
مشغولی:مشغول ہونا؛ مصروف ہونا 
مُشفق؛(ع) شفقت کرنے والاء مہربان, ہمدرد 
دوست مشفق:ہمدرد دوست 
مشفقائه:مہربانی سے, ہمدردی سے 
مشق:(ع) مہارت حاصل کرنے کی کوشش 
خاطر بار بار کام کرنا 


٠‏ درستی کی 
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معلم شاگردان را ہر روز مشق می دہد:استاد 
شاگردوں کو ہر روز ان کا خط درست کرنے کی 
شش کرتا ہے 
مشق دادن:مہارت حاصل کرنے کی کوشش کرنا 
مُشقَّت: (ع) محنت» ریاضت» سختی برداشت کرنا 


مشتی :مشق کے ذریعے لکھانا پڑھانا 


مُشک:جس میں ماشکی پانی لاتے ہیں 

مُشک:مشک نافہ جو خاص قسم کے ہرن سے حاصل ہوتا 
ہے 

مشک ناب:خالص مشک 

مشکات:چراغ: نور افشاں: وہ جگہ جہاں چراغ رکھتے 
کا 

مشک بار:مشک فشان خوشبو بکھیرنے والا 

مشک ہو:مشک نافے کی خوشبو 


مشک پیز:مشک کی سی خوشبو پھیلانے رالا 

مشک سا:مشک کی طرح کا خوشبودار 

مشک فام: مشک جیسا؛ سياه 

مشک فشان :مشک کی خوشبو بکھیرنا 

مُشگک:شک کرنے والا: شک دار 

مُشکل:(ع) دشوار کٹھن: پیچیده 
حل کن بجمال خویش مشکل ما:اپنے حسن و 
خوبی سے ہماری مشکل حل کر دے 
مسئله خیلی مشکل است:بہت دشوار معاملہ 
ہے 

مشکلات:مشکل کی جمع 

مشکل پسند:(١)جسے‏ مشکل ہی سے کوئی چیز پسند 

آئے, تنک مزاج (۲)مشکل یا دشواری کو پسند کرنے والا 


م ش ك م شم 


مشکل پسندی:(١)مشکل‏ ہی سے کوئی چیز پسند آناء 
تنک مزاجی (۲)مشکل اور دشواری کو پسند کرنا 
مشکل کُشا:مشکل کو حل کرنے والا 
مشکل کشائی:مشکل کو حل کرناء مشکل کا حل ہونا 
مشکلی:اشکال. دشواری. کٹھن بات 
مشک نافه:ایک خاص قسم کا خوشبودار مواد جو ایک 
خاص ہرن کے جمے ہوئے خون سے حاصل ہوتا ہے 
مشکروۃ:(ع)(۱)دیرار میں چھوئی چھوٹی چیزیں رکھنے 
کی جگہ (۲)'مشکوۃ المصابیح" کا مخفف: یہ حدیثوں کی 
مشہور کتاب ہے جو صحاہ ستہ کا خلاصہ ہے 
مشکور: (ع)جس کا شکریہ ادا کیا جائے شکرگزار؛ منون؛ 
احسان مند ۔ 
مشکوگ:(ع) جس میں شک پایا جائے 
مشکوی:(ع) (١)حرم‏ سرا (٢)بتخانہ‏ (۳)محل, بلند و 
بالا مکان 
مُشکی:مشک کے رنگ کا سیاہ: سیاہی مائل 
مُشکیچە:مشک کی سی خوشبو والا پھول 
مُشکیزہ:چھوٹی مشک 
مُشکین:مشک کی خوشبو یا رنگت 
زلف مشکین:چمکدار سیا زلف مشک کی طرح 
خوشبودار زلف 
مَشلول:(ع) فالج 
مشمثز: (ع) بیزار؛ متنفر 
:(ع) روشئی, آفتاب کی روشنی 
مشمش:(ع) ململ؛ تن زیب وغیرہ؛ عربی میں اس کا 
مطلب زرد آلو ہے 
مشمشه:(ع) ایک بیماری ہے جس میں حلق اور ناک کے 


ذریعے جراثیم داخل ہوتے ہیں اور شدید گھانسی اور 
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سینے میں درد ہونے لگتا ہے 
مشمشہ ای:جسے یہ بیماری ہو 
مُشمٔع:(ع)(۱)مومی کپڑا جس پر پانی اثر نہیں کرتا 
مشمع انداختن:مومی کر دینا 
مشمعی:مومی کپڑے کا بنا ہوا 
مشمُول:(ع) جس میں کوئی چیز شامل ہو جو چیز ڈھکی 
ہوئی ہو 
او مشمول قانون نیست:قانون کا اس پر کوئی 
اثر نہیں قانون کا اطلاق اس پر نہیں ہوتا 
مشمولیّت:شمولیت: شامل ہوناء اہل سمجھا جانا 
مشمُوم:(ع) خوشبو؛ جس چیز سے خوشبو آئے, عطر 
مشنّج:(ع) ایک سیز رنگ کی مکھی 
مشنّک:(ع) چور؛ رہزن 
شوب:(ع) جس میں کوئی چبز ملی ہوئی ہو آلودہ ذہن 
او را مشوب کردند :اس کے ذہن کو آلودہ کیا 
گیا 
مُشوّرت:(ع) مشورہ کرنا 
مشورت در ہر کازی فائدہ دارد:پر کام میں 
مشورہ کرنا مفید ہوتا ہے 
مشورت کردن:مشورہ کرنا 
باید کہ با طبیب مشورت گنید:آپ کو ڈاکٹر 
سے مشورہ کرنا چاہیے 
مُشوٴش:(ع) جسے کسی قسم کی تشویش ہو؛ پریشان: 
مضطرب: بے چین 
مشوش گردن:پریشان کرناء کسی کے لیے 
اضطراب کا موجب بننا 
مُشوق:(ع) تشویق کرنے والاء حوصلہ ہمت بندھانے والاء 


حامی؛ محسن»› مربی 


رر نیٹ شر سے _۔ ے ہہ ہمد - ہے یں دسسیےےں ‏ رجش ہے مہ دیجم سس یے ہے شڈ رش شس سں۔ تچ سے 


٦. 


مس ڑ 


۾ ص | 


رئیس دانشکدہ مشوق ادبیات است:کالج کا 
پرنسپل ادبیات کا محسن و مربی ہے 
مشوم:(ع) مشئوم» منحوس) نا مبارک (مشائم جمع) 
مشہد:(١)صوبہ‏ خراسان کا مشہور شہر جہاں اہل تشیع 
کے فو تاب رت اھا رار سا کا مان سے 
(۲)مقام شہادت 
مشہد سر:آذربائیجان کا گاؤں 
مشہدی:مشہد کا رہنے والا 
مشہّر:(ع) نمایشگاە 
مشہُود:(ع) جس کی گواہی ہوئی ہو ظاہر واضح, ثابت 
شدہ 
بر ہمه مشہود است:سب پر واضع ہے 
مشہودات:(ع) راضح چیزیں 
مشہور:(ع) جس کی شہرت یا ناموری ہو؛ شہرت یافتہ 
مشہور شدن:ناموری حاصل ہونا 
مُشہّی:(ع)آرزودے نفس کو بر انگیختہ کرنے والاء شہوت 
انگیز (٢)قوت‏ باہ سے متعلق 
مشی:(ع) چلناء سیر کرناء رفتار؛ 
مُشیب:(ع) بڑهاپا؛ پیری 
مشیّت:(ع) مرضی:ازاذف رتا 
مشیت الہی:الله تعالی کی رضا ء مشیت ایزدی 
مشیخت:(ع) مشائخ کا منصب 
مشیّد:(ع) مضبوط کیا گیا: استرار» محکم شدہ نیز جس 
پر گچ کیا گیا ہو 
مشیر:(ع) مشورہ دینے والاء کونسلر 
مَشیمّه:(ع) بچہ دان رحم؛ جنین؛ جھلی جس میں بچہ 
ہوتا ہے 


مشیمه خارجئ جنس: جنین کی بیرونی جھلی 
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مشیمی:(ع)مشیمہ نماء جھلی کی طرح 
مشیمیه:(ع )سياه رنگ کا پردہ جو اندرون چشم ہے 
مُص: (ع)چوسناء چبانا 


ٴ 


مصاب:(ع)مصیبت زدہ 
مُصاب:(ع)درست: صحیح 
درنظر خود مصاب است:اپنی نظر میں یہ 
درست ہے 
مُصاہرت: (ع)صبر. برداشت 
مصابیح:(ع)مصباح کی جمع, روشنیاں: چراغ 
مُصاحب:(عاساتھی, رفیق: ہعراہ؛ ہعدم 
مصاحبّت: (ع)رناقت, میل جول؛ ہم نشینی 
مصاحبه: (ع)مصاحبت» ہم نشینی» میل جول 
مصاحبت گردن:رفاقت کرنا؛ میل جول رکھنا 
مُصاحف:(ع)دیکھیے مصحف 
مصّادر:(ع)مصدر کی جمع 
مصادذرت:(ع)زور سے کوئی چیز لیناء تصرف کرنا 
مصادٗرہ:تاوان؛ جرمانہ 
مصادرہ کردن:جرمانہ کرنا 
مُصادف:(ع)ہمراہ ہوناء نزدیک ہونا: ملناء روبرو ہونا 
مصادقّت:(ع)دوستی. دوستداری. رفاقت 
مصادقہ:(ع)ملاقات کرناء کوئی چیز حاصل کرنا اور اسے 
دیکھنا 
مُصادم:(ع)ٹکراناء تصادم ہوناء لڑنا. صد پہنچانا 
مصادمت:(ع)لزانی جھگڑا؛ تصادم ہونا 
مُصارعت:(ع)(۱)کشتی لڑناء مقابلہ 
مصارف:(ع)مصرف کی جمع, اخراجات 
مصاریع:(ع)مصرعہ کی جمع؛ شعر کے مصرعے 


۾ ص ا 


£١ 


ہصح 


مصاص:(ع)خالص چیز 
مصاص:(ع)راز؛ بھید نیز خالص چیز 
مصاعب: (ع)مشکلات. سختیاں 
مصاف:(ع)مصف کی جمع؛ جنگ کے میدان جہاں صف 
بندی کی جائے 
مصاف کردن: جنگ کردن 
مُصافات:خلوص, یگانگی» اخلاص 
مُصاف آزھودہ:جنگ کا تجربہ رکھنے والاء جنگ آزمودہ 
مُصاقحّہ:(ع)ہاتھ ملانا 
مَصاف گاہ:رزمگاہ: میدان کارزار؛ لزائی کا مقام 
مُصالح:(ع)مصلحت کی جمع؛ (١)بھلائیاں,‏ مصلحتیں؛ 
وک فا ا ق 
آسائش کی ہوں 
مصالع بای دارید؟:عمارت بنانے کا 
سازوسامان اپ کے پاس ہے؟ 
برای حفظ مصالع ملکت:ملکت کے مفاد کے 
تحفظ کے لیے 
مُصالع:(عاصلع کرانے والا 
مُصا حهَ:(ع)مصالحت: صلع و آشتی 
مصال حہ کردن:صلح کرنا» مصالخت کرنا 
بہتر است که طرفین مصالحه کنند:بہتر یہ 
ہے کہ طرفین آپس میں مصالحت کر لیں 
مصائع:(ع)مصنع کی جمع؛ وہ جگہیں جہاں پانی جمع ہر 
جاتا ہے تالاب: جوبڑ وغیرہ 
مُصاہرت:(ع)داماد بنناء رشتے داری قائم کرنا 
مُصائب:مصیبت کی جمع 
مصاید:(ع ادا جال جو شکاری شکار کے لیے 
بچھاتے ہیں 
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ران تل کر ران و تو یز سڈنا 


آفضات جا 

مصباح:(ع)روشنی. چراغ 

مَصبّغ:(ع)جہاں کپڑے رنگے جاتے ہیں رنگریز کی 
دکان؛ رنگریز خانہ 

مُصحُع:(ع)تصحیح کرنے والاء درست کرنے والا 
مصحح:(ع) تصحیح شده 

مُصحف:(ع)کتاب. مقدس کتاب» قرآن مجید (مصاحف 
جمع) 

مُصحف: (ع)لکھتنے میں غلطیاں کرنے والاء تبدیلیاں پیدا 
کرنے والا 


مصحوب:(ع)وسیلہ: توسط: ذریعہ: ساتھ؛ ہمراہ 
مصداق:(ع)صداقت کا ثبوت, شہادت:؛ تصدیق کرنے 
رالاء شاہد 
مصدر:(ع)اصل؛ بنیاد؛ جڑ؛ وہ کلمہ جس سے افعال بنائے 
جاتے ہیں نیز سبب؛ موجب: باعث 
مصدر لازم:وہ مصدر جو صرف فاعل سے متعلق 
ہو 
مصدر متعدی:رہ مصدر جو فاعل اور مفعول 
دونوں سے متعلق ہو 
مصدری:مصدر سے متعلق 
مُصّع:(ع)درہ سر دینے والاء تکلیف دینے والاء مُخل 
صحبت ہونیوالا:ءمزاحمت پیدا کرنے والاء مزاحم 
به بخشید مصدع شما شدم:معاف کیجیے میں 
باعث زحمت ہوا 
مُصدُق:(ع)تصدیق شدہ 
مُصد٘ق:(ع)تصدیق کرنے والاء یقین دلانے والا 


مصدوقه: (ع)راستی؛ سچائی؛ صدق 


مم ص ر 


۾ ص ت 


مصدوم:(ع)جسے صدمہ ہوا ہو 
مصر:ائزیقہ کے شمال مشرق کا اسلامی ملک 
مَصر: (ع)اصرار کرنے والاء ضد کرنے والا 
او در عقیدہ خود مصر بود:وہ اپنی راے پر 
اصرار کرتا تھا 
را جوا 
مُصرأنہ: (ع ابڑے اصرار کے ساتھ 
مُصِرح:(ع)جس کی صراحت کی گئی ہو؛ جس کی وضاحت 
کی گئی ہوء تصریح شدہ 
مُصرحات:(ع)مصرح کی جمع 
مصرع:(ع)شعر کے دو حصوں میں سے ایک 
مُصرف:(ع)خرچ؛ استعمال؛ غرض,: خرچ کرنے کی جگ 
(مصارف جمع) 
مُصرف رساندن: مصرف کردن:استعمال کرنا؛ 
خرچ کر ذالنا 
مصروع:(ع)مرگی کی بیماری 
مصروف:(ع)جو خرچ ہو گیا ہو؛ استعمال ہو چکا ہو, صرف 
شدہ 
مصروف داشان:خرچ کرنا 
مصری:مصر کا باشنده 
مصطبه:(ع) پتھر کا بنچء پتھر کا پلیٹ فارم: درویشوں کا 
صفہ 
مُصطفوی:(ع)حضرت رسول کریم(ص) کے اخلاف میں سے. 
جن کا نسبی تعلق آنحضرت(ص )سے ہے 
مصطقّی:(ع)برگزیدہ, پاکء حضرت رسول کرم کا لقب 
مُصطکی:ایک خاص قسم کا درخت جس ے خارج ہونے والا 
سفیدء خوشبودار اور شیریں مادہ ہوتا ہے یہ درخت شام اور 


بعض دوسرے علاقوں میں پایا جاتا ہے 
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مُصطلع:(ع)اصطلاح کے طور پر استعمال میں آیا ہوا 
مصطلحات: (ع)اصطلاحیں: محاورے 

مصعب:(ع)گھوڑا جس پر ابھی سواری نہ کی گئی ہو یا 
بوجھہ نہ لادا گیا ہو (مصاعب جمع) 

مُصعّد:(ع)جوہر اڑانا, صعود کرناء ارتفاع؛ ایک رنگ جو 
پارے گندھک اور نو شادر کو ملاکر بناتے ہیں 
مُصقٌر:(ع)اسم تصغیر؛ چھوٹاء تنہاء مختصر 

مصّف: (ع)جہاں صفیں باندھی گئی ہوں؛ میدان جنگ 
مصفات:(ع)کفگیر؛ ارپر کی تہ کو صاف کرنے والا 


جمحجہ 
چ٭ 


ہے 


مصفی: (ع)مصفا ؛ پاک:؛ صاف: خالص 
مصقی:(ع)صاف کرنے والاء پاک کرنے والا 
مصقع:(عافصیع و بلیغ. سخنورو بلند آواز 
مصقٌل:(ع)مصقلہ؛ صیقل کرنے کا آلہ جس سے زنگار 
دور کیا جاسکے 
بگیر مصقله عشق و زنگ آن بزدای 
بین در آئینه جان جمال جانان را 
تمہیں دل کے زنگار کو دور کرنا ہے تو عشق اختیار کر جو 
دل کو صاف کرنے کا آلہ ہے پھر زندگی کے آئیئے میں 
تجھے جمال محبوب نظر آئیگا 
مصقول:(عاصیقل کیا ہواء چمکا ہوا 
مُصّلا:(ع)مصلی'ء ناز پڑھنے کی جگہ : جائے نماز 
مصلارفتن:آبادی سے باہر جا کر بارگاہ الہی میں 
نماز ادا کرنا 
مُصلع:(عاصلح کرنے والاء (مصلحین جمع) 
مُصلحائه:مصلحت آمیز صلح آمیز؛ صلح و آشتی کے . 
طور سے 
گفتگري مصلحانه:مصلحت آمبز گفتگو 


م صل 


م ص ن 


مصلحّت:» (ع)بہتری» نیک تجویز, خبر خواپی‌مشوره حسن 
نیت جو چیز خیر اور آسائش کا موجب ہو 
مصلحت است کہ باہم حرف بزنید:اس میں 
بہتری ہے کہ آپس میں آپ بات چیت کر لیں 
مصلحت دیدن:بہتری خیال کرنا 
مصلحت گردن:مشورہ کرنا 
مصلحت آمیز:جس میں بہتری ہو 
دروغ مصلحت آمیز به ز راستئ فتنه 
انگیز:سچائی جو فتنہ انگیزی کا باعث بنے اس 
سے وہ جھوٹ بہتر ہے جس میں کوئی بہتری مدنظر 
E‏ 
مصلحت بین:بہتری کو پیش نظر رکھنے والا داناء 
مصلحت اندیش 
مصلحت خواہ:بہتری چاہنے والا 
مصلحت گذار:چارج ڈی افیئرز (انگریزی) 
مصلحڈ:(ع)بہتری کے طور سے مصلحت کی رو سے 
مصلوب:(ع)جسے صلیب یا سولی پر چڑھایا گیا ہو 
صلیب کردن:سولی پر چڑھانا 
مصلی:(ع)(۱)مصلا: نماز ادا کرنے کی جگہ. جائے نماز 
(۲)شیراز کے پاس ایک مقام جو حافظ شیراز کی سیر گاہ 
تھی, مثال: 
فی دہند اجازت مرا بسیر و سفر 
نسم باد مصلی و آب رکنا باد 
کے گال تل سر ھا ا ا اس ار 
باد کی ندی کا پانی کہیں سیر و سیاحت کی اجازت 
نہیں دیتے 
مُصمٌت: (ع)خاموش؛ چپ چاپ, جسے خاموش کر دیا گیا ہو 
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مصمم:(ع)مضبوط: پختہ؛ مستحکم؛ جس نے پختہ ارادہ 
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او مصمم است که فردا به اسلام آباد 
برود :اس کا پکا ارادہ ہے کہ کل وہ اسلام آباد 
جائیگا 
مصمم شدن:نیصلہ کرناء پکا ارادہ کرنا 
مُصنّع: مصنعہ, جہاں بارش کا پانی جمع ہو جاتا ہے. 
جوہڑ؛ تالاب وغیرہ ۱ ۱ 
مُصنْف:(ع)تصنیف کرنے والاء کتاب لکھنے والا 
مُصیْفات:تصانیف. لکھی ہوئی کتابیں 
مصنُوع:(ع)بنائی ہوئی چیز؛ ساخت کی ہوئی, تخلیق 
عالم مصنوع و صانع خدا است:دنیا تخلیق ہے 
اور خالق خدا وند تعالی ہے 
مصنوعات:بنائی ہوئی؛ تخلیق کی ہوئی چیزیں 
مصنوعی:بناوٹی چیز 
گل ہای مصنوعی:ہاتھ سے بنائے ہوئے کاغذ 
وغیرہ کے پھول 
مُصُوٗپ:(ع)قبول شدہ» جس کی راستی و درستی کے 
متعلق حکم دیا گیا ہو 
مصویات:مصرب کی جمع 
مُصوت:(ع)(١)حرف‏ علت: حرف علت کی آواز (۲)بلند 
آواز میں ہولنے والا؛ آواز دینے والا 
حررف مصوت:حروف علت 
مصور: (ع)تصوبر بنانے والا. صورت گر ؛ صورت ساز 
مُصوْرَ:(ع)بنی ہوئی تصویریں 
روزتامه مصور:روزانہ اخبار جس میں تصویریں 
بھی چھپتی ہوں 
مصُون:(ع)محفوظ, جس کی حفاظت یا نگرانی کی گئی ہو 
مصئونیت:حفاظت. نگہبانی 


۾ ص | 


مُصیب: (ع )درست کرنے والاء منظور کرنے والاء درست 
سچ کہنے والا 
مُصیبت:(ع)تکلیف؛ دکھ درد حادثہ, سختی (مصائب 
جمع) 
تصیمث دہ سیت کا مار رتو غلاب مین 
مبتلا (مصیبت زدگان جمع) 
مصید :دام جال جسے شکاری شکار کے لیے بچھاتے ہیں 
مُصیف:گرمیوں کا موسم گزارنے کی قیامگاہ: جہاں کچھ 


سردی با کم گرمی ہو 

مُصیقل: (ع)جسے صیقل کیا گیا ہو 

مضا:(ع)امضی. جو گزر گیا 

مضاب:(ع)مضبہ کی جمع؛ وہ جگہ جہاں چھپکلیاں بہت 
زیادہ ہوں 


مضابط:دیکھیے مضبط 
مضاجع:(ع)مضجع کي جمع,؛ خوابگاہیں 
مضاجَعدٌ:(ع)ایک دوسرے کے ساتھ لیٹنا ہم بستر ہوناء ہم 
خوابگی 
مُضاحَکت:(ع)باہم ہنسنا ہنسانا 
مُضاد:(ع)مخالف: ضد 
مضادت:(ع)مخالنت 
مضار:(ع)مضرت کی جمع؛ تکلیف: ضرر: نقصان 
مضار این کار ہسیار است:اس کام میں‌نقصان 
بہت ہیں 
مُضارب:(ع)مبارز: پېلوان» مرد میدان 
مُضاربّت:(عانفع کی امید میں کسی کو اپنا مال دیناء 
تجارت میں شرکت کرنا 
مضارِیّہ:(ع)محدود شراکت 
مُضارع:(ع)گرامر؛ وہ فعل جس. میں حال اور مستقبل 
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دونوں زمانے پائے جائیں 
مضارع:ایرانی موسیقی کی ایک سر 
مُضاعَف: (ع)دو چندان: دو گنا 
مضاعف کردن:دو چند کرنا 
حقوقش را مضاعف کردند:اس کی تنخواه 
دگنی کر دی گئی 
مُضاف:(ع)اضافہ کیاگیاء الحاق کیا گیا (گرامر) وہ اسم 
جو کسی دوسرے اسم کے ساتھ لگایا جائے 
مضاف الیه:(ع)وہ اسم جس کے ساتھ کوئی 
دوسرا اسم لگایا جائے مثلاً کتاب حامد اس 
میں‌حامد مضاف ہے اور کتاب مضاف الیہ 
مُضامین:(ع)مضمون کی جمع 
مُضایق:(ع)جمع مضیق, تنگیاں, سختیاں, تکلیفیں 
مُضایقه:(ع)حرج, روک: انکار» خوف» تنگی» کسی پر 
سخت گیری کرنا 
از رفتن آنجا مضائقه نخواہم داشت:مجھے 


وہاں جانے میں کوئی انکار نہیں ہوگا 


مَضبه: (ع) جہاں چھپکلیاں بہت ہوں 

مَضبط:(ع)عدالت کا فیصلہ٠‏ سرکاری دستاویز. سرکاری 
تحریر 

مضبوط:(ع)(٥)پختہ.‏ پائیدار» سخت» محکم (٣)ضبط‏ 
شدہء پکز لیا گیا 


مُضج:(ع)آ و زاری کرنے والا 

مُضجع:(ع)خرابگا: جائے استراحت. بسٹتر؛ پلنگ 
(مضاجع جمع) 

مُضحاک: (ع )بہت پنسنے والا 

مضحک:(ع)ہنسی لانے والی بات: خندہ آور؛ قسخر 


عروسی او درین سن مضحک است:اس مر 


مض ر 


‘£0 


۾ ص ی 


میں‌اس کی شادی قسخر کی بات ہے 
مضحکہ:(ع)ہنسی, مذاق: مسخر 
مُطِرَٴہ(عاضرررساں. نقصان ده تکلیف دہ 
مضراب:(ع)زخمہ جسے انگلی میں پہن کر ستار بجاتے 
ہس 
مضرب: (ع)(حساب اضرب 
مضرب: (ع)مضراب 
مضرب:(ع)بڑا خیم (مضارب جمع) 
:تکلیف: گزند» زخم چوٹ» ضرر» (مضرات جمع) 
مضرت رساندن:تکلیف دینا؛ مجروح کرنا 
مضرس: (ع)دندانہ دار 
مضروب :(ع) (۱)(حساب)جس کر ضرب دی جائے 
(٢)جسے‏ ضرب لگی ہو جو زخمی ہوا ہو 
مضروب فیە:(ع)(حساب)جس سے ضرب دی گئی ہو 
مُضطر: (ع)بیقرار؛ ہے چین: ہے بس٠‏ پریشان 
مُضطرب:(ع)پریشان. بیقرار؛ بے چینی 
از شنیدن این خبر مضطرب شد:اس خبر کے 
سننے سے وہ پریشان ہو گیا 
مُضّعف:(ع)کمزور ہونا. ضعف پیدا کرنے والی» سستی 
لانے والی 
مُضغ:(عاغذا کو چبانا 
مضفہ:(ع) شت کا ٹکزا 
مضفی:(ع)لقمہ چبانے والا 
مُضلٌ:(ع)گمراہ کرنے والاء سیدھے راستے سے ہٹانے والاء 
غلطی میں ڈالئے رالا 
مُضلت: (ع)گمراہی: وہ موقع جہاں انسان گمراہ ہو جائے 
مضمار:(ع)گھوڑ دوڑژ کا میدان 
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مُضمحل:(ع)پامال شده. تباه شده» کمزور» ضعیف, 
خستہ و لاچار 
مضمحل گردن:تباہ کر دیناء تہ و بالا کر دیناء 
پست کر دیناء نیست و نابود کرنا 
مُضمّر: (ع)پوشیدہ: مخفی. پنہاں 
مُضمضّه:(ع)منہ میں پانی بھر کر گلا صاف کرناء 
غراغرہ کرناء کھنگالنا 
مَضمُوم:(ع)(۱)جمع شدہ (۲)حرف جس پر پیش کی 
علامت ہو 
مضمون:(ع)(۱)مطلب» معنی؛ کسی خاص موضوع پر 
تحریر (مضامین جمع) (۲)ضمانت شدہ: جس کی ضمانت ہو 
گئی ہو 
مضمون ساختن:اپنے خیالات کو معرض تحریر 
میں لانا 
مضی:(ع)مضاء جو گزر گیا 
مضی مامضی:جو گزر گیا سو گزر گیا 
مضئی:(ع)روشن؛ درخشندہ: تابناک 
مضیف:(ع)جہاں مہمان کی پذیرائی ہو؛ محل ضیافت 
مضیق:(ع)تنگ جگ تنگنا؛ مضایق جمع 
او برای پول در .مضیقه استا:رقم کی وجہ 
سےوہ مشکل میں ہے 
مطابغ:(ع)مطیغ کی جمع. باورچی خانے 
مطابح: (ع)مطبع کی جمع؛ جہاں طباعت ہوتی ہے 
مُطابق:(ع)موافق. مناسب» برابر. موجب 
مطابق اطلاعات واصله:حاصل ہونے والی 
اطلاعات کے وجب 
مطابق کردن:موافق کرنا یا بناناء کسی نمونے 
جیسا بنانا 


م طا 


٠٦ 


۾ طا ب 


مطابقّت:(ع)موافقت: دو چیزوں کو باہم برابر کرنا 
مطابقت کردن:موافقت کرناء ویسا ہی کرنا یا 
بناناء برابر کرنا ۱ 
مَطاحن: (ع)مطحنه کی جمع؛ آسیاب: پانی کی لہروں سے 
چلنے والی چکیاں 
مطار:(ع)پرندوں کے پرواز کرنے کی فضاء ان کے 
اترنے کی جگہ (مطارات جمع) 
مُطارد:(ع)ایک دوسرے پر حملہ کرنا 
مُطاع:(ع)اطاعت کرنے والاء فرمان بردار 
مطاعم:(ع)مطعم کی جمع. کھانا کھانے کی جگہیں ہوئل 
وغیرہ 
مُطاف:(ع)طواف کرنے کی جگ کعبہ 
مُطالب: (ع)طلب گار 
مُطالب: (ع)مطلب کی جمع؛ خواہڈ 
مطالباٹ:(ع)اپنے حقوق مانگنا 
مطالّبّہ: (ع)اپنا حق مانگنا. (اپنی رقم)طلب کرنا 
مطاليه کردن:اپنا حق مانگنا 
مالیات سنگین ازما مطالبه کردند:انھوں نے 
بھاری ٹیکس ہم سے طلب کیے 
مطالع:(ع)مطلع کی جمع؛ طلوع ہونے کی جگہ؛ غزلوں یا 
قصیدوں کے پہلے شعر 
مُطالعَہ:(ع)کسی تحریر یا کتاب کو غور سے پڑھنا 
۱ برای شما مطالعه این کتاب لازم است:تہارے 
لیے اس 
مطامع:(ع)مطمع کی جمع؛ نظر گاہ وہ چیز یا جگہ جو 
زیر نظر ہو 
مطامع:(ع)مطمع کی جمع؛ جس چیز کی طمع کی جائے؛ 


جو مورد طمع و رغبت ہو 


ہشیں, تنائیں؛ مقاصد 


کتاب کو غور سے پڑھنا ضروری ہے 
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مطارع: (ع)مطيع؛ فرماں بردار 
SS‏ متابعت. فرماں برداری 


مطارله:(ع)طول دبناء اجام کار میں سستی یا کوتاہی 
کرنا 

مُطاوی:پیچیدگیاں 

مُطایباث:مطایبہ کی جمع 


مطایبه: (ع)ہنسی؛ مذاق, مزاح» خوش طبعی کرنا 
بطریق مطایبه:مذاق کے طور پر 

مطب: (ع)جہاں طبیب مریضوں کو دیکھتا ہے اور دوائی 

دیتا ہے؛ درمانگاہ. کلنک (انگ) 

مطبُغ:(ع)باورچی خانہ 

مطبخی:(۱)باورچی خانے کا کام (۲)باورچی (۳)باورچی 

خانے کا ملازم 

مطبٔع:(ع)جہاں کتابیں وغیرہ طبع ہوتی ہیں 

مطبعه: (ع)چھاپنے کی مشین: چھاپہ خانہ 

مطبعه چی:چھاپنے والاء مطبع کا مالک 

مُطبق:(عادرہم برہم؛ تہ در تہ 

مطبقه: (ع)شدید بخار جو مسلسل ہوتا ہے 

دح ہوئی چیز 

مطبوع:(ع 

مطبوعات:چھپی ہوئی کتابیں (پریس میں) ۱ 
مطبوعات خارجه:غیر ملکی کتابیں؛ وغیرہ 
مٌطر؛ بارش 

مطر:(ع)میٹر؛ میتر لمبائی ناپنے کا پیمانہ 

مُطرا:(ع) ع)طراوت. ترو تازہ: تازگی» آبدار 

مطران: (ع)اسقف ت صدر اسقف: لاٹ پادری 

مُطرب: 


١)چھپی‏ ہوئی (کتاب)(۲)پسندیدہ 


(ع)گانے والاء مغنی 


۾ طر 


م طال 


مطرب دورہ گرد :گھوم پھر کر گانے رالا 
مطربی:گانے کا پیشہ 
مُطرح:(ع)مورد بحث: بحث کے لیے کھلا موضوع 
مطرح کردن:بحث کے لیے موضوع پیش کرنا 
امروز لایحه جدیدی را مطرح کردہ اند:آج 
ایک نیا موضوع بحث کے لیے پیش کیا گیا ہے 
مطرّد:(ع)(۱)چھوٹا نیزه (۲)پرچم؛ علم 
مُطرد:(ع)یا اصول عام قاعدے کے مطابق 
مُطر٥:(عادراز‏ طولالی 
مُطرٴُز:(ع)سوزن کاری سے کپڑے کو مزین کرنے والاء 
آرائش دینے والاء سجانے والاء جو سوزن کاری سے مزین ہو 
مطرّف:(ع)حریر یا ریشم کی بنی ہوئی چادر 
مطرق؛ مطرقہ:ڈنڈا جو اون یا روئی پر مارتے ہیں. مطارق 
جع 
مطروح: (ع)چھوڑ دیا گیاء دور کر دیا گیا 
مطرُود:(ع)مسترد. رہ کیا گیا خارج کیا گیا. نکال دیا 
گیا راندہ 
مطري:(ع)دیکھیے مطرا 
مُطعّم:(ع)گھر سے باہر غذا کھانے کی جگہ؛ ہوٹل وغیرہ 
(مطاعم جمع) ' ۱ 
مطمُون:(ع)(١)جسے‏ طعنہ دیا گیا ہو جس کی مذمت کی 
گئی ہو (۲)جس پر طاعون کا اثر ہو 
مُطلّف:(ع)کم تولنا 
مُطفی:(ع) اگ بجھانے والاء فائر مین 
مُطْلا:(ع)ملمع کیا ہوا جس پر سونے کی تہ چڑھائی گئی 
ہو سنہرا 
مطلا کردن:ملمع کرنا 
مطلا کاری:ملمع کرنے کا کام 
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مطلب:(ع)موضرع, امر؛ مسئلہ٠‏ قضیہ٠‏ خواہش. مطالب 
ج 
مطلب کسی را برآوردن: کسی شخص کی 
خواہش پوری کرنا 
مطلب چیست:مسئلہ کیا ہے 
مطلب محرمانه:ذاتی» پوشیدہ بات 
مُطلب: (ع)طالب 
مُطلسّم:(ع)جادوگر: سحر کرنے والا 
مطلع:(ع)غزل یا قصیدہ کا اولین شعر (مطالع جمع) 
مُطلع:(ع)اطلاع دی گئی, آگاہ کیا گیا کسی کام سے 
آگاہ ہونا 
من از آن قضيه مطلع نیودم:میںاس مسئلے 
سے آگاہ نہ تھا 
مطلع شدن: آگاہی پانا 
مطلع کردن:آگاہ کرنا 
مُطلق:(ع)بالکل: قطعی 
اختیار مطلق:تطعی اختیار 
مُطلّقا:(ع)قطعی طور سے 
مطلق العنان: (ع)قطعی طور سے مختار؛ مختار 
کل ازاد. خودسر 
مُطلق:(ع)اسہال ہونا 
مطلی:(ع)جسے آزاد کیا گیا ہو 
مُطلقَه: (عاعورت جسے طلاق دی گئی ہو 
مطلّی:جس چیز پر تارکول لگائی گئی ہو 
مطلوب:(ع)جس چیز کی خواہش ہو 
این روزہا باران مطلوب است:ان دنوں بارش 


چاہیے 


م ط٥‏ 


۾ ظط ل 


e‏ ا 


بروجھ مطلوپ:جیسے کہ چاہیے 
مطلربیّت:دل پسندی 
مطمٌع:(ع)مورد توجہ؛ مد نظر 
مطمع:(ع)اجس چیز کی طمع ہو 
مُطمئن: (ع)با اطمینان. آسودہ خاطر؛ ہے فکر 

مطمئن ساختن:اطمینان دلانا 

مطمتن شدن:اطمینان ہو جانا 

من مطمئن ہستم که او خراہد آمد:مجھے 

اطمینان ہے کہ وہ آئیگا 
مطمثنا: (ع)یقینا. خاطر جمع کے طور سے 
مطمُورہ:(ع)زیر زمین تہ خانہ 
مطمُوس:(ع)گم شدہ. نا پدید شدہ 
مطنجن:(عامتنجن؛ قورمہ, گوشت میں پکی ہوئی غذا 
مطنطن:(ع)شاندار» دھوم دھام کا 
مطواع:(ع)اطاعت گزار» مطیع؛ فرماں بردار 
مُطوْق:(ع)طوت دار جس کے گلے میں گلو بند یا ہار ہو 
مُطوقه:کبوتر جس کے گلے میں طوق ہو 
مطول:(ع)طویل. جسے طول دیا گیا ہو 

ثُطقِ مطول:طویل تقریرء مفصل بیان 
مُطوی:(ع)حلقہ دار پیچیدہ: بٹی ہوئی رسی کی طرح 
مط متھ:(عاسوراخ کرنے کا اوزارء برما 
مُطہُر: (ع)پاک مقدس 
مُطہّر:(ع)پاک کرنے والاء صاف کرنے والا 
مطہرہ:(ع)لوٹا جس سے وضو کیا جاتا ہے 
مُطیب:(ع)معطر؛ جس سے خوشبو آتی ہو 
مطیر:(ع)جو بارش میں بھیگا ہو باراں دیدہ 
مُطیّرہ(ع)(١)تروتازہ‏ لکڑی (۲)چادر جس پر پرندوں کی 
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تصویریں ہوں 
مُطیع:(ع)فرماں بردار: اطاعت گزار تابع فرماں 
مطیع قانون:قانون کے تابع 
مظال:(ع)بزا خیمہ : سانبان 
مظالم:ظلم و ستم 
مظان:(ع)مظدہ کی جمع؛ جس کے متعلق گمان یا شک ہو 
مظاہر:(ع)مظہر کی جمع؛ ظاہر ہونے کی جگہیں؛ نظارے 
مظاہر: (ع)حمایت کرنے والاء پشیتبان 
مظاہرت:(ع)ایک دوسرے کی مدد حمایت» مساعدت 
مظروف:(ع)جو کچھ برتن میں ہے 
نه ظرف مانده است نه مظروف:نہ برتن باقی 
ہے نہ برتن کے اندر کی چیز 
مُظقّر: (ع)فاتح. ظفر یاب 
مظفر شدن:فتحیاب ہونا 
مظنرا: (ع)فتحیابی سے 
مُظَْيّت:فتحیابی سے 
مظلف: (ع)سم شگافتہ :جس جانور کے سموں میں شگاف 
ہو جیسے گائے بھینس کے سم 
مظلّل:(ع)سایہ دار سای انداز 
مظلله: (ع)بزا خیمہ : سائبان 
مظلله خُطرا:کنایہ ہے آسماں کا 
مُظلم:(ع)(۱)تاریک. اندهیرا. شب تاریک (۲)افسردہ, 
فضئق: دلگیر. ملول محزون (۳)تاریک پہلو 
(٢)مصیبت‏ خیز؛ منحوس 
مَظلّمت؛ مظلمه:ظلم و ستم؛ ستمگاری 
مظلوم:(ع)جس پر ظلم ہوا ہو» ستم رسیدہ 
ا مظلوم در دنبال ظالم است:ستم رسیده 


مص ل 


شخص کی آہ ظالم کے پیچھے پیچھے ہوتی ہے 
مظلومانه: تحمل سے غمگینی سے. چپ چاپ 
مظلومی:مظلومیت: ستم رسیدگی؛ جبر 
مظنُون:(ع)اجس پر شک ہو جس پر بد ظنی کا شبہ ہو 

مظنون شدن:مشکوک ہونا 
مظنونیت:شک شبہ ٠‏ گمان 
مُظنّہ:(ع)(٥)راے.‏ قیاس» گمان. ظن, شبہ, بد گمان 
(۲)موجودہ قیمتیں؛ بازاری نرخ 

آیا شما مظنه طلا را می دائید:کیا تمہیں 

سونے کی بازاری قیمت معلوم ہے 

مظنہ داد ن:قیمتیں بتانا 

مظنه روز:بازاری قیمت 

مظنە روز خریدن:روزانہ قیمت کے مطابق خریدنا 
مظہّر:(ع)(١)ظہور:‏ اظہارء اعلان؛ ظاہر ہونے کا مقام؛ 
مثال: 

ول گکجا مظہرِ انوارِ جمال تو بود 

گر نه این آئینه را از تو جلای برسد 
آپ کے جمال کی نورانی کرنوں کا ظہور دل پر کیسے ہو 
سکتا ہے اگر اس آئینہ دل پر آپ کی ضیانہ پڑی ہو مثال 
7 

خدا را مظہر یا کت عیان است 
وجودت مجمع البحرین زانست 

اللہ تعالی پر آپ کا مظہر پاک عیاں ہے اس لیے آپ وجود 
میں آئے تو آپ کے وجود میں دو سمندر مل گئے ہیں ایک 
سمندر الوہیت کا ہے اور دوسرا انسانیت کا 
مُع:(ع)ساتھ, ہمراہ ۱ 

مع الاآسف:(ع)افسوس ہے 

مح الوصف:(ع)اس کے باوجود 
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مُعذلک:(ع)اس کے باوجود 
معاٗ:(ع)باہم, ساتھ 
معا:(ع)فوراٴ اسی وقت 
معاء:(ع)آنت: انتڑی؛ روده 
معاءدقاق:(ع)چھوٹی انتزی 
معاءمستقیم:(ع)بڑی آنت کا نیچے کا حصہ 
معابد:(ع)معبد کی جمع؛ عبادتگاہیں 
معایر:(ع)معبر کی جمع؛ راستے؛ گزرگاہیں؛ گھاٹ: دریا 
وغیرہ سے پار اترنے کی جگہیں پل 
معاتب:(ع)عتاب کرنے والاء ملامت کرنے والا 
معائب:(ع)جس پر عتاب ہوا ہر جسے ملامت کی گئی ہو 
مُعاتَیٰة:(ع)اسرزئش؛ عتاب :ایک دوسرے پر عتاب کرنا 
معاجین: (ع)معجوں کی جمع 
معاد:(ع)جہاں واپس جانا ہو. جہاں لوٹ کر جانا ہے. 
دوسرا جہاں» عقبی» عالم آخرت 
ررز معاد؛ بوم الملعاد:روز محشر؛ آخرت» روز قیامت 
مُعادات: (ع)امخاصمت: دشمنی 
مُعادل:(ع)(٦)برابرہ‏ ہم وزن؛ ہم قیمت (۲ )ہم شبیہ: نظیر 
معادل آنرا باو باید پس داد:برابر کی رقم اسے 
لوٹا دینی چاہیے 
ہی معادل:بے نظیر 
معادله: (ع)(۱)برابری (۲)عدل و انصاف کرناء دو چیزوں 
کو ہم وزن کرنا (معادلات جمع) 
معادن:(ع)معدن کی جمع؛ کانیں 
معاذ:(ع)پناہ. پناہ گاه 
معاذ الله:(ع)خدا کی پناہ: خدا بچائے 
معاڈذْرہ:(ع)معذرت کرنا؛ معذرت چاہناء معافی مانگنا 


مع 


مع 


ا س ا وھد 


معاؤذیر:(ع)معذرت دیکھیے 

معارچ:(عامعراج کی جمع 

مُعارِض:مخالف: رکاوٹ پیدا کرنے والاء مانع 
معارض شدن:رکاوٹ پیدا کرنا. کسی کے خلاف 
اپنا دعوی پیش کرناء مداخلت کرنا 
زمین را تصرف کرد رو کسی معارض او 
نشد:اس نے زمین پر قبضہ کر لیا اور کسی نے 
اسے نہ روکا 

معارضات:دیکھیے معارضہ 

معارضه: (ع)مخالفت» رکاوٹ» نزاع؛ جھگڑاء مقابلہ کرنا 
معارضه کردن:مخالفت کرناء جھگڑا کرنا مقابلہ 
کرنا 

مَعارف:(ع)علوم؛ تعلیمات: ہدایات؛ معروف اشخاص» 

اہل علم و فضل 

معارف پرور:علم و فضل کے لیے حوصلہ افزانی کرنیوالا: 

تعلیمات کی ہدایت دینے والا 

معارفہ:(ع)ایک دوسرے کو پہچانناء باہم آشنائی کا 

اظہار کرنا 

معارفی:تعلیمی, ہدایات سے متعلق 

معارک:(ع)معرک کی جمع 

معاش:(ع)روزی؛ جس سے بسراوقات ہو سکے؛ وسیلہ 

زندگانی» خوراک وغیرہ حاصل کرنے کا وسیلہ (معاشات 

جمع) 
امرار معاش:گزران 

مُعاشر:(ع)ساتھی, دوست» رفیق 

معاشر:معشر کی جمع؛ لوگوں کا ہجوم 

مُعاشر:دوست, ہمدم 


معاشرّت: (ع)ساتھی بناناء رفیق بنانا,. آپس میں مل جل 
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کر رہتا؛ باہمی میل جول 
معاشرت کردن:مل جل کر رہنا 
آداب معاشرت:مل جل کر رہنے کے طور طریقے 
حسن معاشرت:اچھی طرح سے مل جل کر رہنا؛ 
امن و آسائش سے بسراوقات کرنا 
معاشقّه:(ع)عشق و محبت 
معاشقهہ گردن:ایک دوسرے سے محبت کرنا 
مُعاصر: (ع)ہم عصر؛ ایک ہی زمانے کے یا وقت کے 
معاصّرت:(ع اہم عصری؛ ایک ہی زمانے یا وقت سے 
متعلق 
مُعاصی:(ع)معصیت کی جمع. گناہان 
مُعاضد:(ع)مددگار: نائب 
معاضدت:(ع )مدد » امداد: اعانت» دستگیری 
معاضدت گردن:اعانت کرناء ایک دوسرے کی 
مدد کرنا ۱ 
مُعاطات:(ع)عطا کرناء بخشنا 
مُعاف:(ع)جسے بخشا گیا ہو رعایت دے دی گئی ہو 
معاف شدن:مستثنی ہر جانا 
او از پرداخت مالیات معاف بود :اسے ٹیکس 
ادا کرنے سے سای کر دیا گیا 
معافی:بخشش: معاف ہو جانا 
مُعاقیّت:مستثنی ہوناء رعایت مل جانا بخشش 


مُعاقب:(ع)(۱)سزا دیناء پیچھا کرنا؛ سزا دینے والا؛ 
پیچھا کرنے والا 


مع 


۰۱ 


مع 


e 


ماقت :اعا زا سز اتويت 
مُعاقد:(ع) عہد و پیمان کرنے والاء ہم عہد 
مُعاقدّت:(ع) عہد و پیمان: معاہدہ 
مَعَاقل:(ع) معقل کی جمع. پناہ گاہیں جاہای پناه. قلعہ, 
بلند پہاڑ 
مُعالِج:(ع) علاج کرنے والاء طبیب» ڈاکٹر 
معا جة:(ع) علاج, مدارا (معال جات جمع) 

معا مجه بضّد:ایلو پتھی 

معا مجه مٹل:ہومیوپیتھی 

معال مہ کردن:علاج کرنا 
مُعالف:(ع) معلف کی جمع؛ دیواروں کے ساتھ بنی ہوئی 
چوپایوں کی چارہ کھانے کی جگہیں: کھرلیاں 
معالم:(ع) مَعلم کی جمع؛ سڑک پر نصب کی ہوئی پتھر کی 
تختیاں. جن پر میلوں یا کلو میٹروں کے نشان لگے ہوتے 
ہس 
معالی:(ع) بزرگی. فوقیت: علمی با معاشرتی برتری 
مثال: 

در شان کمال تست نازل 
آیات 'مکارم ر معالی 

آپ کے کمال کی شان کے سلسلے میں شریفانہ سیرت اور 
بزرگی کی آیات خداوند تعالی نے نازل فرمائیں 
مُعامر: (ع) معمار: راج 
مُعامل:(ع) معاملہ کرنے والاء گفت و شنید کرنے والا 
مُعامَّلہ:(ع) باہم مل کر کوئی کام کرنا؛ عہد و پیماں, 
کارویارء سابقہ: لین دین؛ خرید و فروخت 

معاملات نقدی:نقدی کے لین دین کے امور 

معامله کردن:مل کر کوئی کاروبار کرنا 

با آدم خوش حساب معامله می کنم:اچھے 

حساب کتاب والے شخص ے میں کاروبار کی بات 


۶ا ؛ں٢ں؛ں٠٦٠٦٦‏ سس دنن دس دنچ ند جنشیینیییٹیشنتتدرددنتددد۱‌ششششددددددیینںںنسسّش دہ 


چیت کرتا ہوں 
خوش معامله:خرش حساب. لین دین کا کھرا 
بد معامله:حساب کتاب میں فریب دینے والا 
مُعان:(ع) منزل» گهر. ٹھکانا 
مُعائد:(ع)(۱)سرکش؛ ضدیء متمرد٠‏ جھگڑا کرنے والا 
()دشمن, عناد رکھنے والا ۱ 
مُعائدّت:(ع) ضد. سرکشی, تردء (۲)دشمنی؛ عناد. 
مُعائق:(ع) معانقہ کرنے والا, بغل گیر ہونے والا 
مُعائق:(ع) بغل گیر ہونا محبت سے ایک دوسرے سے 
گلے ملنا 
معانی:(ع) معنی کی جمع؛ مطالب» محاسن شاعری 
معانی و بیان:اثرخیز انداز بیان 
علم معائی:ایک علم جس سے الفاظ کے استعمال کا 
محل صحیح اور معانی کا درست یا نا درست ہونا معلوم 
ہرتا ہے 
مُعاودّت:(ع) مراجعت» واپسی» عود کرنا 
معاودت کردن:واپس آناء مراجعت کرنا 
مُعاوَضّ:(ع) مبادل ‏ تبادلہ. ایک چیز کے عوض دوسری 
چیز لينا دینا 
معاوضه کردن:تبادلہ کرنا 
مُعاون:(ع) مدد گار اعانت کرنے والا (معاونین جمع) 
معاون ادارہ:محکمے کے رئیس یا ڈائریکٹر کا 
نات 
معاون جرم :جرم میں کسی کا ساتھ دینے والا 
معاون وزارتخاته:وزیر کا انڈر سیکرٹری 
مُعاولّت:(ع) مددء امداد اعانت» مساعدت 
معاونت کردن:اعانت کرناء مدد دینا 
مُعاویہ:بنی امویہ کا خلیفہ اول 


مع 


مغ ت 


معاہد:(ع) متعاہد عہد کرنے والاء باہمی عہد و پیمان 
کرنا 
معایب:(ع) عیوب؛ برائیاںء خرابیاںء جمع معاب 
معایش:(ع) معاش اور معیشت کی جمع 
مُعایْقّه:(ع)جانچ پڑتال, غور سے دیکھناء جائزہ» تشخیص 
(معاینات جمع) 
طبیب مریض را چرا معایئه نکرد:ڈاکٹر نے 
مریض کی تشخیص کیوں نہیں کی 
معاینه گردن:جانچ پڑتال کرناء غور سے دیکھنا؛ 
تشخیص کرنا 
معائی:(ع)آنتوں سے متعلق 
مَعیّد:(ع) عبادت گاه (معابد جمع) 
مُعَبّد:(ع)(١)گرامی‏ قدر؛ معزز (۲)ہموار راستہ 
مُعَير(ع) تعبیر کرنے والاء خوابوں کی تعبیر بتانے والا: 
خوابوں کا حال بتائے والا 
مُعَبٔری:خواب کی تعبیر بتانا 
مَعبُوہ:(ع) جس کی پرستش کی جاتی ہے؛ خداوند تعالی 
معبُودِيّت:(ع) خداوند تعالی کی عبادت 
مُعتاد:(ع) عادی؛ خوگر؛ جس شخص کو کسی چیز یا کام 
کی عادت ہو 
معتاد شدن:عادی ہو جانا 
او معتاد بود به استعمال افیون:وہ افیون 
کھانے کا عادی تھا 
مُععیّر:(ع) جو اعتبار کے قابل ہو جس کی شہرت اچھی 
ہو با اعتبار» امین, قابل اعتماد 
ضامن معتبر:قابل اعتبار ضامن 
مُعمّد:(ع) حد سے گزرنے والا 
مُعقّدبہ:(ع)(٦)فراوان:‏ کثرت (۲)شمار میں آیا ہوا 
معتبر؛ قابل اعتبار (۴)زیادہ مقدار 
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مُعقَدِل::(ع) متوسط, نہ زیادہ نہ کم؛ متناسب» اعتدال 
موزوں 
ملكت ما آب و 
تدارہ :ہمارے ملک کی آب و ہوا متوسط نہیں 
مُعمَدِلائہ:اعتدال کے ساتھ 


ہرای معتدل 


مُعتّذر:(ع) معذرت خواہ: عذر خواه 
معترض:(ع) اعتراض کرنے والا مزاحم 
معترض بودن:اعتراض کرناء مزاحم ہونا 


مُعتَرِضّہ:(ع) جملہ معترضہ, جملہ جو اصل موضوع سے 


خارج ہو 
مُعقَرف:(ع) اعتراف کرنے والاء تسلیم کرنے والا؛ مان 
لینے والا 
او بخطای خود معترف بود :اس نے اپنی غلطی 
کا اعتراف کر لیا تھا 


مُعترگ:(ع) رزمگاه. میدان جنگ: میدان کارزار 
مُعتّز:(ع) معزز, گرامی قدر 

مُعتَزل:(ع) مسلمانوں کا ایک فرق جو حکیمانہ مسلک 
رکھتا تھا 

مُعتزل: (ع) عزلت گزیں, گوشہ نشیں, کنارہ کش 
مُعقَرِله:(ع) مسلمانوں کا ایک فرقہ جو واصل بن عطا کی 
پیروی میں حکیمانہ مسلک رکھتا تھا اس کا عقیدہ 
ہے کہ خداوند تعالی کا دنیا اور آخرت میں دیکھنا ممکن 
نہیں؛ گناہ کبیرہ کا مرتکب نہ مومن ہے نہ کافر وہ 
دونوں کے بین بین ہے 

مُعتَلی:فرقہ معتزلہ کا فرد 


مُعتسف:(ع) ظالم متشدد ؛ ستمگر 
مُعتصب:(ع) ہڑتالی؛ وہ شخص جس نے کام سے ہڑتال 


کی ہو 
مُعقٌصم:(ع) حجات کے لیے کوشش کرنے والا 


معت 


€ E 


ree‏ ا سےجورت۔ 


مُعحَصم بالله:آٹھواں عباسی خلیفہ جس نے ۲۱۸ 
تا ٢٢۲ھ‏ حکومت کی 
معتضد:(ع) مدد چاہنے والاء داد خواہ 
سد الد ران عا ھت انت 
۹- ۲۸۹ھ) 
مُعحق:(ع) آزاد کرنے والاء رہائی دینے والا 
مُعقّق:(ع) آزاد شدہ: جسے رہائی ملی ہو 
مُعقّقد:(ع) اعتقاد کرنے والاء جسے کسی پر بقن ہو با 
اعتقاد (معتقدین جمع) 
معتقد ہودن:کسی پر اعتقاد کرناء یقین کر لینا 
مُعتقّد:(ع) جس پر اعتقاد کیا جائے؛ جس پر یقین کر لیا 
جائے 
مُعتکف:(ع) اعتکاف کرنے والاء تنہا بیٹھ کر عبادت 
کرنے والاء گوشہ نشین؛ عبادت کے لیے گوشہ نشینی 
اختیار کرنا 
مُعفَّل:(ع)(۱) کمزورہ بیمار. علیل (۲)کوئی کلمہ جس 
میں حرف علت ہو ۱ 
مُعتمد:(ع) جو کسی شخص پر اعتماد کرے, اعتماد 
کرنے والا 
با بعضی از معتمدین محلی مشورت 
شد:مقامی قابل اعتماد لوگوں میں سے بعض کے 
ساتھ مشورہ کیا گیا 
مُعتَمّد:(ع) جس پر اعتماد کیا جائے 
مُعتناء مُعتَنابه:(ع) قابل توج قابل غورہ قابل لحاظ: 
اہم. معقول: معتدبہ ؛ قابل اعتنا 
معتوق:(ع) آزاد شدہ 
معتئی:(ع) اعتنا کرنے والاء جو شخص اپنے کام کو توجہ 
اور اہتمام سے کرتا ہے 


مُعجب:(ع)(۱)تعجب انگیز, حیران کن (١)خود‏ بین؛ خود 


SISSON UU 


معجر: (ع) پردہ نقاب: چادر جو خواتین سر پر لیتی ہیں 
دوپٹہ 
مُعجز:(ع)(۱)سوچ بچار کرنے والا. اعجاز کرنے والاء 
خرق عادت 
مُعجز نشان:اعجازی, کراماتی» ماورای فطرت» مافوق 
7 حیرت انگیز؛ معجز نما 
مُعجرٌہ:(ع) خرق عادت: وہ ماورای طبیعت بات جو سواے 
نبی(ع) کے اور کوئی نہ کر سکتا ہو کرامت 

معجزہ کردن:معجزہ کرناء کرامات کرنا 
مُعَجّل:(ع) عجلت میں جلدی میں؛ جلدی 
معجلا:بڑی تیزی سے جلدی سے 
مُعجُم:(ع)نقطہ دار حروف: حروف جن پر نقطہ یا نقطے 
ہوں: کتاب لغت 
مُعجم:(ع) نادرالوجرد شخص 
معجُون:(ع) دوائیں جو شہد یا چینی میں ملا کر تیار کی 


جاتی ہیں 
مُعدّ:(ع) آمادہ کرنے والاء تیار سازوسامان کے ساتھ 
تیار 


مُعَدل:(ع) عدالت کرنے والاء انصاف کرنے والاء اصلاح 
کرنے والاء درستی کرنے والاء اعتدال کو پیش نظر 
رکھنے والاء ہم وزن کرنے والا 
معدل شب و روز» معدل لیل و نہار:اعتدال 
شب و روز کے قریب, اس نقطے کے قریب جہاں 
خط استوائی اور طریق الشمس کا تقاطع ہوتا ہے 
مُعَدِ:(ع) ہم وزن کیا گیا ؛ اعتدال شدہ: جسے درست کر 
دیا گیا ہو 
معدلات:(ع) گھر کے گرشے 
مَعدِلّت:(ع) دادگری, انصاف 


مع د 


مع ذ 


مُعدم: (ع) فقیر» مفلس؛ تہی دست 
مَعدن: (ع) کان 
معدن زغال سنگ:کوئلے کی کان 
معدن سُرب:سکے کی کان 
معدن طلا:سونے کی کان 
علم معدن: معدن شناسی؛ کانوں کا علم 
معدن چی: کان کن؛ کان کھودنے والا 
معدن شناس:عالم معدنیات: ماہر معدنیات 
معدن شناسی:معدنیات کا علم 
معدتی:معدن یا کان سے متعلق (معدنیات جمع) 
معدُود:(ع)(١)گنا‏ گیا؛ شمار کیا گیا (۲)چند کچھ 
معدردی از آنہا را حبس کردند:ان میں سے 
چند قید کر دیے گئے ۱ 
مُعدُول:(ع) وہ حرف جو لکھنے میں آئے لیکن پڑھنے میں 
انت 
وا و معدول:واؤ جو لکھنے میں آتی ہے لیکن 
پڑھنے میں نہیں آتی مثلا خواہ خواہش میں 
معدُوم:(ع) کالعدم: نیست و نابود کیا گیاء گم شده 
معدوم شدن:مٹ جاناء نا پید ہو جانا 
معدوم کردن:مٹا دینا 
مَعدُومیٔت:عدم؛ نیستی 
معدُوی:معدے سے متعلق 
معدّہ:او جھ جس میں کھانا ہضم ہوتا ہے 
معدہ سنگی؛ ضعف معدہ:بد ہضمی 
التہاب معدہ:معدے کی جلن 
معده بین:ماہر امراض معده 
مُعدی:(ع) متعدی 
معذار:(ع) دلیل؛ حجت جسے عذر خواہی کا وسیلہ 
ضا رت 
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معلابپ:(ع) عذاب یا تکلیف میں مبتلا 
معذب داشتن:تکلیف دیناء عذاب میں مبتلا 
کرنا 
مُعَِْب:(ع) تکلیف دینے والاء تکلیف میں مبتلا 
کرنے والا 
معذرت:(ع) معافی 
معڈذرت خواستن:معافی چاہناء معافی مانگنا 
معڈرت خواہ: معاغفی چاہنے والا 
مُعذلک:(ع) اس کے باوجود با این ہمہ 
مُعدُور:(ع) معاف کر دیا گیا . قابل معافی 
معذور داشتن:معاف کرنا؛ بخش دینا 
مرا ازین کار معذور دارید:اس کام سے مجھے 
معاف کیجے ۱ 
عُعرْ:(ع)(۱)عاری, خالی (٢ابرہنہ:‏ عریاں (۳)محروم 
معراج:(ع) سیڑھی, نردبان. اونچا مرتبہ؛ بلندی؛ عررج؛ 
حضور سرور عالم صلی الله علیہ و آل وسلم کا عالم 
ملکوت کی سیر کرنا اور انوار الہی دیکھنا 
شب معراج:وہ رات جب رسول گریم(ص) الله 
تعالی کے حکم سے الله تعالی کی طرف تشریف 
لے گئے اور ایسے مقام پر پہنچے جہاں کوئی بھی 
نہیں پہنچ سکتا تھا 
مُعرّب:(ع)(۱)راضح» ظاہرء آشکار (۲)وہ کلمہ جس پر 
اعراب ہوں (۳)ایسا اسم جس کے آخر کی حرکت میں 
اعراب کے ذریعے تبدیلی پیدا کردی جاتی ہے 
مُعْرْب:(ع) کسی غیر زبان کے لفظ کو عربی میں اپنانا 
مثلا نیلی ویژن کو تلفزیون 
مُعرید:(ع) جنگجو, لڑئے والاء بد خو 
مُعرّت:(ع)(١)یدی,‏ گناہ عیب (۲)رنچ و آزار» سختی 
(۳)تاوان؛ خوں بہا 


0ر 


ء٥۵‎ 


ر 


مُعَرِت:(ع) شام کے ایک شہر کا نام 
معرج:(ع) سیڑھی؛ نردبان» معارج جمع 
معرض:(ع) کسی چیز کے ظاہر ہونے کی جگہ؛ مصنوعات 
با مخترعات کی نمانشگاه 
جانش در معرض خطراست:اس کی زندگی 
خطرے کے متام پر ہے 
مُعرض:(ع) روگردانی کر لینے والاء منہ پھیرلینے والا 
مُعَرّف:(ع) تعارف کرانے والاء تعریف کرنے والا 
علم شما معرف شما خواہد بود:علم جو تمہیں 
حاصل ہے وہ تمہارا تعارف (دنیا سے) کرائیگا 


مُعرقت:(ع)کسی چیز کو ماننا پہچانناء شناسائی» علم و 
دانش 
معرفت آموز:علم سکھانے والا 
معرفت الارض:زمینی احوال کا علم؛ جیالوجی 
زمین شناسی ۱ 
معرفت احوال طبیعی:زمین کے قدرتی حالات کا 
علم جاننا 
معرفت العروق:رگ شناسی؛ رگوں کا علم 
معرفت العضلاء معرفت المفاصل:انسانى 
جوڑوں کا علم 
معرفت الثفس:علم نفسيات 
اہل معرفت:داناء عالم؛ روحانیت کے علم سے 
آگاہ 


مُعَرَفی:تعارف کرانا. تعارف 
مرا بدوستان خود معرفی کنید:میرا اپنے 
دوستوں سے تعارف کرا دیجیے 
معرفی شدن:تعارف ہو جانا 
معرفی کردن:تعارف کرنا 
مُعرّفی نمودن: پیش کرناء ملاقات کرانا 
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معرفی نامه:تعارفی خط 
مُعرٍق:(ع)(۱)جس سے پسینہ آ جائے (۲)لاغر؛ کمزور 
مُعرکە:(ع) لڑائی: جنگ: ہنگامہ, کارزار؛ انبوہء تماشے 
کی کھلی جگہ 
معرکہ کردن:عجیب انداز میں فن کاری کرنا؛ 
امتیاز قائم کرنا 
معرکہ گرفتن:کسی فن کار کے گرد تماشائیوں کا 
ہجوم ہو جانا 
معرکه ساز معرکہ گیر:بازیگر فن کار جس کے گرد 
لوگ جمع ہو جاتے ہیں 
مَعرُوض:(ع) عرض کیا گیا 
معروض داشتن:عرض کرنا یا لکھ کر گزارش 
کرنا 
محرماٴ معروض می گردد :نہایت احترام سے 
گزارش کرتا ہوں 
مَعرُوضات: گزارشات 
معروف:مشہور 
معروف شدن:ناموری حاصل ہونا 
امر معروف: امر بالمعروف:بتانا کہ کیا یہ امر 
بہتر یا قانونی ہے 
ار ز موسیقی دانہا معروف است:وہ موسیقی 
جاننے والوں میں مشہور ہے 
مَعرُوفیت:شہرت» ناموری 1 
معری':(ع) دیکھیے معرا نیز عربی زبان کے ایک شاعر 
کا نام ابوالعلا معری 
معز:(ع) بکری 
مُعزٌ:(ع) عزت و عظمت دینے والا 
مُعرٌز:(ع) قابل عزت و توقیرء قابل احترام 
مُمرَزا١:(ع)‏ احترام کے طور پر 


رہ 


م غ ص 


مَعَرّم:(ع) افسوں گر جادوگر؛ ساحر 
مَعرٌول:(ع) عہدے سے بر طرف کیا گیا 

معزول کردن:بر طرف کرنا 
مَعرولی» معزولیّت:عہدے سے برطرف ہوناء ہٹا دیا جانا 
مُعَزی:تعزیت کرنے والاء تسلی دینے والا 
مُعزٍی:کوئی شخص جس سے کسی چیز کی نسبت دی گئی 
ہو 
مُعزی:ایک فارسی شاعر کا نام 
مُعسر:(ع)(۱)غریب: مفلس٠‏ ناتواں» تنگدست» نیاز مند 
مُعَسّرہ(ع) دشواری میں ڈالنے والا 
مُعسرّت:(ع) سختی» پریشان حالی 
مُعُسکر:(ع) لشکر کی فرودگاہ کیمپ: چھاؤنی 
مُمصّل:(ع) جس میں شہد کا اثر پر شہد کے ذریعے 
محفوظ کیا گیا 
مَعسُور:(ع) دشوار» مشکل 
معشار:(ع)(۱) دسواں حصہ کسی چیز کا (۲)اونٹنی جس 
کا دودھ کم ہو گیا ہو 
معشر:(ع) جماعت: گروہ. کسی شخص کے اعزا و اقارب 
معشروق:(ع) جس سے کسی کو عشق ہو؛ محبوب» عاشق و 
معشوق 
معشوقه: (ع) عورت جس سے عشق ہو؛ محبوبہ 
مَعشوقی :د لفریبی دلربائی 
معصر:(ع) آل جس سے انگوروں یا دوسرے پھلوں کا رس 
نکالتے ہیں 
مُعصرات:گہرا بادل؛ بہت برسنے والا 
مُعَصفرّ:(ع) زعفرانی زرد رنگ 
مِعصم:(ع) کلائی. معاصم جمع 
مُعصوم:(ع) ہے گناہ ہے قصور؛ پاک 


مَعصومه:(ع) معصوم کی تانیث 
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مُعصُومی:معصومیت: بے گناہی؛ پاک دامنی 
مُعصّیت:(ع) گناه 
مُعضل:(ع) مشکل, دشوار 
مُعضِلات:معضل کی جمع؛ مشکلات: دشواریاں 
مُعضلہ:معضل کی تانیث» دشوار امر 
مَعَطر: (ع) جس پر عطر لگا ہو؛ خوشبو دار 
معطر کردن:عطر لگانا 
گل ہا ہوا را معطر کردہ اند:پھولوں نے ہوا کو 
خوشبودار کر دیا ہے 
مُعطس:(ع) عط آور, جس سے چھینکیں آئیں 
مُعطش: )۴( عطش آوں؛ جس سے پیاس لگے 
مُعٌطَلَ:(ع) روکے رکھنا. انتظار میں رکھنا 
معطل شدن:منتظر رہنا 
معطل کردن:روک لینا 
معطل گذاشتن:انتظار میں رہناء فکر مند ہونا 
کہ کیا طریق اختیار کیا جائے 
معطل نشوید فورا حرکت گثید:رکیے نہیں 
فوراً چلیے 
از صبح تا بحال معطل پستم:میں صبح سے 
ابتک منتظر ہوں 
ار دو ساعت مرا معطل کرد:اس نے دو گھنٹے 
مجھے روکے رکھا 
نیم ساعت معطل اتو موبیل شدم:نصف گھنٹہ 
میں موثر کار کا منتظر رہا 
معَطله:(ع)مذہب "تعطیل" کے پیرو؛ مذہبی فرقے جو باری 
تعالی کی صفات کے منکر ہیں 
مُعَطلٰی:دیر, تاخیرء رکنا 
این کار پیچ معطلی نخواہد داشت:اس کام 
میں کوئی تاخیر نہ ہوگی 


مع ط 


مغ ل 


بی معطلی؛ بدون معطلی:بلاتاخیر 
معطوف:(ع) حرف عطف کے بعد آنے رالا کلم متوجہ؛ 
ملا ہوا؛ مائل 

معطوف داشتن:توجہ دلانا 
مُعَطی:(ع) عطا کرنے والا بخشش کرنے والا 
مُعظم:(ع) کسی چیز کا بڑا حصہ ٠‏ ہر چیز سے بہتر 
مُعظم:(ع) عظیم, بزرگ 
مُعظمّات:(ع) ضروری امور و وسائل اہم معاملات 
مَعفُو:(ع) معافی دی گئی 

مَعفُوداشتن:مغافی دے دیناء بخش دینا 
کِ معَقّب:(ع) دیر میں آنے والا 
چ معقبات:(ع) روز و شب کے فر 
معَقّد :م گرہ دار؛ پوشیدہ بات» سخن غامض 
مُعقرب:(ع) خمیدہ, ٹیرها 

زلف معقرب:گھنگھریالے بال بالوں کی لٹ 
مُعقل:(ع) پناہ . جائے پناہ 

معثُود:(ع) بندھا ہوا 

معٹُول:( (ع) لائق؛ شائستہ: مہذب 

علوم معقوله:عقلی علوم 
مُعقُولات:(ع) علوم معقول علوم عقلی 
مَعكُوس:(ع) الٹاء مخالف 

بخت معکوس:الٹا نصیب: بد بختی 

ترقی معکوس:رجعت قہقری, تنزل: زوال 
مُعگوسأ:(ع) بر عکس» معکوس طور پر النا 
مُعَلاً:(ع) عالی, بلند مرتبہ, عالی مرتبہ» رفیع الشان 
معلات:(ع) بزرگی: مرتبے کی بلندی؛ شرف و رفعت, 
امعان جا ۱ 
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معلاق:(ع) کھونٹی جس سے کوئی چیز آویزاں کرتے ہیں 
(معالیق جمع) 
مَعلّف:(ع) آخور› حیوانات کو چارہ وغیرہ ڈالنے کی 
جگہ 
مُعثق:(ع) لٹکتا ہوا آویزاںء جس کا فیصلہ نہ ہوا ہوہ 
ملتوی کیا گیا. موقوف کیا گیا 
معلق بودن:ملتری ہونا 
معلق کردن:ملتوی کر دیناء لٹکانا معطل کر 
دینا 
او را از خدمت معلق کردند:اسے ملازمت سے 
معطل کر دیا گیا 
مُعَلقْ زن: ؛رسی پر ناچنے والا قلاباز, بازیگر 
مُعَلقہ:(ء )()آویزاں (۲)عورت جس کا شوہر لا پتا ہو نہ 
اس کا شمار شوہر دار کی حیثیت میں ہو نہ مطلقہ کی 
حیثیت میں (۳)ایک مشہور عرب شاعر کے سات 
قصیدوں میں سے ایک جو ظہور اسلام سے پہلے کعبہ میں 
لنکاے گئے تھے سبعہ معلقہ 
معَلل:(ع) جس کی کوئی وجہ ہو کسی وجہ کی بنا پر 
مُعلم:(ع) طالب علم جسے تعلیم دی گئی ہو 
مُلم: (ع) 7 
مُعلم:(ع) ےس کھت مک کوات 
پہچانی جائے 
مُعلَمْ خالہ:مدرسہ. سکول 
مُعلمةَ:(ع) خاتون استاد 
مُعلٔمی:(ع) تعلیم دینے کا پیشہ 
معلمی کردن:معلم بننا 
مَعلّوف:(ع) جس جانور کو تھان پر باندھ کر چارا 
کھلاکھلا کر موٹا کیا ہو 
مَعلرل:(ع)(۱ )وہ شے جس کی کوئی علت یا سبب ہو 


تعلیم دینے والا ؛ استاد؛ آموزگار 


مع ل 


برق 


ٹمره» نتیجہ» (۲)کمزور؛ علیل, بیمار 
مَعلولیّت:کمزوری, بیماری» علالت 
معلوم:(ع) واضح» ظاہر. آشکار 
معلوم است که ار این کار نمی تواند 
کرد :واضع ہے کہ وہ یہ کام نہیں کر سکتا۔ 
معلوم کردن:واضح کرنا 
معلوم می شود کہ از او نمی ترسند:ظاہر ہوتا 
ہے کہ وہ اس سے ڈرتے نہیں 
معلوم ٹنیست:یقینی نہیں 
معلومات:معلوم کی جمع؛ جن چیزوں کا علم ہوا ہو جن 
باتوں کے حقائق واضح ہوئے ہوں 
مُعَلَی:(ع) معلا دیکھیے 
مُعَمَا:(ع) پیچیدہ بات: پہیلی, ا جھاؤ 
معما حل کرەن:پیچیدہ بات کو واضع کرنا 
معمای لفظی:لنشی الجھازؤ 
معمار:(ع) عمارت بنانے والاء راج 
معماری:راج کا پیشہ 
مُعمائی:پیچیدگی, ا جھاؤ 
مُععمد:(ع) قابل اعتماد: جس پر اعتماد ہو اور کام 
اطمینان سے اس کے سپرد کیا جائے 
معتمّد:(ع) تعمید دیئے والاء مسیحیت کا پانی جسم پر 
ڈالنے والا۔ عیسائی بنانے والا 
مُعَمْر:(ع) زیادہ عمر کاء مُسن 
مُعَمِر:(ع) لمبی عمر دینے والاء خداوندتعالی 
مُعمّل:(ع) کارخانہ؛ ورکشاپ: (معامل جمع) 
مُعَمٌم:(ع) عمامہ باندھنے والاء سر پر پگڑی باندھنے والا 
مُعمُور:(ع) آباد: بسا ہوا 


معمُور:(ع) آباد جگ » بستی 
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معمُوربٔت:آبادی 
مُعمُول:(ع) دستورء عادت: جو اکثر عمل میں آئے؛ عمل 
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سذ۵ 
معمول داشتن:روزانہ کا عمل ہوناء مشق کرنا 
معمول کردن:استعمال میں لانا 
معمول ما چنین است:ہمارا تو یہ روز کا کام ہے 
مطابق معمول:دستور کے مطابق 
مُعمُولات:معمول کی جمع 


مَعمُولی:عام سی چیز 

معمٌی:(ع) دیکھیے معما ' 

معن:(ع) الفاظ جو ایک دوسرے کی ضد کی صورت میں 
آئیں مثلا دراز و کوتاہ؛ نیک وید اندک و بسیار: سہل, 
مشکل 

معنا: (ع) حقیقتاً, واقعتاً 


اي 
٠‏ 
0 


معنبر:(ع) خوشبودار جس میں عنبر کی خوشبو آئے؛ 


آ عنبرین 


معنون:(ع) عنوان دار جس کا کوئی عنوان ہو 
معتوی:(ع) معنی سے تعلق رکھنے والی؛ حقیقی؛ ذاتی 
معنی:(ع) مطلب: مراد ٠‏ اصلیت» خوبی. حقیقت» معانی 
جع 

معنی گردن:تفصیل سے بیان کرنا 

معنی لغوی:لفظی معنی 

این کاغذ انگلیسی را معنی کنید:اس 

انگریزی خط کا ترجمہ کیجیے 

چھ معنی دارد:اس سے کیا مراد ہے 

معنی ندارد :اس کا کچھ مطلب نہیں 


معنی دار:با معنی؛ معنی خیز: اہم وقیع 


رچھ 


رھ 


مُعوج:(ع) خمیدہ؛ کج؛ ٹیڑھاء منافق, ریا کار 
مُعَوْق: (ع) تعویق شدہ؛ جس میں دیر ہو گئی ہو؛ ملتری 
کیا گیا جر پیچھے رہ گیا ہو 
معوق گذاردن:دیر کر دیناء اٹھا رکھنا 
معوّق ماندن:دیر ہو جانا 
مُعَوْ:(ع) جس پر اعتماد کیا گیا ہو معتمد 
مَعُرنّت:(ع) اعانت, مدد مساعدت» دستگیری 
مَعَہذا:(ع) باوجود یکہ 
مَعہُود:(ع) جس کے متعلق معاہدہ کیا گیا ہو 
دوست من بساعت معہود آمد:میرا دوست 
مقررہ وقت پر آگیا 
مُعی:(ع) معا دیکھیے 
معیار:(ع) کسوٹی؛ جس کی روسے کوئی چیز جانچی 
پرکھی جائے؛ جانچ؛ عیار 
مُعیب:(ع) عیب دار؛ معیوب: باعیب 
مَعیّت: (ع) ہمراہی: کسی کے ساتھ ہونا 
کامران به . معیت يکي از دوستان خود رفت: 
کامران اپنے دوستوں میں سے ایک کے ساتھ گیا 
مُعید:(ع) حاذق, تجربہ کار 
مُعَير:(ع)(۱)عاریتاً دینے والا(۲)جانچ پرکھ کرنے رالا 
معیشت: 2 زندگی گزارنا؛ روزی» وج معاش 
مُعیل:(ع) بیوی بچوں والاء عیال دار 
معَینٌ:(ع) مقرر؛ مقرره» مخصوص 
با شرائط معین:مقررہ شرائط کے تحت 
معین کردن:مقرر کرنا 
وقت آنرا باید قبلا معین گرد:اس کا وقت پہلے 
سے مقرر کر لینا چاہیے 
یک آدم دیگر بجائی او معین کردند:ایک 
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دوسرا شخص اس کی جگہ مقرر کیا گیا ہے 
مُعین:(ع) نائب» مددگار؛ معاون 
مُعیل:(ع) جاری, رواں پائی. چشمے کا پاني 
ما ہمعین: پاک اور رراں پانی 
مَعیُوب:(ع) عیب دار» خراب» فاسد: برا 
اجناس معیوب:خراب چیزیں 
مُعیُوبی:خراب شدہء بری حالت میں 
مُغ:(١)آتش‏ پرست» مجوس (مغان جمع) (۲)شراب 
فروش 
مُغ:عمیق؛ گہراء دریا کی تہ 
مغ:کھنچاؤ, اینٹھن. پیچ و تاب (۴)تنگی. بندش 
(۲)ترخیم؛ کسی حرف کا حذف کرناء اختصار؛ نیز کہر. 
دفند 
مُغابن:(ع) بغل (مغین جمع) 
مُغاث:(ع) ایک درخت جس کے پتے چوڑے اور پھول 
سقید ہوتے ہیں 
مُغار:(ع) چھینی کی قسم کا آلہ 
مُغار مغارہ:(ع) وسیع شگاف پہاڑ میں 
مُغارب:(ع) مغرب کی جمع 
مغاربه:(ع) مغربی 
مغارم:(ع) مغرم کی جمع» تاوان 
مَغارّہ:(ع) غار 
مُغازلہ:(ع) ترنم سے شعر پڑھناء محبوبہ سے عاشقانہ 
انداز میں بات چیت 
مُغازہ:(ع) جنرل سٹور یا مخزن: بڑی دکان 
مغازی:مغزی کی جمع؛ سنجاب 
مُفاک:(١)گڑھا‏ سوراخ (۲)قبر» گور 
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مغاکچە:چھوٹا گڑھا 


ر۵ 


٠٣ 


ا 


ا ےس شش تس شس شش ں کس تر شس ہش سس کت ل ا سو اٹ ہے رس سے شود کے شش شش شس رر 


مغاليه:(ع) غلبہ پانا 
مغالبھ کردن:برتری حاصل کرنے کے لیے مقابلہ 
کرنا ۱ 
مُغالطہ:(ع) غلطی ہوناء بھول چوک: ایک دوسرے کو 
غلطی میں ڈالنا. دھوکا دینا 
مُغالطه آمیز:جس میں غلطی ہر 
مُغان:(ع) مغ کی جمع» ماگی, مجوس, آتش پرست 
مُغائہ:(ع) آتش پرستوں کی طرح 
مُغایر:(ع) مخالف: متضاد . مختلف 
کردار و گنتارش مغایراست:اس کا کردار اس 
کی گفتار سے مختلف ہے؛ اس کے قول و کردار 
میں فرق ہے 
مُغایر:(ع) مغارہ کی جمع؛ غاریں 
مُغایْرّت:(ع) مغایره. مخالف ہرناء مختلف ہونا 
سخن اول او با سخن دوم مغایرت داشت:اس 
. کی پہلی بات دوسری بات سے مختلف ہے 
مُغیچە:(ع) آتش پرست کا بیٹاء چھوٹا شراب فروش 
مُغیّر:(ع)(۱)گرد آلود »غبار آلود (۴)رنجیدہ 
مَغبن:(ع) بغل, بيخ ران 
مَغبُون:(ع) جسے کسی خرید و فروخت کے معاملے میں 
دھوکا ہوا ہو 
دکان دار او را مغبون کرد :دکاندار نے اسے 
دھوکا دیا 
مغبون شدن:فریب کھانا؛ خرید و فروخت میں 
دھرکا کھانا 
مغبرن کردن:دھرکا دینا 
مغبوئیّت:دھوکا بازی» فریب. دغا بازی 


او ادعای مغبونیت می گند:وہ کہتا ہے کہ اسے 
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دھوکا ہوا ہے 
مُغتبط:(ع) رشک کرنے والا 
مُغتّذی:(ع) غذا کھانے والا 
مغتل:(ع) غسل کرنے کی جگہ 
مُغقّتم:(ع) غنیمت جانناء قابل قدر سمجھنا 
مغتنم شمردن:اپنے لیے غنیمت سمجھنا؛ کافی 
سمجھنا 
این چند دقیقه را ہم باید مفتنم شمرد :یہ چند 
منٹ جو باقی ہیں انھیں غنیمت سمجھنا چاہیے 
مُغدُور:(ع) مکاری سے دھوکا دیا گیا دھوکا کھایا ہوا 
مُقفُڈی:(ع) جس میں غذائیت ہو؛ غذائیت دار 
مغرب:(ع) جس طرف سورج غروب ہوتا ہے؛ پچھم؛ ملک 
جو مغرب میں ہیں 
مغرب الاقصی':مراکش 
مُقَريَل:(ع)(۱)فرومایہ, پست )٢(‏ جسے ورم آیا ہو 
مغرب زمین:مغربی مالک 
مغربی:(۱)مغرب کی طرف مغربی ملک کا رہنے والا 
(٢)سونے‏ کے سکے کا نام 
مغفرٍس:(ع) جہاں شجر کاری کی گئی ہو یا کی جائے 
مُغرٍض:(ع) غرض مند, ذاتی مفاد کا خیال رکھنے والاء 
خود بین 
مغرّف:(ع) تیز رفتار گھرڑا 
مَغرم:(٥)تاوان‏ (۲)قرضہ 
مَغرور: (ع) متکبر؛ خود پرست» گھمنڈی, خود بین 
مغرور شدن:غرور کرنا 
بواسطه کثرت پول مغرور شد:زیادہ مال و 
دولت کی وجہ سے وہ متکیر ہو گیا ہے 


20.7 ۹ 27 . 2 
معروری ؛ مغروریت:غرور: تن گھمنڈ 


مغ ر 


ء٦‎ 


م غ ض 


مُغرُوس:(درخت) لگایا گیا 
مغرُوق:غرق شدہ 
مغروق شد:غرق ہو گیا ڈوب گیا 
یسا مو کرای 
مغزاستخواں:ہڈی کا گودا 
مغز بادام:بادام کی گری 
مغز پستە:پستے کی گری 
مغز حرام:ریڑھ کی ہڈی کا گودا 
مغز مداد:پنسل کا سکہ 
مغز خرخوره است:وہ ایسا احمق ہے جیسا گدھا 
مغز دار: پر مغز ذہین ذکی 
مغز کردن:چھلکا اتارنا 
مغز کسی را بردن:کسی کے لیے درد سر 


کاموجب ہونا 

مغز کلام:کلام کا ما حصل. کلام کی جان 
مغز کله:دماغ 

مغز میوہ:پھل کا گردا یا گری 

تہی مغز؛:احمق 


حرف پای مغز دار:جاندار کلام 
سبک مغز:بے وقوف: احمق 
مغزل:(ع) تکلاء دوک 
مغزی:سنجاف» کور 
EEE‏ 
مفسُول:(ع) جس نے غسل کر لیا ہو 
مغشُوش:(ع) ا جھا ہواء درہم برہم شدہ. جس میں کھوٹ 
ملی ہو نا خالص 


کارہایش خیلی مغشوش است:اس کےکام بہت 
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ا جھے ہوئے ہیں؛ ہے ترتیب ہیں 
مَفشّی:(ع) جو اچانک پکڑا گیا ہو 
مغص:(ع) اینٹھن: اکڑن مروڑ؛ پیچ؛ پیچش 
مَفصُوب:(ع) غصب شدہ: جبراً لے لیا گیا 
مفضب:(ع) غص دلانا 
مُفضٔب:(ع) غصہ دلانے والا 
مَغضُوب:(ع) جس پر غضب ڈھابا گیا ہو جس پر سختی 
کی گئی ہو؛ جو زیر عتاب ہو 
مِغضر:(ع) خود› لوہے کی ٹرپی جو سر کی حفاظت کے 
لیے پہنی جاتی ہے؛ خود کے اندر سر پر پہننے کی ٹوپی 
مغفرت:(ع) بخشش. نجات. معافی 
لازم است که برای مغفرت گناہان دعا 
کنیم:لازم ہے کہ اپنے گناہوں کی معافی کے لیے 
دعا کریں 
مُفَقٌل:(ع) غائلء نادان غفلت کار بے خبرء کند ذہن. 
ہوش 
مغقور:(ع) بخشا گیا 
مُغکدَ::آتشکدہ: آتش پرستوں کا عبادت خانہ 
مُشُل:مغول, منگولوں کے بلند مرتبہ فرقے کا نام ان کی 
حکومت ایران میں رہی اور برصغیر پاکستان و پند میں ان 
کی حکومت ظہیر الدین بابر سے بہادر شاہ ظفر تک قائم 
رہی ۱٥۲١١(‏ تا >۱۸۵) 
مُغلستان:مغولستان, مغلوں کا آبائی ملک منگولیا 
مُغلطہ:(ع) غلطی میں ڈالنے والا سوال 
مغلطة کردن:غلطی میں ڈالنے والا سوال 
پوچھناء خلط مبحث کرنا 
مُغلَطه آمیز:غلطی میں ڈالنے والا 


۾ غ ل 


۾ غ ی 


مُغلق:پیچیدہ مبہم,مشکل سے سمجھ میں آنے والا 
کلمات مغلق استعمال نکنید:پیچیده الفاظ 
استعمال نہ کیجیے 

مُغلم:بچہ باز 

مَغْلٰوب:(ع) جس پر کوئی غالب آجائے 
مغلوب ساخان: کسی پر غالب آنا شکست دینا 
مغلوب نفس:جس پر اس کا نفس غالب آ جائے 
مغلوہا:شکست خوردگی کے طور پر 

مغلوبیت:شکست» شکست خورد گی 

مغْلُوط:(ع) جس میں غلطی ہو 

مَغلُوق:(ع) بندھا ہوا 

مُغلول:(٥)جس‏ کے گلے میں زنجیر ڈالی گئی ہو؛ یا 

ہتھکڑی لگی ہو (۲)جو سخت پیاسا ہو 

مُغلی:مغولی, مغلوں سے متعلق 

مُغَمد:(ع) غلاف دار 

مُغْمّز:(ع) مالش کرنے والاء مالشیا 

مَغمُوم:(ع) رنجیده؛ غمگین, افسردہ 

مَغْمُومیت:غمگین» افسردگی, رنج و اندوہ 

مَغناطیس:(ع) مقناطیس, ایک خاص قسم کا سنگ آہن 

جو مخصوص کانوں میں سنگ سیاہ کی صورت میں پیدا 

ہوتا ہے اس کی خاصیت یہ ہے کہ وہ لوہے کو اپنی طرف 

کھینچتا ہے؛ آہن ربا چمیک پتھر یا چمک پتھر؛ مقناطیس 

انسانی, بدن انسانی کی قوت جاذبہ کو کہتے ہیں 

مُغَنّی:(ع) گانے والاء مطرب: گایک: موسیقار 

مُغٹیسا:ہلکی سلیٹی رنگ کی دھات جو شیشہ گری کے 

کام آتی ہے 

مُعَلِيْه:گانے والی فن کارہ؛ مطربہ 

مُغوار:(ع) غارت گر جنگجو 
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مُغولستان:منگولیا 
مغُرلی:منگولیا کا رہنے والا 
مُغیب:(ع) غائب» غیر موچودگی؛ عدم حاضری 
مُقَیْب:(ع) پوشیدہ. مخفی. چھپا ہوا. پنہاں 
مُغْیْبات:پردہ ہاے راز پوشیدہ باتیں؛ مخفی اسرار 
مُفیث:(ع) مددگار؛ اعانت کرنے والاء دستگیر 
مُقَیْر:(ع) تغییر یافتہ؛ تبدیل شدہ ایک حالت سے 
دوسری حالت میں بدلاہوا 
مُغیلان:کیکر کا درخت» مغال: 
خار مغیلان: کیکر کا کانٹا 
نہادن پا بصحرای محبت کار پر کس نیست 
بہر یک گام باشد منتظر خار مغیلائش 
محبت صحرا میں قدم رکھنا ہر کسی کا کام نہیں؛ یہاں تو 
ہر ہر قدم پر کیکروں کے کانئے منتظر ہوتے ہیں 
مثال دیگر: 
مشتاق رہ ترا مغیلان 
در زیر قدم حریر و دیباچ 
مہارے راستے کے کانٹے تمہارے مشتاق ہیں (کیونکہ تم 
مقدس فریضہ ادا کرنے کے لیے جا رہے ہو) تمہارے قدموں 
کے نیچے کانٹے تمہیں حریر و دیبا محسوس ہونگے 
سرت رھ ری مت 
مفاتیع:(ع) مفتاح کی جمع, چابیاں: کنجیاں 
مُفاجات:(ع) ناگہانی حمل اچانک حمل اچانک کسی 
کو ا لینا ۱ 
مرگ مفاجات:ناگہانی موت 
مُفاخر:(ع) اپنے آپ پر فخر کرناء غرور و تکبر 
مٌفاكرّت:(ع) قابل فخر بات 
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٠ 


۾ ف ا 


۰ 


م 


ت 


مفاد:فائده» نفع؛ بہبود» مطلب» مفہوم 
مُفارش:(ع) مفرش کی جمع؛ دیکھیے مفرش 
تمفارق:(ع) جدا ہونے والا 
مفارقت شدن:جدائی ہو جانا 
مفارقت گردن:جدائی اختیار کرنا 
چہار سال است که از ہم مفارقت 
گردہ اند:چار سال کا عرصہ ہوا کہ وہ 
ایک دوسرے سے جدا ہوئے ہیں 
مُفازّت:(ع)(۱)رہائی کی جگہ. پناہ (۲)جہاں کسی کی 
موت ہوئی ہو (۳)بیابان 
مفاسد:(ع) مفسدہ کی جمع؛ فساد؛ تباہی کے اسباب 
مُقٌاصات:(ع) کسی دوسری چیز سے الگ کرنا 
مُناصل:(ع) مفصل کی جمع؛ جوڑ؛ ہڈیوں کے جوڑ بدن کے 
جوڑ 
مفاصل متحرکہ:حرکت کرنے والے جوڑ 
درد مفاصل:جوڑوں کا درد 
ورم مفاصل:جوڑوں کا آماس٠‏ سوجن 
مُفاصلّه:قطع ہوناء وٹناء جدا ہوناء فاصلہ پیدا ہونا 
مُفْاصّله حساب:حساب کا ختم ہو جاناء حساب 
کتاب کا فیصلہ ہو جانا 
مُفاعله:اشتراک. مشارکت: شرکت: باہمی شراکت 
مفاگہه:ایک دوسرے سے ہنسی مذاق کرناء شوخی و مزاح 
مفالیج:منلوج؛ فالج زدہ ۱ 
مُفاوضّت:کسی امر میں برابری کرناء شریک ہونا کسی کام 
میں؛ مذاکرے میں اپنی رائے بیان کرنا 
مُفاوَضہ:(۱)مذاکر: تبادله خیالات 
(٣)شریک‏ ہوناء شراکت» مشاورت 
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(۲)آمیزش 


مٌفاپیم:منہوم کی جمع؛ جو باتیں سمجھ میں آگئی ہوں 
مُفْت:بغیر قیمت کے خرچ کیے بغیر 


مفت باختن (از دست دادن) بلارجہ نقصان 


ISILON 


اٹھانا 
مفت راچە گفت:جو چیز مفت ہاتھ آ جائے اس 
کے متعلق کیا کہناء (تھوڑی ہے یا بہت) 
مفتاح:(ع) کلید؛ چابی» کنجی, مفاتیح جمع؛ مثال: 
شاہان بنصاحت تر داده 
مفتاح در خزانه پارا 
بادشاہوں نے تمہاری فصاحت کلام کی بنا پر اپنے خزانوں 
کی کنجیاں تمہارے حوالے کر دی ہیں 
مُفعَقَنْ:کسی فتنے کا شکار ہوناء 
مفقٌح:(ع) کلید. چابی 
مُفٌع:(ع) کھولنے رالا 
مُفتُح الیاب:دروازہ کھولئے والا 
مْفْرحات:(ع) مفتح کی جمع, کھولنے والے؛ فتح 
کرنے والے 
مُفتَخر:(ع) فخر کرنے والا 
مُفتَخرَ:(ع) افتحار یافتہ, جسے کسی بات میں فخر یا 
امتیاز حاصل ہوا ہو 
مفتخر فرمودن؛ مفتخر گردن:عزت دیناء 
عظمت دیناء شرف بخشنا 
مُْتَخرا:(ع) فخر کے طور پر ڈینگ کے طور پر 


و 


منت خوار؛ مفت خور؛بغیر محنت کے دوسروں کا مال 


کھانے والاء طفیلی 

مفت خوری:مفت کا مال کھانا 

مُفْتٍَس:(ع) درنده. غضب ناک: تند مزاج؛ آتش مزاج 
مُفتَرَض:(ع) فرض کیا گیاء واجب» لازم 

مُفقَرٍق:(ع) جدا شده تقسیم شدہ: پراگندہ: بکھرا ہوا 
مُفدری:(ع) افترا پردازء افترا کرنے والاء تہمت 
لگانے والا 

مَُمْش:(ع) تفتیس کرنے والا: سراغ رسان خفیہ پولیس کا 
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مفتشی:تفتی تفتیش کرنے والے کا منصب: سراغ رسانی تفتیش 


‘£ 


۾ ك ر 


کرنا 
مُتُتضّع:(ع) ہے آبرو رسوا جس کی فضیحت یا ذلت ہوئی 
ہو جس کی شہرت بری ہو 
مفتضح شدن:ذلیل و رسوا ہونا 
مفتضع کردن:ذلیل و رسوا کرناء بے عزت کرنا 
مُفتَمَل:(ع) کوئی بڑا اور مشکل کام 
مُْتقد:(ع) گم شدہ 
مُفتقر:(ع) ضرورت مندء حاجت مند» محتاج 
مُقَينْ:(ع) فتنہ پیدا کرنے والاء سازش کرنے والاء مفسد, 
فتنہ پرداز 
مُقَتمی:(ع) فتنہ پیدا کرناء سازش کرنا 
مفنٌوح:(ع)(١اکھلا‏ کھلا ہوا (۲)جس پر فتح پائی گئی 
ہو شکست خوردہ 
مفتوح گشتن:شکست کھانا 
مَفتُول:(ع) تانبے کا تار, جسے تاب دی گئی ہر پیچیدہ 
مفتُولی:تائبے کے تار کی طرح پیچیدہ 
مٌفتُون:(ع) شیفتہ٠‏ شیداء فریفتہ 
مفتون شدن:گرویدہ ہوناء مسحور ہونا 
مفتونیّت:شیفتگی, فریفتگی؛ محبت 
مُفتی:(ع) فتوی دینے والاء شرعی فیصلہ دینے والا 
مُفتی:(ع) مفت میں ملی ہوئی چیز 
مَقَحُم:(ع) جل کر کوئلہ ہو جانا 
مُفَخٌر:(ع) مفتخر؛ فخر کرنے والا 
مفخر:(ع) عزت. افتخار, افتخار کا موجب» مفاخر جمع 
مُفخرت:(ع) مایہ فخر و ناز وہ چیز جو فخر کا موجب ہو 
مُفَحم:بزرگ؛ برترء بلند مرتبہء عظيم جلیل القدر؛ رفيع 
الشان. شاندار شہرہ افاق 
مُفرَ:پناہ پناه گاہ, فرار گاه 
مقَرّح:فرحت بخش: راحت دینے والا 
دوای مفرح:فرحت بخش دوائی 
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مُفرّد:(ع)(۱)تنہاء اکیلا (۲)ساده 
مُفرد:(ع) جدا کرنے والاء الگ کرنے والا 
فر :(ع)(١)الگ‏ کیا گیا جدا کیا گیا (۲)قیمتی 
موتیوں سے مزین 
مُفرّدات:(ع) مفرد کی جمع؛ تفصیلات: اندراج مدات 
مفرز:(ع) جدا شدہ, تقسیم شدہ. مختلف حصوںمیں 
مفْرَّش:جو چٹائی وغیرہ زمین پر پھیلا کر سوتے ہیں 
مفارش جمع 
مُقرط:(ع) با افراط ؛ جس کی افراط یا کثرت ہو 
مَفرغ:(ع) کانسی (دهات) 
مُفرٍغ:(ع) انڈیلناء خالی کرنا. خالی کرنے والا 
مُفرٍق:(ع) ایک راستہ جس سے کوئی اور راستہ نکلتا ہے 
مُفرق:(ع)(۱)سہرا مکٹ: تاج سر پنچ زیور (۲)بالوں 
کا بیچ میں سے جدا کرنا مانگ نکالنا 
مُفرّق:(ع) جدا کرناء جدا کرنے والاء امتیاز پیدا 
کرنے والاء فرق کرنے والا 
مُفروژ:(ع) جدا کیا گیاء تقسیم کیا گیا 

مفرُوز کردن:جدا کرناء تقسیم کرنا 
صَفْرُوش:(ع) فرش بچھایا گیا 


مُفرٌوض:(ع) فرض کیا گیا قباس کیا گیا 


مَفروضات:قیاسی امور جن کی حقیقت نہ ہو 

مَفرُوغ:(ع) فارغ شدہ؛ بے باق شدہ 

مُفرُوق:(ع) الگ کیا گیا جدا کیا گیاء تفریق کیا گیا 
مفروق مِنە:(ع) کوئی عدد جو کسی عدہ سے کم کیا گیا 
ہو تفریق کیا گیا 

مُفسد:(ع) فساد پیدا کرنے والاء فتنہ انگیز 
مُفسدانه:بد نیتی سے 


ت ع ے۔ 
مفسدت؛ مفسدہ:(ع)فتنہ: فساد؛ بدی» شرارت بد 


م ك س 


م كع 


اعمالی, بد شعاری 
مفسدہ برپا گردن:(یا انگیختن) فساد بپا کرنا 
مفسدی:فتنہ پیدا کرناء فساد برپا کرنا 
مُفَسّر:(ع) تفسیر کرنے والاء کلام الہی کے مطالب و 
معاتیٰ کی وضاحت کرتے وا 
مُفسرقران:قران مجید کی تفسیر لکھنے والا 
مُسّر:(ع) تفسیر شدہ 
مَفْسُوخ:(ع) فسخ شده» منسوخ کرناء مٹا دینا 
مقصّد:(ع) نشتر 
مُفصل:(ع)جوڑ؛ ہڈی کا جوڑ 
مفصل متحرک:حرکت کرنے والا جوڑ 
مفصل ژائو:گھٹنے کا جوز 
مفصل غیر متحرگ:جوز جو حرکت نہیں کرتا 
مُتَصُل:(ع) تفصیل سے بیان کیا گیا 
شرح مفصلی از مسافرت خود بدہید:آپ اپنے 
سفر کی تفصیل بتایے 
مَقَصلا: (ع) تفصیل کے ساتھ کھول کر 
باغ وحش را مفصلاً بیان کنید:چڑیا گھر کے 
منظر کی تفصیل بیان کیجیے 
مفضال:(ع) اہل فضل» فاضل 
مُفَضض:(ع) جس پر چاندی کی تہ چڑھی ہو 
مفضض گردن:چاندی کی تہ چڑھانا 
مُفَضّض کاری:چاندی کی تہ چڑھانا 
مُقْضّل:(ع) بڑھایا گیا جسے برتری حاصل ہوئی ہو, جس 
کے علم و فضل کو لوگوں کا اعتراف ہو 
مُفطر:(ع) روزہ افطار کرنے والا 
مَفطور:(ع) فطری» جبلی یا قدرتی ہونا 
مَفطوم:(ع) بچہ جس کا دودھ چھڑا لیا گیا ہو 
مفعُول: (ع) وہ جس پر کوئی فعل واقع ہو 
اسم مفعول:وہ اسم جو مفعول کے طور پر استعمال 


ھ”ہ۲چججہجچججہ[جچجججججججیچجججججیجہجججیج[ہیجچجی3۳جچجچھ3چھُھجُ‌3چ3ججیجججیججچچجچجچھی3ججچم3جج3چچ3ھجٔأجیچچجچ۳ج3جیججپچ3جج3ججکی3ج۳جججججججیجمھیججھیججیججیجججیجیججیجیدججججحجججمییجججمجججمیینییجتمجحمنجدتجم مج جم جم جج جیججبججمجججججب 


ہو مثلاً 
شخصی کشته شد:ایک شخص مارا گیا جو 
مارا گیا ہے وہ اسم مفعول ہے 
مضعول صریعء مفعول بی واسطه:جس پر 
بلاواسطہ فعل واقع ہوا ہو 
او را کشتند:اس کو مار دیا گیاء اس یا جسے 
مار دیا گیا ہے مفعول صریح ہے 
مفعولی:مفعول سے متعلق 
مفعّرلِیّت:مفعولی حالت 
مفقُود:(ع) گم ناپید. کھویا گیا 
قلم خود نویس من مفقود شد:میرا پن کھو گیا 
ہج 
مَفقُودالاثر:(ع) جس کا کوئی نشان باقی نہ رہا ہو 
مُفگر:(ع) گہری سوچ بچار کرنے والاء صاحب فکر 
مُفْکرٗہ:(ع) مفکر کی تانیث: گہری سوچ بچار کرنے والی 
مفلاق:(ع) فرومایہ: تہی دست: مفلس 
مفلاک:(ع) مفلوک ا حال, مفلس؛ غریب تہی دست 
مُفلع:(ع) کامیاب 
مفلس:(ع) غریب: تہی دست: بے بس: بیچارہ:؛ نادار 
مقلسی:غریبی تہی دستی+ تاداری 
مُفلق:(ع) شاعر جو عجیب و غریب خیالات اشعار میں 
لاتا ہے 


صَفلُوج: (ع) فالج شدہ جسے فالج کا مرض لاحق ہوا ہو 
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رگ:(ع) غریب ہے بس» بد نصیب» تباہ حال 
مُفئی:(ع) ضائع کرنے والاء نیست و نابود کرنے والا 
مَقَوّض:(ع) جسے کرئی چیز تفوبض کی گئی ہو جسے 
کچھ سپرد کیا گیا ہو 

مُقوضہ:(ع) وہ فرقہ جو جبر اور جبریہ عقیدے کے حلاف 
ہے اور عقیدہ جبر کے خلاف انسان کو فاعل مختار 
سمجھتا ہے اور قدری (صاحب قدرت) کہلاتا ہے 


مقا 


۰ 


مقا 


مَفہُوم:(ع) کسی بات کا مطلب جو سمجھ میں آجائے 
مفہوم سخن شما فہمیدہ نشد:آپ کی بات کا 
مطلب سمجھ میں نہیں ایا 
مُقید:(ع) فائدہ مند کار آمد سود مند 
مفید واقع شدن:کار آمد ثابت ہونا 
مفیدت:افاده. مفید ہونا 
مُفیق:(ع) شاعر جو عجیب و غریب خیالات شعر میں لاتا 
ہے 
مقابر:(ع) مقبرہ کی جمع 
مُقایل:(ع)(١)آمنے‏ سامنے والا ہم مرتبہ؛ براہر 
(٢)مخالف:‏ حریف 
مقابل شدن:رو برو ہوناء مقابلے میں آنا 
مقابل کردن:مقابلہ کرناء سامنا کرنا 
او تنہا مقابل دو مرد است:وہ اکیلا دو مردوں 
کے برابر ہے 
در انتعخاب؛ او مقابل من است:انتخاب میں وہ 
میرا حریف ہے 
دو مقابل: در براہر 
مقابله:(ع) موازنہ, آمنا سامناء بحث و تکرار؛ لڑائی 
متاہله کردن:مخالفت کرناء اپنے مخالف سے 
برابری یا برتری ثابت کرنے کی کوشش کرناء 
مطابقت کرنا؛ جانچنا 
آن دو نسخه "مرکز ادوار فیضی" را مقابله 
گردەم:میں نے فیضی کی مثنوی "مرکز ادوار“ کے 
دو خطی نسخوں کو جانچا ہے؛ ان کی مطابقت 
دیکھی ہے 
آنچه را که ماشین کرده اید باید مقابله 
کنید :جو کچھ تم نے ٹائپ کیا ہے اسے جانچ لینا 


چاہیے 


وچجچوچچیججججج ج ججججججججججحیدججحجیجججججیججیجیجیجیجججججیددیجیججحییججدیدجججحتججججججججججیجیججججیجدیججیجچیچیجججججججیہججیجججچجچججججیججیجیجججججیجیجججججججججیخجیجیجیجججیجچیجججہیجمجٹکجہینجححکمہ 


ھِ 


مقاتل:(ع) قتل کرنے والاء جنگ کرنے والا 
مقاتل:(ع) مقتل کی جمع؛ قتل گاہیں 
مُقَاتله:(ع)جنگ و جدل کرناء لڑنا 
مقادیر:(ع) مقدار کی جمع؛ اندازے 
عُقَاِب:(ع) اوسط درجے کا ؛ بین بین 
مُقاريّت:(ع) نزدیکی؛ قرب: مجامعت: ہم بستری 
مقاربتی:جماع سے تعلق رکھنے والا 
مُقارِن:(ع) نزدیک» قریب 
مقارن حقیقت:حقیقت سے قریب 
این دو واقعه مقارن یک دیگر بودند:یہ دو 
واقعات ایک دوسرے کے ساتھ ہی رو نما ہوئے 
مُقارلّت:(ع) ایک دوسرے کے قریب قریب ہوناء ہمدم ہونا 
مُقاسات:(ع) تکلیف یا سختی کی حالت میں تحمل کرنا 
رنچ و تعب میں مبتلا ہونا اور برداشت کرنا 
مُقاسم:(ع) تقسیم کرنے والا 
مُقَاسَمّت:(ع) چیزوں کو تقسیم کرنا. کسی کو قسم دینا 
مقاش:(ع) دیکھیے منقاش 
مٌقاصد:(ع) مقصد کی جمع 
مُقاطع:(ع)(۱)قطع کرنے والا (۲)حصے, ٹکڑے ‏ ابواب 
مُقَاطْمّہ:(ع)(۱)کٹ جاناء جدا ہو جاناء تعلقات کا 
منقطع ہو جانا 
مُقَاطمّہ:(ع)(١)اقرار‏ نامہ؛ محدود» ٹھیکہ, معاہدہ 
مقاطعه دادن:ٹھیکے پر دینا 
مقاطمّهہ کردن:کام کرنے کا اقرار کرناء عہد 
کرنا 
بای کار را مقاطمَه کردہ است:معمار نے کام 
کرنے کا عہد کیا ہے 
بطور مقاطمّه:ٹھیکے کے طور پر 
مقاطْعَّه چی» مقاطمّه کار:ٹھیکیدار 
مقاطعه کاری:ٹھیکے کا کام 


مقا 


۷ء 


م ق ا 


بوسوسوموصسسسوججأگے سم جوسجعںوجسُْوأسومسوودچجستبوٌ سم ب تحت کودجمچووڑتاجسسسےوچسسیسہضرت:؟یکیصعج یمم تصرتوہاط2۱د[ط×سدقلدحصہ2صجوورجیڈیاواجکر ف 


مقال:(ع) تقریر: بحث. گفتگو؛ گفتار۔ مثال: 
نہ گویم لب بیند و دیدہ بر دوز 
ولیکن ہر مقامے را مقالے 
میں یہ نہیں‌کہتا ہوں کہ ہونٹ بند کرلو یعنی نہ بولو اور 
آنکھیں بند کرلو لیکن میں‌اس قدر کہونگا کہ ہر گفتگو کے 
لیے کوئی موقعہ محل ہوتا ہےء یعنی بے موقع بات نہیں 
کرنی چاہیے 
مَقّاله:(ع) مضمون (مقالات جمع) 
مقاله منصلی شما در روز نامه خوائدم:میں 
نے تمہارا مفصل مضمون اخبار میں پڑھا 
مقاله ویس:مضمون نویس 
مقاله ٹویسی:مضمون نویسی 
مقام:(ع) جگ موقع؛ وقت» مرتبہ» مسکن؛ 
محل اقامت 
مقام کردن:قیام کرنا؛ ٹھہرنا 
مقام گرفن:ٹھہرنے کی جگ حاصل کرنا 
تغییر مقام:قیامگاہ بدلنا 


مُقامات:مقام کی جمع 
مَقامت:(ع) مجلس بیٹھنے کی جگہ. خیالات جو مجلس 
میں پیش کیے جائیں 


مُقامر:(ع) جوے باز قمار باز 

مُقامرّت:(ع) قمار بازی 

مُقامی :کسی خاص جگہ سے تعلق رکھنے والاء لوکل؛ 
محلي 

مقاوہ:(ع) مقرد کی جمع؛ لگامیں؛ مہاریں 

ا سمجھوتاء مفاہمت: ایس کا تصفیہ٠‏ قرار داد 
معاہده» اقرار نامہ» قول و قرار 

متارله نامە:(ع) تحریری سمجھوتا 

مقاوم:(ع) مقابلہ کرنا. مدافعت کرناء مزاحمت کرنا. 
ار رر ووو ا 
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مقاوّمت کردن:مقابلہ کرناء روکنا؛ مزاحمت کرنا 
أو تاب مقاومت نداشت:اس میں مقابلے کی 


طاقت نہ تھی؛ اس میں مزاحمت کی قدرت نہ 


تھی 
مُقَايسّہ:(ع) موازنہ. مقاب . مائلت» مشابہت 
مقایسه کردن:موازنہ کرنا 


ثروت آنہا را نمی توان مقایسه کرد:ان کی 
دولت کا موازنہ نہیں کیا جاسکتا 
جدول مقایسە:موازنے کی فہرست 


مَقیْرَ:(ع) مزار (مقابر جمع) 


- 


مَقَبّْض: ع( قبضہ (مقابض جمع) دستہ شمشیر 
مقیل:(ع) خوش نصیب» اقبال مند. مقبلان جمع مثال: 
دیدۀ بخت مقبلان نشود 
جز بدآن خاک آستان روشن 
اقبال مند لوگوں کے نصیب کی آنکھ حضور(ع) کے 
آستانے کی خاک کے سوا کسی اور چیز سے روشن نہیں ہو 
سکتی 
مَقَبُوض:(ع) جس پر قبضہ ہوجو چیز ملی ہو یا حاصل 
ہوئی ہو 
مبلغ مقبوض:رقم جو وصول ہوئی ہو 
مقبول:(ع) قبول شده» پسندیدہ: ژیباء منظور؛ پیارا 
مقبول افتادنء مقبول واقع شدن:منظور ہونا 
مقبولی:مقبولیت» زیبائی» قبولیت» پسندیدگی 
مق کسی ک فی مسرتار کن سے ہیزا رونا 
مُقَقَٗس:(ع) اقتیاس کیا گیا اخذ کیا گیا حاصل کیا 
گیا ماخوذ 
مُقتیس:(ع) اخذ کرنے والاء اقتباس کرنے والاء فائدہ 
حاصل کرنے والا 


م٣ق‏ ت 


مُقتبسات:(ع) فقرات یا بیان جو اقتباس کئے گئے یا اخذ 
کیے گئے ہیں 
مُقتبسّة:(ع) جو کسی کتاب سے اخذ کیا گیا ہو 
مُقتحم:(ع) بے پرواء کسی پر خطر کام میں بھی بلا اندیش 
اقدام کرنے والا 
مُقّدا:(ع) جس کی پیروی کی جائے؛ پیشواء ہادی؛ رہنما 
مُققّدِر:(ع) قادرء تواناء صاحب اقتدار» صاحب مقدور 
مُققَدِرانّہ:اقتدار کے طور پر؛ از روی قدرت 
مُققّدی':(ع) مقتدا. جس کی لوگ پیروی کرتے ہیں 
مُققّدی:(ع) اقتدا کرنے والاء پیروی کرنے والاء پیرو 
مُققَرب: (ع) قریب ہوئے والاء نزدیک ہونا 
مقترح:(ع) فی البدیہہ بات کہنے والاء تقریر کرنے والاء 
فی الیدیہہ شعر کہنے والا 
مُققَرِن:(ع) اقتران ہوناء مل جاناء بار و رفیق 
مُققٌصد:(ع) کفایت شعار میانہ روی اختیاز کرنیوالا 
مقتصر:(ع)مختصر 
مُقتّضا:(ع) تقاضاء مطلب» ضرورت وقت» مصلحت 
مقتضای حال:تقاضاے وقت 
بمقتضای وقت حرف بزن:وقت کی ضرورت کے 
مطابق بات کر 
مُقتضب:(ع) کٹا ہواء جدا شدہ 
مُقَقٌب:(ع) فی البدیہہ شعر کہنا. فن شعر کے ایک بحر 
کا ناء: 
مستنعلن مفعولات مستفعلن ا(عميد) فاعلات 
823۵0 فاعلات مفعولن (حیئم) 
مُقَحَضی:(ع) قبول کرنے کے قابل› مناسب؛ موزوں؛ قرین 
مصلحت. مناسب حال تقاضہ وقت کے مطابق 
برای شما مقتضی نبرد که این طور حرف 
پزنید:تمہارے لیے یہ مناسب نہ تھا کہ اس طرح 


سے بات کرتے 
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مُقتضیات:اہم ضروریات» حاجات 

برحسب مقتضیات:ضروریات کے مطابق 

مُقتفی: )ع۲ پیروی کرنے والا 

مقتل:(ع) قتل گاه» (مقاتل جمع) 

مُققئع:قناعت کرنے والا 

مُقَتَٹی:(ع) پانے والاء متصرف: مالک 

مَقتُول:(ع) جسے قتل کیا گیا ہو مقتولین جمع 
شماره مجروحین و مقتولین ہنوز معلوم 
نیست:جو زخمی ہوئے اور جو ہلاک ہرئے ان کی 


تعداد ابھی معلوم نہیں 


ےت 


مقحم: 


نشو و نا پائی ہو 


:(ع) ضعیف؛ سست و (عربی) جس نے دشت میں 


مقدار:(ع) اندازہ وزن یا پیمانے سے کیا ہوا اندازہ قدر 
مقدار برنج را معلوم گثید:معلوم کیجیے کہ 
چاول کس قدر ہیں 
چه قدر:کس قدر؛ کتنے 

مقداری:وه اندازہ جو بلحاظ مقدار لگایا گیا ہو یا جس کا 

تعلق کسی چیز کی مقدار سے ہو 

مقدام:(ع) بہت اقدام کرنے والا 

مقدر:(ع) قسمت: تقدیر؛ جو لوح محفوظ پر لکھا گیا ہو 
مقدر است کہ ہرکس روزی خود بہرد:یہ بات 
نرشتہ تقدیر ہے کہ ہر شخص اپنی روزی حاصل 
کرے 

مُقَّْر:(ع) مقدر کرنے والا تقدیر میں لکھنے والا 

پروردگار: قضا و قدر کا مالک 


لی 
مقلارات: تقدیری امور 


ي 


مقذرّت:(ع) قدرت» توانائی» صلاحیت 
مقّدّس:(ع) پاک: پاکیزه» منزہ 
اسم مادر مقدس است:ماں کا نام پاک ہے 


بیت المقدس:مقدس مقام؛ مسلمانوں کا قبلہ اول 


kL 
© 
رو“‎ 


۹ 


٭ہ 


م یر 


کتاب مقدس:قران مجید 
مقدس:پاک جگہ ‏ پاکیزہ جگہ 
مقدسات:مقدس مقامات: مقدس چیزیں 
ا سفر سے واپس آنا آنے کا وقت 
مقدم ار را تبریک گفتیم:اس کے آنے پر ہم نے 
مبارک باد کہی 
خیر مُقدم:خوش آمدید 
مُقیٔم:(ع) پہلے. پیشتر (آخر کی ضد) 
مقدما:(ع) ہر بات سے پہلے. سب سے پہلے 
مُقَدَمّات:ابتدائی باتیں 
مقدمات کار فراہم نیست:کام کے ابتدائی ذرائع 
مُقلاماتی:ابتدائی باتیں 
تحقیقات مقدماتی:ابتدائی تحقیقات 
مُقَامَہ:(ع) ابتدائی کلمات: تمہید؛ تعارف: ابعداء آغاز 
پیش لفظ 
مقدمه کتاب که نوشت:کتاب کا تعارف یا پیش 
لفظ کس نے لکھا 
ہنوز مقدمه کا ر است:ابھی کام کی ابتدا ہے 
مُقدامة: (ع) سب سے پہلے 
مُقدْمَة ا چیش:(ع) فرج کا ہراول دستہء فوج کا وہ حصہ 
جو آگے جاتا ہے 
مُقذرح:(ع) قابل مذمت: قابل ملامت 
مُقارر:(ع) جوبات مقدر ہو چکی ہے؛ نوشتہ تقدیر 
بقدر مقدور: حسب مقدور:جہاں تک مکن ہو 
مُقدُونی:مقدونیا کا رہنے والا 
مَقَرَ:(ع) مسکن: قرارگاہ ٹھہرنے کی جگہ. قیامگاہ 
مقر شما کجاست:آپ کی قیامگاہ کہاں ہے 
مقر:(ع) اقرار کرنے والا 
مقر شدن:اقرار کرنا تسلیم کرنا 
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مقراض:(ع) قینچی 
مُقَرْب:(ع) قریبی؛ منظور نظر؛ دوست صمیمی» گہرا 
دوست» مخلص دوست» مقربین جمع 
مَقَرب:(ع) وہ شخص جو کسی کو اپنے قریب لائے, 
ہمدرد؛ مہربان 
مُقَرر:(ع) کام پر لگایا گیاء تعینات کیا گیاء مامور طے 
شدہ 
مُقررات:مقرر کی جمعء معین کی گئی باتیں؛ قواعد 
مُقرری:تنخواہ. پنشن. مواجب 
مَقرَعّہ:(ع) نقش و نگار والی چادر 
مَقَرتّس:(ع) محراب دار عمارت. نقاشی سے آراستہ ٠‏ بلند 
و عالی عمارت جس کے چھت پر نقش و نگار ہوں 
مَقروض:(ع) جس کے ذمے قرضہ واجب الادا ہو 

مفروض بودن:قرضدار ہونا 
مُقرُوضی:قرض٠‏ قرضدار ونا 
مقرُوع:(ع)(۱)کوٹا ہوا (۲)بزرگ 
مقرون:(ع) قرین: نزدیک: ملا ہوا 

مقرون حقیقت:اصلیت کے قریب 

سعادت مقرون:خرش: خوش بخت 
مقرونیت:میل ملاپ 
مَقرَہ:(ع) چھوٹا حرض 
مقره:(ع) پڑھنے والا 
مُقری:پڑھنے والاء قران شریف پڑھنے والا 


ر5 


مقسط:(ع) منصف» عادل 
مَقسُم:تقسیم شدہ 
مقَسمَ:(ع) تقسیم کرنے والا 
رزق مقسوم:روزی جو مقرر کی گئی ہے 
مقسُوم عليه:(ع) کوئی عدد جسے کسی دوسرے عدد پر 
تقسیم کیا جائے 


۾ قش 


کا 
© 
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مَقَشرَ:(ع) چھلکا اتارا ہوا 
مقشرکردن:چھلکا اتارنا 
مقشُور:(ع) دانے جن کے چھلکے اترے ہوں 
مقص:(ع) کاٹنے کا آل٠‏ قینچی 
مُقصّد:(ع) مدعاء مطلب؛ اراد؛ عزم؛ منصوبہ: نصب 
العین:. مطمع نظر 
مقصد انسان در زندگی چیست:زندگی میں 
انسان کا نصب العین کیا ہے 
مُقَصر: (ع) قصوروار؛ مجرم: گہنہ گار (مقصرین جمع) 
مُقصرین را حبس کردند:مجرموں کو قید کر دیا 
گیا 
مقصرین سیاسی:سیاسی قیدی 
مَقصّود:(ع) مقصد» مدعاء غرض. مراد. نصب العین, 
مطمح نظر 
مقصود ازین سخن چیست:اس بات سے کیا مراد 
ہے 
مقصود عرضم اینست:میری گزارش کا مقصد یہ 
ہے 
مقصردی تدارم:میرا کوئی مقصد نہیں 
به مقصود خود رسیدن:اپنا مقصد پا لينا 
مَقصُور:(ع) کم کیا گیاء مختصر کیا گیا. کاٹا گیاء 
ناقص» ناقام تائیثٹ مقصوره 
0 ١ئ‏ 
سامکان خلوت خانہ (۳)مسجد میں امام کے کھڑے 
ہونے کی جگہ جہاں وہ نماز کی امامت کرتا ہے 
مقضی:(ع) انجام کو پہنچا ہوا 
مق۹ی المرام:(ع) جسے مراد حاصل ہو گئی ہو کامیاب 
مقضی المرام شدن:مقصد کو حاصل کر ليناء 
کامیاب ہو جانا 
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مقط:(ع) قلم کر قط لگانا 
مُقطر:(ع) جس کی تقطیر کی گئی ہو قطرہ قطرہ ٹپکا کر 
صاف کیا ہو 
آب مقطر: پانی جو قطرہ قطرہ ٹپکا کر صاف کیا 
گیا ہو 
مُقطع:(ع)(۱)کاٹا ہوا ٹکڑوں میں ()تقطیع کرنا؛ شعر 
کا بحر یا وزن دیکھنا 
مُقطع:(ع)(١)حصہ:‏ نکزا (۲)نظم یا غزل کا آخری شعر 
جس میں شاعر اپنا تخلص بھی لاتا ہے 
مقطم طول:حصہ جو طول کی طرف سے قطع 
کریں 
مقطع عرض:حصہ جو عرض کی طرف سے قطع 
کریں 
مقطع مخروطی:حصہ جو مخروطی صورت میں 
قطع کریں 
مُقطعات:(ع)(۱)ٹکڑے (۲)(شاعری) قطعات 
مَقطُوع:(ع) قطع شدہ. فیصلہ شدہ 
مقرر:طے شدہ. معین 
درین دکان قیمت ہا مقطوع است:اس دکان 
میں چیزوں کی قیمتیں مقرر ہیں؛ ان میں کمی 
بیشی نہیں ہوتی 
مقطوعا: (ع) مقررہ ثیمت سے 
مقعد:(ع)(۱)بیٹھنے کی جگہ (۲)چوتڑ؛ چوتڑوں کی 
درمیانی جگہ 


مُقعّد:(ع) جو شخص بیماری کی وجہ سے اٹھ نہ سکے 


رھ 


مقعر:(ع) جوف دار» جو بیج میں سے خالی ہو جس میں 
گہرائی ہو 
مُققع:(ع)(۱)سرگشتہ؛ برگشتہ؛ حیران (٢)وہ‏ شخص 


۾ ق ل 


۱ء 


م قو 


مقّفل:(ع) جس پر قفل لگا ہو 

مُقفٌی:(ع)مقفا: جس میں قافیہ بندی کی گئی ہو قافیہ دار 
مُقل:(ع) گومل کا درخت 

مقل:(ع) مفلس٠‏ تہی دست» غریب 

مُقَلب:(ع) لوٹا دینے والاء بدلنے والا: 

مُقَلد:(ع) تقلید کرنے والاء پیروی کرنے والا 

مُقلدی:(ع) تقلیدء پیروی» نقل اتارنا 

مُقَلل:(ع) کم کرنے والا 

مَقلُوب:(ع) النا کرنا لنظوں کی ترتیب بدلناء علم بدیع 
کی اصطلاح میں شعر یا گفتگو میں مقدم و موخرشدہ الفاظ 
کا لانا مثلاً رگ. گر؛ شارع؛ شاعر؛ رقیب» قریب 
مقله:(ع) آنکھ کی پتلی 

عُقطٌر:(ع) چاند کی چاندنی سے منور 

مُقمُوع:(ع) دباناء زور توژ دیناء روکناء ضبط کرنا 
مقناطیس:(ع) ایک قسم کا پتھر جو اپنی کشش سے لوہے 
کو کھینچ لیتا ہے؛ دیکھیے مغناطیس 

مَقَنطر:(ع) (۱)محراب وار (۲)جمع شدہ 

مَقنطرہ:(ع) عرض میں متوازی, نیز دھوپ گھڑی 
مُقنع:(ع) یقین دلانے والاء مطمئن کرنے والا 

جواب مقنع:یقین دلانے والا جواب 

مُقتٌع:(ع) جس نے سر و صورت کو چھپایا ہوا ہو 
مقتّعة:(ع) پردہ؛ چادر؛ سر پر اوڑھنے والا ڈوپٹہ 
مُقَن:(ع) قانونی, قانون کے مطابق 

مُقَتَیْ:(ع) قانون بنانے والاء قانوتی طور سے واضح کرنے 
والا 

مُقَثی:(ع) کاریز کھودنے والاء زیر زمین نالہ بنانے والا 
مقتو:(ع) ملاقاتی کارڈء موٹا کاغذ جو جلدوں کے اوپر 
گرد پوش کا کام دیتا ہے 

مُقَوآساز:ملاقاتی کارڈء کتابوں کے گرد پوش بنانے والاء 
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مقوال:(ع) جس کا بیان واضح اور پسندیدہ پو» خوش بیان 
مقود:(ع) لگام» عنان 
مقو س:(ع) قوس دار 
مُفُول:(ع) جو کہا گیا ہو؛ گفتار 
مقوله:(ع) قول جملہ بیانیہء کسی کی خاص کہی ہوئی 
بات جو اس کے ام سے دہرائی جائے (۴)موضوع مقولات 
جمع 
عُقوم:درست کرنے والاء کجی کو درست کرتے والاء نیز 
قیمت کا اندازہ کرنے والا. جس کی قیمت طے ہو گئی ہے 
مقوی:(ع) قوت دینے رالا جس سے قوت میں اضافہ ہو 
مقہور:(ع) جس پر قہر کیا گیا ہے؛ مغلوب 
مقہور ساختن:مغلرب کر دیناء دیاؤ ڈالنا 
مقہور شدن:مغلوب ہو جانا 
مُقی:(ع) مقیی 
مقیاس:(ع) اندازہ, وہ آلہ جس سے کسی چیز کا اندازہ 
کرتے ہیں؛ پیمانہ 
مقیاس الحرارت:حرارت پیماء تھرما میٹر 
مقیاس کردن:اندازه کرنا 
مُقَْد:(ع) پا بند 
من مقید ہستم که این مقاله را امروز تام 
گئم: میں اس بات کا پابند ہوں کہ آج ہی یہ مقالہ 
مکمل کروں 
مُقیم:(ع) قیام پذیر. ٹھہرا ہوا. اقامت گزین 
بیگانگاں کہ مقیم لاہور اند:غبر ملکی لوگ 
جو لاہور میں قیام پذیر ہیں 
مقیی:(ع) قے آور 
مک مکیدن:چوسنا سے فعل امر؛ چوس لو 
مک:افسردگی٠‏ پریشانی ۱ 


را 


۾ ك ! 
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مک:بے کم وکاست 
مُکابْرّہ:(ع) غرور؛ تکبر؛ لڑائی جھگڑا؛ اپنی بڑائی کا 
اظہار کرناء خودپسندی کا اظہار کرنا 
او با ہمکار خود مکابرہ می کرد:وہ اپنے 
ساتھی سے جھگڑا کرتا تھا 
مُکائب:(ع) مکتب کی جمع 
مُکاتب:(ع) خط و کتابت کرنے والا 
مُکاتبات:(ع) دیکھیے مکاتبہ 
مُکاتبه:(ع) خط و کتاب» مکاتبات جمع 
مکاتبه کردن:خط و کتابت کرنا 
دوسال ہاہم مکاتبه می کردیم:ہم نے دو سال 
باہم خط و کتابت کی 
مکاتیب:(ع) مکتوب کی جمع 
مگار:(ع) فریبی: دھوکے باز, دغا بازء حیلہ گر . 
مکارم:(ع) مکرمت کی جمع. نیک کام 
مُکار‌:نا پسندیده» ناگوار 
مُکاری:کسی جانور کے ذریعے سامان لانے لے جانے والاء 
جانوروں کو کراے پر دینے والا 
مکاس:(ع) تشویش کرناء قیمت کم کرانا 
مکاس:(ع) محصول لینے والا 
مکاسپ:(ع) مکسب کی جمع؛ کسب کرنے والے. محنت 
کرکے روزی کمانے والے 
مکاسوت:(ع) کسب کرنا, معاش کمانے کے لیے محنت کرنا 
مُکاشفات:(ع) باطنی کشف جو پاک اور بے آرائش لوگوں 
پر ہوتے ہیںء خواب میں یا عالم بیداری میں 
مکاشفت: مکاشقه:(ع) کشف ہوناء الہام ہوناء غیبی 
امور کا معلوم ہوناء. کشف و کرامات 
مُکافات:(ع) بدلہ٠‏ عرض» تاوان. پاداش» سزاء انتقام 
مکافات دادن:بدلہ لیا 
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مکافات کشیدن:سزا پانا 
مکافاڈً:انتقام کے طور پر 
مکافاتی:انتقامی» جوابی 
مُکافی:(ع) برابر» مساوی, مطابق 
مکالفت:(ع)(۱)رنج و الم. آفت؛ مصیبت 
مُکالہ:(ع) گفتگو (مکا مات جمع) 
یک ساعت باہم مکاله کردیم:ایک گھنٹہ بھرہم 
نے گفتگو کی 
مکامن:(ع) مکمن کی جمع,؛ کمین گاہیں 
مکان:(ع) مقام؛ رہئے سہنے کی جگہ: گھرءمنزلا؛ جگہ 
(اماکن جمع) مثال: 
ہست از پر تو جمال رُخت 
ازمکان تا به لا مکان روشن 
آپ کے چہرے کے حسن و جمال کے پر تو سے زمانےکی 
موجودات سے اس عالم بالا تک جہاں یہ موجودات نہیں؛ 
سب کچھ روشن ہے 
در مکان بلندی ایستادہ وعظ کرد:اس نے 
بنلد مقام پر کھڑے ہو کر وعظ کیا 
مکان گرفتن:رہنے سہنے کے لیے مکان لینا؛ 
قیامگاہ بنانا 
مکائت:جگہ, جایگاہ: مقام؛ جاہ و مرتبہ؛ قدر و منزلت 
مُکانّفهٗ:(ع) ایک دوسرے کا ساتھ دیناء مدد دیناء 
حمایت کرناء مساعدت کرنا 
مکائی:مقامی 
مکائیک:علم جر اثقال» مکینکس فن مسن سازی 
مکائیک دان:جراثقال کا عالم 
مکاید:(ع) مکیدہ کی جمع؛ دھوکے؛ فریب: چالبازیاں 
مکایدت:(ع) مکر کرناء فریب دیناء حیلہ کرناء بد 


اندیشی کرنا 


م كب 


< 
چ۔ 


م كت 


مک (ع) سرنگوں ہوناء سر نیچا کر کے دیکھنا 
مُکْیّر:(ع) تکبیر کہنے والاء اذان دینے والا 
مکتب:(ع) مدرسہ 
مکتب خانه:مدرسہ 
مکتب دار:مدرسے کا معلم 
مکتّب دیدہ:جس نے مکتب میں پڑھا ہر 
مکتب گریز:سکول سے بھاگئے والاء مثال: 

درس ادیب اگر بود زمزمه محبتی 

جمعه پمکتب آورد طفل گریز پای را 
اگر استاد کے درس میں محبت کی لے ہو تو سکول سے 
بھاگتے والے لڑکے کو جمعہ یعنی چھٹی کے دن بھی وہاں لے 
آتا ہے 
مکتبی:مکتب میں جانا 

بچڈ مکتبی:مکتب میں پڑھنے والا طالب علم 
مُکقتم:(ع) پوشید: رکھنے والا 
مُکتَحل:(ع) آنکھوں کو سرمہ لگانے والا 
مُكتّسب:(ع) اکتساب کرنے والاء حاصل کرنے والاء کسب 
کرنے والا 
مُكتَسٌب:(ع) جس نے کچھ اکتساب کیا ہو کچھ حاصل 
کیا ہو 
مُکتّسی:(ع) لباس پہنے ہوے 
مُکتشف:(ع) ظاہر کرنے والا, آشکار کرنے والا 
مُکتّفی:(ع) اکتفا کرنے والاء وہ جو مطمئن ہے؛ وہ جو 
اپنی حد کے اندر رہتا ہے 
مُکٌم:(ع) پوشیدہ: پنہاںء مخفی 
مَکتُوب:(ع) خط مراسلہ, نامہ 
مُکتوبا:(ع) خط لکھ کر 
مکتّوبی:انشای» ذریعہ مکتوبات 
مکتوم:(ع) مخفی؛ پوشیدہ: راز پنہاں 
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مُکث:(ع) دیر؛ وقفہ٠‏ ٹھہرناء توقف کرنا 
مُکث کردن:ٹھہرنا 
ساعتی در دکان مکٹ گردم:گھنٹہ بھر میں نے 
دکان میں توقف کیا 
مکثار: (ع) زیادہ بولنے والاء پرگو؛ بسیار گو 
مُکفّر:(ع) تونگر؛ دولت مندء مال و دولت میں اضافہ کیا 
گیا 
مُکقّف:(ع) جماناء منجمد کرناء گاڑھا کرنا 
مکحل:(ع) سرمہ لگانے والی سلائی؛ سرمچو 
مکحله: (ع) سرمے دانی 
مکھُول:(ع) جس نے سرمہ لگایا ہو 
مُکلار:(ع) پریشان» رنجیدہ: افسردہ 
مکدرشدن:رتجیدہ پوناء پریشان ہونا 
مکدرگردن:رنجیدہ کرناء پریشان کرنا 
از صحبت گرم شما کسی مکدر نه شد:آپ 
کی گرم گفتاری سے کوئی رتجیدہ نہ ہوا 
مُگذ٘بپ:(ع) انکار کرنے والا. جھوٹ کہنے والا٠‏ دروغ گو 
مُکڈوپ:(ع) کذب: دروغ, جھوثٹ: مکاذیب جمع 
مُکر:(ع) فریب» دغا بازی 
مکر کردن:فریب دینا 
مکر آمیز:دھوکے بازی فریب کاری 
مکران:بلوچستان کا ایک شہر 
مُکرّر:(ع) دوبارہ: پھر: ایک بار پھر 
مکرر بفرمائید:ایک بار پھر فرمایے 
مکرر در مکرر: پھر اور پھر 
مکرر کردن:پھر کہناء دوبارہ کہنا 


قند مگرر:یہ شیریں بات ایک بار پھر 


م ك ړ 


0د 


۱ 


م ك ف 


مکررآ: (عادوبارہ۔ 
مکررا با او ملاقات کردم:میں نے پھر اس سے 
ملاقات کی۔ 
مُکررات:(ع)بار بار (جمع مکررہ)۔ 
مگرعہ:(ع)پانی کی مشک۔ 
مُکرُم:(ع)محترم؛ قابل تعظیم. قابل تکریم۔ 
صدر مگرم:قابل احترام صدرہ صدر گرامی قدر۔ 
مُکرْمأ:(ع)محترما احترام کے ساتھ۔ 
مگرمت:(ع)فیاضی, عظمت: فیاضانہ عنایت» جوامردی 
بزرگی؛ گرم مکارم جمع۔ 
مُکروبپ:(ع)اداس: نممگین؛ اندوبگین» پریشان۔ 
مکرُوہ:(ع)بٔر! قابل نفرت نا پسندیدہ جسے دیکھ کر کراہت 
آئے۔ 
مکررہ داشتن:تاہل نفرت سمجھنا۔ 
سکروعات:قابل نفرت باتیں۔ 
مکروغیت:نفرت۔ 
مُکكرہ:(ع)مکروہ؛ نا پسندیدہ۔ 
مُکرھہ:(ع ارہ چیز جو نا پسند ہو۔ 
فمگزیک:میکسیکر ملکگ۔ 
مکسب:(عاکسب کرنا . کمائی؛ مکاسب جمع۔ 
کسر عاونا ہرا. شکستہ۔ 
مَُكسُوب:(ع)اکسب شدہ؛ جو چیز محنت سے حاصل کی 
جائے۔ ۱ 
مکسُور:جن حروف کے نیچے کسرہ کی علامت ہو۔ 
مُکشُوف:(ع)جو کشف ہوا ہو دریافت کیا گیا ہو جو ظاہر 
َو 
مکشوف شدن:کشف ہوناء ظاہر ہوناء هعلوم ہو 
جانا۔ 
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مگئب:(ع )رہ چیز با شکل جس کی لمبائی. چوڑائی 


موٹائی برابر ہوں۔ 


اور 


ِ 


مُكفَن: (ع)کفن میں لپٹا ہواء تکفین کیا ہو۔ 
مکفُوف:(ع) (۱)نابینا (۲)فن شاعری کا ایک بحر جس 
میں ساتواں ساکن حرف آخر میں حذف ہو جاتا ہے مثلا 
مفاعیلن کانون حذب کرنے سے مفاعیل رہ جاتا ہے۔ 
مکفُول:(ع)جس کی کفایت کی گئی ہو جس کی ذمے 
داری لی گئی ہو۔ 
مُگفی:(ع)کافی. بقدر کفابت۔ 
مُکتّس:(ع)(۱)کشتہ بنانا, جلاکر راکھ بنانا۔ 
مُکلف:(عاجس کے سپرد کوئی کام ہو پابند۔ 
او مکلف است بدین کار رسیدگی کند:وه 
اس بات کا پابند ہے کہ اس کام کو اچھی طرح 
سمجھے۔ 
مکلف کردن:کوئی کام سپرد کرنا۔ 
مُکلف:(0 اوہ شخص جو کسی دوسرے کو فریضہ سپرد 
کرے ۔ 
مُکڈل:(ع)جسے زیورات سے آراستہ کیا گیا ہو. تاج 
پہنایا گیا ہو۔ 
مُکْمل:(ع )ام پورا کامل, انجام پذیرہ آراستہ شدہ۔ 
مکمل کردن:انجام کو پہنچانا۔ 
مکمّل:(ع)تکمیل شدہ؛ جو پایہ تکمیل کر پہنچ چکا ہو۔ 
مَکمّن:(ع)کمین گاہ, مکامن جمع۔ 
مَکَمُون:(ع)پنہاں: پوشیدہ مخفی۔ 
مکنّت:(ع)(۱)طاقت, قدرت: قوت: توانائی (۲)دولت۔ 
مکنست: (ع)جھاڑو۔ 
مکتون:(ع) پوشیده؛ پنہاں۔ 
مکنونات:(ع)اسرار؛ پوشیدہ باتیں۔ 
مُکتی:(عاجسے کوئی کنیت ملی ہو۔ 


مك و ۵ م کاس 


وا ای کے سس سس شس شش شر رٹ شش روش مت کس ہہ حر سس شی ہے یں شر ہس شر 


مگوگ:(ع)کپڑا بنئے کا آل ۔ 
مُگوکب:(ع)جس پر ستارے کا نشان ہو۔ 
مُکوّن:(ع)پیدا کرنے والاء عالم وجود میں لائے والاء باری 
تعالی۔ 
مکوٰن:(ع)جو چیز عالم وجود میں آئی ہو۔ 
مکہ:(ع)مکہ صمطم سے منسوب عرب کا مشہور شہر 
جہاں خانہ کعبہ ہے۔ 
مگی:(ع)منسوب بر مک قران مجید کی سورتیں جو مکہ 
معظمہ میں نازل ہوئیں۔ 
مکیاز:(ع)اجس کے ذاڑھی نہ ہو۔ 
مکیال:(ع)پیمانہ: مکائل جمع۔ 
مکیدت:(ع)مکروفریب۔ 
مُکیدن:چوسنا چبانا۔ 
ا لیاء چیایا گیا۔ 
مُکیس:(ع)خرید و فروخت میں تقاضا کرناء تشویش کرنا۔ 
مُکیٔس:(ع)زیرک: داناء دانشمند مائل؛ فرزانہ۔ 
م فات:(ع)کیف اور منشیات۔ 
مکین:خاص جگہ پر رہنے والا. سکونت رکھنے والا۔ 

شرف المکان با مکین:مکان کی عزت مکان میں 

رہنے والے سے ہے۔ 
مکمنّت:(ع)رقارہ جاه و منزلت۔ 
مگر:لیکن, شاید؛ سواے , مثال: 

مگر دیدہ باشی که درباغ و راغ 
بتابد همی کرمکی چون چراغ 

شاید تم نے باغ میں با چراگاہ میں ایک کرم دیکھا ہوگا جو 
چراغ کی مانند چمکتا ہے۔ 
مگر آنکہ:اس کے سوا۔ 
مگر اینکہ:اس کے سوا۔ 
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مگر مچ:مگر مچھ۔ 
مکس:مکھی۔ 
مگس پراندن:مکھی اڑانا۔ 
مگس راندن:مکھیاں اڑانا۔ 
مگس عسل:شہد کی مکھی۔ 
از صبع تا شام در دگان مگس ہرائیم:صبح 
سے شام تک ہم دکان میں مکھیاں اڑاتے ہیں۔ 
مگس پرآن:مکھیاں اڑانے والا۔ 
مگس پرائی:مکھیاں اڑاناء سستی, کاہلی: بیکار وقت 
ضائع کرنا۔ 
مکس خوار:مکھیاں کھانے والا پرندہ۔ 
مگس ران:مگس پران۔ 
مگسک:چھوٹی مکھی۔ 
مُگس گُش:وہ کاغذ جس سے مکھیاں چھوتے ہی مر جاتی 
ہیں۔ 
مگس گیر: مکھیاں مارنے والا کاغذ۔ 
مگس ٹاک:جہاں مکھیاں ہی مکھیاں ہوں۔ 
تی نکہی کا کانا بڑا مکھی یسا 
مگو:نا قابل بیان جو بیان میں نہ آسکےء جو کہانہ 
جاسکے» مت کہہ۔ 
مُل:شراب۔ 
مُلا:(ع)(١)بھرا‏ ہوا (۲)گروه» جمعیت: عموم؛ انبوہ۔ 
مُلا:(ع)دینیات کا علم جاننے والا۔ 
مُلا:(ع)اجتماع, لوگوں کا گروہ۔ 
ملا اعلی:عالم بالا۔ 
ملاہس:نقاب لیے ہوئے؛ نیز کپڑے ۔ 
مُلابُسّت:مسائل کو خلط ملط کردیناء مشتبہ کردینا۔ 
مُلابَسّہ: (ع)الجھن, ابہام» انتشار 


مل 


ملا 
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ملاج:شیڑدار بچے کے سر میں جھلی دار خلا جو سامنے کی 
ہڈی کے متصل زایوں سے ملا ہوتا ہے۔ 
مُلاجی:ملجا کی جمع؛ پشت پناہ. پناہ لینے کی جگہ۔ 
مَلاح:(ع)کشتی چلانے والاء کشتیبان۔ 
ملاح:ملح کی جمع؛ سانولا سلونا؛ خوبصورت۔ 
مَلاحّت:(ع)لغوی معنی نمکین ونا دلکشی» حسن و جمال» 
دلربائی؛ زیبائی» طرزہ انداز» زیب و زینت» آرانش» 
زیبائش۔ 
ملاحت کلام:کلام کا پر لطف ہونا۔ 
با ملاحت:ملیح؛ خوبصورت: رعنا زیبا۔ 
بی ملاحت:بے مک بے مزہ حسن و خوبی سے بے 
بہرہ۔ 
ملاحد:ملحد کی جمع؛ بے دین؛ راہ راست سے پھرے ہوئے؛ 
گمراد۔ 
مُلاحَظہ:(ع)دیکھنا غور کرناء پڑھناء حاظ, پاس۔ 
ملاحظہ کردن:غور کرناء غور سے دیکھنا؛ معائنہ 
کرنا۔ 
باید ملاحظه دیگران هم کنید:آپ کو چاہیے کہ 
دوئرون کا حاظ کرین: 
بلاحظهہ سنش ار را بخشیدند:اس کی عمر کا 
لحاظ کرتے ہوئے اسے معاف کردیا گیا۔ 
مُلاحظہ کار:محتاط۔ 
ملاعظہ کارانه:احتیاط کے ساتھ۔ 
ملاحظه کاری:احتیاط۔ 
ملاحم: (ع )ملح کی جمع؛ جنگ جن میں بہت زیادہ کشت 
و خون ہو۔ 
مَلحی:ملاح کا کام۔ 
ملاذ:(ع)پناہ گاہ۔ 
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ملاالانام:(ع)لوگوں کے پناہ لینے کی جگہ۔ 
شخص فیاض را ملاذ محتاجان می 
نامیدند:فیاض شخص کو محتاجوں کی پناہ گاہ 
کہتے تھے۔ 
مُلاذ:ملازہ, حلق کا کوا۔ 
مُلازم:(ع) پیش خدمت: حاضر باش۔ 
ملازمت:(ع)افرض؛ خدمت» محنت» سرگرمی۔ 
مُلازمی:ملازمت۔ 
مُلازہ:(ع)حلق کا کوا۔ 
مُلاست:ئرمی, (موازیئ: ملائیت 
مُلاصق:(ع)باہم ایک دوسرے سے ما برتے ا انیوست ف3د 
مُلاطف:مہربان: ہمدرد۔ 
مُلاطقت:(ع)مہربانی, ہمدردی؛ نیکی کرنا۔ 
ملاطفت کردن:مہربانی کرناء ہمدردی کا سلوک 
کرنا۔ 
مُلاعب:(ع) (١)کھیل‏ کود, لہو و لعب (۲)کھیلنے والا۔ 
مُلاعَبّت:(ع)کھیلنا. مل کر کھیلنا۔ 
مُلاعَنّت:(ع)ایک دوسرے کو لعن طعن کرنا۔ 
مُلاعین:(ع)ملعون کی جمع؛ لعنتی۔ 
مُلاغه:(ع)بزا چمچہ۔ 
مُلاه:(ع)سفید کپزا جو حاف کے اوپر ڈال لیتے ہیں: اس 
کپڑے کو غلاف کی طرح چڑھالیتے ہیں؛ چادر۔ 
مُلاقات:(ع)ملنا. دیکھنے کے لیے آنا جانا۔ 
ملاقات کردن:جاکر کسی سے ملنا۔ 
مُلاقی:(ع)ملاقات کرنے والا۔ 
ملاک: (ع)فرشتہ۔ 
ملاک: (ع)اصل٠‏ بنیاد: اساس؛ پایہ؛ معیار» دستاویز 


4 - - 
نبوت؛ حجت۔ 


ملا 


۷ء 


۾ ل كت 


ملاک:(ع)جمع مالک۔ 
مَلال:(ع)رنجیدگی. بیزاری. خستگی. آزردگی. ناراضی. 
تکان: زعمتث: 
ملال انگیز:خستگی. آزردگی۔ 
ملالت: ملال۔ 
مُلام:ملامت: سرزنش, تنبیہ ٠‏ جسے ملامت ہوئی ہو۔ 
ملامت کردن:سرزنش کرنا۔ 
مُلامت کشیدن-ملامت بردن:سرزنش ہونا۔ 
مُلامت:سرزنش, تنبیہ ٠‏ برا بھلا کہناء ڈانٹ ڈپٹ کرنا۔ 
مُلامّت گر:ملامت کرنے والا: تنبیہ کرنے والاء الزام 
دینے والا۔ 
مُلامَسة:(ع)چھوناء محسوس کرنا: لس۔ 
مُلاوّم:(ع)ملامت کی جمع۔ 
مُلامی:صوفی, درویش جو دنیا سے بے تعلقی ظاہر کرتے 
ہیں۔ 
ملاھی:(عالہو و لعب: کھیل کود: کھیل کا سامان۔ 
ملایک-ملایکە:ملک کی جمع فرشتے۔ 
ُلایم:(ع)ئرم: مناسب» رحمدل ملائم۔ 
ملایم شدن:نرمی سے بات کرنا۔ 
او بامن خیلی ملایم صحبت می کرد :وہ میرے 
ساتھ بزی نرمی سے گفتگو کرتا تھا۔ 
ملایّت:(ع)نرمی آہستگی, ملائمت: خوش خوئی۔ 
با ملایِت رفتار گردن:نرمی کا طرز عمل اختیار 
کرنا۔ 
مُلائی:ملا کا منصب» درس دیناء وعظ و نصیحت کرنا۔ 
ملس ص0 
مُلبْس:(عالباس پہنے ہوئے۔ 
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مُلبْس شدن:لباس پہننا۔ 

دختر به ردای ار غوائی ملیس بود :لڑکی 
نی چادر لیے ہوئے تھی۔ 
ملیُوس:(ع)لباس پہنے ہوئے (ملبوسات جمع)۔ 
ملت: :(ع)قوم» جمعیت۔ 


ارغواز 


مُلقبسص:(عامٔبہم: غیر واضع۔ 
مُلقَجا:(ع)ملجاء پناہ گاہ: پشت و پناہ نگہبان۔ 
مُلتَجی:(ع)پنا: لینے والاء پناہ گزین, التجا کرنے والا۔ 
مُلتحّد:(ع)پناہ گاہ۔ 
مُلعحم:(ع)(۱)زخم کا بھر آنا مندمل ہونا. ملانے والاء 
جوڑ لگانے والا۔ 
مُلتَحمّہ:(ع)آنکھ کی پلک کا اندرونی حصہ۔ 
مُلّحِمّہ: (ع)ملتحم کی تانیث۔ 
مُلقّزُم:(ع)اپنے اوپر کو چیز با فعل لازم کر لینے والاء 
پابند۔ 
ملتزم شدن:کسی بات کے لیے پابند ہوجاناء کام 
اپنے ذمے لے لینا۔ 
ملتزمین: (ع)ملتزم کی جمع۔ 
ملتزمین رکاب:ہم رکاب ہونے والے؛ ساتھ رہنے 
والے, حاضر باش۔ 
مُلتصق: (ع)چپچیاء لیس دار۔ 
مُلقّفت:(ع)متوجہ , آگاه؛ باخیر۔ 
ملتفت بودم کہ تشریف بیاورید:میں متوجہ 
تھا کہ آپ تشریف لارہے ہیں۔ 
مُلّنت شدن:متوجہ ہونا۔ 
طُلضَّطم:(ع)سمندر جس میں طوفان امد رہا ہو۔ 
مُلتّفت:(ع)متوجہ۔ 
مُلتقی: (ع)ملاقات کا مقام۔ 


م ل ج 


۸ء 


مل ط 


مُلتّمس: (ع)التماس کرنے والا۔ 
مُلقوی:(ع)جس پر پیچ پڑے ہوں٠‏ پیچ در پیچ۔ 
مُلقّھب:(ع)آگ میں شعلوں کا نکلناء شعلہ ور فروزاں۔ 
ملجا:(ع)پناہ: پناہگاہ۔ 
مُلجّم:(ع)جسے لگام دی ہو۔ 
ملع:(ع)(١)نمک‏ (٢)ملاحت,‏ املاح جمع۔ 
صٌلع:(ع)الحاح کرنے والا اصرار کرنے والا۔ 
مُلحد:(ع)ہے دین؛ راہ حق سے پھرا ہوا گمراہ۔ 
مُلحقہ: (ع)لحاف لیے ہوئے۔ 
مُلحَق:(ع)پیوستہ ٠‏ وابستہ. متصل٠‏ ملا ہوا۔ 
ملحق کردن:ملاناء متصل کرناء پیوستہ کرناء 
وابستہ کرنا۔ 
مُلحقات:(ع)ملی ہوئی چیزیں؛ چیزیں جو باہم وابستہ ہوں۔ 
مُلحُم:ریشمی کپڑاء سفید ریشمی کپڑا۔ 
مُلحَمّہ:(ع)جنگ جس میں بہت زیادہ کشت و خون ہو۔ 
ملحوظ:(ع)خیال رکھا گیاء توجہ ہونا۔ 
ملحوظ خاطر:دلی توجہ۔ 
ملحوظ شدن:خیال رکھناء زیر نظر رکھنا۔ 
عریضه شما ملحوظ گردید:تہاری درخواست 
دیکھی گئ ہے یا اس پر غور کیا گیا ہے۔ 
مَلحوضات:(ع)ملحوظ کی جمع؛ وہ امور جن پر توجہ دی 
گئی ہو :ملاحظات: خیالات۔ 
ملغ:(عاٹڈی۔ 
مخ خوارگی-ملخ خوردگی:ٹڈیوں کا کھایا ہوا۔ 
مُلَحٌص:(ع)خلاصہ۔ 
مُلدُوغ:(ع)مارگزیدہ جسے سانپ نے ڈساہو۔ 
مُلذّت:(ع)جسمانی خواہش؛: خوشی۔ 


مُلوّم:(ع)جس پر کوئی الزام عاید ہوا ہو۔ 
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ملزم شدن:الزام عائد ہونا۔ 
مُلرُوم:(ع)جو الگ نہ ہوسکے: ملحق: ملا ہواء پیوستہ 
جس کا ہونا لازم ہو؛ لاینفک۔ 
ملژّومات:ضروری ساز و سامان, لوازمات۔ 
ملٌس:(ع)ترش و شیریں میوہ یا پھل۔ 

انار ملس:ترش و شیریں انار۔ 
مُلصّق:(ع)ملا ہوا چسپاں شدہ: وابستہ› پیوستہ۔ 
طُلطف: (ع)پاک صاف کرنے والا: لطافت پیدا کرنے والا۔ 
ملطقّه: (ع)ملاطفت آمیز مکتوب» محبت نامہ۔ 
ملطٌ:(ع)(جغرافیہ) مالغا۔ 
مَلعَب: (ع)کھیل کی جگہ ٠‏ تھیئیٹر؛ مائش گاہ۔ 
ملعبه:(ع) (١)بغیر‏ آستینوں کے پیرہن جو کھلاڑی کھیل 
کے وقت زیب تن کرتے ہیں (۲)بازبچہ ٠‏ کھلوناء گڑیا۔ 
ملعقه: (ع)قاشق؛ چمچہ۔ 
ملعتت :لعنت. قابل نفرت کام جس پر نفریں ہو۔ 
ملمُون:(عالعنتی٠‏ جس پر لعنت ہو۔ 

ملعون کردن:لعنت بھیجنا۔ 
مُلغا مُلغی:(ع)مسترہ شدہ. الغا شدہ. جو ہے اثر ہوگیا 
ہو جواب کسی شمار میں نہ ہو منسوخ شدہ۔ 
مُلفُز:(ع)پیچیدہ کلام, مشکل کلام۔ 
مُلغام: (ع)مل فام سرخ؛ شراب کی طرح سرخ۔ 
مَلفُوظ:جس کا تلفظ کیا جائے؛ کہی ہوئی بات۔ 
ملثُوظات:بزرگوں کے کلام کا مجموعہ : وہ کتاب جس 
میں کسی بزرگ کے حالات و خیالات ان کی زبانی لکھے 
گئے ہوں۔ 
ملثُوف:(ع)لپٹا ہوا پیچیدہ. لفافے میں ڈالا ہواء ڈھکا 
ہواء مہرزدہ۔ 
مَلثُونَه: (ع)ملفرف کی تانیثٹ۔ 


م ل ف ت مل ك 


rT‏ ا 


فرمان ملفوفه:فرمان جو لفافے میں بند ہے۔ 
مُلقه:(ع)چادر؛ بستر کی چادر؛ بستر کے لوازمات۔ 
مُلق:(ع)بناوٹی دوستی یا مہربانی. چاپلوسی» نیز بعنی 
ہموار زمین؛ سبزہ نرم و نازک۔ 
مُلّقب:(ع)جسے کوئی لقب دیا گیا ہو, مغلا قائد اعظم لقب 
ہے جو قوم نے انہیں دیا ہے۔ 

ملقب شدن:لقب سے نوازا جانا۔ 

ملقب فودن (یا ساختن):لقب سے نوازنا۔ 
مُلَقلَق:مضطرب: اضطراب انگیز آوازیں۔ 
ملَقمّہ:(عاکسی دھات کا مرکب پارے کے ساتھ ملاناء 
مزوج کرنا۔ 
مُلثُوط:(ع)(۱)اٹھایا گیا۔ 
ملقی':(ع)جسے القا ہوا ہو کوئی نئی بات سوجھی ہو۔ 
ملک:فرشتہ (ملایک جمع)۔ 
ملک :بادشاہ (ملوک جمع)۔ 

ملک الشعرا:(خطاب) شاعروں کا بادشاہ۔ 
ملک:(ع)ملکیت اراضی وغیرہ کی۔ 

ار ملک بزرگی در ملتان دارد:اس کی بہت بڑی 

ملکیت اراضی ملتان میں ہے۔ 

ملک غیر منقوله:ملکیت جو ایک جگہ سے 

دوسری جکہ منتقل نہ کی جاسکے۔ 

ملکیت منثُولہ:ملکیت جو ایک جگہ سے دوسری 

جگہ منتقل کی جاسکے۔ 
ملکات:دیکھیے ملکہ۔ 
ملک ا حاِس:(ع)محافظ فرشتہ۔ 
ملک الموت:(ع)موت کا فرشت » حضرت عزرائیل۔ 
مُلکت:ملک۔ 
ملک دار:جس کے ذمے ملک کی حکومت ہو۔ 
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ملک داری:حکومت: حکومت کا نظم و نسق۔ 

مُلک رائی:حکومت چلانا. حکومت چلانے کی اہلیت۔ 
ملک زاد:شہزادہ۔ 

ملک ستانی:فتح۔ 

ملک سیما:ئرشتے کے سے چہرے والا نورانی چہرے 
والا۔ 

مُلک شاہ:ایران کا سلجوقی بادشاہ جس نے ۱۰۰۲ء سے 
۲ء تک حکومت کی۔ 

مُلک گیری:ملک ستانی, ملک فتح کرنا۔ 


ملک منظر:ملک سیما۔ 
مُلکُوت:(ع)(۱)سلطنت: بادشاہت (١)فرشتوں‏ کے رہنے 
کا مقام۔ 


ملکوت آسمان:آسمان کی حکومت۔ 

عالم ملگوت:سماوی دنیا۔ 
مُلگُوتی:سماوی دنیا سے متعلق۔ 
ملکە:بادشاہ کی بیگم؛ قیصرہ۔ 
ملکە:عادت: قدرت: مہارت: قوت جو علم و ہنر سے 
انسان کو حاصل ہوتی ہے (جمع ملکات)۔ 
مُلکی:فرشتے کی طرح۔ 
مُلکی:(٥)بادشاہی‏ سے متعلق (۲)ایک قسم کا اونچی 
نوکوں والا چمڑے کا جوتا۔ 
ملکیّت:جائداد۔ 
مِلل:(ع)ملت کی جمع؛ قرمیں؛ جمعیتیں۔ 

ملل آسیائی:ایشیائی قومیں۔ 
مَلّل:(ع)اضطراب. ہے چینی, بیزاریء پریشانی۔ 
ملماز:رنگ جس سے رنگریز کپڑے رنگتے ہیں۔ 
مُلّمٔع:(ع)سونا چاندی کو کسی اور دھات پر چڑھایا ہوا 
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رنگ برنگ بناناء ہو قلموں رنگا رنگ (جمع ملمعات)۔ 
مَلمل:سفید اور نازک سوتی کپڑا۔ 
مُلنگ:سروپا برہد › فقیر؛ نیز بے پروا شخص جسے تن بدن 
کی روات تر الیگ 
مُلوان:ملاح۔ 
مُلوث:(ع)آلودہ, کثیف۔ 
ملوث شدن:آلودہ ہونا۔ 
ملوث گردن:آلودہ کرناء گندہ کردینا۔ 
' لباس خود را چرا ملوث گردید:اپنے لباس کو تم 
نے کیوں آلودہ کیا۔ 
ملودی:میلوڈی (انگریزی)آہنگ: نغمہ ٠‏ حن. خرش آہنگی. 
ترلم۔ 
مُلُوس:(عانازک: سیک اندام۔ 
مُلُوک:(ع)ملک کی جمع, بادشاہان۔ 
سفرِ ملوگ:بادشاہوں کی سرگزشت. بادشاہوں کی کتاب۔ 
ملک الطوائف:(ع)نبیلوں کے سرداروں کی حکومت۔ 
لرک الگلام:کلام کے بادشاہ. نہایت بلند پایہ تقریریں 
کرنے والے۔ 
مُلُوکائہ:بادشاہوں کا سا؛ بادشاہوں کے انداز میں شاہانہ 
طور طریق۔ 
وضع ملوکانه:بادشاہ کا سا طرز روش: ڈھنگ۔ 
مَلول: (ع) رنجیده. غمگین, اداس» خستہ. لاچار۔ 
آدم بیکار از زندگی ملول است:بیکار شخص 
زندگی سے لاچار ہے۔ 
ملولی:ملال» رنج و غم۔ 
مَلوم:(ع)جسے ملامت کی گئی ہو۔ 
مُلوْن:(ع)رنگدار: رنگا رنگ:؛ رنگ برنگگونا گوں. 
بوقلمون؛ جسے رنگ دیا گیا ہو۔ 
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مُلوْن:رنگ دینے والا۔ 
مُلھم:(ع)جسے الہام ہوتا ہے۔ 
از جانب خدا ملھم شد:خدا کی طرف سے انھیں 
الہام ہوا۔ 
مَلهُوب:(ع)جلایا ہوا روشن کیا ہوا مشتعل کرناء 
بھڑکانا۔ 
مَلهُوف:(ع)بیچارہ: ستم رسیدہ؛ دل سوختہ ؛ پریشان حال؛ 
رنجیدہ: پریشان دل اندریگین۔ 
مَلهُوفان:(عاستم زدگان۔ 
مُلھی:(ع)دل بہلارا؛ تفریح و تفان میں وقت گزارنے والا۔ 
ملی:(ع)قومی؛ نیز تواناء تونگر۔ 
احساسات ملی:قومی خدمات یا قرمیت کے 
احساسات۔ 
نغمه ملّی:قومی ترانہ۔ 
ملیار-ملیارہ :ہزار ملین۔ 
ملیبار:مالا بار۔ 
ملیّت:(ع)ٹومیت۔ 
طرفدار اصول ملیت: نیشنلسٹ۔ 
مُلیح:(ع) (١سانولاء‏ سانولے رنگ کا 
(۲)حسین و جمیل, دلرباء زیباء رعنا۔ 
مَليحَّه:(ع)ملیح کی تانیث۔ 
مُلیک:(ع)ملک:, صاحب مُلک: بادشاہ۔ 
ملیله:(ع)سونے یا چاندی کی تار۔ 
ملیله ډوزی:زر دوزی۔ 
ملیله گاری:زر دوزی کا کام۔ 
مُلَیْنْ:(ع)قبض رفع کرنے والاء معدے کو نرم کرنے والی 
دوائی۔ 


ملیُون:دس لاکھ۔ 


ئ2" 


۰۸۱ 


۰ 


او 


مليون:قوم پرست: نیشنلسٹ۔ 
تعات:(ع )موت مرگ۔ 
حیات و ممات بدست خدا اسٿ:زندگی اور مورت 
خدا کے ہاتھ ہے۔ 
ماتی:موت سے متعلق۔ 
ُائل:(ع)مشابہہ, ایک جیساء ملتا جلتا۔ 
ُاثلّت: (ع)شباہت: مشابہت: ملتا جلتا ہونا۔ 
ُارات:(عاجنگ کرناء لڑنا۔ 
ٛارسّت:(ع)مشق, تجریہ, عمل کرناء مشق کرناء کسی کام 
میں لگاتار مشغول رہنا۔ 
مارست کردن:مشق کرنا۔ 
مازحت:(عاہنسی مذاق کرناء شوخی کرنا۔ 
اس:(عاچھونے والا؛ مس کرنے والا۔ 
این خط ہا داثرہ ماس است:یہ خط دائرے کو 
(ایک نقطے پر) چھوتا ہے۔ 
اس:(عاپسا ہوا۔ ۱ 
اسّت:(ع)خط کا ایک نقطے پر چھونا (دائرے وغیرہ کو) 
ماس 
اشات:(ع)(١)مل‏ کر چلناء ساتھ ساتھ چلناء (۲)اپنے 
ربط کو برقرار رکھناء (۳)خوشامد (۳)انتظام: انصرام؛ 
اہتمام: ہندویست۔ 
ماشات کردن:ربط قائم رکھنا؛ ایک دوسرے کے 
ساتھ چلناء کاروبار کا باہم بندوبست کرنا۔ 
اطٔلت:کام کو تاخیر میں ڈالناء آج کل کرناء کام میں دیر 
کرنا۔ 
ُاطله:تاخیر کرناء نظر انداز کرناء بات کو اٹھا رکھنا۔ 
الک:ملکت کی جمع۔ 


2 
ممائعت:بندش: منابی؛ رکاوٹ۔ 
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امت کردن:منع کرناء روک دینا۔ 
خواست که مدا خله کند او را ممانعت 
کردند:اس نے چاہا تھا مداخلت کرے لیکن اسے 
روگ دیا گیا۔ 
متاز:صاحب امتیاز. نامور سربر آوردہ, معزز۔ 
متازټت:امتیاز» ناموری۔ 
مُمعَثل:(ع)اطاعت گزار؛ فرمان بردار پیرو» حکم 
ماننے والا۔ 
ُُتَحَق:(ع)اضائع شدہ, ناچیز۔ 
مُتَحِن:(ع)امتحان کرنے والا۔ 
مُتَحَن:(ع)جس کا امتحان ہو۔ 
قد:(ع)(۱)لیا کرنا, طول دیناء دراز کرنا (۲)ملتوی 
کرناء معرض التوا میں ڈالنا۔ 
مُتَرٍج:(ع)مخلوط ملا ہوا آمیختہ۔ 
ُتلی:(ع)بھرا ہواء پر لیالب۔ 
مُعنع:(ع)(۱)نا مکن (۲)انکار کرنے والا۔ 
متنع الحصول:(ع اجس کا حاصل ہونا ممکن نہ 


عُقّل:(عااصل تا 
متهن: (ع)خوار؛ بست ؛؛ فرومایہ ؛ ناچیز۔ 
ر 


0 


:(ع)مدہ دینے والاء مددگار؛ حامی, یاور۔ 
بٌ:(ع)وسعت دینے والاء پھیلانے والا۔ 

مداد :(ع)پھیلا ہوا وسیع کیا ہوا۔ 

دُوح:(ع)جس کی مدح کی جائے. جس کی تعریف و 
توصیف کی جائے۔ 


اوصاف ٹمدوحہ:ایسے ارصاف جو قابل ستایش ہیں۔ 


م م ك 


ممل 


ke Ce‏ ا ا ا س ا 


مدود: (ع) جس حرف پر مدکی علامت ہو مثلا آمد۔ 
الف مدودہ:آمد میں الف پر مد ہے اس لیے یہ 
الف مدودہ ہے۔ 
مَمَرَہ(ع)گزرگاہ۔ 
مَمرز:(ع)ایک پودا جس کی لکڑی بہت سخت ہوتی ہے 
اکثر باڑ لگانے کے کام آتی ہے۔ 
مُمزُوج:(ع)ملا ہواء آمیختہ٠‏ مخلوط۔ 
مُمسک:(ع)کنجوس, بخیل؛ خسیس۔ 
مسُوح:(ع)ہاتھوں سے ملا ہواء رگڑا ہوا۔ 
مُمسُوخ:(ع)مسخ شدہ؛ بگڑی ہونی صورت۔ 
مُمشُوق:(عابلند و بالا دبلا پتلا۔ 
مُمضا:(ع)امضا شدہ؛ جس پر دستخط ہوں۔ 
مُمقُوت:(ع)اجسے بغض اور دشمنی ہو۔ 
مُمکن:(ع)جر ہوسکے؛ مقدور؛ میسر جائز؛ رواء آسان۔ 
صعود ازین کوہ مکن است:اس پہاژ پر چڑھا 
جاسکتا ہے۔ 
ممکن ا حصول:جو حاصل ہوسکے۔ 
مکن العمل:جس پر عمل ہوسکے۔ 
مکن ٹیسٹ:یہ نہیں ہوسکتا۔ 
غیر مکن:جو ہو نہ سکے؛ نا مکن۔ 
ھرچه ممکن است: جس قدر ہوسکے۔ 
مُمَگن:(ع)ثابت و برقرار۔ 
مُمکنات:(ع)ممکن کی جمع,؛ جو باتیں عمل میں آسکیں 
جو چیزیں عمل میں لائی جاسکیں۔ 
مُمِلّ:(ع)جو ملال کا باعث ہو؛ جو پریشان کن ہو؛ برہم 
کرنے والاء ناگواری کا باعث۔ 
مُملگت:(ع)ملک: کشور؛ سلطنت» ریاست. مالک جمع۔ 
مُمُلکتی:ملکت سے متعلق۔ 


DDRII 


مَعلُو: (ع)بھرا ہواء پر۔ 
ملو کردن:بھر دیناء پر کردیٹا۔ 
مُملوک:(ع)غلام, خریدا ہوا غلام: (مالیک جمع)۔ 
مالیک مصر:مصر کے ملوک حکمران۔ 
مٌملُوگہ:(ع)ملوک کی تانیث, ملکیت: خریدی ہوئی کنیز۔ 
تملُوکی:غلامی, بندگی۔ 
ملوکِیّت:(ع)ملوکی۔ 
مَملُول:(ع)جو باعث ملال ہو جو بیزاری کا موجب ہو۔ 
مُمتُوع:(ع)منع شدہ: جس بات یا چیز سے منع کیا گیا 
ہو۔ 
ممنوع کردن:منع کرنا۔ 
متُوعات:(ع )نوع کی جمع؛ وہ چیزیں جو منع کی گئی 
وت 
همتع الوٗرُود:(ع)جہاں داخل ہونا منع ہو۔ 
متوعیت:مناہی» روک٠‏ جس کی ممانعت ہو۔ 
مُمنُون:(ع)احسان مند» شکرگزار: متشکر۔ 
از مساعدت شما خیلی منون ھستم:میں آپ 
کی امداد کے لیے بہت شکر گزار ہوں۔ 
منون کردن:احسان مند کرناء مرہون منت کرناء 
شکر گزار ہونے کا موقع دینا۔ 
متُونا:(ع)اشکر گزاری سے۔ 
مثُونیّت:شکر گزاری۔ 
مُمّه:(عاچھاتی, پستان۔ 
مُمَھّد:(ع) (۱)جس نے تہیہ کیا ہو جو آمادہ ہوا ہ 
(٢)جس‏ نے ترتیب دی ہو (١)بانی,‏ بنا ڈالنے والا۔ 
مُمَهد:(ع)ترتیب یافتہء آراستہ۔ 
مُمُھور:(ع)جس پر مہرلگی ہو۔ 
ممھور کردن:مہر لگانا۔ 


من ا 


> 
“< 


من اأ 


ممیت:مارنے والاء ہلاک کرنے والا۔ 
هُمیّر:(ع)تیز کرنے والاء اچھے بُرے کو پہچاننے والا۔ 
مُمَقیز کیا گیا جس کی پہچان کی گئی ہو۔ 
مُميْزَّ:میز کی تانیث: یز کی قوت: جان پہچان کی 
مُمَرٍیءجائزہ لیناء جانچ پڑتال کرنا۔ 
حسابھا را میزی ہاید گرد :حساب کتاب کی 
جانچ پڑتال کر لینی جاہیے۔ 
بن کتاہی داد:مجھے ایک کتاب دی۔ 
مرا (من را) دیدند:انھوں نے مجھے دیکھا۔ 
مُن:وزن کی مقدار؛ چالیس سیر کا بٹا۔ 
من:(ع)ان میں سے بعض۔ 
من البّدو إلی ا حتم:شروع سے آخر تک, آغاز 
بن اتا نما 
من حَیثٗ ا هجَمُوع:مجموعی طور سے۔ 
مَنَ:(ع)جو خداوند تعالی بخشتا ہے۔ 
من و سلوی'ٴ:خوراک جو نبی اسرائیل کو آسمان 
سے آتی تھی۔ 
مٹا:(ع)مکہ کا ایک مقام۔ 
مُتاب:جائشین: کسی دوسرے کی جگہ پر کام کرنے والاء 
کسی اور کے فرائض ا جام دینے والا۔ ٠‏ 
نالب مَناب:جانشین۔ 
مُثابت:(ع)منبت کی جمع؛ جن پر کندہ کاری کی گئی ہو۔ 
مُناہر:(ع)منبر کی جمع؛ تقریر یا وعظ کرنے کے خاص٠‏ 
مقامات جہاں مقرر یا واعظ کھڑے ہو کر تقریر کرتے ہیں۔ 


منابع: (ع)منبع کی جمع؛ سر چشمے؛ دہائے۔ 
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مُنات:(ع)عرب کے ایک مشہور بت کا نام جس کی قبل 

از اسلام پرستش ہوتی تھی۔ 

مُناجات:(ع)دعاء التجاء عرض (مجازا) . خدا کی بارگاہ 

میں اسے حاضر جان کر اس طرح دعا کرنا جس طرح باتیں 

کیا کرتے ہیں۔ 

مناجق: (ع)دیکھیے منجنیق۔ 

مناخغ:(ع)(۱)کشادہ جگہ (٢)قیام‏ کرنے کی جگہ؛ جاے 

اقامت۔ 

مناخر:(ع)منخر کی جمع؛ ناک کے سوراخ۔ 

مُنادات:(ع)اعلان منادی۔ 

منادات کردن:منادی کرناء اعلان کرنا۔ 
مُنادم:(ع)ندیم ساتھی. رفیق, ہم صحبت٠‏ ہم 

مَُادَمّت:(ع)رفاقت: معیت: ہم نشینی؛ ساتھ۔ 

مُتادی:ڈھنڈورا پٹواناء اعلان کرناء پکارنا۔ 

منادی':(ع)منادی کرنے والا اعلان کرنے والاء پکارنے 

والا۔ 

منادی گری:اعلان کرنے کا کام۔ 

منادیل:(ع)مندیل کی جمع؛ پگڑیاں, عمامے۔ 

متار:(ع)منارہ؛ مینار۔ 

مُثارہ:(عامینار برج۔ 

مُنازع:(ع)نزاع کرنے والاء لڑتے جھگڑنے والاء مخالف, 

مخالف جماعت۔ 

مُنازع فیہ :جس سے نزاع ہو جس سے مخالفت ہو۔ 

مَُاژّعّت: (ع)نزاع: لڑائی جھگڑا۔ 

منازعه: (ع)نراع؛ تنازعہ۔ 

منازل:(ع)منزل کی جمع؛ گھر؛ قیامگا ہیں جاہائے 
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من ! 


من ا 


سکونت۔ 
مُنازلت: (ع)دونوں طرف کے لوگوں کا میدان جنگ میں 
اترناء باہم جنگ کرنا۔ 
مُناسب: (ع)موزون؛ درست: شایان؛ شائستہ۔ 
حرف شما برای این موقع مناسب نبود :اس 
موقع کے لیے آپ کی بات موزوں نہ تھی۔ 
مناسب بودن:موزوں ہوناء شائستہ ہونا۔ 
مٹاسیات:دیکھیے مناسبت۔ 
مناسبات دوستانئه:آپس داری کے تعلقات۔ 
مناسَبّت:(ع)تعلق, ربط موزونیت» شائستگی۔ 
این دو مطلب هیچ مناسیتی ہا بکدیگر 
ندارند:یہ دونوں معاملات ایک دوسرے کے ساتھ 
کوئی ربط و تعلق نہیں رکھتے (مناسبات جمع)۔ 
ہی مٹاسبت:غیر مرزوں؛ ہے تعلق۔ 
قطع مناسبت کردن:اپس داری کے تعلقات ختم 
کردینا۔ 
مناسک: (عامنسک کی جمع؛ رسوم۔ 
مناسک حج:حج کی خاص رسوم اور اعمال و 
عبادات:؛ صفاو مروہ کے درمیان دوڑنا عرفات میں 
ٹھہرنا اور قربانی کرنا۔ 
مُتاشیر:(ع)منشور کی جمع؛ فرامین» نشر شدہ مسائل. 
اعلاميه۔ 
مناص:(ع)ملجاء پناہ: پناہ گاہ؛ جائے فرار؛ گریز گاہ۔ 
مُتاصب: (ع)دیکھے منصب۔ 
مَُاصّحّت:(ع)ایک دوسرے کو نصیحت کرنا۔ 
مناصفه:دو برابر حصوں میں تقسیم کرنا۔ 


مثاصَقَڈً:(ع)بالمنا صفہ. تقسیم کرتے ہوئے کسی مال میں 
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سے دو برابر حصے کرنا۔ 

مٌناط:(ع) (١)اساس,‏ نمونہ, مثال (۲)جس سے کوئی چیز 
لٹکائی جائے: کھونٹی وغیرہ (۳ )دور کا فاصلہ۔ 
مناط:(ع)منات (بت) ۔ 

مناطق:(ع)منطقہ کی جمع؛ زمین کے گرد دائرے , حلقے ان 
کی قسمیں درج ذیل ہیں ()منطقہ باردہ شمالی 
(۲)منطقةالبروج (۳)منطق باردہ جنوبی (۳)منطقہ حاره» 
منطقہ محترقہ (٥)منطتہ‏ معتدل شمالی (١)منطق‏ 
معتدله جنوبی۔ 

مَناظر:(ع)منظر کی جمع؛ طرب انگیز نظارے ؛ فرحت 
بخش سیر گاہیں؛ قدرتی تظازے۔ 

مُاظر:(ع)تقریریں کرنے والاء مناظرے میں شامل ہونے 
والا مخالف, نزاع و تکرار کرنے والا۔ 

اق 


ع )بحث و مذاکرہ۔ 

یک قسمت مهم دستور انجمن ادبی را 
مناظرہ تشکیل می داد :انجمن ادبی کے دستور 
میں ایک اہم تربن حصہ ؛ بحث و مذاکرہ کا ہے۔ 
مُناظرہ کردن:بحث و مذاکرہ کرنا۔ 

منّاع:(ع) (۱امنع کرنے والاء روکنے والاء کسی امر سے 
باز رکھنے والا (١)ممسک:‏ بخیل. خسیس؛ کنجوس۔ 
مُناعت:(ع)بلند نظر ہوناء بلند پایہ ہوناء طبع عالی کا 
اہل ہوناء اپنے خیالات میں محکم اور استوار ہونا, بزرگ 
منشی؛ علوطبع؛ عالی ظرقی۔ 

مُناف:(ع)عرب کے ایک بت کا نام جس کی ایام جاہلیت 
میں پرستش ہوتی تھی۔ 

مُنافات:(ع)ایک دوسرے کی ضد ہوناء ایک دوسرے کے 
خلاف ہوناء ایک دوسرے کو دور بٹانا۔ 

مُنافات داشتن:تضاد پرناء ایک دوسرے کے 


۶ك 


7 
o 


“٠۴ 


من ب 


ا ي ب 2 د ا ا 


متضاد ہوناء مخالف پونا۔ 

مُثافڈ:(ع)منفذ کی جمعء راستے؛ گزرگاہ: سوراخ۔ 

مُغافر:(عانفرت کرنا؛ نفرت کرنے والا۔ 

مُناقرّت:(ع)باہمی نفرت۔ 

مَُاتْسّت:کسی چیز کے معاملے میں باہم بخل کرنا؛ ہم 

چشمی کرناء کسی چیز کی رغبت میں ایک دوسرے سے 

رقابت کرنا۔ 

مُناقع:(ع)منفعت کی جمع؛ نفع؛ فائدے۔ 

مُافق:(ع)ظاہر میں کچھ اور باطن میں کچھ اور ظاہر 

میں دوست اور باطن مین دشمن. دو دلهء ریاکار؛ مکار۔ 

مُاقّقّت: (ع)باطن کا ظاہر کے خلاف ہوناء رباکاری. 

وروق 

مُنافی:مخالف۔ 

مُناقب:(ع)منقبت کی جمع؛ تعریف و توصیف کی نظمیں۔ 

مُاقّشّہ:(عالزائی جھگزا, نزاع, جمع مناقشات)۔ 
مناقشه کردن:لزائی جھگڑا کرناء تکرار؛ نزاع۔ 

مُنَاقَصّہ:کم قیمت پر خریدنا اور کم قیمت پر فروخت کرناء 

کم قیمت پر خریدنے بیچنے پر ایک دوسرے سے مقابلہ کرنا؛ 

تنڈر لے کر کم قیمت والے سے چیز خریدنا۔ 

مناقَصه گذاشتن:کم قیمت پر بیچنے والے سے چیز خریدنا۔ 

مُناقشە:(ع)متناقض: ایک دوسرے کی ضد متضاد, 

مخالف۔ 

مُاقضّت:(ع)تضاد, مخالفت ایک دوسرے کے خلاف بات 

گڑنا: 

مُْاقلّت:(ع)ایک دوسرے سے بات چیت کرنا۔ 

مناگب:(ع)منکب کی جمع؛ شائے. کندھے۔ 

مَناگحت:(ع)نکاح؛ شادی؛ عروسی» ازدواج (مناکحات 


NININ UU YUU UU TU UU UU UTTAR 


جمع) ۔ 
صَنال: (ع )وہ چیز جس سے کچھ فائدہ حاصل ہو۔ مشلا 
زراعت: حاصل کی ہوئی چیں اکتساب: ملکیت۔ 


مال و مثال:مال و ملکیت:٠‏ دولت ثروت۔ 
مَنام: (ع )نند خواب, خوابگاہ: جو چیز انسان خواب میں 
دیکھتا ہے۔ 
مَنّان: (ع)فیاض› نیکوکار احساس کرنے والاء خداوند 
تعالی کی صفت۔ 
مَتاوبه: (ع)نوبت به نوبت کام سر ا حجام دینا۔ 
مناھج:(ع)منہج کی جمع؛ راستے؛ روشیں۔ 
مُتاہل:(ع)(۱)منہل کی جمع. مقامات جہاں ے پانی 
ملے. (٣)فیاض‏ (۳)مزار۔ 
مُناہی:(ع)رکاوتیں؛ جن باتوں سے منع کیا گیا ہے 
ممنوعات: وہ کام جو شریعت کی رو سے منوع ہیں۔ 
مُناھیات:(ع)مناہی کی جمع۔ 
مثائر:(ع)منارہ کی جمع۔ 
منایا:(ع)منیہ کی جمع؛ ازتزتینۃ:قثتائین شرائٹشن۔ 
منیاب:(ع)دروازے میں سے؛ بذریعه۔ 
منبت:(ع) زرخیز. حاصل خیز۔ 

غیر منبت:جس سے کچھ حاصل ہو۔ 
عُتبّت:پیدا ہونے کی جگ › پودوں کی روئیدگی کی جگہ۔ 
عُنقّت:(ع)کندہ کاری لکڑی پر بیل بوثوں کی نقش کاری۔ 
عُنقّت کار:کندہ کاری کرنے والا۔ 
منبٹ کاری:کندہ کاری. لکڑی پر بیل بوٹوں کی نقش 
کاری۔ 
منبرً:(ع)مخصوص جگ جہاں واعظ کھڑا ہو کر وعظ 
کرتاء اونچا مقام جہاں بیٹھ کر واعظ وعظ کرتا ہے۔ 


وو ھی ہز _ ہر ےت ۔۔ ہے جج یں تو ں جن کے شس ےس ہہ وی چید ‏ ا 


من ب 


۰۸٦ 


منت 


مُیّسط:(ع)(۱)چوڑا؛ کشاده؛ وسیع؛ بسبط؛ (۲)خوش؛ 
شاداں: مسرور 
مَنبع:(ع) دبا سر چشمہ؛ چشمہ 
منبع این رود خانه کجاست:اس دریا یا نہر کا 
دہانہ کہاں ہے 
مُبّعِث:(١)باعث‏ ہوناء نتیجہ ہوناء (۲)برانگیختہ ہوناء 
مبعوث ہونا 
من بعد:(ع) اس کے بعد 
مُنبَی:(ع) جس چیز کی ضرورت یا خواہش ہو 
منبک:درخت جس کي شاخوں سے جھاڑو بناتے ہیں 
مُنیل:(ع) سست» کاہل: بیکار 
می (ع)(۱)تنبیہ کرنے والا: آگاہ کرنے والاء بیدار کرنے 
والا (۲)الارم کلاک 
منت:(ع) احسان» نیکی؛ شکرگزاری (مان جمع) 
منت خدای را:الله تعالی کے احسانات کا شکر 
منت داشتن:کسی احسان پر شکر گزار ہونا 
مان الہی بیشماراست:الله تعالی کے ہم پر 
بیشمار احسانات ہیں 
مُعلَيه:(ع) آگاه. پوشیار؛ بیدار 
منج :نتیجہ خیز؛ نتیجہ دلانے والاء سود مندء مفید 
صحبت آنہا منتج به نزاع شد:ان کی گفتگو کا 
انجام لزائی پر ہوا 
مُقَجب:(ع) برگزیدہ, متاز 
مُتتَجٌع: (ع) چراگاہ 
مُنعحر:(ع) خودکشی کرنے والا 
مُقَحِل:(ع) کسی کے خیال یا مضمون کا سرقہ کرنا 
مُقَطٌب:(ع) انتخاب کردہ: برگزیدہ: چنا ہوا 
منتخب گردن:انتخاب کرنا 


چججججججججیججججججججمیجججججیخج یج ججججججججججیجچیج ییحی جمیییحیہی ہہ ججیججحجیجیییجییججیہہییجییجیججیجیمییجییجیجیجیجججججججژجیججیچکجڈکیجچکچخجییججججججججچجچبجچیجیججدججیجججنجحجججججدجکجج[ججججمجججدی 


مُقّخب:(ع) انتخاب کرنے والا (منتخبین جمع) 
مُتتَخٌبات:منتخبہ کی جمع انتخابات 
پئیت منتخبه:انتخاب کرنے والے 
مت دار:احسان دار» جس پر احسان کیا گیا ہو 
مَتبّر:جادو؛ ٹونا۔ٹوٹکاء افسون 
منتر گردن:رام کرناء مطیع کرناء افسون کرنا 
منتزع: (ع)(۱)اکھڑا ہواء جدا شدہ 
منتسب:(ع) منسوب» جس کی کسی کے ساتھ نسبت 
ہوئی ہو منگنی ہو گئی ہو 
مُنتشا:عصا جو درویشوں کے ہاتھ میں ہوتا ہے 
مُتقّشر:(ع)(۱) نشر کیا گیاء شائع کیا گیاء اشتہار 
وغیرہ کے ذریعے اعلان کیا گیا (١)پراگندہ‏ 
مُنتشر کردن:شائع کرناء نشر کرنا 
کتاب شما کی منتشر می شود:آپ کی کتاب 
کب شائع ہو گی 
مَُقّصب: (ع) نصب ہوناء کام پر لگنا 
مُتَصِر:(ع) نصرت یافتہء فتح مند فاتح» فتح کا 
خواہشمند 
مُنقصف:(ع) نصف حصہ 
منتصف النہار:(ع) نصف النہار؛ وہ فرضی خط 
جو ایک قطب سے دوسرے قطب تک کھینچے 
جائیں؛ دوپہر کا وقت جب سورج؛ سر پر آئے 
مُنمظر:(ع) انتظار کرنے والاء انتظار کرنا 
منتظر بوذم که یارم 
آمددرون:میں انتظار ہی میں تھا کہ میرا دوست 
کتاب لیے اندر آیا 
منتظر شدن:انتظار کرنا 
مُنَظر:(ع) جس کا انتظار کیا جائے 
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منحظم:(ع) انتظام کرنے والاء ترتیب دینے والا 


با کتاب 


منت 


مُنقَظم:(ع) ترتیب سے رکھی گئی چیزیں 
اشیای غیر منتظم:بے ترتیب پڑی ہوئی چیزیں 
2 


نتعش:(ع) خوش؛ خوشحال؛ عیش و راحت سے زندگی 


بسر کرنے والا 

مُنقَفع:(ع) نفع حاصل کرناء نفع حاصل کرنے والا: 
منتفع شدن:فائدہ حاصل کرنا 

مُنقّفی:(ع)نیست و نابود 


منتقد:(ع) نقادء تنقید کرنے والا 
مُنقَقل:(ع) مقام تبدیل کرتاء ایک جگہ سے دوسری جگہ 
جانا 
منتقل ساخان:تبدیل کرنا. 
منتقل شدن:تبدیل ہونا 
منعَقم:انتقام لینے والا 
مُْتکِس:(ع) سرنگوں» نگونسار 
مئت گذار:مہربانی کرنے والا 
مُلتّہا:(ع) انتہا 
منتہای آرزویش این بود :اس کی انتہائی خراہش 
یہ تھی 
منتہای مراتب:انتہائی درجے 
مُقّہز:(ع) فرصت کو غنیمت سمجھنے والا 
مُتّہک:(ع) رنج اور آزار دینے والا 
مُعہىىی: (ع) ختم کرنا. احجام تک پہنچناء ختم ہونا 
منتہی شدن:ختم ہوناء انجام تک پہنچنا 
کارایشان منتہی به نزاع شد:ان کے کام 
یامسئلے نے آخر میں نزاع کی صورت اختیار کرلی 
مُنٹہی البه:(ع) آخر آخری حد 
منتہی درجە:انتہا درجے کا؛ سب سے بلند درجہ؛ بلند 


ترین درجہ 
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منتہی الجمُوع:(ع) جمع ا لجمع جیسے رسم سے رسوم اور 
رسوم سے رسومات اسی طرح وجہ سے وجوہ اور پھر وجوہ 
سے وجوہات 
مُنقُور:(ع) نثر میں لکھا ہوا 

داستان منثور:نثٹر میں لکھی ہوئی داستان 

شعر منثور:شعر جو نثر کی صورت میں ہو 

نظم منثور:نٹری نظم 
مَتقُورا:(ع) نثر میں 
منج: (ع) مکھی. بھڑ, شہد کی مکھی: 
منجائب:(ع) طرف سے, از جانب 

من جاتب الله:الله کی طرف سے 
مُجِب:(ع) جذب شدہ, کھنچا ٻوا» مجذوب 
مُنجر:(ع) کھینچا گیا کشیدہ, آخر تک پہنچاء انجام 
تک پہنچا ہوا 
مجر :جس کی حاجت نورق نز ہوء بامراد 
مُتجک:شعبدہ 
منجل:(ع) درانتی 
مُنجلاب:(١)گندہ‏ پانی؛ جمع شدہ ٹھہرا ہوا پانی (۲)بدر 
رو گندگی کا گڑھا 
مُنجلی:۱(ع) صاف» ظاہر» آشکار» واضح؛ روشن 
مُنجّم:(ع) واضح راستہ 
مجم :(ع) نجومی. ستارہ شناس» ستاروں‌کا علم جاننے 
والا: (منجمین جمع) 
منجٔم باشی:علم جوم جاننے والوں کا افسر اعلی 
مُجّمد:(ع) جما ہوا 

منجمد ساختن:منجمد کرناء جمانا 

منجمد شدن:جم جانا 


منجُمله:قام, سب کے سب 


من چ 


۰۸۸ 


۱ 


نہ 


مَنجنیق:فلاخن. گوپیا. سنگ اندازی کا آل 
منجُوق:پرچم کے اوپر کے کنارے پر لگانے والا نشانء 
شیشے کے موتی جو زنانہ لباس پر لگائے جاتے ہیں 
مُنجی:(ع) جات دلانے رالا 
مُحّدِر:(ع) اوپر سے نیچے آنا 
مُحرف:(ع) برگشتہ ہونے والا: بات سے پھر جانے والا: 
سرکش 

منحرف شدن:بات سے پھر جاناء برگشتہ ہو جانا 
مُحصر:(ع) انحصار کیا گیاء وابستہ 
مُنحط:انحطاط. کمی ہونا. نیچے آنا پست ہونا 
مُنَحَلٌ:(١)حل‏ شدہ, تحلیل کرنا (٢)بے‏ ترتیب ہونا تحلیل 
ہونا 

منحل شدن:تحلیل ہوناء سبکدوش ہونا 
مُْحّٹی:(ع) خمیدہ: ٹیڑھا؛ کج جھکا ہوا 

پیرمرد 07+ قامت بوڑھا شخص 
مُنحُوت:(ع) جسے تراشہ گیا ہو 
مَنحوس:(ع) بد بخت: بد نصیب: براء زشت» مکروہ 
منحول: (ع) کسی دوسے کے شعر اپنے نام سے پیش کرنا 
من حَیث المجموع:(ع) مجموعی طور سے 
مِنٌر:ناک کا سوراخ (منخرین جمع) 
مُنخرم:بینی بریدہ؛ جس کی اک کئی ہو 
ُحٌسف:(ع) خسوف: چاند گرہن لگنا 
مُخقص:نیچے آنا نشیب میں گرا ہواء پست شدہ 
مند:لاحقے کے طور آتا ہے مثلا: 

خرد هند:عقل مند 

سود مند:جس سے کچھ فائدہ ہو 
مُنداب:(ع) پودوں کی ایک قسم جس کے دانوں سے تیل 
نکالتے ہیں 
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من درآوردی:جو ایجاد ہواء جو تخلیق ہوا 
مندرج:جو درج ہوا ہے جو لکھا گیا ہے 
اخبار شگفت آور درآن مندرج بود :تعجب خير 
خیریں اس میں درج تھیں 
کتابہای مندرجه ذیل:کتابیں جو ذیل میں 
درج ہیں 
مُتدرجات:چیزیں جن کا اندراج ہوء فہرست 
ُدرِس:(ع) کہنہ, پراناء فرسودہ» کنا پھٹا 
مندرس شدن:پرانا ہو جانا 
لباس مندرس:فرسودہ لباس 
مندف:(ع) روئی دھننے کی کمان 
مُندَفع:رد کیا گیا؛ دفع کر دبا گیاء ہٹا دیا گیا 
مُندک:پست: کم تھوڑا 
مُندل:مندلہ؛ دائرہ جو خواہش مند اپنے گرد زمین پر 
کھینچتے ہیں اور دائرے کے اندر بیٹھ کر دعایا افسوں 
کرتے ہیں 
مُدَمج:(ع) داخل ہونے والا 
مُنْدُوپ:(ع) جسے انتخاب کیا گیا ہو جسے مقرر کیا گیا ` 
ہو جسے ذمے داری سپرد کی گئی ہو 
مُندور: )ع) غمناک: اندوہگین؛ بد نصیب؛ درمانده 
منده:کوزه. پیالہ: جام 
مَندیل:(ع) دستار؛ عمام؛ پگڑی 
مُنذر:(ع) نصیحت کرنے والاء ڈرانے والاء خوف دلائے 
والا 
مٌُتور:جو چیز راہ خدا میں نذر کر دی گئی ہو 
مُْزّجر:(ع) تنفرآور؛ ناگوار. خلاف طبیعت 
منزل:(ع) گهر خان قیامگاه. ٹھکاناء مرحلہ؛ منازل جمع 
منزل شما کجاست: آپ کا گھر یا قیامگاہ کہاں ہے 


من ز 


۰۸۹ 


١‏ ۔_. ونس 


مزل کردن: نهہرناء قیام کرنا 
منزل گرفتن:قیام کرناء اقامت کے لیے جگہ کا 
انتخاب کرنا 
در دو ساعت ئرل اول رسیدیم:دو گھنٹوں میں 
ہم (سفر کے) لیے پہلے مرحلے میں پہنچے 
مسافر منزل ندارد:مسافر کا کہیں تھکانا نہیں 
منرل:(ع) جس کا نزول ہوا ہو 
کتاب منزل:قران مجید جو خدا کی طرف سے 
نازل ہوا 
وحئ منزل:وحی جس کا نزول ہوا 
مُنزِلّت:(ع) توقیر: اعزاز» عزت» وقعت 
منزل گاہ:قیامگاہ جہاں سکونت ہو 
مُنزٌوی:(ع) سبکدوش تنہاء زاویہ نشین گوشہ نشین 
منزوی شدن:سبکدوش ہو جاناء زاویہ نشین ہونا 
منڑہ:(ع) پاک پاکدامن: عیبوں سے پاک 
مُْسٌجل:(ع) رجسٹری شدہ 
مَُسّحب:(ع) پیچھے بیٹھا ہوا 
مُسّد:(ع) مسدود, روکا گیاء بند کیا گیا جس کا آنا 
جانا موقوف یا مسدود ہو 
مُنسرَح؛:علم عروض میں ایک بحر 'مستفعلن مفعولات 
مستفعلن مفعولات" 
منسک:حج کی رسم؛ حج کی عبادت کا طریقہ؛ قربانی 
کت سک ےنا 
مُْسّلک:پرویا ہوا. شامل 
منسم:(ع) جانوروں کے ناخن؛ نیز بعنی؛ علامت: راہ و 
ررش 
مَنسوب:(ع) جس سے نسبت یا تعلق ہو 


منسوب کردن:نسبت دیناء تعلق سمجھنا 
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ہرک بقمار خائه برود بقمار بازی منسوب 
گردد:جو شخص جرے خانہ میں جاتا ہے وہ قمار 
باز ہی سمجھا جاتا ہے 
مس بيت :منسوب ہوناء رشتے داریء قرابت داری 
منسوج:(ع) با ہوا 
مَنسوجات:بنی ہوئی اشیا 
مُنسُوخ:(ع) مسترد کیا گیا ترک کر دیا گیا 
منسوخ شدن:ترک کر دیا جانا 
منسوخ کردن:ترک کر دینا 
منسوځیت:ترک. رد» استرداد 
منسئٔی :جو فراموش ہو گیا ہو 
مّنش:(۱)طبیعت» فطرت» سرشت (۲)خوش خلقی 
(٣)رغبت:‏ میلان (۳)لاحقے کے طور پر بھی آتا ہے 
بزرگ منش:اولوالعزم» عالی ہمت: عالی ظرف» 
بلند نظر؛ بلند فطرت 
درویش منش:درویش کی سی فطرت والا 
منشا:(ع) اصل, اساس, بنیادء سر چشمہ؛ پیدا ہونے کی 
جگ پرورش کی جگہ 
منشاء فساد :فساد کی شاد 
مُنشأت:(ع) انشاء تحریر؛ مراسلت: ادبی تحریریں 
منشار: (ع) آری آرا جس سے لکڑیاں چیری جاتی ہیں 
منشاری:دندانہ دار ارا نما 
متشال: منشل:(ع) لوہے کی کھونٹی جس پر کوئی چیز 
لٹکاتے ہیں 
مُُشَرح:(٥)کھلا‏ ہوا روشن (۲)خوش» دلشاد » شادمان 
منشعب:جس کے شعبے یا شاخیں ہوں؛ شعبہ دار؛ جدا 


سل 


منشَقَّه:حمام کا لباس 


م ن شش 


م ن ص 


منشق:(ع) منقسم؛ شگافتہ . جداشده 
مُنشُور:(ع) نشر شده» فرمان» اعلامیہ؛ مناشیر جمع 
مُنشوری:منشور سے متعلق 
منشی:(ع) سیکرٹری؛ معتمد؛ محررہ دبیر؛ نویسندہ 
منشی گری:سیکرٹری وغیرہ کا منصب 
مُنصب:(ع) مرتبہ؛ درجہ؛ عہدہ؛ عظمت: حرمت» شان؛ 
بلند درجہ: معزز عہدہ 
صاحبان منصب:بڑے مرتبے کے لوگ 
مُنصب دار:بلند درجہ رکھنے والا ٠‏ باعظمت 
مُتصرح:(ع) صریح ؛صاف:؛ واضح؛ جس کی تصریح یا 
وضاحت ہوی ہو 
مُْصّرٍف:(ع) خیالات بدل لینے والاء ایک بات پر قائم نہ 
رہنے والا 
منصرف شدن:اپنے خیالات بدل لیناء متفق ہونے 
کے بعد کسی بات کے خلاف مشورہ دینا 
مُتصعق:(ع) برق زدہء جس پر بجلی گری ہو جو صاعقہ کی 
زد میں آیا ہو 
مُنصف:(ع) انصاف کرنے والاء عدل کرنے والا 
منصفانه:انصاف سے ازروی انصاف 
مَنصوب:(ع) نصب شدہ: مقرر کیا گیا 
منصوب شدن:مقرر ہوناء نامزد ہونا 
منصٰوب گردن:مقرر کرناء نامزد کرنا 
منصوب گردیدن:مقرر ہونا 
منصُور:(ع) فاتح» ظفر یافتہ 
مَتصُوری:ایرانی موسیقی کی ایک راگئی 
مُتصوری: (ع) منصوریت 
مُنصوریّت:(ع) فتح و ظفر؛ غیبی امداد 


مُنصُوص:(ع) بات جو نص سے کہی گئی ہو؛ جو بات 


SINO UIT UU ULLAL LALLA 


تحقیق سے ثابت ہو 
منص :(١)نمائش‏ کی جگ ظاہر ہونے کی جگ (۲)عروس 
کا تخت (۳)پیشانی 
منص ظہور آوردن:پوری طرح ظاہر کرنا 
مُنضح:پھوڑے کا پک جانا 
مُْضمٌ(ع) ملا ہوا ضمیمہ جس کے ساتھ ہو 
منضم کردن:ملاناء شامل کرناء ملحق کرنا 
مُنطیخ:(ع) مطبوخ؛ پکائی ہوئی خوراک وغیرہ 
مُطیع:شائع شدہ 
منطبق:(ع) مطابق ہونا. مساوی ہوناء برابر ہونا. جس سے 
مطابقت کی گئی ہو 
مُنطفی:(ع) بجھا ہوا 
یک غل سے جو اف کا ا جاتا ہے 
اظہاراتش منطق نداشت:اس کے بیانات میں 
دلائل نہ تھے 
مَنطقا: (ع) دلائل کے ساتھ 
منطق دان:علم منطق جاننے والا 
مَنطق الطیر:پرندوں کی آواز صوفیہ کی اصطلاح میں 
ضمیر کا تقاضہ خواجه فریدالدین عطار کی مشہور کتاب 
'منطق الطیر" ہے جس میں پرندوں کے سفر کے حالات ہیں 
جس میں پرندے بادشاہ کی تلاش میں نکلتے ہیں 
منطقه:(ع) ذاڑقع حلق فر جد 
منطقة باردہ:وہ دائرہ جہاں آفتاب نہ پہنچنے کی 
وجہ سے برف جمی رہتی ہے 
منطقة البروج:آسمان کا وہ دائرہ جس میں بارہ 
برج واقع ہیں 
منطقه حاره یا منطقه محرور:سطع زمین کا 
وسطی حصہ؛ راس السرطان اور راس الجدی کے 


درمیان کی سر زمین جہاں گرمی شدت کی پڑتی ہے 


من ط 


من ظ 


منطقه معتدله:وہ دائرہ جہاں گرمی اور سردی 
اعتدال سے ہوتی ہے 
منطقی:استدلالی٠‏ علم منطق جاننے والا (منطقیون جمع) 
مُتطلق:(ع) آزاد کیا گیاء چھوڑ دیا گیا 
منطمس:(ع) محو ہونے والاء غائب ہونے والاء نا پدید 
ہونے والا 
مَنطوق:(ع) جو بات کہی گئی ہے ظاہر سخن 
مُطوی:(ع) پیچیدہ: مبہم, غیر واضح 
منطیق:(ع) فصیح و بلیغ خوش بیان 
مُنظر:(ع) دیکھنے کی جگہ, سیرگاہ: حد نظر؛ نظارہ 
خوش منظر:جہاں کا نظارہ دلکش ہو 
کریہہ منظر:جے دیکھنے سے کرابت ہو 
منظر:(ع) قدرتی مناظر 
منظره وسیع و مسلسلل:قدرتی .مناظر جو 
مسلسل دور دور تک نظر آتے ہیں 
متظم:(ع) تنظیم شدہء وہ شے جس میں نظم و ترتیب ہو 
منظم کردن:نظم و ترتیب قائم کرنا 
ساعات کار را باید منظم کرد:کام کرنے کے 
ارقات کو ترتیب دے لینی چاہیے 
مُظما:(ع) نظم و ترتیب کے ساتھ 
مُنظور:(ع) پسندیدہ جسے اچھا سمجھا گیا ہو ملحوظ 
E‏ 
منظور او ازین مسافرت چه بود :اس سیاحت 
نے اس کا مقا اها ` 
منظور داشتن:نظر میں رکھنا؛ زیر نظر رکھنا 
منظور نظر:پسندیدہ 
مَنظوم:(ع) نظم میں بیان کیا گیا 
منظوم کردن:نظم میں بیان کرنا 


یں یی _ںکۂم کہہے ہہہہکہہتاہددہاہہہددجدہےدہہدہجہدججنندجچننکدججددددددددندددددددندنمدنددددددددخندحدنددننددحندددددددددددددددددددجدددددددددددجدنددددددد 


داستان منظوم:نظم میں بیان کی گئی داستان 
مُنظُومّہ:نظم, نظم میں ادا کیا گیا خیال 
منع:(ع) روکناء کسی چیز سے باز رکھنا؛ مانعت 
منع گردن:ررک دیناء مخالفت کرنا 
حکومت پاکستان شراب نوشی را منع کردہ 
است:حکومت پاکستان نے شراب نوشی کو منوع 
قرار دیا ہے 
منع استعمال مشروبات:مشروبات کے استعمال 
کی مانعت 
مُْعَدِل:(ع) راہ مستقیم سے ہٹ جانے والاء گمراہ شخص 
مُتعّدم:تباە شدہ فنا شدہ. صفحہ ہستی سے مٹا ہواء 
غائب شده 
منعدم کردن:نیست و نابود کر دیناء ' منہدم 
کرناء 
مُنَعّطف:(ع) مڑنے جھکنے والاء توجہ کرنے والا 
مُنمٌطف شدن:مڑناء جھکناء مترجہ ونا 
منعقد:(ع) انعقاد پانے والاء آغاز۔ہونا 
جلسە را ساعت چہار متعقد کردند:چار بجے 
جلسے کا آغاز ہوا 
مُنعکس:(ع) عکس پڑناء عکس قبول کرنے والا 
آئینه نور را منعکس می سازد:آئینہ روشنی 
کا عکس ڈالتا ہے 
منعم:(ع) نعمتیں عطا کرنے رالا بخشش کرنے والا 
منعم بکوە و دشت و بیابان غریب 
نیست:نعمتیں بخشنے والا پہاڑ میں اجنبی ہے نہ 
دشت میں اور نہ بیابان میں سب اس کی نعمتوں 
سے آگاہ ہیں ۱ 
منعم حقیقی: پرورد گار جس کی نعمتیں ہر شخص 
کو پہنچتی ہیں 


مم نع 


N° 


مان ك 


عصدسوو وجب ککسستج تحص کک-ک۱٠.دکدصصححچسححرمییجٔج‪ٌسکسسٗسسوے>جوسوتجچجبجادیووجوہچے‏ سط۱ ا ا ت 


مُنعٌم:(ع) جسے نعمت عطا ہوئی ہو تونگر؛ مالدار 
ارت جام؛ پیال ‏ جام شراب 
مُدشٌض:(ع) مکدر. کبیدہ خاطرہ ملول. ناخوش 
متغض کردن:مکدر کرناء پریشان کرنا 
مُقٌمِٔس:(ع) پانی میں ڈوب جاناء غرق ہو جانا 
مُفُاق:(ع) زیادہ خرچ کرنے والا 
منفتح:(ع) مفتوح. جس پر فتح پائی گئی ہو 
ُتقجر:(ع) پھٹا ہوا. کھلا برا 
منفجر شدن:پھٹ جانا. کھل جانا 
منقغ:(ع) دھونکنی؛ اشتعال کے ذرائع 
مَنقَّذ:(ع) سوراخ؛ جہاں سے کوئی چیز نفوذ کر سکے 
کھڑکی, راستہ 
منفرج:کھلا ہوا کشادہ 
منفرج الزاویة:وہ زاویہ جو نوے درجے سے زیادہ ہو 
منقرد :(ع) تنہاء اکیلاء غیر شادی شدہ 
منفرد1: (ع) انفرادی طور سے 
مُنفٌس:(ع) ہوا کے آنے جانے کا راستہ محل تنس 
مُقسغ:(ع) جو فسخ ہو گیا ہو لغوء باطل؛ جس کا اثر 
خود بخود زائل ہو گیا ہو 
منقَصل:(ع) جدا جدا ہوناء الگ ہو جانا. موقوف ہونا 
منفصل کردن:موقوف کر دینا. الگ کر دینا 
مَُقط:(ع) چھالا پڑا ہوا 
مُنفعت:(ع) نفع؛ فائدہ, منافعہ 
منفعت بردن:فائدہ اٹھانا 
منفعت داشتن:فائده ہونا 
این معامله منفعتی ندارد:اس معاملے میں 
کوئی فائدہ نہیں 


با منفعت:فائدہ مند 
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چھ منفعت اژین کار خواہید پرد:اس کام میں 
نہیں کیا فائدہ ہو گا 
منفعت بخش:جس سے فائدہ ہو 
منقَعّت پرست:نفع کا پجاری. خود غرض» لالچی حریص 
مُُتُعل:(ع) شرمسار نادم خجل 
منفعل کردن:شرمسار کرنا 
مُتفق:(ع) اپنی دولت ہے دریغ خرچ کرناء خیرات دینے 
والاء مخیر 
مُنفک:(ع) الگ جداء جدا ہوناء ہٹا دیا جانا (جیسے کہ 
ملازمت سے) 
منفک شدن:الگ ہو جانا 
مُتقُور:(ع) جس سے نفرت ہو 
او منفور عامہ بود:اس سے عام لوگ نفرت 


کرتے تھے 
مُتفی:(ع) منہا کیا گیا کم کیا گیا نفی کیا گیا خارج 


کیا گیا 
منفی باف:منفی پسند؛ وہ شخص جو مسلمہ عقائد سے 
انحراف کرے اور خرد ان کی جگ کوئی دوسرے عقائد پیش 
ن کے 
منفی بافی:مننی پسندی: مسلمہ عقائد سے انحراف و 
انکار 
عُتَقا:(ع) جسے پاک کیا گیا ہو پاکیزہ 
مُتقاد:(ع) مطیع؛ فرمان بردار 
ضارعا جع 
منقارالغراب:(ع) کوے کی چونچ 
منقار دار:چونچ رکھنے والا 
منقاش:(ع) نقاشی کا آل موچناء جس سے بال نوچے 


جاتے ہیں 


۾ ن ق 


م ن ق 


مَثقیّت:(ع)(۱)نیکی, خوبی؛ اچھائی؛ اعلی درجے کی 
ذہئی قابلیت (۲) تعریف و توصیف 

مُنقَبض:(ع) جسے قبض کی شکایت ہو؛ انقباض؛ پیچ و 
تاب اینٹھن؛ تنگی, سمٹا ہوا سکڑا ہوا 

مُتَقُح:(ع) تنقیع شدہ. صاف. صاف کیا گیا صاف کرنے 
والا 

مُنقڈ:(ع) جات دلانے والاء رہائی دلانے والا 
مُنئَرِض: 
منقرض کردن:تہ و بالا کرنا. گراناء کچلنا 


نت.-۔ 
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منقسم:(ع) تقسیم کیا گیا 
منقسم کردن:تقسیم کرنا 
مُتّقش:(ع) جس سطع پرنقش و نگار کیے گئے ہوں جس پر 
تصوبریں بنائی گئی ہوں 
منقش کردن:نقش و نگار بنانا 
مُنقصّت:(ع) کمی, کوتاہی. نقص, فقدان 
مُتقضی: (ع) وقت گزر گیا ؛ وقت ختم ہو گیا 
منقضی شدن:وقت گزر جانا 
وقت منقضی خواہد شد:وقت گزر جائیگاء وقت 
قام ہو جائیگا ٠‏ میعاد ختم ہو جائیگی 
مُتقٌطع::(ع) کٹا ہوا قطع کیا گیا 
منقطع کردن:قطع کرناء کاٹنا 
مُتقٌع: (ع) دریاء وہ جگہ جہاں گرداب نمایاں ہوتے ہیں 
مُتقل:(ع) انگیٹھی, دھکتے ہوئے انگارے اٹھانے کا طیاق: 
آتشدان ۱ 
مُتقٌلب:(ع)(۱)الٹناء بدلنا. برگشتہ ہونا. (۴)متائر ہونا 
ثروت و مقام او را منقلب کرده است: دولت 


چچجججججججججیججججیججججججدجججدججبیجججنججتجدججہجججججججیجججچججججیجججججججججہ جج جججہجدجججججیجججججہیججججججیججیچجججججیجچجیجچیجججججججججججیجیججچجججچجہہیجیجچجہیچخچججتجحہجچجیججیجججکٹججچجج جج جج جم جج جج ججخحمہ 


کلماتش انسان را منقلب می سازد:اس 
کےالفاظ انسان کو متاثر کر دیتے ہیں 
مَّنقُور:(ع) جس میں کندہ کاری کی گئی ہو 
مَتقُوش:(ع) جسے منقش کیا گیا ہو جس پر نقش کندہ 
کیے گئے ہوں 
منثُوط:نقطہ دار 
منقول:(۱)نقل شدہ. نقل کیا گیا (٢)کوئی‏ چیز جو ایک 
جگہ سے دوسری جگہ لے جائی گئی ہو 
منقُولات: ملکیت کی چیزیں جو کسی دوسری جگہ لے 
جائی جا سکیں, وہ کتابیں جن میں منقول سے بحث کی 
گئی ہو جن میں صرف ان باتوں سے بحث کی گئی ہو جو 
دوسروں نے بیان کی ہیں 
منقّی:منقا صاف کیا ہواء مصفا 
مُتَفٔی:صاف کرناء تزکیہ کرنا 
منکب:شانہ؛ کندھاء بغل 
مُنکدِر:(١)گدلا‏ (پانی وغیرہ) میلا (رنگ) (۲)ستارے 
کی طرح غروب ہونا 
مُنکر:انکار کرنے والا 
منکر شدن:انکار کر دینا 
حقائق اولیه راہم او منکر است:وہ ابتدائی 
حقائق سے بھی انکاری ہے 
مُنگر:(ع)(۱)براکام: نا شائستہ کام (٢)جس‏ سے انکار 
کیا گیا ہو (۳)جسے اجازت نہ دی گئی ہو جسے منع کیا 
گیا ہو (؟)خطا کار؛ گنہکار (؟)دو فرشتوں میں سے ایک 
منکر و نکیر 
مُنکرات:منع کی گئی چیزیں 
منگسر:(ع) جس کی طبیعت میں انکسار ہو شکسته. 


م ن ك 


م ن 7 


تھے سر مک کے ہہ ہ۔_ ہے ںےہ ہہ گے شر ہے ہر ہے ےش شر جج تج شر وش م شو مد موہ 


توٹا ہوا پریشان حال شکستہ خاطر عاجز» مسکین» متواضع 

مُنگسف:(ع) کسوف: آفتاب کا گرہن ہونا 

مُنکشف:(ع) کھلئے والاء کھلا ہوا ظاہر. آشکار 
منکشف کردن:ظاہر کرنا 

مَنگُوب:(ع) بد بخت» مصیبت زدہ: پریشان حال ہے بس٠‏ 

بینواء جس کا کوئی پرسان حال نہ ہو 

منگوحه:عورت جس کا نکاح ہو چکا ہو 

مُنکوس:(ع) سرنگوں 

منگ:(۱١‏ )روش قاعدہ (۲)لاف و گزاف (۳)شاہدانے کا 

ببح بھنگ 

مُنگ:احمق. کم پوش» چور رېزن 

منگ:قمار خانہ؛ جوا خانہ 

منگ:(منگیدن: بڑبزانا) 200 بولنا ٠‏ بژیزابٹ 

منگ:شہد کی مکھی 

مُتگل:(۱)لوہے کی نلکی جو پانی داخل کرنے کے لیے 

استعمال کی جاتی ہے (۲)چور: ڈاکو 

مُنگله:دیکھیے منگولہ 

مُنگنّہ:آلہ جس سے کاغذوں وغیرہ میں سوراخ کرتے ہیں, 

دبانے والا آلہ 

منگنە آہی:چرخی جو پانی کے بہاؤ سے چلتی ہے اور پانی 

اور انا بے 

مَنگوش: گرشواره 

مُنگولّە:(٥)پھندناء‏ جھالر؛ پودوں کا پھولوں کا گچھا 

(٢)فبعہ‏ جو کتاب میں نشان کے لیے لگایا جاتا ہے 

مُنگیا :قمار خانہ 

منگیاگر:قمار باز جوے خانہ کا مالک 


منگیدن:بڑبڑاناء منہ ہی منہ میں باتیں کرنا 


SASSANID 


من لذن:نزدیک سے؛ طرف سے 
مَقّم:ڈبنگ مارناء شیخی بگهارنا خود ستائی کرنا 
َنم زدن:ڈینگیں مارناء شیخی بگھارناء کسی 
چیز کی ملکیت پر فخر کرنا 
مُتَمْر:(ع) چھوٹے چھوتے داغ دھبے جو کسی کے بدن یا 
چہے پر ہوں 
من مُن:بزیزاہٹ 
من من کردن:بڑبزانا 
مان الہی بیشمار است:اللہ تعالی کی نعمتیں 
شمار میں نہیں آسکتیں 
منوال:(ع) ترتیب: روش طرز؛ طریق. اسلوب 
مُنُوب:(ع) جسے نیابت یا جا نشین ملا ہو 
مٹوچہر:مینوچہر کا مخفف ہے؛ بہشت جیسے چہرے والاً: 
ایران کے پیشدادی خاندان کے بادشاہ ایرج کا بیٹا؛ جو 
فریدوں کا جانشین ہوا 
منوچہری:ایک فارسی شاعر کا نام 
مُقَوْر:(ع) نورانی: روشن, تابناک (۲)تعظیمی؛ تکریی 


صقب 


منور گردن:روشن کرنا 
مُنور: (ع) روشن کرنے رالا 
مور النکر:(ع) ذہن کو روشن کرنے والا 
منور القلب:(ع) دل کو روشن کرنے والا. بصیرت کی 
قوت دینے والا 
منوّره:(ع) منور کی تانیث: نورانی؛ نور افشان 


مدینه ھنورہ:مدینہ کی تعظیمی اور تکریی 


e 


مم ن 3 


۵ء 


م ن ی 


صفت 
مُنُوط:(ع) منحصر؛ انحصار؛ وابستہ 
مُنوط به تصویب پئیت است:اس کا انحصار 
کونسل کے فیصلے پر ہے 
صُنوْم:(ع) خواب آور, عمل توجہ کا عامل 
مَنُون:(ع) مرگ. موت. اجل 
منون:(ع) جس حرف پر تنوین ہو مثلاً وقتاً فوقتاً 
مُنوی:(ع) مقصود؛ مقصد» نیت: ارادہ 
منوی:(ع) منی سے متعلق 
منه:(ع) اس سے 
منہا:(ع)(۱)اس عورت کی طرف سے (٢)تفریق‏ 
منہا کردەن:تفریق کرنا 
منہاج:راہ راست؛ طور؛ طریقہ؛ راہ کھلا راستہ (منہج 
جمع) 
مُتہٌبط:(ع) گنا نے اترتا 
مُہتک:(ع) پھٹا ہوا جس میں شگاف ہو. جس کا پردہ 
چاک ہو گیا ہو بے آبرو 
مُنہچٌ:(ع) راہ راست, کھلا راستہ 
مُہدِم:(ع) تباہ و بربادء انہدام 
منہدم کردن:تباہ کر دینا 
مُتّہر:نہر کی وہ جگہ جہاں سے پانی کھال میں لایا گیا ہو 
مُشہزم:(ع) شکست خوردہ: ہزیت خوردہجسے شکست 
ہوئی ہو 
منہزم کردن» منہزم ساختن :شکست دینا 


£ 


منھضم:(ع) ہضم شدہ غذاء تحلیل شدہ 
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منہتک: 2 ضعف نفص 


ججیججیجیج می جمججججججییمججمیجججججخمتحمجیچیججیجیییجییمجحیییجچیجچیی یمج جم جدجیجیجیحیجییجییحی مم جم جج جینجمتحجیجیجیجیییججییجیمومجمججیجمیججیجیییمجحجججی جم مجیمجم نم می جمججیجم یں ممججیجججییجیجنجدحجیم 


مُہّل:(ع)(۱)وہ جگہ جہاں سے پانی ملے (۲)فیاضی؛ 
سخاوت (۲)مقبره» مناہل جمع 

مُتہُمِک:(ع) کام میں محو 

مُنہُوب:(ع) غارت شدہ: برباد 

مٌنہُوم:(ع) کھانے کا حریص 

مُنہی:(ع) مخبر؛ خبر دینے والاء آگاہ کرنے والا 
مُنہّی:(ع) جس چیز کی مانعت ہو؛ منوع کام (منہیات 
7 ۱ 

منہیات:شرع میں منوع چیزیں 

منی:(ع) نطف 


هنی :خود غرض: خود راے ہوناء متکبر؛ مغرور؛ خودستا 


هنی کردن:خود رای کرناء خود ستائی کرناء 
ڈیتگیں مازنا 
منیب:(ع) توبہ و زاری کرنے والا 
منیّت:(ع) خود رائی, خود پسندی» ڈینگ» شیخی 
مَنیّت:(ع) مرگ: موت (منایا جمع) 
نيّت:(ع) خواہش, تنا آرزو 
منیر:(ع) روشن. تابناک 
مہر منیر:تابناک سورج 
مُنیوّہ:افراسیاب کی بیٹی کا نام 
متیع:(ع) نا قابل عبور 
مقام منیح:بلند عقام جہاں تک رسائی نہ ہو 
سکے 
مٍُیف:(ع) بلند ترین مقام: مرتفع 
عُْيَه:(١)منیت‏ (١)خود‏ رائی؛ خود پسندی» خود ستائی 
۶+" (۲)درزء شگاف (۳)انگور کا پودا 


مو از ماست کشیدن:انتہائیٰ غور و خوض کرنا 


ER 


۰. 


موا 


مُری انہوہ:گھنے بال 
موی دماغ:ناک کا بال 
موی دماغ کسی شدن: کسی کے ناک کا بال بنناء 
کسی کے لیے پریشانی کا باعث بننا 
مُوزدن؛بال کائنا 
مُوی سررا درست کردن:بالوں کی اصلاح کرنا 
مُوشگافتن:موشگافی کرنا 
مو کندن:بال نوچنا 
موی مُمَعّد: گھنگھریالے بال 
بشقاب چینی مودارد :چینی کی پلیٹ میں درز 
ان بن ۱ 
مُوات:وہ چیز جس میں جان نہ ہو؛ غیر مزروعه اراضی٠‏ 
بنجر زمین 
مواز زہانم در آردء زہانم مو درآمد:بایتں کرتے 
کرتے میں تھک گیا 
مو ہر بدنم راست شد:میرے جسم پر رونگئے 
کھڑے ہو گئے ۱ 
موشگافی:بال کی کھال اتارنا 
مواثق:(ع) میثاق کی جمع؛ عہد و پیمان» قول و قرار 
مواثقت:(ع) معاہدہ: عہد و پیمان 
مُواج:(ع)(۱)لہریں لینے والاء موجیں مارنے والاء 
()لہروں کی طرح چڑھناء اترنا 
مُواجب:(ع) تنخواہ: مشاہرہ. اجرت 
مواجب خوار» مواجب خور:تنخواہ دار وظیفہ باب؛ 
وظیفہ خور 
مواجه:(ع) روبرو ہونا؛ آمنے سامنے ہوناء ملنا 


مواجه شدن:ملنا 


چچج جج ججججخحجحدججججججیجججججججیجدچچخی ج‌چ۰ججیجججچججیچیکچیجچچجججخحجتجہجیجیجحیج جج جچمپمججچتجججہیدجیججحجدجحجبجججتجججہمہجینجیجججیجیحہححہححییییمحخیہیجیچجججججججیمددتججحججہہہییجججتحہججہجہیججمجکہکہیچجچجججججد 


ہا دو اشکال مواجہ شدم:مجھے دو مشکلات 
کا سامنا ہوا 
مُواجہة:آمنا سامنا 
تا آن وقت پرگز با ار مواجہه نکرده 
ہودم:اس وقت تک کبھی میرا اس کا آمنا سامنا 
نہ ہوا تھا 
مواخات:(ع) بھائی چارہ کرناء برادری 
مُواخذ:(ع)احساب مانگنے والاء باز پرس کرنے والاء تنبیہ 
یا سرزنش کرنے والا 
مَواحُذ:(ع) باز پرس» جواب طلبی؛ گرفت 
مواخلہ کردن:باز پرس کرناء حساب مانگنا 
مُواد:(ع) ہر چیز کی اصل؛ کسی چیز کی تیاری کا 
سامان 
مواد :مایہ » اجزای ترکیبی؛ اجزاء عناصر 
مواد خام: کسی چیز کی تیاری کے لیے خام مادہ 
مواد غذائی:خوراک کا سامان 
موادعت:(ع) دشمنی ترک ہو جانا صلح صفائی ہو جانا 
مواربّت؛(ع) مکر؛ فریب» حیلہ 
مُوارِث:(ع) میراث کی جمع 
وارد :(ع) مورد کی جمع,ء وارد ہونے کی جگہیں؛ مواقع؛ 
صورت حالات 
مُوازات:(ع) متوازی ہوناء روبرو ونا؛ برابری حاصل ہونا 
موازن:(ع) وزن میں برابر ہونا 
موازنّ:(ع) جانچناء اندازہ کرناء وزن کرنا 
مُوازی:(ع) متوازی: دو خطوں کا متوازی ہوناء روبرو؛ 
برابر 
مُوازین: (ع) میزان کی جمع 


مُواسات:(ع) غمخواری؛ ہمدردی, مدد امداد 


م وا 
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موا 


ا 0 ا 


مواسیم:(ع) موسم کی جمع 

موأسی: (ع) باہمی امداد» غمخواری» ہمدردی 

مواشی:(ع) مویشی کی جمع 

مواشیر:(ع) موشور کی جمع؛ سہ گوشہ شیشہ جس سے 
روشنی کا تجزیہ کرتے ہیں 


مَواصّلّت:ملناء ملاقات کرناء میل جول ہوناء اپنائت پیدا 


کرنا 
مراسلت نصف مواصلت است:خط کتابت نصف 
ملاقات ہوتی ہے 
مُواضع:موضع کی جمع 
مَواضعّہ:(ع) مل کر کام انجام دینا. کسی کام میں متفق 
ہوناء مواضعات جمع 


مُواطن:(ع) موطن کی جمع؛ رہنے سہنے کی جگہیں, آبائی 
وطن 
مَواظب:(ع) محتاط: متوجہ › نگہبان. دیکھ بھال کر 
والا 
مواظطب باش:محتاط رہو 
مراظب بودن:متوجہ ہرنا 
مراطب کسی ہودن: کسی کی طرف توجہ دیناء 
کسی کا خیال رکھانا 
مواظبّت:(ع) التفات. احتیاط؛ غور دیکھ بھال توجہ 
کسی ایک کام میں لگاتار مشغول رہتاء استقامت؛ 
نگہداری 
مواظبت کردن:کسی کام میں متواتر مشغول رہنا 
اسباب مرادر ایستگاه مواظبت گن:سٹیشن پر 


ککججججچججممجخججبدتہییچہچچمپیچہیچمیآإجخچخآٗجچچجیچچچٗیجپژیججچچجیجیٹججہپیخججییمیچیجیجبیججیجججییجچینڈکبأٰچجدیجچجیجججیجیجج[جیچجیجچدچچوجی3ججیچجچج۰جژچٗیجچجخج جج جججججججججججیججیدحدججیجججدجججنججدجججججججیججججججیججججح 


میرے سامان کا خیال رکھنا 
مواعد:(ع) موعد کی جمع» مقرره وقت» مقررہ دن؛ وعده 
کرنے کی جگہ. عہد و پیمان 
مواعدت:(ع) ایک دوسرے سے وعدہ کرنا 
مواعظ:(ع) موعظہ کی جمع؛ وعظ؛ پند و نصائع 
وجوتہ ہو ار ود 
موافق:(ع) مناسب: موزون. مطابق. سازگار 
موافق آنچه گفته بودید عمل کردم:جو کچھ 
آپ نے کہا تھا اس کے مطابق میں نے عمل کیا 
موافق وعدہ:وعدے کے مطابق 
رئیس دانشگاه باین پیش نہاد موافق 
ٹیست:وائس چانسلر یونیورسٹی اس قرار داد کو 
موزوں نہیں سمجھتے یا اس سے متفق نہیں 
مُرافقت:(ع) مطابقت: ہم راے ہونا 
مواقد:(ع) موقد کی جمع؛ آگ جلانے کی جگہیں 
مراقع :لا موقع کی جع 
مراقعهً:(ع) حمل جنگ: نیز بیوی سے ہم بستری کرناء 
جماع 


مواقعه کردن:جنگ کرنا نیز جماع 
مواقف:(ع) موقف کی جمع؛ ٹھہرنے کی جگہیں. 
مقامات 
مَواققه:(ع) جنگ یا دشمنی میں قائم رہنا 
مٌواقیت:(ع) میقات کی جمع, کام کے ارقات جہاں 
اجتماع کے لیے وقت مقرر ہو 
مواکب:(ع) موکب کی جمعء سواروں کا گروہ؛ سپاہ؛ 
لشکر 


مو 


۸ء 


مَوالات:(ع)باہمی اتحاد › آپس میں دوستی۔ 
مُوالد:(ع)مولد کی جمع؛ جائے ولادت: وطن۔ 
مُوالی:(ع)(۱)مولی کی جمع» آقایان (۲)غلام» جو آزاد 
ہوئے ہوں۔ 
مُوالید:(ع)مولودکی جمع؛ بچے جو پیدا ہوئے ہوں؛ نو 
زائیدہ بچے۔ 
موانع:(ع)مانع کی جمع۔ 
مواھب: (ع)موبیت کی جمع؛ بخشیش۔ 
مُوائد:(ع)مائدہ کی جمع؛ دستر خوان جس پر کھانا چنتے 
ہیں۔ 
مُوپد:(ع)آتش پرستوں کا پیشوا. زردشتی پیشوا۔ 

موبد موہدان:سب سے برا زر دشتی پیشوا۔ 
مُبّد:(ع)ابدی: زندگی بھر۔ 

حیس مؤید:عمر قید۔ 
مژید[:(ع)ہمیشہ ہمیشہ کے لیے۔ 
مُوبق:(ع)(۱)جائے ہلاکت (۲)زندان (۳)جو چیز دونوں 
کے درمیان حائل ہو۔ 
مُوبّند:مستورات کے بالوں کو باندھنے کی پئی,؛ بالوں کی 
آرائش کرنے والی عورت۔ 
مُوت:(ع)مرگ:؛ قضا۔ 

مُوت گاذب:(ع)سستی. کاہلی۔ 

ملک الموت:(ع)موت کا فرشتہ حضرت عزرائیل۔ 
مُوتا:(ع)میت کی جمع. جو فوت ہوگئے ہوں۔ 
مُوتاب:بکرے کے بالوں سے رسیاں بنانے والا۔ 
مُوتلف:ملے ہوئے کسی معاہدے کی شراکت۔ 
مُقن:(ع)معتمدء جس پر اعتماد کیا جاسکے۔ 
مُونُور:(ع)موٹر (انگ)۔ 


موتور ایلیگڑیکی :بجلی سے چلئے والی موٹر۔ 


ADDISON 


مُوتٌوری:(ع)موٹر رکھنے والا۔ 


مُوؤثر:(ع)اثر کرنے والاء متاثر کرنے والاء جس میں کوی 


تاثیر ہو کارگر۔ 

َْتّق:(ع)قابل اعتبار. باوثوق» استوار» محکم» مضبوط۔ 
مُوثّقیٔت:(ع)اعتبار کی صلاحیت؛ مضبوطی, پختگی. 
وثوق۔ 


مُوْثُوق:(ع)موثق دیکھے۔ 
مُوج:(عالہر (مواج جمع)۔ 
مرج زەن:(عالہرانا۔ 
دریا موج می زند:دریا میں لہریں اٹھ رہی 
ہیں۔ 
مُوجب: (عاسبب:؛ وجہ؛ باعث۔ 
مُوجب شدن:باعث ہوناء سہب بننا۔ 
باران سرما خوردگئی او را موجب شد:بارش 
اس کے زکام کا باعث بئی۔ 
ہلا موجب:بلا سیب بلاوجہ۔ 
مُوجّب:(عاجر چیز واجب ہو سبب» باعث۔ 
موجبات:(ع)وجوہ. اسباب: وسائل۔ 
موجبات رضایت او:اس کی تسکین کے وسائل۔ 
مُوجمةٌ:(ع)نیکی با بدی کا بڑا کام جو جنت یا دوزخ میں 
جانے کا باغث ہوتا ہے۔ ۱ 
موج خیز-موج دار:طوفانی۔ 
مُوجد:(ع)ایجاد کرنے والا. کوئی نئی چیز بنانے والا۔ 
مُوجر:(ع)مستاجر, اجارہ دینے والاء مالک۔ 
مُوجَز:(ع)مختصر بیان کا خلاصہ ؛ کلام کوتاہ۔ 
کلام مُوجز:(ع)مختصر مگر جامع تقریر۔ 
مُوجزن:(ع)موجیں مارنے والا۔ 


مُوجع:(عادرد ناک: درد انگیز۔ 


رھ 


م9 د 


e‏ س شش 


مُوجّل:(ع)نشیب جہاں پانی جمع ہو جائے؛ نیز ڈر خوف کا 
مقام۔ 
مُوجّل:(ع)ملتوی کیا گیا۔ 
موجود:(ع)وجود میں آیا ہواء زندہ حاضر؛ دستیاب۔ 
موجود بودن:زنده ٻوناء حاضر ہوناء تیار ہوناء 
دات نا 
موجود ساختن:تیار کرنا۔ 
موجُودات:مخلوقات: کائنات؛ وہ کل چیزیں جو خداوند 
تعالی نے پیدا کیں۔ 
خدا خالق موجودات است:خدا سب کا پیدا کرنے 
رالا ہے۔ 
موجُودی:رقم جو دستیاب ہے۔ 
مُوّجه:(ع)با دلیل, قابل قبول» پسندیده؛ کوئی عذر یا بیان 
جو با دلیل ہو؛ معقول» خوب» صاحب جاه و مقام۔ 
موجی:لہری۔ 
مُوچ:چومنے کی آواز۔ 
مُوچینە:موچنا۔ 
مُوحّد:(ع)خدا کر ایک مانئے والا توحید پرست 
(مو حدین جمع)۔ 
مَُحد:(ع)تنہاء اکیلا: یکہ و تنہا۔ 
مُوحش:(ع)وحشت ناک» خرفناک۔ 
مُوخْر:(ع)آخری. آخر۔ 
موخر قرار دادن:آخر میں جگ دینا۔ 
مقدم موخر کردن:پہلے کو آخری بنا دینا۔ 
مُوَخر:(ع)تاخیر کرنے والا؛ دیر کرنے والا۔ 
مُوخرأ:آخر کار۔ 
مُوخْرٍہ:(ع)موخر کی تانیث: کسی چیز کا آخری حصہ۔ 


چ 


مؤحرہ ا جیش:(ع)لشکر کا آخری حصہ۔ 
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مُودا:(ع)مؤدی: ادا کردیا گیا۔ 
مُودار:عیب دار؛ ناموزوں: جس میں دراڑ ہو۔ 
مُوذپب:(ع)با ادب شائستہ۔ 


مؤدات:درستی: شفقت: مہرو محبت۔ 
ُودات آمیز:شفقت آمیز۔ 

کاغذ مودت آمیز: محبت بھرا خط۔ 
مُودّع:(ع)مال جو ودیعت کیا گیا ہے مال جو بطور امانت 
رکھا گیا ہے۔ 
مُودع:(عامال کر ودیعت کرنے والا یا بطور امانت 
رکھنے والا۔ 
مُوهٌوع:(ع)مال جو جمع کرایا گیا ہے یا بطور امانت رکھا 
گیا ہے۔ 
مُودٗی:(ع)ادا کرنے والا۔ 

مودی مالیات:ٹیکس ادا کرنے والا۔ 
موڈّن:(ع)اذان دینے والا۔ 
هُوذی:(ع)ظالم: ابذا رسان, تکلیف دہ۔ 

حشرات موڈی:تکلیف دہ کیڑے مکوڑے ۔ 
مُور:مورچہ ٠‏ چیونٹی۔ 
شبنمی طوفان است 


(محادرہ) :چیونٹی کے گھر میں شبنم بھی پڑے 


درځانهه مور 


تو وہ طوفان ہے غریب آدمی کو تھوڑا سا بھی 
نقصان پہنچے تو اس کے لیے وہ بڑا نقصان ہوتا 
ہے۔ 
موروملخ:چیونٹی اور مکڑی۔ 

مورپ:کج؛ ٹیڑھا 

مُورث:وجہ؛ باعث: سبب۔ 
مورث بدہختی:بد نصیبی کی وجہ۔ 


ہے 
مورِث:(ع)وہ شخص جو میراٹ چھوڑ جائے۔ 


مور 


مھٹد 


3 ^ 


مورچال:قلعہ کے گرد یا دشمن کے مسکن کے ارد گرد 
زمین کھودنا۔ 
مُورچائہ:لوہے کا زنگ۔ 
مورچە:چیونٹی۔ 
مورچه آی:چیونٹی جیسا۔ 
مورچہ پیی:جس کی اچھی طرح ڈاڑھی نہ کٹی ہو۔ 
مورچھ خوار-مورچ خور:چیونٹیاں کھانے والا جانور: یہ 
جانور جس کا منہ کھلاء زبان لمبی ہوتی ہے یہ چیونٹیوں کے 
سوراخ میں زبان ڈال کر انھیں کھا لیتا ہے۔ 
مرخ (ع)تاریخ مقرر کرنا۔ 
مُْرُع:(ع)تاریخ نویس۔ 
مورد :انار کی طرح کا درخت جس کے پتے سبز؛ موتے اور 
خوشبودار ہوتے ہیں۔ 
مور :(ع)جاے ورود ٹھہرنے کی جگہ۔ 
مورد :(ع)موقع,؛ حالت» صورت. کیفیت٠‏ واقع ہوناء 
سر الا 
مورد تفتیش قرار دادن:تفتیش کا موجب قرار 
دینا۔ 
درین مورد :اس سلسلے میں۔ 
ھیچ موردی بنظرم نرسید: کوئی مثال مجھے نہ 
سوجھی۔ 
مُورش:چھوٹے موتی جو خواتین دھاگے میں پروکر گردن 
میں ہار کے طور پر ڈالتی ہیں یا ہاتھوں میں باندھتی ہیں۔ 
مُورشمار:چیونٹیوں کی طرح لاتعداد۔ 
مُورشناس:چیونٹیوں کا علم جاننے والا۔ 
مُررشتاسی:چیونٹیوں کا علم جاننا۔ 
مُوَرٍق:کاغذ بنانے اور بیچنے والا۔ 


ت 
موروث :وراثت: وراثت میں ملی ہوئی ورٹے کی چیزیں. 
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تر کت 
مورُود :حوالہ دینا۔ 
مُوری؛چیونٹی کی طرح کا۔ 
مُوری:پانی کے بہاؤ کے لیے مٹی کا بنا ہوا پائپ۔ 
مُوریائه:دیک: زنگار۔ 
سقف این خانه موریانھ دارد :اس گھر کے چھت 
میں دیک لگی ہے۔ 
مُوز:(ع)کیلا؛ کیلے کا پھل۔ 
مُوَزع:(عاتقسیم کرنے والا. بیچنے والا, (خاص طور سے 
اخباریں بیچنے والا)۔ 
مُوژع:(ع)تقسیم شدہ۔ 
مُوزنی:بالوں کی کٹائی یا آرائش۔ 
ماشین موزنی:بال تراشی کی مشین۔ 
موڑوں:(ع)مناسب. عمدہ؛ وہ شعر جو عروض کے قواعد 
سے درست ہوء خوبصورت: متناسب۔ 
قامت موزوں: خوبصورت قد۔ 
کلام موزوں:اشعار جو عروض کے قواعد کے 
لحاظ سے درست ہوں اور شعریت کے حاظ سے 
عمدہ ہوں۔ 
هُوزه:(۱)بوٹ» فل بوٹ۔ 
مُوزہ:عجائب گھر؛ میرزیم کا مفرس۔ 
مُوزہ خانه:عجائب خانہ۔ 
مُوزہ دُوز:بوٹ بنانے والا۔ 
ُوڑیک:موسیقی, ساز و آواز موسیقی کا بینڈ۔ 
موزیک زدن:بینا بجانا۔ 
جعبه موزیک:صندوق جس میں موسیقی کے 
آلات رکھے جاتے ہیں۔ 
سالون موزیک:موسیقی کا پال کمرہ۔ 


مم و س 


مم و س 


مُوزیکانچی:موسیقار» مطرب: مغنی, گویاء ساز نواز۔ 
مُوژ:تالاب۔ 
مُوژان:موجان: خوبصورت: پر کرشمہ آنکھ, خواب آلود 
آنکھ, نیم شگفتہ نرگس۔ 
مُوس:(ع)حجام کا استرا۔ 
مُوسائی:یہودی, کلیمی؛ موسوی۔ 
مُوسٔخ:گندہ: غلیظ: کثیف۔ 
مُوسّخ:زنار۔ 
هُوسّر:(ع)تونگر صاحب ثروت: مالدار» میاسیر جمع۔ 
هُؤْسّس:(ع)تاسیس کرنے والاء بنیاد رکھنے والاء بائی۔ 
موسس آن حزب کیست:اس جماعت کی تاسیس 
کرنے والا کون ہے مؤسیس جمع۔ 
مؤسس:(ع)تاسیس شدہ؛ جس کی بنیاد رکھی گئی ہو۔ 
مُوُسُسات:دیکھے مَوَسَء 
مُوسّسہ:محکمہ:٠‏ سرشتہ ادارہ۔ 
مُوسَسّه راہ آھن:ریلوے کا محکمہ۔ 
موسسات خیریه:خیراتی ادارے۔ 
مُوٌَع:()وسیع,؛ فراخ» کشادہ۔ 
مُوسقی:موسیقی۔ 
موسم:(ع)وقت» سماں؛ رت» فصل (جمع مواسم)۔ 
۱ موسم تاہستان: گرمیوں کی رت۔ 
موسم زمستان:سریوں کی رت۔ 
موسمی:موسم سے متعلق۔ 
مُوسُوم:(ع)جس کا نام رکھا گیا ہو جس کو جس نام سے 
پکارا جائے۔ 
موسوم شدن:نام رکھا جانا۔ 
مرسوم گردن:نام رکھنا۔ 


مُوسُوی:(١)ملت‏ موسوی (١)شریعت‏ موسوی٠‏ یہودیت۔ 
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موسی':حضرت موسی (ع) پیغمبر جن کے پیرو یہودی 
ہیں۔ 
سنگ موسی:(۱)ایک سیاہ چمکدار پتھر جسے 
سنگ موسی کہتے ہیں۔ 
مُوسّه:زنبور؛ بھڑ۔ 
مُوسیچچّہ:فاختہ کی طرح کا ایک پرندہ۔ 
مُوسیقار:موسیقی کا ایک ساز جس میں چھوٹی بڑی 
مثلث شکل کی نالیاں باہم جڑی ہوتی ہیں ایک مترنم 
پرندہ (اردو میں فن موسیقی کا ماہر؛ مغنی)۔ 
موسیقی:گانے کا فن۔ 
مرسیقی دان:گانے کا فن جاننے والاء گویا؛ 
مطرب: گائیک۔ 
آلات موسیقی:موسیقی کے ساز۔ 
مدرسه موسیقی:سکول جہاں گانا بجانا سکھایا 
جاتا ہے۔ 
موسیو:(فر)مسٹر؛ صاحب» کلمہ تعظیم۔ 
مُوش:چوہا۔ 
مُوش آپو:(ع)کنگرو۔ 
مُوش خرما:(ع)راسو؛ نیولا۔ 
موش دوپا:امریکہ کے صحرا کا خرگوش کی 
قسم کا جانور۔ 
موش صحرائی:دشت و بیابان میں رہنے والا 
چوہا۔ 
موش گُور:چمگادڑ۔ 
موش کور زیر زمینی:چھچھرندر۔ 
موش و گرٰیە:چوہا اور بلی: عبیدا زا کانی کی 
نظموں کی ایک مختصر کتاب کا نام۔ 
موشئح:(ع) (١)حمائل‏ جو گردن میں ڈالی جائے (۲)ایک 


م وش 


1۰ 


۾ و ص 


زیور جو مستورات گلے میں پہنتی ہیں۔ 
مُوشک:(ع)چھوٹا چرہا۔ 
مُوشک دوانی:شرارت کرناء سازش کرنا۔ 
مُوشگاف:بال کی کھال اتارنے والاء نکتہ چینی 
کرنے والا۔ 
مُوشگافانه: تنقیدی طور پر نکتہ چینی کی غرض سے۔ 
مُوشگافی :بال کی کھال اتارناء تنقید کرناء نکتہ چینی 
کرنا۔ 
مُوش گیر:چوہے پکڑنے والا۔ 
مُوشناگ:وہ جگ جہاں چوہے ہی چوہے ہوں؛ جہاں چوہوں 
کی بہتات ہو۔ 
مُوشُور:ایک سہ گوشہ شیشہ جس میں روشنی کا تجزیہ کیا 
جاتا ہے (مواشیر جمع)۔ 
مُوشی:چوہے کی طرح۔ 
دندان موشی:چوہے کے دانتوں جیسے تیز دانت۔ 
مُوصل:(ع)جہاں کوئی چیز پیوند کی جائے؛ ملانے کی 
جگہ, باندھنے کی جگہ ‏ رسی کی گانٹھ دبنا۔ 
مُوصل: (ع)پہنچانے والاء رہنمائی کرنے والاء ملانے والا۔ 
مُوصل:(ع)شہر کا نام جو عراق میں دریاے دجلہ کے 
کنارے واقع ہے۔ ۱ 
مُوصُوف:(ع)وصف کیا گیا متصف:, بیان کیا گیا۔ 
او موصوف صفات حمیدہ است:وہ اچھی صفات 
سے متصف ہے؛ صفت کی ایک قسم جو موصوف 
کے ساتھ آتی ہے مثلا۔ 
دوست صمیمی:صمیمی صفت ہے اور دوست 
موصرف۔ 
مُوصُول:(ع) (۱)ملا ہوا؛ وابستہ (۲)اسم موصول۔ 


مُوصی:(ع)اوصیت کرنے والا۔ 
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مُوصی:جس کے نام وصیت کی گئی ہو جس کو میراث 
وصیت کے طور دی گئی ہو۔ 
مُوصی لَە:(ع اجس کے لیے وصیت کی جائے۔ 
صوضٌح:(ع)رضاحت کرنے والاء واضح اور روشن 
کرنے والا۔ 
مُوَضٌع:(ع)جس کے لیے وضاحت کی گئی ہو۔ 
مُوَضحأ:واضع طور ہر۔ 
موضغخ:(ع)جگہ, مقام, گاؤں: مواضع جمع۔ 
مُوضعی:مقامی۔ 
مُوضوع:(ع)رضع کیا گیا. مضمون, اساس, اصل مقصود 
جس بات پر بحث کی جاتی ہے۔ 
موضرع بحث:مذاکرے کا بنیادی خیال۔ 
موضوع درس چھ ہود؟۔سبق کا مضمون کیا 
تھا ؟. 
موضوع کردن:رضع کرناء کمی کرنا۔ 
از موضوع خارج شدن:مضمون سے باہر ہو جانا 
اصل مضمون سے ہٹ جانا: بھٹک جانا۔ 
چە موضوعی است:مسئلہ کیا ہے؛ گفتار کا 
عنوان کیا ہے۔ 
مُوطن:(عارہنے کی آبائی جگ وطن مواطن جمع۔ 
مُولف:(ع)وظیفہ دار جس کے ذمے کوئی کام ہو۔ 
موظف کردن:کوئی فرض سپرد کرنا۔ 
مُوعد:(عاوقت, مدت: مقرر وقت» موقع؛ وعده مواعد 
جیع۔ 
موعدِ ملاقات:ملاقات کا وقت۔ 
امروز موعد پرداخت قسط اول است:آج پہلی 
قسط ادا کرنے کا دن ہے۔ 
موعظه:(ع)وعظ و نصیحت» واعظ کا کلام بیان. 


م وف 


م 9 ق 


مواعظ جمع۔ 
مُوعُود:(ع)جسے دعوت دی گئی ہو جسے مدعو کیا گیا 
ہو؛ پہلے سے مقرر کیا گیاء مواعید جمع۔ 
بسیار عردم در آن مہمانی موعود ہودند:بہت 
سے لوگ اس دعوت میں بلائے گئے تھے۔ 
مُوقر: (عاوافر؛ فراواںء بہت ساء بسیار۔ 
موقق:(ع)کامیابی؛ کامرانی» مقصد حاصل ہونا۔ 
موفْق شدن:کامیاب ہونا۔ 
انشاءالله بتمام کردن این کتاب موفق خواهم 
قد :نااك میں اتن کات کو کل 
کرنے میں کامیاب ہو جاؤنگا۔ 
موفق:(ع)وہ جو مدد دیتا ہے الله تعالی کی صفت۔ 
مُوقَقیّت:(ع)کامیابی» حصول مراد ۔ 
موفقیت پیدا کردن:کامیابی حاصل کرنا۔ 
مَوتُور: (ع)وافر؛ زیادہ فراواں» بکثرت۔ 
مُوَقٌی:(ع)(١)مطمئن؛‏ جس کی ادائیگی ہو گئی ہو 
(۲)باوفا. وفادارء پیماں شناس» موفیان جمع۔ 
مُت -موقتی: (ع)وقتی طور سے عارضی: مقررہ وقت۔ 
موقتی و دائمی:عارضی اور دائمی۔ 
مرق:(ع)وقتی طور سے۔ 
موقد:(ع)آگ جلانے کی جگ مواقد جمع۔ 
مُوَقٌر؛ (ع)باوقار: با عزت: بلند. مرتبہ رکھنے والاء عاقل۔ 
پیرمرد موقری است:بوڑھا شخص باوقار ہے۔ 
موقع:(عارنت:؛ جگہ؛ محل۔ 
موقع اجلاس ا جمن ادبی قريب است:انجمن 
اق کے اعلائی کا وق ریت 
موقع بی موقع:موقع بے موقع۔ 


موقع را غنیمت شمردن:وقت کو غنیمت 
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بگذرارید بموقع کر کسی دوسرے وقت پر 
اٹھا رکھیے۔ 
در موقع:رقت پر۔ 
در موقع لزوم:ضرورت کے موقع پر۔ 
درین موقع:اس وقت: اس موقع پر۔ 
هر مرقع:ہر رقت۔ 
موقع طلب:ابن الوقت؛ وقت پر نظر رکھنے والاء مصلحت 
پرست: اپنی مصلحت ہی کو پیش نظر رکھنے والا۔ 
موقعی:مرقع کے مطابق۔ 
مُوتّعیّت:صورت حال, حالت» کیفیت۔ 
مُوقف:(ع)ٹھہرنے کی جگ جگ مقام (مواقف جمع)۔ 
مُوقن:(ع)یقین کر لینے والا۔ 
موقود: (ع)جلا ہوا۔ 
موقوف:(ع)ہٹایا گیا؛ ہر خاست کیا گیا ترک کردیا گیا؛ 
وقف گیا گیا۔ 
مُوقُوقَه:(ع)موقوف کی تانیٹ. وقف شدہ۔ 
موقوف کردن:برخاست کردینا۔ 
آن صدا را موقوف کنید:اس آواز یعنی شور کو 
املاک موٹوفە:وہ املاک جو وقف کی گئی ہیں۔ 
مو گب :سواروں کا گروہ؛ دستہ ؛ لشکر؛ سپا مواکب 
چ 
مُوگد:(ع)جس کی تاکید کی گئی ہو پختہ استوار۔ 
دستور موکد:باضابطہ حکم۔ 
مُؤگل: (ع)اپنا کام جس کے سپرد کیا جائے, وکالت کے 
لیے کام جس کے سپرد کیا جائےء وکیل کرنے والا۔ 
موکل کردن:اپنے دعوے کے لیے وکیل مقرر 


م ول 


م ول 


کرنا۔ 
ھُوگل:(ع)وکیل مقرر کرنے والا۔ 
موگُول:(ع)کام جس کے سپرد کیا جائے. جس پر اعتماد 
کیا جائے۔ 

قضیه را موکول به نظر شمامی کثیم:اس 

مسئلے کو ہم آپ کی صوابدید پر چھوڑتے ہیں۔ 
مُول:دیر؛ تاخیر» مثال: 

چوبا پہلوان گفتی این داستان 
مکن مول و باز آئی اندرزمان 

جب تونے پہلوان سے یہ داستان بیان کردی تو دیرنہ کر اور 
اس وقت آجا۔ 

مُولامُول:تاخیر پر تاخیر۔ 
مُول:فاسق. بدکردار۔ 

تخم مول:تخم حرام۔ 
مولا:(ع)(۱)آقا (۲)غلام جسے آزاد کیا گیا ہے۔ 

مولائی متثیان:اہل تقوی کا پیشوا۔ 
مُولانا:علماے دین کا لقب۔ 
مَولای:آقائی۔ 
مُولد:(ع)(۱)جائے ولادت» پیدائش کا مقام؛ زاد بوم, 
(۲)ولادت کا وقت: موالد جمع۔ 
مولد: (ع)بچے کی پیدائش۔ 
مُوگد:(ع)بچے جو پیدا ہواہوء تولید شدن۔ 
مولد:(ع )بچ پیدا کرنے والی۔ 
لدا لما ء:ہائیڈروجن۔ 
مرد ا حموضّہ: آکسیجن۔ 
مول الامراض:مرض آفرین جس سے بیماری لگ جائے۔ 
مُولّدات:مولد کی جمع؛ جو بچے پیدا ہوئے ہیں۔ 
مُولدہ:دائی, قابلہ۔ 
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مُولش:دیر کرناء تاخیر کرناء تاخیر۔ 
مولع :حریص» لالچی۔ 
مُولف:تالیف کرنے والا۔ 
مُؤلفات:تالیف کی گئی کتابیں۔ 

مولاناشبلی گذشته از نظم مولفات بسیاری 

در نشر دارد:مولانا شبلی کی نظم کے علارہ 

بہت سی نثر کی تالیفات بھی ہیں۔ 
مُولم:(ع)درد ناک» غمگین: اداس» پریشان حال۔ 
مُولّنجە:(ع)سونڈدار کیڑے جر غلہ٠‏ پھل پتی کھاتے ہیں, 
جوئیں جو گندم اور بعض دوسری فضلوں میں پیدا ہو جاتی 
ہیں۔ 
مُولُو:بانس کی شاخ جو بیچ میں سے خالی ہوتی ہے جس 
میں پھونک مارنے سے صدا برآمد ہوتی ہے نے؛ بانسری۔ 
مُولود:(١)جو‏ پیدا ہوا (۲)بیٹا (۳)مقام پیدائش 
(١)تاریخ‏ پیدائش: موالید جمع۔ 

مولود شدن:پیدا ہونا۔ 

عید مولود:حضرت رسول کریم صلی الله علیہ 

وآلہ وسلم کی ولادت کی تقریب۔ 
مُولّوی:(عاشرع کے احکام جانئے والاء شریعت کا پابند. 
علماے دین کا لقب ایک صوفیانہ مسلک کے پیرو جس کی 
بنا مولانا جلال الدین رومی نے قائم کی تھی۔ 
مولی:(ع)مولا دیکھے۔ 
مُولیاں:بخارا کے ایک دریا کا نام۔ مثال: 

ہوی جوی مولیان آید ھی 
یاد یار مهربان آید ھی 

دریاے مولیاں کی خوشبر آرہی ہے اور ہمیں مہربان دوست 
کی یاد دلارہی ہے۔ 


مُولیدن:(۱)تاخیر کرنا؛ دیر کردیناء (۲)شش و پنج 


ھم 


11۰ 


موہ 


میں ہوناء پس و پیش کی حالت مین ہوناء ال جھنا۔ 
مُوم:وہ چکنا اور نرم مادہ جو شہد کی مکھیاں شہد کے 
ساتھ جمع کرتی ہیں ترم؛ ملائم۔ 
موم کافوری:سفید بھر بھرا روغنی ماده جو حل شده شکل 
میں سپرم اور وہیل مچھلی کے سر میں جمع ہوتا ہے اور 
مرہم بنانے کے کام آتا ہے۔ 
موم مایە:وہ کپڑا جس پر موم کا روغن ہوا ہو مومی کپڑا۔ 
مُومدار:جس پر موم کا روغن ہوا ہو۔ 
مُوم گر:موم بنانے کا کام کرنے والا۔ 
مُومن:(ع)ایمان لانے والاء ایمان دار؛ راسخ العقیدہ مسلمان. 
مومنین جمع۔ 
امیرالمومئین:مومنوں کا سردار؛ خلیفۂ وقت۔ 
مومنات:(ع)مومنہ کی جمع» راسخ العقیدہ مسلمان 
خواتین۔ 
مومنین:مومن کی جمع۔ 
97ھ 
مُومی:ایا کرنے والا اشارہ کرنے والا۔ 
مومی:جسے ایا یا اشارہ کیا گیا ہو۔ 
مومی الیه:جس کا ذکر ہوا یا جسکی طرف اشارہ 
۰ 
مومیا:مادہ جس سے حفاظت ہو جو چیز کو بگڑنے نہ دے؛ 
زم کا مال جو مَحَفوظ کرتے کے لیے لگایا جائ 
مومیائی: موم کا مسال لگانا؛ قدیم اہل مصر مردوں کو 
مومیای کرنے میں مہارت رکھتے تھے۔ 
مومیای کردن:مومیانہ؛ موم وغیرہ کامسالہ لگا 
کر محفوظ کرنا۔ 
مومین:مومی۔ 


مُونّت:(عاذرائع معاش٠‏ روزانہ خوراک کا حصول۔ 
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مرجوق:منجوق» شیشے کے موتی۔ 
مُونس:(ع)انس رکھنے والا ساتھی, بار مددگارء رفیق, 
از 
مُوته:خاصیت طبیعی مثلاً حرارت آتش۔ 
مُؤول: (ع)تاویل کرنے والا۔ 
مُوُوّ: (ع اجس کی تاویل ہوئی ہو۔ 
مُوُونّت:(ع)دیکھے مؤنت۔ 
مُھیّت: (ع)تحفہ, ہدیہ » بخشش, فیاضی عطیہ٠‏ پیشکش. 
مواہبت جمع۔ 
صُوھن:(ع) (۱)اہانت کرناء ذلیل کرنا (۲)جذبات کو 
تھیس لگانا۔ 

کلام مُوفَن:اہانت آمیز گفتار۔ 
مُوهُوپ:ہبہ کیا گیا مرحمت کیا گیا تحفے کے طور دیا 
ہوا بخشی گئی کوئی چیز عطیہ۔ 
مُومُرب لە:(عاجسے ہدیہ؛ یا عطیہ ملے۔ 
مَوھُویه: (ع)عطیہ٠‏ (مرہوب کی تانیث)۔ 
مُوھوم:(ع)وہم کیا گیاء وہمی؛ قیاسی» فرضی۔ 

عقیدہ موھوم:محض خیالی عقیدہ۔ 
موھُومات: (ع)موہوم کی تانیٹ؛ وہمی, قیاسی باتیں۔ 
مرهرم پرست: توم پرست» اوہام برست» ضعیف الاعتقاہ ۔ 
موهوم پرستی:توہم پرستی؛ اوہام پرستی؛ ضعیف 
الاعتقادی۔ 
مُوبُون:(ع)(۱)سست: لاغرہ کمزور (١)خوارو‏ ذلیل شدہ۔ 
مُوی:مو, بال۔ 
مُوی:آہ و زاری۔ 
مُوی باف:موباف: فیتہ جس سے خواتین اپنے بالوں کو 
پیوستہ رکھتی ہیں۔ 


عُ 


موی تاب:دیکھیے موتاب۔ 


موی 


٦ 


م۲ 
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موی رگھا:جسم کی بہت باریک رگیں۔ 
مُویْد:(ع)تائید شدہ: جس کی مدد الله تعالی کی طرف سے 
ہوئی ہو۔ 
مُْیّد:(ع)تائید کرئے والاء مدد دینے والا۔ 

جواب او را موید به بیانات من بود:اس کا 

جواب میرے بیانات کی تائید میں تھا۔ 
مُویزک:جوئیں: طفیلی کیڑے ۔ 
مویه:روناء گریہ زاری» مثال: 

درحسرت رخسار توای زیبا روی 

از ناله چونال گشتم از مُویه چو مو 
اے حسین و جمیل چہرے رالے! میں تیرے رخسار کو 
دیکھنے کی خواہش میں گریہ و زاری کرتے ہوئے ایک 
سوکھی شاخ کی طرح اور آہ و فغاں کرتے ہوئے بال کی 
مانند لاغر ہوگیا ہوں۔ 
مُویه: گر زاری؛ ترحہ۔ 
مویھ گر:گریہ و زاری کرنے والا۔ 
مُوی:مودار بالوں کا بنا ہوا۔ 
هُویاں:گریہ و زاری کرنے کی حالت میں۔ 
مویین: موی سے منسوب جو چیز اون سے بنی جائے۔ 
موییته:اون کا بنا ہوا۔ 
مه:ماہ کا مخفف. چاند۔ 

مه لقا:چاند جیسے چہرے والا۔ 
مه:دهند؛ کر 

ھوامه گرفتہ است:فضا میں دھند چھائی ہوئی 

ہے۔ 


مه:بہت بڑاء بڑی عمر کاء بزرگ۔ 
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مه:حرف نفی جو "نہ" کے معنی میں آتا ہے۔ 

مه این ومة آن:نہ یہ اور نہ وہ۔ 
مثال: 
از مولانا جلال الدین رومی 

کان نلانی یافت گنجی ناگھاں 
من همان خواهم مه کارومه دکان 

کسی شخص کو اچانک خزانہ ہاتھ آگیا میں بھی ویسا ہی 
چاہتا ہوں نہ مجھے کاروبار چاہیے نہ دکان ہی کی خواہش 
ہے۔ 
مه آباد:'دساتیر' کا مصنف: ایرانی پیغمبر (فرہنگ 
حثیم)۔ 
مھاپ:(ع)دیکھے مہب۔ 
مھابّت:(ع) (۱)خوف: ڈرہ ترس (۲)بزرگی۔ 
مھابط:(ع)مہیط کی جمع؛ اترنے کی جگہ۔ 
مُھابل:مہبل کی جمع؛ زہدان؛ بچہ دان؛ رحم۔ 
مُھاجات:ایک دوسرے کی ہجوکہنا. ہجوگوئی۔ 
مُہاجر:ہجرت کرنے والا: ظلم و ستم کی وجہ سے وطن کو 
چھوڑنے والاء تارک الوطن وہ مسلمان جو کفار کے ہاتھوں 
تنگ آکر حضرت رسول کریم صلی الله علیہ وآلہ وسلم کے 
ساتھ مکہ سے ہجرت کرکے مدینہ گئے؛ افغانستان سے 
ہجرت کرکے پاکستان آنے والے۔ 
مُھاجرت:(عاہجرت: ظلم و ستم کی بنا پر وطن کو چھوڑ 
آنا ` 

مھاجرت کردن:ہجرت کرناء وطن چھوڑ کر کسی 

دوسری جگ جا ٹھہرنا۔ 
مُھاجرنشین:جہاں ہجرت کرنے والے آکر ٹھہرے ہوں۔ 
مُھاجم:وہ جو اچانک حملہ کرے یا ناگہاں کسی جگہ 


مھ 


مھ د 


آجائے۔ 
مُھاجمّہ:حملہ؛ ہجوم۔ 
والسا ہج کزان 
مُھار:اونٹ کی نکیل زمام: افسار۔ 

مھار کردن:اونٹ کے نکیل چڑھانا۔ 

شٹر را مھارکرد :اس نے اونٹ کے نکیل چڑھائی۔ 
مَھارب:(ع)مہرب کی جمع؛ گریز گاہیں؛ وہ مقامات جہاں 
کوتی فرار کرکے پہنچ جائے۔ 
مھاریند:زنجیر دار لنگر جو جہاز کو ٹھہرانے کے لیے لگایا 
ا 


مُھارت:(ع)ملکہ: استعداد تجربہ تیز دستی» علم وشعور ` 


نات 
مھارت بخرج دادن:علم و شعور کو کام میں 
لانا۔ 
مهار گت :جس نے نکیل توڑ دی ہو بے قابو خود سر۔ 
مھاری:مہار۔ 
مھَالک:(ع)مہلک کی جمع» خطرناک حالات؛ خطرناک 
مقامات۔ 
مھام:(ع)مہم کی جمع؛ اہم معاملات۔ 
مُھان:(ع)ذلیل و خوار؛ خوارشدہ۔ 
مُھانّت:(ع)ذلت و خواری۔ 
مَهَبَ:(ع)جس طرف کو ہوا چل رہی ہے مہاب جمع۔: 
مُھبط: (ع)جہاں اترنا ہو فرودگاہ۔ 
مُھبل:(ع)زہدان: بچہ دان عورتوں کا رحم؛ مہابل جمع۔ 
مه پارہ:ماہ پاراء چاند کا ٹکڑا؛ انتہائی حسین و جمیل؛ 
ناف دا 
مُھتاب:چاند کی چاندنی۔ 
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مھتابی:چاند کی چاندنی؛ عمارت کے آگے کا ایوان۔ 
مُھتّدی:جسے ہدایت ہوئی ہو؛ جسے راہ راست پر چلایا گیا 
ہو۔ 


مھتر:(عابہت بڑاء بزرگ بہت بڑا آدمی؛ معزز ترین 


شخص۔ 
بھتر:داروغہ, اصطبل میں گھوڑوں کی نگہداشت 
کرنیوالا۔ 


مھتری:بزرگی: عظمت۔ 
مه جبین:چاند کی سی پیشانی والاء والی؛ حسین و جمیل۔ 
مھجع:غائل, احمق؛ جو بہت جلد رام ہو جاتا ہے۔ 
مَھجُو: (عاجس کی ہجوکی گئی ہو جس کا خاک اڑایا گیا 
ہو۔ 
مَھجُور:(ع)جدا شدہ» جو کسی سے جدا ہوگیا ہو۔ 
مَھجُوری:جدائی؛ مفارقت: فراق؛ ہجر؛ دوری۔ 
مهد :(ع)گہراره. ماك سے جمع۔ 

مھد تمدن:تہذیب و تمدن کا گہوارہ۔ 

مھد علیا:مادر ملکہ۔ 

من الھد الی اللحد:گہوارے سے قبر تک۔ 
مه دار:جہاں دھند اور کہر ہو۔ 
مُھدی:(ع)اہل تشیع کے بزرگ بارھویں امام کا لقب۔ 
مُھدی:(ع)ہدایت شدہ جسے خدا کی طرف سے ہدایت ملی 
ہو۔ 
مُهُاپ:(ع)تہذیب یافتہ؛ عیب و نقص سے پاک خوش 
اخلاق۔ 
مَھر:(ع )وہ رقم یا کرئی چیز جو نکاح کے وقت عروس کے 
لیے مقرر کی جاتی ہے اور جس کا ذمے دار شوہر ہوتا ہے۔ 


مُھر معجل:حق مہر جو فوری طور پر عروس کو 


۾ م ړ 


۱1۰ 


م ف ز 
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ادا کر دیا جائے۔ 
مھر موجل:حق مہر جو بعد میں عورت کو دینا 
فرض ہے۔ ۱ 
مُھر:خاتم, انگوٹھی نگین پر کھدا ہوا نام۔ 
مُھربرداشتن:(٥)مہر‏ توڑ دیناء (۲)لڑکی کو 
دوشیزگی سے محروم کردینا۔ 
مُھر بکارت:دوشیزگی. کنوارا پن۔ 
مُھر سربی:سکے کی بنی ہوئی مہر۔ 
مھر سلیمان:حضرت سلیمان کی مہر۔ 
مھر کردن:مہر لگانا۔ 
مھرلاستکی:ربڑ کی مہر۔ 
لاک مھر:مہر لگانے کی لاکھے۔ 
مھر:سورج؛ آفتاب» خورشید۔ 
مھر:محبت؛ دوستی۔ 
مھر:ایران کے شمسی سال کا بتاثرآان ممت 
مھراس:ہاون دستہ۔ ۱ 
مهران:(۱)بزرگوار (۲)تبریز کا دریا (۲)ایک دانشمند 
بزرگوار کا نام۔ 
مُھرب:جائے فرار: گریز گاہ۔ 
مھربان:ہمدرد؛ شفیق؛ محبت کرنے والا۔ 
مادر مھربان:محبت کرنے والی ماں۔ 
مھربانہ:مہربانی سے۔ 
سخن مھرہاٹه: محبت بھری باتیں۔ 
مھربانی:ہمدردی: شفقت۔ 
مھرجان:مہرگان؛ خزانء مہرماہ جشن, جو ایران میں ۱١‏ 
تا ۲٢‏ منایا جاتا ہے؛ جشن مہرو محبت: جشن مہرگان۔ 


‫ رو ۰ 
مھردار:وہ شخص جس کے پاس مہر محفوظ ہوتی ہے۔ 
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مُھردار:جس پر مہرلگی ہو۔ 
مُھرزن:مہرلگانے والا۔- 
مہرگان:دیکھے مہرجان۔ 
مہرگیاہ:کہا جاتا ہے کہ یہ ایک قسم کی بوٹی ہے کہ جس 
کے پاس ہو وہ محبوب کا دل لے لیتی ہے اور جس نے اس 
کا دل لیا ہے اسے رام کرلیتی ہے۔ 
مھرماہ:دیکھیے مہر۔ 
مَھرُو:ماہرو: چاند جیسے چہرے والا۔ 
مَھرہ:تسبیح کادانہ , موتی جو بیج میں سے خالی ہوتا ہے۔ 
مُھرہ:شطرنج کا مہراء ریڑھ کی ہڈی کا ہر جوڑ۔ 
مُھرہ ای:سنگ مرمر کی طرح۔ 
مُھرہ پاژ:سنگ مرمر کے مہروں سے کھیلنے 
والا۔ "کچ ّ 
مُھرہ ہازی:سنگ مرمر کے مہروں سے کھیلنا۔ 
مھرہ پشت:ریڑھ کی ہڈی کا جوڑ۔ 
مهره زدن-مهره کشیدن:پتھر یا کاغذ کو مہرہ 
.ذرلغے عاف آززدرکتان گرا 
مھرہ زن:صاف اور درخشاں کرنے والا۔ 
مھرہ سنگ:سلیمانی پتھر کا مہرہ۔ 
مَھژرل:(ع)کمزور: ناتواں. مہازیل جمع۔ 
مُھزوم: (ع)ہزیت خورده؛ شکست خوردہ۔ 
مُھشید:ماہتاب: چاند۔ 
مه طلعت ماھرو:چاند جیسے چہرے والا۔ 
مه گرفتگی:دھند . کہر۔ 
مه گرفتگی:خسوف: چاند گرہن۔ 
مه گرفتہ:(۱)چاند گرہن (٢)دھند‏ یا کہر کا چھانا۔ 
مُھک:(ع) (١)گھسنا‏ (۲)سو سمارء چھپکلی۔ 


م هم 


م هن 


مُھل:آہستہ کام کرناء نرمی؛ آہستگی۔ 
مُھل:معدنی دھاتیں, لوہاء سونا چاندی وغیرہ۔ 
مُھلّت:(ع)فرصت: وقفہ: التوا۔ 
هرماه او را مهلت دادند که مالیات خرد را 
بپردازد :ہر ماہ اسے مہلت دی گئی کہ وہ اپنا انکم ٹیکس 
ادا کرے۔ 
مه لقا:چاند جیسے چہرے والاء ماہرو ماہ طلعت۔ 
مُھلک:(ع)بلاک کرنے والاء خطرناک: ضرر ساں۔. 
مُھلکە؛(ع)اخطرناک جگہ, خطرناک صورت حال ہلاکت کا 
2 ۱ 
مُھلل:(ع)خمیدہ, ہلال کی مائند, ہلال کی شکل کا۔ 
مُهلهَل:بہت باریک کپڑا۔ 
مهم: (ع )اہم کام» دشوار کام؛ دشوار مرحلہ؛ جنگ۔ 
او را درین روڑھا مھمی درپیش است:اسے ان 
دونوں دشوار مرحلہ درپیش ہے۔ 
مھما:(ع)اسم شرط. بعنی جو کچھ جس وقت۔ 
مھما امکن:جہاں تک ممکن ہو۔ 
مُھمّات:(ع)مہمہ کی جمع, اہم امور۔ 
مھماز:مہمیز دھات کا آل جو سوار سواری کے وقت اپنی 
ایزی سے پیوست کرلیتا ہے۔ 
مہمان:(ع)کہیں سے آنے والاء دعوت میں بلایا ہوا آنے 
والا جس کا خیر مقدم کیا جاتا ہے۔ 
مھمان ہودن: کسی کے ہاں ٹھہرناء قیام کرنا۔ 
مھمان کردن: کسی کو دعوت دینا۔ 
مھمان پرور:مہمان کی خاطر مدارات کرنے والاء مہمان 
نواز۔ 


مان کات کرس ہلان کر وا ےکی مگ سای 


صں0صں5ں9ںں++ .بب ...ں0 ...ہد دددحندحدہددندددمندحدحدددحدتنددددنددہننددجدددندندہیندہدندددددہدددددندددددددددودددددددددددددددددددددد 


ہوٹل وغیرہ۔ 
مہمان دار:جس کے ہاں مہمان آکر ٹھہرے ٠‏ میزبان۔ 
مھمان دوست:مہمان نواز 
مہمان سرائی:مہمان خانہء مسافر خانہ؛ ہوٹل۔ 
مھمان کدہ:مہمان خانہ۔ 
مھمان تواز:مہمان کی خاطر تواضع کرنے والا۔ 
مھمان نوازی:مہمان کی خاطر تواضع کرنا۔ 
مھمائی:دعوت: ضیافت: گھر کی تقریب میں دعوت۔ 
مھمانی کردن:خاطر مدارات کرنا۔ 
مھمز:(ع)دیکھے مہمیزہ لوہے کاآلہ جو گھوڑے کا سوار 
جوتے یا بوٹ کے ساتھ باندھتا ہے۔ 
مُهمَّل:(ع)لغو, بیہودہ, فضول, ہے معنی بات ہوچ۔ 
مھمل گذاشتن:نظر انداز کردینا۔ 
حرف مھمل:بے معنی بات لغویات۔ 
مُهمّلات: (ع)بیہودہ گوئی, لغو اور پوچ باتیں۔ 
مهمو :جس پر ہمزہ کی علامت ہو 
مهُوم:(ع)مغموم؛ غمگین, اداس» افسرده» پریشان خاطر۔ 
مُھمیز:ایز لوہے کی میخ جو سوار سواری کے وقت ابڑی 
مُھنَّا:مھنی, (عاجسے مبارک باد دی گئی ہو» جسے 
تہنیت دی گئی ہو؛ خوش آئند۔ 
مُھناوی:بحری فوج میں خدمات بجالانے والا۔ 
مُهند: (ع)بندی شمشیر۔ 
مهنس (ع)انجنیئر۔ 
مھندس کشوری:سول انجنئیر۔ 
مُهَنّدسی:انجنئیرنگ: انجنئیر کا منصب۔ 


من 


۾ یا 


دانشگاہ مہندسی:انجنیئرنگ یونیورسٹی 
مُہندِسی کردن:انجنیئرنگ کا کام کرنا 
مہٹی:(ع) دیکھیے مہنا 
مُہوار:ماہوار: چاند کی مانند 
مہوارہ:ماہانہ؛ ماه ماه تنخواه 
ا کی کی اا 
مُہؤع:(ع) قے آور, جس سے متلی ہو بد مزہ؛ بدبودار؛ 
کرو 
مَہُول:خوفناک: ہولناک: جسے دیکھ کر خوف آئے 
مہی:عظمت؛ بزرگی 
مہی:دھندلا کہر سے گھرا ہوا 
موافار افو س ظفر 
ایشان برای حرکت مہیا ہستند:وہ چلئے کو 
تیار ہیں 
مَہیاوٰہ:سالن جو مچھلی سے تیار کیا جاتا ہے 
مُہیب:(ع) خوفناک: خطرناک 
ار شکل مہیبی دارہ :اس کی شکل خوفنک ہے 
مہپیپ:خوف کا سبب 
مُہَیُج:ہیجان پیدا کرنے والا؛ اعصاب میں لرزہ طاری کرنے 
والاء تحریک کرنے والاء التہاب: اشتعال پیدا کرنے والا 
ز میلاع غراف مقام 
مُہَيمن:محافظ: حامی» حمایتی» سر پرست, امن و امان 
قائم رکھنے والاء گواہ: صادق نگہبان؛ باری تعالی کا 
صفاتی نام 
مہین:بزرگترین 
مہین فرزند:سب سے بڑا بیٹا 
مہیله:مہین, بزرگترین 
می:فعل سے پہلے آتا ہے مغلا 
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رہ اتا ےا زی الہ وہ تی جانا نے 
مثات:(ع) میات مئہ کی جمع؛ سکرڑۓ 
میا دین:(ع) میدان کی جمع 
می آشام:مے نوش٠‏ شراب نوش؛ شراب خوری کا عادی. 
مے گسار 
مَیْال:(ع) جو بہت خواہشمند ہو 
می آلود :شراب سے بھرا ہوا 
میامن:(ع) میمنت کی جمع؛ بابرکت: مبارک 
میّان:(ع) درمیان؛ درمیانی حصہ» کمر 
میان بسعە:کمر بستہ ٠‏ کمر ہمت باندھے ہوئے 
میان بُر:مختصر راہ 
میان بستن:کمر باندھناء تیار ہونا 
میان بند:کمر بست کمر ہمت باندھے ہوئے 
میان قد:درمیانے قد کا 
ازمیان:ان میں سے 
ازمیان رفقذ:بیچ میں سے نکل جانا الگ ہو 
جانا 
ہیان آوردن:شامل کرناء بیچ میں لانا 
دو روز درمیان:ہر تیسرے دن 
میانچ:قزوین اور تبریز کے ایک درمیانی گاؤں کا نام 
میا جی:مصلحت کرانے والاء جو دو آدمیوں کا اختلاف 


رفع کرتا ہے ۱ 

میا مجی گری:دو آدمیوں کے اختلاف کو رفع کرنے کا 
وسیلہ ۱ 
سا فان 


میان خالی:بیچ میں سے خالی؛ کھوکھلاء بے مغز 
میاندار:پہلوان جو اکھاڑے میں ورزش کرتا ہے اور 


دوسرے پہلوان بھی اس کی طرح ورزش کرتے ہیں 


۾ ی ! 
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۾ ی ت 


ميان دو آپ:تبریز کے جنوب میں ایک گاؤں 

میان قد:متوسط قد درمیانے قد کا 

میانگیری:میانہ روی؛ اعتدال سے 

میانگین:وسط٠‏ درمیان. متوسط 

میالّه:رسط حد؛ در چیزوں کا درمیانی فاصلہ٠‏ تعلق, 

رابطہ ؛ بین بین 
میانه مارا بہم زدتد:ہمارا رابطہ انھوں نے ختم 
کر دیا 
نه خیلی خوب است نه خیل بد میانه است:نہ 
بہت اچھا ہے نہ بہت برا ہے بس بین بین ہے 


میانه رو معتدل مزاج اعتدال سے کام کرنے والاء 


درمیانی راستہ اختیار کرنے والا 

میانھ روی:اعتدال سے چلنا > درمیانی راستہ اختیار کرنا 
میانه سال:درمیانی عمر کا 

میائه گر:درمیانی راستہ اختیار کرنے رالا 

میانه گری:درمیانی راستہ اختیارکرناء اعتدال اختیار کرنا 


میانی:درمیانی 
میاہ:(ع) ماکی جمع؛ پانی (بصورت جمع) 
جرّمیاہ:پانی کی طاقت سے چلنے والاء پانی کے 
بہاو سے چلنے والا ۱ 
می پُرسّت:شراب نوشی کا دلداده. شراب نوشی کا عادی 
می پرستی :شراب نوشی کی عادت 


a 


یت:(ع) موت: جنازه (اموات جمع) 

میترا:مہر؛ ایک فرشتے کا نام؛ راستی اور عہدوپیمان کا 
نگہبان فرشتہ٠‏ روشنی اور فروغ کا مظہر؛ آفتاب 
میترائیسم:آئین مہر پرستی» آفتاب پرستی 

میته:لاش» جنازہ 


میتین؛دو سو 
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5 عا عېد و قول و قرار» معاہدہ 
میجُو:ملیٹھی, اصل السوس٠‏ اس پودے سے بنائی ہوئی 
دوائی 
میخ:کیل. کھونٹی 

میخ پیچ:پیچ کو کسنے والا آل 

میخ چادر:خیمہ لگانے کی کھونٹی 

میخ ریزہ:چھوٹی کیل جس کا سر 

میخ سنجائی:پن 

میخ کوبیدن:میخ لگانا 
مَیخانہ:مے کدہ شراب خانہ 
میخائیل:میکائیل فرشتہ 


میخچه:چهونی کیل 


چپٹا ہوتا ہے 


میخ ساز:میخیں بنانے والا 
میخ سازی:میخیں بنانے کا کام 
ميخ فروش:میخیں بیچنے والا 
میخ گُوب:میخیں لگانے والا 
میخرار» میخرارہ:شراب نوش» میگسار 
میخوارگی:مے نوش: مے گساری 
میخور:مے نوش مے گسار 
مِیخُرش:ترش و شیریں؛ پھل جو ترش اور شیریں ہو؛ مثلا 
انار 
میخی:میخ سے متعلقء ایک خاص قسم کا خط جو قدیم 
زمانے میں ایران میں رائج تھا 
میدان:وسیع اور ہموار زمین 
میدان اسپ دوائی:گھوڑ دوڑ کا میدان 
میدان جنگ:لڑائی کا میدان: میدان کارزار 


میدان دادن:حوصلہ افزائی کرنا 


می د 
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میدان زور آزمائی:ورزش کا میدان 
میدان طیارات:ہوابازی کا میدان 
روز میدان:جنگ کا دن 
از میدان در رفتن:فرار اختیار کرنا 
این گو و این میدان:یہ گیند ہے اور یہ میدان؛ 
آؤ مقابلہ کرلو 
مرد میدان:دلیر: بہادر؛ سورما 
میدانگاہ:وسیع اور ہموار میدان 
مَدّ:باریک کپڑے میں چھانا ہوا آتا جس سے حلوا بناتے 
ہیں 
يده سالار:نانبائی 
مرو گا ملف اک رس سار 
میر؛ مردن:مرناء سے فعل امر؛ 
میرآب:گھروں باغوں میں پانی تقسیم کرنے والا 
میر آخُرر:(۱)جانوروں کی خوراک کی دیکھ بھال کرنے 
والا افسر (۲) اصطبل کا داروغہ 
میراث:(ع) ترکہ ء وہ جائداد جو متوفی کے بعد اس کے حق 
داروں کو ملے؛ ورثہ؛ ترکہ 
میراث خوار؛ میراث خور؛ میراٹی :وارٹ جسے متوفی 
کی جائداد ورئے میں ملی ہو 
میراندء میرانیدن:مار دیناء ہلاک کر دیناء کسی کی موت 
کا باعث بننا 
میرزا:مخفف امیر زادہ لقب جو شاہزادوں کے لیے مختص 
تھا 
میر شب:شب گرد ؛ پاسبان 
میر شکار: شکار کا افسر اعلی؛ شکار گاہ کا نگہبان و 
بنزہرست 


میرصد:رومی فوج کا سردار جس کے ماتحت سوسپاہیوں کا 


جچھجچجچ۸ججچجچججیججج3ج۸جججججیجیجججیجججججججیججنیجحجدینیجججججحجیجیجیجیججججیجججیججججججدجججیجیجیججییجججدججدجججیبیہہدیججیدییجییجپجججججخججججینیجیجتیججججحججیببیجیجییھحصمججمجمجدجکصتجہ 


دستہ ہوتا تھا 
میرغضب:جلاد › پھانسی دینے رالا 
میرندگی:فنا پذیری, فنا ہونا 
میرندہ:فانی, مرنے والا 
میروک:کیژی» چیونٹی 
میرہ:رئیس؛ صاحب خائہ 
میری:امیری 
میز:کھانا کھانے یا کتابیں وغیرہ رکھنے کا چارپایہ تخت 
میز تحریر:لکھنے کا میز 
میزِ آرایش:ڈریسنگ ٹیبل 
میز گرد :گول میز 
میز:پیشاب 
میزآپ:نالہ, پرنالہ. پائپ جس کے ذریعے بارش کا پانی 
باہر نکلتا ہے گٹر 
میزان:(ع)(۱ )ترازو (۲)آسمان کے بارہ برجوں میں سے 
ایک کا نام (۳)وزن؛ موازنہ . انداز» مقدار» موازین جمع 
ميزان بندی:ترتیب و تنظیم؛ سلجھانا 
میزان ا حرارہ:حرارت ناپنے کا آلہ٠‏ تھرمامیٹر 
میزان الرطوبت:نی کی پیمائش کا آل 
ميزان الریاح:ہواسنج 
میزان الثُوہ:قرت کا اندازہ کرنے کا پیمانہ 
میزان النفس:دم سنچ؛ سانس کی پیمائش 
میزان الہوا:بیرومیٹر 
میژائه:(١)ناپ:‏ پیمانہ ٠‏ فیتہ جس سے ناپتے یا پیمائش 
کرتے ہیں (٢)وقت‏ 
میزانھ شمار:ایک آلہ جس سے تال اور سر کا اتار چڑھاز 
معلوم ہوتا ہے 
میز بازی:بیرروکریسی, دفتری حکومت 


یز 


۾ یك 
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میزبان:مہمان دار جس کے ہاں مہمان آئے؛ مہمان کی 
پذیرائی کرنے والا 

میزبائی:مہمان داری 

میرد :مجلس شراب» بزم و مہمانی 

مُیزدہ:انتہائی شراب نوشی کی وجہ سے بد حال 
میزر:دستار عمامہ 

میزګ:بول» پیشاب» شاش 

میزہ شناس:پیشاب کے مرض کا علم جاننے والا 
میڑین:پیشاب کرنا 

میستان:مے خانہ. شراب خانہ 

میسر:(ع) قمار؛ جوا 

مَیَسّر#حاصل؛ حاضر» دستیاب» مکن, آمادہ 

مَِسّرہ:(ع) لشکر کا بائیاں بازو 

مَیسُور:جسے آسانیاں میسر ہوں؛ کامیابی سے وقت گزارتا 
ہو جسے کامیاب زندگی بسر کرنے کے وسائل مہیا ہوں؛ 
میش:بهیز 

میشتہ:معلمء آموزگارء استاد ‏ یہودیوں کا معلم 
میشن:بھیڑ کی کھال جسے رنگ دیا گیا ہو 

میشؤم:(ع) نا مبارک:؛ منحوس, بری فال والا 
میشی:نیلگوں؛ سیز 

میشین:بھیڑ کی کھال جسے رنگ دیا گیا ہو 
میشیلە:بھیڑوں کا گل بھیڑ سے متعلق 

میعاد:(ع) معین وقت» وعدے کا دن: مقررہ ایام 
میعادگا,:ملنے کی جگہ, جائے اجتماع 

مَيعان:رقت. پتلا پن 

میعه:گوند یا مادہ جو درختوں سے نکلتا ہے (۲)کسی چیز 
کا اصل 
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میخ:بادل, ابر 
میغناک:ابر آلرد 
می قروش :شراب فروش 
میقات:(ع) مقررہ وقت یا مقررہ جگہ 
میکائیل:حضرت میکائیل فرشتہ 
میکدہ:مے خانہ 
مَیکُروب:(انگ) مائیکروب, جراثیم کی ایک قسم,؛ 
جرثومہ 
میکروب شناس:جراثیم کا علم جاننے والا 
میکروب شناسی:جراثیم کا علم 
میکروب گُش:جراثیم کو ہلاک کرنے والی دوائی 
میکروبی:جرٹومی 
مے گگش:مے گسار؛ مے نوش 
میگ:مکڑی 
میگو:دریائی مکڑی 
میگون:شراب کے رنگ کا 
میل:میلان: رغبت» خواہش: تنا 
مَیل دارم فردا تشریف بیارید:میری نا ہے کہ 
آپ کل تشریف لائیں 
ميل داشات:خواہش ہونا 
ميل فرمودن:خواہش کرناء کھانا 
میل کردن:خواہش کرنا 
برحسب میل أو ہمرایش رفتم:اس کی خواہش 
کے مطابق میں اس کے ساتھ گیا 
بکمال میل شرفیاب خواہم شد:میں انتہائی 
خواہش سے آپ کی خدمت کا شرف حاصل 
کرونگا 
چای رامّیل دارید:آپ چائے پینا پسند کریں گے 


۾ یل 


00 


م ل ی 


چای مَیل نفرمودید :چائے آپ نے نہیں پی 
چھ مَیل دارید؟:آپ کیا پسند کرینگے؟ 
خُرما میل ہفرمائید:کھجور کھایے 
ہیچ میل ندارم:مجھے کسی چیز کی خواہش نہیں 
ہر چە سیل دارید بکئید:جو آپ کی خواہش ہو وہ 
میل:(١)سوئی‏ کپڑے سینے کی (۲)سرمہ کی سلائی 
سرمچو 
میل جراحی: آلہ جراحی 
میل حلقوم:ایک آلہ جراحی جو ویل کی ہی کا 
ہوتا ہے اس کے سرے پر اسپنچ کا ٹکڑا اوریٹن 
ہوتا ہے اور حلق سے کسی چیز کے نکالنے کے کام 
آتا ہے 
میل کشیدن:کسی کو بصارت سے محروم کر دینا 
میل:١١٤٥‏ گز کا فاصلہ میل کے فاصلوں میں فرق ہے 
میل بحری:۱۸۵۲میئر 
مل انگلیسی: ۱٦۰۹‏ میٹر 
مبلاد:(ع) ولادت کا زمانہ ‏ پیدائش کا وقت. تولید 
عیدمیلادالنبی(ع) :حضرت رسول کریم(ع) کی 
ولادت کے دن کی خوشی کی تقریب 
- قبل از میلاد مسیح(ع):حضرت مسیح(ع) کی 
ولادت سے پہلے 
میلادی:سن عیسری 
مٌیلان:(ع) خواہش٠‏ رغبت: مائل ہونا 
مبلاو:شاگرد دکان پرکام کرنے والا 
میلاوہ:انعام جو دکان پر کام کرنے والوں کو دیا جاتا ہے 
میل ہازی:لوہے کے ڈنڈوں اور گرزوں سے مشق کرنا 
میل میلی:جس پر لکیریں ہوں. خط دار 


SILT ULL ULL LULL LULL ULL LULL LULU UTITSL چجججچجچجججہججججججججمچجججیچجچججججیججججیجیجججیججتججججججنجججنیبجبجبجحیجججیجیج‎ 


میله:ڈنڈاء نلی؛ چھڑ؛ مشین کا لمبا دھرا 
مٔیلی:خواہش پر انحصار: ذاتی تنا 
میلیارد:(انگ) ہزار ملین ایک ارب 
میلی گرام: (انگ) ملی گرام ایک ہزار گرام 
میلی میٹر:(انگ) ملی میٹر؛ ایک ہزار میٹر 
ملیون:(انگ) ملین دس لاکھ 
ملیونر:(انگ) لاکھ پتی 
میم:ام کے حرف کا تلفظ 
عَيمَنَتَ:(ع) سعادت. مبارک» بابرکت» خوش طالعی 
مْيمّنه:(ع) لشکر کا دائیاں بازو (میسرہ بائیں بازو کی 
ضد) 
مَيمُون:(ع) نیک نصیب» با سعادت» مسرور» خوش 
بخت» فرخندہ؛ خجستہ: اقبال مند 
مُیُمون:بندر؛ بوزینہ 
مَیْمون باز:بندر کے ساتھ ناچنے والاء چالاک شخص 
ميمُون صفتی:بوزینہ خوئی» بندروں کی سی خصلت 
مینا:مرصع کاری 
مینا:بندر ۰ لنگر گاه 
میناتور:مرصع کاری» باریک نقش و نگار» میناکاری 
مینارنگ» مینانام:لاجوردی رنگ 
مینا کارء میناگر:مرصع کام کرنے والاء جڑاؤ کام کرنے 
والا 
میناکاریء میناگری:مرصع کام, جڑاؤ کام 
میٹائی:وہ چیز جس پر مرصع کام کیا گیا ہو 
091181 
میئُوت: (انگریزی) مسودہ مجلس کی کاروائی تحریر میں 
لانا 


۾ ین 


1110 
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مینوت کردن:مسودہ تیار کرنا 
مِیثُوچہر:جنت نما چہرہ منوچہر؛ ساسانی عہد کے ایک 
شاہزادے کا نام جو فریدوں کا بیٹا تھا 
میئوسّرشت:فردوس کی سی فطرت والا 
مینوش:مے گسارء میخوار 
میوہ جات:میوے پھل 
مو مِیُوکردن:بلی کی سی میومیو کی آواز 
نکالنا 


باغ میوہ:پھلوں کا باغ 
پردرشرِ میوہ:پھل دار درختوں کی نگہداشت 
درخت میوہ: پھل دار درخت 
میوہ دادن:پھل دیناء پھل درخت سے حاصل ہونا 
ميوة دل:كناية فرزند 
میوۂ رسیدہ:پوری طرح سے پکا ہوا پھل 
میو؛ٴ لک دار:داغدار پھل 
07 ی ی و 
میوۃ خُور:جس کی خوراک پُھل ہو 
میوہ دار:درخت جو پھل سے بھرا ہو 
میوہ شناس:پھلوں کا علم رکھنے رالا 
میوہ شناسی:پھلوں کا علم 
میوہ گار: پھلوں کے درخت لگانے والا 
میوہ فروش:پھل بیچنے والا 
مئه:صدی؛ مثیات جمع 
میہمان:مہمان جو کسی کے گھر آئے یا جسے دعرت دی 
جائے 
میہّن:(١اوطن:‏ گھر, ملک: آبائی وطن (۲)بیوی بچے 
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” فارسی ابجد کا انتیسواں حرف: عربی کا پچیسواں اور 
اردو کا بتیسواں حرف ابجد کے اعداد کے حاظ سے اس کے 
پچاس عدد ہیں حرف «ن» فعل سے پہلے آئے تو نفی کے 
معنی دیتا ہے نیامد نہ خورد وہ نہیں آیاءاس نے نہیں 
کھایا 
نا:منفی صورت میں بطور سابقہ استعمال ہوتا ہے جیسے 
نا پسند؛ ناگرار؛ نا امید وغیرہ 
نا:نےء گلاء نیز نم رطویت 
نا آزموده:ناتجرب کار 
ارا E‏ 
نا آشنا:ناشناس: نا واقف: جس سے جان پہچان نہ ہو 
نا آمُن:غیر محفوظ 
نا أمیّد:مایوس 
نا امید مشو:مایوس نہ ہو 

نا امیدی:مایوس ہونا 
تا اہل:ناقابل؛ جس میں اہلیت نہ ہو 
ناب:خالص» صاف» پاک 

شہد ناب:خالص شہد 
ناباب:ناموزوں: نا پسند نازیبا 
ثابالغ:کم سن٠‏ جو ابھی بلوغت کی حد کو نہ پہنچا ہو 
تایایست:نامناسب؛ غیر ضروری 
نابت:(ع) پودا جو اگ رہا ہو جو نشو و نما پا ربا پو 
اجا :بے تعلق, بے ربط؛ غیر موزوں؛ بے موقع 


نابخرد:بے خرد؛ ہے عقل؛ نادان 


ناہخردی:بے عقلی, نادانی 
نابردار:ناشکیباء ہے صبرء ناچار 
ناپرید:(کپڑا) جو ابھی کاٹا نہ گیا ہو 
نابسامان:بے سروسامان 
نابسُور:جو استعمال نہ ہوا ہو نیا 
جامھ ناہسود :کپڑا یا لباس جو ابھی استعمال نہ 
ہوا ہو 
نابغه:فطرة ذہین فطری قابلیت رکھنے والاء غیر معمولی 
ذپانت رکھنے والاء (نوابغ جمع) 
نابکار:بدکردار؛ نکماء نالائق؛ شریر بد اعمال 
نابکاری:بداعمالی» بدکرداری؛ نالائقی 
ابد :ناراقف: نا آشنا ء اجنبی 
ار درین شہر نا بلد است:وہ اس شہر میں 
اجنبی ہے 
نابِمُحّل:ہے موقع 
ناپود:معدوم؛ غائب؛ جو موجود نہیں؛ تباہ شدہ 
نابُود کردن:تباه کر دیناء غائب کر دینا 
ثاودی:نیستی 
ناہود مند:مفلس, ہے برگ و نوا 
نابہرہ: بے بہرہ 
تاہہنگام:بے وقت 
ٹابیٹا:بصارت سے محروم؛ اندھاء کور 
نابیٹائی:بصارت سے محرومی 
نابَیٔوسان:ناگہاں. اچانک 
ناپاگ:پلید. نا صاف» کشیف. گنده. نجس 
ناپاک شدن: پلید ہو جانا 
ناپاک زاده:رلدالزنا 
ناپاکی:پلیدی؛ کثافت 


چھچیججیجیچچھچہ۳ُچ[چ9چھچٛی[ککیچجچجیی کچھ جبجیچمھچچچِجیجچچچھججیجیجیھی3چپ۳ھج٤بیجیجیچٰ3جبھھُ۳ڈجچپ۷3ی3چھھژچھچ۴أجیچی۳چیھ۳ھپُ۳ھچٔ3۳جپیچچھ3چھچھچپمِچہججھٹیجیجیجمجیپیچڈھھییپیمپچھڈچچچجہیجیجمجمپچمجیأییچچمچجمجیجمجججججخکمہ‏ بجی جج جح 


ناب 


ٹاپایدار:ہے ثبات: غیر مستحکم؛ کمزورہ زیادہ دیر تک 
قائم نہ رہنے والا 
ناپایداری:بے ثباتی؛ کمزوری: جسے استحکام حاصل نہ 
ہو 
ناپخته:(کھانا) جو ابھی پکا نہ ہو جو مکمل نہ ہو نا 
تحجریہ کار 
ناپدرام:ناخوش آیند» ناپسند. ناگوار 
نارس:پھل جو ابھی پکا نہ ہو 
ناپدری:سوتیلا باپ 
ناپّدید:غائب: پوشیدہ؛ جو دکھائی نہ دے ؛ غیر مرئی 
او ناپدید شد:وہ غائب ہو گیا 
ناپُروا:بے پرواء بے التفات 
ٹاپرہیژگار:بٔری باتوں سے نہ بچنے والا 
تاپرپیزی:بے اعتدالی ہے احتیاطی 
ناپز:جو غذا وغیرہ ابھی پکی نہ ہو غذا جو دیر میں 
پختہ پو 
ناپسری:سوتیلا بيا 
ناپسند؛ ناپسندیده:ناگوار خاطر 
حرکات اپسندیدہ:بری حرکات 
شمارا گفتار او چرا نا پسند آمد؟:قہیں اس 
کی باتیں کہوں ناگوار معلوم ہوئیں؟ 
ناپیدا:ناپدید پنہاںء جو چیز آشکار نہیں وہ چیز جو نظر 
نہ آئے 
ناتج :نتیجہ دینے والاء جس سے کوئی نتیجہ حاصل ہو 
گے 
ناتراش:نا ترا شیدہ 
ناتراشیدہ:جو چیز تراشی نہ گئی ہو جسے کوئی تربیت 
حاصل نہ ہوئی ہو ہے ادب: گستاخ, ناہنجار 


ن ات 


ن ج 
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ناترّس:بیباک» نڈر 
ناتمام:نا مکمل 
ساختمان او ہنوز نا تام است:اس کی عمارت 
ابھی نا مکمل ہے 
نا تمامی:مکمل نہ ہونا 
ٹائنڈرست:بیمار؛ علیل 
ناٹٹی:بہن اور بھائی جو ایک ماں باپ کی اولاد نہ ہوں 
نائُو:ناسازگار؛ ناموافق 
ناتوان:کمزور لاغر؛ دبلاء سست: بینواء درمانده 
ناتوانائی:کمزوری: دبلا پن» لاغری 
ناتوأنی:کمزوری» نقابت: لاغری 
ناجع:(ع) تازه» تازه خون» نواجع جمع 
ناجنس:غیر جنس: بےادب؛ بے تمیز؛ غیر مہذب 
ناجود :کاسہ: جام» قدح» پیالہ 
تاچار:بے بس؛ مجبور 
ناچار او پول قرض گرد:مجبوراً اس نے کچھ 
رقم بطور قرض لی 
ناچارشدن:مجبور ہونا 
ناچاری:مجبوری 
از ناچاری:مجبوری کی وجہ سے؛ مجبورا 
ناچخ:چھوٹا نیزہء برچھی» تبر؛ کلہاڑی 
ناچسپ:نامناسب: ناموزوں 
ناچیز:حقیر:معمولی؛ نا قابل» یچ ناکارہ 
احق :حت کے خلاف, ہے انصافی سے, بیجا نا مناسب 
او را نا حق حبس کردند:اسے بیجا قید میں ڈالا 
ہے 
ناحق شناس؛ ناحق شناسی:ناشکرگزار؛ نا شکرگزاری 


ناحل:(ع) جسے کسی بیماری یا عشق و محبت نے ناتواں 
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کر دیا ہو 
ناحی:(ع) علم نحو جاننے والا 
ناحیّه:(ع) ضلع, علاقہ. طرف, ملکی علاق ‏ نواحی جمع 
نواحی گرمسیری:گرمیوں کا موسم گزارنے کے 
علاقے 
ناخ:تاف 
تاخدا:ناؤ خدا کا مخفف: ناؤ کا مالک: جہاز رانء بحری 
فوج کا کپتانء جہاز چلانے والاء کشتی چلاتے والا 
تاخُدا:خدا کو نہ ماننے والاء دہریہ 
ناخداٹرس:خدا سے نہ 2 والا, خدا کا حکم نہ ماننے 
والا 
ناخدائی:جہازرائی» بحری فوج کے کہتان کا منصب 
ناخدائی:دہریت: خدا کو نہ ماننا 
ناخلف:نالائی بیٹا؛ ناشائستہ» نا اہل: بد چلن؛ بد خصال 
ناحُن:انگلیوں کی نوکوں پر کی پتلی ہڈی 
ناخن گرفتن:ناخن کاٹنا 
نان بُر:ناخن کاٹنے والاء ناخن تراش 
ناخن پال:ناخن کے قریب انگلی کی سوجن 
ناخن پیرائی:ناخنوں کو زینت دینے والائیل پالش 
ناخن خوارہ:ناخن پالء ناخن کے قریب انگلی کی سوجن 
نان خُشک:بخیل. کنجوس, خسیس» مسک 
ناخُنک:چھوٹا ناخن 
تاخنک زدن:انگلیوں سے جھپٹ لینا 
ناخُنک چی٠‏ تاخُنکی:(ت) کوئی شخص جو کھانے کی 
چیز جھپٹ لے یہ ظاہر کرنے کے لیے کہ وہ محض چکھنا 
چاہتا ہے 
ناخُن گیر:ناخن کاٹنے والاء جس سے ناخن کاٹے جائیں؛ 
نیل کثر 


ن !چ 


ن اد 
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ناخنه:آنکھ کی تکلیف: آنکھ کی پلکوں میں زائد گرشت 
پیدا ہو جانا جس سے پلکیں سوج جاتی ہیں 
ناخواست:جسے بلایا نہ گیا ہو 
ناخوانا:جو آسانی سے پڑھا نہ جا سکے 
ناخواند:(٥)ان‏ پڑھ (۲)بن بلائے آ جانے والا 
ناكُوپ:ید, براء نا پسندیدہ 
ناخود آگاہ:جسے خود اپنی بھی خبر نہ ہو 
ناخوش:بیمار» مریض. علیل 
او آوازی ناخوش داشت:اس کی آراز مریضانہ 


ھی 

او دیشب ناخوش بود:وہ کل رات بیمار تھا 
ناخوش احوالی:حالات جس کے ناساز گار ہوں 
ناخوش آواز:جس کی آواز بڑی درشت یا سمع خراش ہو؛ نا 
پسندیدہ آواز والا گویا 
ناخوشی:بیماری؛ علالت: کسالت 
ناُون:ناخن 
ناخویشتن داری:نفس پرستی 
نادار:مفلس؛ غریب تہی دست:؛ 
ناداری:افلاس؛ غریت: تہی دستی؛ مفلسی 
ناداشت:نادار؛ بینواء بے برگ و ساز 
ناداشتی:فقر و فاقہ 
نادان: بے خرد؛ جاہل: انجان؛ احمق 
نادان فریب:انجان شخص کو فریب دینے والا 
نادانسته:ندانستہ: بے خبری کے عالم میں نا معلوم 
نادائی:جہالت: بے وقوفي 
نادٴخقری:سوتیلی 7 
نادر:کم» کمیاب 

این قبیل اجتاس نادر ائد:اس قسم کی چیزیں 
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بہت کمیاب ہیں 
نادرا:بہت کم 
نادرات:کمیاب چیزیں: نوادر 
ناد رست:غلط» جھوٹ: بد دیانت 
این تحریر شما نادرست است:تہاری یہ تحریر 
درست نہیں 
آدم نادرست:ہد دیانت شخص 
نادرستی:جھوٹ: بد دیانتی 
نادرّه:نادر کی تانیث: عجیب و غریب کمیاب؛ جس میں 
ندرت ہو 
نادرشاہ:ایران کا بادشاہ جس نے ہندوستان کے بادشاہ 
محمد شاہ کے زمانے میں دہلی کو تاراج کیا۔ وفات 
٥ھ‏ 
نادری:(۱)نادر شاہ کے زمانے سے متعلق, (۲)کمیابی 
ٹادّم:شرمسار: پشیمان. خجل؛ معذرت خواہ 
ثادی:منادی, اعلان: آواز دینے والا نیز انجمن 
نادیدہ:جسے پہلے نہ دیکھا ہوء جو دکھائی نہ دے 
نادیدہ شوی:باکره» دوشیزہ: گنواری 
نادیه:مونث نادی 
نار:انار کا مخفف 
تار:آگ. آتش, درزخ 
ناراست:جھوٹا؛ دروغ گو. بد دیانت 
ناراستی:جھوٹ: بد دیانتی 
ناراحت:ہے آرام؛ تکلیف کی حالت میں 
ناراحتی :بے آرامی» تکلیف 
او ہنوز ناراحتی است:وہ ابھی تکلیف میں ہے 
نارہا:انار کا رس 


ٹان:انار کا درخت 


ںار 


١۱۱۰۹ 


ن از 


نارپستان:جس کے پستان انار کی طرح ابھرے ہوے ہوں 
نارجیل:نارگیل؛ تاریل 
نارہُو:گلنار؛ انار کا پھول 
نارس:نارسیدہ (پھل) جو ابھی پکا نہ پو. خام 
نارسا:جس کی رسائی نہ ہو جس کے پاس مقصد حاصل 
کرنے کے وسائل نہ ہوں 
نارستان:اناروں کا باغ 
تارگند:جہاں بہت اناروں کے درخت ہوں 
نارگرک:افیون: کو کنار 
ارنٌچ:سنگترہ: نارنگی 
نارئجستان:سنگتروں کا باغ 
نارٹجک:چھوٹا شیل, ہم کا گول ؛ دستی بم 
نارئجی:سنگٹرے کے رنگ کا 
نارمشک:ایک درخت جس کے پتے لمبے اور پھول سفید اور 
خوشبودار ہوتے ہیں ان سے عطر بناتے ہیں 
EBE‏ گر فا a a‏ 
پھل 
نارو:چالء فریب» داؤ 7 حیلہ٠‏ خیانت 

نارو زدن:فریب دینا. خصوصاً دوست کو 
ناروا:ناجائ ناپسند نامناسب 
ناروان:جو تیار نہ کیا گیا ہو جو رائج نہ ہو؛غیر مروج» نا 
ہموار 
نارّوان:نارون 
نارون:ایک درخت جس کی پتیاں کھردری؛ بیضوی اور 
دونوں طرف سے دندانے دار ہوتی ہیں 
. نارہ:ترازو کی نوک جسے ترازو کی زبان بھی کہتے ہیں 
ناری: آتشیں» آتش فشان: بھک سے اڑنے والا 

اسلحه ناریه:آتشی اسلحہ 
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ناز:غمزه» گرشمہ٠‏ عشوه» عشوه گری» اشاره ابرو اشارہ 
چشم و ابرو 

ناز کردن:عشوہ گری کا انداز اختیار کرنا 

ناز کشیدن:ناز اٹھانا 
نازو نیاز:عاشق و معشوق کے باہمی انداز گفتگو 

بناز حرف زدن:نخرے سے بات کرنا 
نازاء نازاد:(۱) بنجر؛ (۲)بانجھ جو اولاد پیدا نہ کر 
سکے 
نازابیندگی:اولاد پیدا نہ ہونا 
نازا یَندہ:نازا؛ بانجھ عورت 
نارمالش:ئرم تکیہ 
تاز ہردار:ناز اٹھانے والا. محبوب کے عشوہ و ناز کو 
پسند کرنے والا 
ناز پروّر؛ ناز پروردہ تاز پروردہ:لاڈ پیار سے پلا ہواء 
جس کی پرورش بڑے لاڈ پیار سے ہوئی ہو ۱ 
ناژش:نازو انداز 
ناژک:لطیف» نرم سبک اندام 

صدای نازگ:لطیف اواز 
ناوک اندام:سبک اندام جس کے جسم میں نزاکت ہو 
نازک بَدَن:لطیف جسم سبک اندام 
نازک ہین:باریک بین دقیق نظر سے دیکھنے والا 
نازگش:ناز اٹھانے والاء نازو غمزہ کی چاہت رکھنے والا 
ناڑک کاری:عمدہ کام؛ محنت سے کیا ہوا گام کام کی 
شستگی یا لطافت 
نازک نارجی:جسے خوش کرنا مشکل ہو؛ نازک مزاجی 
ناڑکی:نزاکت: لطافت» نرمی» ملائمت 
نازل:(ع)(١)اترنے‏ والاء آنے والاء (۲)کم ہوناء قیمت کا 


کم ہونا 


یک 


ناس 


قیمت ہای ٹازل:کم قیمتیں 
نازل کردن:بھیجنا 
' خداوند تعالی کلام خود را بوسیله رسول کرم 

صلی الله عليه وآله وسلم نازل فرموہ :الله 

تعالی نے اپنا قران مجید حضرت رسول کریم(ص) 

کے وسیلے سے نازل فرمایا 

تاجران قیمت ہای اجناس را نازل کردہ 

اند:تاجروں نے چیزوں کی قیمتیں کم کر دی ہیں 
نازله:(ع) نازل کی تانیث: مصیبت: آفت: بلاء نازلات اور 
نوازل جمع 
ناژندہ:ناز کرنے والاء عشوہ گر؛ فخر کرنے والا 
نازنین:نازک اندامء لطیف» دلرباء خوش اندام 

آدم ٹازٹیٹئی است:لطیف مزاج شخص ہے 
ناڑو:نازو انداز کرنے والا 
نازیبا:بد صورت 
ناژیبائی:بد صورتی 
نازیدن:ناز کرنا؛ نخرہ کرنا 
ناڑو:صنویر کا درخت 
ٹاس:لوگ: مردم 

عوام الناس:عام لوگ 
ناس:سونگھناء مباکو کی نسوار لیتاء نسوار 
ناساز؛نا موافق؛ ناگوار؛ ناپسند؛ اختلافی 
ناسازگار:ناموافق» مخالف 

آب و ہوای آ حجابن ناسازگار است:اس جگہ کی 


/ 


ناسپاس:نا شکر گزار؛ مک حرام حق ناشناس: جو کسی 
کے احسان اور نیکی کو خاطر میں نہ لائے 
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ناسپاسی کردن:ناشکری کرنا 
اسَتُودہ:نا پسندیدہ 
ناسّج:(ع) کپڑا بننے والاء بافندہ 
ناسخ:(ع) منسوخ کرنے والا 
ناسر :ناخالص؛ مصنوعی, جسمیں کھوٹ ہو کھوٹا سکہ 
اسّزا:نازیباء نامناسب 

ناسزاگفتن؛نا مناسب باتیں کرنا 

حرف ناسزا:نا مناسب بات 
ناسزاوار:نازیب: نا مناسب» نامعقول 

ناسزاواراست با او چنین رفتار گردن:اس سے 

ایسی روش اختیار کرنا نامناسب ہے 
ناسفته:(موتی) جو پروبانہ گیا ہو 
ناسگ:زاہد. پاکباز. عابدء پارسا 
ناسگالید:ہے فکر؛ ہے تامل؛ بغیر سرچے سمجھے؛ غور 
کیے بغیر؛ مثال 

گر نه ای این از سپہر کېن 
ناسگالیده ہیچ کار مکن 

اگر تم اس چرخ کہن سے پر امن نہیں تو سوچے سمجھے 
بغیر کوئی اقدام نہ کرو 
ناسُوت:(ع) عالم اجسام, دنیاء کائنات عالم طبیعی و 
مادی 
ناسُوتی:دنیاری 
ناسُور؛زخم جو جاری رہنے والا ہو جو مندمل نہ ہو سکے 
اسُوری:ناسور سے متعلق 
ناسی: ع( فراموش گار بھول جانے والا 
ناشاد :نا خوش؛ افسردہ: پریشان 
ناشایستء ناشایسعه:غیر مہذب بے تربیت؛ نا 


پسندید؛ نازیبا 


ناش 


۱۷ 


نا ص 


ناشایستگی:ہد تہذیبی 
نشیا تاشتاب ھرکا پرا پھرگا مخض جس نے مع 
سے کچھ نہ کھایا ہو 

مسافران تا شام ناشتا بودند:مسافر شام تک 


بھوکے تھے 


ناشتا خوردن: ناشتا شکسٹنػ:کھاناء گرسنگی ‏ 


دور کرناء روزہ کھولنا 
ناشعا:صبحانہ, صبح کا کھانا 
ناشتائی:ناشتاء صبحانہ ؛ صبح کا کھانا 
ناشدنی:نا قابل عمل . 
ناشر:(ع) نشر کرنے والاء پبلشر 

ناشر کتب مذہبی:دینی کتابوں کا ناشر 
ناشره: (ع) خاتون پبلشر 


ناشڑہ:عورت جو شوہر کی اطاعت نہیں کرتی بلکہ بد 


رفتاری کرتی ہے 

ناشکر:ناشکرگزار ناسپاس؛ نعمت کا شکریہ ادا نہ کرنے 
والا 

ناشکری:ناشکر گزاری؛ ناسپاسی؛ کسی احسان یا مہربائی 
کو خاطر میں نہ لانا 


ناشکیب؛ ناشکیبا:بے صبر؛ بے طاقت 

ناشکیبائی:بے صبری, استقلال نہ ہوتا 

ناشگفتہ:جو کھلا نہ ہو غنچہ جو کلی کی شکل میں ہو 
ناشناخت:جسے کوئی نہ پہچانے؛ جس کا کسی سے ربط و 
تعلق نہ ہو؛ ٹاشٹاس - 

ناشناس:نا آشناء نا واقف: نابلد 


ناشناسائی:جان پہچان نہ ہوناء نا واقفیت 


حججججججججدجججج ج جج جججنجججیججججیجججدججیججبجدکیججججیجچ3دجیجچجیجیچجپیچچچجیچھٰچیچچھھھچھچی۴چھ3ژجچ۲[کج3جچج3چٔ3جچجی3ج3ججیجججیججججججیجیجججیکیچچچچھچجچجججمیجججیچیجیخچیجج3۳ججیجججججججچ)خجہیخجنحجیججججججججججیجمجٹججججججججججججہ 


ناشنوا:کسی کی بات نہ سنئے والاء کسی کی نصیحت پر 
کان نہ دھرنے والا 
ناشنیدنی :نہ سننے کے قابل 
اشئیدہ:جو سنانہ گیا ہو 
ناشو:ناشدنی» غیر ممکن: محال 
ناشور:خاکی رنگ کا کھردراء سوتی کپڑا 
ناشڈ:رات کے آغاز کا وقت 
ناشئ:نشو و نما پاناء نتیجہ ہونا 
ہم ازین بدی ہا ناشی از ہیکاری است:یہ 
سب برائیاں بیکاری کا نتیجہ ہیں 
ناشی:نا تجربہ کار کام میں مہارت نہ رکھنے والاء تازہ 
کار جو نیا نیا کام پر لگا ہو 
ناشئ:جس کی نشو و نا ہو رہی ہو 
ناشی گری:کام میں تجربہ نہ ہونا؛ مہارت نہ ہونا 
تاصاف:جو صاف نہ پو ناپاک: کثیف: ناہموار 
ناصافی:ناپاکی؛ کثافت, غلاظت 
ناصب:(ع) نصب کرنے والا۔ لگانے والا؛ مقرر کرنے. 
والا 
ناصبور:بے صبر؛ ناشکیبا 
ناصبی:(ع) ایک فرقہ جس کے افراد حضرت علی(رض) 
کے دشمن تھے نیز بت پرست 
تاصع:(ع) نصیحت کرنے والا 
ناصر:(ع)مدد دینے والاء مددگار حامی» فتح دیئے والاء 
ياور 
ناصر دین:دین کا محافظ 


تاصر:(ع) ناصر کی تائیث: مدد دینے والی 


ممسوسیےوےہبپو‫سٗیجچےے جچکپژڑںچچچچچچھججمجتڑججسمنڈمسوعتعوآجھووہرسمٗیلفھیدضمسوسجورحووسسسیسمسم بد چپبجوںرسعوسعستےسصحت-حسدیودعیز وج ہیں +وحسسححچوے چ_ے ڪڪ 


نا ص 


نا چ 
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ناصری :ایران کے شہر اہواز کا قدیی نام۔ 
ناصری:اطلس؛ ساٹن۔ 
ناصراب: (ع)غلط, نا درست۔ 
ناصُور:جلد کی صلابت» سختی, موا پن۔ 
ناصیّ:(ع)پیشانی؛ ماتھاء جہیں؛ نواصی جمع۔ 

ناصیة حال:اظہار» شکل ظاہر۔ 

نا صيه فرسا:سجدہ کرنے والا۔ 
ناطق:(ع)بولنے والاء سخن گو. سخن ران۔ 

حيوان ناطق: (ع)ہولنے والا حیوان: انسان۔ 
ناطقة:(ع)بولئے کی اہلیت. قوت نطق و بیان۔ 

نفس تاطقه:نفس آدمی» انسان۔ 
ناطلبیدہ:جسے بلایانہ گیا ہو جسے دعوت نہ دی گئی ہو۔ 
اطور:(ع)کھیتوں کا نگران: نگہبان (نواطیر جمع)۔ 


ناظر:(ع)دیکھنے والا: نظر ڈالنے والا, صاحب نظر منتظم؛ 


نگہبان: نظار جمع۔ 
ناظر اوقاف:وقف کی گئی عمارتوں وغیرہ کا 
منتظم 
ناظر بودن:نگہبائی کرنا۔ 
ناظرٍ خرج:اخراجات کا منتظم۔ 
حاضر و ناظر:جو حاضر ہے اور دیکھ رہا ہے۔ 
خدا حاضر و ناظر است:خدا موجود ہے اور سب 
کچھ دیکھ رہا ہے۔ 
ناظم:(ع)تنظیم کرنے والاء نظم و ترتیب دینے والا۔ 
ناظم اشعار:شاعر؛ نظم و ترتیب سے شعر کہنے 
والا۔ 
ناعش:(ع)زندگی عطا کرنے والاء پروردگار۔ 
ناعم:(عاملائم: نرم؛ لطیف: ناڑک۔ 
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ناغُوش:باغوش پانی؛ میں غوطہ لگانا۔ 
ناغول:چھت: سیڑھی۔ 
ناغیت:دیکھے نارمشک۔ 
تاف:توندی؛ پیٹ کے درمیان تھوڑی سی گہرائی مجازا 
وسط؛ درمیان؛ مرکزء بیچوں بیچ۔ 
ناف شہر:شہر کا مرکز۔ 
نافڈ:(ع)جاری ہونے والاء جو جاری ہواء نفوذ کرنے والاء 
موثر؛ رائچ۔ 
آن فرمان حاکم در همه جا نافل بود:اس افسر 
کا فرمان ہر جگہ رائج تھا۔ ۱ 
نافڈہ:(ع)سوراغ یا کھڑکی جس سے روشنی اندر آتی ہے۔ 
نافر:(ع)(۱)نفرت کرنے والاء کنارہ کشی اختیار کرنے 
والا (۲)ڈرپوک. شرمیلا (۳) غالب۔ 
ناقرجام:(ع)جس کا انجام اچھا نہ ہوء بیہودہ۔ 
نافرمان:حکم نہ ماننے والا متمرد› سرکش۔ 
نافرمانی:حکم نہ مانناء سرکشی, ترد ۔ 
ناقرھَختۂ:بے ادب غیر مہذب: ہے تربیت۔ 
ثافع:(ع)مفید, منفعت بخش, فاده مند؛ سود مند۔ 
ثافلہ:(ع)(١)عطیہ,‏ بخشش٠‏ وہ عبادت جو واجب نہ ہو۔ 
ائّه:(عامشک کی تھیلی؛ مشک نافہ: آہوے تاتار کی 
ناف کا جما ہوا خون جو مشک کی صورت کرلیتا ہے۔ 
نافھم:بے سمجھ ہے عقل۔ 
نافھمی :بے سمجھی»› ہے عقلی؛ کند ذہنی۔ 
نافی:(ع)منفی؛ نفی کرنے والاء رد کرنے والا۔ 
تافی:ناف کے قریب۔ ناف کا وسطی حصہ۔ 
نا قابل:قابلیت نہ رکھنے والاء ناموزوں۔ 


ناقد:(ع)تنقید کرنے والا۔ 


ناف 


۱۳ 


ناف 


ناقص:(ع اجس میں کچھ کمی یا عیب ہو؛ نا تمام نا 
مکمل؛ عیب دار؛ معیوب۔ 

ناقص شد یب داربو انا 

ناقص کردن:بگاڑناء نکما کرنا۔ 

بطور ناقص:نا مکمل طور سے۔ 

خلتتِ ناقص:اعضا کی بے قرینہ ساخت› 
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صورتی, بد نمائی۔ 
فعل ناقص:نا تمام فعل جس سے کوئی مطلب اخذ 
نہیں ہوتاءمثلاً است: بود وغیرہ۔ 
ناقص الحلقت: (ع)اعضا کی بے قرینہ ساخت والاء بد نماء 
بد صورت۔ 
ناقص العقل:(ع)كم عقل؛ ہے سمجھ کندذ ہن غبی: جس 
کان مساق سی گر کر ا 
ناقص العیار:(ع )کم عیار کم قیمت. جس کی اہمیت کم 
ہو۔ 
ناقصی:نقص» عیب۔ 
ناقض:(ع)عہدو پیمان توڑنے والا اختلاف کرنے والاء بے 
جامدا خلت کرنے والا؛ بر خلاف۔ 
ناقضِ قرار داد:قرار داد کی مخالفت کرنے والا۔ 
ناقل:(ع)بیان کرنے والاء روایت کرنے والاء راوی؛ ایک 
جگ سے دوسری جگ لے جانے والاء نقل کرنے والا۔ 
ناقلِ این روایت کیست ؟: اس روایت کا بیان 
کرنے والا کون ہے؟۔ 
ناقل حرارت:حرارت کش۔ 
ناقل:کی تانیث ناقله 
آلات ناقلہ:کسی چیز کو ایک جگہ سے دوسری 
جگہ لے جانے والے وسائل : چھکڑا وغیرہ۔ 
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ناقلا:چالاک: فریب کار سطان: 
ناقله:ناقل کی تانیث ایک جگہ سے دوسری جگہ نقل 


مکانی کرنے والے۔ ۱ 
ناقلیّت:روایت کرناء بیان کرناء سامان وغیرہ ایک جگ 
سے دوسری جگہ منتقل کرنا۔ 


ناقور:(ع)نرسنگاء تری۔ 

ناقُرس:(ع)گھننی جو عیسائی اپنے گر جاؤں میں نصب 
کرتے ہیں گرجے کی گھنئی؛ نواقیس جمع۔ ۱ 
ٹناڈوسی:(٥)موسیقی‏ کی ایک راگئی (۲)گرجے کی 
گھنٹی کی طرح۔ 

ناقولا: (ع)ناقلا۔ 

تاقہ:(ع)اونٹنی۔ 

تاک:یہ لفظ اسم صفت بٹائے کے لیے بطور لاحقہ استعمال 
ہوتا ہے مثلا خطرناک خطر سے اور نمناگ نم سے, اندوہ ناک 
اندو س 

ناک:جس میں کوئی چیز ملی ہوئی ہو جس میں کھوٹ ہو 
ا حالص الود ۱ 

تاکاره:بیکار چیز» سست: کاہل۔ 

ناکاسته:جس میں کمی نہ ہوئی ہو؛ پورا۔ 
ناکام:ناکامیاب: نامراد مایوس» نا امید؛ محروم۔ 


ناکامی:ناکامیابی: محرومی؛ ا امیدی۔ 


: ناکج:(ع)شادی ہہ جسگا نکاح ہوا ہو۔ 


ناکس:نالائق, فرومایہ:؛ کمینہ: سفلہ» پست خیال» حقیر؛ 
ناگس:سرنگوں؛ خمیدہ: جھکا ہوا۔ 

ناکسی:سفلہ پن, کمیں پن۔ 

تاکیسر:اخروٹ کے درخت جیسا درخت جس کے پھول 


ن اگ 


نام 
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خوشبودار ہوتے ہیں۔ 
ناگاہ:ناآگاہ کا مخفف: اچانک: یکایک۔ 
ناگاه دوست شما ناپدید شد:اچانک۔ قہارا 
دوست نظروں سے اوجھل ہو گیا۔ 
ناگاہان:ناگہان, دفعة, اچانک, یکایک۔ 
ناگرنت:بے خبرء ناگاہ: اچانک۔ 
ناگزر:ناگزیر۔ 
ناگزیر:ضرورہ لازم واجب؛ جس کے بغیر چارہ نہ ہو۔ 
ناگزیری:ضروری: لازمی۔ 
ناگفتنی:جس کا نہ کہنا مناسب ہو جسے پیش نہ کیا 
جاسکے: ناقابل بیان وہ بات جو کہنے کے لائق نہ ہو۔ 
ناگفته:جو بات کہی نہ گی ہو۔ 
ناگفتہ بہ:اس کا نه کہنا ہی بہتر ہے۔ 
ناگوار:ناپسندیدہ. پرا مکروہ؛ حرفہاے ناگوار: نا 
پسندیدہ باتیں۔ 
ناگوارائی:ناپسندیدگی: کراہت۔ 
ناگہ:ناگاہ کا مخفف ہے۔ 
ناگہان:اچانک. یکایک۔ 
ناگہائی:اچانک واقع ہونے والا۔ 
رخصت ناگہائی او موجب حیرت شد:اس کی 
اچانک رخصت حیرت کا باعث ہوئی۔ 
نال:(ع)نالیدن<رونا سے فعل امر؛ رولو۔ 
تال:نے, قلم, شاخ جو بیچ میں سے خالی ہو۔ 
نالان:روتا ہوا۔ 
نالائق:ناقابل: گھٹیا؛ پست۔ 
او برای این مقام ا لائق است:وہ اس منصب 


کے قابل نہیں۔ 
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نالش:آه و تاری کات 
نالش کردن:روناء شکایت کرنا۔ 
ثالئدہ:رونے والاء روتا ہوا۔ 
ناله: ا و زاری؛ فریاد و فغاں۔ 
تال سرد :بے حوصلہ شخص کی فریاد و فغان۔ 
ناله کردن:آ و زاری کرناء فریاد و فغان کرنا۔ 
ٹالیڈن:روناء آہ و زاری کرناء فریاد و فغان کرنا۔ 
ٹالیدن او برای چھ است؛وہ کس لیے رو رہا ہے 
اسن کے ابت اس لیے ت. 
پس از گرفتن سھم باز ھم نالید:اپنا حص لینے 
کے بعد بھی اس نے شکایت کی۔ 
نام:(١)اسم‏ ذات. کنیت. عرف خطاب (۲)شہرت: 
ناموری۔ 
نام برآوردن:ناموری حاصل کرنا۔ 
نام پردن:کسی کا نام لینا. کسی کا ذکر کرنا۔ 
نام داەن:(بچے کا) نام رکھنا۔ 
نام نیک بہتر از ثروت است: نیک نامی دولت 
سے بہٹر ہے۔ 
نام و نشان ظالم فائد:ظالم کا نام رہانہ نشان۔ 
او طالب نام ہود وبس:رہ تو شہرت چاہتا تھا 
اور یس۔ 
او مجرم را نام ہرد:اس نے مجرم کا نام لیا۔ 
نامادری:سوتیلی؛: ماں۔ 
نام آوٗر:نامور؛ مشہور؛ معروف۔ 
نام آرردی: ناموری» مشہرری۔ 
نا مبارگ:منحوس۔ 


نامبردار:نام آور» نامدار» مشہور۔ 


ن اھ 
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نام 


ا ا و ت دید یں سس و شش ‏ ا شتٹ دش سمش سس تہ وش رت سو یش 


نامیردہ:جس کا نام لیا گیا ہو مذکور۔ 
نا مُتصّور:جو تصور میں نہ آسکے؛ جو خبال میں نہ 
امت 
نا متناھی:بے انتہاء غیر محدود۔ 
فضای نا متنای:غير محدود فضا۔ 
امشمر:بے فائدہء ہے نتیجہ ٠‏ بے حاصل۔ 
نامجُو-نامجوی:ناموری حاصل کرنے کی کوشش کرناء 
طالب شہرت: شہرت حاصل کرنے کے لیے جدوجہد کرنے 
وألا 
ٹامچہ:خط, نامہ۔ 
نامُحدُود:جس کی کوئی حد نہ ہو بے انتہاء لا محدرد۔ 
نامحرٌّم:جو خراتین کے کمرے میں نہ جاسکے؛ ناقابل 
اعتماد (۳)اجنبی۔ 
نامُحصور:نامحدودء لامحدود۔ 
نامدار:نامور مشہورو معروف۔ 
اورنگ زیب شاه نامدار ہود:اورنگ زبب نامور 
بادشاہ تھا۔ 
نامداری:ناموری: شہرت۔ 
نامراد :ناکام بے نصیب۔ 
نامریوط :جو ملا ہوا نہ ہو ہے ربط ہے تعلق۔ 
حرفھای نامربوط:بے ربط باتیں۔ 
امْرَنّب:بے ترتیب. خلط ملط۔ 
نامرد :بزدل. ڈر پوک: ہے حمیت؛ ہے غیرت۔ 
نامردانه ازمیدان در رفت:بزدلی سے اس نے 
میدان سے راہ فرار اختیار کی۔ 
نامردم:ناکس؛ فرومایہ؛ پست» فطرت: بد سرشت۔ 


نامُرڈمی :بے ادبی؛ فرومائیگی› بست فطرتی۔ 
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نامردی:بزدلی؛ بے حمیتی۔ 
نامرضی :نا پسندیدہ ناگوار خاطر۔ 
نامرغوب:جس کی طرف رغبت نہ ہو۔ 
چیزی نامرغوب نمی خواہم:جو چیز مجھے پسند 
نہیں اس کی مجھے خراہش نہیں۔ 
نامرئ:جو نظر نہ آئے۔ 
تامزد :معین. مخصوص(۲ )ل ڑ کی جس کی منگنی ہوچکی 
ہو (۲)امیدوار۔ 
نامزد کردن:منگنی کرناء نسبت کرنا۔ 
او دختر را نامزد کردہ است:اس نے اپنی بیٹی 
کی منگنی کردی ہے۔ 
کاتبی را برای کتابت این کتاب نا مزد کردہ 
اند:ایک کاتب اس کتاب کی کتابت کے لیے 
مخصوص کیا گیا ہے۔ 
نامڑدی: کسی کام کے لیے مخصوص ہونا۔ 
نامزروع:زمین جہاں کاشت نہ ہوئی ہو۔ 
نامُساعد:ناموافق۔ 
اوضاع نامساعد:نا موافق حالات۔ 
نامستعد :جس میں استعداد یا قابلیت نہ ہو۔ 
تربیت نامستعدی بی حاصل است:ناقابل 
شخص کی تربیت بیفائدہ ہے۔ 
نامَسعُود :بد لنصیب۔ 
امَسمُوع:(ع)جو سنانہ گیا ہو جو قابل قبول نہ ہو۔ 
عذر نامسموع:جو عذر قابل قبول نہ ہوا بے 
دلیل ہو۔ 
نامشروع:غیر قانونی» ناجائز۔ 


دعری نا مشروع:غیر قانونی دعوی۔ 


نام 


نام 


E 


نامطبوع: (ع)ناخوشگوار؛ جو قابل قبول نہ ہو؛ جو ابھی 
شائع نہ ہوا ہو۔ 
نامطلوب:ناپسند۔ 
نامعتمد:نا قابل اعتماد۔ 
نامعدود :جو گنا نہ جاسکےء جو شمار میں نہ آسکے؛ غیر 
محدود۔ 
نامعروف:جو معروف نہ ہو جس کی شہرت نہ ہو۔ 
نامعقُول:غیر معقول: ناشائستہ: ہے عقل,؛ نا پسندیدہ۔ 
نا معلوم:جس کا کچھ پتا نہ ہو غیر یقینی. جس کا کوئی 
فیصلہ نہ ہوا ہو۔ 

مرض ار ھنوز نا معلوم است:اس کی بیماری کا 

ابھی تک کچھ پتا نہیں چلا۔ 
نامعَیٰن:غیر معین, جو مقرر نہ ہو۔ 
نامَقبُول:نا قابل قبول؛ ناپسندیدہ۔ 
نامقطوع:جو مقرر نہ ہو (قیمت) جس قیمت کا ابھی 
فیصلہ نہ ہوا ہو 
نام گستر:مشہور و معروف۔ 
نا ملائم:سخت: درشت:؛ کھردراء تندخو شخص۔ 
ناممنون:ناشکر گزار: ناسپاس گزار۔ 
ا مُاسب:ناموافق؛ غیر موزوں۔ 
نامُنتَّظم:ہے ترتیب» ہے ربط۔ 
نا مُوافق:جو مناسب حال نہ پو نا ساز ناموافق» 
اختلافی: نزاعی۔ 
نامُوّجه:بے دلیل, ناقابل قبول: غیر معقول۔ 
نامُؤڈب: بے ادب۔ 
نامور:مشہور و معروف؛ نام آور۔ 


سے ھ 
ناموزون:غیر موزوں: نا مناسب؛ ناپسندیدہ۔ 


ججججججتجججہ 
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کلام نا موزون:نا پسندیدہ کلام۔ 


- 
ناموس:شرف:؛ عزت» عصمت: عفت۔ 


لازم است که انسان ناموس خود را حفظ 
گند ؛ضروری ہے کہ انسان اپتی عزت کی خرد 
حفاظت کرے (نوامیس جمع)۔ 


نامُویه:عصمت مآب. عفت شعار» پاکدامن» وفادار بیوی۔ 


نامه :خط مراسل » مکتوب» کتاب» سرٹیفکیٹ؛ دستاویز:: 


معابدہ۔ 


اِجارّہ نامه:پئے یا اجارے پر دینے کا معاہدہ۔ 
امان نامه:حفاظت کی دستاویز۔ 
شاہنامه:بادشاہوں سے متعلق کتاب؛ فردوسی 
کی مشہور منظوم کتاب۔ 

نام اعمال:اعمال نام اپنے اعمال کی 
یادداشت۔ 


ھبهہ نامه:ہبہ کی دستاویز۔ 


نامه آور:ذاکیاء بوست مان۔ 
نامه ای:مکتوبی: انشای۔ 
نامه پر :خط لے جانے والاء قاصد۔ 


کبوتر نامه بر:خط لے جانے والا کبوتر۔ 


نامه دان:تھیلا جس میں خط ہوتے ہیں؛ ڈاکیے کا تھیلا۔ 
نامه رسان:مراسلہ پہنچانے والا۔ 
نامھربان:جو کسی پر مہربانی یا شفقت نہ کرے ٠‏ سنگ 


دل۔ 


نامھربائی:کسی پر لطف و کرم نہ کرناء سنگ دلی۔ 
نامه سیاہ: گنہگار۔ 


نامه لگار:نامہ نویس خط لکھنے والا۔ 


نان 7 ناو 


وت ےت ےو ہت ےہ کے ہے میں ہہت سی ہے تج رت دہ سز ہہ ےچ شس ہے جج شش سوج ےش رش پر شس 
els‏ 
نانځور:دست نگر؛ متوسل»› ملازم۔ 


تان خورش:چیز جو روٹی کے ساتھ کھائی جائے؛ سالن 


نامی:ناموں مشہور و معروف۔ 

شاعران نامی:مشہور و معروف شعرا۔ 
نامیدن:نام رکھناء نام دیناء نام سے ملانا۔ 
او را صائب نا میدند:اسے صائب کانام دیا گیا۔ 


وغیرہ۔ 

تان سیمیں:کنایہ ہے چاند کا۔ 

نان گُور:ناشکرگزار شخص؛ نک حرام؛ کسی کی 
مہرباینوں کو خاطر میں نہ لانے والا۔ 


ٹائو:گہوارہ: نیز لوری جو ماں گہوارے کو ہلاتے ہوئے 


نامیدہ:جو نام دیا گیا ہے جس نام سے بلایا جائے۔ 
نامیسر:نا مکن» نا قابل عمل۔ 
نامیة:نشر و نما پانے کی قوت: بڑھنے کی صلاحیت: نرامی 


کی تانیث۔ بچے کو سلانے کے لیے دیتی ہے۔ 
نان:روٹی؛ روزی؛ رزق۔ نائُوا:نانبائی۔ 
نان پختن:روی پکانا۔ نائوائی:نانبائی۔ 


د کان نانوای:نانبائی کی دکان۔ 
نانیوشان:ناگہاں: اچانک. ہے خبر۔ 
ناؤ:نہر؛ کشت ناوگان جمع۔ 


ٹاؤ:کوئی چیز جو بیچ میں سے خالی ہو۔ 


نان خود را در آوردن:اپنی روزی کمانا۔ 
نان حلال:رزق حلال۔ ۱ 

نان خانگی:گھر کی پکی ہوئی روٹی۔ 
نان روغنی: پراٹھا۔ 


نانش تر بروغن است:وہ بڑے اچھے حالات میں ناۋ استوار:بحری خدمات انجام دینے والا جہاز یا 


زندگی بسر کر رہا ہے۔ کشتی۔ 
نان کسی را بریدن:(قطع کردن) کسی کو روزی نا وائیڈن:خم کرناء ٹیڑھا کرنا۔ 
سے محروم کرنا۔ ناؤیان:بحری طاقت کا افسر؛ بحری لیفٹیننٹ۔ 


نان و نمفگ:روٹی او نمک: مہانداری۔ 
نان و نمک کسی را خوردن:کسی کے سہارے 
زندگی گزارنا۔ 
این گار نان خوبی دارد:اس کام میں فراوان 
روزی ملتی ہے۔ 

نان آور:گھر کا سرپرست۔ 


نان پز:نانبانی۔ 


ناؤ ہر:کشتی چلانے والا۔ 

ناوچه:چھوتی کشتی۔ 

ناوّدان: پرنالہ ‏ گٹر۔ 
ناودان آسیاب:پانی کا بہار جس سے چکی 
چلتی ہے۔ 

ٹاوّٗر:مکن۔ 

ناوّران:مکنات۔ 

نان ژریں:کنایہ ہے سورج کا۔ ناورد:نبرد» جنگ۔ 

نانچیب: کم اصل» رذیل» کمید۔ 


ناوردگاه:میدان کارزار۔ 
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ن ا م 


1۲۸ 


ن ای 


0ف ا اہر ہہ ہ۔۔_ ہے سس سس رش ٹج ٹہ ہچ سے شش 


ناوسروان:بحری فوج کا افسر اعلی۔ 
ناؤشکن:تندرو: جنگی جہاز جو دشمنی کے جنگی جہازوں 
کا تعاقب کرتا ہے۔ 
ناوگ:(ع)(۱)تیر (۲)چھوئی کشتی (۳)نہر۔ 
ناوک انداختن-نارک زدن:تیر چلانا. تیر کا وار 
کرنا۔ 
ناوک انداز:تیر چلائے والاء تیر انداز۔ 
ناوگان:جنگی کشتیاں یا جہاز بحری بیڑاء جنگی جہازوں 
کا بیڑا۔ 
ناوگروہ:بحری طاقت کے دستے۔ 
ناوہ:تغاری جس میں منی یا مسال بھر کر معمار کے لیے 
مزدور لے جاتے ہیں۔ 
ناوہ کش:معمار جو مسالہ عمارت میں لگاتا ہے۔ 
ناوی:بحری فوج کا سپاہی۔ 
ٹاویدن:ٹہلنا. دائیں بائیں حرکت کرنا۔ 
ناویژہ:غیر خالص٠‏ جس میں کھوٹ ملی ہو مغشوش۔ 
تاہ:بھاپ: سانس,ء منہ کی بھاپ۔ 
ناهّار:(١)دوپہر‏ کا کھانا (۲)بھوکاء. جس نے صبح سے 
کچھ نہ کھایا ہو۔ 
ممراہ من ناغار بخورید:دوپہر کا کھانا میرے 
ساتھ کھائیے۔ 
ناعق:(ع)گدھے کی آواز۔ 
ناھمتا :بے نظیرء لاثانی۔ 
ناھموار:جو ہموار نہ ہو نشیب و فراز؛ اونچ نیچ۔ 
ناھمواری:پست و بلندو نشیب و فراز۔ 
ناهنجار:کمینہ؛ بری عادتوں والاء پست فطرت: درشت 
خوہ گنوار۔ 


OO‏ ہددبدجدجمنددپیییپییدینددیسدننندددنددوندندددددددحتحدتتدححتحدددنددحدددندتتجحددتتددددحددہ 


ناھنجاری: کمینہ پن: درشت خوی» گنوار پن 
ناھی:(ع)منع کرنے والاء جس کی زبان پر لفظ نہ ہو نہ 
کرنے والا۔ 
ناهید:(ع)زبرہ سیارہ۔ 
ناهیّه:(ع)غانعت, منوع قرار دینا۔ 
نائب:(ع)مددگار: ماتحت. قائمقام, ڈپٹی۔ 
تائب سرھنگ:لیفٹیننٹ کرنل۔ 
نائب السلطنت:حکمران کی عدم موجودگی میں جو 
حکمران کے فرائض انحجام دے ۔ 
نائب مناب:جانشین, قائمقام۔ 
نائبه:(ع)نائب کی مونث (۱)جانشین خاتون, (۲)حادئہ, 
بلا, آفت, نائبات اور نوائب جمع۔ 
نائج:(ع)نوحہ کرنے والاء نوحہ گر۔ 
ٹائر:(ع)روشن: درخشاں: تاباں۔ 
ٹائل:(ع)نایل-بہرہ یاب مراد پالیئے والا۔ 
نائل شدن:بہرہ یاب ہوناء امید ؛ مراد حاصل 
کرلینا۔ 
سراحجام مقصود خود تائل شد:بالآخر وہ اپنے 
مقصد میں کامیاب ہوگیا۔ 
نائله:(ع)(١)مونٹ‏ نائل (۲)ایک بت تھا جس کی ایام 
جاہلیت میں اہل عرب پرستش کرتے تھے۔ 
ٹائم:(ع)سویا ہوا ؛ سونے والا۔ 
نائمە:نائم کی تانیث: سونے والی خاتون۔ 
نای:نے؛ بانس کی شاخ نرسل, بانسری۔ 
نای زن:بانسری بجانے والا۔ 
نای:گلا: حلق۔ 
نای:غرور تکبر۔ 


نای 


۱۹ 


ن ب ی 


نایاپ:دستیاب نہ ہونے والی چیز؛ نادر۔ 
نایاہی:نایاب ہوناء دستیاب نہ ونا کسی چیز کا نہ مل 
سکتا 
نایافٹ:نایاب, نادرہ نادرالوجود: جس کا ملنا مشکل یا 
ناممکن ہو۔ ۱ 
نای انبان:ایک قسم کا موسیقی کا ساز۔ 
نایچہ:نرسل کی چھوئی شاخ۔ 
ناید:نیابد کا مخفف. وہ نہیں آتا ہے ممکن ہے کہ وہ نہ 
أت 
نایرہ:(ع)شعلہ: آگ کی لو۔ 
ناییدن:نازیدن-ناز کرناء فخر و ناز کرناء غرور کرنا۔ 
نایین:یزد کے شمال مغرب میں ایک شہر۔ 
نبات:(ع)پودا؛ سبزہ۔ 
نبات:(ع)مصری؛ کھانڈ, مثال: 

ناله کردم پنھاں زعشوہ خموشم کردند 

گریه کردم ز شکرخندہ نباتم دادند 
میں نے آہ و فغان کی تو پوشیدہ طور سے نازو غمزہ سے 
مجھے خاموش کردیا؛ آنسو بہاتے دیکھا تو اپنے خندہ 
شیریں کی مٹھاس مجھے بھی دے دی۔ 
تباتات:(عانبات کی جمع. اگئے والی چیزیں. گھاس پات. 
روئیدگی۔ 

علم نباتات:پودوں کا علم. گیاہ شناسی۔ 
نباتات شناسی:نباتات کا ماہرء گیاہ شناس۔ 
نباتات شناس:نباتات کی مہارت: گیاہ شناسی۔ 
نباتی:پودوں سے متعلق۔ 
تُباح:(ع)اکتے کا بھونکنا۔ 
تبادا:مبادا. کہیں ایسا نہ ہو۔ 
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تباش( ع )قبر کھود کر کفن چرانے والا۔ 
تباشه:(ع)کفن دزدی۔ 
تباڵت:(ع) شرافت» نجابت» بزرگی۔ 
لباء:(ع)خبر؛ انباء جمع۔ 
تبائل:(ع)جمع نبیلہ: شرفاء داناء ہوشیار۔ 
ثیّت:(ع)اگناء بڑھناء نشو وفما۔ 
ید :نبود کا مخفف: نہیں تھا۔ 
لیرد :جنگ لڑائی» کارزار رزم۔ 
نبرد کردن:جنگ کرناء لڑنا۔ 
تبردگاه:میدان جنگ: میدان کارزار۔ 
نیردناؤ:جنگی کشتی, آبدوز۔ 
لبرده:جنگجو. دلاور» مرد میدان: سورما۔ 
ثبراس:(١)چراغ؛‏ مصباح (۴)نیزے کا سرا۔ 
تبسه:پوتا؛ فرزندزادہ۔ 
یش:(ع)کنن دزدی؛ زمین کھود کر کوئی چیز نکالنا۔ 
تبش گرش , کونہ۔ 
َبِشَمّن:نوشتن, لکھنا؛ تحریر کرنا۔ 
تٌبض:(ع)ہاتھ کی رگ اور اس کی حرکت۔ 
نبض کسی را گرفتن:کسی کی نبض دیکھنا۔ 
نبض سریع:تیز نبض 
نبض متواتر:لگاتار یکساں رفتار سے نبض کا 
حرکت کرنا۔ 
نض مستوی:نبض کی ایک سی رفتار۔ 
نبض منتظم:ایک ہی رفتار سے چلنے والی 
نبض۔ 
لُبضان:(ع)نبض کی حرکات۔ 


ند 


سبےووْو۔وببومسسبج٦ۃچةژٛحۓکلکویو۰وسےووسریسووجھو‏ و صا ف 


نبض سنچ:نبض کی حرکات کا علم جاننے والا۔ 
ٌبيُت:(ع)رسالت٠‏ نبی کا تبلیغی کام: پیغمبری۔ 
لہُوع:(ع)ذکاوت, جودت فکرہ باہرآناء ظاہر ہوناء 
ہوشیاری۔ 
نیوی:(ع)نبی سے متعلق؛ نبی سے منسوب۔ 
احادیث نبوی:حضرت نبی کریم(ص) کی 
حدیثیں, ارشادات نبوی۔ 
نبهره:(۱)نا خالص» مصنوعی (۲)پوشیدہ۔ 
تّبی:(ع)پبغمبر خدا کا بھیجا ہوا, الله تعالی کے احکام 
لوگوں تک پہنچانے والا۔ 
نبی مرسل:وہ نبی جن پر الله کی طرف سے کتاب 
نازل ہوئی نبئی صاحب کتاب۔ 
لبید:نوید: خوش خبری۔ 
تبیڈ:(ع)اکھجوروں یا انگوروں سے بنائی گئی شراب۔ 
لُبیر:نبیرہ۔پوتاء پوتی۔ 
تییل:شریف. فیاض, صاحب دل داناء ہوشیار۔ 
نبیله:نبیل کی تانیث: نبائل جمع۔ 
نبیە:؛شریف:؛ زیرک: داناء آگاہ۔ 
ہُخته:ناپختہ ؛ ناتجریہ کار» خام» نارس۔ 
نعاج:(ع)چار پایوں کا بچہ۔ 
تعایجچ:(ع)نتیجہ کی جمع۔ 
نترس:ناترس؛ بے باک؛ دلیرء دلاور۔ 
نعیجه:(ع)(۱)حاصل. ماحصل (۲)غرض (۳)انجام, اخیر 
ور وت ۱ 
این کار شما نتیجە خوبی خواھد داد:مہارے 
اس کام کا حاصل بہت اچھا ہوگا۔ 
نتیجە کلام:گفتار کا ماحصل, گفتگو کا نتیجہ۔ 
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نتیجە ندارہ:کچھ حاصل نہیں محض بیکار 
ہے۔ 
این کار نتائج خوبی دارد:اس کام کا ماحصل 
اچھا ہوگا؛ اس کام کا نتیجہ اچھا ہوگا۔ 
پنددادن ہاو ہی نتیجھ است:اسے نصیحت 
کرنے سے کچھ حاصل نہیں۔ 
من این طور نتیجه می گیرم که او مرد 
فاضل است:میں بالآخر یہ سمجھا ہوں کہ وہ 
فاضل شخص ہے۔ 
منتج به نتیجه خوبی شد:اس کام کا انجام اچھا 
ا 

نتیجه بخش:مفید؛ سودمند فائدہ مند۔ 

نغار: (ع)نچھاور کرناء قربان کرنا۔ 
جان نشار:جان قربان کرنے والاء انتہائی وفادار۔ 
مردمان گل ها در راهش تثار می 
کردند:لوگ اس کے راستے میں پھول نچھاور 
کررہے تھے۔ ۱ 

نثارِین:نثار کرناء قربان ہونا۔ 

نَٹر:(ع)وہ عبارت جو نظم نہ ہو کلام غیر منظوم۔ 
نظم را نثر کردن:نظم کو عبارت کی صورت 
دینا نظم کی نثر بنانا۔ 

نچ:منہ کے اندر کا حصہ۔ 

نجاہت:(ع)شرافت؛ اصالت» پاکیزگی› بزرگواری۔ 

تٔجات:(ع)رہائی بریت: چھٹکاراء رستگاری۔ 
او در جات دوستش می کوشید:وہ اپنے دوست 
کی رہائی کے لیے کوشش کرتا تھا۔ 
تحبات دادن:بچاناء رہائی دلانا۔ 


ن ع۱ 


ن¿ 9 


اا ا اڪ ن ا کل ي 


حبات یافتن:رہائی پانا. رستگاری حاصل کرناء 
چھٹکارا پانا۔ 
جات دهتده:نجات دلانے والاء رہائی دلانے والا۔ 
نجاح:(ع)کامیابی, فتحیابی؛ نجات؛ رستگاری۔ 
نجار:(ع)بڑهئی» ترخان» درود گر۔ 
حبارت: (ع)بڑھٹی کا کام؛ درود گری۔ 
حبارخانہ:بزھئیوں کی دکان۔ 
تجاری:بڑھئی کا کام۔ 
حجاری گردن:بڑھئی کا کام کرنا. لکڑی سے چیزیں 
تیار کرنا۔ 
حجاسّت:(ع)گندگی, کثانت: ناپاکی۔ 
حجاشی:(ع)حبشہ کے بادشاہوں کا لقب۔ 
تُجّہا:(ع)نجیب کی جمع, شرفا۔ 
حچد:(ع)عرب کا مشہور شہر۔ 
تجد:(ع)(۱)سر زمین بلند۔ 
نجذّت:(ع)شجاعت. دلیری: بہادری؛ مردانگی۔ 
ُجس:(ع)میلا: آلرده. غلیظ, کئیك۔ 
نُجس:(ع)نجاست۔ 
اجس کردن:ناپاک کردیناء آلودہ کرنا۔ 


تُجف:عراق کا مشہور شہرء جہاں حضرت علی (رض) کا 


مقبرہ ہے۔ 
نجنی: نجف کا رہٹے والاء جف سے متعلو ٠‏ 
جک:کلہاڑی: تبر۔ 


نُجل:(عانسل: نشراد » اولاہ (انجال جمع)۔ 
حجم:(ع)ستار: (نجوم جمع)۔ 
نجم ثابت:ستارہ جو حرکت نہیں کرتاء اپنی جگہ 


امت 
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جم سیار:ستارہ جو حرکت کرتا ہے؛ سیارہ۔ 
ُچند:نسل, نثراد ۔ 
تجوا:نجوی (ع)راز؛ راز کی بات» زیر لب بات کرناء 
آہستہ سے بولناء کھسر پھسر کرناء سر گوشی, خفیہ بات 
کرنا۔ 
تجُوغ:(ع)جسم کی جھریاں۔ 
ُجُوم:(ع)نجم کی جمع؛ ستارے۔ 

علم حجوم:علم ہثیت:؛ ستارہ شناسی؛ ہئیت دانی۔ 
جوم بین :نجومی» ہئیت دان۔ 
جوم پیئی:ستاره شناسی, ہئیت دانی۔ 
تجومی:ستاروں کا علم جاننے والاء پئیت دان۔ 

تقویم تجومی:علم نجوم کے متعلق بنائی گئی 

جنتری یا زیج۔ 
حجوی:(ع)دیکھیے نجوا۔ 
حجیب: (ع)شریف: بزرگ: گرامی قدر برگزیدہ۔ 

آدم تحجیب:شریف آدمی۔ 

زن حجیب:پاکدامن عورت۔ 
تُحات:(ع)ناحی کی جمع علم نحو کا ماہر۔ 
نحاریر:(ع)نحریر کی جمع؛ حاذقء دانشمند لوگ؛ 
خردمند۔ 
تُحاس:(١)تانبا.‏ مس (۲)آگ: دھوان (۳)طبیعت» 
سرشت۔ 
تُحٌاس:(ع)تائبے کا کام کرنے والاء مسگر۔ 
تُحاقّت:(ع)لاغری, کمزوری» ناتوانی» دبلاین نحیفی۔ 
تُحر:(ع) (١)گلا‏ کائنا (٢)قربانی‏ دیناء ذبح کرنا۔ 
تحربر:(ع)ماہر:دانشمند: خوش تدبیر؛ داناء خرد منده 


تحاریر جمع۔ 


نل 


۲ 


نع 


تحس:منحوس. نامبارک: کم بخت۔ 
نحسان-تحسّین:نامبارک ستارے مریخ اور زحل۔ 
تحل:(ع)شہد کی مکھی۔ 
حل:(ع)مذہب و دیانت۔ 
لُحنٗ:(عاہم۔ 
نحن اقرب:(ع)اشارہ ہے آیت کریہ ۔ 
نحن اقرب اليه من بل الورید:سورہ ق: ٦١‏ ہم رگ 
گردن سے بھی قریب ہیں۔ 
تخو:(ع)(۱)جملوں کا علم, گرامر کا ایک حصہ جس سے 
کلمات کو جوڑنے کھولنے اور ان کے باہمی ربط و تعلق کا 
پتا چلتا ہے (١)انداز؛‏ طرح؛ وضع؛ طرز؛ طریقہ۔ 
جه نحوی پول از و گرفتید:کس طرح رقم تم نے 
اا 
تَمُوس:(ع)نحس کی جمع۔ 
نہُوسّت: (ع)بدبختی, منحوس ہوناء بد نصیبی۔ 
نخول:لاغری. کمزوری۔ 
تُحوٰہ:مثل: مائند۔ 
تحوی:نحو جاننے والاء نحو سے متعلق (نحویوں جمع)۔ 
نحیس:(ع)نحس, بد بخت۔ 
تحیف:(ع)کمزور: لاغر؛ دبلا؛ ضعیف۔ 
تحیفی:کمزوری: لاغری» ضعیفی۔ 
تٌغ:دھاگا۔ 
سوزن و نخ:سوئی دھاگا۔ 
نخ کردن:سوئی میں دھاگا ڈالنا۔ 
این پارچە ازنخ تیار گردند:بہ کپڑا سوت سے 
تیار کیا گیا ہے۔ 


سوزن را نخ کن:سوئی میں دھاگا ڈالو۔ 


ISTITUTO LULU U UU UTIL ULUSAL 


تُخاریب:(ع)نخریب کی جمع؛ سوراخ؛ بھڑوں یا شہد کی 
مکھیوں کے چھتے کے سوراخ۔ 
تَّخٌاس:(ع)(٥)بردہ‏ فروش (۲)دلالء جانوروں کو خریدنے 
سے :رال 
تُخاع:(ع)(٥)ریڑھ‏ مغز حرام۔ 
تُخاعی:ریڑھ سے متعلق۔ 
تُخاله:(ع)چھان جو چھلنی سے چھاننے کے بعد نکلتا ہے۔ 
تبه (ع)برگزیدہ۔ 
نخ تاب:دھاگا بٹنے والا۔ 
نخ تاہی:دھاگا بعنا۔ 
تُخج:جھاڑو۔ 
تَخجّد:لوبا؛ لوبے کا زنگ۔ 
نجل :کسی کے جسم کو پکڑ کر اس پر زور سے دباؤ 
ڈالنا۔ ۱ 
نخجیر-نخچیر:شکار۔ 
نخجیر زن:شکاری۔ 
نخجیر کردن:شکار کردن۔ 
نخجرگان:قدیم ایرانی موسیقی کی سر۔ 
نخچیرگاہ:شکارگاہ۔ 
نخچیرگر:شکاری۔ 
نخچیروال:شکاری۔ 
تخ رازۃوہ بھیز جو ریوڑ کے آگے آگے چلتی ہے۔ 
نخ رُوب:سوراخ؛ شگاف۔ 
تخ ریس:دھاگا بٹنے والاء نخ تاب۔ 
نخ ریسی:دھاگا بٹنا. نخ تابی۔ 
تُهُست:پہلے, اول۔ 


نخست پیش من شما بیائید:پہلے میرے پاس 


نغ س 


١0۳ 


نع( 


تم آؤ۔ 
لست زاہ :نهُست زادہ جو پہلے پیدا ہرا ہو۔ 
نخست وزیر:وزیر اعلی۔ 
داستان نخستین:پہلی داستان۔ 
او نخستین کسی بود که درمجلس به آهنگ 
شیریں خواند:وہ پہلا شخص تھا کہ جس نے 
شیرین آواز میں لغم سرائی کی۔ 
تُخشب:ٹرکستان کا ایک شہر ایک کنوئیں کی وجہ سے 
مشہور ہے جہاں سے کہا جاتا ہے کہ مقنع نے چاند نکالا 
تھا یا مقنع کے ذریعے اس کنوئیں سے چاند نکلتا ہوا لوگوں 
کر دکھائی دیا تھا۔ 
تُخٌع:(ع)اعراب من کا ایک قبیلہ۔ 
نخکله:اخروٹ. ۱ 
نخل:(ع)درخت۔ 
نخلستان:جہاں درخت ہی درخت ہوں؛ وہ جگ جہاں درخت 
لہلہاتے ہوں۔ 
تَخل:(ع)نخل؛ درخت: کھجور کا درخت۔ 
تخلی: لیے ریشے کاء ریشہ دار۔ 
نغ تما:دھاگے جیسا۔ 
نخوار:(ع)نغ کی مائند: دھاگے جیساء ریش دار۔ 
تخوار:(ع)ڈرپوک:؛ ضعیف۔ 
نخوت:(ع)غرور؛ تکبر۔ 
خُود:(ع)چنا. چنے کا پودا. مثقال کا وزن۔ 
نخودآب:چنوں کا شوریا۔ 
نخود ھمه آش:مجازاً ہروقت کام میں لگا رہنے 


والا۔ 


چیجججججججہجہجمجمجمجمببججیییجججتججیجحججججججبجہحجیجبٹحسجججججحنیححیہہیہیییییچیینجججججمیجبیببججییمجججمجبجبجینجحججییجییججججیجمییپیپیحجججحجییججہجمیمیجدججہحمیمنجیحتججمججہیجججمجمجججیچججخجحجمہ 


۔نخود ہریڑ:چنے بھرننے والاء چئے بیچنے والا۔ 
نخودی:(٥)چنے‏ کی سی شکل (۲)زردی مائل سفید 
رنگ۔ 

خندہ نخودی:ہدقیزی سے ہنسنا۔ 
تخی:سوت کے دھاگے کا بنا ہوا۔ 
نُخیز:کمین, کمترین؛ پست: فرومایہ؛ خسیس۔ 
تد:فعل میں لاحقے کے طور پر استعمال ہوتا ہے اور جىع 
کے معنی دیتا ہے مثلاً آمد سے آمدند: وہ آئے۔ 
ند:(ع)مثل, مانند, مثال. نظیر۔ 
َد( ع)عمدہ خوشبودار؛ صندل کی لکڑی جسے خوشیو کے 
لیے جلاتے ہیں مشک وغیرہ کی خوشبو۔ 
ندا:(عاصداء آواز؛ پکار۔ 

ندا دادن:آواز دیناء منادی کرنا۔ 

حرف ندا:ای» یا وغیرہ۔ 
ندار:تہی دست: جس کے پاس کچھ نہ ہوء ضرورت هند 
فقیر؛ نادار۔ 
ٹداف: (عارری دھنئے والا۔ 
ندافی:(ع)روی دھننا۔ 
نٌدامت:(ع)شرمساری: شرمندگی پشیمانی۔ 
نُدذاوت: (ع)تری» مناکی؛ گیلاین۔ 
تدّب:(ع)زخم کا نشان» ندوب جمع۔ 
ثبد: جیب, نیکی کا کام میں جلدی کرنے والا۔ 
ُدّب:(ع)(۱)رونا. پژمردہ ہونا (۲)کسی کو کام کے لیے 
بلانا۔ 
تُدبه:(ع)آء و زاری: گریە و زاری۔ 
تُدرّت: (ع)کسی چیز کا نادر ہوناء کمیاب ہونا۔ 


^ ل‎ ûd 


۳٤ 


0 


ن ( ع 


نُدرَ: (ع)گاہے گاہے۔ 
لَدُم:(ع)ندامت:؛ پشیمانی؛ شرمساری۔ 
تُدّما:(عاندیم کی جمع؛ ساتهی» دوستداران؛ مصاحبان: ہم 
لفن 
ندید:(ع)نظیر, مثل؛ مانند۔ 
ندید:جس نے کچھ نہ دیکھا ہو۔ 
ندید پدید:نو دولتیا. جسے نئی دولت حاصل ہوئی ہو۔ 
ندیدہ:(۱)جس نے کبھی کچھ نہ دیکھا ہو (۲)جس کی 
زندگی پریشانی اور افلاس میں گزری ہو۔ 
ندیدہ گرفٹن:ظاہر نہ کرناء نظر انداز کرناء صرف 
نظر کرتا۔- 
دیم:(ع)ساتھی؛ رفیق ہم نشین» ندما جمع۔ 
- تٌذر:(عاخدا کی راہ میں دیناء کچھ دینا یا کوئی شرط 
اپنے آپ پر واجب قرار دینا۔ 
تُڈر:(عاڈر خوف: ڈرانا۔ 
تار بندی:شرط باندھنا۔ 
ُذُور:نذر کی جمع۔ 
نذیر:(ع)ناصح؛ دعوت دینے والاء تبلیع کرنے والا۔ 
تذیر:(ع)ڈرانے والاء خوف دلانے والا۔ 
تُر:مذکر؛ مادہ کی ضد۔ 
نراد:نردوں کا کھیل کھیلنے والا. چوپٹ کھیلنے والا۔ 
تُرجس:نرگس۔ 
ترخ:بھاؤ, قیمت۔ 
نرخ بازار:بازار کا رائج الوقت بھاؤ۔ 


نرخ بالا بُر٥ن:قیمت‏ چڑھا دینا۔ 
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نرخ بندی:مقرره نرخ۔ 
نرغ تعیین کردن:قیمت مقرر کرنا۔ 
نرح روز:کسی چیز کا رائج الوقت بھاؤ۔ 
ترخ نامه:رائج الوقت قیمت۔ 
نرد :چوسر کا مہرہ۔ 
ترد بازی:چوسر کا کھیل۔ 
نرد بان:سیڑھی؛ زینہ۔ 
نردہ:حنگلے یا کتہرے کا سلسلہ۔ 
نرگ:صف: حلقہ: لوگرں کی جمعیت: شکار کرنے کے 
لیے حلقہ باندھنا۔ 
تُرگس:ایک قسم کا پودا جس میں خوشبودار سفید اور 
زرد رنگ کے پھول آتے ہیں اسے آنکھ سے تشبیہ دیتے 


ہں۔ 


۱ ٹرگسی:(٥)ایک‏ قسم کی غذا جو رتاوت ادون سے 


تیار کی جاتی ہے (۲)نرگس کی طرح کا۔ 
ترم:(١)ملائم‏ (۲)ہموار۔ 
نرم شدن:ملاتم ہونا۔ 
نرم کردن: نرم کرناء ملائم کرنا۔ 
جواب نرم:ملائم جواب جو دل کو بھائے۔ 
کم کم نرم شد و آھسته حرف زد :رفت رفتہ اس 
میں ملائمت آی اور وہ آہستہ بات کرنے لگا ۔ 
ترم بیر:(۱ )ایک عمدہ قسم کی وکری (۲)چهلنی : 
غربال۔ 
نرم تن:نرم و نازک جسم والا۔ 


نرم ہُو:ملائم فطرت والا٠‏ جس کی عادت میں ملائمت ہو۔ 


نر مغ 


11۳0 


متا 
.٭ہا 
CGC‏ 


نرم دل:متاثر ہونے والا دل۔ 
نرم زبان:نرمی سے بات کرنے والا۔ 
نرم ٹرم:آہستگی سے معتدل لب ولہجہ۔ 
نرم و لُول:ملائم اور گدگدا۔ 
تُرمه:کان کی لو؛ ہر نرم و ملائم چیز۔ 
ٹنرمی:ملائمت۔ 
به نرمی:ملائمت سے۔ 
نروڑ:ملک ناروے ۔ 
نرہ:نر؛ نیز اینٹوں کا بنا ہوا احاطہ جو باغیچہ کے ارد گرد 
بنایا جائے۔ 
نرہ خر:گدھا۔ 
نره گاؤ:بیل۔ 
ترمان:سام کا باپ رستم کا پردادا۔ 
تَرينه:لر سے منسوب۔ 
نُرا:نازاء بانچھ عورت› جس سے اولاد نہ 'پیدا ہوسکے؛ 
تزار: کمزور؛ لاغر؛ دبلا پتلا۔ 
تزاری:لاغری» کمزوری۔ 
نزاع:(ع)لزائی جھگزا۔ 
نزاع کردن:لزنا جھگڑنا۔ 
تزاکت:(ع)لطافت, نفاست: نازک پن» پاکیزگی خوش 
اخلاقی» خوش خوی» پسندیدہ روش۔ 
نزال:(ع)میدان ٹک مین انرا 
تزاهت:(ع)عیب سے پاکیزگی؛ پاکدامنی؛ بدی سے دور 
را 
زد :قریب: نزدیک۔ 
نزدمن بیاید:میرے قریب یا پاس آئیے۔ 


ترد یک:قریب. قرابت دار رشتے کا تعلق۔ 
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نزدیک کردن:اپنے قریب لے آنا۔ 
از نزدیک:تھوڑے فاصلے سے۔ 
او ھا نزدیک است:وہ میرا قرابت دار ہے۔ 
خانه من به دانشگاہ نزدیک است:میرا گھر 
یونیورسٹی سے قریب ہے۔ 
خدایا دل های فارا باهم نزدیک کن:اے خدا 
ہمارےدلوں کو ایک دوسرے کے قریب کردے۔-- 
یکی از نزدیکان ما بدیدن من آمد:میرا ایک 
قریبی عزیز میری ملاقات کے لیے آیا۔ 
ُزدیگان:نزدیک کی جمع۔ 
نزدیگ بین:جس کی دور کی نظر کمزور ہو؛ صرف نزدیک 
کی چیز دیکھ سکے۔ 
نزدیک بیٹی:صرف قریب کی چیزیں دیکھ سکناء ضعف 
نظر۔ 
نزدیک ٹک:پایاب: کم گہرا۔ 
نزدیگی:قریبی۔ 
نزدیکی کردن:قریب ہونا یا کسی کو اپنے قریب 
لانا۔ 
درین نزدیکی همه را می شٹاسم:پڑوس میں 
میں سب کو پہنچانتا ہوں۔ 
لع کس چَيز کی گھردنا موت کی تکلیف: خالت مرگ 
جان کندن: جان دینا۔ 
حالت تزع:موت کی حالت۔ 
ٹزف:(ع)(۱)پانی کھینچ کر نکالنا تاکہ نشیبی زمین 
خشک ہوجائے؛ فصد کے ذریعے خون لینا۔ 
نزف الدم:جریان خون۔ 
نزل الام بیٹی:.ناک سے خون نکلناء نکسیر 


پھوٹنا۔ 


ن زل 


۳ 


نژن 
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تُرل:بخشش و عطاء احسان ‏ مروت جو چیزیں مہمان کے 
پیش کی جائیں۔ 
تزله:زکام. سرما خوردگی۔ 
ترم :بخارات. دھند کہر سے فضا کا تاریک ہونا۔: 
ترُول:نازل ہونا. نیچے آناء ورود۔ 

نزول رحمت:باران رحمت» بارش برسنا: الله 

تعالی کی طرف سے رحمت عطا ہونا۔ 

نزول فرمودن:قیام فرمانا۔ 

نزول کردن:نیچے اترنا۔ 

از کوہ نزول کرد :وہ پہاڑ سے نیچے اتر آیا۔ 
نزول گاہ:قیامگاہ: منزل۔ 
تُرهت:(ع) ترو تازگی» خوشحالی» خوشی۔ 
تُزهت گاہ:تفریح گاہ باغ یا پارک وغیرہ۔ 
زیدّن: کھینچناء کھینچ کر باہر نکالنا۔ 
تزیل:(ع)تازہ وارد نیا آیا ہوا مہمان۔ 
ََیَہ:(ع)پاک؛ پاکیزہ؛ پاک دامن؛ بے آلائش۔ 
نژاد:حسب نسب» اصل, نسل۔ 
نژاد شناس:حسب نسب کی پہچان والاء وه شخص جو 
لوگوں کے شجروں سے واقف ہو۔ 

تازی نژاد:عرب خاندان کا عربی النسل۔ 
نژادہ:اچھے حسب نسب والاء نجیب۔ 
نژادی:نسلی؛ نسل سے متعلق۔ 
توغار:آواز, فریاد ‏ پکار۔ 
ڑم :نزم دیکھیے۔ 
رند :اندوبگین؛ افسردہ» پڑ مردہ؛ برگشتہ بخت» سرگشتہ۔ 
مثال: 

تلخ شد کام من زبخت نژند 
ساز شیرین زلعل شگرخند 
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برگشتہ بخت کی رجہ سے میرا دہن تلخ رہتا ہے اپنے 
شیرین لب لعل سے اس کی تلخی دور کرکے اسے شیریں 
تاد نت 
تال و 
آخر این اختران بی معنی 
چند بخت مرا نژند گنند 
آخر یہ ہے معنی ستارے کب تک مجھے برگشتہ بخت, بد 
نصیب: بنائیں گے۔ 
نژندی:افسرد گی رنج۔ 
نگ :دام قفس جال۔ 
تُو:چھت میں ذالنے والا شہتیر۔ 
نژیدن: نزیدن دیکھیے۔ 
تُس:ہونٹوں کے ارد گرد دہان کا حصہ۔ 
تسا :(ع )رگ جو جسم میں تخنوں تک ہے۔ 
عرق التسا:ایک بیماری؛ درد جو چڑتھوں سے 
ٹخنوں تک ہوتا ہے۔ 
نسا:(ع)عورتیں. مستورات۔ 
تُساب:(ع)شجروں کا ماہر۔ 
تُسُّاج:(ع)کپڑے بنئے والاء با فندہ جولاہا۔ 
سناجت :ع کپڑے:یلتے کا گام بافندگی۔ 
نسّاجی:(ع)کپنے بننے کا پیشہ۔ 
لُسّاخ:(ع)ناسخ (نسخ کرنے والا) کی جمع۔ 
نسار:مکان جس کی پشت سورج کی طرف ہو ایسی جگہ 
جہاں سورج کی کرئیں نہ آتی ہوںء سایہ دار جگ ۔ 
نساطر :د یکھیے نسطوری۔ 
نساک:(ع )ناسک کی جمع؛ عاد زاہد پارسا لوگ۔ 
تَسّب: (ع)اصل» نسل خاندانی؛ سلسلہ؛ انساب جمع۔ 
مجھول اللسب:جس کے حسب نسب کا پتا نہ 


۳۷ 


ن س ث۔. 


ہو۔ 
نسبا:(ع)احسب نسب کے حاظ سے۔ 
نسیت:(ع)ربط رتغلق وابطہ:قرات) مطابقت: لگا 
منسوب ہونا۔ 
نسبت بآن گار ھیج اقدام نگرہ:اس کام کے 
علق ات تے کرای ادام نہیں کیا 
نسیت دادن:منسوب کرناء خصوصیت قرار دینا۔ 
نسبت کردن:منسوب کرنا۔ 
ایشان باهم نسبت دارند:وہ رشتے دار ہیں۔ 
این دو موضوع باهم نسیتی ندارند:یہ دونوں 
موضوع آپس میں کوئی تعلق نہیں رکھتے۔ 
این کاغل نسبت به کاغل های دیگر بهتر 
ات کامة ورسے کاغتوں ست ر ب 
هم آن صفات را بخدا نسبت می دھند:و: سب 
صفات باری تعالی سے متعلق ہے۔ 
نسب نامة:شجرہ۔ 
کات چ کے ا رط رسک 
حاظ سے۔ 
تَسٌبی:(ع)رشتے دار؛ قرابت دار۔ 
خوبی و بدی جیز های نسبی است:اچھائی اور 
برائی کا تعلق نسب سے ہے۔ 
شرکت لسبی:نسبی ذمے داریوں کے مطابق 
نسمی:(ع)نسبت سے متعلق۔ 
نسپار:جہاں انگوروں کا شیرہ نکالا جاتا ہے۔ 
نستاک:پیچش 


شراکت. 


نستر:نسترن کا مخفف۔ 


نستری:سیوتی؛ سیوتی کا پھول۔ 


9..1ں9.. 91 9.196ك.۸4.٣٣٣سب‏ و کککککک نکی یی کی ہی دیینہینہنددندددیننددددددددندنندنددددددجدددددددددددددددجدددددودجددددددجددددددددددججددددددددددددددددددد 


نستعلیق:خط کی ایک قسم جو نہایت خوبصورت اور 
واضح ہوتا ہے جس میں عام طور سے اردو کی کتابیں 
لکھی جاتی ہیں مقابل خط نسخ کے جس میں عربی لکھی 
جاتی ہے۔ 
نستک:دھنی ہوئی روئی۔ 
لستوہ:جسے تھکان اور خستگی نہ ہو جنگجو جو جنگ 
و ستیز سے خستہ نہیں ہوتاء جو اپنی جدو جہد میں خستہ 
نہیں ہرتا۔ 
تسچ:(ع)کیڑے بنناء بافت۔ 
نسخ:(ع)(۱ )رسم الخط جس میں عربی لکھی جاتی ہے 
(٢)کسی‏ چیز کو باطل سمجھ کر منسوخ یارد کردینا۔ 
نسخ کردن:منسوخ کردینا۔ 
سخ :نسخہ کی جمع۔ 
تُسخُتَبن:دو نسخے, دوکاپیاں۔ 
تُسخٌه:(ع)(١)کتاب:‏ جلد رسالہ (١)ہاتھ‏ سے لکھی 
ہوئی یعنی خطی یا قلمی کتاب یا مقالہ۔ 
نسخه خطی "مرکزادوار" پیش من 
است:(فیضی کی کتاب) 'مرکزادوار" کا قلمی 
دو نسخه "ارمعان عقیدت" بدست می 
آمد:ارمغان عقیدت کی دو کاپیاں مجھے ملیں۔ 
یس اہ لکوت زان کا ا 
نسر:گھر جس کی پشت سورج کی طرف ہو۔ 
تسر؛:گدھ کرگس؛ نسور جمع؛ دوستاروں کے نامء ایک 
کو نسر طائر اور دوسرے کو نسر واقع کہتے ہیں نیز ایک 
بت کا نام جس کی قبل اسلام اہل عرب پرستش کرتے تھے۔ 
تسرین:(۱)سیوتی کا پوداء سیوتی کا پھول (۲)سفید 
گلاب۔ 


ن س ط 


11۴۸ 


ن س ی 


تسطُور:(١)پیر‏ دانشمند: کسی جماعت با طبقے کا سب 
سے معمر اور تجریہ کار شخص (۱۲)۲ء میں قسطنطنیہ 
(استنبول) کے بطریق کا نام تھا جو اس بات پر یقین رکھتا 
تھا کہ انسانیت اور ربانیت دونوں فطرتین مسیح میں ضم 
نہیں ہوسکتیں جس کی وجہ سے عیسائیوں کو اس سے 
نفرت ہوگئی اس کی وفات ٣٣٣۰‏ میں ہوئی۔ 
نسطوری:نسطور کی پیرویٰق۔ 
نسف:(۱)جز سے اکھاڑناء ویران کرنا (۲)چھلنی سے دانوں 
کو چھاننا۔ 
لُسق:(ع) (١)قاعدہ‏ روش: بندوبست: نظم و ترتیب۔ 
یک تسق:ایک ہی طرح کا۔ 
تسک:(ع)عبادت» برستش حق تعالی۔ 
تسک:آتش پرستوں کی کتاب 'اوستا" کے ۲٢‏ ابواب میں 
سے ہر ایک۔ 
تسک:مسور کی دال عدس۔ 
سل:(ع)اصل, بال بچے : قبیلہ؛ خاندان (انسال جمع)۔ 
نسل بشر (یاآدم): بنی نوع انسان 
نسلا بعد نسلا:پشت در پشت, نسل نسل کے 
بعد۔ 
لَسمّه:(ع)دم, نفس» سانس؛ روح انسان۔ 
تُسناس:(ع)(۱)ایک افسانوی جانور (۲)ابک قسم کا 
جنگلی حیوان جو بعض باتوں میں انسان سے مشابہ 
ہوتا ہے۔ 
تسُر-نُشو؛صاف سادہ: لطیف ٠‏ نازک ہموار۔ 
نسوار:پسا ہوا مباکو جسے بعض لوگ سونگھتے اور بعض 
ہونٹوں میں رکھتے ہیں۔ 
نسوان:عورتیں؛ مستورات۔ 


7 
السود :نسو۔ 
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تُسُوز؛:جو چیز آگ میں نہ جلے. فائر پروف۔ 
نُسی:(ع)فراموش کرنا فراموشی۔ 
تسیا مٹسیا:بھولا ہوا۔ 
نسیان:(ع)فراموشی, بھول چوک بھول جانا حافظہ کی 
کمزوری۔ 
تسیب :(ع)جانے پہچانے حسب نسب کا فرد؛ شریف 
النفس۔ 
نسیج:(عابُنا ہوا کپڑا۔ 
نسیجه:(ع)بتی ہوئی چیز۔ 
تسیل :گھوڑوں کا گلہ ۔ 
لُسیم:(ع)ٹھنڈی ہوا صبح کے وقت چلنے والی ہوا جس 
میں باغ کے پھولوں کی مہک ہوتی ہے۔ 
َسیة:(ع)ادھار. قرض (کرئی چیز لینا)۔ 
نسیه اش سوخت افتاد :رقم جو اس نے قرض 
کے طور پر دی تھی اسے حاصل نہ ہوسکی؛ وہ 
بہت مایوس ہوا۔ 
ُسیه بردن یا خریدن:ادھار لینا یا خریدنا۔ 
نسیه فروختن:ادھار پر فروخت کرنا۔ 
نشا:کوئی پودا اچھی طرح اگ آئے تو اسے کسی دوسری 
جگہ لگادینا۔ 
نشا گردن: پودے کو ایک جگ سے کسی دوسری 
جگہ لگانا۔ 
نشاب:تیر, اس کا واحد "نشایہ' ہے۔ 
نشاپور:نیشاپور خراسان کا مشہور شہر اور ضلع۔ 
نشاختن:نشاندن. بٹھانا۔ 
نشاسته:گیہوں کا ست» مغزگندم۔ 
نشاط:(ع)خوشی, راحت» مثال: 


ن ش ! 


۹ 


ن ش ا 


خُو کردہ بغم مرغ قفس زاده چه داند 

درگلشن ایجاد نشاط طیران را 
جس پرندے نے قفس میں زندگی گزاری ہے اور رنج و غم 
جس کی عادت میں شامل ہے وہ اس بنے سنورے چمن زار 
میں پرندوں کی راحت پرواز کو کیا جان سکتا ہے۔ 

نشاط گردن:خوشی منانا۔ 
نشاط آور-نشاط انگیز:فرحت پیدا کرنے والاء جس کی 
وجہ سے خوشی حاصل ہو۔ 
نشاف:(ع)جذب کرلینے والا۔ 

کاغذ نشاف:جاذب سیاہی چوس۔ 
نشاف:(ع)خبط:؛ دیوانگی۔ 
نشان:(۱)علامت. اق غا( م 

نشان دادن:دکھانا۔ 

دست خود را به طبیب نشان داد:اس نے اپنا 

ہاتھ طبیب کو دکھایا۔ 

نشان کردن:نشان لگانا۔ 

نشان منزل:منزل کے آثار۔ 

نشان ھای خانوادگی:خاندانی علامتیں۔ 

ناخوشی شما چه نشان دارد:تہاری بیماری کی 

کیا علامت ہے۔ 
نشان۔نشائدںجٹھانا سے فعل امر؛ بٹھاو جگ دو۔ 
مثال: 

مھرپاکان درمیان جان نشان 
دل مده الا بجمع سرخوشان 

نیک اور پاک لوگوں کی محبت کو اپنے دل میں جگہ دو۔ 
خوش فکر لوگوں کے علاوہ اور کسی سے دل نہ لگاؤ۔ 

خاطر نشان:دل نشیں۔ 
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نشانان:نشانَین-دنیا اور آخرت۔ 
نشان ہردار:پرچم اٹھانے والا۔ 
نشاندار:جس پرکوئی مخصوص علامت درج ہو۔ 
نشاندن:نشانیدن-بٹهانا۔ 
اینان را روی غالی نشاندند:انھیں قالین پر 
بٹھایا گیا۔ 
به تخت نشاندن:تخت نشین کرنا۔ 
کرد اراتیا بی رالاس نے انت ےلان سے کد 
جھازدی۔ 
نشاندہ:بنھایا گیا جسے بیٹھنے کے لیے جگ دی گئی 
ود 
نشانگاہ:ہدف, نشانہ, نشانے کی جگہ۔ 
نشانه:بدف. وہ مخصوص جگ جہاں تیر یا گولی چلائي 
جائے۔ 
نشانه رفتن:نشانہ لينا شست باندھنا۔ 
نشائیدن:نشاندن-بٹھانا۔ 
نُشپیل:مچھلیاں پکڑنے کا کاننا۔ 
نت :کسی حرا 
نشتر:نیشتر-فصد لینے یا پھنسی پھرڑا چیرنے کا اوزار۔ 
نشعر زدن:اوزار سے پھنسی پھوڑا چیرنا۔ 
َشخُوار:چباناء جانور کا جگالی کرنا۔ 
نشخوار گُنندگان:جگالی کرنے والے جانور۔ 
نشخوار گُنَندہ:جگالی کرنے والا جانور۔ 
نشر:(ع)طباعت: چھپائی؛ اشاعت: افزائش, زندہ کرناء 
زندہ ہوٹا 00( قیامت۔ 
نشر گردن:شائع کرناء نشر کرنا۔ 
ٴیوم النشر:روز قیامت۔ 


تَشرَ:(ع)دعا جو دیوانے کے علاج یا بد نظری سے بچانے 


ن ش س 


0 


ن ش يی 


کے لیے لکھی جاتی ہے۔ 
نشریات:اشاعتیں: مطبوعہ کتابیں رسالے وغیرہ۔ 
نشریات علمی:چھپی ہوئی علمی کتاہیں۔ 
نشست-نشساقاحبیٹھا یا وہ بیٹھی, بیتھنے کی جگہ؛ 
جلوس» جلسہ۔ 
او روی قالین نشست:رہ قالین پر بیٹھا۔ 
نشست و برخاست:بیٹھنا اٹھناء ميل جول؛ 
آمدورفت» آداب معاشرت و مجالست۔ 
نشستگاہ:بیٹھنے کی جگ ۔ 
نشسقن:(٥)بیٹھنا‏ (۲)ٹھہرنا قیام کرنا۔ 
در عرق نشستن:پسینے پسینے ہو جانا۔ 
نشستنگاہ:نشستگاہ۔ 
نشستنی:(۱ )بیٹھنے کے انداز میں (۲)جس پر سراری کی 
جائے۔ 
نشستہ:بیٹھا ہوا۔ 
نَشف:اثر قبول کرناء اخذ کرناء سرایت کرناء جذب کرنا۔ 
نشگنج-نشگون:چٹکی لیناء ناخنوں سے کھرچناء مجازا 
دکھ دیٹا, تکلیف دیناء ایذا پہچانا۔ 
نشکنج گرفتن:چنکی لیناء ناخن مارنا۔ 
نشگردہ:موچی کا چمزا کائنے کا اوزار۔ 
نُشل:لے اڑناء جیب کاٹنا۔ 
نشلیدن: کسی چیز پر جھپننا؛ لے ازنا۔ 
تشنیدہ:جو سنا نہ گیا ہو۔ 
تُشر:(ع)أگنا, بڑھناء نموپانا. بالیدگی؛ روئیدگی۔ 
نشوو نما کردن:بڑھناء نموپانا» ترقی کرنا۔ 


نشووفا یافتن:بڑھناء ترقی پانا۔ 


نُشوء:(ع)نشرو نما پانا۔ 
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‫َ 
7 


نشوہ:(ع)نشہ؛ مستی؛ سرمستی۔ 


تشوہ شراب:شراب کی مستی وسر شاری۔ 


نشُور: (ع)قیامت, محشر؛ رُستاخیز؛ روز قیامت میں پھر 
زندہ ہونا۔ 
یوم النشور:روز قیامت۔ 
نشُوز:(ع)نافرمانی کرنا (عورت کا شوہر سے)۔ 
نشُوق:(ع)دوائی جو ناک میں ڈالی جائے۔ 
نشیب:نچان؛ پستی؛ پست زمین۔ 
نشید و نشیدہ و نشودہ:انجمن میں گانا یا شعر پڑھنا؛ 
سرود و لغمہ۔ 
نشیط:(ع)خوش باش زنده دل: شادمان: خوشحال۔ 
نشیم:نشیمن کا مخفف: بیٹھنے کی جگہ۔ 
نشیمُن:گھر؛ مسکن: خانہ؛ زندگی بسر کرنے کی جگ 
آشیانہ, ٹھکانا۔ 
نشیمن کردن:رہنا؛ قیام کرنا۔ 
نشیمن گاہ:(١)رہنے‏ یا قیام کرنے کی جگہ (١)بیٹھنے‏ 
کی جگہ؛ کرسی بنچ وغیرہ۔ 
نشیمة:چمڑے کا تسمہ۔ 
نشین-نشسنحیٹھنا سے فعل امر؛ بیٹھ جا . نشین لاحقے 
کے طور سے بھی استعمال ہوتا ہے مثلاً گوشہ نشین: الگ 
تھلگ گوشہ میں بیتھنے والا۔ 
لَشیتند:بیٹھنے والاء رہنے والا, قیام کرنے والا۔ 
نٌص:مان: کتاب کی اصل عبارت» صحیح . ظاہر کلام 
حکم الہی جو صاف اور ظاہر ہو (نصوص جمع)۔ 
نصاب:(ع)رقم جس پر زکوۃ واجب ہو۔ 
مال او بحدِ نصاب ترسیدہ است:اس کا مال 
اتا تی کے اس پر از کر رات روہ 


نصاب:عربی میں افراد کی تعداد فارسی میں قافیہ بندی؛ 


ن ص ب 


314١ 


ن ص 3 


قافیہ پیمائی؛ اردو میں پڑھائی کا کورس۔ 
تصارا:عیسائی۔ 
نصائب:(ع)نصیبہ کی جمع؛ پتھر جو حوض کے کنارے 
نصب کیا جاتا ہے۔ 
نصائع:(ع)نصیحت کی جمع۔ 
نصب:(ع)گاڑنا؛ لگنا ٠‏ برپاو قائم کرنا۔ 
نصب العین:نظر کے ساتھ. پیش نظر؛ مدنظر؛ 
اصلی مقصدہ دلی منشا۔ 
نصب:(ع)جمع نصیب۔ 
نصٌح:(ع)نصبحت دیناء محبت کی بنا پر۔ 
ثُصحاء:(ع)ناصح کی جمع؛ نصیحت کرنے والے۔ 
نُصر(ع)مدد:فتح؛ ظفر؛ مددکرناء نیز مدد کرنے والا۔ 
نصرالله: (ع)الله تعالی کی مدد۔ 
نصرائی:(ع)عیسائی؛ مسیحی۔ 
ُصرانیت:(ع)عیسائیت: مسیحیت۔ 
ُصرت:(عافتح و ظفر۔ 
طاق نصرت:فتحمندی کی یادگار محراب۔ 
نصف: (ع)آدهاء نیم۔ 
نصف ہیشتر:ادھے سے زیادہ۔ 
نسف پخته شدہ و نصف خام:آدھا پکا ہوا اور 
آدھا جو پکا نہ ہو۔ 
نصق شب:آدھی رات۔ 
درد نصف سر:شقیقہ کا درد۔ 
دو تصف:دو آدھے ٹکڑے۔ 
دو نصف کردن:دو آدھے آدھے ٹکڑے کرنا۔ 
فلج تصف بدن:آدھے جسم کا فالج۔ 
نصفا: (ع)آدھے آدھے۔ 


نصف الٹھار:()دوپہر کا وقت. وہ فرضی خط جو ایک 
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قطب سے دوسرے قطب تک جاتا ہے۔ 

نصفا نصف:ٹھیک آدھا۔ 

نصقّت:عدل. انصاف۔ 

نصفه: آدها. 

نصقین:(ع)دو آدھے حصے۔ 

تٌصل:(ع)پیکان: نیزے کا سرا چھری یا شمشیر کا سراء 
ال 

نصوح:(ع)خالص. صاف» سچی۔ 

توبة النّصُوح:سچے دل کی توبہ؛ مولانا نذیر احمد کی 
مشہور کتاب (اردو)۔ 

ثصُوص:(ع)نص کی جمعء دیکھیے نص۔ 


‫َ 


ثصیب:(ع)قسمت: تقدیر؛ حاصل؛ میسر؛ حصہ۔ 
تیب دن مت میں ترناہ مسر انا 
خدا نصیب گند:خداوند تعالی عطا کرے ۔ 
خوشانصیب:کتنی خوش قسمتی ہے؛ کتنی خوش 
قسمتی ہو۔ _ 
تصیبه:(ع)پتھرجو حوض کے کنارے پر نصب کیا جاتا 
ہے۔ 
تٌصیحّت:(ع)اچھائی, بھلائی کی بات بتاناء نیک صلاح۔ 
نصیحت گردن:نیک صلاح دیناء اچھی بات 
بتانا۔ 
نصیحّت آمیز:بات جس میں نصیحت ہو نیکی کی بات 
وہ بات جو کسی کے فلاح و بہبود کے لیے ہو۔ 
تصیحت پڈیر:نصیحت کو غور سے سننے والاء اور اس پر 
عمل کرنے والا۔ 
نُصیحت گر:ناصح؛ نصیحت کرنے والا۔ 
تصیر:(ع)مددگار: حامی» حمایتی۔ 
نتضار:(ع)چاندی سوناء زر خالص,؛ ہر خالص چیز (نضر 


نضارت:(ع)تازگی, شادابی۔ 
نُضج:(ع)پختہ تا 
تُضر:(ع)سونا چاندی۔ 
تُضرت:(ع)شادابی: تازگی۔ 
نضیج:(ع )ہر پختہ چیز؛ پکا ہوا پھل۔ 
نطاق:(ع)کمر بند۔ 
نطاق:(ع)(١)مقرر؛‏ سخنور (۲ )فصیح باتیں کرنے والا۔ 
نطاقی:تقریر کرنا. سخنوری۔ 
نطرُون:خام شوره. نائزیٹ۔ 
نٌطع:(ع)چتائی. چمزے کی چنائی جس پر قدیم زمانے میں 
پھانسی پائے والے مجرم کو بٹھایا جاتا تھا جہاں اس کا 
سر قلم کیا جاتا تھا۔ 
نُطفه:(ع)تخم۔ 
لق:(ع)بولنا. بات کرنا. سخن رانی. گفتار۔ 
نطق آمدن:تقریر شروع کرنا۔ 
نطق خوبی ایراد گرہ:اس نے بہت عمدہ تقریر 
کی۔ 
نطق کردن یا ایراد کردن:تقریر کرنا۔ 
نطوق:(ع)بات کرنا۔ 
نطول:(ع)پانی جس میں دواؤں کو جوش دیا جاتا ہے اور 
اس سے جسم کے اس حصے کو دھویا جاتا ہے جہاں تکلیف 
ہو۔ 
نظار:(ع)ناظر کی جمع؛ نظر ڈالئے والاء زیر نظر رکھنے 
والا۔ 
نُظارّت:زیر نظر رکھنا؛ نگرانی کرناء نگہداشت ۔ 
نظارت کارھای قالین بافی:قالین بنانے کا 
کاروبار کی نگہداشت۔ 
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ن ظ! 


نالعا لرانت یرک 
نثظارگی:(ع)دیکھنا. نگہداشت۔ 
تظارِہ:(ع)دیدار: قاش منظر کسی چیز کو دیکھتا۔ 
نُظاقت:(ع)صفائی. پاکیزگی. نفاست پسندی۔ 
محل نظافت:طہارت خانہ۔ 
نزظام:(ع) (١)انتظام ٠‏ نظم و ترتیب» آراستگی 
(۲)نفوجی ملازمت۔ 
او بعد از تحصیل داخل نظام شد:اسنے 
تحصیل علم کے بعد فوجی ملازمت اختیار کی۔ 
نظام اجباری:لازمی فوجی ملازمت۔ 
نظام گرفۃن: صف میں ہوناء ترتیب میں ہونا۔ 
نظام رظیفه:نوجی ملازمت۔ 
ہی نظام:نظم و ترتیب کے بغیر۔ 
علم نظام:فوجی ملازمت کا علم۔ 
نظامات:اصول و قواعد, نظم و ترتیب۔ 
نظامت:نگرانی. نگہداشت۔ 
نظام اللک طوسی :الپ ارسلان سلجوقی اور اس کے 
بیتے ملک شاہ سلجوقی کا وزیر رہا اس نے بہت سی فلاح 
عامہ کی عمارتیں بنرائیں مدرسہ نظامیہ بغداد اس نے 
قائم کیا ۲۸۳ ھ میں ایک اسمعیلی فدائی کے ہاتھوں 
سان کات صا فا ایی کات تمس ہت 
نظامنامہ:نظام, آئین. دستور اساس» مجموعہ قوائین۔ 
نظامنامة ا حجمن:انجمن کا آئین۔ 
نظامنامة مالی:مالیات کا آئین۔ 
نظامی: فوجی؛ عسکری. 
حکومت نظامی:مارشل لا۔ 
شورای نظامی:کورٹ مارشل۔ 
عملیات نظامی:فوجی عمل۔ 


ن ظر 


رہہ 


2 
5 
ت 


نظامی گنجوي:مشہور ابرانی شاعر (۹۹-۵۳۹٦ھ)‏ ان 
کی پانچ مثنویاں دم » کے نام سے مشہور ہیں۔ 
نظائر:(ع)جمع نظیره. مثال, مائند 
نظر:(عانگاہ. بینائی. شناخت. پرکھ, دیکھ بھال. کسی 
چیز پر غور کرنا؛ غور و فکر؛ توج خیال۔ 
نظر اجمالی:مختصر طور سے نظر ڈالنا۔ 
نظر انداختن:نظر ڈالنا۔ 
نظرید:بری نظر۔ 
نظریّ:یہ سوچتے ہوئے۔ 
نظربه اہمیت موضوع:موضوع کی اہمیت پر 
غور۔ 
نظر زدن-چشم زدن:آنکھ مارنا. آنکھ پلکنا. 
ان اك 
نظر کردن:دیکھنا. غور کرناء جائزہ لینا۔ 
از نظر دور ساختن:بھلا دیناء جدا کرنا۔ 
از نظر دوستی:دوستی کے خیال سے۔ 
امعان نظر:غور سے؛ دقت نظر سے۔ 
یه نظر داشتن:خیال میں رکھنا۔ 
بنظر شما وا گزارم:میں اسے تمہارے غور و فکر 
پر چھوڑتا ہوں۔ 
بنظرم:میرے خبال میں, میرا خیال ہے۔ 
بنظر من این کار زشتی است:میرے خیال میں 
یہ کام برا ہے۔ 
تحبدیدِ نظر:نظر ثانی, پھر سے ایک نظر ڈالنا۔ 
تشکیلات جدیدی درنظر دارم:جدید منصوبے 
جذب نظر گردن:اپنی طرف متوجہ کرلینا۔ . 
حُسن نظر:نظر کی خوبی۔ 
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در نظر ارلی':اولین نظر میں۔ 
در نظر داشتن:خیال میں رکھنا۔ 
در نظر گرفتن:زیر غور رکھناء زیر نظر رکھنا۔ 
درین لخطه فکری بنظرم رسید: اس وقت ایک 
خَْال مير ین مین ایا 
صرف نظر کردن:نظر انداز کرنا۔ 
یک نظر اجمالی بکارش انداختم:ایک مختصر 
سی نظر میں نے اس کے کام پر ڈالی۔ 
نظر[:واضع طور سے۔ 
نظر ہاز:آنکھیں لڑانے والاء آنکھوں پی آنکھوں میں 
اظہار محبت کرنے والا۔ 
نظر بند:بلند نظر یا سوچ والاء وسيع خیال؛ وسيع ظرف. 
فاشاہ اکا ر کے ولا 
نظر بلندی:وسیع خیالی؛ وسیع ظرفی, فیاضانہ احساس۔ 
نظر بند:رہ شخص جسے کس محفوظ جگ رکھ کر اس 
کی نگرانی کی جائے۔ 
نظر بَندی:جس کے آئے جانے پر پابندی ہو۔ 
نظر تنگ:تنگ خیال؛ بخیل؛ کنجوس, تنگ ظرف۔ 
نظر تنگی:بُخل, خست. تنگ خیالی. تنگ ظرفی۔ 
نظر ربا:دلکش, دلربا۔ 
نظر گاہ:فائش:٠‏ جائے نمائش۔ 
تظری:(ع )اجس کا تعلق صرف نظر سے ہو عمل سے تعلق 
نہ ہو خیالی. خیالی اعتبار سے۔ 
نُظریّات: (عانظریہ کی جمع۔ 
تَظريّہ :(ع)راے؛ خیال ایسا معاملہ جس کے لیے دلیل و 
ثبوت کی ضرورت ہو اہم خاص انداز فکر۔ 
نظریه شما درین باب چیست؟:اس سلسلے میں 
تمہارا کیا خیال ہے؟۔ 


ںبظی 


۲١ا٤‎ 


ن غ ل 


نظم:(ع)(۱)ترتیب؛ بندوبست: نظام (۲)شعروں میں کوئی 
کیفیت یا واقع بیان کرناء نظم کی قسمیں, مثنوی, غزل؛ 
رباعی؛ مخمس» مسدس وغیرہ۔ 
نظم دادن:ترتیب دیناء ترتیب میں رکھنا۔ 
نظم در آوردن:شعروں میں کیفیت حال بیان 
کرنا۔ 
بی نظمی:بد نظمی۔ 
نظمأ:نظم و ترتیب کے لحاظ سے۔ 
نظمیہ:(ع)پولیس٠‏ دفتر شہربانی؛ ادارہ شہربانی۔ 
نظیر:(عامثال. ۳+ 
نظیر این تصویر پرگز تدیدہ بودم:اس تصویر 
کی مثال میں نے کبھی نہیں دیکھی تھی۔ 
نظیرالسمت:(ع)شبیہ, مائند مثال؛ فونہ۔ 
نظیرَہ:(ع)مثال: مون مثل, نظائر جمع۔ 
نظیف:(ع)صاف, پاک: پاکیزہ۔ 
َّظيفه:(عانظیف کی تانیث» پاک پاکیزہ۔ 
نعاج:(ع)نعجہ کی جمع؛ بکریاں؛ بھیڑیں۔ 
لُّاس:کاہلی؛ سستی, نیند کی ابتدا۔ 
نعال:(ع)نعل کی جمع؛ جوتے, نیز سب سے نیچے؛ مجلس 
کے آخر میں۔ 
صف تعال:سب سے پچھلی صف جس کے قریب 
جوتے رکھے جاتی ہیں۔ 
تُعامّه:(ع)(١)شتر‏ مرغ (۲)نفس (۳)تاریکی (۳)فرحت؛ 
سرورہ اکرام۔ 
لعت:(ع)تعریف و توصیف:؛ حضرت رسول کریم صلی الله 
عليه واله وسلم کی تعریف و توصیف میں کی گئی نظم کو 
نعث کہتےۓ ہیں۔ 


جتجججحمتجہجیمجججججحجممجمجببجیجییییججحجٔٗٔممممصجججحجیہجیججججججججیججججیپپچچجہچجججہجججججججہحجبہہجیججججججمہجہجہییججیجججججیجہہہجہیحتجججخججہجہججججججیججججہججججججچجججججججججحجیججبیح 


لُعجہ:(ع)بھیز؛ بکری۔ 
ثُعرٗ:()عابلند آواز میں کوئی مخصوص بات کہنا 
للکارنا۔ 

نعرہ زدن:شور و غل کرناء نعرے لگانا۔ 
تعرہ ژتاں:بلند آراز میں نعرہ بازی کرتے ہوئے۔ 
لعش: میت جسد بے روح۔ 
تعش کش:میت لے جانے والے۔ 
تعل:(ع)(۱)جوتا (۲)گھوڑے کے سم پر لگایا جانے والا 
آہنی حلت کھری۔ 

اسپ را نعل کردند:گھوڑے کے سموں کو انھوں 

نے آہنی حلقے لگواے . کھریاں لگوائیں۔ 
تٌعلبکی:چینی وغیرہ کی پلیٹ جو پیالیوں یا گلاسوں کے 
نیچے رکھی جاتی ہے۔ 
تع بندی:گھوڑوں کے سموں کو آہنی حلقے لگوانا۔ 
نعل زدہ:جس گھوزے کے سموں کو آہنی حلقے لگائے گئے 
ون 
تُعلکی:بوٹ با جوتی کی ایز۔ 
تعلی:نعل کی طرح۔ 
تعلین:نعل کی جمع؛ سلیپر؛ جوتے وغیرہ۔ 
نعم:(ع)جی ہاں, مثال: 

برهان بوتیم زما نفی نیاید 
از ما نعم آموز که لا رانشناسم 

ہم خود کسی حقیقت کے ثیوت کی دلیل ہیں؛ ہم سے جی 
ناور سی 0یسی بی کرت مین ا 
ؿْعُم:(ع)نعمت کی جمع۔ 
نعم:(ع)کیاہی اچھا: بہت خوب۔ 


ن عم 


١٤٤ 


ن ف ا 


نعم البدل:اچھا عوض۔ 

نعم المطلوب:ایسی نعمت جس کی تنا تھی۔ 
نعما:(ع)نعمت: احسان: نیکی» مروت» موہبت۔ 
نعمات:(ع)نعمت کی جمع۔ 
تُعمان:(ع) (١)حیرہ‏ کے فرماں رواؤں میں سے ہر ایک کا 
لقب۔ 

شقائق النعمان:گل لال سرخ پھول۔ 
نعمّت:(ع)مال و دولت. آسائش کی چیزیںء عطاو بخشش۔ 
نعمت الله:(ع)الله تعالی کی عطا و بخشش۔ 
نعمت گستر: :فیاض» سخی۔ 
تعناع:(ع)پودینہ۔ 
نُعُۂ:(ع اہم پناہ مانگتے ہیں۔ 

تعوذ بالله:ہم الله کی پناہ مانگتے ہیں۔ 
تعوظ:(ع)کھڑا ہوناء سیدھا کھڑا ہونا۔ 
تُعوظی:(ع)کھڑا ہونے کے قابل۔ 
تعیب:(ع)غار غار قار قار کی سی اواق کو کی وار 


‫َ 
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تعیم:(ع)خوشی؛ مسرت نعمت بخشنے والا۔ 
تعین:(ع)کرے کی کائیں کائیں (١)گڈربے‏ کا بھیڑ بکریوں 
کو آواز دینا۔ 
تَعْز:بہت عمدہ: اعلی» پر لطف. مثال: 

بشاهنامه فردوسی نغز گوی 

که از پیش گویندگان بردگوی 
بلند پایہ پر لطف شعر کہنے والا فردوسی شاہنامہ لکھ کر 
سابقہ شعرا سے بازی لے گیا۔ 
اشعار نغز:پر لطف اشعار۔ 


تُغز گفعار:نصیع وبلیغ؛ خوش گفتار۔ 


کیک ہہ یہہ رر کییککئییییےٰہہےحہنہدہدہدددددددددددددددددددددددددہنممندجدددددنندمددددددحدددددددددددجددددجددددجدججددجددجدددددحنحددوددجددددددددددددددددددددددددحدجددہ 


تغزی:شستگی» لطافت» عمدگی. زیبائی۔ 

تَغُل:کوہ و صحرا میں بھیڑوں بکریوں کے رہنے کی جگ ۔ 
نغمات::(ع)نغمہ جی جمع۔ 

غمةَ:(ع)گیت, راگ: ترانہ: سریلی صداء آہنگ دلریا۔ 
نغمه پرداز:گیت گانے والاء مطرب. مغنی, گویا۔ 

نعمه سرا :گانیوالاءمطرب۔ 

نغمه سرائی:گانا۔ 

غتع:(ع)غلہ ناپنے کا پیمانہ۔ 

تَفُوشا-نغوشاک:گیر. آتش پرست» پارسی۔ 

نشُوله:زلف: گیسو۔ 

تُغیل:(ع)فاسد, حرامزادہ۔ 

تُغاث:(ع)ساحر؛ جادوگر؛ افسون گر۔ 

ثَفاخغ:(عانفغ ہوناء ہوا سے پیٹ پھولناء نفخ پیدا 
کرنے والا۔ 

نفاذ:(ع)وقت ختم ہوناء آخر تک پہنچناء ختم ہو 
جانا ءنیست نابود ہو جانا۔ 

نفاؤ:(ع)نافڈ ہونا۔ 

نفار: (ع)چلے جانا کہیں دور ہو جانا۔ 

نفاس:(ع)خون جو بچہ ہونے کے ساتھ عورتوں کو آتا ہے۔ 
تَفاسّت:(ع)عمدگی. لطافت۔ 


نفاسی:نفاس سے متعلق۔ 
نقاط:(ع) معدن سے متی کا تیل (نفت) استخراج کرنے 
والا۔ 


نفاق:(ع)پھوٹ: تعلقات کا بگاڑ۔ 


نفاق انداختن:پھوٹ ڈالنا۔ 


ن ت 


1£ 


ن ت س 


اهل نفاق:منافق لوگ۔ 


ثغام:(ع)گرد آلو + سیاہ فام۔ براء زشت۔ 


نفابت:(ع)کوئی چیز جسے کسی دوسرے چیز سے گھنیا 
سمجھ کر چھوڑ دیتے ہیں۔ 


تُلٰت:نفط متی کا تیل؛ پٹرول۔ 


شرکت نفت انگلیسی و ایران:انگریزی ٠‏ ایرانی 
تیل کمپنی جو تیل کے استخراج پر شروع میں 
قائم ہوئی تھی۔ 


نفت معدٹی:معدنی متی کا تیل پٹرولیم۔ 


تفت کش :بڑی ویگن یا کشتی جس میں مٹی کا تیل یا 
بنزین بھر کر لے جاتے ہیں۔ 


لفعی:نفطی, متی کے تیل کا بنا ہوا۔ 


چراغ نفتی:منی کا تیل سے جلنے والا چراغ۔ 


موادنفتی :منی کے تیل سے بنی ہوئی چہزیں۔ 


تفج :(ع)کاغذ جس پر لکھا جاتا ہے۔ 


ج 


نفح:(ع)باد نسیم کا چلنا۔ 


لُفْحت:) 


ع)ہوا کے ساتھ پھولوں کی مہک پھیلنا۔ 


تغ:(ع) () پیٹ کا پھولنا (۲ )فخر و تکبر۔ 


نفخ زەن:پھونک مارنا۔ 


َف شکم:ریح سے پیٹ پھولنا. پیت میں ہوا بھرنا۔ 


نفخ صُور:(ع)احضرت اسرائیل کا صور پھونکنا۔ 
نفلّہ::(ع)پھونکنا؛ بگل بجانا۔ 


فر (ع)شخص. آدمی۔ 


دو نفر این جا آمدند:دو شخص یہاں ائے۔ 


یوم التفر:(ع)۱۲ ذی ال حجہ جب حجاج منی سے 
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تفرت:(ع)حقارت. بیزاری؛ کراہت: نابسندیدگی۔ 


مکہ معظمہ کی طرف آتے ہیں اسے یوم النفور 
بھی کہتے ہیں۔ 


نفرت کردن:نفرت کرنا. کسی سے کرابت ہوناء 
بیزار ہوٹا۔ 
ہوی نفرت: کرابت خیز بدبو۔ 


نفرت انگیڑ:جس سے نفرت پیدا ہو۔ 


ثفرّت آور:بیزاری پیدا کرنے والا۔ 
فریدن:نفریں کرنا؛ لعنت بھیجھنا۔ 
نفرین:نفرت ہوناء لعنت بھیجنا۔ 
تفریں کردن:بہت لعنت ملامت کرنا۔ 


نفرین کردہ:جسے لعنت ملامت کی گئی ہو۔ 


نفس:(ع)سانس٠‏ سائس لینا. خطہ ہر۔ 


نس خود را حبس کرد :اس نے اپنا سانس روک 
ليا انفاس جمع۔ 

نفس کشیدن:سانس لینا۔ 

نفس واپسن:د م واپسیں:آخردم۔ 

نفسی ممن مھلت دھید: لح بھر کے لیے مجھے 
حالامی خواہم بک نفسی راحتی بکنم:اب 
میں چاہتا ہوں کہ کچھ آرام کر لوں۔ 


نٌفس:(ع)جان, روح؛ قلب» ذات۔ 


نفس امارہ:نفسانی خواہش جو بری باتوں کی 
طرف مائل کرے ۔ 
نفس الأمر:(ع)واقعی بات اصل مدعا در 


حقیعت۔ 


ن ت س 


۷ 


ن دن 


نفس لوأمه:ملامت کرنے والا نفس 
نفس مطمته:(ع) دل کی مطمئن حالت جو بری 
خراہشوں پر غلی پانے سے:حاصل ہوٹی ہے 
نفس ناطقه:(ع) نفس انسانی 
فی نفسە:نفس کے اعتبار سے ذاتی طور پر 
سلیم التفس:(ع) نیک فطرت؛: پاک سرشت 
ضعیف النفس:(ع) سست نہاد» جو فطرة سست 
2 
ثفٌُس:(ع) سانس» تنفس 
نفس زدن:ہانپنا 
نفساء:(ع) عورت جس کے تازہ بچہ پیدا ہوا ہو نوافس 
جمع 
نفسانی:ذاتی؛ انسانی: نفسی 
نفسانیت:خود غرضی, صرف ذاتی مفاد کا خیال رکھنا؛ 
صرف ذاتی خواہش کے مطابق عمل کرنا 
نفس پروٗر:عیاش: نفسانی خواہشات پر عمل کرنے والاء 
خواہشات نفس کا بندہ 
نفس پُرسّت:عیاش: خواہشات نفسانی کو مقدم سمجھنے 
والا 
نُفس پرستی:عیاشی, خواہشات نفسانی کی پیروی 
تفس تنگا:ٹنگی سے مانس گا آٹا 
تفسی:نفسانی. ذاتی 
تفط :(ع) نفت, منی کا تیل پرولیم. 
نفطة:(ع) چھالاء پھپھولا 
لفع:(ع) فائدہ سود منافعہ 
نفع بُردن:منافعہ کمانا 
نفع خالص:منافعہ جو جائز طریقے سے کمایا جائے 
نفع رسائدن:کسی کو فائدہ پہنچانا 


AAA‏ ہجیججیجیجیججججممجمجی می جپجییییٹبیجسیجمیجیجییجیدجججوپٹممجممجیجپجییججممتٹمچججججججصحد 


نفع شخصی:ذاتی فائده» منفعت 
نفع غیرخالص:منافعہ جو نا جائز طور سے 
حاصل کیا جائے 
تْقَه:(ع) بال بچوں کا خرچء آل اولاد کا روز مرہ کا خرچ 
نققّه دادن:پرورش کرناء خوراک مہیا کرنا 
تُقَل:(ع) وہ عبادت جو واجب نہیں لیکن مسلمان فرائض 
اور واجبات کے ساتھ نفل ادا کرتے ہیں 
نفله:(ع) ضائع شدہ 
نقُوۂ :(ع) اثر و رسوخ؛ نافذ ہوناء رائج ہونا 
نفوذ کردن:داخل ہوناء اثر کرناء گھس جانا 
آب در دیوار نغوذ گرد:پانی دیوار میں داخل ہو 
گیا 
اعمال نفوذ کردن:اپنا اثر و رسوخ استعمال 
کرنا 
نفُر:(ع) نفرت کرناء دور رہنا؛ متنفر؛ گریزاں 
بواسطه اخلاق بدش مردمان از 
نفوراند:اس کے برے اخلاق کی رجہ سے لوگ 


اس سے دور رہتے ہیں 


ار 


ٌقُرس:(ع) نفس کی جمع» لوگ 
پاکستان چه قدر نفوس دارہ؟:پاکستان کی 
آبادی کتنی ہے؟ 
تفی:(ع) نہیں انکار؛ امتناع؛ روک اخراج؛ شہر بدر؛ 
تفریق 
نغی بلد:شہر سے اخراج؛ شہر بدر 
نفی کردن:منہا کرناء تفریق کرنا 
او را برای دو سال نفی کردند:اسے دو سال 
کے لیے شہر بدر کیا گیا 
تفیر:(ع) فرار اختیار کرناء جنگ سے فرار کرنا 


ن ف ی 


ن ق ! 


چس ھوژًسًے _ڑمجمہوب|ە٘ سسرچوجوچے رت مسر کجکبفرسمپڈ ھکس یجویییوسو وی جو ہہس ہج ناکد نوچ ا ڪڪ 


کر 7ن صتق کا تاج کل که یکل کی آاز 
(٢)خراٹا‏ 
نفیر گشیدن:رات کو خرائے لینا 
او در وقت خواب نفیر می گشد:وہ سوتے وقت 
خرائے لیتا ہے 
نفیرژن:بگل بجانے والا 
تفیس:(ع) عمده. اچھا 
پول بگیرید و اشیای نفیس بخرید:یہ رقم 
لیجیے اور عمدہ چیزیں خریدیے؛ نفیس کی جمع 
نفائس؛ عمدہ چیزیں 
ثقا:(ع) نقی کی جمع» پاک: برگزیدہ 
نقاب:(ع) پردہ: روپوش 
نقاب برداشان:نقاب اٹھا لينا 
نقاب زدن:نقاب اوڑھناء پردہ کرنا 
قّاب:(ع) امور میں گنج کاری کرنے والاء بہت دیکھ بھال 
کرنے والاء با اثر شخص 
ثقابت:قیادت: پیشوائی» رہنمائی 
ثقابی:روپوش: پردے میں, نقاب لیے ہوئے, نقاب دار 
ثُقّاد:تقید کرنے والاء راے زن؛ نکتہ چین؛ جانچنے 
پرکھنے والاء خوبی اور برای پر نظر ڈالنے والا 
نقادی:تنقید جانچ پرکھ تنقیدی راے زنی سے متعلق 
نقادی گردن:تنقید کرنا جانچ پرکھ کرنا 
ثقار:(ع) دشمنی» لڑائی. جھگڑاء عناد؛ بغض» کینہ, 
نزاع؛ جدال 
تَفار:(ع) امور میں بہت دیکھ بھال کرنے رالاء کنج کاوی 
کرنیوالا 
تقارچی:نقارہ بجانے والا 
ثقارخائه:جہاں نقارے رکھے جاتے ہیں 
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تَقارہ:(ع) طبل, دہل؛ کوس جسے بجا کر اعلان کیا جائے 
نقارہ زن:نقارہ بجانے والا 
نقاش:(ع) مصورہ نقش و نگار کرنے والا؛ بیل بوٹے 
بنانے والا 
نقاش خانه:نقاشوں کے بیٹھنے کی جگ 
نقاشی:مصوری. نقش و نگار کرنے کا کام؛ تصویریں 
بنانا 
نقاشی کردن:نقش و نگار سے آراستہ کرناء تصویر بنانا 
نقاض:(ع) خلاف بات کرنے والا وہ شخص جو اپنی ہی 
کہی ہوئی بات سے مختلف بات کرے 
ثقاط:(ع) نقط کی جمع 
ثقال:(عا نقل کرنے رالا بیان کرنے والاء روایت 
کرنے والا 
نقّاله:وہ آل جس سے زاؤنے کی پیمائش کی جاتی ہے 
نقالی:نقل کرناء روایت بیان کرناء قصہ خوانی 
تقاوت:(ع) پاکی. صفائی؛ پاکدامنی 
تقاہت:(ع) کمزوری؛ لاچاری؛ خستگی 
تقائص:(ع) نقص کی جمع؛ عیوب؛ کمزوریاں؛ کمیاں 
نقائش:(ع) مخالفین» بر خلاف, متضاد 
تقب:(ع) دیوار کا سوراخء سرنگ: دیوار میں سوراخ 
بناناء پہاڑ کھودنا 
نقب زدن:کھودناء سوراخ کرنا 
دُزدان از زیر ژمین نقب زدند:چوروں نے نیچے 
سے زمین کھودی 
ُقّبا: (ع) نقیب کی جمع» قائد. ریس 
تقب زن:چوری کی غرض سے دیوار میں سوراخ کرنے رالا 
تتد:(ع) وہ رقم جس کا لین دین ہاتھوں ہاتھ ہو جائے؛ 
چاندی سوئے کی مالیت: مال (نقود جمع) 


ن ق د 


اہک 


ن ق شض 


او جنس خود را نقدمی فروشد:ره اپنی چیز کو 
مال لے کر فروخت کرتا ہے 
تقد (ع) رقم کی صورت میں, نقدی کی صورت میں 
آنہا نقد معامله می گنند:وہ روپے پیسے سے 
معامل طے کرتے ہیں 
تقدی:مال و زر؛ نقد روپیہ پیسہ 
نُقدِینه:روپیہ پیسہ: مال و زر؛ زر نقد 
تقر:(ع) پتھر یا لکزی پر کندہ کاری یا نقاشی کرنا 
نقرس:(ع) ایک بیماری جو ہاتھ اور پاؤں کو لاحق ہو 
جاتی ہے جس سے ورم ہو جاتا ہے اور درد ہونے لگتا ہے 
ایک قسم کا گٹھیا 
نقرس پا:پاؤں کا گٹھیا 
نقرس دست:ہاتھ کا گٹھیا 
نقرس زانو:گھٹنے کا گٹھیا 
تُقرہ:(ع) چاندی؛ سیم 
نقرہ آلات:چاندی کے برتن؛ چاندی کے آلات 
نقرہ ای:چاندی کا بنا ہواء سیمیں 
نقرہ گار؛ نقرہ گر:چاندی کا کام کرنے والاء چاندی کے 
زبور بنانے والا 
تی ا سورت سم مکی: بول بھی کا کام کید 
ہوا عکس: خیال یا جذبے کو صورت دینا (نقرش جمع) 
نقش ہردیوار:دیوار پر بنی ہوئی تصویر 
نقش بستن:خاکہ بنانا 
نقش پا:پاؤں کا نشان 
نقش ونگار:زیب و زینت کا کام؛ پھول پتی کا 


کام 


نقش بَند:(١)نقاش‏ (۲)صوفیہ کا سلسلہ جو شیخ 


بہا۔الدین نقش بند سے منسوب ہے نقش بندیہ 
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نقش بندی:نقاشی 
نقش ساز نقش گر:نقاش؛ تصویر بنانے والاء مصور 
نقشه:(ع) مفصل خاک تصویر؛ بناوٹ» صورت» طرز و 
انداز قالب» ڈهانچاء صفح یا تخته جس پر کسی عمارت 
یا ملک کی تصوبر کھینچی ہو 
نقشه جغرافی:مفصل خاکہ کسی علاقے یا 
ملک کا 
نقشھ دریائی:بحری نقشہ جس میں ساحل› چٹان 
وغیرہ دکھائے گئے ہوں؛ دریا یا سمندر کی خاص 
حالت دکھانے والا نقشہ 
بت لی تا اک یک ری اھر 
ایک رخی نقشہ 
نقشه بُردار:جغرافیائی مطالعہ کرنے والاء نقشہ ساز 
نقشه برداری:نقشہ سازی, جغرافیائی مطالعہ 
نقشه گش:عمارتوں وغیرہ کا نقشہ بنانے والا 
نقشهہ کشی:عمارتوں وغیرہ کا نقشہ بنانے کا کام نقشہ 
نگاری 
لوازم نقشهہ کشی:نقشہ کشی کا ضروری 
سازوسامان 
نٌقص:(ع) کمی» کوتاہی: کسر؛ عیب 
نقص درعکس جمالش نبود:اس کے حسن و 
جمال کی تصویر میں کسی قسم کی کوتاہی نہ 
تھی 
ُقصان:(ع) گھاتا. خساره» کمی» کوتاپی» ضرر 
تقصان پذیر:جس میں خسارہ ہونے کا امکان ہو 
تَقض:(ع) ٹوٹ پھوٹ: وٹناء توژنا. مثال: 
تا عہد تو در بستم عہد ہمه بشکستم 
بعد از تو ررا باشد ئقض ہمە پیمانہا 


جب سے میں نے تم سے عہد کیا ہے دوسرے سب عہد و 


ن و ض 


ن ق ل 


پیمان میںنے توڑدیے ہیں؛ تیرے ساتھ عہد کرنے کے بعد 
سب عہد و پیماں کو توژ دبنا ہی مناسب ہے 
تقض کردن:توڑناء خلاف ورزی کرنا 
پیمان خود رائقض کرد :اس نے اپنے عہد کو توڑ 
دیا 
قرار داد را نقض کرد:اس نے قرار داد کی 
خلاف ورزی کی 
تقطه:(ع) حرف کے اوپر صفر کا نشان 
حرف "م" نقطہ ندارد ولیحرف "ن" نقطہ 
دارد :حرف میم پر نقطہ نہیں لیکن حرف ن پر نقطہ 
ہے 
تُقطھ ائصال:(ع) جہاں کوئی خط یا چیز آ کر 
ملے 
ثُقطه ا حجماد:وہ درجہ جس پر کوئی سیال چیز جم 
جاتی ہے 
ثقطه تقاطع:(ع) وہ نقط جہاں کوئی خط کسی 
خط کو قطع کرتا ہے 
نقطه ٹماس:(ع) جہاں دو خط ایک دوسرے کو 
چھوتے ہیں 
نقطه دائرہ:دائرے کا مرکز 
نقطه غلیان:وہ درجہ جس پر کوئی سیال چیز 
ابلنے لگتی ہے 
نقطه گذاری» نقطه گذاشتن:حرف پر نقط ڈالنا 
نقطه مقابل:مخالفانہ بات یا صفت 
نقطه نظر:م رکزی خیال؛ نقطہ خیال 
رذالت تقطه مقابل شرافت است:رذالت شرافت 
کی مخالفانہ صفت ہے 
نُقل:(ع) پہنچاناء لے جانا ایک جگہ سے دوسری جگہ 
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جاناء کاپی؛ مشنی: نمونہ: روایت؛ حکایت: بیان 
نقل قول:کسی کا قول بیان کرنا 
نقل کردن:بیان کرناء کسی چیز کی کیفیت 
بتاناءاصل کے مطابق مثنی تیار کرناء کسی چیز 
کو دوسری جگ لے جاناء ایک جگ سے دوسری 
جگہ جانا نقل مکانی کرنا 
نقل مکان کردن:مکان تبدیل کرنا 
این آدم خیلي نقل دارد:اس شخص کے متعلق 
بہت کچھ بتانا مقصرد ہے 
ُقل:(ع) تبدیلی ذائقہ کے لیے جو کچھ کھایا جائے مثلا 
بادام؛ کشمش: پستہ وغیرہ 
نقل بادام:مٹھائی جس میں بادام ڈالے گئے ہوں 
نقل مجلس:(۱)متٹھائی جو ابل مجلس میں 
تقسیم کی جاتی ہے (۲)مجلس کا کوئی بذلہ سنج 
رکن؛ محفل کر اپنی ظرافت سے پر رونق بنانے 
والاء خوش طبع لطیفہ گو 
قلا:(ع) روایڈ روایاتی 
تقل دان:تبدیلی ذائقہ کی چیزوں کا ڈبا 
نقلی؛روایاتی 
نُقلیات:روایات, روایاتی علم 
تَقليْةٌ:(ع) سازو سامان کو ادھرادھر لے جانے کے وسائل 
اخراجات جو حمل و نقل کے سلسلے میں ہوں 
تقلیة بی السّیّر:(ع) آہستہ آہستہ بار کشی کرنے کے 
وسائل 
ثقليه سریع السّیر:(ع) تیزی سے بارکشی کرنے کے 
وسائل 
قود :(ع) نقد کی جمع 
نُقُوش:(ع) نقش کی جمع 


ن ق ی 


ن ك ب 


e 


َموع: (ع) ڈالنا. انڈیلناء بھر ذیناء پھونکنا 
تقُرعی:(ع) نچوڑ, عرق 
قول (ع) نقل کی جمع 
تقی:(ع) پاک, صاف, خالص 
تقیب:(ع) قبیلے کا سردار: پیشواء اھ (نقبا جمع) ۔ 
قيب الأشراف:(ع) شرفا کا سردار 
نقيب السّادات:(ع) سیدوں کا سردار 
تقیر:(ع)(١)نشیب‏ یا نالی جو کھجور کی گٹھلی میں 
ہوتی ہے (۲)آواز (۳)پتھر یا لکزی میں کندہ کاری )٢(‏ 
اصل؛ نسب نژاد خاندان 
نُقیص: (ع) ناقص» عیب دار 
ٌقیص:(ع) عیب, کوتاہی؛ کمی, نقص, برائی, داغ دھیہ, 
بد خوی 
تقیض:(ع) مخالف. برعکس. ایک شے کی ضد 
ضد و نقیض گفتن:بر خلاف کہناء مخالفانہ خبال 
ظاہر کرنا 
تَقیضٌ:(ع) مخالفت: عداوت 
تقیع:(ع)(۱)شراب جو انگوروں سے تیار کی جاتی ہے 
١)تھننا‏ پانی 
ثقیه:(ع) جسے بیماری میں افاقہ ہوا ہو رو بصحت 
لُک:اینک کا مخفف: یہ کہ 
تُک: نرک 
نگاپ:چمزے کا دستانہ جو باز رکھنے والے ہاتھ پر ڈال 
لیتے ہیں 
نکات:نکتہ کی جمع, تہ کی باتیں جو ظاہر نہ ہوں؛ باریک 
ا تیں؛ معنی خیز باتیں 
نکاح:(ع)عقد. بیاہ شادی٠‏ عروسی» ازدواجی زندگی کے 


آغاز کی رسم 
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عقد نکاح در آوردن:شادی کی رسم نکاح ادا 
کرنا 
نکاحی:ازدراجی 
تُکاف:(ع) درد ناک ورم جو اونٹ کے کان کی پشت پر یا 
حلق وغیرہ میں ہو جاتا ہے 
نکال:(ع) عذاب» سزاء عقویت» فضیحت و رسواتی 
نکایت:(ع) تکلیف پہنچاناء کسی کے متعلق بد اندیشی 
کرناء مار ڈالنا یا مجروح کرنا 
تکبا:(ع) کشتی وغیرہ کے لیے مخالف ہوا 
نکبات:نکیا کی جمع 
نکبت: (ع) بد نصیبی؛ بیچارگی 
نکبت زدہ:بد نصیبی کا مارا ہوا گردش زده؛ 
بے بس پریشان حال 
لکت:(ع) جمع نکتہ 
تُكته:(ع) معنی خیز بات تہ کی بات جو ظاہر نہ ہو 
چند نکتہ را ہاید اہمیت داد:چند باتوں کو 
اہمیت دینی چاہیے 
کته بین:نکت چین. عیب پر نظر رکھنے والاء عیب 
ڈھونڈنے والا؛ مین میکھ نکالنے والا 
کته بیٹتی:عیب پر نظر رکھنا 
تُکتہ پُرداز:نکتہ پرور معنی خیز باتیں سرے والا مطلب 
کو خوب اور راضح طور سے بیان کرنے والا 
نگته دان:باریک بین تہ کی بات کو سمجھنے والا 
نکته دائی:باریک بینی 
نکته سنج :نکتہ دان بات کی نہ کو پہنچنے والاء سخن 
شناس, جچی تلی بات کہنے والا 
نکكتە شناس:نکتہ دان: تيز فهم» ذہین؛ داناء عقل مند 
تُكته گو:ظریف الطبع شخص 


ن ك و 


110۲ 


ن کی 


e‏ ف 


نکتہ نواز:لطیف بات کی تحسین کرنے والا 
نکتە نوازی:لطیف بات پر نوازش کرنا 
تُگٹ:(ع) شکست: توٹناء عہد و پیمان کا ٹوٹنا 
تُکر:(ع) انکاری بات» زشت و بد دشوار کام 
لکراء:(ع) شدت: سختی» بری اور نا پسند بات 
تکرہ:(ع)(٦)اسم‏ نکرہ. اسم عام ()نا شناسائی 
تُکس:(ع) واپس آنا. برگشت: غور کرناء کسی چیز کو 
خوار سمجھتے ہوئے لوٹا دیناء سرنگوں کرنا؛ نیچے پھینک 
دینا 
نکس:(ع) غریب کمزور شخص٠‏ تہی دست: مفلس 
نگو:نیکو کا مخفف اچھاء خوب 
نگوخواہ:نیکو خراہ. کسی کی نیکی چاہنے والاء نیک 
خواہ 
تُکول:(ع) ڈرناء دشمن سے پیٹھ پھیر لینا. کسی چیز سے 
منہ پھیر لیناء رد کرناء قبول نہ کرنا 
از قول خود نکول کرد:اپنی بات کو خود اس نے 
رد کر دیا 
ٹکولی :رد استرداد . نا قبولی 
نکولی نوشتن:تحریری صورت میں رد کرنا 
نگوتام :نیک نام جس کی نیکیوں کی وجہ سے شہرت ہے 
نگوه:(ع) سرزنش کرنا 
نکوبٍش:ملامت: سرزنش 
نکوٍش کردن:ملامت کرنا؛ سرزنش کرنا 
نکوپیدن:ملامت کرنا 
نکو ہیدہ:جسے ملامت کی گئی ہو 
نکوئی:نیکی 
تکہّت:(ع) سانس, نفس؛ خوشبو؛ مہک؛ پھولوں کی 
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خوشیو؛ لسیم 
کی اه سار قرب اک کرت اا 
جو ایک اور فرشتے (منکر) سے مل کر قبر میں مرنے والے 
سے سوال و جواب کرتے ہیں 
نکیرین:(ع) منکر اور نکیر؛ قبر میں مرنے والے سے 
سوال و جواب کرنے والے؛ ایک کا نام منکر اور دوسرے 
فا کک 
نگار:تصویر؛ پینٹنگ» مجازاٴ محبوب, رنگ (بالخصوص 
حنا کا) زیبائش٠‏ آرائش٠‏ وہ نقش جو لڑکیاں مہندی سے 
ہاتھوں پر بناتی ہیں مثال: 

مرا چو آرزوی روی آن نگار آید 

چو بلبلم پوس ناله ای زار آید 
سعدی علیہ الرحمہ کہتے ہیں کہ جب محبوب کے چہرے کو 
دیکھنے کی تنا پیدا ہوتی ہے تو بلیل کی طرح حسرت 
انگیز نغمہ سرائی کا بھی خیال آتا ہے 

نقش و نگار:زیب و زینت کے نقش 

نگار: نگار یدن<لکھنا سے فعل امر؛ لکھو 


نگار خانه:تصویروں کی گیلری 
نگارستان:نگار خانہء جہاں نمائش کے لیے تصویریں 
لٹکائی جاتی ہیں 


نگارش:(۱)لکھنا. تحریر, انداز تحریر (۲)تصویر سازی 
نگارش کردن:لکھناء تضربر تاتا 
نگارگر:نقاش: مصور 


نگارندہ:لکھنے والا تحریر کرنے والا 
نگارندہ داستان:افسانہ نویس 
نگاره:صورت» بنی ہوئی تصویر 
نگاری:جالی دار جھلی 


نگاریدن:لکھنا. نقش رو نگار بناناء مثال: 


ن کا 


110۴ 


ن کر 


پر أو برنگارید جمشید را 
پرستنده ماه و خورشید را 
اس کے اوپر اس نے جمشید کی تصویر بنائی جو چاند اور 
سورج کی پرستش کرنے والا ہے (شاہنامہ فردوسی) 
نگارین:(٦)رنگین؛‏ نقش و نگار کیا ہواء جس پر پھول 
پتیوں کے نقش نمایاں ہوں (۲ )حسین و جمیل محبوب 
نگارین کردن:نقش و نگار بناناء زینت دیناء 
آراستہ کرنا 
نگاشتن:لکھنا. نقش کرناء تصویر بنانا 
نگاشعع:لکھا ہوا نقش کیا ہراء جس پر تصویریں بنائی 
گئی ہوں 
نگاہ:نظر؛ توجہ؛ دیکھ بھال: نگہداشت» حسن و قبح 
دریافت کرنے کی حس باصرہ 
نگاہ خشم آلود: غصے سے بھری ہوئی آنکھ 
نگاه داشتن:نگرانی کرنا. سنبھالنا 
نگاہ ‏ دزدیدن:آنکھیں چراکر دیکھناء دزیدہ 
نظر سے دیکھنا 
نگاہ د وختن:نظر جما کر دیکھنا 
نگاہ کردن:دیکھنا ؛ جائزہ لینا 
نگاه کن:میری طرف دیکھو؛ محتاط رہو 
او را در حبس نگاہ داشتند:زندان میں اس کی 
0ت0 
چراغ از بہر تاریکی نگه دار:اندھیرے کے لیے 
چراغ رکھو 
عزیزان خود را باید نگە می داریم:ہمیں چاہیے 
کہ اپنے عزیزوں کی نگہداشت کریں 
نگاپبان:نگہبان. محافظ . پاسبان 
نگاپہانی:نگہداری. پاسبانی. محافظت 


OOOO TOOLTIP 


نگاہدار:نکہدار. محافظ 
نگاپدارنده:حفاظت کرنے والا 
نگاہداری:نگہبانیء حفاظت: پاسبانی» دیکھ بھال 
نگاہداری کردن:حفاظت کرناء نگہبائی کرنا 
نگاہداشت:نگہداشت , محافظت: نگرانی؛ نگہداری 
نگاہداشتن:نظر رکھنا؛ حفاظت کرنا؛ نگہداشت کرنا 
نگر:نگریستن- دیکھنا سے فعل امرء دیکھو 
نگران:دیکھنے والاء محافظ: نگہبان: چشم براہء منتظر 
نگرآن:فکر مند 
خیلی نگران بودم که پسرش کتابی 
نداشت:میں بہت فکر مند تھا کہ اس کے بیٹے 
کے پاس کتاب نہ تھی 
نگران بودن:فکر مند ہوناء چشم براه ہوناء منتظر 
ہونا 
نگرانی: پریشانی. فکر مندی» انتظار 
پيچ ازین بابت نگرانی نداشته باشید:اس 
معاملے میں آپ کو کسی قسم کی فکر مندی 
نہیں ہونی چاہیے 
گرٍش:نگاہ ڈالنا. دیکھنا 
نگرندہ:دیکھنے والاء نگرانی کرنے رالا 
تگژدّه:جام» قدح» کوزه» ساغر 
نگون:اوندھاء ٹیرھا؛ خمیدہ: واژگوں 
نگون کردن:اوندها کرنا 
بخت نگون:بد نصیبی 
نگوں تشت:کنایہ ہے آسمان کا 
نگونسار:خمیده. واڑگوں» اوندھاء مثال: 


ن که 


\10¢ 


مو 


یکی نیز 
نگرنسار شد خنجر از دست او (شابثامه) 


ایک نیزے کا وار اس نے دشمن کی پیٹھ پر کیا تو دشمن 
کے ہاتھ سے خنجر اوندھا ہو گیا 
نگرن سار:ایک قسم کا پودا جس کے پھول بہت خوبصورت 
ہوتے ہیں اسے لوگ باغوں میں لگاتے ہیں 
نگون طالع:بد نصیب 
نگہبان:محافظ › نظر رکھنے والاء پہرہ دار؛ سنتری 
نگہہاتی:حفاظت: محافظت. نگرانی 
نگہبانی کردن:حفاظت کرنا 
نگہدار:محافظ, نگہبان 
نگہدار اثاثیه یک ملازم مخلص من 
است:گھر کے سازوسامان کا محافظ میرا ایک 
مخلص ملازم ہے 
خدا نگہدارست:خدا محافظ ہے 
نگہداری:محانظت, دیکھ بھال 
نگین:نگینہ ‏ قیمتی پتھر یا گوہر گراں بہا جو انگشتری 
میں لگایا جاتا ہے 
زیر نگین:ماتحت: زیر اثر 
نگین دان:انگشتری کے دونوں اطراف جن کے وسط میں 
نگینہ نصب ہوتا ہے 
نلک:ترش الوچہ 
ُلم:خوبصورت: زیبا. رعنا 
تُم:تری؛ رطوبت» شبنم 
لباس مرا پنوز نم دارد:میرا لباس ابھی گیلا ہے 
نم سنچ: نمی جانچنے کا آل میزان الرطویت 
نم شدن:گیلا ہو جانا 
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تُما:کسی چیز کی ظاہری صورت؛ پہلو؛ حالت کیفیت. 
دیکھنے کا پہلو یا رخ 
تُماء نمودن= دکھانا سے فعل امر؛ دکھاؤ 
ما بطور لاحقہ بھی استعمال ہوتا ہے مغلا 
خوشنما:اچھا نظر آنے والاء خوش منظر؛ 
رہتُما:راستہ دکھانے والا 
تُما:نشو و نا مثال: 
از جمادی مردم و نامی شدم 
از نما مردم بحیوان سرزدم 
میں جمادات تھاء جمادی زندگی ختم ہونے پر نباتات کی 
صورت میں میری نشو و نما ہوئی, زندگی کا یہ دور بھی 
ختم ہوا تو مجھے حیوان یعنی جاندار کی زندگی ملی۔۔۔ 
(مثنوی معنوی) 
تمار:(ع) اشاره» اشارہ چشم و ابرو 
تماز:(ع) الله تعالی کی مقررہ عبادت: دن رات کی پانچ 


نماز آیات:وہ ناز جو کسی حادئے یا زلزلے کے 
بعد ادا کی جاتی ہے 
نماز باهداد: نماز فجر: صبح کی نماز 
نماز پیشین:نماز ظہر 
نماز عصر:نفاز دیگر 
نماز شام:شام کی ناز 
نماز عشا:رات کی ناز 
نماز خانه:مسجد. عبادت کی جگہ 
تماز خواں: نماز ادا کرنےوالا 
نمازگاہ :مسجد جہاں مسلمان ادائیگی نماز کے لیے جمع 
ہوتے ہیں 
نماز گذار:جر نماز ادا کرتا ہے 


م 


1100 


ن ۾ د 


نماڑی:نمازیں ادا کرنے والا 
تُماساڑی:عمارت بناتے ہوئے اس میںنقش و نگار کرنا 
تماک:فک: ملاحت: زیبائی: رعنائی» رواج و رونق 
مال:(ع) نمل کی جمع؛ چیونٹیاں 
ٹھام:(ع) ادھر کی بات ادھر لگانے والاء چغل خور؛ غماز, 
سخن چین, بد دل شخص 
نُمُامی:(ع) سخن چینی, ادھر کی بات ادھر لے جاناء 
غمازی 
نمانه:(ع) وت 
تاى:نا 
تُمایاں:واضعح:؛ ظاہر. فودار آشکار 
نمایان شدن:ظاہر ہوناء آشکار ہونا 
نمایان کردن:ظاہر کرنا 
علائم مسرت در صورتش غایان است:خوشی 
کے آثار اس کے چہرے سے ظاہر ہیں 
ُمابائڈن:ظاہر کرناء واضح کرنا. آشکار کرنا 
ما یش:ظہور» نموداری؛ جلوه و منظرء تخلیقات کو مجلس 
میں دکھانا؛, کوئی عجیب و غریب چیز اجتماع میں دکھانا 
فایش دادن:تخلیقات کو دکھانے کے لیے پیش 
کرناء ڈراما کرنا 
اپل دیہه جانوران را نایش دادند:گاؤں کے 
لوگوں نے جانوروں کو میلے میں غائش کی غرض 
مایش کار:کرتب دکھانے والاء اپنی مصنوعات پیش کرنے 
والا, اپنی تخلیقات معائنے کے لیے پیش کرنے والا فنکار؛ 
ابکتر 
نایش کارانه:فن د کھانے کے سور پر 
نمایشگاہ:نمائش کی جگہ: تھیٹیٹئر؛ مجلس جس میں عجیب 
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یا جدید چیزیں د کھانے کے لیے رکھی جاتی ہیں 
نمایندگی :کسی دوسرے کی طرف سے کوئی مسئلہ بیان 
کرناء کسی کے نمابندے کی صورت میں کوئی کام انجام 
دینا 
مابندگی کردن:کسی دوسرے کی طرف سے کسی 
چیز میں حصہ لینا 
فایندہ:کارپرداز, جسے کسی نے کوئی خاص فریضہ سپرد 
کیا ہو (نمایندگان جمع). 
نمچ : رطوبت» سیل. نمی. نم 
لد :موتا کپزا جو اون سے بنابا جاتا ہے. فرش٠‏ دری: نمدہ 
گلاہ نمد:جانور کی کھال سے بنی ہوئی وپی. 
نمدے کی بنی ہوئی ٹوپی 
تمد پارہ:ندے کا ٹکزا 
مد پُوش:کمبل پوش: گلیم پوش٠‏ درویش 
مد زین:زین کے نیچے گھوڑے کی پشت پر ڈالنے والا نمدہ 
تمد مال:نمدے کا کام کرنے والا 
مد مالی:ندے کا کام 
لمدی:ندے کا بنا ہوا 
مدید:گیلا: سیلاء غدار 
فدین:مدی 
نمر:(ع) چیتا (نمار اور نمور جمع) 
مرُوہ:بابل کا ایک مشہور کافر بادشاہ جس نے خدائی کا 
دعوی کیا اور حضرت ابراہیم(ع) کو آگ میں ڈالا اور آگ 
خدا کے حکم سے گلزار بن گئی 
مره :شماره» مبر 
نمرہ گذاشتن:فبر لگانا 
اطاق نمیرہ شش:چھ نمبر کا کمرہ 
مراسله را نمرہ گذاشت:مکتوب پر اس نے 


ن م ك 


ن م ك 


ا ا ااا ل يڪ ن ي ا ن ج اڪ ن ا ا 


غبر لگایا 
ره وار:جس پر بر لگا ہو 
مره زئی:ئبر لگانا 
ماشین نمرہ زنی:فبر لگانے والی مشین 
رہ گڈاری:درجہ بندی: نمیر لگانا 
نُم زدہ:جس میں نمی ہو سیلا 
نُمس:نیولا راسو 
تمسار:غدار؛ نمناک: مرطوب 
نم سْنج: ميزان الرطوبت 
تمش:(ع) دغاء فریب, دھوکا؛ حیل ٠‏ جھوت کہنا. سخن 
چینی کرناء عیب چینی کرنا 
تمشته:یقین. عقیده. اعتقاد. مسلک 
تمشک:دودھ کی بالائی قیماق؛ مکھن 
مط :(ع) طرز, انداز روش؛ ذهنگ. 
ہدین مط :اس طرح سے 
پیک نمط:یکسانیت کے ساتھ 
ٹمک:لون, ملح ملاحت 
مک خوردن و نمکدان شکستن:جس کا کھانا اس 
سے نمفک حرامی کرنا 
فک طعام:گھانے کا فک 
مک میوہ:(انگ) فروٹ سالٹ 
بزخم کسی نمک پاشیدن:کسی کے زخم پر 
چھڑکنا. کسی کی تکلیف میں اضافہ کرنا 
حق نمک:خیر خواہی؛ شکر گزاری؛ کسی کے 
احسانات کا حق ادا کرنا 


مک 
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نم پاش:مک چھرکنے والاء اذیت دینے والا 
تمک حرام:ناشکرگزار؛ ناسپاس گزار؛ احسان کو فراموش 
کر دینے والاء ہے وفا 
مک حَلال:شکر گزار سپاس گزارء احسانات کو ہمیشہ 
یاد رکھنے والا, فک شناس: باوفاء وفادار 
ٹمک خُوار:کسی کا احسان مند کسی کی نوازشات سے 
جس کا وقت گزرا ہو کسی کا فک جس نے کھایا ہو 
فک خوارگی:کسی دوسرے کا نک کھانا. کسی دوسرے 
کی عنایات سےوقت گزارنا 
مک دان: فک کا ذبا 
ّم کردہ:گیلا: سیلا 
مک زار:شور زار کلروالی زمین 
مک سود:جس پر نمک اچھی طرح لگایا گیا ہو 
نفک سود کردن:اچھی طرح فک لگانا 
فک شتاس: فک کا حق پہچاننے والا؛ نمک کا حق ادا 
کرنے والاء شکر گزار» سپاس گزار وفادار باوفا 
مک شناسی :وفاداری ‏ شکرگزاری؛ سپاس گزاری 
مک فُرُوش:نمک بیچنے والا 
نمک گذار: معدن نمک: نمک کی کان جہاں سے نُک نکالا 
جاتا ہے 
مک گیر:جو کسی کی مہربانیوں کے لیے احسان مند ہو, 
جو اطاعت گزار ہو فرماں بردار ہو 
مک ناشناسی:بے وفاء ناشکرگزار: فک حرام 
مک ناشناسی:بے وفائی, نفک حرامی 
ٹمکین:جس میں نم ہو 
نمگین:غدار: نمناک, گیلا؛ سیلا: مرطوب 
تمل:(ع) چیونٹی 


ل ۾ ل ۰۷ نمی 


تمله:(ع) چیونئی 
تمداک:ندار. گیلا. سیلا. مرطوب 
تمناکی:رطوبت: سیلا پن 
تم تم:قطرہ قط 
نم نم باراں:بوندا باندی 
نم نم باریدن:پھوار پڑنا 
نُمُو:(ع) اگنا, بڑهناء نشو و نما پانا 
موی غیر طیعی:غیر فطری طریقے سے پودے 
اگانا بڑھانا 
ٹوکردن:اگنا بڑھنا پھلنا پھولنا: پیدائش: ظہور 
ہوناء نشان؛ روئق 
ٹُو کردن:با وقار ہونا 
ُودار:فایار: آشکار. ظاہر 
نمودار شدن:ظاہر ہوناء نمایاں ہوناء آشکار ہونا 
هُودّن:مائش کرناء دکھانا 
تحصیل نمودن:علم حاصل کرنا 
لیھج کا گا 
لُمُوسک:تیٹر؛ تیہر 
ٹوش :نمودار 
ُوک:ئناک: نمدار: گیلا 
ُمُون؛رہیری کرناء رہنمائی کرنا 
لَمُونش:نودن سے حاصل مصدر؛ رہنمائی 
تُمُونه:مثال: وضع دکھانے کے لیے پیش کی جانے والی 
چیز؛ مشل» مانند 
نمونھ کردن:مثال کے طور پر پیش نظر رکھنا 


ھی:رطوبت؛ سیلاپن 
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تمید:نا امید کا مخفف 

تَمیدن:نم پکڑنا. گیلا ہو جانا 

ئمیر:(ع)(۹)غیر فانی؛ ابدی, ذات باری تعالی (۲) 
فراوانی آب (۳)پاکیزه 

نمیقه: نام . خط» مکتوب؛ مراسلہ نمایق جمع 


میم:(ع) سخن چیئی, نکتہ چینی» عیب چیئی 


وت 


ميمّه:(ع) سخن چینی کرنا (فائم جمع) 
نٹر:چاپلوس؛ چرب زبان, جو شخص بغیر کسی وجہ کے 
اپنی چرب زبانی سے لوگوں میں عزیز بننا چاہے 
ننگ:(۱)عیب و عار شرم و حیاء (۲)ابرو؛ حرمت 
(٣)رسوائی‏ 

ننگ داشتن:کسرشان سمجھنا قابل توجہ نہ 

باعث ننگ :عیب و عار کا موجب 
لُنگیں:(١)شرمسار:‏ نادم (۲ )ہد نام رسوا 
َٹُو:کھٹولاء جالی دار کھئولاء ایک قسم کا گہواره. 
جھولا 
ننوشتە:خالی جس پر کچھ نہ لکھا گیا ہو 
لَنّه:ماں: والدہ. امی جان 
ننه جان:پیاری ماں 
تو:نیاء نئی تخلیق, مثال: 

آدمی در عالم خاکی تھی آید بدست 

عالم دیگر ہباید ساخت وز نو آدمی 

(حافظ) 

آدمی جو انسان کہلانے کا مستحق ہو اس عالم خاکی میں 
نظر نہیں آتا اس لیے کوئی اور جہان اور کوئی نیا انسان 


عالم رجود میں آنا چاہیے 


ن وا 


110۸ 


ن وا 


نوا:(۱)صداء سریلی آواز؛ آہنگ: نغمہ» ایک ایرانی سر 


خوش نوا :اچھی آواز میں گانے والا 
نواب:(ع) حاکم؛ عزت کا ایک خطاب 
نوایغ:(ع) نابغہ کی جمع؛ فوق العادہ استعداد رکھنے والاء 
بزرگ. عظیم الشان» فصیع و بلیغ 
نوا پرداز:نغمہ پرداز 
نواحه:لوحہ گر 
نواحی:گرد و نواح؛ اس پاس کا علاقہ٠‏ (ناحیہ جمع) 
نواخانه :زندان. قید خانہ 
تُواخت:(١)د‏ موئی٠‏ مہربانی. نوازش (۲)سازکی آواز. 
نواء آپنگ. صدا 
نواختن:(١)د‏ جوئی کرناء مہربانی کرنا ء ملاطفت سے پیش 
آنا. نوازش کرنا 
نواختّن:ساز بجانا 
نواخعہ:(۱]ساز بجایا (۲)جس پر نوازش کی گئی ہو نیز 
بمعنی خیر و خیرات انعام 
نوا خوان:گویا. مطرب» مغنی 
نواخوانی:گاناء نغمہ سرائی کرنا 
نواور:(ع) نادر کی شع عجیب و غریب چیزیں. نادر 
چیزیں پرانی یادگار اشیا 
نوادہ:ہوتا یا پوتی؛ نواسہ یا نواسی 


نوادہ پسریئە:بیٹے کا بیٹا 
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نوادہ دختریئه:بیٹی کا بیٹا 
نوادی:ندا کرنے والاء آواز دیئے والا 
ثوار:ایک قسم کا بنا ہوا چوڑا فیتہ جس سے پلنگ بنتے 
ہیں 
نواز: نواختن= نوازش کرنا سے فعل امرء پیار کرو؛ نوازش 
کرو دلجوئی کرو مثال: 

یک دل سوخته بنواز که کاریست عظیم 

ورنه آزار ول خلق چه کاری باشد 
ایک پریشان خاطر پر اپنے لطف و کرم کی نوازش کر یہ 
عظیم کام ہے. لوگوں کے دلوں کو آزار پہنچانا کیا کام ہے 
نوازش:مہربانی. کرمفرمائی. بخشش 

نوازش کردن:مہربانی کرناء د جوئی کرنا 
نوازندگی:ساز بجانا, ساز کی سریلی صدائیں 
نواژندہ:سازندہ: ساز بجانے والا ساز نواز 
نوازیدن:(۱) نواختن. ساز بجانا (۲) مہربانی کرنا 
نواساز:موسیقی کی سروں کو ترتیب دینے والا 
نواسه:بینی کا بینا 
نواسی:بیٹی کی بیئی 
واسیر:ناسور کی شع دیکھیے ناسور 
نواشناس:موسیقی دان؛ موسیقی کا علم جاننے والا: 
سرتال کو سمجھنے والا 
نواصب:(ع)ناصب کی جمع؛ نصب کرنے والے, لگائے 
والے 
نواصی:(ع) ناصیہ کی جمع؛ پیشانیاں 


نوافڈ:(ع) کھڑکیاں جن سے روشنی گھر میں داخل ہوتی ہے 


ن وا 
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ٹوا فل:نافل کی جمع؛ عطیات. بخشیش: عبادت جو واجب 
مل 
نواقص:(ع)ناقصہ کی جمع؛ عیوب: برائیاں۔ 
نواقصِ فنی ساختمان:عمارت کے فٹی عیوب۔ 
نواقل:(ع)ناقل کی جمع؛ سازوسامان ادھر ادھر لانے لے 
جانے کے وسائل۔ِ 
نواقیر:(ع)جمع ناقور نقارے۔ 
نواقیس:(ع)ناقوس کی جمع۔ 
نوال:) عاتحفہ نذرانہ؛ عطاو بخشش۔ 
7 سامان خور و نوش۔ 
تو آمُوز:(ع)میتدی؛ سیکھنے کے ابتدائی مرحلے میں جس 
نے ابھی کچھ سیکھا ہو۔ 
ٹوامیس: (ع)دیکھے نامویس 
ترا( ران (١۲]ٹالات‏ ست 
نوانخاته:جہاں بینوا لوگوں کے بسر اوقات کا سامان مہیا 
کیا جاتا ہے۔ 
نوانیدن:پلانا آە و زاری کا سبب بننا۔ 
وس نئی ایجاد. اختراع۔ 
نئی بنائی یا تخلیق کی ہوئی چیز۔ 
(عاناہیہ کی جمع؛ منوعات: چیزیں جن کی مانعت 


لو آوردە:نۂ 
نراھی: 
کت 
نوائب:(ع)نائیہ کی جمع؛ حادثات؛ مصیبتیں۔ 
نو آیئدہ:نیا آنے والا۔ 
نواییدن:چیخنا؛ شور مچانا۔ 
نو آیین:(٥)نیا‏ قانون (۲)نئی طرز با نیا عقیدہ اپنانے 
رالا 
لو بارہ:نویر-درخت کا پہلا پھل۔ 
نو باوِہ:(١)پودا‏ جو ابھی ابھی اگا ہو (۲ )نو رسیدہ تازه 
پکا ہوا پھل (:نونہال چھوتا بچہ ؛ نوباوگان جمع۔ 
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ویّت:(ع) (١)باری:‏ کسی چیز کا وقت» موقع؛ فرصت 
(۲)نقاره ۔ 
نوبت به نوبت:وقتاً فوقتا۔ 
بعد از شما نویت کیست:تہارے بعد کس کی 
باری ہے۔ 
سه نوبت:تیسری بارنقارے کی آواز۔ 
نوبّت زن:نقارہ بجانے والاء نقارہ بجا کر اعلان کرنے والا۔ 
نوبت گاہ:نقارہ خانه-جہاں نقارے رکھے جاتے ہیں جہاں 
نقارے بجائے جاتے ہیں۔ 
وبٔعی:(ع)(۱)اپنی باری پر (٢)نقارہ‏ زن (۳)پاسبان۔ 
تُوبُر:نوبار-درخت کا اولیں پھل۔ 
نوبر کردن:درخت کا پہلا پھل کھانا۔ 
من ھنوز انگور نوبر نکردہ ام: میں نے ابھی 
انگوروں کا پہلا پھل نہیں کھایا۔ 
وبە:نوبیت۔ 
نوبه:باری کا بخار۔ 
تُوبھار:موسم بہار کا آغاز۔ 
ٹوبھاری: آغاز بہار سے متعلق۔ 
توه خیز:باری کا بخار آنا۔ 
توپان:بید کی بنی ہوئی توکری۔ 
تار ائی موس کی ایک راگتی۔ 
ُوتاش:دائم, ہمیشہ , جاوید, سرمد۔ 
تُوج:صنوبر کا درخت۔ 
لَوجِبَه:سیلاب: طرفان: چشمے کا پانی۔ 
نوجوان:گبھرو آغاز شباب کو پہنچا ہوا؛۔ بالغ۔ 
تو جُوانی:آغاز شباب, بلوغ, بلوغت کی عمر۔ 
توچکی :امیدوار: کسی کاروبار وغیرہ میں تازہ وارد 
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نُوچە:(ع)متبدی؛ نو آموز جو کسی کام میں یا کاروبار 


نو 


EC 


میں تازہ وارد ہو ۔ 
ُوح:(ع)ایک پیغمبر جو حضرت آدم کی نویں پشت میں 
ہوئے ہیں۔ 
طوفان نوح:وہ عظیم طوفان جو حضرت نوح ہی 
کی وجہ سے آیا۔ 
لُوحَّه:(ع)روناء پیٹٹاء آه و زاری, خاص طور پر عزاداری 
کے موقع پر۔ 
توحھ خواندن:مرثیہ پڑھناء درد بھرے اشعار 
پڑھنا۔ 
ا 
نوحه خوان:درد بھرے اشعار پڑھنے رالا۔ 
نوحه خوانی:رونا پینناء آه و زاری» نوحه گر۔ 
وخھ گر:نوحہ کرنے والا۔ 
لُوحه گری:ماتم کرناء رونا پیٹنا. آه و زاری۔ 
نو خاسته:(۱ )بچ نونہال: تازه پردا (۲)جوان 
نوخاستگان جمع۔ 
لوحٌط:جس کے سبزہ خط آبا ہو آغاز شباب۔ 
ُوخیز:تازہ: نیا . نازک: نازک اور تازہ اگا ہوا درخت۔ 
نو :(عدد )نوے۔ 
تودران:شاگردانہ. انعام جو کام کرنے والوں کو ملتا ہے۔ 
تو داماد:جس کی ابھی ابھی شادی ہوئی ہو جوان شوبر۔ 
نُودر:بچہ جو ابھی ابھی پیدا ہوا ہو۔ 


مرح 


ٹودرہ:پیارا بچہ۔ 


ُوْدم:نوے سال کی عمر میں۔ 

تو دڈھی:نوے سال میں۔ 

نود میده:تازه پھوٹا ہواء نوخاستہ ٠‏ تازہ اگا ہوا۔ 

نود مین:نوے سال نوے سال کی عمر کا۔ 

تو دندان:بچہ جس کے دانت ابھی ابھی اگے ہوں۔ 

تو دولت:نوکیسہ؛ جسے ننی نئ دولت ملی ہو نو دولتیا۔ 
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تودہ:پرتا: فرزند زادہ۔ 


تَودہ:فضاء خلاے بسیط؛ وسیع حلقہ ہوا۔ 


۰۸ 


ثور:(ع)روشنی؛ چمک دمک فروغ۔ 
ئۆز علی نور:نور پر نور۔ 
نُورگستردن:نور پهیلاناء نور افشانی کرنا۔ 
تور مَعرفت:علم حقانی کا نور۔ 
انعکاس نور:روشنی کا عکس, پر تو۔ 
رج ور:منارہ نور» وہ روشن برج یا مینار جس 
سے جہازوں کی رہنمائی ہوتی ہے۔ 
ُور:ماژندران کے ایک ضلعے کا نام۔ 
نور( ع)خدا کرے کہ ہمیشہ تابندہ رہے۔ 
تُور افشان:نور بکھیرنے والاء نور پھیلانے والا۔ 
تُور افگن:نور بکھیرنے والاء سرچ لائٹ (انگ)۔ 
نورَالله: (ع)الله تعالی کا نور۔ 
نور الله مُرقَدّہ:(ع)الله تعالی اس کے مزار کو 
روشن کرے ۔ 
ٹورانی :تابندہ. درخشاں؛ جس میں نور کی چمک دمک 


ب 


تورانیت:روشنی. تابندگی, چمک دمک» ضیاء۔ 
نور بخش:روشن کرنے والا۔ 

تُور چشم:آنکھوں کا نور فرزند عزیز۔ 

نورد :پيچ زلف کی شکن۔ 

نورد :لکڑی با لوہے کا بیلن جس سے گوندھے ہوے آتے کو 
نورد -نوردیدن:سفر طے کرناء تہ کرنا سے فعل امر سفر 
کرو؛ تہ کرو۔ 


تُوَرَة:شائستہ تراہر: مانند۔ 


ا 


توردیدن:طے کرناء لپیٹناء کام کو ادھورا چھوڑ دینا۔ 


ن 9( 


اگوہ 


ن وس 


نوردیدہ:لپنا ہواء تہہ کیا ہوا پیچیدہ. جس نے سفر کیا 
ہے۔ 
تورس:(۱)تازہ پھل جو ابھی ابھی پکا ہو (۲)نوجوان۔ 
تورسته:شاخ جو ابھی ابھی پھوتی ہو؛ نونہالہ 
تورسیدہ:(٥)جو‏ ابھی ابھی آیا پو. تازه وارد (۲)بچہ جو 
ابھی ابھی پیدا ہوا ہو (۳)پھل جو ابھی ابھی پکا ہو۔ 
آورفتار:بچہ جس نے ابھی ابھی چلنا سیکھا ہو۔ 
تور گسکَّر: نور افشان. نور پھیلانے والا۔ 
تورجہ:تالاب۔ 
نورند:ترجمہ؛ کسی زبان کے بیان کو کسی دوسری زبان 
میں ترجمہ کرنا۔ 
نورُوز:(١)سال‏ نو کا آغاز (۲)ایرانی شمسی مہینے فرور 
دین کی پہلی تاریخ جب نو روز کا جشن منایا جاتا ہے اسے 
عید نو روز بھی کہتے ہیں؛ (۳)موسیقی کی سر کا ناء۔ 
نو رُوزی:نو روز سے متعلق۔ 
ُرٍ:بال صفا۔ 

تُوره کشیدن:بال صفا پاؤڈر یا کریم استعمال 
نا 
تُورھان:سوغات:؛ تحفہ ٠‏ ارمغان۔ 
تُوری:لُور سے متعلق, ماژنداران کے ایک ضلع کا ناء۔ 
ُوری:ایک قسم کی خوبانی. زرد آلو۔ 
ُوز:ہنوزء (ابھی) کا مخفف۔ 
توزاد :نوزادہ؛ بچہ جو ابھی ابھی پیدا ہوا ہو؛ نوزادگان 
جمع۔ 
نوزادی:پہل روپ۔ 
ُوَرَدِ:(عدہ) اسر 
نوزده سال:انیس برس۔ 
تو دَھُم:انیسواں۔ 


و‫ 
نوز دھمی:انیسواں۔ 
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جشن نوز دھمی:انیسواں جشن۔ 
ُوس:قوس قزح۔ 
ُوساخت:تازہ ساخت: جو ابھی ابھی بنایا گیا ہو۔ 
ُوساز:نوساخت: جو تازہ بنا ہو۔ 
توسازی:نئی چیزیں تیار کرناء نئی عمارت کی تعمیر 
کرنا۔ 
ُوسان:ہلنا۔ 
وسفر:پہلی مربتہ جس نے سفر کیا ہو۔ 
ُوسه:نوس» قوس قزح۔ 
نُوش-نوشیدن:پینا سے فعل امر؛ بنوش پی لو۔ 
ہادہ نوش:شراب پینے والا۔ 
نوش جان کردن:دلی خواہش سے پینا۔ 
نوش کردن:پینا۔ 
تُوش:شہد, انگبیں. ہر چیز جو گوارا اور شیرین ہو۔ 
نوش و نیش باھم است:جہاں شہد ہے وہاں نیش 
یا ڈنگ بھی ہے جہاں خوشی سے وبان رنج و 
تکلیف بھی ہے۔ 
نُوشابہ:زندگی کا پانی. 
مشروب۔ 
تُوشان:دیکھے نوشاندن۔ 
نوشاندن:پینا. نوشان» پی لو۔ 


الکحل سے تیار کیا ہوا 


نوشا نوش:پے بە ہے پینا (شراب)۔ 
ثوشت-نوشتن:لکھنا سے ماضی مطلق, اس نے لکھا۔ 
وشت افزار:قلم؛ پن؛ وغیرہ» جس سے کچھ تحریر کیا 


نوشتن: مطلب کا غذہر لکھنا۔ 
ُوَصْتَنْ:نوردیدن:دیکھیے نوردیدن۔ 


نو شتٹی:لکھنے کے قابل؛ جو لکھا جانا چاہیے۔ 
مسائل نوشتنی:وہ مسائل جو تحریر میں لانے 


١۲ 


٤9 ن‎ 


شته:لکھا یا۔ 
نوشتجات:لکھی ہوئی یا دداشتیں: 
تُوشخوار:نشخوار, چبانا۔ 
ُوشدارو:شفا بخش دوائی, تریاق۔ 
پس از مردن سهراب نوشدارو دھند:سہراب کے 
مرجانے کے بعد اسے شفا بخش دوائی دیتے ہیں۔ 
توشروان:نوشیروان. یعنی جان شیرین» ساسانی عہد کا 
بادشاہ جو اپنے عدل و انصاف کی وجہ سے مشہور تھا۔ 
تو شگشعه: نیا کھلا ہوا۔ 
غنچھ تو شگفتہ:غنچہ جو ابھی کھلا ہو۔ 
نوش لپ:شیریں لب۔ 
نوش لبیٹا:ایران کی قدیی موسیقی کی ایک راگنی کا 
نام۔ 
تُوشنجّه:گوارا؛ پینے کے لیے گوارا۔ 
ٹرشندہ: پینے والا۔ 
نُوشه:نوجوان بادشاہ: نیا دولہاء بنا۔ 
تُوشیدن: پینا پانی یا کچھ اور۔ 
نوشین:شیریں؛ میٹھی, گوارا۔ 
نوشین روان:جان شیریں۔ 
خواب نوشین:میتهی نبند۔ 
نو شینه:نوشین. شراب گوارا۔ 
نو ظھُور:نیاء جو نیا ظاہر ہوا ہو نئی تخلیق۔ 
اجناس نو ظھور؛نئی تخلیق شدہ چیزیں۔ 
تُوع:قسم۔ 
نوع بُشر؛:بنی نوع انسان۔ 
این چه نوع داستان است:یہ کس قسم کی 
داستان ہے۔ 
نوعأ:جہاں تک نوع یا قسم کا تعلق ہے۔ 
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نو عروس:جس لڑکی کی ابھی شادی ہوئی ہے۔ 
ٹرعی:جنس کے متعلق۔ 
توغان:(۱ )ریشم کا کیرا۔ 
تُوف:(١)شورو‏ غوغا (۲)گنبد کی صدا۔ 
ُوق:فریاد؛ بلند آواز, شوو ر غوغا۔ 
تر یدن:آواز دیٹاء بلند آواز میں کہا۔ 
تُوک:کسی چیز کا سراء چڑیوں کی چونچ۔ 
نوک انگشت:انگلی کا سرا۔ 
لُوگ زدن:چونچ مارنا سرا کسی چیز کا چبھونا۔ 
نوک قلم:قلم کا سرا جس سے لکھا جاتا ہے۔ 
توکار:تازه کار جس نے ابھی کام شروع کیا ہو۔ 
نوک تیز:تیز سرا۔ 
نُوکدخدا:جر تازہ خان دار ہوا ہو جس نے تازہ شادی کی 
ہو۔ 
ر گر:ملازم؛ خدمتگار۔ 
نوکر باب:گورٹنٹ کا ملازم۔ 
نوکری:ملازمت۔ 
نوکری گردن:ملازمت کرنا۔ 
نُوگند:جر ابھی ابھی اگا ہو نورستہ نوخاستہ۔ 
توکیسّه:نو دولت, جسے نئی نئی دولت ملی ہوا نو 
دولتیا۔ 
نو گُل:نیا کھلا ہواء تازہ کھلا ہوا پھول۔ 
تُول:(١)دہن‏ کے ارد گرد کا حصہ (۲)پرندوں کی چونچ 
(۳)صراحی کی گردن۔ 
نُوله: کلام سخن, قول, کلمہ۔ 
تُوم:(ع)نیند, مثال: اقبال کہتے ہیں۔ 
ماند شب ها چشم او محروم نوم 
تا به تخت خسروی خوابید قرم 
سرور کونین (ص) کی آنکھیں نیند سے اس غرض سے 


نو مغ 


۳ 


ن 9ی 


محروم رہیں کہ ملت اسلامیہ شہنشاہیت کے تخت پر سو 

سکے۔ 
انتقال نومی:نبند کی حالت میں چلنا۔ 

نومید:نا اآمید۔ 

تُون:اکنون (اب) کا مخفف ہے۔ 

ُون؛چاہ زنخدان نیز بعنی ماہی. مچھلی۔ 

تس دم سی 

نوند:تند و تیز, تیز رفتار گھوزا یا اونت۔ 

و ندول:پر پوتاء پر پوتی۔ 

تو نھال:تازہ اگا ہوا پوداء بچہ جو ابھی پیدا ہوا ہو۔ 

تونیاز:مبتدی؛ تازہ کار جس نے ابھی ابھی کام شروع کیا 

بو 

نُوہ:پوتاء فرزندزادہ۔ 

ُوی؛:نیا پن. حالت نو» وضع نو, تازگی۔ 

ُویان:شہزادہ:امیر؛ فوج کا کمانڈر۔ 

لُویج:عشق پیچان یا عشق پیچہ۔ 

وید:(١)خوش‏ خبری؛ مژدہ (۲ اوعدہ۔ 

نوید دادن:خوشخبری دیناء وعدہ کرنا۔ 

نُویدن:أہ و زاری کرنا (۲)کانپناء تھر تھرانا۔ 

نویس-نوشتن:لکھنا سے فعل امر؛ لکھو۔ 
خوش نویس:اچھا لکھنے والا کاتب؛ جس کے 
لکھنے کا انداز خوبصورت ہو۔ 

ویسا:نویسندہ. لکھنے والا۔ 

نویسندِگی:لکھائی, تحریر۔ 

نویسندہ:مصنف. لکھنے رالا؛ محرر. کاتب: (نویسندگان 

جمع)۔ 

نویم:محض, صرف۔ 


بنویم دیدن شما آمدم:میں محض آپ کے 


STOOLS TUTTO UTITSL TUTTLE 


دیکھنے کے لیے یا ملاقات کے لیے آیا۔ 
ُوبن:نیا؛ جدید. تازه۔ 
رسم نویں:جدید رسم۔ 
نوبیڈن:نالیدن, آہ و زاری کرنا۔ 
لَ:نہیں؛ حرف نفی۔ 
نھ چندان:اتنا نہیں۔ 
نھ چنین است کہ خیال می گثید:ایسا نہیں 
جیسا تم خیال کرتے ہو۔ 
له:نہادنەرکھنا سے فعل امر؛ رکھو۔ 
:(عدد) نو۔ 
ن سپھر:نو آسمان۔ 
نها :فطرت. طبیعت: عادت» بنیاد » مثال: 
خدای عرش جھان را چنین نهاد تهاد 
که گاہ مردم از آن غم گنندو گاهی شاد 
باری تعالی نے اس جہان کی بنیاد کچھ اس طرح رکھی ہے 
کہ لوگوں کو کبھی غم ہوتا ہے او رکبھی خوشی۔ 
کج نهاد :بد خو؛ بد فطرت: بدسرشت۔ 
ٹھاڈن:رکھنا۔ 
بنانھادن:بنیاد رکھنا۔ 
تُخم ٹھادن:انئے دینا۔ 
خوان نھادن:دستر خوان بچھانا۔ 
مرھم نھادن:(زخم پر) مرہم رکھنا۔ 
تھادِہ:(١)رکھا‏ ہوا (۴)پس انداز, اندوختہ۔ 
تھار:ناہار ناشتا۔ 
تھار:دن کا وقت۔ مثال: 
پیش از من و تو لیل و نهاری بوده است 
گردنده فلک برای کاری ہودہ 


است 


تم سے اور مجھ سے پہلے یہ دن بھی تھے اور راتیں بھی 


ن م ا 


ن ف ا 


و ا ا ہر رس ںر شس .ےہ ست چس شش سر ےد سے ا ا ت 


یہ گھومنے والا آسمان ہمیشہ برسرکار رہتا ہے۔ 
لیل و نهار:رات اور دن؛ شب و روز۔ 
نصف الٹھار:دوپہزر کا وقت» وہ فرضی خط جو 
ایک قطب سے دوسرے قطب تک جاتا ہے۔ 
نهار:ڈر. خوف؛ ترس بیم۔ 
بھازڈیکزا جر ریوز کے آگی آکے جلا ۓ: 
ٹھازیدن:ڈرناء وہم کرنا۔ 
ٹھال:پرداء دذرخت ئؤرستہ: اہوداز 
نهالستان-نهالگاه:نرسری. قلمستان. جہاں پودے لگائے 
گئے ہوں؛ لوگ وہاں سے پودے حاصل کرکے اپنے ہاں لے 
جاکر لگاتے ہیں۔ 
نھاله-نھال:نورستہ درخت: درختکی لکڑی کا ڈھانچہ جو 
شکاری شکار کو روکنے اور اسے اپنے جال کی طرف لے 
جانے کے لیے نصب کرتے ہیں شکار۔ 
نهاله گاہ:وہ جگ جہاں ایسا ڈھانچا نصب کیا جاتا ہے۔ 
ٹھالی:توشک۔ 
تھامی:نھامین: آہنگر؛ لوہار۔ 
نھامی:(۱ )رابب ([)اساق الست 
نھان: پوشیدہ؛ مخفی. پنہاں۔ 
در نھان:پوشیدہ طور سے۔۔ 
نهان داشتن:پوشیدہ کرنا۔ 
نھان کردن:چھپاناء پوشیدہ رکھنا۔ 
نهان خانه:ذاتی کمرہ, خلوت خانہ؛ خفیہ جگ تہ خانہ۔ 
نھانی: پوشیدہ.طور سے۔ 
نھانی ہا او خبرداد:پوشیدہ طور سے اسے خبر 
دی۔ 


اندام نھانی :عورتوں کی پوشیدہ جگہ۔ 


ADAIR 


نھاوند:ہمدان کے جنوب میں ایک شہر کا نام۔ 
ٹھاوئدی:نہاوند کا رہنے والا۔ 
ٹھائی:آخری. انتہائی۔ 
تھاییت:(ع)آخر, اجام حد؛ بہت ہی زیادہ: بے انتہا۔ 
ہی ٹھایت:انتہائی۔ 
نھایت دشرار است:انتہائی مشکل ہے۔ 
ا 
تُھب:(ع)لوت مار غارت. غارتگری۔ 
نھبہّە:غارت: لوٹ مار۔ 
ٹھچ:طریقہ: طرح؛ روش راہ۔ 
بدین ٹھچ:اس طرح؛ اس طریقے سے۔ 
تھچ البّلاغہ:ایک کتاب جس میں حضرت علی (رض) کے 
خطبات. مکتوبات اور اقرال شامل ہیں۔ 
ٹھر:وہ ندی جو دریا کے کنارے سے نکالی گئی ہو؛ انہار 
جج 
ماور اء النھر:شہر کا نام جو دریاے جیحوں سے 
پار ہے۔ 
تھرہ:مدھانی جس سے دہی رڑک کر مکھن نکالتے ہیں اور 
لسی تیار ہوتی ہے۔ 
تھری:دریا سے نکالی ہوئی نہر سے متعلق۔ 
نھستن:نہادن: رکھنا۔ 
نھشان:نہستن؛ رکھنا۔ 
ٹھشل:(١)صحرائی,‏ گاجر (۲)عربی میں بعنی گرگ, 
بھیڑیا (۳)بوڑھا شخص جسے رعثہ پیدا ہوگیا ہو۔ 
تل للا و نت 
ُه صدم:نوسواں یا نوسویں۔ 


جشن له صدم:نو سوسالہ جشن۔ 


ن دف ف 
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ن هی 


تهضّت:(ع)حرکت؛ کوچ روانگی: رخصت۔ 

نھفت کردن:روانہ ہونا۔ 
نھقت-نھنُمن:چھپانا سے ماضی مطلق. چھپایاء مثال: 

جلوه حسنِ تست در نظرم 
ھر کجا بينم آشکار و نهفت 

میں جس ظاہر اور پوشیدہ چیز پر نظر ڈالتا ہوں مجھے اس 
میں تمہارے حسن و جمال ہی کا منظر نظر آتا ہے۔ 

نهفت کردن:چھپاناء پوشیدہ کرنا۔ 
تهفته:چھپا ہوا. پوشیدہ٠‏ مخفی۔ 
ھم :نواں۔ 
تھمار:(١)بے‏ شمار؛ فراوان بسیار (۲)عظیم؛ بزرگ 
(۳)عجیب» تعجب انگیز؛ دشوار» مشکل۔ 
تُھُمت:حاجت: آرزو؛ حرص لالچ۔ 
تُهمٔی-نُھسٗین:نواں۔ 
نھنبان:ٹھنین:سربوش جس سے کسی چیز کو ڈھانپا جاتا 
ہے۔ 
نھنبیدہ:پوشیدہ۔ 
ٹھندرہ:نہانخانہ, مخزن۔ 
تھنگ:مگر مچھ۔ 
تُھور:آنکھ, چشم؛ نگاہ۔ 
نھٰوض:(ع)اتھنا؛ حرکت کرناء کوچ کرنا۔ 
تٹھی:(ع)مانعت: منفی صورت: انکار۔ 

تھی کردن:مانعت کرنا: انکار کرنا۔ 
نھیب:خوف: ڈر؛ ترس: رسم۔ 

نھیب دادن:ڈراناء خوفزدہ کرنا۔ 


نھیب زدن:حملہ کرنا۔ 


پچججججججمجیججج ہج ججججیجججیبیججچجتججیہجہہجیجیجمجیججہحییجیجہنحبیییجمیپیحیجنییمیحیہیمیمییییپیپییییججبججججججبحججیجینججججبججججججمبحححنحج مم ممجمیو مم مین 


تُھیّت:(ع )ن کرنا. کسی کام سے روکنا۔ 
نھیدن:(٥)نہادن.‏ رکھنا. چھوڑ دیناء (۲)سوچنا غور و 
فکر کرنا۔ 
تھیق:(ع)گدھے کی آواز۔ 
نھیر:ڈرانا؛ نھیب۔ 
َھیه:نہیں کہنا۔ 
نی:بانس جو مرطرب جگہ میں اگتا اور بڑھتا ہے اس کی 
شاخ جس سے بائسری بناتے ہیں مثال: 

می نالم از جدای تو دمیدم چونی 

وین طرفه تر که از تونيم یک نفس جدا 
تمہاری جدائی میں میں بانسری کی طرح درد و سوز کی 
صدائیں بلند کرتا ہوں اور عجیب بات یہ ہے کہ میں تم سے 
خط بھر بھی جدا نہیں یعنی تم ہر خط میری یاد میں ہو۔ 
تیا:دادا یا ناناء اسلاف نیاگان جمع۔ 
تیاہت:نائب ہونا؛ قائمقامی» جانشینی۔ 

نیاہبت کردن:قائمقامی کرناء جانشین ہونا۔ 
نیّات:(ع)نیت کی جمع۔ 
نیاح:(ع)گریہ و زاری؛ شیون۔ 

نیاح کردن:گریہ و زاری کرنا۔ 
نیاز:حاجت. میل. خواہش: احتیاج» مراد کے حاصل ہونے 
پر جو نذردی جاتی ہے٠‏ عرضداشت: التماس۔ 

نیاز آوردن:التماس کرنا۔ 

نیاز کردن:نذر دینا۔ 
نیاز کار-نیاز مند:خواہش مند ضرورت مند؛ 
آرزو مند فرمان بردار» عاجز۔ 
تیاز مندی:حاجتمندی» محتاجی» عاجزی۔ 


نیازیان:حاجت مندان. كناية عاشقان۔ 


‫َ 


ل یت 


١1٦ 


ن ی ( 


ا ن اي ا ابن ا ن سرن ص زا ال ب ص 


نیازیدن:التماس کرناء درخواست کرنا۔ 
نیاگان:نیا کی جمع» آباواجداد۔ 
نیام:تلوار کا میان: غلاف۔ 
نی انبان:ساز جو پھونک سے بجایا جاتا ہے اور ساتھ 
پائے کوبی بھی کی جاتی ہے۔ 
نیایش:دعاء برکت؛ تضرع و زاری سے دعا با التماس؛ 
عاجزی سے دعا کرنا۔ 
نی بست:بانسوں کی باڑ۔ 
نی پیچ:حقے کی پیچدار نالي (نیوب)۔ 
غلیان نی پیچ:حقہ جس کے ساتھ ربز کی تیوب 
لگی ہوتی ہے۔ 
ئیّت:(ع)مقصد؛ ارادہ؛ خواہش٠‏ غرض۔ 
نیت کردن:ارادہ کرنا۔ 
ہہ نیت:ارادے سے۔ 
لُیچە:حقے کی چھوئی نالی۔ 
نیدلان:کابوس دیکھے۔ 
یر (ع)نور دینے والا. روشن, تابناک۔ 
تیر اعظم:آنتاب۔ 
َير اصغر:چاند۔ 
تیران:(ع)نارکی جمع؛ آگ. آتش؛ دوزخ۔ 
یرم :دلیر› بہادرء شجاع؛ پہلوان. سام پہلوان کے باپ کا 
نام جو رستم کے آبا میں تھا۔ 
یرئچ:نیرنگ۔ 
ئیرنگ:دھوکا؛ فریب» حیلہ؛ چالاکی؛ سحرہ افسون. مثال: 
چند ازیں پردہ نیرنگ بصدرنگ شویم 
پردہ بردار کہ تا جملہ ہم آہنگ شویم 


یہ جو سحر نا پردہ ہمارے سامنے ہے اس پردے کی وجہ سے 


ججچجحتجی ججحججججج جح جججججججججچجچججچچجججججججججججججیججججججنحخچججججچہیجچجیججچجہچجججججہیججیججججچچجہیجججیجیججججججبیجییجہجچججچہچچجیجححججحجج[ہجچیججججیہچجججججججججججججججیججححججججججججججججججججججیجججییجججیحد 


ہم ایک دوسرے سے مختلف ہیں اس پردے کو ہٹا دے تاکہ 
ہم سب ہم خیال ہو جائیں؛ سب کی توجہ آپ کی طرف ہو 
جائے۔ 

نیرنگ زدن:چالبازی کرنا. فریب دینا۔ 
نیرنگ ساز:جادوگر؛ دھوکے باز۔ 
نیرنگ سازی:جادوگری, دھوکے بازی۔ 
لَیرُو:طاقت, قوت زور۔ 

نیروی دریائی:بحری طاقت۔ 

نیروی ھوائی:بوائی طاقت۔ 
ٽیروسنج: قوت کی پیمائش کرنے والا آل میزان القوت۔ 
یرُومند:طاقتور؛ قوی, تواناء پر زور۔ 
ارات یئاف 
ٹیریژ:صوبہ فارس کا ایک شہر اور ایک ندی کا نام۔ 
َرَا:نیر کی مونث۔ 
يرين :دو روشنی دینے والے. چاند اور سورج۔ 
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ایشان نیز می آیند:ره بھی آتے ہیں۔ 
نیزہ:بھالا برچھا؛ نوکدار؛ بھالا۔ 

نیڑہ انداختن:نوکدار بھالا پھینکنا۔ 

نیزه زەن:نوکدار بھالا مارنا۔ 
نیزہ ای:بھالے کی شکل کا۔ 
نیزہ آتشین:کنایہ ہے شعاع آفتاب کا۔ 
نیز باز:یلم بردار؛ بھالا رکھنے والا۔ 
ٹیزہ ہاڑی:نیزے کا کھیل۔ 
ٹیزہ ہردار:بھالا رکھنے والا۔ 
نیزہ زن:نیزے کا وار کرنے والا۔ 


ليزه گذار: نیز رکھنے والا۔ 


ن ی س 


۹۷ 


نی شش 


نیساری:سپاہی» لشکری. سرباز۔ 
نیساربان:قدیم زمانے میں سپاہیوں اور لشکریوں کو کہتے 
نیسان:یہودی کیلنڈر کا پہلا مہینہ جو تقریباً اپریل میں 
شروع ہوتا ہے؛ فصل بہار سے دوسرا مہینہ؛ اس مہینے میں 
بارش بھی ہوتی ہے۔ 
نیسان:نے کی مانند۔ 
نیسائی:نیسان مہینے سے متعلق۔ 

اہرنیسانی:اپریل یا موسم بہار کی بارش۔ 
نیست:نہ است: نہیں ہے؛ عدم نابود۔ 

نیست شدن:نابود ہو جانا۔ 

نیست کردن:نابود کردینا۔ 

خُُدا ما را ازنیست به ھست آورد:خدا ہمیں 

عدم سے وجود میں لے آیا۔ 

کسی درخائه ٹیست:کوئی اس وقت گھر میں 
نیستان:بانسوں کے اگئے کی جگہ ۔ 
نیستی:نابود ہونا۔ 
نیسته: نابودء معدوم» نیست۔ 
نیستی :تم نہیں ہو۔ 
نیش:ڈنگ, مثال: 

نه بینی که مرهم نیاید بکار 
چوگردد جراحت سزاوار نیش 

کیا تو نہیں دیکھتا کہ جب پھوڑے پھنسی کو نشتر کی 
ضرورت ہو و ہان نشتر کی بجائے مرہم گام نہیں دیتی۔ 
نیش زدن:ڈنگ مارنا؛ مثال: 


UU AAU‏ ری ریکیکیککیہییکہککیککہینہنہہحہںدندکجججنددددددہنحنجددحدمددددخددکحجدددددددددچدحنحدددددنددنحجدددددنددنندددندددددندددجددددددددددددددددددددددہ 


نیش عقرب نه از پی کین است 
قتضاىی طبیعتث 


بچھو جو ڈنگ مارتا ہے وہ کسی کیئے کی وجہ سے نہیں 
مارتاء بلکہ یہ اس کی طبیعت کا خاصہ ہے۔ 


زنبور او را نیش ز۵ :بھڑ نے اسے ڈنگ مارا۔ 
نیشاپور:خراسان کا مشہور شہر جہاں حکیم عمر خیام 
مدفون ہیں۔ 
نیشا پورگ:ایرانی موسیقی کی ایک دھن۔ 
نیش دار:جس کا ڈنگ ہوتا ہے۔ 
نیش زن:ڈنگ مارنے والا۔ 
نیشک:چھرٹا ڈنگ۔ 
نیشک:مقروض۔ 
یشکر:گنا۔ 
نیشُو: (١)نشٹر۔‏ 
نیفه:شلوار کا بند۔ 
ٹیک:(١)شریف,‏ شائبتہ » مہذب» خوش نصیبء رحم دل, 
خدا ترس پارساء نیکان جمع۔ 

نیک اختر:خوش نصیب۔ 

نیک اختری:خوش قسمتی۔ 
نیک:بہت سا۔ مثال: 

عکس شخصی فتاد در مسکن 

نیک جستم کسی نه بود اینجا 
کسی شخص کا عکس ہمارے مقام پر بڑا ہم نے اسے بہت 
تلاش کیا مگر یہاں کوئی نہ تھا۔ 
ٹیگان:نیک کی جمع؛ نیک لوگ۔ 


ٹیک ا حجام:عاقبت بخیر؛ بامراد؛ بہرہ هنل اقبال مند: 


ن یىی ك 


ن ى ك 


ا تر ہہ شش ...سر ہے سس مکش شی E‏ چم شس شس شس 


پھلا پھولا۔ 

ٹیک آندیش:اچھائی کی بات سوچنے والاء نیک خواہ۔ 
نیک بخت:خوش بخت» خرش نصیب۔ 

نیک بختی:خوش قسمتی۔ 

نیک پی:خوش قدم» بامرادء اقبال مند۔ 

نیک خصلت: نیک خصال: اچھی عادتوں والا۔ 

نیک ُو:اچھی عادت والا۔ 

نیک خواہ:کسی کی نیکی چاہنے والاء خیر خواہ۔ 

نیک خواھی:خیر خواہی, خیراندیشی, اچھائی چاہنا۔ 

نیک خوثی:خوش خوئی, اچھی عادت۔ 

نیک دل: پاک دل والاء مہربان. فیاض: کریم النفس مخیر۔ 
نیک رفعار:خوش رفتار؛ اچھی روش اختیار کرنے والا۔ 
نیک رُوز: نیک بخت» خرش نصیب۔ 

نیک سرشت:اچھی فطرت والا۔ 

نیک سیرّت:اچھے کردار والا۔ 

نیک طینت:اچھی عادت والا۔ 

نیک فال:خوش قسمت۔ 

نیک فرجام:جس کا انجام بخیر ہو عاقبت بخیر؛ نیک 
اجام اقبالمند۔ 

نیک کردار:نیک سیرت. نکوکار۔ 

ٹیگل:(انگ)نکل, ایک قسم کی سفید دھات. جس کے تین 
کے ڈہے وغیرہ بنتے ہیں۔ 

ٹیک محضر:دوسروں کے متعلق اچھی باتیں کہنے والا 
نیک مزاج, اچھی افتاد طبع والا۔ 

ٹیک مردەی:اچھائی. نیکی۔ 

نیک منظر:خوبصورت: زیباء رعنا۔ 


نیکنام:اچھی شہرت والا۔ 


ہمہجججمجٹمئجٹتئٹلٹئججمججحجج٘یجحجبنحصسمحمجسمحججتکسجججججججججججججدجچجیجیججججچجکمہگکیجججیججججج٣ج۸جیجیھججچجیچیم۲چیہجکڈییہھیجبیجہجیھڈیججہجچہیپہجچٰہھچیچکڈیچچپ‌چجچجچچیچچجیچجججججیہجیججججججیجیہججمججججججججچ۲چچ‎ 


ٹیگنامی:اچھی شہرت: ناموری۔ 
ٹیک نفس:شریف: سلیم الفطرت: ہمدرد؛ فیاض۔ 
نیک نفسی:شرافت: ہمدردی, فیاضی۔ 
ٹیک نھاد:نیک دل, اچھی فطرت والا۔ 
ٹیکو:اچھا؛ نیک؛ عمدہ:؛ خوب۔ 

نیکو داشتن:اچھا سلوک کرنا۔ 

ٹیکو کفتی:تونے خوب کہا۔ 
نیکو خصال:اچھی صفات سے متصف۔ 
نیکو داشت:مہربانی. کسی کو عزیز و محترم جاننا۔ 
لیکو رُوی:خوبصورت: زیباء رعنا۔ 
نیکو روش:نیکرکار, اچھے طور طریقے والا۔ 

سرشت :نیک فطرت۔ 

ٹیکو سگال: نیک دل اچھائی کی باتیں سوچنے والا۔ 
نیکو سیر:نیک سیرت: اچھی عادات والاء اچھے کردار 
والا۔ 
نیکوکار:نیک کردار والاء مخیر؛ کریم النفس؛ نیک 
فطرت: نیک سرشت والا۔ 
ٹیکوگاری:نیکی؛ کریم النفس, مخیر ہونا۔ 
نیکو مُحضّر:نیک مزاج شخص, اچھی افتاد طبع والا۔ 
ٹیکو منش:اچھی طبیعت والاء اچھی نسر شت وال د 
نیکومَنظر :خوبصورت: زیبا۔ 
نیکونام:نیک نام جس کی شہرت اچھی ہو۔ 
لیکو نھاد :اچھی فطرت والا۔ 
نیکویاں:اچھے لوگ نیک اوصاف والے لوگ۔ 
ٹیکی:بھلائی٠‏ اچھائی. خوبی. احسان و مروت۔ 
تُیل:(ع)حاصل ہوناء حصول: دسترس» مطلب پالینا۔ 


نیل براں مقصد دشوار نیست:اس متصه کا 


نئال 


ن ى مغ 


ا سڪ ا ا ي ا 


حاصل ہونا مشکل نہیں۔ 
بی نیل مرام:نامرادء ناکام۔ 
نیل:درخت نیل اور اس کی پتیاں؛ وہ رنگ جونیل کے 
درخت سے نکالتے ہیں۔ 
ل ورات تیل 
ٹیل اندود :نیلے رنگ سے رنگا ہوا۔ 
نی لیک:بانسری۔ 
نیل پر:نیلو پر؛ نیلوفر۔ 
ٹیلج:ئیل۔ 
و فا 
نیلک:نیلے رنگ کا۔ 
ٹیل اوت رگا سے ارنگے رالا زنک 
ٹیل گاؤ:ایک قسم کی نیلگوں گائے۔ 
ٹیل گر: نیل کار۔ 
نیلگون:نیلے رنگ کا۔ : 
گنبد نیلگون:نیلے رنگ کا گنبد۔ 
ٹیلوبرگ:نیلو فر۔ 
نیلوفر:ایک پودا جس کے پھول نیلے رنگ کے ہوتے ہیں۔ 
نیلو فری:نیلے رنگ کے پھول جیسا۔ 
برج نیلو فری:نیلے رنگ کا برج کنابہ ہے آسمان 
گا۔ 
نیگه:نیلے رنگ کا۔ 
0۲ رنگ کاء نیلا۔ 
ٹیلی:دریاے نیل سے متعلق۔ 
لئ اُدھا۔ 
دونیم:دو آدھے آدھے تکڑے ۔ 
دونیم کردن:دو حصوں میں تقسیم کرنا۔ 
نیم:ایک درخت جو گرم مالک میں ہوتا ہے۔ 


SSSA 


لیم:نہ ام میں نہیں ہوں۔ 

ٹیم باز:آنکھیں جو پوری طرح کھلی نہ ہوںء نشیلی۔ 
با چشم نیم باز نگاہ میکرد:اس نے مجھے 
ایسی آنکھوں سے دیکھا جو پوری طرح کھلی 
نہیں تھیں, اس نے مجھے نشیلی؛ مخمور 
آنکھوں سے دیکھا۔ 

نیماد :قرت تمیزو تشخیص۔ 

نیم ہسمل:گھائل. کنای عاشق۔ 

نیم پخته:ادھ پکا ؛ جو پوری طرح پکانہ ہو۔ 

نیم پردہ:آدھے چہرے پر پردہ؛ ایرانی موسیقی کی ایک 

دھن۔ 

نیمتاج:سر پر باندھنے کی آرایشی پئی؛ مرصع تاج۔ 

نیم ترک :خود آہنی ٹوپی جو جنگ میں یا خطرے کے مقام 

پر سر کی حفاظت کے لیے پہنی جاتی ہے۔ 

ٹیم تن:جسم کا بالائی حص جسم کے بالائی حصے کا 

مجسمہ۔ 

ٹیم تله:کوٹ, جیکٹ: جسم کا بالائی حصہ۔ 

نیم جان:جس کی جان لبوں پر ہو۔ 

ٹیم چکمه:عام طور کا نصف بوٹ۔ 

ٹیمچە:آدھا سائز چھوٹی تلوار یا چھوٹی بندوق؛ ہر 

چھرتی چیز۔ 

نیم كُنّد:مسکراہٹ۔ 

نیم خواب:پوری طرح نیند کا نہ ہونا۔ 

نیم خوردہ:بس ماندہ غذا؛ بچا ہوا سامان خورو نوش۔ 

ٹیم خیز:جو پوری طرح بیدار نہ ہو؛ بیٹھنے اور اٹھنے کی 

درمیانی حالت۔ 

نیم دار:کافی پرانا لباس؛ ایک ہی لباس جو مدت سے 

پہنا جارہا ہو۔ 


نک مغ 


1۱14۷۰ 


ن ی ٩9‏ 


تیم دست:بنچ؛ بیٹھنے کا چھرتا تخت: مسند کوچک۔ 
ٹیم راه :نصف راستہ ۔ 
رفیق نیم راه:وقتی طور کا رفیق۔ 
نیم رُغ:جس کے چہرے کا صرف نصف حصہ سامنے ہو 
یک رخی تصویر۔ 
نیم رس:ادھ پکاء پھل جو پوری طرح سے پکا نہ ہو۔ 
نیم رسمی:جو پورے طور سے حکومت سے متعلق نہ ہو 
نیم سرکاری۔ 
نیم رنگ:نا مکمل رنگ, جو خوش رنگ نہ ہو۔ 
نیم رُو:ئیم روی؛ نیم رخ چہرے کے صرف ایک طرف۔ 
نیم رو:انڈا جو ایک طرف سے پکا ہو جو پوری طرح 
پکانہ ہو۔ 
نیم رو گردن:انڈے کو ایک طرف سے پکانا. 
فرائی کرنا۔ 
نیمروز:ظہر کا وقت: دوپہر جب آفتاب نصف النہار پر ہو۔ 
ٹیمروڑ:سیستان کا علاقہ؛ سیستان کا قدبی نام تھا, 
٦‏ ھ0 
نیم سُوختہ:آدھا جلا ہوا۔ 
نیم سوز:لکڑی جو پوری نہ جلی ہو ابھی۔ 
ٹیم سیر:جو پوری طرح سیر نہ ہوا ہو۔ 
نیم سیر:آدھا ن 
نیم شب:آدھی رات۔ 
نیم شفاف:جو پوری صاف نہ ہو۔ 
نیم شگر:ایک قسم کی متھائی۔ 
نیم قد:چھوٹے قد کا چھوٹا ننائزہ 
ٹیم گار:ناقام ادھورا؛ کام جو پوری طرح ان جام نہ دیا 
گیا ہو۔ 


نیم کاسە:چھوٹا پیالہ۔ 
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نیمگت:بنچ؛ صوفہ۔ 
نیم کرہ:نصف کرہ فلکی۔ 
لیم گرد :نصف دائرہ۔ 
نیم گرم:جر پوری طرح گرم نہ ہو۔ 
نیم لنگ:کماندان, ترکش٠‏ تیردان: جس میں تیر اور کمان 
رکھے جاتے ہیں۔ 
نیم مُردہ:نیم جان جس کی جان لبوں پر آئی ہو۔ 
نیم مَست:جو ابھی پوری طرح شراب پی کر مست و 
سرشار نہ ہوا ہو؛ نیم سرشاری کی کیفیت میں ہونا۔ 
تیور :ال قائلق: 
ٹیمه:نصف, کسی چیز کا آدھا ٹکزا۔ 

کارنیمھ ماندہ است:نصف کام ابھی باقی ہے۔ 
نیمه گارہ:کام جو مکمل نہ ہوا ہو۔ 

بنای را نیمه کارہ گذاشت:عمارت کو نا 
مکمل حالت ہی میں چھوز دیا۔ 
نید یشیدہ:جس کام پر غور نہ کیا گیا پو ہے سوچے 
سمجھے کا۔ 
نی نواز:بانسری بجانے والا۔ 
نیٹوفر:نیلو فر۔ 
ٹیو:بہادر؛ دلیر؛ شجاع؛ پہلوان: سورماء مرد میدان۔ 
نیوار:فضاء ہواء زمین اور آسمان کی درمیانی فضا۔ 
نیوارہ:لکڑی کا بیلن جس سے روتی کو پھیلاتے اور پتلا 
کرتے ہیں۔ 
نیوش:سننے والاء توج کرنے والا مثال: 

جوش زد در دروں نظیری حرف 
کاش بودی سخن نیوش مرا 

نظیری میرے دل میں ایک بات جوش مار رہی ہے کاش 


نک 9 


نیوشندہ:سننے والا۔ 
نیوشه:سننا. کسی دوسرے کی بات پر کان لگانا۔ 
نیرشه کردن:سنناء کان لگانا۔ 
ُیوشیدن:سٹنا؛ توجہ کرنا۔ 
پندمرا نیوش:میری نصیحت س 
نیولد:نہم, ادراک۔ 
نیوہ:فغان, گریہ: زاری. الہ نوحہ۔ 
نیین:بانس کی بنی ہوئی۔ 
خانۂ نیین:بانس کا بنا ہوا گھر۔ 


نئین:ن این؛ یہ نہیں۔ 


و 


و-فارسی ابجد کا تیسواںء عربی کا چھبیسواں اور اردو کا 
تینتیسواں حرف ابجد کے حساب سے اس کے چھ عدد ہیں 
حرف "و" بعض حروف مثلاً خ کے ساتھ آئے تو وہ بولا نہیں 
جاتا جیسے خوش؛ خویش: خورہ خواہر وغیرہ۔ 
و۔اور؛ بھی (حرف عطف اور گلمہ ربط) 
قلم شکست و مداد گم تم ثرت گا اور 
ا 
نشستند و گفتند و بر خاستند:بیٹھے اور کچھ 
بات چیت کی اور اٹھ کر چل دیے؛ بے عملی کی 
کیفیت رہی۔ 
نود وسە:نوے اور تین ۹۳۔ 
و:ساتھ قسم۔ 
والله:خدا کی قسم۔ 
وا:کسی لفظ سے پہلے آیا ہے تو اس کا مطلب دوبارہ پھر 
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یا مگرر ہوتا ہے مثلاً۔ 
واگفتن: پھر سے کہنا؛ مکرر۔ 
وا:با مثلاً شورواء شوربا۔ 
وا:بازء کھولنا۔ 
وا کردن:کھولنا۔ 
وا :کلمہ تعجب, کلمہ تاسف۔ 
وا اعجبا:کتنی عجیب بات ہے۔ 
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وا افتادن:پیچھے ہٹنا؛ سست پڑجانا۔ 
واہستگی:قرب» قریبی تعلق؛ پیوستگی؛ قرابت داری؛ 


رشتے داری۔ 
واہسته:منسلک: رشتے دارہ قرابت دارء عزیزء متعلق 
(وابستگان جمع)۔ 


وابل:شدید بارش۔ 
وابین:دوبارہ دیکھنا۔ 

وابین کردن:دوبارہ دیکهناء جائزہ لینا. جستجو 

کرناء جانچناء معائنہ کرنا۔ 
واپرس:باز پرس:پوچھ گچھ, مراخذہ محاسبہ۔ 
واپرسیدن:دوبارہ پوچھنا ء جائزہ لیناء باز پرس کرنا۔ 
واپس:لوٹ کر آناء پھر۔ 

واپس آمدن:پھر لوٹ آنا۔ 

واپس آوردن: پھر لے آنا۔ 

واپس دادن:لوٹا دینا۔ 

واپس فرستادن: پھر بھیج دینا۔ 

واپس گرفتن:پھرلے لینا۔ 

راس ھانڈن: سے رہ اناا 
واپسین-بازپسین:روز آخر؛ روز قیامت» روز محشر۔ 


دم وا پسین:حالت نزع۔ 


واج 


۱۸/۲۲ 


و 


واپور:سٹیم سے چلنے والی کشتی» کشتی بخاری» سٹیمر 
(انگ)۔ 

وات:حرف:؛ سخن: کلام۔ 

وائق:(ع)مستحکم؛ مضبرط: مستقل: پکا: راسخ؛ اعتماد 


کرنیوالا۔ 
واچ:گفتار؛ کلام سخن؛ بات: کلمہ وات۔ 
واجار:بازار۔ 


واجب:(ع)لازم؛ ضروری» مناسب: سزاوار» فرض۔ 
برما واجب است کہ مریض را ہمیٹیم:ہمارے 
لیے لازم ہے کہ مریض کو دیکھیں۔ 
واجب الادا:جس کا ادا کرنا لازم ہے۔ 
واجب الاإمتثال:جس حکم کا ماننا فرض ہے۔ 
واجب الثعظیم:عزت و احترام کے قابل۔ 
واجبٌ الرعایه:جو رعایت کے قابل ہو ضرورت 
مند ہو۔ 
واجب الرچود :جس کی ذات اپنے وجود میں کسی 
کی محتاج نہ ہو؛ پروردگار۔ 
واجبات:ضروری اشیاء فرائض؛ ذمے داریاں۔ 
واجبی:لازمی؛ ضروری» مناسب: روزیئہ: وظیفہ : تنخواہ۔ 
واجد:(ع)رکھنے والاء پائے والاء تواناء تونگر۔ 
واچرتیدن:بات منہ بے جج تکلنا ید حرا پر جانا ٹن 
حواس کھو دینا۔ 
واچیڈن:چننا؛ اکٹھا کرناء الگ کرلیٹا۔ 
واح:(ع)واحه صحرا میں کوئی سر سبز مقام؛ صحرا کی 
مختصر سی آبادی (جمع واحات)۔ 
واحد:(ع)مفردء یکتاء ایک۔ 
واحد یکتا:زمانے بھر میں ایک۔ 
واحدُ العّین:(ع)جس کی ایک آنکھ ہو بک چشم۔ 
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واحد:تنہا۔ 
واحدا واحدا:ایک ایک الگ الگ: جداگانہ۔ 
واحیدیٔت:یگانگت, یکتا ہونا؛ واحد ہونا۔ 
واخ:آہ, آخ کلمہ تاسف یا کلمہ تحسین و تعجب۔ 
واخُريدن»باز خریدن؛ پھر خریدنا۔ 
واخواست:باز خواست» پرسش: اعتراض, احتجاج۔ 
واخواندن:دوبارہ پڑھناء دہرانا۔ 
واہ خواہ:اعتراض کرنے والا۔ 
وا خواهی:باز خواست» پرسش: اعتراض۔ 
وا خوردن:انکار ہو جانا جس کا رواج نہ رہا ہو کسی 
چیز کو دیکھنے ارر سننے سے اکتا جاتا۔ 
یکی از آنان وا خورد:ان میں سے ایک کو 
انکار کردیا گیا۔ 
واخیدن:جدا کرناء الگ کرناء روئی سے بنولے جدا کرنا۔ 
واخیدہ:جداشدہ؛ روئی سے بنولے جدا ہوئے۔ 
وا دادن:واپس دینا؛ چھوڑ جاناء فرو ہونا۔ 
وادار:جسے ترغیب دی گئی ہو جسے مائل کیا گیا ہو۔ 
وا دار کردن: کسی کام کی ترغیب دینا؛ کسی 
کام کی تحریک کرناء آمادہ کار کرنا: راغب 
کرناء مائل کرنا۔ 
او را وا ډار کردم که آن کتاب را بخرد :میں 
نے اسے اس بات پر مائل کیا کہ وہ اس کتاب کو 
خرید لے۔ 
وا داشتن:آمادہ کرنا؛ مائل کرناء رغبت دلاناء قائم کرنا؛ 
مقرر کرنا۔ 
مثال: 
عاشقان در موقف دار و رسن واداشته 
غازیاں در معرض تیغ و سناں انداخته 


عشاق تو دار و رسن کے مقام کی طرف مائل ہوئے اور الله 


واد 


اریہ 


ور 


کی راہ میں لڑنے والوں کو میدان کارزار میں جانے کی 
تحریک ہوئی۔ 
وادنگ:اپنی ہي بات کو رد کر دینااپنی بات سے دست 
بردار ہوٹا۔ 
وادنگ گردن:اپنی بات کو ره کردیناء دست 
بردار ہونا۔ 
وادی:نشیب اور ہموار زمین جس پر سے سیلاب کا پانی 
گذرے ٠‏ پہاڑ کی دو چوٹیوں کے بیچ کی ہموار زمین جس 
پر سبزہ اگ آتا ہے صحرا۔ 
وای ایمن:مقدس سر زمین؛ وہ جک جہاں حق 
تعالی کی آواز حضرت موسی(ع) تک پہنچی۔ 
وادی خاموشان: قبرستان۔ 
رادی محشر:مقام جہاں روز محشر لوگ جمع 
ہونگے۔ 
وادیان:بادیان؛ سوئف۔ 
وادیچ:لکڑی کا ڈھانچہ جس پر انگور کی بیلیں پھیلائی 
جانی ہیں۔ 
وادیدن:دوبارہ دیکھناء نظر ثانی کرنا۔ 
وادی الگٔیر:ہسپانیہ کی ایک وادی کا نام۔ 
وار:بار لوجھ 
خروار:گدھے پر لدا ہوا بوجھ۔ 
وار:لاحقے کے طور پر مانند اور مشابہہ کے معنی میں آنا 
ہے مثلا: 
امیدوار:جسے کوئی امید ہو۔ 
درشاھوار:بادشاہوں کے لائق جواہر۔ 
وارثٹ:(ع)میراث کا حقدار۔ 
او وارث خود را معین کرد:اس نے اپنا وارٹ 


مقرر کیاء ورثا جمع۔ 
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وارٹ ساختن:اس شخص کو مقرر کرنا جسے 
میراث ملے۔ 
وارث شدن:میراث کا مستحق ہونا۔ 
وارثِ قانوئی:جسے قانون میراٹ کا مستحق 
قرار دے۔ 
وارث مطلق:جوہر حاظ سے اور غیر مشروط طور 
پر میراث حاصل کرنے کا مستحق ہو۔ 
لاوارٹ:جس کا کرئی وارث نہ ہو۔ 
وارِلّه:وارث کی مونٹ؛ وہ خاتون جو میراث حاصل کرنے 
کی حقدار ہو۔ 
وارد:(ع)جو پہنچ گیا ہو حاصل پوناء سفر سے جو آیا ہو 
وأردين جمع۔ 
واردشدن:آپہنچا۔ 
وارد کردن :درآمد کرناء باہر سے کوئی چیز 
منگوانا۔ 
اجئاس واردہ:درآمد کرنے والی چیڑیں۔ 
بعضی از اجناس برقی وارد گنیم:بجلی کی 
بعض چیزیں ہم غیر ملکوں سے درآمد کرتے ہیں۔ 
واردات:راردہ کی جمع. (١)درآمدات‏ (مقابل صادرات) 
خط جو غیر ملکوں سے آتے ہیں (١)مالیات؛‏ اشیاے 
درآمد۔ 
وارده:وه سامان جو غیر ملکوں سے آیا ہو۔ 
مراسلة واردہ:غیر ملک سے آیا ہوا خط یا مکتوب۔ 
وارستگی:آزادی ؛ رہائی: جات۔ 
وارستن:رہائی پانا. آزاد ہوناء جات حاصل ہونا۔ 
وارسته:رپائی بافعہ حجات یافتہ۔ 
وارسی:بازرسی؛ جستجو تجربہ, جانچ پڑتال۔ 
وارّسی کردن:جستجو کرناء جانچ پڑتال کرناء 


م۷ 


وار 


تحقیق» تصدیق؛ تفتیش کرنا؛ تحقیق کرناء تصدیق 

کرنا۔ 
وارسیدن:تحقیق کرناء جستجو کرنا. تجسس کرناء جانچناء 
تصدیق کرنا۔ 
وارْغٴ:آروغ؛ ڈکار؛ صدادار ہوا جو حلق سے نکلتی ہے۔ 
وارّغ:وہ جگ جہاں نہر سے کھال میں پانی آتا ہے۔ 
وارفتگی:سستی؛ بے خودی؛ غفلت۔ 
وارفتن:سست ہوناء تساہل کرناء بیخود ہونا۔ 
وارفته:سست. بیخود, بے حال۔ 
وارن: کلائی اور بازو کا درمیانی حصہ٠‏ کہنی۔ 
وارُو:وارون۔واروئە:الناء عکس٠‏ پشت۔ 
وارُو زدن:الٹا لیٹنا. کسی دوسرے کے کام کے خلاف کام 
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وارونه شدن:النا ہو جانا۔ 

وارُونه گردن:الٹا کرنا۔ 

بخت وأرونه :بد نصیبی۔ 

غالیچە وارونه است:قالین, النا ہے۔ 

قمیص را وارونه پوشیدید:تم نے قمیص الٹی 

پہنی ہے۔ 

همه کارھای شما وارونه است:نمہارے سب کام 

الٹے ہوں۔ 
وارْون:(١)واژگوں.‏ برگشتہ٠‏ نگوں (۲ )شوم نحس مثال: 

ندانم بخت را بامن چه کین است 
بکہ گرئم بکه زین بخت وارون 

مجھے معلوم نہیں کہ قسمت کو میرے ساتھ کیا دشمنی ہے 
میں اس بدنصیبی کا ذکر کس سے کروں کس سے۔ 
وارہ-وار:مانند مشابہہ؛ و ارہ لاحقے کے طور پر بھی 
استعمال ہوتا ہے مثلاً گوشوارہ گہوارہ۔ 


چججیجججججججج دججججججججیجچججتنججججججججچجنچجچجیچججججججججہججیجکییجچجججیججججیجججججیجیجیججججیجججججہججہیحیدہ مم ًٗ ےن میم مم مج ممدجمجججنییرجججججججججججججججججججدجججججججججججججججبجججججبجججججحجججیححح 


واره:رقت زمان۔ 
وارە:رسم عادت؛ نوبت مرتبہ۔ 
وارھانیدن-رھانیدن:آزادی دلاناء رہائی دلانا۔ 
وارھیدن-وارستن:رہا پوناء آزاد ہوناء نجات پانا۔ 
واربختن:حساب کی دیکھ بھال کرنا؛ تصفیہ کرنا۔ 
واریز:حساب کی دیکھ بھال: تصفیہ حساب۔ 
وارینه:تنوع, گونا گونی› کتاب جو گونا گوں قطعات پر 
مشتمل ہو۔ 
واؤْ٥ن:رد‏ کرناء انکار کرناء لوٹا دینا۔ 
واژٌدہ:جسے انکار یا مسترد کر دیا ہو جس سے نفرت ہو۔ 
واژگون-واژگونه:الناء اوندھا۔ 

واژگون کردن:الٹا کرناء پلٹناء اوندھا کرنا۔ 

بخت واژگون:الٹا نصیب: بد بختی۔ 
وا3ہ:لئظء کلمہ ۔ 
واستاندن:واپس لکا 
واستدن:واستاندن۔واپس لینا۔ 
واسط: (ع)درمیان؛ جو بیچ میں ہو۔ 
واسطة:(ع)ذریعہ, ول غعلتر سيف مغال: 

هست طواف حرم کردکار 
در دو جھان واسطۂ اقتدار 

کردگار کے حرم پاک کا طواف کرنا دونوں جہانوں میں 
اقتدار حاصل کرنے کا ذریعہ ہے۔ 
واسطہ:بیچ بچاؤ کا کام کرناء کسی کے کام کو انجام دینے 
کا وسیلہ بننا۔ 

واسطه شدن:وسیلہ بننا۔ 

بواسطه: کسی ذریعے سے۔ 

ہلا واسطه:بغیر کسی وسیلە کے براہ راست۔ 

خودتان با ار حرف پزنید» واسطه لازم نیست:آپ 
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۷۵ 


و اص 


خود اس سے بات کیجیے کسی وسیلے کی ضرورت 
واسطه گری:ذریعے سے وسیلے سے۔ 
واسع:(ع)رسیع کرنے والاء کشادہ کرنے والا خداوند 
تعالی کی صفت۔ 
واشاممہ:مستورات کا سر ڈھانپنے کا کپڑاء چادر؛ دوپتہ۔ 


واشدن:بازشدن, کھلناء حل ہو جاناء جدا ہونا۔ 


واشنگ:وہ شخص جو ماہ رمضان میں نقارہ وغیرہ بجا کر 


لوگوں کو بیدار کرتا ہے۔ 
واشی:(ع)سخن چین. نکتہ چین۔ 
وآاصف:(ع)رصف بیان کرنے والاء تعریف و توصیف 
کرنے والاء تعارف کرانے والا۔ 
واصل: (ع)ملانے والاء پہنچانے والا, ملاقات کرنے والاء 
ملا ہوا شامل۔ 
واصل شدن:پہنچنا؛ وصول ہونا۔ 
مراسله شما راصل گردید:تہارا ر 
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واصله:(ع)واصل کی تانیث۔ 
اطلاعات واصل:اطلاعیں جو حاصل ہوئیں۔ 
واصی:وصیت کرنے والا۔ 
واضع:(ع)صاف» ظاہر؛ روشن, معلوم۔ 
واضح باو گفتم که امروز نتوانستم که آماده 
کار او ہشوم: میں نے اسے صاف طور سے کہہ دیا 
ہے کہ آج میں اس کے کام کے لیے تیار نہیں 
ہوسکتا۔ 
واضح کردن:صاف طور سے کہنا۔ 
واضحات:(ع)واضحہ کی جمع اور واضح کی تانیث صاف 


اور واضح باتیی۔ 


ADAIR 


واضع :(ع )وضع کرنے والاء قرار دینے والاء مقرر کرنے 
والا۔ 

واضع قانون:مجلس وضع قانون کار کن۔ 
واعَجَبا:(ع)عجیب بات ہے۔ 
واعظ:(ع)وعظ کرنے والا واعظیں جمع۔ 
واعظی:(ع)وعظ کرناء واعظ کا منصب۔ 
واعی:(ع)حفظ کرنے والا, سمجھنے سننے والاء حافظ۔ 
وافد:(ع)جو وارد ہوا ہےء پیغام لے کر آنے والا۔ 
وافر:(ع)کثیر: فراوان با افراط (۴)علم عروض کی ایک 
بحر کا نام. مفاعلتن مفاعلتن, مفاعلتن۔ 
واٹُور:حقہ یا پائپ جس کے ذریعے افیون کے کش لگائے 
جاتے ہیں۔ 
وافورکش:حقے کے ذریعے افیون کے کش لگانے والا۔ 
وافی:(ع)کافی؛ تام کامل؛ اپنے عہدوپیمان پر قائم 
رہنے والا۔ 
واق:(ع)مرغابی کی قسم کا ایک پرندہ جو پانی کے 
کنارے رہتا ہے اس کا رنگ سیاہی مائل ہوتا ہے اس کے 
سر کی چوٹی پر سے بال لٹکتے ہیں مچھلی اس کی خوراک 
ہے "قاق قاق" اس کی آواز ہے۔ 
واقع:(١)ہونے‏ والاء پیش ہونے والاء وقوع مت تمالا 
(۲)حقیقت امر (۳)محل و قوع۔ مقام۔ 

واقع شدن:وقرع میں آنا۔٠‏ 

آن دیہھ کجا واقع است:اس گاؤں کامحل وقوع 

کیا ہے۔ 

درواقع :دراصل۔ 

فی الواقع:حقیقت میں۔' 
واقع١1:(ع)واقعی‏ ؛ حقیقتا۔ 


واقعّ:(ع)حادثہ؛ سانحہ سر گا شت 


۳ 


واق 


۷٦ 


واک 


وت 
وقائع بزرگ تاریخی: تاریخ کے اہم واقعات۔ 
روزواقعه: جس دن سانحہ پیش آیا۔ 
واقعه دِید:(١)جس‏ نے اپنی آنکھوں سے سانحہ دیکھا 
(۲) تجریہ کار۔ 


واقعیت:حقیقت: اصلیت۔ 
واقف:(ع)آگا:, شناساء باخیر۔ 
او ازین قضيه واقف ٹیست:وہ اس مسئلے سے 
آگاہ نہیں۔ 
واقف شدن:آگاہ ہونا۔ 
واقف کردن:آگا: کرنا. مطلع کرنا۔ 
راقی ستافک کر را محر کرت را 
واگ:واق۔ 
واکردن:کھولنا۔ 
واکس:پالش۔ 
واکس زدن: پالش کرنا۔ 
واکس گردن:پالش کرنا۔ 
کنش خود را واکس ژوم: میں نے اپنا بوٹ پالش 
کرلیا ہے۔ 
واکس زن:بوٹ پالش کرنے والا۔ 
واکسی:بوٹ پالش۔ 
واکسیل:زرد یا سفید رنگ کا سوتی یا ریشمی تسمہ جو 
افسران کندھے پر لگاتے ہیں۔ 
واکشیدن:باہر نکالنا۔ 
واگنش: کوئی حرکت یا کام جو ایک شخص کسی دوسرے 
شخص کی حرکت یا کام کے برابر اجام دے ‏ عکس العمل۔ 
واکوفتن:دوبارہ کوٹناء دو چیزوں کو ایک ساتھ کوٹنا۔ 
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داگذار:چھوڑنا۔ 
به نظر من واگڈار:اسے میری مرضی پر 
چھوڑدو۔ 
من این کار را بشما واگذار کنم:اس کام کو 
میں تم پر چھوڑتا ہوں۔ 
واگڈاردن۔واگذاشتن:چھوڑنا؛ دے دینا۔ 
املاک خودرا بدولت واگذاشت:اس نے اپنی 
املاک حکومت کے سپرد کردیں۔ 
واگذاری:سپرد گی حوالگی۔ 
واگذاشتن:چھوڑ دیناء سپرد کرناء منتقل کرنا۔ 
واگرای:ایک دوسرے سے دوری, جدای۔ 
واگرداندن:واپس کرناء تبدیل کرنا۔ 
واگردانیدن:واپس کردیناء تبدیل کرنا۔ 
واگرفتن:(۱)لے لینا (٢)چھوت‏ سے کسی مرض میں متبلا 
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این ناخوشی از کی گرفته است:یہ بیماری اس 
نے کہاں سے لے لی ہے۔ 
واگفتن:دوبارہ کہناء پھر سے کہناء اپنے الفاظ دہرانا۔ 
واگر:بازگر:پھر کہو: اپنی بات کو دہراؤ۔ 
واگون۔واگن:ویگن جس پر سازوسامان لائے لے جانے کے 
لیے لادا جاتا ہے۔ 
واگون راہ آھن؛ریل گاڑی کا ویگن۔ 
واگرنت:چھوٹی ریگن۔ 
واگونچی:ویگن کا ڈرائیور۔ 
واػٛویّه:دوبارہ کہناء مشق کے طور سے دوبارہ کہنا۔ 
واگویھ کردن:بار بار کہنا۔ 
واگیر:ایک سے دوسرے کو لگ جانے والا مرض؛ چھوت 
کی بیماری۔ 


واک 


وال 


ا 


واگیره:چهرت کی بیماری جو ایک سے دوسرے کو لگ 
جاتی ہے؛ متعدی بیماری۔ 
واگیرہ کردن:چھوت کی بیماری سے متائر ہونا۔ 
این نا خوشی واگیرہ دارہ:یہ بیماری چھوت کی 
ہے؛ متعدی مرض ہے۔ 
کاغذ واگیرہ:کاربن پیپر۔ 
واگیرہ دار:جس سے کسی کو چھوت کی بیماری لگ 
گئی ہو۔ 
وال-۔ہال:انسان کا بازو یا پرندوں کے جسم کا وہ حصہ جس 
سے وہ پرواز کرتے ہیں۔ 
وال:ایک قسم کا ریشمی کپڑا۔ 
والا:بلند مرتبہ ‏ اونچاء عالی٠‏ والا سابقے کے طور بھی آتا 
ہے مثلا والا جاه والا حضرت: والا قدرء والا نژاد وغیرہ۔ 
وإلا:ورنہ۔ 
والابل:قابل قدر» معقول: شایان شان ارزندہ۔ 
والاتر۔بالاتر:زیادہ بلند مرتبے والا؛ بلند تر۔ 
والاجاہ:حضور عالی مرتبہ۔ 
وا حاصل:الحاصل, حاصل یہ کہ ۔ 
والاد:چهت. گنبد ؛ قالب عمارت۔ 
والادگر:عمارت بنانے رالا معمار۔ 
والان:بادیان۔ 
والان:جانور شناسی کی اصطلاح میں بحری پستاندار 
جانور۔ 
والانه:زخم؛ جراحت۔ 
والد:(ع)باپ۔ 
والاعا:(ع)دعا ہے آپ کے لیے خدا حافظ۔ 
والذہ:(ع)ماں۔ 
والدین:(ع)ماں باپ۔ 
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والریان:پہاڑی سنبل۔ 
والس:ایک قسم کا جرمن رقص اور ساز جو اس رقص کی 
ہم آہنگی میں استعمال ہوتا ہے۔ 
والله:(ع)خدا کی قسم بیان کی صداقت ظاہر کرنے کے 
لیے۔ 
والله أعلم:خدا ہی بہتر جانتا ہے؛ خدا معلوم 
مجھے خبر نہیں۔ 
والمیدن:لیدن, آرام سے لیٹ جاناء ہے فکر ہو جانا۔ 
والور:(انگ)ویلر؛ قدر و قیمت: مقدار؛ اہیمت۔ 
وآله:شیداء فریفتہ؛ عاشق۔ 
والی:حاکم؛ گورنر» صاحب اختیارں ولاۃ جمع۔ 
والیدن:بالیدن (١)نشو‏ و نا پانا (۲)فخر کرنا۔ 
والی گری:گورنر کا منصب۔ 
وام:قرض؛ قرضہ۔ 
وام خواستن:قرض مانگنا۔ 
وام دادن:قرض دینا۔ 
وام گرفتن:قرض لینا۔ 
وام اجارہ:ادھار: پٹہ۔ 
واماندگی:تکان. خستگیئ: 
واماندن:تھک جانا خستہ ہوجاناء ٹھہر ٹھہر گر چلنا۔ 
واماندہ:تھکا ہواء خستہ ۔ 
وام خواہ:قرض خواہء لین دار ساہوکار جو قرض دیتا ہے۔ 
وامدار:مقروض-قرض دار۔ 
وآمدہ:قرض دہنے والا۔ 
وامِق:درستء عاشق. عذرا کے عاشق کا نام ان 
کے عشق کی داستان مثنوی 'وامق و عذرا" میں بیان کی 
گئی ہے جس کے مصنف عنصری ہیں۔ 
وامگیر: قرضہ لت الا 


وان 


١۷۷۰۸ 


وای 


رامی:(۱)قرضدار (۲)عاجز» در مانده. 
وان- بان:لفظ کے آخر میں بطور لاحقہ آتا ہے معنی مانند. 
نظر: نظر رکھنے رالا محافظت کرنے والا۔ مثلاً گلہ وان یا 
گلہ بان؛ ریوڑ کی نگہبانی کرنے والاء دروان یا دربان. 
دروازے کی نگرانی کرنے والا۔ وان-وائە:(روسی سے 
ماخوذ )چینی یا دھات کا بڑا برتن؛ جس سے غسل خانے میں 
نہانے دھونے کا کام لیا جاتا ہے۔ 
وانگریستن:نظر ثانی کرناء دوباره نظر ڈالنا۔ 
وائُعوّہ :اظہار؛ حیلہ؛ بہانہ؛ تصنع؛ تب و تاب میں نمائش؛ 
قابلیت کا اظہار۔ 
وانمود گردن:تب و تاب کی نمائش کرناء قابلیت 
0ص کنا تع کن 
وائمود کرد کہ نا خوش است:اس نے ظاہر کیا کہ 
وہ بیمار ہے۔ ۱ 
وانمودن: پھر دکھاناء نشان بتاناء کسی اور طرح کا نشان 
ا بات گرا تر ا 
کرنا۔ 
وانیل-ونیلا:ایک پودا جس کی شاخیں لمبی اور پتلی:پتے 
چوڑے اور پھول خوشہ نما اور خوشبودار ہوتے ہیں ان سے 
عطر بنایا جاتا ہے دوائی کے طور بھی اس کے پھولوں سے 
اا 
اید گا عرق 7آ فافظت اوسر 
بھی کہتے ہیں۔ 
واویلا:آ, وزاری: رونا پیٹنا۔ 
1:0870 
واھب:(ع)بخشنے والاء الله تعالی کا صفاتی نام۔ 
واہٌم:(ع)باہم: مل کر۔ 


واهمه: (ع )ویم و خیال؛ ڈر خوف: اندیشہ گان 
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واهمه کردن:وہم کرناء اندیشہ ہوناء ڈرناء خوف 
کھانا۔ 
واھی:(ع)بیہودہ: بے بنیاد بات۔ 
حرف راہی:بے بنیاد بات۔ 
وای:کلمہ افسوس؛ کلمہ جو تاسف: رنج و غم کے اظہار 
کے لیے زبان پر آتا ہے۔ 
وای برحال مظلومان:ستم رسیدہ لوگوں کے حال 
. پر افسوس ہے۔ 
وایا:ضرورت. حاجت٠‏ احتیاج؛ مراد۔ 
وایا وای:شور و غوغا مصیبت زدوں کا۔ 
وایه-وایا: خواہش ضرورت: حاجت: مراد مثال: 
وایه آن دارم که بینم جدرا ماوای خویش 
گرنیاہم وایۀ خود وای من صدبار وای 
میری تنا یہ ہے کہ نجد میری جائے پناہ بن جائے اگر میری 
یہ مراد پوری نہ ہوئی توحیف ہے سوبار حیف۔ 
وہا:بیماری جو ہوا کے خراب ہونے سے پھیلتی ہے؛ متعدی 
بیماری۔ 
وَبال:سختی, گرانی؛ عذاب: عذاب جان۔ 
وہای:وبا سے متعلق۔ 
ویٔر؛:اونٹ یا لومڑ وغیرہ کی کھال کے بال اوبار جمع۔ 
وبر:بلی سے قدرے چھوٹا جانور جس کے جسم کے بال لمبے 
اور دم چھوئی ہوتی ہے اور کان بھی چھوٹے ہوئے ہیں۔ 
وہیل:دشوار کام؛ سخت دشوار۔ 
کشکیرتی سح یکلا طض بے کاکلا تایا 
وتد:علم عروض کی اصطلاح میں یہ سہ حرفی لفظ سے 
عبارت ہے؛ جس کے دو حرف متحرک اور ایک حرف ساکن 
ہوتا ہے مثلاً شجر. فلک؛ چمن وغیرہ؛ اسے وتد مجموع؛ 


وتد مقرون بھی کہتے ہیں۔ 


و ۵ثا 


۷۰ 


وج د 


وتر :(۱)رسی» تانت: تار (۲)(جیومیٹری) قائم الزاویہ 

مثلٹ کے دو ضلعوں کو ملانے والا خط۔ 

وتیره:وضع. انداز؛ طریق: روش, دستور۔ 

وثاق:۔(ع) ۰٠اید‏ ؛ بندء رسی جس سے کوئی چیز باندھتے 

یل )اد ر ہزنہ 

وثاق:کمرہ؛ ٹھہرنے کی جگ منزل۔ 

وَثایق:(ع)رثیتہ کی جمع۔ 

وَنن:۔٠‏ (ع)بت» صنم, اوثان جمع 

وَلئی:بت پرست۔ 

وَثُوب:(ع)جستجو, تلاش جستجو کرنا۔ 

وَُوق:(ع)مستحکم؛ یقینی اعتماد۔ 

رَثیقه:(ع)عہدو پیمان: ضمانت» معاہده» اقرار نام 

عہدنامہ» دستاویز تمسک۔ 
وثیقه ای برآی انجام تعهدات خود سپرد:اس 
نے اپنی ذمے داریوں سے عہدہ برآ ہونے کے لیے 
عہد کیا یا ضمانت دی۔ 

وج:(عازرہ رنگ کا سوسن کا پھول۔ 

وجازت:ایجاز مضمون کو مختصر کرنا۔ 

وجاع:(ع)وجع کی جمع۔:؛ دکھ؛ درد» تکلیف۔ 

وجاهت: (ع)حسن» زیبائ؛ خوبصورتی؛ اچھی وضع قطع۔ 

تعتعفعر جا سی ی سے ا کرت لک کا 

0 ۱ 
وجب گردن:بالشت سے ناپنا۔ 

وجد (٤:‏ اجلیں وہ حالت اور کیفیت جو عشق الی میں دل 

پر آیسی ظاری ہو کہ انسان بیخرد ہر جائے: حال اعشی و 
وجد کردن:دل پر کیفیت طاری ہونا عشق الہی 

پر جاناء کیفیت 


میں جھومنا اور بیخود 


OTANI NUIT TITIAN 


حال طاری ہونا۔ 
وجدان:نفس» نفس کی قوت باطنی» جس کے وسیلے سے 
خوبی و بدی کا ادراک ہوتا ہے دریافت کرنے اور 
جانتے کن رك 
وجد انگیز:جس سے وجد و حال کی کیفیت پیدا ہوءمثال: 
چه وجد انگیز محفل بود شب جائیکه من بودم 
تنم هم صورت دل بود شب جائیکه من بودم 
رات جہاں میں تھا وہاں وجد و حال پیدا کرنے والی محفل 
تھی؛ اس محفل میں سارے جسم پر بھی دل کی سی 
کیفیت طاری تھی۔ 
وجدائی:(ع)وجد و حال کی کیفیت پیدا ہوناء عالم باطن 
سے تعلق ہرناء جو بات قوت باطن کے وسیلے سے سمجھ 
میں آئے۔ وجدانیات جمع۔ 
این ھا مسائل وجدانی است:یہ عالم باطن سے 
تعلق رکھنے والے مسائل ہیں۔ 
وَجٌع:(ع)دکھ, درد ٹیس» بیماری, رنجوری۔ وجاع اور او 
جاع جمع۔ 
وَجُل:(ع)ڈر؛ خوف» اوجال جمع۔ 
وجنات:(ع)وجنہ کی جمع؛ ظاهری روپ» وضع قطع 
برجستگی رویش از وجنات او پیدا است:اس 
کے چہرے کی خوبی اس کی ظاہری وضع قطع سے 


ظاہر ہے۔ 


یٹ 


وَجَنَه:(ع)رخسار, گال رخسار کا اہم حصہ٠‏ چہرہ۔ 
وَجُوپ: (ع)واجب ہونا, ضروری؛ لازم۔ 
وجود:(ع)(۱)ذات» پستی» حیات: زندگی مجازا جسم, 
بدن (۲)موجودگی؛ شخصیت۔ 

وجود داشتن:زنده ہونا. جسم و جان عطا ہونا۔ 


او آدم با وجودی است:وہ امتیازی حیثیت کا 


€9 


1A۰ 


و ج ش 


انسان ہے۔ 

باوجود اینکە:اس بات کے ہوتے ہرئے۔ 

خداوند تعالی مارا از عدم به وجود 

آورد :خداوند تعالی نے ہمیں عالم نیستی سے 

ہستی کی صورت عطا کی۔ 

بوجود آمدن:زندگی حاصل ہوناء زندگی پانا۔ 

باوجود این کە:اس بات کے ہوتے ہوئے۔ 
وجوه:(۱)وجہ کی جمع ( )روپوں پیسوں کا ذخیرہ 
کسی خاص کام یا غرض کے لیے مخصوص کیا گیا ہو 
(٣طرر‏ طرقے (1۳پہلی: رخ (۴)صررئین (8)اسبآب 


وجوہ متحرگ:روپے پیسے کی گردش: دولت جو گردش میں 


جو 


ہو۔ 
وجور ماہ:چاند کے رخ۔ 
وجه:(ع)(۱ )روء چہرہ: طریقہ . سبب» مقصد» نیت: ارادہ 
(۲)دولت» رقم سرمایہ۔ 
وجة احسن:بہترین طریقہ۔ 
رجھی برای آن پیدا گردم:اس کے لیے میں نے 
خاص ذریعہ پیدا کرلیا۔ 
وچھ الضمان:رقم جو کسی کی ضمانت کے لیے 
ادا کی جائے۔ 
وجه الکفاله:رقم جو کسی کی کفالت کے لیے 
مخصوص کی جائے۔ 
وَج معاش:روزی کمائے کا وسیلہ۔ 
وجهة:طرف» سمت: اندازء وفع قطع۔ 
وجهه ملّی:مقبولیت: شہرت۔ 
وجیز:(ع)مختصر؛ خلاصہ ٠‏ ایجاز؛ مفید اور مختصر کلام۔ 


وَجیع:(ع )درد ناک۔ 
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وجین:بیکار گھاس کوکھیت سے کھرد کر نکال پھینکنا 
خس و خاشاک سے پاک کرنا۔ 
وجیه:(ع )نیک شخص» صاحب جاه و منزلت: قوم کا 
بزرگ خوبرو۔ 
وجیھہ:(ع)خوبرو عورت جسے قدر و منزلت حاصل ہو۔ 
وچر-۔وجر:فتوی, حاکم شرع کا دستور۔ 
وچرگر:فتوی دینے والا۔ 
وحدانی:(ع)تنہاء یگات پکتا۔ 
وحدائیە:(ع)یگانگی, یکتائی. حالت تنہائی۔ 
وحدائیّت:(ع)الله تعالی کا واحد و یکتا ہونا۔ 
وحدت:(ع)خداوند تعالی کی یکتای» توحید۔ 
وحدت وجود:اصطلاح صوفیہ میں ہر مخلوق کو 
خالق مطلق کا وجود سمجھنا۔ 
وحدت الوجودی:وہ صوفی جو ہر مخلوق کو خالق 
کا وجود قرار دیتا ہے۔ 
وحش: (ع)جنگلی جانور؛ حیوان؛ وحوش جمع۔ 
باغ وحش:چڑیا گھر جہاں اور جانور بھی رکھے 
جاتے ہیں۔ 
وحشّت:(ع)تنہائی؛ خلوت؛ تنہائی کی وجہ سے دل 
تنگی, خوف۔ 
وحشت بی اساس:دل تنگی یا خوف جس کی . 
کوئی وجہ نہ ہو۔ 
وحشت تنہائی:تنہائی کی وجہ سے دل تنگی۔ 
وحشت کردن یا گرفتن:چونک اٹھناء گھبراناء 
دل تنگی کا احساس ہوناء خوف کھانا۔ 
رحشّت انگیز:دل تنگی پیدا کرنے والاء خوف و ہراس 
پیدا کرنے والا۔ 


و خش 


۰۸۱ 


وا 


وحشت ناک:وحشت انگیز۔ 
وحشی: (ع)جنگلی؛ خوفناک۔ 
وحشیانه:رحشیوں کی طرح؛ غیر مہذبانہ۔ 

زندگی وحشیاته:جنگلیوں کی سی زندگی. غیر 

مہذبانہ زندگی۔ 
وَحشكّت-وحشی گری:وحشبانہ حالت؛ وحشیوں کا طور 
طریق؛ تہذیب و تمدن سے بے بہرہ ہوناء بربریت. ظلم و 
سفاکی۔ 
وُحل:کیچڑ دلدل۔ وحول جمع۔ 
وخوش: (ع)وحشی کی جمع۔ 
وحی:(ع)خداوند تعالی کے ارشادات جو پیغمیر پر الہام 
کی صورت میں نازل ہرئے۔ 
وحی آسمائی:خدا کا پیغام جو عالم بالا سے نازل ہوا۔ 
وَحید:(ع)واحد تنہاء یگانہ۔ 
وحیدٌ العصر:(ع)زمانے بھر میں یکتا۔ 
وخ:کلمہ تعجب یا تعریف ٠‏ توصیف جو خوبی اور زیبائی 
دیکھ کر زبان پر آتا ہے کسی خوش آیند چیز کو دیکھ کر 
وخ زبان پر آتا ہے۔ 
وخامت:(ع)برائی» ناگوار ہوناء ناسازگاری» نقص؛ 
ناسازگاری گرانیاری» سختی۔ 
وَخش:(ع)ہر پست و فرومایہ چیز۔ 


وخش:ایک بیماری جو گھوڑوں اور اونٹوں کے پیروں میں 


لگ جاتی ہے۔ 

وَُم:(ع)ہوا کی بدبو جو کسی بیماری کی وجہ سے پھیل 
جائے۔۔ 

وَخیم:(ع)سختء دشوار» سنگین. ناگرار» ناسازگار؛ 
خطرناک۔ 
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وَ: (ع)ودادء درستی» عشق و محبت» نیز محب» دوست» 

دوستدار۔ 

وَ٥::(ع)قبل‏ از اسلام عرب کے بتوں میں سے ایک کا نام؛ 

یہ بت مسلح صورت میں تھا۔ 

ِداج:(ع)شاہرگ۔ 

وِداجی:(ع)شاہرگ سے متعلق۔ 

وداد :دوستی, محبت۔ 

ِدادی:محبانہ, دوستانہ. آپس داری کا تعلق۔ 

وداع: (ع)رخصت. روانگی» خدا حافظی۔ 
وداع گفتن:کسی کی روانگی پر خدا حافظ کہنا۔ 
مراسم وداع بجا آوردن:روانگی کے آداب بجا 
لانا۔ 

وداع نامه:رخصتی خط خدا حافظی کا مراسلہ۔ 

وداعی:رخصتی» روانگی کی تقریب۔ 

وداغ:آگ: شعلہ آتش۔ 

رِدابع: (ع)دیکھے ودیعہ۔ 

ودج:(ع)شاہرگ۔ 

وَدع: (ع)صدف: ایک قسم کی سیپی۔ 

ودود :بہت مہربان, الله تعالی کا صفاتی نام۔ 

ودید:دوست» شفیق؛ رفیق؛۔ 

ردیع: مال جو امانت کے طور پر کسی کے پاس رکھا جائے 

یا جو کسی خاص غرض کے لیے مخصوص کیا جائے۔ 
ودیعه کردن:رقم یا کوئی چیز کسی کے پاس 
بطور امانت رکھنا۔ 
ودیعه گذاشتن:سپرد کرنا۔ 

وَر:بطور لاحقہ بھی استعمال ہوتا ہے مثلاً پٹرورء ہئر مندء 

کینہ ور؛ کینہ رکھنے والا۔ 


وړا 


1A۲ 


ورا 


ور:واگر کا مخفف: اور اگر؛ اگرچہ مثال: 
مرد باید که گیرد اندر گرش 
ور نوشته است پند بردیوار 
انسان کو چاہیے کہ نصیحت کو غور سے سنے اور اگر 
نصیحت دیوار پر لکھی ہو تو اسے بھی دل میں جگہ دے۔ 
ور:پرگری؛ زیادہ باتیں کرنا۔ 
ور کردن:زیادہ باتیں کرنا. فضول باتیں کرنا۔ 
ورا :أوراء اسے۔ 
وراء:(ع)(۱)پیچھے؛ عقب (۲)بالاتر (۳)سواے 
(٢)مختلف۔‏ 
این مورد ورای سائر موارد است:یہ معاملہ 
دوسرے سب معاملات سے مختلف ہے۔ 
ماورای طبیعت:فوت الفطرت: فوق العادت۔ 
ما ورای عقل ہشر:انسانی عقل سے بالاتر۔ 
ماوراء الھر:دریا کے پار دریائے جیحون سے پار 
ایک شہر کا نام۔ 
ورآث:(ع)وارث کی جمع۔ 
ورائت:(ع)ترکہ ؛ راث ورت ب 
او چرا اذعای وراثت می کرد :وہ کیوں میراث 
کا دعوی کرتا تھا۔ 
ورآج۔(ع)باتونی؛ پرگو بیہودہ باتیں کرنے والا۔ 
وراجی:زیادہ بایتں کرناء پرگری؛ یاوہ گری۔ 
ورا رود :ماوراءالنہر۔ 
وراغ:آگ:, شعلہ, آتش۔ 


وراتیق:(۱)کاغذوں کا کاروبار کرنے والاء کاغذ بنانے والاء 
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ورام:(۱)کم وزن چیز 


(٢)سہل,‏ آسان۔ 
ور آمدن:خمیر: وہ اثر جو کسی چیز میں سرابت کرکے 
اس کی ماہیت مین تبدیلی پیدا کردے؛ کسی چیز کی 
آمیزش. خمیر اٹھانا۔ 
خمیرور آمد:خمیر اٹھ آیاء خمیر ہوگیا۔ 
ورامین:ایران کا ایک ضلع۔ 
ورانبر:اس طرف۔ 
ور انداز گردن:کسی کو غور سے دیکھنا اور دیکھ کر 
اندازہ کرنا۔ 
او سرتا پای مرا ور انداز کرد:اس نے سر 
سے پاؤں تک مجھے دیکھا۔ 
ورپوشته:عورتوں کی چادر۔ 
ورت:واگرت کا مخفف اور اگر تمہارا یا تم۔ 
ورّت:برہنہ ‏ عریاں۔ 
ورتاج:آفتاب گردک: ایک جانور جو سورج کی روشنی 
میں رنگ بدلتا ہے۔ 
ور تیچ:بئیر۔ 
ورگّه: ترک : میراث؛ نیز جمع وارث۔ 
ورج:ارج؛ قدرو قیمت۔ 
ور جاوند:بلند ء پایہ؛ ارجمند۔ 
وُرچُستگی: برجستگی؛ برگزیدگی؛ امیتاز۔ 
ورجستن:برجستن: برگزیدہ ہوناء بلند پایہ ہونا۔ 
ورجمند:ارجمند اقبال مند۔ 


ورچە:واگرچہ: اوراگرچہ۔ 


وړخ 


ر 


سح جج کھ ‏ جگچچجسپچپھووسڑکےمصسجتبوسجچججصوست-ہوسوصسصحصےحوسس سس چڑککأ|[وجوآ|چ‫وع٘ۃتےوسسجوسٗووکج ‏ سے ف 


ورخچ:پلید, ناپاک: غلیظ؛ کثیف: زشت و زہون۔ 
اجو لزان کال ا 
ورخوردن-ېرخوردن:ملناء دچار ہوناء ملاتات پوناء 
تصادف۔۔ 
وَرہ:(۱)سرخ (۲)پھول۔ 
ورد:(ع)دعاء ذکر؛ قران مجید کا کوئی جز و جس کی 
انسان ہر روز اور ہر رات تلاوت کرتا ہے؛ اوراد جمع۔ 
ورداشتن:اٹھانا۔ 
وٌردان:کوئی دانہ جو بدن پر پیدا ہو جاتا ہے اس سے 
کونی تکلیف نہیں ہوتی۔ 
وردانه:میخ جسے گھما کر کسا جاتا ہے۔ 
وردگ:وردوک؛ عروس کا جہیز جو؛ ماں باپ کے گھر سسے 
سسرال لے کر جاتی ہے۔ 
ور٥ّہ:(۱)برج‏ (۲)کبوتروں کا کابک۔ 
ورز:ورزیدن>ورزش کرنا سے فعل امر ورزش کررء پیا پے 
کام کرنا کسب و کار پیشہ۔ 
وُرزا:ہل کی نوک جس سے زمین کھودی جاتی ہے. ورزگاؤ۔ 
ورزش:کسرت» ریاضت: مشق جسم کو توانا رکھنے کی 
مشق, ہروہ کام جس میں مہارت حاصل کرنے کے لیے روزانہ 
کرتے ہیں۔ 

ورزش بدئی:جسمانی ورزش: جمناسٹک۔ 

ورزش تفریحی:سیرو تفریح کھیل۔ 

ورزش فکری :ذپنی تربیت۔ 

ورزش گردن:کسرت کرنا۔ 
ورزش خانە: زور خان وہ جگہ جہاں کسرت کی جاتی ہے؛ 
ورزش گاہ۔ 
ورزش کار:ورزش کرنے والا۔ 


ورزش گر:ورزش کار۔ 
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ورزشی:ورزش سے متعلق› ورزش کار۔ 
عملیات ورزشی :زور کرنے کی مشق کے طریقے۔ 
وُرزکار: کسان کھیتی باڑی کرنے والاء کشاورز۔ 
ورزکاری:کھیتی باڑی کا کام: کشاورزی۔ 
ورزگاو:بیل جن سے ہل جوتا جاتا ہے۔ 
ورزگر:کسان: کاشتکار۔ 
ورزگری:کھیتی باڑی۔ 
ورزگن:پیالہء پانی سے بھرا ہوا پیالہ۔ 
ورزم:آگ٠‏ گت انش اک کی گزم۔ 
وَرزی:(١)ورزش‏ کرناء (۲)اختیار کرنا۔ 
کینه ورزی:کینہ رکھناء کینہ اختیار کرنا۔ 
ررزید گی :تجرہ ٠‏ تربیت۔ 
ورزیدن:کاشت کرناء ورزش کرناء کوشش کرنا۔ 
ورزیدہ :تجریہ کار آزمودہ کار کہنہ کار جس نے ورزش 
کی ہو۔ 
ار درین کار نة است:اسے اس کام کا 
تجریہ ہے۔ 
ورس:(۱)رسی (۲)ایک پودا جس کے بیجوں سے رنگ 
۔۔دیا جاتا ہے 
ورساز:جوان رعناء آراستہ و زیبا۔ 
ررست:روسی ناپ کا پیمانہ (روسی زبان سے ماخوذ)۔ 
ورستاد:پنشن: وظیفہ۔ 
وَرسنگ:ترازو کا پاسنگ۔ 
ورسیج:آستانہ۔ 
ورشان:کبوتروں کی ایک قسم؛ جن کا رنگ سیاہی مائتل 
اور دم سفید ہوتی ہے۔ 
فوئر E‏ وک رگا 
ورشتاد:دیکھیے ورستاد ۔ 


۱۰۸٤ رش‎ ۹ 


©: 


ور( 


ور شک:چھوٹا تھیلا۔ 
وُرشگست:دیوالیہ پن۔ 
ور شکست شدن:دیوالیہ ہو جانا۔ 
ورشکستگی:دیوالیہ پن۔ 
ورشکستہ:دیوالیہ ۔ 
ورشو:رارسا (شہر)۔ 
ورشیم:جزو؛ حصہ۔ 
ورطہ :بھنور, گرداب۔ 
درطۂ ہلاکت:گرداب جو ہلاکت کا موجب ہو۔ 
وَرّع:(ع)زہد پرپیزگاری» پارسائی» تقوی. دینداری مثال: 
گراز ورع بگدا زاهدان قدح ندهند 
چ انع اسف يان یا پارا 
پارسا لوگ تو اپنی دینداری کی وجہ سے فقیر کو جام مے 
نہیں دیتے لیکن بادہ پیما حریفوں کے لیے کونسی چیز مانع 


ہے۔ 

ورغالیدن-ورغلانه:برانگیختہ کرناء اکساناء تحریک 
کرنا۔ 

ورفان؛:شفیع؛ شفاعت کرنے والاء جو کسی کے جرم کے 
سلسلے میں اس کی سفارش کرتا ہے۔ 

ورفشان:ورنان۔ 


ورق:کاغذ کا تختہ؛ کاغذ کا پرچہ : ورقہ. کتاب کا ورقہ۔ 
ورق ہرگشت:صورت حال تبدیل ہوگئی۔ 
ورق زدن:کتاب کا ورق الٹنا۔ 
ورق سیاہ کردن:لکھ لکھ کر بیکار اوراق کو 
سیاہ کرنا۔ 
ورق گردن:کاغذ کے ٹکڑے کرنا۔ 
ورق ورق کردن:ٹکڑے ٹکڑے کردینا۔ 
ورق گنجفه:کھیلنے کے پتے۔ 
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اوراق رسمی:سرکاری فارم۔ 
دو ورقی :دہرا سائز۔ 
یک ورق گاغل :کاغذ کا ایک تختہ۔ 
ورق ہاز:تاش کھیلنے والا۔ 
ورق بازی:تاش کاکھیل کھیلنا۔ 
ورق پارہ:کاغذ کا ٹکڑا۔ 
ورق شماری:کتاب وغیرہ کے اوراق یا صفحات کی گنتی 
کرنا۔ 
وَرّقه:ایک کاغذ؛ کاغذ کا ایک ورق٠‏ پروانہ خط٠‏ چٹھی؛ 
دستاویز فارم۔ 
ووقة اظھار نامة:ڈیکلریشن فارم۔ 
ورقة اعلان:اشتہار؛ نوٹس» پوسٹر۔ 
ورقة دعوت:دعوتی کارڈ ۔ 
ورقه رسمی:سرکاری فارم۔ 
ورقه ورقه گردن:تہوں میں تقسیم کرناء اوراق 
0 
ورقه ھویت:شناختی کارڈ : شناس نامه۔ 
ورّقی:ورق جیسا۔ 
ورک:خاردار پودا جسے خشک ہونے پر بھٹی یا تنور میں 
جلاتے ہیں۔ 
ورگ:ران کی ہڈی» کولہے کی ہڈی۔ 
ورکار:ایسے پودے جن سے تربوز خربوزے اور کھیرے 
وغیرہ حاصل ہوتے ہیں۔ 
ورکاک:مردار کھانے والا پرندہ گدھ وغیرہ۔ 
ورگی:ران یا کولھے کی ہڈی۔ 
ورگوش: گوشوارہ۔ 
ورل:چھپکلی جیسا جانور لیکن اس سے کسی قدر بڑا ہوتا 


ہے اور دم لمبی ہوتی ہے۔ 


29ھ 


ور 


ص ڪل ڪڪ 


ورم:'واگر مرا" کا مخفف ہے اوراگر مجھے۔ 
ورم:سوجن, آماس جو کسی بیماری یا چوٹ کی وجہ سے 
پیدا ہو۔ 
درم اعُور:التہاب زائدہ: انتڑیوں کی سوزش اور 
آماس۔ 
ورم امعا:انتڑیوں کی سوزش۔ 
ورم ببضە:خائے کا سوج جانا۔ 
ورمالیدن:آستین چڑھاناءکنایہ ہے فرار کرنے کا۔ 
وَرمّوّت:ایک قسم کی شراب۔ 
ورنا:یرنا؛ جوان۔ 
ورتا لقب خاثتاتی ا تام کا دوسراً جز جر کہ خاندان 
کے افراد میں مشترک ہوتا ہے اور باپ سے بیٹے اور بیٹی 
کر پہنچتا ہے۔ 
ورنامه:برنامہ؛ پروگرام؛ لائحہ عمل؛ سرنامہ ٠‏ عنوان۔ 
ورنجن:برنجن, پازیب» خلخال. 
ورواره:(۱)بالا خانہ (۲)گرمیوں کا موسم گزارنے کی 
قبامگاہ, جہاں کم گرمی ہو خانہ تابستانی۔ 
ورُود:وارد پوناء آناء داخل ہوناء اُترنا۔ 
ورود آنجا اکیدا منوع است:وہاں داخلے کی 
سختی سے مانعت ہے۔ 
ورڈ کردن: آنا داخل ہونا۔ 
دیروز بہ اسلام آباد ورود کردم: کل میں اسلام 
آباد آیا۔ 
وُرُودی:درآمدی چیزیں, باہر سے جو چیزیں ملک میں آتی 
ہیں درآمد سے متعلق۔ 
وٴرودیه:داخل ہونے کی فیس۔ 
ورور :بڑابڑاہٹ بک بک: ہے معنی فضول آوازیں۔ 
ور ور کردن:بک بک کرنا۔ 
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ور ور ور وور:بچے کا چیخنا۔ 
وُرُوغ:(١)تاریکی‏ (۲)کدورت۔ 
ور ہمین:روٹی جو گندم اور جو کے آئے کو ملاکر پکائی 
جاتی ہے۔ 
وریب:اریب. ٹیڑھا؛ کچ۔ 
ورید:شاہرگ: موٹی رگ:, رگ گردن۔ 
وریدی:شاہرگ سے متعلق٠‏ نسوں یا رگوں سے متعلق۔ 
وز۔"واز“ٴ:کا مخفف. و از (دکان) اور دکان سے 
وز:دیکھیے وزیدن۔ 
وز:ہچکچاہٹ: گھنگھناہٹ مچھریا مکھی کی آواز۔ 
وزارّت:وزیر کا منصب۔ 
وزارت امور خارجه: غیر ملکی امور 
کی رزارت- وزارت امور داخله:ملکی مسائل 
کی وزارت۔ 
وزارت بازرگائی:وزارت تجارت۔ 
وزارت پست و تلگراف:ڈاکخانہ اور تار سے 
متعلق وزارت۔ 
وزارت جنگ:دفاع ملک کی وزارت۔ 
وزارت دارائ:رزارت مالیات۔ 
وزارت طرق و شوارع:رسل و رسائل کی 
وزارت۔ 
وزارت عدلیه:امور عدل و انصاف کی وزارت۔ 
وزارت فوائد عامه:عوام کے مفاد کی وزارت۔ 
وزارت فرهنگ:وزارت تعلیم۔ 
وزارت کشور:وزارت داخلہ۔ 
وزارت عاليه:مالیات کی وزارت۔ 
وزارت معارف :وزارت تعلیم۔ 


وزارت خانه: وزارت کا دفتر؛ ایوان وزارت۔ 


ہد 
r+‏ 


کیک 


+ہٹ 
جه 


وزارتی:رزارتی حکم۔ 
وزان:چلتی ہوئی (ہوا)۔ 
باد وزان:چلتی ہوئی ہوا۔ 
وزآن:'و از آن' کا مخفف:, اور اس سے۔ 
وُڑاں:()وزن کرنے والا۔ 
وَزر:بلند پہاژ. ملجاء پناہ گاہ۔ 
وزر:(١)بوجھ,‏ بارگراں (۲)گناہ (اوزار جمع)۔ 
وُوّرا:وزیر کی جمع۔ 
رئیس الوزرا:وزیر اعظم۔ 
ہثیت وژرا:وزیروں کی مجلس۔ 
وزش: ہوا کا چلنا۔ 
و :میٹلک۔ 
وزغ بچە:مینٹک کا بچہ۔ 
وزن:(ع)(۱)بار» بوجھ, اندازه؛ پیمانہ (۲)سنجیدگی 
متانت (۳)علم عروض میں شعر کے متحرک اور ساکن 
حروف کا دوسرے مقررہ حروف کے مطابق ہونا۔ 
وزن گرەن:تولناء بوجھ کا اندازہ کرنا۔ 
این پاکت را در پست خانه وزن کردند:اس 
پیکٹ کو ڈاکخانہ میں تولا گیا ہے۔ 
این پاکت یک کلو گرام وزن داره:اس پیکٹ 
کا بوجھ ایک کلو گرام ہے۔ 
باین حرکت لفظی وزن شعر خراب می 
شود :لفظ کی اس حرکت سے شعر کا بحر خراب ہو 
جاتا ہے۔ 
نظم خودرا بر وزن امیر خسرو ساخته است:اس 
نے اپنی نظم امیر خسرو کی نظم کی بحر میں 
لکھی ہے۔ 


واحد وزن:وزن کی اکائی۔ 
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وزنا:رزن کے حاظ سے۔ 

وزنه:(ع)وزن, ترازو کا بٹاء ترازو میں وزن کرنا۔ 

وڑئی:وزن کرکے چیزوں کا خریدنا بیچناء وزن سے متعلق۔ 

وز وز:حیص بیص میں این این کرناء کلمہ فجائیہ جو 

حیص بیص کی حالت یا بیزاری کو ظاہر کرے ۔ 

وز وز کردن:بھنبھناناء گنگنانا بیزاری ظاہر کرنا۔ 

رزیدن:چلنا (ہوا کا)۔ 

باد سختی وزید:طوفانی ہوا چلی۔ 

وزیر:دیوان. مدارالمہام خاص خاص محکموں کے مختار۔ 
وزیر امور خارجه:غیر ملکی امور کا وزیر۔ 
وزیر اعظم :ملک کا سب سے بڑا وزیر۔ 
وزیر اعلی:صوبے کا بڑا وزیر۔ -- 
وزیر الُوزرا:وزیر اعظم: پرانم منسٹر۔ 

رزیری:وزیر کا منصب۔ 

وزین:(۱)بهاری» بوجهل» سنگین (۲)سرفراز سنجیدہ۔ 
رای وزین:وزنی رائے؛ دانشمندانہ راے؛ اہم 
رف 

وژن:کثافت: نحجاست۔ 

وژنگ:کپڑے کا سنجاف۔ 

وژول:شورو غوغا۔ 

وس :بس۔ 

وساد :تکیہ۔ 

وساد٘:تکیہ؛ سرہانہ۔ 

وساطت:(ع)وسیلہ؛ واسطہ ؛ ذریعہ ؛ شفاعت۔ 
وساطت کردن:وسیلہ بننا۔ 

وسام:نشان امتیاز؛ میڈل۔ 

وساوس: (ع)دیکھے وسؤئہ۔ 

راع ارا گی سن وسا درن 


و س ط 


۸۷ 


و سن 


وسائل:(ع)وسیلہ کی جمع؛ ذریعے؛ وسیلے۔ 
وستا:اوستاء زردشتیوں کی مذہبی کتاب لفظی معنی ہیں 
ستائش پرودگار مثال: از خسروانی۔ 
چو گلبن از گل آتش نہاد و عکس انگند 
بشاخ او بر دراج گشت وستا خواں 
جب پھولوں والے پودے نے پھولوں کی آگ جلائی (یعنی 
سرخ سرخ پھول کھلے) اور اس کا عکس پڑا تو دراج (تیتر) 
نے اس کی شاخ پر اوستا خوانی شروع کی۔ 
وستی:شرح؛ تفسیرء ترجمہ۔ 
ی 
وسط:(ع) کسی چیز کا درمیانی حصہ, اراسط جمع۔ 
حوض در وسط باغ است:حوض باغ کے درمیان 
.- 
وسطی:(ع)درمیانی۔ 
اطاق وسطی:درمیانی کمرہ۔ 
آسیای وسطی:سنٹرل ایشیا ۔ 
انگشت وسطی:درمیانی انگلی۔ 
قردن وسطی:درمیانی زمانہ۔ 
وَسطین:درمیان۔ 
وُسّع:(ع)فراخی. کشادگی. طاقت. توانائی۔ 
رم( اقابلیت :قرت ابلیت» استعداد خکیت 
وسعَّم نمی رسد آترا بخرم:اتنی استعداد نہیں کہ 
میں اسے خریدوں۔ ۱ 
بقدر وُسع:استعداد کے مطابق۔ 
وُسعّت: (ع)فراخی» توانائی» دسترس. قابلیت» گنجائش؛ 
رس ہوتا: 
وسعت دادن:پھیلانا؛. چوڑا کرنا۔ 


خیابان را وسعت دادند:سزڑزک کو چرڑا 


چچجچججچجچجچججچجیجیچھچچججیّچیچیچجچچیجچجیچ۳چیچجججچیچچھچھچچچچچچجچیچچچیچپچچچجچچیچجیچجچچجچچچپیجچیچچچچڈجچججچچٗیجچیچچچجچیچچ۴چیچچڈچچجچجیچچچوچچجچجججچجیھجچیجیجچیججییجججیجججدیجججدججیججججججج۸جججججججیح 


کردیا گیا۔ 
وَسق:(ع)بارشتر؛ اونٹ پر لادنے کا برجھ۔ 
وسم:(ع)داغ کرناء نشان لگانا۔ 
وسمە:(ع)نیل کے پتے جن سے خضاب تیار کیا جاتا ہے 


اور اس سے عورتیں بھی ابرووں کو نیل کا رنگ دیتی 


ہیں 


وسمه کشیدن:ابرووں کو نیل کا رنگ دینا۔ 
وسمھ جوش:برتن جس میں نیل گے پتوں کو جوش دیا 
جاتا ہے ۔ 
رَّسّن:(ع) (۱)خواب» نیند (۲)احتیاج؛ حاجت» ضرررت» 
اوسان جمع.. 
وسٹاد:(ع)بہت: فراوان: کیر۔ _ 
وسواس:(ع)وہم؛ اندیشہ ‏ تردد, برا خیال جو دل میں آئے۔ 

وسواس داشتن:وہم یا اندیشہ ہونا۔ 
وسواسی:جسے وسواس کی علت ہو اور عزم و ارادہ اسے 
جواب دے چکا ہو۔ 
وَسوَسّہ:(ع)وہم: شک و گمان: ظن۔ 
وسوسه کردن:وہم کرناء برے خیال دل میں آنا۔ 
وسه:عصا؛ چھڑی۔ 
وسیط: (ع)دو اشخاص کے درمیان بات چیت کرانے والا۔ 
وَسیع:(عافراخ. کشادہ۔ 

وسیع گردن:پھیلاناء کشادہ کرناء وسعت دینا۔ 
وَسیلت-وسیلە:(ع)ذریعہ؛ سہاراء واسطہ؛ جماعت 
وسائل جمع۔ 

وسائل کار را فراھم کرد:اس نے اپنے کام کے 

لیے وسائل فراھم کرلیے۔ 

وسیله ای برای اجرای خیال خود ندارم:اپنے 

خیال کو عملی صورت دینے کے لیے میرے پاس 


وش ! ۱۹۸۸ وشک 


وسیلہ نہیں۔ 
وسیله شدن:کسی کی مدد کے لیے ذریعہ بننا۔ 
بچھ وسیله: کس ذریعے سے۔ 
بوسیله تلگراف خبرداد :اس نے تار کے ذریعے 
خبردی۔ 
وسیل جو:ذریعہ یا سہارا تلاش کرنے والا۔ 
وسیله ساز:ذریعہ پیدا کرنے والا۔ 
خدا وسیله ساز است:خدا 
کرنے والا ہے۔ 
وسیم:(ع) خوبصورت. زیبا.؛ رعناء خوبرو۔ 
وش:لاحقے کے طور پر استعمال ہرتا ہے جعنی مشابہہ, 
مانند مثلاً ماه وش چاند کا چاند کی مائند۔ 


وسیلہ پیدا 


وش:بنولے جو کپاس میں سے نکالے جاتے ہیں۔ 

وش:خوب» خوبصورت: زیباء انتخاب کیا ہوا 
وشات:(ع)واشی کی جمع؛ سخن چینی یا عیب چینی 
کرنے والے؛ چغل خور۔ 

وشاح:(ع)(٥)شمشیر,‏ کمان (۲)رنگیں کپڑا جو کندھے 
اور پہلو پر رکھا جاتا ہے۔ 

وشاح:(عازیب و زینت؛ زبور جس سے آرائش جسم 
ہوتی ہے۔ 

رشاق:(ت)غلام غلام بچہ۔ 

وشام:(ع)بئیر جو سبزہ زار یا گندم کے کھیت میں چھپ 
جاتا ہے. کلائ کو سوئ سے کودنا؛ خال کوبی کرانا۔ 
وشانی:خراسان کا ایک قدیی سکہ جو نا خالص سونے کا 
رتا تھا 

وشت:اچها؛ عمده» خوب» زیبا۔ 


وشتن:ارد گرد گھومناء ناچنا. رقص کرنا۔ مثال: 


چچھہژ۳[جچھُچج۳چچھ3۳جچچیچ3چچچھ3چیچہٰچٰپہٰ۳[جچ3۳[جچیجہ)یجججھ3چی3جیجی)یجیجیجیججدیجیججچمیچیچیجچیجیچججیییحجممیچمیییححیہچییجچچھمچچیڈچہچجیجچپجیجأیچچجچجھچہٗچچچأچہچیہچجڈجیجججچیٹچیچیچہ[ڈچیجہیچجچجیکچیجییْ[ک[ڈجججچچیججخجججیججججدججہد 


بارم ز در در آمد وشتن کنید رشان 

این خانه را زوشتن گلشن کنید گلشن 
میرا دلبر اندر آرہا ہے دوستو! رقص سے اس جگ کو 
گلستان کی طرح خوشنما بنا دو۔ 
وشعی:اچھائی. خوبی؛ عمدگی, زیبائی۔ 
وشق:چیتے کی طرح کا جانور جوکتے کے برابر ہوتا ہے۔ 
وُشک:درخت کا خشک شدہ شیره» گوند۔ 
وشکدانه:میوے کے خشک دانے جو درخت سے اتار کر 
کھاے جاتے ہیں۔ 
وُشگردہ:چالاک: ہوشیار: ہوشیاری سے کام کرنے والاء 
پیشکار: کارپرداز۔ 
وشگریدن:ہشیاری سے کام انجام دینا۔ 
وشگریدن:ہشیاری سے گام انجام دینا۔ 
وشگول:چالاک ہوشیار شخص۔ 
وشگولی:چستی, چالاکی۔ 
وشم:بٹیر۔ 
وَشم:بھاپ۔ 
وشم:جسم پر خال کوبی کرانا؛ وشوم جمع۔ 
وشمگیر:(۱)بٹیر پکڑنے والاء آل زیار کا حکمران۔ 
وشّن:(۱)بارش» برف (۲)آلائش» آلودگی۔ 
وشنگ:روئی دھنے کا آلہ جس سے کپاس سے بنولے الگ 
کیے جاتے ہیں۔ 
وشنہ:آلو بالو. شاہدانہ. سیاہ رنگ کی چیری۔ 
وشی:نقش و نگار والا کپڑا۔ 
رشینه:زره بکتر۔ 
وَصّاف:اچھا وصف بیان کرنے والاء بہت تعریف و 
توصیف کرنے والا۔ 


وصال:(ع)ملناء وصل؛ دوست یا محبوب سے مل جانا 


و ص ل 


۱۸٩ 


و ص ی 
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بو صال رسیدن:دوست یا محبوب سے مل جانا۔ 
وصالی: کپڑے میں پیوند لگاناء کتاب کی جلد بندھانا۔ 
وَصایا:(ع)رصیت کی جمعء وصیتیں۔ 
وصایت:(ع)وصیت» نصیحت: سفارش۔ 
وصف:(ع)خوبیء صفت» ہنر؛ جوہر؛ خاصیت» تعریف و 
توصیف (اوصاف جمع)۔ 

وصف گردن:تعریف و توصیف کرنا۔ 
وُصفی:توصیفی۔ ٠‏ 
وصل:میل ملاپ؛ محبوب سے ملناء اتصال: وصال 
(مقاہل ہجر)۔ 

وَصّل شدن:محبوب کا وصال حاصل ہونا۔ 

وَصّل کردن:محبوب کا وصال حاصل ہونا۔ 

شب وصل:رات جب محبت کرنے والے ملتے ہیں۔ 
وَصلّت: (ع)میل میلاپ: اتحاد » قرابت» پیوند۔ 
وَصلّ:(ع)پیوند؛ جوڑ۔ 

وصله بايد هم رنگ لباس باید:پیوند لباس کا 

ہمرنگ ہونا چاہیے۔ 

وصله کردن:پیوند لگانا۔ 
وصمّت:(ع)(۱)بدن کی سستی (٢)عیب‏ و عار۔ 
وصُول:حاصل. آمد٠‏ جو چیز پہنچ جائے یا حاصل ہو جائے۔ 

وصول شدن:مل جانا۔ 

وصول کردن:حاصل کرلینا۔ 

وصول مالیات:ٹیکس جمع کرنا۔ 

وصول مراسله:خط پہنچنا۔ 

سھل الوصول:جو آسانی سے وصول ہوسکے۔ 

عند الوصول:حاصل ہونے پر؛ رقم حاصل 


ہونے کے بعد۔ 


SIAN TUTTO UUUUUTTUUUTUUUTIUUU UU UU UU UU UU UU TUTOR UU UAA 


غیر قابل وصول:جس کا حاصل ہونا مکن 
وم 
قبض الوصول:رسید۔ 
وجه سوخت افتادہ را وصول کردم: میں نے وہ 
رقم حاصل کرلی جس کا ملنا مکن نہ تھا۔ 
وصولی :وصول ہونا۔ 
وصی:(ع )وہ شخص جس کے حق میں وصیت ہو حضرت 
علی (رض) کا لقب۔ 
وصیت: (ع )فوت ہونے سے پہلے یا سفر کرتے وقت جائداد 
یا دیگر معاملا ت سپرد کرنا (وصایہ جمع)۔ 
وصیت او را جمعی گوش کردند:اس کی 
سپرد گی کے معاملات کو سب نے غور سے سنا۔ 
وصیت کردن:اپنے ارادے سے جائداد وغیرہ کے 
مغاملات سپرد کرنا یا۔دوسرے۔امور سپرد کرنا۔ 
وَصیّت نامه:وہ تحریر جس میں ذاتی معاملات کسی کے 
سپرد کیے گئے ہوں۔ 
وُصید:(ع)آستان, درگاہ۔ 
وضع:روش؛ طرز؛ ترتیب؛ ڈھنگ: ہثیت: شکل 
اوضاع جمع۔ 
وضع حمل:بچہ پیدا ہونا۔ 
وضع گردن:ترتیب دیناء عمل کرنا۔ 
اوضاع شرق:مشرقی مالک کے حالات۔ 
این قانون را کی وضع کردند:یہ قانون کب 
بنایا گیا۔ 
بدوضعی است:بری صورت حال ہے۔ 
وضعیٔت:صورت حال: حالت. کیفیت۔ 
وضو:(ع )ناز کے لیے ہاتھ پاؤں وغیرہ شرعی قواعد کے 
مطابق دھونا۔ 


وان 


وع ه2 


ا ہہت ےج ےہ نے ہج رج جن سی سس شش یٹ سٹک ا اڪ ڪڪ ڪڪ 


وُضُوح:صفائی؛ وضاحت: روشنی۔ 
بطور وضوح:وضاحت کے ساتھ۔ 
وضیع:(ع)کمینہ, پست فطرت: نیچ فرومایہ۔ 
وّطا:(ع)فرش:٠‏ دری وغیرہ: جو زمین پر بچھائی جاتی ہے۔ 
وٌ٘طن:(ع)پیدائش کی جگہ ٠‏ جہاں آباواجداد رہتے ہوں: جہاں 
مستقل قیام اختیار کیا ہوا ہو۔ 
وطن کردن:زندگی بسر کرنے کے لیے جگہ کا 
انتخاب کرلینا۔ 
وطن مالوف:وطن جس سے گہری الفت ہو۔ 
حب وطن :وطن کی محبت۔ 
وطن پُرّست:جو اپنے آبائی ملک یا مستقل رہنے کی جگہ 
سے محبت کرتا ہو۔ 
وطن پرستی:آباتی ملک سے محبت۔ 
وطن خواه:وطن پرست۔ 
وطن دوست:وطن سے محبت کرنے والا۔ 
وطنی:ملکی . اپنے ملک کی بنی ہوئی۔ 
پارچڈ وطنی:اپنے ملک کا بنا ہوا کپڑا۔ 
وٴطواط:چمگادڑ؛ شب پرہ؛ ایران کے ایک شاعر رشید 
الدین کا تخلص۔ 
وطی:جماع ہم بستری۔ 
وظایف:(ع) (١)وظیفہ‏ کی جمع؛ فرائض؛ ذمے داریاں 
(٢اپنشنیں,‏ تنخواہیں۔ 
وظایف الأوضاع:(ع)اعضاے جسمانی کا عمل۔ 
اق ازس کے ی ی 
وظیفه اساس:بنیادی فریضہ۔ 
وظیفۂ خود اجام دادید؟:کیا تم نے اپنا فرض 
اسیا دا ےا 


وظیفه خوردن:پنشن یا تنخواہ پانا۔ 


جچی۳چچ۳چھوجچچجچجج۳ججچوجچچچججچجچچججچججچججچجچچیچچجچیچچچچچچمیجچجوھیجچجیچچججججیچبیجچٰجمجچججج۸ججججیججچچجیجججچیجببکچجچ۸جججچ جم ‌ججچ۸چجچ۳خججچیجچیچییججججیجججحججتججیجیجججبجیجحججییججججممیججججیذإبیہیجہتج[جججحم 


وظیفه داەن:پنشن یا تنخواہ دینا۔ 
وظیفه خُور:پنشز؛ تنخواہ پانے والا۔ 
وظیفه دار:جسے کوئی فرض سپرد کیا گیا ہو۔ 
وعا:(ع)(۱)غلاف. میان, نیام (۲)برتن» ظرف؛ کاسہ, 
خم سبو؛ کوزہ۔ 
وعاظ:(ع)واعظ کی جمع وعظ کہنے والے؛ نصیحت 
کرنے والے۔ 
وعد:(ع)(۱ )نويد دیناء خوش خبری» نوید۔ 


وعدا (ع) (١)قول‏ و قرار. عہدو پیمان (۲)وقت» 


مخصوص دن۔ 
وعدہ پرداخت قسط فردا است:کل قط ادا 
کرنے کا دن ہے۔ 


وعدہ خود را وفا کردن:اپنے قول و قرار پر 
پورا اترنا۔ 
وعده داد که دیروز بیاید و نیامد:اس نے 
وعدہ کیا تھا وہ کل آئیگا لیکن وہ نہیں آیا۔ 
وعده دادن یا گردن:عہدو پیمان کرنا۔ 
وعدہ داشتن:دعوت پر بلایا جانا۔ 
وعدہ گذاشتن:ملاقات کا وقت معین کرنا۔ 
گت اق ا ور جا مد 
وعدہ گاہ:وعدہ پورا کرنے کا وقت۔ 
وعظ:(ع)پندو نصیحت: اسلامی موضوعات پر تقریر۔ 
وعظ گردن:پندونصیحت کرناء دینیات سے 
متعلق تقریر کرنا۔ 
واعظ بصدای بلند وعظ کرد:واعظ نے بلند 
آواز میں دینیات کے موضوع پر تقریر کی۔ 


وعید:(ع)خوف: ڈرہ تہدید: سزادینے کی دھمکی۔ 
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وغا:(ع)جنگ کا شور و غوغا۔ 
وغد:(ع) (۱)کم عقل؛ احمق؛ (۲)خدمتگارہ نوکر۔ 
وُغُست:(عاظاہر واضح؛ آشکار۔ 
وَغُستن:ظاہر کرناء واضح کرنا۔ 
وَغُوغ:کتے کے بھونکنے کی آواز۔ 
۱ وغیش :برا انبوه؛ ہجوم۔ 
وَغَيرَ:(ع)اور اس کے علاوہ۔ 
وَفا:(عاوعدہ پورا کرناء قول و قرار کی پاسداری؛ عہدو 
پیمان پر عمل کرناء دوستانہ تعلقات کی پاسداری۔ 
وفا گردن:وعدہ پورا کرناء دوستانہ روابط کی 
پاسداری کرناء دوستانه تعلقات خلوص کے 
ساتھ نیاہنا۔ 
اگر عمرم وفا کند:اگر میری زندگی وفا کرے۔ 
وفادار؛ دوستی نباہنے والاء مخلص رست می 
بی وفا:وفانہ کرنے والاء ساتھ نہ دینے والا۔ 
چرا وعدہ وفا نگرہ:اس نے وعدہ کیوں پورا 
نہیں کیا۔ 
وفات:(ع)موت۔ 
وفادار:باوفاء خلوص کے ساتھ دوستی نباہنے والاء قول و 
قرار کا پابند۔ 
وفاداری:دوستی نباہناء قول و قرار کی پابندی کرنا۔ 
وفا داری کردن:دوستی نباہناء دوستانہ روابط 
میں فرق نہ آنے دینا۔ 
ازبلیلان چشم وفاداری مدار که هر دم برگل 
دزکی ہیا یغد بلب ن سے زنالازی کن اداد رکه 
کیونکہ وہ تو ہر دم ایک دوسرے پھول کی طرف آ 
جاتی ہیں۔ 


وفادت:آناء پہنچنا۔ 


چجچججہچھججچججچجہچیچجچھجپچجچیچچججججچجہجججچچیجہجکجہچجیکیجججججیجہججیجہ۲[جججچجججہچجچججی۳چخچچجیخجچج[ہ[ژجیچأچیجیجچج۸خجیجٰیجییججیججییججیخچیجپیججئجدجیخجیجججیدجچیجچپیججججچیجججججدیجیججبتحدیجیجیمپمممسحصجحجے 


وفاق:(ع)موافقت. ہم خیالی؛ دوستی؛ رضامندی: اتحاد» 
اتفاق یک جہتی؛ ہمکاری۔ 
وناگستّر:وفادار۔ 
وَقّد:(ع)نمائندوں کی جماعت جو کسی فرض کی ادائیگی 
کے لیے کہیں جاتے ہیں ہئیت فایندگان۔ 
وٗفرت:(ع)وفور؛ زیادتی؛ کثرت. بیشی۔ 
وفق: (#امراققت: مطابقت۔ 
وفق دادن:موافق ہوناء ہم خیال ہونا۔ 
وفق کردن:تسلیم کرناء قبول کرنا۔ 
بروفق مراد شما کار گردم:میں نے آپ کی 
خواہش کے مطابق کام کردیا۔ 
وود :(ع)وفد کی جمع۔ ۱ 
وُقُور:(عاکثرت: زیادتی: بیشی, فراوانی۔ 
وور داشتن:فراواں ہونا۔ 
در پاکستان میوہ ھای گونا گوں 
وفوردارہ :پاکستان میں قسم قسم کے پھلوں کی 
فرارانی ہے۔ 
وفی: (ع)وفادار باوفاء عہدو پیمان پر قائم رہنے والا۔ 
وفیات:وفات: کی جمع؛ اموات۔ 
وفیق:موافق؛ ساتھی۔ 
وقاحت:(ع )بے حیائی؛ بے شرمی؛ ہرزہ سرائی؛ گستائی۔ 
وَقا:(ع)بہت روشن» درخشان؛ تابناک:؛ شعلہ ورء 
فروزان۔ 
وقار:(عاعزت و عظمت. حرمت» شان و شوکت؛ قدرو 
منزلت: وجاہت: بردباری۔ 
وقاع:(ع)وقیعہ کی جمع؛ دیکھے وقیعہ ۔ 
وقائع:(ع)وقایع؛ واقعہ کی جمع؛ حادثات» واقعات, 


ت 


© 


نی 


حه 
© 
ہد 


وقائع جنگ ہین الملکی:بین الاقرامی جنگ کے 
واقعات۔ 
دفتر وقائع:منٹ بک (انگ)۔ 
وٹائع نگار-وقائع نویس:واقعات کی روئداد قلمبند 
کرنے والا۔ 
وقائع نگاری:واقعات کی روئداد لکھنا۔ 
وقايّه:(ع)(۱)نگہداشت, محافظت (۲)پردہ۔ 
وَقت:(ع)عرصہ زمانہ» فرصت: مہلت: مدت نوبت: 
موقع۔ 
وقت بازی کردن ندارم:مجھے کھیلنے کی فرصت 
وقت رسیدہ است:وقت آ گیا ہے۔ 
وقتیکہ مارادید: پنہان شد:جس وقت اس نے 
ہمیں دیکھا؛ روپوش ہو گیا ۔ 
وقتی یاد دارم:وہ وقت مجھے یاد ہے۔ 
تاوقتیکه معلم آنجابود محصلین خاموش 
ہودند:جب تک استاد وہاں تھا طلبہ 
خاموش تھے۔۔ 
چه وقت:کب۔ 
چند وقت پیش ازین:کچھ عرصہ پہلے۔ 
خیلی وقت پیش ازین:اس سے بہت عرصہ پہلے۔ 
خیلی وقت دارم :میرے پاس وقت بہت ہے۔ 
ھر وقت:جب بھی ہو۔ 
همه وقت:ہمیشہ۔ 
ھیچ وقت:کبھی نہیں؛ کسی وقت بھی نہیں۔ 
وقت را غنیمت شمردن:مرقع جو ملے اسے 
وقت شناس:وقت کی اہمیت سمجھنے والاء موقع شناس۔ 
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وقح :(ع)بے حیا؛ ہے شرم۔ 

وقر:(ع)باوقار ہوناء بردبار ہونا۔ 

وقر:بردباری نیز اونچا سنانی دینا۔ 

علی ھذا:(ع)اسی طرح قیاس کرو۔ 
وّقع:(ع)(۱)عزت: وقعت: احترام, قدرومنزلت: (۲)پہاڑ 
کی بلند جگ (۳)بلند و بالا عمارت۔ ۱ 


سی ے۔ 


وفلس 


وقعات: (ع)وقعہ کی جمع۔ 
وقعه:(ع)واقعہ؛ حادثه, تصادم, لڑائی؛ کارزار۔ 
وقف:(ع) (١)توقف‏ کرناء تھہرناء (۲)عطا و بخشش؛ 
وہ شے جس سے ہر شخص فائدہ اٹھا سکے: اوقاف جمع۔ 
او ملک خود را وقف کرد:اس نے اپنی جائداد 
نیک کامرں کے لیے دے دی۔ 
وقف تامه:نیک کاموں کے لیے کسی چیز کے وقف کرنے : 
کی تحریر؛ وہ دستاویز جس میں مال وقف کرنے کی بابت 
وصیت ہو۔ 
وَقفه:(ع)تھوڑی سی دیر؛ ٹھہراؤ؛ مہلت۔ 
وَقفی:(ع )رقف کی ہوئی چیز۔ 
املاگ وقفی:وقف کی گئی املاک۔ 
وققیات:(ع)رقف کی گئی چیزیں۔ 
وَقفیّه:(ع اچیزوں کے وقف کرنے کا عمل۔ 
وَقواق:(ع)ڈرپوک: بزدل۔ 
وُقُود:(ع)روشن ہوناء فروزان ہونا۔ 
وَقُود:(ع)جلنا؛ آگ کے شعلے نکلنا۔ 
وُقُور:(ع)موقر, باوقار. سنجیدہ. متین۔ 
وُقوع:(ع)واقع ہوناء صادر ہوناء ظاہر ہونا۔ 
وقوع یافتن یا وقوع آمدن:واقع ہونا۔ 
عدیم الوقوع:(ع)جو كبهى واقع ہونے والا نہ ہو۔ 
کثیر الوقوع:کثرت سے ظہور پذیر ہونے والا۔ 


وك ی 


ولا 
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نادر الوقوع:(ع)شاذو نادر ظہور پذیر ہونے والا۔ 
وَفُوعات:(ع)وقوع کی جمع؛ واقعات:, حادثات: اتفاقات۔ 
وٴقُوف:(ع)آگاہی٠‏ شعورہ واقفیت۔ 

وقوف داشتن:آگا: ہونا۔ 

وقوف یافتن:آگاہی پاناء اطلاع پانا۔ 


اهل وقوف-ارباب وقوف:؛ذبین اشخاص تجربہ 


کار, آگاہی رکھنے والے۔ 
من از ورود آنھا وقوف یافتن:مجھے ان کے آنے 


وقیح:(ع)بے حیاء ہے شرم دیدہ دلیر؛ بے غیرت: گستاخ, 
بد تہذیبء شوخ چشم۔ 

وَقيعّه:(ع)(۱)واقعہ: حادثہ ؛ جنگ: کارزار (۲) کسی کی 
بدگوی کرنا۔ 

وگ:(ع)(۱)مینٹک: غوک (۲)احمق: بے عقل۔ 
وگلا:(ع)وکیل کی جمع,ء نمائندے۔ 

وگالت:(ع)وکیل کا پیشہ . نیابت. کسی دوسرے کی طرف 
سے عدالت میں پیش ہوکر اس کی نمایندگی کرنا۔ 
وکالڈ:(ع)رکالت کے طور سے۔ 

وگر:پرندے کا گھونسلاء اوکار جمع۔ 

وکن:پرندوں کا گھونسلا۔ 

وگیل:(ع)وکالت کرنے والاء کسی دوسرے کی طرف سے۔ 
وکبل الرعايا:(ع) (١ارعایا‏ کا وکیل مختار 
انارنی(۲)کریم خان زند کا لقب جس نے ایران میں ۱١٦۰‏ 
سے ۱١١۰‏ تک حکومت کی۔ 

وکیلی:وکالت۔ 

وگر:'واگر' کا مخفف: اوراگر۔ 

وگرنە:ورنہ۔ 

ول:نیچے لٹکنا۔ 
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یک سرطناب ول ہود:رسی کا ایک سرا لنک 
رہا تھا۔ 
ول:رہاء آزاد۔ 
ول گردن:چھوڑ دیناء آزاد کردینا۔ 
ریم گن:مجھے اکیلا چھوڑ دو۔ 
ولا:(ع)دوستی, قرابت» دوستداری؛ یاری؛ محبت: 
خویشی۔ 
وُلات:(ع)والی کی جمع۔ 
وَلاذت:(ع)پیدائش,: تولد۔ 
دعوت روز ولادت:یوم پیدائش کی دعوت۔ 
ولاکن:ولیکن۔ 
ولایات:(عاولایت کی جمع۔ 
ولایت:(ع)صوبہ٠‏ ملک کی حکومت: فرماتروائی: ولایات 
جمع۔ 
ولایت:(ع)ولی ہونا. ولی کے اوصاف حاصل ہوناء جانشین 
ہوناء سرپرست ہونا۔ 
ولایتی:صوبائی؛ صوبے سے متعلق۔ 
ولج:(ع)ریگزار کا راستہ ۔ 
ولج:(ع)بٹیر۔ 
وُلج:(ع)عقاب کا بچہ۔ 
وَلد:(ع)بیٹا۔ 
ولد الڑنا:(ع)حرامی بچہ۔ 
ولرم:نیم گرم۔ 


آب ولرم:نیم گرم پانی۔ 
ولع:(ع) (۱)گہری محبت (۲)انتہائی خواہش (۲)حرص 
کسی چیز سے گہرا تعلق ہونا۔ 
وُلهُونه:غازہ: ابٹن جو مستورات زیب و زینت کے لیے 
استعمال کرتی ہیں؛۔ 


و لک 


4£ 


ولي 


ولکن:ولیکن۔ 
ولگرد: آواره گرد : ہرزہ گرد بیہودہ گھومنے پھرنے والا۔ 
ولگردی:آوارگی: آواره گردی۔ 
ولگو:‌باتونی. ادھر ادھر کی باتیں کرنے والاء یا وہ گو۔ 
ولنگار:بے قید. جرکسی بات کا پابند نہ ہوہ ہے پروا۔ 
ولو:ہر چند, اگرچہ . باوجودیکہ۔ 
ولو:آزاد شدہ کھلا؛ پھیلا ہوا۔ 
وَلوال:(ع)فریادء گریہ و زاری۔ 
ولوج:داخل ہونا. داخلہ دخول۔ 
لود :جس عورت کے بچے زیادہ پیدا ہوں۔ 
ولوسیہد:دو چرخ بائیسکل۔ 
َلوغ:(ع)حریص, لالچی۔ 
َلُوغ:(عاکتے کا برتن چاٹنا۔ 
ولوله:(ع)جوش و خروش:٠‏ شوق, امنگ: ہنگامہ۔ 
ولوله کردن:ہنگامہ کھڑا کرنا۔ 
ولولھ آنداز:ہنگامہ کرنے والاء شورو غوغا کرنیوالا۔ 
وله:سخت اندوہگین ہوناء سرگشتگی۔ 
وَلی:(ع)(١)خدا‏ کا مقرب بندہ؛ خدا رسیدہ (۲)محانظ 
(۳)گہرا دوست: یارومددگار (٣)آقاء‏ اولیا جمع۔ 
وٗلی الله:خدا رسیدہ: مقرب خدا۔ 
ولی النعم:نعمتیں عطا کرنے والا۔ 
وَلید:بیٹاء نوزاد بچہ؛ مولود۔ 
وی عھد:(ع)فرمانرواے وقت کا شاہی وارث۔ 
.ولی عھد کردن:فرمانرواے وقت کا اپنا جانشین 
تھہرانا۔ 
ولی عھدی:شاہی وراثت۔ 
ولیک-ولیکن:لیکن جیسے بھی ہو۔ 
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ولِیمّه:(ع )رہ دعوت جو دلہا والوں کی طرف سے شادی 
کے بعد دی جاتی ہے۔ (ولائم جمع)۔ 
ولی نعمّت:نعمتیں عطا کرنے والا مثال: 

هرکه رو تابد از ولی نعمت 

بخت ازو روی تابد و دولت 
جو شخص اپنے نعمتیں عطا کرنے والے محسن 
سے رو گردانی کرتا ہے اقبال مندی اور نصیب اس کا 
ساتھ نہیں دیتے۔ 
ولی تعمتّی:نعمتیں عطا کرنا۔ 
ونانه:موتا نان۔ 
ونچ:چڑیا۔ 
وند:برتن» پیالہ۔ 
وَندیداد:آتش پرستوں کی مذہبی کتاب اوستا کا 
ایک باب۔ 
وق حر کی 
ونگ:شور بچے کی رونے کی آواز ونگ دنگ۔ 
وننگ:انگور کی بیل کی شاخ۔ 
وول وول:حرکت کرناء بل کھاناء تال مغول کرنا۔ 
وہ:کلمہ تعجب» حیرت یا خوبصورتی کی بنا پر "وہ"زبان 
پر آنا۔ 
وَھٌاب: (ع)بخشنے والاء پروردگار کا صفاتی نام۔ 

الوھاپ:بخشنے والا الله تعالی۔ 

وھابہی :وہابیہ فرق کا فرد. عبدالوباب ۱٦۹۱(‏ 
تا٤۸١۱ء)‏ کا پیرو۔ 
وهابیه:وپابی مسلک۔ 
وَھاج:(ع)روشن, درخشان, تابندہ۔ 


وَھاد:پست زمین؛ جن زمینوں میں گڑھے ہوں۔ 


وها 


114۵ 
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پام :جس میں شک و گمان ہو 
وہب:(ع) کسی کو کوئی چیز بخش دینا 
وَہدّت:(ع) پست زمین؛ زمین جس میں گڑھا ہو 
وېران:(ع) خائف: خوفزده 
وَلَه:(ع) پہلی مرتبہ: ہر چیز کا آغاز 
در اولیں وٌّہله او را دیدم:میں نے اسے پہلی 
مرتبہ دیکھا_ 
ا ی 
جمع) 
وہم کردن:شک و گمان کرنا 
اوہام باطل:غلط قسم کے خیالات. خوف کھانا 
وہمناک:خوفزدہ: وحشت زده 
وہمٹتش:ئیک سیرت: نیک نہاد. نیک کردار 
ا 
وہمیٔات:رہمی کی جمع› خیالی باتیں, بے بنیاد تصورات 
وپن:(ع) ضعف؛ سستی» کمزوری 
وہنگ:لکڑی کا حلقہ جو رسی کے سرے پر باندھتے اور 
کھینچتے ہیں 
وی:او؛ وہ؛ اس (ضمیر مفرد غائب) 
وی را گفتم کھ بیاید:میں نے اسے کہا کہ آئے 
وی:ت» مقدار, اندازه» انزائش 
دہ وی:دس تہیں؛ دس برابر 
وی:وای, افسوس 
ویار:کسی چیز کی خواہش: کھانے کی خواہش؛ عورتوں 
کے لیے بچے کی تنا ہونا بچے کی پیدائش کے وقت خوراک 
کی زیادہ رغبت ہونا 
وٌیح:جوا جو کاشت کے وقت بیلوں کی گردنوں پر 
رکھا جاتا ہے 
وَیحُک:کلمہ تاسف جو رحم یا ہمدردی کے موقع پر بولا 
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جاتا ہے؛ نیز افسوس ہے تم پر 
وید:ویداء کم تھوڑا سا 
ویر:عقل و شعور, ادراک؛ فہم؛ حانظہ . ادراک 
ویرا:جس کا حافظہ اچھا ہو 
ویران:بے آبادء اجاڑ افتاده 
ویران کردن:تباه کرنا 
سکندر شہر ھا را ویران کرد:سکندر نے شہر 
ویران کر دیے 
ویرائە:اجاڑ, جہاں آبادی نہ ہوء غیر آباد جگہ 
ویرائی:اجاڑ, جہای آبادی نہ ہو 
ویرج:زرد سوسن 
ویره: پودا جو اوپر اٹھنے بڑھنے کے بجاے زمین پر پھیلتا 
ہے مثلاً خربوزہ٠‏ تربوز وغیرہ کا پودا 
ویره :شکمنبہ ‏ حیوانوں کا پیٹ اور انتڑیاں 
ویڑگی:صاف. کسی آرائش کے بغیر 
وبڑہ:خاص, مخصوص: خالص؛» برگزیدہ 
آنہارا در جاہای ویژہ نشاندند:انھیں 
مخصوص جگہ پر بٹھایا گیا 
پویژه:مخصوصا 
ویس:«ویس و را مین» ایک مثنوی کا نام جس میں ویس 
عاشق ہے اور رامین محبوبہ اس کا مصنف اسعد 
گورگانی ہے 
ویس:درویشی, فقیری؛ جسے کسی چیز کی خواہش ہو 
ویک: کلمہ تعجب افسوس ہے تم پر 
وٌیل:(١)حادئہ؛‏ مصیبت: آفت:, سخن (۲ )کلمہ نفریں 
چاہ ویل:اتھاہ کنواں 
ویل:فتح و ظفر؛ کامرانی 
ویلا:رہنے کی جگہ گرمیوں کا موسم گزارنے کا مقام خانہ 
تابستانی 


لویل 


ج 


پیوجھھجوووکموجرسک !و ا ا 


ویلان:سرگردان: آوارہء آشفتہ › گمراہ؛ بیچارہ؛ ہے بس 
ویلان:آراره. سرگرداں؛ بے بس بیکار 
ویلک:دیکھیے و یجک 

وپلت:رسوائی» فضیحت 

ویله:(۱)چیخ و پکار؛ فریادء شیون 

وقت:تہمت, بہتان» سخن چینی 

وین:وینہ؛ وی آنا ۱ 

وین:سیاہ رنگ کے انگور نیز عیب وین بعنی رنگ 
ویئە:ری انا (ملک) 


ویوگ:عروس» دلہن 
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٭- فارسی ابجد کا اکتیسواں, عربی کا ستائیسواں اور اردو 
کا چوتیسواں حرف اسے ہاے ہوز کہا جاتا ہے؛ ابجد کے 
حساب سے اس کے عدد پانچ ہیں 
پا :خبردار؛ ہوشیار: جواب کے طور سے ہاں جی ہاں؛ یہ 
بصورت جمع لاحقے کے طور سے بھی استعمال ہوتا ہے مشلا 
شہر سے شہر ہا 
بابط:(ع) اوپر سے نیچے آنے والا (مقابل صاعد) 
پابل:(ع) ہابیل, حضرت آدم علیہ السلام کے بیٹے کا نام 
جو قابیل کے ہاتھ سے قتل ہوا 
پات:دو. لاؤ. پکڑر 
ہاتف:(ع) آواز دینے والاء غیب کی آواز دینے والا 

پاتف غیب:سروش غیبی 
پائل:ہولناک: خوفناک 
پاج:سرگشت. . درمانده» حیران٠‏ پریشان 
پاجر:(ع)(۱)جدائی اختیار کرنے والا (۲)لائق و فائق؛ 


چچج۳جججججججججججی۳چ3۴ججچجیججیڈچکہ۲چچکڈججیجیجہی۳جیججججججیجیجچی[جججججیچییخججج[ژجبیجیجیجچججیججیچکچججججججججییییجججیججمججچیججمیجیجیجججججیدیججییجیجججججدیجیم یمج مججمبججیجیمیجتجججججججیمٹںکیدیککہیجج جچجججہیمح 


دوسروں سے برتر 
ہاجس:(ع) جو بات دل میں گزرے . ہواجس جمع 
ہاج واج:حیران: مبہوت 
ہادم:(ع) تباہ کرنے والاء منہدم کرنے والاء خراب 
کرنیوالاء مخرٗب 
ہام الاات:(ع) کنایہ ہے موت کا 
ہاڈوری:بھک منگا؛ فرومایہ شخص 
ہادی:(ع) ہدایت دینے والاء رہنما 
پادیه:(ع) عصاء چھڑی 
پار:باؤلاء دیوانہ 

سگ پار:باؤلا کتا 

گزیدگی سگ ہار:باؤلے کتے کا کاٹنا 
پار:مروارید جو دھاگے میں پررے ہوں 
ہارب:(ع) بھاگنے والاء گریزاں 
ہارموئیگ:(انگ) ۳ آہنگ 
ہاروت:(ع) ہاروت ایک فرشتے کا نام جس پر اس کے 
ارتکاب گناہ پر خداوند تعالی کا غضب ہوا کہا جاتا ہے 
کہ ایک اور فرشتے ماروت کے ساتھ چاہ یابل میں 
سرنگوں آویختہ ہے 
ہارُون:(ع) حضرت موسی(ع) کے بھائی کا نام لفظی 
معنی نقیب» دربان» پاسبان 
پارون الرٗشید:پانچواں عباسی خلیفہ جس نے >۸٦‏ سے 
۹ء ئن اس کی خلافت کا دور قدن 
اسلامی کا درخشاں دور تھا 
پاری:جسے باؤلے کتے کے کاٹنے سے دیوانگی ہوگئی ہو 
پاری:خاکروب: جاروب کش مہتر 
پازل:(ع) پزل گو. مسخراء دل لگی کرنے والا 


ہاؤ:ہاڑو؛ حیران: پریشان: درماندہ. سرگشتہ 


0 


پاژیدن:حیران ہونا 


سس 


پاس:(۱) ہر اس کا مخفف» خوف» ڈر (۲) نیز؛ دیگر 
ہاشم:(ع) توڑنے والاء ٹکڑے کرنے والاء روٹی کے ٹکڑے 
کرنے والاء عمرودٍسم عبدمناف:؛ حضرت رسول کریم(ص) 
کے دادا کا لقب کہا جاتا ہے کہ جب قحط پڑا تو انھوں نے 
اپنے اونٹ ذبع کیے اور ان کے ٹکڑے کرکے لوگوں کو دیے 
اس سے ان کا لقب ہاشم ہوا 
ہاضم:(ع) ہضم کرنے والاء جسے کوئی چیز آسانی سے 
ہضم ہو سکے 
پاضمه: (ع) ہضم کرنے کی قوت 
ہاگ:مرغی کا انڈا 
پاکدان:انڈے دینے کی جگہ 
پاگول:سم الفار 
پال: سراب 
پال: (انگ) بڑا کمره» وسیع دالان 
ہالات:بالہ کی جمع 
بہار عیبر 
ہالک:(ع) ہلاک ہونے والا 
ہالگہ:(ع) ہالک کی تانیث بہت حریص لالچی 
پاله:(ع) گھیراء قرص ماہ: چاند کا کنڈل: چاند کے اردگرہ 
کا حلقہ 

پاله بہستن:حلقہ بنانا 
پامال:ہمالء مشابہہ, مانند» برابر 
ہامان:حضرت موسی'(ع) کے زمانے میں فرعون کے وزیر کا 
نام 
پاماوران:(ع) حمیر؛ بن کے ایک قبیلے کا نام؛ سر زمین 
ہامّت:سانپ کی طرح کے زہردار جانور؛ (ہوام جمع) 
ہامراہ:ہمراہ 
ہامش:کتاب کا حاشیہ 


OO‏ "ججت جن د ند حجدففئنینننددشدنددددندددددحنددددددتتححححدددنددسششتددحدددددددددہ 


ہاموار:ہموار 
ہامُون:صحراء دشت 
ہامون نورد :صحرا نورد 
امّه:حشرات کیڑے مکوڑے 
ہامی:سرگردان؛ حیران: پریشان 
ہامیان:ہمیان: کیسہ 
ہاں:کلعہ تنبیہ جو کسی کو آگاہ کرنے کے موقع پر کہا 
جاتا ہے؛ آگاہ رہو؛ ہوش کرو 
ہاوشت:مغ: زردشتوں کا روحانی پیشوا 


ہاون:پتھر کا ظرف جس میں کوئی چیز کوٹی جاتی ہے 


ہاون دسته:. جس سے کسی چیز کو 
کوتتے ہیں 
ھاویه:(ع ادوزخ؛ جہنم 


پائل:(ع) خوفناک: ہولناک 

ہائله:(ع) ہائل کی تانیث, خطر ناک واقعہ ء ا یہ : حادثہ 
ہائم:(ع) حیران: متحیر 

ہائی:کلمہ خطاب. اے 

ہای وہای:گریہ وزاری کی آواز 

ہای و ہوای:ہیا و ہو؛ داد و فریاد» غوغاء آشوب 
پیا :(ع) خاک دهول» گرد و غبار 


کوئی چیز دینا 

پباگ:سر کی چوٹی: سر کا وسطی حصہ 

پِیة:عطا و بخشش 

پیر:زخم کی پیپ 

پُک:ہاتھ کی ہتیلی 

ِبٌّل:(ع) کعبے کا بت جس کی قبل از اسلام لوگ پرستش 
کرتے تھے 

پبوب:(ع) ہوا کا چلنا 


ٹب و 


۰ 


33۹4۸ 


(° 


پبوط:(ع) اوپر سے نیچے آناء نزول (مقابل صعود) 
پبوط گردن:گرناء نیچے آنا نقصان ہونا 
پہه: (ع) عطا و بخشش, تحفے کے طور دی ہوئی چیز 
نصف ارا ضیش را بدختر خود پیه کرد :اپنی 
اراضی کا نصف حصہ اس نے اپنی بیٹی کو بطور 
تعنہ دیا 
پہه نامه:تحف دینے کا اقرار نامہ 
پپلی پپو:ہے اصول, بے قاعدہ شخص 
ہھیون:انیون 
ہتاک: (ع) ہتک کرنے والاء دریدہ دہن؛ برزہ گو؛ لوگوں کو 
رسوا کرنے والا 
پتاکی:(ع) کسی کو بدنام کرنا. کسی کو رسوا کرناء 
ہرزہ گوی 
ہتک شرف کردن: کسی کو بدنام کرنا 
ہتگ ناموس:ہے عزتی٠‏ رسوائی 
پتل:ہوئل (انگ) 
بُج:سیدھا کھڑا ہونا. وہ چیز جو زمین میں گاڑی جائے مثلاً, 
علم: نیزہ 
ہج کردن:سیدھا گاڑنا 
ہجا:(ع) حروف کو ان کے اعراب سے ظاہر کرنا 
حروف ہجا:حروف ابجد 
پجا:(ع) ہجو؛ ہجویں کہنے والا دوسروں کی بد گوئی 
کرنے والا 
ہجاگفان:ہج وکہنا 
پہجاور:(١)لوگوں‏ کا گروہ (۲)کہا جاتا ہے کہ یہ ملک ختا 
کا ایک شہر تھا 
ہجائی:(١)ابجد‏ کی ترتیب (٢)ہجویہ ٠‏ تعریض آمیز 
ُجد:اٹھارہ 


پجدم:اٹھارواں 


ISTITUTO TITTY 


ہجد پمین:اٹھارراں 
خانھ ہجد ہمین:اٹھارویں نمبر کا مکان 
ہجر:(ع) ہجران: جدائی» فراق؛ مفارقت؛ دوری 
ہجران:(ع) جدائی» مفارقت 
ہجران نصیب:جس کی قسمت میں دوست سے 
جدا رہنا ہو 
ہج ّتكت:(ع) خاندان سے جدا ہوناء تکالیف کی وجہ سے 
وطن سے جدا ہونا حضرت رسول کریم(ص) کامسلمانوں کے 
ساتھ مکہ سے مدینہ جانے پر مجبور ہونا 
ہجرت گردن:دشمنوں کی ایذا رسانی کی وجہ 
سے وطن سے نکل آنا 
ہجری:(ع) ہجرت سے منسوب؛ وہ سن جو حضرت رسول 
کریم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کی ہجرت کے وقت سے 
شروع ہوتا ہے 
پچن:(ع) فرومایہ:. پست, جس کا باپ آزاد اور ماں گنیز 
ہو ہجین جمع 
ہُجٹە:(ع) معیوب بات: عیب» نیز علم کو ضائع کرنا 
ہُجو:(ع) مذمت: برای 
ہجو گردن:کسی کی مذمت میں شعر کہنا 
او کسی را ہجو و دیگری را مدح کرد:اس 
نے کسی کی مذمت میں شعر کہے اور کسی کی 
تعریف و توصیف میں قصیلے کہے 
ہجونامہ:لکھی ہوئی ہجو 
ُجُوم:(ع) ازدحام: مجمع» انبوه کثیر 
پجوم کردن:انبوہ کثیر کی صورت میں جمع ہونا 
شبانه برسر آنہا ہجوم کردئد:رات کے وقت ان 
کی طرف ہجوم کر کے آئے 
پُجویات:ہجویہ کلام کا مجموعہ 
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ہجویە:ہجو کی صورت میں 


ەچى 


1۱۹ 


ی٥‎ 


ھی ؛ہجے 
جٔی گردن:کسی لفظ کے ہجے کرنا 
ہُچیر:ہٹریر, زیرک: پوشیار؛ نیک پسندیدہ 
ہجیر:دوپہر؛ ظہر کا وقت 
ہخامنشی:ایران کے قدیی حکمرانوں کا دور 
سلسله ہخامنشی:ہخامنشیوں کا عہد حکومت 
پدا- ہُدی:(ع) ہدایت: رہنمائی؛ سیدھا راستہ بتانا 
ہُدام:(ع) بحری مریض, جسے جہاز کے ہچکولوں سے قے 
آتی ہو 
پداېد: پد ہد 
ہدایا:(ع) ہدیہ کی جمع؛ تحائف 
ہدایت:(ع) رہنمائی؛ سیدھا راستہ بتاناء راہ مستقم کی 
طرف رہنمائی کرنا 
ہدایت کردن:رہبری کرناء سیدھا راستہ بتانا 
ہدایت یافتنٰ:صراط مستقیم پر چلنے کےلیے 
رہبری حاصل کرنا 
ہذایت الله (ع) الله تعالی کی طرف سے رہنمائی 
بّذر:(ع)(١)بیکار‏ کوشش: رائگان محنت» محنت کا 
ضائع ہونا 
ہدر رفتن؛ ہدر شدن:ضائع ہو جاناء کھو دینا 
بیکار ہو جانا 
زحماتش بہدر رفت:اس نے جو تکلیفیں اٹھائیں 
وہ رائگاں گئیں 
بدراً:(ع) بیکار» فضول 
ٻدف:(ع) نشانہ» مقصد مدعاء منزل؛ مراد 
پدم:(ع) خراب کرنا؛ ویران کرناء تیاه کرنا 
ہڈنگ:سفید رنگ کا گھوزا. اسپ سفید 


27 
ہدہ:حق راست:؛ درست 
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بی پده:بیہهرده؛ فضول 

ہدید :ایک خوبصورت پرندہ جس کے سر پر کلغی ہوتی ہے 

(ہداہد جمع) 

پُدی:(ع) قربانی کا جانور جو مکہ بھیجا جاتا ہے 

دی (ع) تحنہ, پیش کش, ارمغان» سوغات: ہدایہ جمع 
ہديّه کردن: تحفے کے طور سے پیش کرناء نذر 
کرنا منسوب کرنا 
کتاب را دوست صمیمی ہدیه گردم:کتاب میں 
نے اپنے گہرے دوست کو تحفے کے طور پر دی 


پزلول:(١)مرد‏ سبک: فرومایہ شخص (٢)پشتہ٠‏ پہاڑی 
پُڈیان:(ع) مرض کی حالت میں فضول باتیں کرناء غیر 
معقول باتیں کرناء بیہودہ گوئی» یا وہ گوئی 


پُڈیائی:جسے ہذیان لاحق ہو 


ہر:ہر ایک 
پرآن: بر وہ شخص 
پرآنکه:جو بھی ہو 
پرآئیثه:بیشک. البتہ فی ا حقیقت 
ہرجا:ہر جگ 


ہر چند:جتنا بھی ہو؛ اگرچہ, باوجویکہ 

ہرچە داشتم ہمیں ہود:بس یہی تھا جو میرے 
پاس تھا 

پرچھ زودتر:جتنی جلدی ہو سکے 

ہرچە گنتم اطاعت کرد:جو کچھ میں نے کہا 
اس نے اطاعت کی 

پردو:دونوں 


: ہرزمان:ہر رقت 


1۰ 


رچ 


پرکدام: پر کوئی 
ہر کدام اژین ہامی خواہید انتخاب کنید:ان 
میں سے تم جسے چاہو انتخاب کر لو 
ہ رگس:ہر شخص 
ہرکس آن را دید می خندید:جس نے بھی اسے 
دیکھا؛ وہ ہنستا تھا 
ہر که صورت نکوست سیرت زیبا دارد :جس 
کی صورت اچھی ہے؛ اس کی سیرت بھی اچھی 
ہوتی ہے 
پرگاه: پر وقت 
پرّ:(ع) بلی, گریہ 
پرا :خوفناک آواز: درندہ جانور کی ہراس انگیز آواز 
ہرا:گھوڑے کا سازوسامان, سینہ بند لگام٠‏ کاٹھی وغیرہ 
پرات:افغانستان کا شہر 
پرار:درہ اور ورم جو اونٹ کی کھال اور گوشت کے درمیاں 
پیدا ہو جاتا ہے تیڑ اسہال کی نیغاری 
ہراز:ماژندران کا دریا 
پراس:ڈر» خوف: بیم؛ ترس 
ہراسان:خوفزدہ 
پراساندن:ڈرانا. خوف دلانا 
پراسنده:خوفزده؛ ڈرا ہواء سہما ہوا 
پراسه:خوف» ڈراونا 
ہراسیدن:ڈرنا + خوف زده ہونا 
ہراسید:ترسید؛ خوفزدہ 
پراش:قے, استفراغ 
ہراشیڈن:تے کرنا 
ہراکش:کشاورزی: زراعت» کھیتی باڑی 
پراول:(ت)مقدمتا جیش٠‏ فوج کا اگلا دستہ 
پرپ:بھاگناء فرار اختیار کرنا 
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پرہاسّپ:سیارہ (ہرباسپاں جمع) 

پرینگ:پره. بلی 

َرتَمّة:(ع) درندہ شیر 

پُرُج:فتنہ : آشوب,: لڑائی جھگزا 

ہرجان:(ع) ایک قسم کا پہاڑی بادام جس کے روغن کو 
زیت الہرجان کہتے ہیں 

پرجائی :جو ایک جگہ نہ ٹھہرے: مارا مارا پھرے بے 
مروت: ہے وفاء ہر ایک سے دل لگانے والا 

برج و مرج:درہم برہم 

رج و مرج طلب:درہم برہم کرنے کا خواہاں 

ہرچ:ہرچہ کا مخفف: جو بھی ہو 


‫َ 


ہرچقدر:جتنا بھی ہو 


پره :زعفران 
ہردم خیال: متلون. وسواسی 
پردم خیالی:تلون وسراس 
پر بیہوده. فضول؛ پوچ؛ آوارہ: ولگرد 
پُرزآب:جمع شدہ پانی جس کا کوئی فائدہ نہ ہو 
ہرزگفتن:بیہودہ باتیں کرنا 
00-7 
ہرزگی کردن:بیہودگی کرناء بیہودہ باتیں کرنا 
پرڑہ:بیہودہ یا وہ گو؛ فضول باتیں کرنیوالا 
پرزه چانّه:یاوه گوئی 
پرزہ خند:بلارجہ ہنسنے والا 
پرزہ خوراک:بے اعتدالی سے کھانے والا 
ہرزہ درائی:بیہودہ گفتگو کرناء یا وہ گوئی 
پرزہ دپن:فضول باتیں کرنے والاء بکواسی 
پرزه زبان:یا وہ گو؛ ہرزہ زبان 


ہرزہ سرا:بیہودہ گو؛ یا وه گو؛ فضول باتیں کرنیوالا 


ارز 


٣ 
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ہرزہ گر :آوار: گرد 
پرزه گو:ہرزہ زبان 
پرزہ لاف:بیہودہ گو 
ہرزہ مَرٗس: آوارہ کتا جس کے گلے میں پٹا نہ 
پُرس:(ع)(۱)کسی چیز کو کوٹنا (۲)درخت کی زائد 
شاخوں کو کائنا 
پرسگ: (جغرافیہ) ہر زیگونیا 
بُرشلّه:بیل جو ہر درخت یا دیوار پر چڑہ جاتی ہے عشتہ؛ 
عشق پیچاں 
پرگارِہ:(١)سب‏ کام کرنے والاء (۲ادیگ (۳)قاصد؛ 
جاسوس 
پر گول:قوی» دلیر؛ بہادر» شجاع 
پرگاہ :ہر وقت: جب بھی 
پرگز: کبھی نہیں, بالکل 
او این جاہرگز نیامدہ است:وہ یہاں کبھی نہیں 
آیا ہے 
پرم:برج» مینار (اہرام جمع) 
اہرام مصر:مصر کے برج یا مینار 
َرُم:(ع) بڑھاپاء افسردگی» درماندگی؛ خستہ حالی 
پرم:بوڑها» پیرفر توت نیز پرش و خرد 
پرّم:(جیومینری) کثیرالاضلاع مخروطی شکل 
پرماس:درندہ جانور» شیر چیتا وغیرہ 
ہرمز :(۱)خلیج فارس کا جزیرہ (۲)ساسانی بادشاه 
نوشیروان کا بیٹا نیز چند ساسانی بادشاہوں کا نام 
پرمزد : آہو را مزداء آتش پرستوں کے نزدیک خداے یگانہ , 
پُرمس:یونانیوں کا رب النوع اور قدیم مصری بادشاہ کا نام 
پرنج :زیر زمین نالہ یعنی قنات یا کاریز کا دہانہ جہاں سے 
پانی آتا ہے اور بہتا ہے 


پرنوه:درخت عود کا پھل 
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پرو:شجاع: دلیر؛ بہادر 
پرَواتّ:(٥)بیمارستان:,‏ ہسپتال (۲)شکنجہ و عذاب 
کی جگہ 
َرُوتُوم:اسپغول کے بیج 
پروَلَهُ:تیز چلناء راستے میں دوڑنا حجاج کا 
پَروم:بدخو» بد سیرت عورت 
پروپل:تل جن سے تیل نکالتے ہیں 
ہروی:ہرات کا رہنے والاء اہل ہرات: ہرات سے متعلق 
پره:مقعد» چوتڑوں کی درمیانی جگہ 
پرہر: قہقہے کی آواز 
پرہری:لا مذہب: دہریہ؛ ہے عقیدہ شخص: ہر جائی 
ہرہفت:سات چیزیں جو خواتین کے سنگار کے لیے استعمال 
من تس ا کسی 
ابرقء افشاں وغیرہ 
ہرہفت کردہ:پوری طرح سنگار کیے ہوئے 
ہری:شہر پرات 
پریر:(١)کسی‏ چیز کو مکروہ سمجھناء ناپسند کرنا 
(۲)سخت سردی کی وجہ سے کتے کی آواز 
زمہریر:نہایت سرد مقام 
لیلڈ الہریر:اس رات کا نام جب حضرت 
علی(رض) اور امیر معاویہ کی فوجوں میں شدید 
جنگ ہوئی تھی 
پریرہ:بلی کا بچہ 
ابوپٔریرہ:حضرت رسول کریم صلی الله علیہ و آلہ 
وسلم کے ایک صحابی کا لقب جنھوں نے بلی پال 
رکھی تھی اور اسے اپنے ساتھ رکھتے تھے 
ُرِيسّہ:ایک قسم کی نرم غذا جو گوشت اور گندم سے تیار 
کی جاتی ہے 
پُریک:ہر ایک 


0 


ار 


"٠ 


,را 


کے ا رز وتھد۔ یی وٹ نچ ٹچ ریہشت من یں شی سے رشچخت ‏ ہہ کہہے 


پَرین:اہرمن: شیطان 
رین:مہیب آواز, درندے کی خوفناک آواز 
پریو:ہری یا برات سے منسوب 
پریوہ:پرات سے منسوب 

زرہریوہ:خالص طلائی سک جو کبھی ہرات میں 

رائج تھا 
پزار: دس سو 
صد پزار: کروژڑ 
پزار آوا:ہزار داستان: خوش الحان بلبل» مثال: 

ہزار آوا ہمی ہر گل سراید 
بسان عاشقان ہر رُوی دلدار 

بلبل پزار داستان پھولوں کو دیکھ کر اسی طرح نغمہ سرائی 
کرتی ہے جیسے عشاق دلدار کے چہرے کو دیکھ کر کرتے 
ہیں 
ہزار آفشاں:عشق پیچاں کی قسم کی بیل جو درختوں پر 
چڑھ جاتی ہے 
ہزاران:جمع ہزار بعنی بلبل ہزار دستان 
پزارپا :ایک قسم کا کیڑا جس کے بہت سے پاؤں ہوتے ہیں؛ 
پزارپیشہ:ایک ڈبا جس میں چند خانے سامان سفر رکھنے 
کے لیے ہوتے ہیں 
ہزار تابه:آفتاب. سورج 
ہزار جریب:(١)ماژندران‏ کا ایک ضلع (۲)ایک ہزار ایکڑ 
ہزار چشان:بیل دار پودوں کی ایک قسم؛ مانند عشق 
پیچاں 
ہزار چشمه:سرطان کی بیماری 
ہزار داستان:بلیل: دیکھیے ہزار آوا 
ہزار دستان:ہزار داستان: خوش ا حان بلبل جو مترنم آواز 
میں بولتی ہے 
پزارفن:متعدد فن جاننے والا 
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ہزار میخ:کنایہ ہے گردڑی کا جس میں بہت سے جوڑ 
بخیے ہوتے ہیں 
پزارم؛ ہزاری:ہزارواں 
ہزارمسجد:مشہد کے پہاڑ کا نام 
ہزارہ:ہزار سال کا عرصہ 
ہزاری:ہزارواں 
پزاک: نادان جلد ہی فریب میں آنے والا 
پزال: (ع) لاغری. کمزوری 
پرال: (ع) مسخرہ, دل لگی کرنے والا 
ہزالت:(ع) شرخی. مزاح 
پزاپز:(ع) فتنے . حادئے, سختیاں» لڑائیاں 
بر : ہوشیار؛ دلیر شیر 
ُزّت:(ع) جنبش» حرکت 
ٌوّج:(ع) فن عروض کی بحر: مفاعیلن مفاعیلن مفاعیلن 
مفاعیلن 
ہٌج:(٥)رعد:‏ بجلی کی کرک (۲)طرب انگیز سرود 
ٌل:(ع) شوخی, مزاح؛ جس میں‌مسخرہ پن کا عنصر ہو 
ہزلأ:(ع) تسخر کے انداز میں 
پزل آمیز:اشعار جن میں مسخر کا انداز ہو 
ہزل گو:نسخر آمیز شعر کہنے والا 
ہزلیّات:وہ اشعار جن میں ہنسی مذاق؛ چھیڑ چھاڑ کی 
باتیں ہوں 
پُزم:(ع) شکست دیناء منتشر کرنا. دباؤ ڈالنا 
ہُزمان:ہرزمان کا مخفف: ہر وقت کسی وقت 
ہزہار:بھرا ہوا بہتا پانی. تلوار کا لہراناء درخشاں تابناک 
ہزیل:(ع) لاغر؛ کمزور؛ دبلا پتلا 
ُزیت:(ع) کت گریزن:فرار 
رو به ہزھت نہادن؛ ہزیت بافتن:شکست کھانا 
ہزینە:(ع) خرچ؛ گھریلو اخراجات 


اس ت 


۵ ش ت 


ہژدہ:ہیجدہ: اٹھارہ 
ہژیر:قابل ستائش؛ پسندیدہء خوشگوار؛ باوقار 
ہژیری:پسندیدگی 
بست :ست ہے اریہ بزٹران سال؛ 
نخست از نیست ما را ہست کردی 
بقید آب و گل پا بست کردی 

پہلے آپ ہمیں عدم سے وجود میں لائے اور پھر دنیاوی 
عناصر میں ہمیں پابند کر دیا 

ہست کردن:وجود عطا کرنا 

ہست گُن:وجود عطا کرنے والا 
ہستن:بودن, ہونا 
ہسٹو:معترف؛ جو شخص کسی بات کا اعتراف کرتا ہے 
پستو: ہستہ:؛ میوے کی گٹھلی 

مغز ہسته:گٹھلی کا مغز, گردا .. 
پستی:(۱) حیات. زندگی, قیام: موجودگی (۲)مرجودات. 
مخلوقات (٣)ملکیت:‏ جائداد 

او را از پستی ساقط گردند:اسے اس کی 

جائداد سے محروم کر دیا گیا 
ہستی:تم ہو 
ہُسُک:چارشاخہ جس سے خرمن کو اڑا کر بھوسہ الگ کرتے 
ہیں؛ جس سے دانے الگ ہو جاتے ہیں ۱ 
پش:ہوش کا مخفف 
ہشاشت:بشاشت؛ خوشی, شادمانی 
ہشام:بخشش٠؛‏ جوافردی؛ جوائمرد: نیز بنی امیہ کا دسواں 
خلیفہ ۱۰١‏ تا ۱۲۵ھ 
ُشہُلک:سیٹی جو منہ سے بجای جاتی ہے 


ہشت:اتھ 
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ہشت؛ ہشتن>رکھنا سے ماضی مطلق, اس نے رکھا 
پشتاد :اسی 
ہشتاد سال:اسی سال 
ہشتاہ ساله:اسی برس کا 
پشتادم:اسیوان 
ہشت برابر:آٹھ گنا 
ہشت بیتی:ترکیب بند جس کے ہر بند کے آٹھ شعر ہوں 
ہشت پا:آتھ پاؤں رالا 
ہشت پردہ:(موسیقی) وہ سر جس کا ارتعاش کسی خاص۔ ۔ 
سر کا دگنا یا آدھا ہو اور وہ سرگم میں اس سے آٹھ درجے 
اونچا یا نیچا ہر کسی سر اور اس کے آتھ حصوں کا ہم 
آہنگ نغمہ 
ہشت پہلو:جس کے آٹھ پہلو ہوں آٹھ ضلعی شکل 
ہشت تار:آٹھ تاروں والا ساز 
ہشت تائی:جس کی آٹھ تہیں ہوں:۔آٹھ کا جوز یا 
مجموعہ٠‏ آتھ مصرعوں کی نظم 
ہشت جُزی:جس کے آٹھ جزو ہوں 
ہشت روز یکہار:آٹھ دنوں میں ایک بار 
ہشت سالە:آٹھ سال کا 
ہشت سطحی:(جیرمیٹری) آٹھ ضلعوں والی شکل 
هشت سیمہ:آٹھ تاروں والا 
ہشت صّد:آٹھ سو 
ہشت صدم:آٹھ سواں 
ہشت صدمی, ہشت صدمین:آٹھ سواں 
بشت ضلعی:آٹھ ضلعوں کی شکل 
ہشت قٌطعی:(١)فل‏ سکیپ سائز کا کاغذ جو آٹھ قطعوں 
میں تقسیم کیا گیا ہو (۲)اس تقطیع کی کتاب 


۵ ش ت 


ہشت گائه:جس کے آٹھ باب ہوں 
فصول ہشت گانه کتاب:کتاب کے آٹھ باب 
ہشت گوش؛ ہشت گوشہ:آٹھ کونوں والی شکل, مشمن 


ہُشتن:(٥)رکھنا‏ (۲)اجازت دیناء (۳)چھوڑنا (۳)لٹکاناء 

)٥(‏ ربا کرنا 

هشت وتّدی:جس کی آٹھ تہیں ہوں 

پشته:رکھا ہوا چھوڑا ہواء رہا شدہ. فروگزاشت نیز طلاق 
پشته نامه:طلاق نامہ 

ٻُشٽ ہجائی:آٹھ رکنی 

ہشتی:آٹھ اطراف والی 

ہشتک: آٹھراں حصہ 

پشدار:با خبر روء آگاہ رہو؛ توجہ رکھو 


٠ھ‏ 
ہشفیفل:صحرائی گاجر 


ہے 


ہشنگ:بے سر و پا؛ مفلس 
ُشوار:ہوشیار: با بوش 
پشومند :ہوشمند: عاقل 
پشیار:پرشیار 
ہُشیوار:ہوشیار: عقل مندء چالاک: خبردار 
ہٌضم:(ع) تحلیل غذاء معدے میں غذا کا اس قابل ہو جانا 
کہ اس سے خون بن سکے 
ہضم رایع:(ع) ہاضمے کی چوتھی کیفیت 
از ہضم رابع ہم گذشته است:تحلیل کی چوتھی 
حالت سے گزر چکا ہے 


چچجچجچججججچجدچج۰جججچجججحججحح جج جچجچجچچججججچججججچچیجہمجججمیججججججححججججججج جم مجججیمسسجبجیمسیجحججججیججہیجیجحییجحنیحدحتجحییجینجیچجییخججججججبجججججحہمبججدجمیحجپپیستجہجپہچچججججینججدجہجججہمججججیجہ 


ہضم شُدن:غذا کا تحلیل ہونا 
ہضم کردن:غذا کا تحلیل کرنا 
قابل پضم:تحلیل ہونے کے قابل؛ جو تحلیل 
ہو سکے 
ہضمی:غذا وغیرہ کو تحلیل کرنے والا 
معدہ یکی از اعضای ہضمی است:معدہ تحلیل 
کرنے والے اعضا میں سے ایک ہے 
ٻفٽ:سات 
پت آباء:کنایہ ہے سات آسمانوں کا 
ہفت أَختّر:سات سیارے 
بفتادم:ستربواں 
بفتادمی؛ ہفتادمین:ستربواں 
ہفتاد مین سال:سترہواں سال 
ہفت اقلیم:سات ولائتیں جو سات سیاروں کے ساتھ تعلق 
رکھتی ہیں زمین گرل ہے جس کا ۳/٣‏ حصہ پانی سے 
گھرا ہوا ہے باقی ۱/۴ حصہ ہے جسے ربع مسکون کہتے 
ہیں سات حصے عرض میں مساوی اور خط استوا میں 
متوازی کرکے ہر حصے کا نام اقلیم رکھا ہے؛ کرہ زمین 
کی سات آبادیاں جو قدیم زمائے میں آب و ہوا کے لحاظ 
سے سات شین میں تقسیم کی گئیں: اہین نت اقم 
کہتے ہیں 
ہفت اندام:اتسان کے جسم کے ساتھ جڑو؛ سر سیئہ؛ 
پیٹ دو ہاتھ اور دو پاؤں 
ہفت اورنگ:(۱)سبع سیاره» بنات النعش (۲ )سات رنگ 
یعنی سیاہ؛ سفید سرخ» سبز زرد؛ نیلاء عبائی (۳)مولانا 
عبدالرحمن جامی عليه الرحمة کی سات مثنویاں 
(١)سلسلة‏ الذّھب (٢)سلامان‏ و اہسال (۳) تحفة الاحرار 


۵ فک ت 


"٥ 


۵ ف بت 
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٣(‏ )سبح الابرار (٥)یوسف‏ و زلیخا (١٦)لیلی'‏ و مجنوں 
() خردنامہ سکندری 

ہفت پرا بر:سات گنا 

ہفت ہرادران:سات سیارے 

ہبفت برگ: ہفت ہرگە:جس کی سات پتیاں ہوں 

ہفت بَند:جس کے سات جوڑ یا بند ہوں 

بفت ہیتی :سات سات شعروں والی نظم 

فت پَہلُو:جس کے سات پہلو یا سطحیں ہوں, سات 
ضلعی شکل 

ہفت پیکر:(١)سات‏ سیارے (۲)نظامی گنجوی کی مٹنوی 
کا نام ہے جو ان کی پانچ مثنویوں یعنی خمسہ میں سے 
ایک ہے, یہ ان کی چوتھی مثنوی ہے؛ خمسہ کی ترتیب 
سب یل ہے (١)مخزن‏ الاسرار (٢)خسرو‏ :و شیزین 
(٣)لیلی‏ و مجنوں (٣)بفت‏ پیکر یا بہرام نامہ 
(٥)سکندر‏ نامہ 

ہبفت تار:سات تاروں والا ساز 

ہفت تای:سات کا جوڑ یا مجموعہ: سات شعروں والے 
بندوں کی نظم 

ہفت جُزی:سات رکنی 

ہفت جُوش:(١)جسے‏ سات مرتبہ جوش دیا جائے (٢)سات‏ 
دھاتوں: لوہاء سکہ تانباء پیتل؛ ٹین سونا اور چاندی کی 
آمیزش. کنایہ ہے سخت جان شخص کا 

ہفت خزیته:انسان کے سات اہم جزو؛ مغز دل ریہہ ٠‏ 
ا 

ہفت خط :(۱)کنایة انتہائی مکار ریاکار (۲)کنایہ ہے 
ہفت اقلیم کا (۳)جام جمشید کے سات خطوں کو ہفت خط 
کہتے ہیں 


ہفت خواں:رستم کی سات مہمیں 


۳ ؛'ٰ۷۷۷۷۷۷۷۷۷۰۰۷۷۷٣٣سسسہب‏ ہہ ہتسد من دنن دم نت سن ند شش تشد ج:ت :ف۰فنینیددحددححددددحددونددددددددحدوحححدووننڈُحددحححنتتتتدتجددجدہ 


ہفت سالہ:سات سال کا 
ہفت سطحی:جس کی سات سطحیں ہوں 


ہفت سیمّه:سات تاروں والا ساز 
ہفت سین:دسترخوان جو نو روز کی تقریب میں بچھائے 
جاتے ہیں ان پر سات کھانے چنے چاتے ہیں جن کے شروع 
میں حرف "س" آتا ہے 
ہفت صدم:سات سراں 
ہفتگی:ہفتہ وار 
ٻفت وتدی:سات بندوں والی نظم 
ہفٹو رنگ:ہفت اورنگ دیکھیے 
پفته: سات دن کا عرصہ 

ہفتھ گلشته:ہفت جو گزر گیا ہے 
ہفته به پفغه: تہ وار 
ہفته پیجار:سات خاص قسم کی سبزیاں اور پھل جن کا 
اچار ڈالا جاتا ہے 
بفت پجائی:سات رگنی _ 
ہفته کوک:گھڑی جسے ہفتہ میں ایک بار چابی دی جائے, 
اا ات قت کی کے ہیں 
پفت یک:ساتواں حصہ ۱/١‏ 
پفده:ستره 
ہقدہُم:ستارہواں 
ہفدەدہمی:ہفد ہمیں؛ ستارہواں 
ہفوٰہ:لغزش؛ غلطی» ہفوات جمع 
پُفُوش:ایک خاص قسم کے پکے ہوئے چاول 


ولا 


1۰ 


لہ 


پکہک کردن:ہچکی لینا 
پُگرز:برگز 
پل:الائچی 
ہل:لاحقے کے طور پر بھی استعمال ہوتا ہے مثلاً فروہل. 
چھوڑ دے 
پل:دهکا؛ دھکیل 
پل دادن:دھکیلنا 
او بچه رال داد و بچە ہزمین افتاد :اس نے 
بچے کو دھکا دیا اور وہ زمین پر گر پڑا ‏ 
پٌل:(۱)آغوش, بغل (۲)مختصر 
ہُلا:کلمہ تنبیہ » خبردار؛ ہوشیار 
پلاشم:ہر بری چیز. اسے لہاشم بھی کہتے ہیں 
ہلاک:(ع) مار دیا جانا 
ہلاک کردن:قتل کر دینا 
گرسنگی آن بیچارہ را ہلاگ کرد :بھرک نے اس 
بیچارے کو مار دیا 
پلاگت:قتل؛ موت: تباہی و بریادی 
دانایاں گفته اند که تکبر پیشرو پلاکت 
است:داناؤں کا قول ہے کہ غرور تباہی و بریادی 
کا پیش خیمہ ہے 
ُلاگُو:منگول حکمران جس نے ایران پر حکومت کی اور 
٦ھ‏ میں خلافت عباسیہ اس کے ہاتھ سے ختم ہوئی 
پلال: نیا چاند. ماه نو 
ہلال آہرو:چاند جیسے گول ابرو 
ہلال وار:چاند جیسا خوبصورت چہرہ 


ہُلالوش:شور و غوغاء غلفغلہ؛ فتنہ و آشرب 


ججحجججحججحہیج جج ججججججججججججججججحجچججحججحجیہیججیججینجحجتججحجججحجنحجیجحہ مج جججمجینججیجییجنیججیج ینیب جیمییجیممجبیجیییجیجیجیدہیییمییییہیجیجییجیججیمیتجججججیججیججخججححجحمح 


ہُلالی:چاند جیسا؛ قمری 
ہلالیٔن:دو چاند دو خطوط و حدانی 
بُلام:(ع) ایک قسم کی غذا جو بچھڑے کے گوشت سے 
تیار کی جاتی ہے 
ہلاہل:ہلہل: مہلک 
زہر ہلاہل:ہلاک کر دینے والا زہر 
پلند:ٻالبنڌ 


پُلندی:ہالینڈ کا رہنے والاء ہالینڈ سے متعلق 


0 


ہُلنند:بیکار شخص 


0 
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پلو:اژو . شفتالو 
درخت پلو:اژو. شفتالو کا درخت 
بِله:بلیدن. چھوزناء دست بردار ہونا سے فعل امر, 
چھوڑ دے 
ُلہال:(۱)نازک کپڑا جو اچھی طرح بُنایا سیا نہ ہو 
()چھلنی 
پُلہل:ہلاہل 
ہلہّله:خوشی کا شور و غل, بیاہو 
ہلہله کردن:جشن شادمانی منانا. خوشی میں 
شور و غل کرنا 
ہلیدن:چھوز دیناء رکھ دینا 
ہلیله:پز 
ہلیم:چپک جانے والی چیز 
ہلیون:سرد ملکوں میں اگنے والی ترکاری؛ مارچوبہ؛ 
مارگیاه 
ہم :بھی ساتھ کسی کلمے سے 
مشابہت کے معنی دیتا ہے۔ متلا 


پہلے آئے تو یہ 
ہم آواز؛ جن کی 


,۰م 


وما 


ہم آورد :مخالف» رقیب» حریف۔ 
ہم خرماوھم ثواپ:کھجوریں بھی اور ساتھ ثواب 
بھی۔ 
ہم دیگر:یک دیگر؛ ایک دوسرے کے ساتھ۔ 
ایشاں ھم آمدند :رہ بھی آئے۔ 
باهم :ایک دوسرے کے ساتھ۔ 
باھم دوست صمیمی اند:ایک دوسرے کے گہرے 
دوست ہیں۔ 
من ہم عکس أو را دیدم:میں نے بھی اس کی 
تصویر دیکھی۔ 
هُم:(١)قصد:‏ اراده؛ ۲ )رنج و اندوہ؛ ہموم جمع۔ 
هم:۔(١)پیش‏ بندی. خواستگاری؛ (٢)فکر‏ مندی» تردد۔ 
هٌم:سابقہ کے طور بھی استعمال ہوتا ہے مثلاً۔ 
ھم راز:ایک دوسرے کے راز میں شریک۔ 
ھم کار:ساتھ مل کر کام کرنے والا۔ 
هم :وه بصورت جمع۔ 
م اکت کے طرں چو بی آتا ہے ھا ترازاو سروب 
بارھواں تیرھواں وغیرہ۔ 
هُما:ایک مشہور پرندہ جس کے متعلق مشہور ہے کہ جس 
کسی کے سر پر اس کا سایہ پزے وہ بادشاہ ہو جاتا ہے 
هماد :پم کل تمام۔ 
همار:‌شمار» عدد؛ مقدار؛ نیز ہموار۔ 
فمارا:ہموارہ۔ 
هم ارز:ایک ھی قیمت کے؛ جن دو چیزوں کا نرخ ایک ہو۔ 
هماس :شیر درندہ۔ 
هم آشیاں:جن کا آشیاں یا ٹھکانا ایک ہو۔ 
هم آغوش:بغل گیر۔ 
هُمال:(۱)مغال. نظیر. مانند (۲)رفیق. 
بی ھمال:بے نظیر؛ ہے مثال۔ 


ISIN LUO ULLAL LULU 


هُمام:مرد میدان: دلیر» شجاع؛ بلند ہمت۔ 
ھمان:وہی۔ 
ھماندم:اسی وقت۔ 
همان طور:اسی طور سے۔ 
همان کتاب درباره چاپ شد:رہ کتاب دوباره 
طبع ہوئی۔ 
این همان شخص است که یک ماه پیش 
روپوش ہرد:یہ وہی شخص ہے جو ایک ماہ پہلے 
روپوش ہوا تھا۔ 
دوبارہ ھمان حرف دارد:اس نے وہی بات پھر 
کہی۔ 
كٌمائا:بیشک: در حقیقت: یقینا۔۔ 
ھمانا اگر این راز را آشکار کئی کشته 
خواھی شد:اگر اس راز کو تو نے فاش کردیا تو 
مارا جائیگا۔ 
همانگاه-همانگه:اسی وقت۔ 
عا لت کا کت تھ سن ہے ات نان 
رالے؛ ایک جیسے۔ 
ھم آواز:ہم صداء ہمنواء ہم خیال: ہم راے ء متفق۔ 
هم آورد- ھماورد:حریف: رقیب» دشمن۔ 
هم آویز:حریف» رقیب۔ 
ھم آھنگ:متفق الراے ‏ رفیق: ساتھی, ہم خیال۔ 
ھم آھنگی:ہم خیالی رفاقت: اتفاق رائے۔ 
هُمای:ہما۔ 
شُمایُرں:مبارک؛ بابرکت» خجست » فرخندہ؛ خاندان مغلیہ 
کے مشہور بادشاہ: بابر بادشاہ کا فرزند اس کی وفات 
۳ھ میں پوت ۱ 
هُمایُوئی:بادشاہی: خسروی. بادشاہوں کے لائق شایان 
شاںء شاہانہ۔ 


مب 


(۰ 


۵ ھم س 


ھمباز:کھیل کے ساتھی۔ 
ھمبازی:مل کر کھیلنا۔ 
همباور:بم عقیدہ۔ 
ھم پر:برابر» یکساں۔ 
ھم بزم:(١)ہم‏ مجلس (۲)ہم پیالہ۔ 
ھم بستر:ساتھ سونے والاء مرد اور عورت جو ایک بستر 
میں سوتے ہیں۔ 
هم بستگی:ارتباط: وابستگی۔ 
ہم و اک سی عادت رکھنے والا۔ 
ھمہایہ :ایک ہی درجے کے ایک ہی مرتبے کے . ہم مرتبہ۔ 
هم پُشت:نائب: مدد گار ساتھی۔ 
ہم پُشتی:مدد: ساتھ؛ رفاقت۔ 
ھم پیاله: مل کر پینے پلانے والے؛ ہم مجلس: ہم بزم۔ 
ھم پیشه:ایک ہی پیشے کے۔ 
ھم پیمان:حلیف: ہم عہد, اتحاد میں شریک: شریک کار۔ 
ھم پیمانی:ہم عہدی: اتحاد میں شراکت: شراکت کار۔ 
ھمٌت:(ع)(۱)ارادہ, عزم. مقصد (۲)حوصلہ جو بلند پو. 
جرات: دلیری. شجاعت. طاقت؛ قوت: توفیق (۳)بلند 
خیالی (۳)بخشش,: سخاوت (0) کوشش؛ جدوجہد۔ 
همت بلند داشتن:بلند حرصلگی سے 
جدوجہد کرنا۔ 
همت خواسقن:برکت چاہنا۔ 
همت گردن-ھمت وَرزیدن:بلند حوصلگی کرناء 
شش کرنا۔ 
مُمتا:شریک: ساتهی» رفیق؛ نظیر؛ مثال: 
بی ھُمتا:بے مثال: ہے نظیر۔ 
خدای بی ھمتا:خدای یگانہ؛ جس کا کوئی 
شریک نہیں۔ 
ھمتازبائہ:وہ شخص جو تاخت و تاراج میں برابر کا 
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ساتھی ہو۔ 
هم ترازو:ہم وزن: ایک جیسی قدروقیمت کے۔ 
ھم تک:ہم قدم؛ ہمراہ, دو آدمی جو مل کر دوڑتے ہیں۔ 
ھم جنس:ایک ہی جنس کے۔ 
ھم چنسی :ایک ہی جنس یا ایک ہی قسم کا ہونا۔ 
هُمٌج:(ع) (١)مچھر‏ (۲)فرومایہ شخص: پست 
فطرت احمی۔ 
ممجُوار:ہمسایہ۔ 
هم چشم:رقیب: حریف۔ 
هم چشمی:رتابت: پمسری» برابری۔ 
ھم چشمی کردن:رقابت ہوناء رشک کرنا؛ ہم 
سری کی کوشش کرنا۔ 
زن ها در لباس پوشیدن با بکدیگر هم 
چشمی می کئند:مستورات لباس پوشی میں 
ایک دوسری کی ہمسری کی کوشش کرتی ہیں۔ 
ھم چناں:ہم چون آن٠‏ اسی طرح۔ 
ھمچنان خلقی داشت کہ بوصف درنیاید :اس 
کی عادت ایسی تھی کہ اس کا وصف بیان نہیں 
کیا جاسکتا۔ 
ھم چُئیں-ہمچون این:اسی طرح. ایسا ہی۔ 
ھم چنیں شخص قابل ترقی است:ایسا شخص 
ترقی حاصل کرنے کے قابل ہے۔ 
همُو-ہمچُون:ایسا ہی۔ 
همچو چیزی پیش ازین ندیده ہودم:ایسی چیز 
اس سے پہلے میں نے کبھی نہیں دیکھی تھی۔ 
هم خود :جن ملکوں کی سرحدیں مشترک ہوں۔ 
ھم خانگی:ایک ہی گھر کی اقامت یا سکونت۔ 
ھم خائہ:ایک ہی گھر کے رہنے والے۔ 


3 


ھمخو:ایک سی عادت والے۔ 


دشر 


۵م( 


فمخواب-ھمخوابه:ہم بستر؛ ساتھ مل سونے والے؛ عورت 
جو اپنے شوہر کے ساتھ ایک بستر میں سوتی ہے۔ 
ھم خوراک:ساتھ مل کر کھانے والے۔ 
ہم خوئی:ایک سی عادت ہونا۔ 
هم داستان:ھم دستان(٥)ہم‏ فکر؛ ہم خیال ایک سی 
سرگزشت والے (۲)ساتھی, دوست۔ 
هُمدآن:ایران کا جنوب مغربی صوبہ ۔ 
ھمّدانی:ہمدان کا رہنے والا۔ 
ھم دہستان:ایک ہی سکول میں پڑھنے والے۔ 
ھمدرد :د کھ درد کا ساتھی؛ غمخوار۔ 
ھمدردی:دکھ درد میں ساتھ دینا۔ 
ھمدردی کردن:خلوص کے ساتھ مدد کرنا۔ 
به همسایه همدردی کردن؛ شبوە نیکان 
است:ہمسابوں کے دکھ درد میں شریک ہوناء ان 
کی مدد کرناء نیک لوگوں کی عادت ہے۔ 
ھمذرس:ہم سبق. ہم جماعت۔ 
همدست:ساتھی, رفیق, شریک کار۔ 
همدست شدن:ساتھ دیناء رفاقت کرنا۔ 
هم دستان:ہم داستان۔ 
هم دستی:رفاقت: ساتھ:؛ تعاون۔ 
هم دِل:ہم خیال. ہم فکرہ ہم ذوق» ہعدم۔ 
هم دِلی:ہم خیالی؛ دمسازی» رفاقت۔ 
ھمدم:رفیق؛ ہر وقت ساتھ رہنے والا اور ساتھ دینے والاء 
ہم نشیں؛ ہم صحبت؛ مونس۔ 
ھمدمی:رفاقت: ساتھ؛ گہری دوستی۔ 
ھمڈرش:ہم پای ؛ ہم درجہ؛ مسر برابر کا۔ 
ھم دیگر:آپس میں۔ 
هم دین:ہم مذہب۔ 
هم ذات:ایک ہی ذات کے۔ 


SISSON UU UU U UU UU UU ULLAL 


ھم راز:رازدان: محرم راز ایک دوسرے کے راز 
میں شریک۔ 
ھم رازی:رازداری: مخرم راز ہونا۔ 
ھمراہ:ساتھ سفر کرنے والاء ہمرکاب: ساتھی؛ شریک 
مددگار۔ 
ھمراہ کی رفتید؟:کس کے ساتھ گئے؟۔ 
ھمراھی:ساتھ: ہمراہ ہوناء رفاقت: ساتھ۔ 
ھمراھی کردن:ساتھ دیناء ساتھ سفر کرنا۔ 
او را تا باغ رحش ھمراھی کردم: میں چڑیا 
گھر تک اس کے ساتھ گیا۔ 
غمرای:ہم خیالی۔ 
آتھا با یک دیگر هم رای بودند:وہ سب ایک 
ہی راے رکھتے تھے؛ ہم خیال تھے۔ 
ھم رُتبه:ایک ہی مرتبے یا درجے کے ہم مرتب ۔ 
ھم ردیف:ایک ہی مقام اور ایک ہی درجے یا مرتبے کے 
بَ 
ھم رگاب:سواری میں ساتھ سفر کرنے والے۔ 
ہم رس:ہم آہنگ؛ ہم خیال؛ ہم رائے۔ 
ھم رنگ:ایک جیسے؛ ایک دوسرے کی مانند ایک ہی 
عقیدے کے۔ 
خواھی نشوی رسوا هم رنگ جماعت شو:اگر 
تم رسوا ہونے سے بچنا چاہتے ہو تو جماعت کے 
ساتھ مل کر رہو۔ 
گل ھای ھم رنگ:ایک ہی رنگ کے پھول۔ 
ھم روزگار:ہم عصر: ایک سی زمانے کے۔ 
همرو:رو برو 
ھمرہ:ہمراہ۔ 
هم ریش:ہم سن؛ ہم عمر۔ 


هم زاد :بم سن جڑواں: جو ساتھ پیدا ہوا ہو۔ 


۰ 


٥م‏ ز 


مع 


ھم زانو:ہم پہلو؛ ساتھ بیٹھنے رالاء ہم نشین ہم صحبت 
زانوبہ زانو بیٹھنے والے۔ 
ہم زہان:ایک ہی زبان بولئے والے۔ 
ما همز بان ھستیم:ہم ایک ہی زبان بولتے ہیں۔ 
همزه: (ع)ابجد کا حرف ء۔ 
همره:(ع)غماز. چغل خور؛ عیب جو۔ 
ھمَزدہ:پریشان, ہے چن بیقرار۔ 
ہم ژُلف:دو مرد جن کی بیویاں آپس میں بہنیں ہوں۔ 
ھم زمان:معاصر: ہم عصر؛ ایک ہی زمانے کے۔ 
ھمزی:ہم شان؛ ہم مرتبہ۔ 
هم زیستی :باہم زندگی گزارنا. زندگی بسر کرنے میں ایک 
ڈزیرے کل معارنت گرا 
هم ساز:دمساز» دوست: رفیق, موافقت کرنیوالا۔ 
ھمسال:ایک ہی عمر کے۔ 
من و رفیق من همسال ھستیم:میں اور میرا 
دوست ہم عمر ہیں۔ 
مستا ن کان انگ تا ایکادزیرے گی ھان 
همسایه: پزوسی۔ 
ھمسر: قد یا مرتبے میں برابر (ہمسری,: برابری)۔ 
هم سنگ:ہم وزن۔ 
ھم سُوگند:جنھوں نے باہم عہدو پیمان کیا ہو۔ 
ہم شکم:جڑویں۔ 
هم شوی:(ع)سوکن۔ 
ھم شیر:سوتیلے بھائی جنھوں نے ایک ماں کا دودھ پیا ہو۔ 
ھمشیر::بہن: خواہر۔ 
همشیره ژاد:بھانجا۔ 
ھم صُحّبت:باہم گفتگو کرنے والے؛ جس کے ساتھ اکٹر بول 
چال رہتی ہو۔ 
هم صدا :بم آواز» ایک سی آواز رکھنے والے؛ ایک دوسرے 


SSSI 


ھم طویله:ایک ہی اصطبل کے جانور۔ 

ھم عصر:معاصر؛ ایک ہی زمانے کے۔ 

هم عنان:ہمرکاب؛ ساتھ مل کر سواری کرنے والے۔ 

ہم عہد:جنھوں نے آپس میں عہدو پیمان کیے ہوں اتحاد 

میں شریک۔ 

ہم قد:ایک ہی قد کے, ایک ہی مرتبے کے۔ 

ھم قدّح:ہم پیالہ؛ مل کر پینے پلانے والے۔ 

ھم قَّدُم:ساتھی؛ ہم سفرء ساتھ مل کر چلنے والے۔ 

ھم قَسّم:عہدو پیمان میں شریک: اتحاد میں شریک۔!؛ 

هم قطار:شریک کار ہم منصب: شریک۔ 

ھم قطاری:ایک ہی منصب ہوناء شریک منصب ہونا۔ 

ھمکار:ساتھ کام کرنے والا, یک جیسے منصب والے کے 

ساتھ کام کرنے والا۔ 

ھمکاری:ساتھ کام کرناء اتحاد عمل امداد باہمی۔ 
ھمکاری کردن:مقابلہ کرناء ساتھ کام کرنا۔ 

ھم کاسە:ہم پیالہ ہم خوراک؛ ایک ہی برتن میں 

کھانے والے۔ 

ہم کام:دو شخص جن کی امید مراد ایک سی ہو۔ 

ہم گُنان:ہم کن کی جمع. ہمکار؛ ہم پیشہ۔ 

ہم گقُو:خاندان میں برابر کے مرتبے کا۔ 
زن و شوھر-بہتر است ہم کفوباشند:بہتر ہے 
کہ شوہر اور بیوی کو خاندان میں برابر کا مرتبہ 
حال وہ 

ہم کلاس:ہم جماعت۔ 

ھم کلام:ایک دوسرے سے بات چیت کرنا۔ 

ھم کیش:ہم مذہب۔ 

ھمگام:ہمرا:, ساتھی. رفیق. ہم قدم۔ 

ھمگان:ہمہ کی جمع؛ سب» سبھی, مثال: 


۵مک 


۹۱ 


من 


از همگان بی نیاز و ہر همه مشفقء از همه 
عالم نھاں و بر همه پیدا:سب سے بے نیاز ہیں 
مگر سب پر شفقت کرنے والے ہیں؛ دنیا سے 
پوشیدہ بھی ہیں اور اپنے شفیقانہ عمل سے سب پر 
ظاہر بھی ہیں۔ 
ھمگر:جمع کرنے والاء پیوند لگانے والاء جولاہاء بافندہ؛ 
رفوگر۔ 
ھمگروہ:چند فرد جر ایک ہی گروہ سے تعلق رکھتے ہوں۔ 
ھمگنان:سب, ایک ہی گروہ یا جماعت سے تعلق رکھنے 
والے مثاللی۔ 
هیچ از هیچ کس دریغ نداشت 
همه از بھر همگنان آورد 
کوئی بھی کسی سے دریغ نہیں کرتا تھا ہر چیز سب کے 
لیے لاتے تھے۔ 
ھمگنان:سب حضرات..گروه» جماعت۔ 
ھمگی:سبھی؛ سب, تام کل۔ 


او ھمگی را سلام کرد:اس نے سب کو 
سلام کیا۔ 

هم گیس:ہم عمر۔ 

هم ت:جوتاء موزہ۔ 

"1 

هم مذھب:ہم کیش: ہم دین؛ ہم مسلک: ہم عقیدہ۔ 

ھم مُشرب:ایک ہی مسلک کے۔ 

ھم معئی:لفظ جن کے معنی ایک سے ہوں؛ مترادف۔ 

ھم مکتب:ایک ہی سکول میں پڑھنے والے۔ 

هم منزل:ایک ہی گھر میں رہنے والے؛ ہم خانہ۔ 

اا اک 

ھم نرہ :مخالف؛ حریف؛ ایک دوسرے کے ساتھ لڑائی 

کرنے والے۔ 
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ھم نرخ:ایک ہی قیمت کے۔ 
ھم نشین:ساتھی, رفیق؛ مل کر بیٹھنے والے؛ ہم صحبت۔ 
مثال: 
هم نشین تو ار تو به بايد 
تا تورا عقل و دین بیفزاید 
(اس بات کا خیال رکھو کہ) تمہارے ساتھ مل کر بیٹھنے 
والا تم سے بہتر ہو تاکہ تمہارے عقل میں بھی اضافہ ہو 
اور دین سے تمہارا تعلق بھی بڑھے۔ 
ہم نشینی:ساتھ. رفاقت: مصاحبت: مجانست۔ 
ھم ٹمک:وہ افراد جو مل کر کھانا کھاتے ہوں۔ 
هم تواله:جو ایک ہی دسترخواں پر کھانا کھاتے ہوں۔ 
ھم نُوع:ایک ہی قسم کے. ایک ہی نسل کے ایک ہی 
حسب نسب کے۔ 
هم نورد :بم سفر۔ 
ھموار:برابر یکسان؛ یکساں سطح؛ مثال: 
این درد نه دردیست که بیرون ررد از دل 
این داغ نه داغیست کہ ھموار تواں کرد 
یہ درد ایسا نہیں کہ دل کو چھوڑ سکے اور یہ داغ ایسا 
داغ نہیں کہ اس کا اثر زائل ہوسکے اور جگہ صاف 
ہوسکے۔ 
ھموار کردن:صاف کرناء سطح کو یکساں کرنا۔ 
ھموارہ:ہمیشہ لگاتار پیاہے؛ پے درہے۔ 
ھمواری:یکسانی, برابری: سطح کی یکسانی۔ 
همُو:ہم او وہ بھی۔ 
ھم ِثاق:عہد و پیمان میں شریک: اتحاد میں شامل۔ 
ھم وزن:ایک ہی وزن کے۔ 
همرم :ہم کی جمع۔ ۱ 
ھم وطن:ایک ہی وطن میں رہنے والے۔ 
ھمہ:سب تام جملہ۔ 


۵ھ 0 


۹۲ 


همی 


ہمہ آنھا رستگار شدند:وہ سب کے سب رپا 
ہوگئے۔ ` 
همه کس این را می دانند: سب اسے جانتے ہیں۔ 
همه جا:سب جگہ۔ 
همه روز؛:ہر روز۔ 
همه شب:ہر رات۔ 
این هم:بہ سب لوگ۔ 
آن ہمه:وہ سب۔ 
آن همه مردم:وہ سب لوگ۔ 
این همه مردم:یہ سب لوگ۔ 
ہا این ہھمہ:اس کے باوجود۔ 
مه جا گیر:(مرض)وبائی مرض جو علاقے بھر میں پھیل 
جاتی ہے۔ 
همه جائی:ہرجائی, جو کسی جگ نہ تھہرے ہر جگ مارا 
مرا پھرے ؛ جگہ جگہ دل لگانے والا۔ 
ف ا 
همه ساله:پر سال۔ 
همه گارہ:ہر کام کرنے والاء جوہر کام کرسکے۔ 
هَمهَمّہ:شور و غل؛ چیخ و پکار؛ غوغا؛ شورش ہنگامہ؛ 
اضطراب۔ 
ھمی:ہم این, ایسا ہی؛ فعل میں "می" کی جگ آتا ہے۔ 
همی رود: می رود - جاتا ہے۔ 
قٌمیان:کیسہ, جیب بثٹواء روپے پیسے رکھنے کی تھیلی۔ 
هميدون:بم این دون کا مخفف: اس طرح: ابھی اسی وقت؛ 
ایسا ہی۔ 
ھمیشگی:دائمی دوام 001 
ھمیشہ:دائم,؛ دوا مستقبل؛ سدا۔ 
او ھمیشہ فروتنی می کرد:وه سدا عاجزی 
اختیار کیا کرتا تھا۔ 
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ھمیشهہ بُھار:سدا بہار ہمیشہ سر سبز و شاداب رہنے والا 
زرد رنگ کا پھول جس کا پودا چھوٹا اور پتے لمبے اور 
موثے ہوتے ہیں۔ 
ھمیشهہ سبز: مستقل طور سرسبز و شاداب رہنے والا۔ 
ھمیشه نشین:بیٹھے رہنے کی عادی؛ بے حس و حرکت 
بیٹھا رہنے والا۔ 
ھمیشه نشیٹی:بیٹھے رہنے ک عادت: بے حس و حرکت 
بیٹھے رہنا۔ 
ھمیں:ہم این؛ یہی؛ مثال: 

اگر فردوس بررری زمین است 

همين است و همين است و همين است 
(کسی حسین و جمیل اور پرفضا جگ کو دیکھ کر کہنا) 
اگر اس زمین پر کوئی فردوس ہے تو یہی ہے؛ یہی ہے اور 
بس یہی ہے۔ 

همین شخص روزی مرایاری کرد :اسی شخص 

نے ایک دن میری مدد کی تھی۔ 

همین روز:اسی دن۔ 

همین طور:اسی طرح۔ 

همین فردا:کل کو۔ 

همین کە:جیسے ہی کہ۔ 

همین کہ مارا دید رو پوش شد:جیسے ہی کہ 

اس نے ہمیں دیکھا؛ وہ روپوش ہو گیا۔ 

نه همین است و بس: بلکە:یہی نہیں بلکہ۔ 
نایش :اثر پیدا ہونا۔ 
هُناپیدّن:اثر پیدا کرنا۔ 
ھنائندہ:موئر۔ 
ھنج :د یکھے هنجیدن۔ 
ھنجار: (٦)راستہ:‏ راه (۲)اندازء وضع» رسم روش؛ 
قاعدہ اصول؛ (۳)معمار کا سطح کا اندازہ کرنے کا 


OG 


۹۳ 


پور 


پیمانہ (۳) مختصر راستہ۔ مثال: 

ناھنجار:بے اصول: نالائ کمینہ۔ 
هَنجام:سست. بیکار۔ 
هَنجیدن: آہنجیدن. کھینچنا. کھینچ کا بار نکالناء ہنجیدن 
سے فعل امر پنچ۔ 
ھند:ہندوستان۔ 
هند :طریق» روش راہء قاعدہ: قانون۔ 
هند :بستند کا مخفف۔ مثال: 

از مرد خرد بپرس ازین را 
جُز تو بجھان خرد وران هند 

ان کے متعلق کسی مرد دانا سے پوچھ: تمہارے سوا جہان 
میں اور خرد مند بھی موجود ہیں۔ 
هندسه:(۱)جیومیشری (۲)انجینرنگ۔ 
هِندسّه دان:جیومیٹری کا علم جاننے والا۔ 
ھنذسی:جیومیئری سے متعلق؛ ہندسیون جمع۔ 
ھندُو:بند کا رہنے والا ہندو مذہب کا پیروہ جو اصنام 
پرستی میں یقین رکھتا ہے۔ 
ھندوان:ہندو کی جمع۔ 
هندوانه: تربوز۔ 

ھندوانۂ ابوجھل:حنظل: اندرائن کا پھل جو انتہا 

درجے کڑوا ہوتا ہے۔ 
ھندُوبار:ہندوستان۔ 
ھندوستانی:ہندوستان کا رہنے والا۔ 
ھندی:ہندوستان کی زیان؛ اہل ہند کی زبان۔ 
طُتَر:فنء صنعت» علم؛ دائش۔ 

هنر کردن:فن کاری پیش کرنا۔ 

پاھٹر:ھنر مند؛ فن میں مہارت رکھنے والا۔ 
هنر آمھُوز؛:فن سیکھنے والا۔ 


ًْ 
فنر پرداز:صاحب ہئر۔ 
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هنر پرور:فن کا حامی, فن کاری کا محسن۔ 
هنر پروٗری:اہل فن کی حوصلہ افزائی. فن کی پرورش۔ 
هتر پیشه:فن کار۔ 
هترستان:صنعتی درسگاہ۔ 
ھنرسرا:جہاں صنعت و ہنر کی تعلیم دی جاتی ہے۔ 
هتر فروش :وہ شخص جو اپنی ہٹر مندی کا بیجا اظہار 
کرتا ہے۔ 
هنر فروشی:فن کاری میں قابلیت کا بیجا اظہار۔ 
هُتَر فروشی کردن:اپنے فن کا اظہار بیجا کرنا۔ 

ھار مند:فن کا ماہر۔ 
ھئر مندائه:ہئر مندی کے ساتھ؛ مہارت فن سے۔ 
هنر مندی:فن کاری۔ 
ھُٹروار:ہنر هند با ہئر۔ 
ھُٹرور:ہئرمند۔ 
هُنرهای زیبا:فنون لطیفہ۔ 
ھُٹری:ہنر سے متعلق, ہتر مند, اہل فن۔ 
فھنگ:(١)آہنگ:‏ آواز» صداء نواء (۲)قصد۔ 
پُنگ:وقار: زور قوت» سنگینی» ہوش: قصد؛ اراده. 
ذہانت۔ 
پنگ :گروه» جماعت. قبیلہ؛ قوم. سپاه» لشکر» فوج, 
لشکر کا حصہ ریجیمنٹ۔ 
ہپنگ:غار۔ 
پنگار:جلدی» تندی» تیزی۔ 
پنگام:وقت» موقع؛ مثال: 

هرچه بهنگام نگوید کسی 

خامشی از گفت نکو تریسی 
اگر کوئی وقت پر بات نہ کر 
بات کرنے سے بہتر ہے۔ 

ھنگام رفتن است:اب چلئے کا وقت ہے۔ 


تو اس کا خاموش رہنا 


من کے 


1£ 


ھ وا 


بھنگاھی:وقت پر۔ 
هنگامه:شور و غل؛ شررش؛ غوغا: فساد» ولولہ: مهم » 
پیاہو. ہجوم, بھیر بھاڑ۔ 
هنگامه بریا کردن:شورش بپا کرناء غرغا کرنا۔ 
هنگامه جُو:ہنگامہ پسند؛» جنگجو۔ 
هنگفت:زیاده. بہت :ہے اندازء ضخیم۔ 
مخارج هنگفت :بہت زیادہ اخراجات۔ 
هنود :هندو کی جمع۔ 
نوز :ابھی۔ 
هوا ھنوز گرم است: ہوا ابھی گرم ہے۔ 


ر7 
ھنی:گوارا؛ پسندید: مفید؛ وه چیز جو محنت 


هَنیز:ہنُوز۔ 
ہوا فریاد 


ھُوکشیدن: آہیں بھرنا۔ 
غٌر:(١)غلط‏ افراہ. (۲)ناراضی یا حقارت کا نعرہ۔ 
َو کردن:حقارت کے نعرے بلند کرنا۔ 
هر:گندگی. کثافت. نجاست. غلاظت: زخم کی پیپ۔ 
هُو:رہ ضمبر غائب وغیر: عرفا کی اصطلاح میں 
باری تعالی۔ 
ھوا:(١)باد:‏ صباء موسم (۲)آرزو؛ اشتیاق؛ ہوس: میلان۔ 
مثال: 

من بھوای روی تو آمدہ ام بگُوی تو 

جان بدھم بکوی تو هرچه کند خدا کند 
“میں تیرے دیدار کی تنا لیے تیرے کوچے میں آیا ہوں 
میں تو یہاں اپنی جان نثار کردونگا جو ہوتا ہے خدا ہی 
کے حکم سے ہوتا ہے۔ 

هوا برائی نفس لازم است:سانس کے لیے ہوا 


ضروری ہے۔ 
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ھوای سرد می وزد:ٹھنڈی ہوا چل رہی ہے؛۔ 
هرای چیزی داشتن:کسی چیزی کی خواہش کرنا۔ 
ھواپرست:ذاتی خواہشات کا بندہ۔ مثال: 

طفیلی چمن جلره اش پری و ملک 

ہوا پرست غبار رھش طیور و وحوش 
اس کے جلوے کے چمن زار کی آرزومند پری بھی ہے اور 
فرشتہ بھی اور تو اور اس کے راستے کے غبار کے دلدادہ 
پرندے بھی ہیں اور وحوش بھی۔ 
ھوا پرستی:ذاتی خواہشات کی نا۔ 
ھوا پیما: باد پیماء طیارہ: ہوائی جہاز۔ 
ھوا پیمائی:باد ہیمائی؛ طیارہ چلانے کا کام ہوا بازی۔ 
ھواجس:باجس کی جمع,؛ خیالات: خیال میں آنے والی 
باتیں؛ نفساتی خواہشات۔ 
شو خر ا رھ خر :ووت ای رظان 
هوا خراهی :خير خواپی. حمایت: طرفداری۔ 

هوا خوآھی کردن:خیر خواہی کرناء حمایت کرنا۔ 
وا خور:ہوا کے آئے جانے کا راستہ۔ 
هوا خوردگی:سردی لگنا. زکام ہونا۔ 
هوا دار:ہوا خواہ, خیر خواہ, مثال: 

جامی از آنجا که هرا دار تست 
روی تونادیده هوا دار تست 

اس وجہ سے کہ جامی کے دل میں آپ کی تنا ہے آپ کا 
چہرہ مبارک نہ دیکھنے کے باوجود وہ آپ کی محبت کا 
متمنی ہے۔ 
هوا دِج:ہودج کی جمع؛ کجاوے , پالکیاں۔ 
ھوار:گرپڑناء دھزام سے گرنا , دباؤ میں آنا گرنے کی آواز۔ 
ھوار کشیدن:گرتے ہوئے چلانا۔ 
ھواری:ہوازی: بڑا خیمہ : سائبان۔ 
هواسنج:ہوا کا دباؤ معلوم کرنے کا آلہ۔ 


ووا 


مہ 


۵ ور 


ھواسیّدں:خوف یا ضعف کی وجہ سے رنگ اڑ جانا۔ 
ھواسیدہ:جس کا رنگ ازا ہوا ہو خشک اور ہے رنگ۔ 
ھواشناس:ہوا کا دباؤ معلوم کرنے والا۔ 
وا شناسی:ہرا کا دباؤ معلوم کرنا۔ 
شا رات الارض. خصوصا زبردار حشرات۔ 
هوام شناس:حشرات الارض کا علم رکھنے والا۔ 
هوام شناسی:حشرات الارض کا علم۔ 
ھُوان:نفرت: ذلت» خواری؛ سبکی۔ 
ھوا نورد :ہوا پیماء بادپیماء ہوائی جہاز چلانے والا۔ 
ھوا نُوردی:ہوا پیمائیء باد پیمائی؛ ہوائی جہاز چلانا۔ 
ھوائی:ہوا سے متعلق٠‏ فضائی۔ 

سفینة ھوائی:ہوائی جہاز۔ 

فشار ھوائی:ہوا کا دہاؤ۔ 

گھوارہ هوائی:ہوائی جہاز۔ 
مُوبْرہ:مرغ سے قدرے بڑا پرندہ جس کی گردن لمبی 
ہوتی ہے۔ 
ھوچی:ناراضی یا حقارت سے نعرہ بلند کرنے والا۔ 


هود :یمود . یہودیان. ھاید کی جمع. توبہ کرنے والاء خَ 
کی طرف واپس آئے والاء ایک پیغمبر قدیم کا نام قبیلہ 
عاد کے پیغمبر۔ 
قوم هود :حضرت ہود کے پیرو؛ قوم عاد۔ 
هُودج:کجاوہ, پالکی؛ عمارہ۔ 
هُودُر:ہروہ چیز جو بری ہے بد صورت: بدخو؛ بدسرشت۔ 
هوده:فائده. نفع؛ منفعت: راست» درست: حق۔ 
ہی هُودہ:ناحق, باطل, بے فائدہ۔ 
هُور:سورج» آفتاب» نیز ستارہ نصیب. طالع:مٹال 
تُور گیتی فروز چشمۂ هور 
زشت باشد بچشم مرشک گور 
آفتاب کے چشمے کا نور جہاں بھر کو روشن کرتا ہے لیکن 
چمگادز جو دن کو دیکھ نہیں سکتی؛ اس کے لیے یہ 


روشنی بیکار ہے؛ بلکہ بری ہے۔ 
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7 ءُ 


ھورا:براخوشی کا پلہلا۔ خوشی سے شور کرناء 
تالیاں بجانا۔ 
ھورا کشیدن:خوشی سے پرا پرا کہناء شور کرنا۔ 
هُورّخش:خورشید درخشان» آفتاب عالمتاب۔ 
ھُورشید:خورشید؛ آفتاب۔ 
ھور قلبا:گرم ہوا کی تابش: اصطلاح میں عالم بالا: 
عالم دیگر۔ 
ھُورمُزد-ھورمزدا:آھورا مزدا کا مخفف؛ آتش پرستوں 
کے نزدیک خدای یگانہ۔ 
ہُوز:تندوتیز آواز جھنکار: جھنجھناہٹ۔ 
ھورّ:(ع )حرف ہ کو ہاے ہوز کہتے ہیں۔ 
هُوس:(ع)ایک قسم کا جنونء دیوانگی» عقل کی سبکی؛ 
خبط, ارزو اشتیاق؛ خواہش۔ 
هوس دارد که عروسی پسر خود پبیند:اس کی 
آرزو ہے کہ وہ اپنے بیٹے کی شادی دیکھے۔ 
هوس داشتن:کسی چیز کا مشتاق ہونا۔ 
ھوس راندن:اپنی خواہش میں منہمک رہنا۔ 
هوس کردن:خواہش کرنا۔ 
هوس باز-ھَوس ران:ہر وقت اپنی خواہشوں کو پورا 
کرنے میں سرگرم رہنے والا۔ 
ھوس رانی:خواہشات کو پورا کرنے کی لگن۔ 
هوس کار:ہوس ران۔ 
هوَسناک:مُتمنّی, اپنی خواہشات میں سرگرم رہنے والا۔ 
هوش:ذپانت. عقل و ادراک: فہم و شعور۔ 
هُوشمند:ذہین. باشعور» داناء زبرک» عاقل۔ 
ُوشمندی:شعور؛ عقل و ادراک» دانش: عقلمندی۔ 
ھوشنگ:ایران کے پیشدادی خاندان کا ایک بادشاہ جو 
کیومرث کا بیٹا تھا جس نے پتھر سے آگ نکالیء جشن 
تاس کے ناء سے شرب ہے (قانا هن 
هُوشیار:عتل مند» داناء چالاک: لائق۔ 
ھُوشیار شدن:محتاط رہناء خبردار رہنا۔ 


ول 


11٩ 


وي 


ھُوشیاری:احتیاط؛ متانت: سنجیدگی, عقلمندی۔ 

هُوفار یٹُون:ایک پودا جس کی شاخیں چھوئی پتے سرخ 
اور پھول سفید ہوتے ہیں۔ 

ھُوگویک:حق گر پرنده» شب آویز پرندہ۔ 

هول:خوف» ڈر؛ دہشت۔ 

ھول خوردن:صدمہ پہنچناء خوفزدہ ہونا۔ 

ھول دادن:اچانک کسی کو ڈراناء خوفزدہ کرنا۔ 
اہوالھول:مصر کا ایک قدیی مجسمہ۔ 

ھولاند:ہالینڈ۔ 

هولک:آبلوں کی بیماری؛ چھالے نکلناء چیچک۔ 
ھولناک:خوفناک, جس کے دیکھنے سے خوف و ہراس 


پیدا ہو۔ 


هوله:تولیا جس سے نہانے دھونے کے بعد جسم صاف اور 


خشک کرتے ہیں۔ 

ھولی:گھرڑا جس پر ابھی زین ن ڈالی گئی ہو۔ 

ھولی :ہندووں کا جشن جو وہ فصل بہار کے آغاز میں 
مناتے ہیں۔ 

هُوم:ایک پودا جس کی شاخوں پر پتے نہیں ہوتے, اس کے 
ریشے زہردار ہوتے ہیں۔ 

هوم المجوس:(ع)ایک پودا جس کی شاخیں پتلی اور سخت 
ہوتی ہیں اس کے پھول چنبیلی کے پھولوں جیسے ہوتے ہیں 
لیکن رنگ ان کا زرد ہوتا ہے۔ 

هُون:جس میں ہل جوتا گیا ہو کھیت جس میں روڑے ہوں۔ 
هون:وقار بردباری» نیز حقیر؛ خوار۔ 

هُون:کامہ تاکید, ہاں, جی ہاں۔ 

هُونگاری:بنگری۔ 

هُوو:سوکن؛ شوہر کی ایک بیوی کے علاوہ دوسری بیری؛ 
ہر بیوی دوسری کی سوکن ہے۔ 

هُوی:کلمہ تنبیہ؛ کلمہ افسوس نیز ڈر؛ خوف۔ 

هُوبّت: (ع)شناخت, شخصیت. کسی چیز کی حقیقت۔ 

هریت اشخاص را بوسائل مختلف معین کردند:اشخاص کی 
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شناخت کا انھوں نے مختلف طریقوں سے پتا چلایا۔ 
مجھول الھویت:جس کی شناخت نہ ہوسکے۔ 
تعَین ُویّت کردن:کسی کی شناخت کرنا۔ 
ورق عُوبّت:شناختی کارڈء شناخت کا 
مُویج: گاجر۔ 
ھوید:نمدا جو اونٹ کی کوہان کے ارد گرد باندھتے ہیں۔ 
شرا ازا آشکار۔ 
ھویدا کردن:ظاہر کرنا. آشکار کرنا۔ 
هُوَيصة:جسے ہیضے کا مرض ہو۔ 
ھی:کلمہ تنبیہ آگاہ کرنا؛ خبردار کرنا؛ جانوروں کو ڈرانا 
بھگانا۔ 
ھی ہے۔ 
ھی:جانور کو چلانے کی آواز۔ 
ھی کردن:جانور کو چلاناء ہانکنا؛دھکیلنا۔ 
هیی :وه (عورت)۔ 
کماھیی:جیسا کہ یہ ہے۔ 
ھیاج:برانگیختہ کرناء لڑائی کرنا۔ 
هَیاطله: پیطل کی جمع؛ زردی مائل رنگت کی ایک قوم؛ 
اس کی حکومت توران میں تھی ساسانی عہد میں انھوں 
نے چند بار ایران پر حملہ کیا۔ 
ھیاگل:ہیکل کی جمع؛ دیکھیے ہیکل۔ 
هیاھُو:شور وغل؛ غوغاء ہنگامہ: دادو فریاد۔ 
ہثیات:(عاہئیت کی جمع۔ 
ھیبت:خوف: ڈر؛ دہشت۔ 
ھیپونوتزم:ہپنوٹزم (انگ)کسی کو بے حواس کرکے پوچھ 
گچھ کرنا۔ 


و 
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ھیپنوز:غیر طبعی نیند» خواب مصنوعی۔ 


َ از ۹ 3 
ھیپنوفیز:ایک غدود جو سر کے مغز کے نیچے پیدا 
ہوجاتی ہے۔ 


ھیّت:فعل یعنی بیاء ا 


۵ یت 


۷ 


ٹیچ 


ھیت:پست زمین۔ 

ھیتال: پیطل؛ دیکھے ہیا طلہ۔ 

خ رز کا کاپ ای ا اا 
هیجا:(ع)جنگ: لڑائی جھگزا: کارزار؛ پیکار۔ 
هیجان:(ع)جوش» شدت: غلبہ؛ تیزی؛ آشرب» اضطراب؛ 
جوش» › خروش۔ 

ھیجان آمدن: جوش و خروش پیدا ہونا۔ 

هیجان آوردن: آشرب پیدا ہونا۔ 

بواسطۂ ھیجان عمومی اجناس را گران کردند:لوگوں 
کی گڑ بڑ کی وجہ سے چیزوں کے نرخ بڑھادیے گئے 
هیجذہ:ہجدہ: اٹھارں۔ 

ھیچ: کچھ نہیں؛ کم ناچیز۔ 

هیچ او را ندیدم:میں نے اسے بالکل نہیں دیکھا۔ 

ھیچ چیز نخورد :اس نے کچھ نہیں کھایا۔ 

هیچ دیگر آنجا توقف نکردم:میں وہاں کچھ دیر بھی 
ین وھ زان 

هیچ سفر بە انگلستان نکردم:مین نے کبھی انگلستان کا 
سفر نہیں کیا کبھی انگلستان نہیں گیا۔ 


نہیں کیا 
فیچ کس جز دانایان نمی فھمیدند:دانا لوگوں کے سوا 
کسی نے کچھ نہیں سمجھا۔ 


ھیچ گانه: کسی وقت بھی۔ 
هیچ گونه: کسی طرح بھی۔ 
هیچ گونه عذری پذیر فته نشد :کسی طرح بھی اس کا 
عذر قبول نہ ہوا۔ 
ھیچ و پوچ:بیکار؛ فضول:؛ بے وقعت۔ 
آیا هیچ از آن میوه خورده اید:کیا اس پھل 
میں آپ نے کچھ کھایا ہے؟۔ 
بیچارہ هیچ اولاد تداشت:اس بیچارے کی کوئی 


جججججچججججججججتجیجججججججج۸ججججیجججچیجیجہجججدیجدجیجیجچییججججججیجیجججیججج3ججیجججججججیجججیجیجحجحججججیچجچجحیننجججییمجدجججچجچیجچجچخججچجیخچییچیجججججججبتبجیججہہیجخییجننجحجدیجججججججیجہجمجججججمی 


ارلاد نہ تھی۔ 
قلم خود ٹویس شما هیچ بھتر نیست:تہارا پن 
کچھ اچھا نہیں۔ 
هیچ گارہ:بیکار فضول. نکماء جو کوئی کام بھی 
کرس کے 
آدم هیچ کارہ:بیکار شخص۔ 
هيچ گُدام:ان میں سے کوئی بھی۔ 
ھیچ کدام نیامد:کوئی بھی نہیں آیا۔ 
ھیچ کس: کوئی بھی۔ 
هیچ گاه: کسی وقت بھی۔ 
ھیچ گرنه:کسی طرح بھی۔ 
هيچ مدان: کچھ نہ جاننے والا۔ 
هیچ وجه: کوئی وجہ۔ 
ھیچ یک:کوئی ایک۔ 
ھیختن:کھینچنا ملانا۔ 
هید:ڈراناء سرزش کرناء آزار پہنچاناء نیز بعنی 
مضطرب: پریشان۔ 
هیّد:چارشاخہ؛ جس سے بھوسہ اڑا کر گندم کے دانے الگ 
کرتے ہیں۔ 
ھیدان:۔(١)مضطرب؛‏ پریشان (۲)احمق (۳)بخیل۔ 
هَیدخ:تندوتیز گھوڑاء گھوڑاء جو بڑی مشکل سے سدھایا 
جاتا ہے۔ 
ھیدُخت:زہرہ سیارہ۔ 
ھیدرو الکتریک:پانی کی قوت سے بجلی پیداکرنا۔ 
هیراد :خوش روء کشادہ رو جس کے چہرے میں شگفتگی 
اور تازگی ہو۔ 
ھیرید:آتش پرستوں کا پیشواء پارسیوں کا پیشواء خادم 
اتشکدہ۔ 
ھیرہدان:ساسانی درباریوں کا تیسرا طبقہ جس کے ذمے 
عدل و انصاف کرنا ہوتا تھا۔ 


ہر 


1۸ 


یو 


پیرک:بکری کا بچہ ‏ لیلا 
پیرمند: سیتان کے دریا کا نام 
ہیرون:خشک کھجور: چھہارا 
پیری:گل شب بو سدا بہار پھول 
ہیز:مخنث, ہیجڑا بدکار 
پیزم:جلانے کی لکڑی 

ہیزم شکسٹن:لکڑی توڑنا 
پیزم شکن:لکزی توڑنے کاٹنے والا 
ہیزم کش:لکڑیاں لائے والا 
پیزی:بد نامی؛ رسوائی» بری شہرت» روسیاہی 
پیشان:ہشتن؛ چھوڑ دیناء رہا کرنا 
ہیضە:ایک متعدی بیماری جس میں قے اور دست آتے ہیں 
پیطل:دیکھبے بیاطلہ 
پیگل:(۱)مندر؛ (۲)جثہ عظمت» شکوہ. صورت, شکل؛ 
ڈیل ڈول, مجسمہ (۳)تعویذ. بازوبند (۲)کلیساء معید 
نصاری: جہاں مذہبی مراسم ادا کیے جاتے ہیں 

قوی ہیکل:طاقتور جئے والاء بزے ڈیل ڈول رالا 
پیکل تراش:بت تراش 
پیکل تراشی:مجسمہ سازی 
پیکل دار:بڑاء جسیم حیم شحیم 
پیگر:سرخی مائل سیاہ رنگ کا گھوڑا 
پُیلا:ایک شکاری پرندہ؛ باشہ 
پیلاج:نوزائیدہ بچے کا زائچہ کے ذریعے عمر اور قسمت کا 
حال معلوم کرنا 
پیلآّت:لا الہ الا الله کہنا 
َِيمّہ:ہیزم؛ جلانے کی لکڑی ہیمه دان: جہاں جلائے کی 
لکڑیاں رکھی جائیں؛ لکڑیوں کا انبار 
پین:(۱) کلب اشار؛ پعنی وہ کلمہ تنبب جو تاکید اور 


پججججحج مج جمجججیجججج جم ممجحجییجبجحجبحجیحجمیجییحجیم ‏ جم ممحججییجییہحہیحبیییییپیمیجججحجییینئمیجبلجججیہنیمہیمن‌مدیییججیمیہن یم مییمیحیییحیم مم جمجججیجیبجججبححیحمیدمینیجییچبیمیمجمیندجج ہی ججمجچچپیجججییچجججچجح 


تعجیل کے موقع پر کہا جاتا ہے مثلاً دیکھو. جلدی کرو 
جاناء چہ؛ کہ 
پیناہین :جلد جلدی سے؛ عجلت سے 


mE E 


پُیُولا:ہیولی؛ ہر چیز کا ماده ہر چیز کی اهلیت اور 
مایت ڈھانچاء خاک نقشہ 
پیولائی:ہیولی سے متعلق 
یون :دو کوہانوں والا اوتٹ» تند رو اونٹ 
پیہات:انسوس؛ کلمہ افسوس؛ ہاے وائے 
ہی ہی:افسوس: کلمہ افسوس؛ کسی کے ساتھ ہمدردی 
کے موقع پر کہا جاتا ہے 
ٌثیت:وہ علم جس میں اجرام فلکی؛ زمین کی گردش اور 
کشش وغیرہ کا بیان ہوتا ہے (۲)بناوٹ» ساخت» شکل و 
صورت٠‏ شباہت» کیفیت» طور طریقہ (۳)بورڈ» کونسل؛ 
انجمن, مجلس, ہئیات جمع 
ہیئتِ او برگشته بود:اس کی شکل بدلی 
ہوئی تھی 
پیئت رئیسه:افسران کی مجلس 
پیئت سُفرا :سفیروں کی مجلس 
ہینتِ مامُورین مال:مالیات کا مشن 
پیئت مدیرہ:ڈائرکٹروں مدیروں کا بورڈ؛ 
بینت نمابندگان سیای:سباسی نابندوں 
کی مجلس 
ہیئت وزرا:وزیروں کی کونسل 
ہیشت دان:ستارہ شناسی کا علم جاننے والاء اجرام فلکی؛ 
زمین کی گردش اور کشش کا علم جانئے والا 


ى 
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یاب 


ستاره شناس 
زا ا کی خاش من د ن 


ى 


ی : فارسی ابجد کا بتیسواں حرف؛ عربی کا اٹھائیسواں اور 
اردو کا چھتیسواں حرف اور ابجد کے حساب سے اس کے 
عدد دس ہیں 

ی :گرامر کی رو سے "ی” کسی لفظ کے آخر میں آئے تو 
کم یا و ل ی رگا کی 
ایک شخصء کبھی لفظ کے آخر کا حرف ”ی“ خاص کے 
معنوں میں آتا ہے مثلاً: 

علم دستور را قواعدی ہست:علم صرف و نحو کے خاص 
اصول ہیں۔ حرف "ی" لفظ کے آخر میں آ کر یائے نسبتی کا 
کام دیتا ہے مثلاً برادر سے برادری؛ نیک سے نیکی» بھائی 
سے نسبت اورنیک سے متعلق 

حرف "ی" لفظ کے آخر میں یائے نکرہ کے معنی دیتا ہے 
مغلا 

کسی را دیدم :کسی شخص کو میں نے دیکھا؛ یہاں 
کاک کک کو ی کر 
7٤0‏ 7 کیو ارا ے ا 

خواہی کرد:تو کریگا 

نوشعه ہودی:تونے لکھا تھا 

حرف ی" لفظ آخر میں مصدر کا کام دیتا ہے 

مثلاً درس خوائی: سبق پڑھنا 

گل فروشی: پھول بیچنا 

حرف 'ی' لفظ کے آخر میں اسم صفت کے طور پراستعمال 
ہوتا ہے مشلا بزرگی, بڑائی؛ کوچکی, چھوٹا پن؛ عطاری؛ 


ASANTE  ٗمجئنحجنجنجنجییجیجہجیجییججبججججحجججمججححبجججججحجیججیحججججججججیجججاسیججججنجحجججحخجحخنمججججججحجصجدجتججححح+حلبححجبججججججسمججججججججحجححجح‎ 


عطار کا کام وغیرہ 

حرف "ی" لفظ کے آخر میں فعل کے جانشین کے طور پر 
استعمال ہوتا ہے مثلاًء "تو دائش مند ہستی" کے بجاے "تو 
دانشمندی”" تو دانشمند ہے 

حرف "ی" لفظ کے آخر میں یاے اضافی کا کام دیتا ہے 
مثلاً: بنای وسیع؛ روی زمین, نوای بلبلء بوے گل صدای 
نغمہ وغیرہ 

حرف "ی" استمراری کا کام دیتا ہے مغلا 

می آید:وہ آتا ہے یا آ رہا ہے 

می نویسد:وہ لکھتا ہے یا لکھ رہا ہے 

لفظ کے آخر میں شایستگی, قابلیت کی علامت 
ہوتی ہے؛ مغلا 


حرف "ی 


خوردن سے خوردنی؛ کھانے کے قابل 
دوست داشتنی:دوستی کے قابل 
یا: اے (حرف ندا) 
یا رب:اے خدا 
پا:اختیار یا تردید کے معنوں میں آتا ہے مثلاً 
یا این یا آن:یہ يا وہ 
یا مرگ یا حجات:یا موت يا جات 
یا الله:اے خدا 
یابء یافتن=پاناء حاصل کرنا سے فعل امر؛ پالو حاصل 
کرلو (بیاب) 
دیر یاپ:دیر میں حاصل ہونیوالا 
زردیاب:جلد حاصل ہونے والا 
فتح یاب:فتح پانے والا 
یاب:ہرزہ, بیہودہ: فضول» ضائع مثال: 
جز بدح او سخن گفتن پمه باد است و دم 
جز بہر او پنر جستن پمه یاوه است ویاب 


اس کی تعریف و توصیف کے علاوہ کوئی شعر کہنا یا بات 


ی اب 


مہ 


ئ ا۵ 


کرنا ہے حاصل ہے اس کی مہر و محبت کے علاوہ کسی اور 
خوبی کی جستجو کرنا محض فضول اور بیکار ہے 
یاہان:بیابان کا مخفف ہے 
یابر:جاگیر جو بادشاہ کی طرف سے مدد معاش کے طور پر 
کسی کو دی جاتی ہے 
یابس:(ع) خشک؛ سخت 

رطب و پابس:تر اور خشک؛ بھلا برا؛ 

فضول چیزیں 
یابش:فہم و ادراک: سمجھ بوجھ 
پاہندہ:پانے والاء حاصل کرنے والا 

۱ جویندہ پابندہ است:ڈھونڈنے والا پا لیتا ہے 

یاہُو:گھوڑاء نٹو 
یابیدن:پانے والاء۔حاصل کرنے والا 
باپاڵاق:(ت)الو. چغد» بوم 
یاتاغان:(٥)خمبدہ‏ خنجر (۲)دھات کاحلقہ جس میں 
مشین کا دھرا گھومتا ہے 
یاختن:آختن. باہر نکالنا. کسی چیز پر ہاتھ ڈالناء شمشیر 
نیام سے باہر نکالنا 

شمشیر یاخان:تلوار میان سے نکالنا 
یاخته:شمشیر جو نیام سے باہر نکالی جائے 
یاخہ:جرثوم؛ جراثیم جمع 
یاد :قوت حافظہ. یاد داشت. حفظ. خیال: ازیر؛ ذہن 
می آتا 

یاد آوٗر:یاد دلانے والا 

یاد آمدن:خیال میں آنا 

یاد انداختن:خیال دلانا 

یاد آوردن:خیال میں لاناء یاد دلانا 

یاد بار آوردم:اسے میں نے یاد دلایا 

یاد باد آنکە:یاد رکھو کہ ۔۔۔ 


چججیجچیججججججیججججججیججچیجییجپیجہ۴ژجڈجخجہیکہیچ'ہکپچجیپیکجیچججیہیہیچیجیجچیجیجججدیجچیجدییججججیجیجججججیجیجچیجیجبیججججججججججججججججمججججینجیمبچجہہمیجیجییستججنیجمممدیمججججیججممحمبشتصححب 


یاد ہاو دادم:اسے میں نے یاد دلایاء میں نے 
اسے توجہ دلائی 
یاد دادن:تعلیم دینا۔ کسی کو کچھ سکهانا یاد 
دلاناء توجہ دلانا 
یاد داشتن:آگاہ ہوناء از ہر ہونا 
یاد کردن:یاد کرناء مثال: 
می کنم چندانکه فکر آشنایان وطن 
نیست در یادم کسی کو را توانم یاد کرد 
میں اپنے وطن کے آشناؤں کا جتنا بھی خیال کرتا ہوں 
لیکن کوئی ایسا آشنا میرے خیال میں آتا نہیں کہ 
میں اسے یاد کر سکوں 
یاد گرفتن:سیکھناء تعلیم پانا 
یاد آوٗری:یاد دلانا 
یاد آوری گردن:یاد دلانا 
فراموش کردہ بود ار را یاد آوری گردم:اس 
نے بھلا دیا تھا میں نے اسے یاد دلا دیا 
یاد ہو :یادگار؛ کوئی چیز جو یادگار کے طور سے کسی 
کو دی جائے یاد آوری کی تقریب 
یادداشت:یاد رکھنے کی علامت یا نشان 
یادداشت کردن:تحریر میں لے آنا 
دسته یاد داشت:رائننگ پيد 
دفتر یاد داشت:نوٹ بک 
ہرچە گفت یاد داشت کردم:جو اس نے کہا میں 
نے لکھ لیا 
یاد داشتن:آگاہ ہوناء واقف ہوناء ازبر کرنا 
یاد داشت کردن:یاد آوری کے لیے ٹوٹ بک پر لکھ لینا 
یادگار یادگاری:یاد کی نشانی» علامت» آثار وہ چیز 
سر سی کی ہلا کے طو لاف ووچا وای عارك 
وغیرہ جسے دیکھ کر کسی کی یاد تازہ ہو جاے 


ی - 


ی اړ 
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یادگار گذاشتن:کوئی چیز یاد کے طور پر چھوڑنا 
جشن یادگاری:یادگار کی تقریب 
کتابی برسم بادگار باو تقدیم کردم:ایک کتاب 
یادگار کے طور پر میں نے اسے پیش کی 

یاد گرفتن:سیکھناء ازبر کرنا 

یادہ:(١)قرت‏ حافظہ (۲)رشوت 

ا رفیق» پمدم» مددگار» محبوب 
یار غار:حضرت ابوبکر(رض) کا لقب جو حضرت 
E 9 . 0‏ 
وفادار دوست 
یار وفادار:مخلص دوست ہمیشہ ساتھ دینے 
والا دوست 
چاریار:حضرت رسول کریم(ص) کے چار صحابی 
حضرت ابوبکر صدیق(رض) خضرت عمر 
فاروق(رض) حضرت عثمان غنی(رض) اور 
حضرت علی(رض) 

یارا:طاقت:؛ 

چارہ کار 


قوت: توانائی. جرات. جسارت؛: قدرت: 
یارای حرف زدن نداشت:اس میں بولنے کی قوت 
نہ تھی 

یارائه:دوستانہ 

يارائى:ترانائى. قدرت. طاقت 

یارب:اے خدا 

یارب ی :اے میرے خدا 

یا رج:(١)دستبند‏ سونے چاندی کا حلقہ یا زنجیر جو ہاتھ 

کے قریب کلائی پر باندھی جائے (۲)مسہل معجون؛ دست 

آور دوائی 

یاررس:مددگار جو کسی دوسرے کو مدد دینے کے 

لیے آئے 


ADDISON 


یارستن:قابل ہوناء قدرت حاصل ہوناء مثال: 
ز تو یارستن این کار دور است 
نه اندک دور بل بسیار دور است 
اس کام پر قدرت حاصل ہونا تمہارے لیے دور کی بات ہے, 
تھوڑی دور نہیں بلکہ بہت دور ہے 
یارغُو:مواخذہ منازع.» دعوی 
یارگی:یازائی. توانائی؛ قدرت 
یارمئد:دوست: مددگار؛ جس کے بہت دوست ہوں 
یارُو:یار کا اسم تصغیر 
پان:یارائی: توانائی. قدرت 
پارِہ:عورتوں کے ہاتھ کا زیور. کنگن٠‏ چوڑی 
یاری:دوستی؛ مساعدت: مدد؛ حمایت: ہمراہی 
یاری کردن:مدہ دینا 
در روز سختی او را یاری نکردند:مصییت 
کے دنوں میں انھوں نے اس کی مدد نہ کی؛ 
مثال: 
چه نیکو سخن گفت یاری به یاری 
که تا کی کشم از خسّ ذل و خواری 
کیا ہی خوب کہا ایک دوست نے دوسرے دوست سے کہ 
میں کب تک زیاں کاری سے ذلت و خواری برداشت کرونگا 
یاری گر: مددگار ۱ 
یاری گری:مدد؛ امداد: اعانت» دستگیری 
یاز:دونوں ہاتھوں کا درمیانی فاصلہ جب وہ افقی طور سے 
پھیلاے جائیں 
یازاں: کشیدہ سیدھا 
پازده:گیاره 
یازدہ گوشہ:گیارہ گرشوں والی شکل 
یاز دپم:گیارہواں 
یاز دہمی؛ یاز دہُمین:گیارہراں 


یا( 


ی اف 


e 


پازش:اراده؛ قصد 
یازیدن:ہاتھ پهیلاناء دست دراز کرنا؛ کسی چیز پر ہاتھ 
ڈالناء ارادہ کرناء بڑهنا؛ نشو و نما پانا 
یاس:نا امیدی 

سن یاس:نا امیدی کا زمانہ زندگی کا زوال 
یاس:یاسمن؛ چنبیلی 
یاسا:رسم و آئین قانوںء رسم و آئین؛ جو دورہ مغرل میں 
رائج تھا 
یاساق:(۱)مخالفت (۲)سزا 

یا ساق رسائدن:سزا دینا 
یاسان:لائق: سزاوار 
یاسسن:چنبیلی 
یاس آمیز:حوصلہ شکن 
یاساور:یساول: سوار فوجی دستہ 
یاسج:تیر؛ تیر پیکان دار 
یاسر:(ع) سہل؛ آسان؛ نیز 
گوشت کاٹنے والا 
یاسم:یاسمین؛ چنبیلی 
یاسمن» باسمین:چنبیلی 
یاسە:یاساء قانون: مغول کے دور کی رسم 
یاسین:قرآن مجید کی سوره یاسین 
یاشماق:(ت) نقاب جر کبھی ترک خواتین لیتی تھیں 
یاغی:(ت) باغی» سرکش: نافرمان 

یاغی شدن:بغاوت کرناء سرکشی اختیار کرنا 
بغاوت. سرکشی؛ 


اونٹ کو ذبح کرکے اس کا 


یاغی گری:نافرمانی. 
شورش. ہنگامہ 

یافت:یافتن=پانا. حاصل ہونا 
پایا. حاصل ہواء آمدنی» کمائی 


سے ماضی مطلق؛ 
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یافت گردن:پانا. حاصل ہونا 
نا یافتٹ:جو چیز حاصل نہ ہو جو دسترس 
میں نہ ہو 
باون ا 
اتصال یافتن:مل جاناء میل جول پونا 
دریافٹن:پا لیناء معلوم کر لینا 
یافته:پایا ہوا 
یافٹ:حضرت نوح علیہ السلام کا بیٹا 
یافر:رقاص: فن کار 
یافوخ:سرکا سامنے کا حصہ ٠‏ پیشانی 
یافه: یاوه بیہودہ؛ بے معنی» پریشان 
یاقوت:گراں بہا جواہر جو سرخ؛ زرد یا نیلا ہوتا ہے 
ياقوت خام:کنایڈ لب معشوق 
یاقوتِ روان:مجازاً شراب 
یاقُوت لب:یاقوت جیسے سرخ ہونٹوں والا محبوب 
یاقوتی:(١)یاقوت‏ سے متعلق٠‏ یاقوت کے سے رنگ کا 
سرخ (۲)سرخ رنگ کا انگور. انگور یاقوتی 
یاگند:یاقوت 
یال:گھوڑے کی گردن کے بال؛ گردن؛ 
گردن» بازو 
یال:عیال: بیوی بچے؛ خاندان 


گلا انسان کی 


پالدار:عیال دار ببوی بچوں والا 
پامند:عیال دار 

یالغ:(ت 
کے سبنگ سے بناتے ہیں 

یال و کوپال:تن و توش کا کنایہ ہے 

بالیت:اے کاش, افسوس: کلمہ جو کسی حسرت کے موقع 
پر بولا جاتا ہے 


گھوڑا 


ت) صرف شراب نوشی کا قدح جو گائے با گینڈے 


جو سرکاری کاموں کے لیے 


يان 


ت ا 


ى 
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استعمال ہوتا ہے 
یان:وہ بات جو بلا ارادہ زبان پر آئے؛ غیر مربوط باتیں جو 
بیمار شدت بیماری کے دوران کرتا ہے؛ ہذیان 
یاواش:یواش٠‏ آہستہ 
یاوٗر: مددگار؛ ساتھی؛ رفیق؛ میجر 
یاور:پاون دستہ 
یاوٗری:مدد: ساتھ؛ رقاقت» مساعدت 
یاوری کردن:مدد دینا؛ ساتھ دیناء رفاقت کرنا 
یاوگی:بیہودگی 
یاوند:بادشاہ 
یاوندان:بادشاہان 
ياوه :بی وده فضول. لچر؛ پوچ» لغو 
یاوہ گفتن:بیہودہ باتیں کرناء ہرزہ سرائی کرناء 
یاوہ گوئی کرنا 
پاوّہ درا: یا وہ گو فضول باتیں کرنے والا 
یاوه سرا:یا وہ گو؛ بیہودہ گو 
یاوّہ سرائی:بیہودہ باتیں کرنا 
ياوه سنع:یا وہ گو 
یا وہ گوئی:فضول باتیں؛ بیہودہ گوئی 
یاپو:اے خدا 
یائسە:نا امیدء جس عورت کے اولاد نہ ہو؛ عقیم بانجھ 
یای: حرف "ی" 
یب:تیر؛ پیکان دار تیر 
یٔیاپ:تباہ, بربادو» خراب 
یبات:خراب: ضائع 
َبرُوح:(نباتیات) مہر گیاہ؛ ایک خاص قسم کے پودے کی 
جڑ جو انسان کی سی ہوتی ہے 
یُیس:(ع)(١)خشکی‏ (۲)چھلکا 
یبوسّت:خشکی» سوکھا پن» روکھا پن. قبض 


SSSI ULNAR A 


یبوست اوردن:چہرے پر خشکی یا روکھا پن 


پچُتلو:احاطہ یا میدان جہاں ہز طرف سے سازوسامان یا 
جانور بیچنے کے لیے لاتے ہیں 


یُعاق:(ت) یتاغ نگہبانی» محافظت 
یُعاقی:(ت) پاسبان 
بٹُوع: پردا جس کے ریشوں سے دودھ کے رنگ کا عرق 
نکلتا ہے 
یتیم:(ع) وہ بچہ جس کے ماں باپ دونوں فوت ہو 
چکے ہوں 

در یٹیم:گراں بہا گرہر؛ ہے مثال گوہر 
یقیم' خانه:جہاں یتیم بچوں کی پرورش ہوتی ہے؛ 
دارالایتام» دارالیتامی' 
یتیمچه:بینگن کا سالن جو دہی میں ملا کر کھایا جاتا ہے 
پتیم دار:جس کے پاس یتیم بچہ ہو جو کسی یتیم بچے 
کی پرورش کر رہا ہو؛ بیوہ جس کے بچے ہوں 
یعيمّہ:(١)یتیم‏ بچی (۲)گوہر بکتاء بے مثال گوہر 
یعیمی:ماں باپ سے محرومی ان کی وفات کی وجہ سے 
پُفرپ:(ع) مدید منورہ کا قدھی نام 
یحتمل:(ع) شاید ممکن 
9 ع ایک یی کا ٰ۹ ری کے بے 
کا نام جو ہارون الرشید کا وزیر تھا 
یخ:برف: برف کی طرح سرد 

آپ یخ:برف کا پانی 
یخ آب:برف کا پانی 


یخ ہاز:برف کی سطح پر کھیلئے والاء اسکیٹ کرنے والا 


بیع بازی:برف پر کھیلنا,. سکیٹنگ 
يخ بستن:جم جانا 


یح پسته: سردی سے جما ہوا 


یچ 


NYE 


يخ کردن:برف جما دینا 
برات ہر یخ:پر فریب وعده» دغا بازی 
يخ بند:یخ بندان, برف» پالاء وہ حالت جب پانی کا درج 
حرارت نقطہ انجماد سے بھی نیچے ہو حالت انجماد 
یُخْچال: گہراگڑھا جس کے اندر موسم سرما میں برف رکھ 
دی جاتی ہے 
بخچهبارا. زاد i‏ 
یخدان:(۱)یخچال گڑھا جس میں برف رکھتے ہیں 
(۷سلی کا پال جس سے برت رالا نھنا بائ ی ہے ہس 
بخ در مشت :ایک اکم کی غیریں غا جو شاستے :شیر 
و شکر اور عرق گلاب سے تیار کرتے ہیں اور ٹھنڈا ہونے 
کے بعد کھاتے ہیںء پڈنگ (انگ) 
یح زار:وہ علاقہ جو برف سے ڈھکا رہتا ہے 
یخ شکن:برف توڑنے والاء آلہ جس سے برف کی سل 
توڑتے ہیں 
یخ فُرُوش:برف بیچنے والا 
یخ گردہ:جما ہوا نہایت ٹھنڈا 
یخنی:مسالے ڈال کر ابالے ہوئے گوشت کا شوربا 
یخە:بقہ ؛ کالر 
يّد:(ع)(۱)ہاتھ (۲)قوت. اختیار» ملکیت:, حق, دولت 
خُلمٍ بد کردن:چھوڑ دیناء ہے دخل کر دیناء نکال 
دیناء محروم کر دینا 
ید بیضا:(ع) سفید اور روشن پاتھ حضرت موسی' علیہ 
السلام کا ہاتھ جو وہ بغل میں رکھتے تھے باہر نکالتے تھے 
تو اس میں نور نظر آنے لگتا تھا 
مجازاٴ کمال مہارت؛ 


یدگ: کوتل گھوڑاء گھوڑا جس پرزین کسی ہو اور اس کی 
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لگام پکڑ کر پیادہ آگے آگے چلے 
یدکچی:سائیس, داروغہ 
یدگ گش: گھوڑے کی لگام پکڑ کر چلئے والا 
یدکی:ضرورت سے زائد اشیاء فالتو پرزے 
اشیای بد کی برای اتوموبیل خریدند:موٹر کے 
لیے زائد اشیا خرید لیں کہ ضرورت کے وقت 
کام آئیں 
ید واحد:واحد ملکیت. حق تجارت بلا شرکت غیرے 
یہ :ایک قسم کا جادو جس کے متعلق خیال کیا جاتا تھا 
کہ اس سے ہر فصل اور موسم میں بارش اور برفباری ہو 
جاتی ہے خصوصا قدیِی ترک اور مغول اس کے معتقد تھے 
یر:تالاب: زمین 
یُراەشکن, جھریاں جو انسان کے چہرے پر پڑ جاتی ہیں 
پراغ:(ت) ایک قسم کی مکھی؛ جگنو شب تاب 
(٢)ڈرپوک:‏ بزدل. احمق 
یراغ:(ت) اسپ را ہوار؛ سدھایا ہوا گھوڑا 
یراق:(ت) اسلحہ نیز گھوڑے کی زین وغیرہ نیز 
يراق اسپ:گھوڑے کا سازوسامان: جانوروں کی 
گاڑی میں جوتنے کا سامان 
یراق تقرہ:چاندی کی لیس٠‏ فیتہ ؛ جس پر چاندی 
کی تاروں کا کام کیا گیا ہو 
حاضر یراق:مسلح؛ آمادہ کارزار 
پراق باف:سوتی: ریشمی یا زردار پٹی بنانے والا 
یراق بافی:سوتی» ریشمی: یا زر دار پٹی بنانا 
يرامع: (ع) یرمع کی جمع؛ سفید اور چمکدار پتھر 
کے ٹکڑے 
پرہوع:صحراے افریقہ کا خرگوش کی قسم کا جانور 
یُرت:بورت: کمرہ: منزلء خان » مکان» مسکن 


رز ق ا 


1o 


ی س١ا‏ 


این خانھ پنج یرت دارد:اس مکان کے پانچ 
کمرے ہیں 
یرقان:ایک بیماری جس سے سارا جسم علی الخصرص 
دونوں آنکھیں زرد پڑ جاتی ہیں 
بُرقائی:یرقان کا مریض 
پرلیغ:مغول کے دور کا شاہی فرمان 
پرمرَ:انتظار؛ نگرانی؛ نگہداشت 
َمُع:دیکھیے یرامع 
يَرمَغاں:ارمغان: تحفہ؛ ہدیہ؛ سوغات. 
يرمق :درم و دینار» زر وسیم: مثال از سنائی: 
تا حکیم زمانه احمق شد 
دل او عشقباز یرمق شد 
اور جب حکیم زمانہ نے حماقت اختیار کی تو وہ زر وسیم 
کا شیدائی بن گیا 


را :حناء مہندی جو با لخصوص عورتیں ہاتھوں اور پاؤں پر 


لگاتی ہیں 
پرنداق:کچا چمڑا؛ تسمہ جو گھوڑے کی گردن میں یا زین 


یزد :وسطی ایران کا صوبہ اور شہر 

یزدان:خداوند تعالی 

بزدان بخش:عطیہ خداوندی 

یزدان پرست:خدا پرست 

یزدان پرستی:الله تعالی کی پرستش؛ عبادت 
یزدانی:ربانی: خدائی 

رو گار گر ساب مر باگاون کیا 
یزدی:یزد کا رہنے والاء یزد سے منسوب 

یُوُگ:فوج کا ہر اول دستہ؛ جو فوج کے آگے ہوتا ہے 
کت ۱ 


یڑگ دار:ہر اول دستے کا سردار 
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َنَّه:بہنوٹی, بہن کا شوہر 

یزید:حضرت معاویہ کے بیٹے کا نام جس نے حضرت امام 
حسین(رض) کو کربلا میں شہید کرایا تھا مجازاً 
سنگدل: ظالم 

یزیدی:یزید کے مسلک کا پیرو 

یسا :یسی حضرت داؤہ(ع) کے دالد کا نام 

یُسار:(ع) بایانء چپ (مقابل ھین) 

یسار:(ع) دولت کا وفور؛ مال و دولت کی زیادتی نعمت 
و مال میں فراخی؛ تونگری 

یُسارا:بائیں طرف کو 

يَساق, باساق:(۱)قاعده و قانون. نظام (۲)سزاء 
قصاص» زجر 

یسال بسل:(ت)(۱)حلقہ. صف لشکر کا بازو 
(٢)پھولوں‏ کا. تاج جو جشن ر شادمانی کی تقریب میں 
پہنایا جاتا ہے 

یساوٗر:یساول 

یساول:چوبدار فوجی دستے کے راستے کا نگراں» سوارء 
نقیب» صف آرا 

پسر:(ع) آسانی, سہولت» فراخ دستی, تونگری 
یُسُر:(ع) ایک قسم کے درخت کے سیاہ سخت اور 
خوشبودار دانے جن سے تسبیح کے دانے بٹائے جاتے ہیں 
یسری:(ع) بایاں ہاتھء بایاں پہلو 

یَسُل:یسال ۱ 

پسئا :زرتشتیوں کی مقدس کتاب کا ایک باب جسے 
مذہبی رسوم کے وقت پڑھتے ہیں 

یُشب:یشم دیکھیے 

یشٽ:ستائش» تعریف و توصیف» زرتشیون کی مقدس 
کتاب ادستامیں ستائش آفریدگار 


‫َ 


يَشمّن:پرستش کرناء ستائش کرناء حمد و ثنا کرنا 


0 


ی ش ت 


٦ 


یغ م 


یشتّه کردن:دعا مانگناء عبادت کرنا؛ نماز ادا کرنا 

یشک:(۱)تیز دانت درندہ جانوروں کے 

یم عقیق یا زبرجد جیسا گران قدر پتھر 

یَشمٰه:جانور کی کھال کا چمڑا جسے ابھی تک رنگ نہ 

دیاگیا ہو 

یشم نما:عقیق یا زبرجد کی طرح نظر آنے والا 

یشمی :یشم کی طرح 

يَعسُوب:(ع) شہد کی مکھی یا شہد کی مکھیوں کی 

ملکہ یا سردار نیز جعنی سرکرده» پیشواء بزرگ قوم 

یعقُور:(ع) ہرن. آہوہ غزال 

یعقوب:(ع)(۱)ایک مشہور پیغمبر حضرت یوسف(ع) کے 

والد, ان کا لقب اسرائیل تھا (۲)چکور (نر) 

یعقوبی:حضرت یعقوب(ع) سے منسوب 

يَعمُور:(ع) بکری کا بچ بزغال 

بعلم الله:(ع) خدا ہی جانتا ہے 

یُعنی:(ع) کلمہ توضیح؛ مراد یہ ہے؛ مطلب یہ ہے 

یَعُوق:(ع) ایک بت کا نام جس کی قبل از اسلام عرب 

پرستش کرتے تھے 

یغام:غول. غول بیابانی 

یُفتنجچ:ایک قسم کا زرد رنگ کا سانپ جو باغوں سبزہ 

زاروں میں پیدا ہوتا ہے؛ اس کا زہر نہیں پوتاء کسی کو 

کاٹ بھی لے تو اس کا کوئی اثر نہیں ہوتا 

یَغلاء یَقُلو:جس میں گھی ڈال کر کھانے کی چیزیں تلتے 

ہیں فرائنگ پین 

یغلغ» یغلق:(ت) تیر پیکان دار تیر 

یَغما:(۱)لوٹ مار غارت (۲)ترکستان کے ایک شہر کا 

نام جہاں کے لوگ خوبصورتی کی وجہ سے مشہور ہیں 
یغما کردن؛ یغمازدن:لوٹ مار کرناء غارت 


IIIIII TLL 


کرناء تباہ کرنا 
یُغماگر:لوٹ مار کرنے والاء غارت گر 
یغمائی:(١)لوٹ‏ مار کی عادت (۲)ترکستان کے شہر 
یغما کا رہنے والا یا یغما سے متعلق 
يَشُوث:(ع) ایک بت کا نام جس کی قبل اسلام عرب 
پرستش کرتے تھے 
قطین:(ع) پودا جس کی شاخیں زمیں پر پھیلتی ہیں 
مثلاً خربرزه؛ تربوز کھیرا وغیرہ 
يُقظان:(ع) بیدار» ہوشیار 
ابوالیقظان:مرغ؛ خروس 
یقظہ:(ع) بیداری 
یقّه:(ت) یخہ, کالر 
یقه پیراہن:قمیص کا کالر 
یقه کسی را گرفتن:کسی کو کالر سے پکڑ لیناء 
آمادہ پیکار ہونا 
یقہ چرگین:میلا کالر؛ کالر جس کی کوئی امتیازی 
حیثیت نہ ہو 
َقین:(ع) ضرور» وثوق» اطمینان: اعتماد و اعتبار» جو 
کسی شک سے زائل نہ ہو سکے 
یقین داشتن:اعتماد رکھنا 
یقین کردن:اعتماد کرناء اطمینان کرنا 
یقیناً او نا خوش است الا می آمد:ضرور وہ 
بغار ہۓ:ورٹ آجاتا 
مردم بین شک و یقین متزلزل ہستند:لوگ 
شک اور وثوق میں متزلزل ہیں 
من یقین دارم که او در خائه است:میں وثوق 
سے کہہ سکتا ہوں کہ وہ گھر میں ہے 


فی 


۷ 


یك ب 
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حق الیقین:کسی چیز کی اہمیت جو سب حواس کے 
ذریعے ثابت ہو 
علم الیقین:کسی بات کا یقین کر لینا جس میں 
کوئی شبہ نہ ہو 
عین الیقین: آنکھوں دیکھی چیز کا یقین 
یقینا:(ع) یقینی طور سے 
یقینی: یقین سے وٹوی سے 
یک:ایک مفرد» فرد» واحد 
یک ہار:ایک مرتبہ 
یک خوردہ:تھوڑا ساء ذراسا 
یک خوردہ صبر گٹید:ذرا سا صبر کیجیے 
یک در صد:ایک فی صد 
یک ساعت بعد از ظہر:ظہر سے ایک گھنٹہ بعد 
یک وقٹی:ایک وقت 
یک اسپھ:ایک گھوڑے والا 
در شکە یک اسپه:ایک گھوڑے والی گاڑی 
یک انداز:یکسان: برابر 
یکان یکان:یکایک 
یکایک:فورا؛ دفعة ایک ہی مرتبہ ٠‏ ایک ایک کرکے 
بمە آن واقعه را یکایک نقل کرد:اس نے ایک 
ایک کرکے سارا واقعہ بیان کیا 
یک بارگی:یک بارہ. یکایک: ایک ہی دفعہ٠‏ فورا 
یک یارہ:ایک بار؛ ناگہاں؛ اچانک 
یک ہراہر:ایک تہہ 
یک بَردُو:دہراء دگنا. دو چند دوگنی تعداد یا مقدار 
پرچھ دہی یک بردو بتو خواہم داد :جو تم مجھے 


دو میں اس سے دو گنا میں دونگا 
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یک برگہ:ایک پتی والا 
یک بیگ:ایک کے بعد ایک یکایک 
یک پا:ایک پاؤں, ایک پاؤں والا 
او بریک پا ایستادہ است:وہ ایک پاؤں پر 
کھڑا ہے 
یک پارچه:درست و تام» کامل سالم ٹکڑا 
یک پُہلُو:ایک طرف» یک طرفہء کنایڈ خود سر 
بکتا:(١)اکیلاء‏ تنہا (٢)بے‏ نظیر؛ بے مثال؛ کنایة 
خداوند یگانہء خداوند تعالی 
یکعادل:یک دل وہ شخص جو ایک بار فیصلہ کرے اس 
میں کسی قسم کا فرق نہ آنے دے 
یکتائی:اکیلاء بے نظیر بے مثال ہونا 
یک تنه:اکیلاء تنہا 
یک تنه باہمه آتھا می جنگید:وہ اکیلا ان سب 
سے لڑتا رہا 
یک تہی:ایک تہہ والا 
یک تیر دونشان:ایک تیر سے دو نشانے؛ ایک پنتھ دو 
کاج زا کی ج اک ر 
کام اجام پا سکیں 
یک تیغ:جنگ میں متحد؛ ہم آپنگ 
یکجا:اکٹھے ایک دفعہ 
ہمە را یکجا خریدم:میں نے یہ سب ایک ہی 
دفعہ خریدا 
یک چالَّیة:یک طرفہ 
یک جُور:ایک ہی قسم کا 
یک چرغد؛ ایک ہے الا 
یک چشم:جس کی ایک آنکھ کام کرتی ہو 
آدم یک چشم:جر صرف ایگ ہی آنکھ سے 


ی ف د 


ی ف د 


+ 
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دیکھتا ہو؛ واحدالعین 
یک چشمی:(۱)ایک ہی آنکھ سے دیکھ سکناء (۲)غیر 
جانبدارانہ ررش 
یک چند:کچھ وقت کے لیے, تھوڑا 
یک چندی:کچھ وقت کے لیے 
یک دائۂہ:(١)اکیلا؛‏ یگانہ (۲)بے نظیر؛ بے مثال (۳)جس 
میں صرف ایک دانہ ہو 
یک در:ایک دروازہ: ایک دکان سے اجارہ شدہ؛ چیز جو 
ایک ہی جگہ یا دکان سے ملے 
جنسی کہ بکدر شد گرامی می شوہ :جو چیز کسی ایک 
ہی دکاندار کے پاس ہو وہ مہنگی ہو جاتی ہے 
یک درمیان: پر ایک 
درخت پارا یک درمیان علامت گذاشت:اس نے 
پر ایک درخت پر نشان لگایا 
یکدّست:(۱)یکساں برابر ایک جیسا (۲)صاف:؛ خالص 
جس میں آمیزش نہ ہو؛ ہم آہنگ: سب کا سب؛ مثال: 
از آنست یکدست افکار صائب 
که جز دست خود متکای ندارد 
صائب کے افکار میں اس وجہ سے ہم آہنگی ہے کہ وہ اپنے 
علاوہ کسی اور پر بھروسا نہیں کرتا 
یکدستی:ایک ہاتھ سے؛ اکیلاء تنہا 
یکدستی میز را بلند گرد:اس نے اکیلے ہی میز 
اٹھا لیا 
یُکدرش:جس کا باپ کسی اور نسل سے ہو اور ماں کسی 
اور نسل سے 
یک دفعه: ایک مرتبہ ‏ اچانک: ناگہان 
یک دک:نیم گرم؛ شیر گرم 
یکدگر:یک دیگر, ایک دوسرا 
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یکدِل:متفق؛ ہمدم؛ ہمراز ہم زبانء ہے ریاء جس کا ظاہر 
اور باطن ایک سا ہو 
یکدل و دو دل:دورخا شخص, غیر مستقل مزاج شخص 
یکدلی :یک جہتی. ہم اہنگی. موافقت 
یکدم:حظہ بھر 
یکدمه:عارضی. ناپائدار» آنی جانی چیز 
یک دندگی:اپنی راے پر قائم رہناء خود داری اختیار کرنا 
یک دند :اپنی رائے پر قائم رہنے والاء خود رائے 
یک دو:اختلاف:, تکرار؛ نزاع 
یک دو کردن:تکرار کرناء اختلاف ہونا. جھگڑنا 
یک دیگر:ایک دوسرا 
برادران یک دیگر را بوسیده گریه 
گردئد:بھائیوں نے ایک دوسرے کو بوسہ دیا 
اور رو دیے 
یک راست:براہ راست: بلا واسطہ ؛ سیدھا 
بار دیگر یک راست پیش رئیس رفتم: دوسری 
مرتبہ میں سیدھا صدر کے پاس گیا 
یکران:(١)گھوڑا.‏ اصبل گھوڑا 
یک رای:یکدل: ہم راے ء ہم خیال 
یک رنگ:ہم رنگ:؛ کنایہ ہے مخلص اور بے ریا 
دوست کا ۱ 
کہ ئک کرو ہلان تن ا انا 
دلی, راستبازی» اخلاص» صداقت 
یک رو:مخلص» صاف دل. صاف زبانء صاف گو؛ 
راستباز؛ بے لاگ: سچا دوست 
یک روزہ:ایک دن کا 
سفر یک روژہ:ایک دن کا سفر؛ ایک دن میں 
یک رُوی:خلرص, اخلاص» سچائی 


ی ك س 


ی كش 
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یک رہ:بے ریاء صاف: سادہ 
یک زہان:یک راے ۰ ہم آہنگ: ہم آواز 
یک زبان شدن:ہم آواز ہو جاناء ایک دوسرے کی 
تائید کرنا 
یک زبانه:ایک ہی زبان میں 
یک زہانی:ہم زبانیء ہم رائے 
یک ژٌلَّه:ایک ہی عورت 
هرد یک زنه:جس کی ایک ہی بیوی ہو 
یک ساعت: گھنٹہ بھر 
یک ساله:ایک برس کا 
بچھ یک ساله:بچہ جس کی عمر ایک سال ہو 
یکساں:برابرء ایک جیساء مساوی 
یکساں شدن:ایک جیسا ہونا 
یکسان کردن:ایک دوسرے کی طرح کرناء ایک 
کو دوسرے کی مائند کرنا 
یکسانی:برابری؛ ایک جیسا ہونا 
یک ستونه:جس کا ایک ستون ہو 
بکسر:قمام بالکل» سراسر؛ ایک بار 
کارش یکسر خراب شد:اس کا کام بالکل 
خراب ہو گیا 1 
یک سراسر:یکسر 
یکسرہ:یک طرفہ: ایک بار 
بلیط یک سرہ:ایک طرف کا ٹکٹ 
محبت بايد دو طرقه باید نه یکسرہ:محبت 
دونوں طرف سے ہونی چاہیے نہ یک طرفہ 
یکسُو:ایک طرف. ایک جانب 
یکسوشدن:ایک طرف ہو جانا 


DIMDIM 


یکسوکردن:جدا کر دیناء نظر انداز کر دینا 
یکسونہادن:ایک طرف رکھ دیناء نظ ر 
انداز کر دینا 

یک سوارء یک سوارہت یکہ تاز دیکھیے 

یکسُون:یکسان,: برابر 

یک شبه:ایک رات کا وقت, ایک رات 

یک شکل:ایک ہی شکل کے 

یک شکلی:ہم شکلی ایک ہی شکل کا ہونا 

یک شنبہ:اتوار 

یک طرفی:ایک طرف کی 

يک قد :ایک ہی دقام کے 

یک قَلّم:بالکل, تام سراسر؛ سب کا سب 
یک قلم ہمه را فروخت:سب کا سب فروخت 
کر دیا 

یک کارہ:خاص طور پر خصوصاً 
یک کارہ آمدم شمارا ملاقات گثم:میں خاص 
طور سے اپ کی ملاقات کے لیے ایا 

یک گرہ:متحد؛ متفق؛ ہم عہد 

یک گوشہ:جس کا صرف ایک کونہ ہو 


یک گونە:ہم رنگ 
یک لا:ایک تہہ؛ نازک کپڑاء آستین کے بغیر لباس؛ کم 
عرض کا کپڑا 


یک لائی:کمزور: دبلا پتلا ہونا 

یک لپه:ایک نالی کا پودا 
گندم گیاه یک لپه است:گندم ایک نالی کا 
پودا ہے 

ییکلخت:بالکل, ساراء سب تام و کمالء یکساں 


ی كن 


EC 
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کلت بچ پمیک ایک رطع اون حالت پر قائم رہۓ 
يَکُم:اول 
یک ماہه:ایک مہیناء ایک مہینے میں 
یکمی:یکمین؛ پہلی؛ اولین 
یک تفرہ:یک نفری» اکیلاء تنہا 
یک نفری بہار را بلند گرد:اسی نے اکیلے ہی 
بوجھ اٹھا لیا 
یک نواخت:یک رنگ: یک آہنگ؛ ایک ہی طرح کا: ایک 
ہی آواز کاء اکتا دیئے والا 
یک نواخعی:ایک ہی طرح: ایک ہی آواز, ہم آہنگی 
یک نورد :ایک ہی طریقے پر 
یک و دو کردن:تکرار کرناء میاحثہ کرنا 
یک وَتدی:علم عروض کی اصطلاح میں ایک ہی بحر یا 
وزن کاء جس میں ایک ہی رکن ہو 
شعر یک و تدی:شعر جس میں ایک ہی رکن ہو 
یک وجّبی:چھوٹا بالشت بھر لمبا 
بچه یک وجبی: بہت چھوٹا بچہ 
یکه:(۱)تنہاء یگانہ بے مثال (۲)حیرانی یا نامیدی سے 
جھنکا لگنا 
یه تاز:بے مشال سوار. دلیر اور بیباک سوار جو تنہا ہی 
اپنے حریف پر چڑھ دوڑے 
یه خوان:مجلس میں تنہا گانے والا 
یگه خوردن:حیرانی یا نا امیدی سے جھٹکا لگنا؛ کسی 
بات کے ناگہانی ہونے پر حیرت زدہ ہونا 
یکە سوار:یک تاز سواری میں جس کی مثال نہ ہو 
یک ہجائی:جس کا ایک ہی ہجا ہو ٤‏ ایک رک لظ 
یک ہو:فورا؛ یکایک: اچانک: ناگہائی 
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پکی:ایک 
چرا یکی از شما رفت:تم میں سے ایک کیوں 
چلا گیا 
یکی از آنہا:ان میں سے ایک 
یکی از کتاہہا گم شد:کتابوں میں سے ایک 
گم ہو گئی 
88۶827س”۰۶٭یکھ 
یک یک:ایک ایک؛ ایک کے بعد دوسراء یکایک:. 
یگان:یگانہ. تنہا٠‏ اکیلا: واحد 
یگان یگان:ایک ایک کرکے 
یگانه گوی:موحد, خدا پرست: توحید کا قائل 
یگانٌ یگان:ایک ایک کرکے. یکے بعد دیگرے 
یگوئّە:یک گونہ: ایک ہی طرح کا 
یُل:مرد میدان: جنگجو؛ پہلوان: سورما 
يُل:عورتوں کی جیکٹ جو قدیم زمانے میں ایرانی 
مستورات پہنتی تھیں اور اب بھی بعض دیہاتی عورتیں 
پہنتی ہیں 
یلاق:(ت)(۱)ترکوں میں سے ایک بادشاہ کا نام 
و ۶ا ا مین کا شت ان 
یلامق:(ت) یلمق کی جمع؛ قبائیں؛ لمبے کھلے لباس 
یلدا:طویل ترین رات» موسم خزاں کی آخری اور موسم 
سرما کی اولیں رات 
شب یلدای غمم را سحری پیدا ٹیست 
گریە ہای سحرم را اثری پیدا نیست 
میرے غموں کی رات بہٹ طویل ہے صبح ہوتی نظر نہیں 


اتی صبح کے وقت جو میرے انسو بہتے ہیں ان کا کوئی 


ی ل لک 


۳۱ 


ی ھا 


اثر ظاہر نہیں ہوتا 
يُلدا:میلاد ولادت کا وقت» ولادت حضرت مسیح(ع) 
یلک:یل کی اسم تصغیر عورتوں کی جیکٹ 
یلگن:منجنیق؛ قدیم زمانے کا ایک آلہ جنگ جس کے 
ذریعے دشمن پر سنگ اندازی کی جاتی تھی 
يَللی:آوازی جو خوشی اور مستی ی حالت میں 
بلند ہوتی ہیں 

یللی زدن:خوش ہوناء خوشی کے نعرے بلند ہونا 
یلمان:تلوار کی ضرب 
َلمّق:یلمہ 
يَلمه:قباء لبا کھلا لباس 
یلن:گرٹ: سنجاف: زنانہ شلوار پر لگانے والی گوٹ جس 
میں پلیٹیں بنی ہوتی ہیں اس سے شلوار میں زینت پیدا 
ہوتی ہے 
یَلنجُوج:عود عود کی خوشبو 
يَلَه:رباء آزادء نجات: رہا شده 

یله کردن:(۱ )ربا کرناء چھوڑ دینا (۲)طلاق دبنا 
یلی زن:خوشی اور شادمانی کے موقع پر نعرے لگائے والا 
یم:(ع) سمندر» بحر؛ بحیره» مثال: 

انعام تو بر دوخته چشم و دہنِ آز 
احسان تو بشگافته ہر قطرہ یم را 

آپ کی نعمتوں نے حرص و ہوس کا منہ اور آنکھیں بند کر 
دی ہیں اور آپ کے احسان و مروت نے سمندر کے ہر قطرے 
کا منہ کھول دیا ہے 
یم:جمع متکلم کے ساتھ فعل کے معنی دیتا ہے مثلا 

کردیم:ہم نے کیا گفتیم: ہم نے کہا وغیرہ 
یمام:(ع) جنگلی کبوترہ یامہ واحد 
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يمان: ين 
یانی:(ع) ین سے منسوب ین کی بنی ہوئی چیز 
یُمگن:(ع) ممکن ہے؛ امکان ہے 
ُمن:(ع) خیر و برکت 
يَمَن:(ع) ایک ملک کا نام جہاں کتان کے ریشوں کا بنا 
ہوا نہایت نازک اور پتلا کپڑا تیار ہرتا تھا جسے 
”بردھانی* کہتے تھے. مثال: 
مہرروی تو ہوش برد زمن 
بنماروی خود ز بُردِھن 

آپ کے مہر و کرم نے مجھے مدہوش کر دیا ہے آپ ین کی 
بنی ہوئی نرم و نازک چادر ہنا کر اپنا چہرہ دکھا دیں 
یمنی: یمن کا؛ ین سے منسوب:؛ یمن کا رہنے والاء اہل من 
یہوم:(ع) یم کی جمع 
يڍن: (ع) دائیاں 

ین ویسار:دائیاں اور بائیاں 

این مین:ابران کا مشہور شاعر 

سمت هین:دائیں طرف 
ییئا: (ع) دائیں طرف 
بمیتین: (ع) ین کی جمع 
ین:لاحقہ, یہ لاحقہ اسم کو اسم صفت بنا دیتا ہے جیسے 
پشم سے پشمین؛ پشم کا بنا ہوا تر سے ترین؛ از سے ازین؛ 
اس سے؛ در سے درین, اس جگہ 
بنابیع:(ع) ینبوع کی جمع؛ دیکھیے ینبوع 
َبَفی:(ع) شائستہ ہے لائق ہے 

کماینیغی:جیسا ہونا چاہیے 
بتبوع:(ع) حسمہ: ندی (ینابیع جمع) 


بند:ائد است کی جسح. ہیں 


ی ن ک 


۲Y 


ی ور 


آن دو برادران او پند (یا اند):وہ دو اس کے 
بھائی ہیں 
ایشان دوستان ما یند (یا اند):رہ میرے 
دوست ہیں 
یُنگ:عادت: رسم» اصول» قانون. طرز؛ روش» قاعده 
ینگا:(ت) نیا جدید 
ينگه:وه عورت جو شب زفاف دلہن کے ساتھ دولہا کے گھر 
جاتی ہے 
ینگی:نیاء جدید 
ینگی چری:لشکر جدید 
ینگی دنیا:دنیاے جدید؛ امریکہ 
ینمه:ایک پود' ہے جس کی شاخیں چھوٹی, اس کے پتے اور 
پھول زرد رنگ کے ہوتے ہیں 
یو:بوغ؛ وہ جواء جو ہل جرتتے وقت بیلوں کی گردن پر رکھا 
جاتا ہے 
يُواش:(ت) آہستہ, آہستگی سے نرمی سے شفقت سے 
یواش حرف بزن:آہستہ بات کرو 
یواش یواش ترقی کرد :اس نے آہستہ آہستہ 
ترقی کی 
یواشکی:(ت) رفت رفت آہستہ آہستہ 
یواقیت:یاقوت کی جمع 
یوبه: آرزو اشتیاق, خواہش, تمناء آرزو مندی 
يُوت:(ت) جانوروں کی بیماری جس سے جانور مر جاتے 
ہیں خشک سالی؛ یا شدید سردی ان کی ہلاکت کا 
باعث بنتی ہے 
پوخاری ہاش:(ت) ایران کے قاچاریوں کا فوجی دستہ 
پوخه:اسم صوت جو لذت جسمانی کے احساس سے زبان 


پر اتا ہے 


ICTS TITIAN 


يُرحہ:(ت) پتلی روٹی» پھلکا 
یُورت:(ت) منزل: خانہ» کمره» مسکن 
این خانه شش یورت دارد:اس گھر کے چھ 
کمرے ہیں 
يُورقّه:گھوڑے کا دلکی چلنا 
پورد:یورت» کمره 
بررش:(ت) حملہ٠‏ تاخت و تاز 
یورش آوردن:حملہ کرنا 
یُورشه:یورقہ, سدھایا ہوا گھوڑا جو تیز بھی چلتا ہے تو 
سوار کو کسی قسم کی خستگی نہیں ہوتی 
یرز باشی:(ت) سو سپاہیوں کے دستے کا سالار 
یوز پلنگ:چیتا 
یوزگ:شکاری کتا 
یرژندہ:جستجو کرنے والاء جوبندہ؛ جسے کسی کی 
تلاش ہو 
ُورٍ:چیتے کا بچہ؛ شکاری کتا 
یوڑیڈن:طلب کرناء جستجو کرنا 
پوسف:یوسف علیہ السلام؛ ایک مشہور پیغمبر جو حسن 
و جمال میں یکتا تھے؛ عزیز مصر کی زوجہ زلیخا ان پر 
عاشق ہو گئی تھی 
یوسف و زلیخا:اس نام کی مثنوی کئی شعرا 
خصوصاً جامی نے لکھی 
یرسفی:حضرت یوسف کی طرح 
یُوسّه:بڑھئی کی آری 
یوسیدن:یوزیدن 
پوشع :جو شوا؛ یہودیوں کا پیشوا (حضرت موسی'(ع) کی 
وفات کے بعد) 


9م 


ى ٥ہ‏ ۹ 
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یُوشن:درمنہ: ایک خود رو بیابانی پودا جس کی اونچائی 
نصف میٹر تک ہوتی ہے؛ اس کی بہت سی شاخرں ہوتی 
ہیں جن کے چھوئے چھوٹے پتے ہوتے ہیں ۱ 
یُوغ:بیلوں کا جوا جو ہل چلانے کے لیے دو بیلوں کی گردن 
پر رکھا جاتا ہے 

وغ گردن:بیلوں کی گردن پر جوا ڈالنا 
پوفی:یا وہ گوئی. برزہ سرائی؛ بیہودہ گوئی؛ لاف زنی 
یُوک:آپنی سلاخ جو تنور پر رکھ کر گوشت وغیرہ کو بریاں 
کرتے ہیں 
یُوگان:زبدان, بچ دان» رحم 
یُولاخ:ینجر؛ آبادی سے دور بنجر اور ہے آب زمین 
يُولاف:ایک قسم کا پودا جس کے خوشوں کے بیج جانوروں 
کی خوراک کے کام آتے ہیں 
يوم:دن 

بوم الآحد:یک شنب ء اتوار 

یوم الاثنین:دو شنبہ: پیر 

بوم القلاثه:سہ شنبہ؛ منگل 

م الآربعا:چہار شنبہ ٠‏ بدھ 

يو القمیس:پنج شنب » جمعرات 

یوم اجُمعہ::جمعہ کا دن 

بوم السُت:سبت شنب » ہفتہ 
ونت ئیل:(ت) ترکی سالوں میں سے ساتواں سال 
یُوما:(ع) دن کو؛ دن ہیں 

یوما فیوما :رور بروز 
یومی:یومیہ؛ روزانہ 
یونان: ملک کا نام 
یونانی:یونان کے رہنے والے؛ یونان سے متعلق 

ناتان بد ایراتیان جنگ گردلد:برتاتیوں تے 
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ایرانیوں کے ساته جنگ کی 
ہونانیٔت:یونانیوں کی تہذیب 
وجه (ت) ایک پودا جس کی شاخیں لمبی: پتے نازک اور 
پھول بنفشی ہوتے ہیںء چارپایوں کی خوراک کے کام آتا ہے 
يُوحمّه زار:وہ جگہ جہاں یونجہ کے پودے کثرت سے کاشت 
کیے جاتے ہیں 
یُونُس:ایک پیغمبر جو ہود کی اولاد سے تھے انھیں 
مچھلی نگل گئی تھی اور وہ سات دن مچھلی کے پیٹ 
میں رہے تھے 
یونقار:(ت) وائلن کا تار 
یوتیسف: (انگ) لیگ آف نیشنز (ملل متحدہ) کے سانه 
وابستہ ادارہ جس کا مقصد بچوں کی فلاح کے لیے کام 
کرنا ہے 
یوؤس:نا امیدء مایوس 
یہُود :بہودی؛ حضرت موسی'(ع) کے پیرو ہنی اسرائیل 
یَہُودا:(ع) ایک یہودی» اسم ذات, حضرت یعقوب(ع) کا 
بیٹاء حضرت یوسف کا بھائی 
یَہُودی:(ع) حضرت موسی' علیہ السلام کا پیرو 
یہُودیٔت؛ یہودِیّہ:(ع) یہودی مسلک. 
يَہَوْ:(ع) یہودیوں کے نزدیک مقدس نام 
یئس:یاس» نا امیدی 
ئیل:سال 
پیری:یاری؛ دوستی 
ییلاق:(ت) گرمیوں کا موسم گزارنے کا مقام جہاں سردی 
ہوتی ہے (مقابل قشلاق: سردیوں کا موسم گزارنے کا مقام 
جہاں سردی نہیں ہوتی) 


بیلاقی:جو گرمیوں کا موسم گزارنے آتے ہیں 
زندگی ییلاقی:دیہاتی زندگی 


